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iS/  civis  non  essem  huius  regni,  in  quo  Tu,.nobi^ 
llssitne  f^ir^  summis  muneribus  et  gestis  et  gerendis 
excellentissimum  locum  obtines^  tamen  uua  et  con-- 
sentiens  vox  hominum  doctorum  admonere  me  debe^ 
rei,  ut,  si  quem  huic  libro  patronum  quaererem^  Te- 
potissimum  eligerem  ad  quem  deferrem.  Dudum 
enim  hoc  sibi  exteri  quoque  persuaserunt,  cum  de- 
florente litterarum  in  hoc  regno  statu  comperiunt,^ 
magnam  eius  rei  pariem  ( ne  quid ' amplius  dicam ) 
cum  iis  virisy  qui  proxime  ante  Te  publicae  institu- 
tioni praefuerunt^  tuni  praecipue  Tibi  deberi,  qui  eam- 
per  tria  fere  lustra  moderaris,  atque  utinam,  quam 
diutissime  vitae  humanae  rationes  patiuntur,  moderere., 
Nunc  vero  cum  ex  propinquo  mihi  praeclaram 
animi  Tui  voluntatem  .admirari  liceat,  qui  acerbissU 
mis,  quae  cogitari  possunt,  vitae  domesticae  vulne- 
ribus  afflictus^  rei  publicae  servire,  in  ea  gerenda 
solatium  quaerere,  communi  saluti^  non  Tuae,  'pro- 
tpicere  pergus;  cumque  Tuam  erga  homines  litteris 
augendis  prapugandisque  deditos  summam  benivokn- 
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iiam  non  ex  aliena  commemoratione,  sed  expertus 
ipse  cognorim:  cui  iustius  ijuam  Tibi  deferam,  si 
quid  habeo,  in  quo  excolendo  operam  Te  Tuaque  per-- 
sona  non  indignam  posuerim?  Atqui  ipse  iudicasti, 
hisce  litteris  maximam  institutionis  scholasticae  par^ 
tem  inniti neque  Te  praeterit,  nullum  esse  Cicero- 
nis opus,  'ex  quo  tot  tamque  variae  res  ad  omnem 
antiquitatem  pertinentes  disci  possint,  quo  tam  illu^ 
stria  exempla  rei  publicae  bene  maleve  gestae,  omni 
orationis  splendore  ac  iucunditate  eoniunetae,  conti- 
neantur. Quodcum  sperare  mihi  videar  me  non  fecisse 
quod  ab  illustrissimo  loco  Tuo  abhorreat,  tum  oro  ob- 
testorque  Te,  ut  hanc  testificationem  gratiae  et  a 
me  et  a communibus  litteris  Tibi  debitae  ea,  qua  so- 
les, humanitate  accipias.  Vale. 

BeroL  a,  d:  VIII  CaL  lun.  1831. 

2 FE  ’ 64 


DIgitized  byGoogIe 


i 


PR00EMIU3I. 


% 

En  tibi,  lector  erudite,  Ciceronis  Verriiianim  corpus, 

cura  et  diligentia  nostra  emendatum  et  explicatum.  'Ratio 
fert,  nt,  quibus  in  ea  re  subsidiis  usi  simus,  et  quid  effi-* 
cere  voluerimus,  lioc  loco  indicemus.  Sed  quoniam  neque 
licuit  mlbi  ne^que  libuit  sic  veterem  scriptorem  tracti)  re, 
quasi  primum  eum  e libris  manu  scriptis  ederem,  magna* 
que  pars  curae  meae  in  examinandis  priorum  editorum  emen* 
datioulbns  et  coniecturis  ponenda  fuit:  necesse  est,  ante- 
quam de  recenti  nostra  opera  dicamus,  de  illis  breviter  ex- 
ponamus, quid  cuique  propositum  fuerit,  quibus  subsidiis 
u&us  sit,  quam  iideiu  mereatur.  Sic  enim  in  tractatione 
singulorum  locorum  habebis,  quo  animum  intendas,  et  quasi 
tabula  tibi  aperietur,  quemadmodum  hi  libri' per  trecentos 
amplius  annos  habiti  traclatique  sint.  Neque  in  ea  re  a 
Verrinis  discedam  aut  inania  nomina  editorum  editionum- 
que  congeram,  quae  abunde  in  aliis  libris  invenies;  sed  per 
summa  capita  progrediar  ad  eum  finem,  ut, ‘ quid  nostrae 
operae  relictum  fuerit,  inteiligas. 

Constat  principem  editionem  Verrinarum  esse  Roma-* 
nam  anni  1471,  exeaque  reliquas  fluxisse,  Venetam  a.  1483, 
qua  Garatonius  usus  est,  Ascensianam  a.  1511,  luntinam 
Florentinam  a.  1515  (chartis  octonis),  quas  ipse  perlustravi. 
Earum  et  inter  se  magna  similitudo  est,  et  cum  vulgari 
secta  plurimorum  codicum  manu  scriptorum,  quorum  ex  uno 
ductam  esse  Romanam  apparet.  Gloriatur  quidem  Philipr  * 
pus  Junta  tvpographus  in  praefatione  ad  Thomam  Pighi- 
nuccium  de  Petra  sancta,  brevium  apqstolicorum  scriptorem* 
4’errinas,  /V/  qnihus  Cicero  adeo  .sui  di.s.simili.s  fuerit.^  nt, 

${  revi:verit  , sc  ipsum  agniturus  non  fuerit,  a Nicolao 
Angello  Ruccineusi  coUati.s  in  unum  plurimis  antiquis^ 
ejcemplaribus  maxima  cura  diligentiaque  receusi- 
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tas,  plurimaque  in  iis  vulnera  sanata  esse:  sed  prudenter 

addit,  si  qua  tamen  desint,  id  exemplarium  mendis  conti- 

gisse.  Nam  Angelius,  si  codices  mss.  adhibuit,  certe  hi 

« 

sunt  ex  eodem  genere  vulgarium,  neque  praeter  leves  quas- 
dam correctiones  inveni  magnopere,  in  quo  a prioribus 
discederet.  Has  igitur  editiones,  quas  in  commentario  ve- 
tustissimas aut  principes  appellare  soleo,  in  universum  cor- 
rectos codices  vulgares  existimare  potes,  et  crisis  verborum, 
si  alii  codices  non  essent,  in  his  consistere  deberet,  esset- 
que  maximam  partem  coniecturalis. 

Sed  alium  superesse  fontem  emendationis  primum  de- 
monstratum est  in  editione  Aldina  Veneta, a.  1519,  quam 
ctiravit  Andreas  JS augerius , patricius  Venetus.  Huiio 
Emestius  in  praefatione  ad  Ciceronis  orationes  scribit  multa 
in  textu  correxisse  partim  ex  luntina  aliisque  editionibus, 
partim  etiam  ex  coniectura:  quibus  verbis  si  indicare  voluit 
codicibus  mss,  illum  non  esse  usura,  magnopere  erravit. 
Imrao  Naugerius  in  Verrinis,  quamvis  coniecturis,  ubi  opus 
videretur,  non  abstineret,  tamen  multo  magis  hoc  egit,  ut  - 
textum  vulgarem  secundum  codicem  aliquem  diversae  cuius- 
dam familiae  corrigeret:  Iimtino  vero  exemplari  tamquam 
emendatissimo  e vulgatis  ad  eam  rem  usus  videtur  esse,  quod 
correctum  t)*pographis  describendum  daret  Atque  miror 
eara  laudem,  quam  Naugerius  ab  aequalibus  suis  invenit, 
ab  Ernestio  ei  quodammodo  esse  negatam.  Nam  cum  m4>- 
destissime  sese  in  illo  emendandi  negotio  gessisset,  nec 
fere  nisi  manifesta  vulgarium  librorum  vitia  sustulisset,  nova 
lectio  Aldina,  in  quibus  quidem  locis  a luntina  discrepabat, 
statim  commimis  oraniiun  facta  est,  et  cum  ceteris  ab  eo- 
dem  Ernestio  servata:  neque  nobis  Naugerius  ob  ea  repre- 
hendi posse  videtur,  quae  correxit,  sed  quae  reliquit  Ba- 
sileensis  primae  a.  1528  sive  Crata ndrinae  editionis  exi- 
. guae  partes  sunt  in  Veh*inis:  sequitur  Aldinam  praeter 
paucos  locos,  in  quibus  corrector  Michael  Bentinus  conie- 
, cturam  temptavit  - 

" Sed  anno  1534  duae  simul  editiones  prodierunt,  in  qui- 
bus textus  Verrinarum  eadem  ratione,  qua  ii^  Aldina  coe- 
ptum est,  ex  codicibus  mss,  a vulgari  genere  diversis  emen- 
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datU5  est,  Basileensis  altera  sive  Hervagiana  et  luntina 
(Lucae  Antonii)  Veneta,  quae  Viet  oria  na  appellari  so- 
let propterea  quod  Victorii  dilidentia  cum  in  reliquis  par- 
tibus, Uim  praeclarissime  i;i  tertio  tomo,  qui  epistolas  con- 
tinet, versata  est.  Sed  in  orationibus  nullas  eius  partes 
fuisse  demonstravit  Garatonius  in  praefatione  Tomi  1 repe- 
titae editionis  Graevianae.  Etenim  praedicatur  in  titulo  Nau- 
gerii  opera  his  verbis:  scamdus  tomus  3L  Tullii  Cicero- 
nis orationes  habet  ah  Andrea  Naugerio,  patritio  Ve- 
neto^ summo  labore  ac  industria  in  Hispaniensi  Galli- 
caque  legatione  carenssis  permultis  bibliothecis,  et  emenda- 
tiores multo  factas^  et  in  suam  intcgritatein  ad  exemplar 
codiaan  antiquorum  longe  copiosius  restitutas:  et  repe- 
tuntur statim  coniunctim  tres  epistolae,  quibus  olim  Nau- 
gerius  sindulos  tomos  Aldinae  Leoni  X,  pontifici  maximo, 
et  Petro  Bembo  et  lacobo  Sadoleto  dcdicarat  Itaque  cum 
Mario  Nizolio,  quem  Garatonius  in  praefat.  p.  XVIII  lau- 
dat, existimandum  videtur,  luntam  exemplar  Naugerianum 
manu  huius  denuo  correctum  nactum  esse  et  ad  suam  edi- 
tionem adhibuisse.  Sed  appelletur  haec  sane,  ut  ab  Aldina 
Naugeriana  discernatur,  Victoriana,  *)  quandoquidem  etiam 
hoc  ignoramus,  num  cuius  praeterea  opera  in  recensendo 
textu  versata  sit.  Nam  Naugerius  quidem  iam  anno  1529 
ineunte  in  Gallia  legatus  ad  Franciscum  1 missus  diem  su- 
premum obierat.  Hoc  vero  falsum  est,  quod  Emestius  in 
praef.  ad  Orationes  tradit,  non  multum  ea  editione  novi 
adiumenti  critici  contineri.  Immo  quam  viam  Naugerius 
in  Aldina  feliciter  ingressus  erat,  ut  vulgarem  lectionem 
secundum  codicem  aliquem  alterius  familiae  emendaret,  quam- 
que reliqui  omnes  tenuerunt,  qui  in  his  libris  operae  pre- 
tium fecerunt,  eandem  in  Verrinis,  quisquis  illi  editioni 
praefuit,  persecutus  est,  praecipue  in.  primis  et  extremis 
duabus  orationibus.  Sed  nescio  tamen  an  haec  laus  lier- 

potius  debeatur,  et  luiitinus  corrector,  receptis 
aliquot^  quibus  gloriaretur,  Naugerii  emendationibus,  cete- 

9^  jg^iitor  quidem  sive  corrector  rainus  recte  appellabitur  Vicio- 
rUu  sed  brevitatis  causa  citam  nos  in  aonoUtioiie  aliquotieos  fecimus. 
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rum  Germanicae  cilitionis  flores  legerit  et  in  suam  possessio- 
nem converterit  Etenim,  quod  ad  aetatem  utriusque  editio- 
nis attinet,  Hervagiana  Nonis  Februariis  a.  1534  absoluta  fuit, 
id  quod  subscriptio  dedicationis  docet,  Juntina  subscriptione 
typographi  testatur  se  mense  Decembri  eiusdem  anni  absolu- 
tam esse,  qua  in  rc  primuin  hoc  singttlare  est,  cur  in  titulo 
annum  1534  profiteatur^  cum  tomus  I mense  Augusto  anni 
1536  absolutus,  in  titulo  annum  1537,  et  tomus  II  lunio 
mense  a.  1535  absolutus  item  insequentem  annum  prae  se 
ferat.  Mo%’’eri  coepit  ea  lis  in  oratione  pro  Sextio,  quao 
primum  in  his  duabus  editionibus  e vetere  codice  ms.  sup« 
pleta  legitur,  sed  ita  dirempta  est  a Garatonio  (ad  Sex- 
tianam c.  36)  et  Orellio,  ut  Venetum  editorem  eodem  aut 
simili  plane  libro  vetere  usum  esse,  sed  Uervagianae  igna- 
rum fuisse  censerent.  Quod  mihi  quidem  non  verisimilo 
videtur  in  illa  festinatione  t>*pograp horum,  qui  magis  etiam, 
quam  hodie  a corporum  sive  collectionum  editoribus  non- 
nullis fieri  solet,  novissimam  quamque  editionem  praelis 
subiicere^et  suam  facere  consuessent,  cum  non  laudem  do- 
ctrinae, sed  facillimum  quaestum  peterent.  Accedit,  quod 
Ernestius  in  aliis  orationibus  singularem  utriusque  editionis 
consensum  etiam  in  mendis  sese  observasse  tradit.  Sed  ne 
longum  faciam  aut  nimis  a proposito  ineo  abeam,  in  Ver- 
rinis  animadverti  Her\'agianam  in  pi  iinis  et  extremis  libris 
e vetere  codice  alterius,  quam  dudum  significo,' familiae 
correctam  esse,  earumque  lectionum  maximam  partem,  de- 
lectu admodum  inconstanter  habito,  in  Victorianam  receptam 
esse,  additas  autem  esse  alias  partim  e simili  libro  haustas, . 
partim  coniectura  inventas.  Nam  novae  quidem  coniectu- 
raOfin  Hervagiana  paucae  insunt,  (quas  tamen  luntinus  edi- 
' tor  non  spre\dt,  vide  II,  34  §.  83  et  III,  40  et  93)  pluri- 
mae in  Victoriana,  praesertim  in  medus  libris,  secundo  et 
tertio,  in  quibus  Hervagianae  corrector  librum  ms.  non  vi- 
detur adhibuisse,  luntinus  adhibuit  quidem,  sed  raro,  mul- 
toque saepius  coniecturis  indulsit.  *) 


*)  Fateor  haec  mihi  non  staiim  ab  initio  huius  editionis  typis  de- 
scribendae salis  comperta  aut  inyesligala  fuisse,  (|uo  facium  est,  ui 
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luntina  Veneta  editio,'  cum  universa,  tnm  haeo  pars, 
de  qua  dicimus.  Orationum,  quia  propter  claritatem  nomi- 
nis Victoriani  maxime  celebrabatur,  in  Gallia  statim  repe- 
tita est  a Hoberto  Stephano,  Parisiis  1538,  et  a Sebast 
Gr)'phio  LiUgduni,  primum  1539:  Hen^agiana  minoris  aesti- 
mabatur, quamquam  in  ea  repetenda  et  secundum  luhtinam 
refingenda  a.  1540  librarius  loacb.  Camerarii  opera  et  iu- 
dicio  usus  erat:  quo  factum  est,  ut  aliquot  bonae  lectiones 
ex  optimis  libris  ductae  diutius  et  usque  ad  dianc  aetatem 
in  Ula  editione  latuerint  In  Verrinis  noii  vidi  quicquam 
proprium  a Camerario  esse  praestatuuL  Sed  P.  M artu- 
tius^ cum  et  ipse  Victqrianam  sequeretur  ^ in  editione  a. 
1540  nonnulla  ex  coniectura,  plerumque  recte,  correxit, 
aliaque  in  repetita  editione  1559  sublegit,  libris  autem  mss. 
in  his  orationibus  non  videtur  usus  esse. 

Adhuc  haec  erant:  menda  vulgaria,  quibus  et  deterio- 
res codices  mss.  et  editiones  principeife  obsidentur,  iiiaximam 
partem  correcta  aut  coniecluris  eiusmodi,  sine  quibus  nul- 
lus vetus  scriptor  Romanus,  qui  quidem  legi  debeat,  e co- 
dicibus mss.  in  lucem  edi  potest,  aut  inductis  codicum  ex 
alio  quodam  genere  lectionibus:  praeterea  non  exiguus  nu- 
merus correctionum  receptus,  quibus  aut  comipta  verbonim 
constructio  adiuvaretur,  aut  sententiarum ‘defectus  tegeretur; 
prorsus  ut,  qui  antiqua  omnia  admirari  solerent,  iam  con- 
tenti viderentur  esse  posse  et  reliquam  aliquot  locorum  emen- 
dationem ab  ingeniis  liomlnum  doctorum  expectare. 

Verumtamen  quantum  superosset  ad  veram  textus  re- 
stitutionem nova  pro  consuetudine  illius  aetatis  ratione  osten- 
dit Petrus  N an  nilis,  editis  anno  1548  Lovaniao  scholiU 
et  castigationibus  ad'  Accusationis  librum  II  et  III  ( repe- 
titae sunt  a.  1553  in  secundo  tomo  Lucubrationum  in  Ci- 
ceronis Orationes,  Basileae,)  in  quibus  veteris  cuiusdam 
— * 

Herrag.  pictor,  et  Fictor.  Hervag.  prooti  fors  talit  proniiscnb  ordino 
ippeliarim,  quippe  eodem  anno  153-1  editas.  Hoc  quidem  paulo  lerins: 
sed  aeddit  etiam  nonnonquam  (Div.  §.  58.  Aci.  1 §.  1.  31.  Lib.  I §.  36. 
133.)  ut  aliquid  edi  coeptum  esse  io  Vicloriana  scripserim,  quod  cum 
item  in  Hervagiana  sit,  huic  potius  tribuendum  fuit.  Hi^  igitur  locis 
pr«:rji«us  velim  noUm  Hervag. 
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codicis  scripturas  cum  vulgata  lectione  contulit^  dataque  oc- , 
casione  quam  illae  praestarent  ostendit,  suas  etiam  conie- 
cturas  nonnullas  modeste  admiscuit  Ipsum  codicem  non 
descripsit,  neque  scimus  hodie  undo  sumptus  fuerit,  quove 
pervenerit,  sed  praostantissimum  esse,  ct  omnes  eius,  quae 
indicatae  essent,  varietates  totidem  fere  emendationes  ha- 
bendas esse  illico  intellectum  est  Talem,  L e.  eiusdem  fa- 
miliae codicem  ex  antiquioribus  editoribus  unus  habuerat 
Naugerius,  unde  multos  locos  in  Aldina,  aliquot  fortasse 
olim  omissos  etiam  in  Victoriana  restituerat,  sed  illi  tamen 
pauci  sunt,  si  cum  Nanniana  messe  comparantur.  Nannii 
correctiones  Carolus  Stephanus  aut  eius  corrector  (nam 
hoc  verisimilius  est)  in  editione  Lutetiana  a.  1554  non  so- 
lum primus  recepit,  sed  illius  exemplo  videtur  excitatus  esse, 
ut  reliquas  partes  Verrinarum  ad  alium  sed  eiusdem  prae- 
stantiae librum  veterem  ms.  diligentius,  quam  antea  a Nau- 
gerio  et  Hervagio  factum  erat,  exigeret  Ne  hunc  quidem 
librum  novimus,  sed  puto  *)  eum  esse,  qui  nunc  in  biblio- 
theca regia  Parisina  numerum  7823  gerit,  et  Verrinarum 
libros  tres  primos  et  duos  extremos  continet  Lacuna  in- . 
cipit  a lib.  1 c.  43  §.  111  in  verbis  magnum  iiuUcium  ho^ 
minum  de  istius  singu\\lari,  nec  quicquam  post  hunc  locum 
Stephanus  in  vulgari  textu  correxit.  £o  libro  is,  qui  edi- 
tionem curavit,  sic  usus  est,  ut  religionis  ac  diligentiae 
laudem  mereatur,  nullam  doctrinae  aut  iudicii,  si  ab  hoc 


*)  Car  sic  putem  movent  me  cum  excerpta  codicum  Parisinorum 
per  aliquot  capita  singulorum  librorum,  quae  Ittichaeli  Beerio  debeo, 
tum  collatio  illius  codicis  cum  edit.  Stephaniana  per  Divinationem  ah 
Adalb.  Zieglero,  olim  discipulo  meo,  nunc  in  bac  urbe  publico  doctore, 
instituta.  Arabo  consentiunt,  eum  codicem  habere  or.  7S23  viderique 
14.  aut  15.  saeculo  scriptura  esse.  Yerum  in  celebri  catalogo  Bibliothe- 
cae regiae,  veterum  Borbonidaram  monumento  splendidissimo,  sub  nr. 
7823  recensetur  codex  Verrinarum  olim  Puteani,  in  'quo  desiut  integra 
libri  IV  et  V,  saeculi  quinti  decimi : et  alius  sub  nr.  7822  tres  primaa 
ct  duas  postremas  orationes  continens,  anno  1470  exaratus.  Huius  ega 
excerpta  non  habeo,  et  videtur  indignus  habitus  esse  qui  conferretur: 
annus  certe  non  litulssct.  \idetur  potius  in  catalogo  error  esse,  ct 
pro  libro  IV  et  V esse  debere  11  et  UI,  ille  autem  Stepbanlanas  idem 
esse  qui  olim  Cbudii  Puteani. 
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Midi  argumento  <liscesseris,  quoil  codicem  suum  vulgatae 
/eetioui  praetulit  Nam  codicis  scripturas  sine  ullo  discri- 
mine, bonas,  malas,  integras,  corruptas,  recepit,  adeo  ut 
Qoniiuuquam  manu  potius  quam  mente  rem  egisse  videatur. 
Neque  tamen  hoc  sic  velim  intelligi,  quasi  omnes  recepe- 
rit: imnio,  cum  alias  recepwset,  quas‘  non  deberet,  reliquit 
complures,  quas  recipere  deberet:  verummmen  in  iis,  quae 
nova  attulit,  quoniam  a coniecturis  longissime  abfuit,  fidem 
rdigiose  servavit  Sed  in  describenda  editione  male  acci- 
dit, ut  iudicium  typographi  a consilio  editoris  sive  correcto- 
ris non  raro  discreparet  Etenim  cum  ita  institutum  esset, 
ut,  si  quid  in  textu  mutatum  esset,  In  Appendice  variarum 
lectionum  indicaretur,  quid  prius  fuisset,  si  quid  in  codice 
vetere  legeretur,  quod  editor  recipere  nollet,  (quamquam 
hoc  non  ita  frequenter  factum  est,)  lemmati  subiiceretur, 
tW.  hoc  aut  illud  habere;  hoc  Igitur  ctim  institutum  esset, 
c^pographiis  frequenter  aut,  quod  describere  deberet,  non 
fecepit,  *)  aut,  quod  relinquendum  esset  in  Appendice,  re- 
cepit in  textum,  aut,  quod  omnium  molestissimum  est,  nova 
scriptura  in  textum  recepta,  prius  .aliud  lectum  esse  iu  Ap^ 
pcndice  commemorare  omisit.  Nihilominus  Stephanianus 
textus  Verrinarum,  quanto  magis. disCTepat  a vulgari,  tanto 
praestat,  et  primus 'constantia  quadam  adhibita,  ad  codices 
nelioris  familiae  reformatus  est.  Sed  hoc  ipsum  aegre  fe^ 
rens  Ernestius,  cum  nescio  quomodo  sibi  persuasisset,  tam- 
ipiam genus  huiianum  ante  lapsum,  sic  editiones  vetustas  « 
anteqpam  correctores  accessissent,  integerrimas  fuisse,  in 
quibus  si  quae  maculae  certo  demonstrari  possent,  eas  le- 
nibus quibusdam  remediis  elui  licitum  esse,  violentius  nihil 
corrigi  oportere,  Stephanum  iniustissime  tractavit  in  praef. 
ad  Ciceronem  p.  XKKIV  sq.'  Ihi  collectis  aliquot  varieta- 
tibus e primis  capitibus  Divinationis,  quarum  vix  una  in 
vetustioribus  editionibus  inveniretur,  ostendit,  tales  cum  in 
una  illa  oratione  quattuor  et  sexaginta  reperirentur,  pes- 
fime  illum  in  Cicerone  versatum  esse.  Verum  est,  iu  pau- 


•}  Fefellit  cm  res  OrelUom,  cora  non  excerperet  niei  textus  Sle- 
p<Laiii«oi  varietst^^. 
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cis  illis  varietatibus  forte  plura  paene  menda  quam  recte 
scripta  esse:  sed  perlustrarat  tamen  £mestius  totam  oratio- 
nem, nec  poterat  non  in  ea  singularia  quaedam  bona  inve- 
nisse,  quoninji  aeque,  si  lustus  esse  volebat,  in  universo  iu- 
dicio  rationem  habere  debebat  Nuno  illa  damnandi  cupi- 
ditate sibi  ipsi  nocuit  et  uberrimam  messem  invidit,  quin 
etiam  illi  contempto  saepe  poenas  dedit,  velut  Divin.'  c.  20, 
ubi  magno  molimine  tamquam  singularem  lectionem  patro^ 
nam  e Guelferbjtano  (2)  profert,  nec*  animadvertit  dudum 
sic  a Stephano  editum  esse. 

Sed  Stephani  laus  non  ab  Ernostio  solo,  sed  ab  inse- 
cutis editoribus  omnibus  neglecta  est  praeter  unum*Zram. 
binum,  eiusdem  fortunae  consortem.  Is  cum  anno  1565 
Lutetiae  Ciceronem  ederet,  *)  Stephanianam  editionem,  certe 
in  Verrinis,  ita  secutus  est,  ut,  ubi  commodum  erat,  leviter 
deo  nimis  operose  suas  correctiones  applicaret.  Eae  mal 
ximam  partem  sunt  eiusmodi,  quibus  aut  vulgarem  scriptu- 
ram, a qua  Stepliaimm  temere  discessisse  putaret,  restitue- 
ret, aut  sententiam  locorum  suis  aliorumque  coniecturis  ad- 
iuvare  vellet:  non  tam  frequenter  novae  codicum  mss.  lectio- 
nes comparent.  'Quamquam  ne  hi  quidem  Lambino  in  his 
orationibus  deerant  beneficio  Errici  Memmii  ( de  Mesmes 
Gallicum  eius  nomen  fuit)  et  lac.  CuiaciL  Memmius  enim 
trium  codicum  mss.  variantes  scripturas  in  marginibus  duo- 
rum  librorum  impressorum  descriptas,  Cuiacius  unius  lectio- 
nes item  ad  marginem  alicuius  editi  exemplaris  excerptas 
Lambino  obtulerat.  (Vide  eius  prooemium  ad  lectorem  pag. 
tertia  et  annotat,  ad  lib.  1 Accusat  c.  17  et  ad  IV,  5). 
Memmianonim  librorum  unus  vulgaris,  i.  e.  deterioris,  fa- 
miliae videtur  fuisse,  siquidem  praeter  unum  illum  locum  I, 
17  duos  tantum  appellare  solet,  Cuiacianum  non  nominat 
nbi  orationibus  duabus  postremis.  Sed,  ut  supra  signifi- 
cavi, his  libris  non  adeo  frequenter  usus  est  ad  corrigen- 
dam  lectionem  Stephanianam  eamque  ad  illud  genus  melio- 
rum librorum  revocandam:  immo,  si  ratio  ineatur,  intelli- 


*)  Solus  primus  tomus,  rhetorica  continens,  io  titulo  habet  anuum 
15G0  et  urbis  nomen  Parisios. 
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gfttuT,  jiacpiiw  eum  a Stephaniana  lectioue  ad  mlgarem, 
ubi  non  debebat,  ledis^ie,  quam  novam  huic,  ubi  heri  et  po* 
terat  et  debebat,  e constanti  usu  meliorum  librorum  opem 
tulisse.  Eadem  res  est  in  libris  U et  III,  ubi  neuter  pro- 
priis librorum  mss.  subsidiis  usus  erat,  Stephanus  autem 
pro  simplici t.ite  sua  Nanniani  libri  scripturas  omnes  rece- 
|»erat,  Lainbiiius  suo  arbitrio  et  eligendi  potestate  fere  cum 
detrimento  veritatis  usus  est  Neque  tamen  dubito,  quin 
liombinus,  quaecunquo  e Slepbani  editione  in  suam  tradu- 
ait,  propterea  quod  eiusdem  generis  libros  mss.  et  ipse  ad- 
hibuerit, sibi  adseribi  et  suae  laudi  apponi  voluerit.  JEum 
noo  appellat  nisi  semel  in  annotatione  ad  III,  68  §.  158, 
ubi  se  dicit  Stephani  exempla  sequi,  quod  impuro  pro  i/i- 
caitio  scripserit,  quasi  aut  Stephani  id  inventum  ac  non 
Xanniani  libri  scriptura  sit,  aut  solus  is  locus,  ubi  illiys 
bonis  sese  omarit  Sed  Naiinii  libellum  ignortisse  tum  qui- 
dem ndeiur,  non  enim  nominat  hominem  ne  in  indice  qui- 
dem eorum,  quorum  opera  Ciceronis  scripta  ante  semetipsum 
emendata  sint;  Slephanianae  autem  editionis  famam  eo  fa- 
cilius pressit,  quod  nullum  editoris  sive  correctoris  nomen 
exubat. 

Itaque  Lambiniana  editio  hdem  longe  minorem  habet 
quam  Stephaniana,  quo  accedit  quod  plurimis  aut  ipsius 
Lambini  aut  Franc.  Hotomani,  coniecturis  *)  referta  est 
Huic  enim  se  totum  commiserat  Lambinus , ' huius  admira- 
tione  captus  erat  et  sagacitatem,  imprimis  in  numeris  libri 
tertii  restituendis,  venerabatur,  quanto  ciun  detrimento  ve- 
ritatis commentarius  noster  docebit  Verumtamen  do  con- 
iecturis receptis  queri  minus  convenit,  quoniam  et  Hotomani 


*)  Vult  «'tiam  Uotomanus  videri  libros  luss.  adliibaisse:  sed  di- 
*persa  ista  Teteris  libri  laudandi  ralio  suspecta  esse  debet,  et  abstinui 
Cere  a tali  commemoratione.  V^eliit  DIvin.  c.  8 §.  26  omnis  abest  a li- 
bris mss.  iis  quos  certius  novimus,  Holoinanus  in  uno  ^ non  tamen 
9*dde  antiquo^  «ssp  ail.  £t  sic  IVre,  ubi,  quae  affert,  in  aliis  codi- 
oba»  non  inveniantur,  anceps  res  csl,  Cf.  od  IV,  39  extr.,  V,  2 §.  5. 
^eque  eo  libro  vetere,  quem  Fulvius  Ursinus  in  notis  subinde  laudat, 
iDultum  nlare,  qcamvis  in  libro  IV  et  V cum  optimis  noDnuDqnsai  fa- 
«i»t  Sed  rido  nd  V,  28  pr. 
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commcnUritis  extat,  ct  Lambini  atinotatio  in  ca  potL<simum 
re  versatur,  ut,  quid  ipse  sine  auctoritate  veterum  librorum 
confectura  ductus  mutarit,  defendat  Neque  hoc  ei  tanto- 
pere nocuit  apud  eruditos,  quam  quod  idem  sibi  licere  pu- 
tavit, quod  triginta  aut  quinquaginta  annis  ante  editoribus 
licuerat,  ut  codicum  mss.  fiducia  textum  scriptoris  fortiter 
aggrederetur,  neque  singulis  locis,  qua  id  auctoritate  fecis- 
set, exequeretur.  Aliquando  enim  ea  ratio  critices  in  ob- 
scuro exercendae  omitti  debuit  Atque  finem  habuit  in 
Lambino,  quandoquidem  Caroli  Stephani  sive  fama  sive  in- 
famia latuit,  eiusque  ' luminibus . cito  ab  ipso  Lambino  ob- 
structum est  . Sed  hic  quanto  maiore  doctrinae  laude  flo- 
rebat, maioremque  cxpectationem  editionis  suae  moverat,  eo 
vehementius  in  reprehensionem  hominum  doctorum  incurrit, 
quod  totum  sibi  Ciceronem  inter  manus  convertisset  Ne-  . 
'que  iniuria.  Nam  cum  in  annotatione  quos  locos  e codi- 
cibus mss,  aut  certa  veterum  grammaticorum  auctoritate  cor- 
rexerat, non  indicasse t,  coniecturarum  autem  rationes,  quas 
exponere  solebat,  plerumque  quam  dubiae  et  fallaces  essent^ 
intelligerentur:  magnam  totius  negotii  dubitationem  conse- 
qui necesso  erat  Poterat  ei  rei  facillime  mederi  ipse  Lam- 
binus,  si,  cum  denuo  Ciceronem  ederet,  singulis  locis  et 
quid  olim  lectum  fuisset,  et  unde  nova  scriptura  ducta  es- 
set, apponeret.  Ac  verisimile  est  hoc  ipsum  voluisse,  omnia- 
que  ad  exequendam  rem  parata  habuisse:  siquidem  et  nova 
interim  subsidia  critica  compararat,  et  annotationem,  quae 
in' fine  cuiusque  volummis  legitur,  auxerat  Sed  morte  ab- 
reptus anno  157^2  cura  ipse  ei  negotio  administrando  prae- 
essc  non  posset,  ille,  quisquis  fuit,  qui  eius  partes  susce- 
pit, totam  rem  convertit,  et  Lambinianis  lectionibus  ad  mar- 
giiicm  amandatis,  textum  vulgarem,  qualis  ante  Stephauum 
fuerat,  restituit  Qua  re  in  his  quidem,  quas  tractamus, 
Verrinis  emendatio  textus  compluribus  saeculis  retardata  est, 
et  nova  quaedam  perturbatio  lectionis  orta.  Nam  hoc  sine 
dubio  Lambinus  noluerat,  quod  factum  est,  ut  omnis  sua 
messis  optimarum  lectionum  c textu  tolleretur,  et  in  mar- 
ginem abiicerctur,  ubi  non  fere  quaereret  nisi  qui  denuo 
Ciceronem  edere  vellet  Praeterea,  quod  dixi,  novam  per- 
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turbationem  textus  ortam  esse,  negligeiitia  re|)etiti6t*is  illius> 
factura  est^  qui  cum  sibi  proposuisset , quic<|Ui(l‘'lloTuin<>itft^ 
Lainbiniana  editione  esset,  excerpere  et  segregai’e,  'Iioc  non- 
praestitit  ^ sed  primum  Lambini  lectiones  , passim  in  textu 
reliquit,  deinde  alias  omisit,  alias  non  illi,  sed  aut- r. 

(L  e.  reteri  codici,  vel  nonminquam  veteribus  codicibus,} 
aut  a/.  (L  e.  aliis)  attribuit,  quas  nemo  eruditus  adduci  pos> 
set  ut  crederet  a Lambino  damnatas  esse,  denique  novas; 
multas  Lambino  adscripsit.  Vix  credibile  videtur  eam  * rem  > 
latere  potuisse.  Sed  latuit,  et  repetita  editio id' quod' 
In  titulo  profitebatur,  postremis  ipsius  Lambini  eifris  emen-^< 
data  viabatur.  Itaque  omissae  lectiones  sepultae  iacebant^i 
falso  iu  textum  receptae  secure  propagabantur^  Lambinus^* 
vera  editione  neglecta,  e margine  repetitae  aestimabatur.^ 
Primus  Emestiiis,  animadversa  repetitoris  neglfgentla,' In* 
praefatione  ad  Ciceronem  pag.'  XXX  VIU  (seu  potius  decem- 
annis  ante  in  peculiari  dissertatione  de  editionibus  Ciceri 
nis  repetita,  in  Opusculis  philol.  criticis)  docuit,' de  Lam-^ 
bino  hidlcari  non  debere  nisi  ex  vera  editione  a; '1566.-  Id 
quamquam  in  universum  rectissime  iudicatum  est,  tamen 
eos,  qui  nostra  aetate  Lambinianas  lectiones -excerpserunt, < 
In  errorem  induxit.  Quid  ital  Quia  non  omnes  partes 
repetitae  editionis  ea,  quam  reprehendimus,  negligentia  ad- 
ministratae sunt,  nonnullae  accuratius  tractatae  et  optimis 
emendationibus  locupletatae.  De  V^eirinis  agimus:  itaque 
hoc  sufficiat  indicasse,  primos  tres  libros  negligentissime 
habitos  esse,  nec  multum,  immo  parum  verae  'emendationis 
in  margine  habere,  reliquos  quattuor  ipsius  Lambini  mag- 
num ita  expertos  esse,  ut  margo  pro  nova  recensione  ha-» 
beri  debeat,  et,  si  quid  in  eo*  a/iis  aut' /Idns  vnlg.  adscri-' 
batur,  quod  ipse  I^mbinus  antea  ediderit,  iudicari 'pessit, 
id  ipsum  Lambinum  improbasse,  si  quid  ei  tribuatur,  quod'- 
io  priore  editione  non  sit,  ut  intelligatur,  id  a Lambino 
postea  inventum  ac  probatum  esse.  Hoc  tantum  ex  'priore 


I.»'. 


*)  S6e  usi  sumas  editione  Lugduneqsi  apad  Petrum  Santandreanum 
accurate  veram  Lambiniauam  iU  institutam,  ut  paginae' 
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negligentia  re^nsit,  quod  complures  Lambinlanae  lectiones 
quasi  furtim  in  textum  immigrarunt,  quae  deinde  pro  vul- 
gatis  et  usu  receptis  habitae  sunt 

^ Nimirum  Lambiiius  post  suam  editionem  emissam  a 
Franc.  Fabricio  Marcodurano  variantes  scripturas  veteris 
codicis  ms.  ad  libr.  11.  et  IIX,  acceperat,  accurate  in  libeU 

A 

Ium  relatas,  ut  ipse  in  annotatione  editionis  repet  princi* 
pio  libri  11  scribit  Hunc  codicem  non  solum  frequenter  in 
annotatione  nominat,  sed  eiusdem  videntur  esse  lectiones 
t).  c,  quae  in  margine  positae  sunt,  quin  etiam  huic  adscrU 
benda . pleraque  einnia,  quae  repetita  editio  in  illis  libris  a 
priore  diversa  habet  Nam  quod  Lambinus  in  nota  1.  1. 
addit,  quas  (scripturas)  confirmant  duo  codices  item  mss. 
Ci.  Puteani^  quia  de  illis  nihil  praeterea  traditur,  omitten^ 
dum  videtur.  Fabricianus  codex  unde  sumptus  fuerit, . quove 
pervenerit,  ignoramus,  sed  quin  alius  fuerit  ac  Nannimius 
ille,  quamquam  integritate  proxime  ad  eum  accedit,  nobis 
quidem,  ut  nunc  res  est,  non  dubitandum  videtur.  In  eju 
tremis  vero  duobus  libris  non  minorem  operam  denuo  po> 
suisse  Lambinum  facile  apparet,  quod  non  solum  sententiam 
suam  saepe  mutavit,  sed  etiam  vct.  cod,  auctoritatem  dili. 
gentissime,  multoque  frequentius,  quam  in  alia  ulla  editio» 
nis  parte  factum  est,  adiecit,  etiam  ubi  ea  scriptura  non 
probatur  apposito  2/.  Sed  utrum  illa  nota  v.  c,  ad  Cuia» 
oianum  et  Blemmianos  libros  diligentius  iterum  adhibitos 
pertineat,  an  alium  aliquem  librum  ms.  recens  collatum 
significet,  dubitatio  relinquitur.  Diversum  esse  ab  illis,  et 
eundem,  cuius  varietas  scripturae  in  margine  libri  olim  editi 
excerpta,  in  bibliotheca  universitatis  Havnieusis  asservetur,- 
lo.  Nic.  Madvigius,  Danus^  qui  eajn  typis  describendam  cu- 
ravit,  in  Epistola  critica  ad  lo.  Casp.  Orellium,  ceusuit,- 
singulari  scripturae  consensu  motus : atque  ego  contenderim 
codicem  esse  eum,  qui  in  bibliotlieca  regia  Parislna  nume». 
rum  7774.  A gerit,  antiquissimum,  noni  saeculi,  niliil  prae» 
ter  postremas  duas  A^erriiias  sive  quartuui  qiiintiunque  li- 
brum continentem.  Sed  tamen  quoniam  Lamhiniani  tt.  c\ 
commemoratio  non  raro  .ab  Havniensi  cpllationc  .discrepa^;, 

^ j l*  m % » •#  m k i ♦ *»•'  »*.•»•  » » • f 

neque  ea  res  propter  consensum  unius  et  .eodicia 
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de  genere  meliorum  ad  erroris  suspicionem  referri  potest^ 
(cf  e.  g.  IV  §.  90.  V §.  107.  108.  109.)  iudicandum  vU 
detur,  Lambinum  codicum  olim  collatorum  scripturas  cum 
ilio  recens  coilato  miscuisse,  et  in  utroque  genere  promis 
•cue  nota  t;.  c.  usum  esse. 

Repetita  igitur  editione  Lambiniana  nova  emendandi 
praesidia,  si  quis  uti  volebat,  plurima  continebantur,  nam 
dubium  esse  nemini  poterat,  quin  uterque  liber,  et  Fabri, 
danus,  et  vet,  cod,  in  libro  IV  et  V,  optimis  integerrimis- 
que  accenseiidi  essent.  Sed  lanus  Gruterus,  qui  primus 
post  Lambinum  ad  Ciceronem  recensendum  accessit,  ita  aut 
stulto  quodam  amore  lectionis,  quam  vulgatam  putabat,  ca- 
ptus erat,  aut  odio  et  invidia  Lambiniani  nominis  exacer- 
batus, nt  vix  et  aegre  suis  ipse  libris,  ubi  Larabino  fave- 
bant, fidem  haberet,  nedum  ut  emendatam  scripturam  per 
angustas  dubitationum  semitas  persequeretur.  Utebatur  Gni- 
teros  m Verrinis  codicibus  Palatinis  duobus  et  uno  suo 
(Gniteriano)  e numero  deteriorum,  sed  habebat  praeterea 
inter  eas  copias,  quas  laii.  Gidielmus  in  itineribus  college- 
rat,  variantes  scripturas  codicis  Cuiaciani  ad  libros  tres  pri- 
mos et  duos  postremos,  et  codicis  Metelliani  ad  librum  se- 
cundum et  partem  tertii,  et  schedas  Melchioris  Hittorpii  ad 
prima  capita  libri  tertii  et  aliquot  partes  libri  quarti.  Oi- 
iacianus  liber,  id  est  editum  exemplar,  in  cuius  margine 
veteris  cuiusdam  codicis  variantes  scripturae,'  ouliis  manu 
non  constat,  excerptae  erant,  etiam  inter  Lambini  subsidia 
fuerat:  ac  verisimile  videtur  eimdem  fuisse,  quem  Guliel- 
mus  Avarici  Biturigum  apud  ipsum  Cuiacium  tractarit  sive  < 
descripserit:  sed  certo  constitui  nequit  Nam  Lambinus 
Cuiaeianum  librum  non  nominat  nisi  aliquotiens  in  anno- 
tatione ad  librum  IV  et  V,  Gulielmi  Cuiactanus  etiam  ad 
Divinadoiiem  et  Actionem  I et  Accusationis  librum  1 per- 
tinet, in  qua  parte  ultimum  laudatur > a Gnitero.  cap.  42 
^ 109,  sed  verisimile  est  attigisse  §.  111,  quo  loco  GueL 
ferbjtMntM3  2 et  Leidensis  et  Stephanianus  desinunt  Cum 
bis  enim  libris ' maadme  convenit:  sed  tamen  nec  Leidensis 
est  nec  , siquidem  aliquot  eius  scripturae 

afferuntur,  «P^i  i»  non:  «int,  vehit  1,  2 §.  6 ubi  Ouia- 
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cianus  est  qui  ^mirentur  ^ 7 §.  18  ubi  non  Innium,  se<l  77-  . 
vium  habet,  37  §.  94,  ubi  iu  verbis  si  non  quae  abstulisti 
omittit  ^i,  et  cf.  App.  IV  §.  13.  25.  51.  al.  Idem-  ac  Ste- 
phanianus  quominus  habeatur,  nihil  impedit,  sed  demon- 
strari non  potest,  quoniam  et  Stephanus  multa  omisit,  et 
in*plerisque  omnes  huius  familiae  codices  consentiunt.  Hoc 
vero  falsum  est,  quod  (>ruterus  significare  solet  (vide  eum 
ad 'IV,  10  et  51),  unum  Cuiacianum  libnuu  a Lambiuo  ad<P 
hibitum  esse  et  vanam  esse  illius  de  pluribus  rass.  praedica- 
tionem. -Scilicet  nolebat  quicquam  sibi  deesse,  unde  J^m- 
biuus  profecisse  videretur.  Qua  praestantia  liber  Ciiiacia- 
nus  in  primis  et  postremis  orationibus,  «adem  Metellianus 
est  in  mediis.  Sed  eius  variantes  scripturae  perlinent  tan- 
tum usque  ad  lib.  U1  c.  16,  ubi  a Gruterb  postremum*  lau- 
datur, et  ad  c.*  19 ‘ipse  Gruterus,  deficere  eo  loco,  i.  e.  de- 
sisse iaih,  Mctellianum  queritur.  Concordare  eum.  librum 
.admirabiliter  cum  Fabriciano  in  repetita  Lambinlana  nemi- 
nem fugerer  potest:  ego  vero  unum  esse  puto,  .(quod  item 
Grutero  in  mentem  venit  ad  II,  7)  et  exiguam,  quae  inve- 
nitur, differentiam  ad  errorem  eorum,  qui  lectiones  excerpse- 
• runt  aut  descripsenint , refero.  Cf.  ad  III,  ’ 7 §.  16.  . Vi- 
.Vebat  enim  lo.  Matalius  Metellus  iisdem  fere  locis,  qui- 
bus Fr.  Fabricius  (Leodii  et  Coloniae);  neque  fidiam  fuisse 
causam  puto,  cur  Gulielmus  eius  varietates  non  amplius  ex- 
cerpserit, quam  quod  eum  a Fabriciano  non  discrepare  in- 
tellexerit. * Sed  Nannianus  liber  vere  diversus  est,  quam- 
quam ad  eandem  familiam  pertinet.  Melchioris  Jlitiorpii 
schedae,  quae  vocantur  a Grutero,  excerpta  sunt  coilicLs 
Krfurtensis,  qua  de  re  dubitatio  nulla  esse  potest,  cum  pro- 
pter similitudinem  et  recte  et  male  scriptorum  (velut  IV, 
45  §.  99  inantiqnum  pro  eo,  quod  est  perantiquum)^  tum, 
quia  ipsis  locis,  ubi  commemorantur,  conveniunt:  simt  enim 
exigua  fragmenta^,  e libro  III  et  IV.  Quamobrem  non  curo, 
quod  Grruterus  ad  III,  7 16,  ubi  prudentiae  pro  olini 

«vulgato  diligentiae  scribendum  docet,  praeter 3^ahrlcianum 
et  Metelliaaum  etiam  Hittorpiauum  libruiiv  notiiinat^  qui 
eo  loco  iam  defecit:  error  enim , est , cum  eos# libros  per 
aliquot  capita  concordissime  ambulare  vidisset  
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lam  si  .quaerimtis,  quemadmodum  Grutenu  Lis  subsi- 
diis suis» usos  sit,  redimus  ad  illud,  quod  supra  siguili ca- 
ninas« .eum.  aut  propter  superstitionem  .quandam  \’idgatae 
lectionis  aut  propter  odium 'Lambini  magis  uti  noluisse, 
quam  propter  ingenii*  tarditatem  non  potuisse.  Quid  enira 
aliud  dicamms,  cum  ipsum  ad  principium . libri  IV  videamus 
confitm  (sic  enim  ait.)  Lambiniaiios  libros- et  Cuiacianuni 
et  Hittorpianum  (Metellianum  iii  mediis  orationibus  addere 
potiat)  aut  ex  melioribus  exemplaribus  descriptos  esse,  aut 
librarios  minus  sibi  pOruiisisse  in  describendo:  contra  autem 
tere  ubique  facere?  *)  Quodsi  Stephanum  cognosset  primum 
ac  ventm  recensionis  Lambinianae  auctorem  esse,  non  du- 
bito quin  vel  eam  oh  causam,  ut  demonstraret  Lambiuum 
alienis  laudibus  falso  ornari,  Cuiaciaiii  libri  auctoritatem 
frequentius  secutus  esset.  Nimc  autem,  quia  StepLanum 
ignorans  omnia  ad  Lambinum  refert,  plurimam  partem  le- 
rtionum  Cuiaeianarum  pressit ; neque  enim  adducor,  ut  pu- 
tem Guliebnum  in  iis  enotandis  negligentem  fuisse,  quem 
in  mendis  plerumque  sedulo  haerere  videam:  et  in  toto  re- 
censendi negotio  inconstantissime  versatus  est  Neque  eius 
diligentia  - magnopere  laudari  debet,  qui,  cum  lectionis  vul- 
gatae patrocinium  suscepisset,  una  cum  textu  repetitae  Lam- 
binianae non  solum  plurimas  lectiones  vere  Lambinianas^ 
sed  etiam  nova  menda  receperit,  et  ad  posteros  propaga- 
rh,  velut  J,  2 §.  6 omnes  pro  eo  quod  fuit  homines^  IU, 
75  extr.  ubi  alterum  dic  omisit,,  et  statlm  c.  76  init  ubi 
magna  pro  mala  dedit,  al.  quae  recoquere  nolumus.. 

Veruratamen  pendeit  recensio  Grutoriaua,  videbaturque 
diu  tam  £rmis  fundamentis  posita,  ut  hic  illic  quaedam 
mutari  possent,  tota  constructio  servari  deberet.  Longo 
intervallo  proximus  lo.  Georg.  Graevius^  cum  anno  1695 
orationes  edere  inciperet,  in  Verrinis  usus  est  duobus  co- 

Odiam  autexn  Lambini  in  ea  re  valoisse,  non  hoc  solam  testa- 
tur, quod  eam  nunquam  cum  laude , saepe  cum  acerba  reprelicnsioue 
muniant  sed  diam  quod  Nannit-inas.  lectiones  plerasque  recipit;  cum 
FabridmsA,  i|naroquam  eaedem  Metelliani  libri  sunt,  spernat,  et  quod, 
ticabi  quid  a Lambino  praetermissam  est,  quod  in  illis  libris  legatur, 
BUtilo  coDsUio  cupide  id  amplecUtur  et  laudat. 
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dicibus  Francianis,  a Petro  Francio  Amstelodamenai  cum 
eo  communicatis,  quorum  prior  (sive  primus:  nam  etiam 
tertius qui  ad  Verrinas  non  pertinet)  omnes  > orationes 
eontinebat  et  sectam  vulgarem,  non  tamen  sine  aliquo  de- 
lectu sequitur;  Francianus  secundus,  chartaceus,  aliquot  ora- 
tioitiim,  rarissime  commemoratur  a Graevio  cum  priore,  (1, 16. 
37)  nusquapi,  quod  sciam,  solus,  nec  ab  ipso  Graevio  di^us 
videtur  habitus  esse , qui  cum  ceteris  compararetur.  Sed 
praeterea  variantes  scripturas  duorum  codicum  se  habuisse 
tradit  in  praefatione,  quanuu  unas  in  Gallia  olim  a viro 
erudito  satis  diligenter  excerptas  e bibliotheca  Marg.  Gu- 
dii  sumpserit,  alteras  e'  t^etustissimo  codice  bibliothecae  re- 
giae Parisiiiae  excerptas  a l6a.  de  Witt  acceperit,  quibus 
ait  se  multum  adiutum  esse  in  his  libris  emendandis.  Ve- 
rum in  ipsa  annotatione  primum  Hegium  codicem  non  ap- 
pellat nisi  per  libnim  FV  et  V,  deinde  alterum  illum  Gu- 
dianum  commemorat  nusquam.  Quid  Graevio  acciderit  igno- 
ramus, sed  nihil  verisimilius  quam  quod  Madvigius  in  Epistola 
ad'  Orellium  suspicatus  est,  unum  codicem  a duobus  homi- 
nibus diverso  tempore  collatum  esse,  et  Graevium,  -cum 
summam  excerptorum  similitudinem  repperisset,  Wittianis 
nsuni  esse,  quippe  certi  codicis,  a Gudiaiiis  abstinuisse, 
quae  deinde,  divenditis  libris  Gudianis,  ad  lo.  Alb.  Fabri- 
cium, postcaque  ia  Havniensem  bibliothecam  pervenerint. 
Codicem  autem  eum  esse  puto  Parisinum  nr.  7774  A com- 
pluribus vestigiis  usus,  *)  quamquam  non  desunt  quae  in  di- 
versum ducere  videantur,  nisi  quid  iis  qui  contulerunt  in 
exiguis  rebus  et  mendis  enotandis  accidisse  humani  putamus. 

His  subsidiis  instnictus  quid  Graevius  praestiterit  mo- 
lestum est  dicere.  Haud  dubie  panim:  nimis  enim  secure 
ac  paene  dicam  iiegligenter  egit;  Lambinianas  copias  ne- 


*)  Singulares  scripturae  diversitates,  quae  in  alio  nullo  codice  in- 
veniuntur, ex  quattuor  libri  IV  et  V capitibus  bas  speciminis  causa 
proferre  possum : IV,  30  §.  67  oriu  pro  ornatu^  §.  38  pr.  pop.  Rom, 
plene,  nobili  re  pro  nobili  in  re.  V,  33  §.  87  et  iis  pro  et  his^  lu* 
xuriae  p.  luxuria^  esse  navis  (mendose  annotatio  nostra  navis  esse) 
pro  noi'es  esse,  Otjyssae  pro  Odysseae,  §♦  90  navigabunt  pro  na-r 
rigabant. 
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f^lexit;  *)  quamquam  in  eiuR  vestigia  lum  potuit' noii  lre^ 
quenter  incurrere,  cognita  Regii  codicis  praestantia.  • Quo 
si  diligenter  usus  esset,  eam  certe  partem  Verrinarum  re- 
stituere poterat:  nunc  autem 'cum  multa  emendasset,  plu^ 
rima  reliquit.  Neque  Galli  Olivetus  et  Lallemandiis  operae 
^pretium  fecerunt:  hic  quidem  codices  Parisinos  specie  tentis 
adhibuit,  quorum  nomine  et  numero,  nullo  facto  discrimine, 
subinde  eam  sententiam,  quam  ipse  probasset,  confirmaret 
Probare  autem  solet  tantum  quod  alii  dudum  ‘ prebarunti 
quasi  piaculum  fuerit,  novum  aliquid  invenire.  Qua  in*  ire 
saepe  rideas  hominem,  sed  tamen  saepius  Iraseare,  ubi  ti- 
deris  euin^  postquam  singularem  quandam  scripturam' verbi 
causa  codicis  Regii  a Graevio  prolatam,  (huic' enim  ma*. 
xime  aemulatur  scilicet)  'laudavit,  .subiicerc  < setiuim  suum 
sir  qnathior  c nostris  mss»  (Nam  Regium' -quidem  alie* 
num  existimat)  Quid  nialtim,  inquis,  tu  tot  lifiros  eidmiae 
praestantiae  habitisti,  neque  unquam  temptatus 'es, ' ut  eod 
tno  indicio  inspiceres,  mim  quid  invemire  posses,  quod  non 
alius  ante  te  protulisset  ac  laudassett  Sed 'sic  est,  et' tai^ 
iem  sive  diffidentiam  sui: sive  fucatam  diligentiam  in  mul- 
tis Gallis  veterum  librortiin  editoribus  hac  aetate  invenias^ 
cf.  praefat  nostram  ad  ^upplem.  Quintii,  ^p.  XK.  Quid  ^ 
Tero  quod  J^llemandus  in  eiusmodi  epiphonematis  iie  fidem 
quidem  videtur  servasse,  sed  ostentationis  causa  libris  suis 
iniunxit  quod  in  illis  non  fuerit I Cf.  annotatioHem  nostram 
ad  IHvin.  2 6.  16  §;  50.  -Act.  I,  H 23.  al.  Sed  sa- 

tis dictum  de  nugis:  cavendum  tamen  fuit  no  quem  deci- 
perent. 

Venimus  ad  Ernestium,  qui  post  Graevium  in  his 
libris  emendandis  elaboravit,  hominem  et  ingeniosissimum  et 
eruditissimum,  litterarum  antiquarum  in  Germania' statorem,  ' 
de  quo  quanto  uberior  dicendi  materies  suppetit,  eo  studio- 
sius disputationem  nostram  praescriptis  finibus  continebkmis. 


Versin  X^ambiDiaiiam  ne  cognovisse  quidem  videtur,  certe  non 
idhibait  Nam  «d  l,  36  §.  92  Parisienses  nuperos  editores  graviter  rc- 
rebeaditf  quod  locum  mterpolarlnt , Undat  Lambinum  qnod  eam  con- 
ifctarain  h»  *iU»ot.  posneril.  At  hic  re  vera  in  textu  ha^t.  Nec  Ulom 
f orem  correxit  Guratonius;  itaque  Beckius  repetivit.  Talia  plura  suat. 
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JVijlQKaAuf«:U.^bi;oinni:  superstitione  in  hoc  genere  reilioiU» 
sifluis  .eSs^s  qui  <€t  . fata  vulgatae  lectionis  probe  oognosset, 
et;  veterum»  editorum  Luconstaiitiaui,  animadvertisset^  et-ma- 
gna  cum  Jaudo  dc  Lambiiio  ludicasset;  qui  denique,  .ubi  ta» 
tlo  .seruKluis  Xatiul  et  usus  dicendi  aliud  videretur  flagitare, 
quam  in  fibris,  editis  esset,  fortiter  id  aggrederetur,  neque 
ullam  rtdjigionis  •speciem  veritati  anteponeret.  |.£l.;iu  ea 
quidam  .parte. ta  multis  illico  reprehensus  est,  nec  abiolid 
potest  Uei|icritatis>  cuiusdam ' grammaticae  sive  scholasticae, 
^am  cuin  docendo . scribendoquo  suam  sibi  speciem  Latini* * 
Xatis . Ciceronianae  • informasset , . necessariam  illam  quidem 
dnctori  j^oholastico,  sicut  in  scholis : fieri  solet,  ut  assevearc- 
mus  hoc 'Latinum,  esse,  hoc.  non  •Latinum,  sensum  nostrum 
sequentes,  ‘ non  indices  et  ..lexica  .pervolutantes,  sic  in  Cice* 
rone  recem^ndo.  saepe  damnavit  quae,  ferri  et  possunt*  et 
debc^i  ^aaope  correxit  quae  alibi  probavit,  et  omnino  in 
hoc  gennre  ;UcriDr  quam. cautior  fuit  . Sed. ea  ipsa  re  cum 
negati, umn  possit  multum  eUm  profuisse  accuratiori  linguae 
Latinae* cognitioni:  tum  nescio  an,  si  ratio  liieatur,  pluri- 
bus, tamen  locis  inveniatur  .%doim  vidisse,  quam*  falsa  do- 
cuisse. Verum  aliud  est,. quod  miramur  ei« accidere  po- 
* tuisse,  quod,  cum  tot  locis  libros  Lambiuianos,  Cuiacia- 
num,  Hegium  vulgatae  lectioni  praestare  vidisset  et  ipse 
iudicasset,  ea*  vestigia  non  modo  persequi  noluit,,  sed  saepe  . 
etiam,  ubi  Graevius  praecesserat,  denuo  deseruit  et>ad  sor- 
des Gniterianas  revertit.  Atqui  codicem  adhibuit,'  quo  si 
recte  uti . voluisset,  ea,  quae  de  laudibus  Laiubiui. dixit,  in 
hac  quidem  parte  Ciceronis  abunde  confirmare  poterat, 
ferltytamim  eum,  qui  in  indice  codicum  Guelferb^ianoruni 
£bertiano  typis  descripto  a.  1827  nr.  221  recensetur.  *) 
Eum  codicem  Emestius  in  praef.  ad  Orationes  ,p.. XXI  scri- 
bit Verrinas  priores  continere,  quod  falsum  est  et  a Beckio 
Emestiaiiae  praefationis  repetitore  (pag.  XCIII)  dudum  ex 

\ 

*)  . In  .*uinoUtioDc  ad  lib.  I,  13  Erue.stius  librum  Erfurtenaem  et 
Dr,  (Ureadeiifiem,  ut  opinor)  noiuinal,  quorum  alibi  apud  eum  uee  toU 
nec  vestigium.  JKeqne  Erfurlensis  ille,  de  quo  supra  duumos,  huc 
perlinet.  ^ . • .»  * *. 
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mam  parliuae  tr«s  eeaiioii«s:.tis^e  ad  iUuin;:kK>aiiit‘tBrtM3^ 
et  quattiiii «<piipta*fiqa#rll&9l?.  v^J^la»iiquw»<es80<#^^ 

ck  Eniea<atMK;>vaiauiia6l  «hartaceiia  €Sttj«e4  taotoilsatis 

iwfiriotUraa^  .<^>€K«b9lina*<€bfia^ 

Qt  ex  eai^aut  eiusdeih  >gellevi8Md€»^if)tiiS' 

Optimert  lat:  egjo'  Ikdrttia  Gvel^Qrixyi^ai^  (keemukifm 

eam  posi  ^£rnesthiini'^mv«iii*,^owiMU]lix«^xufie*-^ei^f^ 

ad  ;Sia|diatuaBaiii> ledkkti^  > (et  Paiaaiiiula 

veaL  Hoc  igiUur  >ditce  Braesliiifi  ad  «fontctn/ronmia  emdiidat 

Uums  peneuii:e , potuit^  ^ad  ecK  proeeder^  Dbluit:.  qulme^iam^ 

fuod  iit  ifso  fiuil^rtotte  ie»i  obscniraidt^^  rjdtQpiiiux^ 

ale  c(»deianatt  .Lambiiijuai/¥eii}o>tmiSt^k^  sed  in  ipaa 

aeeeosioae  ibodtob^  .Ga«HeHi(>t8ni  ‘ fdn,  rdeennam,  paixi 

ten  vatiam mm  ledtk>ndittiaflfert y ,Mmqm  Re^b*er>ii# 

seiisttm  quodammodo \ aegmofett  • eUUketitbt  relinquit» 

Ua.  ea  edkioiies.  ptintipas  lkiidat,  neo  ihtelligit  se' frui^a» 
iabovaie.  et'  aouna^ngere^*  ouia  fugere  >e«m  iiqii  posset,  < fuiq^ 
quid  in  his*  oraHonibu»|  emendatum  ;esset^:  quod  >infinitiiiQ 
est,  contra  > iUas  e codseifaiis  allmriiis  generis  ductumjesse» 
Sed  desperatae  rei  ^ patrocinium  .mmquainl  omittit:  - excusat 
quod  defendere  non  poteisfci*  qui  in  glossematis  indagandis^ 
ubi  res  in  suspicionibus;Versatur,  pludmum  industriae^po* 
nit,  subito  religiosus  fit,  si' codicum  iikMqun  auctoritas  oom 
tra  editiones  vetustas  affertur*  Quid  quod  cupide  admodum 
ac  simpliciter  animum  i prodit,  ubi  • in ' illis  quoque' -alt^ltod 
Tkknn  apparet?  velut  ad  111,  96  e»tr.  ubi  celeberrimus.  Nan- 
mi  codex  mendose  subsistere  exliM>et  pro 'eo,  quod  verum 
est,  stsierCy  exclamat  quasi  Hermaeo  invento,  ef§o  UVe^co* 
dea:  non  est  dva/LiaQTijTot;,  Non  vereor,  ne  quis  texisti.^ 
met  me  £mestio  meiitls  quicquam  detrahere  velle:  maiora 
enim  sunt^  quam  quae  in  dubitationem  vocari  aut' possint 
ant  debeant:  sed  talis  fuit  in  reccnseiido  Cicero^  partim 
amiiffm  suus,  ubi  suspicionibus  subito  inter  legendiun  ob* 
ortis  indulgcbat,  partim  litterae,  iioii^  scriptae^  sed  t^pis  ve- 
luftXs  deditus,  ut  pleraque  retentio nim  in. 

resta'  £^tnhini , Graevii , Bentleii , * Davisii , c,  fastidiret  ac 

itaque  veriua  ^un  recogntwiase' textum 


XXTI 


PBOOBWnJM. 


rioBiitti,  quaii^  discrimine  verbonm^  nupet^  admodum  Inreiito, 
sed  utili,  recensuisse  Ciceronem  dicemus,  et  gratiam  habe- 
bimus quae  bene  fecit,' veniam  dabimus*  quae  reliquit  ■ 
Eodem  ferme  ^ tempore,  quo  £rnestius  «Ciceronem'pe- 
edidit^ ‘ Rmhae  Casp.  Garatohius,  nondum  cognita 
niiiis  opera,  editionem  Graevianam'^  quam  • librarius  Neapo- 
litanus repetendam  susceperat,:  et- ahorum  homiinim ' docto- 
rum 'Collectis  aHimad^^rsiontbus  et  suis  jacens  'conscriptis 
locupletavit  " Qui  cum  • propter»  festinationem  librarii  non 
eandem*  operam  in  ohines  orationes  eonferre  posset,'  Verria 
nas  tamen  singulari  > cura  tractavit,  ac  facile,  quamvis  ipse 
editorem  non  ageret^  reliquorum  editorum  diligtntiam ' et 
industriam  vicit  Ut'  omittam  eximtain,.  quae  in  eo  fuit,  el 
ivistoriae  Romanae  et  loris  scientiam, ; Latinitatis  cognitione 

et«hidicii*  quadam  maturitate  excelhiit,  ad*  quam*  cum  ‘adnin- 

* 

xissct  \eterom  editionum  explorandarum  studium,  primus 
non  solum 'recte  de  Lambino  iudicavit,'ri(lii)o  enim  Emestius 
quoque  videri  potest  fecisse*,)  sed  hoc*egit,  ut  quibusque  lol 
cis -ostenderet,'  illius^lectionem  et  praestare  vulgatae,  * ii^ue 
existimari  posse  ullius  hominis 'coniectiira  natam; esse.  .In 
qua  re*  admirabile  hoc  est,  quod  ille  suo  iudicio  ductus  eam 
rem  certius  cognovit,  quam  reliqui  optimis  codicibus  instni. 
cti  perceperant.  Nam  libros  mss.  in  Verrinis  non -adhibuit; 
nisi  variantes  scripturas,  quas  Donatus  lannoctms  olim  e 
vetere  codice  ad  marginem  editionis  Manutiaiiae  a.  1.t40 
negligenter  excerpserat,  neque  eas  * editiones  habebat,  qua- 
rum usus  vel  maxime  necessarius  est,  Aldiiiam  primam  et 
Stephanianam  Caroli.'  Itaque  Garatonii  laus,  praeterquam 
quod  plurimum  ad  interpretationem  contulit,  in  eo  maxime 
consistit,  quod  digitum  intendit  ad  id,  quod  inscqueutibus 
editoribus  perficiendum  esset,  si  verba  oratoris  ad  fidem  an- 
tiquitatis'recensere  vellent.  Nam  ctim  multa  indicasse!  et 
commendasse!  antea  neglecta,  inulto  phira  reliquit,  de-  qui- 
bus iudicare  aut  non  poterat,  cum  librorum  mss.  ; auxilio 
egeret,  aut  nolebat  propter  institutam  editionis  suae  ra» 
tionem.  > 

Vemmtamen  fieri,  non  potuit,  quin  eruditissimi  Itali 
praeclara  diligentia  ad  textmn  harum  orationum  in  Ger- 
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mania  nostra  emendatius  edendum  conferretur.  * Primum 
Chr.  IHui.  S eckiuSy  cum  M.  Tullii  opera  omnia  cum  ap» 
paratu  critico  edere  instituisset,  quae  editio  in  primis  quat. 
tuor  Oratiomum  tomis » constitit,  in  Verrinis,,  relicto  Emc- 
tiio,  Garatonium  ducem  secutus  est,  notisque  conscribendis 
hoc  potissimum  egit ^ -ut  editionem  Neapolitanam  quasi  in 
compendium  .mitteret:  .deinde  Christ.  ^is^<o&t^\  Schutzius^ 
cum  singulos  Ciceronis  libros  ad  proximaih  • quamque  .edi- 
tionem, quae  ^udem  meruisset,  recognosceret,  dtem  Beckium 
secutus  - Garatonii  iudicium  reliquis  praetulit.  . Hi  tamen 
ambo,  quo  lo€x>  rem  acceperant,  eo  reliquerunt.  He  ScbQ* 
talo  non  opus  esse  puto,  ut. pliuribus  dicatur:  flosculos  ille 
in  amoenissimis  quibusque  locis  legit,  summa  festinatione 
percurrens,  in  quibus,  aliorum  iam  versata» esse  diligentia 
Fidebatmc.  Beckius  maiora*  sibi  proposuerat^  et  primum  qui- 
dem ab  eo  videtur  postulari  potuisse,  ut,  quoniam  de  ra- 
tione Lambiniauarum  editionum,  £niestii  iudicium  secutus, 
in  praefatione  exposuisset,*  veram  editionem  cum  repetita 
accurate  conferret,  et  omissas  illius  lectiones  in  notis  pro- 
femu  erroresque  in  ea  re  frequenter  commissos  corrigeret. 
Sed  koc  adeo. non  fecit,  ut  existimandum  paene  videatur, 
veram  editionem  Lambini  ne  ipsi  qpidem  ad  manus  fuisse. 
Deinde,  quod  ad  textus  recensionem  pertinet,  iis  sese  con- 
tinuit, quae  Garatoiiius  certis  rationibus  comprobasse  vide- 
batur : ultra  procedere  et  vestigiis  ab  illo  indicatis  sese  com- 
mittere non  ausus.  Neo  tamen  hoc  meritissimo  vhro  vitio 
vertimus,  cuius  industria  quantum  inter,  nostrates  antiqui- 
tatis studium  adiutum  sit,  grati  meminimus:  quin  etiam  pu- 
tamus, si  licuisset  ei  ad  ipsam  textus  recensionem  uti  iis 
libris,  quorum  variantes  scripturas  in  Addendis  ,commemo«> 
rat,  futurum  fuisse,  ut,  cum  denuo  aliquo  libro  ms.  nume- 
rum eorum,  qui  a vulgata  lectioue  dissentiunt,  auctum  vi- 
iisset,  aliquanto  plus  sibi  quoque  ki  ea  deserenda  licere 
putaret 

Insunt  enim  in  Beckiaua  editione  collationes  quattuor 
codicum  niass-  imius  Oxoniensis  (t|^)  e bibliotheca  collegii 
SaliioleMMsUf^  ex  splendida  editione  Oxon.  a.  1783  descripta, 
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Petr.‘Burmaxiinis  * sero  > ad>  Emestium'  miserat^  tertii* 
gensis  e bibiiotlieca  ducali^  quarti • a Petr.  Biuv 

maiino  i maiore*  olim  cum  editione  Graeviana  coUatt.'  Horum 
librorum  Oxouiensis  et  Huydecdperaniv^  qui  Verrinas  omnes 
continent^  et  Meinin^ensis , - qui  deficit  lib.  114  *46.  §.  1134 
e «numero  deteriorum  sive  vulgarium  sunt, ' Leideiisis^  quam> 
quam  mendosissime > Scriptus  est,  Guelferbytano  iS.  cum  la« 
cunis  (yide  ad  V,  >62  §.,162)  tum  toto 'proposito*. simillimus 
est.  Itaque- leiUs  usus  ad  eam  rem  maxime  .l)erlinebat,  ut 
Lambiniauae  lectionis  auctoritas  (de  Stephano.  enim , ne 
Beckio  quidem<  quicquam  verius  innotuerat)  iam «complurium 
codicum  consensu  exploraretur,  totaque  res,  quae  etiamliim 
suspicionibus  et  eoniecturis  nitebatur^  in  clara  luce  ponere* 
tur.  Quod  cum  lactum  non  .esset,  aut  fieri  «non  potuisset, 
ut  supra  dixi,'  res  eo,  quo  Garatonius  .reliquerat,  loco  con- 
stitit. • f 

, ' Adhuc  ^ fata  i liariim  editionum  ex  quo  primum  t>^is  de- 

scriptae sunt  et  varios  emendandi  conatus  persecuti  snmiis, 
ad  eum  finem,  ut  quid  agend^ira  >superesset,  fieret  perspicuum. 
Restat* igitur,,  ut  de  ratione,  nostrae  editionis  et.de  subsi- 
diis, quibas  usi  sumus,  dicamus.  .Qua  in  re. si  plura  for- 
tasse de  me  «ipso  dicam,  quam  iucundum  est  iis  qub  ad  t^e-  ^ 
terem  scriptorem  * praevertendum  putent,  rogo  lectores,  ut 
id . fieri  non  ob  aliam  causam  credant,  quam  ut  et  tarditas 
operis  absoluti,  et  -incommoda  quaedam  instituti  excusen- 
tur.. Equidem  Verrinarum  edendarum  consilium  susceperam 
prmis*  illis  annis,  cum  ad  litteras  antiquas  .docendas  ad- 
motus, intellecta'  eximia  utilitate,  quam  ex  his  orationibus 
studiosi,  adolescentes  capere  possent^  commentarium  deside^ 
rari  putabam,  quo  aliquanto  plus  adiumenti  illi  aetati  af^ 
ferretur,  quam  aut  Harlesiana  aut  Beckiana  editione  con- 
tineretur. Itaque  -sumpta  editione  Beckiana  alacri  stadio 
eam*  rem- aggressus , quartum  quintiimque  librum,  ad  quos 
maxime  ferebar,  iam  absolveram  et  in  primo  versabar,  cum 
indies  magis  mo  pupugit  incertissima  illa  textus  condicio, 
de  qua  supra  exposui.  Nam  ad  Lambinianas  editiones,  mox 
etiam  Stephanianam,  cito  delatus  una  cum  reliquis  insignem 
lectionum  praestantiam  admirabar,  sed  dolebam, simul  ma- 

j 


DIgitized  by  Googie 


I 


raOOBMIUM. 


eanmi  partem  praetermissam  essa  ab.  editoribus,  .ma^ 
Urem  nondiiui  ad  emaculandum  textum.'  adhibitam,  nec  id 
fieri  ubiipie  satis  tuto  posse,  nisi  quis  codicum,  auxilio  dis» 
cerneret,  quid  e fide  veterum  librorum  mss.,  quid  coUieotura 
correctum  esset.  Praestabant  quidem  auxilii  nonnihil, Lei« 
densis  et  Giielferbytanus^  sed  illius  mendositas,' huius  com-; 
nemoratio  multo  rarior,'  quam  suspicabar  fieri  debuisse,  certo 
fiadu  progredi  non  patiebantur.  Itaque  ut  dubitationem 
lam  tollerem,  denuo  Guelferb^tanum  consulendum  ratus, 
anno  1B17  a Langero,  tum  bibliothecae  Guelferbytanae  prae-' 
fecio,  per  litteras  petivi,  ut  eum  mihi  codicem  commoda- 
ret. Concessit  ilie  precibus  meis,  benignissimus , ut  inter 
omnes  constat,  celebris  thesauri  custos,  nec  solum  illum  Er^ 
nestianum  librum  (Guelf.  2)  misit,  sed  etiam  alterum  pmio 
antiquiorem,  membranaceum,  (catal.  Ebertiani  nr.  222,  iu 
bibliotheca  inter  Extravag.  265,  2)  olim  lac.  Frid.  Reim- 
manni,  *)  quo  Ernestius  usus  non  erat.  Tum  noii  solum 
inveni,  quod  suj^icatus  eram  antea,  Ernestium  fatali  quo- 
dam veterum  editionum  studio  captum  illo  libro,  non  ita, 
mt  debebat,  usum  esse,  sed  patuerunt  etiajii  penitus  adyta 
illa  Stephaniana  et  Lambiuiana.  Nam  cum  Guelfcrbytanus<3 
^ proxime  ad  Stephanianum  lib.  vet  accedere  Aideretur,^  tum 
. antiquior  prorsus  similiis  apparebat  Lambini  codicibus  Mem- 
mianis,  L e.  quibus  in  rebus  Lambinus  a Slepbano  cum 
ratione  discrepat.  Laetus  inventi,  comparatis,  quae  dc^' 
sent  editionibus  vetustis,  luntina  quidem  et.^Aldiiia  ex  ap- 
paratu Eruestlano  in  bibliotheca  senatoria  Lipsiensl  asser-^ 
vato,  (cuius  benignitatis  meritam  gratiam  praefectis  eius 
habe€>,)  fontes  cuiusqoe  scripturae  explorabam^  ac  facile « iitn 
veniebam,  omnem  emendationem  Verrinarum  inde  ab  AI* 
dina  editione  et  propagatam  esse  ex  altero  illa  genere  oo» 
di  cum  a vulgata  lectione  discrepantium  et  porro  repetens 
daoi  esse,  itaque  mihi,  dum  hoc  ago,. et  singulis  locis  ob^ 


L 

*)  Hoc  me  Langerus  per  litteras  docnit,  sed  cf.  etiam  Reimmanimm 
B Btbliotb.  hist.  litf.  Tom.  II  p.  824  sq.  Continet  codex  praete^ 
Ferrioas  primae  et  postremis  efiim  orationem  dr  laudibus  PompieH\ 

fseinodo  ise^ndihitur.  i,'  J.ii  -**.r»*  f»  f 
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servata  Latinitatis  lege  usuque  scriptoris  demonstro,  com* 
mentarius,  qui  initio  rerum  potissimum  explicationem  spe- 
ctabat, factus  est  necessario  maximam  partem  criticus.  In 
inediis  libris,  n et  III,  praeter  particulam  Lrfurtensis  co- 
dicis, a.  1819  liberalissime  ad  me  transmissi,' subsidia  pro- 
pria nulla  habebam,  sed  percepta  Lambinianae  editionis  ra- 
tione confirmatus  iam  eodem  cursu  et  quasi  impetu  per  eos 
libros  ad  finem  contendi.  Absolveram  commentarium  et 
edere  propediem  constituebam,  cum  interim  munerum  pu- 
blicorum onus  auctum  est,  et  grammaticae  Latinae  primum 
conscribendae,  deinde  'augendae  et  locupletandae  continua 
occupatio  intervenit.  £a  quidem  plurimum  virium  commen- 
tario meo  detraxit,  cum  pleraque,  quae  tum  nove  a mc  ob- 
servata assensum  hominum  doctorum  tulerunt,  in  commen- 
tario primum  posita  fuissent,  e quo  cum,  alium  in  librum 
transferrentur,  ipse  opus  meum  expoliare  et  disturbare  co- 
gebar. 

Mora  Interposita,  dum  damnum  resarcire  studeo,  ad 
alia  avocari  me  passus  sum,  quae  aeque  videbantur  neces- 
saria, ad  Curtium  et  Quintilianum  emendandum : et  interim 
spes  facta  est,  posse  subsidia  nostra  ad  Verrinas  eximie 
angerl.  Eaque  non  vana  fuit.  Nam  et  excer{)ta  omnium 
eodicum  Parisiensinm  per  aliquot  cuiusque  libri  capita  a 
Midi.  Beerio  nostrate,  tum  in  illa  urbe  peregrinante,  ac- 
eepi,  et  collationem  optimi  codicis  7823  (quem  Paris.  ]> 
appello)  per  Divinationem  ciim  editione  Stephaniaiia  insti- 
tutam ab  Adalb.  Zieglero,  cui  etiam  Vindobonensium  trium 
eodicum  membran. .( XXXVI.  CL.  CXL.)  e genere  vulga- 
rium excerpta  nonnulla  debeo:  et,  quod  maxime  operi  no- 
stro deesse  senseram  libros  II  et  III  cum  tribus  codicibus 
Parisiensibus  nr.  4588  A,  et  7776  et  7786  (A.  B.  C)  in 
usum  nostrum  eontulit  aestate  a.  1824  IuL  Silligius,  Vir 
doctus,  rem  gerente,  cuius  amicitia  gaudeo,  Benedicte  Ha- 
sio,  Professore  Parisino.  Eorum  librorum  C,  qui  Verrinas 
omnes  cum  Philippicis  et  Catilinariis  continet,  e genere 
vulgarium  inter  se  simillimorum  est,  A saeculi  tertii  decimi, 
cum  aliis  fragmeutis  Ciceronis  librorum  dc  philosophia,  post 
Verrinarum  libros  IVetV  mutilos,  integros. habet. Ii  et  IU 
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libros^  B omnes  Verrinas;'. coniplectitur,  antiquissimus,. aut 
saeculo  tertio  decimo' aut  prius  etiam  conscriptus , jparens 
(ortasiie,  certe  simililinus  Lagomarsiniani  29.  Sed  .quae 
plurimum  mihi  ]^ro(ueiunty  Lagomarsinianae  novem 
codicum  Florentluonuii  collationes,  cum  antea  frustra  per  , 
Uueras  petivimsein,.  tandem  apparatum  nostrum  auxerunt^ 
pouquam  Niebulirhis^  ’ Vir  summus,  e Romana  legatione 
in  ivermaiiiam  redux,  benevole  mihi  concessit,  ut  eas  Boni 
nae  de  suo  exemplari  editionis  Neapolitanae  describendas 
curarem.  Tantum  enim  thesaurum  ,*  quem  sua  sibi  manu 
laboriose  collegerat,  ex  oculis  suis  exire  nolebat,  et  recte 
' nolebat  Atque  inveni  ego,  qui  mea  causa  improbum  eum 
laborem  susciperet,  ut  singulas  litteras  * notasque  de  Niebuh« 
rii  exemplari  iii  simile  meum  (ransferret,  taiita  cura  et  di> 
ligentia,  ut  iurare  audeam,  nihil  fieri  posse  perfectius.  • Is 
fuit  Theophilus  Friedlaenderus,  humanissimi  patris  similli. 
Buxs  filius  ^ qui  tiun  studiorum . causa  «Bonnae  versabatur, 
nunc  unus  est  ex  suiipraefectis  bibliothecae  regiae  Beroli- 
neusis.  ... 

I^gomarsinianarum  collatiomun  quod  consilium,  quae 
ratio  sit,  olim  Bandinius  in  catalogo,  codicum  Latiuoniu» 
bibliothecae  Medieeae  Tom.'  11  p.  487  sq. , hoper  accuratius 
Amedeus  Pe^Ton  in  Ciceronis  Orationum  fragmentis'  pag. 
237  sqq.'  edit.  Stuttg.  exposuit  Eas  Niebuhrius  Romaer 
suo  iudicio  excerpsit,  codicum  mss.  lectiones,  ut  existimare 
par  est  et  apparet,  singulari  diligentia,  nisi  quod  ad  lih.  11,^ 
49  adscripsit,  se  posthac  menda  nimis  foeda  onnissumm  esse^  . 
editorum  libronim,  praeter  textum  Lambinianum,  4n  aliquot 
orationibus  minore  aut  nulla  ratione  habita.  Sed  de  -edk 
tiouibus  quidem  nulla  milii  cura  fuit^Tqua^lipse  iam'aceu» 
rate  €x>nl.alissem , et  perpetuo  in  commentario  conscribendo 
ame  oculos  haberem r.utinam  codicum  coUatdnim  mimeroa 
verbis  explicare  et  ubi  quisque  asservetur  docere 'j^sseim 
Sed  hanc  ejqpUcationem  primum  Niebubsii  longiiiquitas'iuu 
Utationis^  et,  si  fas: est  dicere,  tarditas  iiesjpondeBdi  «ad  lit^ 
teras  meas  ea  de  re  scriptas,  tum  clarissimi  viri‘ subita,  mora 
aliqua  ex  parte  mihi  ademit;  quamquam  ne  hoc  quidem 
certo  ^dicere  possum,  num  ipse  Niebuhrius  de  omnibus  ex* 
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ploratum  habuerit  Plerofique  > tamen:  demonstrare*  possim^’ 

partim  ex  iis*  quae  Niebuhrius  cum  Peyronio^  Milonianae 
editore,  communlcatdt,  partim  ex  ipso  catalogo > biUiotbe> 
cae  Mediceae,.  siquidem  Lagomarsinius  laudabili 'instituto 
hoc  usus  erat,  ut  in  ipsis  codicibus,  quando  quemque*  con- 
tulisset, et  quem  numerum  ei  dedisset,  indicare  soimret  Co- 
dices mss.  in  .Verrinis  .coliatos:  numeris  ille,  notavit.  1:  5.^  6. 
14.  27.  29.  42.  45.  48,'  qui  omne». totum  corpus  Verrrnarum 
continent,  praeter  6,  in  quo  desunt  libri  III..  IV.  V.  Horum 
nr.  1 codex  membvanaceus  est  saec.  XV  omnes  Cice-< 
ronis  orationes  continens  olim  bibliothecae  S.  Bartholomaei 
Faesulis,  in  Mediceam  sive  I.<eopoldinam  translatus:  vide 
supplementa  catalogi  Bandiniani,  .Tom.  III  p.  128.*  • 

nr.  6 codex  chartaceus  8.<  iVIarci  nr.  106.  . Quas  ora- 
tiones praeter  Verrinas  quattuor  primas  contineat,  vide  apud 
Peyronium  p.  239. 

nr.  14  Mediceus  est,  plutei  XLVIIl  cod.  14.  membra- 
naceus in  4.  saeculi  XV,  solarum  Verrinarum, .elegantis- 
sime exaratus  cum  variantibus  lectionibus  et  correctionibus 
alterius  manus  in  margine.  Vide  Bandinii  catalog.  codi- 
cum Latu  T.  11  p.  442. 

.*  nr.  27  Mediceus,  plutei  XLVIIl  cod.  27,  membrana- 
ceus in  foL  minore,  solarum  Verrinarum,  saeculi  XV,  nU 
tidissimus  et  optime  servatus.  Band.  eod.  T.  p.>  456.  « > > 

nr.  29  Mediceus,  plutei  XLVIIl  cod.  29,  membr.  in 
folio,  saeculi  XV. nitidissimus  .et 'optime  servatus,  solarum 
Verrinarum.  Band.' eod.  loco.'  . * 

nr.  45  membr.  .in  fol.  saeculi  XV  dlim  coenobii  Flo-> 
rehtini  sanctae  crucis^  in  Leopoldinam  translatus,  vide  Baxi- 
din.  Tom.  IV  p;rl67..  ' . .s  . , . 

nr.  42  esse > puto. codicem  Verrinarum  nr.  XLIV  biblio- 
tliecae  Strozzianae  uunc  in  Lecqpoldiiiam  receptae,  f Tradit 
enim  Bandinius  in  .catal.  Tom.  I\^  p.  383*  tale  monitum* 
Leonardi  Aretini  in  calce  codicis*  legi:  Hic  liber ^ cum  ah 
initio  recte  scriptus  fuisset,  postea  corruptus  est  ab  hd~ 
mine,  qui  aim  vellet  eum  corrigere,  corrupit.  Quare 
priorem  lilieratn  accepta,  correctiones  reiiee^\  Convenit 
enim  hoc  > in  Lagom.ti42% 
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Codioes  5 et  48  tuine  quidem  indicare  non  possum, 
sed  non  dubito  quin  aiit  ipse  aliquando,  aut  alius  qui  ad 
praeclaros  illius  urbis  thesauros  accesserit.  Indicaturus  sit« 
Fortasse  autem  inter  eos  Riccardianus  ille  est  YII  oratio» 
num  Verrinctrum,  Poggil  manu  descriptus,  de  quo  Bandi* 
nhis  in  Tomo  II  p.  517  agit,  veno  positus  in  luventario 
della  libreria  Riccardi  Firenze  nr.  499.  Alium  codicem 
Verrinarum  in  fol.  minore  saeculi  XV  ex  bibliotheca  aedi- 
lium  ecclesiae  Florentinae  in  Mediceam  translatum,  puta- 
rem esse  Lagomars.  5,  nisi  Bandinius  in  Supplem.  catal. 
Tom.  111  p.  525  affirmaret,  eum  codicem  a Lagomarsinio 
non  esse  collatum.  Interim  dum  haec  patefiant,  aut  etiam, 
si  Don  patefiunt,  detrimentum  eius  rei  nullum  est,  quoniam 
qoidem  de  diligentia  collationis  constat,  neque  de  nomine, 
sed  de  virtute  cuiusque  libri  quaerimus.  Virtutem  autem 
in  eo  maxime  praestant  codices  Lagomarsiniani,  quod  Lag. 
29  per  totum  opus  recensionem  quandam  inter  vulgarem 
sectam  et  inter  optimam  quasi  mediam  sen at,  quae  res 
quam  originem  habere  videatur  mox  videbimus : unde  fit,  ut 
eius  usus  auro  non  sit  aestimandus  in  extrema  parte  libri  I, 
ei  aliquot  capitibus  quinti  (a  cap.  62  §.  162  usque  ad  cap.  67 
pr.)  quae  desunt  in  codicibus  familiae  melioris.  Lag.  42' 
autem  in  ceteris  libris  vulgarem  sectam  sequitur,  in  m^ 
4iis  11  et  Ili  praestantissimis  annumerandus  est.  Cuius  rei 
quae  c^usa  sit,  patere  iam  vddetur.  Nimirum  optimum  il- 
lud exemplar  Verrinarum,  ex  quo  tamquam  ex  communi 
fonte  omnes  libri  meliores  fluxerunt,  olim  aut  casu  quodam, 
aut  quia  mediae  orationes  parum  iucundae  habebantur,  di- 
scissum videtur  esse,  qua  in  ruptura  cum  perissent  extrema 
libri  I folia,  factum  est,  ut  postea  primae  tres  cum  extre- 
duabus,  aut  etiam  hae  duae  solae,  et  rursus  mediae 
illae  separatim  describerentur,  bae  quidem  propter*  severi- 
tatem argiuneiiti  rarissime,  lam  Lag.  42  hoc  singulare  ha- 
Wt,  quod  primae  et  extremae  orationes  e libro  vulgari,  me- 
diae autem  e meliore  descriptae  sunt,  quae  dissimilitudo 
caiD  animadversa  esset  postea,  libri  11  et  111  a secunda 
aanu  correcti  et  ad  similitudinem  cum  vulgaribus  codicibus 
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reducd  funu  Ea  causa  est,  cur  tot  Jocis  primam  manum 
commemorari  vides,  quae  ad  verum  inveniendum  unice  per- 
tinet. Ceteri  Lag.  YU,  aut  post  librum  secundum  VI,  cum 
Oxoniensi  et  Hujdecoperano  fere  consentientes,  vulgarem 
sectam  sequuntur,  neque  alium  usum  habent,  nisi  ut  edi- 
, tionum  principum  fides  aestimetur,  eaque  vitia  tollantur, 
quae  aut  negUgentia  aut  temeritate  editorum  contra  aucto- 
ritatem omnium  codicum  mss.  invecta  sunt 

Haec  igitur  subsidia  nactus  commentarium  per  sex 
ferme  annos  omissum  anno  1828  recognoscere^  corrigere, 
locupletare  coepi,  simulque  t>*pographo  describendum  dare, 
lente,  ut  in  tali  opere,  nec  huic  uni  rei  vacans.  Quorsum 
autem  haec  commemoro  I Maxime,  ut  excusatio  mihi  con- 
tingat ab  iis,  qui  an  futuri  sint  nescio,  qui  me  in  tanta 
copia  librorum  mss.  totam  istain  curam  veterum  et  recentio- 
rum  editionum,  quid  in  quaque  bene  aut  male  editum  sit, 
abiicere  debuisse  censeant'  Atque  ipse  nonnunquam  ita  fa- 
ciendum censebam,  quoniam  omnis  illa  commemoratio,  quid 
Angclius  et  Naugerius  et  Hervagius  et  Slephanus  et^Lam- 
binus  et  reliqui  ediderint,  fallax  est  saepissimeque  nocet, 
nisi  quasi  Lydium  lapidem  adhibeas  codices  mss.,  horum 
autem  scripturis  accurate  recensitis  non  valde  praeclaris  il- 
lis nominibus  opus  est  Sed  gravissimum  mihi  accidit  to- 
tum textum,  quod  multo  labore  absolveram,  dissolvere;  si- 
mulque in  uno  opere  vetere  clarissimum  proponere  exem- 
plum cupivi,  quemadmodum  omnis  emendatio  paulatim  e li- 
bris unius  cuiusdam  generis  petita  sit,  quamqtie  nocuerit 
ista  plurimorum  ratio  paucula  quaedam  excerpendi,  plura 
relinquendi,  si  semel  et  exploraveris  et  confessus  fueris, 
esse  aliquem  integriorem  fontem,  unde  haurire  possis.  Ad 
hanc  rem  utile  poterit  esse,  nec  iniucundum  iis,  qui  artem 
hanc  profitentur,  quod  frequenter  commentarius  noster  iii 
percensendis  veterum  editionum  lectionibus  dubitare  ac  la- 
borare cogitur,  donec  supen^eniens  commemoratio  librorum 
mss.  recens  collatorum  omnem  dubitationis  nebulam  discutit. 

Deinde  quod  Orellianae  editionis  in  commentario  men- 
tionem non  feci,  existimari  nolo  accidisse  propterea,  quod 
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hominis  eruditissimi  et  hercule  laboriosissimi  operam  con* 
tempserim^  sed  quod  eam  partem  laboris,  quae  in  variis 
lectionibus  editionuni  commemorandis  versatur,  dudum  ab- 
solveram, et  copiosius  quam  fieri  potuit  ab  Oreliio,  quem 
Aldina  et  Victoriana  et  Hervagiana  carentem  saepissime  in  ^ 
auctoribus  cuiusque  lectionis  indicandis  falli  necesse  fuit. 
Immo  dolebam,  Orellium  tantam  operam  in  editionum  qua- 
rundam  vanis  nominibus  posuisse,  cum  interim  vim  optima- 
rum lectionum  ex  ipsis  libris  mss.  aut  de  margine  editio-  ' 
nis  Lambinianae  repetitae  colligendarum  omitteret  propte- 
rea,  quod  sine  codicibus  mss.  quam  ille  margo  auctoritatem 
habeat,  iqtelligi  non  potest.  Receptis  autem  meliorum 
codicum  lectionibus  Orellius  aliquanto  plus  quam  Beekius 
et  Schutxius  Ciceroni  profuit,  sed  ciim  saepe  accideret. ut 
eius  iudlcium  probarem,  tum  saepius.ab  eo  mihi  dissentien- 
dum erat:  quocirca  totum  istud  et  laudandi  et  reprehen- 
dendi genus,  in  quo  video  nonnullos  charta  abuti,  ille  quo» 
que  probavit  y aut  miror  illum  probasse  y procul  amoven- 
dum ratus,  ibi  demum  quemque  nominavi,  ubi  proprium  ali-  ' 
quid  afferre  vidi,  quod  aut  laudare  aut  allatis  ratioQibus 
redarguere  deberem.  Vanas  coniecturas,  quales  pleraeque 
sunt  Herelii,  et  alicuius,  quem  hoo  loco  appellare  inhuma- 
num esset , describere  ac  refellere  omisi : non  quod  conie- 
cturas oderim,  (sine  quibus  res  nostra  nusquam  procedit^) 
sed  quod  fere  brevem  vitam  habent  et  omitti  debent,  si 
textum  ex  idoneis  libris  restituere  contigit,  aut  vera  loco- 
rum ejqplicatio  inventa  est.  *) 

Verumtamen  interim,  dum  hic  liber  typis  describi- 
tur, ne  quid  unquam  deesset  quod  suppleremus,  duo  libri 
et  editi  et  ad  nos  perlati  sunt,  quos  nisi  excerperemus, 
manca  et  imperfecta  nostra  editio  fuisset  Unus  est,  quam 
iam  aliquoiiens  laudavi,  Epistola  critica  Ia  Nic,  Madvigii 


0)  rem  esse  de  Lambioi  allonunque  veterara  coiuectans  ap- 

paret,  qosc  nisi  conyincanlar  pro  codicum  mss.  lectionibus  haberi  po«- 
sed  eiism  horam  nonnallas  temerarias  mutationes  in  yerborom 

eoJiocslione  sciens  omi«,  «ilenUo  codicum  mss.  redarguens. 
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ad  lo.  Casp.  OrelUum  de  orationiun  Verrinarum  libris  II 
extremis  emendandis,  Havniae  edita  a.  1828,  in  qua  saga- 
cissimus auctor,  veterem  collationem  libri  ms.,  quem  supra 
indicavi  videri  esse  Parisinum  7774  A,  nactus  demonstrat, 
plurimis  locis  ex  illo  libro  et  reliquis  cum  eo  concordan* 
dantibus,  imprimis  Lambini  v.  c»  in  margine  repetitae,  verba 
oratoris  emendari  posse.  Supplet  ea  collatio  Havniensis 
accuratissime  instituta  Graevianam  codicis  Regii,  quocirca 
ubi  ambae  commemorantur  nec  dissentiunt,  solum  llegium 
appello.  Diversitates  scripturae  omnes  in  criticam  mate- 
riam nostram  recepi,  praeter  inutilia  menda  et  ea,  quae 
ad  orthographiam  solam  spectant,  epistula,  adttiescens^ 
pulcherrume,  neglegere,  intellegere  cum  Accusativis  iii  is 
pro  es,  quae  sic  fere  perpetuo  in  eo  codice  sunt,  sed  esse* 
etiam  quadruremis , adpuha,  inpunita , ’ sAidk,  in  Parisino 
111  Ik  A e meis  excerptis  video,  de  quibus  praestat  semel 
in  alterutram  partem  decidere,  quam  semper  eimdem  lapi- 
dem  volvere.  De  ipsius  Madvigii  observatioiiibus  pro  fide 
mea, excerpsi  quae  lectoribus  nostris^non  videbantur  neganda 
esse,  etiam  ex  altero  eiusdem  Madvigii  libro,  disputatione 
critica  de  Asconii  Pediani  in  Ciceronis  orationes  commen- 
. tariis  Havn.  1828 , paulo  serius  huc  perlato  excerpta  non- 
nulla nostris  subioci,  prouti  instituta  editionis  descriptio  pa- 
tiebatur. De  Jsconio  prorsus  cum  Madvigio  sentio,  falso 
eius  nomen  commentario  veteri  ad  Verrinas  priores  impo- 
situm esse,  et  infinitum  quoddam  discrimen  esse  inter  com- 
mentarium historicum  veri  Asconii  ad  orationes  Cornelia- 
nas, in  toga  candida,  pro  Scauro,  in  Pisonem,  in  Milo- 
nem, et  has  scholasticas  singulorum  locorum  explicationes, 
quibus  exiguum  bonae' frugis  a vetustioribus  petitum  conti- 
netur. Quod  cum  antea  Niebuhrio  in  praef.  ad  Frontonem 
p.  34  et  meo  cuidam  sensui  credidissem,  nimc  Madvigii 
opera  res  confecta  videri  debet.  Neque  tamen  omisi  pas- 
sim  in  annotatione  Asconium  simpliciter  appellare,  mole- 
stum ratus  perpetuo  adseribere  cautionem. 

Sed  alterum  librum  maximopere  dolemus,  quod  non  a 
principio  operis  nostri  aut  recognoscendi  aut  typis  deseri- 
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bendi  adhibere,  potuimius,  Fragmenta  Verrinarum  ab  An- 
^\o  Mato,  celeberrinio  antiquorum  libroruiii  inventore,’  e 
codice  rescripto  J^^aiicano  edita  in  Tomo  11  Classicorum 
auctorum  e Vaticanis  codicibus  editorum  inde  a pag.‘  390 
usque  ad  pag:.  537.  Liber  is  in  lucem  editum  se  esse 
a.  1S2S  titulo  profitetur,  sed  in  hanc  urbem  demum  post 
medium  annum  1830  perlatus  est,  cum  typographi  nostri 
in  libro  IV  versarentur.  *)  Itaque  eo  in  ipso  commentario 
uti  non  potui,  nisi  per  librum ‘ quintum.  ’ Reliqua  varietas 
scripturae  in  Appertdicem  coniicienda  fiiit,  quam  institutam 
habebam  ad  eam  rem,  ut,  quicquid  variantium  lectionum 
esset,  quo  usus  non  essem  in  commentario,  et  tamen  ali- 
quam ob  causam  non  prorsus  indignum  esset  quod  comme** 
moraretur,  imprimis  quod  a vetustis  editoribus  iam  corre- 
cmun  esset,  quasi  in  horremn  comportaretiu*.  Yerumtamen, 
quod  codicem  Vaticanum  in  ipso  textu  recensendo  adhibere 
non  potuimus,  non  magnum  editioni  nostrae  detrimentum 
attidit.  Primum  quod  fragmenta  tantum  sunt,  nec  ea  ubi- 
que satis  certo  legi*  potuerunt,  **)  deinde  quod  ipse  liber, 
quamvis  omnium  vetustissimus  sit  pulcherrimeque  scriptug, 
adeo  ut  Angelo  Malo  primorum  Caesarum  aetate  non  in- 
dignos videatur,  tamen  integritate  cedit  iis'  libris,  quos  ex 
illo  antiquissimo  separatim  descriptos  ac  propagatos'  esse 
supra  indicavimus.  Nam  cum  eius  mendositatem  ex  paucis 
paginis  Appendicis  nostrae  cognoscere  possis,  tum  verus  pa^ 
rens  lectionis  vulgaris  videtur  esse,  ita  quidem,  ut  ex  eo  aut 
gmnano  quodam  primum  male  descripti  videantur  ilii  libri, 
quos  inter  vulgares  et  integros  quasi  medium  tenere  vide- 
mus, quales  sunt  Parisinus  B (7776)  et  Lag.  29,  deinde 
ex  his,  cum  nova  et  pessima  interpolatio  accessisset, , tota 


*)  Noa  omittam  gratiae  significationem,  qnam  Bardilio,  'Viro  no- 
stnnim  litter^ram  perillsslino , debeo,  qui  primos  me  perquam  homa- 
uter  iliios  libri  admonuit,  et  usum,  si  non  haberem,  obtulit 

**)  Quocirca  silentio  eius,  ubi  Maius  lectionem  Graevianam  posuit 
Bon  plane  credi  potest  nos(|ue  Vaticanum  codicem  a Vaticana  edi^ 
di*cerner«  debuimus. 
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cohors  vulgarium  nata.  ^ - Nam  glossas  non  raro  habet^ 
velut  I,  47  §.  122,  ubi  tribunus  plebis  a Cicerone  non  no- 
minatur, in  Vaticano  Quintius  adiicitur,  U,  62  §.  152,  ubi , 
pro  togato  explicationem  habet  civem  Rom.  V,  45  pr. 
intro  ferre,  imprimis  autem  V,  47  §.  125.  Itaque  eius 
usus  maximus  est  in  fine  libri  primi,  ubi  nostri  melio- 
res defecerunt,  nec  ausi  sumus  ex  uno  Lagomars.  29 
omnia  vitia  in  vulgata  latentia  tollere:  etiam  in  libro  II 
et  in,  cum  ad  unum  et  alterum  eorum,  quos  meliores  ap- 
pellamus, accedit,  rem  decernit,  paulo  rarius  nova,  quae 
quidem  vera  sint,  affert:  in  numeris  autem  prorsus  adiu- 
mento  reliquorum  eget.  Per  librum  quartum  quiutum- 
que  vix  eius  auctoritate  opus  fuit  In  huius  tamen  li- 
bri bonis  malisque  scripturis  excerpendis,  nisi  quae  ad. or- 
thographiae inconstantiam  pertinent,  omnem  operam  posui, 
et  bonas,  quae  ad  augendam  et  corrigendam  annotationem 
nestram  pertinent,  quo  facilius  in  oculos  incurrerent,  ma- 
ioribus t>pis  describendas  curavL  Eadem  opportunitate  usus 
sum,'  ut  alios  nonnullos  errores  meos  corrigerem,  in  excer- 
pendis codicibus  Guelferbytanis  commissos.  Eos  enim  ante 
multos  annos,  temporis  spatio,  ut  fit,  praefinito,  necdum 
plenae  cuiusdam  editionis  consilio  capto  in  primis  orationi- 
' bus  paulo  velocius  percurreram,  quod  cum  non  sine  mole- 
stia animadvertissem,  litteris  ad  Eignenim,  meritissimum 
virum,  nuper  bibliothecae  Guelferbytaiiae  praefectum  datis 
petivi,  ut  denuo  copia  mihi  fieret  illorum  librorum.  Qua 
liberaliter  permissa  (neque  huius  rei  gratiam  cum  illi,  tum 
rerum  Erunsyicensium  rectoribus  testari  omittam)  in  Appen<r  • 


*)  Sic  boc  fere  stemma  codicam  mss.  nascitan 

Cod.  anliqaus  deperditas  . Cod.Vatican.  rescriptas 

riann.  Fabric,  (Metell.)  Par.  7774  A s.  Regias 
libr,  II  et  IlL  (colLHavn.)libr,lvetV. 

Lag.  43  pr.  m.  in  iliis  lIbr. 

Par,'  A.  Erfurt. 

Par.  D (Stepb^  Caiac. 

Gaelf.  2 Leid.  Tulgarei. 

GHemmianiLamb.lGaelf.  1.' 


I 

Par.  fiLag,  39. 
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diM  quae  aut  minus  recte  a me  posita  erant,  aut  de  qul- 
bos  dubitaram,  supplevi. 

Atque  haec  hactenus:  reliqua  annotatio  mea,  quae  in 
rebus  explicandis  versator,  interprete  non  eget:  et  cupio 
desinere.  Tantum  dicam  me' ab  ostentatione  variae  cuius- 
dam doctrinae  remotum  nihil  aliud  petivisse,  quam  singu- 
lorum  locorum  explicationem' ad  eum  finem,  ut  .dilficulta»  . 
tes,  qiubus  adhuc  obsepta  esset,  tollerentur.  Itaque  quae 
abunde  ab  aliis  explicata  essent,  indicatis  locis,  unde  peti 
possent,  omisi.  Expatiari  quidem  in  hoc  genere  quamvis 
ipn  commentatori  iucundum  sit,  neque  volui  neque  potui: 
tantum  in  summo  brevitatis  studio  criticae  et  grammaticae 
notae,  si  aliquid  et  ipsae  rei  coutliiere  deberent,  spatium 
sihi  vindicarunt:  neque  ad  illam  rem  editiones  veterum  scri- 
ptorum, sed  peculiares  de  rerum  doctrina  libri  destinati 
sunt.  Vale,  mi  lector,  et  si  libri  emendata  descriptio  tibi 
placebit,  non  exiguam  Imius  rei  gratiam  puta  deberi  cum 
duobus  amicis  meis,  quos  boc  loco  non  nominabo,  tum  eru-  ' 
dito  iuveni , Aug.  Krausio , qui  in  ea  re  suam  mihi  indu- 
striam ac  diligentiam  magnopere  probavit 

Scrib.  BeroUni  extremo  mense  Maio  a.  1831.  ^ 
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Dc  inscriptionibus  singulorum iibrorara  conslitoere  per 
codices  mss.  diflicile  est,  quia  de  aliis  nescimus,  alii  et  fere 
optimi  inscriptionibus  et  subscriptionibus  carent,  ut  Guelf.  2 ex 
optimo  libro  descriptus.  Vulgares  Sioi  A.ccusalionum  in  C,  Ver- 

i 

rem  libros  septem  numerant,  aut  inscribunt  Liber  L II,  III 
et  sic  porro  usque  ad  septimum.  In  Giielferbytano  I subscribi- 
tur in  primis  orationibus  ExpUeit  liber  primus,  incipit  secun^ 
dus:  Explicit  liber  secundus,  incipit  tertius:  Explicit  liber 
tertius.  Et  tamen  libro  IV  secundae  actionis,  qui  sic  numeranti 
sextus  esse  debebat,  subscribitur  Explicit  liber  quartus,  inci^ 
pit  quintus.  In  Lag.  29  Divinatio  inscribitur  in  C,  J^eiTcm  U- 
her  primus,  in  fine  cius  est  M.  T.  C;  de  accusatore  liber  prU 
mus  explicit:  Actio  I Incipit  secundus,  in  fine  M.  T,  C,  in 
C,  Verrem  actio  prima  explicit x Actionis  secundae  liber  I 
Incipit  actio  secuba  feliciter,  in  fine  M,  T,  C,  in  C,  Ver- 
rem liber  tertius  e,xplicit:  liber  II  Incipit  liber  quartus  feli- 
citer: reliqui  nibil  inscriptionis  habent.  I^gom.  42  Actionem  I 
inscribit  Accusationis  in  C,  Verrem  actio  I,  et  librum  I no- 
strum Actionis  secundae  in  C.  Verrem  liber  primus  de  prae- 
tura urbana.  Vaticanus  rescriptus  unam  subscriptionem  habet 
in  fine  libri  I in  C.  Verrem  explicit  feliciter,  quae  sequitur 
inscriptio,  in  C.  Verrem  liber  secundus,  non  docemur,  utrum 
sic  in  codice  legatur,  an  ab  editore  suo  arbitrio  posita  sit.  Nec 
in  Erfurtensi  fragmenta  tertii  et  quarti  libri  aliter  appellantur 
nisi  M,  T.  C.  oratio  in  Verrem.  Quodsi  Lagomarsiniano  42 
et  Guelf.  2 ex  parte  credimus,  libros  actionis  secundae  numera- 
bimus a primo  usque  ad  quintum,  quemadmodum  Quintilianus  XI, 
2,  25  in  quinque  contra  Verrem  actionis  secundae  libris  ^\i^' 
Eosdem  Tacitu^  in  dial.  de  oratoribus  c.  20  quinque  in  Ver- 
rem libros  dicit,  et  Festus,  dum  primum  laudat  s.  v.  redivivum 
et  A.  Gellius  perpetuo  orationes,  secundam,  tertiam,  quartam, 
quintam,  in  V tirem  simpliciter.  Sed  ipse  Cicero  Accusationis 
nomine  eos  appellat  in  Orat.  c.  50  illa  in  ' quarto  Accusationis, 
c.  62  nos  in  Accusationis  secundo,  et  staiim  in  quarto  Accu- 
sationis, actionem  secundam  et  eius  quinque  libros  numerans. 
Itaque  Divinationem  ct  Actionem  I separamus,  quemadmodum 
Diomedes  lib.  II  p.  464  Putsch.  Cic.  in  principio  Divinaiionis 
Priscianus  p.  902  Putseb.  Ciceronem  in  Divinatione  laudat,  et 
Charisiusp.  116  corrupte  Ciceronem  de  Divinatione  in  Verrem. 
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Neque  tamen  omitiendam,  septem  orationes  in  causa  Ver> 
lina  communi  nomine  Verrinarum  a.  grammaticis  comprehendi, 
"nt  Verrinarum  dicatur 'Divinatio,  tertius  actionis  se- 

cundae Uber  primus,  quartus' t\vL%  liber  secundus.  Vide  de  H^ri- 
sciano  Heur.  Meyerum’ad  Cie.  Orat.  c.  20.  Actiones 
vocari,  sicat  apud  Nonium  in  v.  reticulum  Actio  VII  Accu- 
sationis liber  quintus  dicitur,  barbaram.  Quin  ipse  Cicero  se- 
ptem libros  Accusationis  numeravit,  si  scriptura  in  1.  L Orfito- 
ris  vera  est,  mihi  vero  ibi  numerus  tollendas  videtur.  • 

Reliquas  inscriptiones  de  Lagomarsinianis  codicibus  unus  ha- 
bet teste  Bandiuio  in  Catalogo  bibliothecae  Mediceae,  Divi- 
nallonit  de  constituendo  accusatore,  libri- 1 de  "praetura"  ur- 
hana,  libri  II  de  iudiciis^  'Vd  de  re  frumeniaria,  \S  'de  si^ids, 

V de  suppliciis,  quae  videntur  a grammaticis  Inventae  esse, 
guemtdmodum  Eutycbes  in  Putsch.  collectione  p.  21J4  Cicero- 
nem in  praetura  Siciliensi,  Nonios  (v.  LongumJ  M,  Tullium 
in  Verrem  de  praetura  Siciliensi,  laudant,  uterifue  librum  II 
inteliigens,  et  Prisciaiius  p.  690  Cicero,  ait,  in  libro  Verrina- 
rum, qui  est  de  suppliciis.  In  Nanniano  codice  libri  III  inscri- 
ptio inventa  est  Uber  secundus  (cum  duo  tantum  in  eo  codice 
sint)  dc  Ic^c  frumentaria. 

De  edd.  vett.  sic  accipe:  in  Ascensiana  Divinatio  inscribi- 
tur Divinatio  in  C,  Verrem,  quae  est  lectio  I (voluit  Actio)  - 
reliqui  libri  sic  inscribuntur:  Actio  prima:  Actio  II  dc  prae- 
tura urbana  et  anteacta  vita,  ut  inquit  Asconius:  (liber  I) 
Accusatio  scu]Actio  III  de  luris  dictione : Actio:  ////  Actio 

V de  signis  ut  IVonitiS  appellat:  Actio  VI  et  ultima  quae 
Gellio  quinta  est:  de  suppliciis,  ut  ait  Nonius  Marcellus, 
(Vides  errorem  coepisse  ab  ea,  quae  vere  est,-Act.  1)  In  lun- 
tina  singuli  libri  inscribuntur  M,  T,  C,  in  C,  Verrem  Accusa- 
tionum I — VII,  in  Aidina  Accusationis  in  C,  Verrem  liber  ' 
primus,  qui  divinatio  dicitur,  et  sic  porro  Accusationis  in  C, 
Verrem  liber  II — VII,  llanc  inscriptionem  reliqui  servarunt 
usqne  ad  Lambinum,  qui  plenius  et  accuratius  Divinationem  in- 
scripsit M,  T,  C,  in  Q,  Caecilium  oratio  de  accusatore  in 
C,  Verrem  constituendo,  quae  Divinatio  dicitur:  Aci.  I Pro- 
oemium seu  principium  actionis  primae  in  Verrem,  quod 
cohortationem  iudicum  ad  severe  indicandum,  comminatio- 
nem in  adversarios,  expositionem  rationis  consilii  sui,  quam- 
obrem  in  accusando  Verre  perpetua  oratione  non  sit  usurus, 
continet:  Lib.  1 Actio  secunda,  seu  accuscUionis  in  C,  Ver- 

[••••] 


DIgitized  byGoogIe 


XJJl 


rem  Uber  primus f de  vUa'  anteacta  seu  praetura  urbana: 
lib.  n Accusationis  in  C,  Verrem  liber  secundus,  de  iurisdi^ 
ctione  Siciliensi:  lib.  111  Accus,  in  C.  V*  lib,  tertius  de  fru^ 
mento,  seu  oratio  frumentaria:  lib.  IV  Accus,  Uh,  quartus  in 
C,  Vetrem:  lib.  V Accus,  Uber  quintus  in  C,  Verrem  ^ de 
suppliciis,  Gruterus  ceterum  servavit  Lambiniauas  iuscriptiones, 
sed  io  Act.  1 argumenti  explicationem  omisit,  libram  I inscripsit 
Actionis  secundae  in  C,  Verrem  liber  primus,  de  praetura 
urbana,  reliquos  tamen  Accusationis  in  C,  Verrem  libros  ap- 
pellavit, quarto  addidit  argumenti  significationem  de  sigiiis,  Gru- 
terum  secutus  est  Ernestius,  Graevius  librum  1 mendose  inscri- 
psit Actionis  in  C,  Verrem  seu  Accusationis  lib,  I,  cum  vo- 
luisset haud  dubie  Actionis  secundae. 
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M.  TULLII  CICERONIS 

IN 

Q.  CAECILIUM 

ORATIO 

» 

QUAE 

DIVINATIO  DICITUR. 


ARGUIVIENTUM  VETERIS  ENARRATORIS, 

ijiu  mico  Ascooius  Pcdianus  ^dicitur,  descriptum  ex  editione  Graeviana. 

Cn.  Pompeio  primum  el  M.  Crasso  coss.  C.  Verres  perfun- 
ctos quaestura,  legatione,  cl  praetura  urbana,  vivo  patre  C.  Verre, 
el  practc5.talo  Clio,  ac  filia  nupta,* *)  uxorem  habens,  cum  succes- 
sisset in  Sicilia  C.  Sacerdoti  praetori,  camipic  non  sibi  succedente 
Arrio  per  trieonium  tenuisset,  atque  in  ea  fuisset  libidinose,  avare, 
rrudeliterque  versatus,  snccedcnte  tandem  in  eadem,  provincia  L. 
Metelle,  repetuoclarum  reus  ab  Siculis  postulatus  est : qui  omnes, 
praeter  Syracusanos  cl  Mamertinos,  M.  Tullium,  illo  tempore  flo-  . 
rentem  defensionibus  amicorum,  ad  accusandum  descendere  com- 
pulertuit,  iam  pridem  illis  necessitudine  copulatum,  quod  quaestor  ’ 
in  Sicilia  fuisset  praetore  Sex.  Peducaeo,  ct  quod,  cum  decede- 
ret, in  illa  oratione,  quam  Lilybaei  babuit,  multa  iis  bchigne  pro- 
misisset. Accessit  Lis  non  ignobilis  futura  de  Verre  victoria,  ' 
quia  a Metellis,  Scipionibus,  et  multis  aliis  nobilibus  viris,  ct 
praecipue  ab  Hortensio  ipso  defenderclur,’ ) facilc  ct  principe  in 
senatu  propter  nobilitatem,  ct  in  foro  ob  eloquentiam  rege  caii- 
samm.  ct  codetn  consule  designato  cum  Q.  Metello  fratre  Metcl- 
loram  alterius  praetoris  Siculi,  alterius  praetoris  i^rbani.  Ilis  ita 
coBstitutis  C3^litit  Q.  Caecilius  Niger,  domo  wSiculus,  ct  quaestor 
Verris,  ct  eiusdem,  ut  ipse  dicebat,^  inimicus,  qui  sc  potius  accu- 

1)  Crneri  m^niinit  Cicero  lib.  II,  20. 

*2)  Hortensii  oratio  pro  Verre  rircumferebartur  QuinliHani* tempore; 

In.Htit.  orat-  X,  1,23.  Sed  fictam  puto. 
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satorem  contenderet  constitui  oportere,  lins  afferens  causas : unam, 
quod  ab  eo  laesus,  et  ob  hoc  iurc  illi  sit  inimicus,  quare  praevarica- 
tor esse  non  possit:  alteram,  quod,  cum  quaestor  ei  tum  fuerit, 
ellam  ipse  in  quaestma^)  crimina  noverit- Verris:  tertiam,  quod 
Siculus  pro  Siculis  agat.  Huiuscemodi  propositionibus  Cicero  de- 
signatus aedilis  liis  sex  capitibus  respondet,  accusatorem  eum  esse 
oportere:  Qui  inyitus  cogitur  religione  ofQcii,  rogatus  ab  omnibus 
Siculis:  Qui  pro  re  publica  agat:  Quem  volunt,  qui  ar^cusant: 
Quem  metuit,  qui  accusatur:  Qui  idoneus  est  facundia  et  innocen- 
tia: Qui  hoc  facit  imitatione  maiorum.  Divisio  principalis  una  de 
se  ipso,  altera  de  contentione  sui  et  CaeciHi. 

Divinatio  dicitur  lioec  oratio,  quia  non  de^  facio  quaeri- 
tur, (haec  conieclura,)*)  sed  de  futuro,  quae  esi  «liviiialio,  uter 
debeat  accusare.  Alii  ideo  putant  divinationem  dici,  quod  iniu- 
rati  iudices  in  hac  causa  sedeant,  ut,  quod  velint,  praesentire  de 
utroque  possint.  Alii,  quod  res  ogatur  sine  testibus  et  sine  ta- 
bulis, et  his  lemotis  argumenta  solo  sequantur  iudiceS,  et  quasi 
divinent. 

Agitur  autem  causa  senatoriis  iudiciis  in  invidia  apud  popu- 
lum constitutis  corruptione  multorum,  vexatis  jirovinciis  omnibus, 
ac  sociis  populi  Romani  fessis  foto  orbe  terrarum,^)  accusatori- 
bus praevaricatione  infamibus,  Ragilante  plebe  indicia  equestris 
ordinis,  quae  fernic  ante  annos  X victor  Sulla  sustulerat,  cogno- 
scente de  pecuniis  repetundis  M’.  Glabrione  praetore,  'cl  amplis- 
simis quibusque  senatorii  ordinis  iudicantibns,  summa  expecta- 
tione  cunclonim. 

* Genus  causae,  honestum.  Status,  qualitas  negotialis  compa- 
rativa ide  constituendo  accusatore,  qui  potissimum  de  duobii.s, 
aut  qui  solus  accuset:  dicit  cniiti  Caeciliu.s,  aut  a se  accusandum 
esse  Verrem,  aut  a se  quoque. 


• • • ' * l * 

3) '  Sic.  scribendum  roniecerat  llulomonus,  et  scripsit  Graevius,  se- 

eundum  libram  msr.  pro  olim  vulg.  in  ijnacstione.  Sed  oratio  languet. 
Itaque  alii  olim  etiam  sine  inquisitione^  ipse  in  textus  descriptione 
etiam  sine  quaestione  scribendum  esse  putavi.  Sed  non  opus  est  ele- 
gantiam orationis  requirere,  ubi  non  videtur  fuisse. 

_ • 

4)  Relicta  scriptura  Graeviana,  quae  haec  est,  quia  non  de  facto 

quaeritur  ei  coniectura^  'restitui  veterem  editionis  Aldinae,  interpun- 
ctione' adiutain.  . Cf.  lib.  1 ad  Herenn.  c.  i 1 Comeciuraiis  constitutio 

s 

est^  cum  de  facio  controversia  esU 

5)  Nolui  repetere  commeoLum  Uotoroanlaoum, ' quo , plus  Graevius 
libidine  et  iniquitate  Romanorum  magistratuum, 

f 


Digitized  byGoogIe 


5 


DIVIMATIO  IN  Q.  CAECILIUM,  C.  i. 


» 


Si  cjuis  vestrum,  iudiccs,  aut  eorum,  qui  adsunt,! 
forte  miratur,  me,  qui  tot  annos  in  causis  iudiciisquet 
publicis  ita  sim  versatus,  ut  defenderim  multos,  lae-^ 
serim  nemiuem,  subito  nunc  mutata  voluntate  ad  ac- 
cusandum descendere:  is,  si  niel  consilii  causam  ra- 
tionemque  cognoveril,  una  et  id,  quod  facio, “proba- 
bit, el  in  hac  causa  profecto  neminem  praeponendum 
mihi  esse  actorem  putabit.  ' 

Cum  qtiacstor  in  Sicilia  fuissem,  iudices,  itaque 3 


$.  1.  DescendereJ  Qoi  solam  slhl  aactoriiateifi  vetustatis  sequeu- 
fiam  potabunt,  ii  in  ipso  slatim  orallouis  principio  Ciceronem  soloecc 
tabebunt.  Nam  dubiam  non  est  quin  altera  scriptnra  de9cende~ 
rim  multo  pios  externae  quasi  fidei  bobeat.  lam  vetus  enarrator,  qui 
quamvis  non  sit  Quintiliancus  Ule  Asconius,  vetustior  tamen  est  codici* 
bus  nostris,  sic  annotavit:  Hoe  loto  capite  soloecismi  species  coniU 
nrtur^  nisi  addas  et  aut  idem^  ut  sit  et  subito  nunc  murata 
roluntaie  ad  accusandum  descenderim^  fjuare  multi  non 
descenderim  legunt,  sed  de scenderc,  SigiuTicat  igitur,  qui  libri 
desemdere  exhibeant,  minoris  esse  fidei;  ct  ita  est.  Nam  Pal.  1.  Franc. 
1.  Lagom.  6.  14.  42.  45.  48  ceteris  neque  numero  neque  bonihite 
(m  kac  quidem  operis  parte)  pares  sunt,  Lambini  omnibus,  Pal.  2, 
Oxon.  ‘tff  Leid.  Guelf.  ambobus,  aliis.  Neque  ego  tamen  adducor  ut, 
exemplo  Car.  Stepliani,  Lambini,  Garatonii  descenderim  restituendam 
emseam.  Nam  qua  illi  ratione  utuntur  ad  soloecismum  tollendum,  ut 
miratur  me  coniunganl,  quam  diserte  exponit  Murelus  Viir.  Lectt.  XVII, 

9 ferri  aliquo  modo  posset,  nisi  medium  intercederet  illud  ita  sim  rer^ 
satus  ut.  Nunc  niliil  prorsus  aliud  video,  quod  quis  excusandi  causa 
dicat,  nisi  oratorem  oblitum  esse  incepti  sermonis  ct  verbi*  modum  ad* 
ionxisse  praegressis,  quod  ipsum  in  principio  orationis  et  tam  facili  lam- 
nae usitato  constructionis  genere  vix  videtur  fieri  potuisse.  Nos  igitur 
aatiquom  fuisse  mendum  putamus,  ortum  ex  eo  quod  descendere  is  a 
Tftere  Ubrario  coniungeretur,  id  quod  re  veiv*  factum  est  in  Lagom.  1. 
Veruintamen  tantum  abest  ut  qnicquam  banc  ob  causam  de  fide  libro* 
mm,  m quibus  descenderim  legitor,  detrahi  velim,  nt  etiam  confirmari 
rideatur  ma^mopere.  — praeponendam  mihi  esse  actorem]  Vulgo  post  > 
Cir  Stepb  inverso  ordine  esse  mihi,  quo  nos  dedimns  Lambini  vet. 
eod  ia  marg.  repetiU  Paris.  D.  Guelf.  1.  Lag.  29.  Ceteri  Lag.  cum  edd 
fftl  fere  mihi  esse  praeponendum  actorem. 
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ex  ea  provincia  decessissem,  ut  Siculis  omiiibus  in- 
eundam diutumamque  memoriam  quaesturae  nominis- 
que mei  relinquerem,  factum  est,  uti  cum  summum 
in  veteribus  patronis  multas,  tum  nonnullum  ’ etiam  in 
ine  praesidium  suis  fortunis  constitutum  esse  arbitra- 
. rentur.  Qui  nunc  populati  atque  vexati  cuncti  ad 
me  publice  saepe,  venerunt,  ut  suarum  fortunarum 
omnium  causam  defensionemque  susciperem:  me  saepe 
esse,  pollicitum,  saepe,  ostendisse  dicebant,  si  quod 
tempus  accidisset,  quo  tempore  aliquid  a,  me  require- 
arent,  commodis  eorum  me  non  defuturuni.  Venisse 
tempus  aiebant,  non  iam  ut  commoda  sua,  sed  ut  vi- 
tam salutemque  totius  provinciae  defenderem : sese  iam 
ne  deos  quidem  in  suis  urbibus,  ad  quos  confugerent, 
habere,  quod  eorum  simulacra  sanctissima  C.  Verres 
ex  delubris  religiosissimis  sustulisset:  quas  res  luxu- 
ries in  flagitiis,  crudelitas  in  suppliciis,  avaritia  in  ra^ 
pinis,  superbia  in  contumeliis  eflicere  potuisset,  eas 
omnes  sese  hoc  uno  praetore  per  tiaenniuin  pertulisse: 
rogare  et- orare,  ne  illos  supplices  aspeiiiarer,  (pios, 
me  incolumi,  nemini  supplices  esse  oporteret. 

2 Tuli  graviter  et  acerbe,  iudices,  in  eum  me  locum 
^ adduci,  ut  aut  eos  homines  spes  fallere^  qui  opem  a 


§.  3.  ex  ea  provincia  decessissem]  Lnitlriiais  et  Guelf.  1 disces- 
sissem^  et  edidit  Car.  Steplianus.  Cuius  exemplum  relitpii  secuti  non* 
sunt,  nec  ego  sequor.  P(am  discedere 'mcttiyim  reddit  ({uo  se  contule- 
rit, cum  Romam  se  redisse  orator  significet;  itaque  sic  etiam  p.  Plane.  '26 
- decedens  e provincia  de  hoc  eodem  ex  Sicilia  Romam  itinere,  et^  infra 
c,  9 de  Caecilio:  antequam  de  Sicilia  decesseris,  — accidissrJj  Er- 
uestius  pro  suo  Latinitatis  sensu  propemodum  Tidetur  maluisse  inci- 
disset, certe  hoc  dicit  usitatius  esse.  Non  puto,  sed  tempus  acci- 
dit significationem  rei  adversae  habet  etiam  in  epist.  ad  Appium  10 
non  itlttlto  post  Initium. 

§.  4.  adduci]  Sic  Paris.  D.  et  vet.  cod.  in  margine  Lamb.  Franc.  1, 
Oxon.  Leid.  Huydec.  Mein.  ambo  Guelf.  Lag.  29.  42.  5.  27,  item  edd, 
Tett.  usque  ad  Naugerium  (Aid.  edit.),  qui  primus  adductum  edidit, 
quem  secuti  sunt  reliqui.  Steplianus  et  Lamb.  e suis  libris  mss.  cui- 
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mc  atque  auxilium  pelissent,  aut  ego,'  qui  mo  ad  de- 
fendendos homines  ab  ineunt^  adolescentia  dedissem,  j 
tempore  atque  officio  coactus  ad  accusandum  traduce- 
rer. Dicebam,  eos  habere  actorem  Q.  Caecilium,  qui 
praesertim  quaestor  in  sua. provincia  fuisset.  Quo  ego  » 
adiumento  sperabam  hanc  a me  posse  molestiam  de- 
moveri, id  mihi  erat  adversariuni  maxime.  Nam  illi 
multo  milii  hoc  facilius  remis^ssen^  si  istum  non  nos- 


duri  rrsUUenint,  sed  Gmterus  auctoritate  duorum  Pali,  motus,  ad  Aldi- 
Bam  rediit  HeuMjae  reqsnUores  usque  ad  Garatoniuro.  Potest  sane  utrura- 
que  proban,  sed  si  itdJJ  Aoristi  Tim  babet,.  praeferendum  adduci,  — 
aujciJium  petisceni]  E jcpcci assent  edidit  P.  Mannlius,  retinuitque  «x 
Sfepbanbna  Lamb.  quamvis  in  omnibus  libris  mstis  esse  diceret  petis* 
smt.  Neque  exputare  possmn,  qua  auctoritate  illud  alterum  editum  sit, 
nuB  edd.  xelL  («Ibini  Ascens.  1511)  pelissent  sive  petiissent  habeant. 
txMiiciim  scripturam  restituerunt  iam  repetitores  Lainbinianac.  — - eos  ha* 
herej  Hoc  verba  ordine  collocantur  in  Guelf.  1 Par.D.  cdilt.  Stepb.  Lamb. 
Tam  in  sua  prorincia  iidem  et  Leidens.  et  vet.  cod.  in  inarg.  Lamb. 
pro  mlg.  in  eadem  provincia.  Sed  nmbo  Guelf.  et  Leid.  et  Par.  D. 
omiUnnt  etiam  verba  post  me  Quaestorem^  quae  in  editis  quidem  omni* 
bos  post  provincia  leguntur.  Quin  glossae  speciem  habeant,  neminem 
poto  dubitare,  aptius  etiam  fuisset  cum  C,  Verre,,  neque  enim  in  ea 
re  vis  olla  posita  est,  qnod  Q.  Caecilias  post  Ciceronem  Quaestor  fu* 
«rit.  — Quod  sequitut  vulgo  dimoveri  Lambinus  primus  sine  codici- 
bos.  ut  videtur,  scripsit  demoveri,  eumque  Emestius  imitatus. est,  sa- 
tis bodie  constare  affirmans,  nbi  sequeretur  praep,  de  vel  ab  (addere 
poterat  vel  ex)  dimovere  poni  non  posse.  Sed  Garatonius  contra  Lam- 
blaoni  et  Graevium  dispntans  multos  locos  laudavit,  in  quibus  temere 
ab  iQis  denwvere  seribi  putaret.  Res  est  sine  dubio  difficilis  ad  diiu- 
dicandum,  sed  e^o  tamen  nullum  fere  locum  apud  Ciceronem  novi,  uUi 
dimorrre  inio  legatur,  nam  in  plerUque  eorum,  ejuos  Garat.  laudavit,  co- 
dices mss.  recens  coUati  alteram  illam  formam  exliibent.  Unus  relin- 
quitur ep.  ad  Alt.  4,  16  ubi  est  Scaevolae  personam  dimovi,  boc  esi; 
ronori  e conspectu,  a qua  sententia  demovi  alienissimum  esset.  Hoc  an- 
tei* loco  quin  optime  conveniat  demoveri  oeino  dubitare  potest,  sed 
codicum  auctoritatem  desiderant.  En  adsnni  sex  Lagora.  1.  6.  .14.  27, 
45.  4S.  non  sane’ integerrimi,  nam  Guelf.  ambo  liabenl  dimoveri,  sed 
ie  eiusmodi  re,  si  modo  de  usu  scriptoris  coqsUt,  non  superstitiosi  esse 
debemus  Act.  1 » demovere,  quod  Garat.  a Lambino  nul- 

Kf  codd  mss.  auctoribus  scriptura  pulavil,  Lagora.  praeter  itouni  omnes 

et  Guelferbylnni.  i 
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.5sent,  aut  si  iste  aptid  'eos  quaestor  non  fuisset.  Ad- 
ductus sum,  iudices,  officio,  fide,  miseriOordla , multo- 
rum bonorum  exemplo,  veteri  consuetudine  institiito- 
qiie  maiorum,  ut  prius  ^ huius  laboris  atque  officii,  non 
ex  meo,  sed  ex  meorum  necessariorum  tempore^  milii 
suscipicridum  putarem.  ‘ 

Quo  in  negotio  tamen  illa  me  res, 'iudices,  con- 
solatur, quod  haec,  quae  videtur  esse  accusatio  mea, 
non  potius  accusatio  quam  defensio  est  existimanda. 
Defendo  enim  multos  mortales,  multas  civitates,  pror 
vinciam  Siciliam  totam.  Quamobrem,  quia  unus  mihi 
est  accusandus,  propemodum  manere  in  instituto  meo 
videor,  et  non  omnino  a defendendis  hominibus  sub- 
6 levandisque  discedere.  Quodsi  hanc  causam  tam  ido- 
' neam,  tam  illustrem,  tam. gravem  non  haberem;  si  aut 
hoc  a me  Siculi  non  petissent,  aut  mihi  cum  Siculis 
causa  tantae  necessitudinis  non  Intercederet,  et  hoc, 
quod  facio,  me  rei  publicae  causa  facere  profiterer,  ut 
homo  singulari  cupiditate,  audacia,  scelere  praeditus, 
cuius  furta  atque  flagitia  non  in  Sicilia  solum,' sed  iu 
Achaia,  Asia,  Cilicia,  Pamphylia,  Romae  denique  ante 


§.  6,  veteri  consuetudine  insiilutoque  maiorum]  Ascon.  et  alter 
anonymus  enarrator  sic  verba  oratoris  laudant:  vetere • Consuetudine^  hic 
praeterea  more  addit  ante  instituto.  De  retere  et  reteri  cf.  Draken- 
borch.  ad  Liv.  X,  18,  8 ei  Heasingeros  ad  Cic.  de  Olf.  * 1,  35,  8 ileqae 
in  his  orationibus  memini  me  invenire  reteri^"  cnm  hrt^uens  sit  retere. 
Sed  tamen  contra  omnes  libros  -mss.  antiquos  interpretes  non  explican* 
tes,  sed  laudantes  sequi  quis  audeat?  — onus  huius  laboris]  Sic  Guelf.' 
ambo  et  Par,  D,  Tulgo  onus  hoc  laboris, 

^ §.  5,  illa  me  res]  Guelf.  1 illa  res  me  iudices,  2 illa  res  mde 
ut  pronomen  oum  frequentissima  nota  %ud  confluxisse  videatur.  Lag.  29 
cons,  iudices,  — Quamobrem  quia  unus  mihi  est  accusandus]  Sic' 
Guelf.  ant.  Alter  cum  Lambinl  vct.  cod.,  quem  Paris.  D.  poto  esse,  et  edit. 
Car.  Stephani  quia  mihi  unus,  ^ Vulgo  si  mihi  unus.  — videor]  Edi- 
dit Car.  Steph.  video  me^  non  Larabinns,  sed  hic  in  annotatione  libros 
suos  (in  marg.  repet,  solito  modo  est  t*.  c,)  illam  Stephanianam  scri- 
pturam exhibere  tradit.  Quod  ahnoto,  quia  sic  etiam  Guelf.  recentior 
«t  Paris.  D. 
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ocnlos  omnium  maxima  tuqiisslmaqiie  nossemus,  me 
agente  in  iudicium  vocaretur:  quis  tandem* ‘esset,  qui 
meum  factum  aut  consilium  posset  reprehendere?  Quid 
est,  pro  deum  hominum  que 'fidem!  in  quo  ego  rei  pu- 
blicae plus  lioc  tempore  prodesse  possim?  Qiiid  est,  3 
quod  aut  populo  Romano  gratius  esse 'debeat,  aut  so-*7 
ciis  exterisque  nationibus  optatius  esse  possit,  aut  sa- 
luti fortuniscpie  omnium  magis  accommodatiim  sit?  Po- 
pulatae, vexatae,  funditus  eversae  provinciae,  * socii  sti- 
pendiariique populi  Romani  afflicti,*  miseri,  iam  hon 
salutis  spem, ' sed'  solathim*  exitii  quaeriiht  ’ Qui  indi- 8 
ria  manere  apud  ordinem  senatoriuhi  volunt,  ‘querun- 
tur, accusatores  se'  idoneos  non  habere ; qui  accusare 
possunt,  iudiciorum  severitatem  desiderant  Populus 
Romanus  interea,  tametsi  multis  incommodis  difficul-* 
tatibusque  affectus  est,  tamen  nihil  aeque  in  re  pu- 
blica atque  illam  veterem  iudiciorum  vim  gravilatem- 
que  requirit  Iudiciorum  desiderio  tribunicia  potestbs 


§.  6.  meum  factum  aut  rotuUium]  Graevius  e co»l.  Franc.  pr. 
verboroin  Invertit  meum  consilium  aut  foetum^  scilicet  nt 
sententia  fieret.  AtlsUpalator  Lallemand.  sic  habere  snos 
(Parislons)  codices  affirmans.  Sed  ego  homini  in  toto  boc  negotio  libro* 
rma  confereodonim  levissimo  non  credo.  Nam  ex  tot  aliis  codicibus 
mss«  qnos  accurate  collatos  habemus,  ne  unus  quidem  auctor  fit  et  trium 
Parisinorum  bibi.  rcg.  unus  certe  7S23,  quem  D appello  et  cuius  varian- 
libfu  scripturis  ad  Stepbanianam  edit,  exactis  utor,  nihil  discedit  a vulg. 
Dia  quidem  iV7’f(io>x)7ta  neque  a celeris  scriptoribus  Latinis  nec  ab 
ipso  Cicerone  aliena  est:  Terent,  Heaiit.  111,  1,  21  valet  atque  vivit;' 
Nrp.  Pelop.  2 a quo  et  tempus  et  dies  erat  daiusj  tempus  enim  di- 
cit boram  diei;  Liv.  XXXII,  33  incendere  ac  diripere  urbes;  Cic.  de 
Leg^  I,  22  quanta  insirumento  habeat  ad  obtinendam  ' adipiscen- 
dam que  sapientiam, 

7,  Populator^  vexatae]  Ambo  Guclf.  vexaiaeque.  Mox  sola- 
tlum  exitii  iidem  et  Lainhini  vet.  cod.  (Paris.  D.)  et  Leidensis.  Cuix 
consensui  erat  parendum,  praesertim'  cum  praecessisset  non  solutis 
spem,  quae  verbb.  collocatio  Ciceronianae  rationis  imperitos  ad  alium 
ordinem  lnstituen<l«™  adducere  potuit.  Scripsenint  sic  etiam  Car,  Ste- 
phanus  ei  ipse  L»ainbinus,  quod  oinisemiit  repetitores. 
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eflliigitaia  est:  indiciorum  levitate,  drdo  quoque  alius 
ad  res  iudicandas  postulatur:  iudicum  culpa  atque  de- 
decore etiam  censoriuiu  nomen,  quod  asperius  antea 
populo  videri  solebat,  id  nunc  poscitur,  id  iam  popu- 
9 lare  atque  etiam  plausibile  factum, est.  In  hac  libi- 
dine hominum  nocentissimorum,  in  populi  Itomani  co- 
tidiana querimonia,  iudicioruin  infamia,  totius  oitlinis 
olFensione  cum  hoc  unum  his  tot  incommodis  esse  re- 
medium arbitrarer,  ut  homines  idonei  atque  integri 
causam  rei  publicae. legumque  susciperent:  fateor,  mc 
salutis  omnium  causa  ad  eam  «partem  accessisse  rei 
' publicae  sublevandae,  quae  maxime  laboraret 
10  Nunc,  quoniam,  quibus  rebus  adductus  ad  cau- 
sam accesserim,  demonstravi,  dicendum  necessario  est 
dc  contentione  nostra,  ut,  in  constituendo  accusatoi*e 
quid  sequi  possitis  habeatis.  Ego  sic  intelligo,  iudi- 
ces:  cum  de  pecuniis  repetundis  nomen  cuiuspiam  de- 
feratur, si  certamen  inter  aliquos  sit,  cui  potissimum 
delatio  detur,  haec  duo  in  primis  spectari  oportere, 
quem  maxime  velint  actorem  esse  ii,  quibus  factae 
esse  dicantur  jniuriae,  et'  quem  minime  velit  is,  .qui 
eas  iniurias  fecisse  arguatur. 

t ^ 

f 

§.  8.  atque  etiam  plausibile]  Vulgo  atque  plausibile.  Slopb.  ct 
Lamb.  ecliderant  et  plausibile  cuin  Paris.  D.  Lagom.  29.  42 ; Cu.  roc. 
cam  vulgata  consentit,  anticjuior  atque  etiam  plausibile ^ quod  et  rei 
aptum  est  sensu  intensivo  (de  quo  vide  Goerenz.  ad  lib.  V dc  Fio.  c.  17 
extr.)  et  rationem  ceterarum  varietatum  explicandamm  ostendit.  £x  eo< 
dem  lil)ro  manuscr.  est  [laulo  post  esse  remedium  arbitrarer^  gratiore 
Tcrborum  collocatione  quam  vulgo  remedium  esse  arbitrarer. 

§.  9.  rei  publicae  sublevandae]  Maluerunt  F.  Ursinus  et  Garat. 
sublevandam^  quod  pertineret  ad  eam  partem  rei  publieae^  quae  con- 
tinetur iudiciis.  Sed  codicum  consensus  Tulgatam  scripturam  firmiter 
luetur.  Intellige  igitur  accusationes  nocentium,  quoniam  non  convenii 
oratorem  existimare  casuum  potius  similitudine  quam  certa  ratione  in 
construendis  verbis  ductum  esse. 

§.  10.  et  quem  minime  velit  is]  Car.  Stepbanus  ex  codice  vel. 
(fortasse  Paris.  D.)  quocum  faciunt  Lcid.  et  Guelf.  2 edidit  maxime^ 
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In  hac  causa,  iudices,  tametsi  utruinque  esse  ar-4 
bitror  perspicuiu»,  tamen  de  utroque  dicam,  et  de  epii. 
prius,  quod  apud  vos  plurimum  debet  valere,  hoc  est, 
de  voluntate  eorum,  quibus  ioiuriae  factae  sunt;  quo^ 
nim  causa  iudicium  ,de  pecuniis  repetundis  est  consti^ 
tutum.  Siciliam  provinciam  C.  Verres  per  triennium, . 
depopulatus  esse,  Siculorum  civitates  vastasse,  domos  * 
exinanisse,  fana  spoliasse  dicitur.  Adsunt,  quei^tur 
Siculi  universi:  ad  meam  fidem,  quam  habent  specta- 
tam iam  et 'diu  cognitam,  confugiunt:  auxilium  sibi  per 
me  a vobis  atque  a populi  Romani  legibus  petimt: 
me  defensorem  calamitatum'  suarum,  me  ultorem  iniu- 
rinnimy  me  cognitorem  iuris  sui,  me  actorem  causae 
totius  esse  voluenmt  Utrum,  Q.  Caecili,  hoc  dices,  la 
mc  non  Siculorum  rogatu  ad  causam  accedere,  an  opti- 
moruiu  fidelissimorumque  sociorum  voluntatem  apud 
hos  gravem  esse  non  oportere?  Si  id  audebis  dicere, 


prt^^s  contra  sensam.  Itaqne  Lnmbinad,  relicto  illo,  in  annotatione  ta- 
men dicit  libros  manuscriptos  habere  maxime  velit ^ unde  ipse  putat* 
6eri  posse  maxime  nolit.  Idem  tradit  Gniteras  ex  Gnlielmi  schedis, 
esse  in  co<L  Cniaciano,  ni  tamen  diversis  bis  nominibus  unus  liber  ve^ 
bH:  saltem  inter  Lambinianos  esse  Cuiacianum  constat.  Sed  faoc  nemo 
asootarit  ant  annotare  voluit,  item  fuisse  ante  in  aliquo  illorum,  quod, 
m GnelC  2 legitur,  quem  maxime  nolint.  Sunt  autem  haec  omnia 
nenda  libromm  non  insolita,  quibus  animadversis  sanandus  est  locus 
«rat  p.  Rose.  Amer.  c.  38,  ubi  pro  eo  quod  est  Suscipis  onus  ofjlcli^ 
quod  te  putas  sustinere  posse  ^ quod  minime  videtur  grare  iis^ 
qm  minims  ipsi  leves  sunt,  legendum  videtur  maxime  videtur 


grarc. 


§.11.  rt  diu  cognitam']  Stephanum  et  Lambinum  vocem  diu  omit- 
tratrs  tuentor  libri  inanuscr.  Par.  I>.  et  Leidensis,  in  Guclf.  ambobus, 
Btsi  ipse  erravi,  videtur  adesse.  Alibi  sane  aliqua  res  aut  coniunctiin 
speciata  rt  cogruta  aut  simpliciter  cognita  tautum  vocatur.  Sed  h,  I. 
nJentor  tamen  aures  plenius  aliquid  desiderare.  In  fine  huius  sententiae 
Cueif  rcc,  et  L*eicl.  volunt  exhibent  pro  voluerunt,  tacente  Lambino. 

§ 12.  hoe  elifvsj  Stephani  editio,  Lamb.  vet.  cod.  Par.  D.  Guelf.  rec. 
Larom  29  dicis,  nec  abit  in  diversum  Leidensis  libri  scriptura  dicit, 
VnJgata,  pro  qna  Gucit  aut.  stat,  melior  videtur  ex  seqq. 


I 
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quod  C.  Verres,  cui  te  iiiiniicuin  esse  simulas,  ’ liiaxiine 
existimari  vult,  Siculos  lioc  a me  non  petisse:  pri- 
mum causam  inimici  tui  sublevabis,  de  quo  non  prae- 
iiidicium,  sed  plane  indicium  iam  factum  putatur,  quod 
ita  percrebruit,  Siculos' omnes  actorem  suae  causae  con- 
13  ira  illius  ’ iriiurias  * quaesisse.  Hoc  si  tu,  inimicus  eius, 
factum  negabis,  quod  ipse,  cui  maxime  ‘haec  res  ob- 
stat, negare  non  audet:  videto,  ne  nimium  familiariter 
inimicitias  exercere  videare.  Deinde  sunt  testes,  viri 
clarissimi  nostrae*  civi tatisj  quos  omnes  a me  nominari 
iion  est  necesse:  eos,  qui  adsunt;  appellabo:  quos,  si 
mentirer,  testes  esse  impudentiae  meae  minime  vel- 
lem. Scit  is,  qui  est  in  consilio,  C.  Marcellus:  'scit 
is,  qiiem  adesse  video,  Cn.  Lentulus  Marcellinus:*  quo- 
rum fide  atque  praesidio  Siculi  maxime  utuiitur,  quod 


§.  12.  percrebruit]  Ernestius  edilt.  rett.  et  cod.  Guelf.  2 aacioritate 
abusus  percrehuit  scripsit,  aliis  tamen  locis  r.  c.  Act.  I,  1.  Hb.  II,  3.  23. 
lib.  IV,  43.  Pbil.  XIV,  5 odiosam  litteram  servavit,  corrigendi  opinor 
incuria,  riiminira  approbavit  ille  P.  Manutii  ad  epist.  VII,  20  senten- 
tiam, in  verbis  quae  derivata  essent  ab  eo,  quod  est  creber^  ob  faoilio- 
rem  pronuntiandi  rationem  sicut  in  verbo  erubescere  fieret,  litteram  r 
elidi  debere.  Eandem  opinionem  nuper  defenderunt  Buttmannns  ad  QuInU 
XI,  3,  11  et  Heindorfius  ad  Uorat.  Serm.  11,  5,  93  parum  adiuti  opti- 
morum  librorum  auctoritate,  ]\am  duobus  locis,  ubi  increbrescere  legi- 
,tor  apud  Virgilium,  codex  Mediceus  eam  litteram  retinet,  item  Vatica- 
nus liber  Philippicanim  1.  1.  videtur  exliibere,  Victorii  editio  epistola- 
rdm  et  nostri  Verrinarum  libri  ita  variant,  ut  saepius  tamen  r retineant. 
Keque  comparatio  verbi  erubescere  prodest,  cum  primitivum  non  sit 
ruber y rubra  y rubrum  y sed  rubere  y unde  rubidus.  In  reliquis  autem 
verbis,  quae  ab  adiectivis  derivantur,  qualia  sunt  aegery  miser,  piger, 
scaber  y taeter  litteram  r servari  constat,  quamquam  in  illis  non  sit 
duplex.  Sed  ue  duplicem  quidem  adeo  intolerabilem  fuisse,  probare  po- 
test verbum  ^ribrum  et  cribrare,  nec  omnino  talis  videtur  sermo  Uo- 
manus  fuisse,  qui  solius  soni  causa  litteram  certa  an.'ilogia  defensam 
eiiceret.  Itaque  non  utar  equidem  rationibus,  sed  testimoniis  tamen  tle 
codicum  scriptura  Oudendorpii  .ad  Sueton.  Caes.  79,  DraLenborcbii  ad 
Silium  Ital.  X,  1 et  ad  Livium  XLV,  I,  Burmanui  ad  Virgil.  Georg.  I, 
359  et  ad  Sueton.  Aug.  c.  11  et  Tib.  item  cap.  11.  ' 

§,  13.  non  est  necesse]  Guelf.  ani.  necesse  non  est,  ~ utuntur] 
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omnino  Marcelloruin  nomini  tota  illa  pi-ovlnda  adipn- 
cta  est  Ui  sciunt,  lioc  npu  modo  a me  petitum  esse,  li 
sed  ita  saepe  et  ita  vehementer  esse  petitum,  ut  aut 
causa  milii  suscipienda  fuerit,  aut  oflicium  necessituj 
dinis.  repudiandum.  . . ; 

Sed  quid  ego  his  testibus  utor,;  quasi  res  duhi^ 
aul  obscura  sit?  Adsunt  homines  ex  tota  provincia 
nobilissimi,  qui  praesentes  vos  orant,  atque  obsecrant, - 
iudices,  ut  in  actore  causae  suae  deligendo  vestrum.; 
iudicium  ab  suo  indicio  ne  discrepet.  Omnium  ciyi7 
tatiim  totius  Siciliae  legationes  adsunt,  praeter  duas 
civitates:  quarum  duarum,  si  adessent,  duo  crimina 
vel  maxima  minuerentur,  quae  cum  his  civitatibus  C. 
Verri  communicata  sunt.  At  enim  cur  a me  polissi-^15 
mum  hoc  praesidium  petiverunt?  Si  esset  dubium,  pe- 
tissent  a me  praesidium  necne,  dicerem,  cur  jictissenti 
?^unc  vero,  cum  id  ita  perspicuum  sit,  ut  oculis  iudi- 
care'  possitis,  nescio  cur  hoc  inihl  detrimento  esse  de- 
beat, si  id  mihi  obiiciatur,  me  potissimum  esse  dele- 
ctum. Verum  id  milii  non  sumo,  iudices,  ct  hoc  non  16 

' ^ ' * 

Editi  nituntur^  sed  uiuntiir  scripti  ad  unum  omnes,  quorum  quidem 
atnmtior  notitia  est,  etiam  Pali,  et  Cui.  apud  Gruterum. 

$.  14.  his  testibus]  Fateor  me  dubium  esse  animi,  an  ex  uno  Gocl£  1 
nlrniciam  talibus:  nam  quamvis  'videatur  librarii  interpretantis  manum 
pr«dere,  non  est  tamen  id  buius  libri  ingejiiuin,  et  singularis  quaedam 
»i  recte  attendas,  positu  est  in  verbo,  quasi  testes  non  sini  ex  vul< 
pei  genere,  sed  bonorilice  appellandi.  Itaque  in  minore  editione  ante 
^ bieoaium  ferme  typis  descripta  adieci:  nunc  tamen  tutius  videtur  le- 
’ dariboB  committere, 

I 

f.  15.  petissent  a me  praesidium  necne]  Verba  tria  media, Qinll- 
I bmlar  ia  edd,  Steph.  et  Lamb.  fortasse  propter  cod.  Paris.  D.,-  nam 
d>simt  item  a L»eid,  et  Guelf.  2.  Mox  id  vate  ita  abest  ab  iisdem.  — 
eue  delectum]  Lanab.  edidit  delectum^  quamvis,  in  Stepli.  fuerit  dile^ 
fiam  atque  sic  vet.  cod.  in  marg.  Lamb.'  (Par.  D.  item  Guelf.  2)  ex- 
bbere  tradantur.  Nescio  igitur  quid  sit  quod  Lainbinus  in  annotatione 
idmoorat  Jcctorcna»  r/i7rr/«m, habere  fere  omnes  libros  veteres,  ei  diJe- 
(ium  militum 9 delectum  dixisse  veteres,  ni  et  ipse  h.  1.  voluit  ' 

iilectum  edere.  Ceterum  res  ipsa  verissima  est,  diligere  in  optimis 
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modo  in  oratione  mea  non  pono,  sed  ne  in  opiiiione 
quidem  cuiiisqnam  relinquo,  me  omnibus  patronis  esse 
praepositum.  Non  ita  est:  sed  imiuscuiusque  tempo- 
ris, yaletudinis,  facultatis  ad  agendum  ducta  ratio  est. 
Mea . fuit  semper  haec  in  hac  re  voluntas  et  senten- 
tia, quemvis  ut  hoc  mallem  de  iis,  qui  essent  idonei. 
Suscipere,  quam  me:  me  ut  mallem,  quam  neminem. 

«5*  Reliquum  est  iam,  ut  illud  quaeramus,  cum- hoc 
17  constet,  Siculos  a me  petisse,  ecquid  hanc  rem  apud 
vos  animosque  vestros  valere  oporteat;  ecquid  aucto- 
ritatis apud  vos  in  suo  iure  repetundo  socii  populi 

m ■■■  ' ■■  p ■ .1.  ■ ^ ■ I.  I - " - I 

quibusque  cotlicibus  inveniri,,  ubi  pro  co  quod  nunc  pueri  decantant  dis- 
crimine expeclcs  deligere,  impriinisque  illud  fieri  in  participio  ac  sub- 
stantivo dilectus.  Sic  enim  ubique  cod.  Vaticanus  Pbilippicarura,  eliam 
rescriptas  libronim  de  rep.  Vide  Maiuin  ad  lib.  I,  34.  Veterum  edi- 
torum ea  de  re  testimonia  laudare  infinitum  est,  cf.  Cellarii  ortbogr.  s. 
V.  delectus  ct  Drakeiiliorcbium  ad  Livii  libr.  XXXVII,  51,  7.  Hoc  au- 
tem loco  delectum  Lagom.  omnes  et  GuelF.  anliq.  tuentur,  (nihil  certe 
diversum  nb  altera  scriptura  enotatam  est,)  lib.  II,  50  unus  sed  optimus 
Lag.  4:2  dilectum  liabet,  sed  in  ceteris  verbi  deligendi  formis  impri- 
mis in  Perfecto  delegi  nusquam  i vocalem  inveni.  Addo  etiam  hoc, 
in  cod.  Mediceo  Virgilii  Participium  ubique  delectum  scribi.  Itaque  ne 
veterem  litem  utcunque  compositam  denno  moverem,  vulgarem  scribendi 
rationem  et  ipse  secutus  sum.  Itein  incertum  est,  quod  sequitur,  utrum 
fnalitndo,  quod  librorum  niss.  prope  certa  consuetudo,  an  valetudo, 
quod  poetanim  alteram  syllabam  producendum  auctoritas  postulat,  scri- 
bendum sit.  Nos  ut  nunc  fere  solent  omnes,  poetas  sequimur.  > 

§,  16.  hoc  mallem  — mallem]  Edd.  principes  hi  mallent  — 
mallent,  sicut  plane  codd.  Lagoin.  5.  27.'  Naugerius  primus  hoc  cor- 
rexit, sed  mallent  utroque  loco  retinuit,  quia  sic  pleriquc,  sed  deterio- 
. res,  codices,  septem  Lagom.  (i.  e.  omnes  praeter  29.  42)  et  Huydccop, 
qui  nominatim  commemorantur,  sed  baud  dubie  etiam  pliires.  Quiri 
ineptam  sit  nemo  potest  dubitare,  sed  tamen  servarunt  insecuti  edito- 
res, Basileenses  et  Victorius.  Verum  restituit  Car.  Steplianos,  qui  pri- 
mus incorruptis  libris  uti  coepit 

§.  17.  petisse,  ecquid]  Solita  liic  librariorum  ludibria  notantur* 
codd.  enim  fere  omnes  etquid,  Guelf.  2 id  quid,  quod  Stepb.  edidit 
et  margo  Larnb.  etiam  ad  emendationem  referre  vult  ut  fiat  id  petisse 
ecquid, , Nain  vct.  cod.  id  ecquid  habuisse  non  credo,  quamquam  sic 
Lag.  42.  Quid  opus  est  immorari  vulgaribus  erroribus?  CT.  Garaton. 
ad  lib.  n,  4.  ‘ ‘ ' ’ ' 
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Romani,  supplices  vostri,  habere’  debeant  De  quo  ^ 
quid  ego  plura  commemorem?  quasi  vero  dubium  sit, 
q\im  tota  lex  de  pecuniis  repetundis  sociorum  caiisa 
coosUtuta  sit.  Nam  civibus  ciim  sunt  erejitae  pecu-is 
niae,  civili  fere  actione  et  privato  iure  repetuntur: 
haec  lex  socialis  est;  hoc  icis  nationum  exterarum  est; 
hanc  liabeiit  arcem,  minus  aliquanto  nunc  quidem  mu- 
nitam, quam  antea,  venun tamen,  si  qua  i*eliqua  spes 
est,  quae  sociorum  animos  consolari  possit,  ea‘ tota  ‘ 
in  hac  lege  posita  est,  cuius  legis  non  modo  a populo 
Romano,  sed  etiam  ab  ultimis  nationibus  iampridein 
severi  custodes  re<[ulruntur.  'Quis  ergo  est,  qui  iie-i9 
get  oportere  eormii  arbitratu  lege  agi,  quorum  causa 
lex  sit  constituta?  Sicilia  tota,  si  una  voce  loquere- 
tur, hoc  diceret:  quod  auri,  quod  argenti,  quod  orna- 
mentorum in  meis  urbibus,  aedibus,  delubris  fuit; 

0 

f.  17.  4fuin  iota  lex]  Rem  anget,  taimjuani  orator.  Nam  actionem  re- 
pt^tuiulanim  non  magis  ad  peregrinos  quam  ad  cives  pertinuisse  cerlc 
SerriJia  lex  ostendit,  nec  puto  in  ea  re  prior«‘S  discrepasse.  Itaque  suam 
quaiidam  rationem  addit  Cicero,  quia  cives yVr<r  civili  actione  usi  sint;  at 
fere:  poterant  igitur  ct  ipsi  actionem  repetundarum  intendere. 

§.  IS.  nunc  quidem  munitam]  Uic  verborum  ordo  videtur  a Lainb. 
profectus  et  per  repet,  edit,  propogatus  esse.  Nam  vett.  et  Victor. 
tmmitatn  huw.  quidem^  Car.  Sleph.  quidem  nunc  munitam.  Tuen- 
tor ambo  Guelf.^  Par.  D.  Lag.  *29.  4*2.  Ceteri  Lagom.  ut  olim  edituim.  . 

§.  19.  Quis  ergo  est]  Ergo  pro  igitur  dedi  ex  Guelf.  ambobus 
et  edd.  Stepb.  Lamb.  a quibus  nihil  diversum  enotatur  ex  Par.  D.  .ApU 
«aprimis  coniunctio  indignabundis  interrogationibus.  Cf.  §.  40.  ^ ~ tege 
agi]  Ambo  Guelf.  ct  Lagom.  29.  42.  5.  6.  27  legem  agiy  vulgari  er-  ' 
mre.  Sed  oibil  est  quod  Emeslius  lege  commode  abesse  putaret  passe : 

■am  cum  sequatur  leXy  in  eaqne  lege  de  patrono  dando  praescrip  tum 
sil,  vim  suam  babet.  — in  meis  urbibus y aedibus y delubris  Juii] 
qood  edidi  aedibus  de  coniectura  P.  Manntii;  auctoritate  librorum  nia- 
■osc.  non  firmatur,  sed  loci  sententia  visa  est  postulare,  cum  vulg.  sc- 
dibus  sensu  careat,  saepeque  ea  verba  a librariis  permutentur,  vidt*  ex. 
gr.  varietatem  lectionis  ad  Quintii:  Instit.  IV,  2,  8.  Intelligit  afitein 
Kaautios  et  recte  quidem  de  privatis  aedibus,  non  de  templis  deanim, 
deot  supra  $.  11.  fuit  omittitur  in  cod.  Guelf.  rec.  et  Lcid.  item  in  edd. 
Stepk.  Lamb.  (ei  Psris.  D.) 
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quoil  in  wnaquacpic  re  beneficio  senalus  popiilique  Ro- 
inaiii  iuris  fiabui,.  id  mihi  tu,  C.  Verres,  eripuisti  at- 
que abslulisti;  quo  nomine  abs  te  sesteiiium  miilies 
ex  lege  repeto.  Si  universa,  ut  dixi,  posset  loqui  pro- 
vincra,  hac  voce  uteretur:  quoniam  id  non  poterat,  ha- 
rum rerum  actorem,  quem  idoneum  esse  arbitrata  est, 

20  ipsa  delegit  In  elusmodi  re  quisquam  tam  impudens 
reperietur,  qui  ad  alienam  causam,  invitis  il^,  quoruiu 

6 negotium  est,  accedere  aut  aspirare  audeat?  Si  tibi, 

. Q.  Caecili,  hoc  Siculi  dicerent:  te  non  novimus;  ne- 
scimus qui  sis;  nunquam  te  antea  vidimus;  sine  nos 
per  eum  nostras  fortunas  defendere,  cuius  fides  est 
nobis  cognita:  nonne  id  dicerent,  quod  cuivis  probare 
deberent?  Nunc  hpc  dicunt:  utrumque  se  nosse;  al- 
terum se  cupere  defensorem  esse  fortunarum  suarum, 

21  alterum  plane  nolle.  Cur  nolint,  etiamsi  taceant,  sa- 


% 


, §,  19.  Senatus  pojmUque  Romani)  Sic  libri  msrr.  omnrs,  (et  Gael- 
feirb^t.^ini,  de  qaibus  possum  aflirmare,  iiou  per  compendium^  sed  Clia- 
risius  p.  115  ed.  Putseb.  laudat  dQXaiViii$  Senati  eiusque  auctoritatem 
Lambinus  et  inseq.  editores  pluris  arstimayerunt  quam  librorum  consen- 
snra^  — EtS  millics]  At  Act.  pr.  extr.  et  lib,  I,  10  quadringenties 
Verrem  ex  Sicilia  abstulisse  dicit.  Videtur  hoc  eo  perlinere,  quod  lex 
Servilia  duplum,  Cornelia  quadruplum  a damnato  exi^i  iussit,  ut  mii~ 
lies  etiam  minus,  sit,  qUam  quod  Cicero  ex-  lege  postulare  potuerit. 
Nam  quod  dicere  possis,  Ciceronem  tum,  cum  hanc  orationem  haberet, 
nondum  accurate  de  litis  summa  constituere  potuisse : edidit  haud  dubie 
orationem  post({uain  habuit.  — posset  loqui  provincia)  Sic  Guelf.  ant. 
Vulgo  provituia  loqui  posset,  — poterat)  Expectaveram  potest^  nam 
poUrat  dictum  quasi  antea  fuisset  si  potuisset  — usa  esset,  ' 


§.  20.  eiusmodi  re)  Sic  GuelfT.  et  omnes  Lagom.  item  Steph.  et 
Lamb.  Vulgo  huiusmodi^  primum  edi  coeptum  a Naugerio.' 

§.  21.  etiamsi  taceani\  Sic  codd.  Guelf.  ambo  et  Leid.  item  Car. 
Stephani  editio  e codice  Par.  D.  ducta.  Idem  videtur  inventum  esse 
iu  L|ugom.  29.  Ceteri  omnes  libri  mss.  et  oliin  editi  tacerent^  etiam 
Lamjb.,  sed  eius  repetitores  taceant  in  textam  receperunt,  sicut  Lambi- 
nos  i^ipse  secundis  curis  videtor  voluisse.  Inde  Gruterus  arripuit,  sed 
£rne|stius,  sicut  olim  P.  Manutius  in  edit.  1540,.  ex  lemmate  i^couu  <a- 
eent  verum  pu*avit,  prorsas  incertam  auctorimiein  secutus. 
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ius  cliaint.  Verum  non  tncent.  Tanieii  his  Invitissi- 
mis Ic  offeres?  tamen  in  alieim  causa  loquere?  tamen 
<H)S  defendes,  qui  se  ab  omnibus  desertos  potius,  quam 
abs  te  defensos  esse  malunt?  tamen  his  operam  tuam 
poUiccbere,  qui  te  neque  velle  sua  causa,  nec,  si  cu- 
pias, posse  arbitrantur?  Cur  eorum  spem  exiguam  re- 
li<jiiarum  fortunarum,  quam  habent  in  legis  et  in  in- 
dicii severitate  .positam,  vi  extorquere  conaris?  cur 
te  interponis,  invitissimis  liis,  quibus  maxime  lex  con- 
sultum esse  vult?  cur  de  quibus  in  provincia  non, 
optime  es  meritus,  eos  nunc  plane  fortunis  omnibus 
conaris  evertere?  cui*  Lis  non  modo  persequendi  iuiis 
sui,  sed  etiam  deplorandae  calamitatis  adimis  potesta- 
tem? Nam,  te  actore,  quem  eorum  affuturum  putas, 23 


§.  31.  offeres^l  primus  dedit  Naugerius,  antiquiores  ex  deterioribus  codd4 
(b.  1.  Logom.  praeter  42  onuiibus  et  Oxon.  ij;)  ojfers»  lies  patet,  sed 
antablie  tamen,  etiam  Stepli.  edidisse  ojfefs  cum  eudice  Par.  O.,  eundem-  . 
que  errorem  esse  in  Leid. ' Sed  ambo  Gueif.  offeres»  Paulo  post  se  omi- 
sit Stepb.  solos  sed  codicem  secutus  simillimum  Leid.  in  quo  et  ipso 
vocula  desideratur.  — - neque  velle  sua  causa]  Memorabilis  locus,  e quo 
laclle  de  singulorum  librorum  integritate  iudicarc  possis*  Genus  dicendi 
paolo  a Tolgari  sermone  remotius  imperiti  librarii  ita  corruperunt,  ut 
suam  causam  scriberent,  quemadmodum  in  Lagom.  omnibus,  Uujdecop. 
rt  edd.  Tctt.  (puto  etiam  iii  codd.  Pull.)  legitur.  Accesserunt  contaml- 
Batores  aliquanto  audaciores,  quorum  ingenium  admirere  in  scripturis 
1'rauc.  1 netjue  suam  causam  velle  tucri^  Oxon.  et* eorum,  quos  Hotom. 
memorat,  neque  suam  causam  defendere»  Quo  magis  Graevio  et 

Emestio  succenseas,  q^uorum  alter  Franc.  codicis  lectionem  probarit,  alter 
▼ett.  editionum  corruptelam  etiam  in  textu  collocarit.  Eam  autem  sustule-  ' 
rat  primus  Naugerius,  cumque  secuti  erant  cum  reliquis  Stepb.  et  Lamb. 
iubenle  Paris.  D.  vel  si  quos  alios  huius  familiae  habuerunt,  nam  in 
Goelf.  ambobus  (rt  Leidensi)  velle  sua  causa  legitur,  sicut  locum  londat 
Bafinian.  de  Fig.  30  p,217.  — et  in  iudUii  severiiate]  Secutus  sum  iu  ad- 
denda praepositione  ntriusque  Gueif.  et  edd.  Stepb.  Larnb.  auctoritatem. 

§.  22.  ISani^  ic  actore»  quem]  Nam^  quod  inde,  ab  editione  Aid. 
per  Lamb.  ct  Gnilei  lanani  propagatum  est,  legitur  in  codd.  GuelfT.  Par, 
l).  Lagom.  20.  42.  Vett.  edd.  reliqui  Lagom.  videntur  num  ex- 

bibere,  quod  et  Graevius  ex  Franc.  pr.  recepit  et  Ernestius  probavit, 
Mcm  ah  hoc  loco  alienum  esse  ratus.  Milii  quidem  et  Garatooio  con- 
^ videtur,  quoniam  cuusa  redditur  cor  Siculi,  si  Caecilius  accosalorem 
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quos  intelligis,  non  ut  per  te  alium,  sed  ut  per  aliunj 
aliquem  te  ipsum  ulciscantur,  laborai*e?  ^ 

7 At  enim  solum  id  est,  ut  me  Siculi  maxime  ve' 
lint:  alterum  ilhid,  credo,  obscurum  est,  a quo  Verre, ^ 
minime  se  accusari  velit  Ecquis  unquam  «tam  palai) 
de  honore,  tam  vehementer  de  salute  sua  contendii 

• ^ ..  ••  ••  *ii 

quam  ille  atque  illius  amici,  ne  haec  mihi  delatio  de 
tur?.  Sunt  multa,  quae  Verres  in  me  esse  arbitratui^ 
quae  scit  in  te,  Q.  Caecili,  non  esse:,  quae  cuiusmocl^ 

in  utroque  nostrum  sint,  paulo  post  commemorabc^ 

'i 

seae  obtrudat,  ins  suum  persequi  non  possint:  neminem  enim  proditci; 
mm,  desperato  iam  ante  prospero  eventu.  per  alium  aliquem']  Si 
Cuiacii  codicem  habere  notat  Gmterus  et  ego  inveni  in  utroque  Guelferl^ 
ediditque  Car.  Stepbanus  cum  Paris.  D.  Quod  addit  Gmterus  Lamb^^ 
'num  quoque  sic  scripsisse,  erravit,  nam  is  per  aliquem  alium  dedii^ 
npn  consuito,  opinor,  quippe  qui  in  Divinatione  totus  pendeat  e 
phano,  sed  tjpograpborum  errore  vel  sua  incuria.  Vulgo  (et  in  celf^- 
ris  libris  mss.  deterioris  Duniliac)  alium  omittitur,  cum  aliquo  senterit 
tiae  detrimento. 

§.  23.  solum  id  est  ut]  Solidum  pro  solum  fortasse  tjpograpbc^  i 
rum  errore  lunt.  et  Basii.  1528,  librorum  mss.,  quos  nos  quidem  novimuf^^i 
nullus.  Invenit  tamen  illud  defensorem  suum  Victorium  in  Var.  Lcct^V). 
XIV,  9 qui  Lamt)inum  in  suam  sententiam  abripuit,  ut  ederet  at  enir^; 
soiidum  id  est,  cur  me  Siculi  mox.  velint.  Sed  idem  param  suav;; 
causae  confisus  alia  praeterea  coniecturaram  ludibria  agit,  quae  descr.:| 
bere  non  est  opus.  Nimirum  ubi  ille  a librorum  quos  forte  nactus 
auctoritate  discedit,  ruit  fere  ac  labitnr.  Sed  quid  fuit  causae,  cur  hc^ , 
mines  sane  quam  docti  vulgatam  scripturam,  quam  abunde  librorum  air^ 
ctoritate  tutam  scirent,  tamen  non  ferrent?  Offendisse  videntur  constnf^ 
ctione  verbi  esse  cum  u/,  itaque  negat  Lambinus  se  contentura 
Yictoriana  lectione,  ni  edam  eur  pro  ut  scribatur.  Sed  illud  iam  nor^ 
debet  quemquara  offendere,  qui  meminerit,  non  nimis  raro  apud  Cice' . 
ronem  verbum  simplex  illa  radone  quasi  dilatari  et  circumduci,  ut  v;,^ 
c.  pro  eo  quod  fecit  dicatur  esi  ut  fecerit.  Disserui  ea  dc  re  ii^| 
Gramm.L.L.§.621sqq.752.  ^ ne  haec  mihi]  Vulgo  utncy  sed  simpliceir;^ 
coniunctionem  exhibent  ambo  Gnelfi  et  Leidensis  et  in  margine  Lam>  { 
I bin.  alH^  qua  radone  non  raro  vet.  cod.  lecdones  eas,  quae  tum  ei  mi 
aus  probabiles  videbantur,  significat.  Nam  sic  edam  Paris.  D.  quoc^ 
quominus  recipiamus  nulla  causa  est.  Mox  Q,  praenomen  abest  a GuclI 
2 Paris.  D.  Lag.  29  sicut  posthac  semper.  ^ 
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None  tantum  id  dicam,  quod  tacitus  tu  mihi  assen-23 
tiare:  nullam  rem  in  me  esse,  quam  ille  contemnat; 
nullam  in  te,  quam  pertimescat  Itaque  magnus  ille 
defensor  et  amicus  eius  tibi  suffragatur,  me  oppugnat; 
aperte  ab  indicibus  petit,  ut  tu  mihi  anteponare:  et 
ait,  hoc  se  honeste,  sine  ulla  inyidia,  ac  sine  ulla  of- 
fensione contendere.  Non  enim,  inquit,  illud  peto, 
quod  soleo,  cum  vehementius  contendi,  impetrare,  reus 
ut  absolvatur:  non  peto:  'sed  ut  potius  ab  hoc,  quam 
ab  illo  accusetur,  id  peto.  Da  mihi  hoc:  concede, 
quod  facile  est,  quod  honestum,  quod  non  invidiosum : 
quod  cum  dederis,  sine  ullo  tuo  periculo,  sine  infamia, 


§.  23.  cmiViM  eius  tiM  suffragatur]  Etiam  hoc  loco  vnigares  Ii- 
hros  nunlfestae  corraptelae  arguas,  qui  adiiciant  Hortensius,  Primus 
inUrpretamentom  sustulit  Car.  Stephanus  nisi  fallor  Par.  D.  usos,  in  quo 
nomen  superscriptum:  iactantius  Lambinus,  ab  omnibus  libris  mss.  ab- 
esse praedicavit,  sed» qui  illi  libri  fuerint,  profecto  non  multi,  fortasse 
tres,  duo  Memmiani,  'Unus  Cuiacli,  non  addidit.  Sed  Cuiaciani  mentio- 
nem facit  ex  Guliel.  schedis  Gniterus,  porro  adiraot  ambo  Guclferbytani, 
Leidensis,  Lagom.  29:  contra  Hortensii  nomen  praeferunt  ambo  Pala- 
tini, Franc.  1.  Hnjdecop.  Lagom.  reliqui  et,  si  certa  fides  silentio,  Oxo- 
nleosis  et  Meiningensis.  Ex  interpretibus  Gruterus  male  Palatinos  suos 
pluris  aestimavit  quam  Culacianum,  Graevius  etiam  adversus  Franc.  suum 
pro  veritate  stetit,  Emestius  quamvis  Guelfi  2 cum  Cniaciano  consen- 
tire ioteiligeret,  tamen  veterem  labem  recepit.  At  Cicero  ne  postea 
quidem  Hortensiam  nomine  appellat,  cum  nemini  dubium  esse  posset 
quem  diceret.  — non  emm^  inquit^  illud  peto]  GueiC  2 et  LeidL  omit- 
tunt media  verba  enim  et  inquit ^ atque  sic  edidit  Stephanus,  (secun- 
dam Paris.  D.)  quem  secutas  Lamb.  tamen  inquit  adiecit.  Sed  tuetur 
Gvelf.  antiquior  cum  tota  familia  deteriore,  tuetur  etiam  Asconius,  ipsa 
denique  sententia,  ut  iurc  illam  omissionem  negligentiae  argumentum  in 
bonis  ceteroquin  codicibus,  id  est  qui  meliori  familiae' adnuracrcutur, 
eustimemos.  Sed  panlo  post  tres  illi  codd.  cum  Steph.  etLamb.  con- 
lenlientes  alium  verborum  ordinem  instituunt  pro  eo  qni  est  vulgo  ut 
cb  hoc  potius,  Neque  is  locus  adverbii  quasi  immutabilis  est,  ut  post 
iUod  verbum  quod  sonum  babeat  ponatur,  certe  cnniunctiouibus  adhae- 
rescit, ut  vel  potius,  ac  potius  dicatur.  — quod  honestum]  Repetitur 
ut  post  honestum  in  codd.  Leid.  et  Guelf.  2.  iidem  paulo  post  is  ante 
ahsohaiur  oidIUodI,  quod  item  fecit  Stephanus  (cum  Par.  D.) : utrum^ 
sae  auctoritate  cod.  Guelf.  i.  redarguitor. 

. ,[2*J 
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^ illuti  dederis,  nt.  is  absolvaiitr,  cuius  ego  causa  laboro,- 
24  Et  ait  idem,  ut  aliquis  meUiS  adiunctus  sit  ad  gratiam  ^ 
certos  esse  in  consilio,  - quibus  osfendi  tabellas  velit 
, id  esse  perfacile:  non  enim  singulos  ferre  sententias^ 
sed  universos  constituere;  ceratam  unicuique  tabcllaii^^ 
dan  cera  legitima,,  non  Illa  infami  ac  nefaria.  Atqu<^ 
is  non  tam  propter  Verrem  laborat,  quam  quod  euii^ 
minime  res  tota  delectat.  Videt  enim,  si  a pueris  nuV 
bilibus,  quos  adbuc  elusit,  si  a quadruplatoribus,  qiio:^ 
non  sine  causa  contempsit  seinper  ac  pro  nibilo  pu 
tavit,  accusandi  voluntas  ad  viros  fortes  spectat osqii/- 
homines  ti^anslata  sit,  sese  in  indiciis  dominari  uoi' 
8 posse.  Huic  ego  boniliii  iain  ante  denuntio,  si  a 
25 causam  hanc  vos  agi  volueritis,  rationem  illi  defeii  ' 
dendi  totam  esse  mutandam,  et  ita  tamen  mutandain^’ 
ut  meliore  et  honestiore  condicione  sit,  quam  qua  ips*'^ 
esse  vult;  imitetur -homines  eos,  quos  ipse  vidit  aiii^ 

- ^3 

§.  25.  \Ua  infami\  i.  c.  discolori  si-jno  nolala  (Aci.  I,  13  exlr..^ 
ut  ratio  posset  iiiiri,  qui  iudices  corrupti  fidem  servasseiil.  Facium  l»o^ 
esse  Iradil  Asconiiis  in  iudicio  Terentii  V.an’oni8,  ipsius  Hortensii  IV;^ 
iris  consoLrini,  ex  Asia  uccusali  primum  apud  L.  Furium  Praet.  repere 
. luiid.  post  apud  P.  Lentulum  Suram , Praet.  a.  75  ut  Pigliio  videlui^ 
illum  postea  Catiliuae  socium,  (^uod  vero  addit  idem  interpres 
divina lionHius  el  in  aliis  causis  motoribus  universos  indices  in  cistai-**^ 
tabulas  simul  coniecisse,"  videtur  voluisse  in  causis  minorlbius, 

« sese  in  iudiciis']  Sese  scripsi  pro  se  ex  Guelf.  ambobus,  Lng. 
neque  enim  b.  1.  sine  vi  quadam  positum  videbatur.  Idem  Stephaiuri^ 
fecit  et  insuper  etiam  tliulius  adiecil,  cuius  praeter  silentium  de  Par.  l)*^ 
auctores  fiunt  Ciiiaeiaiius  apud  Grut.  et  duo  Lagoro.  29  et  42.  Lainh^ti 
se  — (Jiutius.  IVeque  luilii  displicet  id  verbum  additum,  sed  auctori^ { 
tas  iainen  nondum  suiticit. 

§.  25.  si/  quam  qua  ipse  esse  vult;  imiteiur]  Sunt  bic 
codd.  varietates:  pro  iamen  singulari  quodam  errore  causam  exliiben  ^ 
aliquot  Lagom.  et  Guelf.  anliq.  item  edit.  lunlina,  cuius  nota  lainei‘rf 
cam  simul  mendi  originem  demonstrat.  Tum  sit  omittunt  omnes  Lagonr-j 
praeter  45,  et  esse  deest  in  Guelf.  2 el  Leid.  Ulrnmque.  et  sit  el 
omisit  in  editione  Car.  Steplianus.  Sed  bas  omneji  varietates  libroriiu*'; 
Guelferb.  antiq.  redarguit.  Idem  tamen  una  cum  reliquis  boiils,  Guelf'; 
rec.  Leid.  Par.  I),  omittit  ut.  Id  non  solum  propter  auctoritatem  codicuii 
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filissiinos,  Lj.  Crassum  et  Antonium,  qui  nihil  se 
arbitrabantur  ad  iudicia  causasque  amicorum,  praeter 
fidem  et  ingenium,  afferre  oportere.  Nihil  erit  quod, 
mc  agente,  arbitretur,  iudicium  sine  magno 'multorum 
periculo  posse  corrumpi.  Ego  in  hoc  iudicio  mihi  Si-  26 
culorum  causam  receptam,  populi  Romani  susceptam 
esse  arbitror:  ut  mihi  non  unus  homo  improbus  op- 
primendus sit,  id  quod  Siculi’  petiverunt,  sed  omnino 
improbitas,  id  quod  populus  Romanus  iam  diu  flagitat, 
extinguenda  atque  delenda  sit.  In  quo  quid  eniti  aut 
quid  efljcere  possim,  malo  in  alioriun  spe  relinquere, 
quam  in  oratione  mea  ponere. 

Tu  vero,  Caecili,  quid  potes?  Quo  tempore  aut 37 
qua  in  re  non  modo  ceteris  specimen  aliquod  dedisti, 
sed  tute  tui  periculum  fecisti?  In  mentem  tibi  non  ve- 


proban,  sed  ^od  in  membris  oppositis  recte  particula  adversativa  vi- 
debatur abesse  posse.  Neque  sileutio  praetermilteudum  est,  eam  ab  ali- 
quot deterioris  quoque  familiae  libris  abesse,  Ozoo.  <111  et  Lag.  5.  27.  48. 

26.  Siculorum  eawam  receptam^  populi  Romani  susceptam] 
Nam  a Sicnlis  rogatus  Verrem  persequitur,  simul  Vero  populo  Romano 
nitro  sliqnod  commodum  poteutis  rei  damnatione  parere  vult.  Conferas 
relim  init,  libri  II  in  Verr.  de  Orat  ll,  24,/§.  101.  Quintii.  Inslit.  Prooera. 
f . 3 plus  quam  imponebatur  oneris^  sponte  suscepi.  Lege  Uotomanum, 
eam  ex  Ascoixii  notula  extrema  modo  vera  sunt:  „suscipitur  aliquid  so- 
lum propter  se,  recipitur  etiam  propter  aliud.“  — non  unusj  Interpo- 
nant Par.  D.  et  GoeiL  ani.  nisi^  recentipr  /m,  qnod  est  tantum^  sup- 
plemenia  librariorum,  nt  videtur.  Tum  adiicitur  post  omnino  verbum 
cmnis  primam  in  edit.  P.  ManuUi,  certe  non  repperi  in  lunt.  Aid.  Basii. 
Victor,  «ed  liacsit  postbac  usqne  ad  Graevium,  qui  denuo  eieoit,  cum 
neque  in  Franc.  pr.  neque  in  Asconii  ms.  lemmate  invenisset.  Ractis- 
sime : neque  enim  ulhiin  codicem  ms.  novi  iu  quo  sit  iaventum , prae- 
ter lannoclii  librum  apud  Garaloniom  pessimae  nolae:  interpretatio  . 
Asconii  videtur  peperisse,  quae  prorsus  etiam  ad  anum  verbum  omnino 
. est.  ^'*^*^*  Omisi  ego  post  quo^  auctoritate 

larliomni  iibrorana,  Guelf.  amborum,  Leidensis,  et  Slcpb;  Larob.  cdiU. 

^cro^  quod  sequitur,  ad  proxime  praegressa  referri  oportet, 
ulteriora  populi  Romani  causam  mihi  suseepiam  esse 

Arbitror.  . . 

c non  modo  .ceteris  specimen  aliquod  dedisti^  sed  iule  tui 
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nit,  quid  negotii  sit  causam  publicam  sustinere?  vitam 
alterius  totam  explicare,  atque  eam  non  modo  in  ani- 
mis iudicum,  sed  etiam  in  oculis  conspectuque  omnium 
exponere?  sociorum  salutem,  commoda  provinciarum, 
9 vim  legum,  gravitatem  iudiciorum  defendere?  Cogno- 
sce ex  me,  quoniam  hoc  primum  tempus  discendi  na- 
ctus  es,  quam  multa  esse  oporteat  in  eo,  qui  alterum 
accuset:  ex  quibus  si  unum  aliquod  in  te  cognoveris, 
ego  iam  tibi  ipse  istuc,  quod  expetis,  mea  voluntate 
concedam.  Primum  integritatem  atque  innocentiam  sin- 
gularem. Nihil  est  enim,  quod  minus  ferendum  sit, 
quam  rationem  ab  altero  vitae  reposcere  eum,  qui  non 
28  possit  suae  reddere.  Hic  ego  de  te  plura  non  dicam : 
unum  illud  credo  omnes  animadvertere,  te  adhuc  a 
nullis,  nisi  ab  Siculis,  potuisse  cognosci  \ Siculos  hoc 


'periculum  fecisti]  Descripsi  totam  locam,  quo  facilias  indices,  qaara 
, vere  Stepb.  et  Lainh.  e cod.  sno  (sive  bi  plures  fuerunt)  ceteris  prae- 
pooendum  esse  voci  specimen  potaverint,  quod  vulgo  apud  omnes  post- 
ponitur. Nam  codicibus  mss.  bac  in  re  illos  paruisse  ostendit,  consen- 
sus smborom  Guelferbytanorum. 

§.  27.  si  unum  aliquod  in  te  cognoveris]  Obsecutus  est  Stepb. 
(euin  Lamb.)  codici  veteri,  in  quo  aliquod  deesse  ad  marginem  repe- 
tit. Larob.  notatur,  et  is  codex  (Par.  D.)  in  ea  re  cum  Leid.  et  Guelf.  2 
consentit,  sed  librariis  illud  esse  tribuendum  Guelf.  1 ostendit,  in  quo 
vox,  si  non  necessaria,  certe  nonnihil  ad  sententiam  conferens  (Germ. 
irgend  ein  einzclnes)  legitur.  Item  antea  solus  Lamb.  discendi  tempus 
inverso  ordine  bab('.t,  consentiente  cod.  Leid.  non  Par.  D.  nec  Guelfer- 
bytano  1:  alter  dicendi  tempus.  Post  ipse  primus  adiecit  Naugerius 
c libro  ms.,  nam  quamvis  desit  in  plerisque,  legitur  tamen  in  GuelfT. 
et  in  Lag.  29,  — istuc]  Unus  GuelC  2 istud^  neque  regulam  novi,  qua 
discrimen  inter  istud  et  istuc y si  quod  sit,  regatur.  Kt  in  bis  oratt. 
istuc  quidem  non  infrequens  est,  legiturque  sine  varietate  III,  67  extr. 
82  extr.  V,  64  pr.,  quamquam  aliis  in  libris  Ciceronianis  magis  magis- 
que oblitteratur,  sicut  Acad.  1,  4 init.  Goerenzius,  quod  apud  Ernc;- 
stium  istuc  fuit,  iam  fecit  istud, 

§.  28.  a nullis  nisi  ab  Siculis]'  Sio  Stepbanus  et  Lambinuu 
ccripsenint,  et  est  in  Guelf.  1,  alter  utroque  loco  a,  vulgo  ab  nullis 
nisi  a Siculis,  Cf,  §.  63  ob  Siculis  — ab  Sardis, 
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dicere,  cum  eidem  sint  irati,  cui  tu  te  inimicum  esse 
dicis,  sese  tamen,  te  actore,  ad  iudicium  non  affutu- 
ros. Quare  negent,  ex  me  non  audies:  bos  patere  id , 
suspicari,  quod  necesse  est  Illi  quidem,  ut  est  ho- 
minum genus  nimis  acutum  et  suspiciosum,  non  te  ex 
Sicilia  litteras  in  Verrem  deportare  velle  arbitrantur, 
sed,  qnod  iisdem  litteris  ilUus  praetura  et  tua  quae- 
stura consignata  sit*,  asportare  te  velle  ex  Siciba  lit- 
teras suspicantur. 

Deinde  accusatorem  'firmum  verumque  esse  opor-  29 
tet  Eum  ego  si  te  putem  cupere  esse,  facile  intel- 
*igo,  esse  non  posse.  Nec  ea  dico,  quae,  si  dicam, 
tamen  infirmare  non  possis:  te,  antequam  de  Sicilia 
decesseris,  in  gi^aliam  redisse  cum  Verre:  Potamonem, 
scribam  et  familiarem  tuum,  retentum  esse  a Verre  in 
provincia,  cum  tu  decederes:  M.  Caecilium,  fratrem 
tuum,  lectissimum  atque  ornatissimum  adolescentem, 
non  modo  non  adesse,  neque  tecura  tuas  iniurias  per- 
sequi, sed  esse  cum  Verre,  et  cum 'illo  familiarissime  . 

atque  amicissime  vivere.  Sunt  haec  et  alia  in  te  falsi 

* • 

§,  28.  ut  eat  — rdima  ocutum\  Guelf.  2 <piod  esi;-  in  eodem  et 
Leid.  nimia  omittitur.  Potest  utnimqoc  probari,  sed  urbanitas  tamen  ora> 
torin  Sicolos  propemodom  reprehendentis  ita  placet,  nt  Gnelferbytaniim  '* 
antiq.  magis  sequendam  pnlem.  Ceterum  de  Siculorum  illo  ingenio  cf. 
lib,  V,  28  §.  71.  Quid  vero  intersit  inter  deportandum  et  asportandum  fa- 
cile intelliges,  si  teneas  deportare  apnd  Ciceronem  certa  quadam  signi- 
ficatione sicat  decedere  pertinere  ad  nrbem  Romam.  Qoi  deportat  lit- 
teras poblicas,  vult  eas  Romae  proferre,  qui  asportat,  nihil  alind  nisi 
auferre.  ^ sed  quod  iiadem\  Quod  restitui  cx  ambobns  Gnelf  et  ali- 
qoot  deterioris  familiae,  Lagom.  29.  5«  27.  Laudat  sic  etiam  Servius  ad 
Vtrg.  Aen.  U,  778,  ediditque  post  Stephanom  Lambinos.  Quod  vulgo 
Btmc  scribitur  eum  invexit  Nangerius. 

$.  29.  Potamonem]  Itcmm  appellat  hominem,  iam  Romae  versan- 
tem, IV,  20.  — Caecilitmi]  Laudat  hominem,  quod,  quo  melior  est 
ffle,  co  aot  desertior  ant  perfidiosior  Q.  apparet.  — *et  cum  illo  — 
risere]  Et  adiiciendom  videbatnr  ex  utroque  Guelf.  et  edit.  Car.  Ste- 
pLanl  (Larob.)  Habet  etiam  Lagom.  29.  — Paulo  post  item  Car.  Ste- 
phaniis (post  eom  Lamb.)  scripserat  auni  st  haec  et  aliOf  non  ex  io- 
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accusalons  signa  pennulta,  quibus  ego  nunc  non  utor: 
lioc  dico,  te,  si  maxime  cupias,  tamen  verum  accusa- 
sotorem  non  ess^  j)osse.  Video  enim  permulta  esse  cri- 
mina, quorum  tibi  societas  cum  \erre  eiusinodi  est, 
10  ut  ea  in  accusando  attingere  non  audeas.  Queritur 
Sicilia  tota,  C.  Verrem  ab  aratoribus,  cum  frumentum 
sibi  in  cellam  imperavisset,  et  cum  esset  tritici  modius 
HS  II,  pro  frumeuto  in  modios  singulos  duodenos  ses- 
tertios exegisse.  • Magnum  'crimen,  ingens  pecunia, 
furtimi  impudens,  iniuriu  non  ferenda.  Ego  hoc  uno 
crimine  ilium  condemnem  necesse  est:  tu,  Caecili,  quid 

31  facies?  Utrum  hoc  tantum  crimen  praetermittes,  an 
obiicies?  Si  obiicies,  idne  alteri  crimini  dabis,  quod 
eodem  tempore,  in  eadem  provincia,  tu  ipse  fecisti? 
Audebis  ila  accusare  alterum,  ut,  quominus  tute  con- 
deninere,  recusare  non  possis?  Sin  praetermittes : qua- 
lis erit  tua  ista  accusatio,  quae,  domestici  periculi  metu, 
certissimi  et  maximi  criminis  non  modo  suspicionem, 

32  verum  etiam  mentionem  ipsam  pertimescat?  Emptum 
est  ex  S.  C.  frumentum  ab  Siculis,  praetore  Verre, 
pro  quo  fnuiKjnto  pecunia  omnis  soluta  non  est.  Grave 


genio,  sed  c ret.  libro,  quoniam  niliil  contra  enotatur  cx  Par.  D.  ct  Ic* 
gitur  in  Guelf.  scc.  — non  esse  posse]  Sic  ambo  Guclf.  et  Par.  D.  ct 
r,  r,  ad  marginem  Lambinianae,  Ipse  Lamb.  ut  mlgo  esse  non  possc^ 
sed  interiecium  esse  non  impedit,  quominus  negatio  ad  ultimum  ver- 
bum tendat. 

§.  30.  in  celiam]  Vide  III,  81.  De  frumento  empto  v.  eod,  lib. 
c.  70.  — IIS  //]  Sic  ambo  Guelf.  item  e deterioribus  nonnulli,  neque 
res  dubia  est.  ^^nnm  moneo:  quod  ante  P.  Manutium  legebatur  HS  V, 
esse  in  L.igomarsiiii.mis  IV  i.  e.  II  cum  transversa  lineola,  quae  nume- 
rum esse,  non  litteras,  significaret. 

' §.  31.  iua  ista^  Vulgo  ista  tua,  quod  non  deterius  videtur,  sed 

seqnor  codices  mss.  Guolff.  Pariss.  Lag.  praeter  nnnm  omnes,  edd.  Steph. 
Lamb.  — domesiiri]  Nova  quadam  dicendi  ratione  verbum  domesti^^ 
cus  opponitur  alieno,  cum  alias  contrarium  sit  aut  publico,  aut  exteviio. 
Sed  usus  est  Cicero  et  hic  et  lib.  III,  41,  quoniam  nondum  illi  pro- 
prius eam  sigoilioationem  babet,  qua  usus  est  Livius. 
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esl  hoc  crimen  in  Verrem:  grave,  me  agente:  te  ac- 
cusante, nullum.  Eras  eiiim  tu  quaestor:  pecuniam 
publicam  tu  tractabas:  ex  qua,  etiamsi  cuperet  prae- 
tor, taiueii  ne  qua  deductio  fieret,  magna  ex  parte  tua 
potestas  erat.  Huius  quoque  igitur  criminis,  te 'accu- 
sante, meatio  nulla  fiet.  Silebitur  toto  iudicio  de  ma- 
ximis et  notissimis  illius  furtis  et  iniuriis.  Mihi  crede, 
CaeciVi,  non  potest  in  accusando  socios  vere  defendei*e 
is,  qui  cum  reo  criminum  societate  coiiiunctus  est. 
Manciipes  a civitatibus  pro  frumento  pecuniam  exeg'e-33 
runt  Quid?  hoc  Verre  praetore  factum  est  solum? 
Aon;  sed  etiam  quaestore  Caecilio.  Quid  igitur?  da- 
turus es  liulc  crimini,  quod  et  potuisti  prohibere  ne 
fieret,  et  debuisti,  an  totum  id  relinques?  Ergo  id  , 
oiiiiiino  Verres  in  iiidido  suo  non  audiet,  quod  cum 
faciebat,  quemadmodum  defensimus  esset,  non  reperie- 
baL  Atque  ego  haec,  quae  in  medio  posita  sunt,  com-11 
memoro.  Siuit  alia  magis  occulta  furta:  quae  ille,  ut 
istius,  credo,  animos  atque  impetus  retai‘daret,  beni- 
gnissime cimi  quaestore  suo  communicavit.  Haec  tu3i 
scis  ad  me  esse  delabi:  quae  si  velim  proferre,  facile 
omnes  intelligent,  vobis  inter  vos  non  modo  volimta-^ 
tem  fuisse  conimictain,  sed  ne  praedam  quidem  ad- 
huc esse  divisam.  Quapropter  si  tibi  indicium  postu- 
las dari,  quod  tecum  una  fecerit,  concedo,  si  id  lege 
permittitur:  sin  autem  de  accusatione  dicimus,  conce- 
das oportet  iis,  qui  nullo  suo  peccato  impediuntui*,  quo- 
minus alterius  peccata  demonstrare  possint.  Ac  vide,  35 

> **  » 

§.  33,  bentgiu  eum  quuesiore  suo  commwi.]  Hunc  verbb.  ortU- 

it«in  pro  ToJgari  cum  q.  suo  benignissime  eommun,  r^titui  ex  utro> 
que  Gaelf  tribuA  Paris,  praeeunte  Stepkano  (et  Lamb.) 

34,  indicium  — dari\  luntina  iudieium,  sed  correxit  iani  Nauge- 
riUf  non  Victorias  primas,  quemadmodum  tradit  Emestius.  Adsunt 
ftiam  codices  non  pauci.  Sic  contra  Ctc.  ad  Att.  II,  24  scribit  in d/e/um 
^tulasse  ciUMi  peteret,  ut  sibi  liceret  iadiceiu  fieri  et  impunitum 

ikire  ipsam. 

f 
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quantum  interiuturum  sit  inter  meam  et  luam  accu> 
sationem.  Ego  etiam  quae  tn  sine  Verre  commisisti 
Verri  crimini  daturus  sum,  quod  te  non  prohibuerit, 
cum  summam  ipse  haberet  potestatem:  tu  contra  ne 
quae  ille  quidem  fecit  obiicies,  ne  qua  ex  parte  con- 
iunctus  cum  eo  reperiare. 

Quid?  illa,  Caecili,  contemnendanc  tibi  videntur 
‘esse,  sine  quibus  causa  sustineri,  praesertim  tanta, 
nullo  modo  potest?  aliqua  facultas  agendi?  aliqua  di- 
cendi consuetudo?  aliqua  in  foro,  iudiciis,  legibus  aut 
ratio  aut  exercitatio?  Intelligo,  quam  scopuloso  diffi- 
36  ciJiquc  in  loco  verser:  nam  cum  omnis  arrogantia  odiosa 
e;d,  tum  illa  ingenii  atque  eloquentiae  multo  molestis- 
sima. Quamobrera  nihil  dico  de  meo  ingenio:  neque 
est  quod  possim  dicere;  neque,  si  esset,  dicerem:  aut 
enim  id  mihi  satis  est,  quod  est  de  me  opinionis,  quic- 
quid  est;  aut,  si  id  parum  est,  ego  maius  id  comme- 
12  morando  facere  non  possum.  De  te,  Caecili,  iam  mc- 
^^hf.Tcule  hoc  extra  hanc  contentionem  certaraenque  no- 
strum familiariter  tecum  loquar:  tu  ipse  quemadmo-  * 
dum  existimes,  vide  etiam  atque  etiam,  et  tu  te  col- 
lige, et  qui  sis,  et  quid  facere  possis,  considera.  Pu- 
tfisnc,  te  posse  de  maximis  acerbissimisque  rebus,  cum 

§.  35.  inter  meam  et  tuam  aee^  Optio ‘dati^r,  utrum  velis  et 
tnam^  quod  est  ia  Guelf.  pr.,  «n  tuamefue^  quod  exhibet  Goelf.  2 Leid. 
Paris.  D.  et  unus  et  alter  de  vulgaribus  cum  editionibus  Stephani  Lamb. 
T(am  vulg.  atque  tuam  in  nullo  meliorum  libromm  est.  Mihi  quidem 
coniunctio  adiunctiva  que  h.  1.  prorsus  displicet,  eam  ipsam  ob  causam 
<pod  adiungit,  non,  dum  opponit,  coniungit. 

scopuloso]  Lag.  29  scrupuloso,  quod  quamvis  habeat  qno  se  com- 
mendet, simplicius  tamen  alteram  videtur. 

§.  37.  iam  mekercule’  hoc^  Guelf.  2 et  Leid.  haec.  Quod  Grac- 
vius  ex  Franc.  pr.  pessimo  libro  affert,  ut  est  in  6ne  post  nostrum  ad- 
datur, nihil  est.  Neque  debuit  Garatonius  offendere  in  hac  eiusdem 
verbi  repetitione  de  te  hoc  tecum  loquar.  Nam  propemodum 
absolutam  est:  quod  ad  te  pertinet.  Paulo  post  uterque  GnefC  et  PaV. 

D.  qms  sis,  vulgo  ex  more  qui  sis,  quod  etiam  Asconius  videtor  toeri. 
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causam  sociorum  fortunasque  provinciae,  ius  populi  ^ 
Romani  gravitatemque  iudicii  legumque. susceperis,  tot 
res,  tam  graves,  tam  varias,  voce,  menioria,  consilio, 
iogenio  sustinere?  Putasne,  te  posse,  quae  C.  Verres 3S 
in  quaestura,  quae  in  legatione,  quaedn  praetura,  quae  * 
Romae,  quae  in  Italia,  quae  in  Achaia,  Asia,  Pamphy- 
Viaqac  peccarit^  ea,  quemadmodum  locis  temporibusque 
divisa  sint,  sic  criminibus  et  oratione  distinguere?  Pu- 
tasne posse , id  quod  in»  Imiusmodi  reo  maxime  neces- 
sarium est^  facere,  ut,  quae  ille  libidinose,  quaenefa-^ 
rie,  quae  crudeliter  fecerit,  ea  aeque  acerba  et  indigna 
videantur  esse  his,  qui  audient,  atque  illis  visa  sunt, 
qui  senserunt?  Magna  sunt  ea,  quae  dico,  mihi  crede : 39 

1 I : • . 

§.  37.  gratitatemque  iudicii]  V ulgo  gravitatem,  Qaod  nos  edidi* 
Btos  e Steph.  (Lamb.)  et  ambobus  Gueif.  cum  praegressis  fortumnque 
provinciae  consentit.  ' - 

38.  quae  C,  Verres  — peeearit]  Quam  incerta  auctoritate 
a Tett.  patrorit  hoc  loco  editum  sit,  abunde  Garatouius  docet,  naui 
praeter  anum  Lagom.  4^  omnes  Hbri  maouscripti,  quorum  Tarieta- 
tes  paulo  accuratius  annotantur,  peeearit  exhibent,  imprimis  ambo 
Goelt.  Par.  D.  et  yet.  cod.  in  margine  Lamb.  Non  debebat  igitur  Em. 
incerta  certis  praeferre,  et  relicta  Stephani,  Lambini,  Graevii  scriptura 
denoo  ad  Groterianas  sordes  remigrare.  EOicacius  ei  videbatur  verbum, 
qnod  fortasse  vulgari  opinioni' iudnlgeret,  quasi  patrare  de  maleficiis 
proprie  diceretur:  quod  falsum  est,  nam  significat  in  universum  idem 
qaod  perficere,  ad  finem  perducere.  ^ Est  autem  a Ciceronis  uso  alie- 
Bum  (nec  legitor  nisi  cum  figura  ad  Alt.  I,  14  exlr.)  videturque  inter 
ea  verba  esso,  quae  Sallustius  ex  antiquo  sermone  recepta  sno  exemplo 
ad  Imitationem  insequenliiim  scriptorum  comn^endavit.  Cfl  Quintii.  lust. 
Vm,  3,  29  «t  44.  , Eadem  res  est  cum  verbo  perpetrare  ^ quod  item 
Eroeatius  Ciceroni  obtrudere  voluit  lib.  IV,  52. 

Puiasne  posse]  Hotomanus  interponi  inssit  te  ex  duobus  li- 
bris veteribos,  sccutusque  eum  est  de  more  suo  Lamblnus,  servanti- 
hos  etiam  repetitoribus.  Libri  mss.,  quos  nos  quidem  novimus,  praeter 
Lagooi.  6 omnes  ignorant,  imprimis  Gueif.  ambo  et  Cuiac.  apud  Gru- 
tenmu  £t  videtor  pronominis  omissio  posse  excusari,  quod  iam  bis 
pisitam  fuerit,  (cf.  Grainm.  §.  605  et  Ub;  I,  28  extr.)  nec  alioqui,  de- 
sont  exempla.  Cf.  ad.  lib.  II,  33.  — huiusmodij  Sic  Guelferbytanus  1 
et  Lagom.  tres  cam  cdd.  vetustis,  tum  Aiis  Guelif.  at  solent.  Ais  Stepb. 
recte  onmino,  cum  sua  vis  pronomioi  non  desit.  Volgo  eiusm.  et  iis, 
39.  miki  crede]  CL  Donatam  ad  Terent.  Adelph.  1,  2,  21  aptis- 


» 


28  W.  TULUI  CICERONIS  f .. 

noli' Laec  contemnere. ' Dicenda,  demonstranda,  expli- 
canda sunt  omnia:  causa  non  solum  exponenda,  sed 
diam  graviter  copioseque  agenda  est:  perficiendum  est, 
si  quid  agere  aut  proficere.vis,  ut ‘homines  te  non  so- 
lum audiant,  verum,  etiam  libentd  studioseque  audiant, 
lu:  quo  si  te  multum,  naliira.  adiuvaret;  si  optimis  a 
disciplinis  ‘atque  artibus  studuisses,  et  in  hiS| 
elaborasses;  si  litteras  Graecas  Athenis,  hon  Lilybaei,  ^ 
Latinas  Jiomae,  non  in  Sicilia  didicisses:  tamen  esset | 
ludguum,  tantam  causam,  tam  expcctatam,  et  diligen- 
tia consequi,  et  memoria  complecti,  et  oratione  expro-i 
40 mere,  et  voce  ac  viribus  sustinere.  Fortasse  dices,' 
Quid  ergo?  haec  in  te  sunt  omnia?!  Utinam  quidem’ 
essent:  verumtamen  ut  esse  possent,  magno  studio 
mihi  a pueritia  est  elaboratum,  Qiiodsi  ego  haec  pro- 
pter magnitudinem  rerum  ac  dillicultatem  assequi  non.’ 
potui,  qui  in  omni  vita  nihil  aliud  egi:  quam  longe  tu^ 

• * ' I 

shne  l^oc  loco  otentem,  ki  qac  et  Auctontatem  dicentis  et  contemptunx  i 
qnendam  audientis  i^esse  dicat  U()i  non  est  tatis  orationis  color,  nl-  < 
hil  impedit  quominus  et  inverso  ordine  crede  mihi  dicatur.  Vide  Hed-  i 
eingeros  ad  Cic.  de  Olf.  III,  10.  — aui  proficere]  Sic  Stephanns  (eum-  ^ 
que  secutus  Lamb.)  el  liber  Cuiacianus  apud  Gruterum  Par.  D.  Guelf.  j 
Lagoin.  29.  42.  Reliqui  et  Guelf.  1 perficere^  quod  Emeslms  veterum  j 
edd.‘ suarum  auctoritate  et  ea  ratione  tuetur,  quod  proficere  nihil  dif- j 
ferat  ab  aliquid  acendo.  Verum  hoc  quideui  est  sic  legenti,  sed  longe  , 
fortibr Gai‘atonii  ratio,  ineptum  esse,  si  orator  dixerit  perficiendum  ^ 
est,  si  quid  perficere  vis.  Omne  discrimen  scripturae  vertitur  ^ I 
lineola : nam  p est  per,  pro.  — ei  oratione  ^promere]  Sic  Site-  ' 
phanus  secundum  Par.  D,  et  conlirmant  Leid.  Guelif.  Lag.  29.  42  pra  j 
vulg.  exponere.  Tanto  consensui  cedendum  fuit,  quamquam  Lainbinus,  j 
cuin  in  annot  quosdam  lihros  mss.  expromere  diceret  exhibere,  non  j 
obscure ' eam  scripturam  damnavit.  Nec  sine  aliqua  causa quoniam  j 
expromere  non  assequi  illam,  quam  Cicero  describit,  elocutionem  vi- 
detur, siquidem  expromit  etiam  ille,  qui  quavis'  ratione,  sive  bene  sive 
male,  aperte  tamen,  profert  abscondita,  sed  exponit  qui  verbis  explicat 
ct  illustrat.  Verum  b.  I.  simpliciter  oppositionem  verborum  consequi^ 
'complecti,  expromere  secutas  videtur  orator.  Mox  Stepb.  (Lamb.)  ac 
'viribus  secandam  Par;  D,  et  Hrmat  Guelf.  1 Lag.  29:  reliqui  et.  Placere 
debet  obsemto  eius  particdlae  iisd  in  subdivisioqibus,  ef.  ad  V,  15  5^  39. 
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k ab.  ilis  rebus  abesse  arbitrali,  qiias"non  modo  antea 
aimquani  cogitasti,  sed  ne  nunc  quidem j ciuu  in  eas 
i^rederis,  quae  ct  quantae  sint  suspicari  potes  ? Ego,  13 
coi  sicut  omnes  sciunt,  in  foro  iudiciisque  ita  verser,  41 
i eiusdem  aetatis  aut  nemo  aut  pauci  plures  causas 
i^fenderint;  et‘  qui  omne  tempus,  quod  mihi  ab  ami- 
i>nim  negotiis  datur,  in  his  studiis  laboribusque  con- 
imam,  quo  paratior  ad  usum  forensem  proinptiorque 
^sc' possim:  tamen,  ita  mihi  deos  velim  propitios,  ut, 

§.41  in  foro  iuiliriisque]  Memorabilis  consensas  est  omniam  codd. 
praeter  unum  45.  in  repetenda  praepositione  m iudiciisque,  cni 
HT^<>^aendam  esset,  ni  aeque  iirmiter  reliqui  libri  melioris  familiae  vul- 
tuerentur;  quae  primum  comparet  io  llerv^g.  et  Vici,  editione 
‘^s^eni  anni  1534.  Itaque  cum  error  in  propinquo  sit  nihil  mutandum 
irtar.  Regulam  vero  in  ea  re  nondum  ullam  certam  expertus  sum. 

\etus  quidem  illa,  (v.  Heusinger.  ad  lib.  I de  Ofr.  '14,)  repeti  prae- 
rv^oaem  ubi  diversitas  verborum  sit,  falsa  est,  si  hoc  debet  consequf, 

»fia  repeti  abi  nulla  appareat  dirersitas.  Nam  ipse  Goerenzius,  qui  mullis 
*5-iiplis  illud  probat,  fatetur  tamen  ad  lib.  II  de  Legg.  1,  2 etiam  si- 
xs&i  et  cognata  ^verba  repetita  praepositione  quasi  dirimi.  Cuius  rei 
est  exemplum  lib,  I'in  Verr,  31,  78  ad  vim  atque  ad  arma 
^afu^ient y et  III  93^  extr.  ^7i  crimen  et  in  ludicium  voco,  et  scri- 
«re  BOS  debuimus  lib.  IV,  44  exlr,  in  instrumento  atque  in  supeU 
'dile.  Contra  qoi  semper  repeti  a Cicerone  inonos^rllabas  praepositio- 
^ msi  ubi  duorum'  verborum  alterum  proprium  alterum  figuratum  sit, 
fccffe  instituunt,  v.  c.  Martyni  - Laguna,  cuius  verba  laudantur  ab  Henr. 

Vjero  in  annotatione  ad  Cic.  Orat.  3 magis  etiam  videant  quo  proce- 
Uit,  quamque  intolerabilem  legem  editoribus  imponant.  Corrigendi 
nullas  fin^s  esset,  sicut  in  Orat.  1.  1.  in  formis  et  figuris  et  Yerr. 

21,  57  se: eius  et  latrocinium.  Omnino  cum  tenue  plane  et 

' 'vrtom  iudicium  sit,  utrum  quoque  loco  auctor  verba  comprehendere 
vVbaerit  an  dirimere,  (nam  hanc  quidem  esse  rationem  rei  puto,)  nondum 
;H}Vquam  tutius  videtur  esse,  quam  ut  codices  sequare,  quorum  prae-  * ’ 
<ijrtiam  aliis  gravioribus  argumentis  cognoveris.  Itaque  nos  pra^posi- 
*-acin  delevimus  Act,  I extr.  lib.  III,  74,  IV,  14, 

qui  — iles  Trrser\  Guelf.  2 et  Leid.  et  edd.  vetustae  ante  Aldinain 
I 'frs9T,  Sed  modus  coniunctivus  et  reliquis  libris  defenditur  et  usu 
' npUnis,  cum  sit  pro  quamvis  verser,  — - ita  mihi  deos^  Sic  Ascon. 
nana,  Guelf.  1 e?t  bag.  29.  Par.  D.  Vulgo  ita  deos  mihi,  minus  re- 
ir:  nam  sic  fere  solent  scriptores  ita  me,  v.  c.  dii  ament  vel  ia- 
unt,  ita  mihi  deos  omnes  propitios  esse  velim,  coniunctim,  nou 
‘aterposito  aliquo  verbo. 
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cum  illius  temporis  mihi  venit  in  mentem,  quo  die, 
citato  reo,  mihi  dicendum  sit,  non  solum  commoveor 

42  animo,  sed  etiam  toto  corpore  perhorresco,  lam  nunc 
meule  et  cogitatione  prospicio,  quae  tum  studia  ho- 
minum, qui  concursus  futuri  sint:  quantam  expecta- 
tionem  magnitudo  iudicii  sit  allatura : quantam  audito- 
rum multitudinem  infamia  C.  Verris  concitatura:  quan- 
tam denique  audientiam  orationi  meae  improbitas  il- 
lius factura.  Quae  cum  cogito,  iam  nunc  timeo,  quid- 
nam pro  offensione  hominum,  qui  iUi  inimici  infensi- 
que  sunt,  et  expectatione  omnium,  et  magnitudine  re- 

43  rum,  dignum  eloqui  possim.  Tu  horum  nihil  metuis, 
nihil  cogitas,  niliil  laboras?  et  si  quid  ex  vetere  ali- 
qua oratione,  lovem  ego  optimum  maximum,  aut  ?/- 
Jcm^  si  Jieri  potuisset,  iudices,  aut  aliquid  eiusmodi 
ediscere  potueris,  praeclare  te  paratum  in  iudicium 
venturum  arbitraris?  Ac,  si  tibi  nemo  responsurus  es- 
set, tamen  ipsam  causan),  ut  ego  arbitror,  demonstrare 

44  non  posses.  Nunc  ne  illud  quidem  cogitas,  tibi  cum 
homine  disertissimo  et  ad  dicendum  paratissimo  futu- 
laim  esse  certamen,  quicum  modo  disserendum,  modo 
omni  ratione  pugnandum  certandumque  sit?  Cuius  ego 
ingenium  ita  laudo,  ut  non  pertimescam,  ita  probo, 

§.  41.  illius  temporis]  P.  ManuUus  illius  diei  edidit  non,  opinor, 
codicem  ins.  sectatus,  quamquani  sic  liabet  unus  Lagom.  27,  sed  Asconli 
enarrationem.  Verum  alterum  et  Ciceronianorum  librorum  auctoritate  et 
testimoniis  veterum  Grammaticorum  firmatur.  De  perturbatione  opUmi 
cuiusque  oratoris  in  exordienda  oratione  lege  lib.  1 de  Orat.  c.  26. 

§.  42,  infamia  C.  P^erris]  Hoc  verbb.  ordine  Lambini  v.  c.  in  marg. 
rep.  (et  Par.  D.)  ambo  Guelf.  et  Lag.^  29.  Vulgo  C,  Perris  infamia, 
fartura]  Olim  \n\^o  factura  «V,  sicut  Guelt  2 et  Lagom.  quattuor,  iii- 
terque  eos  cod.  42.  Lambinus  sit  omisit,  ac  per  negligenliam  eius  re 
petitorum  sic  deinde  ad  Gmterum  et  porro  propagatum  est.  Satis  ta- 
men defenditur  Guelf.  1 et  eo  vet,  libro,  quo  Lambinus  usus  est,  quane 
quam  ab  eo  b.  1.  dissentit  Par.  D.  silentium. 

§.  43.  tibi  nemo]  Steph.  cum  Lambino  nemo  tibi  contra  libr<»s 
mss.  non  solum  ceteros,  sed  etiam  Par.  D. 
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I at  me  ab  eo  delectari  facilius,  quam  decipi  putem  posse. 
Nunquam  ille  me  opprimet  consilio:  nunquam  uUo  ar*  14, 
tificio  pervertet:  nunquam  ingenio  me  suo  labefactare 
atque  inlirmare  conabitur.  Novi  omnes  hominis  pe- 
titiones rationesque  dicendi:  saepe  in  iisdem,  sae])e 
in  contrariis  causis  versati  sumus.  Ita  contra  me  iUe 
dicet,  quamvis  sit  ingeniosus,  ut  nonnullum  etiam  de 
; 500  ingenio  iudicium  lieri  arbitretur.  Te  vero,  Ca^e-45 
I dii,  quemadmodum  sit  elusurus,  quam  omni  ratione 
' bdatnrus,  videre  iam; -videor:  qaotiens  ille  tibi  pote- 
statem optionemque  facturus  sit,  ut  eligas  utriim  ve- 
I lis,  iactum  esse,  necne,  verum  esse,  an  falsum;  litnan 
dixeris,  id  contra  te  futurum.  .Qui  tibi  aestus,  qui 
QTor,  quae  tenebrae,  dii  immortales!  enmt,  homini 
ainime  malo?  Qiiid?  cum  accusationis  tuae  membra 
firidere  coeperit,  et  in  digitis  suis  singulas  partes  cau- 
sae constituere?  Quid?  cum  unumquidque. transigere, 46 
opedire,  absolvere?  Ipse  profecto  metuere  incipies, 
ne  innocenti  periculum  facesseris.  Quid?  cum  co'm-  ^ 


44,  ^un€fwnn\  Ter  Gaelfl  2 mimqmd  mendose  ex  nota  malie 

$.  45.  Quotiens  et  totiens  et  aJiquotiens]  nt  scribatur  addito  n 
codicum  tantum  mss.  summus  consensus  postulat,  sed  etiam  peii-  * 
grammatici  docent.  Yide  eorum  testimonia'  collecta  a Conr. 
Vioeidero  Eleiii.  L.  L.  p.  559.  — dividere  coeperit]  C£  Quintii  Inal. 

3,  ^ et  ad  «um  locum  Spaldingii  annotationem. 

46.  usutwnefuidque  transigere]  Sic  Lamb.  edidit  legilurque  iih 
^oqoe  GuelC  Vulgo  unumquodque^  quod  ne  ad  membro’- 

^idem  referri  potest,  quoniam  Hortensius,  quae  in  adversarii  oratiom; 
«flnAro  fueront,  i*m  sua  divisione  aliter  constituerat.  — facesseris] 
^n»cianas  lib.  X p-  Potsch.  huic  scripturae  videtor  velle  praeferre 
quam  ct  ipsam  in  quibusdam  codicibus  inveniri  dicit,  facessU 
tris.  exhibet  Lag.  29.  Nec  tamen  receperim,  quippe  qui  intelJ  i- 

^ reterem  illam  de  verbis  in  so  desinentibus  dissensum  grammatici  >• 
Ha  Koc  ipso  loco  niti  et  Liviano  altero  lib.  XXXI,  IS,  4 ubi  est  hi~ 
'eueritis.  Tantom  Caper  apud  Priscianom  scriptorum  locos,  qui  ilhul 
p»d  vellet  probai:ent,  nimirum  verba  illa  in  Perfectis  etiam  ad  tertirm 
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miserari,  conqueri,  et  ex  illius  inviilla  deonerare  ali- 
quid, et  in  te  traiicere  coeperit?  commemorare  quae- 
storis cum  praetore  necessitudinem  constilulam,  morem 
maiorum,  sortis  religioneni?  Poterisne  eius  orationis 
subire  invidiam?  Vide  modo:  etiam  atque  etiam  con- 
sidera. Mihi  enim  videtur  periculum  fore,  ne  ille  non 
modo  verbis  te  obruat,  sed  gestu  ipso  ac  motii  cor- 
poris praestringat  aciem  ingenii  tui,  teque  ab  institu- 
47tis  tuis  cogitalionibusque  abducat.  Atque  buiusce  rei 
iudicium  iam  cbntinuo  video  futurum.  Si  enim  milii 
hodie  respondere  ad  haec,  quae  dico,  potueris;  si  ab 

N 

■■  ■ " ■ ' ^ , ,1  ■ ,1  ( 

coiiuigaiionpm  formari,  non  Labrliat  in  ^iromptii.  Etiam  Vossius  in 
Aristarchi  lib,  V (dc  Analogia  lib.  III)  c.  31  excin|)lis  parum  proban- 
tibus usus  est,  et  omnem  rem  cupidius  quam  verius  diiudieavit.  Nam! 
in  ceteris  temporibus  perlectis  nulla  debet  dubitatio  esse,  quin  recte  Pri- 
sclanus  quartam  couiugalioiiem  praeceperit.  Cf.  Cramiii.  nostram  §.202. 

orationis  subire  invidioTti\  Asconlus  videtur  plerisque  editoribus* 
legisse  invidiae:  mihi  hoc  parum  exploratum  est.'  sed  ille  fortasse  Tir-‘ 
giliann  exemplo,  in  quo  dativus  casus  est,  niliil  aliud  significare  voluit,* 
tpam  oratorem  subeundi  verbo  proprie  usum  esse,  (^laicquid  est,  ///r/-' 
diam  non  codicum  modo  ancloritate  tutum  est,  sed  etiam  perpetua  seri-’ 
ptoris  consuetudine,  dictumque  pro  sustinere  invidiam,  quam  tibi  illius' 
oratio  excitabit.  Verbo  signiiicabo,  reetissime  .Garalon.  iiguram  quan- 
dam  et  cumulandi  consilium  in  Accusativis  morem  moi.^  religionem 
sortis  agnovisse,  ne  quis  more  legi  velit.  — praestringat  aciem  in- 
genii tui]  Lambinum  et  hoc  loco  et  nlihi  vetustum  verbum  praestin^ 
guere  substituentem  satis  videntur  refutasse  Garatonius  ad  b.  1.  et  queni< 
ille  laudat  Drak.  ad  Silium  I,  358.  Sed  utrum  apud  Ciceronem  alios- 
que  scriptores,  qui  boc  verbo  usi  sint,  praestringere  an  perstringere 
scribendum  sit,  ea  nova  quaestio  est.  Video  tamen  plerosquc  editores 
illuc  verti,  ut,  ubicunque  de  hebetanda  acie  aut  oculorum  aut  ingemi  di-, 
catur,  praestringere  putent  unice  locum  habere,  neque  dubitent,  si  co- 
dices mss. , ut  fere  Iit,  alterum  illud  exliibeant,  corrigere.  Cf.  praeter! 
Garatoii.  et  Drak.  1.  1.  Ferrarium  ad  Ciceronis  orat.  Pbil.  XII,  2;  in- 
terpretet ad  libr.  de  Seiiect.  c.  12  fin.  IV  ad  Iler.  50,  in  Valin.  10 > 
Oudendorp.  ad  Suelon.  Aug.  20.  Quod  adhuc  eodem  sensu  perstrin- 
gere p.  Rab.  Post.  c.  IG  legebatur,  correctum  nunc  est  a Scliutzio.* 
Quod  ad  nostrum  locum  attinet,  certum  est  veterem  enarratorem  Ascon.* 
et  Nonium  pag.  502  et  695  praestringere  voluisse;  cumque  sic  etiam* 
in  Paris.  D.  legatur,  non  audio  codd.  Guellf.  quorum  aiiliq.  certe  per- 
stringat operte  praefert. 
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isto  libro,  quem  tibi  magister  ludi  nescio  qui  ex  alie- 
nis orationibus  compositum  dedit,  -verbo  uno  disces- 
sois:  posse  te  et  Uli  quoque  iudicio  non  deesse,  et 
causae  atque  officio  tuo  satisfacere  arbitrabor:  sin  me- 
am in  hac  prolusione  nihil  fueris,  quem  te  in  ipsa 
pogna  cum  acerrimo  adversario  fore  putemus? 

£sto:  ipse  nibil  est,  nihil  potest:  at  venit  para- 15 
las  cum  subscriptoribus  exercitatis  et  disertis.  Est  ta- 
Bcn  boc  aliquid:  tametsi  non  est  satis.  Omnibus  enim  • 
rebus  is,  qui  princeps,  m agendo  est,  ornatissimus  ct 
paratissimus  esse  debet.  Verumtamen  L.  Apulei  um 
video  proximum  subscriptorem,  hominem  non  ae-  , 
rate,  sed  usu  forensi  atque  exercitatione  tironem.  De- 48 
ade,  ut  opinor,  habet  Alienum,  hunc  tamen  a subsel- 


§.  47.  magister  ludi  nescio  t/ui]  Lamb.  «•dblil  nescio  aui  nro- 
i ifi*  Tuljalo  nescio  quis^  si  e Nouio  solo  (v.  compbncrc),  non  salis' 
I sed  procul  dabio  etiam  Telorcs  libri  manuscripti  illud  praebuci‘unl, 
miam  et  Cur.  Stephanns  edidit  cum  Par.  D.  et  arabo  Guclf.  consen- 
Necpie  desunt  alii  libri,  quapropter  ceteri  tacite  Larabinuin  se- 
Tii  sunL  Verum  Guelf.  2 antea  si  hoc  mihi  die,  post  atqve  iudicio, 

sivdose  pro  officio,  denique  quem  ie  ipsum  in  ipsa  pup^na,  

1 u — nihil  fueris\  Vix  digna  quae  memoraretur  Franc.  codicis  et  Mci- 
; w*  lectio  feceris  esset  habcud;f,  nisi  corruptos  vel  cx  ea  re  libros  iJ- 
1 14  a::ttosreres.  idero  usu  venit  inseq.  cap.  §.  49.  ium  denique  se  oli- 
foj  fuiurunt  putet,  ubi  idem  Mein.  et  Oxon.  et  Lagom.  omnes  prne- 

29  factarum  minus  recte  exhibent,  Gueirerbytani  codices,  uli  iani 
Inrstiiis  de  recentlore  annotavit,  verum  confirmant. 

is  qia]  Oiniltitur  is  in  Guelf.  2 ct  Leid.  item  in  cdtl.  Slephani  et 
'sebini,  quod  Li  sic  in  pari  suo  codice  (Par.  D.)  yidenlur  invenisse. 
SriBuliam  liabet  auctoritatem  quod  Lamb.  etiam  ante  salis  omisit  est. 

§.  4S.  habet  AUenuni\  Asconium  personatum  inyenvsse  Alienum 
vplici  / scriptum  patet  ex  eius  quaestione,  utram  nomen  proprium  an 
<»ctiTOin  sit,  cumque  illud  ab  Alia  flumine  deducat,  etiam  infausti 
>^15  veram  scribendi  rationem  ostendit.  Cum  eo  consentit  Servius 
Aen.  VU,  717,  quamquam  in  eo  videtur  errasse,  quod  Aliam 
fffpU  prima  vocali  fuisse  dicit,  quod  non  est  necesse.  Scriptorum 
'artorilas  pro  geminato  1 est,  nam  sic  est  dies  Alliensis  in  cenotaphio 
?:«oo  et  Alllcs  in  Virgilio  Medicco.  Omnino  duplex  olim  scribendi 
ntio  foit  (sicut  quod  praecessit  in  nomine  Apuleii)  sed  nobis  si  una 
’ [3] 
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Ilis:  qui,  quid  in  dicendo  posset,  nunquam  satis  at- 
tendi, in  clamando  quidem  video  cum  esse  bene  ro 
bustunr  atque  exciTitatum.  In  lioc  spes  tuae  sun 
omnes:  bic,  si  iu  eris  actor  coiislilutus,  tqtuni  iudi 
cium  sustinebit.  At  ne  is  quidem  tantum  contende 
iu  dicendo,  ^quantum  potest,  sed  consulet  laudi  et  exi 
stimationi  tuae,  et  ex  eo,  quod  ipse  potest  in  dicendo 
aliquantum  remitte I,  ut  tu  tamen  i^liquid  esse  viUeare 
Ut  in  acloril)iis  Graecis  lieri  videmus,  saepe  illuni 
qui  est  secundarum  aut  tertiaiaim  pai* *tium,  cum  pos 
sit  aliquanto,  clarius  dicere,  quam  ipse  primarum,  mid 

probanda  sit,  haec  cum  simplici  l tutior  videtur,  quoniam  scriptorun 
et  lapidum  et  librorum  auctoritas  nc  bule  quidem  deest,  certe  Virgiliu 
Romanus  opponitur  Mediceo,  et  apud  Livium  codices  optimi  saep 
Aliam  exhibent,  cf.  Drakeiiborcb.  ad  Epii,  libri  V.  et  Dukerum  ad  Flor.  1 
13,  7 pag.  107;  et  b.  I.  enotatum  video  Paris.  D.  et  omnes  Lagoin 
praeter  cod.  45  Alienum  habere,  et  deinceps  servare.  Quid  quod  ii 
Par.  D.  infra  etiam  supra  verbum  scribitur  propr,  nam,? 

a subselliis]  Asconii  lemma  (si  recte  conscium  est,  quod  est  ii 
vett.  sed  subs.J  et  cod.  29  Lagom.  ab  subselliis.  Ceterum  pertine 
bpc  ad  laudem  hominis,  quatenus  quidem  non  rudis  esi  iudicioruiii,  sei 
mixtum  est  cum  contemptu,  quippe  de  quo  nihil  aliud  praedicari  pos 
sit  praeter  exercitationem.  Sic  dc  Orat.  lib.  I extr.  habitare  in  suh 
selliis  de  vili  quodam  et  operario  causidico  dicitur,  qui  oratori,  e] 
quem  ratio  ct  litterae  enidierint,  opponatur.  — posset]  Edd.  vett.  us 
que  ad  Car.  Steplianum  possit;  sic  etiam  codices  mss.  deteriores. 
posset  videtur  ipsa  consuetudo  Ciceron.  postulare.  Paulo  post  iueli 
cium  omisit  Stephanus,  i.  e.  codex  vetus,  quo  usus  est.  Lagom.  29.  eon 
tinebit,  — At  ne  is  quidem]  Mendose  ediderat  Naug.  ac^  quod  deind* 

• haesit,  donec  Hotomanus  coniectura  verum  invenit,  confirmatum  pleris 
que  Lagoinarsiniauis  et  Cuelf.  antiq.  Kam  in  scc.  et  Par.  D.  est  ar. 

in  actoribus  Graecis]  Dc  re  vide  quae  exposuit  lleindorfius  ad  Ho 
rat.  Senn.  1,  9,  46  ct  quam  ille  laudat  Boettigeri  prolus.  de  Actoribui 
priin.  sec.  et  tert.  partium  \inariae  1797.  Sed  Valckenarius  in  diatrilii 
ad  Eurip.  fragmenta  p.  1S2  in  i:eloribus  tragicis  scribi  voluit,  nequi 
' taineii  probavit,  illud  institutum  ad  solas  tragoedias  pertinere.  Mihi  qui 
''dem  Graeci  actores  antiquo  more  omnes  videntur  appellati  esse,  qu 
artem  histrionalem  exercerent,  sive  in  palliatis  fabulis  sive  in  togatis 
j>raeter  actores  Atellanarum.  Hoc  enim  genus  solum  Romanum  ct  pra«^ 
I eipuo  iurc  fuil.  Vide  Livii  libr.  VII,  2 extr.  Itaque  ne  Langii  quideii 
' coniectura,  ut  scaenici»  scribatur,  opus  esse  arbitror. 
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tam  summitterc,  ut  ille  princeps  quam  maxime  excel- 
lat: sic  faciet  Alieuus:  tibi  serviet,  tibi  lenocinabitur; 
«onus  aliquanto  contendet,  quam  potest.  lam  hoc  con-  49 
siderate,  cuiusmodi  accusatores  ih  tanto  iudicio  simus 
labituri,  cum  et  ipse  Alienus  ex  ea  facultate,'  si  quam 
labet,  aliquantum  detracturus  sit,  et  Caecilius  tum  de- 
aique  se  aliquid  futurum  putet,  si  Alienus  minus  ve- 
iionens  fuerit,  et  sibi  primas  in  dicendo  partes  con- 
cesserit. Quartum  quem  sit  habiturus,  non  video,  nisi 
quem  forte  ex  illo  grege  moratorum,  qui  'subscriptio- 
aem  sibi  postularunt,  cuicunque  vos  delationem  dedis- 
setis. Ex  quibus,  alienissimis  hominibus,  ita  paratus  50 
venis,  ut  tibi  hospes  aliquis  sit  recipiendus.  Quibus. 

j ego  non  sum  tantum  honorem  habiturus,  ut  ad  ea, 

( 


§.  49.  se  oitquul  futururn\  Pleriqae  omnes  codd.  mss. , excejitis 
loAam  Lag.  29  (qui  alig.  se  f ut.)  ct  Gaeit  2 et  Par.  D,  facturum^  ut 
‘a  superiore  cap.  cxlr.  item  nonnulli  feceris.  Sed  illud  iani  principes 
^iUre*  recte,  lioc  mansit  usque  ad  P.  Manuliura.  De  loquendi  genere, 
li  «pus  fuerit,  vide  Burmaunum  ad  Pfaaedr.  III,  7,  17. 

ei  sibf)  Codd.  plerique  omnes  iibi^  etiam  Guelf.  2 sed  antiq.  et 
D a pr.  mano  sibi^  quod  postquam  Holomanus  coniectura  invenit, 
i vao  Bon  recipiendam  putavit.  Quartuni]  Turbarunt 'in  hoc  verbo 
'tditrs  mss.  Nam  Lagomj^‘siniani  partim  quarum^  partim  quanium^ 
Ftaae.  pr.  quare  cel.  Nimirum  cur  quartus  expectaretttr  nesciebant, 
l^raru.  At  ille  tum  fuit  quasi  legitimus,  cerfe  maximus,  numerus  acto* 
^ otriasque  partis,  cum  vetere  instituto  unus  accusaret,  unus  defen* 
iwrt  (cf.  Oie.  p.  Cliientio  c.  70),  posthac  ante  legem  Inliam  numerus 
patronorum  osqae  ad  duodenos  cresceret.  Vide  Asconium  in  argum.  ora-, 
‘»■8  p.  M.  Scauro  exlr.  Accusavemnt  autem  item  quattuor  Murenam, 
puttaor  M,  Caelium,  pro  quibas  Cicero  ne  ipse  quidem  solus  dixit. 
Cl  Ferrathmi  epist.  libr.  I,  6 et  Sjivium  ad  Cluentianam,  c.  70. 

moratoruni\  Editiones  veteres  et  codices  fere  omnes  oratorum, 
M.Q  et  Par.  O.  meatorum,  et  liic  in  marg./.  mercatorum  f.  merito- 
im,  ande  fortasse  hausit  Car.  Stephanus  quod  edidit  meritorum.  Venim 
inmit  ma^aus  Cuiacius  Observationum  lib.  IV,  39  et  patet  Asconium 
>1^  dum  sic  scribit:  Obturbalores  quosdam  sordidosque  cousi- 
sienJfices^%  c^dluhebaniur  ad  moram  faciendam,  dum  me- 
/ ^dr areati  recrearentur  ct  se  denuo  compararent  ad  dicendum; 
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quae  dixerint,  certo  loco  aut  singillatini  unicuique  re-] 
spondeam : sic  breviter,  quoniam  non  consulto,  sed  casu 
in  eorum  mentionem  incidi,, quasi  praeteriens  satisfa- 
IGciam  imiversis.  Tautane  vobis  inopia  videor  esse  aiiii- 
'corum,  ut  milii  non  ex  his,  quos  niecum  adduxerim^ 
sed  de  populo  subscriptor  addatur?  vobis  autem  tantu 
inopia  reorum  est,  ut  mihi  causam  praeripere  cone-, 
mini  potius,  quam  aliquos  a columna  Maenia  vesiri  or-^ 
5idinis  reos  reperiatis?  Custodem,  infpiit,  Tullio  me  ap-j 
ponite.  Quid?  mihi  quam  multis  custodibus  opus  erit^ 
si  te  semel  ad  meas  capsas  admisero?  qui  non  solum, 
ne  quid  enunties,  sed  etiam  ne  quid  auferas,  custo- 
diendus sis.  Sed  de  isto  custode  toto  sic  vobis  bre-^ 


§.  50.  singUlaiini]  Sic  scribo  ct  h.  1.  ct  cap.  22  in  dissensa  codd  i 
quorum  Guelf.  1 sln^^ulntim  ^ Guelf.  2 Lag.  29  singilJa^ 

iim.  Sic  et  Car.  Steplianus.  Ernestius  quidem  sibi  parum  consLit^ 
sed  lib.  V,  55  et  PliU.  II,  36  cxtr.  et  ipse  singillatim^  sicut  illis  locit 
est  in  optimis;  lib.  111,  42  extr.  in  Lagoin.  omnibus  est  sigillatim,  Cf 
etiam  Oudendorpium  ad  Caes»  G.  III,  2.  ^ 

§.  50.  a columna  Maenia^  Maenia  columna  ex  uno  inventa  esi 
Asconio,  nam  libri  inss.  fere  omnes  (unum  Franc.  pr.  excipit  Graevius) 
aut  enea^  aenea^  aut  aerea^  quapropter  Car.  Stcpbanus,  pro  Rde  sua. 
cum  Maenia  dudum  ederetur,  tamen  ad  aeneam  columnam  revertit. 
Sed  in  eiusiuodi  rebus  nemo  non  veterem  enarratorem  sequi  maluerit. 
Tradit  ille  autem,  ad  Maeniam  columnam  apud  Triumviros  capitales  fu- 
res et  servos  nequam  puniri  solitos  esse.  Ac  videtur  Triamviris  prae- 
ter curam  carcerum  ac  suppliciorum,  de  qua  fere  sola  veteres  scriptores 
dicunt,  etiam  maleficorum  de  plebe  coercendi  ius  fuisse.  Sed  utrum 
ad  columnam  Maemam^  sicut  Asconianae  explicationi  praescriptum 
est,  an  a coU  Maenia^  quod  est  in  omnibus  codd.  Cie.,  quorum  quidem 
paulo  accuratior  notitia  est,  legas,  dissentidnt  editores,  et  Garatonius  im- 
primis pro  Asconio  certat.  Tradit  quidem  Ursinus  in  vett.  libris  esse 
ad  coi,  et  Lalleinand.  suorum  codicum  suffragia  addit,  sed  ille  potesi 
videri  Asconium  intellexisse,  Imius  fldes  plus  quam  dubia  est.  Itaque 
mihi  tutius  videtur  in  hac  rc  codices  sequi,  praesertim  cum  satis  com- 
mode sibi  respondeat  reos  alii  praeripere  et  ab  aliquo  loco  reperire, 

§.  51.  inquit}  Praecessit  numerus  plur.  et  altera  persona,  sed  esi 
haec  perpetua  dicendi  fonnula,  qua  occurri  solet  adversariis.  'Vide  Gro- 
nov.  ad  Liv,  XXXIV,  3.  Bentleium  et  Heindorfiura  ad  Hor.  Serra.  1,  4. 
79.  Spalding.  ad  i^uintil.  V,  11,  21.  » 
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vissime  respondebo:  non  esse  hos  tales  viros  commis^ 

I iurosy  ut  ad  causam  tantam,  a me  susceptam,  mihi 
(Tedibm,  quisquam  subscriptor,  me  invito,  aspirare 
Etenim  fides  mea  custodem  repudiat,  diligen* 
i speculatorem  reformidat 

Verum,  ut  ad 'te,  Caecili,  redeam,  quam  multa 52 
te  deficiant,  vides : quam  multa  sint  in  te,  quae  reos 
'ocens  in  accusatore  suo  cupiat  esse,  profecto  iam  in- 
'riligis.  Quid  ad  haec  dici  potest?  non  enim  quaero, 
|aid  tu  dicturus  sis:  video  mihi  non  te,  sed  hunc  li- 
:rum  esse  responsurum,  quem  monitor  tuus  hie  te- 
M:  qui,  si  te  recte  monere  volet,  suadebit  tibi,  ut 
-iB€  discedas,  neque  mihi  verbum  ullum  respondeas. 
‘Juid  enim  dices?  an  id,  quod  dictitas,  iniuriam  tibi 
Verrem?  Arbitror:  neque  enim  esset  verisi- 
cum  omnibus  Siculis  faceret  iniurios,  te  illi  unum 
I iimiuni,  cui  consuleret,  fuisse.  Sed  ceteri  Siculi  ul-53 
i suarum  iniuriarum  invenerunt:  tu,  dum  tuas  in- 
uTias  per  te,  Id  quod  non  potes, , persequi  conaris,  id 
; vps,  ut  ceterorum  quoque  iniuriae  sint  impunitae  at- 
inultae:  et  hoc  te  praeterit,  non  id  solum  spe- 
'tari  solere,  qui  debeat,  sed  etiam  illud,  qui  possit 
-risci:  in  quo  utrum  que  sit,  cum  superiorem  esse; 

* quo  alterum,  iu  eo  non,  quid  is  velit,  sed  quid  fa- 
cre  possit,  quaeri  solere.  Quodsi  ei  potissimum  cen-  54 
permitti  oportere  accusandi  potestatem,  cui  maxi- 


{.51.  non  esse  hos  i ales  viros  commissuros]  Asconii  atinotatloni 
nunquam  tales  viros  commiss,  qood  in  nullo  hncusqne 
’*C  codice  ioventum  est.  Lamb.  tamen  edidit  nunquam  esse  hos  ia* 
«riros  commissuros^  sed  badc  sibi  ipse  secandum ‘Asconium  lectio* 
^ Tidelar  ifinxissc. 

52.  ad  te^  Caecili]  Lagom.  Vll  et  Huyd.  et  edd.  relt.  nsque 
< Victoriom  ad  i e redeam^  Caecili,  — quid  tu  dicturus  sis]  Steph. 
omittoDt  secundum  cod.  tPar.  D.)  et  Guelf.  2. 
j 53  in  quo  alterum]  i.  e.  causa,  cur  Verrem  accusare  debeat: 
ieitar  ad  remotius^  ideoqne  recte  ponitur.  In  Par.  D.  et  Guelf.  2 
ftUid  codicibus  miram  quantam  conspirantibns  et  ad  communem  ori- 
> KferendS»  ^ oheruirum. 
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mam  C.  Verres  iaiuriam  fecerit:  utrum  tandem  cen- 
ses  hos  iudices  gravius  ferre  oportere,  te  ab  illo  esse, 
laesum,  an  provinciam  Siciliam  esse  vexatam  ac  per- 
ditam? Opinor,  concedes,  multo  hoc  et  esse  gravius, 
et  ab  omnibus  ferri  gravius  oportere.  Concede  igitur„ 
ut  tibi  anteponatur  in  accusando  provincia;  nam  pro- 
vincia accusat,  cum  is  agit  causam,  quem  sibi  illa  de- 
fensorem sui  iuris,  ultorem  iniuriarum,  actorem  causae 
17  totius  adoptavit.  At  eam  tibi  C.  Verres  fecit  iniuriam. 
^^quae  ceterorum  quoque  animos  posset  alieno  incom-j 
modo  commovere.  Minime:  nam  id  quoque  ad  ren* 
pertinere  arbitror, 'qualis  iniuria  dicatur,  quae  causi 
inimicitiarum  proferatur.  Cognoscite  ex  me : nam  ist( 
eam  profecto,  nisi  plane  nihil  sapit,  nunquam  profe^ 
ret.  Agonis  quaedam  est,.  Lilybaetana,  liberta  Vene^ 
ris  Erycinae:  quae. mulier,  ante  hunc  quaestorem  co' 
piosa  plane  et  locuples  fuit  Ab  hac  praefectus  An- 
tonii quidam  symphoniacos  servos  abducebat  per  in 

- . I 

§.  54.  hos  iudices]  Editio  Em.  errore  lypogr.  hoc;  moneo,  qui^ 
receutiores  propagarunt.  Par.  D.  Guelf.  2 Leid.  nos^  ct  ]ii  duo  praeterea 
inde  frcquentisslmo  mendo,  e nota  iud,  orto.  Omnino  earum  litterarun 
/r/,  in^  vi  perpetua  confueio,  quamobrem  in  orat  in  Pisonem  c.  7,  ub 
Proluit  Ule  senatum  interficere:  vos  sustulistis:  leges  incen 
dere:  vos  abrogastis:  interire  p atriam:  vos  adiuvistis^  ingrat* 
a Terbis  activis  ad  neutrum  transitione,  corrigendum  videtur  vi  terrere 
esse  laesum]  Guelf.  2 et  Stepb.  Lamb.  omittunt  esscy  item  Lagom.  42 
concedes]  Sic  Stepli.  et  Lamb.  cum  GueliT.  et  Lag.  29;  vulgo  conce 
dis.  Tum  inulto  hoc  gravius  et  esse  Stepli.  Lamb.  et  omisso  prion 
et  edd.  vett.  omnes,  etiam  P.  Manutius,  et  codd.  Lagom.  omnes  prae 
ter  29;  ut  is  verborum  ordo,  qui  nunc  est,  atque  ambobus  Guelf.  c 
ipso  Par.  D.  confirmatur,  non  aliunde  nisi  ex  repet.  Lamb.  propagatui 
videatur.  In  Guelf.  1 tamen  prius  et  deest. 

§.  55.  Ag^  quaedam  est^  Lilybaetana]  Hoc  verbb.  ordine  ambe 
Guelf.  et  Lag.  29  ct  edit.  C.  Stephani.  Vulgo  Ag,  est  quaedam  Lilyb, 
/ in  classe  uti]  sive  tibicines  nauticos  esse  volebat,  qu' 

^ 7*0  remigibus  canerent,  quos  homines  a pausario  sive  horta- 

tore diversos  fuisse  docte  ostendit  Scheflerus  de  militia  navali  IV,  7 
pag.  307  et  ex  eo  Meyerus  ad  Adami  syntagma  Anliqq.  Rom.  Tom.  2 
p.  157.  Eorum  quidem  mentionem  nullam  invenio  in  scriptoribus  Ro< 
manis,  sed  snfliciunt  Graeci,  quoniam  hoc  loco  int^r  Graecos  versamur. 
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iuriam,  quibus  se  in  classe  uti  velle  dicebat.  Tuin  . 
iila,  ut  mos  in  Sicilia  est  omnium  Yenerioruin  et  eo- 
rum, qui  a Venere  se  liberaverunt,  ut  praefecto  illi 
religionem  Veneris  nomenque  obiiceret,  dixit,  et  se  et 
winia  sua  Veneris  esse.  Ubi  hoc  quaestori  Caecilio,  ^>6 
^iro  optimo  et  homini  aequissimo,  nuntiatum  est,  vo- 
cari ad  se  Agonidem  iubet:  iudicium  dat  statiin,  si 
nret,  eam,  se  ei  sua  V eneris  esse,  dixisse:  iudicant 
rmiperatores  id,  quod  necesse  erat:  neque  enim  erat 
naquam  dubium,  quin  illa  dixisset.  Iste  in  possessio- 
:;em  bonorum  mulieris  intrat:  ipsam  Veneri  in  ser\d- 
tetem  adiudicat:  deinde  bona  vendit:  pecuniam  redi- 


i.  5o«  f^en^iorum]  h*  1.  adhac  solos  Steph.  oom  Lambino,  quam- 
vis dus  plurimis  locis  dudom  omnes  scripserint  pro  enereis.  Eztat 
'a  GoelC.  anl«  et  Lag.  29.  — nomenque  obiiceret]  Stephaons-et  vet. 

ad  luarg.  Lfambiniaoae  (Par.  D.),  ac  plane  com  eo  consentiens  Guelf.  2 
aoukMe  pro  nomenque  exhibent  nomine,  ac  paolo  post,  adioncto  sibi 
Hirtio  socio  Leid. , omnia  omittunt. 

§.  56.  si  paret]  Indicialis  formula  a librariis  corrupta  et  editoribus 
TiObiiis  diu  ignota.  Codd.  Lag.  5 a corr.  pateat,  1.  14  a corr.  45. 
^appareat,  14  apparertt,  29.  5 a pr.  m.  6 parent,  Ozon.  pararet, 
^«d£  2 et  Par.  D parretheam  et,  Guelf.  1 parrethearn.  vel  si  pa- 
^ et  sua.  Cum  in  edd.  Tetustis  fuisset  si  pateret,  primus  Lambi- 
dedit  si  pareret,  eaque  lectio  ynlgaia  facta  est.  ^ec  eam  in  mL 
^ editione  desemimus,  quamquam  Fr.  Fabricios  ifttegram  potius  for- 
salrn  ei  paret  servandam  censuit,  qnontam  sic  III,  22  et  28,  ubi  forma 
odanis  alium  verbi  modum,  aliud  tempus  postularet,'  in  libro*  suo  ms. 
Watum  esset.  Pieque  enim  dubium  est  qoin  utrumque  liceat  (ut  pro 
LacM  Com.  §.  11  et  12),  et  pareret  inesse  videbatur  in  plurimonun 
Qrmm  Bcriptarsujforent.  rionc  tamen  paret  restituimus,  poteramus 
parret,  quemadmodum  olim  scribi  solitum  esse  tradit  Festas,  ipse 
'^prebendens,  quoniam  esse  vult  sicut  apparet,  comparet. 

introi]  Sic  Guelf.  antiquior  et  Par.  D.  Vulgo  mittit,  quod  ipsum 
V in  marg.  babet  sic  mittat  et  in  Guelf.  altero  recentiorc  tara- 
um  in  texta  collocatur:  intrat  vel  mittat.  Miror  qui 

•«tam  sit  nt  oibii  Stepbanus  in  textu  motarit;  nihil  Burmanuus  ex 
^ enotant,  duplicem  illam  scfiphiram  temere  ad  librarii  negli- 
rettoleront.  Ipse  autem  Caecilias  quod  dicitur  in  possessionem 
Urasse  (verbo  non  rafirequenti  apud  Ictos)  eo  pertinet,  quod  Quaestor 
ijjbseisoao  Praetoris  mandatu  summam  curam  templi  E^cini  habuit. 
^ideUb  II  c S Ifcaqu®  idem  bona  a muliere  abiudicata  vendidit  et  peconiam 
qnod  quem  alium  in  possessioaem  misisset,  ad  illum  perlineret. 
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git  Ita,  dum  paiica  mancipia  Veneris  nomine  Ago- 
nis ac  religione  relinere  vult,  fortunas  omnes  liberla- 
temque  suam  istius  iniuria  perdidit  Lilybaeum  Ver- 
res venit  postea:  rem  cognoscit:  factum  improbat:  co- 
git quaestorem  suum  pecuniam,  quam  ex  Agonidis  bo- 
nis redegisset,  eam  mulieri  omnem  adnumerare  et  red- 
€7  dere.  Est  adhuc,  id  quod  vos  omnes  admirari  video 
non  Verres,  sed  Q.  Mucius.  Quid  enim  facere  po- 

§.  56.  LUybaeumJ  Goelf.  1 Tum  et  ad  libidinem  quae 

etoris  inrerso  verbb.  ordine. 

§.  57.  sed  Q,  Mucius]  In  cnios  honorem  Asiani  diem  fesiom  Mu- 
cia institaerunt,  yide  lib.  II,  10  et  21.  Esse  hunc  Publii  filiam,  P.  Ni 
Pontificem  Maximum,  Consolem  a.  n.  659,  a.  Chr.  95,  nunc  quidem  fere 
consentiunt  omnes,  et  ipse  credo  ex  epist.  ad  Attic.  VI,  1 extr.  Sed  Cor 
radus  in  annotatione  ad  epist.  17  lib.  Y ad  Att.  alteram  luisse  piitnl 
Quintam  Mucium  Scaeyolam,  Q.  fil.  Q«  N.  Augutem,  illius  patris  fra^ 
trem  patruelem,  quem  Asiae  praefuisse  Cicero  significat  lib.  I de  Orat 
c,  17.  Asconit  personati  annotatio  ad  b.  1.  de  (P.)  Rutilio  Rufo  Qua 
st  ore  Scaerolac,  cum  Praetore  suo  in  coercendis  publicanis  conson 
ticqtc,  et  ob  eam  causam  ab  Equitibus  Romae  damnato,  inultarum  dispui 
iationum  causam  dedit,  quapropter  miror  interpretes  Ciceronianos  bb 
nilere.  Cf.  interpretes  Liyianos  ad  epitomen  libri  LiXX,  Perizoniuti 
Animady.  bist.  p.  60  sq.  Harl.  Garaton.  ad  lib.  11  in  Verr.  10.  FriJ 
Ellendtium  in  Prolegomenis  ad  Cic.  Brutum  ab  ipso  editum  pag.  L.  A< 
inibi  quidem  offici  yidetu^  annotatione  ycri  Asconii  ad  Ciceronis  Piso: 
nianam  c.  26,  ut  statuamus,  Q.  Mucium  post  Praeturam,  a.  655  u.  c 
09  a.  Cbr*  actam,  in  provinciam  profectum  esse  pro  Consule,  (sic  epit 
Liv.)  ac  verisimile  fit,  Rutilium  pro  vetere  eius  cum  familia  Scaevola 
rum  ncocssitudinc  (fuisse  enim  P.  Mucii  Icti  auditorem  tradit  Pompo 
nius  Dig.  de  Orig.  luris,  cfi  Cic.  de  GIT.  II,  13  ex.tr.)  cum  octo  anni; 
ante  Consul  fuisset,  illi  Legatum  fuisse,  cumque  Q.  Mucius  ne  anndir 
quidem  integrum  in  Asia  mansisset,  Romam  ad  petendum  Consulatun 
festinans,-  relictum  ibi  procos,  eadem  qua  ipsum  Muciam  constantia  pro- 
vinciales ab  iniuriis  publicanorum  defendisse.  Quae  causa  fuit,  ut  ses 
annis  post  (a  662  u.  c.)  ab  Apicio  quodam,  bomino  nequam,  instigan- 
tibus publicanis,  accusatus  et  ab  Equitibus  tum  iudicia  tenentibus  con- 
denmatus  sit,  cum  defensoribus  praeter  semet  ipsum  uti  nollet  nisi  C, 
Cotta,  quod  sororis  filias  esset,  et  Q.  Mucio  suo.  Cic.  de  Orat.  I,  53. 

^ Vid^s  igitur,  me  contra  Perizonium  defendere  Pomponium,  quod  Ruti- 
liam Proconsulem  Asiae  dixerit,  sed  uti  nolle  ea  ratione,  quaiii  Ellend- 
tiua  posuit,  non  probavit,  Rutiliiim  bis  in  Asia  iuistc,  semel  Quaesto- 
fsm  cum  Q.  Macio  Angore,  Herum  Legatum  cam  Q.  Mucio  Pontifice. 
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tiiit  elegantius  ad  lioimnum  existimationem?  aequius 
id  levandam  mulieris  calamitatem?  veliemeutius  ad 
ifuaestoris  libidinem  coercendam?  Summe  haec  omnia 
mihi  videntur  esse  laudanda.  Sed  reipenle  e vestigio 
ei  homine,  tamquam  aliquo  Circaeo  poculo,  factus  est 
ferres:  redit  ad  se  atque  ad  mores  suos:  nam  ex  Ula 
feconia  magnam  partem  avertit:  mulieri  reddidit  quan- 
talmn  visum  est.  Hic  tu,  si  laesum' te  a Verre  esse  18 
uids,  patiar  et  concedam:  si  iniuriam  tibi  factam  que-^^ 
i* *ms,  defendam  et  negabo.  Denique  de  iniuria,  quae 
tibi  facta  sit,  neminem  nostrum  graviorem  indicem  esse 
Oportet,  quam  te  ipsum,  cui  facta  dicitur.  Si  tu  cum 


scriptorara  locos  excitare  omitto,  dadiim  collectos  ab  Emestio 

i iadice  et  Silendtio  1.  1.  — pariem  avertii]  Unus  Lagom.  42  con~ 
”3^,  libri  mss.  omnes  (etiam  Par,  D.)  ct  vulgo  editi  pariem  ad  se 

quod  Latinam  esse  nego.  Quod  Stcpbanns  edidit  (seqnente  Lamb.) 

*e  areriil  non  minus  vitiosam  videiut*:  qnis  enim  anqnam  in  tali 

•utentia  praepositionem  addidit?  Avertit  et  satis  est  et  sic  perpetuo 

reitar  pro  clam  abstulit,  et  ostendit  etiam  corruptionis  opportunitatem 

^ «piasi  progressum.  Quod  vero  Lambinns  coniecit  fortasse  legendam 

^errfr,  mihi  quidem  mirum  quantum  ab  oratoris  elegantia  abesse  videtur, ' 

fu  moderate  iain  Circaeo  poculo  risum  temptant.  Cf.  Quintii.  YJ, 

^ 4 et  nos  ad  lib.  1,  46 ; IV,  43  extr.  Guclf.  2 aliquo  Circes  poculo, 

^ • • • 
58.  i e o P^erre]  Guelf.  1 o P”erre  te.  In  Ascotiii  lemmate^ 

^4  omiilUur.  Post  sin  voluit  Lamb.  in  Inarg.  repet. 

dicis]  Vulgo  dices';  itaque  quereris  item  Futurum  putabis  contra 

Ciceronis,  qdl  illnd  querere  dixisset,  nam  in  Catii.  1 c.  11  pa~ 

corrigendam  est  cx  libris  patiere.  At  dicis  est  in  lemmate  Asco>  ^ 

■ et  in  Guelf.  anL,  neque  insolitum  debet  putari  post  si  cum  Praesente 

in  apodosi  Faturum.  Y"ide  Ellendt.  de  formis  euuntbtoruiu  con<» 

^^^Moaliam  pag.  19.  — Denique  de  iniuria]  Vulgo  deinde:  sed  La> 

29.  42  Guelf.  2 edit.  Slepb.  (Lamb.)  denique^  Guelf.  1 denique 

(d  deinde:  aptissimum  verbum  ad  locum  concludendum  ei  rem  contii 

iadam.  — graviorem  iudicem]  Primus  Y^ictorius  vindicem  edidit,  , 

ne  excepto  quidem  Car.  Slcpbano  omnes  secuti  sunt,  imprudeii< 

4,  opinor.  Nam  quomodo  coniunges  vindicem  de  iniuria?  JVcipio 

ii  poteris  explicare  quod  attinet  ad  ininriain,  cum  ipsum  nomen  iniu-  ' 

Jiroxime  praeceaserit.  Est  autem  alterum  illud  nou  solum  in  Par, 
Goeir.  ambobus,  sed  in  deterioris  familiae  libria  quam  plurimis,  Lag. 
quidem  onuuibox  praeter  42« 
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illo  postea  in  gratiam  redisti,  si  domi  illius  aliquo- 
tiens  fuisti,  si  ille  apud  te  postea  coenavit:  utrum  te 
perfidiosum,  an  praevaricatorem  existimari  mavis?  Vi- 
deo esse  necesse  alterutrum:  sed  ego  tecum  in  eo  non 
pugnabo,  quo  minus,  utrum  velis,  eligas. 

51)  Quodsi  ne  iniuriae  quidem,  quae  tibi  ab  illo  facta 
sit,  causa  remanet,  quid  habes,  quod  possis  dicere, 
quamobrem  non  modo  mihi,  sed  cuiquam  anteponare? 
nisi  forte  illud,  quod  te  dicturum  esse  audio,  quaesto- 
rem illius  fuisse.  Quae  causa  gravis  esset,  si  certa- 
res, mecum,  uter  nostrum  illi  amicior  esse  deberet:  in 
contentione  suscipiendarum  inimicitiarum  ridiculum  est 
putare,  causam  necessitudinis  ad  inferendum  periculum 
60  iustam  videri  oportere.  Etenim,  si  plurimas  a praetore 
tuo  iniurias  accepisses,  tamen  eas  ferendo  maiorem 
laudem,  'quam  ulciscendo  mererere:  cum  vero  nullum 
illius  in  vita  rectius  factum  sit,  quam  id,  quod  tu  iu- 
iuriam  appellas ; hi  statuent,  hanc  causam,  quam  ne  in 
alio  quidem  probarent,  in  te  iustam  ad  necessitudinem 
violandam  videri  ? qui,  si  summam  iniuriam  ab  illo  ac- 
cepisti, tamen,  quoniam  quaestor  eius  fuisti,  non  po- 
tes eum  sine  ulla  vituperatione  accusare:  si  vero  non 

§.  5S.  domi  illius]  GuelL  1 domi  ipsius^  quod  refero  nunc  ad  eo- 
rum pronominum  frequentem  sane  confusionem:  vide  ad  Y,  4 §.  9,  37  extr, 

§.  59.  Quodsi  ne]  Hanc  Ursini  emendationem  pro  vnlg.  Quid^  si 
Schdtzius  se  recepisse  dicit:  optime;  neque  enim  novum  aliquid  affer- 
tur, sed-  est  haec  quasi  conclusio  totius  de  iniuria  Caecilii  disputatio- 
nis. At  posthac  non  emendatio  vocabitur,  legitur  enim  perspicue  in 
Guelf.  2 et  Lag.  29  et  edit.  Car.  Stephaui,  quae  fideliter  ad  cnd.  msc. 
(Par,  D. ) exacta  est.  In  fine  huius  periodi  quod  te  dicturum  esse 
audio  ex  Guelf.  i et  Lag.  29  edidi,  vulgo  dicturum  te  esse» 

§.  60.  praet,  ^uo/-Sic  Gneif.  1 pto  vulgo,  tuo  pr,  Cf.  mox  §,  62. 
Idem  illasj  non  eat^  et  in  illius  vita  nullum^  quod  probare  non  pos- 
sum, illius  enim  ad  facium^  non  ad  vitam  pertinet.  In  vita  est  per 
totam  vitam,  sic  Act.  I,  2 semel  in  vita;  III,  91,  §.  213  nihil  in  vilt* 
simile  fecit,  — non  — sine  ulla]  Debebat  nort  potes  eum  sine  aliqua 
vituperatione  aecusare.  Sed  eodem  modo  Cicero  scripsit  lib.  II  de 
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sQa  tibi  facta  est  iniuria,  sine  scelcre  eum  accusare 
QOQ  potes.  Quare  cum  incertum  sit  de  iniuria,  quem- 
qnam  horum  esse  putas,  qui  non  malit,  te  sine  titu- 
I peratione,  quam  cum  scelere  discedere?  Ac  vide,  quid  19 
lifferat  inter  meam  opinionem  et  tuam.  Tu,  cum  omni-^^ 
rebus  inferior  sis,  hac  una  re  te  mihi  anteferri 
putas  oportere,  quod  quaestor  illius  fueris:  ego,  si 
'aperior  ceteris  rebus  esses,  hanc  unam  oh  causam  te 


c.  1 1 euitis  (lasliti&e)  ianio  ris  esi , ut  ne  illi  quidem,  qui  ma- 
o€  scelere  jxucuntur , possint  sine  ulla  particula  iustitiae 
^ae,  quem  locum  Facciol.  et  L M.  Hensingerns,  cum  probe  quid  ser- 
am  leges  postularent  intellexissent,  bnins  loci  non  memores,  cnrri- 
:ee  agressi  sunt»  Meinhigensis  codex,  ex  deterrimis  ille  quidem,  tra- 
ccu  exhibere  sine  nonnulla,  quod  placuerit  fortasse  alicui,  ac  rideatur 
riaa  ad  alterum  illam  locnm  corrigendum  pertinere.  Sed  est  tamen 
Wridsni  et  nescio  an  barbarum  non  potes  sine  nonnulla.  Itaque  W- 
fmn  sic  statuendum  esse,  ut  oratorem  ipsam  super  frequcutissimam 
''^actractiooem  verae  rationis  oblitam  dicamus. 

mon  ulla]  Sic  libri  mss.  quotquot  accuratius  novinras,  omnes,  vet. 
in  marg.  Lamb.  (Par.  D.)  ambo  Guelf.  Leid.  omnes  Lagom.  Hnydec. 
^ pari  consensu  editi,  etiam  qni  e mss.  correcti  sunt,  nulla,  nimi- 
quod  viri  docti  eam  dicendi  formam  tam  insolitam  putamnt,  ut  no 
^j^cusemorare  quidem  vellent.  Idem  factam  est  lib.  111,  53  extr.  et 
uif  locis  apud  prosarios  scriptores  factam  esse  suspicari  licet,  nara 
>ftas  quidem  metrum  tuetur;  itaque  Horatius  Serm.  1,  1,  97  non  jin- 
et  Virgilius  Aen.  X,  717  non  ulli  est  animus  stricto  concur^ 
^trt  ferro;  II,  726  non  ulla  inieeta  movebant  tela;  et  Propertius 
Ik^  1,  3,  7 non  ulla  tuae  medicina  figura  est,  et  reliqui  omnes, 
on  ineptus  essem,  si  congererem  quod  in  oculos  incurrit.  Sane  inter* 
aliquid  videtur  inter  nullum  et  non  ullum,  et  hoc  idem  fere  esse 
^ ne  ullus  cfuidem,  — horum  esse]  Sic  nterqne  GnelL  et  Stepb. 
uab.)  Vulgo  esse  horum, 

§.  61.  Ac  vide]  Sic  non  solum  ambo  GnelL  et  editio  Stepbani,  (se* 
Lamb.)  sed  etiam  septem  Lagomarsiniani,  estque  omnino  verum, 
TM  Cicero  in  eadem  ratione  pergat,  qua  demonstrare  coepit,  iniuriaui 
eo  valere  Ron  debere,  ut  qui  Quaestor  fuerit.  Praetorem  suum  ac* 
Vulgo  tamen  at.  Postea  et  tuam  ex  Guelf.  i est.  Vulgo  ac,  — 
^oaa  re  te]  Codd.  omnes  et  cdd.  vett.  hae  una  in  re,  sed  recte 
c^fHDjDOS  praepositionem  delendam  censuit,  esse'  etilm  pro^oA  hane 
rem  Secutus  est  Lambinus,  probaritque  Emestius.  Te  addi- 
^ Stephanws,  qnod  in  principibns  cdd.  exciderat,  nam 

^Metar  in  libri*  m*»*  omnibus.  — ceteris  rebus]  Stephanns  omnibus 
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accusatorem  repudiari  putarem  oportere.  Sic  enim  i 
maioribus  nostris  accepimus,  praetorem  quaestori  su< 
parentis  loco  esse  oportere;  nullam  neque  iustiorem 
neque  graviorem  causam  necessitudinis  posse  reperiri 
quam  coniunctionem  sortis,  quam  provinciae,  quam  of 
«2 licii,  quam  publici  muneris  societatem.  Quamobreir 
si  iure  posses  eum  accusare,  tamen,  cum  is  tibi  pa< 
rentis  numero  fuisset,  id  pie  facere  non  posses:  curr 
vero  neque  iniuriam  acceperis,  et  praetori  tuo  pericu- 
lum crees,  fatearis  necesse' est,  te  illi  iniustum  iin- 
piumque  bellum  inferre  conari.  Etenim  ista  quaesluri 
ad  eam  rem  valet,  ut  elaborandum  tibi  in  ratione  red- 
denda sit,  quamobrem,  qui  quaestor  eius  fueris,  ac- 
cuses; non,  ut  ob  eam  ipsam  causam  postulandum  sit 
ut  tibi  potissimum  accusatio  detur.  Neque  fere  un 
quam  venit  in  contentionem  de  accusando,  qui  quae- 
63stor  fuisset,  quin  repudiaretur.  Itaque  neque  L.  Plii- 

Ioni  io  C.  Servilium  nominis  deferendi  potestas  est  data' 

! 

•'  rchns,  ijuod  esse  in  vet,  cod.  margo  Lamii,  refert,  et  legllnr  in,Guelf.  2 
Guclf.'  1 omnibus  ceteris  rehus^  unde  sumpsisse  "videri  potest  Lamld- 
nus  quod  Latinitati  consulens  edidit  ceteris  omnibus  rebus. 

publici  mun,  societatem]  Vulgo  publicam^  sed  publici  maluit  H6* 
tora,  et  edidit  Car.  Steplianns  (Larab.)  non  illius  opinionem  secutus,  sed, 
codicem  snum.  Habent  enim  etiam  GueKT.  Leid.  Lag.  29.  42.  Neque 
opus  est  pluribus  probare.  Quae  enim  est  publica  societas?  at  publi-' 
cura  moQus' societatem  sanctiorem  reddere  debet.  * 

§.  62.  posses  eum]  Sic  Stepb.  (Larab.)  ambo  Goelf.  Lag.  29.  Vulgo’ 
eum  posses.  — (jtii  quaest.  eius  fueris]  Sic  libri  rass.  Ciceroniani  prae- 
ter anum  Lag.  5 omnes.  Is  antem  lemma  Asconianum  exbibet  eum  cui 
q.  fueris^  quod  et  Holora.  probavit  el  Lambinus  in  textam  recepit. 
Nobis  stat  sententia,  ut  nequo  grammaticorum  neque  interpretum  vete- 
rum lectiones,  nisi  ubi  id  sententia  prorsas  exigit,  contra  Ciceronianos 
codices  sequamur,  neque  Lagom.  5 movemur,  de  cuius  bonitate  magno- 
pere dubitamus.  lunt.  quamobrem  eum  quaestor  cui  fueris 

accuses. 

t 

§.  63,  L.  Philoni  cet,]  Enumerat  exempla  Quaestorum,  qnibus  ac^ 
cusare  suos  Praetores  non  licuerit,  sed  desideramus  veri  Asconii  eru- 
ditionem in  explicandis  rebns.  Neque  enim  de ‘Veturio  Philone,  nec 
de  C.  Servilio,  Vatia  opinor,  nec  de  L.  (Valerio)  Flacco  qnicquam 
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aeqnc  M.  Aurelio  Scauro  in  L.  Flaccum,  ‘neque i.Ch. 
Pompeio  in  T.  Albucium; *  * quorum  nemo  pi^|pr  i^- 
(%nitatem  repudiatus  est,  sed  ne  libido  vicdaSae  ne- 
cessitudinis auctoritate  iudicum  compiobaretur.:1S|i\J^^ 

»jue  ille  Cn.  Pompeius  ita  cum  C.  Iulio  contendit, > iit 
(u  niecum.  Quaestor  enim  Albucii  fuerat,^  ut  tu  Ver- 
lis.  lulius  hoc  seeum  auctoritatis  ad  accusandum  a£- 
ifrebat,  quod,  ut  hoc  tempore* nos  ab  Siculis,  sic  tum 
3ie  ab  Sardis  rogatus  ad  causam  accesserat.  Semper 
htc  causa  plurimum  valuit,  semper  haec  ratio  accu-  * 
^adi  fuit  honestissima,  pro  sociis^  pro . salute  provin- 
dae,  pro  exterarum  nationum  commodis  inimidtias  sus- 
qwTe,  ad  periculum  accedere,  operam,  studium,  labo- 
interponere.  - : ; . 

Etenim  si  probabilis  est  eorum  causa,  qui  iniu-20 
ias  snas  persequi  volunt;  qua  in  re  dolori  suo,  nonC4 
m publicae  commodis  serviunt:  quanto  illa  honestior 
caosa  est,  quae  non  solum.probabiUs  videri,  sed  etiam 
jrata  esse  debet,  nulla  privatim  . accepta  iniuria,  socio- 
nm  atque  amicorum  populi  Romani  dolore  atque  in- 
iariis  commoveri?  Nuper  cum  in  P.  Gabinium  vir  for- 


De  illia  quidem  prorsas  incertam,  neqae  Flaccam  verisimile 

*at  ilhifw  faisse,  qui  Cos.  a.  131  a.  CLr.  (623  a.  c.)  fuit,  quoniam  M. 
iandias  Scaorus,  celeber  gerendis  Inimicitiis,  certe  non  ante  a.  627  u.  c. 
^^«Mstor  fuit.  Unam  T.  Aibacium  novimus,  bolus  causa  acU  est  a.  103 
^ Ckr.  (651  o.  c.)  De 'eius  accusatore  C.  Iulio  Caesare,  oratore  le- 
m ac  lacetiis  insigni,  vide  EUendt.  Prqlegg.,ad  Cic.  Brut.  p.  81  sqq. 
^ Tei  tironibas  notus  esse  debet  ex  altero  libro  Cic.  de  Oratore.  Pc> 
'4mt  et  bic  et  Cn.  Pompeius  Strabo,  eius  competitorv  alter  Aedili- 
i,  alter  Consularis  a,  87  a Chr. 

64.  honestior  causa  rrt]  Sic  Lagom.  29  et  uterque  GuelL  et 
Tet.  cod.  Vulgo  causa  kanssiior^  sine  est, 

ia  P,  Gabirtiufn\  Hic  est  haud  dubie  Praetor  a.  89  a.  Chr.,  665 
U.  de  quo  p-  Arcli.  ]^et.  c.  5,  Gabinii^  quamdiu  incolumis  f^lt^ 
^Uas  vost  desmnaiionem  calamitas,  L,  Piso  Praetor  cum  Verre 
^ a.  74  a.  Chr*^  Cicero  laudat  lib.  I c.  46.  Sed  Q» 

Caoilius  etsi  potest,  at  is  sH,  qui  Cos.  fuit  anno  post  hanc  orat. 
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tissimus  et  .iimocentissimus  L.  Piso  delationem  nomi- 
nis postularet,  et  contra  Q.. Caecilius  peteret,  isquc 
se  veteres  inimicitias  iam  diu  susceptas  persequi  di- 
' ceret:  cum  auctoritas  et  dignitas  Pisonis  valebat  plii 
rimum,  tum  illa  erat  causa  kistissima,  quod  eum  sib 

65  Achaei  patronum  adoptarant.  Etenim  cum  lex  ipsa  d< 
pecuniis  repetundis  sociorum  atque  ainicorum  popiil 
Romani  patrona  sit:  iniquum  >est,  non  eum  legis  iu 
diciique  actorem  ijloneum  maxime  putari,  quem  acto 
rem  causae  suae  socii  defensoremque  fortunarum  sua 
rum  potissimum  esse  voluerunt  An,  quod  ad  coni 
memorandum  est  honestius,  id  ad  probandum  non  multi 
videri  debet  aequius?  Utra  igitur  est  splendidior,  utr 
illustrior  commemoratio?  accusavi  eum,  cui  quaesio 
fueram,  quicum  me  sors  consuetudoque  maiorum,  qiu 
^ cum  me  deorum  « hominumque  iudicium.  coniunxerat’ 

iil» II  „ 

I 

habitam,  tamen  qnod  sic  nude  auctoritate  et  dlgnitote  a Pisone  supera 
tus  dicitor^  non  Videtur  ex  nobilissima  Meteilorum  familia  fuisse. 

\ , §.  patrona  sit"]  Sic  primus  edidit  Eraesiius  cx  Guelf.  2 alio 

quin  illius  libri  bonorum  contemptor,  sed  noii  fuit  quod  eam  seripin 
Vam  singularem  appellaret,  quoniam  dudum  sic  ediderat  Car.  Stepbanuj 
et  Lambinus  cqm  ab  illo  descisceret,  in  annot.  sic  habere  vet.  cod.  (P;i 
ris.  D.)r  scripserat.  Tertius  et  optimus  auctor  accedit  Guelf.  aut.,  naii 
de  Leid.  siletur.  Iam  vero  legem  ipsam  appellari  patronam  mirum  noi 
est,  cum  etiam  de  Orat.  lib.  II  c.  48  provocatio  patrona  civitatis  a 
vindex  libertatis  dicatur.  Quod  vulgo  edebatur  amicorum  populi  Rom 
causa  perrata  sit  ex  emendatione  antiqua  profectum  est,  cum  verbuii 
patrona  semel  in  patrata  corruptum  esset.  Additum  est  enim  causa 
fortasse  a principe  editore,  nam  in  qoo  libro  ms.  hoc  quidem  legatar 
non  invenio.  De  Franc.  Oxon.  Mein.  dubito,  sed  a Lagom.  omnibu. 
abest,  in  uno  29  libro  curiose  interpolata  est  cemsa  patrona.  In  lun 
tina  primum  factum  est  causa  parata^  tum  P.  Manutius  fecit  causi 
comparata^  quod  item  Lambinus  expressit,  cum  Stephanus  mira  qua 
dam  ratione  patrona  comparata  edidisset.  Sed  num  comparata  ii 
uHo  libro  ms.  legatar,  quamvis  Lambinus  asseveret,  iure  mibi  video 
dubitare  posse.  Quodsi  de  causa  et  comparata  in  libris  mss.  iuven 
tis  constaret,  etiam  vnlgaris 'scriptura  iure  defendi  posset,  nam  sic  c.  : 
quorum  causa  lex  sit  constituta;  quamquam  vel  comparata  lex  ali 
quid  offensionis  liabet. 
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an  accusavi  rogatu  sociorum  atque  amicorum,  delectus 
ab  universa  provincia,  qui  eius  iura  fortunasque 
«kfenderem  ? Dubitare  quisquam  potest,  quin  honestius 
eorum  causa,  apud  ;quos  quaestor  fueris,  quam  eum, 
mus  quaestor  fueris;  accusare?  Clarissimi  viri  .nostrae  66 
r:¥* *rtatis,  temporibus  optimis,  hoc  sibi  amplissimum 
?4ilclierrimuinque  ducebant,  ab  hospitibus  clientihusque 
'«Is,  ab  exteris  nationibus,  quae  in  amicitiam  populi 
Romani  dicionemque  essent,  iniurias  propulsare,  ^orom- 
w fortunas  defendere.  M.  Catonem  illum  Sapientem, 
rbnssimum  virum  et  prudentissimum,  cum  multis  , gra- 
«s  inimicitias  gessisse  accepimus  propter  Hispanonini, 
^ qnos  consul  fuerat,  iniurias;  Nuper  Cn;  Domi- 67 
^ scimus  M.  Silano  diem  dimisse  propter. unius  ho- 
linis  Aegritomari,  paterni  amici  atque,  hospitis,  iniu- 
Neque  enim  magis  animos  hominum  nocentium  21 
unquam  ulla  commovit,  quam  haec  maiorum  con- 
isetudo,  longo  intervallo  repetita  ac  relata;  sociorum 
^t^erimoniae  delatae  ad  hominem  non  inettissimum,  sus- 
vptae  ab  eo,  qui  videbatur  eorum  fortunds  fide  dili- 
.'ditiaque  sua  posse  defendere.  Hoc  timent  homines; 68 
laborant;  hoc  institui  atque  adeo  institutum,  re- 
ac  renovari  moleste  ferunt:  putant  fore,  uti,  si' 
:iulatini  haec  consuetudo  serpere  ac  prodire  coeperit, 

65.  delectus  sum  ah  wzi/r.]  Nescio  an  melius  cod.  Giielf.  antiq. 
iflrtritale  abiiciatur  verbum  sum,  ' 

I 

§.  67,  M,  Siluno}  non  D,  Silano^  uti. mendose,  codices  msti  omn^s. 
eoim  ex  libro  II  in  Venr.  47,  fragm.;  orationis  pro  C.  Cornelio 
•'Tnidae  apud  Emest,  pag.  1249.  Cf.  etiam  Corraduni  «ad  Cic.*  Bru- 

• p.  245  edit.  Klor.  Consul  fuR  a.  Chr.  109,  u.  c.  645.  Paulo  post  ' 
'-^zritomari  «cribendoin  videbatur  ex  eod.  illo  loco  libri  il,  ubi  cod. 

'*4ric.  sic  babet,  nec  editt.  prine,  usque  ad  luntiiiam  (incl.)  mullum  ablu- 
laL  qoaf  ^^r//ow^c/.'Hic  autem  mss.  et  editi  praeter  Graev.  Egritomari, 

f.  67.  ae  rei  ut  a]  Slopbanus, primus  dedit  ac^  ante  enm  ai^ue  seri- 
ct  est  in  LtOgom,  tribus.  Etiam  post  ae  renov,  omnes  prac- 
^Goflf.  2;  et  omnuu*  ea  conianctio  imprimis  frequens  est  ante  c<m- 

Nus  liquidas.  ■ ^ 
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per  homines  honestissimos  virosque  fortissimos,  nor 
imperitos  adolescentulos,  aut  illlusmpdi  quadruplatores 

69 leges  iudiciaque  administrentur.  Cuius  consuetudinis 
atque  instituti  patres  maioresque  nostros  non  poeni 
tebat,  tum  cum  P.  Lentulus,  is,  qui  princeps  senatus 
fuit,  accusabat  M*.  »Aquillium,  subscriptore  C.  Rutilic 
‘Bufo:  aut  cum  P.i Africanus,  homo  virtute,  fortuna 
gloria,  rebus  gestis  amplissimus,  posteaquam  bis  con 
sui  .et  censor  fuerat,  L.  Cottam  in  indicium  vocabat 
lm*e i tum. florebat  populi  Romani  nomen;  iure  aucto* 


§. ' 69.  i!T.  AqniUium]  Non  dicam  b.  1.  de  praenomine  Aqaillii,  d. 
^no  iam  int^r  viros  doctos  constat.  Cf.  Spanbemiam  de  usa  et  praes ( 
num.  diss.  X.  Codd.  quidem  mss.  M,  etiam  li.  1.  pleriquc  exliibent 
Sed . de  personis  et  accusatoris  P.  Lentuli  et  Aquillii  Emesiius  i] 
Indice  et  qui  illum  corrigere  debnit  Schiitzius  bis  errarunt,  erravit  ciiaii 
Uotomanus  ad  b.  1..  qui  hunc  UT.  Aquillium  eum  esse  dixerit,  quen 
M.  Antonius  singulari  aftUicio  defendit.  Itaque  eundem  bis  repetuncla 
rum  accusatam  indices  Ciceroniani  tradunt,  et  duos  faciunt  Lcutulos 
principes  Senatus,  ex  uno,  qui  cum  Cos.  fuisset  a.  592,  Chr.  162,  vitnn 
produxit  usque  ad  a.  633,  quo  in  tamultu  Gracchano  vulneratus  nec  multi 
post  mortuus  est.  Fuit  autem  iiic  Aquillius,  quem  P.  Lentulus  se 
nex  robustus  accusavit,  alterius  pater,  Cos.  a.  u.  625,  a.  Cbr.  129,  qui  o} 
Asia  victo  Aristonico  reversas  repetundarum  postulatus  corruptis  iudi 
cibus- evasit.  Filius  a Siculis,  actore  L.  Fusio,  triginta  annis  post  accu 
, satus  est.  Demonstrare  hoc  pro  summa  qua  excelluit  diligentia  Garalo' 
/ nius  ex  temporum  rationibus  suscepit  in  annot.  ad  orat.  II  in  Rull.  c.  30 
Addam  ego  certum  testimonium  Appiani, de  bellis  civil.  I,  22,  qui  C 
Gracchum,  ut  rogationem  suam  de  transferendis  ab  Senatu  ad  Equite.* 
indiciis  populo  probaret,  proximis  corruptorum  iudicum  exemplis  ma 
xime  usum  scribit,  otl  KoQiMfXtog  Kdrra?  v.a\  r^uVoc 

fitfc  foyjfoifi  Mdvio5  'AittiXdOff,  ()  * Aaictv  /Vov,  cracpro^  fiE^cjQofioxi^- 

'«dne,  dtpnvTo  xbrd  r<5v' Atxaoarrmv.  Intelligitur  hinc  etiam  vera  causa, 
cur  L.  Cotta  absolutas  sit:  falsam  pro  re  sua  finxit  Cicero  p.  Muren; 
c.  28  et  propagavit  Valerius  Maximus  VIII,  1,  11.  Ac  Ferratius  in  epj. 
stolis  demonstrare  conatas  est,  esse  hunc  L.  Cottam  (quem  Metellus  Nii. 
midicus  defendit,  auctore  Cicerone  in  Bruto  c.  21)  Illum  qui  tribus  an- 
nis  post  Africani  mortem  Cos.  factas  est.  At  is  est  L.  Aurelius  Orr- 
sfes^  non  Cotta,  Itaque  optio  datur  inter  L.  Cottam  patrem.  Cos.  a.  61(j 
et  L.  Cottam  filiam  Cos.  a.  635,  annis  post  Afric.  mortuam  decem. 
Neque  hunc  quidem  fuisse  multum  a verisimilitadiae  et  rationibus  a 
Ferrabo  allatis  discrepat. 


Digitized  byGoogIe 


DIVINATIO  IN  Q.  CAECILIUM,  C.  21.  49 

ritas  boius  imperii,  civitatisque  maiestas,  gravis  habes 
iatur.  Nemo  mirabatur  in  Africano  illo,  quod  in  me 
5unc,  homine  panis  opibus  ac  facultatibus  praedito, 
•inmlant  sese  mirari,  cum  moleste  ferunt.  Quid  sibi  70 
l>tc  vult?  accusatoremne  se  existimari,  qui  antea  de-  ‘ 
indere  consueverat?  nunc  praesertim,  ea  iam  aetate, 
njm  aedibtatem  petat?  Ego  vero  aetatis  non  modo  meae,, 
«1  multo  etiam  superioris  et  honoris  amplissimi  puto 
^ et  accusare  improbos,  et  miseros  caiamitososque 
iefendere.  Et  profecto  aut  hoc  remedium  est  aegro- 
tae ac  prope  desperatae  rei  publicae  iudiciisque  cor- 
*5ptis  ac  contaminatis  paucorum  vitio  ac  turpitudine^ 
t^Dimes  ad  legum  defensionem  iudiciorumque  aucto- 
■btem  quam  honestissimos  et  integerrimos  diligentis- 
usosque  accedere:  aut,  si  ne  hoc  quidem  prodessd 
•>terit,  profecto  nulla  unquam  medicina  his  tot  incom- 
ius reperietur.  Nulla  salus  rei  publicae  maior  est,  71 
:iam  eos,  qui  alterum  accusant,  non  minus  de  laude, 
k honore,  de  fama  sua,  quam  illos,  qui  accusantur, 
k capite  ac  fortunis  suis  pertimescere.  Itaque  sem- 
;<rii  diligentissime  laboriosissimeque  accusarunt,  qui  se 
3eos  in  discrimen  existimationis  venire  arbitrati  sunt. 

69.  cum  moleste  ferunt']  Indicatiram  modum  editio  C.  Ste- 
et  oterqae  Guelf.  et  La^in.  praeter  42  omnes  commendant,  nec 

^sententia  non  patitur.  Vulgo /irro/i/,  quod  non  sane  falsum,  sed 
salsam  dixeris. 

70.  consueverat]  Car.  StepLanus  (Lainb.)  consuerat^  ut  Lagom. 
dsed  neoter  Guelf.  Eadem  ratio  est  mox^  ubi  hi  quos  dixi  libri  et 

aetatis'  interponunt,  Utmmque  non  ferendum  modo , sed  etiam 
"bndiun  d^ico,  modo  de  auctoritate  constaret. 
aegrotae]  Guelf.  2 aegrotante ^ Leid.  aegrotanti^  nc  boc  quidem 
sed  alterum,  quod  Guelf.  1 conGrmat,  nibilo  deterius. 
ae  contaminatae]  Guelf.  2 et  P.u*.  D.  et  incontaminatis^  Lag.  6. 

^ et  coniam.  9 quod  multis  bodic  placebit,  sed  Guelf.  1 yulgatum  tue- 
t,  Neque  desunt  alii  loci  apud  Ciceronem,  (ne  Livium  cotnmemo- 
^ cuhis  in  duobus  libris  IX  et  X. quinquies  ac  ante  c notavi)  qui- 
vi illius  coniunctionis  positio  ante  syllabam  con  defendatur:  Act.  I, 

45  consulere^  p.  Coei.  17  ac  continentiae. 
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22  Quamobrem  hoc  statuere,  iudices,  debetis,  Q.  Cae- 
cilium, de  quo  nulla  unquam  opinio  fuerit,  nullaqui 
in  hoc  ipso  iudicio  expectatio  futura  sit,  qui  nequ< 
ut  ante  collectam  famam  conservet,  neque  uti  reliqu 
temporis  spera  confirmet,  laborat,  non  nimis  hanc  cau 
Sara  severe,  non  nimis  accurate,  non  nimis  diligente 
acturum.  Habet  enim  nihil,  quod  in  offensione  deper 
dat:  ut  turpissime  flagitiosissimeque  discedat,  nihil  d« 
72  suis  veteribus  ornamentis  requiret  A nobis  multol 
obsides  habet  populus  Romanus,  quos  ut  incolume 
conservare,  tueri,  confirmare  ac  recuperare  possimus 
omni  ratione  erit  dimicandum.  Habet  honorem,  quer 
petimus;  habet  spem,  quam  propositam  nobis  habe 
mus;  habet  existimationem,  multo  sudore,  labore  vi 
giliisque  collectam:  ut,  si  in  hac  causa  nostrum  o(T. 
cium  ac  diligentiam  probaverimus,  haec,  quae  dixi,  re 
tinere  per  populum  Romanum  incolumia  ac  salva  pos 
simus;  si  tantulum  offensum  iitubatumque  sit,  ut  e; 
quae  singillatira  ac  diu  collecta  sunt,  uno  tempore  un; 
73 versa  perdamus.  Quapropter,  iudices,  vestrum  est  de 
ligere,  quem  existimetis  facillime  posse  magnitudiner 
causae  ac  iudicii  sustinere  fide,  diligentia,  consilio,  at 
ctoritate.  Vos  si  milu  Q.  Caecilium  anteposueritis 
ego  me  dignitate  superatum  non  arbitrabor:  populu 
Romanus  ne  tam  honestam,  tam  severam  diligenteir 
que  accusationem  neque  vobis  placuisse,  neque  ordii 
vestro  placere  arbitretur,  providete. 

§.  72.  ac  recuperare]  Lag.  29  recipere^  quod  idem  valcl.  Dic 
enim  quasi  de  re  militari,  et  ipsam  accusationem  ohsidem  voluntat 
appellat  pro  Coelio  extr.  cf.  Quintii.  XII,  7,  3.  Itaque  eonjirmare  ii 
teUige  de  animis  obsidura  ne  deserantur  verentibus. 

ac  dilig.']  Solos  Leid.  diUgentiamque, 

§.  73.  ordini  vestro]  Plerique  libri  mss.  (Lagom.  et  ipse  Guelf. 
nostro^  quod  expressit  Stepbanus  (Lainbinus.)  Gnclf.  2 quod  mirei 
cum  editis  facit,  recte,  nam  semetipsum  certe  excipit  orator.  Confun 
ea  pronomina,  nt  saepe  vix  quid  verum  sit  decerni  possit,  omnibus  fc 
paginis  intelligitur. 
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ACCUSATIONIS 


IN 


C.  VERREM 


ACTIO  I. 


iKGUMENTUH  ASCONU  PEDIAM  EX  EDITIONE  GRAEYIANA 

DESCRIPTUM. 

* • 

Victo  Caecilio  et  accusatione  ad  se  delata^  Cicero,  cum  in- ' 
mtionis  tempus  in  Siciliam  postulasset  dies  cx,  et  cum  filio 
;4tnd  sui  Tullii  totam  provinciam  colligendis  litteris  in  Verrem 
ei  denuntiandis  testimoniis  peragrasse!  diebus  l,  quia  pedestre 
ier  ex  Sicilia  et  propter  fugitivos  et  propter  Verris  insidias  de- 
fitibat,*)  a Vibone  transiit.  Tum*)  repente  adveniens,  cum  vi- 
deret id  agi,  nt  a Glabrione  praetore*)  et  ab  iis  indicibus, 
ui  tane  erant,  ad  alinm  annum  alinmque  praetorem  res  tota 
toasiret,  eriperetorqne  sibi  reus  patrocinio  Hortensii  ac  Metelli, 
^ tunc  consules  futuri  erant,  (per  hos  enim  Verres  elndendi 
ii  fiduciam  sumpserat:)  hoc  commentus  est  rationis,  ut  ora- 
longam  praetermitteret,  neque  in  criminibus  declamatione 
ceanlandis  tempus  absumeret,  sed  tantummodo  citaret  testes  ad 
«amquodque  crimen  expositum,  et  eos  Hortensio  interrogandos 


1)  £x  emendat.  GraeviL  Vulgo  duhitahat.  Sed  ipsam  causam 
^ esse  relatam,  neque  Romam,  quod  ridetur  debere  intelligl,,si  ab> 
it  locus  quo  transierit,  sed  a Vibone  Veliam  festinationis  causa  trans- 
ite Ciceronem,  docet  Garatonius  ex  lib.  11,  40. 

2)  Edit.  Aldina  iam.  ' 

^ Qui  quattuor  annis  post  Consul  fuit  cum  C.  Calpurnio  Pisone 
iL «.  c.  667,  ante  Chr.  nat.  67.  De  praenomine  eius  Manio,  quod  abest 
^ «dU.  Aldina,  quodque  apud  ipsum  Ciceronem  diu  corruptum  lege« 
^ M mme  eatis  constat.  CL  si  opus  est  Garaton.  ad  Act.  I,  2. 
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daret.  Qua  arte  ita  est  fatigatas  Hortensius,  ut  nihil,  contra 
quod  diceret,  inveniret,  ipse  etiam  Verres,  desperato  patrocinio, 
sua  sponte  discederet  in  exilium. 

Hoc  igitur  iabornl  in  oratione  liac  tota  Tullius,  ut  ostendat, 
non  dolo  ncc  astutia,  sed  necessitate  facere  i(|^  quod  fecit,  ct 
magis  adversariorum  fraudibus  occurrat,  quam  ni  ipse  sit  captio- 
sus. Vult  enim,  ut  diximus,  omne  hoc  tempus,  quod  est  ante 
Cal.  lan.,  dispensare  in  totius  causae  actionem,  ne  ad  alium  prae- 
torem aliosque  iudices  novis  consulibus  veniendum  sit.  Toto  igi- 
tur hoc  libro  exhortatio  iudicum  continetur  ad  vere  iudicaudum, 
minae  in  adversarios  diriguntur  omnia  temptantes  ad  corrumpeii- 
dum  indicium,  ct  expositiones  Ciceronis  consilii  sui  iudicibus  ex- 
hibentur, quasi  inter  cos  tractentui'  coinniunitcr^  ubi  brevitas 
quoque  obiicicudorum  criminum  mira  arte  eenlicitur.  * ) 

Status.  Quantum  ad  crimina  causae  repetundarum  pertinet, 
coniectura  multiplex  inest  omnibus  libris.  Quantum  ad  specia- 
lem intentionem  libri  huius  refertur,  qualitas*)  negotialis  extra ^ 
scriptum Jn  particula  iuris  est  constituta:  inducitur  enim  postu- 
latio de  agendi  novo  genere,  siquidem  petit  permitti  sibi  non  uti* 
oratione  perpetua,  sed  breviter  crimina  proponere  et  ad  singula^ 
testes  dare. 

Sunt  autem  capita  orationis  haec:  an  talis  reus,  cuius  da- 
mnatio prosit  rei  poblicae;  an  talia' cius  consilia  ad  corrumpcn-l 
dum  iudicium;  an  talia  et  tam  manifesta  crimina  ad  patrocinium! 
desperandum;  an  liuiusmodi  ab  eo  ct  ab  cius  suiTragatoribus  et 
^icta  ct  facta  ad  eludendam  accusationem,  ut  novo  genere  sit 
agendum  Tullio;  quarum  rerum  quasi  per  narrationem  facit  'de- 
monstrationem. Expositio  consilii  sui  ut  cum  iudicibus  delibera-' 
tio  videtur  inducta,  in  qua  ostenditur,  certandum  cum  Hoidensio 
astutia  non  utendo  horis  omnibus  ad  dicendum,  ad  tollendam,  si 
fieri  possit,  comperendinationem,  per  testes  crimina  comprobando. 
«Facit  hoc  Cicero,  ut  haec  res  non  solum  compendio  ac  brevi-^ 
tate  moram  temporis  tollat,  sed  etiam  circa  artificium  dicendi 
breviter  etiam  in  hac  parte  vim  oratorb  ostendat. 


M 

4)  Intelligil  huius  orationis  cap.  4 ct  5. 

5)  Aid.  causa. 
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Quod  erat  optandum  maxime,  iudices,  et  quod  1 
QDum  ad  invidiam  vestri  ordinis  infamianiquc  iudicio-^ 
nini  sedandam  niaximc  pertinebat,  id  rion  humano  con- 
silio, sed  prope  divinitus  datum  atque  oblatum  vobis 
saoimo  rei  publicae  tempore  videtur.  Inveteravit  enim . 
ian)  opinio  perniciosa  rei  pubUcae  nobisque  periculosa, 
quae  non  modo  Romae,  sed  et  apud  exteras  nationes 
ofliJiium  sermone  percrebruit,  his  iudiciis,  quae  nunc 
sint,  pecuniosum  hominem,  quamvis  sit  nocens,  nemi- 
uem  posse  damnari.  vNunc,  in  ipso  discrimine  ordi-2 
nis  iudiciorumque  vestrorum,  cum  sint  parati,  qui  con- 
tionibus et  legibus  hanc  invidiam  senatus  inflammare 
couentur,  reus  in  iudicimn  adductus  est  C.  Verres, 
Lomo  vita  atque  factis  onmium  iam  opinione  damna- 
tos>  pecuniae  magnitudine  sua  spe  et  praedicatione  ab- 
solutus. Huic  ego  causae,  iudices,  cum.  summa  volun- 
tate et  expectatione  populi  Romani  actor  accessi,  non 
at  augerem  inv  idiam  ordinis,  sed  ut  infamiae  communi 
soccurrerem. . Adduxi  enim  hominem,  in  quo  reconci- 


§.  1.  tfestri  ordims]  In  primis  hnius  orationi»  Tersibus  ter  codices 
■id  Tariant,  oirnm  primae  an  secandae  personae  pronomina  ponenda 
aat^  Editiir  vulgo  vestri^  Tohisy  vobisque,  plane  adstipulante  codice 
Caelt.  2,  ‘pnor  cum  vestri  habeat,  postea  tamen  nobis  et  nobis^ 
exbibeL  Lagom.  noslri  omnes  praeter  unum  42,  Ium  nobis  prae- 
der 29.  43.  45.  denique  nobisque  praeter  42.  48.  Primo  loco  Lambini 
wt.  coiL  atd  marg.  repet,  nostri ^ ultimo  nobisque  Stepbanos  edidit, 
jtllanU;  Lambino.  ^ Sic  et  ipse  optimum  puto,  ut  prius  Cicero  iudices 
inlelligat,  postea  semetipsum  Senatonim  ordine  comprehendat, 
tQQDqne  periculaiii  ne  deneget.  — emm  iam]  Guelf.  1 iam  enim. 

quo€  nuru?  sini]  Steph.  (Lamb.)  ex  pari  illo  Guelf.  2 sunt^  idem 
^ iiuiiclorum  sine  copula,  adstipulante  etiam  Guelf.  1.  Jttalcv  puto,. 


.tTTunque. 

j <2^  prae^dieatj  Et  pro  vulg.  ae  Lambini  yet.  cod.  et  nterqne 
GadC  Itidcfin  antea  Guelf.  2 cum  Larab.  v.  c,  iu  mendosa  scnptura 
(ksiaitionibu^  consentit,  cuius. origo  patet,  si  veterum  contionem- 
?er  t,  Qoa  prr  scribi  didiceris. 
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liare  existimationem  iudiciorum  amissam,  redire  in  gra-  j 
tiam  cum  populo  Romano,  satisfacere  exteris  nationi- 1 
bus  possetis;  depeculatorem  aerarii,  vexatorem  Asiae , 
atque  Pamphyliae,  praedonem  iuris  urbani,  labem  at-i 
3 que  perniciem  provinciae  Siciliae.  De  quo  si  vos  se- . 
yere  ac  religiose  iudicaveritis , auctoritas  ea,  quae  in, 
vobis  remanere  debet,, haei*ebit:  sin  istius  ingentes  di-, 
vitiae  iudiciorum  religionem  severitatemque  perfrege-, 
rint,  ego  hoc  tamen  assequar,  ut  iudicium  potius  reij 
publicae,  quam  aut  reus  iudicibus,  aut  accusator  reOj 
defuisse  videatur. 

2 Equidem,  ut  de  me  confitear,  iudices,  cum  mul-^ 
tae  mihi  a C.  Verre  insidiae  terra  marique  factae  sint,| 
quas  partim  mea  diligentia  devitarim,  partim  amico-^ 
rum  studio  oflicioque  repulerim,  nunquam  tamen  ne- 
que tantum  periculum  mihi  adire  visus  sum,  neque 
4 tantopere  pertimui,  ut  nunc  in  ipso  iudicio.  Neque I 
tantum  me  expectatio  accusationis  meae  concursusque* 
tantae  multitudinis,  quibus  ego  rebus  vehementissime ^ 
perturbor,  commovet,  quantum  istius  insidiae  nefariae, . 
quas  uno  tempore  mihi,  vobis,  M’.  Glabrioni  praetori, 

§.  3,  ac  reUgJ  Sic  edd.  principes  et  Stephanns  cum  Lambino,  item 
eodd.  Guelf,  1 et  Lag,  29.  Ceteri  libri  mas.  atque  relig,^  editi  post 
riaugeriam  reJigioseque,  — severitaiemquej  Recipiendam  putavi  P. 
Manatii  coniecturam  pro  eo,  quod  in  omnibus  codd.  (praeter  lannoctia* 
num  apud  Garat.)  legitur  veritatemque,  Nam  veritas  iudiciorum  du« 
bitatur  num  usquam  recte  legatur,  et  hoc  ^quidem  loco  praecessit  si  vos 
severe  iudicaveritis,  Cf.  ad  111,  69,  — reus  iudicibus]  Sic  primum 
inveni  in  Yictoriana  1534,  ludiciis  habent  edd.  vett.  etiam  Naug.  et 
Hervag.  sicut  est  in  plerisque  libris  mas.  sed  ambo  GuelC  vulgatam  uudc 
scripturam  tuentur,  ne  coniecturis  annumeretur. 

foetae  sint]  Steph.  sunt  scripsit,  tanta  illius  fides  erat  adversus 
codicem  ms.  Nam  fecisse  illum  non  temere,  probant  vet,  cod.  in  marg. 
Lamb.  et  ambo  Guelf.  Tamen  librariorum  error  est,  quoniam  cum  ei- 
gnificat  etsi,  ' 

§,  4.  vobis]  adiecit  primus  quantum  video  P.  Victorius,  Graeviun 
rursus  eiicere  voluit,  quoniam  non  inventum  est  in  codd.  PaU.  et  Franc. 
Neque  in  Lagom.  praeter  unum  29  est,  sed  defenditur  a meliore  fami- 


/ 
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I sociis,  exteris  nationibus,  ordini,  nomini  denique  sena- 
j lorio  facere  conatur:  qui  ita  dictitat,  iis  esse  metuen-. 

I lion,  qui,  quod  ipsis  solis  satis  esset,  surripuissent, 

I ^ tantum  eripuisse,  ut  id  . multis  satis  esse  possit; 
DiliO  esse  tam  sanctum,  quod  non  violari,  nihil  tam 
aanituin,  quod  non  expugnari  pecunia  possit  Quodsi,  5 
(pm  audax  est  ad  conandum,  tam  esset  astutus  iii 
I a;endo:  fortasse  aliqua  in  re  nos  aliquando  fefellisset 
I Veram  hoc  adhuc  percommode  cadit,  quod  cum  in- 
^bili  eius  audacia  singularis  stultitia  coniuncta  est 
nt  apertus  in  corripiendis  pecuniis  fuit,  sic  in 
>pe  corrumpendi  iudicii  perspicua  sua  consilia  cona-  ' 
tasqne  omnibus  fecit  Semel,  ait,  se  in  vita  perti- 
me, tum,  cum  primum  reus  a me  factus  sit;  quod 

Hi^mm  Leid.  amb.  Guclf.  adde  etiam  Pariss.  daobus,  quos  Lallem. 
4^,  rt  edit.  Stepb.  Crescit  enim  oratio.  ^ conatur]  Sic  Naug. 

^ et  est  in  Lag.  29  nostrisqne  Gaelferbytanis.  Ceteri  conabatur, 
te  tantum  eripuisse]  Quod  Garaton.  ex  Anonymi  nota  probat  pro 
ilpto  rapuisse  ab  auctore  profectum  esse  eripuisse , id  iam  ce.'tis 
^^nisqoe  GuelL  et  edit.  Stepb.  testimoniis  comprobatur.  Sic  etiam 
4 §.  10  aut  occulte  surripi  aut  impune  eripi, 

§.  5.  astutus  in  agendo]  Sic  ex  nno  cod.  Guelf.  1 scribendam 
I Mtari,  cum  in  libris  impressis  et  manuscriptis  omnibus  esset  obscurus 
I a tuendo.  Neque  enim  is  est  codex  in  quem  interpolationis  suspicio 
qui  item  io  Div.  c,  17  solus  veram  scripturam  servarit.  Ac  si 
' ^Vttis  auctoritatibus  verba  per  se  consideres,  obscurus  ad  animum 
I videtur  pertinere,  sicut  nostrates  dicant  verschlossen^  Galli  rr« 
minus  apte  ad  agendum  applicari  et  audacibus  consiliis  opponi; 
audacia  tam  demum  difficile  vincitur  ubi  cum  astutia  coniuncta 
Vide  p.  Cluent,  c.  65.  In  Verre  quidem  singularem  stultitiam 
mox  Cicero  dicit.  — percommode]  Guclf.  1 percommodum  ca-- 
quod  etsi  videtor  aliqua  ratione  defendi  posse,  mendum  tamen  re- 
^ radicabitur.  — corrump.  iud,]  Corrumpere  equidem  h.  I.  non 
I 3^'^erim  frequentissima  illa  sigoiGcatiooe  de  sententiis  iudicum  pc- 
^ emendis,  sed  iatiore  sensu  idem  fere  putaverim  esse  quod  eludere, 

. facere,  sicut  est  cap.  10  init.  — fecit]  Olim  usque  ad  Nauge- 
^ edebatur  patefecit  ^ et  inventum  est  in  plerisque  codicibus  dete- 
'bfis  funUiae  Lagom.  septem,  Huyd.  jReining.  aliis  haud  dubie. 

o me  rrus]  Sic  Lambin.  editio  et  Guelf.  1 cum  Lag.  29.  Vulgo 
o me,  Ulod  aliquid  auctoritatis  etiam  ab  Asconii  lemmate  habeU 
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cum  c provincia  recens  esset,  invidiaque  et  infamia 
non  recenti,  sed  vetere  ac  diuturna,  flagraret,  tum  ad 
iudicium  corrumpendum  tempus  aHenuni  offenderet. 

6 Itaque  cum  ego  diem  inquirendi  in  Sicilia  perexiguam 
postulavissem,  invenit' iste,  qui  sibi  in  Achaiam  biduo 
breviorem  diem  postularet,  non  ut  is  idem  conficeret 
diligentia  et  industna  sua,  quod  ego  meo  labore  et  vi- 
giliis consecutus  sum  — etenim  ille  Achaicus  inqui- 

^ sitor  ne  Brundisium  quidem  pervenit;  ego  Siciliam  to- 
tam quinquaginta  diebus  sic  obii,  ut  omnium  populo- j 
rum ' privatorumque  litteras  iniuriasque  cognoscerem: 

. ut  perspicuum  cuivis  esse  posset,  hominem  ab  istOj 
quaesitum  esse,  non  qiii  reum  suum  adduceret,  sed^ 
3 qui  meum  tempus  obsideret.  Nunc  homo  audacissi-^ 

7 mus  atque  amentissimus  hoc  cogitat.  Intelligit,  me  ita 
•paratum  atque  instructum  in  iudicium  venire,  iit  non 
modo  in  auribus  vestris,  sed  in  oculis  omnium  suaj 
furta  atque  flagitla  defixurus  sim.  Videt,  senatores  i 
multos  esse  testes  audaciae  suae;  videt  multos  equi-^ 
tes  Romanos,  frequentes  praeterea  cives  atque  socios,  | 
quibus  ipse  insignes  iniurias  fecerit;  videt  etiam  tot,, 
tam  graves  ab  amicissimis  civitatibus  legationes  cum* * 


§.  5,  ium  ad  iudicium]  Edidit  Car.  StepL.  quod  intclligi  nequit  ^ 
tum  ad  diem  iudicium.  sed  voluit  haud  dubie  sicut  in  Guelf.  2 est 

' V I 

tum  diem  ad  iud.  In  Leid.  pro  eo  traditur  esse  tum  demum  ad  iud,  ^ 
MlliI  quidem  haec  omnia  vcaqoqd/Luxra  librarii  videntur  esse,  sed  cogna  ^ 
tioiiem  tamen  librorum  cognoscis,  ac  praestantiam  Guelf.  1 , qui  cum  in 
celeris  bonis  cum  illis  consentiat,  multo  tamen  accuratius  scriptus  est  * 

§.  6.  diem  inquir.  in  Sicilici]  Sic  Lamb.  v.  c.  ad  marginem,  ambo  * 
Guelf.  Lag.  29:  vulgo  diem  in  Siciliam  inquirendi^  sed  iam  Emestius  ^ 
in  Sicilia  ex  Guelf.  2 correxit,  ut  perlineret  ad  verbum  inquirendi. 
Post  in  Achaiam  servavi , etsi  Stepb.  et  ille  v.  c.  in  Achaia  Labent.  - 
Denique  iV,  quod  item  iam  adiccerat  Emestius,  Stepb.  (Lamb.^  et  ambo 

• Guelf.  cum  Leidensi. 

§.  7.  tot,  iam  graves^  Voculam  tam  anonymus  interpres  non  so- 
lum praescripsit  (id  enim  non  sane  multum  esset)  sed  explicuit  etiam,  ' 
ad  qualitatem  eam  pertinere  dicens.  Itaque  Graevius  recepit.  Emestius, 
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pubHcis  auctoritatibus  convenisse.  Quae  cum  ita  sint,  8 
csque  eo  de  omnibus  bonis  male  existimat,  usque  eo 
cenatoria  iudicia  perdita  profligataque  esse  arbitratur, 
ut  lioc  palam  dictitet,  non  sine  'causa  se  cupidiun  pe- 
nmiae  fuisse,  quoniam  In  pecunia  tantum  praesidium 
fciperiatur  esse : sese,  id  quod  difficillimum  fuerit,  tem- 
pos  ipsum  emisse  iudicii  sui,  quo  cetera  facilius  emere 
posset  postea;  ut,  quoniam  criminum  vim  'subtetfu- 
m DuUo  modo  poterat,  procellam  temporis  devitaret, 
(^odsi  non  modo  in  causa,  verum  in  idiquo  h(^nesto9 
praesidio,  aut  in  alicuius  aut  eloquentia  aut  gratia  spem 
akjuam  cpllocasset:  profecto  non  haec  omnia  collige- 
ret atque  aucuparetui*;  non  usque  eo  despiceret  con- 
•mraeretque  ordinem  senatorium,  ut  arbitratu  eius  de- 


^Tig  sic  Lalaixuintias  sese  in  codd.  suis  invenisse  scripsisset,  et  ipse 
«Gael£2  legisset,  tamen,  quod  editiones  vett.  eam  non  haberent,  rc<* 
■«Harit,  At  omnes  olim  praevertemnt  Car,  Stephanus  Lambinus, 
dndam  vidimus  accuratius,  quam  vulgo  existimari  solet,  in  bis  certe 
«ntlonibus,  codd.  secutos  esse,  neque  ab  illo  consensu  recedunt  Gueif.  1, 
<L«4.  quantum  quidem  ex  silentio  Burmanni,  qui  Leid.  librum  cum 
'•OfT.  edit,  contulit,  couiici  potest.  • Iu  Lag.  29  pro  tum  exhibetur 
quod  indicat  saltem  aliquid  eius  loco  fuisse,  lidem  tres  atque 
deo  quattuor  codd,  verba  ac  testimoniis  post  auctor,  omittunt,  nec 
^d«tor  consentaneom,  quarum  auctoritatem  paulo  ante  secuti  simus,  boc 
contemnere.  ' Asconium  et  Aoonymum  verisimile  est  illas  voces 
»aleg;isse,  sed  Lalamantii  negligentia  notanda  est,  qui  nihil  dc  codd, 
•^tfUinis  attulerit.  Sed  omnino  is  totus  e Graevio  ita  pendebat,  ut  ni^ 
^ annotatione  dignum  putaret , nisi  ubi  ille  dubitasset, 

§.  8.  in  pecunia  Vulgo  tantum  in  pecunia  praesidium^ 

collocatione  per  se  satis  probabili,  sed  h.  1,  cum  in  repeti- 
^ vocis  pecuniae  omnis  vis  posita  sit,  minus  illa,  quam  nos  e codd, 
restituimus  accommodata.  Paulo  ante  pro  dictitet  Gueif.  1 di-* 
— posset  postea]  Addunt  postea  Stepb,  (Lamb.)  Leid.  Lag.  29 
^ Gueif.  item  lemma  scbol.  anonymi;  sed  celeri  aote  verbum' 

< GuelL  1 solus  post  illud.  £a  ipsa  variatio  videri  posset  suspecta, 
^cntm.in  ipso  verbo  nihil  prorsus  inest,  quod  displiceat. 

f.  9.  aut  in'  alicuius]  Praepositio  excidit  in  rcqtet.  Lamb.  quam 
^nitenis  expressit,  eum  ceteri  secuti.  £st  autem  in  codd.  plurimis, 
^ GuclC  i praeterea  aut  eloq.  ne  hoc  quidem  contemnendum. 
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ligeretur  ex  senatu,  qui  reus  fieret,  qui,  dum  liic,  quae 
opus  essent,  compararet,  causam  interea  ante  eum 
diceret. 

10  Quibus  ego  rebus  quid  iste  speret,  et  quo  ani- 
mum intendat,  facile  perspicio.  Quamobrem  vero  se 
confidat  aliquid  proficere  posse,  hoc  praetore,  et  hoc 
consilio,  intelligere  non  possum.  Unum  illud  intelligo, 
quod  populus  Kom.  in  reiectione  indicum  indicavit,  ea 
spe  istum  fuisse  praeditum,  ut  omnem  rationem  salu-  j 
tis  in  pecunia  constitueret;  hoc  erepto  praesidio,  ut 
4 nullam  sibi  rem  adiumento  fore  arbitraretur.  Etenim 
quod  est  ingenium  tantum,  quae  tanta  facultas  dicendi  | 
et  copia,  quae  istius  vitam,  tot  vitiis  flagitiisque  con-  ^ 
iunctam,  iam  pridem  omnium  voluntate  iudicioque  da- " 

\ f 


§.  10.  'proficere]  Sic  Stepli.  (Lamb.)  Gueif.  1 Lag,  29  alii,  aeque 
Latine  quam  quod  vulgo  editur  perficere,  — hoc  praetore"]  Vulgo 
hoc  Glabrione  Praetore  ^ sed  versatam  esse  in  hoc  loco  interpolatio- 
nem libri  ostendunt,  in  quibas  aut  Praetore  omittitor,  ut  in  Gueif.  am- 
bobus, aut  utrumque  verbum  Gl,  Pr,  sicut  edidit  Car.  Stephanus,  fide- 
liter quidem,  sed  sine  sensu.  Asconius  autem  locum  ita  explicat,  ut 
' appareat  eum  legisse  hoc  Praetore,  addit  enim  intelligendum  esse  Gla~ 
hrionem,  atque  ita  solere  Ciceronem  vel'  una  oratio  pro  Archia  proba- 
bit, in  qua  Praetor,  qui  indicium  exercebat,  ne  semel  quidem  nomine 
appellator,  ut  magnam  gratkin  scholiastae,  quem  Maius  ex  Ambrosiania 
codicibus  protraxit,  habere  debeamus,  qui  illum  fuisse  ipsius  oratoris 
frati«m  docuerit.  — pop,  Rom.]  Sic  primos  notam  explicavit  Car,  Ste- 
pbanus,  quem  deseruit  Lambinus  Praetorem  revocans.  Sed  recte  Er- 
nestios.  — constitueret]  Sic  ambo  Gueif.,  v^l  constituerit,  qood  Sleph. 
(Lamb)  edidit.  Vulgo  poneret,  qood  non  potest  displicere,  sed  con- 
stituere  fortius  est,  quippe  in  quo  iam  insit  illud,  quod  post  pluribus 
verbis  orator  addit,  unicam  et  certissimam  homini  spem  fuisse  in  pecu- 
nia positam. 

vitam,  tot  vitiis  flagitiisque  comunctam]  Vetus  hoc  loco  con- 
tentio est,  utrum  comunctam  an  convictam  legendum  sit.  Neque  enim 
multum  hac  in  re  codd.  mstorum  auctoritas  valet,  cum  eodem  iure  li- 
neolas ista's  ita  coniungere  possis , ut  convictam,  coniunctam,  convin- 
ctam,  comunitam  adeo  (sicut  in  Gueif.  1)  prodeat.  Sed  cum  haec  ul- 
tima facile  omnes  concedant  nihili  esse,  ne  quid  de  Lambini  Gruterique 
coniecturis  inquinatam  vel  coinquinatam,  commistam  vel  commictam 


\ 
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• ffliatam,  aliqua  ex  parte  possit  defendere?  Cuius  util 
idolescentiae  maculas  ignominiasque  praeteream,  quae* 
primus  gradus  honoris,'  quid  aliud  habet  in  se, 
uisi  Co.  Carbonem  spoliatum  a quaestore  suo  pecunia 
publica?  nudatum  et  proditum  consulem?  desertum  ex* 
«rcitum?  relictam  provinciam?  sortis  necessitudinem 
reli^onenujue  violatam?  Cuius  legatio  exitium  fuit  Asiae 
totius  et  Pamphyliae,  quibus  in  provinciis  multas  do- 
30S,  plurimas  urbes,  omnia  fana  depopulatus  est,  tmii 

. 4 

iauj  anum  illud,  restat,  opinor,  ut  diiudicetur,  atmm  eonrietam  an  ' ' 
'inactam  legatur.  Et  railii  quidem,  quamvis  plerique  omnes  edito- 
iw.  imprimis  Garatonius,  convictam  acriter  tueantur,  rita  vitiis  fla^U 
-iiyur  convicta  dici  vix  posse  videtur,  vitam  convictam  absolute  dici 
wsf  puto,  eam  nimimm,  cuius  tota  ratio  patefacta  sit.  Adinnct!  enim 
quid  aliud  significare  poterunt,  quam  rationem,  qua  quid  con- 
atas sit?  Sic  legimus  apud  Ciceronem  convictum  hliquem  testimo» 

>a,  iiuticio,  confessione  ^ causam  ipsa  hominum  tacita  opinione 
^sdetamy  iisdemque  rebus  vita  potest  esse  convicta  vitiorum  ac 
!^illorum  omnium^  sed  vitiis  non  potest  esse  nisi  coniuneta^  i.  e, 
''^ta  cum  hU  et  bis  quasi  referta,  i Ceterum  non  solum  in  Guelf.  Q 
.He^it.  Stepli.)  perspicue  coniunctam  scribitur,  sed ^ eadem  scriptura 
3 daobtts  Pariss.  CD  (7786  et  7823)  multisque  Lagomars.  notatur. 
fuit  defendere]  Uterque  GuelL  Paris.  D et  edit.  Steph.  posset, 

}.  ii,  nudatum  et  proditum]  Locum  hunc  sic  laudat  Diomedes 
^naticus  apud  Putseb.  p.  463  p.  p.  quidnam  habet  aliud  in  sr, 

Cn,  Carbonem  spoliatum  a Quaestore  suo  pecunia’  publica^ 
yJatunif  inquam^  a Quaestore  et  proditum  Consulem^  deser* 
tft  et  mehercule  facit  etiam  elegantiorem.  Anceps  tamen  res  est, 
Beritlcen  a fundamentis  suis  demoreris. 

multas  domos^  plurimas  nrbes^  omnia  fana]  Lambinus  auctori- 
Hotomani  maximam  partem  secutus  edidit  plurimas  domos^  mul^ 
urhes^  omnia  fana^  male,  ut  pleraque,  in  quibus  a codd.  mstis  re- 
3dt  Nam  apparet,  Ciceronem  gradationem  qnaesivisse  duplicem,  cum 
‘ sw,  urbes y fana  nominaret,  iisque  adiungeret  Adiectiva  multasy 
^*vnmasy  omnia  y culus  figurae  causa  facile  aliquid  veritati  detraxisse 
Itaque  miror  sane  Graevii  Eniestuque  indicium,  qui  illius  acu- 
^ probaverint.  Voluerat  autem  Hotom.  ipse  urbes  multas  y domos 
f^masy  quod  Schiitzius  tamquam  Lambinianom  amplexus  est.-  ' 
depopulatus  esty  tum  cum]  Depopulatus  edidi  pro  depeculatusy 
quod  panlo  post  fanorum  depopulatio  in  omnibus  et  editis  et 
^ptU  bbris  legitur,  tom  qnod  h.  1.  in  utroqua  Gnelf.  et  Leid.  et  duo^ 
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. cum  in  Cn.  Dolabellam  scelus  suum  illud  pristinum 
renovavit  et  instauravit  quaestorium;  cum  eum,  cui  le- 
gatus et  pro  quaestore  fuisset,  et  in  invidiam  suis  ma- 
leficiis adduxit,  et  in  ipsis  periculis  non  solum  dese- 
12 ruit,  sed  etiam  oppugnavit  ac  prodidit.  Cuius  prae- 
tura urbana  aedium  sacrarum  fuit  publicorumque  ope- 
rum depopulatio,  simul  in  iure  dicimdo  bonorum  pos- 
sessionumque contra  omnium  instituta  addictio  et  con- 
donatio; lam  vero  omnium . vitiorum  suorum  plurima 
et  maxima  constituit  monumenta  et  indicia  in  provin- 
cia Sicilia;  quam  iste  per  triennium  ita  vastavit,  ve-j 
xavit  ac  perdidit,  ut  ea  restitui  in  antiquum  statum ^ 
nullo  modo  possit,  vLx  autem  per  multos  annos  inno-| 

centesque  praetores  aliqua  ex  parte  recreari  aliquando, 

' ^ ^ 

4 

bos  Paris.  B (7776)  C el  illis  libris,  qnos  Lamb.  generaliter  manu  exaratos 
Tocat,  (quos  etiam  Car.  Steph.  secutus  erat,)  depopulatus  perspicue  seri- 1 
' bitur;  et  potiore  illud  iure  fecisse  ^mibi  videor,  quam  Garaton.  conten> 
dit,  pro  eo,  quod  statim  sequitur  depopulatio  etiam  li.  1.  legendum  esse  ^ 
depeculatio,  Immo  etiam  c.  5 depopulatus  ex  iisdem  illis  libris  sibi' 
ac  veritati  constantibus  scribendum  est.  Omnino  fortius  videtur  essc^ 
depopulari  quam  depeculari,  atque  illud  hostilem  impetum,  hoc  furti- 
vam snrreptionem  significare.  Deinde  addidi '/i/m  ex  iisdem  codd.  GuelfT. 
et  tribus  Paris,  et  29  et  42  Lagom.  aliisque  pluribus,  in  quibus  mendose 
'legitur.  Garatonius  quidem,  cum  illam  domomm,  urbium,  fa-' 
norum  depopulationem  tempore  multum  antecedere  putaret  proditioni' 
Dolabellae,  pro  tum  cum  (quod  Grsinianus  liber  praebuerat)  solum  tum 
legi  voluit,  'sed  in  eo  vir  diligentissimus  videtur  errasse,  quod  periodum, 
quae  una  esse  debet,  diremit  et  divisit,  neque  animadvertit,  partem  sal- 
tem Ullus  sceleris  ac  proditionis  etiam  in  eo  versari,  'quod  Dolabellam 
> suis  maleficiis  in  invidiam  adduxit,  ut  Verres  depopulandis  urbibus  U- 
lud  ipsum  videri  potuerit  egisse,  ut  Dolabellae  noceret. 

cui  legatus  et  pro  quaestore  fuisset]  Codex  Lrsini  non  habet 
et;  male,  cL  Garaton.  ad  h.  L et  Act.  11  lib.  1,  c.  15  extr. 

§.  12.  ita  v€istavit^  ‘ vexari tj  Vulgo  alicst  \er\mm  vastavit^  quod 
adiecimus  ex  edit.  Stepbani  et  Guelf.  1.  Quin  opportune  augeat  nemo 
potest  dubitare,  nam  Siciliae  calanii(«'item  prae  celeris  efferre  debet, 
j^llror  tamen  Lamb.  v.  c.  in  margine  et  Guelf.  2,  e quo  nihil  enotavi, 
verbum  illud  omittere,  nam  quod  Ascouium  quoque  omittere  tradunt, 
parum  certum  est,  quippe  in  lemmate  tantum. 

aliquando]  solus  omittit  GuclL  1,  servat  alter  eum  ceteris  libris. 
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wsse  videatur.  Hoc  praetore  Siculi  neque  suas  leges,  13 
neque  nostra  senatusconsulta , neque  coinmimia  iura 
leuuerunt:  tantum  -quisque  habet  in  Sicilia,  quantum  ^ 
lomiiiis  avarissimi  et  libidinosissimi  aut  imprudentiam 
>cbterfugit,  aut  satietati  superfuit.  Nulla  res 'per  tri-5 
'iioiuiD,  nisi  ad  nutum  istius,  iudicata  est;  nulla  res 
‘um  patria  cuiusquam  atque  avita  fuit,  quae  non  ab 
eo,  imperio  istius,  abiudicaretur.  Innumerabiles  pecu- 
m ex  aratorum  bonis  novo  nefarioque  instituto  co- 
actae; socii  fidelissimi  in  hostium  numero  existimati; 
aves  Romani  servilem  in  modum  cruciati  et  necati; 
iiomines  nocentissimi  propter  pecunias  iudicio  liberati; 
Westissirai  atque  integerrimi  absentes  rei  facti,  indi- 
tia  causa  damnati  et  eiecti;  portus  munitissimi,  ma- 
ifiiae  tutissimaeque  urbes  paratis  praedonibusque  pa- 
‘rfactae;  nautae  niilitesque  Siculorum,  socii  nostri  at- 
ffie  amici,  fame  necati;  classes  optimae  atque  oppor- 
^issimae  cum  magna  ignominia  popUli  Romani  amis- 
^ et  perditae.  Idem  iste  praetor  monumenta  anti- 14 
^aissima  partim  regum  locupletissimorum^  quae  illi  or- 


13.  imprudentiam]  Steph.  illad  ipsum  liabet  quod  cupiebat  Ho- 
imprudentia  — satietate^  sed  in  cod.  nullum  vestigium  nisi  quod 
Piris.  C (7823)  satietate  habet.  Quod  autem  ille  scTihii  subter/w- 
ttrt  prudentiam  potius  quam  imprudentiam- argu« 
^qoam  verius  est.  ^iam  ea  prudentia  facta  est  imprudentia,  cum 
<jid  eam  sobterfagit. 

tam  patria  euiuequam]  Iloc  verbb.  ordine  primus  Stepbanus 
^ nili  per  imprudentiam  ceteri , nam  vulgo  olim  sicut  in  codd.  dete- 
^Wibna  cui,  tam  patria,  Cod.  paterna^  solus  quantuni  video: 
% p.  Coelio  c.  14  bona  (i.  e.  virtutes)  paterna  atque  avita,  ' 
propter  pecuniae]  Pecunias  pro  pecuniam  Gruterus  tacitas  edidit, 
dubio  ex  suis, codd.  quibuscum  faciunt  .et  Lamb.  v.  c.  ad  mar* 
et  uterque  GuelC  et  LagomI  29.  42.  48.  Sed  ediderat  sic  iam 
^ Stepbanus. ' — indicta  causa  damnati]  Guelf.  1 mendose  inau^ 
‘^^0  causa:  certe  ferri  nequit.  Nam  damnatur  aliquis  inauditus,  quain- 
',<um  oe  boc  quidem  Ciceronianam,  non  causa  inaudita, 

opportunissimae]  Anonymus  explicat  in  necessariis  locis  coiistb 
‘alae. 
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namento  urbibus  esse  voluerunt,  partiin  etiam  nostro- 
rum imperatorum,  quae  victores  civitatibus  Siculis  aut 
dederunt  aut  reddiderunt,  spoliavit  nudavitque  omnia. 
Neque  hoc  solum  in  statuis  omamentisque  publicis  fe- 
cit, sed  etiam  delubra  omnia,  sanctissimis  religionibus 
consecrata,  depopulatus  est;  deum  denique  nullum  Si- 
culis, qui  ei  paulo  magis  affabre  atque  antiquo  arti- 
ficio factus  videretur,  reliquit  In  stupris  vero  et  lla- 
gitiis  nefarias  eius  libidines  commemorare,  pudore  de- 
terreor: simul  illorum  calamitatem  commemorando  au- 
gere nolo,  quibus  liberos  coniugesque  suas  integras  ab 

15  istius  petulantia  conservare  non  licitum  est  At  enim^ 
haec  ita  commissa  sunt  ab  isto,  ut  non  cognita  sint 
ab  omnibus.  Hominem  esse  arbitror  neminem,  qui. 
nomen  istius  audierit,  quin  facta  quoque  eius  nefaria 
commemorare  possit;  ut  mihi  magis  timendum  sit,  nc 
inulta  crimina  praetermittere,  quam  ne  qua  in  istum ' 
fingere  existimer.  Neque  enim  mihi  videtur  haec  mul- 
titudo, quae  ad  audiendum  convenit,  cognoscere  ex  me  j 
causam  voluisse,  sed  ea,  quae  scit,  mecura  recogno-, 
scere. 

6 Quae  cum  ita  sint,  iste  homo  amens  ac  perditus 
alia  niecum  ratione  pugnat.  Non  id  agit,  ut  alicuius 
eloquentiam  milii  opponat:  non  gratia,  non  auctoritate 
cuiusquam,  non  potentia  nititur.  Simulat  his  se  rebus 
confidere,  sed  video,  quid  agat:  (neque  enim  agit  oc- 
cultissime:) proponit  Inania. mihi  nobilitatis,  hoc  est 


§.  14.  spoliavit  nudavitque]  His  verbis  nsos  est,  quoniam  ant«a 
monumenta  posuerat,  quod  verbum  imprimis  ad  aedificia  pertinet,  ne* 
que  mutavit,  cum  ad  ipsa  signa,  quae  in  monumentis  constituta  essent, 
orationem  deflexisset.  Nam  quod  Emestius  referre  voluit  ad  partes 
nonnullorum  signorum  abreptas,  nimis  angustum  videtur. 
depopulatus  est]  Vide  supra  ad  cap.  4,  §.  11. 

§.  15.  id  agit]  Sic  primus  P.  Manutius  ex  melioris  familiae  libris, 
priores  cuni  deterioribus  (Lagom.  septem)  agitur. 
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’ bominmn  arrogantium,  nomina,  qui  non  tam  me  im* * 

^ pediunt,  quod  nobiles  sunt,  quam  adiuvant,  quod  noti 
! simulat  se  ^orum  praesidio  confidere,  cum  in- 
terea aliud  quiddam  iam  diu  machinetur.  Quam  spem  16 
Dimc  habeat  in  manibus,  et  quid  moliatur,  breviter 
iam,  iudices,  vobis  exponam:  sed  prius,  ut  ab  initio 
res  constituta  sit,  quaeso,  cognoscite.  Ut  primum  e , 
provincia  rediit,  redemptio  est  huius  iudicii  facta  grandi  , 
pecunia:  ea  mansit  in  condicione  atque  pacto  usque  ad 
eum  finem,  dum  iudices  reiecti  sunt:  posteaquam  rc-  ' 
iectio  iudicum  facta  est,  quod  et  in  sortitione  istius 
spem  fortuna  populi  Romani,  et  in  reiiciendis  indici- 
bus mea  diligentia  istorum  impudentiam  vicerat,  re- 
auntbta  est  tota  conductio.  Praeclare  se  res  habebat;  17 


§.  15.  hominum  arrogantium  nomino]  „Ut  Curionis  et  Metello- 
^triom,  Hortensu  et  Scipionis:  hi  enim  Verri  palam  suffragabantur.'* 
IwsiL  — iam  diu]  Deest  iam  in  lemmate  Asconii,  sed  in  nullo'  eo- 
; Ciceroniano.  Erravit  Emestius. 

$.  16.  vobis  exponam]  Addidi  vohU  ex  mstp  Letd.  Lag.  29  atro- 
^ Go^  Adiecerat  item  Steph.  (Lamb.)  — ab  initio  res  constj 
Til|o  ut  ab  initio  res  ah  eo  eonst,  sit,  sed  corruptelam  in  loco  ver- 
oan  esse,  ostendant  GueliT.  in  quorum  priore  verba  ab  eo,  in  altero 
j thmiio  non  legantur.  Itaque  suniliter  factam  est  ut  c.  3 hoc  Gla^ 
ifioiie  Praeiore^  Equidem  antiquiori  libro  obsecutus  aliquantulum  ad- 
* Kritse  locum  mihi  videor.  — ea  mansit  in  condicione]  Lectio  haec, 
irioni  vulgata,  ab  Asconio  et  anonjmo  interprete  fluxit,  'codd.  msii 
oanes  mendose  mansit  in  ditione  vel  dictione,  quod  unus  Stephanus 
temavit.  Sed  voculam  ea  primus  addi  iussit  Lamb.  in  raarg.  repet. 

fortuna-  pop,  Rom.]  Hoiomanns  in  cod.  insto  reip,  se  invenisse 
irrih  idqne  Lambino  persuasit.  Sed  ineptum  aliquid  babet  fortuna  rei 
fdiBcae,  quae  non  est  nisi  popnli  Romani  patrona.  Quod  in  lemmate 

*da).  anon^mi  adiicitur  perfregerat,  id  quamquam  Garatonio  placebat. 
Unca  cum  nnllos  codex  auctor  accedat,  nec  alidquin  dicendi  formula 
*pan  perfringere  probabilis  sit,  iure  relinquetur. 

conductio^  Iu  Asenniano  lemmate  conditio  esse  traditur  ab  Hoto- 
verum  est  de  antiquis  ediliouibus,  sed  recentiores  et  ipsius  Ho- 
^«aani  item  praeferunt  conductio.  Quod  ille  addit  dc  plerisque  libris, 
h quibus  ei  ipsis  conditio  sH,  si  Ciceronianos  intellexit , falsissimum 
ut,  neque  olla  prorsus  cansa  idonea  est,  cur  a recepta  lectione  disce- 
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'libelli  nominum  vestrorum  consiliique  huius  in  mani- 
bus erant  omnium;  nulla  nota,  nullus  color,  nullae  sor- 
des \idebantur  his  sententiis  allini  posse:  cum  iste  re- 
pente ex  alacri  atque  laeto  sic  erat  humilis  atque  de- 
missus, ut  non  niodo  populo  Romano,  sed  etiam  sibi 
ipse  condemnatus  videretur. 

Ecce  autem  repente,  his  diebus  paucis,  comitiis 
considaribus  factis,  eadem  illa  vetera  consilia  pecunia 
maiore  repetuntur,  eaedenique  vestrae  famae  fortunis- 
que omnium  insidiae  per  eosdem  homines  comparan- 
tur. Quae  res  primo,  iudices,  pertenui  nobis  argu- 
mento indicioque  patefacta  est:  post  aperto  suspicio- 
nis introitu  ad  omnia  intima  istorum  consilia  sine  ullo 
Terrore  pervenimus.  Nain  ut  Hortensius,  consul  desi- 
18  gnatus,  domum  reducebatur  e campo,  cum  maxima  fre- 
quentia ac  multitudine,  fit  ob^iam  casu  ei  multitudini* 
C.  Curio;  quem  ego  hominem  honoris  potius,  qunin 
contumeliae  causa  nominatum  volo.  Etenim  ea  dicam,' 


damus.  Renuntiaverunt  enim  illi,  qui  redemerunt  sive  conduxenuit, 
itaque  cum  condicio  ntriusque  partis  sit,  conductio  recte  de  altera 
dicitur.  ' , 

^ ^ i 

§.  17.  Ecce  autem  repente']  Libri  sibi  constant,  sed  displicuit  non- 
nullis repente  tam  prope  repetitum.  Sed  priore  loco  vel  necessarium 
videri  potest,  nec  altero  ineptum  est,  cf.  V,  34 -init,  et  Sallustii  lug.  15 

ecce  autem  ex  improviso^ 

» 

§,  18.  domum  reducebatur  e' campo]  Emesi,  deducebatur  vult, 
verbo  in  hac  re  proprio,  sed  tamen  Cic.  ad  Q.  fr.  II,  9 Crassum  con^ 
sulem  ex  senatu  domum  reduxi,  — ac  multitudine]  Sic  non  solum 
melior  familia  codd.,  Lambini  v.  c.  in  raarg.  repet,  et  Cuiacianns  apud 
Gmterum,  Guelf.  ambo,  Lagom.  29,  sed  etiam  ex  deterioribus  permulti, 
e quibus  Jam  olim  per  editiones  principes  propagatum  erat,  usque  dum 
riangerius  a multitudine  edidit.  Restituit  tandem  Emestins. 

C,  Curio]  Est  ille  senex  obliviosas,  dicendi  studiosissimus  et  bono 
facilique  sermone  excellens,  de  qno  iucnnde  Cicero  in  Bmto  c,  59  sqi|[. 
Consul  a.  76  a.  Chr.,  678  u.  c.  tum  Macedoniae  procos,  ex  qua  triuin- 
.phum  de  Uardanis  egit  anno  ante  hanc  orationem.  Mortuus  est  septua- 
genarius a.  53  Chr.,  701  o.  c.  Vide  quae  de  co  collegit  Fr.  Ellendlius 
in  prolegg.  ad  Cic.  Brutum  pag.  98  sqq.  , 
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quae  ille,  si  commemorari  noluisset,  non  tanto  Iu  con- 
Tcntu,  tam  aperte  palamque  (dixisset ; quae  tamen  a me 
pedetentim  cauteque  dicentur,  ut  et  amicitiae  nostrae 
et  dignitatis  illius  habita  ratio  esse  intelligatur.  Videt  19 
id  ipsum  fornicem  Fabianum  in  turba  Verrem:  appel- 
bt  hominem,  et  ei  voce  maxima  gratulatur:  ipsi  Hor- 
\ \ensio,  qui  consul  erat  factus,  propinquis  necessariis-, 
que  eius,  qui  tum  aderant,  verbum  nullum  facit:  cura 
lioc  consistit,  hunc  amplexatur,  hunc  iiibet  sine  xura , 
«sse.  Renuntio,  inquit,  tibi,  te  hodiernis  comitiis  esse . 
ohsoliiium.  Quod  cum  tam  mulli  homines  honesti^V 
^i  audissent,  statim  ad  me  defertur:  immo  yero,.  ut 
quisque  me  viderat,  narrabat.  Aliis  illud  indignum, 
diis  ridiculum  videbatur:  ridiculum  iis,  qui  istius  cau^ 
iism  in  testium  fide,  in  criminum  ratione,  in  iudicum 
I potestate,  non  in  comitiis  consularibus  positam  arbit- 
rabantur; indignum  iis,  qui  altius  perspiciebant,  et 
Wr  gratulationem  ad  iudicium  corrumpendum  spectare 

ndebant.  Etenim  sic  ratiocinabantur,  sic  honestissimi  20 

* ' • 


§.  iS.  nostrae^  Guelf.  1 meae^  6cd  nota  facilem  corruptionem  prtjo- 


J.  19.  fornicem  Fahianunt^  ^^Fornix  Fabianus  (sire  Fabius  nt 
Oe.  p.  Plane.  7,  tcI  Fabii^  ut  idem  de  Orat.  II,  66)  arcus  est  iuxia 
tUfiam  in  sacra  via  (ima,  sive  propius  forum  Rom.)  a (Q)  Fabio 
'JUximo,  Q.  Aemiliani  filio.  Cos.  a.  121  a.  Clir.)  Censore  constructus^ 
fsi  a derictis  Allobrogibus  Allobrox  (sive  potius  Allobrogicus^  nam 
it  edd.  aotiquis  nomen  omissum  est,  alicuius  editoris  coniectura  sup- 
posiej)  cognominatus  est^  ibique  statua  cius  posita  propierca 
nt*  Ascod.  Cf.  Spalding.  ad  QuintiL  VI,  3,  67.  • 

voee  maxima  gratulatur']  Deterior  mstonim  familia,  Palatinos  dico, 
Oxaaiens.  Huydec.  Lagom.  omnes  ^ cum  edd.  principibus  ,• 
siduBt,  quod  nos  'editionem  Steplianianam  et  eodd.  GuellT.  Coiaeia- 
^ apad  Groteram*,  < quosque  .generaliter  citat  Lambinus.  in  annota- 
W secuti  sostulimus.  £ Gmteriana  edit,  tjpograpborum  incuria  ex- 
'dent,  nec  inteUif^  potest,  utrum  in  seqq.  usque  ad  Ernesiium.  pari  er- 
•«  an  consulto  omissum  sit.  — consistit]  In  eodem  mendo  mire  con- 
,inat  «miio  Guelf.  «t  *!»;»•  SUt»*-  P™.  d<‘nt  tonieniii. 

tidebanO 
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homines  inter  se  et  niecum  loquebantur:  aperte  ia'ni 
ac  perspicue  nulla  esse  iudicia:  qui  reus  pridie  iain 
ipse  se  condemnatum  putabat,  is,  posteaquam  defen- 
sor eius  consul  est  fa^us,  absolvitur.  Quid  igilur? 
■quod  tota  Sicilia,  quod  omnes  Siculi,  omnes  negotia- 
tores, omnes  publicae  privataeque  litterae  Romae  sunt, 
nihilne  id  valebit?  Nihil,  invito  consule  designato. 
Quid?  iudices  non  crimina,  noii  testes,  non  existima- 
tionem populi  Romani  sequentur?  Non:  omnia  in  unius 
8 potestate  ac  inoderatiohe  vertentur.  Vere  loquar,  iu- 
dices: vehementer  me  haec  res  commovebat.  Opti^ 
mus  enim  quisque  ita  loquebatur:  Iste  quidem  tibi  eri' 
pietur,  sed  nos  non. tenebimus  iudicia  diutius;  etenin 
quis  poterit,  Verre  absoluto,  de  transferendis  iudicii^ 
21  recusare?  Erat  omnibus  molestum:  neque  eos  tam  istiiiii 
hominis  perditi  subita  laetitia,  quam  hominis  amplis^ 
simi  nova  gratulatio  commovebat  Cupiebam  dissinm 
lare  me  id  moleste  ferre;  cupiebam  animi  dolorem  vulti' 
tegere  et  taciturnitate  celare.  i 

Ecce  autem  illis  ipsis  diebus,  cum  praetores  de^ 
signati  sortirentur,  et  M.  Metello  obtigiijset,*  ut  is  d<' 


nus  legiturqnc  in  Lcld.  et  utroque  Guelf.  Neque  potest  dubium  ess! 

quin  praeferendum  sit  alteri  illi  arbitrabantur^  qnod  nimis  prope  an 

tecesserit.  Nam  de  clausula  hexametri  iam  absolvit  Ciceronem  Gara 

tonius,  citato  e lib.  II,  9 quaesUse  videtur:  addo  pro  Rose.  Amer.  Ij 

abesse  videtur^  quae  multo  plus  offensionis  habent.  Hoc  ipsum  es 

p.  Plane.  36  § 88  esse  videbam  sine  variet,  codd. 

« 

§.  20.  aperte  ac  perspS]  Omisi  /am,  quod  vulgo  post  aperte  po 
nitur,  quia  abest  a melioribus  libris  nostris  et  edit.  Stepb.  Cetenni 
ei  in  plerlsque  est,  ac  nititur  fide  Guelf.  ant.  — Tioni  omnia  in^  Es 
illud  non  In  utroque  Guelf.  pro  quo  deteriores  libri,  neque  hi  tsuaei 
omnes,  cum  edd.  prine,  num  exhibent,  quod  postquam  correxerat 
gerius,  Gruterus  denuo  obstrudere  conabatur.  J 

§.  21.  ut  is  domum  quoque  pueros  mitteret']  /^/rros  P 

Manutius,  probante  Fabricio,  improbante  Hotomano.  Nam  Emestiun 
miror  (ne  .dicuiii  dc  Beckio  et  Scbutzio,  nimis  fseile  proximo 'cdiqn* 
adhaerentibus)  qui  se  in 'ista  voce  eiicleUda  UototnaOum  dicit  secutuu 
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pecuniis  repetundis  quaereret,  nuntiatur  milii,  tantam 
isti  ^atulationem  esse  factam,  ut  is  domum  quoque 
mitteret,  qui  uxori  suae  nuntiarent.  Sane  ne  haec 22 
mihi  quidem  res  placebat:  neque  tantopere,  quid  in 
hac  sorte  metuendum  mihi  esset,  intelligebain.  Unum 
iliud  ex  hominibus  certis,  ex  quibus  omnia  comperi, 
reperiebam:  fiscos  complures  cuni  pecunia  Siciliensi  a 
quodam  senatore  ad  equitem  Romanum  esse  transla* 
tos:  ex  Ilis  quasi  x fiscos  ad  senatorem  illum  relictos 
esse,  comitiorum  meonun  nomine:  divisores  omnium 


qui  ei  in.  scriptis  libris  non  reperisset.  Iinmo  vero  ille  reteres 
iWng  mstos  seiTare  vocem  dixit,  el  apud  ceteros  de  libris  scriptis  ne 
TfTj  (pxidein  — nUi  quod  nuper  Garalonius  lannoctii  codicem  nullius 
momenti  puerorum  adversarium  protulit,  ips^  tamen  eorum  advo- 
Sed  aliud  omiserunt  omnes,  quod  non  erat  omittendum,  quoque 
^ domum  esse  ponendum,  sicut  est  in  Lag.  20  et  in  utroque  Guelf. 
itfK  adeo  edidit  Car.  Stcpbnnus  et  Lambitius. 

§,  2^.  ne  haec  mihi  quidem  res’\  Hoc  exquisitiore  verbb,  ordine 
aibo  Guelf.  et  Sieplu  (solet  enim  quidem  cum  pronomine  personali  etiam 
iibae  negativa  coostmeiione  coninngi:)  vulgo  nehnec  quidem  res  mihi. 

neque  tantopere  ^ quid\  Vulgo  nunc  editur  neque  iamen^  quid 
tmtspere^  quod  primus  P.  Manutius  sine  uiia  librorum  mss.  auctori- 
Me  scripait.  Nam  mei  quidem  ad  unum  omnes  in  vetere  Ula,  quam  re- 
▼acaodam  cenaut,  scriptura  consentiunt,  qua  admissa  sententia  non  illa 
pridem  radem,  vemmtamen  non  multum  diversa  existit,  se  non,  uti  dis- 
pbcaerit  illa  res,  ita  intelligere  potuisse,  quid  sibi  metuendum  esset, 
relictos  esse']  Nostri  libri  non  mutant,  sed  Ursini  cod.  delatos^ 
lamoctii  relatos  dicitur  exbibere.  Relictos  sane  non  placet:  quo  enim 
parta,  qui  ante  tranalati  a amatore  dicuntur,  possimt  Hici  apud  eundem  re* 
NM  forte  ex  bis  negligenter  dictam  vel»  de  omuRina  fiscis, ‘qui 
ifw  Qlom  amatorem  fuerint,  non  de  iUit,  qoi.  ad  equitem  Rora,  trans- 
bd  dicantur.  Id  quod  necesae  videtor,  ai  aliqua  tamen  ratione  vtiiga- 
^ scripturam  intelligere  via.  Itaque  sic  fere  statuo,  Verrem  apud  ae 
otomn  <f nendam  magnam  pecnntam  Siciliensem  deposuisse,  comitiomm 
tmu.  quorum  erentam  ad  iudieium  suum  maxime  perlinere  arbitrare- 
or:  ex  ea  pecunia  compiutes  fiscos  ad  equitem  Rom.  translatos  esse, 
mbt  iis  satMeret,  qol  In  comitiis  consularibus  et  praetoriis  Verris  anki- 
^fivisseot,  relictos  autem  esse  ferine  decem  comitioxum  aediliciorum 
vmnr,  Ceterofn,  quod  ad  verba  Ciceronis  ^ pertinet,  quam  piures  vi^ 
k Strphsnua,  sknii  extat  iu  Guelf.  ani.  ^qnae  verba  confundi  a librariis 
bcoit  Drabcxi^.  ail^Liv.  4,  31  init.,  nec  dbi  .posae  puto  quamplrtres 
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33  tribuum  noctu  ad  istum  vocatos.  Ex  quibus  quidam^ 
qui  se  omnia  mea  causa  debere  arbitrabatur  j eadem 
iUa  nocte  ad  me  venit:  demonstra^  qua  iste  oratione 
usus  esset:  commemorasse  istum,  quam  liberaliter  eos 
tractasset  etiam  antea,  cum  ipse  praeturam  petisset, 
et  proximis  consularibus  praetoriisque  comitiis;  deinde 
continuo  esse  pollicitum  quantam  vellent  pecuniam,  si 
me  aedilitate  deiecissent.  Hic  alios  negasse  audere, 
alios  respondisse,  non  putare  id  perfici  posse:  inven- 
tum tandem  esse  fortem  amicum  ex  eadem  familia,  Q. 


coniunctim.  Meoruniy  quod  primas  adiecit  P.  Manatios,  in  meis  omni- 
bus extare  videtur,  certe  nihil  enotatum  est. 

§.  23.  omnia  mea  causa  debere']  In  libris  mstis  omnibus,  quan-l 
tum  intelligcre  possum,  fiicere  ante  debere  adiicitur:  nam  Lalamantio, 
sollemni  qunsi  formula  in  plerisque  libris  suis  sic  esse,  uti  Graevius  vo- 
luerit, i.  e.  ut  illud  verbum  abiicerelur,  confinnanti,  non  credo.  Abii- 
citur  autem  secundum  Asconii  interpretationem,  subinlclligi  facere  do- 
centis, Cumque  post- P.  ittanutium  omnes,  excepto  Gnitero,  sunt  secuti. 
Emestius  etiam  addit,  sic  iubere  Ciceronianam  consuetudinem  et  ele- 
gantiam Latinitatis : sed  magnopere  vellem  virum  eruditum  docuisse,  num 
quod  eius  elegantiae  exemplum  invenerit  praeter  ea,  quae  sunt  ad  Atti, 
cum  XV,  3 eius  causa  et  cupio  et  debeo^  et  ad  Fam.  XllI,  75  cuius 
causa  omnia  cum  cupio  ium  mehercule  etiam  debeo  ^ quae  quidem 
quam  excusationem  admittant,  nemo  non  videt,*  Nolui  tamen  meo  indi- 
cio • diffidens  ab  omnium  opinione  et  veteris  interpretis  auctoritate  dis- 
cedere. 

continuo]  Hanc  vocem  primas  adiecit  Car.  Stepbanus,  cumque  con- 
tra institutam  rationem  irrepsisset  in  Lambinianas  repet. , ad  Gnitemm 
ceterosque  quasi  furtim  pervenit.  Extat  autem  tantum  in  codd.  melio- 
ris familiae  et  Lag.  29.  42,  qui  illorum  scripturas  nonnunquam  exliib^^ 

Hic  alios]  Sic  ambo  GuelL  et  edit.  Steph.  ex  qua  in  Lainbinia- 
nam  et  eins  repetitores  venit,  id  quod  Gnitemm  fefellit,  qui  alioquin 
band  dubie  veterem  scripturam  hoc  revocaturus  fuisset,  in  codicibus  de- 
terioris familiae  omnibus  extantem.  Sed  frequenter  sic  ea  particula  uti 
Ciceronem  io  narratione  neminem  fugit. 

■ incenium  tandem]  Vulgo  inventum  tamen  — et  fuisse  tamen, 
qnae  particulae  repetitio  Hotomanum  oifendit,  ut  posteriore  loco  /on- 
dem  scribi  vellet.  Equidem  priore  potius  sic  scribendum  . putavi  Guelf.  1 
auctore  usus  eatenus,  quod, in  eo  libro  legitur  tantum»  Altero  auteia 
loco  et  tamen  est  pro  atque  adeo  correctionis  causa,  nec  videtur  sine 
detrimento  sententiae  mutari  posse.  Cic.  in  Cat.‘l,  8 §.  20  /VW  rr- 
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I 

Verrem,  Romulea,  ex  optima  diTisonim  disciplina,  pa- 
j tris  istius  discipulum  atque  amicum,  qui,  HB  quingen- 
tis milibus  depositis,  id  se  perfecturum  polliceretur: 

1 et  fuisse  tamen  nonnullos,  qui  se  una  facturos  esse 
■ icerent.  Quae  cum  ita  essent,  sane  benivolo  animo 
me,  ut  magnopere  caverem,  praemonebat 
I Sollicitabar  rebus  maximis  uno  atque  eo.  perexi-9 
500  tempore  Inurgebant  comitia;  et  in  his  ipsis  oppu-24 
pabar  grandi  pecunia:  instabat  iudicium;  ei  quoque 
^ oegotio  fisci  Sicilienses  minabantur:  . agere, . quae  ad 
! mdicium  pertinebant,  libere,  comitiorum  metu  detende- 
bar; petitioni  toto  animo  servire  non  Hcebat: ' minari 
denique  divisoribus  ratio  non  erat,  propterea  quod  eos 
btelligere  videbam,  me  hoc  iudicio  districtum  atque  . 

I dbiigatom  futurum.  Atque  hoc  ipso  tempore  Siculis  25 
denuntiatum  esse  audio,  primum  ab  Hortensio,  .domum 
- ad  illum  ut  veuirent:  Siculos  in  eo  sane  liberos  fuisse, 

' qui  quamobrem  arcesserentur  cum  intelllgereni, ..non 
' venisse.  Interea  comitia  nostra;  quorum  iste  se,  ut 

ceterorum  hoc  anno  ^comitiorum  dominum  esse  arbi- 

• * 

I V 

^ feran\  id  quod  abhorret  a meU  moribus:  ei  tomen  faciam^  ut  in- 
UiUgag^  quid  hi  de  te  sentiant, 

Romu2eai\  Valgo  Romilia^  sed  secutas  snm- 6aelt  1.  Vide  Laa- 
redamm  et  alios  ad  or..  II  in  Roll.  c.  29.  Varro  ^dem  lib.  V de  L. 

U c.  9 RonuUam,  dicit,  sed  Festas  Romuliam, 

§,  24.  in  his"]  Addidit  Emest.  in  ex  Guelf.  2,  sic  etiam  antiquior 
etLeid.  ctxm  Lag.  29,  et  ediderat  iam  olim  Stephanns.  — non  lice- 
, Eieet  qood  bic  in  mlgaribos  libris  propter  iudicium,  an- 

j cbritate  libronun  meliomm,  utriusqae  GnelL  Leid.  Lamb.  r.  c.  in  marg. 

I 9p.  et  editt.  Steph.  Lambinique  nsus. 

1 §.  25.  non  venisse\  Grammaticam  Imios  loci  rationem,  in  qoa  re* 

I m mterpres,  qaem  Ascomnm  vulgo  dicimus,  haercbal,  docte  Garatonias 
I rxpiiciut.  Nimimm  quV  non  cum  Infinitivo  coniangendnm,  sed  cum  ver- 
I iif  cum  intelligerent^  et  Accusativus  ad  vemsse  subinteUigendus.  Ce- 
^mm  ordinem  verbomm  ex  utroque  Guelf.  et  Lag.  29  hunc  restitui 
' Suvlos  in  eo  sane  liberos  fuisse  y cum  antea  legeretur  Siculos  sane 

is  eo  liberos  fuisse,  ’ » 
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trubatur,  liaberi  coepta  Cursare  iste;  homo  po> 

tenSf  Cum  filio  blando  et  ^'atioso  circum  ;tribus:  pa- 
ternos amicos,  hoc  est  dhisores,  appellare  omnes  et 
convenire.  Quod  cum  esset  intellectum  et  animadver- 
sum, ' fecit  animo  libentissimo  populus*  Romanus,  ut, 
cuius  divitiae  me  de  fide . deducere  non  potuissent,  ne 
eiusdem  pecunia  de  honore  deiicerer.  > 

26  • • Posieaquam  illa  petitionis  magna,  cura  liberatus 
sum,  animo  coepi  inuito  magis  vacuo  ac  * soluto,  niliil 
aliud  nisi  de  iudicio  agere  et  cogitare.  ReperiOi  iu-  | 
dices,  haec  ab  istis  consilia  inita  et  constituta,  .ut,'  qua-  , 
cunque  opus  esset  i ratione,  res  ita  duCeretur,'  ut  apud 
M.  Metellum  praetorem  causa  diceretur.  In  eo  ^Se  , 
haec*  commoda:  primum  M.  Metellum  amimssiihum: 
dekide  Hortensium  consulem  non  soluna,  sed  etiam  ' 
Meiellcim;  qui  quam  isti' sit  amicas,  attendite: ; dedit  ^ 

- i ■’  MMi.i.;  m-  ’ i . ‘ ^ 1 

/ ’ 

* §.  25.*u/  ^ ne  eiusdem  pecunia 'de  honore >daicerer\  i 

SiephiMliaBa  (Lomb.). lectio,,  profecta  a co44«  tum.  iUiuf,  i 

iiiriusqiie  et  Leidensis,  et  Lag.  29.  42  alioniiuque  non  pauconim,  a t|ua 
non  inalliitn  abit  Maaatlana,  quam  Gruteriis  ^et' Lalamalit.  postea  iaciH 
comprobarunt,  ne  eiusdem  pecuniis  — deiicerer^.  (Jraevius  contra  edi- 
tionum priucipum  scripturam  ne  eiusdem  pecuniae  — deiicerent,  quam 
in  cod.  Franc.  invenisset,  ^praetulit,  eiimquc  Efnestiu^  est  secutus.'  S^d 

nec  istarum  edd.  ncc  codicis  Franc.  nlla  esse  in  bi^  orationibus'  aucto* 

• • • « 

litas  debet,  et  quod  Eniestius  adiecit,  deii cerent  melius  convenire  verbo 
fecit  ^ nullum  plane  inibi  certe,  sensum  habere  videtur.  Dicerem  po- 
tius, cum  praecessisset  cuius  divitiae  me  deducere  noh  potuissent^ 
aptius  similem  constructionem  sequi,  ne  eiusdem  pecuniae  ddictreni^ 
nisi  hoc  intelligerem,  iHa  verba  feeit  populus  — ut  ne.  deiicerer  dicUi 
esse  more  Ciceroniano  pro  pojmlus  — me.deiici  non.est  passuo. 
Denique  in  utraque  scriptura  ^ Manutiaoa  et  Graeviana  pluralis  nume* 
rus  pecuniarum  de  unius  hotniiiis  minime  placet,  neque,  sic 

loqui  Ciceronem  memini. 

§,  26.  deinde  Hortensium  consulem  non  solum  ^ sed  etiam 
Metellum]  Garatonius  bi  editione  Veneta  (et‘  omnino  in  principibus 
omnibus  usque  ad  luntinam,  ut  etiam  cod.  Uuyd.)  se  «invenisse  ac, pro- 
basse scHbit:  deinde  Hort,  consulem:  eos  non  solum^  sed  etiam  cet. 
Similiter  Guelf.  ant. ; conades  eos  que  non  solum.  Sed  nihil  muto, 
proptcrca  quod  istud  eos  nihil  aliud  ^i^l^tar  esse  quam  nota  -6W..  . 
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enim  praerogativam  suae  voluntatis  eiusmodi,  ut  isti 
pro  praerogativis  iam  reddidisse  videatur.  An  me  ta-27 
dturtuD  tantis  de  rebus  existimavistis,  et  me  in  tanto *  * 
rei  publicae  existimationisque  meae  periculo  cuiquam 
consulturum  potius,  quam  oflficio  et  dignitati  meae?  Ar- 
cessit alter  consul  designatus  Siculos:  veniunt  noii- 
nofli,  propterea  quod  L.  Metellus  esset  praetor  in  Si- 
cilia; cum  his  ita  loquitur:  se  consulem  esse:  fratrem 
SQum  alterum  Siciliam  provinciam  obtinere,  alterum  ^ 
esse  quaesiturum  de  pecuniis  repetundis:  Yerri^ne  no- 
ceri possit,  multis  rationibus  esse  provisum.  Quid  est,  10  . / > 

epeso,  Metelle^  indicium  corrumpere,  si  hoc  non  est?  ^ 

» 

i 26.  iam  reddidisse]  Hotomanns  coniecerat  eam^  qnod  Lambinos 

* itore  recepit,  et  Graterus  ex  repet,  edit.  Lambinianae  texta,  in  quem 
^serat,  propagavit.  Sed  quamquam  sic  legi  in  Lag.  09  et  dOJnre* 
ceterorum  tamen  librorum  omuiam  auctoritas  plus  ralere  debet, 
b pertinet  iam  ad  studium  et  initium  gratiae  referendae,  quod  inest  in 
^ reddidisse , pro  quo  ambo  Guelf.  mendose  redisse.  Pluralem 
}Kifrogativas  de  binis  comitiis  ntriusqne  Metelli,  consularibus  et  prae* 

‘viii,  interpretatar  Ferratius  Epist.  lU,  5,  et  intelUgit  iribus.  Equidem 
de  binis  comitiis  Ciceronem  accnratins  dicturum  fuisse  putem,  een* 
iviat  malim  intelligere,  quae  tribu  praerogativa  continentur,  eamqne 
d causam  et  ipsae  praerogativae  dicuntur  (vide  p.  Plane.  33  §.  49). 

de  duplici  sortitione  et  tribonm  et  centuriamm  eius  tribns,  qna 
^ re  dicit  Abraniiu8_ad  Phil.  II,  33,  nibil  inveni.  Rennntiatur  tribas 
pnerogativa,  yocatnr  eins  prima,  secanda,  tertia  classis  rei.  quae  quot 
^c&torua  habeant  ex  descriptione  populi  sciant  illi,  qnt  eomitiis  prae- 
ibat, V.  c.  iribus  Palatinae " iuniornm  prima  classis  babet  unam  centn-' 

'Ua.  (nam  boc  quidem  ex  Cic.  de  rep.  If,  00  constat,  tum,  cnm  nu- 
35  triboom  immotas  et  immobUis  fuit,  septuaginta  centurias  to- 
^ primae  classis  populi  fuisse)  ceterae  unam  semis:  iam  qui  tribum 
iuniomm  tulit,  si  ea  praerogativa  est,  duas  semis,  et,  addita 
^nim  tribu,  quinque  centurias  praerogativas  tulisse  dicitur.  Cf.  , 
d V,  15  §.  38. 

07.  et  me  in  tanto]  Sic  edd.  principes  usque  ad  Maugerium  et 
b ceteris  onus  Stephaous,  codices  autem  nostri  omnes.  Vulgo  me 
aattitiir.  — JL,  Metellus]  Quin  L.  sit,  dubium  esse  nequit  ex*  tot 
‘*^loeU|  ubi 'de  successore  Verris  dicitur  (cf.  II,  4.  111,  53)  sed  in 
cl  itt*ediL‘prineipibQ8  est  Q.'  MeteUue.'  Primus  correxit  .Victo- 
IV,  dab|de  <el*  pessime  fecit  Lambinus 'quod  a 

Stepbnn  ano  dveessit.  •<.  ..  .->•  « 
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testes,  praesertim  Siculos,  timidos  homines  ct  afflictos, 
non  solum  auctoritate  deterrere,  sed  etiam  consulari' 
metu  et  duorum  praetorum  potestate?  Quid  faceres 
pro  innocente  homine  et  propinquo,  cum  propter  ho- 
minem perditissimum  atque  alieuissimtim  de  offleio  ac  | 
dignitate  decedis,  et  committis,  ut,  quod  ille  dictitat,  i 
29alicuii  qui  te  ignoret,  verum  esse  videatur?  , Nam  hoc  , 
Verrem  dipere  aiebant,  te  non  fato,  iit  ceteros  ex  ve-  j 
stra  familia,  sed  opera  sua  consulem  factum.  Duo 
igitur  consules  et  quaesitor  erunt  ex  illius  voluntate.  | 
. : Non  solum,  effugiemus,  inquit,  hominem  in  quaerendo, 
nimium  diligentem,  nimium  servientem  populi  existi- j 

/§.  28,  tnnoc,  homj  Hoc  ordine  Lamb.  y.  c.  in  inarg.  repet,  ct  ^ 
ambo  Gneir.  Vulgo  hom^Jnnoc,  — qui  te  ignorei]  Sic  Latinitatis  ra- ) 
tio  postulat,  quouiam  non  de  certo  quodam  homine,  sed  qui  esse  pos»  i 
sit,  dicitor,  et  exhibet  edit.  Stephaui  (Lamb.)  cum  GoeliL  et  Lag.  29.  ^ 
Vulgo  ignorat, 

§.  29.  te  non  fato]  Fuisse  Naevii  versam  Fato  Metelli  Romae 
fiunl  Consules  tradit  Asconios,  coi  reposuisse  Metellos  Saturnium  hunc  ' 
Malum  dabwd  Metelli  Naevio  poetae  excqoitur  Terentianus  Maurus  ' 
de  metris.  Neque  tamen  poetam,  si  Naevios  fuerit,  veterem  illum  et 
celebrem  Cn.  Naevium,  belU  primi  Punici  scriptorem,  fuisse  puto,  qui  ' 
mortuos  est,  Cicerone  suctore  in  Bruto  c.  15,  a.-  a.  Chr.  nat.  204,  quo 
lcm|)ore  Xiierat  quidem  onus  Metellus  Cos.  a.  206,  et  illius  pater,  aut 
avos  fortasse,  medio  bello  primo  Punico,  verumtamen  admirabilis  illa 
familiae  Metellonim  felicitas  non  prius  quam  ab  anno  143  et  142  a Cbr. 
coepit,  quo  fratres  Q.  et  L.  Metelli  Coss.  facU  sunt,  immo  vero  exa- 
gitari non  potuit  nisi  Graccborom  aetate,  cum  illorum  fratrum  alterius 
quattuor,  alterius  duo  lilii  omnes  deinceps  summos  in  rep.  honores  nan- 
ciscebantur. Intro  XII  ferme  unnos^  ait  Velleius  lib.  11  c.  11,.  A</- 
ius  temporis  (i.  e.  ante  consulatum  Q.  Metelli  Numidici  a.  109)  ro/i- 
sules  fuere  Metelli  aut  censores  aut  triumpharunt  amplius  XII, 
Itaque  Naevii  nomen  celebri  versui  adhaesisse  poto,  quod  constabat  il- 
lam veterem  poetam  inimicitias  cum  principibus  civitatis  Quintoque 
Metello,  Consule  a.  206,  exercuisse,  eamque  ob  causam  Italia  relegatam 
esse,  testibus  A.  Gellio  Noct.  AlU  IU,  3 et  Eusebio  in  Chronico  ad 
Oiymp.  144. 

‘ quaesitor]  Ambo  Guelf.  et  Lagom.  omnes  praeter  42  quaestor^ 
nsu  repugnante.  — nimium  diligentem]  At  idenl  Cio^ro  in  Bruto  c.  68, 
quamquam  de  re  maiore,  perfecUone  eloqueuliae, 'Sgen^  .houliBis 
dem  naturam  negligentemque  reprehendit.  -wj  •••• 


N 

72 


DIgitized  byGoogla 


73 


in  C.  TEBBIM  ACTIO  1,  .C.  10.  > 

« 

mationii  M*.  Glabrionem:  accedet  etiam  nobis  illud. 

m 

iadex  est  ZVL  Caesonius,  coUega  nostri  accusatoris, 
bmo  in  rebus  iudicandrs  spectatus  et  cognitus ; quem 
minime  expediat  esse  in  eo  consilio,  quod  conemur 
^qua  ratione  con*umpere,  propterea  quod  iam  antea, 
cam  iudex  in  luniano  consilio  fuisset,  turpissimum  il-. 
lod  facinus  non  solum  graviter  tulit,  sed  etiam  in  me- 
£om  protulit:  hunc  iudicem  ex  Calendis  lanuar.  non 
habemus.  Q-  Manlium  et  Q.  Cornificium,  duos  seve-  30 
nssimos  atque  , integerrimos  iudices,  quod' tribum  ple- 
bis tum  erunt,  iudices  non  habebimus.  P.  Sulpicius, 

I iudex  tristis  et  integer,  magistratum  ineat  oportet  Non, 

[ Decembribus.  M.  Crepereius,  ex  acerrima  illa  eque- 
I 5tri  familia  et  disciplina,  L.  Cassius  ex  familia  cum  ad 
ceteras  res,  tum  ad  iudicandum  severissima,  Cn.  Tre- 
f cieliius,  homo  summa  religione  et  diligentia,  tres  hi 
homines  veteres  tribuni  militares  sunt  designati:  ex 

29.  etiam  nobis]  Sic  ambo  Gucif.  et  Lagom.  praeter  43  omnes, 
ite  Uuyd.  Yulgo  nobis  etiafn.  Perinde  Tidetar  esse,  quo  loco  diam 
panatnr,  mm  non  ad  unam  yerbnm' pertineat,  sed  opponatur  ei,  qnod 
pcaecedii,  non  solum,  — in  luniano  consilio]  in  causa  .yeneiicii  Clu-  ' 
tsllani,  cui  quaestioni  C.  lanios  iudex  quaestionis  praefuit,  a.  74.  Vide 
p.  Cluentio  imprimis  c.  29. 

non  habemus]  Praesens  pro  Futnro  exhibent  libri  fere  omnes 
gMB.  et  Guel/.  1 com  edit.  Stephaniana,  cui  consensui  cur  non  praea- 
moM  nulla  profecto  cansa  est,  probabilis  etiam  variatio.  Sed  post  in 
aufuine  Manlii  libri,  nt  solent,  non  constant : Stepb.  et  Guelff.  Lag.  27. 

29  Mallium^  alii  Lagom.  Manilium, 

$.  30.  cyportd]  Sic  Stepfaanus  et  vet.  cod.  in  margine  Lambinia* 
tae  repet,  nostriqne  Guelif.  Lagom.  29.  Valgo  necesse  est,  Mensium 
••mioa,  quae  plene  scripsimos,  sic  in  libris  mss.  leguntur.  Sed  qui 
3e  ma^stratus  Snlpicii  fuerit,  et,  si  Tribunatus  pl.  fuerit,  cur  homo  a 
pioribos  doobas  dirimatur,  et  Non.  Dec.  initnnis  dicator,  cnm  satis  con- 
itet  Tribunos  plebis  a.  d.  IV  Idus  Dec.  inisse,  nemo  adhuc  excogitavit. 

cum  ad  ceteras]  Volgo  tum:  nos  in  perspicua  re  secuti  sumas 
edit  Stepb.  (Lamb.)  qnocum  lemma  Asconii  et  Gnelf.  2 Lag.  29  con* 
«iUt.  Guelf.  1 omittit.  — homines  veteres]  simpliciter  dici,  quod  in 
laude  positum  sit,  insolitum:' itaque  annotant  veteres  interpretes  esse 
pm  gravibus,  antiquae  severitatis,  sicut  vetus  illa  ac  singularis  inno- 
caUia  legitor  JUt  dixerim  potius  esse  exerciUios,  rerum 
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. Calendis  lanuariis  non  indicabunt.  Subsortiemur  etiam 
in  M.  Metelli  locum,  quoniam  is  huic  ipsi  quaestioni 
praefuturus  est  Ita  secundum  Calendas  lanuar.  et  prae- 
tore et  prope  toto  consilio  commutato,  magnas  accu- 
satoris minas  magnamque  expectatlonem  iudicii  ad  no- 

31  strum  arbitrium  libidinemque  eludemus.  Nonae  sunt 
hodie  JSextiles : hora  viii  convenire  coepistis.  Hunc 
diem  iam  ne  numerant  quidem.  X dies  sunt  ante 
ludos  votivos,  quos  Cn.  Pompeius  facturus  est  Hi 
ludi  dies  xv  auferent:  deinde  continuo  Romani  coii-i 
sequentur.  Ita  prope  xl  diebus  interpositis,  tum  de- i 
nique  se  ad  ea,  quae  a nobis  dicta  erunt,  responsu-i 
ros  esse  arbitrantur:  deinde  se  ducturos  et  dicendo ^ 
et  excusando  facile  ad  ludos  Victoriae:  cum  his  ple-| 
beios  esse  coniunctos:  secundum  quos  aut  nulli,  aut ^ 
perpauci  dies  ad  agendum  futuri  sunt.  Ita  defessa  ac^ 

iudicionimque  gnaros.  Antiqui  hominex  p.  Kosc.  Amer.  9 sant  sim- 
plices et  aperti.  — cons.  corAmJ  Goeif.  1 toto  commutato  consilia^  , 
sed  ambo  et  Stepb.  (Lamb.)  expect»  iudicii^  quod  maluimus  quam  vulg. 
iud.  expcct,  . . 

§.  31  hora  Sic  Gnelff.  et  codd.  alii^  uti  Tocantur  in  roarg.  . 

Lamb.  rep.  Tulgo  hora  nona.  Eadem  varietas  est  lib.  II,  c.  37  § 9 1 
nimirum  in  notis  numerorum.  Cum  decima,  extrema  esset  (vid.  lib.  II, 
17)  communi  instituto,  si  nona  iudices  convenissent,  operae  plane  pre- 
tium non  fuisset.  Causam  autem  cor  non  prius  iudices  convenerint 
eam  fuisse  censendum  est,  quod  eo  die  Senatus  fuit  legitimus,  <pio 
misso  in  indicio  adesse  coeperunt.  — ludos  votivos]  Ob  victoriam  Ser- 
torianam, tradit  Asconius.  Eorum  igitur  initium  futomm  erat  die  16.  ' 
Sext.  Lndi  Romani  a die  4 usque  ad  19  Sept.  celebrantur.  Com- 
puta et  invenies  triginta  quinque  ^es  esse,  i.  e.  -prope  XL,  Inde  us- 
que ad  ludos  Victoriae^  institui  solitos  a die  27  Oct.  sunt  triginta  se- 
ptem dies  ludis  vacui.  Plebeii  a d.  4 INov.  usque  ad' 17  liunt.  Vide 
Calendaria  antiqua  in  Orellii  Collect.  Inscript.  Tom.  II. 

excusnndoj  Edd.  principes  et  codd.  fere  omnes  (nisi  forte  Lalaman- 
tio  fidem  babes  de  suorum  codicum  ad  libidinem  testanti)  etiam  GoellT. 
Steph.  accusando^  sed  neque  hoc  neque  quod  JLiambinus  edidit  recusando 
probari  potest,  recteque  lontinus  editor  emendavit.  Talis  excusatio  ne 
quis  in  ius  vocaretur,  fuit  funus  familiare  p.  Rab.'  perd.  reo  c.  3,  ubi 
vid.  Emest.  — perpauci]  Sic  Gnelfi  antiq.  et,  Lagom.  29,  .quod  quia 
oratoris  sententiam  adiuvat,  recipere,  pro  ;vulg;  pauci  netnu  dnbitaverit. 
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refrigerata  laccusatione,-  rem  integram  ad  M.  Metellum 
praetorem  esse  venturam.  Quem  ego.liomiuemi  si  eius 
Odei  diCTisus  essem,  ;iudicem  non  retinuissem  : nunc  ta^33 
lueii  Iioc  animo  sum,  ut.  eo  iudice,  quam  praetore, ,han$ 
rem  transigi -malim,  et  iurato  suam,  quam-iniurato  alior 
rum  tabellas  committere.  ■ ■ . -.i 

. f t % , • • *•  * 

]Nmuc  eso,  iudices,  iam  ,vo3  consulo,  quid  mihi  11 
laaenclum  putetis:  id  enim. consilii  mUii  profecto  taciti 
dabitis  , „ quod  ,egomet  mibt  necessario  capiendum  in- 
telligo.  Si  utar  ad  dicendum  meo  legitimo , temporej 
mei  laboris , iii^i^triae ; diljfgentiaeqpe . capiam  ^fructum, 
et  ex.  accuratione  perAeiam,  ut  nemo  unquam jpost  bo- 
minum  memoriam  paratior,  vigilantior,  conipqsitior  ad 
hidicium  venisse  videatm*.  Sed  in  hac  laude  industriae 
meae,  reus  ne  elabatur,  summum  periculum  est  Quid 
est  igitur,  quod  fieri  possit?  Non  obscurpm,  qpinor,^ 

I.  ■ ■■■■  ^ i 

t 31.  n/rigeroia2  <Cle.  Planc^  23  crimen  de  nummis  caluit 
ft  reemii,  uune^if^  causa  'fefrixiU  — . Metellum,  praetorem)^ 
teram  vocem  primas  adied^  Victorias,  et  legitar  in  GoelfT.  Lag.  29:  a 
ceteris  Lagoinarsinianis , flayd.,  'aliis  haud  dubie  deterioribus  abest.  ‘ i 

§.  32.  hoc  animo2  Valgo  eo,  ged’ Aequor  Gaelf.  1,  La^.'2^.‘ 
nume  ego^  iuiUeesJ  Qaod  Emestius  cttm  qoadam  dabitatione  conie- 
cit  noa  ego^  UeeUos  probavit',  SebiiUias  adeo  in  textum  recepit,,  It^- 
ito  ille  «piidem  festinantius,  nam  si  non  esset,  sequi  debuit  daretis. 

Et  postea  eadem  ratione  quaerit  Cicero:  quid  est  igitur  quod  fieri  ' 
possit  ? Quod  autem  subiecit  'enhn,  eo  pe^iaet  quasi  dixUs^  et  id  qoi* 
deia  tuto  facere  pogsum.  De  rera' comidtaiioiie  nemo 

eje  accusatione'^  INescio  an  Ernestio  h.  L iure  parea^r  in  abii- 
nenda  praepositione.  Certe  nunc  mihi  locus  non  snccurrit,  quo  quis 
bonus  auctor  dixerit  fere:  ex  has  re  perfidam^  ut  doctus  et  intelli- 
ftems  existimer,-  In  Giielf.  2 non  legitur  quod  et  ipsdnt  «ibi  prdr- 
potat  Emestius.  , ... 

compositior^  A retere  scholiasta  anonymo  copiosior  explicatur,  quod 
Graerio  volgatae  scripturae  praeferendam  Widebatur,  ceteris  non  itein. 
Xeqne  videto  orator* copiam  orationis  satis  modeste  praedicare  posse, 
pumyis  ea  consequatur,  si  apparatam  studiose  .collectum  et  diligenter 
compositam  attulerit.  ' . 

quid  sst  igitur"]  Guelf.  2 quid  est  ergo.  Post  GuelE  1 atque 
abscen.  mendose,  item  pro  secundum  habet  iuxta  ecl  secundum,  • 
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33neqne  absconditam.  Fructum  istum  laudis,  qui  ex 
perpetua  oratione  percipi'  potuit,*  in  alia  tempora  re-i 
• servemus:  nunc  hominem  tabulis,  testibus,  privatis  pu- 
bhcisque  litteris  auctoritatibnsque  accusemus.  Res 
omnis  milii  tecum  erit,  Hortensi.  Dicam  aperte.  Sil 
te  mecum  dicendo  ac  diluendis*  criminibus  in  hac 'causa  i 
contendere  putarem,  ego  quoque  in  accusando  atque i 
in  explicandis  criminibus  'operam  consumerem:  nunc, 
/quoniam  pugnare  contra  me  instituisti,  non  tam  ex  tua  i 
natura,  quam  cx  istius  tempore  et  causa,  ^ malitiose, i 
necesse  est  istiusmodi  rationi  aliquo  consilio  obsistere., 
34 Tua  ratio  est,  ut'  secundum  binos  ludos  mihi  respon-i 
dere  incipias;  mea,  ut  ante  primos  ludos  comperendi-i 
‘nem.  Ita  fiet,  ut  tua  ista  ratio  existimetur  astuta, j 
meum  hoc' consilium  necessarium.  ’ ‘ * j 

I 

J2  Verum  illud,  quod  institueram  dicei^e,  ^^!!!  reiii' 
tecum  esse,  huiusmodi  est.  £go,  cum  hanc  causam ' 
Siculorum  rogata  recepissem,  idque  mihi  amplum  et| 
praeclarum  existimassem,  eos  velle  meae  fidei  diligen- 1 
tiaeque  periculum  facere,  qui  innocentiae  abstinentiae- ' 
que  fecissent:  tum,  suscepto  negotio,  maius  mihi  quid- ' 
dam  proposui,  in  quo  meam  in  rem  publicam  vohih- 
35  tatem  populus  Romanus  perspicere  posset  Nam  il- 
lud miia  nequaquam  dignum  industria  conatuque  meo 
videbatur,  istum  a me*  in  indicium  iam  omnium  iudi- 
cio  condemnatum  vocari,  nisi  ista  tua  intolerabilis  po- 
tentia et  ea  cupiditas,  qua  per  hosce  annos  in  quibus- 
dam iudiciiis  usus*  es,  etiam  in  istius  hominis  despe- 
rati causa  interponeretur.  Nunc  vero,  quoniam  haec 
te  omnis  dominatio  regnumque  iudiciorum  tantopere 

delectat^  et  'sunt  homines,  quos  libidinis  infamiaeque 

« 

$.  34.  in  rem  pubL"]  Sic  prisma  Nangerioa,  sed  Stepb.  codicis  sui 
scripturam  expressit  in  re  pnbL  quae  eadem  est  in  Goelf.  ambobus. 
Po^  Guelt  i inyerso  ordine  verbb.  n€4fue  taedeat  neque  pudeat. 
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suae  neque  pudeat,  neque  taedeat ; qui  quasi  Ae  indur 
stria  In  odium  offensionemque  populi  Romani  irruere 
rideantur:  hoc  me  profiteor  $uscepisse,.magnuni  for- 
tasse onus,  et  mihi  periculosum,  verumtamen  dignum,  . 
in  quo  onmes  nenos  aetatis  industriaeque  meae  con-  , 
tanlerem.  Quoniam  totus  ordo  paucorum  improbitate  36 
K audacia  premitur  et  urgetur  infamia  iudiciorum,  pro- 
^teor  huic  generi  hominum  me  inimicum  accusatorem, 
odiosum,  assiduum,  acerbum  adversarium.  Hoc  sumo, 
mihi  deposco,  quod  agam  in  magistratu,  quod  agam 
a eo  loco,  ex  quo  me  populus  Romanus  ex  Calendis 
bmiar.  secum  agere  de  re  publica  ac  de  liominihn^ 
iaprobis  voluit;  hoc  munus  aedilitatis  meae  populo  Ro- 
^0  amplissimum  pulcherrimumque  polliceor.,  Mo- 
praedico,  ante  denuntio;  qui  aut  deponere,  aut 
•ripere,  aut  accipere,  aut  poUiceri,  aut  sequestres, 

t 36.  premitur  et'^  Haec  duo  verba  absunt  a Gnelf.  ani.  — /im- 

*wwji  occusaioretn]  Memmius  verba  ineleganter  perturbari  vulgo  cumf  » 
inimicum^  accusatorem  odiosum^  assiduum^  acerbum  adver* * 
tic  coniecit  commutato  ordine  scribendum  esse : inimicum  odio- 
«i,  accusatorem  assiduum^  acerbum  adversarium^  eumque  imitatus 
^Umbinus.  Vim  hoc  quidem  alTerre . acriptori  est,  cum  nullus  vetus 
^aactor  accedat,  quamquam  ratio  non  obscura  est.  Vide  autem  nnm 
consequare,  si  inimicum  accusatorem  conlnngas,  reliquis  non' 

^ n cumbatis.  Meque  enim  accusator  semper  inimicam  se  profite* 

({lin  etiam  fide  et  officio  ductos  accusare  potest,  nulla  propria  animi 
^■Botione  excitatas. 

» 

dac  sumo^  Vulgo  hoc  mihi  sumo^  sed  sumo  sine  Dativo  perso- 
^ nt  suscipio,  £t  abest  mihi  a Steph.  edit,  et  Guelfl  ambobus. 

ttcum  agerr]  Edd.  vett.  usque  ad  Victoriam  et  codd.  Lagom. 

’^et  praeter  37  Hujd.  ct,  quod  miror,  etiam  Stepb.  editio  secum  ha- 
oeadose.  • . t 

kominibus  improbis]  quos  in  indicium  populi  vocare  Aedilibus  li* 

^ Telut  feminas  stupri  suspectas,  Liv.  35,  3,  pecuarios,  fortasse  qui 
^ dus  sacros  depavissent  Liv.  33,  42  et  35,  10,  alios,  «pi  bonis  mo- 
Docerent  Sed* vereor  tamen,  ne  potestatis  snae  fines  Cicero  Ae- 
^ >«pergredi  visos  esset,  • si'  cUam  indiciomm  cormptoret  persequi 
^4uiet 

fecipere]  dicit  As^onins  eom,*qni  pro  indicatnro  spondet,  quod  m 
I ^ Terbonio  oppositione  verum  non  est  MUu  quidem  recipere  vid^* 
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ant  inteqiretes  corrumpendi  iudicii  solent  esse;  qui- 
que ad  hanc  rem  aut  potentiam  aut  impudentiam  suam 
professi*  sunt,  abstineant  in  hoc  iudido  manus  animos- 
13  que  ab  hoc  scelere  nefario.  Erit  tum  consid  Horten- 

37  sius  cum  summo  imperio  et  potestate,  ego  autem  ae- 1 
dilis,  hoc  est,  paulo  amplius  quam  privatus:  tamen  { 
haec  huhismodi- res  est,  quam  me  actonim  esse  pol-< 
liceor,  ita  populo  Romano  grata  atque  ineunda,  ut  ipse  < 
consul  in  hac  causa  prae  me  minus  etiam,  si  iieri  pos-  ’ 
sit,  quam  privatus  esse  videatur. 

Omnia  non  modo  commemorabuntur,  sed  etiam,  ^ 
Expositis  certis  rebus,  agentur,  quae  inter  decem  an- 
nos, posteaquam  iudicia  ad  senatum  translata  sunt,  inj 

38  rebus  indicandis  hefaiie  flagitioseque  facta  sunt.  Co-< 
gnoscet  ex  me  populus  Romanus,  quid  sit,  quamobrem,^ 
cum  equester  ordo  indicaret,  annos  prope  quinqua-' 
ginta  continuos,  in  nullo  iudice  equite  Romano  iudi-, 

cante  ne  tenuissima  quidem  suspicio  acceptae  pecuniae  = 

* 

tor  S6(pie8ter  «b  eo,  qoi  deponit  peenniam.  Itaque  ne  ordinem  quidem ' 
▼erborum  muto,  quamquam  oceip*  aut'recip,  Lagora.  20  et  edit.  Lam* 
bini  exbibet,  hio  quidem  secundum  Asconium. 

' §.  37,  ageniur]  i,  e',  oratorie  tractabantur,  onm!  cum 'affectu  et 

copia  verborum.  Cf.  Diviii.  12  §.  30  obi  exponere  et  agere  opponun- 
tur. — ini  er  decem  annos^  i.  c.  per  tot  annos,  uti  Holom.  aRatis  lo- 
cis pro  Quiitt.  c.  14  init;  pro  lege  Manii,  c.  23  docet.  Lectio  satis 
certa  relt.  codd.  iiistorum  et  ulriusque.Guelf.  testimoniis,  at  in  etlcl.’ 
vett.  usque  ad  Alditin  nepotem  legebatur  intra  iJecem  annos^  quod  est  w/- 

Mis  anh/Sf  cuin  fuerint  adeo  undecim,  rationes  ineunle  Garatonio. 

’ » » • ♦ » 

. . 38., /»ropir  Z]  A lege  iudiciaria  Gaii  Gracchi  a.  122  usque  ad 
Corneliam  iudiciariam  a.  Si  latam  XLl  vel  XLIl  anni  sunt,  itaque  Cice- 
ronem ut' iudicia  senatus  paululam  contraxisse,  ita  equitum  Koni.  exleti- 
disae  apparet.  r • 

nu/io  iudice  equite,  Romano  iudicante'\  Sic  legitui^  bic  locos  in 
omnibus. libris. veteribus,,  in  quo  recte  Graevius  mendum  inesse  animad- 
vertit,-cura  illis- verbis  nibil.  aliud  exprimatur,  quam  quod  praecessiNral^ 
eum  equester  ordo  iudiraret.  Corrigendam  igitur  putavit  nulla  ^ ei,, 
caedis  Ablativis,,  cum  ne denuUsima  quUlcm  suspielo  couuiugeudura. 
Erttestius.  tSa  omnia  :vei4^-  cancellis  • curciiiosiTq»ta  ;laii^am  spuria  ex 
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obrem  iudicandam  constituta  sit;  quid  sit,  quod,  iudiciis 
ad  senatorium  ordinem  translatis,  sublataque  populi  Ro- 
mani in  unumquemque  vestrum  potestate,  Q.  Calidius 
damnatus  dLxerit,  minoris  HS  !xxx  praetorium  homir  ^ 
ucm  honeste  non  posse  damnari ; quid  sit,  quod,  Septi- 
mio senatore  damnato,  Q.  Hortensio  praetore  de  pecuniis 

rdiqnorum  contexta  snstoliL  Garaton.  solam  verbum  iudicanie  proseri- 
pdt,  ^ood  omniam  maxime  tamquam  explicatoris  imperiti  additamentum 
RspectniD  est,  et,  nt  sententia  procedat,  de  inserendum  censet.  Equidem 
Imc  paulo  audacios  fieri  puto,  sed  facillima  correctione  in  nullo  iudice  v 

t^pdte  Romano  — suspicio  — constituta  sit  scribi  posse  existimo. 

TcsirumJ  Sic  Leid.  ei  GueliT.  et  Stepb.  Lamb.  Vulgo  nostrum. 

Pertinere  aatem  illud  ^it  Asconius  ad  sublatam  provocationem  ad  popu- 
sa,  L e.  ad  Tribunos  plebis,  qua  de  re  cf.  ad  lib.  I,  61  §.  155.  Verius 
^tor  llotoman.  ad  sublatam  Tribunorum  potestatem  prehendendi  et  in 
itionem  ant  in  carcerem  ducendi,  qui  Senatores  essent. 

HS  XXX7  Asconius  explicat:  Q,  Calidius^  M,  Calidii  oratoris 
quo  lege  Ciceronem  in  Bruto  79,  80)  pater^  ex  praetura  Hispa^ 
ueasi  (qaam  constat  eum  gessisse  a.  78,  cum  Praetor  in  urbe  fbisset 
i.  79  et  viginti  ferme  aunis  ante  Trib.  pl.  cf.  Cic.  p.  Plane.  29)  accu~ 

I i«ius  a (Q.)  Gallio^  pro  quo  postea  Cicero  dixit  (cum  ille  a M.  Ca« 

Uio  accusaretur,  vide  Ellendt.  prolegg.  ad  Cic.  Brut.  pag.  CVllI),  aU 
(sr  damnatusy  cum  sensisset  indicibus  pecuniam  contra  se  dataniy 
is  eos  iudiceSy  qui  parvo  pretio  corrupti  se  damnaveranty  exclama^ 
rii:  yd  idoneamy  inquity  mercedem  pro  meo  capite  pacisci  debui* 
itis:  hoc  saltem  honestatis  esset  in  vobisy  ut  hominem  praetorium 
Tivo  vili  pretio  venderetisy  et  honeste  ironice  (cum  acerba  irrisione) 

Alcium  est.  Sed  de  pecunia  dissensus  est  librorum:  mss.  omnes  XXXy 
Lag.  addunt  My  29  lineolam  superinducit  numerorum  nolis,  quae 
significet.  £dd.  vett.  usque  ad  P.  Manntium  simpliciter  XXXy 
s idduBt  M,  Contra  Hotom.  e lemmate  Asconii  recipiendum  censuit 
'^cies,  et  painerunt  Graevius  et  Emestius.  Scribitur  etiam  ille  numerus 
sdtJplicativas  nonnunqnam  numeris,  non  litteris:  vide  adh.  orat.  extr.  It^- 
^ libere  iudicare  licet.  Mibi  nunc  XXX  i.  e.  quae  singuli  indices  accepe- 
satis  videtur,  siquidem  in  causa  Cluentiana  c.  26  quadragena  dabantur. 

P.  Septimio]  F erebatnr  enim  a Cluentio  corruptus  Oppianicum  con- 
i^auiasse  (anno  74  Verre  praei,  nrb.)  quo  nomine  lis  aestimata  est,  cum 
crimine  (anno  72)  damnatos  esset.  Lege  orat.  p.  Cluent,  c.  41.  Ad 
dame  illud  iodicium  perlinet  etiam,  quod  postea  Cicero  de  iudicibos  a 
^erre  subornatis  lacit,  qua  de  re  cf  lib.  I,  61 : sed  re  vera  unus  est  Fidi- 
^aaius,  p.  Cluent.  37 : item  quod  de  senatore  bis  corrupto  dicit,  quem 
Suleoum  ess^  ex  eadem  oratione  universa  disces.  Sequitur  autem  nunc 
fuidem  fanaam  vulgarem,  in  orat  p.  Cluentio  V anuis  post  habita  rem  longe 
«liler  expooit,  et  comiptorem  fuisse  Oppinianicum  ipsum,  qui  damna- 
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repetundis,  lis  aestimata  sit  eo  nomine,  quod  ille  ob  rem 
GOiudicandam  pecuniam  accepisset;  quod  in  C.  Herennio, 
quod  in  C.  Popillio,  senatoribus,  qui  ambo  peculatus  da- 
mnati sunt,  quod  in  M.  Atilio,  qui  de  maiestate  damnatum 
est,  hoc  planum  factum  est,  eos  pecuniam  ob  rem  indi- 
candam accepisse ; quod  inventi  sunt  senatores,  qui,  C 
Verre  praetore  urbano  sortiente,  exirent  in  eum  reum 
quem  incognita  causa  condemnarent;  quod  inventus  csl 
senator,  qui  cura  iudex  esset,  in  eodem  iudicio  et  ab  rec 
pecuniam  acciperet,  quam  iudicibus  divideret,  et  ab  ac- 
40cusatore,  ut  reum  condemnaret?’  lam  vero  quomod( 
ego  illam  labem,  ignominiam,  calamitatemque  totius  or- 
dinis conquerar,  hoc  factum  esse  in  hac  civitate,  cun 
senatorius  ordo  indicaret,  ut  discoloribus  signis  iura| 
torum  hominum  sententiae  notarentur?  Haec  oranif 
nie  diligenter  severeque  acturum  esse  polliceor.  ; 
14  Quo  me  taqdein  animo  fore  putatis,  si  quid  ir 
hoc  ipso  indicio  intellexero  simili  aliqua  ratione  essf 

violatum  atque  commissum?  cum  planum  facere  mul-* 

• . 1 

tas  est,  deraonstnit:  culas  inconstantiae  cansa  ab  Attio  Claentii  accn- 

satorc  acriter  vituperatus  se  excusat  p.  Cluent.  50.  Verunilamen  collato 
Ijuintll.  loco  Inst.  II,  17,  21  denuo  dubitabis,  in  utra  parte  veritas  fui^it. 
Reliqua  corruptorum  iudicum  exempla  num  et  ipsa  ad  illud  iudicium 
pertineant  dubito.  In  Cluentiana  35  est  Buibus  (cf,  in  Verr.  II,  32)  ma- 
ieslatis  accusatus,  quem  fori,  M»  Atilium  existimes  esse:  item  P.  Po- 
jnUiua  c.  37,  sed  is  cum  77.  Gutta  ambitus  nomine  damnatus,  nec 
praenomina  conveniunt. 

§,  30.  factum  est  — sunt  — est]  Transit  orator  .'jd  indicativum  mo- 
dum, quasi  non  praecesserit  cognoscet  quid  sity  sed  solum  quid  est, 
quae  anacoluthi  species  in  bac  membrorum  continuatione  satis  excusa- 
tionis videtur  liaberc.  Sed  condemnarent  scripsi  pro  damnarent^ 
quia  illud  in  GuellT.  Lt;id.  Lag.  29  edit.  Steph.  legitur. 

§.  40.  Addiui  ego^  quod  post  ISaug.  editores  oniiies  omiserunt,  soli 
Slcpli.  et  Lamb.  revocarunt,  quod  in  suis  codicibus  videntur  invenisse. 
At  non  in  illis  tantum  est,  verum  in  omnibus,  qui  quidem  accuratius 
collati  sunt.  — putatis]  Vulgo  putetis^  nec  ulla  varietas  scripturae  af- 
fertur. Sed  Coniuiictivum  non  videtur  ferre  Latinitas,  quod  idem  cen- 
suerunt  Lanibinus  et  Scbillzius.  — cum  planum]  Inlerpoio'tur  vulgo 
praesertim  ^ quod  ut  per  sc  ferri  possit,  ila  invitis  lueJioribus  libris 
Guelffr  Lcid.  Slcpb.  servari  non  debet.  ‘ • 
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ds  testibus  possim,  C Verrem  in' Sicilia,  multis  au- 
dientibus,  saepe  dixisse,  se  habere  hominem  potentem, 
mus  fiducia  provinciam  spoliaret  : neque  sibi  soli  pe- 
nmiam  quaerere  ^ sed  ' ita  triennium  illud  praeturae 
Siciliensis  distributum  habere,  ut  sccum  ptacclare  ‘agi 
iieerct^  si  unius ^ anni  quaestum' in  rem  suam  convet- 
foet,  alierum  patronis  'et  defensoribus  suis  traderet, 
ifrtium  illum  uberrimum  quaestiuisissimiitrujue  annum 
loitan  indicibus  reservaret.  Ex  quo  mibi  venit  iri  ihen-41 
ton  illud  dicere  ,f  quod  apud  M*.  Glabrionem  nuper 
oim  in  reiiciendis  iudicibus  commemorassem,  mtellexi 
vehementer  populum  Bomanum  commoveri,. me  arbi- 
i trari,  fore,  uti  liationes  exterae  legatos  ad  populum 
iomanum  mitterent,  ut  lex  de  pecuniis  repetundis  iu- 
2ciumque  tolleretur.  Si  enim  iudicia  nulla  siii^  tari- 
^nn  unumquemque  ablaturum  piilantj  quantum  sibi 'ac 
2)eris  suis  satis  esse  arbitretur:  nunc,  quod  eiusmbdi 
bdida  sint,  tantum  unumquemque  auferre,  quantum 
iii,  patronis,  advocatis,  praetori,  indicibus  satis  futu- 
nim  sit:  hoc  profecto  iniinitum  esse:  se  avarissimi  ho- 
ininis  cupiditeti  satisfacere  posse,  nocentissimae  victo- 

5.40.  Guclf.  2,  LeidL  expoliaret,  — agi  ^cerei\,o^9i* 

w pro  ageretur  posuit , • oblitus  a quo , periodum  incepisset  f^errem 
idue,  — defens.  aww]  Abest  suis  a Gaelf.  2 et  edit.  Stepb.  (Lamk). 

i.  41.  arbitretur'^  Edd.  principes  et  lunt.  arbitrentur,  ut  est  ih 
Henoribos  libris  mss.'  Naugerius'  deinde  sen^sxi^ arbitrarentur^  eum* 
^secali  sunt  celeri ddd^6’P.'Manutiu8  d^dit.**  Hoc  dc- 

so  Gruterus  correxit  et  veterem  scripturam  resiitoit,  quam‘  'adhuc  set- 
Vam  esse  miror.  Wam  iptieque  apud  Ciceronem  non  coniungi  simpli- 
‘iter  com' numero 'pluraH  Garatoiiius  contra  Cortium  ad  Sallustii  CstiL 
^^,6  ostendit.  Cf.  quae' annotavimus  ad  bb/f,  31’ et  II,  39.  IV,  63. 
be  autem  locd  singutarem  numerum  ambo  Gnelf.  exhibent,  etiam  ^ se* 
'udus,  quem  Emestios  falso  arbitrentur'  dicit  babere. ' • < ^ 

fiTceiori  Stepb.  (Lamb.)  ediderat,  et’Emestius  ex  Gaelf.  2 pro* 

^t.  Idem  est  in  Leid.  nec  Gaelf.  1 aliter  videtur  voluisse,  id  quo 
^ praetoris 4 Vulgo  praetoribut , quasi  in  singulis  causis  plus  quam 
qm  fiU 

L [6] 
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4i^riae  non  posse.  . O.conunemoraiKla  iuclicia,  praeclaran 
que  c:^Isiiniationeu! . uoslii  ordinis!  cum  socii  popu 
.Upm^i  iudicia  dc  pecuniis  repetundis  lien  nolunt,  qu£ 
.a..,inaio^us  nostris  sociorum  causa  comparata  sum 
Au  iste  de  se  ^unquam  bonam  spem  Labuisset,  ni 
vobis  malam  opinionem  animo  imbibisset?  Quo.  m* 
iore  etiam,  si  fiei*i  potest,  apud  vos  odio  esse  debe 
.quam,  est  apud  populum  Romanum,  cum  in  avariti 

I.  scelere,  periurio  vos  sui  similes  esse  arbitretur. 

N 

» 

15  Cui  loco,  per  deos  immortales!  ludices,  consulii 

43  ac  providete.  Moneo  praedicoque  id,  quod  intellig» 
tempus  hoc  vobis  divinitus  datuiii  esse,  ut  odio,  inv 
dia,  inTamla,  turpitudine  totum  ordinem  liberetis.  Nut 
in  iudiciis  severitas,  nulla  religio,  nulla  denique  ,iai 
existimantur  esse  iudicia.  Itaque  a populo  Roman 

' c4htemniinur,  despicimur:  gravi  dlutiuniaque  iam.  11; 
grainus  infamia.  Neque  enim  ullam  aliain  ob  causai 
populus  Romanus  tribuniciam  potestatem  tanto' Stud i 
requLsivit:  quam  cum  poscebat,  verbo  illam  poscei 

44  videbatur  j re  vera  iudicia  poscebat.  Neque  hoc  ^ 


§.  43.  fieri  noJnni}  Quod  Ernestius  maluit  nolent^  convenit  quldo 
cum  eo  «juod  Cicero  ante.i  dimat,  se  arbitrafi  fore  cet.  Sed  faci 
t apparet,  socios  lam  tum  ea  condicione  fuisse,  ut  paene  ista  iudicia  exe 

eeri  ■olleat,  apium  oerU*  esse  oratori,  id  quod  putet  fieri  posse,  iai 
nunc  agi  dicere. 

de  se  unquani\  Hoc  ordine  Guclf.  1,  meliore  quam  vulgo  wtquni 
de  sc,  lu  fijie  arhUrelur  editum  est  primuiB  a Naugerio;  antea,  sii;i 
in  codd.  deterioris  familiae,  arbitraretur, 

§.43.  tempus  hoc  vobU\  Olim  edefiatur  tempus  opporiusdo^. 
mum  eobis  hoc^  quae  scriptura  est  deteriorum  codd.  omnium.  Su 
pilanus  (Lamb.)  suum  libram  veterem  secutus  • eiecta  glossa  edidit  ierri 
pus  hoc  divinitus  vobis,, aed ■ Grutero  ceterisque  non  persuasit,  done 
Ernestius  istud  verbum  a Gmdf.  3 abesse  sensit  delevitque.  Verum 
, boit  etiam  ordo  verborum  restitui  is  qui  est  in  vet.  cod.  ad  maig.  Lami 
et  in. utroque  Guelf. 

denique  mm\  Victorius  primus  addidit  iam,  quod  abeat  a Lsgom 
praeter  29.  42,  item  a Guelf.  2. 


t 
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Catulum,  hommem  sapientissimum  atque  amplissimum, 
Ibgit,  qui  Cn..  Pompeio,  viro  fortissimo  et  clarissimo, 
de  tribunicia  potestate  referente,  cum  esset  sententiam 
rogatas,  hoc  initio  est  summa  cum  auctoritate* usus: 
Patres  conscriptos  .iudicia  male  et  Jlugitiose  tueri: 
ftodsi  in  rebus  iudicandis^  populi  'Romani  existima- 
Honi  satisfacere  vt^bdsseni,  nbn  tantopere  homiikes 
fuisse  tribunidiam  potestatem  desideraturosi ' ipse  de- 45 
nique  Cn.  Pompeius,  cum  primum,  contionem  ad  ur- 
bem consul '4^igi^his  habuit,  ubi  id,  quod  maxime 
eipectaii  videbatur,  ostendit, 'se  tribuniciam 'potesta- 
tem restituiuruin,  laetus  est  in  eo  strepitus  et  grata  con- 
txmis  admurmuratio.  Idem  in  eadem  contione  ^cum  di- 
! lisset,  populatas  vexatasque  esse  provincids^  iudicia 
sdem  turpia  ad  flagitiosa  feri ; ei  rei  se  providere 
sc  consulere  velle:  tum  vero  non  strepitu,  'sed  maxuno 
Efflore  suam  populus  Romanas  significavit  volunta-» 
teoL  Nunc  autem  homines,  in  .speculis  sunt;  obser-16 
rnt,  quemadmodum  sese  unusquisque  vestrum  gerat  46 
b retinenda  religione  conservandisque  legibus.  Yident 
afluic  post  legem  tribuniciam;  imum  senatorem  vel  te- 


f.  44.  Patres  eonseripias  iudicia]  Ambo  Goelf.  patres  (pfSs)  ac 
kSeia^»  imde  EraestluB  cum  rarum. diceret,  senatorea  etiam  exim  se- 
tSsBk  et  in  rebiu  extra  seneium  (tnelius  dixisset,  etiam  ubi  non  allo- 
TVKntiir)  Patres  conscripti^  tocari,  existimaTit  legi  posse  praetores 
fif  indices 'iudicia  — tueri,  ]Non  assentior,  et  videtor  potias  ae  «x 
mU  male  intellecta  ortam  esse.  Patres  conscripti  aotem  pro  Patri- 
limpllctter  s.  seoatoribds  legantor  p.  Plane.  25  extr.  in  L.  Pisoo.  8. 
flannib.  1^.  . . . , 

f.  45.  nr  Jlagitiosa]  Valgo  et,  sed  seqnor  Stepfa.  et  GnelL  i alios- 
^ mnlios.  Sed  GaelT.  2 atque  Jlag»  v • . 

46.  unusq,  cestrum]  Steph.  (Lamb.)  eam  Goelf.  2,  Lagom.  29 
^usqae  ^terioris  familiae  nostrum^  iVon  reprehendo : qnamqoam  baee 
^ locutio  iudicum  et  ioseq..§  popohia  Rom.  de  indicibus  iodicaturos 
iicitor,  obi  nemo  facile  Gaelf.  2 probaverit  item  nos nobis  praeben- 
^ lUqoe  malui  cam  Gaelf.  antiq.  et  valg.  lectione  stare. 

unum  senatorem}  Ascooii  lemma  unum  hominem  iore  nemini  pU* 
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Quisslmiim ‘es$e..clBiimahim;  quod  tametsi  non  repre- 
heiidmil,  tamen  magnopere^  quod  laudient,  non.  habent. 
:N.ulhi'Ost  enim  laus,  ibi  esse  integrum,  ubi  nemo  est. 
47qui  aut».pos$it.  aut  coneiur  corrumpere.  Hoc  est^iu- 
diciumr  in  quo  vos  de  reo,  populus  Romanus  de  vo- 
bis Judicabit:  in.lioc  homine  statuetur,  .possitbe,  ‘8ena- 
toribusl  indicantibus,  > homo  nodentissiinu8»pecuiiidsissi- 
. jilusqu^  damnari..  Deinde  est  eiusmodi  reus,  in  que 
J^Quiine , nihil : sit . praeter  .summa . peccata*  maximamqiic 
pecuniam; : ut,  si  liberatus,  sii,  nulla  alia  suspicio, «nisi 
-ea,*,qu^e  .turpissima  est, . residere  possit:  non  «gratia 
.non  cognatione,  non  aliis  recte  factis,. mon  denique 'ali- 
quo. mediocri  vitioutot  .tantaque.  eius  vitia  sublevata 
4Scsse  videbuntur.  , Postremo;  ego  causam*  sic*  agam,  lu- 
•dices,  ciusniodi\res,  ita • notas,  ita  testatas,  ita  magnas, 
(ila  manifestas'proferam,;ut  nemo  a vobis,  ' ut  istum  ab- 
. solvatis,  per  gratiam  couetur  coUt^dpre.*  r»Habeo 'au- 
» i ; -tem . .certam . viam , a^ue;  rationeni , t qua . omnes  illorum 
conatus:  investigare:  et' consequi  possim:Lita  res  a‘mc 
agetur,  .ut  in*  eoruin '.consiliis  oirmibus  non  modo  «au- 
res [Immiiuuiii,  sed ; etiam  populiisi  Romanus  ipteressc 


•cuil  .pra«ler  Lambinnin.  'Nain '«ondeimiflii  ^nt  lieud  dubio  multi  hoc 
-anno  post 'TribunuMam^  polcjKtaUin  restitutaitr,  (g|<r  enim  £rnostiii.<i 
.in  cUve^  cum  in  onuoialioiM»  legem  Corneliam  TribKmieiam  iiitellojrisset,) 
.sed  praeter  ilium  nemo  «exi  snmmo  ordine.' ••  * * • 


irni 

ore 


, §•  ‘^7.  €tusniodt  refjsj  Sic  Slcpb.  (Lanib.)  et  rodd,  tre.s  opii 
Vum  Lugl  Vulgo — non  qUU  recte  factis\  Temc. 
Tjambiii'U8  lion  ullis  tecte  factis  legendum  censuit  (nec  tunicn  ipso  odi- 
ilit);  filia  enim  illa  non  dicuntdr  ad  henc  facta ^ sed  ad  facta  iri  uni- 
versum;  ut.feaepe.  ^ aliquei]  Edit.*Steph.  (Lamb!)  Leid.  alio, 

videbuntur]  Sic  Steph.  (Lamb.)  e4itio Leid.,  ambo  Guelf.  Vnlgo 
existimabuntur,  , 


. §.  iS,<yet^conseqin]  Gnclf.'2  ttc  consequi,  — sed‘ etiam  populus' 

Videatur]  Sic  ambo  GoelC  et  Lamb,  v.  r.  in  marg.  rcp.  ex* 
quo  .vel  pari  alio  Stepli.  populi  Rom,  videatur  inepU;  edidit,  relictis 
Genitivis  ex  vulg.  lectione,  quae  est  ocuU  populi  Rom,  — • videantur, 
Utmm  probes  optio  datar,  sed  homines  oppositi  populo  Rom.  b.iud  dn- 
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rideatur.  Vos  ^aliquot  lam  per  annos  conceptam  huic 49 
onliui  turpitadinem  atque  i^amiam'  delere  ac  tollere' 
potestis.  Constat  mter  omnes,  post  haec  constituta, 
iudicia,  quibus  nunc  utimur,  nullum  lidc  splendore  at- 
que di^iitate  consilium  fuisse.  Hic  si  quid  erk  offen- 
omnes  homines  «non  iam  ex  eodem  oi*dine* 'alios* 
magis  idoneos,  cpiod  iieri  non  potest,  skl  ali um. omnino  ^ 
(^em  ad  res  indicandas  quaerendum  iffbitrabuntur. 
^propter  primum  ab  diis  immortalibus,  quod  spe- 47 
rare  mihi  videor,  hoc  idem,  iudices,  opto,*ut  in  hod^ 
iwiicio  nemo  improbus,  praeter- eum,  qiii  iampridem* 
wentus  est^' i^periaturi  deinde^  si > plures. improbi  fu- 
mnt,  hoc  vobis,*  hoc. populo  Romano,  iudices^  con-> 
vitam  mehercule  mihi  prius  ^ quam  vim  perse-* 
^tiamque  ad  illorum  improbitatem  persequendam, 
irfuturain.  , 

Verum  quod  ego  laboribus,  periculis,  inimicitiis-'5l 
<pe  meis  tum,  cum  admissum  erit,  dedecus  severe 
sr  persecuturum  esse  polliceor,  id  ne  accidat,  tu  tua 

— V 

^^lic«bant,  et  mterpolatlouem  grammatici  agnosces  de 'simili  loco 
^ 3 init,  cogitantis.  • . ' 

}.49.  ot  tollere\  Haec  duo  verba  accesserant  primnm  in  Hervag.  1534 
*t\ict4riana  eiusd^  anni,  absnnt  enim  a codd.  deterioribus,  septem 
WoB.  Frauc.  JUein.  Oxon.  Eadem,  prorsus  condicio  est  verbi  con»x 
tantum  quod  Frauc.  non  memoratur,  sed  Unyd.  omiUcnlibus 
Eandem  rem  lib.  1,^7  init,  sic  dicit:  ul  hoc  constet ^ post 
^ datum  rei  publicae^  quo  nunc  utimur^  simili  splendore  et  dU 
^ate  consilium  nullum  fuisse,  . ' 

atque  dignj}  Parendum  censui  ambobus  Guclf,  omittentibus  quod, 
interponitor  hac  dignitate,. 

§.  50.  ah  A'/s3*  Gael£.  1 a diisi  — epto"]  Sic  Slepb,,  qnod  legi  io. 
^ibus  manuscriptis  Lambinus  diserte  aflirmat,  fideinque  faciunt  ambo 
^ et  Leid.  Vulgo  peto,  lllnd  Jegitnr  etiam  orat.  II  in  Catii.  7 
i 15  nunquam  ego  a diis  immortalibus  optabo.  Sed  qnod  ideni 
^>mus  ^ sno  et  tacitas  quidem  'adiecit  quod  sperare  debere  miM 
ia  eo  Hotomano,  cuius  alioqutn  auctoritatem  maximi’ facit,  non 
!^,  quippe  qoi  bene  monuerit,  ‘ iion  semci  ea  locutione  usum  esse 
^^^^0£iQ,  ut  in  l4ieL  .4,  de  Orat.- 11,  28  §.  122.-  * * 
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auctoritate,  sapientia,  diligentia,  M'.  Glabrio,  potes  pro- 
videre. Suscipe  causam  iudiciorum;  suscipe  causam* 
severitatis,  int^ritatis,  lidei,  religionis;  suscipe  cau- 
sam senatus,  ut  is  hoc  iudicio  probatus  cum  populo 
Romano  et  in  laude  et  in  gratia  esse  possit.  Cogita, 
quo  loco  sis,  quid  dare  populo  Romano,  quid  reddere 
maioribus  tuis  debeas;  fac  tibi  paternae  legis  Aciliae 
veniat  in  mentem,  qua  lege  populus  .Romanus  de  pe- 
cuniis repetundis  optimis  iudiciis  severissimisque  iu- 
5^  dicibus  usus  est  . Circumstant  te  summae  auctoritates, 
quae  te  oblivisci  laudis  domesticae  non.  sinant,  quae 
te.  noctes ‘diesque  commoneant,  fortissimum  tibi  pa- 
trem, sapientissimum  avum,  gravissimum  socerum'  fu- 
isse. Qiiare  si  Glabrionis  patris  vim  et  acrimoniam 


§.  51.  auctoritate f sapientia]  IIoc  ordine  verbb.  Stepb.  (Larob.) 

‘ " ' Lag.  29,  Gfielf.  1 (de  altero  nane  nobis  non  constat).  Vulgo  sapientia 
praeponitor.  — Cogita  ^ quo  loco  sis\  Additur  vulgo  inde  a Victorio 
et  Ittanotio  cogita  qui  sis^  cpiae  verba  potiore  iure  denuo  eiicientur, 
quam  quo  sunt  intrusa.  Nam  absunt  a codicibus  inss.  quotquot  sunt, 
et  omissa  sunt,  quae  illius  fuit  veterum  librorum  observantia,  a Stepbano 
(Lamb.)  ^ videnturque  omnino  ex  Divin.  c.  6 temere  buc  translata  esse. 

legis  Aciliae]  Mendose  GuelfiT.  Leid.  leges  Aciliae  cernant^  ex> 
pressit  tamen  Stepb. 

\ 

§.  52.  noctes  diesque]  Vulgata  scriptura  dies  noctesque  propriam 
qdandam  defensionem  habere  videtur  a naturali  rerum  ordine,  quem  sic 
commendat  Quiotilianus  Inst.  IX,  4,  23,  ut  iubeat  dicere  viros  ac  A- 
minas,  diem  ac  noctem ^ ortum  et 'occasum.  Bene  Ille  quidem,  sed 
tamen  aliud  in  boc  Cicero  secutas  est,  qui  noctes  et  dies  de  Orat.  I,  61 
non  singulariter  dicit,  ut  Hebraeam  rationem  in  auxilium  advocare  Gea« 
nerus  ad  Qniut.  1.  1.  deberet,  sed  sic  etiam  lib.  V in  Verr.  43,  112 
cum  lacrimans  in  carcere  mater  noctes  dies  que  assideret.  Ita- 
que non  dubitavi  Stepbanianam  lectionem  exprimere  utroque  Goelf.  fir- 
matam. 

patris  vim]  Vel  haec  ipsa  verba  indicant,  eum  Tribunum  pl.  fuisse. 
Nihil  praeU^ea  de  eo  constat.  Sed  eius  socerum,  huius  Glabrionis  avnna.^ 
Scaevolam^  Asconius  dicit  P.  Mucium  fuisse,  Constdem  a.  133  cum 
L.  Calpurnio  Pisone,  qui  primus  ioris  civilis  scientia  excellnit.  Ferra- 
rias contra  disputat  et  Q,  fuisse  putat  Augurem^  16  post  ilhim  fratrem 
patruelem  annis  Consulem,  eique  assenti tur  Garatonius,  nullam  gravio- 
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ccpcris  ad  resistendum 'homiiiibus  audacissimis;  si  avr 
^ Scaevolae  prudentiam  ad  prospiciendas  insidias,  quae 
tuae  atque  horum  famae  comparantur;  si  soceri  Scauri* 
fonstantiain,  ut  ne  quis  te  de  vera  et  certa  possit  sen-' 
tentia  demovere:  intelliget  populus  Romanus,  integer- 
, rimo  atque  honestissimo  praetore,  delectoque  consitio, 
Bocenti  reo  magnitudinem  pecuniae  plus  habuisse  mo^ 
menti  ad  suspicionem  criminis,  quam  ad  rationem 

salutis;  , , , * 

/ 

( Mihi  certum  est  non  committere,  ut  ih  hac  cansadS 
j praetor  nobis  consiliumque  mutetur.  ^ Non  patiar  iem  53 
! m id  tempus  adduci,  ut  Siculi,  quos  adhuc  servi  de- 
I rignatorum  consulum  non  moverunt,  cum  eos  novo 
I exemplo  universos  arcesserent,  eos  tum  lictores  con-. 

I solum  vocent;  ut  homines  miseri,,  antea  socii  atque 
unici  populi  Romani,  nunc  servi  ac  supplices,  non 
nodo  ius  suum^  fortunasque  omnes  eorum  imperio  amit- 
tant, verum  etiam  deplorandi  iuris  siii  poteslaieni  non 
habeant.  Non  sinam  profecto,  causa*  A me  perorata, 54 
qnadraghita  diebus  interpositis,  tum  nobis  denique  re- 


rm  oh  causam,  quam  qinxl*  illo  P,  Aontor  fuisse  videatur,  quam  ul  nc< 
f«tem  iiuiiitaere  potuerit.  Sed  huius  Glabrionis  aetatem  nescimus  et  vi- 
detur omnino  secundum  Cic.  in  Bmt.  68  sero  ad  summos  honores  per- 
fruiHe.  BL  autem- Aemilii  Stauri  principis  senatus  ei  in  exercendis 
mMicUiiu  fortissimi,  Consulis  a.  115  ei  107,  ex.  Caecilia  iiliam  a vitrico 
Saib  Glabrioni  ereptam  et  Cn^  Pompeio  collocatam  esse  Plutarchus  in 
a.  33  tradit.  Ea  taiucn-  in  domo  Glabrionis  pepererat  Ql\  Gla- 
' Wi^nem,  cuius  meoiionem  facit  Aseonius  io  comment.  ad  Cicinis  era- 
5«#em  p.  IB.  Scauro- 

§.  53.  adduc!]  Gronovius  Obs.  V,  12  duci  scribendum  con- 
"rcit,  et  Emcsritts  iti  textum  recepit,  sed  apte  Garatonius  eonlendH,  ut 
licatnr  res  ih  eum  locum  adducitur ^ sic  eti.*nn  in-id'trwpus  posse 
//ff^rrxo}  Consulum  intelli^e,  non  lieiorum,  quae  ErnestH 
bil  opinio.  IIH  coi®  Verris  patroni  impedHorr  sant , quominus  Siculi 
I brtoofs  recuperent^  irel^adeo  calaiiiitates  suas  fletu  |)rosequaniur. 


88^  ^ M.  TUtUI  CICSRONK  i ^ 

spondere,  cum  accusatio  nostra  in  oblivionem  diutur-  , 
nitatis  adducta  sit:  non  committam;  ut  tum  haec  res  ' 
iudicetur,  cum  haec  frequentia  totius  Italiae  Roma  dis-  i 
cesserit,  quae  convenit  uno  tempore  undique  comitio-  i 
rum,  ludorum,  censendique  causa.  Huius  iudicii>et 
laudis  fructum  et  offensionis  periculum,  vestrum;  la-  | 
borem  sollicitudinemque,  nostram ; scientiam,  quid  aga-  | 
tur,  memoriamque,  quid  a quoque  dictum  sit, . omnium 
puto  esse  oportere.  i 

55  Faciam  hoc  non  novum,  sed  ab  iis,  qui  nunc  prin-  \ 
• cipes* nostrae  civitatis  sunt,  ante  factum,  ut  testibus^ 

• utar  statim:  illud  a me  novum,  iudices,  cognoscetis,  ^ 

-ru  V r , 

§.  54.  respondere  Stepli.  Leid.  ambo  Gueif. ; nam  Ernesilam,  ut! 
saepe,  festinatio  fefellit  ut  putaret  in  Gueif.  2 esse  responderi^  quae* 
Lambini  correctio  Slephanianac  lectionis  est.  Vulgares  autem  libri  re~* 
spondeant^  quod  si  probatur,  quidni  etiam,  subintellecto  ex  Consulam^ 
nomine  Hortensio,  et  si  quis  alios  Verri  advocatus  ‘erit,  respondere?  * 
_ in  oblivionem^diatur nitatis'}  Librorum  manuscriptonim  et  olim.im-i 
pressorum  scripturam  inepte  corrupit  Hervagiana  (1534)  fecitque  diu~\ 
iumitaie^  quod  ceteri  praeter  Stopbannm  et  Lambinum  slalim  arripue- 1 

• nint,  repetitores  adeo  Lamb.  diuturnitatis  mendose  ab  aliis  edi  notari 
runt.  Inde  factura  puto,  ut  recentem  correctionem  etiam  Grutero  per- 
suaderent.  At  oratorie,  si  quid  aliud,  dici  Emestius  et  Garatonius  fa-i 
cile  intellexerant,  ut  necessitudinem  sortis,  omen^commums  famac\ 
atque  sermonis  lib,  II,  6 exlr.  odium  inimicitiarum  p.  Mur.  27. 

haec  res}  Adieci  pronomen  minime  inutile  ex  utroque  Guel£  edii.j 
Stephani,  Lagom.  29,  42.  — ludorum,  censendique  causa]'  Ludorum 
primus  P.  Manutius  edidit  Asconii  secutus  explicationem,  quod  tam  cer- 
tam veritatis  notam  habet,  ut,  quamquam  nulli  codd.  mss.  auctores  fiunt, 
neminem  tamen  nunc  dubitaturam  putQ  quin  unice  verum  sit.  Quod, 
autem  passive  dixit  censendi  causa  pro  ut  censerentur,  non  immemor 
fuit  huius  loci  magnus  Rubnkenius  ad  Veli.  II,  15,  ubi  ad  censendum 
eadem  ratione  dicitur,  Vide  Gramm.  nostram  f.  658,  ! 

§.  55.  qui  nunc  principes]  Opportune  Asconius  L.  et  M,  Luciillos 
appellat,  quos  accusatione  laudem  meruisse  ipse  Cicero,- de  Olt  2,  14  et 
Acadd.  IV  init,  tradidit.  Sed  quod  addit  grammaticus,  L.  Cottam  ab,  iis 
.accusatum  esse,  falli  videtur;.  Plutarchi  auctoritas  certior  est  Serviliuixa 
Augurem  fuisse  narrantis,  quod  indicium  Pighius  ad  a.  92,a.  Chr.  refert. 
Cf  Spaldingium  ad  Quintii.  XII,  7,. 4.  •, 

a me  novum  cet.}  Lucullos  dicit  lestibc|0.6tarua  usos  esse,  .i.  e. 

1 — 
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quod  ita  testes  constituam,  ut  crimen  totoiPr  ei^pUcemv 
ubi  id  interrogando,  argumentis,,  atque  oratione  finna- 
Tero,  tum  testes  ad  crimen  a^comodem:  'utjnil^  inter 
iiiam  usitatam  accusationem » atque» hanc  noyam.inteih 
dt,  nisi  quod  in  dia  tunc,  cum.  omnia  dicta  sunt, 
stes  dantor,  hic  in  «singulas  res.dabuntinr;^  ut  illis  quo-; 
que  eadem  interrogandi;  faci^tas,.  argumentandi  .dicen^ 
dique  sit.  Si  quis  erit,  qnil  perpetuam  orationem  ac-* 
cusa tionemque. desideret,  altera. actione. audiet;.  nunC; 
kl,  quod  facimus,  (ea  ratione  farinaus,  ut  malitiae  illo-; 


f££s$e  testes  (Tid.  lib.  I c.  9 extr.)  nt  eos  reus  eiusqne  patronns  in- 
t«Togaret  et  refutaret  si  posset,  cuius  altercationis  propria  quaedam  prae- 
(tpU  dedit  Quin  iit  InstH.  VI,  cap.  4.  Hoc  se  quoque  ictarum  dicit 
Cicero:  testes  ad  crimen  accommodabo;  sed  novum  hoc ‘additurum,* 
at  aotea  ipse  crimen  totum,  L e.  generaliter,  explicet; 'et  suis  testium' 
fitexTogationibus  .admixta  argumentatione  firmet,,  itaque  yerUatem  rerum 
a oculis  quasi  iudicum  constituat,  (luculli  illi  nimis  oratioqi.  peperce- 
rat, Ciceronis  ratio  ab  oratione  perpetua  non  abhorret,  sed  eam  .cre-. 
^ iniemimpit.  Itaque  lib.  1, 11  init.,  ne  desideratam  quidem  esse  ora- 
twaem  perpetuam  dicit:  Etenim  sic  me  ipsum  eg[sse ^memoria  tene* 
tU.  ut  in  testibus  interrogandis  omnia  crimina  proponerem  et  ex- 
fiiearrm.  Quod  quomodo  perfecerit,  iam  accuratius  osteadit:  ix/,  cum 
roM  totam  in  medio  proposuissem  (id  est  h«  1,  crimen  totum  expli* 
fsrt  quasi  perpetua  oratione)  tum  denique  testes  interrqgarfm, ' Hoc 
c<«pioshi8  eam  ob  causam  exposui,  ut  appareat  quantopere  verae  sen- 
t^sdae  noceat  Hotomani  coniectura, 'probata  ea  quidem  a Lamb.  et  Ga- 
r^onio,  qui  h.  1.  translato  verbo  interrogando  sic  scribendum  censnit: 
its  testes  constituam^  ut  interrogando  crimen  totum  explicem,  Ne- 
^ enim  breves  bas  singulorum  criminum  propositiones  intermptums 
erat  Cicero  testium  interrogationibus,  sed  eas  perpetuae  orationis  spe- 
di*m  habere  volnit,  quamquam  universa  actio  videri  poterat  testium  in- 
terrogatio. Ceterum  quod  in  lemmate  Asconii  ut  additur  ante  ubi^ 
^mquam  sic  etiam  in  lannoctii ' codice  prorsas  incertae  anctoritatis 
«Me  fficitur,  probari  non  debuit:  nam,  nt  omittam  consensam  Cicero- 
fisaorum  codicum  longe  graviorem,  nocet  etiam  sententiae,  propterea 
^ad  ea,  qnae  seqnnntnr,  non  explicandis  prioribns  inserviunt,  sed  acce- 
nova. 

ilUs]  Verrem  eiosque  patronos  dicit,  qnibus  testes  dantor.  Sed 
latea  in  Gneifi  1 deest  testes  ante  dantur^ 

ea  ratione  faeimus’\  Non  immerito  Asconius  in  hac  locutioae  of- 
sed  quam  paUt  medelam  adhiberi  posse,  ut  repetitum /a^imi/s 
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rttin  uoDsHib'  nostro  occtimmus)  necessario  fieri  Intel- 
56tigai'  Haec  primae  actiohis  ent  accusatio.  Dicimus, 
C.  Verrem,  ciim  multa 'libidinose,  multa  crudeliter  in 
cives  Romanos  atque  socios,  multa  in  deos  homines- 
'que  nefarie’ fecerit,  tum  praeterea  quadringenties  ses- 
tCIrtitim  ex’ Sicilia  contra  leges  abstulisse.'  Hoc  testi- 
bus; hoc  tabulis,  privatis  publicisque  auctoritatibus  ita 
vobis  planum' faciemus,  ut  hoc  statuatis,  etiamsi  spa-’ 
tmtfi’  ad  ‘dicendum  nostro  commodo,  vacuosque  dies* 
habuissemus , tamm  oratione  longa  nihil  opus  fuisse. 
Dixi. 


deleatur,  ea  et  ^sa  displicet.  Probaverunt  eam  tamen  Hoiom.  et  Lam> 
binus,  ceteri  in  parenthesi,  quam  induxit  Gmterus,  acquieverunt.  Guelf.  1 
non  habet  omnes  Lagom.  intelUgant, 

§.  56.  Moeios]  Sic  codices  mss.<  longe  plurimi,  Lagom.  prae* 

ter  43  omnes  ^ Steph.  G^elf.  ambo.  Vulgo  atque  in  socios,  Cf.  ad 
Div.  c.  13. 

quadringenitfs'\  Lagom.  omnes  CCCC  vel  CCCC : etiam  Steph.  CCCC- 
Nos  ex  GuelfiT.  nihil  adnotavimus.  Sed  res  patet. 

Dixi  extremum,  quod  vel  solius  Asconii  auctoritate  addi  poterat, 
extat  etiam  in  Guelf.  ant.  et  edit;  Stephaniana.  Nam  de  verbo  solle- 
mni ahufide  constat  per'  Ciceronem  har.  oratU  lih.  II,  30  et  QutntiHa* 
nnm  I,  5,  43:  vide  Spaldingti  notam  ad  VI,  4,7.  ' - 
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LIBER  PRIMUS. 
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[DE  PRAETURA  URBANA.]  ' ' 


j «. 


iHeniENTUM  ASCONII  PEDIANI,  QUI  DICITUR,  EX  EDITIONE 

GRAEVIANA  DESCRIPTUJB. 

Deinceps  haec  omnia  non  dicU,  sed  scripta  sunt  contra  eum; 
^od  ita  factum  est.  Fingit  Cicero,  adesse  in  iudicio  Verrem  com- 
perendina  tum,  et  respondere  citatnm,  et  defendi.  In,  ceteris  enim 
«ndonibus  defensor  futurus,  accusationis  officLum.lds  Ubiis,,  qm 
Teninarum  *)  nomine  nuncupantur,  compensare  decrevit,  et,'  quo-, 
sum  accusare  multos  indecorum  Tullio  videbatur,  in  una  causa  vim 
ikiilos  artis  et  eloquentiae  demonstrare.  . Nam  ,et  bene  intelligentes 
omnem  virtutem  oratoriam,  quaecunquc  in  criminationibm  consti- 
tata  est,  hic  expressam  vjdent : et  contra  ex  hoc  defeusioniun  vim 
ia  ceteris  orationibus  et  nervos  eius  ex  bac  virtute  cognoscmit,  quae 
ia  opprimendo  exprimitur  reo.  , Igitur  rerum  scena  sic  f^ta  est, 
it  dicit  Tullius,  non  autem  acta  res  est  Adest,  inquit,  Verres, 
respondet,  defenditur.  Ergo  cum  prima  actione  accusatus  sit  ac 
densus  Verres,  nunc,  velut  defensus  iterum  (sic  enim  mos  erat) 
ia  altera  actione,  accusatur  ad  ultimum  rursus  oratione  perpetua.* ) 


1)  In  editkme  Emeaiiana  et  ex  et  ia  minore. nostra  vitioso  /'Vr- 
risornnt. 

V 

3)  Nimimm  putavit  hic  enarrator,  qni  Asconlns  nominator,  in  al- 
tera actione  conversam  fiiisso  dleendl  ordinem,  prioremqne  dixisse  de- 
i^aaorem,  post  eum  ultimo,  loco  accusatorem.  Vide  eiusdem  annotatiQ<» 
«en  sd  bone  Itbr.  I,  9,  26.  Sed  falsam  esse  hanc  opinionem  ex  male 
iitfUerto  loco  modo  laudato  ductam,  probavit  M.  Ant.  Ferratius  Epi- 
*tol.  lib.  I,  0 f quae  est  de  comperendinatione. 
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Crimina  repetandamm  et  alia  pleraque  ex')  anteacta  vita  saepe 
firmantur:  sumiinr  etiam  hinc  saepe  defensio.  Omnis  enim  con- 
firmatio ab  attributis  personae  et  negotio  sumi  solet : ergo  attri- 
buta personae  maxime  in  anteacta  vita  quaeri  solent,  negotio^) 
in  ipso  crimine.  Librps  i^tar' pro^qUalitaic'.criininum  Tullius  di- 
videns, antcactis  unum  dedit,  hunc  scilicet  solum,  crimini  ipsi 
repetundarum  quattuor:  unum  de  iure  dicendo:  alterum  de  rc 
fiiiiiieiitaria:Tterti^  de^signts;  quartum^de  sropliciis.*  Adlimic 
enim  similitudinem  poeta  Virilius  Minoem*,  mdicem  apud  infe- 
ros, tamquam  si  praetor  sit  rerum  capitalium,  quaesitorem 
appellat:  dat  ibi  sortitionem,  ubi  urnam  nominat;  dat  electionem 
indicum,  cum  dicit  .consiliumque  vocat;  dat  cognitionem  fa- 
rinonim,  cum  dicit  vitasque  et  crimina  discit. 

Ergo  hic  liber,  qui  de  anteacta  vita  est,  statum  necesse  est 
coniccturalem  habeat  Capita  autem,  quae  ipse  Tullius  fecit  di- 
videndo totam  hanc  accusationem, 'sunt  haec:  primum  in  quae- 
sturam; deinde  in  legationem' et  viceipiaesturam;*)  tertio  in  prae- 
turam urbanam;  quarto  in  praeturam  Siciliensem.  Nam  cum 
omnes ‘cius 'actus  quaesturae  nomine,  legationis,  praeturae  urba- 
nae, Siciliensisque,  quadripartitaTibrorum  divisione  cognoscantur; 
anteacta  eius"omnia  hoc  libro  comprehensa  sunt  ad  eorum  fidcni^ 
quae  post  dicentur.  Prooemia  sane  huius  libri  in  simulatione  con- 
stituta sunt,  quasi  verae  accusationis,  in  Verrem  audentem  adesse 
atque ‘defensum,  in  cxhoi^atione  iudicum  ad  recte  iudicanduin, 
tum  in  minis  contra  adversarios,  et  in  exhibenda  ratione  ofilcii 
8ui,  cur  ita  maluerit  accusare,  ut  prima  actione  tantum  testibus 
nteretmr*,*  quae  omnia  eiusmodi  sunt,‘  ut  noin  tam 'nova  dicere, 
^ain  dicta  libri  superioris  instaurare  videatur.  Post  haec  omnia 
ipsius  Oceronis  per  honores  Verris  'cum  criminibus  iunclos  divi- 
sio per  ordinem  temporum  cuirit. 


TT-T 
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' ' 3) 'Abest  ex  ab  Asconii  editione  Aldina. 

4)  Edit.  Aldina  negotU^  et  antea  absunt  verba  personae  et;  llo- 
tomanni  et  Graevins  negatio;  recentiorea  (Verburg.  Emest.  probante 
Garatonio)  negotium^  quasi  postulante  sententia.  At  negotio  etiam  ante 
dativo  casu  dictum  puto.  . , 

^)  AMintt\iu^imsationemin  legoiione^  vrce^^uaesturaet  omissin 
rfltqiiis.*’  • « 
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Nemmem  .vestrum  Jgnprare  ari)itroif^4udic99,  lamp  1 
per.  hosce . 4ies  .sermon^  (Vul^ . atque  «Qpmipnem  ^ 

popuU  IlomaDi.: fuisse; :..C.  \Jerre<Di  /altera . aotipne  ire- 

♦ 4 

spoosimun  non  .esse^  .neque  ^pd  :iu4icium  affotuniiyL 
fama  non  idcirpo  solum,  eni^arat;;  qupd  iste  certe 
statuerat  ac. ,delil>erave]:nt..non<..adesse;... verum  etiam, 
<|aod  nemoMq(i«i)iquam  tam.  aiiaacem:,  '.taiQ!'<aQicnteiii, 
tam  unpmjeatem  fore  ;arbitrsb>^Hr„ , qui  .tam  pf^iiaicii* 
DBiibm,  . tam  .muUis  testibiu  <coaviotus. ; <Mta,iudb»uU:'. 
as|HceFe,  atk  os  suum  populo  jBomaiu>,astien4we-,a|k- 
da«t  E^t  idem  VerreSti  qui  fuit 'semper,  ut  ad  <att-9 


I { •{»' 


>t>.  i 


.tl.  V . '..1 


t I 

f.  1.  responsurum  non  omnitid  Yitioriasi '/tiUse  '^1- 

Wat,  quem  ,alii  luqae  ad  Gruteram  secuti  sunt.  Peiores  et  Stepbanus 
Uub.)  recte  esse,  qaod  et  in  nostris  codtL  omnibus  leg^itur. 

eerfe  sialuerat']  Elmestkis  legenduoi  ,esse  pronuntiat,  et  vi- 

detor ntiqae  hoc  sibi  persuasiss^  certe  non  posse  sic  cum  verbis  sciendi 
K statuendi  coniungi.  Quod  adeo  verum  nou  est,  ut,  si  computatio 
iaeatur,  etiam  saepius  certe  scio  quam  .certo  scio  inveniatur.  Nam  ut 

' * A • * . * . '*J'  » • t • • 'I  * ■ 

iar  loco  certe, coiicmn  consensu  facile 'defenditur,  sic  certe  scio  aut 
‘ituaibus  in  libris  aut  in  praestantlssimis'  legitur  pro  Archia  pq^ta  extr. 
?ViI.  III,  6 exir.^  (in  Vatie.)  Epist.  VII, ^3  extr.  Salldst!.  Catii,  in  orat* 
Caetaris,  cap.  51,  16.  Cf.  nostraruhi  oratt,  lib.  III,  44  ^ 104  ubi^  cum 
fsrie  in  omnibus  libris  sit,  Emestius  certo  voluit,  ilcm  III,  87  init. 
Ot^erimen  autem,  quod  Garatonius  ad  locum  Pbilippk  interesse.sjtaluit  in* 
certe  (certa  quadam  ratione)  et  certo,  et  per  se  obscurum, est,  et 
pium  ad  corrigendos  potius  locos,  quam  explicandos  pertinet. 

testibus  convictus\  Sic  post  Stephanum  ediderat  Lamb.  pro  vulg. 
nictus  e ref.  cod,;  idem  e Cmaclaiio  noUtqi^.  invenit  Gruterus,  £rne- 
in  Guelf.  2,  sed^  tantum  in  utroque  er.at  vett.  edlUqnum  ^tPalatinq- 
na  codd.  studium,  ut;Verbum  non  Ciceropi^^um^prq  elegantiore^^amplecti 
^ent.  lam  yero,  postquam  Garatoniuq'  annotavit,  comnet^f^  apud  sno- 
apamn  interpretem  et  Priscianum  (p.  11^5  Putecb.  lib,  Kre^) 

^ de  veritate  eius  lectionis  nemo  dubitavit.  ^ Eadem  est, in^QuelC  api* 
Lag.  2V.  42,  sed  in  illis, non sed  iudicibus,  indi- 
<^but)  convictus,  mendose,  opinor:  nam  indicibus  in  tota  causa  Ver- 
rina locus  non  est,  iunguntarque  crimina  et  testes  et  alibi  'et  in  his 
*«tt,  lib.  I,  T §•  20,  lib.  V',  15  tot  cntHitUbusJe^rtin^ikittsgise^eonvi- 

tfigi  iri  u . *«»/ 
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dendum  proiectus,  sic  paratus  ad  audiendum*:  praesto 
est,  respondet,  defenditur:  ne  hoc  quidem  sibi  reliqui 
^ facit,  rebus ‘turpissimis  cum  manifesto  teneatur, 
si'  reti^irf  et  'absit,  tamen  impudentiae  siiae  pudentem 
-ctitum^  ^aesisse  videalOF.  Patior,  iudices,  et  non  mo- 
leste fero,  me  faboris  Inei, . vos  virtutis  vestrae  fractum 
‘ cisse laloros.'; 'Nam  si* iste  id  fecisset,  quod  prius  sta- 
tuerat,'* ut  non  adesset,  minus  aliquanto , qiiam  mihi 
'Opiis ' esset,  cognosceretur,  qnid  ego  in*  hac  accusatione 
comparanda  constituendaqiie  elaborassem;^  vestra  verq 
alSas^tfmuis  plane  atque  obscura,  indices ^^^Csset  ' Ne-j 
^e  *hiic*  a'  tobis' populus  Romanus  expectat,  neque  eo 
^ ^test  esse  *contentus,‘sr  condemnatus  sit  is,  qui  adesse, 
noluerit,  et  si  fortes  fueritis  in  eo,  quem  nemo  sit  au-, 
sus  defendeic.  Immo  vero  adsl^  respondeat;  suminh, 


« » « i>  i» 


§.  2,  sic  paratus"]  Stepli.  onuBxi' paratus^  et  deesse  eam  vocem  ir;. 
'Cuiaciano  libro  annotavit  Gniterus.  Sed  quamvis  ille  liber  bonus  sit^ 
"noii  potest,  tamen  omnis  vitii  expers  haberi,  sicut  hoc  loco  cooviiici-| 
tur  a Cnellir.  . ‘ ‘ ^ ^ 

reliqui  facit']  Est  e Stepbani  codice,  clam  per  repetilion«*s  Latnb. 
'"ad  Gnitemm  propagatum.  Nam  antea  fecit , quod  in  'delerioribus  codd.^ 
'est,  VU  Lag.  Ho)^,d.  Mcin.  aliis  haud  dubie.  * Hoc 'igitur  locum  obtinuit 
'sed  quod 'sequitur,  pro  vulg.  primo^  ignoratam  est,*  quamquam  ei* 

’ ipsum  a Steph.  et  Lamb.  editum  et  optimis  .libris  imnfirinatam.  Tam' 
'tum  valuit  repetitorum  istorum  arbitrium.  hj  i \ 

quid 'ego  in  hac  accusatione  comparanda  eonstituendaque  eia^ 
hor assem]  Cogitabam  aliquamdiu,’  laborassem  esse  emendandum,  cunr' 
Cicero  id  dicere  videretur,  quantam  ego  caram,'  quantum  laborem  adhi*' 
buerim  in' hac  accusatione  constituenda.  > Sed  diligenter ‘pensitatis  quae* 
'sequuntor  qoaeqae  anonymus  de  hoc  loco  dicit,  recte  se  habere  puto' 
‘elchoraesetni  illtid 'enim  orator  dicere  voluit,  se  maliis  quiddam  sibi 
'^midnni  ^ elaborandum  suscepisse:  elaborare  ad  finem  spectat,  nt  quid 
'el(^6tds4m  idem  sit  ac  quid  laborando  petivissSm.'  Voluit  enim  non' 
nnam  alitem  improbum,  sed  omnem  improbitatem ' cobvincere  et  ul-t 
'tisci.  ' Cf.  Goerenz.  ad  Cic.  de  Fin.  I,  4,  quocum  GembaM.  ad  Cic.l 
Sen.  c.  7 extr.  non  ipsa  quidem  enarratione , sed'  allatis  exemplis 

_ • I . I r i < (,  . ' , l *> 

conspirat.  . 

.*  4 '*  * n i.  •»;i  » r-*< 

. 3«  Ne^ue  hoe]  Cum  'sequatur,  alterum  neque^  tuto  abiici  potest 

enimy  quod  vulgo  additur,  sed  deest  in  melioribus  libris  quattuor.. 


t 


Digitized  byGoogIe 


constantia  ctm  illius  patronorum  minis  atque  potratia: 


1 «II  • •,  • 


vestrae  laudi. Tideretur.  l^eque.  salus ,tt^a - 
blicae  maior  hoc- tempore  reperin,potest>  quam.pqpi^ 


{.  4.  JMN»  iam  ubt\  Interposuit  ipse  Nangerios  ex  . aliquo  libro  me- 
£acri,  quod  neque  optimi  neque  deterrimi  habent^  meorum  in  uno  Lag. 
Ucst.  Qoiu  eUcieiidnm.  ait, > vix;  potest  dubitari.  Debebat  enim  potius 


maa,  sic  deinde  per  repet,  Lamb.  propagatum."  Antea  mo/.t  reip^ 
permicies  potest  oeMtre']  Laudat  Ernest.  hanc  ftuhu|cen|i  (adRu- 
Lnp.  pag.  3)  emendationem  pro  Tulg.  accedere;  debebat  tamen  ^anL 
adrertere  eam  P.  Manatio  potius  tribuendam,  ex  cuius  edit,  (a.' 1540) 
hUb  Steph.  et  Lamb.  receperunt.  Nec  desunt  nostlrl  codd.  sed  GnelL  1 
pUst  pernicies  inverso  ordine.  ' ‘ - . ' ' ‘ 

}.  5.  mihi  rideor  magnam  cet.]  £x  Nonio  Marcello  s.  voce  depo^ 
vrr  p.  643  Gotfa.  Hotomanus  post  videor  inserondoro  censuit  iudices 
4 ffisernit  Lsinbinas ; quem  cum  iaseqoenlcR  editores  deseruissent,  nu- 
pr  <iemio  Garatonius  extitit,  qui  id  accuratius  commendaret.  Sane  vox  . 
L nec  aliena  esi  a sententia  loci,  et  poterat  facile  ob  propinquum  ri- 
excidere.  Saepenomero  enim  in  cqdd.  matis  ^ro  judices  scriptam  ^ 


tum  Romanum  intelli^re.  dilieenter.  relectis aocu- 
satore  iudicibus,  socios,  leges,  rem  pfublic^.senato- 
lio  consilio  maxime  posse  defendi;,  neque -tante  fortu- 
Ilis  omnium  pernicies  potest  accidere,  quam  opupoa^ 
populi  Romani  rationem  yeritatis;  intemtatis,.  fideL  re- 
leonis  ab  hoc  ordine  abiudicaii,  Itaque,  mihi  videor  5 


»»  » •«  Mm-  ^ * 

. • . 1 *•.  I • 


iptM  esse  propter  oppositionem. 


rei  pubUcae  maior']  Sic  verbs  collocata  primnm  sofit  in  Steplu- 


inde  longlns  abeunt,  modo^  iuxta,  Sm  videtur 

« ^ 
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Micae  partfeitt  suscepisse,'  neque  in  eo  magis  meae,  quair 
vestrae 'liudi  existimalioniquc  servisse:  Accessi  enin 
'ad  inndimhllidicionim  levandam  vituperationemque  tol 
lendam',1  tit,'  * ciim*  ha^  res  pro  voluntate'  populi  Ro. 
mani  esfeet  indicata,  aliqua  ex  parte  mea  'dfligentia  con 
* stitirta‘jmctoritas  iudicioTum’ videretur;’ ^postremo,  u 
‘fess^*Kq^4udicatnm,  ‘ut  finm  aliquando  indiciariae  con 
itruvefeiae^constitueretur.  * Etenhn  sine  dubio;  iudices 

* * ' • t 

iti  ihik:'  * baii^a  * ed  ‘ res  in  discrimen  ‘ adducitur.  Reus  es 
l^ih  Uocentij^iihius  : *q^^^  condemnatur,  desinent  ho 

mines^^dicere,*  'Ms’iudiciia  pecuniam  pluiimuih  posse 
sin  absolvitur^  desinemus  nos  de  indiciis  transferendi: 


‘recusare.**’"  *'  ‘ * 


.•  I 


* /Tametsi  de  absolutione  istius  neqiie  ipse  iam  spe 
* l^t,*  Tiec‘pbp'ulus  Romanus  ‘metuit:  de  impudentia  sin 
giilari,*  quod  adest, ‘quod  respondet,  sunt  qui* mirentur 
mihi,  pro  cetera  eius  audacia  atque  amentia,  ne  ho< 


tamen  anceps  ‘ negotium  contra  tot  Ciceronis  codd.  non  grammatico,  rci 
iDius  librariis  credere. 

, postremo^' , ut  esset  hoc  iudlcatum^  ut  jfinis  cel.]  Locus  male  tem 
ptatus,  in  quo  ut  esset  hoc  iudicatum  piro  utut  sive'  utcunque  dictui 
iBSife*  Gronov:^  Obsenr.  IU,  c.*  6 docmt.  Sic  'etiam  Aet.'  I,  8 §.  23  quan 
. quaMmnmnque  '^\^ma  'Alterum  antem  '»/,  unde  verbui 

cohsiitueretur  pendet,'  redundat  fllad* quidem,  < sed  tamen  In^m^snm 
facillime  tuetur,  cum  tam  multa  verba  intercesserhit,  nt  ad  rationei 
totius  periodi ' demonstrandam  paene  necessarium  sit:  Cf.  ad  lib.  Il  c.  ( 
§.  17.  'Ceterum  Lambinus  totum  locum  temere  interpolavit,  sed 
ctorem  in  uiihotatione  admonuit,  ut  nemo  id  eum  ex  codd.  fecisse  d< 
beat ‘putare.’’’ f . - . . , i, 

^ §.  6*  Reueest^emm  nocentissimus']  Ascon.  locum  sic  laudat:  hom 

est  enim  noceniiss,  eamque  lectionem  Hotomands  sic  cum  CiceronLin 
omnium  codd.  copulavit,  ut  Reus  est  emm  homo  nocentissimus  scr 
bendiim  suaderet.  Sed  persuasit  nemini  praeter  Lambiiium. 

condemnatur]  Guel£  2 condempnatus  sit.'  * ■ * I 

Tametsi]  Guelf.2  etsi^  quod  non  sane  contemno,  he^e  enim  raro  ort 
tor  hac  voce  pro  quamquam  in  reprehendendis  ante  dictis  utitur.  Cf.  a 
lib.  V,31  §.81.  Sed  etiam  tametsi  eodem  modo  c.*  11  dicitur,  et  IV,  9.  * 
pro  cetera  eius]  Codd.  deteriores,  Lagom.  onmc!t,  Hdyd.  Mein.  O: 
propter  eius  audaciam  atque  amentiam^  qnod  et 'in  rett.  edd.  U8q[i] 
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quidem  mirandum  vkletar.  Multa  enim  et  in  deos  et 
in  bomines  impie  nefarieque  commisit,  quorum  scele- 
rum ^enis  agitatur,  et  a mente  consiiioque  deducitur, 
.igunt  eum  praecipitem  poenae  civium  .Romanorum,  3 
quos  partim  securi  percussit,  paiiim.  in.  vinculis  neca- 7 
ril,  partim  implorantes  iuia  libertatis  et  civitatis  in 
Tucem  sustubt  Rapiunt  eum  ad  supplicium  dii  pa- 
trii, quod  iste  inventus  est,  qui  e complexu  parentum 
abreptos  lilios  ad  necem  duceret,  et  parentes  pretium 
pro  sepultura  liberum  posceret.  Religiones  vero  cae- 
rimoniaecpie  omnium  sacrorum  fanorumque  violatae,  si- 
nnlacraque  deorum , quae  non  modo  ex  suis»  templis 
iblata  sunt,  sed  etiam  iacent  in*  tenebris,  ab  asto  re- 
trusa atque  abdita,  consistere  eius  animum  sine  furore 
:fque  amentia  non  sinunt.  Neque  iste  mihi  videtur  s 
« ad  damnationem  solum  offerre,  neque  hoc  avaritiae 
Mipplicio  commimi,  qui  se  tot  sceleribus  obstrinxerit, 
•^tentus  esse:  singularem  quandam  poenam  istius  im- 
^nanis  atque  importuna  natura  desiderat  Non  id  so- 
iim  quaeritur,  ut,  isto  damnato,  bona  restituantur  iis, 
qaibus  erepta  sunt:  sed  et  religiones  deorum  immor- 
tafiom  expiandae,  et  civium  Romanorum  cruciatus  inul- 
toramque  innocentium  sanguis  istius  supplicio  luendus 
cal  Non  enim  furem,  sed  ereptorem;  non  adulterum,  9 


i > 

^ annom  legebatnr,  qno  !n  daabns  simul  Vici,  ti  Henrag.  nostrs 
rx  codice  melioris  familiae  ducta  comparet.  ' ; 

7.  inrentus  esi\  Priscian.  lib, . VII  p.  742  Putseb.  307  Kr, 

fW  Ute  unus  inventus  est,  recepitque  in  textum  Lambinus.  Idem 

raamat.  1.  1.  eompUxuy  altero  (lib.  18  p.  1155  P.  p.  160  Kr.)  a 

■mp,  utminque  male.  Sed  liac  citationes,  praeserliin  prior  locus,  ubi 

iefiarina  GeniUri  agitur,  Iianc  habent  vim,  ui  verbum  Uberum  contra 

^aMuscun  Gael/t.  et  Leid.  tueantur,  qui  omittunt.  £t  Umen  nescio 

Qobis  faciendum  fuerit,  cum  abesse  certe  possit. 

‘ ' * • • • .ijr 

§.  8.  ad  dantn*  solum  offerre']  ,Vctnm  buuc  verborum  ordinem, ex 
(Lamb.)  edit,  et  GoelL  pmbobus  vesiitoimas.  Vulgo  ad  damnai, 

sohmu  ^ 

c 

I. 


17] 
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sed  expugnatorem  pudicitiae;  non  sacrilegum,  sed  ho- 
stem sacrorum  religionumque;  non  sicarium,  sed  cru- 
delissimum  carnificem  civium  sociorumque,  in  v^lruni 
indicium  adduximus:  ut  ego  hunc  unum  eiosmodi  reiuu 
post  hominum  memoriam  fuisse  arbitrer,  cui  daounari 
expediret. 

4 Nam  quis  hoc  non  intelligit,  istum  absolutum,*  dii.« 
bominibnsque  invitis,  tamen  ex  manibus  populi  Komaii 
eripi  nullo  modo  posse?  Quis  hoc  non  perspicit,  prae 
clare  nobiscum  actum  iri,  si  populus  Komanus  istiu. 
unius  supplicio  contentus  fuerit,  ac  non  sic  statuerit^ 
non  istum  maius  in  sese  scelus  concepisse,  cumTan. 
spoUarit,  cum  tot  homines  innocentes  necarit,  cum  ci 
ves  Romanos  morte,  chiciatii,  cruce  affecerit,  cum  prae’ 
donum  duces,  accepta  pecunia,  dimiserit,  quam  eos, 
qui  istum  tot,  tantis,  tam  nefariis  sceleribus  coopei^ 
lO.tum  iurati  sententia  sua  liberarint?  Non  est,  non  es^ 
in. hoc  homine  cuiquam  peccandi  locus,  iudices:  noi 
is  est  reus,  non  id  tempus,  non  id  consilium,  (metui 

§.  damnari  exped^  L't  animus  furiis  agitatus  quiesceret  solut^ 
poena.  V*  ‘Gronov.  ad  Tacit.  Ann.  X\’,  68.  ' i 

tamen  ex]  Pro  tamen  edd«  piinc.  et  codd.^eterk>res  eum,  Nan' 
gerins  primus  sic  edidit,  ut  post  eum  omnes,  solo  excepto  Stcpliaiir' 
qui  in  codice  suo,  quod  miror,  cum  videtur  invenisse.  Nam  ex  GuellT 
et  Leid.  nlhU  a vulgata  scriptura  diversum  enotavL  ^ 

contentae  fuerit'^  Sic  Stepli.  et  Larab.  adstipulantibus  GuelfT.  La^ 
goni.  29  Leid.  Prisdano  p.  1155.  Vulgo  erit^  quod  primum  se  resti 
luisse  putavit  Emestius,  quamvis  multa  in  praef.  de  Lambinlana  e«]it^ 
dixisset.  Sed  recte  Garatonins  nihil  quidem  interesse  censuit,  utrun 
' fuerit  an  erit  legeretur;  est  enim  baud  dubie  tempus  futurum. 

spoliariUt  necarit]  Codices  vulgares  (Lagom.  VII,  Oxoniens.  Hf^i 
ningensis)  et  edd.  veteres  usque  ad  Hervagianam  et  Victorianam  eius 
dem  anni  1534  spoliaret^  necaret.  Etiam  diutius  mansit  eorundem  codd 
scriptura  ^liberarent ^ nam  ‘sic  adhuo  P.  lllanutios.  Correxisse  videt  ni 
primas  Stephanns. 

$.  10.  in  hoc  homine]  Accessit  hoc  primum  in  Hervagiana  et  Vi 
ctorians,  abest  ab  antiipiioribus  codidbusque  vnlgaribus,  Lagom.  Vll 
Oxon.  tidem  et  Huyd.  Meining.  et  Lag.  42  mox  nee  actor,  Corre 
xii  Naugerios. 
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ne  quid  aTTOgantios  apud  tales  viros  videar  dicere,)  ne 
Ktor  quidem  est  is,  cui  reus  tam  nocens,  tam  perdi- 
tas, tam  victus,  ant  occulte  surripi,  aut  impune  eripi 
possit  His  ego  indicibus  non  probabo,  C.  Verrem 
coatra  leges  -pecuniam  cepisse?  sustinebunt  tales  viri 
» tot  senatoribus,  tot  equitibus,  tot  civitatibus,  tot 
iondnibus  honestissimis  ex  tam: illustri  provincia,  tot 
popnlomm  privatommque  litteris  non  credidisse?  tan- 
tae populi  Romani  voluntati  restitisse?  Sustineant 
Reperieums,  si  istum*  vivum  ad  aliud  iudicium  per-f 
ilaeere  poterunus,  quibus  probemus,  istum  in  quae- 
stara  pecuniam  poblicam,  Cn.  Carboni  consoli  datam, 
nertisse,  quibus  persuadeamus,'  istum  alieno  nomine 
> quaestoribus  urbanis,  quod  priore  actione  didici- 
itis,  pecuniam  abstulisse.  Erunt;  qui  et  in  eo  quo- 
pe  audaciam  eius  reprehendant,  quod  aliquot  nomi- 
itims  de  capite,  quantum  commodum  fuerim  frumenti 
dtcumani  detraxerit.  Erunt  etiam  fortasse  indices, 


§.  10.  pecuniam  etpUse]  GuelC  1 , pecuniam  eonira  leges  eep, 
ik«r  cum  Lag.  29  cl  27  Tidgari  ordine»  eed  et  ipsi  pecuniani^  cura 
sit  pecunias.  Lex  appellatur  de  peeumis  captis  III,  30»  sed 
ii  dsmnationem  sufifff ii  pecunia,  * ■ : i 

iei  equitijbus]  Vulgo  additur  Romanis,  sed  abest  ab  utroque  Guelf, 
Leid.  Tidetarque  in  hac  testium  enumeratione  recte  abesse»  cum  etiam 
tfmaiares  nudi  praecesserint.  . . 

§.11.  ad  aliud  iudicium — poterimus']  Intclllge  peculattis.  Olim 
aale  Stephanura  editam  fuit  potuerimus,  quod  extat  in  Lagom.  TII 
Sord.  nec  in  obliTioncm  venit  nisi  negligentia  repetitorum  Lamb.  ‘ Alfo- 
fiiB  nulla  caosa  fuit  cur  mutaretur;  quin  etiam  Heinricbio  acutissimo 
oritico  in  commentario  ad  Cic.  libros  de  rep.  p.  204  unice  probatur. 
CL  Gramm.  nostram  §.  510.  At  futurum  quod  simplex  dicimus'  perti- 
ut  ad  reperiemus,  alterum  pertineret  ad  probemus,  utrumque  yerum 
«l,  sed  nostrum  rei  aptius, 

et  in  eo  quogue] ' Addatur  bic  loens  dnicus  quidem  quantum  scio 
^ Cic.» 'sed  indubius,  aliis  perpaucis,  quos  Forcellinus  Ut  lex.  v.  et 
Nep,  Agesil.  6^  Liv,  41,  21  flit. '‘Celsi  in  praef.  ad  fin.  >€oUk- 
in  extr.  prseC,  libri  12.  Dubitim  est,  quod  adhnc  legitur  In  ple- 
edd.  Cic.  Epist-  V,  2 versus  fio.  addam  et  illud  etiam,  nam 
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qui  illum  eius  peculaliiin  vel  aecirime  vindicandum  pu- 
tent, quod  iste  IVL  IMarcdli  et  P.  Africani  monumenta, 
quae  nomine  iliorum,  re  vera  populi.  Komani  et  orant 
X et  habebantur,  ex  fanis  relig;iosissimis  et  ex  urbibus  so- 
5 ciorum  atque  amicorum  non  dubitaverit  auferre.  Emer- 
serit  ex  peculatus  etiam  iudicio:  meditetur  de  .ducibus 
hostium,  quos  accepta . pecunia  liberavit;  videat,  quid 
de  illis  respondeat,  quos  in  eorum  locum  subditos  domi 
suae  reservavit;  quaerat  non  solum,  quemadmodum 
nostro  crimini,  verum  etiam  quo  pacto  suae  copf^^ 
sioni  possit  mederi;  meminerit,  se  priore  actione,  cla- 
more populi  Romani  infesto  atque  inimico,  excitatmn, 
confessum  esse,  duces  praedonum  a se  securi. non, es^e 
percussos,  se  iam  tum  esse  veritum,  ne. sibi  ci* *ii|nni 
daretur,  eos  ab.se  pecunia  liberatos;  fateatur  id,  quod 
negari  non  potest,  se,  privatum  hominem,  praedonum 
duces  vivos  atque  incolumes  domi  suae,  posteaquam 
Romam  redierit,  usque  dum  per  me  licuerit,  retinuisso: 
hoc  in  illo  maiestatis  iudicio  si  licuisse  sibi  ostende- 
rit, ego  'oportuisi^  concedam.  Ex  hoc  qnoqiie  eva- 
serit: proficiscar  co,  ^uo  me  lam  pridem  vocat  popu- 
13 Ius  Romanus:  de  iure  enim  libertatis %t  civitatis  suum 
putat  esse  iudiclum,  et  ratione  putat.  Confringat  iste 

§.11.  et  ex  urhihitx]  Addidi  et  ex  ediU  Steph.  Lamb.  t.  c.  4id 
mar^  rep,  Lcld.  Lag.  29.  £x  Guelft  ailiil  enotavi,  sed  tneam  esse  cui* 
pptn  puto.  lV)st.  dubitarit  fort,  scribendum  ex  iisdem  illis  codd.  et  . 
Guelf.  2,  in  quo  mendose  dubitant^  sed  Guelf.  i >'ulgatum  videtur  ex* 
bibere. 

• §.  12.  de  ducibus  hostium]  Duplex  crimen  est,  unum  quod  veros 
iUos  arcbipiratas  dimisit,  alterum  quod  innocentes  mercatores  in  eoriun 
^^«m  subditos  domi  suae  retinnit,  quos  duces  praedonum  videri  vel* 
let.  Sic  Ferratius  pluribus  verbis,  a quo  tamen  in  eo  dissentio,  quod 
illos  non  mercatores  fuisse  puto,  sed  viles  piratas.  Cf.  V,  30  ejctr. 

d se]  Sic  nostri  codd.  omnes  praeter  unum  Lag.  42,.  quod 
quamquam  asperius  sonat,  fides  postulat  ut  restituatur.  Cf.  V,  20  init 
ideo  se  seeurf,  — • retinuisse  Stepb,  (Lamb.)  ambo  Guelf.  ut  V,  20  extr. 
Vulgo  tenuisse.  , 

§.  13.  et  ratione  putat]  Facere  non  potui,  quiu^  unius  Guelf.  ant. 
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sane  vi  sua  consilia  senatoria  ,'/>qaae$iibi]es*‘€rifa^iiuni 
perrumpat,  evolet  ex  vestra  severitate:  , milii  credite,  ‘ 
artioribus  apud  populum  Romanum  laqueis  tenebitur.' 
Credet  iis  equitibus  ^Romanis  populus  Rmnaiius^  qui 
ad  vos  ante  producti  testes,  ipsis  inspectantibus,,  ab 
isto  civem  Romanum;  qui  cognitores  homines  ihone- 
stos  daret,  sublatam  esse  in* crucem-  dixei*uut  i Cre-14 
dent  omnes  v et  xxx* ‘tribus  homini  gravissimo  atque 
ornatissimo  M.  Annio,  qui,  se  praesente,  civem  Roi 
maniun  securi  ]>ercussum  esse  dixit  Audietur  a po- 
pulo Romano  vir  primarius,  eqiies  Romanus,  L.  Fla- 
vias,  qni  suum  familiarem  Herennium,  negotiatorem 
ex  Africa,  cum  Syracusis  auiplius  centum  cives  R6-, 
mani  cognoscerent  lacrimantesque  defenderent,  pro  te- 
stimonio dixit  securi  esse  percussum.  Probabit  iidein 
et  anctorltatem  et  religionem  suam  Ju,  Suetius,  homo 
omnibus  ornamentis  praeditus,  qui  iuratus;  apud  vos- 
dixit,  multos  cives  Romanos  in  lautumiis  istius-  impe- 
rio  crudelissiine^per  vim  morte  esse  multatos.  Hanc 
ego  causam  cujiCagnm  beneficio  populi  Romani  de  loco* 
superiore,  non  vereor,  pe  aut  istum  vis  ulla  ex  populi* 
Romani  sulIragilS  eripere,  aut  a me  ullum  numus  ae-* 
(lilitatis  amplius  aut  gratius  populo  Romano  esse  possit. 


icriplaram  onmibus  Ullerls  cxpresdiara  rali^n^  pro  vuT^.  rerts  in  tex** 
tom  reciperem.  Habet  eulm  Iiaud  dubie  non  levem  veritatis  notam. 
(X  Goerenz.  sd  Cic.  de  Fin.  I,  10  §.  3X  Sic  de  OIT.  111,  13  §.  55 
domus  aedificatu  ra,tione^  sed  imprimis  rrecpiens  videtur  fuisse  r //• 
i io  ne  faeeee  vel  ficri^  Exemplis  a Goer.  allatis  adde  ad  Alt.  XII,  44 
({wd  domi  te  inclusintiy  ratione  feci*ti\  Cf.  libr.  III  in  Verr.  c.  SI. 

ante  producti}  Vulgo  antea  y sed  ante  GueltT.;  cl  edjt,  Stepli. 
(Luub.)  Sic  c,  8 ante  damnatorum-.  I,  42  ante  farto ^ Et  solent 
•ic  imperiti  librarii  corrumpere ; vid.  editore,vS  ad  lib.  III  de  OIH  28  extr. 
4e  nat.  deor.  I,  15  med.  nos  ad  lib.  III,  81.  IV,  47  jnit. 

14.  cum  Syracueh}  Delevi  quod  in  edd.  post  cam  addi- 
tur, quia  non  legitor  in  utroque  Goelf.  Leid.  aliis,  et  facile  suliiulei- 

liji  potest.  Suetius]  Lamh.  codicem  vot,  annotat  praeferre  Sue- 

toniuSy  at  Goelf.  i Senectius,  ex  altero  nibil  annotavi. 


102 


BI.  TULUt  CICEROmS 


6 Qaapropter  omnes  in  hoc  kidido  conentar  omnia: 
nihil  est  iam,  quod  in  hac  causa  peccare  quisquam, 
iudices,  nisi  vestro  periculo,  possit*.  Mea  quidem  ra- 
tio  cum  in  praeteritis  rebus  est  cognita,  tum  in  reli-. 
quis  explorata  atque  provisa  est  .£go  meum  studium 
in  rem  pubUcam  iam  iUo  tempore  ostendi,  cum  longo 
intervallo  veterem  consuetudinem  rettuli,  et  rogatu  so- 
cionim  atque  amicorum  populi  Romani,  meorum  autem 
necessariorum,  nomen  hominis  audacissimi  detulL  Quod 
meum  factum  lectissimi  viri  atque  ornatissimi,  quo 'e 
numero'  e vobis  complures  .fueruiit,  ita  probaverunt, 
ut  ei,  qui  istius  quaestor  fuisset,  et  ab  isto  laesus  ini- 
micitias iustas  persequeretur,  non  modo  deferendi' no^ 
minis,  sed  ne  subscribendi  quidem,  cum  id  postularet, 
16  facerent  potestatem.  In  Siciliam  sum  inquirendi  causa 
profectus:  quo  in  negotio  industriam  meam  celeritas 
reditionis,  diligentiam  multitudo  litterarum  et  testium 

§.  15.  quo  e numero]  Sic  Stepli.  editio  et  Lambinai  e vet.  codL 
et  Qterqae  Gaeiferbytanas;  Vulgata  lectione  quo  in  numero  oflensio  re- 
petitae praepositionis  vitator,  sed  ea  ipsa  causa  videtur  fuisse  corri- 
gendi. Tnm  proharerunt  iidem  codd.  et  alii  Lagom.  pro  forma  con- 
tracta, in  quorum  tenui  discrimine  alia  regula  xinfla  ease  potest,  nisi  uX 
libros  alioquin  probatos  Odeliter  sequamur.  Ut  nunc  probatur  Guelf.  1 
cum  Slcpb.  editione  consentiens,  adde  etiam  cum  lemmate  Asconii  et 
Lagom.  29,  quod  exhibet  fuerunt  pro  eo,  quod  adhuc  circumfertur, 
fuere.  Nam  quae  exempla  huius  formae  in  ere  pro  erunt  exeuntis  le- 
guntur in  bis  oratiouibus,  ea  omnia  e melioribus  libris  corrigenda  sunt : 
ohiecere.  lib.  I,  22,  ducere  lib.  III,  24,  coruere  V,  52.  Etiam  in  alii»- 
libris  Ciceronianis  ex  anctoritate  codicum  mss.  corrige  fuere  in  Cat.  I, ' 
4 init  Phil.  II,  23  exlr.  (ex  Vatie,  et  Tegems.)  cessere  de  Off.  I,  22,  . 
reddidere  Epist  IX,  25  (ex  omnibus  codd.  Benedicti).  Neqne  committam 
ut  aliquis  forte  me  ad  ipsum  Ciceronem  in  Orat  47  amandet,  qui  in- 
telligere  quidem  se  quid  verius  sit,  sed  consuetudini  auribus  indulgenti 
libenter  obsequi  dixerit  Dixerit  sane,  at  hic  quaeritur  item,  quid  ve- 
rum sit,  id  est  quid  secandum  fidem  librorum  mss.  scripsisse  videatur. 
Restabit  igitur  etiamnunc  fuere  orat,  in  Pis.  40  et  Epist  IX,  21,  sus- 
cepere contr.  Rull.  1,  4,  successere  de  legg.  I,  2.  — inimicitias  iustas] 
In  Divinatione  negarat  iustas  esse,  certe  non  idoneas,  propter  quas  Prae- 
torem snnm  Quaestor  in  iudicinm  vocaret  Servit  igitur  cantae. 
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dedaravit,  pudorem, vero  ac  reIigioneoi,i  quod,  cum  ve- 
nissem senator  ad  socios  populi  Romani,  .qiii  in  ea 
provincia  quaestor  fuissem,  ad  hospites  meos  ac  ne- 
cessarios causae  ^cdnullunis  defensor,  deverti . potius, 
quam  ad  eos,  qui  a me  auxilium  petivissent,  Nemini 
meus  adventus  labori*. aoi sumptui,: neque  publice,  ne- 
que privatiin,  fuit  ^ Vim  in  ‘ inquirendo  tantam  habui,- 
quantmn  mihi  lex  dabat:  non  quantam  habere  poteram 
iliorum  studio,  quos  iste  vexarat  Romam  u{  ex  Si- 17 
cilia  redii^  cum  iste*  atque  istius  amici,  homines  lauti 
et  urbani,  sennones  huiusmodi  djssipassent,  ^quo  ani- 


i*’ 


16.  devertij  Sic  Stephanas  primas,  additipie  Lambinus  esse  in 
libris  mss.  omnibus',  at  Gnclf.  2 cum  Leld.  diverti;  ex  Lagom.  doleo 
tubil  esse  euotatuni  * ‘ Verum  praestat  non  inovere  Camarinam.  . - • • 
^td  a me]  Guelt  1 .omittit  o,  eUiun ' Stepbaniana  editio  eqdicem 
fideliter  secuta.  Nam. mendum  esse  persuasam  inibi  est.  Vide  tamen 
Burmatin.  ad  Ovidii  llletam.  Yll,  295.  Tum  Guelf.  2 ac  sumptui 
mox  ambo  in  ante  ittquirendo  amXiiwoX^  et  Leid.  dicitur  habere  in  quae- 
rfluIo.-.Leid.  saepe  mendosos,  nec  Gucdi;  2 erromm  expers,  sed  et  optimi 
Ia  talibns  rebus  peccant , qoae^  observatio  non  erit  inutilis,  si  quando^ 
necesse  sit  corrigere. 

illorum  ' Corrigendum  putavi  invitis  libris  quod  mlgo  est 

istorum  studio^  quos  iste  vexarat.  Nam  si  Verres  est  iste,^  non  pos> 
sunt  illi^  qui  eii  opponantur,  et  ipsi'  isti  vocari.  Commutiri  autem  pro* 
nomlm  ille  et  iste  a' librariis  quaevis  fere. pagina  clamat.  Cf.  nos  ad 
in,  66.  rV,  27  cxtr.  . . < 

$.  17,  urbani]  Nova  hacc  est  significatio  buins  'verbi , qua  viginii 
armis  post  non  se  magis  nti,  quam  maiores  significat,  8 epist.  ad  Ap- 
piam Pnlcbmm:  te  hominem  non  solum  sapientem^  verum  etianu,  ut' 
* nunc  ‘loquimur^  urbanum.  Neque  alibi  apud  eum  legitur,  Cf.  Quin.~ 
UL  Inslit.  Vin,  3,  34  ct  Vtvassorem  de  vi  et  usu  quorundam  vowbu- 
lornm  s.  v.  Aether^  huius  Umen  loci  inuUeraorcs.  Appellantur  igitur 
homines  frequenter  in  circulis  conviviUque  elegantibus  versantes,  .ct 
conversatione^  nt  cnm  Quintiliano  VI,  3,  17  loquar,  eruditi  ad  inve- 
niendiim  quid  in  quaque  re  ridiculi  speciem  babeat,  ut  tunc,  Ciceronis 
minas  a^nsaiorias  suo  more  interpretantes  deridebant. 

huiusmodi]  Sic  plerique  omnes  cadd.  utriusque  famifiae,  (nisi  quod  . 
Steph,  et  Goelf,  ^ eiusmodi)  vnlgo  lutiuscemodi,  quod  fere  soliti  sunt 
imoentiorea  et  librarii  et  editores  simplici  formae  praeferre,  videtur 
enim  qood  di^JS®*’»  fortius  esse,  sed  saepias  est  «poQfiredv.  Cf.  ad  IV, 

l a ib. 


m 
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mos  »testlum  retardarent,  me  magna  pecunia  a vera  ac-* 
cusartione  esse*  deductum,  tam^i  probabatur  nemini,* 
quod  • et -cx' Sicilia;  testes  erant  ii,  qui  quaestorem  me; 
in  provincia  cognoverant,  et  -liinc’  homines  maxime  il- 
lustres," qiii^-  ut  ipsi«i;ioti  sunt,  sic  nostrum  unumquem- 
, quo  op^me,iiorii^:-  tamen  usque  eo  timui,  he  quis' 
de  *moa' fide  atque  integritate  dubitaret*^  doiiec  ad  re-^ 
Tiiciendes  indices  venimus.  ^ Sciebam  in>  reiiciendis*  iu- 
. 'dicibus  honnullos  «memoria  nostra  * pactionis  suspicio- 
nemuon  vitassev»‘CHm  ‘in  ipsa  accusatione  eorum  in-» 
isdustria^ac  diligenfia*  probaretur.  Itatreieci  iudices,*  ilt^ 
lioc  constet,  post  hunc  statura  rei  pobKcae,  quo  nunc 
uliiuiir,  siuiili  splendore  et  dignitate  consilium  milium^ 
fuisse,  .mQuarn*  iste  laudem  commimem  .sibi  ait  esso 
meciimrUjiii  cum  Pi  GaHianii  iudicemTeiecisset,  M.  Jju- 
cTcliiuh*  retiiiuit;  ct,  cum  eius  patronus  ex  co  quae-i' 
reret,  cur.  suos  familiarissimos,  . Sex,  Paeducemn,  Q,, 
Considiitra,  Q.  lunium.  reiid  passus  esset  respondit,'' 
qubct'*eos  '‘iii'ludicahdo  himiiim  sui  itiris  sententiaeque* 
19  cugwosceret  - Itaque  indicibus  ;reieptis,  . sperabam,  jam 

't  * U L I • T.  r V \ ^ \ \ ^ f • , l'  *V  ^ \ # I 

reiifiemlos]  Stepli.  ct  hic  ot  paulo  post>Partic^iam  per 
im  seripsit,  et  esse  sic  ih  vet.  cod.  notatur  in  mar^y  Laihb,  Nostroramt 
Guclf.  2 reiciundos^  etiam  Lag.  29  et  aliquot  e deterioribua  vn,  GuelfJ 
ant,  Tulgai^m  formam  •iiieUir.  it  , . .f  . < 

ipsaj.  Sic  libri  mss.  .fere  omnes,  et  editi  usque  ad  repetitam 
Lambinianam,  in  qua  correctorum  aut  negligentia  aut  Latinitatis  CaUa^ 
opinione  est  ipsa  in^  quod  Grulerus  male  propagavit.  Cf.adlll, 


a 


§.  iSi  sihi  ait]  Vulgo  ait  sibi^  sed  lA  nostra  lectione,  e duobus* 
Cqelf.  Lagora.  29,  Stepb.  (Lamb.)  'editione  ducta,  pronominis  positio 
imprhnis  mibi  Ciceroniana  videtur.  ’ ' . • i 

cognosceret]  Quod  Ernestins  certa  ronieclura  legendum  ccnsuil  ro-' 
gnosset,  id  iain  olim  ediderat' Lambinns,  ctim  in  Stepb.  edit,  fuisset* 
cognoscet.  Uqc  quidem  Jiaud  dubie  e cod.  ms.  ductam:  sed  utrum» essc«  / 
debeat  cognosset  an  cognosceret^  omissa  nola,  ipia  syllaba  er  solet  ex- 
primi, prorsus  incertam.  Nostri  libri  praeter’ Lag.  29,  qui  aperte ‘ro- 
gnosset  traditur  exhibere,  omnes  cognosceret,  neqne  adducor  ut  corri-* 
gnni,  quoniam  de  illo  tempore  inlelligi  potest.  Interrogaverat  Horicn-* 
sius:  Cur  passus  es  reiici?  Respondit  Verres:  homines  religio- 
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onus  meum  vobtscum  esse  commune;  putabam  non  so-  , 
iuui  notis,  sed  etiam  ignotis  probatam  meam  fidem  esse 
et  diligentiam.  Quod  me  non  fefellit.  Nam  comitiis 
meis,  cum  iste  infinita  largitione  contra  me  uteretur, 
populus  Romanus  indicavit,  istius  pecuniam,  quae  apud 
me  contra  fidem  meam  nihil  potuisset,  apud  se  contra 
honorem  meum  nihil  posse  debere.  Quo  quidem  die 
piiumm  iudices  citali  .in  hunc  reum  consedistis,  quis 
taui  iniquus  liuic  ordini  fuit,  quis  tam  novarum  re- 
roin,  indiciorum,  iudicumque  cupidus,  qui  non  aspectu 
coosessuque  vestro  commoveretur?  Cum  in  eo  vestra 20 
dignitas  mihi  fructum  diligentiae  referret,  id  sum  asse- 
cutus, ut  una  hora,  qua  coepi  dicere,  reo  audaci,  pe- 
cooiaso,  profuso,  perdito  spem  iudicii  corrumpeudi 
praeciderem;  ut  primo  die,  testium  tanto  numero  ci- 
tato, populus  Romanus  iudicaret,  isto  absoluto  rem  pu- 
blicam stare  non  posse;  ut  alter  dies  amicis  istius  ac 
defensoribus  non  modo  spem  victoriae,  sed  etiam  vo-  • 
luntateiii  defensionis  auferret;  ut' tertius  dies  sic  bo-. 
minem  prosterneret,  ut,  morbo  simulato,  nou,  quid  re- 
sponderet, sed  quemadmodum  non  responderet,  deli- 
beraret. Deinde  reliquis  diebus  bis  criminibus,  his 
testibus,  et  urbanis  et  provincialibus,  sic  obrutus  at- 
que oppressus  est,  ut  bis  ludorum  diebus  interposi- 


»os  rsse  ac  snum  indicium  sequi  solere/*  Potest  etiam  illud  esse  pro 
audivi^  sed 'sic  loquimur  haud  raro. 

§.  19.  iam  iniquus]  Sic  edit.  Steplianiana,  et  annotayit  Lambinus 
in  noooullis  libris  mss.  legi.  In  eorum  numero  sunt  GuclfT.  et  Lag.  29 
a pr.  manu.  Vulgo  inimicus,  quorum  Terborum  confusione  nihil  fre- 
quentias. Cf.  ad  II,  69  §.  167.  Post  pro  vulg.  conspectu  item  Guelif. 
et  Lag.  29  cum  Steph.  aspectu,  et  iidem  omnes  cum  Lambloo  ve- 
stra dignitas  mihi,  cum  vulgo  alio  ordine  verborum  sit  vestra  mihi 
dignitas. 

§,  20.  isto  absoluto]  Correxi  vulgatum  ipso,  sine  libris,  sed  satis 
certa  ratione.  Nam  confundi  scribendo  etiam  illsr  pronomina  nimium 
lOttiti  Joci  testantur,  quos  quaeras  in  indice. 
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tis,  nemo  istiim  comperendinatam,  sed  condemnatam* 
iudicaret 

8 Quapropter  ego,  quod  ad  me  attinet,  iudices,  vici: 
^^non  enim  spolia  C.  Verris,  sed  existimationem  populi* 
Romani  concupivi.  Meum  fuit  cum  causa  accedere  ad . 
accusandum:  quae  causa  fuit  honestior,  quam  a tam 
illustri  provincia  defensorem  constitui  et  deligi?  rei^ 
publicae  consulere : quid  tandem  rei  publicae  honestius, 
quam  in  tanta  invidia  iudiclorum  adducere  hominem, 
caius  damnatione  totus  ordo  cum  populo  Romano  et«  | 
in  laude  et  in  gratia  posset  esse?  ostendere  ac  per-  , 

suadere,  hominem  nocentem  adductum  esse:  quis  est  ] 

in  populo  Romano,  qui  hoc  non  ex  priore  actione  abs-  • | 

tuleri^  oinniam  ante  damnatorum  scelera,  furta,  flagi-  j 
tia,  si  unum  in  locum  conferantur,  vix  cum  huius  paiv^a  ^ 
M parte  aequari  conferrique  posse?  Vos,  quod  ad  vestram^  , 
famam,  existimationem,  salutemque  communem  perti-^ 
net,  iudices,  prospicite  atque  consulite.  Splendor  ve^- 
ster  facit,  ut  peccare  sine  summo  rei  publicae  detri- 


( 


§.  21.  quae  causa  fuit  honestior]  Vulgo  iustior^  quod  primi  edi- 
derant Hervag.  et  Viet.  1534:  antea  illustrior^  sicut  legitur  in  deterio-. 
ris  familiae  libris.  Meliores  honestior^  quod  babet  etiam  Steph.  non 
Lambinus.  Omnino  nullas  auctor  relinquitur  scripturae  iustior,  nisi 
forte  Lag.  42,  ex  quo  nihil  est  enotatum.  £t  lioc  quidem  perspicuum 
est,  sed  quod  sequitur  yulgo  quid  iam  reip*  honestius  multam  mihi 
quidem  offensionem  babet.  Nam  honestum  b.  1.  non  aptum  est,  debe- 
bat u/Z/iuj,  salutarius^  cum  praecessisset  consulere  reip»  At  nihil 
imitant  codices.  Verum  iam  non  est  in  melioribus:  Stepli.  ediderat 
quod  tam^  codicem  opinor  secutus,  sensura  non  curans.  Gnelf.  1 quod 
ianien  res  publicas^  alter  quod  tij  re  p,  Lag.  29  tam.  Itaque  yerum 
putari  tandem, 

posset  esse]  Sic  Ciceroniana  Latinitas  postulabat  et  fides  bonorum 
codicum.  Vulgo  possit.  — abstulerit,  i.  e.  priore  actione  intellexerit,’ 
cognoverit.  Locatio  de  vita  communi  petila,  quod  Comicorum  loci 
probant  in  lex.,  sed  similiter  non  semel  Cicero.  Celerum  Guelf.  1 qui 
hoc  ex  priore  aet,  non  abstulerit,  translato  Adverbio  ad  Verbum. 

si  unum  in  locum]  Sic  Lamb.  in  marg.  rep.  edit,  codicem  secutus, 
nam  sic  ambo  Guelf,  et  Lag.  29.  Vulgo  si  in  unum  locum. 


I 


DIgitized  byGoogIe 


ACC08AT.  IN  C.  VBRMSI  U9*  I,  C.  8. 


m 


mento  ac  periculo  uon  possitis.  Non  enim  potest  spe-^ 
rare  populus  Romanus,  esse  alios  in  senatu,  qui  recte 
possint  iudicare,  vos  si  non  potueritis.  Necesse  est, 
cum  de  toto  ordine  desperarit,  aliud  genus  hominum 
atqae  aliam  rationem  indiciorum  requirat.  Hoc  si  vo- 
bis ideo  levius  videtur,  quod  putatis  onus  esse  grave  r 
et  incommodum  iudicare:  intelligere  debetis*,  primimi  •“ 
bteresse,  utrum  id  onus  vosmet  ipsi  reieceritis,  an, 
quod  probare  populo  Romano  fidem  vestram  ,et  reli- 
gionem non  potueritis,  eo  vobis  indicandi  potestas  ere- 
pta sit  Deinde  etiam  illud  .cogitate,  quanto  periculo 
venturi  simus  ad  eos  iudices,  quos  propter  odium  no- 
stri populus  Romanus  de  nobis  voluerit  indicare.  Ye-33 
Tum  vobis  dicam,  id  quod  intellexi,  iudices;  homines 
scitote  esse  quosdam,  quos  tantum  odium  nostri  or-  > 
dinis  teneat,  ut  hoc  palam  iam  dictitent,,  se  istupa, 
quem  sciant  esse  hominem  improbissimum,,  hoc  uno 
nomine  absolvi  velle,  ut  ab  senatu  iudicia  per  iguo- 
miiuam  turpitudinemque . auferantur.  Haec,  me  pluri-t 
bos  verbis,  iudices,  vobiscum  agere  coegit  , non  timor, 


§.  ^22.  reieeeritU]  Miram  in  ntroqne  Gaelf.  ei  Leid.  et  edit  Sie« 
pkani  esse  relegeritis^  qno  qnid  faciam  nescio,  nisi  error  est  libri  nnde 
bi  descriplL  Nam  ne  relegare  qnidem  satis  aptam  videtor.  Post  Stepb. 
reniuri  sumus  mendose. 

nostri  — nobis]  Sic  omnino  scribendam  fuit  vel  de  coniectara, 
cdm  praecessisset  venturi  simus  ^ non  sitis.  Exhibent  antem  non  so- 
ban  meliores,  sed  etiam  complores  ex  deteriore  familb,  et  editt.  Ste* 
phani  et  Lambint  Eadem  prorsas  res  est  in  eo  quod  sequitur  nostri 
ordinis:  libenter  enim  Cicero,  obi  potest,  sese  consortem  periculi  facit 
iodicibfis.  > 

§.  23.  pluribus  verbis^  iudices]  Hoc  loco  collocant tappellationen 
mdiciim  codices  meliores  et  edd.  Stepb.  etLambini.  Sed  iidem  codd.' 
cum  edit  Stephaniana  fideli  codicis  exemplari  addant  sic:  Haec 
me  res  pJur,  verbis  Iudices,  * Deteriores  codices  cnm  editt  prine,  et 
ipsi  verbnm  odiosom  habent,  sed  sic  fere:  Haec  me  res  pluribus^  Iu* 
dices ^ verbis;  primos  Nangerios  et  res  abiecit  et  Iudices  post  verbis 
unandarit  lam  velim  periiior  aliquis  excogitet,  si  qnid'  in  hac  seri- 
ptQra  insit  boane  fimgis. 
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imnis  de  vestra  fide,  sed  spes  iHorum  m>va,*  qu«ic‘eam 
Verrem  o porta  subito  ad  iudiciiltn  rctiraxisset,  non- 
nulH  suspicati  sunt,  noii  sioc  causa  illius 'consilium 

tam  repente  esse  mutatum.  . . 

•*  ' **  .....  • 

■*  Nunc;  ne  novo  querimoniae 'genere  uti  posSit  Hor-^ 
tensius,  et  ea  dicere,  dpiirinn"*teum;*de  tfrr6  nihil 
eat  accusator;  nihil  esae  tam  peHcnlosioh  f ortwiis  in^' 
nocentium,  quam  tacere  adversarios;  etnc  aliter,  quam* 
ego  velim,  meum  laudet  ingenium,  cum  dicat,  me,  ai' 
multa  dixissem,  sublevaturum  fuisse  eum,  quem  con-- 
tra  dicerem;  quia  non  dixerim,  perdidisse:  morem 
illi  geram,  utar  oratione  perpetua;  non  quoniam  Iioc' 
sit  necesse,  verum  ut  experiar,  utrum  ille  ferat  mole- 
25s1ius,  me  tunc  tacuisse,  an  nuiic  dicere.  Hic  tu  for- 
tasse* eris  diligens,  ne  quam  ego  horam  de  meis  le- 
gitimis horis  remittam;  nisi  omni  tempore,  quod  mihi 
lege  concisum  est,  abusus  ero,  querere,  deum  atque  , 
hominum  fidem  implorabis,  circumveniri  C.  V^errem,- 
quod  accusator  nolit  tanidiu,  quamdiii  liceat,  dicere. 
Quod  mihi  lex  mea  causa  det,  eo  mihi  non  uti  non 


§.  0t  ea  dieere]  Id^  hoc,  iia  sic  fere  abandant,  non  pluralis 
eo,  . Itaque  Erneslios  voluit  ita  scribi.  Verumtamen  causa  nulla  est, 
eur  non,  cum  duo  sequantur,  possit  etiam  ea  pro  id  dicL  Certe  li> 
bri  tacent.  ‘ > 

iftnorentium]  Lagoni.  omnes  praeter  29  et  editiones  principes  ns- 
que  ad  Nangerhim  innorentum.  Idem  primns  adiecit  me,  quod  non 
est  in  codd., deteriori 8 familiae,  praeter  Lag.  29,  que.m  saepe  vidimus 
medium  tenere.  Verbo  indicabo  protinus,  quod  Graevius  ex  cod.  Fran- 
vcbno  post  querere  adiecit,  in  nullo  esse  praeterea  libro  ms. 

' non  quoniam]  In  margine,  repetitae  Lambinianae  alios  non  quod, 
utrum  babere  an  velle?  traditur.  Non  ego  spreverim,  insolens  enim. 
quoniam  pro  quod  vel  quo,  sed  tamen  neque  editum  neque  scriptum 
librum  reperto,  qui  mutet.  Madvigins  in.append.  erit,  dispi^tationis  d« 
Asconio  llavB.  lS28.p.  .19  coniecit  scribendum  esse  Tto»  quo  iam, 

§.  2,5.  det]  Ascouii  lemma  dedit,  quod  Esneaiio  probabatur,  non 
inibi,  quippe  generaliter  dictum.  Ceterum  non  ante  uti  omisit  Steph. 
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Ucebit?  Nam  accusandi  mihi  tempus  mea  causa  datum 
est,,  ut  posaem  oratione  mea  crimina  causamque  ex- 
plicare : hoc  si  non  utor,  .non  tibi  iniuriam  facio,  sed 
de  meo  iure  aliquid  et  commodo  detraho.  Causam 
enim,  inquit,  cognosci  oportet.  Ea  re  quidem,  quod 
aliter  <^udemnari  reus,  quamyis  sit  nocens,  non  por 
test  Id  .igitur  tu  .moleste  tulisti,  a me  aliquid  fad^ 
esse,  quominus.. is  te  condemnari  posset?  Nam  causa 
cognita  multi  possunt  absolvi;  incognita  quidem  con- 
demnari nemo. potest. 

Adimo  enim  comperendinatum  — - quod  habet  lex  36 
in  se  molestissimum,  bis  ut. causa  dicatur,  quod  aut 
mea  causa  potius  est  constitutum,  qua^i  tua,  aut  ni- 
lii/o  tua  potius,  quam  mea.  Nam  si  bis  dicere  est 
commodum,  certe  utriusque  commune  est;,  si  eum,  qui 
posterius  dixit,  opus  est. redargui,  accusatoris  causa,  : 

« • 

* 

fi  codice  hac  in  parte  cura  Goelf.  2 mendoso,  nam  patet  non  uti  con- 
iBBctim  idem  esse,  qaod  omittere» 

§.  36.  quod  hohet]  Protinus  sdiongit  adversartomm  refutationem, 
dam  comperendinatum  dicit  esse  rei  gravissimum  reo.  Coios  rationis 
ia  occupandis  obiectionibus  admodum  usitatae  parum  memor  EmesUns 
Mvam  periodum  ab  bis  verbis  incepit  et  pro  altero  quod  scripsit  id. 
Ceternm  qui  appellator  Asconius  ex  hoc  ipso  loco  videtur  hausisse, 
qaod  dicit  in  altera  actione  mutato  ordine  patronam  rei  ante  accusato- 
mn  verba  fecisse,  quem  hac  ipsa  oratione  et  Fonteiana  docte'  redar* * 

:ait  Ferratios.  Cicero  enim  callide  agit,  cum  pro  se  dicit  esse,  quod 
acqne  ad  reum  pertinebat,  neque  tamen  iniuria,  quia  semel  falli  potest 
Index;  ai  id  iterum  futomm  sit,  facilius  admonitus  cavebit. 

/IMS  potius]  Guclf.  1 potius  tua.  Idem  si  bis  est  dicere  commo» 
ium^  et  qui  dixit  posterius^  et,  aliquot  interiecUs  versibus,  Guelf  3 
stram  et  antiquior  condemnari  tarde^  mutato  verborum  ordine.' 

Haec  oranU  vera  an  falsa  videantur  ponim  refert.  Sed  legem  mollio- 
rem miror  adiiuc  tam  leniter  latam  esse.  Mollem  dici  legem  quorsum  • 
pertinet,  nisi  ad  reprehensionem,  ct  eam  quidem,  in  quara  omnino  le- 
^ capitales  nunquam  incidere  possunt:  lenem  dixeris  vel  mitem^  sed 
msUis  non  erit,  quae  poenam  haud  dubie  gravem  constituit.  Itaque 
^piendam  pntari  utriusque  Guelf.  scripturam  meliorem y (a  qno  ne 
Ug.  29  quidem  mnltum  abit,  in  qno  est  molioremj  explicans  coinmo-^ 

dwran  ad  rei 
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nt  bi8  ageretur,  constitutum^  eat  Verum, "ut  opinor, 
Criaucia  primus  tulit,  ut  comperendinaretur  reus ; autea 
vd  iudicari  primo  poterat,  yel  amplius  pronuntiari. 
Utram  igitur  putas  legem  mdiorem?  opinor  illam  ve- 
terem, qua  vel  cito  absolvi,  vd  tarde  condenmari  li- 
cebat. ' Ego  tibi  illam  Aciliam  leg;em  restituo,  qua  lege 
multi  semel  accusati,  semeL  dicta  causa,'  seinel  auditis 
testibus,  condemnati  sunt,  nequaquam  tam  manifestis, 
neque  tantis  criminibus,  quantis  tu  convinceris.  Puta 
te  non  hac  tam  atroci,  sed  illa  lege  mitissima  causam 
dicere.  Accusabo : respondebis : testibus  editis,  ita  mit- 

. tam  in  consilium,  ut,  etiamsi  lex  ampliandi  fadat  po- 
testatem, tamen  isti  turpe  sibi  existiment  non  primo 
iudicare. 

10  Verum,  si  causam  cognosci  opus  est,  parumne  co- 

37gnita  est?  Dissimulamus,  Hortensi,  quod  saepe  experti 
in  dicendo  sumus.  Quis  nos  magnopere  attendit  un- 
quam, in  hoc  quidem  genere  causarum,  ubi  aliquid 
ereptum  aut  ablatum  a quopiam  dicitur?  nonne  aut  iu 


j 

1 

I 

I 

% 

I 

I 

I 

I 

1 

I 


§.  26.  GlauHa  primus]  Est  C,  Servilius  Glaucis  in  Praetura  occisas  . ' 
a.  jOOa.  Chr.,  cuius  legem  repetundarum  nuper  e fragmentis  disiectis  < 
compositam  'et  illnstratam  edidit  Klenzius  Ictos  doctissimus.  Eam  qui*  ^ 
dem  AcUia  aliquot  annis  recentiorem  esse,  cnm  olim  negasset  Hotoma» 
nns,  nimirnm  imperitae  Asoonii  explicationi  confisas,  probayit  Emestius 
in  clave.  lam  quod  boc  loco  Cicero  dicit,  se  Hortensio  veterem  le- 
gem restitnere,  si  nti  illa  velit,  dictum  est  non  vere  sed  declamatorie, 
nnde  'etiam  illnd  est,  puta  te'  non  hac  atroci  lege  causam  dicere^ 
Quasi  satis  sit  potare  aliquem.  Postulatos  autem  Verres  est  iege  Cor- 
nelia, quae,  nisi  quod  ad  iodices  pertinet,  translata  de  Servilia  iure 
existimator. 

§.  27.  a quopiam']  Sic  primus  Nangerius,  ante  qnem  quopiam  le- 
gebatur, nt  est  in  codd.  deterioribus,  Oxon.  et  Mein.  cuipiam.  Du- 
bium est  a quopiam  active  an  passive  dictum  sit,  ego  passive  pnto, 
nam  solet  Cicero  fere  auferre  non  alicui.,  sed  ab  aliquo  dicere.  Sic 
lib.  I,  4 §.  11.  c.  8 §.  23.  c.  22  §.  59.  lib.  IH  c.  36  §.  83.  c.  85  §.  197. 
rV,  17  bU.  21  §.  90.  Item  eripere  quamquan^  panlo  rarius:  lib.  ID 
c.  38  init.  c.  49  inlL  Cf.  ad  I,  41  §.  106.  Eandem  constructionem 
verbi  abiudicare  a criticis  nostris,  quibus  id  verbum  in  deliciis  est,  ve- 
lim magis  servari. 
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tabulis  aut- ia  testibus  oamis  expectatio  indicum  est? 
Dixi  prima  actione,  me  planum  esse  factuhnn,  C.  Ver^ 
rem  BS  quadringenties  contra  leges  abstulisse.  Quid? 
boc  planius  ^issem,  si  ita  narrassem:  Dio  quidam  fuit 
Halesinus,  qui,  cum  eius  filio,  praetore  Sacerdote,  he- 
reditas a- propinquo  permagna  yenisset,  nihil  habuit 
tum  neque  negotii,  neque  controversiae.  ‘Verres,  si- 
molac  tetigit  provinciam,  statim  Messana  litteras  de^- 
dif/Dionem *  * evocavit,  calumniatores  ex  sinu*  suo  apr 
posuit,  qui  illam  hereditatem  Veneri  Erycinae  commis^ 
samesse  dicerent,  hac  de  re  ostendit  se  ipsum  cogiii-' 
torum.  Possum  deinceps  totam  rem  explicare,  deinde  08 
ad  extremum  id,  quod  accidit,'  dicere,  Dionem  IfiS  de- 
nes  centena  milia  numerasse,*  ut  causam  certissimam 

5.  27.  contra  leges]  Vulgo  contra  legem,  Pluralt^m  praebuerunt 
Mr.  codd.  et  Lag.  09,  eumque  ipsius  auctoris  consuetudo  postulat, 
nd.  Aet  1 eztr.  lib.  1,  c.  4 contra  leges  pccuuiam  cepisse,'  Erant 
^oiio  iam  complores , ne  id  fieret,  \egies  latae. 

Sacerdote]  Hotomanus  e suo  codice  hominem  praenomine  C,  au> 
nec  iniuria ; appellatur  enim  sic  longe  ‘saepissime : si  modo  ille  cod. 

*i*iniiai  momenti  tn  re  critica  esset.  Nane*  et  illum  video  plerumque 
nun  deterrimis  facere , et  sunt  tamen  satis  multi  loci , ubi  Sacerdos 
asdo  nomine  appellator,  r.  c.  lib.  III  c.  90  ter.  £t  tamen  non  negabo, 
H«tomanianam  scripturam  vel  coniecturae  laudem  mereri. 

habuit  tum\  Adiecit  tum  Car.  Stepbanns  (Lamb.)  quamquam  extat 
prios  in  Ascensiana , estque  illa  particula  minime  otiosa  in  melio* 
nbm  omnibos. 

Messana]  Nihil  certius  quam  Messana  de  contectura  Hotomani  et 
iiorom  olim  hominum  doctomm  scribendam  esse  pro  volg.  Messanam^ 
«[Bamquam  lihri  mss.  omnes  in  addenda  littera  m conspirant.  Posta* 
lat  hoc  rea  ipsa , quoniam  nOul  propius  Italiae  quam  Measana  ,*  probat 
repetita  eiusdem  rei  narratio  lib.  II  t.  7.  Itaque  non  magnopere 
^nm,  quam  vere  Lallemandos  Ablativum  in  duobus  codd.  Pariss. 
^lUre  tradiderit,  nisi  quod  singulare  videri  merito  debet,  hominem  ex 
praeslantissimls  libris  nunquam  quicquam  protulisse,  quod  non 
dii  prius  invenerint. 

§.  08.  HS  decies]  Non  prorsus  omittendum  esse  puto,  contra  usum 
prop**  <^ou8tanlem  Adverbio  numerali  addi  h.  1.  centeno  milia  ^ cnm 
^50  HS  decies^  oieies  cet.  simpliciter  dicantur.  Attigi  hoc  olim  in 
Gramm,  L.  L.  §.  1I6»  'Apud  poetas  quidem  praeeunto  Horatio  Senn. 
i I 3,  15  de  magna  pecunia  usitatum  deeies  ' centena. 
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'obtineret,^ praeterea  greges  equarum  eius  istum  abigen- 
dos' curasse,  argenti  vestisque  stragulae  quod  fuerit, 
curasse  auferendum.  Haec  neque  cum  ego  dicerem,  ne- 
que cum  tu  negares,  magni  momenti  nostra  esset  ora- 
tio. . Quo  tempore  igitur  aures  iudex  erigeret  animum- 
que attenderet?  Cum  Dio  ipse  prodiret,  cum  ceteri, 
qui  tum  in  Sicilia  negotiis  Dionis  interfuissent;  cum 
per  eos  ipsos  dies,  per  quos  causam  Dio  diceret,  re- 
periretur  pecunias  sumpsisse  mutuas,  nomina  sua  ex-  ^ 
egisse,  praedia  vendidisse;  cum  tabulae  virorum  bo-  | 
norum  proferrentur;  cum,  qui  pecuniam  Dioni  dederunt,  ^ 
dicerent  se  iam  tum  audisse,  eos  nummos  sumi,  ut  ^ 
Verri  darentur;  cum  amici,  hospites,  patroni  Dionis,  ^ 
homines  honestissimi,  haec  eadem  se  audisse  dicerent. 

^^9  Opinor,  cum  haec  fierent,  tum  vos  audiretis,  sicut  au- 
distis; tum  causa  agi  vere  videretur.  Sic  a me  sunt 
acta  omnia  priore  actione,  ut  in  criminibus  omnibus  ^ 
nullum  esset,  in  quo  quisquam  vestnim  perpetuam  ac- 
cusationem requireret.  Nego  esse  quicquam  a testi- 
bus.dictum,  quod  aut  vestrum  cuipiam  esset  obscurum, 

§•  28.  vestisque]  A Stephaniana  et  Lambiniaua  edit,  abest  que^  item 
a cod.  Gaeir.  i.  Illae  ediUones  postea  fuerat  pro  fuerit^  Tum  es* 
set  nostra  Guelf.  1. 

eos  nummos  sumi]  Sic  et  olim  Tulgatum  est  et  restituit  Stc*ph. 
(Lamb.).  Naugerius  primus  eo  edidit,  fortasse  de  coniectura,  nam  no- 
strorum codicum  unus  videtur  babere  Lag.  29,  certe  sententia  non  re- 
quirit. Quamquam  eo  nonnunquam  apud  Ciceronem  pro  ideo  (non  pro 
inde^  quemadmodum  Goerenzius  scribit  ad  Acad.  II,  17  extr.)  sequente 
vel  ut  vel  quod  ponitor,  sicut  supra  §.  22  et  infra  §.  37;  item  V,  30 
§,  77,  et  31  extr. 

§,  29»  agi  vere\  Sic  Steph.  (Lamb.)  Lag.  29  ambo  Guelf.  alii» 
Vulgo  abest  rcrc.  — in  crim,  omnihiss]  Omittunt  omnibus  Steph. 
edit.  Lcid.  Guelf»  ant.  sed  desideres  tamen.  Post  requireret  non  niti- 
tor nisi  melioris  familiae  codicum  auctoritate,  deteriores  omnes  etedd. 
vett.  habent  requirat^ 

aut  vestrum  cuipinni]  Olim  facile  coniecemm  Icgcndnm  cuiquam^ 
nunc  subdubito,  quoniam  Jib.  lll,  31  §.  74  nunquam  Agyrinenses  con^ 
ira  qnemquam  infimum  civem  /lom.  dixisse  aut  fecisse  q uippiam^ 
sine  ulla  varietate  codd.  legitur. 
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aut  cuiusquam  orat<ms  eloquratiam  quaereret  Et^im  1 1 
sic  me  ipsum  egisse  memoria  tenetis,  ut  in  testibus 
interrogandis  omnia  crtmiua  proponerem  et  explicarem, 
ut,  cum  rem  totam  «in  mediO' posuissem,  tum  denique 
testem  interrogarem.  Itaque  >non  m(^o  yos,  quibus 
est  iudicandnm,  nostra  crimina  tenetis,  sed  etiam  popu- 
lus Romanus>  totam  accusationem  causanique  cognovit 
Tametsi  ita  de  meo  facto  loquor,  quasi  ego  illud 
mea  voluntate  potius,  quam  vestra  iniuria  adductus ‘fe- 
cerim. Interposuistis  accusatorem,  quij  cum  ego  mihi  30 
c et  X dies  solos  in  Siciliam  postulassem,  c et  vin  sibi 
in  Achaiam  postularet:  menses  mihi  . tres  cum  eripu- 
issetis ad  agendum  maxime  appositos,  reliquum  omne 
tempus  huius  anni  me  vobis  remissurum  putastis,  ut, 
cum  horis  nostris  nos  essemus ' usi,  tu,  binis  ludis  in- 
terpositis, quadragesimo  post  .die  responderes,  deinde 
Ita  tempus  duceretur,  ut  a M\  Glabrione  praetore  et 
a magna  parte  horum  iudicum  ad  praetorem  alium  iu- 
dicesque  alios  veniremus.  Hoc  si  ego  noB’  vidissem,  31 
si  me  non  omnes  noti  ignotique  monuissent/  id  agi, 
id  cogitari,  in  eo  elaborari,  ut  res  in  illud  tempus  re- 
uceretur:  credo,  si  meis  horis  in  accusando  uti  volu- 
issem, vererer,  ne  mihi  crimina  non  suppeterent;  ne 

§.  in  medio  posuissem]  VuJgo  proposuissem,  sed  nostram 
Stcph.  (Lamb.)  et  Lag.  29  et  Gaeiff.  exhibent,  ^od  placait  et 
«rtonlatis  cansa  Hbrorom,  et  ne  idem  Terbam  nimis  prope  rediret,  et 
^•ad  in  medio  proponere  alibi  apud  Ciceroneia  non  legitur,  in  medio 
fsnere  usitatam  est.  Nam  legitur  in  Verr.  lib.  V,  61  §.  159,  de  orat,  i, 

3 §.  12,  de  nat.  deor.  1,  6 init.  — accusationem]  GoelC.  1 actionem, 

Ue»  non  C et  X,  sed  C et  XX**,'’  Aliquot  Tersibus  post  pro  tu 
GeeliT.  et  edit.  Steph.  tum, 

§.31.  jffoc  si  ego]  Nangerins  et  inseeuti  editores  ediderunt  Haec, 
Steph.  hoc^  restilnit  e melioribus  libris  mss.,  quod  et  ab  initio  in ' edi- 
^ fuerat , et  in  magna  parte  etiam  deterioris  familiae  codd.’’est. 

in  eo  elahor.]  Vulgo  laborari,  id  esset  in  angustiis  rersari,  quod 
Miidam  verum  est.  Itaque  praefero  nunc  scripturam  Slqpb.  Leid.  Guelff. 

«piie  ad  effectum  rei  perlinet.  Cf.  ad  I,  1.  IV,  38.  V,  61.  Lag;  29 
id  eia  orarij  Lng.  43  id  laborarL 

I • [8]. 
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oratio  deesset;  ne  tox  viresque  deficerent;  ne,  quem 
nemo  prima  «actione  defendere  ausus  esset,  eum  ego 
bis  accusare  non  possem.  Ego  meum  consilium  cum 
indicibus,  tum  populo  Komano  probavi;  nemo  est,  qui 
alia  ratione  istorum  iniuriae  atque  impudentiae  potu- 
isse obsisti  arbitretur.  Etenim  qua  stultitia  fuissem, 
si,  quam  diem,  qui  istum  eripiendum  redemerunt,  in 
cautione  viderunt,  cum  ita  caverent,  si  post  Calendas  j 
lan.  in  consilium  iretur,  in  eam  diem  ego,  cum  potu-  , 
issem  vitare,  incidissem?  , 

Niinc  mihi  temporis  eius,  quod  mihi  ad  dicendum 
datur,  quoniam  In  animo  est  causam  omnem  exponere, 
habenda  ratio  est  diligenter.  Itaque  primum  illum 
12 actum  istius  vitae  turpissimum  et  flagitiosissimum^ 
, praetermittam.  Nihil  a me  de  pueritiae  suae  flagi-, 
tiis^  audiet,  nihil  ex  illa  impura  adolescentia  sua,  quae  i 
qualis  fuerit,  aut  meministis,  aut  ex  eo,  quem  sui' 

simillimum  produxit,  recognoscere  potestis.  Omnia' 

\ 

§.  31.  cum'iudicibus]  Sic  Stcph.  (Lamb.)  et  legitur  in  Guelf.  2^ 
quamquam  ab  eo  ium^  quod  sequitur,  abest.  Initio  capitis  dixerat  nof^ 
modo  vos^  quibus  est  indicandum^  sed  etiam  populus  Hom,  cui  di- 
oendi  rationi  adverbia  cum  tum  magis  quam  Ium  — /Mm  respondent. 
Fateor  quidem  non  semper  cu  opus  esse:  at  delectatur  tamen 

Cicero  intendendis  oppositis. 

§.  32.  flagitiis]  Additur  vulgo  peeeaiisque^  minus  maiori.  Omisit 
autem  Steph.  et  Lambiaus,  quin  .etiam  repetitorum  Lambinianorum  ne- 
gllgentia  deceptus  Grutenis.  Sed  fecisse  illos  auctoritate  librormn  suot 
ruin,  nuue  doceat  Leid.  et  GuellT.  Stalim  de  illa  imp,  adolescentia^ 
quod  in  marg.  repet.  Lamiu  tamquam  ipsius  Lambini  lectio  laudator,  iu 
pullo  cod.  ms.  est. 

e;c  eoj  Asconii  lemma  eat  isto^  sed  nullus  codex  Ciceronianus : re- 
cepit tanmn  Larnbinus,  nimirum  quia  Ilulouianus  probaverat. 

produxit]  filium  intellige,  tamquam  deprecatorem  patris  periculi 
adductum  in  iadicimn.  P^am  etsi  fere  testes  produci  dicuntur,  ta- 
men verbum  latius  patet,  et  apud  Quintii,  'XI,  3,  174  hoc  ipsum  le- 
gimus in  perpisitione  fieri  solere,  ut  pueri  aiiollanlur^  propinqui  pro- 
ducantur^ vestes  lanientur.  Hoc  ne  quis  forte  praeter,  rem  com. 
memoratum  «putet,  lezica  inspiciat,  in  quibus  fere  Lic  locos  ita  expli- 
tur,  ut  prodicere  pro  procreare  dictmu  velint.  . Ilia  vero  sigoiticatiQ 
poetica  est,  a Cicerone  aliepa.  • 


\ 


Digitized  byGoogIe 


116 


ACCUSAT.  IN  C.  TERK£M  UB^  I,  C.  12. 

praeteribo,  quae  mihi  turpia  dictu  videbuntur,  neque 
soium,  quid  istum  audire,  verum  etiam,  quid  me  de- 
ceat dicere,  considerabo.  Vos,  quaeso,  date  hoc  et 
concedite  pudori  meo,  ut  aliquam  partem  de  istius  im- 
pudentia reticere  possim.  Omne  illud  tempus,  quod 33 
fuit,  antequam  iste  ad  magistratus  remque  publicam  ac- 
cessit, habeat  per  me  solutum  ac  liberum.  Sileatur  de 
nocturnis  eius  bacchationibus  ac  vigiliis;  lenonum,  alea- 
torum, perductorum  nulla  mentio  fiat;  damna,  dede- 
cora, quae  res  patris  eius,  aetas  ipsius  pertulit,  prae- 
iereantur;  lucretur  indicia  veteris  infamiae;  patiatur 
eius  vita  reliqua,  me  hanc  tantam  iacturam  criminuih 
lacere.  Quaestor  Cn.  Papirio  consule  fuisti  abhinc  ari- 34 
nos  quattuordecim:  ex  ea  die  ‘ad  hanc  diem  quae  fe- 

§.  33.  perductorum\  Asconius  ad  h.  L ^J^enones  sant  scortoroin, 
fcrductores  etiam  inyitanira  personarum  ei- in  qoibas  stupra ' exercita 
Irdlios  vindicantur.'*  Satis  igitur  perspienmn,  esse  illos  pravae  libi- 
dais  adiutores,  qui  a nostratibus  KuppUr  vocantor.  De  Verre  ado- 
Vsceate  cf.  V,  13  §.  33,  estqne  idem  crimen  obscenam,  qnod  in  C.  An* 
taahim  Phil.  II,  18  Cicero  iacit:  Sumpsisti  virilem  togam^  quam  sta- 
tim  muliebrem  stolam  reddidisti.  — lucretur  indicia^  i.  e.  condo* 
ul*e  ei,  dura  non  commemoro  et  persequor.  • * 

patiatur\  Volebam  et  ipse  aliquando  corrigere  patitur  vel  patie- 
tur^ calosmodi  aliquid  SebiiUius  couiecissc  videtur,  nam  eius  annota* 
tio  a tjpograpbis  male  descripta  est:  verum  nunc  non  opos  videtur  et 
diqaid  concinuitati  orationis  datam  intelligo. 

34.  Ciu  Papirio  consule^  Vulgo  consuli^  quod  et  Asconios  trt- 
& in  aliis  exemplaribus  dum  ipse  tamen  consule  explicat  de  tem- 
pore. flinc  vide  quantum  auctoritatis  merito  tribuas  Guelf.  ant,  in  qno 
fxpressis  litteris  consule  legatur.  Verum  esse  boc  inde  Intelligitar, 
<{iod  coi  Verres  Qoaestor  fuerit  mox  Cicero  pluribns  verbis  nec  qnasi 
Impetens  dicit,  cum  hoc  qnidem  loco  de  temporis  tantam  termino,  unde 
<TBiiina  sna  repetiturus  sit,  dicat.  Quod  vero  annus  ab  uno  Consule  ap* 
jirilatitr,  eam  babet  causam,  quod,  cum  alter  Consul  Cinna  inennte  anno, 

■^rte  aliquanto  ante  medium  et  solstitinm 'aestivum,  occisus  esset,  (vide 
planum  de  bell.  civil.  I,  78,)  Carbo  ^ nullo  suffecto  collega  solus 
<0/0  anno  Cos.  fuit.  Verba  sunt  Velleii  lib.  II  c.  24. 

annos  quattuordecim^  Servata  communi  Rom.  numerandi  ratione 
M»ebat  quindecim  dicere,  siquidem  Consules  illi  fnerunt  L.  Cornelius 
Chtm  quartuWf  Carbo  iterum  a.  84,  haec  autem  oratio  habita  a.  70. 
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cisti,  in  iudicium  voco;'  Hora. nulla  .va^ua,aJurt(V'S€e* * 
Iere,  crudelitate,  flagitio  reperietur.  . Hi  sunt  anni. con- 
sumpti in  quaestura,  et  legatione  Asiatica,  et  praetura 
urbana,  et  praetura  Siciliensi.  Quare  haec  eadem  eiit 
quadripartita  distributio  totius  accusationis  .meae*.  : • 
13  Quaestor  ex  senatusconsulto  provinciam  sortitus 
.es:  obtigit  tibi  consularis,  ut  cum  consule  Cn.  Carbone 
esses,  eamque  provinciam  obtineres..  Erat  tum  dissen- 
sio civium;  de  qua  nihil  sum  dicturus  quid  sentire  dcv 
bueris:  unum  hoc  dico,  in  eiusmodi  tempore  ac  sorte 
.statuere  te  debuisse,  utrum  malles  sentire  atque  de- 
fendere. Carbo  graviter  ferebat,  sibi  quaestorem,  ob- 
tigisse' hominem  singulari  luxuria  atque  inertia;  ve- 

mmtameu  ornabat  eum  beneficiis  officiisque  oumibus. 

- - 1 

.Sed  hic  ipse  annus  criminum,  quae  quidem  in  iudicium  vocentur,  ex-^ 
ipers  est.  Itaque  ad  Itanc  diem  minus  accurate  iutelligenduin. 

o furio^  scelete']  Edd,  Vett.  usque  ad  Stepli.  (excepta  tamen  Her- 
•vagiatia  1534)  a srelere,  quod  et  est  in  codd.  deterioribus,  Lagonis 

• dem praeter  42  omnibus.  Gmterum,  vulgaris  lectionis  vindicem,  fefellit^ 
saepe  mihi  memorata  repetitae  Lamb.  negligcntia.  ' 

quadripartita  distributio]  Sic  divisio  bipartita  apud  Yarr.  de 
L.  L.  V (IV)  3,  tripartita  apud  Cic.  de  OIT.  IU,  ‘2  Icgitim. 

benefietis  ofiitiisque  omnibus]  Verba  ofi^ciisque  primum  eodem 
anno  simul  c codd.  mss.  prolata  ab  Uervag.  et  Victor,  insequentibus  edU 
toribus  Qmnibus  suo  loco  non  indigna  habita  sunt,  donec  Emestius  de- 
levit, quod  in  edd.  principibus,  quibus  nihil  non  tribuit,  ea  non  invenisset. 
.Nam  quod  addit:  „ncc*habent  id  verbum  rosti  meliores,  ut  Erf.  Dr."  non- 
dum mihi  inteliigere  contigit,  quos  codices  dixerit,  multo  miuua  cur  eos 
,nifiUores  appellarib  ^am  Erfurtensis  certe  Iu  hac  orationum^  Verrina- 
rum parte  nullus  est,  nec  libri  Dresdensis  alibi  in  annotationibus  men- 
tionem factam  video.  Repetivit  tamen  bona  fide  ista  ab  Emestio  te- 
mere posita  Bechios,  quamquam  in  praefatione.. consarcinanda ,,  ubi  de 
.codicibus  harum  oratt.  dicit,  nihil  attulit.  Ceterum Laiubiuus  et  ipse  verba, 
de  quibus  dicimus,  omisit,  nullam  aliam  ob  causam,  noli  quaerere,  nisi 
qood  Hotomanus  librorum  veterum  omnium  (i.  e.  impressorum)  lectio- 
nem beneficiis  omnibus  se  probare  scripserat:  nam  omissa  verba  offi~ 
ciisque  recte  leguntur  in  edit.  Steph.  duobus  GucLf.  Lag  29.  desunt 
sutem  in  Huyd.  et  Mein.  et  septem  deterioribus  Lagom.  cum  cod.  42. 
Officia  autem  etiaml  n eum,  qui  dignitate  minor  sit,  posse  conferri  do- 
cet Garaton.  collatasl  soio  Xlil  EpisI  9 et  24. 
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Ne  diutius  teneam:  pecunia  attributa,  numerata  est:  pro- 
fectus est  quaestor  in  provinciam:  venit  expectatus  in 
Galliam  a’d  exercitum  consularem  cum  pecunia:  simulae 
primum  ei  occasio  visa  esi,  (pognoscite  hominis  princi- 
pium magistratuum  gerendorum  et  rei  publicae  admini- 
strandae,) aversa  pecunia  publica,  quaestor  consulem, 
exercitum,  sortem,  provinciamque  deseruit.  Video 35 
quid  egerim:  erigit  se:  sperat,  sibi  auram  posse  aliquam 
afflare  in  hoc  crimine  voluntatis  dissensiouisque  eorum, 

§,  34.  diutius  teneam]  Vos  teneam  temere  edidit  Lamb.  ati 
capite  11  ne  me  vox  viresque  deficerent, 

expectatus  in  Galliam]  Hoc  Terbb.  ordine  Stepb.'  (Lamb.)  et  Gnelf. 
vtcTfpie.  Vulgo  in  Gall.  exp.  Deinceps  secundam  unum  Gnelf.  anti< 
qsioretn  ia  textus  descriptione  verba  quaestor  consulem  omiseram, 
et  que  abiecerara,  defectum  coniunctionis  non  parum  ad  banc  membra- 
tim  dicendi  forujain  pertinere  ratus.  Videbatur  etiam  quaestor  inter- 
pretandi causa  adiectus  esse,'  ot  sors  explicaretur,  quod  verbum  cum  a 
Telt.  editiouibus  et  codd,  deterioris  familiae  abesset,  primus  ‘adiecit 
Stepbanus,  Nunc  lectoribus  permiltendum  videtur,  qui  figuram  <rova,- 
agnoscent,  vid.  Quintii.  VUI,  4,  26.  Quod  ad  historiam  per- 
linet,  simulae  primum  occasio  ei  visa  est  oratorie  explicandum,  nam 
band  dnbie  Verres  non  antequam  Sulla  in  Italiam  cum  exercitu  redis- 
set, Carbonem 'deseruit,  id  quod  inseq.  anno  83  factam  est,  quo  Cn. 
Carbo  provinciam  Proconsul  obtinuit. 

§.  35.  voluntatis  dissensionisque]  Quod  vulgo  nunc  post  P.  Ma- 
DoUnni  editur  assensionis que.^  non  nititur  nisi  lemmate  Ascooii,  incerta 
prorsus  anctoritrite.  Neque  assensio  locum  habet,  nisi  quis  ante  quip- 
pbm  contenderit."  Sed  Ernestium  et  Garatonium  in  eo  puto  errasse, 
qnod  voluntatem  ad  Verrem  referentes,  cui  illi  Sullani  faverent,  simi- 
liter assensionem  quoqoe  dici  opinabantur.  Mibi  quidem  et  voluntas 
swpli citer  dictum  videtur,  quod  quis  de  re  publica  sentiat,  et  dissen- 
sio referri  ad  civium  partes  diversas.  Itaque  verterim  „Meiming  nnd 
verschiedene  Ansicht.'*  Hac  igitur  Verres  se  sperat  adiutuin  iri.  Sed 
mendam  in  illis  verbis  inest:  sperat  sibi  auram  posse  afflari.  Nara 
sura  sive  ventus  (siquidem  ventum  popularem  similiter  dicit  Cicero 
p.  Cloeotio  c.  47)  non  afflatur  sed  afflat;  potest  aliquis  afllari  aura, 
quoniam  ventas  non  modo  alicui^  sed  etiam  aliquem  afUare  dicitur, 
^in  etiaru  poetica  liceotia  aliqua  res  potest  afRari  alicui,  v.  g.  amor 
' et  pulchritudo  Veneris  quasi  lialitu,  sed  aura  cura  sit  illud,  quod  af- 
ferat aliauid  v.  c.  opem  et  auxilium,  ipsa  certe  nou  potent  alicui  aOlari, 
ii  est  afferri  Itaque  scribendum  est  aut  sperat  se  aura 

stse  * auram  posse  afflare^  intransitive,  ut  dicimus, 
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quibus  Cn.  Carbonis  mortui  nomeu  odio  sit:  quibus  il- 
lam relictionem  proditionemque  consulis  sui  gratam  spe- 
rat fore.  Quasi  vero  id  cupiditate  defendendae  nobilita- 
tis aut  studio  partium  fecerit,  ac  non  apertissime  consu- 
lem, exercitum,  provinciainque  compilarit,  et  propter  im- 
pudentissimum  furtum  aufugerit.  Est  enim  obscurum  et 
eiusmodi  factum  eius,  ut  possit  aliquis  suspicari,  C. 
Verrem,  quod  ferre  novos  homines  non  potuerit,,  ad 
nobilitatem,  hoc  est  ad  suos^  transisse,  nihil  fecisse 
36  propter  pecuniam.  Videamus,  rationes  quemadmodum 
rettulerit  lam  ipse  ostendet,  quamobrem  Cn.  Carbo- 
14 nem  reliquerit:  iam  se  ipse  indicabit.  Primum  brevi- 
tatem cognoscite.  , Accepi,  inquit,  vicies  ducenta  tri^ 
ginta  quinque  milia  quadringentos  X et  septem  nurti- 


. quae  optimis  scriptoribus  frequenlissima  constructio  est.  Sic  igitur  feci 
leni  mutatione.  Nam  confusione  illarum  terminationum  nihil  in  libris 
manuscriptis  frequentius.  Vide  ad  V,  18  §.  46;  40  §.  103:  «1  cf.  III,  3. 

mortui]  Interfecti  potius  iussu  Cn,  Pompeii  Lilybaei.  Cf.  Cic.  Epist. 
IV,  21.  — relictionem]  Codices  mss.  omnes  et  editi  usque  adVictor. 
reiectionem.  Mendum  est  vulgare,  cf.  ad  §.  22  et  ad  I,  55  §.  145,  III,  55 
§.  127  et  App.‘IV  §.  72.  Sed  Stepbanns  tamen  pro  religione  sua  edidit. 

ferre  novos  homines]  Oliin  vulgati  ct  VII  Lagom.  Huyd.  Mein. 
deteriorum  deterrimi  terrere  novos  homines.  Ferre  primum  ediderunt 
simul  Victor,  et  Hervag.  Extremo  cap.  iudicabit  Lagom.  omnes. 

§.  36.  In  numeris  acceptae  et  expensae  pecuniae  multa  confusio  lU 
brorum  mss.  est,  sed  nulla  tamen  causa  cur  Laraldnus  glorletur  se  re« 
stiluisse,  quod  dudum  ante  ipsum  in  Cratandr.  1528  factum  est.  Nimirum 
cum  librorum  consensu  constet  iJc  milia  reliqua  facta  esse,  et  expensa  esse  ' 
vicies  ^ m:Ua^  in  reliquis  utrum  XXXV  an  XXXXV  mil.  et  utrum  X et 
VII  an  X et  VI  nummi  sint,  periode  est,  modo  pariter  utroque  loco.  Omnes 
autem  libri  mss.  quarum  scripturis  utimur,  in  eo  mendosi  sunt,  quod 
in  pecunia  expensa  quingenta  milia  babent  pro  sexcentis,  quae  ratio  po> 
stulat;  et  quod  priore  loco  XXXF' sive  XXXh''vtk\\\;i  omittunt.  Guelf.  1 
omisis  mediis  vicies  ducenta  quinque  milia  quadringentos  dcccm  ‘ 
^ex  nummos  reliqui  orimini  sexcenta  milia : alter  expensam  sic  claudit 
quadraginta  milia  quinque  quadringentos  decem  sex  nummos^  Vide- 
' tur  igitur  quadraginta  recipiendum,  decem  sex  num  alibi  dicatur  ignoro. 
Aliud  restat  ut  diiudicemus,  ferendumne  sil  in  expensa  HS  mille  — 
milia,  pro  quo  nonnulli,  io  primis  1.  Fr.  Grouovius,  scribi  iusserunt  de- 
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mas:  dedi  stipmdio,  fmmento;  legatis,  pro  quaestore, 
cohorti  praetoriae,  HS  mille  sexcenta  triginta  quin-- 
que  milia  quadringentos  X et  septem  nummos:  reli^ 
qui  Arimini  HS  sexcenta  milia.  Hoc  est  rationes  re- 
ferre? hoc  modo  aut  ego,  aut  tu,  Hortensi,  aut  quis- 
quam  omnium  rettulit?  Quid  hoc  est?  quae  impuden- 
tia? quae  audacia?  quod  exemplum  ex  tot  hominum 
rationibus  relatis  huiuscemodi  est?  Illa  tamen  HS  sex- 
centa milia,  quae  ne  falso  quidem  potuit,  quibus  data 
essent,  describere,  quae  se  Arimini  scribit  reliquisse, 
quae  ipsa  HS  sexcenta  milia  reliqua  facta  siint,  ne- 
que Carbo  attigit,  neque  Sulla  vidit,  neque  in  aerarium 
relata  sunt.  Oppidum  sibi  elegit  Ariminum,  quod 


Agnosco  rationem,  sed  vulgatam  scripturam  nostrorum  negotia- 
torom  consaetadine  defendo,  qui,  priusquam  alterum  mille  conficiatur, 
per  centenarium  numerum  progredi  soleant 

pro  quaestore}  Sic  Asconius  in  lemmate,  additque:  Id  est  pro 
officio  quaestorio : significat  autem  quaestoris  annonas^  Inde  cum 
vulgo  esset  proquoest oribus  (Gucir.  2 divisis  verbis),  recipiendam  cen- 
suerunt  Lamb.  et  Garatonius:  neque  enim  pluribus  (^aestoribus  vel 
unius  vicariis  quicqu^  audiri,  aptamque  esse  verborum  circuitionem 
ue  mihi  scriberet 

quisquam  omnium]  Cratandrinae  corrector,  qui  antea  numeros  bene 
restUaisset,  bic  peccavit  quod  contra  librorum  omnium  auctoritatem  ho- 
minum  edidit  idque  vitium  cum  Stepii.  (Lamb.)  sustulisset  Iraude  re- 
pet. Lamb.  adhuc  liaeret.  Solet  sic  Cicero,  v.  c.  It  48  §.  119,  aut  ad- 
dit mortalium : quisquam  omnium  mortalium.  Guelf.  2 Leid.  tamen 
quispiam. 

relatis  hmuseemodi]  Relictis^  quod  in  edd.  prine,  ex  deterrimis 
est  (Vn  Lag.),  correxit  mature  Naugerius,  sed  huiuscemodi 
in  optimis  solis,  utroque  Guelf.  Steph.  unde  accepit  Lamb.,  tacentibus 
irpetitoribus.  Non  premendum  tamcu,  in  Guelf.  1 esse  rationibus  red- 
ditis. 

ne  falso  quidem  primas  P.  Manutius:  superiores  ex  eodd.  dete- 
rioribus, OxoD.  Hojd.  Lagomarsiniauis  omnibus,  etiam  Lag.  29  et  Lei- 
densi,  neque  falso  quidem.  Non  debet  inutilis  esse  haec  nola  ad  si- 
miles locos  alios. 

describere .y  i.  e.  variis  nominibns  dividere,  his  vel  Olis  expensum 
referre.  Levissimam  est  qnod  Ursinus  e cod.  suo  protulit  commenda- 
ritque,  perscribere. 
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tum,  cum  iste  rationes  referebat,  oppressum 'direptum* * 
que  erat:  uon  suspicabatur,  id  quod* nunc  sentiet,  satis 
multos  ex  illa  calamitate  Ariminensium  testes  nobis  in 
37  hanc,  rem  reliquos  ' esse,  Recita  denud.  P.  Lbntulo,  | 

Li,jTr|ARIO  OUAESTOamUS  URD.VNIS.  R£S  RATIONUM  RBLA*  | 

XARUM.  Recita.  Eoo  s.  * Ut  hoc  pacto  rationem  re*  i 
ferre  liceret,  eo  Sull^muS’  repente  factus  est,  non  ut  ( 
•honos  et  dignitas  nobilitati  restitueretur,  * * i 


, tum  cum\  7i/m  .primas  adiecit  Victorius  et  abest  a;La|:.  VU:et 
42,  Factum  Iioc  csl  triennio  post  III.  Tullio,  Cn.  Dolabella  Coss. 

ante  Chr.  81.  composita  per  Sullam  dictatorem  re  publica.  Et  Ariminum 
qaidem  in'nmiiero  municipiorum  fuisse,  quibus  b^Ho  captis 'Sulla  agros 
ademerit,  civitatem  adimere  cum  voluerit  nequiverit,  eilici  videtor  orat, 
de  domo  c.  30  p.  Cacc.  35. 

Jl  4 ^ • * ’ *» 


I 


• , ' 

* §.  37.  Quaestoribus  urhams']  Mazoebius  in  comm.  ad  tabalas  fiel 

racl.  p.  343,  quod  in  illis  invenisset,  mentionem  fieri  Quaestoris  ui^ 
buni  eiusve  qui  aerario  praefaturos  esset,  negavit,  recte  ambos  urbanos  ^ 
dici  ct  ntrique  curam  aerarii  adseribt,  quoniam  urbanum  tantummodo  ^ 
exactionibus  fiscalibus  praefuisse  vult.  In  qua  re  ille  qnidem  calidius  f 
pronuntiavit,  ut  bic  ipse  loous  docet.  Sed  verum  hucusque  videtur  esse,  < 
«quod  alter  accepti  tabulas,  alter  expensi  cum  ipsius  aerarii  cura  I 

iunctos  confecerit,  in  re  quidem  rationum  relatarum  uterqne  concurre-  i 
rit.  £t  P,  Lentulum  Suram  exactionibus  praefuisse,  maximis  illo  tem-  i 
pore  propter  divendita  prosoriptomm  bona,  fidem  facit  Plularchos;  qui 
in  vita  Cic.  c.  17  magnam  pecuniam  publicam  ab  eo.  perditam  et  amls- 
- fam  tradit,  quapropter  cura  a Salia  graviter  corripejreturi  pueriliter  'de- 
precatura. L.  autem  Triarias  ille  esf,  qui  postea  L.' Lucullo  legattiio 
bello  Mitbridatico  et  legionem,  cui  praeerat,  et  vitam  ipse  amisit  (p.  leg. 
Man.  9), 'pater  C.  Triarii,  exoellentissirao  ingenio  praediti  (Brut. 76.) 

Quae  sequuntur  Res  rationum  relatarum  bire  inscriptionem  co- 
dicis esse  putant,  nrqne  Hotomanum  ipiisquara  audiet,  qui  cum  nesci- 
ret', quid  verbo  res  faceret,  'Peiris  rationum  relatarum  scribendum 
censuit,  el  certum  sibi  sociam  traxit  Lainbinuin.  Periphrasis  esi,,  cu- 
ius exempla  laudat  Vosstiis  in  libro  dc  constmet.  e.  7 Phaedri  7,  4 
et  aptias  Plauti  Amphilr.  II,  2,  1 SaiiriL  parra  res  est'  voluptatum  in 
vita  praequam  quod  molestum  est.  lam  'Ex  S.  C.  initium  vidctiir 
esse  capitis  cius,  quod  ad  ipsam  Verrem  pertinebat.  ‘Cf.  ad  V,  21,  54. 
Gnelf.  1 autem  R ex  € unde  factum  in  Leid.  Roinde  ex  nola  male 
intellecta.  ' ‘ ■ * 
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ACCUSAT,  nc  C.  VfiRitIiaf 'tIB.  I,  €.  14. 

Quodsi-illmc. inanis  profugisses;*  ‘ iste  tda 

faga  nefaria,  .proditio ‘consulis  tai  conscelerata  iudica- 
retur.  Malos  civis,-  improbus  consul,  seditiosus  homo 
Cii.  Carbo  fuit  Fuerit  aliis:  tibi  quando 'esse  coepit? 
Posteaquam  tibi  pecuniam,  ^rem^  frumentariam,  rationes 
omnes  suas  exercitumque* commisit.*  'Natn  si  tibi  antea 
displicuisset,  idem  fecisses,  quod  anno*  post ‘M.  Piso. 
Quaestor  cum  L.  Scipioni  consuli  obtigisset,  non  ati- 
tigit  pecuniam,' non  ad  exercitum  profec^S  est; ‘ quod 
de  re  publica  sensit,  ita  sensit,  ‘ut  nec' fidem  suatn, 
nec  morem  maiorum,  nec  necessitudinem  *sOrtis  laede- 
ret Etenim  si  baec  perturbare  omuia  et  permiscere  15 
volumus,  totam  vitam  periculosam;  insidiosam,'  infe-38 
stamque  reddemus;  si  nullam  religionem  sors  habebit, 
nullam  societatem  coniunctio  secundae  dubiaeque  for- 

^ ♦ I 

• • ? 

§.  37.  conscelerata]  Delectatur  hoc  rerW  Cicero,  ubi  res  fortius 

exprimenda  eat.'  Edidimus  auUm*  sic t rpro‘ vnlg:  scelerata  ex  Guel£ 
Lcid.  Lag.  29  Stepkaniana  et  Laiubi^  v.;  c.  io  luarg,  <rep. 

L,  Scipioni]  Edd.  rett.  usque  ad  annum  1534  et  codicum  deterior 
lamllia  (excipio  Lag.  29)  L.  Pisoni,  Res  aperta  est,  sed  diversitatem  ' 
librorum  agnoscas.  M,  autem  Pisonis  laudandi  opportunitate  cupide 
utitur  Cicero  / quod  ct  adolescens  illum  quasi  rectorem  studiorum  (cf. 
Aseonium  ad  orat,  in  L.  Pisonem  c.  26)  et  postea  inenndissimum  ami- 
cum Athenis  (cC  lib.  V de  Fiu.  init.)  Labuerat,  et  boc  ipso  tempore 
muitns  dc  eo  senno  hominum  videtur  fuisse,  quippe  qui  inseq.  anno 
ex  Hispania  triumphum  egerit  praetoqus.  Hoc  illustri  dignitatis  initio 
H.  Piso  tamen  post  Ciceronem  aetate  longe  minorem  reibani>it,  neque 
Consul  factus  est  nisi  biennio  post  illum  a.  61. 

§.  3S.  et  penniscere]  Ac  perm,  Steph.  (Larab.)  edidit  et  habet 
Gacl£  2.  — insidiosam]  Hanc  cum.Graevio  recepi  L^mbiui  emenda- 
tionem a plerisque  probatam,  nam  quod  in  libris  inss.  omnibus  legitur 
inridiosaWj  non  congruit  sententiae.  Esset  enim  vita  invidiosa  haud 
dubie  cui  invidere^r,  id  est  quae  aliquo  aut  bono  aut  malo  bominuin 
animos  offenderet,  sed  b.  I.  vita  cmc  debet,  quae. alterius  culpa,  nullis 
io  ea  re  suis  partibus,  petitur.  Quod  autem  ub  edd.  P.  DlauuUi  et  C. 
Stepliaoi  vet;bum  boc  abest,  id  ad  casura  potius  quam^  ad  rationem  ret- 
toleriin,  neque  enim  ulla  insta  causa  est  cur  omittatur. 

sacieiatem  coniunctio]  t.  si , qui  monere  publico  quasi  xoniu- 
gati  sunt 9 eam  *eoniunciionein , rura  externa  sit,  ad  animum*' perlinete 
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tunae,  ouUam  auctoritatem  mores  atque  instituta  ma- 
iorum. Omnium  est  Communis  inimicus,  qui  fuit  hostis 
suorum.  Nemo  unquam  sapiens  proditori’ credendum 
putavit  Ipse  Sulla,  cui  adventus  istius  gratissimum 
esse  debuit,  ab  se  hominem  atque  ab  exercitu  suo  re- 
movit l Beneventi  esse  iussit  apud  eos,  quos  suis  par- 
tibus amicissimos  esse  intelligebat,  ubi  iste  summae 
rei  causaeque  nocere  nihil  posset  Ei  postea  praemia 
tamen*  liberali  ter  tribuit:  bona  quaedam  proscriptoriim  | 
in  agro  Beneventano  diripienda  concessit:  habuit  ho-  , 
39norem  ut  proditori,  non  ut  amico  fidem.  Nunc,  quam-  i 
vis  sint  homines,  qui  mortuam  Cn.  Carbonem  oderint:  ' 
^ tamen  hi  debent  non,  quid  illi  accidere  voluerint  sed  | 
quid  ipsis  in  tali  re  metuendum  sit,  cogitare.  Com-  i 
mune  est  hoc  malum,  communis  metus,  commune  pe- 
riculum. Nullae  sunt  occultiores  insidiae,  quam  eae, 
quae  latent  in  simulatione  officii,'  aut  in  aliquo  neces-  , 
situdinis  nomine.  Nam  eum,  qui  palam  est  adversa-  . 
rius,  facile  cavendo  vitare  possis:  hoc  vero  occultum,  ' 


non  palabunt,  at  discidium  qaoddam  animi  et  corporis  in  liis  viUe 
communis  negotiis  inducere  rideantur.  Sic  sors  tamquam  externa  op- 
ponitur rellgiom.  Quam  rim  oppositorum  cum  parum  intelligercnt, 
plerique  recentiores  interpretes  I.  Fr.  Gronorii  coniecturam  saticlita- 
tem  cupide  amplexi  sunt,  Cogitarerunt  enim  de  sancta  societate  En- 
nii apud  Ciceronem  lib.  I de  OfT.  8.  Sed  ne  sic  quidem  sanctitas 
ipsa  dicitur,  quae  reL  ad  iura  mortuorum  pertinet  rei  animi  integrita- 
tem virentium  significat. 

ISfcmo  unquam]  Guelf.  1 neque  unquam,  ' Post  idem  nihil  no- 
cere posset^  ceteri  nocere  nihil, 

habuit  honorem]  Cave  simpliciter  ad  verbum  intelligas.  Honos 
mercedis  (quamquam  aliquantum  honestioris)  significationem  habet,  quae 
pro  opera  praestita  solvitur.  Sic  p.  Rose.  Am.  37  nonne  satis  fuit 
his  gratias  agi,  denique,  ut  perliberaliter  ageretur,  honoris  ali- 
quid haberi?  et  ad  Tironem  Epist.  (XV)  9 Cw-io  misi,  ut  medico 
honos  haberetur, 

> 

V 

$/39.  I^am  eum%  qui]  Lag.  29  nam  qui,  Guelf.  2 nam  cum 
sine  qui,  ....  ' 


% 
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intestumm  ac  domestlctim  inaluniy  non  modo  existit, 
rerum  etiam  opprimit,  antequam  prospicere  atque  ex- 
plorare potueris.  Itane  vero?  tuj  cum  quaestor  ad  ex- 40 
er  citum  missus  sis,  custos  non  solum  pecuniae,  sed‘ 
etiam  consulis,  particeps  omnium  rerum  consiiiorum- 
que  fueris,  habitus  sis  in  liberum  loco,  sicut  mos  ma- 
iorum ferebat, 'repente  relinquas?  deseras?  ad  adver- 


§.  39.  non  modo  non  existU"]  Sic  omnes  libri,  sed  eqaidsm  multo 
prscstare  censnerim,  si  alteram  non  deleatur.  Qaid  enim?  Non  gad- 
si€T£  si  coniangas,  nihil  aliud  est  nisi  latere.  Quae  haec  autem  coi^ 
ftmctio:  hoc  malum  occultum  non  modo  latet  ^ verum  etiam  op-> 
primit?  Quanto  melius,  si  cum  extremis  antequam  prospicere  possis 
etiam  hoc  primum  coniunxerU:  non  modo  existit,  antequam  prospicias, 
Tcnun  etiam  opprimit,  antequam  cavere  possis?  Nihil  poto > manifestius 
esse.  Si  quis  autem  audax  hoc  facinus  putaverit,  negationem  delere  vel 
addere,  quo  facile  tota  sententia  pervertatur,  is,  quamvis  singulare  vi- 
deatur, tamen  velim  sibi  persuadeat,  nibil  ia  libris  scriptis  esse  ire- 
quentius  quam  addi  aut  omitti  illam  negandi  particulam  adversante  sen- 
tentia. Conferat  Spaldingium  ad  QuintiL  IV,  3,  29  et  quos  ille  lau- 
dat; Cic.  oraL  c.  3 init,  ubi  nuper  lis,  quam  compositam  putabamus, 
Btrom  cadunt  an  non  cadunt  legendum  esset,  renovata  est;  circum- 
spiciat  etiam  codicum  in  bis  ipsis  orationibus  varietates  ad  Div.  c.  9 §.  31, 
ad  lib.  1,9$.  25.  18  extr.  et  quae  annotavimus  ad  lib.  I,  25  et  IV,  57. 
Insignia  eius  rei  exempla  duo  sunt  in  ipso  limine  librorum  de  rep.  nu- 
per repertorum,  ubi  codex  habet:  qui  sunt  procul  ab  aetatis  huius 
memoria y commemorare  eos  desino,  ne  quis  se  aut  suorum  ali-^ 
quem  praeterrmssum  queratur.  Scribendum  est  non  procul,  ni  ve- 
lis procul  dictum  esse  pro  prope,  qnod  ne  Heinrichio  quidem  credo, 
praeter  Teteres  glossas  Graecas  parum  accuratas  non  nitenti  nisi  aeque 
mendoso  loco  Nepotis  in  Pausania  extr.  In  altero  antem  loco  Cicero- 
nis de  rep.  €.  2 NihU  enim  dicitur  o philosophis,  quod  quidem  re- 
cte honesieque  dicatur,  quod  ab  his  partum  confirmatumque  sit, 
a qtubus  civitatibus  iura  descripta  simt,  editores,  quotqnot  sunt,  de- 
licias non  agunt,  sed  fortiter  addnnt  non  post  quod.  Sed  supersunt 
aliquot  alii  lod,  quibus  idem  remedium  adhibendum:  Phil.  Xm,  12  extr. 
Ulud  tamen  verum,  quod  in  hoe  Planco  proverbii  loeo  dici  solet, 
perire  eum  non  posse,  nisi  ei  crura  fracta  essent:  fracta  sunt  et 
vhii;  scribendam  esi' illud  tamen  non  rerum,  Liv.  X,  31  extr.  sic 
editur:  Quinam  sit  ille,  quem  non  pigeat  longinquitatis  bellorum 
scribendo  legendoque,  quae  gerentes  non  fatigaverunt?  Sententia 
postulat , nt  non  ante  pigeat  deleas , nec  tamen  hoc  fteies  sine  allqna 
roddL  niictoritate. 
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sarios  ^ transeas  ? O scelus ! o portentum  ia ; ultimas 

teiTas  exportandum!  Non  .enim  potest  ea  natura,  quae 
< ) tantum  facinus  commiserit,  Jioc  uno  sedere  esse  con- 
tenta: iOecesse  .est  semper  aliquid,  eiusmodi  moliatur; 
necesse  est  in  simili  audacia  periidiaque  versetur. 


• # ^ 


41.  • Itaque  idem  iste,»  quem  Cn.  Dolabella  postea,  C. 
Malleolo  occiso,  pro  quaestore  habuit,  (haud  scio,  an 
paaior  etiam  haec  necessitudo  fuerit,  quam  illa  Carbo- 
nis, ac  plus  iudicium  voluntatis  valere,  • quam  sortis 
debeat,)  idem  in  Cn.  Dolabellam,  qui  in  Cn.  Carbonem 
fiilt.  Nam  quae  in  ipsum  valebaut  crimina,  contulit 
in  illum,  causamque  illius  omnem  ad* *  inimicos  accusa- 
toresqne 'detulit:  ipse  in  emn,  cui  legatus,  cui  pro  quae- 
store fuerat,  inimicissimum  atque  improbissimum  te- 
stimonium dixit.  lUe,  .miser  cum  esset,  Cu.  Dolabella, 


■4im 


, t 


§.‘’40,  in  ultimas  terras  exportandum]  Ern.‘  deportandum  seq- 

• l)pndum  ratas,  quoniam  alterum  in  bonam  partem,  velut  de  mercibus*, 
dicatur, 'de  aliorum  scriptorum,  non  Ciceronis  usu  videtur  cogitasse, 
'apud  qUetn  deportare  vix  aliler  quam  decedere  usuqiatur,  si  quis  quid 
’ex  provincia  et  longinquis  terris  Romam  ct  in  patriam  refert.  Cf.  ad 
'divin.  9 et  ad  libr.  III,  6,1.  Contra  exportare»  quid  impedit,  quomi- 
nus in  commune  de  bonis  malisque  rebus  dicatur,  et  amovendi  gene- 
ralem signiiicatiouem  babeat?  ' 

(I  « 

§.  41.  .in  ipsum  — in  illum]  Multa  confusio  est  pronominam  in 
libris,  maior  tameir  in  editis  quam  in  manuscriplis.  Nam  horum  qui- 
dem deterior  pars  in  ipsum  — in  istum,  melior,  sicut  nunc  a Stepbano 
.habemus.'  Editiones  autem  principes,  quippe  quae  ex  deterioribus  codd. 
^ductae  sint,  ipsum  — istum,  Viet,  ct  llervag.  ipsum  — illum,  P.  Ma— 
nutius  istum  — illum,  donec  tandem  litem  scriptura  meliorum  a Sleph. 
«proposita  composuit. 

Cn:\  Dolabellis]  Nomen  hominis,  quod 'in  libris  mss.  omnibus  le- 
gitur, prhnus  abiecit  Naugerius,  neque  posticae  praeter.  Stepbanum , ‘a 
^codd.  auctoritate  non  recedentem,  quisquam  inyeulus  est,  qui  eiuS  pa- 
.trocinium  susciperet,  Garatonius  adeo  recenti  iudicio  interpolationis  ma- 
nifesto damnatum  putavit.  Sed  cum  grave  ait  sine  ullo  codd.  indicio 
sic  pronuntiare,  tum  aliud  quoque  est,  quod  nomen  adiectum  tuea- 
tur... .Nam  61  .quaeras,  quemadmodum  mseqaentia.  coDiungantor,  inci- 
pere apodosin  a rerbis  twn  multo  ex  maxima  parte  invenies,,  non, 
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cnin  proditione nefaria,  riiim* improbo! ei  fal^ 
eiusdem  testimonio,  tuni  multo  ex*  maxima  parte  istius 
furtoroin  ac  flagitibnim  invidia  conflagravit;:  -Quid  hoc  16 
homine  faciatis  ? ; aut . ad  quam  spCm.  tam;  per^osum^ 
tam  imporlonum  ahiiual,  reservetis?  qui  in, Cn.  Carbo^ 
nem  sortem,  in  Cn.>D(dabellaiiii  voluntateih.lHeglexerit 
ac  violarit,  eosque  * ambos « non,  s(dumi:de^ruerit;.<  sed 
etiam,  prodiderit  atque  oppugnarit : Nolite,  quaeso,  iu* 
dices,  brevitate ' orationis 'meae  potius,  quam -renim 
ipsarum  magnitudine,  crimina  ponderare.  Mihi  enim 
properandum  necessario  est^  iit  omnia'vobis,  qoao  mihi"  | 


^ * * » • 

ot  Tnlgo  fit,  a primis  illis  it/m  proditione^  quoniam  pracce4lenl9 

rww,  tfT  referri  vix  Latmum  est; 'scrlbendumque  ideo  esse  ciim  Steph. 
etGaeif.  ant.  cum-prodliionei>  qviti  re  effieiinir,  ut  prot4isis  eiusdem  fere 
ipatil  sit  atque  apodosls.  lain,  si. hoc  fit,  simul  hitei] igitur,  quam  uti* 
litatexn  habeat  inlcrieetum  nomen,  nimirum  ne  concurrant  ambo  cum,  et 
rir  Dolabella  miser  appidlelur.''’ Cicero leftfm ‘nunc  ^idem  lotam- Do« 


bhdiUe  calamitatem: iV^iri  imputat,  :et  Miam*  dieit* primum  afilictiuu  ait  ■ 
que  oppreasam  esse,,  quod  Verres  contra  euoi,  extiterit,| deinde  damna- 
tam eoruui  maxime  rerum  causa,  quas  Verres,  .cum  ei  legatus  fuerit,  fe- 
cerit, Ceterum  falso  Stepfi. 'Guelf;  2 Lag.  29  quod 

sane  mlgo  adiidtor  post  mulio ^ conseniu  omnium  «fere  codicum*  (nam 
ex  meis  unus  l^g-  tuetur)  delevi primum  inycni  in  repet.  Lamb.  , 

§.  IA,  aut  ad  quam]  Sic  primum  editam -est  a.  1534  ex  aliquo 
botto  libro,  nam  priores  edllt.  etiCodiL  deteriores  Pali.  O^on.  iluyd. 
Xen.  Lag.  Vil  cum  lk2  ad  cdiquetm, 

in  Cn,  Carbonem m Cn,  Dolabellam]  Haec  est  omnium. omnino 
libromm  mss.  lectio,  etiam  editionum^veterum  ; num  P«  Manutius  primus 
ia  CVs.  Carbone  — in  Cn.  Dolabella  de  coniectura  edidisse  videtur, 
quod  cum  Gruterus  et  Graevlus  correxissent,  denuo  reduxit  Erne^tius, 
tori  em  erga  i q ue  m posse  negans.  lUa  vero  non  ^ coni  un^ 

pintar,  sed  oratio,  densata  quodammodo  est:  cum  in  ut^u^^q^e . inimi- 
cos consurgeret,  in  allero  sortis  religionem,  in  altero  6uam.,ipsc.yolun- 
tatis  fidem  neglexit.  Voluntas  enim  haud^>  dubie  est  Ye^is,  uli  su* 
penore  capite  iudicium  voluntatis  est,  quod  sua  sponte  ipse  Ver- 


re* tulit.  - 

eosque  ambo^  eod.  Cmacianus  apud  Gruleruni,  Stepb. 

ditio  ambOf  quod,  inutili  verLoruni  circuitu  Lambious  commendat.  Ob- 
stat qoominoA  recipiamus  Guclif.  ct  Leid.  consensas.  Post  Stcphaiuu 
didit  non  modo  deseruerit,  Guelb2,et  Lag.29  non  modo  deseruit. 
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43  coii^tttta  sunt,  possim  exponere.  Quamobrem,  quae* 
stura  istius  demonstrata,  primique  magistratus  et  furto 
et  scelere  perspecto,  reliqua  attendite.  In  quibus  iU 
lud  tempus;  Sullanarum  proscriptionum  ac  rapinarum 
praetermittam ; neque  ego  istiim  sibi  ex  communi  ca- 
lamitate defensionem  ullam  sinam  sumere  suis  eum 
certis  propriis^e  oriminibus*  accusabo^  Quamobrem, 
hoc  omni; tempore  Sullano  ex  accusatione  circumscri- 
pto, legationem  eius  praeclai*am  cognoscite* 


17  Posteaquam  Cn.  Dolabellae  provincia  Cilicia  con- 
ti stituta  est:  o dii  immortales!  quanta  iste  cupiditate, 
quibus  allegationibus  illam  sibi  legationem  expugnavit? 
id  quod  Cn.  Dolabellae,  principium  maximae  calamita- 
tis fuit.'  Nam  ut  iste  profectus  est,  quacunque  iter 
fecit,  eiusmodi  fuit,  non  ut  legatus  populi  Romani,  sed 
ut  quaedam  calamitas  peryadere  videretur.  In  Achaia 
(praetermittam' minora  omnia,  quorum  simile  forsitan 
alius  quoque  aliquid  aliquando  fecerit:  nihil  dicam, 
nisi  singulare,  nisi  quod,  si  in  ahum  reum  diceretur, 
incredibile  videretur,)  magistratum  Sicyonium  nummos 
poscit  Ne 'sit  hoc  crim^  in  Verrem:  fecerunt  alii: 

§.  43.  propriUqut\  Guelt  1 omittit  que:  nescio  an  aliquid  sit.' 
?ioe  omni  tempore  — cireumeeripto'}  „Sublato,  circumducto,  prae* 
termisso:  alias  decepto  significat."  Ascon.  C£  de  Fin.'  111,  9 §.  31. 

§.  44.  Cn,  Dolabellae']  Hic  Praetor  in  urbe  fuit  a.  81,  et  Ciliciae 
praefuit  a.  80  et  79,  donec  P.  Servilius  Cos.  a.  79,  qui  in  hac  canta 
indicat,  ei  successit.  Certe  alterins,  qui  inter  illos  interiaceat,  mentio  non 
fit  apud  rerum  auctores.’  Eum  igitur,  pateruum  inimicum  (vide  Ascon. 
ad  Cic.  'orat.  p.  M.  Scauro  post  duas  partes  orat,)^  repetundarum  ac- 
cusavit et  damnavit  a.  78  M.  Aemilius  Scaurus.  Alter  est  Dolabella, 
Consul  a.  81,  quem  repetundarum  ex  Macedonia,  in  qua  provincia  tri- 
umphum de  Thracibus  meruerat,  anno  77  accusavit  C.  luliui  Caesar 
iuvenis  XXllI  annum  agens,  neque  tamen  damnavit. 

ut  'iste  profectus  es^3'£dd.  principes  et  codd.’ deteriores  est  omit- 
tunt; addidit  INaugerius.  Sed  Stepb.  et  codd.  Guelf.  2 Lag.  29  Lamb. 
T.  c.  in  margine  ul  est  profectus,  — poseit]  Sic  Stepfa.  (non  Lamb.) 
ambo  Guelf.  (tantum  quod  mendose  in  recent  possit)  Vulgo  poposcit. 
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nun  iOthtfSK^ ‘Improbi 
inaoditum.  Genus  animadversiohis  videte  t quaeretis, 
ex  quo  genere  hominem  isttim  iudicetis.  Ignem  ex 
lignis  viridibus  atque  humidis  in  loco  angusto  fieri  iiis^ 
sit;  ibi  hominem  ingenuum,  domi  nobilem,  popim  Ro- 
mani socium'  atque  aiiiicuin,  fumo  excimci^tnih’, 'semi- 
nvnm  reliquitl  ‘Imn  qiiae  iste  si^aj  quas  tabulas  pi- 
ctas ex  Achaia  sustulerit,  non'  dicam  hoc  loco:  alius 

» * < 

mihi  locus  ad  hanc  eiQs*’cupiditatein  demohstriindam 
separatus.  Athenis  audistis  ex  aede  Minervae 'gr^de  ' 
auri  pondus  ablatum:  dictum  hoc  est  in  Cn:  Dolabel- 
lae indicio:  dictum?  etiam  aqstimatum.  Huius  consi- 
lii non  modo  participem  C.  Verrem,  sed  principem 
fuisse  reperielis.  * 

Delum  venit.  Ibi  ex  fano  Apollinis  religiosissimo  46 
Doctn  clam  sustulit  signa  pulcherrima  atque  antiquis- 
sima, eaqiie  in  onepriam  navem  suam  coniicienda  cu- 
ravit Postridie 'cum  fanum  spoliatum  viderent  ii,  qui 
Delum  incolebant^  graviter  ferebant:  est  enim  tanta 
apud  eos  eius'  fani  religio'  atque  antiquitas,  'ut  in  eo 
loco  ipsum  Apollinem  natum ‘esse  arbitrentur:  verbum 


§.  45.  hominem  ieturn\  Sic  legitur  ia  libris  mstls,  quaatam  coo- 
onmibus,  at  ex  quo  genere  hominum  ex  coniectara  Hotomaoi 
^idilLamb.  (in  ipsa  editione,  quod  repetitores  o/i/a  adscribuot,) - Aldua 
1^08,  et  revocarit  Emestios.  Non  displicet,  neqae  tamen  causam 
idooeam  video. 

« • 

od  hanc  eiue  — eeparatus]  Sic  Steph.  et  libri  Goelff.  et  Leid. 
^ paiimpsestom  Taorin.  apud  Pcyron.  p.  t216.  Vulgo  ollm  ad  hanc 
tqtiditatem  — serra  Ius,  Lamb.  ediderat 'W  istius  cup,  sepd^ 

^etus,  sed  tinde  istius  acceperit,  non  dicit,  separatus  esse  in  tribon 
BBS.  dieit.  Orationem  de  signis  intelligi  manifestum  ent,  quamquam  id 
^ 4e  bin  Achaicis  signis  non  dicit,  at  cupiditatem  certe  hominis  abundo 
Monstrat, 

46.  onerariam  navem  suom\  Invidiose  dictum,  quasi  ad  bone 
'tpsom  usum  sibi  iam  tum,  cum  proficisceretur,  navem  cbmparasset. 
frUm  coniieiendi  verbum  anget  invidiam. 

in  eo  loco]  Omissa  praepositione  eo  loco  Gnelil  1.  Cf.  adlihr.  IV, 
116. 


13^ 


.-:i  /j 


'■/ 


^;^.Ees.  ad.D,94: 

libellam  ipsum  perlioer«jt..,  Tum-3ubilQ.t«mpesbites.ccK 
ortae,, sunt  maximae,  judices,  ut  non:  mndo  proficisci, 
cum  jcujperet,.  Dolabella  non,  posset,  sed, >ix  in  oppido 
consisteret;  ita.  magni,  flpetus  ,e^  ,Ui9;payi^ 

illa  praci^oiiis  istius^.on^te  signis  rdigiosis, ,.exp^a 
atque jciecta  fluctu,  ,fran^tpr^  in  litqre:  signa;  illa  Appl- 
liuis  renerlimUir:  iussu  Dolabellae  reponuntur:  tempe- 
stas  sedatur,;  Dolabel/a  Delo,  proficit  

47.  rson  dubito,  .quin,  isaWtsi  nullus  in  te  sensus  hu- 
manitatis, nulla  ratio , unquam  fuit  religionis,  nunc  ^ta- 
men, in  metu  periculoque  tuo,  tuorum  tibi  scelerum 
veniat  in  mentem.  Potestne  tibi  uUa  spes  salutis  com- 
moda  ostendi,  cum  recordaris,  in  deos  Immortales  quam  | 
impius,  ,quam  sceleratus,  quam  nefarms  fueris?  Ai>ol- 
linemne  tu  Delium  spoliare  aqsus  es  ? ifiipe  tu  templo, 
tani' antiquo,  tam  sancto,^  tam  religioso  ^ manus  impias 
nc  sacrilegas  afferre  conatus  es?  Si  in  pueritia  nou  his 
artibus  ac  disciplinis  institutus  eras,  ut  ea,  ,quae  Iit- 
^eris:  mandata  sunt,  disceres  atque  cognosc^es,  im 
postea  quidem,  cum  in* ea, ipsa  loca  venisti,  potuisti 
accipere  id,  quod  est  proditum  memoria  ac  litteris, 


♦ 

•'  "|§.’46.- Edd.  prittcipes  u«qae  ad  i,  1534  de*  loco  ex  rodd. 
deterrimis,  Xag.  VII  fluyd.  Oiom 

ii  » i*  . • . i ♦ ' . / I ■ 

§.  47.  illine]  A Guelf.  antiquiore  ne  encliticum  abest. 

< joe^iUseiplifiis]  Si<?  Stepb,  (Lamb.)  GuclE  ambo,  Lag.  29. 

^ ^ proditum  memoria  liiteria]  i c.  quod  et  audivimus  et  legi- 
mus, Est  enim  pro  rulg.  memoriae  scribendum  memoria  cx  Guell’.  2 
et  Lag.  29,  quia  litteris  baqd*  dubie  AblatiTUs  est*  -Nato  litlcMe  «em- 
per  produnt  aliq^^d  (vid.  p.  Plane.  39)  et  nos  per  illas^  sive  iltls  (Abi.), 
prodimus  aliquid  posteris  nostris,  ipsis  quidem  litteris,  i.  e.  earum  usui 
prodere  ineptam  est.  Sic  item  proditur  aliquid  sive  propagatur  mc«- 
moria,  continua  quadam  traditione  dc  patribus  ad  liberos.  Sed  hoc 
non  eo  valere  debet,  quasi  non  recte  etiam  dicatur  memoriae  prodere 
simpliciter.  Immo  cum  verbo  activo  vix  aliter  dicere  pos.sis,  si  quid 
' scribis  ad  memoriam  posteritatis^  ut  Cic.  dc  orat.  III,  4 §.  1 i se  di- 
cit L.  Crassi  sermoocm  paene  postremam  merrtorioe  prodere  velle.  V«; 
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ACCUSAT,  m C.  VBRR£M  LlB  I,  C.  18. 

' Latonam  ex  longo  errore  et  fuga,  gravidam,  et  iam  ad  48 
pariendum  temporibus  exactis,  confugisse  Delum,  at* 
({oe  ibi  Apollinem  Dianamque  peperisse:  qua  ex  opi«> 
nione  hominum  illa  insula  eorum  deorum  sacra  puta<» 
tur,  tantaque  eius  auctoritas  religionis  et  est,  et  sem«. 
per  fuit,  ut  ne  Persae  quidem,  .cum  bellum  toti  Grae-* 
dae,  diis  hominibusque  indixissent^  et  mUle  numero 


nuD  cnm  passiyo  rerbo  atmmqiic  recte  dicitur,  et  memoriae  proditum  \ 
nt,  nbmtellecto  Ablativo  rei,  qua  id  factum  est,  qui  quidem  fere  anni 
iibri,  et  memoria  proditum  est,  ubi  quid  non  scriptum,  sed  a maio« 
nUi  acceptum  et  fida  custode  rerum  propagatum  est.  Ut  est  apud 
Cie,  lib.  1 de  orat.  40  §.  181  de  Mancino  Consulari,  quem  THbnnus  pl. 
Soita  prohibuit,  quia  memoria  sic  esset  proditum,  quem^^patef 
}oiToius  dedidisset,  ei  nullum  esse  postliminium,  Caes.  de  bell« 

^ Y,  12  Britanniae  pars  interior  ab  iis  incolitur,  quos  natos  in 
'vvio  ip^a  memoria  proditum  dicunt,  ad  quem  locum  Oudendorp. 
^complures  laudat,  ubi  memoria  proditum  aut  legatur  adhuc  in 
ezempiaribus,  aut  in  codicum  varietatibus  scripturae  extet.  Adde 
Mosori  annotationem  ad  Cic.  de  rep.  II  ,31  ea , quae  ipse  olim 
^ bc  re  disputavi,  recolentis. 

$.  49.  ad  pariendum  temporibus  exactis"}  Vulgo  et  iam  adpa* 
"ndum  vicinam,  temp,  exactis.  Sed  omisit  vicinam  Steph.  et  abesse 
) co(L  Cuiaciano  notavit  Gulielmus  apud  Gruterum.  Quo  codice  cum 
Uiblaos  et  ipse  usus  sit,  miror  homiimm,  qui  alibi  Stephanum  per 
‘4u  mala  sequatur,  in  hac  eximia  scriptura  ab  instituto  suo  descivisse. 

Garatonium  poto,  si  Stephanianam  editionem  et  in  hoc  ipso  loco 
^^^UfnsTun  codicum  Guelferbytanorum  et  Lagomars.  29  (a  prima  manu) 
c^orisset,  pro  eximia  qua  excelloit  Latinitatis  peritia , nostram  seri- 
;tvam  damnatorum  fuisse.  Nam  etsi  fateor  me  nescire,  qnomm  Co- 
^c^nun  testimonia  Gulielmns  hic  praedicet,  unam  certe  apud  ipsum 
^i<*roaem  idoneum  exemplum  ex  velere  poeta  tragico  legimus  lib.  111 
^ orat,  6S  — ego  tum  gravida  Expletis  iam  fere  ad  pariendum 
^^hus.  Qui  illo  loco  sunt  menses  expleti  ad  pariendum,  hic  sunt 
^mpora  exacta,  quae  Asconins  explicat  menses  exactos ^ Sed  quis 
audivit  de  muliere  ad  pariendum  vicina? 

confag^se}  restituit  Lamhinus  cum  libros  mss.  tum  Hotomsni  con<« 
^''^^«ram  secutos.  Et  hic  quidem  prudenter  annotat  ex  fuga  — fu* 

^ ineptum  esse,  coifugisse  autem,  cum  erroris  finem  signiiicet,  ad- 
Erodam  convenire.  Verum  fugisse  in  Naugeriaoam,  unde  reliqui  pro- 
^pTunt,  negligentia  potius  quam  consulto  videtur  immigrasse,  certe 
^ronuu  iQM.,  quoruoi  viaieUtibaB  utimur « nullus  habet. 

L [9] 
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navium  classem  ad  Delum  appulissent,,  quiccpiam» ‘co- 
narentur aut  violare,  aut  attingere.  Hoc  tu  fanum  de- 
populari, homo  improbissime  atque  amentissime,  au- 
debas? Fuit  ulla  cupiditas  tanta,  quae  tantam  extin- 
gueret  religionem?  et,  si  tum  haec  non  cogitabas, /ne 
nunc. quidem  recordaris,  nullum  esse  tantum  m^um, 
quod  non  tibi  pro  sceleribus  tuis  iamdiu  debeatur  ? 


19  In  Asiam  vero  postquam  venit,  quid  ego  advcn- 
49  tus  istius  prandia,  coenas,  equos,  muneraque  comme- 


morem? Nihil  cum  Verre  de  cotidianis  criminibus  actu- 
rus sum.  Chio  per  vim  signa  pulcherrima  dico  abs- 
tulisse: item  Erythris,  et  Halicarnasso.  Tenedo  (prae- 


§.  48,  violare  aut  a1lingere\  De  Persis  satis  constat,  vid.  Hero- 
dot.  lib,  VI,  96  sq.  At  fecerunt  alii  Persarum  populares,  vel  Graeci^ 
potius  mercenarii,  Archelao  et  Menophane  ducibus,  lililhridatico  bello, 
octo  ferme  'ante  hunc  Verris  adventum  annis.  Vide  Appianum  bell.^ 
Mithrid.  c.  28|  Pausaniam  in  Laconicis  c.  23,  Strabonem  X,  5,  4.  Ve- 
rumtamen  factum  hoc  est  non  praedandi  cupiditate,  sed  inter  funestis- 
simum civium  dissensum,  dominante  Athenis  Aristione,  cum  UomanI 
negotiatores  Delum  insulam  et  ab  illo  et  a Mithridate  defenderent. 

fanum  depopulari]  Edidit  Lamb.  depeculari  contra  codd.  aucto> 
ritalem;  itaque  non  sine  causa  in  repetita  editione  ista  scriptura  aliis  tri- 
bui videtur.  Cf.  ad  Act,  pr.  4.  Ceterum  uterque  Guclf.  depopulare 
mendose , . nam  verbum  quidem  ipsum  apud  Ciceronem  nusquam  acti- 
vam formam  habet 

ulla  cupiditas]  Olim  ///o,  etiam  Stepbanus,  quia  sic  cum  plerisque 
codd.  deterioribus  etiam  Lag.  29  et  Guelfl  2:  sed  pauci  ex  vulgaribus, 
Hotomanianus,  Pal.  2,  u//o,  secundum  quos  de  sententia  Uotom.  edidit 
Grulerus.  Auctor  fit  nunc  etiam  Gnelf.  antiq.  et  Lag.  42.  Tum  Guelf  1 
male  non  addit  ante  recordaris.  Extremo  capite  tomdiu  pro  vulg. 
iamdiu  Steph.  et  ambo  Gnelf.  frequenti  errore.  r 

§.  49.  adventus]  Genitivum  puta  pro  in  cius  adventu^  quod  nc 
prorsus  supervacuum  putes  moneri,  lege  Guliclmi  notam  a ceteris  si- 
lentio praetermissam,  cpii  pluralem  numerum  intellexerit.  Sed  equos 
nisi  Asconii  auctoritas  tueretur,  dubitantis  quemadmodum  explicandum 
esset,  multi  opinor  invenirentur,  qui  emendari  vellent.  INtinc  monente 
eodem  Asconio,  de  Asianorum  equorum  eximio  pretio  intelligunt,  et 
munera  subintellecto  alia  explicant  Et  nescio  tamen,  an  vehicularii 
potius  equi  intelligendi  sint  iusto  plures  et  acerbius  imperati. 
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tcreo  pecuniam,  quam  eripuit)  Tenem  ipsum,  qui  apud 
Tenedios  sanctissimus  deus  habetur,  qui  urbem  illam 
dicitur  condidisse,  cuitis  ex  nomine  Tenedus  nomina- 
tor: hunc  ipsum,  inquam,  Tenem,  pulchemme  factum, 
quem  quondam  in  comitio  vidistis,  abstulit  magno  cum 

1 gemitu  civitatis.  • Hia  vero  expugnatio  fani  antiquissimi  50 
et  nobilissimi  lunbnis  Samiae,  quam  luctuosa  Samiis 
fiiit?  quam  acerba  toti  Asiae?  quam  clara  apud  omnes? 
quam  nemini  vestrum  inaudita?  de  qua  expugnatione 
cum  legati  ad  C.  Neronem  in  Asiam  Samo  venissent, 
responsum  tulerunt,  eiusmodi  querimonias,  quae  ad 
legatum  populi  Romani  pertinerent,  non  ad  praetorem, 
sed  Romam  deferri  oportere.  Quas  iste  tabulas  illinc, 
quae  signa  sustulit?  quae  cognovi  egomet  apud  istum 

$.  49.  Tenem  ipsum]  Scriptores  Graeci  fere  Tc  vvi^v  appellant,  et 
boc  qaoqae  loco  codd.  Tolgares  et  edd.  principes  nsqne  ad  Naoge* 
rinin  Tennem,  A patre  Cycno,  Neptuni  filio,  qui  Colonis  imperitabat  in 
i Troade,  propter  suspicionem  amoris  novercae  expulsas,  parvam  oivita- 
I Un  T*cneaionim  condidit.  Vide  haec  et  alta ' fLU>po\o*/o'Vfitva  apud 
PsBsaalam  X,  14,  Diodorum  Siculum  V,  83,  Stepbannm  Byzantinam  s. 

T.  TaVeSoc-  C£  interpr.  Strab.  lib.  8 de  Cnrinlbo  p.  380  extr.  Cete* 

( nim  non  est  omittendum,  haec  quidem  furta  secundum  rerum  similitu* 

1 dinem,  non  temporis  ordinem  narrari,  siquidem  Samum  baud  dubie  ex 
proriocis  decedens  depopulatus  est,  nec  Tenedum  attigisse  videtor,  cum 
primiim  in  Pamphyliam  proficisceretur. 


I Aedilibos  ad  ornatum  ludorum  et  rursum  sociis  reportare.*^  Ascon.  Cf* 
i ni,  4 §.  9 signis  et  tabulis  forum  comitiumque  ornari^  et  de  C. 


ceatissima  IV,  3 §.  6 et  59,  §.  133.  Neque  non  est  verisimile,  illam 
ipsam  aedilitatem  ad  ammm  99  pertinentem  h.  1.  intelligi. 


in  comitio]  „ Licebat  enim  mutua^  haec  signa  deportare  Romam 


Claudii  aedilitate  cum  aliis  rebus  tum  peregrinis  ornamentis  magnifi- ' 


.A.  ' 
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in  aedibus  nuper,  cum  obsignandi  gratia  venissem. 

51  Quae  signa  nunc,  Verres,  ubi  sunt?  illa  quaero,  quae 
apud  te  nuper  ad  omnes  columnas,  omnibus  etiam  in- 
tercolumniis, in  silva  denique  disposita  sub  divo  vi- 
dimus. Cur  ea,  quamdiu  abum  praetorem  cum  iis  in- 
dicibus, quos  in  horum  locum  sortitus  esses,  de  te  in 
consilium  'iturum  putasti,  tamdiu  domi  fuerunt?  post- 
eaquam  nostris  testibus  nos,  quam  horis  tuis,  uti  malle  , 


51»  m sihn]  Recte  Ascon.  explicat  de  viridario,  loco  infructaosis  t 
arboribus  opaco : et  fortasse  ipsum  impluvium  est,  cap.  23  extr.  Eme-  | 
slius  in  cdd.  vett.  pro  eo  in  insui»  legi  tradidit,  primunique  mutasse 
Aldum.  Sed  quas  editiones  dixerit  ignoro,  nam  in  omnibus  quibus  utor  * 
(etiam  Ascens.  1511)  >i/i  sylva  perspicue  legitur,  nec  alioquin  illud  | 
probabile  est.  i 

disposita  sub  dho  vidimus]  Sic  omnee  Ciceronis  codd.,  yerum  ( 
Asconius  sub  dio  legit,  et  explicuit  non  sane  accurate,  Graecos  rov 
Aia  dixisse,  inde  hoc  dium  (sic  recentiores  edd.  at  vetustissimae  hic  ‘ 
dius)  huius  dii  cet.  per  omnes  casus  declinari,  cum  aliter  non  inve- 
neris nisi  AblaU  casu  sub  dio,  Alio  Ciceronis  loco  e libro  deperdito  ' 
ap.  Columellam,  praef.  libri  12,  itidem  legitur  sub  dio,  sed  num  idem  ' 
in  libris  mstis  fuerit  non  doeeinur.  Quantae  dissensiones  eruditonim  ’ 
de  scriptura  vocis  apud  Horatium  sint,  vide  apud  Garatonium,  nos  ve-  ^ 
lerem  potius  h.  1.  scripturam  tuemur.  ' 

sortitus  esses]  Sic  edidi  de  coniectura  mea:  \;odd.  vulgares  cum 
editionibus  veteribus  subsortitus  es,  meliores  (Steph.  Guelif.  nisi  quod 
Guelf.  1 in  horum  Joco  drmsortitus  es)  sortitus  es,  omnes  quidem 
es.  Quod  cum  non  conveniret,  Hotoraanus  de  Asconii  interpretatione 
„Melellum  cum  indicibus,  quos  in  horum  locum,  quemadmodum  supra  di- 
xit, subsortiturum  se  Verres  esse  credebat”  coniecit  subsortiturus  eras, 
idque  singulari  constantia  ceteri  expresserunt.  Verum  propius  ad  ma- 
num Ciceronis  accedere  videtur,  quod  molui  esses  pro  es,  quarum  for- 
marum confusio  in  propinquo  est : et  Coniuncti\iis  illud  ipsum  exprimit, 
quod  Asconius  significabat,  credidisse  Verrem.  Utrmu  illa  autem  sor- 
titio  an  subsortitio  in  locum  eorum,  qui  anno  exacto  munere  publico 
^ impediuntur,  proprie  vocari  debeat,  incertum  est:  nos  utrumque  puta- 
« mus  fieri  posse. 

horis  tuis]  i,  e.  omni  tempore  legibus  nobis  concesso,  cpiod  ut 
consumerem  dicendo  tu  postulabas  et  ad  absolutionem  tuam  pertinere 
arbitrabare.  Sic  explico,  quod  sane,  si  absit,  non  desiderem:  neque 
Asconius  legisse  videtur:  sed  libri  quidem  omnes  tenent,  ct  oppositio 
inest  concinna.  ' 
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Tidisti,  nullum  signum  domi  reliquisti,  praeter  duo, 
quae  in  mediis  aedibus  sunt;  quae  ipsa  Samo  sublata 
sopt.  Non  putasti  me  tuis  familiarissimis  in  hanc  rem 
testimonia  denuntiaturum,  qui  tuae  domi  semper  fuis- 
sent; ex  quibus  quaererem,  signa  scirentne  fuisse,  quae 
non  essent?  Quid  tum  hos  de  te  iudicaturos  arbitra- 20 
ios  es,  cum  viderat,  te  iam  non  contra  accusatorem^'^ 
tuum,  sed  contra  quaestorem  sectoremque  pugnare? 
Qua  de  re  Charidemmn  Cliium  testimonium  priore 
actione  dicere  audistis:  sese,  cum.  esset  trierarchus, 
et  Verrem. ex  Asia  decedentem  prosequeretur,  iussu  , 


51.  tuae  domi  semper]  Valgo  saepe^  sed  aaget  inTidlam  ecri- 
ptara  meliomm  codd.  Stepli.  utriasque  Guelf.  Anteji  Cfa^lE  ant  fa- 
miliaribus  pro  familiarissimis. 

§.  5^.  quaestorem]  intellige  urbanam , de  ealus  in  hac  re  officio 
fr^;nientiim  legis  Serviliae  est:' — eum  qui  ex  hac  lege  condemnatus 
erit.  Quaestor  prtiedes  facito  det  de  consilii  maioris  partis  sen- 
ientia^  quanti  ei  eensuerint;  si  praedent  doti  non  erunty  bona  eius 
facito  publice  possideantur  conquirarUurque^  pag.  68  edit. 
Klenz.  Apud  Liviam  lib.  38  extr.  In  bona  deinde  L.  Scipionis  pos- 
sessum publice  quaestores  (i,  e,  urbanom  «t  eum  qui  aerario  praeerat) 
praetor  misit ^ qaamquam  illud  iodiciom  non  fuii  repetandamm,  sed 
pecnlntns  potias.  De  sectoribus  a secando  dictis  vide  Eroestiom  in 
dave. 

Qua  de  Te  Charidemum  Chium  ce^]  Totum,  boc  colon  orationis 
i^qne  ad  verba  non  ad  se  pertinere  Emestius  bine  sustulit  ac  supra 
post  prironm  factam  mentionem  direptionis  Samicae  collocavit.  ?ion 
Jane  inepte,  sed  me  quominus  sequar  impedit  partim  omnium  codd.  e* 
reteris  interpretis  consensus,  cuius  explicationes  vulgarem  ordinem  se- 
quuntur, partim  etiam  ratio  aliqua,  quam  mihi  videor  afferri  posse  pro 
raigata.  INimirum  verba  Qutss  iste  tabulas  illine^  quae  signa  sus- 
tsUt?  certo  «d  priora  illa  accurate  pertinent,  quae,,  cuiusmodi  illa  ex- 
pugnatio inerit,  exponunt.  His  autem  verbis  dictis  sive  scriptis  al»ri- 
pait  oratorem  indignatio  cl  dolor,  omnes  illas  res  nunc  remotas  esse, 
tt  longiorem  pareihesin,  quam  par  erat,  sed  parentbesin  tamen  face- 
rrt,  qna  conclusa  iam  ad  superiora  redit,  seque  qnamvis  illa  abscon- 
(iiU  sint,  tamen  habere  dicit,  quo  tuin  probet  abrepta  esse^ 

trierarchus]  prunum  «t  simnl  Yict.  et  lUrvagiana : antea  luit  Jri- 
sicrehus  e codd.  vulgaribus,  Lag,  VU  et  42,  Mciuiag.  quorum  b.  1. 
acatio  fit,  et  «lii*»  ^ ridiculo  mendo  non  nominantur. 
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Dolabellae  fuisse  una  cum  isto  Sami;  seseque  tum  scire 
spoliatum  esse  fanum  lunonis  et  oppidum  Samum;  post- 
eaque^se  causam  apud  Chios,  cives  suos,  Samiis  ac- 
cusaniibus,  publice  dixisse;  eoque  se  esse  absolutum, 
quod  planum  fecisset,  ea,  quae  legati  Samiorum  di- 
cerent, ad  YeiTem,  non  ad  se,  pertinere. 

63  Aspendum  vetus  oppidum  et  nobile  in  Pamphy- 
lia scitis  esse,  plenissimum  signorum  optimorum.  Non 
dican^ illinc  hoc  signum  ablatum  esse  et  illud:  hoc  dico, 
nullum  te  Aspendi  signum,  Verres,  reliquisse;  omnia 
ex  fanis,  ex  locis  publicis,  palam,  spectantibus  omni- 
bus, plaustris  evecta  exportataque  esse.  Atque  etiam 
iUum  Aspendium  citharistam,  de  quo  saepe  audistis 
id,  quod  est  Graecis  hominibus  in  proverbio,  quem 
omnia  intus  canere  dicebant,  sustulit,  et  in  intimis  suis 


52.  se  causam  — publice  dixisse]  losolitum  hoc  eet,  qnapro^ 
pier  £rne«tms,  si  quidem  a Cicerone  profectum  esset,  cum  praecedente 
potias  verbo  accusantibus^  iussit.  Cui  rei  obstat  verborum 

" collocatio.  Publice  causam  dicere  dictum  est  pro  reum  esse  in  cause 
publi(^,  nam  publicam  certe  causam 'i^x\ss9^  ne  Emestius  quidem  ne« 
garet,  qu)  dixisse  quidem  prhatim  potius  hominem,  cum  ipse  accusa* * 
tus  esset,  scripsit. 

* 

§.  53.  plaustris  evecta  exportataque]  Exportato  cum  Stepb. 
(Lamb.)  scripsi  e codd.  Guelff,  et  Lag.  29  pro  vulg.  asportata ^ con* 
venit  enim  melius  cum  evecta,  Scbol.  anonym.  avecta  exporta  exhi- 
bet. Quod  plaustris  scripsi  pro  vulg.  plostris^  secutus  sum  Gucif.  % 
et  Lag.  42  et  ieipiua  Schol.  anonym.  ceteri  enim,  quibas  utor,  codices 
plostris  retinent.  Sed  verbum  diplithongo  scribitur  itemlibr,  Idediv.  27, 
videturque  plosirum  prioris  aetatis  esse,  siquidem  el  Priscianus  p.  562 
antiquum  dixit,  et  Vespasianus  Imperator  apud  Sueton;  in  vita  c.  22 
morem  vulgi  secutus  reprehenditur.  Celerum  plaustro  iam  bac  et'in- 

• seqiieoli  aetate  vehicula  oneribus  portandis  et  usu  deformia  esse  Ma- 
zoebius  in  comment.  tabui,  fleracl.  pag.  366  sqq.  multis  docuit, 

omnia  intus  canere]  Eo  proverbio  non  nlitur  nisi  ipse  Cicero 
orat,  II  in  Rullum  c.  26  de  eo,  qui  quicquid  facit 'ad  suum  tantum  com- 
modum refert:  atque  hoc  carmen^  ait,  hic  tribunus  pl,  non  vobis^ 
sed  sibi  intus  eanit:  habet  socerum  — ''huic  subvenire  vult. 
Originem  Asconius  tradit  esse  hanc,  quod  reliqui  citharistae,  cum  ca^ 
nant,  otraque  manu  utantur,  dextra,  qua  plectrum  chordis  admoveant, 
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aedibus  posuit:  ut  etiam  illum  ipsum  suo  artificio  8u> 
perassc  videatur,  Pergae  fanum  antiquissimum  «t  san- 54. 
ctissimuiu  Manae. scimus  esse:  id  quoque  a te  nuda- 
luin  ac , spoliatum  esse,  ex  ipsa  Diana,  quod  habebat 

auri,  detractum  atque  ablatum  esse  dico.  . 

• » 

Quae,  malum,  est  ista  tanta  audacia  atque. amen- 
tia? quas  enim  sociorum  atque  amicorum*  urbes. adi- 
sti legationis  iure  et  nomine,  si  in  eas  vi  cuin  exer- 
citu imperioque  invasisses,  tamen,  opinor,  quae  signa 
atque  ornamenta  ex  his  urbibus  sustulisses,  haecinon 
in  tuam  domum^*  neque  in  suburbana  amicoruin,  sed 
Bomam  in  publicumtieportasses.. ' Quid  ego  de  MiMar-21 
ceilo  loquar,  qui  Syracusas,  urbem  ornatissimam,  ce-^^ 
pit?  quid  de’L.  Scipione,  qui  beUum  in  Asia  gessit, 
Antiochumque,  regem  potentissimum,  vicit?  quid  de 
T.  Flaminino,  qui  regem  Philippum  .et  Macedoniam 
subegit  ? quid  de  L,  Paullo,  qui  regem  Persen  vi  * ac 


Biaisira  cuius  digitis  .chohlas,  carpant,  hic  autem  “Aspendius  unirersam 
canliooem  sinistra  tantum  manu  perficere  visus  sit.  Quod  unde  sit  pe- 
tUam  rideo  equidem,  .sed  neque  ad  hunc  locum  neque  ad  ipsum  pro- 
verbium explicandum  valere  arbitror.  Itaque  sic  puto:'  citharista  ille 
tam  scite  factus  erat,  ut  canium  excitatum  prorsas  percipere 'atque  tn- 
ielligere  videretur,  quod  cum  spectatoribus  oon  item  contingeret,  sibi 
illam  canere  dicebant,  unde  dictum  ad  eos  translatum,  .qui  agerent  quip- 
piatn,  cuius  utilitas,  ad  neminem  alium,  praeter  ipsos  perveniret.  Hunc 
iptur  mosicura  suo  Ipsius  arlillcio  superavit  Verres,  dum  sibi  illum  in- 
terios  etiam*,  in  iulirois  aedibus,  canere  iussU.  ‘ 

suo  'artificio  edidit  Stepli.  (Lamb.)  inverso  verborum  ordine , cl 
ledtar  in  utroque  Gpelf.  , \ . ’ ' ' ' , ' 

§.  54.  atque  ornamenta]  StepU.  (I^tmb.)  et^  quae  .orn,  Guelf.  1 

et  ornamenta^ 

55.  de  T,  Flaminini]  Sio  Lambinus 'in^inarg.  Vepet:  edit,  se- 
cundum Hotom.  legi  iussit,  nara  antea  frequentlssimo  vitio,  quod  et  in 
Lagom.  omnibos  invenitur,  legebatur  Flaminio^  ci  praenomen"  aberat, 
qu^  non  fere  solet  abesse  nec  a ceterorum  nominibus  abest. 

PauUo]  £dd.  veti.  usque  ad  Lambinum  et  eius  repet.  Paulo  se-  ^ 
eundum ' codd»  plcrosque,  Lag.  VII  cl  29.*  • > • • i < 
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viriate  superavit?  qiiid  de  L.  Mummio,  qui  urbem 
pulcherrimam  atque  ornatissimam,  Corinthum,  plenis* 
simam  rerum  qmnium,  sustulit,  urbesque  Achaiae  Boeo* 
tiaeque  multas  sub  imperium  populi  Romani  dicionem* 
que  subiunxit?  Quorum  domus,  cum  honore  ac  viiv 
tute  florerent,  signis  et  tabulis  pictis  erant  vacuae:  at 
vero  urbem  totam  templaque  deorum  omnesque  Italiae 
partes  iliorum  donis  ac  monumentis  exornatas. vide* 
56mus,  Vereor,  ne  haec  forte  cuipiam  nimis  antiqua  et 
iam  obsoleta  videantur:  ita  enim  tum  aequaliter  omnes 
erant  huiusmodi,  ut  haec  laus  eximiae  virtutis  et  in- 
nocentiae non  solum  hominum,  verum  etiam  tempo- 
rum illorum  esse  videatur.  P.  Servilius,  vir  clarissi- 
mus, maximis  rebus  gestis,  adest  de  te  sententiam  la^ 
turus:  Olympum  vi^  copiis,  consilio,  virtute  cepit,  ur* 


§.  55.  Corinthum]  'Perlinet  linc  Strabonis  locqs  llb.  8 p.  381 'ab 
Hplpquaqo  laadatna,  quo  geographus,  postquam  se  Baccham  ab  Aristide 
pictum,  qui  Corinthiorum  olim  fuerat,  Romae  in  aede  Cereris  vidisse 
dixit,  SIC  pergit:  6/  V4  ttai  tct  tov  uMnov  dva^ri^/jufcsv  ftSv 

iv  'Pcci/au  td  «a*  ^qt,<Tfok  Ivtixjp^tv  cltpXxfai*  fivd  al 

«tjxXq»  T^q  *P(Aft‘qq  K6>aiq  taXfiv^ 

ac  virtute]  Vulgo  ety  nos  secuti  snmus  ambos  Goelf.  quibuscom 
Steph.  (Lambinique)  editio  et  Lag.  29  consentiunt.  Sic  fuit  antea  vi 
ac  virtute^  — templaque]  Vulgo  abest  que,  ac  defendi  facile  potest, 
sed  nostrum  iidem,  quos  modo  appellavi,  optimi  libri:  et  ipsa  lorma 
ooninngendi  •^que  — que  ultra  scribas  est. 

f . 56.  ne  hnee  forte  cuipiam]  Sic  fuit  scribendum , • nam  putat 
ore  aliquem.  Apud  Sallustium  quidem  bell.  lug.  45  ne  quUquam  or* 
dine  egrederetur  prohibentis  est,  quapropter  Garat.  eo  loco  non  de- 
bebat uti.  Sed  nozi  est  in  hoc  quidem  loco  contendendum,  siquidem 
omnes  libri  mss.  quos  accuratius  novimus,  ambo  Goelf.  IX  Lag.  quis* 
piam  exhibent;  Naugerlus  primas  quisquam  dedit;  de  coniectura  puto. 

aequaliter]  Sic  GuelL  1 solos,  ut  videtor,  nam  reliqni  scripti  cum 
editis  aequahllitery  sed  verum  tamen : neqne  enim  pro  portione  tum  ho- 
mines integri  fuerunt,  sed  re  vera  pariter,  omnes. . 

adest  de  ie  sententiam  laturus]  Omisi  esty  qnod  vnigo  .'idditur, 
quia  duo  Lambini  codd.  (sic  in  annot.  ad  h.  l)  Leid.,  ambo  Goelf.  edit. 
Steph.  non  habeat,  et  oratio  sine  illa  vocula,  quamquam  contracta, 
Umen  aeque  bene  procedit.  — Olympum  restituit  P.  BLinotius  et  post 
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« 

bem  antiquam  et  omnibus  rebus  auctam  et  ornatam. 
Recens  exemplum  fortissimi  viri  profero:  nam  postea 
Sensilius  imperator  populi  Romani  Olympum,  urbem 
hostium,  cepit,  quam  tu  in  iisdem  ilUs  locis  legatus 
({uaestorius  oppida  pacata  sociorum  atque  amicorum 
diripienda  ac  vexanda  curasti.  Tu,  quae  ex  fanis  re-^7 
ligiosissimis  per  scelus  et  latrocinium  abstulisti,  ea  nos 
videre,  nisi  in  tuis  amicorumque  tuorum  tectis,  non 
possumus:  P.  Servilius,  quae  signa  atque  ornamenta 
ex  urbe  hostium,  vi  et  virtute  capta,  belli  lege  atque 
imperatorio  iure  sustulit,  ea  populo  Romano  apporta»  ' 
vit,  per  triumphum  vexit,  in  tabulas  publicas  ad  ae- 
rarium perscribenda  curavit.  Cognoscite  ex  litteris  pu- 
blicis hominis  amplissimi  diligentiam.  [Recita,  ratio- 
s£s  RELATAE  P.  SERVILII.]  Nou  solum  numerum  signo- 
rum, sed  etiam  uniuscuiusque  magnitudinem,  figuram, 
statum,  litteris  definiri  vides.  Certe  maior  est  virtu- 
tis victoriaeque  iucunditas,  quam  ista  voluptas,  quae 
percipitur  ex  libidine  et  cupiditate:  multo  diligentius 
habere  dico  Servilium  praedam  populi  Romani,  quam 
te  tua  furta  notata  atque  perscripta. 

eum  alii,  cam  Tett.  editiones  et  librf  msU,  nt  Tidetnr,  omnes,  et  hic  ot 
paulo  post  nobiliorem  nrbem  Olynthum  appellent.  Yide  Strab.  lib.  XIV 
p.  671.  Siepbanns  tamen  Olynthum  reduxit. 

in  iisdem  illis  locis]  libri  mss.  omnes  (tantam  qnod  Guelf.  1 iis- 
dem omittit)  at^e  adeo  editi  omnes,  donec  repetitores  Lambiniani  per 
aegligeiitiam  illis  perire  passi  sunt,  qnem  errorem  Grutema  ad  banc 
aetatem  propagavit. 

§.  57.  ei  latrocinium]  Edd.  vett.  et  codd.  infimi,  VII  Lag.  Hnyd.< 
(fortasse  alii)  et  per  lairodniums  Snstnlenmt  praepositionem  Stepha- 
DQs  «i  Lamluons,  qnod  cam  repet.  Lamb.  siluissent,  Gruteros  non  ani- 
madvertit. diligentiam]  Seqaitqr  liic  in  deterioribus  libris  mss.  edi- 
tisqne  omnibus  Recito,  rationes  relatae  p.  sei^lii.  Sed  haec 
verba  absoni  sb  ntroqne  Goelf.  et  Leid. ' ei  adiecta  pnio  ab  eo , qui 
aliquid  certe  bio  recitatum  voluerit.  Itaque  uncis  inclosi,  ni  significa- 
rem de  fide  eorum  verborum  pamm  constare. 

atque  perscripta]  Vulgo  minus  apie  descripta^  neque  enim  de* 
icribere  eam  bsbei  in  bona  LatmiUte  significationem,  cpiam  modopln-  '' 
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22  * Dices,  tua' quoqud  signa  et  > tabulas*  >pictas  orna- 
^ mento  urbi  foroque  populi *^Roinani  . fuisse.  'Memini: 
Tidi  simul  cum  populo  Roiliano  forum  comiiiumque  ad* 


libat  yerbtt  Cicero’ explicuit,  quaecanqae  ad  externam  alicuiot.rei.tpe* 
ciem  pertfeent  notare  (Gerro.  betchreibeQ),  sed  aut  ad  difitribuendas  par> 
tet  certumque  rei  ordinem  instituendum  spectat,  aut  morum  notationem 
et  (piasi  repraesentationem  (quod  nostrates  schildern  dicunt)  significat. 

• Contra- joeracripla,  quod  In  edit.  Stepbani  et>Guelirk  et  duobus  Lam> 
bini  eodd..  inyeotum  est,  bene  conveoil  cum’ proximo  verbo.  Apud  Vel* 
leium  quidem  U,  37 , est  omnis  pecunia — descripta  publicis  lit- 
teris pro  perscripta ^ sed  Velleius  est,  non  Cicero.  Sed  quod  idem 
Lambinnt ' scribi  yo\vAi' notatam  , ' quod  referretur  ad 

praedam^  rationi  repugnat,  nec  epns  est  allatis  quibusdam  singularibus 
exemplis  redargui.  Sunt  enim  plane  duo  membra:  'Servilius  praedam 
notatam  babet,  Verres  furta  notata  babet,  quae  si  in  unam  contra* 
huntur,  necesse  est  nomen  adiectiTum  ad  proximum  tonstmatur.  Qnodsl 
sic  esset:  Serviliam  diligentius  laabere  suam  praedam / quam  tua  furta 
notatoy  tum  dubitari  posset,  an  notatUm  verius  esset, , (sicut  iure  du* 
bitatur  in  orat,  pro  leg.  Man.  5 Corinthum  patres  vestri^  totius  Grae- 
ciae lumen ^ utrum  extincturti  an  extinct  am  esse  voluerunt  le- 
gatur) revocandusque  esset ' grammaticus  • ad  cos  locos,  obi  praedicati 
«ut'  verbum  aut  adicctivum  referretur  nou  ad  primarium  nomen,  sed  ad 
noQicn  appositam  vel  interieetnm,  qua  de  rc  dixi  in  Gramm.  L.  L.  §,  370 
Qot.  quatenns  ad  verbnm  spectat.  De  adiectivi  numero  et  genere  con- 
Cpr,  qiu^m  ibi  landavi,  lo.  ittieb.  Uensingerum  ad  locum  Nepotis ‘in 
Them.  7:  Atheniensium  urhem^  ut  propugnaculum  oppositum  esse 
. barbaris^  Sic  dubitant  apnd  Cic.  in  Bruto ' 75,'  obi  de  Caesaris  com> 
tnen Lariis,  nudi' sunt ^ ait,  recti  et  venusti^  'omni  ornatu  orationis 
tamquam  veste  detr actUy  «t  habent  sane  quod > dubitent. . Uoc  au- 
tem loco  dnbiiationi  locus  relictus  non  est.  ' 

§.  58.  Dices  cet,]  „Oratoria  banc  sibf  obiecit  quaestionem, 

quae  genus  confessionis  in  se  habet.  Nam  Aedili  atque  'Praetori  Hor- 
tensio et  item  Metellis  rapta  ex  provinciis  signa  ad  ornandam  forum 
et  comitium  commodaverat  Verres.”  Ascon.  Qua-  de  cansa  boc  non 
uit  verisimile,'  lege  apud  Fcrralium  £pi$t,  IV,  3,  cuius  accuratam  dis- 
putationem ad  h.  1.  Garatonins  excerpsit.  Ille  igitur  pertinere  ad  ipsius 
. Verris  praeturam  urbanani'  osteudil,  in  qna  Indos  Apollinares  ei  facien- 
dos luisse  vel’ex'Livii  lib.  25, ‘12  constat.  Atque  cd  anno  (74  a.' Chr.) 
propter  bellom  Mithridalicom'  denuo  exortum  haud  dubie  multi  legati 
Graecanim  civitatum  Romae  fuerunt.  Qnod  autem  dicit,'  dominos  istos 
iudicionim  (unum  autem  Hortensiam  intejligit)  inm  se  eidem  studio  de-  • 
ditos  esse  declarasse,  Ferratins  recte  ad  cupiditatem  spectandi  refert, 
cuips  insigne  exemplum  ipse  Verres  praebuit 'iib.<  IV,  16. 
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ornatuniy  ad  speciem  magnifico  ornatu^  ad  sensum  co«  . 
^tationemqae  acerbo  et  lu^bri.  Vidi  collucere  omnia 
fards  tuis,  praeda  prorinciarum,  spoliis  sociorum  at- 
que amicorum.  Quo  quidem  tempore,  iudices,  iste 
spem  maximam  reliquorum  quoque  peccatorum,  nactus 
est.  Vidit  enim  eos,  qui  iudiciorum  /se  dominos,  dici 
Tolebant,  liarum  cupiditatum  esse  servos.  .Socii  vero  59^ 
nationesque  exterae  spem  omnium  tum  primum  abie^ 
ccrunt  rerum  ac  fortunarum  suarum,  propterea.  quod 
casu  legati  ex  Asia  atque  Acbala  plurimi.  Bomatf 'tono 
fuerunt,  qui  deorum  simulacra,  ex  suis  fanis  sublata, 
in  foro  venerabantur,  itemque  cetera  signa  et  orna- 
menta cum  cognoscerent,  alia  alio  in  loco  lacrimantes 
intuebantur.  Quorum  omnium  hunc  sermonem  tum 
esse  audiebamus:  Nihil  esse,  quod  quisquam  dubita^ 
rei  de  exitio  sociorum  -atque  amicorum,  cum  quidem 
riderent  in  foro  populi  Romani,  quo  in  loro  antea; 
qui  sociis  iniurias  fecerant,  accusari  et  condemnari 
solebant,  ibi  esse  palam  posita  ea,  quae  ab  sociis  per 
scelus  ablata  ereptaque  essent  * ' ' 


t*  ♦ » 


§.  58.  adornatum  — magnifico  ornatu]  Hanc  slmiliam  rcrConiiii 
c<miposiUonem  non  ferens  Lambinus  Participialia  deleri  voluit  ’ contra 
codices,  defendit  Garatouias,  quamquam  plura  miscens.  ' ElBuxisse 
puto  Ciceroni,  non  elegantiam  quandam  in  ea  re  quaesitam.  Conferri 
iobet  Garaton.  lib.  IV,  3,  sed  illo  loco  tot  verba  iotoriecta  sunt,'  ut 
offeaidi  Q^nio  possit. 

iudiciorum  se  dominos]  Quantum  fien  potest  maxime  variatur  in 
komm  Tcrbonim  ordine:  Asconius  enim  ct  Anonymus  qui  se  iudicio-^ 
rum  dom.  diri  volebant , vulgares  edd.  qui  iudic,  dominos  se  dici 
xoleban/,  Stepb.  et  Lamb.  qui  iudiciorum  se  dici  dom,  volebant, 
qua  rarietaie  ego  codd,  Guelff,  cum  Lag.  29  secutas  sum,  neque  UT* 
Biru  veterum  interpretum  rationem  contemnam.  ' ' . 

§.  59,  abieeerunt  dudom  edidit  Stephanos  eumqae  secutus  Lam< 
hiaas  ia  vera  editione,  sed  in  repetitionis  margine,  > omissa  editionis 
oenlione,  ^^ntom  sic  habere  notatum  est.  . Habent  etiam  ambo 

GneJferbytani  et  Lag.  29.  Vulgo  abiecerc,  Cf.  sa{)ra  ad  cap.  6.^ 
iiemc^uc]  Ambo  GuelL  item  quod  non  placet,  qma' nulla  causa 
est  repetendi  eam  Ti  aliqua  pronomiais.  Cf.  etiom  ad  libr.  IV  c.  11  ejUr. 


% 
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60  ' Hic  ego  non  arbitror  illum  negaturum,  signa  se 

plurima,  tabulas  pictas  innumerabiles  habere:  sed,  ut 
opinor,  solet  haec,  quae  rapuit  et  furatus  est,  non- 
nunquam  dicere  se  emisse:  quoniam  quidem  in  Acha- 
iam, Asiam,  Pamphyliam  sumptu  publico  et  legatio- 
nis nomine  mercator  signorum  tabularumque  pictarum 
33  missus  est  Habeo  et  istius  et  patris  eius  accepti  ta- 
bulas omnes,  quas  diligentissime  legi  atque  digessi, 
patris,  quoad  vbdt,  tuas,  quoad  ais  te  confecisse.  Nam 
in  ist(),  iudices,  hoc  novum  reperietis.  Audimus,  ali- 
quem tabulas  nunquam  confecisse;  quae  est  opinio  ho- 
minum de  M.  Antonio  falsa:  nam  fecit  diligentissime: 


60.  plurima]  Sio  Stephanos  (Lamb.)  Lag.  29.  Gaelf.  anti- 
quior. Vulgo  9B8B,  — ffuomam  ifuidem]  i /ujra  <r\>*yxc>Qif<r«05 
Ascon.  Sed  apud  eundem  adiicitur  breriterque  explicatur  cum  impe-^ 
rio  et  eeeuribucy  quae  verba  P.  Mauut.  et  Lamb.  post  nomina  potue- 
runt, LambinUti  tamen  stellulis  affixis  notavit,  ceteri  editores  eam  ob 
causam  non  receperunt,  quia  legatus  imperium  ac  Becuree  non  habe- 
ret. . Contra  Garatonins  docte  disputavit,  nec  tamen  aliud  quicquam 
conficere  potuit,  nisi  legatos  saepe  inveniri  apud  scriptores  cum  licto- 
ribus et  potestate  etiam  propria  aliqua,  tamquam  legatos  populi  Romani : 
imperium  tamen  et  eeeures  legatis  tribui,  non  ‘facile  aliquis  probare 
poterit.  Praeterea  b.  L oflendit  nimia  epithetorum  copia,  certe  non  de- 
bebat addi  tamquam  magnum  aliquid  legationU  nomine^  cum  iam  im- 
perium ac  secures^  longe  formidolosissima  illa  quidem  In  vetero  orbe 
terrarum,  posita  essent.  Itaque  illa  verba  puto  e libro  IV  c,  4,  ubi  in 
simili  sententia  recte  de  praetore  leguntur,  huc  a curioso  quodam  in- 
terpreto translata  esse,  Nam  si  annotator  iste  verus  esset  Asconius, 
nae  ille  praeclaram  disputandi  materiam  nactus  esset,  quam  pro  eximia 
eius  doctrina  ad  alias  orationes  praetermittere  non  solet. 

accepti  tabulas  Edetur  dicere  communiter  de  tabulis  accepti  et 
expergi  i ut  est  p.  Rose.  Com.  1,  nam  hoc  quidem  loco  de  expenso 
agitor.  Alibi  tabulas  fere  dicit.  Mirum  est,*  quod  Asconius  tradidit 
legi  etiam  ah  eo  pro  habeo  ^ et  accepi  pro  accepti  y extare  hodie  in 
plurimis  libris  mss.,  nam  obeo  Lag.  6,  accepi  Oxon.  Jttein.  Uoyd. 
omnes  Lagom.  et  vero  etiam  Leidensis.  Edit.  Innt.  sola  habeo  oc- 
coepi et  istius  oet. 

de  Antonio],  Citat  Ascontns  de  M,  Ant,^  nescio  an  rectius,  sed 
pessime  interpretator  de  filio, . quod  de  patre  verum  erat.  Sed  ipse 
Cicero  procidit  ne  qnis  erraro  posset,  cL  do  orat.  II,  23  §.  97. 
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verum  sit  hoc  genus  aliquod  minime  probandum.  Au- 
dimus, alium  non  ab  initio  fecisse,  sed  ex  tempore 
aliquo  confecisse:  est  aliqua  etiam  huiusce  rei. ratio. 
Uoc  vero  novum  et  ridiculum  est,  quod  hic  nobis  re- 
spondit, cum  ab  eo  tabulas  postularemus,  usque  ad 
M.  Terentium  et  C.  Cassium  consules  confecisse,  postea  . 
destitisse.  Alio  loco,  hoc  cuiusmodi  sit,  considerabi-6i 
mus:  nunc  nihil  ad  me  attinet:  horum  enim  tempo- 
rum, in  quibus  nunc  versor,  habeo  tabulas,  et  tuas, 
et  patris.  Plurima  signa  pulcherrima,  plurimas  tabu- 
las optimas  deportasse  te,  negare  non  potes:  atque 
utinam  neges!  Unum  ostende  in  tabulis  aut  tuis  aut 
patris  tui  emptum  esse:  vicisti.  Ne  haecr quidem  duo 
signa  pulcherrima,  quae  nunc  ad  impluvium  tuum  stant, 
quae  multos  annos  ante  valvas  lunonis  Samiae  stete- 
runt, habes  quomodo  emeris;  haec,  inquam,  duo,  quae 


§.  60.  consules  confecisse]  Consules  illi  fuerant  a.  73  a.  Chr.,  quo 
ipsA  aano  Verres  Siciliae  praeesse  coepit.  Pronomen  omissum  Lambi- 
num  offendit,  nam  in  margine  repet,  se  confecisse  scribendum  existimat. 
Femm  Cicero  etiam  aliis  Jocis  sine  idonea  causa  AcensatiTum  in  bac  con* 
strnctioiie  omittit:  Act.  I,  8 §.  23  Ric  alios  negasse  audere^  alios 
respondisse  non  putare  id  perfici  posse  ^ lib.  1,  33  §.  84  respondit 
iM  Aoe  iudicio  non  persequi^  item  I,  38  §.  97.  45  §.  117.  11,  38  §.  93. 
c£.  ad  Divin.  c.  12,  et 'ad  lib.  11  c.  33. 


§.  61.  optimas]  primus  Stepbanns  (Lamb.)  edidit  et  negligentia 
repet.  Lamb.  permanavit.  Deest  enim  in  omnibus  Lagom.  praeter  29  et 
procul  dabio  in  reliquis  eius  sectae,  quamquam  solus  Huydecoperanus 
commemoratur. 


\ 


ante  ealvas]  Sic  Stephanus  et  laudatur  in  margine  Lambinianae 
repetitae  sic  esse  in  r.  e.  Est  etiam  in  duobus  Guelt  et  Lag.  29  a 
prima  mano.  Vulgo.  oJ  valvas.  Inepte  antea  Stepluuius  ad  pluvium^ 
sed,  opinor,  codicem  secutus. 

habes  quomodo  emeris]  Singulare  dicendi  genus  pro  habes  In  ta- 
yis,  sive  perscripsisti,  fortasse  negotiatorum  propriam.  Lambinus  in 
rditione,  quam  ipae  curavit,  habes  dicere  quomodo  emeris  correxe- 
rat, sed  postes  annotationem  scripsit,  qua  ellipsin  agnosceret,  ut  non 
tloc  consilio  bsec  quidem  varietas  lectionis  ab  repeiitoribos  omissa 


rideatur. 


> 
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in 'aedibus  tuis  sola  iam  sunt,  quae  sectorem*  expen- 
dant, relicta  ac  destituta  a ceteris  signis. 

24  - At^  credo,  in  hisce  solis  rebus  indomitas  cupidi- 

62tates  atque  effrenatas  habebat:  ceterae  libidines  eius 
ratione  aliqua,  aut  modo  continebantur..  Quam  multis 
. istum  ingenuis,  quam  multis  matribus. faniiUas  in  illa 
taetra  atque tiinpura. legatione  vim  attulisse  existimatis? 
Ecquo  iu  oppido  pedem  posuit,  ubi  non,  plura  stupro- 
rum ilagitiorumque  suorum,  quam  adventus  sui  vestigia 
reliquerit?  Sed  ego  omnia,  quae  negari  poterunt,  prae- 
termittam; etiam  haec,  quae  certissima  sunt  et  claris- 
sima,, relinquam:  unum  aliquod  de  nefariis  istius  factis 
eligam,  quo  facilius  ad  Siciliam  possim  aliquando,  quae 
63  mihi  hoc  oneris  negotiique  imposuit,  pervenire.  Op- 
pidum est  in  Hellesponto  Lampsacum,  iudices,  in  pri- 
mis Asiae  provinciae  clarum  et  nobile ; homines  autem 
ipsi  Lampsaceni  cura  sumine  in  omnes  cives  Romanos 


§.  6^2.  ingenuis]  Subintellige  puellis,  virgiaibos,  ex*opposito.  Tur- 
piter - fecit  Lambinus,  quod  in  rera  editione  pueris  adiecit,  nam,  ut  te- 
meritatem omittam,  scire  debebat,  de  illo  quidem  flagitii  genere  in  tota 
accusatione  sileri.  — ecquo]  Cratander  primos  edidit,  antea  Tolgari  vi- 
tio, quod  etiam  codd.  deterioris  familiae  omnes  obsidet,  et  quo, 

quain  adventus  sui]  Intcllige  aliarum  remm,  qua€“  ad  eius  adven- 
tam pertinerent.  Sed  nescio,  quid  sit,  quod  in  melioribus  libris  omni- 
bus (et  edit.  Stepb.)  quam  omlUltur. 

§.  63.  in  Hellesponto]  Praepositionem,  quae  abest  ab  rdd.  prin- 
cipibns'  et  Lag.  praeter  29  omnibus,  item  Uuyd.  et  aliis  haud  dubie 
eius  familiae,  primus  addidit  ^augerins.  — Lampsacum]  Graecis  con- 
stanter est  Actit^l^axoc,  etiam  Romanis  scriptoribus,  ut  nesciam  num  quis 
alius  praeter  Ciceronem  tenninulionem  ac  genus  mutaverit. 

cum' summe]  Cum  pro  turn  ediderat  Stepbanus  et  Lambimis  in 
priore  editione,  tacentibus  repetitoribus,  denuo  Craevius,  qnem  ceteri 
relinquere  non  debebant.  Est  enim  hic  transitus  ad  illum  ipsum,  dc 
quo  maxime  dicendum,  Ciceroni  et  optimis  quibusque  scriptoribus  fami- 
liarissimus; et  legitur  sic  In  utroque  Guclferbytano  et  Lag.  29.  Sed 
incredibile  dictn  est,  quotiens  In  hoc  genere  vulgares  etinmnunc  editio- 
nes mendosae  slntt  namlsicnt  nos*  ex  optimis  libris  correximus  har.  oratt. 
lib.  II,  20  §.  49,  43  §.  107,  45  §.  Ili;  sic  apud  Livium,  qui  copiis 
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ofliciosi,  ^ praeterea  nuodme  sedati  et  quieti,  prope 
praeter  ceteros  ad  sumtuum  GrBet;oruui  otium. potius, 
quam  ad  ullam  vim  aut  tumultum  accommodati...  Ao- 
cWit,  cum  iste  a Cn.  Dolabella  efflagitassetj  ut  se  ad 
regem  Nicomedem  regemque  Sadalam  mitteret,  cumf  • 
que  iter  boc  sibi  magis  ad  quaestum-  suum,  quam  ad 
tei  publicae  tempus  accommodatum]  depoposcisset,  ut 
illo  itinere  veniret  Lampsacum,  cum  magna  calamitate 
et  prope  pernicie  civitatis.;  Deducitur  iste  ad  lanitOp 
rem  quendam  hospitem,  comitesque  'eius  item  apud  ce- 
j teros  hospites  collocantur.  Ut  mOs  erat.,  istius,  , atque 

I ut  eum  suae  libidines  flagitiose  facere  admonebant, 

^ -<■ 

« — —Ili I • 

Ir  * * * • 

Drakeniiorcliianis  uti  Toluerit,  restituet  in  libro  I,  c.  26  cum  aefas 
I ciretquey  tum  avita  quoque  gJoria  stimulabant,  c.  40  eum  com- 
1 wnune  Romani  nonunis,  tum 'praecipue  id  domus  suae  dedecus  fore;  , 

( ia  D c.  17  cum  ira  maiore  belli,  tum  viribus\eiiam  auctis,  c,  26 
fessi  eum  itinere,  tum  populatione  nocturna,  multisque  aliis  locis. 

Gt  tamen  ad  nostram  libr.  IV,  c.  66  init. 

regemque  Sadalam]  Nicomedes  rex  ille  esi,  cuius  mortui  testa- 
^ oenlo  a.  75  Bithynia  prorincia  populi  Uomani  facta  est.  Sadala  aliunde 
non  est  notus.  Sed  apud  Caesarem  Bell  Gall.  III,  4 Colys  est  Thra- 
I esae  rex,  qui  filium  suum  Sadalam  cum  equitibus  ad  Caesarem  miserat,' 
Hillas  Cotyis  patrem  (yel  fratrem  natu  maiorem,  malim  tameri  patrem) 
son  male  opinatur  Garat6nias  hunc  Sadalam  fuisse.  Atque  Jianc  puto 
limeris  suscepti  cansam  fuisse,  ut  illi  reget  Cn.  Dolabellae  ad  bellum 
CBiciense  auxilia  mitterent.  — iter  hoc]  Guelf.  1 hoc  iter, 

ut  eum  suae  libidines  flagitiose  facere  admonchtint]  Iii  vett, 
edd:  legitur  libidines  flagitiosae  facere  admonuifant,  ^ quibus  dis- 
cesserunt Stephanus  etLambinus  admonebant  edentes,  Lambinus  qui- 
dem duobns  codd.  suis  (Cuiac.  dicit  Gnlielmns)  nsus,  tum  Graevius, 
cum  flagitiose  e cod.  F*ranc.  reciperet.  Nos  utramque  bauc  yarietatem 
cofuonxiinus,  codd.  Guclff.  secuti,  quorum  alter  tamen  commonebant, 
Adiuagit  Lallem.  Parisiuos  duos,,  in  quibas  itidem  Adyerbium  pro  Ad- 
ieettro  fuerit.  Sed  haec  quidem,  una  incunra  lineola  discernuntur,  uti 
serant  qui  aliquando  codicem  >yeterem  inspexerunt.  Quid  iam  in  hoc 
loco  offendere  possit,  noo  intelligo,'  mihi  quidem  omnia  bene  procedere 
ridentur.  Praeterea  uti  videant  a Stepbano  est,  priores  edd.  et  codd. 

Las.  omnes  ut  videant.  Pro  ecqua  Guel£  2 si  qua,  praeterea  nulla 
scripturae  varietas  e libris  meis  annotator.  Sed  editiones,  tamen  vete- 
res, quibus  utor,  omnes  (et  Steph.)  usque  ad  Lambioianam  «t  eius  repet. 
ttquoe.  Vide  Voaa.  de  analog.  lib.  IV / p.  209.  i 

s 

s 

I 
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statim  he^tiiim  dat  illis  suis  comitibus, 
turpissimisque  hominibus,  uti  videant  et  investigent, 
ecqua  virgo  sit  aut  mulier  digna,  quamobrem  ipse 
35  Lampsaci  diutius  commoraretur.  Erat  comes  eius  Ru- 
64  brius  quidam,  homo  factus  ad  istius  libidines,  qui  miro 
artificio,  quocunque  venerat,  haec  investigare  omnia 
solebat  Is  ad  eum  rem  istam  defert,  Philodamum 
esse  quendam,  genere,  honore,  copiis,  existimatione  fa- 
cile principem  Lampsacenorum:  eius  esse  filiam,  quae 
cum  patre  habitaret,  propterea  quod  virum  non  habe- 
ret, mulierem  eximia  pulchritudine;  sed  eam  summa  , 
integritate  pudicitiaque  existimari.  Homo,  ut  haec  au- 
divit, sic  exarsit  ad  id,  quod  non  modo  ipse  nunquam  ^ 
viderat,  sed  ne  audierat  quidem  ab  eo,  qiii  ipse  vi- 
disset, ut  statim  ad  Philodamum  migrare  se  diceret 
velle.  Hospes  lanitor,  qui  nihil  suspicaretur,  veritus, 
nc  quid  in  ipso  se  offenderetur,  hominem  summa  vi 

§.  63.  quamobrem  Ipse  — eommorareiur]  OfTendit  haud  dubie 
Imperfectum  post  duo  Praesentia,  sed  tamen  non  recte  fecisse  puto  Er- 
neslium,  cum,-  quid  ipse  scriptums  esset  cogitans,  corrigeret  contra 
omnes  libros  commoretur.  Constat  enim  Ciceronem  haud  raro  post 
Praesens  in  narratione  ad  Imperfectum  Coni,  transire,  quasi  rediens  ad 
Teram  temporum  rationem.  Sic  II,  15  adversarii  postulant^  ut  in 
eam  rem  iudices  dentur  ex  his  civitatibus,  quae  in  id  forum  ean^ 
venirent:  item  II,  39  rogai  eos  atque  orat,  ne  oppugnent fiUunt, 
de  Sthenio  ne  laborent:  confirmat  his  curaturum  se  esse,  ne  quid 
ei  noceretur,  ubi  male  Emestius  noceatur  esse  sibi  corrigendam  pn- 
tarit.  Sed  idem  recte  correxit  ipse  pro  vulg.  iste,  quamquam  duclum 
anto  cum  sic  dederat  Stephanus  (Lamb.)!  cx  codd.,  quoniam  legitor  in 
utroque  Guelferbytano  ei  Lag.  29. 

I 

§.  64.  virum  non  haberet]  aut  mortuo  illo,  aut  ipsa  dimissa. 

in  ipso  se  offenderetur]  Sic  edd.  principes.  Nauger.  edidit  in  ipso 
se  offenderit,  eaque  lectio  obtinuit  usque  ad  Stephanum,  qui  Tetercin 
restituit  e libris  melioribus.  LambiitUs  ne  quid  in  se  offenderit  edi- 
dit, Gruterus  et  Graevius  Naugerianam  repetiverunt,  quamquam  ille  Co- 
iacianum  et  Pal.  priorem,  hic  utrumque  Franciannm  pro  vetere  laoda- 
runt,  ted  Graevius  nondum  contentas  in  ipso  offenderit  maluit.  Erae- 
stius  denique  Guelferbjtane  (2)  nostram  firmavit.  Tantum  foH  contentionis 
de  re  facili  ad  diiudicandom.  riam  offenderit  qum.veiiciendum  fit,  ne* 
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relinere  coepit-  Iste,  qui  hospitis  relinquendi  causam 
reperire  non  posset,  alia,  sibi  ratione  viam  munire  ad 
stuprum  coepit:  Rubrium,  delicias  suas,  in  omnibus 
eiusmodi  rebus  adiutorem  suum  et  conscium,,  parum 
laute  deversari  dicit;  ad  Philodamum  deduci  iubet. 

Quod  ubi  est  Philodamo  nuntiatum,  tametsi  erat  igna-6&  ' 
ros,  quantum  sibi  ac  liberis  suis  iam  tum  mali  con- 
stitueretur, tamen  ad  istum  venit;  ostendit,  munus  il- 
lud suum  non  esse:  se,  cum  suae  partes  essent  ho- 
spitom  recipiendorum,  tum  ipsos  tamen  praetores  et 
consoles,  non  legatorum  asseclas,  recipere’  solere.  Iste, 
qui  una  cupiditate  raperetur,  totum  illius  postulatum 
causamque  neglexit:  per  vim  ad  eum,  qin  recipere  non 

debebat,  Rubrium  deduci  imperavit  Hic  Philodamus,  26 

* 

^ ^ 

nmem  none  propter  temporam  consecationem  dabitare  pato,  debebat 
certe  offenderet^  Sed  utrum  ne  quid  in  ipso  se  offenderet^  an  of^ 
f raderetur  Telis,  perinde  eat:  usitatius  illud  est,  sed  alterum  boc  qui» 
dem  loco  manuscriptorum  auctoritate  mnnitius  nec  alioqui  insobtum. 

De  inT.  O,  stultitia  visa  est,  a bene  inventis  alicuius  recedere, 
d quo  in  vitio  eius  offenderemur,  CH  Menlrcn.  in  miscell.  noy.  Lips. 

ToL  1 p.  5a0.  Verres  igitur  offendit  vel  offenditur  aliqua  re  sire  («a/d) 
aliquid  iu  ipso  hospite  suo. 

§.  65.  tametsi  erat  ignarus]  Editiones  veteres,  tma  excepta  Nan* 
geriaiia,  tametsi  non  erat  ignarus,  vel  (Crat.  Hervag.)  tametsi  erut 
non  ignarus,  etiam  Stepbanns.  Denuo  Lambinus,  sicut  Victorius  et 
Hoiom.  iosserant,  negationem  eiecit,  et  Grutcnis  rationi  vel  potius  te- 
stimonio rionii  Marcelli  s.  v.  constituere  obsecutus  esU  Mirum  tamen 
etiam  io  codd.  longe  plorimis  (neque  enim  desunt  de  munero  eorum 
tres  Lagom.  ex  deterioribus  et  GuelL  ani.)  negationem  addi.  Sed 
wid/e  sapra  ad  c.  15,  §.  30.  Librarii  qttod  ipsi  sciebant  etiam  Philo» 

dlvinasse  volebant.  « 

iam  tum]  Emestius  in  bis  verbis  offendit,  eaquo  hoc  quidem  loeo 
dderi,  ei  iom  ad  ea  quae  sequuntur  transferri  voluit,  ut  scriberetur 
ians  suum  non  esse.  Miror  virum  ingeniosum  in  eiusmodi  coniecta- 
ris  tempus  Jasisse.  Iam  tum  facile  explicatur  dc  primo  illo  initio  ma- 
ximae calamitatis.  Nam  quamvis  tum  Verres  nondum  de  supplicio  cn- 
iusqojm  cogitaret,  flagitiosae  tamen  eius  libidines  eo  evaserunt,  ut  toU 
Pbilodami  domna  pessundaretur.  Verbum  maU  omisit  Stepli.,  quia 
abfliit  a retare  co^  quo  utebatur,  cuius  rei  fldciu  facit  GuelL  9. 
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rposieaquam  ius  suum  obtinere  non  potuit,  ut  huma- 
nitatem^ consuetudiriemque  suam  retineret,  laborabat. 
Homo,  qui  semper  hospitalissimus  amicissimusquc  no- 
.strorum  hominum  existimatus  esset,  noluit  videri  ipsum 
illum  Rubrium  invitus  domum  suam  recepisse:  magni- 
fice et  ornate,  ut  erat  in  primis  inter  suos  copiosus, 
convivium  comparat:  rogat  Rubrium,  ut,  quos  ei  com- 
modum sit,  invitet,  locum  sibi  soli,  si  videatur,  relin- 
quat: etiam  filium  suum,  lectissimum  adolescentem,  fo- 
ras ad  propinquum  suum  quendam  mittit  ad  coenmn. 
66 Rubrius  istius  comites  incitat:  eos  omnes  Verres  cer- 
itiores  facit,  quid  opus  esset:  mature  veniunt:  discum- 
bitur: Tit  sermo  inter  eos,  et  invitatio,  ut  Graeco  more 

V 

§.  65.  domum  suam  recrphstj  Vulgo  legitur  In  domum  suam^ 
sed  illud  c melioribus  codd.  cdidcrAi  SM‘plianiis  et  Lambinus,  adsti-l 
:puLmtibus  ambobus  Guelf.  Leid.  Lag.  29  Cuiaciano  apud  Grutcmm. 
INon  ,e<{uidem  dico  praepositionem  additam  a Ciceronis  usu  abhorrere, 
nam  p.  Arcli.  3 Gracrius  recte  edidit  eum  in  domum  suam  receperunt^  > 
.quod  in  optimo  libro  Erfurtensi  ipse  inveni,  sed  domum  mcam^  do-\ 
mum  suam  frequentius  est,  cum  saepissime  etiam  domum  cum  Genit,  i 
sine  praepositione  dicatur,  quos  locos  collegi  in  Gramm.  §.  400.  i 

minii]  Edd.  prine,  ct  codd.  vulgares  mitteret^  quod  ut  consistere 
posset,  Naiigerius  addidit  ut  in  principio  membri.  Post  veram  scriptu>  i 
raiu  a Steph.  primum  editam  neque  lioc  neque  alio  quodam  remedio  | 
opus.  est.  Nam  Stepbaniana  lectio  iam  Cuiac.  (apud  Gruteniin)  et  am- t 
borum  Guelf.  ct  Lag.  29  testimoniis  firmatur.  Post  Stcpli.  (Lamb. ), 
ad  prop,  quendam  suum,,  nullus  meorum. 

§<  66.  Graeco  morej  Quid  sit  Graeco  more  bibere  personatus  Asco* *  ' 
, nius  videtur  velle  accurate  exponere,  sed  diverea  miscet,  nec  Hoto-  i 
manus  rem  aperte  pronuntiat. ' Significat  Cicero  illum  propinandi  mo-  , 
rem,  ceteris  Graecis  praeter  Lacedaemonios,  adde  etiam  Romanis  sub  ' 
Caesaribus,  usitatum,  ut  appellarent  eum,  cui  bene  volentes  biberent, 

• .eique  praegustatum  poculum  traderent  ebibendam.  Cf.  Ciceronem  in  I 
Tuse.  disp.  I,  40  de  Theramene  venenum  propinante  pulchro  Critiae.  | 
^ -Quem  morem  non  sane  in  quovis  propinatore  gratum  nostra  aetas  ita  ' 
correxit,  ut  compingendis  poculis  et  symbolice  quasi  mutandis  nec  su- 
perbi videamur  et  «V  roi?  aiJroTj  bibamus.  Lacedaemonii  enim,  ut 
alius  quidam  poeta  Critias  apud  Athenaeam  X,  41  dicit,  titevov 
avf^v  nxjXiKat  caventes  quod  fieri  solebat  in  illa  lacUila ; tfr  dKd  vot- 
ovrov  «fdo-fsrv  yXdaaag  « tig 
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biberetur:  hortatur  hospes:  poscunt,  maioribus  pocu- 
lis: celebratur  omnium  sermone  laetitiaque  convivium. 
Postea  quam  satis  calere  res  Rubrio  visa  est,  Quaeso, 
inquit,  Philodame,  cur  ad  nos  filiam  tuam  non  intro 
vocari  iubes?  Homo,  qui  et  summa  gravitate,  et  iam 
id  aetatis,  et  parens  esset,  obstupuit  hominis  improbi 
dicto:  instare  Rubrius:  tum,  ut  aliquid  responderet, 
negavit  inoris  esse  Graecorum,  ut  in  convivio  virorum  • 
accumberent  mulieres.  Hic  tum  alius  ex  alia  parte: 
Enimvero  ferendum  hoc  quidem  non  est;  vocetur  mu^ 
lier:  et  simul  servis  suis  Rubrius,  ut  ianuam  claude- 
I rent,  et  ipsi  ad  fores  assisterent,  imperat.  Quodubier 
ille  intellexit  id  agi,  atque,  id  parari,  ut  filiae  suae  vis 
afferretur,  servos  suos  ad  se  vocat:  his  imperat,  ut 
se  ipsum  negligant,  filiam  defendant;  excurrat  aliquis, 


§.  66.  calere  rea]  i.  e.  matara  esse,  bene  procedere,  cni  opponi- 
ter  frigere^  param  recte  procedere.  Locatio  generalior  est,  quam  nt 
Boiomanas  ad  vinum,  quod  convivas  calefaceret,  referre  debuerit,  quam- 
quam idem  scite  observavit,  Ciceronem  illius  convivii  apud  Demosthe- 
nem de  falsa  legat,  p.  402  sq.  Bekk.  §.  196,  in  quo  Olynthia  mulier 
ab  Aeschine  et  Phrynone  loris  caedi  iussa  sit,  descriptionem  imitatum 
esse.  Ibi  .est  C05  6^  ro  ar^ixy,uot  «al  SuP‘i^fia,lvovfo  — - 

ro  ocal  ow  avixrov  sTvac. 

hominis  improbi  dicto]  Maluit  Ernestias  improbe  dicto  ^ sine 
causa  idonea.  — tum  ut]  Valgo  interiicitur  /7/r,  sed  abest  ab  edit. 
Steph.  et  ’ab  utroque  Gueif.  et  Larabinl  vet.  cod.  nec  opus  esse,  si 
juioor  interpunctio  sit,  facile  senties. 

enimvero  ferendum  hoc  quidem]  Apposite  loco  hoc  Donatus  usus  est 
ad  Terentii  Andr.  1,  3 init,  et  verbum  enimvero  dicit  ^^significationem 
habere  nimium  permoti  atque  irritati  animi,^^  Graeci  'AXiJui  rouro  . 
•W,  Germ,  Nun  das  ist  docb.  Sed  addendam  putavi  post  pronomen 
vocnlam  quidem^  ex  Guelff.  et  Cniaciano  apud  Gruterum  et  edit,  Steph.; 
solet  enim  fere  apud  Ciceronem  adiici,  ubi  accentu  opus  est.  Est  etiam 
ia  La®'  *29.  Post  Lag.  42  et' vocetur,  ' \ 

$.  67-  Quodubi  ille  intellexit  id  agit]  Quod  ad  orationem  conti- 
miandam  pertinet,  fere  at  Germ.^n,  cnm  sine  accentn  dicitor.  Laudantor 
io  lexid*  Ciceronis  loci  in  Verrem  IV,  66,  de  Orat.  2,  49,  sed  qoain 
freoBeno  eiism  com  aliis  coniimcUoiubos  sit,  vide  in  Gramm.  nostra  ^..799.' 
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qui  lioc  tantum  domestici  mali  filio  nuntiet  Clamor 
interea  Iit  tota  domo  inter  serv^os  Rubrii  atque  ho- 
spitis. lactatur  domi  suae  vir  primus  et  honestissi- 
itius:  pro  se  quisque  manus  affert:  aqua  denique  fer-  i 
venti  a Rubrio  ipso  Pbilodamus  perfunditur.  . Haec  ^ 
ubi  nuntiata  sunt  filio,  statim  exanimatus  ad  aedes  j 
contendit,  ut  et  vitae  patris  et  pudicitiae  sororis  suc-  j 
curreret  Omnes  eodem  animo  Lampsaceni,  simul  , 
ut  boc  audierunt,  quod  eos  tum  PhilodamI  dignitas,  , 
tum  iniuriae  magnitudo  movebat,  ad  aedes  noctu  con- 
venerunt Hic  lictor  istius  Cornelius,  qui  cum  cius  ^ 
senis  erat  a Rubrio  quasi  in  praesidio  ad  auferendam 
midiercm  collocatus,  occiditur,  servi  nonnulli  vulneran- 

§.  f)7.  JlUo  nuntiet]  Vulgo  fiUo  suo  nuntiet^  sed  aLest  suo  a 
codd.  Gueirr.  ct  Lag.  omnibus,  haad  dubie  etiam  a ceteris  deterioribus , 
quorum  Meining.  laudatur.  Adiecerat  primus  Naugerius,  scrvarantqne 
reliqui  secure  praeter  unum  Stepbanum.  — Clamor  interea  fit  iota 
domo  inter  servos  Rubrii  atque  ^hospitis]  Pargayi  bunc  locum  addi- 
tamento, quod  sumptum  e lulii  Rufiniani  libello  de  figuris  (p.  22*2  « 

RalmL'.)  Hotomanns  primus  recipiendum  censtfit,  pugna  inter  serro9 
cet.  Nam  bnius  scriptoris  fides  in  laudandis  yeterum  auctorum  locis 
non  tam  mihi  explorata  est,  ut  integram  Tocem  ab  eo  contra  omnes 
libros  Ciceronianos  recipere  velim,  praesertim  cum  narrationis  ordini 
etiam  obsiU  nam  a clamore  demum  ad  manus  veniunt 

vir  primus  et  honestiss.J  A.^\\c\ixkT  vulgo  et  homo  honestissimus^ 
ac  potest  aliquod  discrimen  constitui,  ut  Aorno. ad  naturam  moresque,  rir  , 
ad  rem  publicam  referatur.  Cic.  Kpist.  VII,  5 probiorem  hominem^  mc' 
liorem  virum,  Cf.  Divinat  17  §.  56.  Verum  abest  istud  verbum  a Leid. 
GuellT.  Lag.  42,  et  omisit  Stepbanus,  quapropter  totum  non  videtur  servare. 

Sed  vir  primus  pensionis  aliquid  mediae  aetatis  editoribus  babuit,  nam 
P.  VIctoTius,  sen  quisquis  edit.  lunt  1534  curavit,  et  P.  Manulius  ad- 
versus librorum  mss.  auctoritatem  substituerunt  vir  optimus,  Paulo^*^ 
melius  Lambinus  c Nonio  Marcello  sub  voce  iactare  dedit  primarius. 
Quibus  omnibus  opus  non  est,  quoniam  homo  primus  legitor  etiam 
4 et  8;  IIl,  71 ; V.  63  quo  quidem  loco  nunc  male  editor  primario  homini. 
Haec  ubi  nuntiata  sunt  filio] ordine  Guelf.  1,  meliore,  puto, 
cpiam  qui  vulgo  est,  haec  ubi  fUo  nuntiata  suui^  quem  praeferrem,  si 
alind  nomen  sequeretur  aut  pronomine  aliquo  idem  filios  exprimeretar. 

audierunt]  Sic  Steph.  (Lamb.)  et  codices  GuellT.  et  Lagom.  omnes 
praeter  42.  £adm  forma  est  etiam  II,  42  §.  102  et  IV,  41  extr.’ 

\ ulgo  audiverunt^  Post  cum  Philodami  digmtas  Lag.  29  et  Steph. 
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tuT,  ipse  Rtibrius  in  turba  sauciatur;  iste,  qui  sua  cu- 
piditate tantos  tumultus  concitatos  videret,  cuperc  ali- 
qua evolare,  si  posset.  Postridie  homines  mane  iri  27 ^ 
contionem  conveniunt:  quaerunt,  quid  optimum  factu ^ 
sit:  pro  se  quisque,  ut  in  quoque  erat  auctoritatis  plu- 
rimam, ad  populum  loquebatur:  inventus  est  nemo, 
cuius  non  haec  et  sententia  esset  et  oratio  : esse 

metuendum,  si  istius  nefarium  scelus  Lampsaceni  ulti 
vi  manuque  essent,  ne  senatus  populusque  Romanus 
in  eam  civitatem  animadvertendum  putaret.  Quodsi 
hoc  iure  legati  populi  Romani  in  socios  nationesque 
exteras  uterentur,  ut  pudicitiam  liberorum  servare  ab 
eorum  libidine  tutam  non  liceret,  quidvis  esse  perpeti 
satius,  quam  in  tanta  vi  atque  aeerhiiaie  versari. 
Haec  cum  omnes  sentirent,  et  cum  in  eam  rationem  69 
pro  suo  quisque  sensu  ac  dolore  loqueretur,  omnes 
ad  eam  domum,  in  qua  iste  deversabatur,  profecti  sunt: 
caedere  ianuam  saxis,  instare  ferro,'  ligna  et  sarmenta 
circumdare^  ignemque  subiicere  coeperunt  Tum  ci- 
ves Romani,  qui  Lampsaci  negotiabantur,  concurrunt: 
orant  Lampsacenos,  ut  gravius  apud  cos  nomen  lega- 
tionis, quam  inluria  legali  putaretur;,  sese  intelligere 


§.  68.  homines  mone  — conveniunt]  Sic  Steph.  edilio  et  Cmac.' 
et  ambo  Gaelf.  Volgo  mane  horni,  vemunt^  IV,  29  cum  in  consilium 
fre4^eates.  convenissent,  — ut  in  quoque]  Edd.  principes  et  codd. 
deteriores  (Lag.  VU  et  42)  quoquo.  Bene  correxit  iam  Nangerins. 
Vid*  Gramm.  nostram  §.  709.  — cuius  non  haec  ct  sententia  esset  et 
cratioj  Reete  sic  vulgo  legunt,  .nt  Gaelf.  2 ratio  habet,  nt  Stepbanus  et 
Lauibiims  ediderant,,  quamvis  in  Lambinianac  repet,  mai^ine  ea  seri- 
plora  aliorum  dicatur.  Itaque  nescio  an  sententiam  ipse  Lamb.  mu* 
tarit,  quod  aliis  baud  dubie  locis  accidit.  Paulo  post  de  eadem  re 
haec  cum  omnes  sentirent^  et  cum  in  eam  rationem  pro  suo 
quisque  sensu  ac  dolore  loqueretur.  , 

§,  69.  ignemque  suhiiccre]  Stepb.  et  ambo  Guelf.  tgnemque  cir- 
cum  euhicere  (sic),  molesta  eiusdem  praepositionis  repetitione.  Ittox 
tunc  cwee  Siepb.  GruelL  2;  et  additur  in  ^elf.  1 nomen  Lcmpsaceni 
po»t  komiiu  scelerato  pqicreitMnt. 
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hominem  illum  esse  impurum  ac  nefarium,  sed,  quo- 
niam nec  perfecisset,  quod  conatus  esset,  neque  fu- 
turus esset  Lampsaci  postea,  levius  eorum  peccati^ 
fore,  si  homini  scelerato  pepercissent,  quam  si  legato 
non  pepercissent. 

70  Sic  iste,  multo  sceleratior  et  nequior,  quam  ille 
Hadrianus,  aliquanto  etiam  felicior  fuit:  ille,  quod  eius 
avaritiam  cives  Romani  ferre  non  potuerunt,  Uticae 
domi  suae  viras  exustus  est:  idqiie  illi  merito  acci- 
disse existimatum  est,  ut  laetarentur  omnes,  neque 

ulla  animadversio  constitueretur:  hic  sociorum  ambu- 

* 

stus  incendio,  himen  ex  illa  ilamma  periculoque  evo- 
lavit; neque  adliuc  causam  ullam  excogitare  potuit, 
quamobrem  commiserit,  aut  quid  evenerit,  ut  in  tan- 
tum periculum  veniret  Npn  enim  potest  dicere,  cum 
seditionem  sedare  vellem,  cum  frumentum  imperarem, 
cum  stipendium  cogerem,  cum  aliquid  denique  rei  pu- 
blicae. causa  gererem;  quod  acrius  imperavi,  quod  ani- 
madverti, quod  minatus  sum.  Quae  si  diceret,  tamen 


§.,69.  nec  perf.  — neque]  Lambinus  bis  neque  posuit,  veritos,  opi- 
nor, quod  et  Emestium  video  vereri  ad  Pisonianam  c.  15  ut  nec~^ne^ 
que  recte  opponi  possint.  Verum  sic  est  in  epist.  ad  Alt.  II,  19  et 
debet  esse  de  amic.  c.  22  §.  84.  Idem  Lambinus  quod  est  bar.  oratt.  H, 
37  §.  91  neque  — nec,  corrigere  adversus  codd.  temptavit. 

§,  70.  quum  ille  Hadrianus]  Plene  vocabatur  C.  Fabius  Hadria- 
nus, ut  liquet  Orosio  V,  20  et  epitomatore  Liviano  collatis.  Sed  re- 
ticet orator,  aliam  causam  fuisse  cur  scelus  illud  impunitum  manserit, 
quod  accidit  inter  civilia  Marianarum  SuUanamraque  partium  bella,  (Ma- 
rio minore  et  Carbone  Coss.  ut  Freinsbemius  res  ordinavit,)  nec  du- 
bium est,  quin  grata  res  Sullanis  evenerit.  Ceterum  scripsi  cum  Ste- 
phano  (XtZToh.)  ferre  non  potuerunt  pro  vulg.  potuerant,  quia  narrationi 
aptius  est  et  codd.  fere  omnium  auctoritate  munitor.  — idque  illi  meritoj 
Puto  enim  carere  nos  posse  additamento  vulgarium  librorum  editorum 
ita,  quod  vulgo  post  idque  ponitur,  sed  in  Steph.  editione  et  in  GnclL 
ambobus  cum  Leid.  decst.  In  edit,  principibus  (Ven.  1499,  Ascens.  1511) 
legitur  id  itaque  illi , in  luntina  factum  est  idque  ita  illi,  Lambinus 
autem  idque  illi  ita  edidit..  — cum  aliquid]  Cf.  Gramm.  Bosiram 
§.  710  et  liarura  oratt.  V,  8,  19.  . . 
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ignosci  non  oporteret,  sl  nimis  atrociter  imperando  so- 
ciis in  tantum  adductus  periculum  videretur.  Nunc  28 
cum  ipse,  causam  illius  tumultus  neque  veram  dicere, 
neque  falsam  confingere  audeat;  homo  autem  ordinis 
sui  frugalissimus,  qui  tum  accensus  C.  Neroni  fuit, 

P.  Tettius,  haec  eadem  se  Lampsaci  cognosse  dixerit;  . 
vir  omnibus  rebus  ornatissimus  C.  Varro,  qui  tum  in 
Asia  militum  tribunus  fuit,  haec  eadem  ipsa  se  ex  Phir 
lodamo  audisse  dicat:  potestis  dubitare,  quin  istum 
fortuna  non  tam  ex  illo  periculo  eripere  voluerit,  quam . 
ad  vestrum  iudicium  reseivare?  Nisi  vero  illud  dicet, 
qnod  et  in  testimonio  Tettii  priore  actione  injlerpel- 
lavit  Hortensius:  (quo  tempore  quidem  signi  satis  de- 
dit, si  quid  esset,  quod  posset  dicere,  se  tacere  non  v 


§.  7 1.  ordinis  sui  frugalissimus]  i,  e.  ordinis  plcbeii , cui  con- 
Tenit  etiam  talis  laus  fnigalilatis , sicut  laudantur  ex  eodem  homines 
parci  ct  sobrii^  diligerdes  et  attenti  (intellige  ad  quaestum  honestum) 

I nati  et  industrii^  prompti  et  experientes.  Quod  ad  hominem  fru- 
galissimum pertineat,  comparativum  gradum  non  apud  Ciceronem,  po-‘ 
! fiitivam  apnd  nullum  omnino  scriptorem  inveniri  inter  doctos  constat.> 
Ct  Qnintil.  Instit.  1,  6,  17  cum  Spaldingii  annotatione. 

Tettius]  Sic  hominem  primus  appellavit  Naugerius,  antea  erat  Pe- 
' tridus^  Petirius^  Petilius^  quae  nomina  sunt  etiam  in  mss.  Sed  eo- 
nnn  varietates  recensere  inutile  est,  cum  duo  tantam  aliquam  auctori- 
tatem habeant,  Pettius^  ut  est  apud  Steph.  et  in  Pariss.  AC,  sive  Pe- 
dias Caiac.  Gueir.  2,  et  Tettius^  quod  in  plerisque  libris  mss.  inven- 
tam est.  In  lapidibus  sunt  et  Pettii^  d.Pecciiy  et  Tettiiy  sed  hi  qui- 
I dem  certissimi.  Vide  Reines.  Inscriptt.  I,  10.  In  Guelf.  2 porro  Ic- 
ptur  tunc,  quod  et  in  Lag.  42  est  et  ediderat  Steph.  Sed  paulo  post 
omnes  libri  tum.  — militum  tribunus]  Cunctatus  sum  aliquamdiu  re* 

I Tocare  hunc  verborum  ordinem,  quem  exhiberi  ab  utroque  Guelf.'  et 
duobus  Pariss.  BC  et  edit.  Steph.  vidissem,  quia  nondum  uliiun  locum 
cognovi,  quo  legitimus  quasi  ordo  trib.  mil,  mutaretur.  Sed  incsl  for- 
tasse quaedam  oppositio  adversas  illum  apparitorem  Praetoris. 

in  testimomo  Tettii]  Ne  dicam  dc  nomine  novis  erroribus  obno- 
lio  (plerique  enim  deteriorum  Cettii,  lunt.  Cecijii),  verborum  ordo  est 
in  Tettii  testim.  apud  Steph.  et  in  codd.  Guelf.  2,  Lag.  29.  42.  Pariss. 
Uibas.  Sed  interpellavit  hic  liberius  cum  neutro  pronominis  dicluui 
ejt  pro  interiecit , interpellans  admonuit,  — quo  tempore  quidem] 
GoelL  2 quo  tempore  ipse  quidem. 
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posse;  ut,  quamdiu  tacuit  in  ceteris  testibus,  scire 
omnes  possemus,  nihil  habuisse  quod' diceret:)  hoc 
tum  dixit,  Philodamum  et  eius  filium  a C.  Nerone 
72  esse  damnatos.  De  quo  ne  multum  disseram,  tantum 
dico,  secutum  id  esse  Neronem  et  eius  consilium,  quod 
Cornelium  lictorem  occisum  esse  constaret:  putasse 
non  oportere  esse  cuiquam,  ne  in  ulciscenda  quidem 
iniuria,  hominis  occidendi  potestatem.  In  quo  video, 
Neronis  iudicio  non  te  absolutum  esse  improbitatis, 

sed  illos  damnatos  esse  caedis. 

/ 

Verum  ista  damnatio  tamen  cuiusmodi  fuit?  Au- 
dite, quaeso,  iudices,  et  aliquando  miseremini  socio- 
rim,  et  ostendite,  aliquid  his  in  vestra  fide  praesidii 
29  esse  oportere.  Quod  toti  Asiae  iurc  occisus  esse  vi- 
debatur istius  Ule,  verbo  lictor,  re  vera  minister  im- 


§.  71.  tacuit  in  ceteris  testibus]  Codd.  deteriores  (Lag,  VIL  Pali.' 
Franciani,  Oxon.  Huyd.  Mein.)  et  edd.  principes  quamdiu  in  ceteris  re- 
bus scire^  i.  e.  omisso  verbo  tacuit,  INaugerius  fecit  quamdiu  in  ce- 
* teris  rebus  tacuerit^  id  quod  servatum  est  usque  ad  StepLanum,  et 
postea  repositum.  Qui  libri  verbum  addunt,  (Pariss.  tres,  Lag.  29.  42) 
eo  loco  collocant,  quo  nos  fecimus,  sed  testibus  non  exhibent  nisi  Cuiac. 
(in  var.  leclt.)  Leid.  Paris.  C.  ambo  Guelf.  V osi  fiUum  eius  non  nt 
vulgo  eius  fil,  omnes  boni,  sed  mullum  pro  yulg.  multo  optuni  tan- 
tum, Steph.  (et  Lainb.  cum  suo  v,  c.  in  marg.  repet.)  Leid.  uibrque 
Guelf,  Paris.  C.  — hoc  tum  dixit]  Lambinus  ad  priora  continuanda 
edi^t  sed  hoc  tum  dixit^  uopt  male,  sed  contra  codices,  uti  facile  in- 
telliglmus,  cum  tot  ex  diversis  generibus  nobis  praesto  sint,  Picqae 
opus  est  eo  fulcro,  quoniam  tota  oratio  adiuvat. 

§.  72.  euiqudm]  Hoc  loco  pronomen  posuit  Stepbanus,  cum  in  prio- 
ribus editionibus  librisque  mss.  deterioribus  ante  hondnis  collocaretur. 
Repetitorum  Lamb.  negligcntia  Gruterum  fefellit.  Sed  idem  Stcpb.  ta- 
men cuique^  Lag.  29  cuipiam ^ ambo  mendose. 

occisus  esse  videbatur]  Sic  Guel£  1.  Vulgo  omittitur  esse,  — re 
vera  minister  — cupiditatis]  Pro  re  vera  in  Guelf.  1 est  vere^  cuius 
significationis  et  oppositionis  nullum  ego  simile  exemplum  invenio.  Sed 
miror  quod  Lambinus  in  annotatione  scribit,  suos  libros  veteres  babere 
voluptatis  pro  cupiditatis^  neque  enim  ea  lectio  ex  ullo  alio  libro  msto 
laudatur  nec  videtur  a Cicerone  profecta  esse,  Elrror  fortasse  in  hac 
te  versator,  et  recte  fecit  Lambinus,  quod  vulgatam  servavit. 


Digitized  byGoogIe 


153 


ACCUSAT.  IIC  C.  vsniuitf  UB.  t|  c.  39. 

probissimae  cupiditatis : pertimuit  iste,  ne  Philodamus 
Neronis  iudicio  liberaretur:  rogat  et  orat  Dolabellam, 
ut  de  sua  prorincia  decedat,  ad  Neronem  proficisca- 
tur: se  demonstrat  incolumem  esse  non  posse,  si  Ptd- 
lodamo  viTere  atque  aliquando  Romam  venire  licuis- 
set. Commotus  est  Dolabella:  fecit  id,  quod  multi 73 
reprehenderunt,  ut  exercitum,  provinciam,  bellum  re- 
linqueret, et  ia  Asiam,  hominis  nequissimi  causa,  in' 
alienam  provinciam,  proficisceretur.  Posteaquam  ad 
Neronem  venit,  contendit  ab  eo,  ut  Philodami  causam 
cognosceret.  Venerat  ipse,  qui  esset  in  consilio,  et  . 
primus  sententiam  diceret;  adduxerat  etiam  praefectos 
et  tribunos  militares  suos,  quos  Nero  omnes  in  con- 
silium vocavit;  erat  in  consilio  etiam  aequissimus  iu- 
dex  ipse  Verres;  erant  nonnulli  togati  creditores  Grae- 
corum, quibus  ad  exigendas  pecunias  improbissimi  cu- 
iusque legati  plurimum  prodest  gratia.  Ille  miser  de«*74 
fensorem  neminem  reperire  poterat  Quis  enim  esset’ 
aut  togatus,  qui  Dolabellae  gratia,  aut  Graecus,  qui 
eiusdem  vi  et  imperio  non  moveretur?  Accusator  au- 
tem apponitur  civis  Romanus  de  creditoribus  Lampsa- 
cenorum, qui,  si  dixisset,  quod  iste  iussisset,  per  eius- 
dem istius  lictores  a populo  pecuniam  posset  exigere. 
Cum  haec  omnia  tanta  contentione,  tantis  copiis  age-’ 
rentur;  cum  illum  miserum  multi  aqpusarcnt,  nemo 
defenderet;  cumque  Dolabella  cum  suis  praefectis  pu- 
gnaret in  consilio;  Verres  fortunas  agi  suas  diceret; 


§.  74.  defensorem  neminem  reperire]  Sic  Stepb.  (Lamb.)  Gaeif. 
aut  Pariss.  B C : mlgo  defensorem  reperire  neminem.  — ciois  Rom., 
ds  ereditoribus  Lampsacenorum]  Asconianae  notalae  praeflgiiur  et 
ex  ereditoribus^  qaod  Lambinas  pvo  perpetua  eius  consuetudine ' in 
textum  recepit,  male,  opinor:  nara  nisi  ex  interpretatione  Teteris  enarrato- 
ris quid  legerit  apparet,  istis  librariis  tantum  tribuere  auctoritatis  adver- 
sus omnes  libros  Ciceronianos  periculosum  est.  Sic  etiam  Garaton.  iudicat 
tantie  eopiis  agerentur]  Saepe  sic  accusatorum  copiae  dicuntor 
de  opibos  ceterisqoc  praesidiis,  quibus  ad  condemnandum  teum  utuntor. 
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idem  testimonium  diceret,  Idem  esset  in  consilio,  .idem 
accusatorem  parasset:  haec  cum  omnia  fierent,  et  cum 
hotninem  constaret  occisum,  tamen  tanta  vis  istius  ia- 
iuriae,  tanta  in  isto  improbitas  putabatur,  ut  de  Plii- 
SOlodamo  amplius  pronuntiaretur.  Quid  ego  nunc  in  al- 
7^tera  actione  Cn.  Dolabellae  spiritus,  quid  huius  lacri- 
mas et  concursationes  proferam?  quid  C.  Neronis,  viri 
optimi  atque  innbcentissimi,  nonnullis  in  rebus  animuut 
nimium  timidum  atque  demissum?  qui  in  illa 're  quid 
facere  potuerit,  non  habebat,  nisi  forte,  id  quod  omues 

’ §.  74,  idem  accusatorem  parasset]  Gaelf.  2 et  Leid.  pararet, 

Paulo  post  Lambious  edidit ' in  isto  improbitas  esse  putaba- 
tur^ ubi  vulgo  et  rectius  quidem  esse  deest. 

§.  75.  in  altera  actione]  Editiones  veteres  usque  ad  Uenragianniti 
in  alteram  actionem  Labent.  Qui  illam  curavit  primus  de  conicciura 
certissima,  an  ex  melioribus  libris,  Ablativos  edidit,  eumque  secuti  sunt 
Manutius,  Stephanus,  Lambinns.  Grutems  ad  veteres  sordes  rediit,  quas 
Emestius  tamquam  de  suo  denuo  eluit,  cum  Graevio’(ex  cod.  Franc. 
et  Asconii  lemmate  sic  emendanti)  operae  non  paruissent.  Est  etiam  in 
utroque  Guelf.  — et  concursationes]  Usque  a J Stopbanum  e codd.  dete- 
rioris familiae  concursiones  edebatur,  quod  Hotoinanus  verissima  con- 
icetura  emendavit,  cf.  Drakenborcliium  ad  Liv.  V,  40.  IX,  24.  XXXV,  49 
a Garatonio  laudatum  de  permutatione  eorum  verborum.  Sed  Stepha- 
nus tamen  nihil  nisi  codicis  scripturam  expressit,  nec  Lamhinos  illiun 
secutus  audaciae  crimen  amplius  sustinebit,  cuius  rei  fidem  faciunt  ambo 
Guelf.  nostri.  — nimium  timidum]  Sic  libri  mss.  fere  omnes  (certe 
meorum  unus  Lag.  6 dissentit):  Naugerium  puto  offensum  in  simili  ver- 
borum terminatione,  eam  solam  habuisse  causam  cur  corrigerent  nimis 
Umidum^  quem  adhuc  praeter  Stephanum  et  Lambinum  reliqui  omnes 
secuti  sunt.  Frustra,  nam  cum  frequentissime  Cicero  nimium  pro  ni- 
mis dicat,  tum  ne  concursum  quidem  similiter  desinentium  verborum 
veretur:  p.  Plane.  33  §.  82  nimium  me  gratum  esse  concedam, 

quid  facere  potuerit,  non  habebat]  Ex  edd.  vett.  ct  libris  mstis 
nihil  auxilii  ostenditur  ad  hunc  locum  corrigendum,  nam  quod  Emestius 
dicit,  codicem  Guelf.  (recentiorem)  valde  corruptum  esse,  id  eo  redit, 
quod  pro  qui  in  illo  libro  mendose  quid  legitur.  Correctionis  autem 
indigere  videtor  propter  insolitam  temporam  constructionem : potuerit  — 
habebat,  quapropter  Emestius  quid  faceret  vel  quid  facere  posset 
volebat.  Confer  tamen  Coelii  locum  apud  Quintii.  InsU  VI,  3,  41 
Hic  subsecutus  quomodo  transierit,  utrum  rate  an  piscatorio 
navigio,  nemo  sciebat,  ubi  pro  legitima  consecutione  temporam  expe- 
ctes  transisset. 
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tum  desiderabant,  ut  ageret  eam  rem  sine  Verre  et 
sine  Dolabella.  Quicquid  esset  sine  his  actum,  omnes 
probarent:  tum  vero  quod  pronuntiatum  est,  non  per 
Neronem  indicatum,  sed  per.  Dolabellam  ereptum  ex- 
istimabatur. Condemnator  enim  perpaucis  sententiis 
Pbilodamus  et  eius  filius.  Adest,  instat,  urget  Dola- 
bella, ut  quamprimum  securi  feriantur,  quo- quam  mi- 
nime inulti  es- illis  de  istius  nefario  scelere  audire  bos-  , 
sent.  Constitmtur  in  foro  Laodiceae  spectaculum  acer- 76 
bum  et  miserum  et  grave  toti  Asiae  prorinciae ; gran- 
dis natu  parens  adductus  ad  supplicium ; ex  dtera 
parte  Illius:  ille,  quod  pudicitiam  liberorum ; hic,  quod 
vitam  patris  famamque  sororis  defenderat  Flebat  uter- 
que, non  de  suo  supplicio,  sed  pater  de  filii  morte, 
de  patris,  filius.  Quid  lacrimarum  ipsum  Neronem 
putatis  profudisse?  quem  fletum  totius  Asiae  fuisse?  ' 
quem  luctum  et  gemitum  Lampsacenorum?  securi  esse 
percussos  homines  innocentes,  nobiles,  socios  populi  Ro^ 
mani  atque  amicos,  propter  hominis  flagitiosissimi  sin- 
gularem nequitiam  atque  improbissimam  cupiditatem? 

- % . - . . 

§.  75.  ei  sine  Dolabella]  Addidi  praepositionem  ex  Slepb.  (Lamb.) 
etbiione.^  Gueif.  antiq.,  nam  qui  recentiorem  exaravit,  mendose 

•liqoot  Terba  omisit.  Sed  ereptum^  i.  c.  vi' extortam,  , perfectum,  ut 
recte  Graevius.  — condemnatur  — perpaucis  sententiis]  Erncstios: 
,4ute]Uge  sapra  nnmeram  eorum,  qui  absolverant'*  — ifuam  minime  ^ 

multi]  Multos  iam  audisse  fatetur,  sed  veretur  ne  eorum  numerus  ant- 
plior  etiam  fiat 

§.  76.  in  foro  LaoMceae]  Cor  Lao^eeae?  Quia  illa  extrema  fere 
poTiDciae  Ciliciae  urbs  erat  vid.  ad  cap.  38 : damnati  aut«n  illis  dedi 
solebant,  qaos  ininria  affecissent  ipsam  antem  iudicium  factam  videtur 
Lampsaci.  Nomen  Laodicia  scribitur  apud  Stepbanum,  quia  sic  cum- 
multis  deterioribus  rodd.  nonnulli  etiam  boni,  ut  v.  c.  in  marg.  Lamb. 
et  Lag.  29,  non  Gnelff.  — grandis  notu]  Edidit  Lambinos  fune  gran» 
dis  cet  ex  coniectura  propter  sequens  ex  altera  parte, 

I pudicitiam  liberorum]  Universe  dixit  ^quod  proprie  ad  unam  filiam 
I pertinet/  ct  supra  c.  15  §.  40  sed  imprimis  p.  leg.  Man.  c.  l2.  In 
ipso  rerbo  nulla  codd.  varietas,  sicut  nec  V,  42  §.  109,  quamquam 
derwn  fere  dici  ipse  Cicero  in  orat  c.  46  tradidit . . 

I • . • 
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77  lam,  iam,  Dolabella,  neque  me  tui,  neque  tuorum 
liberum,  quos  tu  miseros  in  egestate  atque  in  solitu- 
dine reliquisti,  misereri  potest.  Verresne- tibi  tanti 
fuit,  ut  eius  libidinem  hominum  innocentium  sanguine 
lui  velles?  Idcircone  exercitum  atque  hostem  relinque- 
bas, ut  tua  vi  et  crudelitate  istius  hominis  improbis- 
simi \pericula  sublevares?  Quod  enim  eum  tibi  quae- 
storis in  loco  constitueras,  idcirco  tibi  amicum  in  per- 
’ petuum  fore,  putasti?  Nesciebas,  ab  eo  Cn.  Carbonem 
consulem,  cuius  re  vera  quaestor  fuerat,  non  modo  re-. 


§.  77.  lam^  iam^  DolaheUa^  neque  me  tui^  neque  iuor,  liberum 

• misereri  potest]  Sic  edidi  cum  Graevio  ex  libris  mstis  et  Quinlil. 
lufit.  IX,  1, 16  et  Asconio  ad  Diy.  c.  7,  quamquam  hic  quidem  pro  mise- 
reri potest  breyitaiis,  ni  fallor,  causa  miseret  laudat.  £t  primum  mc  iii 
codd.  vulgaribus  et  edilt.  velt.  praeter  Stephanianam  deest,  sed  loco,  quo 
ea  Tox  posita  est,  offensus  Lambinus  me  neque  tui  scripsit,  quod  idem, 
sl  reciperet,  malle  se  dixit  Emestius.'  Frustra,  quoniam  omnis  sonus 
^ vel  sic' facile  in  yocem  tui  conquiescit.  Simile  quid  et  alibi  et  lib.  V, 
Ci  44  init,  inyenies.  Tum  etiam  turbas  apud  editores  verbum  misereri 
impersonaliter  adhibitam  excitavit  ?^iim  ■ cum  in  editi,  principibus  ct 
codd.  vulgaribus  sic,  ut  nos  edidimus,  legeretur-  (praeter  illud  me  in- 
e er  tum  et  //^m/m,^quod  primum  in  Hervagiana  pro  olim  valgalo  li- 
berorum apparuit),  extitit  iam  Nicol.  Angellus,  qui  luntinam  curavit, 
et  mox  Nin^rius,  qui  pro  priore  iam^  ne  subicetnm  personale  orationi 
, deesset,  nemo  corrigerent.  Nec  Lambinus  auctoritate  librorum  conten- 
tus fuit,  sed  cum  iam^  iam  restituisset,  miserere  tamen  edidit,  qui 
, In6nltivoa  verbi  miseret  esset  Frustra  haec  omnia  suscepta  esse,  ne 
priscis  auctoritatibus  utar,  quas  Lexicographi  collegerunt,  ipsius  Cice- 
ronis locus  e melioribus  codd.  emendatus  satis  probat,  p.  Lig.  c.  5: 
cave  te  fratrum^  pro  fratris  solute  obsecrantium^  misereatur, 
hominum  innocentium]  Ante  Stephanum  et  Lambinum  inno  cen- 
tum edebatur,  quae  fonua  apud  poetas  quidem  frequens  est  »cd  a Ci- 
ceronis usu  abhorret,  cH  Goerenz.  ad  lib.  I de  Fin.  c.  18  extr. 

quaestoris  in  loeo  eonstitUeras]  In  loco  pro  vnlg,  in  locum  edi- 
dit Steph.  (Lamb.)  sed  nemo  eum  adhuc  secutus- est,  quamvis  in  lOco 
non  solum  in  paucl^  melioris  fidei  libris  (ut  in  utroque  Guelf.  et  Leid.) 
sed  etiam  in  vulgaribus  sit,  quorum  e numero  Oxon.  Huydec.  laudaban- 
tur, nunc  accedant  etiam  Lagom.  septem.  Mihi  quidem  constituere  in 
loco  prorsas  Ciceronianam  ridetor,  ut  vulgo  ponere  et  collocare  cum 
praepos.  in  et  Ablativo  casu  coniunguntur.  Constituere  in  munere  in  li- 
bro de  petit.  Consulatus  legitur  c.  9*  — cuius  re  vera  quaestor  fuerat] 
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lictiiiD,  sed  etiam  spoliatum  auxiliis ^ pecunia,  nefarie, 
oppugnatum  et  . proditum?  Expertus  igitur*  es  istius 
perfidiam  tum,  cum  se  ad  inimicos  tuos  contulit,  eum 
in  te  homo  ipse  nocens  acerrimum  testimonium  dixit, 
cum  rationes  ad  aerarium,  nisi  damnato  te,*  referre 
noluit  ' ' 

Tantaene  tuae,  Verres,  libidines  erunt,  ut  eas  ca-31 
pere  ac  sustinere  non  provinciae  populi  Romani,  non  78 
nationes  exterae  possint?  Tune,  quod  videris,'  quod 
audieris,  quod  concupieris,  quod  cogitaris,  nisi  id  ad 
nutum  tuum  praesto  fuerit,  nisi  libidini  "tuae  .cupidi- 
tatique paruerit,  immittentur  homines?  expugnabuntur 
domus?  civitates  non  modo  pacatae,  verum,  etiam  so- 
ciorum atque  amicorum,  ad  vim  atque  ad  arma  con- 
fugient, ut  ab  se  atque  a liberis  suis  legati  populi  Ro- 
mani scelus  ac  libidinem  propulsare  possint?  Nam 
quaero  abs  te,  circumsessusne  sis  Lampsaci,  coepe-  > 
ritne  domum,  in  qua  deversabare,  illa  multitudo  in- 
cendere; voluerintne  legatum  populi  Romani  combu- 
rere vivum  Lampsaceni?  Negare  non  potes.  Habeo 
enim  testimonium,  quod  apud  Neronem  dixisti;  habeo. 


Vulgo  fuit^  pro  quo  saoe  malis  erat.  At  illnd  Steph.  (Lamb.)  edidit, 
romprobantibos  Guel£T.  et  Lag.  29.  — spoliatum  auxiliis^  pecunia} 
L e.  aoxiliis,  qnae  pcconia  continebantur,  qnam  eandem  sententiam  etiam 
adiecU  coninnctione  auxiliis  et  pecunia  ej^primere  potuisset.  Sic  et 
Ascooios  inteq)retatnB  est,  cnins  annotatione  'P.  Manutius  et  Hotomanns 
cniB  assecla  soo  Lambino  male  abusi  sunt,  ut  alteram  vocem  delerent. 
Neqnc  potest  oHenderc,  quod  duo  nomina  sine  coniunctione  ponuntor, 
quippe  qaod  in  orationibns  saepe  fiat. 

cum  se  ad  inimicos  tuos  contulit]  Adiicitur  in  codd.  Guclf.  duo- 
bus cum  ipse  se  cet.  librarii  oculis,  ut  videtur,  ad  proxime  sequentia 
aberraotibos.  Stepbanus  (Lamb.)  tamen  expressit  ex  simili  libro  suo. 

78.  atque  a liberis]  Ynlgo  o6,  sed  seqnimor  Guelf.  1 cum 
Stepb.  edit,  et  plurimis  deterioribos  codd.  Guelf.  2 Lag.  29  atque  /i- 
heris.  Post  ac  libid.  Steph.  (Lamb.)  primus  edidit,  adslipulantibns 
nostris  aliisqne.  Anios,  atque,  — testimonium,  quod].  Vulgo  legitur 
Usi,  tuum,  quod;  yocem,  cpia  (acile  earaeri^  eieclt  Stepbanus  (Lamb.) 
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79  quos  ad  eundem  litteras  misisti.  Recita  hunc  ipmim 
locum  de  testimonio,  testimonium  c.  verris  in  Arte- 
midorum.' Non  multo  post  in  domum,  Bellumne  po- 
pulo Romano  Lampsacena  civitas  facere  conabatur? 
deficere  ab  < imperio  ac  nomine  nostro  volebat?  Video 
enim  et  ex  iis,  quae  legi  et  audivi,  intelligo,  in  qua 
civitate  non  modo  legatus  populi  Romani  circumsessus, 
non  inodo  igni,  ferro,  manu,  copiis  oppugnatus,  sed 
aliqua  ^ "parte  i violatus  sit,  nisi  pubUce  satisfactum 

80  sit,  ei  civitati  bellum  indici  atque  inferri  solere.  Quae 
fuit  igitur  eausa,  cur  cuncta  civitas  . Lampsacenorum 

consentienlibus  GaelR.  nostris.  Verum  Asconii  notulae  praefigitor  am- 
' piius  etiam  testimonium  •publicum  tuum , quod  frustra  milii  Garaton. 
'defendere  Tidetar.  Nam  alia  res  est,  obi  quid  ab  Asconio  explicatur, 
et  ubi  praescribitur  tantummodo. 

§.  79.  Recita  hunc  ipsum  locum  de  testimonio.  Testimonium 
C.  Verris  in  Artemidorum,  Non  multo  post  in  domum.  Absunt 
liaec  a codd.  Guelferbjtanis,  sed  quoniam  in  aliis  codicibus  omnibos  et 
edd.  vett.  item  in  editione  Stepbaniana  leguntor,  retinenda  censui.  Sed 
quae  praeterea  in  medio  adiecta  legantor:  RetUa  ex  Verris  litteris 
ad  NcroTiem,  * Ex  litteris  C,  Verris  ad  C,  Neronem  ea  fluxerant 
ex  solios  Uotomani  opinione,  et  a Lambino  primo  temere  sunt  in  or- 
dinem recepta,  pro  perpetua  eins  ac  servili  obedientia  erga  illum.  Gru- 
teros  certe  cancellis  a ceteris  separayerat,  sed  Ernestius  parum  sibi  con- 
stans eos  ipsos  sustalii. 

Lampsacena  civitas  facere  conabatur  — volebat]  Sic  recte  et 
bene  codd.,  quos  optqnos  appellare  soleo,  ambo  Goelf.  Coiac.  (apud 
Guliel.  etGmt.)  fortasse  Leid.,  et  ex  eorum  aliquo  Stepb.  Lamb.  Graevios. 
Nec  opus  esset  quicquam  annotare,  ni  deteriorum  librorom  corruptelae 
etiam  editores  in  transversum  egissent.  Illi*  enim  cum  mendose  exhi- 
berent conabantur  et  partim  Lampsacem^  factam  est 

!am  in  Ascensiana  1511  Lampsaceni  cives  et  propagatum  est  ad  Gru- 
tcrum  osqoe  et  Emestiom,  qui  cum  quod  unice  verum  est  in  Guelf.  suo 
invenisset,  istis  tamen  obsoletis  libris  parere  maluit.  Ceterum  tota 
Emestii  annotatio,  quam  de  his  librorum  'varietatibus  fecit,  et  ipsius  et 
typothbtarum  negligentia  pessime  descripta  est, 

' non  modo  legatus]  Verba  non  modo  non'  suo  loco  posita  esse 
facile  concesseris  Hotomano.  Codd.  nihil  mutant.  Itaque  confer,  qood 
supra  de  neifue  minus  accurate  collocato  annotavimus. 

§.  80.  cur  cuncta  civitas  Lampsacenorum  — concurrerit]  Edd. 
vett.  usque  ad  Hervagianam  et  Vietorianam  eiusdem  anui  eoncurrerent^ 
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cle  contione,  quemadmodum  tiite  scribis,  domum  tuam 
concurrerit?  Tu  enim  neque  in  litteris,  quas  N^oni 
mittis^  neque  in  testimonio  causam  tanti  tinnultus  osten- 
dis ullam:  obsessum  te  dids^  ignem  allatiim,  sarmenta 
circumdata,  lictorem  tuum ; oedsum  esse  dicis,  prode- 
undi tibi  in  publicum  potestatem  factam  negas:  cau- 
sam huius  tanti  teiroris  oo^ultas.  Nani  si  'quam  Ru- 
brius iniuriam  suo  nomine,'  ac  non  impulsu  tuo  et  tua 
cupiditate  fecisset,  de  tui  comitis  iniuria  quitum  ad 
te  potius,  quam  te  oppugnatum  venirent Cum  igi- 
tur, quae  causa  illius  tumultus  fuerit,  testes,  a nobis 
producti  dixerint,  ipse  celarlt:  nonne  causam  hanc, 
quam  nos  proposuimus,  tum  illorum  "testimonia,  tum 
istius  taciturnitas  perpetua  confirmat? 

Hnic  homini  parcetis  igitur,  iudices,  cuius  tanta  32 
peccata  sunt,  ut  ii,  quibus  iniurias  fecerit,  neque  le-®^ 
gitbnnm  tempus  expectare  ad  ulciscendum,  neque  vim 
tantam  doloris  in  posterum  differre  potuerint?  Cir- 
cumsessus es.  A quibus?  A Lampsacenis:  barbaris 
hominibus,  credo,  aut  iis,  qui  populi  Romani  nomen 
contemnerent  Immo  vero  ab<  hominibus  et  natura  et 


quemadmodam  io  Qodd.  valga ribas  est  (Lag.  VII),’ tam  coeptum  est  edi 
concurreret^  eaqae  lectio  servata  est  usque  ad  Graevinm  et  EmesUum, 
qoi  consulere  se  Ciceronis  integritati  putarent,  si  veteres  sordes,  cum. 
meliora  in  prompta  essent,  restituerent.  Nam  quod  Ernestius  dixit, 
esse  similia  exempla,  nimirum  verborum  collectivorum  cum  plurali  coa- 
bzoctomni,  de  Livio  verum  est,  de  Cicerone  prorsus  falsum,  qua  de  re 
dixi  in  Gramm.  L. L.  §.  366.  Quid  igitur  fiet?  Keddendnm  videlicet  Ci- 
ceroni, quod  Gruterus  e Cuiaciano  notavit,  quodque  Stepb.  et  illum  se- 
cutus  Lamldnus  dudura  ediderunt,  concurrerit:  idem  in  utroque  Guelf. 
legitur,  quamvis  Ernestius  in  altero  concurrerent  esse  scripserit,  porro 
ia  29,  cam  in  42  saltem  sit  concurreret.  Ceterum  tuam^  quod 
oaislt  Stepb.  (Lainb.),  est  in  omnibus  codd.  quorum  scripturis  utor.  . 

tum  illorum]  Steplianiana  editio  et  Lag.  29  cum:  nullus  praeterea 

dios  fiber. 

§.  81.  legit Irnum  tempus]  i.  e.  cum  provincia  decessisset  Romam-< 
^ rrdiisset.  Vide  Garatonium  prudenter  adversus  Uotomanum  dis- 

potantem.  ' ' 
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consuetudiae  .et  disciplina  lenissimis,  porro  autem  po- 
puli Romani  condicione  sociis,  fortuna  servis,  voluii- 
•tate  supplicibus:  ut  perspicuum  sit  omnibus,  nisi  tanta 
acerbitas  iniuriae,  tanta  vis  sceleris  fuisset,«ut  Lam- 
psaceni , moriendum  sibi  potius  quam  perpetiendum 
putarent  9 nunquam  illos  in  eum  locum  processuros 
fuisse,  ut  vehementius  odio  libidinis  tuae  quam  lega- 
82  tionis  metu  moverentur.  Nolite,  per  deos  immortales, 
cogere  socios  atque  exteras  nationes,  hoc  uti  perfugio, 
\ quo,  nisi  vos  vindicatis,  utentur  necessario. . Lampsa- 

cenos in  istum. nunpiam  ulla  res  mitigasset,  nisi  eum 
poena^  Romae  daturum  credidissent.  Etsi,  talem  ac- 
ceperant iniuriam,  quam  nulla  lege  satis  digne  perse- 
qui possent:  tamen  incommoda  sua  nostris  committere 
legibus  et  iudiciis,  quam  dolori  suo  permittere  ma- 
luerunt ‘ Tu  mihi,  cum  circumsessus  a tam  illustri  ci- 
vitate sis  propter  tuum  scelus  atque  ilagitium;  cum 
f \ coegeris  homines  miseros  et  calamitosos,  quasi  despe- 
ratis nostris  legibus  et  iudiciis,  ad  vim,  ad  manus,  ad 
arma  confugere;  cum  te  in  oppidis  et  civitatibus  ami- 
conim  non  legatum  populi  Romani,  sed  tyrannum  li- 
bidinosum crudelemque  praebueris;  cum  apud  exteras 
.nationes  imperii  nominisque  nostri  fainam  tuis  pro- 

I 

I §,  81.  quam  legaiionU  metu]  Sic  uterque  Gnelf.  ct  editio  Ste- 
>^hani  (Lamb.),  Tulgo  inverso  ordine,  quod  non  propterea  quia  odio  //- 
hidinis  tuae  praecesserit,  rectius  videri  debet.  Eam  enim  varietatem 
scriptor  noster  amat. 

§.  82.  possent]  Sic  codd.,  quorum  quidem  extant  testimonia,  omnes. 
Primus  poterant  fecit  Naugerins  contra  elegantiam  orationis  Ciceronia- 
nae, nec  Steph.  (Lamb.)  animadverterant  posteri  editores, 

^ nostris  committere  legibus]  Nostris  restituerunt  Graevius  ct  Er- 

nestius  ex  edd,'vett.  et  codicibns  snis;  recte,  nam  nulla  idoneji 

auctoritate  nititur,  quamvis  editiones  veteres  omnes  obUneat.  Silendum 
tamen  non  est,  Larabinum  primum  nostris  edidisse,  sed  in  marg.  re- 
pet. editionis  ea  non  illius,  sed  ol,  lectio  vocatur,  — cum  i e in  oppj 
Te  primus  addidit  P.  Manutius  ex  aliquo  meliore,  nam  vulgares  omqcs 
, (Lag.  VII  et  42,  Quyd.)  omittant. 
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bris  flagitiisque  violaris;,  cum  te  ex  .ferro  amiporum 
populi  Homani  eripueris,  atque  ex  flaiqma  sociorum 
evolans r hic  tibi  perfugium  speras  futurum?  IDrrasj 
ut  huc  incideres,  non  ,ut  hic  conquiesceres,  illi  te  ,vi^ 
vum  exire  passi,  sunt 

Et  ais,  iudicium  esse  factum,  te.inlum  circi^33 

sessum  esse  Lampsaci,  quod  Philodamus  cum  filio  cpfv  83 

demnatus  sit.  Quid?, si  doceo,  si  planum  fapio,/ teste 

liomine  nequam,  verum  ad  hanc  rem  tamen  idoneo 

te  ipso,  inquam,  teste  docebo,  te  huius  circumsessio* 

> « • 

nis  tuae  causam  et  culpam  in.  alios- contulisse,,  peque 
in  eos,  quos  tu  insimularis,  esse  animadversum,.,  Jam - 
nihil  te  iudicium  Neronis  adiuvat.  Recita, . quas 

Neronem  litteras  misit  epistola  c.  terris  ad  NEBONXte. 

_ * ■ * • 

Themistagoras  et  Thcssakts.  Tbemistagoram.  et  Tfaefr 


§.  83.  ex  flammo]  . &\c  Gnelff.  Steph.  Lambini  v.  c.  ia  matg.  rep. 

Voico  r.  Post  Guelf.  1 evolaveris^  r 

. ■ ♦ • I ••  *ij 

§.  83.  te  ipso^  itufuaniy  Uste  docebo]  ErnesUtu,  nt  oratiofiis  mem* 
&ra  in  «aodem  fonnam  coirent,  qtlac  none  disparia  videntiir,  correkii 
d^ceo^  Sed  neminem  potest  nataralis  illa,  sermonis  inconcinnitos  offen* 
dere,  caias  haud  raro  exempla  inveniantur,  modo  ioterrogationik' signa 
t»Uantttr.  Nam  etiam  - prius  illud  Quid?  si  doceo  nihil  aliud  est  nisi 
rorma  mntata:  age  igitur  docebo^  . 

culpam  in  alios  contulisse^  neque  in  eos,  quos  tu  insimulariSy 
etse  animadversum]  Hoc  loco  cum  Lambino  tet  ^Garatonto  ,'  accurate 
kac  de  re  disputante,  Asconii  auctoritatem  codicibus  nostris  praeferre 
Ms  dubilavi.  Nam  cum  vulgo  et  transtulisse  et  tnsimuloras  legatur, 
?eiss  enarrator  ita  ut  edidimus  non  solum  laudat,  sed  cliam  interpretandi 
ntione  omnem  corruptelae  suspicionem,  quam  Grutems  iniecit,  remo« 
Tfl  £t  transtulisse  quidem  per  se Terri  potest,  sed  Insitnularis  quin 
smlio  praestet  Plusquamperfecto,  nmo  potest  dubitare.  (Itaque  etism 
P.  Manutius  recepit.)  Accedit  quod  in  utroque  .Guelf.  insimulares  le* 
iltar,  quo  quasi  gradu  ad  probandam  lectionem,  nostram  uti  poMlmds. 
Lag.  29  insimulabas»  , . . .v  ►.  . . 

Recita,  quas  ad  pieronem  litteras  tnisfL  kEpistola  C»  p"err]s 
^ Ti eronem»  Themistagoras  et  Thessalus]  Uesunt  haec  verba  in 
s^roque  Gaclf,f  sed  cum  non  obsint  certe  et 'apud  Stepb.  Invenianlm, 
»jiic  quidem  servanda  putavi.  Sed,  in  seqq.  lUcita  alterum,  'quod  vaf^o 
verbis  Ab  accusatore  rogatus  praeponitur,  ab  iisdem  illis  GuellT.  et 

I.  ' nn 
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\saliinl'  scriMs 'popiilimi  coiicilasse.  • (Jiieni  jiopiilinn? 
9t.i  tercircinnsedit:  qnl  te  vivimi  eombnrere  c^^oiiaiiis 
Hibi*  lios  perseqnerisV  ^iibi  aceosjrs?  ubi  dofiuidis 
kis‘*tuunen(pie  legati?  In  Pliilodaiiii  indicio  dices  id  i 
84nctiirn?  Cedo  niibi  ipsius  Vems’tCsfimoniiiTn:*videa- 
i ifjiVid  ddem  iste  iuraliis*  dixerit.  Ab  acciusntore  \ 

respfmdit  y in  hoc  indicio  non  pcrse(/ni:  silft 
/n  'hnimb'^cssey^  (tlib  f empore  persequi.  • ‘Quid  j 

te  iuVat  Nerouife  diHlieium?  quid  Philodami  -damnatio?  j 
Lentus  cmo  esses  ctrcmiisessus,  cumque,  quemad-^ 
tWdtfin‘tute'^t^‘^Neronem  scripsisti,  -populo  ‘Koniano  , 


%iiymmumque'cali^  legatorum  facta  esset;  insigiiis 


in- 


es  * persecutus:  dicis  tibi'iii‘  animb'csse , 
SRo  tempore' perseqiii.  *'Quod  fuit  id  tempus?’  qnando' 
i^**pi?rsecutus?  ' Cur  innnimiisti' 'ius  legirtioiiris? - 
causam  populi  Romani  deseruisti  ac- prodklisii  ? eiir, 
ifimrias  tuas,>  wniunctas  cuin  publicis,  relupiisti?  3Von, 
te  ad  senatum  causam  deferre,  non  de  tam  atrocibus 


‘CncT  tv 


• • # * * 


tfbest,*  et)deleTint88  propterea  quod  ab  ipao  potius  Cicerone,  di- 
cta yidentur  quae  sequuntur.  Ceterum  Asconius  laudat  hiterro^aius^^ 
quod. de  teste  sane  est  usitatius',  quam  alterum  illud,  veroin  lil).  iV,  S et' 
c.  67  pr.  rogantur  testes  Hlainertini,  al.  tltaqne  non  iiiniicrito , euiu 
Asednii  annotatio  nihil  de  ipso  .verbo  contineat,  dubitari  potest,  au  i], 
lud  ex  interpretatione 'in  verb^  praescripta  translatum  sit. 

.«!*:  ]seribU]  Steph.  (Lainb;)  ex  codd.. melioribus,  quod' in  textum  - re- 
petitae LambmUnae  rec^tum  Gruterum  fefellit,  itaque  pervasit  Antea 
ncribit'. 


•> 


I** 


§.  Si.  fe  tuval]  Lain!)Inu8  in  injirgim*  repetitae  edit,  scripsisse*  in- 
dicaturquod  si  veruih  est,  referatur  ad  curas  posteriores.  »Sed 
hirnt  satis  frequens  est  pro  adtuvat,  — insignis  iniuria]  Melior 
haec  verborum  collocatio  videtur,  quam  quae  in  vulgatis  libris  ingrato 
sono  offendit  iniuria  insignis,  et  auctoritatis  non  parum  habet  a Sle- 
phaniana  (Lainb.)  et  codd.  GucllT.  et  Lag.  29.  — ‘Non  te  ad  senafr^mj 
Deteriores  libri  (Lag./Vfl*.et  42.' Ulein.'  Huyd.)  nonne,  quod  edilione.s 
veteres  obtinnit  usque  ad  IIer\'agianain,  * Nam  adhiberi  etiam  simple^ 
>10/1  iu  eiusmodi  interrogationibus  constat. ' Tum  eoneitaf^ent  serips^l 
ex  iisdem  libris  nielioribus'’(SlepK 'Guelff.  Lag.  29)  quod  ad  querimo- 
niam Verris  inelii^s  pertinet  J 'quam  quocT  vulgb’ eililur  concit  arant. 
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biiiriis  conqueri, : non:  ees  bominefi,  .qui  ■populum  con- 
citarent, consulum  litteris  .erocand^s!  curare  oportuit? 
Naper,  M.  Aurelio  Scauro,  postulant^  quod  is£]>l.esiss 
se  quaestorem  vi  prohibitum  esse  dicebat,  quo  minus 
e fano  Dianae  servum  suum,:  qui  in  illud  asyliun  con- 
fugisset, abduceret,  Pericles  Ephesius,  homo  nobilis- 
simus,. Romam  evocatus  est,  quod  auctor  illius  iniu* 
riae  fuisse  arguebatur:  tu,  si  te.  legatum  ita  Lampsaci 
Iraciatuiu  esse  senatum  docuisses,  .ut  tui  comites  vul- 
nerarentur, lictor  occideretur,  ipse  circumsessus  paene 
inceriderere;  eius  autem 'rei  duces  et  auctores 'princi- 
pes fuisse,  quos  scribis,»  Themistagpram  et  Jhessa- 
lum:  quis  non  commoveretur?»  quis  non  ex  iniuria, 
quae- tibi  esset  facta,  sibi  provideret?  quis  iion  in  ea 
re  causam  tuam,  periculum  commune  agi, arbitraretur? 
Etenim  nomen  legati  eiusmodi  esse  debet,  quod  non 
modo  inter  sociorum  iura,  sed  etiam  inter  ^hostium 

tela  incolume  versetur.  , - ‘ 

« • * • 


§.  85.  iV.  Aurelio  Scauro]  FopUsse  cm),  qi^i.Clos.  fuit  a,  646  u>  c. 
106  a.  Chr.,  nam  nuper  quoti  ilicit,  paulo  longioris  temporis  esse' potest, 
c£  Divio,  extr.c.  20;  quod  illic  dicitur  nuper  factura,  eo  ipso  anno  108  fa< 
ctom  est,  ut  hoc  nuper  quattuordecim  ferme  annis  remotius  fuerit.  Potest 
tamen  etiam  ad  filium  illius  pertinere  nobis  ignotum,  sed  non  debet  re- 
ferri ad  ScaurunH,  Dolabellae  accusatorem,  qui  ejc  Aejniliai  gente  et 
principis  illius  his  Consulis  filius  fui L Haec  Ferratius  accurate,  ut  omnia. 

illius  iniuriae  — - arguebatur]  Sic  Steplianiaua.(Lamb.)^ editio, et 
todd.  GuelfL  cum  Lag.  29,  vulgo,  male  concurreulibus  litteris,  iniuriae 
illius ei  argueretur.  Hoc  quidem  non  displicet,  sed  constantia  ser- 
randa erat.  ~ duces  et  auctores  principes]  In  bac  scriptura  libri  omnes 
et  mss.  et  olim  editi  videntur  convenire.  Primus  iNau;;erius  duces, et 
auctores  et, principes  edendam  curavit,  quod  adhuc  obtinuit  in  pleris- 
que  omnibus,  et  rectius  ^sl  haud  dubie  quam  quod  Fracstlus  maluisse 
se  dicit  duces ^ auctores  et  principes,  (Quidni  potius  coiiiunctioncm 
prorsus  suistniit,  ul  simile  fieret  iili,  quod  est  in  Epist.  lib.  X,  6 extr. 
Senatui  bonisque  omnibus  auctorem^  principem^  ducem, ppa ebeas ? ; 
Sed  praestat  principes  AdiecUvum  .putare  et  ad  utrumque  Substantivum 
referre.  — ThemUtagoram]  Graeca  Icrminalionc  — //o.cdiiUt  Ste- 
phajius,  et  legitur  in  Lag.  29.  , 
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34  V . Magnum  hoc  Lampsacenum  crimen  , est  lilndiiiis 
^ atque  improbissimae  cupidi  tatis  :.acclpite'  nunc:  avari- 
^ 'tiae  propemodum  in.  suo  genere  noii- lenius..  Milesios 
navem  poposcit , qnae  eum  praesidii  causa  Myndum 
prosequeretur»  Uli  statim  myoparonem  egregium^  de 
/sua. classe,  ornatum  atque  armatum  dederunt  - ' Hoc 
praesidio  Myndum  profectus  est  ISam^  quid  Milesiis 

. §,  86.  accipite  nunc]  In  Guelfcrb,  3 rero  pro  nunc  legitur,  quod 
idem  in  niarg.  repet.  Lamb.  esfc,  tamquam  aliorum^  sed 'ipsius  esi  Laio- 
bini.  Nimirum,  quod, non  semel  animadvertisse , milii. yid^pr,  Lamhmi 
vet.  cod.  in  bis  prioribus  libris  magis  etiam  cum  receullore  Gnelferby. 
tano  conseolit,  quam  cuni  antiquiore. 

' qu6e  eum  — prosequeretur]  Cum  sil  Ipsius  Verris  el’  oratio  et 
. consilium,  debebat  esse  non  eum^  sed  se.  Sed  non  raro  scriptores  boc 
pronominis  reflexivi.  usu  neglecto,  omissa  quasi  rilerius  persona,  ad 
suam  in  hac  quidem  parte  redeynt.  Sic,  nc  aliorum  Latinitatis  aucto- 
rum exempla  colligam,  ipse  Cicero  dc  orat.  I,  54  de  Socrate:  respon^ 
'dii  sese  meruisse^  ut  amplissimis  honoribus  et  praemiis  decor are^ 
iur^  et  ei  victus  quotidianus  in  prytaneo  publice  praeberetur;  p. 
Sext.  34  §.  54  ne  noctem  quidem  consules  inter  meum  discrimen 
et  eorum  praedam  interesse passi  sunt,  Cf.  lib.  II,  62  §.‘151.  lib.  IV, 
39  $•  84»  Alterius  cuiusdam  generis  exemplis  minus  utor,  quod  ubi 
consequentia  quaedam  sIgniGcatur,  in  arbitrio  scriptorum  positum  vi- 
detur esse,  utrum  eam  ex  animo  sublecti  an  ex  suo  wlint  proferre, 
quamquam  Cicero,  cum  refiexivar significatione  pronominis./ps/ns  sim- 
pliciter positi  non  delectetur,  etiam  in  bac  re  propriam  alteri  prono- 
mini reflexivo  sedem  esse  voluit.  Qualia  sunt  p.  Flacco  20  §.  47 
neminerp  adeo  infatuare  potuit ^ ut  ei  nummum  ullum  crederet, 
•Phll.  VI,  3 §.  6 Non  is  est  Antonius:  nam  si  esset^  non  commisis- 
set^ ut  ei  senatas\  tamquam  Hantdbali  imtio  belli  Punici  denun- 
tiaret, ne  oppugnaret  Saguntum*  de  leg.  agr.  II,  1 plerique  autem 
hoc  perficiunt^  ut  tantum  maioribus  eorum  debitum  esse  videa- 
tur^ unde  etiam  quod  posteris  solveretur  redundaret^  quibus  facile 
ipsiy  ipsorum  inducere  posses,  si  hoc  ut  insequentis  aetatis  scriptori- 
bus, ita  Ciceroni  placeret. 

Myndum]  Cariae  urbem.  Sed  quod  in  navigatione  vix  quinque 
milliarium  Geniianicorum  prope  littus  praesidii  causa  navem  armatam 
secum  proficisci  iussit,  ostendit,  illum  ipsum  locum  praedonibus  maxime 
infestum  fuisse.  Confirmat  Strabo  libro  XIV,  1 §.  7 ^f^o-Kurcu  6i  (rj 

AuSij  flC>/i2(Tiov,  'JuxiI  iCfQi  fd?  tj(p6(^~ 

^loTjq  sXovfcL  >Ai(ffaTq,  ^Ceterum  Garatonius  recte  indicat  factum  illud 
videri,  cum  Verres  ex  Thracia  in  Ciliciam  reverteretur,  non  Romam 
decederet.  * . . 
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laiiae  publicae  abstulerit,  item  de  sumptu  in  adven-. 
tum,  de  contumeliis  et  iniuriis  in  magistratum  Mile* 
sium,  tametsi  dici  tum  vere,  tum  . graviter  et  vehemen-’. 
ter  potest,  tamen  dicere  praetermittam,* eaque  omnia» 
testibus  integra  reservabo:  ^ illud,  * quod  neque 'taceri: 
ullo  modo,  neque  dici  pro  dignitate  potest,  'cognoscite.' 
Milites  remigesque  Miletum  Myndo  pedibus  reverti  iu-B7 
bcl:  ipse  myoparonem  pulcherrimiun,  de  decem  Mile-i 
siorum  navibus  electum,  L.  Magio  et  L.  Fannio,  qui 


86.  quid  MUesHk  lanae  publicae  ' Lambitans 

legendum  patavit,  teipere,  quid  enim  e«t  publice  auferre?  Mi- 
Iftos  ei  olim  tingendi  arte  celebrU  erat  (cfl  Colum.  VII,  2),  nec  ho.-. 
die  ta  ars  in  illis  regionibus  exerceri  desiit.  Yidelur  igitur  lana  pu-. 
^Ico  esse,  quae  cum  redisset  ex  publicis  pascuis,  in  oflietnis  tincto-' 
liU  item  pnblicis  pretiosis  coloribus  infecta  esset.  Cf.  de  bac>  Verris 
^nrsticae  elegantiae  cura  lib.  IV,  26.  Silere  noluimus  in  liag.j29‘  a. 
MlkiUs  inventum  esse,  cf.  supra  ad  c.  10..  Sed  solus  sic  sibi  sapere^ 
ndetar.  ^eque  accipimus,  quod  idem  liber,  sed  cum  Steph.  (L^mb.)' 
editione,  praebet,  cum  cerCt  neque  enim  eiusmodi  res  est,  ut  molium 
itftfst.  — poteslj  quo  loco  nunc  quidem  Tolgo  positum  est,  fluxit  a» 
per  Lainbinianas  repetitiones.  Nam  deteriores  codd. . et  qdd«  • 
velt,  post  ullo  modo  collocant. 

§.  67.  ‘myoparonem  pulcherrimum}  Nomen  bellici  ntrigii ' satis  ^ 
^aens  io  his  oraiionibos,  tmpiimis  piratici.  Sed  descriptionem  i 
petiveris  ex  rudi  mole  Schefieriana.  Appianus  de  bell.  civ.  V,.# 
^ Octaviam  fratri  Augusto  narrat  donasse  a marito  Antonio  petitos'  t 
d^con  rqtijqifL*ovgy  ijgt/uuttfouf  va 

quos  eosdem  Plutarcbus  in  vita  Antonii  c.  36.  /uiioira^ovac  i 
«ppelUt.  Uno  remorum  ordine  instructos  fuisse  ex  aliis  loeis  videtur  * 
ipparere,  ubi  biremibus  et  triremibus  opponuntur. 

L*  Magia  et  Lt»  Fannio]  £dd.  priuc.  L,  Mario  L,  Rahioy  Naii«  * 
fecit  L.  Magia  et  L.  UabiOy  a quo  uoo  descivit  nisi  Larabinus . 

Mogio  et  L.  Fannia  edens.  Nam  Slephanianam  editionem  pro  ipso  • 
^ce  liabeo.  Libri  autem 'rass.  deteriores  L:  Malo  et  It,  ftabioy' 
((punupiam  Gruterus  in  Pali.  Magio  fuisse  testator)  meliores  cum  Steph. 
L Mario  et  L.  Fabio^  Sed  cedaut  in  hac  re  Ciceroniani  codices  • 
Lcooio  et  consensni  Appiani  in  bello  Mitbrid..  c.  68  et  Orosii  VI , 2 . 
Hagium  ti  Fanniunt  (Astoni  Phannium)  appcilantium..  Est  quidem 
b illis  quoque  scriptoribus  codicum  aliqua  dissensio,  sed  alia,  nec  tanta, 
videturqne  satis  composita  esse.*  Erant  autem  bi  homines  Marianarum 
parUoQ  in  Asia  reliquiae  (ex  f imbriano  exerciin  Oros.  aii)  cmque  U-  • 
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Myndi  habitabant,  Vendidit.  Ht  ‘suni  lioniii^,  quos' 
nuper  senatus  in  hostium  numero  habendos  censuit: 
hoc  illi- navigio  ad  omnes  populi  Romani  hostes, 
que  a Dianio^  quod  ki- Hispania  est^  ad  Sinopam,  quaet 
ih-Pmito  est,  naviga^ierunt.*.  5 

. 0 dii- immortales!  incredibilem  avaritiam',  .singii- 

lareinque  audaciam!  ‘Navem  tu  de  classe  populi- Ro- 
mani^, qfiainttibi  Mile^a  civitas,*  ut.  te  prosequeretur, 
dedisset,  ausus  es  «vendere?  St  te  magnitudo  malefi** 
cii,  si  te. hominum  existimatio  non  movebat:  ne  illud. 

1 * 

quidem  cogitabas,  huius  improbissimi  furti,  sive  adeo 
nefariae  praedae,  tam  illustrem  ac*  tam  nobilem  civi- 
88 tateih  testem  futuram?  Ah,  qiua  tum  Ch’.  Dolabella 
in  eum,  qui  ei  myoparoni  praefuerat,  Milesiisque  rcni 
gestdm  renuntiarat,  animadvertere  tuo  rogatu  conatus 
est,  renuntiationem  que  eius,*  quae  erat  in  publicas  lit- 
teras relata  illorum  legibus,  tolli  iusserat:  idcirco,  te 

* W * • 


lae  partes  daco  Sertorio  in  Hispania  revixissent,  Mithridatis  cum  Scr. 
toirio  Hiic-illtic  comiheantqs  societatem  composuerant.  • • - 

vendidit]  Sic  simpliciter  non  credo  hoc' Ciceroni.  Quid?  si  nego- 
tiatoribus illis  civitas  MUesiordim  debebat,  .ut  pignoris  capiendi* ius  ba- 
bercui?  Improbe  Verrem  fecisse  credibile  est,  sed  causam -certe  ali- 
quam t probabilem  luisse- necesse  est^  cur  Dolabella  in  illum,  qui  renun- 

tiasset,  tamquam  calumniatorem  animadvertere  conaretur*. 

a Dianio — ad  Sinopam]  Urbis  nomen  in  editis  magis  est  va- 
rium, quam  in  mss.  Nam'  cum  olim  Sinopam  scriberetur,  in  Victoriana 
extitit  unde  EmesUns  fecit  Sinopea,  Graevius  Sinopam  re- 

stituit. Omnis  auctoritas  pro  Latina  forma  esi,  sed  aeque  certe  Sino^- 
pen  est  pro  leg.  Man.  c,  8.  Sinopem  nihil'  est.  Dianium  promonto- 
rium est  Hispaniae  (Atartov  Strabo  iib.  3 p.  159)  sinum  Sucronensem 
occidentem  versus  terminans,  altum  et  arduum,. in  quo  templum  Dianae  ' 
Ephesiae  et  urbs  a Massiliensibus  condita,  hodie  Dema,  Sed  libri  mSs. 
plerique  et- edd.  principes  ah  Diano^  Nangerius  nomen  correxit,  sed 
Stepb.  inepto  libro  suo  obsecutas  diarino  edidit.  Ego  autem  a Dimiio 
dedi  < secandum  Guelf.  ant.  • ' » . , . 

si  te  hominum]  Abest  te  a Guelf.  2 et  Lag.  29  <a  pr.  raanu)  -efc 
Stepbaniana  (Lamb.)  editiqne.  Ut' non  desiderarem,  si  deesset,  ita  non- 
. deleo,  cum  Guelf.  autiquior  et  melior  sileatur.  Latet  enim  pronomen 
post-coniunctionem  eum» vi  repetitam.-  • • * • . • • i-i  ■ . . 
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ex  hoc.aimlne  ^apsum  esse  arbitrabare?  Mi»|tuni  te^35 
ista  fefellit  opinio,  et  .quidem  mullis  ijii  locis.,  ,; 
per  enim  existimasti,  et  maxime  in  Sicilia,  salis  .caUr, 
Uim  tibi  ad  defensionem  fore,  si  aut  referri. aliquid  iu 
litteras  publicas  \^tuisses,  ;aut;  quod  rel4um,.esse4 
tolli  coegisses.  Hoc 'quam;  niliil  sit,  i tametsi, :ax;.mub 
lis  Siciliae  .civitatibus  pHore  actione  'didicisti,. «.tamen: 
edaui  in  bac  ipsa  civitate  cognosce.  . Sunt  illi,  quidem, 
dicto  audientes,  ,quamdiu  adsunt  ii,  qui  imp^ai4*  *si-: 
mulae  discesseixiiU^.non  solum tUlud  perscribunt,:  quod 
ium  prohibiti  suut,  sed  etiam  causam  adscribnnt,;curr 
non  tum  iu  litteras  relatum  siti. IVJanent  istae  litterae, 
Mileti,  manent,,  et,  dum  erit  Hla^civitas,  nianebimti 
Decem  enim  naves  iussu  L.  Murenae  populus,  Mile-lK) 
MUS  ex  peciuiia  .vectigali  populo.  Jtomano  fecerat,  si-j 


. • .'J  I»!  . 

§.  88.  rlopsitm  'esse  arbitrabor  e]  *8ic  l^ehalur  «lim  tesqua 
rrpetitiones  Lambini&nffS,  in  quibas  priinuitT  inveni  arhitrabere^ 
imse  lypographorom  niemlo..  Sed  tx  ili»  iil  eeteras  edHiones  fluxit,’ 
d«Miee  £mestiu.s  bbe  quidem  correxit,*  uovura  fiidtein  vitium'  onrfigend^*' 
intidit.,  dnm  fecit  eiapsurum  esse  arbitrabare,  Omumu  tnta  oratio^ 
de  itfo  tempore  est,  quo  in  'Asia  verabatur  Verres:  ecqnul  tu  iflo*  tem- 
pore »rl>itrabare  to  onine  iam  crimen^elfngisse  cetN  Et  sic  dibri  mss. * 
ad  unum  omnes.'^ 


‘i.  . 


•'  . .11 


§.  89.  satis  cautum  iihi  ad  defensionem  fove]  Sic  pro.  Caecum* 
c.  4 ejuo  mulieri  esset  res' eautior\  -^‘priore]  Slcpli.  sola  priori, 
sirnuJac  disYesscruni']  IIoc  farllc  .alicyi  iirinVis  Vcrini\ videatur:  no.^ 

que  cniiu  illi  sitmiluc  Praetor  ex  illa  lirbc  ;td  aliam  qiiaudain  prnvin- 

!;  *•  * 

Ciae  p.artem  se,  couvrriil,  quod  factum  cst^  llUcns  publicis  perscribunt:* 
enim  pericurosum,'  si  enuntiaretur:  sed  tum  demum  libertate  sua 
ali  possunt,  'cum  miigi.stralus  successore' apcejilo  lot.iin  provinciam  r«- 
H*niit  ac  t/eeessii,  Jla»fue  sic  putavi  atiqn.xndo.  euiendaiidiim.  c.sscV  «t. . 
mveni  posl«*a  etiam  m allero  ouelterbyUno;  verum  omisi  lamej),  quo-, 
niain  eUsrederc  universe/ dlrlum  Videri  potesl,  in  quo  ct  decessio  insit. 
causam]  Lag.  29  causas. 


§.,90.  eJC.jP€4^Hia  veetigali  populo  Romano  fecerat]  yuod  unne 
qaidem, legitur,  poculi. Rouiquii^  scxiptojrpu^.lUuQniuv  uulla  qcrU  aucto-,. 
rUale  iiititu|*,  oeuJo  ^edd.  vetU  est,  quae  .aut  l\R,  aut  A>  :i(o;ba.beiiL 
Primus  sic.  edidit'  IN3ugerlus,,u|dc  per.Blauulianas,  Slepliauioitaa,  Laiii- 
jjinlapaji  edJ.  tidqoc  ad  recenliores  migravit.  Sed  Dativus • disertos  bur.' 
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cut*pro  sua  quaeqiie' parte  Asiae  ceterae  civitates: 
quainobrem  unam  ex  deceni^  non  pra^onimi  repentino 
adventu,  sed  legati  latrocinio^  non  vi‘ tempestatis,  sed 
hac  horribili  tempestate  sociorum  amissam,  in*  litteras 
publicas  rettulerunt'  Sunt  Romae  legati  Milesii,  ho- 
mines nobilissimi  ac  principes  civitatis,*  qui,  tametsi 
mensem 'Februarium  et  consulum  designatorum' noineli 
expectimt,  tamen  hoc  ‘tantum  facinus  non  modo  ne-* 
gare  intierrogati,  sed'  ne 'producti ‘quidem  reticere' po- 
terunt: * dicent,  inquam^  et  religione  * adducti,  'et  do- 
mesticarum legum  metu,  quid  illo  myoparone  factum 
sit;  ostendent,  Verrem  in  ea  classe,  quae  contra  pi- 
ratas aedificata  sit,  piratam  ipsum  consceleratum  fuisse. 

. ♦ 

bet'aQ€tof«8  PalL  libros  et  Oxon.<et  dnos  Gaelf.,  et  si  loci  sensum  spe- 
ctes, unice  verus  est.  ' Nam  supra  Blilesios  navem  de  sua  classe  de- 
disse scripsit,  quod  naves  populo  Komano  debebant,  sicut  Asconius  in- 
terpretator, neque  verisimiie  -est,  earum  naviiun  causa  aliquid  ceteris 
Tectig^Iihus  populi  Romani  detractum  esse,  'imperabantur  enim  naves 
civitatibus,  ex  suis  vectigalibus  populo  Romano  praestandae.  Miror*  de 
Lagomarsinianis  codd.  nibil  notari. 

. .j  meusem  Februqrium  et  eonsulum  designatorwn  nomem 

e^peciaat]  Figura  Zeugma  est,  cum  expectandi  verbum,  quod,  ad  rem 
futuram  insequentis  anni  Februarium  mensem  pertinet,  etiam  ad*  rem 
pratentem  adhibeatur,  iam  enim  designati  sunt  Consules  Q.  Hortensias 
et  Q.  Metellus*  Itaque  generalior  illius  verbi  notio  ntrique  adiungatur; 
suspensi  sunt  animis  propter  instantem  mensem  Febroarium,  quo  lega- 
tiones In  Muatn  audiuntur,  et  potentiam  Consulum  designatorum,  Verri 
ami<^rum.  Hoc  et  olim  nonnullis' videtur  displicuisse,  quoniam  Asco« 
niu8  legi  etiam  extimescunt  annotavit,  et  Hotomanus,  utraque  lectione 
coniuncta,  scribendum  censuit  mensem  Febr,  expectant^  et  nomen 
extimescunt.  Recepit  Lamb,  in  prima  editione,  sed  in  repetita  edi- 
tione brevis  annotatio  eius  legitur,  qua  se  iam  nihil  mutari  velle  signi- 
ficat. pe  verbo  expectore  medio  sensu  atque  adeo  cum  roelucndi  no- 
tione adhibito,  confl  Cortium  ad  Saliust.  lug.  XIV,  nr,  11. . Eadem  res 
«st  in  verbo  sperare  et  Graeco  iWiJitv. ' 

sed  ne  producti  quidemij  i^  e.  ila  ut  illis  facoltas  modo  dicendi, 
qoao  ^ciant,  detur,  nam  cum  interrogati  inreiurando  ad  dicendum  adi-» 
guntor,  iam  necessitas  quaedam  infertur.  — domesticarum  legum]  Sio 
Stepb.  et  eodd.  meliores,  antea  leg^  domeet,  Negligeniia  Lamb.  repet, 
(acta  6§t  vulgata. 
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C.  Malleolo,  quaestore  Cn.  Dolabellae^  occiso,  36 
duas  sibi  hereditates  venisse  arbitratus  est,  iin^  quae*  91 
storiae  procurationis,*  nam  a Dolabella  statim  pro  quae- 
store iussus  est  esse:  alteram’  tutelae;  nam,  cum  pu- 
pilli Malleoli  tutor  esset,  in'  bona  eius  impetum  fecit. 
Nam  Malleolus  in  provinciam  sic  copiose  profectus  erat,' 
ut  domi  prorsus  nihil  relinqueret;  praeterea  pecunias 
occaparat  apud  populos,  et  syngraphas  fecerat;  argenti* 
optimi  caelati  grande  pondus  secmm  tulerat;  (nam  ille 
quoque  sodalis  istius  erat*  in  hob’ morbo  et  eu^ditate;)' 
grande  pondus  argenti,  familiam  magnam,  multos  ar- 
tifices, multos  formosos  homines  reliquit  Iste,  quod 

§.  91.  C,  Malleolo  — oeeUoJ  NoA  dicit  a quo;  credo  ab  bosti* 
bu,  nam  ot  putem  auctorem  consuito  suspicioso  Tcrbo  usum  esse,  non' 
pmnadet  mibi  Ascoaios.  Ridicule  inulti  codd.  deteriores  (Lag.  VH 
praeter  5 et  6)  On.  Dolabella  exliib^ut. ' — eic  coptoae  profectui 
erat]  Offendit  in  bis  aliquid  £me8tiuiB,^nt  coptoae  glossam 'esse 'a rbi- 
trvetsr.  Quod  non  lacite  puto  eom  cuiquam  probatarum,  sed  tamen 
aU  boc  modo  pro  tam  adhiberi  rarum  esU  Cic.  de  senect.  S Graecae 
Uiterae  sic  oeide  arripui^  ut,  ' 

pecunias  occuporatj  L e.  fenore  collocaverat  (Snet.  Ang.  39)  apud' 
civitates,  fenori  »Hia  dederat  — ut  exerceretur  pecunia  neque  otiosa  esset,  ^ 
observante  Hotomano.  Syngraphite  facere  Emestins  reete  ad  priva*  * 
tas  homines,  quibus 'Mali,  pecuniam  credideraVp^i^n<^  stattut,  Grae-i' 
camqae  eam  morem  fuisse  iam  Hotomanus  ostenderat,*  cum  Romae  Iit*’ 
teris  obligatio  fieret  nominibus  transcribendis  ia  accepti  et  expensi  codief-' 
bos.  Quae  et  ilHus  et  Savinii  lurisperitiMUBi  nuper  ex|dicata  optnio  (vide ' 
Savinii  dissertationem  de  Rom.  contractu'  litterali  ia  Actis  Acad.  BeroL 
an.  1S16)  insigniter  confirmata  est  repertis' Gaii- Institutionibus,  ubi' 
fib.  in  134,  postquam  de  transcripticiis  nominibus  dictum  est,  et  quae* 
ritum  nnm  iis  etiam  peregrini  obligarentur,  'additur;  Praeterea  liite>- 
ranam  obligatio  fieri  videtur  chirograplds  et  syngraphae^  ' i,'  e.  ai 
quia  debere  se  aut  daturum  se  scribat  ^ dta  scilicet^  si  eo  nomine 
atipulaiio  non  fiat,  quod  genus  obligationis  proprium  peregrino*' 
rmm  est.  Hoc  aatem  interesse  inter  chirographum  et  syngraphum 
Salmanins  de  asaris  cap.  6 p.  133  edit.  Elsev.  docuit,  quod  cliirogra* 
pbis  simpliciter  testamur  debere  nos  aliquid  alicui,  coi  is  servandus  da* 
tnr,  syngraphos  satem  ceteras  ^qaoqae  debiti  condiciones  conUnet  et  bi« 
ais  exeiDplaribns  scriptos  et  ab  utroque  signatus  utriqoe  contrahentium 

tuditor,  cet.  ^ 

multo»  formoeoe  homines  reliquit]  Emestios  correxit  reliserat 
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argenti  placuit,’  invasit;  quae  mancipia  yoloit,  abckixit; 

; vilia,  ceteraque,  quae, ia  Asia  faciliiinc,  comparantur, 
quae  jille  reliquerat,  apportavit;,  reliqua  yendidit,  pe- 
92  cuniam  .exegit.  Cum  eum . ad  H§.  viciep.  quinquies,  re- 
degisse constai*et,  ut  Romain  TedUt, /uulhinlUtteram 
pupillo,  nullam  .matri , eius,,  nullam^,  tutoribus. ^reddidit; 
servos  artiiices  pupilli  cum. babexet  .domi,  .circiun* pe- 
des autem  hojniues  fonnosos.et  litteratos,,  suos  esse 
dicebat,  se  emisse,.  Cum.  saepius  mater  :et avia, pqeii. 
postularent,  uti, -si, non. redderet  pecimiam,  nec  rati<K, 

nem  daret,  diceret,  saltem,;  quantum  pecuniae  Malleoli 

• • 

♦ ; M : i 

ob  praecedt-nlia /Vr/Ttf  / — tulerat.  At  illa  quidem  ex  alip  tempore  sunt, 

' boc  postremum  narratioueni  couliiiuat.  Idem  vir  doctus  paido  post  lVe< 
qucptibns  orationis  caesuris  ;oflensus  verba  ille  reliquerat  ab  iu- 

terpolatore  addita  putavit.  Verum  necessaria  esse  ad  sententiam  uc* 
gari  non  potent,  et  pronominis  relativi  repetitio  ^etiam  alibi  toleratur.,' 

Post  Guelf.  ant.  addit  et  ^ jpecuuiam  ejcegil,  . i « , 

1 * 

§.  92..  o//  fiS  vicies  quioifoiesj  Sie  nunc  editur  iu8sa,Holo*i 
mani,, et  recte  quidem;  sed  codd..cum  ^n/z^vi^^^.^oiunes  ei^pressis.litle- 
ris  scribant,  vicies  tamen  numerorum  notis. exhibent,;  quamquam *sqnt. 
etiam  qui  duplici  scribendi  ratione  coniqueta,*  skui  est  in  Gueli'.  2,  XXD 
quinquies quod  ^debebat  aut  XX  qumquUf^  esse; . aut  xiVZ> 

/#V,  nt  est  supra  cap.  14,  Inde  inonstra  diversae  .scripturae  nata  sunt,» 
quae  persequi  non  est  necesse.  .-  Ceteruin  ewu  post  eutt^  additum  est; 
primum  a*Lambino  et  per  repetitas  eius  editiones  propagatum,  in  quo. 
quamque  luc  ofleiidil,  quod- a Slepbaoo.  deficitur, , ruiinquerc  tauieu' 
eum.nolub  quia  in  Guelf.  ant.  et;Lag.  29*  > 42.  pronomen  videtur  .in  ven<* 
tum  esse,  in  rcliipiis  antem  deest,  ncc  magnopere  requirerem,  cum* ab-, 
sit  etiam  alibi  v,  c.  II,  b5  extr,  •.  *.  ‘i  . . . 

nullam  litteram  — redifiiUiJ  i.  e.  nullam,  ne  paucis  quidem*  liU 
teris  confectam,  rationem  retblidit.  Sed  ' ingeniose iScUiiUius  iwlla/n- 
libellam  coniexril,  iiL  est  lib.  11  c.  10  ecqui{s  ^folcMliOi  si  sua  sfM>utc 
vetMset^Mnam  libellam  .<^)uid  .igitur  .erit ^.Jfiibi  quidem,  si 

de  • redditione  pecuniae  senno  esset,  diversae  personae  non  placCr^nt,* 
palionem  vero  reddere  ppiuit  cui  vellet  illoniiu,  — suos  esse  dicebfili . 
se  emisse]  Sentiri  facile  puto  nativam  elegauliam  Joci , quam  corrupit'. 
Gambinos,  cum  correxisset  esse^  se , emisse  dicebat,  ' •'u’\ 

redderet  peeuniam  nec  rationem  daret]  Emesiius  cum  ratiotient, 
dare  lioc  isensu  nusquam  se  reperisse  diceret,  .verba  commutata  ■ esscr 
censuit,  scribeiidumquc  esse  daret  pecutuam  nec  rationem  redderfit% 

' Duos,  lo^s  Lexica  submipistrant,  quamquam 'iiou^sape  idoneorum  sU' 


ACCUSAT,  la  C.  VERHEItf  UB.41,  C.  36.  ' t7t 

cleportassei:  a multis  efflagitatus  dliquamlo  diidt  de- 
cies: 'deinde  • in  coclids 'cxtreina  cera  uomenrittfiintiB» 
ia  flagitiosa  litura  fecit:  • expensa  Chrysogono  servo 
I VS  sexcenta  t milia  1 accepta  pupillo  BlaUeoio  rettulit. 

I'  • . < ‘J  y 

ctomm,  Plauti  in.  Trmammo}lY,  30  et  Vamteis^de  Xi.«L.,llb..5,‘  0 
ex  censoria  formula  si  quis  pro  se  sive  altero  dari  rationem  volet, 
a multis  efflagitatus]  Praerosi lionem  ex  co^d.  GuelfT.  et 

Lt§.  29/  sicut*  Stepbanua  (Lamb.)  e stiis  fecerat.  Multis  'esset  '„multis 
' Tcrbis,'*  sed  melius  videtur  ac  fortius,  hominem  a^mulds  amicis  Mal* 

1 ieoU  appellatum  dici.  Flagitare  aliquem^  ut  sit  v^ementius  aliquid^ab 
I difpio  poscere,  non  rarum  est,  efflagitare  sic  apud  Ciceronem  non  in- 
renitar,  sed-nibil  impedit,  quominus  dici  possit.*  Airctor 'Bell.  Hisp.< 

I c.  29:  aequitas  loei  adversarios  efflagitabat^  ut  ' tali  eondieions 
contenderent  ad  victoriam^  . i . 

expensa  Chrysogono  #rrpo' HS  Sexc,  milia  occepta  pupillo  MaU^ 
leolo  rettulit]  Servam  esse  Verris  Asconius  censet,' iiec  ipse  puto  aK-' 
tPT  simplex  lioc 'nomen inteHi^  jmsse.  liuic  igitur  Verris  se^vo^  Ho* 
lomanus  et  Graevius  interpretantur,  solutam  esse'  illam  '{iecuniam,-  non 
a Verre,  sed  aliunde,  ex  nominibus  nimirum  Malleoli,' vel* ex  bonis *dU' 
venditis,  ita  ut  expensa  non  eoniungant  com  r^/u/iV  sed 'abtolule' in* 
telligant.  l^uam  interpretationem,'  licet  ad  dinicultatem  rei  tollendam  ae^' 
rommodatam,  non  possum  amplecti' eam' ob 'causam  cpiod' sequentia  ^ptO^' 
modo  Chrysogono  expensa  latO  sbU  apertissime' indieant, ' quod  "et 
ipsa  verborum  structara  et  sermonis  usus  in  Hac  re  suadet,'  'Expensa- 
rettulit  eodem  modo  esse  coniahgendum  et  explicandum  ni  aee^io 
fmlit.  Eandem  igitar  pecuniae  summam,  quam  iii-  altero  homine  Ciiry- 
sosono  se  dedisse  Verres  Mripsit,/ m altero  accepisse ‘sa  Malleoli  pn* 
piUi  nomine’ notorii.  Cur  autem  Chrysogono  solverit  vel  ' expensa  reU 
iolrrit,  dicere  nemo  facile  potest,  verum  satis. est,  qnod'ct  ipsum  Cl^' 
ccronein  mirari  eam  rem  videmus.  Fortasse  servus  iHe  'Veirri  a ral!<J- 
tionibos  erat,  eique  Hornam  protecturo  dominus  omnem- illam  Malledlt 
pceimuim  alicubi  tuto  coilocaodain  tradidit  (nam  rerum  nei^us  postulat, 
ut  eodem  fenne  tempore  .et  acceptam  Malleolo  peconiaui  et  expensam. 
Chrysogono  rettulerit,  i.  e.,  cum  ettamlum  in  provincia  vefsarelur).. 
Postea  igitur  veterator  in  urbem*  reversus  inorae^ nectere  coepit,  et  vix 
I a maltis  flagitatus  tandem  iUain  pecuniam,  detracta  denuo  parte  aliqua, 
{ heredibus  Malleoli  solvit.  Miratur  autem  Cicero  haec  quattuor,  et  ia- 
A dicam  ea  de  re  suspiciones  movet,  primum  quod,  cum  antea  decies  se' 
U accepisse  dixisset,  postea  sexcenta  tantum  jcripta  in>  codice  s«o  oaten<< 
y derit,  deinde  quod  «ipsa  DC  milia.  saopliGt' summa,  nec  plus  nec  minus, 
I fflfria(,'tum  quodnaiu  iaiud>negothtm  cum 'Clhrysogono  sit,  dcniqdc^do 
I lilun  ishalarmt^  .Lambiniis  locdmiribt  non  intellectum  4bede  inlerpo*: 
I larit*'  qnaJring«^n^  coim  illa  milia,  quae  Verres  de  U&ddBies  dclraxuse 
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' Quomodo  ex  decies  HS  sexcenta  sint  facta;  quomodo 
])C  ‘ eodem  modo  quadrarint^  ut  illa  de  Cn.  Carbonis 
pecunia  reliqua  US  sexcenta  facta  sint;  quomodo  Chry- 
sogono expensa  lata  sint:  cur  id  nomen  infimum  in  li- 
93  turaque  sit,  tos  existimabitis.  Tamen  H5  sexcenta 
milia  cum-  accepta  rettulisset,*  quinquaginta  milia 
soluta  nori  sunt;  homines,  posteaquam  reus  factus  est, 
iilii  redditi,  alii  etiam 
vicariique  retinentur. 


narratur , iil«m  Chrysogono  iossit  expensa  referre.  Quasi  hoc  quic> 
quam  Verri  profuerit,  ai  pecuniam  nervo  (ano  an  alieno  perinde  eat), 
expensa  retinlerit.  Si  alicui  dedit,  certe  acceperat:  itaque  tenetur red-. 
dere,  cuius  nomine  acceperit.  Sed  in  istis  nugis  diutias  non  comme- 
morabor, hoc  tantum  annotabo  ex  nola  Graevii  apparere,  eum  Lombinl 
▼eram  editionem  non  tractasse.  jNam  eum  laudat  tamen,  quod  conie 
cturam  in  texto  non  posuerit.  lUe  vero  posuit,  ut  cetera  fere  omnia, 
quae  repetitae  editionis  cnratores  in  his  primis  orationibus  iu  margino, 
habent,  ita  tamen,  at  quadringenta^  non  vitiose,  ut  repetitores,  qua- 
draginta ediderit.  Convertam  igitur  locum  imperitiorum  causa  Ger- 
manice sic:  £r  steUte  auf  dem  leUten  Blatio  seioes  Ileclinungshucbes 
ganz  unten  an.einer  schmShlicli  radirten  Stelle  das  Aaerkeautnifs  die- 
ser  Scbold  so  ans,  dafs  er  die  seinem  Sclaven  Chiysog,  ausgezahlten 
600000  Sest.  dem  {ungen  Malleolus  gut  sebrieb. 

facta  eint]-Gn9L\avdus  facta  sunt  restituendum  censet,  quod  fuit 
in  edd,  Tett»  nsqoe.  ad  .annum  (Viet.  Hervag.) . nimirum  quia  baec 

orator^memoriae  causa  addit,  at  recordentur  auditores  de  stmlii  fere  sa- 
tione  reddita  consularis  pecuniae,  cap..  14, . Sic  haud  dubie  inteUiges: 
▼erum  coniunctivas  ,a  proximis  trahitur,  et  optimorum  librorum  con- 
sensa firmator. 

§.  93.  fiS  quinquaginta  milia  soluta  non  sunt]  Valgo  legiinr 
quinque  nulioy  quod  Emestius  iU  explicat,  ut  Verrem  ne  quinque  mi- 
lia quidem  solvisse  heredibus  putet,  qnod  certe  verum  non  est,  tum 
verborum  ^usa,  tum  quod  facile  intelligitur,  Verrem,  qaae  ex  codice 
Malleoli  nomine  se  accepisse  confiteretur,  ea  non  reddere  neo  voluisse 
nec  potuisse.  Solvit  igitnr  illam  pecuniam,  sed  quinquaginta  jniiia 
inde  detraxit,  noli  dubitare,  certis; de  causis.-  Quinque  si  retinuisset, > 
vix  hoc  mentione  dignum  videretur,  sed  quinquaginta  non  Lambinas 
de  coniectura,  sed  ante  eum  certissimos  anetor  Stephanos  edidit  libris 
suis  iubentibos,  nam  sic  Lallem,  onns  Parisiensis  habet, -et  quod> magis 
me -movet  (nam- Lallem,  fides -multis  locis  dubia  est)  uterque  Gueller- 
'bytanus  et  Lag..^ 


nuuc  retinentur;  peculia  omniuui; 
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Ilaec  est*  istius  praecia  tutela.  * En,  ciii  tuos  H-37 
: beros  committas:  en  memoria  mortui  sodalis:  en  me- 
tus vivorum  existimationis.  Cum  tibi  se  tota  Asia 
spoliandam  ac  vexandam  praebuisset;  cum  tibi  expo- 
’ sita  esset  omnis  ad  praedandum  Pamphylia:  ’ conten- 
I tus  his  tam  opimis  lebus  non  fuisti:  «manus  a tutela, 
j manus  a pupjUo,  manus  a sodalis  lilio  abstinere  non 
^ poUiistL  lam  te  non  Siculi,  non  aratores,  ut  dicti- 
tas, circumveniunt,  non  hi,  qui  decretis  edictisque  tuis 
lu  te  concitati  infestique  sunt:  Malleolus  a me  pro- 
doctus est,  ct  mater  eius  atque  avia;  quae  «noerae, 
j flentes,  eversum  a te  puerum  patriis  bonis  esse  dixe- 
nnii.  Quid  expectas?  an  dum  ab  inferis  ipse  Malleo- 94 
^ Ius  existat,  atque  abs  te  ofiGcia  tutelae,  sodalitatis  fa- 

I§.  93,  tn  memoria  mortui  eodalh:  en  metus  cctj  Nescio  an 
ex  duobus  Lambini  codd.  (dicere  Videtar  Stepb.  edit.- et  Cmacianum) 
et  Tetustiore  Guclf.  edere  debuerim  en  memoriam  — en  rrtetnm^  cum 
; le  recentior  quidem  Guelf.  et  Lag.  29  prorsus  dissentiant,  quippe  qui 
memoria  metum  babeant.  Sed  movit  me  Ciceroniani  sermonis  con- 
) faetudo,  apud  quem  nnsqoam  non  en  cum  Nominativo ‘coniungatur,  ne 
itee  qnidem  Accusativum  post  se  liabeat,  nisi  uno  loco  de  Fin.  2,  30 
ia  vulg.  edd.  Ecce  miserum  hominem^  'si  dolor  summum  rholttm  est,  t 
Sed  iUo  loco  noli  dubitare,  quin  cum  optimis  libris  ecce  deleas  et  ex* 
clamationis  signum  addas.  NiliU  egit  Goereozius,  qui  en  miserum  ho- 
minem Ciceroni  obtruderet. 

I vexandam  praebuisset]  Vulgo  tradidisset^  nec  qnlcquam  anno- 
tator. Sed  praebuisset  Stepbanus  (Lamb.)  edidit,  et  ego  in  duobus 
(foelf.  inveni,  coi  consensui  optimorum  librorum  parui.  opimis  re- 
bus] Deteriores  et  edd.  principes  optimis^  quod  correxit, Naugerius. 

I Sed  en  Stepbanus  restituit,  quia  in^  suo  libro  invenerat,  cuius  rei  fidem 
i^it  Gueir.  2 et  Lag.  29.  Nimirum  ne  boni  quidem  ab  eioaraodi  vi- 
tiis immunes  sunt.  — quae  miserae,,  flenies-^  dixerunt]  Elisere  cum 
^plici  vocali  in  nonnullis  libris  mstis  (uno  Lamb.  ambobus  Franc. 
recent.  Goelf.)  legi  mirum  bon  est,  quam  ae  nusquam,  fere  non  cum 
lineola  corya  scribatur  Sed  misere  Jlere  in  bac  oratione  ridiculum 
I aliquid  habet:  itaque  miserae  coniungendum  cum  pronomine,  flentes 
ad  verbiim  referendum. 

§.  94.  ipse  Malleolus]  Sie  meliores  codd.  omnes,  et  Steph.  Lamb. 
ediderunt,  neqne  Umen  adlinc  quisqnam  snimadveritl,  quamcpiain  ipse 
, Cicero  pauh  poni  eodem  redti.  Ytigo  HU  Moli,  — * te]*Dtauu% 
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7'  iniliariiatisque  flagitet?  Ipsum  putato  adesse*  Homo 
avarissime  et  spurcissime,  redde  bona  sodalis  lilio,  si 
non  quae  abstulisti,  at  quae  confessus  es!  Cur  cogis 
sodalis  lilium. hanc  primam  inforo  vocem  ciim.doloi*e 
et  querimonia,  emittere?  cur  sodalis  uxorem,  sodalis 
.socrum,  domum  denique  totam  sodalis  mortui,  coutra 
^ te  testimonium  dicere?,  cur  pudentissimas  leclissmias- 
•que  feBiinas*  in  tantufii  viroi*um  conventum  insolitas 
invitasque  prodire,  cogis?  Recita  omnium  testimonia. 

TESTIMONIUM  MATliIS. 'eT : AVIAE.  : 

38  Pro  quaestore  vero  .quomodo  iste  commune  Mi- 

95lyadum<vexarit,  quomodo  Lyciam,  Pamphyliam,  Pisi- 
diam Pbrygiamque  totam  frumento -imperando,  aesli- 

■ ^ 1 1 ' *'  • ' * 
haec  npud  StepLauum  ct  Lainbinum,  quia  abfuerunt  a codice  pari  Guelf.2. 
Item  Steph.  et  Guelf.  2 ai  omittunt.  — emittere]  Laiub.  edidit  mit- 
tere contra  codd.  nostros.  Mittere. vocem  procul  ;dubio  usitatius,  sed 
emittere  probum:  ad.iler.  IV,  53  vocem  emittat  immerito  a 

Graevio  correctum  est,  cum  sic  in  omnibus  mstis  esse  Oud.  confirmet. 
.Vix  dignum,  quod  annotetur  nisi  ut  Stephani  simplicitas  cognoscatur, 
illum  edidisse  anui  t er  e ^ nam  Lag.  29  admittere  ^ ut  cx  simili  mendo 
V 'possis, de^Stepb.  codice  coniecturam  facere.  — Jectissimasque  femi- 
nas] Edebatur  usque  ad  Victor,  et  llervag.  electissintus,  quod  ct  est 
in  codd.  deterioribus  (Lag.  VII).. . Quin  illi  recte,  dubium  esse  nequit, 
nam  lectus  epitheton  honoriiicuin  est,  cum  virorum,  tum  imprimis  mu> 
lieram.  Cf.  v.  c.  lepidum  sermonem  Aspasiae  apud  Cic.  de  Invent.  1,  31. 
. Electus  sic  non  dicitur.  . 

§.  95.  commune  Milyadnm]  Commune  rd  xotrdv  Graece  esse  nt 
apud  Polyb.  saepe  ro  xotvov  legitur,  interpretes  anno- 

tant, cf.  ad  II,'  46,  sed  nihil’ dicunt  de  forma  vocis  Milyadum,  Hegio 
ista  inter  Lyciam  el  Phrygiam  ct  Pamphyliam  sila  vocatur  if 
incolae  Graece  sunt  ol  MtVoow  sive  (vide  Steph.  Byzant.),  non 

MtXxKxSai,  nt  debebat,  si  Milyadum  pro  Milyadurum  dictum  putare- 
tur. Tamen  hoc  necesse  est,  nam  Milyades  tertia  declinatione  nemo  exi- 
stimabit. Sic  in  UuU.  II,  19  Plusselitum  pro  Phaselitarum  positum 
commemoravit  Schneiderus  in  Gramm.  Lat.  p.  24. 

Phry-^iamejue  totam]  4taque  tres  dioeceses,  Cibyratica,  Apameen- 
sis, Synnadensis,  Ciliciae  provinciae ' adiectae  erant,  sicut^item  cum 
Cicero  illi  provinciae  praeesset.-  Nam  aHas  Asiae  attribuebantur.  Vide. 
Sigonium  de  antiquo  iure.provinc.  lib.  1 cap.  lis  cum  Peri- 

zon.  in  Animadv.  hislor.  56  edit,  liarless* 
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manflo,  hac  'si(a,’*>jiiam  tum  'primum,  excoriavit;  Sici- 
liensi aes^nwrtioine  afflixerit,  non  est  necesse  demon- 
strare verbis;  Hoc  scitote:  his  nominibus,  quae  res 
per  eum  ge.stae'suhtj-‘cum'  iste  civitatibus  frumentum, 
coria,  cilicia;  saccos  imperaret^  neque  ea  sumeret,,  pro- 
qne  his  rebus  pecuniain  'exigerct,"his' nominibus  solis 
Cn.  Dolabellae  IK  • ad  tricies  litem  • esse  aestimatam, 
^lae  onmiar,  eliatnsi  voluntate  Dolabellae  fiebant,  per 
Isium  tamen  omnia  gerebantur.  Consistam  in  uno  no- 
mine: multa  enim  sunt  ex  eodem  ‘genere.  Recita.  t>e96 

i UTIBUS,  AESTIMATIS  CN.  DOLABELLAE  PR.  PECUNIAE  REDA- 

ctae.  quod  a 'communi  milyadum.  Te  haec  coegisse, 
te  aestimasse,  tibi  pecuniam  numeratam  essfe  dico : ea- 
dcmque  vi  et  iniuria,  cum  pecunias  maximas  cogeres, 
per  omnes  partes  provinciae  te  tamquam  aliquam  ca- 
lamitosam tempestatem  pestemque  pervasisse  deinoil- 
slro.  Itaque  M.  Scaurus,  qui  Cn.  Dolabellam  «accu-97 
savit,  istum  in  sua  potestate  ac  dicione  tenuit.  Homo 
adolescens  cum  istius  in  inquirendo  inulta  furia  ac  fla- 


§.  95.  per  eum]  Slcpli.  per  'hune,'  ut  e«l  in  Lamb.  r.  c.  ct  La".  29. 

Leid.  per  ipsum^  ex  quo  facere  possU  per  istum,  sed  varietas  'prono- 
ffliiiiim  iste  et  is  non  potest  oiTendere^  Nam  mox  Volumen  eius  re- 
rnm  actarum  .isti  ostendit,  vide  etiam  supm  .c.  26<cxtr.  51  init. 

extr.  aJ.  — proque  his  rebus]  Sic  mrllores.  Vulgo  *./>ro  sine  con- 
isnctione.  Sed  eam  ubi  negatio  antecesserit  saepe  pro  sed  poni  sa- 
tis constat.  — multa  enim]  Accessit  emm  per  Stepli.-  et  codd.  mc- 
iiares,  solita  ratione  per  repet.  L^unb. . , Gmtero  subministratum. 

§.  96.  6/1.  Dolab»  Prj  Litterae  P.  U..  solitas  turbas , fecerunt,  dum 
alii  pop»  Rom,  intelleierunt.  Accedit  quod  menduMt  in  cod.  Stopb.  ct 
Lag.  ^ pecuniam  est,  et  in  Guelf.  1 pecunia  redacta  est.  Inde  con- 
einnavU  Lambi nus  somnia  sua  Pr,  pecuniaque  populo  Rom.  redacta. 

Sed  taedet  propemodam  ubi  a Stepb.  et  cod.  vet.  destituitur  ineptien- 
tis. Titulas  est  generalis,  deinde  singularis. 

§.  97.  Homo  adolescens]  Erneslius  sic  Ciceronem  augendi  causa 
ft  quasi  admlrantem  dixisse  putat.  'Equidem  contra  reprehendendi  <‘t 
nrnsandi  causa.  Cur  enim  tam  midtus  esset  iu'  stia  ratione  coiitra- 
I na  probanda?  Scaurus  ulciscendi  Didabellae  cupidus  nihil  non  sibi 
permissum  patnbat,  ut  illum  paternum  inimicum  damnaret.  . p 


\ 


Digitized  byGoogIe 


/ 


176  M.  mUI  C1CERQHI8 

gitia  cognosceret,  fecit  perite  et  callide:,  volometi  eius 
rerum . gestarum  maximum  isti  ostendit: . ab  hpmine, 
quae,  voluit,  in  Dolabellam  abstulit:  istum  testem  pro- 
duxit: dixit  iste,  quae  velle  accusatorem  putavit  Quo 
ex.  genere  mihi  testium,  qui  cum  isto  furati  sunt,,  si 
uti  voluissem,  magna  copia  fuisset;  qui  ut  se  periculo 
litium  coniunctione  criminum  liberarent,  quo,  ego  vel- 
lem descensuros  pollicebant mr. . Eorum  ego  voluula- 
OStem  omnium  repudiavi.  Non  modo  , p^'odi tori,  sed  ne 
perfugae  quidem  locus  in  meis . castris , cuiquam  fuit 
Forsitan  meliores  illi  accusatores  habendi  sint,  quii 
haec  omnia  fecerunt  Ita  est:  sed  ego  defensorem  in 
mea  persona,  non  accusatorem  maxime  laudari  volo.| 
Rationes  ad  aerarium,  antequam  Dolabella  condemna- 1 
tus. est,  non  audet  referre:  impetrat  a senatu,  ut  dies i 
sibi  prorogaretur,  quod  tabulas. suas  ab  accusatoribus' 
Dolabellae  obsignatas  diceret,  proinde  quasi  excri-J 

— ^ TT: . ‘ ‘ ' 

97,  dixit  iste  — putavit]  Absunt  haec  verba  a libris  mss,  vul- 1 
garibus,  et  addidit  primus  Naugerius,  bono  aliquo  codicc,  quod  saepe  | 
vidimus,  usus.  Ambo  Guel£  ante  produxit  adiiciunt  protulit*  '| 

§.  98.  Forsitan  — habendi  sint]  edidi  ex  Guelf.  antiquiore  et  i 
Lag.  29  pro  vulg.  sunt^  cum  animadvertissem  eam  dictionem  a Cice-  ^ 
rone,  etymi  ratione  habita,  ita  cmn  Coniunctivo  modo’ conlongi  solere,  I 
ut  non  meminerim,  nuncubi  ab  hac  quasi  lege  sua  discesserit.  INam  i 
harum  oraU.  lib.  II,  3 iure  nostro  ex  optimo  codice  sentiamus  dedi* 
mus  pro  vulg.  sentimus*  Cf.  etiam  ad  IV,  56.  Atque  tot  sunt  loci,  ' 
ubi  Coniunctivtts,  nisi  eum  ipsius  particulae  natura  aflici  dicas,  vix 
aliter  explicari  potest,  velot  IV,  21  quae  forsitan  vobis  parvae  esse 
videantur^  V,  2 quod  debeam  forsitan  obtinere^  in  Bruto  c.  8 extr. 
quae  forsitan  laus  sit^  ad  Attic.  cpist.  XII,  18  quae  re S forsitan 
sit  refricatura  vulnus  meum  al.  Cf.  etiam  Drakenborcb.  ad  Liviam 
III,  47,  5 et  V,  5*2,  5 et  nos. ad  Quintii.  II,  16,  11  Suppi.  Adiecimus 
deinde  ex  edit  Steph.  (Lamb.)  quod  etiam  legitur  in  Gueiif.  Leid.  Lag.  29 
lia  est*  riequc  enim  raro  sic  sibi  ipse  respondet  orator.' 

prorogaretur]  Sic  primus  Naugerius,  antea  quod  est  in  deterioribus 
codd.  prorogarentur;  sed  etiam  Steph.  sic  in  codice  suo  mendose  in- 
venerat, quoniam  edidit,  et  in  Lag.  .29,  Sed  idem  Stepb.  paulo  post 
te  lecto  eo  pro  eiecto  eo  absurde.  — proinde  quasi]  primus  edidit 
Lambinos,  consentientibos  mss.  nostris,  sed. ille  tamen  perpetuo  sic 
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bcikli  potcstateni  non  .haberet;  SoIua  est  hic^  qui 
nunquam  rationes  ad  aerarium  referat  Audistis  quae- 39 
storiam  rationem  tribus  versicuKs  relatam,  legationis 
\ non,  nisi  condemnato  et  eiecto  eo,  qui  posset  repre- 
hendere; nunc  denique  praeturae,  .quam  ex  senatus 
consulto  statim<  referre  debuit,  usque,  ad  hoc  tempus 
non  rettulit.  Quaestorem  se  io  senatu  expectare  di- 99 
iH;- perinde  quasi*  non,  ut  quaestor  sine  praetore  pos- 
sit rationem  * referre,- (ut  tii,  Hortensi;  ut  omnes,)  eo-< 

siU  acribendiim  palavit,  et  verbam  perinde  prorsos  ex* Cicerone  sas^ 
nisi  sicabi  eius  ocolos  fefellit,  nt  de  Off.-lH-extr*  ••Fuisse «contra 
dias,'  tfai’ proinde  deleri  vellent,  vide* apud  Grae viam  ad  EpisU^X,  24‘ 
et  Drakenbarcbium  ad  Liv.  11,  58  luit,  et  nos>in  >6ramknc  Lat.  §;  2S2# 
ync  quidem  in  editionibus- et  altomm  seripiomm  et  Ci<;eroDi8  summa 
I iieanstantia  est,  sicut, paulo  post  cap.  inseq.  iidem  editores,,  qui  h.  L 
Umbinum  secuti  sunt,  perinde  servarunt,  ubi. nos  nunc  quidem 

«X  plerisqne  La^marsinianis  *item  > proinde  dedimus,'  quamquam  - in 
Uelf.  1 et  Lag.  48  perinde^  in  Gnclf.-2  et‘  Lag.  5,  6 deinde  legitur. 

Ub.  m,  87  extr.  proinde  quasi ^ sed  111,  19  perinde  loquor  quoei  in 
•anibus  est.  Videtnme  aliquid  ad  eam  rem  Ricere,  utnim  aa  verba  con-* 
itBcta  sn  separata  sint?  Quamquam  apud  -Terentium  Plionn.  >11, '3,  35 
certum  est  proinde  expiscare  quasi  non  nosses,  ' Mlbl  si  quid  sta» 

[ tafwdom  est  in  ea  re,:  perinde  videtur  esse ;pariter,*;7roiWe  similiter,  ^ 

Cerni,  perinde  gleicb^  so^-\\Tom^%-verhdUm/smd/sig^  demgemd/s,  ut 
malifn  sane  proinde  quasi  et  proinde  ac  scribi,  nbi  dc  similitudinis,  vt 
I ita  dicam,  abusu  in  re  lalsa  sermo  sit.  Milio* plura,  sed  apud  Qointi» 
lioiiim  dico  proinde  ac  codicum  auctoritate  ubique,  linuari.  CR  Oo» 

I dendorp.  ad  Caes.  de  bell.-dlv. -111,  1. 

§.  09.  Quaestorem]  Intellige  alterum,  ne  eum  Lattibitoo  contra  H» 
faronmi  fidem  corrigas  quaestores,  — ut  quaestor  sine  praetore  pos^ 

*it  rationem  referre]  Ernestius  primas  controversiam  de  loco  movit, 

<iuam  ot,diiudicemu8,.lioc  primum  stataendum  videtur,  utrum  saepius 
fieri  solitam  sii,  ut.Qoaestor  sine  Praetore,  an  Praetor  sine  Quaestore 
i^ioneixi  referret?  Illud  longe  dico  fraquentios  factum  esse.  INam  cum  . ^ 

Praetores  et  Consules  ' saepe  plus  uno  • anno  in  provincia  manerent, 

I^juaestoribns  singulis  annis  saccedereiur,*  apparet  Quaestores  plenmi-  ^ 
fse  sine  Praetore  rationem  rettulisse.  Quo  igitur  pertinet  illud  ut  'iu^ 

Hortensi ^ ut  omnes?  Nimirum  ad  Quaestores:  nam  omnes  dicit  pro  ^ 
pierosque  omnes  angendi  causa.  Hinc  procedens  Cicero , inversa  re, 
fiem*  dicit,  nt  etiam  Praetor  sine  Quaestore  referat  t verum  si  hoc  omnes 
Waelores  fecissent,  qua -tandem  inris  Specie  Verres  in  senatn  se  Quae» 

»Wrem  suum  expcctare  dicere  potuisset?  Ernestius  igitur  et  •sensum  et  * 
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dem  modo  sine  quaestore,  praetor.  .Dixit,  idem  Do- 
labellam impetrasse.  Omen  magis  patribus  conscri- 
ptis, quam  causa  placuit:  probaverant.  Verum. quae- 
stores quoque  iampridem  venerunt:  cur  non ' rettuli- 
sti? Illarum  rationum  ex  ea  faece  legationis  quaesio- 
riaeque  tuae  procurationis  illa  sunt  nomina,  quae  Do- 
labellae necessario  sunt  aestimata.-  ex  litibus  «aestj- 
100  MATIS  DOLABELLAE  PR.  ET  PRO:  PR.  Quod  minu8<  Dola- 
bella Verri  acceptum,  rettulit,  quam  Verres  illi  expen- 

stmcturiiiii  loci  corrupit,  cam 'post interpunxit  et  alteram  pe* * 
riodi  partem  non  . a verbis  eodem  modo^  sed  a posset  incipere  Indica* 

*ret.  Sod  in  errorem  inddit,  qnod  posset  contra  Latini  sermonis  leges 
esse  intellexerat.  Debere  enim  potest  ^ com  de  re  certa  dicator.  Ve- 
rum hoc  est,  sed  succnmint  duo  cedd.  Gnelf.  In  quibus  possit  legitur, 
quod  si  Emestius  animadvertisset,  non -eum  amplius  In^cativmn  desi- 
‘ deraturum  fuisse  puto.  Neqiie  enim  multam  bic  Conionctivns  a sensu 
' Indicativi  differL  Ita  prorsus,  ot  nunc  edidi,  olim  dedit  Lambinns:  ve- 
rum in  margine  n-pet  * scripsisse,  sive  voluisse  secandis  curis,  traditor 
II/  Quaestor  sine  Praetore  potest  — eodem  modo  possit  sine 
Quaestore  Praetor^  addito  semel  veibo.  Codd.  autem  possit  prope- 
modura  omnes,  sed  pro  ut  fere  babent  r/,  olira  editi,  r/  possit^  do- 
nec Viet.  Hervag.  ut  posset  fecerunt,  Stepb.  et  — possU. 

idem  Doletbellam  impetrasse]  Impetravit  igitur,  ut  ne*  prius  ra- 
tionem referret,  quam  (Quaestor  advenisset,  i.  e.  ipse  .Verres.  Ille  au- 
tem tantam  aberat,  at  i*raetorem-suom  in  ludido  adiuvaret,  ut  cuoi 
destitueret  et  ad  accusatores  transiret.  — - omen  magis  patribj  Sic 
resti  tutum  primum  >vidi  in*Victoriana,  priores  ex  codidbus  deterioribus 
(nam  auctores  fiunt  pleriquc  Lagom.)  dederunt  imperasse  omnem  (s, 
omne)  tnagistralibus  conscriptis  qua  causa  placuit, 

Etx  litibus  aestimatis  Dolabellae  Pr,  et  pro  Pr,J  Restitui  le- 
ctionem vett.  editionum  codicomque  omnium,  pro  qua  primus  Graevius 
ex  Iranc..pr.  dedit,  quod  sane  nec  ipsum  displicet  Pr,  pop,  Rom, 
Sed  illi  libro  tantum  fidei  non  tribuerim:  et  rem  ipse  Graevius  dubiam 
facti,  qui  tamquam  ex  t*odem  codice  praeterea  pecuniae  redactae  ad- 
diderit Nam  haec  vet-ba  cum  in  nullo  libro  legantur,'  lura  aperte  ex 
llotomani  nota. accesserunt,  collatls  quae  supra  e.  38  leguntur.  Qua 
rc  non  animadversa  Garatonius  de  significatione  huius  formulae  dispo- 
. tat,  contenditque  significari  pecunias  e bonis  damnati  redactas.  Atsu- 
. pra  redactae  pecuniae  certe  idem  valent  quod  exactae  a sociis.  No- 
stro autem  loco  Praetorem  et  Propraetorem  vocari  Dolabellam  mihi 
quidem  non  mirum  videittc,  com  dubitari  nequeat,  quin  faomo  etiam  ipsius 
Praeturae  criminibus  accusaius.ait.  • . . • . 

^ * 
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sum  tnlerit,.HS  quingenta  higinta  quinque  milia;  et 
quod  plus  fecit  •Dolabella  Verrem  accepisse,  quam  iste 
in  isuis  tabulis ' liabuit,  1£S  ducenta  triginta  duo  milia ; 

^ quod  pilis  frumeuti  fecit  accepisse  istum,  HS  de- 
cies et  octingenta  milia,  quod  tu,  homo  callidissimus,  ' 
aliud  in  tabulis  habebas..  - Hinc  illae  extraordinariae  pe- 
cuniae, quas  Bolio  duce,  tamen  aliqua  ex  particula  in- 
restiganaus,  redundarunt:  hinc  ratio  cum  Q.  et  Cn. 
Postumis  Cnrtiis,' multis  nominibus,  quorum  in  tabu- 
lis iste  habet  nullum : hinc  HS  quaterdecies  P.  Tadio 


4«  100.*^  qiiodt  ti  quod]  Ltroqneiloco  LambinoB  conitnictio* 
Msn  amisit,  noUis  suis  codd.  laudatis  ac  Ubcrepantibos,  meis. 

quod  ^ caUidUsimu* ^ aliud]  Aliud  dictum  pota. pro  aliler^  nt 
orator  istam  pecuniam  in  Verris  rationibus  non  omnino  <|oidem  praete* 
riUm-dieat,  sed  iU  relatam,  nt  Dolabellae  non  prodesset.  'Hoc  ita  sta* 
tsere  mihi  qnidem  videtur  multo  facilius  esse,  quam  locum  violentis 
cerrecUonilios  immutare.  Lambinos  de  cuniectura  Hotomani  edidit  quod 
flu$  frumenti  ferit  accepisse  istum,  qttarn  tu  fionio  rast^  in  taSu» 

Hs  habebas,  HS  decies  et  oethtg,  milia,  nt  fere  illius  viri  opiniones 
fidei  librorum  praeferre' solet  Quod  Emrstins  volebat  id  pro  quod^ 
nibil  prorsas  ad  tollendam  diflicultatem  lacit  Neque  WyttenlMicliii  'con* . 
ieetm  hi  Bibi.  crH.  AmsteL  1,  1 p.'214  aliis  in  tabulis  loco  satis  sue* 
cuffii,  cum  \tnts\  in  quiboscouipie  tabulis  illud  rettulisset,  certe,  si 
rettulisset,  nomen  iliud  agnosceret  - Sed  hoc  laetatus  sum , eruditom 
Batarum  ia  vulgari  lectione  homo. castissimus  offendisse,  ac  voluisse 
cautissimus,  nam  castitas  certe  buc  non  perlinet,  obi  integritatem  se* 
ipdraa.  Sed  medetor  Goelf.  vetaatior  'calUdissimus  exhibens. 

cum  Q,  et  Cn,  Postumis  Curtiis]  Vulgo  Postumiis,  Curiiis* 
Sed  ciun  paulo,  post  soli  Curtii  legantur,  de  Postumiis  argentariis  ni* 
kU  alibi  inveniatur,  nibil  mihi  verisimilius  visum  est,  quam  legendum 
twae  de  coniectura  Fulvii  Ursini  Postumis  Curtiis,^  quod  et  P,  Ma* 
autio  et  Garatonio  placuit  Unum  hoc  dubitationem  poterit  movere, 
^od  Bon  fere  apod  Ciceronem  agnomen  ipsi  nomini  gentilicio  praepo* 
akar.,  quamvis  id  Saepe  apud  posteriores  fieri  soleat  Sed  potest  Ia*  ^ 
laeo  Postumus  pro  altero  quasi  praenomine  babert  Ceterum  cum  In 
drtarioribos  libris  mss.  et  editionibus  vett  de<»l,  legitur  primum  in 
narg.  Cratandr.  dcin  in  textu  Viet  (non  Uervag.),  alia  codd.  ludibria 
(quoque)  mature  sunt  emendata. 

quorum  in  tabulis  iste  habet  imllum]  inlellige : quorum  nominum 
Balluro  iste  hi  suis  tabulis  babet,  ne  Genitivum  cum  tabulis  comungas.  - 
Idnc  fi5  gupietdccies  P,  Tadio  numeratum]  Sic  soribendum  ess^ 
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' numeratum  Athenis^  testibus  planum  faciam:'  hinc  em- 
pta apertissime  praetura;  nisi  forte  id  etiam  dubium 

101  est,  quomodo  iste  praetor  factus  sit.  Homo  scilicet 
aut  industria,  aut  opera  probata,  aut. frugalitatis,  exi- 
stimatione praeclara,  aut  denique, t id  quod  levissimum 
est,  assiduitate;  qui  ante  quaesturam  cum  meretrici- 

^ bus  lenonibusque  .vixisset,  quaesturam  ita  gessisset, 
quemadmodum  cognovistis,  Romae  post  quaesturam  il- 
lam ! nefariam  vix  triduum  • constitisset,  > absens  non  4n 
«oblivione  iacuisset,*.sed*  in^  ass^aa’  oomniemoi^one 
omnibus  omnium  flagitiorum  fuisset:  is  repente,  ut 
Romam  venit,  gratis  praetor  factus  est?  Alia  porro 
pecunia,  ne  accusaretur,  data.  Cui  sit  data,  nihil*  ad  i 
me,  nihil  ad  reni  perlinere  arbitror:  datain  quidem  i 
esse  tum  inter  omnes  recenti  negotio  facile  constabat.  i 

102  Homo  stultissime  et  amentissime,  tabulas  cum*c6lifi-i 
ceres,  et  cum  extraordInai*iae  pecuniae  crimen  subter-  i 

^ ~ ~ " , • ' 

dtkxiit  I.  Fr.  Gronovias  de  pec.  vet.  II,  3<et  III,  1.  <Valgo  nsque  ad  , 
'Lallem,  et  fimestium  numerata:  atque  sic. in  omnibus  codd.  est,  prae-  , 
ter  Gtielf.  vetusL,  e quo  nibil  ab  EmesUana  recensione diversum  • eno- 
tavi.  Sed  etiamsi  ex  hoc  silentio  nibil  statuere  velis,  res  tamen  a Gro- 
novio  tot  locis  optimorum  anctorum,' et  ipsias  .Ciceronis  firmata  est, 
'Ut  dubitare  non  possis,  quin  vocem  «cdm  Adverbiis  nume- 

ralibus conionctam  pro  nomine  substantivo  singularis  numeri  ‘ac ' gene- 
ris neutrius  habeas.  Explicandae  illins  locutionis  rationem  aliam  .inire 
poteris  atque -Gronovius,  sed  loquendi  usum  ita  obtinuisse, • quamvis 
velis , negare  non  potoris.  . -•  < « ' • 

§.  101.  Homo  stilicet]  Emestius  in  hac  periodo  oflendit  xdeo  «t 
corrigere  vellet.  Nimirum  non  tulit,  oratorem,  qui  initio  ironire  loqui 
coepisset,  mox  vere  ac  simpliciter  loqui.  Sic  antem*  fere  Iit  in  lon- 
giore ambitu  verborum,  neque  potest  vitiosum  haberi.  assiduitutr 
i.  e.  assidua  in  urlie  el  in  oculis  civiam  commoratione  ad 'honoris*  pe- 
titionem utili  et  reqniri  solita  vide  orat.  p.  Mur.  9 §.  21. ' Venes ‘atttem 
neque  praesens  civibus  sese’  commendaverat , neqtte  absens  * sakem  fa- 
mam bonam  habuerat.  — etti  sit  daia]  Haec  verba  cum  absint  ab  edd. 
velt.  quoniam  quidem  non  leguntur  in  codd.  deterioribus  (Lag.'  VII  et 
42*  et  Huyd.  reliquis  band  dubie),  ex  aliquo  meiioruin  vchAscon;  lem- 
mate primum  accesserunt  in  'Vietor.'  et  Hervag.  simul.  , 

§.  102.  extraordinariae  pecuniae  crimen]  In  cdd.  vett.  ct  codd.  vul- 
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fugere  velles,  satis  te  elapsurum  omni  suspicione  ar- . 
bitrabare,  si,  quibus  pecuniam  credebas,  iis  expensum . - 
Don  ferres,-  neque  in  tuas  tabulas  ullum  nomen  refer- 
res, cum  tot’ tibi  nominibus  acceptum  Curtii  referrent? 
Quid  proderat 'tibi,  te  expensum  illis  non  tulisse?  An 
luis' solis^  tabulis  te  causam  dicturum  existimasti? 

• .y^erum  ad  illam  iam  veniamus  praeclaram  praetu-40 
ram,  c^iminaque  ea,  quae  notiora  sunt  his,  qui  adsunt, 

I quam  nobis,, qui  meditati  ad  dicendum  paratique  ve-^ 
nimns;  in  quibus  non  dubito,  quin  offensionem  negli- 
gentiac  vitare  atque  effugere  ixon  possim.  Mulli  enim 
ila  dicent:  de  illo  nihil  dixit y in  quo,  ego  interfui:,^ 

I illam  iniuriam  non  attigit,  quae  mihi,  aut  quae  amico 
meo  facta  est,  quibus  ego  in  rebus  interfui.  His 
omnibus,  qui  istius  iniurias  norunt,  hoc  est,  populo- 
Romano  universo,  me  vehementer  excusatum  volo,  non’ 


urii  scriptarae  aucloribas  (Lag.  YII.  Hayd.  Oxon.)  legitor  exlraordl^ 

! ^aria  pecuma,  ablativo  caso,  quod  Ferratios  ila  defendit,  ot  ipsam  pe- 
canlato  extraordinariam  crimini  esse  neget.  At  in  magistratu  sane  sus- . 
pecta  esse  debet,  neque  ea  dicitur,  quae  in  tabulis  accepti  relata  nonr 
fk,  sed  quae  extra  ordinem  venerit.  Tum  vero  absolute  crimen  Intel-: 
I nequit.  Sed  omnis  dubitatio  ex  eo  orta  videtor,  quod  Ferratius  act 
, Garatonius  iRanutii  illam  esse  correctionem  putarent.  At  dudum  ante 
' Manutium  sic  editum  est  in  Hervag.  1534  et  Grypb.  1539,  nec  est  omnino 
albos  editoris  emendatio,  sed  certa  scriptura  codicum  manu  exaratorum, . 
qai  meliorem  familiam  seqnuntur.  Leid.  tamen  iudiciaria pecuttia,  men- 
I dose,  nt  solet.  . . 

' satie  te  elapsurum  omni  suspic,  arbitrabar  e]  Vox  sutis  £mc- 
9llam  commovit,  sive  ad  elapsurum  sive  ad  arbitrabars  pertineret, 
^oa  minus  ofiendit,  qui  satis  elabi  dictam  potemus  pro  salis  facile, 
j satis  recte. 

t §.  103.  aut  ijuae]  Abest  quae  ab  edd.  velt.  et  codd.  vulgaribus 
I (Lag.  VU  IIujd.  jUein.  etiam  Leid.)  primum  addiderunt  Viet,  et  Hervag. 
i quibus  ego  in  rebus  interfui]  Praepositionem  omittit'  Guelt  v«>- 
tsstior,  quod  nescio  an  alieni'  magis  ex  usu  Ciceronis  videatur.  Verum 
i fi  paoJo  ante , et  Epist.  XIII,  36  qua  in  re  ega  interfui ^ et  aliis  lo- 
‘ rii  interesse  if^  aliqua  re  legitur.  Ceterum. imitationem  hanc  essu 

! Demos tbenitf  i®  BUdiana  p.  559  perite  indicavit  Emcslius.  • / • . 
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negligentia  mea  fore,  ut  multa  praeteream,  sed  quod 
alia  testibus  integra  reservari  velim,  multa  autem  pro- 
pter rationem  brevitatis  ac  temporis  praetermittenda 
existimem.  Fatebor  etiam  illud  invitus,  me  prorsus, 
cum  iste  punctum  temporis  nullum  vacuum  peccato 
praeterire  passus  sit,  omnia,  quae  ab  isto  commissa 
sunt,  non  potuisse  cognoscere.  Quapropter  ita  me  de 
praeturae  criminibus  auditote,  ut  ex  utroipie  genere, 
et  iuris  dicendi,  et  sartorum  tectorum  exigendorum, 
ea  postuletis,  quae  maxime  digna  sunt  eo  reo,  cni  par- 
vum ac  mediocre  obiici  nihil  oporteat. 

104  Nam  ut  praetor  factus  est,  qui  auspicato  a Che- 
lidone surrexisset,  sortem  naclus  est  urbanae  provin- 

§.  103.  Fatebor  etiam  illad  inriiuxj  £rn«Rtius  vix  sc  tlabilarc 
dicit,  quin  Cicero  haud  invitus  scripseril:  ininim,  Ijominenj  erudiluiii 
BOO  vidisse,  liaec  accusatorie  dicta  esse,  cum  semetipse  orator  quasi  re- 
prehendat, quod  n«»n  omnia  rei  furta  ac  fiagitia  perscrutari  pplucril. 
Omnino  autem  multa  Iioc  loco  accusatoris  personae  quam  veritati  aptiora 
sunt.  — commissa  sunt/  Edit.  Steph.  (Lainh.)  GuellT.  et  Lag.  29  a pr. 
manu  sint,  Non  probo,  nam  quin  vere  commissa  sint,  orator  non  du- 
bitat; circumlocutio  est  unius  verbi  percaiorttm.  — ex  utroque  genere] 
GaelfT.  Leid.  Stepb.  ex  omittunt.^ — iuris  dicendi]  Sic  cdd.  vctl.  etiam 
Stepb.  ct  Lamb.  cum  codicibus  longe  plurimis,  quoniam  e meis  solus 
Lag.  42  relinquitur,  qui  vulg.  dicundi  tueatur. 

digna  sunt]  Dubitaveram  an  recte  correxisset  Emestius  sint  ^ et 
firmat  emendationem  cod.  vet.  in  inarg.  Lambini.  Nunc  videtur  iudi- 
ciom  de  rebus  esse  debere  oratoris,  non  sola  postulatio  indieum,  in- 
certi eventus.  Sunt  reliqui  co«ld.  et  Guelff.  eique  scripturae  Gar.ito- 
tonius  etiam  a Prisciane  auctoritatem  conciliat  (pag.  liadPatscb.,  156 
Tomi  11  ed.  Kreblii),  sed  grammaticam  quamvis  optimo  codice  usum 
potemus, -boc  loco  crimen  premit  plurium  locorum  in  unumtcoiifusoroin. 
Ex  eodem  Garat.  aut  mediocre  pro  vnlg.  ae  med,  alfert  et  probat,  nou 
commemorat  omitti  est  ab  eo  post  nactus, 

§.  104.  auspicato  a Chelidone  surrexissjci]  Salse'atque'acerbe 
horoinein  perstringit,  qni  cutn  sacra  facere  deosque  venerari  primo  luane 
debuerit,  ab  impudica  muliere  ad  comitia  profectus  sit.  Sic  de  Divio.  1, 
16  I\ihil  fere  quondam  motoris  rei  nisi  auspicato  ^ ne  privaihn 
quidem,^  gerebatur.  Amphibolia  inest  io  surgendo:  nant  sedciiit^e  au- 
spicabantur. Similis  alia  turpitudo,  et  publica  quidem,  esi  Verris  V, 
13  extr. 
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Ciae,  magis  ex  sua  Chelidouisque,  quahi  ex  populi. Ro- 
maili  voluntate.  Qui  principio  qualis  'in  edicto  con- 
stituendo fuerit,  cognoscite.  C.  Annius  ^Asellus  mor-  4 1 
tuus  est,  C.  Sacerdote  praetore.  Is  cum  haberet  uni- 
cam liliam,  neque  census  esset,  quod  eum  natura  hor- 

§.  104.  ex  sua  CheHdonisque]  Sic  libri  mss.  meliores  et  Stepb. 
Vulgo  et  Chelidonis.  " 

C.  Annius]  Omnes  codices,  quibas  utor,  Steph.  et  cdill.  prine.  C. 
praenomen  liabent,  sed  altero  loco  c.  44  P.  est,  nec  qnicquain  diversae 
Kripiarae ' notator.  Itaque  cnm  alteruter  corrigendus  sit,  malui  Gaium 
{H»re,  antiquioris  Goeli.  causa,  qno  mox  (in  ^ fine  proximae  paragraphi) 
destiiiiimur,  et  quod  sic  etiam  lib.  11  c.  7 extr.  librorum  aactoriUs  po>  ’ 
itnUt.  Graerins  etiam  Praetorem  eodem  nomiiie  appellat,  ciun  ediderit 
C.  Annio  Sacerdote,  Fecisse.cum  puto  ex  auctoritate  codicis  Tranc,, 

Bam  postea  ita  scriptam  in  Oxon.  inventum  est,  neque  ex  liagoiii. 
^oicqiiam  a Graeviana  lectione  diversura  enotatur.  Sed  maior  Guellf. 
ti  Stepb.  auctoritas  esse  debet. 

neque  census  esset]  Pertinet  ad  legem  Voconiam,  qua  constitu- 
tam erat,  ne  quis,  qui  centum  milia  aeris  census  esset,  midierem  here- 
hna  testamento  institneret  (Neque  enim  illam  legem  etiam  ad  socces- 
«•oem  ab  intestato  pertinuisse  cognovimus.)  Illam  census  summam, 
Bpqne  h.  L ubi  prorsus  sopervaeniim  luisset,  neqne  post  c.  42  addidit 
•rator,  propterea  quod  in  iila  civitatis  .opulentia  • nemo  fere  civium,  cu- 
ias  de  beredilate  ambigeretur,  illam  summam  oon  expleret.  Voconii 
^aideui  aetate,  a.  Chr.  169,  res  aliter  se  babebat,  veruiutamen  baec 
cffte  Triboni  mens  fuerat  in  lege  ferenda,  ut  ea  tenerentur  quicunque 
afiquid  in  bonis  babcrenl,  neque  soluti  essent,  nisi  tenues  cives.  Ita- 
lae non  multum  a veritate  Perizonius  in  diss.  de  lege  Voconia,  et  qui 
fum  secali  ‘sunt,  Graevios  et  Emestius  et  Baebius  lib.  2,*c.  2,  §.  40, 
•bborrebant,  cum  statuerent,  in  illa  lege  censum  nullum  constitutam 
Insse,  sed  censos  vocatos  esse  omnes  omnino  cives  Romanos.  Anetor 
certe  epitomes  Livianae  lib.  41  sic  scribit:  Q.  Yoe.  Saxa  Tr.  pl.  le- 
lem  tnlit,  ne  quis  mulierem  heredem  institueret ; et  Augustinas  de 
Qv.  Dei.  111,  21  similiter  latum  dicit,  ne  quis  heredem  filiam  f a-' 
€eret^  nec  unicam,  K veritate,  inquam;  si  communem  usum  tnlelii- 
gas,  sed  longe  tamen  abliorrebant,  si  rem  accurate  explicare  volebant. 

Mam  nt  omittam  nnllani  eausani  fnisse,  cjor^  Voconius  cives  Romanos 
■ova  ratione  censos  appellaret,  nisi  ipse  legis  afiquam  calumniam  osten- 
dere vtliet,  quae  certe  tum  ei  in  meaiem  veiiire  non  poterat:  obstat 
Bioais  Cassu  locos  dib.  U),*^quem  Perizonius  falso  explicare,  quaui 
«i  migrem  rniioncni ! recte  intelllgere  maluit.  Locus,  a«  quis  quaerat, 
bie  est:  oV  (b^em  •Voconiam)  ovdBfiup  adrov  (mulierum)  ouSi. 
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tabaiur,’  lex  nulla  prohibebat,  £ecit,  ut  filiam  bonis  suis 


i » "thcsQ  6\jo  ^,al<rif  /a\»§fca6ac  ( intellige  Drachmnin)  oij/hi» 

VDC  nihil  aliud  es^  nisi  heredem  jieri  alicuius,  qui  censum  habeat  ma* 
iorem  (aut  non  minorem)  t|uam  centum  milium  H5,  non,  ut  Perizonius 
voluit,  ex  alicuiiis  mortui  bonis  plus  quam  centum  milia  ftS  accipere. 
Vide  I.  Fr.  Gronovium  de  pec.  vet.  111,  16,  qui  in  eo  tantum  errat,  quod 
' Graecam  verborum  construeiionera  parum  recte  intellexit,  nam 
vo/iuiv  non  cum  Genit,  personae  sed  rei  coniungitur,  et  ovStvoq  ab 
ovacoc  pendet.  Cf.  etiam  lac.  Gronovium  ad  Gellium  lib.  XX,  1.  Ob- 
stat etiam  Asconiana  interpretatio  ad  h.  1.  corrupta  quidem,  ut  facile 
cum  Wielingio  ipsum  Asconium  sic  scripsisse  neges,  sed  quae  tamen 
emditum  fontem  sapiat,  censum  votari  gui  eentum  milia  HS  pos- 
sideat. Obstat. denique  recenti  memoria  repertus  Gaios,'  cnius  verba 
Instit.  lib.  3 §.  274  hqee  sunt:  Item  mulier^  quae  ab  eo^  qui  eentum 
milia  aeria  census  est,  per  legem  Vocomam  heres  institui  non  po*  | 
iest.  Patet  Igitur,  a Voconio  certum  deGnitum  esse  censum,  sed  Cice- 
ronem' brevitatis  causa  et  quia  in  Senatore  (vid.  lib.  11,  7 §.  21)  de  illo 
censu  dicere  nihil  attinebat,  de  censendo  tantum,  non  de  modo  censas 
locutam  esse.  Eum  aatem' modum  aliter  Dio  et  Asconiiis,  aliter  Ga- 
ius  deOniunt,  illi  enim  Sestertium  bic  aeris  s.  assium  c milia  fuisse  j 
tradunt.  Quo  in  dissensa  • equidem,  quamvis  in  ea* re  discedendum 
mihi  sit  a Savinii,  pmdentissiml  viri,  opinione  in  dissert  de  lege  Voconia  | 
Act.  Acad.  Berol.  anni  1820,  non  dnbitaverim  tamen  .Gaium  seqnix  | 
primum  quod  de  lege  tamquam  suo  tempore  valente  loquitar,  deinde  ^ 
quod  ille  census  centum  milium  aeris  olim  primae  classis  plebis  fuerat,  j 
* Addiderim  etiam  hoc,  in  iegibns  illa  aetate  verisimile  videri  veterem  | 
numerandae  pecuniae  rationem  servatam  esse.  Progrediente  quidem  ae-  ^ 
tate  nemo  pecuniam  paulo  maiorem  assibus  computabat.  Itaque,  ne  db  ^ 
cam  de  Asooniana  notula,  ipse  Cassius  in  abolita  enim  dicit)  | 

et  lege  et  omni  plebis  censendae  ratione  facile  H5  intelligere  poterat,  | 
nbi  asses  olim  fuerant.  Piam  omnino  ne  insto  dinlinsrin  ilio  censas  | 
modo  immoremur,  cito  lex  illa  eo  tantam  valere  coepit,  ut  testamen- 
torum faciendorum  ratio,  relicta  muliere,  'commutaretur.  Quod  enim 
directo  per  testamentum  Geri  non  poterat,  ut  heres  mulier  Geret,  id  . 
vulgo  Gdei  commisso  per  heredem  Gdociariuro  Geri  coepit.  (Lege  Gail 
Inst.  lib.  2 de  heredit.  Gdeicommissariis , cf.  Cic.  dc  Fio.'  2,  17.)  ’ 
Aliam  vero  legis  Voconiae  eludendae  rationem  h.  1.  habemus.  Plani 
' cum  in  lege  censendi  vox  adhibita  esset,  quamvis  illa  ex  Voconii  mente 
idem  ferme  valeret  qnod  possidere,  et  in  Senatore  censas,  qui  a Cen* 
soribus  Geret,  non  esset  expectandus, • C.  Annius  tamen,, cum  sua  bona 
in  censu  non  professus 'esset,  se  illa,  lege  non  teneri  Sputabat.  Sed 
quaeritur,  utrum  nunquam  censas,  an  proximo  illo  quinquennio  slv©  po- 
tius a proximis  Censoribus  censas  non  fuerit.  * * Hanc  quidem  senten- 
. iiam  et'  vetus  interpres  et  plcrique  hodie  tuentur.  Sed  pantm  reel^ 
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heredem  inslitueret.  Heres  erat  lilia.  Faciebant  omnia 

« 


ot  inibi  videtiir. , Nam  ncqa^.boc  loco  alteroqiie  paulo,  post  qiiicqtiain 
I de  proximis  Ceosoribus  dimlor,  quod  certe  debebat,  nec  in  ipsa  lege 
Iwar  calumniaudi  locum  relictum  esse,  verisimile  est.  Neque  census 
tuet^  nihil  amplius,  orator  dicit,  h.  e.  nunquam  ex  quo  pater  familias 
sire  sui  iuris  factus  est.  * Atque  boc . facile  fieri  potuisse,  intelligo. 
Homo  mortuus  est  anno. ante  Verrem  praetorem,  i.  e.'679  u.  c.  Pro- 
'limi  ab  eo  tempore  Censores  fuerant  L,  Philippus  et  Itt.  Perperna  a.  668, 
Miperiores  a.  665  P.  Crassus  et  L.  Caesar,  a quibus  nullam  populi  par- 
tem censam  esse  ipse  Cicero  pro  Ai^.  c.  5 tradit.  Creati  cniiu  fuc- 
rail  novorum  civium  causa , neque  rem  perficere  poterant.  Ante  lios 
ittstrum  conditum  est  a.  662  a Cn.  Domitio  et  L.  Crasso.  Ponamus 
iplnr,  C.  Annimii  a.  663  patrem  familias  factum  esse,  cumque  a.  668 
ni  poblicae  causa  abfuisse,  (cf.  p.  Arcli.  1.  1.)  fortasse  in  exercitu  Sul- 
bio,  aot  ia  magistratu  quodam  provinciali:  (Pighius  certe  nescio  qui- 
«Nu  rationibus  ductus  eum  Quaestorem  facit  eo  anno)  facile  intclligcs  • 
<{Minodo  fieri  potuerit,  ut  nunquam  censos  sit.  Itidem  Annia  illa, 

I fiam  c.  43  Cicero  dicit,  quoniam  censa  non  esset,  lieredem  filiam  iii- 
<<i^ait8e  onper,  L e.  a.  683  vel  684,  quo  basce  orati,  scripsit,  vidua 
^ potuit  post  a.  668  nec  unquam,  cum  nulli  interea  Censores  essent, 
naaeri.  Atque  haec  quidem  sic  erant  a me  ante  bos  ferme  decem  annos 
nripU.  Nunc  repertis  Ciceronis  de  re  publica  libris  nova  quaedam  ea- 
<{oe  multis  disputationibus  obnoxia  difficultas  orta  est.  Nam  lib.  DI, 

I e»  10  L.  Furias  contra  iostitiae  fundamentum  in  re  publica  disputans 
cam  iuris  luutabilitatem  exemplo  legis  Voconiae  de  mulierum  legatis  et 
I Wtditatibns  ostendisset,  sic  pergit:  quae  quidem  ipsa  lex^  utilila- 
t»  rirorum  gratia  rogata,  in  mulieres  plena  est  iniuriae»  Cur 
I fdm  pecuniam  non  habeat  mulier?  cur  virgini  Vestoli  sit  heresi 
a«a  sU  matri  suae?  Cur  autem,  si  pecuniae  modus  statuendus 
fui  feminis,  P,  Crassi  filia  posset  habere,  si  unica  patri  es- 
I «rl,  aeris  millies,  salva  lege;  mea  tricies  non  posset?  Secundunl 
qn«m  locum  video  doctissimos  hodie  iuris  Rom.  interpretes  existimare, 
Voconia  exceptam  fuisse  unicam  filiam  eiqQe  rei  maximam  auctorita- 
^ ab  hoc  ipso,  quem  tractamus,  orat.  Verrinae  loco  comparare.  Quod 
*i verum  esset,  praetor  Verres  non  iniquus,  sed  amens  fuisset,. qui  contra 
bfem  Anniae  conaretur  hereditatem- detrahere,  quae  ad  ipsam  non  callida 
Hii  quaeris  improba  interpretatione  sed  ipso  iure  pertineret,  neque- intel^ 
liberetur,  cur  orator  tam  multa  de  censendo  ei  non  censendo  diceret,  multo 
nnioKm  ininatitiam  omitteret.  Verum  res  non  sic  se  habet.  Queritur  Phi- 
los  lege  Voconia  ne  effici  quidem  illud,  ut  pecuniae  quidam  modus  mu- 
lieribut  constituatur,  nam  ad  Crassi  divitis  filias  (duas  enim. habeat) 
pecuniae  pervenire  posse  salva  lege  per  legatum^  quantam  ad 
(oam  non  perveniret,  si  liceret  sible^m  heredem  instituere.  Nam  finge 
Crassum  bis.  millies  possedisse,  ex  eiusdem  ilUuSj' legis  Voroniae 
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ciim  pupilla,  legis  aequitas,  voluntas  patris,  edicta  prae- 
torum, consuetudo  iurls'  eius,  quod  erat  tum,  cum 
105  Asellus  est  mortuus.  Iste,  praetor  designatus,  (utrum 
admonitus,  an  temptatus,  an,  qua  est  Ipse  sagacitate  in 
his  rebus,  sine  duce  ullo,  sine  indice,  pervenerit  ad 
hanc  improbitatem,  nescio:  vos  tantum  hominis  auda- 

capite  de  legatis  malierom  milliea  ad  ftliam,  ai  unirn  ei  esset,  non 
quod  unica  esset^  pervenire  potuit,  (dum 'ne  minus  ad  heredem,)  cum 
pauper  Furius  integrum  suum  tricies  filiae  testamento  relinquere  non 
posset.  Neque  boc  loco  orationis  Verrinae  verba  cum  haberet  uni- 
cam filiam  legis  causa,  sed  patriae  caritatis  narrationisqne  continuan- 
dae gratia  adduntur,  ad  ipsam  legem  non  pertinent  nisi  haec : eum  cen- 
sus non  esset.  Sic  non  cogimur  accusare  veteres  Ictos,  quod  tanti 
momenti  exceptionem  nobis  non  tradiderint,  neque  Augustinum,  conde- 
mnabimus, qui  cum  legis  iniquitatem  ex  bacJpsa  re,  quod  ne  Unicae 
.0  quidem  filiae  parceretur,  probare  vellet,  in  vulgari  interpretandi  ratione 
prorsus  cum  Cicerone  pugnai^et. 

quod  eum]  Eum  cum  deesset  in  vetnstioribus,  additum  inveni  pri- 
mum in  Viet,  et  Hervag.  simul,  haud  dubie  ex  aliquo  libro  melioris  fa- 
miliae, nara'  deteriores  omnes  omittunt.  — Faciebant  omnia  cum  pu- 
pilla, legis  aequitas  cet.]  Priscian.  llb.  XVTII  p.  1 189  Putscfa.,  §.  *23i 
Krehl.  locum  sic  laudat,  ut  puella  et  leges  habeat.  Utrumque  Grae* 
vius  contra  Ciceronianos  libros  in  textum  recepit,  propterea  qnod  nulli 
tutores  laudarentur,  et  c.  42  init,  legibus  fecisse  Annius  testamentum, 
itera  c.  44  bona  patria  legibus  tradita  liberis  dicerentur.  Sed  magno< 
pere  erravit:  legibus  enim  illis  locis  nihil  aliud  est,  nisi  qnod  nos  di- 
cimus gesetzmSfsig,  nullis  legibus  violatis,  salvis  legibus,  ut  Cic.  ait  II,  55. 
Sic  c.  44  leges  sinunt;  lib.  % 13  si  legibus  erat  itidicium  constitutum; 
c.  18.  hereditas  legibus  venerat;  c.  56  eroiU  enim  tum  censores  legi- 
bus facti,  Nullae  leges  pro  puella  erant,  Voconia  etiam  maxime  adver- 
sabatur, si  quis  eam  recte  interpretaretur:  verum  legis  aequitas  pro  illa 
erat,  i.  e.  aequa  legis  Voconiae  interpretandae  ratio:  hoc  enim  aequum 
est  apud  Ictos,  ubi  iuri  opponitur;  neque  tara  iinpudeos  fuit  Verres,  ut 
contra  le^es  pnellae  hereditatem >ri|»eret,  sed  sui  lucri  causa,  quod  ceteri 
non  fecissent,  aequitati  minus  consuluit,  exceptione  de  censendo  sublata. 
Quo  tutius  Prisciani  lectionem  reiiciamns,  accedit  Ernestii  .‘idmonitio  de 
concinnitate  membrorum,  quae  admissa  illa  turbaretur.  Utrum  vero  pu- 
ella an  pupillo  scribatur,  non  inultum  b,  1.  interest,  sed  Graevii  ratio 
parum  valida  est.  Nam  tutores  certe  paulo  |mst  nominantur. 

§.  103.  an,  qua  est  ipse  sagacitate]  Optimam  lianc  lectionem  prae- 
bent Guelf.  2 Leid.  Steph.  (Latnb.)  editio,  com  vulgo  esset  iste,^  Vo- 
ces has  etiam  alibi  commutari  vidimus  cap.  37.  Praecesserat  iste,  quo 
ingratior  repetitio  accideret.  ' * ■ ^ . 
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nam  amentiamque  cognoscite:)  appellat  heredem  L.  An- 
nium, qui  erat  institutus  secundum  filiam:  hon  enim 
mihi  persuadetur,  istum  ab  illo  prius  appellatum:  di*, 
cit,  se  posse  ei^  condonare  edicto  hereditatem;  docet 
homin^oi,  quid  possit  fieri.  Illi  bona  res,  huic  ven- 
dibilis videbatur.  'Iste,  tametsi  singulari  est  audacia, 
tamen  ad  pupillae  matrem  summi ttebat:  malebat  pe- 
cuniam accipere,  ne  quid  novi  ediceret,  quam  ut  hoc 
edictum  tam  improbum  et  inhumanum  inteqioneret. 
Tutores,  pecuniam  praetori  si  pupillae  nomine  dedis-  106 
seut,  grandem  praesertim,  quemadmoduin  in  rationem 
inducerent,  quemadmoduin  sine  periculo  suo  dare  pos- 
s;»nt,  non  videbant:  simul  et  istum  fore  tara  impro- 
bum non  arbitrabantiu*:  saepe  appellati,  pernegaverunt. 
Iste  ad  arbitrium  eius,  cui  condonabat  hereditatem  cre-  . 
ptam  a liberis,  quam  aequum  edictum  conscripserit, 
quaeso,  cognoscite.  Cum  infclligam,  legem  Voco- 
niam.  . • Quis  unquam  crederet  mulierum  adversarium 
Verrem  faturum?  an  ideo  aliquid  contra  mulieres  fe- 


i05w  autiaeiam  ameniiamque]  IsTeno  ordme  Lambini  r.  c.  ad 
■arg.  Bep.  el  Gtielf.  1,  «x  ali«ro  nihil  hoUtix  neque  placel. ' 

condonare  edi  et  o hereditaien^  Invidiose  dictum,  nam  sic  profe- 
do  ipse  Verres  non  diceret.  — .malebat]  In  hoc  verbo  GuelT.  anti- 
piior  quem  priomn  Toeo,  deficit.  Omissa  extrema  parte  buius  libri 
ei  iategriB  altero  et  tertio,  sequitur  exordium  libri  quarti:  Fenio  nunc. 


§.  106.  eui  eondonabalj  Sic  Stepb.  Leid.  Gnelf.  2 Lag.  29.  ■ Vulgo 
roudonarat.  Sunt  et  aliae  varietates : Priscian.  condonaverat^  Lag.  27 
et  42  condonaret.  Sed  in  sequentibus  plura  ex  iisdem  illis  optimis  re^ti- 
tatimis,  adsUpnlante  etiam  Prisciano:  a liberis  pro  vtilg.  liberis^  conseri* 
pnerit  pro  simplici  scripserit,  — crederet  mulierum  adversarium 
Verrem  futurum?]  Imperfectum  pro  Praeterito  positum 'esse  observat 
Cmestius,  quamquam  Romanum  auctorem,  si  praeterito  tempore  uti  vo- 
hixaaei,  potius  quis  credidit  vel  quis  crediderat  dictumin  fuisse  puto, 
quam  quod  Emestius  scripsit  quis  credidisset, , Idem  recte  animadver- 
tit, unquam  non  ad  crederet^  ^ed  ad  se(]uentia  pertinere',  quod  pro- 
pter illud  Ipsum  Iniperfeclum  necesse  Videtur  ita  putare.  Neque  tamen 
placet,  quod  crederet  duobus  commatis  quasi  cancellis  a cetera  ora- 
Ciooe  feiiiiixit.  Dlelius  Lambioos  ac  veteres  ediU>m8*‘vidtfbtiii^*fecws^  • 
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cit,  ne  totum  edictura 'ad  GhelidonisM arbitrium  scri- 
ptum Tideretur?  Cupiditati  hominum  ait  se  obviam 
ire.  Quis  potius,  non. modo  liis. temporibus,  sed  etiam 
apud* maiores  nostros?  !quis  tam  remotus  fuit  a cupi-  I 
ditate?,»  Dic,  quaeso,  cetera:. delectat  enim  mathomi-  | 
nis  gravitas,  scientia  iuris,  auctoritas.  '^  Quialp  Ai  Po^  \ 
stumio  Q.  Huhio  cetisoribus  postvc  ed  . . . .fecit,  \ 
WiceriU  • Quisi  unquam  edixit  isto;modo?  quis  unquam  ’ 

^ ' ' ■ . ^ , '•  • •»  j 

qai  totam  hunc  Yerhorum  complexam  sine  inlerpanctione  scriberenU  ^ 
Ceterum  Stephani  (et  Lambini)  ordinem  verborum  illi,  qui  in  ceteris  ^ 
edd.  est,  ferrem  mulierum  adversarium  futurum^  cum  propter  eins  ^ 
librorum  auctoritatem  (nam  e libris  esse  iidem  facit  Guelf.  2 et  Lag.  29  ^ 
consensas)  tum  propter  duplicem  sonum,  qui  verbis  apte  dispositis  exi>  ^ 
stit,  praeferendam  putavi. 

se  obviam  ire]  Sic  restituit  Naugerius  ex  bono  aliquo  libro,  nam 
deteriores  et  editt.  principes  (VU  Lag.  cum  42  Pal).  duo,  Franc.  unus, 
Uuyd.,  sed  nisi  iallitur  etiam  Cuiacianus  apud  Gruterum)  obviare.  Ver- 
bum est  labentis  vel  lapsae  potius  Latinitatis ; nam  dpud  Quintii.  Deci.  ' 
307  videtur  item  pro  obviatum  est  legi  scribendum  esse  obviam  itum  ' 
eet,  certe  a Ciceroniana  aetate  prorsus  abhorret.  CH  annotationes  in-  ' 
terpretum.ad  Sallust.  lugurtb.  5.  icti  tamen  veteres  frequentant  simi- 
liter factum  verbum  eerliorare,  — Quis  potius  cet.]  inteliige  „iliud  ' 
fecerit,  ut  hominum  cupiditati  occurrat,  quam  tu,  Verres.”  Vulgatam  * 
laciionem  nQuid  potius''  explicares  subaudito  „facias”  sive  „faciaf  Ver-  ’ 
res,”  sed  non  convenit  commemoratio  antiqui  temporis.  Nostra  lectio 
codicum  est  melioris  familiae,  Cuiaciani  et  Guelf.  2 et  edK.  Steph.  Adde 
tres  Pariss.  apud  Lallem,  si. tantam  illi  tribuas.  Deteriores  codd.  La- 
goin.  certe,  et  edd.  principes > usque  ad  Naugerium  qui  exhibent.  In  | 
sequentibus  /uit  abest  a Guelf.  2,  sed  videtur  hic  esse  error  librarii, 
cum  nulli  praeterea  codd«.adiuvent. 

Qui  ab  A.  Postumio,  Q,  Fulvio  censoribus  postve  ea  ..  . , fecit, 
fecerit]  Mox  ipse  Voconius  dicitur  lege  sanxisse,  qui  post  eos  censores 
census  esset,  ne  heredem  faceret  virginem  aut  mulierem,  nec  dubium 
est  quin  eosdem  censores  in  lege  dixerit,  quos  Verres  in  edicto  habuit. 
Itaque  satis  belle  nunc  interpretantur  (cum  Garatonio,  interpretiun  prin- 
cipe, mihi  res  est)  ut  omnia  videantur  concinere,  legem  Voconiam  la- 
tam esse  a.  Chr.  169  (u.  c.  585)  Censoribus  C.  Claudio  Pulchro,  Ti. 
Sempronio  Graccho,  a quibus  cum  legem  suam  initium  .capere  Voco- 
nius voluerit,  scripsisse:  qui  censi  essent  post  A.  Postumium  Q.  Ful- 
vium Censores,  i.  c.  post  annum  ante  Chr.  174,  u.  c.  580.  Gravissimum 
insuper  calculum  addere  Ciceronem  in  libro  de  senect.  c.  5,.  ubi  Cato  sic 
loquitur:  tinnius  autem  Cacpioiie  ei  Philippo  iterum.  Coss,  (id  est 
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L Ckr*  mortuw.esi:  eum.ego* qiud€m.LAJ'\a»nM  naius  Is- 
fim  y o c o niam  voce  masna  et  bonis  laieribus  suasissem.  Sed 
f*o  non  possum  non  veterem  deauo  lapideiu  movere,  quo  me  quasi 
ioritum  Mc  ipse  'locus,  tjno 'de  agitur;  trahit.  Nam  s!  ah  A.  Post. 
Q.  Fuimio  Oemsorihus  significat  post  Mlos»  (pensores  ^ quae  kaec  erit 
Umendi  rsiio  post  esset  ,d?f^  praeposi* 

ilonc  scribere  yi.  Postumio^  Q.  Fulvio  Censoribus.  Sia  enim  omnes 
loqnutttur.  Sed  'ne  sic  quidem  tenim  'est,*nam*CensordiA  ma^stratus 
pro*  shnplici  iemporb  determinatione *’adhikei|i  nequit:.  Censorum  est 
rmaere:  qoi  incepit  qui  a Censoribus  — is,cQntij|PaSSC_^i$timandas 
est  eensMSS  est  vel  erit.  Itaque  haec  .verba  .qui  o Censoribus  ^ 
fecit  ^ fecerit  non  possunt  unum  quasi  membrum,  oratiosis  eulcere: 
prrtinent  ad  diversa,'  mediis  omissis.  , Nam  orator  edicti  verba  ea  re« 
citat,  cpiae  reprehendenda  ipsi  videntur,  "oihniqne  vi  incumbit  in  tem- 
pas  praeteritum  fecit  ^ cetera,  quae  ad  repreliensionem  non  pertinent, 
praetermittit.  Saque  sic  fere  explebo  (non  contendo  de  singulis  verbis, 
ae  de  toto  epaidem  boc  capite,  nam  quis'lioc* praestiterit?)'  sed  ita  ta« 
»«i  explebo:  Qui  ab  A,  Postumio  Q.  Fulvio  Censoribus 
fostve  ea  C mil,  aeris  plusve  eensi  sunt ^ erunt ^ quive  cum  cen- 
si  non  sintf  in  Senatum  eundi  vel  equo  publico  merendi  ^cl  suf- 
fragii in  prima  classe  ferendi  ius  habuerunt^  habent^  si  quis  eo- 
rum virginem  mulieremve  heredem  fecit  fecerit — sequitur:  illi 
virgini  mulierive  Itereditatis  nec  petitionem  nec  possessio- 
nem dabo.  Quod  autem  arbitror  legem  'Voconiam  anno  a.  Chr.  174,  n. 
c.  590  Coss.  Sp.  Postumio,  Albino,  Q.  Mucio,  latam  esse,  iniliumque 
fiusse  et  illins  legis  et  Yerrini  edicti ‘a  Censoribus  A.  Postumio,  Q. 
Fui  vio , qui  illo  anno  creati*  sunt,  Jiaec  causa  est.  Liviam  constat  ex 
rpitome  libri  bistoriarum  XLI  ad ' a.  174  rettulisse  de  lege  Voconia, 
sed  alunt  hoc  ab  eo  factum  esse,'  quod  falsam  de  aetate  Catonis  opi* 
oioiiem  babuerit.  'Utrum  autem  verisimilius 'est,  Livium  in  "continua 
rerom  gestaram  narratione' invenire 'nou 'potuisse,' quo  anno  tam' cele- 
bria lex  lata  sit,  lU  ob  eam  (^mputatkmem  Catonianae  vitae 

asBoram  ei ‘Confugiendum  fuerit  v ani  Ciceronem,  eum  recte- de  Catonis 
aetate  sibi  comperisse  yideretur,  in  rebcis  qaae  ad  hinc  pertinerent  cum 
cetera  remm  memoria  comparandis  errasse?  Livii  quidem  diber  XLI  b*- 
eer  eat,  ot ‘semei  ipse 'iam  ’ de  anno  le^  latae^  defendere  non  possit, 
sed  ne  in  Catonis  quidem  aetate  eum -errasse  mihi  persuadeo.  • Cato- 
Bcin  obisse  a.  149  Mardo  et  »Manilio  Coss.'  consentitur,  Livius  * autem 
senageoariam,  Cicero  qmnque' et  octoginta  annos  natum  «decessisse  tra- 
dit. Vide  de  boc  dissensu .Drakenborcb.  ad  Livii «Kb;  59,*' 40.'  'Nihil 
illud  dicam,  nisi  Livio  anciore  Quaestorem  eum  biisse  XXXV , Prae- 
tortam XLI,  ‘Consulem  XLIV  aetatis  anno,-  Cicerone'  teste  Consulem 
nodequadragesimo. . Utrum  probabilius  videtur,  inf  homine  novo, et  mol- 
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neque  i post  edictum,  neque  ante  edictuni  provideri  po- 
42tuil?  lure,  legibus,'  auctoritate  omnium,  qui  consule- 
bantur, testamentum  G.  Annius  fecerat,  mm  improbum, 
non  inofliciosum,  nou  inhumanum:  quodsi  ita  fecisset, 
taineu  post  illius  mortem  nihil  de  testamento  illius  novi 
iuris  Constitui^  oporteret  Voconia  lex  te  videlicet  de- 
lectabat? Imitatus  esses  ipsum  illum  Q.  Voconium,  qui 
lege  sua  hereditateoi  ademit  nulli  neque  virgini,  neque 
mulieri:,  sanxit  in  posterum,  (juipost  cos  censores  cen^ 


* tf 


»• 


tis  multonim  immlGitus  petilo?  'LXY  annos  nattis  Cato  legem  Voco-  | 
niain  suasisse  traditur  a Cicerone  de  Scuect.  5,  Loc  videtur  ab  ipso 
Catone  didicisse,  sed  quod  addit  ractum  id  esse  Caepione  et  Philippo  > 
i,terum  Coss.  (i.  e.  a.  169)  in  eo  decepit  cum  rui  io  de  Catonis  aniio  | 
'natali,  quem  quinquennio  propiorem  sibi  facit.  'Verumtamcn  quid  boc . 
‘cst,  quod  in  ipsa  lege  Voconia  Cicero  fuisse « tradit  (§.  107)  'yui  post  | 
eos  Censores  census  esset?  Hoc  sic  eiplico:  legem  tulisse  Voconius  , 
initio  a.  174,  fortasse  iam  extremo  anno  175  promulgasse  videtor,  Cen*  | 
soribus  nondum  creatis ; eamque  ob  causam  sic  scripsisse,  qui  post  cos 
Censores,  quorum  tum  comitia  futura  esseut,  factos,  creatos,  C milia  | 
aeris  censi  essent,  ne  quis  eorum  virginem  inulieremve  heredem  insti-  , 
tneret.  Vetuit  certe  de  foturo,  neque  enim,  quod  a Livio  disces,  Cen*  , 
sores  illo  anno  lustrum  condiderunt,  Senatum  et  equestrem  ordinem 
recensuerunt,  plebis  censum  insequenti  anno  pejrfecerunt  Nam  hic  Li- 
vii mos  est,  ut  singulis  annis  primum  quid  foris,  deinde  quid  in  urbe  | 
publice  a magistratibus  gestum  &it  enarret,  post  dc  legiuus  allisqoe  ci- 
vilibus rebus  quasi  per  saturam  referat. 

Ceterum  vulgo  verba  fecit^  fecerit  repetuntur ; nos  omisimus,  quia 
absunt  a Guelf.  et  Leid.  item  ab  Huydecop.  et  aliis  fortasse.  Neque 
iis  opus  est,  quod  orator  ipsa  verba  recitata  de  pluribus  delegerat. 

§.  107,  qune.  neque]  Sic  piimum  Vici,  eimiil  et  Hervag.  antea 
quod  neque  ^ sicut  est  in  Lag.  omnibus  ei  HaydL  Mein,  Oxon.  nt  neo 
desini  nisi  Guelf.  2 LeuL  Steph.,  e quibus  nibil  a vulg,  nunc  scriptim 
diversum  euotsvL  • . ^ 

non  impro^wn^  non  inoffeinsnm^  non  inhumanum]  Inofficiosum 
testamentum  proprie  dicitur,  quod  contra  officium  pietatis  factam  est, 
io  quo  liben  aut  parentes  immerito  aut  exheredati  aut  praeteriti  sunt. 
Testamentum  improbum  et  inhumanum^  quod ‘proprie  dictam  sH,  ne- 
scio nec  invenio,  sed  ad  condiciones  cernendae  hereditati  adiectas  per- 
tinere videtor.  Q,  oeonium  esse,  non  C.  unus  editorum  olim  vi- 
dit Lambinus.  Vide  Cic.  pro  M.  Balbo  c.  8,  Liv.  in  epit,  libri  41.  Ipsum 
i//uin/ primus  Stepb.,  autes,  ut  est  in  deterioribiis,  ilkun  ipsum. 
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511$  esset,  ne  .quis  heredetn  virginem  neve  mulier^ 

faceret,  .Iu  lege.Voconia  non  est.yi?^/V,yi?erm7,  ne^lOS. 

que  in  ulla  praeteritum  tempus  reprelienditur,  nisi  eius . 

rei,  quae  sua  sponte  scelerata  et  nefaria  ^t,  ut,  etiamsi 

lex  nou  esset,  magnopere  vitanda  fuerit  Atque  in  his 

ipsis,  rebus  multa  videmus  ita  sancta  esse  legibus,  ut 

ante  facta  in  iudicium  non  vocentur.  Cornelia  testa- 

% 

mentaria,  nummaria,  ceterae  complures ; in  quibus  non 
ius  aliquod  novum  populo  , constituitur,  sed  sancitur, 
ut,  quod  semper  malum  facinus  fuerit,  .eius  quaestio 
ad  populum  pertineat  ex  certo  tempore.  De  iure  vero  109 
civili  si  quis  novi  quid  instituit,  is  omuiaj  quae  ante 
acta  sunt,  rata  esse  patitiir.<  Cedo  mihi  leges  Atinias, 


I §.  108.  et  nefaria]  Sic  Steph.  L*g.  29.  Vulgo  ae  nefaria, 

! in  hie  ipsis  rebus]  Sic  edidit  Lambinus , recte  opinor , cum  in 

e&set  in  his  rebus  ^ in  melioribus  autem  sicut  Guelf.  2 Lag.  29 
I Stcpb.  in  ipsis  rebus.  Sic  de  OflT.  III,  1,  9 in  textu  recte  legitur  ex 
his  ipsis  ^ in  codd.  GuelfiT.  optimis  ex  ipsis,  — Cornelio  testamen- 
' larus^  nummaria  t ceterae  complures]  Cum  Hotomano  intelligc  sunt^  ^ 
I L e.  huius  generis:  nam  nl  ablativi  fiant,  cum  Ernestio  vix  cniquam 
. placebit  ceteris  compluribus  corrigere.  Quoniam  ambae  iUae  leges 
I CorneJUie  essent,  Lambinus  in  prima  editione  vocem  istam  penitus  de- 
Ierit,  postea  sententia  mutata  alterutrum  iubet, . aut  delere,  aut  corrigere 
Camsliuc,  Quam  mutilis  talis  corrigendi  libido  sit,  vel  hoc  loco  in- 
teDlgitur,  nam  orator  non  sine  causa  Corneliam  in  sing;  numero ‘di- 
xisse videtor,  quod  revera  nna  lex  fuit  de  folso^  cuius  capitibus  plura 
similia  continebantur.  Vide  Pauli  sentent.  recep.  lib.  V tit  25  in  . 
Schnlting.  lurispr.  Anteinst,  p.  513.  — populo  constituitur]  Lamb. 
edidit  in  populum^  sane  temere.  quaestio  ad  populum  pertineat] 

L e.  ea  de  re  indicium  poblicoRi  babeatur,  ut  recte  Graevius  explicat. 
Qoiomanas  coniecit  et  Lambinas  “pro  perpetua  et^  erga  Hotomanum  ^ 
observantia  in  textum  recepit , ad  Fractorem, ' 

109.  instituit^  is  omnia  — - patitur]  Magnopere  editiones  va- 
riant, senso  ip$o  non  variante.^  £dd.  principes  et  codd.  vulgares  si 
quid  novi  qpuis  instituit:  omnia  cet.  sed  anno  1534  edi  coeptum  est 
si  quis  novi  quid.  Pronomen  is  autem  nondum  in  ediU  P.  Manulii 
ono  154U  esi»-  primos  id  adiecit  Stephanus  sed  cum  negatione:  is  non 

,auua  patitur.  Quae  nunc  vulgaU.  scriptura  est,  a repetitoribus 

Lamb.  est,  ea^n  sive  postremis  Lambini  curis  sive  forte  videtur  esse 
emendatissima»  ^ diversum  e Guel£  et  Lag.  29  com: 


I 
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Forias,  'Fusias,  ipsam,  ut  dixi,  Voconiam,  omnes  prac- 
' terea  de  iure  civili:  hoc  reperies  in  omnibus  statui 

« 

paret,  et  ili.Leld.  esse  /s,  abesse  non  diseilc  traditur.  Longe  «uteiu 
maior  ▼uriantium  lectionum  copia  ex  Ascoiiii  notula  et  Prisciaiio  p.  1153 
Putscli.  Tom.  II  p.  157  Krelilii  accessit  et  in  editiones  migravit. 
Asconiosj  qualis  mme  quidem  circumfertur,  *intei*t*ogaiive  laudat  rata 
'non  pati ftur?  in  Aldino  autem  exemplari  est  rata  esse  patie- 
tur: Priscianus,  ubi  cx  professo  de  vi  subiunctivi  agit,  hunc  locniii 
exempli  causa  allatum  .sic  refert:  de  iure  vero  civili^  si  quis  novi 
quid  instHu^t  {dtatinctouiuv  a^a)'is  non  omma^  quae  ante  acia 
>sunt  forata  e w patiatur,  et  interprdUitUmem  addit  ,{aon\  debet  pati 
^ rata  esse  \ prersus  contra  loci  senteQtiam , nisi , quod  fecit  Lainbiiius, 
interrogandi  signum  adiicias.  Sed  ne  Coniuiictivus  quidem  instituerit 
placet.  ‘Quocirca  ego  nibrl  intius' video,' quam  in  codd.' Cideronianorum 
emendata  lectione  consistere,  nam.  si  quis  er  bis  omnibus, |>ro  suo  iu* 
dicio  novam  quandam  scripturam  sibi  conciunaverit : nae  is  a veritate 
longius  etiam  recesserit,  quam  qui  horum  quamvis  arripuerit. 

ieges  A tinias,  Furius,  Fusias]  Haec  est  et  principom  editionum 
et  codd.  mstonun , quantum  scimus  omnium  lectio  (nisi  quod  Lag.  29 
Affinius,  et  Sujias  (pro  Fusias)  habet,  et  42  Furias  omittit.)  Pro  ea 
Nangerius  edere  coepit  Fuffias,  eaiu  opinor  rationem  secutu^,  quod  Fu- 
sius idem  nomen  esset  quod  Furius,  rctiuucnmtque  insequentes  editores 
(etiam  Steplianus),  donec  Ilotomanus  Fuffios  leges'  nullas  esse  osten- 

dit  et  .vocem  delendam  censuit.  In  hac  sententia  celeri  editores  ac- 

* • * 

quieverunt,  ita  ut  Gruterus  et  Graevius , , quod  vocem  in  textu  relique- 
runt, inviti  fecisse  videantur.  ,^eque  tamen  illud  satis  tutum  mihi  vi- 
detur. > Nam  quod  dicqnl  idem  nomen  esse  Furius  et  Fusius^  nibil 
impedit,  ^uin  huic  vel  illi  aut  homini  aut  legi  proprium  factum  sit,  ut 
leges 'complures  Claudias  et  Clodias  diversas  legimus,  quamvis  haud 
dubie  Claudius, idem  sii  quod  Clodius...  Legem  Fusiam  aliam  non  ba- 
^mus,  nisi  quae  dicitur  Fusia  Caninia  de  numero  servorum  iesia- 
tnenio  rhunumittendorum , argumenti  maxime  ad  liunc  locum  apti ; eam 
^c  ^ex  , altera  parte  significari,  facile  possem  contendere,  vemni  non 
liquet  de  riiis  aet^,^  nec  prorsus^  absonam  foerit,  si  quis  abus  legis 
Fusiae  intercidisse  memoriam  exisUineb  cuni  ne  Atiniae  qnidem  de  te- 
stamentis extet.  Sed  de  lege'  Furia  et  de  Voconiae  legis  ea  parte,  quae 
ad'  legata  pertinet;  deque  caram  reliquammque  legnm  conUnoatione 
etiam  antiquitatis  studiosus  cum  fructu  £d.  Gansii,'  Antecessoris  Bero- 
linensisyMibmm  de  iure  hereditario  leget  Tom.  II  p.  189  sqq.  Sed  prae- 
terea causam  habeo,  * cur  hoc ‘loco  verbum' deleri  nolim.  £a  ex  oratio- 
nis tenore  ducitur, ' quod  duo  legum  'nomina  aufes  non  ex]ilent,  tria  sal- 
tem requirantur.  Quod  seqaitur  ipsam  ut  dix*  Voconiam,  nisi  com- 
pluribus enumeratis  tamquam  cumulandi  gratia  adicdluih  'esset,  iuopiam 
potias  oratoris,  quam  vim  et  artem" ptodcret."  ’ ‘ • 
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IUS,  quo  post  eam' legem  populus  utatur.  Qui  pluri- 
mum tribuunt  edicto,  praetoris  edictum  legem  annuam 
dicant  esse.  Tu  edicto  plus  complecteris  quam  lege, 

I Si  finem  edicto  praetoris  afferunt  Calendae  lan.,  cur  non 
j initium  quoque  nascitur  a Calendis  lan,?  Am  in  eum  an- 
num  progredi  nemo  poterit  edicto,  quo  prattor  alius  fu* 

I turus  est:  in  illum,  quo  alius  praetor  fuit,  regredietur? 

I Ac  si  hoc  iuris  non  unius  hominis  causa  edixis-lio 
jses,  cautius  composuisses.  Scribis  si  quis  heredem 
fecit,  fecerit.  Quid  si  plus  legarit,  quam  ad  heredem 
heredesTC  perveniat,  quod  per  legem  Voconiam  ei,  qui 
census  non  sit,  licet?  cur  hoc,  cum  in  eodem  genere 


§.  109^  quo  post]  Quod  codd.  vulgares  et  edd.  principes.  Emcn*  ' 
davit  Naogerias.  — Calendae  lanutrrii  — Calendis  lanuariij  S! 
k>c  ioco  lanuariae  et  lanuariis  scriberc«telis,  habebis  cx  parte  certe 
laclomn  ms.  Franc.  pr.,  in  qao  Graevius  lanuariis  invenit.  Apnd 
V,  10  §.  76  locuni  nostrum  laudantem  vulgo  quidem  lanuaril 
legitar,  sed  in  edit.  Campani  sic  est,  ut  iam  fere  eruditorum  consensus 
' DrakcnborA.  quidem  ad  Liv.  4,  37  et  41,  16  plerisque  locis 

^ apud  iUani' scriptorem  Adiectivi  formam  inveniri  dicit,  ut  aliquot  aliis,  ubi 
' ia  libris  non  inveniatur,  ex  coniectura  restituendam  putet.  Oudendorp. 
A Sneton.  Othon.  2 Domit.  13  in  scripturae  diversitate  et  ipse  Adiectl- 
Tum  probat,  quannvis  altero  loco,  cum  posset  edere,  praetermiserit. 
Itaque  tniissimum  videbatur  de  sententia  Garatonii  ad  Fhil.  111,  1 scri- 
bere per  cxMnpendiom  lan,,  uti  fere  probatissimi  libri. 

cur  non  initium  quoque  nascitur]  Nascatur  apud  QuintUianom 
I est,  idqne  recepit  Lambinus.  Id  ego  nolui  imitari,  qQam  anceps  Quin- 
tiliani sit  auctoritas  saepe  ex  memoria  locos  laudantis,  saepe  expertus. 
Sed  post  initium  omisi  vocem  nimium  saepe  repetitam  edicti  ex  au- 
t ctoriUte  libri  Guelf. , quamquam  ex  aliis  nihil  affertur, 

§.  i 10.  non  unius  hominis  causa]  Vulgo  non  unius  causa  homi* 

■ MC,  qood  poi*  damnaverim,  sed  sequenda  erat  auctoritas  Lag.  29 

Godf.  2 et  Stepb*  (Lamb,)  Infra  c,  45  edictum  unius  hominis  causa 
cotucriptum  esse.  Autea  pro  ac  unus  Lag.  29  at.  , — Quid  si]  Sio 
P.  Eumtius  et  reliqui  praeter  Grutcrum  ex  mss.  melioribus  ut  Lag.  29 
G«el£  2.  Olim  fuerat  quod  si.  Guelf.  etiam  leget,  Lag.  42  legave- 
^ gul  census  non  sit,  licet]  nlnirum  quia  interpretabantur 

Ifgeni  in  qna  de  censendo  dictum  esset,  ad  incensos  non  pertinere.  Li- 
cere i^tur  dicit,  quod  non  expressis  verbis  vetitum'  est.  Scripturam 
l^ac  in  vett  edd-  et  codicibus,  quautura  nobis  innotuit,  omnibus  extau- 
ipm  tnifii  miod  liLri  vulgares  eius  pro  ei  exhibent,)  sublata  negatione 

^ [13] 
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sit,  non  caves?  Quia  non  generis,  sed  hominis  cau 
sani  verbis  complecteris;  ut  facile  appareat,  te  pretii 
esse  commotum.  Atque  hoc  si  in  posterum  edixisse  m 
minus  esset  nefarium,  tamen  esset  improbum:  sed  tuii 
vituperari  posset,  in  dubium  venire  non  posset:  nenu 
enim  committeret.  Nunc  est  eiusmodi  edictum,  u 
quivis  intelligat,  non  populo  esse  scriptum,  sed  C.  Au 
111  nii  secundis  heredibus.  Itaque  cum  a te  caput  illui 
tam  multis  verbis  mercenarioque  prooemio  esset  or 
natum,  ecquis  est  inventus  postea  praetor,  qui  ideii 
illud  ediceret?  Non  piodo  nemo  edixit,  sed  ne  lue 
. tiiit  quidem  quisipiam,  ne  quis  ediceret.  Nam  pos 
te  praetorem  multi  testamenta  eodem  modo  fecerunt 
in  bis  nuper  Annaea.  Ea  de  multorum  propinquoruii 

primus,  ut  videtur,  P.  Mamilius  corrupit.  Lambinus  verum  restituit 
sed  qui  repetitam  editionem  curarunt  .*id  priores  sordes  redierunt,  do 
iiec  Griilerus  b‘cliouenk  stabilivit.  — verbis  complecteris]  Sic  Stcpl 
Lag.  29  Leid.  Vulgo  amplecteris y quod  etsi  non  prorsus  abiiciendui: 
sit,  longe  tamen  rarius  boc  sensu  dicitur.  — te  pretio  esse  eomnto 
tum]  Nuin  alibi  sic  dicatur,  nescio,  sed  quin  ita  dici  possit,  non  es 
mihi  dubium,  llerelius  tamen  in  Kuperti  libro  Pbilolog.  Magaz.  Toin. 
p.  86  coniecit  corruptum,  — in  dubium  venire  non  posset]  Quid 
edictumne,  quod  tum  dicit  potuisse  vituperari?  At  ipsum  edictum  ii 
dubium  non  venit,  verum  testamenta,  quorum  de  veriUite  dubitabaiui 
Sentio  igitur,  oratorem  concinnitatis  causa  paulo  negligentius  locutui: 
esse. ' Supra  in  eadem  periodo  Ursinus  Graevio  persuasit,  ut  ex  illiu 
codice  et  atqui  et  tantum  pro  atque  — tum  reciperet,  Utrumqu 
merito  a reliquis  editoribus  improbatum  est,  quamquam  atqui  in  Ilnyd 
. esse  traditur  el^niliil  a Graeviana  scriptura  diversum  e Lag,  enotatum  est. 

§.  tli,  merccnarioque  prooemio]  Coniunclionem  que  addidi  e 
Lag.  29  et  Stepb.  (Lamh.)  edit.  Nam  et  ipsum  caput,  quod  supra  adiiin 
brare  conati  sumus,  multorum  verborum  fuisse  necesse  est,  si  quidei 
illud  Verres  enieeret,  ul  ne  posthac  calumnia  in  verbo  census  fieret. 

qui  idem  illud  ediceret]  Sic  edidit  Sleplu  (Lamb.)  et  concinon 
Guelf.  2 Lag.  29  pro  eo  qnod  vulgo  est  illud  idem,  — Annaea]  Si 
Stepb.  Gnelf,  2.  Vulgo  Arnua^  quae  si  fuisset  propinqua  vel  soror  il 
lius  Atmiiy  Cicero  novam  aliquam  invidiam  ex  ea  rc  duxisset.  Prar 
stat  igitur  ex  bonis  libi-is  aliud  nomen  recipere.  Lagomarsinianidihi 
varie  corrupti  sunt,  Leid.  et  Lag.  29  etiam  ea  omittunt  aut  cum  no 
mine  confundunt. 
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I sententia,  pecuniosa  mulier,  quod  censa  non  erat,  tc- 
^ s^ento  fecit  heredem  filiam.  lam  hoc  magnum  iu- 
j hominum  de  istius  singulari  improbitate,  quod 

C.  Ve^s  sua  sponte  lusUtuisset,  id  neminem  metuisse, 

I ne  qms  repenretur,  qui  istius  institutum  sequi  Vel- 
let: solus  enim  tu  inventus  es,  cui  non  satis  fuerit 
comgere  voluntates  vivorum,  nisi  etiam  rescinderes 
I mortuorum.  Tu  ipse  ex  SicUiensi  edicto  hoc  sustu-lW 
I listi ; voluisti  ex  improviso,  si  quae  res  natae  essent,  ex 
I urbano  edicto  decernere.  Quam  postea  tibi  tu  defen- 

! 7 . ^‘  * * *;  ”>ognum  iudieium  hominum  de  istius  sin<ru- 

, lars  cel.]  In  Iioc  nlUmo  rerbo  alter  cod.  GaelC  desinit  etLeid.  neme 
qoicquam  praeterea  Stepb.  in  vulg.  textu  mutavit,  qui  insignis  consen- 
«is  animadvertendus  est.  Sed  priusquam  a codd.  illis  relinquamur,  non 
^nim  momenti  addunt  Priseiano  p.  1153,  ut  iam  legatur  pro  itauue. 

I lam  hoe  etX.  boc  prunum,  sequitur  tu  ipse  ex  Siciliensi  edicto  hoc 

I altera,  qua  se  Verres  prodiderit,  raUo  additur.  Paulo 

|»8t  Lanibinus  C.  pjrres,  praenomine  ci  Priseiano,  qualis  ante  Kreb- 
I Imin  fuit,  addito.  Sed  habet  etiam  Lag.  29,  nec  videntur  homines  ali- 
I ter  loqm  debuisse. 

tsinia  imtttutum  sequi  vellet]  Non  sine  causa  Emeslio  verba 
i xttius  institutum  displicuerunt,  cum  idem  contineant,  ipiod  antea  erat 
, f^erres  instituisset.  Neque  tamen  propterea  deleverim,  quoniam 

aterdum  scriptores,  quod  praecessit,  alio  modo  in  eadem  periodo  re- 
^tcre  solent.  - rescinderes  mortuorum]  X e.  tu  non  solum  ea  parte' 
edicti,  qua  futurum  tempus  spectas,  pcriicis  ne  homines  libera  volun- 
tale  ati  queant,  sed  altera  parte  etiam  in  praeteritum  tempus  regrede* 
ris,  ci  quod  oliin  libere  testatum  erat,  rescindis.  Sed  ego.Umen 
i«tire  mibi  videor,  in  bac  periodo  deesse  nomen  oppositum  volunta» 
tihus^  et  corruptionem  bic  versatam  esse  ostendunt  Lngora.  codicum  scri- 
pturae varietates,  quorum  1.  6.  14.  45.  48  voluntatis  omittunt,  29  pro 
eo  babet  testamenta,  27  riv.  volunt.  Puto  testamenta  addenda  esse, 

*ed  in  altera  parte  sententiae  ante  mortuorum, 

§.  112.  Quam  postea  tibi  in  defensionem  reliiiquebiis] 

d cui  mulieri  in  provincia  hereditatem  ademisset,  ut  dicere  posset,  se 
«X  urbano  edicto  suo  decrevisse.  In  qua  deiensione  maxime  sibi  ipse 
W)cuit,  quod  aliter  iu  provinciali  atque  iu  urbano  edicto  scripsisset. 

Sic  etiam  P.  Manntius.  Verum  Garatonius  hanc  ipsam  Verris  defen- 
sioaem  pnfat  fuisse,  quod  in  edicto  provinciali  illud  caput  omiserit, 
Ideoqpe  dicere  posset:  venia  dignus  sum,  erravi,  sed  errorem  ipse  meum 
ia  edicto  provinciali  correxi.  Sed  haec  nulla  prorsus  defensio  est  ad- 
' . [13-J 
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sionem  reHnqueb.is,  in  ea  maxime  oflFendisli,  cum  tuam 
auctoritatem  tute  ipse  edicto  provinciali  repudiabas. 

44  Atque  ego  non  dubito,  quin,  ut  mihi,  cui  filia 
maxime  cordi  est,  res  haec  acerba  videatur  atque  in- 
digna, sic  unicuique  vestium,  qui  simili  sensu  atque 
indulgentia  filiarum  commovemini.  Quia  enim  natura 
nobis  iucundius,  quid  carius  esse  voluit?  quid  est  di- 
gnius, in  quo  omnis  nostra  diligentia  indulgentiaque 


versus  accusatoi^em ; nam  errasse  Praetorem  Roin.  in  edicto  componendo 
capitale  ac  flagitiosum  est,  praesertim  cum  ab  auctoritate  priorum  sua 
sponte  deflexisset.  Kiliil  aliud  vult  Cieero,  nisi  ut  eo  Verrem  adigat, 
ut  fateatur  sc  non  rcclc  fecisse,  quod  in  edicto  urbano  bereditales  mu- 
lieribus ademerit.  lUrnm  errasse,  an  lucri  cupiditate  improbe  fecisse 
censendus  esset,  deinde  facile  existimari  poterat.  Ceterum  vulgo  nunc 
Iu  tibiy  postquam  sic  edidenint  simul  Victor,  et  Hervag.  Antea  editi  et 
scripti  Lngom.  omnes  (etiam  20,  qui  nunc  optimus  censeri  debet)  tibi 
tu,  — in  ea  maxime  offendiati]  Edidit  Grnevins  in  eam:  invitus,  iu- 
dicc  Garatonio. 


§.  112.  Atque  e^o]  Abest  ego  a Lag.  20.  Sed  principium  huius 
capitis  t.mtara  Ernesiio  visum  est  constructionis  diflicullatem  linbere, 
ut  ad  violentam  admodum  correctionem  descenderet.  Nam  eum  Coniun- 
etivus  rideolur  ofTendit,  quod  niliil  Iiabet  unde  pendent,  cumque  inlel- 
ligerel  eimi  pendere  debere  a vocula  quin^  omnia  haec  verba  res  haec 
acerha  videatur  atque  indigna  in  finem  reiecil.  Sed  ego  existimo  iu 
duplici  enuntiatione,  ubi  idem  verbum  priimim  indicativo,  deinde  con- 
iuiiclivo  modo  ponendum  sit,  posse  etiam,  si  media  quaedam  interces- 
serint, semel  lanltim  verbum  poni,  verum  coniunclivo  modo.  c.  si 
dicere  velis  non  dubito  qiiin^  quod  ego  feci^  idem  tu  feceris,  non  pos- 
.sis  pro  eo  dicere  non  dubito,  quin,  quod  ego,  idem  tu  feeeris,  sed  ver- 
bis aliquot  inlcricctls,  ul  quo  Coniuiiclio  revera  pertineat,  paulo  eva- 
\ueseal,  dicere  poteris:  non  dubito  quin,  quod  ego,  qui  hanc  rem  me- 
diocriter inteiligo,  fecerim,  idem  iu,  qui  illam  rem  omnium  optime  vi- 
duis didicisse,  jFVc/ non  dices,  neque  enim  ex  Indicativo  aeque  facile 
intelligitnr  Couiunclivns,  ut  contra.  Non  nego  ellam  in  altera  enuntia- 
tione Coniunctivum  semel  poni  posse,  quod  h.  I.  Erneslius  volnil,*  Sed 
nostrae  rationis  Simillimum  exemplum  habes  cap.  39  init.,  ul  ibi  ox; 
optimis  codd,  restituimus.  — diligentia  indulgentiaque]  Diligent  iam  • 
recte  interpretatur  Graevius  de  pureiilum  studio,  ut  rcin  farianl  liberis- 
que relinquant.  Nostri  sorgen  sic  dicunt.  Cf,  lib.  II,  3 §.  7.  Pro  in~ 
diligentia  Herelius  in  Widebiirgii  pliil.  Mag.  T.  1 p.  87  scribi  vt>luil 
industria:  male.  Indulgentia  in  universum  est  parentum  amor  erg:a 
liberos,  quemadmodum  pictas  liberonim  in  parenlesi  Oiniiero  ititKi- 
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consumatur?  Homo  importunissime,  cur  tantam  iniu-113 
riani  C-  Annio  mortuo  fecisti?  cur  hunc  dolorem  ci- 
neri* eius  atque  ossibus  inussisti,  ut  liberis  eius  bona 
patria,  "voluntate  patris,  iure,  legibus  tradita,  eriperes, 
et,  cui  tibi  esset  commodum,  condonares?  Quibuscum 
vivi  bona  nosti*a  partimur,  iis  praetor  adimere,  nobis 
mortuis,  bona  fortunasque  poterit?  Nec  petitioneniy 
inquit,  nec  possessionem  daho.  Eripies  igitur  pupil- 
lae togam  praetextam?  detrahes  ornamenta  non  solimi 
fortunae,  sed  etiam  ingenuitatis?  Miraiflur,  ad  arma 
contra  istum  hominem  Lampsacenos  isse?  miramur 
istum  de  provincia  decedentem  clam  Syracusis  profu- 
gisse? Nos  si  alienam  vicem  pro  nostra  iniuria  dole- 
remus,  vestigiiun  istius  in  foro  non  esset  relictum. 
Pater  dat  filiae:  prohibes:  leges  sinunt:  tamen  te  in- 114 
terponis:  de  suis  bonis /ita  dat,  ut  ab  iure  non  abeat. 
Quid  habes,  <Juod  reprehendas?  nihil,  opinor.  At  ego 
concedo:  prohibe,  si  potes;  si  habes  qui  tc  audiat; 
si  potest  tibi  dicto  audiens  esse  quisquam.  Eripias 
tu  voluntatem  mortuis,  bona  vivis,  ius  oinnibiis?  lloc  ' 
populus  Romanus  non  manu  vindicasset,  nisi  te  luiic 


striam  in  liberis  consnmere  quam  inepte  Latinis  aarllnis  sonet,  facile  in- 
telliget,  qui  cogitaverit,  indosiriam  proecipae  in  perficiendo  atcpie  ela- 
borando spectari. 


\ 


§.113.  Nec  petitionem  — nec  possessionem  daho]  Petitionem  Prae 
t^r  dat ^ cum  permittit  nt  quis  ab  aliquo  petat,  i.  e.  iure  cum  perse- 
cpiatnr,  non  dat,  ubi  negat  se  hi  ea  re  indices  daturum.  — sed  etiam 
intrenuiiatis]  Quia  tum  non  habebant,  nnde  sibi  insignia  illa  ingenui- 
tatis compararent.  — pro  nostra  iniuria]  i.  e.  proinde  ac  si  nobis 
ipsis  iniuria  esset  illata.  Pro  Rose.  Am.  21  prorsus  ut  vestro  consessu 
rt  hoc  conventu  pro  ^mma  solitudine  abuteretur,  i.  e.  quasi  summa* 
esset  solitudo.  Cf.  etiam  Granam.  nostram  §.  453.  — vestigium  istius 
foro  non  esset  relictum]  Negationem  denuo  addidit  Grnterus,  quon-* 
iam  et  in  edd.  vetl.  et  in  libris  mstis  esset.  Medme  aetatis  editores,  Ma- 
nutius,  Car.  Stephanus,  Lainbimis  omiserant,  siguo  interrogandi  addito. 

§ 114.  vindicasset]  Sic^ecit  Naugerius,  adstipulantibns,  ut  vide- 
tor Lag.  29.  42.  Celeri  Lagom.  codd.  cl  edd.  principes  vindicandum 
esset  t qnod  est,  uisi  forte  velis  scribere  vindicatum  isset» 
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tempori  atque  huic  iudicio  reservasset?  Posteaquam 
ius  praetorium  constitutum  est,  semper  hoc  iure  usi 
sumus:  si  tabulae  testamenti  non  proferrentur,  tum,  i 
uti  quemque  potissimum  heredem  esse  oporteret,  si  1 
is  intestato  mortuus  esset,  ite  secundum  eum  posses-  i 

sio  daretur.  Quare  hoc  sit  aequissimum,  facile  est  i 

dicere:  sed  in  re  tam  usitate  satis  est  ostendere,  t 

onmes  antea  ius  ite  dixisse,  et  hoc  vetus  edictum  trans-  i 

laticiumque  esse.  i 

45  Cognoscite  hominis  aliud  in  re  vetere  edictum  no-  | 
, et  simul,  dum  est  unde  ius  civile  discatur,  ado- 

lescentes in  disciplinam  ei  tradite:  mirum  est  hominis  ^ 
ingenium,  mira  prudentia.  Minucius  quidam  mortuus  ^ 

est  ante  istum  praetorem:  eius  testamentum  erat  nui-  , 

Ium : lege  hereditas  ad  gentem  Minuciam  veniebat  Si  1 


§.  114.  ium  uti  quemque  potiss,  si  i$  intestato  mortuus 
esset]  Sic  libri  mss.  (nisi  quod  Lag.  29  tunc)  et  olim  editi  omnes. 
Primam  Victor,  et  Uerragiana  simul  de  lemmate  Asconii  proximum 
quemque  exhibuerunt,  post  Hotomanas  verba  si  is  intestato  mor- 
tuus esset  prorsas  absona  esse  et  ex  annotatione  Asconii  huc  irrepsisse, 
reliquis  editoribus  omnibus  persuasit.  Sic  errore  error  paritur:  nam  Asco* 
' nium  hunc  mutilam  et  nullius  bonae  fingis  librorum  consensui  in  re 
manifesta  praeferri  minime  oportuit.  Quod  autem  Hotomanas  queritur, 
quod  esset  is  non  habere  quo  referretur,  facile  solvitur,  si  ad  heredem 
'esse  subintelligas  alicui*  Itaque  iam  non  video,  quid  in  certa  seri, 
plura  librorum  queinquam  possit  offendere.  Vc^es  se  filiae  possessio^ 
nem  datorum  negaverat:  id  contra  ius  Praetoriam  esse  dicit  Cicero, 
quo  si  tabulae  proferrentur,  bonorum  possessio  secundum  tabulas  dare» 
tur ; si  non  proforrentur,  secundam  successionem  ab  intestato.  Nimirum 
Praetor  naturali  illi  aequitati  consulebat,  cuius  patronum  se  Cicero  quo« 
que  profitetur,  quaeque  tandem  veterem  iuris  duritiem  perfregit, 

facile  est  dicere]  Vulgo  docere^  quod  est  a Naugerio.  Nam  libri 
Lag.  omnes  praeter  unum  42  (cuius  in  hac  oratione  nulla  est  auctori» 
tas)  dicere  exhibent,  neque  causam  video,  cur  ab  iis  discedamus. 

§.  115.  honunis  aliud!  Hoc  ordine  Lag.  29,  qUi  liber  nunc  longe 
optimus  est,  vulgo  aliud  honunis.  Item  post  ille  cum  edit!  Lamb.  in 
discipl,  ei,  cum  vulgo  sit  ei  in  disc,  — Irge  hereditas  ad  geniemj 
Legem  intclligc  eam,  unde  omnis  iurisprodentia  Kom.  fluxit  XII  tabo.» 
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habuisset  iste  edictuin,  quod  ante  istum  et  postea  omnes  ^ 
habuerunt,  possessio  Minuciae  genti  esset  data:  si  quis 
testamento  se  heredem  esse  arbitraretur,  quod  tum  non 
extaret,  lege  ageret  in  heredi tatfem;  aut,  pro  praede 
lids  vindiciarum  cum  satis  accepisset,  sponsionem  fa- 
ceret, ita  de  hereditate  certaret.  Hoc,  opinor,  iure  et 
maiores  nostri,  et  nos  semper  usi  smnus.  Videte,  ut 
hoc  iste  correxerit  Componit  edictum  iis  verbis,  utiic 
quivis  intelligere  possit,  unius  hominis  causa  conscri- 
ptum esse : tantum  quod  hominem  non  nominat,  cau- 
sam quidem  totam  perscribit,  ius,  consuetudinem,  ae- 

f 

lanxm,  ex  qua  otiani  legitimi  bcredes  vocantor.  Hi  igitor  legitimi  he> 
redes  cum  non  essent  Minneio,  i.  e.  cum  neqoe  sui  heredes  esAent, 
nec  agnati,  lege  XH  tabularum  hereditas  pertinebat  ad  gentiles.  Vide  ' 
Gaii  Inslit.  111  §.  17.  Sunt  autem  gentiles  secundum  Scaevolam  apud 
Cic-  in  Topicis  c.  6 qui  inter  se  eodem  nomine  sunt^  qui  ab  inge- 
nuis oriundi  sunt^  quorum  maiorum  nemo  servitute  servivit,  qui 
capite  non  sunt  deminuti.  Observatione  autem  dignam,  Ciceronis  ae- 
tate geotUicium  ius  mansisse  adliuc,  quod  sua  quidem  Gaius  dicit  to- 
tum in  desuetudinem  abisse.  Praetoria  boc  factum  videtur  eadem  illa 
aequitate,  qua  si  legitimi  heredes  non  essent,  etiam  cognati  ad  bono- 
rum possessionem  vocarentur.  Hic  aiilcm  intestatus  non  dicitur  mor- 
tuus esse  Minucius,  sed  testamentum  tum  nou  companiisse,  debebat 
igitur  nihilominus  bonorum  possessio  dari,  cpiasi  is  intestatus  deces- 
sisset, — ageret  in  hereditatem  aut]  Codicum  scriptura  con- 

Quod  interpretes  explicandi  causa  hic  illic  corrigere  conati  sunt, 
s3)i  habeant.  Tu  confer  Gaii  lusUt.  lib.  IV  §.  91;  In  rem  actio  du- 
ples: est,  aut  enim  per  formulam  petitoriam  agitur,  aut  per  spon- 
sionem. Si  quidem  per  formulam  petitoriam  agitur,  illa  stipu-» 
latio  locum  habet,  quete  appellatur  iudicaium  solvi:  si  vero  per 
sponsionem^  illa,  quae  appellatur  pro  praede  litis  et  vindi- 
ciarum, et  §.  94  Ideo  autem  appellata  est  pro  praede  litis  et 
vindiciarum  stipulatio,  quia  in  locum' praedium  successit^  qui 
olim,  eum  lege  agebatur,  pro  lite  et  vindiciis,  id  esi,  pro  re  et 
fnictibits  e*  possessore  petitori  dabantur.  Litis  vindiciarum  igitur 
usitata  in  talibus  fonnulis  omissione  coniunctionis  dictum  est.  Sed 
Lag.  29  litis  addit:  fdci  usores  fructuum.  Volebat  qui  haec 

interpretanda  sibi  sumpsit  ftdeiussores  fructuum. 

§ 116.  intelligere  possit]  Lag.  29  int.  posset.  — causam  qui- 
dem totam  perscribit]  Graevius  e primo  Franc.  cui  accedunt  Uuyd. 
et  Meiniug.  proscribit  voluit,  vix  Latiuu. 
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qiiitatem,  edicta  omnium  negligit  ex  edicto  urbano. 

^ Si  de  hereditate  ambigitur  , * . si  possessor  sponsio^ 
nem  non  faciet.  Quid  id  ad  praetorem,  uter  posses- 
sor sit?  nonne  id  quaeri  oportet,  utrum  possessorem 
esse  oporteat?  Ergo  quia  possessor  est,  non  moves 
possessione;  si  possessor  non  esset,  non  dares!  Nus- 
quam enim  scribis,  neque  tu  aliud  quicquam  edicto 
complecteris,  nisi  eam  causam,  pro  ^qua  pecuniam  ao 
117  ceperas.  lam  hoc  ridiculum  est:  si  de  hereditate  am^ 
bigitur,  et  tabulae  testamenii  obsignatae  non  minus 
multis  signis,  quam  e lege  oportet,  ad  me  proferen^ 
tur,  secundum'  tabulas  testamenti  potissimum  posses^ 


8*  11^*  possessor  sponsionem  non  faciet]  Editio  Lambiolana 
cnm  repetitionibus  et  Gniteriana  pro  si  babent  quod  a Lambino  in* 
Tcctam  puto,  quia  in  cod.  invenisset,  sicut  est  in  Lag.  29,  si  et  poss^ 
Ecrre  poteris  alterutrum,  sed  melius  est propterea  quod  praecessisse 
videtur  membrum,  quo  de  praedibus  diceretur,  si  ad  sponsionem  facien* 
dam  Ille  paratas  esset.  Porro  Asconins  locum  sic  interpretatur,  ut 
verbum  est  subinbelligendum  esse  dicat:  si  possessor  est,  sponsioneirs 
non  faciet.  Sed  bene  fecerunt  ceteri  editores,  quod  a tara  quaesita 
dicendi  ratione  abbormerunt.  Emestins  solos  sic  interpunxit.  Tan» 
tamne  igitur  Verris  amentiam  existimavit  esse,  ut  si  quis  quovis  modo 
hereditatem  teneret,  eum  ne  ad  indicium  quidem  cum  co,  qui  eandenx 
hcrcditalein  legibus  peteret,  descendere  pateretur?  Illud  certe  cogitari 
nequit.  Nibil  aliud  b.  1,  reprehendit  Cicero,  quam  quod  Verres  certi 
cuiusdam  hominis  causa  voce  possessoris  abusus  sit,  et  cum  hoc  no« 
mine  appellarit,  qui  possidendi,  ante  rem  judicatam,  ius  non  haberet. 
Possessio  debebatur  genti  Minuciae;  alter  ille  bona  occupaverat  sine 
iure:  sed  Verris  edicto  hoc  assequebatur  ut  j>ro  possessore  esset.  Si 
quaeris,  quid  boni  ex  ista  temporaria  possessione  homini  contingere 'po- 
tuerit, unum  hoc  vetero  proverbio  respondeo:  Beati  possidentes!  In 
Verris  edicto  subintelligam:  eum  qui  petet  in  possessionem  ire  tu^ 
heho.  — nonne  id  quaeri]  Huyd.  et  Lag.  omnes  praeter  29  nomine, 
item  cdd.  principes  usque  ad  ^augerium.  Itaque  non  dubitabis  fortasse 
ex  eodem  Lag.  29  recipere  complecteris  pro  vulg.  amplecteris,  quod 
idem  vilium  supra  c.  43  §.  110  animadvertimus. 

§.  117.  si  de  hereditate  ambigitur]  Sio  scribe,  ut  constet  sibi 
edictum,  quod  et  in  codd.  propemodum  omnibus  et  in  edd.  velL^est. 
Fuluruni  tempus  in  textum  Lamb.  repetitionum  irrepsit,  inde  Gfutcrus 

propagavit,  neque  tamen  celabo  esse  in  Lag.  29. '42, 

% 
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sioncm  dabo.  Hoc  translaticium  est:  sequi  iJlud  opor- 
tet, si  tabulae  testamenti  non  proferentur.  Quid  ait? 
Se  ei  daturum,  qui  dicat  heredem  esse.  Qjiid  ergo 
intei^t,  proferantui*,  necne?  Si  protulerit,  uno  signo 
ut  sit  minus,  quam  ex  lege  oportet,  non  des  posses-  - 
sionem : si  omnino  tabulas  non  proferet,  dabis.  Quid 
nunc  dicam?  Neminem  unquam  boc  postea  alium  edi- 
i^se?  Valde  sit  mirum,  neminem  fuisse,  qui  istius  se 
similem  dici  vellet  Ipse  in  Siciliensi  edicto  boc  non 
habet;  exegerat  enim  iam  mercedem:  item  ut  illo  edi- 
cto, de  quo  ante  dixi,  in  Sicilia  de  hereditatum  pos- 
sessionibus dandis  edixit  idem,  quod  omnes  Romae,  ' 

praeter  istum,  ex  edicto  Siciliensi.  Si  de  hereditate 
ambigitur.  . . 

Ac,  per  deos  immortales,  quid  est,  quod  de  hoc  46 
dici  possit?  Iterum  enim  iam  quaero  abs  te,  sicut 
modo  in  illo  capite  Anniano  de  mulierum  hereditati- 
bos,  nunc  in  hoc  de  hereditatum  possessionibus,  cur 
ea  capita  in  edictum  provinciale  transferre  nolueris? 
Utrum  digniores  homines  existimasti  eos,  qui  habita- 

§.•  117.  possessionem  dabo]  Vulgo  hereditatem  daho^  quod  Ho- 
tonunus  quippe  Ictus  recte  falsum  dixit,  quoniam  hi, . quibus  ex  suc- 
cessorio edicto  bonorum  possessio  datur,  heredes  non  sunt,  sed  here- 
constituuntur  beneficio  praetoris,  quae  verba  sunt  Ulpiani 
TiL  XXVni,  12.  Item  Gaius  III  §.  32  Praetor  heredes  facere  non 
ppUst.  Itaque  Hotomanus  possessionem  hereditatis  scribendum  esso 
censuit,  sed  ipsum  verbum,  quo  opus  est,  exbibet  Lag.  29,  ex  cuius 
aliquo  pari  etiam  Lambinus  ediderat,  quem  adhuc  Hotomano  obtempe- 
rasse putavimus.  — qui  dicat  heredem  esse]  Delevi  quod  vulgo  legitur 
«r,  (videlicet  qui  se  dicat)  invitus,  sed  obtemperandum  fuit  libris  inss.  et 
olim  (asque  ad  annum  1534)  editis  omnibus.  Vide  supra  ad  c.  23. 

' unquam  hoc]  Adieci  hoc  fide  Lag.  29.  Lambinus  eandem  vocem 
post  Tolde^  abi  et  Prisciaiius  habet  p.  1154  PuUch.  sed  sic;  valde  hoc 
iti  nurum.  ' 

§.  113.  per  deos]  Sic  Lag.  29,  vulgo  ol,  quasi  hoc  contrarium 
dt,  Senteutia  ciioi  vi  continuatur,  quod  significat  copulativa  coniun- 
rtio  io  principio  posita,  ct  imprimis  quidem  atque,  Lambinus  deinde 
ilm  ante  nunc^  ct  esse  ante  existimasti  addidit,  contra  codd.  nostros. 
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^ » 

bant  ia  provincia,  quam  nos,  qui  aequo  iure  utere- 
mur? an  aliud 'Romae  aequum  est,  aliud  in  Sicilia? 
Non  enim  hoc  potest  hoc  loco  dici,  multa  esse  in  pro- 
vinciis aliter  edicenda:  non  de  hereditatum  quidem 
possessionibus,  non  de  mulierum  hereditatibus.  Nam 
utroque  genere  video  non  modo  ceteros,  sed  te  ipsum 
totidem  verbis  edixisse,  quot  verbis  edici  Romae  so- 
let. Quae  Romae  magna  cum  infamia,  pretio  accepto, 
edixeras,  ea  sola  te,  ne  gratis  in  provincia  male  au- 
dires, ex  edicto  Siciliensi  sustulisse  video. 

119  Et,  cum  edictum  totum  eorum  arbitratu,  quam- 
diu  fuit  designatus,  componeret,  qui  ab  isto  ius  ad 
. utilitatem  suam  nundinarentur:  tum  vero  iii  magistratu 
contra  illud  ipsum  edictum  suum  sine  ulla  religione  de- 
- cernebat  Itaque  L.  Piso  multos  codices  implevit  ea- 
ruip  rerum,  in  quibus  ita  intercessit,  quod  iste  aliter 
atque  ut  edixerat  decrevisset.  Quod  vos  oblitos  esse 

§.  118.  ^uam  nos  qui  — iceremur]  Holomanus  uterentur  voluit, 
quem  Graevius  incondite  disputans  non  refutavit,  Ero ostins  magnopere 
probavit.  Itaque  nuper  Kreblius  in  codicum  Priscianorum  dissensu  lib. 
XVIII  §.  117  uterentur  recipere  non  dubitavit.  Eum  nos  non  secuti 
sumus,  propterea  quod  apud  Ciceronem  ne  ulla  quidem  scripturae  va- 
lietas  est,  et  hanc  rationem,  ut  Verbum  ad  ultimum  et  proximum  no- 
men referatur,  vel  praecipue  Latinam  esse  putamus.  Cic.  de  OIT.  1,  23 
Bellum  sic  suscipiatur^  ut  nihil  aliud  nisi  pax  quaesita  videatur. 
Alia  exempla  vide  in  Gramm.  nostra  §.  370.  Cf.  c.  22  §.  58  annot. 

Nam  utroque  genere]  Lainb.  adiecit  in»  Post  edici  abest  aLag.29. 

§.  119.  edictum  totum]  Alteram  vocem  omittit  Lag.  29.  Sed  post 
idem  optime  ipsum  addit,  qnod  sententia  requirit.  — aliter  atque  ut 
edixerat]  Hoc  est  varie  ius  dicere^  quod  ne  fieret,  quadriennio  post 
C.  Pisone,  Glabrione  Coss.  (a.  Chr.  67,  u.  c.  687)  diligentius  ca- 
vit C.  Cornelius  Trib.  pl,  Asconius  in  argum.  orat.  Cic.  p.  C.  Cornelio 
maiestatis  reo : Aliam  deimTe  legem  Cornelius^  etsi  nemo  repugnare 
ausus  est^  multis  tamen  invitis^  tulit^  ut  Praetores  ex  edictU  suis 
perpetuis  ius  dicerent:  quae  res  tum  gratiam  ambitiosis  Proeto^ 
ribus^  qui  varie  ius  dicere  assueverant sustulit.  Dio  Cass.  Jib. 
XXXVI,  23  xa/  dexdg  7's  t aij/oijc  yoC  SCiMucty  otc 

Xf>^'covrai,  afgoX«7Uv,  (hoc  quidem  lege  sancire  non  Opus  fuit,)  %ac 
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loa  arbitror,  quae  multitudo,,  qui  ordo  ad  Pisonis  sel- 
m isto  praetore  solitus  sit  convenire;  quem  iste  col- 
ebam nisi  habuisset,'  lapidibus  coopertus  esset  in  foro. 

^ eo  leviores  istius  iniuriae  videbantur,  quod  erat  in 
lequitate  prudentiaque  Pisonis  paratissimum  perfugium, 

;uo  sine  labore,  sine  molestia,  sine  impensa,  etiam  . 
^ patrono  homines  uterentur.  Nam,  quaeso,  redite 
JL  memoriam,  iudices,  quae  libido  istius  in  iure  di- 
:^o  fuerit,  quae  varietas  decretorum,  quae  nundi- 
Libo,  quam  inanes  domus  eorum  omnium,  qui  de  iure  120 
i\ili  consuli  solent,  quam  plena  ac  referta  Chelido-' 
lis:  a qua  muliere  cum  erat  ad  eum  ventum,  et  in 
Birem  eius  insusurratura,  alias  revocabat  eos,  inter 
ipos  iam  decreverat,  decretumque  mutabat,  alias  in- 
ter alios  contrarium  sine  ulla  religione  decernebat,  ac 
proximis  paulo  ante  decreverat  Hinc  illi  homines  erant, 
qui  etiam  ridiculi  inveniebantur  ex  dolore.  Quorum 
tlii,  id  quod  saepe  audistis,  negabant  mirandum  esse, 
ius  tam  nequam  esse  verrinum;  alii  etiam  frigidiores I2i 
erant,  sed,  quia  stomachabantur,  ridiculi  videbantur 
esse,  cum  Sacerdotem  execrabantur,  ,qui  verrem  tam 


dic  a-uffSv  KaqafqiKuv.  De  intercessione  magistrainnm 
Gc.  de  legg.  ni,  3 et  4 plus  semel  nl  par  maiorve  potestas  prohi- 
'temi;  par  maiorve  potestas  plus  valeto.  Exempla  ex  rerum  memoria 
ciflegit  Holom.  ex  Caesare  de  bell.  cir.  111,  20,  Valerio  Maximo  VII,  7. 

praetore  solitus  sit  eonvenirej  In  omnibus  codd.  et  edd.  prine. 
iHjae  ad  Naugerium  additur  esse  ante  solitus  sit. 


§.  120.  iure  dicendo]  Sic  codd.  longe  plurimi  et  Lag.  29.  et  edd. 
Tctt.  omnes,  etiam  Lamb.  cum  repetitionibus.  — ac  referta]  Vulgo 
wyur,  sed  sequor  codd.  Lagom.  omnes  et  lemma  Asconii.  — contra-' 
'lyun  — acj  Quod  Emeslius  negavit  sibi  videri  Adiect.  contrarium 
30  ac  posse  coniungi,  vide  Schelleri  Observati,  p.  51. 


f.  121.  Id  quod  saepe  audistis]  Vnlgo  ut  auctis,  nihil  aliud, 
Lag  1 6,  14.  45.  46  ut  omittunt,  unus  29  (^t  olim  Fulvii  Ursini 
qnod  nos  Cicerone  dignissimnin  censuimus.  Miror  autem,  quid 
^ iraod  Garatdn.  bic  etiam  Lambinum  aliquando  edidisse  tradidit,  nam 
yqoc  in  ipsius  editione  neque  in  repeUt.  nllmn  eius  rei  vestigium. 
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nequam -reliquisset.  Quae  ego  non  coinmemorai^e 
(neque  enim  perfacete  dicta,  neque. pon*o  hac  seve 
tate  di^a  sunt,)  nisi  vos  illud  vellem  recordari,  isti 
nequitiam  et  iniquitatem  tum  in  ore  vulgi  atque 
communibus  proverbiis  esse  versatam. 

» • 

AI ' In  plebem  vero  Romanam  utrum  superbiant  pri 
commemorem,  an  crudelitatem?  sine  dubio  crudelil 
gravior  est  atque  atrocior.  Oblitosne  igitur  bos  p 
• : tatis  esse,  quemadmodum  sit  iste  solitus  virgis  plebe 
Romanam  concidere?  Quam  rem  etiam  tribunus  pl 
bis  in  contione  egit,  cum  eum,  quem  iste  virgis  e 
ciderat,  in  conspectura  populi  Romani  produxit:  cuii 

. §.  '121.  neque  enim  perfacete  dieto]  actam  e^isi 

qui  scriptorem  nostrum  de  liis  iocLs  yitaperaret,  qui  quidem,  cam  ip 
recte  intelligerct,  quid  venustum  et  facetum  esset  locoque  col^ve^lil^ 
non  ex  sua  persona,  sed  ut  stomacliantibus  concedi  posset,  ciasino 
dictis  uteretur.  Vide  Quintii.  Inst.  VI,  3 init.  Habet  enim  stomadi 
ille  aliquid  ioco  simile,  ut  idem  ait  extremo  cap.  illo.  Neque  tamen 
ipse  simile  dictum  de  iure  refert  in  epist.  lib.  IX,  18  ad  Paetum. 
tcrum  codd;,  plerique  omnes  perfacile  dictum^  quod  emendavit  Naug. 

§.  122.  memorem]  Rarissimum  apud  Ciceronem,  memorare  aliqu 
pro  commemorare,  nam  lib.  II  de  Lcgg.  24  extr.  verba  sunt  ex  antic|i 
lege  vel  illius  similia,  nec  rclmquitur  nisi  liar.  oratt.  lib.  IV,  48.  Ifaque  gai 
deo  Lag,  29  (nam  Huyd.  tantum  non"tribuerem)  remedium  afferre  lene,  s< 
quod  ea  auctoritate  destitutus  adliibere  non  audeas,  ut  commemorem  scr 
batur.  — tribuum  plebis]  Eum  appellat  Asconius  M.  Lollium  Policanor 
. qui  imprimis  operam  dedit,  ut  Tribunicia  potestas,  cpialis  ante  legr>i 
■ Corneliam  fuisset , ' restitueretur.  Inisse  autem  hunc  Tribunatum  pleL 
a.  72  extremo,  L.  Gellio  Cn.  Lentulo  Coss.,  et  gessisse  a.  71,  Cn.  Oresl 
et  P.  Lentulo  Coss.,  triennio  post  Verrem  praet.  urb.,  intelligitur  ex  ei 
quod  Cn.  Pompeio  ex  Hispania  reverso  a.  71  contionem  populi  dedisj* 
traditur  ab  Asconio  ad  Act.  I,  15,  et  verisimile  fit  ex  ordine  reruin  nai 
- ' ratarum  lib.  II,  41.  Eiusdem  mentio  Iit  in  loco,  quem  Sallustianum  pi 
tant  ex  historiis,  apud  Quintii.  Inst.  IV,  2 init,  ubi  cf.  Spaldingium  { 
eo  tamen  errantem,  quod  illum  Palicanum  diversum  putat  ab  hoc  Cic< 
roiiiano.  Corrigenda  potius  vulgaris  apud  Quintii,  scriptura  fuit  sccor 
dum  meliorum  librorum  auctoritatem. 

in  conspectum  populi  Rom,  produxit]  Sic  unus  Lag.  29.  Vul'v 
in  prospectum:  contra  sermonis  usum.  Nam  prospectus  cum  sit  facuj 
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rei  cognoscendae  faciam  vobis  suo  tempore  potestatem. 
Superbia  vero  qua  fuerit,  quis  ignorat?  quemadmodum  123 
is  'tenuissimiun  quemque  contempserit,  despexerit,  li- 
berum esse  nunquam  duxerit?  P.  Trebonius  viros  bo- 
nos et  honestos  complures  fecit  heredes : in  his  fecit 
suum  libertum.  Is  A.  Trebonium  fratiem  habuerat  * 
proscriptum.  Ei  cum  cautum  vellet,  scripsit,  ut  he- 
I redes  iurarent,  se  curaturos,  ut  ex  ‘ sua  cuiusque  parte 
i ae  minus  dimidium  ad  A.  Trebonium  fratrem  iUum  pro- 
scriptum perveniret  Libertus  iurat:  ceteri  heredes 
adeunt  ad  Verrem:  docent,  non  oportere  se  iurare: 
facturos  esse,  quod  contra  legem  Corneliam  esset,  qiiae 


Ua  tn  lon§in(|nura  prospiciendi,  adimi  quidem  et  impediri  recte  dici< 
tor,  sed  nemo  constituitur  in  prospectu,  sed  in  conspectu  populi,  .nisi 
^»rle  hominem  velis  esse  pro  pertica  vel  alio  signo  in  editis  locis  sub* 

Uto.  Sic  et  venire  in  conspectum  dicuntur,  non  in  prospectum,  qui 
Umquam  testes  prodeunt,  iuhra  c.  58  iuit.  Ex  eodem  libro  illo  quem 
iste  virgis  reciderat  paulum  mutato  verborum  ordine  pro  eo  qui' fuit 

iste  recepimus.  — suo  tempore]  Intelligit  librum  V.extr.  quam* 
ipam  de  illo  plebeio  Romae  virgis  caeso  ibi  uou  dicit,  sed  genus  Um- 
tsm  eius  crudelitatis  persequitur.  IIoc  apte  Ferratius,  qui  et  conferri 
‘uusit.  quod  supra  cap.  17  orator  se  (licturum  de  signis  cx  Acbaia  sub-  * - ‘ 
Utls  alio  loco  professus  est  nec  fecit.  • 

123.  qua  fuerit]  Lag.»,  29  et  plcriquc  etiam  deteriores,  editio- 
aesque  reteres  usejue  ad  Victorianam  quae  fuerit.  Sed  non  convenit 
fi  quod  sequitur  quemadmodum  is  contempserit  ^ quamquam . in  eo 
Lamb.  fecit  iste  contra  libros.  — viros  bonos  dicit,  i.  e,  rei  publicae,  ’ 
(jualis  lom  constituta  erat,  amicos,  nobilitatis  fautores,  ne  P.  Trebonium  ^ 
ipsum  indices  Marianarum  partium  asseclam  clan(lcstinum  putarent.  Ita- 
qae  misericordia  erga  proscriptum  illum  miserum  excitatur,  cui  ne  bene 
pddem  sentiens  frater  unde  vitam  toleraret  suppeditare  posset.  Lag.  29 

in  his  fecit]  Verbum  abesse  posse  facile  concedimus,  de- 

Iiere  non  arbitramur:  pertinet  enim  ad  gratae  cuiusdam  negUgentiac' spe- 
ciem.   facturos  esse]  Lag.  29  id  faci.  esse. 

contra  legem  Corneliam]  Litpiido  * liic  Corneliam  appeUat,  quam 
p Rose.  Aid.  43  dubitabat,  utrum  Valeriam  (Valerii  Flacci  interregis 
a 82)  an  Corneliam  diceret,  de  proscribendis  malis  civibus.  Ac  vide- 
tor >111*^0  Cornelia  dicta  esse,  quod>  cum  reliquis  huius  generis,  quae 
ad  constitnendam  rciri  publicam  pertinerent,-  coniuncta  esset.  Admisi 
aolem  emendationem  Emestianam  vetaret  pro  vetate  (piod  libri  omnes 
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proscriptum  iuvari  vetaret.  Impetrant,  iit  ne  iurent 
dat  his  possessionem.  Id  ego  non  reprehendo.  Ete 
nim  erat  iniquum,  homini  proscripto,  egenti,  de  fra 
ternis  bonis  quicquam  dari.  At  ille  libertus,  nisi  e: 
testamento  patroni  iurasset,  scelus  se  facturum  arbi 
124trabatur.  Itaque  ei  Verres  possessionem  hereditati, 
negat  se  daturum,  ne  posset  patronum  suum  proseri 
ptum  iuvare;  simul  ut  esset  poena,  quod  alterius  pa 
troni  testamento  obtemperasset  Das  possessionem  ei 
qui  non  iuraviti:  concedo:  praetorium  est  Adimis  ti 
ei,  qui  iuravit:  quo  eximiplo?  Proscriptum  iuvat  Le^ 
est;  poena  est:  quid  ad  eum,  qui  ius  dicit?  Utrun: 
reprehendis,  quod  patronum  iuvabat  eum,  qui  tum  in 
miseriis  erat;  an,  quod  alterius  patroni  mortui  volun- 
tatem conservabat,  a quo  summum  beneficium  acce- 
perat? Utrum  horum  reprehendis?  Et  hoc  tum  de  sella 
vir  optimus  dixit,.  Equiti  Romano  tam  locuphti  li~ 
bertinus  sit  homo  heres?  O modestum  ordinem,  quod 
illinc  vivus  surrexit! 

I 

125  Possum  sexcenta  decreta  proferre,  in'  quibus,  ut 
ego  pecuniam  non  dicam  intercessisse,  ipsa  decreto- 
' mm  novitas  iniquitasque  declarat.  Verum,  ut  ex  uno 

habent,  quoniam  oratori  hanc  qnaai  admonitionem  iudicnm  tribnere  mo- 
lestum videtur.  — At  ille]  Codd.  Illud  ex  coniectura  Hotomaiii 
omnibus  laudata  receperat  Emestius. 

§,  124.  Lex  est;  poenn  estj  Lege  Emestium  in  clave  s.  v.  iuris- 
dictiOf  hoc  demonstrantem,  iuris dictionem  praetoris  urbani  et  peregrini 
versatam  esse  in  solis  causis  privatis,  iisque  ita  propriam  fuisse,  ut  pu- 
blicis quaestionem.  — O modestum]  Omittunt  interiectionem  P.  Ma- 
nutins,  Lambinus,  nescio  qua  de  causa;  libri  enim  Labent. 

§.  125.  sexcenta]  Sic  primum  comparet  in  Victor.  1534,  antea 
sexaginta^  et  libri  mss.  omnes  LX.  Sed  res  dubia  non  est,  et  acce- 
dit vetus  laudator  huius  loci  Donatos  ad  Terent.  Phorm.  IV,  3,  63  pro- 
inde sexcentas  mihi  dicas  scribito,  Notis  etiam  hic  infinitus  nume-, 
rus  scribi  solitus,  quamvis  nobis  displiceat:  unde  in  nostris  editt.  Episi. 
ad  Att.  II,  5 quid  de  vobis  historiae  ad  annos  DC  praedicent  haesit. 
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te  ceteris  coniccturam  facere  possitis,  id  qnod  priore 
raone  cognostis,  audite.  C.  Sulpicius  Olympus  fuit  48 
Is. mortuus  est  C.  Sacerdote  praetore,  nescio'  an  ante 
quam  Verres  praeturam  petere  coeperit  Fecit  here-, 
Jem  M.  Octavium  Ligurem.  Ligur  hereditatem  adiit: 
possedit  Sacerdote  praetore  sine  ulla  conti'Oversia.  Post- 
eaquam  Verres  magistratum  iniit,  ex  edicto  istius,  , quod 
edictum  Sacerdos  non  habuerat,  Sulpicii  patroni  filia 
sextam  partem  hereditatis  ab  Ligure  petere  coepit.  Li- 
non  aderat  L.« frater  eius  causam  agebat:  ade-  . 
rant  amici,  propinqui.  Dicebat  iste,  nisi  cum  muliere 
decideretur,  in  poss^sionem  se  ire  iussurum.  . L.  Gel- 
lius causam  Liguris  defendebat:  docebat,  edictum  eius 


* §.  125.  C* Sulpicius  Olympus]  Libri  mss.  (de  Lagom.  dico)  fere 

r make%  Sulpitius^  item  omnes  Olympiis  vel  Olimpiis^  sic  et  edd.  prioc. 
j Nsngerias  Sulpitius  Olympius^  ct  sic  mansit  donec  Lambinns  auctore 
Tumebo  in  Advers.  lib.  XXIV,  33  correxit.  iSomen  enim  in  veteribus 
I^pidibas  invenitnr,  Olympius  offensioni  fuisset.  — Ligur]  Lag.".29 
a pr.  manu  Ligus  ^ item  post.  Utraque  forma  in  usu  est. 

sextam  partem  herediiatisl  Lex  (XII  tab.)  de  hereditate  liberti, 
u IS  testumenluin  fecisset,  patrono  niliil  dabat,  si  intestatus  mortuus 
«sci  ncc  suos  herbes  relinqueret,  tolara.  Praetor,  nisi  libertus  naln- 
j rales  liberos  relinqueret,  sive  is  intestatus  decesserat  sive  testamentum 
l^ret  dimidiae  partis  bonorum  possessionem  dabat  patrono  et  eios 
liberis  Virilis  sexus,  feminae  ab  boc  iure  exclusae  erant.  Sic  Ulpian. 
XXIV  4,  5.  Verum  medebatur  etiam  huic  rei  eadem  illa,  quam  supra 
aUirimas,  Praetoris  aequitas,  quod  Icti  recenliorcs  omisisse  videntur, 
cum  Verre  auctore  filiae  patroni  saltem  tertiae  partis  eins,  quod  ad  filios 
perveniret,  possessio  daretur.  Atque  hoc  videtur  posthac  servatmn 
^ donec  lex  Papia  Poppaea  mulieribus,  quae  ius  trium  liberorum 
1 ^jberent , eadem  commoda  in  bac  re , quibus  masculi  utebantur,  con** 
cernit.  Sed  hic  de  aequiUte  ipsius  edicti  non  agitur,  sed  iniuria  nota- 
tar  qnod  illa  hereditas  priore  anno  venerat.  Quamquam  et  in  ca  rc 
VfiTcs  Itabebat  qnod  defenderet:  petitio  enim  annua  est.  i Cf.  Gai.  IV, 
i 110  I^on  tamen  earum  rerum,  quarum  petendi  ius  tum  non  com- 
armei,  propinqui]  Lambinus  interiecit  et  contra  libros. 

Uodd.  Lag.  (praeter  42)  omnes  ct  Huyd.  decideren- 
Vul-^aUm  prunus  edidit  Waugerius,  qui  si  deciderent  fecisset, 
^ *iins°  probari  posset.  — sc  ire  iussurum]  Franc.  pr.  et  Lagom. 
non  mi  i missurum^  unde  arbitror  fnissc  se  missurum» 

praeter  o-  • 
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non  oportere  ad  eas  hereditates  valere,  quae  Rnte  euii 
praetorem  venissent;  si  hoc  tum  fuisset  edictum,  for 
tasse  Ligurem  hereditatem  aditurum  non  fuisse  Ae 
, qua  poskJatio,  summa  hominum  auctoritas  pretio  su 
lasperabatur.  Yenit  Romam  Ligur:  non  dubitabat,  quin 
si  ipse  Verrem  convenisset,  aequitate  causae  et  au- 
ctoritate sua  commovere  hominem  posset  Domum  ac 
eum  venit:  rem  demonstrat:  quam  priden^slbi  here- 
ditas venisset,  docet:  quod  facile  in  causa  aequissima 
homini  ingenioso  fuit,  multa,  quae  quemvis  commovere 
possent,  dixit:  ad  extremuiiL  petere  coepit,  ne  usq[uc 
eo  suam  auctoritatem  despiceret  gratiamque  contemne- 
ret, ut  se  tanta  iniuria  afficeret  Homo  Ligurem  ac- 
cusare coepit,  'qui  in  re  adventicia  atque  hereditaria 
tam  diligens,  tam  attentus  esset:  debere  eum  aiebal 
suam  quoque  rationem  ducere;  multa  sibi  opus  esse 
multa  canibus  suis,  quos  circa  se  haberet  Non  pos- 
sum illa  planius  commemorare,  quam  ipsum  Ligurem 
127 pro  testimonio  dicere  audistis.  Quid  enim,  Verres? 
utrum  ne  his  quidem  testibus  credetur?  an  haec  ad 

§.  125.  ad  eas  hereditates]  Mediam  Tocolam  ia  Gruteriana  tjpo- 
. graphorum  errore  a reliquis  editoribus  non  animadverso  excidisse  no- 
tavit Garatonius..  Recte,  neque  ipse  repeto,  nisi  ut  ne  quis  nobis  vi- 
tio vertat  quod  addidimus.  Ceterum  Lamb.  ex  Prisciano  in  eas  here- 
ditates male. 

- §.  126.  homini  ingenioso]  Multi  cddd.  (Lag.) 'deteriores  negotioso. 
Sed  slatim  commovere  pro  vulg.  movere  Lag.  29,  quod  cum  fortius 
sit,  recipiendam  putavimus.  — suam  quoque  rat,  ducere]  Fulv.  Ursi- 
nas sui  videtur  ipse  maluisse,  dum  alios  ait  voluisse.  Vereor  ut  La- 
tinum sit,  certe  Cicero  ad  Atticum  lib.  VUI  post  epist.  11  pag.  770  Ern. 
meam  rationem  duxi,  — multa  canibus]  Lag.  42  multa  et  canibus. 
Canes  dicit  rerum  fructuosarum  investigatores,  ut  lib.  IV,  21  §.  47.  JEJt 
confer  similitudinem  per  hyperbolen  V,  66  §.  146. 

•§.  127.  credetur]  Nihil  certius  quam  sic  legendam  esse.  Verum 
Ernestiiis  crederetur^  lypographorum  opinor  errore,  quamquam  sic  forte 
multi  codices  et  edd.  principes  usque  ad  Naugerium.  Post  non  credi- 
mus M,  Octavio  Lag.  29:  debebat  certe  credemus^  et  fortasse  sic 
verum  est. 

% - 
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rem  non  pertinent?  Non  M.  Octavio?  non  li.  Liguri? 

Ollis  nobis  credet?  cui  nos?  quid  est,  Verres,  quod 
planmn  fieri  testibus  poscit,  si*  hoc  non  fit?  An  id,' 
ijuod . dicunt , leve  est?  Nihil  levius,' quam  praetorem 
urbis  hoc  iuris  in  suo*  magistratu  constituere,  omnibus, 
Hiibus  hereditas  venerit,  coheredem  praetorem  esse 
‘portere.  ' An 'vero  dubitamus,  quo  ore  iste  ceteros 
liomines  inferiore  loco,  auctoritate,  ordine,  quo  ore  Ho- 
iiiines  rusticanos  ex  municipiis,  quo  denique  ore,  quos 
liunquam  liberos  putavitj  libertinos  homines  solitus  sit 
ippellare,  qui  ob  ius  dicendum  M.  Octavium  Ligurem, 
liorainem  ornatissimum  loco,  nomine,  virtute,  ingenio, 
topiis,  poscere  pecuniam  non  dubitarit? 

In  sartis  tectis  vero  quemadmodum  se  gesserit,49 
(piid  ego  dicam?  Dixerunt,  qui  senserunt:  sunt  alii, 

(jui  dicant:  notae  res  atque  manifestae  prolatae  sunt 
et  proferentur.  Dixit  C.  Fannius , eques  Romanus,  128 
trater  germanus  Q.  Titinii,  ludicis  tui,  tibi  se  pecu- 

§.  127.  omnibu9  quibus]  Additar  vulgo  omnibus  iis,  quod  sos- 
^imai  aucloritaie  Lag.  29.  * Idem'  cum  plerisque  aliis  Lag.  post 
^fndum  pro  eo  quod  vulgo  nimis  superstitiose  scribunt  dieundum. 

loco,  nomine]  Omisi  quod  vulgo  interponitur  ordine,  quod  abest 
* 29  et  in  reliquis  Lagom.  praeter  unum  6 locum  mutat,  r^eque 

e»  opos  est,  cum  locus  ipse  nibil  aliud  sit  nisi  ordo  equester.  i 
ia  sartis  tectis]  Sarta  tecta  substantive  b.  1.  dicta  sunt,  sicut 
nt  Epist.  Xlll,  11  quibus  (vectigalibus)  sarta  tecta  aedium  sacra- 
^ locorumque  communium  tueri  possint,  quasi  dicas  Germanice 
iu  Baidichheiten,  Alias  fei*e  adiecti ve  dicitur  aedem  vel  aliud  aedi- 
firmiD  sartum  tectum  tradere,  exigerr,  in  baulichem  Zustande,  ut  et 
fuietes  et  tecta  (Dach  und  Fach  nostrates)  integra  sint.  — se  ges- 
^ciij  Sic  Lag.  29.  Vulgo  sese,  £x  eodem  post  atque  manifestae 
pro  volg.  ac  man,  dedimus,  etiam  iu  Lis  minoribus  constautiam  ali- 
secali.  Tum  vulgo  proferuntur:  nos  proferentur  (sicut  iu  raar- 
repet,  conleccrat  Lambious)  scribendum  censuimus  ex  plerisque 
intei'  quos  tamen  non  esi  Lag.  29,  postulante  sententia.  INiinirum  ^ 
habitam  orationem  perpetuam. 

§.  1*28.  iudicis  tui]  Libri  mss.  Lagomarsiniani  omnes  iudiciis  tuis, 
i'>m  HQ)d.  et  edd.  prine,  nsque  ad  Nuugerium.  Cod.  lanuoclii  apud 
(^vatonium  iudicis  huius  tui,  nisi  hacc  est  emendatio,  qualis  et  Lam- 
^itto  dcQoo  recensenti  in  mentem  videtur  venisse.  ' 
l. 
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nlam  dedisse. . Recita  testimonium  C..  Fannii.  Nolite 
C.  Fannio  dicenti  credere:  noli,  inquam,  tu,  Q.  Titini, 
C.  Fannio,  fratri  tuo,  credere:  dicit  enim  rem  incre^ 
dibilem:  C.  Verrem  insimulat  avaritiae  et  audaciae 
quae  vitia  videntur  in  quemvis,  potius  quam  in  istunr 
convenire.  Dixit  Q.  Tadius,  homo  familiarissiinusfpa- 
tris  istius,  non  alienus  a matris  eius  genere  et  nomine; 
tabulas  protulit,  quibus  pecuniam  se  dedisse  ostendit 
RecUa  nomina  Q.  Tadii.  Recita,  testimoniuni  Q.  Ta- 
dii.  Ne  tabulis  quidem  Q.  Tadii  nec  testimonio . exe- 
- detur?  Quid  igitur  in  iudiciis  sequemur?  quid  est  aliud, 
omnibus  omnia  peccata  et  maleficia  concedere,  . nisi  hoc, 
hominum  honestissimorum  testimoniis  et  virorum. bo-. 
norum  tabulis  non  credere? 

129  Nam  quid  ego  de  cotidiano  sermone  querimonia- 
que  populi  Romani  loquar?  de  istius  impudentissinio 
furto,  seu  potius  novo  ac  singulari  latrocinio?  ausum 
esse  in  aede  Castoris,  celeberrimo  clarissimoque  mo- 
numento, quod  templum  in  oculis  cotidianoque  aspe- 
ctu populi  Romani  positum  est,  quo  sacpenuniero  se- 
natus convocatur,  quo  maximarum  rerum,  frequentLs- 
simae  cotidie  advocationes  fiunt,  in  eo  loco,  in  ser- 


§.  128.  C,  Fannio]  Hic  ct  post  codices  Lag.  praelcr 'tinam  Icvis- 
simum  Cn,  pronoinea  exJiibent,  anlca  item  bis  C, 

'§.  129.  in  aede  Casi  oris]  antiquissima,  siquidem  Livius  eam  in 
pugna  ad  lacum  Regillum  (a.409a.  Clir.)  volam,  cl  XVI  annis  post  dedica- 
tam tradidit  lib.  II,  20.  42.  Refecta  est  a L.  Metello  Dalmatico.  Vide 
infra  c.  59  et  Ascon.  ad  orat.  p.  M.  Scauro.  'Vocabatur  quidem  Ca- 
iRoris,  sed  erat  etiam  fratris  Pollucis,  vide  lib.  V extr.  Sueton.  Caes.  10, 
Caiigul.  22.  Nimirum  ille  lovis,  bic  Tyndarei  filius,  cedebatque  di- 
vino sanguini  humanus.  — positum  est]  Sic  Lag,  29.  Vulgo  est  po- 
situm»  — advocationes  fiunt]  i.  e.  quo  mulli  cotidie  homines  coeunt, 
advocati  in  consilium  ab  lioc  vel  illo  privato  aut  magistratu  (quale  ex- 
emplum habes  lib.  III,  7 extr.)  Advocat  enim  qui  consilium  vcl  opem 
ab  hominibus  petit,  et  advocatio  coetus  est  congregatorum.  Minus 
recte  Garatonius  de  Senatu  convocato  intellexit:  cur  enim  bis  eadem 
res?  nec  illud  publicum  consilium  advocatio  est. 
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mone  hominum,  audaciae  suae  monumentum  aeternum 
i relinquere?  Aedem  Castoris,  iudices,  P.  lunius  habuit  50 
tuendam  de  L.  Sulla  Q.  Metello  consulibus.  Is  mor-J^ 
tuos  est:  reliquit  pupillum  parvum  filium.  Cum  L. 
Octavius  C.  Aurelius  consules  aedes  sacras  locavis- 
sent, neque  potuissent  omnia  sarta  tecta  exigei’C,  ne- 
(jue  ii  praetores,  quibus  erat,  negotium  datum,  C.  Sa^ 
cerdos  et  IVL  Caesius:  factum  est  senatusconsiiltum, 
(pibus  de  sartis  tectis  cognitum  et  iudicatum  non  es- 
set, uti  C.  Verres  P.  Coeliiis  praetores  cognoscerent 
et  indicarent  Qua  potestate  iste' permissa,  tit*  ex  C. 
Fannio  et  ex  Q.  Tadio  cognovistis  ' — veriiriitanien 
cum  esset  omnibus  jn  rebus  apertissime  impudentissi- 

4 

§.  130,  L,  Suila^  Q,  3fete1lo  consulibus]  Quia  c.  55  Intcllipilur 
P.  loaiam  aedem  tuendam  redemisse  a Censoribu!^  L.  Marcio,  M.  Per- 
ipsis  quinque  annis  an(e  Sullam  ilerum  Consulem  (a.  80) , in* 
^'^rprftes  hoc  locu  liaeserunt  et  Gura  Ionius  tandem  sibi  remedium  rep- 
poisse  visus  est,  cum  coniunxit  L,  Suila  — Coss»  is  mortuus  est. 
huic  rei  vel  insolita  verborum  collocatio  obest,  neque  ad  rem  per* 
quando  ille  mortuus  sit.  Verissime  ErnesUus  dc  repetita  locatione 
pnmo  transacto  quinquennio  intellexit,  cum  Ceusores  non  essent  in  ci* 
Idque  nunc  certius  etiam  fit  praeclara  scriptura  Lag.  de 
L Sulla^  quam  noli  putare  ab  inlerpolalore  esse.  Tuendum  habuit 
est  quod  redemerat^  et  praepositioni  de  proprius  quidam  locus, 

6«c  Umen  is  vulgaris,  est  cum  verbis  emendi  cl  conducere^  Vide  lex, 

L.  Octavius^  C.  Aurelius]  Illi  Consules  fuerunt  a.  75  a.  Cbr.  quin- 
'pi^niuo  post  ultimam  locationem,  ad  quos,  cum  itidem  nulli  essen!  cen- 
negotium  locafidi  et  exigendi  devenit.  Et  locaverunt  illi  quidem, 
^rlao  P.  lunio,  aedem  Castoris  tuendam  L.  Ilabonio,  qui  antea  illius 
»»cins  fncral , ' unde  opparel,  Ium  quocpie  non  fero  nisi  gravem  aliquam 
^ caosam  a velerc  redemptore  recedi  solitum  esse.  Sed  molestius  ne- 
jotiBin  exigendi  Coss.  non  perfecerant,  nec  praetores  illis  substituti: 

I lactum  est  ut  extraheretur,  et  ad  praetores  insequcnlis  anni  per*  . 

extra,  ordinem  ab  senatu  ad  boc  negotium  delectos.  Itaque 
^wii  negotium  fuit,  aedem  exigere  et  probatam  sollemniter  novo  rc- 
<^fmpteri  tradere.  — P.  Coclius]  Sic  Lag.  29,  reliqui  duobus  exceptis 
'V/iw.  Post  Fannii  praenomen  in  Lagom.  praeter  unum  45  omnibus 
Cn.  ^ 

I tmtmtamen  eum  esset]  Orationis  forma  homines  'doctos,  qui  has 
«rationes  ediderunt  aut  illustrarunt,  oflendit,  et  quemvis  offendere qm- 
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mcquc  pracdatgs,  hoc  voluit  clarissimum  relinquere  iu- 
clicium  latrociTiiorum  suorum,  de  quo  non  audire  ali- 
131  quando,  sed  videre  'cotidie  possemus.  Quaesivit,' 
aedem  Castoris  sartam  tectam  deberet  tradere.  lu- 
lyum  ipsum  mortuum  esse  sciebat:  scire  volebat,  ad 
quem  illa  res  pertineret.  Audit  pupillum  esse  iilmm. 
Homo,  qui  semper  ita  palam  dictitasset,  pupillos  et 
pupillas  .certissimam  praedam  esse  praetoribus,  opta- 
tum  negotium  sibi  in  sinum  delatum  esse  dicebat  Mo- 
numentum illa  amplitudine,  illo  opere,  quamvis  sartum 
tectum  integrumque  esset,  tamen  aliquid  se  inventu- 
rum, in  quo  moliri  praedarique  posset,  arbitrabatur. 


test.  Sed  c([uidem  ante  omnia  hoc  dicam,  codicum  ms8.  nullam  omnino 
yarietatem  tussc.  Tum  nha  mihi  interpretandi  ratio,  si  Latini  sermo- 
^ nis  indoles  atque  usus  servari  debeat,  relinqui  videtur,  ut  ipsum  Cicero- 
nem interrupisse  iiicepUm  orationem,  et  quasi  ad  aliena  delapsum  sesc 
revocasse  statuas.  Huic  rei  servire  particulam  verumtamen^  vide,  si 
placet,  apud  Hor.  Turselliuum  p.  90S  et  in  Gramm.  nostra  §.  736.  Quod 
nisi  sic  statuas,  excidisse  aliquid  librariorum  culpa  censendum  erit. 
INam  transpositiones  et  correctiones  verborum,  quas  Hotomanus,  Lam- 
binus,  Ernestius,  Garatonius  temptaverunt,  cum  audaciores  sint,  tum  ne 
satisfaciunt  quidem  auribus.  Et  miror  equidem,  qnid  sit  quod,  cum  Ho- 
toiuanuS  dudum  eam  rationem  inierit,  quae,  si  verba  transponenda  es- 
sent, unice  comprobari  deberet,  eius  ratio  ab  reliquis  turbata  sit.  Ille 
enim  sic  voluerat;  Quo  potest,  iste  permissa^  ut  ex  — cognovistis.,  cum 
esset  omnibus  in  rebus — praedatus^  tum  vero  hoc  voluit  cet.  Verum 
Lambinus,  nc  non  et  ipse 'aliquid  excogitasse  videretur,  pessime  edidit 
qua  potest,  iste  permissa ^ ut  — cognovistis^  tum  vero^  cum  esset 
omnibus  in  rebus  — praedatus ^ hoc  voluit  clarissimum  relhsquere 
cel.,  qua  re  quod  Hotomanus  recte  instituerat,  ut  cum  — tum  vero  in- 
ter se  responderent,  pessumdedit  sine  ullo  emolumento.  Quod  autem 
Emesllus  et  Garatonius  voluerunt,  cum  esset  omnibus  in  rebus  — 
praedatus,  ut  — cognovistis,  verumtomen  hoc  voluit  cet.  sermonis 
legibus  refragatur,  propterea  quod  rerumtamen  in  npoJosi  sic  sim]>li- 
cilcr  sine  ellipsi  poni  nequit.  Sed  nihil  opus  est  einsinodi  remediis, 
si  oratorem  in  hac  re  non  dico  negligentius,  sed  tamen  solutius  dixisse 
censeamus j ut  ei  seipct  ipsum  revocare  licuerit.  — hoc  voluit  cel.] 

Factum  accusatorie  ad  consilium  transfertur. 

. ' 

§.  131.  se  inventurum]  Pronomen  se  comparet  in  Viet.  1534  (non 
in  Herrag.)  et  ex  uno  Lagom.  29  firmatur. 
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•L.  Rabonio  aedem  Castoris  -tradi  ‘oportebat:*  is  ’ casii  132 
pupilli  lunii  tutor  erat* testamentd' patris:  cuiii  eo  sine 
uUo  ‘intertrimento  convenerat  ianV  'queniachnoduin  i tra- 
deretur. - Iste  ad  se  Raboniiim -vocat: 'qiiaerit,  ecquid 
sit,  quod  a pupillo  traditum 'ndft' sit,  quod  exigi  de- 
beat Cum  ille,*  id  quod  erat,  diceret,  facilem  pupillo 
traditionem  esse,  signa  et  dona  coniparere  omnia,  ipsuiii 
templum  omni  opei^  esse  integi^in:  indignum  isti  ld- 
deri  coepiti  ex  tanta  aede  tantOque  opere  se  non  opi-  • 
mnm  praeda,  praesertim  a pupillo;  discedere.  Venit 51 
ipse  in  aedem  Castoms:  considerat  templum:  videt  un-i33 
dique  tectum  pulcherrime  laqueatum,- 'praeterea  cetchi 
nova  atque  integra.  Versat  se:  quaerit;  quid  agat* 
Didt  ei  , quidam  ex  illis  canibus,  quos  iste  Lignri  di^ 
ierat  esse  circa  sc  - multos,  tu,  Verres,  hic  quod  ino- 
liare  nihil  habes,  nisi 'forte  vis  ad' perpendiculum 'COi 
hnnnas  exigere.  Homo  omnium  rerum  imperitus 
rit,  quid  sit  ad  perpendiculum.  Dieunt  ei,  fern*  iitlli 
lam  esse  columnam,  quae-  ad  pei^endkulum  essn  pos- 
sit Nam  mehercule,  inquit,  sic  agamus:  columnae  ad 


t» 


133«  Ze^  Rabom^  Ia  nomine  permaHae*  co3femn  rarletatco nt 
est  palare;  doae  tantum  manent,  Habonius  Lag.  29,  Kaboniu» 

S.  14,  Uobanins  etiam  apud  Priacianam  est  p«  1155  Putsch.  noc  a Kteli- 
ito  lUfboniuM  editur  nisi  de  coniectura.  — ^inc  vllo  itrteririmento} 
Verbom  hoc  uno  loco  apud*  Ciceronem  legHiir,  et  diR^rre  dicit  Asce* 
iraa  a dttrimsnio^  quatenus  ad.  utrinsque  partem  pertineat  ct  danli.s 
cl  accipientis,  IntellexU  fortasse  comparatione  instituta  iierL  iniri^ri» 
■entoni,  sicut  nostrates  dicunt  Verlwi^  cum  perdit  aliqua  res ; cum 
dtera  comparata.  Damnum  lucro  opponitor,  detruncatum  ci  quod  ma-' 
in  meliusve  fit,  intertrimentum  ei,  quod, exactis  ratioiiii>us  supereMc 
— id  quod  erat]  Lag.  29  id  omittit;  male,  opinor.  Post  libri  ^ 

8US.  omnes 'cum  edd.  prine.  rom/7oror^.  Naogerius  fecit 

l3iX  considerat  templum]  Notandum  ridetur  meorum  codd.  in 
w>  Lac.  29  inrentum  esse  rerbom  considerat^  - ceien  cum  edd.  prinr; 
nrnif  ad  Naag-  omittunt.  Sed  ob  illo  tamen  rursus  pulcherrime  al»esl.  *"* 
nihil  habes]  Lag.  29  non  habes,  — Tiam  mehercule]  Sic  liiss/ 
ex  editis  Victor,  Mamitiana  (1.540),  Lambin.  repet,  et  ex  iis 
Grateriana  Aw»-  Kestitucrunt  nam  recte  Graovius  el  Emcslius.  Sic 
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134  perpendiculum  exigantur.  Rabonius,  qui  legetn  nos- 
set,  qua  in  lege  numerus  tantum  columnarum  traditur, 
perpendiculi  mentio.  Ut.  nulla,  et  qui  non  putaret  sibi 
expedire,  ita  accipere,  ne  eodem  modo  iradendunoi  .es- 
aet,  negat,  id  sibi  deberi:  negat*  oportere  exigi.  Jste 
Rabouium  quiescere  iubet,  et  simul  ei.  nonnullam  spem 
spcie^tis  ostendit:  hominem  modestum  et  minime  per- 
tinacenr  facile  coercet:  columnas  ita  se  exacturum  esse 

135  confirmat  Nova  reS  atque  improvisa  pupilli  calamitas 
nuntiatur  statim;C.  Mustio,  vitrico  pupilli;- qui  nuper 
est  raorliiiis, 'M.  luiiio,  patruOi  PwrTettio  tutori,  ho- 
mini frugalissimo.  Hi  remad  virumiptimarium,  summo 
oilicio  ac  virtute  .praeditum,  M-  Marcelluiii,  qui  erat 
pjLipilli  tutor,  deferunt  Venit  ad  Verrem’  M.  Mardet 
liis:  petit  ab.  eo  pro  sua  fide  ac  diligentia  ipluiibus. ver- 
bis, ue:per  summanii  iniuriam  ' pupillum  lunium  fortu- 
nis patriis  conetur  eyertore..  . Iste,  qui  .iam  spe  atque 
qpiniqne  praedam  illam  devOtassety  nPque*  ulla  aeqai- 
tai;e  orationis»  neque,  auctoritate  M..  Marcelli  commoh 

r , jy,  ,n  . I ^ l'..  ; ’ _■  * *•  ' 

llb.  n,  29  Dlc^  inquU:  illi  adesse  non  possunt,  IV am  hercule^ 
tnquU  Q,’  Minucius^  me  quoque  Petilius  i ut'' sibi  ih  consilio  .ades- 
e em\  rogavit,  III,  85  Mihi  frumento  non  opus  est:  nummos  volo, 
IV,am  speraveram,  inquit  arator ^ me\  ad  detwrios  perventurum, 

^ Per  elUpsin  oam  in  respondendo  iisum  explicandam  c$se  iam  fere,  con- 
sentitur; Germanice  dUeris  Ja,  . * 

$.  ' tradendum  esset]  Sic  Priscian.  p;  1155,  nisi- qnod  addit 

' aibi,  eiLag.  29.  Vulgo  reddendum,  aed  in  lioc  oegolio  redditio,  «Jnasi 
de  . meo 'aliquid,  sivo  quod  in  meum  nsum  conversum  fuerit,  exbibeam,» 
locum  habere' non  videtur..  ‘Corruptionem  h.  1.  vcrs.-Jlam  fuisse'  lidcm 
iaciunt  Lagom,  5.  6.  27.  42,  in  quibus  ft&i  credendum,  • 

, §.  135.  P,  Teitio]  Vulgo  per  omnia  Pbtilius  vocatur,  sed  pluri- 

mus codicum  dissensas,  dum  pleriqne  Tetiiira,  Tettium,  Teclium,  alii, 
sed  inconstanter,;  Petifciuin,  Potitium,  Pontium. appellant.  Lag.  29  sibi 
constat  ;et  Labet  Tetiium:  itaque  eundem  esse» puto,  qui  supra  testis 
fuit  in  crimine  .Lampsaceno,:  oap.  28.  fortunis  patriis]  Sic  meo- 
rum, unus  Lag.  29,  . Ceteri  patris,  quod  .ct . editiones  veteres  usque 
ad  annum  1534  exliibeut;  Tum'  atque  opinione  Lug;' 29  pro  vnlg»’  et 
opinione,'  • . . Jl  . ‘ . i. 
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tos  est.  Itaque,  quemadinodum  ostendisset,  se  id  eic-  . 
acturam  esse  respondit  Cum  sibi  omnes  ad  istum  al- 136 
legationes  difficiles,  omnes  aditus  arduos  ac  potius  in- 
tcrchisos  Tidereht,  apiid  quem  non  ius,  non  aequitas, 
non*  misericordia,  non  propinqui  oratio,  non  aihid  vo^ 
luntas;  non  cuiiisquam  auctoritas  pro  pretio,  nori  gra- 
tia valeret:  statuunt,  id  sibi  optimiuri  esse  factu,  qiiod 
cuivis  venisset  in  mentem,  petere  auxilium  a CKelidon'^, 
quae  i^o  praetore  non  modo  iri  iure  civili  pmatorum- 
qne  omnium  controversiis  populo  Romano  praefui^*  ye- 
nrai  etiam  in  his  sartis,  tectisque  dominata  est ' Ve- 52 
nit  ad  Chelidonem  ;C.  Mustius',' eques  Romanus,  pu-l37 
blicanus,  hopio  cum  primis  Horiestus:  venit  M.  Iunius, 
patruus  pueri,  frugalissimus  hoino  et ‘castissimus:  ve-^ 

nit ‘homo  suiniiio ‘horiore,  pudore  et  summo  officio, 

• »»»..  ,, 

• • • • t • . * . . 

< . » r ’ ^ ' 

J.  136.  pro  pretio]  Sic  libri  mes.  omnes,'  et  videtur  explicari  posse, 
nl  nt^iaBiufii  quantum  pretium,  preiit  l^o7  qimSi  si  sic  dixMtA':  laus 
tua  yald  mihi  prormercede,  prq  pretio^  «i^^birins^dc  qomectura<alior 
rum  edidit  prae  pretioy  ideoique  Oraevii^s  ct  ErnesLius  probarunt.  Auj- 1 • 
rts  Urmen  reclamant.’  — in  his  sartis  tectisquej  Sic  'addita  copula 
Aacmiins  non  solum  citat,* 'sed  explicat  etiam  \yUtf  esset  plenum  dictum]* 

Hac  observatioiie  quid  faciam  nihil  magnopere  habeo,-  sed  demonstrat 
bnen,  qUid  in  libHs  fuerit.  «^'Itaque  Garatouias  nnper  commendavit  et 
•ditkmera' Teterem ‘laudavit:  r ego  addo 4 mc  fiiii^  vulgo  usque  ad  Naa> 
geriiua,  qni  de  coniectura  mutavit.  Nam  Lagcm.“^ideni  eodd.** omnes 
|vaeler  onam  ignobilem' 1.  copplam' addunt. In  eiusittodi  formulis  con- 
stat eum  omissio  paHtetilae' usitata ' fuerk,  tum' licuisse  tameii  eani  ad- 
dere ahi  Tideretar^  Sic^Oicerd  pro  'praede  litis  oindiciarum  supra 
dxit,  GaiiM  Uiis  et'  ttindUiarum:  . . . ’ » 

§.  1^-  'v^it  homo  summo  'honore  cct'.]  Hacc  Verba  sic  a Cice- 
mie  profecta  esse  nbii  'cgc  praeslilcrira,  iraino  mullae  sunt  causae  ut 
segfffl  * Inelegans’’bnim'"C(rt)ppositio‘  verborum  'et  aeque  defeclii  alqiic 
dfundaniia  labotans^^  Tum  codices  mss.  parum  constant:  nam  pninimi 
f 29  venU  hic  omitlit,  deinde  ab  eodem  Lag.  29  et  48  omnia  lioec  y 
summo  hdjiore^  pudore  et  summo  absunt,  item  ’ in  plcrisquc  codd. 
oRUtdtnr'  ciini*  ita*  sint,' optimum' fhclu  iudicaverim,  si  quis',  rc- 

..  nihil  'Vidiquerit  nisi  oenit  homo  spectatissimus  ordinis 

. iirt/  illtfW  Tettiura  nc'‘equitem'  quidem' Uom.  fuisse,  cl  ordi-  , 

coioe  spectatissimus  fuisse  dicitur,  fuisse  piscium.  (Cf.  §.‘  124  extr.) 
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6pectalissimus;pr(lmis  ^spi,  .l^vTettiuis  tutpr^  O. 'mpl- 
tis  acerbam,  .p  inisprapi . j|tquc..iiwliguaiu  . praptur«u;ii 
tuaui!  Ut  mittam  cetera,  quo. tandem jpudore  .tales 
ros,  quo  dolore,  mcreti*icis  domum.yenisse  arbltramiui? 
qui  nunquam  ulla  condicione  istam  turpitudinem  sub- 
isspnt,  nisi  officii  necessitudmisque  ratio  coegis^t.  Ve- 
niunt, ut  dico,  ad.  Chelidonem.  Domus  erat  pleua: 
nova  iura,  nova  decreta,  nova  iudicia  pctebanlm::  mihi 
det  possessionem:  mihi  ne  lulimat:  ,in^me  indicium  ne 
det:  mihi  bona  addicat:  alii  nummos  numerabant,  alii 
V-  tabulas,  obsigoabant:..  domus  erat  non  meretricio  cout 
138 ventu,  sed  praetoria,  turba  referta. , Simulae  potestas 
primum  data  est,. adeunt, lii,  quos  dixi.  , Uoquitur,  Miit 
stius:  rem  demonstrat:  petit  auxilium:  pecuniam  ..pol-r 
licetur.,  Respondit  illa,  ut  meretrix,. non  inbumaqc: 
libenter,  ait,  se  esse  facturam,  et  se  cum  isto  diligen- 


ter sermocinaturam:  reverti  iubet:  .tum  discedunt:,  po- 
stridie  revertuntur:,  negat  illa  posse  hominem. 
permagnam  eum  dicere*  ex:  illa  re  pecuniam:  ctmiici 
53 posse.  Vereor,  ne  quis  forte' de  populo;  qui 'priOrd 
actione,  non  affuit,  liaec,  quia  propter  insignem  .turpia 


lUqtie  DO  illud  quidem,  tmprobaudum*  qood  IttadFigios.iu  £;|>tfit*<ad.ODel- 
Itum  |i.  39  censet,  deleto  vtirbo  honore^'  homo,  summo,  pudor£  'e£ 
summo  ' dfficio  scribendum  esse.  * • * r 

qui  nunquam  v Sic  X«ag.  29  quod  interpolstorem  .non  supero 
ridetur.  Vulgo  qui  nulla,  isAulas  obsignabinn]  InteUigenduut ri- 
detur de  syngrspbis , quibus  illi  sese  Verri  .«lebere  profiter^ntory  quas 
Salmasius  dr  Usuris  c.  6 p.  153  docet  trium  • testium  .snuU^^ubsignaii 
solitas,  ncc  datam  esse  ab  iis  exceptionem  pecuniae  non  numeratae. 

§.  13S.  non  inhumane]  Priscianus  p.  1010  Pntscli.  citat  nqn  in- 
humaniter y sed  Ciceroniani  libri  nihil  mutant.  Alioquin  facile  se  tueri 
posset,  nam  sic  etiam  Epist.  ad  Q.  fr.  111,  1 $.  6.  Lag.  29  paulum 
mubto  verbb.  ordine  et  cum  isto  se,  t 

priore  actione]  Sic  omnes  codd.  nostri  praeter  uni^m,.45,,,.iiem 
editiones  principes  et  Lambiniana:  priori  a Naugerio  esi  Usitatiorem  .Ci- 
ceroni alteram  formam  per  e vocalem  esse,  nemo  facile  negabit,  et 
bt)c  quidem  priore  actione  perpetuum  in  bis  libris  esse  dico.  Citare 
(locos  non  opus  est,  qni  sunt  innumeri.  . 
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tq^inem,  a.iw  arbitreluijt 

«'lotea,  indices, « cognovistis;. . < Dixii  furatus  139 

tutar*pupiUl  lupa: . dixit  M.4lunius:. tutor ;Ct*  patruus: 
Mustius  dix^set,  si  .viveret i,  sed -pro*  Mustio  recenti 
re.de  Mustio  auditum  dbut,  L.  Domitius  tviiilicmn  sd- 
ret,  me  ^ -Mictio  ,yiyo  audisse,,  quod  ea,smniusus 
pluriini^9  .(eteium  iudicium,  quod  ^ prope  ^ onmium^  for- 
tunarum suaruiiji  C.Mustips. habuit, fine,  uuoldefeiideiilq 
vicit,)  cum^  hpf^^ut  dico,  .sciret  L.^Domilius,imc  scire, 

^ ram.res  onpies  Mustiom^soliiuiii^.esse  deferre,  ta- 
meu  de  Chelidone  reticuit,  quoad  potiut;  alio  rospoii* 
siouem.  suam.. derivavit  r Tantus  in  adolesccrfte, claris* 
simo  ac  prindpe  iuventutis  pudor  ^ fuit, ^ut  ali qiiajndiu, 
oim  a nae  premeretur,  omnia  potius,  responderet,  quam 
Chelidonem . nppjinaret.  Primo . necessarios,  j isti  us  ad 
wim  allegatos  esse  dicebat;  ejeinde  .aliquando coactus 
(^eHdonem  .nominavit  , Noi;i,  te  pudet,  Yerres,  ,eius  140 
mulieris  arbitratu  gessisse  praeturam,  ^am‘  L.  Domk 
tius  ab  se  nominari  vix  sibi  honestum  e^e  arhiti*aba- 

f 

tur?  Reiecti’  a'  Chelidone  eapiimt  consUitim  neccssa^^54 
rium,  ut  suscipiant  ipsi  negotium:  cum  Rabonio  tu- 
tore, qumt  erat  yix  BB  qu^raginta  mUium,.  transigunt 
^ dneemtis  milibus.  Refert  ad  istuto  rCm  Rabonius: 


I* 


1« 


1 


$.  139.  L»  Domitius]  PabTenm  esse  illam  L..HamUiam  Alieno- 
barbum.,  qai  Consal  Tuit  a.'Clir.  54,  tum  ferme  tres  et  tiginti  anuos  na- 
tom.  piam  si  Alienobarbus  fuit,  res  ecrla  esU  Vide  VcUclutn.lib.  II,  10. 
Codienm  autem  mss.  notetur  inconstantia,  m,  quibas  b.  1.  expressis  lit- 
teris Titus  est,  post  auteip  L,  Editorum  primus  Piaugerius  correxit. 

etenim  iudicium]  Vulgo  etenim  id  iudidum^  postquam  sic  scribi 
rofptum  est  in  Victoriana,  antea  lunt.  Naug.  lleryag.  Sicut  nos  ex  plc- 
rMjae  codicibus  restituimus.  Sunt  tamen  alii  pauci  (Hujd.  Lag.  5.  6. 27) 
in  iudicium  habeant,  Ascens.  edit,  cum  Franc.  pr.  in  iudicioy  sed 
id  in  xmllo  est.  Iudicium.  autem  vincere  Emestius  probavit  in  clave, 
itc  eoiro  sponsionem  vincere  ck  pro  Caecina  31.  §..?2.’ 
eooctusj  Libri  riMs.  Lagom.  omnes  actm.  , 

4 140.  ,9^  istum]  Lag.  29,  ,4S;  ^eferi^  quod  non  est  huic  ■ 

leoteoiiae  aptm»*  .««.i  i - v;*l  * 
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ut  sibi  madeatur,  satis  grandem  pecuniam' et  satis  im- 
pudentem esse.  ' Iste,^  qnt  aliquanto  plus  co^ta$set< 
male  accipit  verbis  Baboiiium;  negat  enin  sibi  illa  de- 
cisione satisfacere  'posse:  ne  innlta^  locaturum  se  esse 
141  confirmat.*  ; Tutores  hoc*  nesciunt:  qiiod*  actum  eral 
cum  Riibonio,  putant  id  esse  certissimum:  nullam  ma- 
iorem pupillo  metuunt  calamitatem.  Iste  vero  hon  pro- 
crastinat: locare  incipit,  non*  proscripta  neque  edicta 
die,  alienissimo  tempore,  ludis' ipsis  Romanis,  ford  or- 
nato. Itaque"  renuntiat  Riiboniiis  illaiii  decisiohennl  tu- 
toribus! V Accurrunt  tamen  ail  tempus  tutores:  digrtiiiu 
tollit  lunius  patruus  i isti  ‘color  immutatus  est:  vultus, 
oratio,  mens  denique  excidit  • Quid*  ageret^  coepit  co- 
gitare: si  opus  pupillo  redimeretur,  si' res 'abiret  ab 
eo  mancipe,  quem  ipse  apposuisset,  sibi  nullam  prae- 
dam esse.  ‘ Itaque  excogita^ — quid? 'nihil  ingeniose, 

• nihil,  ut  quisquam  posset  dicere,*  improbe, ‘ verum Jtal- 

■ M I ’ , • 

§.  ,14([).  'iit  Mi  videatur}  Praetidra  >iaeadiiUd‘  , ^nr  iiii- 

rere  nemiiu  prius  :in  luenUm  ^ToaUse.  Libri,  atiteiu-  omn^d  vkieh)uiur\ 
ia  quo  modus  certe  ferri  nequi tl  - * .*  , i . ' 

§.  141.  hoc  nesciunt]  20.  Vulgo,  sed  un^m  est. 

jiroscripia^  ^e'qne  edicfa}',  \}  e. 'ncqnc'  per'  libclivjs’  publice  afHxo^ 
oec . wce  i praeconia.  • Vide . Caralou: . -r-r  digitum.  tolUt  * ;,]ttos 

tn  auctionibus.  Qui  licebatur  in  turba,  digitum  tollebat.  Sic  Verrina  V 
infra  (lib.  IU»  Hd  Virum,  est  acqjiius^  eum,,  qui  jnanu  quaesierit^ 
an  eum^  qui  dig^ttHicHus  sit l possidere?  Hanc 'ellam  lestus  coiisins 
iudinem  fiotat,’ cum  ail:  Manceps  est  qmsqiiis  a populo  aliquid 
. ernit  conducilvey  quia  nianu  sublata  signijicdt  se' auctorem  ern- 
ptionis  esse.]  ' Et  ad  bauc  consuetudinem  respexisse  Videtur  orator  in 
or.  de  proTinc.  consularibus , ubi  (e.  4 extr.)  sic  scribit:  Cum  palam 
populi  Rom.  Imperator^  hist ructo  exercitu^  dexteram  tendens^  non 
ad  laudem  milites  kortareiury  sed  omnia  sibi  'pt  'empta  et  vendita 
esse  clamaret.'*  Hbtomanus.  Cf.  etiam  Brissoiiium  de  formidislib.  VI,  85. 
Vetus  Horatii  inlerp  res  Senn.  II,  S,  26  — publicani  autem  sublato 
digito  licitationem  vectigalium  faciebant. 

ut  quisquam' posset]' quod  quisquani  possit y quod  minus 
congruit  eum  Adverbiis  quae  sequuntur.  Ac  ne.  luto  quidem  sic  editur, 
quia  (Lag.  Vlf -ef  Huyd:)  qtiod  bmitluni,  in  Lag.  29  au- 
tem ut^poasei  legitur:  optime.  *r 


,l  Ii  « • 
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Ude : nihil  ab  isto  tectam,  nihil  veteratorium  expecta-  ‘ 
veriUs:  omnia  aperta^  omnia  perspicua  repeiientur,  ini-  • 
pisentia,  amentia,  ‘ audacia.  Si  pupillo  opus  redimitur,  t43 
mihi  praeda  de  manibus  eripitur.  Quod  est  igitur  re-:  . 
medium?  ^od?  ne  liceat  pupillo  redimere.  Ubi  illa 
consuetudo  in  bonis  praedibus  praediisque  vendendis 
omnium  consulum,  censorum,  praetorum,  quaestoniin 
denique,  ut  optima  .condicione  sit  is,  cuia  res  sit,  cuium 
penculuiii?  Excludit  eum  solum,  cui  .prope  dicam  sdli 
potestatem  factam  esse  oportebat  Quid  enim  quis- 
quam ad  meam  pecuniam,  me  invito,  aspirat?  quid 
accedit?  Locatur  opus  id,  qiiod  ex  mea  pecunia  refi- 
ciatur: ego  lae  refecturum’  esse  dico:  probatio  futura  - 
est  tua,  qui' locas:  praedibus  et  praediis  populo  cau-  • 
Uim  est:  et,  si  non  putas  cautum,  scilicettti,  praetor; 
in  mea  bona  quos  voles  immittes?  me  ad  meas  for- 

« r 

t ’ • . < . * f ' . • » 

§.  141,.  teetum].  Lag.  6.  27.  29.  42  t^erum^  qttod  e «tperiore  Tcrsii ' 
per  errorem  repetitam  Tidetar.n  ■ i x 

§.  142.  in  bnnU  prardibtts  prnediisqu^]  Ernestinm  temere  feetsse; 
<jood  difHcile  .esKot  cxplirari)<  delerit^  facile  puto  cpieinvi^' 

consensuram.  Verum  otruin  substantive  bona  sint,  an  boni  prs^es  et 
Wma  praedia,  nondum  audeb  decernere,  Neqne  tamen  video  quid  imA 
pediat,  quominus  et  bona  vendantur  alicuius  et  praedes  praediaqne,  sl 
BtUs&cere  legi  non  potuerit:  nt  autein  bona  ipsam  opus  intelligantur,  id 
4{Bod  Hotomanns  volnit,  nec  potest  fieri  nec  opus  est  Porro  toni  prae^ 
dgs  €i  praedia  nunquam  coninneta  leguntur,  semper  sine  Adiectivo  prae- 
dibus  praediisque  carere  eet  simpliciter.  Quamquam  non  dubito  quin 
honi  praedes  et'  bona  praedia  dici  possint,  quae  tamquam  idonea  pro-  ' 
baU  sint,  ut  apud  Ciceronem  Epist.  IX,  16  bonam  'copiam  eiurare 
est  profiteri  se  tantum  non  possidere,'  quod'  satis  sit  debito 'solvendo.' 

Sic  Ascomus  ait  res  praedium  bona  praedia  tamquam  rino  noinine  ap- 
peibrb  Itaque  redeo  unde  orsos  sum,  et  Substantivum  et  Adiectivnm 
▼iiieri  posse  tijcplicari,  sed  utrum  verum  sit  non  posse  decerni, 'prius- 
qsam  locnS'  probans  ex-  luris  veteris  foniibns  inveniatur. 

si  non  puias  emdumj  Sic  priinnm  Viet,  et  Hervog.  slmnl,  'dc  con- 
iestara,  ut  Tirieto**»  quamquam  *ccrla.  Nam  Logora.  omnes  praeter  42  et 
tdd,  priocipes  e^^i^  Post  libri  mas.  praeter  Lag.  29  editigoc' omnes 
Qsqoe  sd  I^ombinum  sinas,  nec  quod  verum  est  sines  propagatum  est 

. . «* I.snifMntannnim  U * ‘i''. 


aisi 
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55tunas  defendendos  accedere  non  sines?  «'Operae  .pi*e- 
li3iium  est  ipsam  legein  cognoscere:  dicetis^; eundem  con- 
\ .scripsisse,  qui, illud  eilictum.de*  hereditate.  ;Lkx  opemk 
faciundo  quae  pupilli  lUNii.  Dic,  dic,  quaeso,  clarius. 
C.  Verres, Pr.  urbis  addidit.  Corriguntur  leges  .ceu* 
soriae.  Quid  enim?  Video  in.  multis  veteribus  legU 
bus:  Cn.  Domitius  L.  MetelluSy  L.  Cassius  ^Cn.  Sen^^ 
vilius,  censores  addUlcnmi:  vult  aliquid  eiusmodi  C. 
Verres.  Dic:  quid  addidit?  Qui  de  L.  Marcio  M, 
Perperna  censQribus,  socium  ne  admittito,  neve  -par^ 
icm  dato,  neve  redimito.  Quid  ita?  ne  vitiosum. opus 
fieret?  at  erat  probatio  tua.  Ne  parum  locuples  es-r 
set?  at  erat^  et  esset  amplius,  si  velles,  populo  cau* 
144  luui  praedibus  et  praediis.  Hic  te  si  res  ipsa,  si  in-* 
dignitas  iuiuriae  tuae  non  commovebat;  si  pupilli 

• • t 

§.  143.  Lex  opere  faciundo]  Codices  mss.  omnes  Ex  opere^  s»^d 
emendandam  censuit  Ani.  AugustinuSf  Brissunius  de  Fonn.  V,  73, 'alii, 
primasqne  Eiuestius  in  textam  intulit.  Sed  uinunne  etiam  operi  cor- 
rigi deb^t,  quaestio  est.  ^am  quamquam  in  formalis  aere  et  ture  in- 
Teniontur,  ubi  Dativos  aeri,  iuri  expeclareris  (vide  Conr.  Scbneiderl 
Gramm.  Lat.  Yol.  I p.  ^202),  boc  tamen  loco,  si  semel  ex  scriptum  fu- 
erit, facile  est  iutelligere  unde  opere  factum  sit.  Reliqua  quae  pu- 
pilli lunii  nemo  certa  quadam  ratione  explere  poterit,  itaque  manus ' a 
corrigendo  erunt  abstinendae. 

Cn.  Domitius  cct.]  Celebria  Censorum  paria  nominat,  quorum  ii|^r 
gistralus  tum  operum  publicorum’  constructione  tum  severitate  seiiata» 
legendi  illustris,  sed  a propioribus  aetate  ad  remotiores  transit.  Domi- 
tius et  Metellas  a.  Cbr.  116  fuerunt,  Cassius  et  Servilius  decem  annis 
ante.  — M.  Perperna  censoribus,  socium]  Editonim  manus  emenda- 
trices iu  boc  loco  versatae  stmt,  quamquam  minime  opus  fuit  iu  interrupto 
orationis  contextu.  Nam  cum  in.codd.  omnibus  et  edd.  vett.  sic  esset, 
ut  nunc  denoo  repracsentavinuis,  primus  P.  Manutius  adiecit  redemerit 
ei  bis  ei  post  neve,  Uotoraanus  porro  e libro  quidem  suo , ut  ait,  sed 
cui  alius  praeterea  nullus  adstipulatur,  eum  ante  socium,  ut  iam  plene 
apud  Lainbiuum  et  Grulerum  esset:  qui  de  L,, Marcio  31.  Perperrus 
censoribus  redemerit,  cum  socium  nc  admittito,  neve  ei  partem 
'dato,  neve  redimito.  ILlxsm  Perperna  invitis  libris  vett.  factum.  -Nam 
sermo  communis  Perpennam  voluit:  vide  Drakenbopch.  ad  Liv.  XLIV, 
27  extr.  Sed  servavimus  tamcu,  quia  el  li.  L tres  Lagoui.  habent,  el 
V,  58  qui  optimi  existimaulur,  ct  sic  in  fastis  Capitoliuis  est. 
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lamiUis,  propinquorum  laminae,  D.  Bruti,  cuius  prae- 
dia subierant  periculum,  M.  Marcelli  tutoris  auctoritas 
apud  te  ponderis  nihil  liabebat:  ne  illud  quidem  ani- 
inadrertebns,  eiusiiiodi  fore  hoc  peccatum  tuum,  quod  { 
ta  neque  negare  posses  (in  tabulas  enim  rettulisti)  nec 
cum  defensione  aliqua  conii  teri  ? Addicitur  id  opus 
HS  iDLX  milibus,  cum  tutores  HS  lxxx  milibus  id  opus 
ad  illius  hominis  iniquissimi  arbitrium  se  effecturos 
esse  clamarent  Etenim  quid  erat  operis?  Id,  quod  145 
vos  vidistis.  Omnes  illae  columnae,  quas  dealbatas 
videtis,  machina  apposita,  nulla  impensa  deiectae,  eis- 
demque  lapidibus  repositae  sunt:  hoc  tu  iolx  milibus 
locavisti.  Atque  in  iliis  columnis  dico  esse,  quae  a 
tuo  redemptore  commotae  non  sint:  dico  esse,  ex  qua 
tantum  tectorium  vetus  deiectum  sit,  et  novum  indu- 


§.  14*4.  subierant]  Sic  Lag.  29  ct  lemma  Asconii,  quod  cum  re- 
liquorom  Terbortim  tempore  aptius  coit,  quam  quod  vulgo  est  /tubie- 
mnt.  Ttim  Liog.  29  a pr.  manu  quod  neque  tUy  ab  altera  tu  delctuni 
est,  idem  legem  addit  ante  rettuliatiy  quod  vcnimnc  sit  an  falsum,  quis, 
diiudicet?  Lainbinus  autem  libris  iuvilis  si  ad  omnia  membra  liuins  pe« 
nodi  repetere  ausus  est. 

§.  145.  lOLX  milibus  locavisti]  Omisi  quae  vulgo  numero  prae- 
termittitur notam  H5,  quia  abest  a Lag.  29  et  uno  alteroque  reliquorum. 

Atque  in  illis]  Sic  mss.  et  editi  omnes,  donec  Victor,  (non  Her-  . 
vagiana)  primum  dedit  aiquiy  male.  Satis  enim  constat  copolalivas 
particaLis  initio  orationis  nonnunquam  poni  cum  vi  quadam  ut  sint  pro 
atque  eiiamy  ubi  param  recte  olun  editores  atqui  vel  at  corrigere  so- 
lebant, cum  non  quod  opponeretur  sed  quod  augeret  iu  simili  genere 
adiiceretur.  Sic  est  atque  supra  42  §.  108.  43  §.  110.  47  extr. 

tectorium  — deiectum  sit]  Verba  deieetusy  deletusy  delectus  per- 
pfluo  inter  se  commutant  librarii,  qua  de  re  editorum  tcsUmoiiia  cu- 
maUre  quid  attinet?  Ut  supra  ubi  columnae  deiectae  haud  dubie  vc- 
ristime  dicobantur,  quattuor  «unt  Lugoin.  qui  deletae  habent,  sed  li.  1. 
accedit  etiam  interpretum  dissensus.  C»dd.  quidem  pleriquc  dcletuiHy 
yanci  delectum  (Lag.OHiiyd.)  umis  29  deiectum  cum  Frisciano  p.  1151 
^lt5ch  Itaque  edd.  vett.  et  ipsae  deletum  habent,  donec  P.  Hanntiiis 
iditum  dedit,  quod  adhuc  servatmn  est.  Male,  opinor:  nam  ut  tacea- 
taos  de  codicum  auctoritate,  ipsum  verbum  delitum  rarissimo  (in  fragm. 
od  Gramm-}  invenitur,  de  litteris  quidem  rescriptis,  yuodsi  color 
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ctuiiL  Quodsi  t^ta  pecunia  columnas  dealbari  putas- 
146  sem,  certe  nunquam  aedilitatem  petissem.  At,  ut 
videatur  tamen  res  agi,  et  non  eripi  pupillo:  Si  quid 
56  operis  causa  rescideris,  rejicito.  Quid  erat,  quod  re- 
scinderet, cum  suo  quemque  loco  lapidem  reponeret? 

redemerit,  satisdet  damni  infecti  ei,  qui  a ve^ 
iere  redemptore  acceperit.  Deridet,  cum  sibi  ipsimi 
iubet  satisdare  Rabonium.  Pecunia  praesens  solvitur. 
Quibus  de  bonis?  Eius,  qui,  quod  tu  HS  iolx  mili- 
bus locasti,  HS  Lxxx  milibus  effecturum  esse  clamavit. 
Quibus'  de  bonis?  Pupilli,  cuius  aetatem  et  solitudi- 
nem, etiamsi  tutores  non  essent,  defendere  praetor  , 
debuit:  tutoribus  defendentibus,  non  modo  patrias  eius  ' 

fortmias,  sed  etiam  bona  tutorum  ademisti.  Hoc  opus 

• * 

tectorii  deterendus  fuisset  norusque  illinendus,  rideretur  sic  dici  posse, 
nunc  autem  quin  totum  tectorium  opus  delectura  et  novum  inductam 
fuerit,  ipsa  Ciceronis  rerba  dubitare  nos  non  patiuntur.  Observat  etiam 
diligentissimns  Garalonius  non  tenuem  videri  fuisse  inductam  materiam, 
sed  quae  veterum  Kom.  in  tali  opere  magnificentia  fuerit,  luannoratom 
tectorium  et  politum,  ut,  quod  Cicero  anloa  dixisset  columnas  dealba- 
tas tautum  fuisse,  accusatorie  rem  elevasse  videretur.  Quicquid  est,  et 
sermonis  causa  ct  propter  fidem  librorum  scribendum  putavi  deiectum, 
t petissem]  Vulgo  petivissem.  Quod  nunc  edimus  auctoritate  Lainb. 
ct  Lag.  29  (a  prima  manu)  nititur. 

. §.  146.  res  agi  cct.]  Locatio  forensis  ct  negotialis : sensus  est,  ut 
aliquid  publici  negotii  actura,  ct  non  (id  quod  res  erat)  praeda  tantum 
a pupillo  quaesita  videretur. 

damni  infecti]  snbintellige  nomine.  Damnum  facium  est  cius  qui 
damno  affeclus  est,  infecti  igitur  promittit  (Cic.  Top.  4)  vel  satis  dat 
qui  sc  obligat  alterum  ea  re  damnum  non  esse  faoturura,  seque  si  quod 
dederit  damnum  resarciturura.  Gaius  Icg.  3 dc  damno  infecto  Dig. 
(lib.  39,  Iit.  2)  definit  jn,i?.Xou(rci,  — acceperit]  Codd.  omi^es 

(certe  Lag.)  et  edd.  prine,  acciperet^  sed  recte  emendavit  Naugerius. 

praesens  solvitur]  Vulgo,  postquam  fecit  ISaugerius,  solvatur,, 
quod  veniin  esse  nequit,  quia  ad  mancipem  non  pertinet.  Codd.  omn<^ 
solvitur,,  quod  pro  futuro  intelUges.  An  praestabit  solvetur  corrigere  ? 
effecturum  esse  clamavit]  Vulgo  nunc  sc  esse,,  sed  ncc  editio- 
• nibus  vett.  nec  codicibus  inss.  ndslipulanLibus.  Addidit  primus  Lnm- 
. binus,  cuius  repetitorum  negligtnlia  furtiin  ad  Gnilerum  et  reliquos 
’ pervasit.  — tutorum  ademisti]  Lag.  29  un<^  interponit:  placet,  nec 
tamen  contenderim. 
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bonum  suo  cuique  fucMo,  Lapis  aliqui  caedendus  et  147 
apportandus  fuit  machina  sua..  Nam  illo  non  saxum, 
DOQ  materies  advecta  est:  tantum  operis  in  ista  loca* 
tione  fuit,  quantum  paucae  operae  fabrorum  mercedis 
tolenmt,  et  manus  pretium  inacliinae.  Utrum  existi* 
matis  minus, operis  esse,  unam  columnam,  efficere  ab 
integro  novam  r.ullo  lapide . redivivo,  an  quattuor  illas 
reponere?*  Nemo  dubitat,  quin'  multo  maius  sit  novam 
bcere.  Ostendam,,  in  aedibus  privatis,  longa . diflici* 
lique  vectura,  columnas  singulas  ad  impluvium  HS  qua- 
■ > 1-  ■■■ . 

4 » ' ' 


§.  146.  honum  suo  cuique  facito]  Suum  cuique  quasi  unum  no- 
Btm  fity  qaicquid  opein  eiusque  Tariis  partibus  aptum  conveniensque 
est,  probi  lapides,  proba  materies,  calx,  arena  cet.  ^ihil  egit  Hotoma- 
T»s  cum  bono  suo  quoque  coniecit,  quod  ne  intelligi  quidem  gramma- 
tice possit.  Expressit  tamen  Larabinus. 

§.  147.  Lapis  aliqui  cel,]  Vulgo. sed  secutus  sum  Lag.  29 
ia  restituenda  ca  forma,  quam  imperiti  librarii  possunt  rideri  corru- 
pisse. Sed  Emestius  interrogationis  signnm  apposuit,  putatque  nam 
ialelligi  non  posse  nisi  si  snbintelligatur  non,  Quod  aliter  mihi  qui- 
dem ridetur.  Fuit  enim  band  dubie  lapis  dejiuo  caedendus  et  suo  loco 
maebiaa  reponendus,  nt  columnae  quae  antea  pronae  essent,  iam  per- 
pendiculo responderent.  Sed  noris  saxis  mdibus  non  opus  fuit,  camque 
«b  causam  orator  legis  rerbositatem  fraudulentam  irridet.  ‘ Itaque  signo 
I isieiTogandi  deleto  supple  ante  nami  boc  totum  fnit.  Pergit,  omnem  ^ 
fumptnxn  in  ea  re  fuisse,  quantum  mercedis  pauci  fabri  tulerint,  et 
qaanlum  fuerit  machinae  illius  mannpretiam,  i.  e.  pecunia  pro  artifi- 
ciosa constmetione  data:  nam  recte  Asconius  manupreiiom  ^ad  artem 
pertinere  dicit.  Mercedis  autem  primum  in  Yictoriana  (1534),  non  Her- 
Tjgiana  eiusdem  anni,  comparet,  codd.  omnes  mercedes  exhibent.  Et 
Gmitiras  quidem  mercedis  ridetur  necessarios,  sed  de  lemmate  Asconii 
recipere  manupretii  non  licet,  ^am  tum  machinae  plures.  fierent, 
unam  tantum  fuisse  orator  relit  intelligi,  quae  non  mercedem  la-' 
boris  sol  tulit,  quasi  mutuo  sumpta,  sed  quam  ad  hanc  ipsam  rem  re- 
^ptor  construendam  curarit.  Utrum  vero  manupretium  an  manus 
pretium  divisis  verbis  scribatur,  periode  esse  arbitror,  nec  io  ca  re 

codicum  tonsensum  desero.  . . ^ ^ 

auattuor  illas]  Post  c.  59  quattuor  columnas  dealbatas  dicit  cum 
tot  enim  ridentur  fuisse,  quas  llabonios  denuo  reposuit. 
ad  i ntplaviuaij  Quam  causam  esse  dicimus,  cur  ad  impluvium 
*Mor  tamqnajn  malus  aliquid  addiderit?  Fortasse  quia  in  iulimis  aedi- 
1 1|1S  poom  porticum  «tra  facere. 


■'>  • M.’ TUWlI  ClCEROHiS  ' ‘ 

i48clragen?s  mililius,  non  minus  magnas,  locatas.  Sed  in- 
cpluin  est  de  tam  perspicua  istius  impudentia  pluri- 
bus verbis  disputare,  praesertim  cum  iste  aperte  tota 
lege  omnium  sermonem  atque  existimationem  contem- 
pserit, ‘ qui  etiam  ad  extremum  ascripseri^  rediviva 
sihi' habeto.  Quasi'  quicquam  redivivi  ex  opere  illo 

tolleretur,  ac  non  totum  opus  ex  redivivis  constitue- 
retur. At  enim  si  pupillo  redimi  non  licebat,  non  iie- 
cesse  erat  vem  ad  ipsum  pervenire:  ppterat  aliquis  ad 
' id  negotium  de  populo  accedere.  Omnes  exclusi  sujit 
noii  minus  aperte  quam  pupillus.  Diem  praestituit 
operi  faciundo  Calendas  Decembres : locat  circiter  Idus  , 
Septembres;  angustiis  temporis  excluduntur  omues.  i 
149 Quid  ergo?.Rabonius  istam  diem  quomodo  assequitur?  ' 
57  Nemo  Kabonio  molestus  est,  neque  Calendis  Decem-  ] 
bribiis,  iieqiie  Nonis,  neque  Idibus:  denique  aliquanto  i 
ante  in  provinciam  iste  proficiscitur,  quam  opus  effe-  ' 
ctuin  est..  Posteaquam  reus  factus  est,  primo  nega- 
bat se  opus  in  acceptum  referre  posse:  cum  instaret 
Raboniiis,  in  me  causam  conferebat,  quod  eum  codi- 
cem obsignassem.  Petit  a me  Rabouius,  et  amicos 
allegat:  facile  impetrat.  Iste,  quid  ageret,  nescieb«*^t. 
Si  in  acceptum  non  rettulisset,  putabat  se  aliquid  de- 
. fensionis  habiturum : Rabonium  porro  intelligebat  rem 


§.  14S.  ad  ipsum]  i.  e.  ad  .Verrem  ipsam,  qui  aperte  sc  Uabonli 
sive  Uabouii  socium  ostendit. 

§.  149.  aliquanto  ante]  Sic  Lag.  29,  unde  explicatur  cur,  cum 
> Tulgo  sit  proficiscitur  prius  quarth,  a inultis  tamen  codd,  prius  absit. 
negabat  sc]  Adieci  se  ex  eodem  Lag.  29.  Vulgo  decst,  Lanibl- 
nus  de  coniectura  posuit  ante  posse.  — quod  eum  codirrw]  Sic  l*ri- 
scianus  p.  1152,  .vetus  liber  Fulvii  Ursini,  et  cui  plus  tribuo  Lag.  29 
pro  vulg.  tum.  Idem  ille  codex  est,  quem  supra  §.  114  tabulas  ap- 
pellavit, in  quas  legem  locationis  Verres  rettulerit. 

defensionis]  Codicum  et  edd.  velt.  scriptura  varia  <‘sl,  aliis  de^ 
fensionum.  aliis  defensionis  exhibentibus.  Sed  hoc  sicut  grammatica 
ratio  ita  pluriuin  ct  meliorum  codd.  auctoritas  tuetur,  imprimis  Lag.  29. 
Defensio  autem  ea  esi,  quam  Fcrriitius  exponit,  nt  diccret  non  Loc 
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totam  esse  patefacturum:  tametsi  qui  poterat  esse  aper- 
tius,  quam  nunc  est,  ut  uno  minus  teste  haberet  Ra- 
bonio?  Opus  in  acceptum  rettulit  quadriennio  post, 
quam  diem  operi  dixerat.  Hac  condicione,  si  quis  de  150 
populo  redemptor  «accessisset,  non  esset  usus:  cum 


opos  fuisse,  ^aod  Rabonio  tanta  pecunia  locasseti  sed  aliud  maius  ct 
somptaosias.  ^uod  sequitur  porro ^ significationem  habet  non  coniun- 
cmli  solam,  sed  etiam  contrariae  reputationis,  ut  apud  Sallust.  lug.  27 
Timebat  iram  senatus^  ni, paruisset  legatis:  porro  animus  cupi» 
Une  caecus  ad  inceptum  scelus  rapiebat  quapropter  additur  etiam 


autem, 

qui  poieratj  Recepi  Emestii . emendationem  pro  vulg,  quid:  de> 
Wt  enim  Adverbiam  esse,  cum  non  sequatur  quam  hoc  est^  sed  quam 
auMC  est.  Ratio  manifesta  videtar  esse,  quin  autem  aliquid  liceat  in 
kis  Ticinis  formis  qrt^if  quidy  quodj  dubium  esse  nequit.  Vel  h.  1.  cum 
eeteri  codd.  qfuid  retineant,  unas  Lag.  29  quod  habet.  Quod  sequitur 
at  uno  minus  teste  haberet  Rabomo  ad  eam  regulam  rcTocandum 
est,  qua  ablativus  casus  cum  comparativis  coninngitur  significaudi  causa, 
yiantrt  quid  vel  maius  vel  ininus  sit  quam  aliud,  ut  Germanice  vertas: 
^etetzi  er  habe  um  einen  Zeugen  den  Rab.  wcniger.  Supra  c.  45  §.  117 
u protulerit ,,  uno  signo  ut  sit  nunus^  quam  , ex  lege  oportet,  non 
ies  possessionem.  Opportune  I.  Fr.  Gronovius  Ovidii  simiUlmum  lo- 
cim  laudat  e libro  XII  Jlletam.  vs.  554  Bis  sex  Herculeis'  ceciderunt 
me  minus  uno  f^iribus, . i.  e.  nuo  minus  .duodecim  caesi  sunt. . Nam 
liter  locus  ex  ^ **  Ponto  lib.  1 uno  salutaris  quam  prius  ore 

minus  non  aeque  convenit.  ' Sed  sicut  boc  Ciceronis  loco  Ablativus 
090  apposito  Rabonii  nomine  explicatur,  sic  illo  Ovidiano  addito  pro- 
aamine  me.  Ceterum  quod  Lambinus  scribendum  coniecit  haberem 


pro  vnlg.  haheret^  quamquam  non  est  cur  ' reprehendas,  accesse  tamen 
!»n  est,  quoniam  testes  sunt  et  accusatoris  cl  rei. 

• § 150.  non  esset  usus]  Ilaec  verba  Holomauus  c Prisc.  lib.  XVIII 
p 1152  Putscli-  cum  deessent  in  Ciceronianis  libris,  restituendos  cen- 
sait,  et  restituit  JLiambinus.  Ea  Lalleraandus  in  uno  Paris,  se  invenisse 
ttstatnr,  quod  non  crederem,  nisi  nunc  diam  Lag.  29  auctor  idoueus 
accederet.  Omnia  iam  sunt  perspicua,  neque  dispulalloiic  opus  videre- 
tar  ni  recentissiini  editores  denuo,  quod  dicitur,  lluctus  in  simpulo  ex- 
cHassent  Nam  Priscianum  Pulschli  obliquis  lanium  oculis  inspicere 
'qms  est,  ut  rideas  Emcslium  ct  Bccliuni,  qui  cum  nonduui  satis  ‘re- 
itituliun  locum  putarent,  sibi  persuaserint,  quae  deiude.  explicationis  causa 
I Prisciano  adduntur;  nam^si  quis  accessisset  dubitative  prd» 
tuJil  Ciceronis  verba  continuata  cssc.  Sed  Kreblius  nuper  apud  Pri- 
Kianum  edidit  nors  esset  opus  pro  olim  vulgato  /i o»  esset  usus,  pa- 
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tlie  cJiteros  redemptores  exclusisset,  tum  in  eius  ar- 
bitrium ac  potestatem  venire  nolebant,  qm  sibi  ere- 
ptam praedam  arbitraretur.  Nunc  ne  argumenteinur, 
qub  Ista  pecunia  pervenerit,  facit  ipse  indicium.-  Pri- 
mum cum  vehementius  cum  eo  D.  Brutus  contende- 
ret, qui  de  'sua  pecunia  HS  laiot  milia  numeravit;  quod 


mni  animadrertens  Graecam  Inlerprelallonem  oiJ»  av 
cnm  auctores  suae  scripturae  mss.  Gaelf.  Langer.  laudet,  consentaneom 
videtur^  esse  putare  ceteros'  cum  vulgata  consentire.  Schfitzius  autem 
quam  temere  in  )i.  I.  ense  critico  usus  sit,  taedet  exequi,  sed  credebat 
ille  quidem  proximis  antecessoribus  suis,  lacunam  esse  clamantibus. 
Ea  vero  nulla  est.  Ait  enim  Cicero,  lisc  tam  leni  condicione  ut  qua- 
driennio  post  opus  exigeretur  et  in  tabulas  referretur,  nemo  esset  nsus, 
qui  contra  voluntatem  Verris  redemisset.  Nam  primnm  die  ceteros,, 
qui  redimere  vellent,  excluserat,  deinde^  si  quis  nihilsminns  ausus  es- 
set opus  intra  tempus  praestitutum  perficiendum  recipere,  timebant  ta- 
' men  Verris  in  exigendo  probandoque  opere  calumniam.  Apparet  igi- 
tur cum  — ium  usitatissima  ratione  quasi  primum  — deinde  vero  in- 
telligeuda  esse,  non  quae  SdiQtzii  fnit  opinio,  tum  ad  ierapns  et  men- 
sem Decembrem  pertinere.  Sed  sjitis  haec  sunto,  sicut  dixi,  de  re, 
postquam  librorum  meliorum  scriptura  stabilita  est,  perspicua. 

IVune  ne  argumentemur]  Libri  mss.  et  editiones  primae  nonnr 
argumentamur^  in  Victoriana  scnbi  coepit  nam  quid  argumentamur^ 
quod  reliqui  editores  servarunt  praeter  Lambinum,  qui' de  coniectora 
llo<omani,  pessima  illa  quidem,  non  enim  arg,  edidit.  Volneram  ipse 
aliquando  nam  ne  argumentemur^  sed  inutilem  reddidit  nostram  ope- 
ram vera  scriptura  Lag.  29  nunc  ne  arg.  Idem,  unus  pervenerit  con- 
finnat,  quod  vulgo  non  cditnr  nisi  cx  emendatione  Naugerii,  ceteri 
enim  codices  mendose  perveniret,  Itaqne  huic  nni  etiam  hoc  tribui- 
mus, ut  fiuit  scriberemus  pro  vulgato  fecit, 

BfS  l^LX  milia]  Numcnis  hic  conieclura  editonira  nititur;  tradit 
eum  esse  Garaloniiis  in  edit.  Veneta  a.  1483,  sed  Ascensiana  1511  Iti 
(pro  HS)  CC,  l,  milia  ^ luntina  HS  ecliij\  Naugeriana  HS  CCL  mil- 
lia^ et  sic  mansit  usqnc  ad  Victorianam,  in  qua  DLX  primum  compa- 
ret. P.  Manutius  DXL,  Lambinus  DLX  habent,  Gmterus  pessime  XL, 
Erncslius  denique  sc  constituisse  dicit,  quod  ante  cum  in  Victoriana  el 
Lamhiniana  fuit.  Codices  autem  Lagora.  praeter  duos  nec  optimos,  in 
quibus  osl  XL,  exhibent  sic  CCLD3D,  quo  quid  facias  non  dixeris. 
Vorisiuiile  videtur  D.  Brutum  omnem  illam  pet^uniara  numerasse,  dc 
suo  quidem,  ut  ait  Cice.ro,  sed  quam  postea  de  pupilli  bonis  repeteret. 
ISumeraiut  fu^cm  dicit  absolute,  ne  quis  Ernestium  audiat,  qui  aut 
numeraverat  aut  numerabat  scribendum  esse  censuit. 
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iam  iste  ferre  non  poterat  ^ opere  addicto  ^ praedibus 
acceptis,  de  HS  lOLx  milibus  remisit  D.  Bruto  HS  cx 
milia.  Hoc  si  'aliena  res  esset,  certe  facere  non  po- 
tuisset Deinde  nummi  numerati  sunt  Cornificio;  quem 
scribam  suum  fuisse  negare  non  potest  Postremo 
ipsius  Rabonii  tabulae  praedam  illam  istius  fuisse  cla- 

I maut  Recita  nomina  Rabonii. 

I 

I Hic  etiam  priore  actione  Q.  Hortensius  pupillum  58 
Ionium  Tenisse  praetextatum  in  Testrum  conspectum, 
et  stetisse  cum  patruo  testimonium  dicente,  questus 
est:  et  me  populariter  agere  atque  invidiam  commo- 
vere, quod  puerum  producerem,  clamitavit  Quid  erat, 
Hortensi,  tandem  in  illo  puero  populare?  quid  invi- 
diosum? Gracchi,  credo,  aut  Saturnini,  aut  alicuius  ho-  - 
minis  eiusmodi  produxeram  filium,  ut  nomine  ipso  et 
memoria  patris  animos  imperitae  multitudinis  concita- 
rem. P.  lunii  erat,  hominis  de  plebe  Romana,  filius: 
([uem  pater  moriens  cum  tutoribus  et  propinquis,  tura 


i 


151.  et  stetisse  cumj  Sic  pro  Tulg.  et  testes  secum  de  coii« 
itctm  Ericl  Memmii  Lambinus,  qaem  Grutems  incpe  propterea  re* *» 
prehendit,  proinde  cpiasi  nibil  ipse  contra  libros  admiserit.  Lambinni 
(fudem  innumeris  locis  temeritatis  accusari  potest,  boc  autem  ab  eo 
rectissime  factum  Garatonins  et  Emestios  iudicnnint.  £t  supersunt  li- 
Ixi,  qni  manam  emendatricem  olim  in  hoc  loco  versatam  esse  osten- 
unas  Parisinus,  quem  Lallemandus  tradit  exhibere  stet  esse^  si 
rredere  volumus,  et  Lag.  29,  in  quo  legitnr  let  esSe  cum» 

populariter  agere]  Piam  crimen  est  in  re  publica  optimatium  coii« 

*0iis  administrata  multitudini  et  vulgo  se  venditare  eique  velle  cansam  ^ 
probare.  Saepe  sic  Cicero,  nt  ad  seditionem  spectare  videatur. 

cum  tutoribus  — tumj  Egregie  sic  Lagom.  29,  cum  vulgo  etiam 
primo  loco  tum  sit.  Nam  illud  quidem  commune  est,  aliquem  liberos 
roos  tntoribus  et  propinquis  commendatos  velle,  alterum  huic  rei  pro- 
prium et  praecipue  urgendum.  Nec  quod  ter  repetitur  tum  debet  of- 
Irudere,  regnat  enim  affectos,  et  sunt  res  inter  se  cognatae.  Etiam  hoc 
prorsus  egregie,  qnod  non  unus  et  alter  liber  manuscriptus  sed  omnes 
babeot,  nt  mirari  subeat  non  prius  animadversum  esse  commendatum  , 
puiatit^  pro  quo  minos  ad  rem  memoriamque  hominis  mortui  accom> 
>oodate  editi  commendandum  putavit»  Ille  vero  P.  lunins  hoc  sola- 
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Jegibiis,  Ium  ae([nilaU  magistratuum;  tum  indiciis  ve- 
152  stlis  commendatum  putavit,  llic  istius  scelerato  lio- 
farioque . latrocinio  bonis  patriis  fortunisque  omnibus 
spolialiis  venit  in  indicium,  si  nihil  aliud,  saltem  ut 
eum,  cuius  opera  ipse  multos  annos  est  in  sordibus, 
paulo  Uimeii  obsoletius  vestitum  videret.  Itaque  tibi, 
Ilortensi,  non  illius  actas,  sed  causa,  non  vcstitiis, 
sed  fortuna,  popularis' videbatur:  neque  te  tam  com- 
movebat, quod  ille  cum  toga,  prae  texta,  quam  ([uod 
sine  bulla  venerat.  Ves litus  enim  neminom  eonimo- 
vebat  is,  (juem  illi  mos  ei  ius  lugenultatis  dabat:  ([uod 
ornamenlum  pueritiae  pater  dederat,  indicium  atque 
insigne  fortunae»,  hoc  ab  isto  praeilonc  ereptum  esse, 
I53;rraviter  hini  el  acerbe  bouiliics  ferebant.  Nc(nic  erani, 
bpe  larrimae  pojiularcs  magis,  quam  nostrae,  quam 
tuae,  Q.  Hortensi,  quam  horum,  qui  sententiam  Jifturi 


»  *  * * 

iium  mollis  liubeLat,  quod  frliuai  suum  It^guin  praesidio  Iulum  reHii<. 
f|ueiel,  non  eum  amplius  commendanduiu  arbitrabalur. 

§.  152.  scelerato  inJ‘ario4jur  latrocinio]  Vulgo  de  roniccUira  Nau- 
gerii,  tainqumu^erlissiina  codicum  scriplura,  edilur  salerat  a Untt~ 
tione  nefarioque  lalroclm-*}.  Sed  inss,  ct  editiones  principes  lucet- 
iiunc  quidem  omnes  ignorant,  monstrum  verbi  exliilu‘nl  scrlerarumr^ 
quod  cum  naliiin  videri  posscL  retracta  insequentis  verbi  prima  s^lla]>a. 
INaugcrius^aliam  viam  iniit,  salis  ingeniose,  falsam  tamen.  Kcni  decla- 
rat Lag.  29,  in  quo  uno  sine,  nieiulo  legitur  scelerato,  * . 

jtauln  tamen  ohsoleiias]  Libri  nostri  nihil  inuianl,  m-c  opus  est 

ullu  muialione.  Quis  enim  non  videt  oralowuu  cura  arte  rem  iniimere 

* • » 

et  ita  coiiimiseratioiiem  puero  efficere?  Et  lanium  aliest,  ut lan- 
guidum e-sse  en'dam  Ernesllo,  ut  ne  Beekio  quidem  roncesserlju , ele- 
ganter dictum  e.sse  pro  aliquanto,  ^>uae  autem  ista  elcganlla  et^gll.ari 
potest?  nisi  banc  eandem  dixit  <qq»osllionem  eratlelilalis  el  simplicis- 
suul  gaudii.  — sine  bulla  z'cneraijti\\x\\{\v  gesUuulae  mos  piieils  Koin. 
adeo  vetus  et  usitatus,  ut  eum  Plinius  bist.  nat.  XXXIIl,  1 ad  Tar- 
quinium Priscum,  Macrobius  Salum.  I,  (»  ad  ijisum  adeo  llomuluni  i «*t- 
tulerlt.  Eam  fuisse  auream  in  filiis  paululum  lionestiorum  boiniinini, 
non  equitum  el  Senaloriim  tantummodo,  lam  Iere  eonslal,  sicut  bodI«», 
qui  uxorem  duxerunt,  si  nlJiii  praeiere.'!  aml  babenl,  anulum  tamen  au- 
reum gcsl^ml.  — graviter  tum]  Accessit  tum  ex  uno  Lag.  29,  setl 
facile  locum  tuebiior. 
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sunt;  ideo  quod  communis  est  causa,  coiniiiiiiic  pe- 
riculum, communi  praesidio  talis  improbitas,  tamquam 
aliquod  iucendiuin,  restinguenda  est.  Habemus  enim 
I liberos  parvos;  incertum  est,  quam  longa  nostrum  cu- 
j iusque  vita  futura  sit;  consulere  vivi  ac  prosj)icere 
j debemus,  ut  iJlorum  solitudo  et  pueritia  quam  firmis- 
simo praesidio  munita  sit.  Quis  est  enim,  qui  tueri 
possit  liberum  nostrorum  pueritiam  contra  improbita- 
I tejii  magistratuum?  Mater,  credo.  Scilicet  magno  prae- 
I sidio  fuit  Amiiae  pupillae  mater,  femina  primaria:  mi- 
I nus,  illa  deos  bominesque  .implorante,  iste  infanti  pu- 
‘ pillae  fortunas  pirtrias  ademit  Tutorcsne  defenderent? 

' Perfacile  vero  apud  istiusmodi  jiraetorein,  a quo  M. 
Marcelli  tutoris  in  causa  pupilli  lunii  et  oratio  et  vo- 
luntas et  auctoritas  repudiata  est. 

I Quaerimus  etiam,  quid  iste  in  nlllma  PliiygiajSO 

i quid  in  extremis  Pamphyliae*  partibus  fecerit,  qualis  . 
in  bello  praedonum  praedo  ipse  fuerit,  qui  i rr  foro  po- 
puli Itoniaiu  pirata  liefarius  reperiatur.  Dubitamus, 
quid  isle  in  hostium  praeda  molitus  sit,  qui  manubias 
sibi  tantas  ex  L.  fticlelli  manubiis  fecerit;  qui  maiore 


§ 153.  jiosirum  cuiusque]  Lng.  ‘29  et  lliiyd.  ruiuslihct,  male: 

sed  in  vcrl>is  quisque^  quivis ^ quicunque^  quilibet,  ul  liodio.qao- 
c Latine  scribenlinm  iiulieium  fluctuat,  sic  olim  librarii  facile  6ibi 
■Iri!  ui*l  tfcCre  arbitrati  vidcnlup  esse.  Cf.  ad  IV,  33.  — ae  prospieerej 
Ldi  coe  iLuui  pcrjicerc,  sicut  unus  Lag.  48  liabcl,  reliqui  di  lcriocos 
yivfii^ere  Verinn*  restituit  jNaugeiius,  cslquc  in  Lag.  29  ct  42. 

^ 154  ^uaeritnus  cliomj  CoJd.  omnes  quaeremus,  cl  primum 

\it  L'»inl>u»us,  cuius  repetitorum  inconslanlia  ad  reliquas  editiones 
Ium  est.  Nec  tamen  veterem  scripturam  rcsliiuain,  quoniam 
propjj,  ^.U4li’in  ratione  tam([uam  imlignabuiuli  dubitamus. 

>eqiuliur^^  PcrluieL  ad  libr.  V < l captiiin  praedonum 

omnem  Verres,  cum  publica  esset,  avertit. 
//i////m^i7.v/ Ii.  Melelluin  cssc,  Consulcm a.  119,  Ceu- 
1 iG  Cbruilum  natum,  L.  Calvi  filiuin,  fratrem  Q.  ISiiini- 

son  ni  a.  f^araloniiis.  Triumpbuin  egit  de  Delmalibus,  unde  coguo- 

1'  I I *-  o 

iueu  Uehuatici  Jc  more  geulis  Dlctellae  assumpsit. 
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pecunia  quattuor  columnas  dealbandas,  quam  ille  omnes 
aedificandas  locaverit  Expectemus,  quid  dicant  ex  Si- 
cilia testes!  Quis  unquam  templum  illud  aspexit,  quin 
avaritiae  tuae,  quin  iniuriae,  quin  audaciae  testis  es- 
set? Quis  a signo  Vertumni  in  circum  maximum  ve- 
nit, quin  is  unoquoque  gradu  de  avaritia  tua  commo- 
neretur? quam  tu  viam  tensarum  atque  pompae  eius- 
modi  exegisti,  ut  tu  ipse  illa  ire  non  audeas.  Te  pu- 
tet quisquam,  cum  ab  Italia  freto  disiunctus  esses,  so- 
ciis temperasse,  qui  aedem  Castoris  testem  tuorum 
furtorum  'esse  volueris,  quam  populus  Romanus  coti- 
die, indices  etiam  tum,  cum  de  te  sententiam  ferrent,  ' 
viderent?  i 


§.  154.  a 9igno  Vertumiu]  Lag.  29  Veriuni^  Asconms  Vortu-  j 
ftinus,  de  qua  yarietate  nihil  opus  est  addere.  Vertumni  signum  Do-  , 
natus  in  Koma  yetere  11,  27  in  capite  duorum  yicorum  Tusci  et  tura- 
^rii  fuisse  dicit:  inde  yiae  partem,  quae  duceret  a foro  Romano  per  Ve-  , 

* labrum  ad  circum  maximum,  qua  currus,  in  quibus  deorum  simulacra 
yebebantur,  et  pompae  ludis  circensibus  ire  solebant,  Verres  Praetor 
censendas  est,  cum  Censores  non  essent,  sternendam  locasse,  sed  dum 
negligenter  exigeret,  quaestum  sibi  ex  ea  re  parasse.  Cf.  lib,  V extr. 
omnesque  dii^  qui  velticulis  tensarum  sollemnes  coetus  ludorum 
initis^  quorum  iter  iste  ad  suum  quaestum^  non  ad  religionum  di- 
gnitatem faciendum  exigendumque  curavit^  item  lib.  111,  3 qui  ex 
tensarum  orbitis  ^praedari  ' sit  ausus.  Pompas  autem  dicit  solle- 
mnem deorum  deductionem  et  sacerdotum,  magistratuum,  scuatorum  co- 
mitatum, cui  oiiicio  ne  aegrotans  quidem  Augustus  imperator  deesse  so- 
lebat, cf,  Sueton.  Aug.  43, 

quin  is  unoquoque  gradu]  Vulgo,  postquam  sic  factum  est  in 
Victoriaua,'  editur  is  in  ujioq,  contra  fldem  librorum  raanuscriptorum. 
Quod  cum  animadvertisset  Gruterus,  nescio  qui  factum  sit,^ut  praepo- 
sitionem tamen  servaret.  Postea  commoneretur  recte  a primis  inde 
temporibus  editur,  sed  codd.  plcrique  omnes  (Lag.  unus  48  excipitur) 
commoveretur,  — ut  tu  ipse]  Decst  tu  apud  Prisciauum  pag.  1152 
Putsch.,  omisitque  Lambinus,  quod  si  Emestius  observasset,  facile  puto 
cum  et  ipsum  deleturum  fuisse.  Tuentur  tamen  Ciceroniani  codices 
omnes.  — tuorum  furtorum]  Sic  mss.  omnes,  editi  furt,  tuorum. 

ferrent^  viderent]  Editi  non  variant,  sed  mss.  mulla  turbant,  ita 
tamen  ut  intelligas  verissimam  esse  vulgatam  scripturam.  Nam  populi 
Romani  Lag.  29.  5.  48  et  videbunt  item  29  cum  aliis  tribus,  reli* * 
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Atque  'etiam  iuclicium  in  praetura  publicum  exei>*60 
cuit,  non  enim  praetereundum  est  ne  id  quidem.  Pe-i^. 
tita  multa  est  apud  istum  praetorem  a Q.  Opimio: 
qui  adductus  est  in  iudicium,  verbo,  quod,  cum  esset 
tribunus  plebis,' intercessisset  contra  legem  Corneliam: 
re  vera,  quod  in  tribunatu  dixisset  contra  alicuius  ho- 
minis nobilis  voluntatem.  De  quo  iudicio  si  velim  di- 
cere omnia,  multi  appellandi  laedendique  sunt,  id  quod 


^ viderunt,  Qaod  ferrent  in  omhibos  Icgitar,  (nam  nnas  Franc.  pr. 
qoi  exhibet  ferent^  mendosos  in  hac  re  censendus  est,)  id  cogit  hitcri 
«Uam  viderent  recte  correctum  esse.  ' 

§.  155.  publicum  ejcercuit]  Bene  Ferratius  docet  Praetori  urbano  . 
illud  indicium  exercendum  obtigisse,  quod  singnlaris  quaestio  ea  de  rc 
coosLiiata  esset  nulla,  quam  reliquorum  Praetorum  unus  sortiretur. 

intereeseUset  contra  legem  Corneliam]  i.  c.  quemadmodum  £r- 
neatiiis  in  clare  explicat,  quod  aliter  intercessisset  atque  licuit  tuin 
Tribonis  plebis  ex  lege  Cornelia.  ?ieque  enim  omnem  iis  intercedendi 
potestatem  Snlla  ademerat,  eum  constet  ex  Ciceronis  lib.  Ili  de  Legg.  9^ 
relictam  esse  auxilii  lationem.  Verum  excesserat  ille  constitutos  iuris 
fui  Unes,  qui  quales  fuerint  accurate  definiri  nequit.  Eam  autem  ora- 
tor nomine  tantum  causam  fuisse  damnationis  significat,  veram  fuisse 
quod  aliquem  tum  potentem  hominem  libertate  dicendi  olTendisset.  C^uod 
quo  pertineat  Asconii  annotatio  vel  potius  annotationis  fragmentum  osten- 
^re  videtor.  Scribit  enim  suasisse  Opimium  legem,  qua  Tribunis 
plebis  ios  aliorum  quoque  magistratuum  capessendorum  redderetur.  Illa 
lex  Aurelia  fuit,  C.  Aurelii  Cottae  Consulis  a.  75,  qua  initium  factum 
esi  tollendae  Corneliae  reslitnendaeque  tribuniciae  potestatis,  qualis 
olim  fuisset-  Cetemm,  quod  ad  verba  oratoris  pertinet,  hUercessisset 
Hho  mss.  et  edd.  veteres  habent  omnes,  adeo  ut  Intercessit  Gruteria- 
nae  editionis  merum  ‘ vitium  esse  videatur,  quod  latius  serpsit  quam 
Decesse  fuit.  Sed  re  vera  ([uud  dedimus , uno  Prisciaiio  1.  I.  nititur,  ' 
libri  Ciceroniani  mss.  ct  oliin  editi  ante  Lambinum  prorsus  ignorant. 

Is  autem  de  coniectura  llotomani  re  scripsit,  quod  adhuc  locum  obti- 
anit-  IVecessariuin  esse  eiusmodi  verbum  fatentur  omnes:  sed  qnanlo 
praestat,  si  semel  abeundum  sit  a codicum  fide,  illud  sequi  quod  ali-  • 
qaaiD  certe  auctoritatem  babet,  quam  quod  nullam? 

laedendique  sunt]  Ernestius  sint  contra  libros  scripsit,  Latinitate 
iai^nle  ut  ait,  ct  priores  editores  accusat,  quod  non  hoc  pridem  vi- 
derint Liiccal  tamen  dubitare  de  corrigendi  necessitate,  ciim  multi  Joci 
sint  quibus  utraque  orationis  forma  quasi  misceatur.  Pro  Flace.  5 ora- 
^ potest  esse  injimt^  si  mihi  libeat  totius  gentis  Grue- 
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milii  non  est  neccsse : tantum  dicam,  paucos  homines, 
ut  levissime  appellem,  arrogantes,  hoc  adiutore,  Q.  Opi- 
mium per  ludum  et  iocum  fortunis  omnibus  evertisse. 
156 Is  mihi  etiam  queritur,  quod  a nobis  ix  solis  diebus 
prima  actio  sui  iudicii  transacta  sit,  cum  apud  ipsum 
tribus  horis  Q.  Opimius,  senator  populi  Romani,  bona; 
fortunas,  ornamenta  omnia  amiserit?  Cuius  propter  in- 
dignitatem iudicii  saepissime  est  actum  in  senatu,  ut 
genus  hoc  totum  multarum  atque 'eiusmodi  iudiciorum 
tolleretur.  lam  vero  in  bonis  Q.  Opimii  vendendis 
quas  iste  praedas,  quam  aperte,  quam  improbe  fece- 
rit, longum  est  dicere.  Hoc  dico:  nisi  vobis  id  ho- 
minum lionestissimorum  tabulis  planum  fecero,  fingi 
157  a me  hoc  totum  temporis  causa  putatote.  lam  qui  ex 
calamitate  senatoris  populi  Romani,  cum  praetor  iudi- 
cio  eius  praefuisset,  spolia  domum  suam  referre,  et 
manubias  detrahere  conatus  sit,  is  ullam  ab  sese  ca- 
lamitatem poterit  deprecari? 

rorum  explicare  vamtatan,  Tnscul.  IV,  31  ridere  concessum  si 
vituperatur  tomen  cachinnatio,  — id  quod  mihi]  Sic  unus  Lag.29, 
8ccl  optime  ncc  ut  corruptela  possit  baberi,  pro  vulg.  quod, 

I ul  levissime  appellem]  Vulgo,  postquam  Hotomanns  addi  hoc  apud 
Asconium  animadvertit,  ut  levissime  dicam;  antea  enim  totum  hoc  co- 
lon aberat  ab  editionibus,  quia  abest  a codicibus  vulgaribus  omnibus. 
Unus  Ldg.  29  servat,  sed  ita  ut  edidimus,  appellem^  non  dicam,  lam 
optio  datur,  alqnc  nobis  quidem  praestare  Ciceroniani  codicis  scriptura 
videbatur,  quod  nimis  prope  idern  verbum  antecessit.  Post  ah  nobis 
idem  Lag.  29. 

§.  156,  atque  eiusmodi  indiciorum]  Vulgo  ac  iudiciorum  eins^ 
modi:  sed  atque  libri  mss.  omnes,  et  verborum  collocatio  Lagomarsi- 
niani  29  eadem  est  apud  Priscianum  p.  1152. 

§.  157.  conatus  sil]  Ciceroniani  libri  omnes  conatus  est^  sed  sit 
exlal  in  lemmate  Asconii  et  a Prisclano  p.  1153  non  scribitur  tantnm, 
sed  tliam  explicatur,  Coniunctivum  dc  re  indubitabili  positum  esse, 
d^a.  Tah  auctoritati  cedendum  puto,  et  agnoverunt  id 
olim  \iclorianae  editor  et  P,  Manutius.  Insequentes  ab  Hotomano  non 
esse  id  nccesse  confiriiianlc  deterreri  se  passi  sunt.  * Alia  res  est,  qtiod 
mox  apud  eundem  Priscianum  collocatio  verborum  immutatur 
a sese,  qua  iu  rc  tamen  Lainbiiius  euiu  secutas  ost. 
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Nam  de  subsortitione  .illa  luniana  iudicum  nihil  61 

dico.  Quid  enim?  Contra  tabulas,  quas  tu  protulisti, 

audeam  dicere?  Difficile  est:  non  enim  me  tua  solum 

* « 

et  iudicum  auctoritas,  sed  etiam  anulus  aureus  scribae 
tui  deterret.  Non  dicam  id,  quod  probare  difficile  est: 
hoc  dicam,  quod  ostendam,  multos  ex  te  viros  pri- 
marios audisse,  cum  diceres,  ignosci  tibi  oportere, 
quod  falsum  codicem  protuleris;  nam,  qua  invidia  C. 
lunius  conllagrarit,  ea,  nisi  providisses,  tibi  ipsi  tum 
pereundum  fuisse.  . Hoc'  modo  iste  sibi  et  saluti  suae  158 
prospicere  didicit,  referendo  in  tabulas  et  privatas  et* 
publicas,  quod  gestum  non  esset,  tollendo,  quod  es^ 
set,  et  semper  aliquid  demendo,  mutando,  interpo- 


§.  157.  €^ud£am  dicere]  Sic  scribi  coeptam  est. in  Vicloriana,  ex 
bono  aliqao  codice,  nam  sic  etiam  in  Lag.  29  est.  Vulgo  audes.  Quod 
addit  Cicero  dijficile  est^  intelligendum  est  cum  irrisione,  sicut  ca 
quae  seqaautur.  Significat  enim  re  vera  £acile  esse  illas  tabulas'  in 
sospicionem  falsi  vocare,  neque  vel  Praetoris,  vel  iudicum,  vel  scribae 
anciori  tale  sese  posse  deterreri,  sed  'nolle  tamen  dicere,,  quae  proba- 
tionis indigeant.  Etiam  p.  Cluent,  c.  33  non  Ionii  illam  fuisse  culpam, 
sed  Verris  Praetoris  ostendit,  in  cuius  codice  interlito  y quoniam  no-  ' 
mina  indicum  quorundaiu  non  essent,  qui  in  consilio  fuissent,  Ionius 
moltatos  esi.  Scribam  autem  istum  eandem  fuisse  verisimile  est,  quem 
Terres  in  Siciliam  secum  ductam  io  «potione  anulo  aureo  donasse  tra- 
ditor lib.  III»  SO  extr. 

C.  lunius  eonflograrit]  Opus  est  b.'l.  manu  critica,  quae  libro- 
mm  inconstantiae  medeatur.  Mss.  enim  omnes  conflagrarit  pere~ 
undum  fniissety  adversante  Latinitate:  nam  si  absoluta,  est  oratio  con- 
Pns^rorit  scribendam  est  (uti  est  in  Lag.  29  a prima  manu  et  apud  Pri- 
scianum)  sive  pendet  a diceresy  corrigendam  tBi  fuisse.  Atque  boc  vc- 
nsimilliniam  videri  debet.  Editores  autem  usque  ad  annum  1534  co- 
dices fideliter  expresseruat,  tum  simul  in  Ueryag.  et  Vicloriana  con- 
fia^rarul  -afuisset  comparuit,  Manutlus  fuisse  emendavit,  reliquit 
cor^agrarut»  adime  mansit,  nam  quod  Lambinus  edidit  eonfia» 
grarit  fuisse  cum  Latinitas  non  ferat,  tum  et  ipsum  contra  codi- 

ces est- 

^ 15S.  rntilundoy  interpolando] hic  intcriicilar 
liliira  'ci/f/f urcat. '\i\  qito  Eriicslius  deXambiui  olitii  sententia  appare- 
rct  recie  correxit!  Sed  Lanjbinus  tbluin  boc  colon  delendum  censuit 
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lando.  Eo  enim 'usque  progreditur,  ut  ne  defensio- 
nem quidem  maleficiorum  suorum  sine  aliis  maleficiis 
reperire  possit  Eiusmodi  sortitionem  homo  amen- 


tamquam  glossam,  quia  r^onios  Marcellus  lib.  I p.  602  Goth.  omittit. 
Totus  locus  hic  est:  Interpolare  est  immutare  et  interponere  et  no- 
vam formam  e veiere  findere,  Jf,  Tullius  Verr,  actione  11  Ali- 
quid  demendo^  mutando^  intexpoland,o ; et  est  tractum  ab 
arte  fullonia^  qui  poliendo  diligenter  vetera  quaeque  quasi  in  no- 
vam speciem  mutant^  quibus  Tcrbis  simul  hoc  intelligi  putat  Garatonius, 
ipso  Terbo  interpolandi  ea  contineri,  quae  glossa  interpres  Toluerit.  £a 
Igitur  Tcrba  cum  prorsus  absint  a Lag.  29,  deleri. 

possit]  recte  Lag.  29  et  duo  alii.  £Uam  de  coniectora  a nonnul* 
lis  releribus  sic  iam  editum  fuit  pro  mendoso  posset, 

Eiusmodi  sortitionem]  Vulgo  eiusdemmodi^  et  Ascooii  lemma 
subsortitionem^  quod  quidem  nimis  similitudini  cum  luniano  consilio 
inhaerens  Garatonius  omni  modo  probare  conatos  est.  Ego  sequor 
tum  ceteros  codices  Ciceronianos,  tum  in  delendo  augmento  Lag.  29, 
dequo  tota  causa  non  possum  non  magnopere  Schtttxii  rationem  pro> 
bare.  Asconios  quidem  de  difficultate  loci  praefatos,  Q.  Curtium  hu- 
ius ipsius  quaestionis  iodicem  et  consilii  participem  fuisse  statuit  et 
improba  prorsus  ratione  redemptos  ‘a  Verre 'indices  in  locum  reiecto- 
mm  subsortiri  conatum  esse*,  ^^quibus  ad  venales  sententias  profe- 
rendas ultimo  die  subiertis  uteretur]*  In  qua  explicatione  primum 
nescias,  quid  subiecti  isti  sibi  relint,  cum  iam  ab  initio  renales  sederint: 
deinde  Cicero  non  ita  poterat  fatuus  haberi,  ut  eiusmodi  fraus  in  sorti- 
tione ipso  praesente  fieret.  Tum  rero  totum  hoc  ab  ea  opinione  pro- 
ficiscitur, quasi  Curtius  huic  ipsi  indicio  praefuerit.  Praefuit  rero  ipse 
M*.  Glabrio  Praetor,  quem  et  subsortitura  esse  indices  ex  Act.  1,  14 
putamus.  -Meque  quisquam  patronus  iam  contumeliose  de  aliquo  indice 
suo  loqui  posset,  ut  b.  L Ciemnem  de  eo,  qui  iudicio  praeessct,'  loqui 
r olunt:  qui  si  illum  iniquum  sibi  putasset,  aliqua  potius  ratione  miti- 
garet sibique  conciliaret  Omnem  igitur  fraudem  Curtii  in  eo  fuisse 
puto,  quod,  cum  alius  cuiusdam  quaestionis  index  esset,  ex  illa  decu- 
ria indicum,  quae  Ciceroni  data  esset,  in  suum  consilium  et  plures 
quam  opus  esset  et  prius  subsortiri  conaretur,  quam  Ciceroniani  consi- 
lii sortitio  facta  esset.  Quo  probato,  in  reliquis  iam  nulla  difficultas 
erit.  Haec  cuin  compluribus  abhinc  annis  commentatus  ossem,  locum- 
que sic  in  scholis  explicassem,  dum  haec  Verrinarum  editio  plenior 
t}pis  describitor,  lo.  Mic.  Madvigii  Dani  disputatio  de  Asednio  Pediano 
docta  et  perquom  utilis  ad  orationum  Tullianarum  intellectum  ad  me 
.allata  est.  Quod  in  ea  pag.  121  sq.  hic  locus  itidem,  ut  a me  factum 
est,  explicatur,  quid  dicam  me  gavisum  esse,  cum  res  tam  manifesta 
sit,  ot 'qui  semel  remotis  veterum  interpretum  auctoritatibus  ipse  cogi- 
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tissimus  suorum  quoque  indicum  fm*e  putavit  per  so-~ 
dalem  suum,  Q.  Curtium,  iudicem  quaestionis:  cui  nisi 
ego  vi  populi  et  hominum  clamore  atque  convicio  re- 
stitissem, ex  hac  decuria  vestra,  cuius  milii  copiam 
quam  largissime  factam  oportebat,  erepta  esset  facul- 


tire  Tolaerit,  in  eam  non  ^lossit  non  Incidere:  eed  magnopere  delecta- 
tu 8om,  explicationem  nostram  universa  disputatione,  quam  ille  insti- 
tait,  de  indicibus  quaestionis  egregie  confirmari.  Cuius  summam  com- 
mittere noluit  ut  ii,  quorum  usibus  Lic  liber  destinatus  est,  nescirent. 
Sadvigius  igitur,  collectis  in  unum  locis,  quibus  apud  Ciceronem  de 
i«dice  quaestionis  dicitur,  (nam  is  utique  solus  est  veterum  scriptorum, 
apod  quem  illorum  mentio  inveniatur , si  duos  exceperis  locos  in  iuris 
libris  DigesU  XLVIU,  Ut.  8 L 1 et  Collat.  legg.  Mosaic.  et  lloman.  I,  3 
obi  eorundem  mentio  fit  in  colbmemoraUone  legis  Corneliae  de  sicariis) 
primum  demonstrat.  Praetorem  ab  iis  indiciis,  quibus  iudex  quaestionis 
pnefoerit,  abfuisse,  contraque  Garatonium  in  Excursa  ad  orat.  p.  Cluent, 
c.  53  et  54 , edit.  Neapol.  pag.  586  sqq.  probat , in  iudicio  Cluentiano 
OOQ  duos  homines  fuisse,  Q.  Voconiam,  iudicem  quaesUonis,  et  Q.  Na- 
tonem  Praetorem,  sed  unum  Q*  Voconium  Nasonem,  iudicem  quaestio- 
ui.  Deinde  sic  pergit:  *„ Remoti  igitur  sunt  a Praetorum  iudicus  in- 
dicet quaesUonum,  ab  borum  Praetores,  idque  ita  fuisse  multo  magis 
penpicietur , si  causam  huius  muneris  insUtuU  intellexerimus.  Nam 
com  plores  novis  legibus  iam  ante  Sullam  constitutae  essent  quae- 
itioaes  perpetuae,  (auctore  Ferratio  epist.  1,  15  p.  65  plores  certe  quam 
^ttoor,)  neque  ,iis  sex  Praetores  sufiicerent,  qnorum  duos  iurisdictio 
Btraqoe  occupabat,  neque  facile  magistratuum  numerus  augeretur,  creati 
necessario  acceleras  quaestiones  administrandas  quetetiionum  iudices 
fUQt  Auxit  Sulla  Praetorum  numerum,  ut  octo  essent;  sed  qimestio- 
oes  eo  tempore  aut,  ut  vulgo  potant,  octo,  aut,  nt  Garatonius  censet 
(psg.  490  ei  495)  novem  erant,  quibos  si  iurisdlctiones  addimus,  hoc 
qaoqoe  tempore  duas  aut  tres  quaestiones  Praetoribus  camisse  patet; 
nro  enim  vel  aunquam  hoc  tempore  uni  aut  duas  quaestiones  aut  utram- 
qae  mrisdictionem  demandatam,  recte  Garatonius  docoir(p.  495  sq.). 

igitur  indicibus  quaestionum  (populi  sufiragiis  constitutis,  ut  veri- 
nmile  fit,  quamquam  non  essent  magistratus)  obveniebant  (sorte) : quo- 
rom  creandorum  necessitas  sublata  est,  aucto  a Caesare  et  Augusto  ' 
Pnetorum  numero,  eaque  Madvigio  causa  esse  videtur,  cur  omnis  eo- 
mm  commemoratio  intra  Loc  temporis  spatium  concludatur. 

decuria  vestra]  Sic  omnes  fere  codices  (etiam  Lag.  29),  quod  cur 
«tlitores  immutarint  scripserintqoe  nostro^  vix  intelligas.  Ante  atque 
hom,  unus  Log-  probo. 
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tas  .eonuD,:  quos,  cum,  iste,  annuerat, . in  suum  consi- 
lium'sine  causa -subsortiebatur. ' , . : 


§.  158.  guoSf  cum  Utc  awmerat]  Adicci  Vwm  de  coniebtura, 
Schulziaa  ubi  non  minus  recte,  sed  verisimililudincm  corrumpendi  se- 
cutus sum.  Ceterum  codd.  in  liis  extremis  non  mhUmt,  neque  opus  est 
ulla  mutatione.  Ait  enim  Cicero,  sibi  decuriae  illius  cx  tribus  desti- 
natae copiam  Acri  debuisse  quam  idenissiinam,  qua  re  Aeri  poss<‘t,  Clt 
sors  ex  multis  honestis'  honestissiiiium  quemque  iudicera  sibi  daret, 
Curtium  autem  ad  arbitrium  Verris  inde  optimos  detrahere  conatum 
esse,  ut  non  relinquerentur  nisi  tenues  et  sordidi  eamque  ob  cansain 
ad  corrumpendum  facilcvS.  Ascanii  lemma  boc  est:‘  cuius  mihi  pote- 
statem largissimam  fteri  oportebat^  sed  longe  praestant  nostri  liliri. 
Quod  autem  Ilotomaiius  couiccit  cum  iis  (fuos  iste  annuerat^  intclligi 
nequit,  nisi  voluit  eos^  quod  ipsum  Lambluiis  edidit,  sed  praeterea 
ijuihiis  correxit.  Denique  ia  Groiioviana  editione  suae  mendose  adii- 
citur  post  causoy  quod  non  commemorarem,  cum  absit  a ceteris  libris 
omnibus,  nisi  Ernestius,  qui  Illa  editione  tamquam  fundamento  suae 
recensionis  usus  est,  ad  nostram  aetatem  propagasset. 

luvat  postrenium  onimadverlcrc  quemadmodum  editores  alter  alte- 
rum iu  subscriptione  libri  correxerint.  Nam  cum  Naugerius  primum 
scripsisset  desideratur  quippianty  hoc  sic  mansit  usque  ad  Lumbiiium, 
qui  Subscripsit  ISihil  puto  desiderari,  Iu*  eum  autem  coortus  Grulo- 
riis,  quo  flagrabat  odio  in  Lambinnm,  coiiArmavit  mulla  deesse'.  At- 
que boc  quasi  oraeuA  dictum  repetitum  est  a reliquis,  quibus  si 
quaerere  velis,  quidnaiu  ex  divisione  lotius  argumenti  deesse  puleiit, 
nae  illi  ntliil  dicere  possint,  eum  etiam  ea,  quae  dc  causa  Opimia  et 
subsortitione  luniana  significata  magis  quam  exposita  legimus,  insuper 
'addita  sint.  ' Equidem  iiibil  prorsus  deesse  puto,  neipie  vidi  eiusinoili 
quippiam  in  codd.  mss.  et  iis  editionibus , quae  cx  illorum  Adc  pen- 
dent, sigullicttrh  ' ...... 
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ACCUSATIONIS  IN  C.  VERREM 


. LIBER  >SECUNUUS. 


[DE  lUDlCirS  s;  DE  PRAETURA  SICILIENS!.) 


ARGUi^lENTUM  ASCONll  PEDIANI,  QUI  DICITUR.  “ 

Haec  sine  dullio  ad  accusationem  propositi  crimini^  spectat 
oratio.  Nam  in  « superiore  auteSctae  res  suni.exposilae;.  <(uae 
quia  magis  adia^iant  accusatioiiem,  qpam  ipsae  sint^)  piiacipa: 

in  ouum 'librum  coactae  sunt  iodicio  Ciceronis  cm^sim  enu- 
merantis 9 c{«iao  Verres  quaestor,  qua(\  pro.  quaestore,,  quae,  lega- 
ins,  quae  deniqne' praetor. urbanus  admiserit.  « Ubi  vedtum.est 
ad  eansam  ipsam  et  Siciliensia v crimina,  >‘quaUuol'. libros  edidit: 
uBom  de  iurisdieUone^  altenuu  de* frumento;  ^tcrtidln. de  signis; 
quartum  de  suppliciis.  In  qua  distiibutionc  non  ^o^do  temporis, 
^cd  foeinoram  genera  et  momenta  servata  sunt.  * 'Incipit  autem 
a ladde  SicUlae,  et  egredllilr.ad  crimen  Dionis,  deinde  Sosippi 
et  Epicratis.  Sed  de  iure  Sicalornm'. everso  fhistra. quidam  ,Ci- 
cerodem  reprcbendnnt,  qoed  non  .inde  coeperit : . cum  superiora 
crimina  non  egeant -ciusraodi  tractatu,  » qui  ad  sequentia  perli- 
net , et  «oratoris  consilio  a .magnis  iisdemque  clanoribius  ^sumcu: 
(Ium  esset  exordium.  Itaque  post  hoc  'duo  ctiminiixu  genera 
persequitur  ad  extremum.-  Primum.de'  IIcraclio;.'.de\»expre8sis 
bonoribus  -ab  invitis;  de  Epicrate  Jlidino;’)  •.dcqiie.rcjius, capita- 
libus, ubi  dc  Sopatro,  dc  Sthcnio;  quae  omuia.  siuit  dc  iurc  di- 
cando. Alterum  de  senatoribus ;»dc.  sacerdotibus ;;d(M?<^nsoribu8 
uTetio  a Verre  factis;  dc  collatione  iu.statua^;'de;pRMicanorum 
c*m  Verre  €5onvcnicntia  in. furiis;»  de^  tabulis  Carpiii.aln»pccuiiias 
Verris  extraordinarias  continentibus., . , Genus,  cau^^c  ,jq.  omnibus 
Verrinarum  libris  . admiiobUcV.v. Status  prinCipaUi^  .C^qi^a,^^^ 


4>.  , 


1)  Edi^  Aid.  » 

o)  Sic' Emesliiis,  Graevios  ct  siiporiorcs  Z?iWl7/o.  &d  quod  ad 
oniveirvam  structurara  perlLoct,  locus,  iu  ciUl,  Aldiqa.coqfvuius  ac  per- 
talius  logUnr  sic:  Haquf  post  hoc  dc  ««V . ' » ^ , 

rihus  ab  l/iv’ i 9 de. Epicrate  hidenoq  dvquc  rebus  capitalibus,  dc  ' 

Aenio^  de ‘iure  dicundo^  ^allerum  ccl.  cx  quibus' ijuo- 

opa  o • supra  leguntur.  Tacta  ‘sint,  non  docemur.  ego  rd 

modo  en,  qnac  »1  u'. 


peto. 


nisi 


i ut  ex 


uno  loco  do  celeris  comectura^  liat. 


t 
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TYansit  orator  ad  C,  Verris  praeturam  Siciliensem^  con* 
tinetque  hic  Uber  avaritiae  ‘et  crudeUtatis  crinpnaj  qucic 
Verres  m iuro  dicendo  exercendisque  quae^onibus  capita^ 
- Jibus,  et  in  vendendis  honoribus  pccuniisque  statuarum  sibi 
ponendarum  nomine  cogendis  commisisse  arguitur. 

Incipit  oratio  ajaude  Siciliae^  quae^  provincia  cum  prae 
ceteris  populo  Romano  cara  esse  debeat  (cap,  1^—3^,  per 
ires  annos  ita  a Verre  vexata  sit,  ut  cojmnuni  consilio  cum 
persequendum  statuerit  (cap,  4— 6J.  lam  quod,  ad  crimina 
iurisdictionis  pertinet,  exponuntur  duae  causae  privatese 
Dionis  Hedesini  et  Sosippi  et  Epicratis,  ' fratrum  Agyrinen-- 
sium,  de  quibus  cum  ipse  Verres  cognosceret,  pecuniqs  ab* 
solvendi  gratia  coegit,  ac  demonstratur  non  posse  ei  prod* 
esse  quod  Ulae  pecuniae  non  ipsi,  sed  ministrorum,  alicui 
datae  sint  (cap,  7—  iij, 

Verum  ceteras  quoque  Siculorum  causas  privatas  Verri 
quaestui  fuisse  ostenditur,  quod  iudices^  non  ex  institutis 
provinciae,  sed  ex  arbitrio  suo,  spretis  legibus,  dederit^ 
eosque  metu  ammadversionis  suae  commoverit.  Ad  eam  rem 
probandam  tres  causae  commemorantur,  Ueracln.Syrfscu^ 
sani,  Epicratis  Bidini,  et  breviter  alterius  Herodii  Centu^ 
ripini  (cap,  12  — 21), 

Sequuntur  quaestiones  rerum  capitalium,  quae^ad  ipsum 
praetorem  pertinebant,  in  quibus  Verrem  crudelem  et  im^ 
probum  fuisse  duobus  exemplis  luculentis,  Sopatri  Ualicyen» 
sis  et  Sthenii  Thermitani,  demonstratur  (cap,  28  — kl). 

Tum  agitur  de  venditione  honorum  > et  magistratuum 
apud  Sicidos,  neglectis  quae  de  iis  rebus  essent  legibus  et 
institutis,  senatorum,  sacerdotum,  censorum,  in  quibus  rebus 
Verres  ‘ praecipue  Tlmarchide  administro  usus  est  (c,  54,  J, 
Censores  autem  illi,  cum  iacturam  pecuniae  replere  vellent, 
censum  tam  inique  egerunt , ut  illo  stari  non  potuerit  (cap, 
48  — 56;. 

Exponitjir  denique  de  pecuniis,  quas  Verres  ab  omnibus 
ordinibus  civitatibusque  Siciliae  statuarum  sibi  ponendarum 
nomine  exigendas  curaverit,  ac  demonstratur,  eas  ah  invU 
tis  coactas,  et  ipsas  statuas,  ubi  primum' potestas  dala  «$#- 
culis,  dirutas  esse  (cap,  56  — 69;. 
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^4  ' 4 / 

Po^trenunn , ne  guis  J^etrem  pnblieQno^^ 

fcndi  putaret , exponitur  quam  fUe,  rationem  cum  Oupina^^ 
tio  in  SieiHa  'habuerit  i quomodo  societatem  ' fraudorit  y ei 
quomodo  eae  reSy  cum  studiose  occultae  fuerint  y ipse  Cicero 
dctearcrit  fcap.  70  usque  ad  finem  orat.),  < ; ■ 

• ' 

' • • i . I • • , 

IVEulta  mihi  necessario,  iudices,  praet^npcd^end^  1 
sunt,  ut  possim  aliquo  modo  aliquando  de  iis. rebus, t 
quae  meae  fidei  commissae  sunt,  dicere.  Recepi  enim 
causam  Siciliae;  ea  me  ad  hoc  negotium  provincia 
! attraxit:  ego  tamen  hoc  onere  suscepto,^  et  recejpta 
I causa  Siciliensi,  amplexus  animo  sum  aliquanto  amr 
I piius.  Suscepi  enim  causam  totius  ordinis;  suscepi 
causam  populi  Romani:  quod  putabam  tum  denique 
recte  iudicari  posse,  si  non  modo  reus  improbus  ad- 
duceretur, sed  etiam  diligens  et  linmis  accusator  ad 
iudicium  veniret.  Quo  mihi  maturius  ad  Siciliae  cau-2 
$am  veniendum  est,  relictis,  ceteris  eius  furtis  ac  flar 

• t 

I * ■ ’ t 

§w  1.  possim  aliquo  modo  aliquando  ^ dicere]  Sie  codd.  el 
fdd.  TeiU  Insecuti  editores  sltemtrnm  emittere  coeperant:  Victor. 

P.  Bfanotins  f Car.  Stephanos  delcTennit  aliquando  y Lamb.  Hotoma^ 
mrfw  necatos  aliquo  modo  eiedt,  retinnit  aliquando^  enmqne  Graerins 
miMl  moratos  Grnteri  dissensam,  cnm  ceteris,  qui  ex  eo  pendent,  im^ 
est*  miti  qnidem  Ernestins  verias  indicasse  videtar',  aogeri  rem 
rrrocata  cetere  lectione,  quasi  plene  orator  nunquam  de  VerrU  scelsr 
libas  dicere  possit.  In  Act.  I,  c.  24  semel  quidem  , aliquando  posait, 
Temm  Tariatio  Ciceronem  magis  decet,  qnam  iners  repetitio.. 

coMisam  populi  Romani]  Notae  p,  r.  et  r.  p,  &cile  commutantur, 
^ boc  loco  r.  p.  PHris.  A,  reipuhlieae  B et  Lag.  29.  42,  bi  quidem 
a IH^ma  mano.  Dirin.  c.  8 Siculorum  causam  recepianty  populi  Rom, 
susceptam , sins  Tarietate.  -7*  quod  putabam  tum  denique  recte  in* 
dicari  passe]  Videbantur  indicia  male  exerceri  ab  ordine  Senatorio: 
Teram  fieri  non  poterat,  nt  recte  iudicaretor,  nisi  et  rei  inuprobt  addo* 
cerentnr,  et  firmi  acensatores  aocederenC  Qnamobrem  Cicero  se  exii» 
tkse  accosa^  >rem  dicit,  nt  indicibds  lacolutem.  daset  reote  indicaitdb 
Vides  nt  opinor,  salis  se  tneri  posse  ralgatam  libronun  ommam  le; 
etionem,  pro  qua  in  mentem  Tcnit  Uotomaso  et  Ernestio  substftuera 
quam  (caMSsam)  putabam  cet  Mox  ac  firmus  Lag.  29  (pr;  * m.) 

( 2.  reniendum  sst]  Lag.  29  Paris.  A'B  ifcnkmdum  sst. 
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gftlk,  at  et  vilibus  quam  integerrimis  agere^  et  ad  di- 
cendum temporis  satis  habere , possim. 

.Atque  adeo,  antequam  de  incommodis  Siciliae  di- 
cam, pauca  mihi  videntur  esse  de  proyinclac  dignitate, 
vetustate,  utilitate  dicenda.  Nam  cum  omnium  socio- 
rum provinciarumque  rationem  diligenter  habere  debe- 
Itis,’  tum ‘praecipue  Siciliae,  iudices,  plurimis  iustlssi- 
^misque  de  causis:  primum,  quod  omnium  nationum 
exterarum'  princeps  Sicilia  se  ad^  amicitiam  fidemque 
populi  Romani  applicavit.^  Prima  omnium,  id  quod 
ornamentum  imperii  est,  provincia  est  appellata:  prima 
docuit  maiores  nostros,  quam  praeclarum  esset  extc- 


# •*  * * » 
j §.  ac  Jla^ilU]  Lag.’  42  (pr,  m.).  'oique  flag, 

’ Atque  ^adeo]  Senties  etiam  b.  1,  vim  harum  paHicnlarom,  qnae 
i^bi’ solet  .esse»  corri^eiidi:  >dicit  enim*  sibi  celeriter^- ad  causam  Sici- 
I liae:  i,  e.‘ ad  ea  maleOcia,  quibus  Yerres  Siciliam  vexarit,  perveniendum 
esse,  veruiulamen  priusquam  illud  faciat»  pauca  cliam  dc  dignitate  illius 
provinciae  ‘dicenda  esse.  Cf.  hui.  or.  c.  77  §.  190.  — antequam  ^ diram] 
Coniunctivum  modum  recepimus  ex  Lag.  42  Paris.  A Vindob.  C.  INaia 
imni  'priusquam  aiminque.  modum  assumat  (cf.  Phil.  1,  4 §.  11),  anic^ 
quam  rarissime  apud  .Ciceronem,  ne  dicam  nunquam,  ubi  de  .instanti- 
bus rebus 'dicitur,  cum  Indicativo  Praesentis  coniungitor.  Epist.  VII,  14 
mn  nostri  oblUus  eSy  dabo,operam\  ut  istuc,  veniam ^ , antequam 
plane’  ex  animo  tuo  effluo i existimat  enim  sese  iam  effluere, 
r plurimis  iusiissimisque  de  causis]  Eas  causas  non  distincte  enu- 
merat orator.  Nam  cum  primum  dixisset,  alteram  causam  ita  conti- 
ikiiat  oratione,  ut,  ubi  de  ea  dicere  incipiat,  sentias  inagis  quam  videas. 
Est  autem  illa  provinciae  utilitas^  quam  partem,  a verbis  itaque  ad 
omnes  res -SicUia  prov.  semper  usi  sumus  tractat..  Tertia  est  ipso- 
rum'hominum  virtus,  quam  supra  .dignitatem  provinciae  appellavit. 

"se  ad  amicitiam  applicavit]  In.  inarg.  repet,  edit.  Laiubinus 
dicitur  volnisse  applicavit^  nam  in  vera  edit,  applicuit  est.  Num  qmi 
codd.  anctoritas  illum  moverit,  nescio quamquam  suspicor  ila  esso, 
quoniam  applicavit  Lag.  .42  a pr^.tnana,  exJiibet:  sed  haud  dubio  rc- 
ciissime:  nam  cum  octo  loci  sint  apud i Ciceronem,.  ulii  .Perf.  applicavi 
Idgitur,- unos  tantum  Epist.  III,  11  est,  neque  in  verbis  . Ciceronis,  ubi 
iuro  dubitatur,  an  applicui  legatur.  .Illi  sunl,  ne  quid  a2vt;yjiuxri,xcSq 
posuisse  videar,  dc  orat.  I,  39  init,  et  U,  13  §,;55,  ,)3rut.  c.  91.  dc 
invent.  >11,  13:  §.  43  (quamquam  illo  lo^o  Lcid.  2 Erf.  apjfliouerii) 
p.  Cluent,  16  §.  46.  Acad.  II,  ,-20  §.  65.  TnscuL  V,  27.  §.  77. 
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1 ris  gentibuS  imperare:  sola  fuit  ea  fide  benivolentia- 
que  erga  populum  Romanum,  ut  civitates  eius  insu- 
lae, quae  semel  in  amicitiam  nostram  venissent,  nun- 
I quam  postea  deficerent,  pleraeque  autem  et  maxime 
I illustres  in  amicitia  perpetuo  manerent.  Itaque  ina-3 
I ioribas  nostris  in  Africam  ex  hac  provincia  gradus  im- 
1 perii  factus  est.  Neque  enim  tam  facile  opes  Cartha- 
ginis  tantae  concidissent,  nisi  illud  et  rei  fnunentariae 
: subsidium  et  receptaculum  classibus  nostris  pateret 
Quare  P.  Africanus,  Carthagine  deleta,  .Siculorum  ur-2 
bes  signis  moniunentisque  pulcherrimis  exornavit;  ut, 
quos  victoria  populi  Romani  maxime  laetari  arbitraba- 
tur, apud,  eos  monumenta  victoriae  plurima  collocaret 
Denique  ille  ipse  M.  Marcellus,  cuius' in  Sicilia  vir*t 


§.  2«  qu€ie  semel  in  dmicUiam  nostram  eetusseni]  Specioso  vo* 
cabalo  utitar  pro  eo  qaod  nos  diceremus,  posteaqnam  bello ‘ subactae 
ia  potestatem  populi  Romani  venerunt.  Harum  enim  civitatiun.laos  in 
eo  tantam  posita  est,  quod  semel  victae  non  defecerunt,  earum  antem, 
quae  aequantor,  quod  statim  se  ad  Romanorum  amicitiam  applicaverunt, 

F in  eaqne  perpetao  manserunt.  Emestius  rem  prorsus  convertit,  cnios 
erroris  eam  eaosam  fuisse  puto,  quod  alterae  vocantur  maxime  illu* 
etres , in  qoaram  numero  Syracusas  bello  subactas  ponere  necesse  ipsi 
! videretnr.  Sed  Ciceronem  primum  aliquatenus  suae  causae  servire  ex- 
wUmabiB , deinde  merito  illnstres  civitates  vocari  posse  Mamertinam, 
Taoromenitanam,  Panormitanam, ' Centuripinam  facUe  fateberis.  'Ex  al- 
tera parte  Syrracusae  et  Agrigenlam  sont,  nobis  quidem  ex  vetere  -me- 
mofia  reram  gestaram  longe  clarissimae:  sed  num  illo  tempore  opibus 
I divitiisqae  cnm  illis  comparari  potnerint,  inre  dubito. 

3.  Itaque  maioribus  nostris]  Citima  bacc  vox  desiderator  in 
coddL  vulgaribus , Lag.  V II  Viudob.  111  Huydec.  (notaturqnC  abesse  de- 
Iu  Paris.  C.)  item  in  edd.  vett.,  quas  qtiidem  ego  adhibui,  omni- 
bus oaqae*  ad  Liambliiianatn.  Cbi  Hotomanus  invenerit  nescio,  sed  esse 
m nonnoUis  aliis  (mstis  opinor)  atque  ita  sibi  placere  annotavit.  Re- 
1 petitores  Liainb.  cum  et  ipsi  priores  scenti  vocem  tollere  volnissent, 
I iavid  rclinoerant.  Inde  factam  opinor,  ut  Grulcrus  nibil  notaverk. 
I Sed  necessariam  nemo  non  existimabit. 

I nisi  illeid  — pateret]  pro  patuisset  poni  aliquot  locis  scriptorum 
I docet  Caratonius.  Sed  res  hodie  notissima  ;\idc  Geamm.  noslr.  §.  5‘15. 

■ ' * [16] 
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tutem  liastes,  misericordiam  vicli,  fidem  ceteri  Siculi 
perspexerunt;  non  solum  sociis  in  eo  bello  consiiliiil, 
verum  etiam  superatis  hostibus  temperavit  Urbem 

pulcherrimam  SjTacusas,  quae  cum  manu  munitissima 
esset,  tum  loci  natura  terra  ac  m^ri  clauderettir,  eum 
vi. consilioque  cepisset,  non  solum  incolumem  passus 
est  esse,  sed  ita  reliquit  ornatam,  ut,  esset  idem  ino- 
nuinentum  victoriae,  mansuetudinis,  continentiae,  cuin 
homines  viderent,  et  quid  expu^asset,  et  quibus  pe- 
percisset, et  quae  reliquisset  Tantum  ille  honorem 
r>  habendum  Siciliae  putavit,  ut  ne  hostium  quidem  ur- 
bem ex  sociorum  iusula  tollendam  arbitraretur.  Ita- 
que ad  omnes  res  Sicilia  provincia  semper.usi  sunms, 

• ul,  quicquid  ex  sese  posset  efferre,  id  non  apud  eos 
nasci,  sed  doini  nos  Irae  conditum  putaremus.  Quando 

§.  4.  jfithm  €ei€ri  SicuUJ  Turpiter  Gmteri.ma  eilil.  Iialtct  fidem- 
p^^iifbata  iueiHbi'orura  aequalitate,  contra  libros  el  inss.  et  aute 
eJilos  onmes.  ^ Ketinuemot  tamen  insecuti  editores  ii,  quibus  *]du- 
riina  est  auctorit.is,  Graevius,  Ernestius,  alii,  sed  neminem  postbac 
dabitaturum  opinor.  — clauderetur]  Vulgo  claudebatur^  neque  in  ea 
. construe lionc,  tum  cum  Indicativo,  praecedente  cum  et  Coiiiunclivo, 
quisquam  nlfendcre  poterat.  Verum  cur  liuperfectum  posuit,  quasi 
tum.  Syracusae  minus  loci  natura  munitae  essent?  En  Parisiuus  A et 
a.  pr.  manu  Lagomarsiniani  29  et  42  claudrrelur  exhibent,  atque  sic 
.QUui.Lambiiius  in  margine  repet,  edit,  (nam  in  priore  non  habet)  vo- 
luit, e codice  Fabriciano,,  ut  verisimile 'iit.  Id  uliiu  ipsi  iiou  pn»bavi- 
must.nunc  amplectimur  et  propter  auctoritatem  librorum,  et  quia  Coii- 
iunctivo  intelligiinus  causam  .contineri , fcur  urbem  Marcellus  vi  capere 
post  diuturnam  oppugnationem  necesse  habuerit.  , • 

et  tjuid  rxpu^nnssrtj  Lag.  29  et  Paris.  B tjuod^  vitium  Tnlg;»re. 
Sed  post  hobrnd,  Siciliae  immutata  verborum  collocatione  ilib'iii  H* 
l)ri  cl  optimus  Paris.  A,  quod  vnlg.  Siciliae  habeudum  prardercnduin 
putavimus. 

§.  5,  domi  nostrae  condiiumj  ^Iiiod*  Naniiius  in  suo  vet.  cod. 
addi  notavit,  iernty  recepit  Car,  Slepbanus,  item  Lambinus,  postquam 
Fabriciani  codicis  auctoritas  accessit,  editurus  erat  in  altera  editione. 
Quod  ille  non  perfecerat,  fecit  Graevius,  dissentiente  Ernestio,  qui  lan- 
guere verbum  diceret,  rieque  ego  addiderim,  quia',  quamvis  boni  sint 
illi  libri  (sive  unus  est)  et  accedat  Lagora.  42  a pr.  manu,  item,  quod 
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illa  frumentum,  .quod  deberet,  nou  ad*  diem  .dedit? 
quando  id,  quod  opus  esse  putaret,  non  ultro  polli- 
cita est?  quando  id,  quod  inqierarelur,  recusavit?  Ita- 
que ille  M.  Cato  Sapiens  celluin  penariam  rei  publi- 
cae nostrae , nutricem  plebis  Romanae,  Sicili«im  nomi- 
nabat. Nos  vero  experti  sumus  Italico  maximo  (Jiffi- 
cilliiDoquc  bello,  Siciliam  nobis  non  pro  penaria  cella, 
sed  pro  aerario  illo  maiorum  vetere  ac  referto  fuisse. 
Nam  sine  ullo  sumptu  nostro  coriis,  tunicis,  frumen- 
toque suppeditando  maximos  exercitus  nostros  vesiiT 
vit,  aluit,  armavit.  Qqid?  illa,  quae  forsitan  ne  sen-3 
liamus  quidem,  iudices,  quanta  sunt!  quod  multis  lo-<> 
cupletioiibus  civibus  utimur,  quod  habent  propinquam, 


tao€  mirere,  Huydeeopcranus . ox  deterioribus,  tameo  reliquorum  me- 
fiorum,  L-^omarsiniani  29  et  Parisicnsium  AB,  suffragiis  destituti  a 
Titii  suspicione  non  immnnQS  habendi  sunt.  Nam  imminui  oppositorum 
flenntiam  £me8tio  contendenti  facile  cre>do. 

C 

nominahatj  Valgo  nominarit^  sod  ioin  Lanib.  in  m^irg.  repet.  Im- 
perfectam tempus  volebat,  cognita  haud  dubio  Fabrici.nni  codicis  scri- 
ptura, nt  nunc  patet  e Paris.^-A  B ct  Lagom.  29.  42  (pr.  m.)  Veri* 
siiatle  enim  est  illud  dictum  non  semel  a Catone  prol«itum  esse,  sed 
crebro  usurpatum,  unde  factUm' est,  ut  in  proverbiam  abierit:.  Strabo 
Bb.  VI,  2 §.  7 mX  «aXoocrev  ix-ur^v' fcvtuiov  rfg 

frwnentoque  suppeditando]  Sic  dnusLag.*42  (pK  in.)  Vbigo  sup* 
pedHaio»  — vestirit  y' aluit^  armavit]' A rmisvit  quiibmi  coriis  suppe- 
ditandis,  cpioruiii  multiplex  usus  in  re  militari^  imprimis  ad  ‘senia  et 
tabernacula.  j «t  • / t i * .. 

§.  6.  tfiioe  forsitan]  Codd.  deteriores,"  Lag.  Vl!  Vlnd.^BC‘Pa* 
ris.  C Hurd.  et  edd.  prine,  usque  ad  Victor,  quod,  'l^osl  Lag.  42  (a  pr. 
man.)  sentiesmtiSy  cum  vulgo  legatur  sentimus.  Vide  supra  ad  libr.  I,  38. 
bdem  Illi  deteriores  praeter  Uuyd.  de.  quo.  siletur, sed  r/- 
ribus  correxit  iam  INaugerius.  — quod  mtdUs  xlocupletioribus  civibus 
utimur)  ,,Naomus  coniiciebat  multOy  qaod.Siatiin  recipit  in  contextum 
Lambinus,  contra  libros : scias  illi  semper  pependisse. bamum/'  Grutcrus 
sic  non  inepte,  quia  multo  non  habet  quo  .referatur:  sed  ia  iiien  fecerat 
aate  Lanibinom  Car.  Stepbauus.  Ceterum  video  iiialc  vulgo  interpungi 
Quid  UliSy  cet.  At  cohaerent  illa  — quanta  suTity  alioquin  Latinitas 
drretur  posiola*^  quanta  sint.  Olim  etiam,  signa  interrogandi  coiitinuc- 
bantur  male,  quoniam  alteram  causalis,, particula  esU  ///a.  autem 

dixit  propierea  quod  ista  vicinitas  Siciliae' plora. commoda  contineret., 

^ [16*1 
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fidelem,  fructuosamque  provinciam,  quo  fadie  excur- 
rant, ubi  libenter  negotium  gerant;  quos  illa  pariim 
mercibus  sujipedilandis  cum  quaestu  compendioque  di- 
mittit, partim  retinet,  ut  arare,  ut  pascere,  ut  nego- 
tiari libeat,  ut  denique  sedes  ac  domicilium  collocare. 
Quod  commodum  non  mediocre  populi  Romani  est, 
tantum  civium  numerum  tam  prope  ab  domo,  tam 
7 bonis *  * fructuosisque  rebus  detineri.  Et  quoniam  quasi 
quaedam  praedia  populi  Romani  sunt  vectigalia  nostra 
atque  provinciae,  quemadmodum  vos  propinquis  vestris 
praediis  maxime  delectamini,  wsic  populo  Romano  iii- 
cunda  suburbanitas  est  liuiusce  provinciae.  lain  vero 
hominum  ipsorum,  indices,  ea  patientia,  virtus,  fruga- 
litasque est,  ut  proxime  ad  nostram  disciplinam  illam 
veterem,  non  hanc,  quae  nunc  increbruit,  rideantur 

••  i 

■'  "" 

§,  6.  tantum  civium  numerum]  Vulgo  ;idditur  liomonoruuh,  quasi, 
qui  cives  intelligi  debeant,  cum  jwpulus  Hom,  praecesserit,  dubium 
esse  possit.  .Omittunt  autem  illud  verbum  Fabricianus  apud  Lambinuin 
et  Metellianus  apud  Guliclmum  ac  Grutcruin,*  ilem  Lagoin.  4*2  a pr.  manu. 
Sed  denno  notae  p.  r.  turbas  dederunt:  nam  Parisini  A B et  Lag.  29. 
42  rei  publicae quod  veli»; fortasse  ita  tueri,  ut  simul  Romanorum 
serves;  posse  enim  illud  etiam 'rr/  puhlieae  commodum  vocari,  quon- 
iam sicunde  illi  periculum  a turbulentis  lioininibus  immineat,  cives  e 
Sicilia  locupletes . et  cum  .rei  publicae  incolumitate  cotiinneU  advolare 
et  auxilium  ferre  possint,  i)  ^ erumtamen  de  * illiusmodi  commodo  dici 
alienum  videtur  lioc  loco:  rei  publicae  statas  titinmaxime  tutus  erat, 
neque  ^ Sicilia  unquam  .pependit.  Omnia  illa  commoda  ad  ipsos  ci- 
ves j,  e,-  popnlura,  non  ad  eius  rem.  publicam  perlinent.  . Ceterum  men- 
dose in  Paris.  A B et  a pruna  manu, in  Gag,  29.  42  legitur  detinere, 

§,  7.  ros  propinquis' vestris]  Sic  Lag:*  42  (pr,  m.)  quod  et  soni 

* et  oppositionis  causa  nemo  non  intelligct  inclins  esse  vulgato  propin- 
quis vos  vestris,^  non ■ Ar/wc/: Editur  nunc  vulgo  non  ad  Anne,* sed 
iterata  praepositio  parum  habet  auctoritatis,  et  si  verum  quaeris  de  textu 
edit,  repetitae  Lambinianae  a Gmtero  tamquam  velere  possessione  mu- 
nita recepta  est.  Unde  * autem  in  illam  venerit,'  difQcile  est  statuere, 
cum  vetustiores  omnes  ignorent.  Fieri'  potest  ut  ipse  Lainbinus  sic 
emendaverit,  nam  in  margine  tamquam  aliorum  lectio  notatur  non  hane. 
Sed  sic  etiam  libri  mss.  quibus  utimur  praeter  Lag.  42  et  Paris.  C 
Vind.  A omnes.  Ceterum,'  si  de  Latinitate  quaeris,  utruinquc  lieri  so- 
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accedere.  Nihil  ceterorum  simile  Graecorum,  imlla 
desidia,  nulla  luxuries;  contra  summus  labor  in  publi- 
cis privatisque  rebus,  summa  parsimonia ^ summa  di- 
ligentia. Sic  porro  nostros  homines  diligunt,  ut  his 
solis  neque  publicanus  neque  negotiator  odio  sit.  * Ma-8 
gistratuum  autem  nostrorum  Iniurias  ita  multorum  tu- 
lerunt, ut  nunquam  ante  hoc  tempus  ad  aram  legum, 
praesidiumque  vestrum  publico  consilio  conlbgerint: 
tametsi  et  illum  annum  pertulerant,  qui  sic  eos  alUi- 
lerat,  ut  salvi  esse  non  possent,  nisi  C.  Marcellus 
quasi  aliquo  fato  venisset,  ut  bis  ex  eadem  familia  sa- 

Icl  1 Cicerone,  ot  praepositio  in  parte  contraria  aut  repetatur,  aut  omit- 
Ulur.  Omissae  hoc  certum  habe  exemplum:  Jib.  IV,  27  venio  nunc  non 
Im  ad  furtum,  non  ad  avaritiam,  non  ad  cupiditatem,  sed  eius- 
facinus , in  quo  omnia  nefaria  contineri  mihi  atque  inesse 
rideoniur,  — - videantur  accedere]  Lamb.  in  marg.  repet,  videatur, 
in  pr.  edit,  vulgatam  lectionem  sequitur.  Utmmque  dici  potest, 

K<1  milii  quidem  quod  vulgo  legitur  ,,hominum  ea  frugaUtas  est,  ut  ad 
TeUreu  discipUnain  videantur  accedere’"  veterem  dicendi  rationem  ma> 
git  exprimere  videtur.  Neque  ulla  varietas  est  in  nostris  codicibus., 
nW/a  luxuries]  Lainbinus  in  mai^.  repet,  e Fabriciano , ut  conil- 
cio  ei  Lagomars.  4*2  (a  pr.  manu) , luxuries  pro  vulg.  l^xuria,  rectis- 
tiiae:  nam  luxuria  in  recto  casu  rarissime  apud  Ciceronem  legitur, 

Bec  fere  nisi  de  0£T.  1 c.  34 , cum  luxuries  plurimis  locis  inveniatur, 
^em  paene  res  in  reliquis  huius  generis,  quae  sunt  materies,  mol- 
barbaries,  C£  desideratissimum  Schneiderom  in  Gramm.  Lat. 
p.  4SJ,  qoi  tamen  in  co  erravit,  .qnod  planitiam  dudum  damnatam 
Caesarem  de  bcll.  civ,  I,  43  deuuo  profert.  De  casibus  obliquis, 

<pii  (|«intam  declinationem  sequantur  cf.  ad  V,  31  pr. 

§.  S.  confugerint]  e Nanniano  codice  a Stephano  et  Lambino  pro 
^ quod  antea  e vulgaribus  codd.  (Lag.  Vll  Vindob.  11 1 Paris.  C Uuyd.) 
^ebatur,  confugerent  editum  est,  servatumqne  a reliquis. 

tt  illum  annum  pertulerant]  „M«  Lepidi  Praetoris,^ qui  accusari 
«^^^perat  a duobus  Metellis,  Celere  ci  Nepote,  qui  cum  legibus  inter- 
m^sseal,  victi  eius  apud  populum  gratia  destiterunt.”  Ascon.>  Eadem 
cum  P.  Sulla  dictatura  se  abdicasset,  Cousul  factus  est  a.  u. 
ut  in  SicUia  pro  PraetoVe  fuerit  auiio  674  aut  673.  Causam  cur 
booufiein  oratur  suo  noiniue  non  uppellarit,  eam  fuisse  puto,  ne  auimi 
nonnullorum  irriUireulur , qui  oUm  fortasse  M.  Lepido  acta  Sullana 
wertere  cupienti  faverant.  Celerum  ci  abest  a Lag,  42  et  6 (ambobus  a 
Pf*  m.)  item  ab  Ascouii  lemmate. 
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lu8  Siciliae  constitueretur,  et  postea  M.  Antonii  infi- 
nitum illud  imperium  senserant  Sic  a maioribus  suis 
acceperant,  tmta  populi  Romani  in"  Siculos  esse  be- 
neficia, ut  etiam  iniurias  nostrorum  hominum  perfe- 
9renclas  putarent  In  neminem  civitates  ante  hunc  te- 
stimonium publice  dixerunt  Hunc  denique  ipsum  per- 
. tulissent,  si  humano  modo,  si  usitato  more,  si  deni- 
que uno,  aliquo  in  genere  peccasset  Sed  cum  per- 
ferre non  possent  luxuriem,  crudelitatem,  avaritiam, 
superbiam;  cum  omnia  sua  commoda,  iura,  beneficia 
senatus  populique  Romani  unius^  scelere  ac  libidine 
pci*didissent;  hoc  stituerunt,  aut  istius  iniurias  per 
vos  ulcisci  a(i  persequi,  aut,  si  vobis  indigni  essent 
visi,  quibus  opem  auxiliumqiie  ferretis,  urbes  ac  sedes 
suas  relinquere,  quandoquidem  agros  iam  ante  istius 


§.  8.  et  postea  M.  Antonii  infmilum  illud  imperium)  Olim  le- 
gebatur ex  codd.  deterioribus  postquam  Ant,  meliores  aut  postea  M,  ut 
Paris,  A,  aut  post  M,  ut  Lag.  42  (pr.  m.)  29  et  Paris.  B et  editum  est 
non  sine  causa  in  repetita  Lamb.  Quod  nunc  legimus,  Hotoinanus  ex 
Asronii  nota  petivit,  et  opus  haud  dubie  est  repetita  coniunctione,  quae 
in  codd.  excidit.  Infinitum  vero  imperium  cum  Ferratio  dici  ^uto, 
quod  nullis  certis  uiiius  prpvinciae  finibus  inclusum  erat.  Vide  Velle- 
iuin  lib.  II,  c.  31. 

Sie  a maioribus  suis  acceperant)  Facile  qui  audit  coniungendaa 
sententiae  causa  addit  nimirum^  nam  aliam  equidem  partioulam  non 
suppleverim,  lloc  etiam  Hotomanus  videtur  intellexisse,  cum  suspica- 
batur excidisse  scilicet.  Ursinus  vero  sed  addendum  censuit,  Garalo- 
nius  nihil  contra  libros  mutandum  recte  iudicans,  si  quid  tamen  ad- 
dendum esset,  quod  melius  scribi  putavit.  Sed  istis  omnibus  facile 
carcbimus. 

§.  9,  luxuriem)  Unus  Paris.  A luxuriam^  B luxuriam ^ sed  su- 
perscribitur luxuriem.  Et  variatur  sic  saepissime,  ut  tamen  qnintac 
declinationis  formae  praestent.  Post  populi  Rom,  quae  Lag.  29  Pa- 
ris B,  populique  Rom,  quae  Paris.  A.  — ac  persequi)  Sic  Lag.  29 
et  42  Paris.  A.  Vulgo  et  persequi,  — suas  relinquere)  Edd.  vett.  et 
codd.  de  quorum  scriptura  constat,  relinquerent^  usitato  mendo,  sed 
propter  codicum  consensum  notabili.  Primtim  vidi  Infinitivum  in  P.  Ma- 
nutii  cditiono  a.  1540,  Graevius  In  Stephaniana , quae  quattuordecim  ^ 
annis  post  prodiit. 
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iiiiuriis  cr^agitati  reliquissent.  Hoc  consilio  a L.  Me-4 
tello  legationes  universae,  petiverunt^  ut  cpiainprimurii 
isti  succederet;  h()c  aniino  totiens  apud  patronos  de 
suis  miseriis  deplorarunt;  hoc  qoimnoti  dolore  postu- 
lata consulibus,  quae  non  postulata,  sed  io  istum  cri- 
mina viderentur  esse,  ediderunt  Fecerunt  etiam,  ut  ' 
lue,  cuius  fidem  continentiamquei cognoverant,,  prope 
de  vitae  meae  statu  dolore  ac  lacrimis  suis  deduce- 

^ I 

rent,  ut  ego  istum  accusarem,  a-^  quo  uiieat  longissime 
ratio  voluntasque  abhorrebat:  (quamquam^in  hac^^causa 
multo  plures  partes  milii  defensionis,  f quam  accusatio- 
nis suscepisse  videor:)  postremo  homines  ex  tota  prd-ll 
vinda  nobilissimi  priinique  publice  privatimque  vene- 
runt, gravissima  atque  amplissima  quaeque  civitas  ve- 
hementissime suas  iniurias  persecuta  est 

At  quemadmodum,  iudices,  venerunt!  Videor  enim 
mihi  iam  liberius  apud  vos  pro  Siculis  loqui  debere, 
quam  forsitan  ipsi  velint:  saluti  enim  potius:  eorum 
consulam,  quam  voluntati.  Ecquem  existimatis  un- 
quam ulla  in  provincia  reum  absentem  contra  inqui- 
sitionem accusatoris  tantis  opibus,  tanta  cupiditate  esse 
defensum?  Quaestores  utriusque  provinciae,  qui  isto 

§.  10.  pluns  partes]  Lag.  29  et  Paris.  A pbiris  partts^  pluris 
etiam  L«ag.  VU,  partis  Paris.  B.  Itaque,  forsitan  fuisse  olim  iu  omtii- 
bos  statuas,  sicut  esst  in  illis  duobus. 

11.  amplissima  quaeque  civitas]  Sic  Lambinus  in  marg.  re-  - 
p*^t.  editionis.  Kec  additum  unde  snrapserit,  sed  e Fabriciano  esse 
fidem  facit  Lag.  42  a pr,  mann.  Vulgo  honestissima.  Idem  Lag.  42 
ab  eadem  manu  videor  enim  mihi  iam  Hherius^  cum  vulgo  Kherius 
apud  vos  iam  haud  »dnbie  inconcinne  legatur. 

saluii  snim  potius  eorum]  Vulgo  eorum  potius,^  sed  facile  sen^ 
lies  nostram  verborum  collocationem,  quae  sonum  addat  saluti^  prae- 
stare eamqo®  Pariss.  A B*  cum  Lag,  29  et  42  (a  pr.  m.)  exhibent.  . , 
existimatis]  Et  quem  vclt.  cdd.  cl  codd.  plerique.  Vide. 

Gvatoa.  a«l  b-  Dr.kenU  a<l  Liv.  V , 3(i.  ‘ ISeque  ego  uU^ain  ^'idi 
Iccnw  obi  non  .unua.,et  alter  codex  ,ia  huiusipodi  composiiisjW  pro 
remotiore  a communi  usu  particula  ee  baberel.  ,,  . 
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praetore  fuerant,  cum  fascibus  milii  praesto  fuerunt 
12  Hi  porroj  qui  successerunt,  vehementer  istius  cupidi, 
liberaliter  ex  istius  cibariis  tractati,  non  minus  acres 
contra  me  fuerunt  Videte,  quid  potuerit,  qui  quat- 
tuor in  una  provincia 'quaestores  studiosissimos  defen- 
sores propugnatoresque  habuerit,  praetorem  vero  co- 
bortemque  totam^  sic  studiosam,  nt  facile  appareret, 
non  tam  illis  Siciliam,  quam  inanem  offenderant,  quam 
Verrem  ipsum,  qui  plenus  decesserat,  provinciam  fuisse. 
Minari  Siculis,  si  decressent  legationem,  quae  contra 
istum  diceret:  minari,  si  qui  essent  profecti:  aliis,  si 
laudarent,  benignissime  promittere:  gravissimos  pri- 
vatarum rerum  testes,  quibus  nos  praesentibus  de- 
5 nuntiavimus,  eos  vi  custodiisque  retinere.  Quae  cum 
l^oniuia  facta  sint,  tamen  unam  solam  scitote  esse  ci- 
vitatem Mamertinam,  quae  publice  legatos,  qui  istum 
laudarent,  miserit  Eius  autem  legationis  principem, 
civitatis  nobilissimum,  C.  Heium,  iuratum  dicere  au- 
distis, isti  navem  onerariam  maximam  Messanae  esse, 
publice  coactis  operis,  aedificatam:  idemque  Mamer- 
tinorum legatus,  istius  laudator,  non  solum  istum  bona 


§,  12.  in  una  provincia]  Receperat  iam  StepLanus  una  ex  Nan« 
niano  codice,  connrmatqae  Metell.,  item  nunc  Paris.  A B Lag.  42:  in 
reliquis  ct  in  editionibus  veteribus  deest.  — ' si  decressent  legatio- 
nem]  Vulgo  nunc  legationes  — dicerent^  quod  per  sc  reprehende 
nemo  possit,  sed  certo  auctore  caret,  cum  de  textu  repet,  Lamb.  furtim 
in  Gr\iterianam  ei  inde  in  reliquas  irrepserit.  Nostri  codd.  omnes  prae- 
ter unum  Lagom.  27  legationem  cxliibent,  item  decerneret  praeter 
Lag.  6,  decrevissent  pauci  Lag.  14.  42.  45. 

§,  13.  omnia  facta  sint]  Sic  primum  in  Victoriana,  nostrorum- 
que  librorum  in  uno  Lag,  42.  Reliqui  omnes  sunt,  quod  tamen  ferri 
nequit.  — civitatis  nobilissimum]  In  codice  Metelliano  additam  esse 
civem  annotaverat  Gnlielmus,  ideoque  civitatis  delendam  censuit.  Idem 
nescio  an  ex  Fabricianis  membranis  videtur  voluisse  Lambinus,  quem 
legisse  nobilissimum  civem  in  marg.‘  notant,  omisso,  num  civitatis  de- 
lere voluerit.  • Nostrorum  librorum  unus  Lag.  42  (pr.  m.)  accedit 
tfelliano, 
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sua>  yerum  etiam  sacra  deosque  penates  a maioribus 
traditos  ex  aedibus  suis  eripuisse  dixit  Praeclara  lau* 
datio,  cum  duabus  in  rebus  legatorum  una  opera  con- 
sumitur, in  laudando  atque  in  repetendo!  Atque  ea 
ipsa  civitas  qua  ratione  isti  amica  sit,  dicetur  certo 
loco.  Reperietis  enim,  quae  causae  benivolentiae  sint 
Mameriinis  erga  istum,  eas  ipsas  causas  satis  iustas 
esse  damnationis.  Alia  civitas  nulla,  iudices,  publico 
consilio  laudat  Mis  ilia  summi  imperii  tantum  po-l4 
tuit  apud  perpaucos  homines,  non  civitates,  ut  aut 
levissimi  quidam  ex  miserrimis  desertissimisque  oppi- 
dis invenirentur,  qui  iniussu  Ipopuli  ac  senatus  profi- 
ciscerentur, aut  ii,  qui  contra  istum  legati  decreti 
erant,  et  testimonium  publicum  mandataque  accepe- 
rant, vi  ac  metu  retinerentur.  Quod  ego  in  paucis 
tamen  usu  venisse  non  moleste  tuli,  quo  reliquae  tot 
et  tantae  et  tam  graves  civitates,  tota  denique  Sici- 
lia plus  auctoritatis  apud  vos  haberet,  cum  videretis, 
nolla  vi  retineri,  nullo  periculo  prohiberi  potuisse,  quo 


13.  traditos]  Uoc  Terbom  primus  addidit  Naugerius,  siquidem 
deest  in  codd.  vulgaribus  Lag.  VU  et  Paris.  C,  — • atque  in  repe- 
tendo]  Volgo  abest  //},  nos  et  rationem  seqniinnr  eam,  quod  res  sunt 

et  edit,  Lambini  et  Paris.  A B.  Item  mox  isti  ambo  itU 
PaHjmi  et  Lag.  29  cum  42  a pr.  ul,  et  corrigendam  censnerat  Lam- 
in  marg.  edit,  repet.,  hoc  est  e Fabriciano.  Vulgo  illi, 
sint  Mamertinis]  In  Lag.  42  (a  pr.  m.)  sint  in  finem  post  ergo 
istum  reiectum  legitur.  Mox  satis  abest  a Lag.  29  et  Paris,  tribus. 

14.  legati  decreti  erant]  Sic  editnr  nunc  e libro  Nanniano  et 

HAf^llLano , quibas  accedunt  Lag.  duo  meliores,  item  Paris.  A B , cum 
oUm  fuisset  ex  deterioribus  legatos  decreverant:  Sed  quod  ex  eo- 

dem Nanniano  edi  coeptum  est  a Stepbano  ae  mandata  pro  eo  quod 
ejrtea  jnandotaque^  cum  reliquorum  codicum  omnium  (praeter 

4^)  et  marginis  Lambiniani  (i.  e.  codicis  Fabriciani)  auctoritas 
•drersctor,  no»  servavi.  — non  moleste  tuli]  Sic  Lagom.  42  (a  pr.  m.) 
it  vet.  co^  ^ margine  Lambinianao  .repetitae.  Vulgo  Possunt 

Imueifectfl  9 qnae  sequuntur,  etiam  ex  Infinitivo  usu  venisse  pendere : 
^nmmintnen  tuU  concinnius  videtor.  — prokiherl  potuisse]  Sic  e Kao- 
oiaoo  libro  primi  ediderunt  Stepbanus  et  Lambinus  pro  posse  ^ quos 
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mmiiE  experirentur,  ecquid  apud  vos  querimouiae  | 
valerent  antiquissiiuorum  fideUssimoruinque  sociorum.  | 
l^Nam,  quod  fortasse  non  nemo  vestrum- audierit,  istum  , 
a Syracusanis  publice  laudari,  id,  tametsi  priore  actione  ^ 
ex  Ueraclii  Syracusani  testimonio,  cuiusmodi  esset,  , 
cognovistis : tamen  vobis  alio  loco,  ut  se  tota  res  ha-  j 
beat,  quod  ad  eam  civitatem  attinet,  demonstrabitur. 
Intelligetis  enim,  nullis  hominibus  quemquam  tanto  ^ 
odio*,  quanto  istum  Syracusanis,  et  esse  et  fuisse.  ^ 
6 At  enim  istum  SiculLsoli  persequuntur,  cives  Ro-  ^ 
mani,  qui  in  Sicilia  negotiantur,  defendunt,  diligunt,  > 
salvum  esse  cupiunt  Primum,  si  ita  esset,  tamen  ^ 
vos  in  hac  quaestione  de  pecuniis  repetundis,  quae 
sociorum  causa  constituta  est,  lege  iudicioque  sociali, 

16  sociorum  querunonias  audire  oporteret.  Sed  intelli-  ] 
gere  potuistis  priore  actione,  cives  Romanos  hone-  i 
stissimos  ex  Sicilia  plurimos  maximis  de  rebus,  et  ‘ 
quas  ipsi  accepissent  iniurias,  et  quas  scirent  aliis  | 
esse  factas,  pro  testimonio  dicere.  Ego  hoc,  quod  | 
intelligo,  iudices,  sic  confirmo,  \ideor  mihi  gratum  | 

^ ^ ^ I 

ceteri  editores  adversas  .vett.  edd.  et  libros  mstos  recte  secuti  sunt.  | 
Accedant  nunc  auctores  Paris.  A B Lag.  29.  In  Lag.  42  utraqiic  seri-  | 
ptura  coniungitur.  Sed  praeterea  Lag.  29  retineri  ctiain  hoc  loco  ha-  \ 
hei,  ediditque  Stephaiius  videritie^  quod  extat  iu  Paris.  C et  Lag,  42 
(a  pr.  manu.)  j 

§.  15. ' et  esse  et  fuisse]  Prius  et  adlinc  nititur  lide  solius  Nan- 
iiiani,  ex  quo  Steph.  Lamb.  reliqui  dederunt,  accedit  nunc  L.ng.  42 
item  solus,  ut  dubitandi  ausam  habeas  si  displiceat;  Veram  aures  vi- 
dentur desiderare. 

' Siculi  soli]  Sic  dedi  e Paris.  A B Lag.  29  ei  42  pr.  m.  Vulgo 
soli  Siculi  i sed  omnis  vis  est  in  Siculis.  — in  hac  quaestione]  bi- 
tebatur hac  adhuc  uno  Nannii  libro,  nunc  accedunt  etiam  reliqui  boni 
omnes , praeter,  Lag.  42  (pr.  in.)  in  quo  est  ista^ 

§.  16.  henesiissimos  ex  Sicilia  plurimos]  Hoc  ordine  verborum 
nostri  boni  omnt^,  Paris.  A B Lag.  29.  42."  Vnlgo  ex  Sicilia  hont^ 
stissimos^  plurimos,  neque  tamen  dno  Adiectiva  eiusdem  sunt  ordi- 
nis noc  quasi  I»  sra(^ct>^>iov  posita.  — sic  confirmo]  i.  c,  repoto.et 
assevero.  ' • ^ .• 


\ 
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fecisse  Siculis,  quod  eorum  iniurlas  meo  labore,  inU. 
inicitiis,  periculo  sim  persecutus:  non  minus  hoe  gra* 
tum  me*  nostris  civibus  intelligo  fecisse,  qui  hoc  exi- 
stimant, iuris,  libertatis,  rerum  fortunarumque  suarum 
salutem  in  istius  damnatione  consistere.  Quapropter  17 
de  istius  praetura  Siciliensi  non  recuso,  quin  ita  me 
audiatis,  ut,  si  cuiquam  generi  hominum,  sive  Sicu- 
loram,  sive  nostrorum  civium,  si  cuiquam  ordini,  sive 
aratorum,  sive  pecuariorum,  sive  mercatorum  probatus 
sit;  si  non  horum  omnium  communis  hostis  .praedo- 
que fuerit;  si  cuiquam  denique  ulla  in  re  unquam  tem- 
peraverit: ut  vos  quoque  ei  temperetis. 


I,  16.  mto  labore^  inimicitiis^  periculo]  Sic  editam  est  a La1l(v 

nundo  et  Eroestlo  ex  libro  Metclliano,  cum  folsset  inimicitias,  Nam 

Rcte  animadvertit  Emestiug  inimicitias  provincialium  sic  non  dici,  ne< 

^ honestam  fuisse  puto  Cleeroni  fateri  se  inimicitias  aliorum  iudi- 

do  capitali  persequi.  Addit  Lallem,  auctoritatem  duorum  codd.  Pari- 

iiensiam,  ego  in  meis  excerptis  unum  tantum  invenio  B,  sed  si  (piis  ar> 

Idtntor  etiam  in  A sic  fuisse,  non  contendam,  quoniam  et  in  Lag.  ^9.  42, 

/ 

i 17.  generi  hominum]  Abest  hominum  a Lag.  42  (pr.  m.)  Post 
omnes  libri  niss.  sive  cui  quam  ordini^  boc  (piidein  mendose,  opinor. 
she  mercatorum]  Garatonius  quartum  ordinem  hominum  deside- 
negotiatorum^  atque  adeo  eam  vocem  addi  iiibet,  quippe  quae  ab 
hnperito  lectore,  eosdem  esse  mercatores  qui  negotiatores  opinante,  eie- 
videatur.  Recte  omnino  discrimen  mercatorum  et  negotiatorum 
»on  eiignum  fuisse  dicit.  Cf.  etiam  ad  cap.  77.  Verum  h.  1.  cum  codd. 
meliores  nihil  adiuvent,  quid  superest,  nisi  ut  negotiatores  ordine  luer- 
«lorum  contlneii  dicamus?  — ut  vos  quoque  ei  temperetis]  Ei  ac- 
^c^sit  c libro  Nanuiano,  sulTraganlibus  Pariss.  tribus* a pr.  manu  et 
hdg.  42  quod  cum  aegre  desiderari  sensisset  Hotomanus,  pro  ut  ita 
rnrrigi  voluerat,  et  secum  Lanibinum  in  priore  edit.  traXfrat.  lain  omnia 
rrrle  sc  habent,  (quam({uam  codd.  omnes  temperavit  pro  temperaverit 
vulgari  mendo  exhibent)  nam  coniunclio  interiectis  compluribus  verbis 
^petita  neminem  potest  offendere.  Terent,  in  Phonn.  I,  3 init,  Adeon 
Vfln  redisse^  ut^  qui  mihi  optime  consultum  velit^  patrem  ut  exii- 
naeam,  ad  quem  locum  cf. 'Ruhnkenium.  Livius  lib.  XXII,  c,  11 
tdirtoque  proposito ^ ut^  quibus  oppida  castcllaque  immunita  es* 
sent^  uti  in  loca  tuta  commearent,  ubi  vide  Dialccnhorcb.  scripto- 
ris locos  complures  laudantem.  Sic  in  V^nr.  lib.  IV,  23  ei  negotium 
Hedit,  ul,  quicquid  Halunii  esset  argenti  caelati,  aut  si  quid  Co~ 
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Qui  simul  atque  ei  sorte  provincia  Sicilia  obve- 
nit, statim  Romae  et  ad  urbem,  antequam  profici- 
sceretur, quaerere  ipse  secum  et  agitare  cum  suis  coe- 
pit, quibusnam  rebus  in  ea  provincia  maximam  uno 
anno  pecuniam  facere  posset.  • Nolebat  in  agendo  di- 
scere, (tametsi  non  provinciae  rudis  erat  et  tiro,)  sed 
in  Siciliam  paratus  ad  praedam  raeditatusque  venire 
18  cupiebat  O praeclare  coniectum  a vulgo  in  illam 
provinciam  omen  communis  famae  atque  sermonis! 
cum  ex  nomine  istius,  quid  iste  in  provincia  facturus 
esset,  perridicule  homines  augurabantur.  Etenim  quis 
dubitare  posset,  cum  istius  in  quaestura  fugam  et  fur- 
tum recognosceret;  cum  in  legatione  oppidorum  faiio- 

rumque  spoliationes  cogitaret;  cum  videret  in  foro  la- 

• ^ 

rhithiorum^  ut  omne  statim  ad  mare  ex  ojtj*ldo  deportaretur. 
Item  lib.  11,  37  Slhenius  postulat  ut  — ut  de  his  omnibus  causis 
se  ad  leges  reiiceret, 

^ 'et  agitare  cum  suis  coepit]  Olim  erat  cogitare:  illud  ex  INaniiii 
libro  ediderant  Stepb.  et  Lambious.  Cum  libro  illo  coiihentiuiit  codi- 
ces Pallat,  sec.  et  Metcllianas  apud  Gruterum  et  Lag.  '29.  4'2.  Pariss.  A B. 
Sed  in  libro  Nanniano  editionibusqne  Stepli.  ac  Lainb.  priore  alio  ta- 
ineu  ordine  legitor:  cum  suis  agitare,  correcto  postea  in  margine  Laiu- 
binianae  repetitae  et  Gruteriana,  sine  dubio  ex  auctoritate  librorum  iiiss. 
(Fabric.)  Paulo  ante  ad  urbem  haud  dubie  venim  est,  nam  Praetor, 
provinciam  sortitus,  cum  transacto  in  urbe  anno,  vota  pro  iinpiTio  suo 
nuncupasset  et  paludatas  exisset,  ad  urbem  aliquamdiu  morari  solebat, 
donec  omnia  ad  profectionem  compararentur.  Cf.  lib.  V,  c.  13  exlr. 
Itaque  tuto  hoc  P.  Victorius,  sive  quis  alius  luntinae  editioni  a.  1534 
praefuit,  secundum  Asconium  emendare  potuit,  quamquam  in  velt.  edd. 
ct  libris  manuscriptis  omnibus  ab  urbe  legitur. 

§.  tS.  a vulgo]  Paris.  A Lag.  29  volgo,  — quid  iste  in  provin^ 
da]  Adiecerat  Lainbinus  in  priore  edit,  iste  c Prisciano  p.  791  Pulseb. 
3b$  Tom.  1 edit.  Krcbl.  codicum  auctoritate  opinor  nulla  luuc  usus, 
sed  in  repetita  edit,  annotavit  etiam  libros  veteres  (Fabric.)  sic  habere. 
Kecte,  nam  pronomen  est  in  Paris.  A B Lag.  29.  42  (pr.  in.)  neque 
debet  propterea  condemnari,  quod  intra  paucos  versus  saepius  repetitur. 

perridicule]  Adverbium  pro  Adiectivo  perridiculi  c codd.  Naii- 
niano  et  Kleielliano  recte  restitutum  est,  primum  a Stephano  et  Lum- 
biuo.  Suffragatur  do  nostris  unus  Paris.  A« 


DIgitized  by 


I 


' ACCUSAT.  IPI  C.  VERBEM  LIB.  II,  C.  6.  253 

\ 

> trocinia  praeturae:  qualis  isle  in  quarto  actu  improbi* 
latis  futui*us  esset.  Atqu*e  ut  inteliigatis,  eum  Romae  7 
quaesisse  non  modo  genera  furandi,  sed  etiam  nomina, 

I certissimum  accipite  argumentum,  quo  facilius  de  siur 
' gulari  cius  impudentia  existimare  possitis. 

I Quo  die  Siciliam  tetigit,  (videte,  satisne.  paratus  19 
' ex  ilJo  omine  urbano  ad  everrendam  provinciam  vene- 
I ril,)  statim  Messana  litteras  Halesam  mittit,  quas  ego 
^ istum  in  Italia  scripsisse  arbitror.^  Nam,  simulatque. 
e navi  egressus  est,  dedit , operam,  ut.  Ualesiiius 
se  Dio  continuo  veniret:  se  de  hereditate  v^elle  cogno^- 
scere,  quae  eius  lilio  a propiiicjuo  homine,  Apollodoro 
Laphirohe,  venisset.  / Ea  erat,  iudices,  pergrandis  pe- 20 


I 


§.  18.  in  quarto  actu]  Sic  laadat  et  explicat  Asconius,  qnnsi  de 
iabala  dictum,  sed  apud  Ciceronem  primus  edidit  jNaugerius.  Priores 
raiin  ex  deterioribus  libris  in  quarto  gradu  habent. 

sed  etiam  nomina]  nimirum  liominuio,  a quibus  aliquid  posset 
aufern.  Sic  Asconhis,  quod  simplicius  videtur,  quum  Garatonii  ratio 
semina  singulas  furandi  opportnniUtes  interpretantis.  Sic  enim  illius 
periphrasim  intelligo. 

§.  19.  Siciliam  tetigit]  Lainbiniis  in  margine  repetitae^  edit,  cor- 
rexit attigit -t  idque  Gratems  tacite  recepit,  uterque  fortissc  anciori- 
talem  codicum  mss.  secotus,  ille  Fabriciani,  bic  IULetelliani,  nam  ^est 
etiam  in  Lag.  42  (pr.  m.)  Sed  quoniam  de  illis  codicibus  dubitatio 
aBqoa  relinquitur,  ceterique  omnes  etiam  Vikvxs,' X' tetigit  exhibent,  tu- 
tius nobis  visum  est  restituere  cum  Eniestio,  quod  oliin  edebatur.  Ce- 
terum t angere  provinciam  libro  1,  10  in  liac  eadem  re,  et  epist.  ad 
Alt,  VI,  1 legitur,  attingere  Italiam  huius  orat.  cap.  66. 

ad  everrendam  provinciam]  Sic  cognita  Nanniani  codicis  lectione 
Lambinus  scribi  iam  priore  editione  voluerat,  sed  cum  operae  non  pa- 
ruissent, edendum  curarqnt  repetitores.  Antea  fuit  ad  evcrtendahi 
provinciam  sublata  verborum  similitudine,  in  qua  ludere  voluit  oratur. 
Codicom  mss.  auctoritas  in  tali  re  vix  expectanda,  sed  e nostris  JNan- 
mano  accedunt  tamen  Paris.  A B.  Antea  homine  pro  omine  vulgaris 
error,  sed  tamen  per  omnes  codices  nostros  pervagatus,  'uno  excepto 
42.  — scripsisse]  Lag.  42  (pr.  iii:)  conscripsisse^  rton  'male.  Tum 
^ et  Paris.  A Alesinus^  qnamcpiam  iidem  antea  aspiratam  in  nomino 
orbis  serrant.  ‘ — Apollodoro  Laphirone]  In  marg.  repetitionis  Lamb. 
ootator  al.  Avalerone^  quod  Gratems  festinanter  aspiciens  Lam- 
bioum  ipsam  edidisse  ptttsYit.  Est  auteio  Fabriciani  codicis  lectio,  nam 
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cunia.  Hic  est  Dio,  indices,  nunc  beneficio  Q.  ^le- 
telli*  civis  Romanus  factus:  de  quo  multis  viris  pri- 
mariis testibus  multorumque  tabulis  vobis  priore  actione  | 
satisfactum  est,  HS  decies  numeratum  esse,  ut  eam  | 
causam,  in  qua  ne  tenuissima  quidem  dubitatio  pos-  , 
set  esse,  isto  cognoscente  obtineret;  praeterea^ greges  j 
nobilissimarum  equarum  abactos;  argenti  vestisque  j 
stragulae  domi  quod. fuerit,  esse  direptum:  ita  HS  de-  ^ 


et  Lng.  4Q  a Ualerone  cum  itucta  aliquo  litterarum  tali  ut  / appareat 
In  IRetelliano  Gruterus  tantum  Avalerour  inveuiri  tradidit.  Verum  e-o 
librarii  aberrationes  existimo.  Neque  enim  vel  f^'aJero  vel  Aralero 
nomen  Latinum  est:  Laphiro  Graecam  videtur  eiusdem  originis  qua 
Aafpqla  dicitur  Diana  apud  Suidam.  Laftrone  Lag.  1.  5.  6.  45. 

§.  20.  vohi%  — satisfactum  est}  nove  dictam  pro  abunde  vobis 
probatum  est,  quod 'alibi  non  memini  me  legere.  Confirmatum  est 
cap.  8 dicit.  Ceterum  ad  numeratum  esse  audies  ab  eo:  nam  si  de 
quo  num,  esse  coniungeretur,  non  ipsius  res  esset.  ' 

HS  decies  numeratum  esse]  Decies  pro  undecies  e codice  Nan- 
niano  restituendum  censuit  Garatonius,  noUiin  D,  quae  in  illo  codice 
legatur,  recte  decimalis  numeri' notam  vel  primam  litteram  esse  ratus. 
Etiam  Lag.  42  (pr.  m.)  d.  Sic  Lic  locus  cum  lib.  1 c.  10  concorda- 
bit. Neque  paulo  post  undecies  relinquendum  puto,  nam  quod  dicit 
Ferratius,  eo  loco  pretium  equarum  abactarum  direptacque  vestis  addi, 
cum  ipse  .Cicero  taceat,  longius  quaesitum  videtur:  praeterea  Lambi- 
nus  cum  priorem  locum  e codice  Fabric.  corrigeret,  eodem  modo  al- 
terum emendavit.  Nannius  autem  sui  codicis  varietatem  annotare  vi- 
detur non  necessarium  putasse.  Celei*um  in  codd.  Fabric.  et  Metell. 
non  D muneratum  esse^  sed  U numeratu  esse  legi  consentiunt  Lain- 
binus  et  Gruterus,  unde  diversum  esse  Naiintanum  librum, ab  illis  sive 
uno  illo  patet.  Neque  tamen  dubitandum, . quin,  si  decies  legatur,  scri- 
bendum sit  numeratum  y cl‘.  ad  lib.  1 c.  37.  Nostri  libri  in  vulgato 
numeratum  esse  nibil  mutant,  nisi. quod  Lag.  42/ (pr.  m.)  numeratam 
babet  

quod  f uerit  y esse  direptum]  GuUelmus  e codice  JUclelliano  de* 
reptum  scribendum  ceosuit,  Graevius  probavit  atque  edidit.  Acce- 
dunt Lag.  29,  et  Paris.  C.  Sed  rectissime  Ernestius/ monuit,  .unam 
rem  posse,  copiam  rerum  diripi.  Utique  deripi  nou  dicitur 

nisi  id,  quod  ab  aliqua  rc  detrahitur,  ut  aut  dativas  casus' aut  ab  et 
ex  et  de  praepositiones  addantur,  aut  certe  e praegressis  siibintelUgi 
debeant.  Sic  lib.  IV,  50  recte  legitur  de  ntanu  .Cerexis .f  ictoriam 
deripere.  . . 4 • ' • 
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I des  Q.  Dionem”,  quod  hereditas  ei  venisset,  nullam 
aliam  ob  causam  perdidisse.  Quid?  haec *  * hereditas  21 
quo  praetore  Dionis  filio  venerat?  Eodem,  quo  C.  An- 
nii senatoris  filiae,  eodem,  quo  M.  Liguri  senatori, 

C.  Sacerdote.  Quid?  tum  nemo,  molestus  Dioni  fue- 
I mt?  Non  plus  quam  Liguri  Sacerdote  praetove.  Quid? 
ad  Verrem  quis  detulit?  Nemo:  , nisi  forte  existima-  ' 
tis,  ei  quadruplatores  ad  fretum  praesto  fuisse.  Ad  8 
\ urbem  cum  esset,  audivit,  Dioni  cuidam  Sicul6  per- 
magnam venisse  hereditatem:  statuas  iussimi  esse  in 


i 


§,  20.  furediias  ei  venisset]  .Valgo  obeenisset;  Sed  Lamliinns 

in  repet,  remsset^  quod  e Fabriciano  codice  esse  iidem  facit 

Lag.  42  (pr.  m.)  iSeque  aliter  solet  Cicero,  ubi  dc' hereditatibus  pro- 

ptnqaonmi  dicit,  ut  paulo  post  et  cap.  14  pr.  22  pr.  itero  lib»  1,  10.  .JXain 

vbrenit  aliquid  proprie  serte  yel  casu,  venit  iure  et  ordine  naturali. 

Alias  generis  sunt  quae  Drakcnborchius  ad.Liviuiii  XL1V''(  17. collegit, 

obi  eam  legatur  cui  praetori  elassU  /se/,*' simplex  yerburo  ad- 

Tersos  eos,  qui  de  more  coraposttura  restituere  .yellent,.  defeodit. 

• • 

21.  i/uo  C.  Jnnii  sr/zo/or/s/' Vulgo 'nunc ‘editur*  quo  Anniae^ 

P.  Annii  'sen.  ftVtoe:  P.  praenomen  a Naugerio  est,  sed  i\  co3d.  nostri 
oumes  praeter  Lag.  42,  cuius  nulla  a vnlgari' scriptura  diyersitas  enotatur. 
Anniae  autem  ipsius  nomen  primum  comparet  in  textu  Lambinianae 
repetitae  (Anneiae)  fortasse  cx  Fabriciano,, sed  incerta  tamen  res  est, 
rsra  reliqui  boni  libri  ignorent.  Ceterum  ordo  verboramdn  Par.  A B 
Cag,  29  est  C,  Senatoris  anii,  — (\-Sarerdotr]  Additur  Tulgo  prae- 
tmre^  sed  id  verbum  elegantius  b^iud  dubie  abest  a Lag.  29  et  Paris.  A B. 

IVon  plus  quam  Liguri]  Animadvertant  studiosi . sennouls  Latini  . 
hanc  dicendi  rationem  plus  quam  et  frequentias  non  plus  ‘quani-t  ubi 
Adverbium  magis  necessarium  esse  censeas.  Sic  ad  Attic.  11 , 1 mcd. 
iY«m  C*atanem  nostrum  non  tu.  amas  plus,  quam  ego,  de  Off, 
Ub.  in  extr.  Neque  enim  bonitas  — esse  potest,  non  plus  quam 
amicitia,  ni  haec  non  per  se  expectantur,  Pbilipp.  XI,  7 extr.  nce 
plus  extraordinarium.imperiwn  ad  id  bellum  qutiesitum  est,  quaJk 
Huobus  antea  metximis  Punicis  bellis,  de  prov.  Consul.  10  rei  pu- 
bUcoe  plus,  quam  otio  meo  prospexi,  Phil.  XIII,  4 tum  me  eius 
benefio  plus  quam  pro  virili  parte  obligatum  puto. 

statuas  iussum  esse]  Vulgo  omnes  heredem  statuas  iussum 
me  eeL  qaod  verbum  cum  absit  ab  optimis  libris  Paris.  A B Lag.  29, 
bctlc)  opioor^  interpretem  agnosces,  qui  constructionis  causa  i/lum 
nhioteiiigi  nollet.-  Mox  esse  multatum  dictum  pufa  pro:  multam  ad- 
i.  ~ SI. 
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foro  ponere:  nisi  posuisset,  Veneri  Erycinae  esse  mul- 
tatum. Tametsi  positae  essent  ex  testamento,  puta- 
bat tamen,  quoniam  Veneris  nomen  esset,  causam  pe- 
22  Cliniae  se  reperiunim.  Itaque  apponit,  qui  petat  Ve- 
neri Erycinae  illam  hereditatem.  Non  enim  quaestor 
petit  (ut  est  consuetudo)  is,  qui  Erycum  montem  ob- 
tinebat: petit  Naevius  Turpio  quidam,  istius  excursor  , 

i « 

1  *  * I 


• X 

militer  c.  9 in  cuius  testamento  quodam  loco si  commissum  quid 
- esset y jnulta  erat  Veneri,  ' — causam  pecuniae  se  reperturum]  I 
i.  e.  causam  pecuniae  coniiciemlae.  Similiter  vias  pecuniae  dici  ad  | 
Quint.  fr.  5 notavit  Emeslius.  Qui  tamen  in  co  erravit,  quod 

Lambinianam  in  margine  repetitae  edit,  lectionem  calummae,  quam  ^ 
Graevius  probavit,  ad  Nannii  ct  Lambini  conicctorain  rettulit.  Nam 
Gniterus  non  obscure  eam  libri  Metelliani  esse  .lectionem  scribit,  et  ^ 
extat  ifiLag.42  (pr.m.),  ut  non  dubium  sit,  quin  eam  Lambinus  a Fabricio 
acceperit.  Nannius  in  suo*  libro- vnlgatam  pecuniiie  iiivenit,  sed  alteram 
lectionem  se  dicit 'probare,  cnins  notitiam*  unde  aeceporit  ignoro  et  ad- 
miror* • Mibi  ealumnlae  non*  cara  ob  causam  displicet,  quod  Veneri 
nihil  commune  sit  cnm  calamnia,'8cd  esse  aliquid  cum  quaestn  possit,  . 
qnod  £mestius.,dicit,  sed  quia  causa  calumniae  magis  interpretem 
sapere  videtur  quam^  pecuniae  y praesertim  optimo  libro  Nannii 

coniinnatur.  . . 

• • • • • * * . . 

§.  22.  petit  y qiii  obtinebat]  Praesenti  bistorico  ex- 

plicandi causa  Imperfectum  adiungi  (cf.  ad  c.  20)  aut  ignorans  aut  ob- 
litus, 'correxit,  contra  libros  et  usura  Ciceronis,  ^i  si  hoc  vo- 
Inisset,  certS  pe/iW/  dixisset.  — Erycum  motitem] varie  scri- 
bitur, edd.  ye\X,  Erycinum  montem  habent,  Naugerius  Erycum  fecit, 
quod  mansit  donec  Uotomanus  litem  denuo  movit  et  ex  Asconiano  comi- 
mexi\.yecW Erycinum  montem  aut  ex  vulgari  usu  Erycem  reatituere  inssiL 
Nannius  Ery^cium  in  sno  vclere*  libro  esse  notavit,  Inde  diversi'  Ste- 
pbanus  simpliciter  Nann.  librum  secutus  est,  Lambinus  Hotomanum, 
Gruterus' Aldinam  scripiorara,  Ernestius  denuo  vetustissimas  editiones. 
‘Verum  nomen  est  mons  ErycuSy  sicut  c.  47  ab  omnibus  editur,  et 
legitur  apud  Tacitum  Annal.  IV,  43:  nam  hoc  quidem  loco  Etyciian 
unius  libri  Nanniani,  cni  tamen  adstipulatur  etiam  Lag.  42  (pr.  ra.)  vi- 
lium potius  quam  lectio  est,  reliqui  omnes  Erycum  tuentur.  Cf.  anno- 
tationes editorum  ad  Florum  II,  % 12,  ubi  cum  optimi  quique  libri  item 
Eryeo  detraxit  habeant,  nunc  tamen  editur  Eryce, 

excursor]  facete  calumniator  appellatur,  qui  a Verre  subito  immis- 
sus, acri  nec  tamen  constanti  impeta  innocentem  hominem  perturbaret. 
Idem  liomo  V,  41  praecursor  V#rris  vocator;  Restituta  autem  haec 


V 


DIgitized  by  Googie 


367 


ACCUSAT.  Ilf  C.  VERfiSU  UB.  n,  C.  8.  . 

I  *  * 

ct  emissarias,  homo  omnium  ex  illo  convotu  quadra^ 
piatorum  deterrimus,  'C.  Sacerdote  praetore  condemna- 
tos iniuriarum.  Etenim  erat  eiusmodi  causa,  ut. ipse 
praetor,  cum  quaereret  calumniatorem,  paulo  tamen 
consideratiorem  reperire  non  posset  Hunc  hominem* 
Veneri  absolyit,  sibi  condemnat:  maluit  videlicet  ho- 
mines peccare,  quam  deos,  se  potius  a Dione,  quod 
non  licebat,  quam  Venerem,  quod  non  debebatur, 
auferre. 

Quid  ego  hic  nunc  Sex.  Pompeii  Chlori  testimo-  23 
nium  recitem,  qui  causam  Dionis  egit?  qui  omnibus 

Knpton  primum  est  ex  meliore  aliquo  libro  a Naugerlo,  edd.  enim 
priotts  et  mss.  vulgares  omnes  Cursor  emissarius  mendose  exhibent. . 

(fuadruplatorum  deterrimus]  Uotomanns  et  Gulielmus  dubiiave* 
niot,  ao  scribi  hoc  loco  deberet  taeterrimus^  et  legi  sic  in  Pal.  sec. 
UBotarit  Grnterus,  libro  nullius  auctoritatis.  Eadem  dubitatio  est  c.  16, 
Qtroque  loco  deterrimus  unice  verum  est.  Nam  taeter  ad  crude- 
liuiem  et  vim  pertinet,  deterrimus  ad  locum  et  ordinem , ^em  quis 
Ut  hic  Naevius  ne  inter  calumniatores  quidem  paulo  nobilior 
' <t  significat  Cicero  neminem  alium  eam  rem  suscepturum  fuisse 

*pcr(e  iniastam.  Item  cap.  16^  Verres  homo  nullius  consilii  et  auctori- 
^tuRopilio  et  decem  legatis  opponitur  vocaturque  in  ea  comparatione 
W deterrimus,  Cfl  exempla  a Drakenborchio  ad  Livium  IV,  3 coi-  , 
imprimis  Ciceronis  in  EpisU  lib.  IV,  12. 

Hunc  hominem]  Interpretare  paulo  liberalius  talem  hominem,  cu- 
iv  tam  iusta  esset  causa,  ut  ne  calumniatores  quidem,  cum  praetor  in- 
quicquam  adversus  eum  invenirent.  Emesiius  verbum  premens 
Naevium  referendum  ratos,  dubitationem  de  integritate  loci  inie- 
^ fit  iam  olim  Hotomanus  coniecerat  hominem,  non  pronomen, 
sed  adverbium  intclligens,  quamquam  aeque  male  utromque. 

^ qoid  dicemus  de  LaUemantio , qui , recepta  Uotomani  coniectura, 
id  sese  scribit  cx  codd.  suis  cc|itisque  pluribus  ? Illi  vero  nulli 
neque  extant  nisi  in  levitate  hominis.  Si  quid  emendandum  cs- 
mallem  potius  tunc^  Verumtamen,  ut  dixi,  pronomen  ad  nomen 
p^cipale  referes,  in  eaque  re  quid  sententia  postulet  potius  quam  ver- 
b<jnun  constructio  considerabis.  Ac  similiter  lib.  1,  47  §.  123  is  non 
I ^ proximum  nomen , sed  ad  remotius  perlinet. 

§•  23.  Quid  ego  hic  nunc]  Sic  primus  tacite  Grutems,  priores 
i hie,  sed  nulla  diversitas  a Grutcriana  ex  codicibus  nostris  nota- 

I Ergo  Lag.  42  (pr.  m.)  Post  causan\  Dionis  egit,  non  ui  vulgo 

egit  . meliores  nostri  omnes. 

L 
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rebus  iuloHiiit?'  liominis  -honestissiiui,  tametsi  civis 
Homanus  virtutis 'c«litsa  inmdiu  est^  ‘tamen  bmniiun^Si- 
culoruni  primi  ac  nobilissimi;  ’^uid  ipsius  Q.  Caecilii 
24  Dionis,  hominis  probatissimi*  ac  pudentissimi?  Quid 
L.  Vecilii  Liguris,  T.  Manilii,  L.  ^Caleni?  quonim 
‘ omnium  testimoniis"  de  Jiac  Dionis  pecunia  coidirma- 
tum  est  Dixit  hoc  idem  M.  Lucullus,  se  de  his^Dio- 
Ilis  incommodis  pro  hospitio,  quod  sibi  cum  eo  esset, 
iam  ante  cognosse.  Quid?  Lucullus,  qui  tum  in  Ma- 
cedonia fuit  uielius  haec  cognovit,  quam  tu>  Hortensi, 
qui  Romae  fiiisii?  ad  quem  l)io  confugit?  (pii  de  Dio- 
nis iniuriis  gravissime  per  litteras  cum  Veire  questus 
• es?  Nova  tibi  Iiaec  sunt  et  inopinata?  nunc  priumni 
hoc  aures  tuae  crimen  accipiunt?  nihil  ex  Dione,  ni- 
hil ex  sociMi  tua,  femina  primaria,  Servilia,  vetereDio- 


§.  ‘23.  ac  pndenihsimi]  Non  invenio  quis  hanc  lecliohem  pninus’ 
prntulet*ii,  cura  editiones  veteres,  quihus  utor,  omnes ‘ante  Lambiuianam 
prndcniissimi  lialn>ant,  sed  loach.  Camerarius  et  ilotomanus  ‘ixtm  de 
altera  ilia  scriptura  loquantur.  Verum  recte  fecerunt  Gruterus  'et  reli- 
qui, quod  pmieniissimi  ediderunt,  homineroque  de  plebe  soo  et  digno 
nomine  oniariint.  Pertinet  enim  baec  laus  ad  infiramn  gemts  eorttni, 

' qui  homines  frugi,  parei,  sobrii  sine  certa  eaosa  vocantor.  £t 'aucto- 
res tinni  omnes  codices  nostri. 


§.  ‘24.  //.  / rr/7/7  — J/«w/7/7/  Vulgo  f'^eiecilii  — Manlii^  sed*  se- 
quimur et  plurimos  et  nptimns  libros  mss. , ruin  in  quibas  T'eiecilii 
et  Manili  inveniatur  parum  constet.  31ons  f ccUiuH  ignotus  apud  Li- 
vium est  III,  50,  J circilium  neminem  adime  inveni.  — Caleni] 
Kalcui  in  velere  libro  (msio),  item  in  argenteo  denario  se  dicit  inve- 
nisse Ursinus.  Reele:  vide  EetJiel.  doclr.  mim.  T.  V p.  2‘20.  Nimi- 
rum  quia  veteres  imnnulli  se(|Ufute  voeali  a non  ca  sed  ha  scripse- 
runt. ^ ide  Srbneideriim  de  Elem.  L.  L.  p.  291  sqq.  Etiam  Galeni 
extat  in  Paris.  \ B Lag.  29,  S«‘d  idem  tamen  nomen  est,  scribendi 
tantum  ratio  varia.  — Lucullus^  ijui  tnm  in  '3Iaceilonia  fuit]  M.  Te- 
rentius Varro  Lucullus  est,  frater  germanus  L.  Luculli,  Consul  a.  u.  6S1, 
ante  Cbr.  73,  quo  eodem  anno  in  provinciam  profectus  est,  si  veriiin 
est,  quod  ait  Cicero,  boc  priimmi  Verris  facinus  in  Sicilia  fuisse.  Vide 
' accuratam  Garatonii  nolam  ad  h.  1.  — haec  ro^norifj  Lag.  1 et  29 
x{j»r.  m.)  et  Paris.  A hor.  — nihil  ex  Dione^  nihil  ex  sorrn  iua]  Sic 
e Nanniano  codice  statiin  edituiti 'ciO,  qnasi  quod  antea  IViil  de  non 
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ms  hospita,  aadisti?  Nonne  multa  mei  testes,  quae  tu 
SCIS,  nesciunt?  nonne  te  mihi  testem  in 'hoc  crimine 
eripuit  non  istius  inrioceniia,  sed  legis  exceptio?  te- 
stimonia M.  LUCULLI,  CHLORI,  DIONIS.  ‘ . . 

.  *  * ■ ' ‘ * 

Satisne  vobis  magnam  pecuniam:  Venerius  homo,  9 

qui  e Chelidonis  sinu  in  provinciam  profectus  esset, 
Veneris  nomine  quaesisse  videtur?  Accipite  aliam  in  25 
minore  pecunia  non  minus  impudentem  calumriiairi:=  So^ 
sippos  et  Epicrates  fratres  sunt  Agyrinenses.  Horum 
pater  abhinc  duo  et  xx  annos  est  mortuus : * in  cuius 
testamento,  quodam  loco,  si  commissum  quid  esset, 
mulla  erat  Veneri.  Ipso  vigesimo  anno,  cum  tot  interea 

A 

rtipsmn  recte  diceretur.  Cf.  ad  libr.  111,  57.  Naiuiiano  tamen  adstipulan- 
tflrRetell.  et  Lag.  42,  reliqui  omnes  .bis  de,  — Testimonia  cet.]  Exci- 
de {mtavit  Hotomanus  recito:  et  adiecit  verbum  Lambinus,  serva» 
nnitque  contra  institutum  suum  repcliUe  editionis  curatores.  . In  Me- 
tell  cod.  una  littera  R.  praemissa  esse  traditur.  £a  re  motnsne  sit 
Ltfflbinus,  an  quod  Uotomani  atclorilateoi  in  omnibus  fere  sequendam 
sibi  statuerit,  ignoro.  — V eneris  nomine  quaesisse  videiurj  -Eme- 
stios,  quem  clausula  hexametri  oflenderet,  mutato  verborum  ordine. 
ieiur  quaesisse  maluit.  Verum*  neglexerat  pro  Rose.  Amer.  11  Quid 
ab  his  tot  maleficiis  sceleris  abesse  videtur  “i  Plura  sed  alius  gene» 
ris  coUegit  Scbelicros  Obss.  p.  52^  nam  hoc  facile  concedimus  £t*nc- 
(tio  rarissime  illam  clausulam  verbi  videtur  apud  Ciceronem  inveniri.  . 

§.  25.  Sosippus  et  Epicrates]  Var.  lect.  in  margine  repet.  Lam- 
Vmianae  et  MetelJianus" inter  variantes  lectiones  ad  calcem  edit.  Grae- 
Tianie  et  Lag.  42  (pr.  m.)  Philocrates,  — duo  et  XX  annos]  Duo 
wstri  codd,  omnes  et  editiones  veteres  usque  ad  Hervag.  et  Victoria- 
aam,  in  quibus  duos  factum  est.  Illud  a Nannio  admoniti  restitue- 
mnt  Stephanns  et  postea  Gruterus.  — Ipso  vigesimo  anno  — petita  esi] 
boplei  oDm  scriptura  huius  loci  videtur  fuisse,  ea,  quam  nos  expres- 

*bms,  altera  ipsos  XX  atmos  — petita  non  est.  Et  haec  quidem 
obtinuit  editiones,  nsque  dum  Asconiana  lectio  ipso  XX  anno  ani- 
nsdrersa  est,  eadeinqne  scriptura  Fabriciani  et  Metelliani  (et  omnino 
OBuuum  meliorum)  innotuit.  Sed  remorata  est  editores  negatio  petita 

e$t^  quam  primus  sustulit  Graevios,  et  post  eum  Emestius.*  Haec 
oan  absit  ab  aliquo  bono  libro,  statuere  non  possum.  Nam  cuin  Pa« 
nsmi  libri  ad  textum  Gruterianum  collati  sint,  Lagomarsiniani  < ad  mar» 
?hicm 'Graevianae  excerpti,  ex  neutris  diversam  aliquid  enotatum  est, 
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praetorea,  tot  quacstores,  tot  calumniatores  in  provincia 
fuissent  y hereditas  ab  his  Veneris  nomine  petita  est. 
Verres  cognoscit:  pecuniam  per  Volcatium  accipit,  fere 
HS  cccc  milia,  ab  duobus  fratribus.  Multorum  testi- 
monia audistis  antea.  Vicerunt  Agyrinenses  fratres 
ita,  ut  egentes  inanesque  discederent 

t 

10  At  enim  ad  Verrem  pecimia  ista  non  pervenit 
Quae  est  ista  defensio?  utrum  asseveratur  in  hoc,  an 
temptatur?  mihi  enim  nova  res  est  Verres  calumnia- 
tores apponebat:  Verres  adesse  iubebat:  Verres  co- 


ita  ut  in  Paiis.  A B non  inventam  fuisse,  cademque  parUeuk  ab  omni- 
bus Lagom.  abesse  videatur,  quod  vix  mihi  quidem  credibile  HL  Sed 
etiamsi  biereat  in  mss.  negatio,  dubitari  tamen  nequit  quin  tolli  debeat, 
quae  et  alibi  importune  aut  addatur  aut  omittatur.  Vide  supra  ad  lib.  I 
c.  15  §.  39.  Debemus  enim  hoc  certe  doceri,  multam  tum  quidem  peti* 
tara  esse.  Ceterum  Lag.  42  vigesimo  expressis  litteris,  29  XX^.  Ita* 
que  Bunc  quidem  item  illud  secuti  sumus. 

Verree  cognoscit].  Omisimus  causam  ^ quod  vulgo  praeponitur, 
auctoritate  libri  Metell,  et  Lag.  42  (pr.  m.)  quoniam  fere  absolute  verbum 
cognoscendi  ia  his  libris  legimus.  lidem  libri  fere  EES  XX  milia^ 
sed  Bumemm  corruptum  esse  et  facile  corrumpi  potuisse  ex  vulg.  CCCC 
etiam  LamUnus  intellexit,  qui  in  repetita  editione  et  ipse  CCCC  re- 
tinere, sed  delere  praepositionem  ad  HS  voluit,  quae  vulgo  additur. 
Qua  re  quoniam  indicat,  sic  sese  in  Fabrie.  invenisse,  nos  eius  iudi* 
cium  secuti  sumus.  — Multorum  testimonia]  Plerique  omnes  libri  te- 
stimonium ^ etiam  boni,  nec  qui  pluralem  numerum  tueantur,  invenio 
praeter  Lag.  42  (pr.  m.)  48  et  Paris.  C.  Sed  videtur  tamen  aliter  fieri 
non  posse  et  a Larabino  in  Fabrie.  inventum  esse,  quoniam  primum  in 
repet,  lexlu  invenitur,  cum  varia  lectione  in  marg.  o/.  tesiimoniunu 

§.  26.  Quae  est]  Omnes  codd.  nostri  praeter  Lag.  42  Quae  ista 
defensio  est?  lidem  cum  edit  usque  ad  Victoriam  mihi  enim  res 
nova  est.  Contra  post  unus  Lag.  42  (pr.  m.)  a vnlg.  dissentiens  ob- 
tinebant causas  habet.  — asseveratur  in  hoc]  i,  e^  ab  istis  defenso- 
ribus, quod  idem  est  ac  si  dixisset,  utrum  isti  defensores  asseverant  in 
‘hac  re.  De  aliqua  re  asseverare  alibi  dicitur,  non,  quantum  scio, 
in  aliqua  re^  verum  €5st  serio  loqui.  erres  calumniatores  appone- 
bat] Correxit  Lamb.  in  altera  edit,  e vet.  lib.  kcdumniatorem  ^ sed 
nescias  utrum  libram  Fabrie.  intellexerit  an  ab  Hotomano  edoctas  Acpii- 
lam  Romanam  nr.  34  ita  laudantem:  f^erres  calumniatorem  appone^ 
bat:  V trres  do  causa  cognoscebat:  Verres  pronunciabat.  Addidit 
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gnosccbat:  Verres  indicabat:  pecuniae  maximae  da- 
bantur: qui  dabant,  causas-obtinebant^  tu  mihi  ita  de- 
fendas, non  est  ista  Verri  numerata  peeunia.  Adiuvo 
te:  mei  quoque  testes  idmn  dicimt:  • Volcatio  dicunt 
sese  dedisse.  Quae  vis  erat-  in  Volcatio  tanta,  ut 
HS  cccc  milia  a duobus  hominibus  auferret?  Ecquis 
Volcatio,  si  sua  sponte  venisse V unam  libellam  dedis- 
set? Veniat  nunc:  experiatur:  tecto  recipiet  nemo. 
At  ego  amplius  dico:  HS  quadringenties  cepisse  te 
arguo  contra  leges:  nego  tibi  ipsi  ullum  nummum  esse 
numeratum:  sed  cum  ob  tua  decreta,  ob  edicta,  ob  im- 

r 


Is  ex  memoria,  nt  videtor,  de  eausa\  aubstitoit  etiam  pro  eo,  quod 
ErnesUo  interpretationem  desiderare  videbatur,  Verree  iudUabat  aiiad, 
qood  magis  ad  praetoris  personam  conveniret  pronunciabat.  Sane  io- 
Tidiosius  iudieandi  verbo  osos  est  orator,  sed  significare  volebat,  Ver- 
rrm  radicibus  sententia^  sua  praeivisse,  quid  iudicarent.  . Neque  eah^ 
mniatores  plurali  numero  reprehendo,  quamvis  unus  tantam  fberit  i dl< 
dtar  enim  augendi  causa.  in  Volcatio}  pro  dativo-  Voleaiia  edi> 
tam  est  primum  ex  codice  Narniiano:*  nunc  accedunt  reliqui  omnes, 
sed  omnes  tamen  praeter  Lag.  42  y ulcatium  appellant. 

a duobus  hominibus  auferret]  Nannius  in  suo  cod.  esse  scribit 
minibus^  num  omissa  praepositione,  non  addH.  Lambinns  certe,  ut 
debebat,  sine  ea  edidit.  Sane  praepositio  * ab  omnibus  nostris  abest, 
etiam  nominibus  Lag.  29.  42  (pr.  m.)  Paris.'  B.  Sed  dubiam  esse  non 
potest  quin  hic  librarionim  error  sit:  unde  enim  docebitur,  Hlam  pecu- 
niam daobns  nominibus  datam  et  in  tabulis  relatam  esse?  Longe  veri- 
«milios,  dnos  fratres  cum  in  eadem  causa  essent,  pecuniam  contulisse 
ac  de  eommunt  dedisse.'  — Ecquis  Volcatio]  Sic  scribendum,  quam, 
vis  in  vett.  libris,  praeter  Asconianum  (8ed'Aldina  quidem  edit,  quae 
ris  Volcatio)  ei  quis  solito  errore  sit.  Nescio  quam  vim  rariorem 
Hotomanos  in  eoniaactione  invenerit:  mihi  languere  videtur  et  ab  in- 
terrogandi ratione  aHena  esse.  Ecquis  etiam  P.  Manutius  et  Lambmi». 

JBES  quadringenties  cepisse  ie  arguo]  Sic  curis  secundis  Lambi- 
nus  pro  vulgato  accepisse  scribere  voluit  c ‘cod.  vet,  (Fabric.),  sed  se- 
qaenlinm  editorum  nemo  animum  advertit.  ‘ Fabriciano  accedit  nunc 
Lag.  42  (pr.  m.)»  Qnid  igitur?  utrum  Ciceronis  esse  putabimus?  Mihi 
^dem  eepi»^^  verum  videtur,  nam  contra  leges  nemo  accipit,  sed 
aaferl  vel  €ff*P*l*  argnitur  aliquis  pecumaritm  non  acceptarum  sed 

c— . -k. cccc.  »1  L.5.  !.*■ 

ducis. 
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perla,  ob  iiidicia>  pecnoiae ‘dabantur,  non  erat  quaeren- 
dum,. ciniis  manti  numerarentur,  sed  cuius  iniuria  cd- 
27 gerentur.  ‘ ‘Gomites  flli  tui  delecti  manus  erant  tuae: 
praefectii  scribae,  medici,  accensi,  haruspices,  praeco- 
nes manus  erant  tuae:  ut  quisque  te  maxime  cogna- 

« » 4 ^ 

§.  26.  o6  'edkiOj  ah  imperia,  oh  iitdieia]  Sic  nirsas  trias  codicum 
praesiantissiinorom,  Fabric.  (apud  Lamb.  in  marg.  repet.)  Metell.  Lag. 
42  (pr.  m.)  Vulgo  pb  edicta  abesf,  et  pro  imperiis  imperata,  pro  in- 
diciis indicata  leguntur,  nisi  quod  iam  in  Venet.  1499  oh  edicta  com* 
paret  ' £4/rV//7  *cpiidem ‘huius  loci  ut  quae  maxime  esse  nemo  negabit, 
ex  quibus  quantum  quaestum- Romae  Verres  ceperit  intelleximus.  Im~ 
peria  autem  dici  pro  rebus  imperatis  singulare  videatur,  sed  ratibni 
consentaneum  est. 

non  •erat  quaerendum,  cuius  manu  numerarentur]  Potes  subin* 
telligere  ■ /idf,  sed  cum  hoc  diiBcile  sit,  tum  ex  eo,,  quod  opponitur  sed 
cuius  iniuria  cogerentur,  apparet  intelligendum  esse  eum,  qui  istas  pecu- 
nias ab  eo,  qui  daret,  reciperet  et  exigeret.  Neque  enim  agitor  de  per- 
sona dantis,  sed  accipientis.  Verterim  igitur  Germanice  „zu  wessen 
Handen  es  bezahlt  wurde,”  nisi  quod  nos  bac' locatione  eum  potius  in- 
telligimus,  ad  quem*pecunia  perveniat,  non  qui  in  aliquo  negotio  inter- 
nuntii- personam  agat.  • Item  paulo  post  non  modo  tibi  datum,  sed 
tua  manu  numeratum  iudicari  uecesse  est.  Ablativus  est  pro  in 
tuam  manum,  'Sentio  hoc  aliquid  insoliti  habere,  sed  locutio  videtur 
fuisse  usu  argentariorum  recepta.  , Garatonius  quidem  negat  ferri  posse, 
et  utroque  loco  in  praepositionem  aOdiJubet,  altero  loco  etiam  aucto- 
ritate Asconii  utitur.  Sed  ea  auctoritas  vix  ulla  est.  Nam  Asconios  ' 
ipse  non  interpretatar,  et  quod  eius  notulac  praescribitur  sed  in,  tua 
manu  numeratum,  cum  praepositio  non  sit  in  edit.  Aldina,  receptam 
-videtur  cx  Verrinarum  edilioue  P.  Hauulii  anui  1559.  . Aliam  difficul- 
tatis explicandae  rationem'  iniit  Bcckius,  qui  numerare  pecuniam  etiam 
illius  esse  diceret,  qui  Tepraesentatam  pecuniam  exigeret  et  explora- 
ret. ' Facile  .hoo  videtur:  ^d  numerare  semel  is  dicitur  qui  dat, 
quocirca  de  -accipieule  non  potest  intelligi,  quiu  sermonis  usus,  tor- 
betur,.  -PraeleiHiiia  iiuun  , Verres  pecuniam  domi  suae  vel  decies  nume* 

^ rarit,_  ad  rcra  non  pertinet,  sed  num  a litigatore  data  sit  ipsi.  Hoc 
Cicero  concesserat  non  factum  esse,  sed  quia  ’ uni  ex  proximis  illius 
data  sit,  eam  ob  - causam  dicit  proinde 'esse  ac  si  ab  litigatore  ipsius 
•manu  numerata  sit. 

§.  27.  manus  erant  tuete]  Hpc  ordine  verba  collocantur  in  codlci- 
bns.mss.  fere  omnibus  et  in  edd.  vett.  usque  ad  Grutemiu cuius  ty- 
pographi,  opinor,  fecerunt  erant  manus  tuae,  qua  rc  concinnitas*  re- 
petitionis tollitur.  In  Lag.  42  (pr,  m.)  accensi  praeponuntur  medicis. 
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.tume*  .iaffifioiate, ) aecessitudiae  aliqua  attingebat,  ita 
-inajLkhe^  mainis  ^ tua  < putabatur.;*.  cohor>s.  tota  tua  illa, 
quae  plus  mali  Siciliat  dedit^  quam  sii  ceu  tum  cobor- 
'tes^ ib^tLTOvum*'4iii^eat,  tua  manus,  sine  controversia 
iiiit.  jQuicquid  ab  horum  quopiam  captihn  est,. id  non 
•modo  rtibi  datum,  •. sed  tua  manu  inumeratum  iudicari 
necesse.iest.  .Mam$  si  banc  dei^sioiiem  ;probid)iiis, 
Dion  accepit  ipse,  licet  omnia  de  pecuniis  repetundis 
iadicia.toUati&t  cneino  unquam  reus  tam  nocens  addu- 
‘cetiir,  qui  ista  defcnsidne  non  possit  uti:  etenim  cum 
Verres  utatur  quis /erit  unquaui  jioslbac. reus 
(ditus,  qui  non  ad  .Q:  Mucii. innocentiam  referatur,  si 


4. 


• >1» 


§.  27;  ut'  <inlsque't4  ' Ttuixim e cogiiatlone^  affinitate^  necessitu- 
~tflne  aliqua  gtting^utp-hit\\:u^  tu  etld. 'vetl.  et  codil.  varie  corruptas 
et  dccarlalDS.  Nai^  cdd;  principes  et  codd.  vulgares  (Oxon.  Huyd. 
Lag.  5.  14.  27,'  Paiiis.  C)  prima  verba  eex  omittunt,  nec  habent  nisi  ^ 
tria  extreVua  necesei  ‘ifliqua  attingebai,  * In  Aldinn  primum  illa  acecs- 
aenuil  quo  quisque  te^mtKjcime  rogHatiofH\  affinitate^  c cod.  vetere, 
Bain  sic  invenitur.  In  'Paris.' A B Lag.  et  alnjuot  deterioribus.'  Catr. 
denique  Stephanus  ii/  quisque  edere  coepit,  quod  cum  ceteri  recepis- 
sent, nemo  tninen  indicavity  'utrum  ex  aliquo  libro  Ciceroniano  an  ex 
laudatione  Aqnilao  Romani 'hr.  IS  imitila  illa  qoidem,  sed  tamen  per- 
spicua, ductum 'esset.  <j)\iara<jUain>  snflicere  potuit,  necessariam  esse 
correclionein,  cum*  sequeretur  ita  maxime.  Sed  eam  quoque*  dubita- 
tionem tollit  nunc  Lag.  42,  qui  simnt  Fabricianum  et  Metellianum  se- 
ram trahit.  ify>hors  iota  tua  i77q/ ^Sic  Paris.- B Lag.  29:  in-Paris.  A 
tua  tota  illay\A^,  42*  (J>r.  m.)  tua  omittit.  ■'Vulgo  cohors  totadlla 
'iutt.  -^^quam  si -dentum  cohortes  fugitivorum  fuissent]  Verte  „aLs 
wenn  "rs  liundcrt  C*»jiorten'fluchtiger  Sclaven'.gewesen  w2ren,^'*  ne  quis 

deessc  aliquid  cum  Ertiestio  pid^i;  ‘ 

nnno  unquam  'reus  tam’ nocens]  •V ui^o  tam  reus,  tum  nocens, 
iam  reus  dici  pro'‘-iara  multis  criminibiis  reus  nemo  proliaverit. 
luqae -Faldiis  tJmniis  olim  e libro 'suo  vCt.* prius -/aw  delendum -cen- 
nart,*Vt  idem  st-atuit  Hotomanus  edidilque  Lambimis,  ut  illi  voluerant. 
Auetoritalem  igitur  novae' scrijiturae.  dcbihnu  esse- vides ^ nara  Francia- 
non  liber,  quem  Graeviife  laudavit,-  vix  ntoraenlum  facit.  At ‘nunc  addo 
Parisx  A B»  hstid  ^Vattlo 'meKdr^s  auctdres;'’''!!!^  lauien^u  Lagomat- 
flnianis  onmibns,-''<(naiilam' intclligo,'  tam  servari,  altorum  autem ‘ante 
nocens  a libro  29 '‘omitti.  - Sinuare  prorsus*,  quod  Lag.  42  (pr.  in.) 
eibibero  noloUxt^'  nemo  lutfk  cbnviettts,  tam*noeehs,  " 
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cum  isto  conferatur?  Neque  nunc  tam  mihi  isti  Ver- 
rem defendere  videntur,  quam  in  Verre  defensionis  tem- 
SSptarc  rationem.  Qua  de  re,  iudices,  magnopere  vobis 
providendum  est  . Pertinet  hoc  ad  summam  rem  po- 
blicam, et  ad  existimationem  ordinis  nostri,  salutem- 
que sociorum»  Si  enim  innocentes  existimari  volu- 
mus, non  solum  nos  abstinentes,  sed  etiam  comites 


§.  28.  magnopere  vobis]  Sic  omnes  honi,  vulgo  vobia  magn* 
ad  summam  rem  publicam  et  ad  existimationem  ordinis  no- 
stri] Hanc  ultimam  vocem  Lambinus  in  altera  edit,  recipere  volebat  et 
' Gulielmus  !n  Metelliano  invenerat,  unde  facilis  coniectura,  Lambinum 
in  ea  re  schedas  Fabric.  secutum  esse.  Confirmat  iam  Lag.'42  (pr.m.) 
Sed  aliud  praeterea  Lambinus  correxit,  quod  insequentes  editores  fu- 
git: ad  summam  remp.  (in  priore  edit,  rem)  pro  vnlg.  ad  summam  I 
Teip*  etiam  Lao  in  re  Lagom.  29  et  42  testimoniis  adiutus.  Atque  i 
summa  resp,  sive  res  publica  quin  ab  optimis  quibusque  Linguae  La- 
tinae auctoribus  dici  soleat,  dubitare  nemo  iam  potest,  qui  accuratis- 
sime ea  de  re  exponentem  L Fr.  Gronovium  ad  Livium  lib.  XXVI,  10 
et  XXXVlll,  50  legerit.  Ipsius  Ciceronis  haec  sunt:  ad  Att,  lib.  L 16 
rogatus  ego  sententiam  multa  dixi  de  symma  re  publica;  p.  Plan- 
. cio  c.  27  ut  etiam  summa  res  publica  mihi  domi  fuerit  gerenda  et 
urbs  in  urbe  servanda;  in  Anton.  Ul,  15  sententiaeque  de  summa 
, re  publica  libere  dici  possint* . £t  Gronovius  quidem  divisis  vocibus 
res  publica  in  hao  verborum  iunctura  scribendum  contendit,  quoniam 
. Cato  dixerit  agere  tantam  rem  publicam , Livius  ullam  rem  publi- 
cam^ et  nihil  rei  publicae*  Sed  .de  hac  re  lege  nunc  Ueinrichium  ad 
. principium  Ciceronis  librorum  de  re  publica  accuratissime  exponentem, 
cum  sit  lib.  1 de  0£T..  44  rebus  suis  publicis^  et  opponatur  in  Epist. 
IV,  9 rei  publicae  res  privata  ^ eademquo  res  communis  appelletur 
Epist.  Yll,  2S  et  saepius  res  simpliciter  appelletur,  verborumque.  ordo 
a poetis  convertatur,  apparere  apud  antiquiores  duo  verba  fuisse,  quae 
postea  vulgo  pro  uno  habita  sint  accentu  contracta.  Est  igitur  Germ.  die 
hUchste  StaaUangelcgenheit,  eine  so  wichtige  Staatsangelegenheit  cet. 
Quid  igitur?  nuuquamne  Li  probatae  Latinitatis  auctores  summam  reip. 
dixerunt?  Nunquam  sane,  quantum  existimo,  suntque  illi  loci,  uhiforto 
adliuc  relictam  est,  e melioribus  libris  corrigendi,  v.  c.  huL  orat  c.  61 
§.  149,  pro  Sulla  c.  24  §,  67,  Plancus  quidem  in  Epbt  lib.  X,  21 
illud  certe  cavi,  scribit,  et  cavebo^  ne  mea  credulitate  reip.  summa 
fallatur^  sed  mutato  verborum  ordine  ipsam  rem  mntari  vides.  Re- 
stat ut  de  variantibus  scripturis  boc  addamus  a Lag.  42.  (p^.  m.)  abesse 
praeposit..  ab  repetitam.  — comites  nostros]  Sic  soni  causa  ex  uno 
Lag.  42  (pr.  m.)  recipere  non  dubitavi , pro  ,vulg.^  nostros  comites* 
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nostros  praestare  debemus;*  Primum  omnium  opera  11 
danda  est,  ut  eos  nobiscum  educamus,*  qui  < nostrae 
iamae  capitique  consulant:  deinde,  si  ^in  hominibus 
eligendis  nos  spes  amicitiae  fefellerit,  ut  vindicemus, 
missos  faciamus,  semper  ita  vivamus, ' ut  rationem  red- 
dendam nobis  arbitremur*.  Afiricani  est' hoc^:  hominis 
liberalissimi:  (verumtamen*  ea«liberalitas  est* probanda, 
quae  sine  periculo  existimationis  est,*  ut  in  : ilio  ^ fuit:) 
cum.  ab  eo  quidam  vetus  assectator  ex  numero  ami-29 
torom  non t impetraret,  uti  se  praefectum*  in.Airicam 
duceret,  et  id  ferret  moleste:  iVb/rV  inquit,  mirari,  si 


28.  Primum  omnium]  Abest  omniam  a Lag.  4Q  (pr.  m.) 
opera  danda,  est^  ut  eoo  nobiscum  edueamuoj  Velerea  editiones 
opera  tanta'  danda  est  —^^ducamu^s,  , niam  Tocem  Hotdin.  jeiici 
icnit,  non  inepte  indicans,  aoribas  eam  calamo  dictata  yerba  excipien- 
tii  deberi:  neqne  enim  quicqdam  habet;^  quo  referatur.  Judicium  eius 
Kcoti  aimt  Lambinus  et  Gruterus,  etiam  mss.  auctoritate  adiuti,  et  me 
ditare  non  patiuntor  Lag.  42.  6.  48.  Paris.  B.  Alteram,  pompositam 
protimpUci,  praebuit  codex  Nannii,  ac  fortasse  etiam  Fabricianus,  nam 
Lsabinoa  cum  in  priore  edit.  Nanniani  auctoritate  non  esset  usus,  in  al* 
ten  «ccepUs  Fabricii  schedis  emendatiorp  sic  scribi  y^ebat.  Accedit 
iuioc  Lag.  42-  (pr*  m«)/i  Est  hoc  verbnm  in  ea  re  proprium:  in  Catii*  I,  4 
iidegisti  quos  Jiorf\ac  , relinqueres ^ quos  teeum  educeres;  fragm. 
OnU  pro  P4  Oppio  apud  QuiutiL  V,  10,  76  quos  educere  incitos 
M provinciam  non  -potuit»  ea  liberalitas]  Lag.  42  (pr«  udu)  soda~ 
et  Lag.  2d  ,est  ea  liber,  alio  ordine  yerborum.  > - 

§.  29.  hsseetatdr  ex  nam,  amiej  Nanniano  codice  in  textum 
Impetitae  Lambioianae  et  ex  eo  in  Gruierianam  yenerat  et  ex.  Etiam 
in  Lag.  42  (pr.  m.)anyentum' est,  sed  ceteri  libri  nostri  omnes  igno* 
nat.  Vitiosam  eam  scripturam  existimo,  recteque  fecisse  Emestium, 
<{uod  coDiunctionem  deouo  eiecit.  Turbat  enim  concinnitatem  et  dis- 
^mea  inducit,  quod  nullam  est.  Homo  quod  urbanis  deducendi  et  ' 
ialutandi  officiis  strenae  fungebatur,  in  numere  amicorum  habebatur  yel 
i^iaet  ipse  potius  habebat.  Fiam  Emestius  sine  dubio  amicam  nostro, 
retere  dicendi  usu  aestimavit,  cum.  scribebat  non  credibile  esse, 
bominem  tam  nihili  in  numero. amiconiin  Africani  fuisse;  itaque  delen- 
dam sibi  totum  boc  additamentum  videri.,  Kon  erat  ille  quidem  ami- 
wa  Africani,  sed  in, numero  amicorum  erat  quicunque  ingenue  natus 
Mse  rolebai.  — uti  se  praefectum  uii  pro  olim  vulgato  ni  ex 
Qiargiae  repet»  JLamb..  recepit  Gmteras»  et  esi  in  Paris.  B Lag.  42. 
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: ^ iu.  a me  bm^non  imjietraB;usgohiam  p9ide^^ 

cui  meam^cxisUmationcmxcaFCun  fore  arbitror^  peto, 
<ut.  nieeum  praefectus  >prnficiscaktr*f  ei, 'adhuc 
' iror6::hoii//705;^emi;‘ML£tierijLm>ipe..w  magis  es4; 

petx^ndum.jab  ibomimbus^  sk  salri.et  booesU  esse  vo- 
'lumus^iut  ^eai^ /udbisdiia  in  provibciaiii,  quaixr;boc  il- 
Us  in  fameficti;loco  deTereuduiii.  • Sed/bi;  oiHik  et  tuos 
^ainico8i.inipim^indam,iqnasi  an. praedam,  lutitat 
* cum  'Jiisv.ac:per  eos  praedabare,:.  et.Gpsun  contione 
:analis.  aureis  donabas,  imn  statbeba6v;tibi  ii€m:soiuin 
'de/.tuid,  > sed  ’ etlam>  de  - illoiinn  factaii  iration^m  -essc 
reddendam?  ^ , 

30  Cum  bos  sibi  miaestus , constitiu^et,  magnos  at- 
que  mberes,  ex  bis  . causis,  quas  ipse^insiituerat  cimi 
'consilio,  hoc  est,  cum  sua  coborte,  co^oscere:  tum 
'illiid  iiifinilum  genus,  invenerat ‘ad  umumerablUeni  pe- 


.'1  .. 


^ ’ J . 


I < 


I 


» • ‘ §.  <39.  ' et 'honesti  esse  volumus]  Addidit  yerba  'et  hone- 

«n'*Lambinas' e‘Nann.  item  t^uterds  ex  jDlctellianol'  ' Absunt* a ^no^ris 

f 0 • • 

'omnibas  ' praeter  Lag.  43.  — et  tum  Ius]  primas  dedH' Lambmos 
•cam  quattuot*' melioribas  nostri^.  Ceteri  et  nlim  * vulgati*  Ato-  Sedium 
•vulgo  cUm  tUh\  ego  parui  hac 'in  Vel  lini  Lag.*  42  (jn*.  m.)*,  ipno- 
■ niam  sequitur  roa/ quod,  'si  Vatm  iUis  antea  veruta  eSset,  debebat /7/oa. 
His  autCm  eSl  quod,- vulgo  dicunt  iis,  nihil  aliud;  — de  tuis]  Sic ‘scri- 
bere'voluit  in  altera  editione 'Lamb.  ex  Fabriciano*  nhuiriim, ' quod  do- 
cet Lag.  42  (pr.' in';). " ^Alibquiii  vtilgarem  sCripturaln  de  te  defendere 
pos.sc4iu^,  .hominem  ipsnm  pro, re  appellari  do^a^^^^ Verum. aptius 
esse  alterum  nemo  ujjgabjit.  , , * m. 

§.'30,  Cum  hos  — 'tum  flhid  cel.]  -TransUas '111  nd  aliud  gends 
.causarum  et^alrain  quaestum  praetoris.  Adhuc  causae  fuerant  civiles 
- illae  quidem , sed  publicae*  eateiius  quod  nomine  Veneris  ^Erycinae,  Cu- 
ius Icgitbnufl  quasi  tutor  praetCr  Roinl  erat,- petebatur;  iam  de  Siculorum 
i ipsorum  »inlcr  se' causis  dicittir,'  in 'quibus  Verres  lanlnift' indices*  dabat, 
, sed  perturbandis  ea  de  re  institutis  el  iudicibns  su^  animadversioniu^metu 
. terrendis  majorem  etiam  praedSrtdt  Tacullatein  invdniebat.  Et  constnictio- 
-luvnujnideiii  rVerboruiii<  f>um  CnnimiclivO’iiimctu«  seqiienle  tum  eiim  in- 
'diciitivd,  iiVnestius  declaravit^  olim  Ignoralam  a Nannio,  et  nuper  etiam 
‘ calhlrnsi  leniam  prudentius  bnpngnntnm'  ad>‘  HelhdCrfro*  hd  ‘Cic.’ de  'nat:. 
-d«  or.  Iv  L Vide  euprft  c.’  2 §.-4  el^  si  tanti  esl^  nos  in'Crami»;'Lat.*§/3^. 
Sed' locus  nonduiiv  recte  ab 'Ernestio  editus  est.***  PrinHin^'^'<^»Sf/io 
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cuniam  corripiendam. ' Dubicm  nemini  est,' quin  omnes  12 
omnium  pecuniae  positae  sint  in  eorum  potestate,  'qiii 
iudida  dant,  et  eorum,  qui  io!dicant:  qtdii  nemo  ve- 
strum possit  aedes  suas,  nemo  bona  patria  obtinere, 
si,  cum  haec  a quopiam  vestnim  petita  .sint,  praetor 
improbus,  cui  nemo  intercedere  possit,  det  .quem  ve- 
lit iudicem,  iudex  nequam  et  levis,  quod  praetor  ius- 
serit,  iudicet.  Si  vero,  illud  quoque  accedet,'  ut  in  ea 31 


• a 


«••«C 


to^nosetre  iam  Hotoinanus  ostendit  Latine  non  dici : detiere  cum  con- 
tillo,  Itaqne  sic  edidit  Lambinos  ^et  confirmant  boni  tiostri  omn^. 
Nam  qnod  in  Nanniuno  libro  est  euni  in  consilio  ex  ntraqae  scriptura 
coaioDctom  est,  nti  saepe  fit  Porro  ex  iisdem  quattuor  melloribas  , no- 
stris addi  debet  illud  post  tum , quo  recepto  demum  patet  oppositio : 
cum  hos  — tum  illud.  Pertinet  autem  pronomen  ad  ea  quae  sequun- 
tur. Sed  qnod  Lambinus  ausus  est  verba  constituere  et  instituere 
permntare,  et  edere:  cum  htos  sibi  quaestus  instituisset  ^ ex  His 
causis,  quas  ipse  constituerat  cct  neque  probo  neque  ab  ipso 
Lambino  postea  probatum  videtur,  quoniam  tn  repet  editt  margine 
fortasse  sic  scribendum'*  notatum  est  Miror  tamen  in  Lag.  42  (a.  m.) 
saltem  alterum  constituerat  esse,  ut  L^mbious  omnino  vestigia  cuius- 
dam libri  scripti  secutus  videatur. — pecuniam  corripiendam]  \n  mar-' 
^nc  repet  Lambinianae  „fort.  corradendam^  Non  meminerat  loci 
Act  I c.  2 T^am  ut  apertus  in  corripiendis  pecuniis  fuit,  cei, 

nemo  vestrum]  Vulgo  nostrum  contra  libros’  mss.  quibus  utor 
omnes,  praeter  Lag.  42.  Sed  ille  liber,  quamvis  nobis  necessarius  sit 
ut  coniecturas  editorum  a librorum  lectionibus  discernamus,  taiuen  tot 
erroiibns  refertus  est,  ut  in  eiusmodi  re  solus  audiri  nequeat.  Sequi- 
tor vestrum,  neque  tamen  personarum  diversitas  est.  — eum  haec  a 
quopiam  vestrum  petita  sint]  Sint  primum,  quod  ego  intelligere  po- 
tuerim, legitur  in  repet  Lamb.  in  textu,  cura  in  marg.  sil:  „al.  suntf 
loter  quos  etiam  ipse  Lamb.  prioro  edit,  lucerta  adhuc  auctoritas  nunc 
^attaor  nostris  melioribus  et  uno  et  altero  deteriorum  «uppletur. 

Cfii  nemo  intercedere  possit]  cdd.  prine.,  sed  cito  ve- 

rum restitutum  est  ut  in  Ascens.  et  Hcrvagiaoa  1534  et  Grypb.  1539. 
Sed  Itali  corruptam  lectionem  retinuerunt,  Naugerius,  Victor,  et  P.  Ma- 
nuLms.  Itaque  'denoo  Holomanus  cx  Asconio  reponi  iussit,  ct  firinal 
cum  Nannii  codice  La^  42  ki  Paris,  B,  ut  omnis  in  posteruin  dubiU- 
tio  exempta  sit  . . ..v . . i 

§.  31.  accedet]  Sic  iam  olim  emendatum  est  In  Hervagiana,  alHs. 
Codkes  tamen  accidit  ^veL  accidet,'  Lag;  42  (pr.  ni.)  decedit,'  unus 
Paris.  A accedet.  Codex  Ursini^  ct  - lannoctiamw  apad.  . Carat. 
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verba  praetdr -iudiciiiiii' dcl,*  ut  vel  L.  .Octavius  Balbus 
iudex;  .hoUio;  et :iuris:: et • officii  peritissiuuis,  non..pos- 
sit  aliter  iudieare;,si;iuSdicium  sit  eiusmodi:  L.  Octa^ 
,vius\iude;i:esiot^.si.purei 9 fundum  Capenatem,  quo 
'de^agituri  ex  Viure  .Quiritium  : P*  Servilii  esse,  neque 


•J,  t lilii- 4 


r^'o^^st,  quod  probat  Garatonius^  neque  contebino,  sed  Videtur  tamen 
‘emebdatiricem  manum' prodere,  quo  constfuctid  verborum  interrupta  nunc 
quidem  simplicior  fieret.  INcque  enim  quae  sequuntor  necesse 
erir^  cet.  huic  protasi  respondeat,  sed  cum  ad  alteram  propiorem  per- 
tineant,'ad  priorem  tale  quid  exjilendae  orationis  causa  cogitamus,  ut 
'luhiV  non  ex  praei orU  vohmiate  fiet.  ut  vel  L.  Octarius  Bal- 
bus iudexj  Griiterus  tacitus  nomen  buius  religiosi  indicis  (cf.  or.  p. 
” Cluent,  c.  38  ubi  P,  vocatur)  praenomine  L.  auctum  edidit.  Neque  id 
‘ fecit  ^sine  iusla  caiisa,  non  tantum  quod  apud  Ascouium  extat,  sed  quod 
in  libro  Metell.  videtur  fuisse,  cuius  rei  iidem'  facit  Lag.  42  (pr.  in.). 
Observat  etlaiii  hoc  perite  Garatonius,  eos,  qui  honoris  causa  nominen- 
tur, non' fere  sine  praenomine  suo  appellari.  Vocem  iudex  non  ego 
prorsus  supervacuam  putarim',  est  enim  pro  si  iudex  fuerit, 

si  iudicium  sit  eiusmodi]  Verborum  duorum  priorum  si  iudieium 
adliuc  iiicerta  prorsus  auctoritas  fuit,  quoniam  primum  comparent  ih 
textu 'repet.  Lamb.,  unde  Gruterus,  nimirum  qui  illum  textuiii  con- 
stantem vetermn  editionum  scripturam  putaret,  tacitus  recepit.  Itaque 
Graevius  rursus  eiecit,  Ernestius  etiam  reliqua  duo  verba  proscripsit., 
’ Sed  ■ hoc'  est  vim  afferre  veteri  scriptori , neque  tamen  reni  conficit, 
hiante  apodosi  nec  coeunle  cum  principio.  Verum  illa  verba  si  iudi- 
rium  ab  iis,  qui  Lambiiiianae "editioni  repetendae  praeerant,  ex  schedis 
Fabricianis  ducta  videntur,  et  servata  a Grutero,  quod  eadem  in  Ulet^- 
liano'  invenerat.  Exlant  enim  in  quattuor  melioribus  nostris.  Editiones 
oulcm  veteres  usque  ad  Aldinam  sic  eiusmodi^  ut  Lagora.  5.  6.  Nau- 
gerius  secundum  plurimos  dedit  sit  eiusmodi^  Lambipus  in  eiusmodi^ 
postea'  tamen . 'voluit  (in  marg.  repet.)  si  in  eiusmodi ^ ut  intelligeretur 
si  in  eiusmodi  ra'ha  iudicium  det.  Sed  iam  nulla  ellipsi  opus  erit. 

si  paret]  Sic  Lainbinus  primus  e libris  mstis  (nostris  quidem  plu- 
rimis) et  olim  impressis.  Media  editorum  classis  si  apparet  correxe- 

* rat.  Lambinianam  lectionem  repetitores  contra  institutum  suum  in  tex- 
tura receperant,  inde  videtur  facile  ad  ceteras  editi,  fluxisse.  Paris.  A 

' pareret.  Verba  quo  de  agitur  absunt  a Lag.  42  (pr.  in.) 

ex  inre  Quiritium  P,  Servilii  esse]  ‘ilotom.  rectissime  censuerat 
emendandum,  ex  eo  quod  fuerat  ex  iure  eum  P,  S,  esse,  cum  hoc  ipsum 
ii  mediae  aetatis  editoribus  factum  esset  e lectione  edd.  prine,  aequum^ 

• sicut  in  codd.  plerisqae . legitur,  etiam  nostris  praeter  Lag.  42  ei  Paris.  B 
in  ipio  a prima  manu  qua  pr  servili,  liotomanum  omnes  secuti  suotf 
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U fundus  Q.  Catulo  testiiuetur: . non  .necesse  erit ' 
L.  Octavio  iudid* cogere, P.  SemUum  Q.  Catulo; fun- 
dum restituere,  aut  condemnare  eum,  queih  non  opoN 
ieat?  £iusdemmodi  totum  ius. praetorium,  eiusdem- 
omnis  res  iudiciaria  fuit  in  Sicilia  per  triennium, 
Verre  praetore.  Decreta  eiusmodi:  si  non ' accipit, 
quod  te  debere  dicis,  accuses  i si  petit,  ducas.-  C.  Fu- 
fidum  duci  iussit  petitorem,  L.  Suetium,  L.  Racilium. 
Indicia  huiusmodi:  qui  cives  Romani  erant,  si  Siculi 
essent,  cum  Siculos  eorum  legibus  dari  oporteret;  qui 


poftU{iiam  in  cod.  Nanniano  ex  iure  Quiritium  eum  P,  S.  e,  inyentam 
ittX.  Praenomen  P.  intercidit- in  Lag.  29  Paris.  A.  ' 

^uem  non  oporteat]  Nimimm  e formula  praetoris,  in  qua  de  Scr- 
rilio  condemnando  scriptam  est,  non  de  Catulo.  ludex  igitur  aut  Ser- 
vilio ininste  fundam  adimet,  aut  contra  formulam  praetoris,  quem  non 
debet,  condemnabit*.  Hotomanns  de  eodem  homine  intellexit,  ideoque 
scribi  Toluit  et  condemnare^  quod  miror  Lambinum  recepisse.  Tan- 
topere Hotomanianae  emd itioni  deditus  erat.  — eiusdemmodij  Unus 
Lag.  42  (pr.  m.)  eiusmodiy  et  repetitum  omittit.  — si  petit  ducas} 
£dd.  prine,  et  codd.  si  patitur ^ inde  factum  est  si  petitur^  quod  ni- 
Kil  eet.  Primus  P.  Manutius  in  ed.  1540  si  petit  emendavit  rectissime,* 
itaque  Lambinus.  recepit  et  nuper  EmesUus.  Singulare  exemplum  ter- 
minationis passivae  falso  appictae.  In  rem  contrariam  cf.  ad  V,  12  init. 

C.  FuJiciumJ  Libri  mss.  et  olim  editi  magnopere  discrepant  in  hoc 
nomine.  Lag.  42  (pr.  m.)  Suffitium,  Paris'.  A Sufficium,  Lag.  6 Sus^ 
ticium^  27  Fusium^  29  Fusciurn,  reliqui  cum  edd.  vett.  Fusicium, 
Lambinus  priore  edit  Fufidium  fecit,  in  textu  repet.  Fuficius  primum 
comparet  nec  ego  mutabo.  ^ Post  Racilium  Lag.  42  (pr.  m.)  appella^ 
Ae^ium^  27  Caciliunu,  6 Racilium.  — eum  Siculos  eorum  legibus 
dari  oporteret]  Explicari  hunc  locum  a Ponato  ad  Terent  Pborm.  11, 
1,  36  notavit  Uotomanns,  inde  Lambinus  horum  verborum  emendatio- 
Bcm  duxit  Legitur  enim  valgo  ium  si  eorum  legibus  dare  oporte- 
ret^ qnod  ita  explicant  ut  subintelligant  iudicia^  nec  tamen  expiauaiit 
Venun  Donatas  laudat  tum  Siculos  — dari,  £t  dari  quidem  etiam 
apud  Asconium  et  in  codd.  multis  editioniimsque  veteribus  legitur.  In- 
genio Lambinus  indulsit,  qnod  in  fiiic  oppositionis  causa  cum  cives 
Rom.  duri  oporteret  adiecit  Ceterum  Atilliciliorem  faciunt  locum  si 
qui  haec  verba  tamquam  edicti  maioribus  litteris  describunt  Frustra 
monuit  Hotom.  et  nuper  Garatonius.  Nam  Ciceronis  sunt  et-cum  on- 
tecedentibns  accurate  coniuiigenda : iudicio  huiusmodi  fuerunt 

e prioribus):.  - Cive*,  Romani  Ontellige  iadice*  eroni  e voco  iudicia) 
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32  Siculi,  '8i  cives  Romani  essent  Verum,  ut  totam  ge- 
nus amplectamini  iudicimnun,  prius  iora  Sioilorum  de- 
13  inde*  istiiiis  instituta  'cognoscite.  Siculi  hoc  iure  sunt, 
ut,  'quod  civis  cum  cive  agat,  'domi  certet  suis  legi- 
bus; quod  Siculus  cum  Siculo  non  eiusdem  civitatis, 
ut  de  eo  praetor*  iudices  ex  P.  Rupilii  decreto,  quod 
is  de  decem  legatorum^  sententia  statuit,  quam  illi  le- 
gem Rupiliam  vocant,  sortiatur.  Quod*  privatus  a po- 
pulo petit,  aut  populus  a privato:  senatus  ex  aliqua 
civitate,  qui  iudicet,  datur,  cum  alternae  civitates  re- 
lectae sunt  Quod  civis  Romanus  a Siculo  petit,  Si- 
culus iudex  datur;,  quod  Siculus  a civi  Romano,  ci- 
vis Romanus,  datur:  ceterarum  rerum  selecti  iudices 
ex  civium  Romanorum  conventu  proponi  solent  lu- 

si  Situli  esseniy  id  est  quonmi  causa  ageretur,  a quibus  peteretur,  et 
eic  porro»  ' ‘ 

§.  32.  amplectamini]  Grutems  prknus  eompleeiamim^  nec  anno- 
' tayit,  ut  videatur  vitium  esse  editionis.  Libri  enim  veteres  omnes  om* 
plectamini^  raro  consensa,  et  videtur  amplecti  hoc  loco  nen  esse  pro 
comprehendere,  qna  significatione  sine  dubio  complecti  usitatius  esset, 
sed  animo*  perseqni  et  attendere. ' 

quam  illi  legem]  Olim  editi  et  codd.  vulgares  quam  legem 'Si* 
‘euli^  Lag.  29  Paris.  A B quam  Siculi  legem  ^ Lag.  42  et  Larab.  in 
marg.  rep‘.  (i.  e.  Fabricianus)  quam  illi  legem.  Hoc  idem  videtur 
Grutems  ex  Metelliano  cnotatnm  invenisse  et  edere  volnisse,  sed  pro 
negligentiS  sua  fecit  quam  legem  illi,  — quod  Siculus  a'  chi  RomJ 
Civi  'et  h.  1.  * et  paulo  post  quod  civis  eum  civi  ageret  legit  Priscia- 
ims  lib;  VII  p;  766  edit.  Putsch.  c.  13  ed.  Krehl.  atque  addit  sie  ve* 
teres  codices  habent^  quos  imperitia  quor undam  corrupit^  rmtian* 
tium  scripturas.  Et  confirmant  ex  Ciceronianis  libris  priore  loco  Nan- 
nianus  cnm  Lag.  42  (pr.  m.),  altero  solas  Lagomarsinlanns.  * Itaque 
etiam  initio  huius  capitis  quod  civis  eum  civi  agat  Lembinus  et  Gra* 
tems  ediderant.  Graevius  duobus  locis  illis  ch>i  scripsit,  hoc,  quo  tu* 
tissimum  est,  retinnit  cive,  Ernestius  a vulgari  forma  non  recessit. 

ex  civium  Rom.  conventu]  Hanc  omninm  librorom  lectionem  ac- 
curate Garatonius  defendit  adversus  I.  Fr.  Gronoviura  Obss.  lib.  III,  c.22 
verba  ita  transponentem,  ut  esset  selecti  iudices  civium  Rom,  ex  con* 
ventu,  'Nam  ille  in  hac  verborum  constructione  conventum  ipsam  lo- 
cum, ubi  ius  redderetur,  dici  contendit,  non  cogitans,  quam  parum  e 
Ciceronis  nsn  dicerentur,  iudices  civium  Romanorum  pro  'eo  quod  de* 
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ter  aratores  et  !decuxnAnosr4e^e^fiiimeiitsuHH^  :quain^^^ 

ronii^iurappeliaiit;  mdicia^fiont.  Haec  omhia  isto  prae* 33 
tore  non  modo  perturbata,  sed  plane  et  Siculis  et  ci- 


>ibas  Romanis  erepta  sunt;  primum  suae  leges':  quod 
civis  cum  civi  ageret,  aut  6qm ‘iudicem,*‘'qum 
modum  erat,  praeconem,  Tiaruspiceiu,'  liiedicuur  suum 
dabat;  .ant,  -si  legibus  erat  , indicium  loonstitutuiu,  et 
ad  civem  suuin  iudicem  venS^ant,  libere  ci\i  iudicaref 
non  licebat.,  .Edictum  enim  bomiiiis  cognoscite,  quo 
edicto  omnia  iudicia  redegerat  in  suam  potestatem:  Si 
qui  perperam' iuditasset;  se  cogniturum:  cum  cognos^ 
sei^  animadversurum.  Idque  cum’  faciebat,  iienio  du- 
bitabat, quin,  cum  index  alium  de  suo  indicio  putaret 
iudicaturuni,  ^eque  iii  eo  capilis  ..periculum  aditurum,* 
voluntatem  spectaret  eius,  quem  statim.de  capite  suo 


.)  ; 
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berel  esse  cire^  Romani,  At  conventum  cirium  Rom,  etiam  V,  36 
Ir^  Garatun.  ostimdlt,'  et  omnino  hominum  esse  in  aliquem  locum  con* 
gre^tOTUiu,  cum  provincialium»  tum  civium  Romanorum:  opponi  etiam 
k.  L convcnlmn  Siculorum  ex  civitatibus,  .quae  ad  id  forum  pertine- 
rent, cL  Romanoru^  ex  illa  m*be  et  .fortasse  etiam  ex  aliis  vicinis.  Mi- 
ror Emesiium,  cum  in*  clave  bunc  locum  comparato  illo  ex,  libro  V 
yiastrasset,  in  textu  Gronovianam  traiectiooem  recepisse  nec  Umen 
quibus  causis  motus  id  fecerit  adiecisse. 


§.  ^.‘primum  suae  hg;es]  Nescio  qnid  Nannins  h.  l.  depravati 
urrenerit,  nam  omnia 'sana  snnt.  Siculis  leges  suae  ereptae  snnt:  quis 
alitiT  dixerit?  Et  quod  in  cod.  vet.  sciae  esse  dicit,  non  moror.  Post  . 
paulo  cfuod  civis  cum  civi  oleret'  aut  eum  iudicem  dabat ^ brevius 
(Hrtom  est  pro:  quod  ad  eas  causas  attinebat,  ubi  civis  cum  cive  litemi 
haberet ; nec  'opus  Hotonj;  cctaiectnra,  nt*  post  aceret  gravius  interpnn- 
ptur  et  pro  eum  scribatur  enim^  quem  Larob.  quidem  secutus  est. 

Si  qui  perperam  iudicasset]  Si  'qui  pro  olim  vulg.  si  quis  e cod.' 
XaimiaDo  est,  et  quattuor  nostris' liielioribus.  Sed  quod  Graevius  ve- 
Ustae  orationis  causa  corrigere  volelaat  iudicassit^  buic  loco  non  eon- 
rrnit,  propter  id*  quod  antecedit  redegerat. ' Neque  enim  edicit  sub- 
isteUigere  potes^  quo  pacto  indicarent  recte  se  haberet. 

nemo  dubitabat^  quiri ^ cum  — putaret  — spectaret  — putaret]^ 
Hier  ncriptrtra' adhuc 'ConieCtora  sola  niti  videbatur  Lambi  ni  (nam  iiliu» 
nemo  dubitabat,  etsi’ a repetitoribus  contra  instituam  rationem  suont*  ' 
k textam  recepta  esset)  probata  deinde  et  illustrata  ab  Emestio.i  «Nam 
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34  putaret  indicaturum.  Selecti  e Gonventa,  ant  propo- 
' aiti  ex  negotiatoribus  iudices  nulli:  baec  copia,-  quam 



olim  legebfitar.]»4fmo  dubitabat^  quin\.cUJnr^  puiel^  wpeciH^  putet ^ 
neque  aliter  codices  luss.,  quod  cum  peccare  adversus  leges  sermonis 
videretur,  de  sententia  Hotomani  Lambinus  pr.  edit,  et  Graevius  corre- 
• xcrant  dubitat.  Sed  praesens' tempus  ei  quod  praecessit  cum  facie* 
hat  repngnat,  porro  ea  ratio,  quam  iniit  Garatonins, . ut  .Mntentiain . ge- 
. neralcm  esse  .diceret,  de  qua  aliquando  dubitatum  esset,  sed  desisse 
homines  dubitare,  cum  Verrem  facere  viderent,  quae  minatus  esset, 
multis  modis  implicata  est.  Nunc  antem  quicqnid  dubitationis  in  hoc 
loco  fnit,  sublatum  est,  quod  ex  manifesta  scriptnra  Lag.  4Q  apparet, 
emendationem  illam  Lambini  codicis  Fabriciani  fide,  quam  nemo  in  do* 
bium  vocare  audebit,  niti 

§,  34,  Selecti  e concentu  aut  propositi  ex  negotiatoribus  iudi* 
ees  nulli]  E conventu^  (unus  Lag.  42  ex  conc,)  intelllgo  Sicularum 
civitatum,  non  civium  Rom.  nt  plerique  omnes,  non  .solum  eis  quae 
opponuntur  motus,  sed  etiam  cogente,  nt  opinor,  totius  huius  criminis  , 
ratione.  Nam  orator,  cum  initio,  qui  legibus  iodicare  deberent,  osten* 
disset,  nimirum  cives  et  suarum  quique  civitatum  et  lege  Rupilia  sor- 
titi ex  aliis  civitatibus,  aut  senatus,  aut  selecti  iudices  et  Siculorum  et  , 
civium  Romanorum  %.  causis  privatis  'inter  Siculos  Romanosqne,  aut 
denique  iterum  cives  Rom.  in  ceteris  causis,  id  est  praecipne  capitali- 
bus: his  igitur  expositis,  addit  quae  Verres  fecerit,  eripuisse  primum  | 
Siculis  suas  leges,  hpc  pertinet  ad  primam  classem  causarum  inter  Si- 
culos nnins  civitatis,  de  sortitionibus  ex  lege  Rupilia  paulo  post  didt, 
item  de  senatibus  libere  iudicare  prohibitis.  Superest  ut  de  causis  quasi  ' 
mixtis  civium  Rom.  et  Siculorum  dicat,  in  quibus  selectos  iudices  aut  ' 
e Siculis,  petente  Romano,  aut  e civibus  Romanis,  petente  Siculo, 
dari  necesse  erat.  Itaque  nisi  hoc  loco  selecti  e conventu  Siculi  in-  ' 
telligantur,  unius  classis  non  minimae  altera  pars  litigfintium  Siculorum  ^ 
cum  civibus  Rom.  omittetur,  quod  fieri  nequit.  Concentus  autem 
-omnino  vox  generalis  est,  nt  nemo  ne.gat,  et  cum  dixerit  ante  conoen*  ^ 
* tum  civium  Romanorum ^ quis  dubitet  quin  Siculorum  conventum 
dicere  |M)tnerit,  ubi  ex  oppositis  negotiatoribus  Romanis  quorum  ho- 
minum conventos  sit,  possit  facile  intelligu  Legi  quidem  et  expendi 
Garatonil  notam,  quo  ego  viro  fere  neminem  de  interpretatione  orato- 
ris melius  meruisse  poto,. sed  quod  discrimen  dicit  esse  inter  negotia-  ' 
tores  alteromqne  conventam  (Rom.  nimirom),  nt  diversi  a negotiatori-  i 
bos  existimentur  aratores  et  pecuarii,  bos  Cicero  non  dubito  quin  uni- 
verso nomine  negotiatorum  comprehenderit:  nam  certe  hi  cives  Romani 
in  agris  ipsi  non  sic  versabantur  ut  rustici  et  pastores,  et  si  qui  ex 
boo  genere  cives  Rom.  erant,  • s dignitate  , selectorum  iodlcum  alienis- 
simi  erant.  — 7 . j , .... 


\ 
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dico,  iudicum,' cohors;  non  Q.  S^evolae,  qui  stamen 
de  cohorte  sua  dare  non’  solebatj*'  sed  C!  Verris.  Cu- 
iusmodi  cohortem  putatis  hoc  principe,  fuisse?  Sicuti 
videtis  edictum:  si  quid  perperam  iudicarit  sanatus. 
Eum  quoque  ostendam,  si  quando  sit  datus,  coactu 
istius,  quod  non  sens«rit,* • iudicasse:  Exiege* Rupi- 
lia sortitio  nulla,  ni^'  cum  nihil  intererat  istius.  Lege 
Hieronica  iudicia  plurimarum  controversiarum  sublata 
I nno  nomine  omnia:  de  conventu  ac  negotiatoribus  nulli 
' ittdiws.  Quantam  potestatem  habuerit,  videtis:  quas 
res  gesserit,  cognoscite.  ‘ ’ ‘ i .. . 


$ k 


f 1-1  * • # ^ 

* i* 


Heraclius  est!  Hieronis  filius;.  Syracusanus,,  homp  14 
in  primis  domi  * suae,  nobilis,  et  ante  hunc  praetorem 
?el  pecuniosissimus  Syracusanorum:  nunc  nulla  alia  ca- 
lamitate, nisi  istius  avaritia  atque  iniuria,  pauperrimus. 


$.  34.  Sicuti  viteis  edictum:  si 'quid  cet]‘ Locum  obscu^tiin  esso 
noB  immerito  Hotbm.  questus  esl,‘  neque  ceteri  expediverunt.  Tiisi 
ieest,  sic  rem  explandrim:  talis*' iHa  (hit  cohors,'  sicuti 'edicto  Verris 
ce^oscore  potestis , ‘^no  quidem  *edicto , si  qUid  senatus  ‘ aliquis  conUs 
soam  Tolontatem  iudicarit, ' se  cum  consilio  i e.  cum  cohorte'  sua  co- 
pulomm  dicit,  eaqne' ir^ 'aperte  indicat,  neutiquam  se  duhitare,  <^dhor<!^ 
tem  suam  qaicquid  ipse  Voluerit  esse  indicatoram.  Corrigendi  ratio,' quam‘ 
Emestiiis  ingreditur,  nt  videtis  interpungatur,  et  vox  edictum' ism* 
(pum  glossatoris  eiiciatuV,  et  incerta  est,' et  locum  male  lacerat  • ' 
de  conventu  ac 'negotiatoribus 'nulH'iuMces]  (^m  iudte^s 'tn  lils 
causis  decoinams’ esse- debuerint,  ignoramns."'  Et  hoc  loco  fuisse  simul 
e Stculis  et  civibus  Rom.  puto,  nbi  concentum  ac  negotidtores^uv 
6ui  6xK>rv  esse  volumus,*—  gesserit]  Sic  primus  P^augerius:  cdd.  pri- 
ores et  codd.  vulgares*  grssl/.- ; 

$.  35.  lleraclius  est]  Nomen  hominis  in  multis  libris  et  constau; 
l*r  ia  Ltag.  29  et  Paris.  B scribitur  Heracleus^  Eliam  alter  Hcraclius 
Segestanas  V,  43  in  multis  et  bonis  libris  est  lleracleiM^  ur^s  tamen 
ia  optimis  satis  constanter  HeracUa^  quamquam  V,  49  Lagdinars.  omnes 
Herocleam  habent.  Quapwptcr  si  quis  < e vocalem  per  omnki  -sonbere 
Tolucrit  cnm  Graece’ sit  et  diphthongus,  non  ego  repugnarim.""^’ 
ei  ante  hunc]  Abest  et  s.  Lag.  42  (pr.  m.).  Ideb  nec  uila,^  t% 
ad  se  -fi tium  forile' triciens;  voluit  ad  sestertium  f a cHe 'triciens, 
et  recipiendam  putamus.  Tum  celutia  optimi  argenti  pretiosorumque* 
^ * [18] 
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Huic  heredilas  facile . ad  • HS  triciens  venit . testamento 
propinqui  sui  HeracHi;  plena  domus  ;Caelati..argcn^i 
optimi  multaeque ; stragulae . vestis  .pretiosissimoiaimque 
mancipioiauii,’ quibus  in  rebus  , istius  cupiditates  et  in- 
sanias quis  ignorat?  .Erat  in  sermope  res,  magnam 
Heracli.q  pecuniam  relictam;,  non  solum  He^iVcJium  dir 
vitem,  sed  etiam  ormitum  supellectile,  argento,;., veste; 

3C  mancipiis  futurum.  Audit  haec  etiam  Verres:  et  primo, 
illo. suo  leviore  artilicio;Ileraclium  aggredi  conatur^., ut 
e.um.  roget  iuspicieuda,  quae  non  reddat.  Deinde  a 
quibusdam  Syracusanis  admonetur,  (hi  autem  quidaui 
erani  affines  istius,  quorum  iste  uxores  nunquam  alie- 
nas‘exislim^viti' -Cleomenes  et  Aeschrio;  qui  quantum 

apud  istum  et  quam- turpi  de  causa  potuerint;  ex. re- 

#1  • • 

■■  ■ I.y— .i, — > 


§.  35.  cn]H({it<itcs'ci  insanias]  Insaniam  cdd.  velt.’ omnes:  'pri- 
mus Lambiniis  in  mnrg.  repet,  edit,  auctoritati  Ascouii^  nt  ^videbatur, 
aov<;  dictum  esf|e)  6ed. proprie, ^annotantiS)  paruit,  neque  post  ab 
eo  discessum,  est.  Fuisse  tamen  etiam  iu  Fabriciano  fidem  facit  nimp 
Lag.  42  (pr.  m.).  * Insanias  plurali: numero  dici,  cum  plures  sinb  res, 
in  quibus  insaniverit^  nomo  .mirabitur.  Sic  V,.41  extr.  ubi  fuit  antea 
turpitudinis^  legimus  c codicibus  Jl alitiorum  ac  iurpitudiimm  socie- 
tatem, Cf«  de  numero  .plurali  nomtunm' abstractorum,  quae  appellan- 
tur, Gramin:  nostram  §.,  P2,i  quoniam . horum  utriusque  nouduin  aliud 
exemplum  repperiiiius.  — magiMpt  Ueraclio  pecuniam  relictam] 
Lainb.  ia  marg.  r<‘p.  odiU  pro  vulg.  venisse  scribendum  censuit:  quam 
obTemvi^cmo  intellexit.  None  illud  in  iibris  optimis  Lag..42  et  Paris.  A 
mveturi,.’et  in  aliis  duobus  bonis  Lag.  29  Paris.  .B.  utramque,  scriptu- 
ram ^coniungi  venisse  relictam  cognosco.  Quorum  librorum  auctori- 
tati nemo  iam  repugnare  voleU  Post  repetitum  nomen  Hergclium^  cuius 
ne  collocatio  quidem  satis  placet,  facile  • censeas  tollendiini, . ni 
qnoddam  in  imitatione  rumusculorum  inesse  statuas.  — supellectile] 
Vujgo  supellectili^  sed’ sequendum  pntavi  Lag.  42  (pr.  m.)  quia  eliam 
IV,  44  97  supellectili  aucLorilale  meliorum  cadit.  Superest  in  UuL 

Ium  II,  13  §.  32  el  15  38,  sed  ex'pcctandi 'sunt  libri  ’ meliores. 

....  , • , 

§.  devi  ore  artljieio]  i.  e.  quasi  levioribus  armis « nondum 'gra- 

via tormenta  adbibens.  An  leniore  i.  e.  minus . crudeli  vel  pernicioso  ? 
ut  est  in  Lag.  6.  42  (pr.  m.)  Post  inspiciunda'\i%^,  42  (pr.  m.) 

- > affines  istius]  intellige  de  stupri  consuetudine  cum  illorum  uxo- 
ribus« ut. ipse  Cicero  paulo.. posi  siguiiicat..  ‘ . . t 
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Uqois  criminibus  ^intelligetis:)  hi,  ut  dico,  hominem 
admonent,  rem  esse  praeclaram,  refertam  omnibus  re- 
bus; ipsum  autem  UeracUum  honiineiii  esse  maiorem 
I natu,  non  promptissimum,  et  eum  praeter  Marc^os 
’ patronum,  quem  suo  iure  odire  aut,  appellare  posset, 

I habere  nemiuem;  esse  in  eo  testamento,  .quo  ille  he- 
res esset  scriptus,  ut  statuas  in  palaestra  deberet  po- 
nere: faciemus,  ut  palaestritae  negent  ex  testamento 
esse  positas,  petant  hereditatem,  quod  eam  palaestrae 

commissam  esse  dicant  Placuit  ratio  Verri.  Nam  37 

• « 

hoc  animo  providebat,  cum  taota  hereditas  in  conlro-: 
versiam  venisset,  iudicioque  peteretur,  lieri  non  posse, 
ut  sine  praeda  ipse  discederet.  Approbat  consilium: 
auctor  est,  ut  quam, primum  agere  inclpimit,  honil- 
neuique  id  aet^iis,  .minime  lltigiosuiii,  quam  iumul- 

tuosissime  adoriantun  ..Scribitur  Hcraclio  dica^  Primo  15 

* • * 

i ’•  ••  '•*  ■.* 

§.  36.  rem  esse  praeclaram^  refertam  omnibus  tehus]  Ciceroiici 
nkli^um  indicat  Gdratonius  et  oHm  iudicavifLambimis,  cum  scriben* 
dum  in  raar».  rep. ' censeret  domum  referiam  omnibus  tehus.  Milii 
•Eter  ridetur,  sain  ree  h.  b pro  iiereditate  dicitor,  sicut  lib.  b 41  §.  103, 

^ et  aliter  rix  facere  potuisse  Ciceronem  inteJIigo , . euin  gemis  neutrum 
I obscurius  fuisset,  quam  ut  Jisc  eircumlocuUone  eiusdem  rocis  uteretur. 

I ^aeier  Marcellos]  quippe  coiniimnes  totius  Siciliae  patronos.  Cf. 

I Dirin.  4 eAtr.  et  lib«  IV , 41*  Tum  editi*  libri  omnes  ture  suo , sed 
' eadem  constantis  scripti  praeter  Lag.  42  et  Paris.  B,  ex  quibus  nihil 
4irerst  a rulg.  sci'iptura  enotatam  est,  suo  iure*  Laus  sermonis  qtiin 
I Imc  alteroin  onice  tueatur  dubium  esse  nequit,  itsque  recepi,  (juod 
aatem  Ernestios  paulo  post  possit  corrigendam  sibi  esse  putsrit  pro  ' 
ftosset^  praecedente  ridelicet  Praesente,  non  cogitavit  dc  sequentibus 
Inperfeclis*  Cf*  etiam  Scbelleri  Oliss^  p.  53*  — esset  saip/nsj  Sic 
seias  Lasi»  42  (pr.  m.)  cum  in  reliquis  sit  esset  ^ scriptum,  sed  adino 
Ittoi  proLabiliten  (juae  enim  isU  dicendi  ratio,  sniplum  est  ut  (h- 
I Seat  /acere?  — palaestrae  commissam  esse]  Sic  emendari  hisserat 
I Hotom.  et  inrenerat  Nannius  in  cod«  vet.  ediditque  primum  Ci  Stepba- 
I aas  pro  olim  vulg«  commisisse,  quod  in  codd.  nostris  omnibus  praei  er 
I Lag.  42  exlat.  Iti  Paris.  A tamen  solum  est  essCf  et  additum  recen- 
I tlore  manu  commissam*  ^ 

37.  Scribitur  Ueraclio  dica]  Graecam,  ut  dc  conkoveraia  itt-  > 
ter  Graecos  ageo*»  egpressit:  *^dtpssai.  \ ^ 

\ [1»“J 

* 
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•itiifantiir  onmes*'iniprol3itatem  calumniae:  deinde  qui 

isinni‘ nossent  partim  suspicabantur,  partim  plane  vi- 
debant, adiectum  esse  oculum  hereditati.'  Interea  dies 
advenit,  quo  die  sese  ex  instituto  ac  lege  Rupilia'  di- 
tas sortiturum  Syracusis  iste  edixerat:  paratus  ad  hanc 
dicam-  sortiendam  venerat.  Tum  euih  docet  Heracliiis, 
non  posse  eo  dic  sortiri,  quod  lex  Rupilia  vetaret  die- 
bus xxx  sortiri  dicam,  quibus  scripta  esset.'  Dies  xxx 
nondum  fuerant.  Sperabat  Heraclius,  si  illum  diem  ef- 
fugisset, ante  alteram- sortitionem ’Q.  AiTiuni  ’ cpiein 
38  provincia  tum  maxime  expectabat,  successurum:*  Iste 
omnibus' dicis  diem  distulit,  et  eam  diem  constituit, 
ut  banc  Ileraclii  dicam'  sortiri  post  dies  xxx  ex  lege 
posset  Posteaqiiam  ea  dies  venit,  iste  incipit  simii- 
lare,  se  velle  sortiri.*  ’ Heraclius  cum  advocatis  adit, 

' ’et  poshdat;  iit  sibi*  cum  palaestritis,  boc  est  cum  po- 
pulo Syracusano,  aequo  iure  disceptare  liceat  Ad- 


§,  37.  rx  instUulo  nc  lege  Rupilia]  Perimet  igitar  lex  Rupilia 
etiam  ad  eas  causas,  quae  inter  populam  ac  privatum  sunt,  item  quae 
inter  Siculos  eiusdem  civitatis,  ac  fuisse  omnino  generalis  videtor.  Su- 
’ pra-  quidem  c.  13  init,  privatos  modo  non  eiusdem  civitatis  nominave- 
rat. — diehtis  XXX” — quihas  scripta  esset]  Hoc  est  sine  dubio  in- 
tra dies  triginta , ex  qdo  nomen  relatam  esset.  • Alibi  fere  in  liac  con- 
structione Ablativonun  numeri  ac  pronominis  inteiligitdr  post^  sed  ta- 
men,-quod  videtur* aiiiHiad vertendum,  sf  nomer^e  ordinale  sit,  non,* ut 
b.  1.  cai^iuaJe.  •ScHpta  '.esset  primus  edidit  Naugerius,  antea  fnit  rs/, 
quod  et  deteriores. libros  mss.  oblinet. 


§.  38.  onintbus  dms  tlinn  distulit]  Dicis  in  repet,  editione  re- 
stituere voluerat  Laiiibinus  pro  iudiciis^  qunj  sic  invenerat  in  cod.  Ka- 
brieiano.  Confiriiun  it  GruhTii.s  de  Neielliann,  reeepitipie.  Opp(»rluna  vox 
erat  libranuruin  eorruplionibiis ; miror  tamen  Xanniunu  qui  prior  erat, 
nibil  de  suo  rod.  notasse:  Lag.  42  prima  manus'  cum  Fabric.  facere,  vi- 
detur. — - Poslcaqunm]  Lag^  42  (pr.  in.)  'posti/uam. 

drquo  iurc  disceptare  liccaij  ITotonianus  iiiterprelatur  aequo  ei 
honesto  ludicio,  Al  aequum  utdieiitm  ideni  fcriue  esse  quod  aequum 
if/sioci  ab  ipso  allati  probant,  III,  21  et  fragin.  or.  in  toga  candida 
p.  1051  Ernest.  quid  autem  honestum  dicere  voluerit,  nescio.  Ac^ 
quum  ius  ego  putaverim  esse,  quod  utrique  parti  commune  est,  ac,  si 
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versarii  postulant,  ut  in  eam  rem  iudices  dentur  ex 
bis  civitatibus,  quae  in  id  fonim  convenirent  Electi, 
qui  Verri  viderentur:  Heraclius  contra,  ut  iudices ~e. 
lege  Rupilia  dentur,  ut  ab  institutis  superiorum,  ab 
auctoritate  senatus,  ab  iure  omnium  Siculorum  ne  re- 

■ I 

acruralias  etiam  dicendum  sit,  quod  inter  cives  nnius  et  eiusdem  ci- 
Titatis  est.  Yemintamen  h.*  1.  maxima  difRcnltas  alia  oritur.  ' Nam4n- 
teUigimns  Heraclimn  postulasse  tres  indices  sortitos  e lege  Rupilia,  ad-  * 
vcrsarios  quinque  iudices  selectos  ex  civitatibus,  quae  in  illud  forum 
convenirent , voluisse. ' Quae  horum  ratio  fuerit  intelligo : n^m  supra 
c,  13  init,  legitur:  ^^Quod  privatus  a populo  petit ^ aut  populus  a 
privato  T senatus  ex  aliqua  civitate^  qui  iudicet^  ,datur,  cum  aU 
ternae  civitates  reiectae  sunt”  Sed  quam  Heracikis  causam  habue- 
rit indices  e lege  Rupilia  postulandi  non  intelligo,  curi  cos  supra  ipse 
Cicero  datos 'dixerit,  si.  quis  Siculus  cum  Siculo  non  eiusdem  civita- 
tis iitem  haberet.  Ac  si  verum  est,  quod  paulo  antc.monaHnos,  le- 
gem Rupiliam  generalem  esse,  et  ad  omnes  causas  SicuIoruiB  perti- 
nere, relinquitur  tamen  hoc  explicandum,  qua  ratione  Ileraclius,  si  pa- 
laestritas Syracusanos  pro  ipso  populo  Syracusano  habuerit,  recusare 
potoerit,  quominus  iudices  ex  illis  civitatibus  acciperet,  quae  in  Id  fo- 
rma convenirent.  An  illa  verha  veteris  instituti  quo^l  privatus  a po- 
pulo petit  aut  populus  a privato  dc  populo  alieno,  non  eiusdem  ci- 
vitatis, inteliigenda  sunt?  Non  opinor,  primum  quia  Cicero  non  addi- 
dit, deinde  quia  postulare  videtur  aequitas,  ut,  ubi  populus  cum  civo 
litem  habeat,  iudices  ex  alieno  populo  siut.  Ut  dicam  igitur,  quid  milii 
in  his  tenebris  videatur,  ipsum  Ciceronem  suae  causae  nocuisse  puto, 
quod  palaestritas  populum  esso  Syracusanum  dixerit,  cum  dicere  vel- 
let Syracusanos  esse.  Hanc  enim  causam  Labuit  Heraclius,  quia  Sy- 
racosani  esseut  adversarii,  postulandi  nt  aequo  inrc,  tamquam  inter  ci-. 
Ves,  disceptaret;  adversarii,  quia  in  palaestram  pl erique  omnes  Syracu- 
sani adscripli  essent,  publicumcpie  illud  institutum  esset,  postulaverunt, 
ut  res  ad  alios  iudices  ex  vicinis  civitatibus  perveniret.  Haec  igitur 
loris  controversia  fuit.  Cuius  aequior  causa  fuerit,  incertum  est:  ego 
Ueracliam  moram  quaesisse  arbitror.  Verum  in  tota  hac  re  Cicero  non 
lam  Verris  ignorantiam  luris  accusat,  quam  inconstantiam,  qna  post 
Heraclii  fogam  ipse  facere  instituerit,  quod  antea  postulanti  negaverat, 
^uod  etiam  c cap.  18  init,  inielligere  mihi  videor,  Heraclium  ^cum  in- 
dices Rnpilianos  postularet,  non  hahnisso  leges  pro  se,  nam  cur  illo 
loco  adderet  Cicero,  cum  proesert  im  Ileraclius  id  postularet? 

convenirent]  Ad  Imperfectum  transitur  a Praesenti  ut  supra  c.  8 , 

Quaestor  pctil^  qui  oblinebat^  Lag.  42  (pr.  in.)  tamen  convenerant, 
e lege  liupj  Omittunt  praepositionem  aliquot  Lagomarsiniam.  Pa- 
ris. A ex.  Tuu»  pro  ^ (pr.  ni.)  solum 


I 


Digitized  byGoogIe 


t 


278  * ' M.  TULLII  ClCEUOnVs 


16  cedatur.  Quid  ego  istius  in  iure  dicendo  libidinem  et 
39  scelera  commonstrem?  quis  vestrum  non  ex  ui^ana 
iurisdictioiie  cogiiovit?  quis  unquam  isto  praetore,  Che- 
lidone invita,  lege  agere  potuit?  Non  istum,  ut  non- 
nemliiem,  provincia  corrupit:  idem  fuit,  qui  Romae. 
Cum  id,  quod  otimes  intelligebant,  diceret  Heraclius, 
ius  esse  certum. Siculis,  inter  se  quo  iure  certarent, 
legem  esse  Rupiliam,  quam  P.  Rupilius  consul  de  de- 
cem legatorum  sententia  dedisset;  hanc  omnes  semper 
in  Sicilia  consules  praetoresqiie  sen  asse:  negavit  se  ♦ 
lege  Rupilia  sortiturum:  quinque  indices,  quos  com- 


jj.  39,  libidinem  et  seelern  commonstrem]  Expressi  scriptnrain 
.IVanniani  codicis.  Oliin  vulgabatur  libidinem  demonstrem*  Lambinus 
addidit  voces  et  scelera^  sed  Gnileros  e codicc  Metell.  (ut  rgo  ez 
Lag.  4*2)  unum  tantum  scelera^  omissa  copula  notatum  invenerat  et  sic 
edidit.  INihil  tutius  quam  codicem  praeslantissiinum  diam  in  his  mi- 
nutioribus rebus  sequi.  Nam  Emest,  non  audio,  vocem  librariis  deberi 
ezistiinantem.  Talis  non  est  ille  codex.  Antea  dicendo  restitui,  pro 
quo  primum  in  Lambiniana  repet,  extitit  dicando^  ncc  nititur  nisi  si- 
lentio Lag.  6 Paris.  A C.  Post  Eag,  4^2  (pr,  ra.)  in  vrb»  sed  idem 
omittit  verba  quis  vestrum,  — quam  P,  Bupilius  Cos,  de  deeem  le* 
gfltorum  sententia]  Sic  Lamb.  et  post  eum  Gniterus  e codd,  iliis  qni- 
bos  nithnur  ediderunt:  nam  antea  etiam  in  priore  Lambiniana  legebatur 
quam  Praetor  Rupilius  ex  S,  C,  de  decem  cet.  Hoc  sic  emendatum 
erat  ab  Naugerio,  cum  semel  praetor  natus  esset  ex  male  intellectis 
notis  P,'  R,  Confer  Garatonium.  Sed  editores  paulo  post  non  ani- 
madverterunt, eundem  Lainbinum  aliud  correxisse,  nesciebam  antea  qua 
auclorilate,  sed  non  sine  causa  idonea  suspicabar,  nunc  manifesto  in- 
telligo  ex  Lag.  42  (pr.  m.)  Legitor  enim  vulgo  hoc  omnes  — servasse^ 
quod  cum  ad  longius  antecedens  ius  pertineat,  praestat  hanc  ad  pro- 
ximum refetri. 

negavit  sf  lege  Rup,  sortiturum]  Vulgo  iudices  f lege  Rup, 
sortiturum^  Illud  Gruterus  tacente  Lambino  e cod.  Metell.  annotavit 
cl  probavit,  nec  tamen  edidit.  lUibi  maxime  veteris  libri  scriptura  pla- 
cet, quod  b.  1.  omnis  vis  sententiae  in  una  voce  sortiendi  posita  est, 
cum  Verres  iudices  electos  dederit,  Praeterea  si  boc  etiam  aliquid 
esse' vis,  cum  boc  loco  iudices  possimus  snbintelligerc,  nimium  prope 
eosdem  repeti  videmus.  lam  cliam  Lagom,  42  (pr,  ra.)  cum  Metcliiano 
consentire  video,  ut  non  possit  amplius  dubitari,  quin  illa  scriptura 
optimorum  libroram  sit. 
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modum  ipsi  fiiit,  (dedit.  Quid  hoc  hoipineifacias?  quod4o 
supplicium  dignum  libidine  eius  invenias?  Praescri- 
ptum- tibi  cum  esset,  homo  deterrime  et  impudentis- 
sime, 'quemadmodum  iudices  inter  Siculos  dares;  cura 
imperatoris  populi  llomaiii  auctoritas,  legatorum  de- 
cem, summorum  hominuni,  dignitas,  senatus  consul- 
tum intercederet,  cuius  consulto  P.  Rupilius  de  x le- 
gatorum sententia  leges  in  Sicilia  constituerat;  cum 
omnes  ante  te  jn-aetorem  Rupilias  leges  et  in>  ceteris 
rebus  et  in  iudiciis  maxime  servassent:  tu  ausus  es  pro 


§.  40.  hoc  homine  facias]  opliini  codd.  Naanianus  et  Me- 

Uliumui : itaqoc  LamUinuin , qui  primus  sic  pm  vulgato  huic  homini 
«Nlidit,  msequentiura  liemo  reliquit.  Cf.  Eriiest.  ad  orat.  II  iii  Uull.  27 
pecunia  fet  ? Graevius  ad  cum  locum  pro  dativo  imprimis  liltri 
Erfurt  aucloritale  utitur,  sed  ille  liber  iu  ea  parte  operis  plurimis  \U 
Ius  inquinatus  est.  In  VciT.  lib.  I,  16  pr.  quid  hoc  homine  facialh 
cuQslanter  scriptum  est,  1,  33  exlr.  quid  illo  inyoparoiic  factum  sil. 

Cf.  ad  V,  40.  quod  supplicium  dignum  libidine  eius  invenias] 

Libidine  pro  vulg.  libiiUni  Cruterus  iii  codice  Melelliaiio  inventum  tra- 
dit, el  ego  addo  Lag.  42  (pr.  m.)  Et  melius  hoc  est  quam  si  dignum 
absolute  inlelligas,  daUvum  W venire  coniungas.  Invenias 

rderc  coepit  Lainbinus  priore,  legitur  enim  etiam  in  daerioribus  non- 
nullis. Antea  fuit  invenies,'  Paulo  post  Graevius  edidit  homo  teter- 
rime., quod  Cnitenis  e Pal.  sec.  hoUiverat  ncc  receperat.  Cf.  ad  c.  8. 
A Metell.  et  Lag.  42  (pr.  m.)  abest  tota  haec  appellatio,  -r-  iudirrs  m- 
Siculos]  Sic  verba  collocantur  in  melioribus  omnibus.  Vulgo  ex 
deterioribus  inter  Sic.  iudices.  — consulto]  Lag.  29  Paris.  A 1)  eon- 
suUu.  — P.Hupilius  de  AT  Olim  Xej^fhniur  P.  Rupilius  prae- 

tor ex  le*fcrioTum  sententia^  etiam  in  Ltimbiniana  priore,  Postc.i 
idem  Lainb.  aiinoUvil  in  Fabriciano  nibil  esse  de  Praetore,  sed  «(nod 
sibi  etiam  de  X legatorum  sententia  emendandam  videretur,  i*u  ea 
re  adversari  illuni  Fibrum.  Quocirca  magis  miror,  quod  Grufcerus  in 
.Metelliano  liquido  esse  de  X itaque. edidit,  quoniam  unum  librum 
diversis  nominibus  laudari  iam  fere  inibi  persuasi.  jNeque  ab  ea  opi- 
Bione  discedo,  sed 'errorem  Fabricii  esse  puto,  nam  Lag.  42  (p.  in.) 
nrorsus  Metelliaiii  scripturam  repraesentat.  Eaque  verissima  est,  quo- 
niam ex  legatorum  nusquam  dicilnr.  /^rae/or  autem  Ku- 

pUius  ouUa  ratione  diei  potest,  quem  pro  Consule  iu  Sicilia  luisse 

liiMoria  docet.  , 

anfe  te  praetorem  — et  in  cclerh  re!m.s  — servassem]  t»Um 

praetores  — rebus  — obsert  assent  edsbatur,  sed  prius  et 
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nihilo  prae  tua  praeda  tot  res  sanctissimas  ducere? 
tibi  nulla  lex  fuit?  nulla  religio?  nullus  existimationis 
pudor?  nullus  iudicii  metus?  nullius  apud  te  gravis  au- 
4lctoritas?  nullum  exemplum,  quod  sequi  velles?  Ve- 
rum, ut  institui  dicere,  quinque  iudicibus  nulla  lege, 
liullo  instituto,  nulla  reiecUone,  nulla  sorte,  ex  libi- 
dine istius  datis,  non  qui  causam  cognoscerent,  sed 
qui,  quod  imperatum  esset,  indicarent;  eo  die  nihil 
17  actum,  est:  adesse  iubentur  postridie.  Heraclius  in- 
terea, cum  omnes  insidias  fortunis  suis  a praetore  fieri 
videret,  capit  consilium  de  amicorum  et  propinquorum 


adiectmn  primo  Inveni  in  repetita  Lamb.  in  texta  qnidero,  sed  dabinm 
esse  neqnit,  qnin  sic  ipse  Lambinos  volaerit,  quoniam  in  libris  melio« 
ribns  legitor,  a deCerioribus  abest.  Cetera  Larobinus  intacta  reliquit,  sed 
Graterus  etiam  Praetorem  singulari  numero  scripsit,  ex  Metelliano,  cot 
consentit  Lag.  42  et  6 : reliqui  fere  pr,  certe  ex  Pariss.  nihil  a Grute- 
riana  scriptura  diversum  notatur.  Ego  denique  etiam  servassent  ex 
Metell.  et  Lag.  42  (pr.  m.)  edendum  putavi.  Nam  cum  in  ceteris  eum 
librum  secuti  simus  ct  constet  utrumque  recte  dici  (servare  enim  1e^ 
gem  bis  est  apud  Cic.  in  epist.  II,  1*^,  qui  convenit  in  hoc  solo  noa 
eius  auctoritatem  sequi?  Sed  verba  et  in  iudiciis  maxime  mendose 
omittuntur  in  llletell.  et  Lag.  42  (pr.  m.)  — 'nullus  exist,  pudor?  nuh 
Ius]  Nescio  an  bis  nullius  scribendam  sit,'  nam  nullius  iudicii  Lag.  4^ 
(p.  m.)  et  29,  nullius  exist.  Lag.  42  a pr.  manu,  ab  altera  mendose  nul^ 
lis.  Sed  e Pariss.  nihil  notatur. 

4 ^ 

§.41.  nulla  reiectione^  nulla  sorte]  Reiectione  pro  religiona 
nnice  veram  codicis  Metell.  et  Lag.  42  (pr.  m.)  et  Fabriciani  scripta» 
ram  pnto:  (unde  enim  tandem  aulo  Gniterum  ista  lectio  in  mai^ine  Lam* 
bini  comparere  poterat,  nisi  e schedis  a Fabricio  cum  Lambkio  com* 
municatis?).  Nam  hoc  imprimis  Verris  improbitatem  ostendit,  quod  re» 
iicicndornm  indicum  potestatem  non  fecit:  et  nulla  religione  nimis 
universe  dictum  esset.  Nam  quod  Ernestius  intelligi'iobet  iudices  iure-  ' 
iurando  non  adstrictos,  sine  argnmentis  non  credo,  ullos  indices  conse» 
disse  non  iuratos.  Reiectio  quidem  indicum  cum  sorte  ita  coniuncta 
est,  ut  haec  non  fere  sine  illa  inveniatur,  verum  potest  tamen  reiectio 
etiam  sino  sorte  cogitari;  atque  etiamsi  non  posset,  licuit  oratori  di» 
stinguere,  quo  manifestiorem  Verris  iniquitatem  facercL  . 

fortunis  suis  a praetore]  Secutas  sum  libror  meliores  quattuor, 
nam  vulgo  alio  verborum  ordine  a praei,  fori,  suis.  Item  vulgo  4$^- 
racusis  illa  nocte.  Pro  postero  die  Lag.  42.  (pr.  m.)  postridie. 
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sententia,  non  adesse  ad  iudicium.  Itaque  illa  nocte 
Syracusis  profugit  Iste  postero  die  mane,  cum  miilto 
maturius  quam  unquam  antea  surrexisset,  iudices  ci- 
tari iubet  Ubi  comperit  Heraclium  non  adesse,  co-i 
gere  incipit  eos,  ut  absentem  Heraclium  condemnent 
Illi  eum  commonefaciunt,  ut,  si  ei  videatur,  utatur  in- 
stituto  suo,  nec  cogat  ante  horam  decimam  de  ab- 
sente secundum  praesentem  iudicare:  impetrant'  In- 49 
terea  sane  perturbatus  et  ipse  et  eius  amici,  et  consi- 
liarii moleste  ferre  coeperunt,  Heraclium  profugisse: 
putabant  absentis  damnationem,  praesertim  tantae  pe- 
cuniae, multo  invidiosiorem  fore,  quam  si  praesens 
damnatus,  esset  Eo  accedebat,  quod  iudices  e lege 
Bopilia  dati  non  erant;  multo  etiam  rem  turpiorem 
fore  et  iniquiorem  visum  iri  intelligebant  Itaque  hoc  ’ ^ 
dum  corrigere  vult,  apertior  eius  cupiditas  improbitas- 
que facta  est  Nam  illis  quinque  iudicibus  uti  sese 
negat:  iubet,  id  quod  initio  lege  Rupilia  fieri  opor- 
tuerat, citari  Heraclium,  et  eos,  qui  dicam  scripse- 


, ♦ 

§.  41.  condemnent]  Lag.  42  et  29  Paris.  B:  ct  placet  quia  res 
nondam  perficitur.  Vulgo  condemnarent,  — ut  si  ei  videatur^  uta- 
tur instituto  suo]  ^Lectionem  pro  minus  sana  argnit  Metelli  codex, 
In  quo  u/  «/  sibi  videretur  inti  tuo  'ne  cogat  snpraqne  illnd  ti  collo- 
catum 8 maiuscnlum.**  Gmterus.  Lag.  42  (pr.  m.)  commanere  faciunt 
^ dbi  videretur  niti  suo,  Ne  cogat  etiam  Lag.  29  Paris.  A.  Sed 
equidem  tamen  sana  puto,  quae  reliquorum  codicum  consensu  stant, 
oiii  forte  si  sibi  videatur  scribendum  sit  — ante  horam  decimam] 
i.  e.  nona  demum  hora  praeterita,  quae  suprema  vocabatur,  propterea 
qnod  his  tribus  diei  partibus  praeteritis  ct  populus  de  contione  et  in- 
dices dimittebantur. 

§.  42.  turpiorem  fore]  Fore  accessit  in  texta  repet.  Lambinia- 
nae,  inde  migravit  in  editionem  Gruterianam,  fortasse  ipso  nesci- 
ente. Quin  ex  Fabriciano  sit  dubitare  non  patitur  Lag.  42  (pr.  m.) 
&nestius  autem  originis  eius  ignarus  denuo  eiecit,  tamquam  a senten- 
tia abhorrens.  — sese  negat]  Lag.  29  et  42  (pr.  m.)  se  negat.  De-  * 
inde  vulgo  e lege  Rup,  nos  praepositionem  qoattnor  nostrorum  melio- 
nun  consensa  delevimus.  > 
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rant:’  aitj  se  iudiccs  ex  lege  velle  soiiifi:^  Quod  ab  eo 
pridie,  ctim  niuliis  lacrimis  oraret  IleracHus,  impetrare 
iion  potuerat:  id  ei  postridie  venit  in  mentem,  e lege 
Bupilia  sortiri  dicas  oportere:  Educit  ex  urna  tris 

lis, ut  absentem  Heraclium  condemnent,  imperat  Ita- 
que condemnant. 

43 *  * . Quae,  malum,  ista  fuit  amentia?  ecqiiando  te  ra- 
tionend  factorum  tuorum  redditurum  putasti?  ecquando 
his  de  rebus  tales  \'iros  audituros  existimasti?  Peta- 
tur hereditas  ea,  quae  nulla  debetur,  in  praedam  prae- 
toris? inter[)onatur  nomen  civitatis?  imponatur  hone- 
stae civitati  tui^pissirna  persona  calumniae?  neque  hoc 

solum:  sed  ita  res  agatur,  ut  ne  simulatio  quidem  ac- 

’ ’ . .1 

* t • 

§.  42.  oit  se  iud,  ex  Jege  velle  sortiri]  Sic  primus  CruliTus  cx 
MetcUiSno.  Antea'  edebatur  atque  (Par.  B Lag.  29  aUquv)  se  iutL  e 
lege^  Rupilia  velle  sortiri,  Sed  utrum  e an  ex  lege  legatur,  du- 
bium est,  et  ipsis  librariis  dubium  fuit.  INaiii  Qlelelliaiius  iudices  c ex 
lege^  Lagom.  videlicet  e lege  (illud  quidem  ex  per^uilgato  «‘irore),* 
Lambini  v.  c.  in  margine  (id  estPabricianus)  tamen  simpliciUT  ex  lege 
velle.  Itaque  ex  scripsi.  Neque  euiiu  ine  obstringo  illo  discrimine, 
quod  Goerenzius  ad  libros  de  Finibus  sc  repperisse  ait,  e lege  esse 
secundum  legem,  sicut  dicatur  e neUura  vivere.  Fuerit  sane  sic  ple- 
risque  in  locis,  at  mox  c.  18  ex  lege  Rupilia^  et  V,  21  ex  lege  Hie- 
ronica certum  est.  — cum  multis  lacrimis  oraret  Heraelius]  Sic  co- 
dex Metellianus  ct  Lag.  42  (pr.  m.)  omissjs  quae  in  medio  vulgo  le- 
guntur eum  oraret  atque  obsecraret  Heraelius^  quamquam  codd. 
non  eum  sed  eum  (bis)  babent.  Lambinus  de  cdnlectura  priore  edit. 
multis  lacrimis  cum  eum  oraret  cet.  quod  Gruterus  quidem,  quia  rc- 

• petitores  negligenlcr  in  textu  servarant,  propagavit. 

postridie  venit]^  Olim  vulgo  postera  dic  legebatur,  Lambinus  Fe- 
cit postero  die  iain  priore  edit,  rctinuitque  in  marg.  repet.  Gruterus 
dedit  postridie^  qua  id  auctoritate  faceret  silens,  itaque  Ernesliiis  scri- 
pturam veterem  revocavit.  Sed  ea  omnium  deterrima  est,  codicum  vul- 
garium, Lainbiniana  postero  die  firmatur  Lag.  29  Paris.  A B,  sed  Gru- 
leriana  ex  Metelliano  ducta, ‘uti  docet  Lag.  42,  Idekn  liber  paulo  post 
ex  lege  Rup,  solus,'  tum  pro  tres  habet  iriis.  Dedi  iris  constantem 
sermonis  usum  seirulus.  : - . 

§.  43.  ea  quae]  Abest  ca  a Lag,  42  (pr.  m.)  nec  opus  videtur. 
res  agaiurj  Sic  P.  iMnnutius  primus  de  coidectura,  ut  videtur,  de- 
dit, sed  bona  ei  ab  insecutis  editoribus  recepta.  Firmatur  ea  uno 
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quitatis  ulla  adliibeator?  Nam,  per  deos  immortales, 

quid  interest,  utrtim  praetor  imperet,  vique  cogat  ali- 
quem de  suis  bonis  omnibus  decedere;'  an  huiusce- 
modi  indicium  det,  quo  iudicib,  indicta  causa,  fortu- 
nis omnibus  everti  necesse  sit?  Profecto  enim  negare  18 
uon  potes,  te  ex  lege  Rupilia  sortiti  iucfices  debuisse,"*^ 
cum  praesertim  Heraclius  id  postularet  Sin;  illud  di- 
ces, te  Heraclii  voluntate  ab  lege  recessisse:  ipse  te 
impedies;  ipse  tua  defensione  iinplicabere.  Quare  enim 
primum  ille  adesse  noluit,  cum  ex  eo  numero  iudices 
haberet,  quos  postularet?  deinde  tu  cur  post  illius  fu- 
gam iudices  alios  sortitus  es,  si  eos,  qui  erant  antea 
dati,  utriusque  dederas  voluntate?  deinde  ceteras  di- 
cas omnes  illo  foro  M.  Postumius  quaestor  sortitus 
est:  banc  solam  tu  illo  conventu  reperiere  sortitus. 

Ergo,  inquiet  aliquis,  donavit  populo  Syracusano  45 


49  de  mets,  sed  haud  dubie  etiam  Metcll.  Gruteri.  ' Reliqui  omnes 
et  otim  editi  agitur,  — huiuscemodi]  omnes  libii  mas.  £^ti  adhuc 
hiiasmodi,  — everti]  Lag.  49  (pr.  m.)  emitti, 

§,  44.  negare  non  potes]  Lag.  49  (pr.  m.)  negari  <non poi  (sic). 

sortiri  iudices  debuisse]  Sic  Naniut  codex,  vulgo  iudicium.  Ni-* 
hil  interesse  puto,  sed  cum  ille  codex  .praestantissimas  .omnium  sit, 
tum  aeceduut  etiam  Paris.  A B,  Lag.  29,  et  49  (pr.  m.)  qui  quidem 
vulgari  errore  suum  habet  videlicet,  — ipse  tua  defensione  implica^ 
here]  EdJ.  prine,  ipse  te  tua  de/,  implieabere,  unde  iosequentes  edi- 
tores partim  te  omiserunt  (ut  Ascens.),  partim  /u  correxerunt,  et  haec 
quidem  ratio  obtinuit,  donec  Emestius  omissa  voce  sermonem  facilio- 
rem reddidit.  Recte  fecisse  eum  iam  docent  quaUnor  meliores  nostri: 
reliqui  cum,  editionibus  principibus  consentiunt  — ille  adesse]  Adii- 
citur  ipse  vulgo , verbum  prorsus  inutile.  Itaque  delevi  auctoritate  * 
Lag.  42  (pr.  m.)  — ytms  postularet]  Vulgo  ppstularat,  sed  Indicati- 
vus modus  orationis  formae  hypotheticae  non  aptus  est.  Scripsi  ex 
Paris.  A et  Lag.  42  (pr,  m.)  postularet,  Emestius  autem  de  conie- 
ctura  dedit  quo  postularat^  ut  referretur  ad  numerum.  Verum  ex  eo 
numero  iudices  dicitur  fere  pro  tales  iudices,  — illo  foro  — illo 
conventu]  Dixit  bis  dc  eadem  re,  alterum  enim  loci  est,  alterum  tem- 
poris. In  marg,  edit,  repeti  L:iiab.  est,  alii  in  illo  conventu^  quod 
intelligfndam  de  conkctnra  aliorum,  nahi  iu  nullo  edito  libro  repporl 
C£  ad  IV,  66  pr. 
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iUam  hereditatem?  Primuiii,  ai  id  cpnliteri  velim,  ta- 
men, isiupi  condemnetis  necesse  est:  neque  enim  per- 
missum est,  ut  impune  nobis  liceat,  quod  alicui  eri- 
puerimus, id  alteri  tradere.  : Veruhi  ex  ista  'reperie- 
rt^  hereditate  ita  istum;  praedatum,  ut  perpauca  oc- 
culte feqerU:. populum  quidem  Syracusanum  in  maxi- 
mam invidiam,  sua  infamia,  alieno  praemio,  pervenisse 
paucos  Syracusanos,  eos,: qui  se  nunc  publice  lauda 
tionis  causa  venisse  dicunt,  et  tunc  participes  praedae 
fuisse,  et  nunc  non  ad  istius  laudationem,  sed  ad  com- 
munem litium  aestimationem  venisse.  . Posteaquam  da- 
mnatus  est  absens,  non  solum  illius  hereditatis,  de 
qua  ambigebatur,  quae  ,erat  HS  tricies J sed  omnium 
bonorum  paternorum  ipsius  Ileraclii,  quae  non  minor 
erat  pecunia,  palaestrae  Syracusanorum,  hoc  est  Sy- 
46racusanis,  possessio  traditur.  Quae  est  ista  praetura? 
Eripis  hereditatem,  quae  venerat  a propinquo,  vene- 
rat testamento,  venerat  legibus;  quae  bona  is,,  qui  te- 
stamentum fecerat,  huic  Heraclio,  ante  aliquanto,  qoam 


§.  45;  neque  enim  permissum  est,  ut  — liceat]  Pleonasmos,  cu- 
los quidem  exemplum  omnino  simile  afferre  non  possum^  sed  accedit 
ad  eam  rationem,  quod  lib.  IV,  20  legitur:  licuit  posse  domesticis 
copiis  ornare  conrlrium.  Nec  multum  differt  tale  loquendi  genus,  quod 
est  lib.  V,  18:  eiusmodi  de' te  voluisti  sermonem  esse  omnium,  pa- 
lam ut  loquerentur  eet.  Ili,  1 ex  L,  Crasso  saepe  auctum  est, 
eum  se  nullius  rei  tam  poenitere  diceret,  cpio  eodem  modo  de  orat.' 
II,  6 saepe 'ex  socero  meo  audivi^  cum  is  diceret  eet.  Quintii.  Inst. 
I,  10  in  hac  fuere  sententia,  xU  existimarent  cet. 

ita  istum  praedatum]  Lag.  42  (pr.  m.)  istum  ita  praed.  Sed 
idem  omittit  etiam  hereditate,  et  post  quidem,  — qui  se  nunc]  Lag.  29 
Paris.  A B qui  nunc  se,  — sed  ad  communem  litium  aestimatio^ 
nem  venisse]  „Haec  sex  verba  in  velerc  exemplari  (et  in  Lag.  42  (pr.  m.) 
desunt,  sed  omnino  requiruntur  ad  integritatem  sententiae.*'  Naonios. 
fiiS  tricies]  Lag.  42  (pr.  m.)  £££. 

§.  46.  fecerat  huic]  Vulgo  fecit  huic,  Lag.  42  (pr.  m.)  fecerant 
abhinc,  etiam  Metell.  ante  huic  scribitur  exhibere  litteras  a,  p,  q\ias 
Gnitenis  iolell^it  apud  praetorem.  Sed  uibil  apertius  fecerat 
foisse. 
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est  mortaus,*  omnia  utenda  ac  possidenda  tradiderat; 
cuius  here^tatis,  cum  ille  aliquanto  ante  te  jpraeto» 
rem  esset  mortuus,  controversia  fuerat ‘nulla;  mentio- 
nem fecerat  nemo.  Verum  esto:  eripe  hereditatem  19 
propinquis,  da  palaestritis;  praedare  in  bonis  alienis, 
nomine  civitatis;  everte  leges,  testamenta j voluntates 
mortuorum, 'iura  vivorum:’  num  etiam  patriis  Heraclium 
bonis  exturbare  oportuit?  ^ui  simulae  profugit,’  quam 
impudenter,  quam  palmn;  quam’ acerbe,  dii  immori 
les,  illa  bona  direpta  sunt!*  quam  illa  res* calamitosa 
Heraclio,  quaestuosa' Verri;  turpis*  Syracusanis,  mise- 
randa onmibus  videbatur!  Nam  illud  quidem  statim  cur- 
ratur, nt,  quicquid  caelati  argenti  fuit  in  illis. bonis, 
ad  istom  deferatim,  quicquid  Corinthiorum  vasorum, 


^ 46.  anif.joUquanlo^  quam  est  moriuusy.Y^hxm  .aliquanto 
^aliest  a vnlgaif  secta  codicomi  Lag.  Vlf  et  Paris.  C,.item  ediliouibiis 
aatiqiiis  usque P^.Manutium:.  Itteliares  tres  Paris.  A B.Lag.  29,sic 
euUocant  aliquanto  ante^  id  quod*  etiam  in.  Ascens.  JnTeiiL  ' Sed  re- 
liaquitur  Lag.  4il,qai  eum,  qni'  ugne  e^t,  .ordinem  Terborgm  defendat. 
YjnMSs\Xvji^oi^mafliejquam  essetnwf:iuusyiA\k\t,  male,  si  quid  iudipo. 
Nam  si  coosilinm  sigoiAcacetar  testatoris  (quod  Icti  d^punt  mortie.eousa) 
debebat  antequam  moreretur:  antequam  mprtuus  esset  inepte  sonat, 
quod  Germanice  diceres  bevor,er  ^estorben  fvare^  quasi  posset. etiam 
non  Tiros  testari.  Verum  ubi  .simpliciter  tempus  sigoiiicator,  Indica- 
liro  Perfecti  recte  utemnr.  »:  • 

exturbare  oportuiQ  Grgterus  malnit  exturbari^  quo  recte -Gara- 
Ionias  doc  opus  esse  censuit,  cum  in  promptu  sit  4ntelligere  te. 

Qui  simulae’]  Sic  primus  P.  Manutias,  prius  editi  et  scripti  'prae- 
ter unum  Lag.  42  oiniics  quot  Vel  que,  — 'quemi  acerbe — 'illa  bona 
£repta  suntj  Wa\e  Graevius  aeerhe  interpretatur  sicut  est  si  quis  qrerht 
conquirere  et  delectum  agere  dicitur : nam  hoc  loco  de  dolore  dictum 
est,*  ut  facile  inlclligitur.  — Nam  illud  quiden%\  Lag.  42  (pr.  m.)  iam,^ 
quicquid  Corinthiorum  vasorum  ^ stragulae  vestis]  Haec  non 
dubito,  quin  cum  antecedentibus  confungi  debeant:  nam  si  ad  sequen-  ' 
Ua  pertinerent,  non  haec^  sed  hoc  sequeretur.  Praeterea  de  caelato 
argento  idem  illud  et  maxime  quidem  valet,  quod  in  vulgari  interpun- 
rtione  de  vasis  "Corinthiis  et  veste  stragula  tantummodo  dictum  esset. 
Orator  In  hac  praedae  descriptione  nihil  aliud  distinguit,  quam  res  ar- 
tiSciose  factas  (adde  etiam  servos  artificio  quodam  excellentes)  et  po- 
enniam:  iU^s  facile  aliquis  ut  in  tanta  hominis  improbitate,  Verri  con- 
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stragulae  vestis:,  baec  nemo  dubitabat^  quin  non  modo 
.ex  i^a  domo  captn  et  oppressa,  , verum  ex  tota  pro- 
vincia' ad  istum,  comportari  necesse  esset  Mancipia, 
i ' cniae  voluit,  abduxit:  alia  divisit:  auctio  facta  est,  iu 
47 qua  cohors  istius  invicta  dominata  est  [,  Verum  illud 
est  praeclarum:  Syracusani,  qui  praefuerant  bis  Hera- 
clii  bonis,  verbo,  recUgepdj^,.  re,  dissipandis,  reddebant 
eorum  :negotiorum  rationem  ^ senatu:,  dicebant,  scy- 
phorum ' pm*ia'  complura,;  hydrias  argenteas,  pretiosam 
vestem'stra^lam;  multa  mancipia  pretiosa  Yerri  data 
esse:  dicebant,; quantum  cuique  eius  iussu  nummorum 

• I I « • . - 

f.  . — — ^ » « • 

' ■ s.*  ♦ ♦ , t t 


• ^1  * 

^ona88et,..vtirukii  t|uod  ingentem  pectmbe  summam  oceapayit,  M indl> 
gnufi^  eiiapi  amicii  videbathr.  Lainbinns  ^uicij^uid  stragula/r 
vestis  repetivit,  quod  uti  non  spernerem,  si  in  velere  libro  invenire- 
tur, ita  ex  coniectura  alicuius  editoris  non  ‘recipiam.  Nemo  autem  pu- 
tet, Larabiiittm' hr  priore  editione  <id  bos  quidem . medios  libros  alio  co- 
dice, certe  qni- melioris  familiae  esset*  ct  diversas  ii  Tufgari  recensione^ 
praeter  Naiiniani  codicis  excerfitis ,* puUiei  iam  iuris  factis,  nsum.esse*. 
Postea  Fabricianas  schedas  accepit,  sed  fructum  earttm  in  repetita  edi- 
iionc  deprompsit.*  Nondum  autem  hr  1. 'relinquere  possum,*  quin  Erne- 
«tii  opinionem  attingam,  qui  pro  quicquid  fuit  debuisse  indicat  Ct- 
*ceronem  scribere  quidquid  -^  esset:  quodsi  fuH  verum  sit,  e Cice- 
ronis persona  intelligenduni  esse.  Verum  - in  * hoc  ille  sine  dubio  erra- 
vit,' quod  ^sset  h.  1.  scribi  posse  putaret,  ut  non  simul  etiam  defer^ 
retur  corrigeretur.  Tam  consilium  hominum  intelligeretur,'  nunc  de  re 
facta  dicitur,  in  qua  Coniunctivns  locum  non  babet. 

••  'quae  voluit"]  Lag,  42  (pr.  m.)  voluerat,  \ • 


§.  47.  re  ^ssipandis]  Singularis  haec  est  lectio  Lag.  4*2  (pr.  m.), 
sed  elegantia  oppositionis  magnopere  commendata.  Vulgo  dispertien- 
dis, sive  ut  codd.  vulgares  exhibent  disparliendis.  Idem  illud  verbum 
excidisse  puto  in  or.  pro  Sextio  c.  29  §.  63  id  utilius  esse -per  se 
conservari,  quam  per  alios  (dissipari,)  — pretiosam  vestem  strts- 
gulam,  multa  mancipia]  Cod.  Fabr.  in  marg.  Lamb.  pretiosas,  ve- 
stem  stragulam  multam,  cct.  quod  Craterus  cum  etiam  a Gulielmo 
enotatum  invenisset,  recepit.  Sed  recte  Graevius  et.  Erneslius  ad  ve- 
terem interpungendi  scribendique  rationem  redierunt.  Niliil  est  nisi  er- 
ror nimium  frequens  in  .terminationibus  verborum,  quales  totiens  ex 
Lag.  42,  ut  libri  natura  cognoscatur,  excerpo.  Est  enim  et  bic  ipse  iu 
nostro  libro.  Idem  codex  Fabr.  paulo  post  data  esse  Ferri  alio  ver- 
borum ordlue. 


Digitized  byGoogIe 


ACCUSAT.  IN  C.  VERREM  LIB.  II,  C.  19.  287  ' 


• • ^ 


esset  tlaluni.  Goinebant  Syracusani,  sed  tamen  patie- 
bantur. liepente  recitatur,  uno  nomine  HS  ccl  milia 
iussu  praetoris  data.  Fit  maximus  clamor  omnium, 
non  modo  optimi  cuiusque,  neque  eorum,  quibus. in- 
diguum seniper.  visum  erat,  privata  bona,  populi  no- 
mine, per  summam  iniuriam  erepta:  verum  etiam  ipsi 
ilJi  auctores  iniuriae,  et  ex  aliqua  particula  socii  prae- 
dae ac  rapiiiayiim,  clamare,  coeperunt,  sibi  ut  liaberet 
hereditatem.  . Tantus  in  curia  clamor  factus  est,  ut 
populus  concurreret  Kes  ab  omni  conventu  cognita,  20 
celeriter  isti  domum  nuntiatur.  Homo  inimicus  Ius,  qui  48 
recllassent,  liQstis  omnibus,  .qui  acclamassent.  exarsit 
iracundia  ac  stomacho.  Ycniintaincii  fuit  tum  sui  dis- 
similis.  !Noslis  os  hominis,,  nostis  audaciam,  'tiimen 
tum  rumore  et  clamore  populi  et  manifesto  filffo  gran- 
dis pecunlfTC  perturbatus  est,.  Ubi  se  collegit ^ vocat 
ad  se  Syracusanos : ([ui  non  posset  negare  ab  illis  pe- 
cuniam datam,  .non  quaesivit  procul ‘alicunde  (neque 


» •#<  .t  I 


47.  HS  CCL'  milia]  Cod.  Mctell.  (Fabric.) ‘Lag.  ^^  (pr.  m:)  '^ 
l fl  post  VCC^  Nannlanus  VCC  (ltiimjuh'^inta\ 
si  recte  Nanntam  intelligo,  ^iara  boc.  ' Tnin  data  es^e  hu»,  42 
!pr.  ‘m.)'—  privala  bona]  \u\^6  boJid  prirnii,  in*  quo“pnt;0/iM  sic 
simpliciter  . dictus  dl^pKcet,  Paris.*  A b~oha  pYiv(Ua^  sed  ttietius  etiam 
propter  oppositionem  Lag.  42  (pr.  m.)  privata  bona,'  ' ’ ’ •’»  ) 

5.  48.  celeriter  isti  domum  nuntiatur]  Vocem  isti  adicci  con- 
•fiuu  Paris.  A B Lag.  .29,  . Sed  in  coi  Melell,  celeriter  iste  mutet 
fornum  cet,  esse  dicit  ,Gruterus,'  aU|ae  'cz  Lag.  42  (pr.  ni!)  isti  rnuiet 
Mtator;  unde  Gulieliniis  absanle  isti  item,  Herelius  ingeniose  isti  Mu- 
^io  scribendum  coniecit.  Conventum  paulo  ante  intelligo  d<*  boiirinum 
^ cariatn  congregatorum'  multitudine,  nam  cur  cives  Rom’.  prhts  ^co- 
pM)?isse  necesse  est,  quam  ad  Verreiii  nuntius  venerit?  rumore  et 
damore]  Vulgo  rumore  jetpuli  et  clamore  et  furio  manifesto;  no- 
stram scripturam  praebuit  Lag.  42  (pr.  in.)  Paris.  A populique  da- 
tore, — qui  non^  posset  ne^are^  Vulgo  ifuia  non  posset,^  Sed  cod. 
MfleU.  Lag.  42  (pr,  m.)^  qui  nou  posset,  Paris.  A et  Lag.  29  qm  noh 
possunt,  Paris.  B quia  non  possunt.  Sed  si  quia  sit,  ratio  coniun- 
riiri  non  inteUigiUir.  — alicunde]  Molli  cx  deterioribus  ut  editi*  ante 
^augeriom  aliunde. 
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enim  probaret)  sed  proximum,  paene  alterum  filium, 
qiiem  illam  pecuniam  diceret  Ubstiilisse  : ostendit  se 
reddere  coacturum.  Qui  posteaqiiam  id  audivit,'  ha- 
buit et  dignitatis,  et  aetatis,  et  nobilitaltis  ^uae  ratio- 
nem: verba  apud  senatum  lecit:  docuit,  ad  se  nihil 
pertinere:  de  isto  id,-  qiiod  dmne^  videbant,  neque  flle 
quidem  bbsciire,  locutus  est  Itaque  illi.  S3rracusahi 
statuam  postea  statuerunt:  et  is,*  Ut  f)rimum  potuit, 
49  istum  reliquit,  de  pfovinciaque  decessit.  ‘‘‘ Et  tatoeii 
aiunt  euin  queri  solere  nonnunquath,  ‘se^miserum,  quod 
non  suis,  sed  suorum  peccatis  crimimbusque'prematui'. 
Triennium  'provinciam  obtinuisti:  gener,'  lectus  adole- 
scens, unuin.annuui  tecuni  fuit:  sodales,  * viri  fortes, 
legati  tiu,  ‘ priino  anri'6'  .te " rtiliquertmt: ’ 'litms  legattrs 

» I ^ 4 ^ ^Sj  tk  * t |l» 

5.  48.  paene'  alterum  IntelHgit  generitm  iuvencm 

honestam,  4}aeni>accutator  nosquam  non  coiu  honore. ali^O  Terboram 
«ppellat.  -r  et  dignitatis]  Coniunctio  eleganter  addita  • luitur  In  uno 
Lag.  42  (pr.  m.)  sed  otiam  in  marg.  rcpfet.  Lamb. ' Idem  liber  verha 
' ne  apud  senatum  fecit ^ qnod  quo  pertineat  parum  iutelligo.  Fortasse 
de\T0p  rr.  <t^\dem\  L^.  42  (pr.  m.)  et  scripsit  Lamb. 

sed  piio^e^ editione,  .altera  ne  mentionem  quidem  eius  )rei  faciens.  Unde 
videtor  coniectaram  ipse  improbasse.  Neque,  ego  neiUe  qiudem 
trudere  velim,  quoniam. h.  L copulatiTa.couiunctio  intelligitar,  cum  sit 
pro  ac  ne^phscure  quidem,  — et  is,  ut]  Lamb.  in  marg.  repet,  edit, 
.(i.  e.Fabric.)  et  Lag.  42  ut  pro  vulg.  ubi,  optime:  nam  ut  primum  nsittr- 
tnm,  ubi  primum  ignoro  nnm  Cicero  coniunxcrit  in  temporis  significatione. 

4*  sed  suorum  '.Optime' factum  quod  e 'cod.  Fabric. 

(et  Metell.)  interpretatio  concinnitatem  loci  turbans  quorum  eo  mi  tum 
sublata  est  a Crntero,  sed  auctore  Lambino^  iu  annotationb  ‘edit,  repe- 
titae. .Miror  Nannlum  c suo  codice  non  idem  annotasse,  nam  fuisse 
vocem  in  illo  non  possum  adduci  ut  credam.  Abest  itidem  a Lag.  42, 

. sed  in  hoc  praeterea  non  et  criminibus,  sed  criminibus  que , a Fabri- 
cio et  Gulielmp^neglectum  iinmento.  ^ — gener,  ICctiis  ‘adolescensy^^yA^o 
gener  electus  adolescens,  ut  non  intelligas  quo  epitheton  perliuere  de- 
beat. Ego  ex ‘Lag.  42  (pr.  m.)  lectus  scribendum  putavi,  quonianfi‘boC 
est  epitheton  ornans  imprimis*  feminarum  ct  adolescentium.  Vide. supra 
divin.  9 §.29,  lib.  I,  37  §.  94.’  IV,  36  init.  Etiam  viri  lectissimi  sunt 
I,  6 §.  15,  ncc  iniuria  Lambinus  p.  Quinctio  c.  2 inil.  idem  verbum  pro 
vulg.  electissimi  posuit,  quamquam  co  loco  eligdidi  certior  quaedam 
siguificatio  est.  * ‘ 
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P.  Tadius,  qui  erat  reliquus,  non  ita  multum  tecum 
fiiit:  qui  si  semper  una  fuisset,  tamen  summa  cura 
cum  tuae,  tum  multo  etiam  magis  suae 'famae  peper- 
dsset  Quid  est,  quod  tu  alios  accuses?  quid  est, 
quamobrem  putes  te  tuam  culpam  non  modo  derivare 
in  aliquem,  sed  communicare  cum  altero  posse?  Nu-50 
merantur  illa  BB  ducenta  quinquaginta  Syracusanis* 

Ea  quemadmodum  ad  istum  postea  per  pseudothyrum 
revertantur,  tabulis  vobis  testibusque,  iudices,  planum 
faciam. 

Ex  hac  iniquitate  istius  et  improbitate,  imUces,2i 
qaod  praeda  ex  illis  bonis  ad  multos  Syracusanos,  in-> 
populo  senatuque  Syracusano,  venerat,  et  iUa  sce-« 
lera,  quae  per  Theomnastum  et  Aeschrionem  et  Dio»^ 


I 49*  non  ita  multum  tecum]  Tres  libri,  Paris.  A B Lag.  no  H 
\ iie  tecum  multum,  Tam  Lag.  42  (pr.  m.)  repeUt  qui  si  semper  t e* 
cum  una /msset.  Sed  post  omnes  quattuor  pro  Tolg.  tum  iuae^ 
funtf  qaod  et  ratio  postulat,  exhibent  rtiTii  tuaS4  — sed  communi-* 
cm  cum  altero]  Altero  editam  est  a Gmtero,  secundum  cod.  Me-> 
tdL  qaemadmodam  Lamb.  in  marg.  repet,  e schedis  Fabricianis  yola** 

' pro  To]g«  aliquo*  £t  confirmat  quattuor  nostrorum  meliorum- 
' tooseosus. 

50.  per  pseudothyrum]  Sie  an  pseudoihyroti  legendam  Ossct, 
oHm  i«  dubio  fuit:  nam  cum  edd.  prine,  et  luntina  et  P^augeriana  ha* 
Weot  pteudotyrumi  mediae  aetatis  editores,  Victorius,  P.  Manutius, , 
Wbiaas  in  priore  edit,  pseudotieyron  legemnt,  donec  a Gmtero  pseU-^ 

I ^thyrum  denuo  propagatam  est.  Neque  olla  e nostris  codicibus  ya-c 
nHii  alia  ootatur  nisi  quod  Paris.  A pseudothyrium.  — > tabulis  vo- 
^ testibusque]  'Vulgo  et  testibus^  sed  illud  Lag*  42  (pn  ro.)  lib^i* 
^dignissimus,  si  modo  segete  turpissimorum  errorum  liberaris,  qui 
: ^ ipso  loco  nobis  et  videlicet  (ex  ilota  tud,)i 

et  illo  scelera^  quae  per  Theomnastum  ect*]  SiC  trOs  Pailsioi  ' 
wdi  et  edd.  prine,  cum  luntina : Nangerins  dedit  et  illa  scelero^  quo^ 
‘pu  per  Th,  cet.,  ejuem  secuti  sunt  Hervag*,  Vitftorius,  P.  Manutius,  iU 
ut  partun  interpunctionem  ineptam  aUle  vOCem  quoque  tollerent- , 
Liiobinas  secundum  liotomani  veterem  codicem  in  priore  edit  scripsit 
diam' illa  scelera  sunt^  quae  per  Th,  Id  textu  repet  edit,  oidissis 
iaabus  vocibus  illa  scelera  per  Th,  legitur,  quam  scripturam  Gmtc* 
tacitus  probavit  ab  eoque  Ernestios  accepit  Quam  Graevius  se  re-* 

i;  119} 
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iiysodprum  'et  Cleomenem,  invilissima  civitate  illa  fa- 
cta sunt,  primum  ut  ui'bs  tota  spoliaretur,  qua  de  re 
alius  mihi  locus  ad  dicendum  est  constitutus;  ut  omnia 
signa  iste  per  eos  homines,  quos  nominavi,  omne  ebur 
ex  aedibus  sacris,  omnes  undique  tabulas  pictas,  deo- 
rum denique  simulacra,  quae  vellet,  auferret;  deinde 
ut  in  curia  Syracusis,  quem  locum  illi  buleuteriou  no- 
mine appellant,  honestissimo  loco  et  apud  illos  claris- 
simo, ubi  illius  ipsius  M.  Marcelli,  qui  eum,  quem  eri- 
pere belli  ac  victoriae  lege  posset,  conservavit  ac  red- 
didit,. statua  ex  aere  facta,  est,  ibi  inauratam  istius,  et 
* 

stituissc  dicit  lectionem  et  illa  scelera  per  Th,  facta  sunt,  ea  in  nulla 
edit  est,  sed  firmari  Tidetur  Lagomars.  codd.  omnibus,  quoniam  niliil 
ex  iis  ab  ediU  Graev.  dirersum  enotatum  est.  Verum  hoc  ego  puto  rasu 
accidisse,  neque  cuiusquam  negligenliam  iu  tanta  mole  varianim  lectio- 
num accuso:  quin  autem  in  illis  quoque  fuerit  istud  quae,  Parisini  libri 
dubitare-  me  non  patiuntur.  Rebus  sic  comparatis,  cum  de  iide  veteris 
codicis  Uoloro.  et  lannoctiani  apud  Garaton.  ordine  tantum  verborum 
ab  illo  discrepantis  parum  constet,  longe 'tutissimum  existimo  retinere 
eam  lectionem,  quae  librorum  auctoritate  nitatur,  si  qua  ratione  defendi 
possit.  Ea  autem  ratio  est,  itt  oratorem  inchoatam  periodum  propter 
interpositas  sententias  non  absolvisse  statuamus,  id  quod  saepissime 
factam  est,  praesertim  ubi  verbum  primarium  idem  esse  debet,  quod 
est  in  parenthesi.  Itaque  et  non  est  pro  etiam  ^ sed  refertur  ad  illud, 
quod  multo  post  sequitur  per  eosdem  istius  — socios  cet.- 

civitate  ilia].  Abdidi  pronomen  ex  Lag.  42  (pr.  m.)  nam  Syracu- 
sanam significari  necesse  fuit.  — huieuterion  nomine  appellant]  Sic 
Lag.  42  (pr.  m.)  Vulgo  buleuterium  vocant,  Lag^  29  Paris., A B bu^ 
leuterium  nominant,  — ubi  illius  ipsius  — facta  est]  Locus  olim 
edebatur  ex  codicibus  vulgaribus  sub  illius  ipsius  M,  Marcelli,  qui 
tum  (Aldina  et  sqq.  cum)  Syracusanis  locum  eum  eripere  belli  a e 
victoriae  lege  posset,  conservavit  et  reddidit,  statua  ex  aere  fa- 
cta, Lambinus  demum  acceptis  Fabricii  excerptis  in  altera  editione 
uhi  — qui  eum  Syr,  locum  quem  erip,  — statua  est  ex  aere  facta 
scribi  voluit,  et  Gruterus  edidit,  sed  quia  in  metelliano  verba  er  aere 
facta  non  invenisset,  ultima  intacta  reliquit.  Ego  anum  Lagom.  42 
(pr,  m.)  cum  Fabric.  et  Metell.  consentire  reperio.  sed  praeterea,  quod 
illi  viri  docti  omisisse  videntur,  ab  eo  verba  Syracusanis  locum  ab- 
esse, quae  sine  ullo  incommodo  abesse  possunt.  Porro  ac  babet  pro 
et,  est  autem  in  fine  cum  reliquis  omnibus  servat.  Itaque  sic  edidi. 

inauratam  istius  — ' ponerent]  Qnod  valgo  oune  editur  isti  *— 


» 


Digitized  byGoogla 


ACCUSAT.  IN  C.  VEHUEM  LIB.  II,  C.  21.  291 

« 

alteram  filio  statuam  ponerent;  ut,  dum  istius  homi- 
nis memoria  maneret,  senatus  Syracusanus  sine  lacri- 
mis et  gemitu  in  curia  esse  non  posset.  Per  eosdem  5i 
istius  furtorum,  iniuriarum,  uxorumque  socios,  istius 
imperio  Syracusis  Marcellia  tolluntur  maximo  gemitu 
lactuque  civitatis:  quem  illi  diem  festum  cum  recen- 
tibus beneficiis  C.  Marcelli  debitum  reddebant,  tum 
generi,  nomini,  familiae  Marcellorum  maxima  volun-  ' 
tate  tribuebant.  Mithridates  in  Asia,  cum  eam  pro- 
vinciam totam  occupasset,  Mucia  non  sustulit.  Ho^ 
stis,  et  hostis  in  ceteris  rebus  nimis  ferus  et  imma- 
nis, tamen  honorem  hominis,  deorum  religione  conse- 


ptuurrini  in  tiuUo  Hbro  msto  «si,  sed  panlatim  ab  editoribus  efYictam. 
Codd.  Tulgares  et  «dd.  principes  istius  — posuerutii,  Hervog.  et  Viet, 
primum  isii^  P.  Manulius  posuerint^  Et  sic  mansit.  In  quo  scriptura 
ueminem  non  Perfectum  olTendet:  hoc  tollit  Lag.  42  (p.  m.)  et  exhibet 
quod  coniectura  restitui  a quovis  audaciore  potuit,  ponerent»  Sed  idem 
seirat  cam  reliquis  omnibus  Genitivum  istius^  eumque  puto  defendi 
posse.  Fortasse  ne  eodem  quidem  loco  Verris  patris  et  filii  statuae 
fuerunt , ut  etiam  hoc  variata  constructione  indicetur. « 

§.  51.  furtorum^  iniuriarum]  Vulgo  inverso  ordine  iniur»  furio* 
rum : nos  secuti  snnius  quattuor  meliorum  consensum.  — MurceUia]  ' 
onus  quidem  Log.  42  (pr.  m.)  sed  sic  solet  fere  Cicero  in  Graecis  ver- 
bis diphtbongum  n efferre.  Sic  Heraclia  urbs  II,  50,  PofycUtu^  IV, 
3,  5 Thericlia  IV,  18.  Etiam  Ferrea  postea  quae  vulgo  sunt,  pei> 
peino  in  illo  codice  et  Lag.  29  sont  F trria»  recentibus  henefieiis^ 

V.  Marcelli  dehiiutn]  Gaii  praenomen,  quod  olim  M»  fuerat,  Emestius 
auctore  Fulvio  Ursino'  huic  Marcello  restitnit,  nam  C.  erat,  non  M.  qui 
post  importunam  Lepidi  doioinationein  Siculos  recreavit,  et  cnins  be« 
teficia  recentia  etiam  lib.  IV,  40  praedicantur,  cC  etiam  hui.  libri  c.  3. 
01,  16.  iV,  67.  Disputavit  de  festo  Marcelleorum,  cuius  ex  illa  fami- 
lia honori  constitutam  fuerit,  Wesseiingius  Obss»  lib.  11  c.  1,  reraqiie 
eo  deduxit,  ot  Gaium  abnepotem  M.  Marcelli,  Illius  qui  Syracusas  bello 
cepit,  fuisse  statuamus,  cuius  meritorum  causa  tota  familia  divinis  pro- 
peinodum  lioooribus  coleretur:  quam  disputationem  Garaton.  ad  calcem 
baiuB  secundi  libri  Verrinarum  recudendam  curavit.  Hes  dudum  'certa 
fttisset,  si  Lallemando  fides  haberi  posset,  qui  C.  inventum  esse  a se 
in  cod.  Hegio  Paris,  tradidit,  sed  adhuc  peritiores  dubitarunt,  nec  ego 
ex  tribos  Parislnis  quicquam  eiusmodi  notatum  inveni.  Vernrotamen 
C,  Lag.  49  (pr/m.)  et- tu '14' ab  altera  manu  insperato  firmatur. 
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cratum,  violare  noluit:  tu  Syracusanos  uniun  diem  fe- 
stum Marcellis  impertire  noluisti;  per  quos  illi  adepti^ 
52  sunt,  ut  ceteros  dies  festos  agitare  possent.  At  vero 
praeclarum  diem  illis  reposuisti,  Verria  ut  agerent,  et 
ut  ad  . eum  diem  quae  sacris  epulisque  opus  essent, 

^ in  complures  annos  locarentur.  lam  ih  tanta  istius 
impudentia  remittendum  aliquid  videtur,  he  omnia  con- 
tendamus, ne  omnia  cum  dolore  agere  videamur.  Nam 
me  dies,  vox,  latera  deficiant,  si  hoc  nunc  vociferari 


§.51.  Syracusanvs  unum  diem  f,  MareellU  impertire  noluisti] 
Sic  Lag.  42  (pr.  m.)  et  29  et  (Fabricianus)  in  marg.  repet.  Lamb.  a 
qno  Gniteriana  scriptura  e Metelliano  ducta  non  discrepat  nisi  in  eo 
quod  Gruterus  Labet  impari  ire,  Olim  vero  legebatur  Syracusanis  —r 
impertiri  (lunt.  impartiri)  vetuisti  ex  codd.  vulgaribus,  nam  Paris.  A B 
saltem  Syracusanos^  quod  etiam  Lambinus  priore  editione  habet.  IVain 
vetare  cum  Dativo  personae  non  construi,  satis  constat.  Verum  siquid 
mutari  necesse  est,  in  omnibus  probatissimos  codices  sequi  decet. 

agitare]  pro  vulg.  agere  cod.  MetelJ.  auctoritate  edidit  Gruterus, 
atque  edere  voluerat  Lambinus  (ex  Fabric.).  Firmat  nunc  Lag.  42  (pr.  m.). 
Idem  bber  solus  possent^  quod  Victor,  correxit,  cum  «lUea  secundum 
ceteros  libros  possint  ederetur. 

§.  52^  ^em  illis  reposuisti]  Gruterus  primus  illis  addidit  ex  re- 
petita Lambiniana,  quam  pro  fundamento  suae  editionis  habuit.  Sed 
in  illam  venit  cx  Fabric.,  id  quod  nunc  quidem  per  Lag.  42  (pr.  m.)  in- 
telligo,  EmesHus  editionibus  vett.  confisus  denuo  eiecerat.  — et  ut 
ad  eum  diem]  Sic  vulgo,  et  (irinant  e nostris  Lag.  29  Paris.  A B. 
Vulgares  libri  ut  omittunt,  quod  aurium  causa  placet,  sed  tamen  verum 
nou  videtur  esse,  quoniam  tum  etiam  locarent  expectares.  Lag.  42 
' (pr.  nu)  aut  eum  diem^  qua  mendose,  sed  possis  ex  eo  facere  aut 
ad  eum  diem^  lumirum  ut  orator  boc  alterum  potius  effectum  esse  di- 
cat. — lam  in  tanta]  Uotdinanus  e veterc'  libro  nescio  quo  laudavit 
Sed  ianty  eaque  particula  singulari  quadam  fortuna,  quamvis  corrumpe- 
ret potius  quam  adiuvaret  sententiam,  adhuc  tolerata  est.  Nam  sed^ 
si  verum  esset,  abrumperet  inchoatu  et  ad  aliam  rem  tradsiret,  quod 
non  (it:  contra  iant  epilogiun  incipit,  quem  Cicero  ad  risum  potius 
quam  ad  iudignationem  sese  compositurum  significat*  Delevi  igitur  vo- 
cem omnium  librorum  nostrorum  consensu.  Quod  sequitur  ne  omnia 
* y contendamus  explica:  ne  in  omnibus  rebus  summis  viribus  agamus,  vi- 
res eloquentiae  intendamus.  Nam  Accusativus  ex  eo  genere  est,  quod 
fere  ad  neutra  pronominum  pertinet.  Cf.  Gramm.~nostr.  §.  385. 

vociferari]  non  prius  quam  in  texta  rspet.  Lamb.  inveni.  Nisi  qoid< 
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velmi,  quam  miserum  indignumque  sit,  istius  nomine 
apud  eos  diem  festum  esse,  qui  sese  istius  opera  fun« 
ditus  extinctos  esse  arbitrentur.  O Verria  praeclara! 
Quo  accessisti,  quaeso,  quo  non  attuleris  tecum  istum 
diem?  Etenim  quam  tu  domum,  quam  urbem  adisti, 
quod  fanum  denique,  quod  non  eversum  atque  exter- 
sum reliqueris?  Quare  appellentur  sane  ista  Verria, 
quae  non  ex  nomine,  sed  ex  manibus  naturaque  tua 
constituta  esse  videantur. 


fie^geniia  peccatam,  putare  convenit  niti  anctoritate  Fabricbni  et  Me> 
tcUuni,  qaia  Grateros  propagavit  et  est  in  Lag.  4’2,  Reliqui  libri  ro-' 
ciferare.  Etiam  IV,  18  aliqua  varietas  est  librorum,  sed  tamen  plures  ' 
pasflram  formam  tuentur,  caqne  constat  p.  Rose.  Am.  4 §.  9 ; pro.  Ra* 
bino  Postb.  8 §.  21,  Porro  Lag.  42  (pr.  m.)  hetee  — velinty  mendose, 
bwn  te  pro  vulg.  sese,  — arbitrentur]  Sic  vnlga  editur  et  recte,  Or- 
matorqne  Lag.  29  et  Paris.  A B.  Sed  Lag:  42.  orbitratUur^  reliqui 
Tulgarcs  arbitrarentur, 

\ Qtto  occessisti^  quaeso^  quo  non  attuleris]  In  loco  corrupto  eam 
Mcntos  sum  corrigendi  rationem,  quae  proxime  ad  codd.  meliorum  scri- 
ptaram  accedere  videretur.  Nam  quod  vulgo  editur  legiturque  in  ple- 
risqae  codicibus  quoquam  si  accessisti^  non  cohaeret  cnm  praecedente, 
et  cohaerere  tamen  debet,  si  condicionalem  explicare  velis.  Beckius 
(pudem  subintelligcndum  aliqoid  esse  scribit,  v.  c.  peream^  ne  vivam^ 
eed  nam  fieri  hoc  possit,  dubito.  Emendandi  pericula  multoriim  omitto, 
qoippe  quae  a codd.  scriptura  nimium  discedant.  Verum  io  codd.  Naun. 
et  fletell.  inventam  est  quo  occessisti  quasi  quo  non  attuleris,^  ex 
verisimillimum  videtur,  quod  Nannius,  effecit  quo  accessisti^  quaeso, 
cet.  Nec  nisi  verborum  collocatione  differt,  quod  e scriptura  codd. 
beg.  29  Paris.  A B quo  quasi  accessisti  coniiccre  possis,  et  re  vera 
dii  coniecerunt,  quo  quaeso  accessisti,  tecum  istum  diem]  Lag.  42 
'utum  tecum  diem,  — adisti]  Sic  libri  phiriiui,  eodeinque  dticunt 
bag.  29  Paris.  B in  quibus  audisti.  Vulgo  adiisti,  eversum  at- 
(fue  extersum]  Lusum  in  eo,  quod  eversum  ab  everrendo  derivavit, 
Garatonius  bene  adversos  Graevium  tuetur.  Frigidus  nt  sit,  at  Cicero 
^tea  rmnittendum  aliquid  esse  de  contentione  doloris  dixerat.  In  Lag. 
^ (pr,  m.)  est  non  extet  eversum,  quod  ad  alium  ordinem  verbomm 
pertinere  videtur,  nt  fuerit  extersum  atque  eversum,  — quae  non] 
big.  42  (pr.  m.)  quod  non,  mendose,  opinor,  nam  pronomen  relativum 
eam  osaiunctiv*  propriam  quandam  vim  Labet,  nt  quae  sit  fers  quippe 
quae. 
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22  Quam  facile  serpat  iniuria  et  peccandi  consuetudo, 
^ quam  non  facile  reprimatur,  videte,  iudices.  Bidis  op- 
pidum est  tenue  sane,  non  longe  a Syracusis.  Huius 
longe  primus  civitatis  est  Epicrates  quidam.  Huic  he- 
reditas IK  quingentorum  milium  venerat  a muliere  qua- 
dam propinqua,  atque  ita  propinqua,  ut,  ea  etiamsi  in- 
testata esset  mortua,  Epicratem  Bidinorum  legibus  he- 
redem esse  oporteret  Recens  Syracusana  eratdlla  res, 
quam  ante  demonstravi,  de  Heraclio  Syracusano,  qui 
bona  non  perdidisset,  nisi  ei  venisset  hereditas.  Huic 
54  quoque  Epicrati  venerat,  ut  dixi,  hereditas.  Cogitare 
coeperunt  eius  inimici,  nihilo  minus  eodem  praetore 
hunc  everti  bonis  posse,  quo  Heraclius  esset  eversus, 
Rein  occulte  instituunt:  ad  Verrem  per  eius  interpn^- 
tes  deferunt  Iti  causa  componitur,  ut  item  palaestri- 
tae Bidini  peterent  ab  Epicrate  hereditatem,  quem- 
admodum palaestritae  Syracusani  ab  Heraclio  petis- 


§,  53.  ffuic  hereditas]  Sic  Uhri  omnes,  nisi  quod  in  excerptis  no- 
stris notatur  videri , Lag.  43  (pr.  m.)  exhibere  Ei,  melius  hercle  propter 
ingratam  eiusdem  verbi  repetitionem.  In  verbis  proximis  ut  ea  etiamsi 
intestata  esset  mortua  — ea  mulier  est,  non  hereditas:  Hotomani 
dubitaliune  motus  tambinus  Ablat.  absolutus  corrigendo  effecit:  eu 
etiam  intestata  mortua,  temere  sane,  nec  Latinitate  ferente, 

Syracusana  erat  illa  res]  Ab  Lag.  43  (pr.  in.)  abest  Syracu- 
sana, quod  cupide  amplexus  essem,  ni  ille  liber  solus  esset,  qui  ver- 
borum 'omissionibus  saepe  inoiluia  excedit. 

§,  54.  cius  interpretes]  ,,Cf.  Act.  1,  13  qui  aut  sequestres^ 
aut  interpretes  corrumpendi  iudicii  solent  esse^'  Garatonius. 

palaestritae  JiidiniJ  OUm  Bidenses,  quod  cum  corrigejret  Lam- 
, binus  in  marg,  edit,  rc[>etitae,  videbatur  id  facere  sine  causa  idonea, 
quod  et  Bidensis  Adieclivuin  esset  ab  urbe  Bidi,  cum  homines  essent 
Bidini,  et  duplex  forma  itidem  esset  Netinorum  in  libro  V,  33  et  Ne- 
tniensium  lib.  II,  65.  erumtamen  quamvis  eae  excusationes  valerent, 
si  certa  essot  scriptura  librorum,  nunc  tamen  recte  &'!cis8e  Lainbinum 
invenimus,  cum  el  b.  !,  in  Lag.  43  (pr.  iu«)  sint  Bidini,  sicut  permul- 
tis aliis  locis  appelluntur,  et  cap.  C5  Netini,  quod  Laiiibiiius  neglexit. 
Ceterum  a Uletcllianp  nolatui*  mox  abesso  hereditatem , sed  niiiil  tale 
ex  Lag.  43  ioveuio. 
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sent.  Nunquam  vos  praetorem  tam  palaestritam  vi- 
distis. ‘Verum  ita  palaestritas  drfehdebat,  ut  ab  illis 
ipse  unctior  abiret.  Qui  statim,  cimi  praesensisset, 
iubct  cuidam  amicorum  suonnn  numerari  HS  lxxx. 
Res  occultari  satis  non  potuit  Per  quendam  eonim,  55 
qui  interfuerant,  Iit  Epicrates  certior.  Primum  negli- 
gcre  et  contemnere  coepit,  quod  catisa  prorsus,  quod 
dubitari  posset,  nihil  habebat  Deinde,  cum  de  He- 

§.  34.  jtraeitxrem  tam  palaestritam]  Olim  edebatur  iam  palae- 
etriturn  (»icut  csl  iu  Lag.  1),  post  Naug^erium  palaestricum^  quod  ia  re- 
liquia nostris  omnibus  praeter  Lag.  42  (pr.  m.)  est.  In  hoc  autem  pa- 
haeeiriiam  ^ cuius  lectionis  iam  Hotoinanns  et  Ursinus  mentionem  fe- 
ceruutf  displicere  sibi  notantes^  Sed  mihi  praetor  palaestrita  pror- 
sas Latine  dictum  viilotur,  praetor  palaestricus  minus  apte, 

unctior  abiret]  Sic  Laiub.  iu  margine  repet,  (i.  e.  Fabricianus)  et 
42  (pr.  m.)  Vulgo  discederet^  ut  est  lib,  I,  50  extr,  opimum' 
praeii  a discedere,  — {/«i  statim  cum  praesensisset]  intellige  lucrum* 
se  ex  ea  re  facere  posse,  priusquam  etiam  res  in  iudicium  esse  co4- 
pixset:  nam  ista  pecunia  orator  significat  Verrem  maioribus  iuliiantein 

non  faturum  fuisse  contentum.  Mulla  h.  1.  ab  interpretibus  et  antiquis 
et  ipso  Ernestio  sine  causa,  turbata  sunt.  P^am  quod  in  libris  mss,  est 
qaod  praesens  esset^  ad  vulgare  mendum  refcmuluin  et  dudum  coire* 
Cium  est.  — amicorum  suorum]  Sic  verba'  collocantur  in  Iribus  meis 
melioribus^  cum  fulgo  sit  suorum  amicorum,  A Lag.  42  absuut  ambo, 
s Fabric.  Auorum,  lidein  rodd.  post  pro  LXXX  exhibent  uumeruin 
CCC^  bis,  sed  redire  posthac  ad  alterum  numerum  negotio  aptiorem 
videntur.  — * Res  occultari  salis  non  potuit]  Sic  liber  Metell.  et  me- 
liores nostri  ouipes,  vetl.  edJ.  usque  ad  Naugcriuiu  quod  iu 

ono  I^ag.  27  est:  postea  ex  reliquis  factum  est  posse,  quod  quamvis 
ad  sensum  nihil  differat,  hon  est  tamen  cur  relineatur. 

§.  55.  Per  quendam  eorum,  qui  interfuerant]  Vulgo  inierfue- 
Sed  necessc  est  cum.llotom.  ex  vet.’libro  interfuerant  scribi, 
nam  coram  aut  redundaret  et  delendum  esset,  aut  non  posset' referri 
nisi  ad  amicos  Verris,  qui  proxime  praecedunt,  quod  item  cogitari  ne- 

Primum  nr^^ligere]  Vulgo /?r/wo;  ego  sequor  Lag.  42  (pr.  m.) 

CC  «d  librum  IV,  61.  — quod  dubitari  posset]  Sic  vulgo.  Urute- 
rus  ex  JtfelcUiano  (quqd  Xambinus  in  Fabric.  improbaverat,  et  ego  in 
La«-  4‘3  (F**-  inreni)  recepit  dUputari,>  sitd.  neque  • Graevio  neque 
Fmesiio  persuasit.  Eleniin  disputandi  verbum  non  liabel  eam,  qua 
opus  Mt,  incerliludinis  significationem,  cum  etiam  quod  certissimum 
dii  disputari  possit,  sive  rationibus  cx  ulraqne  parte  proferendis  exa- 

mtuari.  , ‘ 
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raclio  cogitaret,  et  istius  libidinem  nosset:  commodis- 
simum putavit  esse  de  provincia  clam  abire:  itaque 
83  fecit:  profectus  est  Rhegium.  Quod  ubi  auditum  est, 
aestuare  illi,  qui  dederant  pecuniam:  putare  nibil  agi 
posse,  absente  jSpicrate.  Nam  Heraclii^  tamen  affu- 
erat, cum  primum  dati  sunt  iudices:  de  hoc,  qui  an- 
teeam in  ius  aditum  esset,  antequam  mentio  deni- 
que controversiae  facta  esset  ulla,  discessisset,  puta- 
bant nihil  agi  posse.  Homines  Rhegium  proficiscuntur: 
£picratem  conveniunt:  demonstrant  id,  quod  ille  scie- 
bat, se  HS  txxx  dedisse:  rogant  eum,  ut  sibi  id,  quod 
ab  ipsis  abisset  pecuniae,  curet,  ab  sese  caveat,  quem^ 
admodum  velit,  de  illa  hereditate  cum  Epicrate  nemi-  j 
^nem  esse  acturum,  'Epicrates  homines  multis  verbis  j 
a se  male  acceptos  dimittit:  redeunt  illi  Rhegio  Sy-  | 
racusas:  queri  cum  multis,  ita  ut  fit,  incipiunt,  sese  i 
HS  Lxxx  nummum  frustra  dedisse.  IJes  percrebruit:  ! 


§.  55.  dederant  pccuidam]  Ldg,  29  Paris.  A B pee.  dederani.  | 
tamen  affuerat]  P^oia  /ttT,  ut  solet,  Tarie  explicata  est,  sed  veto-  | 
res  editores,  etsi  iu  marg.  Ascens.  et  Cratandr.  tum  est,  nihilominus  > 
in  texta  omnes  tamen  exhibent.  Nangerios  primas  etiam  affuerunt^  ^ 
cum.  priores  dedissent  abfuerunt ^ nt  est  in  codd.  multis,  in  relisos 
fere  adfuerunt,  Yict  et  Hervag.  /nm,  quod  male  haesit,  nsm  nihil 
affert  sententiae,  eum  illud  alterum  argumentationem  adiuvet,  ^ 

mentio  demque  controv,  facta  esset  ulla]  Lag,  42  (p.  m J hoc  mem- 
bmm  sententiae  omittit  mendose.  Itaque  cum  eius  absit  suffragium,  qoi 
tres  optimi  post  cum  suat,  Lag.  29  Paris.  A B addunt  uHa^  onmes  porro  1 
libri  mss.  quibus  utimur  denique  eo  loco  collocant,  quo  nos  posuimus 
et  sensus  postulat.  Editi  antequam  denique^  — demonstrant  id] 
Lag.  42  (pr,  m.)  et  dentonstr,  — ut  sibi  id\  Sibi  Gmterus  ex  repe-  i 
tita  Larab.  recepit,  neque  annotavit  qnicquam,  quod  illum  vulgarem  tox*  * 
tum  pntarit.  At  neque  codd.  mss.  neque  editiones  vett.  habent  sibit  I 
ut  recte  fecisse  viderentur  Graevius  et  Ernestius,  quod  verbum  denuo 
eiecerunt.  • Nunc  tamen  video  esse  in  Lag.  42,  et  adiectum  esse  a Lam- 
bino  ex  Fabric.,  servatumque  a Grutero  qnod  idem  io  Metelliano  extaret,  I 

§,  56,  dimiitit'}  Sic  cum  reliquis  couvemeuter  Lag.  42  (p,  bqJ  , 
Vulgo  dimisit.  Idem  postea  ut  ftt^  uon  ita  ut  fit,  — Ret  percre*  ^ 
Lag,  VlIl  I.  c,  praeter  42  omnes  percrdbuit^  * , 
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in  ore  atque  sennone  oumium  coepit  esse.  Verres 
refert  illam  suam  Syracusanam:  ait  se  yelle  de  illis 
HS  Lxxx  cognoscere:  advocat  multos.  Dicunt  Bidini  - 
Volcatio  se  dedisse:  illud  non  addunt,  iussu  istius. 
Volcatiam  vocat:  pecuniam  referri  iubet.  Volcatius 
animo  aequissimo  nummos  affert,  qui  nihil  amitteret: 
reddit  inspectantibus  multis:  Bidini  nummos  auferunt. 
Dicet  aliquis,  Quid  ergo  in  hoc  Verrem  reprehendis,  57 
qui  non  modo  ipse  fur  non  est,  sed  ne  alium  quidem 
passus  est  esse?  Attendite:  iam  intelligetis  hanc  pe- 
cuniam, quae  via  modo  visa  est  exire  ab  isto,  eam 
semita  revertisse.  Quid  enim  debuit  praetor  facere, 

J,  56.  Verres  refert  illam  suam  Syraeusanam\  Intellige  rem^ 
ut  pro  illud  suum  Syracusanum  positum  fuerit:  alii  rationem  partim 
snbmtellexenint,  partim  temere  in  textum  posuerunt,  sed  nihil  proba* 
nznt.  Similiter  explicandum  puto  locum  a plerisque  omnibus  ense 
^rammailco  coercitam,  lib.  1 de  nat.  deor.  c.  8 Lcngum  est  ad  omnia^ 
quae  talia  sunt^  ut  optata  magis ^ quam  inoenta  videantur;  sed 
illa  p almariSf  quod  qui  non  modo  natum  mundum  introduxe^ 
riif  sed.  etiam  manu  paene  factum  y is  eum  dixerit  fore  senvpiter^ 
num,  J>avisius  voluit  sed  illud  palmare^  quod  inter  cetera  temptamina 
minimo  displicet,  sed  displicet  tamen.  — ait  se"}  Olim  usque  ad  Lamb. 
repetitam  ait  sese^  unde  propagavit  Gruterus.  I^ambinum  ex  Fabric. 
duxisse  y fidem  facit  Lag.  43  (pr,  m.)  — referri  iubef\  Sic  Lag.  43 
(pr.  m.)  vulgo  imperat,  — qui  nihil  omitteret].  Lamb.  etiam  priore 
edit,  scripsit  quippe  qui^  qifod  et  necesse  non  est  ot  libris  repugnat  ' 
manoscrip  tis. 

57.  q^oe  via  modo  visa  est  exire  ah  istoy  eant  semita  re- 
vertisse’^  Recepi  Hotqmani  emendationem,  accurate  illustratam  a Gara- 
tonio.  Vulgo  legitur  qua  via  — eadem  semita^  sed  intelligi  nequit, 
quomodo,  quae  via  sit,  eadem  e contrario  'semita  dici  possit.  Eandem 
pecaniam  fuisse,  quae  aperte  reddita,  paulo  post  clam  ad  Verrem  re* 
dierit,  boc  vult  dicere  atque  unice  debet.  Sed  eam  scripsi  ex  Lag.  42 
(pr,  m.)  eo  quod  fiotom.  coniecerat  eandem^  qua  lectione  magis 

etiam  iUius  <:oniectara  firmatur.  — Quid  erum  debuit  pr,  facere]  Lo- 
cos hic  vulgo  nono  sic  editur,  quemadmodum  Hotomanus  constitueiidam 
ceosuit:  Quid  enim?  Debuit  praetor  — non  et  in  eum  arumodver^ 
tisse?  illum  quid  enim  debmt  praetor?  coniungeretur,  Of- ' 

iendit  iu  co  singularis  constructio  debuit  praetor  non  animadvertisse 
pro  nonne  animadeeriisse  debuU?  vel  debuitne  animadvertisse? 
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cNin  consilio  ;co‘gnita  causa,  cum  comperisset,  suuni 
coiiiiton  iuris, . iudicil  corrumpendi  causa,  qua 

in. re  ipsius  praetoris.  Caput. existimatioque  ageretur, 
pecuniam  s^cepisse,  Bidinos  autem  pecuniam  contra 
praetoris  faidam  ac  fortunas  dedisse?  non  et  in  eum, 
qui  accepisset ^ imimadveriisse,  et  in  eos,  qui  dedis- 
;seut?  Tu,  qui  institueras • ih  eos  animadvertere,  qui 
r pei*peram  iudicassent,  quod  saepe  per  imprudentiam 
lit:‘  hos  pateris  impune  discedere,  qui  ob  tuum  iudi- 

"T  - ■ 

I 

Aliam  viam  ingressus  est  Lnmliiiiiis  priore  editione,  qui  fecisse  adii- 
'ceret  post  praetor^  sic:  quid  enim  debuit  praetor  fecisse  cum  con- 
cilio coi.  usqne  ud  dedisseY  non  et  cet.?  Eu<(uc  scriptura  cum  contra 
instituti  rationem  a repeti!  ae  editionis  eiiratorilius  in  textum  esset  re- 
cepta, origo  eius  latuit  (jrutenim,  qui  eam  bona  fide  et  ipse  repete- 
ret. At  ambo  editores,  Laiiibinus  acceptis  Fabricii  lectionibus  varinii- 
tibus,  Gruterus  ex  schedis  Gulielinianis,  non  fecisse^  quod  Lanibious 
'aut  coniectnra  invenit,  aut  ex  alb^uo  codice  deteriore,  qualis  est  Lag.  1, 
recq>ft,  sed  facere  sccuudum  fidem  bonorum  librorum  (nostrorum  qui- 
dem quattuor  .illorum’ Lag.  29  et' 42  Paris.  A B)  scribere  debebant. 
Kaque  mirum  non  est,  Graeviuin  et  Emesiium,  a codicum  ope  destitutos, 
cUm  Lambirii  'corrigendi  libidinem  experti  essent,  ad  veterem  scriptu- 
ram  remigrasse.  In  ea  autem  etiam  alia  quaedam  corrigenda  uobis  fu- 
erunt t priuium  cpiod  vulgo  legitur  cum  consilio  re  cognita^  recte  qui- 
dem sic  Vst  a Naugerio  factum,  cum  antea  fuisset  consilio  recognito^ 
sicut  in  plcHsque  vulgaribus  exiat,  verum  Lag.  ?*2  (pr.  m.)  cum  con- 
sitio cognita  liquido  pracbcL' neque  convenit  eius  in  hae  re  au- 

etnritatnn  posthabere,  cum  in  gravioribus  multis  secuti  simus.  Deinde 
pecuniam  repeti  post  Bidinos  autem  in  codice  suo  Nannius  notave- 
rat, neque  cum  adhuc  praeter  Lambinum  quisquam  audiverat,  nunc 
etiam  reliquorum  bondmm  niirloritas  accedit.  lam  igitur  omnia  rerte 
eonstituta  videntnr,  nain  in  aliis  librorum  mss.  aut  editorum  vitiis  quid 
opus  e.st  immorari'^  Unum  Iioc  addam,  animadvertisset  mendose  in 
vet.  cod.  ad  inarg.  rep.  Lamb.  (i.  e.  in  Fabriciano)  esse  et  sic  item  ia 
Lagom.  42  (pr.  m.). 

. . qui  ob  iiuun  iudieiinn]  ,0\n\B\  verba  ob' tuum  decretum  VLnxns 

quidem  Lag.  42  (pr.  m.)  auciorilateni' serntus,  sed  opinor  etiam  veri- 
taUcm.  > IN aiu.  antea  orator  augendi' causa  /«.t,  decretum^  iudicium  cu- 
muravit,  hic  oppositio  fieri'  debet  uno  verbo;  NequV  reprehensionem 
ertidUorum'  vereor,  quod  cx  eodem*  illo  libru  putBbttnt  recipiendum 
existimavi  pro  vulg,  putarantr  est  enim  rei  long^  .aptius  eorum  homi- 
num. consuetudinem  et  perpetuam  opinionem  significare,  quam  quod 
sem**l  iecerint. 
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cium  pecuniam  aut  dandam  aut  accipiendam  putabant? 
Valcatius  idem  apud  te  postea  fuit,  eques  Romanus,  5S 
tanta  accepta  ignominia. ' ;Nam  quid  est  turpius  inge-^4 
nuo,  quid  minus  libero  dignum, > quam  in  . conventu 
maximo  cogi  a magistratu  furtum  reddere?,  qui,  si  eo 
animo  esset,  quo  non  modo  eques  l^maiius,  sed  qui- 
vis liber,  debet  esse,  aspicere  te  postea  non  potuisset, 
inimicus,  hostis  esset,  tanta  contumelia  accepta,  nisi 
iecum  tum  collusi^ct,  et  tuae  potius  cxistimatibni  ser- 
visse t,  quam  suae.  ^ Qui  quarn  tibi  amicus  non  modo 
tum  fuerit,  quamdiu  tecum  in  provincia-  fuit;:  veriim 
etiam  nunc  sit,  cum  iani  a ceteris  amicis  relictus  es, 
et  tu  intelligis,  et  nos  existimare  possumus.  An  lioc  ' 
solum  argumentum  est,  nihil  isto  imprudente  factum, 
quod  Volcatius  ei  non  succeusuit?  quod  iste  nec  in 
Volcatium,  nec  in  Bidinos  aiiiiiiadvertit?  Est  magnum  59 
argumentom:  verum  illud  maximum,  quod  illis  ipsis 
Bidinis,  quibus  iratus  esse  debuit,  a quibus  coiiiperit, 
quod  iure  agere  cum  Epicrate  nihil  possent,  etiamsi 

— — , ■ , . ■ ♦ . 

58.  nSsi,  tecum  tum  collusUact]  L e.  nisi  te  sociam  atque  la- 
cii partici|i€m  in  eo  ludo  hahuisset,  qua.  Siguificalioae  etiam  apud  Ictos 
veteres  dici  ei  lexica  .vulgaria  docent,  et  Brissoaius  de  verbb.  sign. 

Cf.  13  collutio  cum  decumanis.  Sed  ium  addere  debuimus,  si 

quid  esse. codicum  mss.  et  olim  editorum  consensum  volebamus,  nam 
qaod  Lag-  43  (pr.  lu.)  habet  iameny  ad  nolarum  confusionem  referen- 
dotii.  Naugerius  priqius  illam  particulam  abiecit,' qua  in  rc‘ miror  i*e- 
liquos  omnes  eum  secutos  esse.  — relictus  es]  Sic. ratio,  ^.'iramatica 
postulavit  ut  scriberemus,  possumusque  id  Lag.  42  (pr.  m.)  auctoritate 
lacere.  Reliqui  codd.  relictus  sis^  edd.  sis  relictus.  ~ \dn  hoc  so^ 
lutn  cel.3  i.  c.  ]Non  csl  hoc  solum  argumcnluin,  quamvis  magnum  sit, 
tamen  aliud  manifestius  est,  Lag.  42  (pr.  m.)  Ad:  possis  coniicere  At. 

4 

■§.  09.  quibus  iratus]  Lag.  42  (pr.  m.)  quibue  ipse  iratus f vi- 
taose.'  opinor.-  -r-  ts  quibus  comperit — esse  Vulgo  ut  a 

in*  qno  Indicativus  maxime  offendit,  cum<  causa  addatur  et 
jferinset  dicendum  fueriL.  Sed  totum  boc  dicendi  genus,:  ut  qm  pro 
quippe  videtur  Ciceronianum  esse,- aliocpiiu  utpote  qui  semel 

ia  epiat.  ad  Alt.  11,  34  cum  Indicativo  construitur.  Rem.  expediant 
Gonstdti  libii  >088-  a quibus  omnibus  ut  abest,  ut  abest,  sitiam  ab  Aid. 
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adesset,  idcirco  suum  decretum  pecunia  esse  tempta* 
tuni:  his,  inquam,  ipsis^non  modo  illam  hereditatem, 
quae  Epicrati  yenerat,  sed,  ut  in  Heraclio  Syracusano, 
item  in  hoc,  paulo  etiam  atrocius,  quod  Epicrates  ap*" 
pellatus  omnino  non  erat,  bona  patria  fortunasque  eius 
' Bidinis  tradidit.  Ostendit  enim  novo  modo,  si  quis 
quid  ab  absente  peteret,  sc  auditurum.  Adeunt  Bi- 
dini, petunt  hereditatem:  procuratores  postulant,  ut 
se  ad  leges  siias  reiiciat,  aut  ex  lege  Rupilia  dicam 
scribi  iubeat  Adversarii  non  audebant  contra  dicere: 
exitus  nullus  reperiebatur.  Insimulant  hominem  frau- 
dandi causa  discessisse:  postulant,  ut  bona  possidere 
60 iubeat  Debebat  Epierates  nummum  nullum  nemini: 

i 

Cratandr.  Hcrvag.  Editiones  principes  liabent  aiU^  ex  eo  Victorias, 
sire  ({ois  alias  ei  editioni  praefuit,  ut  fecit,  multis  iam  nominibus  et 
suspectum  et  condi;mnandum.  — Bidinis  tradidit]  Paulum  excidit  con* 
structione,  nam  debuit  his,  inquam,  ipsis  Bidinis:  ?lescio  utrum  boc 
sit,  an  vilibm  sine  causa  quadam  interiore,  quod  in  libris  vulgaribus 
(VII  Lag.  Paris.  C)  item  edd.  veteribus  libidini  legitur.  Correxit  Nau- 
gerlus,  qui  unus  omnium  plurimos  tales  naevos  sustulit.  — ab  ah~ 
sente]  Ab  omnibus  libris  mss.  abest  praepositio,  sed  addidit  iam  An> 
gelius.  dicam  scribi]  Codd.  vulgares  legem  scribi.  Primus  Nan- 
gcrius  dicam  eX  aliquo  melfonim,  quales  e nostris  sunt  Lag.  29  Paris. 
A B.  Singularis  est  scriptura  Lag.  42  (pr.  ni.)  litem  scribi,  qaae 
glossae  suspicionem  satis  manifestam  habet,  quamquam  ille  liber  ab 
omni  eruditionis  afibctatione  alienissimus  est.  — postulant,  ut  bona 
possidere  iubeat]  Sic  e Nanniano  pro  vulg.  liceat  edidit  Lambinas, 
et  firmat  Lag.  42  (pr.  m.)  unde  coniicimus  Fabric.  (MetelL)  quoque  ha- 
buisse. Tamen  Gruterus  spreverat. 

§.  60.  nummum  nullum  nemini]  Codd.  vulgares  nullum  'nunu 
, mum  nemini:  sed  veteres  editores  duplicem  negatlopem  non  aflinuau- 
teui  sed  fortius  negantem  non  ferentes  fecerunt  ullam  nummum,  quod 
baud  dubie  falsum  est,  cum  saitem  praecedere  deberet  negatio,  sic : ne* 
mini  ullum  nummum,  Nannius  igitur  cum  affirmasset  in  suo  libro 
esse  nullum  nummum,  postmomm  editorum  assensum  tulit  praeter 
Gruteram  stahc  etiam  suis  libris  repugnantem.  Sed  boc  tamen  notaa- 
doro,  in  melioribus  non  osse  nullum  nummum  sed  nummum  nvdlum, 
et  haud  dubie  fuit  etiam  in  rtanniano,  sed  Nonnius  eam  rem  videtur 
praetermisisse.  Iam-  constituis  loci  scriptura  unum  certum  exemplum 
duarum  negationum  non  aC&nuaniium  sed  fortius  negantium  habes,  qua- 
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amici,  st  quis  quid  peteret  in  indicio,  se  passuros, 
indicatum  solvi  satisdaturos  esse  dicebant  Cum  omnia  25 
consilia  frigerent,  admonitu  istius  insimulare  coeperunt, 
Epicratem  litteras  publicas  corrupisse,  a qua  suspicione 
ille  aberat  plurimum:  actionem  eius  rei  pokulant  Amici 


lia  rarissime  inveniantor.  Bremius  quidem  ad  Nepotem  in  vita  Attici  ^ 
c.  11  eztr.  apud  prosarios  scriptores  iareniri  prorsus  negavit,  huios 
certe  loci  oblitus.  In  Pbilipp.  VI,  3,  7 constans  in  ea  equidem  re  li- 
brorom  mss.  est  lectio  horam  eximere  nullam  in  iali  cive  libe- 
rando  sine  scelere  non  possumus^  nbi  nunc  male  edunt  ullam  — non 
possunuie^  cnm  facilius  sit  non  delere.  Apud  Plautum  in  Epidic.  V, 

1,  S6  certam  est  Neque  ille  haud  ohiiciet  nuhi^  sed  incertam  lUud 
Terentii  in  Andr.  1,  3 extr.  neque  tu  haud  dices  tibi  non  praedi- 
ctum^ £x  alio  genere  est,  quod  non  raro  iit,  ut  post  negantem  sen« 
tentzam  principalem  partes  eius  denuo  negativis  particnlis  utantur,  sicut 
est  ex.  gr.  apud  Cic.  pro  Mur.  39  viri  non  esse  neque  exorari  ne- 
que placari^  et.  c.  40  Si  nemini  nec  domi  nec  militiae'' odio  fuit 
et  ad  Ait.  lib.  III  ep.  7 extr.  quem  quidem  ego  nee  quomodo  visurus^ 
nec  ubi  ^missurus  sim  nescio,  Cf.  nos  in  Gramm.  §.'754  et  de  usa 
parllcalac  neque  post  negare  et  nescire  Goerenz.  ad  Cic.  Acad.  II  §.  78. 
Paolo  etiam  propius  accedit  ad  hanc  quaestionem  osus  particularum 
ne  — quidem  post  negatiooem  in  eodem  orationis  membro,  sed  tamen 
qnod  cogitando  dissolvatur:  in  Verr.  1,  60  non  emm  praetereundum 
est  ne  id  quidem;  111,  90  non  fugio  ne  hos  quidem  mores,  ad 
Qoint.  fr.  U epist.  5 non  praetermittam  ne  illud  quidem,  cf.  Tu« 
senI.  I,  23  §.  53.  U,  33  §.  56.  IV,  22  §.  49,  quos  locos  indicavit  Fikcn- 
sebrius  Vir  doct.  in  recens.  Gramm.  meae  Allgw  Schulzeit.  1829  p.  6^. 

si  quis  quid  peteret  in  iudicio,  se  passuros]  Libri  mVs.  et  edilt, 
prine,  iudicio  se  passuros  habent,  qnod  intelligi  nequii:  INaugerius  in- 
terpanctione  post  iudicio  lacta  inteUigentiam  adiuvit,  modo  iu^cio  p^-'^ 
tere  recte  dicatur.  In  Victoriana  primum  adiectum  legitur 
passuros;  qdae  lectio  per  Manutianas,  Laiubinianas , Gruterianas  edd.^ 
ad  Graevianam  permanavit.  Lambinos  tamen  in  marg.  rep.  se  velle. 
iudicium  se  passuros  notavit,  atque  id  Ernestius  Lainbini  nullam  men- 
tionem faciens  probavit  aC' recepit.  Ac  sane  boc  et  sententiae  aptissi-  . 
mnm  est  et  Ciceronis  sermoni  (cL  III,  28  §.  68)  convenit:  sed  facilius 
tamen  est  et  firmatar  auctoritate  Lag.  42  (pr.  m.)  si  quis  quid  pete- 
ret in  iudicio. 

Cum  omnia  consilia  frigerent]  intellige  quae  capiebantur  ab  ad- 
versariis Epicratis.  Olim  erat  iudicia  ex  deterioribus,  illud  a Lamb.  ' 
et  Gnitero  e Fabrie.  (illetclL)  cod.  restitaium  est,  firmatacqne  nostris  f 
quattuor  bonis.  ' / 
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recusare,  ne  quod  iudicium  neve  Ipsius  cognitio,  ilio 
absente,  de  existimatione  eius  constitueretur:  et  simul 
idem  ilhid  postulare  non  desistebant,  ut  se  ad  leges 
61  suas  reiiceret  Iste  amplam  occasionem  calumniae  na- 
cius,  ubi  videt  esse  aliquid,  quod  amici  absente.  Epi- 
crate nollent  defendere:  asseverat  se  eius  rei  in  pri- 
mis actionem  daturum.  .Cum  omnes  perspicerent,  ad 
istum  non  modo*  illos  nummos,  qui  per  sitnulationenrt 
ab  isto  exierant,  revertisse;  sed  multo  etiam  plures 
eum  postea  nummos  abstulisse:  amici  Epicratem  de-  , 
fendere  destiterunt:  iste  Epicratis  bona  fiidinos"omnia 
possidere  et  sibi  habere  iussit.  Ad  illa  HS  lo  milia  ^ 
hereditaria  accessit  ipsius  antiqua  HS  quindecies  pe-  ^ 
cunia.  ..Utrum  res  ab  initio  ita  ducta  esi?  an  ad  exti*e-  ; 


§.  60.  iftf  iudieium  neve  tpsius  cognitio]  Vulgo  ne  quod 
novum  iudieium,  ne  qua  ipsius  eogn.  Sed  m^ve  libri  mss.  omnes, 
edd.  principes  ihcque^  Innt.  nere,  Aid.  ne  quae,  donec  factum  est  ipiod 
longissime  a Ciceronis  manu  abit.  Verum  etiam  novum  delevimus  unius 
quidem  Lag.  42  (pr.  ro.)  auctoritate,  sed  adiuvante  sententia.  Neque 
enim  illud  iudicium  novum  fuit,  quod  in  istis  Graecis  civitatibus  fre- 
quentissimum,  nequo  illi  detrectare  poterant,  ne  cuius  novae  rei  accusa* 
retor,  cum  omnia  nova  essent  quae  excogitarentur,  sed  ne  iptid,  quod 
ad  existimationem  hominis  pertineret,  et  capitale  esset,  absente  illo 
ageretur  sive  in  indicio  sive  apud  praetorem  ipsum. 


§.  61.  quod  amici  absente  Epicrate  nollent  defendere]  Sic  cum  v 
Craevio  scribendum  iudicavi  ex  cod.  Nanniano  et  FabHc.  (in  inarg.  rc-  \ 

pel.  Lnmb.)  el  Lag.  42  (pr.  m.)  pi*o  vulg.  absentem  Epicratem.  Ve-  i 

rum  quidem  est,  ceteros  codd.  ab  ea  lectione  discrepare,  sed  discrimen 
scripturae  sane  exiguum  est.  Ernestius  defendere  conatus  est  vulg.  j 
quam  se  dicit  interpretari  posse,  in  quo  Epicratem  nollent  defen^ 
dere,  quemadmodum  edidit  Lainbinus,  sed  probationem  desidero.  Ec- 
quid usquam  illud  te  defendo  apud  Ciceronem  legerat?  Non  credo,  j 

nec  illud  de  duplici  Accusativo  ad  omnia  verba  transferre  licet.  Post  i 

daturum  pro  esse  daturum  ex  quattuor  melioribus  meis  scripsi. 

plures  eum  postea  nummos  abstulisse]  Negligentiae  dicendi  cni-  1 
dam  tribuo  quo<l  Ctindcm  vocem  repetivit:  delerem  libenter,  si  ullus  1 
meliorum ‘'codicuui  auctor  fieret.  Nunc  cf.  I,  55  §.  144  id  opus,s 

ita  ducta  est]  Plura  sunt  in  hoc  loco,  quae  aliter  leguntur  in 
Lag.  42  (pr.  m.)  atque  in  ceteris' omnibns  libris,  de  quibus  doleo- suf- 
fragia nobis  vel  Nanniani  vel  Fabric.  (Hleteli.)  codicis  deeese,  ut  nesci- 
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mura  lia  perducta  est?  an  ila.pana 'est  pecunia?  an 
is  horao  Verres,  ut  liaec  quae  dixi  gratis  facta  esse 

videantur?  . . i 

, 

• i « 

Hic  nunc  de  miseria  Siculorum,  iudiccs,  audite.'62 
Et  Heraclii^  ille  Syracusanus,  et  hic  Bidinus  Epicra- 
tes, expulsi  bonis  omnibus,  Koinam  venerunt:  sordi- 
tali,  maxima  barba  et  capillo,  Bomae  biennium  prope 
fuerunt.  Cum  L.  Metellus  hinc  profectus  in  provin- 
ciam est,  tum  isti  bene  commendati  cum  Metello  una 
proficiscuntur.  Metellus  simul  advenit  Syracusas,  utinm-. 
que  rescidit,  et  de  Epicrate,  et  de  HeracUo.  In  utrius- 
que  bonis  nihil*  erat,  quod  restitui  posset,  nisi  si  quid 
ffioveri  loco  non  potuerat  Fecerat  hoc  egregie  primo  26 
a<iTentu  Metellus,  ut  omnes  istius  iniurias,,  quas  modo.^^ 


)ouu  atram  ad  scribendi  negligentiam  an  ad  condlium  refei'ciida  sint. 
Primum  educta  pro. quod  oppositam  perducta  commendare,, 
uu  smnonis  respuere  videtur;  tum  est  post  perducta  omittitur,  quod 
Quxime  placet;  tum  homo  abest,  denique  extrema  sic  coUocantor:  hacc 
(jU4ie  dixi  ut  gratis  facta  videantur  esse» 


§.  62.  hinc  prof,  in  provj  Rcccpi  hinc  ex  Lag.  12  (pr.  in.)  quia  ^ 
tOQ  u est  liber,  qui  verborum  additionibus  peccet,  contra  omittat  potius 
Dtcrssaria.  Sed  is  etiam  ordinem  verbb.  mutat,  qui  fuit  in  prov»  prof. 

Idem  simul  adrenit  Syracusas  exhibet,  quae  lectio  etiam  in  Pa- 
A et  in  marg.  re|p>t.  Lambinianac  tamquam  .aliorum  extat,  sed  Fa- 
hic.  libri  videtur  fuisse.  Vulgo  simul  ac  venit  Syr.  Quod  sequitur 
de  textu  repet.  Lamb.  in  Gruterianum  venit,  cum  oliiu  fuerit 
^udndit,  sed  in  illum  venit  ex  Fabric.  «piod  demonstrat  Lag.  42  (pr.  in.) 
solus  sic  exliibet.  — nisi  si  quid  moveri  loro  non  potuerat]  Sic 
(pr.  m.)  et  scribi  voluit  repet,  curis  Lambinus  nisi  quod  'pole- 
'0/  contra  librum  suum  veterem  (Fjibric.)  servavit,  neu  aliam  puto  ob 
nisi  ut  tempora  concordarent,  quamvis  veritas  aliud  postulet.* 

nisi  quod  — poterat.  Sed  si  repetitur  etiam  in  La;r.  29  et 
Paris.  B.  1,0 


§.  63.  Fecerat  hoc]  Vulgo  haee^  sed  unum  est  quod  dicit,  quam-  ' 
ru  m pluribus  rebus  demonstratam.  Et  Gulielmum  sic  coniecisse  scrL 
Undam  esse  tradit  Gruterus,  ego  malim*  ad '•  Metelliani  libri  • scripturam  • 
rtfprre,  nam  est  in  Lag.  42  (pr.  m.),  • 
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posset,  rescinderet  et  irritas  faceret,  Qbod  Heradio 
restitui  iusserat  ac  non  restituebatur,  <^squis  erat 
eductus  senator  Syracusanus  ab  Heradio,  di^ci  iube« 
bat  Itaque  permulti  ducti  sunt  Epicrates  quidem 
continuo  restitutus  est  Alia  iudicia  Lilybaei,  alia  Agri* 
genti,  alia  Panbormi  restituta  sunt  Census,  qui  isto 

$ 

' % 

$.  S3.’  Quod  Heraclio  resU  iuss,  oc  non  cet^  Insignem  gratiam 
' habui  Lagom.  42  (pr.^n.)  quod  in  discrepantia  Lambini  et  Gulielmi  de 
scriptura  codicum  Fabric.  et  BletelL,  cum  diu  dubitassem  atri  de  uno 
illo  codice  crederem,  litem  diremit  et  rerum  docuit.  Nam  cum  vulgo  ede* 
retur,  sicut  in  reliquis  libris  mss.  est,  Heraclium  rest»  iusserat:  non  re* 
etituebatur:  quUquie  erat  ductus^ duci  iubebat,  in  quo  displicet  ora- 
tio membratim  dissoluta,  nec  oratoris  sententia  absolvitur,  non  docentis 
quemadmodum  ipsius  Metelli  voluntas  elusa  sit,  sed  laudantis  etiamnunc 
Metellum,  quod  omnia  fecerit,  ut  Heraclio  bonis  everso  satisfieret:  cnm 
igitor  sic  ederetnr,  Lambinos  e codice  Fabriciano  restitni  iussit  Quod 
HerocUum  re$t.  iusserat  ac  non  restituebatur  cet.  Guliflmos  au- 
tem e Metelliano  protulit  Quod  Heraclio  rest,  iusserat  ^ non  resti» 
tuebatur.  Nunc  vero  e Lag.  42  intelligimus,  utrumque  partim  vera 
partim  falsa  rettulisse.  Nam  in  illo  libro  est  quod  Heraclio  rest* 
iusserat  ac  non  restituebantur.  Hoc  igitur  probo  et  ipse  sequor, 
sublato  mendo  in  restituebantur.  Quod  censeo  pronomen  esse,  cnm 
contractione  quadam  verborum,  ut  saepissime  fit,  positum,  sic  iere: 
quod  ad  res  pertinebat,  qnae,  cnm  Heraclio  restitui  iussisset,  tamen 
non  reatitaebantur,  quisquis  Senator  ab  Heraclio  in  ins  vocatas  erat, 
enm  in  carcerem  duci  inbebat.  Nam  educere  proprie  dicitur  de  in  ins 
vocando,  ducere  de  coniiciendo  in  vincula.  Vide  Emestlum  in  clave. 
Tamen  eductus^  etsi  extat  in  libris  mss.  omnibus,  primum  constanter 
edi  coeptam  est  a Grutero,  antea  ductus  fuerat  ,^ambinusquc  frustra 
coniecerat  priore  edit,  aditus  y altera  editus. 

alia  Panhormi]  Absunt  bacc  verba  a Lag.  42  (pr.  m.)  nec  requi- 
reres, si  constaret  cam  omissionem  non  incuria  scribendi  esse  factam. 
Nam  Panormum  liberam  civitatem  fuisse  scimus  ex  lib.  111 , 6 : verum- 
tamen  quia  conventus  illo  loco  haberi  solebat,  iudicia  civium  aliarum 
civitatum  esse  poterant.  Ceteram  in  hac  editione  facere  non  potuimus, 
quin  Panhormum  scriberemus,  codicum  mss.,  certe  optimi  cuiusque, 
auctoritatem  secutL  £t  sunt  loci  imprimis  in  libro  IV  et  V,  ubi  omnes 
consentiant.  Eam  in  nummis  qnoque  et  inscriptionibus  frequentiorem 
fuisse  scribendi  rationem,  quamquam  ne  altera  quidem  exemplis  caret, 
vide  apud  Eddielium  in  doctrina  num.  vett.  Tom.  1 p.  232.  Cf.  Sebnei- 
derom  in  Eletn.  Lat.  Liog,  p.  192  et  Tzscbackium  in  notis  crilisis  ad 
Pomponiam  Melam  lib.  'H,  7 §.  16. 
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praetore  sunt  liabiti,  non  servaturum  seMetelliis  osten- 
derat: decumas,  quas  iste  contra  legem  Hieronicam 
vendiderat,  sese  venditurum  Hieronica  lege  edLxerat* 
Omnia  erant  Metelli  einsinodi,  ut  non  tam  suarii  prae- 
turam gerere,  quam  istius  praeturam  retexeie  videre- 
tur. Simul  atque  ego  iri  Siciliam' veni, ‘mutatus  est 
Venerat  ad  eum  illo  biduo  Letilius  quidam;  homo  non  64 
alienus  a litteris:  itaque  eo  iste  tabellario  seniper  usus 


§.  63.  edixerat]  Sic  Stcph.  et  Lambinus  scripserunt  pro  vulg.  di» 
rerai^  conSrmatque  Lag.  42.  Optime:  nam  in  tanta  re  iiislo  miims  est 
dieere,  coni  MeteUom  et  Roma  scripsisse  et  in  Sicilia  servasse  constet. 

ut  non  tam  suam  praeturam  grrerXi  quam  istius  praeturam 
retexere  rideretur]  Haec  Icclio,  quam  primum  apud  P.  Manuiium  m 
edit,  1540  inveni,  quamque  Lambinus  in  priore  edll.  expressit,  in  at- 
tera  ita  coiiiuiutavit , ut  repetitam  /iriMr/t/rnm*  omitteret,  adhoc  certa 
librorum  fide  non  nitcbalUr,  sed  verisiniillima  omnium  videbatur,  esse. 

in  edd.  prioc.  et  vulgarilms  codd.  ut  totam  suam  pr,  retexere 
'rideretur  legitur,  et  Nannius  e suo  cod.  protulit  ut  non  'tum  siiam 
pr^  retejcere  rideretur.  Quid  in  Fabr.  sive  MclelL  inventum  fiierit, 
Boa  docremnr,  quamquam  Gruterus  annotat,  videri  Gulielinum  idem  in 
jfctell.  repperisse,  quod  Lamb.  repetita  edit,  dare  voluerit.'  Sed  erra- 
rit:  ex  L»ag.  42  intelligo  idem  fuiSse  in  Fabric.'  (Metcll.)  quod  in  Nan- 
niann;  sed  ex  Ulo  ipso  veritas,  si  ulkxs  conitfeturae  locus  permittendus 
ridebatur,  inveniri  poterat.  Quid  enim  verisimilius  quam  quae  media 
99sent  inter  nnum  verbum  bis  positum  excidisse?'  Verum  adbne,  nt 
£xi,  certa  fides  abfuit  ' Nunc  autem  sient  P.  Manntius  edidit,  pror- 
sas io  Liag.  29  Paris.‘  A B legi  invenimus. 

f 

§.  64.  Venerat  ad  eum  Ulo  biduo]  i.  e.  biduo  ante  quam  ego 
adreni.  Sic  lib.  IV,  18  se  paueis  ilUs  diebus  misisse  Lilybaeum^ 
L e.  ante  paucos  dies;  Cat.  mai.  14  P,  Scipionis^  qui  his  diebus 
paueis  pontifex  maximus  factus  est,. 

letilius]  Lag.  42  (pr.  m.)  et  IlletelU  Lelius»  Sed  infra  Lag.  idem 
LeiUtum,  — non  alienus  a litteris]  Non  fuit  quod  Ernestius  cogita- 
ret de  falsario:  locus  est  e duplici  significatione  vocis  litterarum  fere 
liic:  homo  doctus  sibi  videbatur  et  litteris  operam  se  dedisse  gloriaba* 
tar,  sed  eam  infelicem  fuisse  operam  significat  Cicero  ex  eo,  quod  Ver- 
res eum  ad  perferendas  litteras  adhibebat.  Similiter  ipsum  Vermn  orator 
alibi 'dicit factura  ad  ferenda,  qnam  ad  anforenda  signa.  Omnis 
igitnr  acerbitas  et  irrisio  posita  esi  in  voce  itaque^  qoa  qualis  illa  in 
liltens  'consumpti'"  opera  fuerit  inlelligitar.  Abest  semper  a Lag.  42 
(pr.  m.)  mendose,  opinor. 
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est  Is  epistolas  complures  alUilerat:  in  his  unaoi 
domo,  quae  totum  immularat  liomiiiem.  Repente  coe- 
})it  dicere,  sc  omnia  Verris  causa  >’elle:  sibi  cum  eo 
amicitiam  cognationeinque  esse.  Mirabantur  oiimes, 
hoc  ei  tum, denique  in  men^m  yenisse, , posteaquaui 
tam  multis  eum  factis  decretisque  iugulasset  Erant 
qui  putarent,  Lelilium  legatum  a Verre  venisse,  qui 
gratiam,  aniicilium  cogiiaiionemque  commemoraret.  £x 
illo  tempore  a civitatibus  laudationes  petere,  testes  non 
solum  deterrere  verbis,  sed  etiam  vi  retinere  coepit. 
Quodnisi  ego  meo  adventu  illius  conatus  aliquantum 
repressissem,  et  apud  Siculos  non  Metelli,  sed  Gla-* 
brionis  litteris  ac  lege  pugnassem:  tam  multos  huc 
27  evocare  hon  potuissem.  Verum,  quod  institui  dicere, 
05  miserias  cognoscite  sociorum,  lleraclius  ille  et  Epi- 
' crates  longe  mihi  obviam  cnm  suis  omnibus  processe- 
runt: venienti  Syracusas  egerunt  gratias,  flentes:  Ro- 
mam decedere  mecum  cupiverunt.  Quod  erant  mihi 
oppida  complura  etiam  reliqua,  quae  adire  vellem,  con- 
- stitui  tum  hominibus,  quo  die  milii  Messanae  praesto 

4 ' * 

§.  64.  in  his  unam  domo]  i.  r.  a Q.  el  BL  Metcllia.  fratribua  Lu- 
cii, qui  Siciliae  praeeraU  — Hirabantur  omnes]  Paris.  A miraban^ 
tiir  homines  omnes  ^ sed  homines  adiuoJum  placet. 

itrudationes  petere]  Anti*  Lainb.  in  inai^ine  repet,  edit,  fait  lau- 
dationem^  quod  in  reliquis  codd.  omnibus  est,  pr.ieter  Lag.  42  (el  Fa- 
bric.  Metell.).  — Quodnisi  €*go]  Sic  rerba  collocantur  in  Lag.  4*2  (p,  m.) 
recliuri  quam  vulgo  quod  ego  7tisi  Deinde  non  ille  solum,  sed  reli- 
qui boni  aliquantum  prcvulg.  aliquantulum,  • 

§.  05.  miserias  cognoscite  sociorum]  Laiiib.  in  altera  edit,  scribi 
voluit  sociorum^  e cod.  Fabr.  ut  nunc  intelligitur  ci  Lag.  4*2.  In  line 
c.  25  est  de  miseria  Siculorum  audite^  ad  quod  boc  loco  vulgata 
videtur  esse  accoininoibita.  — Syracusas]  Lag.  42  (pr.  m.)  Syracu^ 
sis.  Post  omnes  mss.  non  cupierunt^  quemadmodum  csl  in  editis,  sed 
cupiverunt,  quae  adire  vellem]  Haec  verba  ex  aliquo  libro  mc- 
Hore  .ircesserimt  clemuin  in  edit.  Aldina,  neque  inveniuntur  in  Lag.  Vll 
Paris.'  C Iluydcc.  — constitui  tum  hominibusj  Vulgo  cum  homini- 
husy  sed  oullac  videntur  in  ea  rc  illorum  hominum  partes  fuisse.  Ne- 
que cuni  aliquo  constituo,  quando  quid  ille  facere  debeat,  alicui  po- 
tius. Itaque  ium  e Lag.  42  (pr._in.)  recepi.  * 
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essent  Eo  mihi  nmitiiim  misenmty  ^eti  ^etbi^  re- 
tineri. Quibus ‘ego  testimonium ‘denuhtia^J  'qriortiih 
nomina  edidi  Rfctello,  ‘cupidissiini  v^ien^/ 'maximis 
iniuriis  affecti,'  adhuc  non  venerunt.'  ' Hoc’  itlr6  siint 
socii,  nt  iis  ne  deplorare^ qthdem  de  suife 'Jhcbihihb- 

^ I I * I • I ^ * * 

m'  f «i«ii  I I 


. > > •.  t *F«  i ><  iM  -t.  * • } *.  • 

lam  HeracHi  Centuripini,  optimi  nobilissimique  66 
adolescentis,  testimonium  audistis:  a quo  HS  .c:  milia 
per  calumniam  malitiamque  petita  sunt.  Iste  poenis 
compromissisque  interporitis,  HS  cccc  extorquenda  cu- 
ravit: quodque  iudicium  secundum  Heraclinuiide.com-i 
promisso  factum  erat,  cum  civis  Centuripinus : inter  . 
duo  cives  diiudicasse^  id  “irritum  iussit  esse:  eunique; 
indicem  falso  iudicasse Judicavit:,  in  senatu  esse»., locis 

4 • 

comnriodisque  publicis  uti  vetuit:  si  quis*  eumr pulsas^ 
set,  edixit,  sese  iudicium  iniuriariim  non  daturum: 
quicquid  ab  eo  peteretur,  Judicem  de  sua  cohorte  da- 
turum, ipsi  autemmullius-ractionem  rei/ sese  daturum. 
Quae  istius  auctoritas  tantum  valuit,  ut  neque  iHilm67 
pulsaret  quisquam^  cum  praeter  in  provincia  sua  verbo 
penriiiieret,  re  hortaretur;^  neque  qutsquam  ab  eo  quic- 

> * '•  . , • I » ■ • 


§.  66.  HS  CCCC  extorquenda}  Vulgo  CCC:  sed  codd.  mss.  omnes 
CCCC,  Celerum  pro  HS  in  Lag.  42  semper  n.  s,  i.  e.  nurammn  sc» 
itertium.  — de  compromisso]  Sic  Lag.  42,  (pr.  in.).  Vulgo  'compro* 
missie,  — ciris  Centuripinus  inter  duo  cives  ditudicassel]  Sic 
49  (pr.  m.)  ei  Fabric.  nisi  quod  Lambinus  silet  de  particula  cum. 
Vulgo  quod  — duos  cives  iudicasset^  vel  potius  iudicavisset^  ut  est 
io  edd.  Aldina  prioribus  ct  codd.  mss.  plerisquc  omnibus."  Lag.  42 
etism  civis ^ sed  Lamb.  ex  Fabric.  cires  laudat,  nec  omnino* iuvat  in 
UH  re  codicum  testimonia  persequi.  Sed  quantopere  nostra  scriptura 
nalgari  praestet  non  opus 'est  per  singula  exequi.  Diiudicare  inter 
aliquas  sententias  habes  Tuscul.  I,  11  §.  23.  — • falso  iudicassej 
Valgo  falsum  \ q6od  mb^or  tam  diu  toleratum  esSe.  Nunc  corrige 'ex 
Lag.  49  (pr.  to.)  — senatu  esse]  Vulgo  ne  esset ^ quod  iam  priore 
edit,  LarmbiniUf*’4mcndaviti  nam’  velare  non  conslroitur  apud  Ciceronem 
cum  particula^  probibitiva, 'et' sequit^ur 'continuo  Infinitivus!  Nunc' illa 
eoniectura  testimonio  Lag.  42  (pr,  m.)  Srmatur. 
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quam, . peteret,  ..cuHi  . istq  calumuiae  liaenliam  sua.au<- 
ctoiiUte  psimiUssci:. ignominia  autem  illa  gravis  taiu-. 
(liu.ia  iUo  homine  fuit,  quamdiu  iste  in  provincia..  llo.c 
inipeto.  ,nmtu 'iudiclhua,  novo. more,  .nullo;  exenq)lo„.cc-; 
quam  ,rea;i'puhiti&  c^p,;iu  Siciliai.nisi  ad  notuip  istiua, 
iudicatam?  Utrum  id  solum  videtur  esse  actuip,  ,quod 
est  tamen  actum,  ut  haec  Heraclio  pecunia  eriperetur? 


JU. 


.a-.U. 


.1  -.mJ 


» * * 


§;  67.  €i^umnia0'UcsiiUmru^wa  ouetorHaU  osUndU9a]  Li6ri 
m8s.  pQ0sedi*4et»  Quod  quMiyis  iorri  uoqoeat,  tamen  tfilerunt 
nus  edilor  et  Noogerius:  aiiuo  1534  Victor,  etlidit  praehuUsei^  ller- 
Tngias  iletltssrt:  illud  ItTaudtius',  Lambinus,  alii  probarunt,  hoc  per  re- 
petHi<rn«i  Cteribinianas  ad^  Grulmim  • fluxit  et  inde  propagatum  ckI  ad 
reoouttores.on^Bes.  NeqUe  iiiMi{4a,-naiii  liceniiarn  dare  saepe  Cieero, 
praebere  nusquam,  etsi  rfiliil  impedit,  Sed  originem  scripturae  vides. 
Quanto 'praestat' unuiii  tibrum  sequi,  qui  quidem  aliquid  quod  intelligi 
po^^  praela,  Lag.  (pr*  m.%'in'qiio  est  ostendisset  : et  baoc  Fabri- 
eiani. 'quoque. loctionem  fuisse  coimiiemoralio*  ih.marg.. repet  Lamb.  pro- 
bat, etsi  eam  alioT,  esse,  non  reU  cod,  scripturam  illic  notatur.  Osten- 
dere h.  ).  est  polliceri,  ut  saepe.  r~  isic  in  provincia]  Delevi  man- 
sit\  ipiod  vulgo  additor,  quia  abest  a Lag.  4^2  (pr.  m.)  nec  inventum 
videtor. in 'Fabrio.* quantum  ipitdem  tnielligo  ex  eo,  quod  Larabiuus.in 
.marg.  repet  coniecit  in  Uio  hondnt  mansit  \ quospdiu  iste  in  pro^ 
vificia  fml\  Revera  in  Lag.  29  .(pr*  ni.)  fuit  repeti* ur. 

'*  ni  haec  Mtrdcfio]  Vnlgo  /roevr  abest,  sed  adiecirous  propter  bo- 
norum omnium  consensum, ' In  fine  c:q>ttis  essent  inipotestatem  oo- 
dex  Nannianos,  non  Lagoin.  42  neque  alius  ullus  e nostris.  Non  con- 
geram h.  L locos,  ubi  et*e  et  versari  cum  praepositione  in  ct  Aecos, 
coniungantur,  salis,  si. quis  dubitet,  dabant  et  Gellius  Noct.  *Alt  1,  7 
et  interpretes  ad  Liv.  II,  14,  et  Garatonius  ad  orat,  pro  Quint.  30,  qui- 
que ab  illis  laudantur:  tantum  cx  bis  ipsis  orationibus  duos  indicabo, 
ubi  aid  nulla  est  aut  exigua  librorum  varietas:  Divio.  20  i^b  exterLs 
rationibus,  -^quae  in  amicitiam  poputi  Rom^  dicionemque  essent ; et 
lib.  V,  38  quod,  qui  illam  partem  urbis  teneant,  in  eorum  poie^ 
statem  portum  futurum  ihtelligebant.  Quam  late  autem  ille  usos 
patuerit,  vide  apud  Klenzium  ad  legem  Serviliam  p.  23,  cui  etsi  con- 
cedo,, antiquorum  in  co  genere  sive  libertatem  sIve  ucgligeiitiam  nullis 
certis  finibus  circumscriptam  fuisse,  cito  tamen  usus  observatione  qua- 
dam astringi  coepit,  a qua  boni  scriptores  non  fere  recederent.  Itaque 
nc  hanc  quidem  (piiisi  consuetudine  iam  probatam  formulam  in  potesta- 
tem ess#,  .nisi  ubi  eodicniii  auctoritas  cogit,  servarim,  sicqt,, neque  li.  1. 
restituo,  neque  pro  lege  Man.  c.  12,  obi  in  optimo  Erfurt.  legitur  Ja 
fuiurum.  ' 
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nn*  etiaiu  illud,’  in  'quo  praeda  erat  ma3tihia,'ut',"~ri6^ 

mine  iadicidruhi,  omnium  bona  atque  fortunae  in  istius 

# * * * # • * 

iiiihis  essent  potestate?  ' ; “ * ‘ • 

4 0 0 


!*• 


* -:lani  vero>  in* rerum  capitalmm  quaestionibus  quid 28 
unamquamque. rem:. cotligdm.et;cau8am?  .£x>mui^  68 
iis  similibus  ea  sumam, ‘quae  maxime  improbitate  ex- 
cellere videbuntur.  Sopater  >quidam<  ftiii*  Halicyensis, 
boino  domi  siiae  cuni  primis*  locupies  atque  boqe^iis. 

Is  ab  inimicisitsuis  apud  C.  j^acerdotem  praetorem  rei 
capitalis  cum  • accusatus  esse V facile  eo  hidido  est ' li- 
beralus.  Huic  eidem  Sopatro  iidemiiuunioi  ad  C.^Yeiv 
rem,  «cum  is  Sacerdoti  successiasety.reiusdeai.m  n6^ 

^ ' I 

ijieii  detuleniiit  Ues  Sopatro  facilis  videbatur, . et 
quod  erat  inuoceiis,  ct  quod, Sacerdotis  iudiciumdm- 
probare 'istum  ausurum  non  arbitrabatur.  • Citatur  reus? 
causa  agitur  Syracusis:  crimina  tractantur  ab  jaccusa- 
tore  ea,  quae,  erant  antea,  non,  solum  defeiisipne,  ve- 
rum etiam  iudicio  dissoluta.  « Causam  Sopatri  defen-69 
debat  Q.  Minucius,  eques  Rbinaiius  iii  primis  splen- 
didus atque  honcslu^,.vobisque,  iudices,  noujgnolus. 
?iibil  erat  in  causa,  >quod'  metuendum,  aut  omnino 
quod  dubitandum  videretur.'  ’ Interea 'istius 'liberius  et 

I»»!*  **  I • 


S.  6S,  Ex  mulfh  ^tnutUut^]  Qui  isti  nonnulK  veterrs  fuerint',  in 
(|tubos  UotomanuA  nulUhu^  pro  similibus  8o  invenisse  dicit,  nescio,' 
nec  euro:  nara  ineptum  est,  — /‘uit  Hatiryensis]  Non  potest  ad  h.  1. 
vlla  inoTcri  dubitatio  de  plena  libertate  civitatis  HalicjcnsIvS,  ejuara  ora< 
tor  m;  6 immunim  ac  liberam  fuisse  dicit.  ISe<|ue  enim  ista  liber- 
ta aU  cansas  capitalius  eas  pertiucre  pntnil,  quibus  publica  salus  ac 
seevritas  id  periculum  vocatur.  A iurisdictione  praetoris  liberi  erant, 
ged  si  qua  causa  capitolis  ex  eo  genere  esset,  ut  ipsius  urbis  luoeui- 
Ttias  iH^n  coDtioeretiir,  evocabantur  a praetore  ct  causam  dicere  io})cbaii* 
tor.  — atque  honestus]  Singularis  scriptura  esi  Lag.  42  (pr,.  m.)  vir- 
que heynestus^  — Huic  eidem  Sop.  — eiusdem  rei  nomen  delulc- 
rwmt]  Nova  locutio',  pro  eiusdem  Sopatri  nomen  de  eadem^  re  detu- 
lerunt ^ 0<‘d  libri  mss.  nlbil  mutant,  nisi  quod  Lag.  29  Ius  idem  pro 
fidem  ei' Udem  Labet. 

69.  Q»  Minucius]  Lag.  42  li.  1.  Mutius^  post  nutius. 


.M...TU1XU  aCEBOMlS 
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ocqen^us  Tii^*cliides,  qui  est,  id  quod  ex  plurinqs 
testibus,  pripre  actiope  didicistis ren^ui.  buiusceip 
omuiuiii  trausactor  ct  administer,  ad  Sppatruin  venit: 
monet  hominem,  ne  niniis  iudicio  Sacerdotia  et  cau- 
* ^ae  suae 'Confidat:,  accusatores  intmieosquecius  habere 
ih  animo  'peeuniain  praetoii  dare:  praetorem  tamen^ob 
salutem *malie  acoipere!  et  simul  tmalle,  si;  heri  po^ 
sety  renlliudieatem  non  rescindere.  -Sopater,  - cum  hoc 
illi*  impro\isum  atque » mojmatum^  accidisset,  • commo^ 
tus  est  sane,;  neque  in  praesentia  Timarcfaidi  quid  re- 
sponderet habuit,  nisi  se  consideraturum,  qnid  sibi  de 
ea  ife/osiet  faciendum:  et  simul  ostendit,  sef  in  summd 
dihicfdtate^ esse* nummaria,'.  Post  ad  alnicos  rettulit; 



ae^fjutu^ ' 

inUii  li. 'I,;nii|iu8  e$i  locos,*  nequo  «nim  lioc,  utemorabUe -videri  poOiti, 
eundem  aceepsum  et  libertum  fuisse , quoniam  isiiusmodi  ministri  fere 
semper  libertini  ordinis  osse  solebant.  Delevi  igitur  auctoritate  usus 
Lag,  43  (pr,  m.)  ‘—  huiaseemedi]  Sic  mss.* omnes;  cdi\i\  'hmusmodL 
eamQe'suo€]  .kdiMVA  MUtie  ex  La^  39.  43 ‘Paris.  'A  B,  et‘ concino 
niUs-ipsa  verborum  requirere  videtur., — praetorem  iornen  oh 
iem  malle  accipere]  Edd.  principes  et  codd.  msti  ah^lute  habent, 
unde  Naogerius  rectissime  fecit  oh  salutem^'  bxcvX  a 33  de  eodem 'ho- 
mine a quo  pecuniam  ole  abeolvendum  acceperis,  Neque >ea  est 
emendatio,, 8^  scriptura , librorum  mss.  quales  suntJLag.  39  Paris.  AB. 
Itaque  sic  obtinuit  usque  ad  repet.  Lamh. , in  qua  scriptum  est  a sa- 
lute^ cum  in  marg.  dii  alios  habere  eo  absoluto  et  ob  salutem.  Du- 
bitari etlamnunc  potest,  num‘ ipse  sic  voluerit  Lambinus,  cum  alibi  fere 
eius  correctiones  ia  margine  lillera  Jj  notari  soleant,  sed  tamen  vide- 
tur ea  in  re  Fabricianum^  secutus  esse,  quia  a salute  item  est  in  Lag. 
43  (pr.  in.)«  Grutcrus  hoc  do  Uixiu  repet.  Lamh.  recepit,  utrum  in- 
curia, vulgarem  illum  existimans,  an  quia  in  Metell.  fuerit,  incertum  est. 
Sic  ad  Emestium  propagatum  csl,  qui  ut'  propius  accederet  ad  scriptu- 
' rain  vett.  editionum,  fecit  praeterea  ab  ‘ salute ^ et  hoc  exquisite  dicimn 
putavit,  quoniam  ab  saepe  esset  a parte  alicuius.  <^od  milii  quidem 
persuadere  non  possum : neque  *enim  salus  est  innocens , . sive  iusta 
causa,  ut  res  pro  homine  dici  possit.  Itaque  optimos  illos  libros  in 
hoG  verbo  mendosos  fuisse  puto,  quod  quidem  saepissime  sunt,  neque 
hoc  loco  longa  deinooslralione  opus  est , cum  inseqnens.  verbum  a lit- 
Itra  m incipiat.  — commotus  esi]  Lag,  42  (pr.  ra.)  convictus^  idem 
verba  de  ea  re  Omittit',  et  suprema  habet  pro  summa. 


> » 

Tim.J  Vulgo  interponitur  idem,  sed* ei  prorio- 
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qui  cum  ei  fiiLssent  auctdres  ‘redimendae  salutis,  ad 
l^marchidem  venit:  expositis  suis  difficuliatibus , ho- 
niineni  .ad  HS  lxxx  perducit:  eamque  ei  pecuniam  nu- 
merat*. Posteaquam  ^d  «causam  dicendam  ventum  est:  29 
tam. vero  sine  metu;  siiie  ciura  omnes  erant,  qui  So-70 
patrum  defendebant. : Crimen  * nullum  erat:  res  iudi- 
cata:  Veires  nummos*  a^eperat*  ‘ Quis  posset  dubi- 
tare, quidnaiu  esset  futurum?. Res  illo  die  non  pero- 
ratur: dimittitur  iudiciitm.  Iterum  ad  Sopatrum  Ti- 
niardiides  venit:  ait,  accusatores  eius  multo  maiorem 
pecuniam  praetori  polliceri,  quam  quantam  hic  «dedis^ 
sci;  proinde,  si  saperet,  videret,  quid  sibi  esset  fa-  ' 
dendum.  Homo,  quamquam  erat  et  Siculus,  et  reus, 
hoc  est  et.  iure  ioiqiio,  et  tempore  adverso,  ferre  ta- 
men atque  audire  diutius '«Tiiharcbidem  non  potuit: 
FacUcj  inquit,  quod  vobis  libet^  daturus  non  ' sum  am- 
plius» - Idenique  ‘hocvamicis  eius  et  defensoribus ‘vi- 
debatur:. atque. eo  etiam-tmagis,  quod  iste,  quoquo 
modo  se  in  ea  quaestione  praebebat,  in  consilio  ta- 
men habebat*  lumrmes  Honestos  * e conventu  Syracfii- 
sano  .,  qiii  Sacerdoti  quoque,  in  consilio  fuerant  tiini, 

§.  70,  9in€  metUy  sine  ettra]  Lag.  4^  (pr.  in.)  tantam  sine  cura^ 
sed  tn  viasmodi  omissioni  bos  8oH’illi  libro  minime  fido.  Sed  paalo 
post  res  erat  iudicata\  ubi  vulgo  ^af  omiltilnr.  Omittendi 

rausam  video,  addere  non  solet  ille  liber:  sed  orator  ipse  etiam  in  ea 
re  nonnihil  secutas  videtor.  — Quis  posset  dubitare]  Edd.  prine,  us- 
que ad  Hervag.  et  Viet,  possit^  partim  etiam  gui:  sed  lectione  nnne 
Tutg.  nihil  rectios*,  qdainqiiam  ea  de  nostris  solios  Lag.  4'2  auctoritate 
firmator.  proinde^  si  saperet^  videret^  guid  sibi  esset  faciendum] 
Cod.  Fabrie.  (et  Metell.)  et  Lag.  42  (pr.  m.)  brevissime  sane  proinde 
rideret^  saperet:  nihil  praeterea,  dideret  sic  absolote  pro  provide- 
ret^ careret  dici  non  placet,  sed  res  dobia  est.  Idem  ItteteUianus  * et 
Lag.  paulo  post  facite  quod  libet,  omisso  pronomine.  — in  consilio 
iamenj  Vulgo  tamen  in  consilio,  sed  sonus,  qni  est  in  consilio,  ma- 
gnopere ‘ commendabat  ordinem  verbomra , qui  est  in  Lag.  42  (p.  m.). 

Sacerdoti]  Codd.  praeter  'unom  Lag.  42  Sacerdotis,  item  editt. 
T^t.  usque  ad  Lambinianam  repet,  in  cuius  textum  liatid  dubie  ex  Fa- 
briciano venit,  servsVitque  Gnilcrus.  Cf.  ad  c.  33  §.  81. 
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cum  est  idem. hic  Sbpater:absoIuiu6.  ' Hoc  rationis  ha- 
bebant, facere  eos  nullo  modo  »po$se,  ut* eodem  crir 
mine,  eisdem  testibus,  Sopatrum -condemnarent  iidem 
homines,  qui  antea.  absolTissent  Itaque  hac  una  spe 
71  ad  iudicium  i venitur,  . Quo  >.posteaquainn>entum  lest, 
cum  in  consilium  frequentes  convenissent:  iklenaf  . qui 
solebant,  et  hac  spe  tota>  defensio 'Sopatri  niteretur, 
consilii,  frequentia  et  dignitate;  et  quod  erant,  ni  dbd; 
iidem,  qui  antea  Sopatrum' eodem  illo  crimihe  Ubera» 
rant:  cognoscite  hominis  apertam,  ac  non  modo  non 
ratione,  sed  ne  dissimulatione  quidem  tectem  impro- 
bitatem, et  audaciam,  ' M.  Petilium,  equitem  Romanum, 
quem, habebat  in  consilio,  ‘iubet*  operam  dare^  quod 
rei  privatae  iudex  esset  Petilius  recusabat,  quod 
suos  amicos , quos  sibi  in  consilio  esse  vdUei,  ipse 
Verres  retineret  in  consilio.  • .Iste  homo  liberalis  ne- 
gat se  quemquam  retinere  eorum, 'qui*  Petilb  vellent 
adesse.  Itaque  discedunt  omnes.  Nam  ceteri  quoque 
impetrant,  ne.  retineantur,  qui  se  velle  dicebmit  alteiv 
utri  eorum,  qui  tum  illud  iudicium i habebant;*  adesae. 
Itaque  iste  solus  cum  sua  cohorte  nequissima  i^lin- 

t 70.  tum  cum  est'idcrn  hic  Sopater  absolutus].  men- 

duiu  orationis  e,  vct.*  cod. . in  marg.  rep.  Lanib,  et  La$.  43,  esi  pro 
yuTg,  esset  edena.  Cum  absolveretur  ferri  posset,  <|uain^afkni*liOC 
quoque  analogiae  repugnaret,  sed  cum>  esset  nec  ^nlentlaa 

HCC  analogiae  convenit.  — eisdem  testibus]  Vnlgo  scribitur  iisdem^ 
sed  etiam  in  ea  re  malui  Lag.  42  sequi,  > ' 

.5.  71.  hac  spe]  '^ie  Lag.  42  (pr,  m.).  Vulgo  hac  una  spe^  ‘eed 
lam  satis  dictum  vldetnr  de  una  illa  spe.  — quem  habebat  in  con- 
silio, iubet  cet.]  Habebat  cx  Nannii  codice  ediuim  est,  cui  accedunt 
nunc  ly  nostri  boni,  ctiui  in  edd.  prine,  et  ccteria  codd.  habet  lega» 
iup.  Intericctas  enuntiationes  cum  ad  narrationem  non  pertineant,  re» 
ctius  est  suo  et  proprio  tempore  pronuntiari.  Sic  pairio  post  ceteri 
impetrant,  qui  dicebant^  et  c.  8 npn  enim  quaestor  petH  is,  qui 
Erycum  montem  oblinebat;  cap. '15  extr.  iudices  flentur  ex  his  ei- 
fitatibua^  quae  in  id  forum  coneenlrent,  — retineret  in  consilio] 
Addidimus  baec  extrem.!  duo  verba  ex  Lag.  42  (pr.  m.)  cum  vulgo  ab* 
essent.  Videntur  ea  requiri,  qnod  dixit  ipse  Verres^ 
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quitur.  "‘Non  di4)Itabat  Minucius,  qui  Sopatrum  de» 73 
feudebat;  quin  iste,  quoniam- consilium  dimisisset,  ilio 
die  reiri  illam  quaesitunis  non  esset:  cum. repente  iu- 
betur  <ficere.‘  Respondet,  Ad  quos?  Ad  me,  inquit, 
si  tibi  idoneus  videor,  qui  de  homine  Siculo  ac  Grae^ 
culo  iudicemJ  idoneus, es,  inquit:  sed  peivellem  ad- 
essent iiv  qui ‘affuerant  antea,*  causamque  cognorant  ' 
Dic,  inquit:* < illi' adesse* nUn’ possunt'  Nam  hercule, 
inquit' Miiiucius,  me  quoque  'Petilius,  ut  sibi  in  con- ^ 
silio  , essem,  rogavit:  et  simul  a subselliis  abire  coe- 
pit Iste  iratus  hominem  verbis  vebementioribus  pro-*  73 
sequitiir,  atque*  ei  gravius  etiam  minari' coepit,  quod 
in  se  tantum  crimen  invidiatnque  conflaret  Minucius,' 30 
qui  Sjracusis’ sic  negotiaretur;  ut  sui  hiris  dignitatis- 
que meminisset,  et  qui  sciret,  'ita  se  in  provincia  rem 
augere  oportere,  ut  ne  quid  de  Ubertate  dfeperderet^ 
homini  quae  visa  sunt,  et  quae  tempus  illud  tiilit  et 
causa,  respondit;  causam  sese,  dimisso  atque  ablegato 
consilio;  defensur^  negavit,  itaque  a subselliis  dis- 
cessit; itleinquc  hoc  praeter  Siculos ' ceteri  Sopatri 


§.  73.  rem  illam  ' quaesHurue  non  esset]  Quaerere  r^  .pro.co» 
gDOscere  8.  quaerere  vel  inquirere  de  re  alibi  apud  Ciceronem  mc  in- 
venire noo  memiui:  sed  apud  alios  reperitor,  ut  apud  Livium  XXXIII, 
36  ad  eoniurationem  servorum  quaerendam  oppri mendamque  prae^  . 
tar  missus,  ^am  heroul^  Repercutit -hominem  ficto  assensu,  sed 
aliorsum  casuro.  Cf.  de  hoo  elliptico  usu  coninaeUonis  nam  ad  Hh.  lU, 
85  init,  et  Lrnest.  in  clave.  inquit  Minucius]  Vulgo  Q,  Min,  sed 
abest  praenomen  a Lag.  4*i  (pr.  in.)  et  videtur,  ipsum  leporem  et  ve«» 
iecitateiu  orationis  impedire.  **  sibi  in  eons,  essem]  Sic  idem,  La^.  42 
(pr,  m.)  optime:  nam  in  eo,  quod. vulgo  legitor  ut  sibi  inxons,  ades» 
sem^.  duae  constructiones  verborum  quasi  confunduntur,  ' . . 

73.  ^Oonjlaret]  primus  Lambiuus  scripsit  in  margine  repet,  edit, 
coofiroiatque  de  meis  unus  Lag.  '43.  £dd.  veteres  et  reliqui  codices 
eomftarit. 

ram  aug^ere]  Ita  Naugerius  correxit  veterem  scripturam,  quae  ea- 
dem eet  omnium  codicum,  rem  agere.  Illius  patrocinium  solus  Nan- 
ninm  soscopit,  ^ neminem  moidt)  cogit  enim  oppositio,  neque  agit 
rem  negotistor;  sed  gM,  ‘ 

f 

s. 
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74  amici  ailvocatique  fecerunt  - Iste  9 quamqudm  in- 
credibili importunitate  et  audada,  ttuien  subito  solus 
destitutus  pertimuit  et  conturbatus  est  ' Quid  ageret, 
quo  se  .verteret,  nescidiat  Si  dimisisset  eo  tempore 
quaestionem 9 post,  illis  .adbibitis  in  consiliunir  tpiOs 
ablegaverat,  absolutum  iri  Sopatrum  .videbatt’  sin  au- 
tem hominem  miserum  atque  innoceiiitsm  iti^  coude- 
mnasset,  cum  ipse  praetor  sine  o)nsiiio,:  reus.^aut^ 
sine  patrono  atque,  advocatis -fuisset,  iudicitimque  C. 
Sacerdotis  rescidisset,  invidiam  se  sustinere  non  posse 
, tantam  arbitrabatur.  Itaque  aestuabat  dubitatione:  ver- 
sabat se  in  utramque  partem',  iion  solum' mente,  ve- 
. rum  etiam  corpoi*c;  .ut  omnes, -.qui  aderant,  intelligei*e 
possent,  in  animo  eius  metum  cum  cupiditate  ptignara 
Erat  hominum  couveutus  maximus,  summum  sUentiuiis 

4 A 

summa  .exipectaiio,  quonam  esset  eius  cupiditas-  eru- 
ptura: crebro,  se  accensus^*  demittebat  ad  aurem  Ti- 

§.  74.  Si  dimisisset — quaesfionemj •Dimitim  quaeeiiortem 
insolcntiug  dixU,  dimiUimug  enim  consilium,  indicium,  exercitum,  i.  e. 
homines  abire  iubemus;  sed  rem  fere  non  dimitlimos,  sed  omittimuSy 
intermittimue.  Sic  tamen  etiam  epist.  lib.  IX,  1 librorum  usum  di^ 
mUeram^  non  in  perpetuum,  sed' nt.  post  aliquod  tempus  repeteretur. 

adhibitis  in  consilium]  Sic  additis  verbis  in  consilium  liber  Nan- 
nianus,  sed  praeter  Steph.  ot  Lambinnm  adhuc  nemo  recepit.  --  Accedunt 
^ nunc  reliqui  boni  libri  Lag.  42  ei  29'  Paris.  A*B,  quorum  auctoritas  non  ea 
re  refeliitar,  quod  nonnunquam  adhiberi  etiam  absolute  dicantur,  quorum 
consiliis  utimur.  Porro  Lag.'42  ablegaverat  plene:  vulgo  contracte. 

^ ita  condenmassetj  Adiicei^'/#o  debui  propter  consensum  Lag.  29 
et  42  et  Paris.  B,  neque  id  verbum  non  ad  sententiam  complendam 
pertinet.  £st  enim  fere  pro  tum,  — non  posse  tantam]  Lagom.  29 
Paris.  A B tantam  non  posse,  — metum  cum  cupiditate  pugnare] 
Sic  Nannii  ei  Metell.  codices,  vulgo  metum  eupidiiatemffue^  non  mi* 
nus  bene,  sed  illorum  concordi;  c non  erat  obnitendum.  • £tiam  Larab. 
sic  ediderat  pr.  edit,  quod  omiserunt  repetitores  notare.  Firmant  nunc 
quattuor  boni  nostri.  — crebro  se  accensus  demittebat  ad  aurem] 
Demittebat  scribendum  esse  cum  Lambino,  quamvis  in  codicibus  mss. 
sit  dimiiiehaly  nemo  opiqor^  semel  admonitos,  negabit.  Tu  lege  quod 
Garatonius  acourate  ad  b.  1.  notavit.  Sed  ordinem  .verliormu,  qui  vulgo 
esi  dimittebat  se  ace,^  auctoritate  quattuor  meliorum  mutavimus.  <• 


1 
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marchides..  ,.Tum  iste  aliquando,.  dic,  inquit. 

Reus  orare  a[tque  obsecrare,  ut  cuni  consilio  cogno^75 
sceret  . Tum  repente  iste -testes  citari » iubet:  dicit 
unus  et  alter  breviter:  nihil  interrogatur:  ..praeco 
xisse  pronuntiat.  Iste,  i quasi,  nietueiret,  ne  .Petilius; 
privato  iUO  'iudlcM>:tr^acto:.aut  'dilato,  ciuu  .ceteris 
iu  consUIuiii  roverterelMr,; ita  properans  de.  sella  exi- 
lit:  houHn^n.  iunocentein^  a C.  Sacerdote  absolutum, 
indicta  causa,  de  sententia  scribae,  medici  haruspicis-- 
que  oondemnat  ’ • . 

Retiuete,  retinete  hominem  in  civitate,  iudices:31 


j.  75.  Reuf  lurore  atque  ohaeerare^  ut  ceUj  Nora  prorsus  et  a 
vii%.  abborreus  lectio  h.  1.  e coj.  MetetL  et  Fabric.  adde  aunc  etiam' 
La^  42  (pr.  m.)  prolata  ,cst , quam  equidi^  in  tcxtQm  recipere  malui, 

sane  ^Uo  Um^i[itio  vulgatae, '.quam  auctoritate,  illorum  jqodd.,pec.* 
motos.  Nam  Tulgo  est  Sopatrus  impforare  homitmm  atq^  deum 
fidem.  Non  nego  tamen  ^in  lioc  aliquid  inesse  quod  ofien^l^,  primum 
nominis  forma  Sopatrus^  cum  alibi  semper  sit  Sopater^, concreU| 
Toce  reua  confecta^  videri  possit,  t Deinde  qaod  Garatonius  notavit,  non 
folere  illam  formulam  implorare  fidem  ,in  precibus  ut  aliquid  liat  ad- 
hiberi, sed  in  conquerenda  iniuria,  yelut  si  b.  1.  seqoeretnr:  ,ne  adver- 
sariis nuis  proderetur.  Quocirca  Garaton.  ntramque  lectionem  coniun- 
gendam  censuit,  atque  ita  fere  legitur  in  Paris.  A B Lag.  Sopa^ 
trua  implorare  deum  fidem'  atque  hominum^  obsecrare^  sed  longe 
tamen  totius  videar  ess^  'qaonim  librorom  iGdem  in  dubiis  l^is  sein- 
per  expertiw  sis,  eosdem,  ubi  varia  corrigendi  ratio  ostendilnr,  simpli- 
riler  «equL  — iudicio  iranaaeto  atU  In  cod. -Metell.  perlata 

legi  aimotarit  Grnterus,  inepte,  indice  Graevio.  At  baud  dubie  pro^ 
lato  librarias  aut  scripsit  aut  voluit  scribere.  Itaque  anunns  mUii  da<r 
bios  est  et  codicem  ilium  sequerer,  nisi  prorsus  eodem  iore  orator  di« 
lato  dicere  potuisset. ..  hag.  42  .(pr*  m.)  et  perlato. 

ejeilU:  hominem  innocentem  condemnat]  £ Ninnii  cod.  dn- 
d«n  eondemnat  pro  volg.  condemnavit  notum  erat,  quod  item  inven- 
tam est  ia  Lag.  29  et  42  et  Paris.  B.  Nunc  etiam  exiUt  liquide  Lag.  42 
piti  vaig.  axai/ni/,' neque  dubitandum  quin  bis  Praesentibus  vigor  ora- 
tionis lunltum  augeatur.  Non  prorsus  omittendum  a C.  esse  e Fabric. 
(Lag.  42  pr.  m.)  et  primum  in  edit,  repet.  Lamb.  prolatura.  Rejiqui 
cnifii  libri  mss.  omittunt,  et  diu  sic  edebatur  donec 'priuat  Viet.' et  Uer- 
vag.  saltem  praepositionem  adieceront. 
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parcite  et  conservate,  nt  sit  qiii  vobiscum  res  indicet^ 
qui  in  senatu  sine  ulla  cupiditate  de  bello  et  p:ic^ 
sententiam ' ferat. ' Tametsi  minus  id  quidem  nobis, 
minus‘* *populo  Uoihnno  laborandum  est,  -qualis  istius 
in  senatu  sententia  futura  sit  Ouae*  enim  eius  au- 
ctoritas  erit?  quando*  iste  sententiam  dicere  niidebii 
aut  poterit?-  quando  autem  homo  tantae  luxuriae  at- 
que desidiae  nisi  Februario 'mense  aspirabit  in  eu- 

, - - T ri* - - - >...••  i]^*  • ^ 

76.  ui  sii  qui  robiscum  res  ludieet]  Ex  repet.  Lftnib.^in  Gm- 
teriaiinm  fluxit  nobiscum^  prioros  enim  oinnea  8umnio  comumsu  quuil 
nos  edidimus,  neque  ineple  lk*c)ciii8  Iiac  reoepla  lectione  mngis  pungi 
ludices  noUt.  ?ici{u«  libri  ross.  variant  praeter  unam  Lag.  6,  qui  ha- 
bet nobisrum»  — sententiam  ferat]  Senatores  sententias  dicere^  non 
ferre  solent,  quemadmodum  iudlr.es.  Itaque  Lambitius  de  llotOiuani 
sententia  sic  h.  1.  correxit.  Sed  cf.  Erncslium  in  clare,  locnm  ex  epist. 
lib.  XI,  ili  laudantem.  — Tametsi  — futura  a/i/ iTotiim  Iioe  niein- 
brom  orationis  abt>st  a eodd.  vulgaribus  (Lag.  VII ‘Paris.’ C Oxbn.  IIujfd.) 
et  edd.*Tett.-  usque  ad  Naugerium,  qui  primus  et  aliquo  meliorirm  ad- 
iecit.  tantae  luxuriae  atque  desidiae]  Genitivos  constantor  cxlii-. 
bet  Lag.  43' (pr.  m.)  pro  Ablativis. 

* aspirabit  in  euriam]  Servius  ad  Virg.  Aen.  XII  vs.  353  ad  /*w- 
r/nm  laudat;  Sed  de  loco- probo  praepositiouem  //i,  ut  pro  Sullae.  19 
in  campum  (Nartium).  Contra  ad  hominem  et  nd  rem  oecupandarrt 
dicimus.  ' Februario  mense  legationes  exterarum  civiialam  ct  regum 
andiri  solitas  'esse,  rem  fructuosam  principibus  senatus,  supra  attigimus 
ad  1,  35‘cxlr.  neque' dubium  Vst.  Locus 'principalis  est  in  epist.  .id 
Qu.  Ir.  II,  13,  quo  quidem  etiam  Oablniao  legis  mentio  'fit,  quamquam 
demum  aliquot  annis  post  hanc  orationem  habitam  (a.  Ciir.  67)  latae, 
qna  sanctum  sit,  ut  ex  Cal,  Febr,'  usque  ad  Cal,  Mari,  legatis'  se- 
natus cotidie  (si  opus  esset)  daretur,  *Sed  !psa  res,  ut  legationes  prin- 
cipio anni, • confectis  rebus  quae  ad  summam  rem  publicam  pertinerent,- 
in  senatum  introducen^nlur,  antiquissima,  cf,  Livii  lib.  XLfV,‘19,  ^nae 
tum  dicit  fatura  esse  ut  mense  Fcbriiarh»  anni  proximi  69  a.  Clir.  in 
senatu  agantur,-  re  vera  facU  sunt Ium  Cretensibus  indicium  et  ge- 
stum a Q.  Metello,  collega  liortcusii,  proconsule:  B^-zantinm  sui  mris 
factum,  vide  orat  de  prov.  consul,  c.  4,  Sed  quem  Ptolemaeum  diesi, 
non  apparet  Regnabat  tum  Alexander,  a Sulla  olira  adiutus  ot  Aegy- 
ptiis impositus,  qui  et  ipse  IHolemaeus  (XI)  more  genUs  dicebatar:  sed 
regnabat  invisus  Aegyptiis,  e|  paucis  post  annis  eiectos  est  et  Tyri 
piortuus  (cf.  Cic.  do  lege  agr.  II,  16).  Itaque  hunc  esse  non  puto,  sed 
eius  competitorem  Auleten  (Ptolemaeam  XJI),  tum  quidem,  ut  videtur, 
voti  noo  factum  compotem,  sed  mox  Alexandri  successorem. 
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ruon?  Vemm  veniat  sane:  'decernat  bellnm  Cretensi- 

* » » ' ' • * 

I bus;  ^liberet  Byzantios;  regem  appellet  Ptolemaeum; 
quae  vult  Hortensias,  omnia  dicat  et  sentiat:  minus 
haec  ad  nos,  minus  ad  vitae  nostrae  discrimep,  mi- 
nus ad  fortunarum  nostrarum  ppriculum  pertinent  11-77 
iud,;,illud  est  capitale,  illud  formidolosum,  illud  optimo 

' cuique  metuendum,  quod  iste,  si  ex  Loc  indicio  alU 
qua  vi  sese  .eripuerit,  in  iudicibus  sit  necesse  est, 
sententiam  de  capite  civis  .Romani  ferat,  sit  in  eius' 
exercitu  signifer,,  qui  imperium  judiciorum  tenere  vult 
Hoc  populus  Romanus  recusat,  hoc  ferre  non  potest: 
clamat  periuittitque  vobis,,  ut,  si  istis  hominibus,, de- 
lectemini, si  ex;  isto  genere  splendorem  ordini  atque 
ornamentum  curiae,  constituere  velitis,  habeatis  sane 
istum  vobiscum  senatorem,  etiam  ;de  vobis , iudiccin,' 
si  ^vultis,  habeatis,:  de  se  homines,  si  .qui  extra  istum 

ordinem  sunt,  quibus  ne  reiiciundi  quidem  amplius 

• / 

5.  77.  illud  formidolosum]  Sic  omisso  est^  'qnoditi  libris  inss.- 
BMtris  praeter  Lag.  42  omnibus  inteqioniiur , primum  extat  bfi  Latiib. 
rrpelHa,  ex  qua  in  Gruter.  transiit.  Sed  ex  eodem  cod.  nostro  paulo 
post  ordinem  verborum  correximus,  cum  vulgo  Tuisset  ex  hoe  in» 
dixio  si  oliquo  vl  se  eripuerit,  — ^ ‘si  ex] isto]  Vulgo*  Aoe,  sed  isto 
s^nificniitiiis  Paris.  A*  B Lag.  29,  'qoo  etiam  Lag.  42  pertinet,  in  quo 
nendoso  legitur  es.  — habeatis  sane  istum  vobiscum  cet.]  Sunt  h.  1. 
plareo  eodd.  lectiones  enotatae , ana  paulo  notabilior  ex  Uotomanl>  vet. 
rodL  in  qno  pro  vobiscum  simplex  vobis  legatur.  Probarunt  boc  Lain- 
bhiiis,  Graevius,  EmestiusTct  quidni  probent,  modo  de  fide  illlns  co- 
ccis constet,  \cruintamcn,  quod  ait  Emestius,  habeatis  vobis  ita 
qossi  legitime  in  eiusmodi  sensu  dici,  vereor  ut  probare  possit:  ro* 
hiscum  habeatis,  certe  aeque  bene  dicitur,  I.  e.  sit  in  vestro  * coetu, 
vobiscniEi  una  in  seuatu  sententiam  dicat.  In.  altera  parte  periodi  edd. 
prine*  omittunt  duo  verba  istum  eiiam^  luntinus  editor  addidit  istuntf  , 
Nannion  denique  etiam  in  cumulum  quasi  adieclt  (istum  etiam  iudi* 
cem):  discesserunt  reUqui.  Sed  vetfis  cod.  in  Lamb.  marg.  et 

La^.  42  totum  locum  sic  repraesentat:  Habeatis  sane  istum  vobiscum 
t£BSsioretn^  etiam  ^ vobis  cei,  (quamquam  bic  alter  mendose  hahea- 
nfu^  nohlscum  — * nobis):  neque  vere  videtur  rianntus  in  suo,  codice 
et  mistum  et  etiam  esse  significasse,  quoniam  qui  istum  habent  libri 
oMS.  oou  extra Jsium  o^nem,suntJ  U.oiomdi^ 


318 


. ■«.  mun ‘cicBRoitu 

. % 

quam  trium  iudicum  praeclarae  leges  Corneliae  fadunt 
potestatem,  hunc  hominem  tam  crudelem,'  tam  scelc- 
32 ratum,  tam  nefarium,  nolunt  indicare.  Etenim  si  U- 
78lud  est  flagitiosum  (quod  mihi  omnium  rerum  turpis- 
simum maximeque  nefarium  videtur)  oh  rem  iudican- 
dam  pecuniam  accipere,  pretio  habere  adcKctam  fidem 
et  religioneih:  quanto  illud  flagitiosius,  improbius,  in- 
dignius, eum,  a quo  pecuniam  ob  absolvendum  acce- 
peris, condemnare,  ut  ne ‘ praedonum  qmdem  praetor 
in  fide  retinenda  consuetudinem  conservet?  Scelus*  est 
accipere  ab  reo:  quanto'  magis  ab.  accusatore?  quanto 
etiam  sceleratius  ab  utroque?  Fidem  cum  proposuis- 
ses venalem  in  provincia,  valuit  apud  te  plus  is,  qui 
pecuniam  maiorem  dedit  Concedo:  forsitan  aliquis 
aliquando ' eiusmodi  quippiam  fecurit  Cum  vero  fidem 
ac  religionem . tuam  iam  alteri  addictam  pecunia  ac- 

nos  secandum  cod.  saum  si  delendum  censait,  et  delevit  Lallem.  to> 
lentibus,  ut  sit,  codd.  suis.  ,Quod  d<^  codd.  dicit  vix  credidi,  et  nunc 
falsum  esse  intelligo,  sed  offendit  sane  si  qui  pro  qui^  ubi  ne  rainiina 
quidem  dubitatio,  num  sint,  videtur,  constitui  posse.  CC  Grainm.  meam 
§.  737.  Verum  si  lectio  certa  est,  ut.  «st,  hinc  etiam  Aut.  Augustini 
coniectara,  quam  Ferratius  quidem  contempsit,  verisimilis  fit,  pertinere 
illam  iriam  iudicum  relectionem,  lege  Cornelia  institutam,  ad  legm  dc 
pcconiis  repetundis,  qua  raro  homines  de  plebe  rei  fierent. 

ne  rciiciundi  quidem  amplius  quam  trium  iudicum  — faciunt 
potestatem]  Senatores  nimirum  plures  reiicere  poterant,  sicut  in  hac 
caosa  Verres  sex  reiecerat,  vide  lib.  I.c.  7; «III,  41;  V,  44.  Cfi  ad 
.hanc  locum  Ferratium, . De  Genitivo  trium  iudicum  Accusulivi  loco 
cnm  Genitivo  Gerundii  coniuncto  vide  Gramm.  nostram  §.  661,-  obi 
quattuor  praeter. hunc  loci  scriptoris  nostri  laudantur. 

§.  78.  est  flagitiosum]  Ante  Nanniani  cod.  notitiiiin  tam  vulgo 
raterponebatur,  quod  in  nostris  qnoqnc  codicibus  mss.  est  praeter  unum 
Lag.  42.  — conservet]  pro'  vulg.  conservaret  scripsi  Lag.  42  (pr.  m.) 
fidem  secotus , quia  generaliter  dictam  videtur. ' — iam  alteri  addi- 
ctam] Iam  e libro  Nannii  accessit,  sed  idetn*Nann.  scriptnram  libri 
sni  proferens  ^omittit  verba  pecunia  accepta,  (consulto,  an  qnia  non  pif- 
tavit  perlinere  ad  propositum  suum,  non  dixerim.)  'Laiub.  quidem  fedr* 

, dit  iam  ante^  sed  priore  edit.;  ut  coniecturae  tribuendam'  sit,  '^‘ohlaiti 
tura  nondum  schedis  Fabrii^l  utebatur.  * Omnino  tic,  nl  vdlgd  nunb  cdf- 
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cepta  Iia boeris,  post  •eandem  adversario  tradideris  ma- 
iori pecuma:  »utramque  failes?  ct  trades  cui  voles? 
ct  ei,  quem  fefelleris,  ne  pecuniam  quidem  reddes? 
Queui  uiihi  to  Bulbum,  quem  SUilenum?  <quod  un-79 
quam  huiuscemodi  monstrum  aut  prodigium  audivimus 
aut  vidimus,  qui  cum  ireo  transigat,*  post  cum  accu- 
sato^ de<Hdat?  honestos  .bomines,  qui  causam  norint, 
ableget  a.cousilioque  dimittat?  ipse  'solus  reum  abso- 


t«r,  est  in  Lag.  42  (pr.  m.J  Etiam' quod  editor  adversario  tradide- 
ris imius  Lagom.  42  Hde  nkitur,  sed  editum  est. a Lambino  (e  Fabric.y 
m textu  repet.  Heliqui  emm  boni  (Paris.  A B)  i^dversariis  trad,  de* 
tenores  adversariis  credideris^  quod  editiones  Teteres  obtinebat  usque 
ad  ?iaiigerium.  Itaque  convenit  etiam  in  eo,  quod  maiori  pn>  vulg. 
maiore  scripsimus,  sequi  Lag.  illum  optimum.  — reddes]  correctum' 
est  a Naugerio.  Bene.  • Animadverto  tamen  do  nostris  codd.  in  nno 
esse  Lag.  42  et  fort.  in  29., 

$.  79.  Quem  mihi  iu  Bulbum^  quem  Staienum]  Sabmteinge  di- 
risy  aut  cum  Verre  comparas  — indices,  quos  fama  popularis  in  causa 
Oppianici  pecunias  a reo  cepisse,  post  eandem  accepta  alia  pecunia  ab 
arcosatore  damnasse  ferebat.  Rem  vide  in  orat.  p.  Cluent  c.  28.  Ros 
ipsos  improbitate  a Verre • superatos 'dicit,  nimirum  quod  Ven^  prae- 
tor fuit  et  solus  ablegatis  honestis  indicibus  cognovit.  'Gulielraus  ^m 
in  Metell.  invenisset  (sicut  etiam  in  Lag:  42  (pr.  m.)  legitur)  Tubulum^ 
illam  hoc  loco  L.  Tubulum  inUlligere  maluit,  quem  Cicero  Hb.  II  de 
Ftn.  e.  16  praetorem  dicit  aperte  pecunias  cepisse,  eoque  crimine  quae- 
ptxAiie  lege  Tribunicia,  instituta  condemnatam  esse. ' Res  nimis  longa 
«»st,  quippe  anno  n.  613,  a.  Chr.  141' facta,  id  est,  septoaginta  fere  ante 
hanc  causam  annis:  ac  si  Ciceronem  ad  Att  XII,  5 legis,  invenies  Ci- 
erronem  ipsnm  aoxillo  tantnm'  litteratissimi  amici  de  crimine,  qno  Tu-  ' 
{mina  damnatus  sit,  'certiorem  factum  esse.  -Ceteram  huiuseemodi  mon-^ 
sirum  dedimus' ex  Lag.  42  (pr.  m.).  Reliqui  huiusmodi, 

a .eonsiUoque  dimittat]  Praepositio  a Grutero  recepta  est  e cod.' 
Helell.  (et  Faliric.)  suffragante  tinnc  uno  Lag.  42  (pr.  m.).  Negat  qui- 
dem Graevius  L:itine  dici 'O  eOfuiUo  dimittere  * aliquem^  cum  debue- 
rit e consilio^  sed  ab  eius  indicio  et  Garatonius  et  Emestius  discesse- 
mnf . Quod  antea  • vulgabatur  consilio  Ernestio  sine  exemplo  dictum 
ridrtar.  Lambinus  (sed  bm* priore  editione)  scripserat  eonsiliumque 
dimilUsts  qna  emendatione  nunc  non.opus  videtur  esse,  neque, totum 
pofisilium,  si  .verum  quaeris,  dimissUm  est,  cum  relinquerentur  ii.  quos 
Cicero  quidem  nullo  loco  babet,,‘(.coboiie  praetoris,  quamquam  au- 
gendi causa  c.  33  dicitur  consilio  dimisso  ct  remoto  consilio. 
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luium,  a quo  pccuuinm  acceperit,  condemnet/ pecu- 
. 'oiamque  non  reddat?  Hunc  hominem  in  iudicum  nu-  , 
mero  habebimus?  hic  alteram  decuriam  senatoriam  i 
iudex  obtinebit?  hic  de  capite  libero  indicabit?  huic  | 
iudicialis  tabella  committetur?  quam,  iste  non  modo  i 
cera,  verum  etiam  sanguine;  si  visum  erit,  notabit.  | 

33  Quid  enim  horum  se  negat  fecisse?  Illud  vide-  i 
80 licet  unum,  quod  necesse  est,  pecuniam  ^accepisse,  i 
Quidni  iste^  neget?  At  eques  Romanus,  qui  Sopatrum  , 
defendit,  qui  omnibus  eius  consiKis  rebusque  interfuit,  i 
Q.  Minucius,  iiu*atus  dicit  pecuniam  datam;  iuratus  i 
dicit  Timarchidem  dixisse,  maiorem  ab  accusatoribus  | 


§.  79.  htinc  hominem  in  indicum  numero  habebimus]  Sic  c Nan- 
nii  libro  ediderunt  Lamb.  Grotems  alii;'  antea  iudicum  numero  omiasa 
praepositione,  id  quod  revocarunt  Graevins  et  Ernestios.  Non  debe* 
bat  ad  reieclionem  nostrae  lecUonia  valere,  qnod  ez  nno  tantum  co>  i 
dice  recepta  videbatur,  nam  illo-  Nannii  libro  at  caruiaaent  harum  ora-  i 
tionuui  editores,  multo  etiam  corruptius  adhuc  circumferrentur.  Verum  | 
apparet,  eandem  etiam  in  Fabriciano  (et  Meteli.)  fuisse,  nnde  cum  Naii-  i 
nius  tradiderit  in  suo  libro  esse 'in  nuinero  iudicum ^ tamen  in  repet. 
Lamb.  editam  est  in  iudicum  numero^  et  nunc  quidem  inveniri  in 
Lag.  42  (pr.  m.)  confirmo.  Sed  aliud  est,  quo  veritas  huius  scripturae 
ex  ipso  sermonis  Latini  usu  inteliigitur.  Nimirum  diversa  ratione  di- 
^ citur  habere  aliquem  numero  et  habere  in  numero,  • Numero  habere^ 

V.  gr.  indicis,  idem  est  ac  putare  iudicem  esse,  quo  eodem  modo  dici- 
mns  habere  aliquem  parentis,  filii  loco.  Hoc  probant  duo  loci  a Gro- 
novio  Obs.  I,  6 laudati,  Nepotis  in  vita  Agesilai:  mirari  se  non  sa- 
crilegorum numero  hetberi^  et  Sueton.  * Caes.  c.  11  eos  quoque  sica- 
riorum numero  habuit^  i.  e.  pro  sieariisi  habuit.  Apud  Ciceronem  sic 
non  invenio,  qui  aut  numero  aliquo  esse^  aut  loco,  haberi  s.  duci  di- 
xerit: sed  si  hoc  sensu  dicere  voluisset,*  non  iudicum  sed  iudieis  scri- 
bendum ei  fuisset,  id  qnod  Graevins  intellexisse  videtur,  cum  idem 
sibi  corrigendum  videri  dixit  Sed  hie  sensus  a nostro  loco  alienos 
est,  quoniam  hoc  orator  vult:  Verrem  inter  iudices  habebimus,  ut  is 
de  nobis  indicet,  non,  eum  indicem  esse  potabimus,  aestimabimus. 

sanguine  notabit]  Alii  indices  corrupti  cera  Oersitolori  suas  ta- 
bellas notare  solebant;  Verres  vel  sanguinem  adhiberet  si  boc  postula- 
retur, nam  hominum  sanguinem  vilem  prae  pretio  habere  consuevit 
Sic  cum  Garatonio  explico:  plors  vtdc  apud  ipsum.  * 
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peconiam  dari:  dicent  hoc  inulti  Siculi,# dicent  omnes 
Halicyenses,  dicet  etiam  praetextatus  Sopatri  filius, 
qui  ab  isto  homine  crudelissimo  patre  innocentissime 
pecuniaque  patria  privatus  est  Verum,  si  de  pecu- 81 
nia  testibus  planum  facere  non  possem,  illud  negare 
posses,  aut  nunc  negabis,  te  consilio  tuO  dimisso;  vi- 
ris primariis,  qui  in  consilio  C.  Sacerdoti  fuerant  ti- 
bique  esse  solebant,  remotis,  de  re  iudicata  indica- 
visse? teque  eum,  quem  C.  Sacerdos,  adhibito  con- 
silio, causa  cognita,  absolvisset,  eundem,  remoto  con- 
siho,  causa  incognita,  condemnasse?  Cum  haec  con- 
fessus eris,  quae  in  foro  palam  Syracusis ^ in  ore  at- 
que in  oculis  provinciae  gesta  sunt;  negato  tum, sane, 

si  voles,  pecuniam  accepisse:  reperies,  credo,  aliquem, 

■ 

80.  mv//i  Sicuii,  dicent  omnes  Halicyenses]  Lambinam  sic 
in  margine  edit,  repet,  (ex  Fabric.)  corrigentem  pro  vulg.  omnes  SU  ' 
ruU^  nemo  adhuc  secultis  est.  At  illud  ia  omnibus  bonis  libris  est, 
tantuin  quod  a Lag.  29  Paris.  A B omnes,  qnod  -ad-  Halicyenses^  per> 
tinet,  abest.  lam  gradatio  iit  oratoris  consilio  aptissima. 

patre  innoeentissimo privatus  est]  Sopatrum' credo  solum  ver- 
tere coactum  esse,  nam  de  capitis  supplicio  non  est  quod  metuamus, 
quoniam  longe  id  acrius  Cicero  egisset  Lag.  42  (pr.  m.)  addit 
niaque  accepto,  quod  verum  esse  tum  posset,  si  patre  innocaUis- 
simo  esset  pro  '„quamris  eius  paler  esset  innoceatissimus.^*  Sed'p0- 
tria  filiam  privare  qui  potuit  praetor? 

§.  81.  qui  in  consilio  C,  Sacerdoti  fuerant] ‘Sic  cod.  Nannianus 
et  altera. edit  Lamb.  unde  adducebar,  ut  putarem,,  sic  ifium  invenisse 
in  schedis  Fabricianis.  £t  recte.  ?iam  invenio  item  boc  'esse  in  Lag. 

'29  ct  et  Paris.  A B.  Vnlgo  Sacerdotis,  quod  ne  respondet  quidem 
inseqaenti  tibi  esse  solebant.  Idem  vitium,  supra  c.  29  §.  70  dudum  . 
soblatom  est  Tum  iudicavisse  plene  quattuor  boni  Lag.  29.  42.  Par. 

A B.  Vulgo  iudieasse,  — atque  in  oculis]  Praepositionem  primus 
repetivit  Lamb.  priore  edit  iraQsiitqoe  in  alteram  et  porro.  Tuetor 
ram  dc -raeis  libris  solus  Lag,  42.  — negato  ium  sam — pecuniam  ac- 
cepisse] Tum  addidi  iussu  boDurum  librorum  omnium,  .nam  quod  in 
Mctell.  et  Lag.‘29.‘42  fuit  nega  totum,  magis  etiam  scripturae  verita- 
tem demonstrat  Porro  .Lamb.  edidit  ie  pecuniam  accepisse , -m  quo 
ipse  fortasse  Ciceronem  corrigere  ausus  est,  sed  adiutores  invenit  Lag. 

29  et  Paris.  B.  Sed  illis  libris  contra  reliquos  bonos  tantum  non  Ui- 
buo.  Cf.  ad  lib.  I,  23.  i 
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qui,  cum  haec,  quae  palam  gesta  sunt,  videat,,  quae- 
rat -quid  tu  occulte  egeris,  aut  qui  dubitet,  utrum  ma- 
lit meis  testibus,  an  tuis  defensoribus  credere. 

» . 

82  Dixi  iam  ante,  me  non  omnia  istius,  quae  in  hoc 
genere  essent,  enumeraturum,  sed. electurum  ea,  quae 

34  maxime  excellerent.  Accipite  nunc  aliud  eius  facinus 
• nobile,  et  multis  locis  saepe  commemoratum,  et  cius- 

modi,  ut  in  uno  omnia  maleficia  inesse  videantur. 

* . - 

Attendite  diligenter:  invenietis  euim,  i^  facinus  na- 
tum a cupiditate,,  auctum  per  stuprum,  crudelitate 

83  perfectum  atque  conclusum.  Sthenius  est,  is  qui  no- 
bis assidet,  Thenuitanus,  antea  multis  propter  sum- 

, mani  virtutem  summamque  nobiliintem,  nunc  propter 
suam  calamitatem  atque ‘istius  insignem  iniurlam  omni- 
bus notus.  Huius  hospitio  Verres  cum  esset  usus,  et 
cum  iipud  eum  hbn  modo  Tliermis  saepenumero  fu- 
isset, sed  etiam., habitasset;  domo  eius  omnia  abstu- 

' " ' ' • < 

> <§.  '82.  Dixi  iam  ante]  Vulgo  sed  sequor  optimum  Lagom. 

, Porro  iudice*  addidit  Lauib.  priore,  quod  omni  librorum  auctoritatp 
-dest|lotum  tamen*  adbuc  obtinuit.  Id  igitur  eiecL  . . 

^ 'iweemeiis  ,emm]  Sic  editum  est- primum  a Stepb.  ex.Pianniano 
-cod.'  quocum  Meiellianus  concordat,  et  e.  nostris  solus  Lag.  42.  Keli> 
qui 'libri  AttendUe  enUn  diligenter^  invenieiU,,  Quod  Lamb.  antea 
edidit, /n  koc  uno  nullo  codice  nostro  firmatur.  , 

* * * • s 

* f;'  83,  suam  calamitatem]  Opponitur  istius  iniuria.  Tamen 
summam ‘WtiftTi  ct  Hervag.  mansitque  invitis  codicibus  (nam  unos 
Lng.  iG  nullius  momenti  est)  usque  «ad  Grutehira.  -~  non  modo  Ther- 
mis]- Cod.  Nann.'  et  cum  solum  apud  eum  non  modo  non  fuisset^ 
' ex  qno  facium  in  textu  edit,  Lamb.  repet,  et  cum  apud^eian  solum 
Thermis  saepe  non  fuisset  modo  cel.  probante  Garatou.  Ego  in  cod, 
Nanniani  lectione  nibil  aliud  invenio,  quam  dubitationem  an  pro 
scribendum  esset  solum^  id  quod  etiam  e codicum  Paris,  ct  Franc. 
scriptura  non  modo  solum  intelligitur:  Lagom.  omnes  traduntur  exbi> 
berc  non  solum  ^ sed  fortasse  cadem  res  est  quae  in  Parisiensibus. 
Sane  equidem  sic  malim:  et  cum  saepenumero  apud  eum  non  modo 
fuisset^  sod  nihil  tamen  de  Thermis  omissis  in  codd.  nostris  invenio. 

domo  eius  omnia]  Inyerso  ordine  Lag.  29  et  Paris.  A B omnia 
domo  eius. 


Digitized  byGoogIe 


ACCtrSAT.  m c.  verbbii  XIB  n,  C.  34. 


323 


Iit,  quae  paulo  magis  animum  cuiuspian^  .aut  oculos 
possent  commovere.  Etenim  Sthenius  ab  adolescen<* 
tia  paulo  studiosius  haec  compararat,  supellectilem  ex 
aere  elegantiorem,  et  Deliacam,  et  Corinthiam5  tabu- 
las pictas,  etiam  argenti  bene  facti,  prout  Thermitani 
hominis  facultates  ferebant,  satis.  Quae,  cum  esset 
In  Asia  adolescens,  studiose,  ut  dixi,  compararat,  non 
tam  suae  delectationis  causa,  quam  ad  invitationes  ad- 
Tentusque  nostrorum  hominum,  suorum  amicorum  at^ 
que  hospitum.  Quae  posteaquam  iste  omnia  abstu-»4 
IH,  alia  rogando,  alia  poscendo,  alia  sumendo:  fere- 
bat Sthenius,  ut  poterat:  angebatur  tamen  animi  do-  . 


§.  83.  paulo  studiosiaa  haec  compararat]  Sic  et  tioc  loco  et  dein- 
ceps post  Naxmlani  codicis  scripturam  prolatam  editum  est,  nam  editti 
prioc.  comparat^  ^Naogcrias  et  reliqui  comparabat^  Codicum  autem  le« 
ctio  Taria:  hic  plerique  hoc  comparat^' 42  hanc  compararat;  pOst 
VII  Lag.  comparabat^  29  comparat,  lam  Stephan.  et  Lamb.  nescio 
quam  ob  causam  studiosius  paulo^  inverso  oMihe.  Sed  satis  de  hisce 
DDgis:  hoc  dico,’  per  omnia  cum  ISanniaBo  facere  Paris.  A B.  ' Eme* 
stium  autem,  qui  propterea,  quod  sequeretur  ferebant^  hoc  quidem  loco 
comparabat  restituendum  sibi  putavit,  satis  refutavit  Beckius. 

'tuorum  amicorum]  Grutems  ex  PaL  sec.  amicorum  suorum  con* 
tn  reliquos  libros  et  manu  scriptos  et  editos  omnes.  Deest  suorum  in 
Hetell.  et  Lag.  42  a pr.  manu.  . i 

§.  84.  angebatur  tamen  animi  dolore]  Olim  edebatur,  sicut  est 
in  codd.  vulgaribus,  tangebatur.  Post  illam  Nanniani  et  MetelL  codi* 
ds  (verisim.  etiam  Fabric.)  scripturam  cognitam  editores  in  diversa  ive- 
rant Stephanus  simpliciter  angebatur  expressit,  ipse  Nannius  ob  me* 
diocritatem  doloris,  Lambinus  quia  alii  quoque  scriptores  sic  dicerent, 
praetulerunt  tangebatur^  Grutems  pro  socordia  i9ua  in  conferendis  edd«  ' 
velt  quas  adeo  praedicat,  quia  repetitores  Lamb.  angebatur  in  texta 
habebant,  unice  hoc  verum  esse  dicit  tamquam  antiquitus  propagotum. 
Qao  eius  errore  animadverso  Graevius  et  Emestius  tanto  cupidius  tau* 
gsbatur  defenderunt,  et  defenderent  fortasse  etiam  si  scirent  non  so* 
Ifun  in  Nanniano,  alterum  esse,  sed  etiam  in  Lag.  29  et  42  (pr.  man.) 
et  in  Paris.  A B.  Putant  enim  angi  dolore  vehementius  esse  quam 
ipse  Cicera  voluerit,  cum  dixerit  Stlienium  tulisse  illud  ut  poterat» 
Sed  illud  ipsum  ego  negaverim:  angor  enim  eam  animi  aegritudinem 
signibeat,  quae,  cum  nec  voce  nec  factis  profundatur,  premit  et  contra* 
bit  cor;  dolor  est  ia  visceiibos  conclusos,  quo  aptissime  cUam  Sibe* 
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lore  necessario,  quod  domum  euis  exornatam  et  ip- 
structam  fere  iam  iste  reddiderat  nudam  atque  ina- 
nem. Verumtamen  dolorem  suum  nemini  impertiebat: 
praetoris  iniurias  tacite,  hospitis  placide  fei-endas  ar- 

85  bitrabatur.  Interea  iste  cupiditate  illa  sua  nota  atque 

apud  omnes  pervagata,  cum  signa  quaedam  pulcher- 
rima atque  antiquissima  Thermis  in  publico  posita  vi- 
disset, adamavit:  a Sthenio  petere  coepit,  ut  ad  ea 
tollenda  operam  suam  profiteretur,  seque  adiuvaret. 
Sthenius  vero  non  solum  negavit,  sed  etiam  ostendit, 
id  fieri  nullo  modo  posse,  ut  signa  antiquissima,  mo- 
numenta P,  Africani,  ex  oppido  Thermitanorum,  in- 
columi illa  civitate  imperioque  populi  Romani,  tolle- 
rentur. . . . “ 

;J5  Etenim,  ut  simul  Africani  quoque  humanitatem 

86  et  aequitatem  cognoscatis,  oppidum  Himeram  Cartha- 

nius  aflectoa  fuisse  dicitur.  Contra  ian^i  dolore  poeticum  est  et  a 
Ciceronis  sermone  alienum,  cum  on^i  cura^  incommodis^  dolore  fre- 
quenter al)  eo  usurpetur,  neque  tantam  vim  habeat,  quantam  Germa- 
nicum verbnra  eadem  stirpe  ortum.*—  et  instructam]  Vulgo  atque^ 
ego  Lag.  4*2  (pr.  ra.)  sequor.  . 

§.  85.  iste  cupiditate]  Sic  idem  Lagom.  42  (pr.  m.)  sono  longe 
meliore  quam  vulgo  cupiditate  iste  illa,  — atque  apud  omnes  per^ 
vagata]  i.  e.  quae  omnes  terras  atqne  urbes  pervaserat.  Sic  non  so- 
luin  ex  optimis,  sed  omnibus  omnino  libris  mss.,  qui  nobis  innotuerunt, 
^editum  est  post  Nannium  a Lamb.  Grut.  Graevio,  a quorum  iudicio 
male  discessit  Emestius.  Quod  sit  pervulgatum  aptius  esse  dicit  fa- 
mae: at  h.  L non  fama  est,  sed  cupiditas.  — non  solum  negavit] 

' Olim  editi  et  mss.  praeter  Lag.  42,  quos  quidem  novimus,  omnes  non 
solum  id  negavit.  Sed  recte  pronomen  delevit  Naugerius,  sive  conie- 
clura  ductus,  sive,  quod  magis  videtur,  bono  aliquo  libro  instructus. 
Mox  Jieri  id  Lag.  29  Paris.  A B. 

§.  86.  Africani  quoque  hum,  et  aequitatem]  Postreniae  duae 
voces  accesserunt  e ?ianniano,  statimque  per  repetitiones  Lambinianas 
ad  Gruterum  et  porro  propagatae  sunt.  Absunt  tamen  ab  omnibus  codd. 
praeter  Lagom.  42  (p.  in.).  Itaque  secundum  eundem  librum,  cuius 
praestantia  facile  apparet,  delevi  etiam  P,  Piam  quamvis  longe  saepius 
Africanus  cum  praenomine  suo  dicatur,  hoc  tamen  loco,  cum  quoque 
, sequatur,  non  sine  causa  omissum  videtur.  Quamquam  etiam  sine  Aliqua 
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^iuieuses  quondam  ceperant;  quod  fuerat  in  primis 
Siciliae  claniin  et  ornatum.  Scipio,  qui  lioc  dignum 
populo  Komano  arbitrabatur,  bello  confecto  socios  sua 
per  nostram  victoriam  recuperare,  Siculis  omnibus, 
Cartilagine  capta,  quae  potuit  restituenda  curi^yit.  Hi- 
mera deleta,  quos  cives  belli  calamitas  reliquos  fece- 
rat, ii  sese  Tlierniis  collocarant,  in  eiusdem  agri  lini- 
bus,  neque  longe  ab  oppido  antiquo.  Hi  se  patrum 
fortunam  ac  dignitatem  recuperare  arbitrabantur,  cum  . 
illa  maiorum  ornamenta  in  eorum  oppido  collocaban- 
tur. Erant  signa  ex  aere  complura:  in  his  eximias? 
pulchi*itudine  ipsa  Himera,  in  muliebrem  figuram  ba- 
bitumqiie  formata  ex  oppidi  nomine  et  iluminis.  Erat 
etiam  Stesichori  poetae  statua  senilis,  iiicuiTa,  cum 
libro,  summo,  ut  putant,  artificio  facta;  qui  fuit  Hi- 
merae, sed  et  est  et  fuit  lota  Graecia  summo  propter 


caoAa  interdum  nutle  vocatur  Africanus^  v.  c.  supra  c.  11.  Quod  idem 
Nannius  c libro  vcl.  profert,  a^noJtnilU^  id  in  nullo  praeterea  inven- 
tam est,  nec  animadversum  ab  editoribus.  — dignum — arbitrabatur] 
Vulgo  arbitraretur:  sed  certe  in  ea  rc  Lag.  42  auctoritati  parendum 
erat.  Keque  interest,  quomodo  dicatur,  utrum  de  Scipionis\oluntate, 
an  simpliciter  narrandi  causa.  — ii  sese  Thermis  collocarant]  De  re 
cf.  Drakcnb.  ad  Silium  lib.  XIV  332,  laudatum  a Garntonio.  — in  cius- 
dem  agri  fuubus]  Bona  est  bncc  emendatio  in  Viet,  et  Ilervag.  edit, 
antea  lusdem.  Sic  etiam  vel  iisdem  Lagoin.  et  Pariss.  omnes  praeter 
Paris.  A qui  habet  eisdem^  unde  videtur  corruptela  orta.  — in  earum 
oppido]  Sic  primus  Nangerius,  prius  cdill  ei  vulgares  de  manuscriptis 
in  illo  opjndo, 

* ^ 
§.  87.  eximia  pulchritudine]  V'ulgo  mira,  sed  iam  Lambinus  iu 

marg.  repet,  voluerat  eximia^  cognita,  opinor,  Fabriciani  codicis  scri- 
plora.  Eam  ftrmant  nunc  Lag.  29  et  42  Paris.  A B.  Singulare  autem, 
quod  e Lag.  29  et  42  (pr.  in.)  notatur  ipse  Uimera»  — qui  fuit  Hi- 
merae^ sed  et  est]  Huius  scriptura  loci,  qualis  nunc  est,  e libro  Xaii- 
niano  pendet  ct  eius  similibus.  Nam  rass.  ceteri  omnes  et  olim  editi  ^ 
iusuper  addunt  ab  eoy  quifuit^  quasi  haec  esse  debeat  significatio  artifi- 
cis, non  poetae  laus.  Sed  Himeraeum  fuisse  Stesichorum,  saltem  voca- 
tum esse  propter  domicilium,  quod  illic  habuerit,  conseutiunt  auctores. 
Quod  sequitur, rl  ante  est  qua  auctoritate  additum  esset,  odliuc  nescie- 
bamus, quoniam  dc  texta  repetitae  Lambiuianae  in  Groterianam  ct  porro 
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ingenium  honore  et  nomine.  Haec  iste  ad  insaniam 
concupiverat.  Etiam,  quod  paene  praeterii,  capella 
quaedam  est,  ea  quidem  mire,  ut  etiam  nos,  qui  ru^ 
des  harum  rerum  sumus,  intelligere  possimus,  scite 
facta  et  venuste.  Haec  et  alia  Scipio  non  negligen- 
ter  abiecerat,  ut  homo  intelligens  Verres  auferre  pos- 
set; sed  Thermitanis  restituerat:-  non  quo  ipse  hor- 
tos, aut  suburbanum,  aut  locum  omnino,^  ubi  ea  po- 
neret, nullum  haberet;  sed  quod,  si  domum  abstulis- 
set, non  diu  Scipionis  appellarentur,  sed  eorum,  ad 
quoscunque  illius  morte  venissent:  nimc  his  locis  po- 
sita sunt,  ut  mihi  semper  Scipionis  fore  videantur, 
itaque  dicantur. 


mlgrayit.  Nane  cx  Lag.  42  inlelligo  ipsam  Lamblnam  e Fa1)riciano  ad* 
iccisse.  Item  iota  Graecia  coniectura  Lainbini  videbatur,  negligenlia 
repetitorum  e priore  editione  in  textum  alterius  illata  ac  deinde  per 
Gruterum  propagata.  Libri  enim  mss.  et  olim  editi  omnes  iota  in 
Graecia,  Ac  sane  verisimile  videtur,  ita  Lamblnam  initio  suo  consU 
lio  emendasse,  recte  quidem,  neque  enim  aliter  solet  Cicero  (vide  nos 
in  Grainm.  Lat.  §,  482),  verum  ca  coniectura  postea  • videtur  esse  fir* 
mala  Fqbric.  et  Metcll.  Nam  praepositio  a Lag»  42  (pr.  m.)  abest. 

concupiverat]  Sic  Lag.  42.  Vulgo  concupierat,  — non  quo  — 
eed  quod^  si  domum  abstulisset  — appellarentur]  Sic  liber  Naqn, 
secundum  quem  edi  Lamb.  voluit»  Vulgo  quod  in  apodosi  otiiittilur, 
minus  recte,  opinor,  quoniam  tum  appellata  essent  necessario  seri* 
bendum.  Lambinos  praeterea  edidit  non  quod  ex  sententia  Laur.  Val* 
lae,  Lleg.  lib.  II  c.  37,  non  quo  praecipientis  adhiberi  posse,  ubi  finis 
signincaretur,  non  quod,  ubi  causa.  Sed  quamvis  hoc  in  univer- 
sum rectissime  diclmn  videatur,  infinitum  tamen  foret,  locos  qui  ilU 
regulae  adversantur,  corrigere.  Cf.  huius  libri  c,  70  extr»  77  §,  189. 
m,  15  §.  39,  quos  Lambinus  quidem  non  veritus  est  vi  aggredi, 
pellarentur  autem  primum  exlat  in  edd.  Viet,  et  Hervag.  eiusdem  anni, 
antea  fuit  appellabantur , nl  in  meis  codd.  omnibus,  etiam  Parisinis, 
praeter  Lag.  43.  29.  42  est»  — illius  morte]  Sic  optimi ‘libri  Paris.  A B 
Lag.  29.  42,  reliqui  eius,  quod  et  ofim  edebatur,  priusquam  Naugerias 
ipsius  corrigeret.^  Quod  si  cui  placeat  eam  ob  causam,  quod  ipsius 
Scipionis  sententia  esse  videatur,  meminerit,'*  non  sic  solere 'Cicero- 
nem,^ ut  pro  reflexivo  pronomine  alterum  illud  ponat,  sed  nti  potius 
eom  casibus  demonstralivorom  eius^  illius.  Vide  ad  I,  34  §.  86» 
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Haec  cum  iste  posceret,  agereturque  ea  res  in3fi 
senatu,  Sthenius  vehementissime  restitit;  multaque, ^ 
ut  in  primis  Siculorum  in  dicendo  copiosus  es\,  com- 
memoravit: urbem  relinquere  Thermitanis  esse  hone- 
stius, quaih  ^ti,  tolli  ex  urbe  monumenta  maiorum, 
spolia  hostium,  beneficia  clarissimi  viri,  indicia  socie-  , 
tatis  populi  Romani  atque  amici^ae..  Commoti  animi 
sunt  omnium:  repertus  est  nemo,  :quin  mori  diceret  ' 
satius  esse.  - Itaque  hoc  adhuc  oppidum  Verres  inve- 
nit prope  solum  in  orbe  tensarum:,  unde, nihil  eius- 
modi  rerum  de  publico  per  vim,  nihil  occulte,,  nihil 
imperio,  nihil  gratia,  nihil  pretio  posset  auferre.  Ve- 
rum tamen  hasce  eius  cupiditates  exponam  alio  loco: 
nunc  ad  Sthenium  revertar.  Iratus  iste  veheinenterSS 
Sthenio  et  incensus  hospitium  renuntiat:  domo  eius 


■ I ■ II  ■ ■ I ..i 

% 

§.  88.  Thermitams  es96  honssiiusj  Vulge  Thermitanos^  nce  mu- 
tant Codd.  praeter  Lag.  42  (pr.  m.)  in  <po  est  relinqui  Th^milanis, 
Terminationes  Terbonim  activorum  et  passivorum  non  raro  ab  co  qui 
hanc  codicem  scripsit  permutantiu',  itaque  probo,  quod  haud  dubie  iussu 
Lambini  et  ex-Fabric.  in  textu  Lamb^  repetitae  est,  relinquere  "Ther- 
mitanis^ quod  idem  Emeslins  de  integro  coniecit.  — prope’ solumj  , 
Restituit  Naugerius.  Antea  ex  deterioribus,  Lag.  Yll  Paris.  € Oxon. 
Huyd.  ipse  solum,  ~ nihil  imperio]  Unus  Lag.  42  (pr.  m.)  mendose 
iniuria.  Tum  ni^l  gratia  a principibus  editt.  et  codd.  Uem  deterio- 
bas  (accedunt  h.  1.  etiam  Franc.  Meining.)  abest.  Post  nihil  precario 
Lag.  42,  duo  Puteani  apud  Lambinnm,  unus  Hotom.  quod  frustra  Gara- 
tonins  conatur  tueri.  — hasce  eius]  Repetita  Lambiniana  hasce  huius^ 
nnde  ad  reliquas  pervenit  Gruteri  negligentia.  Nam  eius  libri  mss. 
omnes,  et  ipsa  ratio  postulat.  Saepe 'enim  cura  iste  fuerit,  eo  refe- 
rantur r/iM,  r/,  eum.  Vide  supra  ad  1,  17  §.  45. 

§.  89.  Iratus  — et  incensus  hosp,  renuntiat]  Sic  «qitinii,  Paris. 

A B Lag.  29  et  42  ipseque  adeo  Fabric..  quem  in  marg.  Lamb.  agno- 
ecere  mibi  videor.  Vulgares  Itoijue  iste  vehementer  Sthenio  incen- 
sus hosp,  ei  renuntiat,  sed  infensus  correctum  est  in  Vici.  Uervag. 
et  quasi  callus  toti  loco  inductus,  lam  quamvis  possis  aliquo  modo 
Uaque  defendere,  quod  cdniungendae  orationi  inserviat  (vide  lib.  1 de 
Fin.  6 §.  19  ibique  Bremium  ct  Goereazium),  patet  tamen  vuluus  vul- 
gatae scripturae  male  sanaionu 
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emigrat,  atque  adeo  exit:  nam  iam  ante  migrarat.  Eum'  i 
autem  inimicissimi  StheniI  domum  suam  statim  invi-  i 
tant,  ut  animum  eius  in  Sthenium  inflammarent  emen-  | 
tiendo  aliquid  et  criminando.  Hi  autem  erant  inimici  \ 
Agatliinus,  homo  nobilis,  et  DorotheuH  qui  habebat  j 
in  matrimonio  Callidamam,  Agatliini  eius  filiam,  de 
qua  iste  audierat;  Itaque  ad  generum  Agathini  mi- 
gi*are  maluit.  Una  nox  intercesserat,  cum  iste  Doro- 
tbeum  sic  diligelrat,  ut  diceres,  omnia  inter  eos  esse 
conimunia,' Agathinum  ita  observabat,  ut  aliquem ‘af- 
finem ac  propinquum.  Contemnere  etiam  signum  il- 
lud Himerae  iam  videbatur,  quod  eum  multo  magis 
37  figura  et  lineamenta  hospitae  delectabant.  Ibique  hor- 
®®tari  homines  coepit,  ut  aliquid  Sthenio  periculi  crea- 
rent criminisque  confingerent.  Dicebant  se  illi  nihil 
habere  quod  dicerent.  Tura  iste  his  aperte  ostendit 
et  confirmavit,  eos  in  Sthenium,  quicquid  vellent,  si- 


§.  89.  atque  adeo  exUz  nam  idm  ani  e migrarat]  Ipse  se  cor- 
rigit orator : migrare  enim  tum  potius  dici  poterat,  cum  Sthenium  omni 
supellectile  pretiosa  spoliabat  ct,  oneratus  discedebat.  Perspicue  rem 
explicat  Garuton.  „Qui  migrationem  faciunt  et  domicilium  mutant,  prae- 
mittunt ex  domo,  «juarn  relimpiunt,  omnem  supellectilein;  ijuod  cum 
faciunt,  migrare  dicuntur,  licet  adhuc  iu  ea  domo  ipsi  consistant,  undo 
novo  parato  instructoque  domicilio  denique  pedem  elTerunt  exeuntque." 
Itaque  nihil  addo,  nisi  hoc,  nostro  sermone,  si  quis  uti  voluerit,  simi- 
liter Indere  posse  cum  verho  ausziehen^  et  apertius  etiam. 

Ui  autem  erant  inimici]  Kihil  egit  Emestius,  quod  vocem  iw/- 
miei  uncis  inclusit:  orator  adeo  delectatur  eiusmodi  repetitionibus,  qui- 
bus sermonem  cotidianum  imitatur.  — ac  propj  Paris.  A Eag.  29 
ae  tnprop,  l*ortas8e  atque  verum  est,  quod  legitur  in  edd.  antiquis 
usque  ad  IVaugcriuin. 

§.  90.  Dicebant  se  illi]  Illi  pertinere  puto  ad  dicerent.  Imprimis 
Tcrborum  collocationis  causa.  — quicquid  vellent]  Codd.  et  edd.  quie^ 
quid  vellent  dicerent,  quod  quomodo  recte  explicarint,  vix  dixeris. 
Itaque  Lambinus  in  altera  edit,  ex  Fabriciano  dicerent  deleri  iussit,  id- 
que  fecit  Gruterus  Mctclliani  testimonium  addens.  Confirmat  Lag.  42. 
Possis  alioquin  dicere  emendare.  Nunc  coni  unges  probare  in  St/te^ 
niutm  Idem  Lag.  42  iulisseni. 
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mul  atque  aci  se  detulissent,  probaturos.  Itaque  illi  non 
procrastinant:  Sthenium  statiin  educunt:  aiunt  ab  eo 
litteras  publicas  esse  corruptas.  Stlienius  postulat,  iit, 
cum  secum  sui  cives  agant  de  litteris  publicis' corru- 
ptis, eiustpie  rei  legibus  Tbermitanoruni  actio  sit;  se- 
natusquK  et  populus  Romanus  Thermitanis,  quod  sem- 
per  in  amicitia  fideque  mansissent,  urbem,  agros  le- 
gesque suas  reddidisset;  Publiusque  Rupilius  postea 
leges  ita  Siculis  ex  senatus  consulto  de  decem  lega- 
torum sententia  dedisset,  ut  cives  inter  sese  legibus 
suis  agerent;  idemque  hoc  haberet  Verres  ipse  in  edi- 
cto: ut  de  his  omnibus  causis  se  ad  leges  reiiceret 


§.  90.  Itaifue  illi]  Vulgo  //«,  quod  est  a ISaugerio,  sed  oinoes 
Lagoiii.  Paris.  C itof/ur,  et  miror  e Paris.  A B nihil  enotatum  esse. 

littenis  pulflicas  ense  corruptas]  Vox  publicas  accessit  e Nan- 
niano,  tacentibus  Lailib.  et  Grutero  de  suis  codd.  Videtur  tamen  esse 
in  Paris.  AB.  — ut  cum  secum  cet.]  Cum  addi  altera  edit.  Laiiib. 
voluit,  et  Grulerus  ex  Mctell.  edidit  Nostrorum  librorum  solus  Lag. 
42  videtur  tueri.  Idem  Gniterus  paulo  post  eiusee  pro  eiusque  ex 
eodem  cod.  scripsit,  manirestum  errorem  pro  lectione  variante  amplexus. 
Nam  verbum  ipsum  nullum  est,  nec  possis  li.  1.  copula  egere.  Verum 
restituit  Emestius.  Sequitur  vulgo  cum  senatus  populusqtic  Bom, 
verum  quattuor  optimi  nostri  senatusque  et  pop,  Rom,  prorsus  ex 
more  litterarum  publicarum,  in  quibus  quae  argumentorum  vel  conse> 
eutionis  quadam  continuatione  inter  se  roniuncta  sunt,  copula  que  an> 
nectuntur.  Vide  Gramm.  nostram  §.  333.  Fuisse  illud  etiam  ex  Fa« 
bric.  notatum  Lambiniana  lectio  in  inarg.  repet,  fidem  facit. 

urbem^  agros  legesque]  Olim  edebatur  e vulgaribus  urbes^  agros 
legesque.  Nannins  urbem  ct  agros  e suo  vet.  libro  protulit,  quod 
Car.  Steph.  Lamb.  receperunt,  Gniterus  contempsit,  Graevius  denuo 
qnasi  de  suo  restituit.  Ceterum  ct  'non  est  in  rcliqtiis  bonis  libris  no- 
stris, in  Paris.  A nec  que  post  leges.  — inter  sese]  Codd.  deterio- 
res omittunt,  meliores  fiabetit  sese^  non  se  quod  vulgo  editur,  ni 
Lag.  4*2,  de  quo  non  diserte  traditur,  luetur  se.  Sed  praestat  tamen 
sequi  Paris.  A B 'Lag.  29.  — de  his  omnibus  causis]  i.  c.  propter 
has  omnes  causas,  quod  cum  Emestium  falleret,  mira  quaedam  h.  1. 
de  avaxoXou^^  excogitavit.  Postulabat  Stlienius,  nt  se  Ven*es  )id  le- 
ges reiiceret,  i.  e.  nihil  in  sc  extra' ordinem  cuostUneret,  sed  pro- 
nti  legibus  Tbennitanomm  institutum  esset,  rem  cognosci  ac  iudicari 
pateretur.  Sed  aliud  est  quod  Emestium  recte  vidisse  puto , ut 
emendaretur  haberet  piro  habuerit.  Habebat  enim  Verres  per  omnem 
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91  Iste,  homo  omnium  nequissimus  atque  a cupiditate 
remotissimus,  se  cogniturum  esse  confirmat:  paratum 
ad  causam  dicendam  venire  hora  viui  iubet  Non  erat 
obscurum,  quid  homo  improbus  ac  nefarius  cogitaret: 
neque  enim  ipse  satis  occultarat,  nec  mulier  tacere  , 

^ potuerat  Intellectum  est,  id  istum  agere,  ut,  cum 
Stlienium  sine  ullo  argumento  ac  sine  teste  damnas- 
set,  tum  homo  nefarius  de  homine  nobili  atque  id  ae- 
titis  suoque  hospite  virgis  supplicium  crudelissime  su- 
meret Quod  cum  esset  perspicuum,  de  amicorum 
hospitumque  suorum  sententia  Thennis  Sthenius  Ro^ 
mam  profugit:  hiemi  sese  iluctibusque  committere  ma- 
luit, quam  non  istam  communem  Siculorum  tempe- 

38statem  calamitatemque  vitare.  Iste,  homo  certus  et 

92  

praetunmi  Siciliensem,  et  Cicero  cnm  a Praesentibas  incepisset,  ipse 
iam  ad  Imperfecta  et  Plusquamperfecta  transierat.  Atque  sic  est  m 
Lagom.  42. 

§.  91.  atque  a cupiditate  remotissimus]  Vulgares  libri  mss.  et 
editi  ante  Steplianum  (erravit  enim  Emestius,  qui  Aldum  adiecisse  ira* 
didit)  a cup,  omnium,  Nannius  a suu  libro,  coi  posthac  etiam  Fa- 
bric.  (‘t  Metelliani  testimonium  accessit,  et  nunc  accedit  Lag.  42  (p.  m.), 
abesse  scripserat,  sed  conieccrat  tamen  omni,  quod  sic  inventum  est  in 
Lag.  29  Paris.  A.  Iam  optio  datur,  utrum  delere  velis  an  omni  scri- 
bere. Nos  quidem  delevimus,  constantiam  secuti.  — hora  Flllt}  Sic 
repetita  editione  voluit  Lambinns  (e  Fabric.),  probavitque  Goliclmas 
(Ulctell.  usos),  estque  etiam  et  bic  et  paulo  post  in  Lag.  42  (pr.  m.), 
nisi  quod  pro  hora  librarios  NS  i.  e.  nummum  sestertium  dedit,  nota 

- deceptus.  Olim  edebatur  e ceteris  libris  mss.  hora  oetora^  revocavit- 
qoc  Emestius  altero  tamen  loco  ad  horam  nonam  relinquens.  Nihil 
magnopere  interest,  nam  temporis  spatium,  quod  de  die  80{ieresset, 
utramennque  scripturam  probaveris,  iusto  brevius:  sed  augetur  haud 
dubie,  si  nonam  volueris,  improbitas  Verris.  — potuerat]  lia  scriben- 
duin  esse  coniecerat  Emestius,  quia  praecessisset  occultarat.  Ea  con- 
firmat Lag.  42  (p.  m.)  — hiemi  sese  fluctihusque’]  Sic  primus  edidit 
Gruterus,  cum  antea  fuisset  hiemi  Jluctibusque  sese;  neo  quicquara 
anuolavit.  Defendit  Emestius  propter  elegantiam,  quae  biwi  verbo  in- 
terposito ellicereiar,  quasi  ea  non  tot  aliis  locis  praetermittatur.  Vc- 
rau|  defensionem  nunc  praebet  Lagom.  42,  quo  illud  a Grutero  non 
sua  sponte  sed  secundum  HlotcUianum  soriptum  osse.inlcUigitur. 
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diligens ) ad  horam  vun  praesta  est,  Sthenium  citari 
iubet.  Quem  pdsteaquam  videt  non  adesse,  dolore 
ardere  atque  iracundia  furere  coepit:.  Venerios  domum  . 
Sthenii  mittere,  equis  circum  agros  eius  villasque  di- 
mittere. Itaque  dum  expectat,  - quidnam  sibi  certi  at 
feratur,  ante  horam  tertiam  noctis  de  foro  non  disce- 
dit. Postridie  mane  descendit:  Agathinum  ad.  se.vor 
cat:  iubet,  eum  de  litteris  publicis  in  absentem  Sthe-. 
niom  dicere.  Erat  eiusmodi  causa,  ut  ille  ne  sine 
adversario  quidem,  apud  inimicum  iudicem,  reperire 
posset,  quid  diceret  Itaque  tantum  verbo  ; posuit,  93 
Sacerdote  praetore  Sthenium  litteras  publicas  corru- 
pisse. Vix  ille  hoc  dixerat,  cum  iste  pronuntiat,  Sthe^ 
nium  litteras  publicas  corrupisse  videri:  et  hoc  prae- 
terea addit  homo  Venerius,  novo  modo,  nullo  exem- 
plo, ob  eam  rem  HS  13  Feneri  Erycinae  de  Sthe- 
nii bonis  exacturum:  bonaque  eius  statim  coepit  ven- 

* 

§.  9*2.  domum  Sth,  mittere,  equis]  Valgo  in  domum  — equites, 
qaod  quidem  non  repreLeudimas,  sed  exqnisitias  tamen  yidetnr  scri> 
plura  cod.  Bletelliani,  nunc  a Lag.  42^  (pr.  m.)  confirmata.  Equites 
enim  quos  proprie  habuerit  Verres  nescimus,  servis  Veneriis  ad  omnia 
ministeria  utebatur,  eosque,  ut  scite  animadvertit  Garatonius,  in  unam 
domum  misit,  in  plores  partes  dimisit,  et  equis  quidem  datis  celeri- 
tatis causa.  Post  dum  expectat  Lambinus  iam  priore  edit,  correxit, 
cum  vulgo  esset  cum  expectat,  eamque  cius-conieGturam^a  reliquis 
editoribus  tacite  probatam  nunc  unos  Lag.  42  de  meis  confirmat,  ^3ed 
idem  Lag.  etiam  discedit,  quod,  etsi  ne  discessit  quidem  sermonis 
legi  refragatur,  tamen  inter  reliqua  Praeseutia  non  del^t  contemni. 

ad  se  vocat]  Est  ex  Lag.  42  aliisque  tribas  deterioribus.  Vulgo 
sese,  cuius  fortioris  pronominis,  si  propria  quaedam  vis  est,  ea  huc 
certe  loco  non  apparet. 

§.  93.  et  hoe  praeterea]  Vulgo  haec.  Kos  singularem  numerum 
probamus  auctoritate  Paris.  A B Lag.  29.  42.  Hic  tamen  etiam  addit 
pro  vulg.  addidit,  qnod  et  ipsum  maxime  probandum.  — /0]  edidi, 

eum  vulgo  sit  HS  quingenties,  quae. pecunia  adeo  enormis  est,  ut 
longe  omnes  Sthenii  facultates  excedat.  Lamb.  dc  conieclura  Hotomani 
edidit  quingenta  i.  e.  milia,  sicut  legi  etiam  quod  nos  edidimus  volu- 
mus : verum  numeros  malui,  ut,  quae  corrumpendi  facultas  fuerit,  intel» 
ligatur.  Libri  aoslri  oibU  mutant,  nisi  quod  Lsg.  42  (p.  m.)  JSS  que. 
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derc:  ct  vendidisset, *sl  tantulum  morae  fuisset,  quo  | 
minus  ei  pecunia  illa  numeraretur.  j 

94  Ea  posteaquam  numerata  est,  contentus  liac  ini«  | 
quitate  iste  non  fuit:  palam  de  sella  ac  tribunali  proi-  j 
nuntiat,  si  quis  absentem  Sthcnium  rei' capitalis  reum  , 

^ facere  vellet,  sese  eius  nomen  recepturum:  et  simul,  j 
ut  ad  causam  accederet,  nomenque  defeiret,  Agatlii-  j 
, num,  novum  affinem  atque  hospitem,  coepit  hortari. 
Tum  ille  clare,  omnibus  audientibus,  se  id-  non  esse  j 
facturum,  neque  se  usque  eo  Sthenio  esse  inimicum,  , 
ut  eum  rei  capitatis  aftinem  esse  diceret.  Hic  tum  ' 
repente  Facilius  quidam,  homo  egens  et  levis,  acce- 
dit: ait,  si  liceret,  nomen  absentis  deferre  se  velle.  ■ 

Iste  vero,  et,  licere,  et  fieri  solere,  et  se  recepturum:  | 

itaque  defertur.  . Edicit  statim,  ut  Calendis  Deceinbr. 

95  adsit  Sthenius  Syracusis.  Hic,  qui  Romam  perve- 
nisset, satisque  feliciter  anni  iam  adverso  tempore 
navigasse t,  omniaque  habuisset  aequiora  et  placabi- 
liora, quam  animum  praetoris  atque  hospitis,  rem  ad 
amicos  ^uos  detulit:  quae,  ut  erat  acerba  et  indigna,  i 

' ^ j 

§.  94.  Ut  e non  fuit]  Vulgo  Uie  abest,  nos  .'iddidimus  ex  Paris. 

A B Lag.  42.  Lag.  29  Ula,  — se  id  non  esse  faci  J Sic  Lag.  42.  j 

Vulgo  sese.  Post  notabili  consensu  Paris.  A B Lag.  29  Sthcnium  esse  ' 

inimicum,  — Hic  tum]  In  Lag.  42  omittitur  tum.  Quin  abesse  pos- 
sit dubium  non  est,  sed  coniungi  non  raro  ea  verba  vid.  apud  llorat.  . 
Tursell.  p.  276,  neque  ego  in  eiusmodi  omissionibus,  nisi  certa  causa 
accedit,  Lag.  42  multum  tribuo.  — nomen  absentis]  Paris.  A et  Lag. 

29  absentis  nomen, 

’ I 

.§.  95.  Romam  pervenisset]  Sic  voluit  Lamb.  in  marg.  repet,  (i. 

e.  e Fabric.)  et  nos  in  Paris.  A B Lag.  29.  42  (pr.  m.)  invenimus.  | 

Vul"o  rcnUset^  sed  allero  augetur  diflicultas.  Vost  equora  pleicahiUora  j 

Lag.  42  (pr.  m.)  mendo  poetice  ludente.  — ut  erat  acerba  et  indi- 
^na]  Sic  ipse  Lnmbinus  priore  editione  scripsit,  quem  adhuc  nemo  se- 
cutus est,  quod  ille  sno  arbitrio  locum  correxisse  videbatur,  cuin  no- 
tare deberet.  Sunt  enim  nonnulli  loci,  quibus  neutrum  genus  positum 
esi,  cura  proxime  praegressa  aliud  genus  postulent,  vide  Drakenb.  ad 
Liv.  II,  5,  cl  id  ipsum  facilius  in  hac  voce  fieri  posse  videbatur,  qua 
saepissime  nihil  aliod  quam  neutrum  pronominum  circumscribitur.  Ita- 
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\ sic  videbatur  OBimbiis.  Itaque  in.$enatu  coiitiii|i0,CiL39 
Lentulus  et  L.  Gellius  consules'  facimit  mentionem, 
placere  statui,  si  .patHbus  conscriptis  videretur,  ne  ab- 
sentes homines  in  provinciis  rei.  fierent  .rerum  capita? 
lium:  causam  Sthenii  totam.iet  . istius,  crudelitatem  et 
iniquitatem  senatuin  docent . Aderat  in  senatu  Verres^ 
pater  istius,  et  fleris  unumquemque j senatorem  .roga-  ^ 
bat,  ut  filio  suo  parceret;' neque  tamen  inultum  pror 
ficiebat:  eriit  enbn  summa  voluntas  i senatus. , Itaque 
sententiae  dicebantur,  cum,  Sthenius  • absens  reus  fa^  ^ 
eius  esset^  de  absente  iudiciuminuUum^ Jieri,  placere, 
ei,f  si  quod,  esset  factum,  id  ratum  esse  non  placere. 
£0  die  tranrigi  nihil  potuit,  i quod  et  id  temporis  erat,  96 


i|«e  aftfidi  SaUiuit,  lag.  41  leglmas  €»tio  et  nhunJantia  earum  'rerum, 
quae  prima  morialee  ducunt;  apud  Livium  XXXII,  29  rebus  aliis  ‘ 
divinis  humani sque,  quas  per  ipsos  agenda  frant,  confectis,  con- 
sales  cet.  nisi  tamen  quod  nimium  facile  eat  agendae  corrigas.  Ipse 
Cie.  epUl.  lib.  XVI,  4 illud,  mi  Tiro,  te  rogo,  sumptui  ne  parcas 
ulla  in  re,  quod  ad  valetudinem  opussiK  Verum  talem  locum,  qua- 
lia bic  eaaet,  ubi  post  Singularem  res  Neutrum  plur.  sequeretur,  non 
nsquam  invenias.  Itaque  cum  repperissem  Lambinianam  coniecturam 
tribua  bonis  libris  Lag.  29  et  42  et  Paris.  B firmari,  vel  potius  ex  ali- 
quo eomro  simili  ductam  esse,  non  amplius  dubitavi  quin  recipienda 
esset.  Sed  etiam  ex  Lag.  42  optimo  et  indigna  dedi  pro  vulg.  atque* 

et  L.  Gellius]  Sic,  nt  bistoriae  fides  postulat,  censoitque  emen- 
dandam Hotomanus,  IHetell.  et  Lag.  42  exhibent:  ceteri  et  edd.  ante 
Lamb.  Lucullus,  — ut  filio  suo  parceret]  Plerique  codd.  vulgares, 
Lagom.  quattuor,  Paris.  C Huyd.  Blein.  et  edd.  vett,  non  una  sed  omnes 
nsque  ad  Aldinam  parcerent,  quod  facile  placere  possit  ei,  qui  ct  illo- 
rum codicum  ingenium  et  quanto  melioribus  Naugerius  usus  sit  igno- 
ret. Posse  enim  post  unumquemque  in  subiuncto  orationis  membro, 
nbi  ex  illo  verbo  intelligantur  omnes,  pluralem  numerum  poni,  satis 
constat,  Cf.  ad  libr.  IV,  63.  Verumtamen  Naugerius  non  quod  ipsi  H- 
bnit,  sed  quod  consensus  bonorum  librorunl  postulat,  dedit;  itaque  de 
ea  re  non  iam  potest  disputatio  esse. 

§.  96.  quod  et  id  temporis  erat]  i.  e.  quod  die  iam  provecto  illa 
Consulis  relatio  facta  erat;  non  intelligo  de  anni  tempore,  ut  Emeatius, 
propterea  quod  certe  non  per  integrum  diem  ea  de  re  consul taiuin  est. 

▲ Lag.  6 et  43  (p.  m.)  al^t  «#•  Non  plaeet,  tieqoe  quod  idem  Lag. 
43  post  bebet  conmmpserat* 
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et  ille,  pater  istius,  invenerat  homines,  qui  dicendo 
tempus  consumerent  Postea  senex  Verres  defenso- 
res atque  hospites  omnes  Sthenii  convenit:  rogat  eos 
atque  orat,  ne  oppugnent  filium:  de  Sthenio  ne  la- 
borent: confirmat  his,  curaturum  se  esse,  ne  quid  ei 
per  filium  suum  noceretur:  se  homines  certos  eius  rei 
causa  in*  Siciliam  et  terra  et  mari  esse  missurum.  £t 
erat  spatium  dierum  fere  triginta  ante  Calendas  De- 
cembr.  quo*  die  iste,  ut  Syracusis  Sthenius  adesset, 
97  edixerat  Commoventur  amici  Sthenii,  sperant  fore, 
ut  patris  litteris  huntiisque  filius  ab  ilio  furore  revo- 
cetur; ^ In  senatu  postea  causa  non  agitur.  Veniunt 
ad  istum  .domestici  nuntii,  litterasque  a patre  afferunt 
ante  Calendas  Decembr.,  cum  isti  etiamtum  de  Sthe- 

nio  in  integro  tota  res  esset:  * eodemque  ei  tempore 
. > ^ 

§.  96.  ne  opp,  filium]  Delevi,  quod  vulgo  additur,  mum^  qmt  noa 
est  in  Lag.  42  (pr.  m.)  nec  quicquam  confert  ad  sententiam. 

‘ confirmat  hle,-  curaturum  se  esse^  ne  quid  'ei  — noceretur] 
Hanc  dmniom  librorum  scripturam  Emestius  ad  leges  Granunaticomm 
scilicet  ita  exegit,  ut  noceatur  edendum  sibi  putaret.'  Temere  fecisse 
quid  multis  doceamus?  Cf.  ad  lib.  I,  24,  et  supra  boc  libro  c.  14. 

esse  missurum]  Addidi  esse  iussu  librorum  quattuor  meliorum. 

4 Nam  vulgo  abest.  — dierum  fere  triginta]  Correxit  Naugerins,  nam 
antea  forte,  quod  idem  in  cod.  Oxon.  Hujd.  Paris.  C Lagom.  VH,  id 
est  omni  illa  familia  deteriore  legitor.  Sed  ferri  non  potuit,  et  sole* 
bant  illae  voculae  permutari,  de  quo  vid.  Drakenb.  ad  Liv.  XXXIV,  47, 
laudatum  a Garatonio.  — quo  diej  ex  uno  msto,  non  Fabric.  illo  qui* 
dem,  sed  Cl.  Puteani,  edidit  Lambinns:  nam  post  profligatam  demunti 
priorem  edit,  accepit  schedas  Fabricianas:  sed  idem  postea  Gruterus 
e Metell.  et  ego  e Lag.  42  enotatum  invenimus.  Rectissime:  nam  in  eiua->‘ 
modi  temporis  significationibus  nomina  fere  ad  pronomen  relativum  re- 
peti solent. 

§.  97.  ab  illo  furore]  edi  Lambinus  voluit  in  marg.  repetitae,  L e. 
c Fabriciano,  conflrmavitque  Gruterus  de  Melelliano.  Et  sic  res  sese 
babet:  deteriores  ab  incepto  furore,  meliores,  etiam  Paris.  A B,  ab 
illo  furore»  • Neque  enim  recte  dici  videtur /«ror  inceptus,  quasi  opus 
susceptum.  — in  integro  iota  res  esset]  Sie  fm  integro)  cod.  vel. 
ad  mai^.  repet.  Lamb.  et  Lag.  42  (p,  in.)  pro  vulg.  integra.  Sed  in 
eodem  Lag.  42  litteras  eat  sine  copula,  et  offerunt,  el  scribitor  quam 
, plures.  . » 
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r 

de  eadem  re  litterae  complures  a multis  eius,  amicis 
ac  necessariis  afferuutur.  .Hic  iste,  qui  prae  cupidi«40 
late-neque  officii  sui,  neque  periculi,  neque  pietatis, 
neque  humanitatis  rationem  habuisset  unquam,  neque  . 
in  eo,  quod  monebatur,  auctoritatem  patris^  neque  in 
eo,  quod  rogabatur,  voluntatem  anteponendam  puta- 
vit libidini  suae:  mane  Calendis  Decembr.  ut  edixe- 
rat,  Sthenium  citari  iubeh  Si  abs  te  istam  rem  pa-98 
rens  tuus  alicuius  amici  rogatu,  .benignitate  aut  am- 
bitione adductus,  petisset;  gravissima  tamen  apud  te 
voluntas  patris  esse  debuisset:  cum  vero  abs  te  tui 
capitis  causa  peteret,  hominesque  certos  domo  misis- 
set, bique  eo  tempore  ad  te  venissent,  cum  tibi  in 
integro  tota  res  esset,  ne  tum  quidem  te  potuit,  si 
non  pietatis,  at  salutis  tuae  ratio  ad  officium  sanita- 
teinque  reducere?  Citat  reum:  non  respondet.  Citat: 
accusatorem:  (attendite,  quaeso,  iudices,  quanto  opere 


§.  97.  neque  humamt.]  Absoni  haec  a Lag.  4^2  (pr.  m.)  sed  inco« 
lia  Tidcntur  omissa.  — neque  in  eOy  quod  rogabatur ^ voluntatem] 
Addidit  Ernestias  de  ^oniectora  amicorum^  ut  membra  orationis  sibi 
responderent.  Veram  recte  Beckios  monoit^  etiam  in' seqoentibos  «o- 
iuniatem  patrie  dici,  nec  patrem  amicis  opponi,  yerom  eiusdem  pa- 
tris aacioritatem  volontati.  Scilicet  sic  nunc  iudicare  debemus,  neque 
tamen  nego  commendabilem  esse  Emestii  illam  coniecturain , modo  li- 
bri aliquid  ostenderent.  Neque  autem  quod  est,  scripsimus  bonorum 
nostrorum  consensu  pro  Tulg.  nec, 

§.  98.  ambitione  adductus]  Vitium  orationis  sustuli,  cum  Tulgo 
legeretur  inductus^  neque  enim  reprehendere  'mlt  illum,  quasi  temere 
ei  inconsulto  se  abripi  passus  sit,  vel  malis  artibus  motus  sit,  quod 
est  induci.  Verbum,  quo  fuit  opus,  praebuit  Lag.  42  (pr.  m.)  et  exta- 
bat  iam  olim  in  marg.  repetitae  Lambinianae.  — attendite.^  quaeso, 
iudices,  quanto  opere]  Sic  cod.  Metelli  anus.  Edd.  prine,  et  codd.  vul- 
gares  attendite,  quaeso,  videte,  quantopere,  ad  quae  verba  primum, 
qui  repetitionem  Lambinianam  euraverunt,  appellationem  iudices  adie- 
eemnt,  unde  in  Gruterianam  et  ceteras  transiit.  Ipse  Lambinus  anti- 
quam lectionem  retinuit,  et  in  cod.  vet.  superesse  in  marg.  annotaviL 
Contra  {in  Metelliano  apud  Gruterum  non  inventam  esse  videte  tradi- 
tur, itaque  alterum,  opinor,  iudices,  Nimirum  dissensum  solvit  Lag.  42 
tn  quo  cum  sit  videlicet,  cumque  idem -in  Fabric.  (Metell.)  fuisse  vi- 
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istius  aincmtiae  fortuna  ipsa  adversata  sit,  et  simul 
' videte,  qui  Sthenii  causam  casus  adiuverit;)  citatus 
accusator,  M.  Pacilius,  nescio  quo  casu,  non  respon* 
99dit;  non  affuit  Si  praesens  Sthenius  reus  esset  fa- 
ctus ; si  manifesto  in  maleficio  teneretur:  tamen,  cum 
accusator  non  adesset,  Sihenium  condemnari  non  opor- 
teret Etenim,  si  posset  reus,  absente  accusatore^ 
condemnari,  non  ego  a Vibone  Veliam  parvulo  navi- 
ipo  inter  fugitivorum  ac  praedonum  ac  tua  tela  ve- 
nisseni;  quo  tempore  omnis  illa  mea  festinatio  fuit 

cum  periculo  capitis  ob  eam  causam,  ne  tu  cx'  reis 

eximerere,  si  ego  ad  diem  non  affuissem.  Quod  igi- 
tur tibi  erat  in  tuo  iudicio  optatissimum,  me,  cuia 

citatus  essem,  non  adesse:  cur  Sthenio  non  putasti 
prodesse  oportere,  cum  eius  accusator  non  affuisset? 
Itaque  fecit,  ut  exitus  principio  simillimus  reperire- 
tur:  quem  absentem  reum  fecerat,  eum  absente  accu- 
satore condemnat. 

41  Nuntiabatur  illi  primis  illis  temporibus,  id  quod 
100 

\ 

deatur,  liic  alter  legit  iudiees,  kliw ‘.ridete,  sed  ille  verius,  ut  tot  aliis 
locis  apparet,  quibas  nota  utd,  corrupta  est.  Cooiungere  autem  utrum- 
que  verbum,  sicut  adhuc' fecerunt  recentiores  editores,  contra  (idem  vi- 
' detur  esse.  Itaque  si  alterutrum  verbum  eligendam  sit,  cum  statim  et 
eimul  ridete  sequatur,  iudicumque  appellatione  Jn  hac  re  carere  vix 
possimus,  non  dubitavi  delere  videte,  et  in  ea  re  nova  auctoritate  utor 
Lag.  29  Paris.  A.  — qui  — casus]  Sic  quattuor  boni  nostri.  Vulgo 
^uis,  sed  soliti  sunt  librarii  adiectivam  formam  pronominis  interrogativi 
corrumpere. 

§.  99.  condemnari]  scripsi  e Lag.  42  (a.  m.)  pro  vulg.  damnari, 

^ ad  diem  non  affuissem]  Sic  meliores  omnes,  alio  ordine* verbo- 
rum quam  vulgo  est  non.aff,  ad  diem.  Ceterum  adfuissem  et  antea 
adfuit  scribitur  in  Lag.  29.  42  Paris.  A.  — quod  igitur  tibi  erat] 
Tibi  primam  additum  est  in  repet,  Lambiniana  (ex  Fabric.),  sed  est 
etiam  in  reliquis  bonis  codicibus,  non  solo  Lag.  42.  — Itaque  fecit] 
Lag.  42  (pr,  m.)  ita, 

§.  100.  primis  illis  temporibus]  dictum  videtur  ut  paucis  illis 
diebus,  pro  paulo  post  quam  illud  Lictum  erat,  nimirum  ut  Stheninm 
condemnaret' 
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pater  quoque  ad  eum  pluribus  verbis  sciipserat,  agi> 
tatam  rem  esse  in  senatu;  etiam  in  contione  tribunum 

I 

plebis  de  causa  Sthenii  M.  Palicanuiu  esse  questum: 
postremo  me  ipsum  apud  collegium  hoc  tribunorum 
plebis,  cum  eorum  omnium  edicto  non  liceret  quem* 
quam  Romae  esse,  qui  rei  capitalis  condemnatus  es- 
set, egisse  causam  Sthenii;.  et  cum  rem  ita  exposuis- 
sem, quemadmodum  nunc  apud  vos,  docuissemque 
hanc  damnationem  duci  non  oportere,  x tribunos  ple- 
bis boc  statuisse,  idque  de  omnium  sententia  pronun-' 
tiatum  esse,  non  videri  Sthenium  impediri  edicto^'  '* 
quo  minus  ei  liceret  Romae  esse.  Cum  haec  ad  istum  101 
afferrentur,  pertimuit  aliquando  et  commotus  est:  ver- 
tit stilum  in  tabulis  suis,  quo  facto  causam  omnem^ 


100.  M.  PaJtcomim]  Palikanum  editam  esi  a Graevlo,  anciori 
Ursino , ita  se  invenisse  in  argenteo  denario  testato : cf.  Eckhel.  doctr. 
oam.  Tom.  Y p.  23G  sq.  Neque  dubito  quin  ita  familia  illa' nomen  suum 
scripserit,  sed  Ciceronem  pnto  omissa  ista  accuratione  vulgarem  iam  illo 
tempore  scribendi  rationem  secutum  esse.  Nostri  quidem  libri  mss. 
omnes  ca,  — et  cum  rem]  Adhuc  sine  copula  scribebatur,  quae,  cum 
non  adiungatur  res  nova,  abesse  non  debet,  et  reperitur  in  Lag.  29  et 
42  (pr,  m.)  Paris.  15,  in  Paris.  A qui  cum,  — Jl  tribunos  plebis] 
meri  nolam  addidi  ex  Melcll.  (Fabr.)  libro,  partim  ob  ipsius  codicis.au 
ctoritntera,  partim  quod  consilii  gravitas  ea  voce  non  inepte  significa* 
tar.  Confirmat  nunc  Lag.  42  (pr.  m.)  sed  in  co  libro  additum  prae- 
terea est  P R.  — idque  de  omnium  sent^  pronuntiatum  esse]  Prae- 
positio de  primum  addita  est  in  repetita  Lambin.  cum  nota  in  marg. 
alios  liaberc  idque  omnium  sent.  Sed  inter,  hos  aUoj  ipse  Lainbinus 
priore  editione  est,  quapropter  illud  additamentum  non  ii^enio  Lam- 
bini  sed  fidei  codicis  Feibric.  tribuendum  putabam.  £t  sic  est,  extat 
in  ono  Lag.  42  (pr.  m.),  a reliquis  onriUitur  — non  recte,  neque  enim 
ea  locmtio  sine  praepositione  invenitur. 

§,  101.  pertimuit  aliquando]  Sic,  scribi  voluit  pro  vulg.  timuit 
Larobinus  in  altera  edit,  ex  Fabriciano,  uti  Grulerus  confirmat  Melcll. 
laudans,  et  ego  ex  Lag,  42  intelligo,  Supra  c*  30  pertimuit  et  coiv 
turbatus  est.  Timoris  initium  siguificari  uecesse  csl,  et  timescene 
verbum  nullum  est;  quapropter  miror  £rnestium  in  re  tam  aperta  ma- 
luisse etiam  accusare  illorum  codicum  veneraiionem,  quos  ipse  tam^a 
alibi,  ubi  iostior  dubitandi  locus  fuisse^  reliquis  omnibus  praeposuisset. 

, ■ ^ [23] 
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evertit  suam.  Nihil  enim  sibi  reliqui  feclt^  quod  de-  i 
fendi  aliqua  ratione  posset.  Nam  si  ita  defenderet:  ! 
recipi  nomen  absentis  licet;  hoc  fieri  in  provincia  nulla  i 
lex  vetat:  mala  et  improba  defensione,  verum  aliqua  \ 
tamen,  uti  videretur.  Postremo  illo  tamen  despera- 
tissimo perfugio  uti  posset,  se  imprudentem  fecisse, 
existimasse  id  licere:  quamquam  Iiaec  perditissima  di^ 
fensio  est,  tamen  aliquid  dici  videretur.-  Tollit  ex  ta- 
bulis id,  quod  erat:  facit,  coram  esse  delatum. 

42  Hic  videte,  in  quot  se  laqueos  induerit,  quorum 

nullo  se  unquam  expediret.  Primum  ipse  in'  Si^ 

' cilia  saepe  palam  de  loco  superiore  dixerat,  et  in  ser- 
mone multis  demonstrarat,  licere  nomen  recipere  ab- 
sentis: 6e  exemplo  fecisse,  quod  fecisset.  Haec  eurn 
dictitasse,  priore  actione  et  Sex.  Pompeius  Chlorus 
dixit,  de  cuius  virtute  antea  commemoravi,  et  Cn.  Pom- 
peius Theodorus,  homo  et  Cn.  Pompeii,  clarissimi  viri, 
iudicio  plurimis  maximisque  in  rebus  probatissimus, 
et  omnium  existimatione  ornatissimus,  et  Posides  Ma- 

§.  101.  illo  tamenj  Adieci  tamen  ex  Lag.  42  (pr.  m.)  quod  dis- 
plicebit fortasse  propter  eiusdem  rerbi  continuam  repetitionem,  sed 
non  is  est  liber  qui  verba  temere  addat,  et  consilium  aliqnod  oratoris 
apparet,  cur  hnne  locum  tantopere  urgeat.  — quamquam  haec  perdi- 
tiasima  ceL]  Haec  temere  excidit  e Gruter,  id  quod  Emestius  non  ani- 
madvertens, ipse  omisit  consulto.  — facit  coram  esse  delatum]  Sic 
Lagoro.  42  (pr.  m.).  Vulgo  et  facit  cor,  dei.  esse.  Copulam  nemo 
desiderabit,  quae  iure  umittitur,  ubi  eo  quod  sequitur  explicatur  quod 
praecesserit. 

§.  102.  in  quot  se  laqueos]  Sic  primum  Gruterus  tacite,  sed  au- 
ctore Metell.  libro,  id  quod  apparet  ex  Lag.  42.  Ceteri  et  vulgo  editi 
in  quot  laqueos  se.  Quod  sequitur  expediret  perlinet  ad  tempus  prae- 
teritum, quod  tura  erat  cum  se  induebat,  sed  in  Lag.  29  et  Paris.  A 
additum  legitur  ante  unquam  videri^  q®o,  nisi  mero  vitio  e prioribus 
natum  est,  nescio  quid  faciam.  — ^ saepe  palam]  Sic  Lag.  42  (pr.  ra.). 

saepe  et  palam.  Idem  exemplo  fecisse  quod  fecisset  ^ cum 
vulgo  interiiciatur  id  nimis  languide.  — homo  et  Cn.]  Accesserat  ei 
, in  repet.  Larab.  (e  Fabric.  igitur)  nec  firmatur  nisi  uno  Lag.  42. 

Posides  Macros]  Codd.  mss.  variant,  et  primum  Possides  omnes. 
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eros  Soluntinus,  homo  summa  nobilitat^  existimatione, 
virtute:  et  hac  actione  quam  voletis  multi  dicent,  et 
qui  ex  isto  ipso  audierunt,  viri  primarii  nos  iri  ordi- 
nis, et  alii,  qui  interfuerunt,  cum  absentis  nomen  re- 
ciperetur. Deinde  Romae,  cum  res  esset  acta  in  se- 
natu, omnes  istius  amici,  in  his  etiam  pater  eius  hoc 
defendebat  licere  fieri:  wsaepe  esse  factum:  iste  quod 
fecisset,  aliorum  exemplo  institutoque  fecisse.  Dicit 
praeterea  testimonium  tota  Sicilia,  quae  in  communi- 
bus postulatis  civitatum  omnium  consulibus  edidit,  ro- 
gare  atque  orare  patres  conscriptos,  ut  statuerent, 
ne  absentium  nomina  reciperentur.  Qua  de  re  Cn. 
Lentulum,  patronum  Siciliae,  clarissimum  adolescen- 
tem, dicere  audistis,  Siculos,  cum  se  causam,  quae 


qaod  referimus  ad  veterem  pronuntiandi  rationem.  Tum  qui  Matro 
exhibeant  certo  dicere  non  possum,  Macro  et  deteriorum  plerique  cum 
edd.  velt.  et  Lag.  29  Paris.  B,  lUaco  Paris,  A,  in  agros  Lag.  42  (p.  m.) 
Inde  ego  coniicio  Macros  fuisse,  quod  Romani  Longum  dixenint.  Nam 
etsi  Mairo  nomen  Graecum  est  apud  Snidara,'dno  tamen  nomina  eius 
generis  coniun^  non  solent:  cognomen  adiungitur  nomini.  Is  homo 
icitur  apud  nos  Soluntinus^  vulgo  Solent inus,  quod  Ernesiius  b.  1. 
intactum  reliquit,  cum  llb.  III,  43  correxisset.  Nimirum  a Graeco  ur- 
bis nomine  SoXov?,  2o>/dcvro?,  descendit  gentile  ^oXotvrZvog^  SoXouv- 
fZvoq,  quemadmodum  ostenderunt  Cellarius  Geogr.  autiq.  II,  13,  53  et 
Burmannus  ad  num.  Sic.  p.  4S3.  Verum  apud  Eckhelium  nummi  hu- 
ius civitatis  unam  hanc  formam  nominis  habent,  "SoXovrlvcw,  Sed  ex 
ntraque  Latine  fit  Soluntinus^  non  Solentinus^  et  sie  h.  1.  Lag.  39 
Paris.  A B,  loco  laudato  e libro  III  etiam  Lag.  43. 

audierunt  — interfuerunt]  Vulgo  legitur  audierint  — interfue*^ 
rint^  sed  eius  ContuncUvi  vereor  ut  quis  rationem  reddere  possit,  immo, 
si  verus  esset,  oratoris  de  ea  re  certitudinem  imminuere  videretur.  In 
excerptis  codicum  Lagom.  aliquid  h.  1.  perturbatum  est,  ut  certo  ne- 
queam statuere,  num,  quod  tenn.  runt  in  Lag.'  29  et  42  esse  traditor, 
pertineat  ad  audierint  an  ad  interfuerint^  sed  et  olim  interfuerant 
fuit  in  Veneta  1499  et  Ascens.  et  luntina,  et  Huydec.  interfuerunt 
exbibet.  E Pariss.. nihil  excerptum  est.  — iste  quod  fecisset  — /?- 
eissej  Vulgo  istum:  sed  iste  vet.  Cod.  in  marg.  edit.  Lamb.  ei  Lag. 
43  (pr.  m.)  quod  et  ratione  et  sono  praestat. 

122-]  , 
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silii  in  senatu  pro  Ins  agenda  esset,  docerent,  de  i 
SHienii  calamitale  questos  esse,  propterque  liaric  in-  • 
iiiriani,  quae  Sthenio  facta  esset,  eos  statuisse,  ut  lioc,  i 
104 quod  dico,  postularetur.  Quae  cum  ita  essent,  tan-  I 
t^ne  amentia  praeditus  atijue  aucLacia  fuisti,  ut  in  re 
tam  clara,  tam  testata,  tam  abs  te  ipso  promulgata,  | 
tabulas  publicas  corrumpere  auderes?  Ai  quemadmo-  I 
dum  corrupisti?  nonne  ita,  ut,  omnibus  nobis  tacen-  I 
libus,  ipsae  te  tuae  tabulae  condemnare  possent?  Cedo,  i 
quaeso,  codicem:  circumfer,  ostende.  Videtisne  hoc 
lotum  nomen,  coram  ubi  facit  delatum,  esse  inditura?  i 
Onid  fuit  istic  antea  scriptum?  quod  menduin  ista  li-  ^ 

tura  correxit?  Quid  a nobis,  iudices,  expectatis  argu- 
. — )* 

§.  lO;^.  quae  sibi  in  senatu  pro  his]  Hacc  est  Torborum  colloca* 
tlo  in  quiilluor  nostris  melioribus:  vulgo  quae  pro  his  sibi  in  senatu, 
ut  hoe,  quod  dico,  posfu/aretur]  Hoc  nddiili  e libro  Nannii.  ut 
tinus  fecerat  Lainbinus  priore  edit.  Coniirraat  nunc  Lag.  29  et  42  Pa- 
ris. AB.  ' I 

§.  104.  abs  te  tpso  promulgata]  Codd.  inss.  peri^agnta  ^ al<[ue 
ita  cdcbalur  olira,  donec  in  Ilervag.  et  Viet,  eiusdem  anni  de  eonie- 
otiira  nescio  cuius  receptum  est  pervulgata,  Kam  eam  esse  coniectu- 
rain  nunc  in  tanla  copia  liiirorum  inss.  satis  certo  milii  videor  statuere 
posse.  Atque  miror  nihil  a Naiinio  vel  a Lambino  vel  a Gulielino  ino- 
tuiULCSse,  cum  exlaret  in  illorum  libris  baud  dubie  quod  in  Lag.  42 
(pr.  m.)  extat  et  omnes  vanelalis  notas  prae  se  fert,  promulgata. 
Pertinet  enim  eo  (jmul  supra  dixerat,  Ven'em  palam  dc  loco  supe- 
riore pronuntiasse.,  se  absentis  nomen  recepturum  idque  ius  esse. 

ipsae  te  tuae  tubulae]  Bene  sic  ^laugcrius,  cum  antea  te  post 
eondemncirc  poneretur.  Codd.  variant : eum  editionibus  prineipilius  fa- 
ciunt, Lag.  5.  G.  27,  omittunt  te  plerique,  etiam  ex  melioribus,  sed  eo 
• 'quo  nunc  edi  solet  loco  finnant  Lag.  42  et  Paris.  C»  Corrigendi  anfem 
locus  videtur  nullus  osse,  — Cedo^  quaeso^  codicem:  circumfer^ 
ostende]  Sic  edidi,  sed  mutata  paulum  intcr|)unctiouc,  ex  Nann.  et  Mc- 
le.ll.  quibus  nunc  accedit  Lagoin.  4'2.  Nam  Ernesliuin  redo  nunquam 
additum  habere  quaeso  contendentem,  ideoque  rursus  elicientem  refu- 
tavit SchellcrUB  Obss.  prolato  loco  ex  Bruto  c.  S6  cedo;  quaeso^  ora- 
tiones^ et  quidni  babeat,  cum  pro  imperativo  sit?  — hoc  totum  no- 
men]  Sic  Lag.  42  (pr.  ra.)  Vulgo  tolum  hoc  nomen. 

quod  mendum  ista  litura  correxit]  Apud  Nonium  Marcell.  p.  601 
Godofr.  legitor  mendam  feminino  genere  inveniri  apnd  M.  Tullium  Ver- 
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iiieiita  huius  crioiiiiis?  Nihil  dicimus:  tabulae  sunt  ia 
uiedio,  quae  se  corniptas  atque  interlitas  esse  cla- 
mant Ex  Ilis  etiam  tu  rebus  effugere  te  posse  coiirios 
fidis,  cum  te  nos  non  opinione  dubia,  sed  tuis  vesU- 
giis  persequamur,  quae  tu  in  tabulis  publicis  expressa 
ac  recentia ‘reliquisti?  Is  mihi  etiam" Sthenium  litteras  , 
publicas  corrupisse,  causa  incognita,  iudica^it,  qui  de- 
feudere  non  potuerit,  se  non  ex„  ipsius  Sthenii  .no- 
mine litteras  publicas  corrupisse?  Videte  porro  aliam  43 
amentiam : videte,  ut,  dura  expedire  sese  vult,  induat 

rinis,  qao  loco  esset  quae  mendosa  denique  litura.  Corrupta  verba 
bac  traxit  P.  Victorius  Var.  Lect.  III,  2,  putavilijue  legendum  quam 
mendam  ista  denique  litura  correxit,  probabili  coniectora,  si  relin- 
^eoda  nobis  sit  oiiiuium  cudd.  scriptura.  Ut  nunc  res  est,  menda 
rem.  gen.  iion  dicitur  nisi  ab  argenteae  aetatis  scriptoribus  de  sphalina* 
lis  librariorum,  apud  Ciceronem  mendum  est.  ' 

§.  105.  £>x  his  etiam']  Vulgo  ex  istis.  Sed  cura  res  in  manibus 
et  accusatoris  et  iudicum  sit,  praestabit  illa  Lag.  42  (p.  in.)  scriptura. 

Is  mihi  etiam  — iudicarit]  Edidi  tpiod  e principibus  edd.  du- 
ctam adhuc  c[uidem  librorum  instoruin  omnium  auctoritate  confinnntimi 
est.  liotomaous  emendandum  censuit  indicabit,  cpiod  placere  putest 
propter  adiecla  mihi 'ei  etiam,  quae,  cum  indignationis  excitandae 
causa  ponuntur,  cum  futuro  coiiiungi  solent,  Germ.  und  der  will  mir 
noch  richten?  Sed  eadem  vocabula  videntur  etiam  salis  recte  coire  cum 
praeterito  iudicarit:  und  der  liat  mir  iioch  einen  anderen  verurlbeilt, 
der  sicb  jettt  selbst  niclit  bat  reclilfertigen  kiiunen?  Coniuuelivum  qui- 
dem potuerit  ad  Latinitatem  aptissimum  iudico,  ac  ne  Fabriciano  qui- 
dem (et  Lag,  42)  credo,  ex  quo  in  textum  Lainbiuiauae  repetitae  et 
inde  in  GruLerianam  venit  potuit,  — ex  ipsius  Sihtipii  nomine  UUc~ 
ras  pubi,  corrupifise]  Non  ausus  sum  cum  Graevio  et  Garatonio  prae- 
positionem ex  eiicere,  quamvis  ca  in  cod.  Mctell.  non  reperiri  uolelur, 
neque  extet  in  Lag.  42,  veritus  ne  quid  cx  optbnae  Latinitatis  ratione 
uiunutarem.  Nam  partem,  unde  corruptela  cxliterit,  ubi  locum  habeat, 
ea  praepositione  significari,  Ernestius  rectissime  annotavit,  sicut  dicere- 
tur ex  pedibus  laborare,  Lamb.  quidem  priore  editione,  ad  quam  cod. 
Fabric.  nondum  usus  est,  edidit  in  ipsius  Sthenii  nomine,  ad  sensum 
aptissime,  sed  parum  tuto  a libraram  auctoritate:  solum  vero  Ablativum 
in  hoc  quidem  verbo  et  hac  sigaiiicatione  vix  Latinum  puto. 

§.  106.  aliam  amentiam]  Sic  boni  omnes,  ueque  recte  vulgatam 
dementiant  in  minere  edit,  servavi.  Nam  dementia  mentis  repcnlinu 
l>erturbalio  est,  amentia  pcqielua  bcbcludo  el  stultUia, 
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Cognitorem  adscribit  Sthcnio  — quem?  cognatum  ali-  i 

quem  aut  propinquum?  Non.  Thermitanum  aliquem,  i 

honestum  hominem  ac  nobilem?  Ne  id  quidem.  At  j 

Siculum,  in  quo  aliquis  splendor  dignitasque  esset?  | 

Neminem.  Quid  igitur?  Civem  Romanum.  Cui  hoc  j 

probari  potest?  Cum  esset  Sthenius  civitatis  suae  no-  i 

bilissimus,  amplissima  cognatione,  plurimis  amicitiis;  | 

cum  praeterea  tota  Sicilia  multum  auctoritate  et  gra-  | 

tia  posset:  iOvenire  neminem  Siculum  potuit,  qui  pro  | 

se  cognitor  fieret?  hoc  probabis?- An  ipse  civem  Ro-  | 

manum  maluit?  Cedo,  cui  Siculo,  cum  is  reus  iieret,  , 

civis  Romanus  cognitor  factus  unquam  sit.  Omniuii^  | 

praetorum  litteras,  qui  ante  te  fuerunt,  profer,  ex-  j 

plica : si  unum  inveneris,  ego  hoc  tibi,  quemadmodum*  j 

in  tabulis  scriptum  habes,  ita  gestum  esse  concedo.  , 

107  At,  credo,  Stlienius  hoc  sibi  amplum  putavit,  eligere 

§.  106,  Neminem,  Quid  igitur]  Fuit  minime,  lllara  scripturam 
Iffctell.  (Fabric.)  codicis  (sed  nunc  etiam  Lag.  42  et  29  et  Paris.  A B, 
quin  etiam  Oxon.  q;)  longe  elegantiorem  iudicavi  et  a librariorum  coii> 
suetudine  remotiorem.  lam  vero  Quid  igitur?  solita  dicendi  formula, 
ubi  ad  finem  properas,  neminem  offendit  praeter  Lambinum,  qui  quem 
i igitur?  nimis  accurate  corrigeret.  £aque  Lambini  correctio  in  repetU  , 
U(m  editionem,  et  inde  in  Gruterianam  ipso  imprudcnte  migravit,  unde 
recte  expulit  denuo  Graevius.  — pro  se]  Absunt  haec  verba  a Lag.  42.  , 

Nescio  an  vere,  quamquam  et  infra  pro  Sthenio  inimicum  cognitorem 
esse  factum,  hoc  probabis]  i,  e.  indicibus  persuadebis.  Sic  pri- 
mum edidisse  P.  manuUum  dicit  Lamb.  (nondum  tamen  in  Oralt,  a.  1540 
editis)  ipse  illum  secutus.  Si  Gruleri  nolam  recte  intelligo,  ita  etiam  , 
.in  cod.  Metelliano  est,  certe  est  io  Lag.  42.  Vulgo  hoc  probabitis?  , 
sed  niliil  b.  I.  est , quod  indices  probent,  — Cedo,  cui  Siculo  — 
Coniunctivum  modum  habes  etiam  lib.  U de  divin.  c.  71  cedo  tandem^ 

' qui  sit  ordo  aut  quae  concursatio  somniorum,  •—  qui  ante  te  fue^ 
runt]  Haec  Hotomani  conicctura  fuerat,  a Lambino  recepta,  ut  te  ad- 
iiceretur,  nunc  confirmata  Lag.  29  Paris.  A B.  Neque  enim  aliter  fere 
solet  Cicero.  — Concedo]  Lag.  42  (p.  m.),Vulgo  concedam.  At  prae- 
sens pro  futuro  est  et  magis  urget. 

§.  107.  amplum  putavit]  Sic  Lag.  1 ct  42  (pr.  m.).  Vulgo  am- 
plum esse  languide.  Post  ex  civium  onmes  rass.  praeter  Lag.  42. 
Primus  Naugerius  dederat  e,  quod  propter  illius  codicis  auctoritatem 
denuo  mutare  noluimus. 
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e civium  Romanorum  numero,  ex  amicorunr  atque  ho-^ , 

spitum  suorum  copia,  quem  cognitorem  dai*et  Quem 
delegit?  quis  iii  tabulis  scriptus  est?  C.  Claudius,  C. 

F.  Palatina.  Non  quaero;  quis  liic  sit  Claudius,  quam 
splendidus,  ^ quam  honestus,  quam  idoneus,  propter 
cuius  auctoritatem  et  dignitatem  Sthenius  ab  omnium  ^ 
Siculorum  consuetudine  discederet,  et  civem  Roma- 
uuni  cognitorem  daret.  Nihil  hormn  quaero.  Fortasse 
eaini  Sthenius  non.  splendorem  hominis , sed  familia- 
ritatem secutus  est.  Quid?  si  omnium  mortalium  Ste- 
nio  nemo  inimicior,  quam  hic-  C.  Claudius,  cum  sem- 
per,  tum  in  his  rebus  et  temporibus  fuit?  si  de  lit- 
teris corruptis  contra  venit?  si  contra  omni  ratione 
pugnavit?  utrum  potius  pro  Sthenio  inimicum  cogni- 
torem esse  factura,  an  te  ad  Sthenii  periculum  ini- 
Diici  eius  nomine  abusum  esse  credemus? 


§.  107.  Fortasse^  Lag.  Q9  Paris.  A B fortassis ^ malo  poetico' 
verbo  abutentes.  Tum  inimieicior  cdd.  velt.  usque  ad  Aldinam  et 
Lag.  VII  Paris.  A B,  pervulgato  vitio.  Lag.  42  (p.  m.)  innocentior, 
cum  semper  tum  in  his  rebus]  Vulgo  nunc  tum  semper  tum  in 
his  ipsis  rebus  editur,  quod  non  reprehendo,  propterea  quod  additum 
ipsis  idem  fere  efficit,  quod  constructione  parlicidarum  cum  — tum 
efficitur.  Verum  cum  ct  olim  editum  est  usque  ad  Naugerinm,  et  re- 
pentur in  codd.  non  modo  vulgaribus  aliquot,  sed  bonis  omnibus;- tum 
vero  ipsis  abest  ab  uno  sed  optimo  illo  Lagom.  42  (pr.  m.)« 

contra  omni  ratione  pugnavit]  Contra  pugnare  ut  eontra  pe^ 
tere^  contra  dicere  absolute  de  eo  qui  pro  adversario  est.  Mendose 
Lag.  42  (pr.  m.)  contra  omnium  rationem, 

ad  Sthenii  periculum]  Vulgo  nunc  in  Sthenii  periculo  ^ quod 
fecit  Lambinus  priore  editione,  cum  ante  illum  fuisset  m Sthenii 
periculum.  Sed  iic  hoc  quidem  veram  codd.  manum  repraesentat,  sed 
profectum  est  a Naugerii  coniectura,  cum  principes  editores  ex  vulga* 
ribiis  mss.  descripsissent  Sthenii  periculum^  nihil  aliud.  Boni  autem» 
Dostri  quidem  quattuor  Lag.  29  et  42  Paris.  A Bj  exhibent  ad  Sthenii  pe- 
riculum^ idque  unum  verum  est.  Sed  ea  verba  cave  aliter  explices  atque 
Eroestius,  magnopere  eam  ob  rem  laudatas  a Garalonio,  explicanda  esse 
docuit  in  clave  Ciceroniana,  Ad  Sthenii  periculum  est;  ad  explendas 
tabulas  publicas  rerum  in  iudicio  actarum,  ubi  et  damnatum  esse  Stbe- 
nium,  ct  quo  nomine,  quibas  accusatoribus,  testibus,  coguiloribus  da- 
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44  Ac,  ne  quis  forte  dubitet,  cuiusmodi  hoc  totum 
t08sit  negotium:  tametsi  iamdudum  omnibus  istius  im- 
probitatem perspicuam  esse  confido,  tamen  paulum 
etiam  attendite.  Videtis  illum  subcrispo  capillo,  ni- 
grum, qui  eo  vultu  nos  intuetur, . ut  sibi  ipsi  peracu- 
tus esse  videatur?  qui  tabulas  tenet?  qui  scribit?  ^ui 
monet?  qui  proximus  est?  Is  est  Claudius,  qui  in  Si- 
cilia sequester  istius,  interpres,  confector  negotiorum, 
prope  collega  Timarcbidi  numerabatur,  nuric  obtinet 

innatus,  perscriptum  erat.  Cura  haec  igitur  conscriberet  Verres,  no- 
mine bomiuis  ueqoain  abusus  est,  qui  sc  cognitorem  Stbenii  fuisse, 
cura  nihil  minus  esset,  perscribi  pateretur.  Verbum  est  forense,  vide - 
Brisson.  de  verbb.  significatione,  qui  explicat  „labula  s.  libellus,  unde 
sententias  recitare  solebant  indices,”  et  titulus  codicis  Theodosiani  est 
de  sententiis  e periculo  recitandis.  Nostrorum  auctorum  Cornelius 
Nepos  loco  celebri  in  vita  Epani.  c.  8 eam  verbi  vim  probat:  nequo 
aliter  explicandus  ipse  Cicoro  iu  Verr.  lib,  III,  79  quod  eorum  liomi^ 
nuni  (scribarum)  Jfidei  tubulae  publicae  periculaque  magistratuum 
committuntur,  Qiiodsi  quis  haec  longius  quaesita  putet  et  ad  Sthe^ 
nii  periculum  simpliciter  esse  ad  periculum  illi  creandum,  ut  ille 
bonis  everteretur,  boc  velim  cogitet,  ad  eam  rem  Verri  non  opus  fu- 
isse cuiusquatn  cognitoris  nomine.  lam  damnatus  erat  Stbenius  absens, 
bullo  cognitore,  sed  Yerres  cum  tribunorum  plebis  Uoiu.  decreto  com- 
motus csscl,  nc  absentis  nomen  recepisse  videretur,  falsum  periculum 
confecit,  ad  camque  rem  Claudii  numine,  quasi  cognitoris  a Stbeuio 
delecti,  abusus  esU 

' §.  108.  Ac  ne  quis^  In  primo  verbo  variant,  ut  solent,  codicea. 

‘Lag.  6 o»,  27  et  42  (pr,  m.)  o/,  sed  dubium  esse  nequit  quin  recte 
vulgo  scribatur.  Tum  qui  Lag.  5,  6.  27  quos  vix  aliquos  esse  puto, 
sed  cliam  42  et  Paris.  B.  Neque  tameii  muto  in  tanto  depravandi  li- 
centia, Quin  etiam  idem  Lag,  optimus  mox  dubitaret^  sed  ex  eodem 
recepi  hoe^  quod  vulgo  abest.  — paulum  etiam  attendite]  Editi  pau- 
lulum^ sed  alterum  mss.  omnes,  praeter  Lag.  48,  — ut  sibi  ipsi]  Hoc 
verius  esse  puto  ipiam  quod  vulgo  oditur  sibi  ipse^  nam  cui  videatur,  uon 
qui  videatur,  id  refert  scire.  Exluhet  Lag.  42,  sed  legebatur  iam  olim 
in  editis  exemplaribus  Aldina  prioribus.  — Claudius']  Praenomen  V, 
quod  in  editis  est,  a mss.  abest  neque  desideratur  in  homine  turpi. 
Clodius  etiam  vocabatur  ante  repetitam  Lambinlanam,  siout  est  in  mss. 
praeter  unum  Lagom.  42  omnibus.  — nunc  obtinet]  primum  legitur  in 
repcl.  Lainb.  sine  nota  in  inarg,  quamquam  Lamb.  in  priore  ediderat 
cum  P,  Mauutio  nunc  obtinebat^  priores  aatem  omnes,  (ut  Lag,  VJI 
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eum  locum,  ut  yix  Apronio  illi  de’ familiaritate  con- 
cedere videatur,  et  qui  se  non  Tiinarchldi,  sed  ipsius 
Verris  collegam  et  socium  esse  dicebat  Dubitate  109 
eliani,  si  potestis,  quin  eum  *iste  potissimum  ex  omni  , " 
numero  delegerit,  cui  hanc  cognitoris  falsi  iinprpbam 
personam  imponeret,  quem  et  huic'  inimicissimum,  et 
sibi  amicissimum  esse  arbitraretur?  Ilie  vos  dubitabi- 
tis, indices,  tantam  istius  audaciam,  tantam  crudeli- 


et  Oxon.)  obtineat  s.  opiineol  habebant.  Groterns  antem  ut  solet  re* 
pfU  Lamb.  secutas  est.  Lambinum  ipsum  -sic  edere  voluisse  e cod. 
Fabric.  iam  apparet  consensu  reliquorum  bonorum.  £t  verum  est:  nam 
com  anlea  qualis  in  Sicilia  homo  habitus  esset  Cicero  dixisset,  iam 
quo  loco  nunc  apud  Verrem  sit  dicere  debet.  Quqd  sequitur  ct  qui  — 
dicebat  referendum  videtar  ad  prius  illud  qui,  ^lam  Garatonio  acce- 
dere non  possum,  qui  etiam  h.  1.  dicit  corrigere  se  velle  significat. 
Collega  enim  Verris  homo  dici  non  potest,  nisi  qualndiu  in  magistratu 
ille  erat.  In  verbis  collega  Timarchidi  numerabatur  non  dubito, 
guln  Timarchidi  Genitivus  casus  sit,  ut  cap.  54  in  Timarchidi  potb- 
stale^  lib.  IV,  10  in  Timarchidi  prandium ; cf.  ad  III,  66  epistolam 
Timarchidi,  Quiii  etiam  mox  itidem  Timarchidi  pro  vulg.  Timar- 
chidls  scribendum  esse,  cum  antea  suspicatus  essem,  iam ‘liquido  com- 
probari video  Lag.  42  (pr.  m.). 

§.  109.  Dubitate  etiam ^ 'si  potestis]  Pleraeque  cdd,  velt.  sicut 
cod.  Uujdec.  et  Lagoin.  1.  27  dubitare  ^ quod  vitium  librariorum  sns- 
tnleronl  luniinus  editor  (INicolaus  Angelins)  et  Naugerius  melioribus 
librU  usL  ' Sed  Victorias  aliam  corrigendi  viam  ingressus  dubitare 
etiamnum  potestis  edidit,  omissa  si  vel  sic  (ut  est  io  Ascens.),  secu- 
tique  eum  sunt  P.  Manutius  et  Lambinus.  Verum  denuo  restituit  Gm- 
teras.  — hanc  cognitoris  falsi  improbam  personam]  Olim  edebatur, 
ot  est  ia  plerisque  omnibus  libris  mss.,  cui  improbam  personam  imp, 
Nannitts.  e suo  libro  Genitivos  falsi  cognitoris  adiiciendos  censoit, 
sed  ipso  parum  accurate  codicis  scripturam  rettulisse  videtur.'  Nam 
Gruteros  e Qlctelliano  plenius  etiam  laudavit,  sicut  luitur  etiam  in  Lag. 
42  (pr.  m.),  in  editione  autem  minus  accurate  Veterem  ordinem  ver- 
borum retinuit.  — et  sibi  amicissimum]  Sic  in  superlativo  gradu 
Lagom,  42  (pr.  m.)  et  27,  quod  non  erit  contemneudum  prae  vulgata 
amicum,  — Hic  ros  dubitabitis]  Variatur  in  codicibus,  nam  b.  L 
Nannianus  (et  Lag.  42)  dubitabitis^  allero,  si  couiectura  facienda  de 
Lag.  42,  dubitatis^  et  tertio  in  fine  capitia,  nbi  reliqui  omnes  dubita^ 
bitis,  item  dubitatis.  Hic  igitur  reliqui  boni  nostri  Lag.  29  Paris.  A B 
decernant,  qui  tribus  locis  liquido  Futurum  exhibent.  Neqne  aptum 
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tateiii»  tantam  iniurlam  vindicare?  dubitabitis  e\eiu^ 
pium  iudicum  illorum  sequi,  qui,  dauinaiq  Cn.  Dola^ 
bella,  damnationem  Philo dami  Opuntii  rescideruub 
quod  is  non  absens  reus  factus  esset,  quae  res  ini- 
quissima et  acerbissiiiia  est,  sed  cum  ei  legatio  iam 
Romam  a suis  ciyibus  esset  data?  Quod  illi  iudices 
multo  in  leviore  causa  statuerunt,  aequitatem  secuti: 
vos  id  statuere  in  gravissima  causa,  praesertim  alio- 
rum auctoritate  iam  confirmatum,  dubitabitis? 

45  At  quem  hominem,  C.  Ven*es,  tanta,  tain  insi- 

110 gni  iniuria  affecisti?  cuius  absentis  nomen  recepisti? 
quem  absentem,  non  modo  sine  crimine  et  sine  te- 
ste, verum  etiam  sine  accusatore  damnasti?  Quem 
hominem?  dii  immortales!  non  dicam  amicum  tuum, 

I 

Tidetur  praesens,  qaod  adversas  Emestium  raleat,  propterea  quod  ca 
res  non  proprie  ad  hoc  iudicinin,  sed  ad  rem  post  illud  faciendam  per- 
linet. — sed  cum  ei  legatio  — a suis  ciribus  esset  data]  intellige,  ne- 
que tamen  dum  ille  profectus  esset : nain  si  profectus,  procul  dubio  in- 
iuria longe  etiam  alrocior  fuisset,  cum  rei  publicae  causa  abesset.  Sed 
ne  suscepta  quidem  legatione  cum  in  eu  esset,  ut  proticisceretur , no- 
men eius  a praetore  recipi  debebat.  Sic  facile  tollentur  diilicaltates, 
quas  Erneslius  hoc  loco  invenit.  Sed  magis- perspicua  erit  oratio,  si 
iam  receperis  cx  quuttiior  illis  bonis  nostris  Lag.  29  et  42  Paris.  A B.  - 

§.  i 10.  At  quem  hominem  cel.]  Ilunc  locum  integra  periodo  ex 
cod.  Fabric.  Lainbinus  in  altera  editione  augeri  voluit:  'At  quem  ho- 
minem,  C.f^erres,  tanta,  tam  insigni  iniuria  affecisti?  quem  ho- 
minem  absentem  de  litteris  corruptis,  causa  incognita, 
condemnasti?  cuius  absentis  nomen  recepisti?  cet.  Iisdem  ver- 
bis haec  leguntur  etiam  in  Lag.  42.  Equidem  quamquam  illos  codices 
plurimi  aestimo,  non  possum  tamen  hoc  additamentum  Ciceronis  ipsius 
putare.  Duplex  enim  iniuria  erat,  quod  nomen  Sthenli  absentis  rece- 
pit, et  quod  eum  inaudita  re  condemnavit.  Eam  optime  exponit  sen- 
ptura  vulgata.  In  illa  Lambiniana  autem,  antequam  de  nomine  recepto 
dicator,  interiicitur  aliquid,  quod  ad  posterius  pertinet,  atque  de  da- 
mnatione prius  quam  de  accusatione  dicitur.  Neque  quicfpiam  illis  ver- 
bis de  litteris  corruptis,  causa  iucogniia,  continetur,  quod  ad  rem  per- 
tineat, aut  non  in  seqq.  melius  ac  fortius  proferatur.  Garatonius  tamen 
Lambinum  defendens  ad  duplicem  Sthenii  damnationem  respici  potavit, 
cuius  ego  viri  iudicium  quamvis  magni  faciam,  hoc  tamen  loco  se({ui  nou 
possum.  Ceterum  Lag.  42  (p.  m.)  pro  at  initio  capiiU  habet  et. 
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quod  apud  homines  carlssirmim  est,  non  hospitem,* 
quod  sanctissimum  est:  nihil  enim  minus  libenter  de 
Sthenio  commemoro,  nihil  aliud  in  eo,  quod*  repre- 
hendi possit,  invenio,  nisi  quod  homo  frugalissimus 
atque  integerrimus 'te,  plenum  stupri,  flagitii,  scele- 
ris,' domum  suam  invitavit;  nisi  quod,  qui  C.  Marii, 
Cn.  Pompeii,  C.  Marcelli,  L.  Sisennae,  tui  defenso- 
ris, ceterorum  virorum  fortissimorum  hospes  fuisset 
atque  esset,  ad  eum  numerum  clarissimorum  homi- 
num tuum  quoque  nomen  adscripsit  Quare  de  ho- 
spitio violato  et  de  tuo  isto  nefario  scelere  nihil  que- 1 

§.  110.  quod  apud  homines  carissimum  est]  Erncstias  apud 
corrigendum  ceasuit,  male,  nam  hominum  mentio  etiam  eo 
pertinet,  ut  eum  non  hominem  esse,  sed  belluam  humanitatis  sensus 
expertem  iutelligamus,  apnd  quem  carissimum  amici  nomen  nullam  vim 
liabaerit.  Idem  Ernestius  gravissimum  putavit  emendandum  esse,  sed 
amicitiae  uihll  magis  proprium  est  caritate.  — te  plenum  stupri]  Sic 
Lag.  43  (p.  m.)  omisso  quod  vulgo  post  te  interponitur  verbo  homi^ 
nem.  — nisi  quod]  Lag.  43  (p.  ro.)  at  si  quod,  tum  pro  qui  C.  ha- 
bet qxuequid  mendose,  ut  vides.  Sed  idem  tamen  solus  et,  quod  vulgo 
ante  nomen  Cn,  Pompeii  legebatur,  quodque  Lambinus  iam  priore  edi- 
tione suo  iudicio  usus  omisit,  cum  reliqui  mss.  omnes  servent,  conde- 
mnat. Item  ille  solus  de  Lagomarsinianis,  sed  tamen  etiam  Paris.  A 
et  C (ut  videtur)  adscripsit  (sive  ille  potius  ascripsit)  exhibent,  quod 
quamvis  propter  praegressum  invitavit  necessariam  sit,  in  reliquis  co- 
dicibus et  editionibus  vett.  usque  ad  repetitionem  Lamb.  mendose  scri- 
bitor adseripserit.  — ceterorum  virorum  fortissimorum]  Codd.  et 
edd.  principes  ceterorum  fortissimorum,  omisso  verbo  virorum,  sed 
etiam  sine  copula.  Eam  primum  additam  inveni  in  Victor,  et  Herva- 
giana.  Virorum  autem  adiecit  de  conieciura,  ut  opinor,  Lambinus 
priore  sic:  fortissimorum  virorum;  post  ia  repetita  editione,  acceptis 
iaterim  Fabricii  variis  lectionibus,  ordinem  verborum  invertit,  ut  est 
etiam  in  Lag.  43,  sed  copulam  retinuit.  Eam  igitur  nunc  eiecimus  iussu 
iibrorom  omnium:  virorum  retinuimus  propter  illorum  optimorum  aucto- 
ritatem. Neque  assentior  Garatonio,  qui  illud  verbum  subintelligi  po- 
tius quam  adiici  voluit,  quoniam  ad  honorificam  hominum  appellationem 
prorsus  necessariam  videtur.  Consule  aures,  et  censebis  non  recte  ab- 
esse. De  copula  autem  fere  omissa  cum  verbis  qualia  sunt  reliqui,  rs- 
ierit  alii  in  extrema  enumeratione. vide  Goereniinm  ad  Cic.  de  Legg. 
111,  9 $.  30,  dc  Fiu.  Ul,  15  §.  51. 

$.111.  et  de  tuo  isto]  Vulgo  et  'de  isto  tuo:  eqnidem  secutas 
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ror:  Loc  dico  — non  iis,  qui  Stlienium  norunt,  hoc 
est,  nemini  eorum,  qui  in  Sicilia  fuerunt:  nemo  enim 
ignorat,  quo  hic  in  civitate  sua  splendore,  qua  apud 
omnes  Siculos  dignitate  atque  existimatione  sit:  sed 
ut  illi  quoque,  qui  in  ea  provincia  non  fuerunt,  in- 
. telligere  possint,  in  quo  homine  statueris  exemplum 
eiusmodi,  quod  cum  propter  iniquitatem  rei,  tum  etiam 
propter  hominis  dignitatem  acerbum  omnibus  atque 

46  intolerandum  videretur.  Es  tue  Sthenius  is,  qui  omnes 

112 

enm  Lag.  29  et  Paris.  A B et  Lag.  42  (pr.  m.)  qoamqaam  ab  co  utro- 
que loco  de  abest.  — hoc  dico:  non  iU  cct]  Oratio  ava)to>woij^o5 
est,  propter  iutcrieclas  enuntiationes:  pergere  sic  debebat:  hominem 
onmcs  honores  in  putria  facillime  adeptum  cct.  — in  quo  homine  sia- 
’ tueris]  Omisi  tu  auctoritate  Lag.  42  (pr.  m.)  cuius  pronominis  hoc 
quidem  loco  nulla  vis  est.  Idem  cum  vulgari  secla  postea  habet  hu- 
iusmodi  contra  Lag.  29  Paris.  A B.  Exemplum  puta  factum  insigne, 
quod  celeris  hominibus  proponi  potest,  si  bonum  esi,  ad  iinitamlum, 
si  malum,  ad  fugiendum.  Vocem’  derivari  puto  a verbo  eximendi y ut 
sit  quod  e multis  rebus  ut  singulare  proferas  et  segreges. 

cum  propter]  Vulgo  ium^  neque  in  eo  olTensus  est  quisquam  edi- 
torum. At  quanto  elegantius,  immo  vere,  quattuor  boni  nostri  cum  — 

» tum  etiam, 

I ' 

§.  112.  Estne  Sthenius  is]  Interrogandi  particulam  ne  sensu  aiente 
(pro  nonne)  et  lioc  loco  et  bis  paulo  post  positam  esse,  non  erat  cur 
Emestius  admiraretur,  atque  adeo  contra  legitimam  Latini  sermonis 
consuetudinem  putaret.  Eandem  opinionem  aliis  etiam  locis  compluri- 
bus, quamquam  paulo  lenius  sibique  diflidens  protulit,  ut  de  or.  II,  15, 
ubi  nullo  restituendum,  et  Gat.  mai.  c.  10.  Sed  eam  omnino  abiicere 
debebat,  cum  sexcenti  apud  Ciceronem  loci  inveniantur,  quibus  adie- 
ctum  ne  pro  nonne  ponitur.  Cf.  Heusingeros  ambo  ad  lib.'  III  de  Off. 
c.  17  init,  et  Slatthiaeum  ad  or.  pro  Rose.  Am.  c.  12.  Ego  etiam  in 
Gramm.  Lat,  352  paucis  novam , sed , ut  mihi  persuadeo , veram  sen- 
tentiam exposui,  qua  facilius  haec  res  diiudicabitur.  Docui  enim,  par- 
ticulam nCy  si  sensam  aientem  orationi  conciliet,  non  adiici  fere  nisi 
primario  enuntiationis  verbo,  quod  proprie  dicatur,  contra,  ubi  alicui 
nomini  aat  particulae  adiungatur,  negationem  exprimere.  Prioris  gene- 
ris exempla  et  supra-  laudata  sunt,  et  haec  a Schellero  Obss.  p.  17  pro- 
feruntur: p.  mu.  14  extr.  po]uUiUy  cum  domum  ac  deos  penates 
suosy  illo  oppugnaniCy  defenderety  iure  se  ulcisci?  Phil.  XII,  8 Quid? 
vitae  censetisne  habendam  mihi  alUjuam  esse  rationem?  ne  quid 
dicam  do  Ius  fere  perpetuis:  videsne  io  VaU  12  extr.  et  II  Aoad.  18^ 
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honores  domi  siiac  facillime  ciim  adeptus  esset,  am- 
plissime ac  ma^ificcntissime  gessit?  qni  oppidum  non 
Tnaxiinum  maximis  ex  pecunia  sna  locis  communibus 
nionnmentisque  decoravit?  cuius  de  meritis  in  rem 
publicam  Thermitanorum  Siculosque  universos  fuit  ae- 
nea tabula  lixa  Thermis  in  curia,  in  qua  publice  erat 
de  liuiiis  beneficiis  scriptum  et  incisum;  quae  tabula 
tum  iuiperio  tuo  revulsa,  nunc  a me  tamen  deportata 
est,  ut  omnes  eius  honores  inter  suos  et  amplitudi- 
nem possent  cognoscere.  Estne  hic,  (pii  apud  Cn.  113 
Pompeium,  clarissimum  virum,  cum  acciisdtus  esset, 
quod  propter  C.  Marii  familiaritatem  et  hospttium- con- 
tra rem  publicam  sensisse  eum  inimici  et  accusatores 
eius  dicerent,’  cumque  magis  invidioso  crimine,  qiwm  ^ 

i « % • B ; 

I ■ II  * ■ -.is 

ridrmmne^  deFin.V,  18;  Cat.  mai.  10§.  31etp,Rosc.-Am.  24< 

altmiit  ram  ne<;attonc  Iiaec:  nat.  deor.  I,  33  pn  Omne^ne  iibi  iUi 

driirare  viai  aunt^  qui  aine  manibua  et  pedibus  eonstarevdeum 
posse  decreverunt?  i.  e.  num-  tibi' omnes  visi  sont?  m Verr.  141,  77 
his  eioitatibus  omnisne  pecunia^  quae  pro  frumento  dei>Uaest\  .disr 
soluta  est?  Eodcinqne  pertinet  genas  interrogandi  admirabanduin  imr 
primis  freqaens,*  cum  retn  nobis  parum  credibilem  videri  dicimos,  .id 
quod  Genu,  praemittimns : ist  es  mogUch  dafs.  .V,  c;  I,il8  Apolli^ 
nemne  tu  Delium  spoliare  ausus  es  ? illine  tu  templo  ceU  et  I,  30  §.  77. 

III,  40  extr.  — nunc-  a me  tamen  tleportaia  eat]  Deportata  c 
rod.^  est,  conGnnatnrqne  Log.  42  (p.  m.)  cum  olim  legeretur  (quod  et  est 
in  coild. . reliquis  nostris)  rejwrtata.  Patet  autem  Ciceronem  illam  ta- 
bulam sceuin  abstulisse  Romam  ad  indicium.  Idem  vero  Nann.  omisso 
iamen  pro  nunc  habet  inde:  alterum  fero,  nunc  necessariam  videtor,  sed 
otrainqae  non  est  in  Lag.  42.  * Hic  contra,  at  saepissime,  pro  tum  exhi- 
bet tamen,  - librario  nota  decepto,  melius  aotera  eius  pro  valg.  huius. 

§.'l  l3.  quod  — contra  remp.  sensisse  eum  inimiei  ^ dicerent] 

I>c  conianclivo  verborum  putandi  ac  dicendi  post  quod^  orto  illo 
quidem  cx  contractione  quadam  * sententiae , pluribns  dixi  in  Gramin. 
Lat.  §.  551.  Locis  ibi  laudatis  bos  adde  ex  his  ipsis  oratt.  Verrinis, 
lib.  II,  61  uno  genere  circumscribere  habetis  in  animo  genus  hoc 
aratorum^  quod  eos  infenso  animo  atque  inimico  venisse  dic  at  i S\ 

111,  58  Quaestores^  legatos^  pnufectos^suos  multi  missos  fecerunt^ 
et  de  provincia  decedere  iusserunty  quod  eorum  culpa  se  minus 
commode  audire  arbitrarentur^  — cumque  magis  invidioso  — 
arctssefetur]  Codd.  nuti  Tulgiyrea  (VU  Lag.)  et  priacipes  ediliones 
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vero  arcesseretur,  ita  a Cn.  Pompeio  absolutus  est,  ut 
in  eo  ipso  iudicio  Pompeius  hunc  hospitio  suo 
simum  statueret?  ita  porro  laudatus  defensusque  ab 
omnibus  Siculis,  ut  idem  Pompeius  non  ab  homine 
solum,  sed  etiam  a provincia  tota  se  huius  absolu- 
tione inire  gratiam  arbitraretur?  Postremo  estne  hic, 
qui  et  animum  in  rem  publicam  habuit  eiusmodi,  et 
tantum  auctoritate  apud  suos  cives  potuit,  ut  perfice- 
ret in  Sicilia  solus,  te  praetore,  quod  non  modo  Si- 
culus nemo,  sed.  ne  Sicilia  quidem  tota  spotuisset,  ut 
ex  oppido  Thermis  nullum  signum,  nullum  ornamen- 
tum, nihil, cpc; sacro,  nihil  de  pubheo  attingeres;  cum 
praesertim  et  essent  multa  praeclara,  et  tu  omnia  con- 
lU  cupisses?;  Denique  nunc  vide,  quid  inter  te,  cuius  no^ 
mine  apud  Siculos  festi  dies  aguntur,  et  praeclara  illa 

^ I 1 ^ 

eum;  eum  errorem  sustulit  Naugerios  correxitque  tum;  . 

Hotomanus  denique  .simpliciter  cum^  ut  ipsa  quidem  dicit,  ex  msto  cod. 
et  impressis  nonnullis  scribendum  censuit.  Hoc  editores  insecuti  rece- 
perunt omnes,,  ac. videtur v inventum  esse  in  Paris.  B,  quippe  ex  quo 
nihil  a Gmteriana  scriptura  diversum  enotatum  sit.  Verum  UlcteU.  et 
Lag.  42  (p.  m.)  cum  quo^  quod  viam  ostendit  ad  id,  qnod  et  vemm 
est,  et  extat  in  Lag.  29  Paris.  A cumque,  lam  originem  omnis  cor- 
mptelae  vides  et  sermonis  integritatem  agnosces,  quod  sd 

onum  finem  tendentes  illa  copul|i  connecti  solent. 

« ut  — Pompeius  hunc  — dignissimum  statueret)  Correxit  Eme-  * 
Btius  cum  olim  fuisset  statuerit^  propterea  quod  in  altero  membro  et 
eadem  orationis  forma  sequitor  arbitraretur.  Recte:  nam  etiamsi  per  • 
se  quidem  statuerit  defendi  possit,  tamen  car  in  liac  continuatione 
' temporibus  variare  debuerit,  ratio  nulla  apparet.  Aliquam  sibi  inve- 
nisse visus  est*Beckiu8,  quem  vide.  — animum  inremp.  habuit  eiue^ 
modi)  Animum  eiusmodi  dici  pro  tali  animo,  rarum  opinor,  sed  c.  57 
fuit  eiusmodi^  er  ivar  so,  benabm  sich  so  gegen  dich.  — ex  oppido 
Thermis)  Debebat  in  oppido^  sed  attingere  b.  1.  auferendi  significa- 
tionem habet,  ad  eamque  rationem  constmitor.  — et  essent)  Sic  ele- 
ganter quattuor  boni  nostri,  cum  vulgo  et  in  ceteris  libris  mss.  et 
omittatur. 

§.  iih,  festi  dies  ogtmtur)  Sic  Lag.  42  (pr.  m.)  Vulgo  dies  f e* 
sii  agitantur,  Nomen  F^erria  Verrea  abest  a codd.  vnlgaribns 
(Lag.  VII  Paris.  C)  oeqne  in  editis  prius  accessit,  qnam  io  Victor,  el 
Hervagiano.  * ’ 
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Verna  celebrantur,  cui  slatiiae  Romae  stant  inauratae, 
a communi  Siciliae,  quem  ad  modum  inscriptum  vide- 
mus, datae:  vide,  inquam,  qiiid  inter  te  et 'hunc  Si-, 
culum,  qui  abs  te , es V P^^trono  Siciliae,’ ‘condemnatus, 
intersit  Hunc  civitates  ex  IS icilia  permultae  testimo- 
nio suo  legationibusqiie  ad 'eam' rem 'missis  publice 
laudant:  te  omnium  Siculorum  patronum  una* *Mamer- 
tina  cmtas,  socia'  furtorum  ac  11  agi  ( iorum  tuorum,  pu- 
blice laudat;  ita  ‘tainen^  novo^  niofe,'^^utMegatr  laedant 
legatm  laudet:  ceterae' quideti  eivitate^^  publiceMitte- 
ris,  legationibus,  testinioniis  ^ccusaht,^4uerUtrtiir,  ar^ 
guunt ; si  ‘ absolutus  * sis^  ftmditus  '"eversas'  se-  esse 

0Y’^itr3utur 


, , « • 


Hoc  de  iiomine,  ac  de  buius.bonJa,  etiam  in  Erj'co47 
monte  mohumenium  tuorum  flagitioroni  m*udelitatisque 


* I 1 


r:* 


,l<  |»«k  S\ * 

• 1 » • \ , p 


§.  114.  O' communi  Siciliae]  iiuiirlptam  >^c'  <^6giu' 

toxr  ‘Koivoxj  rrjq  Ztx£\cac,  Vide  adJil:^  I,c.  38  pr.  ; Cf.  iW).  ia 

commune  Siciliae  conferre  et  63  ibiq.  Ursinum.  Quod  ante  flotoili. 
luebatur  a communi  Sicilia  yix  Latinnnri  est,  sed  codd.  hoc  quidem 
loco  omnes  Sicilia,  Post  scriptum  pro  inscriptum  Lag.  42  (pr.  m.)  * 

rerum  praecedit  littera  m.  — legationibusque  ad  cam  rem  missis] 
Hodie  vulgatur  oh  cam  rem^  cuius  lectionis  fons  est  in  repetita  edit. 
Lambini,  ita  nt  nescias  utrum  sic  ipse  Lambinus  voluerit,  an  sua  sponto 
repetitores  correxerint.  Nam  in  mnrg.  nibil  notatur,  et  priore  Lambi- 
Bus  ctim  antiquioribus  omnibus  ad  edidit.  Gniterus  autem  bona  iide 
repetitae  illius  editionis  textum  vulgatum  putavit,  nec  de  suis  codd. 
qnicqoam  annotavit.  Redii  igitur  ad  veterem  scripturam,  quam  nunc 
gaudeo  etiam  libris  mss,  meis  quidem  ad  uonm  omnibus  defendi, 

eversas  se  esse]  Se  deest  in  edd.  principibus,  additur  in  Ascensiana, 
denuo  omiititor  in  lunt.  et  Aldina,  sed  comparet^  Viet,  et  Basii,  ce^ 
terisqae,  neque  e codd.  qnicquam  notabatur  diversi.  At  eam  voculam 
none  rideo  abesse  ab  omnibus,  in  uno  tamen  Lag.  42  servari,  id  quod 
satis  mibi  quidem  est. 

» 

§,  115.  ia  Eryco  monte]  Cf.  ad  cap.  8.  Nimirum  h,  1.  Emestius, 
quamvis  in  omnibus  libris  «constanter  Eryco  sit,  tamen  sese  itera  con- 
stantiae causa  Erycino  dicit  edidisse.  Lambinus  secundum  Hotoini 
Eryce  dedit,  sicut  Lag.  S7.  45.  48.  Reliqui,  qui  non  Eryco  vel  Krico^ 
habent  Erueeio,  ^ t . , , 
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f * 

posuisti,  in  quo  Stlienii  Thermitani  nomen  adscriptum 
' est.  \idi  . argenteum  Cupidinem  cum  lampade.  Quid 
tandem,  jhabuit  argumenti  aut  rationis  res, . quamobrem 
in  eo . potissimum  Sthenianuin  praemium  poneretur? 
utrum  hoc  signum  cupiditatis  tuae,  , an  tropaeum  ne^ 
cessitudinis  atque  hospitii,  an  amoris  indipium  esse 
voluisti?,  Eaciunt  hoc  homines,  quos  in  ^ summa  nequi- 
tia non  .solum  libido  et.  voluptas,  verum  etiam  ipsius 
nequitiae  fama  delectat,  ut  multis  in  locis  notas  ac 

116  vestigia  j suorum  flagitiorum  relinqui  velint.  Ardebat 
amore  illius  hospitae,  propter  quam  hospitii  iura  vio- 
larat.  Hoc  non  soluiu' sciri  tum,  verun^  etiam  com-^ 
memorai*i  sciiiper  volebat.  Itaque  ex  illa  ipsa  re,  quam, 
accusante  Agathino,  gesserat,  Veneri  potissimum  de- 
beri praemium  statuit,  quae  illam  totam  accusationem 

‘ * ‘ itidiciumqiie  oonfiarati.  Putarem  te  gratum  in  deos,  si 
hoc  donum  Veneri  non  de  Slhenii  bonis  dedisses,  sed 
de  tuis;  quod  facere  debuisti,  praesertim  cum  tibi  illo 
ipso  anno  ii  Chelidone  venisset  hereditas.’  '■ 

117  Hic  ego,  si  Iianc  causam  non  omnium  Siculorum 
rogatu  recepissem;  si  hoc  a mc  muneris  non  universa 
provincia  poposcisset;  si  me  animus  atque  amor  in 
rem  publicam  existimatioque  offensa  nostri  ordinis  ac 
iudicloriim  non  boc  facere  coegisset,,  atque,  baec  una 
causa  fuisset,  quod  amicum  atque  hospitem  meum 
Sthcniiim,  quem  ego  in  quaestura  mea  singulariter  di- 
lexissem,  de  quo  optime  existimassem,  qiiein  in  pro- 


• r * « 

115.  ac  restilla  suorum  flagitiorum]  Vulgo  scelerum'  suo^ 
rumy  scil  i-im  non  de  sceleribus,  sed  de  flagitiis,  quae  ad  libidinem 
ct  voluptatem  perlinent,  sermo  est.  Praestat  igitur  Imige  quod  Lain- 
binus  iani  priore  editione  scripsit  flagitiorum  suorum  y modo  nc  or- 
dinem verborum  temere  mutasse!,  et  firinant  qtiatluor  nostri  meliores. 

§.  117.  quem  ego  //i.  , incidit  in  .Gruteriana  mero 

typographunim  errore,  neque  anunadverteront  insecuii  editorcf.  . , „ 


/ 


\ 
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vincia  existiuiationis  meae  studiosissimum  cupidissi* 
luuiuque  cognossem,  tam  crudeliter,  scelerate,  uefarie- 
que  tractasses:  tamen  digna  causa  videretur,  cur  ini- 
micitias hominis  improbissimi . susciperem,  ut  hospitis 
saljLitem  fortunasque  defenderem.  Fecerunt  hoc  inulti 
apud  maiores  iioslros:  fecit  etiam  nuper  lioino  claris- 
simus Cn.  Domitius,  qui  M.  Silanum,  consularem  ho- 
minem, accusavit  propter  Aegrilouiari  Transulpuii  lio- 
miiiis  iniurias.  Putarem  me  idoneum,  qui  exemplum 
sequerer  humanitatis  atque  officii,  propoiieremque  spem 
meis  hospitibus  ac  necessariis,  quo  tutiorem'  sese  vir 
tam  meo  praesidio  victuros  esse  arbitrarentur.  Cum 
vero  iu  communibus  iiiiuriis  totius  proviiiciae  Sthenii 
quoque  causa  contineatur,  multique  mio  ieiuporc^  a me 
hospites  atque  amici  publice  privatimque  defendantur: 
profecto  vereri  non  debeo,  ne  quis  hoc,  quod  facio. 


• I • I 

^ 0 I i • • 


9 
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§.  117.  tomen  digna  causa  rideretur]  Apodosis  non  respondet 
principio  periodi  Ilie  ego^  cui  aptius  essrt:  „tainen  hanc  causam  di* 
gnam  existimarem, 7 si  orator  accurate ‘componere  verba  voluisset.  'Vc- 
rum  illud  ipsum  videretur  e cod.  Fabric.  (Mctell.'  apud  Grutenira)  fTu-‘ 
xit,  (sed  repertum  etiam  est  io  quattiior  nostris  melioribus,)  iti' ceteris 
libris  et  edd.  primis  deest.  In  Victoriana  pripiura  expletur,  , quod 
P.  Manutlus  et  Lambinus  priore  edit,  reliuncrout,  in. altera. tandem  Fa* 
bricianum  illud  expressit;  Recte:  nam  sine  uUo  verbo,  iit  Grntems.et 
Ernestius  ediderunt,  seutentia  male  hiaret  prorsus  coptra  Qceroiiis  con» 
soetndinem.  Neque  verum  ost,  qodd  Bcckins.diqit,  fuisset: 

quasi  non  eiiamnunc  illa  causa  .oratori  idonea  vldcrl  possit  gq  dd>eat.. 

§.  fecit  ittiam  ttuptr]  Qnattf  nnpcr^  dllsces  ex  itnnbt.  ^d  Divio, 
c.  20,  niitiimm  ante  quadraginta' ferme 'anhdsV  Brat  tum  THb;’ plebis 
Cn.  ’ Cos. 'a.*96  a.  Chr.’'65S  u.’  c.**  De  scriptura  norninls 

Aegritomori  (ut  h.  1.  mstus  Fabric.)  cF.  ad  eundem  Div:  Idcuni.  Lag.  42 
Acriidmaril  '—^'consularem  hominem  —i'  Transalpini  hominis]  Vulgo 
non  ' hominem,  srij  virum  appellant,' nos  autem' non  potnimM 'deserere 
consensam  meliorum  Lag:  et  Pariss.  Porro  autem  vulgo  Transalpini' 
hospitis.  Nos  hominis  ex' Lag.  42  (p;  ra.) 'dedimus',  nam  pactae  ridi- 
cule s<^t  transalpinus  hospes. sese  vitam]  quattuor  mellorea  no- 
stri- Valgo  vitam  sese.  • t . v . . • 


Mfl 
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iH>n  existimet  mc  summi  officii  ratione  impulsum  co- 
actumque suscepisse. 

• ♦ • 

48  > i Atque,  ut  aliquando  de  rebus  ab  isto  cognitis  iu- 
‘dicatisque  et  de  iudiciis  datis  dicere  desistamus,  et, 
quoniam  • facta  istius  in  - bis  generibus  infinita  sunt, 
nos  modum  aliquem  et  finem  orationi  nostrae  crimi- 
nibusque faciamus : pauca  ex  aliis  generibus  sumemus. 
Audistis  ob  ius  dicendum  Q,  Varium  dicere  procura- 
loi*es  suos  isti  centmu  triginta  milia  nummum  dedisse: 
meministis  Q;  Varii  testimonium,  remque  hanc  totam 
G Sacerdotis,  -hominis  ornatissimi,  testimonio  com- 
probari: scitiS)  'Cn.  ‘Sertium,  M.  Modium,  equites  *Ro-' 
maiios^ -sexcentos’ praeterea  cives  Romanos  multosque 
Sicidos' dixisse,  se  isti*  ppcuniam  bb  dus  diceudiim  de^ 
disscu  * De  quo 'crimine*  quid  ego  disputem,  -cum  id 
totum  positum  sit  in  testibus?  (piid  poiTO  argumen- 
ter,  qua  de  re  dubitare  nemo  possit?  An  hoc  dubi- 


§.  118.  existimet  me]  Adicclt  me  Lambinas  priore  c4lilione  de 
eoaieclura,  ut  videtor,' sed  firmata  nunc  Lue,  42. 

' t f 

. ^ etsde  iisdiciis]  Aliest  de  a X^ag.  42  (pr.  m.)  . 

* llS,  Q,  Varium]  Cbd.' Melell.  et  Lag.  42  (pr.  m.)  Quartum^ 
«pTod*  fadle' explicator.  Quae  praeterea  Gruterus  ad'b.  I.  dc  Lambino’ 
ahholat;  et  falsa -sunt  et  niliil  prosunt.  Nara  ih  repet.  Larab.  Qu,  J/a-’ 
riurh  ciTorc  lypogr.  — eentum  irigiHtaJ'  Vulgo  certititn  et  triginta^* 
sed 'altera  1'atfone  maluit  scriptor  noster,  et  invenitor  iii  Lag.  42  (p.  in!) ' ' 

' iTti,' SerHurh]  insolitam  sibi  nomen !£mesUos  ar^it.  Nec  iniurfa.' 
Noin  Jihii  quogoe  variant:  Lag.  .Sercfum^.  Seiyieium^ 

42  Sirtium,-  £ Paris.*  nihil  enotatum  est.-  Ittihi  Sentium  corrigendam^ 
videtur,^^  Tum  Lag.  42  (p.  m.)  non  sexcentos^  pd,G  L c,  centum. . ^ 
dixisse ^ se  isti  cet.j  Se  accessit  in  repet.  Laiulf.  in  textu,  et  in 
niai^.  est  libros  vulgares  eana.  voculam  non  ba^*re.  , Ucete,  Verum 
Gxtat  in  Lagom.  42,  ut  Larabinum  in  hac  re  Fabricianum  secutam  esse 
appareat.  — ob  ius  dicendum]  Sic  Lag.  42  (p.  m. ).et  edd.  vett  us- 
que ad  repetitam  Lamb.  in  qua  primum  dieundum,.  .Item  paulo  post, 
dicendum  omnes  Lagomarsiniani.  r^_cum  id\tolurtd  id  eodem, 

modo  accessit  in  altera  edit.  Lamb. , cum  anUquioi^ . ^et  ipw^  ^amb. 
priore  edit.  oiuUUot,  eandemque  fere  habet  auctoritatem. 
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tabit  quisquam  omnium,  quin  is  venalem  in  Sicilia  iu* 
risdictionem  liabuerit,  qui  Romae  totum  edictum  at- 
que omnia  decreta  vendiderit?  et  quin  is  ab  Siculis  ' 
ob  decreta  interponenda  pecunias  ceperit,  qui  M.  Octa- 
vium Ligurem  pecuniam  ob  ius  dicendum,  poposcerit? 

Quod  enim  iste  praetetea  genus  pecuniae  cogen- 120 
dae  praeteriit?  quod  non  ab  omnibus  aliis  praeteritum 
excogitavit?  Ecqua  res  apud  civitates  Siculas  expeti- 
tur, in  qua  aut  honos  aliquis  sit,  aut  potestas,  aut 
procuratio,  quin  eam  rem  ^ tu  ad  ‘tuum ' quaestum  nun- 
dinationemque hominum  traduxeris?  Dicta  sunt  priore 49 
actione  et  privatim  et  publice  testimonia:  .legati  Cen- 
turipini, Halesini,  Catinenses,  Paiihormitanique  dixe- 
runt, multarum  praeterea  civitatum,  iam  vero  priva- 
tim plurimi:  quorum  ex  testimoniis  cognoscere , potu? 
istis,  tota  Sicilia  per  triennium  neminem  ulla  .in»  ci- 
vitate senatorem  factum  esse  gratis,  neminem,  ut  le- 
ges eorum  sunt,  sulli^a^iis,  neminem  nisi  istius  im- 
perio aut  litteris;  atque  in  his  omnibus  senatoribus 
cooptandis  non  modo  suffiragia  nulla  fuisse,  sed  ne 


§.  119.  et  quin  is]  Sic  olim  edebatur.  In  repetita  Lamb*  ct  sabla* 
tam  est  et  in  inarg.  notatum  sic  in  libris  vulgaribus  esse.  Verum  Iu  1. 
dissenUt  Lag.  43,  cui  plus  fido  quam  repetitorum  fidei.  — ob  decreta 
interponenda]  PerUnent  ad  bonorum  possessionem  datam,*  sicut  factum 
in  Hertclii  et  Epj^ratis  cansis.  — pecunias  ceperit]  scribi  voluit  Lamb. 
in  repet,  edit,  margine,  cum  'priore  ipse  cum  ceteris  edidisset  pecuniam 
acceperit.  Nihil  Gruterus  de  cod.  Metell.  annotat,  sed'  recte  Lambinos 
Fabricianom  secntas,  quem  nunc  adiuvant  Lag.  43  (pr.  m.).et^39'  et 
Paris.  B.  In  Paris.  A est  pecunia  susceperit^  quod  eodem  pertinet* 
Eoriindem  libromm;  cnra  Lambi  (in  repet,  edit,  marg;)  consensos  fecit 
vXpecimiam  mdx  adiiceremtis:  alioquin  facile  cogitando  addi  posset.' 

f.  130.  Quod  enim  iste]  Sic  plane  in  Fabrici.ino  esse  Lamb.  in 
marg.  annotavit,'  et' Gruterus  Ulctell.  auctoritatem  adiecit,  nosque  nunc 
Lag.  43  (p.  ra.).‘  Celeri  cddd.  et  edd.  prine’,  pro  iste  babeut  est,  so* 
Hio  erfore,  sed  quem  insequentes  editores  partira  ita  correxerunt  nt 
Tocem  importunam  delerent  i ‘partiin  adderent  ad  verbum  prae* 

ieriii.  ' Iam  iilroque  carebimus.  ” ' ‘ ^ ' 

in  his  omniius  senatoribus  cooptandis]  Non  praetor  eos  cbopta- 
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"oncra  qindem  spcclafa  cs* *se,  ex  quibus  in  eiini.  or- 
.ilinein  cooplari  lirerel,  neque  census,  neque  aelates, 
121  neque  celera  SIciiloruTU  iura  vabilsse;  quicuuqiu*  se- 
ualor  voluerit  lieri,  quamvis  puer,  quamvis  indiguus, 
quamvis  ex  eo  loco,  ex  (juo  non  liceret,  si  is. .pretio 
apud  istum  fieret  idoneus,  ut  vinceret,  facium  esse 
seinper;  non  modo  Siculorum  niliil  in  hac  re  valuisse 


, • 
vH,  9«hI  iltirnm'  eivitnhim  penalus  In  Incinn  tWmopliiomm  riilenliff  e 

celaris  rivilnis  1«gis«r,  srd  tuia  a Verre  rominendatos  sine  ainbitn  re- 
cepisse infer  se.  Itaque  ilifliculUtlis  nihil  in  lioc  verho,  sicul  Krne- 
stliis,  invenio.  Sic  explico  eliain  p.  M.  Coclio  c.  2 iihi  dicit,  Puteo- 
lanos aljsenlnn*  Coelittm  in  ainplis.simum  ordinem  cooptasse ^ ut  boc 
non*  jn  universum  dc  civibus  Puteolanis  intelligatur,  sed  de  senatu  il- 
lius j civitatis.  — neque  census  y neque  aetutes^  luque  celera  Siculo- 
rum iura  valuisse^  Aelates  recepi  ex  edd.  principibus  usque  ad  Al- 
dinam  oinuibus  {et  L:ig.  4‘2.  5.  27.)  Quod  a Naugerio  primo  editum 
esi  aetatis  et  ipsum  potest  pCo  accusativo ‘Laberi,  sesd  'ipse  certe  id 
noluit:  quapropter  reprebciidcadas  videtur.  JNam  geuitivum  quemadiuo- 
ditui  recte  aliquis  explicare  possit  non  video:  ius  enim  aetatis  illud 
est,  quo  quis  aetatis  beneficio  aliquid  adipiscitor,  v.  c.  vacationem  rei 
mililaris,  non  quod  1k  1.  iiiteHigltur,  no  quis  ante  certam  aetatem  in 
sedatum . cooptetur.  Praeterea  duplex 'genitivus  ab  orationis  elegantia 
abhorret,  eerte  debebat  tum  „neque  oe.teramm  rerum  iura  apud  Sicu- 
los.” Pluralis  autem  neminem  oiTcndiTC  potest,  cum  piares  fuerint  Im- 
mines, piares  .ic  diversae  civitates,  ct  m singulis  divefsn  instituta, 
quem  quisque  censum,  quam  aetatem  habere  deberet. 

i * X V % ' • * • «i.  . • 

• §,  121,  voluerit  Jieri]  Codd.  et  edd,  vett,  (nisi  forte  Paris.  C ex- 
cipias) omnes  voluerat,  CtuTexeral  Naugerius,  sed  vero  cocrexisso 
puto,  neque,  enim  Indicativum  patitur  oratio.  — apud  istum  Jieret 
idutteus  ut  vinceret']  Istum  primus  dedit  ex  aliquo  meliorum  INnugerius, 
aut#a^  fuit  illum,  , Sed  alia  scripturae  varietas  postea  extitit  cum.Nan- 
nius  iii  suo  libro  vet,  sic  legi  notavit:  «Si  is  pretio'  apud^  istum  ido- 
neus inncerct.  Idem  Gruteros  de  Itleielliauo  tradidit  et  legitur  iii 
42  (pr.  m.),  praeterea  ut  abest  a Lag.'29  el  Pariss.  A II.  • Itaque  Laiiv;. 
binus  altera  editione  verba  ut  vinceret  y Ernestius  coutra  media  illa 
fieret  idoneus  ut  liaud  paulo  vcrisiiaiiius  tollenda  censueriint.  Mihi^ 
famcii  einsmodi  omissionis  vitia  in  iUis  codicibus  notaudn,  rai^  P^o-. 
banda  videntur.  Vt  boc  loco  ingrata  orationis  Jurilles  «exislit,  si  sim- 
pliciter ^iannianum  cudicein  sequeris;  contra  lepide  dictum  videtur, 
quod  ili  illis  hominibus  aetatis,  verbi  causa^  defectus  pecunia  expletus 
est.  Ut  quidem  facile  excidere  potuisse,  cum  sequatur  r/,  apparet. 
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leges,  sed  ne  ab  senatu  quideiiu  po])ulci<|ue  Koiiianu 
datOvS.  Quas  enim  leges  sociis  ainicisque  dat  is,  qui 
habet’  imperium  a*  populo  Romano,  auctoritatem  le- 
gum dandanini  ab  senatu:  hae  debent  et  populi  Ro- 
mani et  scnatuS' existimari.  5 ■ 

Halcsini  pro  multis  ac  magnis  siiis  maionunque \2 
suorum  in  rem  publicam  nostram  meritis  atque  bene- 
ficiis, sru)  iiire  nuper,  L.  Licinio  Q.  Mucio  consulir 
bps,  cunr.  haberent  inter  se  controversias  de  senatu 
coOptando;*  leges  ab  senatu  nostro  petiverunt:  De- 

crevit senatus  honorifico  s.  c.  ut  his  C.  Claudius  Ap- 
pii  filius  Pulcher,  praetor,  de  senatu  cooptando  leges 
conscriberet  C.  Claudius,  adhibitis  omnibus  Marcel- 
lis,  qui 'tum  erant,  de  eoruiii  sententia  leges  Halesi- 
nis  dedit:  in,  quibus  .multa' sanxit  de  aetate  hominum, 
ne  qui  minor  triginta  annis  natu;  dc  quaestu,  quem 

» * ^ 4 . » • « 

~ * ■ I—  ■ . - --I.-  f . ^ 

§.  121.  ab  senatu] , Ab  Lag.  29  et  42  Paris.  A,  alit  Post  iidem 
ac  magnisj  <|Uod  vulgo  est  et  magnis,  'luot.  magms^ue. 

§.  1*22.  C,  Claudius  Appii  jfil,  Pulcher]  Praetor  igitur  fuit  a.  95 
a.  Chr. : eandein  Aedilem  curulem  fuisse  a.  99,  Consulem  a.  92  -ex  au* 
Ciorum  testimoniis  intelligitur.*  Lege  ad  b.  I.  Garatonii  notam.  * 

ne  qui  minor  triginta  annis  natu]  Primum  qui  pro  viilg.  quis  ex 
cod.  Nann.  et  Fmnc.'  dedit  Graevlus,  firmantque  de  nostris  Paris.  A B 
et  Lag.  42  (p.  m.)  <pd  quidem  mendose  habent  iniqui.  Sed  gramma- 
tica buras  loci  interpretatio  multis  difficnltatibus  impHcari  eoepta  est  a 
Garatonio,  cnm  contenderet,  iion  7i«/»'sed  natus  vel  invitis  lU>ri8  le- 
gendom  esse.  Verum  adiuvatur  nunc  anctoritate  librorum  Lag.  29.  42 
(pr.  m.)  Paris.  B.  In  qua  docta  disputatione  hoc  unum  desidere,  quod 
eius  casus,  quo  ipsi  anni  ponuntur,  minorem,  quam  par  fuit  rationem 
liabuii.'  Omnibus  enim  locis,  quibus  illa  diecudi  fonmila  kgitur,  accu- 
sativos est,  non  ablativus:  INepos  de  Rcg.  c.  2 maiorque  annos  se- 
xaginta  snatus  decessit.  Tab.  Ileraciecns.  edit.  Mazoeh.  compluribus, 
locis  qui  minor  annos  XXX  natus  est.  FroiUiu.  Straleg.  IV,  1,  10  ne 
quis  minor  quinquaginta  annos  natus  hospitio  matris  familias  ute- 
retur^  ubi  alti  codd.  sed  non  optimi  annis  habent.  Ipsius  Ciceronis  lo- 
cus pro  Rose.  Am.  c.  14  etiamsi  ita  scribatur,  ut  Gara  toni  us  ad  b.  1. 
retractata  priore  senlenliu  vult:  annos  natus  maior  quadraginta  (de 
qua. re  nunc  nihil  statuo,  quamvis  verborum  collocatio  vnlgatnm  potius 
scripturam  (magis  pro  amplius)^  quam  hanc  postulare  videatui^  iaiiien 
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qui  fecisset,  ne  legeretur;  de  censu,  de  ceteris  rebus. 
Quae  oumia  ante  istum  praetorem-  et  nostrorum  man 
gistrptuum  auctoritate  et . Ilalesinorum  summa  yoIubt 
tate  valuerunt.  Ab  isto  et  praeco,  qui  voluit,  illum 
ordinem  pretio  mercatus  est,  et  pueri  annorum  s^um 
septenumque  denum  senatorium  nomen  nundinati  sunt: 


nos  ad  hanc  rem  oiliil  iuyat.  Etiam  plenius  Liv.  lib.  XLY,  3*2  quoa 
cum  lidcris  maioribua  quam  quindecim  annoc  fiatis  praecedere  in 
Italiam  placeret^  ct  A.  Gellins  I,  12  qui  de  virgme  capienda  scri^ 
pxerjint  — minorem  q u a tn  annos  sex , maiorem  quam  annos  de* 
cem  naiam^  negaverunt  capi  fas  esse.  Laudat  quideiii  Garatoniiis 
inter  cetora  etiam* legis  Serviliae  verba  haec;  \qul  minor  annis ‘.'JCJCX 
maiorve  annos  LA.,  gnatus  siet^  apnd  Sigotiium 
Brissonlum  de  Form.  II,  '24  (edit,  Klenz.  legis  Serviliae  p.  22),  sed 
nisi  statuere  veliiuus,  auctorem  legis  temero  casus ‘variasse , praestat 
minorem  annis  triginta  ita  coniuiigere,  ut  natus- to  non  referatur,- 
sed  «hiat,  ita  positus  sit,  ut  alibi  maior  qnriornni  .geyuilivo 

casu  legitur.  Unus  locus  superest  Nepotis  iii  vita  Uauiiib.  c.  il  Sic 
‘ Hannibal  minor  quinque  et  viginti  annis  natus^  imperator  factus^ 
huio  nostro  siraUlimus,  et  unus  Garatenio  patrocinans.  *Sed  nemo  in- 
teq>retum  Nepotis  est,  quin  hunc  corruptum  putet,  et  aut  annos 
rigendum  aut  natu  scribendum.  Illud  longe  milii  probabilius  videtur, 
quam  quod  recentissiini  editores  fecerunt,  ut  natus  omnino  ciicerent. 
lam  vero  si  conoedis,  accusativum  etiam  cum  comparativo  maior  ct 
minor  aequo  neceesarium  esse,  atque  est  si  absolute  dicas  tot  annos 
natus ^ superest  ut  b.  1.  si  natus  receperis,  etiam  an/ioj  scribas  cbn* 
Ira  libros,  aut  natu  serves  cum  Paris.  A ceterisque  codicibus,  qnod 
iU  adicctura  putes,  quemadmodum  aetatis  annus  liic  vel  iUe  saepe 
legitur.  Jlfinor  quinque  et  trigirUa  annis  dixit  Livius  lib.  XXII,  c.  11, 
dixit  Suetonius,  et  apud  Ictos  vett,  saepe  leguntur  viginti 

quifique  annis:  natu  etiam  additur  in  loco  ex  Edicto  Praetdris  apnd 
Ulpianum,  Digest.  lib.  IV  Iit.  4,  I.  1 Praetor  edicit,  quod  eum  mi- 
nore quam  viginti  quinque  annis  natu  gesta  esse  dieetur,- uti  quae- 
que res  erit,  animadvertam,  itera  apud  luliannin  Digest.  XXXVIII 
tit.  y»’l.  8 Sed  si  minori  quam  viginti  quinque  annis  natu  filio 
familias  crediderit  cet.  Quam  additum  nibil  prorsus  mutat,**  nam 
Edicti  verba  Ulpianus  ipse  statiin  explicat:  apparet  minoribus  nnnis 

polliceri;  (ut  sit  fere  minor  quam  qui  est  XXV' an- 
illum  ordinem]  Vulgo  istum,  sed  neque  contemptus  neqile!' 
alterius  personae  ulla  ratio  est.  Scribe  igitur  quattuor  rodiorum  iussn 
illum,,  . annorum  \’tenum  septenumque  denum]  De  forma ' genitivi 
dixi  in  Gramm.  §.  119, 
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et,  quod  Halesini,  antiquissimi*  ^ ikleliissimi' socii  at- 
que amici,  Komac  impetrarant,^  lut  apud  se*fne.:si^ 
fragiis  quidem  fleri  liceret,  id i pretio  ut  fleri  posset,' 

effecit.  \ ’ a rr  ny.  . 

' Agrigentini  de  senatu  cooptando.  Scipionis rieges^oO 
antiquas  habent,  dn  quibus  et  illat  ^dem  sancta  siuit,  i23 
et  hoc  amplius:  cum  Agrigentinonhu/duo. genera  sintj 
unum  veterum,  alterum  colonorum v^  qoos  T.'  Manlius 
praetor  ex  s.  c.  de  oppidis ‘Siculorum’  deduiitiAgnK 
gentum;  cautum  est  in  Scipioiiis)  le^usv- phares 
essent  in  senatu  ex  colonorum' numero, \quaih»  er  ' 

tere  Agrigentinorum.  Iste,  qui  - omnia  dura  pretiq‘»ex^  rii 
aeqaasset,  omniumque  rerum  >deleCtum  atque  disiriii 
men  pecunia  sustulisset:  non  'inado  dlia,  qiiaei  eibiil 
aetatis,  ordinis,  quaestusque  permiscuit,  s6d- etiam,  in 
his  duobus  generibus  civium  noyorum  iveterumqtie  titM 
bavit  Nam,  'Cum- esset  ex  vetenim*numeBoi!qpidaiDi24 


lAb  lia  r ' •• 

LivitiS  lib.  XXVII,  36  e probaiissiinis  libris  coTttrXas^C,^m^^liUHi' 
Tocal.  Eiusdem  lilfrirc.  35  lectio  discrepat, 

Gaii,  quod  in  MaiiUis  locum. non  habet, ;certnm  et, 

Mamilii  probabllins  est  quam , alterum^  ;lfutni/w.  lam  Teroiapud  n0\ 
stnun  qui  C,  corrigeret,  euni  non.Kepr^ewdfcem:;  ipse  non 

£M;Um,  quamvis  suadeat  .Pigbius  ad  annom,546  .(qui*nostn^  fa^nibus; 
547  est)  cum  excusatio  memoriae  iu  promptu  Hoc.  aotem  .palet^ 

rem  pertinere  ad  illum’ annuiA  547^0.  c.  207  a.  ,C|ir«  cum. tribue 
ante  M..  Valerius  Laeviuus  Agrigentum  . cepbset  et. graviter 
P.  Scipio  auUm  tertio  anno  post,  549  u.  c.,  Siciliaq  praebet, i^qqe, 
turbatas  comi>oneret.;— • in  s€o<Uu]  Haec  verba  accesserunt 
cumque  recepta  essent  in  textum  repet.  EamU.per  Grulerianam  ad  ra*. 
ceniiores  editiones  propagata  suut.  A codd,  nostris  praeter  lumm  Lug. 
42  absunt.  — quam  cx  veter  e Agrigentinorum]  Secundum  Holoman, 
veitrum  coirexerunl  Lambiuus  e'^t’GTacvias,  rcctc‘ illud  Emestius  ex- 
quisitius dicit.  //r/<?r///77i/‘ Lag.’ 42  ‘dilectum:  Cf.  ad  ^vin.  d.  4 citr. 

civium  nov.  reterumque  turbavit]  'Ula  quod  praecedit  Ha  possis 
^explicare  nt  cogites  ni  pfaestel  uiriverse  ihtalligcreV  q^e.  perli- 

nent ad  cam  rem.  Sed  jturpiter  itttoT|mlavU'  locum,  quisquis- est,  qui 
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senator  ^^ibrtuusy  cuin  ex  utroque  genere  . par  ri)ti-, 
merus ‘ reliquus  esset ^ Tetertem-  • cooptari  necesse  erat 
legibu%  iit' iisJ  amplior  numerus,  esset.  ; Quae  cum  ita' 
se  res  haberet,  tamen  ad  istum  emptum  venerunt  il-» 
^^^lum''loeum!  sena  tonum 'non  solum  veteres,  verum  etiam 

/ i 

. i 9OVU.  j Fit, . ut : pretio  nb Vus  * vincat, . litterasque  .-a . prae* 
tUrb.  auferat.^  iAgrigenthn  ad  istum  legatos  mittunt, 
qui»  eum  leges  dpceant,:  consuetudinemque  omnium  ani 
nbnim  ideihonstrenti  ut' iste  intelligeret,  ei  se  illum; 
locum  yendidis^;!  ciiirne  commercium . quidem  esse 
oporteretr.  :;Q^nun.  oratione  iste,  .cum  pretium  iaiii> 
125 accepisse^  ne  dantulum'.  quidem  commotus  est  Ideml 
fedt  Heradiae;i:  Naiii^co.  quoque, colonos  P.  Kupilius: 
dedudt,.:iegesquc'  siu^  cooptando  senatu  et  de 
numero  iveterumi  ac  novorum  dedit  Ibi  non  solum, 
ist^  ntj.apud  «ceteros,  > pecuniam  accepit,  sed  etiam  ge*' 
tnera!Tet^m<;ac!no\’omm  numerumque  permiscuit.  ; 


primus  adieclt  pwium  not>,  retirumque  delectum  ordinem* 

que  turbavit.  Equidem  primam  inyenl  iu  Victor.'  et  Herva*.  eiusdem 
amu,  aed.^mui  liiirorum  mss.  auctoritate  carent. 


' ' 124.  'ex  veterum  nunurro]  Sic  Naugcrios  dedit  ex  aliquo  nieliore,' 

prina  editi  et  Lag.  VII  et  Paris.  C veler  e,  — ut  ie  amplior  mtmerua 
eent]  'Olim  edcbaiur  hie  amplius,  Nannius  protulit  e suo  libro  his 
amplior^  uit^iumbi  priore  hie  amplior  fecit,  *«ed  acceptis  Fabr.  ced.^ 
]ecttonibu4  altera  is  amplior  voluit,  quod  Grutems  etiam  ex  PaK  «ec. 
reOepit;  ' 'Nostri  libri  omnes  w,  sed  amplior’ non  est  nisi  in  quattuor 
bonis.  impium  venerunt  illum]  Verba  «collocavi  secundum  iueHo.> 
rea  nottrhs ' ^athior.  Vulgo  venerunt  emptum  locum  illum,.  .Item 
ex  nuo  Lag;  ’43  dedi  verum  pro  vulgato  sed^  neque  enim  bacc  per- 
mutatio vitio' nata  videtor.  — 'cui  ne  commercium,  quidem  esse]  i.  e.^ 
qui  ad  emendum  ne  admittendus  quidem  esset,  cum  nou  liceret  ex  eo 
ordine  fieri.  Lepide  dictum.'  ' * , " * «’  * 1 

§.  125,  UeracUav]  dedimus  pro  vulg,  Heracleae  ex  Lag.  42  (p.  m.) 
suntque  incolae  , in  mcUoribus  libris  semper  Heruclicnses ^ cC,  IU,  43.^ 
pro  Arcb,  4. ' £x  eodem  est  et  de  numero  pro  vulg.  or,  paulo  post. 

P,  Rupilius]  a,:  131  .Cbr^»  623  u..  cU.exliucto.iuoUi.servorttiU.^iu 
Sicilia,  et  ileuoa,  praecipua  illorum  sede,' capta. V : - 
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Nolite  expectave,  (Imn.bimiQS  obeam  oratibnc  mea 51 
civitates.  ll(>c  \mo  coniplector  omnia,’  neminem  ista 
praetore  senatorem  iieri  .potuisse,:  nisi  qui  isti  pecu- 
niam, dedisset . lloc  idem  .transfero.in.magistratus,;cu- 126 
rationes,  sacerdotia:  quibus  iu  rebus  iioii  solum  lio- 
miuum  iui‘a,  sed  etiam  deorum  religiones  immortalium 
oimies  repudiavit.  Syracusis  lex  est  de  religione,  quae 
iu  annos  singulos  lovis  sacerdotem  sortito  capi  iubeat, 
quod  apud  illos  anq)lissimum  sacerdotium  putatur:  cum  127 
sulTragiis  tres  ex  tribus  generibus  creati  sunt,  res’ re- 
vocatur ad  sortem.  Perfecerat  iste  imperio;  ut  pro 
suffragio  Tlieomnastus  familiaris  suus  in  Iribus  illis 
renuntiaretur:  in  sorte,  cui  imperare  non  poterat,  ex- 

12.J.  fiunt  omnes  ohrtnn  oratione  mea  rhitates]  i.  e,  ait  Ho- 
lom.  dain  pfrseqnar  qoid  in  singulis  civitatibus  fecerit.  Landat  Gara- 
tonius  de  hac  potestate  verbi  uhirtr  Cannegieter.  ad  Arrian.  fab.  3S. 

Hoe  uno  complector  omnia]  Crimine  post  complector  nostri  li- 
bri ms8.  praeter  Lag.  42  omnes,  addebaturque  in  editis  ante  Grutcrumc 
is  aactoritate  libri  Metelliani  delevit:  interpretandi  causa  adicctum  osten- 
dit'eUim  Tariavs  lectio  Franc.  nomina  ' ^Hoc  uno  per  se  satis  est,  hac 
noa  re.  ’ • 

§.  126.  deoT.  relign  immori]  Facilipre  yerborom  ordine  Lag.  29 
Paris.  A B deorum  immortaU  Telis,  — lovis  sacerdotem  'sortito 
capi  iubeat]  Sastollt  Ernestius  vitium  typogr.  quod  ab  edit.  Grate- 
riana  ad  ceteras  permanavit,  iuhchat,  .,De  amplitudine  illius  sacerdotii,' 
secandum  quod  anni  a Syracusanis,  usque  dum  coloni  pop.  Rom.  fierent 
et  Latinitatis  ius  acciperent,  numerabantur,  vide  Diodorum  lib.  XFI,  c.  70. 
Vocabatur  if  dfixpi,Ko}*l<%  Atoq  ipsique  tlainincs  d/juplTCoXot, 

Praeterea  Ciceronem  accurate  secandum  Romanum  morem  dixisse  capi 
illum  Sacerdotem  locus  A.  Geliii  I,  12  a Garatoulo  allatus  probat,  qui 
praeterquam  in  virginibus  Vestalibus,  etiam  in  flaminibus  Dialibus,  Pon- 
tificibus et  Angoribus  praecipuam  illius  verbi  sedem  ac  potestatem  olim 
fnisse  docet.  ' 

. f . . I • . . 

« 

$.  127.  ex  tribus  ' generibus]  ‘ (]vLikttUkm  iUa  tria  Syracasanorum 
geoera?  Piibil  me  usquam  de  civium,  tribus  ordinibus  legisse*  memini.^ 
Itaque  puto  de  tribus  urbis  partibus  intelligendum  esse,  quoniam  ne  in 
quarta  parte , Insula , cives  Syracusani'  habitarent  interdictum  eraG 
Vid..libl  IV,  53.  — ui  pro  sujffrogio  renuntiaretur]-  Dictum  hoc 
sicut  vulgo  pra  tesiimomo^  „bei  der  -Abstimmung.''  « Non  cepit  boc  sive 
Lsnd>iaiis,  eive  alius,  qui  iu  marg.  rrpet.  Lamb.. locum  ita  corrigere 
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pectabaiit  homines,  qiiidnam  acturus  esset  Homo,  id 
quod  erat  facillimum,  primo  vetat  sortiri:  iubet  extra 
sortem  Theomnasliim  renuntiari:  Negant  id  Syracu- 

* sani  per  religiones’  sacrorum  ullo  modo  fieri  possem 
fas  denique  negant’  esSe.  Iiibet  iste  sibi  legem  red- 
tari: 'recitatur:  in  qua  scriptum  erat,  ut,  quot  es^ht 
tenuntiatiy  tot  in  'hydriam  sortes  coniicerentur:  cu^ 
ium  nomen  exisset,  ut  is  haberet  id  sacerdotium.  Iste 
homo- ingeniosus  et  peracutus,  Optime,  inquit:  nempe 
scriptum  ita  est,  quot  renuntiati  erunt,  {Puot  ergo,  in- 
quit, sunt  renuntiati?  Respondent,  tres,  Numquid  igU 

Toluit,  at  aut  }tro  st^ragio  caro  imperio  coniangeretar,  et  ii/  poot- 
poneretur,  aut  populi  suffragio  scriberetur.  — cw  imperare  non  po- 
terat]  Lag.  29  ParU.  A B cum  — potuerat^  Lag.  42  (p.  m.)  cui  — ^ 
potuerant,  Nihil  esse  puto.  Post  erat  abest  a Lag.  42. (p.  m.)  ....  ; 

quidnam  acturus  esset]  Lambious  edidit  facturus  de  suo:-  aon^ 
pUe^,  nam  explico  „quid  incipere. vellet,  quid  conaturus  esset.’\ 

...  per  religiones  sacrorum]  P.  Manat,  (a,  1540)  ,et  Lamb.  priora 
^ ediderunt  Religionem,  in < altera  Lainb.  alios  sic  legisse  notatur,  quasi' 
improbarit  ipse  Lambinus.  Veruiutamen  quamvis  Jpse  a seotantia  sua 
discesserit,  cum  opportunitas  corrumpendi  in  proclivi  fuerit,  religio^, 
nem  sacrorum  longe  rectius  dici, existimo,,  quam  religiones,  neque 
hoc  usquam  legere  me  memini.  — lubet  iste  sibi  legem  recitari]  Re- 
citari primum  comparet  in  repet.  Lamb.,  baud  dnbie  ex  Fabric.  contra* 
institutum  repetitorum,  ut 'fot' aliis  locis  factum  est,  in  textu  positum.' 
Nam'  sic  etiam  est  in  Lag.  42,  cum  reliqui 'omnes 'scripti  et  ante  editi 
legem  legi  exhibeant.  'Sed  unum  supererat  emendandum,  ut  iste  cor- 
rigeretur pro  vulg.  ille,  quo4  de  Verre  siae  oppositione  aliqua,  quae  b.  I.' 
noQ  est,  dici  nequit.  £t  legitur  iste  in  Lag.  14.  4S.  29  Paris.  A B. 

cuius  nomen  exisset]  Cod.  Nannii  ct  vet,  cod,  in  marg.  repet.  Lamb." 
(Fabric.)  cuium  nomen,  neque  multum  abit  Lag.  42'(p.in.).  in  quo  men-' 
dose  scriptum  est  civium.  Habet  hoc  antiquum  legum  colorem,  sicut'  i 
etiam  lib.  1, 54  cuia  res  sit,  cuium  periculum.  Itaque  posUiminio  reduxi,* 
id  sacerdotium]  Accessit  id  in  repet.  Lamb.  ct  tnetur  Lag.  42.  Item 
isteivk  principio  seq.  periodi  primum  comparuit  in  textu  illius  editionis, 
sed  auctores  habuit  praeter  Lag.;  42  .etiam  reliquos  tres  bonos.  >lUdi- 
culum  autem  vitium  in  edit.  Gruterianam  typographomin  culpa  irrepsit ; 
homo  negotiosus  pro  ir^eniosus.  Rem  primus  perspexit  Garatonios, 
quamquam  etiam  Graevius  et  ErnesUos,  sed  caute  necdum  satis  fid^ 
tes  corroxerunt,  — luyui//.  e Fabric.  accessit  in  'repet;' Lamb.  nequu 
adhue  animadversum  est.  Sic  item  Lag,.  42,  in 'veHquis  tribas  bonis 
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tur  oportet,,  nisi  ir^s  sortes  coniici,  imam  edi^i?  lYihil: 
Cooiici  iiibet  tres,  in  quibust  omnibus  esaei  inscriptum 
uoujeu  Tiieomnasti.  Fit  olamor-maximus;  cum  id  uni-  > ^ 
versis  indignum  ac  nefariuni  [videretur.  **  Ita  lovis  illtid 
merdotium  amplissimum  « pier  hanc  • rationem  Theo- 
mnasto  datur.  .»  hri-;»  •.  * • 

Cephaloedi  mensis  est  certus,,  qtioi  mense  saeeiv-52 
dotem  uia>iimum  ci^eari  . oporteat  Erat. eius  honoris 

cupidas  Artemo  quidimif  tCliuiachias  cogiiomuie,  homo 
sane  locuples  et  domi  nobilisi  Sed  is  fieri  nullo  modo 
poterat,  si  IJerodotus  i quidam  .adesset:^  ei  i locus  ille 
atque  bonos  iu’ illum  annuoit  ita  deberi  putabatur,  ut 
ne  Cliniaclilas  quidem  contra  diceret  * Res ' ad  istum 
defertur,  et  istius. more  deciditur:,  toreumata^ saric  nota 
ac  pretiosa  duferuutittr»f,  Herodotus  Romae  i erat:  satis 
putabat  se» ad  comitia :.teinpore  venturum, I si»* pridie  , 
venisset  ’ Isle,  neiaut.alio  nicuse,  acifaSiCrat'  comi- 
tia haberentur,  aut  Herodoto  praesenti  bonos  adime-  . 
retor,  (id  qdod  iste  non  laborabat  Glimachtas  minime . 
volebat,)  exebritat,'  (dixi  iamdudum,  non  est  homo  acil-* 

* * * , , . , ► • , • * J "i  'i 

4 

Terboram  oiSq  btc  esi, quot  ergo  sunt ^ , inquit^  renuntiat f:  a vulgari-* 

I»oi  pror&us  abest.  £x  iisdem  quattuor  boais  respondent  dedi  pro 
▼ttlg.  responeum^^  quod  miror  cur  vetares  illi  omiserint.  — nitdl]  ab- 
est a Lag.  4*2  (pr^.  m.)  r-  esset  inscriptum^  Secutps  $um  quattuor  il- 
los bonos.  . Vulgo  ^im  scriptum  esset,  lidem^  ac  nef,  pro  vulg.  a/-. 
que  nefarium.  ■.  . ,r.  . . ■ . 

§.  128.  Cephaloedi]  qnaiinor  nostri  et  eod.  vet.  apud  Lambioum, 
qri  est  Fabricianus,  quoniam  priore  edit,  ipse  Lambinus  Hotomani 'senten- 
tiam secutos  scripsit  Cephaledii,  Volgo  autem  adhuc  Cephaledi  fnit.' 

Hoc  quidem  falso.  Nam  dipblhongns  oi  in  Graeco  nomine  est,  sive 
KtoaWAtov "cum* Strabone  et’ Diodoro,  sive  KecpaXot5tc  cdra  Ptole- 
maeo vocari  debet.  Plinius’ libro  III  et  ipse  Cephaloedis  et  ad  eum 
nominativum  bic  ablativus  videtur  revocandus  esse.  — Ariemo^  *Sie 
primus  Gruterus  c libris  mss.  pro  eo  quod  oHm  fuit,  Aflhenio,  Recte.  ' 

toreumata  — auferuntur']  Er  ttiigt  dm^on^  i.  c.  accipit’ Verres.* 
Neque  enim  auferre  sertipor  dc  Vi  = dicitur,  sed  etiam- quae ‘quis’ ab  ali- 
quo alia  ratione  • linpeiriit;  Ceterum  et  (non  oe)  pretioect  Lagom.^29.* 

4‘2  (pr.  m.)  ‘ • 
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lior  qmsqaam,'B€c  fuit,)  excogitat ^ iuquaiiiV^qaemad- 
modum  niense  itio  legitimo  icqmitin  haberentur,  nec 
I29tamen  Herodotus  adesse  |>osset  Est  consuetudo  Si- 
eulorum  ceterorumque  Graecorum,  quod  suos  dies 
mensesque  congruere-  v<dunt  • cum  solis  lunaeque  ra- 
tione, ut  nonnunquam,  si  quid  discrepet,  eximant 
u>'unum  aliquem:  diem  aut  siimmum  biduum  • ex  • mense ; 
qiios  illi  ££,atQ€al/uox)c‘  dies  nominant:-  item  nonmin-* 
quam  uno  die  longiorem  mensem  faciimt  aut  biduo. 
Quae  iste  cum  cognosset,  novus  astrologus,  qui  non 
tam  coeli'  rationem,  quam  cacati  argenti  duceret,  eximi 
iubet  non  diein>  ex>  mense,  -: sed  ex  anno  unum  dimi- 
diatumque  nifcnsm;  hoc  modo,  ut,  quo  die,  verbi 
causa,  esse  oporteret  Idus  lahuarias,  eo  die  Calendas^ 
Martias  proscribi  iuberct  > ‘ltaque  fit,  omnibus  recusan- 
tibus et  plorantibus:  dies  is  etat  legitimus  comitiis  ha- 
bendis: eo  mc^o  sacerdos  Climachias  renuntiatus  est 


< • . * 


• 139.  wii  4ummum  bidnwn]  Summum^  i»na  ad  summum^  pra 

eo  quod  nos 'dicimus  ;TuUiahutii  «sse,  recte  Gj^raion.  etiam 

ex  h.  1.  probavit  ad  orat.  p.  Mil.  c.  5,  ubi  vu>go  legitur  quando  enim 
frequentissimo  senatu  qualtuoty  ad  summum  quinque  sunt  inveiUi^ 
sed  legendum  est  aut  'summumy  'sicut  et  ipse  inveni  iii  Erfurt.  optimo. 

'Gfaece  verl)mn  scribi  coeptum  est  in 'Viet,  et  Her- 
vagiann.  Cddd,  tamen  omnes  exheresimos,  Sinifiis  res  est'  quae  in 
Pauhormo  supra  26  §.  63.  — quae  iste  cum  cdgnossei\  Sic  Lamb.' 
altera  edit.  Toluif  et  est  iu  Lag.* '29 ' Pfiris.  • A B.  Lag.  '42  (pr.  m;)  cp~ 
gnoscerety  sed  sic  etiam  supra  plus  semel  peccat.  — eo  die  — ^ro- 
scribi  iuberei\  Sic  Naim..Fabric.ltag.  42,  cum  jtroscriheret. 

Sed  Fabric.  quoque  (Nanniauus  siletor)  etLag.  ille.i/»,  ro  die^  quo  uti’ 
non. possum.-  — omnibus  recmaniibua  et  jdor antibus'].  Plormdibus 
Lamb.  altera  edit,  (e  Fabric.)  ct  .Grulems  o Meiell.  (quod  etiam  in  Lag. 
42  inveni)  cum.olim  fuisset  impior anlihw.  Defendi  hoc  quidem  po- 
test, qujkmvis  neget  Lambinus,  facile., enim  accusativum  subintellige- 
' mos,  eius  fidemi  neque  suum  codicem  mutare  Naiinins  annotat.  Plo^ 
randi  verbum  aliquanto  gravius  videtur,  nisi  antiquos  homines  de  tur- 
batis religionibus  suis  anxios  fuisse  putamus.  Contra,  quod  Lambinus, 
priusquam  Fabric..  cod.  variantes  accepisset,  emendavit  improbantibus 
iusto  lenius  est-  dies  is  erat]  -Abest 'is  a . Lag.  >42  (p.  in.)  Idem 
post  ab  Roma, 
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Herodotus  cum  Ronia  ;rc>  erlllur,\  diebus,'  ut  ipsc  pu- 
tabat, quindecim  anJe  comitia,  offendifc:eum  mensem, 
i|ui  consequitur  mensem  comitialem. -comitiis  iam  ab- 
hinc diebus.  XXX  factis.  Tunc  Cephaloeditani  deci*e- 


130 


.) 


130.  d/r^usl  t codicc,  simu]aU|n«  prolalum  esi,  & nullo 

non  etillore  reccpluin.  Sed  cum  dc  K;ilmc.  et  Melell.  sileatur, . uiiuin 
auctoreni  nunc  habeat  L:i".  42.'  — bjffndil  eum  mensem^  qui  con-^ 
sequitur  mensem  eomitiuieni]  Verba  qtii  consequitur  m^isem  a Lain- 
bino  altera  editione  de  coniectura  ladiecta  esse,  Grulettis  alTiriuat  et 
credibile  est,  si- in  Metell.  non  snnt  inventa  f sed  nlbil  ego  certius  ex- 
istimo , nlbil  magis  r necessariam  ut  intelligi  locus  possit.  Nam  si  ea 
verba 'absint,  iam  inane  iit. illud  offendit  mensem  comHiaJem^  (pieni 
si  oitendisset,  omnia  salra  fuissent,  > modo  ne  oltimo.  eius  die  venisset. 
Srd  boc  ipsum  de  nllimo  die  non  iiitclligiums  nisi  ex  .verbis  comitiis 
iam  abhinc  XXX  diebus  habitis,  iloc  satis  fuisset:  priora  illa  ex- 
pectailoneni  aaditonim  frustrniitur.*  • Quid  porro  facimus  pronomini  eum^ 
quod  certe  aliquid*  post  se  requitilif  Quod  nunc  editum  legimus,  iU 
dictura  est,  «ut  debebat  Cicero  dicere,*  si  eorum  qui 'audirent  admira- 
tionem improbitate  rei  gestae  excitare  vellet.  Nam  quid  iiicreJibi- 
iios,  quam  {'qui  cx  itinere  radux  quindecim  ante  Calendas  diebus  * s« 
sdveuire  putet,  non  modo  «illam  mensem  in*qno  tum  maxime  erat,  sed 


bus  maxime  perspicuum  fieri  potest,  utque  fieri  certe  potuit.  Verum-, 
tamen  haec  disputatio,  qua  coqieclurapi  ingeniosissimam  tueri  conarer, 
frustra  niibi  suscepta  est.  qiiaudoquidem  quod  Lumbinns  de  suo  adic- 
eis.se  adhuc  visus  esi,  Id  liquido 'in  Lag.  42  (p.  in.)  extal.  Fuerit  boc 
igilnr  cerlissimuin  docuineiitum,  quam  paucorutq  librorum  fide  omnis 
emendatio  horum  librorum  nitatur.  Neque  milii  persuadere  possum  illa 
verba  non  fuisse  a Culielmo  in  Metcll.  inventa,  enotare  potius  oblituui. 
esse  arbitror,  — abhinc  iUcbus  XXX  factis}  Sic  JLag,  42.  Vulgo 
abhinc  trigitUa  diebus  habitis^  sed  etiam  in  Paris.  B primum  fuerat 
yiur/M,.  correciuinque  delude  habitis.  Sic ‘etiam  in  Act.  1 c.  6 exlr.  ‘ 
consularibus  comitiis  factis,  Cnum  inc  commovet  quod  qbi* 

non  referatur  ad  tempus  praesens,  i.  e.  cius  qui  loquitur,  alium  lociini 
adhuc  nullum  cognovi.  Lag.  29  ah  me^  quod  nisI  merum  mendum  est, 
Qt  videtur  esse,, emendandi  viam  ostendere  videtur,  ut  luerit  ante, 

CephaloediUini  decrerunt]  Vulgo  decreverunt  ',  Lambinus  allera“ 
edit,  voluit  fecerunt^  Fabric.,  nam  Lag.  42  (pr.  in.)  fuernnt.  Sed 
latere  videtur  ip  eo  forma  verbi  contracta , quam  restiluiimis , quoniam 
eadem  est  in  Lag.  29  Paris.  A B. 
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• runt  intercalarium  xlv  dies  longam,  ut  reliqui  menses 
in  suam  rationem  reverterentur.  Hoc  si  Komae  fieri 
posset,  ceiie  aliqua  ratione  expugnasset  isle,  ut  dies 
XLV  inter  binos  ludos  tollerentur,  per  quos  solos  iu- 
dicium  fieri  posset. 

53'  • lam*  vero  censores  quemadmodum  in  Sicilia  isto 

^31  praetore  creati  sint,  operae  pretium  est  cognoscere. 


§.  130»  ui  dies  XXXXf^  inter  binos  ludos  tollerentur^  Lag.  42 
XXXV#  Sed  Yulgata < scriptura  Tcrissiina  videtur  esse,  ncc  potest  nu- 
merus dierum  i mutari^  etiamsi  re  vera  aliquanto  pauciores  inter  binos 
ludos  dies  siut,  quin  disputationis  concinnitas  pereat.  Ventm  ratio 
constat. . Dies  oniin  intelligendi  sunt  inter  ludos  Romanos  et  Victoriae 
circiter  quadraginta  ^ quos  Act.*!  c.  10  Hortensiam  dicit  volnisse  di- 
cendo et  excusando  consiimere.  Vide.  Garatonii  nolam  a typograpbie 
ea  pai*te  male  habitam,  < ubi  se  dicit,  putare  XuUio>baec  agente  ludos 
Victoriae  pridie  Nonas  Novembr.  aut  certe  postridie  Cal.  Aon.  cele- 
bratos esse:  sic  enipi  debet,  nou' Detiembr.  etsi  in  Calendario  vetere 
VI  CaL  Nov.  (ieri  dicantur.  Sic  ex  a.  d.  13  Cal.  Octobres,  qui  dies 
ultimus,  erat  Circensium  Kom.,' usque  ad  prid.  Non.  Noir*  ipsi  fiunt  45 
dies , paulo  pauciores  si  aliam  rationem  ingrediare.  ' 

§.  131.  (juemathnodirm — creati  sint]  Codices  mss.  nostri‘^iis/, 
primusque  correxit  Lanibiuus , post  eiini  denuo  Ernestius.  ' Recte , me 
quidem  iudjce.’  Nam 'quamvis  fieri  possit,'  at  Indicativus  absolute  in- 
telligalur,  tamquam  admirantis,  minus  fitmen  td  explicatio  ad  senten-  *' 
tiam  loci  et  usum  scriptoris  apta  ‘videtur.  Ut  autem  quorundam  ho- 
minum doctorum  opinionem  probem,  qui  etiam  ab  auctoribus 'pedestris 
orationis  post  pronomina  et  adverbia  interrogativa,  ubi  enuntiatio  e 
verbo  quodam  pendeat,  utrumque  modum  adhiberi  promiscue,  aut  ita,' 
ut  certitudo  quaedam' facti  ludicativo  significetur,  conlcuderunt,  "eam* 
ipituf  sententiam  tantum' abest,  ut  probem,  ut  salis  mirari  non  possim, 
cur  diversissimas. res  miscere,  aut  honorum  lihronim  auctoritati  refragari,* 
aut  denique  nonnullis  m locis  lenissima  remedia  emendandi  aversari' 
pergant.  Nam  nihil  erat  quod  Gocrcnzins  locum  lib.  IV 'de  Fin.  24'* 
§.  67  at  quo  nil uni ur  homines  aculi  argumento  ad  probandum, 
operae  pretium  est  considerare,  huic  nostro  siiuittlmum  diceret:  non' 
enim  philosophus  eo  loco  vult  referre,  quo  argniiientb  nilanlnr  Stoici,' 
sed  illud  ipsum  argumentum  considerare,  quale  sit:  ut  relativum  pro* 
nomen  sit,  non  interrogativum.  Cuius  annptatlo  errore  quodam  corru- 
pta transversum  egit  Ramshornium,  hominem  a critica  ratione  .alienis- 
simum, in  Gramm.  n.*7i2f  edit,  alterius:' nara  hoc  certe  Goerenzius  no-* 
luerat,  dc  Fin.  II,  5 pr.  si  ego  non  mielligam,  quid  ^Epicurus  l d’-* 
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Ille  enim  est  magistratus  apud  Siculos,  qui  diligen* 
tissiiiie  mandatur  a populo,  propter  hanc  causam  quod 

quit  ur  scribendum  esse  pro  vulg.  loquatur^  sed  paulo  post  pro  vul> 
gala  r/Vf,  ne  sit  aliqua  culpa  eius,  qui  ita  loquatur,  ut  non  in- 
telligatur  restitui  qui  ita  loquitur:  quamquam  etiam  huius  IndicatiTi 
pnibandi  ratio  longe  alia  est,  quam  si  quifi  lioc  loco  sunt  commendare 
velit.  Relativum  item  est  de  legg.  1,  9 §.  27  oculi,  quemadmodum 
animo  affecti  sumus,  loquuntur;  in  Verr.  II  66  extr.  quae  gesta 
sunt  cognoscite;  p.  Kosc.  Amer,  c.  30  quaeramus  ubi  maleficium 
et  est  et  inveniri  potest,  ad  quem  locum  quae  Malthiaeus  in  priore 
editione  auiioUveral,  ea  in  altera  .correxit,  Rainshoriiius  eodem  uti  in 
diversa  re  non  desinit.  Interrogatione  dilecta  instituta  quemadmodum 
Indicativus  defendi  possit,  demonstravit  lllalaspina  ad  lib.  VU,  ep.  12 
ad  Atticum , el  ego  in  Gramin.  §.  553.  <^ui  autem  loci  nullam  buius- 
modi  explicandi  rationem  admittunt,  cos  magnopere  velim,  priusqnam 
temere  adhibeant,  ad  codices  mss.  accurate  exigant,  sicut  pro  MU.  c. 
IS  pr,  ridete  quantae  res  his  testimoniis  confectae  sint  in  optimo 
Krfurtensi  est,  el  dc  Fin.  V,  9 §.  2i  el  )10  §.  30  ubi  Goerenzius  In- 
dicativos posuit:  intelligere  quam  oh  causam  habet  et  si  — quem- 
admodum affecti  sumus,  nihil  nostra  arbitrabimur  inter  esse,  co- 
dex  Vralislavieusis  habeat  et  simus  tuetur.  Tollantur  etiam  de  nu- 
mero in  Verr.  III,  14  §.  37  ubi  attendite  cuiusmodi  edicta  'sint  in 
bono  Paris.  A,  et  eodem  lib.  26  .§.  04  ubi  intelligunt , cur  — t/uae- 
siverit  in  bonis  omnibus  legitur.  Relinquentur  paucissimi  ex,  iis  ,ma-’ 
xime  libris,  quorum  critica  tractatio  ob  penuriam  codd.  mss.  dI0icUU 
est:  ad  Atticum  1,  1 extr.  Fides  enim  in  quo  cursu' sumus;  at  se* 
quilur  continuo  putemus;  ad  Att,  Xlll,  18  vides  propinquitas  quid 
habet:  at  Bosius  habeat;  or.  iu  toga  caiid.  non  multum,  pps^;  ipit.  me. 
qua  amentia  inductus  est  ut  cont emineret , constituere  non  pos-^ 
sum:  verum  Asconius  qua  ratlqpc  adhuc  editus  sit  patet.  Etiam  de 
leg.  agr.  111,  4 quoniam  qua  de  causa  ei  quorum  causa  ille  hoe 
promulgavit  ostendi  Sid\\\xc  editur,  sed  .corrigendum,  videtur 
mulgoverit.  Nam  qui  norint  qnotieqs;,in  mss.  nota  er  Coniunctivi 
omittatur,  quamque  crabro  sumus  et  simus,  sunt  et  sint  commuien*. 
tor,  vix  sibi  cx]icctanduiu  putabunt  4loaec  omnes  auctoritates  ex^iran*^ 
tur,  quin  lenissimo  remedio  scriptori . 8Ufcorrai|t.  Aliam  reni  esse  iix 
Vetustis  comicis  fateor:  iiam  Coniunctivi  sive  potius  Subiunctivi  blc 
usus  eleganlior  oratorum  demum  concinnitatis  stadio  excultus  videlitr,^ 
ab  eoque  recedere  etiam  aureae  aetatis  poetis  interdum  licuit:  Cicero* 
nem  nt  putem  in  tot  milibus  certissimorum  exemptorum  a gemet  ipso 
quasi  desciscere  voluisse,  propter  paucos  illos  locos  uudeuudc  . 

gatos  non  adducor  ut  credam.  Ceterum  Lag;  29- et  Paris.  B isto<prae^' 

tors  in  Sicilia  mutato  verborum  ordine.-  i i ’ / 

qui  diligentiss,']  Apparet  qui  unice  rerum  esse.  Veruihtinien  eui^ 
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omnes  Siculi  ex  censu  Quotannis  tributa  conferunt:  in 
censu  habendo  potestas  omnis  aestimationis  habendae 
siimmaeque  faciendae  censori  permittitur.  Itaque  et 
populus  cui  maximam  fidem  suarum  rerum  habeat  ina^ 
xima  cura  deligit,  et  propter  magnitudinem  potesta- 
tis hic'  magistratus  a populo  summa  ambitione  conr 
13‘2  tenditur.'  In  ea  re  iste  nihil  obscure  facere  voluit, 
non  in  sortitione  fallere,  neque  dies  de.  fastis  eximere. 
Nihil  sane  vafre*  nec  malitiose  facere  conatus  est:' -sed, 
ut  studia  cupiditates  que  honorum  atque  ambitiones  ex 

- • 7*  * » 4 . » , * 

* • 

omnes  codd.  nostri  praeter  Lag.  42  et  vett.  cdd.  usque  • ad  AldtnafA, 
in  qno  emendatum  esL  — in  censu  habendo  — jiermitfitur\  Hotom. 
volebat  'et  in  censu  cet.  Lamb.  roniecit  in  censu' autem  habtndo, 
Coniunctionis  defectus  sane  ’ offendere  possit,  verum  codd.  non  mutant. 
Post  aestimatio  habenda  eodem  modo  dicitur,  iit  censum^  delectum 
^ habere.  Hia  enim  aetate  census  qui  Romanorum  civium'  Gebat,  eios> 
modi  aestimationem  singularum  rerum  non  amplius  habebat,  et  erat  re- 
census potius  civium,  'quam  fortunaram  cuiusque'  aestimatio.  Summae 
faciendae  Lag.  42.  A^ilgo  faciundoe.  — et  populus  cui  'jhajeimam 
fidem  suarum  rerum  habeat\  Locus  et  olira  bonorum  mss.  defectu 

et  recentiore  aetate  oditorum  incuria  male  babltus.  Primum  ^nim'  libri 

• * 

mss.  vulgares  ei  populus^  quod  cum  nbn‘  coiret'  cum  verbo  deligit. 
NaugeriiiSj  correxit  eum,  cum  deberet  et  facere^  quod  responderet  alteri 
membro  et  a populo.  Atque  sic  legitur  ro  vera 'in  codd.  quattuor  no- 
stris  melioribns.  Tura  rdiqua  ita  prorsus,'  ut  edidi, 'sunt  in  omnibus 
edd.  nsqne.  ad  Grnterum.  Hic  autem  describi  passus  est  <jni  maxi* 
matn  habebat.  ‘ Correxit  Graevius  cui,  Ernestius  etiam  alterum 
hbhehtft,  sed  'dcfino  Corruptelae  locum  fecit,  cum  ederet  Se- 

cuti «edin  sunt  Beclcia8‘et  Schdtzius.  Ceterum  'fidem 'habere  afteat 
dd^to*  genitivo  rei,  quam 'alicui  credimus 'ac  permittitnus,  nusquam  alibi 
) legi,  nisi  apnd  Plautum*  io  Persa  V,  2,  8:  Toxilus  haec  mihi  conei^ 
tit.  'Quia  ei  fidem' non  habui  argenti,  eo  mihi  eas  machinas 
litu  st,'  Lag.' 29.  42.*  1.  48  Paris.  A B diligit,  magistratds  a po- 
piilo  contenditur]  Etiam  hoc  raro  Icgiluri  ‘ ^ia  contendere  fere* 
sine  accusativo  dicimus,  postulare  ut  aliquis 'aliquid  faciat.  ' 

§.,132.  isie  .nihil;,  obscure  facere  v<fluii\  Iste  acces^t  c NaBuiamO' 
(et  Lag.  42),  facere  a 'Metcll.  abesse  notat  GnUerus  et  abest  a Lag.  42- 
(p.m«).  Sed  probare  nequeo,  qooniaia  \M^,ohseuri  scribendum  esset. 
Videtur  mendum  esse,  siquidem. Paris.  A mox  «pro  yVi//rr«  item  yVi- 
nere  exhibet. . , . -«««.i»'  . ^ 

0 
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hominlbos  civitatibusque  tollerentur,  quae’  res  ever- 
tendae rei  publicae  solent  esse,  ostendit,  sese  in  omni- 
bus civitatibus  censores  esse  facturum.  Tatito  meivl33 
catu  praetoris  indicto,  concurritiu*  undique  ad  istum 
Syracusas.  Flagrabat  domus  tota  praetoria  studio  ho-  " 
minum  et  cupiditate:  nec  mirum,  omnibus  comitiis  tot  * ^ 
civitatum  unam  in  domunr  revocatis,  tantaque  ambi- 
tione provinciae  totius  in  uno  cubiculo  inclusa.  Ex- 
quisitis palam  pretiis  et  licitationibus  factis,  descri- 
bebat censores  binos  in  singulas  civitates  Timarchi^ 
des.  Is  suo  labore  suisque  accessionibus,  huius  ne- 
gotii atque  operis  molestia  consequebatur,  ut  ad  istum 
sine  ulla  sollicitudine  summa  pecuniae  referretur.  lam 


§.  132:  €x  hojtunibus  cwiiaiibttsque  iolltreniur]  Singularis  haec 
est  scriptura  necdum  commemorata  Lag.  42  (p.  m.).  Vulgo  ex  omnibus 
cititatibus  tolleret;  nec  utrum  praestet  facile  est  dicere,  sed  praeme- 
ditatae interpolationis  suspicio  certe  et  ab  hac  lectione  et  a toto  co- 
dice abest.  — quae  res  evertendae  reip»  solent  esse]  Addebatur  oiim 
causa,  sed  bene  factam,  quod  ignorantis  librarii  adminiculum  exturba- 
tum est  imprimis  Fubric.  (Metell.)' codicis  auctoritate,  sed  suitraganti- 
bus  etiam  reliquis  praeter  paucissimos  quosdam.  Uarissimum  tamen 
illud  loquendi  genus  apud  Ciceronem,  et  nescio  an  hoc  uno  loco  in- 
ventam, yerum  frequens  admodum  apud  Sallustium  et  Liviam,  vido 

Cortium  ad  Soli.  Catii,  c.  6.  Gronovium  et  Drakenb.  ad  Liv.  V,  3. 

♦ • < 

Ne  cum  Garatonio 'dativo^  potias  illos  existimes,  quam  genitivos,  con- 
fer quae  in  Grammat  Lat  §.  662  collegi,  nam  genitivum  interpretor 
si  pro  pertinere  ad  aliquam  rem  faciendam  ponatur,  dativum  ad  ratio- 
nem talium  locutionum  revoco,  quemadmodum  non  solvendo  esse  di- 
citur, nt  idoneus  sive  par  subintelligas. 

$.  133.  Flagrabat  domus]  Lag.  29  Paris.  A B fragrabat  ^ Lag* 
42  tota  domus  praetoris*  — Is  suo  labore  — molestia  conseque* 
hatuerj  Offendunt  bini  ablativL  quapropter  etiam  eos,  qui  vulgaris  codd. 
recensionis  auctores  fuerunt,  existimo  molestiam  correxisse,  nam  ab- 
lativos molestia  a Lamb.  demum  et  Grutero  e Nann.  et  Fabr.  (Metell.), 
nunc  etiam  Lag.  49,  restitutos- est.  Sed  duplices  illos  ablativos  fere- 
mus, si  priores  quasi  absolutos  intelligamus,  ut  sit  „cum  laborem  homi- 
num appellandorum  et  cum  iis  de  pretio  dando  colloquendi  suscepisset.** 
Nam  temerariam  certe  videretur,  si  quis  cum  SebfiUio  omnia  haec  hu* 
ifts  negotii  atque  operis  molestia  delere  vellet,  — summa  pecumaej 
Sic  optime  Lag.  42  (pr.  m.)  pro  vulg.  summa  pecunia:  nam  quanta 
X [241 
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-liic  ^Timarchides  quantam  pecuniam  fecerit,,  plane  ad- 
huc. cognoscere  non  potuistis:  verumtamen  priore 
, . acJione,  quam  varie,  quam  improbe  praedatus  esset, 
.multorum  testimoniis  cognovistis. 

54,.  Sed  ne  miremini,  qua. ratione  hic  tantum*  apud 
I3^istum  libertus  potuerit,  exponam  vobis,  breviter,  quid 
hominis  sit,  ut  et  istius  necpiitiam,  qui  illum  secum 
habuerit,  eo  praesertim  numero  ac  loco,  et  calamita- 
tem provinciae  cognoscatis.  In  mulierum  corruptelis 
et  in  omni  eiusmodi  luxuria  .atque  nequitia  mirandum  ^ 
in  modum  reperiebam  hunc  Timarchidem  ad  istius  fla- 
gitiosas libidines  singularemque  nequitiam . natum  . at- 
que aptum  fuisse:  investigare,  adire,  appellare,  cor- 
rumpere, quidvis  facere  in  eiusmodi  rebus,  quamvis 
callide,  quamvis  audacter,  quamvis  impudenter;  eun- 
dem mira  quaedam  excogitare  genera  furandi.  Nam 
ipsum  Verrem  tantum  avaritia  semper  hiante  atque 
‘ imminente  fuisse,  ingenio  et  cogitatione  nulla;  ut,  quic- 
quid  sua  sponte  faciebat,  item  ut  vos  Romae  cogno- 
I35vistis,  eripere  potius,  quam  fallere  videretur.  Haec 


iUa  pecania  faerit,  iam  dicit  se  demonstratanim:  nane  praetorem  sine 
molestia  saa  fructum  eius  nundinationis  percepisse 'dicit. . — priore 
actione}  Lag.  4*2  (p.  m.)  in  priore  aet,  sed  nbique  in  liis  orationiiins 
solus  ablativus  legitur,  sine  praepositione.  Contra  verissime  post  ideni 
‘multorum  testimoniis  pro  vulg.  multorum  ex  testimoniis, 

§.  134.  eo  praesertim  numero]  \ia.  or,  tert  adv,  Antonium  c.'6 
Bambalio  quidanu,  homo  nuUo  numero,  — eundem  mira  quaedam 
excogitare  genera  furandi]  lia  dicit  quasi  homo  ctiamnunc  .ea<leni  re 
occupetur:  nam  qnod  sequitur  ncim  ipsum  Ferrem  fuisse  actione  per- 
fecta. necesse  fuil  proferre,  quia  ad  certum  quoddam  tempus  adininistra- 
tionis  provincialis  pertinet.  - Ernestius  quidem,  quod  praegressos  Infini- 
tivos actionis  imperfectae  putaret  e .verbis  natum  atque  aptum  fuisse 
pendere,  hoc  loco  exeogUasse  correxit.  Verum  illi  Infinitivi  pendent 
et  ipsi  e verbo  reperiebam,  — semper  hiante  atque  imminente] 
imminenti^  sed  secutus  sum  Lag.  42  (pr.  m.) : ante  Gniterura  etiam  alio 
ordine  verbomm  tantum  avaritia  semper  hiante ^ ul  est  in  cod;  vul- 
garibus. ^ ' 
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vero  huius  erat  ars  et  malitia  miranda,  quod  acutis* 
sune  tota  provincia,  quid  cuique  accidisset,  quid  cui- 
que opus  esset,  indagare  et  odorari  solebat:  omnium 
adversarios,  omnium  inimicos  diligenter  cognoscere, 
colloqui,  attemptare;  ex  utraque  parte  voluntates  per- 
spicere, facultates  et  copias;  quibus  opus  esset,  me- 
tum offerre;  quibus  expediret,  spem  ostendere:  accu- 
satorum et  quadruplatorum  qukquid  erat,  habebat  in 
potestate:  quod  cuique  negotii  conflare  volebat,  nullo 
labore  faciebat:  istius  oiAnia  decreta,  imperia,  litteras 
peritissime  et  callidissime  venditabat  Ac  non  solum  136 
erat  administer  istius  cupiditatum;  verum  etiam  ipse 
sui  meminerat:  neque  solum  nummos,  si  qui  isti  ex-  / 


§.  135.  huius  erat  ars]  Sic  primam  in  texta  Lambinianae  repe- 
titae. Antea  fu|t  eius^  ut  legitur  etiam  ia  omnibus  nostris.  Solus 
Lag.  42  (p.  m.)  huiusm.  Idem  pro  acutissime  babet  rucuratissime, 
quid  cuique  accidisset]  Tria  haec  verba  accesserunt  e codd«  Nann. 
ftFabric.  (Metell.)  nunc  etiam  Lag.  42.  Deinde  Lambinas  edidit,  con- 
hnuatque  idem  Lngom.  quid  cuique ' opus ^esset  pro  vulg.  quid  cuique 
esset  necesse.  Item  omnium  adversarios  adiectum  primam  in  repet. 
Lamb.  e Fabric.  et  posthac  a Grotero  c Metelliano:  inventam  est  nunc 
etiam  in  Lag.  42^  Faissc  etiam  in  Nanniano  credo,  sed  ipse  Tiannios  ni- 
hil protalit,  fortasse  glossema  ratus.  Sed  sic  etiam  alibi  Cicero,  velat 
c.  61  §.  149  inimici  omnes  et  adversarii^  sunt,  — ex  utraque  parte 
voh  perspicere]  Vul^o  ex  utraque  parte  causas^  voluntates  persp,^ 
io  qua  scriptura  olTendere  debuit  asyndeton,  item  quod  ille  cerosas 
perspexisse  dicitur,  quo  nihil  iastius  est.  Veitun  animadvertendam  est, 
verbum  parte  abesse  a Lag.  29  Paris.  A B,  neque  causas  in  Lag.  29 
et  Par.  B esse,  sed  causa  ^ eamque  ipsam  vocem  non  legi  in  Lag.  42 
(p.  m.),  ande  apparere  existimo  alteram  alterius  esse  interpretationem,  et 
causam  quidem  explicandi  gratia  adiectum.  Itaqae  delendum  censui. 

metum  offerre]  Sic  Lamb.  (iam  priore  edit.)  et  quattuor  nostri 
meliores  pro  vulg.  afferre.  Potest  utrumque  Latine  dici,  sed  offerre 
tamen  terrendi  magis  significationem  habet:  sic  etiam  Epist.  XV',  1 
roed.  metu  oblato.  — conflare  volebat]  Ante  repetitas  Lamb.  coras 
legcbatnr  conflari^-  sed  recte  se  habet  qnod  nos  edidimus  auctoriUte 
Lag.  42;  ipse  enim  conflat  Timarcbides. 

§.  136.  neque  solum]  Edd.  principes  et  codd.  mss.  aeque  non 
solunsj  Ascensiana  atque  non  solum,  Naugerius  dispertitis  verbis  me^ 
miner  at  aeque:  non  solum,  quod  adhuc  obtinuit.  Sed  in  Lac  scri- 
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ciclerant,  tollere  solebat,  ex  quibus  pecuniam  maxi- 
mam fecit,  setl  etiam  voluptatum  llagiiiorumque  istius 
ipse  reliquias'  colligebat  Itaque  in  Sicilia  non  Athe- 
nionem, qui  nullum  oppidum  cepit,  sed  Timarchidem 
fugitivum  omnibiis  oppidis  per  triennium  scitote  re- 
gnasse: in  Timarchidi  potestate  sociorum  populi  Ro- 
mani antiquissimorum  atque  amicissimorum  liberos,  ma- 
trcsfamilias , bona  fortunasque  omnes  fuisse.  Is  igi- 
tur, ut  dico,  Tiinarclricles  in  omnes  civitates,  accepto 
pretio,  censores  dimisit:  comitia,  isto  praetore,  cen- 
sorum ne  simulandi  quidem  causa  fuerunt 
55  lam  hoc  impudentissime:  palam  (licebat  enim  yU 
delicet  legibus)  singulis  censoribus  denarii  trecenti  ad 
statuam  praetoris  imperati  sunt  Censores  cxxx  facti 
sunt:  pecuniam  illam  ob  censuram  contra  leges  clam 
dederunt;  haec  denarium  xxxix  milia  palam  salvis  le- 
gibus contulerunt  in  statuam.  Primum  quo' tantam 
pecuniam?  Deinde  quamobrem  censores^  ad  statuam 
tibi  conferebant?  Ordo  aliqui  censorum'  est?  colle- 

— ' f — 

ptnra  displicet  Asyndeton,  in  Ascens.  nimia  similitodo  initionim.  Re- 
stat Lambiniana  lectio  in  mai^.  repetitae  editionis,  quae  eadem  est 
Lag.  4'2,  neque  solum,  — in  Timarchidi  potestate]  Friscianns  p.  706 
Patsch.',  Krelilii  lib.  VI  c.  11  p.  259  Timarchidi  ex  hoc  loco  laudat. 
Res  nota : et  qnamvis  codices  nostri  h.  1.  non  saflragentur,  tamen  qata 
III,  66  et  IV,  12  veterem  formam  pro  Vulgari  Timarchidis  habent,  in 
uno  nomine  non  videtur  scriptor  inconstans  esse  potuisse. 

§,  137.  impudentissime]  Adilcitur  in  Lag.  42  (pr.  m.)  statuam 
datam  ^ quod  ad  inscriptionem  Imius  capitis  rettulerim.  — pecuniam 
illam  ob  censuram]  Lallem,  h.  1.  cum  in  tot  locis  tacuisset,  scriptu- 
ram cod.  Paris,  profert  aliam^  enmque  magis  ad  senteutiam  Cic.  esse 
dicit.  Non  video:  nam  cum  haec  sequatur,  quid  aptius  h.  1.  quam  il- 
lam dici  pecuniam,  de  qua  iam  dixit,  ab  hominibus  honoris  cupidis 
expressam.  Neque  in  Iribus  Parisiiiis,  quibus  ego  utor,  quicquam  eius- 
modi  inventum  est.  — haec  denarium  XXXIX  ndlia]  Denarium 
pro  vulg.  denaria  recte  emendavit  Hotomanus,  et  receperunt  Laiubinus 
et  Gmterns;  poterat  idem  Hotom.  ex  Ascens.  repetere:  et  est  in  Pa- 
ris. B Lag.  42.  — Ordo  aliqui  censorum  est?  collegium?]  Sic  in- 
terpungendum, non  nt  hucusque  factam  est,  uua  continuatione  usque 
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gium?  genus  aliquod  hominum?  Nam  aut  publice  ci- 
vitates istos  honores  habent,,  aut  generatim  bomines, 
ut  aratores,  ut  mercatores,  ut  navicularii.  Censores 
quidem  qui  magis,  quam  aediles?  Ob  beneficium? 
Ergo  hoc  fatebere,  abs  te  haec  petita  esse:  (nam  em^ 
pta  non  audebis  dicere:)  te  eos  magistratus  homini- 
bus, beneficii,  non  rei  publicae  causa,  permisisse? 
lloc  cum  tute  fateare,  quisquam  dubitabit,  quin  tu 
istam  apud  populos  provinciae  totius  iiividiam  atque 
offensionem,  non  ambitionis,  neque  beneficiorum  col- 
locandorum, sed  pecuniae  conciliandae  causa  susce- 

• Q ' 

pens  l 


aJ  verbum  collegium  scribendum.  QoomoiTo  enun  expUcnrc  velles?  Hoc 
nemo  dixit.  Neque  enim  collegium  ceiutornm  couiungere  |>ossunius, 
eam  bini  censores  non  eiBciant  collegium,  neque  ordo  censorum^  quon- 
iam ioia  ita  deberet:  ordo  censorum  collegium  ttlitfuod  est?  Omnino 
bini  in  civitatibus  censores,  eum  nullam  inter  se  coniimctioncm  liabecint, 
neque  ordo  sunt  ut  senatores,  equitos,  netpie  collegium  ut  Itoniae  Iri- 
buiu  vel  praetores,  neque  certum  aliquod  hominum  genus,  ut  sunt  ara- 
tores, mercatores,  alii.  Ceterum  aliqui  dediiujis 'pro  vulgato  aliquis 
«puttuor  meliorum  fussu.  ~ aut  generatim]  Libri  oliiu  editi  et  inss; 
praeter  Lag.  6 aut  si  generatim,  qua  coniunctione  addita  nihil  ubare. 
Delevit  primus  Victorius.  Unde  sit  nata,  dilTirile  est  dicere.  Lag.  20 
aut  arat,  et  omittit  ut  ante  navicularii,  Paris.  A out  mereat, 

nam  empta  non  audebis  dicere]  Tulgo  erepta,  quod  cum  Emc- 
atius  se  explicare  posse  iH‘gct,  miror  cur  hanc  L Fr.  Cronovii  «nnen- 
dationcra  e vestigiis  codicis  MeleUbni  epia  non  receperit.  Verum  illa 
non  est  emendalio,  seil  constans  edd.  principtim  usque  ad  Naugerium 
h*ctio,  certe  sic  Carat,  in  Vcn.  1493,  ego  in  Ven.  1499,  Ascens.  lun- 
iina  invenimus,  Nauge.rius  primus  ex  depravalo  codice  erepta  recepit. 
Nunc  etiam  menruru  codd.  mss.  omiiimu  uucloritatem  adiicio,. 

Uoc  cum  tute  fateare]  Codil.  vulgares  et  eild.  ve.tt.  hoc  autem 
tute  f alebar  e.  In  Victoriana  primum  adieclum  hoc  autem  cum  tute 
fatebere,  A melioribus  (Lag.  29.  42  Paris.  A B)  abest  autem,  porro 
Parisiiii  quidem  fateare,  neque  aliter  invealum  esse  opinor  in  Lago- 
marsinuiiis  illis,  quamquaiu  excerpta  mea  folebarc  exhibent.  Atque 
hoc  verissimum  haberi  d(*bet.  — - provinciae  totius]  Sic  denuo  qiialliiur 
mei  mclion*s.  Vulgo  istius,  cuius  prouuminis  usus  hoc  quidem  loco, 
cum  proxime  praecesserit  istam  invidiam,  haud  dubie  oCTcndit. 
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138  Itaque  illi  censores  fecerunt  idem,  quod  in  nostra 
re  publica  solent  ii,  qui  per  largitionem  magistratus 
adepti  sunt:  dederunt  operam,  ut  ita  potestatem  ge- 
rerent, ut  illam  lacunam  rei  familiaris  explerent.  Sic 
census  habitus  est  te  praetore,  ut  eo  censu  nullius 
civitatis  res  publica  posset  administrari.  ’ Nam  locu- 
pletissimi cuiusque*  censum  extenuarant,  tenuissimi  an- 
xerant. Itaque  in  tributis  imperandis  tantum  oneris 
plebi  imponebatur,' ut,  etiamsi  homines  tacerent,  res 
ipsa  illum  censum  repudiaret:  id  quod  intelligi  facfl- 
56 lime  re  ipsa  potest.  Nam  L.  Metellus,  qui,  postea- 
quam  ego  Inquirendi  causa  in  Siciliam  veni,  repente 
Letilii  adventu  istius  non  modo  amicus,  verum  etiam 
cognatus  factus  est,  is,  quod  videbat  istius  censum 
stare  nullo,  modo  posse,  eum  censum  observari  iussit, 


« 

§.  138.  Itaque  illi  ccmores]  Illi  est  a Lamb.  rcpcllta  edIUone, 
In  cuius  edit,  contextum  cum  receptum  esset,  latuit  Grutcrum.  Sed  est 
In  quattuor  melioribus.  — locupletissimi  cuiusque  censum  extenua- 
ront,  tenuissimi  auxerant]  Lainb.  et  Graeyius  c codd.  Fabr.  (illelelL) 
et  Franc.  receperunt  hnnscranty  quod. miror  quemadmodum  explicave- 
rint. Num  censum  extenuare  et  haurire  dictum  putabant  quasi  facul- 
tates sive  rem  fainiliarein  minuere  et  prorsus  consumere?  Ita  videtur. 
At  censorum  istud  quidem  non  erat,  ipsam  rem  familiarem  attenuare, 
€cd  acslimationent  aut  iuslam  aut  iniustam  facere,  et  iniustum  quidem, 
61  demerent  bis,  quorum  inire  gratiam  vellent,  adderent  illis,  quos  con- 
temnere 8c  posse  putarent.  Quid  multa?  Varietas  illa  scripturae  libra- 
riis imputanda  est,  X et  S litteras  cam  alibi  saepe,  tum  in  boc  verbo 
commutantibus,  qua  de  re  vid.  Drakenb.  ad  Liv.  lib.  XXVI  c.  10.  Cf. 
eundem  ad  Silium  Italic.  I,  290.  Oudendorp.  ad  Lucanum  X,  62.  Ne- 
que ullum  verbum  magis  in  bac  re  proprium  quam  boc  audendi:  con- 
fer de  OIT.  lib.  II,  20  lucd,  neque  vero  verbis  auget  suum  munus^ 
si  quo  forte  /angitur^  sed  etiam  extenuat.  Ceterum  Lamb.  censum 
(iani  pr.  edit.)  pro  vmlg.  census  dedit;  placet,  quoniam  quisque  apud 
Cic.  cum  singulari  numero  construitur:  sed  miror  unde  acceperit,  quon- 
iam e nostris  solus  Lagoin.  42  habet. 

eognaius  factus  esi]  Cf.  snpra  c.  26  cognationem  commemo- 
raret^ post  paulo  lioc  cap.  eognaius  voluntarius.  — censum  stare] 
In  Metclliano  ct  Fabriciano  libro  Gruterus  tradit  inventum  esse  census 
siarl^  unde  Gulielmum  coniecissc  censu  stari.  Optime,  haud  dubie. 
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qui  viro  fortissimo  atque  innocentissimo  Sex.  Pedu- 
caeo praetore  habitus  esset  Erant  enim  tum ‘ Censor 
res  legibus  facti,  delecti  a suis  civitatibus ; quibus,  si  • 
quid  commisissent,  poenae*  legibus  erant  constitutae.  * 
Te  autem  praetore,  quis  censor  aut  legem  metueret,' i39 
qua  non  tenebatur,  quoniam  creatus  lege  non  eratj 
aut  animadversionem  tuam,  cum  »idj  qiiod  abs  te*  ‘eme- 
rat vendidisset?  Teneat  iam  sane  meos  testes  Metel- 
lus: cogat  alios  laudare,  sicut  in  multis  conatiis’ est': 
modo  diaec  faciat , " quae  facit  Quis  enim*  unquam 
tanta  a quoquam  contumelia,  quis  tanta  ignominia  af- 
fectus est?  Quinto  quoque  anno -Sicilia  tota  ‘casetur. 
Erat  censa  praetore  Peducaeo : quintos  annus  ^ cum 'te 
praetore  incidisset,  censa  denuo  est.  Postero  anno 
L.  Metellus  mentionem  tui  census  fieri  vetat:  censo- 
res  dicit  de  integro  sibi  creari  placere:  interea  Pedu- 
caeanum censum  observ  ari  iubet.  'Hoc  si  tuuS  inimt 
cus  tibi  fecisset,  tamen,*  si  auifiVo  aequo  provincia ‘tu- ^ 
lisset,  inimici  iudicium  grave  videretur.  Fecit  amicus 

Sed  dc  Fabric.  incerta  res:  margo  enim  Lambi  repet.  aL  censtts,  dc 
stari  nibil^  ncqne  Lag,  42.  Quod  si  hoc  constaret,  Gulieliui  coni^- 
cturam  recipiendam  putarem:  nunc  vulgatam  fero.  * ^ ‘ 

§.  139.  quis  censor  aut  legem  metueret]  Sic  optime  Lamb.  pro 
oHra  vulgato  metuerit^  quod  prorsus  stare  b.  1.  nequit.  Metueret  euim 
de  re  non  facienda  dictum  est,  et,  si  verum  quaeris,  qiiae  ne  tum  qui- 
dem facienda  fuit,  i.  e.  ut  fere  dicere  solemus.  Imperfectum  pro  Plus-  ' 
qoaiuperf.  positum  est.  Sicut  et  nos  dicere  ntraque  ratione,  solemus, 
irer  solite  f&rchten  vel  wer  hatte  furchlen  sollen?  Legitur  autem  me- 
tueret in  quattuor  bonis.  Porro  quis  Lambinns  et  Lag.  42  pro  ~ 

Tolg.  qui,  Rceie:  est  enim  non  qualis  censor,  sed  quis,  cum  censu- 
ram emisset.  — quae  facit]  posteriore  edere  voluit  Lambinus,  et  edidit 
Gmtems  e Fabric.  ^(Metell.)*.  fecit  ^ minus  graviter.  ~ ‘cuin  te 

praetore]  Temporis  definitio  est,  nec  opus  Lambiniana  correctione  m 
te  praetorem.  Idem  Lambinus  post  edicit  non  male.  — tamen  ^ si 
ammo  aequo  prov,  tulisset]  Tametsi  an  tarn^n  etsi  legatur, ' pmiidc 
est:  illnd  edd.  prine,  habent,  hoc  Muretus  e'  suis*  codd.  (Var.  Lecl.  Xl, 

‘ 17)  plerisqne  inseqneniibus  editoribus  harum  orationum  probavit  * ' Sed 
utnuuque  ad  sensum  falsissimum  est  rhim  cum - duae  rationes 'sint. 
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recens  .et  cognatus  voluntarius:  aliter  enim,  si  pro- 
vinciam retinere,  si  salvus  ipse  in  provincia  vellet 
67  esse,  facere  non  potuit  Expectas*  etiam,’  quid  hi  iu- 
dicent?  Si  tibi  niagisti*atum  abrogasset,  minore  i^o- 
* minia  te  affecisset,  quam  cum  ea,  quae  in  magistratu 
gessisti,  sustulit  atque  irrita  iussit  esse.  Neque  in 
hac  re  ;sola  fuit  eiusmodi,  sed,  antequam  ego  in  Si- 
ciliam veni,  in  maximis  rebus  ac  plurimis:  nam  ^t 
l{eraclip  Syracusanos  tuos  illos  palaestritas  bona  re-  ' 
stituere  iussit,  et  Epicrati  Bidinos,  et  pupillo  Drepa- 
nitano A«  Claudium:  et,  nisi  mature  Lctilius  in  Sici- 
liam cum  litteris  venisset,  minus  xxx  diebus  Metellus 
totam  triennii  praeturam  tuam  rescidisset 

% 

t 


quibas  inteq»retari  possis,  ul  aut  animo  aequo  ferre  dicas  esse  pro 
perinde  habere,  neque  probare,  neque  reprehendere,  aut  aestimationem 
illam  pates  intelligi,  non  Met^i  factam : alteram  contra  sermonis  usnm 
est,  alterum  longe  quaesitum.  Scribendum  orat  cum  P.  lUanutto.e^ 
Lambino^  sicut  nos  fecimus.  .‘Nam  Illud  ludiciura,  quamvis  inimici,  di; 
cit  tamen  gravissimum  esse,  si  id  provincia' ferat  et  approbet.  Si  enim 
Siculi  reclamarent  et  Verrinam  censam  ut  veriorem  ei  praesenti  cuius* 
que  fortunarum  statui  accommodatiorem  praeferrent,  tum  sane  illud  non 
iddicinm  inimici,  sed  odii  ct  iniraicitiaruin  docuraentam  esset. " Sed  haec 
longe  aliter  esse  dicit:  provincia  cuim  non  sulmn  aequo  animo  tulit, 
quod  vetus  census  re%  ocatus  esset,  sed  etiam  ne  salvam  quidem  sc  foro 
testata  est,  nisi  illud  fieret.  Tamen  a/,  in  quibus  codd.  olim  collatis 
legatur,  a nemine  expressis  verbis  indicatur,  sed  esse  in  Hujdccop.  ct 
Oxoniensi  compertraus,  nunc  autem  non  in  paucis  illis,  sed  utique  in 
omnibus  esse  intelligimns  praeter  Lag.  6 ct  45.  ' In  Lag.  42  (pr.  in.) 
tomen  omittitur,  sed  requirere  orationis  concinnitas  videtur. 


§.  140.  minore  ignominia]  Lag.  42  (pr.  m.)  minori,  — .Syracu^ 
sanos  tuos]  Opportune  Lag.  42  (pr..m.)  'adest,  cum  in  valg.  scri- 
ptura Syracusano  concinnitatem  oppositionis  desideraremus,  quoniimi 
^Epicrati  Bidinos,  — pupillo  Drepanitano]  Plurali  numero 
ntitur  lib.  IV,  17,  sed  augendi  causa,  sive  ut  rem  magis  ui  universum 
significet.  Hominem  ipsum  illo  looo  A,  Clodium  vocat,  recens  civem 
Rom,  factum,  cum  antea  inisset  Apollonius.  — cum  litteris  venisset] 
Sic  verba  collocantur  io  quattuor  bonis  nostris.  Vulgo  ven,  cum  lit- 
teris, £t  tuam  additum  primum  est  in  mai^.  repet.  Lamb.  (e  Fabric.) 
firmatorqae  iisdem  illis  nostris.  ' • i. 


» 
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Ei  quoniam  de  ea  pecunia,  quam  tibi  ad  sta*  14 1 
tuam  censores*  contulerunt,  dixi:  hon  mihi  praetermit- 
tendum videtur  ne  illiid  quidem  genus  pecuniae  con- 
ciliatae, quam  tu  a civitatibus  statuarum  nomine  co-^ 
egisti.  Video  . enim  eius  pecuniae  summam  esse  per- 
grandem, ad  KS  tricies : tantum  conficitur  ex  testimo- 
niis et  litteris  civitatum.  Et  iste  hoc  concedit^  nec  ♦ 
potest  aliter  dicere.  Quare  cuiusmodi  putamus  esse., 
ilia,  quae  negat,  cum,  haec  tam  improba  sint,  quae 


§.  141.'  ad  HS  tricies]  Ansas  snm  aliqnid  in  describendo  hoc  nn- 
mero  et  b.  L et  bis  paulo  post,  sed  erat  aliquid  audendam,  nisi  din- 
Una  quod  prorsus  esset  absurdam  circumferri  vellemus.  Vulgo  enim 
leptur  ad  ttS  CXX  rtulia^  Paris.  A B Lag.  29  CXXX,  quae  pecunia 
nioituni  quantum  infra  veritatem  est.  Nam  soli  censores  suo  nomine 
XXXIX  milia  denariam  i.  e.  CLVl  milia  EHS  dederunt,  una*  porro  civitas 
Centuripina  CCC  milia  ad  statuas  contulit.  Quantum  igitur  ab  universis 
Siciliae  civitatibus  (65)  datum  putabimus?  certe  si  decies  plus  confectum 
dico,  non  quod  ultra  verisimile  sit  auxisse  eam  suminam  mihi  videor.  £t 
eorrupti  quidem  ignorantia  librariorum  numeri  certa  sunt  vestigia:  hoc 
enim  loco  Metell.  (Fabr.)  Lag.  4*2-XXLVI,  infra  c.  69,  ubi  eadem  summa  ‘ 
repetitur,  Lag.  42  CC  CC  CC  et  Nannianus  Co  Co  Co  habent:  cf.  Nann. 
ad  h.  1.  Hoc  vero  signum  cum  Garatonio  natum  puto  ex  CI3,  mille- 
narii numeri  nota,<  eidem  porro  numero  superinductam  lineolam  millies 
mille  significare,  i,  e.  decies.  Nam  vide,  ut  hoc  utar,  c.  75,  ubi  quod 
recte  duodecies  legitur,  in  cod.  Nann.  scriptum  est  OcCC,  in  Lag.  42  ' 
utique  *ocCC.  Omissam  saepe,  esse  illam  liueolam  constat.  Tria  igi- 
tur talia  signa  cum  in  codice  Nunniano  sint,  siinilisquc  figura  ex  cor- 
rupta cod.  MeteU.  scriptura  proveniat,  tricies  HS  potius  eo  numero 
significari  putavi,  quam  vicies,  quod  Garatonius  voluit.  Neque  illa 
summa  nimia  videtur,  siquidem  una  civitas  Centuripina  eius  decimam 
partem  dederit  Unum  hoc  favet  Garatonio,  quod  c.  69  cod.  Metell. 
habet  (u  co  L e.  Oj  vicies.  Sed,  ni  error  in  ea  re  versatur,  uni 
libro  duos  opponimus.  Haec  adhuc  satis  probabiliter  disputata  vide- 
bantur, verumtamen  certam  coniecturae  Garatonianae  confirmationem 
nono  demum  adiicere  possum,  quod  capite  insequenti,  ubi  vulgo  H6 
CXX  milia  capta  legimtnr,  Lag.  42  (p.  m.)  reliqua  mendose  HS  XX 
exhibens  liquido  captum  ostendit,*  quod  stare  nequit  nisi  multipUcati- 
Tum  numerum  praecessisse  statuas. 

tantum  conjicitur]  Lsg.  29  et  Paria.  B conjgitur,  Lag.  42  ron- 
Jicietur,  Idem(p.  m.)  ct.  litteris,  quod  praetulimus  vulg.  ac,  constan- 
tiae causa.  — improba  sini]  Libri  mss.  omnes  eunt,  obtinoftque  hoc 
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.fatetur?  Quid  enim  vis  constitui?-  consumptam  esse 
omnem  istam*  pecuniam  iu  statuis?*  *Fac  ita 'esse: 
inen  hoc  ferendum  hulio  modo  est,  .tantani  ab*  socHs 
pecuniam  auferri,  ut  in.  omnibus  angiportis ' praedonis 
improbissimi  statua  ponabir,  qua  vix  tuto  transiri 
68  posse  videatur.  Verum  ubi  tandem  aut  in*  quibus  sta-* 
142  tuis  ista  tanta  pecunia  consumpta  est?  Consumetur, 
inquies.  Scilicet  expectemus  legitimum  Jiiud  quin- 
quennium: si  hoc  intervallo  non  consumpserit,  tum 
denique  nomen  eius.de  pecuniis  repetundis  sUduaimu 
nomine  deferemus.  Reus  est  maximis  plurimisque  cri- 
minibus in  iudicium  vocatus.  fiS  tricies  , ex  hoc  uno 
genere  ca|ytiun  videmus.  • Si  condemnatus  eris , non, 
opinor,  ‘ id  ages,  ut  ista  pecunia  quinquennio  consu- 
matur in  statuis:  sin  absolutus  eris,  quis  erit  tam 
amens,  qui  te 'ex  tot  tantisque  criminibus  elapsum 
post  quinquennium  statuarum  nomine  arcessat?  Ita, 


vitium  etiam  editos  usque  dum  Grutenis  tacite  sustulit.  ?iam  villum 
esse,  quamvis  pervagatum,  milii  quidem  videtur  inanifestura  esse. 

qua  vix  tuto  transiri  posse  videatur]  Olim  transire  posse  r.*- 
dearnur  legebatur,  sed  Craterus  ex  Metcll.,  quod  et  Lamb.  c Fabric. 
voluit,  alterum  edidit,  confirmatque  nunc  Lag.  4'2  (pV.  m.).  Sed  iideiu 
, tamen  illi  viri  docti,  quod  item  'iu  suis  libris  itiveiilssc  videntur,  sicut 
ego  Inveni  excerptum  e Lag.  42  (p^  m.),  tacuerunt,  eodem  iure  primum 
in  omnibus  non  omnibus  in,  tum  statua  ponatur,  non  statuae  po^ 
nantur  scribendum  esse.  ' * 

§.  142.  de  pecuniis  repetundis]  legitimo  verborum  ordine  Lag.  29 
et  42  Paris.  A B,  non  de  repet,  pecuniis.  Tum  deferamus  Gf uterus 
e texta  repetitae  Lambinianae  recepit,  qua  aiiclorilale  adhuc  nescieba- 
mus, ct  expectabam  consensum  Lag.  42,  ut  illud  fuisse  in  Fabriciano 
(Melell.)  censerem.  Nunc  autem  video,  etiam  Lag.  illum  cura  reliquis 
libris  facere,  nisi  qnod. duplici  r habet  deferremus,  el  illnd  e conte- 
ctura Lambini  positum  esse,  quod  referret  ad  id  quod  praecedit  exjfe~ 
ciemus.  Sed  nemo  non  videt  etiam  Faturum  habere  quo  se  facile  toe- 
^ atur.  — ‘quinquennio]  Libri  luss. .omnes  in  quinquennio,'  neque  sus-  • 
tulit  praepositionem  (|uisqiiain  aiito  Lambinum  (priore  edit.).  ’ Ferrem, 
dicereuniue  esse  quod  intra  quinquennium,  modo  alleram  abesset,  in, 
statuis.  ... 
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si  neque  adhnc  consumpta  est  ista  pecunia,:  ct  est  per- 
spicuum non  consumptum  iri:  licet  iam  intclligamus, 
invetitam  esse  ralionem,  quare  et.  iste  HS  tricies  uno 
genere  conciliant  et  ceperit, 'et  ceteri,  si  hoc  a vobis 
erit  comprobatum,  quam  volent  magnas  hoc  nomine 
pecunias  capere  possint^  ut  iam  videamur  non  a pe- 
cuniis capiundis  homines  abstinere, ^ sed,  cum  genera 
quaedam  pecuniarum  capiundarum^  comprobarimus,  ho- 
nesta nomina  turpissimis  rebus  imponere.  • Etenim,  si  143 
C.  Verres  HS  cxx  milia  populum,  verbi  ^atia',  Cen- 


§.  142.  cousumjfta  esi]  Sic  Lag^  42  (pr.  ni.)  \ consumpta 
istapre,  esi,  Ileiu  post  ille  si  hoc  a robis,  pro  vulg.  si  a vobis  hoc, 

mventam  esse  rationem,  quare  — eonciliarU]  Edidit  Eainbinus 
(pta  ratione,  cnm  recte  observasael  repeti  non  raro  com  pronomine  re- 
ht,  praegressam  nonieii , Temm  rectius  fecerunt  iasecutt  ediitores , , qui  , 
eam  non  audiendum  putarent,  (piod  et  ipsum  iu  iiiarg.  repet,  au-  > 
ootaiur,  qua  pro  quare  reciperent.  Nam  quare  saepe  est  pro  ut  in 
einsmodi  locis.  a pecuniis  capiundis  hom\  abslinerej  'Vulgo  ‘abs- 
terrere^ ‘sed  alterum  vai^  lectio  in  .marg.  repetitae  Larabiniauiie  e^t  Lag. 

*42  (p.  m.).  Ulrumque  recte  dicitur,  quamquam  aliquam  causam  video, 
cor  docti  interpolatores  abstinere  noluerint,  nimirum  quod  non  fere 
apud  Ciceronem  accusativus  personae  alterius  ei  verbo  additur.  Verum 
addant  alii  scriptores,  neque  ratio  obstat : contra  absterrere  videri  pos-  ^ 

sit  violentius  esso  dictum.  Quicquid  est,  cansa  non  est  idonea,  cur  a 
libris  semper  probatis. in  causa  dubia  discedamus.  Ut  mox  comproba- 
rimus  adbuc  coniectura  nitebatur  eius,  qui  Hervagianam  curavit,  quam 
etiam  Lainbinus  priore  secutus  est.  Reliquae  editiones- veteres  ante  , 
Cmlcnin^m  eomprobaremns , quod  falsum  est  sine* *>dnbio,  sed  defen- 
ditur librorum  inss.  consensu.  Nunc ‘autem  Lag.  42  auctor  (it.  Gni- 
tems  item  primus  capiundis  ct  eapiundaripn  scripsit  pro  eo.  quod  in 
prioribus  fuit  capiendis,  capiendarum.  Confirmant  nunc  Lag.  42  et 
Paris.  A,  reliqui  Pariss.  etiam  capiundis,  si  recte  excerpti  sunt. 

§.  143. -s»  O,'  Verres  ffS  ‘milia  populum  — poposcisset] 

Recte  Schfitzins  corruptum  etiam  hunc  numerum  videri  annotavit,  vel 
eam  ob  causam,  quod  non  intelligeretur,  cur  in  re  ficta  tam  accuratfe 
definitam  summam 'posuisset.  De  emendatione  dubito,  quia  codd.  ni- 

hil adiuvant,  nisi  quod  Lag:  42  XX,  verum  C milia  satis  sunt,  certe 
super  eam  summam  progredi  non  videtur  debuisse.  Alter  autem  nu- 
merus, is  quem  Verres  re  vera  a populo  Centuripino  videtur  exegisse, 
a luntino  editore  factus  est  CCC  milium,  cum  in  principibus  ctld.  fu- 
isset una  plus  littera  CCCC,  Sed  codices  asscotiunlur  praeter  Lag.  42, 
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turipinuid  poposcisset,  eainque  ab  bis  pecuniam  abs-  i 

tulisset:  non,  opinor,  essi^t  diibiiim,  quin  eum,  cum  i 

itl  planum  fieret,  comlemnari  ncccsse  esset.  Quid,  i 
si  eundem  populum  HS  ccc  milia  poposcit,  eaque  co- 
egit atque  abstulit?  num  idcirco  absolvetur,  quod  ad- 
scripturn >est,'  eam  pecuniam  dabim  statuarum  nomiue? 
Non,  opinor:  nisi  forte  id  agimus,  non  ut  magistra- 
tibus nostris  moram  accipiundi,  sed  ut  sociis  causam 
dandi  afferre,  videamur.  . 

Quodsi  quem  statuae  magnopere  delectant,  et  si 
quis  earum  bonore  aut  gloria  ducitur,  is  haec  tamen 
constituat  necesse  est:  primum,  averti  pecuniam  do- 
mum non  placere;  deinde,  ipsarum  statuarum  modum 
quendam.  esse  oportere;  deinde  illud,  certe  ab  invitis 
59  exigi  non  oportere.  Ac  de  avertenda  pecunia,  quaero 
^"^^abs  te,  utrum  ipsae  civltaten  solitae  sint  statuas  tibi 
faciundas  locare  ei,  cui  possent  optima  condicione  lo- 
care, an  aliquem  curatorem  praeficere,  qui  statuis  fa- 
ciundis  praeesset,  an  tibi,  an  cui  tu  imperasses,  an- 


qui  CC,  Certiug  est,  qnod  vnlgo  editur  ai  ium  id  planum 
auctoriUic  quattuor  meliorum  L.ig.  29.  42  Paris.  A B debere  esse  cum 
id  planum  jieret,  ' — moram  accipiuniU^  sed  ut  sociis  causam  dathdi 
afferre  videamur]  Sic  optime  locus  se  habet : iUque  piget  recensere 
veterum  varios  et  explicaudi  et  corrigendi  conatus,  priusquam  ex  Me> 
tclL  optimo  vera  lectio  afferre  pro  auferre^  quam  eandem  etiam  Ho- 
tomanus  coniectura  assecutus  erat,  iii  lucem  protracta  est.  Coiifiiv 
inatur  ea  nunc  Lag.  42  (pr.  m.),  recepta  primum  est  a Graevio. 

aut  gloria]  Sic  quattuor  meliores.  Vulgo  et  gloria,  — deinde 
illud]  Scribendum  videtur,  denique, 

§.  144.  Ac  de  avertenda  pecunia]  Transit  ad  ea,  quae  modo  di- 
xerat, probanda,  in  qua  quidem  continuatione  ac  fere  solet  adhibcrL 
Cod.  Nann.  et  Lag.  42  (pr.  m.)  age  temere,  opinor,  nam  ei  principio 
non  convenit  reliquae  orationis  fonna.  — optima  cond,  locare]  Aht;si 
hoc  locare  a Lag.  42  (pr.  m.),  idem  procuratorem , sed  hic  a civitati- 
bus delectus  ex  civium  numero  Vix  dicator  procurator  verbo  forensi. 
Post  pro  an  cui  tu  imperasses  Lainbinus  edidit  aut^  de  suo,  nec 
Opus  est:  corrigit  enim  quodammodo  se  Cicero.  Lagom.  autem  liber 
imperossci  sine  tu  mendose. 
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numerare  pecuniam.  Nam  si  per  eos  statuae  flebant, 
a ifuibus  tibi  iste  honos  habebatur,  audio:  sin  Timar- 
chitli  pecunia  numerabatur,  desine,  quaeso,  simulare, 
te,  cum  in  nianifestissiino  furto  teneare,  gloriae  stu- 
diosiuii  ac  monumentorum  fuisse. 

» 

Quid  vero?  modum  statuanim  luaberi  nullum  pla- 
cet? Atqui  habeatur  neeesse  est.  Etenim  sic  consi-i45 
derate.  Syracusana  civitas  (ut  eam  potissimum  nomi- 
nem) dedit  ipsi  statuam:  est  honos;  et  patri:  ‘bella 
haec  pietatis  et  quaestuosa  simiilatio;  et  filio:  ferri 
hoc  potest;  hunc  enim  puerum  non  oderant:  verum 
quotiens  et  quot  uoiniiiibus  a Syracusanis  statuas  au- 
feres? Ut  in  foro  statuerent,  abstulisti:  ut  in  curia, 
coegisti:  ut  pecuniam  conferrent  in  eas  statuas,  quae 
Romae  ponerentur,  imperasti:  ut  iidem  darent  homi- 
nes aratorum  nomine: . dederunt:  ut  iidem  pro  parte  ^ 
in  commune  Siciliae  conferrent:  etiam  id  contulerunt. 
Una  civitas  cum  tot  nominibus  pecuniam  contulerit, 
Idemque  hoc  civitates  ceterae  fecerint:  nonne  res  ipsa 
vos  admonet,  ut  putetis  modum  aliquem  huic  cupi- 
ditati constitui  oportere? 


§.  144.  in  moni/esiissimo  furto]  Stc  g<mL  Nanniannd,  a qao  Lag. 
42  non  abit,  nisi  in  eo  qaod  praeposilionein  omillit.  Superlativum  gr«> 
dam  a Cicerone  nondum  adbibitum  legi,  sed  nihil  impedit  quominus 
adhibeatur,  et  invenitur  apud  alios  argenteae  aetatis  scriptores.  Alia 
res  est  de  verbo  teneri  sine  praepositione,  hac  quidem  significalione 
obi  est  pro  deprehendi,  convinci.  Cf.  ad  lib.  111,  64.  Facillima  h.  I. 
fuerit  corruptela,  etiam  a Paris.  C abest. 

§.  145.  hunc  enim  puerum  non  oderunt]  Amabant  contr.i,  nam 
recte  Hotoioanos  infamiae  cuiusdam  suspicionem  his  verbis  contineri 
arbitrator.  — ut  iidem  darent  homine»]  Pertinet  ad  illud,  quod  di-* 
xerat,  pluribus  nominibus  pecuniam  ab  iisdem  exactam  esse : quater  igi- 
tur contulerant,  bis  ad  statuas  Syracusis  positas,  in  foro  et  in  eiiria, 
riritim,  bis  plerique  ad  eas  quae  Romae  ponerentur,  neque  enim  oiitiies 
ridentor  inter  aratores  contulisse.  nonne  ree  ipeo]  Sic  Lag.  42  (p.  m.) 
recte  et  es  uso»  Vulgo  non. 
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Quodsi  hoc  voluntate  sua  nulla  civitas  fecit,  .'si 
omnes  imperio,  metu,  vi,  malo  adductae  pecuniam 
statuarum- nomine  contulerunt:  per  deos  immortales, 
num  ciii.  dubium  esse  poterit,  quin,  etiamsi  statuerit, 
accipere  ad  statuas  licere,  idem  tamen  statuat,  eri- 
i^Gpere  certe  non  licere?  Primum  igitur  in  hanc  rem  te-  ^ 
stem  totam  Siciliam  citabo,  quae  milii  una  voce  sta- 
tuarum nomine  magnam  pecuniam  per  vim  coactam  ^ 
esse  demonstrat  Nam  legationes  omnium  civitatum  ^ 
in  postulatis  communibus,  quae  fere,  omnia  cx  tuis 
iniuriis  natn  sunt,  etiam  lioc  ediderunt,  ut  statuas  ne 
cui,  nisi  cum  is  dc  provincia  decessisset,  poli iccrcn-  ® 
f^Qtur.  Tot  praetores  in  Sicilia  fuerunt;  totiens,  apud  ^ 
maiores  nostros  Siculi  senatum  adienmt,  totiens  hac  ^ 
memoria:  tamen  huiusce  novi  postulati  genus  atque  ^ 
147  principium  tua  praetura  attulit  Quid  enim  tam  no- 
vum,  non  solum  re,  sed  genere  ipso  postulandi?  Nam  ‘ ( 
cetera,  quae  sunt  in  iisdem  postulatis  de  iniuriis  tuis, 


§.  1J5.  Quodsi  hoc  voluntate  sua  nulla  civitas  fecit]  Hic  ter*  ^ i 
tius  locus  est,  quem  supra  tetigit,  certe  ab  invitis  exigi  non  opor-  'kj 
tere,  Quodsi  est  pro  si  rero^  nec  audiendi  sunt  Lag.  29  Paris.  B qui 
exhilicnt  Quid  si.  — metu^  W,  malo  adductae]  In  hac  conlinuatiooe 
verborum  non  ego  adducor,  quin  malum  de  plagis  ac  verberibus  accipiam, 
Malum  enim  pro  damno  cl  incommodo  non  dicitur  absolute  nisi  apudt;^ 
poetas,  prosarii  scriptores,  nisi  pbilosoplianlur,  aut  adiectivum  addunt, 
aut  mala  plurali  numero  dicunt.  ?^on  equidem  credo  homines  ad  pe-  , 
cuniam  hanc  conferendum  verberibus  admonitos  esse,  sed  quod  h. 
praecedit  metu^  quemadmodum  inlelligendum  sit,  docet:  verebantur  enim^^i 
ne,  si  diutius  se  collaturos  negarent,  res  ad  plagas  veniret.  Ceterum^ i 
' malo  primum  editum  est  a Naugerio,  priores  et  codd.  vulgares  modof^'-' 
quod  nibil  est,  DIox  vulgo  tibi  pecuniam  statuarum  nomine  contu-^ 
Ierunt:  sed  libi  delevimus  aucloribtc  Lag.  42  (pr.  m.)  neque  deside- 
rabis.  — etiamsi  statuerit]  Delevimus  guis  quod  vulgo  inlerlicilur^  klii 
cum  iam  fuerit  num  cui,  eademque  persona  sit,  et  absit  a Lag.  42  (p.m.) 

' §.  146,  Primum]  fecit  Naugerius,  antea  enim  editi,  ut  etiam 
pii  plcriqne,  primam.  — •'  magnam  pecuniam]  Abest  adieclivuiu  a Bag.*^ 

42  (pr.  m.)  neque  nunc  de  magnitudine  illius  pecuniae  agitur. 


\ 
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« 

sunt  nova,  sed  tamen  non  novo  modo  postulantur^  ' 
Ro^nt  et  orant  Siculi  patres  conscriptos,  ut  nostri 
magistratus  posthac  decumas  lege  Hieronica  vendant. 

Tu  primus  contra  vendideras.  Audio.  Ne,  in  cellam  • 
(juod  imperatur,  aestiment.  Hoc  quoque  propter  tuos 
ternos  denarios  nunc  primum  postulatur:  sed  genus 
ipsum  postulandi  non  est  novum.  Ne  absentis  nomen 
recipiatur.  Ex  Sthenii  calamitate  et  tua  natum  est 
ioiuria.  Cetera  non  colligam.  Sunt  omnia  Siculorum 
postulata  eiusmodi,  ut  crimina  collecta  in  unum  reum ' 
te  esse  videantur;  quae  tamen  omnia  novas  iuiurias 
liabent,  sed  postulationum  formulas  usitatas.  Hoc  po- 148 
stolatum  de  statuis  ridiculum'  esse  videatur  ei,  qui 
fem  seatentiamque  Uon  perspiciat.  Postulant  .enim  — 
non  oti  ne  cogantur  statuere.  Quid  igitur?*  ut  ipsis 
ne  liceat.  Quid  est  hoc?  petis  a me,  quod  in  tua 
potestate  est,  ut  id  tibi  facere  ne  liceat:  pete  potius. 


§.  147.  non  novo  modo  postulantur]  Libri  mss.  fere  non  omit- 
contra  Lag.  42  modo^  iit  appareat  origo  vitii.  Itleni  Lagoin.  et 
^2luuan(^  postulant,  sed  recte  Nuniuus  vulgatam  praetulit  concinoiKa- 
^ catua.  lam  additur  in  Lag.  42  (p.  in.)  sed,  quod  nihil  est,  nisi 

tic  emendes.  — genus  ipsum]  Sic  quattuor  meliores  nostri.  » n 
— in  unum  reum  te]  Sic  mss.  omnes,  editi  in  unum 

rem. 

I 

§•  148.  ifui  rem  sententiamque  non  perspiciat]  Priscian.  lib.  XVIII 
p I147Potscb.  §.  9>5  KrehL  respiciat  laudat,  oux.  TtaftSot.  explicandi 
^ addens.  Non  dubito  tamen,  quin  vel  ipsius  Graeci  verbi  causa  per- 
ffidat  praeferdm.  — uti  ne]  ORm  ut  ne  ut  codd.  reliqui,  Gruterus  ex 
^iano,  ut  videtor  e consensu  Lag.  42,  primus  Quid  est  hoc] 

^ 42  (pr.  m.)  Quid  enim?  — ut  — ne  liceat]  Optime  Lag.  29  et  ^ 

^ Paris.  A B.  Reliqui  ut  — non  liceat.  Ex  bis  cum'  principes  edi- 
vaet  doctae  essent,  Naugerius  ne  dedit  ex  aliquo  meliorum , itaque 
*^miit  mqne  ad  repetitores  Lambininnos,  qui  per  ncgli^entiain  non 
*'^ocanmt  Item  paulo  post,  ubi  ut  omnino  mihi  nc  liceat  polliceri 
^iailio  edebatur,  ‘iidera’  repetiiores  Lariib.  de  suo  non  liceat  perpe-^ 
ediderunt,  utramque  per  Gmterum  ad  Graevium  et  Emesiium  et  ' 

^ ooTiasimam ‘aetatem  propagatum 'est  ' ' 
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ne‘  quis  tc.  invitum  polliceri  aut  facere  cogat  Nihil 
, egero,  inquit:  negabunt  enim  omnes  se  coegisse:  si 
me  salvum  esse  vis,  mihi  impone  istam  vim,  ut  omnino 
mihi  ne  liceat  polliceri,  Ex  tua  praetura  primum  haec 
est  nata  postulatio:  qua  cum  utuntur,  hoc  significant, 
atque  adeo  aperte  ostendunt  sese  ad  statuas  tuas  pe- 
cuniam metu  ac  malo  coactos  invitissimos  contulisse. 

149  ' Quid?  si  hoc  non  dicant,  tibi  non  necesse  sit 
ipsi  id  confiteri?  Vide  et  perspice, ' qua  defensione  sis 
usurus.  ‘lam  inlelliges,'  hoc  tibi  de  statuis  confiten- 
61  dum  esse.  Mihi  enim  renuntiatur,  ita  constitui  a tuis 
patronis,  hominibus  ingeniosis,  causam  tuam,  et  eos 
ita  abs  te  institui  et  doceri,  ut  quisque  ex  provincia 
Sicilia  gravior  homo  atque  honestior  testimonium  ve- 
hementius dixerit,  sicuti  Siculi  multi  primarii  viri 
multa  dixerunt,  te  statiin  hoc  istis  tuis  defensoribus 
dicere,  inimiciis  est  propter  ea,  quod  arator  est,  Ita- 


§.  148.  Nihil  egero  ^ inquit]  Sic  edidi  auctore  Garatdnio  ex  veL 
cod.  Ursini  et  uno  Paris,  apud  Lalleiiiandain,  (video  iaiii  duos  esse^  A 
et  B,  quibus  accedit  Lag.  ‘29)  pro  vulgato  nihil  ergo^  ^nod  vix  proba- 
biliter explicari  potest.  Nam  si  subintelligeres  cx  praegressis  petam^  ni- 
mis cito  ab  iusta  postulatione  sua  Siculi  desistere  viderentur.  Naniiit 
vet.  cod.  et  Lag.  4l2  (p.  ra.)  Jiihil  rogo  habet,  sed  opportune  Garaton., 
cum  egero  ita  in  codd.  scribatur,  ut  litterae  er  unco  tantummodo  si- 
gnificeiitor,  hinc  omnem  corrumpendi  facultatem  derivandam  esse  ani- 
madvertit. — haec  esi  nata]  Sic  quattuor  meliores.  Valgo  nata  est 
haec,  — sese  ad  statuas  tuas]  Tuas  accessit  in  textu  repet.  Lam- 
. biiiianae,  in  mai^.  alii  omittere  dicuntur,  qua  fere  signilicatione  nova 
lectio  Fabric.  latet.''  £t  sic  est,  nam  extat  illud  verbum  in  Lag.  4*2. 

§.  149.  Ium  inielliges]  Sic  libri  mss.  et  editi  omnes.  Primum 
in  repetita  Larobiniana  comparuit  /mm,  quod  adhuc  .auctorem  e libris 
mss.  nullum  invenit,  nec  inveniet,  opinor,  nisi  mendosum.  Post  tibi 
abest  a Lag.  4*2  (pr.  m.J.  . 

dixerit]  Lag.  42  (pr.  m.)  dixit  y falso,  nam  alioquin  Udn  opus.es^ 
set  eo,  qnod  adieeit,  ut  Siculi  multi,  dixerunt.  .Idem  omittit  Si'- 
euliy  quod  sequi  liberet,  nisi  liber  ille. in  omittendis  verbis . iulei*diim 
vitiosus  videretur,  et  boc  ipso  loco  simile  verbum  antecederet. 
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que  UDO  genere,  opinor/  circumscribere  habetis  m 
animo  genus  hoc  aratorum,  quod  eos  infenso  animo 
atque  inimico  venisse  dicatis,  quia  fiierit  in  decumis 
iste  vehementior.  Ergo  aratores  inimici  omnes  et  ad- 
versarii sunt:  nemo  eorum  est,  quin  perisse  te  cupiat 
Omnino  praeclare  te  habes,  cum  is  ordo  atque  id  ho- 
minum genus,  quod  optimum  atque  honestissimum  est, 
a quo  uno  et  summa  res  publica  et  illa  provincia  ma- 


§.  149.  i/no  genere  circumaerihere  — genus  hoc  aratorum]  I. 
una  illa  re  ac  defensione  totum  crimen,  quod  ad  sralores  pertinet,  a 
celera  causa  separare,  remoVere,  tollere.  Sic  I,  16  hoc  omni  iem* 
'pore  Sullano  ex  accusatione  circumscripto^  obi  addita  yerba  ex  ac- 
cusatione explicandi  rationem  docent.  CC  etiam  Garat.  ad  orat,  p» 
nn.  c.  33  init.  Sed  iorat  animadvertere  quemadmodum  Cicero  vocem 
genus  adhibere  soleat,  nam  uno  genere  dicit  pro  una  re  sive,  ut  nos 
diceremus  hoc  uno^  quandoquidem  unum. illud,  quotienscunque  res  in- 
cidisset, saepius  repetituros  efat.  Mox  de  coninnetivo  dicatis  cf.  ad 
c.46§.  113  hui.  orat.  — inimici  omnes  et  adversarii  sunt]  Ante  Larab. 
atque  adeo  in  eius  priore  recens,  legebatur  ergo  aratores  inimici  Omnes^ 
adversarii^  sine  verbo.  Additum  non  hoc  solum  est  in  repet,  editione,  sed 
praeterea  copula,  ut  esset  et  adversarii.  Sed  Gruterus  cum  sunt  tacitus 
recepisset,  copulam  non  admisit,  sed  velle  se  potius  omnes  repetere 
scribit.  Quodsi  Lambinus  copulam  de  suo  addidisset,  quod  sine  ea  duo 
nomina  componi  non  posse  putaret,  deficerem  et  ipse,  quamquam  tum 
omnes  post  aratores  collocandum  censerem.  Nunc  autem  ex  quattuor 
meis  bonis  intcliigo,  in  ea  quidem  re  Lambinnm  nihil  nisi  libros  secu- 
tam esse,  et  dubitari  potius  posse  de  addendo  verbo,  quippe  quod 
in  nno  Lag.  42  supersit.  Operae  autem  pretium  est  videre  hoc  loco, 
qnam  nulla  fides  habenda  sit  Laliemando,  qui  cum  Gruteri  indicium  re- 
vereretur, velletque  et  ipse  criticus  haberi,  sic  prorsas  ut  ille  voluerit 
tradidit  inveniri  in  duobus  Parisinis,  dednxitque  ea  affirmatione  Be- 
eidum  in  errorem,  nt/pro  Tulliana  talem  verborum  compositionem  ven- 
ditaret: Ergo  aratores  inimici  omnes  ^ omnes  adversarii? 

nemo  eorum  eat  quin]  Libri  rass.  nostri  omnes  praeter  Lag.  42 
nemo  est  eorum.  Hic  autem  qui  non»  £dd.  non  mutant.  Post  id 
hominum  genus  mss.  omnes,  editi  id  genus  hom.  — praeclare  te 
, habes]  L e.  bene  tecum  comparatum  est:  raro  tamen  habeo  me^  ha-‘ 
hes  te  personaliter  pro  impersonali  habet  se  sive  res  se  habet  usur- 
pator. Ad  Att.  .VII, '2  quamquam  videbatur  se  non  graviter  ha- 
bere^ etsi  tertia  persona  plus  habet  excusationis.  — summa  res  jpu> 
blica]  Sic  Lambinus,  etiam  priore,  et  anctores  fiant  Lag.  29  Paris.  A B< 
Vulgo  summa  rei  puilicae»  C£  ad  c.  10.  Neque  curo  quod  dissen- 
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tsoxime  continetur,  tibi  est  inimicissimum.  Verum  esto: 

' alio  loco  de  aratorum  animo  et  iniuriis  videro:  nunc, 
quod  mihi  abs  te  datur,  id  accipio,  eos  tibi  esse'  ini- 
micissimos. Nempe  ita  dicis,  propter  decumas.  Con- 
cedo; non  quaero,  iure  an  iniuria  sint  inimici.  Quid 
ergo  illae  sibi  statuae  equestres  inauratae  vblunt,  quae 
populi  Romani  oculos  animosque  maxime  offendunt, 
propter 'aedem  Vulcani?  Nam  inscriptum  esse  video, 
quandam  ex  bis  statuam  aratores  dedisse.  Si  hono- 
ris causa  statuam  dederunt,  inimici  non  sunt:  creda- 
mus testibus:  tum  enim  honori  tuo,  nunc  iam  reli- 
gioni suae  consulunt.  Sin  autem  metu  coacti  dede-, 
runt,  confiteare  necesse  est,  tc  in  provincia  pecunias 
151  statuarum  nomine  per  vim  ac  metum  coegisse.  Utrum 
62  tibi  commodum  est,  elige.  Equidem  libenter  hoc  iam 
crimen  de  statuis  relinquam,  ut  mihi  tu  illud  conce- 
das, quod  tibi  honcstissimmn  est,  aratores  tibi  ad  sta- 
tuam honoris  tui  causa,  voluntate  sua,  contulisse.  Da 


tire  Tidetiir  Lag.  42.  Is  enim  liber  elosmodi  yerba  fere  notare  solet, 
non  integra  ponere.  Cetemm  a quo  continetur  roeoiTendit,  malim 
quo  sine  praepositione  scribi,  nam  aliter  me  legere  non  memini,  ubi 
significat  niti.  Posset  praepositio  illa  addi,  qnnmquam  ezcmplom  nui* 
Inin  habeo,  si  coercendi  significatio  inesset.  Sic  nt  est,  defensionem 
aliam  ego  non  video,  nisi  nt  aliquid  ei  rationi  tribuatur,  quod  genm 
aratorum  pro  hominibus  ipsis  positam  est,  qui  si  appellantur,  omnino 
non  fere  praepositio  abesse  solet. 


§.  150.  Nempe  ita  dicis]  Lag.  42  (pr.  m.)  id  ait.  Veram  omnis 
’ disputatio  curo  ipso  Verre  est.  Tum  idem  quid  ergo  ille  quid  sibi 
statuae.  Fortasse  quid  ergo?  quid  illae  sibi  cet,  — Nam  inseri» 
ptum  esse  video]  Sic  primum  edit,  repetita  Lamb.  in  texta,  vulgo 
scriptum^  nt  reliqui  codd.  praeter  Lagom.  42.* . Sed  causa  erroris  ia 
prompta  est.  — credamus  testibus]  tamquam  non  iniquis,  aut  semper 
inimicis.  Panlo  post  pro  consulunt  Lamb.  consident^  Xsm.  pr.  edit.  i. 
e.  ex  coniectura.  riiam  codices  nibil  ointant.  pecunias  statuarum' 
, ' nomine]  Vulgo  pecuniam^  sed  pluralem  - numerum  et  sua  vi  probabilem 
et  in  bac  fere  re  usitatum  Lag.  42.  Reliqui  tres  boni  prorsos  omittunL 


§.  151.  hoc  iam  crimen]  Lag.  42.  (p.  m.)^dmitlit  iam.  Post  idem 
aratores  honestis  esse,  omisso  pronomine. ' Vbldlt 
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mihi  hoc : iam  tibi  maximam  partem  defensionis  prae- 
cideris. Non  enim  poteris  aratores  tibi  iratos  esse  at- 
que inimicos'  dicere.  O causam  singularem!  o defen- 
sionem miseram  ac  perditam!  nolle  hoc  accipere  reum 
ab  accusatore,  et  eum  reum,  qui  praetor  in  Sicilia 
fuerit,  aratores  ei  statuam  sua  voluntate  statuisse; 
aratores  de  eo  bqne  existimare,  amicos  esse,  salvum 
esse  capere!  metuit,  ne  hoc  vos  existimetis;  obruitur 
enim  aratorum  testimoniis.  Utar  eo,  quod  datur.  159 
Certe  hoc  vobis  ita  iudicandum  est,  eos,  qui  isti  ini- 
micissimi sunt,  ut  ipse  existimari  vult,  ad  istius  ho^ 
nores  atque  monumenta  pecunias  voluntate  sua  non 
contulisse.  Atque  ut  hoc  totum  facillime  intelligi  pos- 
sit, quem  voles  eorum  testium,  quos  produxero,  qui 
ex  Sicilia  testes  sint,  sive  togatum,  sive  Siculum,  ro- 


§.  151.  salvum  esse  cup^e]  A Lag.  42  (p.  m.)  abest  quod 
et  ipse  libenter  delerem,  si  yel  unos  codex  accederet,  ot  illod  non  er« 
rore  omissnm  esse  videretur. 

§.  159.  vobis  ita]  Sic  libri,  quibus  utimur,  omnes.  Tulgo  ita 
vobis ^ postquam  Naugerius  constituit.  — eos^  qui  isti  inimicissimi 
sunt]  Lag.  29  Paris.  B sint,  quod  ne  cui  placeat,  hoc  moneo,  esse.h. 

1.  aratores  intelligendos,  non  in  universum  quicunque  Verrem  perse- 
quantur. Sed  mox  pecunias  volunt,  sua  non  contulisse  accuratius 
scribitur  in'quattuqr  melioribus  nostris  pro  vulg.  pecuniam  non  vol,  ' 
sua  contulisse,  — Atque  ut  hoc  totum  cet.]  Sic  e Fabriciano  edi 
voluit  Lambinns  cft  edidit  (ex  DIetelL)  Gmterus. ' Priore  edit.  Lambi- 
nns  secundam  Hotom.  tandem  dederat,  cum  in  edd.  principibus  /nn- 
tvm  fuisset,  et  inde  ab  luntina  tamen  edi  consuesset.  Codices  dete- 
riores /«/i/wm,  meliores  totum,  — qui  ex  Sicilia  testes  sint]  Hoto- 
manns  e vetere  libro  ex  protulit  commendavitque , recepit  Lambinns, 
firmavit  Gmtems  auctoritate  Metelliani.  Iam  accedit  Lag.  42.  Reliqui 
scripti  ct  olim  editi  qid  in  Sicilia,  Idem  Lag.  tamen  sunt  exhibet  pro 
sint,  sed  nisi  quaedam  accuratior  definitio  sit,  non  opus  est  omnino  hoc 
additamento.  Ct  nosttam  Gramra.  Lat.  §.  559.  — sive  togatum,  sive  Si- 
culum] Togatum  olim  explicaverant  magistri  civem  Romanum,  quod 
interpretamentum  expulsa  glossa  omnes  codd.  obsedit,  neque  correctum 
est  nisi  Fabric.  (et  Mctell.)  beneficio.  Emendaverat  sic  iam  ante  Lam- 
binnm  Cuiacius, 'Oper.  Tora.  I.  p.  1045  (cit.  Garat.)  e suis  libris,  qui 
libri  quo  pervenerint  nescio.  Parisini  re^ii  nunc  non  sunt,  nam  A Ro- 
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gatOy  et  eum,  qui  tibi  inimicissimus  esse  videbitur, 
qui  se  spoliatum  abs  te  dicet,  ecquid  suo  nomine  ia 
tuam,  statuam  contulerit  Neminem  reperies,  qui  ne- 
153  get:  etenim  omnes  dederunt  Quemquam  igitur  pur 
tas  dubitaturum,  quin  is,  quem  tibi  inimicissimum 
esse  oporteat,  qui  abs  te  gravissimas  iniurias  accepe- 
rit, pecuniam  statuae  nomine  dederit  vi  atque  impe- 
rio adductus,  non  officio  ac  voluntate?  Et  huius  ego 
’ pecuniae,  iudices,  quae‘ permagna  est,  impudentissi- 
meque  coacta. ab  invitis,  non  habui  rationem,  neque 


manum ^ B C ehem  Romanum,  Yeixan.  Lag.  42  (p.  m.)  rogatum^  ut 
inseq.  capite  deteriores  fere  omnes  peccant.  Porro  autem,  quod  adhuc 
intactum  fuit,  eive  togatum  velis ^ sive  Siculum^  in  nullo  libro  ma> 
Duscripto  est,  nisi  forte  in  Lag.  45  neque  desiderabis  si  sublatam  fue* 
rit.  — rogato  et  eum]  Omissa  sunt  haec  verba  in  Lag.  42  (p.  m ). 

spoliatum  ahs  te]  sic  pro  vulg.  a te  Lamb.  vet.  cod.  i.  e,  Fabri- 
. cianus  et  meliores  nostri.  Esse  additur  in  edd.  Aldina  prioribus  el 
Lag.  14.  42.  , , 


' §.  153.  quem  tihi  intmieissimum]  Hoc  ordine  verborum  libri  mas, 

omnes,  editi  imm,  tibi.  Sed  Lag.  42  (pr.  m.)  simpliciter  inimicum. 
Peccat  hic  liber  in  eodem  verbo  postea,  ubi  pro  invitis  et  invitissimis 
bis  habet  inimicis  et  inimicissimis,  ?ieqae  enim  mihi  persuadeo  illis 
locis  vulgatam  'non  esse  verissimam.  — Et  huius  ego  pecuniae  cet.] 
Coniunge  quantum  huius  jteeuniae  ab  aratoribus  cet.  datum  esset. 
Piam  quam  se  alteram  interpretandi  rationem  videre  dicit  Garatonius, 
ut  pecuniae  summa  ab  aratoribus  et  negotiatoribus  coactae  illa,  quam 
supra  confecerat,  non  contineatur,,  eam  ego  non  puto  cum  Latinitate 
posse  conciliari.  Debebat  enim  non  esset^  sed  est  datum.  Neque 
vero  eam  omnino  desidero,  quoniam  rectissime  sententia  constat.  Tri- 


cies HS  ab  universa  Sicilia  statuarum  nomine  coactam  dixerat;  iam 
quo  loco  indignum  esse  disputare  coeperat,  cogi  pecuniam  ab  invitis, 
de  singulis  ordinibus,  imprimis  de  aratoribus,  dixit.  Quod  ut  magis 
etiam  probaret,  fotarum  videbatur,  ut  adiiceret  etiam,  quantum  ab  illis 
expressum  esset  pecuniae.  Hoc  se  dicit  non  facere,  nec  facere  posse, 
uimirum  quod  dilBcOe  sit  quantum  quisque  boc  vel  illo  nomine  de- 
derit conquirere,  cum  pluribus  dederint.  Veram  autem  fuisse  caa<* 
sam  puto,  quod  longe  maior  pecunia  a civitatibus,,  quam  ab  singu- 
lis ordinibus  contributa  erat,  propterea  quod  ad  illam  pecuniam  ex  ae- 
rariis singularum  civitatum  non  parum  conferretur.  Itaque  maluit  uni- 
versam pecuniam  prodere,  ut  pro  portione  ab  aratoribus,  quorum  ma- 
xima erat  multitudo,  datum  esse  existiinaretar. 
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habere  potui,  quantum  ab  aratoribus,  quantum  ab  ne- 
gotiatoribus, qui  Syracusis,  qui  Agrigenti,  qui  Pan- 
hormi,  qui  Lilybaei  negotiantur,  esset  coactum:  quon- 
iam intelligitis,  ipsius  quoque  confessione  ab  invitis-  • 
simis  coactam  esse. 

Venio  nunc  ad  civitates 'Siciliae,  de  quibus  fa-63 
cillime  iudicium  fieri  voluntatis  potest.  An  etiam  Si- 
culi  inviti  contulerunt?  non  est  probabile.  Etenim  sic 
C.  Verrem  praeturam  in  Sicilia  gessisse  constat,  ut, ' 
cum  utrisque  satisfacere  non  posset,  et  Siculis,  et  to- 
gatis, officii  potius  in  socios,  quam  ambitionis  in  ci- 
ves rationem  duxerit.  Itaque' eum  non  soluin  patro- 
num illius  insulae,  sed  etiam  sotera  inscriptum  vidi 
Syracusis.  Hoc  quantum  est?  ita  magnum,  ut  Latine 
uno  verbo  exprimi  non  possit.  Is  est  nimirum  soter, 
qui  salutem  dedit.  Huius  nomine  etiam  dies  festi  agi- 
tantur, pulchra  illa  Verria,  non  quasi  Marcellia,  sed 
pro  Marcelliis,  quae  illi  istius  iiissu  sustulerunt.  Hu- 
ius fornix  in  foro  Syracusis  est,  in  quo  nudus  filius 
stat,  ipse  autem  ex  equo  nudatam  ab  se  provinciam 
prospicit.  Huius  statuae  locis  omnibus:  quae. hoc  de- 


§.  154.  iudicium  Jieri]  Lag.  42  solus  fieri  indicium.  Idem  pbslca 
in  eivis,  — Itaque  eum  — Sotera  inscriptum  eidi]  Ita  .paulo  post 
huic  incisum  esse,  Soteris  cognomine  Ernest  in  clavo*  satis  dixit, 
ct  etiam  inscriptionem  bilingnem  apud  Sponiom  Itin.  Tom.  III  p.  145, 
laudatam  a Garatonio  ouris  seennd,  inPlancianam  p.36(repei.  Orell.c.  19). 
Sed  illius  potias  insulae  quam,  sient  vulgo  est,  istius  scribere  malui 
auctoritate  Lag'.  42  (p.  m.).  Item  veterem  lectionem  plurimorum  codicum 
restitui  Latine^  pro  qua  Naugerius  edere  coepit  Latino  uno  verbo. 
Videtur  id  enim  collocatio  verborum  postulare.  — Marcellia  sed  pro 
Mareelliis]  Vocalem  i lu  L omnes  boni,  sed  in  altero  verbo  offende- 
runt et  oxbibent  MarcelUs,  — fornix]  Libri  longe  plurimi,  etiam  Pa- 
ris. A B,  sed  non  Lag.  29 'vel  42,  fornex,  — Unius  statuae  locis 
amnibus]  Desidbratur  locis  in  codd.  deterioris  familiae  iere  omnibns, 
item  in  edd.  vett.  usqno  ad  Aldinam,  in  qua  adeo  stellniis  lacuna  notatur. 
Eodem  anno  et  Victorius  et  Hervagius  ita  expleverunt  ut  locis  erectae 
sunt  adderent.  • Quod  nunc  legimus,  ez  Fabrie.  (et  Slctell.)  restituerunt 
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monstrare  Tideantur,  propemodum  non  minus  multas 
statuas  istum  posuisse  Syracusis,  quam  abstulisse. 
Huic  etiam  Romae  videmus  in  basi  statuarum  maxi* 
153  mis  litteris  incisum,  a communi  Siciliae  datas.  Quam- 
obrem  qui  hoc  probari  potest  cuiquam,  tantos  hono- 
64 res  habitos  esse  ab  invitis?  Hic  tibi  etiam  multo  ma- 
gis, quam  paulo  ante  in  aratoribus,  videndum  et  con- 
siderandum est,  quid  velis.  Magna  res  est  Utrum 
tibi  Siculos  publice  privatimque  amicos,  an  inimicos 
existimari  vis?  Si  inimicos,  quid  te  futurum  est?  quo 
confugies?  ubi  nitere?  Modo  aratorum  honestissimo- 
rum hominum  ac  locupletissimorum,  et  Siculorum  et 
civium  Romanorum,  maximum  numerum  abs  te  aba* 


Lamb.  et  Gruteras.  Sed  tamen  qnattaor  melioram  iossn  locis  omni- 
bus fiet.  — demonstrare  videniUur]  Corrupit  subtilem  sermonis  ele- 
gantiam Victorianus  editor,  quod,  cum  fuisset  antea  (etiam  in  Hervag.) 
videantur^  ex  paucis  neque  bonis  libris  videntur  edidit.  Lepida  enim 
inest  significatio,  quasi  hoc  iam  ipsorum  Siculorum  consilium  esse  po- 
tuerit, sed  significatio  tantum.  Crassius  fuisset  demonstrarent.  Sic* 
tempore  ad  sc  rettulit,  modo  ad  Siculos.  — a communi  Siciliae]  Ge- 
nitivum Hotomanus  dc  coniectnra  ponendum  censuit,  ut  supra  c.  46  et 
infra  c.  69;  nam  codd.  quidem  vulgares  Sicilia  habent;  neque  aut  Lam- 
binus  aut  Gruterus  cum  illi  paruissent,  de  codd.  suis  quicquam  anno- 
tarunt. Est  autem  illud,  quod  llotom.  coniecit,  h.  1.  in  Lag.  29  et  42 
Paris.  A B,  infra  iu  uno  Lag.  42. 

.§.  155.  Quamohrem  qm  hoc  probari  potest  ceU]  Restitui  vete- 
rem Nangerii,  Victorii,  Blanutii  interpunctionem,  a qua  recentiores  edi- 
tores, nulla  sententiae  ratione  habita,  ita  abierunt,  ut  interrogandi  si- 
gnum post  quamohrem  ponerent. 

< quam  paulo*  anie  in  aratoribus]  Utiaqne  particula  et  paulo  et 
iit  carent  libri  mss.  deteriores.  In  additum  est  a IXaugerio  nec  post- 
hac omissum,  paulo  e Nanniano  Stephanus,  Lambinus,  Graevins  recepe- 
runt, Gruterus  noluit.  Sed  eadem  prorsus  utrinsque  verbi  auctoritas 
est.  — existimari  vis]  Deteriores  existimare  solito  errore,  quem  pri- 
mus sustulit  Naugerins.  ' Sed  Lag.  42  (p..rn.)  velis.  Placeret,  ni  in- 
teriectum  esset  magna  res  esty  ex  quo  suspendere  molestum  est. 

hominum  — Romanorum]  Sic  prorsus  dc  nostris  Lag.  42:  in  ce- 
teris varia  omittendi  genera.  P^am  meliores  tres  (Lag.  29  Paris.  A B) 
verba  hominum  ac  locupletissimorum  omittunt,  deteriores  cora  vett. 
^d«  alteram  partem  ct  ct  dv,  Rom,  Quae  verba  cum  in  Nanniano 
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lienasti:  imnc  de  Siculis*  civitatibus  quid  ages?.  DiU 
ces,  tibi  Siculos  esse  amicos?  qui  poteris?  qui,  quod 
nullo  in  homine  antea  fecerunt,  ut  in  eum  publice  te- 
stimonium dicerent,  cum  praesertim  ex  ea  provincia 
condemnati  sint  complures,  qui  ibi  praetores  fuerunt, 
duo  soli  absoluti;  hi  . nunc  veniunt  cum  litteris,  ve-, 
niunt  cum  mandatis,  veniunt  cum  testimoniis  publi- 
cis: qui,  si  te  publice  laudarent,  tamen  id  more  po- 
tius suo,  quam  merito  tuo  facere  viderentur;  hi,  cum 
de  tiiis  factis  publice  conqueruntur,  nonne  hoc  indi- 
cant, tantas  esse  iniurias,  ut  multo  maluerint  de  suo 
more  decedere,  quam  de  tuis  moribus  non  dicere? 
Confitendum  est  igitur  tibi  necessario,  Siculos  inimi-i56 
cos  esse,  qui  quidem  et  in  te  gravissima  postulata 
consulibus  ediderint,  et  me,  ut  hanc  causam  salutis- 
que suae  defenslonenl  susciperem,  obsecrarint;  qui 

t 

tn venta  essent,  ne  Lambinus  qnidem  recepit,  eeJ  fecit  Gmtcnis,  qnl» 
DIctellianus  accesserat.  Idem  autem  Nannianus  etiam  abs  te  alienasti. 

antea  fecerunt]  Lag.  42  fecerant^  mendose,  opinor,  neque  eniin 
convenit  reliquis  temporibus.  — - hi  nunc  veniunt  cum  litteris]  Sic 
scripsimus  auctoritate  bonorum  librorum  nostrorum,  Paris.  A B Lag,  29 
et  42,  etiam  sine  illis  scripturi  unius  Mctelllani  fide,  quae  adhuc  ab 
omnibus  praeter  Garalonium  neglecta  fuit.  Illis  bonis  libris  etiam  unos 
et  alter  e deteriore  familia  accedunt,  nt  Pal.  scc,  apud  Gruterum,  qui 
fortasse  Lagora.  14  est.  Reliqui  deteriores  hinc  conveniunt.,  quod ‘edi- 
tores quoque  principes  secuti  sunt,  donec  Angelius  fecit  huc  conve> 
niunt^  quo  repetitionis  elegantia  tollitur.  Garalonius  quidem  non  inepte 
ex  illa  syllaba  redundante  scribendum  censuit  hi  nunc  contra  te  ve- 
niunt, atque  adeo  id  ille  e ms.  lannoctiano,  ego  ex  Lag.  14  enotatum 
invenimus:  saltem  baec  verba  .cogitatione  addenda  putat.  Potest  boc 
fieri,  sed  constructio  tamen  alia  est,  et  bacc  quidem:  hi  Siculi  (qui 
oUm  tam  patientes  fuerunt)  nunc  veniunt,  nou  laudaturi,  quod  ipsum 
parum  momenti  haberet,  sed  conquesturi  dc  iniuriis  tuis.  Yides  fllud 
contra  te  ultimo  verbo  contineri,  ea  que  re  expcctationcm  oratorie  duci.’ 

si  te  publice  laudarent]  Graevius  secundum  unum  cod.  Fraucia^ 
num,  non  bonum  librum,  publice  delendum  censuit  delcvitque  Erne- 
slius;  temere.  Neque  cn*^  sua  vi  carct. 

§.  156.  ip*i  quidem  — ediderint  — obsecrarint  — dtixerint  — fUice- 
rint]  Coninnetivos  pro  Indicativis  Lamb.  e Fobric.  resUtaendos  censuit. 
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cum  a praetore  prohiberentur,  a quattuor  quaestori- 
bus 'impedirentur,  omnium  minas  atque  omnia  peri- 
cula prae  salute  sua  levia  duxerint;  qui  priore  actione 
ita  testimonia  graviter  vehementerque  dixerint,  ut  Ar- 
temonem Centuripinum  legatum  et  publice  testem  Q. 
Hortensius  accusatorem,  non  testem  esse  diceret  .Ete- 
nim ille  cum  propter  virtutem  et  fidem  cum  Androne, 
homine  honestissimo  et  certissimo,  tum  etiam  propter 
eloquentiam  legatus  a suis  civibus  electus  est,  ut  pos- 
set multas  istius  et  varias  iniurias  quam  apertissime 
66  vobis  planissiraeque  explicare.  Dixerunt  Halesini,  Ca- 
tinenses, Tyndaritani,  Hennenses,  Herbitenses,  Agy- 

• ^ I II 1 I , f I I»  ■ ■■  - ■■•■■■■ 

restitaitqne  Graterus  (ex  MeielL),  rectissime.  Lag.  42  (pr.  m.)  cnm 
ediderint  et  ohsecrarint  exliibeat,  duo  reliqua  tamen  mendose  clTert, 
Paris.  A contra  ediderunt  quidem  babet,  sed  reliqua  sic  ut  nunc  est. 

prae  salute  sua  levia  duxerint]  Miror  Gruterum  edere  coepisse 
pro  sah  neminemque  insequentium  editorum  vitium  illud,  si  non  ope- 
rarum, (naa\  est  in  Lag.  42,)  certe  librariorum  correxisse.  Nam  viliom 
certo  est.  Nulla  enim  sunt  pericula  pro  salute,  nec  pro  salute  con- 
temnimus vel  negligiraus,  vel  leve  ducimus  aliquid,  sed  prae  salute, 
i.  e.  si  salus  ante  oculos  ponatur,  et  comparatio  instituatur  utpum  eam 
velis  eligere,  an  aliud  quid.  Salutem  autem  suam  Siculi  damnatione 
Terris  contineri  putabant,  qui  cap.  inseq.  dicantur  domos  et  agros  re- 
licturi, nisi  ille  damnatas  fuerit.  Etiam  pro  vulgo  putatur  in  compa-  ^ 
ratione  locnm  habere,  sed  ea  non  est  comparatio  ipsarum  rerum,  sed 
consequentium,  xa/a  utpum  respondeant  neqne.  Altera  significatio 
praepositionis  pro,  quae  huic  loco  adhiberi  possit,  quatenus  opponitor 
contra,  verbum  postulat  actionis,  non  existimationis  aut  voluntatis. 
Itaque  pro  Mil,  2 etiam  contra  Erfnrt.  optimnm  librum  scribendum  cen- 
' fmo  clamores  itmximos  prae  salute  vestra  neglexit,  ut  hui.  libri  c.  16 
Verres  dicitur  pro  nihilo  prae  sua  praeda  res  sanctissimas  duxisse, 
aliaque  cius  generis  exempla  inveniuntur  apud  Horat  TurseUinum  de 
particulis  p.  593. 

Etenim  ille  cum  propter  cet,]  ille  e cod.  Metell.  a Grutero  re- 
ceptum, legitur  etiam  in  Paris.  B et  ut  opinor  in  Lag.  nonnullis,  nam 
ex  iis  forte  nihil  excerptam  est,  nisi  29  habere  cum  ille,  inverso  or- 
dino eorum  verborum.  Post  Andro  vocatur  homo  certissimus,  qua- 
lem appellationem  honoris  causa  nusquam  alibi  legere  me  memini.  Sed 
supra  c.  38  init  Verres  hoino  certus  appellatur,  qui  constitnti  tempo- 
ris memor  (herit 

Hennenses]  De  scri{>iara  nominis  cf.  EclcUcl.  Doctr.  Num.  T,  I p.  206, 
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rlnenses,  Netbenses,  Segestcuoi;  enmnerare  omnes  hon 
est  necesse.  Scitis,  quam  multi  et  quam  multa  pri- 
ore actione  dixerint:  nunc  et  illi  et  reliqui  dicent 
Omnes  denique  hoc  in  hac  causa  in teUigent,  . hoc  animo 
esse  Siculos,  ut,  si  in  istum  animadversum  non  sit,* 
sibi, relinquendas  domos  ac  sedes  suas,  et  ex  Sicilia 
decedendam  atqiie . adeo  fugiendum  esse  arbitrentur. 
Hos  homines  tu  persuadebis  ad  honorem  atque  am- 
plitudinem- tuam  peoouias  maximas  voluntate  sua  con- 
tulisse? credo,  qui  te  in  tua  civitate  incolumem  esse 

nollent,  hi  monumenta  tuae  formae  ac  nominis  in  suis 

/ 

* ' . \ • 

— — ^ ^ I 

9 * 

docentem  esse  aliquem  antiquissimum  nummum  Graecum,  in  quo  aspt 
rata  notetur  littera  singulari,  et  in  Romanis  constanter  Hennam  scribi. 
Etiam  editores  plerique  et  a<vcuratissiini  in  optimis  mss.  Latinis  aspL 
ratam  esse  et  rectius  sic  scribi  annotarunt,  Drakenborcli.  ad  SUium 
Ilal.  I,  93  et  ad  Livium' XXIV , 37.  Dukerus  ad  Florum  HI,  19,  8. 
Ondendorpins  ad  Frontini  Strateg.  IV,  7,  22  et  Lncan.  VI,-' 740,  alii, 
quorum  nomina  sunt  in  penu  critica  Tzscbnckii  ad  Pomponiam  Melam 
n,  7,  16.  Sed  pauci 'sunt,  qui  ipsi  sic  scripserint,  nec  quisquam  re* 
centiorum  apiid  Ciceronem,  quamquam  etiam  ia  his.  orationibus  libri 
mss.  non  solum  optimi,  sed  etiam  plurimi,  aspirant.  — Segestam)  Hmt 
tiorem  hanc  esse  nominis  scripturam,  sed  De^  alteram  quidem  Ege- 
etani  Graecorum  certe  scriptorum  et  nummorum  recentiorum  (impii* 
mis  ex  Rom.  aetate)  auctoritate  carere,  docet  idem  Eckhel.  T.  I p, 
Nostri  libri  b.  L nihil  mutant.  — enumerare  omnes  non  est  neeessej 
Vulgo  numerare^  quod  num  boc,  modo  dici  possit,  iure  dubitare  mihi 
videor,  obi  non  certus  ipiidam  numeras  conOciendus  est,  sed  separatim 
singularum  nomina  recensenda.  Itaqne  cum  in  cod.  Metelliano  legere* 
tur  et  numerare^  secundum  Lambini  coniecturam  enumerare  scriben- 
dum existimavi.  — Scitis  quam  multi  et  quam  multa]  Lag.  42  (p,  m.) 
scio  quam  multa  ^ omissis  mediis.  Vulgares  codd.  et  vett,  cdd.  sa- 
tis — dixerunt.  Correxit  ex  aliquo  meliorum  Naugerius.  Itera  de- 
fdque  abest  a Lag.  42  (pr.  m.)  ei  adeo:  tum  arbitrarentur^ 

§.  157.'  ad  honorem  atque  amplitudinem]  Sic  ex  Hotomanl  vet. 
libro  cum  Larabino  malui  scribere  quam  retinere  vulg.  ad  honores. 
Dici  bi  non  possnnt  nisi  nbi  dc  gerendis  moneribus  publicis  sermo  est, 
certe  de  ano  statuarum  honore  plnralis  nnmenis  cum  singulari  coniun* 
etus  contra  leges  elegantis  orationis  est.  Confirmant  nunc  qnatlQor 
libri  nostri  meliores,  unus  Lag.  29  praeterea  asnpliiudmemque. 
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civitatihoa  esse.  eupiebimt.:  Res  declarabit,,  ut  capie^ 
rint.  'lamdadam.  enim  mihi  minium  tenuiter  Sicula- 
rum erga  te  voluntatis  argumenta  colligere  videor, 
* utriim  ‘Statuas  voluerint  tibi  statuere,  an  coacti  sint* 

15S  De  quo: homine  .auditim  * est  unquam,,  quod  tibi 
accidit,  ut  eius  in  provincia  statuae,  in  locis 'publicis 
positae,  partim  etiam  in  aedibus  sacris,  per  .vim  et  per 
universam  multitudinem  deiicerentur?  Tot  homines  in 
Asia  nocentes,,  tot  in  Africa,  tot  in  Hispania,  Gallia, 
Sardinia,  tot) in  ipsa  Sicilia  fuerunt:  ecquo  ;de  homine 
hoc  unquam  audivistis?  Novum  est,  iudices:  in  Sicu- 
lis quidem  et  in  omnibus  Graecis  monstri  simile.  Non 
crederem  hoc  de  statuis,  nisi  iacentes  revulsasque  vi- 
dissem: propterea  quod  apud  omnes  Graecos  hic  mos 
est,  ut  honorem  hominibus  habitum  in  monumentis 
eiusmodi,  nonnulla  religione  deorum  consecrari  arbi- 

I59trentur.  Itaque  Rhodii,  qui  prope  soli  bellum  illud 

\ « 

, §.'  157*  Res  declarabit]  Ostendit  se  nunc  de  statuis  eversis  di- 

cturum, itaque  molui  secundum  Metell.  et  Lag.  42  (pr*  m.)  pro  vulg. 
declaravit.  ... 

§.  158.  de  quo  hom,  auditum  esi]  Vulgo  nunc  de  quo  homine 
hoc^  quod  primum  comparet  in  textu  repetitae  Lambinianae,  eaque  ra- 
tione'facile  per  Gruterianas  propagatum  est.  A Fabriciano  esse  veri- 
simile fit  ex  Lag.  42  (pr.  in.),  sed  in  hoc  tamen  de  quo  hoc  homine^ 
ut  facile  appareat'  vitium,  in  ea  re  versatum  esse.  — per  vim  et  per 
universam  muUitJ  Sic  Larabinus  repetita  editione  voluit,  nimirum  ut 
et  adderetur.  En  copula  legitur  in  iisdem  illis  quattuor.  Lag.  42  (p.  m.) 
praeterea  immensam^  mendose.  — audivistis]  Lag.  42  (p.  m.)  aptis- 
simam ad  appellationem  indicum.  Vulgo  audivimus.  Lag.  29  et  Pa- 
ris. B audiimus.  — et  in  omnibus  Graecis]  i.  e.  et  omnino  in  Grae- 
cis,' nam  et  Siculi  Graeci  sunt,  et  inter  eos  numerari  solent.  Itaquo 
cur  Emest.  vere  dicat  Guliclmum  emendasse  hominibus^  non  mtelligo. 
Post  eiusmodi  pro  vulg.  huiusmodi  postulavit  consensus  melionuu. 

iacentes  revulsasque]  Lag.  42  iacentis  revolsasque^  prorsas  an- 
tique et  libenter  recepissem,  si  vel  onus  liber  sibi  constaret.  - 

* 

§.  159.  Itaque  Rhodii^  qui,  prope  soli  cet.]  Vulgo  sic  editur: 
Itaque  cum  Rhodii  bellum  illud  prope  soli  supdrius  cum  Mithri- 
date rege  'gesserint^  omnesque^  exceperini^  cum  et  regis  inimici  — 
essenii  siaiuam  eius  — ne  Uim  quidem  ~ aitigenmt.  lu  ea  seri- 
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superius  cum 'Mithridate  rege  gesserunt;  oitmesque 
eius  copias  .acerrimumque  impetum  moenibus»  litori- 
bus»  classibusque  suis  exceperunt»  . tamen ^ cum  ei  r 
regi  inimici  praeter  ceteros  essent»  statuam  eius»  quae 
erat  apud  ipsos  in  celeberrimo . urbis  loco^  ne  tum  , 
quidem  in  ipsis  urbis  pericubs  • dttigerunb  Ac  forsi-' 
tan.  yix  conTenire.  videretur,  quem  ipSum  hominem  cu- 
perent  evertere,  eius  effigiem  simulacrumque  servare: 
sed  tamen  videbam»"  apud  eos  cum  essem»  et  rebgio- 
iieil^esse  >quandam  in  Ms  rebus  a maioribus  traditani» 
et  hoc  disputari»  ciim  .statua  se  eius  habuisse  temr 
poris  rationem»  quo  posita  esset»  cum  hominetvero,  ^ 
quo  gereret  bellum  atque  hostis  esset.  Videtis  igitur,  66 
consuetudinem  religionemque  Graecorum»  quae  monu- 

- i'  , ‘ 

ptora  multa  diaplicent,  primum  illud  eum  ^ gesserint , quod,  cum  se- 
quatur eum  essent  f non  intelligas»  cur  non  item  sit  cum  gererent  et 
exciperent^  tum  Terbomm  confusio  poetica  bellum  illud^-  prope  soli^ 
superius^  tum  et  quod  debebat  esse  iidem^  His  offensionibns.magna 
ex  parte  meatur Lambini  ratio  in  margine  edit,  repetitae: 
gesserint  omnesque  — exceperint tamen. cum  ei  regi  iniv/K  essent 
reL  quam  adhnc^  omnes  illius  ingenio  .excogitataip»  non  librorum 
nixam  pntarunt.  Pinnc  vero  ex,  Lagom.  42  intelligo,  Fabriciani  codicis 
luisse  scripturam,  a qua  Lag.  42  non  discrepat»  nisi  quod  gesserunt 
exhibet  Eam  igitur  recepi,  sed  cnm ^gesserunt  retinuerim,  etiam  ex- 
ceperunt  correxL  Neque  enim  illi  coniunctivi  perfecti  eum  reliqua 
oratione  concordant:  in^catiri  historiae  serviunt  Notandnm  denique^ 
Gmterum»  qui  Lambinnm  in  reliqua  constitutione  looi  non  sequeretur, 
duo  tamen  ab  eo  accepbse  et  propagasse,  primum  ut  repetitum  eius  anto 
impetum^  tum  ut  praepositionem  a omitteret,  quae  vulgo  fuit  a moe- 
nibus, Verum  absunt  haec  duo  verba  etiam  a reliquis  quattuor  bonis 
nostris,  in  quibus  et  ordo  verbonun  idem,  qui  in  Fabriciano»  est,  et 
tamen  adiicilnr,  pro  Rhodii  qui  autem  Rhodii  cum^.  verbis  simili- 
bus permutatis.  * lam  igitur  loci  scripturam  et  sententiae  veritate  et 
librorum  auctoritate  satis  constitutam  arbitror.  Nec  tamen  ^silendum» 
in  Lag.  42  (p.  m.)  esse  non  apud  l/9Soa,.sed  apud  istos, 

Ae  forsitan]  Sic  Lag.  42  (pr.  m.)  Vulgo  abest  ac^  quae  Umeo 
particula  non  inutilis  videtur  ad  nexW  sententiae.  — et  hoc  dispu-  / 
<or»7  Est  ab  eodem  Lag.  42  (p.  m.)  Vulgo  disputare^  quod  explicaro 
poteris,  si  cogites  eos.  Verum  praestat  tamen  passiva  constructio. 
Pro  eera^  quod  sequitor»  pleriqoe  libri  mon^  onus  Lag.  42  eius. 
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menta  hostium  in  bello  ipso  soleat  defendere,  eam 
summa  in  pace  praetoris  populi  Romani  statuis  pra^ 
160stdio  non  fuisse.  Tauromenitani,  quorum  est  civitas 
foederata/  homines  quietissimi,  qui  maxime  ab  iniu- 
riis  nostrorum  magistratuum  remoti  consuerant  esse 
‘praesidio  foederis;  hi*  tamen  istius  evertere  statuam 
non  dubitaverunt.  Qua  abiecta,  basim  tamen  in  foro 
manere  voluerunt,  quod  gravius  in  istum-  fore  puta- 
bant, si  scirent  homines,  statuam  eius  a Tauromeni«> 
tanis  esse  deiectam,  quam  si  nullam  unquam  positam 
esse  arbitrarentur.  Tyndaritani  deiecerunt  in  forO: 
et  eadem  de  causa  equum  inanem  reliquerunt  Leon- 


§.  160.  Tauromemiam]  Ia  monstris  corraptionnm  unam  tamen 
hoc  omnes  et  Lagom.  et  Paris,  commane  habent  nt  me,  non  mi  me- 
diam syllabam  eiferant.  Item  sic  lib.  V,  19  et  64  et  pleriqne  omnes  mss. 
neqne  nammi  variant.  Videtar  igitnr  tertia  vocalis  editoribus  vetenbos 
deberi,  recentiorem  pronuntiandi  morem  secatis.  — mojcime  — remoti 
consuerant  esse]  Sic  edi  coeptam  est  in  repetit.  Lambioiana  ex  Fabric. 
(verisim.  Metell.)  quocam  et  Lag,  42  et  Nannianas  consentit,  nisi  quod 
'ex  hoc  ipse  Nannius  esse  consueverunt  negiigenter,  opinor,  cfbt.  Lag. 
39  et  Paris.  B remoti  consueverant  esse.  Reliqui  libri  mss., omnes 
et  olim  editi  maxime  — remotissimi  consueverant  esse,  atque  hoo 
Graevius  Emestiusque  restituerunt  (tantam  quod  consuerant  ex  Lamb. 
relinuerunt)  cumulatos  superlativos  a Ciceronis  optimorumque  scriptorum 
usu  non  abhorrere  existimantes.  Laudat  certe  in  clavi  Emestius  epist. 
ad  Ait.- Xll,  38,  Liviam  libro  XLI  c.  33,  sed  malim  ego  doctissimi 
Rulinkcnii  iudiciuin  ad  Veli.' II,  37  sequi,  sordes  has  esse  et  meliorum 
librorum  beneficio  atque  editorum  ingenio  eluendas  censentis.  Neque 
difBcilein  illorum  locorum  emendationem  esse  invenies,  collatis  quae  ad 
quemque  locum  interpretes  annotamnt. 

non  dubitaverunt]  Sic  Gruterus  et  de  meis  codd.  Lag,  42.  Re- 
liqui dubitarunt,  — Qua  abiecta  basim  tamen]  Vulgo  abJata,  quod 
lenius  qitain  pro  re  dictum  videtar.  Jbiecta,  quod  nos  ex  Paris.  A B 
dedimus,  cum  contempto  dicitur^  quasi  cadaver.  Idem  coniecerat  scri- 
bendum esse  Lambinus  cx  Fabricbni  (Itfetell.)*  vitio  abiecta,  Lag.  42 
cbleio,  39  abluta.  Ceterum  Latinam  accusativam  basim  cum  Cicero 
et  lib.  IV , 35  et  tribas  praeterea  locis  a Conr.  Schneidero  Gramm.  Lat, 
p.  29S  indicatis  adhibuerit,  nnllo  basin,  dedi  hoc  quoque  loco  ex  Lag. 
39.^  Cr.  ad  V,  56.  — positam  esse]  Addidi  esse  iussu  quattuor  me- 
liorum. — Leontinis]  correxerat  Holomanus  pro  «o  quod  erat  Leontini 
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tmis,  misera  in  civitate  atque  inani,  tamen  istiua  in 
gymnasio  statua  deiecta  est  Nam  quid  ego  de  Sy- 
racusis loquar,  quod  non  est  proprium  Syracusano- 
rum, sed  et  illorum,  et  commune  conventus  illius  ac 
prope  totius  provinciae?  Quanta  illic  multitudo,  quantal 
vis  hominum  convenisse  dicebatur  tum,  cum  statuae 
sunt  illius  deiectae  atque  eversae?  At  quo  loco?  Ce- 
leberrimo ac  religiosissimo:  ante  ipsum  Serapim,  in 
primo  aditu  vestibuloque  templi.  Quodnisi  Metellus 
boc  ^tam  graviter  egisset,  atque  illam  rem  inq)erio 


(sicut  codd.  vulgares  omnes  Lag.  VII  Paris.  G Oxon.  Haydec.)  Putares 
Leontii  faisse,  si  tale  nomen  illius  orbis  invenireiar : nam  apud  Ptole- 
maeam m,  4 incertum  est.  P^iioirum  nullum  est  urbis  proprium  nbmen, 
sed  commane  cnm  populo,  id  quod  apparet  ex  eiusmodi  locis,  quales  sunt 
apud  Liv.  XXTV,  30  Leontinos  ire»  har.  oratt.  lib.  III,  24  Leontinis 
in  foro  hiduum  tenuit»  £a  cur  misera  civitas  vocetur,  disce  ex  lib. 
m,  46.  — sed  et  iliorum^  et  commune  conventus]  Vulgo  sed  et  i7- 
lorum  commune  et  conventus^  sed  non  est  baec  codicum  scriptura, 
verum  Nangerii  coni^ctura : a mss.  enim  omnibus  abest  alterum  et»  De- 
bebat autem  certe  sed  commune  et  illorum  et  conventus»  Quanto 
Terius,  quod  Lag.  42  (p.  m.)  praebet,  nosque  edidimus,  a reliquis  co- 
dicibus non  diversum,  nisi  loco,  quo  particula  nunc  posita.  Dicit  igi- 
tur, esse  illud ‘factum  Sjracusanorum  quidem,  sed  non  proprium  illis, 
verum  simul  commune  factum  conventus  earum  omnium  civitatum,  quao 
ftf  illud  foruiQ  conveniant,  i.  e.  paene  totius  provinciae.  Lambinus 
prk^  edHione  scripsit  sed  aliorum  commune  et  conventus y altera 
voluit  s0d  et' oUorum  commune  et  conventus^  utrumque  de  conie- 
^ctur»,  neque  ea  probabili. 

i^lle  ynult.J  Sic  Lag.  42  (p.  m.)  non  illucy  ut  vulgo.  Ne- 
' enim  Sjiacusas  convenisse  illam  multitudinem  dicere  vult,  sed  Sj- 
racusis  ad  destruendas  statuas.  Tum  vulgo  atque  everscte^  nostri  quat- 
tuor meliores  et»  — ante  ipsum  Serapim]^  Nomen  boc  debemus  cod. 
Fabriciano  (Metell.),  quocum  tamen  et  reliqui  boni  et  Pal.  sec.  consen- 
tiant. Codd.  vulgares  vel  sepim^  vel  sepTy  vel  sepini,  vel  saepe»  Hoc 
ipsum  in  principibus  edd.  legitur,  verum  paulo  post  (iam  Ascens.)  edi 
coeptum  est  illud  sepim^  donec  Victorius  atquo  inseqnenles  lovem  cor- 
rexerunt. Iam  vero  nulla  Correctione  opus  est.  illam  rem]  Non  est 
rem  in  libris  vulgaribus.  £x  Nanniano  edere  coepit  Stepbanus,  quem 
secuti  sunt  omnes.  Inde  accidit  ut  nulla  mentio  iicret  aliorum  codicum, 
qui  cum  Nanniano  consentirent,  None  aoctorea  fiant  qoattoor  nostri, 
Paris.ABLag.29.4a  . ..  / > ' ? - 
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161  edictoqne  prohibuisset:  vestigium  statuarum  istius  in 
tota  Sicilia  nullum  esset  relictum. 

Atque  ego  hoc  non  vereor,  ,rie  quid  horum  non 
modo  impulsu,  verum'  omnino  adventu  , meo  factum 
esse  videatur.  Omnia  ista  ante  facta  sunt,  non  modo 
quam  ego  Siciliam;  verum  etiam  quam  iste  Italiam 
* attigit:  dum  ego  in  Sicilia  sum,  nulla  statua  deiecta 
^ est.  Posteaquam  illinc  discessi,  quae  sunt  gesta,  co- 

67gnoscite.  Centuripinorum  senatus  decrevit,  populus- 
que iussit,  ut,  quae  statuae  C.  Vefrris  ipsius  et  pa- 
tris eius  et  filii  essent,  eas  quaestores  demoliendas  lo- 
carent, dumque  ea  demolitio  fieret,  senatores  ne  minus 
XXX  adessent  Videte  gravitatem  civitatis  ac  dignita- 

§.  161«  quam  iste  Italiam  attigit]  Sic  editam  est  inde  a lan* 
tinn  anni  1515,  cum  in  prioribus  fuisset  attingeret;  boc  rcvocayitEr* 
nestius,  male  auctoritate  editionum  principum  ex  deterrimis  libris  da- 
ctaruin,  a quibus  luntlna  ubi  discrepat,  ratione  facit,  abutens,  male 
item  Latinitati  consulens,  quae  in  simplici  temporis  significatione  illi 
particulae  Indicativum  adiungit.  Quid  vero  quod  attingeret  ne  in  ullo 
quidem  manuscripto  est?  Sed  eidem  Emestio  videbatur  etiam  post  scri- 
bendum esse  dum  ego  in  Sicilia  fui^  nam  utriustpie  verbi  tempora 
eadem  esse  debere  e forma  legitima,  ideoqae  aut  sum  — deiicitur^  aut 
fui  — deiecta  est  scribendum  esse.  De  ea  re  cf.  quae  observavi  in 
Gramm.  Lat.  §.  507,  — quae  sunt  gesta]  Intellige  eoy  ne  Lagomars. 
sex  vulgaribus  et  Paris,  C credas,  in  quibus  est  sint, 

et  patris  eius]  Accessit  eius  ex  Lag.  42  (p.  m.)  quin  possit  abesse 
dubium  non  est,  sed  ille  liber  talia  non  addere  solet  de  suo.  Post  idem 
molitio,  — senatores  ne  minus  XXX  adessent]  Sic  Lambinus  e Fa- 
bric.  secundis  curis  restitui  voluit,  cuin  antea  fuisset  senatores  triginta 
non  minus  adessent^  quod  in  decreto  locum  non  babet,  et  confirma- 
vit Grutcrus  MeteUianum  librum  laudans.  Itaque  typograpborum  cul- 
pam incidisse  puto,  quod  aliter  atque  ipse  in  notis  voluit,  edidit  n€ 
XXXminus^  mutato  in  deterius  verbb.  ordine.  Nara  boc  perinde  est 
utrum  non  minus  vel  ne  minus  (servato  quidem  eodem  discrimine,  quod 
inter  simplex  non  et  ne  interest,)  numero  praeponas  an  postponas.  Il- 
lud frequentius  est,  cf.  exempla  collecta  a Drakcnborchio  ad  Livium 
XXXVin,  24,  5 quo  tamen  ipso  loco  legitor  duo  ne  plus^  et  XLII,  28 
cum  C et  L non  minus  adessent.  Et  molestum  est,  quod  ne  bic 
quidem  certa  auctoritate  constituere  possnm,  utrum  ponendum  sit.  Nam 
in  Lag.  42  et  29  traditur  legi  ne  minus  XXX^  e Paris.  A B excerptum 
est  XXX  ne  minus,  — ac  dign,]  Vulgo  illud  e^t « Lag,  42  (p.  ro.) 
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tem*  Neque  eas  in  urbe  sua  statuas  esse  voluerunt, 
quas  inviti,  per  vim  atque  imperium,  dedissent;  ne- 
que mus  hominis,  in  quem  ipsi,  cum  gravissimo  te- 
stimonio, publice,  quod  nunquam  antea,  Romam  man- 
data legatosque  misissent:  et  id  gravius  esse  putarunt, 
si  publico  consilio,  quam  si  per  vim  multitudinis  fa- 
rctum esse  videretur.  Cum  boc  consilio  statuas  Cen- 
turipini publice  sustulissent,  audit  Metellus:  graviter 
fert:  evocat  ad  se  Ccyturipinorura  magistratus  et  de- 
cemprimos: nisi  restituissent  statuas,  vehementer  mi- 
natur. Illi  ad  senatum  renuntiant:  statuae,  quae  istius 
causae  nihil  prodessent,  reponuntur:  decreta  Centuri- 
pinorum, quae  de  statuis  erant  facta,  non  tolluntur. 
Hic  ego  aliud  alii  concedo:  Metello,  homini  sapienti. 


§.  161.  IS eque  eae  — statuas  esse  voluerunt]  Voluerant  edere 
coepit  Graterns,  sed  haad  dubie  non  ipse,  sed  tjpograpbi  negligentefs, 
quoniam  perpetua  priorum  scriptura  fuit,  voluerunt , quod  convenit  se- 
quenti putarunt.  (Sic  enim,  non  putaverunt  libri  mss.  omnes.)  Snb- 
ieclum  hnins  verbi,  cives  Centnripinos,  ex  voce  civitas  cogitatione  sup* 
plendnm  esse,  annotavit  Garatonios,  landato  Drakcnlu  ad  Lir.  IV,  32. 
CC  etiam  nos  ad  lib.  I c.  31.  — publice^  quod  nunquam  antea]  Vox 
publice  accessit  e libro  Nanniano,  atqne  ut  multa  alia,  cum  iam  rece- 
pta esset  in  textam  editionis  repet.  Lamb. , Gmtenim  fefellit.  Itaque 
quod  suorum  librorum  (Metcll.)  nullam  facit  mentionem,  non  eo  debet 
valere,  ut  cum  Emestio  vocem  esse  additiciam  snspicemur,  colus  vim 
sane  non  mediocrem  intelligere  nobis  videmnr.  Nunc  autem  inventa 
fst  non  solum  in  Lag.  42,  sed  etiam  in  Paris.  A B Lag.  29,  quamquam 
m bis  quidem  tribus  publico,  — foetum  esse]  Legitur  esse  in  Lag.  42» 
Vulgo  abest. 

§.  162.  Centuripinorum  magistratus]  Vulgo  Centuripinum  ma* 
^stratum,  et  potuit  unus  fuisse.  ' Sed  cum  Lambinus  altera  editione 
voluisse  traditor  Centuripinorum  magistratum^  videtor  idem  invenisse 
in  Fabric.,  quod  ex  Lag.  42  enotatur  et  a me  editum  est.  — vehem, 
minatur]  Delevi  iis^  quod  'vulgo  interiicitnr,  ‘auctoritate  ‘ Lag.  42  et  6, 
nec  non  proficitur  aliquid  ad  velocitatem  orationis.  — decreta  Centu^ 
ripinoTum  — non  tolluntur]  Totum  hoc ‘orationis  comma  adbuc  fide 
Manniani  libri  liitcbatnr,  a qiio  tamen  non  dissentire  vel  Fabricianam 
Tcl  Metellianom  verisimile  erat',  quoniam  Lambinus  etiam’  'altera  ^dit.' 
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prorsus  non  possum  ignoscere,  si  quid  stulte  facit. 
Quid?  ille  hoc  putabat  Yerri  criminosum  fore,  si  eius 
statuae  essent  deiectae,  quod  saepe  vento  aut, aliquo 
, casu  fieri  solet?  Non  erat  in  hoc  neque  crimen  ullum, 
neque  reprehensio.  £x  quo  igitiu*  crimen  atque,  ac- 
cusatio nascitur?  Ex  hominum  iudicio  et  voluntate. 

68 Ego/  si  Metellus  statuas  Centuripinos  reponere  non 
* 163 coegisset,  haec  dicerem:  Videte,  iudices,  quantum  et 
quam  acerbum  dolorem  sociorum  atque  amicorum  ani- 
mis inusserint  istius  iniuriae;  cum  Centuripinorum 
amicissima  et  fidelissima  civitas, . quae  tantis  ofliciis 
cum  populo  Romano  coniuncta  est,  ut  non  solum  rem 
publicam  nostram,  sed  etiam  in  quovis  homine  pri- 
vato nomen  ipsum  Romanum  semper  dilexerit,  ea  pu- 
blico consilio  atque  auctoritate  iudicarit,  C.  Verris 
statuas  esse  in  urbe  sua  non  oportere.  Recitarem  de- 
creta Centuripinorum:  laudarem  illam  civitatem id 
quod  verissime  possem:  commemorarem,  decem  milia 
civium  esse  Centuripinorum,  fortissimorum  fidelissi- 
mornmque  sociorum,  eos  omnes  hoc  statuisse^  monu- 
mentum istius  in*  sua  civitate  nullum  esse  oportere. 

164  Haec  tum  dicerem,  si  statuas  Metellus  non  reposuisr 
set.  Velim  quaerere  nunc  ex  ipso  Metello,  quidnam 
sua  vi  et  auctoritate  mihi  ex  hac  oratione  praeciderit. 
Eadem  opinor*  omnia  convenire.  Neque  enim,  si  ma- 
rimae  atahiae  deiectae  essent,  eas  ego  vobis  possena 
iacent^  ost^dere.  Hoc  uno  uterer,  civitatem  tam 
^avem  iudicasse  C.  Verris  demoliendas.^ 


§.  163.  Centuripinos  reponere]  Hoc  ordine  verba  coUocantar  in 
Lag.  42  (pr.  m.)  vulgo  inverso.  — Romanum]  Lag.  42.  Vulgo  Roma- 
norum, r-  in  urbe  sua]  Accesserat  sua  ex  aliquo  meliorum  in  ediU 
Aldina.  Omittant  vulgares  libri.  — decem  milia  civium  esse]  Vulgo  ab- 
est esse^  sed  amplificator  oratio  ipsa  divisione  rerum,  quas  commemora- 
turos fuisset.  £t  est  boc,  quidem  loco  in  .Lag.  4^^  tres  reliqui  boni  post 
uuha  collocanti  £s  ii^eni  quattuor  hoc  ad,  adiectoitt  est. 
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mihi  Metellus  non  eripuit:  hoc  etiam  addidit,  ut  que^ 
rerer,  si  * mihi  videretur,  tam  iniquo  iure  sociis  atque 
amicis  imperari,  ut  iis  ne*  in  suis  quidem  beneficiis 
libero  indicio  uti  liceret:  ut  fos  rogarem,  ut  conie- 
ctoram  faceretis,  qualem  ia  liis  rebus. in  me  L. .Me- 
tellum fuisse  putaretis,  in  qliibus  rebus  obesse^mihi  ' 
posset,  ,cum  in  hac  re  tam  aperta  cupiditate  fuerit, 
ih  qua  niliil  obfuit.  * Sed  ego  Metello  non  irascor,  ne- 
que ei  suam  purgationem  eripio,  * qua  ille  apud  .omnes 
Utitur,- ut  nihil  malitiose  neque . consulto  fecisse  vi^ 

deatur.  ; . . . . i • ■ • • . , • 

. ^ • ' 

« lam  igitiir^est  ita  perspicuum,  ut:negare  non  pds^fiO 
sis,  nullam . tibi  statuam  voluntate  euiusquam  datam,'l65 
nullam  pecuniam  ^ sta  tuarinn : nomine  • nisi  > \i  expressam 
etcoactam.  Quo  quidem  in  crimine, non  illud; solum  ‘ 
iotelJigi  volo,  te  ad  statuas-  KS  tricies.*  coegisse f sed 
multo  etiam  illud  magis,  quod  simul  demonstratum 
est,  quantum  odium  aratorum,  'quantum.;ommum 


§.  164.  hoc  etinm  addidit]  Parlss.  et  La<r.  omnes  praeter  6'cf 
42  bnec.  — ut  vos  rogarem]  Abest  ut  a Ittetell.  ot  Lagi  42,** 

qualem  in  his  rebus]  3\c  Grutcrus:  priores  oiimes  in  iis  rebns^' 
et  miror  cur  Gnilenis  mrttarit.  Verum 'nihil -ab -eo  diversum  e codd; 
nostris  enotatam  est.  Post  rebus  abest  a Lag.  42.  — neque  ei'<  suant 
purgationem  eripio]  (Jnae  illa  fuerit  nescimus/  Fortasse  hoc  repre- 
henderat, cpiod  Centuripini  inconsulto  praetore  honorem  praetori  habi- 
tam sustalissent,  quii  re  dignitas  populi  Komant  iaedi  videretur.  V eCum 
ipsum  verbum  a Nangerio  videtur  esse:  codices  quidem  nostri  omnes, 
(praeter  Paris.  B fortasse  omissum)  et  edd.  vett.  vagationem^  Lag.  42 
vocationem,  Lag.  1 navigationem,  • Neque  tamen  ipse  aptius  «xco^to; ' 
Nam  Cicero  de  Inv.  1,  lii  pur gatio  est^  cum  factum  eonceditur^ 
culpa  removetur.  * • . • ^ 


§,  165.  ffS  tricies  coegisse]  V’ulgo  CXX  huliai  sed  cf.  ad  cap'.  57, 
quod  simul  demoustratum. esi]  l^riictp;' praeteriti- temporis  ex 
Nanm.  4ibro  restitntumcst,  cum  .olim:  fuerit  ei  in  nostris*  libris  praeter* 
Lag.'  i^^\tgaAxLV  demonstranduns,  nec  diacr^at.Metell.  .nisi  quod  est  i 
omittit,  Lag.  noD  est  Uniam ^'sed.otiam  quantum^  mendoBej  opinor. " 
Sed  idem  rectius  verba  iu  iSf  quae  vulgo  adduntur  ad  omittiA:' 

cum  Paris.  A B/'  > ■ 

I.  l‘26] 
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culorum  sit  et  fuerit *  * Ih  quo  quae*  vestra  defensio 
106  futura  sit  coniectura  assequi  non  queo.  Oderunt  Si^ 
culi:  • togatorum  enim  causa  multa' fecu  At  hi  qui- 
dem accniini  inimicissimique . sunt  Inimicos  habeo 
cives  Romanos,  quod  sociorum  commodatae  iura  de^ 
fendi:  At  socii  in  hostium  numero  sese  abs  te  ha- 

bitos queruntur.  Aratores  inimici  sunt  propter  de-» 
cumas.'  Quid?  qui  agros  immunes  liberosque  aranti 
cur:  oderunt?  cur  Halesini?  cur  Centuripini?  ciir.Se-r 
' gestanl?  cur  Halicyenses  ? Quod  genus  hominum,  quem 
numerum,  quem  ordinem  proferre  possis,  qui  te  non 
oderit,  sive  civium  Romanorum,  sive  Siculorum?  ut 
* etiamsi  .causam,  cur > te- oderint,  non  possim  dicare, 
tamen,  illud  dicendum  putem,  quem  omnes  mortale3 
167  oderint,'  eum  vobis  , quoque  odio  esse  oportere.*  . An 
hoc  dicere  audebis,  utrum  de  te  aratores,  utrum*  de-t 
nique  Siculi  universi  bene  existiment,,  aut  quo  modo 
existiment,  ad  rem  id  non  pertinere?  * Neque  tu  hoc 
• . dicere  audebis,  nec,  si  cupias,  licebit. . Eripiunt  enim 


§.  166.  inimicissimique]  Abest  que  a Lag.  27  et  42.  Pro  hi  qui» 
dem  Lag.  6 idem.  — sese  abs  ie]  Vulgo  se^  Illud  Lag.  42.  Lag.  29 
et  Paris.  A omittunt.  — profeire  possis]  Miror  in  quattuor  raelioribos. 
Lag.  29  et  42  Paris.  A U esse  possum.  Post  causas  Lag.  42. 

■ eum  vobis  quoque]  Vulgo  eum  quoque  vobis ^ quod  dudum  cor- 
rigi debuit,,  quoniam  certissimae  sennonis  legi  refragatur,  et  nuoc  cor* 
rigetur  auctoritate  Paris.  A Lag»  29.  42.  Simile  vitium  sustulimus  Act.l; 
c.  B.  Sed  breviter  moneo,  quod  in  orat,  pro  Rose.  Amerino  c.  19  le* 

• gitur,  verum  haec  quoque  iu  inielligis  esse  nugatoria^  non  debere 
mendosum  existimari,  neque  recte  a Matthiaeo,'  alioquin  optime  de  Ci*. 
cerone  interpretando  merito,  temptatum  esse,  riam  revera  Bonijiaec 
quoque^  quae  tu  iecisti  de  conviviis,  quae  opponuntur  priori  proba- 
tioni quod  ruri  vivere  Roscius  solitus  fuerit. 

§.  167.  utrum  — bene  existiment^  aut  quo  modo  existiment] .Svc 
e .cod.  Nanniano' editum  est  a repetitoribus  ediL  Lambinianae,  cum  ille 
ipse  ex  emendatione  'Hotomani  bene  an  male  existiment . edidisset. 
Nimirum  absunt  verba  aut  quomodo  existiment^  quibus  apodosis  ilia» 
quasi  mutata  orationis  forma,  correctione  quadam  continetur,  ab  edd.  , 
antiquis  et  codd.  praeter  Lag  42  (et  Fabric.)  — si  cupias]  Sic  primum 
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tibi  istam  orationem  contemnaodomm  Siculorum  atque 
aratorum  statuae  illae  equesti^es, , quas.  tu.  paulo  ante, 
quam  ad  urbem- venires,  poni  inscribique  iussisti,  ut 
omnium  iniquorum  tuorum  animos  accusatorumque  tar- 
dares. Quis  enim  tibi  molestus  esset,  aut  quis  ap-l68 
.pedare  auderet,  cum  videret  statuas  ab  negotiatoribus, 
ab  aratoribus,  a communi  Siciliae?  Quod  est  alind  in 
illa  provincia  genus  hominum?  Nullum.  Ergo  ab  uni- 
versa provincia,  generatimque  a singulis  eius  partibus, 
non  solum  diligitur,  sed  etiam  ornatur^  Quis  hunc 
attingere  andeat?  Potes  igitur  dicere,  nihil  tibi  obesse 
opoiteroaratorum,  negotiatorum,  Siculorumque  omnium 
iestmioiiia,  cum.  eorum  nominibus ' in  statuarum  inscri- 
ptione oppositis  omnem  te  speraiis  invidiam  atque  in^- 

ii'"'' M.-- 

edit,  repet.  Lamb;  ne  verbo  quidcni  addito,  nec  priore  lectione  nOtata. 

Erat  antem  antea  cupies ^ quod  etiam  in  plerisqne  codd.  legitor^  ■ ita 
tamen  nt  Lag.  42  cupias  tueatur.  Omiserat  Lambinua  notare, . nec 
esse  in  Fabriciano.  * Nam  sic  etiam  quattuor  nostri  boni.  — Eripiunt 
enim  tibi  istam  orat,  contemnendorum  Siculorum]  Enim  accessit 
in  edit.  Lamb.  repet,  sed  notato  discrimine  priorum  editionuni  (adde 
etiam  codicum  praeter  Fabric.  et  Lag.  42)  in  quibus  coniunctio  deest. 
Ceterum  pro  contemnendorum.  Siculorum  codex  Ursini  traditor,  ba- 
bere  negotiatorum^  quod  olim, nonnulli  temere  receperunt. 

iniquorum  tuorum]  ,Yet.  cod.  iu  margine  rep.  Lamb.  iWyuorom, 
qoem  Fabricianum  esse  dubitare  non  patitur,  consensus  Lag.  42,  optime, 
et  videtor  baec  dicendi  ratio  iniqui  mei,  tui  nonnemini  oircnsioni  fu» 
isse,  ut  corrigendum  videretur 'f/ii/nirorum.  Est  auteii^  Ciceroni  mi- 
nime Inirequens,  v.  c.  in  Ycrr.  Y,  69  pr.  pro  Plane.  16  §.  40  quibus 
locis  non  desunt, '‘qui  inimicos  voluerint  Sic 'et  invidos  suos  dicit 
epist.  Yn,  2.  Yerpm  hoc  Lambinus  omisisse  videtur,  etiam  tuorum 
in  Fabriciano  fuisse.  Nam  est  non  solum  in  Lag.  42,  sed  eliaui  in  29 
et  Paris.  AB. 

t 

§.  168.  Quod  est  aliud genus  hominum]  Humanum  vulgo, 
nec  aHa  auctoritas  alterius  lectionis  adiioc  erat  nisi  Hotomaoi  veteris 
codicis.  Hecepit'  tamen  Lambinus  'ac  servavit  alteri  editioni.  Uecte, 
nam  humaimm  quidem  insolenter  diceretur,  et  legitur,  illud  in  La- 
gora.  29.  42  Paris.  B.  — cum  eorum  nominibus  — speraris]  Emen- 
davit Hotomauus',  nam  codd.  et  edd.  prine,  sperabis,  Naugerius  et  in- 
sequentes  operabas,  Nsnnimos  speras.  Sed  recte  omnino  Uotonunos, 
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famiam  tuam  posse  cxtmgaere?  an,  quorum*  auctori* 
tate  tu  statuas  cohonestare  tuas  conatus  es\  'eoriim 
ego  dignitate  accusationem  meam  comprobare  non 
potero? 


A 


169^.  Nisi  forte,  quod  apud  publicanos  gratiosus  fuisti, 
in  ca : re  spes  te.  aliqua  conSolatur.  Quae  gratia  ne 
- quidt  tibi  .prodesse  posset,  ego  mea  diligentia  perfeci: 
ut . :etiam  -obesse.  deberet,  tu tua » sapientia  , curasti. 
70  Etenim  rem  totajnj . iudiccs,  breviter  cognoscite.  In 
scriplura;  Siciliae,  pro  magistro  est  quklam;Ii.  Csupi-: 
natius,:»qni  et:sui  quaestus  causa,  et. fortasse  quod,so7 
cioruinrinteresse  arbitrabatur.,  bene. penitus  in  istius 
iainUiaiitaiem  sese  dedit.  Is  cum  praetorem  circum 
omnia  fora  sectaretur,  neque  ab  eo  unquam  discede- 
ret: in  eam  iam  venerat  familiaritatem  consuetudinem- 


••  • • *'•••'  • • • ♦ • 

que  in  vendendis  istius  decretis  et  iudiciis  transigen- 

disque  negotiis,— ut  prope  alter  Timarchides  - numera- 

170  retur.  Hoc'  erat  etiam  capitalior,  quod  idem  pecunias 

Ilis,,  qui  ab  isto  aliquid  mercabantur,  fenori  dabat  Ea 


■ ■ ■ ^ tm*  . <1  <■)  ( 

t 

ct*nacloreni  niinc  ?nvcnit  Lag.  42,  Sed  oppositis  auclorilatc  qualtnor 
meliorum  sciripslrans  pro  vulg.  positis,  — an  quorum  auctoritate  tet.] 
Aeole  Emestius  proprietatis  verborum  causa  auctoritatem  ac  digni^ 
tatem  locos  suos  commulas.<(e  putat,  nam  magis  convenire  verbum  coho- 
nestandi-rmnprobamli  auctoritati.  Verum  potest  ea  de  re* 
in  ulramque  partem  disputari.  Magis  moveor  Emestii  indicio,  qnod 
- - non  in  ea  re,  sed  ea  re  scribendimv  censet.  Esse  enim  pvo-propterea, 
Wibi  quidem  vere  videtur  monuisse,  codd.  tamen  anctoritalera  desidero, 

.§.  169,  In  scriptura  SicilioeJ  Abest  Siciliae  a Lag,  42  (p.  m.) 
hene  penitus]  Bene  pro'  admodum  non  raro  dici  apud  Ciceronem 
notum  est.  'Vide  etiam  Horat.  Tursellinum  ea  voce,  Inest  autem  ali- 
.quis  iriisioois  vel  potius  iodi  color.  — iu  eam  iam  venerat  familia- 
ritatem  consuet udinemque],  In  .cod,  Metell..  nuo  verbo  minus  legeba-; 
tur  in  eam  iam  ventrat  consuetudinem^  a Lag.  42  etiam  iam  abest. 

■ §.  170.  Hoc  erat  etiam  capitalior]  i.  e.  pernidosior,  caput  sive 
ipsam  vitam  petens:  homines  alibi  sic  yrottmtov  capitales  Pbilipp.  V, 
c.  12  et  lib.'  in  de  OfF.  c.  21.  •• — pecunias  his]  Sic  quattuor  nostri 
meliores,  vulgo  pecumani' iis , sed  numerua  pluralis,  cum  multi -hoiui- 
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aatem*  * feneratio  ^rat  eiusmodi;  iudlces,  ut  etiam»  is 
qoaestus  huic  cesderet;  Nam  .quasv  pecunias  ferebat 
Ius  expensas,  quibuscum  conti*ahebat,  eas  aut  scribae 
istius , aut  Tiniarchidi , aut , etiam  - isti  ipsi  referebat 
acceptas.  Idem  praeterea  pecunias  istius  .extraordina- 
rias grandes: suo  nomine  fenerabatur.  Hic  primo  Car-i7i 
pinatius,  antequam  .in.  istius  tantam  familiaritatem  per- 
Teriisset,  aliquotiens  ad  socios  litteras  de.  istius  miu-: 
riis  miserat  Canuleius  vero,  qui*  in  portu  Syracusis 
operas  dabat,  furta  quoque  istius  permulta' nominatim 
ald  socios  perscripserat ea  quae  sine  portorio.  Syra- 
cusis erant  exporiata:  portum  autem  et  scripturam  ea- 
dem societas  babebat.  Ita  factuni  'est,*  ut  essent  per? 
multa,  quae  ex  sspeictatis  litteris  dicere  in  « istum  et 


nes  fuerint,  qui  peterent  aliquid,  sennon^  qsa  maxime  comprobatur. 
De  hU  aulem  vel  iis  alia  lex  nulla  constitui  videtur  posse  nisi  ut 
probatissimos  quosque  libros  sequamur..  Sicut  mox  Lag.  42  eiiimiodi 
babet,  ubi  vulgo  huiasmodi^  et  Paris.  A ferebat  his^  in  qda'  colloca* 
iione  verborum  cllain' reliqui  codd.  cum  edd.  antiquis  conseutiuut.  ^ 
ut  etiam  is  (juaestus]  Sic  Lainb.  in  marg.  altera  edit,  eoque  per* 
tmet  nostrorum  quattuor  meliorum  scriptura  fiis  questus,.  Vulgo ’A/V,‘ 
quod  cum  ceteris  minus  bene  coit.  — eas  aut  scribaej  Eas  Larabi- 
nus  iu  marg.  repet,  editionis  adIiciendum.censuU,  corrupta  sui  codicis 
scriptura,  ut  videtur,  usus, -quae  et  iu  Lag,  42  csl  aea  ait.  Deside- 
rare autem  illud  prooomen  aures  ipsae  videntur.’  — isti  ipsiflloc  of- 
>dioe  verba  collocantur  in' Lag.  42.  6,  48  et  edit.  Laiub.,  meliore  opinor, 
quam  quo  vulgo  leguntur  ipsi  isti:  sic  inox  §.  175  istos  ipsos  principes^ 
et  lib.  V,  18  §.  47  ab  istis  ipsis  Mamertinis,  Vosi  grandis  Lag.  42;  et 
omittit  primo^  haud  ipale,  sed  tamen  solus,  ut  errorem  suspicari  possis.' 

* ^ 1 ^ i' A a * * 0,1 

V r:,§.  17  i,' ea  i quae  sine  portorio erant,  expqrtaluj  Non  probo 
quod  Lambinus  priore  edidit,  altera  in  marg.  tamquam  coniecturani  po- 
suit eorum  quae  cct.  Nam  eas  ipsas  merces  siv'e  cistas  inorcium  ple- 
nas nominatiiii,  vel  singulatiin,  ille  dclulcfat.  partum  (Mlem  et  scri- 
pturam] Sic  c Nannii  codice  editum  erat  .a  StepUauo  et  Lambiuo,  quem 
jnalc  putat  Gruterus  bonam  lectionciu,  quam:  eandem  .etuun  1 abrici  ba- 
buerit  (nam  babet  Ittetell.) , d^uo  cum  deteriore  atque  ad^o  Ldsissiiim 
j^  StfTiJpniri^-miitasso,  quia  repetitores  illud  yel  .rccip^e  jn, textum, 
rrf  aiMioUire^ ad  marginem  omiscinut.*  Ycrum  sipguiaris  nuinrrus,  ctijjm 
‘in  pleriaque  dcterioribua.est^.nec  legitur, smp/urnj  iu  Lagom.  .praeUr 


0 


I 


DIgitIzed  by  Googis 


r 


406  ^ cicebomis 

173 proferre  possemus.  Verum  accidit,  ut  Carpinatius, 
qui  iam  cum  isto  summa  consuetudine,  praeterea  re 
ac  ratione  coniunctus  esset,  crebras  postea  litteras  ad  ' 
socios  de  istius  summis  officiis  in  rem  communem  be- 
neflciisque  mitteret  Etenim  cum  iste  omnia,  quae- 
cunque  Carpinatius  postulabat,  facere  ac  decernere 
solebat;  tum  etiam  ille  plura  scribebat  ad  socios,  ut,' 
si  posset,  ea,  quae  antea  scripserat,  plane  extingue-^ 
ret  Ad  extremum  vero,  cum  iste  iam  decedebat,- 
eiusmodi  litteras  ad  eos  misit j ut  htdc  frequentes  ob- 
viam prodirent,  gratias  agerent,  facturos  se,  si  quid 
imperasset,  studiose  pollicerentur.'  Itaque  socii  fece- 
runt, vetere  instituto  publicanorum,  non  quo  istum 
iillo  honore  dignum  arbitrarentur,  sed  quod  sua  in- 

§.  17I.‘  et  proferre]  Sic  qaattnor  meliore»;  Vulgo  ae, 

§.  173.  re  ac  ratione]\  Olim  edebatur  ordiione  cx  deterioribus, 
Naugerius  fecit  ratione  ex  'aliquo  meliore,  sed  omisit  quod  in  illo  co- 
dice, quo  utebatur,  baud  dubie  fuit  ac  ratione,  £ Nanniaiio  deuiuu) 
libro" editura  est  re  ac  ratione^  quod  plenum  non  exlat  de  nostris  nisi 
in  L«g.  42.  — cum  iste  — tum  ille]  Est  e Fabric.  (Metell.)  quocnm 
concordant  b.  1.  quattuor  boni  nostri.  Olira  tum  iste.  Sed  debet 
etiam  scrjbi  tum  etiam  ille' Lag.  42  (p.  m.),  non  tum  ille  etiam: 
4tem  mox  ea  ante  quae  poni,  non  co  quo  vulgo  loco  collocator,  quae 
antea  scrij>serat,  ea.  Ad*  eiusmodi  enim  hyperbaton  longior  verbo- 
rum ambitus  requiritur.  — gratias  agerent]  Ofiin  legebatur  gratias- 
que agerent  y facturos  essCy  sed  Lambinus  altera  edit,  et  que  deleri 
ct  se  pro  esse  scribi  voluit.  Sic  etiam  e Metell.  Gruterus  repperit, 
verum  cum  alterum  reciperet,  se^  alterum  omisit,  quod  longe  graviu»: 
copula  enim  ad  medium  verbum  adiecla  omnis  loci  concinjptas  turba- 
tur, Cum  Larabino  facit  Lag.  42  (p.  ni.)  — non  quo  istum  — dignum 
arbitrarentur]  Lambinus,  Gruterus,  Graevius  ediderant  non  non 

opinor  ex  libris  mstis,  certe  nullius  mentio  facta  est,  neque  nunc  fit, 
8cd  coniectura  sua  usi. in  re  U grammaticis  illius  temporis  saepe  disce- 
ptata. Cf.  supra  ad  c.  35  §.  87.  Revocavit  Emestius  vett.  editionum 
lectionem,  • recte j quia  librorum  auctoritatem  tuetur,  verum  falsa  ra- 
tione usus,  quasi cum  Coniunctivo  poni  non  posset.  Adeo  igi- 
tur res  ‘in  contrarium  verti  coepit,  nt  quod  veteres  illi  unice  verum 
puUssent,  hic  iam  negaret  ferendum.'  Sed  Emestius  ct  Ciceroni»  ct 
sui  oblitus  videtur,  neque  enim  quod  solum r-  sed  etiam  quia  in  hac 
•troctura,  obi,  quid  non  sit,  sigoiilcotur,  cum  Coniunctivo  apud  Cice^ 
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teresse  putabant,  se  memores  gratosque  existimari; 
gratias  isti  egerunt:  Carpinatium  saepe  ad  se.de  eius 
ofliciis  litteras  misisse  dixerunt.  Iste  cum.respondis-71 
set,  ea  se  libenter,  fecisse,  operasque  Carpinatii  ma-i73 
gnopere  laudasset:  dat  amico  suo  cuidam  negotium, 
qui  tum  magister  erat,  eius  societatis,  ut  diligejuter 
caveret  atque  prospiceret,  ne  quid  esset  in  litteris 
sociorum,  quod  contra  caput  suum  aut  existimationem 
valere  posset  Itaque  ille,  multitudine  sociorum  .re- 
mota, decumanos  convocat:  rem  defert  Statuimt  illi 
atque  decernunt,  ut  eae  litterae,  quibus  existimatio 
C.  Verris  laederetur,*  removerentur,  operaque  daretur, 
ne  ea  res  C.  Verri  fraudi  esse  posset.  Si  ostendo,  174 
hoc  decrevisse  decumanos,  -si  plamun  facio,  hoc  de- 
creto remotas  esse  litteras:  quid  expectatis  amplius? 
possumne  rem  magis  iudicatam  atfeiTe,  magis -reum 
condemnatum  in  iudicium  adducere?  At  quorum  iudi- 
cio  condemnatum?  nempe  eorum,  quos  ii,  qui  seve- 
riora iudicia  desiderant,  arbitramtm*  res  iudicare  opor- 
tere, publicanorum  iudicio;  quos  videlicet  nunc  popu- 


roDciu  ponitur,  ct  plncidc  tulcrst  £rncstius  v,  c.  Tuse.  I,  1.  II , 23  6Xtr» 
de  nat.  deor.  36  aliis  locis,  quos  putidum  esset  colligere,  cum' satis 
magnam  copiam  Labeas  apud  Tursellin.  pag.  494  sqq.  Cf.  etiam  quae 
strictim  posui  iiT  Gramm.  Lat,  §,  637. 

§.  173.  ea  se2  Vulgo  se  eth  sed  errore  typograpborum,  qui  in  re- 
petita Larab.  versati  sunt.  — caput  suum  aui]  Vulgo  suum  caput 
alque^  in  quo  collocatio  adieclivi  displicet.  Nos  igitur  Lag.  4‘2  (p.  m.) 
sequimur.  — eae  litterae^  Edd.  vett.  hae  usque  ad  P.  Manutium,  qui 
primus  eae  litterae  edidit.  NoUvit  boc  Garatonius,  sed  idem  omisit, 
paulo  post  eadem  auctoritate  A/,  qui  sever,  cet.  tuendum  esse.  Verum 
h,  1.  eae  certe  Lag.  42  ct  45,  altero  U omnes  codices  videntur  exhi- 
bere, neque  enim  notatum  est  (piicquam. 

§.  174.  decrevisse"]  Lag.  29  Paris.  A B decresse,  ^ desiderarU^ 
arbitrantur  res  iudicare]  Olim  edebatur  desiderabunt  arbitrentur 
res  indicari , ut  ct  plcrique  codd.  rass.  Naugerius  correxit  ex  aliquo 
meliorum  desiderant^  sed  fecit  de  conicclura  reas.  Verum  restituit 
Hoiomanos,  ct  confirmavit  Fabric.  (MetelL)  Lagom.  42. 
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los  iudices  poscit,  de. quibus,  ut  eos  iudices  habea» 
mus,'  legem  ab  dioraine  non  nostri  generis,  non  ex 
equestri  loco  profecto,  sed  nobilissimo,  promulgatam 
175 videmus.  Decomani,  hoc  est  principes  et  quasi  se- 
natores ^publicanorum  , removendas . de  medio  litteras 
censuerunt.  Habeo  ex  iis,  qui  affuerunt,  quos  pro- 
ducam,  quibus  hoc  committam ^ homines  honestissir 
mos  ac  locupletissimos,  istos  ipsos  principes  equestris 
ordinis  v quorum  splendore  vd  maxime  istius,-qui  lc- 
geni- promulgavit,  oratio  .et  causa  nititur.  Venient  in 
medium ; dicent,  quid; statuerint*  Profecto,  si* recte 

hoinines  movi , nen «mentientur:  litteras ' enim  icommu)- 
nes  'de  medio,  removere  potuerunt,  fidem  suam  et  re- 
li^onem  removere  non  possunt , Ergo  cquitds  Ro^. 
'mani,  qui  te  suo  iudicio  condeinnarunt,  horum  iiudi<^ 

V’.?".  . 

§.  174.  sed  nobUlssimo\  L.  Aurelio  - Colla,  Praet.  eo  anno,  quinto 
' post  Consule.  ' Aureliam  genlein  ct  Colla runi^fainiliaiu  iurc  vocat  no- 
bnis.simam,  quanu|uniu  e plcliciis  erat,  quippe’ quae  rei  publicae  per 
duoeptos  ferine  anitos  6umnio9  magistratus  dedisset. 

§.  175.  ifulbus.hoc  con»\i,iltani\  Edd.  prine,  usque  ad  Iiiutinam  et 
codd.  vulg.  quibus  hoc  produrarn^  Naiiger.  primus  omisit.  Lamb.  iu  ait. 
edit.  etGrutcrus  cx  Melcll.  ct  uno  Palatino  ita  restituerim t ut  rommiUam 
ex  ilHs  libris  scriberent;  alcpie  recte  Eraestius  contra  GracYium  videtur 
defendisse,  est  euuu  pro,„quorum  religioni  rem  per4iiiltaiu.”  .lam  auctores 
iiunt  etipin  Lag.  20  et  42  Paris,  A 15.  — istos  jipsos\  Accessit  ipsos 
in  margine  Lambinianae  repetitae  reoeplumqne  cs^  a Gruterp,  nulla  li- 
brorum auctoritate  apposila.  Nunc  c Fabrlc.  (iUetell.)  venisse  certum 
fit  Lag.  42.  Mox  istius^  quoniam  non  cum  contempta  dicltnn  csl.,  of- 
fendit Lambi niiin,'  ut  aiiV  ijisius  aut  eius  vellet.  Longe  melius  SchuU. 
illius,  , Sod  tauien  islc  (juasi  adversarius  indicum  et  ipsius  Ciceronis 
dicitur.' — vilhuv']  Sic  lintomaniis  scribendum  Censuit,  et  scripserunt 
StepI).  Lambinus;’ antea  enim  fuit  nitatur  de  couiectura  INaugerii,  priu9 
nitetur^  ut  est  iii  'libris  mss.  Unus  Lag.  42  nititur  confirmat,  sed 
'fortasse,  etiam  uiiiis  et  alter  e deterioribus,  qualis  est  Paris.  C,  - ■ ' 
communes']  Lag,  42  communis,  — equites  Homanl^  qui  ie  suo 
iudicio  'Condemnarunt^.  hoiHun  iudicio  comlnnnari  nolucmni]  Edd, 
prine,  equites  liomuni  ic  suu  iudicio  condemnari  epluerunt^  iXauge- 
rius  el  8cqq.  noluerunt^  ut  legitur  etiam  in  plerisquc  cOiUcibos  m^f. 
Sed  corrupto  loco  incdiclnam  attulerunt  codd.  Nawn.,  Fabric,  (MetclI.), 
quibus  nuuc  etiam  Lag.  42  aggregatur,  quam  nemo  sine  librorum  auxi- 
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cio  condemnari  ^noluerunt  Vos  nunc,  utrum  , illorum 
iudiciuin  an -voluntatem  sequi  malitis,  considei/ate. 

.Ac  vide,. quid. te  amicorum  tuorum  studium;  quid 73 
tuum  consilium,  quid  sociorum  voluntas  adiuvet.  Di- 
cam  paulo  promptius:  neque  enim  iam  vereoiyne  quis 
lioc  ine  magis  accusatorie,  <}uam  libere  dixisse  .arbi- 
tretur. Si  istas  litteras  non  decreto  decumanoruni- ma- 
gistri removissent,  tantum  possem  in  te  dicere,  quaii- 
luiu  in  litteris  invenissem:  nunc,  decreto  isto  .Tacto 
litterisque  remotis,  tantum,  inibi  licet  dicere,  quaiiluiu 
.possum;  tantum  indici  suspicari,  quantum  velit;  . Dico, 
ite  maximum  pondus  auri,  ajgenti,  eboris,  purpiu-ae, 
,plurimam  vestem  Melitensem.,,  plurimam,  stragulam,  \ 
multam  Deliacam  siqiellectilem,  plurima  «vasa  Uorintliia, 
magnum  numerum  fi-mnenii,  vbn  mellis  maxiiijkam  Sy- 
racusis exportasse:  liis  pro  rebus,  (juotl  porlorium  non 
esset  daliim,  litteras  ad  socios  mlsisse-L,-  Camdeium, 
qui  in  portu  operas  daret. . Sutisne  magnum  crimen  177 
hoc  videtur?  Nullum)  opinor,  maius.  yuid..deTendet 


lio  tam  certam  praeslarc  potuisset,  /tt^ciurn  ac  roluntas  decumano» 
mm  inter  se  opponuntur,  illo  Verrem  damnabant,  hac  damnari  nolebant. 
f^os  Jiunt2  Ab^t  vos  a Lag.  4^2  (pr.  m.).  Nollem  factum.* 

§.  176.  ^4c  vide]  Vulgo  at^.  quod  , non  puto  in  eiusmodi  appella- 
tione adhiberi  posse.  Ae  principio  orationis  positum  est  und  tmik,  at 
el  verum  esset  ^ aequi  deberet  irrisio  multum  te  .adiuvat  amicorum 
studium  I Itaque  La|;.  42  secutus  scripsi  .ac.  r^  dicam  paulo  prom- 
ptius] Vulgares  libri  paulo  amplius ^ illud  ex. Nann.  (Fabric.)  Metell. 
et  nunc  etiam  Lag.  42  nostrae,  recensionis:  auctoribus  edituri 
. quantum  posnuui\  Ernestius,  quoiuam  Coniunctivus  velit  sequa- 
tur, etiam  b.  1.  possim  mavult.  Non  probo.  Nam  quid  ipse  possit, 
penes  ipsum  est,  quid  velit  iudex,  nescit. 

. §.  177,  crimen  hoc  videtur]  Cr.  hoc  'dedimus  pro  hoc  ,cr,  ex 
Lag.  42,  sed  idem  etiam  videretur^  quod  non  placet  proplerea  quod 
sequi  quid  >def  enderel,  . Neque id  dcftmdjst  ttc\\th.n\'eiM. 

co^m  illo ‘libro,  nam  defendere  crimen  non  videtur  dici  poisse.  •.  Nunc 
. defendere^  ut  alibi  saepe,  est-dtifendendi  causa  contra  dicere..  ■ Post 
eiusmodi.  consensus  quattuor  mclionim  .poaluUvit.ui'*  scriberemus  pro 
huiusJUQdw  • i * ' 
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Hortensius?  postulabit,  ut  litteras  Canuleii  proferam? 
crimen  eiusmodi,  nisi  litteris  confirmetur,  inane  esse 
dicet?  Clamabo,  litteras  remotas  esse  de  medio:  de- 
creto sociorum  ei*epbi  mihi  esse  istius  indicia  ac  mo- 
numenta furtorum.  Aut  hoc  contendat  nunquam  esse 
factum,  aut  omnia  tela  excipiat  neCesse  est.  NegaS 
esse  factum?  Placet  mihi  ista  defensio,' descendo:  ae- 
enim  contentio,  aequum  certamen  proponitur.  Pro^ 
ducam  testes,  et  producam  plures  eodem  tempore: 
quoniam  tum,  cum  actum  est,  una  fuerunt,  nunc  quo- 
que una  sint:  cum  interrogabuntur,  obligentur  non  so- 
lum nirisiurandi  atque  existimationis  periculo,  sed  etiam 
communi  inter  se  conscientia’.  Si  planum  fit,  hoc  ita, 
quemadmodum  dico,  esse  factum  : num  poteris  dicere, 
Horteivsi,  nihil  in  istis  fuisse  litteris,  quod  Verrem 
laederet?  Non  modo  id  non  dices,  sed  ne  illud  qui- 
dem tibi  dicere  licebit,  tantum,  quantum  ego  dicam, 
non  fuisse.'  Ergo  hoc  vestro  consilio  et  gratia  perfe- 
cistis, ut,  quemadmodum  paulo  ante  dixi,  et  mihi 
summa  facultas  ad  accusandum  daretur,  et  .iudici  li- 
bera potestas  ad  credendum. 


§.  177.  omnia  tela']  Metellianus,  notante  Grotero  ac  probante, 
' omnium^  item  Lag.  42  (pr.  m.);  mihi  non  probatar,  quia  non  inteliigo. 
Sed  mox  aequa  eonteniio  Metcll.  et  Lag,*  42  (pr.  m.),  recte.  Volgo 
aequa  condicio^  sed  de  condicione  adhoc  non  dicitor,  contentio  est 
tesliam  comparatio,  quam  consequitur  certamen.  Ceteram  aequum^- 
que  ante  Lambinianam  repet,  legebatur,  Lambinus  autem  copulam  au* 
ctorilate  F^bric.  delevit,  quocuui  etiam  nostri  quattuor  meliores  facioniU 
una  sint]  Sic  emendasse  sibi  primus  videbatur  Emestius.  At  fuit 
iara  olim  «haec  enotata  Uletelliani  libri  scriptura,  et  accedunt  quattuor 
lUi  nostri,  nisi  quod  Lag.  42  (p.  m.)  adsint^  Vulgo  sunt, 

§.178.  num  poteris  dicere]  Sic  Lamb.  edit,  re^iet.  (itaque  ex 
Fabric.)  pro  vulg.  non,  quod  et  ipsum  sublato  interrogationis  siguo  in* 
telligi  poterat,  ’ Sed  Lag.  42  (p«  m.)  unum,  quod  propius  acciit  ad 
num:  reliqui  non  tenent.  — iVoo  modo  id  non]  Alterum  non  abest 
a Lag.  29  Paris.  A B,  quod  noli  amplecti  eam  ob  causam  quod  se- 
quatur sed  ne  illud  quidem,  , tti  enim  snum  ntrique  parti  verbum. 
ct  iudic^  Sic  29  et  42  Pnris.  Vulgo  iudUibus^  qnod  ad 
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Qaod  cum  ita  sit,  nihil  fingam,  tamem  - ,Meini«-73 
nero,  me  non  sumpsisse^  quem  accusarem,  sed  rece*^7^ 
pisse,  quos  defenderem;  vos*  ex. me  causam  nou  a me 
prolatam,  sed  ad  me  delatam,  audire  ;dportere;  me  Si- 
culis satis  esse  facturum,,  si,  quae  cognovi  in  Sicilia, 
quae  accepi  ab  ipsis,  diligenter  i exposuero;  populo 
Romano,  si  nullius  vim,  nullius  . potentiam  pertimuero; 
vobis,  ai  ihcultatem  vere  atque  honeste  iudicandi  fide 
et  diligmtia  mea* fecero;^  mihimet,  <si  ne^ minimum'  qui- 
dem de  nieo  curriculo  vitae,  quod  mihi- semper^  pro- 
positum fuit,  decessero.  Quapropter  nihil  est  quod  180 
metuas,  ne  quid  in  te^  confingam:  etiam,  quod  laetere, 
habes:  multa  enim,  quae  scio  a te  esse  commissa, 
quod  aut  nimium  tuiq)ia,  atit  parum  credibilia  sunt, 
praetermittam : tantum  agam  de  hoc  toto  nomine . so- 
cietatis. Ut  iam  scire  possis,  quaeram,  decretumne  , 
sit:  cum  id  invenero,  quaeram,  remotaene' sint  litte- 


idem  redit.  Porro  Lag.  40  (p.  m.)  utromque  et  omittit,  et  exlr.  cajil 
habet  ad  canendum, 

§.  179.  quos  defenderevi\\  a Viclorio  de  coniectnra  positum  vide- 
lur,  prius  enim  editi  et  inss.  nostri  praeter  Lag,  k^  quod,  •—  nullius 
r/m,  nullius  potentiam']  Lag.  42  (p.  ra.)  ceteris  omissis  nullius  po^ 
iestaiem.  — mihimet^  Sic  e Fabric.  (Metell.  Lag. ‘4*2)  primum  edi 
coeptum  est.  Reliqui  libri  mihi  in  eo , si.  Sed  Iioc,  ct  Lainbiuus  et 
Grutems  consulto  omisisse  videntur,  quod  et  in  illis  libris  et  in  Nan«» 
Diano  et  utique  in  omnibus  libris  mss.  ct  cdftis  ante  Viet,  vel  Hervag/ 
est  de  meo  curriculo.  Atqui  non  video  quid  tantopere  praestet,  quod 
UU  scripserunt,  de  eo, 


§.  180.  7ie  quid  in  te  confingam]  Edd,  veli,  et  codd.  vulgares 
ne  quid  mecum  fingam,  IVaDnins  e suo  notavit  ne  quid  in  ie  fin-> 
gam,  idque  recepit  Lainbinus  priore  editione.  Verum  in  repetita  con^ 
fingam  editam  est,  notata  in  inarg.  prioris  editionis  varietate  tamquam 
yulgariom  librorum.  Recte,  ac  videtur  in  hoc  ipsius  Nanoii  culpa  fat 
isse.-  Post  a ie  dedimus  ex  Lag.  42  (pr.  m.)  pro  vulg,  'abs  ie. 

Ut  iam  scire  possis]  editum  est. ex  Fabrio.  (Metell.  Lag.- 42)  ce-t 
teri  codd.  et  edd.  prine,  ut  eam  scire  posfith.  Victorius  primos  edi- 
dit ut  rerum  se,  possitis  t hsnd  dubie  de  ebniectura,  quem  ceteri  se- 
cuti sunt,  donec  cettior  lectio  bonorum  c^d.  proUtc  est,  - 
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‘ rae:  /curaiid  ^oque  coiistabit;  vos  iam,  me  tacito, 
V intelligetis , si  ilii,  qui  hoc  .istius  causa  decreverunt, 
equites  Komani,  nunc  iidem  in  eum  iudices  essent, 
istum  sine  dubio  condemnarent,  de  quo  litteras  eas, 
quae  istius  furta  indicareht,  ct  ad  se  missas  et  suo 
decreto  remotas  scirent  esse  — quem  igitur  ab  iis 
^ equitibus  Romanis,  qui  istius  causa  cupiunt  omnia, 
‘ qui  ab  eo.  benignissime  tractati  sunt,  condenmari  ne- 
cesse  esset:  is  a vobis,,  iudices,  ulla  vi  aut  ratione 
absolvi-  potest? 

% 

/’  §.  180.  vos  inrn,  me  iikito,  mtelligcXh  ^ condemnarent^  Liber 

Mciell.-ptXag.  42  (pr.  in.)  vos  me  iam  //or,  Lag.  29  et  Paris.  B vos 
iam  hoc-  me-  tacito^  unde  tuto  iaiu  recipere  posses  hoc,  ni  Iii  duo  libri 
atterum  /wc,  quod  statlin , sequitur,  oiuittereiit,  eaque  re  fidem  prode- 
rent. Verum  p.inini  boc  esset  ad  locum  emendandum,  si  einendationo 
potius , quam  iaterpretatione . egeret»  Atque  illam  quidem  rationcin, 
quam  Ernestius  proposuit,  ut  post  inteJIigelis  plenius  interpungatur 
et  reliqua  per  se  intelligantur,  probare  nequeo  propter  inconcinnitateui, 
quam  tollere  studuit  Laiiibious  vocem  cetera  ingerendo.  Neque  Garn- 
iouio , quisquam  obtemperabit,  sl  pro  num  intelligcndum  esse  ceusenli, 
quippe  cum  ille  parum  reputaverit,  coniuuclioneiu  tam  dupliciter  ac  di- 
versa significatione  poni.  Confugiendum  omnino  est  ad  liguram  ana- 
coluihon.  Nimirum  orator  propter  condicionem  pluribus  verbis  expo- 
sitam, 'oblitus,  antea  sese  posuisse  verbum  intclligendi,  e quo  Iiacc 
penderent,  ita  perrexit,  quasi  periodus  ab  illa  condicionis  particula  in- 
ciperet. Id  haud  raro  ei  accidisse,  ut  principium  enuntiationis  quasi 
' anfiittatur,  dum  apodosis  ud  intericcta  membra  instituitur,  docent  cum 
alii,  Ium  bi  loci;  Tuse.  V,  29  i e impetrarim  libenter,  ut,  nisi 

molestum  est  cet.  id  velim  audire,  pro  audiam,  p.  Mur.  26  exlr. 
ISunc  mihi  tertius  ille  locus  est  orationis  de  ambitus  criminibus, 
perpurgatus  ah  iis,  qui  ante  me  dixerunt,  a me,  quoniam  ita  diu- 
rena  voluit,  retractandus,  ut  iam  mihi  redundet^.  CC  in  Verr.  lU,  71 
init,  ex  te  quaero,  tu  fueritne  tibi  quaestui,  et  quae  ad  cuui  lo- 
cum aiin4»lavit  Graevius.  • * - *.  : ' 

'tt  ad  se  missfls'\  Lag.  42  (pr.  m.)  sine  et:  ad  se  missas  esse, 
Idom  omittit  Romanis,  ne  hoc  quidem  probabile... — ulla  vi  aut  ra- 
tione] Olini  editi  nulla,  sine  interrogatione,  (^uam  cum  frigidam  con- 
clusionem esse. recte  intellexisset  Hotomaiius,  emendavit  ulla,  id  quod 
librorum  rass.  aucloritale,  quotquot  postea  collati  sunt,  coniiniialum 
est.  Verum  Ernesiius  qaae’.vds.in  absolvendo  Verre  cogitari  .posset 
ialelUgero  seso  ne^ns,  via  cotrigeadum  oeosult,  quod  rev^a  legitur  iii 
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Ac,  ne- forte  ea,  qnae  remota  de  inedlo  .atque  I8f 
erepta  nobis  sunt,  omnia  ita  condita  fuisse  atque  ita 
abdite  latuisse  videantur,  uti  haec  diligentia,  quam  ego 
a me  expectari  maxime  puto,  nihil  eorum  investigare, 
nihil  assequi  potuerit:  quae  consilio  aliquo  aut  ratione 
inveniri  potuerunt,  inventa  sunt,  iudices:  manifestis 
in  rebus  hominem  iam  teneri  videbitis.  Nam  quod  in 
publicanorum  causis  vel  plurimum  aetatis  meae  versor, 
vehementerque  illum  ordinem  observo,  satis  commode 
mihi  videor  eorum  consuetudinem  usu  tractandoque 
cognosse.  Itaque  ut  hoc  comperi,  reinotasi  esse  lit-74 
Ieras  sociebatis,  habui  rationem  eorum  annorum,  per^Si 
(pios  iste  in  Sicilia  fuisset:  deinde  quaesivi,*  quod  erat 
inventu  facillimum,  qui  per  eos  annos  magistri  illius  ■ 
societatis  fuissent,  apud  quos  tabulae  fuissent.  Scie- 

• • t . 

, ■ ■ ■■■■■  — — ■ — — mmmmmrn 

Lag.  29.  Neque  tamen  probo.  Pertinet  enim  vis  ad  opes  adrersario»  i 
nim,  ratio  ad  eorum  astutiam  et  calliditatem.  • 


§.  181.  erepta  nobis]  i.  e,  mihi  vobisque.  Sic  scripsi  ei  Lag.  29,' 
42  (pr.  m.)  Paris.  B pro  vulg.  vobis. ' Post  Lag.  29  Paris.  A B abdita,' 
Lag.  42  (pr.  m.)  obedire.  — ut  haet  diligentia  — niMl  eorum  inre» 
stigarej  Vulgo  sic  editur:  ut  hac  diligentia  — nihil  horum  investi- 
gari, nihil  assequi  potuerit,  in  quo  assequi  passive  positum  nonnul- 
los offendit,  pluribus  excusari  posse  visum  est  exemplis  alioriim  ver- 
borum deponentium  a Cicerone  passive  adhibitorum,  qualia  sunt  adu- 
lari, criminari,  dignari,  porro  communia  esse  defendimus  arbitrari; 
ad  lib.  V,  41,  sortiri  lib.  II,  15,  admetiri  ad  III,  31.  Tuebere  etiam 
tutari  in  or.  pro  Sulla  20  §.  60,  et  fortasse  fateatur  in  or.  II  de  lege 
agr.  21  passive  posita.  \%ium  sequi  ne  apud  Priscianum  quidem  lib. 
VIII  p.  791  Pulseb.  in  accuratissimo  indice  communium  comparet,  nec 
persequi  est;  consequi  Orbilii,  Horatiani  illius  antiquarii,^  loco  quodam* 
allato  munit:  'assequi  autem,  quamvis  in  indice  habeat,  niilla  tamen  au- 
ctoritate probat.  Itaque  dudum  putavi' recte  I.  Fr.  Gronovinm  in  Obss.  F,' 
12  correxisse  haec  dilisenlia  et  inreslis:are,  et  nunc  video  hec  esse  iu 
Lag.  42  (pr.  m.),  investigcrre'm  Lag/ 29  et  Paris.  A.  'PHetcrca  nihil' 
eorum  libri  mss.  omned, 'editi  horuih'.  — cognosse]  Sic  Gruterus  eX' 
uno  aliquo  meliorum.  Vulgares  cognovisse^  Lag.  42  (p.  m.)  perpetuo* 
errore  cognoscere.  • • ‘ 

§.  1S2.  eorum  annorum]  Vulgo  abest  eorum,  quod  adiecimus  au- 
ctoritate quattuor  meliorum  nostrorum.  ’ — erpud  quos  tabulae  fuis- 
Hoc  commate  auctiorem  ‘ locum  exhiheut  Nannianus  et  Fabricia- ‘ 
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‘bam  enim  hanc  magistrorum,  qui  tabtilas  haberent, 
consuetiidmeiii  esse,  ut,  .cum  tabulas  novo  magistro 
traderent,  exempla  litterarum  ipsi  habei*e. non  nollent. 
Itaque  ad  L. .Vibium,  equitem  Romaiiuni,  virum  pri- 
marium,’ quem  reperiebam  magistrum  fuisse  eo  ipso 
anno,  qui  mihi  maxime  quaerendus  .erat,  priuiunii  veni; 
Sane  homifii  praeter  opinionem  improviso  incidi.  Scru- 
tatus suiny  quae  potui,  et  .quaesivi  omnia:  inveni  duos 
solos  libellos,  a L.  Canuleio  missos,  sociis  ex  portu 
Syracusis,  in  quibus  erat  ratio  scripta  oiensiuin  cbm* 

'plurium  rerum  exportatarum  istius  nomine  sine  por* 

/ 
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nas  et  Lag.  42,  quin  etiam  reliqoi  boni,  nisi  qnod  hi  (Lag.  29  Paris.  A O) 
et  praemittunt.  Horum  in  hac  parte,  similem  etiam  optimum  Francii 
fuisse  puto,  quem  Graevius  'auctorem  Nannianae  scripturae  laudat.  A 
Tulgaribus  libris  illa  verba  absunt,^  neque  receperunt  Grutcnis  et  £me- 
stios,  quod  e proxime  sequentibus  nata  putarent..  Sed  recte  Graevius 
non  magistros’ tantum  quaesitos  ait,  sed  eos  magistros,  qui  tabulas  ha* 
berent,  ut  altero  potius  loco,  si  breviter  dicendum  fuisset,  pro  repeti* 
tis  verbis  magistrorum  qui  tabulas  haberent  simplex  pronomen  eo» 
rum  poni  debuisset.  . Verum  baec  narratio , in  qua  delectatio  quoque 
auditorum  quaeritur,  non  nimis  verbis  adstricta  est.  Eodem  pertinet 
repetitio  pronominis  per  eos  annos  ^ sicut  recepimus  ex  Nanniano  et 
Eag.  42  pro.vulg.  per  eosdem  annos.  Istius  autem  societatis  mi* 
ror  unde  in  exemplaria  venerit,  cum  libri  scripti  omnes  habeant  illius^ 
quod  sine  dubio  louge  praestat.  — mensium  complurium]  Mensium 
an  mensum  scribatur,  cum  in  prosae  orationis  scriptore  prorsus  ex  au- 
ctoritate mss.  pendeat,  (nam  poclas  quidem  breviore  forma,  ubi  versus 
posceret,  usos  esse  constat,  v.  c.  Ovidium  Metam..  YllI,  500,  Fast.  V, 
487,  424.  ef.  Priscianum  p.  771  Pulseb.  ct  Conr,  Schueideri  gramm. 
Lai.  p.  244)  doleo  h.  1.  et  post  init.  c.  75  nondum  certo  posse  con* 
c^tuL  Nam  b.  1.  Lauibiuus  in  annotatione  mensum  confirmat  in  Fa- 
bric.  legi,  sed  de  altero  loco  c,  75  niliil  addit,  nec  in  margine  repet, 
edit,  posuit,  Nannius  autem  ad  c.  75  universe  dicit,  qnia  saepius  id 
inveniatur,,  semel  annotare  se  velle,  in  cod,  suo  vetere  hiensum  legi, 
ct  Gnitcrus  cum  b.  1.  Metellianum  laudans  mensum  scripsisset,  allero 
tamen  mensium  servavit.  De  tertio  c.  77  cf.  ad  eum  locum.  Nostrorum 
vero  codicum  null^  praeter  Paris.  B h.  1,  mensum  habet,  plerique, 
omnes  et  Lag.  42  mensium^  Lag.  29  tribas  locis  ct  Paris.  A primo  et 
tertio  mensuum.  Neqiue  episl.  VII,  17  mensum  auctoritate  librorum 
alteri  formae  praestare  ^idetur.  Itaque  quamquam  mulli  fuerunt  ct 

docti  editores • mensutn^  siebbi  a bono  aliquo  codice  praeberetur, 

/ * 

\ * 
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I 

lorio.  Itaque/ obsignavi  statim-  'Erant  baec  ex  eo  183 

genere,  quod  ego  maxime  genus  ex  sociorum  litteris 

reperire  cupiebam;  verum  tantum  inveni,  iudices,  quod 

apud  vos  quasi  exempli  causa  proferre  possem.  Sed 

tamen;  quicquid  erit  in  bis  libellis,  quanfulumcunque  , 

videbitur  esse,  Iioc  quidem  certe  manifestum  erit:  de 

ceteris  ex  hoc  coniecturam  facere  debetis.  Recita 

• • 

mihi,  quaeso,  hunc  primum  libellum:  deinde  illum 
alterum,  ubelm  canuleiani. 

f • - « p 

Non  quaero,  unde  cccc  amphoras,  mellis  liabueiis, 
unde  tantum  Melitensium,  unde  quinquaginta  tricli- 
niorum lectos,  unde  tot  candelabra:  non,  inquam,  iam 

• ' -.  > • 

« • 

reciperent,  ni  Oudeniiorpias  in  Caesare  et  Sneionio,  notui  tamen  sine 
certa  librorum  auctoritate  eorum  exemplum  seqm,  . ! . 

§.  183.  Erant  hate  ex  eo  genere],  fortasse  hic.  subesi  aliquid, 
quod  emendetur.  Nara  Lagom.'4‘2  et  YixXsxic,.  Erat  ex  eodem  genere^ 
etiam  reliqui  tres  meliores  nostri  eodem.  Neque  taraen  his  sic  uti 
possum,  quamquam  Lambinus  in  altera  recensione  sic  edere  voluit. 
Vellem  erat  aliud  ex  eodem  genere,  sive  erant  alia  vel'  plura  ex 
eodem  genere.  Hotomano  olim  corrigendum  videbatur  nec  erant  haec 
ex  eo  genere  y verum  baud  dubie  illi  libelli  maxime  ad  rem  faciebant. 
Lasom.  42  (pr.  m.)  etiam  cupiam  pro  cupiebam.  Tantum  minuendi 
causa  dictum  est,  Germ.  nur  so  ricl,  unde  pendet  Coniunctivus. 

quantulumcumfuej  Lag.  42  (pr.  m.)  quantulum,  29  et  Paris.  A 
quantulumque.  — debetis]  Lag,  6 et  42.  Vulgo  debebitis. 

Libelli  Canuleiani]  Vulgo  nunc  Libelli  Canuleii.  Iam:  sed 
Loc  de  coniectura  sua  dederat  Lambinus  priore  edit,  servatumque  est. 
a repetitoribus,  itaque  propagatum  est.  Olim  fuit  libellus  Canuleiani, 
ne  hoc  quidem  secuudum  libros  mss.,  sed  deteriores  libellum  Canule^, 
iani,  quod  etiam  editum  est  inde  a Naugerio  .usque  ad  Lambinuih, 
optimi  vero  Libelli  Canuleiani,  prorsus  ex  more  Latini  sermonis. 

unde  tantum  Melitensium]  lure  succeoseas  Grutero,  qui  quid  in. 
Metelliano  fuerit,  lectorem  celarit,  sed  u6vam  scripturam  tacitas  ex  re- 
pet Lamb.  receperit  ac  propagarit.  Antiquiores  enim  omnes  et  ipse 
Lambinus  priore  unde  tantam  Melitensem  vestem,  id  quod  Ernesthis 
restituit  Sed  vix  taiueu  feres  tantam  vestem  dici  pro  iantunf,  ve- 
stium, cum  illud  de  magnitudine,  boc  de  copia  ac  multilndinc  certis-^ 
simo  dicatur:  et  nune  suffragio  Lag.  42  intelligo,  quod  de  coniectura 
emendatum  videri  potoit,.e  Fabriciano  ductum  esse.  , , . . 
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« 

■ ' qttaeix),  nnde  haec  habueris:  sed  quo  tantum  tibi  opus 
fuerit,  id  cjuaero.  Omitto  de  meile:  sed  tantum  Me- 
litensium; quasi  etiam  amicorum  uxores:  tantum  de-* * 
ctoruuv;  (piasi  omnium  istorum*  villas  ornaturus  esses: 
75  Et  cum  haec  paucorum  mensium  ratio  in  his  libellis 
tStsit,  fntHe,  ut  vobis  triennii  totius  veniat  in  mentem. 
Sic  contendo:  ex  his  paiTis  libellis,  apud  unum  ma- 
gistrum  societatis  repCrtis,  vos  iam' ’coniectura  asse- 
qui posse,  ciiiusmodi  praedo  iste  in  illa  provincia  fu- 
erit, qiiam  multas  cupiditates^  quam  varias,  quam  iu- 
tinilas  habuerit;  quantam  pecuniam  hon  solum»  nume^ 
ratam  j^  veriim-  etiairi  huiuscemodi  * in-  rebus  positam,: 
confecerit:  quae  vobis  alio  loco  planius  explicabuntur. 
185 Nunc. hoG  attendite.  Ilis  exportationibus,  quae  reci- 
tatae sunt,  scribit  HS  lx  socios  - perdidisse  ex- vice*^ 
sima  portorii  Syracusis.  Pauculis  igitur,  mensibus,  ut 
hi  pusilli  et  contempti  libelli  indicant;  fuit:a  praetoris;' 
quae  essent  HS  duodecies,  ex  uno  opjildo  sblo  expor-' 
tata  sunt.  Cogitate  nunc,  cum  illa  Sicilia  sit,  hoc  est 
Insula,  quae  undique  exitus  mariHinos  habeat,  quid» 

§.  1S3.  iantnm  ilhij  Si€  qualluor  iiipllorcs.  Vulgo  libi  iontum. 

Omitto  de  meile]  Sic  Lag.  42  (pr.  in.)  Vulgo  mitto.  IJtruinque 
dicitoi’,  sc3  facilius  o cxcidcj-It  quam  accreverit.  Post  ex  eodem  libro 
tantum  sine  interrogandi  particula  na  scripsimus,  quoniam  pendet  ora-  • 
lio  € verbo  quaerendi;  denique  etiam ^ quod  vulgo  etiam  alteri  quasi 
adiicitur  (quasi  etiam  omnium)  auctoritate  quaUuor  illorum  omisimus/  (; 

'§.  1S4.  Et  cum  haec]  Vulgo  abest  quod 'adicciinns  ex  Lag.  42'- 
(p.  m.),  neque  enim  non  ratio  argumentationis  copulam  admittit. 

huiuscemodl  in  rebus]  Sic  libri  ms*.  et  oliin. editi.  Primum  m 

repet.  Lambin.  textu  est  huiusmodi,  fortasse  errore  tyjiograplioruin,' 

Sed  in  abest  a codd.  Lag.  praeter  29  et  a Paris.  C editionibusaue  Aidina 

antiquioribus.  Alius  locus.,  quem  dicit,  est  in  libro IV,  imprimis  c.  26. 

, ¥ 

• §.  IS5.  HS  LX  socios  perdidisse]  Nihil  certius  hoc  numero,  si- 
quidem paulo  post  duodecies  recte  legitur,  (Lag.  '42  oo*’GC)  nam  vi-» 
cies  sexagena  milia  elficlunt  duodecies  centena  milia.  Lag.  42  (p.  in.)' 
tamen  /i.  s.  DC.  — cum  illa  (Sicilia  sit,  hoc  est  insula]  Sic  quaU' 
lu6r  meliores,’  cuius  scripturae  etiam  in  deterioribus  vestigium  super- 
eat, qui  exhibent  cum  illo  sit  haec  est  insile*  In  editis  autem  exem- ' 
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ex  ceteris  locis  exportatum  putetis;  quid  Agrigimto, 
quid  Lilybaeo,  quid  Panhormo,  quid  Thermis,  quid 
'Halesa,  quid  Catina,  qiiid  ex  ceteris  oppidis;  quid 
vero  Messana,  quem  iste  sibi  locum  maxime  tutum  ' 
arbitrabatur,  ubi  animo  semper  soluto  liberoque  erat, 
quod  sibi  iste  Mamertinos  delegerat,  ad  quos  omnia, 
quae  aut  diligentius  servanda  aut  occultius  exportanda 
erant,  deportaret.  His  inventis  libellis,  ceteri  remoti 
et  diligentius  sunt  reconditi:  nos  tamen,  ut  omnes  in- 
telligant,  hoc  nos  sine  cupiditate  agere,  his  ipsis  li- 
bellis contenti  sumus. 

r > Nunc  ad  sociorum  tabulas  accepti  et  expensi,  76 
quas  removere  honeste  nuUo  modo  potuerunt,  et  ad  186 
amicum  tuum  Carpinatium  revertemur.  Inspiciebamus 
Syracusis  a Carpinatio  . confectas  tabulas  societatis, 
quae  significabant,  multis  hominibus  eos  homines  ver- 
suram a Carpinatio  fedsse,  qui  pecunias  Verri  de- 
dissenL  Quod  erit  vobis  luce  clarius,  iudices,  tum 
cum  eos  ipsos  produxero,  qui  dederunt  Intelllgetis 
enim,  illa  tempora,  per  quae,  cum  essent  in  periculo^ 
pretlo^sese  redemerunt,  cum  societatis  tabulis  non  so- 
lum consulibus,  verum  etiam  mensibus  convenire.  Cum  187 
haec  maxime  cognosceremus,  et  iam  in  manibus  ta- 
bulas haberemus,  repente  aspicimus  lituras  eiusmodi 
quasi  ^quaedam  vulnera  tabularum,  recentia.  Statim  su- 

: 

ieleto  est  omnis  simul  veritas  sepulta  est.  Sic  Cicero  ad 
Qo.  Ir.  n , 3 extr.  scribens  illum  cogitare  labet  istam  esse  Sardiniam, 
tutum  arbitrabatur]  Lag.  42  esse  interponit. 

§.  186.  pecunias]  pro  vulg.  pecuniam  dediinns  e Lag.  29.  42  Pa- 
ris. A B.  Vide  supra  c.  70.  — Quod  erit  vobis  cel.]  Sic  LambinUs 
rep^L  edere  voluit,  et  exbibet  Lag.  42  (p.  in.),  qui  praeterea,  sed  cum 
reliquis  bonis,  accuratius  tum  cum.  Vulgo  et  quod  et  tum  abesL 

§.  187.  lituras  eiusmodi  quasi  quaedam  vuln^a  tabularum 
recentia]  Restitui  tabularum^  pro  eo,  quod  in  edit  Gmieriana  nescio 
quomodo  irrepsit  tabellarum,  ' Quod  admonet  Ernestius. videri. vocem 
r/usmoiii;  redundare',  ded’ orationem  contrectem  esse  ex  «o-^udd  ^bc- 
I.  [27] 
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spiciohe  offensi,  ad  ea  ipsa  nomina  oculos  animum- 
quc  transtulimus.  Erant  acceptae  pecuniae  c.  verru- 
Tio  c.  F.  sic  tamen,  ut  usque  ad  alterum  R.  litterae 
constarent  integrae,  reliquae  omnes  essent  in  litura. 
Alterum,  tertium,  quartum,  permulta  erant  eiusdem-' 
modi  nomina.  Cum  manifesta  res,  tum  flagitiosa  ' 

litura  tabularum  atque  insignis  turpitudo  teneretur:  , 

quaerere  incepiiqus  de  Carpinatio, . quisnam  is  esset  | 
Verrutius,  quicum  tantae  pecuniae  rationem  haberet.  , 
Haerere  homo,  versari,  rubere.  Quod  lege  excipiun- 
tur tabulae  publicanorum,  quominus  Romam  depor- 
tentur, ut  res  quam  maxime  clara  ac  testata  esse 
posset,  in  ius  ad  Metellum  Carpinathim  voco,  tabu- 
lasque societatis  in  forum  defero.  Fit  maximus  con- 
, » ' ->■ , 

« 

ret  esse:  tfuae  quasi  vulnera  esseni,  veram  videtur,- itaque  nibil  est, 
quod  idem  sc  non  impedire  ait,  si  quis  eiusmodi  delere  vcllt. 

a C,  Verrutio  C.  F.]  Adiectac  sunt  postremae  duae  litterae  ex  li- 
bris illis  optimis,  Nann.  (Fabr.)  Mctell.  nunc  etiam  Lag.  42,'  et  ad  ac-  i 
curatam  tabularum  descriptionem  maxime  pertinent.  Neque  enim  in 
luteris  publicis,  vel  quae  publicam  fidem  habere  debent,  omittitur  .illa 
patris  significatio.  Sed  magis  etiam  animus  advertendus  erat  ad  banc 
varietatem  librornm,  quod  a Lag.  42  (p.'m.)  et  sine  dubio  etiam  ab  il- 
lius similibus  abest  praepositio  a,  £a  sublata  restituitur  ipse  quasi  sermo 
negotiatorum,  sunt  enim'  illis  acceptae  pecuniae,  quae  alicui  intv  ac* 
cepia  relatae  sunt,  r-*  eiusdemmodi]  ex  Fabric.  (Metell.)  editum  pro 
vulg.  eiusmodi,  quod  in  ’ nostris  omnibus  est.  — Jlagitiosa  litura] 
Alteram  verbum  addere  Volebat  Lambinus  in  altera  edit,  ex  Fabriciano, 
ni  nunc  intelligitur  e consensa  Lag.  42  (p.  m.)  Silet  quidem  Gruteras, 
sed  res  ipsa  et  verborum  collocatio  clamat,  ut  male  excidisse  videatur. 

quisnam  is  esset  F~crr.J  Hoc  ordine  verba  collocata  leguntur  in 
quattuor  melioribus  nostris.  Vulgo  minus  eleganter  quisnam  esset  is, 
quapropter  Ernestius  iste  voluit,  ut  est  paragrapbo dnsequenti.  'Post 
quicum  recte  dedit  P.  Manutins : antea  fuerat  qui  tum  cx  deterioribus. 

Haerere  homo,  versari  cet.]  ersari  edi  coeptum  est  a Gnilero 
libri  Metelliani  auctoritate,  cum  antea  fuisset  aversari,  neque  dubiam 
est  quin  melius,  siquidem  versari  dictum  est  pro  versar^  se  (vid.  I, 

5i  pr.  II,  30  §•  74),  quamquam  hoc  simili  loco  Ciceronis  probare  nc- 
^eo.-  De  nostris  libris  mss.  est  in  solo- Lag. '.42,  reliqui  aut  aversari 
aut  adversari,  — tabulasque-rr  defero]  Defert^  tertia  persona,  in  Nano, 
et  MetnlL^esse  dicitar,-  et  inventam  est  in  liag.  42  (p.  m.},  .gnod  st 
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X 

cursus  hominum,  et  quod  erat  Carpinalii  nota  cum 
isto  praetore  societas  ac  feneratio,  summe  expecta- 
bant  omnes,  quidnam  in  tabulis  teneretur.  Rem  ad 77 
Metellum  defero,  me  tabulas  perspexisse  sociorum ; in  tS8 
his  tabulis  magnam  rationem  C.  Ventiiii  permultis  no- 
minibus esse;  raeque  hoc  perspicere  ex  consuluib  men- 
siumque ratione,  hunc  Verrutiiim  neque  ante  adven- 
tum C.  Verris,  neque  post  decessionem  quicquam  cum 
Carpinatio  rationis  habuisse:  postulo,  ut  mihi  respon- 
deat, qui  sit  iste  Verrutius,  mercator,  an  negotiator, 
an  arator,  an  pecuarius;  in  Sicilia  sit,  'an  iam  deces-  / 
serit.  Clamare  omnes  ex  conventu,  neminem  unquam 
in  Sicilia  fuisse  Verrutium.  Ego  instare,  ut  mihi  re- 


probfs,  couiunctio  que  delenda  erit.  Verumlaincn  effieacius  longe  esse 
qood  vulgo  legitur  nemo  negabit.  — summe]  dedit  INaugerius,  recte;* 
sed  priores  edd.  et  libri  inss.  nostri  praeter  Lag.  42  summn,  quod 
Cum  proxime  praecedentibus  roniungcrelur.  — quidmnnJn  tabulis  te^ 
neretur]  Quibam  pro  quid  editum  est  a Grutero  fide  Mctell.  (Fabric.) 
libri,  nunc  etiam  Lag.  42.  Tura  vulgo  contineretur ^ quod  si  certum 
esset,  mallem  deleri  praepositionem,  quia  continetur  in  aliqua  re  non 
unum  aliquid,  sed  cum  pluribus.  Cf.  lib.  V,  27,  et  II,  47  exlr.  eum  in 
communibus  iniuriis  totius  provinciae  Sthenii  quoque  causn  conti- 
neatur.  Verum  quattuor  meliorum  consensus  postulat  teneretur^  est- 
que  hoc  quasi  de  furto  deprehenso  dictum.  Tenetur  enim,  quod  ina- 
nifeMo  convinci  potest. 

§.  188.  consulum  mensiumque]  Mensum  Grulerus  tradit  .esse  in 
cod.  Melell.  Sed  dubito,  nam  Lag.  42  ex  consulumque  rationem 
mendose  et  omisso  verbo.  — postulo  ut]  Vulgo  abest  m/,  quod  redu- 
ximus iussn  quattuor  meliorum.  — mercator  an  negotiator]  ]\egotiaj 
for  accessit  ex  codd.  INann.  Metell.  (Fabric.)  firmalurque  nunc  etiam 
Lag.  42,  neque  quisipiam  abesse  velit.  Habes  iam  quattuor  illa  genera 
civium  Rom.  in  provincia,  de  quibas  buius  libri  c.  3 init,  dixit:  quos 
illa  partim  mercibus  suppeditandis  cum  quaestu  compendio- 
que dimittit,  partim  retinet,  ut  arare,  ut  pascere,  ut  nego- 
tiari libeat.  Itaque  etiam  facile  sustulit  Naugerius  plurimorum  codd. 
mss.  et  olim  editorum  mendum  pecuniarius.  Iam  primum  inveni  in 
Car.  Stephani  editione,  receptum  ex  aliquo  meliorum,  nam  a deterio- 
ribus abest.  — in  Sicilia  fuisse  Ferrutium]  Vulgo  ex  Sicilia,  ego 
secutas  sum  cod.  Melell  et  Lag.  42  (p.  m.)  , Miror  autem  Lalimandum 

[27*]  ' 
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spoBileret,  quis  esset,  ubi  esset,  unde  esset;  cur  ser- 
vus societatis,  qui  tabulas  conficeret,  seinpcr  in  Ver- 
|89rutii  nomine,  certo  ex  loco,  mendosus  esset  Atque 
boc  postulabam,  non  quo  illum  cogi  putarem  oportere, 
ut  ea  mihi  responderet  invitus,  sed  ut  omnibus  istius 
furta,  illius  ilagitium,  utriusque  audacia  perspicua  esse 
posset  Itaque  illum  in  iure  metu  conscientiaque  pec- 
cati mutum  atque  exanimatum  .ac  vix ' vivum  relinquo: 
tabulas  in  foro, ‘summa  honiinum  frequentia,  exscribo: 
adiiibentur  in  exscribendo  de  conventu  viri  primarii: 
litterae  lituraeque  pmnes  assimulatae,  expressae,  de 
190  tabulis  in  libros  transferuntur.  Haec  omnia  summa 
cura  et  diligentia  recognita  et  collata  et  ab  hominibus 
honestissimis  obsignata  sunt 

Si  Carpinatius  mihi  tum  respondere  noluit,  re- 
sponde milii  nunc  tu,  Verres,  quem  esse  hunc  tuum 
paene  gentilem  Verrutium  putes.  Fieri  non  potest, 
ut,  quem  video  te  praetore  in  Sicilia  fuisse,  et  quem 
ex  ipsa  ratione  intelligo  locupleteni  fuisse,  eum  tu  in 


idem  io  Regio  Paris,  a se  inventum  tradere,  neque  enim  nostri  Parisiiit 
a vulgata  discedunt.  — quis  esset^  ubi  esset]  Inverso  ordine  ante  Gru- 
terum  ubi  essei^  quis  esset  edebatur,  sed  Gruteruin  in  ea  re  Melcllia- 
nnin  secutam  esse  probat  nunc  Lag.  42.  — servus  societatis]  intellige 
librarium,  qm  etiamsi  libertus  /aerit,  a Cicerone  tamen,  ad  quem  eiun 
condkio  non  perlinebat,  polcrut  servus  vocari,  quoniam  servus  fuisset. 
Ceterum  Lag.  42  (p.  m.)  servos  — conjiceret.  Hoc  alterum  haud  du- 
bie recipiendum,  nam  quod  vulgo  legitur  confecerit  temporibus  exci- 
dit et  debebat  esse  confecisset, 

§.  189.  hoc  postulabam]  Unum  est  quod  Cicero  postulat,  quam- 
vis pluribus  interrogationibus  constet,  ut  sese  de  homine  doceat.  Itaque 
ex  Lag.  42  (p.  in.)  restitui  hoc  pro  vulg.  haec,  — in  iure  metu  con- 
scientiaque cet.]  Optime  emendaverat  Lambinus  iam  priusquam  Fabric. 
cod.  lectiones  accepit,  qjiod  erat  iniuriae  meta,  eaque  emendatio  post- 
hac libro  SletelL  confinnata  est,  confirmaturqnc  nunc  quidem  omnium 
codd.  nostrorum  auctoritate. 

§.  190.  mihi  tum]  Paris.  A B Lag.  29  et  42.  Vulgo  tum  mihi. 
Post  cognoveris  dedi  ejt  Lag.  42  (p.  m.)  solo,  sed  in  eiusmodi  reboo 
fide  digno  pro  vulg.  cogmoris. 
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tua  provincia  non  cognoveris.  Atque  adeo,  ne  lioc 
aut  longius  aut  obscurius  esse  possit,  procedite  in  me- 
dium, atque  explicate  descriptionem  imaginemque  ta- 
bularum, ut  omnes  mortales  istius  avaritiae  non  iam 
vestigia,  sed  ipsa  cubilia  videre  possint.  Videtis  Ver- 78 
rutiuin?  videtis  primas  litteras  iiilegras?  videtis  extre-^^l 
main  partem  nominis,  caudam  illam  Verris,  taniquani 
in  luto,  demersam  esse  in  litura?  Sic  liabent  se  ta- 
bulae, iudices,  ut  videtis.  yuid'cxpectatis?  quid  ipiae- 
ritis  amplius?  Tu  ipse,  Verres,  quid  sedes?  quid  mo- 
raris? nam  aut  exlilbeas  nobis  Verrutium  necesse  est, 
aut  ie  esse  Verrutium  faieare. 

Laudantur  oratores  veteres,  Crassi  illi  et  Anto- 
nii, quod  crimina  diluere  dilucide,  quod  copiose  reo- 
rum causas  defendere  solerent.  Nimirum  illi  non  in- 


$.  190.  ne  hoc  aut]  Collocatio  rerboram  et  verbum  aut  est  ex  Fabr. 
(Bletcll.)  Lag.  43.  Vulgo  ante  Gruterum  hoc  ne  longius.  Sed  ex  eo- 
dem Fabric.  (Lamb.  in  marg.)  finnatumf|ue  Lag.  42  attfue  adiecimos. 

§.  191.  Videtis  Verrutium]  Mirum  quod  Lambinns  a dliciendum  iu 
altera  edit,  censnit  liher  explicetur.  Voluit  nimirum  hoc  esse  pro  il- 
lis indicibus,  quos  aliis  in  locis,  ubi  testimonia  aliaeque  comprobationes 
recitandae  erant,  adiecit,  quosque  nos,  etiam  illis  in  rebus  codd.  potius 
secpiendos  rati,  denuo  plerosquo  sustulimus.  Nam  sic  fuisse  in  Fabric. 
non  adducor  nt  credam,  quonuim  Gruterus  silet  de  Metelliano.  ' Veram 
poslliac  in  Paris.  B et  Lag.  29  didici  esse  Liher  explicatur,  nt  iam, 
quamvis  non  probes,  intelligas  tamen  Lambinum  aliquem  libram  Memmii 
anciorem  habuisse^  — caudam  illam  V erris]  Codam  Nanuios  in  cod. 
suo  invenit,  et  c nostris  libris  enotatum  est  ex  Paris.  B Lag.  15. 27.  45. 
quodam  ex  Lag.  6.  42.  Adi,  si  placet,  de  illa  varietate  scribendi  do- 
ctissimi Sebneideri  grammal.  Elcinent  p.  60.  — te  esse  Verrutium 
fateare]  Metell..  te  Verrutium  fateare  traditur  exhibere,  Lag.  29 
Paris.  B Verr,  esse^ 

Laudantur  — quod  — solerent}  Erat  olim  solebant,  sed  modo 
coniuDctivo  edi  coepit  a Lambino  et  Gmlero  ex  Fabric.  (Metell.),  nnne 
etiam  Lag.  42.  Verum  Emestins  iam  etiam  laudabantur  ex  conie- 
ctora  edendum  sibi  esse  putavit,  quoniam  id  tota  oratio  requireret. 
Non  credo  1 nnne  laudantur  quod  tunc,  cum  res  erat,  ita  agere  sole- 
bunt, et  quod  solerent  dixit,  id  nihil  aliud  nisi  aliorum  esse  iudirium 
flexu  aliquo  significat. 
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genia  solum  Iiis  patronis,  sed  fortuna  etiam  praesti* 
terunt.  Nemo  .enim  tunc  ita  peccabat,  ut  defensioni 
locum>  non  relinqueret:  nemo  ita  vivebat,  ut  nulla  eius 
vitae  pars  summae  turpitudinis  esset  expers:  nemo 
ita  in  manifesto  "peccatu  tenebatur,  ut,  cum  impudens 
fuisset  in  facto,  tum  impudentior  videretur,  si  nega- 
192 ret.  Nunc  vero  quid  faciat  Hortensius  patronus? 
Avaritiaene  crimina  frugalitatis  laudibus  deprecetur? 
At  hominem  flagitiosissimum,  libidinosissimum,  ne- 
' quisstmuinque  defendit  An  ab  hac  eius  infamia,  ne- 
quitia, vestros  animos  in  aliam  partem  foHitudinis 
commemoratione  traducat?  At  homo  inertior,  ignavior, 

4 

,mmv  - - — . , i 

§.  191,  iunc  ita]  Lag.  29  Paris.  B tum  ita^  Lag.  42  iia  iamen^ 
sed  tunc  ct  tamen  perpeluo  fere  ab  hoc  librario  pcrnmlantur. 

in  manifesto  peccatu]  Rarior  et,  si  vis,  singalaris  haec  forma  pro 
Tulg.  peccato  adhuc  nitebatur  solo  testimonio  A.  Gellii,  Noct.  Ati.  lib. 
XIII,  20,  qui  eam  cum  analogia  probabiliter  defendisset,  tum.  sese  in 
uno  et  uheru  antiquissimae  fidei  libro  Tironiano  repperisse  tradidit. 
Itaqdc  auctore  llotomano  Laiubiuus,  Grutcrus,  reliqui  receperant,  ni> 
hil  de  codicibus  suis  addentes.  At  hoc  maxime  opus  erat,  nam  in  eias> 
modi  rebus,  nisi  quid  ipsa  sententia  requirat,  ultra  codicum  fidem  sa- 
pere  periculosum  est.  Verum  res  in  tuto  est,  nam  unus  certe,  sed 
probatissimae  fidei  liber,  Lag.  42  peccatu  confirmat.  Ceteram  analo- 
gia patet:  solent*  enim  substantiva  verbalia  inter  formas  secundae  et 
quai*tae  declinationis  variare;  sicut  est  iussum  ct  iussusj  praetextum 
et  praetextus^  eventum’ ei  eventus^  .nlia.  Alia  res  est  perangusto 
fretm,  quod  idem  Gellius  c libro  V,  60  laudat  ct  Ciceronis  manu  pro- 
fectum dicit. 

§.  192.  Hortensius  patronus]  Adiecimns  alterum  verbum  ex  Lag. 
42  (p.  ni.)  nequo  enim  videbatur  glossam  sapere,  neque  omnino  ille  li- 
ber en  suspicione  laborat.  Patronus  uno  verlio  dicitur  fere  pro  „si  pa- 
tronus esse  velit.”  — ab  hac  eius  infamia  y nc(juUia]  Cuniiilnntnr 
nomina  propter  afTeclum  ut  I,  48  aderant  nmiciy  propinqui^  U»  24  pr. 
inimicusy  hostis  essesy  et  saepissime  Sallustius  v.  c.  in  bello  Catii,  c.  10 
otiumy  divitiae  y c.  20  regeSy  tetrarchae.  Ex  alio  -genere  sunt,  quae 
collegimus  ad  IV,  35  extr.  ‘ De  adieCtivis  vide  ad  V,  65  extr.  Quodsi 
in  substantivis  minus  placeat,  quamquam  mibi  quidem  prorsus  feren- 
dum videtur,  fucilc  fuerit  intcriicere  ac  nequitia.  Aliam  viam  iniit 
Lainbinus  priore  editione,  infamia  nequitiae  corrigens.  Celerum  PA- 
ris.  A infamia  nequissima,  Lag,  42  (pr.  m.)  illius  pro  eius  habet, 
sed  idem  nostros  et  iners.  ' 
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magis^  vir  inter  mulieres,  impura  inter  viros  muliercula 
proferri  non  potest.  At  mores  commodi.  Quis  contuma- 
cior? quis  inhumanior?  quis  superbior?  At  haec  sine  cu- 
iusquam malo.  Quis  acerbior?  quis  insidiosior?  quis 
crudelior  unquam  fuit?  In  hoc  homine  atque  in  eiusmodi 
causa  quid  facerent  omnes  Crassi  et  Antonii?  Tantum, 
opinm*,  Hortensi:  ad  causam  non  accederent,  neque  in 
au^us  impudentia*  sui. pudoris  existimationem  amitte- 
rent Liberi  enim  ad  causas  solutique  veniebant,  neque 
committebant,  ut,  si  impudentes  in  defendendo  esse  no- 
luissent, ingrati  in  deserendo  existimarentur. 


impura  inter  viros  muVtercula]  Sic  libri  mss.  nostri  qui- 
dem oauies,  sed  editorum  magna  olim  varietas  fuit.  Nam  edd.  princi- 
pes quam  impura y quod  miror  Naiininm  tradere  etiam  in  suo  libro 
vet  esse,  sed  ita  ut  absit  impura.  Victorius  et  P.  Manutius  et  Lam- 
binus  scripserunt  inter  mulieres  nequaMy  impura.  Tandem  Grute- 
rus  locum  auctoritate  Metelliani  constituit,  sed,  ut  dixi,  ne  ceteri  qui- 
dem ^codices  variant..  L lique  omnis  perturbatio  inde  videtur  profecta 
esse editores  non  inlelligerent  magis  etiam  ad  sequentia  refe- 
rendum esse,  ut  nemo  Verre  virilior  inter  mulieres,  muliebrior  inter 
Tiros  diceretiir,  : — ad  causam  non  accederent^  neque  — amitterent] 
Restitui  hfnie  locUm  primum  ad  libri  Metell.  (et  Lag.  42  pr.  man.)  au- 
ctoritatem'Ha  ut  hanc  cum  Emestio  eilcei^em,'  quod  in  vulgatis  omni- 
bus voci'  causam  praeponitur;  NeqUe  enim  ad  hanc’  causam  illi  ao 
cedere  poterant^  sed'' ad  causam  non*  accessissent.  ' Hoc  fScile 

subintelligetur,  si  vox  * ista  sublata  erit.  Deinde  reddi^  Ciceroni,  quod 
primus  e^tor  VictoriSnae  nullis  codd.«  usus  mutayetati-  neque  pro  ne, 
Hfi#— ig  tnt^  ac  na  Garatonium  quidem,- animadvertisse  eam  rem, 

Mn  smK^v^t  Lambioum  ex  suo  vct.  cod.  vqluisse  neque,  . Nir 
fpirotq  nnaa  codex  cst,  quem  vcl  solum  sequi  possemus:  sed 

qpsn^  omnian  (praeter  unum  fortasse  Lag.  29)  et  codd.  et  edd.  vett. 
iitild  jubent,  quo  oratio  longe  concinnior  iit. 

* * esse  noluissent]  Res  satis  per  sc  loquitur,  itaque  in  tanta  depra- 
▼nndi  facilitate  non  inoror,  quod  in  Lag.  29  et  42  et  Oxon.  est  vo- 
luissent, Videtur  tamen  idem  Lambinus‘'in  Fabriciano  invenisse,  'si 
ipsi  imputandum  est,  quod  voluissent  in  textu  Yepetitae  editionis  legitur, 
cnm  in -priore  fuerit  notuissent.  At  Hortensius, ‘si  impudens  eisse  vo^ 
laerit,  non  ingratus  habebitur.  Pertinere  autem  illud,  quod  de  grato  et 
ingrato  Cicero  iacit,  ad  Hortensium  pretiosis  muneribus  a Verre  cor- 
ruptum docte  annotat  Hotomanus,  landatis  auctoribns  Plinio  hist.  nat. 
lib.  XXXIV  c.  18  et  Quintiliano  inst.  \1,  3 §.  98  Spald. 
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ARGUMENTUM  EDITORIS. 

Tertios  hio  Uber  do  tolorils  q C.  Verro  in  omiil  re  frumcii- 
taria  provinciae  SicUiao  eemmissis  est.  Prooemio  orator  sese 
iudicibos  commendat  demonstrando,  qoam  gravem  recte  vivendi 
legem  cum  omnes,  qui  alterum  nnlla  propria  laesi  iniuria  accu- 
sent, tum  ipse  sibi  praescripserit,  qui  Verrem  tot  criminibus 
reum  persequatur:  neque  aliam  sese  causam  inimicitiarum  ha- 
bere, quam  quod  omnem  improbitatem  oderit,  cum  adversarii 
eam  ipsam  in  reo  diligant  (cap.  1 — 4).  Transit  deinde  ad  ipsam 
rem  et  causam  frumentariam,  deprecans,  ne  in  tanta  rei  gravi- 
tate indices  animorum  oblectationem  desiderent  (cap.  5).  Cum- 
que hoc  crimen  frnmentarinm  tripertitum  sit, 

L primum  agit  de-iniuriis,  quae  ad  frumentnm  decumanum 
pertinent  (cap.  6' — b9).  Condicionem  agrorum  decumanorum, 
id  est  maioris  partis  provinciae,  ostendit  (cap.  6),  sed  Verrem 
flicronicani  legero,'  qua  decumae  venire  consueverint,  commu- 
tasse, religiose  antea  observatam  et  utrisque  utilissimam  (cap.  7 
cl  8).  Fecisse  hoc  Verrem  Apronii  causa,  cuius  mores  uni  prae- 
tori gratissimi  describuntur  (cap.  9).  Edicta  praetoris  nova  , re- 
prehenduntor, primum  quod  aratorem  tantum  dare  iusserit,  quan- 
tum decumanus  poposcisset,  promisso  quidem  iudicio  in  octu- 
plum, sed  iniquo,  cum  et  aratori  petendum,  esset,  ot  iu dices  de 
cohorte  darentur  cum  decumano  colludentes  (cap.  10 — 14,  §.35): 
deinde  quod  aratorem  vetuerit  tollere  fnimentiim  ex  area,  prius- 
quam pactus  esset,  idemque  imperant,  ut  ante  Ual.  Sc%t.  ad  mare 
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deportatam  liabcrcl  (cap.  14) t tam  q^d  slatueiit,  ut  arator  dc>. 
cumano,  quo  decumanus  vellet,  vadimonium  promitteret,  et  iu-. 
gera  sationum  profiteretur  (cap.  15).  Ostendit  orator,  nou  posse 
Verri  prodesse,  quod. magno  decumas  vendiderit:  pessumdedisse 
enim  provinciam  et  successori  exhaustam  tradidisse  (cap.  16»- 
19,  §.  48):  neque  lioo  illum  rei  publicae*  gratia  fecisse,  sed  suae, 
praedae  causa,  cum  socius  decumanorum  fuerit  (cap.  19 f §.  49 
et  20).  ' . . < 

Sequantur  exempla  Jniuriarum,. primum  in  privatos  homines, 
et  Siculos  (cap.  21  — r 23),  et- cives  Romanos  (cap.  24  et  25),. 
eum  amplificatione  (cap.  26);  deinde  in  civitates,  Agyrinensem 
(cap.  27 — 31),  Herbitensem  (cap.  32  — 35),  Acestrasem  (cap.  36), 
Liparensem  (cap.  37),  Tissensem  (cap.  38),  Amestratinam  (cap.  39), 
Petrinam  (cap.  39,  §.  90),  item  .in  Halicyenses  et  Segestanos  in- 
colas (cap.  40),  qua  in  ro  copiosius  ostcjiditnr,  no  senatores  qui-’ 
dem  populi  Rom.  exemptos  Verri  fuisse  iiiiuriac  (cap.  41):  porrO' 
In  Tbemiilauos,  Imachai*enses,  Uenneuses  (cap.  42),  Calactinos, 
Olidyccnscs,  Uyblenses,  Menaenos,  cctcrosquc  omnes  (cap.  43). 
Sed  quanliim  fuerit  lucrum,  clarissime  ostenditur  in  Aetnensium 
ioioriis  (cap.  4-i  et  45)  ei  decumis  agri  Leontini  (cap.  46 — 49), 
ct  fuisse  etiam  alias  accessiones  pecuniae  (cap.  50,  §.  118). 

Itaque  pessime  egisse  Verrem  concluditur,  qui  non  deca- 
rnas magno  vendiderit,  sed  provinciam  everterit:  quod  demon- 
strator imminutione  profitentium  aratornm  (cap.  50,  §.  119 — 52), 
ct  litteris  L.  Metelli,  qui  Verri  successit,  Romam  missis  (cap. 
53^55),  quia  eliam  piortibus,  qoas  sibi  ipsi  aratores  nonnulli 
consciverint  (cap.  56,  §.  129).  Sed,  quod  caput  est  criminis, 
magnam  pariem  eius  lucri  ad  fpsum  praetorem  pervenisse  pro- 
batur primam  sermonibus  ab  Aprouio  in  provincia  habitis,  a 
Verre  non  vindicatis  (cap.  57  — 61);  tum  eo,- quod  cum  alii 
contra  Apronium  licerentur  et  plus  sese  daturos  pollicerentur, 
Verres  liis  tradere  noluerit  (cap.  62  — 64);  denique  ipsis  amico- 
rum illius  iudiciis  (cap.  65).  Concluditur  hoc  crimen  recitata 
ct  explicata  epistola  Timarchidis  ad  Aproniam  missa,  in  qua 
flagitia  multa  domus  praetoriae  continentur  (cap.  66  — 68). 

U.  Allero  loco  dc  furtis  C.  Verris  in  frumento  empto  agit 
' orator  (a  cap.  70  — 80):  cuius  ratione  descripta  (cap.  70)  pri- 
mam arguit  Verrem,  quod  pecuniam  publicam  feneratus  sit  pu- 
blicanis (cap.  70  et  72);  deinde  Aeneae  Ualesini  testimonio  do- 
cet, Verrem  civitatibus  pro  frumento  nuuunos  abstulisse,  acce- 
ptos dc  publico  retinuisse  (cap.  73 — 77);  tum  si  quibus  civita- 
tibus pecuniam  solverit,  ab  ea  variis  nominibus  deductiones  fieri 
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passam  essc^  in  gratiam  scribamm  suorum,  quorum  unum  etiam 
anulo 'aureo  publice  donarit  (cap.  78  — 80). 

111.  Extremo  loco  de  Ciumciito  aestimato  dicit  (cap.  81  — 
97,  §.  225),  quod  cum  praetori  in  celiam  sumere  licuerit,-  se- 
natusque  liberalitcr  aestimarit,  Verrem  retinuisse  pecuniam' pu- 
blicatu, pro  frumento  item  ‘pccuiiiam  ab  aratoribus,  et  multo 
quidem  maiorem,  quam  quanti’ frumenta m fuerit,  (ternos  dena- 
rios pro  binis  vel  ternis  Sestertiis)  exegisse  (cap.  81  — 87).  Ne- 
que posse  illUm  exemplis  aliorum,  'nisi  forte  unius  nocentissimi 
hominis  M.  Antonii  sese  excusare*  (cap.  88  ~D3),  et  ubicunque 
illud  fiat , animadversione  esse  dignum  (cap.  94  et  95) : * indices 
' autem  spe  eiusdem ‘licentiae  corrumpere  infame  et  perniciosum 
esse  ordini  senatorio  (cap.  96  — 97;’ §!  225). 

in  epilogo  indices  admonet,  amissam  esse  Siciliam  populo 
Rom.,  ni  damnatione  Verris  recuperetur  (cap.  97,  §.  226  — 98).  ' 


1 Omnes,  qui  alterum,  ludices,  nullis  impulsi  ini- 
1 micitiis,  nulla  privatim  laesi,  iniuiia,  nuUo  praemio  ad- 
ducti, in  iudicium  rei  publicae  causa. Yocanrt,  providere 
debent,  non  solum  quid'  oneris  in  praesentia  tollant, 

i : . ‘ « 

§.  1.  non  solum  quid  oneris  in  praesentia  tollant]  Non  legitur 
solum  in  editt.  vett.  usque  *ad  luntinain,  quae  prima  habet,  nec  in 
codd.  deterioribus;  Pali.  Franc.  Huyd.  sex  Lagom.  (nam  a codice  nr.  6 
abest  linec  oratio)  Paris.  C.  £ melioribus  nihil  a vulgata  iam  lectione 
diversum  notatur,  atque  vidi  etiam  voculam  adesse  in  Erfurtensi  fra- 
^ento.  Eaqiie  h.  1.  nulla  ratione  carere  possumus,  quoniam  fieri  vix 
potest  ut  solum  subintelligamus.  Loci  quidem,  quotquot  ex  Ciceronis 
libris  ad  hanc  rem  probandam,  a Dukero  ad  Flor.  11,  2,  20  laudantur, 
omnes  aut  corrupti  suul,  ut  in  Verr.  IV,  61.  de  leg.  agrar.  or.  II,  16, 
aut  male  intellecti , ut  pro  Cn.  »Plan.  c.  2 , ad  quem  locum  cf.  Garato- . 
nium,  et  pro  Sext.  c,  15  extr.  ubi  non  — sed  positum  est  pro  non 
dico^  sed.  Locum  describam  quo  rectius  percipiatur:  eaque  non  sU 
leniio  consulum  dissimularentur ^ sed  et  voce  et  sententia  compro’- 
harenlur:  facile  iam  intelliges,  prius  et  non  esse  pro  etiam^  sed  cum 
altero  coniungendum.  Certum  videtur  esse  apud  Livium  lib.  XX VIII 
c.  11  ita  ut  non  praedo^  sed  armati  quoque  hi  periculo  fuerinly 
sed  etiam  hoc  quasi  absit  quoque  intelligendum  est.  Verura  Lag.  42 
(p.  in.)  postea  etiam  omittit^  idem  vocent  ipvo- vocant  exhibet,  quo- 
rum neutrum  mihi  probatur,  et  excidisse  etiam  videtur  ob  praegressum 
sedy  ul  item  c*  9 §.  23.  CL  etiam  ad  V,  1.  Alia  res  est  V,  24  init. 
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sed  etiam  quantufm  in  omnem  vitam  negotii  suscipere 
conentur.  Legem  enim  sibi  ipsi  dicunt  innocentiae 
virtutumque  omnium,  qui  ab  altero  rationem  vitae  re- 
poscunt; atque  eo  magis,  si  id,  ut  ante. dixi,  faciunt, 
nulla  re  commoti  alia,  nisi  utilitate  communi.  * Nam 3 
qui  sibi  boc  sumpsit,  ut  corrigat  mores  aliorum,  ac 
peccata  repiehendat,  quis  huic  ignoscat,  si  qua  in  re 
ipse  a religione  officii  declinarit?  Quapropter  hoc  etiam 
magis  ab  omnibus  eiusmodi  civis  laudandus  ac  diligen- 
das es|^^q^d  non  solum  ab  re  publica  civem  impro- 

♦ 

Sicilia^  sed  in  omnibus  provinciis^  ad  quam  rationem 
quid  oneris  non  soJum  in  praesentia,  sed  in  omnem 
i<mt.  — in  praesentia"]  Nulla  est  codd.  varietas,  ne  quis 
Oodeodo^fih:  ad  lib.  I de  Inv.  c.  17  assentiatur,  rectius  scribi  de  tem- 
pore'/i»  praesenti.  Sed  hoc  non  inveni  ni^i  Epist.  lib.  II,  10,  nec 
ipse  videtor  alibi  legisse  apud  Ciceronem.  — negotii]  abest  ab  ’ £rf. 
Cragni.  quo  si  Gruterus  usos  esset,  aliquid  opinioni  suae  adiomenti  in- 
Tonsset,.  quoniam  tria  haec  ultima  verba  abesse  maluit.  Sed  conchi’* 
nitas  oiutionis  postulat,  quae  Gmtero  quidem  munqoam* curae  init.’'  ^ 
eibi  ipsi  dieunt  innocentiae  virtutumque  omniuni]  Ante  iepet. 
Lamhutianam  et  Groterianam  indicunt  legebatur,  correctum  ex  Fabric.- 
et  Melell.  nunc  etiam  Lag.  42  (pr.  m.).  Recte.  Nam  legem  dicere 
' legitima  formula  est,  dc  qua  vide  c.  7,  cum  indicere  proprium  sit  mi- 
nanti» vel  punientis.  Ceterum  ipsi  deest  in  edd.  prine,  et  vulgaribus 
codd.,  primum  adieclum  .ex  aliquo  meliorum  a Naugerio.  Idem  MetelJ. 
et  iragm.  £rf.  (idem  puto  esse  quae  schedae  Uittorpii  apud  Gruterum 
vocantur)  et  Lng.  42  (p.  ro.)  vocem  continentiae  omittunt,  quorum  au- 
ctoritati cedendum  est,  quamvis  defendere  possis.  Post  id  ab  Lag.  42 
(p.  m.)  abest,  et  abesse  potest  melius  quam  hoc,  quod  sequitur,  in  -Yl 
Lag.  et  Paris.  C editionibusque  Aldina  prioribus  desideratur.  > 

V-  2.’  a religione]  Sic  Lag.  14.  42  (p.  m.)  Paris.  A.  Vulgo  ab,  * 

^ \.mdgis  ab  omnibus]  Lag.  29  pro  magis  habet  vobis,  et  coii.  42 
tti.)  ^adiicit  post  Quapropter,  Mirum  hoc:  'tibi,  vobis,  ab 
' Oituuhus;  dl,  suspicari  possis  ea  omnia  abesse  debere. 

''^}quod  pori  saltim  ab  re  publica]  Dedi  pro  vulg.  qui,  sicut 
Lambinos  in  i^et.*  edit,  margine  ex  Fabriciano  (Metelliano  Gruteri)  vo- 
luit et,  ipse  in  fragmento  Erfuri.  (schedis  Hittorpii)  inveni,  adstipolante 
Lag.  42  (p;  m.)«  Tum  ab  rep.  iidem  praeter  Lag.  42  (in  quo  videtur 
esse  a rep.)  sed  insuper  etiam  Lagom.  29  Paris.  A B.  Vulgares  libri 
plerique  et  ediUones  rei  puoUcae,  quod  ferri  nulla  ratione  potest,  alii 
(Lag.  1.  14.  27)  rc  publica,  quod  Emestius  de  coniectura  posuit,  sed 
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bum  removet,  verum  etiam  se  ipsum  eiusmodi  fore 
profitetur  ac  praestat,  ut  sibi  non  modo  communi  vo- 
luntate virtutis  atque  ollicii,  sed  etiam  vi  quadam  ma- 
3gis  necessaria  recte  sit  lionesteque  vivendum.  Itaque 
hoc,  iudices,  ex  homine  clarissimo  atque  eloquentis- 
sinto,  L.  iCrasso,  saepe  auditum  est,  cum  sc  nullius 
rei  tam  poenitere  diceret,  quam  quod  C.  Carbonem 
unquam  in  indicium  vocavisset:  minus  enim  liberas 
omnium  rerum  voluntates  habebat,  et  vitam  suam  plu- 
ribus, quam  vellet,  obsen^ari  oculis  arbitrabatur.  At- 
que ille,  his  praesidiis  ingenii  fortunaeque  munitus, 
tamen  hac  cura  continebatur,  quam  sibi,  nondum  con- 
firmato consilio,  sed  iueuutc  aetate,  susceperat  Quo 

I 

ne  ipsam  quidem  usu  scriptoris  ralde  commendatur.  Itaque  in  oratione 
subdita  p.  domo  9 §.  2*2  tjuod  ,f/.  Calonem  tribunatu  tuo  removis- 
ses ipso  Eroestius  praepositionem  excidisse  putavit,  sed  certius  exciu- 
pium  est  in  Oratore  c.  2 pr.  sed  ne  opifices  quidem  se  artibus  suis 
removerunt  ^ quamquam  Scb&lzius  de  Laiubiui  conieetura  uh  artibus 
edidit:  et  comparari  potest  p.  Roscio  Am.  25  extr.  magnitudine  poenae 
maleficio  summoveri.  Posterioris  aetatis  scriptoribus  non  utor:  cE 
SuetoD.  Tib.  42  quasi  civitatis  oculis  remotus  et  ad  eum  locum  in* 
terpretes.  — voluntate  virtutis]  b.  1.  studium  virtutis  est,  propensio 
quaedam,  quam  omnes  homines  babeut  ad  virtutem.  — vi  quadam  ma- 
gis necessaria  recte]  Mirum  quantum  bac  fragm.  Erf.  (sebed.  Hiltorp.) 
et  MclelL  codicis  scriptura  loci  elegantia  adiuvatur,  cum  oiim  fuerit  sed 
etiam  ut  — magis  necessaria  ratione  recte»  lu  qua  lectione  nemo 
non  sentit  importunitatem  repetitae  coniunctionis , nbi  verbum  quidem 
unum  idemque  est  Ratione  vero  etiam  ab  cod.  Lag.  42  (pr.  in.)  alh 
est,  quam  vocem  nccesse  erat  addere,  ubi  semel  oculorum  errore  ut 
pro  vi  scriptum  fuit.  <^uin  quod  in  eo  codice  mendose  legitur  in  pro 
ut^  quo  pertineat  facile  apparet. 

§.  3.  Itaque  hoc  cet.]  Ante  Steph.  ct  Lamb.  legebatur  //<j,  qui 
sic  c Nannluiio  correxerunt,  consentientibus  Metell.  Erf.  (Uilt.)  Pal.  sec. 
Lagomarsinianis  et  Pnriss.  melioribus.  — atque  eloquentissimo]  Ab- 
sunt haec  verba  a Lag.. 42  (p,  m.).  — C»  Carbonem]  anno  post  con- 
sulatum, quem  gessit  a.  120  o.  Chr.  u.  c.  634,  — omnium  rerum  vo- 
lunt.] Sic  primum  Laiiib.  repet,  solita  negligcntia,  quoniam  hunc  or- 
dinem verborum  Lainbinns  o Fabric.  demum  restituit,  sed  recte.  Con- 
firmant enim  nostri  meliores  omnes.  Verum  vulgares,  sicut  olim  cum 
quaesita  eb^gunlia  edebatur,  omn,  vol,  rerum» 
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minus  etiam  praecipitur  eorum  virtus  et  integritas, 
qui  ad  hanc  rem  adolescentuli,  quam  qui  iam  firmata 
aetate  descendunt  Illi  enim,  antequam  potuerunt 
existimare,  quanto  liberior  vita  sit  eorum,  qui  nemi- 
nem accusarint,  gloriae  causa  atque  ostentationis  ac- 
cusant: nos,  qui  iam  et  quid  facere  et  quantulum  *iu- 
dicare  possemus  ostendimus,  nisi  facile  cupiditates 
nostras  teneremus,  nunquam  ipsimet  nobis  praecide- 
remus istam  licentiam  libertateiuque  vivendi. 

Atque  ego  hoc  plus  oneris  habeo,  quam  qui  ce- 2 
teros  accusarunt,  (si  onus  est  id  appellandum,  quod'» 
cum  laetitia  feras  ac  voluj)tate,)  verumtamen  ego  hoc 
amplius  suscepi,  quam  ceteri,  quod  ita  postulatur  ab 
hominibus,  ut  his  abstineant  maxime  vitiis,  in  quibus 
alterum  reprehenderint  Furem  aliquem  aut  rapacem 


§.  3.  praecipitur  eorum  oirtus]  1.'  e.  ut  Ipsiua  Ciceronis  verbis 
obr,  cogitatione  futura  eorum  virtus  praecipitur,  sive  minus  certo  de 
virtute  eorum,  quam  postea  in  vita  publica  probaturi  sint,  coniectura« 
capitur,  floc  longe  aptius  quam  vulg.  perspicitur  codicis  Ililtorj).  (Erf.) 
auctoritate  commendavit  Gulielmus,  et  Garatonius  duorum  Parisiiiorum 
Lallemandi  adiecit,  si  verum  est,  nam  mea  excerpta  silent.  Sed  ab  illa 
lectione  non  multum  abit  Metell.  et  Lag.  42  (p.  in.)  percipitur^  Omnino 
tria  illa  verba  permutationi  obnoxia  esse  facile  intclligitur.  Sed  ut  ver- 
bum etiam  addam  de  vulgata  lectione:  integritas  alicuius  hominis  ex 
accusatione  alterius  improbi  nondum  perspicitur,  neque  enim  potest 
perspici  aliquid,  nisi  re  factisqne  se  proferat  atque  aperiat:  reprehen- 
dere autem  quivis  potest;  verum  illa  ipsa  reprehensione,  quid  homines 
de  se  velit  sperare,  ostendit.  — et  quantulum  indicare  possemus]  £x 
cod.  Nann.  quantillum  dicere  (hoc  alterum  etiam  Lag.  42  (p.  ra.)  habet) 
Lambinus  Stephanum  secutus  in  edit,  priorem  recepit,  in  altera  eius 
rei  facta  mentio  est  nulla,  nescio  an  ipsius  Lambini  indicio.  IVam 
haud  dubie  vitium  in  ea  re  versatum  est. 

§.  4.  Atque  ego  hoc]  Sic  Lagom.  42  et  Erf.  et  hoc  loco  et  paulo 
post.  Vulgo  nunc  quidem  hoc  ego,  ante  Naugerium  secundum  delerio- 
res  ego  priore  loco  aberat.  — hominibus,  ut  his  abstineant  — repre- 
henderint] Ita  plane  Erfurtensis  et  Metell.  sed  Nanniauus  et  Lag.  42 
(pr.  m.)  in  eo  vulgaribus  obtemperant  quod  habent  ut  ab  iis  se  abst. 
Ceteri  etiam  omnibus  pro  hominibus,  et  rrpreherulej’twt.  Sed  con- 
iuncUvus  modus  haud  dubie  sermonis  legibus  maxime  convenit,  et, 
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accusaris?  vitanda  tibi  semper  erit  omnis  avaritiae 
suspicio.  • Maleficum  quempiam  adduxeris  aut  crude-; 
lem?  cavendum  erit  semper,  ne  qua  in  re  asperior 
aut  inhumanior  fuisse  videare.  CoiTuptorein,  adulte- 
rum? providendum  diligenter,  ne  quod  in  ^ita  vesti- 
gium libidinis  appareat.  , Omnia  postremo,  quae  vin- 
dicaris in  altero,  tibi  ipsi  vehementer  fugienda  sunt. 

' Etenim  non  modo  accusator,  sed  ne  obiurgator  qui- 
dem ferendus  est  is,  qui,  quod  in  altero  vitium  re- 

• 5 prehendit,  in  eo  ipse  deprehenditur.  Ego  in  uno  ho- 
mine omnia  vitia,  quae  possunt  in  homine  perdito  ne- 
farioque esse,  reprehendo: 'nullum  esse  dico  indicium 
libidinis,  sceleris,  audaciae,  quod  non  in  istius  unius 
vita  perspicere  possitis.  Ego  in  isto  reo  legem  Iiaiic 

• I ■ «M  ■ I ■ I ■ I , , • . , 

postquam  Lambinus  recppit,  ab  omnibus  servatus  est.  Utrum  autem 
dicas  absthieo  me  vitio,  an  abstineo  vitio,  au  abstineo  a vitio,  pror- 
sus perinde  babendum,  unum  fortasse  illud  mimis  probandum , absii- 
neo  me  a vitio,  quandoquidem  talis  fere  accusativus  praepositioni  iun- 
^itus  solet  esse  rei,  v.  c.  marcus  abstineo  ob  oUtjno.  — Malrftcuin 
quempiam  adduxeris]  Adiecerat  Lainb.  edit,  priore  in  indicium  ad- 
duxeris, male,  nam  quo  adductus  fuerit,  facile  ex 'praegresso  aeca- 
sandi  verbo  patet.  Per  «e  quidem  cam  significationem,  qua  h.  J.  po- 
situm est,  .Verbum  non  habet.  — Omnia  postremo]  pro  denique  po- 
situm, ut  paucis  rem  absolvam  et  complectar,  alibi  me  legisse  non  me- 
mini. — is  qui]  Lag.'  4*2  (p.  m.)  omittit  is,  — in  eo  ipse  deprehen- 
ditur]- Reprehenditur  Paris.  A Lag.  14.  48.  42  (p.  m.),  idemqnc  dici- 
tur fuisse^  in^Melell.  ct  Tliltorp.  De  hoc  quidem  miror,  nam  in  Erfurt. 
est ut  debet,  deprehenditur,  ' 'T  ^ 

nullum  esse  dico  indicium  cet.]  Verbum  </iVo  Lambinus  al- 
tera edit,  (ex  Fabric.  baud  dubie)  primus  Ciceroni  restituit.  Quod  quia 
contra  institutam  illius  editionis  rationem  statim  in  textu  positum  est, 
fefellit  Gruterum,  ex  cuius  silentio  auctoritatem  libri  Metell.  pro  nobis 
esse  mihi  persuadeo.  Ipse  Lanibinas  priore  editione  pro  esse  scripse- 
rat est,  nam  ex  reprehendo  certe  non  possunt  haec  nltima  pendere. 
Nunc  antem  dico  etiam  in  Paris.  A B Lag.  29  fragmento  ErfurU  re- 
pertum est,  nt  dubitari  de  integritate  loci  non  possit.  — in  istius 
unius]  Sic  Gmtems  tacite.  Antea,  quod  et  in  plnrimis  mss.  est,  in 
unius  istius,  et  restituissem  nisi  iUnd  in  Lag.  42  et,  quod  plus  etiam 
mihi  est,  in  fragm.  Erf.  esset,  imde  verisimile  fit  Grotenim  edidit  ex 
MeteUiano  et  oblitum  notare. 
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mihi,  iudices,  statuo,  vivendum  ita  esse,  ut  isti  non  . 
modo  factis  dictisque'  omnibus,  sed  etiam  oris  oculo- 
rumque illa  contumacia  ac  superbia,  quam  videtis,  dis- 
simillimus esse  ac  semper  fuisse  videar.  Patior,  non 
moleste  fero,  iudices,' eam. vitam,  quae  mihi  sua  sponte 
antea  iucunda  fuerit,  nunc  iam. mea  lege  et  condicione 
necessariam  quoque  futuran^,  . i ; , • 

Et  in  hoc  homine  saepe  a me  quaeris.  Hortensi,  3 
quibus  inimicitiis  aut  qua  iniuria  adductus  ad  accusan-6 
dum  descenderim.  Mitto  iam  rationem  officii  mei  ne- 
cessitudinisquc  Siculorum:  de  ipsis  tibi  inimicitiis  re- 
spondeo. An  tu  maiores  ullas  inimicitias  putas  esse, 
quam  contrarias  hominum  >sententia$  ac  dissimilitudi- 
nes studiorum  et  voluntatum?  Fidem  sanctissimam  in 
vita  qui  putat,  potest  ei  non  inimicus  esse,  qui  quae- 
stor consulem  suum,  consiliis  commissis,  pecunia  tra- 
dita, rebus  omnibus  creditis,  spoliare,  relinquere,  pro- 
dere, oppugnare  ausus  sit?  Pudorem  ac  pudicitiaih  qui 
colit,  potest  animo  aequo  istius . cotidiana  adulteria, 
meretriciam  disciplinam,  domesticum  lenocinium  vi- 
dere?  Ooi  religiones  deorum  immortalium  retinere  vult, 

spoliari t omnia,'  qui  ex  tensai*um  orbitis 

mihi  iudices]  Vulgo  inyerso  ordine:  secutas  sum  Paris. B 
Lagf>39  Erf.  — Patior,  non  moleste  fero]  Vocem /«ro  idem  Lamii, 
altera  demum  edit,  protulit,  ex  Fabriciano  igitur:  habet  etiam  Erfurt. 
et  Lag.  42  (pr.  m.).  Ittelius  sic  esse  non  puto  quemquam  negaturum, 
etsi  moleste  patior  quod  pertinet  ad  dicendi  rationem  non  improbo : di- 
citor enim  ind^ne  pati  et  aegre  quidni  igitur  etiam  moleste  pati? 
Singulare  tamen  esset.  Iam  sicut  nunc  est,  etiam  lib.  I init,  patior,  iudi^ 
ces,  et  non  rnoleste  fero,  — sua  sponte]  Abest  sua  a Lag.  29  Paris.  AB. 
Tum  caUe  ineunda  Lag.  42  (p.  m.)  et  iocunda  Lag.  VI  cum  29. 

V §.  6.  An  tu  maiores  ceU]  Pro  tu  in  cod.  Erfurt.  legitur  ne:  vox 
plane  omittitnr  in  Lag.  VI  Paris.  C Huydec.  editisque  Aldina  priori- 
bus. Panlo  post  ac  volunt,  Lag.  42  et  Erf.  pro  vnlg.  et  vol.  Sed 
aliquot  versibns  interiectis  ac  pudicitiam  pro  et  pud.  omnes  Lagom, 
Er£  Paris.  C.  ~ religiones  — retinere  vult]  Malim  retineri, 
nam  orator  quidem,  ipse  non  potest  omnes  retinere,  .sed  cupU  quemvis 
illud  facere  in  sua  vita,  ^ " 
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praedari  sit*  ausus,  inimicus  non  esse  qui  potest?  Qui 
iure  aeqiio  omnes  putat  esse  oportere,  is  tibi  non  in- 
festissimus sit,  cum  cogitet  varietatem  libidinemque 
decretorum  tuorum?  Qui  sociorum  iniuriis  provincia- 
rumque incommodis  doleat,  is  in  te  non  expilatione 
Asiae,  vexatione  Pamphyliae,  squalore  et  lacrimis  Si- 
ciliae concitetur?  Qui  civium  Komanorum  iura  ac  li- 
bertatem sanciam  apud  omnes  Imberi  velit,  is  non  tibi 
plus  etiam  quam  inimicus  esse  debeat,  cum  tua  vei^- 
bera,  cum  secures,*  cum  cruces  ad  civium  Romanorum 
7 supplicia  fixas  i*ecordetur?'  An,  si  qua  in  re  contra 
rem  meam  decrevisset  aliquid  iniuria,  iure  ci  me  ini- 
micum esse  arbitrarere:  cum  omnia  contra  omnium 
bononun  rem,  causam,  rationem,  utilitatem,  volunta- 
temque  fecerit,  quaeris,  cur  ei  sim  inimicus,  cui  po- 
pulus Romanus  infestus  est?  qui  pracseiiim  plus  etiam, 


§,  6.  haberi  velit]  Olim  edebatur  sicut  est  in  plerisqtic  li- 

bris , etiam  bonis , nam  volt  Lag.  29 , habere  volt  Paris.  A B.  Sed 
velit  ex  Fabric.  Laiiibinus,  ex  Metell.  (jruterus  enotavit,  bic  etiam 
edere  coepit,  et  Griiinnt  EriurL  et  Lag.  42.  Itaque  cum  iam  bis  Cun- 
iunetivus  legatur,  velit  et  doleat^  Dcckiiis  etiam  proximo  superiore  loro 
jpulet  scribendum  coniecit.  Nihil  impedit,  sed  nullus  tamen  iiistus  au- 
, Ctor  fit,  neque  intelligas,  cur  eadem  res  non  pertineat  etiam  ultra,  ni 
iterum  velit  scribatur  pro  vult.  Nimirum  CouiuncUvus  cuiusvis  boini- 
nis  est,  Indicativus  ad  uniun  Ciceronem  pertinet,  neque  male  ab  uiio 
ud  plores  et  omnes  transitus  iit.  Ceterum  animadvertenda  est  etiam 
persoBamm  |iennutalio.  Nam  cum  antea  Hortensium  allocutus,  de  Verre 
tertia  person;f  usus  esset,  iam  ipsum  reum  appellat,  rursus  autem  post 
tria  baec  membra  ad  Hortensium  convertitur,  nullo  alid  indicio  nisi 
quod  sententia  postulat.  — An  — iure  ei  me  inimicum  esse  arbitra- 
rere] Arbitrarer  vulgo  legitur,  etiam  in  Erfurt.  codice,  sed  alteram 
' personam  longe  aptiorem  esse  intelligo,  cum  de  Hortensii  admiratione 
dicei*e  coeperit  et  etiaranunc  dicat.  Eam  Hotoiuano  debemus,  sed  mu- 
tatio tam  exigua  est,  ut  vix  excusatione  opus  sil.  Antea  decrevisset 
Eri,  et  Lag.  .42.  Vulgo  decresset,  ei  //ur  Erf.  Lag.  29  Paris.  AB.  quod 
propter  auctoritatem  librorum  recipiendum  ])utaviinus  pro  vulg.  me  ci, 
infestus  est]  Lag.  42  (p.  m.)  et  Erfurt.  quod  necesse  videtur,  ne 
de  ea  re  dubitari  posse  videatur.,  Vulgo  sit,  — tjui  praesertim]  Omnes 
codices  nostri  r«/,  notabili  vitio.  ...•  • i/.  
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quam  pars  viiilis  postulat,  pro  voluntate  populi  Ro- 
mani, oneris  ac  muneris  suscipere  debeam?  Quid?  4 
illa,  quae  leviora  videntur  5 esse,  non  cuiusvis  animum  7 
possunt  movere?  quod  ad  tuam  ipsius  amicitiam  ce-^ 
teroruuiqiic  hominum  magnorum  atque  nobilium  faci- 
liorem aditum  istius  habet  nequitia  et  audacia,  quam 
cuiusquam  nostimm  virtus  et  integiitas?  Odistis  ho- 
minum novorum  industriam;  despicitis  eorum  frugali- 
tatem; pudorem  contemnitis;  ingenium  vero  et  virtu- 
tem depressam  extinctamque  cupitis:  Verrem  amatis. 

• Ita  credo:  si  non  virtute,  non  industria,  non  innoceii-8 
lia,  nou  pudore,  non  pudicitia;  at  sermone,  at  litteris, 
at  bumanitate  eius  delectainiiii.  Nihil  eorum  est:  con- 
traque  sunt  omnia  cum  summo  dedecore  ac  turpitu- 
dine, tum  singulari  stultitia  alqde  irihunianilate  oblita. 
Huic  liomiiii  si  cuius  domus  palet,  utrum  ea  patere, 
an  Liare  ac  poscere  aliquid  videtur?  Hunc  vestri  ia- 
nitores,  hunc  cubicularii  diligunt:  hunc  liberti  vestri, 
hunc  servi  ancillaeque  amant:  hic  cum  venit,  extra 
ordinem  vocatur:  hic  solus  introducitur;  ceteri,  saepe 
frugalissimi  homines,  excluduntur.  Ex  quo  iiitelligi 
potest,  eos  vobis  esse  carissimos,  qui  ita  vixerint,  ut 
sine  vestro  praesidio  salvi  esse  non  possint.  Quid? 9 
hoc  cuiquam  ferendum  putas  esse,  nos  ita  vivere  in 

§.  6.  pro  vohintale  populi  RoniJ  quam  erga  Ciceronem  ostendit, 
nim  eum,  lioinincin  novum,  ct  quaestorem  et  nuper  aedilem  curulem 
summo  studio  fecisset. 

§.  7,  hominum  magnorum]  Sic  Lainbinns  in  marg.  repet,  e Fa- 
bric.  protulit,  Grutcnis  postea  ex  Metell.  et  llittorp.  (Erf.)  edidit,  cum 
antea  ederetur,  quod  et  in  ceteris  omnibus  mss.  est,  omnium  niaio* 
rum.  Ipse  Lambiuus  comparativum  non  ferens,  priore  edidit  omnium 
clarorum  atque  nobilium  virorum.  — industriam]  Vulgo  industrias^ 
quod  si  soluui  esset  neque  sequeretur  frugalitatem^  pudorem  rei.  non 
reprehenderem ; nunc  Lag.  42  et  Erf.  scripturam  praefero. 

§.  8.  Tfihil  eorum]  Sic  omnes  boni  libri  nostri  pro  vulg,  horum. 

qui  ita  vixerint]  Sic  solus  Lag.  42  (p.  ra.),  quod  Emeslius  con- 
ieceral  scribendum.  Vulgo  vixerunt, 

I. 
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pecunia  tenui,  ut  prorsus  nihil  acquirere  velimus;  ut 
dignitatem  nostnain  popuKque  Romani  beneficia  non 
copiis,  sed  virtute  tueamur^  istum,  rebus  omnibus  un- 
dique ereptis,  impune  eludentem  circumfluere  atque 
abundare?  huius  argento  dominia  vestra,  huius  signis 
et  tabulis  forum  comitiumque  orna»?  praesertim  cum 
vos  vestro  Marte  his  rebus  omnibus  abundetis?  Yer- 

* rem  esse,  qui  vestras  villas  suis  manubiis  ornet?  Ver- 

rem esse,  qui  cum  L.  Mummio  certet?  ut  plnres  hic 
sociorum  urbes,  quam  ille  hostium,  spoliasse  videa- 
tur, plures  hic  villas  ornamentis  fanorum,  quam  ille 
fana  spoliis  hostium  ornasse:  et  is  erit  ob  eam  rem 
vobis  carior,  ut  ceteri  libentius  suo  periculo  vestris 
cupiditatibus  serviant?  i 

5 V^riim  haec  et  dicentur  alio  loco,  et  dicta  sunt: 

^^nunc  proficiscemur  ad  reliqua,  si  pauca  ante  fuerimus 

§.  9.  impune  eludentem]  aLsolate  dictam,  sed  subintclligi  potest 
7105,  homines.  Opportune  Garatonius  laudat  Liv.  II,  45  adeo  superbe 
insolentcrque  eludebat  hostis,  ut  fere  sit  pro  nostro  sich  brusten. 

huius  argento  dominia  vestra  — ornari]  Lectio  iain  certissima, 
qaam  debemus  codici  Fabriciano  in  marg!  Lnmbini  cl  Hittorp.  (Erfnrt.), 
adde  etiam,  si  diversum  esse  ab  illo  Fabr.  existimas,  Metelliauo,  deni* 
que  nunc  Lag.  42.  Vulgo  enim  legebatur  domos  vel  domus  (sic  enim 
codd.)  vestras.  Sed  talibus  experimentis  praestantia  librorum  per- 
spicitur. Vox  antiqua  est,  sed  cuius  usum  fic  posterioribus  quidem 
temporibus  evanuisse  declarat  A.  Gellius  lib.  II,  24  mutitarent , id 
est,  mutua  inter  se  dominia  agitarent , quaeque  sine  dubio  apud 
jNonium  voce  dominus  restituenda  est  pro  corruptis  M.  Tullius  in 
Verrem  frumentaria:  Adria  argento  dominos  vestrae,  ut  scribatur 
ornari  argento  dominia  vestra,  eam  igitur  vocem  iam  apparet  a ma- 
gistro olim  ad  captum  discentiam  correctam  esse.  Contulerim  cnm* 
nostro  Gastgebote.  — vestro  Marte]  haud  dubie  ridicule  dictum,  ut 
vis  et  rapinae  significcntar:  acute  observavit  Emestius.  Atque  pergit 
in  ea  metaphora.  — suis  manubiis]  Sic  primus  Naugerius:  antea  enim 
ut  et  codd.  nonnulli  Lag.  29.  42.  5.  27  mendose  suis  manibus. 

plures  hie  villas]  Adiicitur  vulgo  hic  solus,  quod  nemo  dixerit 
quo  pertineat.  Omisimus,  quia  abest  ob  Erfurt.  et  Lag.  42  (p.  in.).  li- 

• dem  ambo  pluris,  Erf.  utroque  loco,  Lag.  tantam  priore. 

§ 10.  et  dicentur  alio  loco]  Et  primus  adiecit  Lambinus,  qui  * 
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a Tobis,  iudices,  deprecati.  Snperiore  omni  oratione 
perattentos  vestros  animos  habuimus:  id  fuit  nobis 
gratum  admodum.  Sed  multo  erit  gratius,  si  reliqua 
vofetis  attendere : proptcrea  quod  in  his  omnibus,  quae 
antea  dicta  sunt,  erat  quaedam  ex  ipsa  varietate  ac 
novitate  rerum  et  criminum  delectatio.  Nunc  tractare 
causam  instituimus  frumentariam,  quae  magnitudine 
iniuriae  fere  criminibus  ceteris  antecellit,  iucunditatis 
in  agendo  et  varietatis  minus  habebit:  vestra  autem 
auctitate  et  prudentia  dignissimum  est,  iudices,  in 
audiendi  diligentia  non  minus  religioni  tribuere,  quam 
voluptati.  In  hac  causa  frumentaria  cognoscenda  haec  11 


item  piolo  post  fuerimus  deprecati  pro  erimus  in  rnnrgine  repetitae, 
oblitos  nimirum,  aut  e Fabric.,  correxit.  Utmmqae  Gruterus  recepit, 
neqoe  aliter  enotatum  ex  Lag.  42  aut  ipse  in  Erfdrt.  inveni.  Usque 
ad  haec  ipsa  verba  pertinet  hoc  fragmentum  codicis  Erfurtensis. 

Superiore]  Lag.  42  (p.  m.)  superiori,  — ex  ipsa  rarietate]  Sic 
IVaogerius  primus,  codice  ins.  non  mediocris  bonitatis  usus.  Nam  no» 
stri  omnes  praeter  unum  Lag.  42  ex  iis  aut  ex  his^  sicut  item  olim 
edebatur.  Post  nobilitate  pro  novitate  Lag.  42  (p.  m.)  et  Mctcll.  quod 
tuetur  Gnlielmus,  Garatonius  merum  mendum  putat,  llecle  hic,  neque 
enim  hoc  orator  concesserit  in  prooemio,  crimen  frumentarium  nobilL 
tate  ulli  cedere.  Porro  et  criminum  Lag.  29.  42.  Paris.  B ei  Lamb. 
in  marg.  repet,  quod  sono  praestat  vulgato  ac  criminum, 

fere  .criminibus  ceteris]  Vct.  cod.  in  marg.  Lamb.  et  re  crinu 
quod  Gruterus,  cum  in  MetelL  inventum  esset,  in  textum  recepit  (quam- 
quam in  notis  scripsit  ac  re).  Idem  fecerunt  Emestius  et  Beckius,  hoc 
imprimis  prementes,  debere  etiam  de  ipso  obiecto  criminum  dici.  Ve- 
rum illa,  quam  Cicero  dicit,  magnitudo  iniuriae  obiectum  est,  magnii 
enim  iit,  si  res  de  qua  agitur,  magni  pretii  est.  Mihi  quidem  res  tam 
ieiune  neque  pro  rei  gravitate  dictum  videtur,  ut  a Cicerone  ita  scri- 
ptam esse  persuaderq  mihi  non  possim.  Contra  fere  et  aptum  est  ad 
sententiam,  cum  orator  etiam  ceteris  criminibus  gravitatem  suam  seiVare 
velit,  et  prorsus  cum  sermonis  usu  convenit.  Videtur  igitur  illud  men- 
dam esse,  quod  item  est  in  Lag.  42  a pr.  m.  Sed  si  accurate  agen- 
dum, utraque  scriptura  coniuncta  in  illo  et  re  fere  est.  Post  anteceU 
let  Lag.  42  (p.  m.)  quod  intelligo  defendi  posse  nec  tamen  necessarium 
esse.  — autem  auct.]  Abest  autem  a Lag.  42.  — in  audiendi  dili- 
gentia] ex  Fabric.  (Metcll.)  ediderunt  Lamb.  repet,  et  Gruterus : antea 
in  audiendo  diligentiam.  Firmat  c meis  unus  Lag.  42  (p.  m.). 
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- vobis  proponite,  indices,  vos  de  rebus  fortunisque  Si- 
culorum omnium,  de  civium  Romanorum,  qui  arant  in 
Sicilia,  bonis,  de  vectigalibus  a maioribus  traditis,  de 
vita  victuque  populi  Romani  cognituros.  Quae  si  ma- 
gna atque  adeo  maxima  vobis  videntur,  quam  varie 
et  quam  copiose  dicantur,  expectare  nolite. 

Neminem  vestrum  praeterit,  iudices,  omnem  iiti- 
' litatem  opportunitatemque*  provinciae  Siciliae,  quae  ad 
commoda  populi  Romani  adiuncta  sit,  consistere  in  re 
frumentaria  maxime:  nam  ceteris  rebus  adiuvamur  ex 
12 illa  provincia:  hac  vero  alimur  ac  sustinemur.  Ea 
causa  tripertita,  iudices,  erit  in  accusatione:  primum 
enim  de  decumano,  deinde  de  empto  dicemus  frumento, 
postremo  de  aestimato. 

6 Inter  Siciliam,  celerasque  provincias,  iudices,  in 
agrorum  vectigalium  ratione  hoc  interest,  quod  cete- 
ris aut  impositum  vectigal  est  certum-,  quod  stipen- 

§.  11.  Siculorum  omnium]  Varietates  scriptarac  e La».  42  (p.  ni.) 
enotantur  hae,  ut  omnium  absit,  deinde  de  victu  vitaque  inverso  or> 
dine  verborum,  tum  videbuntur  pro  vulgato  videntur,  quae  omnes  ad- 
modum dignae  sunt  illis  optimis  libris.  ]Sam  etsi  vita  ubi  cum  victu 
'coniungitur  praeponi  fere  solet,  non  est  tamen  hoc  sine  exceptione,  v. 
c.  ad  Att.  XII , 28,  et  b.  1.  victus  principalem  notionem  continet.  Sed 
imprimis  videbuntur  mihi  quidem  placet  concinnitatis  causa.  Tamen 
cura  suffragia  reli(piorura  bonorum  librorum  desint,  anceps  videtur  uni 
illi  confidere. 

.quae  ad  commoda  pop,.Rom.  adiuncta  sit]  circumlocutio  pro: 
quod  attinet  ad  populum  Romanum.  — nam  ceteris  rebus  adiuvamur] 
Sic  repet  Lamb.  in  textu  (sed  dubium  esse  non  potest,  quin  ipso 
Larab.  ex  Fabriciano  sic  volente,  est  enim  etiam  in  Lag.  42)  et  ex  ea 
ceterae  edd,  omnes,  antea  in  ceteris  rebus  legebatur,  sine  narn.  Ta- 
men Lag.  42  (p.  m.)  adiuvatur.  — ac  sustinj  Coniunclioncm  prinnis 
addidit  Naugerius,  e bonis:  nam  in  deterioribus  VI  Lag,  et  Paris.  C 
'Ct  sust.  Tum  haec  Lag.  29  et  Paris.  B pro  ea" 

§..  12.  primum  enim]  Abest  enim  a Lag.  42  (pr.  m.)  solo.' 

in  agrorum  vcctig,  ratione]  Sic  Lamb.  in  inarg.  repet,  (ex  Fabr. 
quod  ex  Lag.  42  et  Paris.  A coniicio),  cum  et  ipse  et  alii  olim  edidis- 
sent rationibus,  quae  ad  hunc  locum  non  conveniunt.  Codd.  autem 
ceteri  rationes.  , 
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diarium  dicitur,  ut  Hispanis  et  plerisque  Poenorum, 
quasi  victoriae  praemium,  ac  poena  belli;  aut  censo- 
ria locatio  constituta  est,  ut  Asiae,  lege  Sempronia. 
Siciliae  civitates  sic  in  amicitiam  fidemcpie  recejiimus, 
ut  eodem  iurc  essent,  quo  fuissent;  eadem  condicione 
populo  Romano  parerent,  qua  suis  antea  paruissent. 
Perpaucae  Siciliae  civitates  sunt  bello  a maioribus  no- 13 
stris  subactae:  quarum  ager  cum  esset  publicus  po-  . 
pull  Romani  factus,  tamen  illis  est  redditus,  is  ager 

§r  12.  quo€l  slijicndiarium  dicitur]  Alibi  homines  vel  civitates 
stipendiariae  vocantur,  non  vectigal  ipsum  stipendiarium,  lloc  ofTea- 
dii  Garatoniuin.  Sed  cur  non  possit  atque  adeo  debeat  sic  vocari,  ne 
ipse  quidem  dixerit.  — et  plerisque  Poenorum]  Sic  primus  Naugerius, 
antea  ceterisque  (ut  et  est  in  Oxon.  et  Iluydec.  Lagom.  VI  et  Paris.  C) 

■ ex  deterioribus.  — censoria  locatio]  et  Komae  quidem,  cura  vectiga- 
JJa  Siciliensium  agroniin  in  ipsa  provincia  a praetoribus  locarentur. 

Asiae]  primus  edidit  Lambinus  de  coniectura  llotomani,  conGr- 
mata  illa  quidem  postea  melioribus  libris,  Lag.  29  Paris.  A B,  reliqui 
et  Lag.  42  Asia,  — fidemque  recepimus]  Paris.  A B accepimus. 

antea]  Lag.  42  (pr.  m.)  ante.  Idcin  (ead.  man.)  pro  sunt  babet 
- euperioriy  et  omittit  Romani.  * 

§.  13.  tamen  illis  est  redditus]  i.  e.  ut  uterentur  et  possiderent^ 
quanidiu  populo  Rora,  videretur,  manebat  enim  pubGcus  populi  Rora. 
Vide  Ferratiuin.  Harum  civitatum  neque  numerum  deGuit,  neque  no- 
mina tradit,  videlicet  quod  invitus  nunc  qnidera  in  liac  pertinacia  ve- 
terum populi  Rora,  boslium  commoratur.  Fuisse  septendecim  ex  cor- 
rupta lectione  V,  47  primus,  ut  videtur,  P.  Manutius  sibi  persuasit, 
quem  ceteri  omnes,  sive  illo  loco  non  eramus  sive  numeramur  legunt, 
secuti  sunt.  Male,  nam  is  numerus  nulla  re  nititur  nisi  illa  lectione, 
quam  esse  manifesto  falsam  illo  loco  docebimus.  Ipsum  tamen  numc-  • 
mm,  quamvis  #orator  perpaucos  c\y\Xaif'%  esse  dicat,  noli  iuslo  maiorem 
putare:  nara  videtur  etiam  aliquantum  minor  esse  vero.  Habemus  enim 
aliam  rationem,  qua  ad  eum  perveniamns,  si  animadvertamus,  quarum 
civitatum  nomina  in  crimine  decumano  non  inveniantur.  Nam  cum 
omnes  in  Sicilia  agri  praeter  civitates  immunes  aut  decumani  aut  cen- 
sorii fuerint,  apparet,  quos  hitcr  illos,  qui  soli  praetoris  ininriis  expo- 
siti fuerunt,  non  noininarit,  eos  publicos  populi  Rom.  fuisse.  Neque 
verisimile  videtur,  a Cicerone  nonnullas  civitates  omissas  esse,  quippe  ^ 
qui  crimina  sua  vel  per  tenuissima  oppidula  persecutus  sit,  buius  lib, 
c.  43.  Recenset  autem  civitates  XXXIV  decumanas.  Totum  autem 
numerum  Sicularum  coniicimus  ex  lib,  H,  55  fuisse  LXV,  i.  e,  carum, 
quarum  res  publica  curae  praetoris  commissa  esset.  Itaque  fortasse 
duas  foederatas  et  quinque  immunes  ac  liberas  oddes,  ut  sint  omnes 
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a censoribus  locari  solet  Foederatae  civitates  duap 
sunt  quarum  decumae  venire  non  soleant  Mamertina 
et  Tauromenitana:  quinque  praeterea  sine  foedere  im- 
inunes  ac  liberae , Centuripina , Halesina,  Segestana, 
Halicyensis,  Panhormitana.  Praeterea  omnis  ager  Si- 
. ciliae  civitatum  decumanus  est,  itemque  ante  imjie- 
rium  populi  Romani  ipsorum  Siculorum  voluntate  et 
14  institutis  fuit.  Videte  nunc  maiorum  sapientiam,  qui, 
cum  Siciliam,  tam  opportunum  subsidium  belli  atque 
pacis,  ad  rem  publicam  adiunxissent,  tanta  cura  Si- 
culos tueri  ac  retinere  voluerunt,  ut  non  modo  eorum 


LXXn,  qnamqaam  ego  qoldem  nolim  nisi  duns  foederatas,  Messanam 
et  Taaromeniuni.  Uelinqueatur  igitur  minimum  XXI,  quarum  agri  pu- 
blici populi  Kom.  sint, ‘et  inter  eas  praecipuae  Syracusae,  Drepanum, 
Lilybaeum,  Mylae,  Herbessus,  Camarina,  Bidis,  ^chetla,  pleraeque  au. 
tem  parcae  et  bellorum  calamitatibus  perditae.  Nomina  si  quaeris,  adi 
Plinium  in  celebri'  catalogo  liist.  naU  111,  14,  ubi  maritimas  recenset 
XIX,  mediterraneas  L.  Verum  is  locus,  si  quis  alius,  et  emendantis 
manum  et  explicantis  doctrinam  desiderat:  insunt  enim  civitatum  no. 
mina  inaudita,  Etim^  quos  Elorinos  esse,  Herhulenses^  quos  Hera- 
elienses  esse  puto,  et  bis  commemorantur  Drepanitani  et  Selinuntii^ 
item  Naxii,  quos  paulo  ante  Tauromenitanos  factos  dixerat.  Contra 
omissi  sunt  Lilybaetani  ct  Apollonienses,  quorum  frequens  meutio 
. apud  Ciceronem,  denique  Capitini,  quos  Cicero  appellat  III,  43,  nisi 
latent  in  Plinianis  Cacyrinis.  . Quid  multa?  si  de  Pliniano  catalogo 
exemeris  tres  illas  civitates  bis  commemoratas  et  Zanclaeos,' quos  Pii. 
nius  Messeniorum  esse  dicit,  ut  relinquantur  LXV,  addideris  autem 
Lilybaetanos  et  Apollonienses,  conficietur  Ciceronianus  ille  numerus 
LXVII.  — Foederatae  civitates  duae  sunt]  Omisit  tertiam  Netinam, 
quam  V,  51  foederatam  appellat,  et  V,  22  eandem  causam  foederis 
ac  Mamertinos  babere  tradit.  Sed  ^iquid  tamen  interfuisse  videtur,  j» 
quo  factum  est,  ut  cum  Messana  apud  Pliniirm  sit  urbs  civium  Rom. 
Netum  tantum  Latinae  condicionis  ius  acceperit.  — immunes  ac  libe- 
rae] Omisi  civitates,  quod  verbum  vulgo  post  immunes  ponitur,  sed 
melius  cogitatur,  auctoritatem  secutus  Lag.  42  (pr,  m.)  Ceterum  quod 
ad  nomina  civitatum  pertinet,  Tauromenitana" h,  1.  omnes  mss. 

Cf.  ad  II , 6().  Panhorm.  cum  aspirata  Lag.  29  et  Paris.  B. . Halesa  codd. 
constanter,  Graccornm  scriptorum  solus  Diodorus  *'A>us<rav,  reliqui  et 
nummi  nominant.  Condita  ab  Archonida  Herbitensi  Olynjq». 

94,  2 (a.  Clir.  403)  cito  crevit  , (2re'>A[  etiam  Diodor.  XIV,  16  tradit  fuisse, 
Cicero  Epist.  XllI,  32  civitatem  lautam  et  nobilem  appellat. 

§.  14.  ac  retinere]  Sic  Paris.  A Lag.  29.  42. , Vulgo  et» 
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agris  vectigal  novum  nullum  imponerent,  sed  ne  le- 
gem quidem  venditionis  decumarum,  neve  vendundi 
aut  tempus  aut  locum  commutarent,  ut  certo  tempore 
anni,  ut  ibidem,  in  SicUia,  denique  ut  lege  Hieronica 
venderent:  voluerunt  eos  in  suis  rebus  ipsos  inter- 
esse:  eorumque  animos  non  modo  lege  nova,  sed  ne 
nomine  quidem  legis  novo  commoveri.  Itaque  decu-l5 
mas  lege  Hieronica  semper  vendundas  censuerunt,  ut 

I,  , . ■ ■ 

14.  oe  Jegrm  quidem]  Primos  Naugerios  addidit  quidem:  de- 
est  enim  in  deterioribus  libris,  qnin  etiam  Paris.  A.  — neve  vendundi 
‘aut  tempus  aut  locum  commutarent]  Genitivos  vendundi  ex  Fabnc. 
(Meiell.)  cod.  restitutus  est  a Lambino  et  Grutero:  antea  vendendis 
legebatar,  quod  notatur  inveniri  in  Lag.  VI  et  29  Paris.  B.  Servari 
. ^tiiisse  dativum,  Emcstio  non  crediderim'^  nimis  enim  abhorret  a Ci> 
(ceronia  sermone.  Sed  eidem  Emestio  prorsus  assentiorr  neve  h;  L 
«contra^legem  Latinitatis  positam  esse:  nam  quod  Scbellerus  in  Obss. 
opponit,  dici  etiam  alibi  neque  sic,  ut  possit  etiam  neve  eius  loco  poni, 
verum  illud  quidem  est,  neque  tamen  contra  neve  positum  memini,  ubi 
Mebebat  esse  neque.  INirairum  cum  neve  promiscue  dicatur 'pro  aut  ne^ 
quod  legitimum  est,  atque  et  ne:  pro  eo,  quod  est  et  ne^  poni  videtur 
etiam  neque^  nec;  ut  recte  secandum  aliquot  libros  correxisse  putem  Heu- 
singeroBi  lib.  I de  OlF.  26  §.91  cavendum  est  ne  assentatoribus  patefa- 
ciamus aures^  neu  adulari  nos  sinamus^  pro  eo  quod  fuit  nec^  male 
' Beiemm  lib.  11  de  OfT.  21  §.73  videndum  erit,  ut  suum  quisque  teneat, 
neve  de  bonis  privatorum  publice  deminutio  fiat,  pro  co,  quod  in 
libris  est,  neque,  'Nam  'negare  usquam  ferendam  esse  neque  (nec), 
ubi  poni  possit  neve,  temerarium  est.  Cf.  enim  praeter  locos  Cic.  di- 
vin.  16  §.52.  in  Verr.III,  48  extr.  Liv.  XXIV,  3,  14,  inGramm.  §.  535  a 
me  laudatos,  hos  a docto  amico  indicatos : Livii  XXIH,  3,  3,  XXI,  43,  3. 
Cic.  Epbt.  I,  9 §.  19.  Uoc  autem  de  quo  agimus  loco,  obi  simplex 
ne  locum  non  esset  habituram,  ne  neve  quidem  poni  potest.  Quid 
iptnr?  corrigendumnc  videtur  esse?  Non  credo,  sed  dicendi  flumine 
abreptum  oratorem  censeo,  cum  ne' — quidem\  praecessisset,  illud  qui- 
dem omisisse,  et  alteri  ne  temere  iaiii  neve  subiecisse.  In  Lag.  42 
(p.  ra.)  memorabililer  legitur  decumarum  nomine  nove  vend.  ex  quo 
tamen  nihil  sani  eflicio,  nam  de  novo  legis  nomine  post  paulo  dicitur. 
Item  mendose  idem  cod.  pro  certo  tempore  habet  toto  terco!* 
f eorumque  animos]  Adiecta  est  copula  Fabric.  (Metell.)  codicis  au- 
ctoritate a.-Lamb.  altera  edit.,  et  confirmant  Lag.  42  Paris.  A B, 

ib»  Itaque^ decumas]  Vulgo  ita,  quod  cum  non  excipiatur  in- 
se^enUl#/,  cx^Lag.  42  itaque  malui  recipere.  — vendundas  censue- 
Tunt]  Gruterus  primus  videtur  hac  forma  edidisse,  antea  enim  venden- 
das, ut  pleriqu^  libri  mss.  praeter  Paris.  A ei  Lag.  42.  t 
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ii8  iuciinilldr  esset* muneris  illius : functio,  si.  eius  re^  ‘ 
gis,  qui  Siculis  carissimus  fuit,  non  solum  instituta, 
commutato  imperio,  verum  etiam  nomen  maneret.  Hoc 
^iure  ante  Verrem  praetorem  Siculi  semper  usi  sunt: 
hic  primus  instituta  omnium,  consuetudinem  a maio- 
ribus traditam,  condicionem  amicitiae,  ius  societatis, 
convellere  et  commutare  ausus  est.  : 

7 Qua  in  re  primum  illud  reprehendo  et  accuso, 
^^cur  in  re  tara  vetere,  tam  usitata,  quicquam  novi  fe- 
' ceris.  Ingenio  aliquid  assecutus  es?  tot  homines  sa- 
pientlssimos  et  clarissimos,  qui  illam  provinciam  ante 
te  tenuerunt,  prudentia  consilioque  ricisti?  Est  tuum, 
est  ingenii  diligentiaeque  tuae.  Do  lioc  tibi  et  con- 
cedo. Scio,  te  Romae,  cum  praetor  esses,  edicto 
' tuo  possessiones  liereditatum  a liberis  ad  alienos,  a 
primis  heredibus  ad  secundos,  a legibus  ad  libidinem 
tuam  transtulisse.  Scio,  te  edicta  superiorum  omnium 
correxisse,  et  possessiones  hereditatum  non  secan- 
dum eos,  qui  proferrent,  sed  secundum  eos,  qui  di- 

§.  15.  muneris  illius  functio]  Germ.  dic  Leisiung  jener  PflicLt^ 
Jiam  fungi  verbum  proprium  est  Ue  hac  te,  cf.  c.  86  med.  tamen  hoc 
■ vobis  esi  statuendum^  aratorem  ipsum  arationis  noininc  mu- 
neris in  rc  publica  fungi  ac  sustinere  relitis.  Et  recte  munus 
in  marg,  Lami).  explicatur. 

§.  16.  tam  retere^  Sic  quattuor  nostri  meliores,  Paris.  A B Lag. 

' 99.  49.  Vulgo  veteri, ^ — sopientissimos  et  clarissimos)  Sic  edidit 
, Grulerus  c MetcUiano,  a quo  b.  1.  mentio- Fabriciani  discedit,  quem 
elarissimosquc  habere  in  mai^g.  alterius  editionis  legitur.  Sed^  Grute- 
riuua  excerpta  accuratiora  in  hac  re  fuisse  probat  Lag.  42,  quem  solum 
^ pon  invenio  in  eorum  numero,  qui  verba  et  clarissimos  omittant.  Ipsa 
I omissio  quin  defendi  possit  non  dubito,  sed  praestat  tamen  sequi  illum 
librum,  sine  (juo  permultis  locis  erraremus.  Paulo  post  diligentiae 
editura  est  ex  iisdem,  «ed  accedunt  etiam  reliqui  boni  tres,  oliin  fM>t 
prudentiae  i quae  cum  praecessisset  malo  repeteretur. 

a liberis  ad  alienos)  Sic  Nannianus  et  Melellianus,  quibuseqm 
quattuor  meliores  nostri  faciant.  Palatinus  secundas  a suis,  ceteri  men- 
dose omittunt.  Erneslius  lectionem  Palatini  praetulit  codicibus  iam  spe- 
ctatis, ut  sermonem  Ictonim  servaret,  sed  hanc  lamen  orationis  formam 
hereditates  a suis  Qd  alienos  IransiulU  Ciceronianam  habei*o  nequeo. 
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cerent  testamenliim  factum,  ^dedisse:  easQue ires  no- 
vas abs  te  prolatas  > et  inventas’ magno' tibi  quaestui 
fuisse  scio:  eundcnique  te  memini  censorias  quoque 
leges  in  sartis  tectis  exigendis  tollere  et  commutare^, 
ne  is  redimeret,  cuia  res  esset;  ne  pupillo  tutores \ 
propinquique  consulerent,  quo  minus  fortunis  omni- 
bus everteretur:  exiguam  diem  praefinire  operi,  qua 
ceteros  ab  negotio  excluderes,  ipse  in  tuo  redemptore 
nullam  certairi  «diem- observwes.  Quamobrem' novam  17 
legem  te  iir  decumis  statuisse  non  miror^  liomineni  in' ' 
edictis  praetoriis,  in  censoriis  legibus  tam  prudentem^ 
tam‘Wercitatuin:  non,  inquam miror,  te  Miquid  ex- 
cogitasse:^ sed,  quod  tua  sponte,  ini  ussu  populi,  sine 
senatus  auctoritate,  iura  provinciae  Siciliae -mutaris, 
id  reprehendo,  id  accuso.  L‘.  Octavio  et  C.  Cottae  is 
consulibus  senatus  permisit,  ul  vini  et  olei  deciiinas, 
,et  frugum  minutarum,  quas  ante  quaestores  in  Sicilia 
vendere  consuessent,  Romae  venderent,  legemque  his 
rebus,  quam  ipsis  videretur,  dicerent.  Cum  locatio 


• • i**"! 


> N » j . I 


§«  16.  praefinire  operi]  Sic  emendaverat  Ilotoinnnus,  cnm  oHm 
scrfbcretttr  praefiniri^  et  conlirmatnin  est  quattuor,  illis  nostris,  nec 
Grutemin  puto  secuturum  fuisse  Lambinnm  in  recipienda  illa  emenda- 
tione ni  eios  MetclL  habuisset.  Sed  quod  Emestius  volebat,  ut  qxio 
Qon  qua  ex  edd.  prine,  ederetur,  minus  probum  est.  INain  illae  edi* 
tiones  ex  pessimis  libris  ductae  sunt  (uno  Liag.  5)y  et  Naagerius  cuip 
fenteuliae  tum  fidei  consuluit,  cum  qua  (dic)  correxit.  DUlicultateio 
Ycro,  propter  quam  Hotomanus  addere  volebat  cum  ipse^  ne  illa  qui- 
dem scriptura  tollit,  additque  novam,  quo  pro  ul  sine  comparativo 
positi.  Quin  coiitraclain  et  conlinuatam  oratiouem  dicimus,  cum  debe- 
ret esse  ipsum  — observare? 

- 17.  mutaris]  Lag.  4^  (p,  m.)  mutaveris^ 

$.  18.  quas  ante  quaestores  in  Sir,  vendere  consuessent]  Ante 
ie  Tn1go  editur,  INum  igitur  buius  quoque  rei  iu  Verre  culpa  est? 
Kon  est,  sed  illi  consules  fuerunt  anno  ante  V^errem  practereiii  urba- 
Qnm.  Dele  igitut*  pronomen  tCy  sive  quod  natipu  est  cx  praccedento 
•yllaba,  sive  quod  ante  pro  praepositione  habitum  librarios  induxit,  pt 
accusativum  adderent.  £t  abesse  iam  invenio  a Lag.  42  (pr.  iii.).  • ' 

' ^ quam  'ipsis  videretur^  dicerent]  De  constru- 

ctione verbi  videri  cum  accusativo,  e verbo  primario  pendente,  vide 
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iieret,  publicani  postularunt,  quasdam  res  ui  ad  le- 
gem adderent,  neque  tamen  a ceteris  censoriis  legi- 
gibus*  recederent  Contra  dixit  is,  qui  casu  tum  Ro- 
mae fuit,  tuus  hospes,  .Verres,  hospes,  inquam,  et  fa- 
miliaris tuus,  Sthenius  hic  Thermitanus.  Consules 
causam /Cognoverunt,  cum  viros  primarios  atque  am- 
‘ phssimos  civitatis  mullos  in  consilium  advocassent: 
de  consilii  sententia  pronuntiarunt,  se  lege  Hieronica 
8 vendituros.  Itane  vero?  prudentissimi  viri,  summa 
auctoritate  praediti,  quibus  senatus  legum  dicendarum 
in  loc^dis  vectigalibus  omnem  potestatem  permise- 
rat, populusque  Romanus  iusserat,  Siculo  uno  rccu- 

Drakcnburcli.  ad  Livium  VI,  26  init,  exeinjdoriim  copiam  ex  illo  scri- 
ptore pr<tfcrentem,  ex  quibus- unum  tantum  documenti  causa  li,  1.  Inu- 
, daboylib.  XXXI,  c.  3 Decrevit  que  frequens  senatus^  ut  P,  Aelius 
Consul^  quem  videretur  ei,  cum  imperio  mitteret.  In  cod.  Nanniano  . 
quae  ipsis  videretur  legebatur  atque  sic  Lambinus  priore  ediderat, 
postea  antiotavit  in  cod.  Fabriciano  quam  esse,  prioremque  sententiam 
mutavit.  Gruterus  contra,  forf^sse  quia  Lambinam-in  alttrra  parte  stare 
vidit,  quae  recepit  suorum  codd.  consensum  negligens.  Quam  item 
nostri  omnes'.  Praeterea'  diceret  h.  1.  cum  Lambino  (in  notis  ad  prio- 
rem ediL  cum  in  repet,  legatur  iam  in  textu)  et  Garatonio  corrigendum 
censui  pro  vulg.  ediceret,  nam  legem  dicere  hoc  sensu  de  condicione 
alicuius  rei  faciendae  proponenda  legitimum  est  et  redit  §.  19,  fumatur- 
que  iara  contra  reliquos  omnes  libros  testimonio  Lag.  42  (pr.  in.). 

a ceteris  censoriis  legibus]  Hoc  additum  videtur  ab  oratore,  quo 
significaret  non  iniustum  fuisse  aliquid,  quod  publicani  petebant,  sed 
eiusmodi,  quod  etiam  in  aliarum  provinciarum  vectigalibus  vendendis 
fieri  soleret.  Iam  vero,  cur  ipse  senatus  in  ea  certe 're  Siculorum  ius 
praecipuum  imminuerit,  quod  locum  ubi  venderentur  istae  decumae 
commutaret,  lioc  non  dicit.  Ordinem  autem  verborum  eum  constitui, 
qui  est  in  quattuor  melioribus.  Vulgo  enim  ex  deterioribus  a censo- 
soriis  ceteris  legibus,  — hospes  inquam]  Quem  tu  nefarie  iniuria  af- 
fecisti, cf.  II,  34  sqq.  Ceterum  Lag.  42  (pr.  in.)  is  et  hic  omittit,  et 
pro  vocativo  P erres  habet  Perris,  male  quidem,  nam  Romae  fuit 
Sthenius  cum  indicium  agebatur.  Idem  unus  cognorunl^  quod  Graevius' 
ex  Franciano  dederat,  confirmat. 

§.  19.  populusqiie  Romanus  iusserat/  scii,  leges  dicere,  et  pole 
ris  etiam  facile  accusativum  quos  audire.  Sic  autem' unus  Lag.  42  (p.  m.): 
vulgo  legitur  idem  iusserat,  quod  non  immerito  explicandi  causa  ad- 
ditum censueris.  Populos  iubet,  senatus  mandat,  pro  quo  li.  1.  os|t 
permittere  potestatem. 
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sante,  cum  amplificatione  vectigalium  nomen  Hieroni- 
cae legis  mutare  noluerunt:  tu,  homo  minimi  consilii, 
nullius  auctoritatis,  iniussu  populi  ac  senatus,  tota  Si- 
cilia recusante,  cum  maximo  detrimento  atque  adeo 
exitio  vectigalium,  totam  Hieronicam  legem  sustulisti? 
At  quam  legem  corrigit,  iudices,  atque  adeo  totam ‘io 
tollit!  acutissime  ac  diligentissime  scriptam,  quae  lex 
omnibus  custodiis  sublectura  aratorem  decumano  tra- 
didit, ut  neque  in  segetibus,  neque  in  areis,  neque  in 
horreis,  neque  in  amovendo,  neque  in  exportando  fni- 
mento,  grano  uno  posset  arator  sine  maxima  poena 
fraudare  decumanum.  Scripta  lex  ita  diligenter  est, 
ut  eum  scripsisse  aj)pareat,  qui  alia  vectigalia  non  ha- 
beret; ita  acute,  ut  Siculum;  iba  severe,  ut  tyrannum : 
qua  lege  Siculis  tamen  arare  expediret.  Nam  ita  di- 
liirenier  constituta  sunt  iiira  decumano,  ut^  tamen  ab 

o 

invito  aratore  plus  decuma  non  posset  auferri. 

Cum  haec  essent  ita  constituta,  Yerres  tot  annis  21 
atque  adeo  saeculis  tot  inventus  est,  qui  haec  non  ^ 

§.  19.  totam  Hicronirom]  Lag.  42  (jir.  ra.)  tum  totam  addit. 

§.  20.  quae  lex  omnibus  custoiUis  cel.]  Sic  Lami),  in  iiiarg.  ait. 
odiL  ex  Fabriciano,  ut  fidem  facit  Lag.  42.  Vulgo  lex  omiililur.  Tiim 
idem  Lamb.  paiilo  post  neque  in  exportando  frumento  pro  eo,  cjnod 
Tulgo  et  in  priore  Lambiniana  legitur  asportando.  Et  conlirmalur  etiam 
Iioc  Paris.  A B.  Pertinet  enim  amovere  ad  frumentum  ex  areis  iu  hor- 
rea vebendum,  exportare  ad  vendendum  aliorsum.  lam  constructio 
orationis,  quae  vulgo  et  in  plerisque  codd.  haec  est:  tradit^  ‘ut  — pos^ 
set.,  recte  Ernesliura  offendit,  ut  corrigeret  possit^  quippe  quod  etiam- 
tuin  maneret.  Sed  nos  aliud  remedium  non  minus  eflicax  ct  sermoni 
etiam  convenientius  ex  Lag  29.  42  alTerimus,  iu  quibus  scriptum  est 
tradidit.  — constituta  sunt  iura  decumano]  non  decumani^  quod, 
prinsqu.am  Kanniani  Fabridanique  (MetclI,)  codd.  lectiones  innotuissent, 
edebatur,  et  legitur  in  meis  omnibus  uno  excepto  Lag.  42.  llaquc  ex 
hoc  uno  recepi  etiam  posset  pro  vulg.  possit^  quo  id  efficitur,  ut  iani 
omnia  referantur  ad  eam  condicionem,  quae  fui^  antequam  Verres  Si- 
ciliae praeesset, 

§.  21.  atque  odeo  saeculis  tot]  Hoc  alterum  tot  recepimus  pro- 
pter consensum  quattuor  bonorum,  interque  eos  Lag.  42  (p.  m.).  Vulgo 
abest 
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commutaret,  sed  everteret,  eaque,  quae  iamdiu  ad  sa- 
lutem sociorum,  utili latemque  rei  publicae  composita 
, comparataque  essent,  ad  suos  improbissimos  quaestus 
• converteret:  qui  primuiii’  certos  instituerit  nomine  de-  - 
Cumanos,  re  vera  ministros . ac  satellites  cupiditatum 
suarum;  per  quos  ostendam  sic  provinciam  per  trien- 
, nium  vexatam  atque  vastatam,  iudices,  ut  eam  multis 
annis,  multorum  innocentia  - sapientiaque  recreare  ne- 
9 queamus.^  Eorum  omnium,  qui  decimiani  vocabantur, 
^princeps  erat"Q.  ille  Apronius,  quem  videtis:  de  cu- 
. ius  improbitate  singulari  gravissimarum  legationum  que- 
rimonias audistis.  Aspicite,  iudices,  vultum  hominis 
et  aspectum:  et  ex  ea  contumacia,  quam  hic  in  per- 
ditis rebus  retinet,  illos  eius  spiritus  Sicilienses  quos 
fuisse  putetis,  cogitate,  ac  recordamini.  Hic  est  Apro- 
nius, queto  in  provincia  tota  Verres,  , cum  undique  ne- 
quissimos homines  conquisisset^  et  cum  ipse  secum 

• — .-4-  . . . ' . • 

§.  .21,  (Jui  haeenpn  commutpret , sed' everteret , eaque  — con- 
verteret] Codd.  vulg.  et  edcl.  vett.  commutarlt^  everterit^  sed  eaedem 
converteret.  Itaque  recte  {jaiubinus  e cod,  Nann.  duo  priora  correxit, 
secutusque  cum  est  Cruterus  nullo  suorum  codicum  dissensu  comme- 
morato. Confirmant  iam  quattuor  nostri  meliores.  C^iiod  sequitur:  qui 
primum  instituerit  ex  alio  genere  est,  quamquam  Lag.  29  Paris.  B 
etiam  illic  Iniperf.  tempus  exliihent.  Verte  Gcnn.  er,  der  ersllich  be- 
stiinmte  Lcute  unlcr  dem  Nabmen  von  Decum.  — eingeselzt  hat.  Huic 
primum  nihil  respondet,  sed  subiicere^  voluit:  deinde  nova  edicta  pro-  ’ 
posuerit.  — r ulilitatemquej  Coniunctio  primum  in  Victor,  et  Hervag. 
addita  de  meis  codicibus  solius  Lag.  42  fide  nititur,  a reliquis  omnibus 
abest,  et  abesse  potest,  quoniam  eadem  est  sociorum  salus,  quae  rei  pu- 
blicae utilitas.  — multorum  innocentia]  Addidit  Lambinus  praetorum^ 
sed  iam  in  priore  edit,  priusquam  Fabr.  cod.  lectiones  nnctus  est.  Quon-  - 
iam  igitur  Nannius  nihil  ex  suo  notavit,  apparet  illum  sic  de  coniectura 
dedisse,  qua  quidem  facile  carere  possumus.  Neque  in  ullo  nostrorum 
librorum  est. 

§.  22.  Aspicite^ — aspectum]  dictum  pro  „quo  vultu  nos  aspiciat.” 
Solent  enim  vultus  aspectusque  coniungi,  atque  cam  ob  causam  ve- 
nia habenda  erat  oratori,  quod  eiusdem  stirpis  verbum  parum  elegan- 
ter addidi U Nara  Lag.  29  scriptura  videte^  cum  uulIus  praeterea  au- 
ctor accedat,  corrigentis  videtur  librarii  esse.  ' ' 


% 


DIgitized  byGoogIe 


V 


'ACCUSAT.  IN  C.  TERREM  LIB.  C.  9.  445 

sui  similes  duxisset  , non  parum  multos,  nequitia,  lu- 
xuria , audacia  sui  simillimum  iudicayit.  Itaque  istos 
inter  se  perbrevi  tempore,  non  res,  non  ratio,  uoii 
commendatio  aliqua,  sed  studiorum  turpitudo  simili- 
tudoque coniunxit.  Terris  mores  improbos  imj)uros-23 
que  nostis:  fingite  vobis,  si  potestis,  aliquem,  qui  in 
omnibus  isti  rebus  par  ad  omnium  flagitiorum  nefarias 
libidines  esse  possit:  is  erit  Apronius  ille;  qui,  ut 
ipse  non  solum  \ita,  sed  etiam  corpore  atque  ore  si-  . 
gnificat,  immensa  aliqua  vorago  est  aut  gurges  vitio- 
nim  turpitudinum  que  omnium.  Hunc  in  omnibus  stu-  - 
pris,  hunc  in  fanorum  expilationibus,  hunc  in  impuris 
conviviis  principem  adhibebat:  tantamque  habet  mo- 
nmi  similitudo  coniunctionem  atque  concordiam,  ut 
Apronius,  qui  aliis  inhumanus  ac  barbarus,  isti  uni 
commodus  ac  dlseiius  videretur:  ut,  quem  omnes  odis- 
sent, necpe  videre  vellent,  sine  eo  iste  esse  non  pos- 
set: ut,  cum  alii  ne  conviviis  quidem  iisdem,  quibus 
Apronius,  hic  iisdem  etiam  poculis  uteretur:  postremo, 

§.  22.  istosj  Lag.  42  ipsos ^ mendose. 

§.  23.  n ostis]  Sic  primus  Naugerius  ex  alicpio  bonorum,  nam  prin- 
cipes ex  deterioribus  noscitis  (Lag.  VI  Paris.  C),  sicut  fere  peccant 
cognoscere  ct  rei.  pro  eo,  quod  est  co^nosse.  — si  pot,  alitfuem] 
Lag.  42  aliquem  si  potestis,  — qui  in  omnibus  isti  rebus  par]  Isti 
ex  emenda (ione  Manulii  est  in  edit.  1540,  codd.  enim  praeter  lannoctia- 
nom  (vide  Garal.)  omnes  istis  videntur  habere.  Sed  vere  esse  a DIanutio 
corrcclum,  res  ipsa  clamat.  — is  erit  Apronius]  Oliin  erat,  rectius 
praebuerunt  Nanniaiius  et  Metell.  nostrique  quattuor  meliores.  Larabi- 
nas  tamen  hoc  ordine  is  ille  erit  Apronius.  — sed  etiam  corpore] 
Omittitur  etiam  in  Lag.  42  et  Metell.  ^ ide  ad  c.  1.  — aut  gurges] 
Ursmus  e suo  cod.  vel.  ac  gurges  legendum  censuit,  idque  multis  pro- 
bavit, qui  particulae  aut  in  rebus  inter  se  similibus  locum  esse  nega- 
rent. At  Iiae  res  similes  quidem  sunt,  non  tamen  eaedem,  ut  non  pos- 
sint dirimi.  Succedit  alterum  in  alterius  locum,  quasi  aut  dicam  gur- 
ges. — hune  in  fanorum  expilj  Alterum  hunc  e cod.  Nanniano  ac- 
cessit, quo  figura  repetitionis  completur,  et  inventum  est  etiam  in  quat- 
tuor nostris  bonis.  — tantamque  habet]  In  universum  dictam  est,  quod 
Verres  tnm  iii  Sicilia  probabat.  Nam  habebat^  quod  vulgo  editur,  Itfe- 
lelliani  codicis  el  quattuor  meliorum  nostrorum  consensui  cedere  debet. 
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ut  odor  Apronii  taetemmus  oris  et  corporis,  quem 
(ut  aiunt)  ne  bestiae  quidem  ferre  possent,  uni  isti 
suavis  et  iucundus  videretur.  Ille  erat  in  tribunali 
))roximus,  in  cubiculo  solus,  in  convivio  dominus,  ac 
tum  maxime,  cum  accubante  praetextato  praetoris  filio, 

10  in  convivio  saltare  nudus  coeperat  Hunc,  uti  dicere 

24  institui,  principem  Verres  ad  fortunas  aratorum  ve- 
xandas diripiendasque  esse  voluit:  huius  audaciae,  n^ 

. qurtiae,  crudelitati  fidelissimos  socios  optimosque  ci- 
ves scitote  hoc  praetore  traditos,  iudices,  atque  addi- 
ctos fuisse y novis  institutis  et  edictis,  tota  Hieronica 
lege  (quemadmodum  antea  dixi)  reiecta  et  repudiata. 

25  Primum  edictum  audite,  iudices,  praeclarum:  quatu 
tum  decumanus  edidisset  araiorcm  sibi  decumae  dare 
oportere,  ut  tantum  arator  decumano  dare  cogeretur. 
Quotnodo?  quantum  poposcerit  Apronius,  dato.  Quid 
est  hoc?  utrum  praetoris  iostitutum  in  socios,  an  iu 
hostes  victos  insani  edictum  atque  imperium  tyranni? 
Ego  tantum  dem,  quantum  ille  poposcerit?  poscet 
omne,  quantum  exaravero.  Quid  oiime?  plus  immo 

§.  23.  in  cubiculo  solus]  i.  e.  cum  nemo  ad  Ipsnm  admillcbalnr, 
ille  t.nmen  aat  minister  libidinum,  aut  ipsae  deliciae,  aderat.  Mstus  Ho- 
loinani  socius  ^ quod  recepit  pro  more  suo  Lainbinus,  cf.  c.  23  §.  56,  l 
sed  etiam  Ernestius  certae  omnium  librorum  scripturae  praetulit.  Antea 
pro  ille  Lag.  42  w/r,  quod  ad  vulgarem  earum  vocum  permutationem 
revoco.  — saltare  nudus]  Abest  nudus  a Lag.  29  ct  Paris.  A B. 

§.  24.  ad  fortunas  aratorum  vexandos  diripiendasque]  Sic  edi 
coeptum  est  a Lambino  (in  raarg.  repet.)  et  Grutero  c Fabric.  (MetclL) 
pro  eo,  quod  non  solum  in  vulgaribus  libris,  sed  etiam  melioribus  no- 
stris praeter  unum  Lag.  42,  est  ad  everi  endas  fottunas  aratorum 
vexandas  diripiendasque.  Recte  Grutcrus  animadvertit,  si  verum  es- 
set evertendas^  ultimum  locum  debuisse  obtinere. 

§.  25.  audite  iudices]  Lag.  42.  Vulgo  iud,  audite  qua  colloca- 
tione verborum  male  dirimuntur,  quae  couiungendu  luerunt.  — 
tantum  dem,  quantum]  Sic  distinxit  Lambiuus,  vulgo  tantimdem, 
uno  verbo.  EUipsiin  facile  fero,  sed  cor  tantumdem,  cum  tantum 
satis  fuerit?  Oratio  est  aratoris  ad  praetorem.  — quantum  exaravero] 
Olim  ante  Victoriam  et  aravero,  quemadmodum  etiam  in  deterioribus 
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etiam^  inquit,  si  volet  Quid  tum?  Quid  censes? 
Aut  dabis,  aut  contra  edictum  fecisse  damnabere.  Per  ' 
deos  immortales!  quid  est  hoc?  veri  enim  simile  non 
est  Sic  mihi  persuadeo,  iudices:  tametsi  omnia  in 26 
istum  hominem  convenire  putetis,  tamen  hoc  vobis 
falsum  videri.  Ego  enim,  cum  hoc  tota  Sicilia  dice> 
ret,  tamen  affirmare  non  auderem,  si  haec  edicta  non 
ex  ipsius  tabulis  totidem  verbis  recitate  possem:  sic-, 
uti  faciam.  Da,  quaeso,  scribae;  recitet  ex  codice. 
Recita  edictum  de  professione,  edictum  de  profes- 
sione. Negat  me  recitare  totum:  nam  id  significare 
nutu  videtur.  Quid  praetereo?  an  illud,  ubi  caves  ta- 
men Siculis,  et  miseros  respicis  patores?  edicis  enim, 
te  in  decunmnum,  si  plus  ab$^erit,  quam  debitum 

codd.  legitar.  Statim  nemo  animadvertit  ordinem  verbomm,  qni  nane 
est,  immo  plus  etiam ^ novatam  esse  a Stephano,  cam  antea  ederetar 
plus  immo  etiam:  neque  aliter  in  codd.  mss.  ad  unum  omnibus  est. 
Paulo  post  tfuid  est  hoc?  libri  mss.  nostri  omnes.  £dd.  prine,  quic- 
quid,  donec  Naagerius  scripturam  mss.  revocavit.  ,Sed  rarsus  Victor, 
quasi  novo  remedio  excogitato  quid,  qitid,  et  P.  Manutiiis  in  ed.  1559 
cam  posterioribus,  donec  Grateras  simplex  quid?  restituit.  £t  sic  ve« 
rom  est.  Mox  veri  enim  simile  non  est  edidi,  sicut  Lamb.  in  vet. 
cod.  (Fabric.  intelligo)  fuisse  demonstrat,  et  legitar  de  nostris  in  nno 
Lagom.  42.  Reliqui  verisimile  enim  non  est, 

t 

§.  26.  Edictum  de  professione]  IIoc  additam  est  a Lambino,  sed 
iam  prima  editione.  Fortasse  igitur  de  coniectura  Hotomani,  ut  alibi. 
Sed  hoc  tamen  loco  confirmatur  Lag.  42  auctoritate.  A ceteris  libris 
nostris  aut  totum  hoc  Recita  — professione  aut  certe  repetitum  Ed, 
de  prof  abest.  — signif  nutu]  Sic  Lambinus  priore  iam,  et  deinde 
reliqui.  Antea  nutu  significare  videtur,  hexaraetrica  clausula,  ex  de- 
terioribus, Lag.  VI  Paris.  C.  — edicis  enim  — si  plus  abstulerit  cet.] 
Edicis  de  coniectura  Hotomani  a Lambino  est  editum,  et  negligentia 
repetitorum  in  textam  receptam  porro  servatam  est.  Graevius  in  no- 
tas reiecit,  quamquam  verum  existimans.  Id  ego  non  sustinui  facere, 
cum  cap.  13  §.  34  iterum  sit  edixit  et  illic  in  Paris.  A B dixit.  Vide 
et  cap.  22  init.  Sed  mox  vulgo  si  plura 'sustulerit,  pro  quo  p/ws  et 
abstulerit  de  Garatonii  sententia,  dicendi  rationem  Ciceronis  servantes, 
ex  codice  Ursini’  correxeramus:  saltem  abstulerit  etiam  Lambinus  re- 
petitis coris  maluerat,  fortasse  ex  Fabriciano»  Auferre  -terbum  pro- 
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sit,  ia  octuplum  iudicium  daturum  esse/  .Nihil. mihi 
placet  praetermitti.  Recita  hoc  quoque,  quod  postu* 
lat,  totum.  EDICTUM  DE  lUDICIO  IN  OCTUPLUM. 

ludicio  ut  arator  decumanum  persequatur?  mise- 
rum atque  iniquum:  ex  agro  homines j traducis  in  fo- 
rum, ab  ai*atro  ad  subsellia,  ab  usu  rerum  rusticarum 
11  ad  insolitam  litem  atque  iudicium»  Cum  omnibus  in 
27  aliis  vectigalibus  Asiae,  Macedoniae,  liispaniae,  Gal- 
liae, Africae,  Sardiniae,  ipsius  Italiae,  quae  vectigalia 
sunt,  cum  in  his,  inquam,  rebus  omnibus  publicanus 
petitor  aut  pignerator,:  non  ereptor  neque  possessor 
soleat  esse:  tu  de  optimo,  de  iuslissimo,  de  honestis- 
simo genere  hominum,,  hoc  est  de  aratoribus,  .ea  iura 
constituebas,  qiiae  omnibus  aliis  essent  contraria. 
Utnnn  est  aequius,  decumanum  petere,  an  aratorem 
repetere?  iudicium,  integra  re,  an  perdita,  fieri?  cuui, 
qui  manu  quaesiverit,  au  eum,  qui  digito  licitus  sit, 


prium  ia  bac  rc  est,  cf.  c.  12;  et  plura ^ cum  dc  sola  frumenti  copia 
dicatur,  vi)L  Latinum.  Nunc  autem  quod  probaveramus  utique  inveni- 
mus in  Lag.  29.  42  Par.  B,  plura  abstulerit  in  Paris.  A.  .plus  suslu* 
Ierit  in  Lag.  27.  — totum.  EdiclumJ  Sic  Lag.  2p.  42  Paris.  B.  In  re- 
liquis inss.  et  cdd.  vulgo  recita  post  totum  repetitur.  Interpunctio  au- 
tem magnopere  variat. 

traducis]  Sic  quattuor  nostri  meliores,  ceteri  et  vulgo  traduci. 
Ad  sensum'  nihil  magnopere  iuterest. 

§.  27.  quae  vectigalia  sunt]  primus  Nangerius  edidit  ex  aliquo 
meliorum,  nam  deteriores  ct  quae  ex  iis  ducta  sunt  exemplaria  vetusta 
quae  ad  vectigalia  sunt.,  sine  sensu.  Illud  explica,  quae  partes  Ita- 
liae vectigales  sunt,  qualis  est  ager  Canqtanus  ac  Stellatis.  ~Sed  fue- 
runt qni  vectigalia  non  ferrent  dupliciter  posita  pro  substantivo  et  pro 
adiectivo:  itaque  ilotom.  ex  vetere  scriptura  coniecit  qua  vectigalia 
sunt^  Lambinus  quae  vectigalis  sit  et?am  edidit,  nec  mutavit  senten- 
tiam in  ait.  ediL  Emestius  brevissimo  remedio  usus  totum  boc  uncis 
sostulit.  Miror  cur  noluerint  quoad  vectigalia  sunt.  Sed  nunc  tamen 
bonorum  librorum  auctoritas  constabit.  — aut  pignerator]  i.  e.  pignus, 
capere  potest,  fore  ut  tantum  sibi  solvatur,  quantum  debetur.  Quae 
actio  cum,. a simplici  petitione  diversa  sit,  scripsimus.tftf^  secandum 
Lag,  42  (p.  m.),  cum  Tolgo  sit, er.  . r.  * . 
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possidere?  Qcdd?  qui  singulis  iugis  orant,  qui  ab  opere 
ipsi  non  recedunt,  quo  in  numero  magnus  ante  te  ' 
praetorem  numerus,  magna  multitudo  Siculorum  fui^ 
quid  facient?  cum  dederint  Apronio,  quod  poposce« 
rit,  relinquent  arationes?  relinquent  larem  familiarem 
suum?  venient  Syracusas,  ut  te  praetore  videlicet  ae^ 
quo  iure  Apronium,  delicias  ac  vitam  tuam,  iudido 
recuperatorio  persequantur?  Verum  esto:  reperieturas 
aliquis  fortis 'et  experiens  arator,  qui,  cum  tantum  de- 
derit decumano,  quantum  ille  deberi  dixerit,  iudicio 
repetat^  et  poenam  octupli  persequatur*  Expecto  vim 
edicti,  severitatem  praetoris:  faveo  aratori,  cupio  octu- 
pli dasipari  Apronium.  Quid  tandem  postulat  arator? 
nihil,  nisi  ex  edicto  indicium  in  octuplum.  Quid  Apro-» 
nios?  non  recusat.  Quid  praetor?  iubet  recuperato- 
res reiicere.  Decurias  scribamus.  Quas  decurias?  de 
, cohorte  mea  reilcies,  inquit  Quid?  ista  cohors  quo* 
rom  hominum  est?  Yolusii  haruspicis  et  Cornelii  me- 


§.  27.  qm  aingUlU  iugts  orant]  Vulgo  in  sing,  ingis,  sed  quam^ 
ris  apud  VaiTOtiem  de  re  rost  I,  10  iugum  dicatur  mensura  agri  esse 
tn  HispaBia  ulteriore,  ut  etiam  iu  quibusdam  Germaniae  regionibus  ein 
Joeh  Londea  appellator,  tamen  quam  parum  hoc  ad  Ciceronem  per- 
tineat, apparet;  in  certe  libris  agros  metitur  iugerisi  non  iogis, 
ut  non  sane  magnopere  Lambinum  reprehendere  Telim,  qui  b.  1.  iugc^ 
tU  correxerit  Ycmm  collato,  quod  cap«  51  legitur,  minua  multia  iu^ 
gia  orare,  faciliorem  emendandi  Tiam  repperisse  mibi  risus  sum,  ui 
praeposiUo  in  deleatur,  et  orationi  ita  nitor  sons  restituatur.  lam  con- 
firmat correctionem  Lag.  42  auctoritas,  a quo  abest  praepositio. 

magn,  mulij  Lag.  29  ae  moghb,  male  adiuvans.  — aeijuo  iure] 
here  uncis  inclusit  Eraestius,  ut  aequo  cum  pactore  coniungeretur/ 
Non  intelligo  quid  diflicile  insit  in  volg.  lectione.  Verre  praetore  si- 
gnificat neminem  aequo  iure  cuiii  Apronio  contendere  potuisse. 

§.  28.  aliquia  fortia  et]  Lag.  42  aliqui.  Porro  et  accessit  pri- 
mum in  Lambiniana  ex  aliquo  mcliomin:  nara  deterioriis  omittunt. 

iubet  recuperatorea  reUcerej  Vide  Eirnestii  elavem  de  potestate 
rerbi  reiieiendi.  Nimirum  qui  non  sunt  reiecti,  iudicant:  ut  reiicerb 
idem  fere  sii  quam  pati  aliquos  facta  reicctione  de  se  iudicarc.  Decu^ 
riaa  acribamua  (Meteil.  Lag.  42  exacribamua)  yerba  sunt  aratoris^ 
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tlici  ct  homm  canum,  quo8  tnbunal  meum  vides  lam- 
bere. Nam  de  conventu  nullum  unquam  iudicem  nec 
recuperatorem  dedit:  iniquos  decumanis  aiebat  omnes 
esse,  qui  ullam  agri  glebam  possiderent.  Veniendum 
enVt  ad  eos  contra  Apronium,*  qui  nondum ‘etiam  Apro- 
12‘niani  convivii  crapulam  exhalasseiit.  . O praeclarum- et 
'commemorandum  nidiciuin!  o * Severum  edictiun!' o tu- 
tum perfugium  aratorum!*  • ^ » 

29‘  Atque  i ut  intclligatis,  • cuiusmodi  ista  indicia*  in 
octuplum,  cuiusmodi 'isti  de  cohorte  recuperatores  ex- 
istimati sint:  sic  attendite.  Ecquem  putatis  decuma-, 
Tuinr,  hac  licentia  permissa,  ut  tantum  ab  aratore,  ^im- 
tnm  poposcisset,  aufeiTet,  plus,  quam  deberetur,  po- 
poscisse? Considerate  cum  vestris  animis  vosmetipsi, 
Vrqnom  putetis,  praesertim  cum  id-nOn  solum  avari- 
tia, sed  etiam  imprudentia  accidere  potuerit.  Multos 
ilcccsse  est.  At  ego  omnes  dico  plus,  ac  multo  plus. 


§.  28.  ohtsii]  Lag.  pleri^e  el  Par.  B P' olu^K  Par.  A r oluisti, 
Lag.  42  P' obisti:  Reciperator  aiitem  et  • reciperare  constanter  Lag.  29 
Par.  B.  — aiebant  omnes  esse^  qui  ullam]-  Omnes  edkl.'vetere*  omnes 
dicebat  esse,,  qui  unam.  In  raarg.  rqiet;  Lambinianae  itliaTum  esse 
tradi  hir  decumanis  esse  aiebat  omnes^  v//om,  ;qaod  Gratei*os  ta- 
rilc  recepit  et  ad  reliqnos  propagavit.  INnnc  ei  apparatu  nostro  intel- 
Irgimus  Fabriciani  illain  esse  scripturam  et  Giraterutn  MeteilianI  sui  men> 
lionem  facere  oblitum  esso:*  ullam  praeterea- in  ^reliquis  bonis  esi^  sed 
tamen  positio  verborum  in  Lag.  42  est  aiebat  omnes  esse»- 
nondum  etiam]  Abest  eiiam  a Lag.  42,  - * 

• • ♦ » # , • t 

. §.  29.  isti  de  coh.]  Sic  unus  Lag.  42  sed  optime,  quod  facile  sen- 

titur. Vulgo  istius,  — aearitia  sed  etiam  imprudentia]  Edd.  prin- 
elpcs  et  codd.  plerique  omnes  cum  id  non  solum  sine  avaritia  sed 
etiam  imprudentia  accidere  potuerit.  Victorius  ct  impudentia  et 
accipere  correxit,  atque  ea  sic  repetebantur,  donec  praeterea  Lambiiius 
allcrnm  sine^  uti  poscebat  sermonis  usus,  odiebit.  Gruterds'  tandem 
Metelliani  codicis  eam  scripturam  protulit,  quam  nunc  habemus,  ipse 
tamen  solita  negligentia  Lainbinianam  describendam  curavit,  quia  erat 
iu  textu  repet.  Cuin  Mctelliano  codice  facit  non  solum  Lag.  42,  sed 
• etiam  Franc.  et  Lag.  5.  27,  nimirum  quia  facile  erat  remedium  repe- 
rire  deleta  praepositione.  — ae  multo  plus]  Haec  V<*rba  accesserunt 
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quam.  deciimasV  ..  abstulisse.  Cedo  mihi  unum  ex  tri- 
eimio  praeturae  tuae,  , qui  octupli  damnatus  sit;  da- 
mnatus? immp in  > quem  iudicium  ex  edicto  tuo 
postmatum  sit  Nemo  erat  videlicet  aratorum,  qui 
iniuriam  sibi  factam  queri  posset:  nemo  decumanorum, 

. qui  grano  amplius  sibi,  quam  deberetur,  deberi  pro- 
fessus esset.  Immo  vero  contra,  rapiebat  et  asporta- 
bat, quantum  a quoque  volebat,  Apronius:  omnibus 
autem  locis  aratores  spoliati  ac  vexati  querebantur;  • 
neque  tamen  ullum  iudicium  reperietiu-.  Quid  est  hoc?  30 
tot  viri  lortes,  lionesti,  gratiosi,  tot  Siculi,  tot  equi- 
tes Romani  ab  boinine  necjuissiino  ac  turpissimo  laesi, 
poenam  octupli,  sine  ulla  dubitatione  commissam,  non 
persequebantur?  quae  causa?  quae  ratio  est?  Una  illa^ 
iudices,  quam  videtis;  quod  ultro  etiam  illusos  se  et 
irrisos  ab  iudicio  discessuros  videbant.  Etenim  quod 
esset  iudicium,  cum  ex  Verris  turpissimo  flagitiosis-  . 
simoque  comitatu  tres  recuperatorum  nomine  assedis- 
sent, asseclae  istius,  non  a patre  ei  traditi,  sed  a 
meretricula  commendati?  Ageret  videlicet  causam  ara- 31 


ex  cnS.  Naiin.  et  Mctell.  (Fabric. ) qaibuscnm  faciant  Lagom.  1 et  42, 
bic  aatem  mox  decumam»  — damnatus  — postulatum  sit]  Omnia 
haec  absunt  a codil.  dctcrioribns  Lag,  VI  ct  Paris.  C,  ergo  etiam  ab 
cclitt.  principibus,  donec  N.ingerius  ex  aliquo  meliorum  adiecit. 

reperieiur]  Lag.  42  reperitur^  quod  placet,  neque  tamen  satis 
tato  recipietur. 

§.  30.  tot  viri]  Accessit  tot  in  repetita  Lamb.  cum  nola  in  mar- 
gine, abesse  a vulgaribus  libris.  Est  igifur  e Fabric.,  sicut  nunc  probat 
Lag.  42.  A ceteris  omnibus  abest,  sed  nequii  abesse.  Verum  mox 
verbum  uno  cx  eiusdem  editionis  textu  sine  ulla  nota  porro  propaga- 
tum est,  quod  non  dubito  quin  ipsius  Lambiui  commentum  sit:  nam  nec 
Lag.  42  babet.  — ac  turpissimo]  Absunt  liaec  a Lag.  42  solo:  itaque 
non  audeo  delere.  — illusos  se  et  irrisos]  Velt.  edd.  et  codd.  vulga- 
res irritos.  Verum  Nannianns  ac  Ulctellianus  (Fabric.)  irrisos,  quod 
non  eam  tantum  ob  causam  praefero,  quia  irritum  hominem  dici  koiti- 
‘fixxariqov  fuerit,  sed  quia  nimis  exile  est,  nec  rei  gravitati  accommo- 
datam. Accedit  nunc  testimonium  Lag.  43  ei  (ex  silent.)  Paris.  A.* 
Lag.  39  tritos*  — ex  Vertis]  Sic  meliores,  vulgo  e Verris, 

[39*] 
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ior:- nihil  sibi  frumenti  ab  Apronio  relictum,  bona  sua 
'etiam  direpta,  se  pulsatum  verberatumque  diceret:  con- 
ferrent vii*i  boni  capita,  de  comissatione  loquerentur 
inter  ^e,  ac  de  mulierculis,  si  quas  a praetore  abeunt- 
tes  possent  deprehendere:  res  agi 'videretur.  ‘Surre- 
xisset  Apronius,  nova  dignitas  publicani,  non,  'ut  de-  '• 
Cumanus,  squaloris  plenus  ac  pulveris,  sed  unguentis 
oblitus,  vino  vigiliisque  languidus:  omnia  primo  mota 
• ac  spiritu  suo,  vini,  unguenti,  corporis  odore  comples^ 
set:  dixisset  haec,  quafe  vulgo  dicere  solebat,  non  se 
decumas  emisse,  sed  bona  fortunasque  aratorum;  non 
se  decumanum  esse  Apronium,  sed  Verrem  alterum^ 
•dominum  illorum  ac  t^annum.  Quae  cum  dixisset,^ 
ilU  viri  optimi,  dc  cohorte  istius  recuperatores,  non 
de'  absolvendo  Apronio  deliberarent,  ^sed  quaererent, 
ecquo  modo  petitorem  ipsum  Apronio  condemnare  pos- 
13scnt.  Hanc  tu  licentiam  diripiendorum  aratorum  cum 
decumanis , hoc  est,  cum  Apronio  permisissesi  ut. 


f*  videretur]  quamvis  aliae  res  aperenlur.  • 

////  viri  optj  Lag.  42  illi  optiliuy  sine  medio  verbo.  — ecquo 
modo  — condeimiare  possent]  In  relt.  editionibus  antequam  libri  Nan- 
niani  lectiones  innotuerant  ^ omnia  haec  ab  uno  /tpronio  nsque  ad  ol» 
leTiiiTi  in  cap.  inseq.  deerant,  sic  enim  est  in  codd.  vulgaribus.  Nan- 
niaiio  codici  Metellianum  accedere  dicit  Grutcrus,  miror  igitur  cur  Lam- 
bini  lectionem  de  margine  repet,  edit,  (quam  nos  et  ipsi  expressimus) 
receperit,  cum  Nannius  in  suo  codice  et  quomodo  pro  ecquo  modo 
et  condemnarent  pro  cond.  possent  fuisse  testetur.  Sed  Gruterum 
..  negligcnlius  locutum  esse  iudico  atque  ita  fuisse  in  Melell.,  queinad- 
modum  in  margine  Lainbinianae  est  et  invenitur  in  Lag.  42.  Keliirai 
.'.utnn  meliores  nostri  quomodo  habent,  sed  condemnarent  mss.  omnes, 
ul  iXannianum  illud  negligenter  descriptum  videatur.  Lambinus  priore 
edil.  correxerat  condotiarent  admodum  leviter.  Nam  sententia  facilis 
est:  homines  nefarii  non  putarent  satis  esse,  si  arator  octuplum,  qiiud 
peteret,  non  acciperet,  m‘si  ipsum  etiam  ultro  condemnissent  Jpronio, 
«.  e.  nt  poenae  nomine  aliquid  daret  illi. 

§.  32.  hoc  est  cum  Apronio]  Vulgo  non  legitur  cum,  sed  addidi- 
mus nos  ex  Lag.  29.  42  Paria.  B.  Statim  permisisses  Nannianus  et  re- 
liqui meliores,  sed  . deteriores  et  ex  iis  editi  ante  Stephanum  permisU^ 
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gaantum  vellet,  posceret,  quantum  poposcisset,  aufer- 
ret: hoc  tibi  defensionis  ad  iudidum  tuum  compara- 
^ bas,  habuisse  te  .edidum, , recuperatores  in  octupluui 
^datilfum?  Si  vinehercule  ex.  omni  copia  conventus  Sy- 
racusani, splendidissimorum  honestissimorumque  boini- 
num,  faceres  potestatem  aratori,  non  modo  reiiciundi, 
sed  etiam  sumendi  recuperatores,  tamen  lioc  novuin 
genus  iniuriae  ferre  nemo  posset,  te,  cum  tuos  omnes 
^ctusjpublicano^  tradidisses,  et  rem  de  manibus  ami-, 

' tum  bona  tua  repetere,  ac  ^ persequi  lite  atque 

, f^aCum  vero  verbo  iudicium  sit  in  edicto^, re  33 
vera  tuorum  comitum,  hominum  nequissimo- 
rum, collusio  cum  decumanis,  sociis  tuis  atque  adeo^ 
procuratoribus:  tamen  audes  ullius  iudicii  mentionem 
facere?  praesertim  cum  id  non  modo  oratione  mea, 
sed  etiam  re  ipsa  refellatur, , quod  in  tantis  incommo- 
dis  aratorum  iniuriisque  decumanorum  nullum  ex  isto, 
praeclaro  edicto  non  modo  factum,  sed  ne  postulatum 
quidem  iudicium  invenitur.  Erit  tamen  in  aratores  le-34 


. ' . ^ 


stni,  scilicet  personis  4llornm  recaperatomm  aptantes.  * Aldina  a.  1559 
nondum  recepto  illo  supplemento  permiUerent,  — in  oct.  daturum]' 
Hoc  ordine  Lag.  42,  cui  Iu  ciusmodr  rebus  fidendum.  Vulgo  dat.  in 
octuplum.  — mehercule]  Unus  Lag.  42  mehercules.  — splend.  ho~ 
ncst.quc  hominum]  Sic ' primus  repet.  Lamb.  in  textu , et  Gruterus 
porro;  non  sine  auctoritate  optimi  codicis,  quod  nunc  inteUigiinus  ex 
Lag.  42,  Celeri  splendidissimorum  hominum  honestissimorumque.' 
Post  m reiciundi  Paris.  A B Lag.  29.  reiciendi  Lag.  1.  42. 

§.  33.  re  quidem  vera]  Lag.  42  re  vera  quidem male,  nam  illo 
potius  modo  Cicero  solet.  Idem  mox  illusio.  — ullius  iudicii  meni]^ 
Sic  cum  in  Nann.  ct  lUetell.  esset  pro  vulg.  illius,  ipse  Nannius  et 
Guliclmus  recipere  dubitarunt,  qnod  non  de  indiciis  in  nniversuni,  sed 
de  illius  natura  diccreloi*.  Mirum:  quasi  ullum  iudicium  nomen  hoc 
mereatnr,  si  indices  cum  partibus  colludant.  Omnino  iudicii  nulla 
debebat  mentio  fieri « sive  in  octuplum,  sive  in  simplum  erat.  Ullius 
etiam  Paris.  A B Lag.  20,  non  42:  illi  tamen  verborum  coUocaiiouem  mu- 
tant: ullius  mentionem  iudicii /acere.  — quod  — invenitur]  Sio  Lag. 
42  planius  et  ad  rcui  aptius  eo,  quod  adbuc  iuil  eum  — inveniatur. 
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nior,  quam  videtur.  Nam,  qui  in  decumanos  octupK“ 
iudicium  se  daturum  edixit,  idem  habuit  in  edicto,  se 
in  aratorem  in  quadruplum  daturum.  Qiiis  Kun«  au- 
det dicere  aratoribus  infestum  aut  iniiiucum  fiiisse? 
quanto  lenior  est,  quam  in  publicanum?  Edixit,  ut, 
quod  decumanus  edidisset  sibi  dari' oportere,  id  ab 
aratore  magistratus  Siculus  exigeret.  Quid  reliqui  est 
iudieii,  quod  in  aratorem  dari  possit?  Non  maluiu  est; 
inquit,  esse  istam  formidinem:  ut,*' cum  exactum/Sii 
ab  aratore,  tamen,  ne  se  commoveat,  reliquus  ihetas’ 

■ iudieii  sii’  Si  iudicio  vis  a me  exigere,  remove  Si-, 
culiim  magistratum:  si  hanc  vim  adhibes,  quid  optis 
est  iudicio?  Quis  porro  erit,  quin’  malit  decumanis 
tuis  dare,  quod  poposcerint,  quam  ab  asseclis  tuis 
quadruplo  condemnari? 

14  Illa  vero  praeclara  est  clausula  edicti,  quod  omnium 
^^controversiarum,  quae  essent  inter  aratorem  et  decu- 
manum, si  uter  velit,  ^edicit,  se  recuperatores  data^ 


§.  34.  quam  videtur]  pnmns  dedit  Naageriiis  ex  aliqao  meliore 
libro.  Vulgares  enim  videatur,  — aut  inimicuui]  Suspicati  sunt  FaSr- 
nU8  et  .Frsinas  fuisse  a Cicerone  iniquum.  Fieri  potest,  nam«fcequeii> 
tissitna  confusio : sed  in  codd,  b.  L nullum  vestigium.  — Quid  reHqid 
est]  Vulgo  quid  dereliquit  — posset.  Verum  margo  Lamb.  repet. 
Lagi  29  Paris,  A B qmd  est  reliqui^  Lag,  42  quid  reliqui  est 
possit^  Hoc  malui  propter  auctoritatem  libri : alioquin  vel  pessimorum 
codd.  Oxon.  Franc.  Uuydcc.  scriptura  reliquit  melior  est  h.  1.  quam 
editoruin  exemplarium.  Nam  derelinquere  nunquam  isi  reliqui  facere^ 
(dbrig  lassen)  semper  id  quod  deserere  et  fortius  etiam.  <—  vis  a me] 
Libri  inss,  ad  unum  omnes,  editi  a me  vis,  — quin  malit]  Vulgo  qui 
non  malit y nos  sequimur  Lag.  29  Paris.  A B:  etiam  Lag.  42  quam- 
quam babet  qui^  tamen  non  omittit  Sequitur  poposcerint^  quod  olim 
fuit  poscerent  cx  deterioribus.  In  marg.  Lamb.  repet  est  poposcerit 
idquo  Gruterus  recepit,  quippe  (Fabric.)  Bletelliani  codicis  scriptnra^n, 
non  animadvertens  corrigendum  certe  esse  poposcerint.  Itaque  numerus 
singularis  usque  ad  Garatoniuin  lolcmbatur.  Typograpbomin  errorem 
nou  putamus  esse,  signiGcant  enim  excerpta  nostra  ibidem  esse  in  Lag.  ^2, 
verum  testes  veri  adsunt  Lag.  29  et  Paris.  B si  opus  «it  Quadruplo  . 
fide  Nanniaiii,  Fabric.  (Motell.)  Lag.  42  nititur.  Ceteri  quadrupli,  * 
§.  35.  si  uter  velit]  Uter  b.  1.  et  paulo  post  pro  eo  quod  est 
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rdm.  * Primum,  r quae  poteSt  .esSe  ;Controversia,  cum 
is,,  qui  petere- debet,  aufert?  et  cum  is  non,  quantum 
debetur,  sed  quantum  commodum  est,  aufert;  ille  au- 
tem, unde  ablatum  est,  iudicio  suum  recuperare  nullo 
modo  potest?  deinde  in  hoc  homo  luteus  etiam  calli-  . 
dus  ac  veterator,  esse  vult, -quod  ita  scribit,  6i  uter, 
volet,  recuperatores  dabo.  Quam  lepide  se  furari  pu4 
tat!  Utrique  facit  potestatem;  sed  utrum  ita  scripse- 
rit, si  uter  volet,  an,  si  decumanus  volet,  nihil  in- 
terest:  arator  enun  tuos  istos  recuperatores  nunquam 
volet. 

Quid?  illa  cuiusmodi  sunt,  quae  ex  tempore,  abju 
Apronio  admonitus,  edixit?  Q.  .Septitio,  honesiissiiiio 
equite  Romano,  resistente  Apronio,  et  affirmante, 
plus  decuma  non  daturum,  exoritur  peculiare  edictuili 
repentinum,  ne  quis  frumentum'  de  'area  tolleret,  an^ 
iequam  cum  decumano,  pactus  esset.  Ferebat  hanc 


ieruter  poni,  notavit  iam  Schelleras  in  lexico,  qnem  vide  probationes  ali- 
quas ex  Ictomm  vetemm  scriptis  aflerentem.  — > ct  cum  is  non  — aufert} 
Sic  primus  Lambinus,  de  suo  opinor,  sed  approbatum  quattuor  meliorum 
auctoritate,  olim  auferat,  — homo  luteus]  Sic  primus  edidit  Naiige-» 
rius,  neque  tamen  omnibus  persuasit:  nam  Victorius  «t  Ernestius  ve* 
terem  scripturam  lynceus  revocarunt.  Hic  adeo  se  Lambinum  in  ca 
re  seqni  dicit:  in  errorem  ductus  Gruteri  negligenlia,  qui  textum  repc-> 
titae  editionis  Larnbinianum  putaret.  Sed  quam  ineptum  hoc  esset 
lynceus  vult  callidus  esse!  Melius  Uotoinanus  ct  boc  loco  et  alibi 
luteum^  quod  sit  contemptum  et  nullius  pretii,  significare  ducet.  Quid 
quod  lynceus  vix  in  uno  et  altero  codice  e numero  deteriorum  iuvo*^ 
DitQr,(  nostrorum  quidem  in  Lag.  5.  14.  ^ 

si  uter  volet,,  recuperatores  dabo]  Lag.  20.  42  velit^  hic  quidem 
perperam:  antea  in  oratione  indirecta  legitimuui  fuit.  Eliam  posl  .vf 
dee.  volet  ^ Lag.  42  velit.  Hoc  quidem  sive  volet  sive  velit  omillun^ 
editu  prine.,  restituit  Naugerius.  — nunquam  volet]  Sic  Nannianus  Me- 
teli.  (Fabr.),  olim  numquUl  volet?  Accedunt  illis  meliores  nostri 

qaallnor-  . 

§.  36.  hohest,^  equite  Rom.J  Sic  Lag.  29.  42  Paris.  A B.  Vulgo 
honestissimo  homine  equit  eque  Itom,  Talia  et  Mannius  el  Fabricius 
omiserunt.  — peculiare  edictum]  quod  ad  singulos  hoiuinos  pcrtineliat, 
onam  causam  legis  universae  nomine  continens.  * * 


466  n«  Tutut  cicBRoms 

quoque  ioiquiiatem  Septitius,  et  imbri  frumentum  cor- 
rumpi in  area  patiebatur:  cum  illud  edictum  repente 
uberrimum  et  quaestuosissimum  nascitur,  vi  arde  Ca^ 
lendas  Sext*  omnes  decumas  ad  aquam  deporiaias  ha- 
37  bererd.  Hoc  edicto  non  Siculi,  (nam  eos  quidem  su- 
perioribus edictis  satis  perdiderat  atque  afflixerat,)  sed 
isti  ipsi 'equites  Romani,  qui  suum  ius  retinere  se 
contra  Apronium  posse  erant  arbitrati,  splendidi  ho^ 
mines  et  aliis  praetoribus  gratiosi,  vincti  Apronio  tra- 
diti sunt  Attendite  enim,  cuiusmodi  edicta  sint:  ne 
tollat,  inquit,  ex  area,  nisi  erit  pactus.  Satis  haec 


$.  36.  repecte}  Omittit  hoo  verbam  Lag.  42,  idem  quaestuosisH- 
mumque  habet,  porro  ui  et  Coi.  omittit,  sed  SextilU  plene  scribit, 
tX, decimas.  — omnes  decpm^]  lUud  edictam,  si  quid  video,  ad  al- 
teras decumas,  quas  populo  Rom.  emptas  Siculi  darent,  pertinet.  Nam 
primas  quidem  suis  quique  in  oppidis  publicanis  emetiebantur,  qui  post- 
quam a singulis  collegerunt,  totam  summam,  quam  populo  Rom.  polli- 
citi erant,  repraesentare  tenebantur.  In  alteris  decumis  nulla  decuma- 
norum mentio  fit,  bas  ipsi  agrorum  possessores  usque  ad  mare  depor- 
tabant, scribae  aliiqne  ministri  praetorii  accipiebant,  spectabant,  in  na- 
ves imponendas  curabant.  Itaque  apparere  puto,  non  posse  omnes  dc^ 
cumas  coniungi,  sed  decumas  Ciceronem  h.  1,  dixisse  in  imiversum  pro 
alteris  decumis.  Res  tamen  eadem  est  et  imuria,  si  banc  causam  prae- 
tori fuisse  credipaus,  SPque  gravis ; nam  nisi  altpras,  quas  dare  debebat, 
decumas  arator  a)iunde  emere  vellet,  frumentun)  de  area  tollere  necesse 
erat,  sed  non  poterat,  priusquam  etisu)  primas  decumas  decumano  de- 
disset. 

§.  37.  quidfm  superioribus}  Intedicitur  vulgo  i<im,  quod  in  nul- 
lis libris  mss.  est,  nam  deteriores  non  habent,  meliores  omittunt.  Id 
Igitur  et  ipsi  facimus.  — isli  ipsi]  Sic  libri  omnes;  P.  Manuiius  Uli 
ipsi  scripsit:  sed  videntur  h.  1.  equites  Rom.  tamquam  faventes  alio- 
^in  Verri  aratoribus  Siculis  opponi.  — ciuusmodi  edicta  sint]  Edd, 
vett,  omnes  sunt^  nec  puto  Lanibinum  pr.  edit,  ex  codice  correxisse. 
Nam  no  nunc  quidem  Coniunctivum  tuentor  praeter  Par.  A et  Lag.  45. 
Post  ista  vis  e Nann.  et  Mctell.  pro  olim  vulg.  ista  vi  editam,  qui- 
bus sesc  adi  angunt  nostri  meliores  omnes.  £lx  eodem  Nann.  et  Fabric. 
non  tollam  pro  eo  quod  erat  ne  tollam^  item  opponitur  pro  appo- 
nitur , denique  extr.  cap.  c Nanniano  prohibitio  pro  vulg.  cohibitio 
scribitur,  .idiuvante  nunc  in  his  omnibus  uno  Lag.  42.  Vides  igitur 
quale  etiam  inter  ipsos  meliores  discrimen  sit. 
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magDa  vis  est  ad  inique  paciscendum:  malo  enfan  plus 
dare,  quam  non  mature  ex  area  tollere.  At  ista  tIs. 
Septitium  et  nonnullos  Septitii  similes  non  coercet; 
qui  ita  dicunt,  Non  tollam  potius,  quam  paciscar. 
His  hoc  opponitur:  deportatum  habeas  ante  Calend. 
Sextiles.  Deportabo  igitur.  Nisi  pactus  eris,  non 
commovebis.  Sic  deportandi  dies  praestituta  tollere 
cogebat  ex  area;  prohibitio  tollendi,  nisi  pactus  esset, 
vim  adhibebat  pactioni,  non  voluntatem.  ^ 

.lam  vero  Ulud  non  solum  contra  legem  Hieroni- 15 
cam,  nec  solimi  contra  consuetudinem  superiorum,  sed  38 
etiam  contra  omnia  iura  Siculorum,  quae  habent  a se- 
natu popoloque  Romano,  pe  quis  extra  suum  forum 
vadimonium  promittere  cogatur.  Statuit  iste,  ut  ara^ 
ior  decumano vellet  decumanus^  vadimonium  pro-- 
mitteret;  ut  hic  quoque  Apronio,  cum  ex  Leontino 
usque  ad  Lilybaeum  aliquem  vad^etur,  ex  miseris  arah 
toribus  calumniandi  quaestus  accederet*  Quamquam 


3S.  ,ne  quU  — eogaiwr]  Sic  in  repet,  editione  Lambinns  vola- 
erat  corrigi,  quod  in  priore  ceteriaqne  omnibns  easet  nt  — cogantur,' 
Itaque  ridetor  a Fabricio  enotatam  repperisse.  lam  accedunt  Par.  A B, 
Lagom.  29.  42;  item  aliomm  Lagom.  et  Hojdec.  restigia  eodem  per- 
tinentia, quippe  in  quibus  cogatur  sit.  — quo  vellet  decumanus]  Quo 
riannianus  liber,  ez  quo  ab  insecutis  editoribus  receptum  est,  cum  in 
edd.  Tett.  et  codd.  plerisque  (nostris  quidem  omnibus  praeter  nnum 
Lag.  42  et  Paris.  A)  legerctor  quod,  — ex  Leontino  usque  ad  Lily- 
baeum] Variant  nt  solent  etiam  in  his  lerioribos  libri.  Primam  editi 
ez  deterrimis  mss.  ex  Leontinlo  usque  LUyb,  riaugerios  emendavit 
Leontino*,  Tum  Lambinns  priore  edH.  sine  nlla  causa  a Leontinis 
scripsit,  quod  Gmtems  negUgentissimus  editor  seirarit,  Emestius  re- 
stitata  riangeriana  lectione  rursus  eiecit.  Sed  nemo  animadvertit,  quod 
Lambinns  e Fabric.  codUce  alteris  coris  edere  voloerat,  in  teztum  re- 
petitae immigrasse  noro  errore,  lUod  est,  qnod  nos  secuti  sumus  et 
l^tor  in  Lag.  42:  Lilybaeum  enim  non  urbem  dicit,  sed  regionem  Si- 
«Uae,  sicut  agrum  Leontinum. 

ex  misetis  arat,  calumniandi  quaestus]  Cedumniandis  passira 
significatione,  sicut  pro  Coei,  c.  21  in  legatis  insidiandis  legeretur, 
roloit  Uotomanus,  recepi tque  Lambinns.  Verum  etiam  Garatouios  pror 
barii,  sperans  aliipiando  in  mss.  inrcDtao^  iri.  Qnod  nondum  accidit. 
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fuit  ad  c^dumniam  singulari  consilio  reperta  ratio, 
quod  aratores  iugera  sationum  suarum 

profiterentur.  Quae  res  cum  ad  pactiones  iniquissi-* 
mas  magnam  vim  habuit,  sicut  ostendam,  neque  ad’ 
ullam  utilitatem  rei  publicae  pertinuit,  tum  vero  ad 
calumnias,*  in' quas  omnes  inciderent,  quos  vellet  Apro- 
aanius.  Ut  enim  quisque  contra  voluntatem  eiiis  dixe- 
rat, ita  in  eum  iudicium  de  professione  iugerum  po- 
stulabatur, cuius  iudicii  metu*  magnus  a multis  fru- 
menti numerus  ablatus,  magnaeque  pecuniae  coactae 
sunt:  non  quo  iugerum  numeriitn  vere  profiteri  esset 
difficile,  aut 'amplius  etiam  profiteri,  (quid  enim  in  eo' 
periculi  esse  posset?)  sed  causa  erat  iudicii  postulandi, 
quo4  ex  edicto  professus  non  esset  Iudicium  autem 


I 0 * 

I^ec  opus,  opinor;  pendet  hand  da!>ie  praepositio  a Toce  quaestus,  non 
a verbo  calumniandi,  sed  genitivos  Gcmndii  panlo  latiore  potestate 
poaitns  eet,  nt  idem  fere  sit  qood  calumniando.  Qood  sequitur  quam- 
quam more  Ciceroniano  cum  praegressis  sic  cohaeret,  ut  significetur 
eam  rem  non  vanam  nec  sine  certo  quodam  consilio  excogitatam  fuisse, 
quasi  dicas : Und  doch  gab  es  genug  Getegenheit  xum  Chikaniren. 

sicul  ostendam,  neque  ad]  Ostendemus  nec  olim  legebatur  ct 
est  in  codd.  Paris,  et  Lagom.  praeter  42  omnibus,  nisi  quod  Par.  A et 
Lag.  27  ostendimus.  £t  ediderat  etiam  Lambinus  priore,  in  repet,  ad 
marg.  est  L,  ostendam,  et  io  textu  neque,  ad  inarg.  alii  nec.  Sed 
apparet  Craterum  Mctelliani  cod.  scripturam  expressisse.  £t  numerus 
singularis  etiam  mox  ioseq.  cap.  docebo,  convincam.  Ceterum  pro 
eum,  quod  est  in  principio,  deteriores  codd.  VI  Lagom.  et  editiones 
Aidina  antiquiores  tum  babent. 

§.  39.  non  quo  iugerum]  Quod  Lambinus  priore,  in  posterioris 
marg.  alii  sic  habere  dicuntur.  Habeant,  sed  in  ross.  nuUa  dubitatio- 
nis causa.  Tum  Lagom.  42  quid  enim  in  eo  periculo  possit  esse^ 

sed  causa  erat  iud.  postulandi]  i.  e.  boc  quasi  praetextu  Apro- 
nius utebatur,  ut  iudicium  postularet  caque  denuntiatione  aratores  ter- 
reret. Inanis 'Holomaiii' conieetura  formidandi  Lambinum  et  £rne<^ 
stium  adeo  movit,  ut  pertimescendi  ille  nou  coniicerct,  sed  in  priore 
editione  scriberet,  bic*de  substituendo  alio  verbo  dubitaret.  Sed  nihil 
prorsus  fuit  quod  dubitaret.  Extremo  cap.  Lag.  29  pro  negcsre  habet 
repunegare,  nt  videatur  voluisse  repugnare,  pro  tantum  Apronium 
L«ig.  42  AprUamen\  quod  fbrt.  est  Apronium  tantum. 
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qiiod  fuerit  isto  praetore,  si,  quae  cohors  et  qui  co- 
mltatus  fuerit,  menaiDistis,  scire  debetis.  Quid  igitur 
est,  quod  ex  liac  iniquitate  novorum  edictorum  intel- 
ligi  velim,  iudices?  Iniurianme  factam  sociis?  at  vide- 
tis.  Auctoritatem  superiorum  repudiatam?  non  aude- 
bit negare.  Tantum  Apronium  isto  praetore  potuisse? 
confiteatur  necesse  est.  'Sed  vos  fortasse,  quod  vos  16 
lex  commonet,  id  in  hoc  loco  quaeretis,  num  quas  ex  40  ' 
hisce  rebus  pecunias  ceperit?  Docebo,  cepisse  maxi^ 
mas,  omnesque  eas  iniquitates,  de  quibus  antea  dixi, 
sui  quaestus  causa  constituisse  convincam,  si  prius 
illud  propugnaculum,  quo  contra  omnes  meos  impe- 
tus usurum  se  putat,  ex  defensione  eius  deiecero. 

• 

IHagno,  inquit,  decumas  vendidi.  Quid  ais?  an 
tu  decumas,  homo  audacissime  atque  amentissime,  ven- 
didisti? tu  partes  eas,  quas  te  senatus  populusque  Ro- 
manus voluit,  an  fructus  integros  atque  adeo  bona 
fortunasque  aratorum  omnes  vendidisti?  Si  palam 
praeco  iussu  tuo  praedicasset,  non  decumas  firunienli, 
sed  dimidias  venire  partes,  et  ita  emptores  accessis^f 
sent,  ut  ad  dimidias  partes  emendas;  si  pluris  ven- 
didisses tu  dimidias,  quam  ceteri  decumas,  cuinam  mif 

• • 

» * • • 

§.  40.  num  ^uas\  Edit.  lant.  Paris.' A B Lagom.  39.  43  nune  quo9, 

Aid.  nunquas,  ' — constituisse  convincam]  Haec  eat  antiqua  lectio, 
donec  Yiclorins  cnm  irrupisse  prorans  absone  edidisset,  Hotomano  in- 
genii exercendi  occasionem  dedit,  nt  reperisse  coniiceret.  * Inde  Lamb. 
edit,  priore  fecit  reperisse  convincam^  sed  in  repet.'  marg.  ‘ notavit  co- 
dicem veterem '(Fabric.)  habere  constituisse  vincam,  Gruterus  con- 
vincam restitdit,  ‘ Graevios  vincam  magis  probavit.  ‘ Ei  de  bis  potest 
esse  controversia,'  nam  Fabriciano  accedant  Metell.  et  Lagom.  39.  43; 
convincam  habent  ceteri  Lagomarsiniani  et  Parisini  cnm  Nanniano. 

Mihi  qnidem,  etsi  vincere  nonnnnqnam  pro  probare  s.  obtinere  ponitur, 
haec  tamen  convictio  'potius  videtur  fuisse,  qnse  fit  demonstrando 
cap.  20  alioqnin,  ni  ipsins  fuisset  ^quaentns,  rationem  Verria  agendi  ab- 
surdam esse. 

Quid  ais?  an]  Offendor  interrogandi  particnla,  moxrepefita:  cnm- 
qne  in  Lag.  43  non  inveniatur  o/s,  potius  an-  delendam  censeo. 


\ 
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rum  videretur?  Quid  vero,,  ei  praeco  decumas  pro- 
Duntiavity  re  vera,  hoc  est. lege,  edicto,  condicione, 
plus  etiam  quam  dimidiae  venierunt?  tamen  hoc  tibi 
praeclarum  putabis,  te  pluris,  quod  non  licebat,  quam 
ceteros,  quod  oportebat,  vendidisse?  Pluris  decumas 
4i  vendidisti,  quam  ceteri.  Quibus  rebus  id  assecutos 
es?  Innocentia?  aspice  aedem  Castoris;  deinde  > si  \ 
audes,  fac  mentionem  innocentiae*.  Diligentia?  codi- 
cis lituras  tui  contemplare  in  .Sthenii  Thermitani  no- 
mine: deinde  aude  te  dicere  diligentem.  Ing^io?  qui 
testes  interrogare  priore  actione  nolueris,  et  iis  taci- 
tus os  tuum  praebere  malueris,  quamvis  et  te  et  pa- 

• — 

■ — . I * ^ •.  « 

40.  Pluris  decunuss  vendidistl\  Sic  Lagom.  49.  Tolgo  vendidi  . 
decumas,  Mihi  videtur  praestare,  si  nunc  dicat  orator,  cum  antea 
Ipsius  rei  verba  posuerit 

§.  41.  codicis  lituras  — in  Sthen.  Th,  rtomine\  Lag.99  Paris.- AB' 
tiiura;  pli^s  etiam,  nimirum  Lagom.  omnes  praeter  49 ' et  Parisinus  B 
omittont  i/t,  sicut  veteres  editiones  Aldina  priores.  — 'testes  interro- 
gare^ iUirnm  quod  non  sic  dudum  corrigere  maluerint  vulgatum  inter-  ^ 
rogari.  Nam  ea  res. omnis  ad  Verrem  refertur:  quid  chira  opus  fuit 
ipsius  ingenio,  si  per  Hortensium  agenda  esset?  Sed  si  ipsiiis,  necesse 
est  interrogare.  Sic  nunc  scripsimus  adiuti  testimonio  Lag.  42.  £x 
eodem  et  Metelliane  tacitus  dedimus  pro  eo,  quod  est  vulgo  tacitum. 
Bene  Gruterus  „05  praebet^  qui  verberari  se  aut  contumelia  allici  im- 
pune patitur,  ut  notum  ex  Terentii  Adelph.**  II,  2,  7.  Ibi  laudat  Ruhn- 
keuius  Cic.  ad  Att.  I,  13  quam  dignus ^ qui  Palicano^  sicut  facity 
os  ad  male  audiendum  cotidie  'praebeat,  Liv.  IV,  35  praebere 
ad  contumeliam  os.  Tacit  Hist  III,  31  praeberi  ora  contumeliis. 
Nunquam  tacitum  os  praebere y sed  quia  tacet,  ideo  os  praebeU 

quamvis  et  ie^  Quamvis  secundum  originem  suam  pro  quantum- 
vis dici,  et  adverbialiter  (non  coninnctionaliter)  cum  aliis  Adverbiis  vel 
Adicctivis  componi,  ut  h.  1.  quamvis  ingemosoSy  - non  est  eptod  nml- 
iis  doceam:  pro  Kosc.  Am.  16  quamvis  multosy  de  OraU  11,  26  quam- 
vis s a epe^  Epist.  II,  16  Eo  si  onere  carerem^  quamvis  parvis  Ita- 
liae latebris  contentus  esseniy  Liv.  1,  4 posse  qu amvis  languida 
mergi  aqua  infantes.  Vide  Dukenun  ad  Liv.  II,  51*  7,  Sed  tamen 
haec  res  fugit  Basijieejisetu  editorem  (1528),  qui  contra  libros  mss.  aut 
omnes  aut  certe  plcrosque  (nam  de  nostris  soli  Paris.  B C silent)  quan- 
tumvis corrigeret:  reliqui  editores  secure  eum  secuti  sunt,  neque  ad- 
huc detocta  fraus,  qnao  aliis  locis  ciiios  rehitala  est.  Vide  ad  c.  69 
quumvis*howum  fortemque. 
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tronos  tuos  ingeniosos  esso  . ‘dicito.  Qua  ro  igitur  id, 
quod  ais,  assecutus  es?  Magna  est  enim  laus,*  si  su* 
pcriorcs  consilio  vicisti,  posterioribus  exemplum  atque 
auctoritatem  reliquisti.  Tibi  fortasse  idoneus,  fuit 
nemo,  quem  imitarere:  at  te  videlicet,  inventorem  re- 
rum optimarum  ac  principem,  imitabuntur  omnes.  Quis  43 
arator,  te  praetore,  decumam  dedit?  quis  duas?  quis 
non  maximo  se  affecium  beneficio  putavit,  cum  tribus 
decumis  pro  una  defungeretur,  praeter  paucos,  qui 
propter  societatem  furtomm  tuorum  nibil  omnino  de- 
derunt? Vide,  inter  importunitatem  tuam  senatusque 
bonitatem  quid  intersit.  Senatus,  cum  temporibus  rei 
publicae  cogitur,  ut  decernat,  ut  alterae  decumae  ex- 
igantur, ita  decernit,  ut  pecunia  pro  his  decumis  sol- 
vatur aratoribus:  ut,  quo  plus  sumitur,  quam  debetur, 
id  emi,  non  aufeni  putetur.  Tu,  cum  tot  decumas 
non  senatus  consulto,  sed  novis  edictis  tuis  nefariis- 
que institutis  exigeres  et  eriperes,  magnum  tc  fecisse 
arbitrabere,  si  pluris  vendideris,  quam  L.  Hortensius, 

§.  43.  Quis  arator^  libri  quolqnot  snnt  omnes,  octo  Lagom.  tres 
Paris,  onus  Hnydec.  quod  ex  Kann.  F.tbric.  Melell.  nihil  notatar, 
errore  Lominnm  faetnm  exis  limem.  Edili  eodem  consensu  quis  ara^ 
iorum»  — tribus  decumis  pro  una  defungeretur]  Nihil,  est  quod 
primum  in  Viclorian.i  extitisse  dicitur  defntgerelur^  neque  opus  ut  in 
refellendo  typographi  errore  immoremur.  — pecunia  pro  his\  Lag.  43 
pro  his  dee.  pecunia  solvatur,  — quo  plus  sumitur]  Vulgo  quod 
plus,  Lambinus  solus  edidit  quo  voluitque  serrari  in  repet,  editione, 
qui,  quin  auctorem  habuerit  «aliquem  de  mpHoribus  libris,  dubitare  me 
non  patitur  consensus  Paris.  A B Lag.  43.  Nibil  tamen  «apud  Grutcrura, 
neipie  reliqui  Lambinum  attenderunt.  At  sic  loquuntur  L.atini:  id  pecu- 
nia nqienditur,  quo  plus  sumptum  est,  quam  debetur;  ablativo  non 
comparationis  sed  dilTcrentine,  quanto  quid  aut  plus  est  aut  minus,  Germ« 
um  wie  vieJ.  Quod  sequitur  id  emi  optime  correctum  est  in  texta 
Lamb.  repelitae;  prius  enim  editi  libri  et  mss.  idem.  Sed  in  Fabri- 
dafno  puto  vemm  fuisse:  sed  si  in  illo  ut  in  Lag.  43  paucula  verba 
defuerunt,  ingeniosius  Lambinus  emendavit,  qnam  fecit  in  priore  edi- 
tione, in  qna  legitur  id  tantum.  — non  S,  C,]  legendum  hoc  esse  Se* 
natus  consultis  expressis  litteris  indicant  Lagom.  29  Paris.  A Bv 

magnum  te  fecisse  arbitrabere]  Ollm  edebatur  arbilrabare^  sicut 


m 
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pater  htius  Q.  Hortensii,  quam.  Cn..Ppiiipeiu6,  quam 
C.'Mai:eeUiis,.qui  ab  aequitate,  ab  lege,  ab. institutis 
43  non  recesserunt?  An  tibi'  unius  anni  aht  biennii  ratio 
habenda. fiut;  salus  prdvindae,  comniotla  rei  fiHunen* 
tariae,  . ratio. rei  publicae  in  posteritatem  fuit negllgenda?  ' 
i Cura  rem  . ita  constitutam. accepisses^  ut  et  popujio  BiP- 
'mano;' satis  frumenti  ex  Sicilia  suppeditaretur,*  et  ara* 
toiibUs  tamen  arare  atque  agros  colere  expediret,  quid: 
effecisti?  quid  assecutus  es?  Ut  populo  Komano  ne-  , 
scio  qidd,<' te  praetore,' ad' decumas  accederet,  dese- 

in  Lag.  29  Paris.  C.,  .Correxit  non  iihinerito  Naugc^Ius  et  induxit 
arbllrabere^'  legitur  in  codd.  pleris(|ue.  Sed  exquisita  LainLini 
leclio  'est  in  edit.  rcp.  luarg.’  (;taquc  ex  Fabric.)  ‘quam  tuetur  Lag.  4^ 
arbitrare:  Nam  *hanc  Praesentis  -Indicat,  formam  Ciceroni  nsitatam 


efse  dpcu^  in  Granam.L.  L.  §.  166.  Celerum  eli^m;nr6//rn4^r^  sat4S;de- 
fenditur,  falsum  est  arbitrabare.  Post  vendliierns^  abest  a Lag.  VI  et 
Paris.  C 'et  edd.  Aldinn  prioribus.  * -r  tjuam  C.  Marcelliis]  f pro  ve- 
teri M editam' est' a Lambino  ex  cod.  Nimniano,  ad^  quem  none  Lag.  42 
occedit^:  €£  ad  lib.  U,  2L  > ) * 


. §.  luih,  fuU]  Lag.  fuit,  habenda,  — in  posteritatem  — 
populo  Romano]  Ilacc  verba  et  quae  sunt  intcriccta  desideraulur  in 
eddi  vett«  codicibusque  quibus  illae  nituntur,  VI  Lag.  J^ir.  C Huydecop. 
Causa  satis*  aperta  est  rcip,  et  p,  R,  notanim  similitudine.  Protulit 
primus  Nannius  e suo  codice  velcro,  suntque  postea  reperia  iu  Fabric, 
Lagom.  29.  42  Parisinis  A B.  Sed  editiones  tamen  pro  in  posteritatem 
praeferebant  in  posterum^  ne  boc  quidem  sino  codd.  ancioritate,  nam 
expressis  verbis  ex  Lag.  29  id  epotatur  legiturque,  si 'Fides  silentio,  etiam 
in  A B,  quamvis  Lalleinandus  pro  solita  vanitate  verbo  Graevianam  le- 
ctionem Parisinorum  codd.  auctoritate  conUrinct.  Verum  Naimiano,  Fa- 
briciano, Lagom^  42  equidem,  sicut  Graevius  et  Garat.  fecerunt,  magis 
credo.  Ac  ne  quis  de  Latinitate  dubitet,  laudat  Garatonius  hui.  orat^ 
cap.  55  cum  salus  urbis  altfuc  exercituum  nostrorum  in  posteri* 
i at  em  istius  uraritia  interierit y item  in  Catii.  I,  9 §,  22,  et  cap.  12 
§.  29.  Ordinem  etiam  verbornm  mutavi,  ut  rem  ita  constitutam  scri- 
berem, pro  //o  reniy  Lagom.  et  Paris,  codd.  auctoritate:  immo  etiam 
Nanniani,  nam  qnod  in  Graeviana  legitur  Nannianum  librum  b.*ibere  iure 
iloy  error  typogr.  est,  ct  debet  esse  rem  ita,  — Vt  populo  Rorm  ne* 
scio  quid  te  praetore]  Olim  omittebatur  pop,  Rom. , posthac  ex  Nan* 
niano  codice  editum  est  ut  populo  Rom.  praetore  te  nescio  quid» 
Ego  ordinem  verbb.  mutavi  ex  Lag.  42,  quocum  29.  Paris.  A B consen- 
tire ‘videntur  propterea  qnod  exhibent  pop,  Rom,  nescio  quid  te  ad. 
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reiidas  arationes  relinquendasque  curasti.  Successit 
libi  L.  Metellus.  Tu  iiiiioceutior,  quam  Metellus?  tu 
laudis  et  honoris  cupidior?  Ubi  enim  consulatus  quae- 
rebatur, Metello  paternii^  honos  et  avitus  negligeba- 
-tur.  Multo  minoris  vendidit,  non  modo,  quam  tu,  sed 
etiam,  quam  qui  ante  te  vendiderunt  Quaero,  si  ipse  17 
excogitare  nbn  potuerat,  quetnadniodiim  quam  plurimo 
venderet:  ne  tua  quidem  recentia  proximi  praetoris 
vestigia  persequi  poterat,  ut  tuis  praeclaris  abs  te 
principe  invenUs  et  excogitaUs  edictis  atque  institutis 
-uteretur?  Ille' vero  Ium  se  miuime  Metellum  [fore]  44 
putasset  si  te  ulla  in  rc  imitatus  esset:  qui  ab  urbe 
Koma,  quod  nemo  unquam  post  ligminuin  memoriam 
fecit,  cum  sibi  in  provinciam  prolicisceudiim  putaret, 
litteras  ad  Siciliae  civitates  miserit,  per  quas  horta- 
tur et  i*ogat,  ut  arent,  ut  serant  in  beneficio  populi 
Romani.  £t  hoc  petit  aliquanto  ante  adventum  suum: 

§.  43.  palemus  honos  et  avHm]  Vulgo  honor ^ sed  forma  Cice- 
roniana resliloenda  iain  est  ex  Paris.  A B Lagoin.  29.  In  42  est  Bonus, 
Honor  qnod'*cst,  indicayi  in  Gramin.  §.  SS.non  iavenirl  nisi.Philipp. 

EX,  6 extr.  ct  in  fragm.  p.  Tullio  §.21  edit.  Peyron.  Tum  in  pleris- 
que  habitus: uti  aliquis  possit  ad  tuendam  Cluentium  Avitum^ 
qui  apud- Quintilianum  perpetuo  est  'Habitus»  Vide  Spalding.  ad  In- 
siit.  XI,  1,  61. 

non  potuerat]  Sic  Lag.  42  solas;*  quod  sciam,  sed  prorsus  ex  ser- 
monis Vulgo  poterat,  — ne  tua  quidem]  Deest  quidem  in  codd. 
deterioribus,  ideoqne  in  edd.  vett.  Miror  Naugerium*  non  addidisse,  sed 
reliquisse  Basiliensi*  editori  1528  adllciendum. 

§.  44.  se  minime  Metellum  fore]  Vulgo  se  Met,  minime.  No- 
ster Tcrbb.  -«rdo  ex  Lag.  29.  42  Paris.  A B.  Sed  remanet  aliud  Titium. 
Quae  est  enim  ista  coniunctio  se  fore  putasset?  Est  certe  Metellus,  - 
non  foturus  est.  Delendum  censeo /or^.  Neipie  babet  Lag.  42,  sed 
pro  fore  putasset^  si  recte  explico,  nihit  aliud  uiai  putabit,  — litte- 
ras — miserit]  Exqnisite  Coniunctivopi  positpm  agnosces  in  Lag.  29.  42 
Paris.  B.  Vulgo  misit,  — r serant  Ju  beneficio  pop,  Rom,]  In  prae- 
positionem omnes  libri  praeter  Naniiianum  agnoscant,  rectissime,  nam 
beneficium  est'  in  agris,  cpius  populus  liom«  yi  ceperat,  Siculisqne  con- 
cesserat,'non  in  serendo.:  Hoc  petit]  Dubito  an  recte  et  exquisite 

Lag.  42  Et  hoc  fecit»  Nannunoe  Rropter  hoc  petit,  ted  propter  ni- 
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^ eimul  ostendit,  se  lege  ffieronica  venditurum,  hoc 
^est,  in  omni  ratione  decumarum  nihil  isti  simile  fa- 
' cturum.  Atque  haec  non  cupiditate  aliqua  scribit  in- 
ductus, ut  in  alienam  provinciam  mittat  litteras  ante 
tempus;  sed  consilio,  ne,  si  tempus  sationis  praeter- 
isset, granum  ex  provincia  Sicilia  nullum  haberemus. 

18  Cognoscite  Metelli  litteras.  Recita  epistolam  L.  Me- 
telli.  LiTTEHAE  L.  BfETELLL  Hae  litterae,  iudices,  L.  Me- 
telli, quas  audistis,  hoc;  quantam  est  ex  Sicilia  fru- 
menti hornotini,  exaraverunt:  glebam  commosset  in 
agro  decumano  Siciliae  nemo,  si  Metellas  hanc  epi- 
stolam non  misisset.  Quid?  Metello  divinitus  hoc  ve- 
nit in  mentem,  »aa  jib  Siculis,  qui  Romam  frequentis- 
slmi  conveneranh  xiegotiatmbusque  Siciliae  doctas  est? 
' qiionim  quanti  coiiventha  ad  Marcellos,  antiquissimos 
* Siciliae  patronos^  quanti  ad  Cn.  Pompeium,  consulem 
designatum,  ceterosque  illius  .provinciae  necessarios, 
fieri  soliti  sint,  quis  ignorat?  Quod  quidem  iudicium 
nullo  unquam  de  homine  factam  est,'  ut  absens  accu- 

' • w.  A i*  . -V...  .. - 'St 


hll  videtor  aliod  esse  nisi  P.  Jt,  st»  Certe  et  recipiendam  Tidetiir  m* 
gendi  causa,  qoo  vMmxi  fecit  potem,  deterret  me,  Wfiiiti^  eefi- 
hit.  Sed  si  facit  corrigeretor,  ipsum  verbum  haud  dtmie  praefimiilr. 
Suum  adccnium  Nanoianos,  nollus  de  nostris.  — > 4papiditatet,cM^ua 
ccribit  inductus]  Sic  Fabric.  Lag.  29.  42  Paris.  B. 
fUtmoMpie  probabile,  sed  inductus  elegantius,  cum  i^t^endaHa^taUa 
capldituL  ' — praeterisset^  granum  ex  provincia^ 
simplici  i libri  pleriqoe  omues,  sed  ex  longe  exqalsl^&  qnam  vulg.  tk 
Lag.  42  et  Fabric.  cnm  dicator  de  vectigalibus  pop.  Bom.  et  sequatur 
quantum  est  ex  Sicilia  frumenti  hornotini.  Tura  SiciWa  provincia 
.inverse  ordioe  deteriores  codices  VI  Lagom.  praeter  27.  edit,  Itmt. 


i §.  45.  Titnlns  Litterae  L,  Metelli  primum  in  edit.  Latnbinlana  com* 
paret  ;•  abest  item  a codd.  mss.  praeter  Lag.  27  et  fori.  29,  a qno  tamen 
praecedens  colon  Recita  epist,  L,  Metelli  abest.  In  Parts.  A B duo  baec  ' 
'cola  omittuntor,  in  C posterius.  — doctus  est"}  Golltlmiis  conieeit  edo- 
cius  est:  si  pertinere  potas  ad  demonstratam  provinciae  miseriam,  re- 
ctissime, sin  ad  epistolam  scribendam,  iniai^  apte.  Atque  baec  ree 
est.  soliti  sintj  Codd.  Lag.  27«  42  suni,  , . 
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saretur  ab  iis  palam,  quorum  in  bona  liberosque  sum* 
mum  imperium  potestatemque  haberet.  Tanta  vis  erat 
iniuriarum,  ut  homines  quidvis  perpeti,  quam  non  de 
istius  improbitate  deplorare  et  conqueri  mallent.  Quas  46 
litteras  cum  ad  omnes  civitates  prope  suppliciter  mi- 
sisset Metellus,  tamen  antiquum  modum  sationis  nulla 
ex  parte  assequi  potuit:  diffugerant  enim  permulti,  id 
quod  ostendam,  nec  solum  arationes,  sed  etiam  sedes 
suas  patrias,  istius  iniuriis  exagitati,  reliquerant  ^ 

^Non  meherciile  criminis  augendi  causa,  iudices, 
dicam:  sed,  quem  ipse  accepi  oculis  animoque  sensum, 
buncWere  apud  vos,  et,  ut  potero,  planissime  expo-^^^ 
nam.  Nam,  cum  quadriennio  post  in  Siciliam  venis- '47 
sem,  sic  mihi  affecta  visa,  est,  ut  hae  terrae  solent, 
in  quibus  bellum  acerbum  diutumumque  versatum  est. 
Quos  ego  campos  antea  collesque  nitidissimos  viridis- 


§.  45.  de  Uiiue  improbiiaie]  Sic  olim  ediderant  Stepb.  et  Lamb. 
ez  Nanniano  et  inventam  eat  in  Lagom.  codd.  29.  42  et  Paris.  B,  baad 
dubie  veram:  nam  de  pravitate  Verris,  si  qua  erat,  (sed. erat  aperta 
avaritia,)  amici  quererentur,  non  quorum  bona  diripuisset.  Sed  unius 
Lag.  42  auctoritatem  sufCcere  putavi,  ut  verba  et  iniuriis  tollerentur, 
ineleganter  vulgo  addita,  (sic : pravitate  et  iniuriis)  cum  praecessisset 
tanta  vis  erat  iniuriarum»  In  extr.  sententia  idem  liber  conquemveU 
lentf  unde  si  quis  credat  fuisse  conqueri  vellent^  non  ego  repugnarim. 

§.  46.  assequi  potuit]  Sic  rectius  opinor  editum  esse  ex  Nanniano 
codice,  cum  in  antiquioribus  fuerit  exsequi.  Nec  tamen  cum  Nanniano 
ladt  nisi  unus  Lag.  42.  (VII  reliqui  et  Par.  AC  exequiy  Par.B  exsequi,) 

nec  solum]  edidi  ex  Lag.  29.  42  Paris.  A B et  Lamb.  in  marg.  repet. 
L e.  Fabriciano.  Vulgo  sine  coniunctione  non  solum, 

mehercule]  Lagom.  42  mehercules.  Post  vulgo  dieam^  iudices. 
Quo  nos  edidimus  verborum  ordine  Lag.  29.  42  Paris.  A B,  et  ex  uno 
Lag.  42  quem  ipse  accepi^  meliore  opinor  collocatione  verborum,  quam 
vulgo  quem  accepi  ipse, 

§.  47.  sic  mihi  affecta]  Mi  Lag.  29  Paris.  B.  Deinde  pro  hae 
terrae  Lag.  42  ut  esse  terrae  solent^  non  male.  Sed  fortasse  verbum 
nihil  aliud  quam  natum  est  ex  pronominis  altera  forma,  eae^  sicut  in 
. nonnullis,  ndd.  vett.  (Aldinis  Pauli,  Lamb.)  legatur. 

1. 
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simosqiie  vidissem,  hos  ita  vastatos  nunc  ac  desertos 
videbam,  ut  ager  ipse  cultorem  desiderare  ac  lugere 
dominum  videretur:  Herbitensis  ager,  Hennensis,  Mur- 
gentinus,  Assorinus,  Imacharensis,  Agyrinensis,  ita  re- 
lictus erat  ex  maxima  parte,  ut  non  solum  iugerum, 
sed  etiam  dominorum  multitudinem  quaereremus;  Ae- 
tnensis vero  ager,  qui  solebat  esse  cultissimus,  et,  quod 
caput  est  rei  frumentariae,  campus  Leontinus,  cuius 
antea  species  haec  erat,  ut,  cum  obsitum  vidisses,  an- 
nonae caritatem  non  vererere,  sic  erat  deformis  atque 
horridus,  ut  in  ubenima  Siciliae  parte  Siciliam  quae- 
reremus. Labefactarat  enim  vehementer  aratores  iam 
19  superior  annus,  proximus  vero  funditus  everterat  Tu 
^^milii  etiam  audes  mentionem  .facere  decumarum?  Tu 


§.  47.  rastaios  nunc  — videbam]  Lambinus  iunr,  de  conieclura, 
eerte  codd.  meorum  auctoritas  deest.  Sed  iure  etiam  sine  codd.  sic 
vi<lerelur  emendasse,  si  nunc  videbam  coniungendiiin  esset.  InlelUge 
vero:  iuin,  cum  in  Sicilia  proficiscebar,  videbam,  nunc  i.  e.  boc  tem- 
pore, agros  esse  vastatos.  — Hennensis]  Aspirata  nomen  loci  scriben- 
dum esse  supra  ad  lib.  II  c.  65  docuimus.  S^d  codices  Lag.  29.  42 
Paris.  B Ethennensis^  quod  ortum  puto  ex  aliorum  scriptura  Eth- 
nensis,  nam  copnia  quid  faciamus?  Similis  contentio  est  de  scri- 
ptura urbis  Machara  an  Imachara.  Hoc  quidem  loco  omnes  codd. 
Macharensis^  infra  cap.  42  plerique  Unacharenses^  ISaunianus  Acha- 
renses^  Lag.  29  tum  Ymaeh.  tum  Mach.  sed' Paris.  B constanter  'Ma- 
^ckarenses.  Pugnat  pro  Imacharensibus  Cluverius  Sicil.  ant.  p.  329 
,Ct  persuasit  Garatouio.  Murgeniinus  omnes,  non  Morganiinus^  sicut 
Emestius  corrigendum  sibi  putavit.  — relictus  erat  ex  max\  parte^  iu] 
.^Cod.  Lag.  42  ii  a relictus  erat  ut  ex  maxima  non  solum  cei. 
Tura^essc  puto:  ut  maximam  non  solum  iugerum ^ sed  etiam  domi» 
norum  multitudinem  quaereremus.  (Lamb.  in  rep;  marg.  voluit  reqnU 
rertmus^  sine  idonea  causa,  nam  quaerere  esse  „desidcraro”  Ernestius 
ostendit  ad  V,  27,  cf.  BrouUiusium  ad  Tibuli.  II,  3,  25.)  Iugerum  ex- 
plica cultorum,  nam  qnac  inculta  iacebant,  agri  non  videbantur. 

cuius  antea  species  haec  erat]  Libri  mss.  species  eodem  con- 
sensu, quo  ofiin  editi  cum  Grutcro  et  Ernestio  spes  tuentur.  Nec  dif- 
ficile mss.  lectio  defenditur,  quoniam  orator  li.  1.  de  deformitate  agro- 
rum externa  loquitur.  — Labefact.  enim  vehementer]  Lag.  42  labefa^ 
et  a enim  erat  araibresy  mendose,  sed  quod  omittit  vehemeniery  non 
caret  ratione.  A Lag.  29  abest  iam» 
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in  tanta  improbitate,  tu  in  tanta  acerbitate,  in  tot  ac 
tantis  iniunis,  cum  * in  arationibus  et  in  earum  rerum 
iure  provincia  Sicilia  consistat,  eversis  funditus  ara- 
toribus,  relictis  agris,  cum  in  provincia  tam  locuplete 
ac  referta  non  modo  rem,  sed  ne  spem  quidem  ullam 
reliquam  cuiquam  feceris,  aliquid  te  populare  putabis 
habere,  cum  dices,  te  pluris,  quam  ceteros,  decumas 
vendidisse?  Quasi  vero  aut  popiJus  Romanus  hoc  vo- 
luerit, aut  senatus  hoc  tibi  mandaverit,  ut,  cum  omnes 
aratorum  fortunas  decumarum  nomine  eriperes,  in  po- 
sterum fractu  illo  coniinodoque  rei  frumentariae  po- 
, pulum  Romanum  privares ; deinde,  si  quam  partem  tuae 
praedae  ad  summam  decumarum  addidisses,  bene  de  re 
publica,  bene  de  populo  Romano  meritus  viderere. 

Atque  perinde  loquor,  quasi  in  eo  sit  iniquitas 
eius  reprehendenda,  quod  propter  gloriae  cupiditatem, 
ut  aliquos  summa  frumenti  decumani  vinceret,  acer-' 


§MS,  Tu  in  tanto  improbitate]  Absunt  haec  verba  a picrisque 
codicibus,  tribus  Paris.  YII  Lag^  ol  m uno  tamen  legantur  42.  • Ih  edi- 
tiones vulgares  venerunt  ex  Fanniano.  Mox  tat  ac  tantis  42,  vulgo 
et,  — in  prov,  tam  locuplete]  Nullus  mss’.  quibus  utor  a vulg.  'discee 
dh.  Coinraemoro  propterea,  quod  Priscionus  p.  765  Putsch.  se  k b 
locupleti  invenisse  testatur,  eamque  formam  consensu  bonorum  libro- 
rum IV,  1 restituit  Lambinns.  — reliquam  cuiquam  feceris]  Lag.  42 
cuiusquam.  Idem  post  pro  dices  habet  dicis  ^ et  addit  post  frndu 
quem  (Lag.  29  quej^  et  verborum  ordinem  mutat  aut  Senatus  tibi  hot 
mandaverit,  et  frumentariae  rei  Remp,  Sed. comma  bene  de  re, 
publica  eX'  eodem  adieoimos,  sicut  Lambinns  in  edit,  repeti'  haud  dubio 
secundam  Fabricianam  voluerat.  Exciderat  propter  repetitionem  eorun^ 
dem  verborttm,  sicat  fere  iit:  cL  ad  §.  63  et  §.  96. 

Atque  perinde]  Olim  addebatur  haee,  quod  omissum  esi  primum 
in  Lambiniana  repetita,  et  in  textu  quidejn,  quare  facile  fiieri'  potuit  ut 
Gruterum  fefellerit.  Restituissem  igitur,*  cum  inveniatur  in  codd..  mss; 
praeter  unum  Lag.  42  omnibus,*  ni  boc  ipsum  fidein  faccrot,  Lainbinura 
alteri  coitioni  ex  Fabriciano  destinasse.  Idem  Lamliiuus  priore  seri- 
pserat  proinde  ex  instituto  suo.  — summa  frumenti  decumanjj^  Olim, 
summa  decumarum.  Nos  .sequimur  Lag.  29.  42  Paris.  A C,  quamquam 
in  hoc  est  summa  frumenti  decumarum.  Etiam  in  Fabriciano  libro 
illod  inveDtuin  apparet,  quia  ^c  Lambinus  in  marg.  repet,  voluit' 
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ibiorem  legem , duriora  edicta  interposuerit,  omnium 
superiorum  auctoritatem  repudiari t Magno  tu  decu- 
40inas  vendidistL  Quid,  si  doceo,  te  non  minus  «do- 
mum tuam  avertisse,  quam  Romam  misisse  decuma- 
rum nomine:  quid  babet  populare  oratio  tua,  cum  ex 
provincia  populi  Romani  aequam  pariem  tu  tibi  sum- 
pseris, ac  populo  Romano  miseris?  quid,  si  duabus 
partibus  doceo  te  amplhis  frumenti  abstubsse,  quam 
populo  Romano  misisse:  tamenne  putamus  patronum 
tuum  in  boc  crimine  cerviculam  iactaturum,  et  populo 
se ‘ac  coronae  daturum?  Haec  vos  antea,  iudices,  au- 
distis: verum  fortasse  ita  audistis,  ut  auctorem  rumo- 
rem haberetis,  sermonemque  omnium.  Cognoscite 
nimc  innumerabilem  pecuniam  frumentario  nomine 
ereptam,  ut  simul  illam  quoque  eius  vocem  impro-^ 
bam  agnoscatis,  qui  se  uno  quaestu  decuinanim  omnia 
20  sua  pericula  redempturum  esse  dicebat.  Audivimus 
r>oboc  iamdiu,  iudices:  nego  quemquam  esse  vestrum. 


§.  49.  OTfftio  tua]  Sic  onus  Lag.  42,  cum  vulgo  sit  roiio,  et  scio 
posse  ail  fre<{aentem  eorum  verborum  confusionem  refem* *.  Sed  verbum 
populare  taracii  multo  magis  convenit  orationi,  quam  rationi.  Item  ex 
eodem  libro  ac  populo  recepimus  pro  vulg.  atque ^ quod  praeferrem 
si  vocalis  sequeretur.  — ei  populo  se  ac  coronae  daturum]  Sic  edi 

* voluerat  Lamb.  repet,  fortasse  ex  Fabric.  (quamquam  iam  ante  Car.  Ste- 
phanos  coniectura  assecutus  est)  ediditque  Emestins,  non  Graevius. 

Hic  enim  se  post  coronae  posuit,  sient  est  fere  in  Nanniano:  ac  po- 
pulo  ac  coronae  st,  Lag.  42  ac  populus  ac  coronae  dat.  Sed  prae* 
stat  casum  dativum  ex  illis  optimis  accipere,  ceterorum  vero • ordinem 
verborum  servare,  qui  sic  habent:  et  populo  se  ad  coronam  daturum, 

cmiea^  iudices]  Paris.  B Lag.  29  ante  — sermonemque  omnium]  * 
AsceUs.  hominum^  non  male,  sed  instnm  nullam  video  anctorem. 

vocem  improbam]  Codices  deteriores  (Lag.  VI  Paris.  C Oxon. 
fioyd.)  et  editiones  principes  probam:  corrigere  coeperant  probrosam 
onus  et  alter,  donec  in  Victoriana  improbam  recte  editum  est. 

V 

§.  50.  Audivimus  hoc  iamdiu]  Lamblnns  audimus  dedit,  et  Gm- 
teras  Pali,  testimonium  adiecit,  sed  cum  antiquum  illud  idoneos  patro< 
nos  et  alios  libros  Lsgoio.  et  codicem  42  habeat,*  cor  deserendum  sit 
noQ  intclligo. 
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quin  saepe  audierit,  socios  istius  fuisse  decumanos. 
Nihil  aliud  arbitror  falso  in  istum  esse  dictum  ab  iis, 
qui  male  de  istb^  existimarint,  'nisi  hoc.  Nam  socii 
putandi  sunt,  quos  inter  res  communicata  est.  Ego 
reih  lotam  fortiinasque  aratorum  omnes  istius  fuisse 
^dico:  Apronium,  Veneriosque  servos,  quod  isto  prae- 
tore fuit  novum  genus  publicanorum,  ceterosque  de-  ' 
cnmanos,  procuratores  istius  quaestus  et  administros 
rapinarum' ^&issc  dico.  Quomodo  hoc  doces?  Quo 51 

^ modo  ex  locatione  illa  columnarum  docui  istum  esse 

^ • 

%^edatum:  opinor,  ex  eo  maxime,  quod  iniquam  le- 
^ novaihque  dixisset  Quis  enim  unquam  conatus 
est  hira  omnia  et  consuetudinem  omnium  commutare 
cum  vituperatione,  sine  quaestu?  Pergam,  atque  in- 
sequar longius.  Iniqua  lege  vendebas,  quo  pluris  ven- 
deres: cur,  addictis  iam  et  venditis  decumis,  cum  iam 
ad  summam  decumarum  nihil,  ad  tiium  quaestum  mul- 
tum posset  accedere,^,  subita  atque  . ex  tempore  nova 
^nascebantur  edicta?  Nam  ut  vadimonium  decumano, 
quoconque  is  vellet,  promitteretur,  ut  ex  area,  nisi 
pactus  esset,  arator  ne  tolleret,  ut  ante  Caknd.  Sext 

§.  50«  falto  ii%  isium}  Sic  libri  meliores  Lsg.  29.  42  P»ris«  A B. 
Vulgo  in  Utum  falto.  Verum  cod.  42  fahum.  Tum  Lag  42  exuti- 
marutU^  «t  fortunae  omnes  aratorum»  — et  administros]  Sic  Nau- 
nianos  ct  Lag.  42,  cum  in  Veneta  1499  et  Ascens.  eomministros,  in 
ceteris  sit  ministros^  Aptum  esse  eompositum  docet  Garaton.  laudatis 
II,  54  administer  istius  cupiditatum,  111,  33  libi^nis  administros»  r— 
Dico  fuisse,  hoc  ordine,  edd.  antiquae,  Aldina  et  posteriores,  el  tres 
Paris.  VII  Lagom.  At  Lambinus  in  repet,  mendosam  censuit,  nimirum 
proptii^  heaunnetri  elausolam,  sed  corrigendi  aactorem  praeter'  edd.  As* 
luBi.  hjirait  opUmunv  librum  manascriptnnh 
- 5i.  istum  esse  praedatum]  Abest  esse  ab  Lag.  29  Paris.  A B. 

Post  Lag.  29  ex  isto'  maxime^  — addictis  iam]  Hac  collocatione  ve‘f- 
bomm  Lag.  42,  ceteri  iam  cnidictis.  Ceterum  erravit  Emestius  quod- 
terba  addictis  et  abesse  a vetcribns  edd.  dixit  Nihii  in  ^no  varia* 
pent  aliud,  inveui,  nisi  quod  Ascens.  luat,  ^enditisifue  habent  Quod 
sequitur  iam  omisit  Lambinus  priore  editione,  superfluam  existimans, 
ut  opinor.  ut  ante  Calend»  Sext»]  Sie  plenissime  riannianus  et 
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decumas  deportatas  haberet,  haec  omnia,  iam  venditis 
decumis,  anno  tertio  te  edixisse  dico:  quae  si  rei  pu- 
blicae causa  faceres,  in  vendendo  essent  pronuntiata^; 
quia  tua  causa  faciebas quod  erat  imprudentia  prae- 
termissum, id  quaestu  ac  tempore  admonitus  repre- 
iliendisti.  Illud  vero  cui  probari  potest,  te  sine  , tua 
quaestu,  ac  maximo  quaestu,  tantam  tuam  infamiam, 
tantam,  capitis  tui  fortunarumque  tuarum  periculum  ne- 
glexisse, ut,  cum  totius  Siciliae  cotidie  gemitus  qucs 
rimoniasque  audires,  . cum,  ut  ipse  dixisti,  reum  te- 
fore  putares,  cum,  huiusce  iudicii  discrimen  ab  opi- 
nione, tua  non  abhorreret:  paterere  tamen  aratores  in- 
dignissimis iniiiriis.  vexari  ac  diripi?  .Profecto,  quani- 
quam  ,es  singulari  crudelitate  et  audacia,  tamen  ab3 
te  totam  alienari  provinciam,  tot  homines  honestissi- 
mos ac.  locupletissimos  tibi  inimicissimos  iieri  nolles, 

<•  '"Wp  ■"'■■■  — ■ ■' 

Lagi  42,  ceteri  Lagoin.  ct  Paris.  C,  Iluydec,  coin  edd.  antiquis  ut  cl 
onte  omittant,  scilicet  nt  sit  Calendis  Sextilibus^  Paris.  A 0 ut  so« 
luip.  , 3ed)aagC|tar  edictorom  novorum  improbitas  ea  repetitione.  Stad 
quoniam  cnin  proximis  arte  cohaeret,  haberet  pro  vulg.  habe- 

reni  ex  Lag,  42  recepi,  gavisnsque  snm  idem  ab  Ernestio  iam  de  con- 
iectura  restHotum.  — iam  venditis  decumis]  Iam  in  libris  mss.,  qua- 
rum cxcerj)tis  utot’,  omnibus  et  hoc  quidem  loco  adiicitur:  sustulerat 
riangerius:  rursus  addiderat  Lambiuas,  sed  post  venditis:  .Grulerus  de« 
nuo  abieeerat.  Tum  in  vendendo  non  vendundo  Lag.  29.  42. 

' reprehendisti]  verum  esse  consentiunt  editores,  quamvis  in  Nan- 
xuano  et  Lag.  42  deprehendisti  sit.  Significat  enim  illud,  quod  h.  i. 
debet,  «restituere,  vrieder  aufnelimen,  quod  anto  feceris  vel  addendo  ali* 
quid  vel  denuo  faciendo  corrigere.  1 

§.  52.  ac  maximo  quaestu]  Lambinns  de  conicctura  addidit  ei 
maximo  quidem  quaestu,^  Sic  enim  solet.  ' ’ 

fortunarumque  tuarum]  Addidi  tuarum  ex  Lag.  42  et  ex  Lamb. 
repet.,  in  quam  haud  dubie  Fabric.  auctoritate  penetravit.  Poterat  abesse, 
fateor,  sed  agnosces  tamen  Ciceronis  consuetudinem,  uhi  vis  abqiia  in 
pronomine  est.  — ut  cum]  Libri  mss,  deterfores  et  cdd.  vett.  Manu-  ’ 
■tiana  PauU  antiquiores  omittunt  ut:  — ,tot  homines  honestissimos  a,c 
locupleti^^ipios]  Vox  homines  adieola  est  Nanniani  cod.  aucloritaU*, 
.conQrmata  nunc  duobus  Lagum,  ct  Paris.  A B.  Sed  quae  sequuntur 
ac  locuplcUssimoSy  praeter  Fabricianuiu  ex  quo  iu  rqpcl.  edit.  Lantb. 
recipi  voluit,  unus  .conflnual  Lag.  42.  Sed  satis  semel  ipsa  .videntor 
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nisi  hanc  rationem  et  cogitationem  salutis  tuae  pecu- 
niae cupiditas  ac  praesens  illa  praeda  superaret.  Et- 33 
enim , quoniam  sumnftm  et  numerum  iniuriarum , indi- 
ces, vobis  non  possum  exponere;  singiilatim  autem  de 
uniuscuiusque  incommodo  dicere  infinitum  est:  genera 
ipsa  iniuriarum,  quaeso,  ^cognoscite. 

Nympho  est  Centuripinus,  homo  navus  et  indu- 21 
strius,  experientissimus  ac  diligentissimus  arator.  Is 
cum  arationes  magnas  conductas  haberet,  (quod  ho- 
mines etiam  locupletes,  sicut  ille  est,  in  SiciUa  facere 
.cxmsuerunt,)  easque  magna  impensa  magnoque  instru- 
mento tueretm*:  tanta  ab  isto  iniquitate  oppressus  est, 
utv  non  modo  arationes  relinqueret,  sed  etiam  ex  Si- 
cilia profugeret,  Romamque  una  cum  multis  ab  isto 
eiectis  veniret.  Fecit  ut  decumanus  Nymphonem  ne- 
garet ex  edicto  praeclaro,  quod  ad  nullam  aliam  rem, 
nisi  ad  huiusmodi  quaestus  pertinebat,  numerum  iuge- 
rum  professum  esse.  Nymplio  cum  se  vellet  aequo  iu-54 

defendere.  Paulo  ante  verba  totarh  aha  te  boc  ordine  effert  Nann.  ei 
Lagom.  29.  ^ . i i 

§.  53.  et  numerum]  Lag.  42  ac  numerum.  Post  9ohla  iudicea 
Lamb.  priore  et  Lag.  29  Paris.  AB:  expromere  .exponere  Lag.  42. 
aigillatim  ano  excepto  (29)  Lagom.  omnes  et  cdd.  vett.  Nannianos 
contra  et,  si  silentio  fides  habenda,  Paris,  tres  aingillatim.  Cf.  quae  an- 
notata sant  ad  Divin.  c.  15  extr. 

homo  navus]  Sic  in  libris  mss.  exaratur:  luntina  ab  Aid. 

deinde  navus  scribi  coeptam,  servatumquo  a reliquis  felicius  quam 
alibi.  Nam  scribendi  rationem  quam  Cic.  probet  dubium  non  est,  ex 
Orat.  47.  — facere  consuerunt]  Contractam,  quam  dicant,  formam 
Lagom.  29.  42  Paris.  A B,  iidem  magnoque  instrumento^  probe 
utrumqnc.  Nam  in  perpetua  varietate  illarum  formarum,  nullus  ta- 
men fere  locus  est  in  his  certe ‘orationibus,  in  quo  non  aut  omneer 
boni  aut  aliquot  breviorem  formam  exhibeant.  Cf.  ad  UI,  43.  IV,  21  extr. 

V,  12  el  31.  — una  cum  multis  ah  isto  eiectis]  Olim  edictum  fuk 
eum  multis  una^  sicut  fere  codd.  deteriores  Paris.  C,  quinque  L.igom. 

In  aliis  paulo  melioribus  una  uon  legitur , Lag.  27  Paris.  A B.  Ileliu- 
quuntur  igitur  duo  Lagom.  29.  4*2  patroni  eius  ordinis  verborum,  quem 
Lamblniaiia  repet,  primum  habet  ex  Falirie.  ut  opinor. 

negaret  — professum  Sic  bene  primus  Lamb.  repet,  edit.  > 

voluit  restitui  (cx  Fabric.)  edidit  que  CrutiTus  cx  Pal.  sec.  asseulieuti- 
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dicio  defendere,  iste  viros  optimos  recuperatores  dat, 
eundem  illum  medicum  Cornelium,  (is  est  Artemido- 
rus Pergaeus,  qui  in  sua  patria  dux  isti  quondam,  et 
magister  ad  despoliandum  Dianae  templum  fuit,)  et  ha- 
ruspicem Volusium,  et  Valerium  praeconem.  Nyinpho, 
antequam  plane  constitit,  condemnatur.  Quanti,  for- 
tasse quaeritis.  Nulla  erat  edicti  poena  certa:  fru-^ 
menti  eius  omnis,  quod  in  areis  esset  Sic  Apronius 
decumanus,  non  decumam  debitam,  non  frumentum  re- 
motum atque  celatum;  sed  tritici  septem  milia  medi- 
mnum ex  Nymphonis  arationibus,  edicti  poena,  non 
redemptionis  aliquo  iure  tollit 

22  Xenonis  Menaeni,  nobilissimi  hominis,  uxoris  fun- 

55___ 

1)n8  Paria,  tribua,  Lagom.  dooLua  melioribus.  Antea  editum  fuit  voea^  " 
ret  — professum  non  esse^  sensu  inserta  negandi  particula,  utcunque 
fieri  potuit,  sublevato.  Nam  codd.  deteriores  partiin  vocaret  sine  non^ 
partim  necaret^  unde  origo  et  progressus  quasi  depravationis  patet. 

Sed  annotandum  etiam  illo,  quod  vulgo  edicto  subiicilur,  abesse  a cod. 

Lag.  42  Paris.  A B.  Tum  eundem  cod.  42  sic  exhibere:  ad  nullam 
aliam  rem,  pro  vnlg.  nullam  ad  aliam  rem.  Despoliandum  quo 
dispoliandum  rectius  putat,  legitur  in  mss.  .omnibus,  praeter 
Lag.  29  in  quo  est  expoliandum.  Vide  ad  lib.  IV,  20. 

iste  viros  cet.]  Alio  ordine  Paris.  A B Lag.  29  dat  iste  cet. 

Artemid,  Perge^eus"]  Sic  coniecerat  Hotomanus,  voluitque  edi 
Lambinus  repet.  (F abr.)  et  postea  inventum  est  in  Paris.  A B Lag.  29. 

42.  Edd.  vett  Pergamenus,  Paris.  C Pergameus.  Illustratur  res  ex 
libr.  1 c.  21  extr.  — dux  isti  quondani]  Lag.  42  istius,  quod  potest 
Teram  esse,  potest  vero  etiam  frequenti  erroris  genere  addita  vel  dem- 
pta syllaba  us  natura  esse.  Certe  P olusium  recipiendum  ex  eodem, 
cui  accedit  Lamb.  in  repet,  auctoritas.  Nam  ita  vocatur  idem  borao 
supra  cap.  11.  Vulgo  Volusianum,  — antequam  plane  constitit}  i.  e. 
priusquam  adstitisset  in  indicio,  non,  ut  Uotom.  voluit,  priusquam  con- 
stitit, num  ille  numerum  iugerum  professus  non  esset.  Nam  talis  elli- 
psis nimis  est  violenta.  — ex  Nymph.  arat,}  Haec  verba  desiderantur 
in  Paris.  A B Lag.  29.  Hic  etiam  pro  septem  habet  7777.  Edicti  poena 
e Nanniano  libro  edi  coeptum  a Stepbano,  cum  antea  esset  edicta, 
Codd.  deteriores  fere  edita, 

\ 

§.  55.  dienaent]  Vulgo  h,  1.  Meneni,  altero  c.  43  Mcnetdorum, 
codd.  hoc  loco,  quibus  utor,  omnes  Meneni,  nisi  quod  Lag,  42  Monem, 
altero  Nannianus  ct  Paris.  A Meneniorum,  quo  eodem  pertinet  Lag.  42 
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dus  erat  colono  locatus:  colonus,  quod  decumanorum 
iniurias  fen*e  non  poterat,  ex  agro  profugerat;  Ver- 
res in  Xenonem  iudlclum  dabat  illud  suum  damuato- 
rium  de  iugerum  professione.  Xeno  ad  se  pertinere 
negabat:  funduui  elocatum  esse  dicebat  Dabat  isle 
iudicium,  si  paret,  iugera  eius  fundi  esse  plura,  quum 


8criptara  Menemorum,  Graece  ui*bis  nomen  fere  csl  Mtrat,  nntle  re- 
cte Mfraioc  descendit,  et  apud  Silium  Italicam  XIV  Punic."  206  est 
' 91  enaris  virU,  Sed  apud  Diodorum  lib.  XI  c.  78  etiam  ^livcuvav  es^ 
unde  cives  Mevavtvot  aut  MEvairor.  \ide  Wesselingii  notam  ad  eum 
locum.  Plinius  in  catal.  lib.  Itl,  14  Menonini^  sed  apud  Ciceronem 
unice  verum  est  Menaenus^  siquidem  in  codicibus  saepissime  ae  diph- 
Uiongus  simplici  e praesertim  in  nominibus  peregrinis  scribitur.  Eam- 
que  nominis  formam  (MENAlNStN)  in  nummis  perpetuam  esse  testatur 
EcbbeJ.  doctr.  numm.  T.  I p.  219.  — Xeno  ad  se  cet.]  Vulgo  Xenon, 
sed  Latina  noiuiois  forma  tribas  hisce  locis  conlinnatur  melioribus  li- 
bris et  Prisciani  testimonio  p.  690  PuUcli.,  quapropter  recte  sic  reoen-. 
tiores  praeter  Graeviura,  qui  tamen  paulo  post  ipse  Xeno  scripsit.  CC 
Sebneideri  Gramin.  p.  276,  nbi  quod  dicit  noiiniuativum  casum  celeber^ 
rimi  legumlatoris  Atheniensis  apud  Ciceronem  non  inveniri,  nunc  item 
est  So/o  libro  11  de  rep.  1.  — fundum  elocatum  esse]  EdoctUum 
mss.  mei  omnes,  ne  quis  denuo  locaiutn  velit,  quod  in  vett.  aliquot 
editionibus  est,*,  nam  faoit  aliquid,  quod  non  additor,  cui  locatus  s\i^ 
Sic  lodaeorum  gena  p.  Flaeco  c,  28  extr.- absolute  elocata  dicitor.  Sed 
iidem  mss.  cum  post  fundum,  quod  inventum  est  in  Nanniano,  non 
agnoscunt  Paris.  A B contra  edicebat,  — Dabat  isie  iudiciurn]  Mi- 
rum quam  diu  vulgaris  errer  librarii  editiones  doctorum  homimim  oc- 
cuparit  Lag.  VI  Paris.  C Oxon.  dabat  teste,  inde  cdtU.  testes,  (piod 
servatum  est  usque  ad  P.  Manutium. 

si  ftaret]  Vulgo  si  pareret,  nam  quod  edilieneS' veteres,  quae  nute 
Hetomanum  et  Lambiiium  fuerunt,  solito  errore  pateret  babent,  nuiic 
non  moror.  Sed  lis  mota  est  a G«*at.  ad  c.  17  divinationis  posselne 
atque  adeo  deberet  ipsa  formula,  quo  tempore  verbi  in  actu  rerum  pro. 
fertur,  etiam  io  indirecta  oratione  servari.  Atque  ut  illo  loco , quamvis 
varient  codices,  optimi  tamen  pareret  praeferunt,  sic  line  el  altero  in- 
fra c.  2S'Fabriciani  certam  auctoritatem  (vid.  ipsum  Fabricium  ad  diviti.) 
coniuBctam  cum  Lag:  29.  42  sequi  malui.  Nam  idoueam  quidem  rau- 
sam Didiam  video,  quae  impediat,  quominus  alterutra  ratione  liat ; sicut 
alias  modo  Indicativum  in  inleriectionibus  servamus,  modo  Coniuncti- 
vnm  orationi  impliooinus.  £ Paris.  B niiiil  a vulg.  diversum  enoUlur, 
sed  A pararet,  C si  alter  apparereU  — eius  fundi  esse  plurd\ 
Plura  esse  Paris.  A B Lag.  29.  £dd.  velt.  usque  ad  Groterom,  qui 
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colonus  esset  professus^  tum  uti  Xeno  damnaretur. 
Dicebat  ille,  non  modo  se  non  arasse,  id  quod  satis 
erat,  sed  nec  dominum  eius  esse  fundi,  nec  locato- 
rem:  uxoris  esse;  eam  ipsam  suum  negotium  gerere: 
ipsam  locavisse.  Defendebat  Xenonem  homo  summo 
splendore  et  summa  auctoritate  praeditus,  M.  Cossu- 
tius.  Iste  nihilominus  iudicium  [HS  lxxx]  dabat  Ilie 
tametsi  recuperatores  de  cohorte  latronum  sibi  parari 
videbat,  tamen  iudicium  accepturum  se  esse  dicebat 
Tum  iste  maxima  voce  Veneriis  imperat,  ut  Xeno  au- 
diret, dum  res  iudicetur,  hominem  ut  asservent;  cum 

Fabriciani  scriptoram  in  mai^.  repet.  Lambinianae  secutas  est,  eiusmodi 
fundi.  Porro  tum  ut  fere  codd.  mss.  deteriores  et  olim  editi,  nisi 
qui  obserunt  Post  Nanniani  cod.  lectiones  publicatas,  uti  constanter. 

id  quod  satis  erat]  Turpe  additamentum  P.  Manutii  in  sat/s, 
quod  Ilotomani  auctoritas  non  minus  Tolenti  Lambino,  quam  re(ra> 
ganti  Grutero  persuasit,  codd.  omnes  ignorant.  Qua  in  re  boc  mi- 
ror, qui  fieri  potuerit,  ut  Gruterus  Hotomanum  auctorem  fuisse  Mana- 
tio putaret,  qui  bm  decem  amplias  annis  ante  sic  scripsisset.  Sed 
restitai  etiam  Manniani  et  Lag.  unius  42  yerborum  ordinem  non  m&do 
se  non  arasse^  pro  quo  vulgo  non  modo -non  se  arasse.  Nam  facile 
probarant  eiusdem  libri  scripturam  uxoris  esse  pro  eo,  quod  non  edd. 
modo  vett.  et  deteriores  mss.  sex  Lagom.  sed  etiam  Paris.  A B habent, 
uxorem  esse.  Accedant  tamen  Nanniano  duo  Lag.  29.  42. 

St,  Cossuiius]  Vulgo  Cossetius,  Sed  variant  libri  sic  Ut  illud 
quod  probavi  nomen  videantur  velle,  Paris.  A B Cossuetiusy  Lag.  42 
in  eos  sutius^  29  Cornutius:  quin  Nannianus  prorsas  sic  habere  tra- 
ditur. — iudicium  dabat]  Additur  vulgo  iudicium  HS  LXXX^  in 
recentioribus  etbm  fiS  LXXX  millium^  sed  millium  quidem  ab  omni- 
bus mss.  abest,  etiam  cetera  omittit  Nannianus,  et  insuper  ipsum  ver- 
bum iudicium  Lagom.  42.  Secutus  sum  libram  Nannianum,  sed  inter 
cancellos  adieci  tamen  pecuniae  summam,  quae  poenae  loco  edita  vide- 
tur, unde  dicerem  in  textum  venisse  ignorans.  — ut  Xeno  audirei] 
Quod  in  alib  Xenon  scriptum  erat,  causa  fuit  cur  deteriores  etiam 
Xenonem  corrigerent  (Lag.  5.  27).  Inde  editt.  principes  adbibita  nova 
correctione  ut  Xenonem  audirent^  Hervag.  Victor,  ut  Xenonem  adi- 
rent.  Sic  fuit  donec  Nanmani  codicis  notitia  accepta  corrigi  coeptum 
est  ut  supra.  Sed  quod  in  eodem  Nanniano  est  maxima  'pro  magntt^ 
nemo  dum  recepit.  Nunc  accedit  Lag.  42.  Tum  edi  de^t  dum  res 
iudicetur,  hominem  ut  asservent  ex  Fobric.  et  Lag.  42,  potest  tamen 
. etiam  anctoritate  ceterorum  codicum  et  exemplo  editionum  veterum 
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iudicata  siti  ad  se  ut  adducant;  et  illud  simul  dixit 
se  non  putare,  illum,  si  propter  divitias  poenam  da- 
mnationis contemneret,  etiam  virgas  contemnere.  Hac 
ille  vi  et  hoc  metu  adductas  tantum  decumanis  dedit, 
quantum  iste  imperavit. 

Polemarchus  est  Murgentinus,  vir  bonus  atque  23 
honestus.  Is,  cum  pro  iugeribus  quinquaginta  medi- 56 
mna  ncc  decumae  imperarentur,  quod  recusabat,  do- 
mum ad  istum  in  ius  eductus  est,  et,  cum  iste  etiam 
cubaret,  in  cubiculum  introductus  est,  quod,  nisi  mu- 
lieri et  decumano,  patebat  alii  nemini.  Ibi,  cum  pu- 

oroniam  tJum  res  indicaretur ^ hominem  ut  asservarent  scribi,  sed 
quod  Graevins  edidit  indicaretur  — asservent  nec  auctoritatem  nec 
rationem  habet,  — cum  indicata  sit^  ad  se  ut  adducant]  Edi  sic  Lamb. 
repetit,  voluerat,  sed  insequentiuiii  iieiuo  animadvertit.  Nunc  ad  Fabric. 
accedit  Lag.  42  et  Paris.  U cum  Lag.  29.  Vulgo  cum  indicatum 
ad  se  adducant,  — poenam]  Sing.  numero  pro  vulg,  poenas  Lag.  29. 

42  Paris.  A B.  lidem  libri  optimi  decumanis  dedit  exhibent,  non  at 
Tolgo  tantum  decumanis ^ quantum  iste  imperavit^  exsolvit, 

§.  56.  pro  iugeribus]  Libri  inss.  omnes,  nec  audeo  mulare,  qnam- 
Tis  Lambious  iugcris  ediderit.  Nara  etsi  in  singulari  numero  formae, 
quae  tertiam  declinationem  sequuntur,  vel  apud  poetas  rarissimae  sont, 
nec  invenitur  nisi  ingere  apud  Tibullum  II,  6,  24,  in  prosa  autem  ort<^ 
tiqne  iugerum^  iugeri,  iugero^  alterius  declinationis  fonnae,  usu  recc^ 
ptae  sunt  (siquidem  iugeris  apud  Melam  III,  5,  5 incertum  est,  apud 
Curtium  V,  1,  26  codicum  Florent,  omnium  auctoritate  convincitur, 
iugere  apud  nostrum  boc  libro  c.  47  fide  meliorum  librorum  rcdai^ui- 
lar):  haec  cura  ita  sint,  tamen  in  plurali  iugeribus  et  apud  poetas  fre-. 
quentissimum  est,  nec  ab  oratione  prosa  cxulat,  Varronis  de  re  rust. 
et  Plinii  maioris,  (locos  vide  apud  lluddimannum  edit.  Lips.  T.  I p.  111) 
quamquam  iidem  etiam  iugeris  alibi  dicunt.  — in  ius  eductUs  est} 
Naugerius  primus  et  quantum  intelligo  sine  auctoritate  librorum  mss. 
ediderat  deductus,  Inde  propagarunt  mediae  istae  editiones,  quas  Er- 
neslios  sequi  maluit,  quam  vere  antiquorum  librorum  auctoritatem,  a 
Naimio  et  Grutcro  commemoratam.  Nam  educere  pro  in  ius  ducere 
etiam  alibi  Cicero  lib.  II,  26  init,  capi  37  item  init.  At  verba  in  ius 
Eniestius  male  addita  putavit,  ipiod  in  ius  non  diceretur,  nisi  iu  fo> 
rum,  ad  tribunal  magistratus,  non  io  domum  privatam.  Sic  est  haud 
dubie:  verum  hac  ipsa  re  urgetur  Verres  cupiditasque  cius  et  insolentia 
demonstratur.  — alii  nemini]  Hoc  verba  ordine  omnes  libri  mss.  et 
olim  impressi  (ante  Gruterum)  exhibent  restitui tque  Emestius.  Sed 
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gnis  et  < calcibus  concisus  esset,  qui  ncc  medimnis  de- 
cidere ^ noluisset,  mille  promisit  > Eubulidas  est  Gi*o- 
spiius,  Centuripinus,  homo  cum  virtute  et  nobilitate 
domi  suae,  tum  etiam  pecunia  princeps.  Huic  homini, 
iudices,  honestissimae  civitatis  honestissimo,  non  modo 
frumenti  «scitote,  sed  etiam  vitae  et  sanguinis  tantum 
relictum  esse,  quantum*  Apronii  libido  tulit  Nam  vi, 
malo^  piiagis  adductus  est,  ut  frumenti  daret,  non  quan- 
57  tum  deberet,  sed  quantum  cogeretur;  Sostratus  et 
Numenius  et  Nymphodorus  eiusdem  civitatis,  cum  ex 
agris  tres  fratres  consortes  profugissent,  quod  iis  plus 
frumenti  imperabatur,  quam  quantum  exararant: . ho- 
minibus coactis,  in  eorum  arationes  Apronius  venit, 
omne  instrumentum  diripuit,  familiam  abduxit,  pecus 

quod  idem  «diecit  alio  este  non  posse,  erravit,  quod  Schelleras  Obss. 
,p.  ,57  laudatis  exemplis  demonstravit.  — eowUuB  esset]  Vulgo  nunc 
'fere  conscissus^  sed  signiiicatio  verbi  non  convenit.  £dd.  variant, 
lunt  concisus ^ MU,,  conscissus^  etiam  mas.  Hbromm  auctoritas  paene 
par,,naiu  Paris,  A B Lag.  29.  ^ 'Eubulidas  est  GrosphusJ 

Doricam  formam  nominis  revocavi  ex  Lag.  42  pro < eo  quod  est  Eubu^ 
lidcs^  S\c  Afchojudas  infra. c.  56  et  IV,. 26,  item  miser  ille  Philo» 
damus  i(i  libro  primo.  Grospus  plerique  omnes  codd.  Lag.  etiam  42, 
29  Grossus^  £ Poriss.  nilnl  enotatum  est.  Editorum  Grosphus  pri- 
mus scripsit  rsaugerius,  antea  Crisjtus^  Grispus,  Idem  cx  aliquo  me- 
liorum cum  tum  restituit,  antea  tum  — tum,  — sed  etiatn  riiaej 
Adicctum  est  etiam  primum  in  Lambiuiuna  repetita  propagaiumque  a 
Grutero.  Sed  quin  illud  factum  sit  Fabric.  .codicis  auctoritate,  dubi- 
tare me  non  patitur  Lag.  42  consensus.  Ab  aliis  mss.  onmibus  abest. 
Tum  infirma  sunt  vulgatae  lectionis  fundamenta.  Sed  recte  tameu  se- 
cundum morem  Tullianum,  ubi  crescit  sententia,  etiam  additw. 

non  (fwmtum  deberet]  Miror  neminem  Lambinum  audisse,  qui  in 
marg.  repet,  deberet  voluerit  pro  vuJg.  haberet^  non  suum  indicium  se- 
cutus (quippe  qui  ipse  in  priore  alterum  dederit)  sed  cod.  Fabricianum. 
Inin  fiunt  auctores  boni  libri  omnes  Paris.  A B Lag.  29.  42,  neque  non 
ipsa  rallo  poscit;  ct  saepe  repetita  in  Lis  causis  aratorum  allirmatio 
uoo  plus  sese  daturos  quun  deberent.  Mirum  etiam,  si  quantum  ha~ 
bcrenk 

• §.  57.  quam  quantum  exararant]  probum  videtor,  annoto  tamen 
in  Lag.  42  exararent  esse.  Tum  qui  iere  concordant  Lag.  29  Paris. 
A B deripuit. 
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abegit.  Postea  cum  ad  eiim.NympbodoruS  venisset 
A.etnam,  et  oraret,  ut  sibi,  sua  restituerentur^  lionii- 
nem  corripi  ac  suspendi  iussil  in  oleastro  ([iiodam, 
quae  est  arbor,  indices,  Aetnae  in  foro.  Taindiu  pe- 
pendit in  arbore  socius  aniicusque  populi  lioinani  in 
sociorum  urbe  ac  foro,  colonus  aralorque  vester, 
quaiiidiu  voluntas  Apronii  tulit. 

Genera  iaindudmn  iunuinerablliuin  iniuriaruin,  iu-5S 
dices,  singulis,  nominibus  probro:  iniinitain  multitudi- 
nem Iniuriarum  praelermitto.  Vos  ante  oculos  ani- 
inosquc  vestros  lota  Sicilia  decumanorum  bos  impe- 
tus, aratorum  direjitiones,  luiiiis  importunitatem,  Apro- 
nii regnum  proponite.  Contempsit  Siculos:  non  du- 
xit homines:  nec  ipsos  ad  persequendum  vebcmenles 
fore,  et  vos  eorum  iniurias  leviter  laturos  existimavit. 
Esto:  falsam  de  illis  habuit  opinionem,  malam  de  vo-2*i 
bis;  venimtamen  cum  de  Siculis  male  mereretur^  ci-^9 
ves  Romanos  coluit,  his  indulsit,  eorum  voluntati  et 
gratiae  deditus  fuit.  Iste  cives  Romanos?  At  nullis 
inimicior  aut  infestior  fuit.  Mitto  vincla,  mitto  car- 


§.  57.  Postea  cum]  EdJ.  ?elt,  et  codd.  pleriqae  omnes  jwstea- 
quarti^  sed  recte  nihilominus  correxit  iXaugerius,  deessct  enim  coniiin- 
cUo,  nec  conyeniret  Plusqiiamperf.  Coni.  INuiic  unus  Lag.  42  cum 
tuetur.  — tn  oleastro  quodam]  ^augerius  quadam  dc  suo  edidit,  ge- 
nus masc.  recte  Lainbinus  restituit.  — Aetnae  in  foro]  Nulla  causa 
est  cur  abundantiam  veriti  nomen  urbis  non  repetamus,  quod  legitur  iii 
melioribus  mss.  Nam  talia  etiam  apud  Ciceronem  multa  sunt.  Vulgo 
tamen  omittitur,  nec  est  nisi  in  Sleplianiana  et  Lambiniana  edd.  ex 
Nanniano.  — aratorque  vester]  Lag.  42  noster.  Tum  pro  genera 
habet  summam^  memorabili  dissensu,  et  quem  haud  facile  spernas.  Po- 
test enim  videri  hoc  dicere  velle,  non  singulas  inesse  iniurias  in  singu- 
lis causis,  sed  multarum  complexam:  cum  genera  si  dicit,  eo  referat, 
quod  illa  exempla  tantum  sunt,  cpiorum  similia  alia  multa  praetereat. 
Sic  supra  cap.  20  extr.  genera  ipsa  posuit.  Item  codex  post  contem- 
psit singulos  mendose,  tum  vehementis ^ et  leniter,  ^ 

§.  59.  mereretur]  Lag.  42  mereret^  quod  in  tropica  hac  significa- 
tloBC  non  accipio.  Idcin  civis  vetuste  bis,  cultus  mendose  pro  coluit 
his,  — At  nullis  immicior]  Quod  adhuc  dc  couiectura  Uotomaui  Lam- 
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cerem,  mHto  verbera,  mitto  secures , crucem  denique 
illam  praetermitto,  quam  iste  civibus  Romanis  testei^ 
humanitatis  in  eos  ac  benivolentiae  suae  voluit  esse; 
mitto,  inquam,  haec  omnia,  atque  in*  aliud  dicendi 
tempus  reiicio;  de  decumis,  de  civium  Romanorum 
condicione  in  arationibus  disputo:  qui  quemadmodum 
essent  accepti,  iudices,  audistis  ex  ipsis:  bona  sibi 
60  erepta  esse  dixerunt  Verum  haec,  quoniam  eiusmodi 
causa  fuit,  ferenda  sunt:  nihil  valuisse  aequitatem,  ni- 
hil consuetudinem:  damna  denique,  iudices,  nulla  l^ta 
sunt,  quae  non  viri  fortes,  magno  ac  Kbero  animo  af- 
fecti, ferenda  arbitrentur.  Quid,  si  equitibus  Roma-, 
nis  non  obscuris,  neque  ignotis,  sed  honestis  et  illu- 
stribus, manus  ab  Api^nio,  isto  praetore,  sine  ulla 
: . 

biuus,  Gruteros,  Ernesiius  ediderant,  iam  testimonio  librorom  meliomin  . 
Paris.  A B Lag.  29.  42  totum  erit.  Reliqui  nullus.  Ceterum  inimicior 
' primus  Piaugerlus  recte  dedit:  priores  et  mss..  deteriorum  cohors  im* 
micitior,  — quam  iste  civibus]  Iste  omissum  est  primam  in  repet.' 
Lamb.  incuria^eoirectoris,  vitiumquo  ab  insecutis  propagatum.  Redeat' 
igitur  in  veterem  possessionem.  — erepta  esse  dixerunt]  Vulgo  db*- 
xercy  sed  mihi  in  corrigenda  verbi  forma  a Ciceronis  usu  aliena  testi*^ 
inonium  Lag.  42  sufTecit.  Vide  ad  libr.  I,  6,  ubi  quod  adhuc  in  Epist* 
IX,  21  fuere  retinendum  statui,  nunc  optimi  Medieci  lectionibus  ex 
editione  Orelliana  cognitis  ne  hoc  quidem  opus  est.  _ . 

§.  GO.  quoniam  eiusmodi  causa  fuit]  Sic  Lambinus  c Fabric.  in 
marg.  repet  et  unus  Lag.  42,  nam  septem  reliqui  ct  Paris,  vulgatun 
referunt  quoniam  huiusmodi  casus  adfuit,  Quin  illud  longe  prae-* 
stet,  nemo  dubitavit:  res  ita  comparata  est,  aiebant  homines:  avaro^ 
praetori  cedendum.  Sed  coniunctio  verum  unde  in  textum  venerit*, 
certo  dici  nequit  Legitur  in  priore  Lambiniana,  item  in  repet,  textu, 
nec  adiicitur  quicquam.  Itaque  libenter  delessem , nisi  ad  VII  Lagom.  • ' 
deesset  unus  ille  42.  — magno  ac  libero]  Paris.  A B Lag.  29  ac  ma- , 
gno  et  libero  ^ magno  ac  libero,  IIoc  mihi  praestare  vide-  , 

tur,  tum  propter  libri  auctoritatem,  tum  propter  usum  eoniunclionis.  , 
Arbitrarentur  Fannianus.  — non  obsc,  neque  ignotis]  ,,Sunt  syno- 
nyina,  quae  per  atque  coniungi  debent”  Ern.  Prorsus  contra  sesc" 
res  habet:  atque  excusari  posset,  si  non  obscurus  ita  coniungi  debe- 
rent, ut  essent  pro  uno  verbo  positivo,  vclut  clarus:  sed  si  negatio, 
manet  In  sententia,  copulativa  coniunctio  ferri  nequit,  ct  debet  esse  aut 
dbiuDctiva,  aut  negativo. 
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^dubitatione  afferebantur:  quid  expectatis?  qidd  a me 
amplius  dicendum  putatis?  an  id  agendum , ut  eo  ce- 
lerius de  isto  transigamus,  quo  maturius  ad  Apronium 
possimus,  id  quod  ego  illi  iam  in  Sicilia  pollicitus  sum, 
pervenire  ? Qui  C.  Rlatrinium,  iudices,  summa  virtute 
hominem,  summa  industria,  summa  gratia,  Leontinis 
in  publico  biduum  tenuit  Atque  ab  Apronio,  iudices, 
homine  in  dedecore  nato,  ad  turpitudinem  educato, 
ad  Vems  flagitia  libidinesque  accommodato,  equitem^ 
Romanum  scitote  biduum  cibo  tectocjue  prohibitum: 
biduum  Leontinis,  in  foro,  custodiis  Apronii  retentum 
atque  servatum,  neque  ante  dimissmn,  quam  ad  con- 
diciones eius  depactus  est  Nam  quid  ego  de  Q.  Lol-25 
lio,  iudices,  dicam,  equite  Romano  spectato  aUjue  lio- 61 
nesto?  Clara  res  est,  quam  dicturus  sum,  tota  Sicilia 
celebemnia  atque  notissima:  qui  cum  araret  in  Ae- 
tnensi, cumque  is  ager  Apronio  cum  celeris  agris  es- 
set traditus;  equestri  vetere  illa  auctoritate  et  gratia 
fretus,  affirmavit,  se  decumanis  plus  quam  deberet, 


§.  60.  rgo  illi]  codices  mss.  omnes,  nisi  a quibas  ego  abest,  ut 
Lag.  29  Paris.  A B.  Graev.  illi  ego.  — pervenire]  ex  Nanniano  edi- 
tur. Accedit  unus  Lag.  42,  naiu  ceteri  ut  olim  vulgabatur,  simplex 
venire  habent.  — summa  ind.]  Absunt  haec  verba  a Lag.  42. 

Atque  ab  Apronio]  Praepositio  abest  a Pariss.  et  VII  Lag.  Par.  III 
item  editi,  principibus,  sed  legitur  in  Victor,  et  llervog.  rei.  Confusio 
ex  sinulitndine  litterarum  orta,  nam  ab  non  potest  suppleri,  atque 
posset  abesse.  Et  omittere  voluit  Gruterus,  vel  mutari  in  atqui.,  quod 
Lallcmandus  levissimus  homo  ambabus  arripuit  seque  ex  Gruteriaiiis 
nss.  et  Reg;io  optimo  atqui  edidisse  scribit*  Verum  de  Gruterianis 
mss.  somniat,  nec  quicquam  ei  credo  de  Regio.  — in  dedecore]  Lag.  42 
indecore^  et  post  pro  educato  habet  educto.  Postremo  ad  condicio^ 
nem  eius  deiectus  est  pro  ad  condiciones  eius  depactus  est.  Hoc 
item  Nannianus,  (nisi  qnod  condiciones  servat)  sed  mendose  uterqne, 
Nam  verbum  dcuci  locum  hic  non  habet.  Fortasse  autem  depectus 
ut  scribeDduin. 

§.  61. ' vetere  illa  auctoritate]  Vulgo  et  ouet.  Sed  ea  coniun- 
c6o  eet  u Naogerio,  nec  inventa  in  libris  mss.  Veteri  unus  Lag.  29. 
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non  daturum.  Refertur  eius  sermo  ad  Apronium. 
Enimvero  iste  ridere  ac  mirari,  Lollium  niliil  de  Ma- 
trinio,  niliil  de  ceteris  rebus  audisse.  Mittit  ad  ho- 
minem Venerios:  (hoc  quoque  attendite,  apparitores 
'n  praetore  assignatos  habuisse  decumanum;  si  hoc  me- 
diocre argumentum  videri  potest,  istum  decumanorum 
' nomine  ad  suos  quaestus  esse  abusum:)  adducitur  a 
Veneriis  atque  adeo  attrahitur  Lollius,  commode  cum 
Apronius  a palaestra  redisset,  et  in  triclinio,  quod  ia 
62  foro  Aetnae  straverat,  decubuisset.  Statuitur  Lollius 
in  illo  tempestivo  gladiatorum  convivio.  Non  meher- 
cule  haec,  quae  loquor,  crederem,  iudices,  tametsi 
vulgo  audieram,  nisi  mecuiii  ipse  senex,  cum  mihi  at- 
que huic  voluntati  accusationis  meae  lacrimans  gratias 
ageret,  summa  cum  auctoritate  esset  locutus.  ' Statui- 
tur, ut  dico,  eques  Romanus,  annos  prope  xc  natus, 
in  x\pronii  convivio,  cum  interea  Apronius  caput  at- 
que os  suum  unguento  confricaret  Quid  est,  Lolli? 


§.61.  ad  Jprontuw]  Est  c IXanniano  et  celeris  melioribus.  Olini 
\ulgatac  cum  deterioribus  Apronio,  — sl  hoc  mediocre]  Hoc  accessit 
ex  Naim.  ncc  est  nisi  in  uno  Lag.  42,  nam  ceteri  oinillunt  pronomen. 

commode  cum]  Altera  forma  Lag.  42  commodo^  quae  tamen  non- 
dum apud  Cic.  inventa  est.  At  commode  cum  Epist.  ad  Ati.  II,  12 
Kmerseram  commode  e.v  Antiati,  cum  in  me  incurrit.  Frequentius 
utroque  est  commodum,  sed  obtrudere,  si  codices  non  addicant,  non 
, est  opus.  Tum  a pul,  idem  42,  quod  et  exquisitius  et  verius  videtur, 
quam  vulg.  c,  nimirum  quo  sensu  dicimus  a balneo  venire,  ut  non 
tam  locus  ipse  inlelligatur,  sed  corporis  cura.  Vide  Turselliuura,  et  ve- 
rum et  personatum  Ferd.  Handii,  viri  diligentissimi,  in  ipso  principio. 

decubuisset]  \ ulgo  et  recte,  Lnus  Lamb.  coniccturara  non  libros 
secutus  recubuisset. 

§.  62.  haec  quae  loquor]  Haec  addiderunt  Steph.  et  Lambinos  ex 
Nanniano,  et  confirmatur  nunc  Lagom.  et  Pariss.  melioribus.  — annoa 
prope  XC  natua]  Hoc  verba  ordine  collocantur  in  libris  mss.  nostris 
omnibus,  editi  prope  annos,  — unguento  confricaret]  Parvum  est 
quod  annoto,  sed  non  spernendam  tamen,  in  Lag.  42  esse  confr.  pro 
vulg.  perfricaret.  Utrumque  probum  est,  sed  confricare  tamen  ma- 
iorem curam  et  tranquillitatem  hominis  significat. 
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inquit:  tu,,  nisi  malo  coadtus,  recte  facere  nescis? 
Homo  quid  ageret;  taceret,  responderet;,  quid  faceret 
denique,  illa  aetate  et  auctoritate  praeditus,  nesciebat; 
Apronius  interea  coenam  ac  pocula  poscebat.  Servi 
autem  eius,  qui  et  moribus  iisdem  essent,  quibus  do- 
minus, et  eodem  genere  ac  loco  nati,  praeter  oculos 
Lollii  haec  omnia  ferebant.  Ridere  convivae;  cachin- 
nare ipse  Apronius : nisi  forte  existimatis,  eum  in  vino 
atque  luxu  non  risisse,  qui  nunc  in  periculo  atque 
exitio  suo  risum  tenere  non  possit.  Ne  multa  ^ iudi-^ 
ces:  his  contumeliis  scitote  Q.  Lollium  coactum  ad 
Apronii  leges  condicionesque  venisse.  Lollius,  aet^ite  63 
et  morbo  impeditus,  ad  testimonium  dicendum  venire 
non  potuit.  Quid  opus  est  Lollio?  nemo  hoc  nescit: 
nemo  tuorum  amicorum,  nemo  abs  te  productus,  nemo 
abs  te  interrogatus,  nunc  se  primum  diceret  audire. 

i 

§.  62.  illa  aetatt  et  aueioriUite]  Vulgo  inyerso  ordine,  sed  nos 
secuti  sumus  consensum' melioram  librdrom.  — iUdem]  Lag.  42  eU^ 
dem,  DIox  ferebant,  e correctione  Nangerii : priores  et  mss.  deteriores  ’ 
fiebant,  — cachinnare  ipse  Jpronius]  Activam  terbi  formsm  passi- 
vae snbsUiai  inssn  librorum  meliomin  Lag.  29.  42  Paris.  A B;  Itaqne 
boc  verbum  postbac  e nuqiero  deponentium  eximetur,  cnm  et  boc  und 
loco  apud  Ciceronem  legatur,  et  apud  alios  scriptores  activa  forma  po- 
natur. — in  vino  atque  luxuj  Sic  Lag.  42,  quem  in  ma^a  varietate 
librorum  sequendum  putavi.  IXam  duo  Lagom.  ad  lustro^  uti  edit.  lun- 
tina,  plures  etiam  edd.  veteres  et  codices  Frahc.  Lag.  29.  Paris,  tres 
ac  lucro : primum  inveni  ac  luxu  in  Ascens.  ac  deindc  iu  Crat.  Viet 
Hervag.  ei  porro,  sed  Lambinus  in  marg.  repet,  denuo  ac  lucro  voluit. 
Sed  noii  debet  dubitari,  quin  lUxus  rei  maxime  conveniat  Etiam  mox 
pro  atque  exitio  oUm  ante  Lambin.  ac  exitio  contra  libros  mss;  Tum 
istis  contumeliis  pro  his  conti  Lag.  42;  ' 

§.  63.  nemo  abs  te  productus^  nemo  abs  ie  inierrbgatus]  Vulgus 
mss.  nemo  abs  ie  interrogedus^  omissis  quae  in  medio  sunt:  sic  se- 
ptem Lagom.  tres  Parisini.  editt  vett  Tum  Nanniani  libri  scriptura 
innotuit)  nemo  tuorum  amicorum ^ nemo  prompte  abductus^  nemo 
abs  te  interrogatus^  sed  editores  tamen  Nonium  Marcell.  Grammati- 
cum magis  secuti  sunt,  qui  nemo  abs  ie  productus^  nemo  interroga- 
tus.s,  V.  producere  budat  Lag.  42  nemo  pro  opte  abductus,  nemo 
abs  te  interrogatus  exhibet  lam  videtur  liberum  esse,  utrum  nemS 
I.  [31] 
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Mt‘\LolU(is,  eius  filius,  ^oleseens  lectissimus, ' praesto 
est :■  huiiis  ■ verba  labdiefis;:  .Nam . Q;  i LoUius  y . eiusderti: 
filius,  qui  . Cabdium  -afcodsavit;  adolescens'  et  * boaus;  «t 
forti^,  et- in* prinpi^’ disertus,- eum  his  iniuriis  conto^ 
mcKisque  nommotus  - in  * Siciliam'  • esset  ? profectus-, » in  - 
itinere  occisus,  est:  Jctfius  mortis' causam,  fugitivi' sus* 
tineht; -re  quidem  vei^  nemo  *in » Sicilia  dubitat, 
eo < sit  occisus,  'quod  habere  clausa* non  potuerit  sua- 
consiiia  de  Verret  Iste  porro  non  dubitabat,  quin  is, 
qiii:  alium  antea'  studio  ^ adductus  'accusasset,('  sibi  ad* 
Venienti  praesto  esset  futurus,  * cum « esset  parentis^in-' 
viiuriis  et  domestico  dolore  commotus.*  ^ 

26  *) " - lamne  intelligitis,  iudices,^quae  pestis,^  quaej  ini-- 
<>fmhnitas  ki  vestra > antiquissima,  fidelissima,  pi^o^ma-^ 
que*  provincia  versata*  isit'?  Iara  videtis,  quam  ob-cau* 

i;;  .Lt’  - ; ;*a  ^ ♦♦ 

productus ^ an  nemo  ^productus  a ie^  an  nemo  ahs  te  productus^ 
ficribatur,  sed  nemo  ahs  te  itUerrogaius  cur  deseratur,  causam  equi- 
dem'video  liullam.  Porro  quod  sequitur  vulgo  nunc  se  primuin  hoc^^ 
iii ce t audire,  si  ]\anniano  et  Lagom.  optimo  parere  .Toluinqs,  cfeLet  esss 
nunc  sc  primum  diceret  audire,  nam  hoc  facillime  ex' praegressis 
suppleri  potest,  ct  Verres  nibll  niinus  faciet  quam  ut  ipse  tcstfi.buius 
rei  producat.  * — M,  Lollius,  eius  filius]  Sic  Gruterus  et  inseculit, 
priores  ct  codd.  praeter  unum  Lag.  42  eius.  Sed  paulo  gnivius. 

est  cpiod  Lag.  42  post  exliibe.t  eiusdem  fdius  rectissime,  nam  cdm  ai 
eum  referatur,  cuius. modo  facta  est  mentio,  aliter  non  ']^luit.  AudL 
'•  * stis  ex  Nanniano  editum  est,^cum  antea  fuerit  ex |deteriffllii^  jLa§^^ 
Paris.  C auditis,  — iniuriis  coniumcUtsque]  llsizoxn,  42  contumeliis 

* * * ’ ••  m if  '•  ••  ^ ’ .f  ■*»  ' ^ ' 1» 

inj^ue^  u c.  coniumelus  mmriisque.  alutm  milva]  Hoc  ordine  ni*^ 
, bet  consensus  meliorum  codicural  * Sed  Paris.  A B Lag- 29  cUam  nii/i^' 

' ‘ ^ . . . 1 ■ : T ■'  ^ ' t ,.4  .»  ,E 

quod  reciperem,  nisi  obstaret  Lag.  42.,  . 'iT  • • - 

§.  64.  in  vestra  — proximaque]  Lag,  42  nostra  ,-7-  » 

lam  videtis]  In  nonnullis  edd.  vett.  ante  Aldioam  iamne,  scd 
codd.  non  fiunt  auctores,  neque  videtur  inlerrogatib  coniinuari,  cum  ne 
proxima  quidem  lam  omnes  intelligunt  in  ea  forma  orationis  maneant. ' 
Porro  furta  antea  Lag.  42,' exquisitiore' opinor  vcl-bomm  ordine,  quainVi 
vulgo  ontea  furta,^  Sed  quod  sequitur vulgo  non  potuerit  hoc  no- 
vum, si  veteribus  libris  fides' liabenda , esse 'debet  hoc  non  potuerit 
noi*ifm.  Mutaverat  primus  Lambiniis,  naulo  ncgligentior  duih  vult  esse  ’ 

- . c*  1 -.1  . ■ 


diligens, 
sed  fefellii 


1,  el  quod ‘apud  Manuliuin  et  Stepbonurti  exciderat,  rcslituil  hohf^ 
dUi  Grulcrum:  • * 


m 


DIgItized  byGoogIe 


/ 


ACCUSAT.  IN  q«.;VEHmEH  UB.  IU,  C.  26w 


483 


sam  Sicilia,  tot  liominum  furta  antea,  rapinas,  iniqui- 
tates, ignominiasque  perpessa,  hoc  non  potuerit  no- 
vum ac  singulare  ntqiie  incredibile  genus  iniuriarum 
contumellanimque  perferre.  lam  omnes  inlelliguut,  cur 
universa  provincia  defensorem  < suae  salutis  eum  quae- 
siverit, cuius  iste  fidei,  diligentiae,  perseverantiae  nulla 
ratione  eripi  possit.  Tot  iudiciis  interfuistis:  tot  ho- 
mines nocentes  et  improbos  accusatos,  et  vestiga  et 
superiorum  memoria,  scitis  esse:  ecquem  vidistis,  ec- 
quem audistis  in  dantis  furtis,  in  tam  apertis,  in  tanta 
audacia,  tanta  impudentia  esse  versatum?  Apronius 63 
stipatores  Venerios  secum  habebat:  ducebat  eos  cir- 
cum civitates:  publice,  sibi  convivia  parari,  sterni  tri-* 
clinia,  et  in  foro  .sterni  iubebat:  eo  vocari  homines 
honestissimos , non.  solum  Siculos,  sed  etiam  equites 


f.  64.  coniumeliarumquc  perfttre]  Edd.  veteres,  anteqaam  Nan* 
niani  libri  scripturae  indotuerunt,  et  codd.  Paris,  oiuncs,  item  Lagom^ 
uno  excepto  42  omnes  ferre»  — cur — quaesiverit]  Coninnctivnni  me>* 
liores  libri  omnes  iubcnt,  sed  in  ipsa  forma  discordant  ' Nam  Lag.  29 
et  Paris.  A B quaesierit,  Lag.”42  et  Lamb.  quaesiverit.  Itaque  ho(i 
praetuli,  nec  tamen  obsecutus  sum  Emestio  posset  corrigenti.  Potest 
enim  aeqne  bene  de  praesenti  re  et  condicione,  ac  de  consilio  praet^ 
riti  temporis  dici.  Ante  intelligant  liag.  42,  mendose  opinor.  Paulo 
post  et  ante  improbos  omittit  — tanta  impudentia]  Miror  praeposi^ 
tionem  in,  quam  Lambinus  vet.  codice  laudato  praemitti  iusserat,  ia 
nnUo  Lagom.  nec  Paris,  inveniri.  Itaque  ne  ipse  quidem  recipere  au* 
SUB  sum.  ■ 

• ••*  '*  * 

1.5-  .65.  dt  in  foro  eterm]  Olim  fere-^/om  in  foro  iubebat  edi^ 
tnm  fuit,  Lambinus,  uti  nunc  editur  e suo  cod.  vet  (Fabric.)  protulit, 
et  Grutenm  (e  Mctell.)  recepit:  nunc  item  Lagomarsinianorum  optimug 
tuetor  fit  Sed  etiam  pro  et  in  nullo  libro  manuscripto* 

eo  vocari]  Pleriqne  libri  mss.  et  olim  editi  evocari,  sed  iam  VL 
ctor.  eo  vocari  optime,  ilotom.  tamen  eo^  convocari  cum  commendas- 
set,  . asseclam  invenit  Lambinum.  Post  quicum  cum  sit  e jNannianO 
editum;  praeter  illum  solius  Lag  42  iide  nititur.  Ceteri  quoeum.  Sed 
discedant  inter  se- duo  illi  libri,  quod  Lag.  42  vivere,  Nann.  ut  vulgo 
inire  convivium  traditor  habero.  Fortasse  Nannius  parum  fidelis,  nam 
nubi  quidem  vivp^e  cum  aliquo  prorsus  Ciceronianam  videtur  et  op- 
positioni bene,  servire. 

[3r] 
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Romanos:  ut,  quicum  vivere  nemo  unquam  nisi  tur- 
pis impunisque  ^voluisset,  ad  eius  convivium  specta- 
tissimi atque  honestissimi  viri  tenerentur.  Haec  tu, 
omnium  mortalium  profligatissime  et  perditissime,  cum 
scires,  cum  audires  cotidie,  cum  videres^  si  sine  tuo 
quaestu  maximo  fierent,  cum  tanto  tuo  periculo  fieri 
paterere  atque  concederes?  Tantum  apud  te  quaestus 
Apronii,  tantum  eius  sermo  inquinatissimus  et  blan- 
ditiae fla^tiosae  valuerunt,  ut  nunquam  animum  tuum 
66  cura  fortunarum  tuarum  cogitatioque  tangeret?  Cerni- 
tis, iudices,  quod  et  quantum  incendium  decumanorum 
impetu  non  solum  per  agros,  sed  etiam  per  reliquas* 
fortunas  aratorum,  neque  solum  per  bona,  sed  etiam 
per  iura  libertatis  et  civitatis,  isto  praetore  pervase- 
rit Videtis  pendere  alios  ex  arbore;  pulsari  autem 
alios  et  verberari;  porro  alios  in  publico  custodiri; 
destitui  alios  in  convivio;  condemnari  alios  a medico 
et  praecone  praetoris;  bona  tamen  interea  nihilominus 
eorum  omnium  ex  agris  auferri  ac  diripi.  Quid  est 
hoc?  populi  Romani  imperium?  populi  Romani  leges? 


§.  65.  quaesiu  maximo]  meliores:  editi  inverso  ordine.  Tum 
nnuB  42  iuo  periculo,  item  bene:  valgo  per,  iuo.  Et  ante  taiUum 
Pariss.  omnes  et  Lag.  29.  42  abiici  iubent  — fortunarum  tuarum 
Lag.  42,  valgo  inverso  ordine. 

§.  66.  neque  »olum]  Ante  Lamb.  in  marg.  repet  edebatur  etiam 
hic  non  solum,  sicnt  in  Paris.  B C Lag.  VII  legitor.  Supersunt  igitar 
Paris.  A et  Lag.  42  cnm  Fabric.  concordantes.  — pulsari  autem  aliosj 
Omnes  libri  qnomm  variantibns  utor  praeter  unam  Lagom.  42  pulsari 
alios  autem,  quod  item  in  cdd.  vetostissimis  legitur,  a Naugerio  cor- 
rectum. De  discrimine  verborum  verberare  'et  pulsare  Garatonios 
Dolcerum  In  Opuscniis  de  Latinitate  Ictomm  vett  laudat  p.  13S  et  118. 
Alii  aliter  significant,  sed  verberantur  homines  virgis  vel  bacalis  vel 
alio  quodam  instrumento  artis  cuiusdam,  pulsantur  pugnis  vel  calcibus 
vel  saxis:  verberantur  arte,  pulsantur  vi  et  rudi  impetu.  * 

populi  Romani  imperium]  Lag.  42  pretor,  solita  illius  notaram 
confusione.  Tum  in  Lag.  29  Paris.  A B et  omittuntur  socii  et  coniun- 
fidelis  prov.  suburbana:  etiam  fidetios,  quod  pertinet 

ad  scripturam  fidelis.  Sed  in  eodem  cod.  paulo  post  sunt,  quod  le- 
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iudicia?  socii  fideles?  provincia  suburbana?  nonne 
omnia  potius  eiiismodi,  quae,  si  Athenio  vicisset,  in 
Sicilia  non. fecisset?  non,  inquam,  iudices,  esset  ul- 
lam partem  istius  nequitiae  fugitivorum  insolentia 
consecuta. 

» Privatim  hoc  tnodo:  quid  publice?,  civitate  tra-27 
ctatae  quemadmodum  sunt?  Audistis  permulta,  iudi- 
ces, testimonia  civitatum,  et  reliquarum  audietis.  Ac  67 
primum  de  Agyrinensi  populo,  fideli  et  illustri,  bre- 
viter cognoscite.  Agyrinensis  est  in  primis  honesta 
civitas  Siciliae,  hominum  ante  hunc  praetorem  locu- 
pletium summorum  que  aratorum.  Eius  agri  decumas 
cum  emisset  idem  Apronius,  Agyrium  venit.  Qui  cum 
eo  cum  apparitoribus,  id  est  cum  vi  ac  minis,  venis* 
set,  poscere  pecuniam  grandem  coepit,  ut,  accepto 
lucro,  discederet;  nolle  se  negotii  quicquam  habere 


gitur  vulgo  post  eiusmodit  omitUtar,  quod  magnopere  placet,  qiiippe 
magis  vinctum.  — Athenio]  Additor  in  Nann.  et  Lag.  43  rex 
oorunL,  quae  scriptura  librorum  quantumvis  laudandorum  interpretatio» 
nem  tamen  librarii  nimis  clare  arguit. 

civitates  tractatae  quemadmodum  sunt]  Vulgo  quemadm»  traet» 
sunt»  Sed  eo  quo  edidi  verba  ordine  collocantur  in  melioribus  omnibus, 
Lag.  39.  43  Paris.  A B.  Hi  autem  sint  pro  sunt  exhibent  minus  recte, 
nam  via  orationis  non  paulum  imminueretur.'  Ceterum  redii  ad  veterem 
ante  Lambinum  interpungendi  rationem  quid  publice?  Nam  publice^ 
si  cum  civitatibus  couiungas,  abundat,  nec  habet  privatim^  quod  recte 
opponatur.  — Audistis  permulta,  iudices,  testimonia]  Vulgo  per- 
multa indicia  et  testimonia,  sed  et  meliores  omittunt,  tum  omnes 
f»e  iudicia,  Paris.  A vero  clare  iudices.  De  tndicits  porro  niliil  us- 
quam dicitor,  neque  convenit  civitatibus,  , 

§.  67.  Agyrinensis  est]  Est  omittitis  in  Li^.  43,  fortasse  sicnt 
in  Paris.  B est  Agyrinensi  est,  Siciliae  civitas  mutato  ordine  Par.  A B 
Lag.  39.  Summorum  aratorum,  sine  copula  43;  quae  omnia,  etiamsi 
indicio  digna  sunt,  tamen  parum  probo.  — Qui  cum  eo  eum'appj 
Videntor  haeo  recte  se  habere,  sed  codd.  tamen  turbant:  Lag.  43  QtH 
eum  appar„  id  est  cum  vi  de  minis  eo  venisset,  Paris.  A B Lag.  29 
qui  cum  app,  eo  cum  vi  ac  rmnis  venisset.  Hoc  apparet,  eum  vi  as 
minis  non,  quemadmodum  vulgo  fit,  eum  minis  ac  vi  scribendum  esae. 
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dicebat,*  sed',  “accepta  pecunIaV  quam  pnmuni  taliam 
civitatem  occtrpatr^.  Sunt  omnes  -SicuU' iicra  cbnte^ 
umendi,  si  per  nostros  magistratus  liceail,  *’sed'ii»i^ 
nes  et  fortes  satis,- et  plane  frugi  ac  sobrii^- 'et  in  pri*- 
^mis  haec  civitas,  de  qua  loquor,  iudices*  Itaque  ho- 
mini iihpfobissimb  respondent  ^ Agyrinenses,.  sese  de- 
cumas ei,  quemadmodum* deberent, 'daturos:  duccum, 
cnm  die  praesertim: 'magno  emisset,  non  addituros. 
$8  Apronius  certioreni' facit  istum,  icuia  res  erat.  iStathn, 


<1  . / 


§.  67.  sed  acceptu  peciimd  cet]'  AdtU  yolait  I^amb.  'in  roar^.  r^pel. 
velle,  in  quo  nemo  ci  obsecutus, est,  ne,. cpuimeiDora?it. quidem. c^n* 
lecturam.  ?iec  Inioria,  nam  post  adversativam  particulam  saepe  fit 'ut 
negatio  in  affirmationem  mutetur/  NesClo- tamen  an  iU' Fabricianus: 
nam  enotator  verbum  e Logomarsiniaiiis , sed  omissa  libri  nota:  quam- 
"quam  ne  sic  quidem  mutarem,  — aliam  civitatem  occupareJ.Ex  vap 
Lag.  42,  sed  optimo*  profecto  libro  edidi  pro  vulg.  occurrere^  Nam 
boc  quomodo  Latiae  dicatur  nondum  qulsiquam  docuit,  nimirum  cum 
Accusativo  tali,  nam  absolnte  nihil  impedio.  _ 

sed  homines  et  fortes  satis  ^ et  plane  frugi]  Locas  ^ particulis 
nova  ratione  usurpatis  refertus..  ' Nam  , vulgo  sic  editur:  sed  homines 
et  satis  fortes  et  satis  plane  frugi  ac  sobrii^' ct  irnpHmis  haec  ci^ 
vitas,  de  quo  loquor  ',  iudices*  'Itaque  homini  imprimis  improbis- 
simo respondent  In  quo  ct  illod  satis  plane  frugi,  et  accumu- 
latio in^primis  improbissimus  bfleudit.  ' Uli  videtur'  mederi  mutaU 
verborum  structura,  quae  est  in  Lag.  29  Paris.  A B,  ut  non  satis  fortes 
etdL^fortes  satis  scribatur,*  unde^  opinor  ^facile  inteUigi,  quod  sequitor 
et  satis^^ane  ortum  esse  cx  repetitione  vocis  paulo  praegressae.  Al- 
teram imprimis  tolli  iubet  Lag.  42  auctoritas.  Lambinns  quidem' to- 
tum locutti  'vebemeutius  correctum  sic  edidit:  cum  sint  omnes  Siculi 
von  contemnendi,  — sed  et  satis  fortes  et  plane  frugi  nc  sobrii: 
^ ^um  in  primis  haec  ^civitas,  ' Alteram  vero  in  primis  non  sustulit 
Ille  quidem  in  priore  editione,  sed  iu  marg.  repet;  deleri  voluit,  quod 
Indicio  mihi  est,  vocem  a Fabriciano  abfuisso.  Sed  ne  boc  quidem 
omittendum,  quod  edidit  iS/Vu/i  felici , cpnicctara  ductum  fecisse, 

quae- infirmatur  nunc  42.  Antea  enim  fuit,  quod  et  pelcris 
«odd.,  homUiM  Siculi:.  . 

§.  68.  cum  ille  praesertim  magno]  Sic  verba  collocst  Lag^  42. 
Vulgo  rnm  ille  magno  praesertim.  Nam  cum  praesertim  comxxn- 
gendum,  neque  recte  latius  diducitur.  — cuia  'res  eratf  Additur  vulgo 
quid  rei  esset,  quae  verba  Eroestio  suspecta  fuerunt,  quoniam  certio- 
rem  facere  simpliciter  in  tali  oratione  dicitor. ' Non  vanam  - fuisse  'ma- 
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«l^iiinquam  coniuratio  aliqua  Agyrii  contra  rem  puWi- 
caiii  facta,  auf  legatus . praetoris  pulsatus  esset, ' ita 
Agyrio  ^nagis.tratus  et  quinqueprimi  accitu  istius  evo- 
cantur. Veniunt  Syracusas:  praesto  est  Apronius: 
ait,  eos  ipsos,  qui  venissent,  contra  edictum  praeto- 
ris fecisse.  Quaerebant,  .quid,?,  respondebat,  se  lad 
recuperatores  esse. .dicturum.  Is  lei  aequissimus  homo, 
formidinem  iliain  suam  miseris  Agyrinensibus  iniiciebat: 
recuperatores  se  de  'cohorte  sua  datumiii  minabatur. 
Agyrinenses,  <vui  fortissimi,  indicium  se  passuros  esse 
dicebant.  Ingerebat  iste  Arteniidorum.Cornellum  whhU-  69 
;cuiu,  etTIepolemum  Conieli uni  pictorem,  ;et  eiusmodi 
recuperatores,  quorum  civis  Romanus  nemo  eral,  sed 
Graeci  sacrilegi  j ianiprldem  improbi,  repente  Cornei  il- 
lidebant Agyrinenses,  quicquid  ad'  eos  recuperatoi^es 
Apronius  attulisset,  iUuin  perfacile  proba tm* *um:  coa*- 
demnari  cum  istius  invidia  infannaque  malebant,  quam 
ad  eius  coudiciones  pactionesque  accedere.  Quaere- 
bant, quae  in  'verba  recuperatores  daret.  Responde- 


gni  lioinlnis  saspicioDem  ounc  probat  Lag.  42,  in  quo  non  leguntur. 
Itatpie' delevi.  Idem  liber  pro  cula  babet  4jfuoiam,  in  quo.  priscqm 
scribendi  rationem  agnosces.  — iudicium  srj  Lag.  42  ludilio  sc^ 


-■  *’  §,  69.  jirt.' Cornelium  medicum  et  Tlepi^  Corn,'  -pieiorhti}' 

‘ \Artem:  medicum  Camellum^\fHcloTem^^Tlepolemum^  id  quo 

'^ailiil  ‘majgnopere'  discedebatnr  a tota  Fibrorum  mss.  coborte^  nisi  qiiod 

• \a:  Artemi  me^Uettm^  ' Cornelium  pictorem  et  Tlcpolcmum['"^^aim 

<>  menda  ia  nomino non  moror.  ' £cce  aatem  Lambinns  pr.  imUI. 
/bter  medicam  et  pictoreqi  medium  iniicere  coepit  f^alerium  praeronern^ 
. nec 'posthac  in  marg.'  repetitae  quicquam  nisi  vecborum  ordinem  corre- 
'•  xit,  Ut  'eoBei  -Artemid,  Cornelium  medicum;;  f^aleriiun  pruecondnu 
i'Tlepolemum  pictorem,  • Eaque  Lambiniana  constitutio  mmisiti  et 'di- 
citur a Gnitero  e Fabriciano  cocL  esse.  . Quod  falsura  esse  facile  daiiilli. 
gilnr,  nam  Palerias  praeco  adluit  iam,  antequam  Lamb.  Fabriciani 

' codicb  variantes  scripturas'  accepit,  et  nunc  Lagw  42  demonstrat,  .ex  illo 
.codice*  nonr  esse  * nisi,  vorbomm  collocationem.  ‘'Quin  et  Artemidorus 
ei  Tlepolemos  Cornelii lelistimaufli  suUl,'  scilicet  Udmanis  iam  aomini- 

• bos  gloriantes,  aut  falsis^'  aut  Verris>  opera  cum  civitate  accqiiis,  ; quam- 
quam boc  quidem  neget  Cicero.  Nam  Lag,  42  sic  prorsos:  Conuntsd. 
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bat,  si  paret,  adversus  edictum  fecisse,  quam  rau^ili 
iudido  dicturum  esse  dicebat.  Iniquissimis  verbis,  im- 
probissimis recuperatoribus,  conflictari  malebant,  quam 
quicqumn  cum  isto  sua  voluntate  decidere.  Summit- 
tebat  iste  Timarchidem,  qui  moneret  eos,  si  saperent, 
ut  transigerent  Pernegabant  Quid  ergo?  In  singu- 
los HB' quinquagenis  milibus  damnari  mavultis?  Malle 
dicebant  Tum  iste  clare,  omnibus  audientibus,  qui 
damnatus  erit,  inquit  virgis  ad  necem  caedetur.  Hic 
^i' flentes  rogare  atque  orare  coeperunt  ut  ^ suas  sibi 
segetes,  fructusque  omnes,'  arationesque  . vacuas  Apro- 
> nio  tradere  liceret  ‘ ut  ipsi  sine  ignominia  molestiaque 
discederent  ‘ 

70  Hac  lege,  iudices,  decumas  vendidit  Verres.  Di- 
cat licet  Hortensius,  si  volet,  magno  Verrem  vendi- 

29disse.  Haec  condicio  fuit  isto  praetore’ aratorum,  ut 


'itl  Tlepodemumy  Cornelium  pictorem' ei  eiuemodi.  Itaqne  ioi^ 
tertum  praeconem  rorsos  amaodabiinaa,  unde  exortos  est,  ad  cap.  21 : 
sed  nec  conionctionem  nec  repetitam  nomen  Cornelium  omittemus,  fon- 
tem errorum.  — B^spondebat^  si  paret]  Olim  editum  fuit  si  pate- 
ret^  e detenimis  Lagom.  5.  27  Paris.  C,  post  Hotomanum  si  pareret^ 
sed  paret  Lagom.  1.  42. 29.  parret  Paris.  B.  Vide  ad  divin.  17  ei'  suprn 
ad  c.  22.  £t  hoc  quidem  loco  integra  formula  facile  se  commendat. 
Quod  deinde  scripsimus  quam  rem  in  iudicio  dicturum  esse  dice- 
^at,  scU.  Apronium,  coniectnram  secuti  sumus.  Nam'  codd.  ei  ple- 
rique  et  optimi  quare ^ Paris.  AB  qua  in  re,  quod  eodem  ducit,'  nam 
lineola  omissa  quid  frequentius  ? Editum'  fuit  primum . quae  in  iudi^ 
f/o,  post  Lambinam.^runa  se  in  iudicio,  nam  Nannius  se  in  suo 
quare  se  tradit  invenisse.  Sed  hoc  ad  ipsum  praetorem  referretur, 
contra  rei  veritatem.  Itaque  malui  ellipsin  potius  accusativi  statuere. 
Porro  ex  Nann.  editur  a Lamb.  Graevio  aliis  dicturum  aiebat,  quod  ' 
quoniam  ceterorum  codicum  et  imprimis  Lag.  42  obest  auctoritas,  non 
admisi  ~r  sua  volunt]  Lag.  42  sui  voL  Post  idem  ns  L ndlibus,  * 

. suas  sibi  segetes]  Haec  est  legitima  constnictio  verbonun,'  a La<* 
gom.  42  servata.  Vulgo  ut  sibi  suos.  Extremo  capite  idem  Uber 
eet  dicat  Hort,  si  volet  magno  Verrem  decumas  vendidisse. 
Quod  a Naugerio  usque  ad  Stephanum  et  publicatas  Nanniani  varias 
scripturas  editiones  possedit,  si  audeti  unde  in  textum  venerit,  ignoro. 
(lodicM  certe  nulli  habent. 


Digitized  byGoogIe 


t 


ACCUSAT.'  BV  C.  TSRBSBI  UB.  UI^  C.  *J9.  :489 

ae^Mm  ipri^eclare  si^  arbitrarentur,  si  vacuos  agros  ^ 
Apronio  tradere  liceret  Multas  enim  cruces  propo- 
sitas effiigere  cupiebant  Quantum  Apronius!  edidisset 
deberi,  tantum  ex  edicto. dandum  erat  Etiamne  si 
plus  edidisset,  quam  quantum  natum,  esset?  Etiam. 
Quomodo  Z Magistratus  ex  istius  edicto  exigere  debe- 
l^t  At  arator  repetere  poterat  Verum  Aitemidoro 
recuperatore.  Quid,  si*  minus  arator  dedisset,  quam 
poposcisset  Apronius?  .ludicium^ in. aratorem  in  qua- 
.dnq^Bm.%vEx.(^o  iudicum. numero?  Ex  cohorte  prae- 
ima  pmeclarai  hominum'  honestissimorum.  Quid  am- 
ptiimT  rlffiiius  te  iugerum  professum  esse  dico:  recu- 
ip^tores  reiice,  ^od  adversus  edictum  fec^s.  Ex  ' 
/quo  jmmero?  lEx  eadeln  cohorte.  ..Quid  .erit  extre- 
mum? Si  damnatus  eris,  (nam  dubitatio  damnationis, 
'i^''recuperatori^^  quae,  poterat  esse?)  virgis  te  ad 
necem  caedi;  ueccsse  erit  His  legibus,,  liis  condicio- 
mbns,  erit  quisquam  tam = stultus,  qui  deeiimas  venisse 
airiniretur?  qui  aratori  novem  partes  reliquas  factas 
, c^e  esls^timet?  qui  non  intelligat,  istum  sibi  quaestui 
praedaeque  habuisse  bona,  possessiones,  fortunasque 
♦ aratorum? 'Virgarum  metu  Agyrinenses  i quod  impe- 
tratum esset,  facturos  se  esse  dixerunt 


§.  70.  ex  istius  edicto]  Editor  ipsius  male,  nam  relerretor  ad 
Apromom,  cnios  taentio  proxima.  Istius ' Toloit  Lamb.  in  mai^.  repet, 
i:  c.  cx  Fabriciano,  et  legitur  in  Lag.  42.  — At  orator  repetere  po^ 
terat}  Emendavit  Naugerins,  priores  enim  et  ross.  praeter  Lag.  42  nostri 
Qinnes  ah  aratore  petere  poterat.  Post  pro  qtUd  Lag.  42  quod. 

Ex  cohorte  praetoria]  Nibil  interest  sed  exquisitior  tamen  haeo 
^^fiptara  Lag.  42  videtor,  quam  quod  vulgo  editur  cohorte  praetoris, 
adversus  edictum]  Vulgo  ^versum^  ingrata  consonantia,  quapro^- 
pter  in  frequenUssima  confusione  secuti' sumus  Lag.  42.  -*•  poterat} 
Ante  riangeriom  ex  deterioribus  Lag..  VI  Par.  C poterit,  Lag.  42  omiU 
IH  et  caedi  neeesse,  — venisse  arbitretur]  Lag.  22,  42  Paris.  A B 
arbUrareturi  mendose.  Lag.  42  etiam  novisse,  — fortunasque  ara- 
tarum] Que  adIecUpos  ex  6de  L^om.42.  Nam  ^pte  ezbremo  lo<?o 
coQigitv 
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30/  : Accipite  nunc,  quid.iinperaiity  et  disjsiiiiubte,»  fi 
7tpotestis;  ’TOS  uitelligerev»'ipsum  pKiefcoi«m  <i(l«qudd 
tota  .Sicilia:  'perspexit,'  red^ptbremKdecumari]^  ‘ atque 
adeo arati>rum . dominum ; : ac. : regem ; iiiLsse.  i Imperat 
Agyrinensibus,  ut  decumas  ip»  publice  accipIamt^  Aprq- 
nio  Uucruih  dent'  Si  knagno  emerat, /quoniam  .tu  ;es, 
•qui*  pretia  diligentissime  exquisistis^  quiy  ut  ai^  niiagnb 
vendidisti : qiiare  • puteas . emptori : Ipcrum ' addi . ;opor> 
-tere?  Esto:  putabas^.  .QuamobreniiimperSbas',  ut. ad- 
ederent ?:•  QiihI^  est . aliud^«  iOapere . cdiuiijbce  pecuaia|3/iiu 
qno  • te  lex ? tenet,  si  • iioc’  non  e^^t^Vi^^atique  f npenb 
cogere  t^iiivitos  / lucriun/dare  i alteri iiot  est^.  ipeduniam 
7*2  dare?  Quid  .tum?  Apronio prietorissc» luceri 
aliquid  iiussi: sunt  dam.^' Putatote  A^rdnio' datom,>fi 


f. 


t * * * ^ f , *#<•»»• 

* * » k * k • 0 * * M ^ ««4 


,4.  1\.  dissimulate <t  si  potesOs]  dissimulate  vas% 

quod  pronomen  cum  ad  dissimulate  pemncre  nou  possit,  neque  em- 
pliasis-  carfsa  'r^etftum  videatui*,^  iam ' Erhestftfs  *A‘^e'  iiim 

'nuctoreff  fiuirt:lK»iUiBri|onmeff^:IWif,AinJU#6^2^^  ./.iMliu 

Id  perspexit]  y.^o  ifitod.^  p^spexe^^ 

qUos  absolute  ponitur  in  Lagom.  42.  Id  autcm^  ium  J.egatur  in  illo 
optimo,  ifuin'  ne  a ‘dcteirimis  ^idcra  abest^  ’ quamquam  tnehdokfe  6st  et*  * 

' aratormh  42om/ii4im7/Si€  Jibn,.cunDes.,:rOoa8.]Mainii!Rr»kiro7izfm, 

. mendose, , ut  facile  intel^^p,, , veriv^n^m^  ^mhjnua  ^ Car,  .Stepbanus, 
Gracvius,  ErnesUus  receperunt,  tamquam  exqajsitius.  . Sed  niiiil  jnest 
elegantiae,  nec  accrnitalis*  quidem,  quae  in' domino  6t  rege  aratorum^ 
Intelligitar.  — qui  pretia  diligeniissiine  exquisisti]  diligent, 

^preiiumii  ordinena  rabo.rom.  rostiluimus  cum,- .qui. est  in  co«L  43. 
pluraljnn  (Uupierora , rass.  tere  omnes , itemque  ^ edd.  vetMtissiinae. 

capejre  conciliare]  .Non,  fuit  liqp  omittendam,,,  qqamquam  unius 
codicis  Lag.  42  nititur  .auctoritate,  nam  yulgp  r/ adiicitur..^.  Formularum 
enim  Loc  proprium  est,  similia  verba  sine  coniuuetione  ppnj,  veliil  Loc 
ipso  libro  c.  94  pecunia  capla^fonciliaia  tist.  .^Quamquam. nc  omit- 
tere quidem  eum  morem  oratori  non  licet,  sicut  40  pecuitifle, captae 
ei.conciliaiae  sunt.  Cf.,no3.in  Crainni.  Lat.  §,-.740. 

•§,  72.  Quid  tum?  Aproyuo  r-  iussi.sunt  date..  Putatote].  Hic 
rursus  Lag.'42  eximie  virtutem  probat.,  Nam  quod  dlligeutior  fortasse 
aliquis  coniectura  assequi  potuit,  id  maoilcslp  exHibet.  .Legitur. enim 
vulgo  Age,  quid  tum?  Si  Apronio  — lucelli  aliquid  iussi  sunt  dare^ 
putate  Apronio  datum  eeU  in  quo  illud  offendit;  quod  dicit:  si , iussi 
sunt  daere^  putate'^  cum  dubitari  nequeat  quin  iussi  siuU  Neque  servator 
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Aproniwlim^^luceQom  'ac  iion  praetorii  ^praeda  vobis 
‘^debitur: ' 'iraperas,  ut  decumas  accipiant^  Aptouio 
Ident  lucri  tliUci  medimuum  xxxin.  Quid  hoc  «est? 
ona^civitas  ex  ilno'  agro  'pldbis  Romanae*  prope*'meu- 
strua  cibaria-  praetoris' imperio  donare  Apronio ^ cogi- 
tur.. Tu  tnagno  decumas' vendidisti,  cum  tantum  lu- 
cri decuttianO‘ sat  datiim? -Profecto, '81  pretium*  exqui- 
sissem'diligenter  tum,  CU91 -vendebas,'' medimnum 
potius  addidissent,  quam  1^  dC  postea.  Magna  praeda 


U I • Tfi, 


'4' 


•«  % 


^ ^ ad^lratiopom  qnandam  e^tpofiut,  qi^d  v^Us 

quid  concedAtor.^ilti^  His, incommodi  jmedeturi^orii- 
ptan]|3ai|9lt^  ^ primom  age  aoa  habet»  qood  £aqile  abest,  quippo 

qaod' iI^eq^e<l^  .X<]^nola  inest,  deiode, omisso  si  ab- 


. qqasi  sic,  d>W  lam  .e^amsi  ,tibl.  ea,,  quae  dixistb 
-^yera  MPeed^us,  qoid.inde  sequitur  ad  eam  repi,-  d^  qua  boclo^o 

pecunias  Vos^ vero,,  ait.  orator» ;Apr9- 

mo  iDtssisse  iUp4 'lueram  arbitr^y^^st  parva  illa  .pecazpa»  ac  non  pia> 
linxa  faerit.., -Etiam  putatptfi,.{si\i^^M  Ubro,iUo,8cHb|tiyi;;7y<p^,isJl 
V prorsqs^^^j^sm  ;Laiip<  sermonis,,  cqm^faturp. ^ ,4»  ?»,; , 

medimnum  'xixXn]^  Lucri  coniececatHotomanos  et 
hventum  est  in  Lag.  42.  Tum  medimnum  correximus,  qum  Hotomano 
|iro  eo,  quod  in  plerisque  omnibus  codicibus,  et  e.dd.  antiquis  est  mC’- 
dimna,  Postulat  enim  ratitt  ' graminalica , et  Lag.  '42  mo^/c/zn ‘babet. 
'XXXin  non  XXilTU,  sicut'in  edd.Wett;  est,' meliores 'bmnes.'  Ad  quem 
"^Aumerum ' audies  'milia',  quod  'ipsum  verbum 'h.  L 'in  nullo  libro  msto 
litteris  ekprimiiur.  Sed  in  Parife.  B lineola  indocta  est  numero,  quam 
significare  milia  Veteribus  notarum  collectoribus  crediuius.^  'Item  sic 
fere  reliquis  locis  optimi  quique'  librii  eosqne  sequemur,  ut,'  ubi  ipsum 
verbum  non*  Veg;atar,  sed  audiri  debeat, 'lineolam  imponamus.  . ^ 
Quid  hoc ‘est]  Hoc  ordine  vcrbonim  exhibet  Lag.  42l  Vulgo 
iit' hoc?  ncc' ipsuiii’ iqsolitum,*  ha'm  est' statim  cap. 'inse^uenti  et  antea 
.5»  66  et  rV,‘64§.  143.'  S6d  tamen  alterum  frequeptiUs.  ^ 

^^^^'piebis  ’ RompnaeJ  Edebatur 'ptinium  pUBi^  lato.  pfeBisl  nunc  pte» 
£t  haec  quidem  antiqua  scilicet  forma  genitivi  'Lambino  debetur, 
veterem  codiem  Inudanti,  sed 'non* Fabricianum  illiim,  ^nt  .apparet,  si 

et' * IA  fflpetifetedltione  comparaveris.  ^ Quin  optimus 

fonnam' vd  unice  Ci* 

R item  Pariss.’  quantum  ex  silentio 

L Videntur 'exhibere. . 
r/’£tiaih  boc  loco  libiri  mss.  meari 


t^Aedere  ^amquam  molestum  est,  necessarium'  tamen  est, 
et  ad  nutaram’ rationem confusioni  obnoxiam  confugiendam:  Qui  se« 
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vid^ur:  audite  rdiiqua,  et  diligenter  attendite,  quo 
minus  miremini,  Siculos* *  re  necessaria  Coactos,  auxi- 
lium a patronis,  a consulibus,  ab  senatu,  ab  legibus, 
73  ab  iudiciis  petivisse.  Ut  probaret  Apronius  hoc  tri- 
ticum, quod  ei: dabatur,  imperat  Agyrinensibus  Yeiv- 
3 tres,  ut  in  medimna  singula  dentur  Apronio  HS.  Quid 
est  hoc?  tanto  numero  fhimenti,  lucri  nomine,  impe- 
rato et  expresso,  nummi  praeterea  exiguntur,  ut  pror 


✓ 


qnilor  numeras  HS  dc  veros  est,  si  sntea  medimna  sunt  33000,  non 
modii,  .elBchmtur  enim  modii  19SOOO,  cnmque  singuli  modii  ter- 
num sestertiam,  summa  coniicitor  HS  594000,  q[oae  paululum  ab  illa 
abest.  Sed  io  Lag.  42  notator  esse  L et^  quod  quid  sit  i parum  Intel- 
ligo.  — rs  necessaria  coactosj  Loquendi  genus  Ciceroni  non  usi  latum, 
0^  Csesar  sie*  dixit  lib.  1 de  beU. ' ciy.  c.  40  Necessaria  re  coaetua 
locum  capit'  superiorem.  Itaque  non  moror  cc^.  Lag.  42,  in  quo  re 
non  legitor.  '—  a‘  consulibus ^ ab  senatu]  Difficile  negotium  hoc  loco 
'de  praepositiombas.  Codd.‘  omnes  et  edd.*  principes "0  patronis  con- 
^sulibus:  .tmUs  Lag.  42,  sed  a si^C.  manu  (nt  videtnr)  ab  consulibus^ 
Nangerios  a consulibus.  Qnae  ’ sequontar  in  melioribas  libris  mss. 

< omnes  ab:  in  edd.  ab  Sen.^  ab  legibus^  a iudiciis^  donec  Lambinns 

• omnes  fecit  0.  • ’ . . . ' 

§.  73.  quod  ei  dabatur]  Absont  haec  tria  verba-  ab  edd.  antiquis 
et  codd.  deterioribus,  ad  quos  illae  descriptae,  sex  Lagom.  uno  Par.  C, 
quae  causa  fuit  Emesiio,  antiquarum  editionum  admiratori,  cur  ea  non 
reciperet,’  sed  a librariis  male  addita  potaret.  Veram  augeri  invidiam 
hoc  additamento  intelligitor,  nec  satis  causae  est  cur  reiicias,  quod  a 
diligeqti  lectore  suppleri  potuerint.  Quantam  denique,  a semel  ipso  de- 
scisceret Cicero,  si  riauniani  ceterorumqoe  meliorum  auctoritatem  in 
. dubium  vocare  sustineres?  — , H6]  Lege  Sestertii^  i.  e.  singuli  Sest. 
qua  ratione  simplicem  pluralem  talium  verborum  poni  docuimus  Gramm. 
Lat  §.  119  extr.  Vulgo  HS  ///,  neque  aliter  codd.  praeter  Lag^  42, 
In  quo  quantum  datum  fuerit  prorsus  abest.  Quae  nobis  corrigendi 
causa  fuerit,  vide  paulo  post.  • , 

lucri  nomine]  Aotequam  haec  Nanniani  libri  scriptura  immiuerat, 
edebatur  ia  lucri  nomen ^ quod  est  in  Lagom,-  praeter  42  omnibus  et 
Paris.  C.  Duo  melioros  Parisinl  in  lucri  nomine^  unde  cum  praece- 
^ dat  littera  i origo  erroris  aperta  fit.  Nec  omittendum,  et^  quod  est 
ante  expresso  ^ accessisse  demum  in  textu  repetitae  Lambinianae,  i,  e. 
e Fabriciano,  sed  legitur  tamen  etiam  in  ceteris  melioribas  nostris  omni- 
bus. — exiguntur'}  Sic  Lag.  42,  ceteri,  ut  vulgo,  exigentur^  sed 
Praesens,  com  res  (acta  sit,  etiam  melius  videlor.  IHox  idem  liber  ei 
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betor  finuneotuiii?  An  p^erat  non  modo- Apronius, 
sed  quivis,  exercitui  si<  metiendum  esset,'  improbare 
Siculum  frumentum,  quod  illi  ex  area,  si  vellet,  ad- 
metiri licebat?  Fnimenti  tantus  numerus  imperio  tuo 
datur  et  cogitur.  Non  est  satis : nummi  praeterea  im- 
perantur. Dantur.  • Parum  est.  Pro  decumis  hordei  ' 
alia  pecunia  cogitur:  iubes  HS  XXX  lucri  dari.  Ita  ab 
una  civitate,  vi,  minis,  imperio,  iniuriaque  praetoris 
eripiuntur  tritici  medimnum  jCLXlII,  et  praeterea  HS  JLX. 

At  haec  obscura  sunt?  aut,  si  omnes  homines  velint, 
obscura  esse  possunt?  quae  tu  palam  egisti,  in  con- 
ventu imperasti,  omnibus  inspectantibus  coegisti;  qua 


Lamb.  metiendum^  zu>n  quod  vulgo  metiundum.  Tum  illi  libri  nostri 
omnes,  etiam  olim  editi,  ut  mirer,  unde  in  repetitam  Lambinianam 
Uti  venerit  Sed  ez  ea  per  Gmtenim  latina  dissemina  tum  est  Ad^> 
metiri  sensu  passivo  positum  ezempUs  non  eget,  vid.  lex..  Sed  cod. 

Lag.  42  nuti  mendose.  — Dantur,  Parum  e8t\  Lag.  4*2  et  dantur 
et  est  omUtit.  — tritici  medimnum]  Codd.  praeter  Lag.  27  medimna^ 

Lag.  42  iV.  — et  praeterea  BES  Tix]  Numerus , si  certa  est  librorum 
scriptura  in  fine  praecedentis  capitis  (HS  DI),  baud  dubie  corruptus. 
Efficiuntur  enim  ex  tritico  HS  XCIX  milia,  quibus  ubi  adduntur  XXX 
bordei,  summa  fit  CXXIX  milium,  quent  numerum  Hotomanianam  con-  ' 
lecturam  secutus  posuit  Lambinus  in  editione.  Verum  molestum  sane' 
est  omnem  librorum  fidem  relinquere,  praesertim  cum  illae  notae 
HS  IQ  a Lag;  42  absint.  £t  ut  dicam  quod  sentio , nimis  grandis  pe- 
cunia efficeretur.  Quid  si  Sestertii  tantam  L e.  Sestertii  sin^i 
luerint,  scripti  quidem  HS,  quae  nota  facile  duplicari  potuit,  qt  es-’ 
aet  HS  111?  Tum  fierent  universa  LXlll  milia  vel  sexaginta,  si  nn- 
merum  rotundum  poneret.  In  his  tenebris  quicquam  pro  certo  consti- 
tuere temerariam  videtor,  cum  et  hoc  accedat,  quod  in  Nann.  et  Lag.  42*  * 

non  LX  h.  L sed  L sint:  sed  tamen  qnoniam  quod  aperte  falsum  est* 
m textu  relinquere  non  debemus,  sed  emendandi  initium  facere,  supra 
HS  scripsi,,  hoc  loco 'LX  reliqui,  quae  scriptura  ceterordm  librorum- 
onuiinm‘,^et  bonorum  quidem,  est.  * ' 

At  kaec  obscura  sunt]  Recentiores,  Crat.  Viet.  Hervag.  rei.  on,* 
qiod  sane  non  displicet,  sed  refiagantur  et  editiones  antiquae  et  codi- 
ces, quibus  ego  utor,  onmes,  nisi  quod  ex  solo  Pari^  A nihil  a vuK 
gata  diversi  notatam  est.  Verum  silentio  non  omnis  fides.  Neque  non  ■ 
ot  ferri  potest,  continuat  enim  orationem,  minuitque  excusetionem,  qua 

j uti  ille  potnerit,  quasi  dicas  Germ.  Aber  isi  dies  vielleicht  unbekannt  l 
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de  irerAgyriiienses:  magistratus  ;ct  quinqueprimi,  quoa 
tu>  tui' quaestus,  causa  evocaras.,  !.aeia;et  imperia  tua 
domum- ad  senatum  suum  renuntiaverunt:  quorum  r^ 
nuntiatio,' legibus,  illorum,'  litteris  publicis  mandata  est: 
quorum  legati;  homines . nobilissimi,  Romae  sunt,, qui 
74  hoc ; idem-  pro ‘testimonio:,  dixerunt  .Cognoscite.  Agy- 
rinensium', publicas'  litteras  :r  deinde  testimonium  publi- 
cum civitatis...;!  Recita  litteras  publicas,  testimoniuia 
publicum. , . Animadvertistis : in.  hoc-  testimonio,  iudices^ 
Apollodorum^-  .cui  Pyramo!  cognomen,  est, .-principemi 
suae  civitatis,- lacrimantem  testari  ac  .dicere,  nunquam 
post  populi  Romani  nomen : ab 'Siculis  .auditum  et' co- 
gnitum Agyrinenses  contra  quemquam  infimum  civem 
Romanum  dbdsse  aut  fecisse  quippiam  ; qui  nunc  con-r 
tra  praetorem  populi  Homaul  magnis  iniuriis  et.ihagno 
dolore  publice*  testimonium  dicere  cogerentur.  Uni 
mehercule  huic  civitati;  Verres,  obsistere  tua  defen- 


§,  73.  quos  tu>iui  quaestus  causa^evoca^as\  Nannianus, 

Paris.  B, et  duo  Lagoinarsiniani,  ceteri)  ut  olira.  edebatur),  ia  ignorant. 
Sed  evqcaras  Lag.  29.  42  Parii^.^AB,  item  Lanib.  in  marg.  repet,  id 
est  ex  Fabriciano,  quoniam  in  ip^a  edit,  evocasti  iSannii  Sdem  secu- 
tas ediderat.  Fieri  igitur  potuit, ut  ipsi  Nanuio  humani  aliquid,, accide- 
ret. ]Nam  etiam  deteriores  non  evocasti  ^ sed  evocas  babent. 

; §.  74,  'Ileeitu  litteras  ’ publicas.  Litterae,  publicae.  Recita  ie^ 
stim.  [publicum».  Testimonium  publicum]  Absunt  haec  omnia  a Pa- 
ris. A^etLag.  42,  item  a Parta.  B ctLag.  29,  sed  ita  ut  in  his  vacuum 
spatium  relictum  sit.  .Tituli  quidem.,  qui  oratoris  verbis  interiiciantnr^ 
et  alteram  recita  ne  in  deterioribus  quidem  leguntor,  quos  Hotomani 
sedulitas  adif^dt.  Itaque  reduxi  scripturam  veterum  editionum,  quam- 
quam non  optima,  aliqua,  tameo  aoctoritate  praeditam.  . . 

Animadvertistis]  edd.  Aldina  superiores  animad* 

vertitis^  Paris.  C animadvertis  i Lag..  codicum  notas  parum  explico.  . 

cui  Pyragro  cognomen  est]  Verum  nomen  nondum  videtnlr  resti-r 
totam  esse,  sed. quod  editor  est  ex  optimo  Nanniano.  Lag.  42  Pera- 
gno^  Paris.  A B Lag»  29  Perrhagi^  Paris.  C Perragio,  reliqui  fere  et 
edd.  aut.  PerrjngL-  > Cogitabam  de  nomine  ll^o^^ayijc.  Nannianns  prae- 
terea nomen  cst^  sed  raeorom  nullus  accedit.  — tua  defensio  norh. 
potest]  Sid -.multo  elegantius  quam  volg.  tua . defensione  non  poies< 
Lagom.  42. . v«  . • * * j • * *»  -i  • • 
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sio'  noD  * pdtestt  auctoritas  est  ^ ih  irahipi  lioiiii-* 


num  fidelitate,  ^ taptus  •*  dolo?  In  • Smuria,  * tanta  religio  in> 
tostimomo;  .:.VeraiH  jloh  una  le;  t»i1iuin,  sed  univer* 
sae^i;  similibus  afSictae' incommodis,  legationibiis  ^ te-  ' 
s!tal6nfis| poblicis  persequuntur;.  ! ^ 

^ deinceps  > videamus; . Herbitensis  civitas,  32 

h^estay laditea  > copiosa,  quemadmodum^  spoliata . ab  75 

*sit.^iiAt  quorum  hominum?  isuinmoiima 
idtissimohim  a foro;  indiciisy  controver- 
^yirderir^et  ‘considerey>hoiho  iinpiiTis^  , 
hominum  studiosissime  conservare  de- 
;i|mo  venierunt' 'eius  am  ‘ decumae 'tn^ 

, Atulius,  item  istius  iiiinister  m de^ 
isset, r et  praefecti,  nomine  cum  venis- 
Venenis,' locns^  ei  publice,  quo^ 
^atus  *<^sset:  coi^tur  Herbitensi  ei  lu-^ 
modium  XX2C\11  milia, cum,  decumae 


§.<74.  dolor > in  fniuria]  Ollm  > editam  ibit  dolor<iniuriae^  irarie 
Nannbnnm  sequimoTt  coi  consentit' optimas  Lagomarsiai^mos,  «cum  in 
ceteris  omnibus  sit* iwnr/or^.  .Eadem  fere  res  est  in  iis,  qnae  se<pian*( 
>tnr  nom'  unante,  tantum^  nam  ante  Nanniani  libri  notitiam  lantwti 
non  appairebat.  > Persequuntur  contra  fide  L'ag.  29  Paris.  A B nititur, 
Lag.  42  persequantur^  reliqid  et  editiones,*  praeter  Graevianam  ct  £r* 
nestianaib,  (in  qnibus  persequuntur  e Franciano  est,)  persequentur,  „ » 

§.  75.  ac  vexata']  Abest  ac  a Lag.  42.  Item  ab  eodem  hominum' 
summorum^'’  a ‘ante  foro.  Sed  totam  hoc  a foro  omittitor  in  dete- 
ridribns.ct  ‘edd.  principibns.  — tritici  modium  JTFTD:]  Olim  fuit  m^- 
dimna\  sicut  legitdr  in. codd.  mss.  praeter  Lag.  42,  m quo  haec  nota 
est  Huloraani  itisSU  Lambinns  et  insecuti  Nitores  'corrcxenint  me^ 
dimnum^  intellectis' inilibus.  Hoc  qnidem  verissime,  ni  forte  praestat ‘ 
notare’ verbum  'calHde’m^i/.  Sed  quin  modii  sint,  -non  medinina,  ratio» 
inseqneniiitin  annorum  non  patitur  dubitare,  nam  alterU  faemnt  modinm’ 
ZXV;Wlia^  teriid^LlVaiit  XLVIi,  quo  fnnditns  aratoreS' ov^os  'esse  ait.' 
QnSd  igtttir,  si  fani  primo  ftierint  mod.  CXXVIlt  milia?  *Vei(an»4p8e  reliqua 
attende.* -ii-’ item  istius]  Nomen  consiitutUm  est  ex  Nanniano, 
deteriores  mss,  Attidius^  sed  editi  olim  -■^m’</itfa,-iVictor.  et  P.  Ma-« 
nutitts  de''bon1wfuTA  accensus  perperam.  • .Sed' vulgo  adhuc  istius  k em 
adversus  NanuioniAn  et  Lagom.  42.  — ei  lueri  dare]  Lagom.  42  lucri 
dare  ei,’  modium  XXXKII  milio]  Poteris  mkia  omittere,  sed  in- 
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venissent  tritici  modium  xVlli.  Atque  hoc  tantum  lu* 
cri  coguntur  dare  publice,  cum  iam  privatim  aratores 
ex'  agris,  spoliati  atque  exagitati  decumanoriun  iniu- 
76  Fiis,  profugissent  Anno  secundo  ciim  emisset  Apro-^ 
nius  decumas  tritici  modium  XXV  DCC,  et  ipse  Her- 
bitam. cum  illa  sua  praedonum  copia  manuque  venis- 
• set:  populus  publice  coactus  est  ei  conferre  lucri  tri- 
tici modium  .xx!,  et  accessionem  HS  C13C1D.  De  ac- 
cessione dubito,  an  Apronio  ipsi  data  sit,  merces  ope- 
rae pretiumque  impudentiae:  de  tritici  quidem  numero 

9 • 

telligere  tamen,  unias  Lag.  4'2  auctoritate.  Sed  vulgo  legitur  etiam  ma» 
dimnum  de  conicctara  Hotomani.  Codd.  quidem  ceteri  omnes  modios^ 
Lag.  42  iV,  Nannianus  , qua  nota  Nannius  fere  modios  significari 
flcribit,  cum  sint  medimna.  — hoe  ianium  iucri}  Cum  ollm  edi 
soleret  hoc  irUicum  lucri,  post  ex  Nanniano  editum  est  hoc  tantum 
triticum  lucri.  Illa  scriptura  est  codd.  deteriorum,  haec  unius  Nan* 
niani : nam  meliores  e nostris  Lag.  29.  42  Paris.  A B triticum  potias 
omittunt,  et  quod  supra  posui  exhibent.  Post  Lag.  42  tum  cum  iam, 

§.  76.  modium  XXF  DCC]  Numerum  ex  Lag.  42  et  Paris.  A, con- 
stitui, cum  vulgo  abessent  DCC.  Porro  modium  hoc  quidem  loco  mss. 
omnes  praeter  Lag.  42,  in  quo; totum  verbum  omittitur.  Sed  en  adest 
Hotomanus  medimna  sua  inducens,  sed  is  qua  libidine  corrigendi  in 
his  rebus  versatus  sit,  patebit  ex  sequentibus.  cum  illa  sua  prae^- 
donum  copia']  dedi  ex  Lag.  42  et  Lamb.  rep.  marg.  (i.  e.  Fabric.)..- 
Vulgo  sua  abest  Ceterum  praedonum  ex  Nanniano,  cum  iam  ante 
coniecisset  Uotom.  editum  est,  cui  accedit  Lag.  42.  Ceteri  libri  Pariss.  • 
et  Lagora. , ut  olim  edebatur,  praedonis,  — tritici  mod,  "jOCi]  Vulgo 
nunc  medimnum.  Sed  Lagom.  codd.  septem  modios,  Paris.  A B mod. 
Nanniauus,  ut  ipse  quidem  Nannius  ait,  modium,  Lag.  42  JV.  Summa 
pecuniae  satis  est  grandis,  si  modii  sunt,  quippe  quae  ternum  Sester-* 
tium  aestimatione  tria  milia  imperialium  aliquantum  superet,  sextuplo* 
maior,  si  medimna  essent.  Numerus  vulgo  est  XX\1,  nos  XXI  ex  Nann< 
et  Lag.  42  posuimus.  Lag.  29  et  Par.  B XXVII,  Pro  accessionem  Nan- , 
nianus  habere  dicitur  accessionis,  Lagom.  VII  et  Paris.  C accessiones, 
quod  eodem  videri  potest  pertinere.  Neque  impedio,  si  quis  genitivum 
eadem  ratione  positum  putet,  uti  ante  lucri.  Sed  tameu  cum  e Pa- 
ris. A B et  Lag.  42  nihil  a vulgata  scriptura  diversum  enotatum  sit, 
adhuc  illam  servavi. 

merces  operae  pretiumque  impudentiae]  Turbant  libri  mss.,  nam 
deteriores  et  editiones  veteres  merces  fere  pretiumque,  Lag.  29  et 
Paris.  A B mercis  (Paris.  A merces)  operae  pretium  atque  impuden' 
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tanto,  quis  potest  dubitare,  quin  ad  istum  praedonem 
frumeularium,  sicut  Afi;yrinense  fnimentura,  pervene- 
rit? Anno  vero  tertio  in  hoc  agro  consuetudine  usus 
est  regia.  Solere  aiunt  barbaros  reges  Persarum  ac  33 
Syrorum  plures  uxores  habere,  bis  autem  uxoribus  ci- 
vitates attribuere,  hoc  modo:  haec  civitas  mulieri  re- 
dimiculum praebeat,  haec  in  collum,  haec  in  crines. 

Ita  populos  habent  universos  non  solum  conscios  li- 
bidinis suae,  verum  etiam  administros.  Eandem  istius, 77 
qui  se  regem  Siculorum  esse  ducebat,  licentiam  libi- 
dinemque fuisse  cognoscite.  Aesebrionis  Syracusani 
uxor  est  Pipa,  ‘cuius  nomen  istius  nequitia  tota  Sici- 
lia penulgatum  est,  de  qiia  muliere  versus  plurimi 
supra  tribunal  et  supra  praetoris  caj)ut  scribebantur, 
llic  Aeschrio,  Pipae  vir  adumbratus,  in  Herbitensibus 
decumis  novus  instituitur  publicanus.  Herbitenses  cum 
1 viderent,  sL  ad  Aeschrionem  pretium  recidisset,  se 
ad  arbitrium  libidinosissimae  mulieris  spoliatum  iri, 


iipCi  Lagpm.  43  m recin  cxjiHco  werres  ulque  pretium  impudentiae* 
Yalgata  scriptura  Victoriuna  esi.  liem  post  anno  tertio  vero  Pariss. 
omnes  et  Yll  Lagom.  et  cdd.  principes.  Quae  nunc  obtinet  Terbonim 
collocaUo  anno  vero  tertio  a ISaugerio  prolecta  est,  et  coniirmator 
anius  Lagomars.  43  sed  summa  auctoritate. 

'^barbaros  reges  Persarum]  Lag.  29  Paris.  A B reges  barb.  Per- 
sarum,  — redimiculum  praebeat]  ilotom.  ad  ratiouem  eorum,  quae 
seqaantilr,  couiecit  in  redim,  cl  Lamb.  priore  receperat,  altera  veterem 
scripturam  restitui  malebat.  — in  crines]  Lag.  42  scrinis*.  Post  pro 
^nseios  idem  cotisolios, 

' §.  77.  esse  ducebat]  Sic  Nannianns,  nostri  omnes  dicebat» 

' * ,Aischrionis  — Pipa]  Lag.  42  Aescrionis,  Quod  idem  praebuit, 
sed  etiam  reliqui  meliores  ct  Nannianos,'  Pipo  recepimus,  pro  vulg. 
Plpfpa»  Paris.  C Pipera.  Eadem  varietas  codd.  etiam  ad  seqq.  perti* 
net.  — pretium  recidisset]  Pariss.  tres,  Lagom.  VII  veterem  lectionem 
redisset  tuentur,  Lag.  42  resedisset.  Quod  nunc  editur  est  e Nan- 
niano,  nec  dubito  quin  verum  sit,  ita  tamen  ut  etiam  redisset  Latine  di- 
catur. Ltromqne  negavit  Emestius;  et  voluit  negotium  vel  tale  quid. 
Sed  pretium  est  illud  a redemptore  promissum,  quod  nostri  dicunt 
das  Gebot:  id  cum  exierit  ab  illo,  recidit  ad  illum  si  res  addicitur. 
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liciti  siint  usque  eo,  quoad  se‘enicere  posse  arbitra- 
bantur. Supraiecit  Aesclmo:  neque  enim  metuebat, 
ne,  praetore  Verre,  decumana  mulier  damno  aflici 
posset  Addicitur  med.  Vlii  C,*  dimidio  fere  pluris, 
quam  superiore  anno.  Aratores  funditus  everteban- 
tur: et  eo  magis,  quod  iam  superioribus  annis  alllicii 
erant  ac  paene  perditi.  Intellexit  iste,  ita  niagno  ve- 
nisse, ut  amplius  ab  Herbitensibus  exprimi  noii  pos- 
set: demit  de  capite  medimna  DC:  iubet  in  tabulas 
34  pro  med.  Vlil  C referri  Tii  D.  Hordei  decumas  eius- 

78 

0 

§.  77.  Snpraicritj  Secutus  som  unum  L.ig.  -iQ,  eetl  nceipil  ea  scri- 
ptura novam  nuctorilulem  a grainmalico  velere,  cuius  verba  iiio.v  lautia-  * 
buntnr.  A^ulgo  supra  adiecil.  — Addicitur  med.  V7R  c]  Itoc  loco 
et  proxime  seqiiiMitibus  prorsus  mihi  recedentium  luit  ab  IIoioiiianian.'i 
coniputamli  rorrigeiidlijue  ratione,  tjunin  miror  ab  etlilttribus  tain  facile 
acceptam  esse,  Kgo  secutus  suin  codices  duos  optimos , Lag.  4‘2  «1 
Nanninniiin,  ijuibuscum  conseiilit  excerpluiu  Arusiaiii  3Iessi  in  (^)uadriga 
(olim  Frontonis  graininalici  Excinjdia  eloculioiium)  ab  l<rsino  Inudutiini, . 
tjuod  integrum  c collectione  Fronloniannrum  Maiaiia  p.  ^73  ed.  Uoin. 
ilcscribani:  Dimidio  piuris^  i.  c,  duplo.  Vicero  in  frutneniaria 
de  decumis  Iferbit ensium  per  triennium  ^ cum  primo  anno  vendi- 
tos dical  tritici  modium  (Mai,  modiis^  item  post)  XXXXJIII  milibus^ 
srrundo  tritici  modium  XXK  milibus  D(?CC^  anno  tertio.^  snpraia- 
cientc  Acschri^ne  venditas  dicunt  medimnum  KJll  milibus  C,  /.  e,' 
(iHaiiis  idem)  modium  XLKIII  milibus  DC  (Mai.  JLKIJ  milibus  dictis)' 
dupla  summa  anni  proximi  cum  proxime) : ad  di  ci  t ur  medi- 
mnum (M.  medimnis)  VHI  milibus  C dimidio  fere  pluris 
quam  superiore  anno,  ^am  tjuod  dicit  Cicero  dimidio  pluris^ 
id  sic  efficitur,  cjuasj  dixerit:  pluris  t|uain  superiore  anno,  et  quidem* 
dimidio  Imius  summae  extremae  octo  milium  ct  centum  ini‘tlimiium.. 
Codices  autem  reteri  et  editores  ante  Hotoiii.  medimnis  oo  oo  vel 
siiuUes  nolas  exliibent,  quae  significent  duo  milia,  sed  infra,  ubi  idem 
numerus  redit,  tria  milia  habent,  verumlainen  Paris.  A 0 numerum  VIU 
adiiciunt,  indicium  veri. 

ofjlicli  erant)  Sic  Lag.  21).  42  Paris.  A B.  Vulgo  exhausti.  Porro 
vendidisse  umis  Lag.  42,  mendose,  opinor,  pro  ceterorum  librorum 
scriptura  venisse,  — med,  DCj  Libri  cl  manuscripti  et  editi  ante  llo- 
tom.  huiic  numerum  liabent,  med,  Lag.  42,  medimna  plene  ceteri,  quoj 
verum  est  lioc  loco,  item  post  medimnis  quidem  omnes,  sed  veixun 
numerum  vD  D soli  Naimianus  cl  Lag.  42.  lleliquorum  scriptuiMS  lon- 
gum est  recensere;  sed  accedunt  fere  a»l  Paris.  A B referri  D et  OO 
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Dociimis  emerat!  Hic  est  Docim\is,  ad  quem 
iste  deduxerat  Tertnnn,  Isidori  mimi  filiam,  vi  abdu- 
ctam ab  Rbodio  tibicine.  Huius  Tertiae  plus  etiam, 
‘qtram  Pipae,  plus  quam  celerarum,  ac,  prope  dicam, 
tantum  apud  istum  in  Siciliensi  praetura  auctoritas 
potuit,  quantum  in  urbana  Chelidonis.  Veniunt  Her- 
bit  am  duo  praetoris  aemuli  non  molesti,  muliercularum 
"deterrimarum  improlnssimi  cognitores,  incipiunt  po- 
sttilare,  poscere,  minari:  non  poterant  tamen,  cubi  cu- 
perenl,  imitari  Apronium.  Siculi  Siculos  non  tam  per- 
olescebant. Cum  omni  ratione  illi  tamen  calumnia- 
reiilur,  promittunt  Ilerhilenses'  vadimonium  Syracu- 
sas. Eo  posteaipiam  ventum  esi,  coguntur  x\eschnoni, 
hoc  est  Pipae,  tantum  dare,  (luantum  erat  de  capite» 


Dni  vel  ad  luntinam  exemplar  d.  c5.  c5.  d.  et  IUI,  'unde  Nangerius 
ferii  D^iMD  et  Illf.  C>uid  llotoiiianus  computaverit  piget  trauscribere, 
<{iioniain  omni  fundamento  caret. 

§.  78.  ad  {juem  isic  deduxerat]  Sic  omnes  libri  mss.  nostri  prae-  • 
ter  imnm  Lag.  4^2,  (|uod  miror,  quia  vei.  coti,  in  margine  Laiub.  repe- 
titae, quem  Fabric.  omnibus  indiciis  cognovimus,  et  ipse  bauc  scrlplu- 
r.ini  tuctoi*.  Quod  vulgo  edilur  qui  od  istum  deduxerat  a riaugerio 
prolVclum  est.  Sed  recte  Garatoiiius  observat,  quod  Dociinus  aemulus 
ferris  dicatur,  rennjuc  cum  Tertia  communem  babeat,  videri  illius  lua- 
riluni  fuisse,  nomine  certe  et  specie.  Cf.  12  §.  31,  et  31  §.  SI,  quo 
quidem  loco  inter  mulieres  nuptus  nominatur,  celeris  nobilitate  cedens. 

auctoritas  potuiJj  A ulgo  r aluit:  nos  sceiiti  sumus  Paris.  A U et 
Lng.  29.  42,  item  Fabric.  apud  Lambinuin.  In  Paris.  II  supra  scriptum 
alterum  illud  legitur.  — inuUereularum  deterrimurumj  Non  potui  a 
lue  impetrare  ul  Lnniliiuum  celerosquc  recculiorcs  secutus  ex  uno  Nan- 
niano  tctevrimarum  (s.  potius  i a et  er  r.)  scriberem : nam  quamvis  ille 
liber  optimus  ^Ui’c  balieatnr  ac  praeterea  b.  1.  unus  Lag.  42  accedat,  in 
duobus  tamen  reliquis  locis  omnes  nostri  codices  et  fortasse  etiam  Nan- 
nianus  litteram  d exhibent.  Kt  «piod  plus  cUam  apud  ine  valet,  sigili- 
iicalio  aliena  est.  Taeter  enim  foeditatem  <[uandarn  vel  corporis  vcl  ' 
animi  expriiiiit,  deterrimus  tantum  minime  bonus  est  ct  refertur  etiam 
ad  ordinem  et  genus.  — imitari  Apr.J  Sic  Lag.  42,  A ulgo  Jpr.  imi- 
tari^ minus  sigiiilicanier,  nam  gravissimum  ver])um  ivcle  in  line  poni- 
tur. Item  post  cx  eodem  illi  lumen  pro  vulg.  lamtu  illi, 

hoc  est  Pipae]  Vulgo  id  est.  Sed  hov  Lag.  42.  hecest  Paris.  U 
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demptum,  tritici  mod.  10  DC.  Mulierculae  publicanae’- 
i noluit  ex  decumis  nimium  lucri  dare,  ne  forte  ab  no- 
cturno suo  quaestu  animum  ad  vectigalia  redimenda 
79 transferret  Transactum  putabant  Herbitenses,  cum 
iste,  Quid  de  hordeo y inquit,  et  de  Docimo,  ami-  • 
culo  meo?  quid  cogitatis?  Atque  boc  agebat  in  cu- 
biculo, iudices,  atque  in  lecto  suo.  Negabant  illi  quic- 
quam  sibi  esse  mandatum.  Non  audio:  numerate  ! 

HTl.  Quid  facerent  miseri?  aut  quid  recusarent? 
praesertim  cum  in  ledo  decumanae  mulieris  vestigia 
viderent  recentia,  quibus  illum  inflammari  ad  perse- 
verandum'in  telJigebant?  Ita  civitas  una  sociorum  at- 
que amicorum,  duabus  deterrimis  mulierculis,  Verre 
praetore,  vectigalis  fuit  Atque  ego  nunc  eum  fru- 
menti numerum  et  eas  publice  pecunias  decumanis  ab 
Herbitensibus  datas  esse  dico:  quo  illi  frumento  et 
quibus  pecuniis  tamen  ab  decumanorum  iniuriis  cives 
suos  non  redemerunt.  Perditis  enim  iam  et  direptis  i 
aratorum  bonis,  haec  decumanis  merces  dabatur,  ut  I 
aliquando  ex  eorum  agris  atque  ex  urbibus  abirent. 

80 Itaque  cum  Philinus  Herbitensis,*  liomo  disertus,  et 

Lag.  29,  ceteri  fere  idem.  Tantum  dare  pro  Tulg.  dare  tantum  me- 
liores omnes.  — tritici  mod.  777  DCj  Sic  libri  omues,  nisi  quod  plene 
exhibent  modios^  qnod  paene  dtiLilo  an  ferri  debeat.  Ka  vero  sumina 
cum  superiore  sexcentorum  inediinuorum  convenit,  et  satis  tenuis  est. 
Quod  llotomanus  invexit  med.  CIjCDCDDC  nimium  est." 

§.  79.  et  de  Docimo]  Praepositionem  repetivimus  fidc  Lag.  42  et 
Fabric.  apud  Laiiibinum.  \ulgo  omittitur.  Hunc  autem  amiculum  liber 
optimus  avunculum  Verris  facit.  — Atque  hoc  avehat]  Vulgo  yf/, 
coi  coniuDctioni  bic  non  est  locus:  atque  liabeiil  Paris.  A B Lag. 

In  42  verba  ab  boc  ad  alterum  atque  desunt,  quod  ipJhm  aliquid  pro- 
bat. Post  e melioribus  bis  lecto  pro  lectulo  dedimus,  el  quicquam 
sihi,  cum  vulgo  legeretur  sihi  quicquam,  — HS  XllJ  Sic  Lag.  42  et 
Nano.  Vulgo  XV.  — ah  decumj  Sic  Lag.  42  et  Paris.  A,  Vulgo  a. 

Perditis  enim  iam]  ex  Lag.  42  et  Laiub.  in  marg.  repot.  (hoc  est, 
ex  Fabriciano)  edidimus.  Vulgo  iam  abest.  Contra  enim  omittunt 
Lag.  29  Paris.  A.  Extremo  capite  Lag.  42  gemitum  iudices  converso 
quam  quo  vulgo  ordino  verborum. 
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pnidens,  et  doinl  nobilLs,  de  calanjiUite  aratonini,  et 
de  fuga,  et  de  reliquorum  paucitate  publice  diceret: 
aiiiniadverlistis,  iudices,  gemitum  populi  Romani,  cu- 
ius frequetitia  huic  causae  nunquam  defuit.  Qua  de 
paucitate  aratorum  alio  loco  dicam. 

Nunc  illud,  quod  paene  praeterii,  non  oimrmo35 
relinquendum  videtur.  Nam,  per  deos  immortales! 
quod  de  capite  iste  dempsit,  quo  tandem  inodo  vobis 
non  modo  ferendum,  verum  etiam  audiendum  videtur? 
Unus  adhuc  fuit  post  Romam  comBtam  (dii  immorta-8i 
les  faxint,  ne  sit  alter!)  cui  res  publica  totam  se  tra- 
deret, temporibus'  et  malis  coacta  domesticis,  L.  Solla, 
llic  tautuni  potuit,  ut  nemo,  illo  invito,  nec  bona, 
nec  patriam,  nec  -vitam  relinere  'posset:  tantum  animi  ^ 
liabuit  ad  audaciam,  ut  dicere  in  contione  non  dubi- 
taret, bona  civium  Roinanorum  cum  venderet,  se  prae- 
dam suam  A^endere.  Eius  omnes  res  gestas  non  so- 


SO.  ilhid^  quod  paene  praeterii]  Drleriores  cotiil.  et  edd.  ant, 
quod  praeteriit^  6ctl  paene  ahest  etiam  a Pariss.  et  MI  omnino  Lag. 
ot  unus  sn[)ersit  auctor  4'3.  Verum  legitur  primum  in  Victoriana,*  nam 
lo  llervagiana  cum  pene  adsit,  tamen  praeteriit  relictum  est. 

iste]  Lag.4‘2  et  Fabric.  apud  Lambimini.  Celeri  libri  ct  edd.  ant.  ipsi. 
Dc  coniectura  Hoioinnni  Lambinus  et  recentiores  omnes  ipso.  Sed 
longe  praestat  auctoritatem  illorum  veterum  librorum  sequi.  * 

vobis  non  modo]  Tria  haec  verba  cnm  absint  a codicibus  mss. 
deterioris  ordinis,  desiderantur  etiam  iii  edd.  antiquissimis.  Itaque  Nau> 
geriuB,  ut  sententiae  copsnlcret,  de  coniectura  dedit  quo  tandem  modo 
ferendum^  verum  etiam  animadvertendum  videtur,  atque  sic  reliquae 
editiones,  donec  ?iaDniani  libri  prolata  scriptura  vitii  originem  demon* 
stravit.  Dc  nostris  cum  praestantissimo  cedice  consentiant  Paris.  A B 
et  Lagom.  unus  42.  ' 

r 1 

§.  81.  cui  resp,  — se  traderet]  Sic  meliores,  Olim  ante  Nan- 
niani  codicis  notitiam  tradidit.  Sed  superest  ut  elegantior  verborum 
collocatio  ex  duobus  Lagom.  ct  Paris.  A B restituatur  temporibus  et 
malis  coacta  domesticis,  pro  vulgari  tenipor.  coacta  et  malis  do- 
mesticis.  — L.  Sulla]  Sic  nomen  scribitur  in  Nanniano  et  Paris.  A, 
Silia  in  Lag.  29.  42  ct  Paris.  B.  — nec  vitam]  Absunt  haec  verba  a 
Lag.  29  Paris.  A.  Deinde  pro  civium  Lag.  42  omnium. 
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Ium  obiiuLMiuis,  \erum  etiam  pro])ler  maiorum  iiicom- 
modorum  et  calaiuilatuui  metum  publica  auctoritate 
clelLMidimus:  muim  boc  ali(|uot  senatus  consullLs  re- 
prelieiisum,  deereUiimjue  est,  ut,  quibus  ille  de  ca-r 
pite  dem])sisset,  lii  pecunias  in  aerarium  refeiTciil. 
Statuit  senatus  hoc,  ne  illi  quidem  esse  licitum,  cui 
concesserat  omnia,  a populo  iactarupi  quaesibirumque 
82 rerum  summas  imminuere.  .Illum  viris  fortissimis  iu- 
‘\dlcaruttt  patres  c*oiiscriptI  remittere  de  summa  noii 
- potuisse:  te  inuliaH  deterrimae  recte  rcniLsisse  sena- 


w 


•/V 


§.  81,  maiovum  iiuomm,]  Urclc  .sio  Lambinus  sustulit  Tetus  inen- 
dum  juniorum  y noo  doRunt  boni  libri  Inlor  iioslros  .nuclorcs. 

aliquot  seuutuH  coiutuUisJ  Lainliiiii  baec  (uuondalki  est  in  inai^. 
rcpeUlae  editionis,  eum  vulgo  post  INaugeriiini  sic  edatur:  unimi  hoc 
Illius  (\  (sive  SeualuscousuUo)  reprehensum ^ antea  (in  luatiii.i) 
pro  illius  fuerit  aliud,  Codd.  inss.  aliquod  aut  aliquid^  et  pro  S,  0„ 
vel  Senatusconsulto  Lag.  29  et  Paris,  li  Seuo/us  tonsultus^  unde  vix 
probabilior  Luinbiniana  cniend/ilio  poterii  inslilui.-—  in  aer,  referrent] 
Sic  vulgo.  Sod  Lag.  42.  li.  4S  deferrent^  quod  in  edUione  iniiiorc  se- 
cuti sumus  propter  auctoritatem  codicis  illius.  Nunc  lacti  poenitcL, 
observato  verborum  discrimine,  quo  referimus  quod  debemus,  deferU 
mus  ultro  quod  nqn  debemus,  et  animadversa  frequenti  earum  syllaba- 
rum, confusione,  cuius  insigue  documentum  videbis  lib.  IV,  19  §.  40.  Ne- 
que absimile  est,  quod  paulo  post  iu  edd.  antii{.  et  codicibus  pr.ietor 
umim  Lag,  42  omnibus  dimittere  de  summa  legitur,  pro  eo,  quod  ve- 
rum est,  reJJiiltere.  Ceterum  quod  llotoninnus  a nemine  reprehensus 
demptionem  istam  faciam  putat  in  gratiam  eonmi,  qui  drciiinas  coeme- 
rint, falsum  videtur,  reforeudamque  ilbnin  ad  (>onn  proscrI|)toriun,  Sul- 
lanarum partium  bominibus,  qui  mox  \>iri  fortissimi  dicuntur,  addicta. 
Uli  enim,  qmiiuyis  parvo  emissniL,  Umen,  si  quirquam  darent,  aegre 
ferentes,  diclalorem  precibus  videntur  f^l  igas.so,  donec  impetrari  ut  ut 
d^  capiXe,  reiniU^*ct.,  Cf.  iu  simili  re^  Antonii  imporluidlatciu  et  Cse« 
earis  conslautiaui  Philipp.  114J..29.  — a pop.  factarum]  i.  e.  rerum 
sive  vectigalium  publieoruin.  Hotomamis  ah  ipso  fartarum  c«miecit 
scribendum,  ,quasl  in  rcp.  unquam  ipse  imperator  sine  copiis  populi 
quicquam  p.Vf.ir(*  vcT  possit  vel  debeat:  sed  inagLs  eli.im  repreliendcn- 
dns  Lambinus;  cui  ne 'illud  quidem  satiS  esiset,  ni  j>raelerca  purtaruui 
correxisset  et  in  textu  posuisset,  factae  Y>ro  comparare  cuni 

in  aliis  rebus  dicitur,  tdnl  in  angenda  re  familiari. 

p2.  reeie  remisisse]  Lag,  42  ratione:,  quod  cuui  lib.  I,  5 cl  IU,  84 
probarimus,  liic.  ct  SSjcxtr.  veremur  recipere. 


ACCL\SAT.  liN  C.  VEHHEM  LIB.  IU,  C.  35. 


503 


tores  iudicabimt?  Ille,  de  quo  legem  populus  Roma- 
nus iusserat,  ,ut  ipsius  voluntas  ei  posset  esse  pro 
lege,  tamen  in  hoc  uno  genere,  veterum  religione  le- 
gum, repreliendltur:  tu,  (jul  omniUis  legibus  implica- 
tus teiiebare,  libidinem  tibi  tuam  pro  lege  esse  vo- 
luisti? In  illo  reprehenditur,  quoil  ex  ea  pecunia  re- 
miserit, quam  ipse  (juaesierat:  tibi  concedetur,  qui  de 
capite  >ectigalium  populi  Romani  remisisti?  Atque  iii3() 
hoc  genere  audaeiae**hmIlo  etiam  impudentius  in  de-^^ 
cumis  Aceslensium  versatus  est:  qfias  curn  addixisset 
eidem  illi  Docimo,  hoc  est  Tertiae,  tritici  niod.  v,  et 


§.  S2.  legem  ci  posjie/  esse]  \ urins  corniplloiiis  p;r<i(1u8  in  Lis 
vorLij»  oLservabis.  ?Snm  cum  sic  prorsus,  uli  cdiilimus,  LaLcat  Ij.-i*:.  4*2 
i*f  FaLnciaiius,  (ipiantuin  (piidnii  <M)niicIiuus  dc  margine  Lainitiuianae 
repetitae,)  priiimiii  peccatum  est  ia  aliis  etiam  lionis.  INam  meu- 
diini  Loc  est,  cum  legem  vel  rogationem  populus  iuhere  dicator  apud 
Ciceronem  p.  Bulbo  17,  SalUist.  iii  lug.  44,  lege  non  fere  quod  memi'. 
nerim.  Tum  pro  ei  posset  essCy  qnod  est  io  melioribus  omnibus,  in 
deterioribus  mendose  legitur  et  posse  esset^  ex  qoo  in  Ascensiann,  Al- 
dina,  Cralandrina,  ilervag.  factaiii  est  et -posset  et  essel^  donec  Victo- 
riana,  quasi  data  semel  corrigendi. potestate,  protulit  hoc,  quod  adhuc 
propagatum  e.siy' lege  — iusserat,  ut  ipsius  vol,  p opul o R om,  esset 
pro  lege,  non  sine  aliqua  deterioris  alicuius  codicis  auctoritate,  ^am 
Fraucianus  Graevii  sic  exhibet:  ut  ipsius  vol.  populo  Hom,  et  esse 
posset  pro  lege,  cum,  quao  explicationis  causa  adseripta  esseut  iu 
margine , * locum  inter  ipsa  auctoris  verba  cepissent.  Atqui  ue  recte 
quidem  ei  refertur  ad  populum  Rom.,  pertinet  euim  ad  ipsum  Sullam, 
riunc  autem,  fuiitc  errorum  indicatu,  facile  sese  ipsa  veritas  tuebit nr. 

§.  83.  in  deeumis  AcestensiumJ  Lectis  quae  Garalonius  ad  b.  L 
annotavit,  facile  tSegestensihus  bic  locum  esse  negabis:  nam  alibi  AV 
gestam  dicuntur,  atque  si  ab  Segestanis  immuuibus  Segestenses  dis- 
cernantur,  tamquam  accolae  urbis  et  vectigales,  oon  convenit  tamen 
cos  segregari  a veris  Segestanis,  de  quibus  certus  locus  est  cap.  4U. 
Vult  igitur  Garatoulus  Aceslenses  (Plinio  111,  14  Acestaeos)  hos  esse, 
parvam  civiUtteiii  prape  Segestam,  quorum  iuiuriao  alibi  1100  cominemu- 
ranlur.  Eodem  videntur  varietates  scripturae  iu  cod.  autiq,  Lag.  42 
perlinere,  cum  bis  absestensium,  semel  Klhesensium  sit. 

hoc  est  Tertiae]  i^uud,  struitur  verbum  tritici  in  pleiisqne  omni- 
bus codd.  hoc  Tertiae  uoineu  elisit:  superest  tamen  in  Fabrae,  apud 
Laiub.  et  Lag.  42.  £0  adiccto  quicquid  oliiu  couiiciebatur  inutile  tii. 

Numeri  qui  sequunUir.- nic.viB.aos  cxbibcuios  in  opUiuis  libris  iuveuli 
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accessionem  adscrlpsisset  HS  BID,  coegit  Acestenses 
a Docimo  tantundem  publice  accipere.  Id  quod  ex 
Acestensium  publico  testimonio  cognoscite.  Recita 
testimonium  publicum.  Audistis,  quanti  decumas  ac- 
ceperit a Docimo  civitas,  tritici  mod.  V,  et  accessio- 
nem. Cognoscite  nunc,  quanti  se  vendidisse  rettiderit. 
LEX  DECUMIS  VENDUNDI8  c.  VERRE  PB.  Hoc  nomine  vi- 
detis  tritici  modium  CIDCIDCID  de  caj^ite  esse  dempta, 
'quae  cum  de  populi  Romani  victu,  de  vectigalium^ 
nervis,  de  sanguine  detraxisset  aerarii,  Tertiae  iniihae 
condonavit  Utrum  impudentius  ab  sociis  abstulit? 
an  turpius  meretrici  dedit?  an  improbius  populo  Ro- 
mano ademit?  an  audacius  tabulas  publicas  commuta- 
vit? Ex  horum  severitate  te  iJla  vis  eripiet,  aut  ulla^ 
largitio?  Non  eripiet  Sed  si  eripuerit;  non  intelligis, 

— ' • . r .4' 

Bnnt,  nec  opus  e«t  veterum  eJilorum  errores  recoquere.  Le^s  Land 
dubie  modium  quinque  milibus»  — tantundem  pubi,  accipere]  Vulgo  ’ 
tantidem^  nos  ex  instituto  nostro  Lag.  4'2  quamquam  solum,  in  re 
parum  gravi,  secuti  sumus.  Nam  eodem  redit,  decumas  tantidem  accN 
pere,  et  tantundem  tritici  decumarum  nomine  ipsum  sese  daturum  sp<in* 
dere.  — Recito  test»  publicum]  liepetunt  vulgo  Testimonium  pnbli* 
eum^  quasi  indicium  recitatum  liic  esse  illud  testimonium.  Sed  hic  ti* 
tnlns  ab  omnibus  libris  et  edd.  antiquis  abest,  adiectus  a Lainbino  iussa 
Hotomani,  qnin  etiam*  verba,  quae  ad  scribam  |>ertinent,  in  Lag.  42 
Parie.  A B non  leguntur.  Item  ab  bis  libris  quae  infra  adiiciuntor  Lex 
decumis  vendundis  C,  Verre  praetore  absunt,  sed,  cum  in  ceteris  le- 
gantur, nos  nimis  severi  esse  noluimus.  — , et  accessionem]  Hotoraan. 
coniecit  accessione^  rccepitque  Lambinns.  Non  improbo',  nec  tamen 
invitis  libris  recipio,  potest  enim  accusativus  explicari  iatellccto  vetbo 
audistis,  — videtis]  ex  Nanniano  libro  editur,  pro  blim  vulgato  c/- 
distis.  Accedit  nunc  ad  illum  Lag.  42.  Unus  hic  liber  mox  babet 
mod,  i,  e.  modium^  ceteri  nostri  modios.  — ob  soeiisj  ^non  nt  vulgo 
a sociis,  meliores  omues.  Sed  quod  paulo  post  in  Lag.  42  est  coni- 
muiabat,  cum  perfecta  praecesserint,  verum  haberi  non  potest. 

Non  eripiet]  In  vulgaribus  inss.  et  libris  oliin< editis  sic  legitnr: 
tc  ulla  vis  eripiet,  aut  ulla  largitio  eripiet?' Sed,  P.  Manutius  prius 
verbum  delevit,  recte,  nisi  alteram  potius  oerrigendiun  fmt,  Verum  Pa- 
risini  A B eripiet  — non  eripiet  habent, laoit  etU 
pit.  Sed  hunc  librum  in  terminationibus 'vnrbfmm.^oiMninqpn^inei^ 
dosom  esse  vidimus.  Itaque  non  improbabtem  coiM^Kv^wn^ 
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haec,  quae  iamdudum  loquor,  ad  aliam  quaestionem 
atque  ad  peculatus  iudicium  perlinere?  Itaque  liocS4 
mihi  resenabo  genus  totum  integrum:  ad  illam,  quam 
institui,  causam  frumenti  ac  decumarum  rem*tar. 

Qui  cum  agros  maximos  ac  feracissimos  per  se- 
ipsuni,  hoc  est  per  Apronium,  Verrem  alterum,  de|)o- 
pularetur:  ad  minores  civitates  habebat  alios,  quos, 
tamquam  canes,  immitteret,  nequam  homines  et  im- 
probos: quibus  aut  frumentum  aut  pecuniam  publice 
cogebat  dari.  A.  Valentius  est  ia  Sicilia,  interpres, 37 
quo  iste  interprete  non  ad  linguam  Graecam,  sed  ad 
furta  et  flagilia  uti  solebat.  Fit  interpres  hic,  homo 
levis  atque  egens,  repente  decumanus:  emit  agri  Li- 
parensis,  miseri  atque  ieiuni,  decumas  trilici  medi- 
mnis Dc.  Liparenses  vocantur:  ipsi  accipere  decumas, 
et  numerare  Valentio  coguntur  lucri  HS  XXX  milia. 
Per  deos  immortales!  utrum  tibi  sumes  ad  defensio- 
nem? tantone  minoris  te  decumas  vendidisse,  ut  ad 


rnm  rationem  invenisse  inilii  vitleor  lianc,  nt  non  eripiet  singulare  nieni- 
bmin  orationis  esse  statuam,  <[UO  benn  sese  de  liis  iudicibus  speraiv 
confirmat.  — 7hon  inteJJigis]  Olim  antequam  Xanniani  libri  varietas  ' 
scripturae  innotuit,  e<lebatur  non  inteUigiii  quod  et  legitur  non  in  vuN 
garibus  solum  Lag.  VI  Paris.  C,  sed  etiam  in  Paris.  A 13. 

§.  84.  genus  totum  integrum]  Lag.  42.  Vulgo  integrum  lotum, 

eogehot  dari]  Emestius  correxit  dare^  invitis  codicibus  nec  iu- 
benlc  ratione  grammatica. 

tritici  medimnis  DC]  Etiam  li.  1.  molestissima  noLarnin  confusio 
in  libris  mss.  est,  ({uamquain  veritas  non  latet.  Nam  vulgares  medi- 
mnos^ meliores  mod,  i.  e.  modium,  qtiani  summam  nimis  exiguam  ap- 
paret esse.  Post  ubi  ilemra  medimna  DC  leguntur,  Lag.  42  mod.  29 
mtdemna^  P.aris.  A 13  medimna  litteris  expressis,  sed  manifesto  tertio 
loco  ubi  ined.  H ratione  colliguntur,  XV  HS  in  mediiimum,  Lag.  42 
mod.  Etiam  c.  47  §.  112,  vi\)\  medimnum  in  singulari  numero  est,  idem 
liber  modium  expressis  litteris  habet.  Haec  annotanda  sunt,  si  quando 
tali  observatione  ad  emendandum  textum  opus  sil:  nec  tamen  vereri 
lector  debebit,  ne.  iAcert;i  sint  omnia.  Ducit  enim  certissima  ratio  et 
ceteronim  bonorum  libronun  auctoritas.  — ' ie  dee.  vendidisse]  Codd. 
^gares  et  edd.  velt.  //A/,  quod  P/  Manulias  explicavit  ad  qudestutn 
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uieJimna  DC  XXX  milia  lucri  'statiin  sua  vohmtate.  d- 
' vitas  adderet,  li4>c:  est  tritici  niedimnuui  II  milia?  an, 
cuui  magno  decumas  vendidisses,  te  expressisse^ab 
85  invitis  Liparensibus  Iiaiic  pecuniam?  Sed  (juid^ego  ex 
te  quaero,  quid  defensurus • sis,  potius,,  quam  cogno- 
scam ex  ipsa. civitate;  quid  gestum  sit?  Recita  testi- 
luonium  publicmn.Liparensium,  .deinde  queiiiadmocluiu 
nuinrnlv^  aleatio  siiijt  dati.  ,tkstimqmiuM'PUBL1cUBi.  quo- 
modo SOLUTUM  SIT,  .£x  UTTsms  PUBLICIS.  Etiamuc  haec 
tarn  pArVa.  civitas ; i lam  procul  a’  manibus  tuis  atque 
a conspectu  remota,  seiimcta  a Sicilia,  dn  iosula^^- 
culta  teiiuique  posita,  cumulata  aliis,  tuis  maioribus 
iniuriis,  in  hoc  quoque  fnunentario  genere  praedae 
tibi  et  quaestui  fuit?  quaiii  tu  totam. insulam  Cuidam 
tuorum' sodalium,  sicut  aliquod  muiiusculuni,  condo- 
' .naras:.,  ab  hac  etiam  haec  frurnentaria  iucra,  tamquam 
a mediterraneis,  exigebantur?  'Itaque  qui  tot  annis 
ageUos  suos  'ante  te  praetorem  iredlmere  a piratis^  so- 

^ — _ .•  ...s 

- ,"v  ' t 

- iuum^  Hototnnnus  corrigendani  o^ait,  ut  uut  te  auL  vfnUse  'scribec6> 

. tur.  Illud  SjRcutus  est  Lambinus;  hoc  iUanuiius  in.  eUU.  15^,  Tenim- 
tsinen.Lainblaus  li.  1.  nou.tsm.  coniectoraiu  Hotoiuani,  quain.^ieUonm 
codicum  scri|Hur.'ua  expressisse  puUmdu»  est,  cum  i^t  ait.  .io  Lag.  29. 42 
Par.  AB,  — Vox  milia  ^ (juae.  aliis  fere  deest,  hoc  loco  (ad  iUiX)  |n 
Par.  AB  el  Lag.  29  legitur,  in  42  omittitur  bis.  L \ 

-nt-  ^ . o » ^ ^ f- 

H^:i»umnu:f^alentioJ  Hoo  o^ioe  verba  coUocaotar  ia.. indtori- 
bas,  vulgo  inverso.  In  iisdem  titulus  umiUitnr,  sed  laeuiia  relicta  in  Lag^.‘ 
f ' a$ifu€t^aj  Non  rcpetiitir  pcseppsiUo  in  'Lag.  27.  42.  Eodem  modo 
alMpoanto  iMnguam  fnediterr€$n€i9y  .omissa  prae|H»sillone,  oliin  anlc 
r^adgcrmm  .edebatur  et  esi  in  codd.  nostris  omnibus  praeter  Lag.  42^  ' 
i'^'f^da  inrulta]  Lag.  12  et  Ifabric.  apud  Ljniib.  insicula^  ^annh|- 
,nXkA.in.mlula,  quod  n Lainhino  probatum  recepii  praevius.  Jllibi,  quon* 
iam  vox  alibi  non  legitur,  mendum  potius  videtorr  Contra  in.  praepo- 
sitio hausto  .proxima  syllaba  abest,  a.  Lag,  VI  Par.  C et  edit.  Aid itia 
prioribus.  — : redimere  a /7iro//.vy-Sio,Tiauiiiantts  et  Lag.  42,  celeri  nl 
Toigo  oliin  privatis^^  Sed  alind  indicabo  paulo  remotius,  in  Lag.  42  non 
ante  ie  praetorem  logi,  sed  fe  praetore.^  quod  magnopt^e  placeret, 
quipp(\  coiiinnctum  cooi  Verria- intaiuia,  9\.tot.aHme  recto  dici  de  iri- 
bus videretur  posse,  ... 
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ililein  se  ipsos  a te  pretio  imposito  redemerimt. 
guici  vero?  a Tissensibus,  perparva  et  tenui  civi1ale,38 
svd  aratoribus  laboriosissimis  frugialisslaiisque  liomiui-sr) 
bus,  iiouiie  ])lus  lucri  nomine  eripitur,  quam  (|iiantmii 
omuliio  frumenti  exararaiil?  ad  quos  tu  decumanum  Dio- 
^netum  Veiieriuiu  misisti,  novum  genus  publicani.  Cur 
boc  auctore  iioii  Koinae  quoque  servi  publici  ad  ve- 
ctigalia accedunt?  Anno  secundo  Tissenses  HS  \\1 
lucri  dare  coguntur  inviti:  tertio  anno  Xll  ii|od.  tritici 
lucri  Diognelo  Venerio  dare  coacti  sunt.  Hic  Dio-- 


§.  86.  Quid  vero]  Sic  e Wanniano  Sleplianus  et  L.imbinns,  ciim 
Tulgo  fuisset  Quid  er^o?  Hoc  Gri^tcrus,  nei;Iig,cntia  rrpelilorum  Laiu-, 
biniaiiac  deceptus,  revocavit,  ct  reliquos  secum  traxit.  Verum  transitus 
fit  ad  novnm  aliquid,  qua  in  re  'locum  non  habet.  Accedit  nunc 
IXanniano  Lag.  4*2.  — Tissensibus]  Sic  codd.  fere  omnes  praeter  non- 
nullus, in  quibus  Tissenlibus  est.  Hllnius  Tissijicnses  appellat  lib.  III,  14,  ' 
quod  cum  Lambiiius  priore  editione  monitu  fortasse  Uoloin.  scripsis- 
set, in  margine  repetitae  voluit  Thsienses.  Urbs  est  TtVcrtxt,  unde 
Graece  Ttcrcraro?,  Latine  recte  TissehsU^  airnt  a Cannis  Cannensis. 

sed  aratoribus]  Item  hoc  e Kaim.  ct  Lag.  42.  Ceteri  et  oliin  vnl- 
gali  et  aratoribus.  Tum  omnino  frumenti  ex  Lagom.  42  est:  vulgo 
inverso  ordine.  Mox  Diognotum.,  postquam  HotomanuH  suasit,  ceteri 
omnes  scripserunt,  adiecilquc  Grulenis  aurtorilatem  Palat,  secundi.  No- 
stri codices  (et  Oxon.)  sient  antea  vnigabatur,  unus  Lag.  42 

Diognitum,  postea  Dingenito,^  quod  eodem  j»crtiiu*L  Itaque  restitui 
Diognetum  non  minus  usitatum  Graecis  nomen,  siquidem'ct  vates  Atd- 
t^x^roq  est,  ct  pngil  Cretensis  apud  Pbotiuiii  in  exceqilis  ex  Ptoleiiiac» 
Hepbaestiouis  Bl.  historiis  pag.  149  ct  151  HrLk. 

non  Romae  quoque  servi  publiri  ad  rectig.  accedunt]  Vox  y«o- 
que  Nanniano  debetur,  quocum  nmis  Lag.  42  facit.  £x  eodem  libro  et 
iiiarg.  edit,  repet.  Lamb.  (i.  c.  cod.  Fabriciano)  dedi  accedunt^  quod 
fortius  est  quam  vidg.  accedant  coniunclivo.  Sed  quod  Nnimiamis  ex- 
hibet servi  ad  publica  vectigalia  accedunt^  cuui  alius  liber  nullus 
firmet,  et  publicorum  seri'orum  mentione  opus  esse  videatur,  contra' 
vectigalia  nisi  publico  esse  non  possint,  non  equidem  recepi,  sicut 
Graevius  fecit.  — V77  7nod,  tritici]  Sic  Lag.  42  ct  Nanti,  nisi  quod  in 
hoc  nola  HS  praeinitliliir.  Celeri  codd.  variant;  Lag.  29  et  Paris.  A 
HS  XA  modium.^  reliqui  US  OO  cx>  (vel  co  co  vel  M M)  motlittm. 
HotumanuS'  quoniain  minor  en  summa  i videbatur  quum  de  tjuu  orator 
quereretur,  .7/  J/  .M  medimuwn  scripskl,  ct  editoribus  facile  persuusiti 
Mihi  uibil  tutius  videtur  quam  sequi  libros  probatissimos. 
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gnetus,  qal  ex  publicis  vectigalibus  tnnla  lucra  facit," 
vicarium  nullum  habet,  nihil  omnino  peculii.  Vos 
eliamnunc  dubitate,  si  potestis,  utrum  tantum  mune- 
rum tritici  Yeneriiis  apparitor  istius  sibi  acceperit,  an 

87  huic  exegerlL  Atcjue  haec  ex  publico  Tissensium  tc- 
siimonio  cognoscite,  testimonium  publicum  tissensium. 
Obscure,  iudices,  praetor  ipse  decumanus  est,  cum 
eius  ajiparitores  friimenlinii  a civitatibus  exigant,  pe-- 
Clinias  imperent,  alicjnanto  plus  ipsi  lucri  auferant, 
quam  quantum  populo  Koinano  decumarum  nomine- 
daturi  sunt!  Haec  aequitas  in  tuo  imperio  fuit,  haec 
praetoris  dignitas,  ut  servos  Venerios  Siculorum  do- 
minos esse  velles:  hic  delectus,  lioc  discrimen,  te 
praetore,  fuit,  ut  aratores  in  seri^oruin  numero  essent, 

39  servi  in  publicanorum.  Quid?  Amestratini  miseri,  im- 

88  positis  ita  magnis  decumis,  ut  ipsis  reli(|ui  nihil  fieret, 

• nonne  tanicii  numerare  pecunias  coacti  sunt?  Addi- 
cuntur decumae  M.  Caesio,  cum  adessent  legati  Ame- 
stratini: statim  -cogitur  Heraclius  legatus  numerare 
HS  xXn.  Quid  hoc  est?  quae  est  ista  praeda?  quae 
vis?  quae  direptio  sociorum?  Si  eixit  Heraclio  ab  se- 
natu manilatum,  ut  emeret:  emisset;  si  non  erat:  qui 
poterat  sua  sponte  pecimiam  numerare?  Caesio  re- 

89  nuntiat  se ‘dedisse.  Cognoscite  renuntiationem  ex  lit- 
teris publicis.  HTTEiiAE  PUBLICAE.  Quo  scDatus  COIl- 


§.  87,  TestimonJum  pttblinrm  TissensJ  TiLulas  in  L.ngora.  duo- 
bus melioribus  et  Paris.  A oiiiltlitur,  sed  cum  lacuna  saltem  in  illis. 

jflus  ipsi  lurri  uuf erani]  Genitivus  lucri  accessit  ex  Naniiiano  cl 
inventus  est  in  Lag.  42.  Tum  daturi  sint  Lag.  42,  sed  idem  antea 
imperante  Dilectus  et  delectus  in  codd.  variatur,  sed  dei,  cod.  42.  . 

§.  88.  Amestratini  miseri]  Abest  verbum  miseri  a Lagom.  42  ct 
Paris.  A. 

§.  89.  ex  liit.  publicis.  LIT,]  Quod  ego  dedi  ex  Lagom.  42 
est,  tantum  qnod  lacunam,  cjnae  in  eo  relinquitur,  explevi  titnlo  ex 
Lag.  29  et  Paris.  15.  Vulgo  haec  sic  leguntur,  quemadmodum  Lambinus 
constituit:  coguosciie  renunt,  ex  liUeris,  Hecita  ex  litteris  publicis. 
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suito  erat  hoc  legalo  periuissuni?  nullo.  Cur  fecit? 
coactus  est.  Quis  Ijoc  dicit?  lota  civitas.  Recita  te- 
stimonium publicum.  TESTIMONIUM  PUBLICUM.  Ab  bac 
eadem  civitate  anno  secundo  simili  ratione  extortam 
esse  pecuniam,  et  Sex.  Vennonio  datam,  ex  eodem 
testimonio  cognovistis.  At  Ainestratinos,  Immines  te- 
nues, cum  eorum  decumas  medimnis’  DCCC  vendidis- 
.ses  Jianobali  Venerio,  (cognoscite  nomina  publicano- 
rum,) cogis  eos  plus  lucri  addere,  quam  quanti  ve- 
nierant, cum  magno  venissent.  Dant  Banobali  medi- 
mna DCCCL,  HS  .IID.  Profecto  nunquam  iste  tam  amens 
fuisset,  ut  ex  agro  populi  Romani  plus  frumenti  servo 
Venerio,  quam  populo  Romano  tribui  pateretur,  nisi 
omnis  ea  praeda,  servi  nomine,  ad  istum  ipsum  per- 
veniret. Petrini,  cum  eorum  decumae  magno  addictae  90 
essent,  tamen  invitissimi  P.  Naevio  Turpioni,  homini 
improbissimo,  qui  iniuriarum,  jSiicerdote  praetore,  da- 
mnatus est,  HS  Eli  dare  coacti  sunt.  Itane  dissolute 


LIT.  PUIiL,  In  editionibus  .antiquioribus  ct  ple.risqne  rodicibus  et  Uic 
et  paulo  post  tituli  non  sunt:  in  Paris.  A utroque  loco  iiec  tituli,  nec  * 

verba,  quilms  scribam  alloquitur.  — AV.r.  / 'eimonioj  Lagom.  42  sexto 
Miino^  ^l^Vennenio,  E celeris  libris  nihil  enotatum  est;  sed  in  marg. 
Lamb.  eadem  scriptura,  quae  cod.  42  est,  tamquam  al,  notatur.  ' 

Hanohuli  P encrio]  Variant  codd.  in  scriptura  nominis,  sed  ita 
tamen,  ut  verum  esse  quod  vulgatur  appareat.  Nam  BarichaU  altero 
loco,  altero  Bariobali  in  cod.  42  aliisque  est. 

mcilimna  DCCCL]  Secutus  sum  codices  Nannianum  et  L.ag.  42,  a 
quorum  scriplura  nc  ceteri  quidem  abeunt,  nisi  cpiod  med,  DCCC  ha- 
Lent,  ac  deinde  Paris.  A Lag.  20  non  HS  MD  sed  XD  sient  etiam  su- 
pra in  Eag.  29  A'  pro  Af  vel  CIO  fuit.  Hotomanos  autem  quod  medi- 
mnis plene  scribi  pro  eo,  quod  erat  wed,  iussit,  editorum  indicia  vi- 
detur corrupisse.  Tu  puta  frumculi  summam  lucri  Domiiic  datum,  et 
pecuniam  accessionis  loco  additam. 

§.  90.  homini  improb.J  Sic  Paris.  A B et  aliquot  Lagoraarsiiiiaiil. 
Vulgo  imprnb,  homini,  — HS  lTi  dare]  Totius  loci  huius  restitutio 
e librt)  Nanniano  pendet,  cuius  fidei  quia  editores,  quasi  verecundia  re. 
pente  aliorum  veterum  librorum  impediti,  sese  committere  cunctati  sunt, 
praeter  unum  Gracviuin  ct  recentissimos , in  tenebris  errare  quam  cer- 


' 10  * 

BT.  TULMl  CICERONIS 


(leriimas  vendidisti,  ut,  cum  esset  inediTTimiin  HS  \V, 
venissent  autem  decumae  medimnum  Ul,  lioc  est  HS 
XXXXV,  lucri  decumano  HS  LU  darentur?  At  perma- 
gno decumas  cius  agri  vendidisti.  Videlicet  gloriatur, 


tifisininm  lucem  secpii  maluerunt.  Sed  Naniiianum  Lag.  42  aequat  atque 
adeo  adiiivat.  Ambo  igitur  li.  1.  Lll,  ceteri  Vll,  culus  iiiciuli  origo  fa* 
cile  patet.  Tum  Lag.  42.  29  Paris.  A B cum  esset  medimnum  itS  -I  A* 
paulo  aliter  atque  INanuius,  in  ea  re,  ut  opinor,  minus  diligens,  se  scribit 
in  suo  invenisse  cum  med.  esset.  In  rediquis  deterioribus  cum  medi- 
mnum IfS  Xy  sine  verbo  esset,  lain  orditur  maior  cuufusio  verborum, 
^am  Lag.  42  venissent  aulem  decumae  (INaiin.  minus  accurate  dcc.  au- 
tem renisseni)  mod.  Ul  hoc  est  JSS  XXXXU  ul  lucri  decumano  j\S 
///  durentur,  celeri,  omisso  verbo  deeumue  et  verborum  ordine  turbato, 
milibus  venissciU  aulem  oo  OO  OO  (alii  X\X)  — ttS  OO  oO  oo  da- 
rentur, ubi  vides  verum  numerum  Lll  in  Lag.  42  leviter,  in  celeris  gravius 
corruptum  esse,  \eleres  editores  liorum  deteriorum  codicum  scripturam 
tidcliler  expresserunt,  donec  eam  Naugerius  et  A ictoriiis  temptare  coe|ie- 
runt,  et  llotonianus  nova  computatione  instituta  dei  benignitule  locum  sibi 
n*stituisae  visus  est  sic:  iiS  XXXUll  milia  ei  D dare  — cum  mo- 
dium Xy  milibus  venissent,  medimnum  .11  31  31  hoc  est  HS  XLy 
lucri  decumano  darentur,  nimiriiin  quod  XV  inil.  mod.  qunnuii  sin- 
guli binis  Sestertii»  et  dimidio  oeslimenlur,  illam  suimuam  JToOU  HS 
elliciunt.  Similem  coinpulatiouem  nec  tamen  eandem  instituit  Lambi- 
nus,  quam  iic  iu  repetitae  quidem  editionis  margine  tutam  relinquere 
sustinuit.  Gruterus  nihil  aliud  nisi  Hotoinani  coniecluram,  ne  comme- 
inurala  quidem  vel  Nanniaui  codicis  vel  edd.  vett.  scriptura,  repraesen- 
tavit, eand*‘in  denique  Erneslius  insigni  securitate  cuin  Xaiiniana  le- 
ctione coniudit,  et  cum  utramque  pessuindedissel  monstrum  Iioc  protu 
lil:  HS  XXXf'' U inil.  et  D dare  — cum  modium  esset  HS  XP  (1) 
decumae  autem  medimnum  IU  venissent,  hoc  est  HS  XXXXf’, 
lucri  decumano  Cld  CLP  CIJ  HS  darentur.  Noli  mihi  succensere, 
mi  lector,  quod  his  ineptiis  te  muror,  pustulat  enim  instituti  operis  ra- 
tio, sed  crede  mihi  quuqne  bilem  moveri,  ubi  criticos  video  summa 
imis  potius  miscere  quam  ceilissimum  ducem,  librum  veterem  innume- 
ris locis  comprobatum,  cum  ratione  sequi. 

j4t  jyermaguo  — vendidisti]  Alteram  personam  libri  mss.,  quibus 
utimur,  omnes,  eliam  olim  editi  usque  ad  P.  jiaiiuliuiii,  qui  primus  ven- 
didi correxit,  quamquam  Graevius  falso  ait  sic  iam  esse  in  A*icloriana 
editione.  In  Franciano  ins.  fuerit,  quid  enim  illi  libro  in  bae  rc  iurls 
esse  potest?  Lambiniana  repetita  restituit  veterem  lectionem,  ex  qna 
hausit  Gruterus:  neque  debebant  eam  relinquere  denuo  Graevius  et  Kr- 
nestius.  Nihil  certe  ad  veritatem  alterius  scripturae  facit  quo»l  sequi- 
tur floriatur.  Hoc  ipsum  verbum  gloriatur  mstis  Nann.  et  Lag.  42 
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non  Tiiq)ioni  lucrum  dahrni  asse,  sed  Petrinis  pecu- 
niam erephun.  Quid?  Halicyenses,  quorum  incolae  de- 40 
cumas  dant,  ipsi  apros  immuncs  habent,  nonne  huic 91 
eidem  Turpioni,  cum  decumae  C med.  venissent,  HS 
XV  inil.  dare  coacti- sunt?  Si  id,  quod  maxime  vis, 
posses  probare,  haec  ad  decumanos  lucra  venisse,  ni- 
hil te  atlipisse:  tamen  hae  pecuniae,  per  vini  atque 
iniuriaiii  luam  captae  et  conciliatae,  tibi  fraudi  et  da- 
mnationi esse  deberent:  cum  vero  hoc  nemini  persua- 
dere possis,  te  tam  amentem  fuisse,  ut  Apronium  et 
Turpionem,  servos  homines,  tuo  liberumque  tuorum  • 
periculo  di>ites  lieri  velles:  dubitaturum  ({ueni([uani 
existimas,  <[uin  illis  emissariis  haec  tibi  omnis  pecu- 
nia qiuiesita  sit?  Segestam,  item  ad  iinmunem  chita-92 
lem,  Venerius  Symmachus  decumanus  iinniittltur.  Is 
ab  isto  litteras  alfert,  ut  sibi  conti*a  omnia  senatus 
consulta,  contra  omnia  iura,  conti’aque  legem  Kupi- 
liani,  extra  forum  vadimonium  promittant  aratores.  : 


■ 


ntlilar:  coirri  omnes  mendose  t^Hur.  Porro  finium  c.sse  meliores  li- 
bri duo  Lag.  et  Pnris.  A B,  cum  omittatur  in  vulgulis  et  Nunniano,  sr 
accurate  hoc  annotavit  Nunnius. 


§.  91.  fiS  ~xv]  Sic  libri  tnss.  Sed  pecuniae  summa  cum  nimium 
grandis  visa  esset  Uolomuno,  si  cum  decumis  compararetur,  locum  de- 
pravatum censuit.  (^uod  cius  iudiciuui  insecuti  editores  certatim  repo 
liverunt,  quasi  non  quo  minor  esset  decumarum,  eo  rnaior  posset  esse 
lucri  summa.  Nemo  tamen  temeritate  aequavit  Laiiibinum,  qui  tain- 
<{uam  sic  esse  deber<‘t,  alteram  auxit,  CC  med,^  alleram  imminuit, 
itS  duo  milia:  scilicet  HS  ii  digna  luerunt,  de  quibus  orntor  vorem 
mitlercl?  — capiar  ei  conciliaiaej  Lag.  ‘29  couclae  et;  4*2  capiar 
casent^  mendose  utenpie.  Post  ac  damnationi  omnes  libri  uoslri 
praeter  Lag.  4*2  et  Paris.  A,  sed  ei  Turpionem  pro  vulg.  ac  Lag.  4*2. 
Hoc  verum  puto,  ncc  libri  tantum  causa,  cum  illud  perinde  sil. 

Uberumtjnv  tuorum]  Sic  Lag.  4*2  et  Lambinus  in  marg.  repet,  boo 
est  codtx  Fabricii.  Vulgaris  forma  liberoruimjue  in.bnc  coiistrucliouc 
mihus  est  frequens. 

§.  92.  omnia  senatus  consulta,  cordraj  Accesserant  haec  verba 
ex  Naiini.aito , et  sunt  in  nostris  quattuor  melioribus.  Prius  etiam  ex 
deterioribus  Lag.  Vi  Paris.  C iura  omnia» 
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Audite  litteras,  quas  ad  Segestanos  miserit,  litterae 
e.  VERRIS.  Ilie  Venerius  quemadmodiiiu  aratores  elu- 
serit, ex  una  pactione  lioniiiiis  honesti  gratiosique  co- 
o.lgnoscite;  in  eodem  enim  genere  sunt  celera.  Dio- 
cles  est  Panliormltanus,  Pliiines  cognomine,  homo  il- 
lustris ac  nobilis.  Arabat  is  agrum  conductum  ia  Se- 
gestano: (nam  conmiercium  in  eo  agro  nemini  est:) 
conductum  habebat  HS  sex  milibus:  pro  decuma,  cum 
pulsatus  a Venerio  esset,  decidit  HS  XVI  milibus  et 
medimnis  DCLllII.  Id  ex  tabulis  ipsius  cognoscite. 


§.  92.  LUlerae  C.  f 'erris]  Titulus  deest  in  melioribus,  sed  lacu- 
nam esse  in  Laguiiiarsinianis  notatur.  — aratores  eluserit]  In  arat^ 
Lag.  4*2  ineudose,  luserit  Lag.  29  et  Paris.  A i).  Post  enim  in  bis  ver- 
bis: in  eodem  enim  genere  abest  a Lug.  4*2.  4S. 

§.  93.  Phimes  cogn.J  Phinnies  Lag.  29  ct  Paris.  A B,  Phimnes  42. 

Arabat  is  agrum  conductum]  Optio  data  erat,  ut  aut  hauc  La- 
goni.  42  scripturam  exprimerem,  aut  Xauniani,  quam  Stepliaiius,  L.*tm- 
biniis,  Graevius  secuti  sunt,  Is  agrum  in  Segestano  — conductum 
habebat^  Ego  illam  praetuli,  primum  quod  paulo  latius  narrandi  genus 
non  parum  ad  oratoris  cuusiliuin  Tacit,  deinde  quod  aliter  explicari  iiuu 
potest,  unde  in  reliquos  codd.  mss.  et  editiones  vulgares  venerit  ara^ 
lor^  quod  verbum  vulgo  priori  commati  adbaerel.  Arare  autem  agrum, 
non  conductum  lautum  babere  nrcessc  est  cum,  qui  decumas  debeat. 
Deinde  pro  nemini  est  legitur  in  Hervag.  Viet.  Mauut.  Lambiuiana  rcp., 
Gmterianu  Panormitanis  est  de  conieetura  alicuius  docti  bomliiis,  quam 
immerito  tuetur  Ernestius.  Nam  si  commercium  fuit,  quid  quaeso  cau- 
sae iuii,  cur  homo  illustris  nou  emerit,  cum  illud  Llpianus  doceat  esse 
emendi  vendcridique  invicem  ius,  quod,  etiamsi  desit  locatio,  tameu 
non  impeditur.  Lege  Garatouii  notam.  Quin  in  liac  re  laborat  orator, 
ut  ostendat  nullam  aliam  causam  fuisse  Diocli,  cur  conducei*ct,  nisi 
quod  emere  nou  liceict:  quamquam  roibi  quidem  ea  locatio  simulata 
videtur  fuisse  propter  legis  impedimenta  et  ver.i  possessio  agri  maximi. 
Ceterum  omittere  non  debeo,  quod  Lallemandus  adiicit  breviter  Pan* 
orm.  est.  Ita  codices  nostri ^ boiuinem  impudenter  incntilum  esse: 
neque  ulla  in  iis  verbis  varietas  est,  nisi  quod  Paris.  C nemini  sine 
est  babel,  deterrimi  autem  Lag.  VI  cum  editionibus  principibus,  quae 
ex  iisdem  vel  similibus  Rbris  ductae  sunt,  neminem. 

decidit  HS  I nui.]  Olbu  editi  ct  mss.  ceteri  dedit  HS  XVI 
milia:  e Nanniano  est  decidit.,  quod  coulirmatur  Lag.  4*2.  Sed  liic 
praeterea  addit  medimnis  optime,  cum  vulgo  milibus  HS  adlicercnlur 
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ifOMEN  DiocLis  PANiiORMiTANi.  Huic  eideiB  S3rminach6 
C.  Annaeus  Brocchus,  senator,  homo  eo  splendore, 
ca  wtule,  qua  omnes  existimatis,,  nummos  praeter 
frumentum  coactus  est  dare.  Venerione  servo,  te 
praetore,  talis  vir,  senator  popoli  Romani,  quaestui 
fuit?  Hunc  ordinem  si  dignitate  antecellere  non  existi- 41 
mabas,  ne  hoc  quidem  sciebas,  iudicare?  Antea  cum 94 
eque.ster  ordo  iudicaret,  improbi  et  rapaces  magistra- 
tus in  provinciis  inserviebant  publicanis:  ornabant  eos, 
qui  in  operis  erant:  quemcunque  equitem  Romanum 
in  provincia  viderant,  beneficiis  ac  liberalitate  prose- 
quebantur: neque  tantum  illa  res  nocentibus  proderat, 
quantum  obfuit  multis,  cum  aliquid  conti*a  ulilitatem 
eius  ordinis  voluntatemque  fecissent.  Retinebatur  hoc 
tum  nescio*  quomodo  quasi  communi  consilio  ab  illis 
diligenter,  ut,  qui  uniiiu  equitem  Romanum'  contume- 
lia dignum  putasset,  ab  universo  ordine  malo  dignus 
iudicaretur:  tu  sic  ordinem  senatorium  despexisti,  sic 95 
ad  libidines  iniuriasque  tuas  omnia  coaequasti,  sic  ha-^ 
buisti  statutum  cum  animo  ac  deliberatum,  omnes,  qui 
habitarent  in  Sicilia,  aut  qui  Siciliam  te  praetore  ai-^ 


i. 


'■  i' 


' .gP 

DCEflV,  11&  scilii^t  Seslertii,  mirabili  diligentia.  £t  nescio  quomodo 
iam  aliqtud  Lambino  buius  scripturae  innotuisse  necessc  est,  cum  edi-'^ 
derit  ipse  dedit  — et  medimna  DCLIV,  Mox  Lng.  4*2  ex . ipsius 
tabulis,  cum  yulgo  minus  significanter  ex  tah.  ipsius  sit.  * 

' C,  Annaeus  Brocchus]  Ausus  suin  homini  praenomen  oddere  ex 
Lag.  42  scriptura  Cannneius,  Neque  enim  deceret  Senatorem  aliter 
appeDare.  Reliqui  fere  libri  et  edd.  vett  ante  Manntium  Anneus»  Cf. 
«d  lib.  I,  43.  Sed  Brochus  simplici  littera  e omnes  -mss.  et  edd.  os- 
igOLt  ad  Lamb.  marg.  rep.  et  Grutemm,  nisi  qnod  Lag.  42  Broilius»'^^ 

§.,94.  ornabant  eos  qui]  Sic  Nannianus:  ceteri  mss.  et  olim  ediU 
quieunque,  quod  Ernestius  'non  bene  coire  censnit.  Quae  igitur  causa 
Ibit  cur  librum  Nannianura  non  sequeretur,  ex  quo  solo  tot  locis  emen- 
datio pendet?  A Lag.’ 4*2  tox  plane  abt^t.  ^Ppst  pro  retinebatur  i 
idem  liber  tamen  exbibeL 

I 

« §•  95.  ad  libidines  iniuriasqus]  Sic  idem  Lag.  42.  Vulgo  ad  in* 

iwias  Ubidimtsque,  — tpu  habitarent  in  Sisilia]  Nannianus  et  Lag.  42 

I.  f33) 
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tigissenl, 'lutlices  reiicere,  ut  illiul  non  cogitares,  ta- 
men ad  eiusdem  ordiuis  homines  te  indices  esse  ven- 
turum? in  quibus,  si  ex  ipsorum  domeslico  incommodo 
nullus  dolor,  insideret,  tamen  esset  illa  cogitatio,  in 
alterius  iniuria  sese  despectos,  dignilalemque  oitliois 
contemptam  ct  abiectain.  Quod  iiiehercule,  iudices, 
mihi  non  mediocriter  ferendum  videtor.  Habet  enim 
quendam  aculeum  contumelia,  quem  ])ati  pudentes  ac 
%viri  boni  diflicilliine  possunt.  Spoliasti  Siculos:  solent 
enim' muti  esse  iu  iniuriis  suis;  vexasti  negotiatores: 
inviti  enim  Komam  raroque  decedunt;  equites  Koma- 
nos  ad  Apronii  iniurias  dedisti: 'quid  enim  iain  nocere 


haberent^  quod  Garatonius  perite  defendit.  Nom  paucissimos  Senato- 
res Romanos  ait  in  Sicilia  habitare  potuisse,  habuUae  agros  vel  prae- 
dia  verisimile  esse  multos : nec  aliquem  habere  dici  pm  aliquid  ha* * 
here,  s.  possidere  vel  divitem  esse  insolens  esse.  Quod  quamquam 
facile  concedo,  tamen  habere  in  Sicilia  simpliciter  sic  dici  posse -non- 
dum persuadere  mihi  potui,  et  contusionem  potius  illorum  verborum 
ne  alias  .quidem  infrequentem  puto  fuisse.  — te  iudices]  Lag.  42  te  ad 
iud.  Idem,  pro  sese  despectos^  s e desp.  Universam  sententiam  recte 
explicavit  Beckins  contra  Ernestium,  qui  sibi  nescio  quid  lacnnosum 
intellexisse  videretur.  Niinimin  iudices  reiieere  coniungendura  est, 
quae  verba  male  Ernestius  commate  separavit,  ut  non  posset  non  iu-' 
dices  pro  allocutione  haberi.  — pudentes  ac  viri  bonij  Sic  primum 
in  Nanniano,  deinde  in  plurimis  libris  mss.  inventum  est.  Olim  vulg. 
prudentes.  Cctennn  seniis  riros  bonos  sic  couiungi,  ut  pro  una  voce 

• habeantur,  quasi  honesti.  '' 

§.  96.  muti  esse  in  ini.  suis]  Edd.  principes  et  codd.  viilgares 
multi  esse  iniur.  suis  graves,  Naugerius  ex  aliquo,  meliorum  in  adie- 
cit  ci' mulli  con-exil,  ut  esset  in  ulli  iniur.  s.  esse  graves , quod 
quomodo  explicarint  tuui  homines  docti  non  intelligo.  Fcrebantr  ta- 
men, donec  P.  Manutius  probabili  coniectura,  saltem  necessaria,  pro 
fpraribus  fecit  prnrinriales.  Hoc  hodie  quoque  obtinet,  quamquam 
Naniiianus  abesse  a suo  cod.  verbum  graves  annotavit.  Abest  etiam 
a Lag.  42,  sed  in  boc  praeterea  muii  legitur,  qua  scriptura  recepta 
omnis  didicultas  tollitur,  ct  errorum  fons  reperitur. 

equites  Romanos]  Sic  scribendum  coniecerat  Hotomanos  pro  vulg. 
equitem  Romanum.,  ct  inventum  est  in  codd.  Lag.  20  et  42  Paris.  AB. 
Quod  Grnevins  defendit  saepe  apud  scriptores  stngnlarem  numerum  col- 
lective, uti  loquuntur  Grammatici,  pro  plur^U  'poni,  id  ud  Ciceronem  * 
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possunt,  quibus  non  licet*  iudicare?  • Qui,  cum.  sena- 
.tores  summis. ini m*iis  afllcis,'  quid  aliud  dicis,  nisi  boc, 
cedo  mihi  eliam  istuiri  senatorem?  • ut  hoc  amplissi- 
.mum  nomen  .senatorum  non>>inodo]  ad  invidiam  impe- 
:ritoriiin,  sed:  eliam  ad*  contumeliam  improborum  natum 
*esset videatur.  Neque  hoc  in  .uno  fecit  Annaeo,  sed 97 
in 'omnibus  senatoribus;  ut  ordinis  nomen  non  tantum 
ad  honorem,  quantum  ad 'ignominiam. valeret. c In  C. 
Cassio,  clarissimo  ei  fortissimo  viro,  cum  is  eo  ipso 
tempore,  primo  istius  anno,  consuLesset,  tanta'irnpro- 
bitate  usus,  estr.ut^  cum  eius /uxor,  femina  primaria, 
:yitiwnyiP  arationes'  haberet  > in  Leontino,  frumentum 
{Ainife^.dMiiQaQOS.  auferre  iusaerit  Ilunc  tu  in  hac 

Verres  i.- habebis,  quoniam,  iudicem  ne 

I ) tj.  ; ^ , t > ♦ n - ' , . /-kJ  ■ ' : i J 'J 

^l9j^,,peHlne^..et  Qb.hpp  loco  alienmn  .est,,  cnm  praecesscriot  SicuH 
et  nrgoiiaiores,  .Rectius  Erneslius  singuUreiu  Interpretatus  est  ile  uno 
'L0IU6'  equite  RoMatlo  i eadcmqne ' causa  etiam  abusus  est  ut  post  Se* 
nolonem  corrigeret;,  quomum  unius  Annaei  iniurias  orator^  tractosset. 
.0»*“  nesciret,  si  verum:  esset,  unum  Seostorem  a Verre  male.babitiUB 
ess^  quod  non  est  verum,  solere  oratores  in  universam  renv  transferre, 
‘quod  per  pal*te8  'Verum' esC  — Qui  cum  senatores]  Sic  Lagom.  42. 
Vulgo  tjfuid.  Tum  omnes  libri  mss.  istum  Senatorem^  pro  quo  a 
plerisque  recentiomm  ex  libro  Nanniano  editur  istum  Senatorium» 
Sed  hoc  videtur  mendose  scriptum  esse,  neque  enim  Cicero  Senato* 
rium  pro  Senatore  dixit,  uti  fecit  Sallustius  in  altera  epist  ad  Cae- 
sarem c.  11‘exlr,  homines  nobiles  cum  paucis  Senatoriis,  Ne  postea 
quidem  Senatorium^  quamvis  rectissime  diceretur,  receptonique 

•it  ab  recentioribus’ editoribus,  auctoritate' librorum  inss.  comprobatur, 
't^d  Hotomaho  relinquendum  videtur.  In  Lag.  42  verba  ut  hoc  am*  ’ 
pUssimuni  nomen  ‘senaiorum\  quippe  inter  repetitum  Senatorem  in- 
teriecU,  mendose  exciderunt.  Idem  ad  ante  contum,  omittit. 

4.  97;  clariss,  et  foriiss,  viro]  Sio  interpolavi  scripturas  codd. 
mss.,  cnm  ralgaretur  viro  clariss:  et  foriiss,^  nam  Lag.  42  cletrissimo 
#aro,  nihil  praeterea,  ceteri  boni  libri  Wro  clarissimo  et  fortissimo 
viro,  — paternas  arationes,  haberet] • ex  Lag.  42  dedi,  vulgo  jMi/rr* 
nas  hah,  arationes.  Item  et' Lambinianus  vet.  cod.  in  marg.  repet. 
(Fabric.)  frumentum  omne  decumanos  auferre  iusserit  melius  quam 
vnlg.  in  decumas  auferre^  quod  debebat  esse  auferri,  • Ac  ne  ilU 
qmdem  .dicendi  ratio  in  decumas  pro  tamquam  decumas  proba  ri- 
detor. 

[33-] 
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ssiijrbercs,  pro>'idisti.  Vos  auteiii,  iudices,  putare  debe- 
atis, esse  quiddam  nobis  inter  nos  commune  atque  con- 
iunctum.  Multa  sunt  imposita  buic  ordini  munera, 
-multi  labores,  multa  pericula,  non  solum  degum  ae^iu* 
dfciorum,  sed  etiam  rumorum  ac  temporum.  Sic  est 
hic  ordo  qiiasi  propositus  atque,  editus  in  altura,  ut 
ab  omnibus  ventis  invidiae  .circumflari' posse  videatur. 
In  hac. tam  misera  atque  iniqua* condicione  :vitae,  :ne 
hoc  quidem,  retinebimus,  iudices,  *ut  magistratibus  no- 
stris. in  obtinendo ' iure  -nostro  ne'  contemptissiiiii'  ac 
42  despicatissimi  esse’ videamur?  Thermitani  miserunt, 
^ qui 'decumas  emerenit  agri  sui.*.:  Magni > sua  putabaiit 
interesse,  publice  potius  "quamvis  magno  emi,  quam 
in  aliquem  istius  emissarium  incidere.  Appositus^urat 
Veiiuleius  quidam,  qui  emeret.  Is  liceri  non- destitit: 
'illi,' quoad  videbatur'  ferri  aliquo  itibdo  posse,  conten- 
derunt; nos  tremo  liceri  destiteriiht:  ad^citur  Yenulelo 

■ «I  * • ►.  . t « . t . •.  » » , ,1  4 , / » • 

tritici  medimnum  VlU  milibus.  ■ Legatus  Posidorus  re^ 
nuntiati*  "’ Cum  omnibus  hoc  intoleraiidtim  videretur, 
tauien  yenuleio  dantur^  rie  accedat,  tritici  mod,  :VTl  el 


M 1 1 I nn  !■■■  mm  I 1.*« I iirt.  I i I ■ * 5 . * . * f • 

‘ 98.  atque  iniqua)  Oli  m edebatur,  quod  ct  legitur  ia  ceterii 

codd.  y/  indigna,  Naonius  iniqua  in  suo  esse- notavit,  facileque  pro- 
bavit: sed  etiam  alque  in  co  fuisse,  ut  Lag!  42  credibile  facit,  videtor 
annotare  noluisse  tamquam  parum  grave.  Id^  Xiagom.  c3ctremo  cap. 
-bene  despicatissimi  pro  vulg.  despectissimi,^  Nam  etiam  aIibi,Cic. 
(p.  ScKt.  16)  hominem  despicatissimum  dicit,  despectum  nen  dicit*  nUi 
cnm  praepositione  a quo  quis.despiciatur,  despectissimum  nusquam. 

§.  99,  addicitur  f^muleioj  Lambinus  ct  hic  et  supra  cap,  33  iwf- 
dicuntur ^ scilicet  decumae,  de  coniectora  dedit.  Nostrorum  certe  co- 
dicum consensus  ei  adversator.  Nec  opus  est  plurali,  cum  facile  sit 
topplere  res  b,  negotium,  Tmn  med,  J^JJl  Lag.  42,  rectis» 

sime,  cum  magno  rettisse  decumae  dicantur:  ceteri  ut  valgo 

Posidorus)  edit,  lunt.  et  Paris.  A B,  Reliqui  scripti  ct  vulgo  editi 
Possidorue,  Ego  veram  nomen  fuisse  puto  ./W/eforus,  quo  pertinero 
videtur  Lag.  42  Phassidortis:  sed  quis  tandem,, ut  dubitare  desinamu», 
lexicon  Graecorum  nominum  conficiet,  ad  historiae ‘fidem  et  grammati- 
cam rationem  necessariam? 
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praeterea  HS  II.  Ex  quo  faciie  apparet,  quae  merces 
decumani,  quae  praetoris  praeda  esse* *  videatur.  Cedo 
Thermitanorum  mihi  litteras  et  testimonium,  tabulas 
THERMITANORUM  ET  TESTIMONIUM.  Imacharehses  iam  omni  loo 
firumento  ablato,  iam  omnibus  iniuriis  tuis  exinanitos, 
tributum  facere  miseros  ac  perditos  coegisti,  ut  Apro- 
nio darent  milia.  Recita  et  decretum: de  tri- 

butis,. et  publicum  testimonium,  senatus  consultum 

DE  TRIBUTO  CONFERENDO.  TESTIMONIUM  IMACHARBNSVTM. 

Hennenses,  cum  decumae  venissent  .agri  Hennensis 
med.  YlQ  CC,  Apronio  coacti  sunt  dare  tritici  modium 
xViU  et  HS  HI  milia.  Quaeso,  attendite,  quantus  nu- 
merus frumenti  cogatur  ex  omni  agro  decumano.  Nam 
per  omnes  civitates,  quae  decumas  debent,  percurrit 
oratio  mea:  et  in  hoc  genere  nunc,  iudices,  versor, 


♦ 

§.  99.  tritici  mod.  TTi  et  praeterea]  Sic  Paris.  A B et,  nls!  fallit 
me  saspicio,  etiam  l^ag.  42,  e quo  uiliU  a vnlg.  scriptura  YI  diTersom 
enotatur.  Lag.  29  llll,  dum  V in  II  abit.  Et  certe  in  omnibus  est  me 
lioribus,  quod  vulgo  omittitur.  Unde  Ernestius  sumpserit  suum  nome>- 
rom  VIII  nescio,  ni  mendum  est.  Tum  H Lag.  42,  XX  Lag.  ,29,  reli- 
qui fere  et  cdd.  principes  CIJCIO  milia  ^ vulgo  ClOCO. 

praeda  esse  videatur]  Ab  liac  quasi  legitima  structura  rerbortm 
discedit  Lag.  42,  in  quo  legitur  esse  videatur  praeda, 

§.  100.  tributum  facere]  libri  mss.  quantum  intcMigo  omnes,  sed 
eadem  constantia  olira  editi  (lunt.  Naug.) /Vrr^,  donec  Nannius  veteris, 
ani  codicis  scripturam  commendavit!  Et  invidiosius  dicere  videtur /Vi- 
eere^  quippe  quod  a^singnlis  colligeretur.  L.imbiniana  lectio  can/gfre 
ipsius  coniecturae  debetur.  IRox  XX  sine  rml.  Lag.  42  sohis. 

Recita  et  decretum]  Vulgo  abest  et^  sed  in  libro  Iam  certae  au- 

• ctoritatis,  qualis  est  Lag.  42,  non  videtur  sine  causa  additum  esse.  In 
eodem  titulus,  qui  sequitur,  non  legitur,  sed  in  ceteris  bonis  est.  ^am 
Paris.  B et  Lag.  29  ctiara  conferundo,  — med,  vjll  CCj  Sic  Lag.  42 
et  Nanniaiins.  Vulgo  CID  CIO  CIOCC  (Lag.  29  XXX  CCf  Sed  Nan- 
niiuf  medimnum  omnibus  litteris  scriptum  signlfieat:  nobis  alterum  ma  • 
gia  placet,  sicut  post  c Nanniano  scribimus  tritici  mod,  cum 

in  Lag/ 42  expressis  litteris  legatur  modios  XVtHl,  Olim  1.^.  ante* 
Nanniom  pro  his  modium  duodeviginti  milibus  accessionis  loco  datis 
edebatur,  sicut  est  in  plerisque  manu  scriptis,  mod.  LXX eo  co  co. 
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non  in  quo  slugUlatim  aratores  eversi  bonis  omnibus 
siM,  sed  quae  publice  t decumanis  Jucra  data  sint,  ut 
aliquando  ex  eorum  agi*is  atque  .urbibus  expleti  atque 
43  saturati  cum  hoc  cumulo  quaestus  'decederent.  Cala^ 
toictinis  quamobrem  imperasti  anno  tertio,  ut  decumas ^ 
agri  sui,  quas  Calactae  dare  consaerant,*  Amestrati  M; 
Caesio  decumano  darent,  quod  necpie  ante  te  praeto*' 
rem  illi  fecerant,  neque  tu  ipse  hoc  ita  statueras,  antea 
per  biennium?  Theomnastus  Syracusanus  in*  agrum 

Mutycensem  cur  abs  te  immissus  est?  qui  aratores 

# ^ « 

§.  100.  non  in  quo  singillatim]  Daec  ct  qnae  seqauotur  ex  fide 
cod.  Lag.  42  dedi,  sed  coniuactivos  non  hic  soliun,  'sed  etiam  cctert 
meliores,  et  quae  utique  omnes  et  manu  scripti  ct  olim  editi  exhibent: 
Vulgo  nunc  sic  editur  in  quo  non  singulatim  aratores  everti  (sic 
Graevius  restituit,  cum  male  Gruterus  ex  Lamb.  repet,  evertit  prop«^- 
gassot)  honis  sunty  ted  publice  decumanis  lucra  data  sunt.  Itcin 
post  'exjdeti  atque  saturati  omnes  libri  Teteres  pro  co,  quod  nunc 
fero  obtinet,  vitio  repeu  Lambinianae  saturi, 

§,  101.  Calactinis  — Calactae]  Sic  primam  scriptum  est  in  edit. 
Gronoyiana  de  sententia  CluTerii  in  Sicilia  antiqua  p.  291.  Antea  et ' 
Calatinis  et  Calactae  fuit.  Nimirum  duo  sunt  oppida,  alterum  in 
medio  ferme  littore  Tusci  maris,  sive  KaXaxn^,  cuius  cives 

Calactini  in  nummis  sunt,  et  legantur  item  bar.  oratL  lV,  22  ct  Epist. 
XIII,  37,  alteram  multo  obscurins,  remotum  a mari,  non  longe  ab, 
Apollonia  YaiKciirrit  hodie  quoque  Galaii,  cuius  suiit  incolae  apud  Plin. 
in  catalogo  Gn/o/niii,  si  vera  lectio  Harduini  est.  Codices  vamnt! 
Lag.  14.  27.  48  Calatinis  et  1.  5.  27.  29  Calate^  Paris.  C Calatae^ 
Lag.  42  Golactinis  et  Galacte:  reliqui  ergo  videntur  scripturam  nunc 
vulgatam  firmare.  Minim  vero  quod  Priscianus  p.  593  et  Calate  et 
Calacte  neutrius  generis  esse  ponit,  unde  formari  Calatinum ^ Calth- 
ctinunij  etiam  tabula  Peutiiig.  ei  Antoniui  Itiner,  in  ablativo  casu 
lacte.  Itaque  nescio  an  sic  scribendum.  - ^ • 

^ consuerant]  Sic  Lag.  29  et  Paris.  B ; Lag.  42  consueverunt,  reliqui 
ct  vulgo  consueverant,  Cf.  supra  ad  c.  21,  Post  Lag.  42  Amastrati 
et  N,  Cesio,  Lag.  29  item  cum  edd.  antiquis  Cesius,  — Slutycensem\ 
Nann.  et  Lag.  hhMutiensem,  ceteri  et  edd.  veteres  Muiicensem,  Et. 
eandem  fere  varietatem  habebis  infra  cap.  51.  Cum  duae  sint  urben 
in  Sicdii,  Moruy  prope  Liljbaeom,  unde  Mo/\Kxrot  apud  St^lianum 
Byzantinum,  ct  MoroxA  seu  Mutyce  apud  Silium  Ilal.  XIV,  268 . inter 
Camarinam,  €l  Syracusas,  quaeritur  utrius.  ager  Iioc  loco  dicatur,  ut 
aut  cum  Lambino  Mutyensem  scribas  aut  cum  Graevto  Mutycensem. 
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ita  vexavit,  ut  illi  in  alteras  decumas,  id  quod  in  aliis 
quoque  civitatibus  ostendam,  triticum  emere  necessa- 
rio propter  inopiam  cogereiitui*.  lam  vero  ex  Hyblen-  loi 
sium  pactionibus  intelligetis,  quae  factae  sunt  cum 
decumano  Cn.  Sergio,  sexieus  tantum,  quam  quantum 
satum  sit,  ablatum  esse  ab  aratoribus.  Recita  satio- 
nes ex  litteris  publicis.  Cognoscite  pactiones  Menae-! 
uorum  cum  Venerio  seno.  Recita  ex  litteris  publicis 
professiones  sationum  et  pactiones  Menaenorum.  Pa- 
tiemini, indices,  ab  sociis,  ab  aratoribus  populi  Ro-  . 

£t  milii  qaiJem  Dlolyc  liuic  loco  minus  aptu  videtur,  tum  quod  longius 
a Syracusano  remotum,  tuiu  quod  ager  piiMictis  potius  populi  Romam 
fuerit,  quippe  civitatis  diutissime  in  Carthaginiensium  partibus  versatae. 

$«  102.  quae  factae  Sic  Lag.  42  rectissimo,  nam  iu  vulg. 

pactae  sint  nec  coni  uncti  vus  modus  placet,  ncc  Graeca  dicendi  ratio, 
si  de  Romana  constet.  Fuerat  etiam  iu  Fabric.  vetere  codice  factae^ 

Post  sexiens  tanto  Lag.  42,  unde  saltem  Adverbii  numeralis  formam 
veterem  restituimus.  — Recita  sationes]  Locus  in  libris  et  mss.  et 
editis  omissionibus  et  addilionUms  verborum  corruptus.  Editiones  prin- 
cipes et  codd.  Lag.  1.  5.  45  Recita  sationes  et  pactiones  ex  litt^ 
pubi.  Cognoscite  pactiones  Menenorum  cum  V cnerio-  screo,  recita 
ex  litteris  pubi.  Cognoscite  etiam  (al.  item)  professiones  satio- 
num et  pactiones  Menen.  Recita  ex  litt.  publicis.  Patiemini  cel. 

Tum  mediae  aetatis  et  codd.  Lag.  29  (ia  marg.  suppletus)  14.  27.  48 
Paris.  C aliquanto  plenius,  quod  post  primum  coloo  itidem  adliciunt 
Recita  ex  litteris  publicis.  Denique  Lambinus  aliis  electis,  aliis  ad- 
ditis titulorum  rationem  absolvit  sic : Recita  sat^  et  poct..  ex  Htieris 
publicis.  Recita.  PACT.  HYBLE1SSIU3I  CUM  FENEMO 
SERENO  EX  LITT.  PUBL.  (Hanc  Venorium  scrvnm  apud  Hyblen^ 
ses  finxit,  cum  esset  ille  Sergius  civis  Roin.)  Cognoscite  item  pro- 
fess.  sationum  bi  pactiones  Menenorum  cum  Fen.,  servo.  Recita 
ex  litt.  pubi.  £t  porro  plenus  titulus  repetitor,  £x  Uts  molU  fide 
Lagoro.  optimi  et  Paris,  A R delevimus.  Primum  verba  et  pactiones 
absunt  a Lag.  42,  deinde  ab  omnibus  titulus  J!yblensiura>,  qui  si  (iiit 
olim,  sic  fuisse  necesse  est : Professiones  sationum  ei  pactiones  lly- 
hlensium  cum  Cn.  Sergio:  sed  cura  nihil  prorsas >^»18  extet  in  codd, 
mss.  non  ego  taia  insolens  ero,  oi  legere  te  C(^am,  quod  non  fuerit 
scriptum.  Tum  reliqua , quae,  supra  cxIuIhii  , sic  sont  in  Lag,  42,  niu 
quod  ia  eo  Menemorum  legitur,  de  quo  nomine  vide  supra  ad  cap.  22  pr. 

ah  sociis]  Sic  Paris.  A B Lag.  29;  vulgo  a sociis.'  Porro  Lag.  42 
ab  cis.  Paris.  B ab  his. 
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mani;  ab  iis,*  qui  vobis  laborant,  vobis  serviunt,  qui 
ita  plebem  Romanam  ab  sese  ali  yolunt,  ut  sibi  ac  li- 
beris suis  tantum  supersit,  quo  ipsi  ali  possint,  ab  his 
per  summam  iniuriam,  per  acerbissimas  contumelias, 
103  plus  aliquanto  ablatum  esse,  quam  natum  sit?  Sentio, 
iudices,  moderandum  mibi  esse  iam  orationi  meae,  fu- 
giendamque  vestram  satietatem:  non  versabor  in  uno 
genere  diutius,  et  ita  cetera  de  oratione  mea  tollam, 
ut  tamen  in  causa  relinquam.  Audietis  Agrigentinorum, 
fortissimorum  virorum,  diligentissimorum  aratorum  que- 
rimonias; cognoscetis  Entellinorum,  hominum  summi 


§.  102.  vobU  serviunt^  Blanditor  qood  olim  Lallemaodoo  coniecit 
9obis  serwU:  sed  verum  esse  non  puto.  Durum  verbum  est,  sed  ei 
praecedit  laborare  y et  ipsa  duritie  misericordiam  iudicum  movere  de- 
bet. Infra  cap.  52  exlr.  gradatio  fit  serere y impendere,  laborare. 

ali  ppssini^  Sic  libri  omnes.  Nara  quod  vulgo  editur,  possunt, 
nibn  aliud  est  nisi  error  Gruterianorum  typothetarura , propter  falsam, 
quam  homines  de  Gruleri  diligentia  susceperant,  opinionem,  longius 
propagatus.  — per  acerbissimas  cont.'\  Ante  Nannium  edebatur  per 
summas  iniurias.  Cum  Nanniano  faciunt  ceteri  meliores.  Mox  sit 
abest  a Lag.  42,  mendose,  opinor.  ^ . 

§.  103.  ut  tamen  in  causa  relinquam\  Lag.  29  et  Paris.  A B n/ 
in  causa  tamen  relinquam , sed  illud  alterum  videtur  magis  Latinum 
esse:  libri  mss.'  deteriores  et  editi  ante  Nannium  tamen  plane  omit- 
tunt. — diligentissimorum  aratorum]  Vetustae  editt  et  eodices  ple- 
riqoe  omnes  sic  locum  exhibent:  Agrigent.  fortissimorum , virorum 
diligentissimorum  querimonitss ; ex  quo  Uervag.  Victor,  fecerunt  fort. 
virorum  diligeniissimorumque.  Tum  Nannius  e suo  vetere  codice 
enotavit:  Agrig,  fortissimorum  virorum,  diligeniissimorumque  et  lo- 
euplctissimorum  hominum  querimonias , quam  scripturam  expresse- 
runt Stepbanus  et  Lambinus  in  pr.  edit.,  in  posteriore  autem  pro  ho- 
nunum  edi  voluit  aratorum.  Hanc  vocem  sine  dubio  e Fabriciano  ac- 
ceperat, nam  legitur  etiam  in  Lag.  42.  Verum  voces,  ipins  praeterea 
invenerat  in  suo  Nannius,  in  lioc  desiderantur,  breviterque  locus  sic 
exhibetur:  fortissimorum  virorum,  fligent issimorttni  aratorum. 
Ncc  iniuria  ipse  Nannius  animadvertit,  non  videri  istud  locupletissimo- 
rum honunum  Ciceronis  esse,  qui  paulo  post  Catinenses  sic  appeUcL 
Itaque  Lagoiuarsiuianum  optimum  secutus,  sum.'  Quod  vulgo  editur 
fort.  virorum  diligentissimorumque  querimonias  c textu  Lamb.  re- 
petitae eeeure  propagatum  est. 
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laboris  summaeque  industriae,  dolorem  et  iniurias:  He* 
racliensium,' Gelensium,  So]^ntinorum  incommoda,  pro- 
ferentur:. Catinensium,  locupletissimorum,  Uominuni 
amicissimorumque,  agros  vexatos  ab  Aprppio  cogno- 
scetis: Tyndaritanam,  nobilissimam  civitetem,  Cepba-r 
loedi tanam,  Ilaluntinam,  Apolloniensem,  Enguinam,  Ca- 


§.  103.  Entellinorum  s hottiimuri  eummi  lahorU]  Vtdgo  additor 
post  cognosceris:  indicee^  qood  deleytnms  aoctoritAte  Lag.  43  ^t.Fa* 
bric.  apad  Lamb.  in  marg.  edit,  repetitae,  ^cqae  enim  Ula  allocutio 
loco  medio  ridetur  convenire.  ' Sed  ^lod  vulgo  'omillituf  hominum 
addidimus  ex  libris  melioribus  quattuor,  Lag.  43  et  39,  Par.  AB  item 
Lambinianae  repet,  marg.  — Ileroclienfium^  Geleneium%  Soluntino^ 
ri/m]  Sic  edi  voluit  Lamb.  iu  marg. ^repetitae  editionis*,  cum  in  priore, 
quemadmodum  ellam  in  antiquioribus  ,(lunt.  Naug.)  fuit,  edidisset  Ue- 
racliensium^  Iciliensium , Aetnensium^  SoIetUinorum,  Sed  de  Lis 
Iciliensibus  cum  alioquin  nibil  constet,  tum  io  codicibus  dclcriqribus 
Ciliciensium  vcl  Conciliensium  ^ in  mclloribns  quicquid  boc 

nominis  est  omUtitnr.  Pieque  Aetnenses  hic. locum  habent,  quoniam 
de  illis  postea  accuratius  narraturus  est,  Hennensium  vero,  qui  pro 
iis  in  plerisque  codicibus  inveniuntor,  antea  mentio  facta  est  Itaque 
non  iniaria  ntrumqu^c  populum  a nielioribos  abesse  iapile: est. intellectu, 
pro  illis  autem  Gelensium  in  Lag.  43  est,  id  quod  argumento  est,  'e 
Fabriciano  Lambinum  recepisse.  .Quod  Soluntinorum  non  Solentinp- 
rum  scripsimus,  auctoritate  eiusdem  codicis  fecimus:  cf.  ad  11,  42. 

amicissimorumque^  Addidit  Lambinus  in  priore. edit 
sed  eam  coniecturam  quoniam  non  mmorat  in  marg.  repetitae,  videtur 
ipse  damnasse.  In  libris  certe  uiss.  nullam  eius  est  vestigium., 

HaJuntinamI  Vulgo  Haleniinapt^  GvseyinJsAlentinqm,  De  aspi- 
ratione codices  discrepant,  Lag<  29  Paris.  A B -Ualintinam^  Lag.  43 
Aluntinam^  ceteri  Alintinam  vtl  Alentinam.  Lib.  IV,  23  Haluniium 
urbis  nomen  est  in  omnibus.  — Apollonieneem\  Lag.  42  et  27  Apof^ 
lanensem,  Enguinam]  Graecum  qppidi  nomeu  cum  sit  ’£7yui.ov  (apud 
Diodorum  ^£7700 V,  Siliam  Ital.  X1Y,..249  Engyon)  appeUaUvam..^£<y- 
Tviivoc,  facile  intellectu  est  magnam  codicum  esso  i^vcrsitalem  in  ex> 
primendo  duplici  g et.  dipblliongo  iic. . Et  boc  quidem  loco  deteriores 
libri  et  edit  lantina  Eginam,  ?iuuger.  Eggynam^  Lag.  29  et  Paris.  .B 
Aggynam^  Lag.  42  Eggumen»  Lib.  IV,  44  §.  97  vulgo  Enguinos^ 
Lagom.  omnes  Inguinas  y Havn,  collatio  Eguinoe,,  V,  73  item  vnlgo 
Enguinos  y Lag.  sex  Eguinosy  45  ct  Ilavn.  EginoSy  ^ Egguinos. 
Vides  igUnr  codicum  inss.  fide  praestare  paene  doplex  g^  yenim  grai^- 
maticorum  doctrina  n adulterinam  praevaluit  Cf.  Schneiderum  de  Elf- 
mentis  liog.  Lat  p.  315  sqq.  . Sed  ui  Umen,  .non  .vel  y ■iopUeii^, 
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pitinam  perditas  esse'  hac  iniquitate  decumarum  iutel- 
ligetis:  Inensibus,  Murgentinis,  Assorinis,  Eiorinis 
letinis  niliil  omnino  relictum:  Citarinos,  Acherinos, 
parvarum  civitatum  homines,  omnino  abiectos  esse  ac 
perditos:  omnes  denique  agros  decumanos  per  trien- 
nium populo  Romano  ex  parte  decuma,  C.  Verri  ex 
omni  reliquo  vectigales  fuisse;  et  plerisque  aratoribus 
nihil  omnino  superfuisse;  si  cui  quid  aut  relictum  aut 
remissum  sit,  id  fuisse  tantum,  quantum  ex  eo,  quo 
istius  avaritia  contenta  fuit,  redundarit. 


vel  yi  scribendum  esse  loci  c quarto  quintoque  Hbro  ovincunt,  ad  quos 
accedH  Plinius  in  catal.  enumerans. 

dteumarum]  Sic  e Nanniano  adhuc  est  cdilum  pro  lectione  omnium 
librorum  decumanorum»  Nunc  coniirmant  Lag.  4*2  Paris.  B. 

Inensibus  f Ifurgeniinis]  Vulgo  Jlfurgeniini  incipiunt,  sequuntur 
post  Elorinos  Hennenses,  Verum  Heoncusinm  iniuriae  supra  exposi> 
tae  sunt,  et  hoc  loco  in  optimo  Lagom.  prorsus  ignorantur.  Contra 
praeponitur  Murgentinis  vox  corrupta  mensibus»  Hi  sunt  totidem  li- 
neolis Inenses^  quod  nomen  diligenlissimus  Garate^os  sine  codicum 
ope  latere  odoratus  est  in  Hennensibus»  Urbs  est  Ina , vulgaribus 
geographis  parum  cognita,  sed  a Ptolemaeo  commemorata  circa  pro- 
montorium Pachynum.  Cf.  Cluverii  descript.  Siciliae  p.  356. 

Ieiinis\  Codd.  omnes  ct  edd.  vulgares  Letinis,  Sed  nulH  sunt 
Letiniy  itaqqe  recte  Graevius  hos  Irtinos  esse,  quos  Plinius  letenses 
appellat,  coniccit,  quemadmodum  qui  apud  Ciceronem  sunt  Gelenses^ 
Plinio  GeJaiu  sunt.  Et  Graece  in  nummis  'latrtvoi,  a Diodoro  Siculo 
^•rivoi  dicuntur.  — Citarinos']  Codd.  deteriores  coni  edd.  principi- 
bus facientes  Ciratarir^os,  Lag.  29  ct  Paris.  A gyraiarinos  y Lag.  42 
ginitarinoSy  Paris,  A gyratinrinos  scribunt.  Ptoleioacus  K‘nrciqta  op- 
pidum inter  Batbyis  fluvii  ostium  et  Panormum  habet.  Itaque  Ceta- 
rinos scribendum  videtur.  Acherinos  omnes  liabent,  praeter  Lag.  42, 
in  quo  est  Gesthesinos.  Ii  cum  nulli  suit  in  Sicilia,  Scherini  contra 
a Plinio  inter  mediterraneos  appellentur,  urbsque  sil  Ptolem.ieo, 

videtur  h.  1.  sic  corrigendum  esse  potius  cum  Cluverio  p.  381,  quam 
Arheiinos  cum  Emestio  in  Clave.  Nam  quo  loco  utitur  Silii  Italici 
XIV , 268  pubesque  liquentis  Arhneiiy  flavius  haud  dubie  intelligen- 
dus.  — vectigales]  Lag.  29.  42  Paris.  B — is» 

si  cui  qnid  aut  relielum  aut  remissum  .$//]  Edebatur  quondam 
serundum  Naugerium  quibus  quod  tum  aut  remissum  aut  relictum 
sity  in  veLustioribus  autem  proxime  ad  scripturam  deteriorum  quos  dico 
codicum  hji  quid  tum  ccf.  Nanniaous  Si  cui  quid  uut  remissvm 
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Duarum  mihi  civitatum  reliquos  feci  af^ros;  iadi->^44 
ces,  fere  optimos  ac  nobilissimos,  Aetnensem  et  Leon-iOi 
tinum.  Horum  ego  agrorum  missos  iaciam  quaestus 
ti'ieuuii:  unum  annum  eligam,  quo  facilius  id,  quod  in- 
stitui, explicare  possim.  Sumam  annum  tertium,  quod 
et  recentissimus  est,  et  ab  isto  ita  administratus,  ut, 
cum  se  certe  decessurum  videret,  non  laboraret,  si 
aratorem  in  Sicilia  nullum  omnino  esset  relicturus. 
Agri  Aetnensis  et  Leontini  decumas  agemus.  Atten- 
dite, indices,  diligenter.  Agri  sunt  feraces:  annus  ter- 
tius: decumanus  Apronius.  De  Aetnensibus  perpauca  ior> 
dicam:  dixerunt  enim  ipsi  priore  actione  publice.  Me- 
moria tenetis,  Artemidorum  Aetnensem,  legationis  prin- 
cipem, publice  dicere,  Apronium  venisse  Aetnam  cum 

aut  reUcium  sity  quod  ab  inseqnenlibus  editoribus  receptum  iam  tu1i;o 
legitur.  Verum  ordinem  verborum  eum  quem  dedi  meliores  omnes  ob- 
tinent, praeterea  autem  adiicinnt  aute  prius  aut  Lug.  29  Paris.  A 15, 
quod  quamvis  ad  vinciendam  orationem  pertineat,  tamen  neque  ueees- 
sarium  videtur  ct  e proxima  voce  ortum.  ^ 

§.  104.  Aetnensem  et  Leontinum]  Sic  editum  fuit  a Car.  Stc- 
phano  ex  msto  Nanuiano,  eaque  deinde  facta  est  vulgata  lectio.  Antea 
fuit  Aetnensium  et  Leontinorum^  quod  legitur  in  codd.  meis  omnibus 
praeter  Lag.  42,  Iiac  quoque  in  re  cum  Nanniono  congruentem.  Ex- 
quisitius i.  c.  a vulgari  consuetudine  paulo  remotius  et  tamen  non  mi- 
nos recte  dici  Aetnensem  qu.im  Aetnensium  facile  patet.  Ac  Leon- 
tinum edidit  Lambinns.  Post  horum  ego  agrorum  libri,  quos  melio- 
res dico,  omnes  roci.  Vulgo  horum  agrorum  ego.  Item  elegantius 
intcriectis  paucis  versibus  ex  uno  Lag,  42,  sod  unicae  auctoritatis  libro, 
scripsi  aratorem  in  Sicilia  nullum  omnino  pro  vulg.  aratorem  nul- 
lum in  Sicilia.  — decumas  agemus]  Accusativum  posuit  pro  prae- 
positione de^  cuius  rei  in  activo  modo  nullum  luiUi  exemplum  suppe- 
tit, sed  quoniam  passive  aguntur  iniuriae  sociorum  lib.  IV,  51  vel 
aguntur  eectigalia  populi  liom.  pro  leg,  Man,  c,  2 ceL  recte  dicun-i 
(nr,  potest  etiam  in  activa  forma  boc  dici. 

105.  legationis  principem]  Sic  onus  Lag.  42 , in  celeris  cUm 
medium  adiieiliir.  Tum  magistratus  ex  eodsra  dedimus,  vulgo  magi- 
stratum- Fieri  quidem  potest,  ut  uuos  magistratus  fuerit  Aetr^.‘)ev  sicut 
Acyrii,  ef.  supra  cap.  28  ad  eumque  locum  Garatonii  notam,  sed  libro 
optimo  libenter  vel  soli  pareo.  Ex  eodem  post  in  medio  foro  sUA 
leeii  sternerentur  ^ pro  in  foro  sibi  medio  edidi. 


I 


I 


524.  t ...  . ;ll.-.TVLUI:.aCSttOKlS  ... 

I % 

Veneriis;  vocasse  ad  se  magistratus;  imperasse,  ut  ia 
. medio  foro  sibi  ledi  sternerentur;  cotidie  solitum  esse 
non  modo  in*  publico,  sed  etiam  de  publico  convivari 
cum  in  eis  conviviis  symphonia  caneret,  maximisque 
poculis  minis ti’aretur,  retineri  solitos  esse  aratores,  at^ 
que  ab  eis  non  modo  per  iniuriain,  sed  etiam  per  con- 
tumeliam, tantum  exprimi  frumenti,  quantum  Apronius 
106  iinperasset.  Audistis  haec,  iudices,  quae  nunc  ego 
omnia  praetereo  et  relinquo.  Nihil  de  luxuria  Apro- 
nii loquor,  nihil  de  insolentia,  nihil  de  singulari  ne- 
quitia ac  turpitudine:  tantum  de  quaestu  ac  lucro  di- 
cam unius  anni  et  unius  agri,  quo  facilius  vos  conie- 
cturam  de  triennio  et  de  tota  Sicilia  facere  possitis. 
Sed  mihi  Aetnensium  brevis  est  ratio.  Ipsi  enim  ve- 
nerunt, ipsi  publicas  litteras  deportaverunt:  docuerunt 

§.  105.  non  modo  in  puhJ.]  In  Lag.  42  desideratur  modo^  men- 
dosCf  censeo,  propter  similem  notam  verhi  antecedentis.  Cf.  ad  initlnm 
liuius  libri.  Post  in  eius  ambo  boni  Lagom.  et  Paris.  B,  qoi  solet 
Lag.  29  comitari , non  infrequenti  errore , si  fuerit  eis,  * 

/retineri  solitos  esse  aratores]  <jnod  vulgo  legitur  retinete  solitum 
esse.s  ?iiaugerio  esi,  oum  editiones  vetustae  et  codd.  deteriores  habeant) 
retinere  solitus  esset  vel  sit,^’  Sed  haec  scriptnra  eo  pertinet,  quod  ini 
melioribas  (Lag.  42.29  Paris.  AB  dico)  reperitnr,  quodqoe  nos  cum; 
Lambino  repet,  naarg.  ea.in  re  Fabricianam  secato  edidimus,  qnamqusm,* 
ne  quid  sciens  falsam, dicam,  passivum  reiinerLin  uno  Lag.  42  est. 
£x  hoc  quod. est  solitos  esse,  sd  sequentia  neutram  solitum  esse  in-' 
telligi  et  patet  .neq  .difficile  est.  ^ -ah  eis]  Sic  Lag.  42,  ceteri  cnm  edd.i 
veteribus.^,  nulliui,.quQd  4iuuc  vulgo,  iis.  Tum  ae  relimjuo  vulgo :i 
•'  meliores  et,  . • 

§.  • 106.  nihil  de  sin^lari]  Ante  haec  verba  in  Lag.  29  Paris.  A B* 
et  retere  codice  Fulvii  Ursini  additur  nihil  de  permissa  ab  isto  li^ 
centia,  — imius  anni  et  unius  agri]  Permutatis  sedibus  vulgo  agri 
praeponitur,  anni  sequitur,  contra  rerum  ordinem  in  sequentibus  in- 
stituturo. Itaque  secuti  sumus  Lag.  optimum.  — Aetnensium  hrerie 
est  ratio]  Miror  neminem  praeter  Emestium  in  vulgatis  Sed  mihi  Ae~ 
inensium  brevis  est  oratio  offendisse,  quae  dicendi  ratio  viz  Latins; 
potest  haberi,  Aetnensium  pro  de  Aetnensibus,  Prodest  vero  Lag.  42, 
in  quo  rectissime  legitur  ratio,  sicut  infra  cap.  46  init,  est  Pierum, 
uti  dixii  ratio  eerta  est  Aetnensium.  — deportaverunt^  Sic  Lag.  42 
at  edd.  .\idina  antiqnioret,  oeieii  ct  vulgata  deportonmt.T^ ' 
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T08,  quid  lucelli  fecerit  homo  non  malus,  familiaris 
praetoris,  Apronius.  Id,  quaeso,  ex  ipsorum- testimo- 
nio cognoscite.  Recita  testimonium  Aetnensium.  Quid  45 
ais?  dic,  dic,  quaeso,  clariiis,  ut  populus  Romanus  de“' 
suis  vectigalibus,  de  suis  aratoribus,  de  suis- sociis  at- 
que amicis  audiat.  med:,  IfS  Z."  Per*  deos  immor- 
tales! unus  'ager  imo  anno'  trecenta  milia  -modlora  tri- 
tici et  praeterea  HS  L lucri  dat  Apronio!  Tantone 'mi- 
noris decumae 'venierunt,  quam  fuerunt;  an,  cum  sa- 
tis magno  venissent,  hic  tantus  tamen  frumenti  * pccu- 
-niaeque  numerus  ab  aratoribus  . per  vim’ ablatus*  est? 
IJtrum  enim  horum  dixeris,  in  eo  culpa  et'  crimen 
haerebit  Nam  illud  quidem  non  dices,  quod  utinaihio? 
dicas,  ad  Apronium  non'  pervfenisse  tantuiOi  ' Ita  te 
non  n^odo  publicis  tenebo y*» sed  etiam  privatis' 'arato- 
rum pactionibus  *ac  litteris  r ut  intelligas  non  te  dili-  . 
-gentiorem  in  'faciundis  fnissb  furtis,**'qiiam  me  'in  de- 
prehendendis. iHoc  tu  feres?  hoc  quisquam  defendet? 

■ ■ ■ . .'U'  i:  . W ; . . r 

§.  106,  Recita  — Aeinensiuni\^!i^\\t\i^v  nunc  vulgo  etiam  llta- 
lus  TE6TIMONIUM  AET?f.  Scd  is  cum  in'nalIo  libro  ms.  ait,:  originem 
debet  Lambiuo.  scribao  quidem  appellatio  legitur  in  melioribus, 
sed  relicto  tamen  spatio  exiguo  in  Paris.  B Lag.  29. 

<//r,  dic"]  Alteram  dic  abest  a Paris,  A.  — ZT  med,  HS  Olim  ^ 
editi  ct  libri  mss.  fere  omnes  nihil  aliud  nisi  L medimna:  Uotomanus 
genitivo  scribi  medimnum^  ut  intelligerentur  milia,  atque  addi  X HS 
iussit,  in  quo  Lambinus  et  reliqui  ei  paruerunt.  Recte,  ipse  enim  Ci- 
cero continuo  docet,  et  codex  Nanniunus  cum  L med,  omittat,  tamen 
pecuniae  summam  bubet.  Sic  igitur  scripsi,  med.  e Lag.  42,  IIS  Z, 
non,  nt  vulgo,  L HS  millia,  e Nanniano,  sed  lineolam  superinduxi. 
Hox  et  praeterea  L milia  lucri  libri  mss. : notam  HS  addi  iussit  llo- 
tomanus,  non  invitis  libris:  nam  habet  n.  e.  (nummum  sest.)  Lag.  42, 
sed  omittit  contra  verbum* quod  lineola  inducta  supplevimus. 

t §.  107.  in  faciundis  fuisse  furtis]  Sic  Lag.  42,  vulgo  in  facien- 
dis  furtis  fuisse.  Mox  reprehendendis  mss.  omnes  et  cditt.  vetustis- 
simae, scd  recte  correxisse  videtur  Naugerius,  quem  ceteri  editores  ta- 
cite secuti  sunt.  Confusomm  verborum  exempla  habuisti  huius  libri 
§.  4 et  51.  Mam  dicitur  li.  1.  non  de  corrigendo,  sed  de  inveniendo. 

Hoc  iu  feres}  Ferre  dictam  est  eadem  ratione,  qua  mox  susti- 
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boc'lii^ aliter  de  te  statuere- voluerint,  sustinebunt? 
uno  adventu,  ex  uno  agro,  -Q.  Api*oniun^  praeter  eam, 
quam  dixi,  pecuniam  numeratam.  CCC  .milia  .modiuui 
108  tritici  lucri  nomine  sustulisse?  Quid  hoc  . Aetnenses 
soli  dicunt?  inmio  etiam  .Centuripini,. .qui  :agri  Aefiien- 
sis.imulto  maximam,  p^tem  vpossident;  quorum  legiS- 
~tis,  hominibus . nobilissimis,  Androni  et  Artemoni, . se- 
natus* ea  mandata  dedit,  ^quae  publice». ad  civitatem 
ipsorum  .pertinebant,  de. iis  iniui*iis,  quas^civies  CcB- 
turipini  non  in  suis,f  sed  in.  aliorum  finibus  accepe- 
runt, senatus  et  populus  Centuripinus -legatos  noluit 
mittere:  «ipsi  .aratores. Centuripini^,  qui;  numerus;:est 
Sicilia  tnaximus  homiaum  honestissimmruili  ct  locuple- 
tissimorum, tres  legatos  f.; cives  suos^  .ddegerunt,  ut 
..eorum  testimonio;  :non ' unius  lagri,  sed  pi*ope liotius  Si-' 
ciliae;caltuaiitates  ;co^osceretis. : Arant  cniln.  totaiSh  ' 
cilia  ferC' Centuripini:’:  et  hoc  in- te  graviores  ceiiio- 
.resque. testes  sunt,  quod  ceterae  civitates  suis : solum 
incommodis  commoventur,  Centuripini,  quod  in  omnium 
fere  finibus  possessioi^es  t habent,  etiam  ceter^um  ci- 
vitatum damna  ac  detrimenta,  senseriiiit#^^*^ 

46  Verum,  uti  dixi,  ratio  est  Aethensiuirf,  et 
lOOpnblicis  et  privatis  litteris  ^consignata:  meae  djligen* 


( . I . 


tatoqttam  de  onere  quodam,  1.  e.  au/  sM  uMmeji,  i 
:Temm  foleri.  ^ ■■  •'  l •••  - J 

108.  Artemoni\  Lag.  42  Arthimom^  Vulgd 
'scribendr  nominis  ratio  emendanda  etiam  contra  libros  mss.  fnit 
‘ ‘ acceperunt]  Lii^.  42  acceperant^  quod  perinde  est,  et  post  C4fmh 

^mHiere,  quod  ai  probes,  debeas /ega/is  corrigere.  — in  omnium  fefe 
jfin,'  poss.  habent]  Sic  duo  meliores  Lagoin.  et  Paris.  A B fet  omnium 
^quidem  pro  eo,  quod  olim  edebatur  omnibus ^ post  Nannioni  codicis 
notitiam  ii«ni, vulgo  legitur,  ordinem  verborom  ppss^^habeneMmc  |pri- 
. mum  repraesentamus. 


r 


“e 

«iib* 


rr  §.  109. ' uti  dixi]  Quidni  receperim ' uti  pro  vnlg*  ut  cz  oplimio 
Nann.  ei  Lag.  42.  Noluit  facere  Erncslius,  ai: fecit  Graeviim. 

meae 'dUigeniiae]  - Aeacio  . (puti  Lambinus  hac  correctione  glorie- 
tnr,^  quam,  m magnopere  fallor,  o libris  inss.^  sumpsit^  habent  enim 
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iiae.  pensum  niagts  in  Leontino  agro  est  ejugteodom, 
pfopter  hanc. causam,  (|uoil}  ipsi  Leontini  publice  non 
sane*  multum  me.  adiuveruiit;  lieque  .enim  eos^.  isto 
praetore,:  hae. (lecumai)orum;(iniu|*Iae  laeserqnt;  potius 
etiam, ^ ludiees,  adiuverunt.  .Mirum  fortasse  hoc; vobis 
aut  incredibile  videatur,  in  , tantis  aratorunof  incomnio* 
dis  Leontinois,  qui.  principes,  rei  fruinentairiae afuerint, 
expertes  incommodorum  atque  iniuriarum  fiiisse.:  ^Hoc 
causae/esL/.  iudices,  quod  in  agro  * Leontino  praeter 
unam^Maasistrati  familiam  glebam  Lemtinoitiiir  jios- 
sklft  nemo:,  dtaque  Mnasistrati,  hominis  bpoiestissmn 
atqite  optimi  viri . testimonium,  indices, . audistis : ,<cete^ 
'ros  Leontinos,  quibus  non  tnodo  Aproniiis  in  agris, 
sed  ne  tempestas  quidem  ulla  nocere  potuitv  expectare 
nolite  Etenim  non  modo  incommodi  nihil  ceperunt, 
sed  etiam  in  Apronianis  illis  rapinis  in  qiiaestu  sunt 

, .--r  r;  '...i  , " . '-i; 

qmtUior^ineUifdi  nostri,  cum  in  tdiqnis  et  oliiti  e^His  ibendose  legat, 
tar  nuo  diHghtiia.  Utinam  alibi,  in  grarioribiis  rebus  et  qoid  fecis- 
set, ei  cor,  diligentias  indicassct.  Statim  in  agro  Leonte  de  suo  scri- 
psit sine  ulla  causa.  — non  satu  multum  Sic  Lag.  42.  Vulgo 
non  sane  me  multum»  Praestut  niitt^:^non  sane  iungt  illi  Toci,  ad 
quam  pertinet  — decumanorum  inii/r.]  Lag.  42  decumarum  iniur. 

etiam^  JudiceSj  adiuTentnf]  Sic  adiecta  appellatione  iudi- 
fimiXaoibions  in  margine  repet,  editionis  edi  voluerat,  fecitque  Grute- 
ruB^  repreliensus  eo  nomine  a Gracyio,  quod  parum  constaret,  utrum 
nie  ex  Fabric.  ‘codice  duxisset  an  ingenio  invenisset,  quod  in  nullis 
libris  nec  scriptis  nec  editis  esset.  Confidenter  loquitur^  vultque  dili- 
gens videri,  qui! haud  dubie  paruiu  curioM  velustas  editiones  inspexit, 
n quibus  Aldina  prioribus  est  omuibus,  sed  in'  finem  sententiae  reie- 
ctom  secundum  mss.  deteriores.  In  quattuor  melioribus  nostris  eodem 
loco  legitur  quo  Lambinus  iiolgi^  j ..'kj 

qui  principes  — fuerinti  > Conionctivum  ' admodum  multi 

codices,  inCerque  eos,  cui  soli  plus  paene  tribuo  quam  celeris  omnibus, 
lii^  42,  babent  pro  vulg.  fuerunt»  Perlinet  enim  , hoc  intericctUm  ac- 
earate  ad  totam  ratiocinationem.  — audistis\  Sic  Lag.  42  et  Lainbinoa 
hi  raarg.  repetitae,  et  omnino  sic  ’ scribendum  pro  volg.  audietis»  Par- 
tim  enim  et  de  maioribus  quidem  fere  inoommodis  tesUmonia  iam'  di* 

‘ da  sunt:  cap.  27  audistis  permulta  testimonia'  cioUatum  et  rrli» 
quarum  audieiis»  ^ 
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versaU.‘  *Quapr^^  me 

ontina  mitas- atque  leg  propter  eam,  quam  di^ 
causam*  defecit,  inihiuiet  ineunda  ratio  * et  via  repe- 
rlutidli  :cfstj -qua  *ad  * Apronii  quaestumv  sive  adeo  qua 
i^d^istkiS'  ingehteni  imtnanemqoe 'praedamipossim  per* 
venite. ‘ Agri  Leontini  decumae  i tertio  anhbl  vcnicrdnt 
tritioiJlnedimhum  XXX  VI , * * boc  • est , tritici  modium  CC 
et‘XVl  mUibuSr!  Magno,  iudioes,:  magno:  neque  enim 
hoc  possum  negare.  Itaque  necesse  est ^ i aut  damnum, 
aut  I certe : non  * magmini : Inorum  fecisse  < decumanos* 
Hoc  enim  ssolet  usu  .venii^'iis,  qui  magno  redemerunt. 

111  Quid,-  si  dhtendo^  in* hao  una  : emptione  lucri  fieri*tri^ 
tici  modiuni''C? /quid,  si  quid,  sL€GG?'  qi4d,^m 
CCCC  niUia?  * dubitabitis  -etiam,  cui  ista  tsmta  prj^a 
quaesita -sit2- Iniquum  me  esse  quispiani  dicet,' qiff  ex 
lucri  magnitudine  coniecturimi  capiam  furti  atque  prae*, 
dae.  Quid,  si  doceo,  iudices,  eos,  qui  CCCC.  mod.  lu- 
cri faciunt,  damnum. factums  fuisse,  si  tua  iqiquitas, 
si  tui  ex  cohorte  recuperatores  non  inteie^Jeient: 


,h'  * 
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I §.  110»  Urtio  anno  venierunti  Sic  qaaltaor  mdloTCfi.  Yoigo  mmo 
iertlo.  Sed  tag.  42  veneunt,  — €C  et  XVI  milihusl  Sic  prorsas 
ei  expressis  lilleris  Lag.  42,  quod  non  dabiubo -annotare , si  cdi  ad 
alios  locos  usai  possit  esse.  Vulgo  CCXVI.  — fecisse  decumanp^^ 
Plurali  namero  Lag.  42,  cum  cdili  decunianum  praeferant.  Paulo  post  % 
de  pluribus  loquitur,  eos  qui  CCCC  mod,  lucri  faciunt^  ct  cf.  ad- 
$.  113.  Videtur  enim  socielas  fuisse,  cuius  magister  Apronius  iueriC^ 

§.  111»  modium  C]  Lag.  20.  42  mod,  ceteri  et  edd.  ntodlof^ 
Mox  Terbt  quid  si  CCC?  ex  Nanniano  accesserunt,  ao  leguntur  in  uno'' 
Lag.  42.  dubitabitis  etiam]  Sic  mss.  omnes,  item  editi  olim  libri,  at 
mirer  qua  ratione  in  textam  Lamb.  repet,  venerit  dubitatis^  ni  mendum 
est  a Gratero  quidem  non  animadversum.  Sed  verum  restituit  iau  Erne**^ 
stius.  — eonieeiuram  capiam]  ex  Nanniano  ediderunt  Steph. , Lamb!, 
Graevins,  cum  blim  faciam.  Illud  unus  Lag.  42  de  meis.  Utrqjii* 
que  aeque  recte  dicitur.  — Quid  si  doceo]  Ante  Manutinm  fuit  docebo^ 
ut  Lag.  VI  Paris.  C.  — CCCC  mod»]  Sic  scribitur  in  Lag.  42:  sed  11« 
neolam  ego  addidi.  Vulgo  CCCC  millia  modium,.  • — . s#  tui  ex  cq» 
iorte]  optime  restituit  Nannius,  cui  nunc  sponsorem,  si  opus  sit,  addo  . 
nostram  optimam.  Olim  ex  ceteris  edebatar  pro  si  tM^mendose  sit^  ut» 
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nuniquis  poterit  in  tanto  lucro  tantaque  iniquitate  du- 
bitare, quin  propter  improbitatem  tam  magnos  quae- 
stus feceris,  propter  magnitudinem  quaestus  improbus 
esse  volueris?  Quomodo  igitur  hoc  assequar,  iudices,47 
ut  sciam,  quantum  lucri  factum  sit?  non  ex  Apronii 
tabulis,  quas  ego  cum  conquirerem,  non  inveni:  et 
runi  in  ius  ipsum  eduxi,  expressi,  ut  conficere  se  ta- 
bulas negaret  Si  mentiebatur:  qua^nobrem  remove- 
bat, si  hae  tabulae  nihil  tibi  erant  offuturae?  si  omnino 
nullas  confecerat  litteras:  ne  id  quidem  salis  signifi- 
cat, illum  non  suum  negotium  gessisse?  Ea  est  enim 
ratio  decumanorum,  ut  sine  plurimis  litteris  ooniici 
non  possit:  singula  enim  nomina  aratorum,  et  cum 
singubs  pactiones  decumanorum,  litteris  persequi  et 
conficete  necesse  est.  lugera  professi  sunt  omnes  ara- 
tores imperio  aique  instituto  tuo:  non  opinor  quem- 


LambinnA  priore  edidil:  /jI  tua  iniquitas  fuil^^  cx  tua  cohorte^ 

■ed  io  marg.  repet,  semel  ipse  ad  Nann.  (Iiaod  dubie  etiam  ad  Fabric.) 
revocavit.  — improbitatem  iarn  magnos]  Uuus  Nann.  et  iain  etiam 
alter  Lag.  4*2  improbitatem  pro  ihiquUatem  restituunt.  Wam  oratio* 
ois  festivitas  periret,  si  verborum  varietas  intercederet.  Sed  Lag.  prae- 
terea tuam  pro  tam  habet,  quod  ad  errorem  librarii  refero. 

112.  Quomodo  igitur]  Lag  42  quando^  idem  omittit  allocutio- 
nem ludices^  tum  idem  unus  tamen  defendit  vulgarem  nunc  verboniiti 
oi*dinem  quantum  hicriy  qni  de  textu  Lainbinianae  repet,  in  Grnteria- 
nam  migravit,  cum  ceteri  habeant  lucri  quantum.  Postea  ut  confio 
eere  se  tabulas  negaret  recte  idem  liber,  vulgo  tab,  se  negaret, 
offuturae]  Sic  scribitur  in  duobus  Lag.  optimis.  Vulgo  nutic  fere 
ohfuturae,  — satis  significat]  meliores  omnes,  et  ineHus  quam  vUlg. 
significabat^  perlinet  enim  ad  praesentem  condicionem. 

Ea  est  enim]  Desideratur  ea  in  Lng.  42  loco  detrusuro,  opinOr,  ab 
inaeq,  voce.  Idem  confirmat*  post  J.ainbini  in  repet,  lectionem  decu^ 
manorum  pro  olim  vnlg.  decumarum^  qnam  frustra  tueri  conatur  Ga- 
ratonius.  Confundi  ea  verba  vidimus  supra  §.  109.  Sed  mox,  cum 
non  appelletur  quem  necesse  ait  ea  facere,  decumanum  malim  scribi 
pro  decumanorum.  — omnes  aratores]  Sic  Lag.  42.  Celeri  scripti 
et  editi  arat,  omnes.  Idem  tot  supplicia  exhibens  cum  Nanniano  con- 
gruit. secandum  quem  iam  -sic  rnlgo  editur  pro  eo,  quod  nliiu  fuit. 
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quam  minus  esse  professum,  quam  quantum  arasset, 
cum  tot  cruces,  tot  supplicia,  tot  ex  cohorte  recupe- 
ratores proponerentur.  In  iugero  Leontini  agri  me- 
dimnum fere  tritici  seritur,  perpetua  atque  aequabili 
satione:  ager  efficit  cum  octavo,  bene  ut  agatur;  ve- 
nim,  ut  omnes  dii  adiuvent,  cum  decumo:  quod  si 
quando  accidit,  tum  fit,  ut  tantum  decumae  sit,  quan- 
tum severis,  hoc  est,  ut,  quot  iugera  sint  sata,  toti- 
113  dem  medimna  decumae  debeantur.  Hoc  cum  ita  es- 
set, primum  illud  dico,  pluribus  milibus  medimnum 
venisse  decumas  agri  Leontini,  quam  quot  milia  iu- 
gerum  sata  essent  in  agro  Leontino.  Quodsi  fieri  non 
poterat,  ut  plus  quam  decem  medimna  ex  iugero  exara- 
rent, medimnum  autem  ex  iugero  decumano  dari  opor- 
tebat, cum  ager,  id  quod  perraro  evenit,  cum  decumo 


§.  112.  In  iugero  Lcont,  ogri]  Locam  laudat  Prlscianas  ut  pro> 
bet  }u)c  iugerum  dici  pag.  742,  sic:  In  iugerum  Leontini  ogri  me- 
dimnum fere  frumenti  seritur.  Quod  ex  hoc  loco  probare  yoloit. 
conficitur  etiam  si  legas  in  iugero.  Nam  <{uod  in  edd.  ant.  est  in  in- 
gere, poetis  relinquendum  (cf.  ad  cap.  23)  et  roalc  ab  Ernestio  revoca* 
tum  est.  Nam  ct  hoc  loco  et  paulo  post  non  Nannianus  solus,  sed 
meliores  nostri  omnes,  etiam  aliquot  ex  deterioribus  iugero  habent. 
Invenisse  Lambinum  etiam  in  Fabric,  ex  eo  intelligitur,  quod  cum  In 
priore  edit,  mgere  scripsisset,  in  alterius  marg.  sc  reprehendit.  Sed 
idem  male  primus  vulgarem  verbb.  ordinem  et  a Prisciano  confimiatum 
Leontini  agri  contra  libros  mss.  nostros  quidem  omnes  mutavit. 

eum  decumo]  Sic  Fabric.  in  marg.  Lambinianae  repet,  et  meliores 
nostrb  OWm'  decimo.  — quot  iugera  sint  sata]  Accuratius  Coniuu* 
ctivuin  poni  quam  Indicativum,  facile  inteliigas.  Sed  illum,  uti  Emo* 
stius  coniecit,  iubent  etiam  Lag.  29  et  42  Paris.  A. 

§.  113.  pluribus  milibus  medimnum]  Lag.  42  mille  mod.  Sed 
post  sata^  essent  ex  eodem  restituendum  videbatur,  pro  Indicativo  sata 
erant.  Eum  ferri  quidem  posse,  alter  similis  locus,  qui  paulo  post  le* 
getur,  demonstrat,  verum  Coniunctivum  a librario  esse  nemo  opinabi- 
tur. — • ex  iugero  exararent]  Verbum  compositum  unus  Lag,  42  tue*  , 
tur,  nam  ne  Nannianus  quidem  aliter  ac  vulg.  ararent.  Sed  cum  de 
fructibus  ruris  dicatur,  ipse  Nannius  secundum  auctoris  consuetudinem 
exarare  putavit  necesse  esse.  — dari  oportebat]  Sic  praeclare  Lag.  42 
pro  vulg.  poterat,  quod  ne  sic  quidem  in  mss,  est,  sed  poterit. 
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extulisset:  quae  erat  ratio  decumanis,  si  quidem  de^ 
cumae,  ac  nou  bona  venibant  aratorum,  ut  pluribus 
aliquanto  medimnis  decumas  emerent > quam  iugera 
erant  sata?  In  Leontino  iugerum  subscriptio  ac  pro-> 
fessio  non  est  plus  XXX.  Decumi  X^Vl  medimnum  48 
venierunt.  Erravit,  aut  potius  insanivit  Apronius? 
Immo  tum  insanisset,  si  aratoribus  id,  quod  deberent, 
licitum,  esset,  et  non,,  quod  Apronius  imperasset,  ne- 
cesse  fuisset  dare.  Si  ostendam,  minus  tribus  medi-li4 

mnis  m iugerum  neminem  dedisse  decumae:  concedes, 



§.  tl3,  guae  erat  ratio  decumams  — emererd]  Unain  Lag.  4'2 
80111  in  revocando  nnmero  plarali,  nam  vnlgo  decumani  — eme- 
reti  edltfir.^  Ct  supra  §.  110.  Videtur  hoc  iam  olim  aliquis  correxisse, 
sed  minus  aptus  est  quam^dativus; tibi  fuit  ratio? 

hoiki  ^eidhdnt  aratorum]  Ante  Lambinnm  secure  omnes  venie- 
bantre^am  redegit,  statimque  sepulto  mentio  est^  At  mo- 
lesta TtB  est,  nam  et  hic  et  infra  cap.  50  pr.  codices  ad  anum  omnes 
veniebant  i et  idem  codicum  consensus  Philipp.  II,  36  §.  92:  heqne 
non  apud  Livium  II,  9 plerique  et  optimi  codices.  - Tamen  ah  Hensiii* 
geri  ad  loc.  Phil.  indicio  non  discedo,  corrigendos  eos  esse  locos,  cum 
oe  IpM  legola  et  aliis  formis  veneunti  venibunt^  vetuerant  constet  et 
liator  etiam  ^e  dissensu  venibant  in  epist.  ad  Alt.  V,  20. 

non^itfb’ "SXxJ  Vulgo  XXX  milium ^ sed  ipsnm  vcrbnm  itt- 
^ . omnibns  non  addam.  Lambinus  edidit  plus  quam 

de  conicctura  sua,  nec  necessaria.  Ceterum  subscri- 
locata,  non  vincta,  Lag.  42 ; quod  fortasse  relhren- 
foriunlarnm,  de  quibus  diximus  ad  c.  30  §.  71.  Sub* 
decumani,  quasi  ratam  facicutis  professionem. 

Tolgo  an  potius.  Aut  quamvis  in  uno  libro  Lag.  42 
recipdliuidur.  lamcn  non  solum  propter  illius  auctoritatem,  sed  etiam 
rieque  enim  quaeritur  utrum  erraverit  an  insaniverit 
sln^liciter  num  erraverit  seu  potius  insaniverit,  cum  er- 
iuS  sit.  — id^  quod  deberent]  Primam  voculam  ad- 
pa^lo  post  ostendam  pro  vulg.  ostendo  ex  co- 
Pl^mestins  voluit  et  in  bis  verbis:  et  non  quod 
"Tte/pesse  fuisset  dare,  deleri,  in  ea  rc  Ciceronis 
videtur  perspexisse,  qui  ubi  alleruin  veriim  est,  • 
I possit,  coniunctionem  non  omittit.  Vide  quae  in 
Graram.  L.lbTIi^l  notavi,  et  grammaticae  rationis  perltissiraum,  Mat; 
tlilaeum  ad 'Cie. ‘pro  Rose.  Am.  c.  33^  . » i'  * «r..' 

€.  114.  dedisse  decumae]  Non  opus  est,  quod  Lambinus  coniecit, 

/ [34*] 
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opinor,  ut  cum  decumo  fructus  arationis  perceptus  sit, 
neminem  minus  tribus  decumis  dedisse.  Atque  boc 
in  beneficii  loco  petitum  est  ab  Apronio,  ut  in  iugera 
sinsula  ternis  medimnis  decidere  liceret.  Nam  cum 
a multis  quaterna,  etiam  quina  exigerentur,  multis  au- 
tem non  modo  granum  nullum , sed  ne  paleae  quidem 
ex  omni  fructu  atque  ex  annuo  labore  relinquerentur: 
tum  aratores  Centuripini,  qui  numerus  in  agro  Leon- 
tino maximus  est,  unum  in  locum  convenerunt:  ho- 

deeumarum  nomine^  nam  genitiTUs  hic  eadem  ratione  ponitur,  ut  to- 
tiens legimus  lucri  datam  esse  hanc  Tei  illam  pecuniam,  et  infra  c.  49 
accessionis^  cap.  61  mercedis  ac  praemii ^ ubi  eandem  eiplicandi  et 
interpolandi  rationem,  quam  h.  1.  Lambinus,  inierunt  veteres  librariL 
ut  cum  decumo]  Sic  Lambinus  ex  coniectura  Hotomani  priore 
edit.,  sed  quod  idem  in  nota  edit,  repetitae,  nimirum  cura  ita  esse  in 
Fabriciano  comperisset,  scripsit,  sic  omnes  libros  yeteres  habere,  ma- 
gniOcentius  quam  verius  locutus  est.  Nam  et  editiones  priores  et  codd. 
mss.,  quibus  nos  quidem  utimur,  omnes,  etiam  Parisini,  quod  addo 
propter  vanitatem  Lallemandi,  praeter  unum  Lag.  42  decumano  ex- 
hibent. Dubium  tamen  esse  nequit,  quin  hoc  quoque  loco  anetor  scri- 
pserit, quod  bis  supra  §.  112  et  113  scripsit.  Ceterum  ut  explica 
si  fuerit  ut^  ne  velis  cum  SchQlzio  inlelligere  coniunclionem,  quam 
quum  solent  scribere.  — Atque  hoc  in  beneficii  Joco]  Hotoinanus  ex 
vetere  suo  cod.  correxit  atqui ^ quae  particula  ipsi  et  Lambino,  Gru- 
tero,  Graevio  huic  loco  aptior  visa  est,  Ernestio  non  item:  nec  mihi 
videtur.  Nam  atque  cum  non  simpliciter  coniungat,  sed  cumulum  re- 
rum aut  aequalium  aut  maiorum  adiiciat,  ubi  nos  copulam  accentu  in- 
tendimus, saepe  fit,  ut  adiectis  adverbiis  insuper,  tamen,  nUiUominun 
aplicari  possit.  Sed  hoc  non  satis  est,  ut  atqui  scribatur,  nisi  scri- 
ptor oppositionem'^  fieri  volnerit. . Vide  locos  de  OIT.  II,  13  §.  45  III,  1‘4 
§.  48  et  collectos  a Ferd,  Handlo  in  Tursellino  p.  494  sq.  ^ 

non  modo  granum  nullmn]  Veteres  editiones  non  solum  gra^ 
num  ullum  ex  deterioribus  libris,  et  ipse  Lambinus  edit,  priore.  In 
alterius  marg.  ex  vetere  cod,  (Fabric.)  modo  et  nullum  edi  voluit, 
utramque  rectissime,  et  approbarunt  celeri  editores  et  mss.  nostri  quos 
meliores  vocamus.  Vllum  tamen  ex  his  Paris.  B et  Lag.  29.  Sed  non 
omittitur  ante  tie  — quidem  negatio  quae  pronomini  inhaereat.  Dixi 
ea  de  re  in  Gramra.  726.  Cf.  etiam  lib.  IV,  22  non  modo  oppidum 
nullum,  sed  ne  domus  quidem  ulla  — reperietur,  — ex  annuo  la- 
bore] Non  placet  quod  est  in  Lag.  42  ex  omni  labore,  et  repetitam 
ex  proximo  videtur.  Nam  ni  variare  auctor  voluisset  adiectivis,  vix 
dubito  quin  scripturus  fuerit  ex  omni  fructu  atque  labore^  ^ 


ACCUSAT,  m c.  VERREM  LIB.  III,  C.  48.  533 

minem  suae  civitatis  in  primis  honestum  ac  nobilem.  ' 
Andronem  Centuripinum,  legarunt  ad  Apronium,  eun- 
dem, qiieni  hoc  tempore  ad  hoc  indicium  legatum  et 
testem  Centuripina  civitas  misit,  ut  is  apud  eum  cau- 
sam aratorum  ageret,  ab  eoque  peteret,  ut  ab  arato- 
ribus Centuripinis  ne  amplius  in  iugera  singula,  quam 
terna  medimna  exigeret.  Hoc  vix  ab  Apronio  in  summo  115 
beneficio  pro  iis,  qui  etiamtum  incolumes  erant,  im- 
petratum est.  Id  cum  impetrabatur,  lioc  videlicet  im- 
petrabatur, ut  pro  singulis  decumis  ternas  decumas 
dare  liceret.  Quodsi  tua  res  non  ageretur,  a te  po- 
tius postularent,  ne  amplius,  quam  singulas,  quam  ab 
Apronio,  ut  ne  plus,  quam  ternas  decumas  darent. 
Nunc,  ut  hoc  tempore  ea,  quae  regie,  seu  potius  ty- 
rannice statuit  in  aratores  Apronius,  praetermittam, 
neque  eos  appellem,  a quibus  omne  frumentum  eri- 
puit, et  quibus  nihil  non  modo  de  fructu,  sed  ne  de 
bonis  quidem  suis  reliqui  fecit:  ex  hisce  ternis  medi- 
mnis (quod  beneficii  gratiaeque  causa  concessit)  quid 
fiat,  cognoscite.  Professio  est  agri  Leontini  ad  iuge-49 
rura  XXX.  Haec  sunt  ad  tritici  medimnum  XC,  id  est,tl6 


§.  114.  ew^d.em^  quem]  Sic  NnngeriQs  correxit:  codd.  enim  omne» 
aat  pleriqae  omnes , nam  excipiendus  Par.  A , eundemque.  Sed  recte 
puto  Naogerlo  insecutos  editores  adhaesisse. 

§.  115.  in  summo  henef.J  Abest  in  a Lag.  42.  Idem  et  Paris.  B 
post  his  pro  iis:  et  videlicet  scribitor  vid.  — a quibus  — eripuitj 
Praepositionem  omittit  Lag.  29.  ' Tu  cf.  ad  llb.  1,  10  et  exemplis  ibi 
collectis  adde  orat,  p,  Mare.  10  arma  ab  aliis  posita^  ah  aliis  erepta. 

ex  hisce  ternis]  Encliticam  addidi  auctoritate  plurimorum  et  opti^ 
morum  codicum. 

§.  116.  ad  itigerum  xXx]  Sic  Lag.  42  et  iugerum  quidem  ex< 
pressis  litteris,  na  sic  potes  edi  ad  solam  Hotomani  quamquam  certis* 
simam  coniecturam.  Vulgo  olim  iugera,  quod  Graevius  inepte  sic  de- 
fendit, ut  ad  pro  circiter  dictum  contenderet.  Est  vero  ea  significa* 
tione  positum,  sed  boc  anlUm  yim  babet  ad  casum  genitivum,  qnein 
e milibus  pendere  facile  patet.  — ad  tritici  medimnum  IRJ'  medi- 
mnos Cres  Paris,  et  VI  Lagom.  et  editt.  Aldina  vetustiores,  lideiu  codd* 
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mod.  SxE:  deductis  tritici  mod.  cCxVl,  quanti  decu- 
mae yenierunt,  reliqua  sunt  tritici  fcCcxxiV.  Adde 
totius  summae  DXL  milium  modium  tres  quinquagesi- 
mas; fit  tritici  mod.  XXXll  CCCC:  (ab  omnibus  enim 
ternae  praeterea  quinquagesimae  exigebantur:)  sunt 
haec  iam  ad  CCOlx  mod.  tritici.  At  ego  CccC  lucri 
facta  esse  dixeram:  non  enim  duco  in  hac  ratione  eos, 
quibus  ternis  medimnis  non  est  licitum  decidere.  Ve- 
rum, ut  hac  ipsa  ratione  summam  mei  promissi  com- 
pleam, ad  singula  medimna  multi  HS  binos,  multi  HS 
cingulos  semis  accessionis  cogebantur  dare,  qui  mi- 

mox  modios,  post  modiis,  nnlla  ratione  Labita,  qnod  milia  sant.  Sed 
baec  tamen  non  videntar  nisi  errores  librariorum  grammaticam  rationem, 
omissa  nota  numeri  millenarii,  restituentium.  Sed  genitiyum  tritici 
qui  yulgo  modiiuu  DXL  milibus  praentittHur,  iussu  Lag.  42  omisi,  nibU 
enim  attinet  repetere,  cum  modo  praecesserit  cum  medimnis. 

deductis  tritici  mod,  ccXFJ]  Codd.  aut  deducti  aut  deducius 
(Lag.  42),  et  praeter  Lag.  42  modiis,  item  omnes  verba  milibus  et  paulo 
post  milia,  quae  vulgo  adiiciuntur,  omittunt.  Tum  pro  milium  VI  Lag. 
Ot  Paris.  C itiHio, 

Jit  tritici  mod,  XXXll  CCCCj  Cralandr.  editor  primus  fecit  id  est, 
Nam  edd.  vetustae  sic,  Nauger.  sit,  Codd.  quidem  deteriores  sit,  me- 
liores jff/,  quod  unice  verum.  • Ceterum  vocem  milia  omnes  ignorant,  ne- 
que ullus  modium  omnibus  litteris  repraesentat.  Sed  Log.  42  bis  La- 
bet tritici  sic:  quinquagesimas  tritici  fit  tritici,  ' 

sunt  haec  iam  ad  CCCLX  mod,  tritici]  Nota  HS  numero  prae- 
piittitur  in  codd.  praeter  Nannianum  et  Lag. 42  omnibus,  deinde  anti- 
quae edd,  CeeXL:  Uotomanns  iusto  minorem  numerum  cum  vidisset, 
eum,  quem  accurata  computatione  invenerat,  CCCLVl  milia  CCCC  rer 
stituendum  censuit,  obsequentibus  facile  L^mbino  ceterisque  recenlio- 
ribus.  Equidem  codicum  auctoritatem  sequi  non  dubitavi,  nam  Jij  DCt 
quantum  deest,  consulto  praetermisisse  orator  videtur. 

HS  binos,  multi  HS  singulos  semis]  Vulgo  omnes  HS  duo, 
multi  HS  quinque,  in  quo  nemo  praeter  Manutium  iniqua  gradatione 
a binis  ad  quinos  Sestertios  offendit.  £t  ille  quidem  banc  ob. causam 
pro  quinque  voluit  tres  scribi,  turbato  imminutiouis  ordine.  Lambi* 
num  vero  unus  animadvertit  Garatonius  in  marg.  repet,  emendasse  bi- 
nos— singulos  et  semiss,  i.  e;  et  semisses,  nec  tamen  sic  ipse  pu- 
invitis  libris  corrigendum  esse.  Illud  vero  Lambinns  non  ingenio 
suo  debet,  sed  codici  Fabriciano,  id  quod  manifesto  demonstrat  Lag.  42 
expressis  litteris  sic  ut  edidimus  repraesentops.  Nam  solet  setM  mh 
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uiuium,  singulos  nunimos.  Minimum  ut  sequamur, 
quoniam  XC  med.  duximus,  accedant  eo,  novo  pessi- 
mpque  exemplo,  HS  XC  milia.  Hic  mihi  etiam  dicere  117 
audebit,  magno  se  decumas  vendidisse,  cum  ex  eodem 
agro  dimidio  ipse  plus  abstulerit,  quam  populo  Ko- 
mauo  miserit?  CCXVl  agri  Leontini  decumas  vendidi- 
sti — si  ex  lege,  magno;  si,  ut  lex  esset  libido  tua, 
parvo;  si,  ut,  quae  dimidiae  essent,  decumae  vocaren- 
tur, parvo  vendidisti:  multo  enim  pluris  fructus  an- 
nui Siciliae  venire  potuerunt,  si  id  te  senatus  aut  po-  ‘ 
pulus  Ko/uanuS'  facere  voluisset.  Etenim  saepe  de- 
cumae tanti  venierunt,  cum  lege  Hieronica  venirent, 
quanti  nunc  lege  Verria  venierunt.  Cedo  mihi  C.  Nor- 

— ■ II  ■■■  IU  — • 

meralibas  siae  conlanctlonc  postptfhl,  «{ueinadinodum  slgiilfleavlmus  Ia 
Grauuji.  §.  87.  — Uinimum  ut  sefj.J  Vulgo  hoc  minimum^  sed  abest 
hoc  a melioribus.  Deteriores  autem  et  eJd.  vetustae  sic:  singulos 
nummos  hoc  eJtcmplo  ud  US  XC  omissis  quae  in  medio  sunt  et 

addidit  Naugerius,  cui  quippe  alltiuo  meliore  libro  uso  plurimum  locis 
lae  orationes  debent.  — quoniam  Xc  med.  duximus,  accedant]  Me- 
liorum librorum  auctoritate  omisimus  milia,  scripsimus  etiam  med.  non 
btegris  litteris,  quae  debebant  esse  medimnum,  ut  prorsas  ad  vetera* 
exemplaria  nostra  editio  conformaretur.  Extremum  milia  dcesl  in  uno 
Lag.  43.  Post  exemplo  additur  in  edd.  vetustis  et  codd.  plerisque  prae- 
positio ad  i.  e.  circiter,  sed  ea  non  est  in  Lag.  42  ct  Paris.  B nec  est 
necessaria.  Celerum  cur  Ernestius  accedant  falsum  putaverit  ct  acce~ 
dsbant  correxerit  ncutiquain  intelUgo. 

§.  117.  dimidio  ipse  plus]  Additum  est  Ipse  e cod.  Nanniano, 
sed  non  (o  loco  positum,  quo  est  in  libris  melioribus  nostris:  fuit  enim  ^ 
^dhuc  dimidio  plus  ipse.  — CCXFI  agri  Leoni,  decumas]  Lambinus 
de  coniectura  fiotom.  ediderat  CCXf^I  modium  milibus , nos  quod  ia 
nullo  msto  invcnibJr  rursus  decimus,  ordinemque  verborum  eum  insli- 
tuimus,*  qui  est  in  Lag.  optimo.  — paixo  — parvo  vendidisti]  Recte 
videtur  Ernestius  repetitione  dusdem  vocis  ofiensus  esse:  malun  auk 
prius  deleatur,  aut  pro  altero  scribatur  perparvo,  quod  cum  scriptum 
esset  pparvo,  facile  elidi  potuit.  Verum  codd.  uibil  mutaut. 

saepe  decumae]  Inverso  ordine  Lag.  29.  Par.  A B,  ct  venerant 
Lag.  29  Paris.  B.  Tuin  Verria  meliores  onmes,  non  Verreo,  sicut 
Hem  dies  festas  Verria  scribitur  constanter  iii  lib,  IV,  c.  lO  el  67. 

In  lege  Verria  Graecorum  dicendi  rationem  facile  agnosces.  Titulus 
deinde  deest  in  melioribus  iisdem,  sed  Ucmva  relicta  ia  Lsgom.  29.  42 
Parif.  B. 
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bani  decumas  venditas,  c.  norbani  decumaiI  venditae 
AGRI  LEONTINI.  Atqui  tum  nequc  iudicium  de  modo 
'iugerum  dabatur;  neque  erat  Artemidorus  Comtius* 
recuperator;  neque  ab  aratore  magistratus  Siculus ‘taiN* 
tum  e^gebat,  quantum  decumanus  ediderat;  nec  *be^ 
neflcium  petebatur  ab  decumano,  ut  in  iugera  singula* 
ternis  medimnis  decidere  liceret;  nec  nummorum  ac- 
cessionem cogebatur  arator  dare,  nec  ternas  quinqua- 
gesimas frumenti  addere:  et  tamen  populo  Romano 
50  magnus  frumenti  numerus  mittebatur.  Quid' vero*  istae 
tl8  sibi  quinquagesimae,  quid  porro  nummorum  accessio-, 
nes  volunt?  quo  id  iure,  atque  adeo  tjuo  id  potius 
more  fecisti?  Nummos  dabat  arator:  quomodo?  aut 
unde?  qui,  si  largissimus  esse'  vellet,  cumulatiore  inen^. 
sura  uteretur,  ut  antea  solebant  facere > in  decumis^ 
cum  aequa  lege  et  condicione  venibant.  Is  nummumi 

, * * 9 ** 

• * 

§.  117.  Atqui  'iumj  Atqui  veram  est  L.  L sed  in  deteriopibus  csdd» 
et  editionibus  antiquis  atque  legitur.  Tum  vulgo  neqt^  enim  Arte- 
nudorue  Corn,  recuperabor  legitur,  minus  recte,  cum  baec  non  fuerit 
csusa cur  iudicium  de  modo  agrorum  daretur.  Jpele  enim  auctoritate 
co4.  .43).  planaqne  erunt  omnia.  Idem  codex  ab.. decumano ^ pvo 
a dec,  . Sed  erroribus  non  liberum  esse  .ostendunt  exigebant , *^oger 
bantur  m^e  exarata  pro  singularibus.  Porro  in  omUtitur  iugera, 
quod  nura  tueri  velis  tecum  considera.  . 

§.  iiS/otque  adeo  quo  id  potius  more]  More  Gracvii'Francia- 
nus  et  editiones  vetustae  habent:  ore  conscnsinb  Kbrornm  hianu  ScrL 
ptorum  secuti  INaugerins  et  reliqtii  ediderunt.  Verum  recte  cenSi^ 
Erneslium  veterum  editionum  scriptnram  restituisse;  nam  im  et  mos^ 
sive  exempla  aliormn,  opponuntur  elinm  infra,  ut  quod  iure  verum  non 
sit,  liceat  tamen  nonmmquam  consuetudine  hominum'.  Ad  os  vero  a'  ' 
iure  nulla  gradatio  fit.  Aliud  est,  in  quo  a iudicio  Ernestii  dissentire 
non  possum,  quod  potius  tollendum  censet.  Corrigendi  enim  signifin 
catio  plane  absolvitur  coniunctis  verbis  atque  adeo,  nec  additum  us- 
quam invenitur  potius*  Irarao  cum  atque  adeo  idem  ferme  sit  quod  vei 
potius,  non  iniuria  hoc  alterum  a grammatico  explicandi  causa  adiectutn 
putaris.  — condicione  venibant]  Si  solis  codicibus  fides  babeiids’. 
veniebant  scribendum  est  pro  co  quod  Lambiuus  primus  dedit  veni- 
bant, nam  sic  omnes  habent,  praetor  duos  Lag.  43  et  48,  in 'quibus 
tamen  levi  errore  veniebat  est.  Sed  cf.  suplh  ad  cap.  47. 
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dabat  Unde?  de  frumento?  quasi  habuisset,  te  prae-, 
tore,  quod  venderet.  De  vivo  igitur  aliquid  erat  re- 
secandum, ut  esset,  unde  Apronio  ad  illos  fmctus  ara- 
tionum hoc  corollarium  nummorum  adderetur.  lam  id 
pon*o  utrum  libentes,  an  inviti  dabant?  Libentes?  ' 
amabant,  credo,  Apronium:  inviti?  qua  re,  nisi  vi  et 
malo,  cogebantur?  lani  iste  homo  amentissimus  in  ven- 
dundis  decumis  nummorum  faciebat  accessiones  ad  sin- 
gulas  decumas:  neque  multum;  bina  aut  terna  milia 
nummum  addebat:  fiunt  per  triennium  HS  i)  milia  for- 
tasse. Hoc  neque  exemplo  cuiusquam,  neque  iure 
ullo  fecit:  neque  eam  pecuniam  rettulit;  neque  hoc 


§.  118.  aliquid  eral  reseej  Hoc  verba  ordfnO  posita 'in^Lag.  49/ 
Vulgo  er  ai  aliquid  resecandumi  Ralio  loquendi' Kbrariis  paulo  inso- 
lentior  multiplices  ferrores  pepeirit,  dnni  alH  r/no,-  alii  tmo  * exhibent. 
Sed  translatio  de  medicis  aperta  est,  qui  dum  vulnus  excidunt;'  vivas 
partes  cavent  ne  attingant.  Simillime  p.  Flacc.  c.  Z7'datde  lucro^ 
nihil  detrahit  de  viro,  nummorum  faciebat 'arteittlMes]  'Q,9xl 
Stephanns  et  Graevius  et  msto  Nanniano  "MS  pro  nummis  edideruntt' 
non  opinor  probari  posse,  nam  hoc  loco  nummi  in  nniveirsum''  dicunV 
tur  pro  pecunia  numerata.  Origo  erroris  videtur- esse  in' nota.  Itteo-' 
Him 'certe  codienm  nnllus.  ne  optimos  quidem  ille  Lagomars^/ cum' Nan> 
niano  fbcit.  — aut  terna  milia  /u/mmum/ Adieci  mimmr/m  ex  Lag.  49 
et  Fabric.  (inarg.  repet,  Larab.)'  Abesse  poterat,  fatebrj  sed  UHiil  no- 
cet. — VES  D mitia  fortasse]  Sic  Lag.  42,  neque  displicet,  quoniam 
etiam  alibi  postponi  numero  illud  adverbium  video,  si  circiter  signill*. 
cet,  V.  c.  in  Oratore  c*  56  Elegit  ' ex  multis 'IsocratlHihrts  irigintd 
fortasse  versus  Hieronymus,  \vl\^o  fortasse  H.milid,  Ruhc  autem' 
numerum  quo  pacto  invenerit  orator, ' fateor  me  nescire.  Nam  Manutiana' 
ratio,  quam  Garatnnius  probat,*  apente  falsa' est, 'quippe  qtia  'quotcunque 
Plinius  civitates  enumerat  in  calculum  inducantur  neque  ratio  habeatiu^ 
immunium  et  earum,  quarum  agri  publici  populi  Rom.  fuerunt.  Decu- 
manas si  statuas  fuisse  XXXIV,  el  singulis  bina'  milia  quingenos  HS 
imponas,  summa  trium  annorum  fit  CCLV  milhiiu.  Itaque  nescio  an 
artificium  quoddain  accusatorium  lateat  in  eo,  quod  dicit  ad  singulas 
decumas^  quod  cum  primum  referatur  ad  decumas  singularum  civita- 
tum, tum  potest  tamen  etiam  ad  alteras  decumas  ab  iisdem  civitatibus 
dandas  referri,  ut  illa  pecuniae  summa  duplicetur.  Quamquam  de  al- 
teris quidem  decumis  separatus  ei  dicendi'  locus  est.  Post  neque  iure 
tdlo  bene  idira  Lag.  49 : sic  'enhn  adiuvatur  oppesitio.  Tum  librorum 
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parvum  qrimra  quemadmodum  derensurus  sit,  homo 
quisquam  unquam  excogitavit 
119  Quod  cum  ita  sit  audes  dicere,  ta  magno  decu- 
mas vendidisse,  cum  sit  perspicuum,  te  bona  foriu- 
nasque  aratorum,  nou  populi  Romani,  sed  lui  quae- 
stus causa,  vendidisse?  Ut,  si  qui  villicus  ex  eo  fundo, 
qui  sestertia  dena  nieritasset,  excisis  arboribus  ac  ven- 
. ditis,  demptis  tegulis,  instrumento,  pecore  abalieuato, 
domino  xx  milia  nummum  pro  x miserit,  sibi  alia  prae- 
terea centum  confecerit,  primo  dominus,  ignarus  in- 
commodi sui,  gaudeat,  villicoque  delectetur,  quod 
tanto  plus  sibi  mercedis  ex  fundo  refectum  sit;  deinde, 

• 

omnlam  scriptura  est  excogitavit  ^ Ernestius,  quia  de  futuro  tempore 
diceretur,  excogitabit  correxit,  quasi  nou  hoo  sit,  „uoadum  quisquam 
excusandi  Verris  rationem  excogitavit*' 

§.  119.  audes  dicere  ic]  Lag.  29  Paris.  AB  audes  te  dicere^  col- 
locatione verborum  admodum  eleganti.  — si  qui  villicus  — qui  US- 
dena  meritasset]  Dane  scripturam  editionis  lunt  et  Nauger.  onilsli 
primus  Victorianus  editor,  deditque  cui  HS  dena  merces  esset:  eiim> 
qnc  secuti  sunt  P.  Illanatius  ct  Graevius.  Facti  rationem  ignoro:  nam  • 
illud  in  libris  omnibus  est,  tantum  quod  Sestertia  expressis  litteris  in 
uno  Lag.  42  invenitur.  Piec  quid  olTcnsionis  in  eo  sit  iiitelligo : meren^ 
tur  enim  vel  merent  potius  et  homines  et  res,  res  quidem,  si  loquendi 
usum  examioes,  paulo  rarius,  sed  Horatianum  dictum  hie  liber  aera 
meret  Sosiis  notissimum  est,  et  Camerarius  Plaut.  Pseud.  IV,  7,  89 
laudavit:  Quid  meret  machaera!  quid  mercedi^  petasus  hodie  do- 
mino demeret!  Etiam  merces  de  fructu  fundi  dicitur,  sicut  ipse  hic 
locus  ostendit,  sed  tum  euius  mallem  scriptum  esset.  Verum  si  utrum- 
que  recte  dicatur,  quis  dubitabit  quiu  auctoritas  librorum  longe  prae- 
stet recenti  libidini?  Cctcmm  qui  item  omnes  libri  mss.  pro  quo  vulgo 
est  quis^  Nannianus  tamen  cui,  mendose,  unde  Stepbaniana  IccUo  du- 
cta cm  HS  dena  meritasset.  Sestertia  vero  apud  anciores  prosae 
orationis  rarissime  legantur,  ct  Ciceronis  quidem  alium  locum  non  novi 
qoam  Paradox.  VI,  3 Capit  ille  ex  suis  praediis  sexcena  sestertia 
(sic  enim  legendam,  non  sexcenta)  ego  centena  ex  mcis^  reliquorum 
outom  Taciti  Ann.  II,  38  et  XI,  7,  ubi  itera  distributiva  sunt,  et  Piiulj 
bist.  nat.  XXXIU,  7 Sestertia  CCCC^  nisi  sunt  H6  cccc. 

XX  milia  nummum]  Sic  edidit  Naugerius,  id  quod  documento 
potest  esse,  usnm  esse  illum  libro  e melioribus  uno.  Nam  dcleriorea 
VI  Lag.  Paris.  C nli  edd.  vetustae  XC,  — tanto  plus  sibij  Sic  Lag.  42 
Vulgo  sibi  plus,  quasi  sequatur  quam.  Sed  quod  in  eodem  libro  est 


ACCUSAT.  IN  C.  VBBUBV  UB.  .IU,  C.  60. 


539 


ccun  audierit,  eas  res,  quibus  fundi  fructus  et  cultura 
continetur,  amotas  et  venditas , summo  supplicio  vil- 
licum alUciat,  ct  secum  male  actum  putet:  item  popu-  • 
Ius  Romanus,  cum  audit,  pluris  decumas  vendidisse 
C.  Verrem,  quam  mnocentissimum  hominem,  cui  iste 
successit,  C.  Sacerdotem,  putat  se  bonum  in  aratio- 
nibus fructibusque  suis  habuisse  custodem  ac  villicum ; 
cum  senserit,  istum  omne  instrumentum  aratorum, 
omnia  subsidia  vectigalium  vendidisse,  omnem  spem ' 
posteritatis  avaritia  sua  sustulisse,  arationes  ct  agros 
, vectigales  vastasse  atque  exinanisse.  Ipsum  maximos 
quaestus  praedasque  fecisse:  intelllget  secum  actum 
esse  pessime,  istum  autem  summo  supplicio  dignum 
existimabit  Unde  ergo  hoc  intelligi  potest?  Ex  liocSl 
maxime,  quod  ager  decumanus  provinciae  Siciliae  pro- 120 
pter  istius  avaritiam  desertus  est.  Neque  id  solum 
accidit,  uti  minus  multis  iugis  ararent,  si  qui  in  agris 

ruqtium  probabitur , nam  reeipgre  hoe  s^a  non  diciinr, 

reficere  rerbam  propriam  eat,  ut  conficere,  Cf.  Paradox.  VI  c.  1, 
Nunefuam  eris  dives  aniequam  iibi  ex  tuis  possessionibus  tantum 
reficiatur^  ut  eq  tueri  sex  legiones  et  magna  equitum  ae  peditum, 
auxilia  possis,  — continetur]  Editiones  vett.  continentur:  aingolarU 
primam  apparet  in  texto  Lambinianae  repetitae,  et  in  marg,  notatur 
•lios  continentur  legere,  inter  qaos  tamen  ipse  Larobinna  est.  llaqae 
iieri  potaisse  Tidetor,  ot  incerta  auctoritas  Gruterom,  at. tot  aliis  loqa, 
feiellerit.  Sed  vere  tamen  correctam  esi,  nova  enim  lectio  codu^yu 
mss.  est  omnium.  — item  populus  Romanus]  Graevius  ex  paucis 
bonis  libris  mss.  (Ursioiano  et  Franciano)  ita  edidit,  male,  naui  cor> 
rectoris  manum  nimb  aperte  prodit.  Post  praenomen  C,  utriusque  bu* 
minis  omittitur  in  libro  Lag.  42,  — omne  instrumentum  aratoruntf 
Non  ausos  sum  banc  deserere  scriptaram,  quamvis  Lag.  42  frumentum 
libeat,  et  instrumentum  e superioribus  translatum  videri  possit.  Sed 
eat  iu  hac  particula  mendosus  liber  alias  optimus,  utpote  qui  etiam  cu* 
stodem  repetat  post  vendidisse^  deinde  arationis  et  agros  vectivasss 
' et  in  .extremo  capite  esse  paetum  pessime  ne  grata  quidem  auribiw 
veibonun  eoUocatione  ItabeaU 

$.120.  oceiditn  uti  ndnus  multis]  Olim  edehalqr  aetam  est  uti 
AI,  quod  legitur  in  VI  L«g.  Paris.  C Oxon.  A Ntnniano  est  qnod  none 
editur,  itemque  Lag.  4^.  Ceteri  meliores  oeddit  quidem  ol  ipsi  ha* 
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remanserunt,  sed>  etiam,  ut  permulti  locupletes  homi- 
nes, inagni*  et  navi  aratores,  agi*os  latos  ac  fertiles 
desererent,  totasque  arationes  derelinquerent  Id  adeo 
sciri  facillime  potest  ex  litteris  publicis  civitatum,  pro- 
pterea  quod  lege  Hieronica  numerus  aratorum  quotan- 
nis apud  magistratus  publice  subscribitur. . Recita  tan- 
dem, quot  acceperit  aratores  agri  Leontini  Verres. 
Lxxxuii.  quot  anno  tertio  profiteantur,  .xxxii.  II  et 
quinquaginta  aratores  ita  video  deiecios,  ut  his  ne  vi- 
carii quidem  successerint  Quot  aratores  adveniente 
te  fuerunt  *agri.  Mutycensis  7 videamus  ex  litteris  pu- 
blicis.. CLxxxvii:  • Quid?  anno  tertio?  lxxxvi.  Centum 


• bent,  verum  uti  hae.'  Deinde  orarrn/  prunus  Lambinus  edidit , sire 
potius  edendi^ra  censuit  in  lepetita  edit.  i.  e.  postquam  Fabriciani  co> 
dicis  variantes  accepit , * antea  arent  legebatur , quod  fnlsam  esse  evin* 
cont  seqnemtia.  Sed  e nostris,  quoque  unus  tag.  Lambinum  tuetur. 

latoe  ac  ferlilee]  Guliclmus  emendari  voluit quod  Gni. 
terus  illi  omnia  tribuens,  ut  Lambino  nibil,  temere  recepit.  Prudenter 
Emestius  illud  poeticae  magis  quam  prosae  orationis  scriptorem  'certe 
Ciceronem  decere  annotavit.  ' Nam  etiam  Sallust.  Hist.'  II  poetam  agH 
frugum  pabulitjue  laetum  agmm  dicit.  ‘ Contra  Garatonius  ab 
ipso  Cicerone  cap.  36  agros  ' maximos  ac  feracissimos  toxivaxi^  di> 
cil,  et  Caes.  B.  G.  II,  4 latissimos  feraeissimosque  agros,  Cf.  Gro- 
nov.  ad  Liy.  XXIII,  46.'  Sed  satis  est  ad  istas  elegantias  refutandas 
notare  'destltni  codicum  auctoritate.  — arationes  derelinquerenij  Non 
placet  quod  Lag.  42  relinquerent  simpliciter  habet,'  tollitur  enim  gra- 
datio, quae  eSt  inter  verba  deserere  et  derelinquere,  Cf.  ad  c.  13  extr. 
Item  postea  non  placet  magistratum  pro  magistratus^  cum  singula- 
rum civitatumi  Intelligantur.  ' Tnm  mirabiliter  pro  aratores  agri  habet 
agrinomi.  LXXJtllH  — xxxii,  II  et  quinquag.J  In  librorum 
varietate  ego  Lag.' 42  secutus  sum,*  sed,  ne  quid  dissimulem,  numeros 
in  medio  necessario  repetitus  iu  illo  libro  semel  positus  est.  Sed  ea- 
dem res  est  in  aliis  qqoque  libris,  nam  Lag.  29  Paria.  A B triginta 
tres,  et  quinquaginta.  Vulgo  83  — 32  — 51.  — video  deieetosj 
Lag.  29. 42  Paris.  A B deletos,  frequentissima  confusione,  velat  c.  35  pr. 

agri  Mutycensis]  Turba  deteriorum  Mutinensis  (edd.  vetustissi- 
mae Mitinensis)  Lag.  42  Mutyensis,  29  et  Paris.  A B Muiicemis, 
sicut  edere  coepit  Naugerius : Lambinus  Mutyensis  maluit,  quod  in  Gm- 
teriana  et  Emestiana  remansit,  quamvis  altero  looo  c.  43  Ernestius  ilfo- 
tycam  urbem  praetulerit.  — CLXXXf^II]  Etiam  hi  numeri  mutandi  fu- 
erunt auctoritate  libri  optimi,  cum  vulgo  essent  CLXXXViU  GI 
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et  unum  aratores  unus:  ager  istius  iniuria  desiderat, 
^atque  adeo  res  publica,  quoniam  illa  populi  Romani 
vectigalia  sunt,  hunc  tot  patrumfamilias  numerum  de- 
siderat et  reposcit  Ager  Herbitensis  primo  anno  ha- 
buit aratores  cclii,  tertio  cxx : hinc  cxxxii  patresfami- 
lias  extorres  profugerunt.  Agyrinensis  ager,  quorum 
hominum!  quam  honestorum  quam  locupletium!  ccl 
aratores  habuit  primo  anno  praeturae  tuae.  Quid? 
teTtio  anno?^  lxxx,  quemadmodum  legatos  Agyrinen- 
ses'recitare  ex  litteris  publicis  audistis.  Pro  dii  ini- 52 
mortales!  si  ex  provincia  tota  clxx  eiecisses;  possesne, 
severis  indicibus,  salvus  esse?  Unus  ager  Agyrinen- 
sis CLXX  aratoribus  inanior  cum  sit,  vos  coniecturam 
totius  provinciae  nonne  facietis?  Atque  hoc  peraeque 
in  omni  agro  decumano  reperietis;  quibus  aliquid  ta- 
men reliqui  fuerit  ex  niagno  patrimonio,  eos  in  agris 

'UxXVlf.*  Yeram  ille  Lag.  postremos  numeros  invertit,  qnod  ad^n- 
fosionem  aliquis  referre  vellet,  ni  centum  et  unum  omnibns  litteris 
scriptom  esset.  Pariss.  servata  nnineromra  Gollocandorum  ratione,  quae 
vulgo  est,  in  ipsis  numeris  paulum  dissentiunt,  B CLXXXVl  — LXXX 
€t  VII  aratores;  Paris.  A CLXXXlll—  LXXX  et  illl  aratores, 
at^ue  ctdeo  resp.J  Adiicitor  vulgo  nostra,  quod  delevimus  aucto> 
(fUte  Lag.  42 , quod  si  Romanus  loquitur  una  tantum  res  publica  est 
Romana,  cf.  cap.  28  init.  — CCLII]  Rurans  mutari  inssit  idem  liber. 
Vulgo  ducentos  qxmiqua^inta  septem,  deinceps  centum  triginta  se- 
ptem  editor:  noster  namerus , itidem  congruit,  habetqne  auctorem  Lam* 
binum  in  marg.  repet.  — quam  locupletium]  INanniani  cod.  auctori- 
tate spreta  Gruterus  editionum  veterum  scripturam  locupletum  revoca-’ 
vit,  at  non  ille  solus,  sed  nostri  meliores  omnes  alteram  formam  pro- 
bant. Alioquin  utramque,  quales  nunc  textus  scriptorum  sunt,  probam 
eensebimus.  Praeferunt  quidem  ium  Ruddimannus  p.  92  et  Forcellinua 
in  lez.  yeram  locupletum  non  indicant  inveniri  Toscul.  V,  20  §.  58  et 
ad  Ait.  IX,  7 med.  Similis  fere  res  est  in  ablativo  e aut  /.  Vide  ad 
IV,  1.  — ex  litteris  publicis  audistis]  Verborum  collocatio,  qua^ 
vnlgo  est,  ex  publicis  litteris,  cuin  niiiil  opponatur,  minus  probabilis 
•st  quam  illa,  quam  e Lag.  42  reduximus,  ^ 

% §.121.  nonne  facietis]  Vnlgo  non  facietis,  quae  interrogandi  forma 

in  indignatione  locum  habet:  io  apodosi  num  habeat,  ignoro  el  dubito.  C'f« 
ad  II  59  §.  145  et  ad  V,  32  §.  84.  Nonne  quattuor  meliores  nostri, 
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minore  iosimmenio,  minus  muliis  iugis,  remansisse, 

quod  metuebant^  sl  discessissent^  ne  reliquas  fortunas 
pmnes  amitterent;  quibus  autem  iste  nihil  reliqui,  quod 
perderent,  fecerat,  eos  plane  non  solum  ex  agris,  ve- 
rum ex  civitatibus  suis  profugisse.  Illi  ipsi,  qui  re- 
maimerant,  vix  decuma  pars  aratorum,  relicturi  agros 
omnes  erant,  nisi  ad  eos  Metellus  Roma  litteras  mi- 
sisset, se  decumas  lege  Hieronica  venditurum,  et  nisi 
ab  iis  boc  petivisset,  ut  sererent  quam  plurimum; 
quod  ilb  semper  sui  causa  fecerant,  cum  eos  nemo 
rogaret,  quamdiu  inteliigebant,  sese  siln  et  populo 
Romano,  non  Yerri  et  Apronio  serere,  impendere, 
laborare. 

lam  vero,  iudices,  si  Siculorum  fortunas  negli- 
gitis;  si,  quemadmodum  socii  populi  Romani  a magi- 
stratibus nostris  tractentur,  non  laboratis:  at  vos  com- 
munem populi  Romani  causam  suscipite  atque  defen^ 
dite.  Eiectos  aratores  esse  dico,  agros  vectigales  ve- 


$.  121.  minu9  multi$  iugisj  Stc  Nannianiis,  Fabricianos,  Lag.  4^ 
Alii , omnes  cnm  edd.  Nannio  antiqaloribna  locis  pro  ii^is  in^te.  In 
, iisdem  illis  editionibos  et  codd.  deterioribus  adilcitur  praeterea  mino^ 
res  remansisse,  quod  et  dudum  est  expulsum,  et  nuno  meliomm  li- 
brorum consenso  damnabitur.  — si  diseessisseni]  Sie  Lag.  42. . Reli-  . 
^i  recessissent,  se  decumas]  Abest  pronomen  ab  edd.  anUqoi% 
prlranm  conspicHor  hi  repet.  Lambiniana.  Eliam  in  libris  mss.  prae- 
ter Lagom.  ’42  et  Fabricianum,  opinor,  desideratur,  lllox  ah  his  hoc 
Lag.  29  Paris.  B.  — sui  causa]  ex  Nanniano  et  Fabriciano  editur,  ba- 
betque  auctores  etiam  Lag.  42  Paris.  B.  Cet«ri  cum  edd.  antiquis  sua 
causa,  qood  Emesiios  revocarit.  Sed  ut  omittam  libronim  optimo- 
rom  consensum,  oon  potest  prorsos  contemni  illa  structura  com  ^ni- 
tivo  pronominis  personalis.  Ct  Cortium  ad  hunc  locum  Cie.  Epist  H, 
6 extr.  umus  tui  studio^  pro  tuo  unius  studio,  quamquam  srio  eqai- 
dem  quid  intersit.  Sed  nihil  tamen  impedit  quod  ad  summas  leges 
Latini  sermonis  pertineat. 

§.  122.  communem  populi  Romani  causam]  Abest  Romani  a 
Lag.  42,  quod  quominus  probem,  ut  supra  rem  publicam  pro  nostrant 
remp,  probari,  impedit  oppositio  Siculorum. 
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xatos  atque  exinanitos  a Verre,  populatam  vastatanv 
que  provinciam;  haec  pmnia  doceo  litteris  civitatum, 
ostendo  testimoniis  et  publicis  honestissimarum  civi- 
tatum, et  privatis  primariorum  virorum:  quid  vultis 
amplius?  Num  expectatis,  dum  L.  Metellus,  is,  qui 53 
multos  in  istum  testes  imperio  et  potestate  deteiTuit, 
idem  absens  de  istius  scelere,  improbitate,,  audacia 
testimonium  dicat?  Non  opinor.  At  is  optime,  qui 
successit  isti,  potuit  cognoscere.  Ita  est:  verum^ ami- 
citia impeditur.  At  debet  vos  certiores  facere,  quo 
pacto  se  habeat  provincia.  Debet:  verumtamen  nonioa 
cogitur.  Num  quis  in  Verrem  L.  Metelli  testimonium 
requirit?  Nemo.  Num  quis  postulat?  Non  opinor. 
Quid,  si  testimonio  L.  Metelli  ac  litteris  liaec  omnia 
^ vera  esse  doceo?  quid  dicetis?  utrum  Metellum  fal- 
sum scribere?  an  amicum  laedendi  esse  cupidum?  an 
praetorem,  quemadmodum  provincia  aflfecta  sit,  ne- 

§.  122.  populatam  vastatamque]  Vulgo  vexatamque^  ingrata  eius  - 
dem Terbi  repetitione.  Itaque  ex  Lag.  42  correxi. 

doceo  litteris  civitatum^  ostendo]  Locus  bic  olim  sic  edebatur t 
haec  omnia  doceo  civitatum  et  privatis  primariorum  virorum  te* 
siimoniis;  ex  Nauniano  codice  deinde  adiectum  est  litteris  eivita* 
tum.  Sed  nondum  sanum  case  locum  codicis  Fabriciani  lectio,  opiid 
Lambinura  ad  marginem  edit,  repet.,  ostendit,  quam  hanc  esse  illo  tra- 
didit: haec  omnia  docebo  litteris  civitatum^  ostendam  testimoniis 
et  publicis  honestissimarum  civitatum  et  privatis  primariorum  vi- 
rorum, Cum  Fabriciano  congruit  Lag.*  42,  si  exceperis  futurum  tem- 
pas  docebo^  quod  baud  dubie  -Lambinus  de  coniectura  posuit,  cuin  io 
omnibus  libris  sil  doceo.  Nam  fiunt  etiam  ceteri  libri  meliores  Lag.  29 
Paris.  A B in  plerisipie  auctores,  quorum  fide  ostendo  potius  pro 
ostendam  recepi,  quam  docebo  correxi.  Nec  potest  dubium  esse  undo 
codicis  Naiiniani  error  natus  sit,  cum  media  omnia  inter  vocem  civi-  ^ 
totum  repetitam  omissa  sint. 

testes]  Lag.  42  testis,  — debet  vos  certiores  facere]  Vos  edit, 
luntina  et  codicem  plerique  inlerque  eos  etiam  Lag.  optimus.  ludicum 
enim  causa  agitur,  ut  recte  possiut  sententias  ferre.  Vulgo  nos, 

§.  123.  requirit]  Omnes  codd.  nostri  praeter  Lag.  42  requiret, 
provincia  affecta  sil]  Nannianus  et  Lag.  42  afflicta^  quod  liben- 
ter propter  auctoritatem  librorum  receperim,  sed  obstat  quemadmo- 
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scire? -Recita  litteras  L.  Metelli,  quas  ad  Cn.  Pompe- 
ium et  M.  Crassum  consules,  quas  ad  M.  Mummium 
praetorem,  quas  ad  quaestores  urbis  misit,  epistola 
L.  METELLI.  Decianas  frumenti  lege  Hieronica  vendidi, 
• . Cum  scribit,  se  lege  Hieronica  vendidisse,  quid  scri- 
bit? ita  se  vendidisse,  ut  omnes,  praeter  Verrem:  cum 
scribit,  se  lege  Hieronica  vendidisse,  quid  scribit?  se 
per  istum  erepta  Siculis  maiorum  nostrorum  benefi- 
cia, ius,  ipsorum,  condicionem  societatis,  amicitiae, 
foederum  reddidisse.  Dicit,  quanti  cuiusque  agri  de- 
134  cumas  vendiderit:  deinde  quid  scribit?  Summa  vi  data 
est  a mc  opera ^ ut  quam  plurimo  decumas  venderem. 
Cur  igitur,  Metelle,  non  ita  magno  veudidisti?  quia 

dum^  quod  debet  esse  quam^  si  cum  afjlicta  coniunptur,  obstat  etiam 
mendi  opportunitas:  sic  supra  deletos  in  optt.  ineudose  pro  detectis. 
Cf.  §.  47  Sic  mihi  affecta  visa  est.  — quaestores  urbis]  omnes  no- 
stri codices,  solus  Nannianus  urbanos  quaestores ^ ordine  certe  ver- 
borum a publica  consuetudine  alieno.  — ut  omnes  praeter  f^errem] 
lllallem  et  ipse  repetitio  baec  cum  scribit  se  le^e  Hieronica  vendi- 
dissey  quid  scribit?  abesset,  sicut  Ernestius  omittendam  censebat; 
sed  codices  nostri,  qui  totiens  additamenta  aut  veterimi  librariorum  aut 
editorum  condemnant,  nihil  magnopere  iuvunt;  nam  quod  in  Lagom.  43 
ouiiltunlnr  verba  haec:  lege  Hieronica  vendidisse ^ quid  scribit?  re- 
petitum pronomen  se  in  causa  videtur  fuisse. 

Dicit^  quanti]  Hotomanus  ex  vet.  cod.  dicit  detn  quanti  scriben- 
dum censuit,  ut  allenim  deinde ^ quod  sequitur,  delentur.  Obsecutus 
est  illi  Lainbinus.  Sed  de  vet.  cod.  ilotomani  parum  constat , iit>  no- 
stris certe  nec  vola  nec  vestigium  eius,  quod  se  invenisse  significat. 
Debet  adeo  deinde  quid  scribit.  Nimirum  non  inleresl  indicam  sin- 
gulonim  agrorum  decumae  quanti  venierint  audire,  ad  illa  potius,-  quae 
Metellus  de  causis  addiderit,' properandum  est.  Sequitur  vulgo  hoc 
comma:  Recita  de  epistola  reliqua^  (juod  cum  non  legatur  in.  melio- 
ribus et  litterae  vix  inceperint,  delevi. 

§.  124.  Summa  vi  data  est  a me  opera]  Sic  Fabricianus  apud 
Lambinum,  et  Nannianus,  liic  quidem  paululum  in  verborum  ordine  mu- 
tans, item  Lag.  42 , nisi  quod  is  pro  summa  vi  mendose  habet  immani. 
Celeri  libri  et  edd.  antiqnae  summa  data  est  opera  a me,  restUuit- 
que  Ernestius,  parum  recte  summa  vi  operam  dare,  coninngi  existi- 
mans. Facile  concedo  non  esse  elegans,  verum  oratio  propria  cuiusque, 
nec  adeo  insolitum  vim  ad  auimi  propo.siluin  i^rerri,  qualem  lorum  lau- 
dat Gruterus  Terentii  in  Adelphis  III,  4,  <17. 

y 
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desertas  arationes,  inanes  agros,  provinciam  miseram 
perditamque  ofTendisti.  Quid?  id  ipsum,  quod  satum 
est,  qua  ratione  quisquam,  qui  sereret,  iuventus  es^? 
Recita.  Litteras  ait  se  misisse,  et  confirmasse,  suam 
se  interposuisse  auctoritaleui:  tantummodo  aratoribus 
Metellus  obsides  non  dedit,  se  non  ulla  in  re  .Verri 


124.  provinrJam  miseram  — offendisti]  Valgo  offendi^  Md 
ea  cerlissinie  noa  sunt  yerba  Metelli,  qai  in  sequentibus  inulto  paode- 
stius  cautiusque  ea  de  re  scribit.  Itaque  offendisti^  quod  orator  no- 
ster  illi  respondeat,  cx  Lag.  42  recepi,  cuius  yerboruin  collocatio  per» 
ditomque  provinciam  miseram^  ni  aliud  snbestrpardm  placet.*  .Idem 
inanis  antiqua  terminatione,  post  non  id  ipsum  sed  ipsum  simpliciter, 
haud  dubie  propler  similitudinem  praecedentis  vocabuli. 

Recita,  Litteras  ait  se  misisse]  Sic  divisiums,  quod  oliin  con* 
iunctiin  scribebatur,  Recita  litteras.  Ait  se  misisse.  Deinde  titulo 
addito  edi  coeptum  a Lambino:  Recita  litteras,  litterai:.  AU  se 
mis,  cet.  qdod  in  nullo  prorsus  codice  igitur.  A Dag.  20  Paris.  I)  et- 
iam Recita  abest,  sed  continuantur  reliqua  Litteras  ait.  Tum  addi- 

* *’s. 

dit  Hotoroanns  ei  praeseuleni  coi^Jirmasse^  ut  ipse  ait,  cx  libro 
optimo  et  perantiquo,  sed  ille  ccrle  liber,  quicunque  cq.1,  ceterorum 
omnium  auctoritate  destituitur.  Kccentiores  tamen  omnes  recepenmt. 

suam  se  interposuisse]  Se  adieci  ex  Lag.  42:  quo  eliaiu  aliquan- 
tulum Metelli  studium  augetur.  — tantummodo  aratoribus  Metellus 
obsides  non  dedit]  Adbuc  fere  fuit  tantum  quod  aratoribus  M,  ob» 
sides  non  dedit.  Vulgarem  signi  fi  rationem  parlicuUrum  tantum  quod 
de  temporis  momento  pro  eo  quud  est  commodum,  modo,  nur  eben^  de 
qua  yide  l.  Fr.  Gronoviuin  ad  Liv. XXXIII,  4,  6,  ad  Imuc  locum  non  per- 
tinere manifestum  est:  neque  dubitat  quisquam,  quin  referri  d»*l)eaf  ad 
usoin  Ciceroni  (^uidem  insolrntem.  sed  apud  Lir.  et  argenteae  arUntis  scri- 
ptores non  infrequentem,  quo  tantum  non  sicut  Graecorum  uovov  ou 
ponitur  pro  propemodum^  non  multum  abest  qnin^  quamquam  interdum 
ioterest  etiam  aliquid  neque  exiguum,  vide  Spalding.  ad  Quintii.  VT,  2,  4, 
Atque  Iiac  ratione  tantum  quod  non  legitur  semel  apnd  Ciceronem, 
in  Verr.  lib.  I,  45  Componit  edictum  iis  verbis,  ut  quivis  intetligere 
possit,  unius  hominis  causa  conscriptum  esse,  tantum  quod  horni» 
nem  non  nominat:  causam  quidem  totam  perscribit,  Vcrqmtaraen 
ilio  loco  si  uti  volueiis  ad  explicandum  hunc,  olTendel  magnopere,  quod 
baec  verba  tantum  quod  — non  dedit  uee  cum  praegressis  neC  cum 
•equentibns  coniunguntur,  id  quod  compositarum  illarum  particularom 
propria  vi  cxpectaveris,  quoniam  ea  sola  re  difierunt  a simplici  taf>^ 
tum  quoff,  sicot  b.  1.  sequi  debebat:  aliis  omnibus  rebus  cqnjirmat, 
se  nxjdla  in  re  Verris  similem  fore,  Itaquo  iudicium  Victorii  sive 
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similem  futurum.  Al  quid  est  tandem,  in  quo  se  la- 
borasse dicit?  Recita.  Ut  aratores,  qui  reliqui  erant, 
quam  plurimum  sererent.  Qui  reliqui?  quid  lioc  est, 
reliqui?  quo  ex  bello?  qua  ex  vastitate?  Quaenam  in 
Sicilia  tanta  clades,  aut  quod  bellum  tum  diuturnum, 
tam  calamitosum,  te  praetore,  versatum  est,  ut  is, 
qui  tibi  successerit,  reliquos  aratores*  collegisse  et  re- 
54  cibasse  videatur?  Cum  bellis  Carthaginiensibus  Sici- 
t251ia  vexata  est,  et  post,  nostra  patrumque  memoria, 
cum  bis  in  ea  provincia  magnae  fugitivorum  copiae 
versatae  sunt:  tamen  aratoram  interitio  facta  nulla  est 


qui  alios  Innlinam  anni  1534  curavit,  admiror,  quod  tantum  non  — 
dedit  correxit, 'in  quo  eum  secutus  est  Gruterus,  falso  ac  negligeoter 
laudata  Kanniani  lihri  auctoritate.  lac.  Gronovius  in  repet.  Gruterianae 
editionis,  quod  rarissime  fecit,  liic  a Grutero  discessit,  patris  testimo- 
nio in  nola  ad*  Livii  locum  supra  indicatum  rem  velul  coniiciens.  Ita- 
que pro  confecta  habita  est.  lam  vero  Victorianae  correctionis  ratio, 
egregie  confirmatur  Lagom.  42,  in  quo  optime  non  tantum  quod  sed 
tatUummodo  legitur,  omnisqoe  diilQcullas  tollitur. 

' non  ullo  in  re] ' Sic  Nannianos  liber,  ceteri  mss.  et  olim  vulgo 
editi  in  nulla  re^  Lag.  42  otruraqne  verbum  omittit,  ut  aliquid  offen- 
sionis librario  obiectum  fuisse  videatur.  Veterem  et  probam  dicendi 
rationem  obscuravit  Lambinus,  nam  cum  Stephanus  non  ulla  scriben- 
dum curasset,  ille  de  suo  correxit  nulla  ^ eaque  vulgaris  lectio  facta 
est.  Sed  cf.  ad  divin.  c.  18.  — se  laborasse  dicit]  Vulgo  dicat,  cui 
coniunctivo  hic  non  est  locus:  neque  enim  quid  est  quod  est  pro 
quae  causa'  est  cur,  sed  simpliciter  interrogat  quid  illud  sii,  in  quo 
laboret.  Laudandus  igitur  Lag.  42,  qui  Indicativum' exhibet.  Neque  ta- 
men praetermittam,  in  eodem  esse  an  tandem,  unde  conticere  possis 
fuisse  fortasse  ain  tandem?  Recita  abest  a Lagom.  29  Paris.  A B. 

Quaenam]  Lag.  42  quae  enim,  idem  tempore  pro  te  praetore, 
ibi  pro  tibi, 

mm 

§.  125.  post,  nostra  pairumq,  memoria]  Sic  emendavit  Hotoma- 
nns,  quod  antea  fuit  nostram  memoriam,  ex  illo  veterc  libro  suo,  an 
coniectura  dicam,  certe  facillima  et  auctoritate  Parisini  A ct  Lag.  42 
confirmata.  Est  enim  illud  mss.  librorum  firequenlissimum  vitium,  ut 
vicina  coniungant  et  casus  accommodent  ad  proxima.  — versatae  sunt] 
Indicativum  c nostris  libris  meliores  quattuor  tuentor.  Olim  antequam 
Nannius  variantes  scriptoras  libri  sui  publicaverat,  edebatur  sint. 
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Tum,  sementi  prohibita,  aut  messe  amissa,  fructus  an- 
nuus interibat;  tamen  incolumis  numerus  manebat  do- 
minorum atque  aratorum:  tum,  qui  M.  Laevino  aut 
P.  Rupilio  aut  M*.  Aquillio  praetores  in  eam  provin- 
ciam successerant,  aratores  reliquos  non  colligebant. 
Tantone  plus  Verres  cum  Aj)ronio  provinciae  Siciliae 
calamitatis  importavit,  quam  aut  Hasdrubal  cum  Poe- 
norum exercitu,  aut  Athenio  cum  fugilivoruiii  maxi- 
mis copiis,  ut  temporibus  illis,  simulatque  iiosiis  su- 
peratus esset,  ager  araretur  omnis,  neque  aratori  prae- 
U}v  per  litteras  supplicaret,  neque  eum  praesens  ora- 
ret, nt  quam  plurimum  sereret;  nunc  aulem  ne  post 
abitum  Quidem  huius  importunissimae  pestis  quisquam 
reperlretor,  qui  sua  .voluntate  araret,  pauci  essent  re- 
liqui, ‘^li  L.  Metelli  auctoritate  In  agros  atque  ad 


$.  125.  sementi  prohibita]  AblatiTnm  sementi  unus  Lag.  43  iubet, 
sed  is  liber  ceteris  pari  aestiinandos'  est  atque  adeo  gravior,  uisi  aut  res 
ipsa  aut  grammatica  ratio  obstat.  Uoe  autem  loco  uon  raodo  non  ob- 
stat, nt  g;^deas  cain  vocis  formam,  quam  Columella  maxime  probavit, 
etiam  Tulliana  auctoritate  comprobari.  Vide  Scbneiderl  Graiiiiii.  I p.  331. 

aut  JI\  Aquillio  praetores]  Vere  suspicatus  csl  Garulonius,  cum 
illi  tres  aut  Consules  aut  Proconsules  eas  res  gesserint,  notam  Pr, 
Praetores  potius  quam  Praetoribus^  ut  vulgo  iit,  legendum  esse.  ?(ain 
in  ceteris  libris  notu  est,  in  uno  Lag.  43  praetores  expressis  litteris 
legitur.  Sed  velim  tamen  consideres,  anne  necesse  sil  dempta  extrema 
littera  m scribere  in  ea  provincia.  Ceterum  ut  de  praenomine  Aquil- 
lii res  confecta  est  (quamquam  cli.im  b.  L in  plerisque  est  Af,  in  Paris. 
AB  Lag.  39  adeo  P.):  ila  de  simplici  aut  duplici  l in  nomine  non  li- 
quet, neque  aliud  invenimus,  quam  posse  ulraque  ratione  scribi.  Co- 
dicum tamen  maior  auctoritas,  si  accurate  agendam,  in  bis  certe  libris 
pro  simplici  ;pst.  ?lam  etsi  in  Divin.  c.  21  optimi  et  hoc  loco  saltem 
Lag.  42  ll  habeant,  iu  quinti  tamen  libri  priucipio  compluribus  locis,  ■ 
qui  optimi  merito  censentur  simplicem  litteram  exhibent.  Neque  di- 
versa res  est  dc  numiiic  Popilio,  Sed  tanti  non  est,  ut  a vulgari 
none  scribendi  ratione  discedamus.  Neqne  recoquemus  veteres  errores  i 
pro  Rupilio  in  multis  esse  Popilio,  in  aliis  Rutilio.  Post  Asdrubal 
Lag.  43.  — familiarem]  Abest  hoc  verbum  'a  Lag.  42.  Supra  §.  37 
relinquent  larem  familiarem  suum.  Prorsus  perinde  est,  ulrtim 

135-J 


548 


H.  TULUl  C1CEA0I91S  ' 


audacissimc  atque  aroentissime , iugulatum  esse  non 
sentis?  non  vides,  cum  is,  qui  tibi  successit,  aratores 
reliquos  appellet,  hoc  eum.  diserte  scribere,  reliquos 
hos  esse,  non  ex  bello,  neque  ex  aliqua  huiusmodi 
calamitate^  sed  ex*  tuo  scelere,  importunitate,  avaritia, 
crudelitate?  Recita  cetera.  Tamen  pro  eo,  ut  temporis 
difficultas  aratorumque  penuriaiuliU  Aratorum,  \n- 
penuria.  Si  ego  accusator  toliens  de  .re  eadem  di- 
cerem, vererer,  ne  animos  vestros  offenderem,  indices. 

Clamat  Metellus,  nisi  litteras  misissem:  non  est  satis: 

\ 

nisi  praesens  confirmassem:  ne  id  quidem  satis  e^l: 
reliquos,  inquit,  aratores,  Reliquosl  prope  lugubri 
verbo  calamitatem  provinciae  Siciliae  significat:  addit, 
aratorum  penuria,  Expectate  etiam,  iudices,  expe- 
ctate,  si  potestis,  auctoritatem  accusationis  meae.  Dico 
aratores  istius  avaritia  eiectos:  scribit  Metellus,  re* 
liquos  ab  se  esse  confirmatos.  Dico  agi*os  relictos, 
arationesque  desertas  esse:  scribit  Metellus  aratorum 

«diicias  necne,  singulari  an  plurali  ntare.  Item  mox  homo  abest  ab 
eodem. 

§.  126.  appellet]  libri  mss.  omnes»  at  editi  nonnulli  Victor.  Lanib. 
appellat  minus  eleganter.  Mox  Lag.  42  haee  pro  hoc,  et  eiusmodl 
pro  huiusmodi,  ut  temporis]  Ante  Lambinum  ut  et  temporis. 
Omittunt  enim  et  de  nostris  codd.  tantum  La^.  42.  4.5.  Paris.  A. 

Si  ego  accusator  cet.]  Inlellige  sic:  at  nunc  illi  Verris  laudatores 
et  amici  similia  dicunt,  obtundunt  querelis  aures  vestras»  quam  misere 
provincia  afOicta  sit.  — addit,  aratorum  penurto]  Sic  vulgo,  sed 
Lag.  29.  42  et  Paris.  A penuriam.  Nimirum  boc  illud  est  vitium»  do 
quo  paulo  ante  dixi»  proxiiha  coniungendi.  Nam  ne  quis  ad  veterum 
inorem  referat,  quo  soleant  verba,  quorum  sonum  ipsum  commemorant, 
reliquae  structurae  accomiiiudare,  obstat  li.  1.  repetitio.  Neque  accusa* 
livus  reliquos  pendet  a verbo  inquit,  sed  construitor  ad  confirmas^ 
sem.  Sed  aliud  est,  in  qno  Lag.  42  libenter  sequerer»  si  aliqua  aliunde 
auctoritas  accederet,  quae  verisimile  faceret  mendum  non  e4»e,  quod 
Siciliae  omittit:  satis  enim  est  calamitatem  provinciae  dicere. 

§.  127.  expectate,  si  potestis]  Alter  imperativos  Nanniani  codicis 
auctoritate  accessit,  nunc  siiam  Lag.  42.  Repetitio  boc  tine  dubio  loco 
aptissima  habebitur. 
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esse  penuriam.  Hoc  cum  scribit,  illud  ostendit,  de* * 
iectos  fortunis  omnibus,  expulsos  esse  populi  Romani 
socios  atque  amicos.  Quibus  si  qua  calamitas  pro- 
pter istum,  salvis  vectigalibus  nostris,  accidisset,  ani- 
madvertere tamen  in  eum  vos  oportebat;  praesertim 
cum  ea  lege  iudicaretis,  quae  sociorum  causa  esset 
constituta:  cum  vero  perditis, profligatisque  sociis,  ve- 
ctigalia populi  Romani  sint  deminuta,  res  frumentaria, 
commeatus,  *copiae,  salus  urbis  atque  exercituum  no- 
strorum in  posteri tatftin  istius  avaritia  interierit:  sal- 
tem populi  Romani  commoda  respicite,  si  sociis  fide- 
lissimis prospicere  non  laboratis.  Atque  ut  intelliga- 133 
tis,  ab  isto  prae  lucro  praedaque  praesenti  nec  ve- 
ctigalium nec  posteritatis  habitam  esse  rationem,  co- * 
gnoscite,  quid  ad  extremum  scribat  Metellus.  In  re^ 
liquum  iumen  tempus  vectigalibus  prospexi.  In  reli- 


127.  detectos  fort,  omnj  Valgo  detectos^  eieetos^  fort.  omn. 
expulsos.  Delectos  solito  eirore  codd.  Lag.  29.  42  Paris.  B,  electos 
Paris.  A.  Ex  his  tamen  Lag.  42  f iectos ^ quod  vulgo  sequitur,  deleri 
iubet.  Et  recte.  Nam  quamvis  apud  lureconsnltos  sit  discrimen  inter 
deiicere  et  eiicere^  quo  tamen  illud  in  tam  commota  oratione  spectare  di- 
cemus? Verum  interpunctione  ^mutata  ablativum  cum  participio  detectus 
coniunxi,  qua  re  gradatio  fit  quasi  haec:  deiectos  atque  adeo  expid* 
SOS.  ~ animadvertere  tamen]  42  animum  advertere^  et  tamen 
communiter  cum  29  et  Paris.  A B addit.  Hoc  igitur  recepimus. 

* vectigalia  — deminuta] ' 42  et  VI  deteriores  cum  Paris*  C 

edilionesque  veteres  diminuta.  Equidem  in  eo  acquiesco,  quod  Oudeii- 
dorpius  ad  Suetonii  Caesarem  c.  5 statuit,  diversa  esse  verba,  et  c?#» 
minui  quod  decrescat,  sive  minus  fiat  quam  fuerit,  ideo  quod  pars 
eius  pereat  aut  adimatur,  diminui  vero,  quod  confringatur  aut  dissipe- 
tur in  minutiores  partes.  — saltem  populi  Romani  commoda]  Re- 
stitui librorum  nostrorum  omnium  veteruinque  edd.  (lunt.  Aid.  Hervag.) 
Kripturam  seu  potias  verborum  collocationem,  nam  nunc  vulgo  iam  ex 
Nanniano  commoda  pop,  Rom.  minus  recte  editur,  cum  sonus  omnis 
sit  in  populo  Roni.  At  olim  Victorius,  Canalius  commoda  vestra 
scripserunt. 

§.  128.  In  reliquum  tamen  tempus]  Praemittitor  in  Lag.  29  et 
Paris.  B De  epistula  Metelli^  in  Paris.  A Ex  epistola  Metelli..  Sed 
tamen  adieci  meliorum  omnium  auctoritate,  cetera,  uti  nunc  vulgo  se- 
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quum  iompus  ait  se  vectigalibus  prospexisse.  Non 
scriberet,  se  vectigalibus  prospexisse,  nisi  hoc  vellet 
ostendere,  te  vectigalia  perdidisse.  Quid  enim  erat, 
quod  vectigalibus  prospiceret  Metellus  in  decumis  et 
in  tota  re  frumentaria,  si  iste  non  vectigalia  populi 
Romani  suo  quaestu  pervertisset?  Atque  ipse  Metel- 
lus, qui  vectigalibus  prospicit,  qui  reliquos  aratores 
colligit,  quid  assequitur,  nisi  hoc,  ut  arent,  si  qui 
possunt,  quibus  aratrum  saltem  .aliquod  satelles  istius 
Apronius  reliquum  fecit;  qui  tamen  in  agris  spe  at- 
que expectatione  Metelli  remanserunt?  Quid  ceteri 
Siculi?  quid  ille  maximus  numerus  aratorum,  qui  non 
modo  ex  agris  eiecti  sunt,  sed  etiam  ex  civitatibus 
suis,  ex  provincia  denique,  bonis  fortunisque  omnibus 
ereptis,  profugerunt?  qua  ratione  ii  revocabuntur? 
quot  praetorum  innocentia  sapientiaque  opus  est,'' ut 
illa  aratorum  multitudo  aliquando  in  suis  agris  ac  se- 
56dibus  collocetur?  Ac,  ne  miremini,  tantam  multitudi- 
129  nem  profugisse,  quantam  ex  litteris  publicis  aratorum- 
que professionibus  cognovistis:  scitote,  tantam  acerbi- 
tatem istius,  tantum  scelus  in  aratores  fuisse,  (incre- 
dibile dictu  est;  iudices,  sed  et  factum,  et  tota  Sicilia 
pervagatum,)  ,ut  homines  propter  iniurias  licentiam- 

V • 

cunelam  Lambin.  repet,  (in  qua  Fabric.  codicem  agnosces)  legantor,  ita 
servavi,  quamquam  solus  Lag.  42  tuetur.  Nam  ceteri  boni  contrahunt 
fere  sic:  In  reliquum  tamen  tempus  vectigalibus  ait  se  (iam  rursus 
addunt  vectigalibus)  prospexisse.  Deteriores  et  vetustae  edd.  Aldina 
priores  non  haec  solum  breviora  faciunt,  sed  etiam  repetita  verba : non 
scriberet^  se  vectigalibus  prospexisse  omittunt.  Neque  tamen  hoc 
silebo,  videri  .in  Lag.  42  scriptum  esse  vectigalibus  ait  prospexisse^ 
sine  pronomine,  quod  fortasse  paniin  desideraretur. 

• •'* *  in  iota  re]  Abest  tota  a Lag.  42.  Post  quaestu  suo  omnes  li- 
bri mss.  nastri  praeter  illum  unum  optimum.  Collegit  Lag.  29  Par.  AB. 
Innocentia  prudentiaque  Lag.  29  solus.  Sedilibus  pro  sedibus  nien- 
:dose  Lag.  42. 

§.  1*29.  tota  Sicilia  pcrvagolumj  Sic  unus  Ti.ig.  42,  reteri  quod 
vulgo  editur  tuentur,  pervulgat um.  Verum  pervulgata  Latine  non  IVic 
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que  decumanorum  mortem  sibi  ipsi  consciverint.  Cen- 
turipinum Dioclem,  hominem  locupletem,  suspendisse 
.se  constat, 'quo  die  sit  ei  nuntiatum,  Apronium  de- 
cumas redemisse.  Tyracinum,  principem  civitatis,  ea- 
'dem  ratione  mortem  oppetisse,  dixit  apud  vos  homo 
nobilissimus,  Archonidas  Helorinus,  cum  audisset,  tan- 
^tum  decumanum  professum  esse  ex  edicto  istius  sibi 
deberi,  quantum  ille  bonis  suis  omnibus^  ellicere  non 
posset.  . • 


i. 


Haec  tu,  tametsi  omnium  hominum  dissolutissi- 
miis  crudelissimusque  semper  fuisti,"  tamen  nunquam 

perpeterere,  propterea  quod  ille  gemitus  luctusque 

r : 


f 


meantur  ea;  qaac  omnibus  nota  sunt,  sed  quae  in  uso  sunt  omnibus, 
vulgaria,’  nec  pervulgamus  notitiae  causa,  sed  ut  alii  vulgo  utantur. 
Itaque  si  tota  Sicilia  illud  pervulgatum  fuisset,  putaremus  per  totan^ 
Siciliam  passim  (L  e.  ubique)  aratores  suspendisse  sese.  Quod  dicere  vult, 
rem  notam  esso  omnibus  factam,  illud  est  res  pervagata  esiy  ac  pote- 
ram sic  simpliciter  explicare  II,  34  §.  S5  cupiditate  illa  sua  nota  at- 
que apud  omnes  pervagata.  Sed  in  libris  inss.  non  raro , in'  editis 
fere  semper  pervulgatius  hodie  verbum  In  locum  remotioris  successit, 
cf.  Goerenz.  ad  lib.  de  Fin.  II , 5 §.  15  et  111 , 2 §.  5 ; item  har.  oratt  lib.  IV,  • 
28  pr.  Supra  lib.  U,  42  §.  104,  ubi  adhuc  fuit  res  abs  ie  ipso  pervul- 
gata^ ex  optimo  libro  promulgata  dedimus.  Cf.  p.  JUnr.  11  extr. 

Dioclem]  Lag.  29  Paris.  A Dioclen.  Y1  Lag.  Dioclenetn^  ntraque 
terminatione  coniuncta,  item  sic  editiones  vetustae  (nain  Diodenem  io 
lunt.  mendam  est)  usque  ad  Nangerium.  — Tyracinum]  Vulgo  Dyr- 
rhachinum^ quod  vix  poterit  haberi  nomen  propriam,  Lambinus  e Fa- 
briciano in  repetita  edi  voluit  Tiracinum:  etiam  Lag.  42  Tiractinum. 
Inde  ego  feci  Tyracinum^  nomen  ducliim  a palude  Syracusana,  quam 
Vibius  Sequester  Tyraca  appellat.  Urbs  quoque  est  in  Sicilia,  Tt^a- 
«rvat  Stephano,  oppidani  Plinio  Tiracienses,  sive  alio  quo  simili  no- 
mine: vide  Wesseling.  ad  Diodor.  Siculum  XII,  29.  Sed  nomine  gen* 
Uli  non  opus  est,  cum  fuisse  ilium  Helorinum  appareaL  Deinde  eum 
principem  civitatis  cx  Lag.  42  fecimus:  vulgo  primus  civitatis  dici- 
tor, insolita  appellatione,  quamquam  primus  ct  vir  et  homo  frequens 
' «st.  Mox  Archonidas  Helorinus  item  est  IV,  26.  Sed  urbis  nomen 
omnibus  qiuhus  legitur  locis  corrumpi  sole.t,  dum  primae  litterae  aut 
Flor,  aut  Peior,  sunt.  Cf.  ad  IV,  26  et  lege  nolas  interpretum  ad  Li- 
vhun  XXIV,  35  pr.  Itaque  dc  aspiratione  statues,  uti  volucris. . 

•propterea  quod  ille]  Ex  libro  INanuiano  propterea  quod  a plc- 
risque  editum  est  pro  simplici  quod,  verum  cum  Gruteros  omisisset, 


65^2 


M,  TULLII  CICERONIS 


provinciae  ad  tui  capitis  periculum  pertinebat:  non, 
inquam,  perpeterere,  ut  homines  iniuriae  tuae  reme- 
dium morte  ac  suspendio  quaererent,  nisi  ea  res  ad 
13(D quaestum  et  ad  praedam  tuam  pertineret  Quid?  il- 
lud paterere?  Attendite,  iudices;  omnibus  enim  mihi 
nervis  connitenduin  est,  atque  in  hoc  laborandum,  ut 
omnes  intelligant,  quam  improbam,  quam  manifestam,- 
quam  confessam  rem  pecunia  redimere  conetur.  Grave 
crimen  est  hoc,  et  vehemens,  et  post  hominum  me- 
moriam iudiciaque  de  pecuniis  repetundis  constituta 
gravissimum,  praetorem  socios  habuisse  decumanos. 
57  Non'  'hoc  nunc  primum  audit  privatus  de  Inimico,  reus 
ab  accusatore:  iam  antea  in  sella  sedens  praetor,  cum 
provinciam  Siciliam  obtineret,  cum  ab  omnibus  non  so- 

AC  £rDC6tiu$  quidem  recipere  voluit,  conlenlionis  quodam  studio  mo* 
tus,  quod  Graevius  illud  necessarium  dixisset.  £t  necessarium  quidem 
oun  potest  haberi,  verum  Ciceronianae  consuetudinis  proprium;  nunc 
■vero  cuin  quattuor  meliores  itidem  auctores  iiant,  iam  non  potest  ia 
controversiam  vocari,  utrum  recipiendum  sit.  Praeterea  nos  ille 
miius  htclusque  — pcrihubat  ex  Lag.  42  el  Lamb.  marg.  scripsimus, 
cum  vulgo  illi  — periinebanl  edatur. 

§.  130.  illud  patererej  ex  eodem  libro  pro  perpeierertf  quod  ni- 
mis propinquum  est,  edidimus.  Deinde  omnibus  mihi  nervis  conni^ 

' tendum  est  e Nanniatio  et  Lag.  opt|mo  scripsimus,  tantum  quod  ia 
ordine  verborum  mihi  nervis,  non  nervis  mihi  buius  certiorem  aucto- 

I 

ritatem  secuti  sumus.  Vulgo  contendendum  est,  sed  alterum  longe 
exquisitius.  Mox  conetur  Lambinus  repet»  edit,  maluit,  quam  quod 
vulgatam  secutus  priore  dederat  canentur.  Nec  id  fecisse  sine  libris, 
testantur  quattuor  meliores  nostri.  Pertinet  ad  cap.  19  extr. 

praetorem  socios  habuisse]  P,  R.  i.  e.  populum  Romanum,  do- 
nec Naugerius  explicavit  praetorem.  Primus  lunlinus  editor  a.  1534 
«tmmquc  eoniaoxit,  neque  reliqui  attenderunt.  Sed  unum  tantum  in 
libris  mss.  est,  alterum  in  deterioribus,  alterum  in  melioribus. 

privatus  de  inimico^  reus  ub  accusatore]  Quidnam  igitur  discri- 
. minis  inter  praepositiones  illas  interesse  dicamus?  iioc  ipso  Cicerone - 
auctore  puto,  quod  de  magis  ad  privatorum  hominum  i^ortuitos  con- 
gressus sermonesque,  ab  ad  certum  audiendi  consilium  perlinet.  Certe 
de  aliquo  audimus  fere  inter  alia  neque  hoc  agentes. 

cum  ab  omidbus]  Sic  Victor,  primum , cum  antea  pr.iepositio  non 
legeretur,  et  nititur  de  nostris  solius  Lagom.  42  et  auctoritate. 
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Ium  (id  quod' commune  est)  propter  imperium,  sed 
etiam  (id  quod  istius  praecipuum  est)  propter  crude- 
lilatem  metueretur,  milliens  audivit,  cum  eius  animum 
ad  persequendum  non  negligentia  tardaret,  sed  con- 
scientia sceleris  avaritiaeque  suae  refrenaret.  Loque- 
bantur enim  decumani  palam,  et  praeter  ceteros  is,  qui 
apud  istum  plurimum  poterat,  maximosqiie  agros  po- 
pulabatur, Apronius,  perparvum  ex  illis  magnis  lucris 
ad  se  penenire;  praetorem  esse  socium.  Hoc  cum  i3i 
palam  decumani  tota  provincia  loquerentur,  tuumque 
nomen  in 're  tara  turpi  nefariaque  interponerent:  ni-* 
liilne  tibi  venit  in  mentem  existimationi  tuae  consu- 
lere? nihil  denique  capiti  ac  fortunis  luis  providere? 
cum  tui  nominis  terror  in  auribus  animisque  aratorum 
versaretur;  cum  decumani  aratoribus  ad  pactiones  fa- 
ciendas, non  suam  vim,  sed  tuum  scelus  ac  nomen 
opponerent.  Ecquod  iudicium  Kornae  tam  dissolutum, 
tam  perditum,  tam  nummarium  fore  putasti,  quo  ex 
iudicio  te  ulla  Salus  servare  posset,  cum  planum  licret, 
decumis  contra  instituta,  leges,  consuetudinemque 
omniuni  venditis,  in  araioruni  bonis  foiiunisque  diri- 
piendis decumanos  dictitasse  tuas  esse  paries,  tuam 
rem,  luam  praedam,  idque  te  tacuisse,  et,  cum  dis- 
simulare non  posses,  potuisse  tamen  perpeti  et  per- 
ferre, quod  magnitudo  lucri  obscuraret  periculi  ma- 
gnitudinem, pluscjue  aliquanto  apud  te  pecuniae  cupi- 
ditas, quam  iudicii  metus  posset?  Esto,  cetera  negare  133 

• 

§.  130.  mllUcns  audivit]  Sic  Paris.  B;  vulgo  miJIies*  — refre^ 
nartij  quod  c Nanniaiio  iiunc  editur,  cum  oliui  a reliquis  fuisset 
rat.,  nos  quoque  proj>tcr  consensum  Lag.  4‘2  probavimus.  Poleris 
etiam  anlea  retardaret  cx  Lag.  29  scribere.  Sed  tardare  apud  Ci- 
ceronem frequens  est,  jrotiyrtxcoriQov  nec  nisi  p.  Mil.  c.  2S  §.  77 

invenitur.  — ad  se  jjcrveiiire]  Vulgo  sese^  sed  illud  in  (piattuor  nielio-^ 
ribus  nostris,  aliis  quoque  deterioribus. 

131.  instituta^  Emendavit  Hotnmanus,  quod  mendose 

nil-abotur  ie^if^.  Oiiamvis  necessariae  rei  unus  tamen  auctor  tit  Lag.  42. 
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. non  potes:  ne  illud  quidem  tibi  reliquum  fecisti,  ut 
hoc  posses  dicere,  iiiiiil  te  eorum  audisse,  nihil 
tuas  aures  de  infamia  tua  pervenisse.  Querebantur 
cum  luctu  et  gemitu  aratores:  tu  id  nesciebas?  Fre- 
mebat tota  provincia:  nemo  id  tibi  renuntiabat?  Ro- 
mae querimoniae  de  tuis  iniuriis  conventusque  habe- 
bantur: ignorabas  haec?  ignorabas  haec  omnia?  Quid? 
cum  p^lam  Syracusis,  te  audiente,  maximo  conventu 
L.  Rubrius  Q.  Apronium  sponsione  lacessivit,  ni  Apro- 
nius dictitaret,  te  sibi  in  decumis  esse  socium:  haec 
te  vox  non  perculit?  non  perturbavit?  non,  ut  capiti 
et  fortunis  tuis  prospiceres,  excitavit?  Tacuisti:  seda- 
sti etiam  lites  illorum,  et  sponsio  illa  ne'  fieret  labo- 
58rasti.  Pro  dii  immortales!  hoc  aut  innocens  homo  per- 
peti potuisset?  aut  quamvis  nocens,  qui  modo  iudicia 
Romae  fore  putaret,  non  aliqua  simulatione  existima- 


§.  132.  nihil  te  eorum]  Sic  Lag.  42  el  Lamb.  repet.  Ynlgo  eo- 
rum te.  Post  L,  Rubrius  idem  liber  rastas,  valgo  P,  Infra  c.  80  est 
(2.  Rubrius  vir  fortissimus,  Yerris  dissimillimas,  lib.  I,  25  Rubrius 
homo  factas  ad  Yerris  libidines:  neque  tamen  ea  res  impedit  quo  mi> 
nus  )ti  diio  unus  sini.  Al  liic  L,  sive  P.  alius  videtur  esse. 

ni  Apronius  dictitaret]  Nondum  credo  hoc  sensu  Ciceronis  esse, 
quod  et  h.  1.  et  supra  Lag.  42  suadet,  verbum  dictandi.  Error  libra- 
rii facilior  est  quam  ut  auctoritas  codicis  allegetur.  Inseq.  capite  item 
pro  eodem  verbo  Lag.  20  dictare^  tiag.  42  distinciare, 

vox  non  perculit]  Mirum,  Ernestium  correxisse  percussit.  Nam, 
ut  omittam  refragari  libros,  iusto  minus  est  b.  1.  percutere^  cum  com- 
moveri et  perturbari  tali  crimine  praetor  debuerit.  — lites  illorum] 
Priscianus  p.  777  Putseb.  litis  certissime  legit,  traditur  etiam  in  marg. 

^ Lamb.  inventum  esse  in  vetere  codice.  Nostri  tacent,  sed  etiamsi  et 
ipsi  illam  terminalionein  ba!)erent,  eam  tamen  vix  auderemus  restituere. 


inconstantiam  fugientes,  cum  constantes  nulla  ratione  esse  possemus. 

hoc  aut]  Emestius  aut  sustulit,  quo  dicit  cflici,  ut  pronomen,* 
quod  ad  anum  tantam  nicnibruin  pertinet,  ad  iitrumque  videatur  perli- 
nere. Yere  boc  quidem,  sed  quis  ignorat  praemitti  aliis  quoque  con- 
iuuciionihus  non  raro  pronomina,  quamvis  non  ad  lotam  sententiam  ’ 
pcrlineaul,  ut  hoc  si,  ille  cum,  qua  de  re  cf.  ad  V,  15.  Neque  facile 
quisqiiaiu  disiunctivam  particulam  sibi  eripi  patiatur,  cui  alius  locus 
non  est,  si  absit  interrogandi  peculiaris  vox.  I 

' ’ i 
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iioni  se  hominum  venditasset?  Quid  est  hoc?  Spon-i33 
sio  Iit  de  capite  ac  fortunis  tuis:  tu  sedes  et  quiescis? 
non  persequeris?  non  perseveras?  non  perquiris,  cui 
dixerit  Apronius?  quis  audierit?  unde  hoc  natum, 
quemadmodum  prolatum  sit?  Si  tibi  aliquis  ad  aurem 
accessisset,  et  dixisset,  Apronium  dictitare,  te  sibi 
esse  socium;  coi^overi  te  oportuit,  evocare  Apro- 
nium, nec  illum  ante  tibi  satisfacere,  quam  tu  omnium 
existimationi  satisfecisses;  cum  vero  in  foro  celeber- 
rimo, tanta  frequentia,  hoc,  verbo  ac  simulatione  Apro- 
nio, re  vera,  tibi  obiectum  esset;  tu  unquam  tantam 
pingam  tacitus  accij)cre  potuisses,  nisi  hoc  ila  sta- 
tuisses, in  re  manifesta  quicquid  dixisses,  te  dete- 
rius esse  facturum?  Quaestores,  legatos,  praefectos,  13 k 
hibunos  suos  multi  missos  fecerunt,  et  de  provincia 

§.  132.  simul,  exist.  se  hom.  vendUassetJ  Codd.  non  aliqua  re 
simul,  populi  Hom.  existimationi  se  hominum ^ itera  sic  editiones 
veterrs,  ct  praeterea  vendidisset  s.  vindiensset.  Victor.  Manutius 
eiectis  verbis  pop.  Hom,,  quae  haud  dubie  oliiu  explicandi  causa  qui 
homines  dicerentur,  adseripta  sunt,  non  aliqua  se  simul,  existim. 
hominum,  sed  ineptum  verbuin  vindicassel  servarunt,  quod  ne  Lain> 
binus  quidem  Naiiniani  codicis  lestiiiionio  prodidit.  Gruterus  tandem 
sic  edidit,  ut  sapra  legis,  iii  boc  et  a Victor,  et  a Nanniano  codice  dis- 
cedens, quod  se  veteri  loco  retinuit:  neque  boc  male,  soni  causa,  ct 
adiuvaiite  Lag.  42.  Nara  quod  Lalleinand.  de  consensu  codd.  Parisin. 
dicit,  non  error  sed  iain  racndaciuiu  appellari  meretur. 

§.  133.  sedes  et  quiescis]  Abest  et  a Lag.  4*2.  Sed  idem  verba 
non  perseq.  non  perseveras  omittit.  — si  iihi  aliquis]  \ ulgo  si  quis 
tibi,  sed  quis  omnes  inss.  ignorant,  aliquis  eo  quo  nos  posninius  or- 
dine quattuor  meliores  habent.  — evocare  Apron.]  Vcrlmra  magistra- 
tibus proprium,  et  frequens  in  bis  orationibus,  velut  I,  10  §.  27,  111,  28  ^ 

§.  68,  cf.  p.  Deiol.  5 pr.  quod  auctoritate  Lag.  42  ct  Lamb.  repet,  po- 
suimus ]»ro  vulg.  vocare.  l**»st  oc  simul,  meliores.  Vulgo  et. 

in  re  manifesta]  Deleri  iubet,  quod  vulgo  additur,  tam  Lag.  42, 
nec  desiderabimus  pracs<Ttlin  cum  mox  recurrat.  Sed  quod  idem  paulo 
post  dia  isset  habet  pro  dixisses,  nec  placet,  quia  sequitur  te,  ct 
ex  boc  ipso  videtur  ortum  esse. 

§.  134.  praefectos,  tribunos  suos]  Minus  recte  vulgo  suos  post 
• praefectos  ponitur;  sed  corrigunt  errorem  meliores  libri. 
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decedere  iusserunt,  quod  illorum  culpa  se  minus  com- 
mode audire  arbitrarentur,  aut  quod  peccare  ipsos  ali- 
qua in  re  iudicarent:  tu  Apronium,  hominem  vix  li» 
berum,  contaminatum,  perditum,  flagitiosum,  qui  non 
modo  animum  integrum  ,•  sed  ne  animam  quidem  pu- 
ram conservare  potuisset,  eum  in  tanto  tuo  dedecore 
profecto  ne  verbo  quidem  graviore  ^ppellasses,  neque 
apud  te  tam  sancta  religio  societatis  fuisset,  ut  tui  ca- 
pitis periculum  negligeres,  nisi  rem  tam  notam  esse 
135  omnibus  et  tam  manifestam  videres.  Cum  eodem 


§.  134.  quod  illorum  culpa]  lidein  libri  h.  1.  illorum  pro  ralg. 
eorum  praebent,  et  paulo  post  ipsos  pro  illos ^ rectissime,  nt  tUtim 
indicabit  qui  paululum  ad  eorum  pronominum  vim  animadverterit. 

profecto  ne  verbo  quidem  graviore  appellassesj  Locua  dUBcilia, 
cuius  explicandi  rationes  ab  Hotomano  et  Manulio  initas,  quia  sunt  cum 
verborum  motationibus  eoniunctae,  hominum  docloram  assensum  non 
inierunt.  ?iam  Hotomanus  totam  periodum  cum  ironia  pronuntiandam 
censuit,  quasi  dicas:  und  du  solliest  den  Apronius  ruckt  einmahl 
ivit  einem  hurteren  fforte  angelassen  haben^  und  cet.  riaiu  tum 
necesse  est  corrigere  atque  pro  neque ^ quod  Lambinus  causae  suae 
vel  cum  mendacii  suspicione  serviens  in  mss.  nonnullis  inventum  esse 
tradit.  Sed  huic  sententiae  obest  etiam  confirmativa  vox  profecto^ 
quam  ct  ipsam  tollere  iure  videbitur  violentius.  Altera  Hlanutii  ratio 
est,  ut  non  addatur,  quam  secutus  Ernestius  sic  edere  non  dubitavit: 
iu  Apronium — • non  proferto  ne  verbo  quidem  graviore  appellas^ 
ses,  ut  duplex  negatio  sese  tolleret,  quem  sensum  longe  melius  Illanu- 
tius  sic  expressit:  futurum  non  fuisset,  ut  Apronius  a te  ne  verbo  qui- 
dem graviore  appellaretur,  nisi  notam  esse  rem  omnibus  ct  manifestam 
videres.  Sed  ut  omittam  viin  fieri  libris  instis,  non  potest  sic  duplex 
negatio  Latine  adhiberi,  nisi  altera  singulari  cuidam  voci  insit,  qualis,* 
non  est  ne  — quidem.  Hac  negationes  dilabuntur,  nec  potest  boc  quod 
est:  noH  ne  verbo  quidem  graviore  te  appello  aliter  inlclligi,  quam 
si  dissolvas  non  appello  te  ac  ne  verbo  quidem  graviore  te  appello, 
Kcque  subaudiri  potest  negatio,  quae  Garatonii  est  opinio,  nam  talia 
eubauditio,  ut^contrarius  sensus  existat,  omnem  videtur  sermonis  ratio- 
nem illudere.  Sed  quid  est  cur  nemo  simpliciter  velit  inteliigere:  tu 
Apronium  posthac  non  allocnlns  esses  ne  vexbo  quidem  graviore,  (i.  e. 
quod  non  posset  esse  nisi  gravius.)  nullum  prorsus  cum  eo  verbum  fe- 
cisses, omnem  cum  eo  cousueludineiu  sustulisses.  Sic  omnia  salis  per- 
8pir.ua  eruot. 
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Apronio  postea  P.  Scandilius,  eques  Romanus^  quem 
vos  omnes  nostis,  eandem  sponsionem  de  societate 
fecit,  quam  Rubrius  facere  voluerat.  Institit,  oppres- 
sit, non  remisit:  facta  est  sponsioHS  V:  coepit  Scan- 
dilius  recuperatores  aut  iudicem  postulare.  Satisne59 
vobis  praetori  improbo  circumdati  cancelli  videntur  in 
sua  provincia,  iinnio  vero  in  sella  ac  tribunali:  ut  aut 
de  suo  capite  iudicium  fieri  patiatur  praesens  ac  se- 
dens, aut  confiteatur,  se  omnibus  iudiciis  convinci  ne- 
cesse  esse?  Sponsio  est,  ni  te  Apronius  socium  in  de» *  * 
cumis  esse  dicat:  provincia  tua  est:  ades:  abs  te  iu- 
dicium postulatur.  Quid  facis?  quid  decernis?  Recu- 
peratores dicis  te  daturum.-  Bene  agis:  tametsi  qui 
tantis  erunt  cervicibus  recuperatores,  qui  audeant  in 
provincia,  cum  praetor  adsit,  non  solum  contra  volun- 
tatem eius,  sed  etiam  contra  fortunas  indicare?  Ve- 136 
rum  esto:  manifesta  res  est:  nemo  est,  quin  audisse 
se  liquido  diceret:  locuplctissiduis  quisque  ac  certis- 

§.  135.  postea  P.  Scand.]  Deest  postea  in  Lag.  29  Paris.  A B. 

HS  T']  Codd.  pleriqae  HS  f'\  Paris.  A B HS  (juinque:  adde  li- 
neolam, et  lege  Sestertium  quinque  milium^  sicat  oliin  iussit  Holo- 
manus,  non  milibus^  qua  de  re  cf.  ad  V,  54,  Scribere  quidem  ex-  « 
pressis  litteris,  quemadmodum  vulgo  lit,  noluimus. 

socium  in  decumis]  IIoc  ordine  verba  collocantur  in  quattuor  me- 
lioribus nostris.  Vulgo  in  decumis  socium.  Sed  quod  Lambinus  ad- 
iecit  sibi  socium^  fecit  de  suo.  — Pene  agisj  Graevius  c Franciano, 
qtiocum  e Lagom.  tres  deteriores  faciunt,  bene  ais  recepit.  Potest 
probari,  sed  comica  vi  b.  1,  non  opus  est.  Post  qui  tantis  erunt 
cervicibus  meliores  libri,  deteriores  vulgalae  lectionis  ordinem  erunt 
tantis  tuentur. 

§.  136.  nemo  est  quin  aud,  se  liquido]  V’^ulgo  editur  eum  nemo 
esset  quin  hoc  se  audisse  liq.  diceret^  sed  sic  neque  editiones  prin- 

• cipes  neque  libri  inss.,  in  quibus  omnibus  cum  omittitur.  Hoc  in  uno 
Lag.  42  omittitur,  sed  facile  hoc  dabitur  praestantissimi  libri  auctori- 

• tati,  ut  vocem  a libiariis  additam  putemus.  Est  dubium  videri  possit, 
cum  et  error  facilis  sit  et  sequatur  diceret:  verumlamen  patet  sic  essu 
intelJigendum : nemo  ia  Sicilia  est,  quin,  si  interrogatus  esset,  hoc  se 
audisse  diceret:  ex  bis  posset  locupletissimus  quisque  eligi  ad  dicen- 
dum testimonium.  Itaque  etiam  hac  ex  re  illius  libri  fides  confirmatur. 
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simus  testis  esset:  nenio  erat  Sicilia  tota,  quin  sciret 
decumas  esse  praetoris ; nemo,  quin  nudisset  id  Apro- 
nium dictitasse:  praeterea  conventus  honestus  Syra- 
cusis, multi  equites  Romani,  viri  primarii,  ex  qua  co- 
pia recuperatores  i*eiici  oporteret,  qui  aliter  iudicare 
nullo  modo  possent  Instat  Scandilius  poscere  recu- 
peratores. Tum  iste  homo  innocens,  qui  illam  suspi- 
cionem levare  atque  ab  se  removere  cuperet,  recupe- 
hOratores  dicit  se  de  cohorte  sua  daturupi.  Pro  deum 
1 Jiomimimque 'fidem ! quem  ego  accuso?  in  quo  meam, 
industriam  ac  diligentiam  spectari  volo?  quid  est, 
quod  ego  dicendo  aut  cogitando  efilcere  aut  assequi 
debeam?  Teneo,  teneo  inquam,  in  mediis  vectigalibus 
populi  Romani,  in  ipsis  fructibus  provinciae  Siciliae, 
furem  manifesto  avertentem  rem  frumentariam  omnem, 
pecuniam  maximam:  teneo,  inquam,  ita,  ut  negare  non 


Tam  ex  eodem  a e certissimus  dedimus,  cum  copala  omHtalur. 

Lambini  in  priore  editione  corrigendi  libidinem  taedet  commemorare, 
nec  libris  mss.  in  hac  operis  parte  et  raro  consilio  adiutam. 

quin  sciret] 'Sic  Lag.  42  cl  Lambinns  in  margine.  Yulgo  qui  ne- 
sciret, , Porro  quin  audisset  iidem.  Vulgo  qui  non.  Tura  ex  eodem 
id  Apr,  pro  ita  Apr.  dictitasse  dedimus.  — reiici]  Editiones  vett. 
Aldinain  antecedentes  et  codd.  Lag.  VI  deteriores  Paris.  C Oxon.  recipi^ 
cuius  correctionis  origo  patet.  Cf.  ad  c.  11  §.28.  — levare  atque  ab 
se]  Pro  bis  verbis  Lag.  42  canere  ab  esse,  mendose,  ut  apparet. 

§.  137.  avertentem  rem  frumentariam]  Non  possum  non  Nannii 
iiidicinm  probare  non  placere  sibi,  quod  in  vetere  libro  suo  legatur 
averrentem  pro  vulg.  avertentem:  esse  enim  atrociorem  orationem, 
qnam  quae  tales  delicias  admittat.  Sed  non  persuasit  Car.  Stepbano 
nec  Graevlo.  Similis  res  et  hui.  orat.  c.  78  §.  181  et  % §.  224 ; qui« 
bos  locis  Nannianns  quidem  liquido  averrere  exhibere  traditur,  sed 
Lagom.  42  altero  contrariam , altero  ancipitem  scripturam  repraesentat.' 
Totum  utique  verbum  a Ciceronis  consuetudine  alienum  est,  qui  si  uti 
voluisset  eo,  alios  locos- haud  dubie  aptiores,  ubi  poneret,  haberet. 
Nec  Priscianus  p.  900  Licinii  lllacri  auctoritate  usus  esset,  si  Cicero- 
niana adfuisset.  Praeterea  vox  omnem  in  Lag.  42  desiderator. 

teneo,  inquam]  Haec  figura  Nanniano  codici  et  Lag.  42  debetnr, 
antea  teneo  in  mediis  vectigalibus  edebatur,  ut  in  ceteris  libris  mss. 
. exlat. 
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possit  Nam  quid  hic  dicet?  Sponsio  facta  est  cum 
cognitore  tuo  Apronio  de  fortunis  hiis  omnibus,  ni 
.socium  te  sibi  in  decumis  esse  dictitaret.  Expectant 
omnes,  quantae  tibi  ea  res  curae  sit,  quemadmodum 
hominum  existimationi  te  atque  innocentiam  tuam  pro- 
bari velis.  Hic  tu  medicum  et  haruspicem  et  praeco- 
nem tuum  recuperatores  dabis,  aut  etiam  illum  ipsum, 
quem  tu  in  cohorte  tua  Cassianum  indicem  habebas, 
si  qua  res  maior  esset,  Papirium  Potamonem,  homi- 
nem severum,  ex  vetere  illa  equestri  disciplina?  Scan- 
dilius  postulare  de  conventu  recuperatores.  Tum  iste 
negat  se  de  existimatione  sua  cuiquam,  nisi  suis,  com- 
missurum. Negotiatores  sibi  putant  esse  turpe,  id  fo- 
rum sibi  iniquum  ciurare,  ubi  negotientur.  Praetor 
provinciam  suam  sibi  totam  iniquam  eiurat.  O impu-  13H 
dentiam  singularem!  Hic  postulat  se  Romae  absolvi, 
qui  in  sua  provincia  iudicarit,  se  absolvi  nullo  modo 
posse?  qui  plus  existimet  apud  lectissimos  senatores 
pecuniam,  quam  apud  tres  negotiatores  metum  valere? 
Scandilius  vero  negat  sese  apud  Artemidorum  recupe- 
ratorem verbum  esse  facturum:  et  tamen  auget  atcjue 
onerat  te  bonis  condicionibus,  si  tu  uti  velis:  si  ex 


§.  137.  m 9ocium  te  sibi]  Sic  Lag.  42  et  yet.  cod.  in  marg.  Lam- 
bini,  Paris.  B C,  alii,  item  edd.  yeteres.  £x  Nanniano  propagatum  est 
se  tibi,  ^ quantae  tibi  — curae]  Codd.  omnes  quanti  Ubi,  Lag.  42 
quantae  — rure.  Correxit  Naugerius.  Tum  Lag.  42  elegantiam  pro 
innocentiam.  — aut  etiam  illum]  Lagom.  42  aut  illum  etiam, 

Negotiatores  sibi  putant]  Addidi  sibi  e Lag.  42,  quae  vox  ne 
boc  ^idem  loco  videtur  abesse  posse.  Idem  tamen  liber  mendose 
iniquo  iueme  iurare  ubi  negotiarentur.  £dd.  principes  evitare. 

provinciam  suam  sibi  totam]  £leg.intiore  hac  verborum  colloca- 
tione Paris.  A'B  Lag.  42  alii.  Vulgo  lotam  sibi,  £dd.  vetustae  pro 
eiurat  item  evitat,  Tuin  in  Lag.  42  O deesU 

§.  138.  qui  in  sua  prov,  iudicarit]  Sic  equidem  corrigendam  pu* 
tari  pro  vulg.  indicavit,  cnm  in  Lag.  42  esset  indicaret.  Coniuncti- 
vum  reqnirit  quod  sequitur  eecistimet.  — auget  atque  onerat]  Holotii. 
ornat,  Lamb.  urget  conexeruuif  atromque  parum  probabiliter,  quam* 
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provincia  Sicilia  tota  statuas  alium  idoneum  iudicem 
aut  recuperatorem  nullum  posse  reperlri,  postulat  abs 
139  te,  ut  Romam  rem  reiicias.  Hic  ehimvero  tu  excla- 
mas, hominem  improbum,  qui  postulet,  ibi  de  tua  ex- 
istimatione indicium  fler!,  ubi  te  invidiosum  esse  in- 
telligat:  negas  te  Romam  relecturum;  negas  ’de  .con- 
ventu recuperatores  daturum:  cohortem  tuam  pitipo- 
, nis.  Scandilius  rem  se  totam  relicturum  dicit,  et  suo 
tempore  esse  rediturum.  . Quid  tu  ibi  tum?  quid  fa- 
cis? Scandilium  cogis  — quid?  spomsionem  acceptam 
facere?  Impudenter  toUis  expectatum  existimationis 
140 tuae  iudicium:  .non  facis.  Quid  ergo?  Apronio  per- 
mittis, ut,  quos  velit,  de  cohorte  sumat  recuperato- 
res? Indignum,  uni  potius  ex  iniquis  sumendi,  quam 
utrisque  ex  aequis  reiiciendi  fieri  potestatem.  Neu- 


quam  nrgei  .iain  legKur  io  IpxIu  Ascensiana?  et  .Cr.alandrinae,  Nam 
» Scandilium  urgere  praplorein  condicionibus  v«>' ui5.se  a re  alienum  est, 
denudaret  enim  nimis  aperte  bominis  consilium,  cpiod  dissimulare  me- 
lius erat  se  inlclligere;  ornare  .nutem  condicionibus  vix  potest  intclligi. 
S.'d  audere  est  superiorem  facere,  plus  tribuere  quam  allcri,  quam 

sibi.  Mox  te  abest  a Paris.  A B La<;. '29 , , bic  etiam  tu.  oiuillit. 

« 

alium  idoneum  iitdice  Addidi  alium  ex  Lag.  4'2,  cmn  non  sit 
contra  rem,  'alium  enim  intellige  „praeler  eos  qui  ex  ipsius 'coborle 
es>:ent.”  Deinde  idem  ah^  te,  sicut  liis  orationibus  semper  solet  ora- 
to*, (cf.  ad  c.  83  pr.  II,  62.  V,  39)  pro  vulg.  u te,  et  rem  reiicias, 
quod  vulgo  abest,  sed  etiam  a Lainb.  in  vet.  ^cod.  (Fabric.)  inventum 
est.  Sed  stalim  idem  liber  El  cnimrero  lu  .e/r/wr/y,  quainqnam  cla- 
mare  quidem  non  spreverim. 

t 

§,  139.  xintelJigat]  Sic  Ernestius  suo  ingenio  usus  correxerat  pro 
vulg.  intelliacbat,  sed  tuetur  emendationem  Lag.  4*2  el  Lamb.  in  marg. 
repet,  nam  in  priore  inlelligebat  ipse  quoque  edidit,  quod  argumento 
est  postea  Fabriciano  euui  usum  esse.  — sponsionem  acceptam  /'a* 
cerej  i.  e.  profiteri  se  pecuniam,  de  qua  sponsio  fuerit,  accepisse,  ita- 
que oinillere  quidem  causam,  vicisse  tamen.  Qua  re  huminum  expe- 
elationem  de  rebus  in  iudicio  audiendis  elusisset. 

^ 140.  de  cohorte]  Lag.  42  adiicit  sua.  Fuisse  videtur  tua.  Post 
idem  eiciundi  pro  reiiciendi,  — quam  utrisque]  Nescio  an  corri^ 
debeat  utrique,  sicut  cap.  65  ad  finem,  ubi  recte  legitur  utrique  rei, 
Lag.  42  item  habet  mendose  utrisque:  nam  unus  est  bic  apud  Cicero- 
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tnim  facis  eorum.  Quid  ergo?  estne  aliquid,  quod  impro- 
bius fieri  possit?  Est  Cogit  enim  Scandilium  quinque 
illa  nillla  nummum  dare  atque  annumerare  Apronio. 

Quid  potuit  elegantius  facere  praetor  cupidus  exi- 
stimationis bonae,  qui  ab  se  omnem  suspicionem  pro- 
pulsare, qui  se  eripere  ex  infamia  cuperet?  Adductus  61 
erat  in  sermonem,  invidiam,  vituperationem;  dictita- 
rat  homo  improbus  atque  impurus,  Apronius,  socium 
esse  praetorem;  venerat  res  in  indicium  atque  discri- 
men; potestas  erat  isti,  homini  integro  at^ue  inno- 
centi, data,  ut,  in  Apronium  cum  animadvertisset,  sese 
g^a^^ssima  levaret  infamia.  Quid  excogitat  poenae? 
quid  animadversionis  in  Apronium?  Cogit  Scandilium  ^ 
Apronio  ob  singularem  improbitatem  atque  audaciam 
praedicationem  que  nefariae  societatis  HS  V mercedis 
ac  praemii  dare.  Quid  interfuit,  homo  andacissime,  141 

nem  locos,  qno  doo  dictator  utrique  numero,  plurali,  quemadmodum 
apud  Nepotem  in  TimoL  c.  2 opes  utrorumque  Dionysiorum  sunt. 
Etiam  Livius  liabct  utraque  cornua  lib.^XXX,  8,  et  utraque  oppida 
XLII,  54,  item  Sallustius  Cat.  5 quae  utraque^  et  30  Ju  utrique  de 
doobas,* *  Curtius  utre^que  aeieSyWh,  Vll,  19.  * De,  Caesare  cf.  Ouden- 
dorpiom.ad  bclL  Ci^l.  .1,  '53  sc;d  diversa  miscentem,,  de  Quintiliano 
Spalding.  a(Tlnstit.  y,  10,  43.,  , In  Cicerone  tam  singulare  est,  nt  non* 
dam  adducar  ut  vcniin  putem*.  Nam  pro  Ligar*  §.36  tres  dici  vi* 
dentur,  quomm.duo  in  una  parte. 

estne  aliquid^  quod  possit?  Est]  Sic  in  marg.  repetitae  Lam* 
binus  edi  voluit  manifesto  Fabric.  codicem  secutus.  Nam  eadem  seri* 
ptura  Lag.  42  est,  .nisi  quod  posset  mendoso  exaratam  est.  Quin  ele* 
gantia  orationis  eximie  augeatur,  nemo  potest  dubitare. 

. epii  ab  se  — propulsare^  qui]  Vulgo  nunc  sese  — propulsaret^ 

.nos  se  ex  Lag.  42  recepimus,  et  Infinitivum,  qui  in  cditt.  vett.  ct  co- 
dicibus mss.  omnibus  est,  restituimus,  irrepserat  propulsaret  in  Ma* 
nutlanam  operarum  vitio,  ct  incuria  editorum  usque  ad  EmesUum,  qui 
fraudem  aAimadvertit,  propagatum  est. 

• MS  T"  mercedis  ac  praemii  dare]  Vulgo  millia^  sed  thilUa 
in  quattuor  melioribus  non  est,  proqne  co  in  Paris.  A lineola  inducta 
numero.  Tum  codd.  deteriores  ct  edd.  vett  usque  ad  Nannium  ni^r* 
otdis  nomine^  'sed  Nanniano  accedant . iidem  illi  meliores  nostri  cum 
Fabriciano  apud  Lafbbinum;  C£  supra  ad  c.  48  §.  114. 

I.  . [36] 
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-utrum  hoc  decerneres,  an,  quod  Apronius  dictitabat, 
'tute 'de  te  profiterere  ac  dictitares?  ^quem  hominem, 
si  qui  pudor  in  te,  atque  adeo  si  qui  metus  fuisset, 
sine  supplicio  dimittere  non  debuisti,  hunc  abs  te  sine 
praemio  discedere  noluisti.  Omnia  simul  intelligere 
potestis,  iudices,-  uno  crimine  Scandiliano:  prunum, 
hoc  non  esse  Romae  natum  de  societate  decumarum, 
.non  ab  accusatore  licium,  non  (ut  solemus  interdum 
.m  defensiouibus  dicere)  crimen  domesticum^  ac  verna- 
,.culum,  non  ex  tempore,  periculi  tui  constitutum;  sed 
vetus,  agitatum  iam,  et  te  praetore  iactatum,  et  noa 
ab  .minpicis  Romae  /compositum,  sed  Romam  de  pro- 
I42vincia  appoiiatuni.  Simul  illud  intelligi  potest  istius 

§.  141.  an  quod  Apr,  illct.  i ut  e de  te  profiiererej  Codd.  dete- 
riores ct'  ecld.  velt.  an  id  quod  — iu  de  ie  proferres,  NiiRluaB  e 
suo  cod.  protulit  prqfiierere\  in  repet.  Lamb.  ia  Wxtu 'legitor  tute 
de  te  proferres,  cum  annotatione  in  marg.  L,  profiterere,  quod  Cru- 
lorus  ulpole  Kanuiani  codicis  auctoritate  iirraatum  rccepit7  sed  ciiam 
tute  e textu  repelitec  tamquam  • anli^itus  tradilnm  bona  fide  accepit, 
sequente  Emestio,  non  Graevio.  Quod  alias  male  factam  fuisset,  hic 
bene  cecidit,  nam  -liquido  babet  Lag.  42,  nec  verisimile  est  in  te- 
xturo repetitionis  Lamb.  sine-  codice  Fabriciano  venisse.  Praeterea  id 
aberat  a Lag.  42  et  delevi ‘libenter.  — sfgm  pudor  si  qui  metus) 
Sic  edendum  fuit  auctoritate  quattuor  meorum  meliorum  pro  vulg.  si 
quis.  — • potestis  — - uno  cnmine)  Olim  vulgo  pbiuistis  ex  hoc  unq, 
repetita  Lanibin. *et  potuistis' ex  uno:  nunc  potestis  dedimus  ex 
Lag.  42  et  codice  in  marg.  Larobini,  eaque  quae  sequantur  bis  Praesen- 
t ' lia  \idcntur  postulare;  ■ I nin.^or  sine  dnbio  Fabric.  codicis  auctoritate 
abiectum  est,  sed  damnat  Lag.  42.  * 

agitatum  iam,  et  te  praetore  iaetatum)  Olim  legebatur  ex  fide 
codicum  cogitatum,  postea  de  cOniectura  Victorii  utrum- 

que  a sententia  loci  alienum.  Ita^e  Lnmbinus'  priinuin  coniecit  eX' 
agitatum,  deinde  mutata  .sententia  agitatum:"X^cmi  tamen  inventura 
esse  'in  babriciano.  Nam  est»  etiam'  in’ nostris  melioribus.  Et  sic  ve- 
rum videtur,  nec  satis  causae ‘'est,  edr' Emestius  tamquam  spurium ‘eii- 
ciendum  censucrit.  Unum  malim,’  ut  verba  sic  collocentur:  'agitatum 
iam  Ac  praetore  ct  laetatum.  — Romam  de  proeincia'apport€riumJ 
Vulgo  omnes  exportatum,  Lamb.  codex  in  marg, • repet.* 
quod  Ernestius,  sive  cognita  ea  lectione  sive  non  cognita,  unice  verom 
censens  in-  textam  recepit.  Itidem  GaratoBias.btambinianam  illaiA  le- 
ctionem longe  vulgalrfe  praefert,  quoniam  et  deportare  et  decedere  de 
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in  Apronium  studium,  Apronii  de  isto  non  modo  con» 
fessio,  verum  etiam  commemoratio.  Eodem  accedit, 
quod  lioc  quoque  intelligere  potestis,  istum  statuisse, 
in  provincia  existimationis  suae  iudicium  extra  cohor- 
tem suam  committendum  fuisse  nemini. 

Ecquis  est  index,  cui  non  ab  initio  decumani  cri-02 
minis  persuasum  sit,  istum  in  aratorum  bona  fortunas- 
que impetum  fecisse?  Quis  hoc  non  ex  eo  statiin  in- 
dicavit, quod  ostendi,  istum  decumas  nova  lege,  at- 
que adeo  nulla  lege,  contra  omnium  consuetudinem  at- 
que instituta  vendidisse?  Verum,  ut  istos  ego  iudicesi43 
tam  severos,  tam  diligentes,  tam  religiosos  non  ha- 
beam: ecquis  est,  ex  iniuriarum  magnitudine,  impro- 
bitate decretorum,  iudicioruin  iniquitate,  qui  hoc  non 


omni  ex  provinciis  Romam  itinere  propriam  sit.  Nam  qnod  Emeslins 
addit  etiam  eam  ob  causam  deportatum  praestare,  quod  alterum  non 
dicator  loco,  qoo  quid  exportetor,  addito,  non  esse  verum  invenitor, 
collato  loco  orat.  p.  Flacco  28  cum  aurum  ex  omnibus  provinciis 
Hier  osolyma  exportari  soleret,  Neqoe  dubito  tamen,  quin  etiam 
illij  si  extare  in  optimo  codice  Lag.  42  cognossent,  apportatum  po- 
tias probatori  fuissent.  Nam  deportatum  crimen  esset,  qood  ipse  prae- 
tor secorn  Romam  extulisset  e provincia,  id  quod  ad  rem  non  pertinet, 
apportatum  vero  quod  et  Sicoli  et  Romani  boraiiies  e‘  provincia  Ro- 
mam profecti  divolgarnnt, 

§.  142.  illud  inielligi  potest]  Sic  quattuor  meliores.  Vulgo  alio 
verborum  ordine  intcUigi  potest  illud,  — quod  hoc  quoque]  Sic  re- 
cte se  babet  et  miramur  Lambinom  de  coniectura' ex  hoc  quo* 
que  inielUgere  potestis  edidisse,  quod  ne  intcUigi  quidem  potest,  nisi 
quoque  pro  item  vel  etiam  positum  fuerit,  quod  a Latinitate  abhorret. 
Sed  sic  solet  Larabinus,  ubi  non  adiuvatur  libris  manu  scriptis. 

in  provincia]  Delevi  si/o,  quod  vulgo  adiicitur,  .neque  enim  ha- 
bet cod.  Lag.  42,  et  nimis  crebro  recurreret  in  li^s  paucis  verbis. 

iudicavit]  Edd.  Aldina  priores  et  codd.  nostri  fere  omnes  (sed  • 
excepto  Lag.  42)  iudicohit^  tamen  mendose. 

§.  143.  ut  istos  ego  iud.  — non  habeam]  Vulgo  haberem^  sed 
exquisita  videtui;  scriptura  codicis  Lag.  42,  quam  praetuli,  ut  ego  non 
habeam^  quod  saepe  dicit,  se  etiamsi  suspicaces  non  sint  iudices,  ta-  . 
men  illis  persuasurum  Verrem  fraudasse,  quodquo  nuoc  ipsum  repetit: 
etiam  sane  sit  aliquis  dissolutior^ 
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ianuludum  statuerit  ac  iudlcarit?  Etiam  sane  sit  ali- 
quis dissolutior  in  iudicando,  legum,  officii,  rei  publi- 
cae, sociorum  atqiie  amicorum  .negligentior:  quid?  is 
possitne  de  istius  improbitate  dubitare,  cum  tanta  lu* 
cra  facta,  tam  iiii((uas  pactiones  vi  et  metu  expressas 
cognoverit?  cum  tanta  praemia  civitates  vi  et  imperio, 
virgarum  ac  mortis ‘metu,  non  modo • Apronio  atcpie 
cius  similibus,  verum  etiam  Veneriis  servis  dare  co- 
144  actas.  Quodsi  quis  sociorum  incommodis  minus  com- 
movetur, si  quem  aratorum  fugae,  calamitates,  exilia, 
suspendia  denique  non  permovent:  non  possum  dubi- 
tare, quin  is  tamen,  cum  vastatam  Siciliam,  relictos 
agros,  ex  civitatum  litteris  et  epistola  L.  Metelli  co- 
gnoverit, statuat,  fieri  non  posse,  ut  de  isto  non,ser 
verissime  iudicetur.  Erit  taliqiiis  etiam,  qui  haec  Omnia 
dissimulare  ac  negligere  possit*  Attuli  sponsiones  ipso  | 
praesente  factas  de  decnrnaruin  societate,  ab  ipsd  pro- 
hibilas  iudicari:  quid  est,  quod  possit  quisquam  ma- 
nifestius hoc  desiderare?  Non  dubito,  quin  vobis  sa- 
tisfecerim, . iudices:  verumtamen  progrediar  longius: 

- ^ non  meherculc  quo  vobis  magis  hoc  persuadeatur,  quam 

§.  143,  ac  imVicarlt]  Vulgo  W,  Lag.  42  or,  quoJ  imprimis  fi-c- 
qufns  est  ante  i consonam.  Sed  aliquanto  post  omnes  meliores  ei  ini' 
perio^  vAi\  vulgo  aUjue,  Cum  tanta  Ms  Naugeriiis  dedit,  cudd.  nostri 
praeter  unum  Lag.  42  priore  loco  dum^  altero  tum, 

f 

§.  144,  minus  commoretur]  Sic  quattuor  meliores  ct  Lambinus 
in  marg.  repetitae.  Vulgo  movetur^  et  nihil  interest,  utnim  malis 
quoniam  commorere  non  dc  ira  tantum,  sed  etiam  dc  misericordia  di* 
citur,  neque  diflei-re  ea  verba  alia  rc  videntur  nisi  quod  commoveri 
gravius  est.  — aliquis  etiam]  Sic  Lag,  42.  Vulgo  erit  etiam  aliquis^ 
sed  etiam  cum  sit  pro  nihilominus^  tomen^  ad  unum  aliquod  verbum 
non  pertinet,  itaque  elegantius  postponitor.  — quod  possit  quisqumn 
manifestius]  lunt.  possetis  manifestius  sine  pronomine  quisquam, 
codd.  deteriores  posset  si  quis  manif  Naugerins  vulgarem  lectionem 
constituit  posset  quisquam  man.  Sim!  quod  Emestius  conieclura  as- 
secutus est,  possit  quisquam  qnaltnor  meliores  nostri. 

quo  vobis  magis  hoc  persuadi\  Alio  verbornm  ordine  vulgo  quo  j 
magis  hoe  vobis  pers,  secuti  sumus  Lag.  42  ct  rationem  verbo- 
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I « 

iam  persuasum  esse  confido,  ^ed  ut  ille  aliquando  iiu-  - . 
pudentiae  suae  finem  faciat,  aliquando  desinat,  ea  se 
putai*e  posse  cnicre,  quae  ipse  seinper  habuit  venalia, 
lideni,  iusiuranduiii,  veritatem,  ofliciuin,  religionem;  de- 
sinant amici  eius  ea  dictitare,  quae  detrimento,  ma- 
culae, invidiae,  infamiae  nobis  omnibus  esse  possint. 

At  qui  amici?  O miserum  atque  invidiosum  offensum- 145 
que  paucorum  culpa  atque  indignitate  ordinem  sena- 
torium! Albam  Aemilium  sedentem  in  faucibus  macelli 
loqui  palam,  vicisse  Verrem,  emptos  habere  indices, 
alium  HS  cccc  milibus,  alium  HS  d,  quem  minimo,  ccc. 
Atque  ei  cum  responsum  esset,  fieri  non  posse;  mul- 
tos testes  esse  dicturos,  me  praeterea  causae  non  de-  » 
futurum ; Licet  licrcle,  inquit,  omnes  omnia  dicant  in 
illum:  nisi  ita  res  manifesta  erit  allata,  ut  respon-^ 
deri  nihil  possit,  vicimus.  Bene  agis,  Alba:  adtuami46 

\ 

ram  collocandorum.  Cctemm  idem  liber  mehercle^  nt  infra  pro  Her- 
cules habet  hcrcle^  et  omittit  iam  paulo  post,  — putare  posse  emere'\ 
Undecim  codices,  quorum  excerptis  utor,  ct  reteres  editiones  in  eo 
consentiunt,  quod  eiiclunt  quod  in  .Victoriana  primum  additur, 

et  necessarium  ridetur.  Sed  ob  illum  consensum  vide  an  putare  se 
emere  explices  putare  feive  sperare  se  empturum,  ^ 

§.  145.  O miserum  atque  invidiosum"]  Omnes  codd.  nostri  prae- 
ter Lag.  42  repetita  inlcricctione  o invidiosum:  sed  ne  ille  quidem  o/- 
que^  sed,  si  recto  explico,  t i.  e.  vel,  — US  CCCC  milibus\  Oiuilti- 
tur  milibus  in  Lag.  42.  Paris.  A B milia.  Tum  ille  quem  ad  minimo. 

Licet  hercle\  Sic  Lag.  42.  Vulgo  Hercules,  Diiliclle  est  de  his 
formis  dicere  ia  tanta  rarietate  codd.  ross.  Sed  tamen  Hercules  longe 
rarissimam,  ut  in  Bruto  16  §.  d\'Hercule  et  mehcrcule  imprimis  fre- 
quens Ciceroni : cf.  ad  lib.  IV,  14  pr.  Verum  in  brevibus  responsis  ct 
ridicule  dictis  ellam  contractae  formae  suus  videtur  locus  esse.  Cf. 
Goerenzium  ad  bos  locos  de  Lcgg.  111,  i Bene  Herdle  faciunt,  et  11,  4 
sane  quidem  Hercle,  — in  illum]  Correxerat  sic  llotomanus,  ut  ait, 
e libro  vclerc : .nostri  omnes  et  olim  editi  in  illo , praeter  Lag.  42,  qui 
in  omillit,  sed  tamen  et  ipse  iV/o  habet.  Idem  post  msi  res  mani/, 
erit  ita  allata,  P(cc  tamen  a vulgata  discesserim. 

§.  146.  Bene  agis]  Libri  olim  editi  ante  Atdinum  ais,  quod  Grac* 
ex  Franciano  et  Efnestius  ob  veterum  editionum  reverentiam  re- 
stiloenmt.  Codices  contra  ttsiaunt,  nam  ex  undecim,  quibus  utor,  duo 
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A eniam  condicioneni.  Nihil  putas  valere  in  iudiciis 
coniecturam,  nihil  suspicionem,  nihil  actae' vitae  ex- 
istimationem, nihil  bonorum  virorum  testimonia,  nihil 
civitatum  auctoritates  ac  litteras:  res  manifestas  quae- 
ris. Non  quaero  iudices  Cassianos;  veterem  iudicio- 
rnm  severitatem  non  requiro;  vestram  in  hac  re  fidem, 
dignitatem,  religionem  in  indicando  non  imploro:  Al- 
bam habebo  iudicem,  eum  hominem,  qui  se  ipse  scur- 
ram improbissimum  existimari  vult,  qui  a scurris  sem- 


/ * 

timtum  e detcnorlbus  ais  exbibent.  Nec  verum  est,  quod  Enieslias 

. oddit,  ^onlam  non  sermo  sit  de  facto,  sed  de  eo,  tpiod  ille  dixerit, 
non  videri  convenire.  Nam  bene  agere  ad,  condicionem  ab  Alba 
qurisi  propositam  p«*rtinet,  ut  Cicero  rein  manifestam  alTerret,  quae  de- 
fendi non  posset:  tlu  verfahrst  gut,  — aciae  vitae  ea:istimoiioneni\ 
cnm  fuerit  anteariae , dedimus  cx  uno  Lag.  42.  Nam  quamvis  fre- 
quens sit  anteacta  vita  in  .ncciisando  et. defendendo,  vid.  de  Invent. U 
c.  1 1 bis,  ob  hoc  ipsum,  quod  scliolae  verbum  est,  videtur  orator  actam 
vitam  dixisse  librariique  mutasse.  • 

bonorum  virorum  testimonia'}  Olim  in  boc  loco  et  corruptio,  et 
confisio  videtur  fuisse!  Nam  codd.  deteriores  et  olira  editi  interpre- 
lamli  eansa  adiiciunt  ile  te  testimonia^  quod  dudum  sustulit  Naugerius. 
Tm'1  Lag,  29  Paris.  A B virorum  bonorum^  sicut  est  c.  41  §.  95.  Ii- 
dvin  Parisini  civitatium.  > Verum  magis  olTendit  vulgata  omnium  msa. 
lerlii»,  nihil  civitatum  auctoritates  ac  testimonia;  litteras  manife- 
ijuaeris.  Nam  Alba  res  manifestas  postulaverat,  litterae  qui- 
demnullae  sunt;  neque  placet  rh  re  diversa  repetitio  verbi 
testimonia.  Itaqne  cura  aliis  Lambini  probo  emendandi  rationem  in 
marg.  repetitae  editionis  propositam,  quam  supra  expressi.  In  editione 
priore  llotomani  sui  coniecturam  secutus  scripserat:  nihil  civ.  aucto- 
rilates^  testimonia^  litteras:  res  manifestas  quaeris ; longeque  etiam 
‘ielerius  Emestius  auctoritates  ac  testimonia^  servato  eo  verbo  qnod 
libentissime  abiicias,  et  abiecto  eo,  ex  cuius  ultima  syllaba  origo  de- 
pravationis deducitur.  — in  hac  re  fidem\  Vulgo  in  hoc^  sed  inhac 
r<?Lag. 42  etLambiuus  in  marg.  repet.,  nec  Paris.  AB  scriptora  in  hae 
alio  videtur  pertinere.  Ceterum  religionem  ' in  iudicando  tamqnam 
unum  paene  verbum  dixit.  — habebo  iudicem}  Lag.  42  et  lont.  haheOf 
mendose  opinor,  quamquam  si  cpiis  Praesenti  usum  esse  oratorem  pro 
Puluro  dixerit,  non  valde  repugnabo.  ,Sed  post  semper  potius  inverso 
ordine  scribendum  fuit;  quod  nunc  Lag.  42  auctoritate  adinti  fecimus. 
Nam  potius  suo  nomini  aut  praeponitor  aut  sabiicitor,  iuteriectam  vo- 
cem non  fert. 
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per. potius  gladiatolr,  quam  scurra  appellatus  sit:  .af-. 
feram  rem  eiusmodi  in  decumis,  ut  Alba  fateatur,' 
istum  in  re  frumentaria  et  in  bonis  aratonun  aperte 
palamque  esse  praedatum....  ...v  ....  . , 

Decumas  agri  Leontini  magno  dicis  te  veudidisse.  63  .. 
Ostendi  iam  illud  initio,  non  exis  limandum  magno  ven-^^7 
didisse  eum,  qui  verbo  decumas  vendiderit,  re  ct  con- 
dicione et  lege  et  edicto  et  licentia  decumanorum  de- 
cumas aratoribus  nullas  reliquas  fecerit  ..Etiam  illud ‘ 
ostendi,  vendidisse  alios  magno  decumas  agri  Leon-' 
lini  ceterorumque  agrorum,  et  lege  Hieronica  vendi-, 
disse,  et  pluris  etiam  quam  te  vendidisse;  nec  ara-, 
torem  quem  quam  esse  questum.  Nec  enim  fuit  quod‘ 
quisquam  queri  posset,  cum  lege  aequissime  scripta* 
venirent;  neque  illud  unquam  ara  toris,  interfuit,  quanti 
decumae  venirent  . Non  enim  ita  est,  ut,  sl  magno 
venierint,  plus  arator  debeat;  si  parvo,  minus:  ut  fru- 
menta nata  sunt,  ita  decumae  veneunt:  aratoris  autem 
interest,  ita  se  frumenta  habere,  ut  decumae  quam 
plurimo  venire  possint:  dum  arator  ne  plus  decumam 
det,  expedit  ei  decumam  esse  quam  maximam.  'Ve- 148 


§.  147.  dicis  te  vendidisse}  Vulgo  dicit  sc.,  quod  melius  fortasse 
▼idebitur,  quoniam  in  proxime  antecedentibus  Albam  allocutos  sit  ora- 
tor, non  Verrem.  Verum  sequentia  docqpt,  > nostram  lectionem  c Lag.  4'2 
ductam  veram  st  eam  esse,  quae  a reliqua  libri  praestantia  non  degene-. 
ret  Cf.  etiam  mutatae  personae  exemplum  cap.  60  init,  nam  quid 
hic  dicet?  Sponsio  facta  est  cum  cognitore  tuo  ee(.- 

vendid,  alios  magno}  Abest  magno  a Lag.  42,  cumque  post  pro 
et  lege  in  eo  legatur  ex  lege^  fortasse  olim  unus  sensus  fuit,  qui  nuue 
•unt  duo,  si  alterum  insuper  vendidisse  sustuleris.  — ne  plus  decu- 
mam} Exquisitam  hanc  lectionem  acceptam  ferimus  Lag.  42,  nam  vulgo 
decuma.  Mox  olim  edebatur  esse  quam  maximam,  Uotom.  in  mslo 
cod.  maxinu  invenit,  eamquo  meliorem. esse  scripturam  Lambiuo  per- 
suasit. Veromiaraen  in  repet,  edit,  ipse  Lambinus  maximam  restitui 
Voluit,  sine  dubio  quod  Fabricianam  sic  habere  invenerat  Quod  cum 
GmiemS' non  animadvertisset,,  paucorum  «t. deteriorum,  librorum  seri'*, 
ptora  usque  ad  hanc  aetatem  propagata  est  Nam  ex  ondecim  nostris 
duo  taniom  Paris.  C ct  Lag.  5 maximi  habent.  . 
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ram,  ut  opinor,  hoc  esse  vis  caput  defensionis  tuae;  * 
magno  te  decumas  vendidisse,-  atque  aliorum  quidem 
agrorum  pro  portione  magno  decumas  vendidisse,  agri 
vero  Leontini,  qui  plurimum  eflicit;  tritici  .modium 

§.  148.  yerum^  ut  opinor^  hoc]  SicLag.  29.  Aares  interroga  et 
Bignilicantius  indicabis  esso  quam  quo  Tulgo  ordine  Terba  collocAotar, 
verum  hoc,  ut  opinor,  esse  ris, 

atque  aliorum  quidem  agrorum]  Critica  buius  loci  tractatio  dif- 
ficOis  est.  Kam  cum  antea  ederetur  Verum  hoc, - ut  opinor,  esse 
vis  caput  defensionis  tuae,  magno  te  decumeis  vendidisse,  agri, 
vero  Leontini,  qui  plurimum  efficit,  trilici  mod,  CCXll  (deinde 
CCXVl)  millibus',  Lambinus  in  priore  editione,  praefatus  locum  mi- 
sere lacerum  ot  mutilum  nunc  secundum  auctoritatem  ‘yeteris  codicis* 
in  integranda  se  restitutum,  sic. scripsit:  age  vero  agri  Leontini,  quii 
plurimum  efficit,  decumas  vendidisti  tritici  cet.  In  repetita  yero 
editione,  eadem  praefatione  usus,  sic  excudi  yoluit,  uti  nunc  fecimus. 
Vides  bominis  inconstantiam,  qui  nomine  yeteris  codicis  abusas  pror- 
sus diyersas  lectiones  eadem  auctoritate  commendayerit,  ut  nescias  utra 
in  illo  libro  fuerit  atque  adeo  de  omni  iide  illius  dubites.  Yerum  est 
tamen  quod  laudemus,  illum  unum  animadvertisse,  subesse  aliquid  cor- 
mptelae.  INam  in  yulgata  scriptura  et  sententiae  et  verborum  biatum’ 
esse,  nemo  semel  admonitas  negabit:  nec  prodest  si  cum  Lag.  42  vero 
omittamus.  Debebat  certe  et  agri  quidem  Leontini,  Quod  Laod 
binus  priore  edit,  dederat,  ipse  posthac  damnasse  videtur,  ncc  iniuria, 

' cum  neque  in  codice  msto,  quantum  quidem  nos  scimus',  extet,  neque 
istud  age  vero  conveniat.  Alterum  autem  ex  perpetna  Lamb.  consue- 
. tudine  videtur  significari  inventum  esse  • in  cod.  Fabriciano.  At  Lag.  42 
non  habet,  contra  eadem  omnia  in  eod.  kh  leguntur,  libro,  quod  ad  pe- 
tera  attinet,  e nninero  detcrlonim  non  eximendo,  r^cc  tamen  non  po- 
tui  bic  minorem  anctorltateni  sequi,  quoniam  ratio  quaedam  ostenditur, 
qua  Geri  potuerit,  ut  illa  verba . exciderint,  et  ipsa  sententia  recte  con- 
stituitur. Et  solent  sic  cum  alii,  tum  Cicero  pro  portione'  dicere,  ve-  - 
lut  lY,  21  ct  \ , 21  nunquam ^n  Sicilia  frumentum  'est  emptum, 
quin  Mamertinis  pro  portione  imperaretur:  nnde  factum,  ut  novum* 
verbum  proportio  fingeretur,  quod  ei  quod  est  Graece  ^dvai^la,,  "tth 
sponderet,  nimirum  in  nsum  pliilosophonnn  et  grUmmaticonnu, 
iam  reliqni  quidem  tura  quoque  maleb.int  simpltcHer^^orfidJi^iyi 

(Eiutheilung)  dicere.  Sicut  Curtius  VII,  4l  Praemtumyeri^^,  iftu 
primus  occupaverit  verticem,  talenta  X:  uno  minm' 
proximus  ei  venerit,  eademque^  ad  decem  homines ' servobrHtr  por^ 
tio.  Ceterum 'Lainbininnam  lectionem  postcriorcjn  (nam 'de' pridrfe 
nemo  quaesivit)  cum 'GrutcrUs  recepisset  inteir  uncos , Graevius  ct  Er>^ 
nestius  rursus  extruserunt,  ^ • f*  . up 
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ccxn  milibus.  'Si  doceo,  pluris  aliquanto  potuisse  ven- 
dere, neque  his  voluisse  te  'addicere,  qui  contra  Apro- 
nium licerentur,  ct  Apronio  multo  iiiinoris,  quam  aliis 
potueris  vendere,  tradidisse:  si  hoc  doceo,  poterilne 
te  ipse  Alba,  tuus  antiquissiitms  non  solum  amicus, 
verum  etiam  amator,  absolvere?  Dico,  equitem  Roma- 61 
num,  hominem  in  primis  honestum,  Q.  Minucium,  cum 
sui  similibus  ad  decumas  agri  Leontini  tritici  mod.  non 
mille,  non  duo,  non  tria  milia,  sed  ad  unas  miius  agri 
decumas  trilici  modium  triginta  voluisse  addere;  ei  po- 
testatem emendi  non  esse  factam,  ne  res  abiret  ab 
Apronio.  Negare  hoc,  nisi  forte  negare  omnia  con-149 
sliluisti,  nullo  modo  potes:  palam  res  gesta  est,  ma- 
ximo conventu,  Syracusis:  testis  est  tota  provincia, 
propterea  quod  undique  ad  emendas  decumas  solent 
eo  convenire.  Quod  sive  fateris,  sive  convinceris,  quof 


§.  148.  CCXVl  milj  Sic  edd.  principes  el  coJd.  plcriqnc.  Nau- 

gerlus  coepit  CCVI^  quod  Ilotoinanas  et  Kannius  correxerunt ; Lag.  29 

CCXlIt  Paris.  A B CCXV:  milibus  abest  ab  Lag.  42,  sed  solo. 

j)oiuUse,  f}endere]  Delevbnus  bic  pronomen  te^  et  post  voluisse 

adiecimus  auctoritate  Lag.  42,  nec  enim  interest,  quo  loco  ponatur.  Ex 

eodem,  sed  e^iam  Lambini  marg.  post  potueris  posuimus  vendere^  quod 

abesse  quidem  poterat,  sed  et  additam  nihil  nocet.  Extr.^cap.  ipse, 

Alba  dedimus  ex  Lag.  29  et  Par.  AB,  quod  haud  . dubie. praqstat  ei, 

quod  pro  perpetua  eorum  verborum  contusione  in  Lag.  42  ct  Lomb. 

marg.  legitur  iste  Alba,  Vulgo  quodennque  est  pronominis  omittitor.  . 

non  mille^  non>duo  cet.]  Sic  expressis  litteri»  non  nnmerornm  no-. 

Us  diam  postea  Lag.  42,  quod  cnm  raro  liat,  eo  magis  servandum  cen- 

saimns:  itemque  quod  mod.  scripimus  non  modium^  et  nulia  (post 

XXX)  omiaimus,  certo  consilio  et  secundum  iidem  codicum  facta  esse 

puta.  Sed  cpiod  in  eodem  illo  libro  legitur  nec  daoy.nec  tria^  nondum 

constituo,  num  Latine  recte: dicatur.  Cf.'*ad  V,  42  pr. 

ci  potestatem]  Delevi  in  principio  et,  quia  abest  a Lag.  42,*  neo 

bene  coit  et  ei  potestatem  non  esse  faciam.  Copula  cum  absit,  ba-‘ 

bd  fere  eandem  vim  quam  vero^  tamen.  • • 

• •••?  • «•  •,  , 

149.  palam  res  a’ os#/*  Alio  ordine. verborum  Lag.  29  Pa- 
ris. A B res  palam  gesta  est. 
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et-  quam, manifestis. in  rebus  teneare»  non  vides?  Pri-, 
muin  tuam  .rem.  illam  et. praedam  fuisse:  nam,  ni  ita. 
esset,  cur  tu  Apronium  malebas,  quem  omnes  tuum 
procuratorem  in  decumis^  tuum  negotium  agere  loque- 
bantur,, quam.lVliuucium,  decumas  agri  Leontini  su- 
mere? Deinde  immensum  atque  infinitum,  lucrum  esse 

factum:  nam  si  XXX  tu  commotus  non  essesl  certe  hoc 

• . - • • • * • # 

idem  lueri  Minucius  Apronio  libenter  dedisset,  si  ille 
150  accipere  voluisset.  Quantam  igitur  illi  spem  praedae 


. §.  149.  manifestis  in  rebus  teneare]  Olim  edebatur  maximis  in 

‘x  •rebuSf  donec  r^annius  sui  codicis  scripturam  manifestis  protnlit.  Ve- 
rum Fabricianus  godex  in  margine  Lambini  et  Lag.  42  manifestis  re- 
bus sine  praepositione  habent,  quod,  nescio  an  falbir,  sed  inibi  tamen 
non  probatur,  r^am  illae  res  non  snnt,  quibus  culpa  Verris  demon, 
litretar,  sed  in  quibus  ipsa  sit.  £t  teneri^  cum  significat  convictum 
' [ essCt  peccatum  addita  praepositione  in  secum  habet.  Sic  est  I,  t in 
rebus  turpissimis  cum  manifesto  teneatur  i 111,  76  in  rebus  cum 
maximis  tum  manifestis  tenetur,  II  extr<  in  manifesto  peccatu  te- 
nebatur, quamquam  eo  quidem,  loco  Lag.  29,  sed  negligentiae  suspe- 
ctus, omittit  praepositionem,  et  II,  59  cum  in  manifestissimo  furto 
teneare  seirandum  pntaTimus.  Item  p.  Caec.  2 facile  honestissimis 
testibus  in  re  perspicua  tenerentur.  Verum  III,  89  facere  non  po- 
tuimns,  quin  ex  optimis  ederemus  cum  manifestis  flagitiis  tenebitur, 
quia  putamus  explicari  posse  „cum  ita  tenebitur,  ut  flagitia  eius  mani- 
festa sint."  — ni  ita  esset]  Vulgo  Jtisi;  nos  sequimur  Lag.  42  banc 
quoque  ob* causam,  quod  Cicero  etiam  extra  sponsionem,  ubi  ni  pro- 
priam sedem  habet,  breviorem  illam  formam  ponere  solet,  ubi  succedit 
ita,  Tosc.  V,  11  Wolf.  ni  ita  esset;  V,  39.extr.  ni  ita  se  res  ha- 
beret, — Post  vulgo  tuum  procurare  in  decimus  negotium  loque- 
bantur, riosimm  ex  Lag.  42  dedimus,  quocum  consentit  Lamb.  co> 
dex,  quem  secutus  edi  voluit  tuum  procuratorem  esse  in  decumis, 
tuum  negotium  agere  loquebantur.  Sed  esse  supplendum  potius  vi- 
detur.  — nam  si  XAX  tu  cet]  Vulgo  plenius  millibus  modium 

trilici,  nos  et  Lag.  42  et  Lamb.  cod.  ad  marg.  (Fabricianum)  secuti  li- 
benter modios  tritici,  totiens  facta  mentione,  omisimus.  Milia  lineola 
significantur  non  in  iUis  solum  libris,  sed  etiam  in  Pariss.  tribus  et 
lluydccop.  et  omnibus.  Ceterum  sententiam  contra  Ferro tii  dubitatio- 
nes sic  explica:  Si  ie  tanta  accessio  non  movisset,  ut  lilinucio  addice- 
res  decumas,  certe  Apronius  libenter  accepisset  et  negotium  illi  tradi- 
disset, nisi  multo  maiorem  praedam  sibi  sperasset  Sed  pro  esses 
Lag.  42  es  habet. 
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propositam  arbitramur  fuisse,  qui  tantum  praesens  lu- 
crum, nulla  opera  insumpta,  contempserit  atque  de- 
spexerit? deinde  ipse  Minucius  nunquam  tanti  habere  ^ 
voluisset,  si  decumas  tu  lege  Hieronica  venderes:  sed 
quia  tuis  novis  edictis  et  iniquissimis  institutis  plus 
aliquanto  se,  quam  decumas,  ablaturum  videbat,  id- 
circo longius  progressus  est.  At  Apronio  semper  plus 
etiam  multo  abs  te  permissum  est,  quam  quod  edixe- 
ras. Quantum  igitur  quaestum  putamus  factum  esse 
per  eum,  cui  quidvis  licitura  sit,  cum  tantum  lucri  vo- 
luerit addere- is,  cui,  si  decumas  emisset,  idem  non 
liceret?  Postremo  illa  quidem  certe  tibi  praecisa  est  151 
defensio,  in  qua  tu  semper  oinnia  tua  furta  atque  lla- 
gitia  latere  posse  arbiU’alus  es,  magno  te  decumas  ven- 
didisse, plebi  Romanae  consuluisse,  annonae  prospe-  • 
xisse.  Non  potest  hoc  dicere  is,  qui  negare  non  po- 
test, se  unius  agri  decumas  xxx  milibus  mod.  'minoris, 
quam  potuerit,  vendidisse;  ut  etiam,  si  tibi  hoc  con- 
cedam, Minucio  te  ideo  non'  tradidisse,  quod  iam  ad- 
dixisses Apronio:  aiunt  enim  te  ita  dictitare,  quod  ego 
expecto,  cupioque  te  ita  illud  defendere:  verum  ut  ita 
sit,  tamen  non  potes  hoc,  quasi  praeclarum  aliquid. 


§.  150.  mmquam  ianti  habere}  Media  vox  omiUitar  in  duobus 
melioribus  Lagomars.  itemqoe  duobus  ex  deterioribus.  £ Parisinis  ni- 
hil enotatum  est  — eed  quia}  Sic  Lag.  42  Paris.  A B,  pro  vnlg.  sed 
quod.  Si  animadvertere  volueris,  veteres  potissimum  idcirco ^ — quia 
ei  non  idcirco  — quod  invenies  dixisse,  quorum  slterum  ad  rem  fa- 
ctam, alterum  ad  cogitatam  pertinet 

I 

§.  151.  praecisa  est  defensio]  Sic  Lag.  42,-  Vulgo  def,  esU 
XXX  mUibus  modj  Hoc  loco  Nann.  et  Lag.  opibus  ndlia  men- 
dose, itaque  cerreximiu  potius  quam  ceterorum  librorum  auctoritate 
delevimus.  Post  e Lag.  42  te  ideo : vulgo  ideo  te, , — te  ita  illud 
Olim,  antequam  Manniani  codicis  scripturae  innotuerant,  secandum 
reliquos  in  ea  re  concordantes  edebatur  ie  illud,  sine  Ua*  Ke  Lt« 
|om,  ^dem  42  ita  illud  coniupetimi  ita  aolusi.  . ^ ^ ; 
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praeUicarO)  magno  tc>  decumas  vendidisse,  cum  fuisse 
iaieare,  .qui,  mullo  pluris  voluerit  emere. 

65  Teiieliir  igitur  lani,  iuclicos,  et  manifesto  tenetur 
avaritia,  cupiditas  hominis,  scelus,  Improbitas,  audacia. 
Quid,  si  liaec,  quae  dico,  ipsius  amici  defensoresque 
iudicarunt?  quid  vultis  amplius?  Adventu  L.  Metelli 
praetoris,  cum  omnes  eiiis  comites  iste  sibi  suo  illo 
panchresto  medicamento  amicos  reddidisset,  aditum  est 
ad  ]\Ietellum:  eductus  est  Apronius:  eduxit  vir  prima- 
rius C.  Gallus,  senator:  postulavit  a L.  Metello,  ut  ex 
edicto  suo  iudicium  daret  in  Apronium,  quod  per  vim 
aut  metum  abstulisset,  quam  formulam  Octavianam  et 
Romae  Metellus  liabuerat,  et  habebat  in  provincia : non 
Impetrat;'  cum  hoc  diceret  Metellus,  praeludicium  a se 
de  capite  C.  Verris  per  hoc  iudicium  nolle  fieri.  Tota 


§.  <151.  pratdicare]  Primum  editi  et  rosa,  plcrique  omnes  prae^ 
dicere^  nisi  quod  Lag.  27  dicere,  INaugerlus  cx  conlectura  dedit  prtie- 
dicarCt  quod  huc  usque  mansit.  Sed  fortasse  aliquis  ex  Lag.  42  tam* 
quam  exquisitius  rolet  praestare  i.  c.  probare.  * Slihi  vero  quod  addi- 
tur tamquam  praeclarum  aliquid^  favere  Uli  potius  contecturae  vide- 
tur. -T-  voluerit  emere]  e Lag.  42  dedimus  pro  vulg.  voluerint,  Nam 
de  uno  Minucio  plerumque  6enuo~*est,  quamvis  is  sui  similes  aliquos 
socios  habuisse  initio  huius  capitis  dicatur.  * 

§.  152.  Tenetur  igitur  iani\  Ceteri,  etiam  Lag.  42,  igitur ^ nons 
Nannianus  trgo^  quod  Car.  Stephanus  et  Lambinns  receperunt.  Nulla 
In  libris  mss.  frequentior  confusio  notarum,  cf.  Drakenb.  ad  Liv.  XXI, 
40  §.  6 — quid  vultis"]  Lag.  27.  29  Paris.  B voltis, 

amieos  reddidisset]  Sic  cx  uno  msto  Nanniano  adhuc  ediderunt 
Car.  StephAnus,  Larohions  (tacentibus  repetitoribus),  Grulerus,  reliqui, 
pro  olim  vulg.  amicos  redemisset.  Accedit  ad  Nannianum  nunc  Lag.  42. 
Originem  alterius  lectionis  facile  est  intelligcre,  nam  quod  alviyjuutrk- 
dictum  esset,  olim  aliquis  declaravit  verbo  redemisset^  sed  ex  ve- 
terc  exemplari  male  adhaesit  vox  amieos  ',  — C,  Gallus]  Vulgo  Gah 
iius^  sed  meliores  omnes  in  eo  nomine,  quod  descripsimu^*  consen- 
tiunt. Post  verbum  postulavit  primum  unius  Nanniani  nuclorilatc  pro- 
pagatum est,  nunc  quattuor  e nostris  habebit  auctores.  Lag.  42  etiam 
db  L,  Metello',  — praciudieium  a se]  Abest  praepositio  a mss.~  prae- 
ter Nannianum  et  Log.  42  oiuuibus,  eamque  esse  necessariam,  quod  sit 
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Utelelll  cohors,  liouiinuni  non  in^ra lorum,  aderat; Apro- 
nio: C.  Gallus,  homo  nostri  ordinis,  a suo 'famiKaris- 
simo  L.  Metello  iudiciuin  ex  ediclo  non  potest  impe- 
Irare.  Non  reprehendo  Melelliini:  pepercit  homini  153 
amico,  et  quemadmodum  ijisum  dicere  audivi,  ‘neces- 
sario: non  rc])rehendo,  inquam,  IMelellum,  stkl  iioc  mi- 
ror, quomodo,  de  quo  liomine  praciudicium  noluerit 
lieri  per  recuperatores,  de  hoc  ipse  non  modo  prae- 
iudicarit,  verum  gravissime  ac  vehementissime  iudica- 
rit.  Primum  enim,  si  Apronium  absolutum  iri  puta- 
ret, nihil  erat  ([uod  ullum  praeiudicium  vereretur:  de- 
inde, si,  condemnato  Apronio,  coniunctam  cum  eo  <Ver- 
ris  causam  omnes  erant  existimaturi,  Metellus  qiiidem 
certe  iam  hoc  indicabat,  eorum  rem  causainque  esse 
coniunctam,  qui  statueret,  Apronio  coiidcinnalo,  de 
isto  praeiudicium  futurum.  Et  simul  una  res  ulrique 
rei  est  argumento,  et  aratores  vi  et  metu  coactos 
Apronio  multo  plus,  quam  debuerint,  dedisse,  et  Apro- 
nium istius  rem  suo  nomine  egisse,  cum  L.  Metellus 
statuerit,  non  posse  Apronium  condemnari,  quin  siuiul 
de  istius  scelere  atque  improbitate  iudicaretur. 

Venio  nunc  ad  epistolam  Timarchidi,  liberti  istius  (>6 
et  accensi,  de  qua  cum  dixero,  totum  lioc  crimen  de-i5i 


Nannios,  neqaaqaam  credo.  Immo  se  nolle  fieri  praeiudicium  rectius 
etiam  dicetur  qunra  nolle  fieri  praei,  a se^  accusativo  subiecti  omisso, 
qoi  tamen  omitti  potest.  — homo  nostri  ordinis^  primus  edidit  Nau- 
gerius,  secuti  sunt  ceteri , et  firmat  Lag.  42.  Ceteri  tamen  vestri, 

0 §.  153.  de  hoc  ipse]  Opponuntur  recuperatores  et  ipse  Metellus, 
itaque  iure  opinor  cz  Lag.  42  et  raarg.  Lamb.  repet,  receptum  esse  a 
me  ipse  pro  vulg.  ipso,  — (jui  statueret]  recte , Lag»  4‘2,  et  miror  £r- 
nestium  in  eiusmodi  rebus  acutissimum  vulg.  statuerit  tulisse,  cum 
praecesserit  indicabat  ^ non  iudicorit, 

§.  154.  rpistol,  Timarchidi]  Codd.  boc  quidem  loco  omnes  77- 
marchidis^  sed  brevi  post  ct  §.  163  Lag  42  manifesto  Timarchidi^  ct 
aliquam  etiam  auctoritatem  addit  margo  Lambinianae  repetitae.  Dixi- 
mos  ad  II,  44'§.  108,  54  §.  136. 
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cumanom  .peroraro.  Haec  epistola  est,  iudlces,  qaam 
nos  Syracusis,  iu  aedibus  Apronii,  cum  litteras  conqui- 
reremus,, invenimus;  Missa  est,  ut  ipsa  significat,  ex 
itinere,  cum  Verres  iam  de  provincia  decessisset,  Ti- 
marchidi  manu  scripta.  Recita ‘epistolam.  TimarchU 
des  Verris  accensus  Apronio  salutem  diciU  Iam  hoc 
quidem  non* reprehendo,  quod  adscribit  accensus:  cur 
enim  sibi  hoc  scribae  soli  assumant?  Z.  Papirius 
scribaX  ;volo  ego. hoc  esse  commune  accensorum,  li- 
ctorum,.* viatorum.  . Fac  diligentiam  adhibeas , quod 
ad  praetoris  existimationem  attinet.  Commendat  Apro- 
nio Verrem,  et  hortatur,  ut  inimicis  eius  resistat.  Bono 
praesidio  munitur,  existimatio  tua,  si  quidem  in  Apro- 

i • I ^ , 

* ' 

t 

§.  154.  peroraro\  Blxqtilsitam  > hanc  Nanniani  libri  scriptaram,  a 
Car.  Stepbano  ci  Gracvio  receptam,,  ct  ipse. recenti  Lag. 42  aactoritate 
conlirmatam  restitui.  Lambinas  veterem  'perorabo  retinuerat,  qnod 
miror,  nam  Eiiiestium  quidem  Gruterianam  suam  defeudere  minus  ad* 
mirabile  videtur.  Interest  etiam  ad  sententiam  aliquid,  nam  qui  pero* 
rabo  probat,. is  singularem  quandam  perorationem  cxpccU*!!,  qaam  is, 
qui  peroraro  dicit,  praecidit.  Est  enim  quasi  dicat, „simul  diam  to« 
tam  hauc  orationis  partem  de  frumento  decumano  peregero.’*  Talis  au- 
tem peroratio  non  fit,  sed  exposita  re  dc  ista  epistola  cap.  70  statim 
ad  alleram  crimen  transitor.  — epistolam.  Timar chides'\  Vulgo 
Recita  epistolam  Timarchidis,  Timarchides  cet.  Sed  ea  verba  a 
melioribus  libris  omnia  absunt,  in  deterioribus  repetitum  certe  nomen 
^Timarchides  desideratur,  ut  fuisse  videatur  Recita  epistolam.  Ti* 
morchides  cet, . Atque  sic  edidimus,  rpiandoquidem  omittere*,  omnem 
scribae  jdloculionem  propter  vacuum  spatium  in  nonnullis  meliorum  re- 
lictum minus  .plerisque  probabile,  videretur.  Notandum  diam,  Apronio 
a plerisque  omnibus  ll])ris  mss.  et  bonis  quidem,  et  cdd.  principibus 
abesse.  Adiccil  Naugerius,  a cuius  iudicio  non  dissentio. 

quod  adscrihif\  Vulgo  ddseripsit  ^ sed  Praesenti  utitur  etiam  nn 
iis,  quae  sequuntur,  et  extat  in  Lag.  42  et  roarg.  Lamb.  repetitae.  Sed 
restituendum  'quoque  ex  eodem  illo  libro  assumant  pro  vulg.  sumant. 
Tum  in  Lag.  42  hoc  deest,  et  Lag.  29  Paris.  A 1>  esse  hoc;  sed  sive 
probas  7/or,  sive  abiicis,  perlinet  ad  ridiculum  morem  adseribendi  mu- 
neris, qua.si  praeclari  alicuius,  lion  ad  nomen  occensi,  quae  Ilolomani 
fnit  falsa  opinio.  Itaque  nulla  fuit  causa,  cur  Emestius  voluerit  ac* 
censorum  delere.  — ad  praetoris  exist.]  Sic  quattuor  meliores,  oe 
teri  et  vulgo  ad  existimationem  praetoris. 
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nii^  constituitur  diligentia  at auctoritate.  Habes  vir- 
tutem atque  eloquentiam.  Quam  copiose  laudatur  Apro-  I5T> 
nius  a Timarchide!  quam  magnifice!  Cui  ego  illum  non 
piitem  placere  oportere,  qui  tantopere  Tiniarchidi  pro- 
batus sit?  ‘habes,  sumptum  unde  facias,  Necesse  est, 
quod  redundarit  de  vestro  frumentario  quaestu,  ad  il- 
lum potissimum,  per  quem  agebatis,  defluxisse.  Seri- 
* has,  apparitores  recentes  arripe:  cum  L,  V olteio,  qui 
plurimum  potest,  caede,  concide,  ‘ Videte,  quam  valde  '  *  * 
'malitiae  suae  conlidat  Timarchides,  qui  etiam  Apronio 
•improbitatis  praecepta  det.  lam  hoc  caede,  concide; 
•nonne  vobis  verba  domo  patroni  depromere  videtur  ad 
'omne  genus  nequitiae  accommodata?  f^olo,  mi  frater, 
fraterculo  tuo  credas  — consorti  quidem  in  lucris  at- 
que furtis,  gemino  et  simillimo  netjuitia,  improbitate, 
audacia.  In  cohorte  carus  habebere.  Quid  est  lioc  (>7 


§.  154.  atque  eJoq.']  DesUleratur  atque  in  Lag.  43.  Deinde  idem 
cur  ego  illum  non  putem^  et  eandem  ordinem  verborum  etiam  reteri 
meliore»,’’  'cum ‘vulgo  non  putem  illum  legatur.’  ' Tantb  opere  divisii 

verbis  Lag.  29  Paris.  AB.  , • 

• ■ ‘ i • 

- §.  155.  redundarit]  Lambinus  correxit^  Gruteros  et  Gr^evios  pro- 
barunt. Codd.  redundaret,  — . recentes  arripe]  Lag.  43  et  vet,  codex 
in  marg.  Lamb.  recentis.  Deinde  V olteio  edidi,  ^uod  ex  ipsis  vete- 
rum librorum  aberrationibus  liquido  olim  apparet  fuisse:  atque  eius- 
modi  reliquiae  veteris  scribendi  rationis  et  diutius  et  certius  in  homi- 
num nominibus  propriis  servantur.  — nonne  ooh'is  domo'\  Qlun  fuit 
non  verha  domo:  ex  Nauniano  correctam  est  nonne,  quod  etiam. in 
Lag.  42  quamquam  mendose  legitur  (nelc).  Sed  praeterea  reliqui  boni 
vobis  addunt,  (Lag.  43  nobis  mendose),  quod  item  Lamb.  volqit  in  marg. 
repetitae,  nisi  quod  haec  pro  hoc  habet,  quo  non  opus  est.  De  obsceno 
sensu,  qui  inest  in  verbis  caedere,  concidere  cf.  quae  laudat  Cruterus  ei 
Torccllinus  in  lexico;  sed  boc  tamen  loqo  gladiatorium  potius  est.  mi 
frater  fraterculo]  Sic  Nanuianus  et  Lag.  43  et  vct.  cod.  in  marg.  Laiub. 
(Fabr.).  Ceteri  ut  ollm  edebatur  P^olo  pnhi  fraterculo  tuo  credas,, 
carus  habehere]  .Usque  ad  Nanniuin'  edebatur  haheare,  qui  ex 
suo  codice  ut  ederetur  suasit.  Sic  etiam  Lagomars.  4!l.  Sed 

'causam,  quam  ille  addit,  non  probo.  Dicit  enim  uon  optare  Tiinar- 
cbidem  gratiam  Apronio  apud  cohortem,  sed  clu.s  gratiae  ilU  spcin  et 
fidn^am  facere,  qad  andacius  contendat.  Nam  docent‘eo,  quae  s^nnnlur, 
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in  cohorte?  quo  pertinet?  Apronium  doc^s?.  quid ?i  in 
vestram  cohortem  te  monitore,  an  sua  sponte  perve- 
nerat? \Quod  cuique  opus  est,  oppone,  'Qua.impuden- 
tia  putatis  , in. dominatione  fuisse,  qui  )in  fuga  tam* im- 
probus,sit?  ait,-  omnia  «pecunia  effici  posse;  dare,  pro- 
fundere, oportere,  $1  velis  vincere.  Non:  hoc  mihi  tam 
molestum  ,est  Apronio  suadere  Timarchidem,  quam 
quod  hoc  idem  patrono  suo  - Te  postulante 

' omnes  vincere  solent,  Verre  quidem/ praetore,  »non 
Sacerdote,  non  Peducaeo^,  non  lioc  ipso  Metello.  . Scis 
Metellum  sapientem  esse.  Hoc  vero  ferri  iam  non  po- 
test,: irrideri  viri  optimi9  L. -Metelli,  ingenium,  et  con- 
temni ac  despici  a fugitivo  Tiiuarchide.  . SixVolteium 

. .V 

^ . •• 

praecipientis  illa  verba  esse,,  velat  fac  nt  caras ; babeare.  Ita^e  non 
valde  miror  etiam  Lambinum  olim  vulgatam  hnhcnre  relinulssc,  (juae 
Imperativi  sensum  clarius  exprimit.'  Verumtamen  Fulnnim  illid  ipsnm 
signilicat,  ct  facilius  corrumpi  potuit,  siqnidem  Paris.  A B habere  ex- 
bibent.  — ()uad  cuUjue  opus  rst,  oppone]  Sic  recte  Lag.  4‘2,  (|uml 
vel  sine  libris  restituendum  videretur,  pro  vulgato  opus  sit.  Quod- 
cunque unus  Lag.  29  liber  correctionum  plenissimus.  Opponere  autem 
b.  1.  est  obtendere,  ante  oculos  ponere  (vorbalten),  iit  ali<]uid  conse- 
quare,  non  ut  impedias.  Sic  supra  c.  57  decumani  aratoribus  p~rr- 
ris  scelus  ac  nomen  opponunt  ad  paetiones' J^aciehdas,  Ve- 
tustissimae edd.  ante  Aldinam  appone y quod  llotomano  valde  placuit, 
mihi  non  ferendum  videtur,  nec  ceteris  editoribus  plrobatiuu  esL 

putatis  in  domin^  Adiicitur  vulgo  cum  in  domin,  fuisse y nos 
auctoritate  Lag.  42  omisimus j quandoquidem  recte  omitti  potest. 

darcy  profundere  oportere]  supple  te  in  sententia  communi.  Per- 
git explicare  epistolam  Timarcbidis  et  improba  illius  praecepta.  Ede- 
batur autem  primum  ex  vulgaribus  codd,  dare  profundere  apponrrcy 
donec  Naugerius  con-exil  opponere:  post  autem  de  coniectura  lloto- 
mani  et  nunc  vulgo  da^  profunde y oppone,  Nec  reprcbendaiu  Hoto- 
manum,  si  semel  sibi  persuaserit  loqui  Timarcbidem.  Sed  Lamblnus, 

' qui  priore  editione  da^  profunde^  si  velis  vincere  omisso  verbo  anci- 
piti  dederat,  in  inarg.  repetitae  edi  volm*t,  quod  nos  ex  quattuor  no- 
stris melioribus  protulimus,  id  quod  argumento  esse  poterit  ct  Nan- 
niuni  nonnibil  omisisse,  ct  Lambinum  in  plerisquc  alterius  editionis 
correctionibus  codicem  veterem  secutum  esse.  — hoc  ideni\  Lag.  4‘2  id^ 
29  et  Paris.  AB  quidem y in  Paris.  C hoc  omltlllur. 

§.  156.  et  contemni]  Desunt  bacc  duo  verba  io  Lag.  42  el  abesso 
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JMchis,  omnia  ludibundus  conjicies.  Hic  vehemen-  ' 
ter  errat  Timarchides,  qui  aut  Volteium  corrumpi  pe- 
cunia putet  posse,  aut  Bletelluni  uriiiis  arbitratu  gerere 
praeturam:  sed  errat  domestica  coniectura:  quia  mul- 
tos et  per  se  et  per  alios  multa  ludibundos  [libidinose] 
apud  Verrem  effecisse  vidit,  ad  omnes  eosdem  patere 
aditus  arbitratur.  Facilius  vos  efliciebatis  ludibundi, 
quae  volebatis  a Verre,  quod  multa  eius  ludorum  ge- 
nera noratis.  Inculcatum  est  Metello  et  Polleio,  te 
aratores  evertisse.  Quis  istuc  Apronio  attribuebat, 
cum  aratorem  aliquem  everterat?  aut  Timarcliidi,  cum 
ob  iudicandum,  aut  decernendum,  aut  imperandum  ali- 
quid, aut  remittendum,  pecuniam  acceperat?  aut  Sex- 

I ^ »>■■■■  I.  ■«  mmm 

possant,  sed  tamen  facile  nisi  qnid  aliande  momenti  accedat,  Incum  tae* 
bnntur.  Quid  autem  inest  in^ illis  verbis,  quod  contemni  Metellum  a 
Timarchide  significet?  Puto  doctrinae  cuiusdam  e Graecis  fontibus  pe- 
titae studia  ab  illis  furibus  leniter  irrideri,  quibus  novus  praetor  impii 
catus  minorum  negotiorum  curam  amico  permiserit.  — conjicies], 
nianus  et  Lag.  4*2;  perjicies  cetera  turba  habet:  neque  iuiuria  recentio- 
res  illud  stntim  receperunt,  quippe  reliqui  sermonis  improbitati  con- 
venientius. Post  corrumpi  pecunia  inverso  ordine  quam  vulgo  idem 
Lag.  42.  — sed  errat  domesi,  coni.]  Primus  Lambinus  in  repet,  edi 
voluit  errat  ^ cum  fuisset  erracit,  paruitque'  Gruterus.  Nimirum  ille 
cz  msto.  Nam  sic  Lag.  29  et  ambo  Parisini  meliores,  nec  differt  Lag.  42, 
in  quo  mendose  legitor  erat^  nec  deteriores  quidem  VI  Lagoin»,  qui 
errant  exhibent.  Verum  ordinem  verborum  ex  uno  42  constituimus, 
ceteri  coni,  domestica.  — et  per  se  et]  Prius  et  aci^essit  ex  eodem 
libro,  sed  idem  male  omittit  multa^  et  videt  habet.  Post  arbitratur 
omnes  fere  codices,  certe  meliores  omnes.  Vulgo  praeterquam  in  edit. 
Graeviana  arbitrabatur.  Ceterum  Emestius  scire  quidem  se  ait  libi* 
dinose  dici  etiam  quasi  pro  libidine^  ut  IV,  39  pr.  (Genn.  rviJtkuhr* 
Uch)^.sed  se  tamen  semper  in  eo  verbo  haesisse»  Quod  addit  a Nau- 
gerio  demum  adieclum,  magnopere  fallitur.  Esi  enim  in  libris  et  manu 
scriptis  et  impressis  omnibus:  nec  tamen. nego  importunum  videri,  et 
fortasse  explicationis  causa,  quod  genus  ludorum  significetur,  adiectum. 
Itaqne  facere  non  potui,  quin  uncis  coercendum  putarem. 

Sextio  lictori]  Lag.  42  lictori  omittit,  quod  nescio  an  probabile 
videatur,  cum  facile  ipse  ex  sequentibus  cogiUlione  addas.  Lambinus 
in  repet,  praenomen  L.  addi,  volebat,  cuius  ego  neque  hic  neque  iu  li- 
bro V.  ubi  saepius  sppblialur,  vestigium  ia  codd;  ullum  vidi..,  . , 

. [37] 
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lio  lictori,  cnm  aliquem  innocentem  securi  percussi 
rai?  Nemo:  omnes  ei  tunc  attribuebant,  quem  nunc 
157  condemnari  volunt  Obtuderunt  eius  aures,  te  socium 
praetoris  fuisse:  Videsne,  hoc  quam  clarum  sit  et 

fuerit,  cum  etiam  Timarcbides  hoc  metuat?  concedisne, 
non  hoc  crimen  nos  in  te  confingere,  sed  iam  pridem 
ad  crimen  aliquam  defensionem  libertum  quaerere?  LU 
bertus  et  accensus  tuus,  et  tibi  ac  liberis  tuis  omni- 
bus  in  rebus  coniunctus  ac  proximus,  ad  Apronium' 
scribit,  vulga  esse  ab  omnibus  ita  demonstratum  Me- 
tello, tibi  Apronium  in  decumis  socium  fuisse.  Fac 
sciat  improbitatem  aratorum:  ipsi  sudabunt,  si  dii 
volenL  Quod  istuc,  per  deos  immortales!  aut  qua  de 
causa  excitatum  esse  dicamus  in  aratores  tam  infestum 
odium  atque  tantum?  quantam  iniuriam  fecerunt  Verri 
aratores,  ut  eos  etiam  libertus  et  accensus  eius  tam 
irato  animo  ac  litteris  insequatur? 


§.  156.  omnes  ei  tune  ottr.J  Adbitor  vnlgo  ad  pronomen  Verrl^ 
qnod  cara  facile  seraetipsum  prodat,  et  consensu  meliorum  noslromm 
damoctor,  miror  quo  pacto  tam  dia  sc  tueri  potuerit. 

157.  V/  fuerit]  £x  i^epelitionibus  Lambinianis  ac  propagatum 
est  ad  Gruterianam , GraeTianam,  £mcst!anara.  Antiquiores  et  codd. 
mss.  omnes  et,  — concedisne]  Olim  fuit  concedes,  tum  Nannins  pro- 
tulit e suo  concedeane,  quod  statira  ab  omnibus  praeter  Lambinuin,  qui 
ex  coniectura  concedes  non  nunc  hoc  edidit,  Teceptum  est.  Idem, 
quod  iu  Nanuiano  dicitur  fuisse,  legitur  etiam  in  Lag.  39  Paris.  A B,  sed 
Lag,  42  concedisne  babel,  idque,  cura  praecesserit  'melius  li* 

' detur.  Post  Lag.  42  conficere  pro  confindere,  mendose,  ni  fallor. 

si  dii  volent]^  Sic  oUra  vulgo  edebatur,  sed  volunt  alios  habere  ia 
margine  Lambiniano  notator,  quam  significaUonem  eo  pertinere  puto, 
quod  illud  inventum  est  in  Fabric.  nec  probatum.  Est  enim  etiam  in 
uno  Lag.  42,  sed  mihi  quidem  mendum  potias  videtur,  cum  grammatica 
ratio  et  usus  dicendi  Fatamm  requirat.  Verumtamen  Grutems,  quae 
eius  adversandi  Lambino  consuetudo  est,  in  textum  recepit,  iamque 
vulgo  sine  olTensionc  legitur.  — tam  irato  animo  ac  litteris]  Sic  Lag. 
42  et  Lambini  vet.  cod.  in  marpne  repetitae.  Ceteri  libri  manu  scri- 
pti aut,  editiones  principes  ut.  Primas  Naugerios  his  litteris  dedit, 
eaque  coniectura  editiones  occupavit.  • 


ACCUSAT.  IN  C.  VEBRSM  LIB.  UI,  C.  68.  579 

Neque  ego  huius  iugitiTi  vobis,  iudices,  episto-68 
lam  recitassem,  nisi  ex  ea  totius  familiae  praecepta  et 
instituta  et  disciplinam  cognosceretis.  Videtis,  ut  mo- 
neat Apronium,  quibus  rebus  ac  muneribus  se  insinuet 
in  familiaritatem  Metelli,  Volteium  corrumpat,  scribas 
accensumque  pretio  deleniat:  ea  praecipit,  quae  vidit; 
ea  monet  alienum  hominem,  quae  domi  didicit  ipse: 
verum  in  hoc  errat  uno,  quod  existimat  easdem  vias 
ad  omnium  familiaritates  esse  munitas.  Quamquam  me- 153 
rito  sum  iratus  Metello,  tamen  haec,  quae  vera  sunt, 
dicam.  Apronius  ipsum  Metellum  non  pretio,  ut  Ver- 


§.  157,  vohis^  iudices^  eptslj  Hoc  yerba  ordine  collocata  leguntor 
in  Lag.  42.  Sed  inox  vulgo  nUi  ut  ex  ea^  (bag.  42  nisi  uti  ex  ea^) 
^uod  miror  adhuc  toleratum  esse.  Neque  enim  constat  vel  sententia 
vel  constructio  verborum,  nisi  aut  recitavi  corrigas,  aut  ut  tollas. 

se  insinuet]  Pronomen  ex  Nanniano  ei  Lag.  42  accessit,  quod  ple* 
rique  omnes  ante  nos  editores  spreverant,  prnpterea  quod  inveniuntor 
apud  Ciceronem,  loci,  in  quibus  insinuare  intransillve  dicitur.  Hoc 
primos  docuerat  P,  ManuUus  ad  IV  Epist.  13  ad  fin.  nam  et  comple^ 
ctar  eius  familiarissimos ^ qui  me  admodum  diligunt y multumque 
mecumsunt:  et  in  ipsius  consuetudinemy  quam  adhuc  meus  pudor 
mihi  clausity  insinuabo;  post  eum  Graevius  ad  lionc  locum,  et  Gara* 
tonios  ad  Philipp.  V,'3:  eccui  potestas  in  forum  insinuandi  fuit» 
Laudat  Graevius  de  orat.  I,  20  quod  ita  nati  essemusy  ut  et  blandiri 
et  suppliciter  insinuare  iisy  a quibus  esset  petendum  y possemus» 
Poterat  etiam  U , 35  ut  peritus  insinuet  in  causam,  quia  se  a ple- 
risque  codd.  abest.-  Sed  hoc  tamen  non  eo  pertinet,  ut  pronomen 
negare  qnisquam  debeat  etiam  frequentius  addi.  Cf.  p.  Caec.  5 ac  se 
in  eius  familiaritatem  insinuosset;  de  leg.  agr.  II,  5 cum  familia^ 
riier  me  in  eorum  sermonem  insinuarem;  de.anric.  26  callidus  ille 
et  occultus  ne  se  insinuet  comendum'  esU  Tuse.  Y,  11  insinuasse 
se  in  antiquam  philosophiam  videtur»  Idem  de  Livio  acuratissirous 
Drakenborch.  ad  lib.  IX,  2 $.  8 contra  Gronovium  pronomen  addubi- 
tantem indicat.  — deleniant]  Sic  per  secandam  vocalem  cddd.  omnes, 
nisi  quod  Lag.  29  declinat,  at  p.  Mil.  c.  35  optimos  Erfnrtensis  deli^ 
nirent»  Utramqne  formam  probam  existimo  cum  Conr.  Schneidero  Elem. 
L.  L.  p.  14.  — '"^Uod  exist.  easdem]  Hoc  ordine  quattuor  meliores, 
vulgo  easdem  existimat»  Lag.  29  antiquitatem  simulat  dum  scribitur 
exis  fumat,  nt  et  proxumue^  epistula,  volgo,  talia:  modo  aliis  in  re- 
bus fidem  servaret. 
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rem,  non  convivio,  non  muliere,  non  sermone  Impuro 
atque  Improbo  posset  cormmpere;  quibus  rebus  non 
sensim  atque  moderate  ad  Istius  amicitiam  adrepserat, 
sed  brevi  tempore  totum  hominem  totanique  eius  prae- 
turam possederat.  Cohortem  autem  Metelli,  quam  vo-  ‘ 
cat,  quid  erat  quod  corrumperet,  ex  qua  recuperato- 
159  res  in  aratorem  nulli  dabantur?  Nam  quod  scribit, 
Metelli  filium  puerum  esse,  vehementer  errat:  non 
enim  ad  omnes  praetorum  fdios  iidem  aditus  sunt  O 
Timarchide,  Metelli  est  filius  in  provincia  non  puer, 
sed  adolescens  bonus  ac  pudens,  dignus  illo  loco  ac 
nomine.  Vester  iste  puer  praetextatus  in  provincia 
• . 

§.158.  sermone  Impnro]  Sic  Nannianos  el  Lag.  42,  Kami  Jabie 
etiam  Fabricianus,  nam  Larobinas  in  nota  repetitae  (quoU  animadver* 
tendam)  editionis  nonnullos  libros  inss.  appellat.  Vulgo  incauto^  quod 
quamvis  nemo  recte  defendere  possit,  Ernestius  tamen  eo  pertinere  pu- 
' tat,  nt  tertium  aliquid  inreslo  corrigatur.  ISos,  opinor,  cum  similu 
multa  viderimus,  codd.  ross.  dissensus  non  impediet,  quin  unice  veram 
diorum  optimorum  scripturam  putemus.  I 

recuperatores  in  aratorem  nulli]  Vejba  in  aratorem  ex  Nan-  ' 
niano  adhuc  solo  addita  legebantur,  nunc  cognitorem  etiam  Lag.  42  ac- 
cipiunt, quamquam  in  illo  ante  recuperatores  posita  dicuntur,  si  in  ca 
re  confidendum  Nannii  diligentiae.  Quam  igitur  praestantes  putabimus 
Lallemandi  codices  fuisse,  quorum  duos  dicit  ea  verba,  quae  vulgo 
omittantur,  servate?  Verum  ego  hominem  impudenter  se  kiclassc  opi- 
nor, et  quos  nunquam  iuspcxcrit  rastos  pro  optimis  et  rarissimis  lau- 
dasse: nam  qut  factam  dicamus,  ut  nunquaui  quicqitam  sua  sponte  pro- 
tulerit a INannio  praetermissum?  cuius  generis  quam  mulla  sint,  iam  ne- 
minem fugere  potest. 

» 

. §.  159,  bonus  ac  pndims]  An  placet  prudens^  quod  est  in  editio- 
nibns  vetustis  ac  plerisque  codd.  deterioribus,  et,  quod  miror,  etiam  in 
Lag.  42,  (qui  postea  quoque  cum  Nana,  prudeniior  habet,)  cum  reliqui 
et  nostri  quidem  Pariss.  tres  cum  Lag.  29  Naugerianam  lectionem  pu- 
dens tueantur.  Mihi  vero  non 'placet,  qui  pudorem  buc  imprimis  per- 
tinere censeam.  Verum  annotandum  tamen,  in  illis  quattuor  nostris  alio 
ordine  verba  sic  collocari,  pudens  ac  honus^  cpiemadmodum  postea  pu- 
dentior^  aut  melior  est.  Seqnitur  vester  iste  py^r^  .qui  vulgo  ille 
dicitur,  sed  non , videbatur  bic  Lag.  42  negligendus.  .*  Contra  post,  ubi 
nulla  contemptus  ratio,  fuisse  in  eo  dedimus  cx  .eodem  libro  et  ^iau- 
niano  pro  vulg.  isto,  , 
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quemadmodum  fuisset,  non  dicerem,  si  pueri  esse  il-  . 
lam  culpam  ac  non  patris  existimarem.  Tune,  cum  te 
ac  tuam  vitam  nosses,  in  Siciliam  tecum  grandem  prae- 
textatum filium  ducebas?  ut,  etiamsi  natura  puerum  a 
paternis  vitiis  atque  a generis  similitudine  abduceret, 
consuetudo  tamen  eum  et  disciplina  degenerare  non  si- 
neret? Fac  enim  fuisse  in  eo  C.  Laelii  aut  M.  Cato-  IGO 
nis  materiem  atque  indolem:  quid  ex  eo  boni  sperari 
atque  effici  potest,  qui  in  patris  luxurie  sic  vixerit, 
ut  nullum  unc[uam  pudicum  neque  sobrium  convivium 
viderit?  qui  in  epulis  cotidianis,  adulta  aetate,  per 
triennium  inter  impudicas  mulieres  et  inteinpei^antes  • 
viros  versatus  sit?  nihil  unquam  audierit  a patre,  quo 
pudenlior  aut  melior  esset?  nihil  unquam  patrem  fa-  , 
cere  tiderit,  quod  cum  imitatus  esset,  non,  id  quod 
turpissimum  est,  patris  similis  putaretur?  Quibus  in 69 
rebus  non  solum  filio,  Verres,  sed  etiam  rei  publicae  l6i 


§.  160.  C,  Laelii  aut  M.  Catenis]  In  Nanniano  dicitur  esse  aut 
C,  Laelii  aut^  cum  Yulgo  neutro  loco  coniunctio  esset,  in  Lag;  42  al- 
tero tantam.  Et  hoc  maxime  nobis  visum  est  probabile,  cum  causa  sit 
nnlla,  cur  hoc  loco  illomm  virorum  ingenia  tam  diversx  fnisse  signifi- 
centar,.  ut,  si  unnm  elegeris excludas  altemm.  Celerum  locum  bunc 
I.  M*  Gesnerus  adhibuit  commode,  ut  apud  Quint.  II,  8,.  12.  materiam 
defemderet,  pro  quo  alii  maluerant  noturam^  — audierit  o patre]  Ver- 
borum ordo  institutas  est  secundum  quattuor  nostros  meliores,  cum 
vulgo  faerit  a patre  aud*  Sed  omnes  tamen  libri  rass. , f|uantum  co- 
gnovimos  mendose  audivit^  item  vidit% . Sed  hoc  scribendi  compendiis 
tribaendum.'  — facere  viderit]  Est  a Lag.  42  ct  Fabric.  (ut  opinor,  nam 
unde  Lamb.  accepisset?)  Vulgo  agere. . Sed  ad  grammaticam  rationem 
panlo  gravius  est,  quod  patris  similis  in  Lag.  42  el  29  Paris,  A B exlal, 
rectissime:  n»*»  quod  vulgo  est  patri  similis  (ex  Nanniano,  cum.  antea 
similis  patri  a deterioribus  editum  fuerit,)  ea  simflitudo  ad  formam  per- 
tineret, Aon  ad  nataram  moresqne,  ^ qnibns  hoc  loco  dicitur.  Geni- 
tivum item  lib.  V,  12  §.  30  ex  libris  mss.  et  omnibus  quidem  restitui- 
mus, ubi  vulga  editi  patri  similem  exhibent.  Cf  etiam  paulo  post 
Fsrris  similis. 

§.  161.  P^erreSf  sed  etiam]  Allocutio  rei  accessit  ex  Lagom.  42. 
Vulgo  dccsl,  cuid  vestitum  siqpereit,  dum  pro  sed  legitur  verum.  Nc 
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fecisti  iniuriam.  Susceperas  cnim  liberos  non  solum 
tibi,  sed  etiam  patriae:  qui  non  modo  tibi  volup  tali, 
sed  etiam  qui  aliquando  usiu  rei  publicae  possent  esse. 
Eos  instituere  atque  erudire  ad  maiorum  instituta  at- 
que civitatis  disciplinam,  non  ad  tua  flafjitia  neque  ad 
tuas  turpitudines  debuisti.  Esset  ex:  inerti  et  improbo 
et  impuro  parente  navus  et  pudens' et  probus  filius: 
haberet  aliquid  res  publica  abs  te  muneris. ' Nunc  pro 
te  Verrem  substituisti  alterum  civitati:  nisi  forte  hoc 
deteriorem,  si  fieri  potest,  quod  tu  eiusmodi  evasisti, 
non  in' hominis  luxuriosi,  sed  tantum  in  furis  atque 
162  divisoris  disciplina  educatus.  Quid  istOi  fore  fesUvius 


Lambinum  quidem  «liter,  .atque  me  in  Lag.  42,  Invenisse  !a  Fabrieiano, 
argumento  est  quod  in  marg.  repet  F^erres  verum  scribi  voluit. 

^ , , patriae:  qui]  Proxima  verbo  nsqne  ad  repetituro  qui  omissa  sani 
in  Lag.  42,  itera  propter  niendi  similitudinem  in  nonnullis  editionibus 
vetustis,  'Se^d  possent  esse  ex  Lag.  42  nos  scripsinios  pro  vulg.  esse 
possent.  Idem  mox  ad  pro  atque  civitatis,  — ad  iua  flagitia 
neque  ad]  Qnod  modo  de  cod.  Lag.  42  annotavimus,  propter  repetitio- 
nem eorundem  verborum,  quae  in  medio  sita  sunt  omissa  esse,  b.  L 
contra  in  omnibus  praeter  illum  librum  et  Lambiniaiios*  accidit  Cra- 
terus ea  nncis  inclusit  Efnestius  sustuli^-sed  satis  ipsa  sese  commen- 
dant Et  statim  cx  uino  Nanniano  praepositionem  quae  a ceteris 
libris  praeter  eundem  illum  Lagoraarsinianum  abest,  omnes  receperant 
Nannius  quidem  cum  notassct  in  suo  libro  vot  ex  addi,  in  reliquis  ni- 
hil mutavit:  noster  autem  ille  Nanniani  geminus  etiam  hoc  singulare  ha- 
bet: et  improbo  et  impuro  pro  vulg.  atque  impuro  et  improbo^  quod 
cum  nibil  deterius  sit,  constantiae  causa  recipiendum  putavimus.  Ordi- 
nem tamen  verborum  eundem  habet  Paris.  A.  — resp^  abs  te]  Hoc  po* 
situ  verborum  Lag.  42.  "Vulgo  abs  te  resp. 

IVanc  pro  te  V trr.]  Sic  cetera  turba  mss.  Seil  Lag.  42  elegan- 
Uus  aliquid  recondit:  nX>n  prope  Verrem  sed  subs  tituis  oHerumt 
quod  puto  corrigendum  esse  ^substituisses^  ut  cura  antecedentibus  con- 
iongatur:  sod  quia  siue  ancipiti  correctione  non  proesdit,  adhuc  qui* 
dem  vulgatam  toleravimus.  Sed  mox  quattuor  meliores  nostri  nisi 
forte  ,hoe  deteriorem^  longe  melius  quam  vulgo  m<endo  vulgari, 
omissa  lineola  oltimum  e inlelligeretur  est^  nisi  hoi\  forte  deterior 
est:  in  ordine  autem  verborum  ut  nisi  forte  coniungatu  r,  omnes  oinniao 
consentiunt  mss.  — atque  divisoris]  Valgo  ar,  festivius  fore^ 

et  qui  pro  si.  Nos  in  bis  omnibus 'Lag.  'optimam,  ee  d in  ordine  ver* 
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arbitramur,  si  est  tuus  natura  tilias,  consuetudine  dis« 
cipulus,  voluntate  similis?  Quem  ego,  iudices,  quam- 
vis bonum  foi*teni([ue  facile  paterer  evadere:  non  enim 
uie  iiiiiiiiciliae  commovent,  si  quae  milii  cum  isto  fu- 
I turae.  sunt:  nam  si  in  omnibus  rebus  innocens  fuero 
' ineiqiie  similis,  quid  inibi  istius  inimicitiae  nocebunt? 

^ sin  aliqua  in  re  Verris  similis  fuero,  non  magis  mihi 

^ deerit  inimicus,  quam  Verri  defuit  Etenim,  iudices, 

eiusmodi  res  publica  dcliet  esse,  et  erit,  veritate  iu- 
j diciorum  constituti,  ut  inimicus  neque  deesse  nocenti 

^ borura  simul  ceteros  meliores  sectili  sumus.  Etiam  si  mitius  putamus 

I quam  qui;  cum  aliipiein  etiam  duliilandi  locum  relinquat. 

§.  16*2.  quamvis  bonum]  Duo  Basileenses  Cralandrina  1528  et 
^ UoTMg.  1534  quantumvis  de  conieclora  exhibent,  ^uid  igitur  relique* 

rant  c.  58  pr.  quamvis  nocens?  Sed  vide  ad  c.  16  §.  41.  Post  .vulgo 
si  — futurae  sint : nos  sunt  ex  quattuor  melioribus  et  nounnllis  etiam 
’ deterioribus  dedimus,  quod  videtur  magis  sibi  fidentis  esse,  et  a metii 

‘ longius  remoU.  — ferris  similis]  Vulgo  Verri ^ quod  displicet  etiam 

^ propter  id  qnod  praecedit  mei  Vernilis.  De  codicibus  nibil  opus  est 

' dipi,  res  enim  nimis  anceps  est,  venimtamen  auctores  habeo  Lag.  29 

^ Paris.  A B.  Sed  vitii  genus  admonet,  ut  Taciti  locnm  Annal.  1,  32 

^ emendare  coneinur.  Ibi  milites  seditiosi  traduntur  centuriones  pro^ 

' stratos  verberibus  mulcasse^  sexageni  singulos,  ut  numerum  cen^ 

turionum  (in  legione)  adaequarent*  Ulirum,  militum  turbam  ita  dis* 

' cretam  fuisse,  ut  sexageni  iinn  amplius  singulos  centuriones  circumda* 
rent:  an  singulas  plagas  a singulis  militibus  inflictas  vis,  ut  omnes 
communione  sceleris  tenerentur?  At  ille  numerus  legionem  non  explet. 
Quid  multa?  Medendi  ratio  in  promptu  est.  Scribe  sexagenis  singu- 
los:  scilicet  ut  plagarum  numero  centuriones  honoris  sui  admoneren- 
tur. — veritate  iud.  constj  A'^ulgo  nunc  severitate  editur,  sed  de  con* 
iectura  oliin  Ascensiani  editoris,  repetita  deinde  a lunlino  1534,  et  ab  eo 
' inde  tempore,  ut  fieri  solet,  pro  vulgata  scriptura  habita.  Neque  ego 
nego  de  severitate  iudiciorup  imprimis  frequenter  agi,  eamque  in  his 
orationibus  paene  solam  expeti,  quippe *in  quibas  agatur  de  persequen* 

. dis  improbis:  eamque  ob  causam  ipse  Act.  1 c.  1 correctionem  P.  Ma* 
nutii  omnium  codicum  scripturae  praeferendam  existimavi,  corrigendum 
etiam  puto,  quod  in  orat.  p.  Rose.  Araerc.  30  §.  54  legitur  L,  Cassius 
vetus  ille  verissimus  et  sapient issimus  iudex,  ut  fiat  severissimus: 
sed  tamen  h.  1.  non  solum  dc  severitate  in  persequendis  improbis  di* 
citur,  6cd  etiam  de  aequitate  in  tuendis  innocentibus,  ut  prorsus  ver- 
bum requiratur  utrisque  commune,  quod  veritatem  esso  puto.  Sic 
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possit,  neque  obesse  innocenti.  Quapropter  nulla  res 
est;  quamobrem  ego  istum  nolim  ex  paternis  probris 
ac  vitiis  emergere:  id  quod  tametsi  isti  difficile , est, 
tamen  haud  scio  an  fieri  possit:  praesertim  si  (ut  nunc 
fit)  custodes  amicorum  eum  sectabuntur,  quoniam  pa- 
163  ter  tam  negligens  ac  dissolutas  esi  Verum  huc  Ion* 


gressa  est  oratio  mea:  qua  recitata,  conclusurum  me 
esse  crimen  decumanum  dixeram:  ex  quo  intellexistis, 
innumerabilem  frumenti  numerum  per  triennium  aver- 
sum a re  publica  esse  ereptumque  aratoribus. 

.70  Sequitur,  ut  de  frumento  empto  vos,  iudices,  do- 
ceam, maximo  atque  impudentissimo  furto:  de  quo  dum 
certa,  et  pauca,  et  magna  dicam  breviter,  attendite. 
Frumentum  in  Sicilia  emere  debuit  Verres  ex  senatus- 
consulto et  ex  lege  Terentia  et  Cassia  frumentaria. 
Emendi  duo  genera  fuerunt,  unum  decumarum,  alte- 

eliam  pro  Quintio  c.  2 extr.  tot  tantiaque  difficuliatihua  afJHclm  in 
tuam,  Aquilli^  veritatem^  misericordiam  P,  Quintius 

confugit, 

§.  163.  digressa  est]  Lainbinas,  GmteroSj  Emestius  degreaaa  est^ 
invitis  libris  rass.,  quantum  scio,  omnibus.  Sed  Lainbinns  sic  ubique 
et  consulto,  cf.  ad  IV,  16,  V,  23:  ceteri  imprudenter. 

crimen  decumanum]  Recipiendam  putavimus  Lambini  coniectdram 
ex  cdlt.  priore  pro  codicum  scriptura  decumarum,  rtam  cap.  66  pr, 
item  77  pr.  crimen  decumanum  sine.  uUa  varietate  librorum  'est,  ncc 
videtur  omnino  aliter  posse  dici.  Mox  verba  per  triennium  absunt  a 
Lag.  42 , idem  pro  a rep,  liabet  id  rei  publicae.  Sed  ereptum  edi- 
tum est  secundum  Nannianum,  cui  nono  accedit  Lagomarsinianos,  olim 
ex  reliquis  codd.  edebatur  abreptum, 

empto  vos,  iud, , doceam]  Mendose  Lag.  42  noa  videamus,  puto 
enim  vocem  iudices  omissam  esse,  quae  fere  in  codd.  tud.  solet  no- 
tari. Motabile  etiam,  titulum  olim  marginalem  D£  frumento  empto  in 
plerlsquc  codicibus  in  ipsum  textum  post  attendite  migrasse;  quod  item 
fideliter  repetiverunt  principes  editores  ante  Maugerium.  Nostrorum 
eodiL  abest  a duobus  tantam  Lag.  42  ct  Paris  A.  — in  Sicilia  emere] 

\ Collocavimus  verba  secundum  illum  Lag.  42:  vulgo  emere  in  Sicilio. 
Post  idem  non  emundi,  ut  vulgo,  sed  emendi.  — unum  decumarum] 
Codices  plcriquc  omnes  unum  ceterorum  decumorum,  pauci  cerlo- 


Tiraarchidi  di- 


/ 


Digitized  byGoogIe 


ACCUSAT.  IN  C.  TSnREM  LIB.  III , C.  70.  585 

rum,  quod  praeterea  civitatibus  aequaliter  esset  distri- 
butum: illius  decumani  tantum,  quantum  ex  primis  de- 
cumis fuisset;  huius  imperati  tritici  modium  dccc  mi- 
lia: pretium  autem  constitutum  decumano  in  modios 
singulos. HS  iii,  imperato  HS  iiis.  Ita  in  fruinentum 

— - ■ ■ . . — ■■■  . f 

r«m,  itaque  editiones  veteres  inter  eas  lectiones  haesitant,  sed  quas, 
ego  tamen  consului  una  luutina  ceterarum,  Ascensiana,  illa  antiquior, 
tum  posteriores,  Naugeriana,  Cratandrina,  Uervagtana,  Vicloriana,  cer- 
tarum, Atque  sic  fuit,  donec  Nannius  a suo  codice  abesse  illud  sive 
ceterarum  sive  certarum  tradidit;  neque  tamen  invenit  nisi  unum  Car, 
Stephannm.  qui  illi  codici  pareret,  ceteris  editoribus  llotoninnus  persna» 
sit,  legendum  esse  alterarum  decumarum.  Sic  sententiae  bene  con-- 
sulitur,  nam  paulo  post  eae  decumae  vocantur  alterae;  etiam  facilis 
mutatio  est,  sed  miror  tamen  Hotoinanum  scribere  eam  lectionem  ex 
vetere  codice  manqscripto  perantiquo  desumptam  esse,  et  Lambinnm 
• quoque  duos  libros  manu  scriptos  iactare,  Lallcmanduin  deniqne  itidem' 
duos  e suis  solito  laudare.  Sic  recenliuribus  editoribus 

facile  ignoscemus,  quod  nubem  pro  lunone  amplexi  Hotomani  commen<* 
tum  hucusque  propagarunt.  IQiiii  quidem  nec  ille  nec  sectatores  illius 
de  veterum  librorum  auctoritate  persuaserunt,  eoque  libenlins  Garato- 
ninm  laudo,  quod,  cum  nullis  codicibus  uteretur,  Nanniauain  tamen  le>' 
ctionem,  quae  etiam  Lag.  42  est,  veriorem  iudicavit.  lloc  unnm  mihi' 
dubium  manet,  anne  pro  decumarum  levissima  mutatione  melius  lega-. 
Inr  decumanum,  ut  inlelligatiir/rwm^«/M7/j,  ' 

civitatibus  aequaliter  esset  distributum}  Negat  Emestius  hunc 
usum  verbi  distribuere,  in  quo  ii>sit  imperandi  significatio,  isicut  in 
verbo  describere , Ciceronis  esse,  necdum  ego  similem  locum  inveni.' 
Quamquam  hoc  non  impedire  videtnr,  quominus  veram  esse  codienm 
scriplnram  putemus,  quandoquidem  proximae  sunt  illae  notiones. 

huius  imperati  tnt.]  Iu  codicibus  deterioribus  desiderantur  baec 
Fcrba  huius  imperati,  itaque  sine  illis  olim  editum  fuit  illius  decu- 
mani tantum,  quantum  ex  primis  decumis  fuisset,  tritici  modium 
DCCC  millia.  Primus  deesse  aliquid  intellexit  Hotoinanus,  vohiitquo 
huius  post  fuisset  addi.  Nannius  praeterea  imperati  e suo  libro  pro- 
tulit. Nos  in  Lag.  29  Paris.  A B porro  invenimus  in  armos  singulos, 
quae  verba  quamquam  non  nocent,  tamen  cnin  paulo  post  repetantur, 
h.  1.  videntur  explicandi  causa  adseripta  esso.  In  numero  oetingento- 
rum  milium  paulum  variatur,  nam  Lag.  42  CCC  sine  D,  Paris.  AB’ 
Lag.  29  DXXX,  sed  6pparet  tamen  corruptionis  origo. 

IfS  111]  legendum  esse  terni  docet  grammatica  ratio,  sed /rrnoj 
omnes  codices  praeter  Lag.  42,  qui  numeri  notam  non  Hlleras  ponit. 

imperato  IIS  IIIS  — //5  duodetriciensj  Fortiter  textum  ag- 
gressus sum,  Dcc  tamen  audacias  quair  llolomaui  raliouein  secuti  ce-. 
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imperatum  HS  duodeirlciens  ia  annos  singulos  Verri 
decernebatur,  quod  aratoribus  solveret,  in  alteras  'de- 
cumas fere  ad  nonagicns.  Sic  per  triennium*  ad  banc 
frumenti  emptionem  Siciliensem*  prope  ceutiens  et  vi- 

m 

• * 

teri  editores,  et  pato  tne  fecisse  rectias  probaturom  oinnibas.  Oliin 
enim  Tulgo  edebatur,  qaod  in  Hbris  mss.  emnibos  etl  MS  IIH — duo^ 
detricies.  Nam  iricUft*,  quod  ego  scripsi  et  post  nonaglens  ex  La- 
gom.  4*2,  ad  formam  Terbi  pertinet,  de  qua  inter  homines  doctos  nnlla 
iaui  potest  esse  controversia.  Sed  apparet  rationem  non  constai^,  et 
unum  de  tribus  numeris  esse  falsum,  ant  mod,  BCCC^  aut  qua^ 
ternos  aut  summam  IJES  duodet ridens.  Et  llotom.  quidem  Imnc  extre- 
pium  aggressas  scribendam  esse  bis  et  tricies  piiinum  Lambino  deinde 
reliquis  tam^  facile  persnaait , ut  res  iiim  videatur  pro  confecta  haberi. 
At  numerum  illum  Jitteris  in  codd.  scriptum  mutari  difGcillimum  omninm.  " 
Quidni  praestiterit  Nannii  ratio  pro  DCCC  scribi  DCC  iubentis,  quod 
quidem  longe  lenius  videtor  remedinm  esse.  Yemmtamen  ne  eam  qui- 
dem probo,  cum  infra  c.  77  idem  numeras  ocUngmitorum  milium  Kdeat, 
scribaturque  adeo  litteris  expressis  in  Lag.  42,  Quid  igitur?  Milti  per- 
soasnm  est  vitium  iniesse  ia  HS  quaternis,  .Pfetiom  nimis  cito  cre- 
scit a ternis  ad  qoaternos. sestertios,  cum  fromeptum  in  Sicilia  binom 
vel  binum  semis,  vel  suminum  ternum  fuerit:  cur  igitur  statim  qnalef- 
nos,  quamvis  per  illos  annos  annona  vilissima  fuisse  dicatur?  Si  scri- 
ptum fuerit,  ut  fere  solet  scribi,  (vides  in  nota  Sestertiorum)  IIIS  et  cor- 
rumpendi ratio  explicator  et  summae  constant,  Hant  enim  2,800000  nommi, 

L e.  dnodetricies  HS,  Nnnc. etiam  aequitatem  Senatus  Rom.  agnosces, 
qui  pro  frnmento  hnperato  ternos  semis,  pi^  frumento  in  cellam  qua- 
ternos, solvi  voluerit,  infra  oap.85.  ,£t  singularem  confirmationem  no» 
stra  ratio  accipit  a scriptora  optimorum  codicum  §;  174,  secundam  quam 
medimnum  fuisse  traditur  HS  XXL 

fere  ad  nonagiensj  Sic  omnibus  litteris  Lag.  42.  Vulgo  fermt 
et  nonagies  — props  sentiens  et  viciens}  Necessario  emendandun^ 
fuit,  sicut  Lambiaus  fecerat.  Nam  cum  vulgo  ederetur  centies  et  iri* 
cies  (debebat' secundum  Nantuanom  eentiens  et  triciens)  nec  ab  ea  scri- 
plui*a  codices  mss.  abirent,  nisi  quod  ex  Lag.  42  trieentiesi,  nescio  nnm 
pro  centies  solum  au  pro  tota  summa,  enota  Ium  repperissem,  cumque 
sive  bis  et  iricicus  sive  dnodetriciens  ad  nonagiens  adderes,  non  eOi- 
cerealnr  nisi  fere  CXX,  non  videbatur  orator  dicere  posse,  cam  sum- 
mam prope  ad  CXXX  fuisse.  Si  duodeirlciens  verum  esi,  efficiuniur 
ipsa  CXVIII,  quae  sunt  prope  CXX  i.  e.  ut  perparvum  absit  ab  illa 
summa.  Celerum  per  triennium ^ ut  facile  apparet,  ad  singulos  illius 
triennii  annos  perlinet,  nam  si  ea  summa  do  toto  triennio  inlelligenda 
rssci,  ne  irseenlies  quidem  (Lag,  42)  satis  esset,  cum  ascenderet  ad 
Ipsa  CCCLHU.  ^ • 'V?'"  ■ crv-u 
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ciens 'erogatum  est  Hanc  pecuniam  tantam,  datam  164 
tibi  ex  aerario  inopi  atque  exhausto/  datam  ad  frumen- 
tum, hoc  est  ad  necessitatem  salutis  ac  vitae,  datam, 
ut  Siculis,  ut  aratoribus,  quibus  onera  res  pu- 
blica imponeret,  solveretur,  abs  te  sic  laceratam  esse 
. dico,  ut  possim  illud  probare,  si  velim,  omnem  te  hanc 
® pecuniam  domum  tuam  avertisse.  Etenim  sic  hanc  rem 
. totam  administrasti,  ut  hoc,  quod  dico,  probari  aequis- 
simo iudici  possit  Sed  ego  habebo  rationem  aucto- 
ritatis meae;  meminero,  quo  animo  et  quo  consilio  ad 
causam  publicam  accesserim.  Non  agam  tecum  accu- 
satorie; nihil  fingam;  nihil  cuiquam  probari  volo,  me 
dicente,  quod  non  ante  mihimetipsi  probatum  sit.  In  165 
hac  pecunia  publica,  iudices,  haec  insunt  tria  genera 
furtorum:  primum  cum  posita  esset  pecunia  apud  eas 
societates,  unde  erat  attributa,  binis  centesimis  fene- 
ratus est:  deinde  permultis  civitatibus  pro  frumento 
nihil  solvit  omnino:  postremo,  si  cui  civitati  solvit,^ 
tantum  detraxit,  quantum  commodum  fuit,  nulli  quod 
debitum  est  reddidit 


§.  164.  ae  vitae]  c Lag.  42  est.  .Vulgo  ei  vitae,  PostTl/  ara^ 
iorihus  idem,  quod  minime  conlemnendum,  Tulgo  Siculis  aratoribus. 
Tum  idem  vellem^  quod  si  placuerit corrigendum  tamen  possem, 

et  quo  cons,]  Vulgo  conianclio,  omittitur «.  quae,  cum  animi  nulla 
sit  commotio,  neque  rhetorica  figura,  iussu  Lag.  42  adieyi. 

euiquam  probari  volo]  Cuiquam  hucusque  ex  nuo  Nanniano  ac- 
cessit, nunc  auctores  fiunt  quattuor  nostri.  Sed  et  volo  recepi  ex  La- 
'gom.  42  et  de  margine  Lambinianae  repetitae.  Vulgo  velim^  cuius  Con- 
iunciiTi  aegre 'rationem  intelligas. 

a 

$.  165.  primum  cum  posita  esset  pecunia]  Omnes  edd.  veteres 
primum  eam  cum  pos,  ess,  apud  eos  soc,  omissa  voce  pecunia,  A • 
Lambino  in  margine  repet,  pecuma  additum  est,  sed  eam  non  delevit, 
ut  fides  codicum,  certe  unius  Lag.  42,  qui  etiam  liac  in  parte  cum  Fa- 
bric.  videtur  consentire,  postulat,  sed  alio  loco,  feneratus  est, 
intulit.  Gmtems  igitur  veritati  inscius  consuluit,  quod  pronomen  pror- 
sus sustulit. 
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71  ■ Ac  primum  hoc  ex  te  quaero,  tu,  cui  publicani 

ex  Carpinatii  litteris  gratias  egerunt,  pecunia  publica 
ex  aerario  erogata,  ex  vectigalibus  populi  Romani  ad 
emendum  frumdHum  attributa,  fueritne  tibi  quaestui? 
pensitaritne  »tibi  binas  centesimas?.  Ci*edo  te  negatu<* 
rum:  turpis  enim  est  et  periculosa  confessio.  Mihi 
166  autem  hoc'  perarduum  est  demonstrare.'  . Quibus  enim 
testibus?.  Publicanis?  tractati  honorifice  sunt:  tace- 
. bunt  Litteris  eorum?  decreto  decumanorum  remotae 
*sunt  Quo  me  igitur  vertam?  Rem  tam  improbam, 
crimen  tantae  audaciae  tantaeque  impudentiae,  propter 


§.  165.  Ac  primum]  Oltm  rdebatar  iil,  quod  NMgerlas  correzU 
(;onseo$u  codicum  meliorum,  Lag.  42  tamen  hanc.  Primum  quod  ora- 
tor dicit,  perlinet  ad  finem  cap.  72,  ubi  est:  Et  quomam  de  illa  fe- 
neratione satis  dictum  esi^  nunc  de  kac  tota  pecunia  aversa^ 
quaeso^  cognoscite,  iu%  cui  publicani  ~ egerunt]  Oratio  ava/Ko- 
est,  quae  sic  fere  continuari  debebat:  ^hibucrisne  pecuniam 
publicam  ad  quaestum?  Sed  quamvis  pendeat  iu^  nolim  tamen  vocu- 
lam, sicut  ieeit  Emestius,  tollere,  propterea  quod  ne  reliqua  quidem 
apte  coitura  essent:  ex  te  quaero^  eui  publicani  gratias  egerunt. 
Laudat  Graevius  insignem  Livii  locum  lib.  11, 12  cum  C.  Mucius  ado- 
lescens^ cui  indignum  videbatur  cet.  itaque  eam  indignitatem  vin- 
dicandam ratus  ^ eonstiiuit^  et  conferri  iubet  quae  ad  eum  locum 
interpretes  attulerant.  Et  nos  ad  lib^  11,  73  exempla  quaedam  collegi- 
mus pendentium  in  principio  periodi  verborum.  Ex  alio  qmdem  ge- 
nere, nominativi  a reliqua  oratione  dissentientis,  est  Act.  I,  IS  init,  ut 
'Siculi  — eos  tum  Kctores  consulum  vocent  y cuius  generis  similia 
collegit  Bremius  ad  lib.  11  de  Fin.  33. 

§.  166.  juiblicanis?— litteris  eorum?]  Olim  edcbalor,  itemqoeLam- 
binus  priore  edft.  propagarai  publicam  Hiteracy  ita  ut  haec  verba  cum 
sequentibus  coniongerentor.  In  repot.  editione  Lamb,  in  marg.  publi- 
canis — litteris  rei.  et  baec  eius  nota  post  libram  legitur:  „Quanto 
haec  scriptura  sit  lectione  vulgata  concinnior,  quis  non  videt?  et  ta- 
men ne  quis  existimet  ex  ingenio  meo  aut  cuiusquam,  qui  vivat,  esse 
natam,  assevero  eam  esse  in  duobus  codicibus  antiquis,  quibas  usus 
sum,  et  in  illo  FalNriciano  eomparere  plane  expressam.^*  Insecuti  edi- 
tores cum  publicanis  recepissent,  reliquerant  tamen  litterae y ratione 
non  addita,  neque  enim  ulla  fuit,  sed  incuria;  donec  ErnesLius  tamquam 
ex  conicclura  etiam  litteris  restituit.  In  nostris  codicibus  vulgata 
olim  scriptura  comparet,  nisi  quod  unus,  Lag.  42  Fabriciano  adstipula- 
tur.  Eorum  mihi  librorum  auctoritas  satis  est  idonea. 
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inopiam  testium  ac  litterarum  praetermittam?  Non  fa- 
ciam, iudices:  utar  teste  — quo?  P.  Vettio  Chilone, 
homine  equestris  ordinis  Jionestissimo  atque  ornatis- 
simo: qui  isti  ita  et  amicus  et  necessarius  est,  ut, 
etiamsi  vir  bonus  non  esset,  tamen,  quod  contra  istum 
diceret,  grave  videretur;  ita  vir  bonus  est,  ut,  etiamsi 
inimicissimus  isti  esset,  tamen  eius  testimonio  credi 
oporteret.  Admiratur  et  expectat,  quidnam  Vettiusi67 
dicturus  sit  Nihil  dicet  ex  tempore,  nihil  ex  sua  vo-  . 
luntate,  nihil,  cum  utrumvis  licuisse  videatur.  Misit 
litteras  in  Siciliam  ad  Carpinatium,  cum  esset  magister 
scriptui'ae  et  sex  publicorum,  quas  ego  Syracusis  apud 

. §.  166.  P,  f^etiio  Chilone]  Edd.  mque  ad  Lambinnm  yecito  et 
aic  codd.  plerique  omnes.  Est  enim  lioe  discrimen  non  modo  in  hoc 
nomine,  aed  etiam  in  similibus  AltiOy  Pectio^  codicum  inss.  et  lapidum 
nummorumque,  quod  in  his  fere  F' HHmu  est,  duro  scripti  libri  ita  titu- 
bant, ut  tamen  plurimi  ct  exhibeant.'  Yid.  Dralcenb.  ad  Liy.  IV,  28,  3; 
MaJaspinam  ad  Cic.  epist.  Attio.  IV,  5;  Ryckinm  ad  Taciti  Ann.  XV,  3; 
Benedict  ad  Cic.  epist.  Tam.  VII,  14  alios.  Sed  ex  quo  tempore  in 
his  rebus  lapidum  auctoritas  imprimis  Manntii,  Sigonii,  Ursini  exemplis 
maior  haberi  coepit,  etiam  in  editis  libris  illa  scriptura  invaluit  Quam; 
quam  Garatonius  quidem  'ad  orat.  p.  Flacco  c.  34  in  hoc  ipso  nomine 
VeHio^  t^emyis  longe  freqnentissimi  sint,  si  de  singulis  agotur, 

caute  pronuntiandum  existimat.  Ceterum  Manutius  contra  libros  homini 
praenomen  reddidit  L.,  cum  fuisset  P.,  propterea  quod  infra  in  titulo 
vocaretur  Lacias,  frater  autem  eius  Quaestor  Verris  lib.  V,  44  Publius: 
enmqne  mulli  secuti  sunt,  nec  immerito.  Sed  lectio  librorum  V,  44 
plus  quam  incerta  est,  nec  tituli  huius  magna  auctoritas,  ut  praestare 
videatur  rem  invertere  et  ex  hoc  potius  loco  in  titulo  P,  corrigere. 

ita  et  amicus]  Codices  et  edd.  principes  qui  isti  et  amicus:  ita 
quod  necessariam  videbatur,  Nangerius  emendavit,  sed  veram  Ciceronis 
mannm  Lambinus  repet  edit  restiloit,  * cum  atramque  particulam  con- 
ianxit  Anetor  fit  codex  Lag.  42. 

k,  167.  Tukil,  eum  utrumvU]  Vulgo  nunc  mhil  ut  ei  uirumvU^ 
sed  Victorias  sic  edidit  primas,  quantum  ego  cognovi,  neque  librorum 
opinor  auctoritate  usus,  nisi  forto  Paris.  A,  ex  quo  nihil  a vulgari  scri- 
ptura dissentiens  notatur.  Celeri  omnes,  quod  nos  dedimus,  exhibent, 
a quo  cur  recedamus  nulla  prorsus  causa  idonea  apparet 

litteras  in  Siciliam]  hoc  ordine  Lag.  42.  Vulgo  in  Sic,  litteras, 
scripturae  et  sex  publicorum]  Editi  libri  usque  ad  Lambinianum  et 
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Carplnatium  in  litteraram  allatarum  libris , Romae  ia 
llllerarum  missarum  apud  magistrum  L.  Tullium,  fa- 
miliarem tuum,  inveni:  quibus  ex  litteris  impudentiam 
feneratoris,  quaeso,  'cognoscite,  litterae  missae  p.  vet- 
TU,  p.  SERVILII,  C.  ANTISTII,  MAGISTRORUM.  ^Pfaesto  ait 
se  tibi  futurum  Vettius,  et  observaturum,  quemadnio- 

sex  publicanorum:  Lambinus  edidit  et  societatis  publicanorum^  Fulv. 
Ursiuus  ia  suo  manuscripto  eius  societ,  publicanorum  esse  dixit,  Gru* 
lerus  denique  tamquam  e libro  llotomani  et  citis  soc.  publicanorum 
usque  ad  hanc  aetatem  propagavit.  Verum  et  ego  et  Gruterus  in  ma* 
nuscriptis  libris  nihil  aliud  invenimus,  quam  quod  supra  posui,  nequo 
ullniu  ndem  istis  incertis  laudationibus  habeo.  Fieri  potest  ut  vere 
emendaverit,  quisquis  primum  societatis  emendavit,  sed  vereor  tamen, 
ne  ca  rc  antiquitatis  aliquod  vestigium  deleverit.  Publica  dicuntur  ve- 
ctigalia publica,  V.  c.  publica  redimere^  conducere ^ publicum  agere^ 
agitare^  habere^  quorum  cum  varia  genera  fuerint,  etiam  sex  publica 
quasi  coniuncta  poterant  esse  a societate  illa  <^onducta:  certe  eandem 
societatem  portum  et  scripturam  habuisse  cognovimus  lib.  U,  70. 

allatarum  libris^  Romae  in  litterarum]  Desunt  haec  verba  in  co- 
dice Nanniano,  (item  in  Lag.  4‘2  et  4p,)  itaque  sic  ediderunt  Car.  Slc- 
phanus  et  Lambinus.  Male,  nam  Syracusis  magister,  sive  potius  pro 
magistro,  fuit  Carpinatius;  Komae  magister  cius  anni,  secundi  aut  ter- 
tii, Tullius.  Quae  causa  erroris  fuerit  cum  facile  iutelligatur,  impuno 
librorum  alias  laudatissimorum  auctoritatem  deseremus.  Magistrum 
ipsum  cognomine  L,  auximus  eiusdem  Nanniaoi  auctoritate,  veruinla 
roen  Lag.  42  L.  Pulum  habet,  et  Lambinus  altera  edi  voluit  L.  Pu^ 
lium^  quod  certe  debebat  esse  Pullius^  nomen  haud  infrequens,  testo 
indice  Grutcriano  Inscriptt.  — impudentiam  feneratoris]  Vulgo  fe- 
neruiionis ^ sed  illud  aeque  bene,  si  non  melius,  Nannianus  ct  omnes 
(VIll)  Lagom.  et  Oxou.  lluydcc.  Paris.  B.  £x  A et  C nihil  enotatum 
est,  sed  nc  in  illis  quidem  aliud  legi  puto  propter  tantum  ceterorum 
librorum  cousensum.  Ceterum  non  dico  nunc  de  dipbthongo,  de  qua 
silent  excerpta  Lagomarsiniana:  Par.  B simplicem  vocalem  e liabeL 
Litterae  missae  ceUj  Titolus  deest  in  duobus  optimis  Lagom.  et 
tribas  Pariss.,  sed  relicto  vacno  spatio  in  Lag.  29  Paris.  B.  In  eo  quod 
Antistii  nomen  legitur,  ex  emendatione  Fulv.  Ursini  est,  nam  codd. 
Antistitis  babent.  Sed  paulo  post  duo  meliores  Lag.  Anlisti^  ceteri 
Antistiti.  Servilius  autem  vulgo  praenomen  habet  Z.,  nos  ex  sequen- 
tibus, nbi  omnes  codd.  consentiunt,  P,  facere,  quam  cx  hoc  titnlo  al- 
terum corrigere  maluimus:  similis  fere  ratio  est  in  P.  Veitio^  quod 
panlo  ante  attigi.  — ait  se  tibi  futurum]  lloc  ordine  verba  collocan- 
tor in  Lag.  42.  Valgo  se  tibi  ait.  Eiusdem  libri  auctoritate  post  usi 
sumus,  quod  fuit  populo  pecuniam. 
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dum  rationes  ad  aerarium  referas:  nt,  si  tiano  ex  fe« 
iiorc  pecuniam  populo  non  rettuleris,  reddas  societati. 
Possumus  hoc  teste,  possumus  P.  Senilii  et  C.  An- 168 
tistii  magistrorum  litteris,  primoifuni  hominum  atque 
lionestissimorum,  possumus  auctoritate  societatis,  cu- 
ius litteris  utimur,  quod  dicimus  obtinere?  an  aliqua 
firmiora  aut  gratiora  quaerenda  sunt?  Vettlus,  tuus 72 
familiarissimus,  Vettius,  tuus  affinis,  cuius  sororem  ha- 
bes in  matrimonio,  tuae  uxoris  frater,  Vettius,  frater 
tui  quaestoris,  testatur  litteris  tuum  impudentlssimuin 
furtum  certissimumque  peculatum:  (nam  quo  alio  no- 
mine pecuniae  publicae  feneratio  est  appellanda?)  Scri- 
bam tuum  dicit,  Verres,  huius  perscriptorem  fenera- 
tionis fuisse:  ei  quoque  magistri  minantur  in  litteris: 
et  casu  scribae  tum  duo  magisUa  fuerunt  cum  Vcltio. 

§.  16S.  ma^islrorum  litteris]  Altera  vox  accessit  ex  Nanniano  (et 
Lag.  42),  quam  cum  uous  Ernestius  denuo  possessione  ciecissct.  con- 
ci nnilati  orationis  nocuit.  — aut  graviora]  Graevius  e codice  Fran- 
clano,  nullius  auctoritatis  libro,  an  graviora  quaerenda  sunt^  cum 
p~ettiiis  cet.  quae  uti  digna  sunt  verbo  praelermlllautur. 

tuae  uxoris  frater,  yetiiusi  Ordinem  verbornm  paulum  immutavi 
ex  Lag.  42,  cum  esset  vulgo  tuae  frater  uxoris,  ct  interpunctionem 
posui  post  vocem  frater,  propterea  quod  in  hac  figura  repetitionis  ab 
eodem  verbo  membra  orationis  incipiant  oportet;  si  modo  repetitio  est, 
nam  cluo  verba  Vettius  frater  absunt  a Lag.  42,  sed  mendum  puto. 

In  sequentibus  olim  verbum  testatur  desiderabatur,  quapropter  in  fine 
periodi  stellulae  ponebantur,  excidisse  aliquid  significaturae.  ?iannius 
priuuis  e codice  suo  testatur  tuum  imgud.  furtum  quod  cum 

Lambi nus  recepisset,  tamen,  quoniam  sibi  nescio  quid  dc  lacuna  per- 
suasisset, in  fine  haec  verba  adiecit:  indicaturum  se  ac  "patefactu^ 
Tum  minatur.  Sed  Lis  nos  nihil  utimur.  Verum  in  Lag.  42  non  te^ 
statur  solum,  sed  praeterea  cliain  litteris  legitur,  idemque  a Lambino  ■ 
in  Fabriciano  inventum  esse  verisimile  fit  ex  marg.  editionis  repetitae. 
Itaque  nos  adiccimus.  — Scribam  tuum  dicit]  Praemittitur  vulgo  Re- 
cita reJiq^f^^i  sed  absunt  liaec  verba  a Lag.  29.  42  et  27  item  Paris.  A B, 
idcoqne  delevimus.  Tum  dicit,  nimirum  Vettius,  dc  quo  nb  initio  di- 
cebatur. Ernestius  dicunt  correxit,  sed  non  sufficit  causa. 

casu  scribae]  Hotomanus  in  codice  ipsius  fortasse  manu  con- 
scripto se  dicit  etenim  invenisse  ac  probasse.  Idem  sensisse  Lambi- 
num  non  est  mirum,  sed  ceteros  mkor  tam  cupide  incertae  auctoritati 
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Binas  centesimas  ab  sese  ablatas  ferendum  non  pu- 
tant: et  recte  non  putant  Quis  enim  hoc  fecit  un- 
quam? quis  denique  conatus  est  facere,  aut  posse  fleri 
cogitavit,  ut,  cum  senatus  usura  publicanos  saepe  iu- 
• visset,  magistratus  a publicanis  pecuniam  pro  usura 
auderet  auferre?  Certe  huic  bouiini  spes  nulla  salutis 
esset,  si  publicani,  hoc  est,  si  equites  Romani  iudi- 
i69 carent  Minor  esse  nunc,  iudices,  vobis  disceptanti- 
bus debet:  et  tanto  minor,  quanto  est  honestius  alie- 
nis iniuriis  quam  re  sua  commoveri.  Quid  ad  haec 


obsecutos  esse.  • Quid  enim?  Haecine  causa  fuit,  cur  minarentur  isti 
perscriptori,  quod  scribae  inter  ipsos  magistros  fuerunt?  Non  certe, 
led  signlAcalur  magistros  facnltatem  habuisse  ininriac  Tindicandae  pro* 
pterea  quod  eiusdem  ordinis  fuerunt.  Porro  Emestius  scribae  ad  un- 
cos damnavit,  quod  ille  casus  fuisset,  ut  tres  magistri  essent,  cum  alias 
non  esset  nisi  unus,  non  ut  scribae  iidem  magistri  essent.  Temere  ia- 
ftuin,  nisi  hoc  potuit  ostendere,  scribas  non  fuisse  publicanos  et  pu- 
briraiioruiii  magistros.  Sed  cum  multi  scribae  equites  Rora,  fuerint, 
quidni  etiam  publicani?  Quod  llotomanus  ex  suo  msto  laudat  recepit- 
qui*  pro  more  suo  Lambinus,  affuerunt  pm  fuerunt^  in  nullo  reliquo- 
rum reporlain  est.  — ab  sese]  Vulgo  se,  illud  Lag.  4‘2.  Tura  ferun^ 
fiam  plurimi  codd.  Lagom.  nec  tamen  ille  optimus.  Verba  et  recte 
non  jnitant  propter  eiusdem  verbi  terminationem  mendose  absunt  a 
Ijag.  4*2  et  Paris.  A B.  — usura  publicanos]  Sic  Lag.  42,  vulgo  inverso 
ordine.  Nec  allinet  aut  usuram  accipere  pecuniam  uccoiumodalam,  aul, 
quia  lioc  insolitum  est,  cum  Gronovio  de  pec.  veU  IV,  3 versuram 
scribere.  Qui  aliquem  usura  iuvat,  aut  ante  diem  conslilutam  pecu- 
niam solvit,  aut,  quod  fere  seuatus  facere  solebat,  pecuniam  debitam 
ultra  diem  praestitutam  patitur  retinere,  nec  tamen  usuram  eius  teui* 
poris  exigit.  Quin  etiam  mox  pro  co  quod  vulgo  est  pecuniam  pro 
usuris,  ex  Lag.  42  pro  usura  recipiendum  fuit  (uisi  quod  ille  quod  us^ 
mendose)  nara  usurae  quidem  semper  suut  pecunia,  usura  etiam  fa- 
cultas utendi 

§.  109.  Minor  esse  nunc]  Ulirum,  quid  sit,  quod  codd.  omnes  et 
edd.  vett.  obsedit  minor  esse  cura  nunc.  Delevit  vocem  importunam 
primus  Manutios  in  Veneta  a.  1569,  post  item  Lambinus  in  margine 
repet,  eiici  voluit;  id  quod  documento  esse  potest  abfuisse  a Fabri- 
ciano, uti  abest  a Lag.  42.  Nec  recentiorum  quisquam  dubitavit. 

' re  sua]  Intellige  detrimento  rei  familiai*is,  pecuniae  suae:  nec  aut 
Lag.  42  sequor,  qui  omittit  sua^  aot  Emestio  pateo,  qoi  re  deleri  ia- 
bet,  scilicet  nt  subaudiatur  iniuria,  , , 
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respondere  cogitas?  Utram  factam  negabis?  an  tibi  • 
hoc  licitum  esse  defendes?  Negare  qui  potes?  an  ut 
tanta  auctoritate  litterarum,  tot  testibus  publicanis  con- 
vincare?  Licuisse  vero  qui?  Si  mehercule  te  pecuniam 
tuam  praetorem  in  provincia  feneratum  docerem,  ta- 
men effugere  non  posses:  sed  publicam,  sed  ob  fru- 
mentum decretam , sed  a ’ publicanis  fenore  accepto, 
hoc  licuisse  cuiquam  probabis?  quo  non  modo  ceteri, 
sed  tu  ipse  nihil  audacius  improbiusque  fecisti.  Non 
mehercule  hoc,  quod  omnibus  singulare  videtur,  de 
quo  mihi  deinceps  dicendum  est,  possum,  iudices,  di- 
cere audacius  esse  aut  impudentius,  quod  permultis 
civitatibus  pro  frumento  nihil  solvit  omnino:  maior 
haec  praeda  fortasse  est:  sed  illa  impudentia  certe  non 
^ minor.  Et,  quoniam  de  illa  feneratione  satis  dictum  170 
est,  nunc  de  hac  tota  pecunia  aversa,  quaeso,  co- 
■ gnoscite. 

• 

§.  169.  071  vi]  Lambinos,  etiam  in  margine  repet,  edit,  €um  legit, 
temere  et  contra  codicea  mas.  Est  an  hoc  facies  eam  ob  causam,  ut 
prolatis  litteris  conFincare  ? — 'pecuniam  tuam  praetorem]  Hanc  scii- 
ptoram,  quam  e vet.  cod.  (Fabric.)  Lambinus  iu  margine  repet,  edit, 
protulit,  cum  Tulgo  esset  tuam  pecuniam^  non  populi  Romani^  ean- 
dem ego  a Lagomarsinio  ex  cod.  42  enotatam  repperi,<et  unice  ve- 
ram esse  Garatonius  probavit.  Piam  res  in  eo  posita  est,  quod 'magi- 
stratus pecuniam  feneratus  est,  quod  ne  posthac  quidem  licuisse  do 
cet  Hotomanns,  laudato'  e codicis  lustin.  llb.  Ul,  tit  2 rescripto  3 (Im- 
peratoris Gordiani) : Eos  qui  officia  administrant^  neque  per  se  ne» 
que  per  suppositae  personas  tempore  offTicii  sui  in  provincia  fenue 
agitare  posse ^ saepe  rescriptwn  est:  neque,  dum  de  pecunia  quaeri- 
tur, ipsius  an  aliena  fuerit,  id  quod  deinceps  gravius  tractatur.  Qnie- 
quid  vero  in  seqq.  Lambinus  et  Emestius  dc  lacuna  ante  verba  sed  pu» 
blicam  suspicati  sunt,  et  re  ipsa  refutatur,  et  codd.  nostrorum  fide  re- 
darguitur. Oppositionem  facile  ipse  exequere  quamquam  ego  non 
tuam  illam  fuisse  pecuniam  contendo^  expressa  verba  si  addideris, 
concinnitatem  structurae  perturbabis.  — sed  tu  ipse]  Media  vocula  ac- 
cessit in  Lambiniana'repet.  cum  hac  nota  in  marg.  libri  vulg,  sed  ipse. 
Apparet  Lambinum  sic  'e  Fabriciano  scribi  voluisse,  ct  repetitori  per- 
suasisse, nam  habet  etiam  Lag.  42.  Post  idem  liber  mehercules  et  in 
omnibus  f tum  omittit  est  fosi  fortasse^  ct  pecunia. 
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73 1 Siciliae  civitates  multae  sunt,  iudices,  ornatae  at- 
que honestae,  ex  quibus  in  primis  numeranda  est  ci-  i 
vitas  Halesiua:  nullam  enim  reperietis  aut  officiis  fide- 
liorem,, aut  copiis  locupletiorem,  aut  auctoritate  gra- 
viorem. Huic  ‘iste  in  annos  singulos  cum  :sexagcna 
tritici  milia  modium  imperavisset,  pro  tritico,  nummos 
abstulit.,  quanti  erat. in  Sicilia  triticum;  quos  de  pu- 
blico nummos  acceperat,  retinuit  omnes.^  Obstupui, 
iudices,  cum  boc  milii  primum  llalesae  demonstravit 
in  senatu  Halesinorum  bomo  summo  ingenio,  summa 
prudentia,  summa  auctoritate  praeditus,  Halesinus  Ae- 
lieas,  cui  senatus  dederat  publice  causam,  ut  mihi  fra- 
trique  meo  giatlas  ageret,  et^  simul  qui  nos  ea,  quae 
171  ad  .i udicium  pertinerent,  doceret  Demonstrat,  hanc 
. > istius  coimietudinem  ac  rationem  fuisse:  quod  omnis 

; ^ ^ 

§.  170.  in  annos  singulos]  In  libris  olim  editis,  antequam  Pfan-  | 

nius  sui  codicis  notitiam  dedit,  praepositio  omittebatnr,  mss.  tamen  i 
omnes  babent.  Post  sexagena  pro  vulg.  sexaginia  scripsi,  quia  sic 
]ii|uido  testatur  Nannius  in  sbo  libro  se  ioyenissc:  sed  post  171  sexo- 
gena  titieris  expressis  item  Lag.  42.  lloc  antem  loco  nihil  e nostris 
codd.  diversum  a Grut.  scriptura  (sexaglnta)  enotatum  est:  neque  da* 

Sito  quin  etiam  Ula  ferri  possit.  Altero  singulorum  annorum  ratio  db 
stribulivum  numerum  postulat,  eum  siut  etiam  tres  homines,  quibas  pe* 
cunia  soluta  esU  Yerberuiii  coUocatipne  b.  1.  paulam  offendor,  et  tritici 
aut  antecedere  aut  subsequi  maluerim.  — Obstupui]  retinui,  etsi  Nan* 
nianos  ct  (Fabr.)  cod,  in  margine  Lamb.  repet,  et  Lag.  29  ferantur  habere 
obstipui,  sicut  nunc  apud  Terentium  editur  et  apud  Virgilium  (cf.  ad 
Aen.  I,  §13)  tuto  edi  potest.  Apud  Ciceronem  alibi  talem  varietatem  co- 
dicum nen  memini  me  invenisse.  Sed  Halesac^  'quod  restituendum  pro 
eo  quod  vftlgo  propagatam  est  Ualesioe^  censuit  Garatonius,*  et  olim  Vb  | 
ctorius  edidit  et  exhibent  duo  meliores  Lagomarsiniani,  nec  potest  ali* 
ter  esse : reliqui  Lagg.  Helesae,  — dederat  publice  causam]  i.  f.  o®" 
golkim  dederat.  Uecte  Hoteraanus  notandam  esse  insolentiam  locutio- 
nis dixit,  nam  Emestium  quod  vocem  causam  delevit  non  laudo,  cum 
ne  dederat  quidem  absolute  dictum  illud,  quod  hoc  loco  necesse  est, 
signiiieet.  Sed  Lag.  42  publicam^  mendose,  opioor,  qui  postea  quoque 
docci  pro  doceret^  sicut  deteriores  omnes  pertinent  pro  pertinerent,  •* 
§.171,  quod  omnis]  Sic  unus  Lag.  42,  ceteri  libri  mss.  quod  cum 
omnis:  editi  inde  a Naugerio,  deleto  quod^  alteram  solam  particulam 
servant. 
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frumenti  copia  decumarum  nomine  penes  istum  .esset 
redacta,!  solitum  esse  istum  pecuniam  cogere  a civita- 
tibus, frumentum  improbare,  quantum,  frumenti  esset 
Komam  mittendum,  tantum  de.  suo  quaestu  ac  de  sua 
* copia  frumenti  mittere.  Posco  rationes:  inspicio  lit- 
teras: video  frumenti  granum  Ilalesinos,  quibus  sexa- 
gena milia  modium  imperata  erant, ' nullum  dedisse; 
pecuniam  Volcatio,  Timarchidi,  scribae  dedisse:  «repe- 
fio  genus  liulusmodl,  iudices,  praedae,  ut  praetor,  qui 
^mentum  emere  debeat,  non  emat,  sed  .vendat;  pe- 
cunias, quas. civitatibus  distribuere  debeat,, eas  omnes 
avertat  atque  auferat.  ]Son  mihi  iam  furtum,  sed  mon- 
strum ac  prodigium  videbatur,  civitatum  frumentum 
improbare,  suum  probare;  cum  suum  probasset,  pre- 
tium ei /frumento  constituere;  quod  constituisset,  id 
a ^vitatibus  auferre;  quod  a populo  Romano  accepis- 
set,*'tenere.'  . ur  «...  . n ... 

y Quot  vuItiS^esse  in  uno  furto  peccatoriim 'g^^^ 

^ ‘ ‘ ’ 172 


" §.171.  esset  Romam]  Sic  Lag.'  meliores,  Paris.  A B,  ciim  vulgo 

inverso  ordine  legantur.  Post  huiuscemddi  omnes  nostri,  praeter  Lag.  42. 

emere  debeat]  Utroque  loco  sic  corrigendum  fuit,  quod' vulgo  ede* 
liatur  debebat^  et  nnne  iussu  Lag.  optimi 'correctum  est;  postulat  enim 
ratio  grammatica.  *—  snhrii  probare;  cum  suum  probasset]  Haec  verba 
ab  edd.  vett.  et  codd.’  picrisque  absunt,  cnitis  rei  causa  co  ronnifeslior  est; 
^od  iidem  libri  pro  improbare  babent  improbasse,'  Accesserunt  e 
codice  Nanniano  primum  in  Car.  SleplinuI  editione,  extant  etiam  in  cod. 
Lag.  42  ct  Paris.  B (nt  videtur).  Sed  in  Nanniano  legitur  'qiiod  cum 
constituisset,  quarum  vocularum  'altera  certe  debet  abesse,  et  abest 
ewm  a Lag.  42.  Praeterea’  bic  liber  et  Lag.  29  Paris.  A B‘  « civita^ 
iibus  auferre,  item  Lambinus  priore  editione,  cum  vnlgo  civitatibus 
, sit.  Et  construitur  quidem  verbum  auferre  cuih  dativo,  sicut  lib.  I, 
7 cxlr.' nec  impedit  qoicquam.  sed  tamen  longe  frequentius  cum  prae- 
positione, sient  mox  §.  179.  224.  et  locis  ad  lib.  I,  10  pr.  laudatis.  ,* 

§.  172.  Quot  vultis]  INapnianns  voltis,  Iten>  Lag.  42  sed  a,  manu 
Rc.  . ISam  alibi  fere  vnlgarem  formam  servari  vidimus,  vide  ad  c.  b5  inik. 
Ceteram  locum  satis  apertam,  nt  nobis  quidem  videtur,  mirabilibus  con- 
iecturls  vexarunt  nonnulli  editores.  Siquidem  Emesiius  interrogationem 
sine  responso  non  ferens,  • corrigendum  censuit,  tot  videtis  esse  in  uno 

' \ ' [3S*] 
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ut,  si  singulis  insistere  velim,  progredi  iste  non  possit 
Improbas  frumentum  Siculorum.  Quid?  ipse  quod  mit- 
tis? peculiarem  habes , aliquam  Siciliam^  quae  tibi  ex 
alio  genere  frumentum  suppeditare  possit?  Cum  sena- 
tus decernit,  ut  ematur  in  Sicilia  frumentum,  aut  cum 
populus  iubet,  hoc,  ut  opinor,  inteiligit,  ex  Sicilia  Sb 
culum  frumentum  apportari  oportere.-.  Tu, -cum  civi- 
tatum Siciliae  vulgo  omne  frumentum ‘improbas,  num 
ex  Aegypto  aut  Syria  frumentum  Romam  missurus  es? 
Improbas  Halesinum,  Thermitanum,  Cephaloeditanum, 
Amestratinum,  Tyndaritanum,  Herbitense,  multarum  | 
pi^eterea  civitatum.  Quid  accidit  tandem,  ut  horum 

furie  — ut.  Quasi  tam  difficile  sit  audire  tot  sunt.  Porro  orator  di- 
cit, si  ‘omnia  persequi  velit,  Verrem  non  habitarum,  quo  progrediatur^ 

S.  e. 'quo  sese  vertat,  cum  singulis  in  rebus  teneatur.  Quod  cum  facile 
sit.  intellecta,' Lambinus  temere,  sed  Hotomano  praeeunto,  grassator  in 
repet,  editionis  margine  locum  sic  exhibens:  gradus?  Tot  sunt,  ut  in 
singulis  insistere  si  velim,  progredi  ipse  non  possim.  Sed  hoc  ta* * 

^ men  boni  est  in  ipso  textu  repetitae  Lambinianae,  quod  primum  ibi  le- 
gitur possit,  cum  antea  fuerit  posset,  £x  Fabriciano  esse,  fidem  facit 
Lag,  42 : ceteri  enim  omnes  istud  posset  retinent.  frumentum  Si* 
^culorum}  Correxerat  Naugerius  Siculum  invitis  codd.  omnibus,  sed 
eum  secuti  erant  reliqui  omnes.  Lag.  42  Improba, 

, . aut  cum  populus]  Coninnetio  cum  accessit  in  repet  Lamb.  sed  io 
textu,  cum  cx  instituto  repetitoris' in  margine  collocari  deberet  Rep- 

• pererat  Lambinus  in  Fabriciano,  nt  fit  verisimile  ex  eo  qupd  anus  Lag.  42 
habet,  ceteri  ignorant  Sed  locum,  sicut  pleraque  quae  textam  repeti- 
tae Larabioianae  occuparunt,  feliciter  servavit,  et  quidni  servet?  Con- 
sariam eiusdem  libri  auctoritate  fieri  debet  in  iis,  quae  sequuntur  cx 
Aegypto  aut  Syria,  pro  quo  vulgo  aut  ex  Syria,  Cf.  ad  Divio,  c.  13. 

missurus  esj  Sic  Lambinus  in  marg.  repet  (ex  Fabr.)  et  Lag.  42. 
Vulgo  mittis,  — Therm,  Cephal,]  Hoc  ordine  civitates  collocantor  in 
mss.  omnibus,  inverso  in  editis.  — Quid  accidit  tandem,  utj  Ton* 
dem  primus  dedit  Hervagius  a.  1534,  priores  tamen,  uti  cpdd..pleri- 
que,  ita  tamen,  ut  aliquot  interque  eos  Lag.  42  tandem  exhibeant  Sed 
qnaestionem  movet  Lambinus,  qui  et  Iiic  et  paulo  post  correxerit  cur 
pro  ut:  posse  enim  dici  accidit  ut  et  qui  accidit  ut,  non  posse  ali* 
quid  (pnto  verum  Lambinum  voluisse  qmd:  nam  haec  notae  pars  ex 
repetita  editione  est,  alioqnin  sub  aliquid  etiam  caderet  id,  hoc,  quod 
aperte  falsum  esset  v.  c.  §.  120)  aut  nihil  accidit  ut,  sed  pro  eo  opor- 
tera  cur  livo  quare,  quamohrem.  Quod  si  vulgari  fere  usu  compro- 
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populorum  agri  fruinentam  eiusmodi,  te  praetore,  fer- 
rent, ut- neque. tibi,  neque  populo  Komano  posset  pro- 
bari, praesertim  cum  ex  iisdem  agris  eiusdem  anni  fru- 
mentum ex  decumis  Romam  mancipes  advexissent?  quid 
acciderat,  ut  ex  eodem  horreo  decumanum  probaretur, 
emptum  improbaretur?  Dubiumne  est,  quiii  ista  omnis 
improbatio  cogendae  pecuniae  causa  nata  sit?  Esto,  irn-  i73 
probes  Ualesinum:  liabes  ab  alio  populo,  quod  probes: 
eme  illud,  quod  placet,  missos  fac  eos,  quorum  frumen- 
tum improbasti.  Sed  ab  his,  quos  repudias,  exigis 
tantum  pecuniae,  quantum  ad  cum  numerum  frumenti 


bator,  non  potest  tamen  eo  valere,  nt  legitima  strnclara  verbi  accidit 
damnetur,  cum  significationis  nulla  diversitas  sit:  nam'  potest  liaud  du- 
bio b.  1.  pro  quid  accidit  poni  qui  accidit^  sicut  hercle  paulo  post 
Paris.  B et  Lag.  29  qui  acciderat  cxliiI>enU  Idem  Lambinus  efferrent 
pro  ferrent  edidit,  quod  suam  sibi  notionem  quaiidam  eorum  verbo- 
rum iufurmaverat  — ^ ut  neque  tihi^  neque  popj  Locus  hic  bis  inter- 
polatus est,  et  olim,  cum  vulgaris  recensio  librorum  inss.  orta  est,  ct 
inuUU  sacculis  post,  cum  vulgata  quae  dicitur  lectio  ab  importunis  cor- 
. rectionibus  parum  severe  defeusa  est.  Nuin  cum  vulgo  (a  Gruter.  £r- 
nesU)  nunc  sic  edatur:  ferrent,  quod  nunquam  antea,  ut  neque  mihi, 
neque  tibi,  neque  populo  Rom,  posset  probari,  nemo  ante  Garatu- 
nium  animadvertit,  verba  neque  mihi  ab  omni  sententia  aliena,-  sine 
auctore  in  textum  Lambinianao  repet,  irrepsisse,  ct  ncgligcutla  Gruteri 
porro  esse  prop.igala.  Sed  alleram  interpolationem  nunc  demum  Lag.  42 
ostendit,  a quo  si  didiceris  verba  quod  nunquam  anteq  abesse,  illico 
manum  explicatoris  agnosces,  neque  rursus  ea  tibi  obtrudi  patiere.  Ce- 
terum riatigerius  primus  ut  adiecil,  quod  In  libris  mss.  nostris  'quideqi 
omnibus  praeter  unum  Lag.  42 , in  <[uo  tamen  mendose  est  aut , desi- 
deratur. — eiusdem  anni  frumj  Male  vulgo  eiusdemque:  nos  que 
delevimus  aiictoriiato  codicum  Lagoiu.  duorum  meliorum  et  Paris.  AB, 
sed  iidem  fere  libri  inoz  adduxissent,  quod  ad  frequeus  mendi  genus 
referendum.  — emptum  improbaretur]  Sic  iidem  quattuor  libri  ct  Fa- 
bric.  apud  Laiubinum,  sicut  paulo  unie  §.  171,  ct  mox  §.  173,  175, 
vulg.  non  probaretur,  Emptiiium  Lag.  5.  27,  vocabulum  non  Cice- 
ronianum. 

§.  173.  Esto,  improbes]  Sic  Lag.  42,  nec  deterius  puto  vulg.  /m-  • 
probas,  • Nain  quod  sequitur  habes  csl  pro  habes  enim.  Quodsi  prae- 
teritum esset,  ludicadvus  praestare  videretur:  esto,  improbabas:  at  ha- 
bebas. 
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satis  sit 9 quem  ei  civitati  imperas,  emendum.  Du- 
Lium  est,  quid  egeris.  In  medimna  sing^*  video  ex 
. litteris  publicis  tibi  Halesinos  HS  quinos  denos  dedisse.  , 
Ostendam  ex  tabulis  locupletissimorum  aratorum,  eo- 
dem tempore  neminem  in  Sicilia  pluris  frumentum  ven- 
75  didisse.  Quae  est  ergo  ista  ratio,  aut  quae  potius  ista 
amentia,  frumentum  improbare  id,  quod  ex  eo  loco  sit, 
ex  quo  senatus  et  populus  Komunus  emi  voluerit,  et 
exieo  acervo,  ex  quo  partem  tu  idem,  decumarum  no-  i 
mine,,  probaris ; deinde  a civitatibus  pecuniam  ad  emen- 
dum; frumentum  cogere,  cum  ex  aerario  acceperis?  | 
Utrum  enim  lex  Terentia  Siculorum  pecunia  frumen- 

’ • I 

§.  t73.  quem  el'  civ,  imperae  emendum]  Accesserant  Jara  c Fabri- 
ciano ct  Lag,  42  verba  haec  duo , ei  et  emendum^  quae  in  celeris  codd. 
et  edd.  antiquis  desuat.  In  iisdem  non  legitur  hoc  colon,  dubium  est 
quid  egeris:  quod  quamvis  minus  necessarium  sit,  non  tamen  omnino 
quod,  eliciatur  videtur  dignum  esse.  Dictum  puta  cum  irrisione  Est 
vero  dubiunu 

Quae  est  ergo]  Verbum  est  accessit  in  Lamb.  repet,  cuin  in  marg. 
poni  deberet.  Invenerat  haud  dubie  Lamhinus  in  Fahric.  sicut  ego  in 
duobus  Lag.  et  Paris.  A B.  Olim  desiderabatur.  ~ quae  potius  ista 
amj  Cum  quae  repetatur,  non  sine  causa  videtur  etiam  fs/a-repeti, 
quod  ex  Lag.  42  adieci.  Tum  idem  liber  quod  eo  Joca  sit^  sed  pla- 
cet exy  quoniam  de.  origine,  non  de  loco  ubi  coacervetur  dici  debet: 

•cd  quod  sequitur  et  ex  eo  acervo  adlecta  coniunclione  edidimus  ex 
eodem  illo  libro.  Etiam  Lambinum  in  Fabr.  repperisse  fit  verisimile^ 
quod  in  repetita  edi  voluit  et  eo  loco  — et  ex  eo  acervo.  i 

pecuniam  ^ cogere]  Sic  Lag.  42  ct  alii  paucL  peeumas. 

Utrum  enim  lex  Ter.]  Cum  hoc  vulgo  sic  legeretur:  Utrum  te 
lex  Ter.  Siculorum  pecunia  frumentum  emere  a Siculis^ 
an  populi  Rom,  pecunia  frumentum  ah  Siculis  emere  iussit?  Lam- 
binus  ingrata  verbositate  oSensus  media  ista  delevit,  cainque  rationem 
et  Garalonius  probavit  ct  SebiUzius  iraltntus  esL  Sed  vide  quantum 
praeslcl  in  oa  re  veteres  mss.  sequi,  r^am  si  modo  auctoritate  Lag.  42 
priora  ista  a Siculis  eicccris,  cetera  accurntissiine  concordabunt.  Ver- 
res enim  legem  iramentariara  ita  invei'tlsse  dicitur,  ut  pecuniam  sume- 
ret a Siculis,  frumentum  unde  placeret  emeret.  £t  quoniam  optimum 
librum  etiam  in  ceteris  quae  delendi  possint  sequi  convenit,  recepimus 
enim  pro  te,  non  coniunximus  utraroque  vocem,  id  quod  Lambinos  re-  ^ 
pet.  fleri  voluit.  Non  te  ait,  sed  quem  epus  fuit  magistratum.  Deni* 
que  a Siculis,  non  ah,  idem  ille  liber  ct  alii  nonnulli. 


\ 


ACCUSAT.  IN  0.  VBRBSH  UB.  HI,  C.  75. 


599 


tam  emere,  . an  populi  Romani  pecunia  frumentum  a Si^ 
culis  emete  iussit?  lam  vero  ab  isto  omnem  illam  ex  174 
aerario  pecuniam,  quam  his  oportuit  civitatibus  pro  fm-  . 
mento  'dari,  lucrifactkm  videtis*  Accipis  enim  HS  xv^ 
pro  medunno:  tanti  enim  est  illo  tempore^ medimnum: 
retinas  xxi:  tanti  enim  est  frumentum  Siciliense 
ex  lege  aestimatum.  Quid  inlerest,  utrum  hoc  fece- 
ns,  *an. frumentum  non  improbaris,  sed  frumento^pro»’ 
bato  et  accepto,  pecuniam  publicam  tenueris  omnem, 
nequsr  quicquam’ ulli  dissolveris  civitati,  cumi  aesttoa^j 
tio^le^s  eiusmodi  sit,  ut  ceteris  temporibus  tolarabilis 
Siculis,  te  praetore  etiam  grata  esse  debuerit?  Est’ 
enim 'modius  lege  HSiiis  aestimatus:  fuit  autem,  te 
praetore,"  ut  tu  in  multis  epistolis  ad 'amicos  tuos  glo- 
11.  Sed  .fuerit  EB  us,  quoniam  tantum  a ci- 


^^ccipis  emm]  Log.  42  accqjissCi  quod  esse  debuit  forUisse 
aceepiMiy  deinde  tanti  etiam  illo» — retines  IfS  XXI]  In  numero, 
maxime  yariant  libri.  Olira  editi  et  scripti  pleriquc  XH,  Par.  A XXV, 
B et  Lag.  29  XXII,  C XVII.  INaimianus  et  Lag.  42  XXI.  £t  quod 
nimc  fere  editor  XVIII,*  ex  flotomani  coniectura  est,  necessaria  illa 
quidem,  si  infra  recte  legitur  est  enim  modius  lege  H3  III  aestima^, 
tus.  Sed  eo  loco  Paris.  A B IIU,  et  si  supoa  cap.  70  numerum  octin. 
gentonim  milium  modium  verum  esse  vokmms,  imperato  fuisse  pretium 
ternos  nommos  cum  semisse  intelligiinus.  Ita  constituitor  pretium  me- 
dimni XXI,  et  idem  numerus  infra-  §»  179  in  omnibus  libris  est.  Fu- 
isse autem  frumen  lam,  de  quo  nunc  dicitur,  imperatum,  non  aHmnm 
decnmanuro,  etiam  ex  eo  liquet,  quod  supra  cap.  73.  Verrem  imperasse 
Halesinis  immonibus  LX  tritiei  milia  modium  dicit. 

frum,  non  improbaris]  Vet.  cod.  in  maigine  repetitae  Lambinia- 
iMe  (Fabricianus)  et  Lag.  42  repetant  frum»  Siciliense,  e proximo, 
ut  videtur,  male  biic  retractom.  — Sed  fuerit  JHFS  IIS]  i.  e.  Sester- 
tiis binis  semis.  Sic  scribi  necesse  est,  si  numere  quinum  denum  Se- 
stertium pro  medimno  usus  est,  quod  nemo  dubitat.  Neqne  vero  non 
codicum  ipsorum  vestigia  buo  ducunt.  In  Nanniano  enim  et  Lag.  42 
IIIS  una  lineola  pias.  Proxime  ante  //vere  scribitur,  sed  Fabric. 
apnd  Lainbinum  in  repet,  edit,  et  Lag.  42  etiam  illic  IIS  exbibent, 
mendose  quidem  nec  probandum  Lambino,  sed  sigsiHcant  tamen  quo 
mox  'utare.  Ceterum  in  in  bis  verbis  quoniam  tu  tantum  abest  a 
Lag.  42,  ct-rcctins  aberit,  quum  alterum  tu,  quod  paulo  ante  cura  vi 
legitur,  sed  a Lambino  sublatum  est.  Item  mox  vulgatum  quantum  ie 
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vitalibus  in  modios  singulos  dxeglsti.  Ciun,  si  solve- 
res Siculis  tantum,  quantum  populus  Bomanus  iusse- 
rat,  aratoribus  fieri  gratissimum  posset:  tu  non  modo 
eos  accipere,  quod  oportebat,  noluisti, . sed  etiam  dare, 
175  quod  non  debebant,  coegisti*  Atque  haec  ita  gesta  esse, 
iudices,  cognoscite  et  ex  litteris  publicis  civitatuCn,  et 
ex  testimoniis  publicis:  in* quibus  nihil  fictum,  nihil  ad 
tempus t accommodatum  fintelligetis.  Omnia,  quae  di- 
cimus, rationibus  populorum  non  interpositis,  neque 
, perturbatis,  neque  repentinis,'  sed  certis,  institutis,  or- 
dine  relata  atque  confecta  sunt.  Recita  rationes  Ha- 
lesinorum.  • Cui  pecuniam- datam  dicit?  Dic,  dic  etiam 
76 clarius:  if^olcatioy  Timarchidi;  Maevio.  Quid  est, 


populus  Rom,  insserat  ferri  quidem  polcst,  sed  tamen  cnm  in  prono- 
mine naita  tis  insit,  siquidem  ea  res  ad  omnes  praetores  perliuebat, 
sitque  alioquin  solito  freqncntins,  non  iniuria  omissam  in  Lag.  4*2  et 

aliis  nonnullis  minoris  anctoritatis  libris  videbitur. 

» * • 

$.  iloi  .ei  £X  litteris]  Adiectum  est  anctoritate  Nanniani,  adstl- 
polante  e nostris  uno  Lag.  42.  Tum  intelligetis  item  ex  Nanniano 
scriptam  est,  cnm  in  edd.  antiquis  et  codicibus  deterioribns  sit  inielli» 
gatis\  in  aliis  editionibus  et  mss.  melioribas  inteUigiiis  aut  intellegi* 
iis, . Sed  futomm  tempos  recte  videtur  a Stepbano  et  Lambino  resti- 
tntum,  sed  qnod  idem  Lambinus  accommodatum  esse  scripsit,  et  li- 
bris mss.  adversatur,  nec  alioquin  ntile  est.  — non  interpositis]  Lam- 
binus magna  asseveratione  correxit  non  interpolaiisy  pnio  qnod  ei  Ho- 
tomani  explicatio  displicebat,  interpositas  rationes  esse,  in  qnibns  no- 
mina quaedam  immixta  atque  inleriecta  essent.  Etiam  Emestius  et  Ga* 
ratonius  esse  pro  interpolatis  potant.  Non  credo  sic  did  posse  inter^ 
posita^  quibus  quid  interpositum  sit.  Quidni  ipsas  rationes  volant  esse 
non  suo  tempore  factas,  sed  postea  cnm  indicium  appropinquaret  cum 
simulatione  ^praeteriti  temporis  confectas?  Quae  autem  in  ipsa  re  ge- 
renda rite  conscribautar  et  paulallin  crescunt,  cac  sunt  institutae^  ut 
non  necesse  sit  cum  Emestio  corrigere  certo  institutis  ordine. 

Recita  rat,  Hales,]  Absunt  haec  verba  a melioribas  nostris  quat- 
tuor, sed  cnm  spatio  relicto  unius  versus  in  Lag.  29  Paris.  B. 

Maevio]  Hic  ille  scriba  est,  quem  dixit  §.  171.  Sed  nomen  est 
lilcvio  in  Lag.  1.  5.  27,  uicino  in  Lag.  42.  Ceteram  formam  dativi  77- 
marchidi  primus  Lambinus  habet,  auica  enim,  ut  in  codd.  deterioribus, 
Timarchide^  quod  existimabant  Laud  dubie  Timorchidae, 
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Verres?  ue  illam  quidem  tibi  defensionem  reliquaiu  fe- 
cisti, mancipes  in  istis  rebus  esse  versatos?  mancipes 
- frumentum  improbasse?  mancipes  pretio  cura  civitati- 
bus decidisse,  et  eosdem  abs  te  illarum  civiUitum  no- 
mine pecunias  abstulisse,  deinde  ipsos  sibi  frumentum 
coemisse;  nihil  haec  ad  te  pertinere?  Mala  mchercule 
ac  misera  defensio,  praetorem  hoc  dicere.  Ego  frumeu- 
• tum  neque  attigi,  neque  inspexi;  mancipibus  potesta- 
tem probandi  improbandique  permisi;  mancipes  a ci- 
vitatibus pecunias  extorserunt;  ego  autem,  quam  pe- 
cuniam populis  dare  debui,  mancipibus  dedi.  Mala  est  176 
haec  quidem,  ut  dixi,  defensio,  ac  potius. perditi  ma- 
ximorum peccatorum,  huius  autem  et  iniquitatis  et' In- 
ertiae confessio,  non  defensio  criminis:  sed  tamen  hac 
ipsa  tibi  si  uti  cupias,  non  licet:  vetat  te  . V olcatius, 
tuae  tuorumque  deliciae,  mentionem  mancipis  facere. 

§.  175.  quidem  iibt]  Lag.  43  tibi  qutdem,  •—  neque  inspexij  Nc- 
ecto  cur  praeter  Car.  Slepliaimm  ct  Lambiaum  nemo  Naniilo  paruerit, 
inspexi  ia  vetere  suo  codicc  esse  pro  vulg.  adspexi  tradeuti,  et  hoc  , 
Insnpor  docenti,  attentioris  curae  verbuni  esse,  huic  loco  prorsus  aptum ; 
nisi  hoc  fuit  tpiod  inspicere  pertinere  ad  interiores  purtes  explorandas 
putabant.  Sed  hoc  falsum  esse  facile  alii  loci  docent.  lla({ue  INaiinla- 
num  illud,  cum  meudi  suspicionem  cooseusus  Lag.  43  removeat,  liben- 
ter recepi. 

§.  176.  haec  quidem^  nt  dixi  cet.]  Edd.  principes  ct  codd.  dete- 
riores nihil  aliud  nisi  Mala  est  hace^  ut  dixi^  defensio"' criminis, 
riaugerius  adiecit  quidem^  atque  haec  sic  quieverant,  cum  ne  r^annius  < 
quidem  de  suo  vet.  cod.  qaicqnam  referret,  donec  Lambraus  in  nota 
repetitae  editionis  ex  Fabriciano  locum  magnopere  et  anxit  ct  correxit, 

Coi  nemo  praeter  Graeriuin  paruit,  sed  ne  hic  qnidem  ex . Lamhiniana 
accessione  praeter  pauca  verba  ac  potius  perdita  defensio 
Piunc  non  opus  est  nmltis  verbis  persequi,  et  quid  Lanibinus  tradide- 
rit in  Fabric.  esse  et  quid  ipse  correxerit,  quoniam  ant  illo  liber  vetus 
in  paucis  verbis  mendosas  est,  ant  parum  accurate  descriptus:  sufficit 
notare,  ea  verba  quae  supra  expressa  vides,  sip  prorsus  in  quattuor 
melioribus  nostris  Lag.  39.  43  Paris.  AB  legi,  ut  nulla  opus  sit  corre- 
ctione. Quin  etiam  Naugerius  sic  invenisse  videtur  in  eo,  unde  qui- 
dem desumpsit,  nam  iidem  libri  nostri  et  illud  verbum  et  reliipia  ha- 
bmt,  sed  deterritus  .esse  roulaiionis  gravitate. 
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Tlmarcbides  autem,  columen  familiae  Testae,  ^emit 
fauces  defensionis . toae^  cui  simula  et  Volcatio  pecunia 

a civitate  numerata  est  lam  vero  scriba  tuus  anulo 

• « 

aureo  suo,  quem  ex  liis  rebus  invenit,  ista  te  ratione 
uti  non  sinet.  Quid  igitur  est  reliquum,  nisi  uti  fa- 
teare,  te  Romam  frumentum  emptum  Sicidorum  pecu* 
nia  misisse,  publicam* domum  tuam  convertisse?  Ocon* 
suetudo  peccandi,  quantam  habes  iucunditatem  impro* 

. bis  et  audacibus,  ciun  poena  abfuit  et.  licentia  conse* 
177cuta  esti  Iste  in  hoc  genere  peculatus -non' nunc  pri*^ 
mum  invenitur,  sed  nunc  demum  tenetur.  Vidimus 
‘ huic  ab>  aerario  pecuniam  numerari  quaestori  ad  sum* 
ptum  exercitus  cousularis : vidimus  paucis  post  men* 
sibus  et  exercituip  et  consulem  spoliatum,  illa  omms 
pecunia  latuit. in  illa  caligine  ac  tenebris,  quae  totam 
rem  publicam  tum  occuparunt.  Iterum  gessit  heredi- 
tariam quaesturam  cum  Dolabella:  magnam  pecuniam 
aveHit;  sed  eius  rationem  cum  damnatione  Dolabellae 
permiscuit.  Commissa  est  pecunia  tanta  praetori:  non 
reperietis  hominem  timide  nec  le%iter  haec  improbis- 
sima lucra  ligurrientem;  devorare  omnem  pecuniam  pu- 

§.  176.  non  sinet]  Malfln' sed  codices  non  motant. 
publicam  domum]  Aiulies  pecuniam^  quod  adiicitor  volgo  fide 
codicom  deteriorum,  sed  ab^t  a Lag.,42.  lUox  Lambiuus  scripsit  aver^ 
iisse,  ex  coDleciura,  nec  nec^aria,  cum  adsit  dormun  tuam, 

iiicund,  improbis]  Dclev|  praepositionem  M,  quae  vulgo  additur, 
fide  meliorom  iibrorum,  quaeritur  enim,  cui  babeal  uou  in  quo  iucun> 

^ ditatem. 

§.  177.  paucis  post  mens.]  Lag.  42  mens,  post  paucis., 
oceuparant]  £dd.  vett.  et  codd.  deteriores  occupaverat , Lambi> 
nos  de  conieclora  Hotom.  occupaverant  ^ sed  in  margine  repet,  voluit 
oceuparant  non  ex  sna  opinione,  sed  iide  Fabric.  ut  persuadet  Lag.  42.  ^ 
eum  Dolabella]  Quod  Nanuius  in  suo  vct.  libro  osse  tradidit  cum 
A,  Dolabella^  rece.j^runt  Steph.  ct  Larabions,  quamvis  ille  Cn.  appel- 
letur in  libro  I.  Sed  fuisse  puto  in'Nanniano,  quod  in  Lag.  42  cum 
4X  dolabella^  in  quo  conatum  librarii  emendandi  agnosces. 

• ' ligurrientem]  Plibil  e codd.  nostris  < neque  e Lagom.  diversura  a 
Graoriaus  scriptura  cum  simplici  r,' neque  e Pariss,  a Gmtcriana  cum 
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blicam  non  dubitavit  Ita  serpit  illud  iiisiluin  natura 
malum  consuetudine  peccandi  libera,  iinein  audaciae  ut 
statuere  ipse  non  possit  Tenetur  igitur  aliquando,  et  173 
in  rebus  cugi  niaxirnis,  tum  manifestis  tenetur.  At- 
que in  eam  fraudem  videtui’  mihi  divinitus  incidisse, 
non  solum  ut  eas  poenas  quas  proxime  meruisset  sol- 
veret, sed  ut  illa  etiam  scelera  eius  in  Carl^pnem  et 
in  Dolabellam  vindicarentur.  Etenim mova  quoque  alia 77 
res,  iudices,  extitit  in  hoc  crimine,  quae  tollat  omnem 

I • 

duplici  diversum  enotatum  est:  Conr.  Sclineider.  in  Elcmcnt.  L.  L.  p. 

429  illam  scribendi  rationem  tuetur:*  sed  qui  codices  inss.  inspexerunt, 
eos  ad  anum  omnes  video  duplicatam  litteram  postulare,  vide  Faemum 
et  Bentleium  ad  Terent.  Eunuch.  V,  4,  14  et  editores  [ioratii  ad  Serm. 

I,  3,  81.  — imituin  naturo]  DIQicilc  est  statuero  de  pruepos.  in  aut 
addenda  aut  abiiciendn,  cum  praecesserit  littera  m,  sed  placet  tamen 
Lag.  42  scriptura  insitum  natura.  INirairum  illud  malum  insitum  est 
in  animo  *Vcrris,  non  in  natura  aut  rerum  aut  lioiiiinum,  ct  Uisituin.cst 
natura  (cf,  p,  Sulla  c.  30  §.  83y,  auctum  consuetudine.  At  potest  ta-  •• 
men  fortasse  etiam  natura  Verris,  i.  .e.  cius  ingenium,  intelUgi,  eaque 
ratione  in  defendi.  Quod  quo  considero  magis,  displicet,  naturam  eum  .. 
dici  absolute.  Itaque  teneo,  praegressa  littera  m natam  videri  praepo- 
sitionem, sient  factum  item  videtur  pro  Mil.  c.  30  §.  81,  ubi  adhuc  le- 
gitur cum  jtroesertim  in  ea  confessione^  si  grati  esse  vclletisy  ho- 
nores asse(fueretur  amplissimos, 

fin.  audaciae  irtj  liberiore  verb’orun\  collocatione  dedi  ex  Lag.  42, 
cum  fuisset  antea  ut  audaciae:  nam  coniunctiones  cura  saepissime 

uni  verbo  postponantur,  (quam  rationem  vix  est  quod  poeticam  dicant 
editores,  Ileusingcrus  ct  alii  ad  lib.  II  de  OfT.  25  valere  ut  malis  quam 
dives  esse:  cf.  ad  nostrum  lib.  V,  15),  tum  illud  etiam  adiuncta  sccum 
trabit  haud  raro,  sicut  lioc  libro  c.  92  extr.  idem,  istuc  si,  IV,  22  pr. 
illcy  ciris  Romanus  quod  erat;  epist.  V,  16  iuenda  tibi  ut  sit  gra- 
vitas. Frequens  boc  est  apud  Sallustium,  v.  c.  bcU.  lug.  c.  102  inge- 
nium aut  aversum  uti  flecterent  y aut  cupidum  pacis  vehementius 
occenderenty  cap.  113  in  colloquium  uti  de  pare  veniretur,  CC  Ger- 
lachii  Comment.  pag.  37.  Etiam  Livius  lib.  XXII,  29  extr.  babet  ad 
praetorium  cius  sigfia  cum  tulgrimus.  Tum  vulgo  ipse  sibi  non 
possit y sed  sibi  cum  optimi  codicis  Ode  damnetur,  tum  abesse  pati- 
tur ratio , quoniam  ad  finem  audaciae  facile  audis,  suae. 

§.  178.  'eum  nutxj  Sic  omnes  quattuor  meliores,  vulgo  tum. 
videtur  mihi]  legitimo  positu  'Lag.  42.  Vulgo  mihi  videtur, 
iudices  y extitit]  Sic  verba  collocata  sunt  in  quattuor  optimis  no- 
. atris,  vulgo  cxt.  iud,  ^ ' 
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dubitationem  superioris  illius  decuiiiani  briuiinis.  Naui, 
ut  illud  missum  faciam,  1 permulto^  aratores  in  alteras 
decumas  et  in  haec  octingenta  milia  modium , quod ' 
emptum* «populo  Romano  darent ^ non  habuisse,  et  a 
' tuo  procuratore,  hoc  est  ab  Apronio,  emisse:  ex  quo 
inteliigl  potest,*  nihil  te  aratoribus  reliqui  fecisse:  ut 
hoc  praeteream,  quod  multorum  est  testimoniis  expo-  * 
situm:  potest  illo  quicquam  esse  certius,  in  tua  pote- 
state atque  iu  tuis  horreis  omne  frumentum  Siciliae, 
per  triennium,  atque  omnes  fructus  agri  decumani  fu- 
179  isse?  Ciim  enlm  a civitatibus  pro  frumento  pecuniam 
exigebas,,  unde  erat  frumentum,  quod  Romam  mitte-v 
res,  si  tu  id  non  omne  clausum  et  compressum  pos- 
sIdebas?'Ita  in  co  frumento  primus  tibi  ille  quaestus 
erat  ipsum  frumentum,  quod  erat  erc])ium  ab'  anx- 
toribus:^^  alter,  quod  id  frumentum  improbissime  per 


$.  178.  ei  a tuo]  Valgo  eed^  sed  et  eam  signincatlooem  |>ost  ne* 
gationem  habere  constat,  itaque  melioribus  libris  pareudum  fuit. 

multorum  est^  test,  expos.J  Libri  vulgares  et  edd.  vetustae  in 
Viuitts  ex  iestim,  est  positum^  meliores  nostri  1^  in  multorum  est 
iest,  positum^  sed  a Lag  42  abest  im  A r^augcrio  est,  quod  vulgo 
nunc  editur  in  muHis  est  tcst,  expositum,  ^ sed  optimum  videtur  esse 
quod  iam  oliin  Fulvius  Ursinus  ex  nescio  quo  vetere  libro  commenda- 
vit, et  Lamltinus  in  marg.  repetitae  probavit  ,'^nosque  supra  expressi- 
mus. Aliquid  enim  certo  corrigendam  est,  et  multis  tesi,  expositum^ 
quod  Lambinus  in  priore  editione  dedit,  minus  placet,  cum  et  alibi  non 
multa,  sed  multorum  hominum  testimonia  referautur. 

§.  179.  pecuniam  exigebas]  Lag.  42  pecunias^  quod  non  placet, 
et  supra  o.  75  init,  rectius  nos  pecuniam  dedisse  putamus.  Neque 
post  probo  eiusdem  libri  collocationem  verborum,  si  iu  id  omne  non 
clausum,  praestat  enim,  opinor,  non  propius  admovere  ad  couinnetio- 
nem.  — Ita  in  eo  frumj  iussu  quattuor  meliorum  nostrorum  scripsi- 
mus, cum  vulgo  sit  itaque:  ex  iisdem  erat  pro  vulg.  yni/  dedimus. 
Odox  solus  Lag.  42  sed  cum  Fabriciano  in  marg.  Lainb.  ipsum  frument- 
ium,, Non  reprehendo,  quod  in  ceteris  est  ipsius  frumenti,  veiumta- 
meu  cum  dubitari  nequeat,  quin,  ut  quaestus  iicri  possit  io  aliqua  rc, 
sic  cUsm  ipsa  res  lucrum  vel  praeda  vcl  quaestus  fiat,  consensui  illo- 
rum librorum,  qui  non  facile  sd  meudi  rationem  revocabitur,  refragari 
non  potuL  — id  frumentum]  Abest  id  a Naonisno  ei  Lag.  42,  sed 
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•triennium  partum  non  seniel,  sfed  bis,  neque  imb,  sed 
duobus  pretiis,  unum  et  idom' frumentum,  vendidisti: 
semel  civitatibus,  HS  xv  in  medimnum;  iterum  populo 
Romano,  a quo  fiS  xxi  in  medimna  pro  eodem  illo 
frumento  abstulisti.  » . . 

.At  enim  frumentum  Centuripinorum  et  Agrigen-180 
tinomm  et  nonnullorum  fortasse  praeterea  probasti,  et 
his  populis  pecuniam  dissolvisti. . Sint  sane  aliquae  ci- 
vitates in  eo  numero,  quarum  frumentum  improbare 
nolueris.'  Quid  tandem?  his  civitatibus  omnisne  pe- 
cunia, quae  pro  frumento  debita  est,  dissoluta  est? 
Unum  mihi  reperi,  non  populum,  sed  aratorem:  vide, 
quaere,  circumspice,  si  quis  forte  est  ex  ea  provincia, 
m qua  tu  triennium  praefuisti,  qui  te  nolit  perisse: 
unum,  inquam,. da  milii  ex  il 
statuas  pecuniam  contulerunt, 

mendam  videtar  ob  proximam  nam  Idem  esse  firamcntam,  qa!a 

‘in  ea  re  omnia  argumentatio  consistit,  etiam  Terbnlo  debet  significari. 
Qaac  seqaantar  verba  per  triennium  addita'  sunt  ex  Naouiano  et  locum 
snnm  taentor,  sed  scias  velim  abesse  ab  omnibns  mss.  praeter  nnum 
Lagi' 43.  — VtS  XXl  in  medimna]  Hunc  nameram  omnes  libri  mss. 
ha^nt.  Nam  ^od  nnnc  valgo  XVllly  Hotomani  compnta- 

. tione  natam  est.  > Ceteram  quoniam  Emestius  miratnr,  semel  esse  in 
mtSmnumy  mox  in  medimna  y possis’ eam  rem  callide  componere,  si 
scribas  med,  nt  fere  fieri  vidimus  in  optimis.  Sed  h.  1.  in  nostris  ex- 
cerptis nibil  einsmodi  apparet.  Itaqae  medimna  pro  singnlis  med.  ac- 
^cipies,  quoniam  sic  quoqae  pretiom  rei  consiitatam  indicari  solet. 

‘ §.  180.  Sint  sanej  Addidi  eaney  vocem  opportunissimam  et  ia 
eiosmodi  concessionibus  legitimam,  ex  Lag.  43;  sed  babet  etiam ‘Lain- 
binus  in  marg^  edit.-  repetitae,  ex  Fabriciano,  noli  dubitare.  ^ ; 

* ' farte  €si]  Lag.  42  st  gids  esi  forte',  — qui  tibi  ad  statuas] 
Olim  ael  ad  'slatuomy  postea  tibi  accessit  e codice  Nanniano  sta- 
timque  receptum  est:  sed  omisit  Nannius,  vel  ab  eodem  libi^  abesse, 
''quod  nemini  dubiam  esse  potest,  quoniam  in  illis  quattuor  melioribus 
nostris,  in  qoibns./i^/  inventum  sit,  in  iisdem  rc/> non  legatur.  Neque 
'desideriibitar.  ^ Porro  autem  ad  statuas  plurali  numero  ex'  Lag.  42 
quamvis  'tmo  recipiendum  est:  sic  enim  semper  Cicero,  nbi  de  pecunia 
statuarum  nomine  coacta  in  libro  secundo  loquitor.'  Peeuniae  einsdem 
libri  noo  probo,  et  mendum  puto  ob  proximum  verbum.  ‘ ^ 


Is  aratoribus,  qui  tibi  ad 
qui  sibi  dicat  omne  esse 
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'pn>  frooiento,  quod  oportuerit^  eoluUim.  <Gouijrmo, 
78iudices,  neminem  esse  dicturum.  Ex  omni  pecunia, 
isi^quom  aratoribus  solvere  debuisti,  certis  nominibus,  de- 
. ductiones  fieri  solebant;  primum  pro  spectatione  et  col- 
lybo; deinde  pro  nescio  quo  cerario.  Haec  omnia,. in- 
dices, non  rerum  certarum,  sed  furtorum  improbissi- 
morum sunt  vocabula.  Nam  collybus  esse  qui  potest, 
cura  utuntur  omnes  uno  genere  nummorum?  cerarium 
vero  quid  yocas?  ‘qliomodo  hoc  nomen  ad  rationes  ma- 
gistratus, quomodo  ad  pecuniam  publicam  allatum  est? 
Nam  illud  genus  tertium  deductionis  erat  eiusmodi, 
quasi  non  modo  liceret,  sed  etiam  oporteret,  nec  so- 
lum oporteret,  sed  plane  necesse  esset  Scribae  no- 
• mine  de  tota  pecimia  binae  quinqiiiigesimae  detrahe- 
^bantur..  Quis  hoc  tibi. concessit?  quae  lex?  quae  se- 
natus auctoritas?, quae  porro  aequitas,  ut  tantam  pe- 
cuniam scriba  tuus  aufetr^ , ' sive  de  aratorum  bom's, 

■ ■ i.  ■■  ■■  ■ - '■». 

; .§,  180.  omne  esse,  pro  frumento]  Hoc  ordine  TerLb,  Lag.  29.  42 

pro  frum^,onme  esse,  ; , . 

• §.  181.  aratoribus]  42  oratorem.  Idem' or  pro  tiaee, 

esse  qnrj  Sic  omnes  nostri,  fitiam  Lag.  42. . : Nannianos  quinam 
esse^  quod  praeter  Stephanam  et  Lambinom  - recepit  Graerias. 
i . eum  utuntur]  Vulgo  nxukc.  utantur^  s<^  Ulud  Ubri  tnss.  nostri  prae- 
•ter< Paris.  A C,  de  quibus '«iletor,  itera  edd.  vetustae  usque  ad  Piauge- 
rium,  qui  coiTcxit  primus.  quul  rocasj  Abiicitur  rulgo  vocas  fide 
codicis  Nanniani,  et  abest  item  a Lag.  42,  in  ceteris  legitur  omnibus. 
mWn  cerarium  vero  qUid?  valde*  abrupte  dictum  videtur,,  nec  idoneam 
explicationem  habere.  Post  rationem  Lag.  42  mendosa  ieruunatione. 

. ^sed\piane  necesse ' esset]  Lag.  42  sed  quasi  nec.  esset  plane. 
Quis  hoc  tibi]- Sic  Lag;  42;  Vulgo  tibi  hoc.  — . auferret]  Haec 
est  antiqua. lectio^  fuitque  yofgaris,  donec  Nannlus  e suo  codice  attulit 
.averreret  coinmendavitque  tanquam  elegantem  allusionem  ad  noraeo  prae- 
toris. At' haec  res  ad  ipsum  Verrem  nou  perlluet,.  neque  irridendi  op- 
portunitas est  Atque  ego  iu  Pianniano  fuisse  puto,-  quod  in  Lag.  42 
legitur,  averret^  mendosa,  quod  aeque  facile  fiat  auferret  atque  arrr- 
reret.  Lamhinus  dedit  averteret^  sed  cum  omne  latendi  consilium  ab- 
sit, neque  quicquam  clam  aut  inrtim  factum  sit,  nihil  planiuS  qo^  au- 
ferret^  quod  et  alibi  eum  praepositiope  de  construilvir,  et  boc  loco  re- 
ctissime, com  partem  de  sonuna  esse  detractam  significetur,  , 


I 


. Googie 


ACCUSAT.  fR'C.  VXSRBR.LIB.  ilU  C.  TS.  607 

• »• 

sive  de  populi  Romani  vectigalibus?  Nam  ei  potest  istaisa 
pecunia  sine  aratorum  iniuria  delralii,  populus  Roma^ 
nus  habeat,  tantis  pra*esertiiif  aerarii  angustiis:  sin  au- 
tem et  populus  Romanus  voluit,  et  aequum  est,  ita 
solvi  aratoribus;  tuus  apparitor,  pan^a  mercede  populi 
conductus,  de  aratorum  bonis  praedabitur?  Et  in  liac 
causa  scribarum  ordinem  in  me  concitabit  Hortensius, 
et  eoriun  commoda  a me  labefactari,  atque  oppugnari 
iura  dicet?  Quasi  vero  boc  scribis  ullo  exemplo  aut 
ullo  iure  sit  concessura.  Quid  ego  vetera  repetam? 
aut  quid  eorum  scribarum  mentionem  faciam,  quos 
constat  sanctissimos  homines  .atque  innocentissimos  fu- 
isse? non  me  fugit,  indices,  vetera  exempla  pro  fictis 
fabulis  iam  audiri  atque  haberi.  In  bis  temporibus  ver- 
, «abor  miseris  ac  perditis.  Nuper,  Hortensi,  quaestor 
fuisti.  Quid  tui  scribae  fecerint,  tu  potes  dicere:  ego 
de  meis  boc  dico,  cum  in  ^eadem  ista  Sicilia  pro  fru- 
mento civitatibus  pecuniam  solverem,  et  mecum  duos 
fnigalissimos  homines  scribas  haberem,  L.  Mamilium 
et  L.  Sergium,  non  modo  istas  duas  quinquagesimas, 
sed  omnino  nummum  nullum  cuiquam  esse  deductum. 
Dicerem,  boc  mihi  totum  esse  alti'ibuendum,  iudices, 

§.  182.  habeat^  tantis  praesertim]  Lagom.  29  Paris.  A B hahei^ 
Lag.  42  habebat.  Sed  hi  omnes  inyertunl,  cum  'vulgo  sit  praesertim 
in  tantis^  Lag.  42  etiam  abiicit  /«,  ipiod  maxime  probabile.  C£.  su- 
pra ad  §,  177.  — pop,  Hom.  voluit  et  aequum  est  iiaj  Sic  Lag.  42, 
com  vulgo  eit  populus  id  voluit  et  aequum  ita  est.  Mox  iura  e 
cod,  Nanniano  correctura  est,  sed  suffraganlibus  quattuor  uostris  me-  • 
lioribus,  cura  olim  vulgo  ex  deterioribus  scriberetur  iniuria. 

aut  ullo  iure  sit]  ex  Lag.  42  eat,  vulgo  sit  primum  obtinet  Io- 
cura.  — Quid  ego]  Mendum  typographorum  videtur  esse,  quod  ^Gru- 
terus  edidit  quid  ergo^  cito  animadversura  a lac.  Gronovio,  sed  ser\'a- 
tum  taraen  a Graevio,  Emestio,  aliis.  Id  sustuli,  quamquam  idem  est 
in  Lagom.  48  et  ipso  42.  Verum  nunc  ipsum  orator  de  exemplis  di- 
ctunw  est,  — fecerint]  Lagom.  VI  et  ipse  fecerunt^  sed  Parisini 
silentur,  ut  oporteat  existimari  esse  in  us  fecerint.  — et  mecum  duos] 
Lag.  29  Paris.  B cum  duo  sine  et:  inde  Victor.  Manut. ’ Stepli.  Lamb. 
et  oraiserant,  cetera  ut  vulgo.  — Mamilium]  Lag.  42  Majdiunu 
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SI  illh  iniquam- boc  a me  postulasscnt,  si  omnmo  on- 
483  quam  cc^itass(^ni  Quamobrem'  enim  ^riba  deducat, 
et  non  |>otiu3  mulio,  qui  advexit},  tabellarius,  cuius 
adventu  certiores  facti  petiverunt?  praeco,  qui  adire 
iiissit?  viator  aut  Venerius,- qui  fiscum  sustuUt?'Quae 
pars- operae  aut  opportunitatis  in  scriba  est,  cur  ei  nou 
modo  merces  tanta  detur,  sed  cur  cum  eo  tantae  pe- 
cuniae  partitio  fiat?  Ordo  est  honestus;  Quis  negat? 
aut  quid  ea  res  ad  iianc  rem 'pertinet? /Est  vero  ho- 
nestus, qtiod  eorum  hominum  fidei  tabulae  publicae 
periculaque  magistratuum  committuntur.  Itaque  ex  his 
scribis, 'qui  digni  sunt  illo  ordine,  patribus  familiis,  vi- 


*■ ' 5.  182.  ^oc  a me]  Ordo  Torlionim  csl  ex  Lag.  42,  ilem  posl,  cnm 
Valgo, sit ‘ a me  hoe  et  unquam  omnino»  Idem  et  non  potius  pro 
Tulg.  ac  non  potius.  Sunt  hae, sane  minatiae,  nec  moror  in  his  aut  ra- 
tiunculas expono,  qnamquam  sunt.  lUoz  advexit  veruro  esse  proxima 
docent,  sed'  animadvertas  tamen  Telim,  a Lambino  esse  factum  et  ab 
tino  Lag.  42'  comprobatum,  cum  in  eeteris  mss.  ct  edd.  Tctustis  ait  ad- 
vexerit y in  mediae  autem  aetatis  >e>d|tip^a8  a f^augerio  usque  ad  Ste* 
pliauum  adduxerit.  Mulio  ^ pro  corrupta  scriptura  librorum  et  manu 
scriptorum  et  olim  typis  dcscriptoruin' rm/Z/o,  primum  comparet  inltta- 
nutiana  1540.  'Tabularius  Lag.  29  Paris.  B* 

' * ' §.183.  petiverunt]  Graev.  et  Em^t.  delere  volebant:  mirum.  Debet 
certe  verbum  esse,  ut  addendam  necessario  sit  sunt.  Sed  petere  qnidoi 
explicant  ,,in  viam  seso  dederunt,  'ut  praestituto  die  pecuniam  acciperent’* 
Nam  mox  praeco  nominibus  citatis  iobet  accedere  ad  mensam.  Adire^  ait 
Sed  olim  ex  deterioribus  codd.  fuit  abire,  quod  cum  ineptam  iore  vide* 
retnr,  Hervagius  correxit  adessty  a quo  P.  Mauntius  accepit.  .Sed  «Qt- 
Hotomanus  odire  coniecit,  moxque  Nanniano  codice  com- 
probatum est  Addo  nunc,  si  opus  sit,  suffragia  Lag.  29. 42  Paris.  A B. 
Sed  nemo  dum  animadvertit  aut  Venerius  esse  debere,  VLon  aeV, 
nunc  vulgo,  neque  et  Ven,  ut  in  editiombos  ante  Naug.  legitur.  • 

•cur  ei  non  modo]  Sic  e Nanniano  (nunc  etiam  e Lag.  42)  editur, 
cum  olim  e ceteris  fuerit  cui  rei.  Porro  v.  c.  in  margine  Limbinia- 
nae  repet,  cur  merces  ei  non  tanto  detur ^ sed  non  dubito*  quin  esso 
debeat  secundum  Lag.  42  cur  ei  merces  non  tanta.  Vides  abesse 
modoy  ct  eleganter  aberit,  modo  ordo. verborum  mutetur:  non  merces 
tanta,  quod^coniecisse  ipsum  Lambinum  Garatonius  in  nota  tradit,  sed 
ego  non  invenio.  — patribus  familUsJ  Sic  Priscianus  p.  679  Patseb. 
quo  loco,  postquam  docuit  de  antiqua  terminatione  genitivi  primae  decL 
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ris  bonis  atque  honestis,  percontamini,  quid  sibi  istae 
qpiinquagesimae  velint.  lam  omnes  intcliigelis,  rem 
novam  totam  atque  indignam  videri.  Ad  eos  me  seri- 184 
bas  revoca,  si  placet:  noli  hos  colligere,  qui  nummu- 
lis corrogatis  de  nepotum  donis  ac  de  scenicorum  co- 
rollariis, cum  decuriam  emerunt,  ex  primo  ordine  ex- 
plosorum in  secundum  ordinem  civitatis  se  venisse  di- 
cunt. Eos  scribas  tecum  disceptatores  huius  criminis 
habebo,  qui  istos  scribas  esse  moleste  ferunt.  Tam- 
etsi, cum  in  eo,  ordine  videamus  esse  multos  non  ido- 
neos, qui  ordo  industriae  propositus  est  et  dignitati: 


ia  ^as  et  exemplam  laudavit  ex  quarto  Verrinarum  (sed  ubi?) 
roSf  mafresfomilias,  bona  foriunasque  omnes^  odilit  dici  tamen  et 
patrem  familiae^  et  patres  familiae^  vifAmiliarum^  ct  familiis,  at- 
que probandae  rei  causa  hunc  ipsum  lobum  exscribit,  lies  est  singu- 
laris, et  sine  exemplo,  neque  necessc  esset  ut  grammatico  pareremus, 
nisi  Lambinus  in  nota  repet,  editionis  testaretur,  idem  illud  legi  in  an- 
tiquissimo codicc  (Fabricianum  dicere  debet,  si  constat  sibi).  Accedit 
de  nostris  Lag.  29,  scriptus  ille  quidem  ab  antiquario,  sed  tamen  ex  in- 
tegro fonte  ductas. ' Itaque  aliquando  pro  vulg.  familias  in  textum  re- 
cipiendum putavi.  — rem  novam  totam]  Sic  quattuor  meliores  nostri, 
deteriores  novam  rem  actam,  sed  actam  iam  correxit  Naugerius. 

§.  1S4.  de  nepotum'  donis]  Sic  legitur  primum  in  Yictoriana,  quam 
dicimus  (a.  1934  Vcnel.),  ex  conieclura  nescio  .an  Kaugerii,  sed  conie- 
ctura  sine  dubio.  Vetustiores  libri  scripti  editique  omnes  bonis,  nam 
de  lannoctiano,  in  quo  Garatonius  liquido  ilonis  inveniri  ait,  dubia  res 
cft,  an  sit  emendatio  hominis' crudlli.  Sed  rcrr«)gari  non  potui,  quo-, 
minus  et  ipse  in  textum  reciperem:  nam  de  bonis  ad  divendilionem 
bonorum  pertineret,  in  qua  scenicorum  partes  nullae  sunt.  De  coroU 
larlis  vide  Suetonium  in  Aug.  45  et  interpretes,  sed  scaenicorum  per 
diphlhongum  scribi  in  v.  c.  id  est  in  Fabric.  notat  Lambinus,  eaque 
sane  consuetudo  ratione  potentior  certe  argenteae  artatis  fuit.  Vide  No- 
rlsium  in  orthogr.  Pisan.  p.  279.  et  Faernum  ad  Hecyrae  Terentianae 
prolog.  alterum  vs.  8.  — primo  ordine  explosorum]  Non  liquet  mihi, 
utrum  ridicule  dictam  sit,  an  ad  honestiorem  paulo  artificum  scenicorum 
classem,  Atellanarum  actoies  dico,  pertineat.  Nam  cum  omnes  histrio- 
nes infames  fnerint,  praeter  illos  (cf.  ad  Divin.  §.  4S),  non  verisimile 
est,  alios  scriptum  emere  et  equites  Romanos  fieri  potuisse. 

mullos  non]  Lag.  42  non  multos  idoneus,  male  (cf.  supra  §.  183), 
nam  sic  de  ordine  senatorio  loqui  non  dcceV.'  •'  ■ 

I.  ' ' [39] 
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mirabimur,  turpes  aliquos  ibi  esse,  quo  cuivis  licet  pre- 
SOtio  peiTenlre?  Tu  ex  pecunia  publica  HS  teixleciens 
scribam  luuni  permissu  tuo  cum  abstulisse  fateare,  re- 
liquam tibi  ullam  defensionem  putas  esse?  hoc  ferre 
quemquam  posse?  hoc  qiiemquam  denique  nunc  tuo- 
rum advocatonim  animo  aequo  audire  arbitrare,  qua 
‘in  civitate  C.  Caloni,  consulari  homini,  clarissimo  viro, 
HS  nii  milibus  Iis  aesiiinata  si(,  eadem  civitate  ap- 

§.  IvSL  oli  quos  ibi]  Aliquot  'scribere  cocpit  Naagcrius,  rcslUoi 
aliquos  hissil  Naniiius.  Ibi  lectio  est  Lanibini  in  inarg.  rcpcl.'a  Cru- 
Icro  propagata,  nam  antea  fuit  in  co^  quod  eli&m  Nanniani  testimonio 
rirmaiit,  quamquam  solet  JMannias  cum  unum  ct  alterum  yerbum  c suo 
libro  corrigendum  censeat,  alia  tamen  praeterea  intacta  relinquere,  ut 
li.  1.  farluin.  riam  i^i  est  in  Lag.  42.  Reliqui  meliores  in  eo^  dete* 
riores  in  cos, 

IIS  terdeciens]  Sic  codex  Nannii,  L»*ig.  42  Paris,  A ierdecies  mi- 
mis boc  'loco  iustam  scribendi  rationem  servantes.  Ceteri  libri  b.  1* 
iredccles^  pnnlu  post  tnnnes  (etiam  edit,  vetustae  ante  Aldinam)  tcr> 
ilecies,  \eriim  Hotomanus  persuasit  editoribus  iredecies  necessario 
esse  dicendum.  quip[)e  terdecies  esse  tricies.  Vellem  probasset  quera- 
quain  sic  dixisse,  nam  locus  Martialis  I,  12,  2 his  decies  nihil  proliat, 
cum  constet  esse  ut  undecies^  sic  duodecies.  Nos  cum  optimis  libris 
mss.  Prisclnninn  sequimur  pag.  1355  Putscli.  et  confeivi  iuberous  Gro- 
novium  dc  per.  vet,  2,  3 pag.  <>7,  Quattuardecies  cxpectabimus  apud 
Plin.  bist.  nat.  III,  13  num  firmum  sit.  Ipsum  anlcm  IIS  terdeciens 
non  accurate  effieilur  ex  sUinina  pecuniae,  quam  supra  caji.  70  triennio 
ad  emptionem  fruiuentl  erogatam  tradidit:  ca  cum  sil  RS  trecenties 
ipiinquagies  quater,  binae  quinquagesimae  sive  quinUiviccsima  certa  com- 
piilalioiic  csl  IIS  qualmlecles  XVI  mil.  \erum  in  illa  summa  pro  al- 
teris decumis  quotannis  ferme  ad  nonagies  expensum  dicebatur,  neque 
euim  ra  pecunia  ccrla  erat,  sed  secundum  copiam  nati  fruiuenli  dllTerc- 
bal.  Itaque  hac  excusatione  utimur,  quod  Lambiiiiana  correctione,  alio- 
quili  apta  ad  rem  conllclendam,  IIS  quattuardecies  non  utimur. 
ullam  drfensj  Abest  ullam  a Lag.  42.  Antea  permisso  Paris.  A. 
eons,,  boni.  clar.  viro]  Vulgo  epitlieta  convertuntur,  elor,  viro, 

. eons.  'boni.  Nos  secuti  sumus  quattuor  meliorum  codicum  auctorita- 
tem. — I/S  ////  milibus]  Numerum  magnopere  vides  imminuluiu, 
nam  vulgo  est  fll.  S<‘d  i»  prodiit  ex  cpnleclura  luuliiii  editoris 
n.  lt)»H,  antea  luit  ut  est  iu  libris  inss.  plerisque  oiiitiibus,  nisi 

quoil  Lag. ‘29  A IIII,  sed  Naimiaiius  GIIcX)0000  in  quo  rectissime  Nan- 
nius  GII  ordine  inverso  pro  IIS  positum  putat.  Accedit  Lag.  42  notis 
,p«iuluin  immutatis  GNcfofoC,  sed  iisdem.  Vides  igitur  iaui  tria  milia 
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pariton  tuo  esse  concessum,  ut  uno  nomine  ter- 
deciens auferret?  - - 

^ » Hinc  ille  est  anulus  aureus,  quo  tu  istum  in  con*- 185 

tione  donasti:  quae  tua  donatio  singulari  impudentia 
nova  Siculis  omnibus,  mihi  vero  etiam  incredibilis  vi^ 
debatur.  Saepe  enim  nostri  imperatores,  superatis  ho- 
stibus, optime  re  publica  gesta,  scribas  suos  anulis  au- 
' reisiin  contione  donarunt:  tu  vero  quibus  rebus  gestis, 
quo  hoste  superato,  contionem  donandi  causa  advocare, 
ausiis  es?  Neque  enim  solum^  scribam  tuum  anulo,  sed 
etiam’ viinm  foHissimi^  ac  tui  dissimillimum,  Q;  Ru- 
brium, ^^cellentem  virtute,  auctoritate,  copiis,^  corona 
et  phaleris  et  torque  donasti,  M.  Cossutium,  sanctis- 
jsimum  virum  atque>  hemestissimum,  M.  Castritium, 
summo  splendore,  ingenio,  gratia  praeditum.  Quid  186 


■ - 

. ?'  V 

coniparere,  sed  IUI  dedi  secandam  Velleiam  II,  8' (confer  ad  nostrOili 
dibr.  IV,  10)  et  <pio . propios 'venirem  eeterofnm  codicam  scripiorae. 
JNam  I abire  in  V non  raro  Tidimus.  Neqae  tamen  silebo , infra  c.  87 
nbi  VUI  milia  certissima  snnt,  easdem  notas,  qnae  b.  1.  sant,  in  riann. 
'et  Lag.  comparere.  wio  nomine]  non  est  in  Nanbiand,  itaque 
omiait  Lambinos:  aed  intenhun  tidetiir  ea8e  'ill  Lag.  42. 

§.  185.  singulari  imp,  nova]  Vulgo  sing»  imp*  praedii nova^ 
aed  istam *Tocem  cum  orationis  contextus  non  desideret,  tum  librorum 
m^onnn  vaHetates  spuriam  esse  et  ab  explicatore  adicctam  aigt^unt. 
jNam  a Lag.  42  abest,  in  Paris.  A est  donata^  in  Paris.  B item  donata 
a pr‘'manu^  praedita  a corrcctricc.  Non  donatio  ipsa  per  se  nova 
Siculis  videbatur,  sed  fiebat  impudentia.  <Jttod  Sequitur  etiam 
adbuc  quidem  nullam 'auctoritatem  habet,  sed  e textu  repetitae  Lambi* 
ilianae  ncgligenlia  Gruteri  propagatum  'videri  debet.  * Neque  ego  Grute- 
mm  absolvo,  sed  illi  repetitores  contra  consibum  suui»,  qUOd  Saepe  il* 
Bs  accidit,  a Lambino  acceperant,  hio  c Fabriciano,  qaod  verisitnile  fit 
consensu  quattadr  meliorum  nostrorum.  — exceUcnUm]  ex  NanniaUo 
est,  ♦ et  firmatur  Lag.  42.  Reliqui  et  olim  vulgo  excellenti,  Q,  Ru- 
fniifh  ;appe}laht  Lag.  29  Par.  A B mendose.  Sed  nnm  hunc  iUum  esse 
dicimns  ex  libro  1. veterem  familiarem  ct  asseclam  Verris? 

Castritium]  Lagw  ^'Crastitmm\  42  Crassilium  ^ quod  el  ipsum 
nomen  in  inscriptionibus  legitur,  ct  apud  Cic.  Pbil.  XIII,  2.  Sed  al* 
teram*  illud  frequentius..  Eum  gratia  praeditum  dicit,  bene  et  verbo 
ad  rem  apto.  Sed  sic  demum  ex  Nanniano  edi  coeptam,  nunc  quat* 
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liaec  sibi  hormn  trium  civium  Romanorum  dona  .volue- 
runl?  Siculos  praeterea  poteniissimos  nobilissimosque 
donasti;  - qui  non,  quemadmodum  sperasti,  .tardiores 
fuerunt,  sed  ornatiores  tuo  iudicio  ad  - testimonia  di- 
cenda venerunt  Quibus  ex  hostium  spoliis?  de  qua 
victoria?  qua.  ex  praeda  ; ac  mmiubiis.  haec  abs  te  do- 
natio constituta  est?  an  quod,  te  praetore,  paucopun 
adventu  myoparonum  classis  pulcherrima,  Siciliae. prae- 
sidium propugnaculumque  provinciae,  piratarum  mani- 
bus incensa  est?  an  quod  ager  Syracusanus  praedo- 
num incendiis,  te  praetore,  vastatus  est?  an  quod  fo- 
rum Syracusanum  nauarcborum  sanguine  redundavit? 
^n  quod  in  portu  Syracusano  piraticus  myoparo  navi- 
gavit?. Nihil  possum  repcrire,  quamobrem  te  in  istam 
. amentiam  incidisse  arbitrer:  nisi  forte  id  egisti,:  ut  ho- 
minibus ne  oblivisci  quidem  rerum  tuarum  male"^ gesta- 
187  rum  liceret  .Anulo  est  aureo  scriba  donatus,  et  ad 
eam  donationem  contio  est  advocata,  r Quod  erat  os 
tuum,  cum  videbas  eos  homines,  cpionim  ex  boUis  istuAl 
ahuluiii  aurcuni  donabas,  qui  ipsi  anulos  aureos  posu- 
erant, liberisque*suis  detraxerant,  ut  esset,  unde  smriba 


tuor'  meliores  nostri  confirmant.  Reliqui  gJoria,  snpra  Lomihls  condi* 
cWeni.  ' • • . ^ 

§.  1S(>.  iriumj-  Lag.  4‘2  Icrnum^  mendose,  opinor:  ot  mox  pro  gui 
non  Labet  guomum,  3ed  idem  cum  aliis  et  Lainbino  dicenda  pro 
vulg.  dicunda.'  — de. qua  viet.]  Lainbinus  priore  e qua  temere  et  ve- 
ritali  nocens.  — ac  inanubiisj  Sve  Lag.  42.  ViJgo  owf,  quo  Ernestin^ 
hire  offensas  osl,  t>cbcbal  enim,  ^i  fallor,  quibus  ex  manubiis^  si 
diversa  significarentur.  — te  praetore]  Paris.  A B populum  R, 
,Sed  mox  omnes  meliores  vulgarem  ordinem  verborum  propugn,  prae* 
sidiurn  invertunt. 

§,  187;  videbas  eos  homines]  :.(]noA  in  aliis  et  vnlgo  interiicitar 
in  contione^  qnoniam  parum  confert  ad  rem,  delevimus  iussu  Lag.  42. 
£x  eodem  dedimus  active,  quod  vulgo  est  iste  anulus  aureus  dona- 
haluT.^  restituimus  autem  ex  omnibus  liberisque  suis.,  quod  pronomen 
immerito  sublatum  est  in  repetitione  Lambiniana,  et  fortasse  non  exci- 
dit nisi  negligentia  typolbclanim , a Gmtero  oon  animadversa. 
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tuus  hoc  tuum  munus  ac  beneficium  tueretur?  quae 
porro  tua  praefatio  donationis  fuit?  Ula  scilicet  vetus 
atque  imperatoria,  quandoque  tu  quid  in  proelio,  in 
bello ^ in  re  militari  — cuius  ne  mentio  quidem,  te 
praetore,  ulla  facta  est:  an  illa,  quandoque  tu  nulla 
unquam  mihi  in  cupiditate  ac  turpitudine  defuisti,^ 
omuiiusque  in  iisdem  Jlagiiiis  mccum  et  in  legatione,^ 
et  in  praetura,  et  hic  in  Sicilia  versatus  es:  oh  cas 
. Fcs,  quoniam  te  re  locupletavi^  hoc  anulo  aureo  dono*- 
Vera  haec  fuisset  oratio.  ‘Neque  enim  iste  anulus  au-  * 
reus  abs  te ^ datus  istum  virum  fortem,  sed  hominem 
locupletem  esse  declarat.  Ita  eundem  anulum  ab  alio> 
datum,  testem  virtutis,  duceremus:  abs  te  donatum, 
comitem  pecuniae  iudicamus. 

e 

’ Dictum,  iudices,  est  de  decumano  fiaimenlo:  di- 81 
ctum  de  empto:  extremum  et  reliquum"*cst,  de  acsti-iss 

§.  187.  iua  praefj  Verrea  praefabatur,  itaque  rectius  tua  pra^,^ 
Lag.  42  quam  vulgo  proef,  iuat*  — quandoque  iu]  Dace  scriptura 
quattuor  meliorum  uostronim  et  hoc  loco  et  paulo  post  eximie  adiu* 
vatur  Gronoviana  lectione  apud  Livium  IX,  10  item  ia  antiqua  formula 
quandoque  hice  homines  iniussu  populi  liom,  Quiritium  — spo- 
ponderant^  ubi  non  est  pro  quandocunqiw ^ ut  existimavit  Gronovius, 
sed  pro  simplici  quando^  Keliqui  libri  li.  1.  quando^  proximo  quan^ 
doquidem^  Lambinus  autem  priore  edit,  utroque  quandoquidem,  S(.‘d 
‘*hoc  loco  porro  vulgo  quando  Ut  quidem^  ((piod* sustulit  Lambinus). 
cum  accentu  singulari,  nam  sunicit  tu:  Lag.  42  autem  quandoque  iu^ 
quidy  fiubintellige  „bcne  forlitcrquc  fecisti,**  et  quid  ait  pro  co,  quod 
cpiaeque  res  est,  sicut  etiam  proelium^  hellum^  rem  militarem  con-< 
iongit,  quorum  unum  in  veritate  est.  Itaque  hoc  verum  puto.  Mox 
Lag.  42  pro  vulg.  facta  est  habet  facta  sis^  fort.  sit,  nec  tamen  pla- 
ceL  — ^ et  Jn  praet.J  Excidii  iti  in  Lambiniaua  repet,  nam  libii  niss. , 
omnes  praeli  unum  Lag.  27  nnllius  pretii  liabcot,  nec  potest  abesse. 
Tamen  propagatus  ciror  est  per  Gruterianam  ct  Ernestianam.  i 
^ . ob  ehs  resj  Lag.  42.  Celeri  ob  hasce  res.  Idem  addit  re  post 
ie,  quod  quamvis  in  dubium  vocari  possit,  sapit  tamen  optimam  Lati- 
nilalem,  el  rem  augere,  rern  habere,  neque  non  ipsum  verbum  loeu. 
plelandi  libenter  ablativum  adsumit  — Neque  enimj  Sic  Lag.  29.  42 
Paris.  A B.  Vulgo  non  enim,  ^ \ ^ 

ISS.  extr,  et  rei.]  Lag.  42  omittit  ct,  ^Paris.  A et  B a pr.  m. 
relictum. 
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mato,  quod  cum  magnitudine  pbcumae,  tum  iniuriae 
genere  quemvis  debet  coinniovere:  tum  vero  eo  ma- 
gis, quod  ad  hoc  crimen  non  ingeniosa  aliqua 'defen- 
sio, sed  improbissima  confessio  comparatur.  Nam  cum 
ex  S-  C.  et  ex  legibus  frumentum  in  cellam  ei  sumere 
liceret:  idque  frumentum  senatus  ita  aestimasset,  qua- 
ternis HS  tritici  modium,  binis  hordei:  iste,  numero 
ad  summam  tritici  adiecto,  tritici  modios  singulos  cum 
aratoribus  ternis  denariis  aestimavit  Non  est  in  hoc 
crimen,  Hortensi,  ne  forte  ad  hoc  meditere,  multos  vi- 
ros bonos  et  fortes  et  innocentes  cum  aratoribus  et 
cum  civitatibus  frumentum,  in  cellam  qhod  sumi  opor- 
teret, aestimasse,  et  pecuniam  pro  frumento  abstulisse. 
Scio,  quid  soleat  iieri:  scio,  quid  liceat.  Nihil,  quod 
^nte  fuerit  in  consuetudine  bonorum,  nunc  in  istius 
189 facio  reprehenditur.  Hoc  reprehendo,  quod,  cum  in 
Sicilia  ES  binis  tritici  modius  esset,  ut  istius  epistola 
ad  te  missa  declarat,  summum  ES  ternis,  id  quod  et 


§.  188.  cum  — ium  — ium  vero]  Sic  edltar  ex  Nanniano,  irnnc 
etiam  ex  reliquis  melioribus.  Deteriores  libri  tum  — ium  — te  vera, 
Lag.  29  et  Paris.  B tu  vero^  Lag.  42  tamen  vero»  Et  vero  correxerat 
Slanutius  in  edit.  1559,  et  ex  ea  venit  in  repet.  Lambinianam. 

ex  S»  CJ  correxerat  Uervagiauus  editor  et  propagavit  P,  Mana* 
tius.  Antea  ex  codd.  deterioribus  ex  Sicilia  fuit.  — /r.  in  cellam 
ei]  Sic  libri  mss.  omnes,  primum  editi  ei  omiserant,  Naugerins  et  re« 
liqui  addiderunt  non  suo  loco,  frument»  ei  in  cellam»  — hordei:  iste] 
Lag.  29.  42  ordei^  ct  Sclineideri  £lem.  L.  L.  p.  186  : 42  etiam  iste 
omittit.  — ternis  den.]  Sic  Lag.  42.  Vulgo  denariis  terms» 

muhos  viros]  Vulgo  interiicitur  saepe,  quasi  ne  salis  quidem  sit 
multos  fecisse,  quod  ipsum  tamen  mox  minuit.  Abiecimus  fido  Lag.  42. 

et  fortes]  Mirum  \ meliores  quattuor  omittere  et»  ^ in  cellam 
guo^  Coniunximus  haec,  mutata  interpunctione,  nam  sumi  per  se  nihil 
est.  De  postposito  pronomine  relativo  vid.  ad  cap.  95.  — tjuod  ante 
fuerit]  Sic  fere  optimi  Lag.  42  Paris.  B,  alii.  Vulgo  antea  fuerat» 

§.  189,  ItS  binis]  Vulgo  JffS  ]I  editur,  sed  litteris  scribitur  in 
Lag.'  42.  Idem  mox  optime  testim»  omnium,  non  omnibus,  nt  vulgo. 
Poterant  efiim  cam  rom  testari  Siculi  omnes,  non  testabantur  omnia 
testimonia.  Vide  supra  ad  §.'  178. 
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testimoniis  omnium  et  tabulis  aratorum  planum  factum  ^ 
antea  est:  tum  iste  pro  tritici  modiis  singulis  denarios 
ternos  ab  aratoribus  exegit  Hoc  crimen  est;  ut  in- 82 
telligas,  non  ex  aestimatione,  neque  ex  ternis  denariis 
pendere  crimen,  sed  ex  coniunctione  annonae  atque 
aestimationis.  Etenim  baec  aestimatio  nata  est  initio, 
iudices,  non  ex  praetorum  aut  consulum,  sed  cx  ara- 
torum et  civitatum  commodo.  Nemo  enim  fuit  initio 
tam  imjjodens^  qui,  cum  frumentum  .deberetur,  pecu- 
•niam ^posceret.  Certe  hoc  ab  aratore  primum  est  prd- 
fectum,  aut  ab  ea  civitate,  cui  imperabatur:  cum  aut 
frumentum  vendidisset,  aut  servare  vellet,  aut  in  eum  n 

§.  189.  dcn»  ternos]  lloc  loco  iii  ipsia  denariis  opposilio  inesl, 
ila(]uc  liacc  verborum  collocatio  ci  Lag.  42  vulgari  tensos  ab  arat, 
denarios  multum  praestat,  ' ‘ * 

iiiy  ex  coniunctione]  Dicit,  non  quod  aestlmarlt  simpliciter.,  et  pecu- 
niam pro  fromenlo  acceperit,  Verrem  reprehendi,  sed  quod,  quo  vilior 
annona  fuerit,  eo  maius  pretium  statuerit  frumento.  Nam  hoc  quidem 
iam  usu  receptum  videtur  fuisse,  ut  pecuniam  a populo  assignatam  prae-  ' 
tor  retineret.  Crimen  igitur  nascitur  ex  coniunctione  duplicis  pretii, 
publici,  i.  e.  annonae,  et  privati,  quod  praetor  statuit,  i.  e.  eius  aesti- 
mationis: coniunctiono  efficitur  ratio  ^ quam  inter  se  habent  annona  et 
aestimatio,  eaque  ratio  in  hac  rc  verae  prorsus  contraria  est.  (Unige- 
kehrtes  V trhdHtufs  mathematici  nostrates  dicunt.)  Huc  cuui  videatur 
eatis  perspicuam  esse,  in  Victoriana  editione  nescio  liercle  an  typogra- 
pborum  errore,  exlitit  nova  lectio  ex  coauctione,  eaque- per  jUniiutia-. 
nas,  Steph.  Lauih.  usque  ad  Grutenim  et  porro  pervasit,  adeoqne  se- 
cura possessione  utitur,  ut  novum  verbum  iam  etiam  Icxica  obsederit. 
Explicavit  unus^Hotoraaiias,  annonam  esse  praetoris  annuum  frumen^ 
ium,  eiusque  et  numerum  et  aestimationem  auxisse  Verrem.  At  atmona  « 
nollins  hominis  privata  est,  sed  copia  nati  frumenti  (iufra  §.  105  quanti 
esset  annona),  unde  publicum  pretium  statuitur:  neijue  oimniio  h.  I. 
amplius  oratur  de  numero  frumenti  inqicrati  dicit,  i^tiid  plura?  Tota 
illa  coauctio  vauuiii  commenium  est,  neque  codices  mutant,  nisi  quod 
perpetua  eorum  verborum  coafusioiie  Lag.  42  comeclio  habet.  " 
:^:^^initio,  iudices]  quattuor  meliores.  Vulgo  iud.  initio,  Kx  iisdem 
est  et  civitatwn  ju-o  vulg.  atque,  — Certe]  Ijag.  42  ratione  ex  rou-  # 
Disioiiie  nolarum.  — cui  imperabatur]  Audis  frumentum,  quod  legUur 
in  iBSS.  praeter  Lag.  42  ct  45.  Omissum  est  prunum  in  textu  Lamb. 

’ repet,  et  feliciter  latuit  Grutenim.  Eadem  res  est  quod  miuc  seribitur 
kuiusmodi , huiuscemadi.  ->*  r-  ; . ' ^ 
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locum,  quo  Imperabatur,  poi*tare  nollet,  petivit  in  be- 
neficii loco  et  gratiae,  ut  sibi  pro  frumento  quanti  fru- 
mentum esset  dare  liceret  Ex  buiusmodi  principio,* 
‘atque  ex  liberalitate  et  accommodatione  magistratuum, 
190  consuetudo  aestimationis  introducta  est.  Secuti  sunt 
avariores  magistratus,  qui  tamen  in  avaritia  sqa  non 
solum  viam  quaestus  invenerunt,  verum  etiam  exitum 
ac  rationem  defensionis.  Instituerunt  semper  in  ultima 
. ac  difficillima  ad  portandum  loca  frumentum  imperare, 
ut  vecturae  difficultate  ad  quam  vellent  aestimationem 
perveiureut.  In  hoc  genere  facilior  est  existimatio, 
i quam  reprehensio,  ideo  quod  eum,  qui  hoc  facit,  ava- 
rum possumus  existimare,  crimen  in  eo  constituere  non 
tam  facile  possumus;  quod  videtur  concedendum  ma- 
gistratibus nostris  esse,  ut  iis,  quo  loco  velint,  fru- 
mentum accipere  liceat  Itaque  hoc  est,  quod  multi 

fortasse  fecerunt,  et  ita  multi,  ut  ii,  quos  innocentls- 

' 

§.  189.  atque  ex  liber,]  Ms.  Francii  apud  GraeTium  omittit  atque^ 
liber  deterrimus.'  Tamen  tuentur  ainsulari  consensu  Emestius  et  Ga- 
ratonius.  Kimimm  ofTcnderat  eos  repetitum  atque  accomTtur^^e^^ 
pro  quo  nos  fide  meliorum*  dedimus  et  accom,  ^ 

§.  190.  in  ultima  cet.]  Sic  Lambinus  Toluit  in  margine  edit,  re- 
petitae, cx  Fabriciano,  nt  consensus  ommum  mellorum  docet.  Vulgo 
ad  ult„  ac  (cdd.  prine,  et)  difficillima  loca  ad  portandum  frumen- 
ium  confuso  verborum  ordine  ct  ob  eam  cansam  inutilibus  correctioni* 
bus  exposito.  Imperare  frumentum  in  locum,  quidni  Latinum  sit,  sicut 
post  metiri  Catinam?  — in  eo  constit]  Paris.  A B Lag.  29  in  eum,  t 
; et  ita  multi]  i.  e.  et  ita  quidem,  ut  ita  sit  minuentis,  qnod  satis 
me  explicasse  puto  Grainm.  Lat.  §,  281.  Qua  re  fit  ut  et  positam  vi- 
deatur pro  sed,  quod  Munutios  corrigi  voluit.‘  De  et  quidem  cam 
obiectione  sennonem  continuantis  vide  Goerenz.  ad  lib.  III  de  Legg. 
c.  10  pag.  247,  et  ad  I de  Fin.  10  §.  35.  Sequitur  qiws  innocentissimos 
meminimus  aut  audivimus,  in  quo  facile  est  ad  suspicandum  concur- 
sum similium  syllabarum  aut  oud,  turbas  dedisse.  Nam  Lag.  29  et 
Paris.  B aut  audimus,  Lag.  42  aut  vidimus,  £t  Lambinus  in  nola 
vidimus  tradit  legi  iii  duobus  libris  vett.-  et  eo  quem  saepe  et  impri- 
mis laudare  soleat,  Fabriciano:  ab  iisdem  etiam  abesse  verbum  innfh 
ceniissimos.  Hoc  quidem  illi  de  tribus  suis  sic  ponenti  non  credo, 
nam  est  in  meis  omnibus,  nec  verisimile  fit  tale  mendom  ad  tres  per; 
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diinos  meminimus  aut  audivimus,  non  fecerint  Quaero  83 
nunc  abs  te,  Hortensi,  cum  utris  tandem  istius  factum  191 
coUaturus  es?  cum  iis,  credo,  qui  benignitate  adducti 
per  beneficium  et  gratiam  civitatibus  concesserunt,  ut 
nummos  pro  frumento  darent  Ita  credo  petisse  ab 
isto  aratores,  ut  cum  HS  ternis  tritici  modium  vendere 
non  possent,  pro  singulis  modiis  denarios  ternos  dare 
liceret  An,  quoniam  lioc  non  audes  dicere,  illuc  con- 
fugies, vecturae  diflicultate  adductos  denarios  ternos^ 
dare  maluisse?  Culus  vec lurae?  quo  ex  loco  in  quem 
locum  ne  portarent?  Pliilomelione  Ephesum?  l^ideo, 
quid  inter  annonam  interesse  soleat:  video  quot  die- 


tlnere,  nt  non  ad  ploret  etiam.  Sed  ne  vidlmua  ipiidem  probo,  tolle* 
retur  enim  omnis  oppositio,  quae  est  inter  meminisse,  quem  ipse  olim 
cognoveris  ac  videris,  et  audire  de  superiorum  memoria.  ^ . 

§.  191,  ohs  te]  Sic  Lag.  42.  Vulgo  a ie,  Cf.  supra  ad  cap.  60, 

. eum  utris  tandem]  Quid,  si  cx  Paris.  A B Lag.  29  scripseris  cum 
Utrisne  tandem  ? P^eque  enim . liaec  varietas  videtur  librario  deberi. 
iVirm.et  an  et  utrum  saepe  apud  Ciceronem  illa  interrogandi  particola  • 
augentur,  utrum  quidem  ceteris  etiam  frequentius,  ut  aut  utrumne  con* 
iungatur,  aut  ne  ad  inscquens  aliquod' verbum  adhaerescat:  vide  Davi- 
sium  ad  lib.  II  de  nat.  deor.  c.  34.  Plec  impedire  quicquam  ridetur, 
quominus  etiam et  aliae  formae  pronominis,  quod  adhuc  poetarum 
proprium  videbatur.  Cf.  interpretes  ad  Horat.  serm.  U,  2,  107. 

petisse]  correxi,  quamquam  in  deterioribus  tantum  Lagom.  VI  no- 
tatur esse:  verum  Paris.  AB  dedisse,  petiisse, 

denarios  ternos]  Olim  ternos  tantum,  ct  Ubri  mss.  omnes.  Ad- 
lecit  ex  conicctura  Naugerius,  sed  locum  mutat,  qui  unus  habet  Lag.  42 
den,  III,  Sic  et  paulo  post.  Cf.  §.  189.  — quoniam  hoc  non  aw- 
des]  Sic' ab  initio  edebatur,  donec  Nannius  in  suo  vet.  libro  esse  no-  ' 

tavit  an  quoniam  hoc  cum,  eX  recepit  Stcpbanus  propagavitque  Gru- 
terus  in  vitiis  solis  diligens.  Aittor^qcupiav  esse  testator  Lagomarsinia- 
nns,  qui  exhibet  antequam  cum  hoc.  Piam  quam,  quoniam,  cum 
confunduntur  et  iuxia  ponuntur  ut  optio  fiat.  — Plulomelione]  Lagom. 
duo  29  et  42  Paris.  A B Philomeleone,  male,  nam  est  OiXo^ifXiov  Stra^ 
boni  et  Stepbano.  Vulgares  fere  Philomelone  cum  variis  mendis.  Gen- 
tile com  sit  Graece  Latine  (sicut  Apamensis,  *Axccfuxjq,  ab  ^ 

Apamia)  erit  Plulomelensis , quod  veteres  et  codices  et  cdd.  habent, 
primos  Lambinns  turpiter  correxit  Philomeliensibus,  Tertium  aideo 
abest  0 Lag.  42  non  male,  opinor,  est  enim  conclusio. 
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rum  via  sit:  video  Philomelcnsibus  expedire,  quanti 
Ephesi  sit  frumentum,  tantum  dare  potius- iu  Phrygia, 
quam  Ephesum  portare,  aut  ad  emendum  frumentum 

192  Ephesum  pecuniam  et  legatos  mittere.>  In  Sicilia  vero 
quid  eiusmodi  est?  Henna  mediterranea  est  maxime^ 
Coge,  ut  ad  aquam  tibi,  id  quod  summi  iuris  est,  fru- 
mentum Hennenses  metiantur,  vel  Pliintiam,  vel  Hale- 
sam,  vel  Catinam,  loca  inter  se  maxime  diversa:  eo- 
dem die,  quo  iusseris,  deportabunt  Tametsi  ne  ve- 

. ctura  quidem  opus  est  Nam  totus  quaestus  hic,  iu- 
dices,  aestimationis  ex  annonae  natus  est  varietate. 
Hoc  enim  magistratus  in  provincia*  assequi  potest,  ut 
ibi  accipiat,  ubi  est  carissimum.  Ideo  valet  ista  ratio 
aestimationis  in  Asia:  valet  in  Hispania:  valet  in  his 
provinciis,  in  quibus  unum  pretium  frumento  esse  non 
solet  In  Sicilia  vero  quid  cniusquam  intererat,  quo 
loco  daret?  necpie  cuim  portandum  erat:  et,  quo  quis- 
' que  vehere  iussus  esset  ibi  tantidem  frumentum  eme- 

193  ret,  quanti  domi  vendidisset  Quamobrem  si  vis,  Hor- 
tensi, docere,'  aliquid  ab  isto  simile  in  aestimatione, 
atque  a ceteris,  esse  factum : doceas  oportebit,  aliquo 

§.  192.  eiusmodi  esi]  Vulgo  nunc  omiltitor  cst^  cz  conieclura 
rtaogcrii,  qui  cum  ia  lant.  invenisset  male  interpunctum  tjuid  eius- 
modif  est  cteihna  med,  est^  maxime  facile  strinxisse  vidclur  cabinum, 
quamvis  contra  scriptoris  usum.  Cf.  c.  78  init.  CodJ.  quidem  habent 
' omnes,  sed  Lag,42  sit,  mendose.  — ^ogej  Lag.  42  cogis,  Lrhkim 
Hamina,  quae  sequuntur  cum  multis  mendis  scribi,  nemo  non  expccU-* 
bit,  sed  tamen  nihil  inest,  quod  ullam  dubilalionem  verilaiis  moveat. 
Phintia  est  iu  Lag.  42  Piniia^  in  Paris.  A phiaphia. 
opus  est]  Lag.  29  Paris.  A B est  opus, 

' §.  193.  si  vis  Hort,  docere]  Sic  voluerat  Lamb.  io  margino  repo- 

CUae  edit,  e Fabri  c.  nam  idem  Lag.  42.  Sed  nemo  ei  obleuiperavit, 
qnain vis  laboraret  locus  inutili  pronominis  repelilioiv^ : si  quid^  liorl.^ 
docere  vis^  aliquid.  In  ipsa  edit.  Lanibinus  sustulerat,  aliquid  ex  coii* 
Sectura.  Post  in  anic  aeslim,  ex  eodem  illo  margine  a Grntero  rece- 
ptum est,  recte  et  secundum  bdem  meliorum  omnium.  Sed  oportebit 
pro  vnlg.  oportet  non  receptam  est,  quamvis  et  ipsum  Lag.  42  suiTra- 
- gio  et  aliorum  aberraiionibua^  firmetur. 
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in  loco  Siciliae,  praetore.  Verre,  ternis  denariis  tritici, 
modium  fuisse.  Vide,  quam  tibi  defensionem  patefe-84 
cerim,  quam  iniquam  iu  socios,  quam  remotam  ab  uti- 
litate rei  publicae,  quam  seiuiictaiii  a voluntate  ac  scn-  ; 
tentia  legis.  Tu,  cum  tibi  ego  frumentum  in  meis 
agris,  atque  in  mea  civitate,  denique  in  iis  locis,  in 
quibus  versaris,  rem  geris,  provinciam  administras,  pa- 
ratus sim  dare:  angulum  mihi  aliquem  eligas  provin- 
ciae reconditum  ac  derelictum?  iubeas  ibi  me  metiri, 
quo  portare  noii  expediat?  ubi  emere  non  possim?  Im-194 
probum  facinus,  iudlces,  iioii  ferendum,  nemini  lege 
concessum,  sed  fortasse  adhuc  in  nullo  etiam  vindica- 
tum. Tamen  ego  hoc,  quod  ferri  nego  posse,  Verri 
concedo,  iudices,  et  largior.  Si  ullo  in  loco  eius  pro- 
vinciae frumentum  tanti  fuit,  quanti  iste  aestimavit, 
hoc  crimen  in  istum  reum  valere  oportere  non  arbitror. 
Verum  eniravero  cum  esset  HS  binis  aut  etiam  ternis 
quibusvis  in  locis  provinciae,  duodenos  sestertios  ex-  . 
egisti.  Si  mihi  tecum  neque  de  annona,  neque  de  ae- 
stimatione tua  potest  esse  controversia,  quid  sedes? 
quid  expectas?  quid  defendis?  Utrum  tibi  pecuniae 


$.  193.  ae  sententia]  meliores  nostri.  Valgo  atque,  ^ denique 
in  iis  loeisj  Additur  valgo  cum  post  denique^  qaod  omittit  Lag.  42,. 
et  recte  oiaitiit,  natam  ex  que.  Tum  valgo  in  quibus  es,  versaris, 
cpiorum  verborom  discrimen,  si  quis  explicarit,  Lag.  42  ego  fidem  de- 
eeram,  qm  es  proscribit.  Qtfidni  gradatio  tribus  colis  absolvatur? 

non  possim]  ex  couicctura  scripsit  Lambinus  et  dentio  Ernestius, 
cum  eadem  esset  causa  coniunctivi,  propter  quam  modo  expediret  po- 
suit. Recte,  nec  contradici  potest,  quamquam  codd.  quidem  omnes 
possum  tenent. 

« 

§.  194.  F^erri  eoneedo,  iudicesj  Placet  incisio  allocutionis  post  - 
aliquem  sensum,  quao  fit  bac  verborum  collocatione  Lag.  42,  cnm  vulga 
sii  Ferri,  iudices,  concedo,  — esset  I£S  binis]  Interiicit  Lambinus 
verbum  modius,  coniectura  motns  minime  necessaria,  nam  aic  statim , 
$.  196  quanti  frumentum  sit  considera,  Fideo  esse. binis  JJFS,  Tum 
etiam  abest  a Lag,  5.,  29  Paris.  A R.  — ; quid  d^endis]  Vulgo  defen- 
des, eliaiu  post  paulo,  sed  iam  tuetur  suam  causam.  Pion 
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coactae,  conciliatae  videntur  adversus  leges,  adversus 
rem  publicam,  cum  maxima  sociorum  iniuria:  an  vero 
id  ratione,  ordine,  e re  publica,  sine  cuiusquam  iiiiu- 
195 ria  factum  esse  defendis?  Cum  tibi  senatus  ex  aera- 
rio pecuniam  prompsisset,  et  singulos  tibi  denarios  ad- 
* nmnerasset,  quos  tu  pro  singulis  modiis  aratoribus  sol- 
veres: quid  facere  debuisti?  Si,  quod  L.  Piso  ille 
Frugi,  qui  legem  de  pecuniis  repetundis  primus  tulit; 
cum  emisses,  quanti  esset,  quod  superaret  pecuniae 
rettulisses:  si,  ut  ambitiosi  homines  aut  benigni,  cum 
. pluris  senatus  aestimasset,-  quam  quanti  esset  annona, 

' ex  senatus  aestimatione,  non  ex  annonae  ratione,  sol- 
visses:  sinj^nt  plerique  faciunt,  in  quo  erat  aliqui  quae- 
stus, sed  is  l^onestus  atque  concessus,  frumcntuin,  quon- 
iam vilius  erat, ^ ne  emisses:  sumpsisses  id  nummorum/ 

■ - * - iit' frrf 

cet,  qmddictaras  es?  sed:  car  Don  abis  et  deseris  rem?  Utroqne  loco 
praesens  ceteris  verbis  aptum  Lag.  42.  — pcc,  coactae  conciliatae] 
Vulgo  pec,  conciliatae  tantum  sunt,  et  possunt  esse  nt  aliis  locis  v.  c. 
n,  57.  Sed  nemo  Fabric.  (marg.  Lamb.  repet.)  et  Lag.  42  illud  alterum 
de  suo  addidisse  putabit,  praesertim  cum  alibi  in  his  orationibus  ex 
formula  legis  plenius  captae  conciliatae  dicantur.  Iu  ipsa  Icgc  baud 
dubie  etiam  plura,  ne  qui  locus  improbitati  relinqueretur:  lex  Servilia 
apud  Klenzium  c.  5 ablatum  captum  coticlum  couelUalum  aver- 
eurnee^  p.  71  captum  coactum  ablatum  aversum  conciliat umvc: 
nam  quid  attinet  eodem  aemper  ordine,  simodo  nihil  omittitur? 

Aversus  leges]  Bis  adversum  Piangerins  primus,  contra  libros 
mss.  praeter  Par.  A fortasse,  nam  de  eo  siletur.  ratione^  ordiiu\ 
Solus  Lag.  42  ra/io/2^, «vulgo  recte.  Sed  cum  illa  verba  confundi  so> 
leanl,  tum  boc  loco  subslautivum  maxime  convenire  putavimus.  C£  ad 
libr.  I,  5. 

§.  193.  prompsissef\  Correxit  Naugerius  cum  Paris.  A B Lag.  29, 
antea  enim  promisisset  ^ etiam  po,  Ro.  misisset,  — in  quo  erat  ali- 
qui] £x  uno  Lag.  42  sustuli  etiam  e vulg.  scriptura  in  quo  etiam  erat 
aliquis  quaestus.  Quo  enim  pertinere  dices?  priores  enim  rationes 
ab  omni  quaestu,  qui  seinper  aliquam  maculam  habet,  alienae  sunt. 
Sed  cdiqui  omnes  boni,  et  vides  antiquam  rationem  vincere. 

vilius  erat]  Lag.  29  esset,  nniverse^  At  dicit  Cicero  de  re  pecu- 
liari ct  condicione  Venis,  Alloquio  iUe  Uber  ubi  solus  it,  merito 
BospGctiii  est. 
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m. 

quod  tibi  senatus  cellae  nomine  concesserat  Hoc  vero  85 
quid  est?  quam  habet  rationem,  non  quaero  aequita- 
tis, sed  ipsius  improbitatis  atque  impudentiae?  Neque 
enim  est  fere  quicquam,  quod  homines  palam  facere 
audeant  in  magis ti^atu,  quamvis  improbe,  quin  eius  fa- 
cti, si  non  bonam,  at  aliquam  rationem  alTerre  soleant. 
Hoc  quid  est?  Venit  praetor:  frumentum,  inquit,  me  196 
abs  te  emere  oportet  Optime.  Modium  denario..  Be- 
nigne ac  liberaliter:  nam  ego  ternis  HS  non- possum  * 
vendere.  Mihi  frumentum  non  opus  est:  nummos  volo. 
Nam  sperabam,  inquit  arator,  me  ad  denarios  perven- 
turum: sed,  si  ita  necesse  est  quanti  frumentum  sit 
considera.  Video  esse  buiis  HS.  Quid  ergo  a me  tibi 
nummonim  dari  potest  cum  senatus  tibi  quaternos  HS 
dederit?  Quid  poscat  attendite;  et  vos  quaeso,  iudi- 

§.  193.  *quamt>is  impvohe\  Scnlisne  lioc  multo  rectius  esse,  ut 
pertineat  facere^  quam  quod  vulgo  improbi?  At  illud  unus  Lag.  42. 

§.  106.  ierjus  IIS].  Sic  Nannii  cod.  et  Lag.  42,  ut  supra  §.  191  et  re- 
^ cie.  Vulgo  tribus.  Pro  HS  nota  in  Lag.  42  est  a pr.raanu  decumis^  corre-  • 
clum  denariis,'  Mirum  ni  in  decumis  insit  semis,  — frumentum  non 
opus  esi]  Vulgo  frumento.^  nec  quicquam  impedit;  sed  ego  Lag.  42  cum 
Lambiniano  margine,  (i.  c.  Fabric.)  couslanliae  causa  sequi  malui. 

Tiam  sperabam]  Praecepit  ingenium  Naugerii,  quod  a Nanniano, 

▼el  Fabriciano,, vcl  nostro  Lag.  42  expectandum  erat.  Celeri  enim  codd. 
omnes  non  exhibent.  Sed  ille  rectissime.  Ellipticum  usum  coniun* 
ctionis  Graece  reddiderim  Gerra.  fa~doch^  Latine  possis 

atqui  substituere.  Significat  liorao  se  assentiri,  et  intelligcre  quid  rei 
sit,  sed  sibi  tamen  non  placere.  Sic  lib.  II,  29  extr.  Nam  hcrcuJe 
me  quoque  Petillius  rogaritf  abikd  ydq  outi  ifu,  de  orat,  I,  22  §.  101 
de  bis  rebus  — quibus  sciam  poteroque.  Nam,  quod  iu  non  pote- 
ris aut  nescies,  quis  nostrum  tam  impudens  est,  qui  se  scire  aut 
posse  postulet  ? Sed  tamen  quoniam  Naugerius  ex  coniectura  sic  scri- 
psit, non  negligendum  est,  quod  in  codd.  legitur  iis,  quorum  fides  etiam 
hoc  loco  comprobatur,  sperabam,  pro  eo  quod  vulgo  mansit  sperave- 
ram, Nam  etiam  in  Fabriciano  sic  inventum  esse,  coniicio  ex  Lambi- 
niana  lectione  in  marg.  repetitae.  Sperabam,  ait,  dum  tu  te  tara  be- 
. nignum  mihi  ostendebas.  — si  ita  necesse]  In  vulgaribus  codd.  et  li- 
bris prhnuin  editis  deficit  si,  in  Lag.  42  non  legitur  necesse.  Et  quidni 
si  ita  est  pro  si  res  ita  sese  habet,  ut  nummos  velis,  dictum  probes? 

Quid  poscat,  attendite]  Codd.  et  edd.  vett.  possit.  Victorius 
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197 ces,  simul  aequitatem  praetoris  attendite.  Quaternos 
USy  quos  mihi  senatus  decrevit,  et  ex  aerario  dedit, 
egO  habebo,  ct  in  cistam  transferam  de  fisco.  Quid* 
postea?  quid?  Pro  singulis  modiis,  quos  tibi  impero, 
tu  mihi  octonos  HS  dato.  'Qua  ratione?  Quid  quaeris 
rationem?  non  tantam  rationem  res  habet,  quantam 
’ ■ utilitatem  atcpie  praedam.  Dic,  dic,  inquit  ille,  pla- 
nius. Senatus  te  voluit  mihi  nummos,  me  tibi  frumen- 
tum dare:  tu  eos  nummos,  quos  mihi  senatus  dare  vo- 
luit, ipse  habes;  a me,  cui  singulos  dari  denarios  opor- 
tuit, binos  aufers?  et  huic  praedae  ac  direptioni  cellae  • 


dedit  poscU , quod  et  est  in  Lag.  42.  Poscat  correxit'  Lambinos  et 
Tulgo  receptum  est.  Porro  vulgo  mirabili  iilterpOnclione  ei  nfos,  quaeso^ 
eimuU.iudices^  aeq,,  IS os  eam* ea  verborw  ordine,  qui  €»t  id  Lag.  42, 
etiam  continuitatem'  sermoni  dedimus. 

§.  197.-  Quaternos  HS]  Lag.  VI  Paris.  C nummos  pro  /jfi5  ba- 
bent:  ideoqne  editiones  vetustae  asque  ad  Nanniuin.  — •'  de  fisc6\  Sic 
' quattuor  boni  et  Lambinus  in  ra*arg.  repet,  i.  e.  Fabricianus.  Vulgo  ex 
fisco,  — Quid  postea?]  Lag.  42  quid  praetero^  quod  non  multum  ab- 
' est,  qnin  alteri  praeferam.  Nam  quid  postea  fere  adniirantis  est,  quid 
'illud  ad  rem  pertineat.  V.  c.  p.  llosc.  Amer.  33  diceSy  'Quid  postea^ 
si  Romae  assiduus  fui?  Quid  praeterea?  interre^t,  nnm  quid  aliud 
.etiam  occedat,  quasi  non  iam  satis  sit  una  iniuria,  quod  aratores  pe* 
ennia,  quam  sperare  poterant,  fraudavit,  nisi  edam  ipsorum  aliquam 
rapiat.  Venimtamen  etiam  quid  postea  simpliciter  quaerere  potest, 
•quid  postbac  factum  sit’ — Die^  €lic^  Sic  Nannianns  et  Logom.  42. 
Celeri  semel  tantum  dic,  — nummos^  me  tibi  fr,  dor^J  Edd.  princi- 
pes ex  mss.  plerisque  Senatus  ie  voluit  mihi  nummos  metiri  frunu 
'ddre^  quara'  corruptam  scripturam' cum  satis  cssci  sicemendar^  quem- 
admodum Lag.  42  ct  Paris.  ostendunt,  nt  ex  metiri  ^ertt  me^iibl, 
in  Uervag.  et  Victoriana  eiusdem  anni  non  boc  solum,  factum  est,  sed 
praeterea  commutatis rioeis  nummos  dare,  frum,' metiri  scriptam. 
Atque  liaec  adhuc  lectio  recepta  fuit' — dare  voluit]  Putaverat. Hoto- 
maims  rectius  scribi  dari^  et  receperunt  in  textum  P.  Manutins  1559, 
Gmterus,  Ernestins,  quasi  non  fortius  sii,  ipsum  senatum  dici. ipsis 
aratoribus' doro  voluisse.  Sed  mox  habes  pro 'scribmidara  biit, 
ni  cum  Lambino  io<  inarg.‘rep.  mallent  auferes  impones,  uISxssr  il- 
lud en  aiTortur  ex  Lag.  42.  Ex  eodem  dari  denariod  inverso  ordine 
verborum,  cum  vulgo  esset  den.  dari,  dedimus,  'sed-  quod' in  Paris.  AB 
.Lag.  29  aducitUT  a ie^  interpretig  additamentum. putaunis.  .*  ’ ) 
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nomen  imponis?  Ilaec  deerat  liiiuria  et  haec  calamitas  198 
aratoribus,  te  praetore,  (jua  reliquis  fortunis  omnibus 
everterentur.  Nam  quid  esse  reliqui  poterat  ei,  qui 
per  hanc  iniui’iam  non  modo  fructum  omnem  amitte- 
ret, sed  etiam  mstrumentum  vendere  cogeretur?  Quo- 
nam se  verteret:  ex  quo  fructu  nummos,  quos  tibi  da- 
ret, inveniret?  Decumarum  nomine  tantum  erat  abla- 
luin,  quantum  voluntas  tulerat  Apronii:  pro  alteris  de- 
cumis emptoque  frumento  aut  nihil  datum,  aut  tantum 
datura,  quantum  reliqui  scriba  fecerat,  aut  ultro  etiam 
(id  quod  didicistis)  ablatura.  Cogantur  etiam, nummi 86 
ab  aratore?  quomodo?  quo  iure?  quo  exempto?  Nam, 
cilm  fructus  diripiebantur  aratorum,  atque  omni  lace- 
rabantur iniuria:  videbatur  id  perdere  arator,  quod  ara- 
tro ipse  quaesisset,  in  quo  elaborasset,  quod  agri  se- 
getescpie  extulissent.  Quibus  iniuriis  gravissimis  ta-i99 
men  Illud  erat  miserum  solatium,  quod  id  perdere  vi- 
. debatur,  quod,  alio  praetore,  eodem  ex  agro  reparare 


§.  198.  Haec  deerat  inlurio^  Vulgnre  vitiuift  Natmiani  coJIcfA 
hoc  — iniuriae,  cam  sequatur  verbum  a littera  e iucipiens,. non  debe^ 
Lat,  ipso  Naimio  monente,  quemquam  moyere.  ^t  receperunt  tamen 
Stepb.  ct  Lambinns  in  textum.  — frudum  omnem  amitteret]  Vulgo 
frumentum  omne  amittere^  sed  frurtutn  omnem  (den  gaucu  Ertrag) 
Paris.  Lag.  42  Lamb.  in  marg.  repet.,  amitteret  autem,  quod  item 
Lag.  42  babet,  etiam  cx  coniectura  restituendum  fuit,  cogi  amit- 

tere aliquid  nihil  est,  certe  Ciceronis  dicendi  rationi  parum, convenit. 
Sed  laudandus  etiam  Lag.  42  quod  mox,  ubi  vulgo,  omne  instrum.  le- 
gitur, omne  non  babet.  ^^am  ex  proximo  bic  irrepsisse  videtor  nocet- 
qoe  elegantiae.  — Quonam  se  verteret]  ^la  vulgata  lectione  Quo  enim 
se  verteret y non  habebat.  Ex  quo  fructu  nummos  — i\iccniret?, 
sentis  biarc  nec  congruere  orationem,  ut  sane  malis,  intericcla  partit 
* cula,  qualis  est  duas  sententias  <^niungere.  .Sed  Lag.  42  non 

habebat  tollit,  et  interrogationem  directam  facit:  quo  remedio  uuinia 
consanescunt.  — emt  tantum  datum]  Jlaec  verba  absunt  a l^iris.  A, 
datum  solum  a Lag.  42.  Posse  boc  abesse  .quis  neget?  sed  tamen  non 
inutile  erit.  Ilcm  quod  est  in  Lag.  42  scribae  (scribe)  fecerant  non 
ineptum  est,  quippe  haud  dubio  plurcs.  Sed  tamen  supra  de  uno  tan- 
tam dicebatnr. 
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possetl'  Nummos  vero  ut  ‘del  arator/  quos  non  exa- 
rat, quos  non  aratro  ac  manu- quaerit,  boves  et  ara- 
trum ipsum,  atque  omnia  instrumenta  vendat^  necesse 
est.  Non  enim  debetis  hoc  cogitare:  habet  idem  in 
nummis;  habet  in  urbanis  praediis.  Nam  cum  aratori 
aliquid  imponitur,  - non  hominis,  si  quae  sunt  praeterea 
facultates,  sed  arationis  ‘ ipsius  vis  ac  ratio  conside- 
randa est,  quid  ea  sustinere,  quid  pati,  quid  efficere 
• possit  ac  debeat  Quamquam  ilii  quoque  sunt  homi- 
nes ab  isto  omni  ratione  exinaniti  ac  perditi:  tamen 
hoc  vobis  est  statuendum,  quid  aratorem  ipsum  ara- 
tionis nomine  muneris  in  rem  publicam  fungi  ac  susti- 


• * t * 

§.  199.  ut  det  arotor\  Est  liaec  emendatio  Ernestii  et  olim  for- 
tasse Lambiniy  in  caias  tamen  editione  vitiose  et  pro  det  positum  est. 
Vulgo  daret^  qnod  non  congrnit  cum  reliquis  praesentibus.  Mox  Nan- 
nii  codex  et  Lag.  42  ijuoa  non  exarat^  quos  non  aratro  ac  manu 
quaerit,  quorum  prius  in  vulgaribus  libris  decst.  Neque  enim  illud 
est,  quod  Ernest.  putavit,  et  olim  Stcpli.  videtur  putasse,  ut  in  Nanniano 
desit  alterum,  sed  cum  utrumquo  coniungatur,  dubitat  Nannius  an  po- 
sterius glossema  sit.  Mihi  non  videtur  hoc  illorum  librorum  esse  inge- 
nium, ut  interpretationibus  textum  augeant,  neque  ipsa  locutio  aratro 
tu:  manu  quaerere  enarratorem  sapii.  Itaque  utrumque  exhibui. 

atque  omnia  instrJ]  Vulgo  et  omne  instrumentum.  Sed  atque 
boni  omnes,  omnia  instr,  solos  Lag.  42,  sed  ne  hoc  quidem  sine  causa, 
nam  omnia  valent  cetera  ofhnia,  cum'iam  duo  sint  nominata,  quae 
^ omni  instrumento  comprehenduntur.  — habet  in  urb,"]  Repetitur  vulgo 
, habet  idem^  quod  non  est  opus,  et,  si  recte  quaeris,  nocet  opposi- 
tioni. Omisi  fide  Lag.  42  et  Fabriciani,  nisi  forte  hoc  coniectura  asse- 
cutum esse  volumus  Lambinom  in  mai^ine  repet,  editionis. 

aliquid  inrpon.'\  Sic  Lag.  42  et  Lamb.  in  mai^ne.  Vulgo  onus 
aliquod.  Explicandi  conaturo  facile  agnosces.  — non  hominis']  Turba 
codicum  mss.  homines,  quod  et  editiones  vetustas  obtinet.  Jure  cor* 
rexit  Naugerins  omn^s,  'sed  iustins  luntinos  editor  hominis,  quod 
demde  per  Manutianara,  Stephan.  Lamb.  propagatum  est,  donec  textus 
repetitae  Lambinianae  vetus  illud  omnes  reposuit.  Atque  haec  vulgata 
mansit  usque  ad  rcccntissimam  aetatem.  Nunc  autem  genitivas  honu- 
nis,  si  opus  sit,  deque  enim  omnes,  sed  reliquae  facultates  opponun- 
tur arationi,  liquido  comprobatur  Lag.  42.  — Uli  quoque]  Lagom.  42 
illi  homines  quoque  sunt,  — in  remp.]  Primam  Lambin.  repet,  in  re 
publico:  in  marg.  oL  (sed  ipse  Lamb.)  in  remp.  Retinuit  illud  Gm- 
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nere  velitis.  Imponitis  decumas:  patiuntur;  alteras: 
temporibus  vestris  serviendum  putant;  dent  emptum 
praeterea:  dabunt,  si  voletis.  Haec  quam  sint  gravia,  200 
et  quid,  his  rebus  detractis,  possit  ad  dominos  puri 
ac  reli(jui  pervenire,  credo  vos  ex  vestris  rebus  rusti- 
cis coniectura  assequi  posse.  Addite  nunc  eodem  istius 
edicta,  instituta,  iniurias:  addite  Apronii  Yeneriorum- 
que  serv'oruin  in  agro  decumano  regna  ac  rapinas. 
Quamquam  haec  omitto:  de  cella  loquor.  Placetne 
vobis,  in  cellam  magistratibus  vestris  frumentum  Sicu* 
los  gi-atis  dare?  Quid  hoc  indignius?  quid  iniquius? 
Atqui  hoc  scitote  aratoribus,  Verre  praetore,  optan- 
dum ac  petendum  fuisse.  Sositheus  est  Entellinus,  87 
homo  cum  primis  prudens  et  domi  nobilis:  cuius  verba 
audietis,  qui  ad  hoc  iudicium  legalus  publice  cum  Ar- 
temone et  IMenisco,  primariis  viris,  missus  est.  Is  cum 
in  senatu  Entellino  multa  mecum  de  istius  iniuriis  age- 

terus,  iM‘c  aiiimadverlit  Ernestins.  Sed  rem  pubi,  etiam  inss.  plerlqne 

oumos  ct  La>;.  42.  llic  luox  decima». 

% 

§.  200.  haee  omitto]  Lag.  42  hoc.  Idem  mox  omittit  enclilicam 
ne,  Lag.  29  pro  ea  nunc.  — vestri»]  Sic  P^ann.  et  Lag.  42. . Valgo 
nostri».  — ^tqui]  dedit  Victorias  primos,  seculiqac  eom  sant  reliqui. 
Neque  reprehendo,  quamquam  in  Lagom.  omnibus  et  Paris.  B.  est  at* 
gue^  nec  fortasse  aliter  in  Paris.  A C,  qui  silentor.  — P erre  praetore] 

Sic  Lag.  42  et  Lainb.  iii  marg.  Vulgo  Iu>c  praetore,  cuius  vereor  ne 
alterum  interpretamentum  putent.  Sed  indignitas  augetur  appellato 
liooiine. 

Sositheus]  meliores  nostri  omnes,  et  Lambions  in  margine.  Vulgo 
Sositenus,  Entellinus  item  meliores  mas.  et  Aldina  primum,  antea 
' Entellenu»  ex  deterioribus.  — cum  primis  prudens]  Olim  edebatur 
cum  primis  civitatis  pr,  quasi  ad  prudentiam  civitatis  esset  discrimen. 
Deleri  verbum  iussit  Lambinus  in  nota  Fabriciani  codicis  anctoritatem 
atTerens,  quocirca  neque  b.  1.  neque  post,  ubi  aequitatem  condicionis 
pro  Tulg.  aequitatis  condicionem  restituendum  censnit,  Gruterus  ei 
adversari  ausus  est.  Atque  dudum  meliorem  textum  haberemus, ' si  pa- 
rem diligentiam  in  reliqois  mutationibus  Lambinus  adliibere  voluisset.* 
Nuoc  nobis  nihil  plenimqoe  superest,  nisi  ut  molestissime  aliena  vesti- 
gia legamus.  Sicut  hoc  ipso  loco  audietis  margo  Lamb.  et  Lag.  42 
pro  vulg.  audisti»,'  Vide  supra  c.  43  §.  103. 
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ret,  hoc  dixit:  si  lioc  de  cella  atque  hac  aestimatione 
concederetur,  relle  Siculos  senatui  polliceri  frumentum 
in  cellam  gratis,  ne  posthac  tantas  pecunias  magistra- 
20itibus  nostris  decerneremus.  Perspicere  vos  certe  scio, 
Siculis  ■ quanto  opere  hoc  expediat,  non  ad  aequitatem 
condicionis,  sed  ad  minima  malorum  eligenda.  Nam, 
qui  mille  mod.  Verri  suae  ]f>artis  in  cellam  gratis  de- 
disset, duo  milia  nummum,  aut  summum  tria  dedisset: 
idem  nunc  pro  eodem  numero^  frumenti  HS  vm  milia 
dare  coactus  est.  Hoc  arator  assequi  per  triemium, 
'certe  fructu  suo,  n<m  potuit:  vendiderit  instrumentum 
necesse  est  Quodsi  hoc  munus  et- hoc  vectigal  ara- 
tor tolerare,  hoc  est,  Sicilia  f^e  ac  pati  potest:  po- 
pulo Romano  ferat  potius,  quam  '^nostris  magistratibus. 
Magna  enim  pecunia,  magnum  praeciarumque  vectigalf 


§.  200.  ne  posthac]  Sic  Victor,  prtmam,  antea  ex  deterioribus  li- 
bris ut  post  haec:  ne  IV  meliores,  posthac  onus  Lag.  42.. 

§.  201.  certe  scio]  Sic  Lag.  42,  Vulgo  eerto,  Cf.  ad  lib.  L t 
Mox  quanto  opere  disionctom  Paris.  A B Lag.  29.  quanto  nibil  prae< 
terca  Lag.  42.  Cf.  II,  40  §.  98.  n^le  mod.]  Doleo  h.  1.  neque  ex 
Lagom.  qoicquam  a Graevlana  scriptora  mod.  neqne  ex  ParUinis  a Gro- 
teriana  modium  diversum  notari.  Itaque  et  ipse  Graevianam  rationem 
seqnor.  * Post  Lag.  42  mimmarum  et  eo  (quod  et  Lamb.  in  maig.)  pro 
eodem.  Numero  VIII  milium  non  poteSt  esse  qoicquam  certius,  tamen 
tria  notae  Nano,  et  Lag.  42  prodant  sic  9IIoo6ooo,  sive  cCoCoC.  GC 
adc.  80  pr.  — eerte]  omnes  codd.  nostri.  Libri  editi,  antequam  Lam- 
binus  de  Fabric.  docuit,  certo,  — instrumentum]  Lag.  42  instrumenta,  i 
ei  hoc  vect,]  Hoc  accessit  in  repet.  Lamb.  et  est  In  Lag.  42.  Sed  | 
mox  arator  ex  solo  Lag.  42  receptam.  Vulgo  aratio, 

populo  Rom,]  Codex  Fabric.  in  marg.  Lamb.  rep.  et  Lag.  42  pr, 
sed,  quod  maius  est,  postea  nostri  magistratus.  Vides  quid  efficiatur 
nota  male  intellecta.  Nam  verum  illud  esse  non  credo,  tX  ferat  mu- 
tata significatione  pro  accipiat^  habeat  intelligatur. 

Magna  enim]  Vulgo  sed  enim  Lag.  42.  £t  placet,  sicut  quod 
mox  in  vulg.  si  modo  id  omittit  pronomen.  Porro  idem  posswnus 
pro  vulgato  possitis,  quod  non  acciperem,  si  vnlgarem  inierpungendi 
rationem  probarem.  Nunc  enim  nihil  detraho  ad  praegressa  refertur, 
quasi  sit  mhil  vobis  detraho.  Sed  ut  da^vus  sobintelligatur,  vix  po- 
stulandum videtur.  Tu  conionge  potius  mhil  detraho  magistratibus. 
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( si  modo  salva  piy»vincia,  si  sine  iniima  sociorum  per- 
I . cipere  possumus.  Nihil  detraho  magistratibus : tantun* * 

) dem  detur  iii  cellam,  quantum  scmper  datum  est:  quod 
I praeterea  Verres  imperat,  id,  si  facere  iioii  possunt, 

! recusent;  si  possunt,  populi  Romani  potius  lioc  sit  vc- 

I ctigal,  quam  praeda  praetoris.  Deinde  cur  in  imo  ge-202‘ 

I nere  solo  frumenti  ista  aestimatio  constituatur?  Si  est 

I aequa  et  ferenda:  debet  populo  Romano  Sicilia  decu- 

1 ^ mas:  det  pro  singulis  modiis  tritici  ternos  x:  sibi  ha- 
I beat  fnimentum.  Data  tibi  pecunia  est,  Verres,  una, 

j qua  frumentum  tibi  emeres  in  cellam,  altera,  qua  fru- 

I mentum  emeres  a civitatibus,  quod  Romam  mitteres: 

I tibi  datam  pecuniam  domi  retines,  et  praeterea  pecu- 

I niam  permagnam  tuo  nomine  aufers.  Fac  idem  in  eo 

I frumento,  quod  ad  populum  Romanum  pertinet;  exige 

eadem  aestimatione  pecuniam  a civitatibus,  et  refer, 
quam  accepisti:  iam  refertius  erit  aerarium  populi  Ro- 
mani, quam  unquam  fuit.  At  enim  istam  rem  in  pu-203 
blico  frumento  Sicilia  non  ferret:  lianc  rem  in  meo 
frumento  tulit.  Proinde  quasi  aiit  aequior  sit  ista  ae- 
stimatio iu  tuo,  quam  in  populi  Romani  commodo:  aut 


I 

§.  20*2.  consiituniur]  Delector  coniunctivo,  quem  praebuit  Lag.  42. 
Pergit  enim  suadere  Cicero,  quid  fieri  debeat,  demon8tralui'tis , quam 
absurda  illa  sit  aestimatio.  Vulgo  constituitur,  — debet]  iloc  verbum 
unius  Fabriciani  adhuc  nitebatur  auctoritate,  cui  merito  Grutcrus  paruit. 
ISuuc  accedit  Lag.  42.  Sed  iidein  tamen  libri  etiam  modiis  tritici, 
hoc  ordine,  quod  Nannius  neglexit,  cuna  in  suo  lib^o  commemoraret 
esse  ternos  X non  denarios.  De  hac  nola  silent  hoc  quidem  loco  ex> 
cerpts  nostra,  sed  eadem  redit  c.  92,  et  pertinet  ad  fidem  antiquae 
scripturae.  — iam  ref,  erit]  Sic  fortius  quam  vulg.  tum  exliibent  La- 
gom.  42  Paris.  A.  In  marg.  Lamb.  aliorum  ea  scriptura  dicitur. 

• §.  203.  istam  rem]  „Quam  tu  dicis,  deinde  hanc  rem^  quam  ego 
feci.**  Sic  recte  Garatonius.  Codex  vet.  in  margine  Lainbinianae  et  ^ 
Lag.  42  quam  addant  post  istam  rem.  Vellem  tueri,  sed 'pronominum 
mutatio  impedit,  qua  non  eandem  rem  utroque 'colo  dici  patet. 

•populi  Romani]  Non  decerno  an  praestet  scriptura  Lag.  42  in 
publico  commodo.  Eadem  enim  res  est, 

[40^] 
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ea  res,  quam  ego  dico,  et  ea,  quam  tu  fecisti.  Inter  se 
r genere  iniuriae,  non  magniludine  pecuniae  differat  Ye- 
rum  istam  ipsam  cellam  ferre  nullo  modo  possunt:.ut 
omnia  remittantur,  ut  omnibus  iniuriis  et  calamitatibus, 
quas  te  praetore  tulerunt,  in  posterum  liberentur;  istam 
< se  cellam  atque  istam  aestimationem  negant  se  ullo  modo 
88  ferre  posse.  Multa  Sophocles  Agrigentinus  apud  Cn. 
204  Pompeium  consulem  nuper,  homo  disertissimus  et  omni 
doctxoiu  et  virtute  ornatissimus,  pro  tota  Sicilia  de  'ara- 
torum miseriis  graviter  et  copiose  dixisse  ac  deplorasse 


dicitur:  ex  quibus  hoc  iis,  qui  aderant,  (nam  magoo 
conventu  acta  res  est,)  indignissimum  videbatur,  qua 
in  re  senatus  optime  ac  benignissime  cum  aratoribus 
egisset,  large  liberaliterque  aestimasset,  ih  ea  re  prae- 
dari praetorem,  bonis  everti  aratores ; et  id  non  modo 
fieri,  sed  ita  fieri,  quasi  liceat  concessumque  sit>»  « 
205  Qiild  ad  haec  Hortensius?  Falsum  esse  crimenf 
Hoc  nunquam  dicet  Non  magnam  hac  ratione  pecu- 
niam captam?  Ne  id  quidem  dicet  Non  iniui'iam  fa- 
ctam Siculis  atque  aratoribus?  Qui  poterit  dicere?  Quid 
igitur  dicet?  Fecisse  alios.  Quid  est  hoc?  Utrum  cri- 
mini defensio,  an  comitatus  exilio  quaeritur?  Tu  in  hac 
re  publica,  atque  in  hac  hominum  libidine,  et  (ut  ad- 
huc habuit  se  status  iudiciorum)  etiain  licentia,  non  et . 


V ( V ♦ m"* 

V 'r  ■ 


4 


§.  203.  negant  se]  Accosaiivnm  adiecit  LamLtniiil  ^im  pilofe,  M 
Tideri  possit  coniectora  doctus  fecisse.  At  habet  Lag.  42,  ne^e 
exturbare,  quod  fecit  Emestios,  opus  est.  ' ^ 

§.  204.  Sophocles]  Lag.  42  Sotiis  Agrigentinis^  Fortasse  Toloit 
Sosis*  — et  copiose]  Sic  IV  nostri  duces  melioris  familiae,  ct,  si  hoc 
aliquid  esse  vis,  etiam  edd.  vetustae  ante  Aldiuam.  Haec  quidem  coe- 
pit ac.  Mox  his  pro  iis  Lag.  42. 


§.  205.  id  quidem  dicet]  Vulgo  none  qnidem  dicit ^ sed  videtor 
esse  mendam  Grnterianac.  Priores  enim  omnes  et  codd.  mss.  praeter 
Lag.  42,  in  quo  mendose  dicat  ^ exhibent  Futnmm.  — crimini  defen- 
sio] Olim  criminis  i qnod  est  in  Lag.  5.  27.  Aldinam  lectionem  tura* 
tor  ceteri  praeter  Lag.  42,  in  qpo  his  crimen. 
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iure,  non  ex  aequitate,  non  ex  lege,  non  ex  eo,  (jiiod 
oportuerit,  non  ex  eo,  quod  licuerit,  sed  ex  eo,  quod 
aliquis  fecerit,  id,  quod  repi^eliendilur,  recte  factum 
esse  defendes?  Fecerunt  alii  quidem  alia  quam  multa: 
cur  in  hoc  uno  crimine  isto  genere  defensionis  uteris? 
Sunt  quaedam  omnino  in  te  singularia,  quae  ia  nul-^ 
Ium  hominem  alium  dici  neque  convenire  possint;-  quae- 
dam tibi  cum  inultis  communia.  Ergo,  ut  omittam  tuos 
peculatus,  ut  ob  ius  dicendum  pecunias  acf:eptas,  ut  eius- 
inodi  cetera,  quae  forsitan  alii  quoque  etiam  feceriut:  il- 
lud, in  quo  te  gravissime  hccusavi,  quod  ob  indicandam 
rem  pecuniam  accepisses,  eadem  ista  ratione  defcndeSj 
fecisse  alios?  Ut  ego  assentiar  orationi,  defensionem  ta- 

^ \ * 

205.  non  ex  eo  quod  oportj  Haec  verba  aeceMorBnC  ex  rian- 

niano,  ek  legimtiir  in  Lag.  42,  in  ceiecis.,deaunt.  .Contra  Lagi  42  oiniN 
iit  antea  non  ex  iure^  non  ex  aeq,y  non  ex  lege,  — aliquis  fecerit]^ 
Lag.  29.  42  Paris.  A B aliquL  Pium  igitur  feca'int  scribendum?  • GfJ 
ad  IV,  65  §.  146. 

206.  aUi  quidem  alia]  Codicum^  maxima  pars  eb  edd.  velustae 
aliqui  alia,.  Sed  nunc  ynlgo  legitor,  quod  Ptannius  se  in  suo  vetera 
libro  invenisse  tradidit,  alii  alia,.  Breve  boc  quidem,  nec  reprehendas, 
sed  tamen  scriptnra  Lag.  42  cum  ipsa  per  se  commendabilis  est,  tum 
explicat  veterem,  alii  quidem,  Quanv  multa  auget,  pro<  qUamvi» 
multa,  nec  tamen  alibi  apud  Ciceronem  legitur,  (nam  lib.  IV  ia  Vevr.  2a 
ediquammuhi  verum  est,)  sed  apud  alios:  cf.  Bunemann.  adLactantiumly 
6,  28 ; Spalding.  ad  Quintii.  X,  7.  7.  — hom,.  alium]  Hoc  ordine  ver*' 
bomm  quattuor  nostri  meliores.  Ynlgo  in  nullum  alium  hominem,  , . 

ius  dicendum]  Sic  omnes  Lagg. quamqnam  Parias,  silentur..  •Vulgo 
dieundum,  — quoque  etiam  fecerint]  Edd.  vetustae  quoque  f ecerunU 
Nangerius  et  etiam  ex  aliquo  meliorum  dedit,  et  'restituit, 

quod  in  libris  mss.  praeter  Lag.  29  Paris.  B omnibus  est.  Quid  vete^ 
res  librarios  olTenderit,  vides.  At  tu  cC  de  orat.  I,  35  extr.  nunc 
vero  mea  quoque  etiam  causa  rogo,  ad  eumqne  locum  notam  Mfill^rii 
de  invent  11,  16  ^ hoc  quoque  admisisse.  In  nniversuin  vide  Uud- 
dimanni  Instit.  T.  II  p.  371  edw  Stallb..  et  de  itaque  ergo  Gi*onov.  ad 
Liv.  III,  31.  — Ui  ego  assent,]  Lag.  42  Et  ego.  Mox  relinquatur 
corrigendam  censuit  Hotomanus  et  rece^t  Graevius,  quod  in  ms.  Frau- 
di, vilissimo  libro,  invenisset,  et  ntmmqne  imitatos  est  Emestius,  gavi- 
sus, credo,  quod  et  illi  aliquando  coniunctivos  expetere  coepissent. 
Piam  dubitans  tamen  addit,  „elsi  hic  non  tanta  iam  evidens  necessitas 
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men.non  probabo.  . Potius  enim,  te  daiunato,  celeris 
angustior  locus  improbitatis  defendendae  relinquetur, 
quam,  te  absoluto, . alii,  quod  audacissinie  fecerunt,  re- 
89  cte  fecisse  existimentur.  Lugent  omnes  provinciae: 
conqueruntur  omues  liberi  populi:  regna  denique  omnia 
de  nostris  cupiditatibus,  et  iniuriis  expostulant:  locus 
intra  oqeanum  iam  nullus  est,  neque  tam  longinquus, 
neque  tam  reconditus,  quo  non  per  haec  tempora  no- 
strorum liominum  libido  iniquitasque  pervaserit.  .^Su- 
stinere, iam  populus  Romanus  omnium  natiouum  — noii 
vim,  non  arma,'  non  bellum,,  sed  luctus,  lacrimas,  que- 
rimonias non  potest.  In  eiusmodi  re  ac  moribus,  si 
is,  qui  . erit  adductus  in  indicium,  cum  .manifestis,  fla- 
gltiis  tenebitur,  alios  eadem  fecisse  dicet:  illi  exempla 
non  deerunt;,  rei  publicae  salus  deerit,  si  improborum 
208  exemplis  improbi  iudicio  ac  periculo  liberabuntur.  Pla- 
cent vobis  hominum  mores?  placet  ita  geri  magistra- 
tus, ut  geruntur?  placet  socios  sic  tractari,  quod  restat, 
ut  per  haec  tempora  tractatos  videtis?  cur  liaeca  me 
opera  consumitur?  quid  sedetis?  cur  non  in  media  ora- 


est,  ut  in  ploribos  aliis,  qaae  nos  'etiam  sine  libris  correziinns.-*  ISon 
liercnle  est,  neque  Emestiiis  sna  sponte  sic  unquam  correxisset.  Pen- 
det enim'  coninnctiyns  existimentur  a comparativo  et  sensu  incertae 
rei,  atque  fntnrum  adeo  non  nocet,  ut  eadem  res  sit  si  dicas  prius 
non  abibo  quam  exeas,  — ■ recte  fecisse]  Lag.  4*2  ratione^  sed  Ad- 
verbium videtur  item  Adverbium  iu  oppositione  postnlare. 

§.  207,  regna  denique  omnia]  Interponitur  vulgo  inm^  quod  fe^ 
rem  nisi  mox  repeteretur.  Nunc  sequi  praestat  Lag.  4*2  tollentem. 

luctus,^  lacrimas]  Respondent  nomina  verbis  praegressis,  ct  ea 
conv.enicntia  augetur  plunili  numero  huius.,  quem  n^tituimus  ex  Lag.  4*2, 
et  patitur  grammatica  ratio.  Nam  sic  mox  audacias.,  et  cf.  ad  U,  14 
§.  33.  Vulgo  lucium,  — manif,  flog.]  Valgo  manif,  in  Jlagitiis,  sed 
praepositio  tollenda  nobis  fuit  auctoritate  v.  c.  in  marg.  Lambini  (i. 
Fabriciani)  ct  Lag.  42,  ad  qnos  accedit  liber  quem  Gulielmus  videtor 
consuluisse,  siquidem  apud  Gruterum  iu  nota  censoit  abiiciendara  prae- 
positionem, quemque  Dletellanum  putamus  fuisse.  Cf.  ad  cap.  64  §.  149. 
Hoc  loco  etiam  nc  ulmium  saepe  idem  verbum  repetatur  prodest. 
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tione  mea  consui*gItis  atque  disceditis?  Vultis  aUtem 
istorum  audacias  atque  libidines  aliqua  ex  parte  rese- 
care? desinite  dubitare,  utrum  sit  utilius,  propter  mul- 
tos improbos  uni  parcere,  an  unius  improbi  supplicio 
multorum  Improbitatem  coercere. 

Tametsi  quae  ista  sunt  exempla  multorum?  Nam309 
cum  in  tanta  causa,  cum  in  crimine  maximo  dici  a de- 
fensore coeptum  est,  factitatum  esse. aliquid:  expectant 
ii,  qui  audiunt,  exempla  ex  yetere  memoria  et  monu- 
mentis ac  litteris,  plena  dignitatis,  plena . antiquitatis. 
Haec  enim  plurimum  solent  et  auctoritatis  habere  addO 
probandum,  et  iucuiiditatis  ad  audiendum.  Africanos 
mihi  et  Ca tones  et  Laelios  commemorabis?  et-  eos 
idem  fecisse  dices?  Quamvis  res  mihi  non  placeat,  ta- 
men contra  hominum  auctoritatem  pugnare  non  potero.^ 
An,  cum  eos  non  poteris,  proferes  hos  recentes, 

§.  208.  atque  libidines]  Valgo  ae  libidines:  dos  ex  Lag.  42 
que  magnificentias  ad  anres  implendas,  riam  miror,  Ferd.  Handio,  viro 
diligentissimo,  atque  ante  consonas  positam  raritatis  causa  notabile  vi- 
sam esse  in  Tursellino  p.  458:  est  vSro  freqaens,  abi  sargit  oratio  et 
admirationem  excitat,  neqae  spernere  debes  hanc  observatiuncolam,  quod 
in  epilogo  harum  oratioaam  quinquies  sic  ponitur,  cam  in  reliquo  libro 
quinto  sexies. 

§.  209.  in  tanta,  causa]  Sic  Lag.  42.  Vulgo  causa  tanta.  Mox 
ex  mon,  Lag.  29  Paris.  A.  Omittit  sive  ex  sive  et  Lag.  42. 

Haec  emm]  Enim^  quod  primum  accessit  e Nanniano,  etiam  in 
reliquis  melioribus  legitur,  Lag.  29.  42  Paris.  A B,  nisi  quod  Paris.  A 
notabili  ad  alia  vitio  hoc  est.  Cf.  ad  c.  87.  — idem  fecisse]  Sic  La- 
gom.  42.  Vulgo  converso  ordine  verborum.  — mihi  non  plac.]  Com- 
paret placeat  primum  in  repet.  Lamb.  et  ex  ea  in  Gruterianam  irrepsit. 

Est  in  quattuor  melioribus.  . non  poteris^  proferes]  Plurimi  mss.  et 
olim  editi  cum  e(^  non  poteris  proferre:  hos  recentes.  Nannius  e 
800  libro  protulit  proferre,  proferes,  et  accedere  proferes  simpliciter 
i.  e.  servato  verbo  proferre  etiam  Hotomanus  in  duobus  librU  vett. 
tradidit,  quos  quidem  dicat  nescio.  Sic  igitur  eum  Stcphano  et  Lam- 
bino  Graevius  et  alii.  Sed  verius  tamen  margo  Lambinianus  et  Gru- 
iems  non  poteris:  proferes,  in  quo  Fabricianam  codicem  (Metcll.)  con- 
cordantem cum  Lag.  42  agnosco.  ?iam  Nannius  in  ciusmodi  rebus  in-  . 
terdom  negligentior  est,  ni  nova  scriptura  codicis  laudata  obllTbcalar 
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Catillum  patrem,  C.  Marium,  Q.  Scaevolam,  M.  Scau- 
rum, Q.  Metellum?  qui  omnes  provincias  habuerunt, 
et  frum^ntuin  cellae  nomine  imperaverunt  Magna  est 
hominiun  auctoritas,  et  tanta,  ut  etiam  delicti  suspicio- 
210  nem  tegere  possit.  Non  habes,  ne  ex  his  quidem  ho- 
minibus,' qui  nuper  fuerunt,  ullum  auctorem  istius  ae- 
stimationis. Quo  me  igitur,  aut  ad  quae  exempla  re- 
vocas? Ah  illis  hominibus,  qui  tum  versati  sunt  in  re 
publica,  cum  et  optimi  mores  erant,  et  hominum  exi- 
stimatio gravis  habebatur,  [et  iudicia  severa  fiebaift,]^ 
ad  hanc  hominum  libidinem  ac  licentiamime  abducis? 
et  in  quos  aliquid  exempli  populus  Romanus  statui  pn- 
tat ' oportere , ab  iis  tu  defensionis- exempla  quaeris? 
Non  fugio  ne  hos  quidem  mores,  dummodo  ex  his  ea, 
quae  probat  populus  Romanus  exempla,  non  ea,  quae 
condemnat,  sequamur.  Non  circumspiciam,  non  quae- 
ram foris:  habeo  iudices  tecum  principes  civitatis,  P, 


qu!d  praeterea  in  vetero  mutetur.  Talis  autem  ellipsis  Infinitivi  fre* 
quentior  est,  quam  ut  comprobari  exemplis  opus  sit.  Vide  Perizon.  ad^ 
Sanet.  Minerv.  IV,  12,  3.  — .(?.  Scaevolam^  M.  SenuTumy  (>.  Me- 
tellum] Cum  duo  sint  Q.  Scaevolae,  plures  Q,  Metelli,  incertum  re- 
linquitur, qui  ex  illis  h.  1.  dicantur.  Mihi  quidem  Q.  Mucius  Pontifex 
videtur  esse,  de  cuius  innocentia  in  administranda  provincia,  vide  ad 
Divin.  c.  17  §.  57;  Metellus  autem  Numidicus,  Cos.' a.  109  a.  Chr. 
Certe  non  est  idem,  qui  §.211  avus  P.  Servilii  (ex  filia)  appellatur, 
quem  cx  orat,  pro  domo  c.  47  constat  fuisse  Macedonicum,  his  fere 
aequalibus  aliquanto  maiorem. 

§.  210.  ad  quae  exempla]  Laj.  42  Interponit  ad  quae  me  exem- 
pla, — et  indic,  scv.  -fiebant]  Hoc  colon  cancellis  notavi,  quippe  su- 
spectae fidei.  Abest  a Paris.  A B,  et  in  Lag.  29  severe^  in  42  fuerunt^ 
qno  suspicio  angetnr,  ut  in  margine  adseripium  videatnr.  Mox  lib,  ac 
licent,  boni  omnes,  vulgo  lic.  et  libidinem.  Sed  adducis  Lag.  29  et 
42,  ab  istis  pro  ab  iis  tu  Lag.  42  mendose.  — habeo  iud,  tecum] 
Olim  edebatur  secundam  deteriores  habeas  iud,  tecum.  Primus  Nan- 
gerius  praemisit  cum.^  et  sustulit  iccum,  quamvis  omnes  libri  servent. 
Atqne  sic  postea  vulgo  editum  est.  Quod  in  quattuor  mclioribns  meis 
est  habes  pro  habeas,  sic  ferri  ncqnit,  nam  securn  habere  aliquis  non 
dicitur  nisi  domesticos  vd  familiares.  Corrigendam  est  sicut  Lambiuns 
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Servilium  et  Q.  Catulum:  qui  tanta  auctoritate  sunt, 
tantis  rebus  gestis,  ut  in  illo  antiquissimorum  claris- 
siinorumque  hominum,  de  quibus  antea  dixi,  numero 
reponantur.  Exempla  quaerimus,  et  ea  non  antiqua. 
Modo  uterque  horum  exercitum  habuit  Quaere,  Ilor-211 
tensi,  quoniam  te  recentia  exempla  delectant,  quid  fe- 
cerint Itane  vero?  Q.  Catulus  frumento  est  usus,  pe- 
I • cuniam  non  coegit.  P.  Servilius  quinquennium  exer- 
citui cum  praeesset^  ct  ista  ratione  innumerabilem  pe- 
I cuniam  facere  cum  posset,  non  statuit  sibi  quicquam 
! licere,  quod  non  patrem  suum,  non  avum  Q.  Metel- 

I Ium,  clarissimum  hominem,  facere  vidisset  C.  Verres 

I reperietur,  qui,  quicquid  expediat,  id  licere  dicat?  quod 

I 

in  inarg.  repet,  voluit  et  exliibet  nnns  Lag.  48  haheo^  revocandum  au- 
tem fecum,  Nam  habere  iudicern  legitimum  est,  qui  de  aliqua  re  no- 
stra indicet,  perlinelque  aeque  ad  accusatorem*  atque  ad  reum.  Illorum 
• autem  iudicum  suorum  personis  perquam  saepe  utitur  Cicero,  Servilii 
imprimis  lib.  I,  21;  Catuli  IV,  31;  mox  C.  Marcelli  IV,  42.  Hoc  au- 
tem loco  et  ante  Catuli  nomen  adiecimus  ex  quattuor  bonis  nostris. 
Tulgo  abest.  — aniiquUe,  clar.tjue']  Sic  Lamb.  in  marg.  (Fabric.)  et 
Lag.  42.  Vulgo  antiquorum  et  clarUsimorum  ^ quod  magnam  habet 
ofiensionem  propter  diversitatem  graduum.  Eam  enim  concionilatem  di- 
ligentissime observat  Cicero,  et  quis  non  elegantiae  studiosos?  In  his. 
orationibus  ex  libris  integrioribus  emendavimus,  quod  vulgo  legitur  IV, 

17  promptissimi  hominis  et  e^erientis^  et  V,  67  in  morte  misera 
atque  indignissima.  Item  in  orat.  p.  Sulla  c.  32  ex  Erfurtensi,  iu  illa 
particula  eximii  pretii,  scribendum  fortuna  .miserrima  ac  luctuosis^ 
sima  (pro  misera)  et  ex  eodem  p.  iUil.  27  'ab  equite  Rom,  splendido 
et  forti  pro  splendidissimo, 

$.  Qli.  quinquennium  exercitui]  Numerat  a consulatu  a.  79  a.  Cbr. 
usque  ad  a.  75,  qho  triumphavit  de  Isauris.  Alioquin  Orosius  V,  23 
triennio  rem  gestam  tradit.  Olympum  cepit  (cf.  I,  21),  Phaselidem  ever- 
tit (cf.  IV,  10),  Corycum  dimit,  primos  Romanorum  per  Taomm  mon- 
tem doxit  exercitum  et  Isauros  bello  fractos  in  dicionem  redegit,  unde 
meritam  Isaurici  nomen  assumpsit.  — facere  cum  posset]  Repetivi 
conionctionem  fide  v.  c.  in  marg.  Lamb.  et  Lag.  42.  Neque  inutiliter 
repetitur,  cum  significatione,  varietur.  — clar,  hom.\  Vulgo  totum  hoc 
epitheton  abest,  dignissimum  viro  triumphali  et  censorio,  neque  qnik- 
qnam  ei,  qui  Lag.  42  exaravit,  imputabit:  voluit  etiam  addi  Lamb.  in 
marg.  repetitae,  e Fabric.  haud  dubie.  quicquid  exped,]  Sic  fortius 
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I 

nemo  nisi'  improbus  fecerit,  id  aliorum  exemjdo  se  fe- 
91  cisse  defendat?  At  in  Sicilia  factitatum  est.  Qoae  eat 
ista  condicio  Siciliae?  cur,  quae  optimo  iure,  propter 
vetustatem,  fidelitatem  propinquitateinque^esse  debet, 

212  huic  praecipua  lex  iniuriae  ddinitur?  Sed  in  ista  ipsa 
Sicilia  non  quaeram  exemplum  foria : hoc  ipso  ex  con- 
silio utar  exemplis.  C.. Marcelle;  te  appello.  Siciliae 
provinciae,  cum  esses  pro  consule^» praefuisti:  num  qpiae  ' 
in,  tuo  imperio  pecuniae  cellae  nomine  ^ coactae  sunt? 
Neque  ego  hoc  in*  tua  laude  pono:  alia^ sunt  tua  facta 
atque  consilia,  summa  laude  digna,  quibus  illam  tu 
provinciam  afflictam  et  jierditam  erexisti  atque  recrea' 
asti;  nam  hoc  de  cella  ne  Lepidus  quidem  fecerat,  coi ' 
tu  successisti.  Quae  sunt  tibi  igitui*  exempla  in  Sici- 
lia cellae,  si  hoc  crimen  hon  modo  Marcelli  facto,  sed 
213 ne  Lepidi  quidem  potes  defendere?  An  me  ad  M.  An-’ 
tonii  aestimationem  frumenti  exactionexnque  pecuniae^ 
revocaturus  es  ? Ita,  inquit,  ad  M.  Antonium : hoc  enim' 

et  ad  rem  aptios  Lag.  4%  Vulgo  Sed  mox  idem  ille  ad  aliorum 

exempla  fecisse,  Qain  possit  dofendi  atraque  yarietas  nemo  dobiUbit,^ 
qiiaroqnam  exemplo  potias  alicaias  facere  solet  Cicero  dicere,  qaam 
ad  exemplum^  sed  potest  tamen  etiam  mendi  saspicio  esse. 

' propinquitatemque]  Ynlgo  que  abeat,  quod  addidimus  ex  Lag.  42. 

§.  212.  consilio]  Lag.  29  Paris.  A B concilio^  male:  iudices  enim 
et  deliberant  et  sententias  ferant.  Tum  C.  Marcellus  Siciliae  praefu* 
isse  dicitur  pro  consule^  quod  pertinet  ad  maiorem  vim,  si  ille  voluis- 
set uti,  inferendae  inioiiae:  fuerat  enim  re  vera  praetor  tantum,  sed  in 
illis  turbis  post  Sullae  mortem  et  metum  recrudescentis  belli  civilis 
(a.  78  a.  Chr.)  proconsularem  ei  potestatem  a senatu  datam  verisimile 
(it.  Yemm  Lagom.  27.  42  tamen  proconsul.  Idem  42  pro  summa  ha- 
bet suprema^  item  male.  — ne  Lepidus  quidem]  Sic  adhuc  de  Ho- 
tomani  coniectura  edebatur,  codd.  enim  omnes  ante  Lepidus  quidem 
fecerat,  Nunc  confirmat  Lag.  42.  De  Lepido  vexatore  Siciliae  cf. 
lib.  11,  3 §.  S et  nostram  annotationem.  — in  Sicilia  cellae]  Lag.  42 
Siciliae^  nihil  aliud:  et  habet  sane  genitivus  cellae^  in  quo  merito  of- 
fendas. Sed  in  illo  libro  omittitur  item  si, 

§.  213.  ad  M,  Antonium]  Optimo  sic  Lagom.  42  pro  vnlg.  An-  ^ 
iomi^  solent  enim  veteres  scriptores , ubi  non  repetant  verbum  prae- 
gressam, pro  genitivo  ponere  eum  casum,  quo  ponendum  fuit  verbum 
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niilu  significasse  et  annuisse  visus  est  Ex  omnibus 
igitur  populi  Romani  praetoribus,  consulibus,  impera^ 
*.  toribus,  M.  Antonium  delegisti,  et  . eius  unum  impro- 
bissimum factum,  quod  imitarere!  Et  hic  utrum  mihi 
difficile  est  dicere,  an  his  existimaref  ita  se  in  isto  in- 
finito imperio  M.  Antonium  gessisse,  ut  multo  isti  per- 
niciosius sit  dicere,  se  in  re  improbissima  voluisse  imi- 
tari Antonium,  quam  si  posset  defendere,  nihil  invita 
se  M.  Antonii' simile  fecisse.  Homines  in  iudiciis.ad 
crimen  defendendum,  non,  quid  fecerit  quispiam,  • pro- 
ferre solent,  sed  quid  probarit.  Antonium,  cum  nmlta 
contra  soeiorum  salutem,  multa  contra  utilitatem  pror 


i 


omissum.  De  M.  Antonio,  Triumviri  pjitre,  lioinine  perrJuntlae  pecu- 
niae  genito,* vX  ait  Sallustius  in  fragra,  libri  IU' Hist.,  et  eius  infinlib 
imperio  lib.  11,  3 cifra 'Asconio  et  Ferratio.  Cum  praetor -in  urbe 
fuisset  anno  75  ante  Cbristom,  679  orbis  conditae,,  curator  orae  marit|« 
roae  cum  eadem,  qua  postea  Cn.  Pompeius,  potestate  factas,  in  Sicilia 
fuit  anno  74  (praetore  C.  Sacerdote)  item  anno  73  si  non  ipse,  certe 
praefectos  eios,  cf.  Divin.  c.  17,  qno  anno  iam  Verres  Siciliae  praeerat. 
Nox  male  re  gesta  in  bello  adversas  Cretenses  morbo  obiit.  ^ 

praetoribus , consulibus]  Sic  olim  edebatnr,  donec  er  NannianO 
reptum  pst  proconsulibus.  Emestins  veterem  lectionem  restitoit,  cen« 
soit  item  Garatonius  laudatis  lib.  I,  S15  extr.  et  praecipue  III,  8*2,- quo 
loco  de  praetorum  aUt  consulum  postnlatis,  qnae  ad  rem  frumenUi* 
riam  pertinent,  dicitnr.  ^Lag.  42  Ex  omnibus  igitur  populi  Rom,  pro* 
consulibus,  nt  intelligas  notam  praecedentem  pr.  aliquid  turbarum  ex- 
citasse. placet  quod  encliticara  ne,  quae  vulgo  adhaeret  verbo 

Neque  enim  interrogatio  potius  est,  quam  conclusio. 
Hox  Lag.  42  imi  ter  e,  — in  istoi]  Sic  omnes  mss.  et  olim  editi  asqne 
ad  Viciorianam,  in  qua  primam  temere  illo  editam  est. 

imitari  Ant^  et  reliqua  ex  fide  optimorum  librorum  et  imprimis 
Lag.  42  scripsi.  Vulgo  autem  Ant.  imitari  quam  st' defendere  pos- 
siti  Olim  autem  ex  delerioribos  sc  def,  possit,  sine  sensu;  quod  cum 
Nannius  corrigeret,  simul  negllgenter  verborum  ordinem  invertit.  Sen- 
sos autem  hic  est:  tam  male  sesc  gessit  Antonius,  ul  Verri  non  noco* 
ret,  si  nulla  in^  re  sesc  Antonii  similem  fuisse  probare  posset:  cum  nunc 
illius  ipsius  libidinosissimi  hominis  improbissimum  factam  se  imitatum 
esse  fateatur.  — sed  quid  probarit]  Sic  de  coniectura  H()tomaai  Lam- 
binus,  Grlitems,  celeri.  Codd.  omnes  probarint,  Neqne  ego  eorum 
patrocinium  suscipiam  in  tam  manifesta  continuatione  structurae. 

contra  sociorum]  Lag.  42  sociorum  contra  salutem,  quod  b^qper- 
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Tlnclarum  et  faceret  et  cogitaret,  in  mediis  iniuriis  eius 
et  cupiditatibus  mors  oppressit  Tu  mihi,  quasi  omnia 
eius  facta  atque  consilia  senatus,  populus,  iudices  com- 
probarint,  ita  M.  Antonii  exemplo  istius  audaciam  de- 
92fendis.  At  idem  fecit  Sacerdos.  Hominem  innocen- 
^t4tem  et  summa  prudentia  praeditum  nominas:  sed  tum 
idem  fecisse  erit  existimandus,  si* eodem  consilio  fe- 
cerit. Nam  genus  aestimationis  ipsUni  a me  nunquam 
est  reprehensum:  sed  eius  aequitas  aratorum  commodo 
et  voluntate  perpenditur.  Non  potest  reprehendi  ulla 
aestimatio,  quae  aratori  non  modo  incommoda  non  est, 
sed  etiam  grata  est.  Sacerdos,  ut  in  ‘provinciam  ve- 
nit, frumentum  in  cellam  imperavit  Cum  esset  ante 
novum  tritici  modius  x.  v,  petiverunt  ab  eo  civitates, 
ut  aestimaret  Remissior  aliquanto  eius  fuit  aestima- 
tio, quam  annona:  nam  aestimavit' x.  iii.  Vides,  ean-* 


bati  genas  insolens  videtor,  sed  c.  95  cum  summa  sociorum  iniuria. 
jttoz  utilitaUm  com  r^anhiano  Lag.  42.  Ceteri  et  edd.  vett.  colunto^ 
tem.  Sed  ut  b.  L Lag.  42  veram,  sic  inseq.  cap.  in  eodem  verbo  ^ec~ 
cat,  bis  utilitatem  pro  vilitate  exhibens.  Tum  iniuriis  eius  Lag.  42. 
Yulgo  eius  i muriis,  — senatus^  populus^  iudicesj  Codd.  et  edd.  ve- 
tustae S,  P,que  R,  iudices f quod  receniiores  editores  partim  sic  reti- 
nuerunt, pariim  riangerium  secuti  genitivum  populique  Rom,  fecerant. 
Utraque  ratio  ferri  nequit,  nam  iudices  populi  Rom,  nunquam  legan- 
tur, nec  cum  appellentur  tria,  medio  adiungere  copulam  pro  Cicero- 
niano habendam.  Erne^tius  iudices  spurium  existimavit  et  uncis  a re- 
liquo contexta  exclusit:  sed  pluralem  neglexit,  quem  non  fert  illa  com- 
positio. Quanto  praestat  fidem  Lag.  42  sequi  et  delere  notas  Q.  R, 
nt  tres  potestates  in  rep.  d<rxtvSirc}q  nominentur?  Ex  eodem  liJ>ro  or- 
dinem verborum  restitui  omnia  eius^  cum  vulgo  sit  eius  omnia, 

§.  214.  ulla  aestim.]  i.  e.  ne  maxima  quidem.  Illa  nonnullae 
editiones  mediae  aetatis  et  Lambinns,  qui  etiam  sic  esse  in  v.  c.  nota- 
vit in  marg.  repet,  sed  hoc  mendum  esse  existimandam  est. 

X.  v]  Vulgo  denariis  quinque,  Codd.  fere  SSXF^mlUS  XVy 
unus  Lag.  42  tantum,*  recte,  nam  X nota  denarii  est.  Etiam  postea 
V pro  denariis  IU  libri  mss.  aut  XIII  aut  omisso  X tantam  IIT,  quocirca 
nos  denarios  nota  potias  indicavimus,  quam  litteris.  > — qham  annono] 
Nannianus  (et  Lag.  42)  annonae,  quod  et  receptum  est  a Grulero,  homine 
perversi  iudicil,  quamvis  ipse  Nannius  recte  monuisset,  ipsam  aunonam 
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dem  aeslimalloneni  propter.  te;nporis  dissimilitudinem 
in  illo  laudis  causam  habere,  in  te  cruiiinis;  in  illo  be- 
neficii, in  te  iniiiriae.  Eodem  tempore  praetor  An to- 215 
nius  X.  III  aestimavit,  post  raessem,  summa  in  vilitate, 
cum  aratores  frumentum  dare  gratis  mallent.  Et  aie- 
bat, se  tantidem  aestimasse,  quanti  Sacerdotem;  neque 
mentiebatur:  sed  eadem  aestimatione  alter  sublevarat 
aratores,  alter  everterat.  Quodnisi  omnis  frumenti  ra- 
tio ex  temporibus  esset  et  annona,  non  ex  numero  ne- 
que ex  summa  consideranda:  nunquam  tam  grati  hi 
sesquimodii,  Q.  Hortensi,  fuissent,  quos  lii  cum  ad 
mensurae  tam  exiguam  rationem  populo  Romano  in  ca-  .. 
pita  descripsisses,  gratissimum  omnibus  fecisti.  Cari- 
tas enim  annonae  faciebat,  ut  istuc,  quod  re  parvum 
’ videbatur,  tempore  magnum  videretur.  Idem  istuc  si 
in  vilitate  populo  Romano  largiri  voluisses,  derisum 
tuum  beneficium  esset  atque  contemptum.  Noli  igitur  93 
dicere,  istum  idem  fecisse,  quod  Sacerdotem,  quoniam  216 
* non  eodem  tempore  neque  simili  fecit  annona:  dicito 
potius,  quoniam  habes  auctorem  idoneum,  quod  Anto- 
nius uno  adventu  et  vix  menstruis  cibariis  fecerit,  id 


aestimationem  qoandam  esse,  nt  ea  denuo  aestimari  non  posset.  Gra- 
teri  tamen  auctoritas  imposuit  Graerlo  et  Emestio.  ^ 

§.  215.  praetor  Ant.]  Addimus  potestatis  nomen  postulantibus  no* 
stris  IV  melioribus.  Posse  abesse  fateor,  nam  fuit  et  ipse  propraetor 
anno  74  a.  Cbr.  sed  addidisse  librarium  quis  crediderit? 

X.  III]  Sic  Lag.  42.  Vulgo  denariis  III,  Idem  cum  Lamb.  in 
marg.  repet,  mallent  pro  vnig.  malebant:  tum  eadem  aestimatione: 
mlgo  interponitur  ista,  ~ grati  hi  sesquimodii]  Sic  meliores  libri. 
£dd.  prine,  semimodii  ex  coniectura.  Piam  etiam  deteriores  uiss.  se* 
quimodii, 

§.  216.  non  eodem]  Sic  Lambinus  «edidit  pro  scriptura  vetere  non 
ro,  fortasse  ex  coniectura,  renovata  ab  Emestio,  sed  necessaria  illa  qui- 
dem, et  nunc  etiam  comprobata  per  Lagom.  42.  Pieglexerat  Nannius^ 
quamvis  haud  dubie  idem  invenisset  in  libro  suo,  in  quo  annona  legi 
doceret,  sicut  coniecerat  Hotomanns  (et  habet  item  Lag.  42)  pra  cete- 
rorum librorum  omnium  aperto  mendo  ann6. 
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istum  per  triennium  fecisse;  et  istius  innocentiam  ]>I. 
Antonii  facio  atque  auctoritate  defendito.  Nam  de  Sex. 
quidem  Peducaeo,  fortissimo  atque  innoceiitissimo  viro,. 
(|uid  dicetis?  de  quo  quis  unquam  arator  questus  est? 
‘aut  quis  non  ad  lioc  tempus  innocentissimam  omnium 
diligentissimamque  praeturam  illius  hominis  existimat? 
Biennium  provinciam  obtinuit,  cum  alter  annus  in  vi- 
litate, alter  in  summa  caritate  fuerit:  mim  aut  in  vi- 
. litate  nummum  arator  quisquam  dedit,  aut  in  caritate 
de  aestimatione  frumenti  questus  est?  At  uberiora  ci- 
baria facta  sunt  caritate.  Credo:  neque  id  est  novum 
217  neque  reprebendendum.  IVIodo  C.  Sentium  vidimus,  bo- 
minem  vetere  illa  ac  singulari  innocentia  praeditum,  pro- 
pter caritatem  fniirienti,  quae  fuerat  in  Macedonia,  per- 
magnam ex  cibariis  pecuniam  deportare.  Quamobrera 
non  ego  invideo  commodis  tuis,  si  quae  ad  te  lege  ve- 
nerunt: iniuriam  queror,  improbitatem  coarguo,  avari- 
tiam in  crimen  ct  in  iudicium  voco. 

Quodsi  suspiciones  iniicere  velitis,  ad  plures  ho- 
mines, ad  plures  provincias  crimen  hoc  pertinere:  non 


§.  216.  direiis]  Sic  e Nanniano  Gnilenis  et' consentiant  nostri  IV. 

Ceteri  flirUis,  etium  Steplianus  et  hunc  secutus  Lainbinus. 

existima!]  Sic  IV  nostri,  boni.  Vulgo  ex  deterioribus  existima^ 

vit,  fjpiabl  nunc  iion  amplias.  — Biennium]  Sic  unus  anteliac  Nannia- 

niis,  nunc  etiam  Lag.  42.  Celeri  biennio  minus  ex  usu  Ciceronis, 

quam  posteriorum,  scriploram.  Vide  Gramm.  nostram  §.  396. 

• 

217.  deportare]  Mediae  aetatis  editores  aliquot,  Victor.  P.  Ma- 
nutius  et  qui  bunc  sequuntur,  reportare  de  suo  dederunt.  Cf.  ad  c.  61. 
Verum  restitutum  est  denuo  auctoritate  Nanniani  libri. 

' eommodis  tuis]  libri  mss.  omnes.  £dd.  tuis  commodis.  Mox 
si  qua  vulgo:  si  quae  unus  Lag.  42,  sed  prorsus  ex  usu  Ciceronis  et 
Tei  eam  ob  causam  commendandum,  ne  ambigua  Hat- oratio. 

coarguo]  Sic  Nannianus,  Lainbini  t.  c.  in  marg.  repetitae,  Lag.  42; 
editurque  vulgo  post  Gruterum.  Ceteri  libri  arguo, 

relitis]  Vulgo  voletis^  sed  illud  elegantias  Lag.  42.  Hic  et  bis 
pluris  babet,  et  asyndeton'  sublata  coniunclione  £acit,  quoniam  valgo 
«st  et  ad  plures  provincias,  •  *  * 
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ego  istam  defensionem  vestram  pertimescam,  sed  me 
omnium  provinciarum  defensorem  esse  profitebor.  Ete- 
nim lioc  dico,  et  magna  voce  dico:  ubicuncpie  hoc  fa- 
ctum est,  improbe  facium  est;  quicunque  hoc  fecit, 
supplicio  dignus  est.  Nam,  per  deos  immortales!  vi- 94 
dete,  iudices,  et  prospicite  animis,  quid  futurum  sit. 218 
Multi  magnas  pecunias  ab  invitis  cmtatibus  atque  ab 
imitis  aratoribus  ista  ratione,  cellae  nomine,  coegerunt: 
(omnino  ego  neminem  video  praeter  istum,  sed  do 
hoc  vobis  et  concedo,  esse  multos:)  in  hoc  homine 
rem  adductam  in  iudicium  videtis.  Quid  facere  pote- 
stis? Utrum,  cum  iudices  sitis  de  pecunia  capta,  con-  ^ 
ciliata,  tantam  pecimiam  captam  negligere;  an,  cum 
lex  sociorum  causa  rogata  sit,  sociorum  querimonias 
non  audire?  Verum  hoc  quoque  vobis  remitto:  negli-219 
gite  praeterita,  si  vultis,  sed  ne  reliquas  spes  turbe- 
tis atque  omnes  provincias  evertatis;  id  providete,  ne 
avaritiae,  quae  antehac  occultis  itineribus  atque  angu- 
stis uti  solebat,  auctoritate  vestra ‘viam  patefaciatis  il- 
lustrem atque  latam.  Nam  si  hoc  probatis,  et  si  li- 
cere pecunias  isto  nomine  capi  indicatis,  certe  Iioc, 
quod  adhuc  nemo  nisi  improbissimus  fecit,  posthac 
nemo  nisi  stultissimus  non  faciet.  Improbi  sunt,  qui  • 
pecunias  contra  leges  cogunt,  stulti,  qui,  quod  licere 
iudlcatuin  est,  praetermittunt.  Deinde,  iudices,  videte,  2*20 
quam  infinitam  sitis  hominibus  licentiam  pecuniarum 
eripiendarum  daturi.  Si  ternos  denarios  qui  coegit, 

§.  219.  et  st  licere]  Omisi  fide  IV  meliorum  quod  adiicitor  hoe^ 
nam  quod  praecedit  hoc  ^ id  ipsum  est  ut  liceat  pecunias  capi. 

§,  220.  flaturi.  Si  ternos  tlenj  Lag.  42  quam  infinitam  istis 
hominibus  — flaturi  sitis  ....  XU  quiy  nec  muto,  sed  videtur  X.  ///  ’ 
voluisse.  Quinos  accessit  ex  Nanniano,  nunc  etiam  ex  Lag.  42.  Item 
ex  Nanniano  adhuc  solo  editur  ferendus  pro  olim  vulgato  deferendus^ 
quod  est  in  deterioribus  codd.  aut  alterum  referendus.  Nunc  simplex 
confirmatur  IV  nostris,  quamquam  Lag.  42  ferundus.  Tum  et  ante  in 
quo  abest  a Lag.  29  Paris.  A B. 
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erit  absolutus:  quaternos , quinos,  denos  denique  aut 
vicenos  coget  alius.  Quae  erit  reprehensio?  in  quo 
priomin  iuiuriae  gradu  resistere  incipiet  severitas  iu- 
dicis?  quotus  erit  iste  denarius,  qui  non  sit  ferendus, 
et  in  quo  priiiiuin  aeslinialioiiis  iniquitas  atque  iuipro- 
bitas  reprehendatur?  ]Nou  enim  a vobis  summa,  sed 
genus  aestimationis  erit  comprobatum:  neque  hoc  po> 
testis  iudicare,  ternis  denariis  aestimare  licere,  denis 
non  licere.  Ubi  enim  semel  ab  annonae  ratione  et  ab 
aratorum  voluntate  res  ad  praetoris  libidinem  translata 
est;  non  est  iam  in  lege  neque  iu  ofliclo,  sed  In  vo> 
hintale  hominuni  atque  avaritia  positus  modus  aesti- 
95  mandi.  Quapropter  si  vos  semel  in  iudicando  liiieiii 
aequitatis  et  legis  transieritis,  scitote,  vos  nuiium  ce- 
teris in  aestiuiaudo  liueiii  iinprobilalis  et  avaritiae  re- 
221  liquisse.  Yidete  igitur,  quam  multa  simul  a vobis  po- 
stulentur. Absolvite  eum,  qui  se  fateatui* *  maximas  pe- 


§.  220.  erit  comprobj  Sic  editar  c Nanoiano,  accedentibus  none 
bonis  nostris  quattuor.  In  relitfuis  est,  — ternis  denar.J  Lag.  42  tuis 
mendose;  trinis  non  video  in  codd.  Mox  denis  non  Nannianum, 

Fabricianum,  Lag.  42  solos  babet  auctores,  sed  idoneos. 

in  Jege  neque  in  officio]  Editi  omnes  utque  in  officio^  qnod  ne- 
scio an  contra  integritatem  Latini  sermonis  esse  dicaui.  Xain  cum  ne- 
gatio praecedat,  et  dirimantur  repetita  praepositione  lex  el  o/Jiciunty 
videtur  debere  esse  in  lege  aut  in  officio  sive  non  — in  lege  neque 
in  officio^  sicut  supru  cap.. 92  extr.  est  Quodnisi  omnis  frumeidi  ra- 

• tio  ex  temporibus  esset  et  antiona,  non  ex  numero  neque  ex  summa 
consideranda;  IV,  55  §.  123  qui  tion  Honori  neque  Pirtuti^  sed  Ve- 
neri et  Cupidini  vota  deberet.  Quid  vero,  quod  atque  in  nullo  msto 
legitur,  nisi  forte  in  Paris.  A,  qui  siletur?  in  omnibus  neque  est,  in  uno 
Lag.  42  mendose  que,  — atque  avaritia]  Sic  cum  Nanniauo  IV  nostri 
illi  meliores,  ceteri  cum  olim  editis  audacia,  Extr.  cap.  videtur  fuisse 
aestimandi  modus  ex  mendosa  scriptura  Lag.  42  extimari  istum.  In 
boc  enim  libro  summa  fides  interdum  ridicula  imbecillitate  coniuncta  est, 
praeserilui  sub  linem  orationis,  sicut  b.  1.  pro  aratorum  liabet  instru- 
mentorum^ pro  iam  iam^  pro  positus  potius^  qualia  in  Appendicem 
fere  removere  soleo. 

improbitatis]  Plerique  codd.  interqae  eos  Lag.  29  Paris.  B impro^ 
bitatL  Genitivum  iaetur  Lagom.  42. 
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Clinias  cum  summa  sociorum  iniuria  cepisse.  Nori  est 
satis.  Sunt  alii  quoque  complures,  icleiii  qui  fecerint. 
Absolvite  etiam  illos,  si  qui  sunt,  ut  uno  iuclicio  quam 
plurimos  improbos  liberetis.  Ne  id  quidem  satis  est. 

* Facite,  ut  ceteris  poslbac  idem  liceat.  Licebit.  At 
tK)c  parum  est.  Permittite,  ut  liceat,  quanti  quisque 
velit,  tanti  aestimet  Aestimabit  Videtis  iam  profe- 
cto, Indices,  hac  aestimatione  a vobis  comprobata^  ne- 
que modum  posthac  avaritiae  cuiusquam,  neque  poe- 
nam improbitatis  futuram.  Quas  ob  res,  quid  a^s,222 
Hortensi?  Consul  es  designatus:  provinciam  sortitus 
es;  de  aestimatione  frumenti  cum  dices,  sic  te  audie- 
mus, quasi  id,  quod  ab  isto  recte  facium  esse  defen- 
tlis,  te  facturum  proliteare,  et  quasi,  quod  isti  licitum 
esse  dicis,  vehementer  cupias  tibi  licere.  Atqui,  si  id 

r - . * ■ * 'i-  -- 

§.  22h  Non  est  satis]  Est  adiecit  primus  Lambiniis  ex  'aliquo 
meliorum,  aut  ex  coniectura,  IV  cerlc  nostris  comprobat.*i. 

complures"]  Gruterns  e textu  repet.  Lamb.  recepit  plures,  neglc* 
xilqne  Eroestius.  Sed  mss.  omnes  aut  compl.  aut  qiiamplures  liabent. 
Tum  idem  qui  eleganter  Lag.  42  pro  vulg.  qui  idem^  qualia  nonnun- 
quam  correctores  corrumpere  soliti  ^unt:  velut  IV,  4 §..8  restituimus 
omnia  qui  signa  — coemeret,  Cf.  paulo  ante  §.  220  ternos  denarios 
' qui  coegit,  IV,  9 extr.  praeda  quos  augeant:  24  i7/«;  ex  patellis 
et  turibulis  quae  evellerat.  56  pr.  haec  qui  non  viderint, 

' improbos]  Sic -editur  ex  Nanniano,  nunc  etiam  Lagom.  42.  Libri 
impios,  — At  hoc]  Fulvius  Ursinus  ex  vet.  libro  adhuc  profert,  qo-od 
cum  probasset  Gruterus,  recepit  Graevius,  cuulirmavitquc  Lallemandus 
uulus  Regii  codicis  suffragio.  Verum  dicit,  nam  Paris.  B ad  hoc.  Et- 
iam Lag.  42  accedere  videtur,  in  quo  esse  notatur  at  huc:  Sed  baec 

nondum  me  permovent  ut  prubcin.  — aestimet.  Aestimabit]  Abest 
aestimet  ab  omnibus  mss.  certe  doslris,  et  primum  comparet  in  Cra- 
tandrina.  Lag.  42  alia  omnia  habet:  tanti  agere  permissum  est.  stul- 
tissimus quisque  pro  ac  nummo  ext  et  extimant  ^ et  e correctione 
extimavit , cx  quu  scriptura  nondum  extudi  quod  placeat. 

§.  222.  de  aest.  frum:  cum]  Sic  boni  omnes,  non  ut  vulgo  per- 
turbato verborum  ordine  de  aest.  cum  dices  frumenti, 

defendis  — dicis]  Sic  edd.  vetustae  ante  Aldinam  et  Lagom.  42, 
sed  defendis  etiam  ceteri  mss;  omnes,  Naugerlus  correxit  defendes  — 
dices:  Si  ooaduui  constaret  quid  defensorus  essct^  coniunctivos  politis 
i.  (41J 
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licebit^  nihil  est,  quod  putetis  qucmqiiam  postliac  com- 
iNissurum,  ut  de  pecuniis  repetundis  condemnari  pos- 
sit. Quantam  enim  quisque  concupierit  pecuniam,  tan- 
tam licebit  per  cellae  nomen  aestimationis.niagnitudine 
consequatur. 

96  At  enim  est  quiddam,  quod,  etiamsi  piilam  in  de-  i 
223fendendo  non  dicit  Hortensius,  tamen  ita  dicit,. ut  vo^'  ] 
id  suspicari  et  cogitare  possitis,  pertinere  hoc  ad  com- 
modum senatorium;  pertinere  ad  utilitatem  eorum,  qui  . | 
iudicent,  qui  in  provinciis  cum  potestate  aut  cum  le- 
gatione se  futuros  aliquando  arbitrentur.  .Praeclaros 
vero  existimas  indices  nos  habere,  quos  alienis  pecca- 
tis concessuros  putes,  quo  facilius  ipsis  peccare  liceat! 
Ergo  id  volumus  populum  Romanum,  id  provincias,  kl 
socios  nationesque  exteras  existimare,  si  senatores  iu- 
dicent, hoc  certe  unum  genus  infinitae  pecuniae  per 
summam  iniuriam  cogendae  nullo  modo  posse  repre- 
hendi? Quod  si  ita  est,  quid  possumus  contra  ilium 
praetorem  dicere,  qui  cotidie  templum  tenet,  qui  rem 

rssc  at  Crccro  non  dubitat  qnin  Hoiiensius  aliorum  exemplb 

Verrem  et  nunc  excuset,  et  in  iudicio  excusaturus  sit*  Mox  pro  vehe-  [ 
mmier  in  v,  c.  (Fabric.)  Lambinus  tradit  lectum  esse,  inmane^  ct  quod 
in  Lagom.  42  est  iu  mane  eodem  potest  revocari.  Tuetur  Garatomos, 
sed  poetarum  et  posiertoruin  scriptorum  usu,  dc  quo  cf.  Gramm.  nostram 
2(>6,  'neque  insane^  quod  item  ille  proponit,  Ciceronianum  est.  Dixi  | 
iam  supra,  optimos  codd.  sui)  finem  huius  orationis  frcqncntloribus  men- 
dis quam  a Ubi  oppletos  esse. 

§.  223.  aut  cum  hf^aiione]  Lagoro.  42  atque  legatione, 

Praeclaros  vero]  Coniecerat  primum  sio  legendam  esse  pro  olim 
vulg.  viros  Lambinus  sino  codice,  postea  in  nota  re|»el.  edilioois  etiam 
reteres  eodices  laudat,  uno  Fabriciano  scilicet  ad  pluralem  numerum 
abusus.  Nam  ne  nostrorum  quidem  alius  praeter  Lag.  42.  Sed  usus  ' 
sermonis  in  respondendo  postulat.  Keliqna  Lag.  42  mcudosissiroc  prae- 
clarius vero  existiuMlis  id  nos  hah.  quos  mali  eius  pecuniis,  Ita> 
que  utrum  ipsos^  quod  rulgo  editur,  an  ipsis,  quod  malebat  Emestius, 
legendam  sit,  cx  boc  non  constitues.  At  simul  tres  alii  boni  Lag.  29 
Paria.  A 11  ipsis  exhibent.  Ceterum  cf.  ad  V,  IS  §.  43. 

illum  praetorem]  L.  Aurelium  Cottam,  quem  nomine  quidem  ora- 
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publicam  sistere  negat  posse,  nisi  ad  equestrem  ordi- 
nem iudicia  referantur?  Quodsi  ille  hoc  unum  agitare 
coeperit,  esse  aliquod  genus  cogendae  pecuniae,  sena- 
torum commune,  et  iain  prope  concessum  ordini,  quo 
genere  ab  sociis  maxima  pecunia  per  summam  iniurinm 
auferatur;  neque  id  ullo  modo  senatoriis  iudiciis  re- 
prehendi posse;  idque,  dum  equester  orda  iudicaret, 
nunquam  esse  commissum:  quis  obsistet?  quis  erk  tam 
cupidus  vestrum,  tam  fautor  ordinis,  qui  de ‘transfe- 
rendis iudiciis  possit  recusare?  Atque  utinam  posset  J)7, 
alicpia  ratione  hoc  crimen,  quamvis  falsa,  modo  hu- 
jiiana  atque  usitata,  defendere:  minore  periculo  vestro^ 

• - - — - - . - 

tor  in  'bis  orationibus  nusquam  oppcllat,  sed  significat  saepissime, 

AcC  1,  1.  lib.  V,  69.  Etenim  huius  anni  (70  a.  Chr.)  exitu  legsiu^  Au* 
reliaro  de  coiiiniuulcandis  iudiciis  senaltii  et  equitibus  «t  tribunis 
aerariis  pertulit.  — remp,  sistere]  Ex  Pianiiiaiio  libro  Stepliataus  edidit 
suAs/s/srs,^recepitque  ox  ri^pet.  Lambintana  Grutcrus.  Habet  etiani' 
Lagom.  42,  sed  sic:  subsistere  posse  uen  unde  mendositatciu 

ognoscos:  sed  uou  erat  q^uod  Ernestius  q^uasi  laetaretur,  ergo  Ue  Nan- 
niannm  quidem  librum  ava^ta^r^i^rov  esse.  Nescio  iium  quis  putaverit, 
et  falsum  esset:  sed  tanta*  vitia  non  extant  nisi  in  his  extremis  paginis. 
Constat  sistere  verum  esse  ex  iis,  cjoac  I.  Fr.  Gronovins  ad  Liv.  IV,  12 
docte  disputat,  quamquam  alii  quidem  scriptores  et  imprimis  frequenter 
Livius  sisti  non  potest  impeioonaliter  ponunt:  est  enim  sistere  inior- 
dum  id  quod  consistere,  unde. cadit  Emcstil  suspicio,  etiam  rem  pu- 
blicam tollendain  vidert  Mox  vubgo  ni,  pro  quo  nos  ex  Lag.  42*  nisi 
dedimus,  pleniorem  formam  iu  oratione  pleniore.  Cf.  ad  cap.  64. 

§.  224.  cog,  pecj  Lag,  42  cogendi  pecunias^  — auferatur]  Ke- 
cle  rcslituissc  videtur  Ernestius  hanc  omnium  librorum  scripturam,  pro 
quo  Stephauus,  Gruterus,  Graevius  ex  Naimiaoo  ediderant  averratur: 

42  avertantur f quod  Cavet  conicclucae  Lamhini  aver tutat' , Dixi 
supra  ad  c.  78,  h.  1.  etiam  minus  fido  libris  alioquin  optimis. 

neque  id  ullo  fnodol  Sic  Lag.  42  et  v.  c.  in  marg,  LaniU,  celeri 
mss.  et  olim  editi  neque  illud  modo^.  P.  Manutius  ulla  modo  corre* 
xit,  sed  convenit  nunc  ex  Illis  libris,  qui  illam  contecturam  confirmant, 
etiam  recqiere  id.  Ac  solent  pronomina  in  huiuscemodi  coiitinualinue 
fere  diligenter  exprimi,  forensi  qnodam  stilo.  — quis  obsistet]  Sic 
Naomanos  et  IV  nostri  meliores.  Celeri  obstet.  Sed  cupidus  ve- 
strum pro  olim  vulg.  vestri  praeter  Nanniauum  uou  est  nisi  in  uno 
Lag.  42.  Cf.  Groumi.  nostram  §.  431. 
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minore  periculo  provinciarum  omnium  iuclicaretis. 
garet  >liac  aestimatione  se  usum:  vos* *  id  homini 
didisse ,,  non  facium  comprobasse  videremini.**  Nullo 
modo. negare  potest:  urgetur  a tota. Sicilia:  nemo  est 
ex  tanto  numero  aratorum,  a quo  pecunia  cellae  no- 
.225  mine  non  sit  exacta.  Vellem  etiam  hoc  posset  dicere, 
^nihil  se  istam  rationW  pertinere;  per  quaestores 
^ 3rem  irumentariani  esse  adniinistratamf^J  Ne  id 
ei  licet  dicere,  prppterea . quod  ipsius  iS^|b^e  recitan- 
tur, ad  civitates  de. ternis  denariis  missoe.  Quae  est 
igitur  defensio?  Feci,  quod  arguis:  coegi  pecnn^  ma- 
ximas cellae  nomine:  sed  hoc  milii  licuit;  vobis,* si 
‘ prospicitis,  licebit.  Periculosum  provinciis,  genus’ in- 
iuriac  'confirmari  iudicio;  perniciosum  nostro  ordini, 
populum  Romanum  existimare,  non  posse  eos  homi- 
nes, qui  ipsi  legibus  teneantur,  leges  iiiiudicando  re- 
ligiose defendere.  Atque  isto  praetore,  iudices,  non 
solum  aestimandi  frumenti  modus  non  fuit,  sed  ne  im- 
perandi quidem.  Neque  enim  id,  quod  debebatur,  sed 


I “ 

, §;  22  i.  Negaret  hac  fiesi.]  Vulgo  neg,  hic  a est.  Sed  acstlmallo 
non  reprebemliliir,  aygullur  eius  nccrbilas.  Itaque  recipiendum  sine  do- 
bio  cx  Lag.  42  Paris.  A B hac^  (fuo  codem  pcrliaet  Lag.  29  ac.  Lani; 
Mnus,  cimi  antea  edidisset  Vellem  negare  posset  aestim,  se  uswn^ 
ne  acceptis  quidem  Fabyiciani  codicis  cxcerplU  a coniecluris  ^inutilibus 

abstinuit,  cum  scribi  vellet  SI  nctfaret  hoc  aesi.  cet.  Nam  miid  al- 

• *•  ♦ 

tinet  cam  comunctioncm  exprimere,  cum  facile  audiatur?  cf.  ad  V,  65 
cxlr.  Mox  homhii  credidisse  hoc  ordine  ex  Lagoin.  42  corrupta  scri- 
ptura hominibus  credidisse^  cnm  qua  etiam  Lamb.  v.  c.  consentit,  re- 
cepi, — urgetur  n lota  i9/V/7./' Praepositio  prfmnm  comparet  in  edit 
P.  Manutii,  'sed  est  iri'  IV  nostris  melioribus,  qncld  notandum  Garalonii 
causa,'  qui  denuo  tolli  voluit.  • • ' 


§.  22i>.  coegi  pi:c.]  Lag.* 42.  cepi:  — eos  homines.,  qui  cet,]  i.  c. 
Senatores,  nam  lege  repeltindaruin  non  tenebantur  nisi  magistratus,  quo- 
rum nomina  vide  initio' legis ‘Serviliae.  Cf.‘ etiam  p.  Rabirio  Post.  c.  5 
cxlr/  sqqj  nbi  hoc  ipsnm' docet,  equites  Rora,  illa  esse  liberos  soluloS- 
cpie. mof/w.s  non  fuit 1 et  42  non  omitlarit,  male,  cum  ver- 
hnm  comrnnnc' in  priore  membro  sit,  vide  Gramm.  nostr.  §.  726.  Idem 
Lag.  42  rnm  Lambiiii  v.  c.  'in  marg.  debetur  debebertut^  quod 
Lambinus  recipiendum  putavit.*  - • 


l 
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quantum  commodum  fiiit,  imperayit  Summam  faciam 
vobis  ex  litteris  publicis  ac  testimoniis  civitatum  fni- 
nicnli  in  cellam  imperati:  repcrietis  quinquiens  tanto, 
iudices,  amplius  istum,  quam  quantum  in  cellam  ei  su- 
mere licitum  sit,  civitatibus  imperasse.  Quid  ad  hanc 
impudentiam  addi  potest,  si  et  aestimavit  tanti,  ut  lio-  , 
mines  ferre  non  possent,  et  tanto  plus,  quam  erat  ei 
concessum  legibus,  imperavit? 

Quapropter,  cognita  tota  re  frumentaria,  iudices, 226 
iam  facillime  perspicere  potestis,  amissam  esse  populo 
Romano  Siciliam,  fructuosissimam  atque  opportunissi- 
mam prorindam,  nisi  eam  vos  istius  damnatione  re- 
cuperatis. Quid  est  enim  Sicilia,  si  ei  agri  cultionem 
sustuleris,  et  si  aratorum  numerum  ac  nomen  extinxe- 
ris?  Quid  autem  potest  esse  in  calamitate  residui,  quod 
non  ad  miseros  aratores,  isto  praetore,  per  summam 
iniuriam  ignominiamque  pervenerit?  quibus,  cum  de- 
cumas dare  deberent,  vix  ipsis  decumae  relictae  sunt; 
cum  pecunia  deberetur,  soluta  non  est;  cum  optima 
aestimatione  senatus  frumentum  eos  in  cellam  dare  vo- 
luisset, ctiimi  instrumenta  agrorum  vendere  coacti  sunt. 

DL\i  iam  antea,  iudices,  ut  has  omnes  iniurias  tollatis, 98 

227 


§.  225.  ex  ViU,  jnth.  ac]  IIoc  vere  Lag.  42  et  prorsus  ex  more  el 
rallonc.  Vulgo  ex  publicis  Jilt.  et  test.  Sed  ac  etiam  reliqui  borii. 

in  cellam  ei]  Sic  La«^.  29  Paris.  A B alio  verborum  ordine , quam' 
quo  vulgo  ei  in  cellam,  Iu  Lag.  42  deest  ri,  et  pro  eo  post  sumere 
legitur  et  mendose.  . ' ' 

f.  226.  persp,  potestis]  Lag.  42  poteritis^  quod  tamen  eum  iam 
non  recte  vhletur  concordare.  Mox  idem  recipiatis  pro  recuperatis,  • 

• si  ei  agri  cult:]  Lag;  42  si  agricultorem^  neque  dativum  inagno-r 
pere  desidero,  immo  malo  abesse.  Cf.  ad  IV,  12  extr.  — . Quid  autem  por 
test]  Continuatur  argumentatio,  et  procedit,  nt  facile  inlelUgas  buic  scri- 
pturae Lag.  29  Paris.  A B cedere  debere  vulgatam  quid  erum.  Confundi 
earum  particularum  notas  vides  saepissime,  cf.  Append.  §.  227.  Quod  se- 
quitur cesUhti  potest  sane  defendi,  sed  Labet  tamen  offensionis  aliipiid 
propter  insolciiUam.  Lag.  42  reliqui.  — vix* *  ipsis]  Coniunge  quibus 
ipsis^  el  facile  senties,  quam  boc  ppestet  conieciurae  Lambiul  ipsae. 
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'agitur  hoc  iudicio,  nisi  ut  antiquissimi  socii  fidelissi- 
miquC)  Siculi^  coloni  populi  Romani  atque  aratores, 
vestra  severitate  et  diligentia,  me  duce  atque  auctore, 
in  agros  atque  in  sedes  suas  revertantur. 


noD  possent,  vulgo  quidem  audire,  sed  id  non  est  cognoscere.  .Prae- 
terea earum  formarum  confusio  freqacnlissiina  est.  Idem  visum  esi 
QfelUd  ia  var.  lect.  emendandam  esse. 

in  sedes  suas]  Vulgo  nunc  aedes.  Mirum  quamdiu  lam  apertam 
vitium  viros  doctos  fefellerit.  Id  c textu  repet.  Lambinlanne  cam  Cra- 
terus hausisset,  ad  hanc  aetatem  usque  religiosa  quaedam  reverentia 
textas  vulgati  defendit.  Si  semel  indicaveris,  supervacuum  pacqe  est 

addere,  mss.  omnes  (ahibere  sedes. 

• - • 
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.^Continel  liber  quarhis  furia  et  maleficia  C.  Vems  in  atifc- 
rcnilis  signis,  tabulis  pictis,  ccterisquc  ornamentis  tota  Sicilia 
commissa.  Quae  persequens  orator  boc  ordine  utilur,  ut  pri- 
mam privatorum  hominum,  deinde  oppidoi-um  cl  fanorum  expo- 
liationes  et  direptioi^ies  ostendat. 

Incipit  propter  forti  magnitudinem  ab  Ilelo  Mamertino  (cap* 
2 — 8),  qui  cum  idem  princeps  legationis  esset  a Mamertinis  lau- 
dandi Verris  causa  Romam  missae,  utitur  ea  opportunitate,'  ut 
otrniem  illius  laudationis  auctoritatem  infringat  (ca|>.  9 — 11). 
Cumulat  deinde  aliorum  privatorum  hominum'  expoliationcs,  a 
quibus  diversissimas  res  aut  opere  aut  pretio  insignes  ablatas  do- 
cet (cap.  12  — 2-4,  §.  53),  et  insanam  cupiditatem  Verris  in  com- 
paranda pretiosa  supellectile  demonstrat  (cap.  21  — 26).  Sequi- 
tur nefarium  facinus,  spoliatio  Antiochi,  regis  Syriae,  per  Siciliam 
furie  iter  facieulis  (cap.  27  — 32). 

Transgressus  ah  ea  re  ad  direptiones  oppidoniin  ei  fanoruitt 
ostendit,  quae  Vcri^cs  a Segestanis  abstulerit  (cap;  33  — 38),  quae 
a Tyndaritanis  (cap.  39  — 42),  quae  ab  Agrigeulinis  (cap.  43), 
Assorinis  (cap.  41,  §.96),  Enguinis  (cap.  44,§.  97.  98),  quomodo 
apud  Catinenses  sacrarium  Cereris  violarit  (cap.  45),  apud  Meli- 
tenses fanum  lunonis  spoliant  (eap.  46.  47),  ab  Hennensibus  si- 
mulacra Cereris  el  Victoriae  abstulerit  (cap.  48  — 51),'  impriinis- 
que  in  direptione  maximae  et  pulcherrimae  ulbis  Syracusarum 
commoratur  (cap.  52  — 58). 

Demonstrat  denique,  quam  et  omnes  Graeci  eiusmodl  dire- 
ptiones oppidorum  aegre  ferant  (cap.  59.  60),  et  quanto  Syracu- 
sani odio,  cnm  primum  licuerit,  contra  Vcrr-cni  exarserint  (cap. 
G1  — fin.).  f 
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1 Venio  nunc  ad  istius,  quemadmodum  ipse  appel- 
^lat,  studium;  ut  amici  eius,  tnorbum  et  insaniam;  ut 
Siculi,  latrocinium.  Ego,  quo  nomine  appellem,  ne- 
scio: rem  vobis  proponam:  vos  eam  suo,  non  nominis 
pondere  penditote.  Genus  ipsum  prius  cognoscite,  iu- 
dices;  deinde  fortasse  non  magnopere  quaeretis,  quo 
id  nomine  appellaudum  putetis.  Nego  in  Sicilia  tota, 
tam  locupleti,  tam  vetere  provincia,  tot  oppidis,  tot 
" familiis  tam  copiosis,  ullum  argenteum  vas,  ullum  Co- 
rintliium  aut  Deliacum  fuisse,  ullam  gemmam  aut  mar- 
garitam, quicquam  ex  auro  aut  ebore  factum,  signum 
ullum  aeneum,  marmoreum,  eburneum,  nego  ullam  pj- 


§.  1.  morbum  ct  insamam]  Ipse  Cicero  leniens  in  Cn.  Dolabella 
dixerat  1,  36  morbum  et  cupiditatem^  sed  aptissime  huuniam^  quam 
ita  gignit  capiilitas,  ut  ira  furorem.  Studium  ddiiiiiur  lib.  I tle  Inv.  '25 
esse*  animi  assiduam  et  yehementem  ad  alltjuniu  rem  applicatam  magna 
cum  voluntate  occupationem,  quae  ubi  perlinet  ad  res  parum  graves  aut 
frivolas,  rcsponifct  nostro  LiebhabercL  — suo^  non  nominis  pondere] 
Non  primus  Lambiniis  e inss.  omnibus,  ut  ait,  id  est  suis,  adiccil,  cum 
antea  idem  faciendum  censuissct  Tumebus  ifj  Adversar,  lib.  XXV,  5, 
recepluinquc  est  a Grutcro  et  reliquis.  Et  simul  iii  Iioc  statim  loco 
canonem  quendam  virtutis  'singulorum  librorum  habebis.  Nam  cum  ab- 
sit illud  verbum  a Palatinis,  Grnteriano,  Oxnniensi,  Huydccoperano, 
Lagomarsinianis  omnibus,  illi,  in  tpiibus  legitur,  Cuiacianus  Gnliclini 
apud  Gnitcnim,  et  Regius  Parisinus  apud  Graevinni  (cum  eiusdem  libri 
vetere  collatione  Havniensi,  quam  edidit  Io.  Kic.  Madvigius  in  epistola 
critica  ad  Io.  Casp.  Orellium,  Uavniac  183S)  porro  Lcidensis,  fragmenta 
codicis  Erfurtensis,  (qui  liber  lliltorpii  ajipellatur  apud  Gulielmum  et 
Gruternm,)  Guelfdrbytani  arabo  optimi  babeiuli  sunt.  Sed  ErfurU  ta- 
men in  principio  tjutniadmodum  id  ipse  appellat^  verbum  addens  in- 
utile, natum  c proximo. 

quo  ul  nomine]  Id  item  adiecerat  Lnmb.,  sed  nemo  animadvertit. 
Idem  est  in  Uavn.  collatione,  Lag.  ‘29,  et  inveni  ego  in  Erfnrlensi,  Guclf. 
ntroque.  — tam  locupleti]  Hac  ablativi  forma  primas  Lambinns  edi- 
dit secundum  vel.  cod.  (in  margine  repetitae)  secutique  sunt  reliqui,  qni 
inira  c.  21  locuplete  servarunt.  .At  utroque  loco  cum  Lanibino  Gucl- 
fcrbylani  arabo  et  Ilavn.  collatio,  boc  cUaiu  Erfurt.  et  Lag.  29.  Et  tamen 
infra  c.  12  § locuplete  omnes,  iteinque  lib.  I de  divio.  19  §.  37. 


ACCUBAT.  IN  C.  VXBREU  LIB.  IV,  C.  1.  653 

duram  neque  In  tabula,  neque  in  tcxiili,  quin  conqui- 
sierit,  inspexerit,  quod  placitum  sit  abstulerit 
gnum  videor  dicere:  attendite  etiam,  quemadmodum 
dicam.  Non  enim  verbi  neque  criminis  augendi  causa 
complector  omnia:  cum  dico,  nihil  istum  eiusmodi  re-  . 
rum  in  tota  provincia  reliquisse,  Latine  me  scitote, 
non  accusatorie  loqui.  Etiam  planius:  niliil  in  aedi- 
bus cuiusquani,  ne  in  oppidis  quidem:  niliil  in  locis 
communibus,  ne  in  fanis  quidem:  nihil  apud  Siculum, 
nihil  apud  civem  Romanum,  denique  nihil  istum,  quod 
ad  oculos  animumque  acciderit,  neque  privati,  neque 


§.  1.^  TMjue  in  iahvla  neque  in  textili]  Mullae  boc  loco  codicum 
' et  eild.  varietates  sunt  Libri  mss.  deteriores  (Lag.  omnes  praeter  29) 
et  primam  editi  neque  ullam  picturam  neque  in  tabulis  neque  texti'- 
Icm  fuisse,  Naugerios  dedit,  Lambinus  tabula^  Gruteras  neque 
textili.  Tabula  quidem  et  textili  in  mclioribiu  omnibus  sunt,  sed  iu 
praepositione  variatur.  Lambini  v.  c.  in  margine  repet,  edit,  neque  tex- 
tili^ quem  cam  esse  Cuiaciauum  putabamos,  mirabamur  sane  quod  io 
jGmteriana  annotatione  signiOcari  videtur  esse  praepositionem  in  Cuiac. 
et  Hittorpiano.  Do  Hittorp.  falsum  esso  ipsi  testes  sumus,  quando- 
quidem is  est  Erfurtensis,  nec  dubitamus  de  Cuiaciano,  quod  abest 
praepositio  ab  Uavnicnsi  collaUone  et  Guelf.  sec.  Restat  unus  Guelf. 
antiquior,  in  quo*  re  vera  est,  et  quin  debeat  esse  vix  dubiam  videtur  ' 
ob  repetitam  particubm  disiunctivam.  Textile  autem  substantive  etiam 
alibi  est,  textilis  pictura  et  concinnitatem  tollit  et  poeticum 

est.  Verum  fuisse  etiam  delero  debuimus  exemplo  Car.  Stepbani,  quia 
abest  ab  utroque  Guelf.  et  Erfurt,  et  coli.  Havn.  videtqrque  bcile  posse 
cogitari 

§.'  2.  Latine  — loqui]  l e.  simpliciter,  non  figurate  v cum  inter 
figuras  etiam  hyp«rbole  sit,  Pbil,  T,  6 quem  gladiatorem  non  ita  ap- 
pellavi, ut  interdum  etiam  M.  Antonius  gladiator  appellari  solet, 
sed  ut  appellant  ii,  qui  plane  et  LcUine  loquuntur,  siquidem  uoa- 
fpiaeqoe  fere  gens  suum  sermonem  verum,  alienigenarum  fictum  putat, 
6^  addit  tamen  significationem  eius  virtutis,  qua  maxime  gaudet,  ve- 
lut  qui  Teutonice  locaturos  se  dicunt,  imbecillae  lenitudinis  speciem  a 
se  removent.  — quod  ad  oculos  atmnumque  acciderit]  Lambinus  (iam 
priore  edit.)  sic  ad  hunc  locum:  „Sic  habent  quattuor,  libri  mss.,  quos 
seratus  sum;  nam  vulgati  babeut  quod  oculos  atumumque  accende- 
bit,  quam  lectionem  refeci,  ui  suppositam  ab  eo,  qui  veram  et  Cice- 
rone ^goani  non  intelligeret.  Ita  enim  saepe  loquitur,  occidit  adao- 


654 


M.  TULUl  CICERONIS 


publici,  neque  profani,  neque  sacri,  tota  in  SicUia 
reliquisse. 

3 Unde  igitur  potius  incipiam,  quam  ab  ea  civitate, 
quae  tibi  una  ‘in  amore  atque  in  deliciis  fuit?  aut  ex 
quo  potius  numero,  quam  ex  ipsis  laudatoribus  'tui^? 
Facibus  enim  perspicietur,  qualis  apud  eos  fueris,  qui 
te  oderunt,  qui  accusant,  qui  persequuntur,  cum  apud 
tuos  Mamertinos  inveniare  improbissima  ratione  esse  | 

2 praedatus.  C.  Heius  est  Mamertinus  (omnes  hoc  milii, 
qui  Messanam  accesserunt,  facile  concedunt)  omnibus  ' 
rebus  iUa  in  civitate  ornatissimus.  Huius  domus  est  ; 
yel  optima  Messanae,  notissima  quidem  certe  et  ho-  | 
stris  hominibus  apertissima  maximeque  hospitaUs.  £a 
domus  ante  istius  adventum  ornata  sic  fuit,  ut  urbi 
quoque  esset  ornamento.  Nam  ipsa  Messana,  quae 
aitu,  moenibus,  portuque  ornata  sit,  ab  his  rebus,  qui^ 

4 bus  iste  delectator,  sane  vacua  atque  nuda  est  Erat 
apud  Ileium  sacrarium  magna  cum  dignitate  in  aedir 
bus,  a maioribus  traditum,  perantiquum;  in  quo  signa 
pulcherrima  quattuor,  summo  artificio,  summa  nobili- 

T£S^  ad  oculos^  ad  ammiunT  Eandem  scriptaram  Grn teras  notat  in- 
veniri in  llittorpiano  (£rf.)  et  Cuiqciano,  Graevius  in  Regio,  cademque 
est  in  Guclf.  ambobus.  Sed  dudum  eam  ^ie  Lambiuum  exhibuerant 
Uervagius  et  Car.  Stephanus. 

§.  3.  omnes  hoc  mihi^  qui  Messanam  — concedunt]  Hoc  vraha 
ordine  collocata  sunt  in  ( ditione  Lambiniana  et  codd.  GuelC  2 Uavn. 
coli,  rotundiore  quam  vulgo  est  omnes  hoc  hdhi  facile  concedent^  qui 
Messanam  accesserunt.  Sed  etiam  Praesens  pro  Futuro  recepi  c Re- 
gio et  vet.  cod.  in  margine  Lamb.  repet,  et  utroque  Guelferbytano : item 
Hia  in  civitate  pro  vulg.  in  illa  civiiate  ex  editicoie  Larabini  et  Gucl- 
fcrbytanls.  Mox  vulgo  ante  adventum  istius  sic  ornata  fuit  y sed 
, istius  adventum^  inverso  ordine,  libri  mss.  omnes  (tantam  (juod  GuelC  1 
huius  habet)  ct  ornata  sic  fuit  ambo  Gucl£,  Lcid.  colL  Uavniensis. 

quae  situ  — ornata  sit]  i.  c.  licet  ornata  sit,  sive  quamvis  or- 
nata sit,  quam  vim  inessc  in  pronomine  relativo  quomodo  Erucsltus, 
^oquin  diligeulissiinus  coniunctivi  observator,  oblivisci  potuerit,  ut 
etiam  de  corrigendo  cogitaret,  est  sane  quod  aduiircmur.  Cf.  pru  Rose. 
Amer.  S §.  23  et  ad  cum  lotum  Matlbiacum. 
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tate,  quae  non  modo  istum  hominem  ingeniosum  ei  in- 
telligentem,  verum  etiam  quemvis  nostrum,  quos  iste 
idiotas  appellat,  delectare  possent:  unum  Cupidinis 
marmoreum  Praxiteli  — Nimirum  didici  etiam,  dum  in 
istum  inquiro,  artificem  nomina.  Idem,  opinor,  artifex 
eiusdemmodi  Cupidinem  fecit  illum,  qui  est  Thespiis, 
propter  quem  Tliespiae.visuntur:  nam  alia  yisendi  causa 
nulla  est  Atque  ille  L.  Mummius,  cum  Thespiadas, 

4 ' * 

^ » 

§.  4.  ei  inteUigentem]  Sic  libri' ross.  nostri  et,  quos  novimus, 
omnes : cdili  atffue  inteUigentem.  — Praxiteli]  Sic  scribendam  iodi* 
cavit  Lafubinus,  in  edilioiie  qaidcin  vulgatam  secutus  Praxitelie,  sed 
'in  margine  repetitae  annotans  „vet.  cod.  Praxitele,  (ut  etiam  Cuiacia- 
nus  apud  Gruterom  et  Uegins.Graevii  et  utercfue  Guelf.)  fortasse  Pra^ 
xiteli''  minim,  etiam  infra  §.12  bis  in  Guelf.  antiquiore  esse  PraxU 
tele,  ubi  alter  et  Uavn.  Praxiteli,  Nota  hodie  res  est  de  genitivis 
uouiinum  propriomin  Graecorum  a veteribus  Romanis  per  i factis  pro 
terminatione  ie.  lloc  imprimis  frequens  esse  animadvertimus  in  nomi- 
nibus, quae  terininantur  syllaba  clee,  uti  est  Agathocli  scribendum 
huius  libri  c.  55  init,  et  Diocli  est  in  omnibus  lib.  V c.  '7 ; item  Pro- 
cU  de  Div.  II,  43;  PericH  de  Orat.  II,  22  extr.  Themietocli  V, 
12  et  a Goerenzio  editum  de  Fin.  II,  35  init.  Neocli  apud  Nepotem  in 
vita  Themist,  prine.  Procli  apud  eundem  in  Ages.  1.  Aliarum  termi- 
nationum minus  usu  quasi  recepti  sunt  genitivi  in  i exeuptes,  sed  inve- 
niontnr  tamen  hi  quoque,  nt  h.  1.  Praxiteli,  sic  Herodi  ab  ipso  Emestio 
probatur  Acad.  II,  34,  quamquam  Aristoteli  negat  apud  Ciceronem  esse 
Goerenz.  ad  lib.  V de  Fin.  c.  5.  Timarchidi  certum  est  lib.  U in  Verr. 
44.  54  et  ex  optimis  libris  dedimus  itero  II,  44.  III,  66; 

Atque  ille  L,  Mummius]  Vulgo  itaque,  sed  atque  traditur  in 
margine  repet.  Lambin.  esse  in  vet.  cod.  et  est  in  Guelff.  Leid.  coU. 
Havn.,  nec  utrum  praestet  diflicile  est  indicare.  Nam  consecutio  nulla 
est:  continuator  potius  sententia  cum  admiratione  quadam,  cur  Illum- 
mins  signum  tam  praeclarum  non  abstulerit.  — Thespiadae]  Codd. 
deteriores  Thespiade,  quod  etiam  edebatur  olim,  nsque  dum  in  Hervag. 
Thespiadas,  in  Victor.  Thespiis  ea  extilH.  Vicloriana  coniectura  prae- 
lata ost  etiam  a Lambino  ct  Grutero.  Sed  ihidum  in  marg.  Lamb.  ro- 
pet.  notatura  erat  vet.  cod.  habere  Thespiadas,  atqne  Graevius  cum 
idem  e Regio  enotatura  repperisset,  tandem  recepit.  Confirmator  nostris 
Crtielff,  et  Lag.  29.  Sunt  igitur  mnsae  Thespiades,  quarum  Vlinius  men- 
tionem fecit  hbt.  nat.  XXX VI,  4 §.  12,*  neque  Graeco  accusativo  eas 'ap- 
pellari insolitum  debet  haberi,  cum  eo  Cicero  quoque  quamquam  paulo 
rarius  usus  sit.  Schneiderus  Gramm.  Lat.  p.  312  ex  EpbtV  IX,  21,  3 
catUkaridas 11  de  Divin.  46  citat.  ' * 
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quae  ad  aedem  Felicitatis  sunt,  ceteraque  profana  ex ' 
illo  oppido  signa  tolleret,  hunc  maunoreum  Cupidinem, 
3 quod  erat  consecratus,  non  attigit. ~ Verum,  ut  ad 
^ illud  sacrarium  redeam,  signum  erat  hoc,  quod  dico, 
Cupidinis  e marmore:  ex  altera  parte  Hercules,  egre- 
gie factus  ex  aere.  Is  dicebatur  esse  Myronis,  ut  opi- 
nor: et  certe.  Item  ante  hos  deos  erant  arulae,  quae 
puivis  religionem  sacrarii  significare  possent  Erant 
aenea  duo  praeterea  signa,  non  maxima,  verum  eximia 
venustate,  virginali  habitu  atque  vestitu^  quae 'mani- 
bus sublatis  sacra  quaedam,  more  Atheniensium  vir- 
ginum,  reposita  in  capitibus  sustinebant  Canephoroe 
ipsae  vocabantur.  Sed  earum  artificem,  quem?  quem- 
nam? Recte  admones,  Poly ditum  esse  dicebant  Mes- 


§.  4.  non  attigit]  At  non  cfiagit  illud  sigi^am  commnncin  sortem. 
A C.  Caligula  Romam  deportatum,  cumque  Claudius  restituisset,  de* 
nuo  a Nerone  translatum  Plinius  List.  nat.  I 4,  5 Roipac  in  scbo« 

lis  Octaviae  positum  vi^t,  Pausanias  27  combustura  ^radit.  Qaod 
Silliglus  in  catalogo  artificum  p.  385  ex  Dione  Cawio  LXVl,  24  im« 
perapto  Tito  factam  docet. 


§.  5.  et  certe]  Adiecit  Lambiqus  est^  de  suo,  ut  Tidetur.  Neque 
enim  ex  ollo , codice  enotaifU[n  repperi.  Sed  ex  eo  quod  sequitur  item^  is 
Uervagiaua  facUim  est  ita  est»  Tum  hos  dedimus  ex.  Guelff.  et  Havn. 
cqUationf,  pro  vi^lg.  hosce.  Arulae  primum  Lambinus  e Meinmiaiiif 
duobus  et  Cuiaciano,  quibuscum  duo  nostri  GuelE.  faciunt.  Deteriores 
et  olim  editi  omnes  tabulae»  Mox  verborum  ordinem  consensa  Guri* 
ferb.  codicum  et  llavu.  coli,  constituimus/  qui  vulgo  est  sacrarii  reU’ 
gionem  et  erant  aenea  praeterea,  duo  signa»  ^ ^ ,>.t,  / 

Canephoroe]  Sic  quorum  uqtitiam  habemur  uno  Lag.  42  ex- 
ceptq,  bi^es,.  item  editiones  vetustae.  Mendosam  formam 
quam  invexerat  Naugerios,  expulit  rursus  in  nota  repetitae  ediiipuis  Lam* 
binus.  Esse  enim  Graece  «oit^cpoQov?.  Sic  et  ii^a  c.  8 et  apud  Pii* 
Ilium  bist.  nat.  3J5fXyi,  7 Canephoros^,—  quem?  qu^mnrpn?]  Ppu? 
quem  omittunt  deteriores  libri  mss.  pt  editi  ante  Lambinum:  iu  mcUo; 
ribns  est,  recteqio  sio  du^um  editur  apud  Quintilianon^  lostitlX,  2,61. 
Cf*  etiam  Pliniuiu  in  epist.  1,  20,  qui  extemporalem  b#nc  dicendi  figo* 
ram  laudat  -7  Polyclitum,^  es^e  dicehani]  PofyclUujn  Rufiniauas  bonp 
locum  laudans,  pag.  2Q3.RQh&1c.  scribit,  quod  opn  effugit  Garatouuiu. 
Sic  itci^  et  b.  1.  et  infra  c.  0 Ravu.  collatio  ct  Gttcll.  1,  non  alter*  ^ 
veriorem  esse’  ecribendi  riiUoaem  per  i quam,  per  e vocalem 
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sanam  ut  quisque»  nostrum  venerat,  haec  visere  sole-» 
bat:  omnibus  haec  ad  visendum  patebant  cbtidie:  do- 
mus erat  non  domino  magis  ornamento,  quam  civitati. 
C.  Claudius,  cuius  aedilitatem  magnificentissimam  sci- 6 
mus  fuisse,  usus  est  hoc  Cupidine  tamdiu,  dum  forum 
diis  immortalibus  populoque  Romano  habuit  ornatum: 
et,  «cum  esset' hospes  Heiorum,  Mamertini  autem  po- 
puli patronus,  ut  illis  benignis  usus  est  ad  commodan- 
dum, sic  ipse  diligens  fuit  ad  reportandum.  Nuper 
homines  nobiles  huiusmodi,  iudices,  et  quid  dico  nu- 
per? immo  vero  modo,  ao  plane  paulo  ante  vidimus; 
qui  forum  ac 'basilicas  non  spoliis  provinciarum,  j sed 
ornamentis  amicorum;  commodis  hospitum,  non  furtis 


tlo  sihuHam  nominam,  Cliti^  UeracUti  docet.  CL  Sclmeideri  Eleioent. 
ling.  p.  70  et  DaUmanni  grainm.  Gr.  ampl.  T.  I p.  24«  Scripserant 
Igitar  Gocrenzi^  de  Fin.  II,  34.  Drakenborch.  Liv.  XXV,  28,  restilaen> 
domque  etiam jipud  QuiotiliaDom  et  Pliniam  in  locis  laodatis  ex  opti> 
mis  codicibns. 

$.  6.  C,  ClaudiuaJ  Polcber,  quem  aedilem  anno  a.  CIir«  09  pri, 
mnm  bolorum  varietate  scenam  adumbruvUee  Plinius  bist.  nat.  VUf, 
7,  16  tradit,  vacuis  ante  -pictura  tabulis  extentam.  Uaec  igitur  C. 
'Claudii  commemoratio  Ciceroni  facultatem  dedit,  ut  ipsum  Hortensium 
peteret,  cuius  aedilitatis  laudem,  cum  item  niaguiOcentissiina  fuisset, 
(yid.  de  Ofl*.  11,  16.  Brut.  c.  92)  suspicione  munerum  a reis  nocentibus 
acceptorum  imminuit.  Contra  ex  nobilibus  hominibus,  quos  Claudii 
exemplum  secutos  esse  dicit,  cum  plores  potuerint  esse,  unum  certe 
agnosco,  C.  Antoniam,  quem  yerisimile  est  aedilem  curulem  proxime 
ante  Ciceronem  fuisse,  cum  fuerit  haud  dubie.  Eum  sibi  in  praetura 
et  consulatu  collegam  fore,  iam  tum  Cicero,  quae  Teterum  Romanorum 
in  huiusmodi  reboa  observan,dis  diligentia  fuit,  facile  praevidere  potuit. 
od  reportandum]  Qru teras  Cuiacianum  tradit  exliibere  reponen- 
rion  credo,  cum  nullus  nostrorum  habeat,  nec  probarem  si  es- 
set. Kam.apud  Clcerotiem  reponere  non  sic  dicitor,  (quoniam  lib. 

18  est  in  basibus,  unde  sublata  signa) > contra,  rspor/ari 

sae  Ut  c.  4^  extr.  — Imiusmpdi]  Sic  Lambi- 

et^^elff.  cum  BaVn.  coli.  Vulgo 

Vv  ^ et  basilicos  j de  costris  unus  Lagom.29. 

C^tcfQQi  quidem  cum  unum  illo  tempore  fuerit,  ne  basilicae  qui-, 

foenin.t  nisi  duae,  Porcia  et  Opimia,  in  foro,  Romsno.  Proxima 
iulia,  sed  tamen  post  XXV  ferme  annos  ^mcslnicta.  ^ 

" ' commodis  hospitum]  Praeter  conuuunem  vocabuli  usum  dicuntur 
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Doceniiuiiiy  ornarent:  qui  tamen  signa. atque  omamenfta 
sua  cuique  reddebant,  non  ablata  ex  urbibus  socio-, 
rum,  quatridui  causa,  per  simulationem  aedilitatis,  do- 
minum deinde  .atque  ad  suas  villas  auferebant  Haec 
omnia,  quae 'dixi,  signa,  iiidices,  ab  Heio  e sacrario 
. Verres  abstulit:  nullum,-  inquam,  horum  reliquit,  ne- 
que aliud  ullum  tamen,  praeter  unum  pervetus  ligneum. 
Bonam  Fortunam,  ut  opinor:  eam  iste  habere  domi 
suae  noluit  • .... 

4 Pro  deum  hominumque  fidem!  quid  hoc  est?  quae 
haec  causa  est?  quae  ista  impudentia  est?  Quae  dico 
signa,  antequam  abs  te  sublata. sunt,  Messanam  ciim 
imperio  nemo  venit,  quin  viderit  . Tot  praetores,  tot 

res,  qaae  «b  hospiiibos  ad  teropas  concessae  sunt  sive  commodatae.  Ex- 
plicavit sic  Isidorns  orig,  V,  25  a Graevio  citatas:  commodum  est 

* id,  quod  nostri  utris  est  et  ad  alium  temporaliter  translatum  rsi^ 
eum  commodo  temporis^  quamtUwapud  eum  sit,  unde  commodum 
dictum,  — quatridui  causu,  per  simulationem]  Qaia  in  liliris  mstis 
Invenerat  causam,  Lambinus  in  eam  sospicionem  incidit,  ut  legere  mal- 
let per  causam  et  per  simulationem  deleta  voco  quatridui.  Inepte 
prorsas,  et  bene  faciam',  quod  manam  sb  interpolando  texta  absUmiit, 
9ed  notandum  tamen,  idem  mendtira  in  GaelfT.  et  coli.  Havn.  esse. 

§.  7.  ab  Heio  e sacrario]  Vulgoi  de  sacrario,  sed  alternin  Lan- 
binns  secundis  curis  (In  iiinrg.  repelilue.  editionis)  voluit,  et  legHur  iit 
utroque  Guclf.  et  coli.  Havn.  — neque  aliud  ullum  tamen]  Dictum 
est  pro  aliud  certe  nullum,  nam  tamen  non  raro  poni  pro  certe,  ut 
Germanice  doch  pro  menigstens  salis  constat.  Si  sic  fere  esset  omnia 
abstulit,  neque  aliud  tamen  ullum  reliquit,  nemo  olTenderel:  al  illud 
ad  eandem  rem  redit.  — habere  domi  suae  noluit]  Sic  Lniubirius  in 
iii;u:g.  repet,  cdltiouis  voluerat,  scripsitijue  Grutcnis  melioribus  fidem 
liubcns.  Antea,  ut  est  in  codicibus  deterioribus,  domi  suae  habere. 

fjuae  haec  causa  est?  quae  ista  impud,  est?]  Sic  Guelf.  1 el 
edidit  Graevius  c I ranc.  ct  Regio,  quamquam  Havii.  coli,  extremum  est 
uiuittit.  Omnino  in  lioc  verbo  maxime  variatui* *:  edd.  principes  cl  codd. 
vulgares  quae  est  haec  causa,  mediae  aetatis  editiones  quae  haec 
rausa,  Stepli.  et  Lambinus  quae  haec  causa  est.  Sed  hi  Uimn  in 
•allero  membro  hacc  invitis  libris  melioribus  servarunt,  male,  nam  hoc 
et  haec  causa  ad  oratorem  pertinet,  quod  ipsi  agendum  est,  ista  im- 
pudentia ad  Verrem  pertinet.  Itaque  bo.c  etiam  Ernestius  voluit,  sed 
iu  textu  tamen  liabet  quae  est  haec  causa?  quae  haec  impudentia 
est?  lii  GuelF.  2 duae  hac  iiilerrogaliones  cxeidcmul. 
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consules  in  Sicilia,  tum  in  pace,  tum  etiam  in  bellp 
fuerunt;  tot  homines  cuiusque  modi:  non  loquor  dp 
integris,  innocentibus,  religiosis:  tot  cupidi,  tot  im- 
probi, tot  audaces:  quorum  nemo  aibi  tam  vehemens, 
tam  potens,  tam  nobilis  visus  est,  qui  ex  ilio  sacrario 
quicqu^  poscere  aut  tollere  aut  attingere  auderet 
Verres  quod  ubique  , erit  pulcherrimum  auferet?  nihil 
habere  praeterea  ouiquam  licebit?  tot  domus  locuple- 
tissimas domus  istius  una  capiet?  Idcirco  nemo  supe- 
riorum'attigit,  ut  hic  tolleret?  ideo  C.  Claudius  Pul- 
cher rettulit,  ut  C.  Verres  posset  auferre?  At  non  re- 
quirebat ille  Cupido  lenonis  domum  ac  meretriciam  di- 
sciplinam: facile  illo  sacrario  patrio  continebatur:  Heio 
se  a maioribus  relictum  esse  sciebat  in  hereditate  sa- 
crorum: non  quaerebat  meretricis  heredem. 

Sed  quid  ego  tam  vehementer  invehor?  Verbo  8 


§.  7,  iot  domu^]  Bliror  noa  afferri  ex  nilo  libro  domos.  Itaque 
hoo  loco  maxime  oli  debuerunt,  qui  aGcuaativl  formam  in  us  altori  in 
os  praeferrent,  Hensiogems  ad  lib.  II  de  Off.  17,  64  et  qui  ab  ilio  lau- 
dantur Oudendorp.  ad  Sueton.  Claud.  25,  Drakenborcb.  ad  Liy.  111,  29. 
Apud  Sallustium  quidem  Cat.  12  nunc  domos  bis  editur  sine  contro- 
versia, postquam  Prisciaoi  laudatio  sublata  est  a Krchllo. 

ut  hic  tolleret]  Sic  ambo  Guelf.  Lag.  29  colL  Havo.  vet.  cod.  in 
margine  repetitae  Lambiuianae,  vulgo  iste.  Sed  hic^  qui  nunc  est,  op- 
ponitur aetate  superioribus.  — in  hereditate  sacrorum]  Codices  vul- 
gares an  hereditutenh,  cura  qua  mendosa  scriptura  veteres  editores  cou- 
lliclati  parlim  (quemadmodum  factum  est  Iu  llervaglana)  repetito  verbo 
quaerebat  sic  scripserunt : an  hereditatem  sacrorum  if,on  quaerebat.  ? 
meretricis  heredem  quaerebat  ? partim  ad  hereditatem  sacrorum  non 
quaerebat  meretricis  heredem  correxerunt.  Quae  ratio  cum  in  Victo- 
riana  primum  inita  esset,  propagala*cst  per  Mauutlanas,  Lambiiiiaoas, 
Gruterianam,  quamvis  Slepb.  iaui  edidisset  e meliore  libro  in  hereditate^ 
idcmqne  Lamhiuus  in  v.  c.  Gruterus  in  Cuiuciuno  iuvenisset.  INiiniruni 
Qraevius  priiuus  interpunctione  invitata,  quo  ea  verba  referenda  essent 
ostendit,  lam  vero  nulla  debet  esso  dubitatio,  neqiic  mss.  quidam,  ul 
ait  Ernestius,  s<‘il  quicijnid  bonorum  libroruiu  apud  quemque  cdilorem 
fuit,  in  hereditate  habet.  Sacra  b.  1.  uou  sunt  sacriiicia,  sed  ipsa 
signa  sacrata. 
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uno  repellar:  emi,  inquit  O dii  «immortales!  prae- 
daram defensionem!  Mercatorem  in  provinciam  cum 
imperio  ac  securibus  misimus,  omnia  qui  signa,  tabu- 
las pictas,  omne  argentum,  aurum,  ebur,  gemmas  co- 
emeret, nihil  cuiquam  relinqueret!  Haec  enim  mihi  ad 
omnia  defensio  patefieri  videtur,  emisse.  Primum,  si 
id,  quod  vis,  tibi  ego  concedam,  ut  emeris,  quoniam 
in  toto  hoc  genere  hac  una  defensione  usurus  es: 
quaero,  cuiusmodi  tu  iudicia  Romae  putaris  esse,  si 
libi  hoc  quemquam  concessurum  putasti,  te  in  prae- 
tura  atque  imperio  tot  res,  tam  pretiosas,  omnes  de- 
nique res,  quae  alicuius  pretii  fuerint,  tota  ex  provip- 
5cia  coemisse.  Yidete  maiorum  diligentiam,  qui  uihit 
Odum  etiam  istiusmodi  suspicabantur;  verumtamen  ea, 
quae  parvis  in  rebus  accidere  poterant,  providebant 
Neminem,  qui  cum  potestate  aitt  legatione  in  provin- 
ciam esset  profectus,  tam  amentem  fore  putaverunt,  ut 
emeret  argentum;  dabatur  enim  de  publico:  ut  vestem; 
praebebatur  enim  legibus:  mancipium  putaverunt;  quo 
et  omnes  utimur,  et  non  praebetur  a populo.  Sanxe- 
runt, ne  quis  emeret,  nisi  in  demortui  locum.  Si  qui 

$.  8.  Verbo  uno  repellar]  Sostali  nunc  Tocem  iam^  quae  Ttilgo 
additur  (verbo  iam  uno  repellar)^  quia  non  est  in  GuellT.  Leid.  Havo. 
nec  in  edit.  Steph.  Lambiniana.  — Mercatorem  in  provinciam]  Hoc 
Terborum  ordine  libri  mss.  omnes  et  Lambinus  in  margine  repetitae: 
editi  mercatorem  — in  provinciam  mieimue.  Sed  postea  omnia  tftu 
pro  Tulg.  qw  omnia  optiou  tantam,  Lnmbini  vci.  cod.  in  marg. 
ambo,  Havn.  collatio.  C£  ad  lib.  111,  95  §.  221.  , 

t' 

' §.  9.  nihildum  etiam]  Vide  ad  c.  ^ init  — fore  putaverunt  — 
mat^pium  putaverutU]  Sic  inde  a Grutero  ntrobique  plena  forma,  fe* 
gitqr,  olim  putarunt , — putaverunt,  etiftm^Lambini  veira  editio,  io  | 
autem  repetitae  Lambinus  scribitur  hsbere,  sive  potias  velle: 
faverunt  — putarujit,  sic  in  vct.  cod.  esse.  Bt  re<^  «i  de  colL  flavn* 
coniectura  facienda.  Guclff.  tamen  cum  lectione  Gmteriana  consentiunt. 

quie  emereti  mei  in  demor Itti  ldeuml  Mancipium  vnlgo  addi* 
tor  post  'emeret,  sed  abest  a Stephani  et  Lamliini  vet,  cod.  et  a Goriff* 
Leid^  Uavn.  Posse  abess^  quin  etiam  melius  abesse,  ni  intellecto  servo  < 
facilius  oratio  ad  genus  masculinum  transeat,  facile  probabitur.  Quam- 
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Rmna^ esset  demortuus?  Iinmo,  si  quis  ibidem.  Mon 
enim  te  instruere  domum  tuam  voluerunt  in  provincia^ 
sed  illum  usum  provinciae  supplere.  Quae  fuit  causa,  fo 
cur  tam  diligenter  nos  in  provinciis  ab  emptionibus  re- 
moverent? Ilaec,  indices  y . quod  putabat  ereptionem 
esse,  non  emptionem,  cum  venditori  suo  arbitratu  ven-  ‘ 
dere  non^liceret.  In  provinciis,  intelligebant,  si  is,  qui 
esset  cum  imperio  ac  potestate,  quod  apud  quemque 
esset,  emere  vellet,  idque.  ei  liceret,  fore,  uti,  quod 
quisque  vellet,  sive  esset  venale,  sive  non  esset,  quaniit 
vellet  auferret  Dicet  aliquis,  Noli  isto  modo  ager^ 
cum  Verre:  ^ noli  eius  facta  ad  antiquae 


religionis  ra- 


quam  uiiijac  adhibebimus,  cz  quo  genere  laudat  Garatontus 

Lirii  libr.  XXXVIII,  34,  ubi  cum  servitia  praecesserint,  sequitur  qiu. 
Cognatae  rationis  est  supra  lib.  II,  32  Quod  un<fuam  huiusmodi  mon- 
strum  aut  prodigium^^dhimus  aut  vidimus,  qui  eum  reo  trans- 
igat, post  cum  accusatore  decidat.  Vide  Drakenborcb.  ad  Lmum 
XXIX,  12.  Sed  si  quis  codd.  .detteiores  omnes.' 

$.  10.  ereptionem  esse,  non  'Agnominationis  (ignram  ^ ^ 

agnosco,  quam  describit  auctor  ad  Herennium  IV,  21,  Rutilius  Lupus  111, 
Quintilianus  Instita  IX,  3,  69  sqq.  75  sqq.  £t  praeter  ezempla,  quae  ^ 
illi  laudant,  alia  sunt  Ciceronis  de  nat.  deor.  I,  7,  17  Tu  autem  noli 
existimes,  me  odiutoremhuic  venisse  sed  auditorem,  Pbil.  II, 
11  Qui  me  non  solum  meis  laudibus  ornaret,  sed  etiam  oneraret 
aJienis.  In  Verrem  l,  i ut  ad  audendum  pr'oi^etus,  sic  paraflts 
ad  audiendum,  Cf.  etiam  II,  52 §.  129.  Quamquam  hoc  quidem 
nere  Cicero  mullo  parcius  utitur,  quam  posset  ezpectari  a tanto  hominis 
acumine,  si  ipsum  genus  satis  probasset,  nec  aut  frigidum  ant  leve  pu* 
lasset  (sicut  Ulud  est  Pbil.  UI,  9 at  oratore  arator).  Magis  rerum  pro- 
prietate praepositionibus  distinguenda  delectator,  qualia  illa  sunt,  quod 
Divio.  9 Caecilium  litteras  non  deportare,  sed . asportare  velle  cUcit,i 
et  lib.  I,  4 Verrem  sibi  neque  occulte  surripi,  neque  im|mne  eripi 
posse,  aliaqne  multa.  ^ v » ^ 

' JdfUe  ei  liceret]  Abest  ei  ab  edd.  veli.*  usque  ad  Hervag.^et  Vi- 
ctor., codicibusqne  deterioribus,  Lagoro.  quidem  praeter  42  omnibus. 

Dicet  aliquis]  Gmterus  primus  dicit,  typographorum,  ut  opinor, 
enrore,  quamquam  secuti  eum  sunt  reliqui.  Neque  enim  aut  cditC.  vett. 
aut  libri  ross.  exhibent,  praeter  Lag.  45,  nullius  momenti.  — ad  anti^ 
quae  relig,  rationem  exq,]  In  marg.  Lamb.  rt^^\j^snfoTt,exiger€, 
qnod  band  dubie  usu  scimonis  praestat  ac  nescio  an  veram  sit  Neque 
enim  facta  quaerere  opus  est,  quae  io  prompta  sunt  sed  diiudicare. 
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tioncm  exquirere:  conccdc,  ut  impune  emerit,  modo 
ut<  bono  ratione  emerit,  nihil  pro  potestate,  nihil  ab 
‘inyito,  nihil  per  iniuriam.  Sic  a^ni.  Si  quid  venale 
habuit  Heiiis,  si  id,  quanti  aestimabat,  tanti  vendidit: 
6 deskib ‘quaerere, > cur  ;emeris.  Quid  igitur  nobis  faeien- 
11  dum  est?  . nunr  argumentis  utendum  in  re  eiusmodi? 
Quaerendum  est  credo, *  *Heius  . iste  num  aes  alienum 
habuerit,  num-aiictionem  fecerit  si  fecit,- num  tanta 
diiliculias  eam  rei  nummariae  tenuerit,  tanta  egestas, 
tanta  vis  presserit,  : ut  sacrarium  suuim  spoliaret,  ut 
/deos  patrios  venderet  At  hominem  video  auctionem 
fecisse  nullam;  vendidisse  praeter  fructus  suos  nihil 
unquam;  non  modo  in  aere  alieno  nullo,  sed  in  suis 
nuiMinis  multis  esse  ct  semper  fuisse;  si  contra 
ac  dico  essent  omnia,  tamen  illum  haec,  quae  tot  an- 
nos in  familia  sacrarioque  maiorum  fuissent,  venditu- 
rum non  fuisse.  ‘Quid,  si  magnitudine  pecuniae  per- 
suasum est?  Verisimile  non  est,  ut  ille  homo  lain  lo- 


§.  10.  concede]  GuclfT.  concedo,  lidcni  et  coli.  HaTn.  itera  cuirt 
multis  TuIgnriLus .«i  quod.  — ciiT  emeris]  Sfc  primus  Lninbinus  rece- 
pit (|uc  Grutcrus  tacite,  priores  ct  mss;* vulgares  emeres. 

§.11.  faciendum  esi)  Scctitns  som  codd.  GudlT.  et  coli.  Harn. 
Larabiniqae  edHionein.  Valgo  f oriundum  est  i Lag.  42  nohis, 

• tanta  vis  presserit]  Sic  libri  oiss.  meliores  omnes  praeter  Leid., 
qili^non  commemorator ^ nimtnim  v.  c.  in  inarg.  repet.  Lamb.  Cuiacia* 
nnOf,  Regios,  ambo  Gifelf.  Contra  editionnm  scripturam  oppresserit 
tuentor  PaU.  Logomarsiniani , (praeter  29,  io  qoo  est  visio  jrresserU). 
£t  si  quaeras  de  osu  Latini  sermonis,  non  facile  aliquis, 

ut  aliquid  faciat,,  sed  premitur^  cogitor,  nt  pfo  Rose.  Ara.  34  exlr. 
Opprimi  aliquem  absolute  potias  dicimus.  — in  aere* alieno)  Abest 
in  a codd.  vulgaribus  editisque  olim  usque  ad  Naugerium.  lidckn  post 
multos  pro  mn/nV* mendose,  quo  magis  mirere,  quamvis  iam  corre* ' 
ctum  fuerit  in  Ascens.  1511,  servatum  tamen  esse  a fiailgerio,  IleTvag.  » 
Victorio.  Cf.  Ciceronis  ipsius  verba  pro  Rose.  Comoedo  S.  §.  22  Ege- 
bat?  Immo  locuples  erat.  Debebat?  Immo  m suis  nummis  versa- 
batur. Tum  et  semper  scripsimus  pro  vulg.  qc  semper  ex  utroque 
Gueir.  et  Havo.  collatione.  — persuasum  est?]  Omisi  ei^  ex  auctori- 
tate Guelff.  Leid.  Havii.  Lambinus  edidit  ei  persuas.  est  procul  du- 
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cuplefiy  ,tam  honestus,  'snoe  ivKmuniimtisqi;^ 

uiaiotum  pecnniam  anteponerets  Sunt  ista:  vcrumj;ari'^ 
men  .abducuntur  homines  noimunquam  edam  ab  instU 
tutis  suis  niagnitttdhieupeeiiiuae^  Videamus,.,  quanta 
isiatpecunia  fuerit,  quae  potuerit  Heium,.  hdininem  ;ina- 
rime  locupletem,  minime  avarum,  ah,  Itumamtate,  a pie- 
taAe,:ia  i^ligio]ie  .deducbre.  Ita  iussislv  opinor,  ipsum 
in  Iabnla8  .refette:  ;£a^^  omnia ‘mg^a  PritxUeU^  Myr 
ron$6,%PoljcUii,  JUS  sexlmilibi^,  ei'  D Verri  vendit^ 
sftni.. . Rettulit.'.  RecHa  ex  tabufis^  V " ‘ 

. ' * I ■ * 

"^i^f^luvat  me/  haec  i praeclara  , iibmino*  artificum,  quae  i 
isH  ad  coelum  ferunt,  Verris  .ae^tiuortione  sic  concie" 

.«  r,t. 


btOy.iqiiM  etitfri  in 'suis  libns  ri  hon 'rr^ipmt  et  llbornm  tncMoctim 
a^^ri  posse  pativit. ' — Verisimile  non  eH  ut]  De  liac' loquendi 
raUone  vide  Gramin.  nostram  f.  623.  Sed  quod  ImpeiTecto  utitur,  con* 
clitiotiblc  est.  Cf.  locum  simillimum  In  orat.  n.  Sidis  20  §.  57. 

§.  12.  Videamus^  quanta  hia  pecunia  fuerit]  Sic  Lambinus  pri- 
mas, non  ex  ingenio,  ut  Emesthis  scripsit,'  pVo  vRldab/W/  corrigens; 
sed  librorum  auctoritatem  secutus,  quonium  sic  etiam  ambo  Guclferbytani 
et  Havo.  Lagoinarsiniani^omnes  nimimn\  mccuU  genero  frcqnen- 

ilssiino,  ut  aut  omitlatur.aut  addatur. temere  lineola  incurva,  qua  lUira- 
rii  litteras  er y Coniunctivi  proprias,  notare  solent.  Adicetne  quidem 
irtblc' exempla  sunto  Ul,  79  §.  182.  V,  39  §.  101.  ^Ceterum  cf.  ad  II, 
53  pr.  — ajtietale,  a reli^ion^]  Deteriores  et  edd.  veteres  et  pie^ 
tofe  ab  religione  ^ post  Stephanum  cl  Lamb.  a pietnic  ab  religione 
vnlgo  edebatur.  Nos  a rei,  dedimus  e Gnclf: 'f  ,•  altei*’ et  Kcginn  et 
Leid.  praepositionem  eam  oraiUnnt.  — Sex  milibus  et  D Verri  een- 
^ dita* sunt]  Numerum  Ijunc  constituit  Hotomann?  vulgata  scriptinti  fn- 
fra  c.  12  probavitque*  Lambino,  Grotero,  reliqbis."  In  edd.  veteribus  ‘ct 
codicibns  detenoriI)U8 , e quibas  ductae  sunt,  sex  milibus  absolvitur, 
(n  melioribus  accedunt  notae,  quaedam  parum  intfllectae,  Guclf.  2 iiied^ 
U'qao  non  discrepat  Guclf.  1 in  eoi  in  Cuiac.  Gulielmus  legit 
in  Haivn.  coli.  Madvigius  IU  IO,  Sed  quid  fAciamus  tribus  milibus? 
Si  hio  solus  numerus ' esset ^ facerem  s£x_  milibus  trecentis  C,  Verri^ 
nam  aegre  in  sollemnibus  tabulis  praenomine  "careo.  Verum  infra  c.- 12 
/^..certum  videtor  esse:  itaque  rationem  llotomani  deserere  nolnt. 
Qnod  est  szMi/  editoribus  veteribus  debetur,  nam  deteriores  fare  libri 
sic, .meliores  sed:  Alriina  et  Hervag.  sint.  Sed: nihil  muto.  ISox  au- 
tem rettulit  adieci  c melioribus,  et  'sustuli  titnlumji'  quem  Lambinus  de 
suo  addidit.  Tabulae  Heii,  * ' 
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disse.  CapidinemPranteliRScioDc!  Profecto  hinc  na- 

7tum  est  Malo  'emere f quam  rogare-  Dicet  aliquis, 

13  Quid?  fu  ista  pmuagno  aestimas?  Ego  vero  ad  meam 
rationem  usumque  meum  non.  aestimo:  yerumtamen  a 
yobis  ita  arbitror  spectari  oportere»  quanti  haec  eorum 
iudicio,  qui  studiosi  sunt  harum  *t«ru0i,  aestimentur; 
quanti  venire  soleant;  quanti  haec  ipsa»  ei -palam  li- 
bcrcque  venirent»  venire  possent;  denique  ipse 
quanti  aestimet.  Nunquam»  si  x.  cccc  Cupidinem  illum 
putasset,  conunisisset;  ut  propter  eum  in  sermonem 

14  hominum  atque  in  tantam  vituperationem  veniret  Quis 
vestrum  igitur ‘noscit,  quanti  haec  aestimentur?  In  au- 
ctione*  signum  aeneum  non  maximum  HSxl  milibus  ve- 
nire^ non  vidimus?  Quid»  si  velim  nominare  homines, 
qui  aut  non  minoris,  aut  etiam  pluris  emerint?  nonne 
possum?  Etenim  qui  modus  est  in  his  rebus  cupidi- 
tatis» idem  est  aestimationis:  difficile  est  enim  finem 

facere  pretio,  si  non  libidini  feceris.  Video  igitur  He- 

- - - * 

§.  13.  JfS  CIODCJ  Namemm  vemm  esse,  denarii  CCCC  ^ 
infra  dicuntur,  ostendunt.  Lagom.  libri  fere  ClOd,  Goeiff.  co  c. 

t 

§.  13.  usumque  meum]  Adicci  meum,  sicut  olun  Stepb,  et  Lam* 
binto  fecerant,  auctoritate  utriusque  Guclf.  et  Liagom.  29. 

Nunquam^  si  X-  CCCC]  Vulgo  nunquam  enim  si  denariis  qua- 
dringentis, Vemm  Guelf.  1 nunquam  sex,  alter  et  colL  Hayn.  nun- 
quam X,  qua  dc  causa  enim  delendum  existimaTi,  nam  si  cum  nece»* 
sarum  sit  ad  explendam  orationem,  tum  inesse  Tldetor  in  X au- 
tem denarii  numeri  notam  in  nummis  esse.,  constat»  - 

. f ^ ' 

‘ §.  14.  signum  aeneum  non  maximum. JUS  XL  milibus]  Sic 
plane  Gnelf.  ambo  ct  Uam.  coli,  nisr  qnod  milibus  non  habent,  *nsc^ 
ut  alibi  fere  fit,  lineolam  numero  inducunt»  Vulgo  non' magnum  et 
CXX  milibus,  sed  ipse  Lamb.  dudum  reclc  non  maximum  ediderat, 
quod  inscqnentes  ed^  neglexerant.  — emerint]  Libri  mss.  yufgarcs 
praeter  Lag.  42  et  editi  ante  Larob.  emerent,  -h.*- 

si  non  libidini  fecetis]  Vulgo  nisi  libidini  feceris,  ^od  non 
reprehendo,  quamquam  praecipientis  potius  qnam  .'trgumentantis  esL 
Verum  Guclf.  2 et  coli,  iiavn.  si  tantum,'  Gnelf.  | si  non,  et  Terisimi* 
Hae  videbatur  excidisse  non  (vide  od  1, 15  §•  39),  quam  in  uno  verbo 
varie  lapsos  esse  librarios. 
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ium  neque  voluntate,  neque  difficultate  aliqua  tempo- 
ris, neque  magnitudine  pecuniae  adductum  esse,  ut 
haec  signa  venderet;  tcque  ista  simulatione  emptionis 
vi,  metu,  imperio,  fascibus,  ab  homine  eo , quem  una 
cum  ceteris  sociis  non  solum*  potestati  tuae  , sed  etiam 
fidei  populus  Romanus  commiserat,  eripuisse’‘atque 
abstulisse.  ^ . 

Quid  mihi  tam  optandum,  iudices,  potest  esse  in  15 
hoc  crimine,  ffuam  ut 'haec  eadem  dicat ‘ipse  Heius? 
Niliil  profecto:  sed  ne  difficilia  optemus.  ' Heius. est 
Mamertinus:  Mamertina  cHitas  istum  publice  t’ommuhi 
consilio  sola  laudat:  omnibus  iste  ceteris  Siculis'  odio 
est;  ab 'his  solis  amatur:  eius  autem  legationis,  quae 
ad  istum  laudandum  missa  est,  princeps  est  Heius: 
(etenim  est  primus  civitatis:)  ne  forte,  dum  publicis 
mandatis  serviat,  de  privatis  iniuriis  reticeat.  Haec  16. 


• • • ^ 

§.  14.  neque  magnitudine]  Lambini  Tct.  cod.  in  margine  repet, 
et  coli.  Ilavn.  nec,  — non  solum  potestati  iuac^  sed  etiam  fidei  — 
commiserati  Lambinns  in  priore  editione , post  potestati  tuae  adiecit 
permiserat^  intellecto  ecilicet  yerbomm  discrimine,  sed  violata  editOjrin 
fide.  Nam  id  marg.  repetitae  edit,  annotatur  illam  vocem  rton  esse  iil 
vetere  codice,  nec  est  in  alio  uUo.  •—  eripuisse  atque  ahstulisse\  At- 
que in  ulroqne  Gnelf.  Sed  asyndeto  quid  facias?  ctim  abstu- 

lisse etiam  minos  videatur  esse  quam  eripuissci 


§.  15.  Ueius  est  31  amer  tinus"]  Media  vox  est  non  in  Gnclff.,  verum 
simile  tamen  exemplum  desidero.  — ^ omnibus  iste]  Sic  duduin  corre- 
ctum erat  in  Victoriana  pro  vetere  lectione  ipse,  et  ediderant  P.  Ma- 
uulius,  Stcplianus,  Lambinos,  alii,  cum  repetitores  Lamb.  ad  Hervagia- 
nam  redierunt.  Itaque  denuo  vulgo  scribitur  ipse,  quamquam  est  alie- 
nissimum, et  ad  Heium  potius  referretur  quam,  ad  Verrem.  In  melio- 
ribus omnibus  Guellf.  Leid.  JLag.  29  Uavn.  coli;  iste  recto  legitur.. 

ne  forte,  dum  — serviat,  de  privatis  iniuriis  reticeat]  Yilimd 
li.  1.  esse,  quod  structura  verbb.  non  usitata  ratione  procedere  videba- 
tur, Hotoin.  Lamb.  Erneslius  putaverunt.  Male:  vide  Bcckium,  qui  lo- 
cum rectissime  omissa  verendi  notione  explicat.  Reprehendendus  etiam 
Lambin.  qui  servit  scribendum  coniecit  et  revera  edidit.  Facile  culni 
'est  ad  inteiligendum , Coninnetivum  ad  consilium  et  propositum  Ueii 
pertinere,  quod  ipsum  veretur  Cicero. 

II.  t«j 


666 


V.  TULLII  CICSBONIB 


cum  scirem  et  cogitarem,  commisi  tamen,  iudices,  Heio: 
produxi  eum  prima  actione:  neque  id  tamen  ullo  pe- 
riculo feci.  Quid  enim  poterat  Ileiua  respondere,  si 
esset  improbus,  si  sui  dissimilis?  Esse  illa  sig^a  domi 
suae,  non  esse  apud.  Verrem?  Qui  poterat  quicquara 
eiusmodi  dicere?  Ut  homo  turpissimus  esset  impuden- 
iissimeque  mentiretur,  hoc  diceret,  illa  se  habuisse  ve- 
.ndia,  eaque  se,  quauti  voluerit,  vendidisse.  Homo 
domi  suae  nobilissimus,  qui  vos  de  religione  sua  ac' 
dignitate  vere  existimare  maxime  vellet,  primo  dixit 
se  istum  publice  laudare,  quod  sibi  ita  mandatum  es- 
set: deinde  neque  se  illa  habuisse  venalia,  neque  ulla 
condicione,  si,  utrum  vellet,  liceret,  adduci  unquam  po- 
tuisse, ut  venderet  illa,  quae  in  sacrario  fuissent  a ma- 

Sioribus  suis  relicta  et  tradita.  Quid  sedes,  Veites? 

17 quid  cxpectas?  quid  te  a Ceutoipina  civitate,  a Ca- 
tinensi, ab  Halesina,  Tyndaritana,  Hennensi,  Agyri- 


§.  ir>.  commisi  tamen]  Vulgo  .'uliicitur  sed  pronomen  ap 
Lcid.  Gucir.  ambobus,  Havn.  coli.,  oinisit(|ue  duduin  Recniidum  rcteroiH 
suum,  quem  dicit  in  var.  lect.,  Stepbanus.  Audiea  igitur  rem,  quo  Iit 
ut  absolute  quodammodo  positum  videatur.  Supra.  111,  60  negat  sc  de 
e]:istlmatioiiu  sua  cuiquam  commissurum:  et  laudat  Madvigius  orat.  II 
de  leg.  agr.  8,  §.  20  Universo  populo  neque  ipse  commiHit,  neqm 
Uti  horum  consiliorum  auctores  commiiii  recte  putant  posse, 

• Esse  illa  signa  domi  suae^  non  esse  ajmd  Uerrnn?]  Vulgo  edi-  ‘ 
lur  signa  illa  domi  suae  esse,  non  apudUerrem,  rudi  quodam  ora- 
tionis filo,  quoniam  in  oppositione  repeti  solet  verbum.  Nostra  lectio 
e Leid.  nlroque  Giielf.  coli.  Ilavn.  dnctn  est:  neque  enim  cnramns  quod 
in  GuellT.  et  Havn.  esset  legilnr,  quod  ad  dissimilis  referretur,  Larm 
binus  a vulg.  non  discedit,  nisi  quod  annotat  in  vel.  cod.  esse  illa  si- 
gna, qnod  quo  perline.at  e nostrorum  codicum  similitudine  vides. 

eaque  sc  quunii]  Vulgo  sese,  alternm  Stepb.  et  Lamb.  c codici- 
bus suis,  n quibus  ne  reliqui  ([nidem  Uoui  discrepant.  Leid,  tarnen  et 
Cuclf.  2 ea  se. 

§.17.  ab  ilalcsina,  Tyndaritana]  Nescio  unde  Gnitems  sum- 
pserit illud  ab,  qqod  in  cius  et  insequentimn  editionibna  ante  Tynda- 
ritana repetitur.  Abest  enim  a prioribas  nec  in  msUs  CfaeliT.  legitor. 
Pro  Uennensi  rodicis  vulgares  et  edd.  veteres  Aetnensi^  Eihnensi, 
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nensi,  ceterisquc  Siciliae  civitatibus  circumveniri  alque 
opprimi  dicis?  tua  te  altera  patria,  quemadmodum  di- 
scere solebas,  Messana  circumvenit:  tua,  inquam,  Mes^ 
sana,  tuorum  adiutrix  scelerum,  libidinum  testis,  prae- 
darum ac  furtorum  receptrix.  Adest  enim  yiv  amplis- 
simus eius  civitatis,  le«;atus‘huius  iudicii  causa  domo 
tnissus,  princeps  laudationis  tuae:  qui  te  publice  laii- 
^dat:  ita  enim  mandatum  atque  imperatum  est  — Ta- 
metsi rogatus  de  cybaea  tenetis  memoria,  quid  respon- 
derit: aedificatam  publicis  operis,  publice  coactis,  ei- 
qne  aedifii^andae  publice  Mamertinum  senatorem  prae- 
fuisse — Idem  ad  vos  privalim,  iudices,  confugit:  uti- 
tur hac  lege,  qua  iudidum  est,  communi  arce  socio- 
rum. Tametsi  lex  est  de  pecuniis  repetundis,  ille  se 
negat  pecuniam  repetere,  quam  ereptam  non  tantopere 

^ I - I II  . I . I I 

perpetua  varietate.  P.  Blanutios  Ennertsi  dedit,  sed  GneIfT.  IlnMi.  in 
vera  nominis  scriptura  (de  qua  vide  nd  1. 11  c.  65  §.  156.)  sihi  constant. 

huius  iutUcii]  Adhuc  in  editis  fuit  huUisce^  in  qua  particula  addenda 
librarii  solent  esse  liberaliores  quam  scriptores,  velut  mox  §.  36.  Salis 
significat  haius^  quod  est  in  GuellT.  et  coli.  Havn.  — laudationis  tunc] 
Abest  tuae  a Guclf.  1.  — ita  ciuin]  Sic  primus  Steph.  c meliore  aliquo. 
Antea  fuit  id  emm^  quod  etiam  Lagom.  omnes  praeter  'i‘2  exhibent. 

de  cyhacaj  Adiectivum  esse  non  Subslanliviira  Garatonius  proba-  . 
vil  loco  lib.  V,  17  narem  rcro  c^  hocam  maximam.  Idem  senlenllani 
Tumebi  in  Advers.  XX,  5 et  Snimasii  ad  Capitolini  vitam  lUaxiinino- 
rum  c.  22  secutus,  et  nomen  deducit  a genere  navis  apud  llcsy- 

cbium,  unde  cupa  quoque  Latinis  dicitur,  et  cybaeam  scribendum  pu- 
tat, quia  sic  pro  vulgari  cyhea  in  codice  lleg.  V , 17  legatur.  Ueete, 
el  cybaea  hoc  quidem  loco  oraues  Lagoinarsiniani , allero  Guclf.  ambo. 

communi  arce  sociorum]  Mirum  cur  ab  hac  veterum  editionum 
scriptura,  Ascens.  lunl.  Aldiuac,  Cralandrinac,  Ucr\agianae,  discesserit 
qni  luntinain  Venetam  curavit,  sive  is  fuit  Victorius  sive  alius,  Jede- 
rilque  id  quod  adhuc  obtinuit,  communis  et  privatae  rei  sociorum. 
Xain  qnamvis  noii  desint  codicom  rass.  corruptelae,  <jui  quidem  ct  row- 
munis  et  arte  habent,  plcriquc  tamen  arce  exhibent,  nec  reliquorum 
verborum  ullum  vestigium  est.  GuellT.  couimumarcc.  Lex  igitur  ipsa 
arx  sociorum  appellatur,  sicut  est  divin.  C.  5 haec  lex  socialis  cst^ 
hfmc  habent  arcem  cet.  — ille  se  negat]  Lambinus  negat  tamni 
ille  sCf  an  nt  post  tametsi  eleganter  repetatur  iamen?  In  libris  inss. 
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desiderat:  sacra  se  maiorum  suorum  repetere  abs  te 
is dicit:  deos  penates  le  patrios  reposcit  JScqui  pudor 
est?  ecquae  religio,  Verres?  etqui  iiijetus?  Habitasti 
apud  Ileium  IMessanae:  res  illum  divinas  apud  eos  deos 
in  suo  sacrario  prope  cotidiano  facere  vidisti:  non  mo- 
vetur pecunia:  denique  quae  ornamenti  causa  fuerunt, 
non  requirit:  tibi  babe  Canephoros:  deorum  simulacra 
restitue. 


niliil  elusmodi  est,  ct  ipse  vulgatam  in  vet.  cod.  esse  annotavit,  nisi 
quod  in  illo  repctumlis  pecuniis.  — deos  penates  i e patrios  re- 
poscit]  Sic  tola  nteliorum  codicum  familia  cxliibct,  Lambini  v.  c.  in 
inai^inc,  Regius,  Leid.,  ambo  GuelC;  vulgo  e libris  interpolatis  a ie 
editur  pro  accusativo  te.  Quae  porro  Ernestium  offenderant,  satis  iam 
videntur  ab  aliis  defensa  esse,  vid.  Beckiuin;  sed  en  denuo  ipse  Becldos 
deos  uncis  coercendum  puLivit.  Causammon  addidit,  nam  deos  pena- 
tes coniungi  salis  illustre  exemplum  apud  Livium  ipso  operis  exordio 
docet,  docet  etiam  Ciceronis  pro  rege  Dciotaro  cap.  3 et  cap.  5.  Pa- 
trios autem  cos  deos  vocat,  quod  a maioribus  licio  relicti  erant. 


§. 


18.  Ecqui  pudor  est?  ecquae  religio?]  Sic  libri  veteres  omnino 
omnes,  nisi  quod  plcri(|ue  scripti  et  pro  ec  peccant,  sed  repetita  Lamb. 
ecquis  et  ecqua,  quorum  <alleruin  Grulerus  omisit,  alterum,  quamquam 
nihilo  magis  codiciyn  auctoritate  (irmalum,  recepit  ct  ad  banc  usque  ae- 
lalcin  propagavit.  — prope  cotidiano]  Sic  olim  edidit  Stepbanus  pro 
vulg.  quotidie:  reliqui  non  ausi  sunt,  quamquam  fatebantur  quos  quis- 
que optimos  codices  habebat  ita  e.vliibere  (ad  quorum  numerum  com- 
plendum CuellT.  el  Leid.  adde),  veriti,  opinor,  ne  Plautinum  vocabulum 
Ciceroni  obtnulercnt.  Verum  abunde  etiam  aliorum  scriptorum  aucto- 
rilalc  coinmendanint  Benlleius  ad  TerenU  lieaut.  IV,  5,  0,  Kubnkenius 
ad  llulil.  Lup.  p.  II.  Itaque  tuto  recepit  tandem  Reckius.  Alias  si- 
miles fonnas,  crastino,  hesterno,  respertino,  matutino  («juod  impri- 
mis frequens  apud  Plinium  maiorem)  repentino  comparavit  Madvigius 
in  epist.  ad  Orell.  p.  00.  Palet  igitur  etiam  bac  in  re  codicum  inss. 
discrimen.  Sed  temere  Lambinns  priore  edit,  scripsit  apud  se  pro 
apud  cos  deos,  do  coriieclura,  cuius  in  libris  mss.  nostris  quidem  nulla 
causa  apparet. 

tibi  hahe  Canephoros]  Tibi  adiecerunt  Sleplianus  et  Lambinus  c 
mss.,  expulit  rursus  Grulerus,  quia  non  esset  in  Palt.  nec  Gruleriano; 
credo,  neque  est  in  Ijagoraors.  praeter  29,  sed  iu  Regio  et  Gueiff.  est, 
nec  potest  abesse,  sibi  enim  habere  iubemus,  cum  possidere  palimur 
ct  ins  nostram  relinquimus:  II,  10  extr.  clamare  coeperunt,  sibi  at' 
haberet  hereditatem,  IV,  07  Ouamobrem  tibi  habe  sane  istam  /<iw- 


\ 
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Quae  quia  dixit,  quia  tempore  dalo  modeste  apud 
vos  socius  amicusque  populi  Romani  questus  est:  quia 
religioni  suae  non  modo  in  diis  ])atrlis  repetendis,  sed 
etiam  in ‘ipso  testimonio  ac  iurciurando  proximus  fuit: 
hominem  missum  ab  isto  scitote  esse  Messanam  de  le- 
gatis unum,  illum  ipsum,  qui  navi  istius  aedificandae 
publice  praefuit,  qui  a senatu  peteret,  ut  Ileius  affi- 
ceretur ignominia.  Homo  omen tissime,  qui  putasti  ini- 9 
petraturum’  te?  quanti  is  a civibus  suis  fieret,  quanti 
auctoritas  eius  liaberetur,  ignorabas?  Verum  fac  te 
impetravisse;  fac  aliquid  gravius^  in  Heium  statuisse 
Mamertinos:  qiiam  putas  auctoritatem  laudationis  eo- 
rum futuram,  si  in  eum,  quem  constet  verum  pro  te- 
stimonio dixisse,  poenam  constituerint? 

Tametsi  quae  est  laudatio  ista,  cum  laudator  In- 
terrogatos laedat  iiecesse  est?  Quid?  isti  laudatores 


dationem,  al.  Canephoros  cdd.  vett.  ct  codd.  tnss.  plerique,  media 
demam  aetate  in  Aid.  Uervag.  Viet.  Maiint.  aliis  faciam  est  canepho- 
ros, et  ipse  hoc  servayit  Lambinus  a Stepliano  discedens  quaiiKjuaiu 
annotayit,  ia  libris  mslis  esse  Canephoros, 

iest.  ac  iurciurando]  Hoc  ordine  yerba  collocantor  in  GueliT.  et 
Lag.  29  ei  hand  dabie  a Lambino  in  sois  codd.  inventa  snnt,  quoniam 
sic  corrigi  volnit  in  margine  repet,  edit.  Vulgo  invei*so  leguntur.  Porro 
repetendis  pro  repetundis  et  affic,  ignominia  item  inverso  ordine  ver- 
l^nim  scripsi  auctoribus  libris  mss.  non  solum  melioribus,  sed  pleris- 
que  omnibus. 

§.  19.  ijffii  putasti  impetraturum  ie?^  Vulgo  quid  putasti?^  Ic 
impetraturum?  et  sic  etiam  Lambinus  in  priore  editione;  in  margine 
repetitae  tamquam  Latnbiiiianum  profertur  qutd  pui.  impelr,  ic,  quod 
item  est  in  Havn.  collatione.  GuellT.  laineu  et  Leid.  praeterea  qui,  i. 
e.  qui  tibi  in  mentem  venit?  — quam  putas  au-  loritatem  cct.]  Quam 
pro  olim  vulgato  quantam  Slepli,  et  Laiub.  ediderunt  et  firmant  ambo 
Gnelf.  Graeviique  Ilegius  (cum  collat.  Havn.)  Tum  ante  Slepb.  edeba- 
tur constituerent,  nti  mendose  sane  in  deterioribus  libris  omnibus  legi- 
tur. Sic  et  sqpra  c.  7 emerent,  ubi  ratio  cl  boni  codd.  poslulaverunl 
emerint. 

quae  est  laudatio  Uic  verborum  ordo  est  in  codicibus  Guelf. 
el  Lambini  vel.  cod-  in  raarg.  repet.  Vulgo  quae  est  ista  laudatio? 
Illox  margo  Lamb.  GncliT.  Havn.  non  pro  nonne. 


r 
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tai  nonno  testes  mei  sunt^  Heius  est  laudator:  laesit 
gravissime.  Praducam  ceteros : reticebunt,  quae  pote- 
runt, libenter:  dicent,  quae  necesse  erit,  ingratis.  Ne- 
gent isti  onerariam  navem  maximam  aedificatam  esse 
Messanae?  negent,  si  possunt  Negent  ei  navi  sena- 
torem Mamertinum  publice  praefuisse?  utinam  negent! 
Sunt  ctlaip  cetera,  quae  malo  integra  reservare,  ut 


§.  19.  quae  necesse  erity  ingrqiisi  Primam  edebalQr.  ex  deteriori- 
bas  gratis,  quod  cum  manifesto  falsum  esset,  iam  In  Cratandrina  coe* 
ptom  est  edi  ingratis,  Lambinos  tamen  ingratiis  scripsit.  De  ea 
forma  bm  contenditor:  ct  ipse  in  minore  ediUono  Garatonii  anctorita- 
tem  secutus  ingratiis  scripsi:  nano  autem  GuolJF.  libris  denuo  inspecUs 
cum  in  utroque  ingratis  Inyeniatur,  ideinque  coli.  Ilavn.  exhibeat,  ma- 
Ure  spntentiam  cogor.  Nam  qua  re  iiiipriiuis  nititur  Bosius  ad  NepoU 
Tbem.  4 (cuius  sententiam  Garatonius  probayit),  Plantas  et  Terentios 
utuntur  illi  quidem  una  forma  ingratiis',  yerom  iidem  non  habent  nisl 
gratiis.  Vide  Beull.  od  Terent.  AdeJpIi.  IV,  7,  26.  Prosae  autem  ora- 
tionis scriptores  cum  gratis  dicant  adverbialiter,  consentaneum  est  i/a- 
gratis  dicere,  certe  apud  Ciceronem  p.  Quintio  14  §.  47  ct  Nepotis 
loco  laudato,  ubi  nunc  ingratiis  vulgo  legitur,  tantam  abest  ut  libromm 
tnss.  consensus , sit,  ut  in  plerisque  altera  forma  extet:  hoc  antem  loco 
quae  res  sit  vides.  Nequo  Geilius  rem  conficit,  qui  Ub.  XVII,  1 in- 
gratiis nostris,  si  sana  lectio  est,  quod  merito  dubitatur,  substantive 
posuit  ad  exemplum  anliquorum,  Appoleius  antem,  quamquam  ne  illius 
quidem  auctoriUis  ad  Ciceronianam  Latinitatem  pertinet,  tamen,  si  res 
ad  fidem  mss.  revocanda  est,  et  ipse  ingratis  potius  qnam  ingratiis 
dixit.  Vide  Oudeiulorp.  ad  Qletam.  I,  19  p.  SO.  , 

negent,  si  possunt^  Haec  verba  absunt  a codd.  deterioris  familiae 
(Lag.  omnibus,  Ox.  lluyd.)  et  editionibus  veteribus  usqnc  ad  Hervag. 
et  ^ iclorianam.  Sed  iu  illis  et  reliquis  est  si  possint  et  exbibet 
Gneif.  2,  Lambinus  si  possunt  edidit  c vet.  cod.  cum  (pip  coli.  llavu.« 
et  Guelf.  1 faciunt,  llaquo  lioc  nunc  recipiendum  putavi,  etiam  hanc, 
ob  causam  quo^  si  possint  tempore  excidit  remquc  in  futurum  removet.  '* 
ci  navi  senatorem  — praefuissc\  Additur  vulgo  navi  /aeiun- 
^ fla  e,  etiam  ajiud  Lainb.,  nec  nolulac  quicquam  in  repet,  edit.  Sed  ver- 
bum illud  in  Uegio  Graevii  (Hav.  colL)  Lcid.  GncliT.  non  legitur,  nec  du- 
bito quin  possit  e praegressis  cogitatione  suppleri.  Additur  quidem  suj»ra 
§.17  et  V,  18  extr.  — quae  malo  integra  reservare  ccL]  Edd.  veli, 
quae  modo  integra  reservare  (vel  servare)  volui,  ut  quam  minimum 
deni  illis  temporis , quem.nilmodum  codd.  deteriores,  e quibas  illae 
ductae  sunt,  Oxon.  branc.  lluyd.  Ligoni,  praeter  29  omnes:  volui  ta- 
men ctiaii^  in  Lag.  42  et  45  omillllur.  Correxerat  iam  Uervagiauiui  edi- 
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quam  minimum  »t  illis  temporis  ad  meditandum  con- 
firmandumque  perhnium.  Haec  tibi  laudatio;  procedat  20 
in  numerum;  hi  te  homines  auctoritate  sua  sublevent: 
qui  te  neque  debent  adiuvare,  si  possint,  neque  pos^ 
sunt,  si  velint;  quibus  tu  privatim  iniuriasi plurimas 
contumdiasque  imposuisti;  quo  in  oppido  nudtas  fa- 
ipaina  totas  in  pes^etuum  infames  tuis  stupris  flagi-  ' ' 
tiisqae  fecisti.  At  publice  commodasti.  .Non  sine  m»i 
eho  quidem  rei  pnbUcae  provinciaeque  Siciliae  ■ detri- 
mento. Tritici  modium- ui  milia  empta  populo  Romano 
dare  debebant  et  solebant:  iri)S  te  solo  remissum  est 
Res  publica  detrimentum  fecit,  'quod  per  te  imperii 
ius  in  una  civitate  imminutum  est;  SiciJi,  quod  ipsum 
non  de  summa  frumenti  detractum  est,  sed  Iranslalun:  . 
in  Caitoripinos  et  Halesinos,  immunes  populos,  et  hoc 
plus  impositum,  quam  ferre  possent  Navem  imperare  91 
debuisti  ex  foedere:  remisisti  in  triennium:  miht^ 


U>r  «eentimo  soni  r-^li^ol.  Coda  P»® 

quod  num  tonlom  valeto  debuerit  apud  BecUum  ut  veterem  illam  Ic- 
eUonem  dem  revocaret,  dubito.  Ambo  certo  Guelf.  sit.  Celerum  Lain. 
Kinn.  ia  cdiu  aium  suaiuUt,  «juod  est  in  principio  aiito  cetero. 

».  20.  multas  fanMios  Sic  libri  mas.  omnes : Umen  to- 

tas hi  vetustis  edd.  non  est,  et  sdieclum  primum  in  Uervag.  Victorlana. 
Bursas  eiecit  Lambinus  priore,  sed  ipsum  seso  ^rrexisse  puto,  <inoJ 
In  textu  repetitae  denuo  comparet.  — mod.  LX  mdia\  4f<w/.  Lago- 
marsinianl  omnes,  unde  aberrationes  librariorum  explicantur  Gucll.  1 
todia,i  et  llavo.  coU.  modios.  — quod  i/isiiuQ  I.  c.  ({uantum  qui- 
■ " ' ~1,  Germ.  so  viel  gerade  uls  nicla  ahgesogea,  sondern  auf 
\erlragcn  ist.  Nequei  ’ enim  bone  meliorum  librorum  (GuellT. 


ct  edit.  Slepli.  scriplnrain  retlnqacndoin  pulo,  qaanivis  giaiu* 
io  paulo  difficilius  explicetur.  Itaque  eliam  onlc  quod  non  osl 
to9*um  qu^m,  iu  wic  fern.  Vulgo  autem  ex  delcrimi- 
"nt  quod  Xo^,.Laml>imis  quod  hoc  ipsum,  nimirum  coiiiua- 
" Ordo  verborum  in  una  civitate  pro  vulgatu 
GuellT.  ct  Larabiui  v.  c.  (llavu.)  est. 


-J 


Wflhf.  imperare  debuisti  e® /oerferej  - Hoc  verbb.  ordine  GuellT. 
et  WiWnns  In  margine:  vulgo  e®  foed.  debuisti.  Porro  «l>ro  vulg. 
dtt  QuelK  et  Uavn.  eoU..  ct  hostes  eomnmnes  Lamb.  cum  iisdem  eo- 
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nullum  unquam  poposcisti  per  tot  annos.  Fecisti  item, 
ut  praedones  solent:  qui  cum  hostes  communes  sint 
omnium, 'tamen  aliquos  sibi  instituunt  amicos,  quibus 
non  modo  parcant,  verum  etiam  praeda  quos  augeant, 
et  eos 'maxime, ! qui  habcmt  oppidum  opportuno  loco, 
quo  saepe  adeundum  sit  .navibus,  nonnunquam.  etiam 
10  necessario.  Phaselis  illa,  quam  cepit  P.  Servilius,  non 
fuerat  urbs  antea  Cilicnm  et  praedonum:  :Lycii  diam,' 
Graeci  homines,  incolebant  Sed  quod  • erat  eiusmodi 
loco,  atque  ita  prqiecta  ' in  altum,  ut  et  exeuntes^e  Ci- 
licia praedones  saepe  ad  eam  necessario  devenirent,  et, 
cnm  se  ex  hisce  locis  reciperent^  eodem  deferrentur; 
ascivCTunt  sibi  dlud  oppidum  piratae,  primo  commer« 
S^cio,  deinde  etiam  societate.  Mamertina  civitas  im- 
proba antea  noii  erat;  etiam  erat  inimica  improborum: 
quae  C.  Catonis,  illius,  qui  consul  fuit,  impedimenta 
retinuit  At 'cuius  hominis?  clarissimi  ac.  potentissimi; 
qui  tamen  cum  consul  fuisset,  condemnatus  est,  [Ita 
C*  Cato,  duorum  hominum  clarissimorum  nopos,  I^. 

I*ii  I IIIIIIM  II— — ■■  ■ I 
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^^ibns  cum  Tulgo  sit  com,  hostes,  Yerom  surti  ambo  GaeKT.  et  Havn. 
coli,  parum  probabiliter. 

antea  Cilicum  et  praedonum"]  Vulgo  ante  et  atque,  sed  secutas  ^ 
Qum  GuclCr.  antea  etiam  edit.  Lamb.  et  Havn.  Iisdem  ;incU>ribas  deia- 
ceps  scripsi  se  ex  hisce  pro  Tulg,  ordiue  ex  hisce  se  e\,sihi  Ulud 
pro  Ulud  sihi,  tag.  29  latronum, 

§.  22.  ac  potentissijju]  Sic  Lambinns  et  Havn.  cum  GaeliT.  Vulgo 
poientisshnique , quod  a Naugerio  factum  e scriptura  vulgarhim  libro* 
rom  potentissimi  quoque,  Lag.  29  potentissimi  clarissimique,  ' ’ 
[Ita  C,  Cato  cct.]  Non  potui  nou  Emeslli  iudicium  scapii  kaec 
▼erba,  ut  quae  de  nota  marginali  in  textum  yenissc  Tiderentur,  imeis 
includcrilis.  ’ Neque  enim  cohaerent  cum  reliqua  oratione.  Sed.etiun 
auctor  a quo  petita  videntur,  in  prompta  est,  VeUeius  lib.  II,  S'Man- 
detur  deinde  memoriae  severitas  indiciorum,  quippe  C.  Cato  con- 
sularis, lil.  Catonis  nepos,  Africani  sororis  flius  (nepos  igitur  Ii. 
Aemilii  Paulli)  repetundarum  ex  Macedonia  damnatus  est,  cum  lis 
eius  lill  aestimaretur.  Quamquam  Feiraiio  emdo.,  non  tam  lodices 
quod  sqpii^  consulere  vellent,  sed  qb  iram  am^i.  exercitus  adversiu 
Scordiscos  bone  illi  plagam  iuiiccre  voluisse,  qaam  iadigqe.  forens.^ol 
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Paulli, . et  jV£; Catonis,  et  P.  Afiieaui. sororis. filios,] 
quo  damnato,  tunc,  cum  severa  iudicia  lieb^t,  iHS  lui 
miUbu^  lis  aestimata  est!.  Huic  Mamertini  ii^ati  fueriinj;; 
qui  maiorem  sumptum,  quam  quanti  .Catonis  lis  .aesti^ 
mata  est,  in  Timarcbidi- prandium  s^epe;fe,qerunt.;  Ye-rSa 
rum  baec  civitas  isti  praedoni  ac  piratae  Siciliensi 
selis  fuit.  Huc  omnia  undique  deferebantur ; apud  istp^ 
relinquebantur:  quod  celari  opus, erat,  habebat  sepo^ ; ^ 
situm  et  reconditum:  per. istos, i.quap. volebat,,  cljam  Uot 
ponenda,. occulte. exportanda  curabat,:  navem  .depiquj^ 

Tarraconem  abiit.  Cf.  or^p.  Balbo  c.  11»  Ceterum  pecuniae  summa  incect^ 
fit,  nam  coll.  Uav.  GII,  Guelf.  ant.  Ilg,  alter  IIS  gn\  quae  notae  ni; 
hil  aliud  nisi  nummos  Sestertios  indicant.  Vide  ad  lib.  III,  80*-  “Ne 
in  Lagoro.  quidem  numeras  est  ullus,  unus  Lag.  29  sicut  editur  XVIIL 
Itaque  IUI  dedi  secundum  Vclleiura,  quod  ct  libr.  IU,  80  verisimillinafttnl 
esse  vidimus.  Porro,  cum  in  hoc  membro  iunc  (sic  Lambinl' v.  c: 
Ilavn.  GueliT.  pro  ium)  cum  severa  iudicia^ fiebant^  verbum 
absit  a libris  ‘melioribus  omnibus,  nec  ^men  oratio  Cicerone  digna  sine 
co  constet,  dubito  an  etiam  reliqua  omnia  usque  ad 'haec  extrcraa‘'/r« 

' aestimata  est  ad  explicationem  illam  marginalem  pertineant,  ct  inq>i:ih^ 

clpio  fuerit  olim  Is  est  C,  Cato,  

irati  fuerunt]  Ante  Grutemm  e codd.  deterioris  familiae  Icgcba* 
tur  irati  non  fuerunt.  Ille  negationem  sustulit  auctoritate  vet.  t*od'. 
in  margine  repet.  Lambinianac  (qui  idem  a Stephano  in  var.  lect.  liru: 
datur,  quamvis  ncc  Stephanus  neC'Lambinus  in  texta  ei  paruerint) 'et 
Coiaciani  (si  diversus  est  ab  illo)  et  sui  Gmtcrinni.  Accedit  Ile^ult 
Graevii  cum  coll.  Havn.  ct  nova  certo  auctoritas  GuellT.  et  Lajgora!  29l 
Linus  veteri  lectioni  patrocinatus  est  Emeslius,  huic  ad  Verrem  refe- 
rendum esse  contendens.  Verum  de  hoc  nondum  loquitur,  dc  Mamer- 
linis  dicit,  cum  consularem  hominem  persequerentur,  gratiam  liber* 
tini  et  accciisi  expetiverint.  — in  Timarchidi  prandium^  Timarchidi^ 
nt  Lambinus  edidit  pro  yulg.  2'imarchidis,  aperte  legitur  in  GoelfP.  ’ et 
Uavn.  coll.  ' • 


§.  23.  undique  deferebantur^  Vulgo  deportabantur^  illud  Sleplii- 
nus  e cod.  vet.  edidit  ct  in  reliquis  eius  familiae  libris  inventum,  est 
(Leid.  ferebantur)^  neque  causa  est  cur  negligatur,  quamquam  depor- 
tari de  oneribus  usitatius  habetur.  BIox  et  reconditum  pro  vulg.  QC 
Lambim  vet.  <?od.  (Uavn.)  Guriff.  — eJam  imponenda']  Omisi  quae 
vulgo  praeiiritlunlur  verba  in  novem  proptcrca  quod  absunt  a Lambiui 
duobus,  ct  Ueglo  Graev^  ncc  in  GuellT.  iuyebiuntur.  Navem  singulari 
numero  vix  iateUcxcrls  aliam  tjimm  cybaeam  ^ dc  qua  dictarus  est  dein- 
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maxiiiiQin,  qaam  onustam  fartis -in  Italiam  mitteret, 
apud  istos  faciendam  aedificandamque  curavit:  pro 

hisce  rebus  vacatio  data  est  ab  isto  sumptus,  laboris, 
militiae,^  rerum  denique  omnium:  per  triennium  soli 
' non  modo  in  Sicilia,  verum,  ut  opinio  mea  fert,  his 
quidem  temporibus,  in  omni  orbe  terrarum,  vacui,  ex- 
pertes, soluti  ac  liberi  fuerunt  ab  omni  sumptu,  mo- 
34 ie^lla,  munere.  'Hinc  illa  Verria  nata  sunt:  quod  in 
convivium  Sex.  Commium  protralii'iussit,  in  quem  scy- 
phum 'de'  manu  iacere  conatus  est,  quem  obtorta  gula 
de  convivio  in  vincla  atque  in  tenebras  abripi  iussit 
Hinc  illa  crux,  in  quam  i$te  civem  Romanum,  multis 
inspectantibus,  sustulit:  quam  non  ausus  est  usquam 

oeps.  Imponere  aotcin-  sic  dlcI  sliupllclter  omissa  naTigionun  signifi- 
catione Oudcndorpius  ad  Caes.  de  boli.  civ.  III,  14  probavit,  laudavltr 
que  Garalonius  ipsius  Ciceronis  locum  11  do  divin.  40  cum  M,  Crtte- 
Mua  exercitum  Brundisii  imponeret»  — nofvem  denique']  Lambimis 
navim  mansitque  in  textu,  quia  repetitores  omiserunt.  Eam  formam 
eUi  hoc  quidem  loco  ellam  Guelf.  ambo  cxliibent,  propagare  Liiiien  iiu- 
lul,  quia  tot  aliis  locis  in  his  orationibus  iidem  codices  a vulgaribus 
non  discrepantes  nacem  habent,  neque  alio  ullo  n<wim  tuto  legi  apud 
Ciceronem  cognovi:  lib.  III  do  nat.  deor.  37  §.  89  fide  codd.  Glog.  cl 
Bhedig.  saepe  in  dubium  vocata  nititur.  — faciendam  aedificandum- 
^e]  Nescio  an  Leid.  ct  colL  llavu.  fido  tollendum  sit  aedificandam' 
que^  sed  Gudiiexhjiaim  faciendamquci  nibil  aliud,  et  videtur  etiam 
Lambinns  invenisse,  qui  in  margino  couiecit  scribendum  oedificMuIam 
faciendamque, 

§.  34.  Verria]  Sic  codices,  quorum  lectionibus  utor,  omnes:  cdd. 
principes  Verreia:  iu  Aliliua  demum  factum  est  Ver  rea. 

quod  in  conviv.]  Sic  editiones  velt,  et  ouiHes  utriusque  familiae 
codd.  msll,  quorum  nolilinm  bnbcnuis.  In  Victor,  primum  czlitit  hinc 
in  convivium,  et  a reliquis  bona  fide  servatum,  ^ainquam  quae  ista’ 
est  sententia:  hlnc^  nimirum  quod  Iliamertinao  civitatis  gratiam  omni 
largitionum  genere  sibi  paraverat  — in  convivium  Sex,  Cominium  pro- 
trahi iussit?  Quod  in  convivium  referendum  ad  ipsa  illa  Verria,  cuni 
ea  sollemnibus  epulis  celebrarentur.  Vide  II,  21.  — in  vinclo]  Sic 
Steph.  Lamb.  ediderunt  et  legitur  in  Uavn.  coli.  GmlfT.  Lag.  29.  Vulgo 
vincula,  Cf,  ad  lib.  V,  7cxlr.  Iisdem  auctoribus  post  iste  cirem  Rom. 
mntalo  verborum  ordine  dedimus,  quod  vulgo  csl  ch,  Rom.  Iste:  ct 
extremo  lapite  communicavit , quod  in  liliris  mss.  deterioris  onlliiis 
eat  commumeavUsct ^ in  c4itis  inde  ab  Aldloo  eommumcasset. 
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defigere,  nisi  apud  eos,  quibuscum  omnia  scelera  sua 
ac  latrocinia  commaoicavit  Laudatum  etiam  yos  quem^' 
quam  vcnilis?  qua  auctori  late?  utrum,  quam  apud  se-  11 
uatuui,  au  quam  apud  populum  Romanum  habere  de^ 
betis?  Ecquae  civitas  est,  non  in  provinciis  nostris, 
verum  in  ultimis  iiutionibus,  aut  tam  potens,  aut  tani25 
libera,  aut  etiam  tam  immanis  ac  barbara;  rex  denique 
ecquis  est,  qui  senatorem  populi  Romani  tecto  ac  domo 
noii  invitet?  qui  honos  non  homini  solum  habetur,  sed 
primum  populo  Romano,  cuius  beneficio  nos  in  hunc 
ordinem  venimus,  deinde  ordinis  auctoritati,  quae  nisi' 
gravis  erit  apud  socios  et  exteras  nationes,  ubi  erit 
inipei*ii  nomen  et  dignitas?  Mamertini  me  publice  non 


$.  34.  venitis]  Sic  Lambii^ana  et  colL  Hayq.  Guelit  Yulgo  venire  au- 
detis.  Tum  imlso  apud  senatorium  ordinem,  quod  ineptum:  aenatos 
ordo  eat  civitatis,  senatorius  ordo  dignitas.  Nos  e Lambini  vet.  cod. 
Regio  Guelff.  senatum  dedimus. 

§.  35.  Ecquae  civitas']  Molesta  res  est  diiudicarc  ntra  pronomtnU 
fonna  praestet,  cum  neutra  certis  poetarum  testimoniis  careat.  Nam  cv- 
qua  Terent.  Eun.  III,  3,  15  ot  Vhgll*  Ut*  341,  LucroUus  Y,' 

130S  et  1*213  nec  potest  aliter  ecquaenam.  Apud  Cic.  Laiubiuus,  quem- 
admodum ad  lib.  II  de  Invent.  13  profitetur  faciendum  sibi  videri,  ecqua 
scripsit,  et  confirmant  hoc  loco  coli.  Uavn.  Guclf.  3 Lag.  39,  reliqui  dete- 
riores et  Gueif.  1 ecquae  cxliibeut,  et  supra  §.  IS  omnes  in  tta  conacatiuul. 
Ecqua  editur  supra  lib.  1, 24  extr.  et  ad  Att.  YU,  S,  ecquae  ad  cumL,  VIU, 
12  et  Acnd.  II,  26,  ccquacnam  de  Fiu.  IV,  24,  — non  in  provinciis  no- 
stris, verum]  Revocavit  Ernest.  vitiuHi  ab  imperitia  librarlurum  sive  cor- 
rectorum profectum  ct  aegre  a Grutero  expulsum,  non  modo  in  prov. 
nostris.  Fidem  ille  habuit  cdd.  vett  quas  nunquam  sibi  persuadere  po- 
tuit 0 pessimis  codd.  ductas  esso,  lis  h.  1.  opponitur  Lambini  vel.  co<L, 
Cuiacianus  apud  Grutcrum,  Ilam.  coli.  Guclf.  ambo. 

tecto  ac  domo  non  invitet]  L c.  excipiat.  Inde  ablntivus,  ut 
Philipp.  Xll,  9 §.  23  iota  familia  accurret,  hospitio  liwiiabit:  nc 
emn  Lambiiio  coniicias  fuisse  in  tectum  ac  domum, 

et  exteras  nationes]  Deteriores  lueple  in  exteras  nationes,  qiwc 
ubi  discemuiilur  a sociis,  sunt  qnao  sub  regibus  sunt  aut  sua  libertate 
utuntur,  itaque  in  Vlctoriaua  correctum  est  atque  cl  per  reliquas  edi- 
tiones propagatum,  sed  codicum  meliorum  lectio  est  ct,  sicut  unos  edidit 
lierv.ngius,  voluUque  edi  Laiub.  in  margine.  Mox  bis  invitarunt  Guclf.  1 
ci  Uavn.  bis  invitaverunt  vulgares  ei  Gueif.  2,  editiones  variant. 
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mvitarunl  RIe*  cum:  dico,  leve  est:- fienatowm' populi 
Romani,  si  non  invitatunt,^  honorem  debitum  detraxe- 
» runt,  non  honmi,  sed 'ordini.'  Nam  ipsi  Tullio  pate- 
bat domiisi  locupletissima*. Cn.  Pompeii  Basilisci,  quo, 
etiamsi: esset  •invitatus  a-vobis,  tamen- devertisset:*  erat 
etiam  Percenuiorum,:  qui*  nunc  item^  Pompeii  sunt^  do- 
mus ihonestissima,"  quorL..  frateri  meus  summa -iliorum' 
voluntate  .devCi^t  ' "‘  Senator'  populi  Romani,'  quod  in 
tobis.-fnit>  in..vfestro  oppido- iacuit  *et  pernoctavit  in 
publico/:  Nulla  hoc»  civi tas  imquam  alia  commisit.' * ''Ami-  I 

cum  enim  nOsthuU'  in  iudidmu'  vocabas.  *Tu,  quid  'ego 
pnvatim  negotn  geram,  irterpretabere  imminuendo  ho- 
26 nore  senatorio?  i.Yerum  haec*  tum  queretnur,  si' quid 
de  vobis  per  eum  ordinem  agetur,  qui  ordo  a vobis 
adhuc  solis  contemptus  est.  In  populi  Romani ‘qiiidcin 
conspectum  quo  ore 'vos  commisistis?  nec  prius  illam 
crucem,  quae  etlarimunc  civis  Romani  sanguine  redun-. 
dat,  quae /fixa  est  ad  portum  urbeinque  vestram , re- 
vellistis, neque  .in  profimdum  abiecistis,  locumque  il- 
lum omnem  expiastis,  quam  Romam  atque  in  horum 
conventum  adiretis?  In  Rlamerlinorum  solo  foederato 


§.  25.  domus  locupletissima]  Additur  valgo  et  amplissima^  non 
ineptam  spatiosae  domos  epitheton.  . Sed  tamen  constantiae  causa  se-  . 
eundam  duos  Lambini  codices  et  GnclfT.  et  ilavn.  coli,  sustulimus.  . Tiuu , 
Percennii  fuerunt  constanter  usque  ad  repetitam  Lambinianam,  e 'qua 
Gmterus  Parcetmios  propagavit.  Sed  una  liacc  codicum  varietas  est,  ^ 
quod  Guelf.  2 et  Leid.  Porcenniorum  domum  appellant.  Iu  inscripti. 
Gruterianis  Percennhis  et  Percernii  sunt. 

Z.  frater  meus]  i.  e.  patruelis,  quem  non  multo  post  iportuom 
deplorat  in  cpisl.  ad  Ati.  I,  5.  — imminuendo  honore]  Ante  Grae- 
viom  fere  divisis  verbis  in  minuendo  scribebatur,  sed  interpretari  ali- 
quid  in  aliqua  re  recte  Ernestius  Latinam  esse  negavit.  Sed  ne  malis 
kosiori^  imminuendo  honore  dicitur  pro:  ita,  ut  imminuas  honorem. 

§.  26.  Veram  haec  ium]  GuclC  i verum  tum  haec^  alter  verum 
ium  hoc»  — Romani  atque  in  horuqi  conienium]  Facile*  cuipiam  in 
delendum  videatur,  nec  ulienaiu’cssc  ab  ea  coniectora  scripturam  codd. 
GuellT.  cique  mora  conventum»  Ycrum  cum  praepositione  dicimus  in 
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atque  pacatOtinonumcntum  .istius  crudelitatis  consti- 
tutum est  » Vestraue..urbs;eledta  ;estv«  ad>quam  cum 
adirent  ex  .Italia,,,  crucem  civis  i Romani' prius  ^ * quam 
queinquam  amicum  populi  Romani  viderent?  quam?  vos 
Klieginis;  .quorum,  civitati  «invidetisy  itemqiie  incolis  ve- 
stris 9 civibus ' Romanis , ' bstendore . soletis, *quo  niinus 
sibi , arrogent,  minusque  vos  de$picibnt,;cum  videant 
ius  civitatis  illo; sujppliciQ .esse. mactatum.'  ' ' 

Verum  haec  emisse  te  dicis..,., Quid?,  illa  Att^^l2 
tota  Sicilia  nominata,  ab  eodem  Hdo  peripetasmata  27 
emere  oblitus  es?  Licuit  eodem  modo,  pt  signa. . Qpid 
enim  actum  est?  An  litteris  pepercisti?  . Verum  homi- 
nem  amentem  hoc  fugit:  minus  clarum  putavit  fore, 

— 4 , ■ -n  . 

t 

tus  adire,  ct  in  oppidum  infra  c.  23,  ad  senaUtrh  c.  61  est,  nec 'fere 
oiniltitar  illa  nisi  nbi  res' ad  preces  pertinet.  Cf.  ad.c.  51  pr.  et  V,  8 
§.  19.  — ^ad  quam  cum  adirent]  Facile  audis  homines,  sed  Ilotomi^ 
nas  coniecit  qui  adirent  scribendum  esse,  recepitque  Lambinus  prierel 
In  alterius  margine  in  duobus  codd.  vett.  esse  notatur.  Est  vero 
in  omnibus.  — amicum  populi  Rom.  viderent]  Sic  Hervag.  Stepb*an. 
Lambinus,  reliqui,  et  Guelf.  2 Lag.  29.  Ceteri  ‘amicum  viderent  pop, 
Romani,  etiam  Guelf.  1.  — 'item que  incolis  vestris]  Vulgo  item  in- 
colis vestris,  qnod  ad  'Rheginos  pertineret,  quasi  lii  quoquo  cum  aliis 
incolae  urbis  lllamertiooram  essent:  coninngendis  quidem  verbis  non 
aptam  est  item,  sed  itemque,  quod  dedimus  ex  Leid.  Guelf.  2 coli.' 
wHavn.  et  Ursini  codice  olim  collato,  et  eodem  pertinet  quod  est  in  Guef.  1 
item  quam.  Sic  I,  22  deorum  simulacra  itemque  cetera  signa; 

IV,  54  ad.  aedem  Honoris  et  Virtutis  itemque  aliis  in  locis;  V,  2i 
ex  senatus  consulto  itemque  ex  lege  Terentia,  al.  Etiam  apud  Quin- 
tilianum frequens  ca  coninngendi  ratio  est,  restituendaque  fait  c codu 
cibus  copula  iri  vulgaribus  libris  omissa  Instit.  I,  7,  5. 

§.  27.  nominata  ah  eodem  Ilelo]  ILiec  conimigenda  videntor,  nam 
quod.Uotomanus  censuit  Attalica  nominata ^ comprehendenda  esse,  non 
illa  in  Sicilia  soium  appellabnntnr  Attalica,  sed  ubivis,  genus  vestis 
auro  intertextae,  vide  Plinium  liist.  nat,  VIII,  48,  neque  nominata  ufe 
absolute  pro  celebratis  intclligas,  usus  sermonis  concedit.  Sed  cn  tibi 
Lambinus,  nt  Holoniani  iiitelligendi  rationem  ndiuvaret,  mutata  verbo- 
rum collocatione  Attalica  iota  Sic.  noin,  peripetasmata  coniunxit. 

Quid  enim  actum  est]  Intcllige:  niliil  ciiini  re  vera  actum  est,  non 
vera  .ftiit  emptio.  i • 
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quod" dc  armario»  qnam  quod  de  sacrario  ossct  abla- 
tum. At  quomodo  abstulit?  non  possum  dicere  pia- 
mus» quam  ipse  ‘ apud  yos  dixit  Heius.  Cum  quaesis- 
sem»  numquid  aliud  de  bonis  eius  pervenisset  ad  •Ver- 
rem», respondit»  istum  ad  se  misisse»  ni  sibi  mitteret 
Agrigentum  peripetasmata.  Quaesivi  an  misisset:  re- 
spondit id»  quod  necesse  erat»  scilicet  dicto  audien- 
tem fuisse  praetori;  misisse#  Rogavi»  pervenissentne 
Agrigentum:  dixit  pervenisse.  Quaesivi,  quemadmo- 
' dUm  revertissent:  negavit  adhifc  revertisse.  Risus  po- 
i^puK  atque  admiratio  'omnium  Vestrum  facta  est  Hic 
libi  in  mentem  non  venit  iubere,’  ut  haec  quoque  re- 
ferret HS  VI  milibus  D se  tibi  vendidisse?  metuisti»  ne 




^ §.  27.  ut  sibi  mitteret  Agrigentum]  Ia  GaeliL  et  coli.  Ham.  !«• 
cana  li.  1.  est,  ab  ano  Agrigentum  «d  altenun»  quod  proxime 

ecquUiir,  quales  nonnanqaam  accidunt.  Ilaec  ipsa  causa  est  cur  relin* * 
quere  cogar  illud  guaeshi  an  misisset^  .quod  falsum  esse  certa  quo* 
dnin  ralioiic  docui  in  Gramin.  Ung.  Lat.  §.  353.  . Fortasse  anne  misis- 
set scribendum.  — - quitesivi  quemadmodum]  Sic  Lambinus- secundum 
libros  Memmii  et  Colacii,  Graevius  secandum  cum  quem  Regium  ap- 
pellat ediderunt,  et  inventum  est  in  utroque  Guelferbytano.  A pleris- 
que  aliis  ct  editionibus  veteribus  quaesivi  abest,  sed^.  legitur  quemad- 
modum^ primus  P.  Manulius  quaesivi  an  domum  revertissent  edidit, 
dc  conicctura  putarem,^ nisi  ita  prorsas  in  Lag.  29  esse  notaretur.  £a«^ 
que  lectio,  spreta  vel  raellorom  vel  plurium • codicum  scriptura  volgata 
facta  est  per  Gruteruni.  Intelligis  ad  risum  excitandum  ^oonihll  val^. 
isse,  quod  orator  in  testium  interrogatione  se  mininto  dubitare  simulairit» 
quin  reddita  fuerint,  l<inlum  de  ratione  qna  remissa  fuerint  quacsfNriL, 

• admiratio  omnium  vestrum  foeta]  Sic  libri  inss.  pleriqotf  UiAk 
liores  aeque  ac  deteriores»  neque  abeunt  ollm  editi,  nisi  quod, 
siana  1511  admurmuratio  in  textu  admiratio  in  margine.  Bi 

INaugeriana  primum  et  admurmuratio  legitur,  ct  vestrum  omitiitor,'^ 
ea^e  scriptura  usque  ad  Gracvinm  mansit  et  postea  ab  Emestio  revo- 
cata est,  male,  nam  dc  codiclbns  non  fiunt  auctores  nisi  tiag.  42,  m 
quo  est  admurmuratio  y et  Lagom.^l  <|oi  veettUm  omittit.  Tl^que  bn 
Gnclf.  allero  amraiio  ut  Emestius  ait,  sed  AndriUio  legtttiiK;^^, 

§.  28.  H3  VI  milibus  13]  Hunc  numeraAii^  ^x  llotomani^  contC- 
clnra  primus  dedit  P.  Mnnutius  in  edit.  1559^*  d<;jfhdc 
qui.  Codices  vulgares  ct  edd.  vett.  lioc  qutdciii  loed  iS  iSTfT^ilf 
HRS  VI  milibus  Dy  unde  non  diflicile  fbit  j^nllcln  snniroam  repetere 
supra.  Libri  meliores,  GuellT.  Havn.,  priore  lOco  OQUam  oameram  habent 
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aefi  afienum  tibi  cresceret,  si  HS  VI  milibus  tibi  con- 
starent ea,  quae  tu  facile  posses  vendere  HS  ducentis 
milibus?  Fuit  tanti,  mihi  crede: , haberes,  quod  de- 
fenderes: nemo  quaereret,  quanti  illa  res  esset:  si 
modo  te  posses  docere  emisse,  facile  cui  velles  tuam 
causam  ct  factum  probares:  nunc  de  peripetasmatis 
quemadmodum  te  expedias,  non  habes. 

Quid?  a Phylarcho  Centuripino,  homine  locuplete  29 
ac  nobili,  phaleras  pulcherrime  factas,  quae  regis  Hie- 
ronis fuisse  dicuntur,  utnim  tandem  abstulisti,  an  emi- 
sti? In  Sicilia  quidem  ciim  essem,  sic  a Centuripinis, 
sic  a ceteris  audiebam,  (non  enioi  parum  res  erat  clara,) 
tam  te  has  phaleras  a Phylarcho  Centuripino  abstu- 
lisse dicebant,  (juani  cdias  item  nobiles  ab  Aristo  Pan- 
hormitano,  quam  tertias  a Cratippo  Tyndaritano.  Ete- 
nim si  Phylarchus  vendidisset,  non  ei,  posteaquam 
reus  factus  cs,  redditurum  te  promisisses.  Quod  quia 
vidisti  plures  scire,  cogitasti,  si  ei  reddidisses,  te  mi- 

altero  Oc8.  Itacpio  Imnc  ego  In  minore  oclilionc  ntrobiqnc  reposui: 
nunc  autcra  ad  ilotomanianani  rationem  redeo,  propterea  quod  idem  vi* 
detur  numerus  esse  debere,  qui  supra  est  cap.  6,  illic  nutem  dc  sex 
milibus  itidem  ut  hic  dc  quingentis  HS  constat.  Accedit  quod  Lag.  29 
vulgatam  nunc  lectionem  aliqua  certe  auctoritate  firmat.  Lambinns  quid 
voluerit  non  invenio,  qui  hoc  loco  JIS  HJ3C13  ediderit,  altero  nu- 
merum ^1)  immutatum  reliquerit. 

§.  29.  Phylarcho]  Codd.  variant,  sed  omnes  tamen  Philiarcho 
volunt,  sicut  etiam  scripsit  Lambtnus  infra  cap.  23.  Sed  id  nomen 
onllum  est  ct  male  compositum:  sed  nec  quod  nunc  vulgo  legitur  Phi~ 

1 archiis,  invenitur  apud  scriptores:  contra  Phylarchus  freqnens  est. 
Itaque  sic  dedi,  (etiam  V,  35  in  nomino  alterius  Pbylarebi  Ilaluntlni,) 
quandoquidem  Graeca  littera  y in  codd.  ant  nunquam  aut  rarissime  Coiii- 
paret.  — In  Sicilia]  Edd.  velt.  et  codices  vulgares  omnes  Siciliae, 
primus  Hervag.  in  Sicilia  exhibuit,  quod  postea  servatum  est,  confir- 
maturque  Lambini,  Gruteri,  Graevii  dc  suis  bonis  libris  silentio  et  nunc 
Gnclferbytanorum  amborum  auctoritate.  Apud  Ciceronem  unum  adhuc 
istius  generis  exemplum  notavi,  de  rep.  III,  9 Graecian:  de  aliis  qui- 
dem cf.  intei-p.  ad  Caes.  B.  G.  VIII  praef. 

quam  alias  item  nobiles]  In  priore  editione  Lambinus  scripsit 
alteras  y quod  in  repetita  tamquam  conicctura  litteris  fort,  anertur. 
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xMisiiabituraniV  reln  nihilominus  testatam  futuram:  non 
rkldidisli.  ' Discit ‘Pfaylarehus  pro  testimonio,  se,  quod 
noss^  tuum ' is^uin  morbum , -'Ut  * amici  • tui  appeltant, 
dipisse  te  celare  de  phaleris:*  cmurabs  te  appellatus 
esset,  negasse*  habere  sese: ' apud*  ’^ium  * quoque  ‘ eas 
hubuisse  depositas,  ne*  qua  invenirentur:  tuam  tentam 
fuisse  sagacitatem^  iit.  eas  per  iilum  i|)sum-  inspiceres, 
' ubi’  eramt  depositae:*  tum'  se 'deprehensum  negare  non 
potuisse:  ita 'ab  se  invito  phaleras  ablatas  giutis.  * 

• . - • . ^ • I 


" §.  20!  te  minus  habiturum]  Sic  ddddtn  corrcchmi  crat  ante  Lam> 
Linum,' 3 P.>Manolio  opinor,  cum  yeteribus  esset  te 

minus  invidiae  habiturum,  Sensomnt  falsam  ailditamcntum  editores, 
quamvis  in  iis  libris  msUs,  quibas  utebantur,  llotomanianis,  Pali.  Franc. 
ut  uno  vcrb6  dl6amj  fn  omnibus  deterioris  familiae,  cxtarct.  ‘Vertim 
abest  a melioribus,  nno  Lambiniado,  et  Regio  Gradvli,  (Lcid.  qui  siletur) 
ambobos  Guelferb^^tonis.  — rnorbum^  ut  amici  tui  ajrpellant]  Adiici> 
tnr  in  codicibus  deterioris  faraillne  omnibus  ct  editionibus  vetustis  stu- 
dium^ inepte  c principio  libri  quasi  inemoriae  causa  buc  translatam: 
nam  studium  ipse  Verres  appellat,  non  amici.  Abest  ab  alterius  fa- 
miliae codicibus.  Sed  iam  P.  Wanntius  in  edit.  1540  turpe  additamen- 
tum sustulerat.  Lambinus  ea  de  re  disputans,  dum  sub  alienis  nomi- 
nibus coniecturas  temptat,  ut  aut  ut  tu  ipse  studium^  aut  studiose 
(ipiod  ad  insequentia  perlineret)  scribatur,  nescio  quomodo  effecit,  ut 
re)ictitorcs  illius  editionis  studiose^  tamquam  sic  esse  deberet.  In  textu 
ponerent.  Inde  in  Gruterianam,  quae  Imius  fuit  negligenlia,  transiit^ 
sed  tamen  ipse  totam  eam  parenlhesin  una  cum  verbo  suspecto  tollen- 
dam censet.  Sic  item  Ernestius  ct  Bcckius  faciendum  cejiscnt,  imme- 
rito vitiis  deteriorum  librorum  ad  infringendam  ildejn  meliorum  abuten- 
Ics.  — cupisse  ie  celare]  Libri  deteriores  (Lagom.  omnes)  celasse, 
iidemque  postea  pro  vnlg.  negasse  exhibent  negare.  Correxit  hoc  al- 
terum iam  Naugerius,  illud  prius  llervag.  ct  Victor. 

apud  alium  quoque  eas  habuisse  dejwsilas]  Quoque  In  edit 
Lambiniana  non  legitur,  puto  quod  ea  vox  illuni  olTendcrat,  nam  me- 
. lius  sine  dubio  esset  etiam  depositas  hab,  apud  alium,  Paulo  post 
pro  tuam  tantam  cet*  in  editionibus  Stcpli.  et  Larab.  (tacentibus  re- 
pet.) ct  in  Guelf.  1 et  coli.  Ilavn.  est  istius,  sed  in  ulrisque  tamen  in- 
spiceres, quod  mirum  est  quomodo  Lambinus  (nam  Steplianus  nihil  nisi 
codicem  sequitur)  tulerit.  In  Guelf.  2 aliquot  verbb.  lacuna  est 

phaleras  ablatos]  Codd.  deterior  familia  ablatas  phaleras,  me- 
lior  phalei'as  sublatas,  itaque  ediderunt  Stepli.  et  Lambinus,  nisi  quod 
vulgarem  verborain  ordinem  rcliimerunt  «t  ipso  scripsi  iu  inin.  editione. 
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lam,  ut  haec  omnia  reperire  ac  perscrutari  soli- 13 
tus  sit,  iudices,  est  operae  pretium  cognoscere.  Ci-30 
byratae  sunt  fratres  quidam,  Tlepolemus  et  Hiero: 
quorum  alterum  lingere  opinor  e cera  solitum  esse, 
alterum  esse  pictorem.  Hosce  opinor,  Cibyrae  cum 
in  suspicionem  venissent  suis  civibus  fanum  expilasse 
Apollinis,  veritos  poenam  iudicii  ac  legis,  domo  pro- 
fugisse. Quod  Verrem  artificii  sui  cupidum  cognove- 
rat tum,  cum  iste,  id  quod  ex  testibus  didicistis,  Ci- 
byram cum  inanibus  syngraphis  venerat;  domo  fugien- 
tes ad  eum  se  exules,  cum  iste  esset  in  Asia,  contu- 
lerunt Habuit. eos  secum  ab  illo  tempore,  et  in  le- 


Sed  |K)eiiitet  facti,  nec  dicendi  rationem  concoquo.  Tollimns  enim  ali* 
quid  ex  aut  de  loco^  tollimus  etiam  alicui  homini^  cuius  id  commodo 
aut  incommodo  fiat  (quemadmodum  explico  III,  97  extr.);  ab  aliquo 
tollere  non  possumus  nisi  quod  ei  impositum  est:  phaleras  quidem  ab 
eo  sive  ei,  qui  possidet,  auferimus.  Ac  videtur  extrema  praegressi 
verbi  littera  adhaesisse  ad  insequens  et  locum  vitio  dedisse.  Idem  quod 
nos  passam  esse  Lambinum  verisimile  fit,  qui  cum  in  editione  scripsis- 
set phaleras  sublatas^  in  margine  repetitae  traditor  legere  phaleras 
oblatas, 

•* 

§.  30.  Hosee  opimor^  Cibyrae  cum]  Cibyra  est  Phrygia,  quae  ea- 
dem magna  .appellatur  a geographis : cf.  ad  I,  38  pr.  Sed  Lambinos  in 
margine  repetitae,  poto  vulgari  interpunctione  in  errorem  ductus,  ent^ 
dio  Cibyrae  legendum  coniecit:  dirimenda  vero  ea  verba  sunt,  ut  no- 
men loci  ad  fanum  Apollinis  pertineat.  — inanibus  syngraphis]  Quae 
sint  inanes  syngraphae  nondum  qnisqnam  certa  qnadam  ratione  explica-  . 
vit  Pertinere  rem  ad  Malleoli  hereditatem  (vid.  lib.  I c.  36),  furtnmqne 
Verris  subesse  apparet.  Itaque  inanes  eas  esse  puto,  in  quibas  neque 
creditoris  neque  debitomm  nomina  dum  perscripta  sont,  qnales  Verres 
secom  attulit,  ut  cum  iis,  qni  Malleolo  deberent,  novas  faceret,  suumque 
nomen  pro  Malleolo  inscriberet. 

domo  fugientes]  Sic  codices  melioris  familiae  et  editiones  Stepb. 
Lamb.,  vulgares  profugientes.  Sed  quod  in  Gruterlana  editione  est  et 
ex  ea  in  Emeslianam  immigravit,  perfugientes^  typographorum  errori  de- 
beor. — Habuit  eos  secum]  Hoc  verborum  ordine  pro  vulg.  habuit 
secum  eos  Stepb.  Lamb.  Guelff.  Sed  praepositio  ab  ia  GneKT.  Leid. 
Havn.  non  legitur,  sublataque  est  a.Stephano,  nec  tamen  possum  pro- 
bare, quod  illos  Verres  etiam  Romae  secum  habuit,  ut  patet  ex  ipsius 
Q.  Ta^t  commemoratione,  colU  1,  ’49» 

II. 
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gallonis  praedis  atqiie  furtis  multum  illorum  opera  con. 
31  silioque  usus  est.  Ili  sunt  illi,  quibus  in  tabulis  re- 
fert sesc  Q.  Tadius  dedisse  iussu  istius  Graecis  pi- 
ctoribus. Eos  iam  bene  cognitos  et  re  probatos  se- 
ciim  in  Siciliam  duxit.  Quo  posteaquam  venerunt,  mi- 
randum in  modum,  (canes  venaticos  diceres,)  ita  odo- 
rabantur omnia  et  pervestigabant,  ut,  ubi  quicque  es- 
set, aliqua  ratione  invenirent  Aliud  minando,  aliud 
pollicendo,  aliud  per  servos,  aliud  per  liberos,  per  ami- 
cum «aliud,  aliud  per  inimicum  inveniebant:  quiccpiid 
illis  placuerat  perdendum  erat.  Nihil  aliud  optabant 
quorum  poscebatur  argentum,  nisi  ut  Hieroni  et  Tle- 
14poIcmo  displieeret  Verum  mehercule  hoc,  iudices,  di- 
32cain.  Memini,  Pamphilum  Lilybaetanum,  amicum  et 

« 

§.  31,  in  iahulis  referi]  Non  narrat,  sed  admonet  rei  qnasi  prae- 

* scnlls.  Itaqne  neutram  displicet,  nec  praesens  tempus,  qaod  pro  vnl- 
galo  rcluiU  dedimus  meliornm  codiemn  consenso,  nec  qnod  ait  in  ta- 
huJis,  pro  'qao  P.  ManuUus  in  edit.  1559  et  Lambinos  correxerant  in 
iahu/as.  — ubi  quicque  es^etj  Sic  postulat  Latinitas  ct  perite  coire* * 
xit  sine  lihrls  Manatins  1559«  enmque  secutas  Gruteras  cum  ollm  ede* 
retur  quicquid^  qnod  non  ponitor  cum  relativis,  sed  ipsam  relativum 
est.  Lanihinas  vulgarem  lectionem  servavit,  rationem  non  ignorans,  sed 
confundi  eas  pronominum  formas  ratas  ad  lib.  V de  JFin.  9 §.  24.  Ve* 
rnm  si  libros  suos  inspicere  volaissct,  non  dubito  quin  inventuros  fae- 
rit,  quod  in  Havn.  coU.  et  Guelf.  1 est,  qvH^e:  Guelf.  2 qudequam» 
Simnl  animadverte  ad  scribendi  rationem,  Conr.*  Sebneidems 

in  £lcm.  L.  L.  p.  502  miratur  nondum  se  quicque.  At  ia 

cdd.  vetustis  sic  est,  ncc  intclligitnr  cor  niSIwt  qisiijjbidm  in  fe- 
liqiiis  eius  generis.  — Aliud  minande]  Sic  €!kid|^  Letd.  colL  Haviil 
vulgo  minitando.  Extr.  cap.  nisi  id  ut  Stepb.  Lapib.  e cod.  veL  qaod 
iutcUigitur  ex  Havn.  collatione.  Non  sic  GuelfT.  nostH.  " 

§.  32.  Verum  mehercule  hoc  — dicem]  Nihil  refert,  sed  p^ 
i>ere,  mchercules  hoc  dicam  secundum  alterios  familiae  libros 
mehercule  dedimus.  V erum  iam  'Hervagiiis.  Sed  de  interiectionia 
forma  mehercule  ab  ipso  auctore  magis  quam  mehercples  probata,* 

- nota  res  est.  Vide  Orat,  47,  Corrigendi  etiam  erunt  e melioribini  li- 
bris primum  boc  ipso  cap.  extr.  tum  in  Yerr.  V,  58  med.  et  68  pr« 
pm  PJanc.  26,  quibas  locis  alteram  formam  defendere  voloit  Gocrenx. 
ad  lib.  111  de  Lcgg.  c.  15.  Reliaquitnr  mehercules  p.  Rose, 

De  aliis  formis  cf.  ad  lib.  III,  02  §.  145.  ' 
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hospitem  meum,  nobilem  hominem,  mihi  narrare,  ciim 
iste  ab  scsc  liydriam  Boethi  manu  factam,  praeclaro 
opere  et  grandi  pondere,  per  potestatem  abstulisset, 
se  sane  tristem  et  conturbatum  domum  revertisse,  quod 
vas  eiusmodi,  quod  sibi  a patre  et  maioribus  esset  re- 
lictum, quo  solitus  esset  uti  ad  festos  dies,  ad  hospi- 
tum adventus,  a se  esset  ablatum.  Cum  sederem,  in- 
quit, domi  tristis,  accurrit  Venerius:  iubet  me  scyphos 
sigillatos  ad  praetorem  statim  afferre.  Permotus  sum, 
inquit:  binos  habebam:  iubco  promi  utrosque,  ne  quid 
plus  mali  nasceretur,  et  mecum  ad  praetoris  domum 
feiri.  Eo  cum  venio,  praetor  quiescebat:  ‘ fratres  illi 
Cibyratae  inambiilaljant.  Qui  me  ubi  viderunt.  Ubi 
sunt,  Pamphile,  uK[uiunt,  scyphi?  Ostendo  tristis. 
Laudant,  Incipio  queri,  me  nihil  babiiurum,  quod  ali- 
cuius esset  pretii,  si  eliam  scyphi  essent  ablati.  Tum 


§.  3^2.'  nmic,  ei  hosp,  meum]  Sic  Gnelif.  Lag.  2D.  llarn.  Vulgo 
hospitem' et  amicum  meum,  — Boethi  manu]  Caelator  ille  argenti 
onus  de  principibus.  Vid.  Plin.  hist.  nat.  XXX1U,.55  Proximi  ab  eo 
(Mentore)  in  admiratione  Aerogas  et  Boletltus  et  Mys  fuere,  Bx- 
. -tant  hodie,  omnium  opera  cet.  — "a  patrfi  et  maioribus]  Sic  Gnelf. 
ambo,  sed  nna  com  edd.  yetU  Innt.  ^AJd.  VicU  quamquam  in  iis  et  in 
codd.  deterioribus  a matre  loco  patris  legitur.  In  Uerrag.  a patre 
correctum  est,  sed  etiam  praepositio  addita. 

I ad  hospitum  adventus]  Sic  codd.  Gueiff.  Lag.  29  Letd.  Havn.  coli, 
voluitque  Lambinus  in  margine  repet*  editionis*  Nimirum  Tulgata  le- 
ctio ad  hospitum  adventum^  quoniam  illos  non  semel  ct  una  venisse 
intelligimns,  proprietati  Lalini  sermonis,  certe  Ciceroniani,  adeo  nocet, 
ut  vitiosa  sine  dubio  liaberi  debeat.  Dixi  ea  de  re  dudum  in  Granim, 
Lat  §.  92.  Huius  autem  verbi  pluraliter  positi  exempla  sunt  in  VeiT. 
II,  34.  p.  leg.  Man.  6.  in  Kuil.  I,  3.  in  Pis.  22. 

Eo  cum  venio]  LaliniUlis  lege  iubente  Emestius  se  dicit  vem  cor- 
rexisse. Temere  facium;  delevit  enim,  quod  maxime  ad  imitandum  vul- 
garem bominura  sermonem  perlinet  et  in  rem  praesentem  deducit. 

• j,  Qui  me  ubi]  Sic  primum  Slcpban.  Lamb.  sccutiquc  sunt  reliqni. 
oiim  e deterioribus  edebatur  qui  simul  ut  me.  Item  post  ui  isti  abs 
nuferajiiur  Stepb»  primum  dedit.  Ante  illnm  ut  non  erat,  ver- 
bomm  collocatio  varia.  Sed  temere  Lambinus  de  euo  inquiunt  verbis 

auid  vis  nobis  dare  interiecit. 

^ 14'rj 
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iUi,  ubi  me  conturbatum  vident:  Quid  vis  nobis  dare, 
ut  isti  abs  te  ne  auferantur?  Ne  multa,  sestertios  cio 
me,  inquit,  poposcerunt:  dixi  me  daturum.  Vocat  in- 
terea praetor:  poscit  scyphos.  Tum  illos  coepisse  prae- 
tori dicere,  putasse  se,  id  quod  audissent,  alicuius  pre- 
: tii  scyphos  esse  Pamphili:  luteum  negotium  esse;  non 
dignum,  quod  in  suo  argento  Verres  haberet.  Ait  ille, 
idem  sibi  videri.  Ita  Pamphilus  scyphos  optimos  aufert 
33  Et  mehercule  ego  antea,  tametsi  hoc  nescio  quid 
nugatorium  sciebam  esse,  ista  intelligere:  tamen  mirari 
solebam,  istum  in  his  ipsis  rebus  aliquem  sensum  ha- 
bere; quem  scirem  nuUa  in  re  quicquam  simile  homi- 
15  nis  habere.  ‘ Tum  primum  intellexi,  ad  eam  rem  istos 
fratres  Cibyratas  fuisse,  ut  iste  in  furando  manibus 
suis,  oculis  iliorum  uteretur.  At  ita  studiosus  est  hu- 
ius .praeclarae  existimationis,  ut  putetur  * in 'hisce  re- 
bus intelligens  c^se,  ut  nuper  (videte  hominis  amen- 
tiam) posteaquam  est  comperendinatus,  cum  iam  pro 
damnato  mortuoque  esset,  ludis  Circensibus  mane  apud 

9 

§.  32.  MS  CI^  me^  inquit^  pop,  dixi  me  daturum]  Utrnm  nn* 
c valgaribas  et  Regio,  an  CC^  quod  e scnptnra  codd.‘  Gocift 
CCtfi  invenitur,  non  decerno:  nam  ipsa  illa  dacenta  milia,  ^ 
Lambinus  edidit,  omnem  verisimilitudinem  excedunt.  Reliqua  loci  con- 
stitutio est  secundum  consensum  rodiorum  codicum.  Nara' vulgares 
scripti  el  primum  editi  TIS  <d  me  iiuput.  dixi  daturum,  Hcrvagios 
scripsit  HS  CC  me,  inquit,  poposcerurU!^  dixi  me  daturum  C,  ce- 
tera ex  aliquo  meliore,  sed  quod  adiecit  C,  suam  conjecturam  secutas, 
ut  qui  Pamphilum,  quamvis  iHe  dixisset  breviter  scse  dicturum,  tamen 
in  mercando  morari  iuberet.  Sed  haec  vulgata  facta  est.  Quod  autem 
Becldus,  dum  scribit  lES  CIO  dixi  me  daturum,  se  ad  veterum  editio- 
num et  codicum  plurimorum  fidem  redisse  putavit,  nihil  est.  Immo  m 
^ ultra  modum  brevem  orationem  facit.  Traxit  tamen  io  errorem  alios.  ■* 
poscit  scyphos]  Sic  GuelfiT.  ct  coU.  Havn.,  vulgo  scyphos  postd* 
Paulo  post  pro  scyphos  optimos  aufert  Lambinus  in  margine 
coniecit  scribendnm^sse  refert:  at  non  aufert,  a J^erre,  ut  j^*  | 

culum  esse  posset  ne  intelligeretur  ^eripere.  — luteum  negotium]  i- 
contemnendum.  Sic  homo  luteus  Verres  vocatur  III,  14,  qui  hebes  sc 
nullius  ingenii  sil,  et  in  Pis.  25  Piso  homuUus  ex  luto  et 
fictus  Epicureus,  Fortius  etiam  Aristophani  Bquit.  899  «dsigto? 
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L.  Sisennam,  Tirum  primarium,  cum  essent  ti*icllnia 
strata  argentumque  expositum  in  aedibus ; ^ cum  pro  di- 
gnitate L.  Sisennae,  domus  esset  plena  hominum  ho- 
nestissimorum : accessit  ad  argentum , contemplari 

uiiumquicque  otiose  et  considerare  coepit.  Mirari  stul- 
titiam alii,  quod  in  ipso  iudicio,  eius  ipsius  cupidita- 
tis, cuius  insimularetur,  suspicionem  augeret:  alii  amen- 
tiam, cui  comperendinato,  cum  tam  multi  testes  dixis- 
sent, quicquam  illorum  venisset  in  mentem.  Pueri  au- 
tem Sisennae,  credo  qui  audissent,  quae  in  istum  te- 
stimonia dicta  essent,  oculos  de  isto  nusquam  deiicere, 
neque  ab  argento  digitum  discedere.  Est  boni  iudi-34 
cis,  parvis  ex  rebus  coniectui^am  facere  milusculusque 
et  cupiditatis  et  incontinentiae.  Qui  reus,  et  reus  lege 

§.  33.  Z.  Sisennam]  Fuisse  illum  Iioc  anno  aedilem  curulem  (cum 
C.  Anlonio,  vid.  supra  ad  c.  3)  haud  inepte  Emestius  euspicatur,  cer- 
tis testimoniis  probari  nequit.  Schnbertns  quidem,  qui  nuper  librum 
de  Aedilibus  edidit,  p.  412  L.  Qlurenam  cum  Antonio  aedilem  fuisse 
putat,  sed  quibus  causis  adductus  id  opinatus  fuerit,  non  indicat.  Immo 
constat  ex  orat.  Ciceroniana  c.  9 Ulurenam  omne  tempus,  quod  inter 
quaesturam  et  praeturam  intercessit,  a Roma  abfuisse  legatum  in  Asia. 

accessit  ad  argentum^  contemplari  unumquicque  — coepit]  Sic 
Graevins  edidit  ex  codicc  Regio,  et  legitur  in  utroque  Guclf.  /INec  du- 
bito quin  etiam  in  cctcris  codd.  rostis  Indicativi  legantur,  cum  ea  scri- 
ptura in  edd.  vett.  usquo  ad  Naugerium  servata  sit.  Is  primum  ani- 
madversa constructionis  ratione  perturbata  accesserit  — coeperit  edi- 
dit, quod  ceteri  editores  tacite  receperunt,  Ernestius  tamquam  unice 
verum  defendit.  Nec  ininria  ille  quidem,  sed  animadvertisse  debebat, 
non  raro  scriptores  vett.  interpositis  longioribus  parenthesibus,  iuitam 
constructionis  rationem  omittere  et  a Coniunctivis  ad  Indicativos  trans- 
ire. Longiorem  expositionem  supervacuam  fecit  lllatlhiaei  diligentia  in 
libro  quem  de  anacoluthis  scripsit  p.  20.  Ex  iisdem  codd.  ct  eodem 
auctore  unumquicque  (sed  cum  littera  c Havn.,  t Guclf.  2,  d Guelf.  1) 
pro  vulg.  unumquodque  probavi.  Ceterum  honestorum  fuit  ante  Ste- 
pbauum,  qui  in  ea  re  melioribus  libris  paruit. 

venisset  in  mentem]  Vulgo  veniret:  illud  recipiendum  censui  e 
Lambini  v.  c.  in  inarg.  Havn.  Leid.  Gueiferbytanis.  Praecesserat  qui- 
dem augeret^  sed  tempora  pro  verborum  significatione  diversa  esse  et 
possunt  ct  debent.  Item  audissent  et  dicta  essent  edit.  Lambini  ct 
GutllT.  Havn.  Lag.  29.  Vulgo  audivissent  — esseiU  dicta. 
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comperendinatus,  re  et  opinione  hominum  paene  da- 
mnatus, temperare  non  potuerit  maximo  conventu,  quin 
L.  Sisennae  argentum  tractaret  et  consideraret;  hunc 
praetorem  in  provincia  quisquam  putabit  a Siculorum 
argento  cupiditatem  aut  manus  abstinere  potuisse? 

16  • Verum,  uti  Lilybaeum,  unde  digressa  est  oratio, 

35 revertamur,  Diocles  est,  Pamphili  gener  illius,  a quo 
hydria  ablata  est,  Popillius  cognomine.  Ab  hoc  abaci 
vasa  omnia,  ut  exposita  fuerant,  abstulit.  Dicat  se 
licet  emisse:  etenim  hic  propter  magnitudinem  furti 

§^34.  qi4t  rcuSi  et  reus  lege  eomfferendinaltts]  Qui  tandem  acci- 
disse dicamus,  ut  nemo  Stcpli.  et  Lambinianae  lectionis,  etiam  in  repe- 
titae editionis  margine  notatae,  mentionem  fecerit,  cius  quam  a GaeUT. 
oodd.  (adde  etiam  Itavii.  coli.)  couiirmatam,  supra  expressimus.  Valgo 
enim  legebatur  yi/i  reus  lege  et  reus  comperendinatus , sed  qaae  se- 
quuntur re  et  opinione  cum  opponantur  non  reo,  sed  reo  comperendi- 
nato, manifesto  refjuimnt  ut  aliquid  addatur,  qua  ratione  comperendina- 
tus dicatur.  Reus  quidem  seinpcr  aliqua  lege  reus  est  sive  tenetnr, 
Verrem  autem  cum  pr|ma  actione  testes  argnissent,  nenio  comperauU-  | 
natuin^  qnod  erat,  sed  condemnatum  iudlcabat^  ut  ipse  ait  orator 
I,  7 exlr.  — temperare  non  potuerit]  sibi  temperare  seri-  | 

pslt,  de  conicctura,  ut  none  iam  intelligitur,  nec  necessaria  illa.  | 

hunc  pract.  in  provincia]  Sic  paulum  mutato  verborora  ordino 
Lambinus  in  inarg.  repetitae  et  Guclff.  codices.  Havn.  praetorem  in 
provinciam^  ex  quo  patet  unde  hauserit  Stephanus  quod  ineptissime  i 
edidit  hi  provinciam  praetorem,  \ 

§.  35.  • unde  digressa  est  oratio,  revertamur]  Vulgo  legitur  unde 
digressa  est,  oratio  revertatur,  quam  scripturam  cura  Larabinos  in 
edit,  non  movisset,  annotavit  tamen  codd.  mss.  duos  habere  unde  j 
gressa  est  oratio,  revertamur.  Sed  nc  fallare,  degressa  Lauiblnos  | 
ex  ingenio  scripsit,  nam  nostri  codices  digressa,  uti  decet,  retinent 
Cf.  Drakcnb.  ad  LIv.  IV,  17  et  supra  ad  lib.  liF,  69  extr.  Sed  rever- 
tamur non  debebat  contemni,  quamquam  in  Havn.  colL  revertantur 
gitur.  — exposita  fuerant]  JNotanduin  videtur  in  Lagom.  codd.  oroni- 
* bus  praeter  42  et  in  GncliT.  esse  fuerunt,  — Dicat  se  licet  entuse]  [ 
Sic  cod.  Regius  et  ambo  Guelf.  ediditque  post  Stephanum  Laiubio®^ 
repetitoribus  tacentibus,  quin  etiam  multo  ante  Hervagius.  Nam  vulp'  [ 
res  libri  tantum  Iiabcnt  dicat  se  emisse.  Hoc  autem  reprehendo, 

Graevius  Emestiusqne  cognita  illa  librorum  lectione  verba  alio  ordine»  ^ 
quam  quo  scripta  sunt,  exhibere  malucnmt,  cum  ederent  dicat  Ued 
se  emisse.  Nam  de  Lanibino  uierque  foUitar,  neque  errorem 
nios  aut  Reckios  correxerunt. 
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sunt  litterae,  ut  opinor,  factae.  lussit  Timarcliidem 
aestimare  argentum.  Quo  modo?  Quo  qui  unquam 
tenuissime  in  donatione  hlslrionum  aestimavit. 

Tametsi  iamdudum  ego  erro',  qui  tam  multa  de 
tuis  emptionibus  verba  faciam,  et  quaeram,  utrum  eme- 
ris necne,  et  quomodo  et  quanti  emeris:  quod  verbo 
transigere  possum.  Ede  mihi  scriptum,,  quid  argenti 
in  provincia  Sicilia  pararis,  unde  quicque  aut  quanti 
emerisc  Quid  iit?  quamquam  non  debebmn  ego  abs 
te  has  litteras  poscere:,  me  enim  tabulas  tuas  .ha^re 

■“  ■'  1 i.i  ^ ‘ ‘ 


4. 

3G 


§.  iunt  lUieraCy  ut  Qpinor,yfacta^,  Sic  ambo  Gaelferbylani, 
Lambions  aotem  (eam  coli.  Uavn.)  litterae^  ut  opinor^  sunt  faci  a e, 
valgo  sunty  ut  opinor^  Utiei'ae  factae,  — in  donatione  hislrionumj 
Videtur  moris  faisse  at  bistrionibus,  perfectis  ludis,  cum  praemia  da« 
rentar,  insaper  corollae,  quas  deorum  honoris  causa  tulerant,  permilte-  - 
rentur  parvo  taxatae.  Erant  autem  eae  illo  tempore  foliis  quidem  cx 
auro  et  argento,  floribus  e ramento  comuum  ad  speciem  verorum  assi- 
milatae.  Vide  Plinium  in  bist.  nat.  XXL;  3 sq.. 

Tametsi  iam  dudum  ego  erro]  Ego  in  libris  mss.  omnibus  est,  * 
sed  eo  quo  nOS  posuimus  loco  meliores  et  Stephan.  Lambinns,  post 
tametsi  deteriores  et  edd.  principes.  Prbnus  sustulit  Naugerius,  cum- 
que reliqui  quam  fidem,  codicum  sequi  nmluerunt.  — utrum  emeris 
neene]  Accessit  illud  necne  in  edit.  Graeviana  c cod.  Regio  (Havu.  coli.) 
Idem,  cum  ErneslUis  iu  Guclf.  2 invenisset,  tamen  plurium  libr«»rnm 
Gonsensum  postulat,  quo  se  dicat  adduci  posse,  ut  soloecismum  virum 
pro  an  (seu  potius  luwi)  positi  emendet.  Age  lam  accedit  teslimoaium 
'Guclf.  1 et.Lag.  29,  accedit  silentium  Leidensis  (.id  edit.  Graev.  exacti)  . 
et  quam  ipse  Emestius  consulere  debuit.  Lainbini  editio,  qui  ita  e suis 
codd.  bauu  dubie,  non  ex  coniectura  edidit.  Sunt  quidem  nonnulli  loci, 
ubi  utrum  non.  sequente  an  dicitur,  ut  in  Verr,  II,  69,  (nam  «piem  Er- 
nestius  in-  clave  laudat  V,  16  invenire  non  potui,  et  hunc  ipsum  esse 
credo,  bis  laudatum)  pro  Elacco  19.  Sed  hi  ct  pauci  sunt,  et  ad  eo- 
rum genus  pertinent,  ubi,  oratione  aliquam  ob  cansam  iuternipta,  iusta 
verborum  structura  turbatur,.  — tfuod  verho  transigere  possum]  Ifuec 
verba  a Regio  cod.  abesse  notat  Graevius,  et  rectius  abesse  putat. 
Quod  mibi  longe  aliter  videtur.  Verum  eadem  etiam  a Guclff.  absunt, 
non  tamen  hacc  solum , sed  omnia  ab  uno,  usque  ad  altei  uin  cnici  is, 
r(cc  magnopere  dubitavi,  quin  sic  etiam  in  cod.  Rcg.  fuisse  putarem, 
et  nunc  etiam  Icslimoniuin  coli,  llavn.  accedit.  Itaque  bis  quid(‘m  li-  ^ 
bris  non  utor,  ntmm  ^iddfjue^  an  guod^ue  c Lag.  29  scribendum  sit. 
sed  cdd.  velt.  tamen  quicque. 
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et  profen  e oportebat.  Verum  negas  te  horum  anno- 
rum aliquid  confecisse.  Compone  hoc,  quod  postulo, 
de  argento;  de  reliquo  videro.  Nec  scriptum  haheo, 
nec  possum  edere.  Quid  futurum  igitur  est?  Quid 
existimas  hos  iudices  facere  posse?  Domus  plena  si- 
gnorum pulcherrimorum  iam  ante  praeturam:  multa  ad 
villas  tuas  posita,  multa  deposita  apud  amicos,  multa 
aliis  data  atque  donata:  tabulae  nullum  indicant  em- 
ptum. Omne  argentum  ablatum  ex  Sicilia  est ; niliil 
cuiquam,  quod  suum  dici  vellet,  relictum:  fingitur  im- 
prolia  defensio,  praetorem  omne  id  argentum  coemisse ; 
tamen  id  ipsum  tabulis  demonstrari  non  potest.  Si 
quas  tabulas  profers,  in  his,  quae  habes ; quomodo  ha- 
beas, scriptum  non  est:  horum  autem  temporum,  cum 
te  plurimas  res  emisse  dicis,  tabulas  omnino  nullas 
profers.  Nonne  te  et  prolatis  et  non  prolatis  tabulis 
condemnari  necesse  est? 


§.  36.  aliquid  confecisse]  Intellige  tabularum.  Numerale  aliquot, 
nl  est  in  vulgatis,  vix  ferri  posse  videtur,  itaque  Car.  Stepbanum  et 
GueIfT.  co(l(l.  secutus  correxi.  Havn.  coli,  aliquit,  — hos  iut^cesj  Ho9 
edidit  Sloplianus  et  Lamb.  pro  vulg.  hosce.  Sic  etiam  GueliT.  ct  Havn. 

domus  plena  signorum  pulcher,  iam  ante  praeturam]  Lambinus 
male  adiecit  (de  suo)  domus  est  plena:  sed  delevit  idem  recte,  sive 
potius  in  margine  repet,  deleri  iussit  ex  vet  cod.  etiam,  quoniam  vulgo 
legitur  iam  diam  ante  praeturam.  Abest  item  a GuelfT.  et  Leid. 
et  Havn.  Post  vulgo  apud  amicos  multa  deposita,  nos  eum  ordinem 
verborum  restituimus,  quem  Guelff.  et  Havn.  coli,  et  ipsius  orationis  con- 
cinnitas postulant.  — quae  habes]  Deteriores  codd.  quas  habes,  me- 
liores (Cuiacinnus  a])ud  Gruterum,  Regius  Graevii,  ambo  Guelf.)  quae 
habes.  In  cdd.  veteribus  cum  initio  secundum  illos  codices  quas  ha- 
bes datum  esset,  Naugerius  quae  correxit,  donec  Victorius  de  conie- 
ctura,  opinor,  quid  habeas  dedit,  eaque  scriptura  usque  ad  banc  aeta- 
tem propagata  est.  Tu  subintellige  ck  iis  quae  sequantur  perscripta 
sunt.  — dicis  — profers]  Vulgo  dicas  — proferas,  in  qua  scriptura  ge- 
nitivus horum  temporum  pendet,  nec  babet  quo  referatur.  Itaque  In- 
dicativos ex  editionibus  Stepli,  et  Lamblni  el  codicibus  Guelferby lanis 
restitui,  ut  cum  temporale  liat,  genitivus  ad  tabulas  pertineat. 
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Tu  a M.  Coelio,  equite  Romano,  lectissimo  ado-17* 
lescente,  quae  voluisti  Lilybaei  abstulisti:  tu  C.  Cacu-^^ 
rii,  prompti  hominis  et  experientis  et  in  primis  gra- 
tiosi, supellectilem  omnem  auferre  non  dubitasti:  tu 
maximam  et  pulcherrimam  mensam  citream  a Q.  Lu- 
tatio Diodoro,  qui  Q.  Catuli  beneficio  ab  L.  Sulla  ci- 
vis Romanus  factus  est,  omnibus  scientibus,  Lilybaei 
' abstulisti.  Non  tibi  obiicio,  quod  hominem 
mum  tuis  moribus,  Apollonium,  Niconis  filium,  Dre- 
panitanum, qui  nunc  A.  Clodius  vocatur,  omni  argento 
optime  facto  spoliasti  ac  depeculatus  es.  Taceo.  Non  • 
‘enim  putat  ille  sibi  iniuriam  factam,  propterea  quod 
homini  iam  perdito  et  collum  in  laqueum  inserenti  sub- 
venisti, cum  pupillis  Drepanitanis  bona  patria  erepta 
cum  illo  partitus  es.  Gaudeo  etiam,  si  quid  ab  eo  abs- 
tulisti, et  abs  te  nihil  rectius  factum  esse  dico.  A Ly- 

§.  37.  a W,  Coelio]  Codd.  Gueiff.  et  edd.  veteres  pleraeqae  etiam 
Lamblniana  Celio^  e Lagom.  nihil  a Grater.  Graev.  scriptnra  Caelio 
diversam  enotatum  est,  sed  oe  scribo,  quia  sic  et  inscriptiones  fere,  et 
nummi  constanter  exhibent.  Sed  ne  per  ae  quidem  malc. 

quae  voluisti]  Adiicilur  vulgo  vasa  argentea.  Sed  absunt  ea 
verba  ab  utroque  Guelferb.  etilavn.  coli,  nec,  si  recte  reliqua  comparas, 
opus  esse  putabis.  Post  ex  iisdem  illis  codicibus,  sed  etiam  editis 
Siepbani  et  Larabini,  prompti  dedi  pro  vulg.  promptissimU  Sequitur 
enim  gi'adus  positivas,  nec  solere  Ciceronem  gradus  variare  vidimus  ad 
lib.  II,  90  fin.  Celerum  C,  vocatur  primum  in  ilervagiana , ' deinde  in 
Sleph.  et  reliquis:  vulgares  libri  P, 

mensam  citream]  Ne  dubites  illum  operae  pretium  fecisse,  lege 
.'Plinium  de  bac  arbore  (citro  sive  cedro  Atlantica)  deque  pretiosissi- 
mis  mensis  citreis  exponentem  libro  XIII  c.  29  sq.  Immo  ipsum  Ci- 
ceronem earum  studiosissimam  fuisse  .ex  eodem  loco  intelliges,  qui  in- 
genti .pecunia  (sed  de' ipsa  pecuniae  summa  vid.  Harduini  annotationem) 
eiaerit.  — ab  1$,  4S«//aI  Vulgo  o,  sed  ah  ambo  Cuellf.  Lag.29. 
spf^liasih  ae  depeculatus  es]  „Codi  Cuiac.  depecuniatus  es:  quod 
indicii  facio:  e^  verbum  non  addo,  nisi  ad  hoc  propemodum  exem- 
' .pium  a Lucilio  dictum  deargentare^  pro  argento  emungere,  libro  XXIX 
(o|^ud  Nouium  c.  2 nr.  218.)”  Gulielinus.  Eodem  modo  „menilose”  di- 
cit Lambiuus  in  marg.  repet  huberc  cod.  vet.  et  est  in  coli,  llavn. 

, Neqjie  diiferunt  ambo  Gueiff.^—  ab  eo  abstulisti]  Sic  Stephan.  Lam- 
biniana  et  codd.  meliores,  quo  accedit,  si  tinti  est,  Quiotiliani  auct^l- 
ias  in  IX.  2,  52.  Vulgo  tamco  ob  illo» 
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son6  vero  Lilybaetano,  primo  homine,  apud  quem  de- 
versatus es,  Apollinis  signum  ablatum  certe  non  opor- 
tuit Dices  te  emisse.  Scio:  HS  cio:  ita  opinor.  Scio, 
inquam:  proferam  litteras:  tamen  Id  factum  non  opor- 
tuit. A pupillo  Heio,  cui  C.  Marcellus  tutor  est,  a quo 
pecuniam  grandem  eripueras,  scaphia  cum  emblematis 
Lilybaei  u^um  empta  esse  dicis,  an  confiteris  erepta? 

Sed  quid  ego  istius  in  eiusmodi  rebus  mediocres  | 
ssiniurias  colligo,  quae  tantummodo  in  fartis  istius,  et  { 
damnis  eorum,  a quibus  auferebat,  versata  esse  vide- 
antur? Accipite,  si  vultis,  iudices,  rem  eiusmodi,  ut 
amentiam  singularem  et  furorem,  non  iam  cupiditatem 
18  eius  perspicere  possitis.  Melitensis  Diodorus  est,  qui 


§.  37.  A Lyaone  vero]  Sic  primas  videtur  Graevios  nomen  homi- 
nis scripsisse,  iu  reliquis  libris  editis  et  mss.  LUone  legitur.  Vide  inlin 
§.  59.  Ab  coli.  Havn.  Tum  Guclf.  1 homine  primo  ordine  verborum  non 
nsitato.  Deinde  Lamb.  primus  recte  edidit  deversatus  es^  pro  quo  anti- 
quiores editores  diversatus  es,  — ablatum  certe  non  oportuit]  Graev. 
sibi  primas  videbatur  delevisse,  quod  in  ceteris  adiicitur  ablatum  certe 
esse^  pamitque  ei  Emestius.  Sed  iam  olim  Stepb.  etLambinns  illnd 
fecerant,  auctoribus  codd.  mss.  melioribus.  Cf  de  genere  dicendi  Te- 
rentio et  Ciceroni  admodum  frequenti  interpretes  ad  Acad.  11,  4j§.  10 
et  ignoro  num  usquam  pro  participio  sit  infinitivus,  qui  tamen  nodnun- 
quam  cum  verbis  volendi  invenitur,  ut  dicas  v.  c.  consultum  tibi  esse 
volo  pVo  eo  quod  frequentius  est,  consultum  volo,  — Dices  te]  Vulgo 
praeponitur  of,  quod  omisimus  constantiae  causa  Guelferbytanos  libros 
et  colL  Havn.  secuti.  Item  post  vulgo  legitur  et  tamen,  sed  prior  vo- 
cula abest  ab  iisdem  illis  libris  nec  desiderabitur.  — cui  C*.  Mi 
Ius]  C.  praenomen  adiecemnt  P.  Illanutias  1559  et  Lambiniis,  nec 
cot  virum  illustrem  (de  quo  cf.  II,  3.  III,  91.  IV,  40)  suie  j^  «pj  ** 
sed  illi  libros  suos  secuti  sunt,  ct  nos  GuellT.  seqnimur." 

empta  esse]  Abest  esse  a Guelf.  ^ntiq^i^^s^ 

§.  3S.  versata  esse]  Sic  omnes  libri  et 
(nisi  cxcipiendns  est  ille,  cuius  collatio  Havtu  ^tai)  nf 
in  texta  repetitae  Lambinianae  ^rre^ai]|| 

sepulta  quasi  vetere  scrijitura  per  editiones  recenoores 
filalc,  opinor,  nam  quae  facile  explicari  potist,  eA  ni 
ambao  enuntiationes,  qnod  dicimus,  in  iraqa|Mi 

et  furorem,  non  iam  cupiditatem]  Vnlg^ 
singularem,  ui  furorem  iam,  non  cupidUatm 
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apud  vos  antea  testimonium  dixit.  Is  Lilybaei  mul- 
tos iam  annos  habitat,  homo  et  domi  nobilis  et  apud 
eos,  quo  se  contulit,  propter  virtutem  splendidus  et 
gratiosus.  De  hoc  Verri  dicitur,  habere  eum  perbona 
toreumata:  in  his  pocula  quaedam,. quae  Thericlia  no- 
minantur; Mentoris  manu  summo  artiliclo  facta.  Quod 
iBte  libi  audivit,  sic  cupiditate  inflammatus  est  non  so- 
lum * inspiciendi,  verum  etiam  auferendi,  ut  Diodorum  ^ 
ad  se  vocaret  ac  posceret.  Ille,  qui  illa  non  invitus 
haberet,  respondet  Lilybaei  se  non diab^^  /Melitae 
apud  quendam  propinquum  suum  reliquisse.  Tum  iste  39 


mis.  Eam  scriptnram  Graevias  e coti  Regio  ita  emendavit,  nt  et  pro 
ut  fur,  ederet,  sed  iam  non  intactam  relinipicret.  Atqui  persoadero 
milii  non  possum,  qnamvis  sileat  Havn.  coli.,  quin  in  codice  Reg.  fae- 
qaemadmodam  in  Lainbiiii  cod.  vct.  (ad  marg.  repet.)  et  in  GaelflT. 
legitor  et  furorem^  non  iam  cupiditatem,  Uanc  igitur  lectionem  yc> 
ram  patct«~  iVon  iarn]csse  non  amplius  notam  est. 

pocula  quaedam]  Vulgo  intep|)ouitnr  duo,  sed  abest  id  verbum  a 
Lamb.  vel.  cod.  in  margine,  et  Cuiac.  apud  Grutenim,  Leid.  Erf.  utro- 
que Guelf.  Unos  siletur  Regius  (coli.  Uavn.)  sed  silentio 'minus  fidei 
liabenduro.  — quae  Thericlia  nominantur]  Iam  certa  erit  haec  lectio 
auctoritate  optimorum  librorum,  Cuiaciaiii,  Regii,  amborum  Guelff.  quam- 
vis deteriorum  turba  octo  Lagomarsinianis  aucta  olim  vulgatam  Ilera- 
dea  retiheant.  Originem  vitii  ostendit  scriptura  Erfnrtensis  libri  et  he- 
ricJia,  quam  qui  in  aliquo  libro  msto. invenerat,  facile  poterat  ad  no- 
men celebrius  traducere.  Est  aotem  ut  ab  Hercule  qnoque  genus  quod- 
daui  poculorum  capacissimorum  oliiu  appellatum  fuerit,  vid.  Athemicuiu  in 
libro  XI,  §.  38  pag.  469  et  Macrob.  Saturn.  V,  21,  Verum  Thericlia 
. pocula  bomini,  de  quo  hoc  loco  agitor,  artificiorum,  quam  bibendi  stu- 
diosiori, magis  convenire  facile  inteiligitur:  qoae  nomen  habent  a Thc- 
- ricle  figulo  Corinthio.  Rlom  enim  Salmasius  ait  in  exercitat.  Plinianis 
p.  734,  Aristmdpnis  poetae  aequalem,  calices  facere  solitum  ex  nigra 

' ^ ^ »ocola  ad  fictilium  illorum  imitationem  facta,  sive  cx 

igiio  sive  ex^argento  vitrove  essent,  vocata  esse  The- 
iem  Thericle  df  eius  aetate  cf.  Bentleium  in  dissert.  de 
c.  pbilol.  p.  11  et  216  sq.  De  Mentore  omnium 
it  maxime  laudato  vide  testimonia  ecriptorom  a 
rtificum  sub  co  nomine  collecta.  > 

¥ Yvlffi  inspiciundi,  sed  quos  ipse  codicca 

fiLcoll.  com  edit."Lambiniana  inspiciendi.  lidem  codi- 


W,  quod  vulgo  c«l  se  Lilybaei,  . 
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continuo  mittit  homines  certos  Melitam:  scribit  ad 
quosdam  Melitenses » ut  ea  vasa  perquirant:  rogat  Dio- 
dorum, ut  ad  illum  propinquum  suum  det  litteras:  ni- 
hil ei  longius  videbatur,  quam  dum  illud  videret  ar- 
gentum. Diodorus,  homo  frugi  ac  diligens,  qui  sua 
servare  vellet,  ad  propinquum  suum  scribit,  ut  iis,  qui 
a Verre  venissent,  responderet,  illud  argentum  se  pau- 
cis illis  diebus  misisse  Lilybaeum.  Ipse  interea  rece- 
dit: abesse  a domo  paulisper  maluit,  quam  praesens 
illud  optime  factum  argentum  amittere.  Quod  ubi  iste  ' 
audivit,  usque  eo  commotus  est,  ut  sine  ulla  dubita- 
tione insanire  omnibus  ac  furere  videretur.  Quia  non 
potuerat  eripere  argentum,  ipse  a Diodoro  erepta  sibi 
vasa  optime  facta  dicebat:  minitari  absenti  Diodoro: 
vociferari  palam:  lacrimas  interdum  vix  tenere.  Eri- 
phylam accepimus  in  fabulis  ea  cupiditate,  ut,  cum  vi- 
disset monile,  ut  opinor,  ex  auro  et  gemmis,  pulchri- 
tudine eius  Incensa  salutem  viii  proderet  Similis  istius  , 
cupiditas;  hoc  etiam  aciior  atque  insanior,  quod  illa 
cupiebat  id,  quod  viderat,  huius  libidines  non  solum  | 

19 oculis,  sed  etiam  auribus  excitabantur.  Conquiri  Dio- 

40 

§.  39.  illum  propimf,  suum]  Sic  edit.  Lamb.  et  libri  meliores  no- 
' siri  cum  Havn.  Vulgo  illum  suum  propinquum.  Tum  vulgo  propin- 
quo suo  scribit:  Stephan.  et  Lambin.  et  codices  melioris  familiae  ad 
propinquum  suum.  Hoc  loco  potest  utrumque:  nam  ubi  scribere  est 
id  quod  litteras  mittere,  cura  praepositione,  ubi  id  quod  litteris  signifi- 
care, cum  dativo  fere  qonstrui  solet.  — a domo]  cum  alii,  tum  melio- 
res nostri.  Vulgo  ab,  — iste  audivit]  Sic  Stepb.  Lambiniana  cum  vet 
cod.  et  Guelir.  Erfurt.  Sed  vulgatam  est  commotus  non  commovit  Lam* 
binus,  quam  nos  invertimus  auctoritate  coli.  Uavn.  et  trium  nostronno, 
duorum  GuclfT.  uno  Erfurt.  Ex  iisdem  et  Lamb.  v.  c.  eripere  arg,-  qnofi 
vulgo  est  argentum  eripere.  Sed  mox  in  illis  male  omittitur  praepo- 
sitio in  verbis  a Diodoro, 

Eriphylam  accepimus]  Ambo  Guclf.  Erijilem^  quod  certe  debe- 
bat esse  Eriphylen^  esset  enim  ut  Circen  de  nat.  deor,  IU,  19  et  bi- 
hliothecen  Epist.  XllJ,  77 ; sed  tamen  Latinae  formae,  nbi  aliqnam  fi4cin 
Iiabent  a libris  mss.  apud  Ciceronem  praestant, 'c£  Oudendorp.  ad iib.l 
dc  luv.  50  et  ad  Suetou.  Aug.  65. 
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donun  tota  provincia  iubet  Ille  ex  Sicilia  iam  castra 
I commoverat,  et  vasa  collegerat.  Homo,  ut  aliquo  modo 

: illum  in  provinciam  revocaret,  hanc  excogitat  rationem, 

, si  haec  ratio  potius,  quam  amentia  nominanda  est. 

I Apponit  de  suis  canibus  qiiendam,  qui  dicat,  se  Dio- 

I dorum  Melitensem  rei  capitalis  reum  velle  facere.  Primo 

I mirum  omnibus  videri,  Diodorum  reum,  hominem  quie- 

I tissimum,  ab  omni  non  modo  facinoris,  verum  etiam 

j minimi  errati  suspicione  remotissimum.  Deinde  esse 

i perspicuum,  fieri  omnia  illa  propter  argentum.  Iste 

I non  dubitat  iubere  nomen  deferri : et  tum  primum  opi- 

; nor  istum  absentis  nomen  recepisse.  Res  clara  Sici-4 
I lia  tota,  propter  caelati  argenti  cupiditatem  reos  fieri 

I f.  40.  iam  castra  commoverat]  Olira  edcbalur  castra  iam  mo~ 

' veraty  post  LamLin.  alio  verborum  ordine  iam  castra  moverat.  Sed 

1 ne  id  quidem  ad  fidem  librorum  niss.  satis  est.  Nara  arabo  Guelf.  et 

£rfurt.  iam  castra  commoverat^  quoti  ipsius  Ciceronis  auctoritate  V,  37 
tuemur.  Accedit  coli.  Havn.  quae  mox  cum  Erfurt.  in  prov.  illum. 

excogitat]  Sic  Steph.  Lamb.  et  Guclif.  Erf.  Lag.  29  Uavn.  Vulgo 
excogitavit.  — facinoris^  verum  etiam]  Codd.  vulgares  et  editiones 
veteres  ab  omni  non  modo  facinore,  verum  minimi  errati  suspi- 
cione. Etiam  addiderunt  simul  llervag*  et  Victorianae  curatores , fa- 
cinoris e vet,  cod.  Lambini  ad  marg.  repetitae  Gruterus  recepit.  Ac- 
cedunt auctores  reliqui  meliores,  nisi  quod  arabo  Guelf.  et  habent  pro 
etiam,  — 'iion  dubitat  iub,  nomen  deferri]  Leid.  ct  Guelff.  dubita- 
bat, mendose,  iidem  Guelf.  et  Erf.  Havn.  referri,  quod  forsitan  pro- 
pter auctoritatem  librorum  verum  alicui  videatur,  ut  subintelligatur  in 
tabulas,  et  idem  dicatur  quod  mox  est  nomen  recipere.  Verum  non 
est  forense  illud  dicendi  genus,  et  lib.  II  c.  3S  itidem  primo  aliquis  se 
velle  nomen  deferre  ait,  ac  postea  demum  confirmatus  a praetore  ile- 
fert,  et  recipit  alter.  Confundi  a librariis  et  verba  ea  vidimus  ad  III, 
35  §.  81  et  praepositiones  utique  ad  III,  45  §.  107. 

Res  clara  Sicilia  tota]  Hanc  scripturam  codicum  omnium,  qui 
quidem  melioris  familiae  sunt,  primus  e libris  protulit  Tumebus  Ad- 
vers.  VHI,  10,  edidit  paulo  post  Lambinus.  Secutus  eum  est  Gruterus, 
quamquam  in  editionibus  vett.  et  codd.  Pali,  reliquisque  deterioribus 
est  reclamat  Sicilia  tota.  Quid  igitur?  hanc  putabimus  librariorum 
esse  aberrationem,  an  emendationem  hominum  eruditorum,  qui  cum 
omissas  voces  est  et  in  non  ferrent,  ipsum  scriptorem,  ut  sceuin  loqui 
mallet,  corrigerent?  Mihi  certe  alterum  potius  verisimile  fit.  Sed  do 
• ellipsi  praepositionis  in  dixi  in  Gramm.  L.  L.  §.  482. 
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rerum  capitalium,  neque  solum  reos  fieri,  sed  etiam  al>- 
sentes.  Diodorus  Romae  sordidatas  circum,  patronos 
atque  hospites  cursare:  rem  omnibus  narrare.  * Litte- 
rae mittuntur  isti  a patre  vehementes,  ab  amicis  item, 
videret,  quid  ageret  de  Diodoro,  quo  progrederetur: 
rem  claram  esse  et  inridiosam;  insanire  hominmn;  pe- 
riturum hoc  uno  crimine,  nisi  cavisset.  Iste  etiam  tum 
, patrem,  si  non  in  parentis,  at  in  hominum  mimero  pu- 
tabat: ad  iudiciuni  nondum  se  satis  instnix^at:  pri-^ 
mus  annus  erat  provinciae;  non,  ut^in  Sthenip^  iam 
refertus  pecunia.  Itaque  furor  eius  panlidum,  'nou  pu- 
dore, sed  metu  ac  timore  repressus  es^  Condemnare 
Diodorum  non  audet:  ahsentem  de  reis  eximit  • Dio^ 
dorus  interea  praetore  isto  prope  triennium  provincia 
42  doh*ioque  caruit.  Ceteri,  non  solum  Siculi,'  sed  etiam 
cives  Romani,  hoc  statuerant,  quoniam  iste  tantam  ^ 
piditate  progrederetur,  nihil  esse,  quod  quisquam  pu-‘^ 
taret,  se,  quod  isti  paulo  magis  placeret, ‘conservare. 
20 aut  domi  regere  posse.  'Postea  vero  quam  mtelle« 


d • 


§.  41.  neque  sohtm  reos  fieri]  Inatilc  et  si  locum  recte 
importunam  additamentum  est  in  vul£.nribus  libris,  neque  solum  prae- 
sentes reos  fieri  (Eruestius  solos  neque  solum  reos  fieri  praesenles, 

P.  Manutins  item  sine  anctore  neque  solum  praesentes^  sublatis  veiLis  f 
reos  fieri).  Nam  qoid  altinnit  diccrc  praesentes y cnm  ipse  Diodorus  ' 
praesens  fieri  reus  non  potuerit,  nccdnm  de  alio  quopiam,  qui  praesens  \ 
reus  factos  sit,  dixerit  orator?  Satis  est  reos  fieri ^ cum  id  i|>s<im 
dignam  sit  propter  eiosmodi  causam.  • Itaque  recte  Lamhinus  codicce 
meliores  secutos  Terbum  sustulit,  parui tque  ei  Gruterus  CuUciaiu  et 
Hiitorpiani  (Erf.)  codicis  aucloritatem  reveritus:  insecuti  tamen  "editores" 
ad  veteres  sordes  redierunt,  putavitque  Bcckius  ita  verbum  suspectum 
defendi  posse,  quod  seotentia  universe  exprimeretur:  illud  vero  abunde* 
Iit  plurali  numero,  sed  ut  praeterea  quod  verum  non  esset  dicefetor, 
certe  uon  fuit  necesse.  — insanire  haminem]  Verrem  ipsum  dici  eob* 
sequens  verbum  periturum  docet,  ut  mirere  quid  Ernestius  et  post 
eum  alii  egerint,  qui  cum  ad  Diodorum  referrent,  insanire  fere  idem  * 
esse  dicerent  quod  coelum  et  terram  movere»  ^ ^ ^ 


§.  42.  aut  domi  retinere]  Gnelf.  ;imbo  ae:  .mAitam 
negatio  praecesserit,  et  diversae  res  sint.  ' Siletor  praeterea  de  ceteris^ » 
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xerunt,  isti  vinim  fortem,  quem  summe  provincia  ex- 
pectabat,  Q.  Arrium,  non  succedere:  statuerunt  nihil 
se  tam  clausum  neque  tam  reconditum  posse  habere, 
quod  non  istius  cupiditati  apertissimum  promptissi- 
xniimque  esset. 

Tum  iste  at  equite  Romano  splendido  et  gratioso, 
Cn.  Calidio,  cuius  filium  sciebat  senatorem  populi  Ro- 
mani et  iudicem  esse,  equuleos  argenteos  nobiles,  qui. 
Q.  Maximi  fuerant,  aufert  Imprudens  huc  incidi,  iu-43 
dices:  emit  enim,  non  abstulit:  nollem  dixisse:  jacta- 
bit se^  et  in  liis  equitabit  equuleis.  JSmt:  pecuniam 
solvi.  Credo:  etiam  tabulae  proferentur.  jEst  tanti: 
cedo  tabulas:  dilue  sane  crimen  hoc  Calidianum,  dum 
ego  tabulas  aspicere  possim.  Verumtamen  quid  erat, 
quod  Calidius  Romae  quereretur,  se,  cum*  tot  annos 
in  Sicilia  ^^otiaretur,  abs  te  solo  ita  esse  contem- 
ptum, ita  d^p^ctum,  ut  etiam  una  cum  ceteris  Siculis 
de^oliar^tt^  Si  emeras,  quid  .erat, ^quod  confirma- 

* ^ §.  42.  mhil  iej  Sic^  quattuor  boni  nostri  (GnelST.  £r£  Lag.  29)  et 

fiayn.  coU.  elegantiore  verborom  collocatione  quam  Tulg.  se  mhil, 

^ gui  Q,  Maximi  fuerant]  ^ComecXi  Gulielmus  secandum  Priscia- 
nnm,  qui  hunc  locum  libr.  m extr.  ubi  de  dimioatiTis  agit,  scribendam 
^esse  qwque  maximi  fuerant^  idque'  Graerius  ex  Cod.  Regio  recepit, 

^ et  confirmant  ambo  Guelf.  Sed  vere  tamen  iudicasae  puto  Emeatium, 

, 'Xnok  erant  legendam  esse,  neque  enim  maximi  fuerant  potest 
" esso  idem  quod  plurimo  emerat.  Itaque*  et  ipse  yeterem  scripturam  re> 
liquorum  codicum  servare  malui,  Q.  Maximum  Fabiam  illum  intelllgens. 

$.  '43.  Imprudens  cet.]  De  bac  quasi  poenitentia  dicti  cf.  praeci- 
pientem Quintilianum  Instit.  orat.  IX,  2;. 60.  Ceterum  Callidius  flavn. 
Guelff.  sed  tamen  alter  eUam  Calidius,  — ahs  te  salo]  Lambinns  ia 
margine  repet,  et  Ham  colL  cnm  GneliSl  n te,  Cf.  ad  III,  60  §.  138. 

1 d^olioretur]  Vetus  contentio  in  bac  voce  renovatur,  nam  cum 
in  principibus  editionibus  fuisset  spoliaretur^  Nangerius  dispoliaretur 
scripsit,  secutique  eum  snnt  reliqui  usque  ad  Lambinum,  qui  despolia- 
retur edidit  Quem  cum  Grutema  secutus  esset,  Graevius  et  Emestinu 
redierunt  ad  priorem  scribendi  rationem.  Et  Emestias  qnidem  in  ea 
certe  re*  sibi  constitit,  qnod  nbicnnquc  hoc  verbum  apud  Ciceronem  le- 
gitur, in  Verr.  HI,  21  §•  54.  EpistoL  lUV,  2 et  ad  Atticam  Vll,  9,  ibi 
scribendam  esse  dUp,  moneret  INec  tamen  scripsit  nisi  hoc  loco,  quod 
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bat,  se  £|bs  te  ai^cntum  esse  repetituram,  si  id  tibi 
sua  voluntate  vendiderat;  tu  porro  posses  facere,  ut 
Cn.  Calidio  non  redderes  ? praesertim  cum  is  L.  Si- 
senna, defensore  tuo,  tam  familiariter  uteretm*,  et  cum 
44  ceteris  familiaribus  Sisennae  reddidisses?  Denique  non 
opinor  negaturum  esse  te,  homini  honesto,  sed  non 
. gratiosiori,  quam  Cn.  Calidius  est,  L.  Curidio  te  ar- 
gentum per  Potamouem,  amicum  tuum^  reddidisse. 
Qui  quidem  ceterorum  causam  apud  te  difficiliorem  fe- 
cit Nam  cum  te  confirmasses  compluribus  redditu- 
rum, posteaquam  Curidius  pro  testimonio  dixit,  te  sibi 
reddidisse,  iinem  reddendi  fecisti:  quod  intellexisti, 
praeda  te  de  manibus  emissa  testimoaium  tamen  eifu- 

sic  Gaeir.  baberet.  Addo  nane  etiam  alteram  antiqniorem.  Sed  reli- 
quis tamen  locis  despoliare  codices  omnes,  item  apud  Terentium  Andr. 
IV,  5,  21  meliores,  et  apud  Caesarem  lib.  II  de  belL  Gall.  31  Oud«}* 

. dorpiu8,.et  apud  Lactantium  InstiL^^VI,  11,  3 BUnemannus.  Itaque  et 
ipse  similitudinem  yerbi  denudare  et  testimonia  codicum  sequi  nutloL 
Vide  tamen  Drakenborch.  ad  Livii  libr.  XLV,  36.  — si  id  Ubi]  Vocu- 
lam id  adieci  ex  codicibus  GnelfT.  et  editione  Lambiniana.  Etiam  Gra^ 
vius  eam  receperat,  e Regio  haud  dnbie:  nara  veteres  ediUones  et  quae  | 
Gruteri  textum  sequuntur  non  habent.  I 

§.  44.  L,  Curidio]  Sequi  debui,  quamvis  nomen  sit  insolitum,  eoa-  ' 
sensum  meliorum  codicum*  Lambini  veteris,  Regii,  Gueirerbytanonno. 
Stephanus  Coridio^  Leid.  Canidio,  V ulgo  L,  Cordio,  Sed  in  Steph. 
Lambiniana  additur  etiam  te^  firmatque  collat.  Ilavn.  et  GucliT.  itaque 
recipiendum  putavimus,  quamquam  omissum  quidem  pronomen  facile 
excusari  potest.  Mox  vulgo  cum  te  compluribus  conjfirmasses  reddi-  ' 
turum:  nos  alium  verborum  ordinem  instituimus  secimdum  GoelfT.  no- 
stros et  marginem  repetitae  Lambinianae  (quamvis  "sileat  Havn.  colL) 
quo  et  perspicuitati  consulitur  et  servatur  Ciceroni  suus  mos  ut  accu- 
sativos, qui  ad  Infinitivam  pertineant,  proxime  ad  verbum  dieenS  ad- 
iongat,  eique  praemittat.  * T 

praeda  te  de  manibus  emissa]  Quod  edidi,  duabus  in  rebus  a 
vulgari  te^tu  discrepat,  primum  mutato  verborum  ordine,  nam  legeba- 
tur vulgo  te  praeda  de  manibus  amissa.  Secutas  autem  sum  et 
GuelfT.  et  Lambinianos  libros  mss.  cum  Havn.  coiL  atque  io  boc  ip^o 
proprium  aliquid  agnosces -Ciceronis,  qui  accusativum  libenter  inteipo^ 
nat  ablativis  .ibsolutis.  Dmnde  iubentibus  codd.  GuelC  et  Leid. 
emissa  pro  amissa^  cum  ab  ipso  sciente  et  volente  etiajoa  praeda  abie- 
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gere  non  posse.  Cn.  Calidio,  , ecpiiti  Romano,  per  ompes 
alios  praetores  licuit  habere  argentum  bene  factum;  li- 
cuit posse  domesticis  copiis,  cum  magistratum  aut  ali-*^ 
quem  superiorem  invitasset,  dniare  et  apparare  convi- 
vium. Mulli  domi  Cn.  Calidii  cum  potestate  atque  im- 
perio fuerunt:  nemo  inventus  est  tam  amens, ^qui  iJlud 
argentum  tam  praeclarum  ac  tam  nobile  eriperet,  nemo 
tam  audax,  qui  posceret,  nemo  tam  impudens,  qui  po- 
stularet ut  venderet.  Superbum  est  enim,  iudices,  et  45 
non  ferendum,  dicere  praetorem  in'' provincia. homini 
honesto,  lqcupleh,^plendido,  vende  mihi  vasa  caclaia.  , 
Hoc  est  enim  dicere:  non  es  dignus  tu,  qui  habeas,  * 
cpiae  tam  bene  facta  sunt;  meae  dignitatis  ista  sunt. 
•Tu  dignior,  Verres,  quam  Calidius?  qui,  ut  non  con- 
feram' vitam  neque  existimationem  tuam  cum  illius:  ne- 
que enim  est  conferenda:  hoc  ipsum, conferam,  quo  tu 
te  superiorem  fingis  — quod  HS  ccc  milia  divisoribus, 


rit,  if^od  nos  vulgo  ^imus  fahren  Ja^sen)  M quod  Oaratonius  lam 
consuerat.  Yido  illum  ad  III  Accus.  13.  Cf.  Buniiann.  ad  PLaedr.  I, 
13 , 10,  — licuit  habere]  Sic  GuoIlT,  Havn.  Vulgo  licuit  arg^entuni 
habere,  — cum  potestate  atque  imperiof  Sic  Lambinus  in  marg.  re- 
petitae edit,  e vet.  cod.  scribendum  censuit,  recte  ct  diligenter,  nam 
sic  eliam  libri  nostri  et  Havn.  collatio,  cnm  volgo  sit  cum  imperio  tie 
potestate,  Eliam  V,  40  pr.  similiter  ex  ibdem  libris  nobis  corrigen- 
dum fuit.  Usitatior  certe  hacc  est  verborum  collocatio,  nam  antecedit 
potestas,  insuper  datur  imperium. 

§.  45.  quae  tam  bene  facta  sunt]  Quaeritur  sunt  an  sint  legen- 
dam sit.  Et  illud  quidem  editiones  principes  usque  ad  Naugeriam,  et 
roslituerunt  Stepb.  et  Lambinus,  ex  codicibus  suis,  nam  et  Guelif.  ba- 
bent  et  coli.  Havn.  Ad  certas  res  pertinere,  quas  praetor  surrlpuerit, 
non  ad  ea  omnia,  quae  bene  facta  sint,  videtur  etiam  illud  ostendere, 
quod  dixit  tam  bene.  Itaque  sunt  praetuli.  — neque  existimationem] 
Vulgo  atque,  sed  si  ut  non,  quod  praecessit,  pro  ne  positum  esse  non 
negaveris,  (sient  p.  lege  SIan.  15  §.  44.  Epist.  V,  16  roed.)  atque  Iioc 
loco  minus  recte  dici  concedes.  Neque  igitur  dedi  secundam  Lambi- 
num  et  codices  GuelfT.  coli.  Havn.  Cf.  ad  libr.  III  c.  94. 

/jfiS  CCC  milia  divisoribus]  Vulgo  h.  L LXXX  milia  quae  po- 
pulo data  siot,  post  trecenta  accusatori  leguntur,  quod  verum  esse  ne- 
quit, quoniam  maior  haud  dabie  illa  pecunia  fuit,  quam  quae  tlnl  homini 
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ut  praetor  renontlarere,  dedisti;  lxxx  accusatori , ne 
libi  odiosus  esset,  ea  re  contemnis  equestrem  ordinem 
et  despicis?  ea  re  tibi  indignum  visum  est,  .quicquam, 
quod  tibi  placeret,  Calidium  potius  habere,  quam  te? 

21  lactat  se  iamdudum  de  Calidio:  narrat  omnibus 
emisse  se.  Num  etiam  de  L.  Papinio,  viro  primario, 
locupleti  honestoque  equite  Romano,  turibulum  emisti? 
qui  pro  testimonio  dixit,  te,  cum  inspiciendum  popo- 
scisses, evulso  emblemate  remisisse;  ut  intelligatis,  in 
* homine  intelligeniiam  esse,  non  avaritiam,  artificii  cu- 
pidum, non  argenti  fuisse.  Nec  solum  in  Papinio  fuit 
hac  abstinentia:  tenuit  hoc  institutum  in  turibulis  omni- 
bus, quaecunque  in  Sicilia  fuerunt  Licredibile  est  au- 


data  est.  Libri  meliores,  cod.  Tct.  in  margine  Larabini,  Havn.  collatio, 
ambo  GuclL  utroque  loco  HS  CCC,  sed  si  eadem  fuisset  summa,  non 
dubito  quin  orator  item  yel  tale  quid  additurus  fuerit.  Itaque  Gara- 
tonium  vere  coniecisse  puto,  quod  numeros  locum  suum  commutasse 
censnit.  — et  despicis]  Vulgo  ac  despicis?  ea  re  indignum  iihi.  Nos 
et  e GuellT.  Lag.  29  Ham.  coli,  dedimus,  ordinemque  verbormu  secun- 
dam Lambini  editionem  et  eosdem  illos  codd.  constituimus.  ' 

§,  46.  emisse  se]  Ordo  verborum  est  de  margine  Lambinianae  re- 
petitae et  Havh.  colL  librisque  GuellT.  ilo.m  forma  ablativi  locupleti. 
Vulgo  se  emisse  et  locuplete»  Nomen  autem  illi  est  vulgo  Papirio^ 
sed  c coniectura  Naugerii,  nam  primum  editi  et  manuscripU  omnes  prae- 
ter Lag.  42  et  45  Papinio^  neque  verum  videtur  commutare  hominum 
propria  nomina  propterea  quod  rariora  sunt,; cum  sint  tamen.  Sed  in 
eo  ne  melioribus  quidem  codicibus  Kegio  Graevii,  GuelfT.  obtemperamus, 
at  praeuomeu  tollamus. 

evulso  emblemate]  Optio'  datur  utrum  vulso^  an  revulso^  an  evulso 
malis,  nam  avulso^  quod  in  plcrisqne  editionibus  legitor,  omnium  mi- 
nimam aoctoritatem  babet,  unius  Lag.  42  in  his  extremis,  libris  exigni 
pretii.  Reliqui  codd.  vulgares,  Lagom.,  Oxon.  Huyd.  vulso»  Revulso 
Graevius  e Regio  protulit  (Havn.  coli,  revolso)»  Verum  evulso  Lam- 
Lini  V.  c.  in  margine  et  nostri  Guelff.,  nec  dubitare  poteris  quin  usita- 
tissimum certe  in  boc  praedandi  genere  sit.  Sic  enim  proximis  capiti- 
bus saepius  cousensn  codicum  aut  editur  iam  aut  restituendum  nobis 
fuit.  Avellere  autem  quin  et  ipsum  recte  dicator  non  dubito. 

Incredibile  est  autem]  Lanibinus  in  margine  repet,  et  Guelf.  1 in- 
credibile autem  est»  altor  Guelf.  incred»  autem  hec:  de  reliquis  libris 


% 

• n 


» . 


Dlgilized  by  Googie 


ACCUSAT.  IN  C.  VERREM  LIB.  IV,  C.  21. 


I 


695 

'teiii,  quam  inulta  et  quam  praeclara  fuerint.  Credo 
tum,  cum  Sicilia  florebat  opibus  et  copiis,  ma^a  ar- 
tiflcia  fuisse  in  ea  insula.  Nam  domus  erat  ante  istum 
praetorem  nulla  paulo  locupletior,  qua  in  domo  haec 
, non  essent,  etiamsi  praeterea  nihil  esset  argenti,  pa- 
tella grandis  cum  sigillis  ac  simulacris  deorum,  patera, 
qua  mulieres  ad  res  divinas  uterentur,  turibulum.  Haec 
autem  omnia  antiquo  opere  et  summo  artificio  facta: 
ut  hocjiceret  vSiispicari,  fuisse  aliquando  apud  Sicu- 
los peraeque  pro  portione  cetera,  sed  quibus  multa  for- 
tuna - ademisset,  tamen  apud  eos  remansisse  ea,  quae 
'religio  retinuisset.  Dixi,  iudices,  inulta  fuisse  fere 47 
■ ajmd  omnes  Siculos:  ego  idem  confirmo,  nunc  ne  unum 
quidem  esse.  Quid  hoc  est?  quod  hoc  pionstrum, 
quod  prodigium  in  provinciam  misimus?  Nonne  vobis 
id  egisse  videtur,  ut  non  unius  libidinem,  non'  suos 
oculos,  sed  omnium  cupidissimorum  insanias,  cum  Ro- 

Rilvtur.  Noc  fgo  vulgaiam  possessione  moverim,  quamquam  longe  ab- 
sum ab  eornin  sententia,  qui  daceni  secuti  ScLaeferuin  iu  praef.  .ad 
Plinii  epistolas  mysterium  quodibin  verae  Latinitatis  ia  cooiunctiouibus 
enim^  autem^  i^Unr  a principio  longius  removendis  quaerunt.  ' 

magna  arlificia]  Putaveram  aliquando  arLiJicia  nove  b.  1.  dici  of- 
ficinas caelatorum  et  eiusmodi  bominum:  verum  nupe  pluralem  nume- 
rum non  pertinere  puto  nisi  ad  varia  rerum  genera,  et  artificia  ipsas 
arte§  esse.  — jtatera^  qua  mulieres]  patina  in  utroque  Guelf.  et  Leid. 
et  Iluvn.  coli,  est:  nec  tamen  probo,  cuin  patinae  iu  rebus  divinis  nul- 
las usus,  contra  paterae^  poculi  paleatioris,  adeo  frequens,  ut  cius 
commemoratione  carere  non  possimus.  £t  §.  47,  48  repetuntur  poleU 
Jae^  paterae turibula.  — peraeque  pro  portione]  Sic  ex  emenda- 
tione Tiimebi  (Advers.  VIII,  10)  Lauibino  probata  Ernestius  edidit,  quo 
etiam  Guelf.  librorum  scriptura  ducit  per  eaque  proportione ; sed  vul- 
u;are8  cmn  edd.  vett.  etequa  proportione  de  conieciura  cinend.it orum. 
Piaugerius  primus  edidit  peraequa  proportione^  mixtiuu  iiiud  quidem 
ex  utraque  scriptura.  Cf.  ad  lib.  lil,  63. 

§.  47.  apud  omnes  Sieulos]  Sic  CuellT.  et  Ilavn.  Vulgo  apud 
Siculos  omnes.  — quod  hoc  monstrum]  Adiiciendum  fuit  //or,  si 
fides  consensui  meliorum  codicum  GueKT.  Erlurt.  et  Havu.  coli,  ha- 
benda, et  olim  adiecerunt  Stepb.  Laiiibinus.  'Meque  iiupedit  quicquam. 

cupidissimorum  insanias]  Sunt  isti  artiiicioruin  studiosi,  veterum 
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mam  revertisset,  expleret?  Qui  simul  atque  in  oppi- 
dum quodpiam  venerat,  immittebantur  illi  cqntinuo  Ci- 
byratici  canes,  qui  investigabant  ct  perscrutabantur 
omnia.  Si  quod  erat  grande  vas  et  maius  opus  in- 
ventum, lacti  al3Ferebant:"^si  minus  eiusmodi  quippiam 
venari  potuerant,  illa  quidem  certe  pro  lepusculis  ca- 
piebantur, patellae,  paterae,  turibula.  Hic  quos  puta- 
tis fletus  mulierum,  quas  lamentationes  fieri  solitas 
esse  in  hisce  rebus?  quae  forsitan  vobis  pm*vae  essC| 
videantur:  sed  magnum  et  acerbum  dolorem  commo- 
vent, mulierculis  praesertim,  cum  eripiuntur  e mani- 
bus ea,  quibus  ad  res  divinas  uti  consuerunt,  quae 

a suis  acceperunt,  quae  in  familia  semper  fuerunt 

- - - - ■-  ^ 

operum  collectores.  Sed  'priusquam  sic  ediderunt  Slephanns  et  Lun- 
tinos,  e Tulgaribus  codicibus  edebatur  avqrUaimorum^  ex  interprrU- 
> iionU  ningislrorum.  Vicit  etiam  apud  Gniterum  Cuiaciani  et  UiUorphoi 
(Erf.)  libri  auctoritas:  sed  ne  reliqui  quidem  boni  suam  sccl.im  deserant 

i/i  oppidum  q^dplojn]  Sic  sive  quoppiaui  oliiu  scribebatur,  coni 
Crulems  illepidum  appellans,  nimirum  quod  id  pronomen  paulo  rarius 
adicclive  ponitur,  de  sententia  Gulielmi  vitio  codicis  Erfurlensis  quo- 
piam abusus,  adverbium  instituit.  At  illud  non  tam  rarum:  vide  lex*  . 
ipsum  quodpiam  (membrum)  Tuse.  III,  9 est,  Uliruin  autem  bonns 
libros  omnes  in  boc  verbo  mendosos  esse,  qui  copianu,  copia  fere  ex- 
hibent. Lag.  1.  14  quoddam,  — Cibyraiici  canes]  Lib.  l c.  48  mulio  I 
sibi  opus  esse^  multa  canibus  suis,  quos  circa  se  haberet^  etwl* 
lertiam  horum  borainum  ipse  supra  c.  13  ^um  canibus  venaticia  com* 
pararat.  Itaque  noii  pertinet  ad  )i.  I.  explicandum  quod  Holomauos  ex 
Coelii  episi.  ad  Ciceronem  (VIII,  4)  affert,  Ciby^atas  exercitatissimos 
fuisse  venatores. 

laeti  afferebant]  Sic  Graevius  primus  instituit  edere,  recte  el  co- 
dicibus ntriusfpie  familiae  iubentibus.  At  olira  editi  omnes  avferebsni: 
nec  aliud  Stephnnus,  etsi  in  varietate  lectionis  in  vel.  cod.  adferebant 
esse  notavit.  Mox  pro  capiebantur  ambo  Guelf.  cl  L.ambini  vct.  eod.  o(- 
cipichnninr  (Leid.  acciebantur),  quod  potest  explicari  tamquam  de  re- 
bus vilibus  ct  facili  captura,  quasi  Germanice  dicas  sie  wurden  mit^f' 
nommen,  et  nescio  an  verum  sit,  sed  tamen  alterum  illud  magis  vena- 
ticum, el  cum  reliquorum  codicum,  tura  Erfurt,  et  Havn.  coli,  auctori- 
tate tutum  est.  — consuerunt]  Sic  primus  Grutcrus,  antea  consueff' 
runt,  qnrmatlmodum  in  vulgaribus  est:  quin  etiam  meliores  discrepant,  [ 
Guelff.  pleniorem,  Lambini  vet.  cod.  in  raarg.  (Havn.  coU.)  Lag.  H//.  ' 

eontracLim  fonuaiu  Labent.  Cl\  ad  III,  ‘21  pr.  . • • ' 
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Hic  nolite  expectare,  dum  ego  haec  crimina  agam  52 
osliallin,  ab  Aeschylo  Tyndaritano  istum  pateram  abs- 
tulisse,  a Thrasone  item  Tyndaritano  patellam,  a Nym- 
phodoro  Agrigentino  turibulum.  Cum  testes  cx  Sicilia 
dabo,  quem  volet  ille  eligat,  quem  ego  interrogem  dc 
patellis,  pateris,  turibulis:  non  modo  oppidum  nullum, 
sed  ne  donuis  quidem  ulla  paulo  locupletior  expers  hu- 
ius iuiuriac  reperietur.  Qui  cum  in  convivium  venis- 
set, si  quicquam  caelati  aspexerat,  manus  abstinere, 
iutlices,  non  poterat.  Cn.  Pompeius  est  Philo,  qui 
fuit  Tyndaritanus;  Is  coenam  isti  dabat  apud  villam 
iii  Tyndaritano.  Fecit,  quod  Siculi  non  audebant^  ille, 

f.  48.  dum  ego  haec  crimina  agam  ostiatimj  Sic  Slepbanus  et 
Lumbinos  ediderunt  pro  vulgato  hoc  crimen  et  (imiatur  consensu  bo- 
norum codicum  nostroram.  — quem  volet  ille  eligat]  Ille  adiocluui 
prlnuum  a Grutero,  ia  prioribus  deest.  Sed  legitur  in  vet.  cod.  Lain- 
bini  ad  marginem  editionis  repetitae,  et  in  reliquis  bonis  omnibus,  cum 
absit  a vulgaribus.  — non  modo  oppidum  nullum^  sed  ne  domus 
quidemulla]  Uaec  est  lectio  non  a Grutero- primum  prodita  (ulex  cius 
notttla  videri  potest)  sed  quae  iam  iti  cdiU  .Slanutiana  (1540)  Stepbati. 
Lainbiniaua  legitur,  item  in  Hervag.  et  Victor,  nisi  quod  ab  liis  abest 
lilia.  Inventa  est  in  codicibus  Cuiac.  Hittorp.  (Erf.)  in  GuellT.,  el  in  cod. 
vet.  ad  marg.  Lambinianuc  cadera  est  nisi  quod  nulla  mendose  legitui-. 
Ynlgarmiu  autem  codicum  et  Lngom.  omnium  baec  est  scriptura:  non 
modo  oppidum  nullum  ^ domus  ntdla  paulo  cet.  quae  Emestio  effi- 
cacior  videbatur.'  Eadem  est  in  edd.  principibus  (et  luiit.  Aldina)  sed 
tamen  inverso  ordine  nulla  domus. 

manus  abstinere]  Vulgo  manum,  sed  GucUT.  ct  Lambinus  in  mar- 
gine edit,  repet,  (cum  Havn.  colL  non  Erf.)  manus  abstinere,  nec  ali- 
ter solet  Cicero,  vide  ex  his  ipsis  orali.  1, 37  init.  IV,  32  extr.  V,  2 inii. 
Adiicere  tamen  et  oculum  et  manum  dicitor.  apud  villam]  pror- 
sum ea  ratione,  qua  apud  Tacitum  frequenlissimum  est,  dictum  pro  in 
villa,  fortasse  quia  in  prope  sequitur.  Eliam  ad  lucum  aliquem  sic 
pro  in  ipso  loco  interdum  dici  verisimile  iit,  ul  IV,  54  §.  121  ad  ne- 
dem.  Sed  illud  apud  Ciceronem  boc  uno  loco,  quapropter  Nonius 
grammaticus  notavit  cap.  12  nr.  19:  „£rror  consuetudinis  apud  pro  in 
ulllur.  Itaque  vitiose  dicimus,  cum  nos  in  foro  fuisse  dicamus , apud 
forum  fuisse,. cum  apud  iuxla  signilicel.”  Post  „apud  pro  in  etiam 
flictum  invenimus,  ut  Terentius  Andria  (II,  1,  2)  apud  forum  modo  c 
Davo  audivi,  DI.  Tullius  dc  signis  coenam  isti  dabat  apud  villam 
in  Tyndaritano. 
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civis  Romanus  quod  erat,  impunius  id  se  facturum  pu- 
tavit: apposuit  patellam,  in  qua  sigilla  erant  egregia. 
Iste  continuo  ut  vidit,  non  dubitavit  illud  insigne  pe- 
natium Lospitaliumque  deorum  ex  hospitali  mensa  .tol- 
lere; sed  tamen,  quod  ante  de  istius  abstinentia  dixe- 
ram, sigillis  avulsis  reliquum  argentum  sine  ulla  ava- 
49  ritia  reddidit  Quid?  Eupolemo  Calactino,  homini  no- 
bili, Lucullorum  hospiti  ac  perfamiliari,  qui  nunc,  apud 
exercitum  cum  L.  Lucullo  est,  non  idem  fecit?  Coe- 
nabat  apud  eum.  Argentum  ille  ceterum  purum  appo- 
suerat, ne  purus  ipse  relinqueretur:  duo  pocula  non 
.magna,  vcrumtamen  cum  emblematis.  Hic,  tamquam 
festivum 'acroama,  ne  sine  corollario  de  convivio  disce- 
deret, ibidem,  convivis  spectantibus,  emblemata  evel- 
lenda curavit 

Neque  ego  nunc  istius  facta  omnia  enumerare  co- 
nor: neque  opus  est,  neque  fieri  ullo  modo  potest: 
tantum  uniuscuiusque  de  varia  improbitate  generis  in- 

§.  43.  ante  — dixeram]  Nibil  refert,  et  uinimqae  saepe  legitur,  ^ 
antea  dixi  ct  ante  dlxi^  tamen  nos  ante  potius  e LambinI  v.  c.  in  | 
inarg.  UavD.  coli.  Guelf.  1,  quam  ex  allero  et  Erf.  ct  vulgaribus  antra 
scripsimus.  ISam  cum  remotius  videatur  abusu  librariorum,  Ium  apoti  , 
Ciceronem  tamen  frequentius  est,  — sigillis  avulsis]  Unus  Guelf.  , 
antiquior  evulsis,  Cf.  supra  ad  §.  46. 

§.  49.  Eupolemo  Calactino]  Sunt  etiam  b.  1.  sicut  III,  43.  pr.  va-  j 
rielales  codicum,  nam  Lag.  29  Golactino^  reliqui  deteriores  Galaestino.  \ 
Argentum  ille  apposuerat]  Vulgo  i7//,  quasi  Verrcs-alter  BIcne-  ^ 
crates  fuerit:  cl  opus  csl  pronomine,  quod  subiectum  orationis  mutatur*  j 
Itaque  ille  c meliore  aliquo  libro  (neque  discrepant  nostri)  ediderat  La®* 
binus,  et  scrvaranl  etiam  repetitores,  sed  Griiterus  ad  veteres  sordet 
relapsus  est.  Idem  tamen  Lainbinus  proxime  pro  hic  correxit  ist^' 
quasi  non  recte  concordarent  ille  — hic.  Ceterum  Erf.  Gui-HT.  Havn.<®^* 
emblemate ^ mendose,  opinor.  — ianujuam  festivum]  Secuti  sufflu* 
Regium  Guelff.  Erfurl.  quod  tamquam  scripsimus  pro  vulg. 
itera  evellenda  ex  GuellT.  Leid.  Ilavo.  coli,  dedimus  pro  vulg.  arelUnio^ 
(Erf.  vellenda)  sed  spectantibus  iam  Lambinus  ediderat  c vet,  cod. 
reliquis  bonis  pro  vulg.  inspectantibus.  Aegre  parui,'  sed  comp**"*^* 
lur  convivae  spectatoribus  scenae,  quorum  aures  oculique  simul  obb' 
dantur.  Dominus  quidem,  cuius  res  agebatur,  inspectabat  potias. 
tantum  umuscuiusque]  Sic  Lambiui  vet.^  cbd.  cum  llavn.  coH* 
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clicia  apad  vos  et  exempla  profero.  Neque  enini  ita 
se  gessit  in  his  rebus,  tamquam  rationem  aliquando 
esset  redditurus,  sed  prorsus  ita,  quasi  aut  reus  nun- 
qu^  esset  futurus,  aut,  quo  plura  abstulisset,  eo  mi-  ^ 
nore  periculo  in  iudicium  venturus  esset:  qui  haec,^* 
quae  dico,  iam  non  occultet  non  per  amicos  atque  in- 
. terpretes,  sed.  palam  de  loco  superiore  ageret,  pro  Im- 
Vperlo  et  potestate.  Catinam  cum  venisset,  oppidum 2d 
^locuples,  honestum,  copiosum,  Dionysiarchuni  ad  sc50 
proagorum,  hoc  est  summum  magistratum,  vocari  iu- 
-Jbet:,jei;i^palam  imperat,  ut  omne  argentum,  quod  apud 
"quemque  esset  Catinae,  conquirendum  curaret  et  ad 
. se  afferendum.  Phylarchum  Centuripinum,  primum  ho- 
minem genere,  virtute,  pecunia,  non  hoc  idem  iuratuni 
• dicere  audistis,  sibi  istum  negotium  dedisse  atque  im- 
perasse, ut  Centuripinis,  in  civitate  totius  Siciliae  multo 


, ^ Caeiff. ' Vulgo  tantummodo.  Et  antea  neque  c Guellf.  ct  Lag.  29  dc- 
dimns,  quod  vulgo  est  nec.  Denique  venturus  esset  editio  Lambiuiaua 
'Ct  codd.  qui  cum  ca  faciunt.  Reliqui  libri  esset  venturus,' 

' ’ ' * * . , • ' ‘ , 
'§.  30.  "proagorum]  primum  extat  in  Ilervagiana  (1534)  deinde  in 

Manutiana  1559,  in  reliquis.'  Antea  Pardiorum  edebatur,  corruptius 
etiam  quam  in  codd.  vulgaribus  est  proondiorum.  At  c.  39  «uminus 
magistratus  Tyndaritanorum  recto  semper  scribebatur.  Libri  inss.  de- 
teriores ad  se  transferendum^  editi  adiecta  copula  et  ad  se  iratisfe- 
rendum^  in  repetita  sola  Lambiniana  afferendum  est,  et  in  textu  qui- 
dem, cum  in  margine  scribatur  „sic  vet.  cod.  Larabin.  transferendum"' 
Alutato  igitur  consilio  ipsi  quoque  repetitores  aliquid  novare  ausi  sunt. 

' Sed  recte  et  auctoribus  ceteris  libris  alterius  familiae.  Nam  transferi- 
mus ad  aliquem  quod  retineat  et  possideat:  lioc  autem  loco  nondum  de 
possidendo,  sed  de  inspiciendo  argento  dicitur.  Itlox  vulgo  impera- 
visse^ nos  imperasse  ex  Guelff.  et  coli.  Havn.  itemque  ex  edit.  Lam- 
Lini  dedimus.  — primum  hominem]  restituit  Gruterus  e libris  mss., 
omnibus  dico.  Nam  quod  mediae  aetatis  editores  a Cratandro  usque 
ad  ipsum  Lambinum  fecerunt  primarium  hominem^  inutilis  correctio  est, 
neque  quisquam,  qui  paulo  attentius  bas  orationes  legerit,  dubitare  po- 
terit, quin  recte  dicatUr  primus  homo.  Vide  ad  I,  26  ot  adde  de 
primo  homine  V,  63  §.  163.  Tuscul.  I,  33  §.  81. 

ui  Centuripinis^  in  civitate]  llervag.  Manut.  Steph.  Larab.  edide- 
runt Centuripis^  eamque  emendationem  Garatonius  et  £riH‘Stius  summo- 
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Tna^i«ia  et  locupletissima,  omne  argentum  conquireret 
et  ad  se  comportari  iuberet?  Agyrio  similiter  istius 
imperio  vasa  Corinthia  per  Apollodorum,  quem  testem 
61  audistis,  Syracusas  deportata  sunt.  Illa  vero  optima 
est,  quod,  cum  Ilaluntiuni  venisset  praetor  laboriosus 
et  diligens,  ipse  in  oppidum  noluit  accedere,  quod  erat 
difficili  ascensu  atque  arduo;  Archagalbum  Ilaluntiniini, 
hominem  non  solum  domi,  sed  tota  Sicilia  ia  primis 


pere  probanmt,  Bcckias  et  Schdtzias  denuo  id  texthin  rcccpenint.  P?on 
ego,  emu  vWealur  baec  civitas  esse  inter  eas,  quae  seiiipcr  gentili  no- 
mine, non  urbis,  legantur,  ut  Leontini^  de  quibus  vide  ad  lib.  II,  t>6. 
Certe  nondum  Centuripas  apud  Ciceronem  inveni,  quamvis  in  his  ora- 
tionibus frequentissima  Centuripinorum  commemoratio  bat. 

V 

§.  51.  Illa  vero  optima  est]  Intellige  w,  quae  ellipsis  baud  du- 
bie facilior  est  ad  ferendam,  quam  si,  probata  lectione  vulgata  illa,  rero 
optima  (sine  est)^  cum  Hotomano  et  Lambino  iotelligas  iudicia  et  exem  - 
pla, Invenitur  autem  illud  est  non  in  uno  et  altero  bono  codice,  sed 
utique  in  omnibus,  praeterquam  quod  Slepbani  vetus,  quem  dicit,  in 
var.  Icct.  sunt  babet,  nec  delevit  quisquara  anlc  Victorium.  Garato- 
nlus  ab  nostra  ratione  non  est  alienns,  conferri  iubens  lib.  II,  23  re- 
fert  illam  suam  Syracusanam,  Sic  etiam  de  natura  deor.  1,  S sed 
illa  palmaris y quod  rei.  et  Quint.  VI,  1,  4 illa  vero  iucundissimoy 
si  contingat  aliquod  ex  adversario  ducere  argumentum y ubi  cnm 
Spaldingio  figura  submtelligi  non  potest,  quoniam  ista  non  est  figora, 
sed  opportunitas.  — cum  Halantium  venisset]  Reduxerat  Grutcnis  ad 
H alunt,  quod  in  edd.  velt.  et  suis  codd.  invenerat,  seque  mirari  scri- 
bit cur  mediae  aetatis  editores  P«  Qlanutius,  Larob.  praepositionem  ab- 
iccerint.  Abiecerant  illi  et  primus  quidem  Hervagius  bonorum  codd. 
auctoritatem  secuti,  quibus  iam  accedunt  GuclCP.  At  necessarium  for- 
sitan cnipiam  videatur  ad  Haluntiumy  cum  in  ipsam  oppidum  non  ve- 
nerit Verres,  Apparet  hoc  ex  ipsa  narratione,  cainquc  ob  causam  Ci- 
cero non  debebat  suis  verbis  addere.  De  nomine  urbis  cf.  ad  111, 
sed  addere  debeo,  in  coU.  llavn.  esse  Alluntium,  in  Guolf.  2 alintium, 
in  Guclf.  1 alinlhiumy  et  buno  librum  sibi  constare,  illos  postoa  et 
aspirare  ct  pnrtiin  y litteram  inferre, 

in  oppidum  noluit  accedere]  Lamblous  ascendere  coniecit  atqne 
edidit,  causa  satU  quidem  aperta,  at  non  idonea.  Celerum  vulgo  esc- 
cedere  noluit:  nostnim  petivimus  e codd.  GuelfT.  ct  vot.  ood.  Lambini 
cum  Havn.  coli.  — non  solum  domi]  valgo  domi  suae,  quod 

non  est  contra  morem  Ciceronis,  verumtamen  contra  libros  meliores. 
Itaque  etiam  Lambinus  omisit. 
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nobilem,  vocari  lussit:  ei  negotium  dedil,  ut,  quicquid 
llaluiiti  esset  argenti  caelati,  aut  si  quid  eliani  Coriii- 
thiorum,  ut  omne  statim  ad  mare  ex  oppido  deporta- 
retur. Ascendit  in  oppidum  Archagathus.  '‘IIoiiio  no- 
bilis, qui  a suis  amari  et  diligi  vellet,  ferebat  gravi- 
ter, illam  . sibi  ab  isto^ provinciam  datam,  nec,  quid 
faceret,  habebat:  pronuntiat,  quid  sibi  imperatum  es- 
set: iubet  omnes  proferre,  quod  haberent.  Metus  erat 
summus.  Ipse  enim  tyrannus 'non  discedebat  longius.; 
Archagatbum  et  argentum  in  lectica  cubans  ad  mare 
infra  oppidum  expectabat. . Quem' concursum  in  op-|^2 
pido  factum  putatis?  quem  clamorem?  quem  porro  fle- 
tum mulierum?  qui  videret,  equum  Troianum  intro- 
ductum, urbem,  captam  diceret.  Efferri  sine  tliecis 


§.  51.  omne  statim]  Hotomanas  in  repcllla  particula  ut  oircii- 
SQS  e vclere  quodam  libro  suo  id  corrigendum  censuit.  . Uecepit  IWaiiu- 
liu«  (1559).  et  Lanibinus,  quamvis  ipse  in  annotatione  veriorem  expli- 
candi rationem  inierit,  eumque  Grulerus  librorum  suorum  mentione 
omissa  secutus  est.  iLique  recte  cum  Graevius  deseruit  et  ad  sinceram 
bonorum  librorum  scripturam  revertit.  Cf.  ad  II,  6 §.  17. 

Ascendit  in  ojtpidumJ  Graevius  c cod.  Regio  escendit  edidit  seu 
potius  edere  voluit,  uti  nunc  quidem  editur  lib.  III  de  Olt.  20  nt  omnes 
simul  in  rostra  — escendereni^  et  ex  cod.  Vatie.  Philipp.  II,  34,  ct 
Graevio  Emeslioque  iubeutibus  pro  leg.  Man.  18,  item  sic  ut  rostra 
pertineat:  alibi  non  fere  apud  Ciceronem.  Neque  li.  I.  accipio,  magis- 
que Guelfcrbytanofi  libros  cum  reliquis  conspirantes  sequor  quam  Re- 
gium sive  Havn,  coli,  in  qua  et  ipsum  ascendit  supra  scriptum  est. 

amari  et  dilip^ij  Adhuc  in  editis  fuit  et  amari ^ sed  sustulimus 
nunc  geminationem  iussu  codicum  melioris  familiae  Lambin.  in  marg. 
Havn.  coli,  Guellf.  Lag.  29,  nec  opus  est  sane  cognatas  res  sic  opponi 
diremptas.  Mox  quod  hoherent  Graevius  edidit  e Regio  et  Lambitiiano 
vet.  codice  concinentibus.  Guelferbylanis,  Vulgo  quae.  . 

§.  52.  qui  videret  — capiam  diceret]  Vulgo  qui  viderent  — ca- 
piam esse  dicerent^  sed  esse  iara  Lambinus  in  marg.  repcl,  .tolli  ius- 
sit  meliores  libros  seentus.  Aliud  omisit,  quod  in*  iisdem  libris  singu- 
laris numerus  est  videret  — diceret:  itaque  me  quoque  in  eiTor«*in  in- 
duxit, qui  in  minore  editione  sublato  esse  pluralem  tamen  servarim. 
Nunc  admuuilus  liavn.  collatione  denuo  inspectis  Guellf.  libris  in  bis 
quoque  ct  videret  ct  dicetet  repperi,  de  quo  dubitaram  antea.  Sic 
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vasa,  extorqueri  alia  de  manibus  mulierum,  effriiigi 
multorum  fores,  revelli  claustra.  Quid  enim  putatis? 
Scuta  si  quando  conquiruntur  a privatis  in  bello  ac  tu- 
multu, tamen  homines  inviti  dant,  etsi  ad  salutem  com- 
munem dari  sentiunt:  ne  quem  putetis  sine  maximo 
dolore  argentum  caelatum  domo,  quod  alter  eriperet, 
protulisse.  Omnia  deferuntur.  Cibyratae'  fratres  vo- 
cantur: pauca  improbant:  quae  probarant,-iis  crustae 
' aut  emblemata  detrahebantur.  Sic  Haluntini,  excus- 
sis deliciis,  cum  argento  puro  doimiin  revertuntur. 
24  Quod  unquam,  iudices,  huiuscemodi  everriculum  ulla 
53  in  provincia  fuit?  Aveilere  aliquid  de  publico  quam 


igitur  scribendum,  (et  fecerat  olim  Ilervagias)  ut  fides  serretur^  non 
quod  |)uteiu  pluralem  ferri  non  posse.  ]\am  quod  ait  Pladviglus  in  episL 
ad  Orell.  p.  6S  in  huiusmodi  sententia  singulari  numero  et  Ciceronem 
et  alios  scriptores  nti,  verum  est  in  altera  persona  (vide  Drakenborcli. 
ad  Livium  lU,  11),  tertiae  nnllum  exemplum  simile  novi.  Sed  facile 
tameh  credo,  nt  si  quis  videret^  ita  etiam  qui  videret  usitatius  esse 
quam  qui  viderent,  — quae  proharant^  iis  — detrahehantuY]  Sic 
consensu  non  spernendo  libri  manu  scripti  pro  eo  quod  in  Victoriana 
et  Hervag^  primum  legitur  detrahuntur^  quod  si  probes,  scribendum 
etiam  videtur  probarunt,  Gudf.  2 probarent  ^ Iluyd.  et  editio  Manu- 
iiana  1559  probant.  In  fine  buius  capitis  e Guelff.  et  Havn.  coli,  pro 
recerterunt  scripsimus  revertuntur^  quod  fuit  item  in  cdd.  principibus 
ustpie  ad  Aldinam.  — excussis  deliciis]  i.  e.  postquam  illae  res,  qui- 
bus magnopere  delectabantur^  dc  manibus  eorum  excussae  sunt.  Sic 
pro  Mur.  14  omnia  ista  nobis  studia  de  manibus  excutiuntur  ^ si- 
mulatque  aliquis  motus  novus  bellicum  canere  coepit.  Miror  £me- 
stium  sc  dicere  non  dubitare  quin  Cicero  scripserit  excussi  deliciis, 
riain  quamvis  aliquis  excuti  dicatur,  i.  c.  explorari,  non  excutitor  ta- 
lucu  uliqiu  re,  sed  exuitnr,  ut  propemodura  putem  illum  voluisse  eX‘ 
uti  deliciis. 

§.  53.  huiuscemodi  everriculum  ulla  in  prov,  fuit].  Restitui  hu' 
iuscemodi quod  in  utriusque  familiae  codd.  et  in  edd.  vett.  legitur,  a 
Griit€‘ru,  incuria  puto,  in  luuusmodi  mutatum  est.  Praeterea  ulla  in 
prov.  edidi  e libris  melioribus,  deteriores  et  edd.  veli,  in  Ula^  Lag.  29 
illa  in  prov.  Receperant  iam  illam  lectionem  Uervagins,  P.  Manutius, 
Stepb. , Laiubinus,  etiam  repetitores  Lambinianae.  Sed  Uotonianus  in 
omnibus  scriptis  esse  putavit,  quod  in  suis  invenerat,  in  illa  prov,  ci- 
que  Grulcrus  et  reliqui  parere  maluerunt,  quam  consulere  libros. 
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obscurissime  per  magistratum  solebant:  etiam  aliquid 
a privato  nomiuiiquam  occulte  auferebant:  et  lii  laiiieu 
condeumabanlur.  Et,  si  quaeritis,  ut  ipse  de  ine  de- 
trabani,  illos  ego  accusatores  puto  fuisse,  qui  buius- 
uiodi  lioiiiinuiii  furta  odore  aut  • aliquo  leviter  presso 
vestigio  persequebantur.  Nam  nos  quidem  quid  faci- 
nius  in  Verre,  quem  in  luto  volutatum  lotius  corpo- 
ris vestigiis  invenimus?  Permagnum  est,  in  eum  dicere 
aliquid,  qui  praeteriens,^  lectica* *  paulisper  deposita,  non 
per  praestigias,  sed  palam  per  potestatem,  uno  impe- 
rio, ostiatim  totum  oppidum  compilaverit.  At  tamen, 
ut  posset  dicere  se  emisse,  Arcliagatbo  imperat,  ut  il- 
lis aliquid,  quorum  argentum  fuerat,  nummulorum  di- 
cis causa  daret.  Invenit  Arcbaga Ilius  paucos,  qui  vel- 
lent accipere:  bis  dedit.  Eos  nummos  tamen  iste  Ar- 


§.  53.  etiam  aliquid  a prhatoj  Codd.  inclieres  omnes,  Lambi- 
uiaiii  ad  marg.«  Regius  Graevii,  Guelf.  ambo  cum  Leidensi,  quibus  ac- 
cedit etiam  Franciaiius  (alias  inter  deteriores),  etiam  cum  aliquid  a 
privato y qua  scriptura  etiamsi  non  tota  utor,  (quo  enim  referas  istud 
eum?)  tamen  a pro  de  recipiendum  videtur.  Nam  qui  occulte  aufert 
€i  privato ^ is  cavet  tantum  ne  populus  sciat,  qnod  uni  factum  est,  at 
«jui  id  facit  de  privato^  is  vere,  fur  est,  — et  hi  tamen  condemnab.] 

Vulgo  i7/i,  sed  hii  Guclff.,  Lambini  v.  c.  et  Havn.  coli.  ii. 

* • ^ • * 

ut  ipse  de  me  detraham]  £dd.  principes  ut  ipse  me  detraham^ 
Aldina  Crat.  Hervag.  ut  ipse.de  me  detraham.  Sed  in  Victor.  c.vli- 
tit  ut  e»omet  mihi  detraham^  quod  cum  temere  confictuin  sit  ct  ab 
Hotomano  convictum,  non  debuit  porro  a Lambino  tolerari.  Recte 
igitur  Aldinam  scripturam,  quae  eadem  est  codicum  inaun  scripturum 
onmium,  revocavit  Gruterus.  — quid  facimus  in  Verre]  GuellT.  ct 
Lcid.  in  Verrem:  non  placet. 

praestigias]  Sic  Hervag.  Lambin.  reliqui  c melioribus,  cum  in  ce- 
teris esset  praestigia.  £x  iisdem  alterius  familiae  codd.  compilaverit 
pro  volg.  compilarit  dedimus,  et  posset  pro  possit.,  £rneslii  exem- 
plnm  secuti;  etiam  dicere  se  emisse^  et  ut  illis  aliquid^  mutatu  ur- 
edine verborum,  qui  fuit  adhuc  se  dicere  emisse  et  ut  aliquid  illis. 
Tiummulorum  autem  primi  Stephanus  ct  Lambinus  e suis  (noslrisqu»; 
melioribus)  codicibus  scripserunt  pro  olim  vulg.  nummorum^  nec  eos 
quisquam  reliquit  praeter  Beckium, 
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chagatho  non  reddidit.  Voluit  Romae  repetere  Archa- 
gallius;  Cn.  Lentulus  Marcellinus  dissuasit,  sicut  ipsuiu 
dicere  audistis.  Recita  Arcliagathi  et  Lentuli  testi- 
luonium. 

54  Et,  ne  forte  hominem  existimetis  hanc  tantam  vim 
emblematum  sine  causa  coaccr^^are  voluisse,  videte, 
(|uaiiti  vos,  fpianti  existimationem  populi  Romani,  quanti 
leges  et  iudicia,  quanti  testes  Siculos  negotiatoresque 
fecerit.  Postcaquam  tantam  multitudinem  coUcgeral 
emblematum,  ut  ne  unum  quidem  cuiquam  reliipiissel: 
instituit  officinam  Syracusis  in  regia  maximam.  ' Palam 
artifices  omnes,  caelatores  ac  vascularios,  convocari  iu- 
bet:  et  ipse  suos  complures  habebat.  Eo  concludit 

4 • * 

- - - - » - 

§.  53.  repetere]  Sic  Henragiana.  voluitqne  Lamblnns  rcsliloi  in  mar- 
gine repet,  e vel.  co«l.  Concinunt  praeter  llavn.  coU.  cliam  GuelCf.  LeiA 
petere,  — Recita  A rchagallti — iestunoniumj  nunc  omnes 

inde  a Grutero  legimus,  at  olin^  non  sic,  quod  mirum  est  ncminrni 
editorum  notasse.  edd.  Tctt.  ct  ipse  Lamblnns  Recita  nnn  ba- 

bent,  8cd  eius  loco  Atque  hac  iota  de  re  audistis^  oti  in  oinoibas 
deterioris  familiae  codicibus  legi  fidem  faciunt  nuper  collati  Oxon.  d 
llujdecopcraDUs  Lagomarsiuianique  omnes.  Verum  in  margine  repet.  i 
Lamb.  nostra  lectio  primum  e vet.  cod.  notatur,  eamque  Cruterus  taci- 
tus in  textuni  recepit,  haud  dubie  quod  eam  in  bonis  libris  (non  Pali, 
sed  Gulielmi)  invenerat.  Habent  cam  etiam  Guelf.  ambo,  sed  quod  ifl 
Guelf.  2 ct  Uavn.  coli,  est  R,  Archagathi^  io  Guelf.  1 est  Romae 
Archagalfd  cct. 

§.  54,  quanti  testes  Siculos  negotiaioresque  fecerit]  Libri  me- 
liores omnes  et  Lag.  29  notabili  consensu  que  omittunt,  itaque  edbbt 
Graevlus.  Sed  recte  ego  Krnestium  annotasse  puto,  Siculos  negotiato- 
ribus opponi,  quippe  Romanis,  sed  hoc  ille  non  recte,  quod  testes  ct 
Siculos  tantum,  non  etiam  negotiatores  coniungi  voluit.  Certe  ellam 
si  absit  que^  sic  intelligendum.  — in  regia]  domo  olim  regis  lliero*  ^ 
uis.  Quantum  turbarum  olim  dederit  mendum  deteriorum  fibrorum  ia 
regiam^  vide  apud  veteres  interpretes.  Locus,  poslipiam  constituit  Lain- 
binus,  nemiucm  impediet.  Cod.  Ursini  aurifices  traditur  exhibere, 
ipse  correxit,  male,  nam  Cicero  non  tria  Jioininum  genera  dicit,  sed  du)S 
illud  artificum  nomen  commone  est  ulrique.  Cf.  Quintii,  lusi.  II,  2i,  fO.  • . 

Ko  concludil]  In  hoc  verbo  concinunt  omnes  libri  melioris  fam*' 
liae.  Ires  Lambiuiani  (duo  Memmii,  tertius  Cuiacianus)  Hitlorjiianus  (i.  t’* 
Erfurl.)  Leideusis  ambo  Guclferbjtaui  coll.  Ilavnlensis,  aptissimo  quiJc® 
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magnam  hominum  multitudinem.  Menses  octo  conti- 
nuos his  opus  non  defuit,  cum  vas  nullum  fieret  nisi 
aureum.  Tum  illa,  ex  patellis  et  turibulis  quae  evel- 
' Ierat,  ita  scite  in  aureis  poculis  illigabat,  ita 'apte  in 
^ scaphiis  aureis  includebat,  ut  ea  ad  iOam  rem  nata  esse 
"diceres:  ipse  tamen  praetor,  qui  sua  vigilantia  paccjii 
Sicilia  dicit  fuisse,  in  hac  oilicina  maiorem  partem 
^ iei  cum  Junica.  pulla  sedere  solebat  etvpallio.  Haec  25 
i^E^o,  iudices,  non  auderem  proferre,  ni  vererer,  ne  forte 
iplura  de  isto  ab  aliis  in  sermone,  quam  a me  in  iu- 
..e  dicio  vos  audisse  diceretis.  Quis  enim  est,  qui  de  hac 
^officina,  qui  de  vasis  aureis,  qui  de  istius  pallio  non 
^udierit?  Quem  voles  e conventu  Syracusano  virum 


f: 


ad  significandam  Verris  stadiuni.  Ex  deterioribus  editar  conducit. 
Sed  mendose  illi  libri  eos,  et  parlim  in  demenda  extrema  littera  m 
(magna)  peccant.  Tum  his  opUs  Lambinus  in  margine  et  Erf.  Guelfi*. 
pro  vulg.  opus  his,  — quae  evellerat]  JBvellerat  in  codd.  optimis  le- 
gitnr,  Larabini  in  margine,  Regio,  (evelleret  mendose  Guelif.  Erf.)  ne- 
que iam  dabiuin  esse  potest,  quin  recte  sic  ediderit  Graevius.  Nani 
Tulg.  vellerat  ferri  non  potest,  et  avellerat,  quod  Lamb,  dedit,  nul- 
lam librorum  auctoritatem  babet. 

in  scaphiis  aureis  includebat]  Vulgo  in  scyplus  legitur,  sed  cum 
id  poculorum  genus  usitatissimum  fuerit,  non  intelligitur  cur  id  singu- 
lariter ponatur.  Cod.  Cuiacianus  apud  Grutemm  (et  coli.  Iluvn.)  et 
Erfurt.  scaphis,  Guelf.  antiquior  scafis,  unde  restituendum  videbatur 
quod  iam  olim  Gulielmo  visum  erat  scaphiis,  quoniam  et  supra  c.  17  extr. 

Cicero ‘appellarat.  Estboc  et  ipsum  genus  poculorum,  idem 
opinor  quod  cymbium,  nam  crxa9oc  est  cymba,  in  eam  formam  facium, 
sed  aliis  etiam  usibus  inserviebat,  fortasse  iusculo  niiiiistrando,  ut  apud 
nos.  Luxuriasse  autem  veteres  in  formis  poculorum  quis  ignorat,  undo 
ot  cantharus  inventus  ct  calix.  Porro  concludebat  ambo  Guelf.  Erf. 
Cuiac.  sed  siletur  de  Lamb.  et  Havn.  coli. 

§.  55.  vos  audisse]  Sic  Guelif.  nec  abit  nisi  cnm  mendo  scribendi 
Havn.  coU.  Vulgo  audisse  vos,  — qui  de  istius  pallio  non  audie- 
rit) Edd.  principes  et  codd.  vulgares  de  istius  pallio  palla  non  au- 
dierit, In  Aldina  facium  est  pulla,  in  Victoriana  denique  adiectum  dc 
coniectora  tunica,  uti  nunc  vulgo  editur  de  istius  pallio,  tunica  pulla, 
Neque  mutare  auderem,  ni  etiam  meliores  libri  mss. , omissa  tunica, 
pullo  baberent,  quod  aut  mendum  est,  repetito  priore  verbo,  aut  a 
librario  adiectum  coloris  memori.  Offendor  certe  in  omissa  coniun- 
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bonum  nominato:  producam:  nemo  erit,  quin  hoc  se 
56  audisse  aut  vidisse  dicat.  O tempora,  o moix»s!  Ni- 
hil nimium  vetus  proferam.  Sunt  vestrum  aliquam 
multi,  qui  L.  Pisonem  cognoniot,  huius  L.  Pisonis, 


ctlone,  ct  .nlioquin  non  tnm  tnnicn  isla  in  praelore  domi  versante  quam 
■paillum  in  Romano  ocnlos  laedebat.  Omnino  praestat  delere. 

e conventu  Syracusano]  Sic  Guelif.  nostri  et  coli.  Havn.  et  scri- 
bendum e vcU  cod.  in  marg.  repet,  censuit  LaraHimis:  nara  ipse  in 
priore  vulgatam  retinuit  de  conv,  Syracusanorum,  Is  conventus  Sy- 
racusanorum esset  populus  congregatus:  cnr  autem  congregatus?  salis 
esset  c populo  Syracusano.  Qui  autem  boc  loco  dicitur  conventas,  ci- 
ves Rom.  sunt,  qui  Syracusis  negotiantur  aut  versantur  (cf,  ad  II,  13), 
et  is  de  loco  dici  debet  Syracusanus,  ut  Panormitanus  V,  5i.  Cf.  eliairi 
:id  V,  59  §.  155.  Wox  vulgo  aut  vidisse,  aut  audisse,  quod  forsitan 
dixeris  praestare  ci,  quod  nos  e GiiellT.  et  Havn.  dedimus,  certe  scri- 
bendum aut  audisse.  Verum  in  ista  re  parum  interesl  inter 

ulrumquo  testiiuoiiii  genus. 

§.  56.  Sunt  vestrum  aliquam  multi]  Hoc  verbum  sive  verliorum 
compositio  alibi  npud  Cic.  non  legitur,  nec  apud  alium  praeter  Appulcium, 
sed  hunc  quidem  veterum  in  eiusmodi  rarioribus  verbis  imitatorem;  nec 
.abhorret  aratione;  niiiiinim  sicut  quam  mulli  sunt  „multi  quotcunque 
' vis”  (vide  llb.III,  88  §,206),  sic  aliquam  multi  paulum  imminuit  eum  nu- 
merum ut  sint;  stflis  multi.  Tres  Pisones  Frugi  cum  boc  loco  coiumcmo- 
renlur,  veluslissiinus,  auctor  legis  dc  pecuniis  repetundis  in  triLnnalu  a. 
605,  Cos.  fuit  a.  621:  alterius  praeturam  Ilispanieusein  assignat  Pighius 
in  Annalibus  a.  642  (ipse  641  babet,  alia  ratione  temporum  computando- 
rum usus)  sane  crrdibiliter,*  cum  Appianus  in  Uispan.  c.  99  ei  succcs- 
sivsse  trudat  Ser.  Galbam,  consulem  a.  646.  Tertius,  quem  hurte  dicit 
ocator,  collega  Verris  fuit  -in  praetura  a.  680  (praetorem  peregrioom 
fuisse  puto)  vid.  lib.  I,  46.  ItaqUe  cum  post  alterius  Pisonis  mortem 
usque  ad  hunc  annum,  quo  causa  Verrina  agitur,  praeterierint  duo  et 
quadraginta  anni,  facile  apparet  fuisse  aliquot  c senioribus  iudicibus, 
qui  illum  nosse  debuerint.  Quod  pertinet  ad  verba  oratoris,  vestrum 
aliquam  multi  eodices  plerique  (Lag.  omnes),  alii  quam  multi  Reg. 
Leid.  Guelif.  vitiose,  editionum  lunlina  alii  quam  multi,  Veneta  1499 
Aldina  Ilervag.  aliquammulti.  Sed  ab  ca  lectione  Victoriana  ct  reli- 
ejuae  usque  .nd  Lambinum  et  additione  et  detractione  temere  abienint 
sic;  sunt  vestrum,  iudices,  quam  multi.  Lambinus  aliquammulti 
restituit  ct  propagavit,  iudices  mansit  donec  Bcclius  uncis  appositis 
damnavit.  Cognorunt  nos  dedimus  ex  Lambiniana : Guelf.  1 (et  Havn.) 
gnorimt,  Guelf.  2 norunt,  deteriores 'fere  cognoverint^  ^7  et  42 
ut  vulgo  editi  cognoverunt, 
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qui  praetor  fuit,  patrem.  Ei,  cum  esset  in  Hispania' 
praetor,  qua  in  provincia  occisus  est,  nescio  quo  pa- 
cto, dum  armis  exercetur,  anulus  aureus,  quem  habe- 
bat, fractus  et  comminutus  est.  Cum  vellet  sibi  anu- 
lum facere,  aurificem  iussit  vocari  in  forum  ad  sel- 
lam, Cordubae,  et  palam  appendit  aurum:  hominem  in 
foro  iubetv  sellam  ponere,  ‘et  facere  anulum  omnibus 
praesentibus.  Nimium  fortasse  dicet  aliquis  hunc  di- 
ligentem. Hactenus  reprehendet,  si  qui  volet:  nihil 
amplius.  Verum  fuit  ei  concedendum.  Filius  enim 
L.  Pisonis  erat,  eius,  qui  primus  de  pecuniis  repetun- 
dis legem  tulit.  Ridiculum  est,  me  nunc  dc  Verres? 
dicere,  cum  de  Pisone  Frugi  dixerim:  veriimtamen 
quantum  intersit  videte.  Iste  cum  aliquot  abacorum 
faceret  vasa  aurea,  non  laboravit,  quid  non  modo  in 
Sicilia,  verum  etiam  Romae  in  iudicio  audiret:  ille  in 
auri  semuncia  totam  Hispaniam  scire  voluit,  unde  prae- 
tori anulus  fieret.  Nimirum,  ut  hic  nomen  suum  com- 
probavit, sic  ille  cognomen. 

Nullo  modo  possum  omnia  istius  facta  aut  memo-26 
rla  consequi  aut  oratione  complecti.  Genera  ipsa  cii- 


§.  56.  Ei  cum  — fractus  est]  Valgo  is  cum^  «cd  libri  melioris 
fomiliae  quare  Craevius  sive  potius  is,  qui  codicem  contulit  (id  quod 
apparet  ex  Uavn.  exemplari)  coniecit  ei  scribendum,  quod  nos  recepi- 
mus concinnitatis  causa.  Sed  etiam  et  comminutus  est  scribendum 
fuit  ex  Guelff.  et  Eavn.  coli,  pro  vulg.  est  et  comminutus,^ 

iussit  vocari  in  forum]  Sic  Lamb.  pro  vulg.  in  foro  legendum 
censnit  in  marg.  et  edidit  Graevius  e Regio,  nos  e Lag.  29  et  Guelf.  1. 
Nam  alter  cum  Leid.  fecit  vocari  in  foro^  mendose. 

et  paJam  appendit]  Sustulimus  nunc  «i,  quod  vulgo  Interponitur, 
auctoritate  GueliT.  Leid.  Havn.  item  cum  Lambino  mutato  ordine  ver- 
borum iubet  sellam  dedimus,  quod  adhuc  fuit  sellam  iubet.  Mox 
vulgo  reprehendat  et  si  quis^  nos  Lainbinianain  et  Uavn.  coli,  et  codi- 
ces GueKF.  Lag.  29  secuti  sumus.  Uavn.  et  Guelf.  2 dicit;  non  GuelC  1. 

§.  57.  me  nunc  dc  erre  dicere]  Sic  Stepli.  Lambinus  sccQndum 
libros  alterius  familiae.  Vulgo  nunc  de  Everre  me  dicere^  nec  accurate 
correctura  est  quod  in  minore  nostra  est. 

« • e 
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pio  brevi  ter  attingere,  ut  hic  modo  me,  commonuit 
Pisonis  anulus, ^quod  totum  effluxerat.  Quam  nuiltis 
istum  putatis  hominibus  honestis  de  digitis  anulos  abs- 
tulisse?. nunquam  dubitavit,  quotiens  cunque  alicuius 
aut  gemma  aut  anulo  delectatus ' est.  Incredibile  di- 
cam, sed  ita  clarum,  ut  ipsum  negaturum  non  arbi- 
59  trer.  Cum  Valentio  cius  interpreti  epistola  Agrigento 
allata  esset,  casu  signum  iste  animadvertit  in  cretula. 
Placuit  ei.  Quaesivit,  unde  esset  epistola:  respondit, 
Agrigento.  Iste  ad  quos  solebat  litteras  misit,  ut  is 

§.  57.  ut  hic  modo]  Locum  laudat  Qumtiltanns  Inst.  IX,  2,  61  se- 
cundum cuius  edita  exemplaria  llotomanus  corrigendum  censui t,  quod 
Ium  apud  Ciceronem  cdebalnr  ut  hoc  modo.  Fecerat  iam  ante  Ulum 
P.  ?lanulius , sed  codicum  auctoritalcin  nunc  demum  afiVriinns  Guellf. 
Sed  mon  anulos  aureos  apud  Quintilianum  sine  controversia  legitur, 
a Ciceronianis  libris  mss.,  Guellerbytanis,  Regio,  Lainbini  vet,  cod.  in 
margine  repeb,  verbum  aureos  abest,  delendumquc  sibi  videri  signiGca- 
vit  Lainliinus,  recliKsime:  neque  enim  de  materia,  sed  de  lapidis  arli- 
> licio  ogitur.  Quin  ille  detraxisset  etiam,  si  argentei  luissent  aut  ferrei. 

Incredibile  dicaaUf  sed  ita , clarum]  Sic  Lambinus  in  margine  re- 
pclilae  editionis,  niinirnin  e vet.  cod.  quod  palet  e.\  llavn.  collat.  et 
Cncllf.  ^^ulgo  incredibilem  rem  dicam^  sed  tam  claram,  Lag,  Q9  reli- 
qua ut  Gnclir.,  sed  tam  servat,  vernm  praestat  illorum  auctoritas. 

§.  59.  Quaesivit^  unde  esset]  Vulgares  libri  mss.  et  editi  racqui- 
- j/r/7,  quasi  opus  fuerit  acriore  inquisitione.  jNostram  lectionem  c ve- 

teribus libris  protulerunt  Ursinus  et  Stephaniis,  c codicc  Regio  Grae- 
vins,  qui  m textum  recepit.  Firmant  ambo  Guelf.  quo  magis  miror 
nihil  Lanibinmn  aut  mntasse  aut  annotasse  saltem. 

Agrigento]  Codicum  deterior  familia  cl  plerae([ne  editiones  veteres 
Agrigenti : sed  Agrigento  olim  Ascensiana,  Cralaiidrina,  denique  IIo- 
tomano  auctore  omnes.  Pro  cretula  Ursini  vet.  liber  et  codex  laiino- 
ctii  apud  Carat,  cerula.  Vmim  cretae  sive  cretulae  (vide  Plin.  List, 
nat.  35,  31)  illitae  imprimere  anulum  mos  Asianorum  et  Graccomm  fuit, 
rt  procul  dubio  etiam  in  Sicilia  frcqnenilsslmum.  Cf.  de  cera  Roma- 
norum, creta  Asianorum  locum  celebrem  Cic.  p.  Flacco  c.  16.  Itaque 
creta  anularia  apud  Plinium  est  35,  37,  et  «y^  'opud  H«*ro- 

doluin  II,  39.  Isie  ad  quos  solebat  litteras  misit]  Hoc  ordine 
verborum  Lambinus  ia  marg.  repetitae,  e codd.  id  quod  nunc,  quam- 
vis ipse  non  annotarit  (nec  suppleat  Havn.  collat.),  e Guelff.  apparet. 
INeqne  deterior  est,  iinnio  compositior  vulgaii  isie  litteras^  ad  quos 
solebat^  misit. 
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aniilus  hd  se  'primo  quoque  tempore  afferretur.  Ita 
li  tteris  istius  patrffamilias,  L.  Titio,  civi  Romano,  anu- 
lus  de  digito  detractus  est  Illa  vero  eius  cupiditas 
incredibilis  est  Nam  ut  in  singula  conclavia,  quae 
iste  non  modo  Romae,  sed  iri  omnibus  villis  habet, 
tricenos  lectos  optime  stratos  cum  ceteris  ornamentis 
convivii  quaereret,  nimium  multa  comparare  videretur. 
Nulla  domus  iii  Sicilia  locuples  fuit,  ubi  iste  non  tex- 
trinum instituerit.  Mulier  est  Segestana,  perdives  et  59 
nobilis,  Lamia  nomine:  per  triennium  isti,  plena  domo' 
telarum,  stragulam  vestein  confecit,  nlliil  nisi  conchy- 
lio tinctum.  Attalus,  homo  pecuniosus,  Neti:  Lyso 

f • • ■ t 


■ §.  58.  Zr.  Tilio,  chi  RomJ  Reliqui  in 'minore  edit,  quod  vulgo 
legitur  Z.  Titio  cuidam,  civi  M.  incertus 'de «cd plura  Godicnm  Guelff. 
JNunc  lios  quqquc  oniittere  verbum,  quod;vo]iierat  Lambinus  in  margine 
repetitae,  cum  Regio  (ilavu.  coli.)  video.  , Nec  j^ne  cognoscitur,  cur 
ille  quidam  dicatur,  cum  et  praenomen  addatnr  et  pater, familias  ap> 
pelletur.  — in  omnibus,  villis  hahetj  L’sque  ad  Gruterqpi  erat  omni- 
bus in  villis^  bic  tacite  sic  edidit,  , quemadmodum  Lambini  vet.  cod« 
ad  marginem  (et  Havn.  coli.)  et  ambo  Guelf.  ,babent.  Ceterum  quod 
Iniperfeclis  Coniunct.  .usus  orator  de  rc  .praeterita  tamquam  de  prae-* 
sente  loquitur,  pertinet  ad  notissimam  formam  enuntiationum  bypotbc-  ' 
ticarum,  de  qua  nos  in  Gramm.  §,  525.  Itaque  miror  sane,  cur  Goe- 
i<cnzius  oliin  ad  Acad.  II,  20  corrigendum  putaverit  videbatur, 

non  textrinum  instituerit]  Textrinum  priuc.  editores  recte,  i.  e. 
seciincluin  lideiu  librorum  mss.  Sed  cito  extitit  textrinam  in  Asccn- 
siana  1511,  et  sic  postea  omoes,  una  excepta  luntina.  Dcniio  codicum 
scripturam  revocavit  Gruterus  (Guelf.  1 textrinum  non  instituerit).  Est 
cuim  textrinum  ut  pistrinum.,  alterae  formae  textrina,  pistrina  parum 
usitatae,  quamquam  et  tonstrina  et  sutrina  est. 

§.  59.  nihil  nisi  conch.]  Codd.  deteriores  et  edd.  vetustae  nihif 
conchylio  tinetum,  quod  cum  ineptum  esset,  in  Victotiana  facium  de 
coiiiecLura  nihil  non,  alquc  hoc  per  Hlanulianas  propagabatur,  cura  Her- 
vagius  iam  et  Stephaiins  c melioribus  mhil  nisi  dedissent.  ^ 

IVeti:  Lyso]  Sic  inde  a Grutero  constanter  editur,  olira  e vn  Iga- 
ribus  legebatur  nes  vulgo,  absurde,  sed  quod  Manutius  explicabat  non 
vulgaris.  Larabinus,  quamquam  in  priore  edit,  emplastro  non  sane  ar- 
tificiose' inieclo  ediderat  nee  unus  e vulgo,  annotavit  Limon  esse  in 
uno  codice  (cui  concinit  Guelf.  2)  neiyliso,  ct  ex  ea  scriptura  legendum 
censuiU  I^eti  Lyso:  tueturque  adeo  suum  ius  primi  inventoris,  quom- 
II  [ 46  ] 
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Lilybaei;  Critolaus  Hennae;  Syracusis  Aeschrio,  Cleo- 
menes, Theoranastus ; Helori  Archonidas.  Dies  me  ci- 
tius defecerit,  quam  nomina.  • Ipse  dabat  purpuram, 
tantum  operam  amici.  Credo:  iam  enim  non  libet 
omnia  criminari:  quasi  hoc  mihi  non  satis  sit  ad  cri- 
men, habuisse  tam  mullum,  quod  daret;  voluisse  de- 
portare tam  multa;  hoc  denique,  quod  concedit,  ami- 
^ eorum  operis  esse  in  huiuscemodi*  rebus  usum.  lara 


qmm  eandem  coniectaram  uno  anno  ante  Tomebus  in  Advers.  VIII,  10 
proposuerat  e Kbri  cniusdain  veleris  'scriptura  AWi:  Lyso.  Quicqtii(i  ^ 
est,  (non  enim  difBciie  fuit  inyenire  cuivis,  et  homo  appellatur  sopr^ 

§.  37)  optima  lectio  iam  agnoscitur,  et  auctoritate  GueUf.  et  Havn.  coii, 
firmatur.  Mox  Hennae  ne  in  optimis  quidem  est,  sed  GuelL  1 ethne. 

2 et  he^  Havn.  Aetnae^  Lagom.  Etnae^  ut  dubitare  me  fatear  an  h.  J. 
quod  nomen  ^totiens  falao  illatum  est,  Aetnae,  veram  sit. 

Helori  Archonidas]  Priorem  Tocem  e certissima  F.  Ursini  corre- 
ctione Graevii  et  Ernestii  exemplum  secutus  emaculavi,'  cum  in  libris 
mss.  Bit  Peiori,  quod  promontoiium  celebre,  non  urbs  est;  (cf.  ad  libr 
V,  .34)  sed  etiam  altera  in  extrema  sui  parte  corrupta  erat,  quod  les:e- 
batur  Archonides,  Doricam  nominis  formam  editores  dndum  e lib.  III, 

66  restituere  debebant,  quae  nunc  aperte  in  duobus  Guelf.  et  Havn.  coIL 
legitur.  Additur  praeter  hunc  Archonidam  vulgo  Megisius,  quem  iare 
sustulisse  mihi  videor;  primum  quod  id  nomen  non  inventum  est  in 
GuclIT.  et  Regio,  tum  quod  verisimile  fit  ortum  esse  cx  insequentlbns 
verbis  me  citius.  Nain  quod  vulgo  est  vox  me  citius  defecerit,  in 
melioribus  mss.  est  dies  me  citius  cel.  ul  omnis  corrumpendi  loci  ra- 
tio pateat,  cum  dies  extremis  verbi  praegressi  litteris, haustus  esset, 
inventam  esse  novum  nomen,  quo  damnum  resarciretur.^  * 

operam  amici]  Sic  libri  Guelff,  et  Regias ,^nam  quod"  Grae vius 
scribit  in  eo  esse  amici  operam  inverso  ordine,  errorem  esse,  ortura 
e vulg,  lectione,  et  olim  putavi,  et  nunc  constat  e coli.  Havniensi.  Con- 
iunge  etiam  tantum  operam,  quia  se  dicit  lenius  acturum  cum  Verre. 
Vulgo,  autem  ipse  dahat  purpuram  tantum,  'amici  operas,  quod  fa- 
ctum videtur  e sequeulibus  amicorum  operis  esse  — usum.  Sed 
aliud  est  uti  operis  amicorum,  aliud  dare  operas:  operae  certe  nou 
dabantur,  sed  opus  gratis  ei -fiebat  sive  dabatur.  • ^ 

quasi  hoc  nuki  non  satis  sH]  Cohaeret  hoc  cum  praegressis  non 
libet,  et  alienum  est  qnod  in  edd.  vclt.  et  codd.  deterioribus  adiicilur 
quasi  vero  hoe.  Sic  incipiunt  tantum  novae  periodi;  Delevit  primum 
P.  Manutius,  nec  est  in  Su^phaniann,  sed  Jjambinus  servavit  quamquam 
nullo  codico  laudato:  idem  contra  immerito  m////.  sustulit 
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vero  lectos  aeratos  - et  candelabra  aenea,  num  cui  prae- 
ter istum  Syracusis  per  triennium  facta  esse  existima- 
tis? Emebat.  Credo;  - Sed  tantum -vos  certiores,  iudi- 
ces,  facio,  quid  iste  in  provincia  praetor  egerit,  ne  cui 
forte  negligens  nimium  fuisse  videatur,  neque  se  satis, 
cum  potestatem-babuerit,  ipstruxisse  et- • ornasse.'  ■ • 


» r • 

i • • > • f 


^ cid.  non 'ad  avaritiam,  27 

non  ad  cupiditatem,  sed  riusmodi,faoini^y  quo^onmia 
nefaria,  contineri  .mibi.  ajtque  juiesacj videantur;, in*  quo 
dii.  immortales  \iolati,  existimatio  qtaue  auctoritas.  no- 
minis,  populi  Ko.mani  imminuti^)  hospitium  spoliatum  ac 
proditum ,,  ahmienati  scelere  istius  a nobis  omnes  re- 
ges  amicissimi  nationesque,  quae  m eorum  regno  ac 
dicione  sunt  Nam  reges  Syriae,  regis  Antiochi  filios  61 


f §.  60.  negligens  nirmum\  Sit  Stepli.  Lambinns  et  codd.  meliorea. 
Vulgo  nimium  negligens,  — sed  eiusmodi facinus]  Vulgares  libri  inss. 
et  editi  usque  ad,GrUilerum  sed  ad  eiusmodi  facinus:  is  secandum 
Stepbaoi  codicem  et.  Lainbini  yet.'  cod.  in  marg.  reliquosque  eius  or* 
diuis.od  sustulit,  nec ; video  cur  restRui  oporteat,  coU.  11,3  §.  7. 

''  §.  61.  reges  Syriae]  Anliochus  et  Seleucus,  quorum  pater  Antio- 
cbns  d filius  Ant.  Cjxiccni,  dudum-  mortuus  erat,  vide  loseph. 

Antiq. 'XIII,  13,  4,’ ne  lustino  lib.' 40  credas,  superfuisse  ilium  adhuc 
quo  tempore  Pompeias  Syriam  in  provinciae  Kom.  formam  redegit  tra- 
denti. Is  vero,  qui  a Pompeio 'regno  exclusus  est,  horum  ipsorum  fra- 
trum natu  maior  est,  Antiochus  Asiaticus,  Cyziceni  nepos:  cf.  Appian. 
bell;  Mithrid.  106.  Nam  quod  ait  Cicero,  fratres  tum  Syriam  sine  con- 
troversia obtinuisse,  verum  est,  si  de  iure  iutelligas,  siquidem  tum  inm 
competitores  filii  Antiochi  Grypi  omnes  perisse  videntur,  re  vera  Sy- 
riam obtinebat  Tigranes,  ab  ipsis  Syris  ut  nefariae  principum  cognato- 
rum contentiones  tandem  fioirentor  ante  bos  ferme  decem  annos  arces- 
situs. (83  a.  Clir.).  'Quo  tempore  igitur  Verres  Siciliae  praesidebat,  Se- 
lene  regina  cum  filiis  aut  nullam  aut  exiguam  partem  Syriae  (Ptolemai- 
dem coniiciat  aliquis  e losepho  XUl,  16,  4)  tenebant,  sed  cum  bellum 
Milbridaticum  iam  summa  vi  gereretur  a Lucullo,  ficiie  illi  sperare  po- 
terant, fore  ut  eius  eventas  etiam  ad  Tigranem  et  restitutionem  Seleu- 
cidamm  pertineret:  ac  fuisse  hanc  itineris  Romam  suscepti  causam  pror- 
sus mihi  persuadeo.  'Cur  i^tur  tegit  Cicero?  Ne  nimiam  inopes  et 
contempti  reges  tum  fuisse  videantur,  qui  sane  paucis  post  annis  et 
fortasse  hoc  ipso,  quo  orationes  scripsit  Cicero,  regnum  recuperabant: 
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pu«ros,  scitis  RomQc  nuper  fuisse: rqui  venerant  non 
propter  Syriae  regnum;  nam  id  sine. controversia' ob- 
Unebapt,  ut  a patre  .et  a maioribus. acceperant:  sed 
regnum.  Aegypti  ad.  se  et  .'ad  Selenen,  mairem.suan). 
pertinere  arbitrabantur.  Hi  ipsi,  posteaquam  tempo- 
ribus . rei;  publicae  exclusi  per;  seuatiuiii*  agere  quae  .vo- 
luerant non  potuerunt;  in  Syriam,  in  regnum  patrium 
profecti  sunt  * Eorum  alter,  qui  Arilibcbus  vocatur, 
iter  per  Siciliant  ’ facere*  voluit  ' Ithque  isto’  praetore 
62  venit 'Syracusas.  'Hic  Verres  hereditatern  sibi  venisse 
.*»rbitratus 'est,  -quod  In  cius  regnum  ac.ifuanuS^^ese- 
i-at  is,  quem"  iste. et  audierat  multa‘ secuiii  praeciam 
habere , et  ^splcabatbr.  ‘ Mittit  hoplini ' njutiera  salis 

^..4  ...  ....  .... 


/ ^ * -I»  I * • \ 

% * * *>  P % 


■itti  r 


cl  pciTecifiSpnt  ni  Poropeius  ruis86t.  Quod  aotein  tradunt  hnnc  Antio* 
cliuin  regno  Syriae  exclusum  'factum  es^e  regem' Commagenes , Wsom 
esi:  'dirersi.  smit  homines  a*pud  Appianum  1.1,  nec  aut  Strabo  libro Xll 
aut  Pluta rebus  in  Pompeio  tacniaset.  De  Aegypto  autem*  iobgior 'spes, 
•ed  spes  tamen,  cnm  Selene  filia  esset  Ptolemaei  Pbyscotits,  * soror 
tbyri,  quo  mortuo  ct.  interempta*  unica  * filia  legitima  Serenice,  regno® 
affectabat  Auletes,  niitbas  Latbyri  filius.  Q^in  . ipsam  banc  Sf^hrun 
fuwse  LaUiyri  aJiq^udo  uxorem,  antequam  Anlioclio  Grypo  nupserit,  Iu- 
stinus  lib,  XXXIX,  4 tradit,  eique  peperissc  duos  filios,  qui  alii  non  pos- 
sunt esse  ,nisi  bi  reges  Syriae. , V erum  ingens  pertorbatio  nominuia  io 
ea  historia  versatur,  siquidem  Appianus, in  Syriacis  c.  69  Selenm  af* 

' primum  Antiocho  Cyziceno,  deinde  eius  fratri  Grypo,  tertio  Cy* 

ueeiii  filio  Antiocho  rc,».ET5<T?/5tc  nupsisse.,  .Quse  conciliet  quiens^ 
poterit,,  ego  errorem  ortum  ex  eo  puto,  .quod  et.bnic  uxori  FU  et  al- 
teri Cyzicem  commune  Aegyptiorum  nomen  CieopaU-a  fuerit.  Iilereffl' 
pta  est  a ligrane  boc  ipso  anno,  puto,  (70 >a.  Chr.)  in  cenatu  regni  rf- 
cuper;^!  Seleuciae,  J Zavy^rog,  teste  Strabone  lib.  XVI,  3,  3.  . 

Hi  ij^k]  Ip^i  c melioribus  accessit  prhnum  m Lambioiana,  (leiaJ<* 
in  reliquis.  Coniungit  EmesUus  cum  verbis  ^g^remonpotuenmi, 
collocatio  adversatur.  Kibil  aliud  nisi  personaruin  convfmientiam  eig»»* 
Mcat;  iliesc  neiben.  posteaquam ^ rei  pubi, 'ierimus  SU'\\\^nrOy 

libn  niss.  vulgares  et  olim  editi  postquam  p^.  R,  Quaenam  illa  tem- 
pora sint,  dinicUe  dicluz  puUnt  pericula  duorum  bellorum^  Withridatiri 
^ Sertoriani:  ego  bellum  servorum  in  Italia  dUcrtm:>nam  a.  73  et  7'2 

Romae  fuisse  puto.  Verba  in  Syriam  omisit  Lainbinus,  susm  iudi- 
emm  s€^c^tus.  • * 


i/ 
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large,  haec  ad  usum  domesticum:  olei,  vini,  quod*  vi- 
sum est:  etiam  tritici  quod  satis  esset,  de  suis  decu- 
mis. Deinde  ipsum  regem  ad  eoenam  vocavit:  exor- 
liat  ample  magnificeque  • triclinium:-  exponit  ea,  quibus 
abundabat,  plurima  et  pulcherririia  vasa  argentea : (nam 
haec  aurea  nondum  fecerat:)  birmibus*  curat  rebus  in- 
structum et  paratum  ut  sit  convivium.  'Quid  multa? 
E ex  ita  discessit,  ut  et  istum  copiose  ornatum,  et  se 
honorifice  acceptum  arbitraretur.  Vocat  ad  eoenam 
deinde  ipse  praetorem:,  exponit  suas  copias  omnes, 
inultum  argentum  j non  pauca  etiam  pocula  ex  auro, 
quae,  ut  mos  est  regius,  et  maxime  in  Syi*ia,  gemmis 
erant  distincta  clarissimis.  Erat  etiam  vas  vinarium 
ex  una  gemma  pergrandi,  trulla  excavata  manubrio  au- 
reo, de  quaesatis,  credo.,  idoneum,*  satis* gravem,  te-^ 

r ^ 

0 * 

§.  6*2.  haec  ad  usum  domesticum}^  Sunt  haec  vulgario,  quae  so-. 
lent  fere  mitti  iter  facientibus.  Seil  abest  haec  'a  OurlC  1. 

o/W,  vim^  quod  risum  esi]  Sic  GucIlT.  Erf.  et  Lninb.  r.  c.  ad 
marg.  cum  coli.  Uavn.  e quibus  libris  ipse  Lntub.  est  tantum  edidit  pro 
volg.  erat,  quod  cura  praesenti  leinpm*e  miniis  recte  concordat,  ordi- 
nem verborum  vini,  olei  uoq^mutavit.  Deinceps  de  suis : dee  urnis 
pbanus,  Gruterns,  reliqui:  vulgares  libri  de  his  dee.  etiam  Latubtous  iu. 
edit,  quamquam  in  annotatione  unum  librum  nis.  habere  ait  in  suis.^ 
lUiror,  quod  unus  tanlum,  cum  alibi  tle  iUeuimianis  pluribus  dicat.. 

.vocavit]  Vocat  suum  iudicium  secutus,  non  librorum  iideiu,  edidit« 
Lambiuus.  Nos  ea  variatio  non  otfendit.  Erf.  vocabat  mendose. 

et  imlcherrima]  Editi  ac  pulch.  contra  libros  inss.  non  meliores 
tantum,  sed  omnes  praeter  unum  Lag.  4*2.  Sed  mo^;.  discrepantia  est, 
codicum,  dum  Guelff.  Leid.  Erf.  Havn.  nam.,  reliqui  cum  editis  libris 
namque,  quasi  scire  debuerint  iudices.  — manubrio  aureo]  Olim  fuit 
cum  man.  aureo.  Praepositionem  sustulerunt  Lambinus  et  Gruierus, 
sccutique  sunt  reliqui,  sed  nemo  qua  id  auctoritate  codicum  facium  esset 
exeeutus  est.  Itaquo  non  miror  quod  Garaton.  restitui  voluit;  Omittunt 
vero  GueliT.  Erf.  Uavn.  collatio,  (et  voluit,  opinor,  Stephanus,  in  culus 
varietate  lectionis  pro  pr.  legendum  vet.)  cumque  trulla  totum  sit,  pars 
eius  manubrium,  ablativum  qualitatis  nemo  reprehenderit. 

de  qua  satis,  credo,  idoneum]  Sic  Larobini  vet.  cod;  in  margine 
ct  ambo  Gnelferhytanl,  melius  haud  dubie  quam  vulgatum  de  qua,  credo, 
sati*  idotUum.  Miror  modo  reliquos  bonos,  Uavm  Erf.  fortasse  etiam 
Leidensem,  discrepare  a GueliT. 
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63 stem,  Q.  Mmuclum  dicere  audistis*  Iste  unumquod- 
que vas  in  manus  sumere,  laudare,  mirari.  Rex  gau- 
dere, praetori  populi  Romani  satis  iucundum  et  gratum 
illud  esse  convivium.-.  Posteaquam  inde  discessum  est, 
cogitare  nihil  iste  aliud  (quod  ipsa  res  declaravit)  nisi, 
quemadmodum  regem  ex  provincia  spoliatum  expila- 
tumque  dimitteret.  Mittit  rogatum  vasa  ea,  quae  pul- 
cherrima apud  eum  viderat:  ait  se  suis  caelatoribus 
velle  ostendere.  Rex^  qui  illum  non  nosset,  sine  ulla 
suspicione  libentissime  dedit.  Mittit  etiam  trullam 
gemmeam  rogatum:  velle  se  eam  diligentius  conside- 
28 rare.  Ea  quoque  ei  mittitur.  Nunc  reliquum,  iudi- 
64  ces,  attendite,  de  quo  et  vos  audistis,  et  populus  Ro- 
manus non  nunc  primum  audiet,  et  in  exteris  natio- 
nibus usque  ad  ultimas  terras  pervagatum  est  Can- 
delabrum e gemmis  clarissimis,  opere  mirabili  perfe- 
ctum, reges  lii,  quos  dico,  Romam  cura  attulissent,  ut 
in  Capitolio  ponerent:  quod  nondum  perfectum  tem- 


§.  63.  niful  iste  aliud  (quod  ipsa  res  decl,)  nisij  Libri  mss.  de- 
teriores et  olim  editi  cogitare  iste  nihil  aliud  quam  id  quod  ipsa 
res  declaravit  nisi^  senraTitqnc  etiam  Lambinns,  qnamvis  Hotomanas 
alterutrum  aut  quam  aut  nisi  tollendum  censuisset,  sustulissetqoe  P. 
Manutius  1559  nisi.  In  repetita  demum  Lambiniana  voces  quam  id 
sublatae,  caque  vulgata  lectio  facta  est,  etsi  Graevius  id  servavit.  No- 
bis nihil  aliud  supererat  quam  inssu  librorum  GnelSl  Erf.  Havn.  paulum 
/ immutare,  ordinem  verborum.  Ceterum  Guelff.  Havn.  istum  vitiose. 

apud  eum  viderat]  Sic  Guelff.  Erf.  Havn.,  vulgo  illuni^  et  ex  iis- 
dem post  paulo  qui  illum  non  nosset  pro  vulg.  qui  istum  non 
nosset, 

t • 

§.  64.  usque  ad  ult.  ierr,  pervagatum  esi]  Usque  accessit  e me- 
lioribus libris  in  Hervagiana,  nec  posthac  omissum  est.  Pervagatum 
verom  puto,  cf.  ad  lib.  HI,  56  pr.  sed  Cuiacianus  et  Hittorp.  (Er£) 
apud  Grutemm  et  ambo  GnelfiT.  pervulgatum^  pro  vulgata  Stephani  et 
Lambini  sileniiam  etat,  et  quod  nihil  iu  coli.  Havn.  annotatum  est,  nam 
Leid.  negligenter  et  scriptum  et  collatum  omitto. 

e gemmis]  Item  §.  67  candelabrum  facium  e gemmis^  at  §.  71 
accuratius  e gemmis  auroque  perfectum:  igitur. 
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pium  offemlerarit,  neque  ponere  potuerunt,  neque  vulgo 
ostendere  ac  proferre  voluerunt:  ut  et  magnificentius 
videretur,  cum  suo  tempore  in  cella  lovis  Optimi  Ma- 
ximi poneretur,  et  clarius,  cum  pulchritudo  eius  recens 
ad  ocOlos  hominum  atque  integra  perveniret  Statue- 
runt id  secum  in  Syriam  reportare:  ut,  cum  audissent, 
simulacrum  lovis  Optimi  Maximi  dedicatum,  legatos 
Illi  Iterent,  qui  cum  ceteris  rebus  illud  quoque  eximium 
ac  pulcherrimum  donum  in  Capitolium  afferrent.  Per- 
venit res  ad  istius  aures,  nescio  quomodo.  Nam 
rex  celatum  voluerat:  non  quo  quicquam  metueret  aut 
suspicaretur,  sed  ut  ne  mulli  illud  ante  perciperent  ocu- 

§.  64.  quod  nondum  perfectum  templum  offenderant]  Delevi 
etiam ^ quod  vulgo  legitur  post  nondum^  auctoritule  Lambiniaui  v.  c. 
in  inarg.  et  coli,  llavn.  et  meorum  Guelff.  Erfiirl.  (quaDK[uam  alter  Gnelf. 
uti  Leld.  mendose  nunquam  pro  nondum  llttcraruiii  compendiis  exlii- 
bel).  Accedit  etiam  Nonius  lib.  IV  in  voce  offendere,  Alioquin  non 
auderem  damnare  abundantiam  verborum,  cum  similiter  dici  videam  c.  5 
qui  nihil  dum  etiam  istiusmodi  suspicabantur^  lib.  III,  S i sed  for- 
tasse adhuc  in  nullo  etiam  vindicatum^  quin  hoc  ipsum  non  apud 
Ciceronem  quidem,  sed  apud  Terentium  esi  Lu  Hcc.  V,  1,  19  nianc^ 
nondum  etiam  dixi  id  quod  volui.  Celerum  templum  lovis  Capito- 
lini a.  83  Scipione  et  Noibano  Coss.  dellagrassc,  et  a Sulla  iisdem  ve- 
stigiis restitui  coeptum,  uec  tamen  dedicatum,  quod  solum  eius  felicitati 
defuerit,  vide  apud  Plinium  in  bisl.  nat.  VII,  44  et  Tacit.  Illst.  III,  72. 
Dedicatum  vero  esi  a Catulo,  anno  post  banc  orat,  habitam,  Coss.  Hor- 
tensio et  Q.  Metello,  teste  Cassiodoro  in  Chronico.  Quod  sequitur  po- 
tuerunt accessit  primum  in  Slepbauiana  edit.,  luox  Laiuliiniaua  et  Gru- 
teriana,  e melioribus  d Nonio  grammatico  I.  I.,  nam  deterior  familia 
codicum  omittit.  — in  cella  lovis  Opt,  MaxJ  Optimi  abest  a vulga- 
ribus mss.  et  edd.  primis  usque  ad  Naugerium,  contra  Maximi  deside- 
ratur in  Erf.  et  nonnullis  deterioris  ordinis.  Item  postea  umll tendo  al- 
terutro verbo  turbant  libri  mss.  In  sella  Groterus  cx  errore  tjpogra- 
plioruiu  Lambiniauae  repet.  bansiU 

ae  pulcherrj  Vulgo  atque^  et  est  in  Guelf.  1 Lag.  42.  45.  Verum 
reliqui  ac,  — rex  celatum  voluerat]  Grateros  susluUl  id,  quod  olim 
interponebatur,  in  ea  re  secutas  librorum  aliquot  meliorum  anciorila- 
lem,  Lambiniani  vet  cod.  npstrorum  GueliT.,  quamquam  legitur  illud  in 
Erf.  et  ia  Havn.  collat.  si  fides  silentio  haberi  debet.  Mox  non  quod 
scripsit  Lambinus,  codex  quidem  nullus  babel . praeter  Lag.  43.  Cf.  ad 
11,  35  exlr. 


I 


DIgitized  by  Googie 


716 


llf.  TULLn  CICERONIS 


. lis,  quam  populus  Romanus.  Iste  petit  a rege,  et  eum 
pluribus  \:erbis  rogat,  ut  id  ad  se  mittat:  cupere  se 
dicit  inspicere,  neque  se  aliis  videndi  potestatem  esse 
65 facturum.  Antiochus,  qui  animo  et  puerili  esset- et 
^ regio,  nihil  de  istius  improbitate  suspicatus  est:  im- 
perat suis,  ut  id  in  praetorium  involutum  quam  occul- 
tissime deferrent.  • Quo  posteaquam  attulerunt,  invo- 
lucrisque reiectis  constituerunt:  clamare  iste  coepit, 
dignam  rem  esse  regno  Syriae,  dignam  regio  munere, 
dignam  Capitolio.  * Etenim  erat  eo  splendore,  qui  ex 
clarissimis  et  pulcherrimis  gemmis  esse  debebat:  ea 


§.  6 i.  ante  perciperent  oculis  ^ quam  populus  RomJ  Percipe- 
rent vulgo  legebatur  et  probabatur,  priusquam  Gnilerus  libri  Uittor- 
piaui  (Erf.)  Iccllooem  praeciperent  proferret  et  coinincndarel,"  Eandem 
cum  Grnevius  c cod.  Regio  recepisset,  ac  videre  iussisset  qui  Latine 
sibi  inlelligcre  viderentur,  quam  recte  alterum  illud  diceretur,  picrique 
omnes  rcceotiorcs  secuti  sunt,  praesertim  postquam  Lalleinandus  itidem 
in  Parisinis  esse  conGrmavit.  De  boc  primum  liceat  dubitare,  nam  cum 
omne  discrimen  scripturae  io  eo  versetur,  utrum  p (prac)^  an  p (per) 
‘sit,  Lalleinandl  diligentiae  parum  confido.  In  Guellf,  est  percipere. 
Vicc  satis  iotrlligo  cur  Graevius  de  Latinitate  dubitant.  Nam  etsi  per- 
cipere plerumque  ad  mentem  traducitur  (sicut  quod  Genn.  dicimus  au/- 
fassen  et  erfassen)^  consistere  tamen  potest  in  sensibus,  ut  io  Orat,  c,  ‘3 
8 illud  (juod  neque  oculis  neque  auribus  neque  ullo  sensu  percipi 
potest^  (ecdog  cius  quod  in  quaque  re  pulchrum  est  dicit,)  praesertim  ubi 
friiendi  signilicalio  accedit,  ut  hoc  loco.  Contra  ante  praecipere  ocu- 
lis quam  pop,  Rorn.  inconditam  dicendi  rationem  esse  recte  ErnesUos 
observavit.  Primum  istius  abundantiae  ante  praecipere^  quamquam 
multa  exempla  collegerunt  Gronovius  et  Dralenborcbius  ad  Livii  lib. 
X\I,  20  (qualia  sunt  Liv.  XXI,  32  fuma  prius  percepta  res  erat,  et 
Taciti  Annal.  XI,  7 nihil  a quoquam  expeti,  nisi  cuius  fructus  ante 
praeviderit)  nullum  tamen  apud  Ciceronem  est,  deinde,  ut  illud  detur, 
quo  perlinent  verba  quam  populus  Rom.?  nam  liic  quidem  now  prae- 
cipit; debebat  esse,  antequam  pop.  lloin.  videret.  Sed  taedet  plura. 

§.  65.  clamare  iste]  Sio ‘cum  Lambini  v.  c.  in  margine  repetitae, 
nostri  tres  boni.  Vulgo  iste  clamare.  — et  pulcherrimis]  Sic  libri 
mss.  melioris  familiae  omnes  et  nonnulli  cx  dclorioribus,  ex  quibus  priu- 
elpes  editores  hauserant.  Naugerius  coutra  plurimis  dedit,  quem  ne 

Lambinus  qaidem  reliquit,  doocc  Graevius  denao  melioribus  obsequi 
coepit. 
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varietate  operum,  ut  ars  certare  videretur  cum  copia: 
ea  magnitudine ut  intelligi  posset,  non  ad  hominum' 
apparatum,  sed  ad  amplissimi  templi  oniaUiin  esse  fa~ 
Gtuin.  Cum  satis  iam  perspexisse  videretur,  tollere  in- 
cipiunt, ut  referrent.  Iste  ait,  se  velle  illud  etiam  at- 
que etiam  considerare:  nequaquam  se  esse  satiatum: 
iubet  illos  discedere,  et  candclabruni  relinquere.  Sic 
illi  tum  inanes  ad  Antiochum  revertuntur;  . Rex  primo  29 
uihil  metuere,  niliil  suspicari:  dies  unus,  alter,  plures:^^ 
non  referri.  Tum  mittit,  si  videatur,  ut. reddat.*  Iubet 
iste  posterius  ad  'se  reverti.  * Mirum  illi  videri  :;*raittit 
itenun.  Non  redditur.  Ipse  hominem  appellate  rogat 
ut  reddat.  Os  hoininis  insignemque  impudentiam  co-. 
gnoscite.  Quod  scii*et,  quodque  ex  ipso  rege  audis- 


- ■"  §.  65.  ad  ampl.  templi  omatumj  Vulgo  ornamentum  secundum 
deteriores,  meliores  (Stephani  vetus,  Ueg.  £rf.  GueiiT.)  ornatum,  edide- 
ratque  Lambinus,  iinmo  iani  vetustissimi  ante  NaugeriuuI,  quod  Eroestius 
alioquia  veterum  editionum  quam  codicum  studiosior  noti  animadvertit. 
Utrum  vero  similius  sit  non  difiicile  est  iiiveuire,  ccrle  ad  communem 
loquendi  usum  multo  praestat  ad  ornatum.  Ornamentum  enim  ipsa 
res  est,  quae  ornat,  quae  ovnatus  causa  comparatur.  Quamquam  in- 
terdum, sed  raro  tamen,  etiam  ad  ornamentum  aliquid  esse  dicitur,  * 
ut  supra  8 §.  IS.  Alium  similem  locum  laudat  Madvigius  Je  orat.  1,  45 
§.  199  et  excusat.  — Cum  satis]  Praemittitur  vulgo  quod,  sed  id  ver- 
bum. abest  a Lambini  vet.  cod.  et  reliquis  bonis.  Deinde  candela- 
hrum  relinquere  ucruvdsrac  collatio  llavn.  non  male,  sed  tarneii 
GuelfT.  £rf.  non  addicunt. 

§.  66,  Tum  mittit,  si  videatur,  ut  reddai]  Hunc  locum,  uti  so- 
lent, cura  suam  sapientiam  scriptoribns  obtrudunt,  addendo  quae  abesse 
possent,  magistri  corruperunt:  tum  mittit  rex  ad  istum,  si  sibi 
videatur,  ut  reddat.  Absunt  autem  verba  notata  ab  utroque  Guelf. 
et  Erfurtensi,  et  olim  collatorum  in  Cuiaclano  non  esse  rex  traditur,  in 
Uavn.  omitti  tria  verba  rex  ad  istum,  ISibil  impedit  tamen,  quomi- 
nus et  sibi  tollatur  (quod  unum  in  una  Hervagiana  facium  est).  De 
Lainbinianis  altum  sileutium.  Cf.  Liv.  VI,  25  pr.  ad  quem  locum  Dra- 
Icenb.-  nonnulla  notavit.  — quodque  ex  ipso  rege]  Nostri  boni  Ires  ct  * 
Havn.  coli  quod;  tam  Lag.  5.  27.  42  ab  i/tso  rege.  Sed  vehementis- 
sime codices  Slephaai  ei  Lambini  com  coUat.  Uavu.  et  GuoUf.  Erfurt. 
Vulgo  vehementer. 
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set  in  Capitolio  esse  ponendum , ’ quod  lovi  Optimo 
Maximo,  quod  populo  Romkho  servari  videret,  id  sibi 
ut  donaret,  rogare. et  veliementissime  petere  coepit 
Cum  ille  se  et  relig!one<  lovis  Capitolini  et  hominum 
existimatione  impediri  diceret,  quod  multae  nationes 
testes  essent  illius  operis  ac  muneris:  iste  homini  mi> 
nari  acerrime  coepit  , Uln .videt,  eum  nihilo  magis  mi- 
nis, quam  precibus  permoveri,  repente  hominem  de 
provincia  iubet  ante  noctem  decedere:  ait,  se  conipe- 
risse,  ex  eius  regno  piratas  ad  Siciliam  esse  venturos. 
67  Rex  maximo  conventu  Syracusis,  in  foro,  ne  quis  forte  i 
me  in  crimine  obscuro  versari,  atque  affingere  aliquid 
suspicione  hominum  arbitretur,  in  foro  inquam  Syra- 
cusis, llens  atque  deosi  honiinesque  contestans  clamare 
coepit,  candelabrum  factum  e gemmis,  quod  in  Capl- 
■ tolium  missurus  esset,  quod  in  templo  clarissimo  po- 
pulo Romano  monumentum  suae  societatis  ainicitincv 
que  esse  voluisset;  id  sibi  C.  Verrem  abstulisse:  de 
celeris  operibus  cx  auro  et  gemmis,  quae  sua  penes 


§.  66.  quam  precibus  permoveri]  Annotat  Lainbiims  in  libris  in» 
esse  removeri  et  id  sibi  placere.  Idem  enotatum  est  in  coli,  llavn. 
inveni  ego  in  GuelfT.  non  in  Erfurtensi.  Et  vitinm  puto:  iam  cniro  V"rr- 
res  petere  inceperat;  si  rex  tantum  reposcere,  remorari  posset  e.xpli* 
cari.  Sed  paulo  post  e codd.  meis  tribus  et  Havn.  collatione  pro  >tiI? 
in  Sieiiiom  esse  venturos  restitui  ad  Siciliam  verissime,  ut  lacili: 
intclligitur. 

§.  67.  affingere  aliquid  suspicione  hominum]  Emendasse  se  scri- 
bit Lambinus  suspicioni:  male  quidem,  quamquam  illud  est  in  Erfurt. 
libro  et  edit.  Ascensiana,  neque  enim  bominibus  aliquid  afQngilur,  sc<l 
Verri,  cuius  crimina  augeri  non  debent  hominum  suspicione.  Tuscal  HI 
23  qui  nihil  opinione  affingat  assumaique  ad  aegritudinem. 

atque  deos]  Sic  vet.  cod.  Lambini  el  ulerque  Guelf.  Vulgo  or 
deos;  sed  mediae  aetatis  editores  Hervagius  VicU  Manni.  Steph.  Laio- 
binus  coninnetionem  penitus  sustulerant.  — populo  Romano]  Si 
populi  Romani  malit,  adiuvari  eum  a vel.  cod.  Laiubiiuano  Garatooio^ 
scribit,  quippe  in  quo  notis  brevioribus  p,  R,  scriptum.  Eaedem  sua^ 
in  Gueir.  1,  sed  in  allero  dativus  euprascripta  a vocali  indicatur:  et 
sic  verum  puto.  Erfurl.  societatis  suae. 
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illum  essent,  se  non  laborare:  hoc  sibi  eripi  miserum 
esse  et  indignum.  Id  etsi  antea  iam  mente  et  cogita- 
tione sua  fratrisque  sui  consecratum  esset:  tamen  tum 
se,  In  illo  conventu  civium  Romanorum,  dare,  donare, 
dicare,  consecrare  Io  vi  Optimo  Maximo,  testemque 
ipsum  lovem  suae  voluntatis  ac  religionis  adhibere. 

Quae  yqx',  quae  latera,  quae  vires  huius  unius  30 
criminis  querimoniam  possunt  sustinere?  Rex  Antio- 
chus, qui 'Romae  ante  oculos  omnium  nostrum  bien- 
nium fere  comitatu  regio  atque  ornatu  fuisset:  is  cum 
amicus  « et  socius  populi  Romani  esset,  amicissimo  pa- 
tre, avo,  maioribus,  antiquissimis  et  clarissihiis  regi- 
bus, opulentissimo  et  maximo  regno,  praeceps  provin- 
cia populi  Romani  exturbatus  est..  Quemadmodum  hoc  68 
accepturas  nationes  exteras,  quemadmodum  huius  tui 
facti  famam  in  regna  aliorum  atque  in  ultimas  terras 
perventuram  putasti,  cum  audirent,  a praetore  populi 


§.  67.  possunt  sustinere]  Sic  vet.  cod.  ia  margine  Lambinianae, 
Gaelf.  ambo,  Ileg.  apud  Crae?ium : vulgo  possint  (eliam  in  Erf.),  quod 
tironibus  nostratibus  elegantius  videatur,  quoniam  sermo  noster  leni- 
tate ista,  mochte^  soJlie^  abundare  coepit,  auribus  antiqua  Latinitate 
assuetis  in  oratione  dilecta  parum  videbitur.  Hoc  Graevius 

non  correxit,  sed  Regii  codicis  auctoritate  interposuit  iudices,  quod 
cum  non  invenerim  in  meis  nec  Lambinus  nolarit,  relinquo. 

praeceps  provincia  — exturbatus  est]  Legebatur  oliin  praeceps 
e pror,  — exturbatus  est:  praepositionem  omisit  Gruterus,  restituit 
post  Olivetum  Lallemandus,  sed  nihil  de  codd.  Pariss.  Eorum  autem 
'eex  numero  per  hoc  et  inseq.  caput  variantes  scripturas  habeo,  ex  qui- 
bus invenio  tres  non  habere  praepositionem,  duos  habere,  unum  et 
prov.  Sed  plus  apud  me  valet  quod  abest  praepositio 'a  GuellT.  Lam- 
bini  vet.  cod.  Erf.  Havn.  coli.  Eaque  constructio  ablativi  cum  rei  tum 
imprimis  loci  sine  praepositione  oA,  ex^  </r,  quae  insit  in  verbo,  velut 
expellere  patria,  civitate,  exquisitior  merito  habetur,  quamvis  prae- 
positio frequentius  etiam  addatur.  Exturbare  quidem  bonis  patriis  in 
Verr.  U,  19,  fortunis  omnibus  pro  Quint.  31  legitur. 

§.  68.  putasti,  cum  audirent]  Vulgo  solocce  audierint,  quod  ve- 
rum esset,  si  putas  esset.  £t  revera  olim  in  vulgaribus  omnibus  vide- 
tur putatis  fuisse,  quod  exUt  in  Uuyd.,  io  ceteris  abiit  in  putaris.  Sed 
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Romani  in  provincia  violatum  regem,  spoliatum  liospi- 
Icm,  eiectum  sociiira  populi  Romani  atque  amicum? 
Nomen  vestrum  populique  Romani  odio  atque  acerbi- 
tati scitote  nationibus  exteris,  iudices,  futurum,  si  istius 
haec  tanta  iniuria  impunita  discesserit  Sici  omnes  ar- 
' bitrabuntur,  praesertim  cum  Uiaec' fama,  de -nostrorum 
liominum  avaritia  et  cupiditate  percrebruerit,  non  istius 
solius  hoc  esse  facinus,  sed  eorum  etiam,'  qui  appro- 
barint  Multi  reges,  multae  liberae  civitates,  multi 
privati  opulenti 'ac  potentes  habent  profecto  in  animo 
Capitolium  sic  ornare,  ut  templi  dignitas  imperiique 
nostri  nomen  desiderat:  qui  si  intellexerint,  interverso 
lioc  regali  dono,  graviter  vos  tulisse:  grata  fore  vobis 
populoque  Romano  sua  studia  ac  dona  arbitrabuntur. 
Sin  hoc  vos  in  rege  tam  nobili,  in  re  tam  eximia,  in 
iniuria  tam  acerba,  neglexisse  audierint:  non  erunt  tam 


61  putasiif  necesse  est  audirent^  et  utrumqnc  legitur  in  Erf.  Guelff. 
UaYD.  coli.  Quid?  etiam  in  Parisinis  praeter  unam  omnibus. 

a praetore  populi  ItJ  In  plerisque  bonis  exciderunt  notae  p.  R. 
(Lamb.  vet.  cod.  GueliT.  Pariss.  aliquot)  in  aliis  a praet,  intercidit. 
Sed  pepuli  Rom.  appellatione  carere  nuHo  modo  possumus.  Paulo 
post  nomen  vestrum  populi  Rom,  sine  que  Erfurt.  Paris.  D. 

haec  fama]  Vulgo  haec  omnino  fama:  nos  sustulimus  voccin 
iussu  plurimorum  codicum,  Parlsinoruin  quidem  omnium.  Ne  vulgares 
quidem  omnino , sed  praeter  unum  Lag.  42  et  fortasse  Oxon.  Uuyd. 
omnia.  Ceterum  percrebruerit  Lag.  29  Guelf.  1 et  duo  Parisiiii,  quat- 
tuor reliqui  cnm  Guelf.  2 percrebuerit,  de  celeris  siletur,  sed  poteris 
boc  pro  leniore  forma  interpretari.  — qui  approbarini]  Recte  R*cit 
Ernestius,  quod  e codice  Guelf.  2 coniunctivum  restituit  pro  Gniteriana 
lectione  approbarunt;  Sed  dudum  legebatur  in  editionibus  veteribus, 
et  omnino  in  nullo  codice  mannscripto  (decem  et  septem  in  hoc  capite 
habeo)  alterum  illud*  est,  ut  iara' appareat  cum  errore  tjqiograp horum 
contendisse  Ernestium.  Ne  approbavermt  quidem,  quod  est  in  edd. 
Aldina  superioribus,  in  libris  ms“.  est.  ~ hoc  regali]  Sic  nunc  dedi 
ex  Paris.  D,  Guelf.  ambobus,  Havn.  coU.  et  edd.  Stepli.  Lambiniqoe. 
Oliin  regali  hoc. 

in  re  tam  eximia^  in  iniurj  Nescia  an  rectius,  bis  in  tollatur,  «t 
abest  a vet.  cml.  Steph.  cl  coli,  iiavn.  In  editionibus  quidem  Sleph. 
Lamb.  posterius  tauluui  omittitur,  quod  factum  etiam  tn  codd.  Lagum. 
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amentes,  ut  operam,  curam  i pecuniam  impendant  in 
eas  res,  quas  vobis  gratas  *foi«  non  arbitrentur. 

. -Hoc  loco,  Q.  Catule,,  te  appello.  , Loquor  enim 31 
cie  tuo  clarissimo  pulcherrimoque  monumento:  non  iu-69 
elicis  solum  severitatem  in  hoc  crimine,  sed. prope  ini-I 
iwici  atque  accusatoris  vim  suscipere  debes.  ‘ Tuus  est- 
enim  honos  in  ilio  templo  senatus. populique; Romani, 
beneficio:  tui  nominis  aeterna  memoria  * simul  ciim  tem- 
plo illo  consecratur:  tibi,  haec  cura  suscipienda^  tibi 
haec  )Opera  smnenda  estf  ut'  Capitolium,  'quemadmo-r'  t . 
dum.  magni(icci;ititis  :est  restitutum, , sic  copiosius*  orna- 
tum sit,  ^uam  fuit;  ut  illa. flamma  divinitus  extitisse. 
vicleafur,  'non*  quae!  deleret  lovis  Optimi  Rlaxiini  tem- 
plum'; sed  i quae  praeclarius  magniiicentiusque  deposce- 
ret. .Audisti,  Q.  Minucium  dicere,  domi. suae  dever-70 
satum  esse  Auliochum  regeni  Syracusis:  >se illud  scire 
ad  istum  esse  delatum:  se  scire  non  redditum audisti 


oflinibas  et  edd.  nonnallis  vetastis,  velot  lontlna.  'GaeHT.  et. duo  Pa- 
risioi  (7775  et  D)  in  rege  tam  nobiliore  tum^eximiam  iniuri£$m  tam 
acerbam.  Mox  audient  Guelf,  1 duo  Paris,  Havn.  colL 

69.  senatus  yopulique  Rom,  beneficio]  Nam  bearficium  erat, 
quod  Catulas  creatus  est,  qui  templum  illud  dedicaret,  publicis  sum- 
plibus  -restitotam , suuinqne  nomen  inscriberet.  Supercsl  lapis,  qui  ad 
partem  illius  operis  pertinet,  ab  Hotomano  laudatas,  in  thesauro  Grtt- 
teriano  p.  170  et  in-collectione  Orelliana  nr.  31  Q,  Lutatius  Q,  f^Q.  n. 
Catulus  substructionem  et  tabularium  ex  S,  C,  faciund.  coeravit. 
Sed  in  verbis  aliqua  varietas  est,  nam  Guelff.  et  Pariss.  tres  {111  K,' 
7775.  7823)  cum  Havn.  coli;  tuus  enim  honos  illo  templo  bebent,  Lag.  29 
et  Paris.  A B tuus  enim  est.  Postea  quemadmodum  dedi ‘ ex  reliquis; 
bonis  et  quattuor  Parisinis  pro  valg.  quomodo, 

§.  70.  Q,  Minucium  dicere]  Rufum  cognomen  omisi,  iubentihus  * 
codd.  GneUt.  et  Pariss.  omnibus  praeter  unum  C ex  deterioribus,  item 
Stf  phani  vetere  cod.  et  Havn.  colblione ; neque  alibi  equitem  iUmn  Ro- 
manum negotiatorem  Syracusis,  et  in  bac  causa  testem  primarium  in  bis 
<>raU.  sic  dici  memini.  Sed  unde  nomen  illud  inventura  dicimus? 

. Ant,  regem  Syroeus,  se  illud  scire  ad  istum  esse]  Verba  quae 
praesoripsi  absunt  a codd.  GueliT.  tribus  Parisinis  (iisdem' quos  paulo 
aote  nominavi)  Lcid.  Havn.  colL,  praeterea  a septem  Lagom.  Huyd.  Oxon. , 
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et  audies  omni  e .conventu  Syracusano  qui  ita  dicant, 
sese  audientibus  illud  iovi  Optimo  Maximo  dicatum 
,esse  a rege  x\ntiocho  .et  consecratum.  * Si  iudex  non 
esses,  et  baec -ad  te  delata  ! res  esset:  te . potissimum 
lioc  persequi,,  te  petere,  ..te  agere  oporteret  Quare 
non  dubito,  .quo  ‘animo  iudex  Iiuiiis  criniinis  esse  de- 
beasjt' qui  apud  alium  iudiceni.  multo  acrior,  quam  ego 
sum;  actor. accusatorque  esse  deberes.  ' 

32  Vobis  alitem,  iudicesj»  quid  hoc  indignius,  aut  quid 
71  minus  ferendum  videri  potest?  Verresne  habebit  domi 
suae  candelabrum  lovis,  e. gemmis  aurbque* perfectum? 
cuius -fulgore  collucere  atque  illustrari  .Jovis  Optimi 
Maximi  templum  oportebat,  id  apud  istum  in  eiusmodi 
conviviis  constituetur,  quae  domesticis  stupris  flagitiis- 
•’  que  .flagrabunt?  In.  istius  lenonis  tiirpissimi  domo  si- 
mul cum  ceteris  Chelidonis  hereditariis  ornamentis  Ca-  , 
pitolii-  omameinta  ponentur?  Quid  huic  sacri  unquam 
fore,  aut  quid  religiosi  fuisse  putatis,  qui  nunc  tanto  j 
scelere  se.  obstrictum’ esse  non  sentiat?  qui  in  indi-  I 
cium  \'vniat,  ubi  ne  precari  quidem  lovcin  Optimum 
Maximum  atque  ab  eo  auxilium  petere  inore  omnium 


abest  regem ^ at' haec  quemadmodum  eduntur  vulgo  non  sint  nisi  io 
dupbus.Paris.' A B et  Lag.  29.  -Postea  omni  e conventu  Uervagio^t  , 
IllanutiuS,  Sleph.  Gruterus  reliqui  secundum  meliorem  familiam  codicoim  | 
omnes  niss.  vulgares  et  ollin  editi.  — a rege]  Vulgo  ab  rege^  ^ 
GueliT.  Lambini  .vet.  cod.  tres  Parisini.  — te  agere]  Sic  tacite  Grole- 
rnSy  sed  rectissime  el  melioribus  nostris  adiuvantibus.  Vulgares  (Lagom.  < 
praeter  29  ulau^s).cum  libris  oliiu  editis  et. 

§.  71.  candelabrum  lovis]  Vulgo  Optimi  3Iaximi  epHbeta  ad- 
duntur, candelabro  parum  apta,<  quae  cum  absint  a codd.  Lainb.  Oaelf. 
ambobus  coll.  Havn.  el  proxime  repetantur,  recidenda  putavi. 

Jiagiiiisque  JJagr{ibuni]  i.  e.  referta  erunt,  abundabunt:*  sic  lib.  n, 

53  flagrabat  domus  tota  praetoria  studio  hominum  et  cupiditaU- 
' hereditariis  ornamentis]  Nimirum  heredem  sibi  instituerat  Ver* 
rem  Chelido:  supra  c.  4 f.  7.  — aut  quid  religiosi  fuisse]'  Vulg® 
fmsse  religibsif  sed  eo  quo  edidi  ordine  GueliT.  Lambini  cod.  io  n>ar^. 
coll.  Havn.‘  * •’ 
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possit?  a quo  etiam  dii ‘immortales  sua  repetunt  in  eo 
iudicio,  quod*  hominibus  ad  suas  res  repetendas  est 
constitutum.  Mirartiur  Athenis  Minervam,  Deli  Apol- 
linem, IunonemSafni',‘Pergae  Dianam,  multos  praeterea 
ab  isto  deos  "t6td’ Asia  Graeciaque  violato^,  * qui  * a Ca>- 
pitolio  manus  abstinere  non  potuerit?  Quod  privati  ho- 
inines  de  suis  'pecilniiS''iornant  Oriiaturique  sunt;"  id  C. 
Verres  ab" regibus' ornari. hon- passus  est. 


/ ui*‘ : j )j  . 


Itaque  hoc  nefario  scelere  concepto,  nihil  postea  73 

• ‘JL^*  Jl  * i i X 

tota  in  Sicilia  peque.  sacri  .neque  religiosi  duxit  esse: 
ita  sese  in  ea  provincia  .per  triennium  gessit,  ut  ab 
isto  non  solum  hominibus,  verum  etiam  diis  immorta- 
libus  bellum  indictum  putaretur.  * 

Segesta  est  oppidum  pervetjus  in  Sicilia,  iudices,33 
quod  ab  Aenea  fugiente  a Troia,  atque  in  haec  loca 
veniente,  conditum  esse  •demonstrant.  .Itaque  Sege- 
stani non  solum  perpetua  sopietate  atque  amicitia,  ve- 


§.  11.  atfuo  etiam  dii  immori,  sua  repetunt]  Comunctivum  mo- 
dum noli  expectare,  nam  liaec  non  dicuntur  tv 

repetendas]  Sic  Lainb.  vet.  cod.  Havn.  GuclfT.  Lcid.  Vulgo  repe- 
tundas,  — non  passus  est]  Editi  vnigo  libri  non  est  passus,,  ordine 
Terborum  haud  dubie  ositatissimb,  ‘sed  cOnUa  fidem  librorum  mss.,  quo- 
rum plerique,  sed  deteriores,  (Lag.'  omnes)  passus  non  est\  item  pro- 
babiliter, sed  quod 'rarissimum  meliores,  Lambini  Vet.  cod.  flavn.  coli, 
arabo  Guelf.,  non  passus  est,  IVeque  tamen  debuimus  sperhere,  quon- 
iam hoc  quoque  Kcct.  Infra  c.  44  pr.  poscere  non  ausus  esi, 

§.  72.  religiosi  duxit  esse]  Sic  voluit  Lambinus  in  margine  pro 
vulg.  religiosi  esse  duxit,  cl  exhibent  GuellT.  llnvn. 

ab  Aenea]  'Tbucyd.  VI,  2 *IX»too  6i  rrJv  T^ciov 

Tivzq  diaupuyovftq  ’A%auov}c,  ^Oyoiou;  dcptxvoijvrat  srjjot;  SLxcAiAai', 
xctfc  o/uLOQOL  fotg  ^ixcLVotQ  olrcTjaavriq , e,^j(.vX(xvrzq  /uwV  *^E//uyao(, 

Pmjaftv,  doXsiq  S^atjfcjv  ^E*yt(rra.  Sed  Romana  fama 

Acestem  nrbis  illius  txco^njfiov  in  Sicilia  matre  Troiana  natum,'  ibique 
ante  Aeneam  faisse  tradit,  adiu^m  tamen. ab  eo  in  nrbc‘ condenda  viri* 
busque  anctam.  Fnisse  templum  Aeneae  Segestae  docet  Dionys.  Halic.  . 
Aniiq.  1,  53,  Itaqne  cognatos  populi  Rom,  in  columna  Duilii  non 
immerito  adiiciunt  ad  nomen  Segestanorum,  quamquam  adesum,  et 
ipsum.  Cf,  etiam  V,  47. 
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rum.  etiam  cognatiotfe  .se  cum  popplo^^Qmano  commi- 
ctos .esse,  arbitrantur.  Hoc.  quondam  oppidum^  cum 
lUa  civitas  cum  Poenis  suo.  nomine  aq  ^sua  sponte  bel- 
laret,, a.  Carthaginiensibus  vi  captum,  atque  deletum  est: 
onmiaque,  quae. ornamento  urbi  esse. possent,  Cartha- 
ginem, sunt  ex  illo  loco  deportata.  : Fuit  apud  Sege- 
stanos ex  aere  Dianae  simulacrum,  cum  summa  atque 
antiquissima  praeditum  reUgipne,  .tum;;singulari  opere 
artificioque  perfectum.  Hoc  'translatura  Carthaginem 
locuni  taiituni  hoininesque  inutarat,  religionem  quidem 
pristinam  servabat:  nam  propter  eximiam  pulchritudi- 
iiein' etiam  hostibus  digna  quam  sanctissime  colerent 
73  videbatur.  Aliquot , saeculis'  post  P.  Sici pio ' bello  Pu- 
nico tertio  Carthaglnein  cepit:  qua  in  "victoria  (videte 
' hominis  virtutem  et  dlUgentialn,  'ut  et  domesticis  prae- 
clarissimae virtutis  exemplis  ‘gaudeatis^  et  eo  "maiore 
odio  dignam  istius'  incredibilem  audaciam  iudicetis) 
COII  vocalis  Siculis  omnibus,  quod  diutissime ' saopissi- 
ine([ue  Siciliam  vexatam  a Carthaginiensibus  esse  co- 
griorat,  iiibet  omnia  conquiri:  pollicetur;  sibi  magnae 


^ j , 

§.  72.  Di aaac  simulacrum  cum]  StepUanam  in  eo  secuti  sunt  re- 
liqui, quod.rf/m  dederunt,  pro  quo  oliin  fuit  ium^  quamquam  lioc  cUam 
^ in  Guellf.  cs^.nec  cum  certos  auctores  habet  praet<^r  Erfurt.  et  Lag.  29. 
S*ed  verborum. collocationem,  quam  idem  Stepbanus  de  consensu  oiuninm 
meliorum.. instituit,  ne  Lambinus  quidem  in  edition<j:ni  recepit,  in  inarg. 
autem  linbct.  Est  enim  vulgo  simul,  Dianae, ' jscrcabat  sci*ipsi  t 
Lambini  vet.  cod.  et  GucllT.  Kdilur  vulgo  conservabat^  quod  miror  in 
Erfurt.  ot  coli.  Havn.  fere  cum  GuellT.  facientibus  esse.  Ad  usiim  sermo- 
nis perinde  est.  Sed  miramuriie  quod  dixit  digna  de  ipsa  dea,  quod 
debebat  e.sse  dignum,  de  simulacro?  Etiam  infra  §.  74  .t  siraalacro 
transit  ad  personam.  Nemo  certe  ausit  ciiin  Herelio  scribere  dea  di' 

gnn.  Sed  ex  hoc  genere  pleraequc  omnes  illios  conieclnrac  sunt, 

1 

§.  73.  esse  cognorai]  Esse  volgo  oinittitnr,  sed  editum  est  a Stepb. 
€^t  Lainbino,  quibns^  favent  tres  libri  meliores  nostri  cum  Lag.  29  et 
Havn.  coli.  Secundum  eosdem<  codices  cognorat  primus  edidit  llcrva- 
gius  (non  qui  1'ictorlanam  sive  Inntinam  Venetam  eiusdem  anni  curavit) 
sccutique  sunt  reliqui.  Antea» e deterioribus  naverat.  Tum  poliice- 

iur  sibi  Hervag.  Slepli.  Lambinus  rei.  Altera. edassis  sibi  pollicetur. 
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cur.ne  fore,  ut  omnia  civitatibus,  quae  cuiusque  fuis- 
sent, restituerentur.  Tum  illa,  quae  quondam  erant  " 
Ili  mera  sublata,  de  quibus  ante  dixi,  Thermitanis  sunt . 
recidita;  tum  alia  Gelciisibtis , alia  Agrigentinis:  in  ^ 
quibus  etiani'ille  nobilis  taurus,  quem  crudelissimus 
omnium  tyrannorum  Phalaris  habuisse  dicitur,  quo  vi- 
vos supplicii  causa  demittere  homines,  et  siibiicere 
flammam  solebat.  Quem  taurum  cum  Scipio  redderet 
Agrigentinis,  dixisse  dicitur,  aequum  esse  illos  cogi- 
tare, utrum  esset  Agrigentinis  utilius,  suisne  seivire, 
anne  populo  Romano  obtemperare;  cum  idem  monu- 
mentum et  domesticae  crudelitatis  et  nostrae  mansue- 
tudinis haberent.  Illo  tempore  Segestanis  maxima  cum  34 
cura  haec  ipsa  Diana,  de  qua  dicimus,  redditur:  re-74 
portatur  Segestam:  in  suis  antiquis  sedibus  summa 
cum  gratulatione  civium  et  laetitia  reponitur.  Haec 


§.  73.  quae  cuiusque  fuissent]  Male  et  contra  sermonis  leges 
Gneir.  1 quae  cuiuscunque  fuissent^  certe  quae  abesse  debebat. 

erant  Himera  sublata]  Vnlgo  fuerant  contra  nostros  et  Lain* 
bini  codices.  De  Uiinera  cf.  II,  35.  Mox  antea  vulgo:  ante<,  nt  fere 
solet  orator,  (cf.  ad  §.  4S.)  Cuclf.  1.  — et  suhiicere  flammam  solebat] 
Sublnlelligendum  videtur,  non  orationi  Ciceronis  inserendum,  quod 
quidem  Lambinus  fecit,  cui  subiicerc  flammam  solebat^  e /prae- 
gresso quo.  — cum  Scipio]  Sic  Guelff.  Erfurt.  Ilavn.  Vulgo  Sci-* 
pio  cum, 

utrum  esset  Agrigentinis  utilius]  Vulgo  Siculis,  qnasi  illa  res 
ad  omnes  pcrlimicrit.  Nos  secuti  sumus  Stepliani  ct  Lambini  codices, 
GucliT,  Erf,  Leid.  Havn.  GaratoniI  quidem  suspicio,  utmmque  vcrbiiin  • 
ab  interpolatoribus  additum  videri,  nimium  late  palet:  quae  enim  ista 
sententia  generalis?  Ceterum  pro]»rietalem  verborum  observa,  nara  ser- 
vimus domino  et  tyranno,  obedimus  imperatori,  paremus  superiori 
dignitate  ct  auctoritate,  obtemperjumus  sociis  ct  amicis,  sive,  servimus 
dominanti,  obedimus  imperanti,  paremus  iubenti,  obtemperamus  volenti. 
Tum  anne  pro  vulg.  an  c vet.  cod.  Lambini  el  reliquis  melioribus  scri- 
psimus: Guelf.  1 cuin  vulgaribus  facit.  Nihil  iiitercst;  nam  si  quis  exi- 
stimet, anne  non  dici,  nisi  si  prius  mcrabrnin  interrogandi  particulam 
non  habeat:  solet  illud  quidem  plerumque  esse,  verum  sicut  hoc  loco, 
in  Orat.  61  est:  quaerendum  utrum  una  species  et  longitudo  sit  ea- 
rum^ anne  plures, 

II. 
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erat  posita  Segestae  'sane  excelsa  in  basi,  in  qua  gran- 
''  (libus  litteris  P.  Africani  nomen  erat  incisum,  euraque 
Carthagine  capta  restituisse  perscriptum.  Colebatur  a 
civibus:  ab  omnibus  advenis  visebatur:  cum  quaestor 
essem,  niliil  mihi  ab  illis  est  demonstratum  prius.  Erat 
admodum  amplum  et  excelsum  signum  cum  stola:  ve- 
rumtamen  inerat  in  illa  magnitudine  aetas  atque  habi- 
tus virginalis.  Sagittae  pendebant  ab  humero:  siuistra 
manu  retinebat  arcum:  dextra  ardentem  facem  praefe- 
75rebati  Hanc  cum  iste  sacrorum  omnium  et  religiomun  . 
hostis  praedoque  vidisset,  quasi  illa  ipsa  face  percus- 
sus esset,  ita  flagrare  cupiditate  atque  amentia  coepit. 
Imperat  magistratibus , ut  eam  demoliantur , et  sibi ' 
dent:  nihil  sibi  gratius  ostendit  futurum.  Illi  vero  di- , 


§.  74.  sane  excelsa  in  hasi]  Guelf.  1 mendose  celsa,  nam  ^ 
apud  prosarios  non  dicitur  pro  eo  quod  est  altus,  sed  quod  est  ereclos. 

niliil  mihi  ab  illis  est  demonstratum  prius]  Cod.  Ursini  demon-  j 
stratum'  antiquius,  quod  sic  Latine  non  dicitor:  falsa  imitatio  est  lo- 
cutionis nihil  antiquius  habere»  — signum  cum  stola]  Non  igitar  In* 
nicatuni  et  alte  cinctum’,  quemadmodum  a recentioribus  fere  artificibus 
Diana  venatrix  ixi.r(»^vri)  lingi  solebat.  Tum  sinistra  manu  retinebal- 
(Juis?  signum  illud  Dianae,  puta,  sive  ipsa  potius  dea.  Sed  vulgares 
codd.  nonnulli  (constat  de  Franc.  et  Iluydec.  et  Lagom.  5.  48)  ci  edtl. 
vett.  manus  exhibent.  Verum  a Naugerio  primo < restitutum  esL 

§.  75.  iste  sacrorum  omnium  et  religionum  hostis  praedogufj 
Sic  magno  consensu  GuellT.  Erf.  Lag.  29  ct  Stepbani  Lainbinique  coJ. 
vet.  cura  Havn.  coli.  Deteriores  et  adhuc  editi  sacrorum  omnium  ho- 
stis, religionumque  praedo,  quasi  discrimen  sit,  non  copia  oratorb- 
Sic  hostis  praedoque  II,  6.  §.17.  — illa  ipsa  face]  Sic  aut  ipso 
illa  face  legatur  per  libros  inss.  licet:  nos  librorum  raelionim  consen- 
sura ipsumque  odeo  usura  dicendi  secuti  sumus.  Verum  editiones  pn’u- 
cipes  ipse  illa  contra  libros,  donec  Naugerius  restituit  ipsa  illa,  H«n^ 
denuo  deseruit  Giiilerus  illa  ipse  scribens,  item  contra  libros, 
opus  est  Verris  personam  exprimi,  facis  naturam  signilicari  ivaq^^- 
Percussus  in  codd.  quibus  nos  utimur  omnibus  est.  Unus  Lag.  29  r(- 
percussus.  Post  Erneslius  iste,  quod  vulgo  post  verbum  magistrali’ 
bus  legebatur,  recte  unius  Guelf.  2 auctoritate  usus  delevit.  Sed  iaui 
reliqui  boni  accedunt,  Guelf.  1 Erf.  llavn.  coli. 
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cere,  sibi  id  nefas  esse:  seseque  cum  summa  religione, 
tum  summo  metu  legum  et  iudiciorum  teneri.  Iste 
tum  petere  ab  eis,  tum  minari,  tum  spem,  tum  me- 
tum ostendere.  Opponebant  illi  nomen  interdum  P. 
Africani:  populi  Romani  illud  esse  dicebant:  nihil  se 
in  eo  potestatis  habere,  quod  imperator  clarissimus^ 
urbe  hostium  capta,  monumentum  victoriae  populi  Ro- 
mani esse  voluisset.  . Cum  iste  nihilo  remissius  atque  76 
etiam  mullo  vehementius  instaret  cotidie : res  agitur  in 
senatu.  Vehementer  ab  omnibus  reclamatur.  Itaque 
illo  tempore  ac  primo  istius  adventu  pernegatur.  Postea, 
quicquid  erat  oneris  in  nautis  remigibiisque  exigendis, 
in  frumento  imperando,  Segestanis  praeter  ceteros  im- 
ponebat aliquanto  amplius,  quam  ferre  possent.  Prae- 
terea magistratus  eorum  evocabat:  optimum  quemque 
et  nobilissimum  ad  se  arcessebat:  circum  omnia  pro- 

f.  75.  sibi  id  nefas  esse:  seseque]  Sic  Erfort.  et  Uavn.  coli,  et 
sero  vidi  etiam  ia  GuelfT.  esse.  Vulgo  id  sibi  nefas  esse^  seque.  De> 
monstrant  magistratus,  non  suam  esse  rem,  a senatu  petere  Verrem  de- 
bere: Loc  eiiQcitur  et  ordine  verborum  et  fortiore  pronomine. 

tum  -petere  ab  eisj  Sic  pro  vulg.  illis  Guelif.  Erf.  et  v.  c.  Lam- 
bini,  sed  quod  ex  eodem  Lambiniano  (et  in  Havn.  coli.)  notatur  cum 
petere.,  mendum  habendum  est.  In  Erf.  praeterea  minitari  pro  minari. 
Opponebant  illi  nomen  interdum  P,  Africam:  populi  Rom,  il- 
lud esse  dicebant]  .Sic  ipsam  munum  auctoris  restitutam  puto  codd. 
meliorum  tum  eorum,  qui  olim  collati  sunt,  tum  meorum  trium  (duo- 
rum GuelfT.  unius  Erf.)  auctoritate.  Vulgo  legitur  opponebant  illi  in- 
terdum nomen  Africani.,  donum  populi  Rom.  cet.,  sed  praenomen  qui- 
dem iam  Lambinus  et  Graevius  adieccrant.  Vox  autem  donum  (quam- 
quam Lambinus,  de  suis  codd.  annotare  oblitus  est)  manifesto  interpre- 
tandi conatum  prodit;  neque  enim  illi  donatam  sibi  statuam  esse  Verri 
enarrare  opus  habebunt,  sed  hac  praecipue  re  nitebantur,  non  amplius 
illam  suam  esse,  sed  ipsius  populi  Rom.  cuius  in  basi  nomen  legeretur. 
Sic  cap.  41  Mercurius  Tyndaritanus  publicum  popidi  Rom.  signum  vo- 
catur. — monumentum  victoriae  populi  Romani]  Voces  duas  postre- 
mas in  codice  Hittorp.  deesse  annotaverat  Gulielmus,  id  quod  de  Er- 
furt.  conlirmo,  neque  tamen  idcirco  sicut  ille  damnarim. 

« 

§.  76.  optimum  quemque  et  nobilissimum]  Sic  pro  olim  vulgato 
optimum  et  nobilissimum  quemque  secandum  Lambini  vet.  cnd.  ce- 

[47^ 
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yinciae  fora  rapiebat:  singillatim  unicuique  calamitati  1 
fore  se  denuntiabat:  universis  se  funditus  eversurum 
esse  illam  civitatem  minabatur.  Itaque  aliquando  mul- 
tis malis  magnoque  raetu  victi  Segestani  praetoris  im- 
perio parendum  esse  decreverunt.  Magno  cum  luctu 
et  gemitu  totius  civitatis,  multis  cum  lacrimis  et  la- 
mentationibus virorum  mulierumque  omnium,  siinula- 
35  erum  Dianae  tollendum  locatur.  .Videte  quanta  reli- 
77gio  fuerit  apud  Segestanos:  rcpertum<  esse,  iudices, 
scitote  neminem,  neque  liberum,  neque  servum,  neque 
civem,  neque  peregrinum,  qui  illud  signum  auderet  at- 
tingere. Barbaros  quosdam  Lilybaeo  scitote  adductos 
esse  operarios.  Hi  denique  illud,  ignari  totius  nego- 

icrosqae  meliores  Grnteras  tacite  edidit,  sccntiqne  sant  rcliqaL  JForiJ 
dicit  oppida  in  qaibus  conventos  iuridici  agebantur.  Cf.  ad  V,  1 1 §. 

Sed  codices  deteriores  Oxon.  Ilnyd.  Lag.  praeter  29  omnes  et  ecld.  ve- 
tustae loca»  — universis  se  funditus  eversurum  esse  iiloin  civit  „ jni- 
nabatur]  Universis  dudam  ediderat  Steplian.  cum  Lambino,  iJ<pic  in 
Coiaciano  et  Uitlor]).  (Erf.)  a se  inventum  Gulielinus  probar.it,  nemo 
tamen  posthac  praeter  Garatoninm  recipiendam  censiiil,  qoi  quiUeni  re- 
cte ostendit,  respondere  praegressis  sin^iUaUm ^unicuique.  lain  ae- 
cednnl  illis  libris  etiam  Gnelf.  ambo,  (^nod  Grutcrus  legendum  conie- 
cerat  universim^  apud  Ciceronem  sordet.  Veniin  alio  etiam  ordine 
Stepb.  Lamb.  cum  Uavn.  coli,  ct  codice  Erf.  evers.  esse  illam  ^ cum 
vulgo  sit  Ulam  eversurum  esse.  Goclf.  1 evers.  illam  omisso  esse. 
alter  esse  evers.  illam.  Itaqne  nunc  illos  secuti  snmus. 

et  lameni-aiimiibus]  Adhuc  editi  et  lamentatione.,  nec  ipiicqnam 
apud  Lambinum.  Sed  parendam  consensui  Erf.  Ilavn.  coli,  utriusqne 
Gael£,  etiam ‘convenientiae  cuidam  verborum. 

§.  77.  Videte  quanta  religio  fuerit  apud  Segestanos]  Yulgo  le- 
gitur quanta  religione  fuerit^  et  interpungitur  fero  post  ea  verba.  Ve- 
rum codices  meliores  omnes  religio^  neque  dubium  esse  potest  quin 
oratio  continuanda  sit  longius,  Nam  qui  periodum  incipit  verbis  apud 
Segestanos  ostendit  iara,  apud  alios  Inventos  esse,  qui  signum  tolle- 
rent, quod  melius  incertum  aliquamdiu  relinquitur.  Sed  ipsa  res  satis 
loquitur.  Tn  Guclff.  antoin  (quod  contra  Ernestium  dictum  sil)  nuUa  in- 
terpunctio est.  — scitote  adductos  esse]  Adductos  pro  vulg.  advo-  ! 
catos  recepit  Emestius  c Cuelf.  (2)  el  instls  quibusdam,  ul  ipse  ait, 
id  est  omnibus  quicunque  apud  Steph.  Lamb.  Grut.  Graevium  optimi 
fuerunt,  et  miror  etiam  Huydecop.  cnm  iis  facere.  Addici  bomioes  di- 
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tii  ac  religionis,  mercedi  accepta,  sustulerunt:  quod 
cum  ex  oppido  exportabatur,  quem  conventum  mulie- 
rum factum  eSvSe  arbitramini?  • quem  fletum  maiorum  ^ 
iialu?  quorum  nonnulli  etiam  illum  diem  memoria  te- 
nebant, eum  illa  eadem  Diana  Segestam  Carthagine 
revecta  vietoriam  populi  Romani  reditu  suo  nuntiasse t 
Quam  dissimilis  liic  dies  illi  tempori  videbatur!  Tum 
imperator  populi  Romani,  vir  clarissimus,  deos  patrios 
reportabat  Segestanis,  ex  urbe  hostium  recupei^aios: 
nunc  ex  urbe  sociorum  praetor  eiusdem  populi  turpis- 
simus atque  impurissimus  eosdem  illos  deos  nefario 
scelere  auferebat.  Quid  hoc  tota  Sicilia  est  clarius, 
quam  omnes  Segestae  matronas  et  virgines  convenisse, 
cum  Diana  exportaretur  ex  oppido?  unxisse  unguen- 
tis? complesse  coronis  et  floribus?  ture,  odoribus  i in- 


cuntnr  cuin  contempUi,  tamquam  pccudcs  ratione  non  utentes:  ct  Aor- 
bari  appellantur,  quod  ea  pars  Siciliae  Graecis  coloniis  non  frccineri- 
tata  veteribus  Sicanis  colonisque  Poouis  relicta  est,  vide  Thucydidem  .. 
libro  VI  j»r.  Scitote  cum  vi  quadam  repetitur  neque  facile  abiicien- 
dum,  Ut  Grulenis  interpolato  codici  suo  obtemperans  ceiisuil. 

quod  cum  ex  oppido  exj)orlabaturJ  Valgo  cohortaretur , quod 
non  condemno:  veruna  IndicaJrivns , quem  Slepbani  Oodex  in  varietate 
lectionis  et  GuclfP.  Erf.  JIavn.  coU.  exhibent,  rccepilque  in  editione  Lara-  , . 
binus,  nihilo  deterior,  iinmo  describendae , rei  aptior  est. 

praetor  eiusdem  populi  turpissimus]  Sic  cdd«  vett.  inde  ab  Al- 
dina:  iu  antiquioribus  addebatur  populi  Romam,  ct  partira  (Venet.  149S 
Ascens.)  pro  eiusdem  ex  nonnullis  deterioribus  libris  (Huyd.  Lag.  5.  14. 

27)  equidem  mendose  legebatur.  Graevius  praetor  pop,  Uom.  revo- 
cavit. Sunt  diam  h.  1.  varietates  codicum  in  nolis,  sed  tamen  nullus 
meliorum  post  populi  quicquam  babet,  ct  salis  videtor  esse  eiusdem. 

Quid  hoc  iota  Sicilia  est  clarius^  quam  omnes  Segestae  ma- 
tronas cct.3  Hoe  sequente  quam  diam  alus  tribus  apud  Gicerqnem  lo- 
<‘is  abundare  Schellerus  docuit  iu  Oliservalionibus  p.  69,  ad'Alt.  1V,8 
iiied.  de  Orat.  I,  37  §.  t69,  de  Divio.  1,  39  exlr.  non  opus  igitur  esse 
ul  aut  hoc  (quod  fecit  Lauibinus)  aut  quam  omillalur.  Deinde  Srge- 
etae  edidi  pro  vnlg.  Segestanas  GuellT.  liliros  et  Erf.  seculas,  nec 
aliud  inventum  puto  in  Cuiaciano,  in  quo  ct  in  llitlorp.  (quod  falsum) 
Segestanae  Gulielums  (in  indice  var.  lecU.)  legi  notavit.  Etiam  Havn. 
coli.  Segestae. 
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78  censis  usque  ad  agri  lines  prosecutas  esse?  Hanc  lu 
tantam  religionem  si  tum  in  imperio  propter  cupidita- 
tem atque  audaciam  non  pertimescebas : ne  nunc  qui- 
‘dem,  in  tanto  tuo  tuorumque  liberorum  periculo,  per- 
horrescis? Quem  Ubi  aut  hominem,  invitis  diis  im- 
mortalibus, aut  vero  deum,  tantis  eorum  religionibus 
violatis,  auxilio  futurum  putas?  Tibi  illa  Diana  in  pace 

' atque  in  otio  religionem  nullam  attulit?  quae  cum  duas 
urbes,  in  quibus  locata  fuerat,  captas  incensasque  vi- 
disset, bis  ex  duorum  bellorum  flamma  ferroque  ser- 
vata est;  quae  Carthaginiensium  victoria,  loco  mutato, 
religionem  tamen  non  amisit,  P.  Africani  virtute  reli- 
gionem simul  cum  loco  recuperavit  Quo  quidem  sce- 
lere suscepto,  cura  inanis  esset  basis,  et  in  ea  P.  Afri- 
cani nomen  incisum:  res  indigna  atque  intoleranda  vi- 
debatur omnilms,  non  solum  religiones  esse  violatas, 
venmi  etiam  P.  Africani,  viri  fortissimi,  rerum  gesta- 
rum gloriam,  memoriam  virtutis , monumenta  victoriae, 

79  C.  Verrem  sustulisse.  Quod  cum  isti  renuntiaretur  de 
basi  ac  litteris,  existimavit  lioinines  in  oblivionem  to- 
tius negotii  esse  venturos,  si  etiam  basim,  tamquam 
indicem  sui  sceleris,  sustulisset.  Itaque  tollendam 


§.  77.  iurej  odoribus  incensis]  Vulgo  odoribusqite»  Sed  non  w* 
solitum  est  in  oratione  Latina,  ubi  alterum  Tcrbum  altero  explicator, 
daxyvSircoq  ponere.  Sic  I,  30  extr.  spoliatum  auxiliis  pecunia. 

III,  8 pr.  me  vultu  taciturnitate  si^nijic^se.,  tibi  non  esse  anunis^- 
Epist.  XIII,  2i  extr.  ut  eum  tuis  officiis  liberalitate  compleclofc 
Mullo  etiam  saepius  ubi  per  aiTectum  verba  cumulantur,  cf.  ad  lib.  II 
et  V,  65  extr.  quod  ne  ab  buius  quidem  loci  ratione  abest.  Itaque  w**' 
liores  codices  GuellT.  Erf.  Lambini  vct.  in  marg.  cum  Havn.  coli,  dr* 
serendos  non  putavi,  et  aegre  fero  in  minore  editione  nostra 
mc  nolente  irrepsisse. 

§.  78.  tuo  iuorumque  liberorum]  e Guelif.  duo  scripsi  pro 
Uberorumque  tuorum:  hoc  tamen  defenditur  Erf.  auctoritate  ct 
tio  coU.  Havn. 

§.  79.  basim]  Unus  Lag.  29  basiti.  Cf.  ad  II,  66  §.  160. 
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.istius  imperio  locaverunt:  quae  vobis  locatio  ex  publi- 
cis litteris  Segestanorutu  priore  actione  recitata  est. 

Te  nunc,  P.  Scipio,  te,  inquam,  lectissimum  or- 
iiatissimumque  adolescentem  appello:  abs  te  officium 
tuum,  debitum  generi  et  nomini,  requiro  et  flagito. 
Cur  pro  isto,  qui  laudem  lionorernque  tuum  familiae- 
que tuae  depeculatus  est,  pugnas?  cur  eum  defensum 
esse  vis?  cur  ego  tuas  partes  suscipio?  cur  tuum  mu- 
nus sustineo?  Cur  M.  Tullius  P.  Africani  monumenta 
requirit:  P.  Scipio  eum,  qui  illa  sustulit,  defendit?  Cum 
mos  a maioribus  traditus  sit,  ut  monumenta  maiorum 
ila  suorum  quisque  defendat,  ut  ne  ornari  quidem  no- 
mine alieno  sinat:  tu  isti  aderis,  qui  non  obstruxit  ali- 

§.  79.  litteris  Segestan.J  Sic  Lambiiii  vet.  cod.  cum  liavu.  coli. 
GueliT.  Lag.  29.  Relii|ui  inss.  com  editis  Seg.  litteris, 

P,  Scipio]  Nasica,  idcinque  Metellus  Pius,  adoptatus  a Numidici 
Pio  filio,  postea  socer  Cn.  Pompeii  el  Cos.  a.  702  u.  c.  52  ante  Chr. 
nat.  Vide  stemmata  aflinium  domoruni  apud  Wetxclium  in  excursu  ad 
Cic.  Catonem  maiorem.  Advocatum  Verris  tum  fuisse  patet.  Debitum 
ait,  i.  e.  quod  debes,  sive  quod  a te  debetur.  — honoremtjite  iaurn  fa- 
miliaeque tuae]  Sic  olim  notatur  a Fulvio  Ursino  et  a Larabino  in- 
ventum esse  in  codicibus  suis,  nosque  in  Guelferb)rtanis  ioveniniiis. 
ilavn.  coli,  silet.  V^ulgo  legitur  qui  laudem  honoremque  familiae 
vestrae  depeculatus  est:  sed  iure  quaeras  cur  vestrae^  cum  unum 
Scipionem  alloquatur.  Depeculatus  est  paulo  insolentius,  sed  tamen 
significanter  translatum,  pro  eo  quod  est  imminuit, 

- tuum  munus  sustineo]  Onus  vulgo,  parum  honeste.  Nam  il- 
lud onus  certe  non  debet  videri,  et  re  vera  munus  familiae  Scipionum 
proprium  est.  Itaque  inseq.  eap.  succedam  ego  vicarius  muneri  tuo, 
iloc  antem  loco  munus  a Stepbnno  et  Lnmbino  editum  est  c codd. 
ipsorum  et  secundum  Cuelir.  el  coli.  Ilavn.  Sed  paulo  post  miror  cur 
Uainbinus  non  etiam  Cur  ante  M,  Tullius  adiccerit,  quod  iidem  iiiss. 
exhibent.  Interrogando  enim  pergit  orator,  aliquanto  post  demum  ora- 
tionem ita  convertens,  ut  se  iam  illam  rem  susceptorum  dicat. 

ita  suorum  quisque  defendat^  ut  rel.J  Lainbinns  edidit  maiorum 
suorum  ita  quisque^  omissa  dividendi  ratione,  quae  propria  est  pro- 
nomini quisque.  Sed  nos  ea  sustulimus,  qnod  vulgo  est  in  his,-  w/  ea 
ne  ornari  quidem^  iussu  CucHT.  lihrorum  (silente  Ilavn.  coli.)  Tum  hi 
cl  Lag.  29  nomine  aliorum,,  Lag.  42  nomine  alio:  nohis  alieno  salis 
placebat,  ct  requirebamus  vl\xI  nominibus  aliorum  oxkt  nomine  alterius. 
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qua  ex  parte  inonuinentum  P.  Scipionis,  sed  id  funditus 
80  delevit  ac  sustulit?  Quisnam  igitur,  per  deos  immorta- 
les! tuebitur  P.  Scipionis  memoriam  mortui,  quis  mo- 
numenta atque  indicia  virtutis,  si  tu  ea  relinques  aut 
deseres,  nec  solum  spoliata  illa  patiere,  sed  etiam  eo- 
rum spoliatorem  vexatoremque  defendes?  Adsunt  Se- 
gestani, clientes  tui,  socii  populi  Romani  atque  amici: 
certiorem  te  faciunt,  P.  Africanum,  Carthagine  delebi, 


Setl  obstruxit,  quod  sequitur,  restitui  iussit  e Yct,  cod.  in  margine  re- 
pet. Lainbinus,  cum  ia  vulgaril)us  libris  et  mss.  et  editis  esset  obtru- 
sit, ipseque  in  priore  editione  de  coniectnra  Ilolomani  edidisset  obtri- 
vit, Stepbanus  autem  haberet  obruit.  Cura  Lambiniano  libro  postea 
coqspirare  inventi  sunt  reliqui  boni,  Cuiaciauus  Gulielrai,  Regius  Grae- 
vii,  Guelf.  Erneslii,  cumque  omnibus  ea  scriptura  placuerit,  minn 
subit,  cur  nemo  recipere  ausus  sil.  Puto  autem  eos  paululum  etiam 
dubitasse  de  constructione.  Nam  accusativas  alibi  est  eius  rei,  qoaCi 
cum  natura  sua  pervia  sit,  struendo  intercluditur,  ‘sicut  obstruere 
viam,  portam,  yiumen,  aures  dicimus:  boc  autem  loco  omnes  intel- 
ligimus  obstruere  esse  irovo  opere  struendo  rei  nocere,  qnod  eius  con- 
spectum aut  aditum  adimas,  qua  significatione  videtur  requiri  dativas, 
sicut  notum  est  obstruere  luminibus.  Ac  vulgo  quidem  legitur  mo- 
numenta, Guelif.  autem,  quod  ^tlim  neglexeram,  monumentu  Labent. 

* Uavn.  coli,  monumentis:  singularem  numerum  facile  probabis,  sed  Laad 
scio  an  etiam  monumento  legendum  existimes,  praesertim  cum  in  Hb® 
libris  et  in  Leid.  mox  plenius  legatur  sed  id  delevit,  qnod  pronomen 
cura  vul|0  absit  requiritur,  si  diversus  casus  antecesserit,  abundat  si 
accusativus  fuerit.  Interim  ego  a codicum  scriptura  discedere  nolm* * 
Ordinem  verborum  funditus  deleant  ae  sustulit  Stepb.  Lamb.  ex  co- 
dicibus meliorlbns  restituerunt:  yxi\^o  funditus  sustulit  ac  delebit,  , 

§.  80.  relinques  aut  deseres  cct^]  In  temporibus  verborum  codi* 
ces  mss.  discrepant:  vulgares  priora  praesentia,  relinquis  ac  deseris^ 
posteriora  futura  exhibent,  patiere  — defendes:  Uavn.  coli.  reUn- 
ques  aut  deseres,  GuellT.  relinquis  aut  deseres,  ac  deinde  patieris" 
dtfendis.  Nos  Lanibinura  ^et  Erncslium  secuti  utrobique  futura  dedi- 
iiius,  tantum  quod  aut  nou  omisimus.  Neque  enim  illa  inanis  ve^ 
Lorum  cumnlalio:  relinquit  enim  simpliciter  qui  rem  non  luetur,  de- 
serit cum  culpa,  cum  tueri  et  possit  et  debeat,  atque  eam  rem  i 
iam  explicat  ipse  orator.  Succedit  igitur  alterum  in  alterius  locum?  et 
aut  idem  fere  est  quod  aut  potius,  Cf.  nunc  Ferd.  Handium  in  Xur* 
sellino  p.  539.  Porro  nec  pro  vulg.  neque  GuellT.  Uavn.  et  Lainbi- 
nus in  margine,  Leid.  non. 
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simulacrum  Dianae  maioribus  suis  restituisse;  idque 
apud  Segestanos  eius  imperatoris  nomine  positum  ac 
dedicatum  fuisse;  hoc  Verrem  demoliendum  et  aspor- 
tandum, nomenque  omnino  P.  Scipionis  delendum  tol- 
lendiimquc  curasse:  orant  te  atque  obsecrant,  ut  sibi 
religionem,  generi  tuo  laudem  gloriamque  restituas,  ut, 
quod  per  P.  Africanum  ex  urbe  hostium  recuperarint, 
id  per  te  ex  praedonis  domo  conservare  possint.  Quid  37 
aut  tu  his  respondere  honeste  potes,  aut  illi  facere, 
xiisi  ut  te  ac  fidem  tuam  implorent?  Adsunt  et  im- 
plorant. Potes  domesticae  laudis  amplitudinem,  Sci- 
pio, tueri:  potes:  omnia  sunt  in  te,  quae  aut  fortuna 
hominibus  aut  natura  largitur:  non  praecerpo  fructum 
officii  tui:  non  alienam  mihi  laudem  appeto:  non  est 
pudoris  mei,  P.  Scipione,  florentissimo  adolescente, 
vivo  et  incolumi,  me  propugnatorem  P.  Scipionis  de- 
fensoremque profiteri.  Quamobrem  si  suscipis  dpme-8i 
sticae  laudis  patrocinium,  me  non  solum  silere  de  ve- 
stris monumentis  oportebit,  sed  etiam  laetari,  P.  Afri- 
cani ,eiusinodi  fortunam  esse  mortui,  ut  eius  honos  ab 


§,  80.  quod  per  P.  Africanum  ex  urbe  hostium]  Sic  cild.  Slc- 
pliani  ct  Lambini  codicosqiie  GuellT.  Lag.  29  alii.  Vulgo  quod  ex 
urbe  hostium  per  P,  Africanum. 

Quid  aut  tu]  Ta  adiccerant  Slcpliauiis  ct  Lambluus,  ex  codici-  ^ 
liUS,  r«*vocavitquc  Enicslius.  Guelf.  tamen  prior  quid  aulcm  tu,  alltT 
quid  autem  cum.  Mox  omnia  sunt  in  te  Lambiuua  iu  margine  et 
libri  Guelff.  Ilavn,  Vulgo  omnia  in  te  sunt.  — me  propugnatorem 
P.  Scipionis]  Eieci  additamentum  vulgarium  codd.  edllioiiuinquc  ouiiiiuiu 
monumentorum  P,  Scipionis,  quia  abest  a Gucllf.  Lcid.  Lambini  , 
vet.  cod.  Havn.  collatione.  Quidni  Cicero  *boc  etiam  loco  ipsiiig  Sci- 
pionis 6c  defensorem  appellet,  cum  paulo  post  illum  virum,  non  cius 
monumenta , omnibus  Ilomauis  commendatum  esse  dicat? 


§.  81.  sed  etiam  laetari,  P.  Africani  eiusmodi  fortunam  esse 
mortui]  Lambini  vct.  cod,  et  ambo  Guclf.  sed  et  laetari,  quibus  re- 
liquorum silentium  iurc  opponitur.  Sed  in  eadem  periodo  vulgo  male 
legitur  eiusmodi  esse  fortunas  mortui,  quod  iam  Lambluus  in  edit, 
consentientibus  libris  GuellT.  Leid.  ot  Ua?n.  coU.  correxit.  ‘ l\am  quam- 
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his,  qui  ex  eadem  familia  sunt,  defendatur,  neque  ul- 
lum adventicium  auxilium  requiratur.  Sin  istius  ami- 
citia te  iuipediet,  si  hoc,  quod  ego  abs  te  postulo,  mi- 
nus ad  oflicium  tuum  pertinere  arbitrabere:  succedam 
ego  vicarius  tuo  muneri;  suscipiam  partes,  quas  alie- 
nas esse  arbitrabar.  Deinde  ista  praeclara  nobilitas  de- 


vis sint  nonnulli  loci,  quibus  fortunas  etiam  a Cicerone  pro  fortuna 
dici  probari- queat,  (uam  de  Terentio  constat:  vide  RnbnL'.  ad  Aiidr.  I- 
1,  70)  sicut  contra  fortunam  pro  facultatibus  et  re  familiari  (v.  c.  pr» 
Sulla  23  §.  6G.  Pliil.  I,  S §.  20):  tamen  bi  et  pauci  sunt,  nec  prohi- 
bere‘debent,  quominus  meliorum  codicum  (idem  sequamur. 

qui  ex  eadem  familia  suntj  Sic  GuelfT.  et  vet.  cod.‘  Lambinl 
(non  coli.  Havn.)  editi  et  mss.  vulgares  plerique  ab  iis,  qui  — sint. 
Certi  bomines  intelliguntur,  non  qui  quoque  tempore  sunt.  TuinLam- 
biniana  editio  et  meliores  auxilium  requiratur , vulgares  inverso  or- 
dine. — Sin  istius  amicitia]  Sin  primus  Stephniius,  deinde  reliqnl 
Deteriores  si.  Deinde  Gnelf.  2 et  Ilavo.  coli.  *impedit  — arbitrabere, 
Guelf.  1 verbis  te  impediet  omissis,  arbitrare.  Componere  poteris, 
si  placet.  Tum  ego  a nobis  adiectum  est,  in  ceteris  non  legitur, 
voluit  adiici  Lambinus  in  margine  repet,  editionis , et  GuellT.  Lag.  29 
liavu.  coli,  habent.  — - Deinde  ista  praeclara]  Editor  vulgo  nae  ista 
rei.  et  locum  recte  constitutum  putabamus,  rcminiscentes  illud  Tantae 
molis  erat.  Nam  codices  plerique  ne,  et  mirum  est  quantum  veteres 
interpretes  laborarint,  cum 'in  mentem  non  veniret  illud  esse  adver- 
bium confirmans,  quod  liodie  inducto  discrimine  ab  altero  ne  delior- 
tante  diphtbongo  scribi  solet.  Quod  discrimen  num  esse  debeat  lonp 
quaestio,  vide  Orlbograpbiam  llarlesianam  sub  ea  voce,  et  cuius  com- 
memoratio non  omittenda  orat,  Faemum  ad  prologum  Andriae  Terent, 
vs.  17 : sed  institulum  uLllc  est  haud  dubie.  Itaque  iam  non  opus  est, 
ut  cum  Uotomauo  eie  ironice  dictum  pro  ut  accipiamus,  aut  id  ipsam 
scribamus,  aut  dummodo  cum  Ursino  corrigamus:  Eruestius  primas 
nae  scripserat  locumque  a coniecturis  vindicasse  videbatur.  Sed  (i*l*‘^ 
tamen  postulat,  ut  scripturam  GuellT.  librorum,  quorum  .iltiTuni  Imc 
loco  Erncslius  nihil  aliud  nisi  valde  vitiosum  esse  dicit,  denuo  explo- 
remus. lllc  igitur  Guelf.  2 ele  L m.  de  ista,  Guelf.  l dcL  (vacuo  spa- 
tio aliquot  litterai-um  relicto)  de  ista,  Havn.  coli,  de  X.  de  ista; 
has  notas,  cura  primum  textum  recenserem,  omiseram,  quoniam  redin' 
videliantur  ad  nobile  illud  N.  L.  Nunc  autem  vere  explico  c libro, 
cui  alibi  non  valde  lido,  quippe  inGdeli  quamvis  ex  iidelissitiiis  ducto, 
Lag.  29:  is  deinde  clare  exliibet.  Nec  quicquam  video  melius,  quo 
(ides  inlegcrriiuoruin  librorum  cum  veritate  reconcilicUir.«  Nam  vu|g^ 
res  libri,  si  quid  corrigunt,  lain  verecundi  non  sunt. 
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sinat  queri,  populum  Romanum  hominibus  novis  indu- 
striis libenter  honores  mandare,  semperque  mandasse. 
Non  est  querendum,  in  hac  civitate,  quae  propter  vir- 
tutem omnibus  nationibus  imperat,  virtutem  plurimum 
posse.  Sit  apud’ alios  imago  P.  Africani;  ornentur  alii 
mortui  virtute  ac  nomine:  talis  ille  vir  fuit,  ita  de  po- 
pulo Romano  meritus  esi, ‘ut  non  uni  familiae,  sed  uni- 
versae civitati  commendatus  esse  debeat  Est  aliqua 
mea  pars  virilis,  quod  eius  civitatis  sum,  quam  ille 
claram,  amplam,  illustremque  reddidit;  praecipue  quod 
in  his  rebus  pro  mea  parte  versor,  quamm  ille  prin- 
ceps fuit,  aequitate,  industria,  temperantia,  defensione 
miserorum,  odio  improborum:  quae  cognatio  studio- 
rum et  artium  propemodum  non  minus  est  coniuucta, 

quam  ista,  qua  vos  delectamini,  generis  et  nominis. 

‘ . * 1 

§.  Sl.  hominibus  novis  industriis]  Sic  Lainblnus  edidit  ct  est  in 
Cuiaciano  apad  Gi*uteruin,  utroque  Guclf.  ITavn.  coi].,  alterius  sectae 
auctoribus  et  reliquis  editoribus  duo  adiectiva  sine  copula  posita  dis- 
plicuerunt, itaque  yulgo  editur  novis  atque  industriis.  Sed  eius  gene- 
ris exemplorum  largam  copiam  e Livio  attulit  Drakenb.  ad  I,  14,  7, 
quibus  boc  quidem  loco. ne  uli  quidem  velim,  quandoquidem  homines 
novi  coniuncle  dicuntur.  Mox  in  hac  civitate  ediderunt  Stepli.  et 
Lambinus  e codd.  quibuscum  Ilavu.  colL  et  Guelf.  2 facit,  in  priore 
ca  verba  exciderunt.  Vulgo  in  ea  civitate, 

quam  ille  claram^  amjdam  illustremque  reddidit]  Sic  ambo 
Gnelf.  Vulgo  amplam^  illustrem^  claramque,  — quod  in  his  re- 
hus  pro  mea  parte  versor]  Rebus  edidi  pro  vulgato  artibus^  pri- 
mum constantiae  causa,  nam  sic  habet  Stephani  cod.  in  var.  lecL 
Leid.  Kegius  apud  Graevium,  uleri[ue  GuelC  Deinde  videntur  aries  e 
proximo,  ubi  e&i , cognatio  studiorum  et  artium,  Luc  relatae  esse. 
£as  quidem  esse  virtutes,  vel  generalius  etiam,  quas  nos  dicimus  Ei^ 
genschaften,  salis  constat.  Cf.  p.  lege  Manii,  c.  13.  Verum  num 
satis  versari  in  his  ingenii  artibus  dicatur,  id  dubito. 

non  minus  est  coniuticta]  i.  e.  arta.  Sic  in  epist.  III,  10  ad  fin. 
quae  fuit  unquam  amicitia  consularium  in  nostra  civitate  con- 
iunctior?  Sed  invat  hoc  loco  ineniinisse  quae  Aristoteles  Uhet.  11,  24 
ex  Iphicratis  oratione  ad  populum  Atlieniensem  habita,  de  Harmodii 
posteris  servavit,  quae  eiusdem  fere  sent^tiae  sunt.  Lege  Moreti  Var. 
LecU,  lib.  VUI,  22. 
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38  'Repeto  abs  te,  Verres,  monuraentuin  P.  Africani: 
82caasaiu  Siculorum,  quam 'suscepi,-  relinquo;  iudicium 
de  pecuniis  repetundis  ne  sit  libc  tempore  ;>  Segesta- 
norum iuiuriae  negligantur:  basis  P/  Scipionis  resti- 
tuatur; nomen  invicti  imperatoris  incidatur,  signum 
pulcherrimam  Carthagine  captum  reponatur.  Haec  abs 
te  non  Siculorum  defenso)r,’non  tuus  accusator,  non 
Segestani  postulant:  ‘sed  . is,  qui  laudem  gloriamque 
P.  Africani  tuendam  conser^  andamque  suscepit.  Non 
vereor,  ne  hoc  officium  meum  P.  Servilio  iudlci  non 
probem;  qui  cum  res.  maximas  gesserit,  monumcubi- 
qiic  suarum  rerum  gestarum  cuumiaxime  constituat,  at- 


§.  82.  iudirittm  dc  pecuniis  repetundis]  Ambo  GuclH  inrerso 
orJIim  de  repetundis  pecuniis,  — basis  P,  Scipionis  resliluaturj 
Sic  iidem  libri , eed  ndiuti  a Regio  et  Lag.  29  pro  vulg.  P,  Jf ricam. 
Post  paulo  invicti  rcsliluit  Eroeslius.c  Lambioi  v.  c.,  Regio, 
Gueirr.  pro  superlativo  gradu  invictissimi,  quo  adhuc  Plautus  solas  in 
inilite  glorioso  comice  usus  est.  — Carthagine  captum  reponatur] 
Captum  facile  h.  1.  receptum  explicare  poteris.  Sed  P.  Manutias  in 
edit.  1559  et  Larabinus  ex  Ilolomani  seiitenlia  scripserant  Carthagini 
capta  i'ccupcratum,  nimis  copiose  seu  potius  verbose:  quodque  Lam- 
binus  scribit  in  duobus  codd.  suis  esse  captum  recupium,  unde  Ce* 
cldns  fecit  capta  receptum,  id  in  alio  nullo  libro  iuventum  est,  p^a^ 
terquain  quod  in  Lag.  29  capta  est  pro  captum, . 

monumeniaque  suarum  rerum  gestorum  ciimmaxlmcj  Gesto- 
rum addi  Voluit  Laiubinus  in  margine,’  et  addidit  Graevius  c 
(addicentibus  Guelff.),  ncc  potest  abesse.  Certe  deberet  rerum  sua- 
rum, quod  quamvis  sit  in  Emcsliana  editione,  non  habet  tamen  an- 
clorilntcra  a codd.  inss.  Illa  autem 'reprehensio  ErnesUi,  non  suarum 
sed  a 'se  gestarum  dicendum  fhissc,  vana  est.  Nam  ut  alicuius  resgt' 
slac  dicuntur,  cx.  gr.  supra  111, 35,  §.  81,  sic  tuae  res  gestae  pro  Dclotl. 
ct  saepius  p.  Marcello,  c.  2.8.  9.  de  rebus  gentis  suis  Rnit,  35.  Ciini/na- 
xiine,  quoniam  divisis  verbis  scribebatur,  Naugerinm  ita  olTcndit  nl 
quippe  quod  iain  praecessisset,  deleret,  scriberetque  siinplicilcr  ma- 
xime, eaque  lectio  Jn  edilionibns  mediae  aetatis . omnibus  usque  >‘■‘1 
Gruterum  ihansit.  Lambinus  iii  marg.  (ct  ambo  Guelf.)  quam  uui- 
xhhe,  Cuiacianus  apud  Gruleruin  eum  quam  maxime,  mendose, 
liber  Fulvii  Lrsiiii  corrupte  nunc  maxime,  Cummaxime,  ubi  «drc^ 
bialiler  pouitur,  praesentis  Icmjwris  aul  ioliniii  csk,  ut  ubi  pracsrn* 
lis  expressa  signiiicalioue  opus  est,  adiungat  sibi  nunc:  nunc  euatmo' 
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que  in  iis  elaboret:  profecto  volet  haec  non  solum  suis 
posteris,  verum  etiam  omnibus  viris  fortibus  et  bonis 
civibus  defendenda,  non  spolianda  improbis  tradere. 
Non  vereor,  ne  tibi,  Q.  Catule,  displiceat,  cuius  am- 
plissimum in  orbe,  terrarum  clarissimumqiie  monumen- 
tum est,  quam  plurimos  esse  custodes  monumentorum, 
et  putare  omnes  bonos  alienae 'gloriae  defensionem  ad 
officium  suum  pertinere.  Equidem  ceteris  istius  fur- 83 
iis  atque  flagitiis  ita  moveor,  ut  ca  reprehendenda 


o'ime,  jclzt  geraile,  Cf.  Ucusing.  aJ  CIc.  3c  Ofl*.  1 , 13  exlr.  Soil 
«le  praeterito  dicendum  inmmaxtme.  Vide  Drakcnborcliium  ad  Lir. 
XXV  il,  4 et  imprimis  Dukerum  ad  Florum  II,  16,  3. 

in' iis  elaboret]  Ambo  Guelf.  Lng.  29  laboret;  non  credo,  et 
contra  utor  auctoritate  collationis  llavniensis,  nam  laborasse  Servilium 
i.  c.  rem  expedire  non  potuisse,  «nlienum  est  a sententia.  Elaborare 
est  stadio  et  labore  aliqnam  rem  eiRcerc  conari,  laborare 'oh  aliquam 
rem  laborem  habere.  Cf.  supra  ad  I,  1.  Celerum  GuelJT.  hils,  vulgo 
hisy  Havn.  coli,  iis,  — amplissimum  in  orbe  terrarum]  A libris  GueliT. 
ct  coli.  Havn.  abest  /n,  nec  dubium  quin  etiam  Lambinus  a suis  ab- 
esse invenerit,  qui  in  marg.  repet,  tamquam  Ciceronis  .adseripserit  • 
orbis  terrarum.  Sed  genitivus  buic  loco  non  aptus  est;  si  quid  mu- 
tandum, scribe  ex  illis  libris  in^orhi  terrarum,^  quam  formam  Lu- 
cretianam  Cbarisius  p.  112  c Ciceronis  quoque  libro  V dc  rcp.  laudat, 
^am  in  temere  saepe  ct  omittitur  ct  additur,  ubi  m praecessit,  sicut 

mox  iidepi  illi  libri  tantum  imputem  pro  tantum  putem  habent. 

« 

§.  83,  Eijuidcm  ceteris  istius  furtis  ’ — ita  moveor]  Miror  tam- 
diu  relictum  esse  libmriorum  errorem,  Ciceroniana  oratione  prorsns 
indignnm,  et  quidem  — ita  moveor,  Dodum  Ilotoraanus  coniecerat 
equidem^  sed  cum  nemo  praeter  Lambinum  secutus  est,  cuius  auctori- 
tatem ne  quis  clctari  palet  perpetua  hominis  erga  Hotomanuin  obser- 
vantia, en  ego  praeter  Stepbanianum  librum  veterem  in  variet,  lect. 
CiiellT.  et  Lag.  29  testimonium  affero , in  quibus  equidem  perspicuo 
legitur.  Opponitur  Ciceronis  persona  illis  bonis  omnibus^  qni  ante 
nominantur.  Et  quidem  non  dicitur  nisi  nbi  novum  aliquid  additur, 
quo  quod  praecesserit  aut  augeatur  aut  corrigatur,  bic  autem  nihil  novi 
additur,  sed  cum  antea  dixerit,  omnes  bonos  magnorum  virorum  glo- 
riam tamquam  suam  rem  tueri  debere,  se  quidem  prorsus  eam  habere 
animum  confirmat.  Quam  saepe  etiam  in  bonis  libris  et  quidem  et 
equidem  confundantur,  vide  apud  Drakenb.  ad  Liv.  VI,  54  init,  quo 
loco  equidem  unice  verum  est,  quamvis  oratio  otvaxdXoo^og  fiat. 
Apud  Ciceronem  quidem,  qui  equidem  non  absolute  tamquam  adver- 
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tantum  putem:  hic  vero  tanto  dolore  afficior,  ut  niliil 
' mihi  indignius,  nihil  minus  ferendum  esse  videatur. 
Verres  Africani  monumentis  domum  suam,  plenam  stu- 
pri, plenam  llagitii,  plenam  dedecoris,  ornabit?  Ver- 
res temperatissimi  sanctissimique  viri  monumentum, 
Dianae  simulacrum  virginis,  in  ea  domo  collocabit,  iu 
qua  semper  meretricum  lenonumque  llagitia  versantuil 

t 

39  At  hoc  solum  Africani  monumentum  violasti. 

84  Quid?  a Tyndaritanis  non  eiusdem  Scipionis  benefi- 

* cio  positum  simulacrum  Mercurii,  pulcherrime  factum, 
sustulisti?  At  quemadmodum,  dii  immortales l,  quam 
audacter!  quam  libidinose!  quam  impudenter!  Audi- 
stis nuper  dicere  leg* *atos  Tyndaritanos,  homines  ho- 
nestissimos ac  principes  civitatis,  Mercurium,  qui  sa- 
cris anniversariis  apud  eos  ac  summa  religione  cole- 

• retur,  quem  P.  Africanus,  Carthagine  capta,  Tynda- 


bium  conArmativam  ponere,  sed  vim  pronominis  primae  personae  ser- 
vare solet,  (cf.  Heus,  ad  Off.  I,  12  init.)  minus  quid  quoque  loco  Te- 
ram sit,  dubitatur. 

ut  nihil  mihi  indi^nius^  nihil  minus  ferendum  esse  vidsaitffl  | 
Sic  e codice  Regio  edidit  Graevius,  sed  multo  ante  eum  Stepbanus  d 
Lainbinus,  nisi  quod  arabo  esse  omittunt,  in  ea  re  proxiinoii  editores 
non  codices  secuti,  et  Lambiuus  mi  pro,7i»iA/  scripsit,  e codice  wA 

• id  quod  nunc  excerpta  Uavn.  osteuduiit.  Guelferbytani  cimi  GraoTian^ 
scriptura  consentiunt.  In  ceteris  edd.  et  codd.  deterioris  ordinis  verb^ 
nihil  minus  omittuntur,  camque  scripturam  Emestius  ita  defendit, 
diceret,  Latinum  esse  etiam  indigne  ferre.  At  non  invenitur 
gjiius  ferre ^ contra,  qua  nos  edidimus  ratione  saepissime,  et  proxiDJ 
quidem  cap.  32  init.  — temperatissimi  sanctissimique  t'i^U 
contemnendum  videtur,  quod  in  margine  Lamb.  legitnr  al, 
tissimi:  nam  etsi  Ernestius  etiam  temperatum  simpliciter  sic  dici  a®' 
notat,  cgo  tamen  non  memini  hominem  temperatum  vocari,  qui  coo 
linens  sit  et  alienos  a libidinibus,  contra  modestum  et  ab  iracofldi* 

^ . sii 

remotura.  Quodsi  dixeris  moderatum  tamen  eo  quo  hic  opus 
sensu  usurpari,  et  ad  caudem  rationem  transduci  etiam 
non  mullum  renitar. 

§.  84.  non  — sustulisti]  Unus  Lag.  42  nonne,  — quefu  P* 
canus]  Deest  nota  praenominis  in  Gnel£  ambobus. 

* I 
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rl lanis  non  solum  suae  \ictoriac,  sed  etiam  illorum 
fitlei  societatisque  monumeiitiiin  atque  indicium  dedis- 
set, liuius  vi,  scelere,  imperioque  esse  sublatum.  Qui, 
ut^  primum  in  illud  oppidum  venit,  statim,  .tamquam 
ita  lieri  non  solum  oporteret,  sed  etiam  necesse  esset, 
iamquam  lioc  senatus  mandasset,  populus  Romanus 
I ussisset;  ita  continuo,  signum  ut  demolirentur,  et 
Messanam  deportarent,  imperavit.  Quod  cum  illis,  quiS5 
aderant,  indignum,  qui  audiebant,  incredibile  videre- 
tur: non  est  ab  isto,  primo  illo  adventu,  persevera- 
tum. Discedens  mandat  proagoro  Sopatro,  cuius  verba 
audistis,  ut  demoliatur:  cum  recusaret,  vehementer  mi- 
natur: et  statim  ex  illo  oppido  proficiscitur.  Refert 
rem  ille  ad  senatum:  vehementer  undique  reclamatur. 
Ne  multa:  iterum  iste  ad  illos  aliquanto  post  venit, 
quaerit  continuo  de  signo.  Respondetur  ei,  senatum 
non  permittere;  poenam  capitis  constitutam,  si  iniussu 


g.  84.  ut  primum]  De  abunJantia  bac,  ut  primum statim  — 

continuo  in  una  periodo  vide  Garatoniam  ad  Plancianam  c.  26.  Sed 

in  eo  quod  est  pop.  Mom,  iussissrt,  omisi  copulam,  quae  vulgo  ad- 

iicitur,  populustjue,  iussu  amborum  Goelferb^rtanorum.  EfKicit  enim 

nonnibli  asyndeton.  * 

■*  » 

§.  85.  ct  stotim  ex  illo  oppido  proficiscitur]  Vulgo  ita  tum  ex 

illo  cet.  sed  illud  in  libris  mss.  (inter  quos  Stepbani  vetus  est)  legi 
annotavit  Lnnibinns,  improbans  band  dubie,  nam  alioquin  in  textum 
recepisset.  ]Nec  tamen  satis  inlcUigo,  cur  quod  praeter  illos  codd.  in 
Regio  Graevii  ct  utroque  Guelf.  est,  reiiciendum  videatur,  cum  prae- 
sertim ad  rcin  describendam  etiam  illud  valeat,  bominem  ne  quid  in- 
gratum audiret,  ct  senatui  deliberandi  otium  faceret,  statim  profecltini 
esse.  Mox  refert  rem  ille  ad  senatum  Lainbinws  in  inarg.  ex  vel. 
codice,  llavn.  coli.  Guelf.  1:  alter  refert  rem  esse  ad  seu,  «Vulgo 
Proagorus  refert  rem  ad  sen,  in  quo  facile  inlerprelein  agnoscis. 
Verbum  illud  abest  item  a Leid.  et  Lag.  29. 

'ad  illos  aliq,  post]  Hoc  ordine  verborum  codices  quidem  mss., 
quibus  ego  utor,  omnes,  editi  libri  aliquanto  post  ad  illos.  Sed 
post  Stepb.  et  Lambinus  contra  codd.  edidisse  videbantur  nisi  mihi 
signum  truditur ^ adiccto  prouomine,  quod  melius  subinlelligerelur, 
verum  extare  nunc  video  praeter  liavu.  etiam  in  Guelf.  ambobus.  Ita- 
que recepi. 
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senatus  quisquara  attigisset:  simul  jeliglo  commemo- 
V ratur.  Tum  iste:  Quam  mibi  religionem  narras?  quam 
poenam?  quem*senatum?  vivum  te  non  relinquam,  nio- 
riere  virgis,  nisi  mihi  signum  traditur.  Sopater  itenjm 
flens  ad  senatum  rem  defert,  istius  cupiditatem  minas- 
que  demonsti*at.  Senatus  Sopatro  responsum  nullum 
dat,  sed  commotus  perturbatusejue  discedit.  Lle  prae- 
toris arcessitus  nuntio  rem  demonstrat:  negat  ullo 
40  modo  lieri  posse.  Atque  haec  (nihil  enim  praetenuil- 
tendum  de  istius  impudentia  videtur)  agebantur  ia  con- 
ventu, palam,  de  sella  ac  de  loco  superiore.  Eraf 
liiems  summa,  tempestas,  ut  ipsum  Sopatrum  dicere 
audistis,  perfrigida,  imber  maximus:  cura  iste  impenit 
lictoribus,  ut  Sopatrum  de  porticu,  in  qua  ipse  sede- 
bat, praecipitem  in  forum  deliciant,  nudumque  consti- 
tuant. Yix  erat  hoc  plane  imperatum,  cum  illum  spo- 


§.  S5.  ad  senatum  rem  defert]  Omittltar  vulgo  rem^  adieclos 
a nobis  mclioram  librorum  auctoritate,  Cuiaciani  apud  GraU 
Latnbiniauac  edit.  GnelL  prioris,  nam  in  altertf  csl  refert  renu  Grjf- 
vius  cjiiidein  simpliciter  legendum  censnit  ad  senatum  refert^  i«l']Q^ 
Ernestius  probavit;  ‘sed  docuit  idem,  cum  deferre  ad  simplicem  w 
expositionem  pertineat,  referre  ad  deliberationem  incipiendam,  ntroai* 
que  in  illa  re  ferri  posse.  Quamquam  quod  maluit  Graevitts 
olira  edidit  P,  Manulius  1559  et  exhibere  traditur  JLag,  29. 

praetoris  arcessitus  nuntio]  Accersiius  Lag.  praeter  29  omnes  | 
sed  nec  GuclIT.  nec  Regius.  Porro  a praetoris  nuntio  scribeinlu!5 
censuit  llotoin.inus  c vet.  cqd.,  ut  ait,  recepitque  Lambinus  priore:  ^ 
alterius  margine  non  ca  tamquam  ipsius  Icclio  notatur,  sed, 
plus  est,  tamquam  vel.  cod.  Sed  ne  quis  fallatur,  is  videtur 
ille  llotomaniauus,  certe  non  est  Lambinianus  nobilis,  qui  fere  ciui 
Guclff,  ct  Hnvn.  coli,  conspirat.  P,  Manulius  1559  a praetore  ouu"' 
silus  nuntio  scripsit.  Quo  isti  corrigendi  ponatus  pertineant,  Tii 
intelligas. 

§.  86.  Vix  erat  hoc  plane  imperatum]  Parui  codiruiu  inelloni'» 
auctoritati,  Lambinianorurn  in  mafg.,  Regii,  Leid.  GiielfF.  cpiod 
etiam,  qnod  additur  vulgo  post  etiam.  Alioquin  non  displicet,  an- 
get enim,  ut  Germanicum  noch.  Mox  vulgo  omnes  ideo  putabant. 
Kos  quod  id  fore  dedimus,  Lanibinum  et  Graevium  et  codices  modo 
appellatos  secuti  sumus. 
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llatum  stipatmnque  lictoribus  videres.  Omnes  id  fore 
putabant,  ut  miser*  atqiie  innocens  virgis  caederetur: 
fefellit' haec diomines.  opinio.  Virgis  iste  caederet  sine 
causa  socium  populi  Komani  atque  amicum?  Non 
usque  leo  est  improbus:  non . omnia : sunt  in  uno  vi- 
tia nunquam  fuit  crudelis.  , Leniter  Iiominem  clemen- 
lerque  accepit.  Equestres  sunt  medio  in  foro  Blar- 
. celloruni  statuae,  sicut  fere  ceteris  in  oppidis  Siciliae: 
-ex  quibuS:  iste  C.  IMarcelli  statuam  delegit,  cuius  offi- 
cia in  illam  civitatem’ totamiquc  provinciam  recentis- 
sima  erant  et  maxima. . In  ea  Sopatrum,  Iiominem  cum 
domi  nobilem,  tum  summo  magistratu  praeditum,  di- 
varicari ac  deligari  iubet.  Quo  cruciatu  sit  affectus,  87 
venire  in  mentem  necesse  est  omnibus,  cum  esset  vin- 
ctus nudus  in  aere,  in  imbri,  in  frigore.  Neque  ta- 
men, finis  huic  iniuriae  crudelitatique  fiebat,  donec 
populus  et  universa  multitudo,  atrocitate  rei  miseri- 

• I 

§.  86.  esi  improbus]  Vulgo  non  Icgilnr  est,  qnod  nos  e GuelfT. 
f‘t  allera  classe  librorum,  edit.  Hervag.  Stepb.  Lambiulaiia,  adieciinus. 
Neque  enim  abesse  potest.  HIox  vulgo  non  omnia  sunt  in  eo  uno 
tntia,  sed  cur  in  eo  uno,  cum  satis  sit  in  uno,  ei  debuerit  in  isto? 
Abest  €0  a vet.  cod.  Lambliii  et  Havn.  coli,  et,  quod  nunc  demum  vi*  > 
deo,  ab  utroque  Guclferbytano.  lUtque  sustuli  dc  textu. 

sicut  fere  celeris]  Dc  Siculis  Marcellonim  clientibus  cf.  Liviam 
lib.  XXVI,- 32,  et  de  C»  Marcello  ad  nostrum  lib.  II,  2t. 

cum  domi  nobilem,  tum]  Vulgo  tum  utroque  loco,  sed  magis  ad 
rem  pertinet,  quod  magistratus  erat.  Itaque  recte  Stepbanus  ct  Lam* 
binus  e libris  suis  cum,  et  accedit  Lag.  29  et  Uavn.  collatio.’  Sed  in 
bac;  et  Guelf.  2 domo  peccatur.  — divaricari  ac  delip^ari]  VilU^ori 
scripsit  Lamb.  c suo  vet.  cod.  et  est  in  GuellL  Havn.  ooll.  rHec*ta> 
men  ratio  intelUgitur,  (cura  delibare  sit  ut  devincire,)  aut  ea*  verbi 
forma  alibi  invenitor.  Ceterum  utrum  in  aere  an  in  aere  fuerit,  qiiod 
olim  dubitabatur,  (et  denuo  dubitatur  a Madvigio,)  e libris  rass.  diiudi* 
cari  Doo  potest,  ego  certe  puncta  diacreseos,  quae  dicuntur,  nusquam 
imposita  vidi.  Xon  dubito  tamen  quin  verum  sit  in  aere,  nam  in  aere 
non  puto  dici  posse  c(»s  esse,  qui  sedent  in. equo,  sub  dio:  eos  vero, 
qui  pendent  circumfuso  aere.  Cruciatus  in  eo  nou  mininus,  quod 
inclallum  fuit,  frigidius  lapide  aut  ligno. 

87.  et  universa  multitudo]  Vulgo  alt/ue,  sed  et  Lambini  vet, 

ii.‘  L « ] 
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cordiaque  coinmota,  senatom  clamore  coegit,  ut  isti 
simulacrum  illud  Mercurii  polliceretur.  Clamabant  fore, 
ut  ipsi  se  dii  immortales  ulciscerentur:  hominem  io* 
terea  perire  innocentem  non  oportere.  Tum  frequen? 
senatus  ad  istum  venit:  pollicetur  signum.  Ita  Sopa- 
ter de  statua  C.  Marcelli,  cum  iam  paene  obriguisset 
vix  vivus  aufertur. 

Non  possum  disposite  istum  accusare,  si  cupiam: 
opus  est  non  solum  ingenio : verum  etiam*  artificio  quo- 
41dam  singulari.  Unum  hoc  crimen  videtur  esse,  et  a 
sSnie  pro  uno  ponitur,  de  Mercurio  Tyndaritano:  plun 
sunt;  sed  ea  quo  pacto  distinguere  ac  separare  pos- 
sim, nescio.  Est  pecuniarum  captarum,  quod  signum 
a sociis  pecuniae  magnae  sustulit  Est  peculatus,  quod 
publicum  populi  Romani  signum,  de  praeda  hostium 
captum,  positum  imperatoris  nostri  nomine,  non  do*' 
bitavit  auferre.  Est  maiestatis,  quod  imperii  noslri 
gloriae  rerumque  gestarum  monumenta  evertere  atqiK 
asportare  ausus  est.  Est  sceleris,  quod  religiones  ffis* 


cod.  €t  Guelff.  Paulo  post  pro  commota  uterque  Guelf.  commeta  ^ 
Tum  ut  isti  dedimus  cum  Stephano  et  Lambino  secundam 
Vulgo  ut  cif  quod  ambiguum  esset  an  ad  Sopatrum'  referretur.  , 

Clamahant  fore  ut\  Verissimum  boc:.  nec  quod  Graevias  cdiilii 
clamabat^  aut  sermonis  usa,  aut  librorum  mss.  auctoritate  defenditor- 
Itaque  error  typographorum  videtur.  Sed  statim  ipsi'  se,  Larabioi  w*- 
cod.  et  Guelf.  1,  alter  cum  Leid.  ipse^  quod  eodem  tendit.  Volg® 
ipsi  sese.  Cf.  ad  V,  29  pr. 

§.  88.  puhlicuiri  populi  Rom.  si^um^  Verissime  sic  Lanal>*®®^ 
e yet,  cod.  et  Emestius  e Guel£  2 (cl  Leid.)  scripsemnt  pro  vulg. 
blice:,  nam  publice  auferre  boc  quidem  loco  nihil  est,  contra 
publicum  populi  Romani  coniunctim  dicitur.  In Guelf  antiq.  vrr- 
sus  . unus  ct  alter  excidit,  quod  idem  fortasse  accidit  in  vet  cod.  eo- 
ius collatio  Ha%Ti.  est,  .quippe  ex  qua  nihil  a vulgata  scriptura  diverso® 
enotatum  sit.  Verum  Lag.  29  correctoris  manum  prodit:  (juod  po- 
blice^  quod  populi  Rom.  signum  y nimirum  ut  publice  accipiatur  | 
Jam.  Cetei-uin  de  crimine  ipso  cf.  lib.  I,  4 extr. 

evertere']  i.  e.  demoliri,  ]\am  avertere y quod  Gulielmus  conir* 
cil,  furto  ciandestioo  .iptum  est,  buic  rapinae  ct  violentiae  non 
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ximas  violavit.  Est  crudelitatis,  quod  in  hominem  in- 
nocentem, in  socium  nostrum  atque  amicum,  novum 
et  singulare  supplicii  genus  excogitavit  Illud  vero  89 
quid  sit,  iam  non  queo  dicere;  quo  nomine  appellem, 
nescio:  quod  in  C.  Marcelli  statua.  Quid  est  hoc? 
Patronusne  quod  erat?  Quid  tum?  quo  id  spectat? 
Utrum  ea  res  ad  opem,  an  ad  calamitatem  clientium 
atque  hosp  itum  valere  debebat?  an  ut  hoc  ostenderes, 

, contra  vim  tuam  in  patronis  praesidii  nihil  esse?  Quis 
hoc  non  intelligeret,  in  improbi  praeseptis  imperio  ma- 
iorem esse  vim,  quam  in  bonorum  absentium  patro- 
cinio? An  vero  ex  hoc  illa  tua  singularis  significatur 
insolentia,  superbia,  contumacia?  Detrahere  videlicet 
aliquid  te  de  amplitudine  Marcellorum  putasti.  Itaque 
nunc  Siculorum  Marcelli  non  sunt  patroni:  Verres  in 
eorum  locum  substitutus  est.  Quam  in  te  tantam  vir-  90 
tutem  esse  aut  dignitatem  arbitratus  es,  ut  conarere 
clientelam  tam  splendidae,  tam  illustris  provinciae  tra-  , 
ducere  ad  te,  auferre  a certissimis  autiquissimisque 


( §,  88.  '$n  hominem  innocentem]  (aoclff.  «t  t,  c,  Lanibilii  quod 

^ in  innocentem  in  hominem  ^ Havn.  coli,  quod  in  innocentem  homi- 
nem, Porro  Lambioi  liber  (sive  sunt  libri)  et  Havn.  vestrum^  a Guclff. 

I h1  verbum  abest.  Sed  consensu  plurimorum  et  singulare  pro  ac 
j singulare  dedimus. 

* §.  89.  Quis  hoc  non  iniell.]  Lambinl  v;  c.  in  margine  et  Guelff. 

quis  non  hoc.  — de  amplitudine  Mare.l  Est  hoc  e codicum  {amilia 
meliore,  vulgares  (Lag.  omnes,  Hujd.  Oxon.)  et  cdd.  veteres  magni- 
1 iudine^  parum  apposite.  Illud  Hervagius  primus,  deinde  Stepban.  et 
t Lambious,  et,  quia  repetitores  transmiserunt,  reliqui. 

§.  90.  iam  splend.^  iant  illusir.  provinciae"]  Vulgo  clientelam 
iam  illustrem^  tam  splendidae  provinciae^  inconcinne.  Itaque  haud 
paulo  melius  Lambinus  edidit  tam  illustris,  tam  splendidae  pror., 
«ed  melius  etiam  est,  quod  idem  iii  inarg.  repetitae  e vet.  cod.  protu- 
lit et  in  StepLani  vetere  et  Ilavn.  colL  et  Guelff.  est  iam  splendidae 
tam  illustris  provinciae : nam  illustris  plus  est  quam  splendidus. 
Itaque  sic  restitaimus.  , 
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patronis?  Tu  ista  nequitia,  stultitia,  Inertia,  non  modo 
totius  Siciliae,  sed  unius  tenuissimi-  Siculi  clientelam 
tueri  potes?  Tibi  Marcelli  statua  pro  patibulo  in  cli- 
entes Marcellorum  fuit?  tu  ex  illius  honore  in  eos 
ipsos,  qui  honorem  habuerant,  supplicia  quaerebas? 
Quid  postea?  quid  tandem  luis  statuis  fore  arbitra- 
bare?  An  vero  quod  accidit?  Nam  Tyndarilani  sta- 
tuam istius,  quam  sibi  propter  Marccllos,  altiore  etiam 
' basi,  poni  iusserat,  deturbarunt,  simulae  successum 
42  isti  audierunt.  Dedit  igitur  tibi  nunc  fortuna  Siculo- 


§.  90.  nequHia^  siullHid]  Hoc  ortline  -vcrlm  rollor.nU  snnl  io 
Jj3g.29  Guein.  IIuth.  coli,  item  apu<l  Lambintim  priore  eflltioiie.  ^ulo'’ 
jftiiU.  nequitia,  — qui  honorem  habuerant]  StL^ltiliiniis  ////,  quo<l 
vul^o  iiiteriicilur,  inssu  Lambini  vct.  cod.  Lcid.  GuellL,  facillime  enim 
inlclligitur.  Nihil  tamen  ex  Uavn.  coli,  enotatur.  Sed  mox  et  in 
et  in  vct.  Stepbani  ct  Guelff.  est  arhilrahcre : male  quidem:  sed 
lius  quod  a GucllT.  et  Lambiui  vetere  abest  /</,  quod  >Tilgo  est 
rcro  id,  quod  accidit. 

Dedit  igitur  tibi  nunc]  Sic  Stepbanus  et  Graevins  c codd. 
vetere  suo,  hic  e Regio:  item  Lambinus  Slephannra  secutus  in  edi- 
tione, sed  iu  marg.  repetitae  c suo  v.  c.  dedit  nunc  igitur  tibi  vo- 
luit, quemadmodum  Guelf.  1 habet,  cura  in  allero  et  Lcid.  et  Lag.  2^* 
sit  dedit  nunc  igitur  fori,  sine  tibi,  vulgo  autem  nuncjton  legaUir. 
Sed  haec  minuta.  Gravius  quod,  cuin  paulo  post  vulgo  legatur 
religioni  ie  eundem  vinctum  adstriciumque  dedamus^  Guellf.  LelJ- 
Regius  exliibtmt  eiu^  religione  ic  isti  devinctum  adseripiumque  df- 
damus  (Guelf.  t asscripium,  2 asscripiumqne),  A ulgala  scriptore 
cur  ferri  nequeat,  Madvigius  bene  cxpOvSuit,  imprimis  quod  iden* 
Verres  dicitur,  quod  de  Metello  potius  debebat  esse  eiusdem  reli' 
gioni.  Sed  cum  ne  integriorum  quidem  codicum  scriptura  sine  vitio 
sit:,  non  dico  de  mendo  asscrlpium,  quod  secundum  vul"atani 
tollitur,  sed  de  pronomine  isti^  quod  ttd  Sopatrum  referri  non  potest 
quoniam  Siculi  praecesserunt;  MadVigins  quidem  coniecit  istic,  <'• 

, ul  explipat  „in  subsellio,  ubi  reus  sedes,”  «ic  praeterea  cuiu  Lainbiuo 
tidcamus  pro  dedamus,  ego  duduin  putavi  istis  scribenduiu  esse,  i- 
c.  Siculis  in  iudicio  pracsenliluis.  Nam  cum  ipse  Veires  iu  appell**' 
lur,  qui  dicantur  isti,  non  est  .-miblguum.  Ilis  si  dixisset  onilor,  in- 
dices videretur  dicere,  illis  dicere  poterat,  sed  quasi  dedit' 

repetentibus  malefici  periret,  linque  sic  ediili:  nam  quod  Erneslios 
ait,  legilimani  consecutionem  leinporum  requirere  dederemus  ]»ro  de- 
damus, mutatur  nes  recepto  in  IcxUitn  nunc. 
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runi  C.  Marcellum  iudicem,  ut,  cuius  ad  statuam  Si- 
culi, te  praetore,  alligabantur,  eius  religione  te  istis 
devinctum  adstrictumque. dedamus.  Ac  primo,)  iudi-oi 
ces,  hoc  sigiuiin  Mercurii  dicebat  iste  T^mdaritaiios 
M.  Marcello  huic  Aesernino  vendidisse:  atque  hoc  sua 
causa  etiam  M.  Marcellum  ipsuin  sperabat  esse  dictu- 
rum: quod  mihi  nunquam  verisimile  visum  est,  ado- 
lescentem illo. loco  natum,  patronum  Siciliae,  . nomen 
suum  isti  ad  translationem  criminis  commodaturum. 
Verum  tamen  ita  mihi  ‘res  tota  provisa  atque  praecauta 
est,  ut,  'si  maxime  esset  inventus,  qui  in  se  susci- 
pere istius  culpam  crimenque  cuperct:  tamen  is  pro- 
ficere nihil  posset.  Eos  enim  deduxi  testes,  et  eas 
litteras  deportavi,  ut  de  istius  facto  dubium  esse  ne- 


§.  91.  M,  Marcello  huic  Aesernino}  Eztat  ct  alibi  Imius  Mar- 
celli’nati  fortasse  Aeserniae^  quae  est  colonia  populi  Roiu.  in  Samnio, 
memoria.  Cic.  in  Bruto  35  M,  Marcellum  Aesernini  paler.  Sed  quito 
ci  idem  quod  patri  praenomen  fuerit  M.  non  C,  ut  est  in  editis  libris, 
dubium  esse  netpiit  propter  consensum  boiionna 'codicum  (Lamb.  GiiellT; 
Hay'n.),  qui  quidem  illatoi  notam  etiam  >mox  adiiciont,  ubi  tuI^o  eliam 
Marcellum  ipsum  sine^praenoinine.est.  Ncc  video  quid  obstet  quo- 
minus hunc  Aeserninum  viginti  annis  post  (703  «.  c.  51  antb  Chr.) 
consulem  fuisse  putemus.  ■ • 

y erumiamen  ita  mihi  res  ioia  provisa  atque  praecairia  est] 
Provisa  pro  vulg.  praevisa  ediderunt 'Larobinus  et  Graevius  c co(bl.: 
nam  quod  Graevius  scribit  Ernesliusqiie  i^epetit  etiam  e,T  editionibus 
reiustioribus,  nescio  «pias  dicant  praeter  unam  Ilervagianam  ex  opti- 
mis codd.  passim  correctam.  Sed  rcctc  dicit  Ernestius-  vel  «fnc  libris 
corrigendum  fuisse:  nam  cavendi  signlficatin  non  inest  in  verbo  prae- 
Tidere,  contra  providere  et  pvaeeaverc  satfpe  innguntur:  Cic,  ad  Alt. 
II,  1 quod  u me  ita  praecautum  atque  ita  provisum  est,  Livius 
XXXVI,  17  satis  undique  provisum  atque  praecautum  est,  ne  cet. 
GuellT.  et  Havn*  collat.  provincia  provisa,  fitj':'o7Q0Mpta.  Praeterea 
iiamb.  iu  marg.  repet,  legi  voluit  ita  mihi  res  tot(h,  cum  adhuc  et  ab 
ipso  in  priore  edit,  editum  esset  ita  res  mihi  iota.  Etiam  boc  plane 
Bceundum  GuellT.  libros  ol  Havn.  coli.  Item  mox  in  iisdem  ut  si  est, 
non  qiieinadmodum  in  editis,  uti  si. 

deduxi  testes]  Sic  Lambini  v.  c.  GuellT.  Havn.  Vulgo  testes  de- 
duxi, in  vetustissimis  etiam  testes  adduxi,  — Dubium  esse  nemini] 
nos  cum  edit.  Graeviana  et  Flavo.  GuclLS,  vulgo  oouc  dubium  nemiui 
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92  mini  posset.  Publicae  litterae  sunt,  deportatum  Mer^ 
curium  esse  Messanam  sumptu  publico.  Dicent,  quanti  ; 
Praefuisse  huic  negotio  publice  legatum  Poleam.  Quid?  j 
is  ubi  est?  Praesto  est:  testis  est.  Proagori  Sopatri 
iussu.  Quis  est  hic?  Qui  ad  statuam  adstrictus  est 
Quid?  is  ubi  esTt?  Vidistis  hominem,  et  verba  eius 
audistis.  Demoliendum  curavit  Demetrius  gymnasiar- 
chus, quod  is  ei  loco  praeerat.  Quid?  hoc  nos  dici- 
mus? Immo  vero  ipse  praesens:  Boniae  nuper  istum 
ipsum  esse  pollicitum,  sese  id  signum  legatis  esse 


esse,  primum  editi  nemini  dubium  esse.  In  fine  pro  posset  tinos 
Lag.  29  possit,  sed  pro  ratione  Latini  sermonis  consUiom  intelligitor, 
quod  tum  fuit  cUm  deducerentur  testes. 

§.  9*2.  deport.  Mere,  esse]  Sic  boni  omnes:  vulgo  dep,  esse  Mer- 
curium, Mox  ex  GueliT.  Lambini  v.  c.  Uavn.  dicent  dedi  pro  ruig.  | 
dicunt.  Futurum  tempus  explico,  si  eas  examinare  velitis:  tum  igitor 
diligenti  eius  rei  perscriptione  omnis  dubitatio  eximetur,  quin  ita  fa* 
ctum  sit.  — Quid?  is  ubi  est?  vidistis  hominem]  Duobus  verbis 
plenior  vulgo  hic  locus  legitur  testis  est,  vidistis  hom.  Sed  ilb 
exiguam  prorsus  auctoritatem  habent,  cum  non  solum  a melioribus 
Godd.  verum  etiam  a deterioribus  praeter  unum  Lag.  42  de  nostris  ab-  , 
sint.  Primum  accessisse  video  in  Ascens.  1511,  deinde  ceteri  praeUr 
luntinum  editorem  1515  bona  fide  retinuerunt,  donec  Graevius  litem 
movere  coepit.  — Demetrius  gymnasiarchus,  quod  is  ei  loco  prae- 
erat] Democritus  nescio  unde  in  Hervagianam  venerit,  sed  ex  ea  ia  re- 
petitam Lambinianam  et  inde  in  Grulerianam  transiit.  Reduxit  £rnc-  | 
stius  Demetrium,  Sed  nec  ille  nec  Garalonius  alioquin  accuratissi* 
mus  graviorem  errorem,  qui  ad  ipsum  sermonem  spectat,  aoioiad- 
vertit.  Plimitnun  in  repetitam  Lambinianam  eo  loco  praeerat  ir^ 
psit,  unde  in  Gruterianam  et  reliquas  venit,  fortasse  incuria 
graphoruro,  cum  et  in  edd.  prioribus  et  codd.  praeter  Lagoto.  45  et 
omnibus  legeretur  ei  loco:  dicimus  quidem  praeesse  aliquem  hoc  aut 
illo  loco,  si  quis  divisis  inter  plures  muneribus  aliquam  ipse  cum  cete* 
ris  partem  tuetur , sed  in  hac  re  de  pluribus  publicorum  moDumeoto* 
mm  curatoribus  sermo  non  est. 

istum  ipsum]  Sic  Guelfi  1:  alter  et  Stepban.  ct  Havn.  ip^^^^ 
istum,  reliqui  deteriores  ipsum  solum.  IIoc  etiam  primam  edebator» 
donec  in  Victoriana  factam  est,  quod  sane  melius,  istwn,  Gruterus 
revocavit  ipsum,  Emestius  istum  restituit.  Antea  Larobious  de  suo 
adiecit  ipse  praesens  ait,  satis  importune,  quod  quiris  sobintelligit- 
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^ redditurum,  si  eius  rei  testificatio  tolleretur,  cautum- 
que  esset,  eos  testimonium  non  esse  dicturos.  Dixit  , 
lioc  apud  vos  Zosippus  et  Ismenias,  homines  nobilis- 
simi et  principes  Tyndaritanae  civitatis. 

. « 

Quid?  Agrigento  nonne  eiusdem  P.  Scipionis  mo-43 
numentum,  signum  ApoUinis  pulcherrimum,  cuius  in 93 

femore  litteris  minutis  argenteis  nomen  Myronis  erat 

$ 1 

.§.  92.  Dhcit  hoc  apud  vos  Zosippus  et  Ismenias]  Insolita  con- 
structio, cuius  exemplum  simile  laudavi  in  Gramm.  de  Orat  I,  62  Haec 
cum  Aiiiomus  dixisset^  dubitare  visus  est  Sulpicius  et  Cotta,' 
Item  codicum  auctoritate  firmum  est  apud  Caesarem  de  B.  Civ.  1,  2 
Intercedit  M,  Antonius^  Q,  Cassius^  tribuni  plebis^  minus  lib.  III,  7 
erat  Orici  Vespillo  et  Rufus  cum  navibus  ^ cum  in  promptu  sit 
erant.  Et  cf.  in  Verr.  I,  30  §.  75.  Neque  multam  proderit,  si  excu- 
ses scriptorem  primum  de  uno  cogitasse,  post  alterius  quasi  recorda- 
tum nomen  adiecisse.  Ceteram  Ismenias  scripsi  cum  Lag.  29,  non, 
ut  vulgo  fit,  HismeniaSf  quod  librariorum , asperitati  gutturis  debetur, 
sed  pro  Zosippo  dubito  utrum  Sosippus  cum  Lambiuo  scribendam  sit, 
an  Zoippus^  nomen  non  inusitatam  apud  Siculos  (vid.  Liv.  XXIV,  4). 
Guel£  1 Zoaiphus^  2 cosphus, 

$.  93.  Quid?  Agrigento]  Emestius  Agrigenti  correxit,  nimirum 
quia  sequitur  ex  fano,  Ipsnm  igitur  nomen  ablativo  caso  simpliciter 
expressum  tulisset,  et  restituit  idem  infra  cap.  50  Enna  tu  simida’ 
erum  Cereris  tollere  audebas,-  Verum  haud  raro  ne  adiecta  quidem 
alia  loci  definitione  accuratiore  casos  ille  mutatur.  Nam  Caesar  de* 
bell.  civ.  III,  105  T,  Ampium  conatum  esse  tollere  pecumas  Epheso  - 
ex  fano  Dianae^  sine  varietate  lectionis.  Cf.  item  hui.  orat.  c.  50 
§.  112  et.V,  72  187  ut  eos  locos  revocata  integriorum  codd.  scri- 

ptura constituimus.  — cuius  in  femore  litteris]  i.  e.  in  aenea  statua 
ferruminatione  insertis , . iyxo>i>^foZq,  Cf.  interpr.  ad  Soetoo.  Augost. 
c.  7.  ^uod  ad  crisin  verborum  pertinet,  vulgo  legitur  in  femine  lit- 
terulis, Sed  facere  ium  non  potui,  quin  aoetoritati  codicum  GueliT. 
et  Leid.  et  Lambiuiani  v.  c.  parerem,  quorom  ad  consensum  nihil  dc- 
' est  nisi  qnod  vet.  cod.  cuius  collat.  Ilavn.  est  silenUo  eius  qui  contu- 
lit, vulgatam  confirmat.  Scio  quidem,  saepias  a librariis  formam  per 
litteram  r alteri  esse  suppositam,  ac  vereor  ne  io  eandem  apud  multos 
reprehensionem  incidam,  quam  Sigouius  a Gronovio  et  Drahenb.  ad 
Liv.  XXX f 18 1 13  subiit.  Sed  ille  per  totum  opus  interpolato  libro 
insto  usus  est,  nos  longe  melioribus  freti  deprecamur  tantam,  ne 
quis  observatione  illa  contra  veritatem  abuti  veUt,  praeserUm  ubi  do 
singulari  numero  eius  verbi  agitur,  nam  in  plurali  longe  frequentius 
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inscriptum,  ex  Aesculapii  religiosissimo ^fano  sustuli- 
sti? Quod* quidem,  ' iiulices,’  cum  iste  clam ‘ fecisset, 
cum.  ad  suum  scelus  illud  furtumque  nefarium  quos- 
dam homines  improbos  duces  ’ atque  adiutores  adhi- 
buisset, 'vehementer  commota  chitas  est..  Uno  enim 
tempore  Agrigentini  beneficium  .Africani,  religionem 
domesticam,  ornamentum  urbis,  indicium  victoriae,  te- 
stimonium sociclatis',  requirebant.'  Ibique  ab  iis,  qui 
principes  in  ea  civitate  erant,  praecipitur  et  negollum 
datur  quaestoribus  et  aedilibus,  ut  noctu  'vigilias  age- 
rent ad.  aedes  sacras.  ..  Etenim  iste  Agrigenti  (credo 
propter  inullitudinem  illorum  hominum  atque  virtutem, 
et  quod  cives  Roinani,  viri  fortes  atque  honesti,  per- 

* * * a P t \ - *■ 

A 


* * * ■ 

femina^  fiminum\  "invenias.  'Confer  nelversus  eos,  qui 

certalim  |)ost  Ileinsiura  fet  Gronovinm ' formas'  per  n litteram  restitae- 

runt,  (Dralccnb.  ad  Sil.  Ilal.  I,'540.  Spalding.  ad  Qiiint.  VI,  3,' 100) 

Heyniiiin  ad  Tibuli.  Carro.  I,  8,’ 26  etiam  feftioris^  femori  verum 

esse  .ipud  bonos-  scriptows  docentem. 

Quod  quidem  y iudieeSy  cum  iste]  Sic  Lallcmand;  raro  Graevia- 
nae  lectionis  desertor  e ^atluor  bodd.  Pariss.  'cum  quibua  con- 

spirant Lag.  29  et  H.ivn.  collatio.  GuelE*  1 guiqtud^iudicesy  2 qmd- 
quid^fudichm,  Lainbini  vet,  in’ marg.  quid,  quidy  iudires?  sed  notas 
inlerptmciionuin  haud  dubie<  ipse  lx)mbinus'.adiocit.  ]\ihil  verius  vide- 
tur, quam  quod  Lsllem.  sut' vidit  aut  invenit.  Vulgo  quod  iste^  iu- 
dices cum  clam  fecisset,  — furtumque  nefarium]  Sic  ex  'codd. 
melioribus  ‘Stepli."  Lamb.  Graevius  Emesluis.  Deterior  familia  (hag. 
omnes- praeter  nefarios, ' Sed  Guelf.  l antea  scelus , is tudy  2 sce-^ 
Ius  istum,  Lambiniana- editio  illud  scelus',  . " 

Uno  enim  tempore]  In  Ernesliana  lectione,  uno^<todemque  iem^ 
pore  defectum  - coniunctionis  aucto  - verbomm  gravilasj  non  .compensat, 
nec  dc  veritate  satis  constat.  Nam  cum  in*  libris  mss.- vulgaribus  uno' 
eorum  ‘legatur,  veteres  editores  fecerant « > 

pore:  qui  deesse  aliquid  senserant,  Larabinus  vuo  et  eodem  temporCy 
Emestius  uno  eodemque  de  coniectura  edrderilnt»'’  Itaque  recte,  pro 
verbo  dubio  e Stepbaniano,  Regio  ^ GnellT.  baig.'29  substituctnr')rn/w. 
Nam  uno  tempore  prorsus  Tullianum  est  pro  laudat  Garaton.' 

Act.  1,  2 intndiae,  quas  uno  tempore  mihiy  vobiSy  3F.  Glabrioni 
praetori  y sociis y exieris  nationibus  facere  conatur.  Mox  ab 
iis  Lambinus  scripsit  et  confirmant  llavn.  coli,  ct  GuelfT.  (luis).  Vulgo 
Ulis.  — fortes  atque  honesti]  Vulgo  ac  strenui  atque 


DIgitized  byGoogIe 


ACCUSAT.  IN  C.  VEBREM  LIB.  IV,  C.  43. 


749 


inuTti  in  • illo  oppido'  conlunctissimo  animo  cum  ipsis 
Agrigentinis  vivunt  ac  negotiantur,)  non  audebat  palam 
poscere  aut  tollere,  qpiae  placebant  Herculis itemplum  94 
est ‘apud  Agrigentinos,  non  longe  a foro,  sane  san- 
ctum apud  illos  et  Teligiosiim.  Ibi  est  ‘ex  aere  simu- 
lacrum ipsius  Herculis',  quo 'non:  facile  dixerim  quic- 
quam  me  vidisse  pulchrius  (tametsi:  non*  tam>  multum 
in  istis  rebus  intelligb,.  quaui  multa  vidi,)  uSque  eo,  ' 
iudices;  ut  Tictum  eius  ac- mentum  paulo  sit  attritius,’ 
quod  in  precibus  et  gratulationibus  non  solum  id  ve-  . 
nerari,  verum  etiam  osculari  solent.  . Ad  hoc  templum, 
cum  esset  iste  Agiigenti,  duce  Timarchide,  repente, 
nocte  intempesta,  servorum  armatorum  fit  concursus 
atque  impetusi-  Clamor  a vigilibus  fanique  custodibus 
tollitur:  qui  primo  cum  obsistere  ac  defendere  cona- 


ne^l:  sed  cnr  onns  verLoram  feranias,  oam  toilant  Stephanl  ret.  Gnel£tl 
Leid.  Havn.  coli.?  Tum  -palam  tollere  aut  poscere  editi,  palam  po~ 
scere  aut  tollere  'tota  familia  codd.  meliorum  et>tionnttlli  4]uoqao  e 
vulgaribus,  at  Franc.  Prius  poscitur  quam  tollitur j et < aS 
ulrumque  verbum  refertur.  . ’ ' ! ' ' 

§.  94.  flixerim  quirqvaw]  Sic  Lambinus  in  raarg.  cl  Havn.  GuclCT. 
Erfurt.  (qui  Iiinc  denuo  incipit).  Vulgo  quicquam  dixerim,  . ‘ 

ut  rictum  eius  ac  mentum  paulo  sit  oltritihs]  Rictum  neutro, 
genere,  formam  Lucretianara,  in  hoc  Tullii  loco  (nec  alibi  utitur  co 
verbo)  legit  Nonius  Marcellus,  verum  in  editionibus  vett.  secundum 
codd.  deteriores  expressis  constanter  rictus  fuit,  donec  Lambinus  me- 
liores libros  nactiis  Ilotoinani  praesagitionem 'implevit,  rictumqur  e suis' 
mss.  edidit.  Postea  Cuiacianus,  IlitVorp.*  (Erf.)‘,  Regias  collali  Grute- 
rnra  ct  Graevium  in  banc  partem  pertraxemnt : * Ernestius ; cum  idem 
iri  Giiclf.  2 (nos  addimus  etiam  1 ct  Lagi  29)’  i/ifenisset,  malnit 'illog 
tacite  sequi,  quam  demere  aliquid  de  auctoritate  veterum  editioniim. 
Celerum  mentum  attingitur  hi  supplicationibus:  Homerus  Hiad.'  I,  50i 
“ijx’  XKTtfOufV-ij  et  PH-* 

nios  bist,  nat.  XI,  45  docet  in  vetere  Graecia  moris  fuisse:  oscula  fe- 
runtur in  gratiarum  actionibus,  quae  sunt  gratulationes  proprie,  ad- 
versus deos:  nam  ubi  alicui  bomiiii  gratulamur,  diis  gratias  agimus  il- 
lius nomine,  unde  demum  nova  significatio  exisllt,  Gluektvunsrh  -roO 
o'Tr/X<xtQovj'o?  7'tvi.  Moneo  propter  Lipsium,  qui  boc  loco  scribi  ali- 
quando gratationibus  maluit,  Ciceronis  prorsus  oblitus. 
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pentur,  male  mulcati  clavis  ac-  fastibus  repelluntur. 
Postea  convulsis  repagulis;  effractisque  valvis,  demo- 
liri signum  ac  vectibus-  labefactare  conantur.  Interea 
ex  clamore  fama  tota  urbe  percrebruit,  expugnari  deos 
patrios,  non  hostium  adventu  necopinato,  neque  re- 
pentino praedonum  impetu,  sed  ex  domo  atque  ex  co- 
horte praetoria,  manum  fugitivorum  instructam  arma- 
95  tamque  venisse.  Nemo  Agrigenti  neque  aetate  tam  af- 
fecta, neipie  viribus  tani  iniirniis  fuit,  qui  non  illa  no- 
cte eo  nuntio  excitatus  surrexerit,  telumque,  quod  cui- 
que fors  offerebat,  arripuerit  Itaque  brevi  tempore 


« §.  94.  male  mulcati  clavis  ac  fustibus]  Mulcati  in  notis  repe- 
titae editionis,  reprehensis  si  qai  adiiuc  caeci  esse  mallent,  reponi  ius- 
sit  Lambinus,  cam  in  edd.  vett.  fuisset  mulctati^  ipseque  priore  com 
Viet,  edidisset  multati.  Hoc  ipsum  h.  1.  est  iu  libris  GuelfT.  et  £r- 
furt.  et  pro  Mil.  c.  14  in  eodem  Erfurt.  Contra  tertio  loco  apud  Ci- 
ceronem in  Bruto  c.  22  extr.  Schutz.  in  aliis  duobus  GneliT.  mulca^ 
ios  inyenit.  Sed  iam  acquiescendum  in  ea  sententia  .vicletiar,  quam  et 
GronoF.  ad  Liv.  XXVllI,  30  et  pleriquc  alii  veterum  editores  (vide 
Prak.  ad  illum  Livii  locum)  defenderunt,  mulcari  scribendum  esse,  obi 
de  verberibus  similique  corporis  vexatione  diceretur.  Repone  igitur  apud 
Curtium  lib.  VII,  11,  17,  e paucioribus  quidem  sed  longe  vulgatis 
praes  tantioribus  libris,  mulcati  parte  merfibrorum.  Propriam  quasi 
sedem  verbum  bab^t  apud  Plautum  et  Terentium,  nec  ibi  quisquam 
tollere  conatur.  Convolsis  Havn.  coli,  et  Lag.  29,  uou  GuellT.;  per^ 
crebuit  Erf.  et  Guelf.  2 , percrebruit  prior. 

non  hostium  adventu  necopinato]  Lllimum  verbum  e codd.  In- 
tegrioribus (etiam  Stephaniano  in  var.  lect.)  primum  accessit  in  Lam- 
* biniana  editione:  in  Lag.  omnibus,  Oxon.  lluyd.  non  legitur. 

atque  ex  cohorte  praetoria]  Vulgo  atque  cohorte  praetoria. 
Quod  nos  edidimus  sic  esi  iu  Erf.  Lag.  29  et  27.  Laiubini  v.  c.  at- 
que ex  coh,  praetoris,  Guelf.  1 atque  cohorte  praetoris  ac  manum, 
2 atque  cohorte  praetoris  ac  manum,  Havn.  coli,  atque  ex  cohorte 
praetoris  amnum.  Ut  appareat,  verum  ess^  praetoria:  cf.  ad  111, 
29  §.  70. 

§.  95.  viribus  'lam  infirmis]  Guelf.  2 et  Havn.  coli,  infmnus, 
nec  tamen  affectus,  ut  esset  aetate  affectus,  sicut  dc  Sencct.  14  §.47. 
Fors,  quod  sequitur,  a Lambiuo  primum  editum  e codd.  plcrisquc, 
priores  sors. 
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ad  imium  ex  urbe  lota  concurritur.  Ilora  amplius  iam, 
in  demoliendo  signo  permulti  homines  moliebantur:  iU 
\ lud  interea  nulla  lababat  ex  parte;  cum  alii  vectibus 

i subiectis  conarentur  commovere,  alii  deligatum  omni* 

^ bus  membris  rapere  ad  se  funibus.  Ac  repente  Agri- 

^ gentini  concurrunt:  fit  magna  lapidatio:  dant  sese  in 

^ fugam  istius  praeclari  imperatoris  nocturni  milites : duo 

! tamen  sigilla  perparvula  tollunt,  ne  omnino  inanes  ad 

^ istum  praedonem  religionum  revertantur.  Nunquam 

\ tam  male  est  Siculis,  quin  aliquid  facete  et  commode 

( dicant:  velut  in  hac  re  aiebant,  in  labores  Herculis 

non  minus  hunc  immanissimum  Verrem,  quam  illum 
. aprum  Erjmanthium  referri  oportere. 

I Hanc  virtutem  Agrigentinorum  imitati  sunt  Asso- 44 

I rini  postea,  viri  fortes  et  fideles,  sed  nequaquam  ex^ 

^ §.  95.  Hora  amplius  7-  moliebantur]  Eodem  iore  poteris  ho- 

ram amplius  scribere:  nam  sic  Stepbani  vet  et  Uavn.  £if.  Lag.  29, 

^ st  hora  cum  reliqua  turba  atnbo  Guelf.  et  videtur  Lambinus  io  suo 
ioveoisse,  quoniam,  cum  priore  Stephannm  secutus  horam  edidisset, 
in  marg.  repet,  ea  lectio,  codicum  mentione  non  facta,  'aliorum  dici- 
tor. Eliam  usu  sennoois  otromque  licet:  Cicero  p.  Rose.  Com.  c.  3 
quomodo^  cum  omnes^  qui  tabulas  conficiant^  menstruas  pene  ra- 
tiones in  tabulas  transferant  ^ tu  hoc  nomen  triennium  amplius 
in  adversariis  iacere  pateris?  et  paucis  versibus  post  quamobrem^ 
cum  cetera  nomina  in  ordinem  referebas^  hoc  nomen  triennio  am- 
plius in  adversariis  relinquebas?  — Ac  repente  Agrigentini  con- 
currunt] Coniunctionem  adiecimus  e Stepbani  vetere  et  Lambini  v.  c. 
in  margine  repet,  ceterisque  bonis,  neque  e^im  supervacuam  quisquam 
existimabit:  adiungitor  enim  cum  vi  quadam,  quid  continuo  factum  sit, 
com  ita  res  esset  comparata,  obi  aut  cum  aut  tum  dici  poterat.  Cf. 
etiam  Uandium  io  Tnrsell.  T.  1 p.  480.  > Mox  perparvula  Lag.  29  et 
Uavu.  coli.  Sed  revertantur  consensos  GoellT.  Leid.  Erf.  llavn.  po- 
stulat, alioquin  quod  vulgo  legitor  reverterentur  non  mutarem.  Cf. 

4 ad  II,  mede  est]  Sie^priraora  editum  est  in  ller- 

vagiana^^aHjf^m^iQre : nam  deterior  eo^cutn  familia  tantum  nudi 
, aut ' tantum  malum.  Simile  dicacitatis  Siculorum  exemplum  aptis- 
aime  ex  Quintii.  Yl,  3,  41  laudat  Rogerios,  sive  vere  Siculi  dixerunt, 
sive  nomine^  illorum  opus  fuit:  tenent  enim  hoc  boni  oratores,  ut  aliis 
adseribant,  quae  firigidiora  aut  sua  dignitate  parum  digua  videri  pos- 
sint, quemadmodum  Idem  Quintilianus  prudenter  monet. 
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tam  ampla'  neque  tam  ex  nobili  civitate.’  . Ghrysas  est  ' 
amnis,  qiii  per  Assorinorum  agros  fliiit  Is  apud  il- 
los liabetiit  deus  et  religione  maxinia  colitur.  Fanum 
eius  est  in  agro  propter  ipsam  viam,  qua  Assoro  itur  | 
Enuain;  In  co  Chrysae  simulacrum  est,  praeclare  fa- 
ctum e marmore.  Id  iste  poscere  Assorinos  propter 
singularem  eius  fani  religionem  non  ausus  est:  Tlepo- 
lemo dat  et  Hieroni  megotium.  Illi  noctu,  facta  manu 
armataque,  veniunt:  fores ' aedis  effringunt:  aeditui  cu- 
slodesquei  mature  sentiunt:' signum,  quod  erat  notum 


§.  ^6.  neque' iam  ex  nobili^  ehitaie]  Lambinas  neque  ex  iam 
nobili  civ.  edidit,  noQ  de  cpuicctura,  ut  rideri  potest,-  sed  codice  usus 
elinili  in  ea  re  Lag.  29  et  Guelf.  2.  Ego  tamen  relitpiorum  auctorita- 
tem tueor:  sic  etiam  V,  48  iarn  in  paucis  villis,  — Chrysas]  hodie 
X)ittaiuo\  qui  in  SIm.aeliiuin  influit,  oppidum  Asaro,  Sine  aspirata 
crisas  Guelf.  l et  nummus  antiquus  apud  Eckhclium  Doct.  num.  ret.  T.  I 
p.  X%S.  propter  ipsam],  GoAi.  1 prope,.  Wox  Chrysae  simulacrum 
est  numerosius  GuelfT.  Erf.  Ha%'n.  quam  vulgo  Chrysae  est  sim.  Ex 
iisdem  libris  et  edit.  Lambini  et  ‘Hieroni  dedimus  pro  vulg.  Hieroni- 
que'.  Fratres  illos  Cibyratas  esse  meministi  ex  cap,  13,  ’ 

* facta  manu-  armataque]  Sic ‘inss.  nmnes  ct  olim  editi:  in  Vi- 
ctor. ]»rimum  exlilit  armaiique  serralumqae  est  .a  Steph.  et  Laiubino, 
4ju;umpiain  uterque  in  codd,  suis  esse  armataque  annotat.  Nec  £r- 
neslius  lectionem  iam  possessione  liiLiin  omisit,  defendit  potius  cum 
facta  manu  idem  esset  quod  conferti',  cumi  eo  bene  conspirare,  quod 
ipsi  dicerentur  annoti.  Verum  manum  facere  nihil  aliud  est  nisi 
colligere,  comparare  hominum  imillUudinem,  vide  imprimis  p.  Cacc.  1‘2, 
,cl.  infra  V,  3D  init.  Mox  aeditui  constanter  In  eodd.  mss.  legitUr,  ve- 
rum A.  Gellius  lib,  Xll,  c.  10  in  fidelissimis  exemplaribus  a se  in- 
Tentum  dicit  aedithni,  Quid,  quod  Lambinus  cum  Gellii  inventum  pro- 
.Larct,  ita  esse  in  libris  mss.  .addidit?  nam  si  suos  intelligi  volnit,  ut 
sane  videtur,,  in  errorem  lectores  sciens  induxit;  Nobis  in  tali  ref  ultra 
libros 'sapere.  auceps  videtur.  Nam  curn  Varro  do  U.  R.  I,  2 sic  scri- 
bat: in  aedem  Telluris  veneram  rogatus  ab  ac  di  limo,  ut  dicere 
didicimus  a patribus  nostris,  ut  corrigimur  a recentibus ‘Urbams, 
ah  ae dituo,  idemque  de  L.  L.  VI,  2 ined,  utramque  formam  in 
fuisse  doceat;,  ejuid  unpedit  (pioininus  Ciceronem  urbanorum  liomiuum 
non  contemnendam  consuetudinem,  uti  ipse  in  Bruto  dicit,  secutum 
|mtcmus.  Posterioris  certe  'aetatis  usus  urbanam  formam  tuetur, 
grammatici  veteres,  cum  diversas  formas  commemorant,  alteri 
rem  auctoritatem  tribuunt. 
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vicinitati,  bucina  datur:  homines  ex  agris  concurrunt: 
elicitur  fugaturque  Tlepolemus:  neque  quicquam  ex 
fano  Chrysae,  praeter  unum  perparvulum  signum  ex 
aere,  desideratum  est. 

IMatrls  magnae  fanum  apud  Enguinos  est.  (Iam07 
enim  non  modo  breviter  mibi  de  unoquoque  dicendum, 
sed  etiam  praetereunda  videntur  esse  permulta,  ut  ad 
maiora  istius  et  illustriora  in  hoc  genere  furta  et  sce- 
lera veniamus.)  In  hoc  fano  loricas  galeasque  aeneas, 
caelatas  opere  Corinthio,  hydriasque  grandes,  simili  in 
genere  atque  eadem  arte  perfectas,  idem  ille  Scipio, 
vir  omnibus  rebus  praecellentissimus,  posuerat,  et 
suum  nomen  inscrij)scrat.  Quid  iam  dc  isto  plura  di- 
cam aiit  querar?  omnia  illa,  iudices,  abstulit:  nihil  in 
religiosissimo  fano,  praeter  vestigia  violatae  religionis' 
nomenque  P.  Scipionis,  reliquit;  hostium  spolia,  ino- 
uumenla  imperatorum,  decora  atque  ornamenta  fano- 
rum posthac,  his  praeclaris  nominibus  amissis,  in 
instrumento  atque  in  supellectile.  Verris  nominahim- 


§.  97.  Matris  magnar]  Imino  fuisse  p^cav  discimus  a 

Diodoro  Siculo  lib.  IV,  79  sqq.  et.cx  narratione  Posidonii  apud  Plu- 
tarrliiiin  in  Marcello  c.  20.  Ueligio  o Creta  insula  originem  duxit,  ct  . 
tradebantur  illae  fuisse  lovis  uulriccs.  De  vetustis  armis  inililaril)us 
in  ^co  fano  sacralis  mentio  fit  apiid  Plutarcbuin:  eaquct  causa  videtur 
fuisse,  cur  Scipio  ornamenta  ex  eodem  genere  consecraret. 

breviter  mihi]  Ordo  verborum  est  ex  Guellf.  Vulgo  mihi  non 
modo  breviter.  Porro  in  illis  libris  duobus  sed  et  est  pro  sed  etiam. 

grandes^  simili  in  genere]  GuellT.  ct  llavn.  grandissimas  hii  in 
genere,  nisi  'qnod  Guclf.  2 gravissimas.  Item  Erf.  grandissimos  in. 
Certe  causa  non  est  cur  in  tollere  velimus,  id  quod  Laml)iiius  fecit. 
Sed  cuin  vulgo  scribatur  idem  ille  P.  Scipio,  .nos  nunc  Stepliaii.  et 
Lnmbinum  secuti,  cum  GueliT.  et  Erf.  praenomen  omisimus:  satis  enim 
significatur.  JInvn.  coli,  silet.  — posthac]'  Guelff.  Havn.  Erf.  post- 
haec:  non  placet.  — atque  in  supellertile  f erris]  \nlgo  ac  supel- 
lectili C*  f erris.  Boni  libri  variant,  nam  in  non  re|)etilur  in  Gueif.  1 
ct  Lag.  29,  ct  supellectili  citat  Slephanus  c vcl.  suo,  Erf.  supellccti- 
libus,  sed  reliqui  supellectile,  sicat  apud  Curtium  V,  ‘2  cx  optimo  l'Jo- 
rentino  et  nonnullis  aliis  dedimus.  ad  lib.  II,  14  §.  35  et  de  lucis 
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98tur.*  Tu  videlicet  solus  vasis  Corinthiis  delectaris:  tu 
illius  aeris  temperationem,  tu  operum  lineamenta  sol- 
lertissime perspicis.  Haec  Scipio  ille  non  intelligebat, 
homo  doctissimus  atque  humanissimus : tu  sine  ulla 
bona  arte,  sine  humanitate,  sine  ingenio,  sine  litteris, 
intelligis  et  iudicas.  Vide,  ne  ille  non  solum  tempe- 
rantia, sed  etiam  intelligenlia  te  atque  istos,  qui  se 
elegantes  dici  volunt,  vicerit.  Nam  quia,  quam  pul- 
chra essent,  intelligebat,  idcirco  existimabat,  ea  non 
ad  hominum  luxuriem,  sed  ad  ornatum  fanorum  atque 
oppidorum  esse  facta,  ut  posteris  nostris  monumenta 
religiosa  esse  videantur. 

45  Audite  etiam  singularem  eius,  iudices,  cupidita- 
tem,  audaciam,  amentiam,  in  his  praesertim  sacris  pol- 
luendis, quae  non  modo  manibus  attingi,  sed  ne  co- 
gitatione quidem  violari  fas  fuit.  Sacrarium  Cereris 
est  apud  Catinenses,  eadem  religione,  qua  Romae,  qua 
in  ceteris  locis,  qua  prope  in  toto  orbe  tensarum.  In 
eo  sacrario  intimo  signum  fuit  Cereris  perantiquum, 
quod  viri  non.niodo  cuiusmodi  esset,  sed  ne  esse  qui- 
dem sciebant:  aditus  enim  in  id  sacrarium  non  est  vi- 
ris; sacra  per  mulieres  ac 'virgines  conGci  solent.  Hoc 

• 

aliorum  scriptorncD,  ubi  adhuc  quidem  supellectili  legitor,  Scbneidernin 
in  gramm.  p.  234.  Porro  C.  erris  reliquimus  Iu  textus  descriptione 
freti  Lambiniano  Tct.  codice,  sed  ceteri  tamcu  boni  tollunt  pracnomeo, 
'et  recte:  acerbior  enim 'oratio  fit.  Qnod  superest,  in  extrema  periodo 
Tulgo  quidem  editur  numerabuntur^  sed  contra  codicum  omnium  Tele*^ 
ruraque  editionum  auctoritatem ; primam  in  Victor,  et  Herrag.  eiusdem 
ooni  apparuit. 

§.  98.  atque  humanissimus]  Lag.  29  honestissimus,  Vernm  bio 
agitor  de  ea  humanitate,  qnam  explicat  Gellins  lib.  XIII,  16| 
Varronis  libro  1 remm  humanamm  hunc  locnm  affert,  aliam  qnoqne 
ob  rem  haud  indignum,  qui  describatur:  Praxiteles^  qui  propter  or- 
iificium  egregiuih  nemini  est  paulum  modo  humaniori  ignotus. 

§.  99.  signum  fuit]  Sic  omnes  boni,  ct  Tolnit  Lambinns  in  roarg. 
Vulgo  fuit  signum.  Post  Erfuri.  nec  esse  quidem^  qaod  ad  alios  lo^ 
cos  non  inutile  erit  notare. 
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signmn  noctu  clam  istius  servi  ex  illo  religiosissimo  at-' 
que  antiquissimo  loco  sustulerunt  Postridie  sacerdo- 
tes Cereris  atque  illius  fani  antistitae,  maiores  natu, 
probatae  ac  nobiles  mulieres,  rem  ad  magistratus  suos 
deferunt  Omnibus  acerbum,  indignum,  luctuosum  de- 
nique videbatur.  Tum  iste  permotus  illa  atrocitate  ne-  lOO 
gotii,  ut  ab  se  sceleris  illius  suspicio  demoveretur,  dat 
hospiti  suo  cuidam  negotium, . ut  aliquem  reperiret, 
quem  illud  fecisse  insimularet,  daretque  operam,  ut 
is  eo  crimine  damnaretur,  ne  ipse  esset  in  crimine. 
Res  non  procrastinatur.  Nam  cum  iste  Catina  profe- 
ctus esset,  servi  cuiusdam  nomen  defertur.  Is  accu- 

§.  99.  aniiquisa,  loco\  Sic  StepRanianns  et  Hayn.  coU.  nostriqae 
GncKT.  Erf.  Vulgo  fano,  — antistitae^  Haec  forraa  verbi  testimoniis 
Gellii  Noct.  Alt  XIII,  20  et  Prisciani  V,  4 (p.  650  Pulsch.  1S3  Krehl.) 
iirmalur.  Codices  Ciceroniani  variant,  nam  ut  boni  nonnulli  antistites 
exhibent,  Erf.  et  ambo  GuelfT.,  quamquam  in  his  mendose  legitur  an- 
tistes, ita  e vulgaribus  aliquot  (Lag.  1.  45.  48)  et  ex  oliro  editis  Ascens. 
1511  antistitae  habent.  Uavn.  antistaiae,  Hervagius  praecesserat 
Lambino,  post  quem  constanter  editum  est  antistitae.  Ceterum  haec 
forma,  quam  veteres  illi  grammatici  tamquam  rariorem  notant,  praeter 
Ciceronem  alios  habet  auctores  locupletes,  nobis  quidem  longe  locu- 
pletiores quam  quibas  antistes  tamquam  generis  communis  vox  niti- 
tur. Cf.  Icxica. 

§.  100.  sceleris  illius  suspicio  demoveretur']  Codd.  vulgares  et 
edd.  veteres  removeretur,  meliores  variant,  nam  Guelff.  et  Lambini  v. 
e.  dim,  Stephauianus  et  Erf.  et  Lag.  29  et  is  cuius  collatio  Havn.  est 
a pr.  manu  demoveretur:  atque  sic  edidit  Ernestius,  cuius  a iudicio 
non  discedimus.  Cf  ad  divin.  c.  2.  Sed  nos  etiam  illius  scripsimus 
pro  vulg.  istius,  Guelff.  Erf.  Lambini  V.  'c.  contra  coli.  Havn.  secuti. 

Sed  ratio  patet.  KIox  illud  tres  illi  nostri  cum  Stephaniano  et  Havn. 
collatione,  vulgo  ea,  et  silet  Lambinus.  Verum  uUa  res  est  nec  con- 
venit pluralis.  • <—  Catina  profectus]  Mirum  omnes  osque  ad  Lalle- 
mandum  et  Emestium  editores  tulisse,  quod  institutae  narrationi  re- 
pugnat, eum  iste  Catinam  profectus  esset.  Sed  ea  scriptura  est 
codicum  vulgaris  familiae,  nec  Steph.  Lamb.  Graevius  quicqoam  di- 
versi e suis  libris  enotare  operae  pretium  putarunt.  Sed  cum  LaUe- 
mandi  tribas  Parisinis  conspirant  GoellT.  Erf.  Havn.  Ex  iisdem  et 
Leid.  postea  iudlcabat  dedimus  pro  vulg.  iudicat.  Neque  impediunt 
praesentia,  quae  et  antecedunt  et  sequoatur:  senatores  enim  indices 
sedebant,  dum  illa,  quae  fiunt,  aguntur. 
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satcir:  ficti  testes  ia  cum  dantur.  Rem  cunctus  se-  | 
natus  Catinensium  legibus  iudicabat.  Sacerdotes  vo- 
cantur’: ex  his  quaeritur  secreto  in  curia,  quid  esse 
factum  arbitrarentur,  quemadmodum  signum  esset  ab- 
latum. Respondent  illae,  praetoris  in  eo  loco  servos 
esse  visos.  Res,  quae  esset  iam  antea 'non  obscura, 
sacerdotum  testimonio  perspicua  esse  coepit.  Itur  in 
consilium:  seivus  ille . innocens  omnibus  sententiis  ab- 
' solvitur,  quo  facilius  vos  hunc  omnibus  sententiis  con- 
lOl.demnare  possitis.  Quid  enim  postulas,  Verres?  quid 
speras?  quid  expectas?  quem  tibi  aut  deum  aut  ho- 
. minem  auxilio  futurum  putas?  Eone  tu  servos  ad  spo-  i 
liandum  fanum  Iinniiltere  ausus  es,  quo  liberos  adire 

§.  100.  quid  esse  factum  orbUrareniur,  quemadmodum  signum 
esset  ahJatuni]  Sic  Lninbini  v.  c.  et  coli,  llavn.  et  tres  optimi  nostri, 
al(|ue  voluit  describi  in  editione  Grulerus:  in  ca  autem  dupliciter  men- 
dose fuctum  est  et  esset  factum  et  esse  ablatum.  Itaque  Graeviu» 
et  Erneslius  illo  relicto  ad  veterem  scripturam  redierunt:  quid  esset 
factum^  quemadmodum  arbitrarentur  signum  esse  ablatum.  Mox 
idem  Gruterus  tacite  primus  in  eo  loco  pro  eo  quod  antea  erat,  in 
illo  loco^  edidit,  et  iam  adiecit,  si  cx  codice  Ursini  tantum,  parum 
idonea  auctoritate  usus:  sed  e consensu  trium  nostrorum  ct  Uavn.  coli, 
intelligitur  melioribus  eum  usum  esse.  Lambinus  tacuerat. 

condemnare  jiOssiiis\  Sic  Guelff.  et  Erf.  cl  Stepbani  vetus,  quam- 
quam silet  llavn.  coll.  Vulgo  possetis.  Prorsus  perinde  videtur  esse. 
Antea  verborum  ordo  in  Lainbini  v.  c.  et  GuellT.  contra  ErC  et  Uavn.  ' 
est  sert'us  ille  omnibus  sententiis  innocens  absolvitur, 

§.  lOJ.  quid  speras  i qui  expectas?]  Verba  quid  expectas  ab- 
sunt a codd.  vulgaribus  et  edd.  antiquis.  Viet.  Hcryag.  ediderunt  quid 
spectas?  caque  scriptura  adbuc  mansit,  qnamquam  Lambinus 
dederat.  Verum  boc  est,  quamquam  unus  Erfurt.  cum  Lag.  29  luetur: 
nara  spectare  ad  occasionem  alienius  negotii  suscipiendi,  expectare 
ad  auxilium,  quod  nobis  alicunde  venturum  speramus,  pertinet.  Mox 
vulgo  quem  tibi  aut  deorum  aut  hominum  auxilio  putas  futurum? 

Nos  Guelff.  Erf.  Havn.  secuti,  sumus,  videturque  id  voluisse  Lambinus 
in  margine:  nam  in  descriptione  error  typographomm  versatus  esL 
. Eone  ia  servos  ad  spoliandum  fanum  immittere  ausus  es?] 
Reduxi  in  locnm  sunm  vocem  fanum^  quam  Erneslius  tamquam  super- 
fluam et  interpretandi  causa  a libraiiis  additam  eiecerat.  ^)uid  enim? 
Latine  dici  posse  existimabimus  mittere  homineia  aliquo  ad  spoliandum^ 
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ne  arandi  quidem  causa  fas  erat?  Hisne  rebus  manus  - 
afferre  non  ^bitasti,-  a quibus  etiam  oculos  cohibere 
te  religionum  iura  cogebant?  Tametsi  ne  oculis  qui- 
dem captus  in  hanc  fraudem  tam  sceleratam  ac  tam 
nefariam  decidisti:  nam  id  concupisti,  quod  nunquam 
videras;  id,  inquam,  adamasti,  quod  antea  non  aspe- 
xeras. Auribus  tu  tantam  cupiditatem  concepisti j ut 
eam  non  metus;  non  religio,  non  deorum  vis,  non  ho- 
minum existimatio  contineret  At  ex  bono  viro  credo  103 
* • 0 • 

audieras,  et  bono  auctore.  Qui  id  potes,  qui  ne  ex  • 
viro  quidem  audire  potueris?  Audisti  igitur  ex  mu- 
liere; quoniam  id  .viri  neque  vidisse  neque  nosse  po-^ 
terant.  Qualem  porro  illam  feminam  fuisse  putatis, 
indices?  quam  pudicam,  quae  cum  Verre  loqueretur?  . 
quam  religiosam,  quae  saci  arii  spoliandi  rationem  osten- 


non  addito  noc  sublnlelleclo  accusativo  rei,  qni  certe  od  grammaticam, 
rationem  ex  aJverliio  fo  sumi  non  potest.  Cui  Latine  sonabit  „fili0S 
meos  in  scholam  mitto  ad  dixtendum"  ,pro  ut  discant^  sive  discendi 
rausa.  Causam  igitur  bilelligcre  mihi  videor,  cur  scriptor,  cura  va- 
riare oralione.irr  vellet,  yVz«wm  addiderit,  quod  h.  1.  nou' illud  fatulm 
est,  sed  iiidctiuile'  ilicitur  ct  cum  Participio  ita  coit^  ut  sigdiiicetur 
• fere  ad' xacr  Hexium  committendum  i 


in  hanc  fraudem  — decidisti]  i.  e.  huc  tandem  delapsas  es,  nt 
ffcelns  suscipere  quam  istam  ^cupiditatem  ferre  malles:  incidisti  usita- 
tius esset,  nec  tamen  Lamhinus  ipse  posthac  probasse  videtur,  qaod 
illud  in  priore,  editione  non  luonilo  lectore  scripsisset.  In  allerios.certd' 
editionis  margine  nihil  nisi  a l»' incidisti  legitur. 

§.  103.  ex  bono  viro,  credo]  Sic  GucliT.  et  llavn.  longe  conciti- 
nias»  quam  vulgo  ex  viro  bono  .audieras  credo , nam  vir  ^\r  auctor 
opponantur.  Ediderat  quidem  Lambinus' audieras,  sed,  viro 
bono  reli(|ueral,  notavit  tamen  in  marg;  in  v.  c.  esse  bono  viro;  Porro 
4/tii  id  poles-  Steph.  Lamhin.  Graevias  e cudd.  suis  ediderunt,  quibus- 
cum  ambo  Guelf.  consentiunt,  inidtoque  id  rectius  est  quam  quod  vulgo 
legebatur  qni  id  potest  ? JNain  hoc  cum  praecedente  verbo  actito  at  — ^ 
audieras  non- coit,  ac  s\. Jieri  supplere  velis^  cctle pbiuit  esse  debnik. 

quae  s aerarii  xpoK  rationem  ostenderet]  Singulare  edi  ab  omni- 
bus ostenderet  rationem , cum  in  niss.  utriusque  familiae  sit  ratio- 
nem ostenderet,  queiuadmddiim  oratorius  numerus  postulat.  Praeterea 
in  edJ.  velt.  et  codiciim  classe  deteriore  sacrarium  male  legitur,  pri- 
mus correxit  Slcpbanus , queiu  Lamtinus  cl  reliqui  secuti  suut; 

H.  ' ■ " ■ . [«] 
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deret?  An  minime  mirum,  quae  sachi  per  summam  ca- 
stimoniam virorum  ac  mulierum  fiant^*  eadem  per  istius 
stuprum  ac  flagitium  esse  violata? 

46  Quid  ergo?  hoc  solum  auditione  expetere  coepit, 
cum  id  ipse  non  vidisset?  Immo  vero  alia  complura: 
'ex  quibus  eligam  spoliationem  nobilissimi  atque  anti- 
quissimi fani,  de  qua  priore  actione  testes  dicere  au- 
distis: nunc  eadem  illa,  quaeso,  audite,  et  diligenter, 
103  sicut  adiiuc  fecistis,  attendite.  Insula  est  Melita,  iu- 
dices,  satis  lato  a Sicilia  mari  periculosoque  disiuncta: 
in  qua  est  eodem  nomine  oppidum,  quo  iste  nunquam 
accessit:  quod  tamen  isti  textrinum  per  triennium  ad 
muliebrem  vestem  conficiendam  fuit  Ab  eo  oppido  ' 
non  longe  in  promontorio  fanum  est  lunonis  antiquum,  j 
quod  tanta  religione  semper  fuit,  ut  non  modo  illis 
Punicis  bellis,  quae  in  fere  locis  navali  cqpia  ge- 


§.  102.  An  minime  mirum]  Sic  StcpIiaDi  Tclns  et  cellatio  IlaTo. 
et,"  quod  olim^  oculos  nostros  elTugerat,  ambo  Gnelf.  Tuetor  iure  Mad- 
Tigius,  interrogationem  excipi  interrogatione,  quae  et  responsi  et  affir- 
mationis locum  teneat,  eatnqne  rem  exemplis  illustrat.  Quamquam 
quod  negat  vulg.  scripturam  at  ferri  posse,  nobis  non  persuasit.  Nam 
<€um  illa  interrogatio  hunc  sensum  habere  possit  ,,nom  verisimile  est, 
illam  fuisse  pudicam  aut  religiosam?**  videtur  non  inepte  sequi  posse 
o/,  i.  e.  immo  mirum  non  est  cet.  Sed  praestat  sane  alterum.  Lag.  29 
ac  minime  e et  mirum^  Quod  sequitur  summa  castimonia  virorum 
Uotomano  displicuit,  quoniam  nc  aditus  quidem  ad  Cereris  sacrarium 
▼iris  est,  voluitque  virginum  scribi.  Redarguit  Ernestius,  qui  virorum 
castimoniam  eam  ipsam  esse  putaret,  quod  ab  aditu  illius  templi  abs- 
tinerent. Non  satis  est  hoc  ad  castimoniam:  et  malim  inteUigere  quod 
a consuetudine  mulierum  abstinent,  quibus  sacra  facienda  sunt. 

Immo  vero  alia  complura]  „Huc  pertinere  arbitror,  quod  notat 
Priscian.  p.  769  (edit.  Putsch.):  Cicero  dc  signis  immo  vero  complu- 
ria: in  quibusdam  tamen  codicibus  invenitur  complura^  Vicerunt 
hactenus  hi  quidam^  Sic  Garatonius.  Neque  meorum  ullus  libro- 
rum inss.  discrepat, 

§.  103.  a Sicilia]  edidit  Lambinus,  el  legitur  in  Guelff.  codd.  et 
Ilavn.  coU.  Vulgo  ah  Sicilia.  — navali  copia]  pro  copiis  nnraiibus 
positum  non  iniuria  Lambinnra  offendit,  sed  scriptura  deleri(»ruin  co- 
dicum velerumque  editionum  ante  llervagianam,  quam  iUe  revocavit. 
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sta  atque  versata  sunt,  sed  etiam  in  hac  praedonum 
multitudine  semper  in\iolatum  s^nctumque  fuerit  Quin 
etiam  hoc  memoriae  proditum  est,  classe  quondam  Ma- 
sinissae regis  ad  eum  locum  appulsa,  praefectum  re- 
gium dentes  eburneos  incredibili  ma^itudine  e . fano 
sustulisse,  et  eos  in  Africam  portasse  Masinissaeque 
donasse.  Regem  primo  delectatum  esse  munere:  post,  ^ 
ubi  audisset,  unde  essent,  statim  certos  homines  in 
quinqueremi  misisse,  qui  eos  dentes  reponerent.  Ita- 
que in  his  scriptum  litteris  Punicis  fuit,  regem  Masi- 
nissam imprudentem  accepisse  y re  cognita  reportan- 
dos curasse.  Erat  praeterea  magna  vis  eboris,  multa 
ornamenta,  in  quibus  eburneae  Victoriae,  antiquo  opere 
ac  summa  arte  perfectae.  Haec  iste  omnia,  ne  multis  104 
morer,  uno  impetu  atque  uno  nuntio,  per  servos  Ve- 
nerios, quos  eius  rei  causa  miserat,  tollenda  atque 
asportanda  curavit. 

Pro  dii  iitmiortah‘st  quem  ego  hominem  accuso? 47 


navali  proelio,  minus  etiam  placet,  et  codicum  alterius  sectae  con* 
senso  convincitur.  Singularis  enim  numeros  in  ista  significatione, 
quamquam  minus  ex  usu  Ciceronis  est,  non  caret  tamen  idonea  aucto- 
ritate, vide  Davisium  et  Oudendoqi.  ad  Caes.  dc  B.  C.  I,  45  quique 
illic  laudantor,  ac  videtur  adeo  militaris  consuetudinis  fuisse,  cum  in 
duabus  Cn.  Pompeii  epistolis  apud  Cicer,  cpist.  ad  Att.  lib.  VIII,  12 
quater  legator.  — in  hac  praedonum  muUitudine]  In  utroque  Guelf. 
et  Havn.  coli,  deest  in,  in  altero  Guelf.  etiam  hac.  Praepositio  quam . 
&cile  excidere  potuerit,  patet;  quamquam  non  negaverim  etiam  solos 
ablativos  ferri  posse,  sicut  ipsi  eaidimos  lib.  III,  78  §.  182  tantis  ae- 
rarii angustiis.  Post  Gnellf.  alio  verborum  ordine  semper  fuerit  in- 
violatum sanctumque,  — Ifhisinissae  regis]  Lambinus  edidit  Mas- 
sanissae,  forma  oinntura  deterrima,  instius  enim  poterat  Massinissa 
(ut  Guelf'.  1 et  Lag.  29),  sed  vulgaris  auctoritate  poetica  confiniiatin*, 
vide  Sil.  Italic.  XVI,  117  et  ad  eum  locum  Drakenborcliium. 

Regem  primo  delectatum  esse]  Omisi  quidem  post  regem,  qnia 
aberat  a Lambini  v.  c.  in  marg.  Lcid.  Guelff.  Havn.  coli.  Post  ex  iis- 
dem dedi  reponerent  pro  reportarent^  et  scriptum  pro  inscriptum, 
denique  reportandos  curasse  pro  vulg.  reponendos  restituendosque 
curasse. 


[49*] 
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quem  legibus  aut  iudiciali  iure  persequor?  de  quo  vos 
sententiam  per  tabellam  feretis?  Dicunt  legati.  Meli- 
tenses publice^  spoliatum  templum  esse  lunonis ; nifail 
istum  in  religiosissimo  fano  reliquisse,  quem  iu  locum 
classes  hostium  saepe  accesserint,  ubi  piratae  fere  quo- 
tannis hiemare  soleant;  quod  neque  praedo  violaverit 
ante,  neque  unquam  hostis  attigerit,  id  ab  uno  isto 
sic  spoliatum  esse,  ut  niliU  omnino  sit  relictum.  Hic 
nunc  aut  iste  reus,  aut  ego  accusator,  .aut  hoc  iudi> 
clum  'appellabitui’?  Criminibus  enim  coarguitur,  aut 
suspicionibus  in  iudicium  vocatur.  . Dii  ablati,  fana 
vexata,  nudatae  urbes  reperiuntur:  earum  autem  rerum 
nullam  sibi  iste  neque  infitiandi  rationem  neque  de- 
fendendi facullatem* reliquit:  omnibus  in  rebus  coar- 
guitur a me,  comincitur  a testibus,  urgetur  confessione 


§.  104.  aut  iudiciali  iure  persequor]  Aut  ut  scriberetur  pro  vulg. 
ac  postulavit  consensus  bonorum  codicum  Stepb.  Lainb.  GuellT.  Uavn., 
ct  defenditur  negatione  quae  inest  in  interrogatione,  cum  sit  fere  pro: 
non  est  iste  legibus  neque  iudiciis  persequendus.  At  maior  diflicuUas 
movetur  a Lamb.  cum  voqem  iudiciali  reprebendat,  et  aut  delendum 
putet,  aut  ita  irausponenduin,  ut  ad  insequens  tabella  pertineat.  Eius 
opinionem  Ernesiius  probavit,  posse  tamen  fortasse  emendari  legibus, 
iudicio  ac  iure.  Non  credo  ct  verbum  tueor.  Est  enim  etiam  aliud 
itts,  quo  Cicero  ciusmodi  praedonem  persequendum  censet,  ius  belli, 
cui  opponitur  illud  iudicialc,  quod  iudiciis  exerceatur.  I^ege  pro  le~ 
gibus  Lag.  29,  — violaverit  ante,  neque  unquam  hostisj^  Vulgo 
violarii  antea  neque  hostis  sed  violaverit  Lag.  omnes  ct  Gnelf.  1: 
alter  Gucl£  a pr.  m.  violavit.  Ante  scribendum  ct  unquam  adiicien- 
dum  Lambinns  censuit  in  marg.  repet,  nimirum  integrioribus  libris  pa> 
/ rens:  unquam  etiam  Graevius  addidit. 

..  aut  suspicionibus  in  iudicium  vocatur]  Ediderat  Graevius  haud 
susp.  e codice  Franciano,  parum  idoneo  veritatis  patrono;  sed  alio- 
quin  illum  a sententia  auctoris  aberrasse  recte  demonstravit  Ernestius. 
Nimirum  crimina  opponuntur  manifestis  maleficiis,  in  quibas  Verres 
teneri  dicitur:  ubi  autem  ne  criminatione  quidem,  opus  esb,  quid  agat 
accusator?  iudex  sufUcit.  Supra  aiU  ante  iste  a codd.  inss.  quorum 
paulo  accuratiorem  collationem  babemus,  omnibus  abesse  invenitur : ad- 
■ iccit  luntinae  editor,  quem  A icloriura  vulgo  nominamus,  non  llervagia- 
nae.  Sed  tamen  aegre  dimittes. 


% 
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sua,  manifestis 'iu  maleficiis  tenetur,  et  manet  etiam, 
ac  tacitas  facta  mecum  sua  recognoscit. 


Nimium  mihi  diu  videor  in  uno  genere  versari  105 
criminum.  Sentio,  iudices,  occurrendum  esse  satietati 
aurium  animorumque  vestrorum.  Quamobrem  multa 
praetermittam.  Ad  ea  autem,  quae  dicturus  sum,  re- 
ficite vos,  quaeso,  iudices,  per  deos  immortales!  eos 
ipsos,  de  quorimi  religione  iamdiu  dicimus,  dum  id 
cius  facinus  commemoro  et  profero,  quo  provincia  tota 
commota  est.  De  quo  si  paulo  altius  ordiri  ac  repe- 
tere memoriam  religionis  videbor,  ignoscite:  rei  ma-  . 
gnitudo  me  breviter  perstringere  atrocitatem  criminis 
non  rinit.  Vetus  est  haec, opinio,  iudices,  quae  con-48 
stat  ex  antiquissimis  Graecorum  litteris  ac  monumen- 1^ 
tis,  insulam  Siciliam  totam  esse  Cereri  et  Liberae  con- 
secratam. Hoc  cum  ceterae  gentes  sic  arbitrantur, 
tum  ipsis  Siculis  ita  persuasum  est,  ut  in  animis  eo-, 
rum  insitum  atque  innatum  esse  videatur.  Nam  et 
natas  esse  has  in  locis  deas,  et  fruges  in  ea  terra  pri- 
mum repertas  esse  arbitrantur,  et  raptam  esse  Libe- 


,§.  105.  per  deos  immortales  i eos  ipsos]  Placet  quod  praepositio 
omillitur  iu.GueW*..cl  vet.  cod.  Stepliani,  quocum  miror  K l.  UavD. 
collat.  non  conspirare.  Vulgo  repetitor  per  eos  ipsos,  Lag.  29  per 
deos  ipsos,  i ' 

§.  106.  ac  monumentis]  Sic  Lambinus  in  repet,  voluit,  et  est  in 
Gueiff.  Havn.icoll.  Vulgo  atque.  — Hoc  cum  ceterae  gentes  sic  ar- 
hhrdhiur]  Vet  cod.  ‘ in  marg.  edit.  Lamb.  repet,  arbitrentur  habere 
traditur , non-  sic  libri  mei  aut  Havn.  coli. , et  placet  Indicativus  quia 
directa  oppositio  ‘ tit.  Verum  mox  ex  iisdem  libris  et  editionibus  Stc- 
phani  Lambinique  scribendam  Siculis  ita  persuasum  est  pro  vulg. 
tam  persuasum  est  et  in  animis  eorum  insitum  pro  dativo  animis,  • 
solet  enim  sic  Cicero,  in  ea  re  ab  nsn  dicendi  rcccntiomm  remotus, 
qbibns  contracta  structura  placuit,  nt  Livio,  de  quo  vid.  Drakcnb.  ad 
Hb.  XXVIH,4.  — repertas  esse  arbitrant  ut]  ' AAieci  nunc  esse,  quia 
praeter  Lambini  vct.  cod.  ct  Uavn.  coU.  etiam  in  GuellT.  denuo  perlu- 
stratis inveni.  Minus  adstriclum  oratoriis  numeris  totum  hunc  excur- 
sum esse  facile -sentis:  eodemque  pertinet  frequens  repetitio  pronomi- 
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ram,  quam  eandem  Proserpinam  vocant,  ex  Hennen- 
sium nemore;  qui  locus,  quod  in  media  est  insula  si-  ! 
tus,  umbilicus  Siciliae  nominatur.  Quam  cum  inve-  i 
s ligare  et  conquirere  Ceres  vellet,  dicitur  inflammasse  | 
taedas  iis  ignibus,  qui  ex  Aetnae  vertice  erumpunt:  . 
quas  sibi  cum  ipsa  praeferret,  orbem  omnem  pera-  i 
107 grasse  terrarum.  Henna  autem,  ubi  ea,  quae  dico,  | 
gesta  esse  memorantur,  est  loco  perexcelso  atque  f 
edito,  qiio  in  summo  est  aequata  agri  planities  et 
aquae  perennes;  tota  vero  ab  omni  aditu  circumcisa 
atque  directa  est:  quam  circa  lacus  lucique  sunt  plu- 


Dia  relativi,  qaa  offensas  Ernestius  se  dicit  aliquando  malaisse  eam 
cum  investigare  pro  quam  cum  invest.  Confer  tamen  similem  locom 
c,  65  init.  Inflammasse  taedas  panlo  insolentias  mihi  quidem  vi*  ^ 
detur  dixisse  pro  eo'qaod  fere  est  accendisse^  ncqne  enim  ut  com*  \ 
burant  inflammantur,  sed  ut  luceant  accenduntur.  Ipsam  autem  Cere- 
rem quod  sibi  praetulisse  faces  dicit,  pertinet  in  hac  descriptione  ad 
recordationem  monumentorum,  quale  unum  Verres  sustulit  §.  109.  Sed 
extrema  §.  visum  est  nunc  cora  Lambini  vel  cod.  in  mai^ine  et  Guelif. 
scribere  prbem  omnem  terrarum  pro  vulg.  orbem  omnium  terra- 
rum, etsi  boc  quidem  Havn.  collationis  silentio  firmatur.  Insolens  enim 
nec  convenit,  cum  omnes  terrae  sint  ant  orbis  terrae  aut  orbis  terra- 

ri/jri;  quid  igitur  orbis  omnium  terrarum?  ! 

< 

§.  107.  loco  perexcelso  atque  edito]  Perexcelso  scripsi  e libris 
CuellT.  Edidit  etiam  Stepbanns  e codice  suo  vct.  (Havn.  coU.)  seca- 
tusque  eum  est  Lambinus  pr.  edit.,  sed  in  repetita  vulgata  scriptura 
praecelso  cum  restituta  sit,  altera  in  margine  tamquam  aliorum  nota- 
tur. Praecelsus  alibi  apud  Ciceronem  non  invenitur  et  omnino  poeta- 
rum Videtur,  At,  inquies,  ne  perexcelsus  quidem  aliam. auctoritatem 
babet.  Verum  cum  celsus  de  situ  non  dicatur,  excelsu^  in  ea  re  pro- 
prium verbum  est:,  Livius  lib.  XXIV,  37  Henna  excelso  loco  ac 
praerupto  undique  sita:  augeturque  id  more  solito  praemisso  per. 
Item  post  in  bac  locorum  descriptione  vitium  superest.  Nam  editur 
vulgo  planities  ~ ah  omni  aditu  circumcisa  atque  diren\pla  est, 
in  quibus  verbis  ab  primum  a Stepbano  adicctum  est  nec,  posica  omis- 
sum, etsi  In  vulgari  secla  mss.  non  invenitur.  Sed  dirempta  contra 
codices  a Victor,  et  Hervag.  ceterisque  vulgo  editur;  libri  mss.  partim 
direpta^  ut  editiones  vetustissimae,  partim  directa.  Atque  hoc  qui- 
dem praeter  vulgares  nonnullos  (Oxon.  Uuyd.)  in  Lambini  v.  c.  Lag.  ‘29 
Goelff.  Havn,  collatione  legitor.  Quid  igitur  fiet?  Laudandus  Madvi- 
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rimi  atque  laetissimi 'flores  Omni  tempore  auni,  locus 
ut  ipse  raptum  illum  virginis,  quem  iam  a pueris  ac- 
cepimus, declarare  videatur.  Etenim  prope  est  spe- 
lunca quaedam,  conversa  ad  aquilonem,  iniinita  alti- 
tudine, qua  Ditem  patrem  ferunt  repente  cum  curru 
ex ti lisse,  abreptamque  ex  eo  loco  virginem  secum 
asportasse,  et  subito. non  longe  a Syracusis  penetrasse 
sub  terras,  lacumque  in  eo  loco  repente  extitisse;  ubi 
usque  ad  hoc  tempus  Syracusani  festos  dies  anniyer- 
sarios  agunt,  celeberrimo  virorum  mulierumque  con- 
ventu. Propter  huius  opinionis  vetustatem,  quod  ho-49 
rum  in  liis  locis  vestigia  ac  prope  incunabula  reperi- 
untur  deorum,  mira  quaedam  tota  Sicilia  privatim  ac 


gias,  qood,  cum  nondum  cognovisset,  qnam  exigua  anctoritate  vulgata 
lectio  niteretur,  fretus  Havn.  coli,  restituendum  suspicatos  est  directa, 
]\am  planitiem  ait  non  posse  per  se  diremptam  dSci,  nec  propter  in- 
terpositura circumcisa  cura  verbis  ab  omni  aditu  conlungi , quippe 
quae  dicta  sint  pro  ex  omni  parte.  Directa  igitur  scribendum,  i.  e. 
steil\  quo  senso  est  apud  Caes.  B.  C.  I,  45  Praeruptus  locus  erat^ 
omni  ex  parte  directus^  Diodor.  lib.  V,  3 de  bac  planitie:  yjtupjwv 
avoP^BV  ofiaXog  na\  tlju^^qog,  ottSx>,(Cp  xal 

gCavraXopBv  %^7j/u.voZ;  asrdro^o?,  et  cf.  reliqua. 

atque  laetissimi]  Edebatur  olim  ex  vulgaribus  codd.  et  lectissimi. 
'Lambinos  in  vet.  cod.  atque  latissimi  esse  notavit.  Sed  Gruterus  se 
ex  meto  Tumebi  edidisse  ait,  quod  edidit,  ei  laetissimi^  idque  vide- 
tur eliara  in  Lag.  29  esse.  De  laetis  iloribus  res  aperta  es^,  sed  aU 
que  tamen  non  omittendum  fuit,  consensu  bonorum  omnium  comraen- 
datnm.  — prope  est  spelunca].  Sic  edd.  yelt.  usque  adAI^nain  resti tue- 
rontque  Stepb.  et  Lainbinus,  non  insequenlibus  reliquis.  Codicum  vul- 
garium alii  et  pessimi  quidem  (VI  Lag.  Oxon.  lluyd.)  propter  eam 
Ditem  patrem^  ceteris  omissis,  alii  propter  est  simpliciter.  GuelfT. 
autem  et  Uavn.  coli,  cura  Stepb,  ct  Lambini  scriptura  consentiant,  ca- 
que  sola  usn  sermonis  comprobatur:  quoniam  prope  et  praepositio  et 
^adverbium  esi,  propter  praepositio  tantum  et  casum  adiectum  postu- 
lat. Quamquam  pro  leg.  Man.  5 §.  13  et  eum  propter  esse  in  Erf. 
legitur.  — qua  Ditem  patrem  ferunt  — extitisse]  Lambinus  edidit 
ex  quoy  nulla  facta  codd.  mentione,  nec  omnino  necessc  puto.  . Sic 
V,  41  procedere  praetorio. 

quod  horum]  Sic  Guelff.  et  llavn.  coli.  Vulgo  earum. 
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publrce  religio  est  Cereiis  Hennensis;  Etenim  multa 
saepe  prodigia  vim  eius  numenque  declarant:  multis 
saepe  in  difficillimis  rebus  praesens  auxilium  eius  ob- 
latiim  est,  ut  haec  insula  ab  ea  non  solum  diligi,  sed 
108  etiam  incoli  custodirique  videatur.  Nec  solum  Siculi, 
verum  etiam  ceterae  gentes  nationesque  Hennensem 
Cererem  maxime  colunt.  Etenim,  si  AUieniensium  sa- 
cra summa  cupiditate  expetuntur,  ad  quos  Ceres  in 
illo  errore  venisse  dicitur  frugesque  attulisse:  quan- 
tam esse  religionem  convenit  eorum,  apud  quos  eam 
natiun  esse  et  fruges  invenisse  constat?  Itaque  apud 
patres  nostros,  atroci  ac  difficili  rei  publicae  tempore, 
cum,’  Ti.  Graccho  occiso,  magiioruin  periculorum  me- 
tus ex  ostentis  portenderetur,  P.  Mucio  L.  Calpurnio 
consulibus,  aditum  est  ad  libros  Sibyllinos:  ex  quibus 
inventum  es Cererem  antiquissimam  placaiu  oportere, 
**  Tum  ex  amplissimo  collegio  decemvirali  sacerdotes  po- 
puli Romani,  cum  esset  in  urbe  nostra  Cereris  pul- 
cherrimum ct  magnificentissimum  templum,  tamen  us- 
que Hennam  profecti ^suut.  Tanta  enim  erat  .auctori- 
tas et  vetustas  illius  religionis,  ut^ . cum  illuc  irent, 
non  ad  aedem  Cereris,  sed  ad  ipsam  Cerereni  proli- 
t09cisci  viderentur.  Non  obtundam  diutius.  Etenim  iamf- 
dudum  vereor,  ne  oratio  mea,  aliena  ab  indiciorum 


— nr- 


§.  XQ!^,  apud  quos  eam  natam  esse  — consiai]  Constet  Emc- 
sllo  scribendum  videbatur.  At  ]ii  non  sunt,  npnd  quosennque  nata 
esse  dicatur,  sed  ipsi  illi  Hennenses,  quos  antea  nominarat 

P.  Mucio]  Is  Fuit  annus  a Chr.  133.  urb.  cond.  621,  Tum  vulgo 
in  quibus  inventum  est^  quod  nulla  librorum  mstonim'  auctoribite  niti 
videtur.  Nam  in  edd.  velt.  (usque  ad  lunt.  1515)  et  libris  ^uKaribus 
Oxon.  Iluydec.  VII  Lagnin.  est  a quibus^  meliores  autem,  Lag.  29 
^eid.  Guelfr.  vel.  cod.  Stepbani  (Havn.  coli.)  ex  'quibus:  el  sic  verum 
est.  — Tanta  enim  crotj  Havn.  coll.  tanta  erat  enim,  contra  stant 
GuclferhytanL  ' * ‘ ; 

§.  109^  A®/*  obtundam^  diutiujt,  ILl^nim  iamdudum  vereor  ccl.] 
Mirum  quam  facile  vclus  lectio  hoc  loco  a Grulero  expulsa  sit,  quae  alibi 
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ratione  et  a cotidiana  dicendi'  consuetudine  esse  vi- 


deatur’.' Hdc*dico\  hanc  ipsam  Cererem,  antiquissi- 
mam, religiosissimam,  principem  omnium  sacrorum, 
quae  apud  omnes  gentes  natiouesqiie  fiunt,  a C.  Vcitc 
ex  suis  templis  ac  sedibus  esse  sublatam.  Qui  ac- 
cessistis Hennam,  vidistis  simulacrum  Cereris  e mar- 
more, et  in  altero  templo  Liberae.  Sunt  ea  perampla 
atque  praeclara,  sed  non  ita  antiqua.  Ex  aere  fuit 
quoddam  modica  amplitudine  ac  singulari  opere,  cum 
facibus,  perantiquum,’ omnium  illorum,  qime  sunt  in 
eo  fano, 'inulto  antiquissimum.  Id  sustulit;*  ac  tamen 
co  contentus  Uon’  fuit.'  'Ante  aedem  Cereris  in  ;q>ertollo 
ac  propatulo-  loco  signa  duo  surit,  Gereris  umirn , al- 
terum Triptolemi,  pulcherrima  ac  perampla.  «Ilis  pul- 


* * V * * j i ^ * 

Inm  pertinaces  patronos  invenerit.  Edehatiir  ojiin  et  Icgilar  in  codd. 
vulgaribus,  nt  Oxon.  Hnydcc.  Lag  praeter  29  omc*tbns,  twn  ohiundam 
diutius  aures  vestras;  ianidudum  vereor,  quodquius  Cuia- 
ciaiii  auctoritate  se  motasse  Graterus  scribit.  Sed  fallit:  nain  Lambi- 
nus  eodem  modo  in  tribas  codd.  velt.  suis  (qnorum  tamen  unus  idem 
ille  Coi.  fuit)'  legi  in  margine  repet  a|inotayerat,  quamvis,  ipse  antea 
cnm  Sto]>hauo  contaminatam  scripturam  in  editione  servasaet.  In  in- 
dicio Gruteri  reliqui  editorem  acquieverant,  aliter,  pnto^  facturi,  si  ille 
assensnra  cohibuisset  Nam  obtundere  alibi  apud  Cieeroiiem  non ^ est 
sine  accusativo  siio,  cl  rjisas  aures  legimus  lib.  III,  67  §.'157.  Ve- 
rum Terentius  non  semel  absolute 'dicit  de  iis  qui<  auditores  inanitor  1(^- 
f^quendo  fatigant.  £t  iain  ad  Laiubinianos  Illos  cuiu  liavn.. collatione  ambo 
Guelff.  accedant.  Tnm  et  a coiid,  repetita  piv-iepositione  4.«dl  secun- 
dum Stepliani  vet.  cod.  et  GuelfiT.  Reliqui  boni  sileotur.  , De  re  ct 
cuccusalionc  cf*  ipsum  auctorem  in  Orat  02,  et  recordare- similis  loci 
p.  Archia  c.  2.  ..i,/ 

principem  omnium  sacrorum]  hinc  Cerercin  ct  cius  simulacrum 
dicit,  quod  hinc  omnis  cultus  Cereris,  qui.ubiqu4  est,  profectus  esse 
traditqr.  — ac  singuJ.  opere]  Ne  quis  at  velit,  non  op|)ositIo  fit, 
sed  modica  illa  amplitudo  in  laude  ponitur  apud  Verrem!  Magis  li- 
bri variant  mox,  ubi  ac  tamen  Naugerius  primus  dedit,  vetustiores 
edd.  ct  pleriquo  codd.  at  tamen  habent.  Lambinus  priore,  edit,  nec 
iameny  sublata  quae  sequitur  negatione,  sed  de  couiectura.  'Guelf.  1 et 
l^amcn.  Cum  scriptura  nunc  recepta  couspiranl  Guelli  2 et  Ilaviu  coli. 

>§.  TlO.  -f/u/fA.  ac  perampla]  Sio  Guelir.  et  Ua^’n..coii.  (Stepk 
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chritudo  periculo,  amplitudo  saluti  fmt^ 
demolitio  atque  asportatio  perdifficilis’ videbatur.  In- 
sistebat in  manu  Cereris  dextra,  grande  simulacrum 
])ulcherrime  factum  Victoriae.  Hoc  iste  e signo  Ce- 
reris avellendum  asporlandumque  curavit 
50  Qui  tandem  istius  animus  est  nunc  in  recorda- 
tione scelerum  suorum,  cum  ego  ipse  in  commemo- 
ratione eorum  non  solum  animo  commovear,  verum 
* etiam  corpore  perhorrescam?  Venit  enim  mihi  fani, 
loci,  religionis  illius  in  mentem:  versantur  ante  ocu- 
los omnia:  dies  ille,  quo  ego  Hennam  cum  venissem, 
praesto  <nihi  sacerdotes  Cereris  cum  infulis  ac  verbe- 
nis fuerunt:  contio  conventusque  civiuin:  in  quo  ego 
cum  loquerer,  tanti  gemitus  fletusque  fiebant,  ut  acer- 
ni bissimus  tota  urbe  luctus  versari  videretur.  Non  illi 
, decumarum  imperia,  non  bonorum  direptiones,  non  ini- 
qua iudicia,  non  importunas  istius  libidines,  non  vim, 
non  contumelias,  quibus  vexati  oppressique  erant,  con- 


vet  rt  perampla),  Volgo  et  pulch,  et  perampla.  Mox  bis  codici- 
bus fideio  «legare  non  debuimus,  quod  grande  addunt.  Poterit  sane 
aliquis  negare  grande  fuisse,  quod  in  alterius  statuae  manu  insiste^ret. 
Sed  quid  pugnemus,  cum  et  ipsa  Cereris  statua  perampla  dicatur,  et 
haud  raro  Victoriae  maiores,’  quam  quae  facile  gestari  posse  videantur, 
inter  monumenta  conspiciatilur?  Augusta  .vero  illa  species  Cereris 
cum  comite  suo  et  adiutore  Triptolemo  iu  aula  templi. 

in  recordatione]  in  recognitione^  nec  reprehendo,  sed  ta- 

men fides  optiroomm  librorum  refragatur,  Stephaniani,  duorum  Ldrob. 
(quorum- alterum  Memmianum,  alterum  Cuiacianum  dicit)  Kegii  (nisi 
idem  est  Cuiac.  et  Stcplianiunus)  denique  GtieUT.  amborum.  ’ 

lanii  'gemitus  JlciusqurJ  Vulgo  tanti  jieius  gemitusque;  at  an- 
tecedunt gemitus.  Paruimus  Larobitio  et  GuclIT.  libris. 

§.  111.  importunae  istius]  Vulgo  importunissimas  ‘ et  quibus 
operti  oppressique  erant,  Nos  scripturam  Lamblnianomm  (in  marg.) 
et  Giieirr.  codicum  cum  coli.  Havn.  secuti  sumus.  ‘ Repugnat  Grnevio 
Ernestius,  vexati  interpretationem  esse  a^crins  difficilioris  verbi  operti 
coulendcns.  Quidni  hoc  potius  tlimquam  elegans  auvcJvxj/ivov  adseriptum 
ci  qnod  est  oppressi?  Ciceronem  quidem,  proprietatis  studiosum,  non 
decet  opertus  contumeliis^  wJit  infamia^  dedecore.  Accedit,  quod 
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querebantur  t Cereris  nomen,  sacrorum  vetustatem,  fani 
religionem,  istius  sceleratissimi  atque  audacissimi  sup-  > 
plicio  expiari  volebant:  omnia  se  cetera. pati  ac  negli- 
gere  dicebant.  Hic.  dolor  erat  tantus,  ut  Verres  al- 
ter Orcus  venisse  Hennam,  et  non  Proserpinam  aspor- 
tasse, sed  ipsam  abripuisse  Cererem  videretur.  Et- 
enim urbs  illa  non  urbs  videtur,  sed  fanum  Cereris  • 
esse:  habitare  apud  sese  Cererem  Hennenses  arbitran- 
tur: ut  milii  non  cives  illius,  civitatis,  sed  onmes  sa- 
cerdotes, omnes  accolae  atque  antistites  Cereris  esse 
videantur.  Henna  tu  simulacrum  Cereris  tollere  au- 113 
debas?  Henna  tu  de  manu  Cereris  Victoriam  deripere, 
et  deam  deae  detrahere  conatus  es?  quorum  nihil  vio- 
lare, nihil  attingere  ausi  suntj  in  quibus  erant  omnia, 
quae  sceleri  propiora  sunt,  quam  religioni.  Tenue- 
runt enim,  P.  Popillio  P.  Rupilio  consulibus,  illum  lo- 

opertus  apud  -Ciceronein  semper  adicctiram  est,  nanqaam  hoc  sensa 
yerlium  operire  translate  dicitar.  — apud  sese  Cererem]  Lambinos 
. edidit  apud  Cererem  sese,  de  coniectara  sine  dubio,  nt  accolarum  ^ 
appellationem  explicaret,  quoniam  accolae  sunt  qui  apud  aliquem  ha- 
bitant, non  apud  quos  aliquis  habitat.  Sic  fere  est,  sed  ipsa  tamen 
▼erbi  ratio  non  impedit  quominus  ad  alterutros  referatur. 

§.  113.  Henna  tu  simulacrum  Cereris  tollere  audebas?  Henna 
tu  cet.]  In  editis  exemplaribus  ante  Emestium  utroque  loco  legebatur 
Hennae,  Die  priore  loco  edidit  Henna,  quo  et  coniectura  se  doctum 
diceret,  quodque  in  GuelfT.  utroque  loco  invenisset.  Idem  e Larabii^ 
codd.  enotatum  reperire  potuisset,  si  repetitionem  inspicere  voluisset. 
Verum  negat  altero  quoque  loco  ablativum  ferri  posse,  haud  dubie 
quod  additur  de  manu  Cereris,  Tu  confer  ad  cap.  43.  Etiam  hoc 
intelligitur,  ad  oratoris  elegantiam  pertinere,  ut  idem  verbum  eodem 
casu  repetatur,  et  aut  genitivus,  aut  ablativus  bis  ponatur.  Praestat 
autem  ablativos  codd.  meliorum  auctoritate.  Sed  deripere  primus  edi- 
dit Larobinus  de  coniectura : nara  in  deterioribus  codd.  ct  olim  vulga- , 
tis  diripere  est,  in  integrioribus  autem,  ipsius  Latnbini,  Goelff.  et  Havn. 
coii,  eripere,  quamquam  Graevius  in  Regio  cod.  deripere  esse  tradit. 
Servavi,  quia  significatio  loci  superioris  videtur  postulare.  Tacit.  Uist.  I, 

41  dereptam  Galbae  imaginem  solo  afflixit, 

P,  Popillio  P,  Rupilio]  Coss.  a.  Cbr.  132,  u.  c.  622  quod  pri- 
mam servorum  bellum  fuitt  alterum  a Iil\  Aquillio  confectum  a.  Chr.  99, 
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• cum  servi j fuirilivi,  barbari,' hostes.  'Sed  neque  tam 
servi  illi  doininoiiirti,  quam  tu  libidmuni  : ■ neque  tam 
fugitivi 'illi  a dominis,  quam  tu  ab  iure  et  abiegibus: 
neque  tam  barbari  lingua  et  natione  illi,  quam  tu  na- 
' tiira  et  moribus:  neque  tam  illi  hostes  hominibus,  quam 
tu  diis  immortalibus.  Quae  deprecatio  est  igitur  ei 
reliqua,  qui  indignitate  servos,  temeritate  fugitivos, 
51  scelere  barbaros,  crudelitate  hostes  vicerit?'  Audistis 
113  Theodorum  el  Numenium  et  Nicasionem,  legatos  Hen- 
nenses, publice  dicere,  sese  a*  suis  civibus  haec  ha*- 
bere  mandata,  ut  Verrem  adirent  et  eum  simulacrum 
Cereris  et  Victoriae  rejmscerent:  >id  si  impetrassent, 
tum  ut  morem  veterem  Hennensium  conservarent,  pu- 
blice in  eum,  tametsi  vexassct  Siciliam,  tamen,  quon- 
iam haec  a maioribus  instituta  accepissent,  testimo- 


cle  quo -multa  In  libro  V.  In  iis  quae  sequuntur  ah  iure  ct  ah 
hus  cum  Lambini  v.  c.*  et  GueliT.  dedi,  ab  iure  eUain  vulgarium  ple- 
riqnV,  Uavn.  coli,  etiam  ab  dominis.  Tum  ex  Guelff.  Lag.  20  Uavn. 
ooll.  neque  illi  Itostes^ . pro  vulg.  reliquorum  neque  illi  tam 
iMstes,'  * . 

§.  113.  Numenium]  scripsi ‘c  Cuelff.  pro  vulg.' No  o- 
fLTlvLOQ  Graecum  nomen  est  (lualc  apud  Polybium  XXX,  it  Novfuvto^; 
' editur,  cum  var.  lect,  NoutuvLoq)  quod  Athenaei  Jcctoribus- iguotum 
esse  non  potest,  Numinius  nec  Graecam  nec  Latinum.  Postea  haec 
ante  habere  non  est  in  GueliT.  et  Lambini  v.  c.  «Silet  Uavn..coU.  et 
lacUo  mendum  haberi  potest.  Sed  Guelff.  ct  Uavn.  in  eo  consentiunt 
ut  quod  vulgo  est  ante  P''errem^  tollatur.  - Cf.  supra  ad  c.  11  §.  18. 

haec  a maioribus  instituta  occejdssentJ  Legitur  vulgo  consiU 
tuta^  sed  dudum.  in  ca  signiGcatione  olTendit  liotom^ns,  seque  ut  in- 
stituta emendandum  censeret,  nihil  nisi  alicuius  veteris  Libri  sufTra> 
gium  expcctare  scripsit.  Illam  veterum  librorum  auctoritatem  abundo 
aiTexunt  Lambinus,  Graevius,  Emestius,  ut  opus  vix  esse  videatur 
Guelf.  1 et  Lag.  29  commemorare.  Emestius  tamen  negat  se  receptu* 
rura,  quia  constituta  eodem  sensu  dicantur.  Ycllein  idoneis  exemplis 
probassct:  nobis  quidem  quuc  moribus  potius  quam  conventis  nituntur, 
instituta  rectius  appellari  videntur.  Tum  vulgo  iudicio  adessent,  |«a- 
mm  Latine,  neque  enim  iudices  eorum  auxilio  indigeni,  et  mulio 
maxime^  quae  superlativi  intendendi  ratio  cum  in  nniversum  minus 
placuerit  Cicefoni  (supra  c.  40  extr.)  tum  in  hoc  verbo  inusiiaUi  oiit. 
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nium  ne  quod  dicerent:  sin  autem  ea  non  reddidisset, 
tum  ut  in  indicio  adessent,  tum  ut  de  eius  ioiuriis  iu- 
dices  docerent,  sed  maxime  de  religione  quererentur. 
Quas  illorum  querimonias  nolite,  per  deos  immorta- 
les! aspernari;  nolite  contemnere  ac  negligere,  ludi- 
ces.  Aguntur  iniuriae  sociomm:  agitur  vis  legum: 
agitur  existimatio  veritasque  iudiciorum.  Quae  sunt 
omnia  permagna,  verum  illud  maximum : tanta  religione 
obsti’icta  tota  provincia  est,  tanta  superstitio  ex  istius 
facto  mentes  omnium  Siculorum  occupavit,  ut,  quac- 
cunque  accidant  publice  privatimque  incommoda,  pro- 

• • 

Nos  quod  correximus,  dc  consensu  Lambinianorum  ct  Guelff.  codicum 
rt  cnllat.  .llayn.  dedimus,  in  iudicio  iam  ediderat  Lambinus.  Etiam 
ium  ut,  quod  est  in  Guelff.  ct  Havu.,  praestat  vulgatae  tum  uti, 

ogiiur  vis  legum]  In  Lagomars.  praeter  42  omnibus  ius  legjtm 
esse  traditur,  quod  num  cx  mss.  certo  constitui  possit  ignoro.  Edd. 
quidem  vett.  usque  ad  Ilervag.  Victor,  ius  exhibent,  atque  idem  in  mar- 
gine repet,  se  velle  significat  Lambinus,  nam  in  genuina  edit,  vulgatam 
servavit,  quod  baud  dubie  multo  consultius  factum.  Offenderit  potius 
aliquis  in  eo  quod  praecedit  aguntur  iniuriae  sociorum,  nara,  quantum 
scio,  agi  dicitur  id,  quod  ne  pereat  pcriculura'cst  (cf.  pro  lege  Man.  2 
quater):  sed  concinnitas potentior  fuit  ratione.  Postea  vero  scribendum 
videtur  severitas  iudiciorum , ut  supra  ad  Act.  pr.  1 exposui. 

puhJiee  privatimque]  Sic  Stopbanus  et  Lambinus  cx  ntriusque 
eorum  vet.  cod.  (quocum  conspirat  coU.  Havn.)  ediderunt.  Ego  cum 
reliquis  in  minore  editione  vulgatim'  servavi  publice  vel  privatim, 
partim  quod  nihil  c Guelff.  enotaram,  parliin  «piod  illa  dicendi  raliono 
universitatem  rerum  satis  recte  signiGcari  putabam.  Factum  doleo, 
■nam  et  Guelff.  cum  ceteris  bonis  ct  Lcid.  et  Lag.  29  faciunt,  e.t,  quod 
'magis  etiam  me  movet,  intcriin  observavi,  nusquam  a Cicerone  aut 
veteribus  illis  simplex  vel  co  quo 'postea  fere  fit  adhiberi  sensu,  ut 
rerum  diversitas  in  pari  fine  significetur  (Gerin.  oder  ivas  in  Hinsieht 
der  Sache  gleich  istj,  sed  praeterquam  quod  in  re  exemplo  demon- 
stranda ponitur,  adhiberi  tantam  ad  intendendam^  aut  corrigendam  ora- 
tionem. ' Intenditur  oratio  ex.  gr.  ubi  ille  dicit  Sophoclem  vel  optime 
scripsisse  Electram:  corrigitur  autem  plerumque  adiecto  potius,  ut 
Pliil.  II,  31  peteres  vel  potius^  rogares,  aut  XI,  1 magno  in  dolore 
eum,  vel  maerore  potius;  aut  addito  dicam  sive  ut  verius  dicam, 
velut  n»H.  II,  12  stuporem  hominis  vel  dicam  pecudis  et  c.  26  /«n- 
lus  ie  stupor  oppressit  vcl,  ut  verius  dicam,  tantus  furor;  aut 
etiam,  ut  p.  Plane.  9 laudanda  esiyel  etiam  amanda.  Longe  ra- 
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pter  eam  causam  sceleris  istius  evenire  videantur.  Au- 
ludistis  Centuripinos,  Agyrinenses,  Catinenses,  Aetnen- 
ses, Herbitenses,  compluresque  'alios  publice  dicere, 


rius  simplex  vel  iovenitar,  sed  abicanqoe  ioTenitar,  eandem  vim  ser> 
vat  at  oratio  corrigatur  et  illoram  aliquid  suppleri  possit:  Tuse.  II,  20 
summum  honum  a virtute  profectum  t\el  in  ipsa  virtute  positum; 
Acad.  11  (IV)  27  esse  aliqUam  vim,  quae  finxerit,  vel,  ut  tuo  verbo 
utar,  fabricata  sit  hominem,  Cf.  etiam  Acad.  11,  26  §..82J  Quod 
quam  liuic  loco  non  aptum  sit,  facile  intclligis,  et  Cicero  dixisset  aut, 

propter  eam  causam  sceleris  istius]  Vulgata  adhuc  lectio  fuit 
propter  eam  causam  scelere  istius,  in  qua  sane  verba  scelere  istius, 
quippe  non  vincta  cura  reliquis,  interpretandi  causa  adiecta  videri  pos- 
sunt. Atque  Lambiuus  quidem  cum  ia  priora  edit,  scripsisset  scelus^ 
que  istius,  postea  aut  scelere  istius  aut  eam  causam  deleri  voluit, 
Gruterus  nihil  nisi  scelere  istius  relinquendum  censuit.  Inter  quae  £r- 
nestius  haeret,  nec  tamen  de  glossa  se  dubitare  dicit.  Slirum  quod  adeo 
refugerunt  a scriptura  alterius  sectae  codicum,  quam  Stephanus  iam 
in  edit,  secutus  erat,  noratque  Gruterus  ex  marg.  Lamhiniano,  £me- 
stius  ex  Guelf.  2,  propter  cam  causam  sceleris  istius,  ^iam  expli- 
candi causa  adiectus  et  Latini  sermonis  lege  vinctus  genitivus  idem  si- 
gnificat quod  casus  similis  appositas.  £x.  gr.  Cic.  Phil.  1,  11  exlr. 
nec  erit  iustior  in  senatum  non  veniendi  causa  morbi  quam  iTior- 
tis^  pone  morbus  quam  mors,  incondite  dixeris,  sed  sensus  idem  es L 
Sic  hoc  loco  sceleris  istius  grammatico  applicatur  ad  nomen  causam, 
sed  dissolverunt  magistri,  ex  quorum  recensione  Ciceronem  legimus, 
propter  eam  causam,  id  est,  scelere  istius.  Neque  inutiliter  redun- 
dabit eam,  si  iungas  propter  eam  causam  sceleris,  quod  opponit  £r- 
nestius^  solet  enim  hoc  facere  Cicero,  ut  pronominibus  quasi  praetem- 
ptet,  quod  secutarum  est,  ex  quo  genere  illud  imprimis  est,  quod  neu- 
tra id',  hoc,  illud  abundanter  praemitti  docemus.  Cf.  supra  ad  c.  35 
§.  77.  Haec  dudum  scripseram,  cum  Madvigii  in  Epist,  ad  Orellium 
- explicationem  huius  loci  legi,  ubi  alia  plura  de  epexegetico  illo,  ut  ap- 
pellat, usu  genitivi  item  ad  defendendam  nostram  scripturam  pertinen- 
tia, collecta  sunt,  et  exempla  similia  laudata  de  OfT.  II,  5 16  coi- 

lectis  ceteris  causis  eluvionis  pestilentiae,  vastitatis,  cx  iisque, 
quae  Beierus  ad  illum  locum  attulit,  praecipue  lib.  11  de  Orat.  15  §.  6J 
omnes  causae  vel  casus,  vel  sapientiae , vcl  temeritatis.  Cetera 
cx  ipso  libello  pete,  nec  omitti  tamen  debet  Aug.  ])]:«Uhiaci  commemo- 
ratio, qui  primus  cam  rem  significavit  ad  Clc.  oraU  iu  Calll.‘ll,  11  §.  21. 

§.  114.  Aetnenses,  Herbitenses,  compluresque]  Vulgo  Hcrhiten~ 
ses,  Ennenses,  complures  alios,  in  quo  Cerri  nequit  quod  cum  totus 
locus  proprie  de  Hennensibus  sit,  eos  ipsos  inter  exempla  nominat 
Itaque  aut  delendum  nomen  cum  Guelf.  2 Leid.  Lag.  29 , aut  Aetnen^ 
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« 

quae  solitudo  in  agris  esset,  quae  vastitas,  quae  fuga 
aratorum,  quam  deserta,  quam  inculta,  quam  relicta 
omnia.  Ea  tametsi  multis  istius  et  variis  iniuriis  ac-  / 

s 

‘ciderunt:  tamen  baec  una  causa  in  opinione  Siculo- 
rum plurimum  valet,  ijuod,  Cerere  violata,  omnes  cul- 
tus fructusque  Cereris  in  bis  locis  interisse  arbitran- 
tur. Medemini  religioni  sociorum,  iudices : conservate 
vestram.  Neque  enim  baec  externa  nobis  est  religio, 
neque  aliena.  Quodsi  esset,  si  suscipere  eam  nolle- 
tis: tamen  in  eo,  qui  violassei,  sancire  vos  velle  opor- 
teret Nunc  vero  in  communi  omnium  gentium  reli-iJ5 
gione,  inque  bis  sacris,  quae  maiores  nostri*  ab  exte- 
ris nationibus  ascita  ;:tque  arcessita  coluerunt,  quae 
sacra,  ut  erant  re  vera,  sic  appellari  Graeca  voluerunt, 
negligentes  ac  dissoluti,  si  cupiamus  esse,  qui  pos- 
sumus? 

Unius  etiam  urbis,  omnium  puleberrimae  atque  or-52 
natissimae,  SjTacusarum  direptionem  commemorabo  et 
in  medium  proferam,  iudices,  ut  abquaudo  totam  bu- 


ses  scribeDdum  cam  Lag.  VI,  quoniam  in  perpetua  nominum  illorum 
confusione  yerum  aliquando  etium  in  deterioribus  serrari  potuit.  Ac- 
cedit nunc,  quod  Aetnenses  in  Ua^m.  coli,  est  Ordinem  autem  ver- 
borum e Gnelf.  1 Gambini  r.  c.  llam.  mutavimus,  et  adierimus  ex  bis 
et  ceteris  bonis  que.  Denique  in  agris  esset  ex  Guelif.  et  Lambini 
vet  cod.  (sed*  tacet  llavn.  coli.)  pro  vulg.  esset  in  agris, 

multis  istius]  Sic  Guelil.  Lag.  29  Ilavn.  colL  Vulgo  istius  mul- 
tis, Pro  interisse  (sic  enim  boni,  non  interiisse)  Guelf.  1 vacasse. 
Conservate  vestram^  nimirum  religionem^  legitur  nunc  recte,  sed  pri- 
mus edidit  Lambinus,  deleto  inepto  vulgarium  librorum  additamento 
auctoritatem.  Tum  quod  nunc  vulgo  editur  neque  enim  haee  externa 
vobis  religio^  vitium  edit  Grutcrianac  est.  Kam  et  codd.  et  editiones 
veteres  nobis  est  religio,  Lambinus  solus  vobis  e cod.^vet.  quocum 
facit  Guelf.  2.  Denique  pro  arcessita  Gucllf.  Uavn.  Lag.  29  accersu^ 
Lag.  42  accersHa^  ceteri  Lag.  accessa, 

%,  115.  omnium  pulcherrimae]  Turpiter  facit  Lambinus,  quod  ex 
conieclura  llotomani  adiecit  omnium  Graecarum  urbium  pulcher- 
rimae, Tantum  illi  uni  tribuit.  Sed  confer  quae  dicentur  paulo  post 
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4us  generis  orationem  concludam  atque  defmiam.  Nemo 
fere  vestrum  est,  quin,  quemadmodum  captae  sint  a 
M.  Marcello  Syracusae,  saepe  audierit,  nonnunquam 
etiam  in  annalibus  legerit.  Conferte  hanc  pacem  cum 
illo  bello,  huius  praetoris  adventum  cum  illius  impe- 
ratoris victoria,  huius  cohortem  impuram,  cum  illius 
exercitu  invicto,  huius  libidines  cum  ilHus  continentia: 
ab  illo,  qui  cepit,  conditas,,  ab  hoc,  qui  constitutas  ac- 
11G  cepit,  captas  dicetis  Syracusas.  Ac  iam  Ula  omitto, 
ijuae  disperse  a me  mullis  in  locis  dicentur  ac  dicta 
sunt,  forum  Syracusanorum,  quod  introitu  MarceUi  pu- 
rum caede  servatum  est,  id  adventu  Verris  Siculorum 
innocentium  sanguine  redundasse;  portum  Syracusa- 
norum, qui  tum  et  nostris  classibus  et  Carthaginien- 


§.  115,  atqu^ilcfinlam]  libri  GuellT.  et  coli.  Ilavn.  Vulgo  ac  de- 
finiam, Difiniendi  verlmm  rorle  Erneslius  luetur,  laudato  in  clare 
loco  Orat. '19.  exlr.  de  soplilstis  eloquentiae  magistris,  eoepissime  extre- 
ma ahnililcr  drfiniunl,  qno  tollitur  Giilielnii  dubitatio  an  scribemliiin 
videatur  aUjiic  finiom.  — adventum]  i.  e.  inlcr  pacaWs,  victoria  in- 
troitus in  urbem  vi  captam. 

§.  116.  multis  in  locis  dicentur]  Sic  Guelf.  arabo  cl  Ilarn.  coli, 
ilrm  edd.  Stepb.  Lamb.  Vulgo  multis  locis.  Ulrumquc  fit.  ubi  loci  sunt 
lil)ronira  et  disputationum:  sic  de  Orat.  III,  6 aliquot  locis:  verum  si 
de  regione  dicitur  praepositio  non  fere  omiltilnr,  cf.  IV,  54  §.•  1‘2I. 
V,  ()()  §.  169.  Itaque  servavi  I,  17,  46.  Post  GaedflT.  iji  introitu 
lilarrrW  (sicut  Lainb.  voluit  in  marg.  repet.)  qnainrjnam  deinde  nd- 
rcnlu  siuipliciler.  Tum.  purum  a caede  Lambintis  primus  e codd. 
suis  dedit,  cl  Grulmis  recepit.  In'  vulgaribus  libris  el  editionibus 
Lambiniana-"  antiquioribus  est  n plurima  raede  ^ sed  Guelf.  ambo  et 
riavn.  coli,  purum  rarde  sine  praepositione,  quod  qui  consideret  vc-  ‘ 
rius  pulaldt.  Nam  ut  vacuus  sic  etiam'  purus  cum  simplici  ablativo 
coniungi  potest.  In  Cuiaciano  Grulenis  notat  esse  caede  serr.  quod 
ad  omissam  praepositionem  perlinere  puto.  — adventu  P erris]  orato- 
rie dictum,  «ut  respondeat  ad  introitum  Marcelli,  neque  enim  illud  primo 
eius  adventu,  sed  tertio  anno  uictum.  Item  clausum  tum  fuisSe  por- 
tum Carth.iginiensibus,  si  accurate  rem  examiues,  vernm  non  est,  quo- 
rum classem  intus  fuisso  saepeque  el  exisse  ct  redisse,  frustra  prohi- 
bere conauLibus  Uomanis,  Livius  docet  lib.  XXV  c.  25.  Sed  aliquando 
tamen  in  sua  potestate  Syracusani  babneruut. 
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sium  clausus  fuisset,  eum,  isto  praetore,  Cilicum  myo- 
paroni praedonibusqiie  patuisse:  mitto  adhibitam  vim 
ingenuis,  niatresfamilias  violatas,  quae  tum  in  urbe  ca- 
pta commissa  non  sunt,  neque  odio  hostili,  neque  li- 
centia militari,  neque  more  belli, 'neque  iure  victoriae: 
mitto,  inquam,  baec  omnia,  quae  ab  isto  per  triennium 
perfecta  sunt:  ea,  quae  coniuncta  cum  Ul^  rebus  sunt, 
de  quibas  antea  dixi,  cognoscite.  Urbem  Syracusas  117 
maximam  esse  Graecarum , pulcherrimam  omnium, 


§.  116.  in  urbe  capiaj  Sic  e libris  melioribus  Goelff.  Havn.  Lam- 
bini  T.  c.  acribeodam .erat,  minos  eaim  ad  rem  apposite  quae  ium 
urbe  capta  commUsa  non  eunt  sine  in  editur.  — perfecta  eunt]  De 
conieclora  Eroeslli  perpetrata  sunt  diximus  ad  Divinat,  c.  12,  ubi 

'peccarit  pro  patrarit  legendum  esse  docuimus.' 

• • • • 

* * » . 

' §.  117.  Utbem  Syracusas  maximam  esse  Graecarum^  pulcher* 
rimam  ommumj  Urbia  celeberrimae  laus,  si  vulgatam  bucosqoe  lectio- 
nem probaveris,  mallom  imminuetur.  Sic  enim  vulgares  codd.  (Hoy- 
decop.  et  Lagom.  omnium  testimonio  utor)  et  editiones  praeter  Grae- 
vianam  omn^:  maximum  esse  Graecarum  urbium  pulcherrimam* 
que  omnium^  nec  dubium  esse  potest,  quin  iu  ea  scriptura  omnium 
ad  .Graecarum  urbium  refereudum  sit.  Graevios  autem  unios  Regii 
codicis  auctoritatem  secutus  idem  quod  nos  edidit,  caraque  ob  causam 
s recentioribns  pArtim  tacenUbns  partim  aperte  yitoperautibos  repre- 
beuditur.  Yerumtamen  boc  primam  tollemus,  quo  maxime  Garatonius 
nititur,  unum  esse  illum  codicem,  quoniam  prorsas  idem  e Stephaol 
Tet.  in  varietate  lectionis  notatur,  nosque  in  ambobus  Guelf.  et  Erbir- 
tensi  invenimus,  nec  dubitandam  est  quin  Lambiuiani,  a quibus  urbium 
abest.  Udem  que  omittant.  Deinde  Syracusas  re.  vera  omnium  ur- 
bium, non  solum  Graecarum,  pulcherrimam  dici,'  non  est  quod  mirere, 
cum  a Livio  ipso  lib.  XXV,  24  tradatur,  qui  si  forte  Romam  altero 
loco  c.  29  excipere  videtur,  noli  oblivisci  eum  septuaginta  annis  post 
Ciceronem  scripsisse,  quo  temporis  intervallo  urbis  facies  magnopere 
mutata  est.  Situs  certe  et  securitate  et  amoenitate  Roma  cum  Syracu- 
sis comparari  non  poterat,  descriptionem  autem  illius  ipse  Cicero  de 
iege  agr.  II,  35  reprehendit,  ubi  Hornam  in  montibus  positam  et 
convallibus  dicit,  coenaculis  sublatam  atque  saspeneam^  non  opti* 
mis  viis,  angustissimis  semitis.  Quae  quidem,  quantam  fieri  potuit, 
Ncrouis  insauo  aedificandi  studio  correcta  sunt,  ut  urbs,  quae  dudum 
magnificentia  operum  et  amplitudine  aedificiorum  una  omnium'  niaxuue 
excelleret,  etiam  rectis  latisque  viis  uteretur.  Rem  iam  conficit  Cice- 
ronis locos  libro  de  rep.  HI  p.  262  M.  Urbs  illa  praeclara,  quam 
U.  [50] 
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saepe  audistis.  Est,  iudiccs,  ita,  ut  dicitur.  Nam  et 
situ  est  cum  munito,  tum  ex  omni  aditu,  vel  terra, 
vd  mari,  praeclaro  ad  aspectum:  et  portus  habet  prope 
ia  aedificatione  aspectuque  urbis  inclusos:  qui  cum  ili- 
yersos  inter  se  aditus  habeant,  in  exitu  coniunguntur 
et  confluunt  Eoruip-  coniunctione  pars  oppidi,  quae 
appellatur  Insula,  mari  disiuncta  angusto,  ponte  rur- 
53 sus  adiungitur  et  continetur.  . Ea  tanta  est  urbs,  ut 
^^^ex  quattuor  urbibus  maximis  constare  dicatur:  qua- 
rum una  est  ea,  quam  dbd.  Insula:  quae  duobus  por- 
tibus cincta,  in  utriusque  portus  ostium  aditumque 
prolecta  est:  in  qua  domus  est,  quae  Hieronis  regis 
fuit,  qua  praetores  uti  solent  In  ea ‘sunt  aedes  sa- 
crae complures,  sed  duae,  quae  longe  ceteris  antecel- 
lant, una  Dianae,  et  altera,  quae  fuit  ante  istius^  ad- 


ait  Timaeus  Graecarum  maximam^  omnium  autem  estS^'  pulcheni» 
mamy  at  sinml  cins  pervagatae  laadis  anctorem  'eogneflcamas.' * ■ 

in  exitu]  t,  lui^nova  el  remotiore 'a  mari  parW  sua.  Postea  bi. 
DOS  ablativos  cx  ano  participio  pendentia  sic  explicabfs:  eonun  portoam 
coniimctione  fit,  nt  maris  angnstain  brachiom  urbis  partem,  quae  insula 
et'  est  et  vocatur,  a cetera  urbe  et  terra  continemti  separet,  sed  ea  rur- 
sus adiungitur  ponte.  Ceterum  pons  ille  Thucydidis  aetate  agger  fuit, 
et  quae  natum  insula  fuisset  paeninsula  facta.  Atdqxrxoq  cum  ponte 
haud  dubie  Oinnysiorum  aetate  instituta  est,  el  Strabo  vidit,  nec  novimus, 
quando  denuo  aggere  iacto  insula  adiuncta  sit  continenti,  queiuadinodnm 
nunc  quidem  est.  — mori  disiuncta]  Gnelf.  1 dhtincta,  Mok  rur- 
sus pro  vulg.  rursum  edidi  cum  Stepbano  e melioribus:  Lambioos 
contra  coddL'  coniungiiur,  • * . ' .... 

IIS.  duoh^is  portibus  cincta]  Vdlgo  portubus  et  tuetur  cura 
vulgaribus  Giudf.  1,  contra  portibus  alter  Guelf.  Lag.  29  Erf.  Lambini 
V.  c.  cum  Uavru  coU.  quorum  librorum  auctoritati  facile  cedas.  0£ 
Schncideri  Gramm.  p.  339:  duorum  loconim,  quos  laudat,  a iter  satis 
certus  est,  pro  lege  Man.  c.  6 extr.,  sed  altero  p.  Flacco  1*2  portibus 
codicum  auctoritate  tutius  est.  — Hieronis  regis]  Uoc  ordine  verbo- 
rum Lambini  v.  c.  Havn.  GuelfP.  Erf.  nisi  quod,  in  hoc  est  Geronis 
(non  Gelonis^  ul  legitur  apud  Gmlerom  de  Hillorpiano).  Vulgo  regis 
Hieronis y neque  per  se  displicere  debet  ea  Boiuiuum  collocandorum 
ratio.  — sed  duae,  quae  longe  ceteris  anieceUatUj  Sic  prorsus  Er- 
furt.  Lag.  29  Havn.  coU.  nec  multum  abeunt  Lcid.  ct  Gaeii'.  2 anicce- 
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ventum  ornatissima,  Minervae.  In  hac  insula  extrema 
est  fons  aquae  dulcis,  cui  nomen  Arethusa  est,  incre- 
dibili magnitudine,  plenissimus  piscium ; qui  fluctu  to- 
tus operiretur,  nisi  munitione  ac  mole  lapidum  disiun- 
‘ctus  esset  a mari.  Altera  autem  est  urbs  Syracusis, 
cui  nomen  Achradina:  estr  in  ‘qua-  forum  maximum^ 
pulcherrimae  porticus,  ornatissimum  prytanium,  am- 
plissima est  curia,  templumque  egregium  lovis  Olym- 
pii, ceteraeque  urbis  paries,  quae  una  lata  via  perpe- 
tua multisque  transversis  divisae  privatis  aedificiis  con- 
tinentur. Tertia  est  urbs,  quae,  quod  in  ea  parte  For- 
tunae fanum  antiquum  fuit,  Tycha  nominata  est,  • in 
qua  gymnasium  amplissimum  est,  et  complures  aedes 


dani^  alter  autem  1 antecedunt.  Sed  Loc  verbum  nude  positam  boe 
sensu  non  placef.  Coniimctivum  autem  nemo  opinor  abiiciet  a libris'^  obla* 
tum, 'quoniam  inest  iudicii  significatio.’  /Vulgo  antecellunt.  Paulo  post 
scripsimus'  e GaelF.  1 una  Dianae,^  cum  vulgo  sit  Dianae  una^  Guedt.  2 
autem  et  Erf.  Havn.  cum  Oxon.  et  iluyd.  una  omittant  £ Lagomarsinianis 
nibU  excerptum  est.  In  Guelf.  2 et  Leid.  desunt  etiam  verba  et  altera. 

' plenissimus  pisciiim]  Guelf.  1 plenus  piscium.  Tum  cx  utroque 
Guelf.  et  Erf.  et  Lainbini  v.'  c.'  disiunctus  esset  a mari  scripsi, 

vulso  esset  a mari  disiunctus  'esset,  Havn.  diiunctus, 

®, . . : : 1 ..  . t.  ' c.  • • • . . ‘ , 

• §.  119,  prytanium]  codd.  accuratius  scripti,  Guclff,'Er£  colT.  Havnl 
item  c.  57  init.  Cf.  ad  cap.  3.  Ceterum  dc  prylaniis  Livius 
Cyzici  in  prytaneum  (id  est  penetrale  urbis^  ubi  'publice^  'quibus  is 
honos  datus  est^  vescuntur)  rei.  Et  fuisso  in  omnibus  urbibus*  Grae- 
cis Casaubonus  docet  ad  Atben.  XV,  c.  60  p,  700.  ‘ *’  - • 

ceterueque  urbis  paries  ^ quae  — continentur]  Addidi  yuat  e< 
edit.  Steph.  et  codd.  melioribus  omnibus,  haud,  dubie  e mente  Cicero- 
nis, quamvis  probare  difficile  sit.  ^ Vereor  enim  ne  coi  paulo  ine^ius 
dictum  videatur  in  qua  urbe  — ceterae  urbis  partes  sunt , sed  ver- 
borum ultimorum  sensus  ita  constitui  debet,iut  e praegressis 'ali^tinto 
plus  suppleatur:  'ad ‘eandem  rationesm.  sunt. 

Yulgaiam  si  retinueris.,  ceiie  oescies  quid:  illi  que  facias,  a.  quo  renun- 
tiatio contra  sermonis  usum  incipiat,,.  Ex  iisdem  codd.  una  via. Ma 
pro  tma  lata  via  recepi.  — Tycha]  iam  vulgo  editur,- postquam.  G^* 
lie)mas>auctoritate  librorum' meliorum  commendavit  Oliin  io)S,  Tyche, 
Sed  et^  quod  fuit  eoX/t .gyrnimsiunty  dos! sustulimus. Steplianianam  et 

codices  optimos  secatL  . ' A . * " * \ 
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sacrae:  coliturque  ca  pars  et  haliitatur  frequentissime. 
Quarta  autem  est,  quae,  quia  postrema  coaedificata  est, 
Neapolis  nominatur:  quam  ad  summam  theatrum  est 
maximum:  praeterea  duo  templa  sunt  egregia,  Cere- 
li:  ris  unum,  alterum  Liberae,  signumque  Apollinis,  qui 
.T^cnites  Tocatur,  pulcherrimum  et  maximum,  quod 
iste  si  pprtare  potuisset,  non  dubitasse t auferre. 

64  . Nunc  ad  Marcellum  reve^r,  ne  haec  a me  sine 
causa  commemorata  esse  videantur.  Qui  cum  tam 
^aeclaram  urbem  vi  copiisque*  cepisset,  non  putavit 
ad  laudem  populi  Bomani  hoc  pertinere,  hanc  pul- 
chritudinem, ex  qua  praesertim  .periculi  nihil  ostende- 
retur, delere  et  exiinguere.  Itaque  aedificiis  omnibus, 
publicis  jyrivatis,  sacris  profanis,  sic  pepercit,  quasi 


T 

‘ §.  119,  Quarta  autem  «//  Adiicilnr  vniga  urhs:  nos  omlsimiis, 
ILambino  praecunte,  quod  ei  facUe  subintcliigilur  et  abest  a bonis  omni* 
ius.  Optimum  yero  quod  la  Erii  Guclf.  2 et  IlavB.  cell.  extat  coae^ 
ISiJicdia  est  pro  vulg.  aedijicota  est:  tali  enim,  verbo  ©pis  est,  quod 
respondet  Gcnpnnico  hehauen,  — ^ui  Temenites  vocatur]  De  laude 
oter  prior  verum  dei  cognomen  restituerit,  Lambinus  ad  b.  t cum  Tur- 
n(d)o  (cuius  vide  Advers.  Ylll,  12  scilicet  uuo  anuo  ante  Cicer.  Lam- 
biiiianum  publici  iuris  facta)  contendit.  Iniecit  tamen  iam  Holomanus 
tnenlionem  eius  coniecturae  his  verbis:  ,, Sunt  tamen  qui  Temenites 
legatt.*'  < Ke^tutmii  certe  esse  dubium,  non  est.  Steplianus  Eyz.  T/> 
favori  'UscJ  groc  * taZg  , oZ 

ocxi^Vo^  .Ttfuylriig,  Soeton.  in  Tiberio  <c.  74  Supremo  naUdi  suo 
Apo\lia€m  TemenUets  et  ampli ludiids,  et  artis  eximiae  (unde  facRe 
intelligas  boc  ipsum  mgnum  esse,  quod  Verres  deportare  non  potuerat) 
odvectwti  fynacusis^  ut  in.  bibliotheca  templi  novi  poneretur^  vi- 
derat fter  <!uieiem  ajj/irmaniem  eibi^' non  passe  se  ab. ipso  dedi- 
earL  ^ Ante  Land)kHim  cognomen  dei  feii^k0tnr;<  77/emie/M , Thesmo* 
tesy  Tetmites,  Qnod  in  Hbrts  ross.  soio  invenerat,  cUam  in 

S^elioribus  nostris ^et  Havn.  colL  est.  t.;;: 

§.  120.  periculi  nihi^  'Valgo  nihH  periculi ^ qnod  de  conRclittIi 
positura  videtor,  quoniam  verbum  periculi  a deterioribus  codd.  (f  jag.  VII 
Ozon.  Uuyd.)  aliest:  veram  in  melioribus  Lag.  29>-Gaelfif.  Hnvn.  coii, 
est^  * sed:  inverso  vviAnQ»'  aedijiciis  omnibus^  publicis  privatis^  su- 
erit profanis^  sic  pepercit]  'Owtnpevfmi  Iiand  dnbie  locnm,  qui  edi- 
tiOnUm  veternm  scriptura 'rdieta  copulas  iniecerant*/?»^/.  et  priv^  sa* 
eris  et  prof.  £t  primos  quidem  INaugerius  allero  iautum  loco  ct  prof. 
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ad  ea  defendenda  cum  exercitu,  non  expugnanda  itc* 
nisset.  In  ornatu  urbis  Labuit  victoriae  rationem,  La- 
buit humanitatis.  Victoriae  putabat  esse  muha  Ro- 
mam deportare,  quae  ornamento  urbi  esse  possent, 
humanitatis,  non  plane  expoliare  urbem,  praesertim 
quam  conservare  voluisset  In  Lac  partitione  ornatus  121 
non  plus  victoria  Alarcelli  |)opulo  Romano  appetivit, 
quam  humanitas  Syi*acusanis  reservavit  Romam  quae 
apportata  sunt,  ad  aedem  Honoris  et  Virtutis,  item- 
que  aliis  in  locis  videmus.  'Nihil  in  aedibus,  nihil  in 
hortis  posuit,  nihil  in  suburbano:  putavit,  si  urbis  or- 
namenta domum  suam  non  contulisset,  domum  suam 
ornamento  urbi  futuram.  Syracusis,  autem  permulta 
atque  egregia  reliquit:  deum  vero  nullum  violavit,  nui- 


mox  Uemg.  et  Victor,  atroque  ediderunt.  Qtnd?  quod  ne  deteriomm 
quidem,  codicum  mss.  nilus  habet.  Sed  Emestius  Graerio  verum  re* 
stilnenli  obsequi  noluit,  nec  eum  Guelf.  2 perturbata  scriptura  aedij^ 
Ciis  publicis  omnibus  privatis  sacris  profanis  admonuit.  Eadem  ta- 
men traiectio  verborum  etiam  in  Guelf.  1 Lambini  v.  c.  Ilavn.  coU.  in- 
venitur. — ornammio  urbi]  Sic  de  conicctora,  nt  videtur,  rtaugerios. 
riam  editiones  antiquae  et  rursus  Siepbaniana  et  libri  mss.  omnes  zir- 
bis.  Sed  expoliare  dedimus  cum  Stephana  et  Graevio  secondom  me- 
liores. Deteriores  et  vulgo  editi  spoliare, 

, » • 

§.  121.  Romam  quae  apportata  sunt]  ‘Vulgo  osportaia^  quasi 
non  ipse  iam  orator  de  lloina  baec  Romae  dicat.  Guelferbytani  co- 
dices inter  sc  dissentiunt,  prior  .enim  apportata  cum  Lamb.  v.  c.  in 
marg.  repet,  et  Uavn.  coli,  (adportaio)^  alter  deportata^  quod  etiam 
Lambinus  in  uno  suonim  invenisse  censendus  est,  Solos  enim  sic^  ipse 
edidit.  Paulo  post  Honoris  ei  Virtutis,  ex  libris  Lambini  et  GueliL  . 
et  Lag.  20  csL,  reliqui  et  vulgo  atque  prorsus  falso..  . liemque  dudum 
editor,  sed  Uu>d.  et  LagomarsialaBi  omnes  praeter  29  et  edd.  veta-' 
tissunae  item,.  Cf.  ad  IV,  11  extr.  . 

domum  suam  ornamento  urbi  futuram]  Honestam  et  dignam  il- 
lius aetatis  virtute  sententiam  .exposuit  Uotomanus,  quo  magis  miror 
Lajinbinum  inepte  coniecisse  domui  suae  ornamento  urbem  futuram 
et  illud  ipsum  temere  in  textum  recepisse.  Sed  eius  rei  admonuit  lo- 
ctorem,  uti  solet  facere,  si  quid  contra  libpos  mstos  auctori- obtrudlL 
Ceteram  codd.  vulgares  et  ^d.  veteres  omnes  urbi  ornamento  inverso 
qa^  quo  nane  post  repetUam  Lamb.  scribilac  vcrborom*br4iue..  ^^  .^ 
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ium. attigit.  Conferte  Verrem:  non  iit  hominem  cum 
homine  comparetis,'  ne  qua  tali  viro  tnortuo  fiat  iniu- 
ria;  srf  ut  pacem  cum  bello,  leges  cum  vi,  forum  et 
iurisdictionem  cum  ferro  et  armis,  adventum  et  comi- 
tatum cum  exercitu  et  victoria  conferatis. 

65  Aedis  Minervae  est  in  Insula,  de  qua  ante  dixi: 

123 quam  Marcellus  non  attigit,  quam  plenam  atque  or- 
natam reliquit,  quae  ab  isto  sic  spoliata  atque  dire- 
pta est,  non  ut  ab  hoste  aliquo,  qui  tamen  in  bello 
religionum  et  consuetudinis  iura  retineret,  sed  ut  a 
barbaris  praedonibus  vexata  esse  videatur.  Pugna  erat 
equestris  Agathocli  regis  in  tabulis  picta:  his  autem 
tabulis  interiores  templi  parietes  vestiebantur.  Nihil 
erat  ea  pictura  nobilius,  nibil  Syracusis,  quod  magis 
visendum  putaretur.  Has  tabulas  M.  Marcellus,  cum 
omnia  victoria  illa  sua  profana  fecisset,  tamen  reli- 
gione impeditus  non  attigit:  iste,  cum  illa  iam  pro- 
pter diuturnam  pacem  lldelitatemque  populi  Syracu- 
sani sacra  religiosaque  accepisset,  omnes  eas  tabulas 


§.  121.  adventum  et  comitatum]  Adventum  opponit  victoriae^ 
Qt  snpra  g.  53  huius  praetoris  adventum  cum  illius  imperatoris  vi- 
ctoria,  Neqne  enim  introitus  satis  signiiicat. 

§.  122.  Aedis  BUncrvaeJ  Aedis  in  v.  c.  legi  notayit  in  margine 
Lambinns,  et  est  in  Havn.  coli.,  ego  in  CacliT.  et  Erfurt.  inveni,  qno< 
circa  nont  Tidctnr  faciendum  esse  quin  recipiamus.  De  eius  verbi  dn- 
plici  forma  cf.  Drakenborcb.  ad  Liv.  IV,  25  et  dicitur  ab  omnibus  ae- 
dicula ^ quo  argumento  utitur  Priscianus  p.  703  ut  probet,  quia  sit 
apicula  tl  fidicula^  nominativum  verborum  simplicium  exisse  in  w. 

qui  tamen  — iura  retineret]  i.  c,  servaret,  conservaret.  Sed 
' miror  libros  meliores  omnes  babere  contineret^  cui  quid  faciam  nescio. 

Agathocli  regis]  ediderunt  Lanibinus  et  Graevius  et  praebent 
etiam  nostri  codices  Guclf.  ainbo  ct  Erfurt  Vide  ad  cap.  2.  Mox  au- 
tem vulgo  in  tahulis picta  praeclare  cx  emendatione  Nangerii,  nam 
codd.  vulgares  et  olim  editi  praeclaris  habent.  A melioribus,  Stepba- 
niano  Leid.  Gnelff.  Havn.  coli.  Erf.  ea  vox  abest,  ncc  sane  quisquam 
■ desiderabit  Tum  'victoria  illa  sua  GuellT.  et  Havn.  coU.  Vulgo  illa 
tict,  sua»  — religiosaque  accepisset]  Cepisset  omnes  boni  praeter 
Bifartensem,  nec  probo,  lidem  cqm  Erf.  manserant  — acceperant^ 
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abstulit:  parietes,  quorum  ornatus  tot  saecula  manse- 
rat, tot  bella  effugerat,  nudos  ac  deformatos  reliquit 
Et  Marcellus,  qui,  si  Syracusas  cepisset,  duo  templa  123 
se  Romae  dedicaturum  voverat,  id,  quod  erat  aedifi- 
caturus,'his  rebus  ornare,  quas  ceperat,  noluit:  Ver- 
res, qui  non  Honori,  neque  Virtuti^  quemadmodum 
ille,  sed  Veneri  et  Cupidini  vota  deberet,  is  Miner- 
vae templum  spoliare  conatus  est  Ille  deos  deorum 
spoliis  ornare  noluit:  hic  ornamenta  Minervae  virgi- 
nis in  meretriciam  domum  transtulit  Septem  et  vi- 
ginti  praeterea  tabulas  pulcherrime  pictas  ex  eadem 


eed  plurali  numero  omaius  dici  eccui  placebit?  Aliam  emendandi  viam 
commonstrat  Guelf.  1,  in  quo  non  ornatus,' ornatui  legitor.-  Sed 
ne  ea  quidem  placet.  Mendum  igitur  illud  putabimus.  < 

§.  1‘23.  si  Syracusas  cepisset]  Honoris  et  Virtutis  templa  a M* 
Marcello  aedificata  esse  ante  portam  Capenam  et  exornata,  spoliis  Sj- 
raciisaniin,  nota  res,  vide  Liv.  XXV,  40,  ubi  et  illud  discii^us,  cupidi- 
t;item  illam  Marcelli  in  ipsius  monumenta  vertisse.  Sed  boc  nondum 
'notatum  inveni , errasse'  Ciceronem  quod  votum  illud  in  obsidione  Sy- 
racusarum factum  diceret.  Livius  enim,  haud  dubie  certior  in  eiusmodi  • 
rebus  auctor,  lib.  XXVII,  25  vovisse  Marcellum  in  primo  consolatu 
a.  222  a.  Clir.  bello  Gallico  ad  Clastidium  tradit.  •—  id  quod  erat 
aedificaturus]  Lambinus  in  marg.  repet,  ex  v.  c,  is  id  quod  erat  aed. 
se  recepturum  ostendit,  et  recepit  auctore  Garatpnio  Becklus.  ’ Adiu- 
vant  Havn.  coli.  Erf.  Guelf.  2.  Ego  dubito , quoniam  in  Guelf.  1 non 
legitur  id,  et  ingrata  pronominum  accumulatio  videtur,  certe  is  minus 
necessarium  ad  orationem  explendam  quam  aut  paulo  post  aut  c.  30  pr. 
Sed  quemadmodum  ille  e libris  mss.  melioris  sectae  omnibus  (etiam 
Lag.  29)  recepimus  pro  vulgato  ut  ille.  Praeterea  Lambinus  deos  deo- 
rum spoliis  ornari  edidit,  quod  et  inventum  est  in  codice  Regio  et 
fragra.  Erfort.,  parum  concinne.  — Septem  et  viginti  praeterea  tabu- 
las] Non  sola  Emeslii  auctoritate  correxissem,  vulg.  vigitUi  et  septem, 
quod  verbis  non  numerorum  signis  in  Guelf.  2 scriptum  extat,  nisi  il- 
lud in  altero  antiquiore,  item  expressis  verbis  invcnisseiu.  Sunt  sane 
loci,  quibus  etiam  maiorem  numerum  sequente  et  praeponere  licuisse 
intclligatur,  ut  Curt.  III,  10  triginta  et  duo%  Monum.  Ancyr.  tab.  1 
a dextra  triginta  et  quinque;  Livius  XXXV,  i esXc,  septuaginta  si 
ires,  quamquam  cum  variante  Icct.  Pbutus  Mil.  IH,  i,  35  quinqua- 
ginta et  quattuor;  Q.  Fabius  apud  Gellium  V,  4 annos  viginti  et 
unum.  • Sed  hi  tamen  sunt  pauci  ct  laboriose  conquisiti  nec  cum  co- 
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aede  sustulit:  in  quibus  erant  imagines  Siciliae  regum 
ac  tyrannorum,  quae  non  solum  pictorum  artificio  de- 
lectabant, sed  etiam  commemoratione  hominum  et  co- 
gnitione formarum.  Ac  videte,  quanto  taetrior  hic 
^rannus  Syracusanus  fuerit,  quam  quisquam  superio- 
rum: quia  illi  tamen  ornarunt  templa  deorum  immor- 
talium, hic  etiam  illorum  monumenta  atque  ornamenta 
• sustulit 


rnm  nraltitadme  comparandi,  nlii  contrariam  fit.  Qaae  a Scbellero 
Obss.  pag.  69  collecta  sant  exempla,  non  hoc  retioli,  qoia  composita  sunt 
com  decem^  in  qoibos  obtinere  aliam  legem  docui  in  Gramm.  Lat.  c.  28 
et  29.  Sed  ot  de  re  adiiciamos  aliqoid,  de  septem  et  viginti  regibus 
ac  ijnnnis  nobis  qoidem  niliil  exploratam  est,  sed  nomemm  comm, 
qoi  Tolgo.noti  sunt,  aogeri  accurate  evolrendis  scriptoribus  antiquis, 
annotat  Miiatenis  senex  veneriibilis  Itio,  per  Siciliam  p.  332. 

sed  etiam]  Codd.  GneliT.  et  Lambiniani  sed  et.  Tuentor  etiam 
Erf.  et  Ilavn.  colL  et  quod  redit  mox  et  suo  sensu.  Eadem  res  paulo 
post  est  §.  124  sed  et  pretio  quaestuque,  — tyrannus  Syracusanus] 
Codd.  fere  omnes  Syracusanis ; , nam  Syracusis^  quod  est  in  edd.  prin- 
cipibos  et  Io  Ascens.  1511  et  lunt.  1515,  num  in  ullo  libro  ms.  lega- 
tor dubito.  Quid  igitur?  rectene  illud  videtur  restituisse  Naugerius? 
rion  opinor.  Dativos  enim  in  bac  orationis  forma  oflendit,  elegantia 
Tero  sententiae  ntraqoe  scriptura  multam  cedit  tertiae,  quam  repetito- ' 
res  Lambiniani  induxerant,  Syracusanus,  Eum  nunc  quidem  putant 
• mendo  lypograpbico  ortam,  seque  emaculasse  gloriatur  Ernestius,  ne- 
que magnopere  ea  de  re  contenderim.  Verum  tum  vitio  optimam  con- 
iecluram  debemus,  quam  ego  nunc  non  dimittam.  Litterarum  discri- 
men quam  exiguum  sit  non  attinet  dicere,  sed  nota  acerbitatem  inver- 
sionis et  compara  terrestrem  archipiratam  V^,  27. 

quia  illi  tamen  ornarunt  cct.]  Vulgo  hic  locus  sic  legitur:  cum 
illi  tamen  ornarint  templa  deorum  immortalium^  hic  etiam  deo- 
rum monumenta  — sustulerit.  Sed  sustulit  libri  meliores  omnes 
inde  a Slepbaniano  vetere;  pro  eo,  quod  est  ornarint,  Guelf.  2 orna- 
verunt, Lag.  29  Erf.  ornarent:  pro  cum  Guelf.  2 expressis  litteris, 
Guelf.  1 compendiosis  quia,  Erf.  et  Uavn.  coli,  quam.  Sed  omnes 
boni  in  eo  conconlant,  quod  pro  deorum  exhibent  illorum,  edidit  qui- 
dem unus  Lambinus.,  Qua  scriptura  recepta  gradatio  fit  venustissima, 
quae  in  vulgari  lectione  nulla  est.  Nam  quae  luonuiuenta  ab  illis  ipsis 
tjrannis  posita  erant,  (ea  enim  suiit  illorum  monumenta  J quibus  nc 
se  quidem  ab  omni  religionis  sensu  alienos  esse  probafant,  ea  Verres 
impietate  illos  vincens  abripuisse  graviter  omateque  dicitur. 
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lam  vero  quid  ego  ,de  valvis  illius  templi  com-56 
memorem?  Vdreor,  ne,  haec  qui  non  viderint,  omnia  124 
me  nimis  augere  atque  ornare  arbitrentur:  quod  ta- 
men nemo  suspicari  debet,  tam  esse  me  cupidum,  ut 
tot  viros  primarios  velim,  praesertim  ex  iudicum  hu- 
mero, qui  Sjrracusis  fuerint,  qui  haec  viderint,  esse 
temeritati  et  mendacio  meo  conscios.  Confirmare  hoc 
liquido,  iudices,  possum,  valvas  magnificentiores,  ex 
auro  atque  ebore  perfectiores,  nullas' unquam  ullo 
templo  fuisse.  Incredibile  dictu  est,  quam  multi  Graeci 
de  harum  valvarum  pulchritudine  scriptum  reliquerint. 

§.  124.  de  valvis]  Quid  dinerant  valvae  a foribus  Garatonins  lau- 
dato Isidoro  (XUI,  c.  7)  docuit,  nimirum  fores  esse,  quae  foras  ver- 
tantur, valvas  qnac  introrsum  aperiantur.  Sed  'cupidum  b.  L ne  quis 
cum  Larabino  admiretur,  puta  esse  qui  animi  affectu  abripitur,  ut  veri- 
tatis oblitus  nihil  nisi  studium  suum  seqnatftr  (uostri  leidenschaftUch), 
Qua  ratione  imprimis  testes  cupidi  appellantor,  quibus  sapientes  indices 
fidem  habere  non  dicuntur  p.  Flacco  8.  Sed  haec  iam  alii  recte  ex- 
plicarunt: nos  hoc  loco  correximus  viderint  pro  vulg.  hucusque  vi- 
derunt sed  auctore  usi  Gnelf.  antiquiore.  Cura  non  certi  sint,  qui  non 
viderunt,  sed  in  universum  significentur  quicunque  ea  non  viderunt, 
coniunctivum  modum  necessarium  poto.  — nullas  unquam  ullo  tem- 
plo fuisse]  Editionum  vett.  lectio  est,  quae  codicum  vulgarium  (Duy- 
decop.  Lagom.  praeter  unum  29  omnium),  ullo  in  tempore y sed  mox 
(Ascens.  1511)  deleta  praepositione  ullo  tempore  scripluni.  Quae 
nunc  inde  a Grutero  vulgata  lectio  facta  est,  ullo  templo  auctorem 
habet  Tumebura  Advers.  VIU,  12  sic  in  mstis  vetustis  esse  afiirman- 
tera.  Sed  nescio  quid  sit  quod  iam  Hotomanus,  qui  decennio  ante 
scripserit,  annotat  „sunt  qui  ex  antiquis  libris  ullo  templo  corrigant.” 
Miror  etiam  Lambinnm,  qui  in  annotatione  repetitae  editionis  se  iam 
ullo  in  templo  iuxta  fidem  Turnebi  editurum  narrat,  cura  ille  certe 
non  habeat  praepositionem.  Ipsius  Lambini  codd.  non  dubito  quin 
praetulerint  sicut  Guelferbytani  illo  templo y unde  factum,  ut  Tumebi 
potius ' codices  in  re  dubia  laudarit.  Sed  satis.  Ullo  templo  in  co- 
dice Cuiac.  apud  Gruterum  et  Regio  apud  Graeviuin  fuisse  traditur, 
quamquam  nunc  dubitationem  facit  Havn.  coli.,  ex  qua  idem  illud  illo 
templo  profertur,  certe  de  Erfurt,  (Hittorp.)  ipse  confirmo.  Quodsi 
praepositionem  omitti  non  posse  censes,  Lambinianae  conieclnrae  au- 
ctorem addo.  Lag.  29,  Sed  sic  tamen  illo  foro  pro  in  illo  foro  II,  18 
f.  44,  et  augustissimo  templo  V,  72  §.  186. 

de  harum  vadvarum]  Sic  ordine  verborum  mutato  Lambinus  ia 
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Nimium  forsitan  haec  illi  mirentur  atque  efferant:  cslo 
' verunritamen  honestius  est  rei  publicae  nostrae,  iudi-  j 
ces,  ea,  qiiae  illis  pulchra  esse  videantur,  imperatorem  i 
nostrum  in; bello  reliqtiisse,  quam  praetorem  in  pace 
abstulisse.  Ex  ebore  diligentissime  perfecta  argumenta 
erant 'in  valvis:  ea  detrahenda  curavit  omnia.  Gor-  | 
gonis  os  pulcherrimum,  cinctum  anguibus,  revellit  at-  j 
que  abstulit:  et  tamen  indicavit,  se  non  solum  arti- 
ficio, sed  etiam  pretio  quaestuque  duci.  Nam  bullas  ' 
aureas  omnes  ex  his  valvis,  quae  erant  multae  et  gra- 


tnarg.  edit,  repet,  voluit:  et  fidem  faciant  GneUT.  Erfurt.  Ilavn.  colL 
Vulgo  de  volv,  harum  aliquanto  durius.  — mirentur  atque  efferant] 
Si  nihil  aliud  nisi  Guelferbjtanorum  librorum  auctoritatem  sequendam 
jputarem,'  scribendum  esset  mirantur  atque  efferunt.  Etiam  Steplia* 
nus  et  Lambinus  sic  ediderunt,  sed  Larabinum  verisimile  fit  tamen 
Sententiam  mutasse,  quoniam  in  marg.  repet  restituta  vulgata  scriptura 
'alios,  non  ipsum  Lambinum,  habere  indicativos  annotatur,  quae  fere  si- 
gnificatio eo  pertinere  solet,  ut  illum  superius  iudicium  suum  impro- 
basse inlelligamus.  Accedit  quod  ilavn.  colL  cum  mirantur  habeat, 
altero  tamen  loco  coniunctivum  servare  videtur,  ct  Erfurtensis  liquido 
vulgatam  scripturam  firmat.  Itaque  iam  securi  Ciceronem  sua  consue- 
tudine uti  patiemur,  ut  verbi  naturam  et  etymon  secutus  forsitan  cum 
couiunctivo  coniungaU  Cf.  ad  librum  I,  38  fin.  sed  vide  ^men  quam 
nihil  in  his  rebus  sine  exceptione  sit:  nam  indicativus  in  orat,  pro 
Ligar.  exlr.  est.  — rei  publicae  nostrae]  Guelff.  et  Lainbini  vct.  codL 
in  marg.  nostrae  reip,  habent,  contra  stant  cum  valga ta  Erfurt.  et 
Ilavn.  coli,  Paulo  post  alio  ordine  verborum  Lainb.  voluit  perfecta 
erant  ar^unu  sed  Hbri  nostri  non  mutant.  Argumenta  autem  h.  1. 
proprie  dicuntur,  quae  ex  historia,  haud  dubie  ipsius  deae,  delecta  sunt 
in  quibus  efilngcndis  artifices  versarentur,  nostrates  peregrino  vocabulo 
Seenen  dicunt.  Torquet  se  etiam  Quintilianus  Instit.  V,  10,  9 in  de- 
finiendo verbo,  sed  omnino  argumentum  est  fundamentum  aut  verum 
aut  veritati  adsimilatum,  quod  aut  verbis  scriptor  aut  figuris  artifex 
exponat.  Gorgonis  os  pulcherrimum  ^ cinctum  anguibus]  Crini- 
tum anguibus  primum  inveui  in  Ilervagiana  1534  (non  Victor.),  tum 
ia  Ulunutiaoa  1540,  eamque  lectionem  deinde  ita  probarunt  omnes, 
ul  iam  non  unde  et  qua  de  causa  inducta  esset,  quaererent  Poetica 
scilicet  festivitate  ducti  librorum  omulum  scripturam  neglexerunt  At 
ego  tanluin  abest  ut  cam  dicendi  rationem  contra  librorum  mss.  aucto- 
ritatem invitp  scriptori  obtrudere  velim,  ut  corrigendum  putarem,  si 
quid  eius  generis  ad  iudices  dixisset 
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ves,  non  dubitavit  auferre;  quarum  iste  non  opere  de- 
lectabatur, sed  pondere.  Itaque  eiusmodi  valvas,  re-  ^ 
liquit,  ut,  quae  olim  ad  ornandum  templum  erant  ma- 
xime, nunc  tantum  ad  claudendum  factae  esse  videan- 
tiu*.  Etiamne  gramineas  hastas  — Vidi  enim  vos  in  125 
Loc  nomine,  cum  testis  diceret,  commoveri,  quod 
erant  eiusmodi,  ut  semel  vidisse  satis  esset:  in  qui- 
bus neque  manu  factum  quicquam,  neque  pulchritudo 
erat  ulla , sed  tantum  magnitudo  incredibilis , de  quai 
vel  audire  satis  esset,  nimium  videre  plus  quam  se- 
mel — eftiam  id  concupisti? 

Nam  Sappho,  quae  sublata  de  prytanio  est,  dat 57 


§ 124.  multae  et  graves]  Vulgo  et  multae  et  graves,  sed  prius 
et  ab  libris  melioribus  nostris  et  olim  Stepb.  ac  Lambini  (etiam  ab 
Hayn.  coli.)  abest;  recte.  — eludendum  Guelf.  1 et  Havn.'  colL,  elu- 
dendum Guel£‘2:  sed  Tulg.  serrat  Erfurtensis. 

§.  125.  gramineas  hastas]  nemo  adhuc  satis  explicuit,  praeter 
Garatonium,  qui  nuper  in  curis  secundis  in  orat,  pro  Plancio  p.  133 
Indicas  arundines  esse  docuit,  quarum  de  amplitudine  ingenti  conferri 
inbet  Plinium  List.  nat.  lib.  XVI,  65  Harduin.  (non  XVII,  35)  — prae- 
feruntur Indi  (calami),  quorum  alia  quibusdam  videtur  natura, 
quando  et  hastarum  vicem  praebent,  additis  cuspidibus.  Arundini 
qiddem  Indicae  arborea  amplitudo:  qualem  vulgo  in  templis  vi- 
demus, Sic  Ampeliuin  quoque  libri  memoralis  c.  8 de  Minerva  Athe> 
nicosi  dicere : ipsa  autem  dea  habet  hastam  de  gramine,  INimirum 
gramen  generis  esse  appellationem,  cuius  species  et  arundines  et  frumenta 
sint,  pluribus  verbis  eodem  illo  loco  probat.  Est  igitur  Bambusrohr,^ 

in  hoc  nomine,  cum  testis  diceret,  commoveri]  Sic  Stcpbania- 
nus  liber  in  variet,  lectionis  (non  in  textu)  optime,  nara  nomen. 
rem  sive  locum  quem  fugit?  Neque  aliud  in  suis  libris  Memmianis  vi« 
detur  Lambinus  invenire  debuisse,  quoniam  est  in  GnellT.  Sed  is  ta- 
men  non  modo  vulgatam  servavit,  quae  est  non  minime  cum  testes 
dicerent,  sed  eam  denuo  corrupit  non  minimum  scribens.  Verum, 
nlbil  de  Stepbaniano  cogitans,  restituit  Graevius  e Regio,  sed  et  is  et 
Emestius  singularem  numerum  omiserunt,  qui  est  In  libris  iisdem.  £t 
abunde  saitis  est  unus  in  tantilla  re.  Sed  quod  erant  eiusmodi  iidem  libri, 
et  recepi  eiusmodi  pro  vulg.  huiusmodi,  erat  mendum  est.  Denique 
vulgo  etiamne  id  concupisti?  nos  ex  utroque  Guelfcrb^lanp  etiam 
dedimus,  nam  sic  solet  lieri  m continuata  interrogatione,-  cum  semel 
iom  praecesserit  illa  particula.  CL  V,  47  pr.  et  58  pr.  et  vide  ad  V,  25  pr. 
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libi  iustam  excusallotiein,  prope  ut  concedendum  at- 
126  que  ignoscendum  esse^  videatur.  Silanionis  opus  tam 
perfectum,  tam  elegans,  tam*  elaboratum,  qulsqnam 
non  modo  privatus,  sed  populus  potius  haberet,  quam 
homo  elegantissimus  atque  eruditissimus  Verres?  Ni- 
mirum contra  dici  nihil  potest.  Nostrum  enim  unus- 
quisque,. qui  tam  beati,  qdarn  iste  est,  non  sumus,, 
tam  delicati  esse  non  possumus,  si  quando  aliquid 
' istiusmodi  videre  volet,  eat  ad  aedem  Felicitatis,  ad 
' monumentum  Catuli,  in  porticum  Metelli;  det  operam, 
ut  admittatur  in  alicuius  istorum  Tusculanuin;  spectet 
forum  ornatum,  si  quid  iste  suorum  aedilibus  conimo- 
darit:  Verres  haec  habeat  domi;  Verres  ornamentis 


§.  126.  Silanionis  opus]  Ante  Lambinara  edebatur  aut  M,  Sylla- 
ntotiis  (VeneU  1499  lunt.)  aut  M,  Syllani  (Ascens.)  ant  <piod  a Nan> 
gerio  factum  plerisque  probabatur  JiL  Syllamonis,  Unum  vidi  P.  Ma- 
iiutium  in  edit.  1559,  i|ui  ineptum  praimomen  sagaciter  corrigeret  scri- 
beretque  an,  Lambinus  autem,  cum  praenoiuco,  quod  in  libris  melio- 
ribus non  invenerat,  sustulisset,  etiam  nomen,  quod  iain  etiam  apud 
Pliniam  hist.  nat.  XXXI V,  8 est,  restituit.  Albeniensis  fuit,  Lysippi 
aequalis  circa  exitum  Alexandri  Magni.  — quam  iste  estj  Abest  est 
a Lag.  29.  ‘ — ad  aedem  Felicitatis]  monumentum  L.  Mummii,  vide 
cap.  2;  ad  quam  Praxitelis  ex  acre  pulcbcrriina  signa  fuisse  tradit  Pli- 
nius libro  XXXIV,  19  nr.  70,  sed  eodem  loco  conflagrasse  sub  Claudii 
principatu.  Catuli  monumentum  cave  inlclligas  aedem  Jovis  Capito- 
lini: est  Fortunae- buiusce  diei,  quam  vovit  Q.  Catulus  bello  Cimbrico, 
teste  Plutarcho  in  vita  Marii  c.  26;  ct  cuius  inemiuit  Plinius  1.  1.  19. 
•nr.  5,  et  nr.  1,  ubi  cf.  not.  IlardiiinL  Dc  porticu  JtfeteUi  Macedonici  iu 
regione  IX  cf.  eundem  Pliniiini  XXXIV,  14,  quo  loco  tradit  in  ea  Cor- 
neliae matris  Graccburiim  statuam  ‘fuisse,  et  Adlerum  in  descript.  urbis 
Romae  p.  304.  — spectet  forum  ornatum,,  si  quid  iste  suorum  aedilibus 
commodarit]  Corruptissima  haec  in  editionibus  principibus  legebantur, 
partim  etiam  adbuc  leguntur.  Forum  ornatum  edidit  primus  Stephanus 
cum  Lambino  e codd.  melioribus,  sed  iani  antea  Tuisse,  qui  idem  de 
couiectura  reponi  vellent,  annotatio  Holoinani  reprehendentis  videtur 
docere,  nec  verisimile  fit^Manutium  iu  editione  1559  a Slcpbano  ha- 
bere. Gruterus  quidem  non  adeo  caecus  erat,  ut  vulgatam  deteriorum 
codd.  scripturam  eorum  ornatum  lucretur.  Deinde  in  editionibus  prin- 
cipibus aedibus  est  pro  aedilibus,  quod  ex  multis  etiam  deterioris  fa- 
miliae codicibus  correxit  riaugerius.  Restabat  unum,  quod  aeque  nc- 
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fanorum  atque  oppidorum  babeat  plenam  domum,  vil- 
las refertas.  ' Eliamne  huius  operarii  studia  ac  deli- 
cias, iudices , ‘ perferetis ? qui  ita  natus,  ita  educatus 
est,  ita  factus  et  animo  et  corpore;;  ut  midto  appbsi- 
tior  ad  ferenda,  quam  ad  auferenda  signa**'esse  ridea- 
tur. Atque  haec  'Sappho ' sublata'  quantum 'de^derium  127 
sui  reliquerit,  dici  vix  potest  ‘ Nain  cum  ipsa  fuit 
egregie  facta,  tum  epigramma  Graecum  pernobile  in- 
cisum est  in  basi,  quod  iste,  eruditus  honib  ^et  Grae- 
culus, qui  haec  subtiliter  iudicat,  qui  . solus  intelligit, 
si.  unam  litteram  Graecam  scisset, 'certe  una"  sustulis- 
set. Nunc  enim,  quod  scriptum  est  inani’ iu 'basi,  de- 
clarat,* quid  fuerit,  et  id  abl4tum  indicat  ' • 


cessarium  palo,  at  commodarit  pro  co  qnod  adliac  clrcamfertar,  ac^ 
commodavit  scribatar.'  P(am  accommodare  alicui  aliquid*,  est  insli* 
tocre  ad  alicaius  consiliom  aut  arbitrium;  nasquarti  quod  li.  1.  necesse 
est,  usam  rei  ad  tempas  concedere:  et  conianctiviim  reliqua  oratio  po- 
stulat. Est  autem  commodarit  in 'edit.  Stepb:  et  codd.  Reg.  Guclf.  2 
commendaverit  in  Guelf.  1.  Lambinus  commodavit  dedit. - 

ornamentis]  GueliT.  Leid.  Uayn.  coli,  ornamentum.  — ita  haius^ 
ita  educatus  est]  Sic  et  Gaelff.  et  >Lambini  t.  c.  cdm  Hayn.  coli. 
Valgo  ita  naius  est,  ita  educatus.  — ad  ferenda  quam  ad  auferenda 
'signa]  Optimam  banc  lectionem  codiL"  melioram  tamdia  neglectam  ia- 
cnisse',  postquam  semel  Latnbinas  in  locem  ptotolerit,  est  sane  quod 
mirere.  Vulgata  enim  ad  deferenda  — signa  non  habet  eum  sen- 
sum, qnem  llotomanns  inesse  volebat',  ut  Verres  baiolus  polias  signo- 
rom,  quam  possessor  esse  diceretur,  sed  hoc  est simpliciter, 
lam  igitnr  ne  quis. posthac  dnbitet,  auctoritatem  adseribo  aiiibomm 
Guelf.  Leid.  Slephani  veteris  in  varieiale  lect.  cam  Uavn*.  coli.  Cete- 
ram appositum  dici  qni  faciat  aliquid^  non  cui  fiat,  notabis  sane:  vemm 
ne  reliqua  quidem  dao  verba  aptus  et  idoneus  tali  discrimine  separantor.' 

'* ' §.  127.  cum  ipsa  — tum  — incisum  est]  Sic  dedit  Steplianus  et 
post  enm  Lambinus  e codd.  Yulgo  tum  ipsa,  Ct  incisum  habuit  fuit: 
sed  eum  omnes  approbarunt,  incisum  est  omiserunt,  lloc  qnoque 
nunc  in  textum  recipimus,  confirmatum  Havn.  coU.  et' Guelff.  'Sed  epi- 
gramma illud  estne  in  Antbologia  Graeca  servatam?  Iffulta ‘legUntur  ia 
Sapplionem  scripta et ‘nib'd  impedire  videtor  quin  slt  qiiod  Platonis 
nomen  gerit  Anthol.  Bronck.  T.  I p.  171.  — certe  una  'sustulisset] 
Gum  in  vulgata  lectione  certe  non  sustulisset  negatio  sententiam  pror- 
sus evertat,  ac  nibU  e fibris  vd  scriptis  vcl  editis  praesidii ‘ostendatur. 
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^ Quid?  signum  Pannis  ^ex  , aede  Aesculapii  prae- 
clare factum,  . sacrum  ac  religiosum,  non  sustulisti? 
quod,  omnes  propter  pulchritudinem  visere,  propter  re- 
128 ligionem,. colere  . solebant. . Quid?  ^ aede  Liberi  si- 
mulacrim  .^staei.n  palam  ablatum  est? 

Ouid?  cx  .aede  lovis  reliffiosissimum  simulacrum  lovis 
Imperatoris,  quem  Graeci  .Urion  nominant,  pulcherrime 


ad  Goniccturam  descendendam  est..  Atcpie ‘gavisus  sum,  quod  primum 
milii  legenti  in  mentem*  venisset  ab  ’Herelio  iam  aliquanto  ante  reper- 
tom  esse,  ot  una'  scriberetur  pro  ‘horh  -Atque  hoc  quidem  soni  causa, 
ut  oratio,  paulo, plepius  decurrat^  luagis-plactet' qoaui  Dt  n^atio  simpli* 
citer  tollatur,,  id; quod  Garatonius  faciendum  putavit  Verum  alterutra 
ratio  ineunda 'erit,  siquidem  ab  Interrogatione,*  qua  copstituta  deletoque 
verbo  cerle  Beckius  locum  adiuvari  posse  putavit,  tota  oVationis  forma 
abhorret.  Nam  certe,  quamquam  deest  in  edit  vetustissimis  et  codd. 
vulgaribus,  ut  Oxon.  Uuydec,  Gagom.  VII,  appai*et  tamen  in  melioribus 
et  Lag.  29,. ex  quibus  Uervagianus  et  luntinus  editor  (1534)  restituerunt 
Ad  rem  - coufcr  cap.  35  extr.  ^ ^Mox  inscriptum  legatur  an  scriptum, 
parum  refert,  sed  .dedimus  scriptum  Stcpbaunm  et  .Lambinum  eorum* 
que  libros  secuti.  ^Lag.  praeter  29  omnes  et  vulgo  editi  inscriptum, 
signum  , Paeanis]  Lambinus^  Paeonis  et  infra., ■ obi  Paean  est, 
Paeon, ^ frustra:  nam  deorum  illum  medicum  utroque  nomine  recte  ap* 
pellari  constat,  ct  Latini  quidem  scriptores  Paeanem  malunt  (cf.  Ma* 
erqb.  Salurnal.  I,  17):  nec  mutant  codices  mss.  ac  religiosum  e GuclL  i 
et  ilavn.  ,coU.  dedimus,.  Guelf.  2 atque:  vulgo  et,  ' . 

§.  1%^,^  simulacrum , Aristaei]  non  ArisiA,  .\A  vnlgo  editor.  De 
Imc  inventore  casei, et  olei  ct  mellis,  eamque  ob  causam  cruvviLp  Bac- 
chi, cf.  praeter  lustin.  lib.  XIII,  .7  interpretes  et  imprimis  Vossium  ad 
yirgil.  Georg.  jlV,  •3l7.sqq.  S^d  iniilne  huius  capitis,  ubi  vulgo  est 
Aristaeus,, qui,  ut  Qraeci  ferunt,  Liberi  fUius,  im^nlor  ,oJei  esse 
* dicitur,  neo  poteris  non  et ‘orationis,  et  rei  caosa*  verba  ut  Graeci  fe» 
Tunt  Xi5<?rfji^ii/s>sparia  iudicafc,  utpote  quae  ex  alieoias  magistri  expli- 
catione de  margine  in  textum  venerint.  .Emestii  qoidem . ratione  non 
utor  interrogantis,  ecqoid  illa  opinio  solomm  Graecorum,  non  etiam 
Romanorum  fqerit:  nam  baud  dubie  Gr:^eca  religio  fuit;  sed  apud 
Graecos  ille,  non  Liberi  sive  Bacchi  sed  Apollinis  filius  existimatur,  et 
nihil  vcrisinHlius  quam  cierem  inde  natum  esse,  quod  Liber  pater  mox 
dicitur,  cognomine  Romano, ^non,  ad,  Aristacnin- pertinente.;  .Oratio  au- 
tem pessiin^  .turbatur  ct  conciditur^  nec  sanator,  si  forte,  sublatis  ver- 
bis Liberi  ffljrUs , reliqueris  ut  Graeci  ferunt, 

lovis  Imperatoris,  quem^  Graeci  Urion  nominant]  Dc  love  Ov- 
ct  eius ^ celebri  in,  pre  Ponti  plena  ojpmai,<.neqac  describam 
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factuni,  nonne  abstulisti?.  Quid?  cx  aede  Liberae  par^ 
yum  illud  caput  pulcherrimum,  ;quod  visere  solebamus, 

Ipvos  scriptorum  a Fr.  Osanno  in  coinincnlatione  epigtapbica,  qua  cor- 
pus inscriptionum  Graecarum  a se  edendum  commendarit,  quae  legitur 
m.  Miscellaneis  criticis  a Friedemaiino.et  Seebodjo  collectis  Vol.  I p.  2S7 
sqq.  aut  plenius  elium  collatos*  a Conr.‘  LcTczovio  in  singulari  disser- 
LalionCy  quam  de  signO  quodam  aeneo  ‘ prope  Berolinum  in  sepulcris 
Tcluslis  invento,  quodque  ipse  probare  .vult  esse  lovis  imperatori»^ 
a.  1826  edidit:  siquidem  bis  testimoniis  nihil  aliud  eilicltur,  qnara  fuisse 
UliiiA  ivitXoiai:  datorem  (ot^ov  enim'  ventum  secundum  esse  nemo  iguor 
ral),  imprimis  venerabilem  iis,  qui  Pontum  mare  importuniss^num  navif 
garent,  aut  ex  eo.ja  . Aegaeum  redirent.  De  forma  ac  specie  cius  nihil 
noturo.  >lam  vero  ,qua  ratione  is  apud  Romanos  luppiter  Imperator 
appellari  potuerit  quaeritur.  Ac  nulla  quidem. potuisse  multis  aigumen- 
tis  demonstrat  Levezovius  In  laudata  dissertatione,  sed  aut  emendan- 
dum esse  nomen,  ;aut  ab  oratore  male  impositum. ...  Emendandum 
eise  etiam 'olim  nonnulli  arbitrati  sunt;  nam  Mclcbior.Jjanbanus  apud 
Gruterum  Im^ricUprem , homo  doctus  in  Actis.  Ejpsiensibas  a^  l7'2^ 
pag..l46  Temperatorem  legi  voluerunt,  nterque  baud  .^Of pio,.. certe  a\i;> 
quanto  verisimilius  quam  aut  Cbishull  Anglns  in  Antiquit.  Asiat.  p.  61 
impuberem  conjecit,  aut,  si  ne  boc  quidem  omittendum  est,  BuUiiiau; 
nus  in  Icxilugo  Tom.  11  ,p.  34  se  dicit , aliquando  imberbem^ 

quoniam  de  tali  lovis  Erii  forma  nihil  prorsus  exploratum  qua  de 
re  vide  Buttmannl  .eoam  emendalionom  dammintis  f^gac^i.. expositio- 
nem in  eodem  libro.  ,Scd  S corrigendo  .deterret  noiqcQ  ^cfr.siue  ulla 
Tarietate  scripturae  positum, >et  quod  eadem  correctio  etiam, ad  Elvium 
pertineret,  qui  iib.  JVl,  29, item  de  signo  lovis  Imperatoris  in  l^Japitql 
lio  posito  tradit,  ;qnod  idem  videri  cmn.eo,  qnod  Cicfro  a Flaminino 
advectum  coimscmorat,  paulolpost  demonstrabimus.  Porrp  ipihi  quidem, 
etsi  .oratorem  in  obscuritate  veteris  lueino.riae  labi  potuisse  incile,  addu- 
cor, nt  credam,  persuaderi  tamen, nequit,  eum  in  ipsa  religione. nuoqua^ 
omissa  errasse.  Nam  lovein  Imperatoreinvia  Capitolio  daceoUs  /pre  anui^ 
post  coli  non  desisse,  ostendit  Plinius  Ju.  Psnegyrico  ,c,  5,  ^ubi  ex  eo,* 
quod  bomiuum  turba  . simal  cum,  XraMno,  tum  legato  Gaesaiis,  in  Go- 
piloUmn  ingressa  ii^peraiorem,  non  hominem  sed  deum,  consalutavjt, 
omen  captuin  csse  euquitur,  fore  ul  ille  mox  Romae  imperaret,  \eruin 
ex  illo, ipso,  loco  coniicio,  lovein  imperatorem  more  antiquitus  tradito 
a Romanis,  vocatum,  esse  eum,  qui  itinens  sive  expeditionjs  fauste  dux 
esset,  siquidem  illa  quoque  turba  apud  Plinium  videtur  fuisse  eorum,  qui 
iter  suscipere  vellent.  Quid,  si  nomen  ipsum  imperator  derivandum  est 
ab  endo  sive  in  et  xsqcxv,  ut  ille  dicatur,  qui  cfilclt,  ut,  quo  quis  tendit, 
perveniat?  Pone  speciem  fuisse  adbortautis  viamque  manu  extenta  nipn- 
strantis:  certo  Urios  appellatur  in  epigramiualc,  quod  descri- 

psit do  basi  statuae  Osannus  in  commeat,  supra  laudata,  i^am  quaio 
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hum 'dubitasti  tollere?  Atque,  ille  Paean  sacrificiis  an- 
niversariis simul  cum  Aesculapio  apud  illos  colebatur: 
Aristaeus,  qui,  [ut  Graeci  ferunt,  Liberi  filius,]  inven- 
tor olei  esse  dicitur,  una  cum  Libero, patre  apud  il- 
58los  eodem  erat  in  templo  consecratus:  lovem  autem 
129  Imperatorem  quanto  honore  in  suo  templo  fuisse  ar- 
bitramini? Coniicere  potestis,  si  recordari  volueritis, 

speciem  idem  Osannus,  amicos  noster,  noperrime  in  dissertatione  Gies-  j 
sensi  de  fragmento  Graeco  peripli  p.,13  arbitratur  lovis  Imperatoris  i 
fuisse,  sedentis  cum  folmine,  Rasebii  in  lexico  nomm.  auctoritatem  so  I 
'cotos,  eam  Lerexovius  p.  13  veram  esse  negat  t quam  autem  Lcvezovii» 
fuisse  putat,,  militis  armati,  eam  ipse  non  diffitetur  adbne  non  esse  | 
inventam. 

parvum  illud  eapuij  Ordo  verbomm  o Guelif.  est:  vulgo  parvum 
' caput  illud:  in  Uavn.  coli,  abesse  illud  notatur.  Sed  turbant  libri  in 
'primo  verbo.  Nam  eodd.  pleriqoe  omnes  parinum^  etiam  meliores. 
Regius'  aptid’  Graevium,  quattuor  Lallemandi,  parmum  e Coiaciano  af« 
fert  Gruienis  et  ego  in  Gnelf.  2 inveni,  sed  etiam  boc  redire  videtor 
ad  parinum.  Itaque  sic  edd.  vetoslissimae  exhibent,  Naugerios  par^ 
vum  de  ce ni^ctura' dederat,  nec  dubitarat  qnisquam,  donec  Graevios 
Parium  legi  posse  putavit  et  Lallemand.  cum  Beckio  Parinum  seri* 
psit.  Hoc  quidem  prorsus  ferri  sequit,  sed  ne  Parium  quidem  pUceU 
Quid  enim?  Num  pulcherrimum  deae  caput,  quod-Cieero  laudat,  e la« 
pidc  bibulo  aut  vili  lapide  iactum  putaremus,  ni  illud  addidisset?  Aut 
quid  admirationis  inest  in  Pario  marmore,  ubi  de  signo  religioso  sermo 
est?  Mihi  quidem  dubium  non  est,  quin  istae  librariorum  sint  aberra* 
tiones,  et  si  auctorem  desideras,  accipe  librum  Gnelf.  1,  In  quo  par^ 
vum  perspicue  extat.  Liberae  autem,  quod  praecedit,  verum  est,  et 
Guelff.  quoque  codd.  firmatur.  Sed  priusquam  Graevius  e Regio  cor- 
rexit, e deterioribus'///^^*  legebatur*-  Num  dubitasti  tollere  de  con- 
iectura  factum  videtur  ab  Hervag.  et  Victv  editoribus,  nam  in  deterio- 
ribus codd.  et  edd.  vetustis  psrticnla  non 'est,  in  melioribus,  Steplia- 
niano,  Reg.  Guelff.,  non»  Itaque  Graevius  sic  edidit.  Cernere  ac  negli- 
/genter,  quippe  quo  omnem  sententiam  converteret.'  Tn  aut  dubitasti 
tollene?  cum  Beckio  scribe,  aut  veterem  emendationem  facillimam  proba. 
Nara  Emestio  non  dubito  quin  nolis  assentiri,  qui  totum  'colon  eliden- 
dum existimavit  ' ' 

§.  129.  lovem  autem  Imp.  quanto  honore  — fuisse  arbitra- 
mini?  Coniicere  potestis]  Locum  dedi  qnemadmodum  in  mss.  Guelff. 
et  Havn.  coli,  est,  videturque  etiam  in  Stepbaul  Lainbiniquc  libris  vett 
fuisse,  cum  parilm  a veteribus  correctoribus,  partim  ab  editoribus  varie 
Labitus  sit  Nam  primum  honori  codd.  deteriores  omnes  et  edd.  ante 
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quanta  religione  fuerit  eadem  specie  ac  forma  signum' 
illud,  quod  ex  Macedonia  captum  in  Capitolio  posue- 
rat Flamininus.  Etenim  tria  ferebantur  in  orbe  terra- 


Larabmoin,  tura  in  ecW.  prine,  et  codd.  vulgaribus  (Lagora.  VI)  arhU 
iramur  et  hinc  colligere  potestis  (Lagora.  oranes)  legitur.  Arbitra- 
mini  non  e cptiiectara,  sed  ex  aliquo  raeliore  libro^rosto  correxit  Piau- 
gerius,  sed  cetera  intacta  relicta  sunt  nsqne  ad  Stepbanum  et‘ Lambi- 
num,  qui  coniicere  restituerunt,  hinc  et  ipsi  reliquerunt,  necessarium, 
ut  opinor,  rati,  quamquam  in  varietate  lectionis  Stephanus  abesse  illud 
a vet.  cod.  notavit.  Pios  haud  dubie  carere  eo  adminiculo  possumus, 
cora  interrogatio  articulatlra  procedens  oratorem  non  dedeceat.  Piam 
Emestii  coniectura  arbitremini  recepta,  prorsus  omnia  ad  disserendi 
' rationem  traducuntur,  ut  orationem  esse,  quam  audiamus,  oblivisci  pro- 
, pemodum  necesse  sit.  Mox  atque  forma  cum  vulgaribus  tuetur  Guelf  1. 
Alter  et  coli.  Uavn.  cura  edit.  Lambiniana  ac  forma^  quod  recepimus. 
Sed  quod  ad  rem  pertinet,  Cicero  Flamininum  posuisse  dicit,  eum,  qui 
Philippum  regem  apud  Cynoscephalas  in  Thessalia  vicit  a.  a.  Chr.  197. 
At  Livius  lib.  VI.  29  anno  a.  Chr.  nat.  379  T.  Quinctium  Cincinnatum 
dictatorem  signum  lovis  Imperatoris  Praeneste  capto  devectum,  in  Ca- 
pitolium tulisse  atque  inter  cellam  lovis  et  Miuervae  dedicasse  tradit. 
Apparet  alterutrum  errasse,  quoniam  de  duobus  signis  co^tare  ipse  Ci- 
cero vetat.  Mihi  Cicero  lapsus  videtur  ac  deceptus  nomine  T.  Quinctii 
ntriqne  communi.  Piam  Livium  quidem  par  est  statuere  certos  aucto- 
res in  perj)ctua  historia  secutura  esse,  qui  etiam  tabulam  sub  signo 
fisam  commemoret,  in  qua  T.  Quinctius  rerum  suarum  gestarum  me- 
moriam testatus  sit.  Accedit  quod  constat  Flamininum  in  nullam  Ma- 
cedoniae partem  cura  exercitu  penetrasse,  ut  non  appareat  unde  signum 
illud  captura  fuerit.  Quod  si  ex  Graeca  aliqua  urbe,  velnt  Demetriade 
aut  Chalcide,  a Macedonibus  possessa,  cepisse  dicatur,  mirum  fuerit, 
nullam  eius  rei  memoriam  in  tanta,  quae  tum  fuit,  historiae  luce  ad  nos 
pervenisse.  Quod  autem  Cicero  ait  pulcherrime  facta  illa  signa  fuisse, 
si  cui  in  Praenestino  displicet,  meminerit,  quod  de  duobus  verum  est, 
ad  tertium  transferri  potuisse,  neque  in  ca  re  oratori,  ne  redargueretur, 
metuendum  fuisse.  Nam  Capitolium  annis'  ante  hanc  orationem  habi- 
tam quattuordecim,  Scipiouc  et  Norbano  Coss.,  deflagraverat,  nec  ser- 
vatum fuisse  illud  signum  quisquain  arbitrabitur.  Quid  enim?  Nonne 
ipse  orator  et  fuerit  et  posuerat  dicit,  quapropter  imitatus  etiam  Er- 
nestium  pro  codicum  scriptura  videmus  recepi  vii//witw,  quod  Hotoma- 
nns  coniecit,  immo  iam  vetustissimi  editores  Mediolanensis  1498  et  Ascen- 
siauus  1511  expresserant.  Notabile  tomen,  P.  Victorem  in  descriptione 
urbis  Romae  Praenestinum  illud  signum  in  regione  VllI  Foro  Romano 
coUocare.  Sed  iUe  haud  dubie  quod  veinstiores  auctores  commemo- 
rant, non  quod  ipse  viderat,  collegit.  Aliud  signum  lovis  Imperatoris, 

II.  . 
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rum  signa  lovis  Imperatoris  ono  in  genere  pulcher- 
rime’ facta:  unum  illud  Macedonicum,  quod  in  Capi- 
tolio vidimus:  alterum . in  Ponti  ore  et  angustiis:  ter- 
tium, quod  Syracusis  ante  Verrem  praetorem  fuit.  Il- 
lud Flamininus  ita  ex  aede  sua  sustulit,  ut  in  Capi- 
tolio, hoc  est  in  terrestri  domicilio  lovis,  poneret. 

130 Quod  autem  est  ad  introitura  Ponti,  id,  cum  taiii 
inulta  ex  illo  mari  bella  emerserint,  tam  multa  porro 
in  Pontum  invecta  sint,  usque  ad  hanc  diem  integrum 
inviolatumque  servatum  est.  Hoc  tertium,  quod  erat 
Syracusis,  quod  M.  Marcellus  armatus  et  victor  vide- 
rat, quod  religioni  concesserat,  quod  cives  atque  in- 
colae Syracusani  colere,  advenae  non  solum  visere, 
verum  etiam  venerari  solebant,  id  C.  Verres  ex  teni- 

131  pio  lovis  sustulit  Ut  saepius  ad  M.  Marcellum  re- 
vertar, iudices,  sic  habetote:  plures  esse  a Syracusa- 
nis istius  adventu  deos,  quam  victoria  Marcelli  homi- 
nes desideratos.  Etenim  ille  requisisse  etiam  dicitur 
Aidiiuiedem  illum,  summo  ingenio  hominem  ac  disci- 
plina, quem  cum  audisset  Interfectum,  permoleste  tu- 


ne  religio  interiret,  factum  esse  ct  eodem  loco  collocatum  conticio  ex 
loco  Pliniano  supra  laudato.  — in  Ponti  ore]  in  agro  Clialcedonico,  cf. 
Scholiaslen  Apollonii  Rbod.  Arg.  II,  532,  ct  cum  commentario  Tzschuclu 
Melam  1,  19  §,  5,  quae  Asiae  pars  bellis  Mitbridalicis  vebemeniissime 
cnininola  est.  Sed  quod  ne  tum  quidem  barbari  fecerunt,  poslbac  fecit 
praclor  Romanus,  templum  certe  ut  diriperet,  L.  Piso,  cf.  Cic.  orat 
in  cum  liabitam  e.  35. 

I 

§.  130.  invecta  sint]  Cic.  p.  leg.  Man.  12  §,  34  tanti  belli  im~ 
peius  navigavit,  — victor  viderat]  Herelius  suspicabatur  legendum 
reliquerat:  codices  nihil  movent  • Sed  mox  C,  f 'erres ^ addito 
praenomine,  et  Lambinus  edidit,  et  nunc  video  esse  in  utroque  Guelfer* 
bylano.  Itaque  auctore  JGaratouio  recepi. 

131,  M,  Marcellum]  In  Havn.  coli,  et  GuellT.  codd,  omittitur 
praenomen  M,  Tum  requisisse  etiam' dicitur  Archimedem, 
ex  Lag.  29  GuellT.  Ilavn,  et  edit  Lamb.  vulgo  etiam  ante  ipsum  Ma* 
ibematici  noiueu  ponitur,  non  dicam  falso,  sed  tamen  non  nomen,  sed 
res  accentu  adiuvatur.  Tnm  quem  eum  audisset  interfectum  Ste- 
pbanus -.et  Graevius  e codd.  suis  optimis  ediderant,  et  ego  in  GuellT. 
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ll.sse:  iste  omnia,  quae  requisivit,  non  ut  conservaret, 
verum  ut  asportaret,  requisivit  lam  illa,  quae  leviora 59 
videbuntur,  ideo  praeteribo:  quod  mensas  Delphicas 
c marmore,  crateras  ex  aere  pulcherrimas,  vim  maxi- 

t 

inveni.  Vnlgaris  scriptura  eumque  cum  andisset  interf.  satie  perspi- 
cua interpolatorum  vestigia  prodit  Similem  locum  Act.  I,.  9 §.  -25 
laudat  Garatonius,  ubi  vitle.  — ut  conservaret]  Vulgo  servaret,  sed 
sequendum  milii  putavi  et  codd.  GuelfT.  auctoritatem  et  Lambini  itidem 
e libris  suis  sic  edentis  exemplum.  Accedit  Havn,  coit. 

• quae  leviora  videbuntur,  ideo]  Additor  vulgo  post  videbuntur 
,,si  hoc  loco  dicerentur]'  quo  tempore  verbi  non  iniuria  oflensus  Er- 
neslius  aut  viderentur  nnt  dicantur  scribendum  contendit  Tertium 
omisit‘,  quod  Lambinus  edidit,  dicentur,  haud  paulo  facilius.  Verum- 
tamen  totum  boc  complementum,  cum  abesse  a Guelf.  2 noUssct,  recte 
ablecit  Ernestius,  Stephaniaui  codicis  auctoritate,  quippe  quem  prorsus 
ignorasse  videatur,  nihil  usus.  Sed  abest  etiam  a Guelf.  1 et  Uavn.  coli. 

'iil  liceat  iam  Lambini  negligentiara  accusare.  Praeterea  quae  pro  vulg, 
quia  dedi  e codd.  Lambini  et  Fulvii  Ursini,  item  GuelfT.  et  coli.  Havm 
quod  mensas  Delphicas]  Iste  vulgo  adiicitur,  quod  abest  ab  edd. 
Stepban.  et  Lainb.  et  codd.  Leid.  Guelif.  Havn.  coit,  sine  pilo  detrimento 
sententiae.  Delphicas  mensas,  appellatas  a similitudine  eius;  cui  insi- 
dens sacerdos  Ph  thia  oracula  fundebat  Hoinanis  pro  abacis  fuisse  osten- 
dit Martialis  epigr.  67  lib.  XII  Argentum  atque  aurum  non  simplex 
Delphica  portat.  Cf.  Harduin.  ad  Plin.  nat.  liist.  XXXIV,  8.  Apud 
eundem  auctorem  eod.  libro  c.  3 multa  de  aere  Corinthio,  circa  quod 
'miram.,  ait,  multorum  affectationem  fuisse:  quippe  cum  tradatur, 
non  alia  de  causa  V errem,  quem  Cicero  damnaverat,  proscriptum 
esse  ab  Antonio,  quam  quod  Corinthiis  se  ei  cessurum  negavisset. 

crateras  ex  aere  pulcherrimas]  Ernestius.  pulcherrimos  scriben- 
dum sibi  dicit, videri,  seque  in  poeta  crateram  ferre,  non  apud  Cice-» 
ronem.  Adiecit  Hcckius  etiam  Lambinuin  jmlcherrimos  edidisse,  quod 
falsum  est  <*t  inde  ortum  quod  in  marg.  repetit,  al.  pulcherrimos  le- 
gitur. Omnino  temere ‘facere  videntur,  qui  Latinam  forminn  cratera 
e libris  velenim  scriptorum,  qui  prosa  oratione  usi  sunt,  eiicieiidain 
putent,  (nam  poetarum  legibus^  firmatur  apud  Persium  % 52,  nec  "apud 
Horatium  Serm.  H,  4,  80  in*  dubium  vocatur.)  Aptid  Curtium  quidem 
V,  8 extr.  crateram;  et  libro  IX  extr.  crateras  vino  repletos  optimi 
quique  Idwi  mss.  exhibent.  Apud  Liv.  V,  25  et  28  crateram  auream 
Freinshemius  reprehendit  sed  auream  certe  tutissimnm  esse  • a codici- 
bus Drakenboreh.  docet.  Quin  etiam  apud  Ciceronem  epist.  VH,  1 
craterarum,  quod  a Graevio  et  Emestio  magnopere  impugnatum  est 
quamquam  alias  ob  causas,  a recenUssimis 'editoribus  iurc  defendi  vi- 
detur. Cum  res  igitur  sic  se  habeat  ®t  hoc  loco  omnes  codices  femi- 
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mam  vasorum  Corintliiorum  cx  timuibus  aedibiw  sacris 
132 abstulit  Syracusis.-  Itaque,  iudices,  hi,  qui  hospites 
ad  ea,  quae  visenda  sunt,  solent  ducere  et  unumquic- 
que  ostendere,  quos  illi  mystagogos  vocant,  conver- 
sam iam  habent  demonstrationem  suam.  Nam,  ut  ante 
demonstrabant,  quid  ubique  esset:  item  nunc,  quid 
undique  ablatum  sit,  ostendunt 

Quid  tum?  mediocrine  tandem  dolore  eos  affectos 
esse  arbitramini?  Non  ita  est,  iudices:  primum,  quod 
omnes  religione  moventur,  et  deos  patrios,  quos  a ma- 
ioribus acceperunt,  colendos  sibi  diligenter  et  retinen- 
dos esse  arbitrantur:  deinde  hic  ornatus,  haec  opera 
atque  artificia,  signa,  tahulae  pictae,  Graecos  homi- 
nes nimio  opere  delectant.  Itaque  ex  iHorum  queri- 
moniis intelligere  possumus,  haec  illis  acerbissima  vi-  ' 
deri,  quae  forsitan  nobis  levia  et  contemnenda  esse 
videantur.  Milii  credite,  iudices,  (tametsi  vosraeKpsos 


ulnam  terminationem  constaniissimo  tnennlur,  n vulgata  nimiinc  reff- 
dendnm  existimo.  In  fine  ahsinUt  Syracusis  Lanibinus  edidit  ci  est 
in  Havn.  coli.  et  Cnelff.  Vulgo  Syracusis  absiuJii, 

§.  432,  'Solent  ducere]  Sic  .pro  vnlg.  ducere  jsoJeat  libri  nostri  j 
otriusque  familiae  omnes.  — it/mi  mmej  ZJt  — Uem  quoniam  paulo 
rarius  invenitur,  librariorum  aut  captum  superasse  videtur  aut  corri- 
. gendi  libidinem  excitasse,  nam  plerique  rass.  et  vulgo  editi  ita^  Lag.  42 
sic^  Lag.  5,  2/  iidenu  Quod  nos  decimus  Stepbanus  e^Laiubinus  ante 
habuerunt,  codicuiiique  est 'melioris  familiae.  Cf.  Gocrenz.  «ad  Aoadd. 
lih.  II,  13  §.  42. 

Quid  tum?]  Cruelf.  1 qjtid  ^andan  ium^  'incerto  librario 'prepl^f 
notam,  Gnelf.  2 quid-iamen^  quae  scriptura  Emestio  ansam  dedit  de 
integriUle  vulgatae  lectionis  dubitandi.  N imirum  quid  tum  ait  esse 
contra  ai:^mcAtaBlis  et  extenuantis,  quod  Jib’  hoc  loco  alienum  esse. 
Quasi  nou  etiam  transeuntis  et  ad  rei  caput  per  consecutionem  vemen- 
tis sit:  et  haec  potius  primaria  eius  formulae  vis  est.  Etenim  orator 
prohibet,  ne  quis , quod  ex  Unia  furtorum  nmltiUidine  consequi  facile 
videatur,  parum  ea  re  Graecos  allectos  esse  existimet. 

omnes  relig,  moventur]  In  Guelff.  Leid.  Slcplianlano  Havn.  coU. 
omittitor  religione^  contra  codicum  deterior  familia  omni  reiigi^^ 
illorum  querim]  JLag.  29  eoruau  Tum  Lagom.  unmes  acerrima 
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Laec  eadem  audire  certo  scio,)  cum  multas  aqceperiut 
pei* *  liosce  annos  socii  atque  exterae  nationes  calami- 
tates et  iniurias ; nullas  Graeci  hdmines  gravius  ferunt, 
ac  tulerunt,,  quam  huiuscemodi  spoliationes  £anorum> 
atque  oppidorum.  Licet  iste  dicat  emisse  se,  sicutU^ 
solet  dicere:  credite  hoc  mihi^  iudiccs:  nulla  unquam 
civitas  tota  Asia  et  Graecia  signum . ullum,  tabulam 
pictam,  ullum  deuique  ornamentum  urbis,  . sua  voluu7 
tate  cuiquam  vendidit.  Nisi  forte  existimatis; «^post^- 
quam  iudicia . severa  Kooriae  beri.  desierunt,  Graecos 
homines  baec  venditare  coepisse,  quae  tum  non  modo 
non  venditabant,  cum  iudicia  fiebant,  verum.eUam  coe- 
mebant: aut  nisi  arbitramini,  L.  Crasso,  Q.  Scaevo- 
lae, C.  Claudio,  potentissimis.  bominibus,  quorum  ae-^ 


132i  ferunt' iu  tulerunt]* Stc  iabeiit  boni,  etum  mendis  suis,, 
nam  GueliT.  fleverunt^  Uavn.  coW,  fuerunt.  Vulgo  tulerunt  nec  fe-^ 

runt^  Tum.  huiusmodi  Lambiniana  et  Gueif.  1. 

• • • ' • ’ . , : ' 

§k  133.  cri^te  hoc  mihi]  Boo  accessit  m.edlU  Gruter.  et  erat  iiir 
Lamb.  God:  vet.  et  in-GueLf.  2,  in  altero  autem  et.  plerisque  Lagpm. 
post  mihi  reiectum:  male,  nam  eam.  m/Ai  crede  cuiu  Ti.Uiqatnr,  mS'*' 
Bct  oadem  yis,  si  pronomen,  accedente  aliqoo  yerbo,  in.  fine  ponitor.  ' 
signum  uUum^  tabulam  pictam]  Sic  primam  scriptum  in  Hervag. 
Victor.,  antea  {mi  et  tabtdas  pictas  e .yulgaribus,  sed  et  de  coniectara, 
principnm  cditornm.  Veram  Gnlielmus^repetendam  censuit.^/^m/m  x//- 
ullam  tabulam  picUim^  ae  receperunt  Emeftiiis,  alii. . Kon^nto 
opo3  esse.  Mox  existimetis  yet>  ced.  Siepb.  et  noU.  liavn.  et  ambo- 
Gneir.  nec  tomen  plaeet,  tnin  qaia  sequitor  arbitramini^  quia  In  re 
non  yera  aut  incredibili  Indicatiyus  legitimas  est.  Uoo  igitur  ad  mendi 
rationem  referemus sed  reTiqua  in  bac  periode,  in  quibus  nostri  Jibri 
a yulgaribus' di wedunt,  totidem  sunt  «o^op^caoete,  dudum  a Graeyio  et, 
^mestio  in  textam  receptae.  Gnutn  Ernestios  negat  sibi  placere,  quod 
Lambinus  et  Graevius  probarant,  pro  yulg.' Sed 

si  recte  inspexeris,  nudaia  temporis  significationem  sententiae  convenire  , 
fatebere,  qaoniam  orator  ab  bis  ipsis  qui  audiant  latentem  rationem  in», 
veniri  vult.  Ceterum  codices  vulgares  (Lagom..  omnes)x  et  desierint  ba«. 
boni  et  reliqaa  sic:  Graecos  homines  haec  tendere  coepisse^  quas, 
tum  non  vendebant,,  cum  iudicia  fiebant ^ verum  etiam  coemcr- , 
banti  nisi  arbitramini  L.  Crasso  ^ C.  Sc^fcnoloe  ceU  omissis  .voco* 
lis  modo  non  ei  aut.  Denique  dissohtiionen^  Stepli,  lAunbint»  Er- 
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diUtates  ornatissimas  vidimus,  commercium  istarum  re- 
rum cum  Graecis  hominibus  non  fuisse;  his,  qui  post 
iudiciorum  dissolutionem  aediles  facti  sunt,  fuisse. 

60  Acerbiorem  etiam  scitote  esse  civitatibus  falsam  istam 

134  et  simulatam  emptionem,  quam  si  quis  clam  surripiat 
aut  eripiat  palam  atque  auferat  Nam  turpitudinem 
summam  esse  arbitrantur  referri  in  tabulas,  pretio  ad- 
ductam civitatem,  et  pretio  parvo,  ea,  quae  accepis- 
set a maioribus,  vendidisse  atque  abalienasse.  Etenim 
liiirandum  in  modum  Graeci  rebus  istis,  quas  conte- 
mnimus; ddfectaniur.  * Itaque  maiores^  nostri  facile  pa- 
tiebantur, haec  esse  apud  illos  quam  plurima,  ut  iiii- 


ncstius,  volucratque  eliam  Graevius  c Regio  celerisquc  eicis  ordinis: 
reliqui  dissolutiones.  His  qui  edebatur  usque  ad  repetitam  Lambinia* 
nam,  in  qua  primum  iis  qui^  itaque  traditur  in  Ilavn.  coli,  esse:  Guelff. 
quidem  hiis',  ' Ih'  eiusirtrtdi  ‘oppositione  propioris  aetatis  cum  re‘moliorc 
lacillime  videtur  pronomen  'deraonslrativum  forri  debere. 

§.  134.  referri  in  iahuJas]  Sic  est  in  libris  GuclfT.  et  Lambini  v.  c. 
item  in  Stephaniano  et  R(^io,  nisi  quod  in-hb  publicas  ,-y\^eX\xt  inven- 
tum esse  quod  ab  illis  abest.  Vulgo  autem  litteras  publicas^ 
non  memini  me  legere,  referre  in  litteras  pro  litteris  publicis  'referre. 
Tum  accepisset  primum  in  Hervag.  scriptum:  priores  et  Victoriana  e 
vulgorlbus'  accepissent.  Sed  alienasse  adhuc  .vulgatur,  pro  quo  iu 
melioribus  codd.*  et  ediiiotnbus  •Slepbani  LambiniqUe  est  abalienass^ 
ad  augendam  rei  indignitatem  appositius.  — coniemnimusj  Vulgo  nas 
8ed>nolla  causa  est  cur  invitb  Guelff.  Ua^m.  coli.  Leid. 
rtilincatur  pronomen,  — haec  esse  apud  illos  quam  plurima]  Intcl- 
ligc  apud  Graecos  et  si  qui  simili  condicione  sunt,  i.  e.  foedere  com 
populo  Romano  coniuncti,'  quod  ex  sequentibus  intelligitdr^inbi  bb  ve- 
ciig^es  ac  stipendiarii  opponuntur.  Etenim  sic  locum  . restituendum 
esse ‘Censui,  auctore  usus  Lambino,  cuius  rationem,  cnm  ipse  non<ex- 
plicarit,  ceteri  editores  inlelligere  non  potuerunt.  Legitur  'autem  in 
Guelff.  Leid.  Havn.  coU."(quod  haud  dubie  etiam  In  Slephaui  vet.  fuit, 
etiamsi  is  nihil  de  verbis  apud  socios  tradit)  haec  esse  apud  illos 
quam  plurima  apud  socios^  in  quo  facile  intclligas,  alterutrum  delen- . 
dum  esse,  aut  apud  illos.,  aut  apud  socios.  INeque  tamen  dubium 
esse  potest,  quin  hoc  alterum  potius  ab  interpolat  ori  bos  et  vetustis  in- 
ierprelibus  additum  videri  debeate-  nam  si  sententiam  examinaveris,  non 
sane dictum  indicabis, -quia  Graeci  illb  rebus  maxime  de- 
lectarentur, ^am  causam  iuissc  cur  populus  Roraauus  artis  monumenia 
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peno  nostro  quam  oniatisslrai  florentissiraique  essent: 
apud  'eos  autem,  quos  vectigales  aut  stipendiarios  fe- 
cerant, tamen  haec  relinquebant,  ut  illi,  quibus  haec 
ifiCunda  sunt,  quae  nobis  levia  videntur,  haberent  haec 
oblectamenta  et  solatia  semtutis.  Quid  arbitrariiini  135 
Rheginos,  qui  iairi  cives  Romani  sunt,  merere  velle, 
ut  ab’ iis  • marmorea  Venus  illa  auferatur?  quid  Taren- 
tinos, ut  Ei^ropam  in  tauro  amittant?  ut  Satyrum,  ,qui 
apud  illos  in  aede  Vestae  est?  ut  celera?  quid  The- 
spienses,  ut  Cupidinis  signum,  propter  quod  unum 


apud  socios  quam  plurima  esse  voluerit,  contra  cum  orator  dixerit 
apud  illoSf  atque  postea  Graecis  ceteras  gentes  duriore  condicione 
uleules  opposuerit,  facile  aliquis  interpretandi  causa  sociorum  nomen 
addendum  sibi  esse  existimare  potuit.  Sed  hoc  ne  verum  quidem  est, 
quoniam  vectigales  ac  stipendiarii  et  ipsi  socii  vocantur,  eisque  oppo- 
nuntur potius  liberi  populi,  quales  erant  pleraeque  Grascae  civitates, 
quae  postea  nominantur,  Cyziceni,  Rhodii,  Athenienses,  Rhegini. 

haec  iucunda  sunt^  quae  — videntur]  Sic  GuellT.  ct  Uavn.  coli. 
Vulgo  ea  et  videbantur.  Sed  videntur^  quod  legitima  verborum  con- 
structio postulat,  iam  dederat  e Guelf.  2 £rnestias«  haec^  quamvis  dis- 
pliceat saepiuscolc  repetitum  verbum,  consensus  etiam  Siephaniani  cl 
Lag.  29  postulat.  Hic  tamen  haec  iucunda  essent  a correctore  non  * 
inepto,  si  quidem  videbantur  verum  esset, 

§,  135^  merere  velle,  ut  — auferatur]  Ante  Stepli.  et  Lambiuum 
erat  ut  — ne  auferatur,  item  paulo  post  ut  ne  Europam  — amit- 
tant, quod  illi  meliores  codd.  nacti,  sicut  scniiouls  usus  postulat,  cor- 
rexerunt: non  enim  mereri  est  pati,  damnum  facere,  ut  ne  quid  liat, 
sed  pretii  ac  mercedis  loco  accipere,  ut  aliquid  aut  facias  aut  conce- 
das: Cic.  de  nat.  deor.  I,  24  quid  enim  mereas  ut  Epicureus  esse 
desinas,  de  Fin.  2,  22  quid  merearis  igitur,  ut  te  dicas  in  eo  ma- 
gistratu omnia  voluptatis  causa  facturum  esse?  Celerum  mereri 
editi  omnes  ante  Lambinum  et  scripti  deterioris  familiae  eadem  coii' 
stantia,  qua  altera  classis  librorum  exhibet  merere.  Sed  ab  iis  omnes 
usque  ad  repetitam  Larabinianam : codd.  plerique  ab  his:  GuellT.  hiis:  ^ 
vulgo  nuno  eis.  Europam  in  tauro,  omissa  voce  sedentem,  scribi  vo- 
luerunt et  Stephanus  et  Lambinus  in  marg.  repet,  edit.,  in  ipsis  editio- 
nibus quidem  vulgata  servata  est.  Verum  futile  additamentum  iam  etiam 
consensa  Regii  et  GuellT.  coarguitur.  Satyrum]  heroa  indigetem, 
unde  Tarentum  Satyrium  vel  Saturium  vocatur  apud  VirgiL  Georg.  II, 
197,  quod  nunc  fere  satarum  Tarentum  pro  pingui  explicant.  Cf.  Clu- 
vori  lud.  aniiq.  pag.  1237. 


796 


ir.  TULLU  CICERONIS 


visuntur  Thespiae?  quid  Cnidios,  ut  Venerem  mar- 
moream? quid,  ut  pictam,  Coos?  quid  Ephesios,  ut 
Alexandrum?,  quid  Cyzicenos,  ubAiacem,  dut  Medeam? 
quid  Rhodios,  ut  Ialysum?  quid.  Athenienses , ut  ex 
marmore  Iacchum,  aut  Paralum  pictum,  aut  ex  aere 
Myronis  buculam?  Longum  est  et  non  necessarium 
commemorare,  quae  apud  quosque  visenda  sunt  tota 

« 

§.  135,  Thespiae]  Id  ipsnm  lani  tradiderat  hul.‘  libr.  c.  2. 

. pictam  Coos]  Habebant  et  Ipsi  marmoream  Praxitelis,  sed  seve- 
rae pulchritudinis  et  tjuadamtenus >ccrle  velatam,  multoque  fama  infe- 
riorem. Cnidia,  V^^ide  Plin.  XXXVI,  5,  4.  Gloriabantur  igitur  magis 
civis  sui  Apellis  picta  Venere,  ’Ava<5uo.aiv7j,  Grr.ecis  Latinisque  epi- 
grainiuafls  celebrata.  Eam  remisso  tributo  centum  talentum  paravit  Au- 
gustus, llnmaeque  dicavit  in  delnbro  Divi  patris.  , Vide  Plin.  XXXV, 
10,  36  ct  quae  Silligius  annotavit  iu  catal.  artificum.  (Altera,  quam  im- 
perfectam reliquerat  Apelles  nec  iiiyenlus  erat  qui  perficeret,  Cois  re- 
licta.) Ibidem  de  Alexandri  roij  xf  Qauvo(po(tou  in  templo  Dianae  Eplie- 
fiiae  imagine,  viginli  talentis  auri  picta  ab  eodem  Apelle. 

Aiacem  aut  Medeam]  Mirum  ni  TImomaclii  fuerint.  Plinins  VII,  39 
dc  artium  honore  dicens  octoginta  talentis  emit  dutis  tabulas  Co€’ 
sar  Dictator  Medeam  et  Aiacem  Timomachi^  in  templo  Teneris 
Genitricis  dicaturus^  quamquam  Medeam  Tiiuomaclii  imperfectam  di- 
cit idem  libro  XXXV , 36  §,  41,  Sed  schipuium  movet  quod  de  Ti- 
inoinacbo  agens  Plinius  eodem  libro  et  capite  §,  30  illum  Caesaris 
Dictatoris  aetate  Aiacem  et  Medeam  pinxisse  dicit.  Quod  si 
accurate  capiendum  est,  non  possunt  hae  tabulae,  dc  quibus  Cicero  agit,. 
Tiinomachi  esse.  Apparet  enim  quo  anno  haec  dicuntur  vel  spribantor 
potius,  70  a.  Cbr.  natum,  fuisse  iain  aliquamdiu  apud  Cyzicenos.  Certe 
C^aesaris  aetatem  a nato  eo  numerabis,  et  Tituomaebuin  aut  anno  a. 
Cbr.  90  aut  non  multo  post  pinxisse  statues.  A Cyzicenis  Caesarem 
emisse  Plinius  non  tradit,  sed  lib.  XXXV,  9 ab  illis  docet  M.  Agrip- 
pam mercatum  esse  duas  tabulas,  item  Aiacis,  unam  sed  alteranr  Vene- 
ris. Cl.  Ottfr.  Mulieri  Arcbaeolog.  artium  p.  207.  Non  celabo  iu  Guelf.  1 
esse  Agauem^  in  altero  et  Havu.  coli.  Agacem. 

Jalysum]  hereem  indigetem.  Plinius  lib.  XXXV^,  10,  36  Proto- 
genis  tabularum  palmam  habet  Ialysus ^ qui  est  Romae  dicatas 
in  templo  Pacis ; lege  cetera.  Eiusdem  est  Athenis  Paralusy  heros,  qui 
traditur  a nonuuliis  longas  navos  invenisse,  undo  ab  eo  dicta  afa?®" 
Aop  Atheniensium.  \ ide  Pliniifm  \II,  57  de  rerum  inventoribus.  Sed 
Iacchum  cuius  dicamus  fuisse  ignoro.  Sed  Scopae  aut  Praxitelis  patOy 
io  Bacchi  signis  praecipue  .versatonim.  — sunt]  Bavii.  coU. 
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Asia  et. Graecia:  verum  illud  est,  quamobrem' haec 
commemorem,  quod  existimare  vos  hoc  volo,  mirum 
quendam  dolorem  accipere  .^os , . ex  quorum  urbibus 
haec  auferantur.  ■ f 

Atque,  ut  ceteros  omittamus,  de  ipsis  jSyracusa- 61 
uls  cognoscite.  Ad  quos  ego  cum  :vepissem,  sic  pri-t36 
mum  existimabam,  ut  Bdmae  ex  istius  amiois  accepe- 
ram, civitatem  Syracusanam  propter  lleradii  heredi- 
tatem non  minus  esse  isti  amicam,  quam  Mamertinam 
propter,  praedarum  ac  furtorum  omnium  societatem: 
simul  et  verebar,  ne  mulierum  nobilium  et  formosa- 
rum gratia,  quarum  iste  arbitrio  per;  triennium  prae- 
turam gesserat,  virorumque,  quibusCum, illae  nuptae 
erant,  nimia  in  istum  non  modo  lenitudine,  sed  etiam 

non  recle,  neque  enim  docere  volait/qnae  visenda  essent.  Et  contra 
stant  ambo  Guelf.  — quarnohrem  haec  commemorem]  Vulgo  comme- 
morarim, ut  est  in  codd.  vulgaribus:  sed  commemorem  iara  Ascens. 
et  liintina,  ct  restituerunt  Sliqdianus  bt  Lambinus  ex  libris  suis,  qui* 
bnscum  in  hoc  quidem  verbo  Guelf.  1 cl  Havn.  coli.  cons))irant.  GueUT.  1 
illud  est  quemadmodum  dolorem  illud  est  quemadmodum 

hoc  commemorem  qui  existimare  hoc  'volo  fitque,  omissis  compluri- 
bus verbis.  Etiam  Ilavn.  coli,  hoc,  at  oiniltil 

mirum  quendam  dolorem  accipere'  eos]  Sic  liber  Stepbanianns 
in  varietate  lect.  et  nostri  Guelff.  cum  collatione  Havn.  (et  tribus  Lallem.), 
voluitque  Lambinus  in  inargiue : vulgata  e deterioribus  mslis  ducta, 
quam  Gruterus  et  Ernestius  retinuerunt,  dolorem  accidere  eis.  Vereor 
ut  haec  •loquendi  formula  dolor  alicui  accidit  alibi  inveniatur:  mole- 
stum, acerbum,  iucundum  aliquid  saepe  accidit,  dolor  autem  capitur 
sive  accipitur.  ^ 

§.  136.  sic  primum  existimaham]  edidi  ex  ambobus  Guelf.  et 
Leid.  et  Lambini  vet.  cod.  (item  Havn.  coli.)  pro  vulgato  primo.  Illud 
enim  magis  cnm  Ciceroniana  consuetudine,  convenit,  qui  fere,  ubi  se- 
quitur deinde  sive  postea,  primum  ponit,  non  primo',  quamquam  sla- 
tijii  in  fine  cap.  est  primo -r- deinde,  — Ueracl,  hered,]  Cf.  lib.  II,  14. 

per  triennium  praeturam]  Sic  Lamb.  secundum  suos  libros  'edi- 
dit, nec  discrepant  Guelff.,  vulgo  alio  verborum  ordine  praeturam  per 
triennium  gesserat.  Antea  quod  editur  simul  et  verebar  sic  est  in 
libris  omnibus  sine  ulla  varietate.  — non  modo  lenitudine,  sed  etiam 
liberalitate]  Modo  adiecerunt  Steph.  Lambinus  ex  codd.  suis,  quibus-  . 
cum  consentientes  postea  inventi  sunt  Regius  spud  Graevium  el  ambo  • ^ 
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liberali  tale' oppugnarer,  si  quid  ex  litteris  Syracusano-' 
137  ruin  conquirerem.  Itaque  Syracusis  cum  civibus  Ro- 
manis eram:  eorum*  tabulas  exquirebam , . iuiurias  co- 
gnosc^arii:  cum  diutius  in  negotio  curaque  fueranri, 

* ut  requiescerem  curamque  animi  remitterem,  ad  Car- 
pinatii  praeclaras  tabulas  revertebar;  ubi  cum  equiti- 
bus Romanis,  hominibus  ex  illo  conventu  honestissi- 
mis, illos  VerrutioSj  de  quibus  ante  dixi,  explicabam: 
a Syracusanis  prorsus  nihil  adlumetili  neque  publice 
neque  privaiim  expectabam:  neque  erat  in  animo  po- 
stulare. Gum  haec  agerem,  repente  ad  me  venit  He- 
raclius,  is  qui  tum  magistratum  Syracusis  habebat, 
homo  nobilis,  qui  sacerdos  lovis  fuisset,  qui  honos  est 

« ♦ < . I 

: ■■■■■,  , ■■■!■■ 

Guclfcrbytani,.  adde  etiam  Lag.  29  et,  si  placet,  Lallem,  qaattuor  ParL 
sinos.  Kecte  omnino , nam  Ciceronis  certe  loci  omnes,  quos  Garaion. 
el  hic  et  «l  lib.  III,  1 et  ad  Agrar.  II,  16  attigit,  quosque  Duker.  de- 
fendit ad.Iplnr.  II,  2,  20  do  omissa  vooula  modo^  sequente  sed  etiam^txxQn. 
solum  dubii  sunt,  yerum  etiam  plane  iam  non  proferendi.  Praeterea 
pro  lenitudine  amicus  quidam  Lniubini  voluerat  lentitudine^  quod  eUi 
codicum  suraino  consensu  redarguitur,  Graevio  taiiieii  maxime  placuit. 
At  iurc  videtur  Ernestius  illam  quoque  causam  addidisse,  quod  lentitudoy 
quamvis  per  se  aptissima  esset,  tamen  non  recte  diceretur,  ubi  adiicc- 
relur  in  aliquem, 

§.‘137.  idbttJas  exquirebam]  i.  e,  examinabam,  ut  c.  5 extr. 

‘ rta  alimins  ad  antiquae  religioms  rationem  exquirere.  Moneo,  ne 
quis  ‘deuuo  P;  Manutii  conicr.turam  (in  edit.  1540)  referre  velit,  exseri^ 
hebam^  qnnm' Stcphanu8'ct  Lambinus  in  edd.  servarunt:  quamquam  in 
varietate  lectionis  ille,  alter  in  margine  repetitae  libros  suos  exquire- 
hum  habere  anuoUirunt.  Itaque  recte  quamquam  inconstanter  factum, 
quod  repetitores  Lainbiiiiani  ^iii  textu  posuerunt.  Accedunt  iam  GuellT. 
el  Havn.  collatio.  Vulgares  eodd.  et  edd.  veteres  praeter  Hervagianain 
scribebam,  — in  negotio]  S\c  primus  Stcpbanus:  antea  quod  et  in 
. libris  m's8.  vulgaribus  est,  m eo  negotio ^ nemoque  animadvertit. 

* hominibus]  Adieci  nunc  verbum  boc  cx  edit.  Latnbiuiana  codici- 
busque integerrimis,  Stephaniano,  llavn.  coli.  GncllT.,  sed  facere  non  po- 
tui ut  etiam  >7/iW,  quod  in  iisdem  libris  est,  pro  vulg.  illos  reciperem: 
ncc  fecerat  Larabinus.  De  ipsa  re  vide  lib.  II  c.  70  et  76.  Sed  b.  1. 
Verrucios  Guelfl*.  et  Havn.  colL  ^forUsse  vere,  quippe  cum  nomeu  a 
verruca  derivandum  videretur. 
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apud  Syracusauos  amplissimus.  Agit  mccum  et  cum 
fratre  meo,  ut,  si  nobis  videretur,  adiremus  ad  eormn 
senatum:  .frequentes  .esse  in, curia:  sc/iussu  senatus 
a nobis  petere:,  ut  veniremus.  Primo  nobis,  fuit  du- 
bium, quid  ageremus:  deinde  cito  venit:  in  inentem, 
ii0U'esse  .vitandum  illum  nobis  conventum,  et  locum. 
Itaque  in  curiam  venimus.  Honorifice  sane  consurgi- 62 
lur:  nos  rogatu  magistratus. assedimus.  ^ Incipitis  lo- 
qiii,  qui'  et  auctoritate  et  aetate  et,  ut  mihi  visura  .est, 
usu  rerum  antecedebat,  Diodorus  Timarcbidi:  eiiius 
diiiriis  oratio.. hanc 'habuit .primo  sententiam:  «senatum 
• et  .populum  Syracusanum  moleste  graviterque  ferre, 
quod  ego,  cuin  in  ceteris  Siciliae  civitatibus  senatum 


§.  137.  qui  hortos  est  apud  Syracusanos]  Ordinem  verborum 

constituimus  secundum  libros 'Lambinianos  ei  GueliT.  Antea  in  Lag.  ^29 

pro  hahehat  est  gerebat,  in  omnibus  vulgaris  familiae  libris  inss.  fuit 

|U’0  fuisset,  ut  sane  mirer  unde  elegantia  coniunclivi  in*  editiones  vc< 

teres  venerit.  De  d.uApcxoM.i  lovis  annuo  magistratu  S;yracusaiio  cf.  ad 

lib.  It,  51.  — juccum  et  curn  fratre  meo]  Miruuil  quod  in  melioribus 

codd.  Latnbinianis,  GuellT.  de  quibus  aflirmarc  in 'promptu  est,  additur 

ram  Q,  fratre  meo,  quod  et  ediderunt 'Stepb.  Lambinus,  Griitcrusi 

Craevius,  delevit  Ernestius,  nam  de  Quinio  fratre  in  alii.s  libris  abunde 

celebrato  bic  certo  locus  non  est.  Erat  ille  comes  Ciceronis  L. 'frater 

palnielis,  uti  e cap.  65  liquet.  Quocirca  vciisimile  fit  , st  reputamus 

non  esse  horum  codicum  glossematis  interpolare  textum,  L.  praenomen 

li.  1.  resliluendum  esse,  id  quod  fecit  Lalleraandus, 

frequeutes  esse  in  curio]  In  curiam  legitur  in  ambobus  Guelf. 

et  Ilavn.  collatione,  nec  tamen  detenderim.  |n  fine  non  esse  vilamlmn 

illum  nobis  conventum  secundum  libros  Latnbbii  reliquosqnc  dedi, 

vulgo  nobis  illum  alio  ordine. 

• « « • • 

§.  138.  Diodorus  Tintarrhidi]  Sic  diiduin  erat  scribcnduin  pro 
. vulg.  Diod.  Tirnarchides,  cum  ob  codd.  optimorum  Cuiacianl  apud 
Gruteimm,  Kegiiquo  apud  Graeviuin  auctoritatem,  (quibuscum  Guelff. 
faciunt,)  tum  rei  ipsius  causa.  Quid  enim  in*Gr.ncco  homine  duplex  no- 
men proprium?  Alia  res  est,  cum  Romanus  laclns  nlriosquc  condicionis  . 
notam  praefert,  ut  Sext.  et  Cn.  Pompeias  Theodorus  II,  42,  et  Artemi- 
dorus Cornelius  II,  28,  et  Cn.  Pompeias  - Basiliscus  IV,  11^  Hic 
autem  honoris  causa  7Cat(idpiv\  uti  apud. Graecos  fieri  solebat,  vocatur. 

§.  138.  senatum  et  populum]  Sic  Guelff.  Lag.  29  Uavn.  Vulgo 
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populum  que  docuissem ) quid  iis  utiKtatis,  quid  sahi-  ' 
. tis  afferrem^  ct  cum.  ab  omnibus  mandata,  legatos,  lit- 
teras, testimoniaque  sumpsissem,  in. illa  civitate  nihil 
eiusmodi  facerem.  Respondi,  neque  Romae  in  con- 
ventu Siculorum,  cuni  a me  auxilium  communi  omnium 
legationum  consilio  petebatur,  causaque  totius  provin- 
ciae ad  me  deferebatur,  legatos  Syracusanorum  affuisse: 
neque  me  postulare,  ut  quicquam  contra  C.  Verrem 
decerneretur  in  ea  curia,  in  qua  inauratam  C.  Verris 
139 statuam  viderem.  Quod  posteaquam  dixi,  tantus  est 
gemitus 'factus  aspectu^  statuae  et  commemoratione,  ut 
illud  in  curia  positum  monumentum  scelerum,  non  be-’ 
nefjciorum  videretur.  Tum  pro  se  quisque,  quantum 
dicendo  assequi  poterat,  docere  me  coepit  ea,  quae 
paulo  ante  commemoravi:  spoliatam  urbem,  fana  dire- 
pta: de  Ileraclii  hereditate,  quam  palaestritis  conces- 
sisset, multo  maximam  partem  ipsum-  abstulisse:  ne- 
que postulandum  fuisse,  ut  ille  palaestritas  diKgeret, 
qui  ellam  inventorem  olei  deum  sustulisset:,  neque  il-  i 
lani  statuam  esse  ex  pecunia  publica  neque  publice  da-  , 
tam,  sed  eos,  qui  hereditatis  diripiendae  participes  fuis-  ' 
sent,  faciendam  staliiendamque  curasse:  eosdem  Ro- 
mae fuisse  legatos,  illius  adiutores  improbitatis,  socios 
furtorum,  conscios  flagitiorum:  eo  minus  mirari  we  . 


populumque.  l^lox  eis  vnlgo,  GuellT.  7iiis,  Itavii.  iis.  — totius  pro- 
vinciae ad  me]  Vulgo  totius  ad  me  Siciliae:  nos  Steph.  Lambinam 
et  libros  GuelfT.  secuti  suraus.  Miuor  editio  nostra  in  collocat,  verbo- 
rum paulum  aliquid  deliquit! 

§.  139.  de  Heraclii  hereditate]  Vulgo  ex:  quod  longe  verisimi- 
lius est  a correctore  esse  quam  illud,  vide  ad  III,  95  et  V,  49  pr. 
autem  de  in  GuellT.  et  reliquis  huius  sectae,  e*  quorum  aliquo  priumm 
sed  simul  iii  llervag.  et  Victorianam  recepta  sunt  verba  tn- vulgarilm* 
codd.  O.xon.  Uuyd.  Lagom.  praeter  29  omnibus  omissa  mulio  maxi- 

mam  partem diligeret^  et  raox  neque  publice^  neque  aniiaa^^* 

▼erleruul  editores  unde  essent.  ’ 
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oportere,  si  illi  communi  legatorum  voluntati  et  saluti 
Siciliae  defuissent.  Ubi  eorum  dolorem  ex  istius  in- 63 
iuriis  non  modo  i^on  minorem,  sed  prope  maiorem, 
quam  ceterorum  Siculorum  esse  cognovi:  tum  meum 
animum  in  illos,  tum  mei  consilii  negotiique  totius 
suscepti  causam  rationemque  proposui,  tum  eos  hor- 
tatus sum,  ut  causae  communi  salutique  ne  deessent; 
ut  illam  laudationem,  quam  se  vi  ac  metu  coactos  pau- 
cis illis  diebus  decresse  dicebant,  tollerent.  Itaque, 
iudices,  SjTacusani  haec  faciunt,  istius  clientes  atque 
amici.  Primum  mihi  litteras  publicas,  quas  in  aera-* 
rio  sanctiore  conditas  habebant,  proferunt:  in  quibus 
ostendunt  omnia,  quae  dixi  ablata  esse,  perscripta,  et 
plura  etiam,  quam  ego  potui 'dicere:  perscripta  autem 
hoc  modo,  quod  ex  aede  Minervae  hac  et  illud  ab- 
esset, quod  ex  aede  lovis,  quod  ex  aede  Liberi:  ut 


§.  140.  ex  istius  ini,]  £ti«m  baec  tria  vfjrba  ex  melioribus  codd. 
accesserant  primum  in  Ilcrvag.  Viet.  Sed  correxi  ex  Lag.  29  istius, 
cum  Tulgo  nunc  sit  illius,  neque  enim  amplius  loqaantur  Syracusani. 
Porro  Siculorum  ceterorum  Guelf.  1 et  Lambini  v.  c.  cum  Uuvn. 
collat.  Cognovimus  tum  meum  animum  in  illos  tum  ego  mei 
cet.  vulgares  codd.  omnes,  etiam  I^ag.  29,  et  edd.  vetustae,  donec 
in  flervagiana  et  cognovi  apparet  et  . sablatum  est.  Sed,  prono- 
men quidem  de  sententia  Uotomani  Lainbious,  braevius,  Ernestius  re- 
sliinerunt,  quamqnam  alio  loco,  post  prius  tum,  ut  nunc  vulgo  eda- 
' lur:  ubi  — cognovi,  tum  ego  meum  animum  cet.  Ernestius  adeo 
necessarium  putat,  qnod  inibi  quidem  miniine^idclur:  similis  oratio- 
nis forma  supra  c.  51  prine.  — quod  ex  aede  Minervae  hoc  et  illud 
abesset.]  Ernestius  verba  hoc  et  illud  abesset  supplementum  magi- 
stri putabat,  esse  enim  boc  initium  libelli  sive  indicis  rerum  ablata- 
rum: recte,  quamquam  non  de  singulis  libellis,  sed  de  uno  libro  acto- 
rum in  Senatu  intellexerim,  in  quo  baec  suis  nominibus  perscripta 
fuerint.  Verumtamen  Emestium  in  eo  probare  non  possum,  quod  il- 
lud initium  ita  decurtavit,  ut  iam  res  inlelligi  non  possit.  JNam  quam- 
vis incepta ' oratio  non  perficiatur,  at,  pars  certe  aliqua  enuntiationis 
integra  proferri  debet,  quae  deinde  excipiatur,  id  qnod  verbis  fit  quod 
hae  res  abessent.  Apparet  praeterea  ne  verba  quidem  hoc  et  illud 
salva  cetera  oratione  tolli  posse,  nam  quod  sequitur  ut  quisque  his 
rebus  iUtndis  praefuerat,  haud  dubie  illuc. refertur,  ,ueque  poterant 
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quisque  his  rebus  tuendis  praefuerat,  ita  perscriptum 
erat,  cum  rationem  e lege  redderent  et  qiiae  accepe- 
rant tradere  deberent,  petisse,  ut  sibi,  quod  hae  res 
abessent,  ignosceretur;  itaque  omnes  liberatos  disces- 
sisse, et  esse  ignotum  omnibus:  quas  ego  litteras  ob- 
signandas publico  signo  deportandasque  curavi. 


hae  res  dici,  nisi  allqaae  antea  significatae  essent.  Non  enim  licet 
mtelligere  ipsas  illorara  deorum  aedes,  qnoniam  repetitur  eisdem 
verbis  paulo  post  quod  hae  res  abessent*  Itaque  cum  baec  omnia 
ita  cohaereant,  ut  alterum  sine  altero  stare  non  possit,  sane  miror 
Krneslii  rationem  ab  insecutis  editoribus  adeo  probatam  esse,  ut  in 
Scbulziana  verba  illa  addubitata  iam  non  in  textu  sed  inter  notas  aman- 
data legantur.  — Tum  Jiis  rebus  tuendis  adiungitur  vulgo  consenpn- 
disfjue  ^ quod  interpretationis  causa  additum  puto,  nam  abest  ab  unn 
codice  Lambini  (sic  enim  scribit)  et  Regio  duobusque  Gueiferbylanis 
cum  Leidensi.  Solent  quidem  coniungi  tueri  et  conserrare^  sed  pro- 
prium tamen  illud  anum  videtur  fuisse.  Cf.  I,  50  init.  Ceterum 
dedi,  quia  sequitur  hae  resy  vulgo  cisy  Ilavn.  coli,  iisy  GuellT.  hiis. 

e lege  redderent  — acceperant  — deberent.]  Vulgo  singulnn 
numero  verba  leguntur,  redderet y acceperat ^ et  deberet  tradere; 
pluralis  est  in  Leid.  et  Guelff.  item  in  Stephaniano  vetere  et  eius  com- 
pari Regio  Graevii,  quamquam  hi  quidem  servant  acceperat,  Neque 
pugnat  cum  eo,  quod  ad  I Act.  14  et  lib  II,  39  observavimus,  non 
esse  Ciceronis  pluralem  ponere  post  quisque  y unusquisque*  pro  se 
quisque*  quod  apud  recentiores,  imprimis  Tacitam,  frequentissimura, 
cum  duae 'sint- enuntiationes  et  intercedat  coniunctio,  qua  in  re  et  so- 
let fieri  et  rationi  consentaneum  est,  ut  cogitatione  novum*  subiectum 
fingatur.  Maiorem  admirationem  habet,  sed  venim  tamen  est,  quod 
legitur  lib.  H de  Fin.  • prine.  Hic  uterque  me  intuebatur*  seseque 
ad  audiendum  signifrrabant  paratos*  Praeterea  cum  vulgo  sit  ex 
Ic^e*  dedimus  e Jege  cum  Lambino  ct  Guelf.  1.  Nara  lege*  quod  est 
in  Guelf.  ‘2,  et  Graevius  dicit  esse  in  Regio,  (quamquam  Madvig.  e 
coli.  Ilavii.  e Jege  affert,  quab‘s  dissensos  item  est  V,  21,  §.  53)  lege 
igitur  simpliciter  dictum  vereor  nt  satis  Latinum  sit,  nec  memini  esse 
nisi  in  nota  formula  Jege  agere,  Nuniquod  autem  discrimen  inter  e 
Jege  et  ex  Jege  sit,  nescio  el  subdubito,  vide  ad  II,  17,  §. 
Paulo  gravius  fuerit  notare  Jegem  non  esse,  quod  Ernestius  vult,  quod 
nos  diciinns  Inventarium  * a qua  significatione  praecipiendi  ct  iubendi 
notio,  quae  eo  verbo  continetur,  abhorret,  sed  id  quod  conirocturn 
Icti 'vocant,  cuius  sensus  exemplum  iustius  qnam  Ernestius  pro  sua  opi- 
nione laudare  possum  lib.  I,  51  Rabonius*  qui  Jesem  nosset*  quo  is 

• w * - « 

Jege  numerus  tantum  columnarum  iradiUtr  — negtit  id  sibi  deocn* 
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De  laudatione  autem  ratio  sic  mihi  reddita  est 
Pnmum  cum  a C.  Verre  litterae  aliquanto  ante  adven- 
tum. meum  de  laudatione  venissent,  nihil  esse  decre-i4i 
tum;,  deinde,  cum  quidamsex  illius  amicis  commone- 
rent, oportere  decerni,  maximo  clamore  esse  et  con- 
vicio repudiatos:  posteaquam  meus  adventus  appropin- 
quaret, imperass^  eum,  qui  summam  potestatem  habe- 
ret, ut  decernerent:  decretum  ita  esse,  ut  multo  plus 
illi  laudatio  mali  quam  boni  posset  afferre.  Id  adeo. 


§.  141.  Sic  milii  reddita.  Mihi  adleclum  a Steph.  Larob.  e li- 
bris ipsorum,  firmatnrque  GueliT.  Leid.  Havo.  coli.  Mox  C.  praono- 
roen  additura  esL  ab  eodcra  SU*pbano  e libro  yet.  (Havn.  coli.)  volult- 
que  Lambinus  in  raarg.  repet.  Id  nunc  et  ipse  do,  quoniam,  quod  an- 
tra me  latuerat,  in  GoelfT  est.  Sed  aliquantum^  quod  edidit  Lamb.,  in 
nullo  meorum  inventura  est.  — clamore  esse]  Hoc  ordine  GuelfT. 
Havn.  coli.  Mox  et  posteaquam  ante  Lambinura  legebatur,  sed  recte 
sublatam  esse  coniunctioncm  iidcm  illi  libri  probant.  Sed  in  temporia 
bns  verborum  Emestios  offendit,  cum  ant  commonuissent^  ut  ante  ve-- 
nissent^  ant  commonuerint^  ut  postea  appropinquant^  necesse  esse 
^diceret.  Neutrum  vere:  nam  imperfecto  tempore  nihil  potest  esse  ap- 
positius ad  sententiam,  quoniam  illi  homines  dum  commonere  conan- 
tur interlurbati  dicuntur.  Sed  recte  tamen  aliquid  subesse  falsi  suspi- 
catus est,  loco  modo  erravit.  Quid  enim  facias  verbi  tempore  appro- 
pinquarit?  quod  in  oratione  indirecta  aut  appropinquasset  aut  ap- 
propinquaret esse  debet.  Excusaram  olira,  quod  in  directa  oratione 
fere  postquam  cum  Perfecto*  coninngi  soleret  pro  Plusquamperf. , eam 
ob  causam  a scriptore  iustam  temporum  rationem  neglectam  esse,  sed 
video  nunc  appropinquaret  esse  non  solum  in  Lag.  29  et  in  Havn. 
coli,  sed  etiam  in  utroque  Guelfcrbylano.^  Hoc  igitur. verum  haberi 
debet.  Puta  in  directa  oratione  esse  postquam  appropinquabat^  i.  e, 
cum  cotidie  adventus  meus  expectaretur.  — illi  laudatio  mali 
quam  boni  posset]  Sic  olim  Stephanus  et  Larabinus.  c meliorihiis 
codicibus.  Vulgares  libri  et  edd.  veteres  corrupte  ut  multo  plus  illa 
laudatio  aliquid  mali  quam  bom  possit  ajjerre^  necdum  omnia 
erant  a reliquis  editoribus  sublata.  AUqidd  eiecit  Hervagiiis  et  qiii 
Victorianara  procuravit,  sed  ambo  retinuerunt  possit:  itaque  Ernestius 
sc  primum  cum  Graevio  correxisse  opinabatur.  Illi  item  dederat  iarn 
Hervagius,  nec  quisquam  animadvertit.  -Adeo  in  extremo  capite  eam 
significationem  habet,  quam  explanavi  Gramm.  Lat,  §.  349,  ut  fert;  sit 
potius:  in  repetitione  Lambiniaua  male  excusum  ideo  fefellit  Gruterum. 
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ludices,  ut  mihi  ab  illis  demonstratum  est,  sic  vos  ex 
64  me  cognoscite.  Mos  est  Syracusis,  ut,  si  qua  de  re 
142  ad  senatum  -referatur,  dicat  sententiam,  qui  velit:  no- 
minatim  nemo  rogatur;  et  tamen,  ut  quisque  aetate 
et  honore  antecedit,  ita  primus  solet  sua  sponte  di- 
cere, idque  a ceteris  ei  conceditur:  sin  aliquando  ta- 
cent omnes,  tum  sortito  coguntur  dicere.  Cum  hic 
■ mos  esset,-  refertur  ad  senatum  de  laudatione  Verris. 
In 'quo  primum,  ut  aliquid  esset  morae,  multi  inter- 
pellant: de  Sex.  Peducaeo,  qui  de  illa  civitate  totaque 
provincia  optime  meritus  esset,  sese  antea',  cum  au- 
dissent,.  ei  negotium  facessitum,  cumque  euin  publice 
pro  plurimis  eius  et  maximis  meritis  laudare  cuperent, 
a C.  Verre  prohibitos  esse:  iniquum  esse,  tametsi  Pe- 
ducaeus eorum  laudatione  iam  non  uteretur,  tamen  non 
id  prius  decernere,  quod  aliquando  voluissent,  quam 


§.  142.  aetate  ei  honore.]  Sic  Lambious  edidit  et  eai  in  Ham 
coli.  ‘Lag.  29  atque  inveni  eliam  in  GuelfT.  Antea  quod  est  referatur 
Lambinus  in  duobus  mss.  annutat  esse  referant:  conspirant  illi  cum 
Guelif.  non  cum  Havn.  coli.  Rursns  soli  GuelfT.  sponte  sua  collocatioue 
verborum  vix  prosae  orationis,  certe  non  Ciceroniana.  Itaque  Ste- 
pbanns  et  Uavo.  Lcid.  GuelfT.  ct  placet  sane:  inest  enim  acris  obser- 
vatio graduum.  — Sin  aliquando  tacent]  ediderunt  Stephanas  et 
Graevius  ex  libro  fortasse  eodem,  sed  aCcedunt  etiam  GuelfT.  Vulgatum 
ei  quando  taceant^  retinuerat  Lambinus.  Utrum  praestet  nemo  dubi- 
tare potest,  cum  raro  illud  factam  esse  significetur,  quocirca  acceola 
opus  est.  Cf.  Gramm.  nostram  §.  710.  Quod  sequitur  tum  vulgo  est 
iunc^  etiam  in  GuelfT.  Sed  et  rationem  sequor  et  colL  Havniensem. 

Sex.  Peducaeo]  Et 'hoc  loco  ct  post  codices  Lag.  omnes  «t 
GuelfT.  PeduccOy  et  nescio  an  sic  verum  fuerit,  qnonlam  duo 
apud  Gruterum  in  Thesauro  conspirant.  Praetorem  eum  fuisse  con- 
stat in  Sicilia  annis  a.  Chr.  nat.  76  et  75,  quorum  annorum  priore 
Cicerone  usus  est  Quaestore,  nec  dubito  quin  sit' ille,  cuius  eximiae 
fidei  documentum  proditur  a Cicerone  lib.  II  de  Fin.  c.  18. 
Labuisse  filios  videtur,  alterum  in  adoptionem  datom  M’  Cnrio,  vide 
Saveliuin  V.  d.  ad  orat,  post  reditum  in  Senatn  8,  alterum  Sextum, 
cuius  frequens  mentio  in  Epistolis.  In  Sicilia  illi  successit  C.  Sacer- 
dos, quem  excepit  Verres. 
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quod  tunc  cogerentur.  Conclamant  omnes  et  appro-143 
bant,  ita  lieri  oportere.  Refertur  de  Peducaeo.  LIt 
quisque  aetate  et  honore  antecede|^t,  ita  sententiam 
dixit  ex  ordine.  Id  adeo  ex  ipso  senatus  consulto  co- 
giK)scite:  nam  principum  sententiae  perscribi  solent.  ^ 
Recita.  Quod  verba  facta  sunt  de  Sex.  Peducaeo. 
Dicit,  qui  primi  suaserint.  Decernitur.  Refertur^  de- 
inde de  Y erre.  Dic, ' quaeso,  quomodo.  Quod  verba 
facta  sunt  de  C.  Verre.  Quid  postea  scriptum  est? 
Cum  surgeret  nemo,  neque  sententiam  diceret  — Quid' 
est  hoc?  sors  ducitur.  Quamobrem?  hemo  erat  vo-, 
luntarius  laudator  praeturae  tuae,  defensor  periculorum, 
praesertim  cum  inire  a praetore  gratiam  posset?  Nemo. 


§.  142.  quam  quod  iunc  cogerentur.]  Yalgo  ium^  sed  dedi- 
mus io  re  incerta  quod  codd.  et  Guelfl*.  el  Larabioiani  olTerant.  Ac 
nescio  an  boc  obtinere  possim,  ubi  in  actu  remm  nunc  dicator,  ibi,  si 
de  rebus  praeteritis  narretur,  tunc,  non  tum,  dici.  • 

§,  143.  nam  principum  sententiae  perscribi  solent]  Edebalnr 
ante  Stephanum  et  Lambhium  principium  — solet,  quemadmodum  ia 
codd.  vulgaribus  est,  Oxon.  lluyd.  Lagomarsinianis  omnibus.  Falsum 
esse,  quod  ad  ipsam. rein  attineat,  non  opus  est  docere,  sed  cnm 
originem  quoque  eius  lectionis  iotelligere  possimus,  eam,  quod  in  utro- 
que Gueif.  legitur  principium  — solent,  quaestio  movetur,  nam  forte 
ab  ipso  auctore  illa  genitivi  forma  profecta  sit,  qnae  correctori  parum 
docto  interpolandi  ansam  dederit.  Lambinns  qnidera  in  snis,  Graevius 
in  Regio  codice  principum  esse  scribunt,  sed  dnbitatio  multiplex  relinqui- 
tur. Drakenb.  qnidem  Livio  ne  ipse  qnidem  formam  principium  re- 
stituit, veruintamen  cum  alibi  tum  ad  lib.  II,  27,  12  multis  locis  sio 
se  in  codd.  invenisse  scribit,  cf.  etiam  Gronov.  ad  lib.  XXX,  3,  5.  Quin 
etiam  in  Cic.  lib.  I de  Off.  39  §.  9,  Heusingeri  facta  principium  edi- 
derunt, qnod  in  bonis  codd,  a prima  manu  fuisset.  Lag.  29  principium 
sententia  — solet.  — dicit,  qui  primi]  Melioris  familiae  codd.  ni* 
bil  aliud  nisi  Quod  verba  facta  sunt  de  Sexto  refertur,  et  hoc  ipsum 
edi  voluit  Stephanlanas  corrector.  Graevius 'de  Peducaeo  omisso  si- 
lens verba  dicit,  qui  primi  suaserint:  decernitur  commodius  abfu* 
tura  censet.  Mihi  interpolatorcm  sapere  non  videntur,  nec  ipsnm  dt 
cit,  qnod  de  scriba  Syracusano  intelligendnm. — Quid  est  hoe?]‘*^\t 
iplerique  omnes  Lagom.  cura  29  et  Gueif.  1 cl  Ilavn.  coli.  ' Vtilgb 
Quid  hoc  est?  Cf.  ad  III,  30;  ' Mox  defensor  periculorum  GWelfT, 
Havn.  et  edidit  Lambinus  o suis : vulgo  additur  tuorum.  • 

II.  • [ ] * 


V 


S06  V.  TULUl  CICERONIS 

Illi  ipsi  tui  convivae,  consiliara,  conscii,  socii,  verbum 
facere  non  audent.  In  qua  curia  statua  tua  stabat,  et 
nuda  fdii,  in  ea  temo  fuit,  quem  ne  nudus  quidem 
144  filius  et  nudata  provincia  commoveret  Atque  etiam 
hoc  me  docent,  eiusmbdi  senatus  consultum  fuisse  lau- 
dationis, ut  omiies  intelligere  possent,  non  laudatio- 
nem, sed  potius  irrisionem  esse  illam,  quae  commone- 


§.  143.  illi  ipsij  Sic  «mbo  GoelE  Vulgo  silente  Hsyn.  coE 
ipti  illi.  — conscii,  socii.]  Vocem  posteriorem  addi  yolnit  Lambi- 
nos  ia  marg.  repet,  ac  deinde  locum  obtinuit,  antea  er^l  et  conscu^ 
prius  etiam  et  conscii  socii  e deterioribus.  Ut  nunc  editor  prae* *  ^ 
stant 'Gaelferbytani , et  nota  gradationem:  socios  enim  flagitiorum  ac 

• furtorum  gravissime  dicit.  Tum  non  audent  GocliT.  et  Stephani  Lam* 
biniqoe  codd.  cum  Hava.  coli.  Intervenit  quidem  boc  tempus  non  ad- 
modum e grammatica  ratione,  vcrumlamcn  non  invenuste,  opinor.  Vulgo 
ludebant s — et  nuda  jilii^  in  ea  7irwo/w/// Timide  sic  restituit  Eme- 
stius,  Guelferbytauo  suo  non  salis  credens.  At  luto  credere  poterat,  cum 
i iam‘  oHm  sic  Stepbanus  et  Lambinus,  immo  etiam  Hervag.  Blanut.  | 
(a.  1540)  edidissent.  Vulgo  voces  in  ea  inepte  filii  ponuntur. 
Tum  ne  quem  libri  mss.  omnes,  ex  editis  primam  m Victoriana  (nou 
Hervag.)  factam  est  quem  ne  certissima  coniectura.  Porro  et  nudato 
prov.  dediams  nos  ex  Gnelf.  1,  cnm  vulgo  sit  in  nuda  prov,  Vemm 
in  adiecit  Yiclorianus  editor,  codd.  vulgares  et  olim  editi  sine  aut 
praepositione  aut  coniunclione  nuda  provincia.  Regius  apud  Grae- 
viom,  nudata  prov.  a quo  non  multum  abit  ipsis  vitiis  Guelf.  2:  oe 
quem  nudus  quidem  filius  uUum  data  prov. 

§.  144.  .'Senatus  consultum  fuisse  laudationis]  Editur  vulgo 
nunc  senatus  consulto  sese  fecisse  laudationem  ^ ante  Aldiuain  A 
C,  sese  fecisse  laudationes^  e codibus  deterioribus,  quamquam  in  bm 
S.  C.  non  eat,  sed  Siciliam ^ aut  in  Sicilia.  Verum  StephaoUnui 
Uber  et  coli.  Ilavn.  S.  C.  fecisse  laudationis^ . GuelC.  2 S.  C.  fecisse 
lauduiiones.^  Guelf  1 S,  consultum  fecisse^  laudationis.  Ex  eo  nos 
scribendam  censuimus  quod  supra  expressum  vides,  yVmsr  enim  «t 
fuisse  pl^irimis  locis  confunduntur:  et  S.  C.  laudationis  id  puta*  ^ 
mus,  quo, laudatio  adiectis  causis  decernebatur,  quodque  Odei  facien*  | 
dae  causa  legati  Romam  missi  secum  ferrent  et  ia  iudicio  explicarent, 
la  eandem  ferme  mecum  sententiam  inciderat  Garatonius,  sed  sese  f^ 
edsse  servavit,  et  genitivum  ita  iateJIigi  voluit,  ut  causa  gubiotelUg*' 
retur,:  nec -multum  abhorret  Lambinus qui  legendam  censeret  S. 
oese  fecisse  de  laudatione  mea^  io  ea  quidem  re,  sermonis  usui  con- 
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faceret  istius  turpem  calamitosamque  praeturam. 
enim  scriptura  esse  ita,  quod  is  virgis  neminem  ce- 
cidisset: a quo  cognostis  nobilissimos  homines  atque 
innocenlisslmos  securi  esse  percussos:  quod  vigilan- 
ter provinciam  administrossct : cuius  omnes  vigilias  in 
stupris  constat  esse  consumptas.  Hoc  vero  scriptura 
esse,  quod  proferre  non  auderet  reus,  accusator  reci- 
tare non  desineret,  quod  praedones  procul  ab  insula 
Sicilia  prohibuisset  Verres:  quos  etiam  intra  Syra- 
cusanam insulam  recepisset 


Bolcns,  qaod  non  fere  Senatus  consultam  nisi  adiecto  hac  aut  illa 
re  dicitur.  Sed  h.  1.  alia  res  est,  nec  rideo  cur  non  etiam  genlllyus 
adiungi  possit,  ubi  de  re  dicitur,  quae  illis  litteris  contineatur.  Ueli- 
qua  eiusdem  Garatonii  et  Graevii  emendandi  pericula  praetermitto, 
quippe  quae  ub  auctoritate  librorum  longius  recedant.  Tum  LamUnus 
de  coniectura,  ‘nihil  admonito  lectore,  edidit  quae  commonefaceret  de 
isliue  turpi  caJamitosuque  praetura.  Codices  non  mutant,  et  puto 

. ferri  posse  accusativum,  quamquam  exemplum  non  est  in  promptu. 

•  *  * 

§.  j44  Etenim  scriptum  esse]  Codices  vulgares  ea  enim  scripta 

est  quod,  integriores  et  efiim  scriptum  est  ita.  Quod  nunc  vulgo  ' 
legitur,  ab  Hervag.  est.  Sed  reliquit  ille  quod  iste,  pro  quo  nos  is 
dedimus  ex  Guelff.  et  Ham.  collatione.  Porro  cognostis  GuelF.  1.  nec 
nisi  mendo  discrepat  alter,  cognoscis.  Reliqnl  antem  cognoscitis, 
Rineslius  de  coniectura  cognoscetis.  Intellige  de  testibus  priore 
actione  auditis.  Quod  vulgo  adiicitnr  (post  constat)  adulteriisque, 
sustulimus  meliorum  codicum  iussu.  Sed  mirum  in  Stcpbaniano  vet. 
(Havn.  coli.)  Leid.  GoellT.  addi  post  in  stupris  esse  consumptas  verba 
sine  sensu  e prioribus  mendose,  opinor,  repetita,  cuiusmodi  constat. 
Denique,  ubi  nova  sententia  orditur,  codd.  vulgares  hoc  ut  scriptum 
esse,  GuellT.  Leid.  hoc  vero  scriptum  est,  Edd.  principes  hoc  ut 
scriptum  est  sine  sensu,  unde  Naugerius  fecit  hoc  autem  scriptum 
esse,  ilervagius  et  reliqui  vulgo  hoc  autem  scriptum  etiam,  Stepha* 
nns  hoc  vero  scriptum  essr,  librum  ms.  Secutus  nam  esse  certe  in 
Havn.  coli.  Quod  autem  L.imbinus  edidit,  quasi  in  nunm  confusa  du- 
plici scriptura,  hoc  vero  scriptum  esse,  minime  est  probabile.  Nam 
si  accurate  explices,  referatur  necesse  est  ad  aliud,  quod  non  scriptum 
sit;  is  sensos  est  in  verbis  autem  et  etiam,  cum  isto  loco  posiiura 
sit.  In  nostra  lectione  vero  nihil  aliud  quam  auget  et  vim  addit. 

■ [52*] 
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145  Haec  poslcaquam  ex  illis  cognovi,  discessi  cum 
fratre  e curia,  ut,  nobis  absentibus,  si  quid  vellent, 
()5  decernerent  Decenuint  statiin  primum,  ut  cum  fratre 
' Z.  hospitium'  puhlicc  fierety  quod  is  eandem  volunta- 
tem erga  SjTacusanos  suscepisset,  quam  ego  seinper 
habuissem.  Id  non  modo  tum  scripserunt,  verum  et- 
iam in  aere  incisum  nobis  tradiderunt  Valde  hercule 
te  Syracusani  tui,  quos  crebro  commemorare  soles,  di- 
ligunt: qui  cum.  accusatore  tuo  satis  kistam  causam 
coniungendae  necessitudinis  putant,  quod  te  accusa- 
turus sit  et  quod  inquisitum  in  te  venerit  Postea  de- 
cernitur, ac  non  varie,  sed  prope  cunctis  sententiis, 


§.  145.  Hae^  fosieaqurimj  Vulgo  Quae,  Sed  Gudf.  1 
alter  et  Leid.  et  Uavn.  coli,  haec,  quod  cum  Lambino  recepi. 

vt  cum  fraire  LJ  Sic  Guelf.  ambo  et  v.  c.  in  margine  Lambi* 
■ninnae.  Deteriores  ui  L.  fratri,  cpiod  facile  convincitor.  Sed  num 
rectius  «it  quod  Stepbonus  voluit,  edidiiqae  c cod.  re^io  Graevius, 
<cum  L,  fratre,  boc  quaeritur.  £go  tamen  a libris  probatis  in  hac  re 
abire  nolui,  quod  ea  eausa  non  est,  enr  illa  verba  sic  collocentur,  quae 
est  in  Q,  fraire , ut  discernatur  ab  altero  Q,.  filio.  Ceterum  Laciam 
hunc  fratrem  patruelem  (mortuum  a.  6S6,  a Chr.  68,  vide  ad  AU.  t 5) 
Marco  nostro  subscriptorem  fuisse  in  C.  Verrem,  facile  est  ad  suspi- 
candum. — F^alde  hercule]  Hercule  scripsi  pro  vulgo  hercle  ex  am- 
bobus Guelf.  Lag,  29,  Cf.  ad  lib.  III,  62.  — et  guod  inquisitum 
in  te  inerit]  Sic  boni  libri  omnes,  et  edd.  'Sleplu  Lamb.  Valgo 
♦ ad  inquirendum  in  te,  sed  prope  cunctis  senieniii^  Vulgo  lega- 
batur coniunclis  sententiis  ex  deterioribus  codd.  ,.^qaod  quomodo  ex- 
plicari posset,  aliis  se, inquirendum  relinquere  Graevius  scripsit.  E*' 
plicare  volebat  Ernestius,  esse  quasi  conseutieotes,  sicut  de  aniraoraro 
consensione  c-omunctio  ct  eoniunctus  diceretur.  At  cum  coniunctio 
dici  non  possit,  nisi  ubi  varietas  aliqua  est,  ipse  autem  Cicero  nega- 
rit  varie  decretum  esse,  facile  apparet  frustra  operam  insumpsisse  Er* 
nestiurn  ; ac  sensit  ipse  duriorem  explicationem  suam  esse,  quam  verio- 
rem. Quo  miror  magis  Beckium  et  Schiilzium  a vetere  corruptela  non 
# abstinuisse,  ille  quidein  addito  hoc  argumento,  quod  variis  eenUulut 

cunctas  negat  recte  opponi.  At  non  illae  opponuntur,  sed  varie  de- 
cernere et  cunctis  sententiis  decernere.  Verum  satis  argamenUtionw- 
Ediderunt  autem  cunctis  Lambinus  (tacente  marg.  repetitionis,  * 
codd.  suis)  el  prius  iam,  P.  Manutius  in  edit.  1559,  postea  Graeviufi 
e cod.  Regio,  qiiocum  faciunt  ambo  Guelferbytani, 
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ut  laudatio,  quae  C.  f^erri  'decreta  esset,  tolleretur. 

In  eO)*  cum  iaih  non  solum  discessio  facta  esset,  sed  146 
etiam  perscriptum  atque  in- tabulas  relatura,  praetor 
appellatur.  At  quis  appellat?  i Magistratus  aliquis? 
Nemo.  Senator?  Ne  id  quidem.  Syracusanorum :ali- 
. quis?  Minime.  Quis  igitur  praetorem  appellat?  Qui 
quaestor  istius  fuerat,  Caesetius.  O rem  ridicidam! 
o desertum  hominem;  desperatum,  relictum  a magi- 


§.  146.  In  etx,  cum]  Stc  Steplian^s  eiUdit  et  legitur  in  HaTn, 
coli.  Guelif.  Lag.  29.  Deteriores  codd.  ct  prhnuiu.  editi  an  eOy  Arcens. 
Ilervag.  atque  adeo,  Victor. ‘et  vulgo  reliqui  at  vero.  Lambinus  de 
coniectura  edidit:  Cum  iam  in  id  non  soluni\dhceseio^ facta  eeset^ 
eed  cum  etiam  id  esset  jierscriptum ; in  :inargine  repet,  in  eo  cum 
tradit  vct.  cod.  habere,  sed  in  ^ ai\t  rallit  aut  fallitur  quod  eidem 
adseribit  sed  cum  etiam  id  esset-  perscriptum.  Neque  enim  eius- 
luodl  ftderis  opus  est.  — magistratus  aliquis]  Ernestius.ex  edd;  tcv 
tuslissimis  restituit  aliqui.  Nam  inde  ab  Ascensiana  vulgo  est  aliquis. 
Sed  est  saue  aliqui  cum  in  deterioribus  codicibus  fere  omnibus,  tum 
in  Gnelf.  2 et  Havn.  collatione.  Verum  Guelf.  1 aliquis  tuetur. ‘ Nec 
ego  ab  eius  anctoritale  discedam,  ut  nec  Academ.  IV,  *26  extr.  scripte^ 
rim  anularius,  aliqui i quin  ilUra  formam,  ubi  tuto  legitur,,  adieciivl 
easc  video,  ut  aliqui  terror  Tuscul.  V,  21  extr.  aliqui  casus  de 
Off.  III,  7,  dolor  aliqui  Epist.  VII,  1.  At  hic  substantivum  est. 
Item  mox  Syracusanorum  aliqui  nterque  GuellT.  ct  Uavo.  coli,  con- 
tra reliquos  omnes.  Nec  displicet,  si  pluralis  habeatur. 

Caesetius]  Ferri  nullo  modo  posse  quod  vulgo  edilur  Caecilius, 
abunde  demonstravit  Garatonius,  cniu^  ex  argumeAtls  hoc  unum  rem 
conficit,  quod  Caecilias  dudum  e provincia  decesserat,  ac  Romae  de 
accusando  Verre  cum  Qicerone  contenderat;  quo  victo  demum  Cicero 
in  Siciliam  inquisitam  iverat.  Debetor  illud  nomen  vetustis  editoribus: 
nam  codd.  vulgares  Caeselius  sive  Caecilius,  integriores  Caesetius 
sive  (ut  est  in  Havn.  coU,  et  Guelf.  2)  Cesecius.  Ulrumque  Romanum 
est  et  invenitur  in  titulis,  Caesellius  longe  frequentius  quam  Caese- 
tius._ Sed  boc  tamen  in  utriusquo  familiae  codd.  legitor  V,  23  cum 
praenomine  P.,  nec  videtur  dubitari  posse,  quin  idem  bomo  sit.  Itaque 
quod  h«  1.  in  Guelf..  21.  et  Havn.  praenomen  est  G.,  addere  nolui. 
Guelf.  1 senatus  consul.^  — O desertum  hominem,  desperatum,  re- 
lictum] Sic  nunc  dedi  Lambini  g*  in  margine  coli.  Havn.  Guelf.  2 
secutos,*  cum  in  GaelE  1-  sit  o des.  hom.  relictum,  vulgo  autem  o 
desperatum  a*  reUcUim^  IHs  enim  coniuncta  omnia  unum  sensum 
efficiunt,  Verrem  relictam  s quovis  qui  magistratum  baberst.  'Neque 
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strata  Siculo!  Ne  senatus  consultum  Siculi  homines 
facere  possent,  ne  suum  ius  suis  moribus,  suis  legi’ 
bus  obtinere  possent,  non  amicas  istius,  non  hospes, 
non  denique  aliquis  Siculus,  sed  quaestor  populi  Ro- 
mani praetorem  appellat  Quis  hoc  Tidit?  quis  audi- 
vit? Praetor  aequus  et  sapiens  dimitti  iubet  senatum. 
Concurrit  ad  me  maxima  multitudo.  Primum  sena- 
tores clamare,  sibi  eripi  ius,  eripi  libertatem:  popu- 
lus senatum  laudare,  gratias  agere:  cives  Romani  a 
me  nusquam  discedere.  Quo  quidem  die  nihil  aegrius 
factum  est  multo  labore  meo,  quam  ut  manus  ab  illo 
147  appellatore  abstinerentur.  Cum  ad  praetorem  in  ius 

adissemus,  excogitat  sane  acute  quid  decernat  Nam 
antequam  verbum  facerem,  de  sella  surrexit  atque 
abiit.  Itaque  tum  de  foro,  cum  iam  advesperasceret, 
5() discessimus.  Postridie  mane  ab  eo  postulo,  ut  S}”- 
racusanis  liceret  senatus  consultum,  quod  pridie  fe- 
cissent, mihi  reddere.  Ille  enimvero  negat:  et  ait, 
indignun^  facinus  esse,  quod  ego.  in  senatu  Graeco 
verba:  fecissem:  quod  quidem  apud  Graecos  Graece 


enim  possom  proLare  quod  Madvigius  in  epist.  ad  Orellinm  p.  6S  posf 
relictum  interpungi  iubet,  ut  a magistratu  Siculo  coniungalur  cuiu 
verbis  praetorem  appellat^  quetnadmodum  pro  Quintio  c.  20  dicatur 
o praetore  tribunos  appellare,  r^ain  appellatio  a senatu,  non  a ma- 
gistratu facta  est,  nec  scires  quem  magistratum  orator  diceret,  quo- 
niam ille  luvis  sacerdos  oimiuni  longe  abest.  Mox  nec  suum 
Gueirr.  Havn.  coli.  Lauib.  v,  c.  In  margine.  — quaestor  pop,  liomj 
Adicci  bacc  verba  pop,  Rorn,  e llcgio  apud  Graevium,  cum“  vulgo  et 
in  celeris  eodd.  non  essent,  expulsa,  ut  opinor,  proximi  verbi  vicini- 
tate. Videtur  autem  postulare  oppositionis  toncionilas,  et  alioquiu 
eius  praetoris  qui  appellaretur  quaestorem  putares.  Tum  deteriores 
libri  (Lag.  omnes)  et  ante  Grncviaia  vulgo  editi  aut  quis  audivit • — 
sibi  eripi]  Sic  Laiubini  v«  c.  Havn.  GucliT.  Vulgo  eripi  sibi,  Extr.  §• 
Lamblui  v.  c.  et  GuellT.  (non  Havn.)  labore  meo  inulto^  insuavi  sono. 

§.  147,  sane  aeutej  Sic  Lanlbini  v.  c.  Leid.  Guelif.  Uarn.  Vulgo 
plenius  diligent  er  et  caute»  StepbantM  in  variet,  lect.  diligec’ 

ter  et  acute. 
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locutus  essem,  id  ferri  nullo,  modo  posse.  Respondi 
homini , ut  potifi,  ut  debui,  ut.  volui.  Tum  multa^ 
tum,  etiam  hoc  me  memini  dicere,  facile  esse  pcrspi- 
cQum,  quantum  inter  hunc  et  illum  Numidicum,  ve- 
rua^ ac  germanum  Metellum,  interesset:  illum  noluisse 
sua  laudatione  iuvare  L.  Lucullum,  sororis  virum, 
quicum  optime  convenisset;  hunc  homini  alienissimo 
a civitetibus  laudationes  per  vim  et  metum,  compa- 
rare. Quodubi  intellexi,- multum  apud  illuni  recentes  t48 
nuntios,  multum  tabellas  non  commendaticias,  sed 


§.  147.  ut  debui,  ut  volnij  Uoc  ordine  Gaelff.  et  Lambini  y.  c. 
cum  Havo.  coli.  Vulgo  ut  volui,  ut  debuL^-DanAa  Laml^uras  cum 
multa,  tum  edidit,  jaed  illud,  quod  yariatis . particulis  exprimi  voluit, 
ioest  io  parUcula  etiam.  Itaque  Lag.  29,  qui  unus  Lambinum  adiuvat, 
banc  quidem  omittit.  Tum  me  abest  a ilbria  nisa.  Guelfir.  et  Lag. 
omnibus,  nec  tamen  ea  res  hnc  quidem  loco  me.moreL. 

verum  ac  germanum  Metellum]  Ac  codd.  jplerique  omnes:  edi- 
tnr  tamen  vulgo  ct,  praeter  Stcpbanum*  et  LaiublnUm.'  'Lncollam  au- 
tem hunc,  DIetclIi  sororis  Tirnm,‘inira  quadam  negllgeotia  Eroestius  in 
indice  cura  Pontico  ^confudit,  neque  correxit  errorem,  qui’  debebat, 
Schiltzius.  Constat  vero  Pontici  fuisse  patrem,  a Servilio  Augura 
ut  Plotarcbus  ait  in  Luculli  Pontici  vita 'init,  et  accusatam  et 
damnatum,  quod  crImen  pecolatus  esse  puto.  Fieri  potest  tit  Metello  . 
cura  eo  bene  convenerit,,  at  cum  sorore  non  puto,  quam  idem  'Plutar- 
clius ' liberius  vixisse  tradit  parumque  apposite  ad  Metelli  fratris  gra- 
vitatem. Sed  iniurias  patris  persecuti  iilii  L;  et  M.  Luculli  admodum 
'adolescentes,  nomen  Servilii.de  crimine  nescio  qno  publico  detulerant 
\icc  tamen  damnarunt  Cf*  praeter  Plotarcbum  Cic.  Acad;  IV,  1,  Pighius 
'anno  a Chr.  92  factnra'  putat' • Ceterum  ‘ Lambinua  deiconiect  edidit 
'quicurn  ' optime  ei  convenisset,  quo  'non  egemus;  *•  i 

J.  148.  tabellas  pon  copimenddiiciasj  Vulgo  tabulas,  sed  /n- 
.jbeUas  Guelf.  2 ct  Havn.,  coli,  ^dd  videtur  pr^e^larc vel ’ob 'genus  il- 
lud Uttcraruin  furtivarum  (pecuniam  a Verre  poTlicenliura,  non  qui  caa 
perferret  commendantium,  dc  quibus  vide  U,  26)  vel  ut’'a  pcd}lici9  ta- 
bulis discernantur.  Mox  iS^T/irwjcrnon/m ' boc 'ordine  ambo 

..Guelf.  et  Lambini  .v.  c.  Tum  vulgo  in  quibus  singula '^perscripta 
erani,  sed  singula  c conicclura,  Naugerii  opinor,  primum  in  Victoriana 
legitur,  codd.  elcdd.  vetustae  sigilla  habent.  Emendatio  facilis. est  sed 
quominus  de  furiis  Verris  mtelligas,  de  quibus  aliquanto  aute  dictum 
erat,  ordo  rerum  velat  tt  quae  sequitur  de  senatus  cbnsuUo.  Vere 
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tributarias  valuisse:  admonitu  Syracusanorum  ipso-^ 

riira  impetum  in  eas  tabulas  facio,*  in  quibus  S.  C. 
perscripta  erant.  Eccc  autem  nova  turba  atque  rixa, 
ne  tamen  istum  omnino  Syracusis  sine  amicis,  sine 
hospitibus,  plane  nudum  esse  ac  desertum  putetis^ 
Retinere  incipit  tabulas  Theomnastus  quidam,  homo 
ridicule  insanus,  quem  Syracusani  Theoractum  vocant ; 
qui  illic  eiusmodi  est,  ut  eum  pueri  sectentur,  ut 
omnes,  cum  loqui  coepit,  irrideant.  Huius  tamen 
insania,  quae  ridicula  est  aliis,  mihi  tum  molesta  sane 
fuit:  nam  cum  spumas  ageret  in  ore,  oculis  arderet, 
yocn  .maxima  vini  me  sibi  alferre  clamaret,  copulati 
j49in  ius  pervenimus.  Hic  ego  postulare  coepi,  ut  mihi 
tabulas  obsignare  ac  deportare  liceret.  * Ille  contradi- 
cere;, negare,  esae  illud  S.  C.,  praetor  appel- 


omnlno  Lambin!  t.  c.  et  Ciielf.  2 et  Ilayn.  coli.'  S.  C.  Sed  cnm  prae- 
terea ia  illis  legatar  perscripserant  ^ Lambinus  eam  partem  vulgatae 
servavit  ediditqoe  S*  C,  perscripta  erant^  laudatus  a Garatonio  et  re: 
centissimis  editoribus.  Nescio  tamen  an  praestet.  S<,  C»  perscriptum 
erai^  .quoniam  omnibus  litteris  Guelf,  1 consultum , uec  nisi  de  uno 
S,  C,  dicitur.  Nam  perscripserant  ne  ipse  quidem  probarim,  quando- 
quidem monitores  illi  scribae  certe  non  videntur  fuisse. 

§.  148.  Theomnastus  quidam]  Non  quidam^  sed  bomo  nobilis  baud 
dubie,  utpote  qui  sacerdos  lovis  fuisset:  verum  quo  modo  factus  sit, 
vide  lib.  IL  c.-51,  .£uin  frigido  ioco,  quapropter  Syracusanis  tribui- 
tur, appellat,  ; quod  nomen  Hotomanus  recte  explicat 

„ quem 'deus  ' feriit*^  sive  potius  percuJU^  Graece  ©co§4'^xro5  cs- 
eet,  sed  duplex  r in  nullo  codice  est. ... dedimus  e Lambi- 
niano  ct  Guellf.  Havn«>pro  coepit : nam  utrumqne  sic  solet 
^§a<mx<3c  .p.oqi..  Cf.  Gramm.  nqstr.  §.  753.  Proximo  colo  vulgo  cum 
loqui  coeperit^  quod  vitiosum  arbitramur.  Dedimus  coepit  ex  utroque 
Guelferbytano,  — oculis  arderet]  libri  meliores  omnes,  et  facile  ap- 
paret concinnius  dictum  esse,  quam  quod  vulgo  editur  cura  niutaUone 
sublecti,  oculi  arderent, 

§.  149.  Ille  contradicere : negare^  esse  illud  S.  C.]  Totum 
locum  sic  describendum  curavi,  quemadmodum  in  libris  melioribus  le- 
gitur, Cuiaciano  apud  GriiU,  veL  cod.  Lamb.  in  qiarg.  repetitionis  (nam 
illic  rectius  est  descriptus,  quam  in  anootalione  ipsa),  Regio  apud 
Graevium,  ambobus  Goelferbytanis,  adde  Leidensem  et  quattuor  Lai- 
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latus  'esset;  ^gare,  id -mihi  tradi  oportere.  *’ Ego -le- 
gem recitare,' ;oiiinium  mihi  tabularum  et  litterarum 
fieri'  potesialemw  ‘ lUe  furiosus  * urgere,' mihil  ad  se 
nostras  leges  pertinere.  - Praetor  • mtelligens » negare 
sibi  placere,  quod  senatus  consultum  ratum  esse  non 
deberet,  id  me  Romam  deportare.  Quid:  multa?  nisi 
vehementius  homini  minatus  essem,  nisi  legis  sanctio- 
nem pochamque  recitassem:  tabularum  mihi  potestas 


tein.  Nam  in  nulla  hucusqne  editione  prorsos  e; fide  Lomm'. edicam 
expressus  ;est , quamvis . dudum  omnes  praeter  Ernestium  intellexerint, 
esse  lianc  Veram  Cieronis  manum.  Nimirum  Graevius,  Lallem., 
Beckius,  Scliutzius,'  *etiam  Orellius,  e vulgari  scriptura  uiio  veiHUo  locum 
auxerunt,  quod  oportere  post  voces  fieri  potestatem  repetendum  sibi 
potarunt,  quamvis  repetitio  ingrata  auribus  accideret.  Iu  codd..  autem 
vulgaribus  et  editt.  vetustis  sic  legitur:  Ille  contra  recitare  omnium 
mihi  tabularum  et  litterarum  fieri  potestatem  oportere.  Ille  fu- 
riosus urgere  cct.  quod  cum  intelligt  non  posset,  a Naugerio,*  opinor, 
in  ^Victorianu  ita  correctum  est,  ut  post  contra  interpungeretur  atque 
itlieriiceretor  instare  ego,  Additumqne  est  et  in  bac  et  in  fiervagiana 
alterum  contra  in  principio  eius  membri, "quod  incipit  a verbis  'ille 
furiosus,  Larobini  consilinin  reprehendo qut ' cum  miseram  loci- de- 
enrtaiionem  intellexisset,  illud  tamen,  quod  optimo  iure  facere  posset, 
ut  integritatem  suorum  codd.  sequeretur,  'nou  fecit,  sed < ne  aliquid, 
quod  semel  typis  expressum  esset,  omitteret,  locum  interpolaret  po- 
tius. Piget  describere,  sed  describam  tamen,  nc  quid  desiderelur,  quod 
ad  fidem*  editoris  pertinere  videatur.  Sic  igitur  in  editi9i)e,  quam  ipse 
absolvit,  excudendum  curavit:  ,,  contra  dicere:  negare  illud  S.  C, 
in  quo  pr,  appellatus  esset,  mihi  tradi  oportere:  ego  legem  recitare: 

' omnium  mihi tahiiVarum  ei  litterarum  fieri  potestatem  oportere:  con- 
tra ille  furiosus  ufgere,*‘'‘  Quid  autem  quod  Steplianus,  cuius  nemo  adhuc 
mentionem  fecit,  dudum  totum  locum  secundum  fidem  optimi  libri  sili,  si- 
cut apud  'nos  extat,’  des*criptum  dederat,  in  eo  uno  a consilio  aber-* 
rans,  quod  alterum*  ron/ra  'non  sustulit,  quamvis  id  utriusqnc' familiae 
auctoritate  coarguaturl  Legis  pro  vulg.  legum  scribendum  esse  e Lam- 
bini  V.  c.  ad  quem  iam  accedunt  Leid.  Guelff,  Havn.  coli,  recte  cen- 
soit  Garatonius,  quoniam  ad  illam  nnam  legem  perlinet,-  quam  sese 
antea  eiusdem  rei  causa  recitasse  dixerat  orator.-  Nam  quod  ille  fu- 
riosus Tbeomnastus  clamaverat  leges  Rom.  ad  Syracusanos  non  per- 
tinere, id  dictum  erat  in  universum,' quo  magis  hominis  amentia  appa- 
reret. Esse  autem  jegia  sanctionem  eam  partem  legis,  in  qua  de  poe- 
nis eorum  qui  contra  fecerint  otatuitar,  ostendit  Rotqmanus,  et  no- 
tam esi. 
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facta  non  esset.  Die  auterti  insanus,  qui  pro  isto  ye- 
hementlssime  Oontra  me  declamaSset,.  postquam  luou 
impetravit,  credo,  ut  in  gratiam  meeum.rediret,  li- 
bellum mihi  dat,  in.  quo  istius  furta  Syracusana  per- 
scripta erant:  quae  ego  iam  antea  ab  aliis  cognoram 

et  acceperani.  > 

67  . LaudenV  te  iam  sane  IVIamertini,  quoniam  ex  tota 

provincia  soli  sunt,  qui  te -salvum  velint:  ita  tamen 
laudent,  utHeius,  qui  princeps  legationis  est,  adsit: 
ita  laudent,  ut  ad  ea,  quae  rogati  erunt,  mihi  parati 
sint  responjere.  Ac  ne  subito  a me  oppriihantur, 
haec  sum  rogaturus:  ’ IS  avem  populo  Romano  de- 
fatebuntur : praebuerintne  praetore  C,  V ^rre? 


. . §.  149.  vehementisft.  contra  me]  Ordinem  rerboram  mataTi  se- 
candum Lambinianum  et  codd.  Lag.  ‘29  GudfT.  Harn.  coli.'  Vulgo  ro/i- 
tra  me  vehemenlisslme, . Et  extr.  cap.  iam  antea  ab  aliis  e Lam- 
hininna  ct  GuelfT.  dedi, i pro  Tulg,-  antea' iam  ab  illis.  Aliis  etiam 
5>tephaiiiana.  Sed  miror  Stephoni  veterem  (Uavn.  coli.)  Guelff.  Leid. 
concordare  in  co,  ffuod  impetravisset  bebent  pro  impetravit^  quod 
non  adducor  ut  verum  arbitrer. 

$.  150.  iam  sane  Mamertini^  quoniam  ex  tota]  Sic  Guelff.  et  IlaTii. 
coli,  parlim  ctifim  Lag.,  ‘29  el  Leid,  Vulgo  sone  iam  Mam.  qui  ex 
tanta»  Tumebus  iu  Advers.  VIII,  1‘2  cx  vetere  libro  quoniam  cx  iota 
ficribcndtira  censuit,  qui  liber  idem  est  ex  quo  Slepbanianus  editor  id 
ipsum  aliquot  annis  ante  Turnebum  restitui  voluit,  nec  tamen  pejlccit, 
nam  in  editione  vulgaris  scriptura  est.  binus  quidem  iu  annota- 

tione. secundum  Turnebum  qui  ex  iota  sc  restituere  scribit,  caqne  as- 
severatio ne  quem  in  errorem  inducat,  ut  mo  al^uando  induxit,  in 
Guelff.  quoniam  esse,  sed  per  notas  scriptam,  confirmo.  ^ Sed  cur  lau- 
tum verborum  in  re  levi?  Grutcro  vero  iania  sapulius  videtur,  Bcckio 
gravius:  quasi  Sicilia  terrae  umplltudlue  cum  reliquis  provinciis  cer- 
tare possit.  — qui  princeps  legationis  est]  Vulgo  IJeius,  qui  eius 
princeps  leg.  est^  pessimo  sono,  ut  facile  apparent  quae  causa  move- 
rit Lambinuni,  ut  princeps  eius  legationis  scriberet.  Sed  Odem  libri 
sui  servavit  Stepbanianos  editor,  qui  pronomen  deleri  voluit,*  feclmus- 
que  nos  GaelJT.  secuti.  Piimlrum  Heius  quoque  Tere  est  eius  denipU 
aspiratione.  — fatebuntur]  Ilavn.  coli,  fatebantur^  Guelf.  1 fatean- 
tur Leid.  conjitebuniur^  Guelf.  Q confiteantur. 
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negabunt:  aedificarinine  navem  onerariam  rnuximam 
publice^  quam  f^erri  dederunt  non  j>o terunt: 

frumentum  ah  his  sumpseriine  C.  Verres^  quod  populo 
Romano  mitteret,  sicuti  superiores?  quid 

militum  aut  nautarum. per  triennium  dederint?  nuU 
Ium  datum  dicent.  Fuisse  Messanani  oiumtun. istius 
furtorum  ac  praedarum  receptricem,  negare  ‘non  po- 
terunt: permulta  multis  navibus  illinc  exportata:  hanc 
navem  denique  maximam  a Mamertinis  datam,  onu*  " 
stam  cum  isto  ' profectam  fatebuntur,  : - Quamobreiiiisi 
tibi  habe  sane  istam  laudationem  Mamertinorum:  *.Sy- ^ 
racusanam  quidem  civitatem,  ut’abs  te  affecta  est, 


oedificarintne  narem  — quam  Verri  dederunt]  Vulgo  acdifi- 
cavcrintne^  at*d  coiitrnctnjp  formam,  scriptori  nostro  maxime  prubnlaiii, 
arabo  Cuelf.  Sed  Erneslias  sciibendum  sibi  potarit  ded^i^int\  postu- 
lante, ut  ait,  Latinitate.  Rlilii  non  sic  videtur,  nam  aedificandi  consi- 
lium si  Cicero  exprimere  voluisset,  scripsisset,  opinor,  quam  P'^erri  da- 
rent^  si  coniunctain  actionem,  e amqiie  Verri  dederint.  Intellige  igitur 
eam^ quam  Verri  dederunt^  siquidem  traditam  esse  constat,  sed  quaeritur 
num  operis  publice  coactis.  ToU  ea  re‘s  proximo  libro  c.  17:  sqq/^ixponi- 
tur.  — Frumentum  ah  his  sumpseriine  C,  Verres]  Sic  Gue|ff.  et  Uarn. 
coli,  tantum  quod  in  terminatione  verbi  mendosi  sunt  {supipserat  enim 
est),  et  Leidensis,  quamquam  cx  eo  olhU  de  praenomine  ;^ddito  constat. 
Vulgo  frumeniumne  ah  his  sumpserit  V erres.  Apparet  correctores  oliin 
de  particula  longius  a principio  remota  dubitasse,  sicut  fuerunt,  nuper  qui 
supra  navem  pop,  Rom.  deheanine  non  ferentes  pro  eo  voluerint  de- 
beant necne.  Illud  vero  non  raro<|lU,  ut. unum  alt^rumque  vocabulum 
verbo,  cui  part6:ala  adiungi  solet,  pracmiltantur,  velut,  in  Vatio.  14 
§.  34  haec  omnia  sciasne  publicis  tabulis  esse  notata,  — cum  isto 
profectam]  Vulgo  cum  isto  praetore  prof,  «d  satis  est  i^te,  nec  quis- 
quara  ignorat  praetorem  esse  de  provincia  decedentem.  Coarguunt  autem 
Stephanianus  vetus  et  cdluLambiniana,  Reg.  GueUE  Antea  hanc  na- 
.rem  denique  primum  edidit  Gnitcms,  sed  ex  auctoritate  Lambiniani  vet. 
cod.  et  reliquorum  bonorum.  Vulgares  libri,  hanc  denique  navem. 

e 

§.  151.  laudationem  Mamertinorum]  SicLambIni  v.  c.  Ilavn.  GoU. 
Lcid.  Guclff.  Quod  editur  cx  reli  piis  Mamertinam  non  est  Latinum, 
ut  nemo  dixerit  urhs  Mamertina.  Dlox  Verria  bis  codd.  mss.  omnes, 
edd.  principes  Verreia^  indo  ab  Aldiua  vulgo  Verrea^  cf.  td  c.  10, 
§.  24.  Sed  infra  Marcellia  non  baboot  nisi,  optimi : ea  inconstantia  est. 
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ita  ia  te  esse  animatam'  videmus:  apud  quos  etiam 
Verria  ifla  flagitiosa  suWata  sunt.  Etenim  minime 
conveniebat,  ei  deorum  honores  haberi,  qui  simulacra 
deorum  abstulisset  Etiam  hercule  illud  in  Syracusa- 
nis merito  reprehenderetur,  si,  cum  diem  festum  lu- 
dorum de  fastis  suis  sustulissent  celeberrimum  et 
sanctissimum,  quod  eo  ipso  die  Syracusae  a Marcello 
captaq  esse  dicuntur,  iidem  diem  festum  Verris  no- 
, mine  agerent,  cum  iste  a Syracusanis,  quae  ille  ca-  j 
laniitosus  dies  reliquerat;  ademisset  At  videte  ho- 
minis impudentiam  atque  - arrogantiam iudices,  qui 
non  solum  Verria  haec  turpia  ac  ridicula  ex  Heraclii 
pecunia  constituerit,  verum  etiam  Marcellia  tolli  im- 
perarit,  ut  ei  sacra  facerent  quotannis,  cuius  opera 
Omnium  annorum  sacra  deosque  patrios  amiserant; 
eius  aute^n  familiae  dies  festos  tollerent,  per  quam  | 
ceteros  quoque  festos  dies  recuperarant 


§.  151.  abstulisset]  ex  Stcjihaniano  Kbro  yet.  celerisqnc  bonis  est. 
'Vulgo  sustulisset.  Ex  iisdem  hercule,  cum  edili  vulgo  mchercule,  scripto- 
rum pleriqoe  sed'  deterrimi  mehercle.  — a Syracusanis  — reliquerat, 
ademisset]  Vulgo  reliquerit,  quod  vitium  tam  diu  toleratum  essciure 
mirere.  Auimad vertit  Garatonius  veleris  cod.  ope  correctum  esse  a Lam- 
bino,  sed  iam  antea  Hervagius  sustulerat.  Uterque  tamen  omisit  quod 
eorundem  librorum  auctoritas  postulabat  ut  restitueretur,  a Syracusa- 
nis pro  vulg.  Syracusanis.  Pertinet  enim  ad  rationem  verborum  au- 
ferendi et  eripiendi,  quae  eum  praepositione  non  minus  recte  quam 
cum  dativo  construuntur.  Vide  ad  i,  10  pr.  Unus  boc  notandam  sibi 
putavit  Stephanianus  editor,  qui  cur  de  mendo  reliquerit  tacuerit,  ea 
causa  videtur  fuisse,  quod  Vet.  cod.,  cuius  Havn.  est  collatio,  in  verbis 
calamitosus  dies  desinit.  Itaque  Stepbanus  paulo  post  cum  prioribus 
omnibus  haec  ridiculo  servavit,  pro  quo  Lambihus  recte  dedit  ac  ri- 
dicula, quae  correctio  cum  in  textum  repetitae  edit,  recepta  esset,  la- 
tuit Gruterum  et  reliquos.  Alloquio  facile  puto  futuram  fuisse,  ut  haec, 
cum  in  omnibus  alterius  familiae  codicibus  legatur,  patronos  suos  in- 
veniret. Adeo  haec  omnia  casu  reguntur,  nec  ulli  veterum  editorum 
eatis  uni  conlidere  potes.  Restat  ut  quae  supra  descripta  eunt  sic  in 
GueUT.  ei  Havs.  coU.  legi  coaOnnemus:  Leidenslt  siletur. 
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ACTIONIS  SECUNDAE 

SIVE 

ACCUSATIONIS  IN  C.  VERREM 

LIBER  QUINTUS. 

[DE  SUPPLICIIS.] 


ARGUMENTUM  EDITORIS. 

Quinto  hoc  accusationis  libro  Cicero,  quod  Verrem  opi- 
nione rei  militaris  strenae  administratae  commendari  defendiquo 
Tidebat,  quae  ad  eam  rem  pertinent  ita  pertractat,  ut  et  lau^  • 

dem  omnem  tollat,  et  ex  eodem  loco  gravissima  in  illum  crimina  . 
colligat. 

Ac  post  prooemium  (cap.  1)  primum  da  heJIo  fu^tinomm 
exponit  r(a  cap.  2 — 16),  quod  demonstrat  nullum  fuisse  in  Si- 
cilia (cap.' 2 — 4.  §.  8.),  et  si  quae  suspiciones  fuerint  motuum  ! 

servilium,  ex  iis  Verri  non  imperatoriam  laudem,  sed  turpissi-  ' | 

mam  praedam  natam  esse.  Nam  Leonidae  servos  damnatos, 
itemque  aliorum,  accepto  pretio,  ab  eo  morte  liberatos  esse 
(cap.  4 — 7 §.  15),  eoque  nomine  ab  innocentibus  dominis  pecunias  < 

extortas,  id  quod  Apollonii  Panormitani' exemplo  (cap.  7 — 9) 
probare  studet.  Simul  Verris,  vitam  luxuriosam  a militari  maxime 
abhorrentem  describit  (cap.  10 — 13),  et  cum  sua  vita  laboriosa 
ct  sollicita  comparat  (cap.  14.  15).  Verrem  denique  ostendit 
ne  occasione  quidem  iu  Italia  adversus  fugitivos  rei  gerendae 
, nsum  esse,  sed  in  ea  re  senatus  iudicio  inutilem  bello  declara- 
tum esse  (cap.  lO).  . . 

Deinde  agit  de  hcllo  praedonuvi  (cap.  17  — 52),  in  quo 
primam  Verris  culpam  avaritiae  hanc  fuisse  docet,  quod  et  Ma-  . 
mertinis  vacationem  omnium  munerum  per  triennium  vendide- 
rit (cap.  17  — 23),  et  ex  re  navali  reliquaioim  civitatum  quaestum 
ipse  fecerit  (cap.  24),  alteram  peculatus,’  quod  praedam  captae 
navis  omnem  domum  suam  averterit,  piratis  pepercerit  (25  — 30), 
tertiam  crudelitatis,  quod  cum  sua  ignavia  classem  Siculorpm 
prodidisset,  a>'ariiiaquc  pessumdedisset , eius  amissae . culpam  in 
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innocentes  nauarchos  transtulerit,  eosque  crudelisaimo  sappllcio 
afTccerit  (cap.  31  — 52). 

"lvLn\  supplicia  civium  Romanorum  summis  eloquentiae 
viribus  persequitur:  Verrem  eives  Rom.  verberibus  affecisse  do-^ 
cet  (cap.  53.  54.),  alios  in  lautumias  Syracusanas  coniecissc  et 
clam  necandos  curasse,  quos  Sertorianarum  partium  profugos 
(liceret  fulso  (cap.  65  — 60),  Gaviuui  vero  etiam,,  municipem 
Consanum,  qui  Ulinc  aufugisset,  Messanae  cruci  aUl&isse  (cap. 
61  — 66). 

Inde  orsus  epilogum  iudices  exhortatur  ad  severe  iudican- 
dum  minaturque  Hortensio  et  eius  amicis  (cap.  67  — 69),  et 
suum  consilium  omnis  persequendae  improbitatis  exponit  (cap. 
•70.71),  deosque  omnes  implorat^  uti  scelera  commissa  inulta 
' esse  ne  patiantur. 


1 ; Nemini^ video  dubium  esse,  iudices,  quin  aper- 
1 tissime  C,  Verres  in  Sicilia  sacra  profanaque  omnia 
et  privatim  et  publice  spoliarit,  versatusque  sit  sine 
ulla  non  modo  religione,  verum  etiam  dissimulatione, 
in  omni  genere  furandi  atque  praedandi.  Sed  quae- 
dam milii  .magnifica  et  praeclara  defensio  eius  osten- 
ditur, cui  quemadmodum  resistam,  inulto  ante  est 
milii  providendum.  Ita  enim  causa  constituitur,  pro- 
vinciam SicHiam  virtute  istius  et 


igilantia  singulari, 


§.  '1.  ’ verum  etiam]  ISaugerlus  adircit  etiam  ex  aliquo  mi^liore 
codice,  n detenoribus  abest,  Lagom.  quidem  5.  G.  14.  27.  42.  45.  48, 
i.  e.  praeter  29  omnibus,  Oxon.  Huydec.  — defensio  eius]  Sic  Lam> 
bini  V.  c.  et  Guelf.  ambo.  Vulgo..,  «'«j  def.  — multo  ante  est  mihi 
prorid]  «ISic  codd.  Guelf,  Vulgares  multo  mihi  ante  est^  iudices^ 
proviiL  UliitaTit  ordinem  verborum  Lambinus:  multo  ante  iud.  mihi 
est  prov,  . Sed  repetitores,  cura  , veterem  vellent  revocare,  est  omise* 
nint.  Animadvertit  Erncslius  et  restituit,  sed  Joco  non  suo.Sic  omnia 
sunt  perturbationis  plena:  sed  apparet,  quod  nos  ex  optimis  libris  de- 
dimus, idem  Lapibinum  voluisse  in  marg.  repetitae,  quamquam  si  ne- 
cesse  videbitur  allocutio  iudicum,  licebit  eam  post  mihi  addere.  Vide  ad 
IT,  40  § 9R  et  III,  70  pr.  — virt.  istius]  Sic  Slephanos  et  Larab.  c codice, 
quod  patet  ex‘coU.  Havn.  et  GacIlT.  Vulgo  eius^  nec  quicquam  interest. 
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dubiis  fonnidolosisque  temporibus,  a fugitivis  atque 
a belli  periculis 'tutam  esse  servatam.  Quid  agam,  2 
iudices?  quo  accusationis  meae  rationem  coUferam? 
quO'  me  vertam?  ad  omnes  enim  meos  impetus,  quasi 
murus  quidem,  boni  nomen  imperatoris  opponitur. 
Novi  locum:  video,  ubi  se  iaclaturus  sit  Hortensius. 
Belli  pericula,  tempora  rei  publicae,  imperatorum 
' penuriam  commemorabit:  tum  deprecabitur  a vobis, 
tum  etiam  pro  suo  iure  contendet,  ne  patiamini,  ta- 
lem imperatorem  populo  Romano  Siculorum  testimo- 
niis eripi;  neve  obteri  laudem  imperatoriam  crimini- 
bus avaritiae  velitis.  Non  possum  dissimulare,  iudi-3 
ces:  timeo,  ne  C.  Verres  propter  hanc  eximiam  vir- 
tutem in  re'  militari  onmia,  quae  fecit,  impune  fece-“ 
rit  Venit  enim  milji  in  mentem,  in  iudicio  M* *. 
Aquillii  quantum  auctoritatis,  quantum  momenti  ora- 
tio M.  Antonii  habuisse  existimata  sit:  qiii,  ut  erat 


§.  1.  tutam  esse  servj  InutUis  coniectura  Faern!  et  Ursini  totam 
esse  serv,  quamquam  Becldus  Drakenborcbium  ad  Silium  Ital.  X,  312 
de  confusioue  eorum  verborum  agentem  laudat.  Sed  neque  servare 
aliquid  ab  aliqua  re  pro  Mefendere  dicimus,  neque  apto  loco  positum 
esset  totam, 

• ^ i 

§.  2.  ubi  se]  Item  lusit  Emestins  coniiciens  fuisse  uti,  ac  dubito 
etiam  num  poni  possit  pro  ipiemadmodum  sive  quantopere  extra  simili- 
tudinem. Est  igitur  quo  in  loco:  p.  Flacco  c.  16  nec.  volitabo  in  hoc 
insolentius,  ^Quod  ait  pro  suo  iure  refer  eo  quod  Hortensius  consul  « 

designatus  est,  qualem  locum  ipse  Cicero  admirabiliter  tractat  iu  orat, 
p.  Murena  c.  37  sq. 

\ < 

§.  3.  exim,  virt.J  Sic  ambo  Guelf.  et  colL  Havn.  cum  edit. 

LambinL  Post  sed  et  foriis  Guelffl  non  probo : sed  tamen  simul  et 
Iiac  eadem  §.  omnes,  et  IV,  61  pr.  — UT,  Aquillii  repetundarum  ex 
Sicilia  accusati  a.  656  u.  c. ‘OS  a.  Cbr.  a'L.  Fuiio  (aut  Fusio:  vide  de 
Ofbo.  H,  14i.  Brut.  62).  De  artiiieio  suo  ipsum  Antonium  exponentem  . 
lege  lib.  11  de  Orat.  47.  ?iam  Don  innocentem  illum  'fuisse,  satis  pro- 
bare videtur  constans  fama  de  morte,  qua  decem  annis  post  in  Asia 
' legatos  a Miibridate  rege  aSectos  est,  testibus  Plinio  List.  nut.  XXXllT, 

14  et  Appiano  in  MiUirid.  21.  „ u . . « 
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ia  dicendo  non  sglum  sapiens,  sed  etiam  fortis,  causa 
• prope  perorata,  ipse  arripuit  M'.  Aquillium,  ‘consti- 
tui tque  in  conspectu  omnium,  tunicamque  eius  a pe- 
ctore abscidit,  ut  Cicatrices  populiis  Bomanus  iudices- 
que  aspicerent  adverso  corpore  exceptas:  simul  et  de 
illo  vulnere,  quod  ille  in  capite  ab  hostium  duce  ac- 
ceperat, multa  dixit,  coque  adduxit  eos,  qui  erant 
indicaturi,  vehementer  ut  vererentur,  ne,  quem,  virum 
fortuna  ex  hostium  tebs  eripuisset,  cum  sibi  ipse  non 
pepercisset,  hic  non  ad  populi  Komani  laudem,  sed 
4 ad  iudicum  crudelitatem  videretur. esse  servatus.  Ea- 
dem nunc  ab  illis  defensionis  ratio  viaque  temptatur: 
idem  quaeritur.  Sit  fur,  sit  sacrilegus,  .sit  flagitio- 
rum.  omnium  vitiorumque  princeps:  at  est  bonus  im- 
perator, at  felix  et  ad  dubia  rei  publicae  tempora 
2 reservandus.  Non  agam  summo  iure  tecum:  non 
dicam  . id,  quod  debeam  forsitan,  obtinere,  cum  judi- 
clnin  certa  lege  sit,  non  quid  in  re  militari  fortiter 
fereris,  sed  quemadmodum  manus  ab  alienis  pecuniis 


§.  3.  exceptas]  Lag.  ^^9  aflreptas^  imminueo3a  hominis  virtale. 

§.  4.  Eadem  nunc]  Vulgo  haec  eadem  ^ sed  abest  haec  a bo« 
nis  omnibus,  duobus  Guelf.  Leid.  Lag.  29  et  edit.  Lamblni  cum  colb 
Havn.  — at  felix]  Sir  iara  olim  Slrpbanus  et  Lambinus  e cod.  quod 
palol  ex  coli.  Havn.  et  Leid.  GuelF.' ambobus , quorum  tamen  in  re- 
renliorc  esi  at.  Vulgo  le*gilur  et.  Virum  pr.ieslel,  non  admodum  du- 
bium videtur  esse.  Felicitatis  laus  per  se  quantum  valeat  constat  ex 
lllaniliana  (cap.  16  §.  47),  neque  omittitur  locus  in  Fonteiana  c.  15:  cum« 
que  eam  rem  verbis  orator  ainpIiGcet,  nou  opus  videbatur  tertio  cr,  quo 
figura  absolveretur. 

certa  lege  sit]  In  cdd.  velt,  ct  lota  coborte  vulgarium  codd. 
additur  constitutum ^ quod  Slephaous  abiecit,  Larobiuus  et  Gratcnis 
restituerunt,  sed  ambo  tamen  abesse  ille  o v^  c.  bic  a Cuiaciauo 
(dubium  an  ipsum  illum  Lambiniannra  dixerit)  notarunt.  Graevius 
nibil  de  rcg.  cod.  addidit  (quod  poterat  secundum  Havn.  coli.),  sed 
verbum  omisit,  item  £mest.  cumdn  Giuelf.  non  invenisset:  rectissime. 
Et  causam  addit  ErnesUus , indicium  constitutum  potius  de  prima 
institutione  generis  jtotius  per  legem  novam,  quam  de  singulis  iudiciis 
«X  illa  lege  dici.  Esse  autem  iudicium  aliqua  lege  dicitur  IV,  8. 
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abstmucris,  abs  te  doceri  oportere:  non,  inquam,  sic 
agam,  sed  ita  quaeram,  quemadmodum  te  velle  iutel- 
ligo,  quae  tua  opera  et  qudnta  fuerit  in  bello. 

Quid  dicis?  an  bello  fugitivorum  Siciliam  virtute  5 
tua  liberatam?  Magna  laus  et  honesta  oratio:  sed 
tamen  quo  bello?  nos  enim  post  illud  bellum,  quod 
M?.  Aquillius  confecit,  sic  accepimus,  nullum  in  Sici- 
lia fugitivorum  bellum  fuisse.  At  in  Italia  fuit  Fa- 
teor, et  magnum  quidem  ac  vehemens.  Num  igitur 
ex  eo  bello  partem  aliquam  laudis  appetere  conaris? 
num  tibi  illius  victoriae  gloriam  cum  M.  Crasso  aut 
Cn.  Pompeio  communicatam  putas?  Non  arbitror 
hoc  etiam  tuae  deesse  impudentiae,  ut  quicquam 


§.  k,  fuerit  in  heiio»  Quid  dicis?]  Interiicitnr  post  bello  in 
Gaelf.  2 (et  Havo.  coll.)  r\  in  Guelf.  1 plene  romano,  Nescio  qnid 
ea  nota  sibi  yelit.  Dicis  scrlpsinms  pro  Tulg.  dices  ex  quattuor  bo- 
nis, Leid.  Hayn.  coli.  Gaeiff.  duobus. 

§.  5.  et  honesta  oratio]  Honestam  de  specie  verborura  magni- 
ficam dici  comparatis  locis  Terentii  I,  1,  114  et  Cic.  de  Off,  II,  20  recte 
significat  Ilotom.  Sed  idem  Hotom.  cum  in  vet.  msto  non  esse  con- 
iunctionem  notassct,  nescio  an  huic  potias  quam  suo' codici  fidens  Ste- 
phanus  et  omiserit:  quem'  secuti  sunt  reliqui.  Verum  cum  edd.  yett. 
non  modo  Lagomars.  omnes  et  Huyd.,  sed  etiam  Guelff.  Leid.  Hayn. 
coli,  scryant.  Mox  illud  bellum  pro  yulg.  id  cum  Steph.  Lamb.  ambo 
Guelf.  et  Hayn.,  et  praestat,  cum  nondum  de  eo  dictum  sit,  sicut  ob 
eandem  causam  post  ex  illo  bello  Guelf.  1 non  probayerim. 

communicatam  putas]  Sic  GuelfT.  Leid.  Hayn.  Vul^o  commu^ 
nicandam.  At  fingitur  Verres  iam  gloriatus  esse.  Structura  yerborum 
eadem  est  quae  in  Divin.  4,  §.  14  crimina,  quae  cum  his  civitatibus 
C.  V erri  communicata  sunt,  et  apud  Liyium  XXII,  27  sibi  communi- 
catum cum  illo,  non  ademptum,  imperium  esse.  De  Pompeio  so- 
cietatem victoriae  servilis  adepto  vide  Plutarcb.  in  Crasso  c.  11',  ?n 
Pompeio  c.  21.  — tuae  deesse]  Collocavimus  verba  sicut  consensus 
amborum  Guelf  et  Havn.  et  Larab.  v.  c.  in  marg.  rep.  postulat.  Vulgo 
deesse  tuae.  Sententiam  bene  explicuisse  puto  Garatonium,  quam  £r- 
neatius  adeo  implicatam  putavit,  ut  scriberet  sibi  pro  deesse  legendum 
videri  esse.  Satis  magna  est,  ait  Cicero,  impudentia  tua,  ad  quam 
non  puto  fore  ut  accedat  etiam  hoc,  ut  eiusraodi  quicquam  dicas.  Nam 
hoc  deest  alicui  rei' idem  est  atque  boc  potest^accedere  tamquam  cu- 
mulus. Cf.  Suetoo.  in  Ner.  c.  45.  ^ 

■ ir.  . . ' [53] 
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ciusmodi  dicere  audeas.  Obstitisti  videlicet,  ne  ex 
Italia  transire  in  Siciliam  fugitivorum  copiae  possent 
Ubi?,  quando?  qua  ex  parte?  cum  aut  ratibus  aut 
navibus  conarentur  accedere?  Nos  enim  nihil'  un- 
quam prorsus  audivimus : et  illud  audivimus,  M.  Crassi, 
fortissimi  viri,  virtute  consilioque  factum,  ne  ratibus 
coniunctis  freto  fugitivi  ad  Messanam  transire  possent; 
a quo 'illi  conatu 'non  tantopere  prohibendi  fuissent, 
si  ulla  praesidia  in  Sicilia  ad  illorum  adventum  oppo- 
6 sita  putarentur.  At  cum  esset  in  Italia  bellum  tam 
prope  a Sicilia,  tamen  in  Sicilia  non  fuit.  Quid  mi- 
rurii?  ne  cum  in  Sicilia  quidem  fuit,  eodem  intervallo 
3 pars  eius  belli  in  Italiam  ulla  pervasit.  Etenim  pro- 
pinquitas locorum  ad  utram  partem  hoc  loco  profer- 
tur? utrum  aditum  facilem  hostibus,  an  contagionem 
imitandi  belli  periculosam  fuisse?  Aditus  omnis  ho-  * 

millibus  sine  ‘ulla  ‘facultate  navium  non  modo  dis- 

$ • 


§.  5,  <juan(lo]  Guelf.  1 Lcid.  tjuomodo^  quae  statim  interrogatio 
repeteretur,  cum  aut  raiibus  aut  navibus  cet.  Hoc  enim  ordine  rer- 
l)orum  GuellT.  Lag.  29  Havn.  coli.  Vulgo  aut  naribus  aut  ratibus, 

et  illud  audiv.]  Malebat  Eruestius  at^  sed  ct  est  pro  contra  at- 
que adeo^  cf.  Gocrenz.  ad  libr.  11  de  Legg.  c.  21.  Paulo  post  ullo 
praes,  in  Sicilia  Laiubini  v.  c.  Guelff. ; vulgo  ulla  in  Sicilia  prae- 
sidia, 

§.  6.  At  cum  esset]  Edd.  vett.  at  cum  in  llal,  bellum  ccl,  du- 
rissima omissione  verbi.  Itaque  Ilotom.  tum  ex  cod,  ms.  (Lag.  42  de 
nostris)  corrigendum  censuit,  cui  paruit  deinde  Grutenis.  Stepbanus 
Lambinus  Graevius  c melioribus  libris  suis  esset  interiecerunt,  quod 
item  legitur  in  Guelf.  * ambobus , quamvis  Emcslius  ab  altero  utrumque 
verbum,  et  cum  et  esset,  abesse  dicat.  Legitur  autern  in  eo  ac  tum 
esset  in  Italia  satis  perspicue.  — propinq,  locorum]  Stepbanns  pri- 
mus adiecit  locorum,  Lamb.  adiunxit  veleris  codicis  auctoritatem,  Grae- 
vius Regii,  Ernestius,  quamvis,  item  in  Guelf.  2 invenisset,  Gniterianac 
lectioni  iidelis  contempsit,  quoniam  prope  sequeretur  hoc  loco.  Sed 
non  puto  eam  rem  in  diversitate  significationum* plus  valere  quam  con- 
sensum bonorum  omnium : a(!ccdnnt  criim  Guelf.  1 et  Lag.  29  et  silen- 
tium Lcid.  — imit.  belli]  Vulgo  intcqmnitur  eius,  quod  omisimus  cum 
Lamb.  ft  eodd.  Leid.  GuelfT.  Havn.  coli.  • 
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iunctus,  sed  etiam  clausus  est:  ut  illis,  quibus  Sic^ 
liaui  propinquam  fuisse  dicis,  facilius  fuerit  ad  Ocea^ 
num  pervenire,  quam  ad  Peloridem  accedere.  Con-7 
tagio  autem  ista  servilis  belli  cur  abs  te  potius,  quam  . 
ab  iis  omnibus,  qui  ceteras  provincias  obtinuerunt^ 
praedicatur?  An  quod  in  Sicilia  iam  antea  bdla  fu-^ 
gitivorum  fuerunt?  At  ea  ipsa  causa  est,  cur  ista 
provincia  minimo  in  periculo  sit  et  fuerit.  Nam  po*- 
steaquam  illinc  M*.  Aquillius  decessit,  omnium  insti« 
tuta  atque  edicta  praetorum  fuerunt  eiusmodi,  ut  ne 
quis  cum  telo  servus  esset.  Vetus  est  quod  dicam, 
et  propter  severitatem  exempli  nemini  fortasse  vestrum 
inauditum:  L.  Domitium  praetorem  in  Sicilia,  cum 
aper  ingens  allatus  esset  ad  eum,  admiratum  requi- 
sisse, quis  eum  percussisset:  cum  audisset  pastorem 
cuiusdam  fuisse,  eum  ad  se  vocari  iussisse:  illum  cu- 

f 


§.  6.  tlans.  est]  Sic  StepLanas  edidit,  itemcpie  Graer.  e cod.  regio, 
generalem  .demonstrationem  aptiorem  rej  indicans,  i|aam  fuit.  Seciam 
suam  non  derelin(]uunt  Guelff. 

§.  7.  iis  omn,]  Guelff.  Uayn.  coli,  istis,  Vett.  edd.  pleracqae 
his.  Mox  iam  antea  dedimus  ex  Guelff.  et  Uayn.  coli,  quod  vulgo 
est  iam  ante.  — cur  ista]  Sic  Graevius  e cod.  Reg.  Ernestius  ex^  Goelf.  2 
(item  1).  Vulgares  libri  omnes  ipsa.  — L.  Domit.  praetj  Statim 
post  decessum  Aqnillii  et  finitum  bellum  servile  Siciliense,  siquidem 
is  est  qu;  Cos.  luit  a.  94  cum  C.  Coelio.  Mox  verborum  ordinem 
constituimus  ex  Guelff.  Vulgo  ad  eum  ali.  esset, 

iussisse]  Edd.  veteres  et  codices  vulgares  Huyd.,  Lagora.  pleriqne 
omnes,  iussit,  primus  iussisse  secundum,  contextum  verborum  Her- 
vagianus  editor,  a quo  deinde  reliqui  non  abierunt.  Garatonius  tamen 
codicis  msfi  auctoritatem  desiderans,  si  conic^lnra  inventum  esset,  ma- 
luit retineri  tempus  finitura,  quod  inter  infinita  non  raro  poni  conten- 
deret. Verum  quam  dicendi  rationem  ille  significavit,  ea  pertinet  ad 
infinitivos,  quos  historicos  appellamus  (cf.  Drlcb.  ad  Liv.  V,  47):  b.  1. 
vera  nec  ferenda  negligentia  esset.  Confirmatur  vero  nunc  vulgata 
scriptura  praeter  silentium  ceterorum  bonorum  utriusque  Guelf.  testi- 
monio.  Ceterum  Uavn.  xoll.  roeari  ad  se. 
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pide  ad  praetorem,  quasi  ad  laudem  atque  praemium, 
accurrisse:  quaesisse  Domitium,  qui  tantam  bestiam 
percussisset:  illum  respondisse,  venabulo:  stalim  deinde 
iussu  .praetoris  in  crucem  esse  sublatum.  Durum 
liQC  fortasse  videatur:  neque  ego  ullam  io  partem 
disputo:  tantum  intelligo,  maluisse  Domitium  crude- 
lem in  animadvertendo,  quam  in  praetermittendo  <lis- 
4 solutum  videri.  Ergo  his  institutis  provinciae  iam 
8 tum,  cum  bello  sociorum  tota  Italia  arderet,  homo 
non  acenimus  nec  fortissimus,  C.  Norbanus,  in  summo 
otio  fuit;  perfacile  enim  sese  Sicilia  iam  tuebatur,  ut 
ne.  quod  ex  ipsa  bellum  posset  existerc.  Etenim  cum 


^ I ^ * 

§.  7.  oiijfuc  praemium]  Edd.  pr.  et  ad,  Naag.  Strpli.  Lamb. 
atque  ad^  Ilcrvag.  Grut.  atque,  Revocarit  atque  ad  ex  cod.  Reg. 
Gracvius,  et  ad  Ernesiins,  falso  Guelf.  2 nsos,.  ia  qao  est  atque  ad. 
Sed  mihi  tamen  optimam  videtur,  omissa  praepositione,  atque  solnm  ex 
Guelf.  antiquiore  scribere.'  Cf.  ad  Divin.  13.  Mox  accucurrisse  Havn, 
coli  Ct  Ruddimanni  Inslitut.  edit.  Stallbaum.  Tom.  I.  p.  208.  Sino 

yexicioi^  accurrisse  de  Orf,  III,  31,  7. 

\ 

§.  8.*  hello  sociorum]  Sic  codd.  boni  Leid.  ambo  Guelf.  Havn. 
coli.,  ex  editionibus  una  Stepbaniana,  ne  Lambino  quidem  czcraplum 
sequi  auso.  At  nihil  manifestius  esse  potest,  quam  non  servile  bellum 
sed  Marsicum  li.  1.  dici  debere.  Ait  enim  iam  tum  do  tempore  rc- 
hioto , cum  brllum  fugitivorum,  quod  unum  accepimus* fuisse  !n  Italia, 
et  exortum  sit  et  compositam  dum  Verres  Siciliae  praesidebat.  Porro 
C.  Norbanus  dudum  ante  Verrem*  fuit,  (nam  proximos  decessores  con- 
stat fuisse  C.  Sacerdotem  et  Sex.  Peducaeum,)  estqnc  sine  dubio  idem 
qui  Trib.  pl.  a.  95  seditionem  excitavit,  propter  quam  maiestalrs  a Sul- 
picio Rufo  accusatum,  a M.  Antonio  defensum  et  liberatum  tot  locis 
Cicero  in  libro  de  oratore  II  tradit.  Eius  legitimum  tempus  praeturae 
incidit  in  annos  91.  90,  qno  tempore  bellam  in  Italia  cum  sociis  acer- 
rime gestum  est.  Vides  i^tur  clarissime  nostrorum  librorum  fidem  in 
dissensu  reliquorum  omnium  comprobari:  n^ue  tsilebo  idem  inventum 
esse  nuperrime  a‘MadTlgio  Dano,  cuius  acutissimum  iudicium  magni  facio. 

iam  iuch.  ut  ne  quod  ea]  Vulgo  (sine  iam)  tueb,  ne  quod  in, 
etiam  Lambinu.s,  qui  in  codd.  inss.  esse  ut  neque  ex  annotavit,  ex 
quo  ipse  rectissime  ut  nc  quod  scribendam  coniecit.  Hoc  edidit  Grae- 
vius  ex  Regio,  et  adiecit  iam,  sed  omisit  ex,  quod  non  sane  facien- 
dum, quippe  prorsus  LaUnum.  Restituimus  igitur  bonorum  librorum 
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nihil  tam  conilinctiim  'sit,  qnam'  negotiatores  nostri 
cum  Siculis  usu,  re,  ratione,  concordia;  et  cum  ipsi 
Siculi  res  suas  ita  constitutas  habeant,  ut  his  pacem 
expediat  ‘ esse,  imperium  autenx  populi  Romani  sic 
diligant^  ut  id  imminui  aut  commutari  minime  velint; 
cumque  haec  a servorum  bello  pericula  et  praetorum 
institutis  et*  dominorum  disciplina  provisa  sint:  nuh 
Ium  est  malum  domesticum,  quod  ex  ipsa  provinaa 
nasci  possit.  . * • 

Quid  igitur?  nulline  motus  in  Sicilia  servorum 9 
Verre  praetore,  nullaene  consensiones  factae  esse‘di^ 
cuntur?  Nihil  sane,  quod  ad  senatum  populumque 
Romanum  'pervenerit;  nibil,  quod  iste  publice  Ro; 
nlam  scripserit:  et  tamen  coeptum  esse  in  Sicilia 
moveri  aliquot  locis  servitium  suspicor.  Id  adeo  non 
tam  ex  r.e,.  quam  ex  istius  factis  decrctisquel  cp^osco.' 
Ac  videte,  quam  non  inimico  animo,  sim  acturus : ego 
ipse  haec,  quae  iste  quaerit,  quae  adhuc , nunquam 
audistis,  commemorabo  et  proferam.  In^^ripcaUnOjio 


' 

• I 

I 4 


integram  scriplaram,"  ab  Ernestio  contemptam..  — a am^./  Sic 
Uavn.  coU.  Lamb.  pro  Yulg.  .... 


• • u... 


«*1 
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§•.  9.  Verre  praetj  T.  c,  Guellt  Lag.  29  praetore  V^r e* 

Sed  mox  publice  Romam  ecripserit  udem-et  Leid.  et  cod. 

Stepb.  l^amb.^  Valgo ...Romorm  pubi,  conscripserit^  quod  defendens 
Ernest.  cliain.de  uno  dici  tradljt  conscribere^ • Non  intelligo,  quid  yc- 
Iit:  sed.  cam.  sit.nudorb  carae  yerbum,  non, est  pro,  nua^ 

tiare  Ulteris.,  — ^uae  iste  guaeritj  Vulgo  ille  contra. perpelvism  ora^ 
toris  consuetudineni.  Recte  Larabinos, solus  iste*  .GueliT.  ct  Leid.  ipse^ 
Bir.ndose,  opinor,  ut,  fere  in  bisce  yqcabulis  peccatur.  Ceterum  (juae- 
Tere  saepe  esse  L q.,frasU:a  qi^ierere,  ^icat,ForcelUnim  lex.  laudaU) 
BrouUiu».  ad  TibuU;  II,  ,3.  25..  , , . , . .. 

§.  10.  Triocalino]  Oppidum  T^toiaTia  Diodoro,  Stepbano  By*. 
TQixa}^  sive  Tq'ka}.oVf  Silio  XIV,  270  Triotala ‘ob  metri  necessiiatem; 
Itaque  dubitari  non  potest,  quin  scriptura  nominis  in  TriocholiAo^  etsi 
phirimbrum  librorum,  damnanda  sit»  Situm  fuit  inter  Selmuntem  et 
Heracleam.  .....  i.  i 
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quem  locum  fugitivi  iam  ante  tenuerunt,  Leonidae 
cuiusdam  Siculi  familia  in  suspicionem  vocata  est 
coniurationis.  Res  delata  ad  istum.  Statim  (ut  par 
fuit)  iussu  eius  homines,  qui  fuerant  nominati,  com- 
prehensi sunt,  adductique  Lilybaeum  s domino  denun- 
Stiatum  est:,  causa  dicta  damnati.  Quid  deinde?  quid 
censetis?  Furtum  fortasse  aut  praedam  expectatis 
aliquam.  Nolite  usquequaque  idem  quaerere.  In  metu 
belli  furandi  locus  qui  potest  esse?  etiam  si  qua  fuit 
in  hac.  re  occasio,  praetermissa  est.  Tum  potuit  a 
Leonida  nummorum  aliquid  auferre,  cum  denuntiavit, 

§.  10.  ienuerunij  Ernesiius  .correxerat  tenuerant ^ nec  dicit  sc 
dubitare,  quin  iU  esse  debeat.  Codices  contra  eum  faciunt,  et  videtor 
mihi  propter  boc  ipsum  verbi  tempus  haec  quidem  indicare  velle  ora- 
tor, non  narrare.  — fuerant  nominj  Vulgo  nominati  erant.  Sed 
ordinem  verborum  invertunt  omnes,  quibus  utor,  libri  inss.;  boni  praeterea 
cum  Stepb.  Lainb.  ellam  fuerant,  — denuntiatum  est]  Quod  adde- 
batur vulgo  itt  adesset^  omisimus  cum  Graevio  fide  meliorum  libro- 
|Ttm,  duorum  Lambinianorum,  Regii,  amborum  Guelf.  haud  dubie  etiam 
Leid.  qui  cum  Groeviana  editione  comparatus  est.  Graevium  sequi  no- 
luerat Ernesiius  propterea  quod  mox  in  omnibus  legeretur  cum  denun- 
tiavit ut  adesset.  At  ea  ratio  in  ipsum  converti  potest.  Nam  posse 
absolute  dici  denuntiare  alicui,  nimirum  ut  in  iudicio  adsit,  probat  lo- 
cus a Graevio  allatus  ad  Attic.  II,  23  pr.  Quamquam,  ne  quid  dissi- 
‘ mulem,  ea  denuntiatio  ad  testimonium  dicendum  pertinet,  hoc  autem  loco 
doniinus,  si  vera  est  vulgata  lectio , ipse  causam  dicit:  ut  non  fuerit 
denuntiatio,  sed  in  ius  vocatio:  itein  in  Verr.  II,  4 extr.  Quintii.  Inst 
V,  7,  duo  ' g^era  sunt  ' testium,  aut  voluntariorum,  aut  eorum, 

qulhao  in^Judiciis  publicis  lege  denuntiari  solet.  Sed  de  hac  re 
vide  paulo  post.  In  fine  omisimus  sunt,  cum  edit. 'Stepb.  et  v.  c.  in  marg. 
Lamb.  (Havn.  coli.)  utroque  Guelf.  Facit  enim  ea  res  aliquid  ad  ve* 
locitatem  orationis  incisae, ' — expeefaiisj  Guelff.  Leid.  Havn.  coU. 
spectatis.  Cf,  ad.  IV,  45  §.  101;  Laudat  locum  Quintii.  IX,  2,  22 
sine  hoc  verbo.  idem  quaerere]  Codd:  vulgares  et  edd.  prine,  qui- 
dem, quod  cum,  remoto  mendo,  deberet  esse  rWrm,  luntiuus  editor 
a.  1534  eadem  fecit,  eaque  scriptnra  facta  est  vulgata,  a qua  ne  Stepb. 
quidem  et  Lambinus  discesserunt.  Hic  tamen  idem  esse  in  v.  c.  an- 
notavit ad  marginem  rep.f  item  GruU3nis  in  Culaciano,  recepilque  in 
textum  Gmeviof  (c  Regio)^  ,£sse  etiam  in  GuelfP.  paene  supervacuum 
est  addere.  ^ locus  qui]  $ic  Lambinus  secundum  v„  c.  in'  raarg.  rep. 
Gnelff,  Havn.  Vulgo  qui  locas,  * ^ 
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ut  adesset.  Fuit  nundinatio  aliqua,  et  isti  non  nova, 
ne  causam  diceret:  etiam  alter  locus,  ut  absolveren- 
tur. Damnatis  quidem  servis,  quae  praedandi  potest  * 
esse  ratio?  produci  ad  supplicium  necesse  est.  Te- 
stes enim  sunt,  qui  in  consilio  fuerunt:  testes  publi- 
cae tabulae:  testis  splendidissima  civitas  Lilybaetana: 
testis  honestissimus  maximusque  conventus  civium 
Komanorum.  Fieri  nihil  potest:  producendi  sunt. 
Itaque  producuntur  et  ad  palum  alligantur.  Etiamii 
nunc  mihi  expectare  videmini^  iudicea,  quid  .deinde 
factum  sit,  quod  iste  nihil  unquam  fecit  sine  aliquo  ^ 
quaestu  atque  praeda.  Quid  in  eiusmodi  re  fieri  po- 
tuit? quod  comuioduui  est?  Expectate  facinus  ‘quam 
vultis  improbum : vincam  tamen  expectationem  omnium. 
Homines  sceleris  coniuralionisque  damnati,  ad  suppli- 
cium traditi,  ad  palum  alligati,  repente,  multis  milibus 
hominum  inspectantibus,  soluti  sunt  et  Triocalino  illi 
domino  redditi.  . . , ... 


10.  causam  diceret]  Plurali  numero  dicerent  Stepli.  Lamb. 
e r.  r.y  Regius  Gracvii,  ambo  Guclf.,  ,quocl  libenter  reciperem,  si  aude- 
rem simul  infra  locum  §.  14  violentius  corrigere,  ubi  dominus  trau.  *r 
dixisse  causam,  nimirum  pro  servis  suis  d-x^oaco*oi(i.  Tum  non  vere- 
rer magnopere  ul  concederes,  'causam  dicere  posse  generaliter  etiam 
eos  dici,  in  quos  quaeratur:  quoniam  res  in  litterula  nc  exprimi  qui- 
dem solita  versatur.  Sed  mox  posset  pro  vulg.  potest  iisdem  aucto-^ 
nbiis  (item  Uavn.  coli,  et  Lcid.)  edidi.  — Fieri  nildl  potest]  Lambi- - 
nus  sic,  eum  vulgo  absit  cv.c^  non  SlepliahiM,  nisi  qnod.  is,  ox 

yikrWs  leclt.  vohiissc  item  videtur.  Auctores  adsunt  Cuelf.  1 et  Tlavn.*^ 
coli,  (ex  sil.),  in  Guelf.  '2  nihil  fieri  potest,  OinUlendi  verbi  oulla  ra- 
tio potest  excogitari.  . ' t . * 

§,  11.  homines]  Sic  Slepbanus,  cum  vulgo  tss^K  ^nornine  sceleris^ 
Cft  Sed  Lambinus  delicias' agens  utrumque  verbiu^  n^lius  afutarumr 
putat,  traxitque  in  sententiam  suapx  Graeviuiu,  .qaaurvis  is  ad  cap.  25 
Tulg<)  notum  esse  dicat,  hopiines  libenter  servp^.appelbri*  Quid  ver- 
bis opus  est?  Quicquid  bonorum  librorum  t&iy.  homines  babent:  ne- 
que convenit  nomine  sceleris  condemnatos  «dici,  qi^qs  fuisse  noxios 
existimari  velis.  — Triocalino] ^ Sic  boni  libri,  nam  ^or  videtur  esse 
quod  Lambinus  a v.  c.  et  Graevius  a Regio  abesse. z/am/no  ostendunt. 
Vnlgo  pro  Tricolino  ,est  JLeonidae.  Sed  nomeQ  proprium  neque 
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Quid  hoc  loco  potes  dicere,  homo  amentissime? 
nisi  id,  quod  ego  non  quaero,  quod  denique  in  re* 
'tam  nefaria,  tametsi  dubitari  non  potest,  tamen,  ne 
si  dubitetur  quidem,  quaeri  oporteat:  quid,  aut  quan- 
tum, aut  quomodo  acceperis?  Remitto  tibi  hoc  to- 
tum, atque  ista  te  cura  libero.  Neque  enim  metuo, 
ne  hoc  ^ cuiquam  persuadeatur,  ut,  ad  quod  facinus 
nemo  praeter  te  ulia  pecunia  adduci  potuerit,  id  tu 
gratis  suscipere  conatus  sis.  Verum  de  ista  furandi 
praedandique  ratione  nihil  dico:  de  hac  imperatoria 
Ciam  .tua  laude  disputo.  Quid  ais,  bone  custos  defen- 
^^sorque  'provinpiae?  Tu,  quos  servos  arma  capere 
ac  bellum  facere^  in  Sicilia  voluisse  cognoras  et  de 
consilii  sententia  iudicaras,  hos  ad  supplicium  iam 
more  maiorum  traditos,  ex  media  morte  eripere  ac 
liberare  ausus  es?  ut,  quam  damnatis  crucem  servis 
lixeras,  hanc  indemnatis  videlicet  civibus  Romanis 
reservares?  Perditae  civitates,  desperatis  iam  omni- 
bus rebus,  hos  solent  exitus  exitiales  habere,  ut  da- 

cum  pronomine  neque  cum  adiuncto  rccle  convenit.  — fte  si  duh,  qui- 
dem] Lambini  editio  pro  nc  — quidem  habet  nec^  sola  et  hand  dubie 
ex  prava  contectura.  Nam  nec  bac  sigaincatione  nondum  videtur  esse 
Ciceroni^  certe  Iu  orationibus.  Nam  Acad.  I,  2 mcd.  quod  bonorum 
quale  sit^  negat  omnino  Epicurus  sine  voJupiaiibus  nec  suspicari^ 
fero  ncc^  quamvis  Emest.  volaerit  tv/,  item  Topic.  4 § 23.  Offendit 
in  Catii.  II,  '4  extr.  non  modo  Romae ^ sed  nec  ullo  in  angulo  ia- 
tius  Italiae^  verum  in  Catilinariis  multo  plura  sunt,  quae  merito  of- 
fendant. 

§.  12.  traditos]  Adiicitur  vulgo  et  ad  palum  alligatos,  qaae 
verba  cum  absint  a Lambini  vet.  cod.  duobus  (sic  enim  est  in'  mar- 
gine repetita)  Leid.  GuelfiT.  nec  defendantur  nisi  silentio  coli.  Havn., 
nunc*  omisimus.  Videntur  enim  c praegressis  bic  repetita.  ’ 

crucem  servis]  Sic  Guelf.  2 Lag.  29  et  Havn.  coli.  Vulgo  servis 
crucem.  In  Guelf  excidit  servis.  Sed  mox  videlicet  addunt  boni 
omnes,  optime,  et  cum  acerba  significatione  eorum,  quae  postea  expo- 
sittuus  est.  Miror,  cur  Lambinus  Stephanum  suum  deseruerit,  nec  ia 
margine  quidem' v.  c.  allegant.  Ceterum  Guelff.  indamnatis.^ 

desp.  iam  omnj  Iam  addi  voluit  c v.  c.  altera  editione  Lambi- 
nus, legiturquo  in  Guelff.  Havn.  coli.  Mox  eveniunt  .Steph.  Lamb. 
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nmati  in  integrmn  restituantur,  Vincti  solvant w,  ex- 
ules  reducantur,'  res  iudicatfle  rescindantur.  Quae 
cum  accidunt,  nemo  est,*  quin  intcliigati  ruere  illam 
rem  publicam:  haec  ubi  eveniunt,  nemo- est,  qui  ul- 
lam spem  salutis  reliquam « esse  arbitretur.  Atque  13 
haec  sicubi  facta ‘sunt,  facta  sunt,  ut  homines  popu- 
lares aut  nobiles  supplicio  aut  exilio  levarentur:  at 
non  ab  his  ipsis,  qui  iudicassent:  at  non.statim;  at 
non  eorum  facinorum  damnati,  quae  ad*  vitam  et  ad 
fortunas  omnium  pertinerent  Hoc  vero  ‘novum  et 
ciusmodi  est,  ut  magis  propter  reum,,  quam  propler 
rem  ipsam  credibile  videatur;  ut  liomiftes ‘servos , ut 
ipse,  qui  iudicara^,  ut  Statim  e medio  supplicio  di- 
miserit, ut  eius  facinoris  damnatos  servos,  quod  ad 
omnium  liberorum  caput  et  sanguinem  pertineret.  Oi>. 
praeclarum  imperatorem,  nec  iam  cum  IVP.  Aquillio, 
fortissimo  viro,  sed  vero  cum  l^aullis.  Scipionibus, 
Mariis  conferendum!  Tantumne  vidisse  in  metu  pe- 


Graevias,  neque  intelligas  cur  Erncstius,.  cum,  quae  coaiectara  horni* 
nam  doctorum  Tideri  posset,  auctoritate  bonorum  libromm  conftrmart 
vidisset,  adeo  tamen  obloqui  voluerit,  .ut  potius  totum  membrum  ora* 
tlonis  a librariis  additum  putaret.  Nam  quod  dicit  nonnunquam 

esse  jiTO  evenire y laudatis  ad  eam  rem  interpretibus  Livianis  IX,  12, 
certe  locum  non  habet  nisi  ubi  de  tempore  foturo  dicitor.'  I>e  reliquo 
eveniant  GoeliT.  Havn. 

§.  13.  faci  a sunt]  Haec  repetita  verba  nescio  an  in  nnllo' codice 
legantor,'  certe  nullus  habet  eorum,  qnorum  varietates  scriptnrae  accu* 
ratius  enotatae  stint.  Primus  adlccit  editor  Cratandrinac,  ratione  usus 
saepe  necessario  adhibita.  Mox  aut  nobiles  mutare  nolui,  quamvis  in 
GucIIT.  Leid.  Havn.  ac  legatur:  nam  genera  quidem  hominum  distingui 
videntur  debere,  quamvis  nobiles  inulti  iidein  populares  fuerint.  Lambinus 
ut  scripsit  solus  ct  fortasse  mendose.  Sed  quod  idcin  primus  ter  de* 
dit  aty  cum  antea  fuisset  uty  optime  fecit,  et  postulante  contextu,  quam-  • 
qnam  etiam  boni  libri  certe  bis  ut  peccarunt.  — et  ad  fori . ommumj 
Sic  Stephaniis  et  Lambinns  e codice,  ni  fidem  facit  ^ Havn.  collatio. 
Gucif.  2 et  Leid.  et  ad  omnium  fortunas^  Gnelf.  1 et  omnium  for- 
i unas  y sicut  edidit  Hervagins  ei  ex  repetita  Lambiniana  Grutcros  et 
deinceps  reliqni,  cum  oilm  fuisset  et  fortunas  omnium. 
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riculoque  provlociae  ! Cum  'serviliorum  animos  in  Si- 
cilia suspensos  propter  bellum  Italiae  fugitivorum  vi- 
deret: ne  quis  se  commovere  auderet,  quantum  ter- 
roris iniecit!.  Comprehendi, iussit:  quis  non  pertime- 
scat? causam,  dicere  dominos:  quid  servis  tam  formi- 
dolosum ? fecisse  videri  pronuntiat : exortam  videtur 
flammam  paucorum  dolpre.ac  morte  restinxisse.  Quid 
deinde  sequitur?  Verbera  atque  ignes,  et  illa  extrema 
ad  suppliqium  damnatorum,  metum  ceterorum,  cru- 
ciatus et  crux..  Hisce  . omnibus  suppliciis  sunt  libe- 
rati. Quis  dubitet,  • quin . servorum  animos  sumina 
formidine  «oppresserit,  cum  * viderent  ea  facilitate  prae- 
torem, ut  ab  eo  sceleris  coniurationisqiiq  damnatorum 
vita,*  vel  ipso  carnilice  internuntio,  redimeretur? 

7 Quid?  hoc  in  Apolloniensi  Aristodamo?  quid? 


§. ' 14.  > causam  dic,  dominos]  Deleyiti  dominos.  Lambinus,  nimU 
ram  fjuia  sapra  §.  lO  dicerent  cum  Stepliaoo  scripserat:  servos  enim 
solos  ia  crimca  coniurationis  initae  vocatos  esse,  non  dommuin.  Ve- 
rum postea  altera  edit.,  aacia  annotatione,  in  viam  scsc  revocavit,  domi- 
num pro  serris -causam  dixisse  statuens,  sed  reliqnit 'tamen  inconstan- 
ter dicerent,’  Veram  sunt;  ia  hoc  ipso 'loco  alia,  qaacme  olTendaat. 
Qao  pertiaet  enim>  plur.  dominos^  cum  de.tmo  Leonida  dicatur?  £t 
quae  mutatio*  aabiecti,  dominos^  eV  feeisss  videri  oxmiTVim  serros? 
Accedit  illud- Vouso/»  dicerent  de  servis,  tt 'denuntiatio  domino.  Porro 
mox  non  servis  boni  libri,  sed  servo  Steph.  GneliT.  Havn.  exhibent. 
Quid  multa?  . Videtur  mihi  textus  olim  iuteiq>retationibns  corruptus 
esse,,  et  utrumqiie  verbum,  ct  {Jominos  et  serro^  de  margine  in  oratio- 
nem auctoris  receptum  esse.  Quod,  si  placuerit  tibi,  supra  restituito 
dicerent,  — Sed  mox  haud  dubie  pronuntiat  pro  vulg,  prorwnliovit 

scribendi^m  cx  edit.  StepI^  GueliT^  liavn.,  coli,  qua  re  nonnihil 
*^icc  dembnsUatioiiis  augeri  videtur^  — cruciat usj  Guclfl*.  liavn.  et 

cruciatus.  Mox  Erneslius  coiiiecit  pro  formidine  scribendum  formido, 
Mon  displicet,  sed  tamen  necessarium  muiime  videtur. 

* . * I, 

sceleris  ' — damnatorum]  Primus  llervagius  addito  verbo  scr* 
uorum  sceleris  cet.  et  maosit  usque  ad  .Gruterum,  qui  Pali,  ceterorum- 
que  vulgarium  auctoritate  austulit. , JNoa  possum  eius.  iadicium  repre- 
kendere,  quamvis  Lag.  29  GoelE  Ham.  coU.  servent. • 
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in  Leonte  Imacharensi  non  idem  fecisti?  Quid?  iste, 
motus  servorum  bellique  subita  suspicio,  ulrum  tibi 
tandem  diligentiam  custodiendae,  provinciae,  an  novam, 
rationem  improbissimi  quaestus  attulit?,  Halicyensis, 
£umenidae,  nobilis  hominis  et,  honesti,,  magnae  pe- 
cuniae villicus  cum  impulsu  tuo  insimulatus  ^sset, 
H5  Lx  a domino  accepisti:  quod  nuper  ipse  iura- 
lus  docuit,  quemadmodum  gestum  esset.  Ab  equite 
Romano  C.  Matrinio  absente,  cum  is  esset.  Romae, 
quod  eius  villicos  pastoresque.  tibi  in  suspicionem,  ve- 
nisse dixeras,  HS  dc  abstulisti.  Dixit  hoc  L.  Flavius, 
qui  tibi  eam  pecuniam  numeravit,  procurator  C..Ma- 
trinii:  dixit  ipse  C.  Matrinius:  dicet  vir  clarissimus 


§.  15.  in  Leonte  ImachJ  Guelff.  Leid.  Havn.  heenida  /uaremi^ 
reliqui  Leonte^  sed  variant  in  adiuncto,  Lag.  29  Macharenflij  alii  plu* 
res  Magarensi^  alii  MegarensL  . Editores  vett.  inter  Megarensi^  jjda- 
garensi  duuitaiit:*  lioc  Stephanus  et  Xambinus  in  editionibus,  Lambi-, 
nas  in  marg.  AchorensL  Sed  quid  opus  est  tam. multis?  De  homi- 
nis nomine  testimonium  habemus  Pris^iaiu  p*.b90  certissimum,  esse 
Leontem^  adiunctum  seribitur  apud  Putscliium  Macliarensi,  Sed  cum 
satis,  credo,  probatum  sit  a Cluverio  in  Sicilia  ret.  (ef.  supra  ad  lib.  111, 
18)  oppidum  esse  Imachara^  recte  videntiir  et  ad  h.  1.  Fulvius  Ursi- 
nus et  Garatonius  coniecisse  et  Xreblius  apud  Priscianum  e codd.,  edi-, 
disse  Imacharensi,  Pnarn  de  codice  quidem  vetere,  in  quo  sic  fuerit. 
Ursino  non  credo.  — magnae  j}CC.,vilL]  Eicci  rursus  quam  Erneslius 
de  coniectura  addidit  cosiunclionem  et.  Mirum  paene,  quod  simulat 
se  nescire  magnae^  pecuniae  villicus  quid  sit,  utrum  div^s  an  niagno^ 
emptus,  et  neutrum  aptum  dicit  servo,  eique  villico.  At, C. .Marius 
apud  Sallttsliuin  bcll.  lug.  cap.  85,  39  se  dicit  non  pluris^  pretii  co- 
luum quam  villicum  habere^  ubi  cf.  Cortium.  £t  quid  agricolae  ca- 
rius prudenti  villico  esse  possit?  — LX]  Adiecimus  lineolam  secun- 
dum Lag.  29,  quae  significaret  milia  ea  esse:  verbum  expressit  Lainbi- 
nus.  — I£S  DC]  Facere  non  potui,  quin  eam,  pecuniae  summam  pone- 
rem, quam  consensus  optimorum  librorum  postulat,  Slepb.  (in  var.  lect.) 
Regii,  utriusque  Gucif.  Ycruiu  enonnem  plane  editiones  veteres  et  co- 
dices vulgares.  ceiUies,,  Cenlwm  dedit  Cratandriua,  eaque  adhuc 
propagata  est  sumina,  sed  in  libris  mss.  non  est,  nisi  forte,  in  Lag.  45. 

Mairinins',  dUet]  Obsecuti  sumus  melioribus  libris.a  quibus  ab- 
est, quod  vulgo  additor,  praenomen  C*  Sed  quod  in' iisdem  dicet 
abest,  ad  mendum  referimus.  Lag.  29  dicU, 


$ 
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Cn.  lentulus  censor,  qui  Matrfnii  honoris  causa,  re- 
centi negotio,  ad  te  littera.?  misit  mittendasque  cu- 
ravit ^ 

16  Quid?  de  ApoUo.nio,/Diocli  filio,  Panhormitano, 
cui  Gemino  cognomen  est  .praeteriri  potest?  Ecquid 
hoc  tota  Sicilia  clarius?  ecquid  indignius?  ecquid  ma- 
nifestius proferri  potest?  Quem,  ut  Panbormum  yenit 
ad  §e  vocari  et  de  tribunali' citari  iussit,  concursu 
magno  frequentiaque  conventus.  Homines  statim  lo- 
' qui:  mirabar^  quod  Apollonius,  homo  pecuniosus,*  tam- 


§.  1^.  Mair,  honoris  causa]  „Car  honoris  causa?  qaomodd  b.  L 
iatcUigl  polest?  Satis  erat  siiqpUciter  dixisse  3f.  causd^  at  ne  damnam 
faceret.  “ Ern.  Salis  hoc  quidem  fuit,  neque  multum  diiTerl,  quod  Cic. 
maluit,  nisi  quod  Blatrinium  elegantiore  locutione  Tideri  yoluit  homi- 
nem honestam  esse,  cuius  amicitia' vel  ipsi  Lentulo  cara  fuerit.  Sic 
Caesar  helL  Gall.  II,  15  Caesar  honoris  Divitiaci  atque  Aeduorum 
causa  sese  eos  in  fidem  recepturum  et  conservaturum  dixit,  et  Ci- 
cero pro -Rose.  Amer<  35  acerbe  •irridens,  orat,  ut  honoris  sui  causa 
laboret — quasi  - Germanice  dicas  aus  Achtun%  fur  ihn.  Convenit 
mihi  cum  filadvigio  in  epist.  ad  Orellinm,  quem  vide,  et  adde  de  locis 
ab-  eo  allatis  Ciceronis  epist.  ad  Dolabellam  inter  ep«  ad  Att.  XV,  14, 
si  hoc  honoris  mei  causa  susceperis, 

§.  16.  DeocUJ  rion  miror  Hervagianam,  sed  miror  Stephannm  (in 
rar.  lectt)  et  utrumque  Guelf.  habere  h.  I.  Diodis,  Gmtenis  cur  Z>/n- 
cUs  ediderit,  cum  vulgaree  codd.  omnes  alterum  rariorem,  sed  Cicero- 
nianam, formam  habeant,  non  intelligo.  ~ manifestius]  Caia6iaDas  Ga- 
liehni  apud  Gmt.  confcstius,  i.'  e.  confessius,  Lib.  III;  56  rem  ma~ 
mfestam,  confessam,  fiec  tamen  h.  1.  placet,  ncqne  alii  ulli  (ne 
Havn.  qnidemX  cdnsentiunL  — quem  ut]  Sic  Stephanus  in  var.  ICct.  et 
Gnelff.  Havn.  coli.  Ynlgo  quem  is  uti:  Correxerat  Emestios  quem 

iste  ut.  Sed  snbicclnm , qnod  est  Yerres , non  raro  in  orationibns, 
nbi  ad  eum  omnia  referantur,  omittitnr.  Illud  tamen  perii  e Emestins, 
quod  negat  uti  (non  ubi,  qnod  peccatum  typographorum  BeclHtim  pa-, 
mm  attentum  in  errorem  duxit)  temporis  significationem  habere.  Pbr- 
vum  dictn,  sed  fefellit  tamen  tam  diu  homines  eruditos.  — 

^ ' mirabar]  Sic  Stephanus  in  var.  lect.  Regius,  aittbo  Gnelt,' proba- 
vitque  Garatomus  rectissime,  nam  mirari  (quod  vulgo  legitor)  non  tum 
demum  debebant  homines,  neque  verum  erat  maneret,  cum  iam  non 
maneret  integer.  Sermo  est  hominum  adstantiom  non  sine  imitatione 
moris  vulgaris.  .DIox  edd.  omnes  praeter  Schutziaoam  interpungunt  post 
excogitavit,  itemqne  Gucli.  aatiquisr*  Uee  Qoyet  me,  et  agnosco  sH» 
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diu  ab  isto  maneret  integer:  excogitavit:  nescio  quid 
attulit:  profecto  homo  dives  repente  a Verre  non  sine 
causa  citatur.  Expectatio  summa  hominum,  quidnam 
id  esset:  cum  exanimatus  subito  ipse  accurrit  cum 
adolescente  filio:  nam  pater  grandis  natu  iam.diu  lecto 
•tenebatur.  Nominat  iste  servum,  quem  magistrum  pe- 17 
coris  esse  diceret,  eum  dicit  coniurasse,  et  familias 
.concitasse.  Is  omnino  servus  in  familia  non  erat. 

/ 

Eum  statim  exliiberi  iubet.  Apollonius  ailirmare,  se 
omnino  nomine  illo  servum  habere  neminem.  Iste 
hominem -abripi  a tribunali  et  in  carcerem  coniici  iu- 
bet. Clamare  ille,  cum  raperetur,  nihil  se  miserum 
fecisse,  nihil  commisisse,  pecuniam  sibi  esse  in  no- 
minibus, numeratam  in  praesentia  non  habere.  Haec 
cum  maxime,  summa  hominum  frequentia,  teslilicare- 
tur,  ut  quivis  intelligere  posset,  eum,  quod  pecuniam 
non  dedisset,  idcirco  illa 'tam  acerba  iniuria  affici: 
cum  maxime,  ut  dico,  hoc  de  pecunia  clamaret,  in  vin- 


quid  comicum.  — summa  hominum]  Vulgo  omnium^  sed  alterum 
Stepli.  io  var.  Icct.  Lambinus  secundum  t.  c.  Havu.  coli.  GuelR.  nec 
salis  causae  'cur  sequi  nolimus. 

§.  17.  et  familias]  Vulgo  et  alias  fam.  Sed  omittunt  alias 
boni- omnes.  Guelff.  citasse*  De  retho , dicerent  quod  praecedit  cf. 
Gramm.  nostram  §.  551:  — exhiberi]  Exhibere  mendum  est  Gruteria* 
nae  edilionis  a reliquis  propagatum,  donec  Garatonius  monuit.  Mox, 
quemadmodum  edidimus,  affirmare  se  omn.  nom,  illo  servum^  Guel£T. 
Havn.  T.  c.  in  marg.  Lamb.  unde  recepit  Gruterus  in  textum  affirmare^ 
cum  olim  fuisset  affirmat^  verborum  ordinem  immutatum  reliquit  bone: 
servum  se  omnino  illo  nomine,  Lag.  29,  se  affirmat.  Item  de  marg. 
Lamb.  Gruterus  clamare  ille  recepit,  cum  ct  Stepbanns  et  Lambinus 
et  priores  omnes  ex  vulgaribus  codd«  baberent  ille  clamare.  Haec 
obtinuerunt,  sed  mullo  veriora,  quae  eandem  auctoritatem  haberent,  lo- 
cum adhuc  non  invenerunt. 

in  vincula]  Vulgo  vincla^  sed  sequor  consensura  Guclf.  utriusque 

' ct  Lag.  29.  48.  edit.  Steph.  Alibi  vincla  servavi,  ut  inseq.  §.,  III,  24  iniU 

ubi  diducta  forma  non  extaret  nisi  in  uno  et  altero  libro:  restitui  etiam 

ut  IV,  10  extr.  prorsus  in  ea  re  codicum  probatorum  fidem  secutus. 

Nam  nlramque  huius  verbi  formam  usurpatam  fuisse  etiam  in  prosa 

oratione,  contra  Drakenborchium,  qui  apud  Livium  in  ea  re  ne  optimorum 

y 
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8 cula  coniectus  est.  Videte  constantiam  praetoris,  et 
^®eius  praetoris,  qui  in ‘his  rebus' non  ita  defenda- 
tur ut  mediocris  praetor,  sed  ita  laudetur  ut  optimos 
imperator.  Cum  servorum  bellum  metueretur,  quo 
supplicio  dominos  indemnatos  afficiebat,  hoc  servos 
damnatos  liberabat:  Apollonium,  hominem  locupletissi- 
mum, qui,  si  fugitivi  bellum  in  Sicilia  facerent,  am- 
plissimasi  fortunas  amitteret,  belli  fugitivorum  nomine, 
indicta  causa,  in  vincla  coniecit:  servos,  quos  ipse 
'cum  consilio  belli  faciendi  causa  consensisse  iudica- 
vit,  eos  sine- consilii  sententia,  sua  sponte,  omni  sup- 
19 plicio' liberavyit.  Quid?  si  aliquid  ab  Apollonio  com- 


qaidem  codicnm  consensui  cessit,  iam  omnes,  opinor  consentiant:  et 
editur  sic  Tuse.  II,  21,  de  0£T.  llf,  5.  Aliorum  Terborum,  ut  circlum, 
•periclum , gubernaclum  poetis  esse  relinquendas  facile  concedo : rid. 
llcusing.  ad  Cic.  de  OfT.  I,  35.  Cortium  ad  Sallust  lug.  7.  Quamquam 
etiam  talia  tuetur  Garaton.  ad  or.  in  Yalin.  c.  9.  j 

I 

§.  18.  qui  in  his  rebus]  Primum  annotandum,  repetita  verba  et  \ 
eius  praetoris  abesse  a cod.  Stepliani  Leid.  Guelif.  Havn.  Sed  omIt>  I 
tendi  causa  iu  promptu  est,  et  modus  verborum,  quae  sequuntur,  tale 
additamentum  postulat.  Nam  quod  Lambluus  edidit  defenditur — lau^ 
dotur^  de  coniectura  fecit,  cum  defendatur  saltem  in  libris  mss.  prae* 
ter  Lag.  42  omnibus  legatur.  Verum  proxima  olim  sic  ex  codd.  dete- 
rioribus edeb.intur:  qui  in  rebus  non,  Hervagins  adiecit  his,  sed  so- 
lus; apud  reliquos  Victorianae  editionis  auctoritas  plus  valuit,  in  qua 
baiul  dubie  de  coniectura  scriptam  qui  nunc  reus  non  cct.  Ac  nemo 
annotavit,  ne  Lambinns  quidem,  aliter  esse  in  libris  mss.  Quamquam 
nullam  prorsus  causam  video,  cur  illorum  scriptura,  modo  his  ex  me- 
lioribus Guelff.  utroque,  Havn.,  Lag.  29  addatur,  coutemni  debeat. 

hom.  locupl.]  Sic  Lamb.  e v,  c.  Havn.  GuellT.  Vulgo  loc.  homi- 
nem, — cum  cons,]  Boni  codd.  omnes  de  consilio,  Liberum  est  su- 
spicari cum  Lambino,  videri  fuisse  de  consilii  sententia,  sed  scribere 
tamen  quis  audebit? 

§.  19.  si  aliquid]  Vulgo  si  ab  Ap,  aliquid,  nos  sequimur  Lam- 
bini  V.  c.  Leid.  Guelif.  Havn.  quibus  vel  quorum  similibus  iam  credi- 
dit Naugerius,  nisi  coniectura  usus  est,  illorum  tamen  suffragiis  com- 
probata quod  correxit  est  pro  scriptura  reliquorum  librorum  esset. 
Sentio  enim  aliquid  cum  vi  quadam  plene  dici,  quod  sit  certe,  quam- 
vis nesciatur  quale  sit.  Vide  ad  I,  27  extr.  quamquam  ne  boc  quidem 
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missum  est,^  quamobrem  ibre  in* *  eum  animadvertere- 
tur, tamenne  hanc  rem  sic  agemus,  ut  crimini  aut 
invidiae  reo  putemus  esse  'oportere,  si  quo  de  homine 
severius  iudicaverit?  Non  a^;am  tam  'acerbe:  non  utar 
ista  accusatoria  consuetudine,  si  quid  est  factum  cle- 
menter, ut  dissolute  factum  criminer;  si  ‘quid  vindi- 
catum est  severe,  ut  ex  eo  crudelitatis  invidiam  col- 
ligam. Non  agam^ista  ratione;  tua  sequar  iudicia; 
tuam  defendam  auctoritatem,  quoad  tu  * voles:  si- 
mul ac  tute  coeperis  tua  iudicia  rescindere,  mihi  suc- 
censere  desinito:  meo  enim  iure  contendam,  eum,  qui 
suo  iudicio  damnatus  sit,  iuratorum  iudicuni  senten- 
tiis damnari  ’ oportere.  Non  defendam  Apollonii  cau-20 
sam,  amici  atque  hospitis  mei,  ne  tuum  iudicium  vi- 
dear rescindere,  nihil  de  hominis  frugalitate,  virtute, 
diligentia  dicam:  praetermittam  illud  etiam,  de  quo 
antea  dixi,  fortunas  eius  ita  constitutas  fuisse  familia, 
pecore,  villis,  pecuniis  creditis,  ut  nemini  minus  ex- 
pediret, ullum  in  Sicilia  tumultum  aut  bellum  com- 
moveri: non  dicam  ne  illud  quidem,' si  majdme  in 
culpa  fuerit  Apollonius,  tamen  in  hominem  honestis- 
simae civitatis  honestissimum  tam  graviter  animadverti, 


nego,  plenam  nonnnnquam  eam  vocem  poni,  ubi  nulla  insit  vis,  ut 
lib.  II,  si  aUqua  vi  se  eripuerit^  et  V,  30  si  aliquam  manum 
contra  populum  Rom,  facere  potuisset.,  sed  boc  tamen  raro  (it.  Er* 
nestius  pro  aliud  quid  positum  putat,  cuius  rei  hoc  quidem  loco  non 
video  causam  idoneam.  In  fine  huius  sententiae  miror  neminem  adhne 
grammaticae  rationi  succurrere  voluisse  atque  emendare  quod  valgo  le* 
gitur  iudicavit,  quamquam  dudum  Stephani  et  Lambini  v.  c.  nunc  etiam 
GuelfT.  Havn.  coli,  praebuerint  iudicaverit»  Lag.  29  iudicaret. 

§.  19.  est  severe]  boni  codices.  Vulgo  sev,  est,  Guelf.  1 indi- 
catum, Ex  iisdem  et  ipsa  editione  Lambini  damnatus  dedi  pro  volg. 
condemnatus, 

• §.  20.  honest,  civ,  hon.J  Sic  scripsimus  praeeunte  Lamblno,  non 
sine  levi  correctura,  nam  in  bonis  libris  additnr  maxime  post  hone- 
stissimae., interpretandi  opinor  causa.  Vulgo  honestissimum  chiia- 
tis' honestissimae. 
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21  causa  indicta,  non  oportuisse..  Nullam  in  te,  inTidiam 
ne  ex  illis  quidem  rebus  concitabo,  cum  esset  talis 
vir  in  carcere,  ;in  tenebris,  in  squalore,  in  sordibus, 
tyrannicis  interdictis  tuis,  patri  exacta  aetate  et  ado- 
lescenti Idio  adeundi  ad  illum  misemm  potestatem 
nunquam  esse  factam.  Etiam  illud  praeteribo,  cjuo- 
tieuscunqye  Panliormum  veneris  illo  anno  et  sex  men- 
sibus, (nam  tamdiu  fuit  Apollonius  in  carcere,)  totiens 
te  senatum  Panhormitanum  adisse  supplicem  cum  ma- 
gistratibus sacerdotibusque  publicis  orantem  atque 
obsecrantem,  ut  aliquando  ille  miser  atque  innocens 
calamitate  illa  liberaretur.  Relinquo  haec  omnia  r quae 
si  velim  persequi,  facile  ostendam,  tua  crudelitate  in 
alios  omnes  tibi  aditus  misericordiae  iudicuin  iampri- 
9 dem  esse  praeclusos.  Omnia  tibi  ista  concedam  et 
remittam.  Praevideo  enim,  quid  sit  defensurus  Hor- 
tensius: fatebitur,  apud  istum  neque  senectutem  pa- 
tris, neque  adolescentiam  fllii,  neque  lacrimas  utrius- 
que  plus  valuisse,  quam  utilitatem  salutemque  pro- 
vinciae: dicet,  rem  publicam  administrari  sine  metu 
ac  severitate  non  posse:  quaeret,' quamobrem  fasces 
praetoribus  praeferantur,  cur  secures  datae,  cur  car- 
cer  aedificatus,  cur  tot  supplicia  sint  in  improbos 
( • 

' §.  21.  nullam  in  te  invj  Valgo  nullam  invidiam  in  te.  Collo> 
'calloncm  verbonini,  qua  Cicero  uli  solei,  resUlulmos  ex  v.  c.  Ljimb. 
HaTD.  Gaein*.  Ildem  paulo  post  /^uit  Apoll.  in  carcere,  lioc  ordine, 
cum  vulgo  fuit  in  carc,  Apollonius^  — totiens  te]  Reliquerunt  vul- 
gatam €id  te  Stepliamis  et  Lambinus,  quamquam  non  dubitandum,  quin 
et  ipsi  a codd.  suis  abesse  ad  invenerint,  ut  abest  a Guelff.  Leid.  liavn. 
coli.  Ac  videtur  etiam  adire,  ubi  ad  preces  pertinet,  libentius  cum  sim- 
plici accusativo  construi.  — relinquo]  Variatio  temporum  non  insolita, 
ut  nesciam  quid  deterruerit  Steph.  et  Lambinum,  quominus  reciperent 
quod  in  suis  libris  atque  omnibus  bonis  esset  'A^^ulgo  relinquam. 

§.  22.  omnia  tibi]  Sic  omnes  boni,  etiam  Lag.  29,  pro  vulg. 
omnia  igitur.  Unus  Stepbanianus  (ia  var.  lect.)  non  tibi  substituit 
sed  omisit  igitur  simpliciter.  Quod  sequitur  praevideo  miror  in  libris 
ross.  omnibus  praeter  Lag.  48  scribi  provideo  % sed  noudam  curat  ut 
ista  oratio  nc  noceat. 
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. more  maiorum  constituta?  Quae  cum  omnia  graviter 
severeque  dixerit;  quaeram,  cur  hunc  eundem  Apol- 
lonium VeiTcs.  idem,  repente,  nulla  re  nova  allata, 
nulla  defensione,  sine  causa  de  carcere  emitti  iusse- 
rit:  tantuojque  in  hoc  crimine  suspicionis  esse  affir- 
mabo, ut  iam  ipsis  iudicibus  sine  mea  argumentatione 
coniecturam  facere^ permittam,  quod  hoc  genus  prae^ 
dandi,  quam  improbum,  quam  indignum,  quamque  'ad 
magnitudinem  quaestus  immensum  infinitumque  esse 
videatur.  Nam  quae  iste  in  Apollonio  fecit,'  ea  pri-23 
mum  breviter  cognoscite,  quot  et  quanta  sint;  deinde 
haec  expendite  atque  aestimate  pecunia:  reperietis, 
idcirco  haec  in  uno  homine  pecunioso  tot  constituta, 
ut  ceteris  formidines  similium  incommodorum  atque 
exempla  periculorum  proponerentur.  Primum  insimu- 
latio est  repentina  capitalis  atque  invidiosi  criminis: 
statuite,  quanti  hoc  putetis,  et  quam  multos  redemisse : 
deinde  .crimen  sine  accusatore,  sententia  sine  consilio, 
damnatio  .sine,  defensione:  aestimate  harum  omnium 
rerum  pretia,  et  cogitate,  in  his  iniquitatibus  unum 
haetsisse  Apollonium ; i ceteros  profecto  multos  ex  his 
incommodis  pecunia  se  liberasse:'  postremo  tenebrae, 

vincula,  carcer,  inclusum  supplicium,  a conspectu  pa- 

• • • ^ • 

* 

. 

9 ^ 

22.  re  nora]  Sic  mtitato  ordine  verbomiii  Lambinas  ex  ▼.  o. 
nec  discrepant  reliqai  boni.  Male  vulgo  nulla  nova  re, 

""  23.  proponerentur]  Stepbanus'  et  Lambinils  propdrieret.  Hd* 

benl  sane  GuelfT.  et  Havn.  coU.  nec  omnino  damnandus  hic  ad  Acti* 
vnm  reditus  post  passivam  constructionem,'  sed  tamen  mendi  snspicio 
non  ‘aliena  est.  — > quam  multos]  Correxit  P.  Manntius  <|aod  valgo 
edebatur  ex  codd.  non  deterioribus  modo,  sed  aliquot  etiam  bonis,  quam 
mullo  t sed  confirmat  ^Guelf.  2 Lag.  29.  — omtiium  fetum]  Hoc  or- 
dine Guelir  Havn.  — a conspj  Vulgo  atque  a cOnsp;  Sed  cnm 
statim  atque  a communi^  luce,  ubi  vnlgo  est  et  comm.  omnium  bono- 
rum consensa  scribendum  sit,  hoc  loco  atque  ntriosque  Guelf.  et  Leid. 
anctoritate  omittendum  putavi.  Steph*  (in  var.  lect.)  Leid.  Havn.  coU. 
atque  conspectu.  In  forma  liberum  variant  libri  G^elfiT.:  liberorum 
antiquior,  liberum  alter. 

II. 
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renium  ac  liberum,  denique  a libero  spiritu  atque  a 
24  communi  luce  seclusiun:  haec  vero,  quae  vel  vita  re- 
dimi rccle  possint,  aestimare  pecunia  non  queo.  Haec 
omnia  sero  redemit  Apollonius*,  iam-  maerore  ac  mi- 
seriis perditus;  sed  tamen  ceteros  docuit  ante  istius 
avaritiae  scelerique  occurrere:  nisi  vero  existimatis, 
hominem  pecuniosissiminn  sine  causa  quaestus  electum 
ad  tam  incredibile  crimen,  aut  sine  eadem  causa  re- 
pente e carcere  emissum,  aut  hoc  praedandi  genus  ab 
isto  in  illo  uno  adhibitum  et  temptatum,  et  non  per 
illum  omnibus  pecuniosis  Siculis  metum  propositum 
et  iniectum. 

10  Cupio  mihi  ab  illo,,  iudices,  subiici,  quoniam  de 
25nillitari  eius  gloria  dico,  si  quid  forte  praetereo.  Nam 
mihi  \idcor  iam  de  omnibus  rebus  eius  gestis  dixisse, 
quae  quidem  ad  belli  fugitivorum  suspicionem  perti- 
nerent: certe  nihil  sciens  pfaeterpiisi.  Habetis  homi- 
nis consilia^  diligentiam/ vigilantiam^  custodiam  defen- 
sionemque provinciae.  Summa' illuc  pertinet,  ut  scia- 
tis, quoniam  plura  genera  sunt’  Operatorum,  cx*  quo 
genere  iste  sit,  ne  quis  diutius  ' in  tanta  penuria 

• • * • . j «*  > j 

I •JT* 

5 . 

* •« 

‘§.  24.  possint]  iilerque  Guelf.  Vulgo  possunt'.  Optionem  facile 
dabo,  sed  mihi  tamen  elegaiitior  conianctivus  ridetur. 

. « sceleriquej  Sic  liambinus  in  marg.  repet,  et  quattuor  boni.  Valgo 
ac  sceleri.  — sine  causa  quaestus] • Omwts  boni  omittunt,  quod  adii- 
citar,  sine  aliqua  causa.  Non  possum  reprehendere  vulgatam,  sed 
non  video  tamen,  cur  ipse  imminuere  voluerit  orator  enm  quaestum, 
quem  magnum  fuisse , doceat.  Mox  electum  Erneslius  dicit  sc  dedisse 
Graevium  secutum,  neque  nominat  Stcpbanum,  .quem  immerito  conte- 
mnit. Sic  igitur  melior  familia  codicum:  deterior |Cl  cdd.  vett.  imcctum^ 
unde  Lainbinus  consilii  nondum  salis  certus  fec^t  obicctum.  Denique 
et  temptatum  GuelfT.  Vulgo  ac. 

§.  25.  ah  illo,  iudj  Ordinem  ei  boram'  verbomn^  et  qnae  mox  se- 
quantur constitui  secundum  consensam  GuellT.  Lag.  29  Usvn.  coli,  item 
in  duobus  posterioribus  etiam  Lambinianae  edit,  et  v.  c.  illius.  Valgio 
iud.  ab  i7/o/dtinde  de  omnibus  iam,  tum  prrtihereni  suspicionem. 
Postea  pro  vulgata  ne  diutius  — possitis  dedi  ne  quis  diutius  — ~ 
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vlroium  fortium  talem  imperatorem  ignorare  pos- 
sit. Non  ad  Q.  Maximi  sapientiam,  neque  ad  illius 
superioris  Africani  in  re  gerunda  celeritatem,  neque 
ad  huius,  qui  postea  fuit,  singulare  consilium,  neque 
‘m\  Paulli  rationem  ac  disciplinam,  neque  «ad  C.  Marii 
vim  atque  virtutem,  sed  aliud  genus  imperatoris  sane 


t ‘ 


possit  cx  Gncir.  1,  qiiocum  ct  alter  cl  Regins  GraevII  consentit,  nisi 
qnod  in  liis  non  (jttis  sed  ^ui  legitur.  Necpie  ego  de  his  formis  con- 
tendam: vide  Rulink.  ad  Rntil.  Lup.  p.  201  et  quos  laudat,  quamquam 
Drakenborchius  quidem  ad  Liv.  III,  17  niinns  apta  immiscet.  Sed  vi- 
deo tamen,  si  in  Iiis  quoque  rehus  libros  mss.  audire  volumns,  frequen- 
tius ffuis  poni  ubi  pro  substantivo  est,  nec  sequitur  littera  s.  Vide 
'Renedicluin  ad  Epist.  III,  8 §.  ‘24.  Ceterum  haec  verba  cnin  praegres- 
sis roniungenda  putavi,  nam  quae  sequitur  cohortatio  ad  animos  adrer-  ' 
teiidos  suam  ct  propriam  causam  ndiunctam  hahet,  ut  talis  imperator 
diligenter  in  civitate  retineatur.  Ea  enim  sententia  est,  tpiam  inter- 
pretes .adhuc  obscurarunt,  dum  ad  mira  quadam  ratione  a ‘participio  ' 
diremptum  de  comparatione  institucudn  explicant,  et  imperatorem  non 
ad  (y.  Maximi  sapientiam  esse  volunt  imperatorem  non  similem  nec 
comparandum  cum  Mnximo.  Tu  coniunge:  Cognoscite  eum,  qualis  fuc- 
nt,  non  ut  Maximum  aliquem  aut  Scipionem  aut  Marium  sed  ut  aliud 
quoddam  novum  genus  imperatoris  in  civitate  diligenter  retineatis.  Le- 
gitur antem  vulgo  ad  aliud  genus  imperatorum^  pro  quo  nos  secun- 
dam Sleplianura  et  codd.  Reg.  Guelf.  1,  nihil  mutata  sententia,  omisso 
ad  dedimus  aliud  genus  'quoniam  illud  genus,  cum  uno 

C.  Verre  constituatur,  aeque  vere  genus  imperatoris^  quam  universe 
imperatorum  vocari  potest.  Emestius  de  coniectura  se  scripsisse  dicit 
ad  aliud  genus  imperatorem^  i.  e.  ut  ipse  quidem  explicat  alius  ge- 
neris imperatorem,  puta  qui  exigatur  et  exaininetur  ad  aliud  genus: 
sed  sive  hoc  coniectura  assecutus  est,  sive  sumpsit  ex  Guelf.  2,  in  quo 
mendose  imperatorem  Icgilnr,  pro  eo*  quod  librarius  videtur  voluisse 
imperatorum^  genus  dicendi  haud  dubie  a Ciccronian.*!  perspicuitate 
abhorret.  Multo  antem  vlolenlms  Lambinus  locum  tractavit,  post  genus 
imperatorum  de  coniectura  .addens  esse  referendum  saneque  di» 
Hgenter  cet.  Nimirum  sensit,  quod  alii  fortiter  tulerunt,  illatVi  loqncndi 
rationem  cognoscere  aliquem  esse  non  ad  alicuius  sapientiam  sed 
ad  aliud  genus  hominum  tolerari  non  posse,  neque  tamen  omnium  sim- 
plicissimam constnirndorum  verborum  rationem  repperit.  Ceterum  ex 
aliquo  codice  melioris  familiae  custodiam  primi  adiecerunt  Hen*ag.  et 
Victor,  editor,  iste  Naugerius,  cum  abessent  ea  verba  a superioribus  edd. 
librisque  mss.  vulgaribus.  Gerunda  Gmlerus  ex  v.  c.  Lambini  rcce 
pit,  gerenda  priores  edd.  et  codd.  plerique,  non  tamen  Guelff. 
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diligenter  retinendum  et  conservandum,  quaeso,  co- 
26guoscite.  Itinerum  primum  laborem,  qui  vel  maximus 
est  in  re  militari,  iudices,  et  in  Sicilia  maxime  ne- 
cessarius, accipite,  quam  facilem  sibi  iste  et  iucundum 
ratione  consilioque  reddiderit  Primum  temporibus 
hibernis  ad  magnitudinem  frigorum  et  tempestatum 
vim  ac  fluminum  praeclarum  hoc  sibi  remedium  coni- 
pararat.  Urbem  Syracusas  elegerat;  cuius  hic  situs 
atque  haec  natura  esse  loci  coelique  dicitur,  ut  nul- 
lus unquam  dies  tarn  magna  ac  turbulenta  tempestate 

fuerit,  quin  aliquo  tempore  eius  diei  solem  homines 

« 

§.  26.  et  iemjh  vim]  Vulgo  et  ad  iemp.^  sc«l  omittitur  praeposi- 
tio in  Lainbini  v.  c.  et  (sucliT.  et  editione  Stephaniana.  Tum  pro  co, 
qaod  est  oc  Jluminum^  llorvag.  ac  imbrium^  de  coniectura  puto.  SeJ 
, cam. complures  repetiverunt,  et  Lambinus  adiavit  correcto  atque.  Sed 
ea^non  opus  est,  cum  hiberna  flumina  in  terra  montuosa  maxime  impe- 
dimento esse  soleant  iter  facientibus.  Conferri  iubet  Ernestius  Suetoo. 
iu  Caes.  c.  57.  Tum  Lambinns  hoc  sibi  rem.  compararai^  cura  olim 
esset  sibi  hoc  rem.  comparat^  ordinem  verbonim  e v.  c.  (quibuscum 
nostri  (iuelfT.  faciunt),  verbi  tempus  de  coniectura  constituens : recte  hoc 
quidem  loco,  neque  eum  quisqnam  praeter  Grnterum  deseruit. 
vius  etiam  Francioni  codicis  auctoritatem  adiunxit,  quam  vere,  raeum 
non  est  snspicari.  Codd.;  certe  nostri  omnes  comparat. 

atque  haec  nat.]  Uepctilum  alio  genere  praenomen  abest  a Guelf.  l 
solo,  itaque  non  tollo,  quamquam  per  grammaticam  licet,  ut  Act.  f> 
16  §.  49.  Mox  ambo  cnm  Lamb.  editione  et  llavn.  coli,  ac  turbulento^ 
quod  recepimus  pro  viilg.  iurbuleniaque. 

temp,  eius  diei]  Ordinem  verborum  e libris  melioribus  restituil 
Lambinus,  cum  ante  illum  perturbatus  bic  fuisset:  temp.  solem  ems 
dici.,  et  pfTUcrunt  reliqui  editores  praeter  unum  .Graevium.  Sed  quod 
vulgo,  legiVur,  quin  — riderent,  miror  ne  Emestium  quidem  sensisio 
debere  esse  viderint,  Tc^npor^m  ratio  aperta  est,  et  accedit  tesUmo- 
niom  Leid,  (neque  enim  aliter  ^explico  quod  in  Add.  editionis  Beckia* 
nae  pertarbate  legitur)  nunc  etiam  Gnclff.  Havn.  Quod  ad  rem 
net,  opportune  Uolomauus  Senecae  locum  c consol.  ad  Marciam  (cap.  f 
laudat  de  commodis  urbis  Sjracusamm:  tepidissima  tiiberna  et  nul- 
lum, diem  sine  interventu,  solis.  Sed  eodem  tamen  loco  ille;  gtavu 
et,  hisalubris  aestas  hiberni  coeli  hcm^cia  corrumpit , ut  nurere 
Verrem  etiam  summa  aestate  ibi  constitisse,  ad  mare.Uuien  in  insuloi 
non  quibus  urbis  partibus  olim  et  Ilom.  ct  Carthagipiensem  ciiTciiafn 
aestiva  pestilenlLa  laborasse  tradit  Livius  XXV,  26. 
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viderint.  Hic  iti  vivebat  iste  bonus  imperator  hiber^ 
nis  mensibus  i ut  eum  non  facile  non  modo  extra  te- 
ctum, sed  ne  extra  lectum  quidem  quisquam  videret : 
ita. diei  brevitas  conviviis,  longitudo  noctis  stupris  et 
flagitiis  conterebatur.  Cum  autem  ver  esse  coeperat,  27 
cuius  initium  iste  non  a Favonio  neque  ab  aliquo 
astro  notabat,  sed,  cum  rosam  viderat,  tura  incipere 
ver  arbitrabatur;  dabat  se  labori  atque  itineribus:  in 
quibus  eo  usque  se  praebebat  patientem  atque  impi- 
grum, ut  eum  nemo  unquam  in  equo  sedentem  vide- 
rit. Nam,  ut  mos  fuit  Bithyniae  regibus,  lectica  H 


§.  26.  long,  noctis]^  Anctoritalc  nlriasque  GaelP.  et  Lambini  v.  c. 
Inyerti  yerborum  ordinem,  qai  vulgo  est  noctis  longitudo y nimirum 
accommodatus  diei  brevitati,  Extr.  §.  boni  libri  omnes  continebatur y 
mendose,  nam  tempus  conteritur y i.  e.  consumitur,  continetur  nulla 
ratione. 

§.  27.  ah  aliquo  astro]  Sic  primus  Naugerius  de  coniectura.  Nam 
codd.  mss.  quorum  certis  testimoniis  utimur,  omues  austro,  Sed^  quin 
vetus  mendum  recte  sublatum  sit,  non  dubitatur.  Sola  Eroesilana  cdU 
Uo  mendose  alio,  ijuodnam  vero  illud  sidus  soleat  esse  Romanis,  do- 
cet Varro  de  R.  R.  I,  28.  Bies  primus  est  veris  in  Aquarioy  aesta- 
tis in  Tauroy  autumni  in  Leoney  hiemis  in  ScorpionCy  ubi  vide  Gesne- 
ram  alios  locos  laudantem.  A Favonio  ad*  aequinoctium  vernum  dies  XL 
ibidem  dicuntur  esse.  Tam  mature  cum  Verres  castra  movere  nollet, 
expectabat  rosaniy  florem  et  novissimum  inter  vernos,  Idfete  Plinio  XXIj 
11,  et  iucunditati  vivendi  aptissimum,  quippe  Veneri  sacrum.  Tam  illi 
,ver  incipiebat,  sic  enim  ambo  Guelf.  et  Havn  coli.' non  iuncy  ut  vulgo, 
OppoBuntuc  enim  cum,  — tumy  nunc  — tunc,  Cf.  ad  IV , 64. 

eo  usque]  Vulgo  usque  eoy  et  solet  sic  fere,  quantum  sci(%  Ci- 
cero, cum  alterum  Livianum  sit.  Verum  sequimur  nos  Lambini  edU 
tionem  et  codd.  Guelff.  Uavn.  illam  ipsam  causam  fuisse,  cur  ordo 
vocabulorum  inverteretur,  suspicati.  In  fine  sensus  vulgo^  est  viderent\ 
quod  nescio  an  alieni  magis  'grammaticum  videatur.  Viderint  tamen 
Hbri  meliores  magno  consensu,  nostn  Guelffi'  et  Lag.  21F  cum  Leid.  et 
Uavn.  collatione : itaque  generaliter  dictum  accipe , quemadmodum  iu 
Bruto  c.  88  est  Ard^hat  autem  (Hortensius)  cupiditate  (dicendi) 
sicy  ut  in  nullo  unquam  flagrantius  studium  viderim.  Atque  haec 
Ipsa  forma,  genoraliler  dicendi  mirum  quantum  perlinet  ad  expectatio- 
nem  cum  risu  decipiendam.  CC  ad  I,  30  pr,  
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octophoro  ferebatur,  in  qua  puUdnus  erat  perlucidus  Me- 
litensis, rosa  fartus;  ipse  autem  coronam  habebat  unam 
in  capite,  alteram  in  collo,  reticulumque  ad  nares 
sibi  admovebat,  tenuissimo  lino,  minutis  maculis,  ple- 
num rosae.  Sic  confecto  itinere,  cum  ad  aliquod  op- 
pidum venerat,  eadem  lectica  usque  in  cubiculum  Je- 
ferebatur.  Eo  veniebant  Siculorum  magistratus,  ve- 
niebant equites  Romani,  - id  quod  ex  multis  iuralis 
audistis : controversiae  secreto  deferebantur,  paulo  post 
palam  decreta  auferebantur.  Deinde,  ubi  paulisper 


§.  27.  octophoro]  Quae  cral  magnificentissima.  Mnlta  de  lecticis 
habet  Lipsius  Elect.  I c.  19.  Sed  ex  nno  Catulli  carm.  X salis  ia- 
telligas,  octophori  nsnm  ex  Asia  Komam  fuisse  traductum,  et  lectica- 
rios quoque  ex  Bithynia  peti  solitos  esse , ni  forte  Bithynorum  yeslilu 
tantum  fuerint.  — perlucidus  Melitensis]  Ante  Lambinum  vulgo  ede- 
batur Melitensi  rosa  farctus.  Sed  et  ille  et  ante  eum  Hotomanus 
multis  cum  verbis  Ericum  lllemrainm  patronum  scilicet  suum  cx  ingenio 
emendasse  Melitensis  scribunt  laudantqne.  Quo  studiosius  videtur  Gru- 
terns  vulgatam  retinuisse.  Atqui  non  emendatio  illa  est,  sed  omnium  co- 
dicum scriptura  praeter  unum  Lag.  42,  quam  Stephanianus  quoque  editor 
(in  var.  lect.)  praescripserat.  Melitenses  vestes  (MsXiAd  opovia)  in- 
signi subtilitate  mollitiaque  a Graecis  Latinisque  scriptoribus  celebran- 
tur, vide  Cluvcrum  Sicil.  p.  436  et  harum  orali,  lib.  II,  72:  Melilciuis 
rosa  nulla  est,  et  deberet  esse  Milesia,  Ceterum  fartum  ut  artum 
scribendum  esse  analogia  decuit  Conr.  Schnciderus  Elem.  L.  L.  p.  'i 
codicum  auctoritate  Burmannus  ad  Petronium  c.  69  (laudatus  a Gani- 
tonio)  et  critici,  quos  appellat  Harlesius  iu  Cellari  ano  indice  Orlbogr. 
Lat.  8.  V.  artus,  — in  collo]  Vide  inlcrpp.  Hor.  Serm.  II,  3,  256.  Bel- 
ligeri Sabin.  p.  206.  — admovebat]  Secernuntur  in  hoc  verbo  codiemu 
familiae.  Nam  apponebat  Lagomars.  omnes,  Oxon.  -ij;,  Hnydecop.  cum 
editionibus  veteribus;  admovebat  primus  dedit  Slepbauus  e codicr, 
deinde  Lambinus  praeter  mss.  libros  etiam  Nonii  lexicogrnpbi  auctori- 
tale  usns,  neque  posthac  quisqnam  illos  deseruit.  Legitur  item  iu  Guelff 
luterpolatorem  facile  deprehendis,  cui  non  satis  esset  quod  identidem 
Verres  reticulum  nd  nares  admoveret,  nisi  etiam  nares  quasi  viacireU 

usque  in  cubic,]  Deterior  codd.  familia  et  editiones  velt. 
in  Uervagius  primos,  deinde  Stepbanus.  Lambinus  ad  veterem  scriptu- 
ram rediit,  sed  mutasse  videtur  sententiam,  siquidem  io  repetita  m 
textu  est  /i»,  nec  quioquam  ad  marg,  notatum*  Sic  evicit  altera  classis 
librorum,  aucta  sententiae  acerbitate.  — veniebant  cq,J  Repetitum  boc 
verbum  omittitur  in  codicibus  melioris  familiae  omnibus. 
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in  cubiculo  pretio,  non  aequitate,  iura  descripserat, 
Veneri  iam  et  Libero  reliquum  tempus  deberi  arbi- 
trabaluTi  Quo  loco  mihi  non  praetermittenda  videtur  28 
praeclari  imperatoris  egregia  ac  singularis  diligentia. 
Nam  scitote  oppidum  esse  in  Sidlia  nullum  ex  iis 
oppidis,  in  quibus  consistere  praetores  et  conventum 
agere  soleant,  quo  in  oppido  non  isti  ex  aliqua  fa- 
milia non  ignobili  delecta  ad  libidinem  mulier  esset. 
Itaque  nonnullae  ex  eo  numero  in  convivium  adhibe- 
bantur palam:  si  quae  castiores  erant,  ad  tempus  ve- 
niebant, lucem  conventumque  vitabant  Erant  autem 
convivia  non  illo  silentio  praetorum  populi  Bom.  at- 
que imperatorum,  neque  eo  pudore^  qui  in  magistra- 
tuum conviviis  versari  solet,  sed  cum  maximo  clcb- 
more  atque  convicio:  nonnunquam  etiam  res  ad  pu- 
gnam atque  ad  manus  vocabatur.  Iste  enim  praetor 
severus  ac  diligens,  qui  populi  Romani  legibus  nun- 
quam paruisset,  illis  legibus,  quae  in  poculis  pone- 
bantur, diligenter  obtemperabat.  Itaque  erant  exitus 


§.  28.  opp,  esse]  Sic  yerba  collocantar  in  GaeliT.  Ham.  coli.  Valgo 
esse  oppidum.  Mox  his  Lag.  29  Ilavn.  hiis  GaeliT.  — consistere 
praet.J  Codices  Lag.  omnes  ot  cdd.  vett.  etiam  Steph.  Lamb.  praeto^ 
res  consistere:  Hervagiana  ct  repetita  Lamb.  et  ex  ea  ducta  Gruteriana 
consistere  praetores^  ct  consentiunt  libri  GuellT.  llavn.  coli.  Sed  in 
Ilis  praeterea  legitor  soleant  pro  solent  prorsus  e consuetudine 
scriptoris,  obi  ambitus  rei  accuratius  definiendus  est.  Ceterum  quae 
oppida  illa  fuerint  si  quaeris,  puta,  praeter  Syracusas,  Agrigentum, 
Lilybaeum,  Panormum.  Vide  II,  26  §,  63, 

praetorum  p.  RJ  Edd.  principes  p.  H.  praetorum  et  sic  plane 
Graevii  Regias  et  Guelff.,  neque  ‘adducor  ut  aliter  fuisse  in  libro  Wem- 
luiaHO  putem,  quamyis  Uotomanus  in  eo  fuisse,  sicut  debet,  praeto- 
rum populi  Romani  annolarit.  Naugerius  alteram  nolam  omisit,  cum 
deberet  suo  loco  collocare:  itaque  usque  ad  Emcslium  tantum  praeto^ 
rum  scribebatur.  Mox  ad  pug.  atque  ad  manus  vocabatur.  Slc- 
phauianus  in  var.  Icet,  et  ceteri  boni  libri,  etiam  Lagom.  29,  pro  vulg. 
ad  manus  atque  ad  pugnam  veniebat.  Videtur  utmmque  probari  ^ 
posse,  certe  vocabatur  nulla  ratione  inferius.  — diligenter  obtempe^ 
rabat]  Vulgo  illis  diligenter  legibus  — obtemperabat  y sed  sequi- 
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eiusmodi,  ut  alios  int^r  manus  e conTivio  tamquam 
e proelio  auferretur,  alius  tamquam  occisus  relinque- 
retur, plerique  fusi  sine  mente  ac  sine  ullo  sensu  ia- 
cerent,  ut  quivis,  cum  aspexisset,  non  se  praetoris 
convivium;  sed  ut  Cannensem,  pugnam  nequitiae  vi- 
J 2 dere  arbitraretur.  Cum  vero  aestas  summa  esse  coc- 
29perat,  quod  tempus  omnes  semper  Siciliae  praetores 
in  itineribus  consumere  consueverunt,  propterea  quod 
^tum  putant  obeundam  esse  maxime  provinciam,  cum 
in  areis  frumenta  sunt,  quod  et  familiae  congregantur, 
et  magnitudo  servitii  perspicitur,  et  labor  operis  ma- 
"xime  offendituri  et  frumenti  copia  commonet,  tempus 


N mur  Larabinum  et  Lcld.  et  Havn.  coli,  postquam  etiam  Guelferbylanos 
conspiraules  invenimus.  — fusi]  Interponitor  ut  in  codd. 

GueliT.  et  Regio,  recepitque  laevius,  male  tamen  explicans  iamquamy 
cum  abundanter  repetitum  excusare  deberet,  quemadmodum  recte  Ga~ 
ralonius  annotavit.'  Mibi  mendum  videtur.  Fusos  dicit  ebrios  nec  sui 
compotes:  antea  inter  manus  explica  non,  quemadmodum  ex  nostri 
sermonis  comparatione  fere  (it,  ioter  pugnam,  dum  reliqui  etiaratum  manus 
conserebant,  sed  manibus  ministrorum,  cum  membra  movere  languida 
non  possciiU  Laudavit  Graevius  in  hanc  rem  Phaedri  fab.  V,  7,  10  ad 
quem  locum  cf.  interpretes.  — ut  quivis]  Vulgo  quiris  ut^  quod 
^ non  nego  elegantius  videri , sed  parendum  fuit  consensui  bonorum  li- 
brorum, Lamb.  Guelff.  Havn.  Repetitum  ut  in  oppositione  non  ferens 
Lambinus  delevit  suo  Marte,  ac  teraere^  nam  sic  de  Orat.  II,  61  extr. 
Salsum  hunc  possum  dicere^  atque  ita^  -non  ut  kuiusmodi  orato- 
rem  esse  velim,  sed  ut  mimum,  Cf.  supra  ad  lib.  II,  6 §.  17. 

29.  esse  coeperat]  Omisimus  iqm,  quod  vulgo  interponitor,  auctori- 
tate codd.  GueliT.  Havn.  coli,  et  exemplo  Lambini.  Mox  omnes  sem- 
per Siciliae  praetores  codices  Lagom.  praeter  42  omnes  et  edd.  vett. 
usque  ad  Hervag.  ct  Victor,  in  quibus  primum  traiecto  et  perturbato 
ordine  verborum  opines  Sic,  semper  praetores  legitur.  Non  potni 
non  redire  ad  vclt.  editiones,  quamvis  relinquendi  in  ea  re  essent  co- 
dices alibi  probati.  Sed  ne  alibi  quidem  a mendis  immnnes  sunt.  Lam- 
binus in  priore  edit  semper  omisit  in  marg.  repetitae  post  pro^res 
collocari  voluit.  Consuerunt  Lag.  29  et  Havn.  coli,  tunc  putant  Guel- 
ferbytani.  — offenditur]  Edd.  veteres  nonnullae  (Ascens.  lunt.)  ostendi» 
fur,  de  toniectura : codicum  plurlmoruin  lectionem  revocari t 

Naugerius,  donec  Hervagius  melioris  familiae  libro  usus  offendit  dedit, 
sed  paucos  mvenit  qui  sequi  vellent  Nam  recte  Lambinus,  quamvis 
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anni  non  impedit:  ttim,  inquam,  cum  concursant  ce- 
teri praetores,  iste  noTO  quodam  ex  genere  imperator 
pulcherrimo  Syracusarum  loco  stativa  sibi  castra  fa- 
ciebat. Nam  in  ipso  aditu  atque  ore  portus,  ubipri-30 
mum  ex  alto  sinus  ab  litore  ad  urbem  inflectitur,  ta- 
bernacula carbaseis  intenta  velis  collocabat.  Huc  ex 
illa  domo  praetoria,  quae  regis  Hieronis  fuit,  sic  emi- 
grabat, ut  eum  per  illos  dies  nemo  extra  illum  lo- 
cum videre  posset  In  eum  autem  ipsum  locum  adi-^ 


activa  terminatio  in  optimis  libris  (etiam  GoelfF.)  sit,  nibil  mataDJam 
ccnsuit,  offenditur  enim  esse  xaraXct^dvirai,  deprehenditor:  cnm  sn* 
pervenimns  aut  hominibus  praesertim  inopinatis,  aut  rei  cumroaxiine  lo> 
cum  habenti.  Est  autem  labor  operis^  ram  fervet  opus.  De  frequenti 
errore  in  terminationibus  cf.  ad  lib.  II,  12  iin.  Ad  eundem  errorem 
huiuscemodi  refero  quod  ab  illis  libris  (Lamb.  v.  c.  GueliT.  Uavn.)  etiam 
ety  quod  sequitur,  abest,  quo  carere  non  puto  posse  orationem. 

§.  29.  ex  genere]  Omittitur  ex  auctoritate  certorum  codd.  a Steph. 
(in  var.  lectt.)  et  Graevio.  ISon  imitor,  quamvis  absit  item  a Guelfer> 
b^tanis.  Alia  res  esset  si  pro  genere  esset  ratione, 

loeoj  Grnterus  et  Graevius  et  h.  1.  luco  et  post  paulo  bis  lucunty 
quod  haustum  ex  mendosis  quibusdam  cdd.  vett.  Emestius  recte  da» 
ninaviU  ISihil  addam  nfsi  unum  hoc,  in  nullo  libro  msto  legi.  Sed 
0cq.  §.  locum  illum  Ut  oris  vulgares  libri  omnes  lucum^  noc  facile  credo 
Graevio  de  Franciano.  Nam  Lagomarsiniani  praeter  29  omnes  et  Oxon. 
Uuyd.  cum  editionibus  veteribus  concordant.  Kcotissime  tamen  Lam- 
biuus  locum  ex  melioribus  restituit,  a quo  Grutenim  discessise  non 
miror,  Graevium  miror,  qui  Regiam  suum  cognovisset  Laral>inianae 
scripturae  favere.  Scite  autem  Garatonius  non  lucujHy  sed  nemus  po» 
iius  illud  appellandum  fuisse  annotat. 

§.  30.  uhi  primum]  Lambinus  in  annotatione  libros  veteres  habere 
ait  ut  primum y seque  (intellige  de  altera  editione)  probare,  nam  ut 
pro  ubi  saepe  usurpari  a bonis  scriptoribus.  De  codd.  verum  dicit, 
nam  sic  etiam  Guelff.  ct  Uavn.  collatio:  de  usu  scriptorum,  si  disces- 
seris a paucissimis  poetarum  locis  (Catulli  duobus  11,  3 et  17,  10  quos 
laudat  Forcellinus  in  lex.),  contra  est,  neque  enim  agitur  h.  1.  de  ut 
et  ubi  in  tempore  significando  promiscae  usurpatis,  qua  de  rc  cf.  ad  II, 
20  §.  48.  Sed  ordinem  verborum  mutavimus  secundum  eosdem  libros,  qui 
fuit  antea  ad  urbem  ab  litore,  — ut  eum  per  illos]  Ut  edidi,  libri 
Guelff,  Havn.  Siephanns  (in  var.  lectt.).  Vulgo  ut  per  eos  dies  nemo 
istum  extra  cet.  Lambinus  ia  editione  illos  e Stepbaniana,  istum  s 
vulgari  lectione  servavit. 
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tus  erat  nemini,  nisi  qui  aut  sodus  aut  minister  libi- 
dinis esse  posset  Huc  omnes,  mulieres , quibuscum 
iste  consuerat,  conveniebant,  quarum  incredibile  est 
quanta  multitudo  fuerit  Syracusis : huc  homines  digni 
istius  amicitia,  digni  vita  illa  conviviisque  veniebant 
Inter  eiusmodi  viros  ac  mulieres  adulta  aetate  filius 

versabatur;  ut  eum,  etiamsi  natura  a parentis  simili- 
tudine abriperet,  consuetudo  tamen  ac  disciplina  pa- 

aitris  similem  esse  cogeret  Huc  Tertia  illa  perducta 
^per  dolum  atque  insidias  ab  Rhodio  tibicine,  maximas 
in  istius  castris  effecisse  dicitur  turbas,  cum  indigne 
'pateretur  uxor  Cleomenis  Syracusani,  nobilis  mulier, 
itemque  uxor  Aeschrionis,  honesto  loco  nata,  in  con- 
ventum suum  mimi  Isiddri  filiam  venisse.  Iste  autem 
Hannibal,  qui  in  suis  castris  virtute  putaret  oportere, 
non  genere  certari,  sic  hanc  Tertiam  dilexit,  ut  eam 

Idsecum  ex  provincia  deportaret  Ac  per  hos  dies  cum 


§.  30.  qmbuscum  iste  consuerat]  Codd.  .deteriores  quibuSy  sed 
consuerat  plerique  omnes,  pro  quo  vulgo  consueverat, 

patris  similem]  Sic  libri  mss.  omnes,  item  vett.  edd.  osqas 
r^augerium,  quem  reliqui  secuti  praeter  Lambinum  patri  scripserant. 
Ct  ad  m,  68  extr. 

§.  31.  ab]  Concisam  dicendi  genus  coniunctis  diversis  lo* 

eorum  significationibus  notavit  Garatonius.  Nam  ab  remotionis  b«  1. 
verbum  est.  Yide  lib.  111,  34  init.  Mox  vulgo  affecisse  turbas  Mei- 
iur  alio  verborum  ordine,  et  omittitur ‘lixor  post  itemque.  Nossecnti 
sumus  libros  mss.  Guelff.  Havn.  coli.,  in  addendo  verbo  etiam  relitjaos 
buius  familiae  libros  et  Uervagiaoam.  — Hannibal]  Animadvertit  Ho* 
tomanus,  alludere  Ciceronem  ad  £nuU  versus,  laudatos  in  orat.  p.  Ballx’ 
c.  23  extr,  Hostem  qui  feriet^  erit  mihi  Carthaginiensis  % 
quis  erit.,  ematis  erit:  quod  aptius  videtur,  quam  Huhnkenii  opisio 
Vellcium  11,  18  Hannibalis  nomine  in  universum  significari  insigncui 
bellatorem  aut  callidum  Lominem.  — deportaret]  Sic  vohiit  edere  qai 
Stephaniauae  praefuit, *Widitqae  Lambiims  ex  melioribus,  quem  peS' 
sime  reliquit  Gruterus  restituta  vetere  alterius  geuoris  librorum  scriptura 
exportaret,.  Quam  hoc  ineptum  esset,  nou  fugit  Graevium  aut  ElrnosUuiu* 
^ per  hos  dies]  Sic  GraelfiT.  Havn.  Vulgo  eos.  Mox  talarique  tumeo 
ex  emendatione  Naugerii  vulgo  scribi,  nemo  videtur  salis  certo  cogn^* 
visse.  Sed  ita  rea  aese  habet:  codd.  luss.  utriusque  oi-dinia  cum 
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isle  cum  pallio  purpureo  talarique  tunica  versaretur 
in  conviviis  muliebribus,  non  offendebantur  bomines: 
neque  moleste  ferebant,  abesse  a foro  magistratum, 
non  Ius  dici,  non  iudicia  lleri,  locum  illum  litoris  per- 
crepare totum  mulierum  vocibus  cantuque  symphoniae, 
in  fo'ro  silentium  esse  summum  causarum  atijueiurls: 
non  ferebant  homines  moleste;  non  enim  ius  abesse 
videbatur  a foro  neque  iudicia,  sed  vis  et  crudelitas 
ct-  bonorum  acerba  et  indigna  direptio. 

Hunc  tu  Igitur  imperatorem  esse  defendis,  lIor-33 
tensi?  huius  furta,  rapinas,  cupiditatem,  crudelitatem, 
superbiam,  scelus,  audaciam  rerum  gestarum  magni- 
' tudine  atque  Imperatoriis  laudibus  tegere  conaris?  lllc 
scilicet  est  metuendum,  ne  ad  exitum  defensionis  tuae 
vetus  illa  Antoniana  dicendi  ratio  atque  auctoritas 
proferatur;  ne  excitetui*  Verres,  ne  denudetur  a pe- 


cditls  parique  exhibent.  Usns  est  autem  Naugerius  cap.  33  cum  pal- 
lio purpureo  tunicaque  talari^  neque  ab  eius  iudicio  discedo,  quia 
purpuream  fuisse  tunicam  sicut  pallium  recte  uegat  llubcnius  de  re 
vestiaria  lib.  I c.  8.  p.  53  cf.  Garalonium  ad  Clucntinnniu  c.  40.  Certe 
ea  res  ad  mollitiem  non  pertineret,  cuius  argumentum  esse  tunicam  ad 
talos  demissam  satis  constat  (cf.  Cic.  in  Catii.  II,  10.  ‘ Uoralii  Serm.  1, 
2,  35).  Denique  velim  etiam  scire,  numcui  rei  par  alia  dici  possit, 
propter  eam  solam  causam,  quod  idem  adicctivum  utrique  applicatur. 

§.  31.  non  offendebantur]  Additur  vulgo  m quod  omisimus 
cum  Stepliano  et  Lambino  codicibusque  GuelfT.  Leid.  Ilavn.  Abesse 
foro  pro  a foro  Lag.  29  Ilavn.  coli.  Item  post  abesse  ridebatur 
foro  plerique  Lagom.  Uuydec.  et  editiones  vett.  ante  Naugerium,  «[ui 
praepositionem  adiecit  prorsus  secundum  consuetudiuem  auctoris.  Ce> 
terum  non  ferebant  homines  moleste  repetitio  est,  ct  absolute  ca- 
pienda, aliter  atque  Emestius  interpunctione  cum  praegressis  indo  a 
verbis  locum  illum  litoris  ceU  couiunxit.  — et  indigna]  ambo  Guelf. 
ct  Uavn.  coU.  Vulgo  otque^ 

§.  32.  Hunc  tu  igitur]  Sic  vulgo,  sed  ante  llervag.  aut  Victor, 
eiusdem  anni  ex  plerisque  codd.  vulgaribus  (Lagom.  praeter  42)  hunc 
igitur  tu  scribebatur.  Post  impenUoriis  Naugerius  primus  edidit,  an- 
tea ex  codd.  ulriusque  familiae  fero  oinuibus  imperaturis  erat:  liunl 
tameu  auctores  Lag,  29.  42. 
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clore,  ne  cicatrices  populus  Romanus  aspicial,  ex  mu- 
33lierum  morsu  vestigia  libidinis  atque  nequitiae.  Dii 
faciant,  ut  rei  militaris,  ut  belli  mentionem  facere  au- 
deas. Cognoscentur  enim  omnia  istius  aera  illa  ve- 
tera, ut  non  solum  in  imperio,  verum  etiam  in  sti- 
pendiis qualis  fuerit,  intelligatis.  Renovabitur  prima 
illa  militia,  cum  iste  e foro  abduci,  non,  ut  ipse  prae- 
dicat, perduci  solebat:  aleatoris  Placentini  castra  com- 
memorabuntur, in  quibus  cum  frequens  fuisset,  tamen 
aere  dirutus  est : multa  eius  in  stipendiis  damna  pro- 


§.  33.  aera  illa  vetera]  lutclligc  cnm  Holomano  el  Graevio  sti- 
pendia, quae  Verres  meruerit  inter  Iiomines  luxuriosas,  nam  aera  mi-  ' 
liliac  pretium  sive  mercedeiii  vocari  proprie,  salis  constat.  Vide  For- 
ccllinum  in  lex^  Minus  apta  Gesneri  Ernestiiqnc  explicatio  est  de  ado- 
lesccntuli  Verris  aere  alicno,'de  quo  aliquanto  post  dlcitnr.  Nam  ne  abduci 
quidem  illum  a creditoribus  puta  solitum  esse,  sed  ab  amatoribus,  cam 
ipse  prostaret,  seque  ultro  libidinosis  hominum  oculis  offerret 
ductum  se  esse  praedicabat;  quod  explico  cum  Graevio  eductura  sire 
deductura  in  forum,  ut  publicis  negotiis  inlercsset,  sicpiidem  perduci 
saepe  idem  est  quod  duci,  cum  significatione  loci  in  qno  quis  raansO' 
rus  sit.  Kam  ut  boc  quoque  , verbum  ad  turpitudinis  rationem  refera- 
mus, dicainusque  abduci  volentes  accepto  palam  pretio,  perduci  invitos 
arte  dolisque,  sicut  supra  §.  31  Tertia  perducta  dicebatur,  et  Ascor 
nius,  quem  dicere  solemus,  ad  lib.  I,  12  perductores  ait  esse  eiiani 
invitarum  personarum^  et  in  quibus  stupra  exercita  legibus  vindi- 
cantur^ (cf.  eliaip  llorat.  Scmi.  II,  5’,  77)  nimis  improbum  videtur, 
neque  necesse  est. 

aere  dirutus  est]  Gueiff.  Leid.  direptus  mendose.  Festus:  Diru- 
tum aere  militem  dicebant  antiqui^  cui  stipendium  ignomiuius 
causa  non  erat  datum:  quod  aes  diruebatur  inftscum-,  nnn  ia  miliii^ 
sacculum.  Idem:  Resignatum  aes  dicitur  militi,  cum  oh  deli- 
ctum aliquod  iussu  Tribuni  in  tabulas  refertur:  resignare  enun 
antiqui  pro  scrilfere  interdum  ponebant,  Nonius  cap.  XII,  nr. 
,Aere  diruti  appellabantur  milites,  quibus  propter  ignonunicun 
stipendium,  id  est  merces  menstrualis  aut  annua,  quae  esset  ut  | 
nummis  aereis  (dudum  enim  argenteos  sestertios  accipiebant,  cf.  lO' 
terpr.  Taciti  Ann.  I,  17)  subtrahebantur,  f^arro  de  vita  popidi 
Rom,  lib,  II  Stipendium  appellabatur,  quod  aes  militi  semestre 
aut  annuum  dabatur:  cui  datum  non  sit  propter  ignominiam,  aere 
dirutus  esset.  Licet  inieliigi  ea  ignominia  imprimis  affici  solil®'^* 
qui  ex  acie  fugisseut  aut  castra  deseruisseai ; sed  caudem  deiuiuflttoneiA 
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ferentur,  quae  ab  isto  aetatis  fructu  dissoluta  et  com- 
pensata sunt.  lam  vero  cum  in  eiusmodi  patientia  34 
turpitudinis  aliena,  non  sua  satietate  obduruisset:  qui 
vir  fuerit,  quot  praesidia,  quam  munita,  pudoris  et  , 
. pudicitiae  vi  et  audacia  ceperit,  quid  me  attinet  di- 
cere^ aut  coniungere  cum  istius  ilagltio  cuiusquam 
praeterea  dedecus?  Non  faciam,  iudices:  omnia  ve- 
tera praetermittam:  duo  sola  recentia  sine  cuiu^quam 
infamia  ponam,  ex  quibus  coniecturam  facere  de  omni- 
bus possitis : unum  illud,  quod  ita  fuit  illustre  notum- 
que  omnibus,  ut  nemo  tam  rusticanus  homo  L.  Lu- 
cullo et  M.  Cotta  consulibus  Romam  ex  ullo  munici- 
pio vadimonii  causa  venerit,  quin  sciret,  iura  omnia 
praetoris  urbani  nutu  atque  arbitrio  Chelidonis  mere- 
triculae gubernari:  alterum,  quod,  cum  paludatus  exis- 
set, votaque  pro  imperio  suo  communique  re  publica 
nuncupasset,  noctu  stupri  causa  lectica  in  urbem  in- 


pecaninc  Verres  com  sensisset,  qnod  nimis  freqncns  in  istis,  castris 
aleatoriis  esset,'  detrimentum  resarsit  pudicitia  prodenda. 

§.  34.  aui  cojiiung.]  Sleph.  (in  yar.  lect.)  oc^  item  GaelfT.  et  Tct. 
cod.  Lambini,  neque  ille  tamen  recepit,  sed  correxit  et^  quod  postea 
inventum  est  in  Leidensi.  Psimirum  videtur  concursum  iUius  litterae 
vitasse  paulo  superstitiosius',  cf.  ad  Div.  c.  21.  Sed  aliud  est,  qua- 
propter ego  neque  ac  neque  et  h.  1.  feram,  quod  sententia  est  negans, 
quandoquidem  quid  attinet  figura  dicitur  pro  non  attinet, 

et  IU.  Cotta]  Et  primum  comparet  in  Victor,  et  Hervag.  edit,  sed 
in  libris  mss.  legitor  omnibus.  Quod  .eam  ob  causam  annoto,  quia 
Graevius  sustulit,  ne  quis  certa  ratione  fuctum  potet»  Nam  venua 
utromque  est.  — praetoris  urbani]  Solita  confusio  notarum  pr,  et 
p,.r.  et  r.  p.  turbas  b.  1.  d^dit.  Primum  codices  vulgares  et  editiones 
veteres  ex  iis  ductae  iura  omnia  populi  Rom.  exliibent,  eiecto,  cuius 
iam  nullas  usus  esset,  verbo  urbani.  Tum  communique  pop.  Rom» 
pro  com.  rep.  habent.  Utramque  cum  posset  Lambinus  e melioribus 
libris  Memmiano  et  Cuiaciano  {duos  ipse  codd.  mss,  dicit)  corrigere, 
prius  tantum,  quia  Uotom.  suaserat,  restituit,  alteram  cum  Stephanos 
olim  (tantum  quod  reip,  habet  in  var.  lect.)  voluisset,  posthac  edidit 
Graevius.  De  communi  re  publica  locos  aliquot  ex  Cicerone  collegit 
Gronov.  Observat.  I,  12. 
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troferri  solitus  est  ad  mulierem,  nuptam  uni,  propo- 
sitam omnibus,  contra  fas,  contra  auspicia,  conlra 
omnes  divinas  atque  humanas  religiones. 

14  O dii  immortales!  Quid  interest  inter  meaies 
hominum  et  cogitationes?  Ita  mihi  meam  voluntatem 
spemque  reliquae  vitae  vestra  populique  Romani  ex- 
istimatio comprobet,  ut  ego,  quos  adhuc  mihi  magi- 
stratus populus  Romanus  mandavit,  sic  eos  accepi, 
ut  me  omnium  officiorum  obstringi  religione  arbitra- 
rer. Ita  qnacslor  sum  factus,  ut  mihi  illum  honorem 
tum  non  solum  datum,  sed  etiam  creditum  et  coni- 
jnissum  putarem:  sic  obtinui  quaesturam  in  Sicilia 
provincia,  ut  omnium  oculos  in  nie  coniectos  e.sse  ar- 
bitrarer; ut  me  quaesturamque  meam  quasi  in  aliqm> 
terrarum  orbis  theatro  versari  existimarem:  ut  sein- 


•*  * . I • 

§.  .35.  sic  fos  arrepi]  Emestius  mnlait  cos  sic  accqn,  i»I<|ne  ni- 
Ilii  adiicrns  repetivit  Beckins,  Schutziiis  dium  in  textum  recepit. 
vero  pronomen  abimdnnler  positum,  non  rli.-im  removeatur  p.iuhnn  •'< 
principio:  sicut,  quod  nunc  inter  manus  esi,  Liv.  XXIII,  25,  de  fjrrr- 
rilu  ‘Iforeelli  <jui  eorum  ex  fuga  Cannensi  esseni^  in  Siciliam  fos 
traduci  jilaruU,  — illum  honorem]  Sic  GuellT.  llavn.  Vulgo  hono- 
rem  illuin.  Ex  iisdem  et  vet.  cod.  in  marg.  Lamb.  mox  et  rrrrpi- 
mus  pro  aCy  quod,  quamvis  minime  aspernemur  ante  con^  nolumus 
iameii  contra  fidem  probatissimorum  librorum  pi*opagare  longios.  Ce- 
terum Emestius  accurate  sententiam  explicat,  ne  quis  Memmii  coniecln- 
ram  non  tam  datum  quam  creditum  probare  velit.  Mihi  Cicero  niliil 
Toliiisse  aliud  videtur,  quam  verbis  adauctis  snam  de  gravitate  moneris 
demandati 'opinionem  significare:  damus  enim  simpliciter,  credinm^ 
qtrod  grave  pulomns,  committimus  quod  carum  habemus. 

in  Sicilia  prot\]  Olira  vulgo  in  prov,  Sicilia  j et  sic  codd.  pl^* 
rique.  In  repetitae' Lambinianne  textu'  ant  omissum  est  consulto 
excidit  Sicilia^  de  quo  neque  Gruterus  neque  Erhestius  quaesiverant: 
in  Sic,  prov.  et  Latnbinus  in  cod.  vet.  invenit,  et  ego  in  Guflff.,  nf  I 
que  tanti  videtur  ab  eorum  aoclorit.ate  recedere.  — in  me  comccL  ^ 
rsscj  Vulgo  in  me  unum  coni,  arbitrarer.^  altera  librorum  fainiln* 
(I.amb.  V.  c.  Havn.  GucllT.)  uno  verbo  plus,  uno  minus.  Certe  isto*! 
unum  paulum  arrogantius  videbitur.  — terrarum  orbis]  Vulgo  orhis 
terrae^  diam  Slepbanus  et  Lambinus  in  edd.  quamqu.im  ille  in  var.  lecL  j 
hic  in  annotatione  orbis  terrarum  ex  codd.  se  dedimse  vel  dare  voluisse 

« I 
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^ per  omnia,  quae  iucunda  esse  videntur,  ea  non  modo  his 
extraordinariis  cupiditatibus,  sed  etiam  ipsi  naturae  ac 
necessitati  denegarem.  Nunc  sum  designatus  aedilis: 36 
habeo  rationem,  quid  a populo  Romano  acceperim: 
mihi  ludos  sanctissimos  maxima  cum  cura  et  caerimo- 
nia Cereri,  Libero  Liberaeque  faciendos,  mihi  Floram 
matrem  populo  plebique  Romanae  ludorum  celebritate  ' 
placandam,  mihi  ludos  antiquissimos,  qui  primi  Ro- 
mam appellati  sunt,  cum  dignitate  maxima  et  religione 

» I 

» 

ostendunt.  Vcrnra  Loc  temere  dictum  videtor.  In  codd.  enim  ipsis, 
quos  secuti  sunt,  terrarum  orbis  verisimile  est  fuisse,  uti  Grnevins  ex 
Regio  edidit  nosqoe  in  Guclferbj  lanis  invenimus.  Neque  videtur  quic- 
quam  interesse,  utrum  orbis  terrarum,  an  terrarum  orA» 'dicator. 

» * * 

§.  35.  semper  omnia]  Lainbinus  e cod,  vet.  Ilavn.  GuellT.  Vulgo 

omnia  semper,  £x  iisdem  libris  eo  adieciraus,  sed  ex  GneliT.  solis 
ordinem  verborum,  qui  vulgo  est  videntur  esse^  invertimus,  id  quod, 
si  semel  receperis  ea,  aures  desiderant.  Denique  GuellT.  sed  et  ipsi, 

§.  36,  ' desi^n.  aediUs]  curulis, ‘ et  prior  quidem  laetus,  vid.  in 
Pisonem  c,  1.*  Quod  ad*  divisionem  Mndorum  procurandorum  valuisse 
puto.  Trinos  ludos  in  aedilitate  se  fecisse  ait  etiam  p.  Mur.  19,  Cere^ 
ales  nimirum , circa  medium  Aprilem,  Floralia  extremo  AprHi  et  ine- 
unte  Maio,  Romanos  mense  Septembri:  ipsos  dies  vide  m Calendariis 
antiquis  apud' Orellium  Inscripti.  Lat,\Tom.'U.  ad  lin.  * Relinquebantur 
igitur  collegae' imprimis  Slegalcnses , sed,  .ut. opinor,  etiam  alii  velot 
Martiales  et  gladiatorii  Quinquatruum,  quorum  de  editore  non  cons^t, 
Plebeiis  quidem  aedilibus  unos  ludos  plebeios  relictos  poto:  a Sebu- 
borto,  V.  d.  dissentio,  qui  in  libro.de  Aedilibus  praeter  plebeios  reli* 
quorum  ludorum 'communem' luisse  ntrorumque  aediUum  curam  statuit, 
p.  185  sqq.  — f cum  cura  et]  His  doobis  verbis  angetur  locos  in  me^ 
iioribus  omnibus:  vulgo  atm  caeremonia.  Tum  faciendos  bis  Gnelf.  1, 
Lambinos  priore  loco  vetustam,  altero  vulgarem  formam  habet,  Gnelf  2 
utroque  .vetustami  Dudum  in  eiosmodi  rebus  de  constantia  edendi  de-  ' 
speravi,'  quae  ne' veteribus  quidem  illis' videtur  fuisse.  r.> 

appellftii  Vulgo  sunt  noirimati.  Nos  Stephaniannm  codi- 

cem (in  var.  lect.)  Havn.  GuellT. “sequimur.  Num  quid  intersit,  quae- 
ris? Exiguum,  sed  tamen  aliquid.  ■ Si  nominati  sunt,  quid  'amplius? 
Fortuitum  est.  ’ Sed  qui  ajrpellantur , iis  data  opera  et ‘significanter 
iniponitur  nonien'.  V.  c.  Antonius  nominatur  Antonius,  sed  eundem 
Spartacum  appellat  contumeliose  Cicero  Pbil.  XllI,  10.»  Et  C.  Laelius, 
chm  ab' aequalibus  appellatus  esset  sapiens^  fortasse  etiam  voeains,  poste-* 
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lovi,  lunoni  Minervaeqiie  esse  faciundos,  mihi  sacra- 
rum aedium  procurationem,  mihi  totam  urbem  tuen- 
dam esse  commissam:  ob  earum  rerum  laborem  et 
sollicitudinem  fructus  illos  datos,  antiquiorem  in  se- 
natu sententiae  dicendae  locum,  togam  praetextam, 
sellam  curulem,  ius  imaginis  ad  memoriam  posterila- 
37temque  prodendae.  Ex  his  ego.  rebus  omnibus,  iudi- 


ris  iara  nominatur  sic  certo  ac  perpetno  cognomiue.  Augclnr  igitur  m 
ipsa  re  illorum  ludorum  gravitas,  qui  prae'  ceteris  Romani  et  Uabiti  rt 
vocati  sint.  ,Cf.  Livius  I,  35  et  Dionys.  Halicam.  IH,  68.  Confaudi 
autem  illa  verba  a librariis,  si  lioc  satis  fuerit,  vide  ad  It,  21  pr. 

§.  36.  cum  dign,  max,  et]  Sic  Gnelft.  Havn.  (neque  dubito  quin 
ellam  relbpii  liuius  geueris,  si  hoc  agere  voluissent  qui  contulerunt). 
Vulgo  maxima  cum  tiign,  ac.  — antiquiorem]  Nimirum  qui  magi- 
stratum gesserant,  suis  honoribus  discreti  et  sedere  solebant  et  sentea- 
lias  rogari.  Quaestorios  ante  Tribunicios' collocat  Heineccius  Aatiq.  iar. 
Rom.  I,  2,  40,  quo  inre  nescio:  quin  utrosque  cum  reliquis  privatis 
sedisse  arbitror,  quoniam  ne  magistratus  quidem  proprie  gesserant.  Sed 
boc  nundum  quisqunm,  quod  sciam,  definire  conatus  est,  quo  loco, 
qui  ciiromaxime  magistratum  Tcl  Tribunatum  plebis  vel  Quaesturam 
gererent,  viileaqtur  rogati  esse,  v.  c.  utrum  praetores  ante  praetorios, 
aediles  ante,  aedilicios,  an  quique  praetores  essent,  qnique  * fuissent, 
promiscue.  Hili, quidem  illud  potius  Romani  moris  videtur  Riisse. 

' iu8  ima^inie  — prodendae].  Codd.  vulgares  et  edd;  velt.  ius\ 
imagines  — 'prodendam^  atque. Hotom.  ius  explicabat  iurisdictionem. 
quam  aedilibus. foisse  de  quibusdam  rebus,  quae  ad  securitaiem  pobli* 
oam  pertincrent,'<uemo‘  ignorat  Acquievit  etiam  Lambinus,  nam  quod 
aliquando  hariolatas  erat  de  Memmiana  conicet  imagines  ad  mem.  po‘ 
sterilati  prodendam^  revocavit  ipse.  Atqni  noverant  .apud  Nonium 
cap.  IV.  8.  y.  prodere  imaginiss  quod  Lambinam  in  vet.  eod., 
quos  totiens  is  .partes  vocat,  non  invenisse  miror  sane,  cnm  legatur  in 
Giiellf.  (uisi'  illud  est,  quod  Lambinus  eo  codice  usos  est,  in  quo  Havn. 
coll.  notdt> fuisse 'a  pr.  manu  imaginis,  sed  correctura  cum 

Graevius  tamen  in  Regio  simpliciter,.. nec  iniorla,  dicat  inventum  ima- 
ginis).. Atque  sic  debet  esse,  ius  imaginis,  ediditque  Gruterus.  Su- 
pererat prodendam,  quod  propter  codd,.  omnium  consensura,  adversus 
L Fr,  Gronovii  in  Obss.  I,  T2  emendationem  prodendae^  negligenter 
Graevius,  frusUa  Garatonius  tuiti  sunt.  Vetus  enim  haud  dubie  men- 
dum est.  • Nain  cum  nihil  frequentius  sU  quam  prodere  aliquid  poste- 
ris, sive  prodefe^  ad  memoriam  posteritatis  (agnosces  enim  li.  1.  fa- 
cile figuram  cv{^«d  fuoiv),  sicut  io  orat,  pro  Rabirio  Post.  c.  7.  in 
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ces,  ita  mihi  omnes  deos  propitios  velim,  etiamsi  mihi 
iucundissimus  est  honos  populi^  tamen  nequaquam 
capio  tantum  voluptatis,  quantum  et  sollicitudinis  et 
laboris,  ut  haec  ipsa,  aedilitas,  non  quia  necesse  fue- 
rit, alicui  candidato  data,  sed,  quia  sic  oportuerit, 
recte  collocata,  et  iu^cio  populi  in  loco  posita  esse 
videatur. 

Tu,  cum. esses  praetor  renuntiatusj  quoquo  modo  15 
— mitto  enim  et  praetereo,  quid  tum  sit  actum  — ^ 
sed  cum  esses  renuntiatus,  ut  dixi,  non  ipsa  pracc^  . 
nis  voce  excitatus  es,  qui  te  totiens  seniorum  iumo- 


simili  sententia  est;  delectat  sella  curulis  — denique  imago  ipsa^ 
ad  posteritatis  memoriam  prodita : insolens  ct  iners  cumulus  verbo- 
rum bic,  esset  ad  prodendam  memoriam  poSt^italis^  ne  quid  dicam 
de  coniunctionc  imago  ad  mem,  prodendam*  • Neque  adiuvat  compa« 
ratio  loci  in  Divin.  3 §.  9,  quem  vide  a nolns  expositum,-  Conceden- 
dum igitur  Gronovio  videtur,  ac  desistcuduiu  a perdita  defensione. 

' §.37.  ita  mihi  omnes  deos]  Iu  hac  rerborum  continuatione.com* 

plura  constitui  secundum  auctorilalem  meliorum  librorum  partim  oiimiumi 
pnrtim  eorum,  qui  accuratius  sunt  cum  editis’  coUati,  unum  illnd  paulo 
gravius  quod  e codd-,Guelff.  Uavn.  et  Stepban.  edit,  (in  var.  lect.)  pro 
Uly  ' tametsi  sublato  ut,  dedi  etiamsi,  Ua'  obtestatio  per  parenthesin 
interiicitur ; sicut  ^aliis , in  locis  fit,  . Praeterea  vulgo  deos  omnes,  ct 
tantum  capioy  alio  verborum  ordine,  et  adiicitur  esse  post  propitios,^ 
contra  detrabitur  et  ante  sollicitudinis.  In  co  Guclferbylani  libri  dis- 
crepant,. quod  antiquior  in  principio  senteutiao  vulgarem  ordiue|>  vorbb. 
Tehus  omnibus  tuetur,  alter  cum  Gambini  v.  .c,  et  Ilavn.  coU.  invertit. 

...in  loco]  i.  c.  suo  et  idoneo,  ut  frequenter  /oicws  simpliciter  dici- 
tur Neaue  tamen  hoc  tulerunt  aliquot  velt,  editores,  quorum  qui  Vi- 
ctorianam,  quam  vocamus,  curavit  digno  in  loco  adlecit,  quod  in- 
dignum locum  tenuit  usque  ad  Gruterum',  quamquam  ct  Stephani.inas 
editor  deleri  voluit  (iu  var.^  lect.),  et  Lambinus  abesse  a libr.  manuscr. 
(pluribus  haud  dubie: -poterat  etiam  dicere  omnibus)  annotavit. 


Uv-§,.  38. . totiens]  Quotiens  igitur?.*  Minimum  septies  et  nonag- 
ies, siquidem  populi  universi  centuriae  sunt  centum  nonaginta  tres. 
Quarum  equites  Kom,  habent-  duodeviginti,  singulae  tribus  quinque, 
pariter  divisas  inter  iuuiores  seniorcsqnc. . Vocantur  autem  tribus 
pcr  aetatem  (vid.  Livii  lib.  XXVI,  22)  et  per  classes  (cf.  Cic.  Plii- 
lipp.  U,  33):  nimirum  utwvis  aetas  - cum  centurias  duas  semis  habeat, 
sola  prima  classis  cx  Us  unam  ceaturiam  Jiabet,  reliquae,  quattuor 
II.  . ‘ 153] 
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rumque  centuriis  illo  honore  affici  pronuntiaTit,  ut  hoc 
* putares,  aliquam  rei  publicae  partem  tibi  creditam? 
annum  illum  unum  domo  tibi  carendum  esse  meretri- 
cis? Cum  tibi  sorte  obtigisset,  uti  ius  diceres,  quan- 
tum  negotii,  quid  oneris  haberes,  nunquam  cogitasti? 
neque  illud  rationis  habuisti,  ^i  forte  expergefacere 
te  posses,  provinciam  illam,  quam  tueri  singulari  sa- 
' 'pientia'  atque  integritate  'difficile.  esSet,'  ad  summain 
stulfitiarti  nequitiamque  venisse?  Itaque  non  modo  a 
domo  tua  Cb^lidonom  in  praetura  excludere  noluisti, 
sed  in ‘Chelidonis  domum  praeturam  totam  delulisii 
39 Secuta  provincia  est:  iii  qua  nunquam  tibi  venit  m 


Tei  qninqac  unam  semia;  tolins  igitur  populi. prima  classis  6cplni?»nU 
eenturias.  Hinc  illud  est,  quod  Cicero  docet  de  rep.  II,  22,  si  ad  pn* * 
mam  classem  adiungantur  equites  Rorn.  et  una  centuria  fabrorum  (»1« 
tribubus  urbanis. dempta,  ut.  opinor),  quibus  undenonaginta  ccnluriae 
fiunt,' non  opns  case  ex  reliquo  populo  nisi  octo  solis  centuriis, 
tota  .TiB  populi  conficiatur.  Sunt  enim  septem  et  nonaginta  centuriae, 

t'  e.  maior  pars  populi.  . I mmq  et  querqre  locum  illum  desperatum  tsse. 

* 

* 38.'  annum  illum  unum]  Iti  ordine  Terbomm  secuti  snniw 

UuelF.  1.  Vulgo  annum  tibi  ilium  cet.  Idem  ille  Hber  cnm  Lambis 
y\  c.  et  Havn.  coli,  uii  ‘pro  Vulg.  ut\  Cuelf;  2.  eliLeid.- omittant:  deni- 
que provmciom  illtirh  CtTelf.  t.  *'  Vulgo  'eam  jmotiHeiam.  Otetfoa 
tus'  dicere  de  praeloribAs  d'6n  perlinere  ‘ nifel  'ad  'urbanorh 
num,  e?  si  nibil  adnclalur  amplios,  ad  iUttm  so-him,  Tidc  apud 
slium  in  Indice.  — ‘h  dvmo"1ud  ^ extludere]  bac  lectione  libfl 
oinnes ‘consentiunt,  Larabiniani ; Reg.  Leid.  ':lnibo  Ou^E‘  per  P**"*^® 
etiam  Lagom.  29,  in ‘quo ' est  excludere^  camqne  Giratbnias  naanii^ 
sta  ratione  commendavit  liat’,’  qurtd  Chelidoilem  haud  dubie  non 
tassc  apud  Verrem  diceret. Nara  vulgo' i/omo  'extrudere 
riore  mss.'  genere  editur.  Sed  mox  convenit 'elilam  hi  eo,*^®^ 
legitur  praeturam  tuam  iottoit','  6 tUAm  Stcpbatoisni  l*^*!** 

Gueir.  1, ‘Havn.  Tactt  Larabinbs,*'Sod  etiam  alterins  Guelf.  .cornqit»^  * 
demonstrat,  in  quo  omittatur  toiaftu  • . * * ' ' 

* ' ***■  , *i  * 

§,  39.  nunquam  iibij  Sic  GoellT.  Havu....  Vulgo  tibi  nunqn^^^’ 
Deinde  et  secures  vnlgo,  nos  ac  ex  iisdem  illis  et  Slepbaniano 
Vides  euiin  coniungi  bina,*  et  observabis  iw?  in  iaR  subdisljnclione 
temere  ponu- . Cf.  ad  Divinat.  12,.  39.  • 
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mentem,  non  tibi  iccirco  fasces  ac  secures,  et  tan- 
tam imperii  vim,tantam'que  ornamentorum  omnium  tli- 
giiitatem  datam,  ut  earum  rerum  vi  et  auctoritate 
omnia  repagula  pudoris  ofGciique  perfringeres , ut 
omnium  bona  praedam  tuam  duceres,  ut  nullius  res 
tuta,  nullius . domus  clausa,  nullius  vita  septa,  nullius 
pudicitia  munita  contra  tuam  cupiditatem  et  audaciam 
posset  esse:  in  qua  tu  te  ita  gessisti,  ut  omnibus  cum 
teneare  rebus,  ad  bellum  fugitivorum  confugias;  ex 
quo  iam  intelligis,  non  modo  nullam  tibi  defensionem, 
sed  maximam  vim  criminum  exortam. 

\ Nisi  forte  Italici  fugitivorum  belli  reliquias  atque 
illud  Tempsanum  incommodum  proferes;  ad  quod  re-. 


§.  39.  pudoris  officiique]  Valgo  iuris^  pudoris  et  officii^  in  qao 
debait  oiTendere  aliquisMiligentior.  Sed  Ycrbom  iuris  abesse  a daobus 
rass.  notatar  in  margine  Lambini,  porro  GnelfT.  et  Havn.  exhibent  sicut 
praescriptam  Tides.  Statim  tuam  praedam  Gaelf.  1.  solas neque 
contemno.  — ut  nullius  res]  Repetitum  ut^  cura  Taricntar  verba,  sane 
quam  opportunum,  boqi  libri  omnes,  StephahTanas,  Lambiui  v.  c.  GueUT. 
Leidj  ellam  Lag/ 29  If^bibent,  commendavitque  Garatonius.  ^ \ 

omnibus  cum]  Sip  inverso  eleganter  verborum  insto  or^ne 
* binas  edidit,  c codd.  suis,  ut  nunc  Guelf.^  ambo  et  Havn.  coli,  osten^ 
Sunt.  Sic  rV,  50  init,  dies  ille^  quo  ego  Hennam  cum  venissem, 
Liv.  iXIl,  29  extr.  ad  praei orium  cius  signa  cum  tulerimus,  Cf. 
ad  c.  31  §.  82.  — intelligis]  Sic  Lamb.  ex  melioribus, , cum  qilim,  ex 
altera  classe  librorum- fuisset  intelUges,  Recepit  contra  morem  suum 
Gruterus.  Sed  elej^anlior  collocatio  verborum  non  modo  'nullam  tibi 
adbuc  relicta  erat  soli  Lambino,  quamvis  itidem  GucllT.  Lag.  29  Havn. 
(pro  vnlg:  non  modo  tibi  nullam)  habeant.  '•  Item  mox  Ital.  fugit, 
belli  Lambinus  et  GuelfP.'  oum  Havn.  Vulgo  Italici  helll  fugitivorum. 

Temps.  incommodum]’  Apparet  UVbem  dccnpotom  fuissP ' a fu> 
'^ilivis:  cuius  nomen  nunc  male' scribi  videq,^cam  olim  recte  scri- 
beretur, -Lambini  haec  culpa' est,'  qui  sine  p scribendam  te- 

itiere  pronuntiavit.  At  Graeae  est  olim  Ta/uicr-i^:  sic  liquido 

£lrubo  tcadlt  ,lib..  IV  p.  255.  Codices  deteriores  non  variant,  sed  me- 
^lipres  ti^bno^  TemanUm:Q\kxM.  1 et  Havn.  (quamquam  Graevius  7>- 
rhesanum  ait  fuisse  in  Reg.  sed  non  credo)  post  ihepsano^  ihepsal 
Guelf.'2  ejt  Leid; post  cepsano^  cepsa.  Vides  certe  litte- 
ram multis  iMiac  '^odiosam  apparere.  V alentini  sunt  incolae  Vibnuiu 
Valentiae,  olie^Hippeniae,  budie  Monte  Lqone.  Cicero  mumcipium  di- 
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ceHS  ctirn  tc  peropportune  fortuna  attulisset,  si  qmd 
Iu  te  viiiuiis  aut  industriae  habuisses,  idem,  <iui  som- 
l6per  fueras,  inventus  es.  Cum  ad  te  Valentini  venis- 
"'^sent,  etvpro  .Ilis  homo  disertus  ac  nobilis,  M.  Marius, 
locpieretur,  ut  negotium  susciperes,  ut,  cura  penos  te 
praetorium  nomen  esset,  ad  illam  panam  manum  ex- 
tinguendam  ducem, te  principemque  praeberi:  non 
modo  id  refugisti,  sed  eo  ipso  tempore,  cum  ^sses 
in  lilore.  Tertia  illa  tua,  quam  tu  tecura  deportaras, 
erat  in  omnium  conspectu:  ipsis  autem  Valentinis,  ex 
lam  illustri  nobiliqiie  municipio,  tantis  de  rebus  i*e- 
sponsum  ^nullum  dedisti,  cum  esses  cum.tunlea  pulla 
et.  pallio.  Quid  hunc  proliciscentem , quid  in  ipsa 
provincia  fecisse  existimatis,  qui  cum  iam  ex  provin- 
cia non  ad  Iriuinphuni,  sed  ad  ludicium  decederet,  ne 
iHum  tjuidcin  infamiam  fugerit,  quam  sine  ulla  vo- 


cit,  cura  coloniam  fuisse  Livius  XXXV,  40  doccal.  Sed  illo  quidem 
tempore  .parum  interfuit.  — ad  quod  recens]  Lambini  t.  c.  in  marg. 
ambo  Gucif.  id  quod  recens  cum  peropportune  fortuna  atiuJUset^ 
porro  Guelff.\s/  quid  in  te  ifirtutis  aUt  (sic  edidit  etiam  Lambinus) 
industriae  habuisses,  "Attulisset  etiam  Slepb.  (in  var.  lect.)  el  Havn. 
nec  video  quitl  impediat:  fortuna  te  affert  ad^  nimirum  ut  et  ipse 
gloriam  nanciscarc,  el  incommodo  medeare.  Nam. /</ mendam  esse,  ct 
te  excidisse  videtur:  reliqua  servo.  Vulgo  autem  ad  quod  rec,  cum 
te  peropp,  fortuna  obtulisset,  si  quid  in  te  virtutis  atque  Industr, 
fuhset%  ^ 

. * t * * * 

§.  40.  ere  nobilis]  ambo  GueK.  ct  Havu.  coli.  Valgo  et  nobilis, 
BIox  omnes  boni  praetorium  nomen^  vulgo  plenius  praetorium  impe- 
rium ac  nomen ^ non  contra  rem,  sed  vereor  ne  contra  (idem. 

'quam  tu  iecum  deportaras]  Sic  Stepb.  (m  var.  Icct.)  Lambini 
V.  c.  Reg.  Guelir  Lcid.  (c  silentio),  sed  edidit  adhuc  nnns  Graevius  pro 
vulg.  quam  Iecum  deportabas,  Tuy  ait,  non  Docimus,  cuius  uxor  vi- 
detor Aiisse:  et  deportare  inhiuin  cepit  a disces^  e Sicilia.  Quam- 
quam vulgatam  ferrem,  nisi  omnis  librorum 'meliorum  auctoritas  prohi- 
beret. In  conspectu  omnium  Guelf.  1 solus,  sed  placet. 

proficiscentem]  £rnest|ns  „ nempe  ab  urbe  Roma.  Rcs]>icit  ad 
id,  quod  narravit  c,  13  extr,**  Non  credo,  sed^  rebus  oratorie  didu- 
ctis, *proiiciscentem  io  ipsa  provincia,  ni  respexerit  potius  ad  §.  2$.  . 
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luptaie  capiebat?  O divina  senatus  frequentis  iri  aede4i 
Bellonae  adinurmuratiol  Memoria  tenetis,  iudices,  cum 
advesperasceret,  et  paulo  ante  esset  de  hoc  Tempsano 
incommodo  nuntiatum,  cum  inveniretur  nemo,  qui  in 
illa  loca  cum  imperio  mitteretur,  dixisse  quendani, 
Verrem  esse  non  longe  a Tempsa.  Quam  valde  uni- 
versi admurmuraverunt,  quam  palam  principes  con- 
tradixerunt! Et  his  tot  criminibus  testimoniisque  con- 
victus in  eorum . tabella  spem  sibi  aliquam,  proponit, 
.quorum  omnium  palam,  causa  incognita,,  voce  damna- 
tus est?. 

Esto:  nihil  ex  fugitivorum  bello  aut  suspicioriCi7 
belli  laudis  adeptus  est,  quod  neque  bellum  eiusmodi,  ^^'2 
neque  belli  periculum  fuit  in  Sicilia,  neque  ab 'isto 
provisura, est,,  ne  quod  esset:  at  vero  contia  belhim 


§.  41.  dixisse  quendam]  Clim  quae  aequunlor  sic  Tulgo  legnutoi^ 
quam  valde  universi  admurmurarint^  quam  palam  principes  con-  ^ 
tradixerini  y ErnesUos  corrigendam  censuit  dixissetque  quidam , ‘ re- 
«epitque  Scbutzios,  Beckion  mira  quadam  ratione^  vulgatam  defendit, 
Iniinitivom  pendere  a memoria  tenetisy  et  ad  coniunctivos  repetendum 
esse  meministis  y cum  Iunge  praestaret  confusionem  quandam  constru- 
ctionum fateri.  Sed  ea  tamen  negligentia  io;  tam  facili  continuatione 
magnopere  offendit.  En  vero  aliud  remedium  multo  et  lenius  et  eOV- 
caoins  afferunt  codd.  Gnelferbytani , in, quibas  Indicativus  est  admur^ 
muraverunt  y quo  indicio  nsi-si  mox  oorrigamus  contradixerunt  pro 
— inty  non  poto- verepdom.- esse  oe  vim- attulisse  scriptori  videamur. 
Lambini  v.  c«  in  margine  et  Havn.  collatio  admurmuraverint  et  dixe^ 
rint  contra  y quod  qnamqnam  per  se  non  contempserim  (aUpe  edidit 

Stepbanns),  tamen  in.boc  ipso  verbo  insolitum  est. 

¥ 

Et  his]  Vulgo  et  isy  sed  is  — convictus  ferri  nequit.  His  au- 
tem edidit  iam  Lambinus,  et  babent  Gueif.  1 Leid.  nonnulli  etiam  ex 
deterioribus.  Guclf.  ^ et  Havn.  sed  iis.  Deinde  tabella  omnes  boni 
codices  pro  vutg.  tahelUsy  editio  adbnc  nulla,  qnamqnam,  quod  anno- 
tavit Madvigius,  apte  opponuntur  tabella  et  vox.  Tura  proponit  et 
Lamb.  e libris  suis,  quibuscum  Guelff.  ct  Havn.  coli,  faciunt.  Valgo 
ponity  qned  correctum  videtur  ab  eo,  qui,  cum  spem  in  aliqna  re  pro- 
ponere insolens  putaret,  non  attendit  ad  sibiy  quod  longo  insolentius 
redundat  in  dictione  spom  ponere. 
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i praedonum  classem  habuit  ornatam,  diligehtiamque  in 
eo  singularem;  itaque  ab  isto  praeclare  defensa  pro- 
vincia est  Sic  de  bello  praedonum,  sic  de  classe  Si- 
ciliensi, iudices,  dicam,  ut  hoc  iam  ante  confirmem, 
in  hoc  uno  genere  omnes  inesse  culpas  istius  maxi- 
mas, avaritiae,  maiestatis,  dementiae,  libidinis,  cru- 
delitatis. Haec  dum  breviter  expono , quaeso , iit  fe- 
cistis adhuc,  diligenter  attendite. 

43  ■ • Rem  navalem  primum  ita  dico  esse  administra- 
tam, non  uti  provincia  defenderetur,  sed  uti  classis 
nomine  pecunia  quaereretur..  Superiorum  praetorum 
consuetudo  cum  haec  fuisset,  ut  naves  civitatibus  cer- 


' §.  42.  diligentiamque  in  eo]  Hotomanns  perite  censet  subandi* 
endum  esse  verbum  adhibuit^  neque  enim  sc  meminisse  legere  habere 
‘ diligenti  ani,  Neque  illud  diOicile  est  c simplici  sumere  composilom. 
Sic  de  Amic.  24  omnis  igitur  hac  in  re  habenda  ratio  et  diligentia 
est  .*'nam  quod  Ernestius  laudat  e lib.  I io  Yerr.  6 vim  in  inquirendo  tan- 
tam  hahui^  nibil  ad  hanc  rem  pertinet.  Keprobendendus  aulem  Lambi* 
nos,  qui  lecta  Hotomaniana  nota  ex  uno  libro  msto  se  adhibuit  in 
textum  - recepisse  dicit.  Quod  unus  fuerit,  non  movet  mc,  sed  nullum 
fiiisse  persuadent  tot  tamque  diversi  inter  se  libri  veteres,  qnorum  nol* 
Ius  ne  vestigium  quidem  illius  seripturae  prodit.  Repetitores  tamen 
Lambiniani,  obliti  consilii,  propagarunt,  itaqne  ad  Grutcrum  imprudeo* 
tem  transmiserunt.  — ah  isto  praeclare]  Vulgo  isto  praetore,  Steph. 
et  Lambinus  ediderant  ab  isto  praetore  praeclare^  et  legi  sic  ia  veU 
ood.  in  margine  repetitae  Lambinianae  annotatur.  Graevius  in  Regio 
. se  invenisse  tradit  ah  isto  defensa^  ut  et  praetore  et  praeclare  ab- 
sit. Sed  neque  Lambino  neque  Graevio  hoc  loco  credimus  propUr 
consensam  Havn.  collationis  cum  GuellT.  nostris,  adde  etiam  cum  Leidensi, 
si  recte  existimamus  errorem  aliquem  in  Beckiinis  Additamentis  esse, 
et  pro  H (uydccop.)  legendum  esse  L,  Qnicquid  est,  satis  est  ab  isio^ 
neque  praetore  egemus,  neque  praeclare  abesse  potest. 

maiestatis y dementiae]  Hotomanus  olim  coniecerat  maiestatis 
deminutae^  quod  cupide  arripuit  Lambinus.  Temere  factum  abunde 
Graevius  docuit:  ipse 'tamen  denuo  dubitavi^  uuitquid  vitii  in  verbo 
dementiae  esset.  Ne  boc  cpiidem  probabile,  cum  tol  locis  orator 
ostendat,  snmmam  improbitatem  in  Verre  cum  singulari  stultitia  con* 
lUQctam  fuisse.  Et  quod  ad  boc  genus  criminum  pertinet,  comparari 
iussit  Ferratius  cap.  29.  30.  39.  40.  44.  46. 

5.  43.  sed  uti]  Sic  GucliT.  Lag.  29  Uavn.ii**  Vulgo  ut. 
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tusque  numerus  nautarum  niilituiiiquc  imperaretur,  ma- 
ximae et  locupletissimae  civitati  Mamertinae  nihil  ho- 
Tum  imperavisti.  Ob  hanc  rem 'quid  tibi  Mamertini 
clara  dederint  pecuniae,  post,  si  videbitur;  ex  ipsorum 
litteris  testibusque:  quaeremus.  Navem  vero  cybaeam  44 
maximam,  triremis  instar,  pulcherrimam  atque  orna- 
tissimam, palam  aedificatam  sumptu  publico,  sciente  : 
tota  Sicilia,  per . ma^stratumque  Mamertinum  tibi  da- 
tam donatamque  esse  dico.  Ilaec  navis,  onusta  praeda 
Siciliensi,  cum  ;ipsa,  quoque  eSset  ex  . praeda,  simul 
4:um  ipse  decederet,  appulsa  Veliam  est  i cura  pluri- 

* 

t ■ 43.  Ob  hanc  rem  — post,  si  videbitur]  Sic  boni  omnes, 

quamquam  Graevius  ,Ke^i  sui  mentionem  facere  noluit  Iinmo  quaerit 
etiam,  quicl  in  vulgata  scriptura  ob  eam  rem  et  post  videbitur:  ex 
incommodi  insit.  Inest  vero,  praeterquam  quod  oratio  roalc  dirimitur, 
hoc,  quod  orator  postea  ea  de  re  non  dicit  Nec  diccre  voluit  .quam- 
obrem  coudicioueiu  addidit,  si  videbitur',  ut  deprehensus  excusatione 
uti  posset,  sibi  visum  non  esse.  Quod  sequitur  testibusque  ex  Guelif. 
Lag.  29.  Uavn.  coli,  dedimus.  Vulgo  et  testibus,  quasi  huc  quoque 
referenda  sint  et  praepositio  et  pronomen. 

I. 

§.  44.  ornatissimam]  Mirum  quod  iu  Regio  et-  Guelf.  1 repetitur 
cybaeam.  Guelf.  2,  reliquis  omissis,  navem  vero  cibocam  palam 
cet  sed  et  hic  et  Guelf.  1 et  Uavn.  coli,  post  verba  sumptu  publico  ' 
adiiciunt  tuo  nomine  publice,  quae  omnia  de  margine  verisimile  est  * 
accessisse.  Ceterum  de  ipso  verbo  cybaea  vide  supra  ad  IV,  8. 

seiente  tota  Sicilia]  Immerito  Ernestins  mediam  vocem,  quam  Sleph. 
Lamb.  Graevius  c codd.  suis  adiecerunt  eiccit  dcuuo,  quamvis  in  Guelf. 
suo  (adde  etiam  altero  antiquiore,)  esset  At  mox  solius  libri  buius 
auctoritate  fretus  per  magisiraturnque  Mamertinum  multo  audaciutt 
scripsit,  cuin  vulgo  atque  adeo  iu  Slcplianiana  et  Lambiniana  esset  per 
magistratum  senatumque  Mam.  Sed  rectissime  tamen  ille,  neque 
Guelfl  2 solus  est  sed  accedit  antiquior  et  Leid.  et  Uavn.  collatio.  Ex 
hac  quidem  apparet,  Graevium  iiegligcntiae  nomine  accusandum,  quod 
senalumque  abesse  tradidit  a Regio,  oum  restaret  que.  lam  proba 
sunt  omnia;  neque  enim  Franciaui  scripturam  moror.  Se- 

natus populusque  Mamertinus  dedit  per  magistratum  suum,  quem  unum 
habebant,  sicut  Garatoniiis  docuit  ad  III,  38  unum  fuisse  Sicyone  lib.  I,  17, 
Mileti  I,  34,  Centuripis  II,  67,  item  unum  Catinae  cl  Tyndaride  IV,  23. 

. cum  ipse,  decederet]  Ipse  dedimus  pro  vulgata  iste  ex  Guelif.  et 
Uavn.  iom  ex  iisdem  et.Stephani  veiere  ei  Leld.  quas  iste  Romam 
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mis  rebus,  et  iis,  quas  isfe  Romam  mittere  cum  ce- 
teris furtis  noluit,  quod  erant  carissimae,  maximeque 
eum  delectabant.  Eam  navem  nuper  egomet  Vidi  Ve- 
liae, multique  alii  viderunt,  pulcherrimam  atque  or- 
natissimam, iudices.  Quae  quidem  omnibus,  qui  eam 
aspexerant,  prospectare  iam  exilium  atque  explorare 
18  fugam  domini  videbatur.  Quid  mihi  hoc  loco  respon- 
^^debis?  nisi  forte  id,  quod,  tametsi  probari  nullo  modo 
potest,  tamen  dici  quidem  in  iudicio  de  pecuniis  re- 
petundis necesse  est,  de  tua  pecunia  aedificatam  esse 
navem.  Aude  hoc  saltemi  dicere,  quod  necesse  est 
Noli  metuere.  Hortensi,  ne  quaeram,  qui  licuerit  ae- 
dificare navem  senatori.  Antiquae  sunt  istae  leges, 
et  mortuae,  quemadmodum  tu  soles  dicere,  quae  ve- 
ctant. Fuit  ista  res  publica  quondam,  fuit  ista’  seve- 


mittere  pro  eo,  qiiod  in  reliquis  est,  guas  anie  Romam  mittere, 
quandoquidem  navem  illam  cum  furtis  provinciae  ne  pervenisse  quidem 
unquam  Romam  contextus  docet,  -r-  pulch,  atque  ornat.]  Haec  terbi 
Emestius  temere  li.  I.  e superioribus  repetita  ratas  uncis  includenda 
censult:  SchQlzins  yrorsos  jBustulit.  Sed  qno  tuin  pertinere  iudicum 
‘appellationem  dicemus? 

45.  aedijic»  esse  navem]  Olira  fuit  ex  codicibus  vulgaribus 
(etiam  Lag.  29)  de  tua  pecunia  constare  aedificatam  esse  eam 
novem.  In  Stepba*niana  omittebatur  constare^  ac  stalim  omne»  ilfm 
abesse  a melioribus  annotarunt , Larobinus  ab  omnibus  v.  c.  Gruterus 
o Cuiaciano  Guliebni,  Graevius  a Regio,  Emestius  a Guelf.  2.  Sed 
boc  non  animadverterant,  Stcpbanianum  emendatorem  etiam  enm  de- 
lendum censuisse  in  varietate  lectionis ; quod  non  minns  auctoritate  bo- 
norum librorum  factam  esse  ostendunt  ambo  Guelf.  et  Havn.  Ite®  re- 

» 

centiores  formam  navim  sibi  obtrudere  a repetitoribus  Lainbini 
sunt,  quam  neque  editiones  antiquiores,  neque  libri  mss.  nostri  baben^J 
neque  omnino  veteres  scriptores  videntur  probasse:  correximus  quidem 
apud  Quini.  Inst.  IV,  2,  41.  Anlca  Guelf.  1 tametsi  natio  modo  pro- 
bari potest.^  mutato  verborum  ordine.  — • istae  teges]  Intelligit  lcg<^® 
Claudiam,  dc  qua  vide  Livium  XXI,  63  — ne  quis  senator  quire  sC’ 
notoris  pater  fuisset^  maritimam  navem^  quae  ptus  quam  trecen- 
tarum amphorarum  esset,  haberet,  Cf.  Cuiacium  in  Qbservatt.  VI> 
ista  res  pubi.]  Edd.  veteres  cum  turba  vulgarium  codicum  id^ 
responsio,  Yicloiiana  reprehensio,  quod  est  in  Lag.  14.  Hoc  prop^* 
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ritas  in  imllciisv  ut  Istam*  rem  accusator  in  magnis 
criminibus  obiiciendam  putaret.  Quid  enim  tibi  nayi? 
qui  si  quo  publice  proficisceris,  praesidii  et  vecturae  ^ 
causa  sumptu  publico  navigia  praebentur,  privatim  au- 
tem nec  proficisci  quoquam  potes,  nec  arcessere  res 
transmarinas  ex  iis  locis,  in  quibus  te  habere  nihil 
licet:  deinde  cur  quicquam  contra  leges  parasti?  Va-46 


gatam  est  per  Manntianam,  Stephanianam,  Lamblnianam,  neqao  vldletar 
quisquam  magnopere  attendisse,  in  Herragiana  iara  scriptum  fuisse,  et 
Steplianianum  emendatorem  iussisse  ista  respublica.  Lambinus  in 
duobus  libris  mss.  ait  esse  resp.  reniio^  unde  ct  ipse  cl  Memmius  peri- 
cula coniecturarum  ducunt.  Quibus  nihil  opus  esse  Grulems,  prolata 
Caiaciani  libri  scriptura  res  publica^  docuit,  laetatus  liaud  dubie  ne- 
gligcntia  Lambini  sibi  partes  defendendae  melioris  lectionis  obrcnisse. 
Quid  plura?  GueliT*  ct  Havn.  et  (fortasse)  Leid.  suffragantur. 

§.  45.  Quid  enim  tibi  novi?]  Vulgo  quid  enim  tibi  nave  opus 
fuit^  sed  omittunt  opus  fuit  boni  omnes,  porro  iidem  naviy  praeter 
Cuiacianuin,  in  quo  Grutcms,  nescio  quam  Tere,  scribit  esse  navim^ 
et  Guelferbytanum  2,  in  quo  est  narram,  et  Leidensem,  in  quo  tradi- 
tur inveniri  narravi,  lam  duplex  ostenditur  ratio  explicandi,  ut  aut 
elliptice  dictum  statuas  quid  tibi  navi  ? pro  quid  tibi  opus  est  navi? 
aut  navem  scribas,  quod  referas  ad  ea  quae  sequuntur,  deinde  cur 
quicquam  contra  leges  parasti?  Mihi  explorata  librorum  auctori- 
tate, illud  praestare  visum  est,  quamquam  dicendi  rationem  exemplo- 
mm  similitudine  comprobare  neqneo.  Graevius  corrigendum  censuit. 
Quo  enim  tibi  navim?  quemadmodum  quo  mihi  saepius  diceretur,  cf* 
Gramm.  nostr.  §.  770.  At  non  quo  tibi?  Et  si  semel  accusativum 
verum  putas,  non  adeo  difficile  videtur  eum  cogitato  verbo 
explicare.  In  sequentibus  vides  me  quater  praesentia  dedisse,  pro 
quibus  bis  vulgo  imperfecta  leguntur,  proficiscereris  et  praeberentur^ 
bis  deinde  ab  Emestio  coniectura  effecta  posses  et  liceret^  cura  libri 
omnes  et  potes  et  licet  haberent.  Mihi  proficiscereris  ipsa  forma  displi- 
cebat, ct  exhibent  proficisceris  Lag.  27,  29.  Gnelf.  2.  praebentur 
Lag.  29.  Omisi  etiam  ety  quod  vulgo  legitur  ante  praesidiiy  auctori- 
tate utriusque  Guelferbytani.  Ceterum  qui  si  quo  proficisceris  satis 
commode  coniungi  possunt,  nt  non  opus  sit  cum  Lambino  corrigere 
cui.  Solent  haud  dubie  illi  casus  a librariis  permutari,  sed  cum  dativo 
multo  etiam  durius  coiret  insequens  verbum  potes  y quam  nunc  ex  no- 
minativo repetitur  dativos  ad  verbum  praebentur, 

te  • habere  nihil  licet]  Sic  Lambini  codices  Goclff.  llavn.  quam 
scriptnraiD  non  fuit  cur  Lambinus  mendosiorem  etiam  diceret  vulgota, 


Digitized  byGoogIe 


N 


862  ‘ ■ M.  TDLtn  CHJBBOHIS  ' ' ‘ 

4 

Icrct  'hoc  'crimen  in  illa  vetere  sevcrUateiac*  digitale 
rei  publicae.  INunc  non  niodo*  tC  hoc  .Grimine  non 
arguo,  »sed  * ne  illa  quidem  communi  vituperatione  re- 
prehendo c- tu  tibi  hoc  nunquam  turpe,  nunquam  cri- 
minosuni,' nunquam  invidiosum  fore  putasti^  celeber- 


iihi  hahere  mercari  nihil  licet.  Nam  licet,  siibinlellccto  datiro  (ride 
Dukeri  accuratissimam  notam  ad  Lir.  XXXXII,  36,  <]uam  excerpsit 
RuIidIcuIus  dictat,  ad  Terent,  p,  Ip6)  coiistml  cum  accusativo  et  infini- 
tivo nemo 'hodie  nescit,  neque  enim  res  vertitur  in  duobus  illis  locis 
Ciceronis  de  Officiis  I,  26  et  II,  19,  quos  Furcellinus  in  Icx.  subdubi- 
tans laudat,  sed  sunt  alii  quam  mulli : sicut  huius  libri  cap.  32,  hodie 
Syracusanum  in  ea  parte  habitare  non  licet,  et  cap.  59  sed  non 
licet  me  isto  tanto  bono  uti.  Epist.  VII,  1,  16  netjue  nos  lepore 
tuo,  neque  te  (si  quis  est  in  me)  meo  /rui  liceret,  quem  locum 
Madvigii  diligentiae  debeo.  Porro  autem  mercari  ne  in  edd.  quidem 
principibus  legitur,  additum  est  primum  a Naugerio,  ex  codicibus,  sed 
deterioris  ordinis.  'Tamen  Lambinus  in  editione  hahere  delevit,  ser- 
vavit mercari,' \xi  annotatione  anlcm  ad  repet,  edit,  sublato  mercari 
pro  haberi  emendare  se  scribit  emere.  His  opinor  nihil  opus  esse, 
ei  statnamus  vetere  lege  omnino*  interdictum  esse  senatoribus,  ne  qnera 
fundum ' extra  Italiam  haberent.  Intclligo  quid  postulem , verum  non 
sine  cauSa  magnum  illud  certamen  videtur  fuisse,  quod  Livius  ostendit 
lib.  XXI,  63,'  neque  alia  causa  vetandi  ne  senatores  onerarias  naves  ha- 
berent, 'donec  amplificato  et  confirmato  imperio  ilU  pars  legis  in  de- 
suetudinem venit.’ 

I 

§.  46.  vetere]  ambo  Gnelf.  Lag.  29.  Havn.  V^^ulgo  reteri,  quam 
formam  in  omnibus  his . orationibus  non  inveniri  notavi  ad  Divin.  c.  2. 

tu  tibi  hoc]  Praeraillilur  in  vulgaribus  libris  pos/rrmo,  diremptum 
a praegresris  maiore  interpunctione.  Hoc  verbum  omittunt  codices  me- 
liores, Lambini  duo,  Guelff.  Leid.  Havn.,  immo  non'  legitor  in  edd.  ye- 
tnstis  ante  Aldinam,  in  lunt.*  post  hoc  ponitur.  Abiiciendain  esse  ra- 
tio docet,  nam  liaec  ipsa  est  reprehensio  illa  communis:  neque  Gara- 
tonius  satis  defendit  laudato  loco  Terentiano  Pliorm.  II,  1,  71,  ex  alio 
prorsus  genere.  Ceterum  colon  nunquam  turpe  accessit  primum  in 
Stcplianiana,  et  reliquos  latuit  feliciter,  unde  esset,  nam  metuo  ne  da- 
mnatnri  fuerint,  si  non  legi  in  vulgaribus  comperissent.  lam  primum 
tamen  Veneta  1183  pro  eo  nunquam  tempore.  Mox  Stephanianos 
corrector  inepte,  sed  pro  fide  sua  erga  vet.  cod.,  quem  secutas  est, 
voluit  aedificare  sicut  praeter  coli.  Havn.  etiam  in  Guelff.  pcccalor: 
talibus  enim  mendis  nihil  frequentius.  Sed  ea,  si  ^dacuerit,  tollito 
eoruuilcin  codd.  auctoriuto. 
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rimo  loco  palam  tibi  aedificari  onerariam . navem  in 
ea  provincia,'  quam  tu  cum  imperio  obtinebas?  Quid 
•eos  loqui,  qui  videbant:  'quid- existiniare  eos,  qui  au- 
. diebapt,  arbitrabare?  inanem  te  navem ;eilse  illam  in* 
Italiam  deducturum?  naviculariam,  cum  Romam  venis- 
ses, esse  facturum?  Ne  illud  quidem  quisqiiam  po-  • 
terat  suspicari,  te  in  Italia  maritimum  habere  fundum, 

, et  ad  fructus  deportandos  onerariam  navem  compa- 
I rare.  Eiusmodi  voluisti  de- te  sermonem  esse  omnium, 

' palam  ut 
[ ])raedam 

I reliquisses,  commearet?  Verum  haec  omnia,  si  doces,  47 
1 navem  de  tua  pecunia  aedificatam,  remitto  atque  con-  " 
cedo.  Sed  hoc,  homo  amentissime,  non  inlclUj^s  pri- 
[ ore  actione  ab  istis  ipsis  Mamertinis,  .tuis.laudatori- 
1 bus,  esse  sublatum?  Nam  dixit  Heius,  princeps  istius. 


loquerentur,  te  illam  navem  parare,  quae 
ex  Sicilia  deportaret,  et  ad  ea  fuita,.  quae 


• I 


§.  46.  esse  illam]  Sic  nescio  nnde  nacli  olim  editi  anlc  Nauge- 
' rinm,  qui  praepositionem  sustulit.  Denuo  adiecit  StepliaUus  ct  firmant 
' libri  meliores.  Lainbinus  tamen  negligenlcr  ordinem  yerbomm  invertit. 

' Mox  ie  vulgo  adiicitnr  post  naviculariam',  abieccrat  Su-pbanns  (etLamb.) 
pro  fide  melioribus  debita.  JUale  autem  Graevius  Hotomanum  sibi  repre- 
hendendum sumpsit,  quod  naviculariam  facere  explicasset  artem  nan- 
I ticam  exercere.  Ipse  enim  putat  esse  navibus  aut  aedificandis  aut  ven- 
j dendis  quaestum  facere.  Quasi  non  re  vera  navicularius  is  sit,  qui  ant 
navem  aliis  loca^ , aut  merces  en  quo  alii  iusserint  vebit.  > 

i • 

te  in  Italia]  Ordinem  verborum  restitui  ex  Lambini  v.  c.  Uavn. 
j coli,  utroque  Guelf.  Vulgo  ie  habere  in  Italia  marit,  fundum.  Ex 
iisdem  mox  voluisti  de  te  pro  vulg.  de  ie  voluisti.  Tum  vnlgo  et  . 
! ^uae  ad  ea  furta^  quasi  duae  sint  naves.  ?io8  omisimus  quae  aucto- 
ritate bonorum  librorum. 

t ^ • 

I §.  47.  istis  ipsis  Mam]  Sic  Stepbanus,  Lambinus  ex  meliorlbns 

4 codd.  Vulgo  ipsis  istis  tuis  Mam,  laudatoribus.  Quid  opus  est  plu- 

5 ribus?  Omnes  'libri  veteres  usque  ad  repetitam  Lambinianam  babent 

I certe  istis  ipsis»  — Heius^  princeps]  Interponitur  vulgo  princeps  cU 

I vitatis.  Lambinus  servavit,  sed  Stephanianus  editor  ciici  volnerat, 

I codicum  auctoritati  cedens.  Neque  'nos'  ei  noU  obtcmpci^are  debaimtis 

i in  re  ancipili. ' ‘Item  paulo  post  bi  codices  fdctdm'\vo  vulg.  aediji^ 

cotonim  - . *”  ........ 

I 
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legationis , • quae  ad  tuam  laudationem  missa  est , na- 
vem tibi  operis  publicis  Mamertinorum  esse  factam, 
eique  faciendae  senatorem  Mamertinum  publice  prae- 
* fuisse.  Reliqua  est  materies.  Hanc  Rheginis,  ut  ipsi 
dicunt)  (tametsi*  tu  negare  rion  potes,)  publice,  quod 
19 Mamertini  materiem  non  .Labent,,  imperavisti.  Si  et 
^i^tquo  fit^^vis^  et  qtii  faciunt,  imperio  tibi  tuo, , non  : 
pretio,  praesto  fuerunt;  ubi  tandem  istud  latet,  quod 
48  tu  de  tua  pecunia  dicis  impensuin?  At  Mamertini  in 
tabulis  nihil  habent  Primum  video,  potuisse  fieri,  ut 
ex  aerario  nihil  darent  Etenim  vel  Capitolium,  sicut 
maiores  nostros  factum  est,  publice  coactis  fa-  | 
?f!^ris  operisque  imperatis,  gratis  exaedificari  atque. ef-  1 
'fici  potuit:  deinde  perspicio,  (id  quod  ostendam,  cum  | 

f I 


§.  47.  materiem]  Sic  priinnin  vlJi  in  Manatiana.  Superiores  et 
codd.  vulgares  materies  ^ Lag.  29  materiam.  Sed  vereor  ut  rcclc 

Guelf.  2 id  verbum  omittat.  * 

j 

imper.  tibi  luo]  Lambini  v.  c.  Lcid.  GoeliT.  etiam  Ilu^dec.  ioipe- 
rio  tibi  non  tuo  pretio.  Displicet,  nam  pretio  nunquam  me  legere 
mciuini  cum  pronomine.  Mox  i^ac  vulgo,  sed  Uavu.  et  Guelf.  1 isluily 
alter  Ulud,  Itaque  istud  certe  dedimus.  Cf.  ad  Diviu.  9 §.  27. 

§.  48.  gratis  exaedtjicarij  Verbum  graits  diversis  locis  in  edd. 
circumducitur,  sed  unum  babet  veruro,  quo  Stepbanus  et  Lambinus  ttbris 
Buis  obsecuti  posuerunt.  Vulgares  et  Gruterus  cum  Ernestlo  publice 
gratisy  Uervagins  omisit,  sed  paucos  invenit  imitatores.  Guelf,  1 edi^ 
ficarii  Ceterum  dc  Capitolio  operis  c plebe  coactis  aedificato  vide 
Livii  I,  56.  — deinde  perspicio]  Plurimorum  codd.  scriptura  bacc  est 
deinde  id  quod  perspicio  et  quod  ostendamy  et  edebatur  donec  Ho- 
tomanus  e vetere,  nt  ait,  sed  incertissimae  fidei  Kbro  protulit 
id  quoque  perspicio  y quod  et  ostendam.  Recepit  Lambinus  addito 
suo  et  lia  e,  sed  noli  putare  istud  tesUmoniam  bnc  pertinere.  Ve- 
rum bacslt  tamen  in  Gruleriana  quod  ety  in  qno  maxime  ali(|ais  Cice- 
ronianus oiTcndcrit,  et  facta  est  vulgata  lectio,  quam  dicimus,  haec: 
deinde  id  quod  perspicio  quod  et  ostendam  rcL  Scilicet  video  — 
id  quod  perspicio.  Sane  multo  mallem  Hotomanianum  i^d  inventum 
quoque,  Yerum  a Guelf.  antiquiore  abest  id  quody  ac  videtur  esse 
ipsum  illud  et  quody  ut  ^c  mihi  quidem  scribendum  videatur:  deinde 
perspicio  (id 'quod  obtendam y cuah  ipsoa  produjceroy  ex  ipaorum 


Digitized  byGoogIe 


S65 


( 

1 

I 

1 

i 

; 

I 

I 

I 

I 

I 


I 


I 

I 

I 


I 

I 

* 

I 

I 
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ipsos  produxero,  ex  ipsorum  lltterls,)  multa9  pecunias 
isti  erogatas  in  operum  locationes  falsas  atque  inanes 
esse  perscriptas.  Nam  illud-  minime  mirum  est,  Ma-  * 
iiiertinos,  a quo  suminum  beneficium  acceperant,  quem  * 
sibi  ainiciorem  esse  quam  populo  Romano  cognove- 
rant, eius  capiti  litteris  suis  pepercisse.  Sed  si  ar- 
gumento est,  Mamertinos  tibi  pecuniam  non  dedisse, 
c[uia  scriptum  non  liabent:  sit  argumento,  tibi  stare 
gratis  navem,  quia,  quid  emeris,  aut  quid  locaveris, 
scriptum  proferre  noii  potes. 

At  enim  iccirco  navem  Ma^nertinis  non  impera- 49 
sti,  quod  sunt  foederati.  Dii  approbent:  habemus  •' 
hominem  in  fetialium  manibus  educatum;  unum  prae-  * 
ter  ceteros  in  publicis  religionibus  foederum  sanctum 
ac  diligentem:  omnes,  qui  ante  te  fuerunt,  praetores 
dedantur  Mamertinis,  quod  iis  navem  contra  pactio- 
nem foederis  irnperarint.  Sed  tamen  tu,  sancte  liomo 
ac  religiose,  cur  Tauromenitanis  item  foederatis  navem 


liitcris),  IVam  sic  lihri  CiielfT.  et  LamLini  v.  c.  Vulgo  htos  et  ipso- 
rum cx  Iitte7'is.  — IVam  Ulmi]  Steph.  (in  var.  lectt.)  et  codices  me- 
lioris familiae  iam^  recepitque  Graevias.  possum  probare:  vide- 

retur enim  aliud  secuturum,  quod  nullum  est. 

§.  48,  sihi  amiciorem  esEcJ  Ordinem  verborum  constitui  cx  GuellT. 
et  Havn.  Vulgo  esse  post  ' removetur.  Ceterum  deteriores 

codices  (Lagom.  VUl  praeter  42)  frequentissimo  errore  an^ciciorem,  — 
tibi  pecuniam]  Vulgo  pecunias  iibii  nos  Slephanum  (nisi  quod  pecu- 
niam  iibi  babet)  ,et  Lambiuum  cum.GuellT,  etUavn.  sequimur.  — > Ubi 
stare  gratis]  Sic  ambo  Gnelfl  et  Leidensis ; Steph.  (in  .var.  lect.)  et 
cod.  Regius  alio  tantum  verborum  ordine  tibi  gratis  stare»  Sed  quod 
vulgo,  editur  .ex  deterioribus  iibi  gratis  constare  navem  Latinitatis 
' causa  nostrae  scripturae  mullum  cedere  debet,  quamquam  .etiam  con- 
stare sic  dicitur,  sed  sitire  optima  aetate  usitatius.,,  . ^ 

§.  49.  in  fetialium  manibus]  Lnmbiiius  ait  alios  voluisse  moribus^ 
sed  se  dissentire.  Recte,  haud  dubie.  INam  manus  in  eiusraodi  locu- 
tionibus curam  et  studium*  significant  — ae  diligent.]  Sic  Lambinus 
in  margine  repet/  edit,  et  Havn.  collatio  codicesque  Gnelff.  et  L.*)?.  29.' 
Vulgo  et,  — fuerunt.,  praetores]  Sic‘  Lambini  v.  c.  Havn.  GuellT.  et 
praestat  vulgatae  omnes^  qui  ante  te  praetores  fuerunt. 
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imperasti?. An  hoc  probabis,  in  aequa  causa  populo- 
rum sine- pretio  varium  ius  et  disparem  condicionem 

50  fuisse?  Quid?  si  eiusiiiudi  esse  haec  duo  foedera  duo- 
rum popidoruni,  iudices,  doceo,  ut  Tauromenitanis  no- 
iniuatlm  cautum  et  exceptum  sit  foedere,  ne  navem 
dore  debeant:  Mamertinis  in  ipso  foedere  sanctum 
atque  j)raescriptum  sit,  ut  navem  dare  necesse  sit; 
istum  autem  contra  foedus  et  Tauromenitanis  impe- 
rasse, et  Mamertinis  remisisse?  numquid  dubium  po- 
terit esse,  quin,  Verre  praetore,  plus  Mamertinis  cy- 
baea, quam  Tauromenitanis  foedus  opitulatura  sit? 

20 Recitentur  foedera.  Isto  igitur  tuo,  quemadmodum 
ipse  praedicas,  beneficio;  ut  res  indicat,  pretio  atque 
mercede,  minuisti  maieslatem  rei  publicae,  minuisti 
auxilia  populi  Romani,  minuisti  copias*  maiorum  vir- 
tute ac  sapientia  comparatas:  sustulisti  ius  imperii, 
condicionem  sociorum,  memoriam  foederis.  Qui  ex 
foedere  ipso  navem  vel  usque  ad  Oceanum,  si  impe- 
rassemus,  sumptu  periculoque  suo,  armatam  atque  or- 
natam mittere  debuerunt:  hi,  ne  in  freto  ante  sua  te- 
cta et  domos  navigarent,  ne  sua  moenia  portusque 
defenderent,  pretio  abs  te  ius  foederis  et  imperii  con- 


• ' • 50;  Camertinis- — praescriptum]  Eroesiias  verbqm  Mamertinis 

a proximis  inlorponcilone  dirimeadam  et  cam  necesse  sit  coniuogen- 
dum  potayit,  alioijain  pro  Ttilgata  perscriptum  corrigeudum  esse  'prae- 
scriptum, Sed  hoc  ipsum  codd.  Lagomars.  plarique  omnos  et  Ste- 
phanas  (ia  Taricftate  lectionis)  cam  llavn.  collatione.  * Quamqaam  dnbi- 
tandum  noa^  est,  posse  dativam  Mamertinis  relationis  cuiusdam  ri, 
qua  saepissime  ponitur,  etiam  cim  perscriptum  coniungl,  tamen* post 
verbum'  tam  efiicaX,  quale  sanctum^  vulgare  atque  iners  seqni  per- 
scriptum non  convenit.  * UTox  vulgo  u/i,  nos  ut  cx  Lambioi  v.-  c. 
Havii.  GuellT.'  ~ numquid]  Vulgo  num  cui.  Alterum  ambo  Guelf. 
Lcid.  Uavn.  coli:  ct  videtur  iateq)ol<itores  utpote  paulo  a vulgari  di« 
cendi  ratioue  remotius  pupugisse.  — foedera]  Adiccit  Lambinus,  ser- 
varuulqoc  repetitores  et  rdiqui  titulum  mamxrtinorum  et  taurominx- 
TANORUM  ciM  POPULO  ROM.  FOi^pERA,  quem,  quia  ia  nuUo  libro  ms. 
legitur,  abiecimus.  . • ' 
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clicionem  redemerunt.  Quid  censetis  in  ioc  foedere  5i 
faciundo  voluisSe/Mamerlinos  impendere  laboris,  i ope- 
rae, pecuniae,  ne  haec  biremis 'adscriberetur,  si  id 
ullo-  modo  possent » a nostris . maioribus  impetrare?  * _ 
Nam,  cumiLoctmunus  imponebatur  tam  grave, »clvitati, 
inerat,  nescio  rquo  modo;,  in  ; illo  foedei^e . societatis 
quasi  quaedam  Uota  servitutis i Quod  tum. recentibus 
6uls  ofiiciis,  iuitegra  re,  nuUiS  populi  Romani  difflculr 
talibus,,  a 'maioribus 'nostris i foedere  assequi  non  poi- 
tuerunt;-:  id  ;Bimc,.'nuUo  ’ officio  suo,, tot  annis  post,  iure 
imperti  nostri  quotannis  Usiirptitum,  .ac  semper  retenr  ' 
tum,  summa  iu  difficdtaie/,navium , a C.  Yerre  'prcr 
tio  assecuti  isunt.  ; Ac  non  hoc.; solum  assecuti,  ne.nats^ 

t 4 * M 4 ^ 

■ ■ ' " * * • 


\ 

§,  50.  red^tne^vni}  • V«lg<»  emenmf^  wd  redementiil  longe  signi** 
ficantius,  i.  e.  libcrnrant  se  ab  illis  oiierlbns.  Sed  hoc  qnnmvis  Ste> 
phanus  ei  Lambinus  e cod.  vet.  se  edidisse  testati  essent,  Gracviusqtic 
in  Regio  invenisset,  ilemo  vectpere  unstts  ^t,  priasquam  Garatdnlus  enixe 
commendaret.  Legitor  etiam  in  reliqms’  bomar  omnibo».  ••  ■ ‘ 

§.  51.  imjwnchaiur]  Sic  edidit  Slepbanus,  secuUisque  est  Lain- 
binns,  in  duobus  liliis  niss.  (nos  adiicimus  ceteros  huius  .ordiois)  esse 
testans.  Reliqui  deteriorum  codd.  scripturam  imperaretur  retinuerunt  : 
quamquam  omnibus  momentis,  si  accurate  rem  expendere  volueris,  al> 
tera  illa  praestat.  . — ^ nullo  officio  suo]  Optimi  libri  Gugllt,  Uavu. 
Leid.,  ojniltunt,  quod  vulgo  adiicitnr,  nullo  novo  officio,^  Non  pos- 
sum reprehendere  novo,  nam  id  sane  iiitelllgitur,  sed  acerbius  videtur 
praetermittere  mentionem  veterum  ofTiciorura.  Mox  usurpatum  et  re- 
tentum Grutenis  a.  repetitoribus  Laiubiuianis  acceptutn  propagavit, 
haud  dubie  non  nUendens,  In 'illis  codd.,  quorum  auctoritatem  alias 
tueri  solet,  et  edd.  vett.  esse  usurpato  -—  retento,^  Allcruna  Ilerva- 
gius  edidit,  quem  bonis  libris  usum  saepe  .videmus,  ei  SU  pliauus,.  sed 
Lambinus  non  recepit:  quamquam  ia  reliquis  melioris  iamiliac  libris 
(non  tamen  in  Lag.  ’29)  legitur. 


§.  52.  ac  non  hoc  solum  .£dd. . veteres  at  non 'hoc  solum 

isssecuii.  Primus  Lambinus. muUfre' coepit,  ediditque  at  hoc  solum  sunt 
assecuti,  de  conleoUir^ , ‘ quantam  inleliigo,  et  bis  quidem,  quod  et 
sunt  adlecit,  ei , non  delevit.  Sed  quod  negationem  sustolit,  reclc  fe* 
cit,  si  sHain  medicinam. non  invenisset.  iMam  cum  ai  quasi  a parte 
Verria  dicatur,  excusationem,- non  novam  .accusa tioaein.aiTerre  debet. 
Itaque  ct  repetitores  Lambioianam  scriptpram  in  textam  receperunt,  et  - 
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vcm  darent  Ecquem  nautam,  ecquem  militem,  qui 
aut  iu  classe,  aut  in  praesidio  esset,  te  praetore,  per 
triennium  Mamertini  dederunt? 

21  Denique  cum  ex  senatus  consuHo,  itemqiie  ex 
lege  Terentia  et  Cassia  frumentum  aequabiliter  emi 
ab  omnibus  Siciliae  civitatibus  oporteret:  id  quoque 
munus  leve  atque  commune  Mamertinis  remisisti.  Di- 
ces, frumentinn  Mamertinos  non  debere.  Quomodo 
non  debere?  an,  ut  ne  vender^ent?  non  enim  eratlioc 
genus  frumenti  ex  eo  genere,  quod  exigeretur,  sed  ex 
eo,  quod  emeretur.  Te  igitur  auctore  et  interprete, 

’ ne  foro  quidem  et  commeatu  Mamertini  iuvare  popu- 
53  Ium  Romanum  debuerunt  Quae  tandem  civitas  fuit, 
quae  deberet?  Qui  publicos  agros  arant,  certum  est, 
quid  e lege  censoria  debeant:  cur  his  quicquam  prae- 


Grateros  (nisi  temere  fecit)  cum  reliquis  servavit;  unus  Graevius  disces- 
sit, qui  cum  at 'non  hoc  solum  sunt  assecuti  cOntra  Latioitatein 
scripsisset,  lioc  sese  Viclorli  auctoritate  fecisse  dixit,  ejuod  verum  noo 
fst:  uam  sunt  in  nullo  libro  edito  ante  Lambinuni,  ncc  in  scripto  qiU' 
dera  legitur  nisi  forte  in  Lag.  45,  qui  assecuti  sunt  habet  Quid  ip* 
lur?  Laiiibini  coulecturam  veram  putabimus,  et  recipiemus?  Necesse 
esset,  nisi  levior  medicina  vulgaris  lectionis  a Gnelf.  2 et  Harn. 
monstraretur,  ut  ac  pro  at  scriberetur.  lam  haec  verba  coniongcoJi 
sunt  cuin  proximis  assecuti  sunt  — ^ ac  non ^ hoc  solum  ossecui^‘ 
immo  ne  nautam  quidem  aut  militem  ullum  dederunt,  quod  mutaU  op- 
tionis forma  per  iuterrogatloni^m  expressit 

§.  b2Jsed  ex  eo^  Kepetita  praepositio  accessit  in  flervagiana 

et  Vicloriana,  et  abest  a codd.  vulgaribus,  Lagoraar^inianis  quidem  pP**' 
ter  42  et  29.  — iutare  pop,  RomJ  Hoc  ordine  Lag.  29  et  ambo  Cuci- 
ferbjtani  et  v.  c.  in  marg.  Lamblni.  Vulgo  pop,  Rom»  iuvare» 

§.  53.  e lege  cens,  debeant]  Omisi  darCy  quod  vulgo  adiiciloo  , 
auctoritate  bonorum  librorum  inde  a Stcpbano  omnium,  nam  quod  Er* 
nestius  in  Gueff.  2 tradit  esse  darent ^ falsnm  est,  ct  pertinet  ad  Io* 
cum  aliquanto  post  sequentem.  Sed-  ntrum  lege  censoria  scribaior» 
sicut  in  Gueif.  1 est,  ct  Graevius  in  Regio  legi  tradit,  an  e lege  een* 
soria^  quod  Lambini  v.  c.  in  margine  repetitae  et  Uavn.  collatio  babcl, 
incertum  est.  Cf.  ad  IV,  63.  , Tertium  habent  Gueif.  2 Leld.  Step^h. 
(in  variet.  Icct.)  mendose  a lege.  Vulgo  autem  uditi  cx  deteriore  w* 
milia  €x  lege»  Nos  igitur  e lege. 
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terea  ex  alio  genere  imperasti? Quid  decumam?  num 
quid  praeter  singulas  decumas  ex:  lege  Hieronica  de» 
bent?  cur  his  -quoque  statuisti,  quantum  ex  hoc  ge- 
nere frumenti  empti  darent?  Quid  iminimes?  hi  certe 
nihil  debent.  At. eis  non. modo’ imperasti,  verum  etiam, 
.quo  plus  darent,  quam  poterant^  haec  sexagena  .milia 
modium,  quae  Mamertinis  remiseras,  addidistu  Neque 
hoc  .dico,  ceteris  non  recte  imperatum:  sed  Mamer- 
.tinis,  qui  erant  in  eadem  causa,  et  quibus  superiores 
omnes  itm  ut  ceteris  imperarant,  pecunianique.  ex 
senatus  consulto  et  ex  lege  .dissolverant,  his  dico  non 
recte  remissum.  Et,  ut  hoc  beneficium,  quemadmor. . 
dum  dicitur,  trabali  clavo  figeret,  cum  consilio  causam 


§.  53.  imperasti]  Sic  Lag,  29  Gaelf.  1.  Vulgo  imperavisti,  — 

. .Quid  immunes?]  Sic  Toluit  Lambmua  in  marg.  repetitae  editionis  e 
,cod.  yet.  Ceteri  boni  Regias  (Harn.)  GneUfl  cum  exiguis  YarietatiboB 
eodem  tamen  pertinent.  Singulariter  ^uelf,  1 Quid  imme  non  lotd 
hii.  Vulgo  qui  sunt  immunes,  ii.  De  pronominum  formis  iis,  his, 
eis  nihil  b.  1.  certum  est  e libris  rosa,  nisi  extreroo  loco,  quo  solo  Gru> 
teras  contra  priorum  editorum  exempla  his  dedit  (at  his  non  modo 
imp.),  melioris  familiae  libros  constanter  eis  exhibere.  Antea  edd.  Tulg. 
ubique  i/,  iis,  codices  aut  hii,  hiis  (quemadmodum  GuelCT.)  aut  hi,  his, 
ut  deteriores  fere  Lagbmarsiniani  et  Uavn.  coli.  Quae  cum  ita  siut, 
ego  hi,  his  scripsi,  excepto  ultimo  loco,  ubi  iam  praecesserat  demon- 
stratiruro.  — imperatum:  sedj  Sic  melior  familia  codicum,  Stepb.  in 
variet.  Icct.  Lambini  v.  c.  ceteri.  imperatum  esse:  Mamertinis* 

Mox  et  quibus  omnes  libri  et  scripti  et  editi  ante  repetitam  Lambinianam : 
in  bac  prima  excidit  coniunctio,  neque  animadvertit  Gruterus  aut  reliqui. 

superiores  omnes]  Abditur  vulgo  praetores,  quod  cum  absit  a 
melioribus  libris  et  facile  intelligatur,  omisimus.  In  iis  qUae  sequuntur 
imperarant,  pecuniamque  — dissolverant,  peccant  aliquot  boni  libri 
imperarent  et  pecuniam  qw,  frequentissimo  mendo,  neque  dignum 
erat  quod  annotaremus,  ni  Stephanus,  pro  admirabili  eius  iide  in  se- 
quendis codicis  sui  potissimam  vitiis,  edidisset  imperarant  pecuniam: 
qtii,  secutusque  esset  temere  Lambinus.  ^'ibil  euim  absurdius.  ^ ' ^ 

. trabali  clavo]  De  eo  quod. immotam  certomque  est.  Sic  Hora- 
tius Carm.  1.  35«  IS  JNecessitas  clavos  trabales  et  cuneos  manu 
gestans,  ei  alio  loco  III,  24,  5 icoi.^nwKcitiqov.  adamantinos  illi  .deae 
clavos  tribuit.  . j.’  ; * . . » 

[56] 
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Mamertinorum  o^oscit,  et  de»  consilU  sententia  Ma- 
54meriinis  se  frumentum  non  imperare  pronuntiat.  Au- 
dite decretum  mercenarii  praetoris  ex  ipsius  commen- 
tario, et  cognoscite,  quanta  in  scribendo  gravitas,  quanta 
in  constituendo  iure  sit  auctoritas.  »Recita  commenta- 
rium. D.  c.  s.  Libenter  ait  se  facere:  itaque  perscribit. 
Quid,  si  hoc  verbo  non  esses  usus,  libenter  ? nos  vi- 
delicet invitum  te  quaestum  facere  putaremus  ? Ac  dc 
consilii  sententia*  Praeclarum  recitari  consilium,  iu- 
dices,  audistis.  Utrum  vobis  consilium  tandem  prae- 
toris recitari  videbatur,  cum  audiebatis  nomina,  an 
55  praedonis . improbissimi  societas  atque  comitatus  ? En 
foederum  interpretes,  societatis  pactores,  religionis  au- 
ctores. Nunquam  in  Sicilia  frumentum  publice  est 


' 4.  54.  et  cognoscite]  Excidit  conianctio  lypographorum  errore  in 

"Gmteriana  editione,  quaeque  secutae  sunt  eam.  Mox  Verba  quanta  in 
ocrib.  gravitas  primum  in  Uei^agiana  et  Vicloriana  accesserunt  ex  ali- 
quo codice  ^melioris  Inmiliae,  nam  a Tulgaribus  omnibus  obsunt,  La- 
gom.  VIII,  Oxon.  Huydec, 

Recita  commeniarium]iudn)h\ii\xs  Recita  ilccreinm  ex  commenta- 
rio,  et  insuper  de  more  suo  et  Hotoni.-mi  sententia  adleclt  ducreti  m 
EX  coMMENTARto,  quod , qula  serratum  fuit  in  repetita  eius  Cilione, 
etiam  nunc  loco  suo  fruitur.  Pro  eis  verbis  in  codd.  vulgaribus  cl  edi- 
tionibus vetustis  legitur  R,  C,  quod  in  Ilervag.  corrigitur  R*  D.  i.  e. 
ouclore  Garatonio  rerum  decretarum^  quamquam  ea  nota  in  collectione 
Putscliiana  non  invenitur.  luntinus  editor,  qui  exis  limatur  vulgo  esse 
Victorius,  omisit,  cuius  exemplum  reliqui  secuti  sunt.  Verum  Guelf.  l 
et  Havn.  collatio  non  R.  sed  C,  S,  pingunf,  neque  Cuelf.  2 disce- 
dit nisi  circumducto  sigma,  ut  vidcalur^esse  Graecum  (>.  Quid  multa? 
Adde  et  habebis  de  consilii  sententia^  cnius  formulae  sollemnis  no- 
tam eam  esse  tradH  Brissonius  in  celebri  «pere  pag.  534,  rectius,  opi- 
nor, rpiam  scribitor  apud  Putsch.  ^g.  D.  C.  S.  signiticarc  de 

consulis  sententia.  Ceterum  in  explicatione^Ciccrouis  ac  non  puto 
pertinere  ad  decretum,  sed  ab  oratore  coniungendi  cansa  addi:  contra 
ac  vulgo  litterarum  formis  indicatur.  — consiL  tandem  -pr,  recitari] 
Vulgo  alio  ordine  consilium  recitari  tandem  praei  oris  ^ Lagomri*s. 
plcrique  recitari  cons:  tandem  praetoris,  ''  Lambinus  robis  tandem 
eons,  rec,  praetori,  sed  . in  marg.  rqietitoe  W nostmm  ordinenf  se  con- 
fert cuna  commemoratione  c,  ^ . 
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emptura,  quin  Mamertinis  pro  portione  imperaretur, 
antequam  hoc  delectum  praeciarumque  consilium  iste 
dedit,  ut  ab  his  nummos  acciperet,  ac  sui  similis  es- 
set. Itaque  tantum  valuit  istius  decreti  auctoritas, 
quantum  debuit  eius  hominis,  qui,  a quibus  frumen- 
tum emere  debuisset,  iis  decretum  vendidisset.  Nam » 
statim  L.  Metellus,  ut  isti  successit,  ex  C.  Sacerdotis 
et  ex  Sex.  Peducaei  instituto  ac  litteris  frumentum  Ma- 
mertinis imperavit.  Tum  illi  intellexerunt,  se  id,  quod  22 
a malo  auctore  emissent,  diutius  obtinere  non  posse. 
Age  porro,  tu,  qui  tam  religiosum  existimari  te  vor 
luisti  interpretem  foederum,  cur  Tauromenitanis,  cur 
Netinis  frumentum  Imperasti?  quarum  civitatum  utra- 
que foederata  est.  At  Netini  quidem  sibi  non  defue- 
runt: ac  simul  pronuntiasti,  libenter  te  Mameiiinis 
remittere:  te  adierunt:  et  eandem  suam  causam  foe- 


§.  55.  et  ex  Sex,  Ped,]  Adleclmas  nunc  praepositionem  auctori* 
tate  Guel£T.  et  coIL  Havniensis. 

§.  56.  tam  religa  exisi,  ie]  Verborum  ordo  est  ex  Lambint  ret.  cod. 
Ilavn.  utroque  Cuelferbylano.  Vulgo  ie  iam  religiosum  existimari 
voluisti.  Sed  ex  uno  optimo  GuelC.  recepi  quod  sequitur,  quodque 
vulgo  est  cur  Tauromenitams  frumentum^  cur  Netinis  imperasti? 

j4t  Netini  quidem]  Vulgo  Ac  Netini  quidem  sibi  non  defuerunt : 
nam  simulae  pronuntiasti^  in  quo  non  oiTenderem,  quamvis  pro  ac 
— quidem  vrllem  aliquid  oppositionis  adversus  imperata  Verris  esse. 
Verum  posset  ad  id  referri,  quod  eam  civitateni  foederatam  dixerat: 
eara  fuisse  causam,  cur  ius  suum  persequerentur.  Sed  mox  pro  nam 
codd.  Gueirr.  et  Havn.  collatio  Ar,  quod  Stepbanus  quoque  in  libro  suo' 
videtur  invenisse,  quoniam  omisit  simpliciter />a//j.  Quodsi  altero  loco 
ac  verum  est,  priore  ferri  nequit;  itaque  ex  Guelf.  1 at  recepi.  Iam 
liquent  omnia,  el  interpolatio  apparet,  cum  simul  pro  simulatque  dici 
apud  Ciceronem  paulo  insolentius  videretur.  — Idam,  remittere]  Am- 
plius non  opus  est,  nam  quid  remiserit  facile  intelligilur.  At  vulgo  tt 
quiddam  iutcrpoiiitui^  nulla  sane  auctoritate,  nisi  qunin  quis  velit  cius 
ingenio  tribuere,  qui  Lumbiniahae  repetendae  editioni  praefuit.  Piam 
vclcrcs  cdd.  ex  codicibus  deterioribus  habent  quidem^  Stephaniis  et 
Lambinus  secundum  mebores  omiserunt,  repetita  Lambiniana  illud  in 
teitu  habet,  ex  eaque  Gruterus  secure  propagavit. 
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deris, esse  'docuerunt  Tu  aliter  decernere  eadem  in 

• * 

causa  non  .potuisti.  Pronuntias,  Netinos  frumentum 
dare  non  debere:  et  ab  his  tamen  .exigis.  Cedo  mihi 
eiusdem  praetoris  litteras  et  rerum  decretarum  et  fru- 
menti 'imperati,  litterae  rerum  decretarum.  Quid 
potius  in  hac  tanta  et  tam  turpi  inconstantia  suspi- 
cari possumus,  iudices,  quam  id,,  quod  necesse  est, 
aut  isti  a Netinis  pecuniam,  cum  posceret,  non  da- 


§.  66*  eadem  in  causa]  Sic  Guelff.  et  Ilnvn.  coll.itlo.  Vnlgo  in 
eadem,  — non  debere]  Sic  boni  omnes  inde  a.Sfcepband*  Vulgo  non  ^ 
aportere.  Etiam  antea  debere  in  kac  re,  neqno  quicqnam  aptius. 

et  frumenii  imperati]  Adiicitur  ad  haec  in  deteriorilios  codicibus 
^ rerum  decretarum  tritici  empti^  el  sic  prorsus  absurde  edd.  vete- 
tes  el  P.  ManuHus  atque'  adeo  repetita  Lambiniana.  Solns  Herragius 
sensum  aliquem  effecit  deleto  et  ante /rwm.  imp,  sic:  litteras  rerum 
decretarum  frumenti  imp.  et  rerum,  decretarum  tritici  empti ^ sed 
reliqui  potius  luntinum  exemplar  a.  1534  sequi  inaluerunL  Primus  Ste- 
pbanus  repetita  verba  et  rerum  decreiarum^voA\A^\\,^  secutusque  eum 
est  Lambinus  et,  quod  rairere,  Gniterus  cum  reliquis.  Atqui  tritlcom 
emptum  hac  quidem  in  re  nihil  differt  a frumento  imperato : nam,  quod 
interest,  ad  eos  pertinet,  qui  agros  decumanos  possident,  cf.  lib.  111,  70, 
quoniam  bi  frumentum  emendum  bis  dare  debebant,  unum  alterarum 
decumarum,  quod  proprie  vocabatur  emptum^  alterum  aequabiliter  inter 
omues  civitates di6lrH)utum,  quod  proprie  imperatum  harum  civita- 

tum unum  tantum  munus  erat  frumenti  dandi,  qnod  utroque  nomine  et 
emptum  ct  imperatum  vocatur  in  tota  bac  narratione.  Ac  mihi  quidem 
istud  lotura  additamentum  rerum  decretarum  trilici  empti  tituli  loco 
oliro  fuisse  in  illis  codicibus  videtur;  nisi  tritici  empti  interpretandi 
causa  adiectum  esse  malis.  Abest  enim  a libris  melioribus,  ambobus 
Guelf.  et  Hegio  (Uavn. ),  sed  legitur  etiam  in  Ius  post  imperati  in 
Guelff.  eum  decretaiurum^  in  Havn.  colL  eum  decretarum^  quod  sine 
dnbio  esse  debebat  rerum  decretarum.  Itaque  ex  his  novum  titulum 
confeci  litterae  rerum  decretarum,  quem  si  lectores  omittere  satins 
putant,  facile  concede  delendum.  Quem  vero  titulnin  adiecit  Lambi- 
nus  plenissimum : litterae  praetoris  reri’m  decretarum,  fru.mktiti 
•imperati  et  tritici  empti  (sic  enim  ipse,  non  ut  ex  repetita  ediL  in 
Gnilerinnam  venit  et  frumenti  empti)  is  totus  illius  ingenio  natus  est. 

et  tam  turpi]  ex  eodd.  nostris.  A ulgo  ac.  — aut  isti]  Isti 
primum  vidi  in  Manuliana,  ex  coniectura  aut  ex  aliquo  meliore  libro 
msto.  Nara  turba  deteriorum  istam.  Sed  bene  se  lioc  nrdiuc  Hervag. 
et  Victoriana.  Antiquiores  ex  iisdem  illis  vulgaribus  se  bene. 
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tam:  aat  id  esse  actum,  ut  iatefligerent  Mamertini, 
bene  se  apud,  istum  tam  multa  pretia  ac  munera  col- 
locasse,' cum  idem  alii  iuris  eadem  causa  non  ob- 

iinerenl?  • • : ^ 

/ 

‘Hic  mihi  etiam  audebit  mentionem  facere  Mamer- 57 
tinae  laudationis?*  in  qua  quam  multa  sint  vulnera, 
quis’  est  vestrum,  iudices,  quin  iiltelligat?  Primum,  ut 
in  iudiciis,  qui  decem ‘laudatores  dare  non  potest,  ho- 
nestius est  ei,  nullum  dare,  quam  illum  quasi  tegiti- 
inum  numerum-  consuetudinis  non  etplere.  Tot  in 
Sicilia  civitates  sunt*,' - quibus  tu  per  * trienni iira  prae* 
fuisti:  arguunt  cetersie:  paucae  et  parvae  et  metu  re- 
pressae silent:  una  laudat  'Iloc^qilid- eist,  nisi  iniet 
ligere,*  quid  habeat  utilitatis  vera' laudatio j sed  tamen - 
ita  provinciae  praefuisse,  ut  hac  utilitate  necessario 
sit  carendum?’:  ’I)einde,  quod  alio  loco  antea  dixii 53 
quae  est  ista  tandem  laudatio,  cuius  laudationis  legati 


I * • , ♦ • t • t 

’ §;  57.  ut  in  iudiciisj  Sic  mss.  omnes  et  editiones  Tclercs,' dotifie 

Hotomanns  ut  tanqnam  VuperTacuiiin  delendum  censuTt  inrcnitque  exe- 
colores' sententiae  P..  Mannlium  (in  posteriore  edit.  ),  Grutemm,’  alios. 
Xuclor  partieuhm  vetusta  sane  auctoritas  Pfisciani  lib.  XVHI  pag.  1195 
Putseli.'  sed  cius'  explicatio,  ^dum  Graecum  sermonem  cum  Romano  com- 

J'  larat,  per^’crsa  est:  putat ‘^m  iit  esse  oft,'  quo ad  Indicativum  mo- 
lum  in  hoc  lo(io  parum'  dttciidit.  Tu  ut  dictum 'puta  pro  shut^  cl 
'otfatlohom 'abruptam,’' ita’ fere  explendam;  src 'libi  in  causa  repetunda- 
rnm,  cum  noii  plus  una  civitate  invenire  posses,  l quae' te  htudar^i,  rouHo 
honestiM  fuit  cet.  IniudktU  sic  audi  qnasitesset  „in ‘reliquis  iiidiciis*^ 
vulgaribus,  - qualia ' ft^qnentissime  fiunt.  Mox  Goelf. ' 1 eonsutiudimt 
numerum,  --  et  metu  reprensae]  Restituit  et  ex  GuelflP.  Leid.  Havn.  coU 
latrone:  reliqui  tollunt.  sed  tamen  itu  pe,  praefuisse}  SicStepba* 
' nas  et  Latnbinds 'et  Gmterus  et  postea  vulgo:'  priores  ex  detenore  codd*. 
familia  sed  tamen  /Vo,  i grres;  provincias  praefuisti:  Quo'd  'ut  puli* 
ebrius  conveniret  in  Yictoriana  adiectum  etiam  est  tibi  ante  sit  ca^ 
rendum^  mansitque  per  aliquot  decennia,  .^Gpelf.  1 s^d  itQ  tomen, 
2 sed  ita  omisso  tamen.  , . ’ 


'*  r 


n;  t 


’ 59.- . Deinde'  quodf  • Vidgo  interponitur  iquod  -cum  afesit « a bo- 

‘Tiia*  nostri»  omnibus  > et 'aliqoot  . etiam  extuumeso  deteiuortim  <Lag.  42 
Huydec.)  delevi.  Stslim  vulgo  ante,  nos  antea  ex  GneUT.  Leld.  Ham 
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principes  et. publice. tibi  navem  aedificatam,  el  priva- 
tim.  se  ipsos  abs  te  spoliatos  cxpilatosque*  esse  dixe- 
runt? Postreiuo  quid  aliud  isti  faciuni,  cum  te  soli  ex 
Sicilia  laudant,  nisi  testimonio  nobis  sunt,  pnmia  te 
sibi  esse . largitum , quae  tu  rei  publicae . nostrae  de- 
traxeris? Quae  colonia  est  in  Italia  tam  bono  iure, 
quod  tain  iinmune  municipium,  quod  per  Jiosce  annos  | 
tam  commoda  vacatione  oumium  rerum  sit  usum,  quam  ' 
Mamertina  civitas  per  triennium?  • Soli,  ex,  foedere 
quod  debuerant,  non  dederunt:>  soli,  isto  praetore, 
omnium  rerum  iimnunes  fuerunt:  soli  in  istius  iinpe-  | 
rio  ea  condicione  vixerunt,  ut  populo  Romano  nihil  ' 
darent,  Verri  nihil . negarent. 

23  , 'Verum,  ut  ad  classem,  quo  ex  loco  sinn  digres- 
sus,  revertar:  accepisti  a Mamertinis  navem  contra 
leges;  remisisti  contra  foedera:  ita  in  una  civitate  bis 


§.  58.  expilatosque]  Miram,  Stepliannm  edidisse  expoli  at  osqucy  sed 
est  codices  bonos,  quninquain  boc  In  verbo  mendosos.  Hoc  illad 
est,  qpod  supro  dixi,  Steplianum  in  mendis  repraesentandis  dillgentissi- 
innm  fuisse,  cum  aliae  optimae  lectiones  saepe  in  varietate  lectionis 
ad' calcem  voluminis  adiecla  lateant.  Guelf.  oialltit  esse,  — omnia 
tcj. In  deterioribus  ,cod(l.  (Lagpm.  VJII  Itnyd,)  non  legitur  te,  nec  in 
editis  .olim,  nc  in  llcryagiana  quidem.  . Addidit  luntinus.  editor  15di, 
sed  loco  non  suo  ie  omnia,  — rei  p.  nostrae]  Sic  Guelf.  antiquior. 
Vulgo  dc  rep,  «o^ra^  seJ  abest  de  a Regio  et  Guelf.  3,  dativum  etiam 
consuetudini  dicendi  aptiorem  censeo.  , . " , 

, meat  ',  omnium  rerum]  Falsa  elegantia  vulgo  vacatione  sit  usum 

omnium  rerum : . nos  tronsensura  codicum  meliorum  secuti  sainus.  — 
vixerunt]  . Vulgo  ea  eomlitione  vitae  fuerunt^  sed  vixerunt  Steplu- 
nus  et  Lainbinus  ex  codicibus  suis,  quibuacum  Ueg.  GuelfT.  JLeid.  Lag.  29 
faciunt.  Exlr.  cap.-  necarent  Lambitu  c.  GuellT.  Qavn.  Vulgo  edi- 
tur nihil  denegarent,  Xorliore.  verbo,  sed  ob.hanc  ipsam,  opinor,  cau- 
sam minus  apto.  - > 

# • 

« > « f # 

59.  digressus]  Sola  edit.  Laiiibiniana  degressus  ex  perpetuo 
illius  more.  Cf.  ad.  III,  09  extr.  Sed  mox  leges  Lambinus  euinque 
secuti*  Graevius  et  Eniestios,  secundam  meliorem  codicum  familiam. 
Deteriores  (siuim  Lag»  39)  legem,  Guiverse  dicit,  sicut  foedero,  quod 
unum  fuit.  ... 
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improbius*  fuisti,  cum  et  remisisti  quod  n6n  oportebat, 
etuaccepisti  quod  nou  licebat.  Exigere  te  oportuit 
navem,  quae  contra  praedones,  non  quae  cum  praeda 
navigaret;  quae  defenderet,  ne  provincia  spoliaretur, 
non . quae  spolia : provinciae  ‘poi^ret.  Mamertini  tibi 
et.urbem^  quo  . furta  undique  depoi*tares,  et  navem, 
ia  qua:exportai*es,  pi*aebuerunt  Illud  tibi' oppidum 
receptaculum  praedae  fuit:  illi  homines  testes  custo^ 
desque  furtorum  illi  tibi  et  locum  furtis  et  furtorum 
vehictdum  comparaverunt.  Itaque  uc  tum  quidem,  cum 
clasSem  avaritia  ac  niequitia  tua  iperdidisti,  Mamertinis 
navem : impei^are.  ausus ' es : quo  tempore  in  tanta  ino- 
pia navium  tantaque  calamitate  prov  inciae,  etiamsi  pre- 
cario: essent,  rogandi, -tamen  ab  iis  impetraretur.  Re- 

>>i)  .*  > I n n<«. ■■  it,  I k ^ • >11 

§.  59.  non  quae  sjtol,  provineiac]  Vnlg®  non  quae  nova  pro^ 
vlnciae  epolia  pariaret^  nova  omUlt  lam  olim  lleryagius,  cuius 
auclorilalein,  ut  m^tot  aliis  lecis,  liaud  dubie  secuti  essent  reliqui,  si 
luntinas  editor  153i  prlinus  esset  secutus.  Nunc  quamyis  <Stephanns, 
Lainblous,  Gracvius  ju^su  librorum  suorum  sustulissent,  serravit  tamen 
Grulerus  vulgatae  lectionis  patronus  et  auctor.  Id  autem  verbum  b.  L 
prorsus  ineptum  est,  et,  ni  consulto  interpositum,  fortasse  natum  est 
.ex  praegressis  no/1'^t/nr.  Nos  autem  cura  librorum  integriorum  scri- 
ptiipain  restitueremus,- res titnimus  etiam  ordinem  verborum,  qni  in  il- 
li» est.  — deportares]  Sic  Stephanus  et  Lambinus  e suis  et  meliori- 
bus-nostris,  recepitque -Groteriis  contra  institutam  sunm,  sed  Cuiaciani 
libri  causa..  Rellqni  enim  Uliri  simplex  portares^  quo  destrueretur  op- 
positionis concinnitas.  Sed  mox  m'  adiecimns  nos  ex  ambobus  Guelf.  et 
Uavn.'  collatione;  Eadem  Havn.  coli,  praebuere.  — 3Jcem.  navem  impe- 
rare] Grulerus  navem  Mam,  imperasse^  quod  servarunt  reliqui,  donec  Ga- 
ratonius  ostendit  ineptum  tempus  Infinitivi  typographorum  errori,  non 
consilio  editoris,  deberi.  Sed  ordo  quoqne  verborum  consensu  dibrorum 
optimorum  mutandus  nobis  fait.  — precario  ess.  rogandi]  Rei  augendae 
causa  adiecit,  propemodum  ut  Plautus  in  Ampbitr.  prol.  24  petere  me 
precario  a vobis  iussit^  leniter^  dictis  bonis ^ contraqne  Terentius 
ileaut  111,  1,  37  et  Nepos  Themisi.  4 cogere  ingratiis^  ipseqiic  Cicero 
pro  Quini.  14  extorquendum  est  invito  atque  ingratiis.  Cf.  lleinri- 
chium  ad  Cic.  fragm.  p.  Tullio,  2.  Itiqne  non  erat  quod  Emcslius 
sparium  verbum  ratus  uncis  coerceret.  Quin  Garatonius  ex  Digest.  de 
acquir.  poss.  lege  21  §.  3,  iiemqne  leg.  36,  laudat  qui  alienam  rem 
precario  rogavit.  Quod  sequitur  ab  iis  (vulgo  his)  impetraretur 
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prlmebat  enim  tibi  et  imperandi  vim  et  rogandi  cona- 
tum praeclara  illa,  non  populo  Komano  r^dita  biremis, 
sed  praetori  donata  cybaea.’  Ea  fuit  merces  imperii, 
auxilii,  iuris,  consuetudinis,  foederis. 

60  Habetis  unius  civitatis  firmum,  auxilium  amissum 
ac  venditum  pretio:  cognoscite  nunc  novam  praedandi 
. 24 rationem,  ab  hoc  primum  excogiiatmn.  Sumptum 
omnem  in  classem  frumento,  stipendio,  ceterisque  re- 
bus suo  quaeque  nauarcho  civitas  semper  dare  sole- 
bat. Is  neque  ut  accusaretur  < a nautis  committere 
audebat,  et  civibus  suis  rationes  ferre  debebat:  et  in 
omni  illo  negotio  non  modo  labore,  sed  etiam  peri- 
culo suo  versabatur.  Erat  hoc,  ut  dico,  factitatum 
semper,  nec  solum  in  Sicilia,  sed  in  omnibus  provin- 
ciis; etiam  in  sociorum  et  Latinorum  stipendio  ac 


dictnm  pnlo  pro  esset  impHranda  ',^  futf  —^^uxilU]  Codd.  vulgares 
tui  — auxilium.  Correxit  cr  aliquo ' meliorum  Hervagius,' sed  Victor, 
cum  fuit  et  ipse  emendaret, '(OZ/xiV/t/m  tamen  servavit,  quocirca  paulo 
diutius  usqtie  ad  Lambinum  et  'eius  repetitores,  hoc  loco  quam  solebant, 
sapieutlores , vulgo  mansit.  * ’ ' 

, i . » 1 * * • 

§.  60.  Suo  quaeque  ^nauarcho]  Hoc  ^elegantiore  ordine  verborum 
Lambinus  e v.  c.  in  marg.  repetitae  voluit,*  et  accedunt,  ambo  Guelf. 
cum  Ilavn.  collatione.  ' Vulgo  nauarcho  suo  quaeque,,  rationes 
ferre]  Sic  Regius  et  Gnelff.  Vulgo  Talionem, referre,  Graevius  ro- 
tiones  referre^  ErnesUus  rationem  reddere  malle  .se  Aiunt»  bic  Uimeu 
veram  esse  suspicatur  codicum  nostrorum  scripturam,  sicut  EpLst.  V, 
relictas  rationes  pro  latis  haberem  m&s,  vulgo,  legatur,  pro  quo 
ipse  tamen  Ernestius  bolus  loci  oblitas  correxit  relatis,  — et  in  omni 
illo]  Vulgo  in  illo  omtii^  sine  e/,  quod  Stephanus  et  Lambinus  addi- 
derunt, ct  ratio  postulat.  Verum  Guelf.  antiquior  ordinem  quoque 
verborum  commutat,  neque  ad  deterius,  opinor. 

sociorum  et  Latinorum]  Graviter  lapsas  est  Ernestius  secnmque 
in  errorem  traxit  recentiores,  quod,  cum  hic  rursus  socios  commemo- 
rari vidisset  post  provincias^  quae  sociorum  et  ipsae  essent,  unum  tan- 
tum eorum  genus  reliquam  putavit,  socios  Latinos^  itaque  conianctio- 
nein  contra  fidem  librorum  omuium  delevit.  Verum  orator,  de  re  an- 
tiqua dicens,  etiam  formula  dicendi  auliqua  usus  est,  socios  et  Latinos 
appellans,  qni  in  Italia  erant  foederati  populi  aut  Latini,  qui  lege  lolia 
et  reliquis  illo  tempore  latis  omnes  civitate  Rom.  et  ius  legionariae 
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sumptu^  tum' cUtti  iHoram  auxiliis  uti  solebdmus.  V<ei^ 
res^  pUSt  imp^riuiU'  ’constitutuTn  primus  itoperant,  ut 
ea  pecunia  Oinnis  ♦ a civitatibus  sibi*  adnuraeraretur,  ut 
is‘  eam  pecuniam 'tractaret,  quem  ipse ' praeftcisseti 
Cui  pbtest  esSe^  dubium,  quaniobrem  et  biiinium  cdn^ei 
suetudinem  veterem  pHmus  * immutaris,  ^ et  tantam  uti- 
Htatem  per ' alios  ' tractandae  pecuniae  neglexeris ,’  ‘ et 
tantam  dilltcultaitem  cuni  crimine,  molestiam  cum  'sti- 
spicione  susceperis?  Deinde  alii. quaestus  instituun- 
tur, ex  uno  genere  navali,,  videte  quam  multi:  accipere 
a,  civitatibus,  pecuniam,  ne  nautas  darent:,  .pretio  .certo 
missos  facere  nautas  v^Hiissonim  omne  stipendium  lu- 
tirari;  reliquis,  qiiod  deberet,  non  dare.  Haec  omnia 
ex  civitatiim  testimoniis  cognoscite.  Recita. testimonia 
civitatum.  Huncine  hominem!  hancine  impudentiam; 25 

. -1  , • • • '• ' ( . (i*2 
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tnilitiae  adepti . sniit.  i Sic  totiens  Livias  ' «oc/otf  ac  ^ nomen  JLtatinum 
ooniungit,  ubi -de 'conscribendis  exercitibus  agit,  in  quibus  provincia!  tbns 
aut  nullus' erat  locus,  aut  Jntcr  auxiliares.  .Vide  nonnullos  locos  tironum 
causa  a Drakeoborch.  demonstratos  ad  Livii  »libr.  XLI,  ^8*§.  9,>et  ipse 
Cicero  .lege  lolia  civitatem  ait  aociis>et  Laiims  datam  esse  pro  Balbo 
Ck  8, .quos  locos JNladvigius  in  epist.  adOrell.  p.  111  adbibuit  ad  refel* 
lendaia  £mestii  coniecturam.- * IXam  boc  quidem  nimium  negligcnler  ab 
Ernestio  positum  est,  socios  in  Italia  non  fuisse  nisi  Latinos. ' Quid 
igitur?  Marsosne,'  Picente8y:p€lignos,  Lucanos,  Samnites,  alios,  Lalitios 
putavit  et  Latino  nomini  accenseri?-  At  hoc ‘uon  .pertinebat  nisi  ad  ve* 
tus 'novumque  Latinm^  et'  colonias,  'reliqui  omnes  sociorum  nomine,  ■‘6«- 
nerali  quidem,  sed  In  hac  re.  proprio  appellabantur..;'"  ' ct)  - .j  .• 

•*;r.  §;'60.  ia- /ro^n.yutfc/wxMrm/iOmissuni^est  .proaomen  inirep^ta  Lam- 
binUna,- incertam. 'ob  causam,  si  ulla  est.  In. libris  txtss.^  legimur' omni- 
bufi».  Tamen  Gruteros 'vulgatam  lectioiiem  falso  ratiiS  propagavit./  Mdcc 
4fuem  ipas.prbr/rriaar/' vulgo,  a Gueif.  1' abest  /^se,  *nec'desiderflqr 
itlBm  solus  . ODI  luit  «/'.'inte  wnnem^.nQ  boo  quidem.  m4l0.t.‘  i 

••  jiecuniam]  Sic  boni  omnes  inde  a Slepliano:  Vttlgb‘pen/mW, 

quod  dubito  nUm  dclncetia  pecunia  dieettir.  ’Of.  ad'I;'4  § 10, ‘iU;  75  pf'.'*  In 
fine  cap.  'rursus  titulanti  adlecitLsmbiniis-dc  suu-testimonis  cfytTAtOwr. 

§.  62.  Huncine  hominem]  pe'  rnliohibtis  diversae  seri])!  lirae  hunrcp 
aut  hiince  disseruit  Conr.  Scbne'iJerus'  iu  ElemV  L.  i,..V* 
loco  libri  mss.  quantum  cognovi  omnes  siibplicem  litteram  babent,  ne- 
que editorum  ullus  ante  repetitam  Lambiolaoanl/  Sed  ^ripeimus  entrerao 
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iodipes!  hanc  .audi^ciam!:  ciyitatibus.  pra^nuinem^ 
tiun  p^cunianiiu.suiuiiiaa .describere ;,iCertuo)i  pceUum,' 
sexcenos,  Ai^mniQS,  ,na(itaruur  missioms.iconslitucre; 
quos,  qui - dederat,  coinuieaium;  totius  aestatis  abstule* 
{,,rat,  ,istjB,;  q4od  eiMS  nautae- >nomineiprp.  stipendio  fru- 
meptoquejao^eperat,  lui^i^ab^tuiV;  Jtui-qui^stus  duplex 
unius;  missionis  fi;ebat,  Alftwe  haec  ho^o-rameniissi* 
UHis  iu  tanto  praedonum  impetu  UmtoquC  p^ticulorpro- 
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loco  /tanc  audaciam  pro  hanrtne  itissu'  lilironira  mclioniin  Steplia- 
Biani'*(ex'  VarMect.)  utriiiscjne  GuelfT.  Leid:  Havn.’  Neqrte  impedii  quic- 
qudiQ.  »Diam4iQ-o.  60  ^»>\bl/Ju»€ciHer*rhaee'tl.tl,  ad  IV,* 56  extr. ' 

, , ,§»,6-^  forium  pretium  ^e^enesj  Libri  rulgarea  certo  ^pretio  s£^en- 

ios,  Stcplianus  et  Lambious.  certum  pretium  sexcentenos;'  et  cum  in 
accosatiTO  casa  concinant  meltor^s  omnes,  in 'forma  ‘numerdfis  distribu- 
\ tiri  disseiitinot.  iNain  Gaelf.  i*  taetnr,  alter  et  Gniacianni 

•apud  Gruterura  (et  Uavn.  coli.)  sexcenos  'exhibent,  qna  de  scribendi 
ratione  ci*.  Sebneiderum  Elciii.  L.  L;  p.  353.  Breviorem  forinaiu  cum 
£me'8itQ^  praetuli  longiori , quam*  etii  Prbciands  p.  .1353 -Pntsch.  alteri 
parein 'poniti  nusqnairi  .tamen ‘•apud  auctores' aatis  tutam**esse  docnit 
Drakenbarcbiiis  ad  Livii  liiir.  XLV,  .16,  3.  "Ttim  m/ss/on^* libri  detis 
rtores, -rctluailque  Icuin  Slepbabo  Lambious,  • qiied  grammatice  conslmi 
non  potesL-' itaque  Hotomamls  'mieiioni  scribendum  censnit,  quod  Gm* 
terus  auctore. P..Jlalhutio  (ia59).cect>pit,  ecleriqne  libentius  etiam  ser* 
vanint,  ipiod  finnavi- hoc  quoque' Cuiaci a oo  potarunt.  Sed  Gnelf.  9 
Leid.  llavn.  niisstones^  'GueUl:  i missionis',  ‘Hoc  ■▼eram  est. 

quod  eiusimuistej  Sic  Stuplianiana' editio  et -codices  boni  eiunes^ 
Qiiat  cognita  scriptura, -sane  mirari  subii,  .cur  vulgatae  quod '<et^ lautae 
et::LttinbiDusi-et  lEmestios  aiia  qdaedam  praesidia' quaesiverint, . qnUios 
neuliquaiu  opus  est.  ” ^eqne' recte  aiinotatuuriputo  a GroterOy'  a Cuiaciano 
librd  siinpiliGiter  abesse  rtf.  ' Verum  -ideiti  Eraestuis  inox./ln  dedit  cum 
Graevio«-|iroi  y.olgi  itaque  ex  Regio  ct'FrancMno  Accedunt  Lan»- 
bidi  vjic;  ,et>GueUF.  JWIiqul;ouiiws  itaque.  Recipiendtiia  ^yero  eUain 
vnUeiome \ pro . vulg.*,  missione  .ex  GuellL  LenL  Uarn.v ^ Ceterum,  quod 
ad  inlerpretationem  looi  pertinet,  quid  Vcmes.lacratas  sii,  palet:  ille 
nauta  comiueatum  abstulit,  i.  n.  faculutem  Jpinum  eundi  sive. domi  ma> 
nenUi^^qtia<sigi^fi<;ai|ane  ;epin,Torbtuu.  saepissime  legatur misere  viros 
olim  dovtissiuios,  Manutium.  et.Feiraliinn,  in  ep.baesisse,  et  corrupta 
scnlcatia  victum  militarem  interpretatos  esse.  —*• ' tantoque  .periculo] 
GuelL  L tanto,  Larabiui  ▼.  c.  tanto  in,  Havn.  coli,  tanto  n,  quibus 
▼arietaimus  aliquid  auctoritatis  accedit  ilii  scripi^ae.  £t 
ujsi^fiueit  ‘2  vulgatam  tueretur*  1 . 
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I vinciat' sIc  palam  faciebat,  ut  et  ipsi  pi^aedones  sci- 
I r,eirt,'  et  tota  provincia  testis,  esset 

' Cum  propter  istius  hanc  avaritiam  nomine  clas-63 

' sis  esset  in  Sicilia,  re  quidem  vera  naves  * inanes,  quae' 
praedam  praetori,  non  qiiae  praedonibus  raetuin  affer- 

• rent:  tamen; 'ciim  P.  Caesetius  et  P.  Tadius  decem* 

‘ navibus  silis  semiplenis  naf\'i^arenl,  navem . quandam 
! piratarum,- praeda  refertam,  , non  cepeixmt,  sed  abduxe^ 

runt,  onere  suo  plane'  captam  atque- depressam.  Erat 
ea ' navis  , plena’  iuventutis  formosissiiDae,'  plena  argenti  •' 
^ facti  atque  signati,  multa  cum  stragula  veste.  Haec 

I una  navis  a^^classe*  nostra'  noh'  capta  est,  sed  inventa 

^ ad  Megaridem:  qiii  locus  est  non  longe  a Syi*acusis. 

I Qi|od  ubi  isti  nuntiatum  est,  tametsi  in  acta  cum  niu- 

I lierculis  iacebat  ebrius,'  erexit  se  tamen;  et  statini 

% 1 * • 

* quaestori  Icgatoque  suo  custodes  misit  cq^nplures,  ut 

' omnia  sibi  ^tegra ‘quam  primum  exhiberentur.  Ap-^^» 
I pellitur  navis  Syracusas:  expectatur  ab  omnibiis  sup^ 

' plicium.  IsteV  quasi  praeda  sibi  advecta,  non  ]>rac- 

, * r • r*  ' 

k f . -r  ' r-——  ’ h . ' u . 


§.  GZ/  'lianc  avaritia m]  ViiTgo  interponitur  tantam^  quod  undo 
in  loxtnm  vonepl,  ignoro,  cum  ab  utriusquc  familia^  codicibus  iiiSsj 
absit.  Esi  tamen  iam  m Ascensiana  et  luntina.  — 'navibus  suis]  Sic 
Stepbaninnus  lilbcr  ct  GuellT.  et  llavn.  colbtio.  \\j^^o\navihus  'his^ 
neque  sane  quicquam  inlercst.'  ‘ suis  pertinet  ad  mulalura  postea 
imperium  cap.  3*2.  — in  acia]  'Sic  codiccs  meliores,'  resliluitque  quam- 
quam dubitans  ct  quasi  delicias  agciis  Lambinus.'  Vulgares  noctu^  crassa 
baud  dubie  itlirier?a.  , ‘ 


§.  64.  eorp,  ah  omn,  supplici uin]  Additur  in 'Hbris  Tti1garibas'^er/nl 
de  captiris  pniatuft  quibas  verbis  nimirum  illud,  quod  e%t'c.TpectiP* 
tur^  circumscribendum  enarratori  visam' e$U''>  Sed- ut  lateret,  in  editis 


olim  interpungebatur  post  omnibus,  quasi  quae* navis  iam  appulisset, 
adbnc  expectaretor.  Lambinus'  quamvis  verba  ista  a codd.  suis  (Mem- 
mianis) abesse  qnvenisset,  tamen  in  textu  nihil  motavit,  in  notis  anqui- 
rit quid  .videatur  verum  esse;  Eme.stius  abieciis  reliquis,  servavit  de 
captivis.  Sed*  ne. boc  quidem  Ifitet,  quorum  supplicium  cxpcctatura 
fuerit,  neque  quicquam  iatias,',qaam  resecare  ioUm  Uciniam,  id  quod 
lanabinofl  videtor  io  altdra  editione  .£a(oeie  voltuMe. 


880  ' * M.  TULLH  CICERONIS  ^ * * 

« 

donibns  captfe;,  si  qui»  senes  aut  defomes  erant,  cos 
in  hostium  numero  ducit:  qui  aliquid  fprttiae,  ‘aetatis, 
^ ariificiique* habebant,  abducit  omnes;  nonnullos  'scri- 
bis, lilio,  coHortique  distribuit;*  symphoniacos  sex  cui- 
dam amico  suo  Romam. muneri  niisii  Nox  ida  iota  in 
. exinoniunda  navi  icOusumitur.  Archipiratam  ipstun  vi- 
det !»enm,  de  quQ  supplicium  sum^i  oportuit:  hodie* 
que  'omnes  sic  habent,  (quid  dus  sit,  vos  coniectura 
assequi  debetis,)  mistum;  clam*  a*  piratis  ob  hunc  archi- 
26  piratam  tpedqniam*  accepisse»  ‘Coniectura  i est.  . ludex 


(m$.drform€9].  CiieJiit  «i  oeHalto  ac^  2 toe- 

lur  »m/,  «^nod  mihi  qooque  v^um^^vidclur,  diy^raiutis  caasa.  — «iri- 
bis.  ftVio)  Interiicitur  vulgo  quod  nuhc^‘  quoaiajn  9beose  etiam  a 
Gnelif.  vidimtis  \ 9icut  'abest  ab  edd.  Steph.  et  Lambtnl  et  coli.  Ham., 
aasUilimus.  . Sed  inred  dissensus  esi  bonorum  Jibrorum,  quod  GuelC 
et  Leid.  cbm  ^epbaD.,.Laqibiiu  symphomacps  sex  babent» 

Regius  cum  editt.  vetastis  homines  interponit.  £t  defendit  Graevias, 
^homines  servis  dici.^  €ottC^o::al  Ii.  l.*cdm  db  s^rvfS 'dodara  di* 
cittr;  addUam^fttRb  non  'opAS  in  'SxaninJ*  AiMidlums  in  fide 

eodd^  GueliE  et  Haviw>  ^Potest  qa^em  Lajtmo  ntroqae.  tnodo  ^dU;i,  ei 
Livius  semper  simplici  ablativo  ulitar  (cf.  locds  a Drakenborchia  ad 
lib.  XXIX,  33  extr.  laudatos),  sed  Cicero  tamen  in  adeo  freqnentlos 
addit,  ut  nullum  exemplum  alteriim  constmctlonisr  afT^ratnr  a INixoUo 
prac,ii‘rqiuim  cx  pr^ein.  TimaeU  ds  primum  quidem  tempus  saluta^ 
tionibus^  rcliquuiin  J^sr cunctatione^  consumpsimus^^  Ceterum,  exinor 
nienda  omnes  ante  Graterom  et  codices,  plorlque.  |lli  tainen  tres  vel  mem* 
dosis  notis  suis  (GneJDT  i,i/i  exaiandoy  2 m exanmidu)  sXiemm  volnnb 
sic  habenti  Sic  Stephanus . et  Graevius  e codicibus ‘suis , quibus 
accedunt  arabo  Guelft  et  Parijsim  0tinnes,v8i  Lalleman^o  fidem  babes. 
Sed  abunde  res  Ipsa  testatur.  Nam  habent  persuasum^  qnod  vulgo  le* 
gitur,  quamvis  hodie  certa  lira  utantur,  qui  Latine  scribunt,  auctoritatis 
incertae  ;est:  Su^Ulus  in  Nerckid  ^ *et  CokimclU  XII,  1,  fi  pmtsiSosis^ 
simum  habere^^ei  Caesar  de  bell.  Gall.*^lU,  % sibi' persuasum  habe-» 
hani.  Cieero' iontsio,':se4ip^/vii4iir&/ti.i»xAs  ' Yemni  s«^ 
pre  existimare  ei  epistolis  fir^uens  est,  nec  ab  >oralione  alienam,  id 
quod  probflt  locus.  p.*CoeL  %.  lam  vide^  nnmquid  elartus  interpolatio* 
dem  ostendere  yideaiur.  Ittox  vulgo  conisslura'quo'que^  aed  abest 
boc  codicibus  Stephani,  Lambioi,  Leid.  fiUrn.  .otraqne  GueL 

lesbai^H^leo  fuit  adimo,  quiequam  praeter  eonieoturank  ^ 

*'  L e,  feteor^oeiuectaram  es|ie;  eed  boimni 
iudicem  etiam  couiectura  -coitveiiil^  Vidgo>  snmeetum  bonm 
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esse  bonos' nemo  potest,,  qui  suspicione  certa. non 
movetur..  .Hominem  nostis;  consuetudinem  omnium 
tenetis,  qui  ducem  praedonum  aut  hostium  ceperit, 
quam  libenter  eum  palam  ante  oculos  omnium  esse 
patiatur.  Hominem  in  tanlo  conventu  Syracusis  vidi 
neminem,  indices,  qui  arcliipiralam  captum  sese  vi- 
disse diceret;  cum  omnes,  ut  mos  est,  ut  solet  fieri, 
concurrerent,  quaererent,  videre  cuperent  Quid  ac- 
cidit, cur  tantopere  iste  L.omo  occultaretur,  ut  eum 
ne  casu  quidem  quisquam  aspicere  posset?  Homines 
maritimi  Syracusis,  qui  saepe  istius  ducis  nomen  au-  • 
dissent,  saepe  timuissent,  cum  eius  cruciatu  atque  ‘ 
supplicio  pascere  oculos  aniinumque  exsaturare  vel- 
lent: potestas  aspiciendi  nemini  facta  est.  Unus  plu-66 
. res  praedonum  duces  vivos  cepit  P.  Servilius,  quam 


€8t,  sed  interpolatio  convincitor  fide  codicis  Stephaniani,  Regii,  olrio.^qoe 
GuelC  Lagom.  29.  Lambinus  aucloritate  Hotoroani  deterritus  videtur,  quo- 
minus suos  codices  sequeretur  nec  laudaret  quidem.  lidcin  libri  praeter 
Lag.  29  mox  que  tollunt,  quod  vulgo  adlicitur  ad  consuetudinem, 

§.  63.  sese  vidisse  diceret]  Lambini  v.  c.  Ilavn.  Guelff.  esse  vi- 
disse diceret,  lloc  leviter  emendavimus.  Vulgo  vi^,  se  diceret,  — 
Homines  maritimi]  Sic  iam  Hervagiana  et  Yictoriana  ex  aliquo  inte- 
griore libro.  Opponuntur  Syracusani  et  postea  §.  69  Lilybaetani,  item 
maritimi,  mediterraneis^  qualem  sunt  Centuripini  postea  §.  70.  Edd. 
Tetustae  cum  tota  coborte  vulgarium  codicum  homines  Mamertini^ 
quod  mendum  audaciam  provocavit  eius,  qui  Ursinianum  codicem  (Lag.  5) 
scripsit,  ut  suppleret  erant  homines  Mamertini  Syracusis,  Itidem  dein- 
ceps vulgo  cum  eum  saepe  timuissent^  sed  verba  notata  recte  omit- 
tentur cum  Stepbano  et  Lambino  librisque  Guelferbytanis  et  coli.  Hav- 
nlcnsi.  Turbant  enim  constructionem,  cumnlatisque  incisionibus  fa- 
ciunt anacoluthon  quoddam,  quod  nunc  nullum  est.  Videntur  autem 
ab  eo  adiecla,  qui  nollet  etiam  nomen  timeri. 

§.  66.  P.  Servilius]  vide  de  eo  ad  III,  90  §.  211..  Ille  spectaculum 
dicitor  praebuisse  vulgo  vinctorum  captorumque  hostium,  'Terre- 
qo/.o*y(ct  est  vix  ferenda,  neque  comparanda  illi,  cuius  exempla  collegimus 
ad  Divin.  2,  6.'  Plnctus  constriclusque  frequens  est,  sed  capto  ho-  • 
sii  non  praecedit  nisi  victus.  Atque  sic  Lambini  v.  c.  et  ambo  Gueifi 
Ex  iisdem  etiam  mox  ordinem  verborum  constituimus  Jiebant  undique^ 
qui  vulgo  est  und:  Jiebant,  Sed  Lambini  v.  c.  et  Guclif.  Jiebat^  quod. 
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omnes  antea.  Ecquando  igitur  isto  fructu  quisquam 
caruit,  ut  yidere  piratam  captiun  non  liceret?  At  con- 
tra, quacumque  iter  fecit,  hoc  iucundissimum  specta- 
culum omnibus  victorum  captorumque  hostium  praebe- 
bat. Itaque  ei  concursus  fiebant  undique,  ut  non  modo 
'ex  his  oppidis,  qua  ducebantur,  sed  etiam  ex  finiti- 
mis visendi  causa  convenirent.  Ipse  autem  triumphus 
quamobrem  omnium  triumphorum  gratissimus  populo 
Romano  fuit  et  iucundissimus?  Quia  niJiil  est  victoria 
dulcius,  nullum  est  autem  testimonium  victoriae  cer- 
tius, quam,  quos  saepe  metueris,  eos  te  vinctos  ad 
67  supplicium  duci  videre.  Hoc  tu  quamobrem  non  fe- 
cisti? quamobrem  ita  pirata  iste  occultatus  est,  quasi 
eum  aspici  nefas  esset?  qiian^obrem  supplicium  noii 
sumpsisti?  quam  ob  causam  hominem  reserv^asti?  ec- 
quem scis  in  Sicilia  antea  captum  archipiratam,  qui 
non  securi  percussus  sit?  unum  cedo  auctorem  tui 
facti:  unius  profer  exemplum.  Vivum  tu  archipiratam 
servabas:  quamobrem?  per  triumphum,  credo,,  quem 


etiamsi  dativum  feras,  tamen  cum  yarietalc  itinenim  minus  videtur  con- 
venire. Sed  omnes  boni  el  iucund,  pro  vulg.  atque, 

§.  67.  pirata  iste  occultatus  — aspici]  Sic.  edidit  Lambinus  cl  ante 
cum  Stephan.  partim  edidit  parliiu  edi  voluit  c codd.  quibuscum  llavn. 
collatio  et  GuellT.  faciunt.  Vulgo  iste  pirata  celatus  est  — aspicere. 
Celari  pro  abscondi,  occultari  non  est  Ciceronis,  et  minime  omulum  de 
liominibus,  apud  quem  qui  celatur  illi  aliquid  reticetur,  non  ipse  occul- 
tatur. — ecquem  scis]  Sic  Lambini  v.  c.  Guelff.  Lag.  '29  Regius.  Vulgo 
audisti,  quam  ob  rem?  per  triumphum]  Vulgo  servabas,  quem 
per  triumphum,  credo,  quem  ante  currum  tuum  duceres,  quasi  di- 
versum sit  per  Iriumplinin  et  ante  curnim  duci.  Quauto  alacrius  Guelf.  1, 
cuius  scripturam  secuti  sumus?  Ilavn.  coli,  pro  quam  ob  rem?  Iiabet 
quo,  quod  merita  vulgatae  praefert  Madvigius,  sic  enim  p.  Sext.  13 
Quid  hoc  homine  facias,  aut  quo  civem  importunum  aut  potius 
hostem  tam  sceleratum  rescires?  Sed  sic  simpliciter,  ut  hoc  loco, 
praestat  Guelf.  lectio.  Mox  vulgo  erat  iam  reliquum,  et  ut,  et  na^ 
valis  tibi:  nos  in  liis  rebus  codices  GuellT.  et  alios  eiusdem  ordinis 
secuti  sumus,  quamquam  tibi  quidem  quo  loco  posuimus,  unus  Guelf.  1, 
alter  post  reliquum. 
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ante  cumim  fuim  duceres.  ; Neque  enim  qutcquam 
tibi  erat  reliquiini;  nisi  iifi,’ dnsse  populi  Romani  pul- 
cherrima amissa; 'provinciaque  lacerata,  triumphus  tibi 
navalis  ‘ decerneretur.  i . 


Agc  poiTO,  custodiri  duceqj  praedonunl  novo  27 

inore,  qdam  securi  feriri  omnium  exemplo'  magis  pla-^ 

ruit  Quae  sunt  istae  custodiac?'apud  quos  homines? 

quemadmodum  est  asservatus?  Lautumias  Syracusanas 

omnes  audistis:  plerique  nostis.  Opu^  est  ingens, 

magnificum,  regum  ac  t^jaiyiorum : totum  est  e saxo 

in  mirandam*  altitudinem  depresso  et  niiiltonim  operis 

penitus  exciso:  nihil  tam  clausum  ad  exitum,  nihil  tam  ' 

* • • 

septum  undique,  .nihil  tam  tutum  ad  custodiam  nec 
fieri,  nec  cogitari  potest.  In  has  lautuftiias,  si  qui 
publice  custodiendi  sunt,  etiam  ex  ceteris  oppidis  Si- 
ciliae deduci  imperantur.  Eo  quod  multos  captivos  69 
cives  Romanos  coniecerat,  et  quod  eodem  ceteros  pi- 


§.  6S.  regum  ac  t^remnj  Yidelur  igitar  Cicero  illas  lautumias 
noQ  lapicidinas,  sed  proprie  atque  ab  initio  fuisse  carcerem  existimasse. 

e sajcoJ  Sic  Lambini  v.  c.  Vulgo  durius  ex  saxo,  GucliT.  et 
Hayn.  coli,  a,  depresso  et  exciso  primi  dederunt  qui  Ilervag.  et 

Victor,  editionibus  praefuerunt  ex  aliquo  meliore:  nam  libri  vulgares 
depressum  et  excisum.  Sed  reliquenint  exitus  et  custodias,  pro  qui- 
bas singularis  numerus  est  in  inss.  libris  alterius  classis.  Quin  hoc 
melius  sit,  certe  custodiam,  dubitari  nequit,  cum  custodiae  sint  aut 
custodes  aut  carcer,  non  custodiendi  ratio.  Sed'  concinnitas^^postnlat 
eliaiii  exitum,  neque  hic  singulorum  est,  sed  in  universum.  ; In  Ste- 
phaniana  cum  legatur  in  textu  custodiam , . mansit  n appendice  exU 
tum,  qualem  dissensum  eruditi  editoris  cum  typographo  nimium  saepe 
nutavimus:  haec  videtur  causa  esse  cur  etiam  in  Lambiniana  e’x/7u5  re- 
lictum sit.  Sed  in  margine  rejWt.  notavit  in  v.  c.  esse  exitum. 


§.  69.  Ko  quod  — et  quodj  In  Stephaniano  cod.  et  llavn.  coli,  et 
ambobus  Guelferbytanis  non  est  et\  itaque  nescio  an  ex  Guelf.  i pro 
co  quod  scribendum  sit  eoque,  et  cum  praegressis  coniungendum.  .Tum 
nova  inciperet  periodus  a Quod.  Sed  Guelf.  1 etiam  quo  eodem,  ita- 
que in  tali  varietate  nolui  corrigere.  Sed  condi  pro  eo,  quod  -vulgo 
editur,  contrudi,  Stepli.  Lamb.  Havn.  Guelfl  1,  alter  cum  Leid,' con- 
cedi, deteriores  fere  contradi. 
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ratas  iCondi-impei^arat^  intellexit,  si  hupCptS^^iliyuin 
flrchlpirataiB  in  eandem 'custodiam  dgdj^^^.  fpre,  ; ut 
a multis  in  lautumiis  verus  ille  dux  quaereretur.  Ita- 
que hominem  huic  optimae  tutissimaeque  custo(hae 
non  audet  committere.:^  denique  Syracusas  totas  limet: 
amand^it  hominem  — . quo?  Lilybaeum  fortasse.  Videof 
tamen  homines  maritimos  non  plane  reformidat.  IVli-: 
nime,  iudices,  Panhormum  igitur?.  Audio :•  quamquam 
Sjrracusis,  quoniam  in  Syracusano  captus  erat,  maxime, 
si  minus  supplicio  affici,  at  custodiri  oportebat.  Ke 
70 Panhormum  quidem.  ,Quo  igitur?  quo  putatis?  Ad 
homines  a piratarum  metu  et  suspicipne  alienissimos: 


• 69.  subditivum  archipj  Vulgo  subdilitium  (—  «tfi»  ante  Her- 

Yag.):  adhuc  solus  Regius  subditivum^  et  aequiparat  Garatonius:  sub^ 
4///iVi4m#hominem  dicere  Plautuih  Amphitr.  I,  33  et  11,  2,  19S, 
eundemquc  subditicium  in  Pseud.  II,  4,  62.  Eandem  varietatem  esse 
apud  Suetonium  ,in  Ner.,  7 ubi  videndos  Burmannnm  et  Ondendorpium, 
qui  cum  Casaubono  praetulerit  subditivum  ex  multis  et  optimis  mss. 
Apud  Quintii.  I,  4,  3 non  amplius  legentur  subdititii  libri,  sed  suh^ 
diti,  Cf.  de  simili  varietate  formarum  insitivus  et  insiticius  Gesnerum 
ad  Plinii  Epist.  IV,  3.  Hoc  autem  loco  etiam  deteriores  libros  omnes 
video  ad  subditivum  tendere,  nam  hi  aut  subdituum  plerique,  aut 
subditum^  sed  subditivum  recte  ambo  Guelf.  et  Lagomars.  29  et  42. 

■ Apud  Ciceronem,  cum  et'  alibi  verbum’  legatur,  ne  hoc  quidem  sine 
vi,  Caecilii  fabulam  fuisse  iniii^ptam  stidtditivus^it^i^  Gellio  XV,  9. 
Deinde  vulgo  illis  in  laut,  quod  est  a Naugerio,  nam  libri  mss.  ex 
quibus  vetustae  editiones  sunt  descriptae.  Uls:  sed  id  verbum  rectius 
omittemus  cum  GuellT.  Lag.  29.  Verum  quod  Graevius  a Regio  codice 
omnia  haec  abesse  tradit,  nec  legi  in  illo  nisi  a multis  ille  dujc^  omit- 
tendum videtur,  cum  dissentiant  reliqui  boni  libri,  atque  ipsa  collatio 
liavn.  quam  descripsit  Uadvigins.  ^ x • 

§.  70.  Quo  igitur]  Servavit  Lambinus  vulgarium  codd.  et  edd. 
scripturam  quid  igitur  in  editione,  sed  in  margine  repetitae  sese  cor- 
rexit, et  quo  vult  secundum  suum  (vel  suos)  v.  c.  et  reliquos  bonos 
omnes.  Comparat  Madvigius  c.  5 quid  deinde?  quid  censetis?  Ce- 
lerum quamvis  Centuripini  mediterranei  fuerint,  tamen  a maris  usu  non 
alienos  fuisse  Canturipina  quadriremis  iufra  c.  33  declarat.  Sed  de 
toto  hoc  crimine  vix  intelligo,  cur  tantum  verborum  fecerit  Cicero, 
nisi  hoc  est,  quod  aegre  ferebat  Verrem  satis  manifesto  sese  prodiicio  ar- 
chipirata expedisse  visum  esse.  ^ 
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a navigando  rebusque  inaritiipis,remotissimos,  ad  Cen- 
turipinos, homines,  maxime  mediterraneos,  summos 
aratores ; qui  nomen  nunquam  timuissent  maritimi  prae^  ^ 
donis,  unum,^  te  praetore,  horrmssent  Apronium,  ter- 
restrem archipiratem.  Et,  .ut  quivis  facile  perspiceret, 
id  ab  isto  actum  esse,  ut,  ille  suppositus  facile  et  li- 
benter se  illum,  qui  non  erat,  .esse  simularet:  impe- 
rat Centuripinis,  ut  is  victu  ceterisque  rebus  quam 
liberalissime  cqmmodissimeque  adhibereti^. 

Interea  Syracusani,  homines  periti  et  humani,  , qui  38 
non  modo  ea,  quae  perspicua  essent,  videre,  verum 
etiam*  pccul^  auspicari  possent,  habebant  rationem 
omnes  cotidie  piratarum,  qui  securi  ferirentur:  quam 
multos ' esse  oporteret,  ex  ipso  navigio,  quod  erat  ca- 
ptum,» et  ex  remorum  numero  coniiciebant.  Iste,  quod 
omnes,  qui  artificii  aliquid  habuerant  aut  formae,  ab- 
duxerat, reliquos  si,  ut  consuetudo  est,  universos  ad 
palum  alligasset,  clamorem  populi  fore  suspicabatur, 
cum  tanto  pluris  abducti  essent,  quam  relicti.  Pro- 

t 

»4  * 

‘§.'70.  adhiberetur]  pro  ilde  sua  StepLanlanas  editor  voluit,  et 
legitor  in  codd.  melioribos.  Corroptionum  gradus  cognoscis  ex  Lag.  29, 
in  qoo  est  haberetur^  tom  in  vulgaribus,  qui  habeatur  exhibent.  Sed 
illud  cur  ne  Lambious  quidem  recipiendam  pntarit  ea  causa  fiiit,  quod 
adhibere  non  sic  poni  posse  opinarentur.  In  epist.  ad  Ait.  X,  12 
Quintum  Jilium  severius  adhibebo  negat  se  ferre  posse  Graevius,  esse 
enim  adhibere  nti  consilio  alienius,  consulere  aliquem:  qnamquam  et 
illo  loco  certissimam  est,  et  ad  Qn.  fr.  I,  1,  5 (13)  adhibere  libera- 
liter  eodem  modo  pro  tractare,  agere  com  aliquo  dicitor. 

I 

§.  71.  captum^  et  ex  remorum]  Sic  Stepbanus  et  Lambinos  e vet. 
cod.,  post  illos  Graevius  et  Emestins  e Regio  et  Guelf.  2 ; ad  quos  nunc 
accedunt  Guelf.  1 et  Lag.  29.  Vulgares  libri  guod  erat  factum  sex 
remorum  numero,  quam  scripturam  nescio  utrum  codicis  olim  vitiosi- 
tate an  correctoris  stultitia  natam  dicam.  Sed  videtur  ulraquc  re  con- 
0ata  esse,  nam  factum  habet  etiam  Lag.  29.  Mox  vulgo  removerat 
atque  abduxerat,  sed  priora  duo  verba  omittant  ambo  Guelferbytani 
et  Havn.  collatio.  — tanto  plures]  Hotomano,  cum  de  uso  verbi  tanto 
dubitaret  et  altero  tanto  mallet,  inirum  quam  cito  suppetias  tulerit 
Fulvius  Ursinus  in  veL  libro  illud  ipsum  esse,  annotans.  Credant  alii. 
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ptcr*  Kanc  causam,’ Vniin  institoissrt- alios*  alio’ tempore 

producere:  tamen' in  tanto  conventit' nemo  erat,  i qui 

hon  rationenr  numerumque  haberet , ’ et*  reliquos  hoii 

.desideraret  solum  i sed  ' etian*!’ jtoi^deret- et  flagitaret^. 

7- Cum  m.a£:mis  lUiinerus*  di^esset,  -t^m  ^iste-honio  nefa^- 
♦ • • ##•  * ^ ^ * 
Hus  ili’  eoruni  locum;  qiios "domum  • suam  de*  piratis 

abduxernti 'siibstituere  et  'suppOnOrO  coepit  cives  Ro*» 

tiiands,'  'quos'  in  carcerem”  antea  eonieceratJ  quoruin 

alios  Sertorianos  milites  fuisse  'inSiriitilabat,  *et  ex  Hi*- 

••  9»  »- 

‘ spania  'fugientes  ad  Siciliam  appulsos’ esse  dicebat: 
alids;^fpii  a praedombirs  ‘er^^  Capti, ’cum  mercaturas 
facerent,  aut  aliquam  ob  causam*  navigarent," Sua*  to^- 


) !'  * 


* 9 - « I 


Sed  Ilolomanianani'  'dbliilalionem  • solrit  GaVatobins,  Dralr^nl^rcmatiii, 
lid^Livii  libr.  II; ‘20 'laudans,-  tanto  cum  comparatlfu  etiam*  alis<kiaU^ 
«idn  snbsequentc,  plus  aliquid  fuerit,  Auninim  ;cUqi ; 

quadam  pro.  7ni/7/0;  allatis  exemplis  poni  dooentem.  likm ‘iit«  in  verbo 
/«77/,  ut  snbiiitellccla  comparatione  simpliciter  angero.' videatur.  ' * 

'V  §.71.*  nemo  'erat^  <fui  nonj  Vulgo  t/Ttin^*  eibm  Vaticanus ‘reaerJ* 
ffUis,  ut  coniiciD  ex,  silentio,  cuius  IragmoatA  ^ug.cjAlaiQS,.. nequam 
sine  testificatione  grati  animi*  appell.-mdus,  lloinae  anno  1S2S  edidit, 
quem  librum  dolco  nunc  demum  in  lias  oras  allatum  esse,  cum  typo* 
gra pluis  in  cxlreina  Verrinarum  parte  versatur.’  Sed  dedi' /loi»  con- 
sensum Guelferbylanorum  secutus',  eorum  librorum  fidem,  db!'cdn^ip|t 
ranl,  reliquorum  silentio  praeferens.  Nec  ulla  cst  elegantia'  in"qfiSiui; 
frequanllus  adeo  Cicero  qui  non.  Extrema  vbrba  ‘et  flagitaret  omM*- 
tit  Valic.  rescriptus.'  ' ‘ 


I l»V*t 


% . » 


§.  7*2.  cum  magnus].  Vulgo  mojcimus^  sed  sufficere  puto  niagnuth 
fuisse, . quod  edidit  Lamblnus  et  habent  GucliT.  Leid.  Uavii.  coli.  Valic. 
Hic  Vat.  deinceps  C.  R.  quos  ,cerv  os  in  carcerem  rei.,  tl.  quorum 
alteros,  et  itisimuial,  quae  ego  quidem  menda'  librarii  esse  puto, 
A.  Maius  in  ordinem  recepit,  postquam  cervis  snbstituit  rrr/oj. 

aliquam  ob  rausam]  Nemo  nunc  audii^t  llotomnnnm  c vclcre;'ut  ait, 
quem  nullum  esse  putarem,  nisi  (braloiiius  lannoclianum,  ded'ilttlllas 
aiictorilalis  librum,  laiidaret,  addendum  esse  «Z/V/tt»  c xistimaftt^iH.  " !Hairt 
«//«yu/V  saepissime  est  pro  alius  quis:  vide  Goerenzium  ad  AcadHuMT, 
10,  qui  qiiinqnaginfa  amplius*  locos  huius  generis' e Cicerone  se 'colle- 
gisse tradit:  et  facile 'credo  quamquam  hoc  non  eo  pertinere  debet, ' ut 
existimetur  aliquis  'hVius  Latine  dici  non  posse.  Quin  sic‘optimi  co- 
dices' habent  in  DHinr’6.  fi  cj^tr,  et  aliquid  aliud  est  in  epist  ad 
Ali.  Tfl,  10.  Olim'  brheb'llot:om*ani  anctontas  apud  Lambioum  tt  Gru»^ 
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lontate  ;Cum  piraitis  fuisse  arguebat  ’ .Itaque  alii  ciyes 
Bomaui,  ne  cognoscerentuTy  capitibus  obvolutis  e car* * 
cere  ad  palutn  atque  ad  necem  rapiebantur:  alii,  cum 
a multis  civibus  Romanis  cognoscerentur,  ab  omnibus 
defenderentur,,  securi  feriebantur.  . Quorum,  ego  de 
acerbissima  morte  cnidelissimoqae.cruciat^idicam,  cum 
eum  locum  tractare  coepero;  .et  ita  dicam,  ut,  si  me 
in  ea  querimonia,  quam  sum  habiturus  de  istius  cru- 


teram  yeritate  potentior  fuit.  Vat  mendose  omisso  aut:  alios 
o6;  causam  f.qaod  Malus  frustra  insumpta  opera  tueri  conatur,  nobis 
ad  hanc  rem.  utile  est,‘  ut  vulgarem  ordinem  verborum  contra  Guelf.  1 
tueamur,'  ex  quo  in.  minore  editione  nostra  dederamus  od  aliquam  iau>^ 
sam.  Mec'quae  sequuntur  In  Yat.  sine  mendo  sunt:  Itaque  cum  aliis 
C.  H,  ne  cognoscerentur^  involutis  e carcere  capitibus  ad  palum 
rei.  quapropter  nolui,  quod  tuto  fieri  posset,  involutis  scribere  pro 
obvolutis,  ' • * . • 

• !•  §.  72.  o multis  cwi*  Rom,  cognoscerentwj.  Sic  libri  integriores 
et  nonnulli  etiam  deteriorum,  ex  quibus  editiones  principes  ductae  sunt 
Tiaugerius  primus  dedit  recognoscerentur^  et  servatum  est  a ceteris 
praeter  Slepbanura  cl  Lanibinum. . Cura  cognoscerentur  ' modo  Ibisset, 
b.  1.' videri  poterit  alicui  altero  verbo  opus  esse^  sed  noli  errare,  r^- 
cos^noscere^psim  significationem,  quam  expetunt,  non  habet,  neque  a 
significatione  repetitionis  recedit,  c^  eius  rei,  quae,  cum  iam  cognita, sit, 
denno  inspicitor,  consideratur,  .examinator.  Sic  cognoscere  et  reco- 
gnoseere^  Adn  I'c.  5 extr.. differunt,  sic  Pbilipp.  VI,  5 extr.  personas 
quasdam  recognosci  dicit  utile  esse,  ut  sciant  quos  habituri  sint  ho> 
stes:  sic  alibi.'  Sed  illud  ipsum,,  agnoscere  eam  rem  esse,  quae  velit 
ant  qnae  dicator  esse,  non  solnm  apud  Ciceronem,  sed  etiam  ceteros 
optimae  Latinitatis  auctores,  cognoscere  est,  id  quod  olim  Nonius  Mar- 
cellus cap.  iV  nr.  109  p.  540  Gothofr.  operae  pretium  putavit  annotare. 
Vide  Bremium  ad  lib.  II  de  Fin.i  c.  25  et  cf.  qnae  Coriius  ad  Cir*. 
epist.  XI,  22,  laudatas  a Goerenzio  ad  Aoad.  lI,  1,  de  discrimine  ver- 
bormi^  exeeutof  est.  • Est  enim  prorsus  nostrum  erkennen,  Cf.  V,  65 
eXlr.  ’ Proxime  vero*  ad*h.  k accedit  alter  c..  59  extr.  cum  amplius 
emotum  eUies  Kom,'  hah^et  ex  conventu  Syracusano^  qui  eum  non 
solum  eogno s cerent,  sed  etiam  lacrimantes  defenderent:  atqne 
hi  homines  mm'recognitoresi  sed  cognitores  appellantur  lib.  I,  5 
et<  V, '66f  ‘ Agnosces ‘igitor  manum  correctoris  V xeterem  sermonem  ad 
usum  "torrdmpeutis.  ■ CeterUm  in  istis  civibus  Rom.  Verri 

fdbSS'»exoa8atis«*em- pujto, • qnod  soeti 'ex* Italia  essent,  beneficio 
^pf^tersu  uxshisb^qued  arma  et  cepiMent  contra  populum  Roma- 
ntlkD , neque  ante  diem  po'Buis8ent,  . ' ! > 

[57*] 
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defitate  et  de  civium  ilomanorum  mdignisslma  morte, 
lion  modo  vires,  verum  etiam  vita  ‘deficiat,  id  mihi 
73  Jjraeclarnm  et  iucundum  putem.  * Haec  igitur  est  ge- 
sta res,  haec  victoria  praeclara:  myoparone  piratico 
' capto,' dux  liberatus,  symphoniaci ‘Romoim* missi:  for- 
inoM  homines  ’ et  adolescentes 'et  artifices  domum  ab- 
ducti: m eorum  lociim  et  ad  eorum  numerum  cives 
Romani  hostilem  in  modum  cruciati’ et  necati:  oinms 


vestis  ablata:  omne  aurum  et  argentum  ablatum  et 
aversum. 

29  , At  quemadmodum  ipse*  se  induit  priore  actione! 
Qui  tot  dies  tacuisset,  repente  in  M.  Annii,  hominis 
splendidissimi,'  testimonio,  cum  is  civem  Romanum 
dixisset,  ‘archipiratam  negasset  securi  esse  percussum, 
exiluit:  conscientia  sceleris  et  furore  ex  maleficiis  con- 

I 

cepto  excitatus  dixit,  se,  quod  sciret,  sibi  crimini  da- 


§.  73,  et  necati]  Abesse  haec  verba  a dciobas  Vef.  coJ.  notavit 
Lambinus  in  margine  repetitae  editionis:  absant  item  a Guelff.  Leid. 
et  tlavu.  collatione. 

« ' 

^se  se  induit]  Sic  Lambini  v.  c.  Cuelff.  Hnvn.  -Vulgo  ipse  sese 
camulatim;  et  correximus  IV,  40  extr.  ' Epist.  V,  12,  S ipsi  de  sese 
scribant.  — civem  Monu  dheisset^  areJupirdtom]  . Sic.  olim . Siepha- 
nus  el  Lambinus  e codd,  sciis,  cum  ceteris  bonis,  ac  resUtneruat  deinde 
Graevius  et  Ernosllus.  • Cruterus  veteres  -sordes  tsecure  servarai',  cives 
Romanos  ,dix.  et  archipiratam^  At  ne  codices  quidem  deteriores  r/> 
«cs,  sed  ci.y  primus  ISaugerlus  notam  explicans  corrupit.  Sed  hoc 
idem  Naugerins  recte  fecit,  quod  priorotn 'editionum  vitium  ex  valga- 
ribus  illud  quidem  codicibus  ductum  exHivit  sustulit  scripsitque  exUmU 
Wihil  enim  verius- quam  quod  Diomedes  pag.  371  Putsch.  tradit, 
rasque  veterum  (eos  dicit,  quorum  sermonem  imitamur)  dixisse  non 
salii  ^ sed  salui  \ cura  - Prisciauns  p.  905  bis  minus  recte  doceat,  et 
saliri  esse,  quae  forma  vix  usquam  invenitur,  et  salui,  ssdU  in  verbo 
simplici , et  compositis  promiscua.  Collegit  .quidem  Ruddimannas  in 
Instituiion.  Toro.  1 p.  256  edit  Stallbanmii  largissime  utriusqne  for- 
mae exempla,  sed  qui  illias  copiis  utantur,  magnopere  velim  ipsas  edi- 
tiones notasque  criticas  inspiciaot.  Certe . qui  iooi  ex  Curtii  libris  aiSe- 
ruatur,  omnes  sunt  a Uie  partim  omnium  parUm < integerrimorum  codi- 
cum auctoritate  correcti.  Id:  quod  etiam  ad.  plerosque  alios  pertinet. 
Cl  Sanlenium  ad  Propertium  IV,  5,  52.  
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tum  iri,‘  pecuniam  accepisse,  .neque  de  verO  archipi- 
rate  sumpsisse  supplicium,  idqo  se  secui* *i  non  percusr 
sisse:  domi  esse  apud  sese  arcbipirates  dixit  duos. 

O clementiam  populi  Romani,  seu  potius  patientiam 74 
miram  ac  singularem!  Civem  Romanum  securi  esse 
percussum,  M:  Annius,  eques  Romanus,  dicit:  taces: 
archipiratam  negat:  fateris.  Fit  gemitus  omnium  et 
clamor,:  cum  tamea  a praesenti  supplicio  tuo  coiiti- 
uuit  populus.  Romanus  se  et  repressit,  et  salutis  suae 
rationem  iudicum  severitati  reservavit.  Quid?  scie- 
.bas.tibi  crimini . datum  iri?  Quainobreni  sciebas? 
quamobrem  etiam  suspicabare?  Iniuucum  babebas  incr 

minem:  si  haberes,  tamen  non  ita  vixeras,  iit  metum 

' ♦ * * * 

iudicii  propositum  habere  deberes.  An  te,  id  quod 
fieri  solet,  conscientia  tinudum.;  suspiciosumque  facie-r 


§.  73.  . ideo  se  seeurij^  Addidimus  se  fideiD‘  codicum  GueliT.,  et 
HaTu. -.collatio^  S£cuti:  c^(|ae  ioeleganter  videtur,  compluribus  mtcrie* 
ctis  repeti  pronojaeu.,  . 


» 

• §.  74.  sesuri  esse  perctissj  GatK.  1 esse  percussum  securi^  etiam 
infra  §.  79  solus  Guelf.  l percussus  esset  securi^  quod  non  displicet, 
quamquam  In  ea  dictione  certus  iara  videtur  esse  ordo  verborum.'  Tum 
praeauMuen  bdmini  reddidimus  M,  cum  Stepbano  et  Larabino:  delevimuf 
verl>a  in  eo,  quae  vulgo  iuterpoBuutur, /i/  in  eo  gemitus ^ exempi# 
Lambiui  et  Graevii , » utrumque  codicum  Guelff.  aliorunique  bonorum 
aucloritato.  iconiinuit.  'p.  R.  se]*-  Hoc  verboirum  ordine  GuellT.  et 
HaviMcnsis,' Lambinus  continuit  se  p.  R.'  .-Vulgo  sc  coHi,  pop,  Rom^ 
Mox  salutis  suae  Graevius  e Regio,  Erncslius  o Guelf.  2 («itara.  1;) 
rectissime  pro  vulgv  tuae.  Nihil  manifestius. esse  polesU-  Scilicet  po- 
pulus saluti  Verris  consultum,  voluit:  suam  saluteno  omnes  in  co  ver- 
sari arbitrantur,  ut  nomen-  cHvis  Rom.,  oxemptum' sit  verberibus,  exem- 
ptura securi.  Vide  infra  oap.  67  §.  172.  Nescio,  quid  ultra  desideret 
Emestius,  nisi  hoc  est  quo  divulgatam  lectionem,  i»  e.,  ipsi-  sacrosanctam, 
vinci  novicio,,  moleste  fert.  Nam  ni.  hoc  esset,  innumeris  locis  auctori 
lucem  reddere  potuisset.  — ^uid?  sotebas]  Vulgo  qui  sciebas,  quod 
ab  eo,  quod  sequitur,  quamobrem.  sesehas,  aut  nihil  aut  parum  differret. 
Verum  ambo  GucMerbytam  Leid.  Havn.  quid,  et  Cuelferbytanus ' anti- 
quior etiam  cura  uiteipuncliooe : iam  omnia  perspicue  dirimuntur.  Ad 
ea  quae  sequunlnr  non  ita  vixeras^  iuleUige-».ut  ipso  quidem. ais ,1  ut 


videri  vis. 
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bat?  Qui' igitur,  cum  esses 'cum  ntiperio;  iam  tuin 
iudicium  ct  crimen  horrueris: 'is'  cum  tot  t^Sflibus  ar- 
75guare,  potes  de  damnationi  dubitare?  Verum  Si*  cri- 


) . 


f i I « w.  4 


§.•74,  QtU  igitur hoTTuerisi  /j7  ; Complora  in.liac  sententia 
motaTimos,  quorum  ratio  reddenda  est.  Primum  qui  dudum  vulgatur, 
sed  in  plerisque  deteriorum  codicum  (Lag.  Vll  praeter  45,  Huydec 
OxoD.)  et  edi  vetustis  legitur  quid:  sed  correxerat  iam  Naugerias, 
neque  cur  Stephanus  revocaret,  oHa  ratio! fuit.  Tum  discrepant  edi« 
Uohes:  Hervagiana,  Stepliaiuana, 'Lambinlana  cum  ^ esses  cum  imper 
rio^  vetustissimae  cum  Victorlaua  et  codicibus  vulgaribus  in  imperio^ 
et  fecit  convenienter  proposito  suo  Emeslius,  ut  eam  sctipturam  revo- 
caret, a 'qua  Gruteros  non  ‘ discesserat  nisi  per  imprudentiam  et  deceptas 
a repetitoribus  Lambinianis.'  Pios  autem  itidem  proposituin  nostrum 
oervantos  cum  imperio^  sicut  libri  nostri  postulant,  dedimus.  Keque 
tamen  non  rationem  quoque  sequimur,  quod  esse 'cum  imperio^  ut  a 
reeentiomm  dicendi  ratione  remotius,  ita  veteribus  magis  in  usu  fuit, 
quod  fatetur  Bnrmannus,  qui  in  imperio  collectis  aliquot  locis  apud 
Suetonium  Caes.  c.  25  reclc  defendit.,  Eongius  patet  cum  imperio 
quam  in  imperio:  nam  cum  imperio  est,  quamdiu  Romam  nondum 
revertit  votaque  lovi  solvit,  in  imperio  ideirk  fere  est  at^e  'in  pro- 
vincia. Itaque  hoc  quidem  loco  utrumque  dici  potuit.  Denique' vnlgo 
Dunc' editur  horrebas:  reus^  'ncqne  e Lagom.  codicibus  qnicquam  di- 
versi enotatum  est.  Sed  vereor  tamen,  ne'  quid  etiam  in  .vulgaribus 
codicibus  moveatur,  quoniam  Hujdecoperanus  et  Oxoniensis  et.  editio- 
nes vetnstae‘^orr^^ns  Mc  habent^*  Piaugeriu8'^rrr5n«>»s^  demum  Vi- 
ctor. et  Hervagiana  simul  horrebas^  reus, ' . In  integrioribus  codicibus 
reus  non  legitor,  neque  aliud  tamen  verbum ‘eius  loco:  pro  horrebas 
Lambini  V c.  Havn, 'coli.  ^orrmV,  similiter  Leidensis,' sed 

perspicue  Guelferlijlani  ambo  horrueris^  quod  omnium  optime  cum  re; 
liqua  constructione'  convetiit.  Nondum  tamen ''mihi  satisfacit,  aurcsqne 
desiderant  aut  nitne^  ant,  quod  olim  Naugerhts  ’ sive 'coniectura 'assecu- 
tus est, 'sive  e codice  insto  sumpsit*,  is,‘  "Atque' hoc  dudum  ego,  cum 
editione  Aldina  nondum  uterer,.’ Ciceronianae  orationis  consuetudine 
motus  suspicatus  eram,  nam  qui --r  is  oratorie  sic  solent  componi  tam 
frequenter,*  ut  velut  lex  quaedam  elegaiitiae  haberi*  possit,  ct  tironibus 
'exemplorum  copia  commendetur  a-  Turselllao  s.  v.  is  nr.  8.  . Hoc  au- 
tem loco,  cum  praecesserit  illa  verbi  terminatio, ' velat  in  oculos  incur- 
rere videtur  emendatio.  - Denique  arguare  non  solum  GueliT.  et  Lci- 
densis,  sed  etiam  cum  editionibus  velustis,  quantum  inlclligo,  codices 
deteriores,  pauci  arguere,'  Quod  nunc  editur,  coarguare  Naugerios 
dedit  de  coniectura,  non  improbabili  illa  quidem,  sed  tamen  non  ne- 
cessaria. 


DIgitized  byGoogIe 


‘ ACC(JSAT.;tW^;q.j  VBR^^  V,  C.  20. 


m^n:lA0C;mctuebas9.i|e  quis  su|>)>QsItum  abs  ite 

- qui’,  pro  wcliipirata  .seciirji  feriretur:,  utrum 
tibi  atl  iJjijfei^iottein  firmius  fore,  pubisii,  in 
MHlieio.,'  coactu  atque  > efflagitatu  .meo,  producere  , ad 
ignqios;  taiilo  post  eum^  quciUttai^cbipir^nv  j^ssc 
ecres]  au  recenti  re,  Syracusis,  apud. piqtp^,  inspectante  - 
Sicilia  paene:  tola,; securi  ferire?;:  *Vidc^  quid  intersit, 
utrum  facienduui  fuerii-  . In  illo. reprehensio  mulla  osse 
.potuit:  hic  defensio  nulla  est.  Xiaqu^  illud  .semper  . 
omnes,  fecerunt:  ,lioc  qtds..ante  te,,  quis,  piae  ter  le  fe- 
cerit, quaero.  'Piia tam  vivum  tenuisti ,;Qu|biii; ad  fineni? 
Dum  cum  imperio  fuisti.  . Quam.nOb,  eansam?  quo 
exemplo?  cur  tamdiu?  cur,  inquam,  civibus  Romanis, 
'quos  piralae 'ceperant*  ! securi  statiip  percussis,  ipsi^ 
piratis  lucis  usuram,  taaaa:  diuturnam  .dqdisti;?x  .V<a'un|i7s 
: sit  tibi,  illud  liberum  omqc  <tempU$,  quoad  cum 
imperio  ful$li : eliamne  privatus?  etiamuf  reus?  etiaimie 
paeue  damnatus,  hos liufti  dnees  ; privata  kiti4pmO:^retir 
nulsti?  Unum,  alterum  mensem,,  prope,  annum  ^dent 
que,  domi  tuae  piratae,  a quo  tempore  capti  sunt, 
quoad  pei\rae  licUum»  est,  fuerunt;  hoc  est  qupad  per 

M’.  Glabrionem  licitum  est,  qui,  postulante  me,  .pro^- 
^ : — 

■§.'75.'  suppos,  ahs  i\p]  Hoc  ordine  Verba  cdllocantur  m Lambiniana 
et  codicibus  GuclfT.  ct  llavn.  cbll.  ' Vnlgo  abs  fe  suppositum.  -T's^m'‘ 
psr.  omnesJ-  GaeU.  1 Immines  semper,  Guel£,..2  et  llavu.  coli;  semper 
howlfiSfy  T“  Quam  Jtfh  causam]  Quod. vulgo  pracmitlitur  Quam  oh 
T^n^^-oiuUit  Lambinus,  qviia  deesl  in  bonis  libris,: Regio  et,GuelTerb)'taius. 

. . §.  76.,  quoad]  scripsimas  cum  Slcpbano,  Lambino,  Graevio  lu  ina- 
sima^ codicum  bonorum  consensu..  Vulgo  qiwd.  Cf.  Garalonli  nolam 
..qd  Philipp.  y,  13  recte  . iudicantis,  si  ad referatur,  posse 

i^r^afi,  spd  .praestare  quoad. Sed  in  Bruto  c.  .27  quod  vita  sujqtc- 
.jueque  .corrigemlum  ; cst,  neqne  , barbare  per  quoad  cxplicau- 
*.dam,  t cum  sit-;,, longior  eL  vita  couligil.  “ — « quo  tempore] 
,DoU-  coniungero  cum  praegressis  temporis  sigoiQcatiouibas : naui  plus 
.integro  anno  efGccreiur;  sed  .repetitur  res  et  angetur,  dum  per  omne 
captivitatis . tenipus  apud  Verrem  fuisse  piratae.  Jicuului*.  — per  M\ 
.Glabrionem]  Vulgo  plenius  ilT.  Acilium  Glabrionem.^  sed  nomen  gcii* 

. iile,  omiitUur.  in  Giielff^  neque  opus  . esi,  non.  plus  quaip  Act..  I,  2.  ; 
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30  duci  atque  m carcerem  coodi  iinperavit  Quod  est 
hulusce  rei  ius?  quae  consuetudo?  quod  * exemplum? 
Hostem  acerrimum  atque  infestissimum  populi  Romani, 
seu  potius  communem  hostem  gentium  nationumque 
omnium,  quisquam*  omnium  mortalium  privatus  intra 
77  moenia  domi  suae  retinere  poterit?  Quid?  si  pridie, 
quam  a me  tu  coactus  es  confiteri,  civibus  Romanis 
securi  percussis,  praedonum  ducem  vivere,  habitare 
apud  te:  si,  inquam,  pridie  domo  tiia  profugisset^  ri 
aliquam  manum  .ccmlra  populum  Romanum  facere  po*- 
tuisset:  quid  diceres?  Apud  me  habitavit:  mecum 
fuit:  ego  illum  ad  iudicium  meum,  quo  facilius  cri^ 
men  inimicorum  diluere  possem, 'vivum  atque  incolu- 
mem reservavi,  Itane  vero?  tu  tua  pericula  communi 
periculo  defendes  ? tu  supplicia,*  quae  debentur  'hosti- 
bus victis,  ad  tiium,  non  ad  ^rei’ publicae  tempus?  con- 
feres? populi  Romani  hostis  privati  hominis  custodiis 
asservabitur?  At  etiam  qui  triumphant,  eoque  diutius 
vivos  hostium  duceS' reservant,'  ut;  his  per  triumphum 


$.  76.  infesiUsimum  popuU  RomJ  Gkidf.  V p*-  2 Untimi 

p,  :H,  . .£t  praestat  genitivas  propter  ; sequenda.-  - Yerba  . ipuMquam 
omnium  in  codice  Stephaniano  et  Regio  et  GneliT.  non  leguntor,  ti* 
tiose,  opinor,  propter  eiusdem  verbi,  vicinitatem.  Xeleram  itUra  moe- 
ma.nibil  aliud  est  nisi  in  urbe,  Romae ■ , - 


§.  77.  Quid  9i’pridieJ  Sic  primum  Hervag.  et  Vicloriana.'  Ahtei 
ex  deterioribus  (Lag.  VHl  Oxoii.)  qiu  edebattir.  Gnelff.  Leid.  Havn.  h.  I. 
mendose  pdstridie.  Mox  vulgo  vir/Tf,  apud  te  habitare!  Nostra 
verborum  collocatione,  quae  est  ex-  GucllT.  Lag.  29.  v.  c.  Lambini  Havn. 
collatione,  sententia  etiam  acerbior  videtur  fieri.  — ad^  rei  p.  tempus] 
Sic  Stepbaniana,  Lninbiniana,  codices  boni  omnes.  Quod  vulgo  f^itnr 
ad  populi  Rom,  tempus  cum  vel  ea  re- displicere  debeat,  quod  idem 
verbum  siatim  repetitur,  tum  per  se  insolens  est,  et  nescio  an  nusquam 
apud  Ciceronem  legatur,  cura  rei  p.  1rmpora  '8t\ttni\es.' — ^privati 
hominis]  Vulgo  privatis  custodiis^  illud  nunc  dedimus  ex  Stephaniano 
libro  et  Leid.  Guelff.  Lag,  29,  a quorum  consensu  miramur  'abesse  Havn. 
collationem.  — eoque  diutius  — reservant]  Eoque  (I.  c.  eamque  ob 
causam)  primus  dedit  Naugerius,  cum  antea  esset  eo  quoque,  sed  cer- 
tissimum est  plurimorum  et  optimorom  (Guelff.)  codicum  aoctoriUte. 
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diibtis,  pulcherrimum  speciatidnm’ fracto^  victo^ 
riae  p^^ulus^  RbmaBus  percipere  possit:  ^arnen; : cum 
de  * foro  in  * Capitcdium  ‘ currumt  flectere'  incipiant,  illos 
doci  in 'carcerem ; iubent:  idemque  dies  ; et 'victoribus 
imperii,  et  victis  vitae  finem  facit'  Et  nunc  cuiquamTS 


r 


i » * I 


Quo^' eam-  reeie  SeTenaisset  Ernestlas  cirolra  GraerianiV  qui ' ddeit 
comunc^one  .toiiaa^eDlentiae  fornuun  tnr^aset,  in  eo  tamea  nimis  sol- 
licitos yiJetar  fuisse,  quod  etiam  r^tfrvaiU  optimorum 'librorum  Lan»> 
bini,,Grae?ii,  nostrorum  scripturam,  pro  qua  vulgo  legitur  servant^  contra 
Latinitatem  putavit  Ait 'enim  vhos  tum  abesse  debere.  *Qood  Vii 
pnto'eo  pertinere;  quod  > vellet  negare  T&serpare  etiam  com  Adiectivo 
dici,  nam  cqm  alibi  npud  Ciceronem  integrum  alicui  aliquid  reemars 
legitur  (Epist  XIII,  4),  tum  bac  ipsa  § ante  paucos  versus  vivum^  r/- 
servare.  *Et  quidni  dicatur? 'cum  reservare  a servare  ntilla  re  magis 
differat,  quam  certi  cuiosdara  finis  et  consilii  significatione,  ad  quod 
servetur  aliquid.  Cf.  de  eadem  codd.  varietate  Quint  Inst  VI,  1,  10. 
Sed  fortasse:  adiectn  insuper  Adverbio ‘dici/Zn#;  offendit  illud  iasa 
inesse  videretur  in  reservando.  Verum  quid  hariolamur?.  Fuit  .omnino 
Emeatios,  prout  animus  ferebat  idcoDitantior  in  probando  et  improbando, 
sed  seroper  paratas  ad  tnendam  lectionem  vulgatam,  si  iquiil^-alii»  re- 
prehendisset 

$.  Ili  in  carcerem  iubent]  losepboa  BelL  lud.  VU,  5 $.  6 
a)  ito/LLt^^  (Vespasiani  et  Titi  Imperatt.)  to  ril^og^ikX  eowtcjveox/ 
Kaart/csXito V Ato^,  (9  ^ iTJffovnq  tarqtrav*-  *<yd^  araXpouov.  ndtqtov  m- 
ijifuLSVttv,  rdv  rov  crr^fiiyoZ  /<3v  rpTafLtov  p-dfycarok  a«a</- 

ytlXH . fiq»  Sijuov.  vora  *titoju^axfxcoq,  iv'  roTg  dl)(/LUMX*aroiq, 

^qpXqi  6\  tlq  rov  iari  aTo^ac.  ^cn^sro  •v^bv  rel;  Cf. 

etiam  Pintarchum  in  Mario  c.  12  de  lugurtha.. narrantem.  ’ . - t :rr:  ■ 
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78.  Et  /lurar  jCodd.  vnigares,  et  editiones.yetastae  ei  non 
ireio  esse  dubium,  Naugerius  nunc  dedit,  quemadmodum  ex  dete- 
rioribus unus  habet  Lag.  42:  idque  mansit  usque  dum  Rob.  ^tepba- 
ous,  sive  quis  alius  fuit  adiecto  e codicibus  melioris  familiae  rni^»<7/R, 
simul  tamen  coniectiira  usus  Est  nunc^  credo^  'cuiquam  dubium  scripsit 
Item  hoc  expresserunt  Car.  Stephanus  et  Lambinus,  quamquam  illius  cor- 
rector iu  varietate  lectionis  voluit,  Larobinnsquc  in  vet.  cod.  esse,, an- 
notavit, Et  hunc  cuiquam  credo  esse  dubium,  ^Sic  cuni  ,etjam  reli- 
qui boni  exhibeant,  ediderunt  tandem  Gruterus,  Graevius, •.Ernestius. 
Sed  denuo  dc  Infinitivo  dubitare  coepit  Ernestius,  cum  Indicativum  in 
Ime  . constructione  legitimnm  esse  diceret  ISeque  nego;  sed  ne  nimium 
illi  quasi  legi  confidas,  cf  pro  Archia  c.  5 Rheginos  credo ^ aut  Lo- 
crenses--‘quod  scenicis  artificibus  largiri  solebant^  id  huic  -^noluisse. 
Quod  snperest,  apodosin  iotellige  hanc:  nisi  grandem  pecuniam  acce- 
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cretlQ  08sei5l«biil>nji:qljift:!tii>{W  coiaifiwii^s-nQiiiifue^ 
ris,  *.  praestrlim:  icjamj  s4q ti^isiiefi*  ut.  .libi 

(li<:K>nd£ioniV ; «t*  iille  • cbi  pii»t«i ; »o«i ; ' fiecuii  ferirer 

tur»  .queioi, t quod:  er«fc:fto!«  oculds i poeiium^: -tuo  peri- 
culo, «vivoirotir;  6i  eoior';  esset •;U)ortuiis,‘ltiq  qui.:crimei^ 
ais  te  metuisse,  quaero,  cui  probares?,  cum  constaret, 
jisiqpi;,.Sy,J:ftcusi3.  a miUo  .yistUm  *essc7  arcbipiratainv.  ab 
Omnibus  desideratum  ;•  cum  dubitaret  «emo,  quin  abs 
fc‘'pecn'nia  liberatus  csl^i^tf  cum  Vulgo' siipr 
pbsjlimV  iq,  eius,  locuijo,!  quem . pyo  illo  probare  velles; 
cuiii  tu  te  fassus  esses  id  criineli  tantp  ante-  metuisse: 
si ‘ eum  ‘diceres  esse  mortuum,  qiils  te  audiret?  Nunc, 

cum  vlVum  nescio  quem  istuiii.  prdjducis  , ^ntiun  te 

* ...  ... 
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pisscs , ‘ «ea  • poltos ' nisi  > sceepla  *•  pccnnift  Tnmm  ‘ ducem  • liberasses , ^ 
•ltnm'viiem  substituisses!' rpidc  quia  verbis  non  expnmitur,  eam  ob 
enusaih  noii  romwiMiwa,*  Be^^€6mmi^6urus  'fui4ti  dicit.  — a nullo] 
5ic  ’ jVulgo' ^ --1  U>.  »<  «.odi  1»  .... 

§.  78.  iu  te  fassus  esses  id}  Vulgo  tute  fass,  esses^  te  id  eri- 
men  .Ceb  ('Bbbt)rumUIbt*o#um  eonsehsns,  Stepb;  (in  var.‘lect.)  Lambioi 
•Yk  c.  lIaTnJ'^ibl>oram  GncHerbytsnomm , alterum  te  omitti  iobet.  Iia« 
que.dUuaaiifios  iu  te,  • Ceterum  baeo  membra  cum  constaret^  cum  au- 
iit  aret  nerno.QeJt,  sio' interposita  sunt  binis  interrogationibas,  nt,  -ad 
quam  proprie  pertineant,- dubium  relinquatur.  netum  ptodueis^  {au- 
iwn  te  derideri  ridesf^io  lo<ms  sanatus  est,  neque  qulcquam  sentenlia 
clarius:  nunc  oUiil. aliud  nisi  derideris,  ^sod  si  aufugisset  ille  et  ad  socios 
redisset,  gravissimam  culpam  subires..  , Sed  .vulgo  et  raendosiUle  codi- 
cum'et' ccmiecluris  edilbnim' corruptus  legitur,  cum  vivum  istum  nescia 
'^utm  praduces^  tamainc  idWcdi  voles?^  Priora  sic  leguntur  iu  Vodd. 
-vulgaribus nos  or4iucm  verbb.  ex  GuclfiP.  cl  Havniensi  collatione,  pro- 
ducis ‘ex  iisdem 'et  Lambini  duobu.»;,  quos  in  nola  cobimeinorat , dedi- 
mus. ‘ Sed  extmna  e conie(jtura  P.  Dlnnutli  sunt,  sive  alicuius  an^- 
qilioris:*  certe  iam  leguntur  in  Aldina  1540,  neque  Uotomano]  auctori 
Irjbui 'debeht  duddecim  annis  posteriori:  in  prioribus  edd.  ut  Victoriana 
(1534)  et  codicibus  mss.  omnibus  praeter  GiielC  1 legiluf  tameii  ie  de- 
rideri rides,  ^ Quod  cum  facili  conieclura,  animadversa 't-equcnlisslma 
‘commutatione,  verborum  tamen  et  tantum^  emend.ai-i  posset,  boinliium 
doctorum  acumen  ad  alia  omnia  aberravit.  Sed  tollitur  boc  ipsum  luen- 
dum integritate' illius  libri  Guclferbylaul 
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derideri  ^vidrir:  vfkii^  8i'^i»^gi6aet,  si  'vincta ^rupissM 79 
ita,  ut  Nieb  ille, «nobilissiinus  pirata ,r, fecit,  quemi.P. 
Servilius,  'q»a'  friicitaie  -ccperat,»^.eatlein*recuperavit: 
quid  diceres *Vetuta  lioc  erat:  ^si  tille  semel:, verus 
pirata' securi ‘ percussus  esset^  pecuiiiamSillam  non  ha- 
beres: si  hic.  falsus  esset  mortuus  aut  profugisset,  non 
esset  difficile  aliuin  >in  >suppositi  locum , -supponere. 
Plura. dbd,  quam  voloi,  dc  illo  arcliipirataciet  tamen 
ea,  quae  certissima  sunt  huius  'criminis  arguni^ta,' 
praetermisu  TiTdlo  enim  esse  totum  :mihi  crinien  hoc 
integrum.  ‘Est  *cei^tiiiS'locuS)  certa  lex,.*  certum,  fribui^' 
nai,  quo  hoc  ^reservetur.  * ‘ • 

Hac  tanta  praeda  auctus,  mancipiis,. argento,  veste  31 
locupletartusi  '»nihtlo  dili^entior.  ad>  classem  omandam,^ 
milites  revdcandos  aletidbstTU(6  esse' coepit:  ctrm  ea  res 
uoa  solum,  provinciae  saluti,  verum  .eti^m  ipsi,  prae- 
dae posset  , esse^  • Nam  aestate  summa,,  quo^  tempore 
ceteri  praetbtes  ** obire  provitteiam  et  concursare*  con- 
suerunt, aut  etiam  in  tanto ‘praedonum  *melu‘'et  pe- 


I--  f - ^4 


§.  79;  «i  aufugisset^ 'tsij  Gnelff.  Leid.it8ilet.c«lL  MaVii.)  aut 
fugiesetoM  fugere'  elivifuJa  rumpere^.t^aemth  di*> 

crimen  intersit,  • sio ‘oppenl  < tix  credibile  videtur.  iVino  ; ab . editore 
Cniandrine  contectora  inventas  esi,  'todd.\(etiain  oolL  Ham)  iit  ea*  — 
verus  pirata]  Sic-Gael£P.  LeidL-Lag.  29  \ \.vlgo  ^orek^rateL 

Item  e Gaelff.  ordo  verbomm  factas  luc,  ^se  totum  ndhi,,  cwn  valgo 
sit  volo  enim  mihi  totum ^esse,  Havn..ro/p  es,se  enim  totum  mihi, 
Celerum  cf.  Ub.  I,  5 de  mnicstatls'*  iadicio,  quod' minatur,  in  quo 
tamen  vereor,  ne,  nisi  certiora  argumenta  de  archipirata  pecunia  libe- 
rato afferret,  caasa  cecidisset*  P^am  adhuc  quidem  nihil  constare  puto, 
nisi  domi  suae  a Terre  illum  habitum  esse,  postquam  provincia  deces- 
serit: reliqua  turba  verborum  animi  aegriludiuem  testatur,  quod  Verres 
prodacto  homine  sese  defenderit.  ' ' 


• <.  M 


§.  80.  posset  esse]  Sic  boni,  nisi  ^od  nommlli  mendose  possit. 
Vulgo  esse  poss^,  Vat,  sic  redorditur:  — dio  (Maius  coniecit  pree- 
sidio  pro  eo  quod  apnd  nos  est  saluti)  verum  etUan  praeda  poss, 
esse,  — conmrsaTe  consuerunt]  .Contracta  forma  et  hic  'Ct  paulo  post 
Gaelff.  flavn.  Lag.  29.  Tat. ' Vulgo  eonsueeeruni , eoasneverat.  Gf> 
ad  lih.  111,  21.  Sed  coniecit  Lambinas  ia  tnarg.  repetitae  editionis  cir- 
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’ " Hculo^ipsi  navigarer  eo* tempore  ad  lnxuriam  libiffiue^ 
, suas  domo-  sua-  regia.  [qiiae*  regis. Hieronis  liiit, 
^iia  praeteres,  uti  isolent,]  contentus  non  fuit:  taber- 
nacula^ ipiemadmodum.  consuerat  temporibus  aestivis, 
quod  antEajidembnstraviJ/carbaseis  intenta  velis,  col- 
i^ari-'iu8sH''in  htores-  quod  est  litus  in  Insula.  Syra- 
cusis post  Arethusae  fontem,  propter!  ipsuin  introitum 
atque  ostium  portus,  «amoeno  sane  et  ab  arbitris  re- 
81  moto  loco.  Hic  dies  : aestivos  praetor  populi  Rom., 
'custos- deferisbrque  ' provinciae,  • sic  vixit,  ut  muliebria 
colifie: convivia  essent,,  vir  accumberet  nemo; praeter 
ipsum  et  praetextatum  filium:'  (etsi  recte  'sine  exce- 

. *T  ♦,/  !?-?"  It.  ^ 

* ^umewr^ar^i  oAiiisaa,  «phior,‘  ;pra«p08Uloiie  ron,'qno4  non  osse  t alius, 
cum  ipio  coipmanicatcup  fuerit  V^rri.  Verom  sic  supra  legimus  cap. 
eum  coacuFsant  praetores^  et  recte  praevius  etiam  concurrere  dictum 
‘aulmadvcrlit  p.  Quint.  16  §.  53 1'  ut  nihil  nisi  augere  r^ue  studium 
'sisgiii8tii>e  videatur.  '—•  •A/xiir/nm/  Graevius  e cod.  Regio  luxuriem 
^ripsitv  eiasquo  .ai^etorjtatem;  ^t'  ipse  in  minore  edit;  secutas  eram. 

. INunc,  quoniam  ad  reliquos  codices  Vaticanus  rescriptus  secedit,  Ciceronis 
dioendr  usum  tueor,  'apiid  quem  in  nominativo  casu  luxuriis^  in 'obii* 
quis  luxuriae,  luxuriam,  luxuria  longe  praevalent.  Luxurie  tamen 
in  Verr;  lUv  ^8’Mt,  ’eb  Tariator  li,  3 exlr;  — quae  'regis  — ' solenij  Haec 
eadem  ' verba  leguntur  aptiore  Icko.  io  descriptione '.urbis  Syracusarum 
■ lib.’  lV,  53,  <nequc  non  .po6saiti'  Broestii  probare  iudkiam,  ab  lioc  loce 
-cancelKs  m te^regantit.'’  . Suflfcit  enim  abunde  significatio,  quae  inest 
in^  yrirliis  sua' rX  regia;  Ofor  iam  delevi,  quod  vulga  adiiciiur  ad  an- 
tea,’ anetoritate  bonorum  libroriim  omnium.  . ! ' 

f.  sil.  dies  eiesiivos]  l^xryivci  quo  modo  natum  sit,  quod  ex  dete- 
rioribus, libris  vulgo  adiicUur,  sexaginta.  Nara  ne  ratio  quidem  con- 
stat, cum  nonaginta  potius  siot.  Itaque  cum.  absit  numerus  e melio- 
ribus libris  omnibus,  sublatus  est  a nobis,  £n  ver6  Vaticanos  aliud 
supplemeutum  babet  (nec  enim  aliter  iadico)  iam  coniimtos,  Respe- 
xilne  qui  illud  adiecit  ad  c.  36  tot  dies  continuos,  quo  loco  A.  Maius 
ad  huius  defensioueiu  utitur?  Tum  praetor  pop,  Rom,  vulgo  legitur, 
.sed  absunt'  genitivi  a melioribus  libris  iisdem  illis  (nisi  quod  Lainbinus 
nibil  annotat).  Eam  ob.  causam  delevi  in  minore  editione  invitus,  nam 
.augetur  prorsus  opportune  rei  ^ indignitas : nano  restituo,  quia ‘Vatie, 
dum  scriMiur  propr.  mendi  originem  demonstrat  Post  Vat  accubaret, 
etsi]  pro  viilg.  tametsi  nk  acribereroos,  qnamqnara  nibil'  a vulgata 
diversam  e Vst  profertur,  librorum  nostrorum  (GuelE  Leid.  Lamb.  v.  c. 
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ptionexlixerani,yiruin^  ciim  isti  essent^  neminem  fuisse;) 
nonnunquam  jetiam  libertus  Timarcbides'  adUbebatur: 
mulieres  autem  nuptae  nobiles,'  praeter  unam  mimi 
Isidori  Jilidm^  «quam  iste,  propter  amorem  ab  Rhodio 
tibicine  abduxerat,  ‘Pipa  quaedam,' uxor  Aeschrionis 
Syracusani:  de  qua  muliere  plurimi  versus,  qui  iii 
istius  cupiditatem  facti  'suiit,  tota  Sicilia  percelebran- 
tur. 'ErafNice,  facie  eximia,  'ut  praedicatur,  uxors2 
Cleomenis  Syracusani.  Hanc  Cleomenes  vir  amabat: 
verumtamen.  huius  libidini  adversari  nec  poterat,  nec 
audebat:  et  simul  ab  isto  donis  beneiiciisque  multis 
devinciebatur.  Illo  autem  tempore  iste,  tametsi  ea 
est  hominis  impudentia,  quam  nostis,  ipse  tamen  cum 
vir  esset  Syracusis,  uxorem  eius'  parum  poterat  animo 

Hayn.  coli.)  auctoritate  dedimas.  ?iam  cum  in  hac  corrigendi  semet- 
ipsnm  ratione  maxime  'proprium  sit  quamquam  ^ pro  eo  nihilo  minus 
et  tametsi  et  etsi  ponuntur.  Exempla  laudare  supersedeo  praeter 
nnnm,  quod  apud  Turselllnum  non  recte  indicatur,  ad  Att.  IX,  10, 
do  poenas  temeritatis  meae.  Etsi  quqe  fuit  illa  temeritas? 
quid  feci  non  consideratissime?  De  tametsi  cf.  ad  lib.  I,  2 §.  6.  ' 

' §.  81.  Pipa  quaedam]  Sic  codices  propemodum  omnes  et  ditio- 
nes yeteres  ante  Aldinam,  sient*  supra  quo qoe  lib.  III,  33!  Tnigo  ait-> 
tem  Pippa,  Ad  constmetionem  yerborum  e praegressis  * snbintelHge 
adhibebantur y yel  tantum  eranty  ne, 'sublata  maiore  dl8thictidn^"post 
adhibebantur y ante  Pipae  nomen  cum  Scbutzio  .addendum'  existimes 
erat.  De  Tertia  autem  ab  istis  nobilibus  contempta  vide  V,  12  extr; 

§.  82.  Erat  NiceJ  Non  potui  diutius  servare  Lamblolanam  lectio- 
nem Erat  et  Niccy  quamquam  Gruterus'  eam  propagavit  nec  postea 
quisquam  movit.  Nam  et  in  nullo  libro  ms.  est,  et  videtur  a Lambino 
adinvandae  et  continuandae  constructionis  verborum  'causa  adicctuin. 
Sed  sive  eam  ipse  Cicero  interrupit,  sive  mendum  latet,  interim  restl- 
tni  scripturam  codicum.  Mihi  enim  emendandum  videtur  et  Stratonlccy 
qua  ratione  dno  nomina  recte  conveniant.  — benef,  multis]  Sic  Lam- 
bini  V.  c.  et  reliqui  boni  cum  Vaticano.  'Vulgo  plurimis.  — ipse  ta^ 
men  cum  vir  esset]  Mirum,  in  editionibus  post  P.  Manuliuin  omnibus 
interpungi  post  tamen  y qua  re  tamquam  dedita  opera  ipse  vir  dirimi- 
tur, in  quo  coniongendo  omnis  sententiae  vis  est,  et  constructionis.ra-. 
tio  nititor.  Sed  nimiam,  saepe  interpungendo,  non  rationem  sed  con- 
snetndinem  seqaente»,*  qaae  coniuncU  soni,  dirimere  solemn^^,;  oeut 
Tolgo  fit  in  hac  eadon  particula  AeUil»  14«^  41;. lib.  ],.  i 
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soluti)  ac  Ubero  tot  in  acte*  dies*  sccum  habere.  Ita- 
que excogitat  rem  singirfarem:  naves  ^ quibus  legatus 
praefuerat,  Cleomeni' tradit;  classi  populi  Romani 
Cleomenem  Syracusanum  praeesse  iubet  atque  impe- 
rare: Hoc'  eo  facit,  ut  ille  ;non  solum  abesset  a domo, 
dum  navigaret,  sed  etiam  libenter  cum  magno  honore 
beneficioqne  abesset;  ipse  autem, 'remoto ^atque  able- 
gato viro,  lion  liberius,  quam* antea*,  (quis  enim  un- 
quam  istluS  libidini  bbslith?)  sed  paulo 'solutiore  ta- 
men aninio.secum* illam 'habei^t,  si' non  tamquam  vi- 
sarum, sed 'tamquam  aemulum* removisset  Accipit  naves 
sociorum  * atque  amicorum : Cleomenes  • Syracusanus. 
32  Quid  primum  aut  accusem'  aut  querar?  Siculone  ho- 
mini legati,  quaestoris,  praetoris  denique  potestatem, 


§.  8*2.  atque  imperare]  Sic  Slcplianiana  editio,  et  corrigi  Toluit 
Lambioos  ii\  annotatione  c duobus,  nt  ait,' libris  veteribus,  cum  rnl* 
gatam  imperat  ipse  in  textu  reliquisset.  Jndignitas  rei  augetnr,  sed 
iubet  ai  que  imperat  de  Verre  dicta  nihil  ad  sententiam  novi  afferrent 
Itaque  etiam  Emeslins,  patrocinio  vulgatae  lectionis  omisso,  GuelC  2 
secutas  est  . — dum  navigaret]  Sic  Guelf.;  1,  nec  multam  discedit  al-^ 
ter,  iu  quo  est  tum  dum^  sed  cum  a reliquis  bonis  relinqui  viderentur, 
nolui  vulgatam  tum  matare.  i*^anc  Vaticanus  illomm  aoctoritatem 
confirmat:  statim  sed  et  Goelfil  solL  Cfi  ad  c.  1 §.  3.<  . « 

. quam  arUea]  Sic  GueUerbytani  et  Havn.  cellatio : vulgo  (etiam  Hal) 
ante.  Tum  obstitisset  paulo  Vot  pro  vnlg.  sed  paulo  men- 

dose, opinor.  Tnm  Madvlgius  in  epist  ad  Orcll.  p.  115  recte  annota- 
vit, c Stepli.  vet.  <^t  coli.  Havn.  sed  tamquam  aemulum  scribendum  esse  . 
pro  vulg.  at  tamquam  aemulum,  ?iimirum  opponuntur at 
non  — at%  v.  c.  si  haec  sententia  esset,  ut  eam  secum  haberet,  ei 
non  tamquam  uxorem,  at  tamquam  amicam.  Verum  h.  1,  si  per- 
tinet ad  removisset,  ct  oppositio  fit  haec:  non  virum,  sed  aemulum*  * 
Etiam  in  Guclff.  denuo  inspectis  sed  repperi.  Ncc  multum  me  movet 
quod  Uluius  at  servavit,  fieri  enim  potest  ut  litterae  evanuerint,  aut 
idem  mendum  in  Vat.  qnod  in  vulgaribus  sit. 

§.  83.  naves  sociorum]  Sic  et^ratio  et  auctoritas  bonorum  libro- 
mm  (et  edd.  StephanI  et  Lambini)  postniant  pro  volgato  navenu'  Mi- 
itMi',  <qni  'tam  inqitom  vitium  tam  din  ferri  potuerit.  — aut  querar] 
Adticitar  vulgo  allocutio  iudkes,  'Ct  libenter, servarem.  Sed  abest  a 
Stephanlano  vet.  (Uavn.  coH.)  Goelff.  Vat;'  • ; «-t 
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hohoretn; 'auetoritatem  dari?.  • Si- te*  impediebat  i^ 
romh'ioroni  mulieromque  occtipaiio^  ubi  qQa^stores? 
ubi  lega^?  iibi  ternis  dehariis-aesiimatum  frumeBtmn? 
ubilnuii?  nbi‘ tabernacula  ?i  ubi' tot  tanta^e  oinanienta 
magistratibus  et  legatis  a^sMatui«  populbque  Bomano 
permissa' et, data?  denique  ubi  praeisti *ubi  tribuni 
tui?  Si  bivis  Romanus  dignus  idto  negotio  ^nemo-fiiit; 
■qlrid  civitdtes,  in . amicitia  ^eqne^populiiRoiiiani 
p^^rpetuo  ni anserani  ? ubi  ‘ 'Segestana  ? *■  ubi  ^ i^etituripina 
cit xtas'?  ^quae  cum  officiis j fide^  vetusta te^  tum  etiatii 
cognatione  popuU  Romani  nomen  attingunt'  tO-  dii 
inhnortales! ' Quid?  si  harum  ipsarum -civitatum»  inilUst 
tibuSj  .natibusj' -nauarchis  Sjracusaniis  Cleomenes  rus- 
sus est ‘iitiperare?  nonne  omnis  honos 'ab  isto*  digni- 


I • • , j ( ' • ( • I 


i i; 


i« I ♦ { j 
» » * 


§.  lihi  ternis  denariis  cel./*  \erba  bacc  inter 'commemoralioi. 
nem  quaestorum  legatorumque  et  praefectorum  tribnnorumqae  iuleriecia 
adeo.QlTendcrui^t  Ernestium,  ut  nbiici  mallet  et  cancellis  circumscri- 
beret.* Mirii  ’p^i‘tinthc''Tidenlur  ad  discrimen,  quod' inter  illoV  Senatus 
populiqiie  judicib' delectos',  et  inter  militares  homines"  prabtbrhi  impcrid 
sublectos  intercedit.'^ Iliis  utensilia  et  reliqua  commoda' Sehsftns  consulto 
tribuebantur^  Iiis' cu|n' cieris  militibus.  Quaestores -iha^stratus  erant; 
legati  populi  iJemV/y/r 'appellabantur,  et  a Senatu  practorilms  adiutores 
rerum'  gerendarum  dabantur,  oranibusqiic  rebuS  ad  cam’rem  decessariis 
instruebantur,  nis' icitur  prae  ceteris,  si  ipse  praetor  impediretur,  res 
militaris  administranda  fuit,  (verbo  tangam,  iri  Vatic.-^in. ni  e' excidisse 
verba  uhi  legati?)  si  ,ne.  hi  quidem  essent;  miHtnm* duces  fuerdnt:  ubi 
praefecti^  ubi  tribuni  tui?  Sic  eniiii  Lambini  v.  cl  iti  margine  repet, 
edillonis  et  Cuelfr.  edidilquc  Graevius  (e'Regio).‘  Vulgo  et/  Ceteram 
de  interrogandi  forma  sive  formula  cf.  Garatonium  ad  Milonianam  c.  34 
exlr.  cl  adde  infra  c.  40  §.  10 i.  — quae  cum  q^r/7.?/'^Sic‘. meliores 
aliquot:  vulgo  /wm,  sed  oratio  ad ’ cognationis  Segeslanoruni  cum  po- 
pulo Rom.  commemorationem  tendit.'  Mox  prO  co,  ^Ad‘cst  populi 
Rom.  navem  ^ Stepbanus  et  Lambinus  ediderunt,  legiturque  in*GuelfT. 
et  HaVn.'  collatione  'populum  Romnuiiiti:  Maius  tameil  hibil  a vulg;  - 

diversum  e Vat.’ profert:  ac  videtur "milif  nomen  a Uiiigiiitf 
licarc,  mereri  illos  populos,  qui  paene'  Uomabi  vocentur,  ad  quos  proi 
xiinc  fide  et  cognatione  accedant.  * *’  ’ • *•-) 

' §.‘84.  nonne  omnis]  Sic  unus  Gtlelf.  1,  fateor,  latnon  in-apo- 
dosl  vix  aliter  videhir  esse  posse.  «iwwdsUo^ 


900  . . , . I «.  m&n . ciCBSons ' ' 

latis, .aequitatis, ,ofliciiqae. sublatus  est?.  Eaquod  in 
Sicilia  bellum  gessimus,  quin  Centuripinis  sociis,  Sy- 
racusanis hostibus  [uteremur?  Atque  haec  ego  ad  me- 
moriam. vetustatis,,  non.  ad.  contumeliam  civitatis  re- 
ferri: voto.  . Itaque  ille  vir  . clarissimus  summusque  im- 
perator,. :M..  MarceUus,;.  cuius  .virtute  captae,  miseri- 
cordia i conservatae  .sutit  Syracusae,  habitare  in  ea 
parte,  urbis^  quae  insula*  est,  Syracusanorum  neminem 
voluit  ! Hodie,; inquam,  in  ea  parte  Syracusanum  ha- 
bitae non  licet  Est  enim  locus,-,  quem  .vel.  pauci 
possent  defendere.  Committere  igito  eum  non  fide- 
lissimis hominibus  noluit:  simul,  quod  ab  illa  parte 
. urbis  navibus  aditus  ex  alto  est  Quamobi^em  qui  no- 
stros ;exericitus  saepe  e:|ccluserant  iis  claustra  loci  com- 
85.mittenda  non  existimavit  Yide,  quid  intersit  inter 
tuam  libidinem  maiorumque  auctoritatem;  inter  amo- 


{ 


nes  nostras  secundam  optimos  libros  institutas  lib.  Il,.59  145  et 

lll,  52 ‘§«  121.  — Atque  haec  e^o]  .Vulgo  atque, haec  'omnia ^ etiam 
Slephanianis  quamquam,  qui  eam  adornavit  voluit  omnia  tolli.  Verum 
ego  edidit  c,  y«.  c.  Lambipus,  ‘ atque  invenimus  Graevius  in  Kegio,  ego 
in  GueliT.  Quae  enim  omnia?  Vat.  atque  ego  t^c.  * 

' §.  84.  quae  insuJa  eat]  Sic  IV,  53  et  V,  38  insula  pars  urbis  to- 
tius est.  Vat  quae  ^'^jgla  eat.  Etiam  post  Syracuaanorum  de- 
dimus j»ro  vulg.  seqffl^um  Lafl|tei  vet  cod.  et  Havn. 

coli,  et  GueliT.,  et  ordinem  in  ea  parte,  se- 

cundum Guelff.  immutavimus,  contra^qm^ftaias  vulgatam  servans  au- 
ctoHtate  Vaticani  usus  videtur.  Lag.  2^  habitare  in  ea  parte, 
quae  varietates  non  incredibilem  faciunt  Beckii  suspicionem,  totum  comma, 
quippe  quo  ordo  narrandi  inlemimpatur,  censentis  ab  interpolatoribus 
adiectum  esse.  — poaaent]  Codd.  deteriores  et  edd.  antiquae  poaaunt, 
meliores  poaaent,  atque  sic  ediderunt  Siepbanus,  Lambinos,  Grae- 
vius. Emestius  tamen  poaaint  correxit,  secotique  eam  snnt  recentio- 
rSs,  pendere  enim  ex  eat.  At  continet  hjpothesin:  „si  semel  cepis- 
sent** ; facitqne  ea  exceptionem  a perpetua  temporum,  quae  dicitur,  con- 
secutione. Etiam  Maius  poaaent  edidit.  Deinde  Vat  habet  non  ante 
fideUaa,  (vere  quidem  anto  aut  ante)  et  omittit  quod  post  s/in^^ 

....§.,85.  tuam  libidinem]  Nihil  boc' aliud  esse  ait  Emestius 

quam.. quod  sequatur,  wter  amorem  cet  Verum  .est,  at  //- 
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Tem  farorein^eUoum  et  illorum  consifium  atqde  pnl- 
deutiaiT).  * Illi  aditum  li toris  Syracusanis  ademerutif : 
tu  imperium  maritimum  concessisti.  Illi  habitare  ih 
eO  loco  Syracusanum,  qua  naves  accedere  possent,  . 
noluerunt,  tu  classi  et  havibUs  Syracusanum  praeesso 
voluistL  . Quibus  illi  urbis  siiae  partetn  ademerunt, 
iis; tu  nostri  impf^frii  partem  dedisti:  et,  quorum  sO- 
ciomm^opera  SyracuSatii  nobis  dicto ' audieotes  sunt^ 
eos  Syracusanis  dicto  audientes  esSe  hissisti.  ' ' * 

' Egreditur  in  Centuripina  quadriremi  Cleomends33 
e porto : sequitur  Segestana  navis,  Tyndaritana, 'Her-®® 
biUnsis^  HeracliensiS)' 'Apolloniensis,'  Haluhtina^  praO<> 


« ••  ,«• 

I » • ••  •••*  • •«••».•**  *•!  • 

'hiditum  tateeii  holaenm  ^ atoons  Smpeta  explicare,  8^  d€ 
ciooe  Skiilamm.  civiUtam  proati  libebat',’ non  - iure  conatHotom  erat,* 
mutanda.  Atque  eam  quoque  esse  libidinem,*  quis  ignorat? 

' §.  85.  imper,  morti. J Omnis  xis  est  in  terbo  imperiitni-,  itaqtfe 
rocte  priore  loco  ponitor  in  melioribus^  Volgo  mafiti'  intpeK  Hafni.* 
maritumum.  Post  qua  edidit  LambiouS  pro  Yulg.  qua  e codicibta,  ut 
, ostendit  consensas  Harn*.  collationis  et  GoelfT.*  AliOipiid  perinde  pnto. 

, Seil  miror  reteres  editores  usque  ad  Hotomimun  toKsse  deieriorenik 
librorum  scripturam  habitari  in  to  loco' SyTurasafiUm^'  tifMb  meri- 
'dosam  ih  terminatione  verbi.  ISeqne  tamen  ex  illius  emenda tiOfilu;'  sed 
e libro  suo  edidisse  Stephanns  cenaeniue.  eet  ‘habitdr^  eauttftre  statinl 
, imitatas  est  Pj  Manuiius  in  edit.  a.  1559.  Syratusatds]  Lambini  t.  c. 

, in  margine  et  flavn.  colb  Syraauaano^  bene  mcbertle,  sed  tamen  illnd 
I ad  ejuideiu  rem  redit,  quandoquidem  supra  quoque  concessisti  irhpcs 
I rium  non  uni,  sed  omnibus  S)racusani6  dixit. 

§.  86.  in  Centuripifia]  Sic  adiecta  praepositione  Stepbanns  et 
' Lambinus  ^dldiTunt,  ^mndtavitqoe  Gniterus  rs9e  in  Cuiaciano,  (addfri 
‘ ego  duos  GuelfT.  quattuor  ParisiUod  de’  quinque,)  ri^qtie  ineptum  videri. 
Cnr  igitur  nec  ipse  nCc  reliqui  receperunt?  Narii  sic  etiam  infra  c.  44 
§.  116  Phalatrum  Centuripinum  dixeram  txctpiufri  esse  d Cleo» 
mene^  quod  in  eihs  quadriremi  ^Cleomenes  vectus  esset.  P^iiniruiri 
tollas  classis  praefectu^  crim  esset,*  unam  elegerat  riavriii,  quae  practb- 
' ria  esset,  n6n  qua,  sed  ift  qua  proprie  veheretur.  -=-  jipolloriiensisj 
' Deest  Jpolletnia  in  catalogo  Pliniano,  hCque  eius  bt  mentio  apud  Ci- 
ceronem,- nisi  111,  43,*  e±  quo  loco  et  commemorationibus  Graecoruni 
intelligas,  fuisse  eam  supra  Haluniium  et  prope  (sive  illudi  • 

Latine  Eniiyium  vocare  vis)  mediterraneam.* 

H.  ^ ' 1&6] 
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clara..c^sis,jR;  sp^pi^eip,.  S€ct.  jwp§!  et.  bOrma-propto 
diiiiissioAem,  :propugfi4  atqpp : r^migum.  Tamdiu 

• jn.^^mp^ip  . auo  classem., iste., praetpr  i diligens  .^'idit, 
quamdln . conviyium  .cius  Ibgitiosissinmmipwetervect^ 
est:,  ipse.. auten^,,. qui  .yis^s  ,mp}tis  ,dicbps  non.  esset, 
tum  se  tamen  .in  cop^pectum  nautis  . paulisper,  dedli 
Stetit  .soleatus  j praetor;  pqpullRowapr^  pallb  ipur- 
pureo>  ^tuqicaque*  talari^  , pibiercula  ,nix|is,.  ,ipr!itQre- 
lam  hoc  istum  . vestitu  3buli  .ciyesqoe.IJoinam  per- 
^87  multi  saepq  jvicferuntp  ..jPos^t^qoam  paplum  provecta 
• <{iaqsis jquinb  . die, denique  appulsa: 
n^tae,  cq^ti  fjaipc  Radit^Mp^ilinarumi  agj^estimn,  iipia- 


§.  86.  SieiU  soleatus]  Loci  Ira^yfuxv,  qaam  evidentiam  inler- 
j»teUtur>  li^udqtr«l  ',l&iqp)IoaLQ<uniiUanus 'InstiL  Vlll,  3,  64.  .Ceteniin 
«mqd,  ille..ftiitr- nojk.ra/cf/z/iw,  Jege  .A.  Gelliam  XUl,  c.  34, 

ut  memineris,. JuideCppuiTi  fuisse  veteribus. llomani»,  soleis  tantam. vel 
,,€^epidis,  y\pr Gallicis  iiioedeve,  ^quibus  oinnibns.  plantaram  calces  tau- 
t^49^;inbi,t\aje  stcgerentnr,,  cetera  prope!  nnda. et  teretibus  babeois  vinciii 
I j essent;  Jam,  hof:  istum]  Omisimus  ipso^  quod  villgo.  additur  post 
fioCf  aactoritate  I Guelf,  utriusqne  et  quattuor  Pavisinorum,  • quorum  unas 
in  llAvniensi 'collatione  excerjitns  videtnr.  Sed  Emeatiiu 
.corrigit-eUam.  voluit  ittfxn,  cum  iutelligere  se  negaret, . quid  illud  esset 
Equidem;  w/i  .ioiectatti  illius  vestitas  mentionem  persequi  dixeriin,  quasi 
dicas  „quod  ad.h«i44  <^id«m  .ren  pertinet^ • t ■ .j!  « 

, * §*;S7«  appulsa]  .Abiecimus  est^  .quod  vulgo  additur,  secandum 

ed|d.  Stephani  ac 'Lambini  • et' ambos  GtieHi.  dte  quattuor  Parisss.>‘(eDTn 
coIL  llavn.)  £x  iisdem  libris  nise,  et  Lambiqi  v.  .c.  coaati  fame  de- 
dimus, quod  vulgo  est  fame  coacti,  . • if 

radices  palmarum]  Offenderant ^olim^  roJiVrs,  ac  putaveram 
sjtadiccs  legendum  esse,  Quoniam,  .Gellio  auctore  111,  9 extr.. ^a//nur 
termes  ex  arbore  cum  fructu  avulsus  spadix  dicitur,  ‘Vemqajbor 
tanicc  rae.  docuit,  esse,  haud  dubie  rfidices,. eius,  arboris,  quae  Chainae- 
rhps  humiUs  apud.L.innaeum  vocati^,  (cf.  Persoon  Synopsis piantaruro 
P.  1 p.  400,  Cavanilles  Icones  piant- p., 2 t,  .115)  qqac,  arbor  in  meri- 
dionalibus Europae  .partibus  nascens,  plerumque  uon  excedit 'alUtudi* 
nun  unius  aut  duorum  cubitorum,  culus -rodiceg  et  inferier  pars  caudi- 
cis^ sub  terra  recondita,  cortice  deterso,^ csul.;san^.  Infra  §,99.s‘l#rpra 
vocai.  Iisdem  alebantur  Macedones, .terrestri  itinere  e^.  India  per  in<nl- 
tas  regiones  revertentes,  apud  Curtium  IX,  40  radices  palmarum 
(namque  sola  ea  arbor  gig^fiUur)  ubique  rimantes,^  \ , v 
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rura  erat  in  illis  locis,  sicut  io  magna  parte  Siciliae, 
multitudo,  colligebant,  et  his  miseri  perditiquc  ale- 
bantur. Cleomenes  autem,  qui  alterum  se  Verrem, 
cura  luxuria  ac  nequitia,  tum  etiam  imperio,  putaret: 
similiter  totos  dies  in  litore,  tabernaculo  posito,  per- 
jiotabat.  Ecce*  autem  repente,  ebrio  Cleomene,  esu- 34 
rientibus  ceteris,  nuntiatur-  naves  esse  piratarum  in 
portu  Odysseae:  nam  ita  is  locus  nominatur:  nostra 
autem  classis  erat  in  portu  Paehyni.  Cleomenes*  au- 
tem; quod  erat  terrestre  praesidium  non  re,  sed  no- 
mine, speravit,  iis  militibus,  quos  ex  eo  loco  deduxis- 
set, explere  se  numerum  nautarum  et  remigum  posse. 
Reperta  est  eadem  istius  hominis  avarissimi  ratio  in 


§.  87.  in  illis]  Gaeif.  1 in  eis:  mox  amho  Guelf.  cura  quattuor  Pa* 
risinis  J/Vufi /n.  Vereor' hiatum,  cuius  simile  exemplum  non  habeo.— 
eum  lux,  ac]  Cum  primus  Naugerius  in  Aldina  dedit,  antea  e deter- 
rimis Lag.  VII.  Huyd.  tum.  Sch&tzius  tum  revocavit,  tacite,  ut  nescias 
num  secutus  sit  rationem  aliquam,  quae  sane  est.  Sed  quod  illud  ipsum 
imperium  putabat,  acerbius  de  industria  facium  videtur.  Sed  nos  cx 
optimis  et  ^edit.  Lainbiniana  scripsimus  etiam  ac  pro,  vulgato  atque, 

naves  esse  piratarum]  Ilie  ordo  verb*orutu  est  Iu  Guelff.  ct  tribus 
Psnsiuis,  XII  uno  7774  A,  ut  in  Ilavn.'  coUatibuc,-  piratarum  navis 
esse.  Vulgo  pir.  naves  esse,'  Sed  naris  etiam  in  Guelf.  1 et  illis 
tribus  Parislnis  est,  quam  unam  navem  explicare  nolim,  cum  quattuor 
postea  commemorentur.  Tum  in  portu  Odysseae  scribendum  docuit 
Phil.  Cluverius  iu  Sicilia  antiqua  p.  189.  Esse  enim  (1'xQav 

apud  Ptolemaeum  extremum  in  meridionali  latere  msulne  proxirhumque 
Pacbynd,  cuius  portus  dicitor,  sicut  Pachyni  xixiXQM,  Eliam  libri  inss. 
boc  volunt:  nam  Edissae^  quod  in  editis  est,  unus  Lagora.  14,  cetcH 
cum  PaHss.  quinque  E^ssede^\Odisscae\  Odissae^  Odyseae^  Odis- 
, sae,  '*  UavnieUsts  coU«  *%t  Paris.  111  Odyssae, ; Alius  est  portus 
IJlixts,  a Catana' veniis  naviganti.  ^ 

quod  erat  tenrestrej  Hotomanus  coniectura  ductus  adlicieudum  ceh- 
sait  ibi,  ct  adiecit  Lainbinus  e cod.  ras.  ut  ait,  sed  vereor  ne  verum 
non  dixerit.  In  nostrorum  enim  codienm  nullo  est.  Neqoe  opus  est, 
si  ipsum  Pachynum  castellum  et  praesidium  militare  sit.  Mox  spern- 
vii  omnes  boni  codices,  (qaattnor  etiam  Parisini),  editi  contra  eodem 
Consensa  spei^ot,  neqiie  Miter  possemns,  nisi  sperare  esset  etiam  spem 
capere.  Pro  quattuor  Paris,  (et  Havn.  coli.)  his,  Guelif.  hiis. 


'U 
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praesidiis,  quae  in  classibus:  nam  erant  perpauci  re- 
88 liqui,  ceteri  dimissi.  Princeps  Cleomenes  in  quadri- 
remi Centuripina  malum  erigi,  yela  fieri,  praecidi  an- 
, coras  imperavit:  et  simul,  ut  se  ceteri  sederentur, 
signum  daii  iussit  Haec  Centuripina  navis  erat  in- 
credibili celeritate  velis:  nam  scire  isto  praetore  nemo 
poterat,  quid  quaeque  navis  remis  facere  posset;  etsi 
in  hac  quadriremi,  propter  honorem  et  gratiam  Cleo- 
menis, minime  multi  remiges  et  milites  deerant.  Evo- 
larat  iam  e conspectu  fere  fugiens  quadriremis,  cum 
ctiamtui^^o^^^naves  uno  in  loco  moliebantur.  Erat 
8D  animus  m^.^Hiquis.  Quamquam  erant  pauci,  quoquo 
modo  res- ^ liabebat,  pugnare  tamen  se  velle  clama- 
bant: et,  quod  reliquum  vitae  viriumque  fames  fece- 
rat, id  ferro  potissimum  reddere  volebant.  Quodsi 
Cleomenes  non  tanto  ante  fugisset,  aliqua  tamen  ad 


§.  87.  'ceteri  dimissi]  Sic  ambo  Gnelferbjtani  et  Parislni  irea 
(cum  llaTn.  coli.)  et^Ragitat  sermonis  Latini  ratio.  Vulgo  ceteriquc» 

§.  88.  remis  facere  posset]  Delendam  facere  censuit"  Lambinns, 
quin  glossam  oleret.  Nihil  minus,  aiunt  reliqui,  ncc  ipse  credo;  sed 
vrllem  tamen  exemplum  cius  significationis  haberemus.  Videtur  naa* 
licum  esse.  Quamquam  facere  pro  perficere  non  infrequens  est:  hic 
est  autem  facere  posse  pro  Talerc.  — cum  eiianttum]  Vulgo  etiam 
lunc^  sed'  tum  Guclli^  et  Parisini  quattuor,  unus  (B)  cum  deteriore 
turba  nunc.  Pro  cum  GuelfF.  2 et  Paris,  tres  (cem  Uavn.)  guiy  unos 
quin.,  Guelf.  1 qn.  Mox  uno  in  loco  Stephaniana  et  Lambiniana  edi- 
tio, codices  duo  Gueiff.  (sed  1 in  uno  loco)  quattuor  Parisini,  Leidea- 
sis.  Vulgo  suo  in  loca. 

§.  89.  res  se  habebat]  Sic  boni  libri  oennes,  (quamquam  Lag.  29 
et  Paris.  C sese)  vulgo  sese  res.  Legitima  quasi  positio,  nisi  quae 
alia  vox  accedat,  est  res  se  hahet^  etiam  de  Orat.  I,  24  §.  114  sic  in 
Erfurt.  codice  est.  Tum  unus  Guelf.  1 pugnare  se  tamen,  non  male, 
sed  solus.  Ceterum  hoc  ipsum,  quod  non  statim  signum  fugae  secuti 
essent,  videtur  postliac  reliquis  nauarchis  crimini  datum  esse. 

Quodsi  Clcom,  non]  Lambinus  edidit  quodnisi  Cl.  tanto  ante 
fugisset,  e vel.  cod.  ut  ait.  Sed  non  prorsas  ita  res  se  habet.  Nam  ambo 
Gueiff.  et  Parisini  duo,  qui  extremas  tantum  has  duas  orationes  continent, 
ad  quorum  unum  Ilavnicnsis  collatio  pertinere  videtor,  nihd]nitl  omittant 
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resistendum  ratio  fuisset.  Erat  enim  sola  illa  navis 
constrata,  et  ita  magna,  ut  prppugnaculo  ceteris  pos- 
set esse;  quae,  si  in  praedonum  pugna  versaretur, 
urbis  instar  habere  inter  illos  piraticos  myoparones 
videretur:  sed  tum  inopes,  relicti  ab  duce  praefecto- 
que classis,  eundem  necessario  cursum  tenere  coepe- 
runt. Helorum  versus,  ut  ipse  Cleomenes,  ita  ceteri  9® 
navigabant:  neque  hi  tam  praedonum  impetum  fugie- 


sl : duo  autom  alii  C et  D quod  Ch  nish  hal>en.t.  Hoc  igitur  recipien- 
dum, si  codicum  auctoritatem  sequi  relimus.  Sed  dirimi  quod  a con- 
innetione  dubhim,  certe  hisoHtum,  et  unum  quod  no?imus  exemplum 
lp«i  nobis  subtraximus  lib.  11,  26  exlr.  Sed  mox  tomen  restituimus, 
quod  priinl  dederant  Herragius  et  Victor,  cx  aliquo  m^eliore  codice  una 
cum  toto  hoc  membro,  quod  in  codd.  rulgaribus  et  edd,  velastis,  quae 
ex  illis  ductae  sunt , propter  verborum  /'ugisset  et  fuisset  similitudi- 
nem exciderat.  Neque  omissum  est  tamen  nisi  negligentia  repetitorum 
Laroblnianorum. 

§.  89.  constrata]  Edd.  vetustae  ante  Aldinura  rostrata  ^ codieum 
quidem  rass.  nullus  praeter  Parisinum  C.  Satis  convincilur  comparato 
c.  40  §.  104.  Apertas  autem  fuisse  etiam  triremes  et  olim  circa  bella  - 
Persica  et  postea,  postquam  ad  usum  bellicum  magis  quadriremes  el 
quinqueremes  comjiarari  solebant,  ex  historiae  mpnumeatis  intelKgas. 

Cf.  SchelTerum  de  railU,  navali  100.  — — oA  Vulgo 

tunc  et  a.  Nos  sequimur  quos  solemus  et  quattuor  Parisinos. 

§.  90.  Helorum  versus]  Vulgo  Peiorum  versus,  quod  lioc  qui- 
dem loco,  quoniam  d®  cursu  dirigendo  taotum  dicitur,  facile  nobile  pro- 
montorium putaretur  proximum  Italiae,  contrarium  Pachyno.  Verum  in- 
sequenti.  capite  Peiori  litus,  et  appulsis  ad  Peiorum  navibus,  sicut; 
item  vnlgo  editur  et  yiventum  est.  in  codicibus  mss.,  verum  esso^  non 
potest.  Nihil  enim  certius,  quam  naves  non  tkdi' Peiorum  promonto- 
rium longissime  dissjitum,  sed,  de  coniectura  Ank  Augustini  cum  Fulvio 
Ursino  communicaU,  Helorum,  quae  urbs  est  inter  Pachynum  et  Sy- 
racusas, appulsas  esse,  uude  Cleomenes  eodem  die  Syracusas  terrestri 
itiperc  pervenerit.  Neque  verisimile  fit,  cum  bis  Helorus  sit,  non 
etiam  ab  iqitio  eundem  locum  appellatam  'esse,  quo  naves  dirigerent 
cursum.  Confundi  autem  a librariis  ea'  nomina  vidimns  iam  manifesto 
lib.  IV,  c.  36,  — navigabant]  Stephaniana  et  Lambiniana  navigant, 
nullas  codex  manuscriplos.  Differt  solus  Par.  7774  A (et  Havn.  coi-  ^ 
lat.)  navigobitnt.  — neque  hi  tam]  Vulgo  neque  hi  lamentam,  sed 
alterutrum  abesse  debet,  si  vulgarium  maioris  partis  auctoritatem  sc- 
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bant,  quam  imperatorem  sequebantur.  Tum  ut  quis- 
que in  fuga  postremus,  ita  in  periculo  princeps  erat: 
postremam  enim  quamque  navem  piratae  primam  ado- 
riebantur. Ita  prima  llalun tinorum  navis  capitur,  cui 
praeerat  Haluntinus,  homo  nobilis,  Phylarchus;  quem 
ab  illis  praedonibus  Locrenses  postea  publice,  rede- 
merunt : ex  quo  vos  priore  actione  iurato  rem  omnem 
causamque  cognostis.  Deinde  Apolloniensis- navis  ca- 
35pltur,  et  cius  praefectus  Anthropinus  occiditur.  Ilaec 
dum  aguntur,  interea  iam  Cleomenes  ad  Helori  litus 
pervenerat:  iam  sese  in  terram  e navi  elecerat,  qua- 
drirememque fluctuantem  in  salo  reliquerat.  Reliqui 
praefecti  navium,  cum  in  terram  imperator  exisset, 

' cum  ipsi  neque  repugnare,  neque  mari  effugere  ullo 
modo  possent,  appulsis  ad  Helorum  navibus,  Cleome- 
nem persecuti  sunt.  Tum  praedonum  dux  Heracleo, 
repente,  praeter  spem,  non  sua  virtute,  sed  istius 


quare,  /«m,  ei  integrionim  et  Pansinorum  omnium,  tamen.  Itaque 
cum  Stephnno  et  Lambino  tam  dedimus:  ilcin  cum  iisdem  impetum 
fugiebant  i cum  vulgo  clegantiore  scilicet  collocatione  verborum,  sed 
quam  fere  destitui  fide  librorum  vidimus,  fugiebant  impetum. 

§.  90.  ita  in  periculo  princeps]  Sic  Stephaniana  et  Larabiniana 
cum  collat.  Uavn.  et  Guellf.  Reliqui  periculo  sioe  praepositione. 

t 

~§.  91.  Haec  dum  aguntur]  Sic  Hervagius  edere  coepit,  sed  lun- 
tinus  editor  (Victorius,  ut  fere  dicitur)  vulgatam  dum  haec  servavit. 
Apud  insecutos  editores  Italos  et  Gallos  luntinac  auctv>ritas  maior  erat: 
itaque  eam  ne  Stepbanus  quidem  et  Lambinus  reliquerunt.  In  repetita 
Lambiniana  denuo  comparet  haec  dum,,  sine  nota  in  margine:  Iu  re. 
cepit  et  propagavit  Gnilcrus.  Mihi  dum  haec  placeret,  id  quod  in 
Lagom.  omnibus  praeter  unum  cod.  1,  minimae  auctoritatis,  est,  nisi 
Gnelff.  et  Uavn.'  cum  llervagiana  lectione  facerent,  dura  nibil  ex  iis  no- 
tatur, Sed  Lambini  v.  c.  et  GuelfT.  interea  iam  Cleom.  Vulgo  //j- 
icrca  Cleom,  iam.  lidem  fluet,  in  salo,  cum  vulgo  in  salo  fluctuan^ 
tem  legatur.  — Reliqui  praefecti]  Lambini  v.  c.  et  Guelf.  1 relicti, 
quod  ad  perpetuam  carum' vocum  confusionem  refero^  Sed  mox  tum, 
pro  vulg.  tunc  ambo  Guelf.  Lag.  29.Liunbini  v.  c.  recte. 
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avaritia ' nequitiaque^^ctor,  dasscm  rptliaiciron^ 
puli* *  Romani;  iri  Rtris*^(ixpulsam  et  eiectam; ’curii 
ynum*  advesperasceret,’' ‘inflammari'  iriteeiidique  iussit.* 

O tempus  miserum^ atqiie  acerbum  provinciae  Siciliae  ? 
o >casiirn  illum  'miillis  irinoceritibus  calamitosum  Aine-92 

. r 

stumque!  o istius  nequitiam  ac  turpitudinem  singula- 
rem! Una  'atque  eadeni  nox  erat,’  qua  praetor  amo-  ' 
ris‘‘ ttirpissimi  flamma,'  classis*  populi 'Romani  praedo- 
niim  incendio  conflagrabat.  Affertur  nocte  intempesta 
gravis  huiusce  mali  nuntius  Syracusas : ' curritur  'ad' 
praetorium,  'quo' istum' ex  illo  praeclaro  convivio  re- 
duxerant paulo  ante  mulieres  ‘cum  cantu  atque  sym- 
phrinia;  ' Cleomenes,'*  qtiainquam  nox  erat',  tamen  in* 
publico  eSse"iiOn‘ audet:  includit  se  domi:  neque  ade-' 
rat'  uxor,'  quae  cbnsolari  hominem  in  malis  posset* 
Huius  autem- praedari  imperatoris  ita  erat  severa  domi 
disciplina,  ut  in  re  tanta  et  tam  gravi  nuntio  nemo 93 
admitteretur,  nemo  esset,  qui  auderet  aut  dormientem 


M 


§.91.  advesperasceret]  Lambini  v.  c..  et  Culacianns  apud  Grate« 
rum  et  collatio  HaynieAsis  invesperasceret^  quoram  librorum  nomina, 
ai  ad  unum  exemplar  pertineant,  adiuvantor  Lag.  29  et  Guelf.  2.  Sed 
antiquior  Guelf.  advesperasceret  servat,  nec  iniuria  pro  Ciceronis 
dicendi  consuetudine.  ' Nam  invesperascere  cum  et  apud  alios  rarum 
sit  ( unus  Livii  locus  lib.  XXXIX,  50  ia  lexicis  laudatur)  tum  apud^ 
Ciceronem  nusquam  legitur.  Mox  funestumque  e Guelf.  1 dedi  pro 
. Tulg.  atque  funestum:  secutus  emm  orator  aliquid  videtur  variandis' 
particulis. 

§.  92.  classisj  As;)rndetoa  multo  aptius  hiante  particula  ae^t  quae' 

.io  valga ribus  libris  interponitor:  ea  abest  = a Guelfi*.  et  Lcid.  et  llavn.* 

collatione.  — ex  illo  praeclaro}  Sic  Guelff.  Lag.  29  Uavm  Vulgo  e 

conv,  illo  praeclaro,  \ " 

• • * , * • 

§.  93^.  et  tam  gravi]  Vulgo  ia,  tam  gravi,  , Nos  secQti  sumus 
Stepbanianam  et  Lamhiniauam  editiones,  coddL  GuelS.  Mox  pro  imn* 
iio  deteriores  libri  inss.  et  editi  ante  licr^ag.  et  Victoriaoam  nuntu^Sy 
in  qua  scriptura  facile  correctorem  cognoscas.  , ’*• 
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ex^tfire,  ai^t  interpellare  vigllanteiii*  ,Iam,ve|*o,  re  ab 
Qinpibus  cognita,  concursabat . nrbe  tota  roaxiiua  niub 
titudo.  Non  enim,  sicut  erat  nuper  consuetudo,  prpe^ 
donum  adventum  sigpilicabjat  jgnis  e.  specula  sublatu3 
. 3ut  tumulp;  sed  flamma  ex  ipSQ  incendio  navium  et 
calamitatepa  acceptam  et  periculum  reliquum  nuntia^ 
36  bat  Cpm  praetor  quaereretur,  et  qonstaret,  neminem 
ei  nuptiasse:  fit  ad  dpmum  eius  cuip  clamore  concur- 
94  ^us  f^tqup  impetus.  Tum  iste  excitatus  audit  rem 
omnem  ex  Timarchide:  sagum  aumit,  ..Lucebat  iam 
fere:  procedit  in  medium,  yipi,  somnj,  stupri  plenus. 
Excipitur  ab  eiusmodi  clamore,  ut  ei  Lam* 

paaceni  periculi  similitudo  versaretur  ante  oculos.  Hoc 
etiam  mpius  yidebatur,  quod  in  odio  simili  multitudo 
hominum  haec  e^at  maxima.  Tum  istius  acta  com- 
memorabatur: tpm  flagitiosa  il|a  cpnyivia:  tum  appeU 


$.  93.  erat  nuper  consuetudo]  Correcti  sire  cormpti  Hbri  sieut 
antea  consuet,  erat^  fortasse  quod  nuper  ad  tempus  praeteritum  re- 
latum displicuerat:  nos  revocavimus  scripturam  integriorum  Lambini 
vet.  cqd,  Leid.  utriusqne  Guelf.  Havn. 

nemiaem  ei]  edidit  Lqmbioqs,  et  est  in  GueliT.  et  Havn.  colla- 
tione. Vulgo  ei  nemir^^m. 

94.  excitatus  audit]  Sic  libri  meliores,  ^tepbaniann? , 
bini  vet.  cod.,  Graevii  Regius  cqm  aljquot  Lallcmandi,  ambo  Guelfer- 
bytani:  edidit  tamen  adhuc  nemo  nisi  Graevius  el  SchuUius,  (nam  Sle- 
plianiano  correctori  operae  non  paruerunt.)  Aliqui  interponunt  ejpit, 
nimlruin  e cubiculo,  ait  Ernestius  vulgatae  patronus.  Sed  quidni  intus 
Tocaverit  Timaccliidem?  — • Hoc  etiam  maius  videbatur]  Vulgo  re- 
petito pronomine  hoc  videbatur^  sed  omitti  iubet  consensus  optirao- 
rqm,  edd.  Steph^  (in  var.  lect.)  et  Lamhinianae  codicumqne  Guelff. 
l{avn.  Neque  opuf  est,  neque  aures  videntur  ferre.  Maius  tamen  ser- 
vavit. De  Lampsaceno  periculo  vid.  I,  27,  — acta  commemoraba- 
tur] Secutus  sum  coniecturaro  sive  Hotomani,  sive  Memmii  (nam  Ho- 
tomanus  sibi,  Larobinus  Memmio  tribuit)  laudatam  ab  omnibns,  recct 
piam  a paucis  pro  vulgato  acto  commemorabantur.  Nam  quousque 
cxpectabiinus  codicum  snffhigia  in  re  tam  exigua?  (Ne  Vat.  quidem 
adiuvai.)  Verris  nuDa  sunt  acta^  sive  res  gestae,  quae  commemorari 
poasint,  sed  do  liloris  illo  loco  amoeno  satis  multa  dicta.  Neque  im- 
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labantur  a multitudine  mulieres  nominatim : tum  quae-’ 
rebant  ex  ipso  palam,  tot  dies  continuos,  per  quos>  ^ 
nunquam  visus  esset,  ubi  fuisset,  quid  egisset?  tum 
imperator  ab  isto  praepositus  Cleomenes  flagitabatur:- 
neque  quicquam  propius  est  factum,,  quam  ut  illiid- 
Uticense  exemplum  de  Hadriano  transferretur  Syra- 
cusas, ut  duo  sepulcra  duorum  praetorum  improbo- 
rum duabus  ,iii  provinciis  constituerentur.  Verum  , 
habita  est  a multitudine  ratio  temporis,  habita  tumul- 
tus, habita  etiam  dignitatis  existimationisque  commu- 
nis, quod  is  est  conventus  Syracusis  civium.  Romano- 
rum, ut  non  modo  illa  provincia,  verum  etiam  hac  re 
publica  dignissimus  existimetur.  Confirmant  ipsi  se,  03 
cum  hic  etiamtum  semisomnus  stuperet:  arma  capiunt: 

pedit  qaod  seqaitur  quaerebant  ubi  fuisset:  ille  epim  est  indi* 
gnunliuinf  ut,  quamvis  sciant,  confessionem  tamen  exprimere  quasi  ve- 
lint. Ipsom  autem  quaerebant  pro  mlg.  quaerebatur  dedi  sccnndnm 
Lainb.  V.  c.  Harn.  GuetlT.  Utrum  vero  ex  isto  e Stcpbaniano  Lag.  20 
Guelir.  scribas,  an  ex  ipso  secundum  Lainbini  ve.t.  cod.  et  Uavn.  coli, 
retineas,  hoc  quidem  loco  perinde  habendum.  Maius  ipso  edidit,  sed 
Idem  etiam  quaerebatur, 

§.-94.  de  Hadriano]  Hoc  quidem  loco  Adrlano  codices  GaelfT. 

€l  Vat.  et  Havn.  coli.,  item  editiones  veteres  usque  ad  Stepbanianain : 
▼enim  aspirata  et  codicum  mss.  auctoritate,  altero  loco  I,  27  tutior  est, 
et  omnino  eruditomm  consensu  fere  praefertur.  — duabus  in  prorj 
Male  vulgo  editur  duabusque^  nec  pro  elegantia  Latini  sermonis.  Sed, 
qnod  mirere,  ne  est  qnidem  copula  in  libris  mss.  neutrius  ordinis,  ncc 
in  vetustis  editionibus : primus  adiecit  Nangerius  dc  suo.  — Habita 
tumultus)  Vulgo  habita  est  tumuli us^  sed  altera  classis  librorum 
(Guein*.  Lamb.  ▼. 'c.  Lcid.)  habita  etiam  tumultus  ^ habita  dignita- 
tis, hoc  quidem  male,  nam  tempus  et  tumultus,  i.  e,  subitus  a prae- 
donibus terror,’ inter  se  propinquiora  sunt,  quam  ut  inleriecto  etiam 
dirimi  possint.  Vemm  in  hoc  dissensu  nos  Vaticanum  secuti  sumus, 
'{'tim  M esset  GuelfT.  Ilsvn.  solita  confusione,  nam  quomious  iudiciuin 
i^jracpsqnorum  putemus,  impedit,  quod  sequitqr,  existimetur.  Mutatu 
verborum  ordine  Gudf.  1 et  Havn.  verum  huc  etiam, 

§,  95.  eum  hic  etiamtum}  Vulgo  is,  ex  quo  Lambinns  coulerit 
iste,  Ernestinsque  recepit.  Recte:  ni  praestaret  ex  ipsius  L.imbinl  vel. 
cod.  HavHyGueJff.»Vat.  eoribere  kic,  Quod  vulgo  sequitur  semisomnis, 
in  Lag.‘  27.  29  -eat  semisomnus  f aed  eorum  librorum  auctoritas  tanta 
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totum  fortim. atque  Insulani,' • quae  est -urbis • mdgna* 
, pars,- complent.  ..Unam  illam  «liocieui  solami  praedones 
ad  Helorum  commorati,  cum*  fumantes' -etiam  .nostras 
naves  reliquissent,*  accedere  incipiunt  Syracusas.  Qui 
videlicet  saepe  audissent,  nihil  esse  pulchrius;  quam 
Syracusarum  moenia  ac  portus,  statuerant,  sese,  si  ea 
Verre ' praetore  non* vidissent,  nunquam  esse  visuros- 
37  Ac  primo  ad  ilia  aestiva  praetoris  accedunt,  ipsam  il- 
^^lam  ad  partem  litoris,  ubi  iste  per  eos  dies,  taber- 
naculis positis,  castra  ■ luxuriae ‘coUocarat.  * Quem  po- 
steaquain  inaiiem  locum  offenderunt,  et  praetorem  com- 
ihosse  ex. eo  loco  castra  senserunt:  statim “sihe  ullo 
metu  in  portum* ipsum  ptenetrare  coeperunt.  Cum  in* 
portum  dico,  iudices,.  (explanandum  est  enim  diligen- 
tius eorum  causa,  qui  locum  ignorant,)  in  urbem  dico 
atque  in  urbis  intimam  partem  venisse  piratas.  Non 
enim  portu  illud  oppidum  clauditur,  sed  urbe  portus. 

I . . r . ♦ , ' 

non  Tidebatar  at  in8olen.s  forma  expelleretur,  quam , alteram  eiusdem 
stirpis  verbum,  quamquam  non  Ciceronianum,  sed.  poeticum,  insomnis 
lueretur.  Piunc  autem  ad  Lag.  libros  accedit  Vaticanus,  ac  tuto  iam 
semisomnus  restitui  potest.  , 

§,  95.  noctem  solam]  lloc  ordine  codd.  mdiores  cum  Vatie,  Vulgo 
solam  noctem.  Sed  nam  pro  unum  ex  Vatie,  non  ego  receperim.  — 
incipiunt  Syracusas]  Sustulimus  a</,  quod  vulgo  adiungitur  iussu  me- 
liorum oronkim.  Sic  Philipp.  IX,  12  extr.  Ariminum  accedere^  et 
cx  eodem  genere  paulo  ante  Pachynum  appulsa.  Maius  quidem  pr..ie- 
positionem  servavit,  sed  relinquitur  dubitatio  an  recte  legere  potueriL 
portus]  Duos  fuisse  ipse  Cicero  auctor  est  IV,  52  extr.  ab  utra- 
que  parte  Insulae,  et  minor  quidem  inter  Insulam  et  Achradinam,  molor 
inter  illam  et  Olympium  xqodaruov.  — statuerant  se]  Vulgo  sese^ 
sed  se  Steph.  et  Lamb.  ex  melioribus,  quibuscum  Vat.  facit. 

§.  96.  commosse]  Sic  GueMF.*  Havn.  Vulgo  (etiam  ap.  Maiuro) 
commovisse,  Lib.  III,  18  pr.  glebam  commosset:  vide  de  bis  formis 
contradis  verborum  compositorum  cura  eo,  quod  est  mot^eo^  Ruddi- 
manni  liistit.  Toin.  1 pag.  326  edit.  Stallbaumiauae.  Mox  in  ipsum 
portum  Lainbini  vet.  cod.  et  Havn.  collatio. . 

portu clauditur]  i.  c.  non  extremae  urbis  parti 'adiacet  portus,  sed 
in  ipsa  urbs  est  ei  sedUicUs  urbis  circumdatur.  Satis  perspicue  suctor 
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ipse  ciogitur  et  contiiietur:.ut'non  alluantur  mari  moe-’ 
Ilia  extrema;  'sed  ipse  induat  in  urbis  sinum  ^portus. 
Hic,  te  praetore,  Heracleo  pirata  cum:  quattuor  myo-97 
paronibus  parvis -ad.  arbitrium  suum  navigavit.  Pro 
dii  immortales ! , pii^aticus  myoparo,  cum  imperii  populi 
Komani  nomen  ac  fasces  essent . Syracusis , usque  ad 


• f * • »*  * » . . , 

Ipse  Syracasanim  sitam  descripsit,  cetera  peti  possunt  ex  recentiori- 
bas  Bcriptoribas,  r:  c.  nostratium  Miinteri  jet  Kephalidis  itinerum  de- 
scriptionibus, nam  quae  Dorvillius  ad  Charitonem  p.  598  (392  repetit. 

. Lips.)  laudatas  ab  Emestio  commemoravit,  ca  non  sufliciunt  Claudi 
autem  h.  1.  dicitur  fore  pro  terminari^  quod  et  alibi  non  infrequens 
est,  et  in  re  militari  usurpatur,  siquidem  acies  ab  aliqua  parte  rlaudi 
cUcitar  loco,  i.  e.  attingere  eum  sive  usque  eo  pertinere.  Sic  apud 
scriptorem  de  bello  Afric.  59  sinistrum  cornu  oppido  Uxita  claude^ 
butur.  Idem  ferme  Graevius  copiosa  annotatione  do  significatione  verbi 
videtur  docere  voluisse,  verurataraen  diversa  miscens  pariAti  accommo- 
datis ad  h.  1.  explicandum'  exemplis  utitur.  Continetur  aulein  pro 
vulg.  concluditur  et  variandae  orationis  causa  dedi,  et  auctoritati  pa- 
rui alterius  classis  librorum  omnium.  Eadem  res  repetitur  proximis 
verbis,  quae  vulgo  sic  leguntur:  non  ut  alluantur  a mari  moenia 
extremo,  sed  influat  cet.  I^os  ut  non  restituimus,  omnium  codi- 
cum mss.  et  vetustarum  editionum  scripturam,  quorum  verborum  or- 
dinem primus  invertit  Naugerius,  qnam  ob  causam  nou  intelligo,  certe 
non  idoneam,  siquidem  sequi  debere  recte  ait  Lambinus  sed  ut  influat. 
Tum  praepositionem  a delevimus  auctoritate  Guelf.  1 bt  Lambini  vet. 
cod.  et  Havn.  coli.  Denique  ipse  adierimus  ex  editione  .Stephaniaua 
(Lamb.)  ceterisque  bonis  libris,  Vaticanum  eo  numero  comprebendenles. 


I 


§.  97.  Heracleo  pirata]  Sic  Steplianus  (in  var.  Icct.)  Regius  Grae- 
vii  GuellT.  Val.  pro  vulgato  archipirata.  Sed  solus  Vat.  parvis  myop. 
ordine  verbb,  mutato.  Ceterum  Orosius  Hisl.  VI,  3 Eodem  tempore 
Ulelellus  Siciliae  praetor,  cum  foedissima  illa  C.  V erris  praetura 
Siciliam  afflictam  invenisset,  maxime  Pyrgani one  archipirata 
nefariis  praedis  et  caedibus  dilacerante,  ^ui,  pulsa  classe  Romana, 
Sy'racusanum  portum  obtinuerat,  quem  mox  navali  ierrestrique 
proelio  comminutum  Sicilia  decedere  compulit.  Sed  eodd.  Cicero- 
niani nihil  mutant.  — imperii  pop,  Rom.  ‘nomenj  Sic  omnes  boni 
codices  mss.  nisi  quod  Vat.  imp,  p,  r.  ei  GneliT.  praetoris,  Intellige 
magistratum,  qui  imperii  et  nomen  habebat  et  insignia  potestatis.  Editi 
inepte  imperium,  ut  nescias,  quo  nomen  pertineaL  Tuin  Syraeusa^ 
norum  Stepbanus  et  Lambinus  e libris  suis  nosque  cx  Leid.  et  GuellT. 
adiecimos:  (M.  Syracusanum),  ei  ordinem  verborum  convertimus, 


I 
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forum ! Syracusanorum  et  ad  omnes *  * crepidines  ur- 
bis accessit:*  quo  neque  Cartliag^niensium  gloriosis* 
' simae  classes,  cum  mari  plurimum  poterant,  multis 
bellis  saepe  conatae,  unquam  aspirare  potuerunt;  ne- 
que populi  Romani  invicta  ante  te  praetorem  glo- 
ria lUa:  navalis  . unquam,  lot  Punicis  Siciliensibus- 
que  bellis,  penetrare  potuit:  qui  locus  eiusmodi  est, 
ut  ante  Syracusani  in  moenibus  suis,  in  urbe,  in 
foro  liostem  armatum  ac  victorem,  quam  in  portu  ul- 
^lam  hostium  navem  viderint.  Ilie,  te  praetore,  prae- 
donum naviculae  pervagatae  sunt,  quo  Atheniensium 
classis  sola  post  honuuum  n\emai’iam  ccc  navibus  vi 
ac  multitudine  invasit:  quae  in  eo  ipso  portu,  loci 
ipsius  portusque  natura,  victa  atque  superata  est.  Hic 
primum  opes  illius,  civitatis  commiputae  depressaeque 
sunt:  in  lioc  portu  Atheniensium  nobilitatis,  imperii, 
38  gloriae  naufragium  factum  existimatur.  Eoae  pirata 
penetravit,:  quo  simulatquc  adisset,  nqn  modo  a latere, 
sed  etiam,  a . tergo  magnam  partem  urbis  relinqueret? 
Insulam  totam  praetervectus  est,  quae  est  urbs  Syra- 
cusis suo  uoiniue  ac  moenibus,  quo  in  loco  maiores 


qui  vuigo  est  ad  omnes  urbis  crepidines,  — viderint]  Sic  Stcplianus 
(in  yar.  lect.)  Larabini  v.  c.  Guclff.  Havn.  de  re  vere  facta,  cum  tuI> 
gajl,ur)al  viderent  (quod  lUaius  serTavit)  difficiliorem  explicationem  habeat 
cQjgidiciouis  a Teritate  remotae.  Guelff.  tamen  meudpse  n^vium^  nl$i 
p.crtinet  Lambiniauam  scripOjirajn  navim,^  , 

§.  98.*  comminutae  depressaeque]  Pracipiltitur  Tulgo  victae,  quod 
abest  a Val.  et  melioribus  libris  Lambini,  Graevii,  Leid.  GuelfT.  cl 
recte  abest,  cum  proxime  praecesserit.  Etiam  iliius^  quod  post  Steplia- 
niim  omnes  ediderunt,  ia^ui^  In  aflera  classe  librorum  mss.  est;^  tu1> 
^ares  ipsius, 

* 

quae  est  urbs  Syracusis}  Sic  Stepbanos  et  Lambimis  (ah.  «dit.y 
voluerunt  e codd.  suis,  edi^itf{uc  Graevius  e Hegio,  Lallemandus  tri> 
bns  Paris.  Sic  etiam  ambo  Guelferhyiaoi:  noque  dubium  esso  potest, 
ifuiu  longe  praestet  ingraUssimae  repetitioni  ej:  proximo,  quae  inest  in 
vulgata,  scriptura,  quae  est, urbis  magna  pars  Syracusis,  Sed  uibi- 
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(ut  ante  dixi)  Syracusanum  habitare  vetueruniV  qmd^ 
qui.  illam  .partem  urbis  tenerent,,  in  eorum  potestatem 
. portum  futurum  intelOgebat.  At  quemadmodum,  est 99 
pervagatus?  Radices  palmarum  agrestium,  quas  in  no* 
stris  navibus  invenerant,  iactabant,  ut  omnes  istius 


improbitatem  et  calamitatem  Siciliae  possent  cogiio* 
scere.  Siculosne  milites,  aratorurane  liberos,  quorum 
patres  tantum  labore  suo  frumenti  exarabant, sut  po- 
pulo Romano  totique  Italiae  suppeditare  p essent jj^yn e, 
in  insula  Cereris  natos,  ubi  primum  fru£^es*ililSfee 
esse  dicuntur,  eo  cibo  esse  usos,  a quo  maiores  ^ eo- 
rum ceteros  quoque,  frugibus  inventis  ,'TeTnovenmt. 

Te  praetore,  Siculi  milites  palmatum*  stirpibus V piraj' 
tae  oiculo,  frumento  alebantur,  0 spectaculum  mise-ioo 


lominas  totam  boc  taiQqoam  additamentam  t margine  Emestius  cancel- 
lis a contexta  exclosit : neqae  nrgo  oratorem  Dimiom  rideri  posse  in 
. repetenda  eadem  re;  nisi  hoc  est  qnod  hanc  insaUm  non  ruit  ex  vul- 
gari genere  esse  proicctam  ante  litus,  sed  coaedificatam^  cam  cetera 
orbe,  et  ipsam  urbis  magnam  partem.  ' ,7  / 

§,  98.  Syrocus,  habitare]-  kxicionizKt  Gnelff.  Vat  fiam.  coH.  omi- 
aimus  quemquam^  id  quod  voluit  etiam  editor  Stepbaniaous.  Annotat 
Madvigina,  non  magis  id  necessarium,  quam  Hb.  II.  de  Orat  ‘24  Lese 
peregrinum  vetat  in  murum  ascendere]:  et  offendit  quisquam  anto 
Tcrbum  negans  collocatum.  Mox  tener  m primus  Hervagius^  non  Vi- 
ctoriana  editio:  sed  sccoti  illum' recte  sunt  reliqui.  Codd.  vulgares  aut 
tenuerunt^  «ut  tenuerint^^^yvmin  eorum  Lagora.  Vlt.  dete- 

riores, nullus  ex  Integrioribus,  quapropter  miror  Stepliahum  sic  Voluisse» 


invenerant y-iactabiini]  Sic  GueUTt  Leid.  Regius,  ei  auge.» 
tar  maio  et  contemptus.  Vulgo  editi  invenerant ^ Uudebanii  sed 
scripti  deteriores  pleri  que  siogulari  numero  efUsrunt  invenerat,  i acie-* 
hat^  emendati,  nt  opinor, 'olim  ab  eo  qui  orafionem  ad  piratas  ab  ar- 
chipirata converti  af^e  ferret.  <Ad  hanc  rationem  in  Stepbaniana  ex.< 
cusum  est,  mixta  utriusque  clasaia  librorum  scriptura,  invenerat,  ioeta* 
bat:  id  quod  Lambinus,  qui  exemplar  Stephauianum  typographis  de- 
scribendam dedit,  secuUis  eat:  sed  ipsum  lamen  Stepbanum,  seu  potias 
qui  eam  editionem  operis  adornavit,  idem,  qnod  nos  dedimus,  voluisse 
varietas  leetSonts  adiuncta  testatur.  Maius  tamquam  e Vat.  invenerant^ 
iaeieSak  — piratae  Siculo}  Sic  Stepbauus  io  voi*»  lectionis,  Gnelfer-. 
bjtaoi,  Havn.  collatio.  Vulgo  pratdmies»  . 
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^ruiB;. atque,  acerbum!  ludibrio  esse  urbis  gloriam!  po- 
tpuli  Romani  nomen!. 'hominum  conventum  atque  mul- 
.titudinem!  piratico  myoparone,  in  portu  Syracusano, 
de  classe  * populi  Romani  triumphum . agere  piratam; 

. ‘ I < 1 1 •> I • ■ ' . t I 

» . . . I • 

§.  100.  hominum  conventum]  Locus  hic  vulgo  sic  legebatur  olim: 
'ludibrio' esse  urbis  gloriam:  populi  Hom,  gloriam':  hominum  con- 
ventu atque  multitudine^  piratico  myoparone^  in  portu  Syr,  — 
triumphum  >ogere  /iira/u/i},.  revoca vitque  Emestius,  nisi  quod  eius 
scripturae  pessime  ex  Gruteriaua  editione  adhaesit  et  ante  populi  Rom, 
nomen,  ({‘uod  nulla  prorsus  auctoritate  veterum  librorum  nititur.  Laiu- 
bimis*  edidit ' conventum  atque  multitudinem  piratico  myoparoru? 
.cod.  mssi*  auctoritate  fretus»  ut  ait;  sed  ea  utrum  ad  accusativos  tan- 
tum pertineat^,  simul  ad  dativum  myoparoni,  incertum  iit,  quoniam 
Gruterus,  item  auctoritate  Cuiaciani  libri  usum  se  professus,  illos  lan- 
' tum  expressit;  'myoparone  e vulgata  servavit.  Neque  ex  Havniensis 
collationis  silentio  hoc  videtor  tuto  elTici  posse,  ut  etiam  myoparoni 
in  libro  ins.  fuisse  putemus.  In  Leid.  et  Guclf.  2 lacuna  aliquot  ver- 
borum est,  nata  Illa  quidem  ex  repetitione  eiusdem  verbi  Romani: 
sed  Lag.  29  et  Guelf.  1 concentum  — multitudinem,  sed  myoparone. 
Atque  sic  verum  est.  Tria  nominantur,  quae  ludibrio  habita  sint,  ne- 
que aliter  esse  potest,  si  hoc  tenes,  coniunctionem  in  nullo  libro  ve- 
tero esse.  Calumniatur  Graevius,  mirum  non  esse,  quod  hominum  con- 
ventus ludibrio  habeatur,  cum  ipse  terrarum  dominus  populus  Koni. 
habitus  sit.  At  non  est  populus  llomanus,  sed  eius  nomen  ct  urbis 
Syracusarum  gloria,  res  inanes,  quae  quamvis  valeant  in  dolore  com- 
movendo, re  tamen  ipsa  in  piratas  barbaros  minus  virium  habere  de- 
buerint, quam  tot  milia  armatorum  hominum.  Quod  autem  ipse  vult, 
hominum  conventu  aut  esse  pro  in  conventu,  aut  si  hoc  non  probe- 
tur (ut  probari  nequit,)  scribendum  esse  in  conventu,  et  pertinere  ad 
ludibrio  esse,  omnium  minime  placet,  quia,  quae  res  in  aliquo  con- 
ventu ludibrio  habetur,  etiam  ab  ipsis  illis  hominibus  habetur,  nisi  ad- 
dideris aliorum  mentionem,  a .quibus  habitus  sit.  Sed  iam  video,  il- 
lud Ipsum  nuper  Madvigium  edicere  voluisse,  commendata  Lanibbi 
lectione  myoparoni,  quae  cum  Graevbna  coniungeretur:  quae  ratio 
verborum  construendorum  mihi  quidem  magnopere  languere  videtor, 
coutiiiualione  membrorum  non  vincta  sed  in  longum  ducta.  £t  quid 
tandem  impedit,  quominus  myoparone  triumphum  egisse  dicatur  pimU? 
Quia,  ait,  ne  cun'u  quidem  dicitur.  Quasi  non  possit  dici,  si  oppo- 
natur ei  aliud  ignobilius  veliiculum,  qualis  est  myoparo  cum  classe  po- 
puli Uoinani  comparatus.  Sed  satis  est  verborum  in  re  non  adeo  dif- 
lieili.  Veniam  dabit  aequitas  lectoris,  si  diversissimas  liominuiAiiiocto- 
rum  in  explicando  loco  scnlcntus  cognoverit. 


. Goo^e 
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cum  praetoris  nequissimit:iii*ertissiinique  boalos  prae- 
donum remiiii^pergenenil/ii  . .1 

n*.  :.,.P0Sitoaq*ia^j^  e.poi^U^piratae  non»inetU/aUquo  af- 
fecti,: sed.  satietate/ exij^riiiit;^  tum  coeperunt,  quaerere 
jUQmin^  [Oausani  iUiusitantoe»calamitatis.  Dicere.omnes 
et:^palam!  disputare,  minime/esse  Mirandum,  si,  remi-  . 
gil)US;:militit>uSque  dimissis,  * reliquis,  egesjtate  et. fame 
(peiiirdiiia,|  prae  tore. tot  dies,  cum  onuIiercUlis  perpotante, 
tonta^iguominia.. et, calamitas»  Csset  accepta^;  Haec  au-ioi 
tem;  istius  M\iituperatio«. atque  infamia  coniirin^atur  eo- 
lium*  sermoni,  'qui  a!  suis  ciwtatibtis  illis  navibus  praer 
positi  fuerant;  qui  ex  illo  numero  reliqui  Syracusas, 
classe  amissa,  refugerant  . Dicebantj  quos  ex  sua  quis- 
que, nave  ^piissos  sciret  ,e$$e/,.  Res. erat  clara:  neque 
solum  argumentis sed  ciiam  certis  . testibus  istius*. au- 
dacia tenebatur.  'Homo' cefHor  fit,  agi 'nihil  in  foro 39 
et  conyenlii  tqto.  d nisi  hoc  quaeri  ex  nauiucbis, 


' I # 


» % 


§.  100..  Posteaqiiam  — exierunt]  Sie  La».  29,  Guelferbytanit  Uavo; 
coU. ediditqoe  61ira'iinn8  Lamtinus,  reclissiine.  Vide^.:»  tanti  est, 
Gramni.  nostram  §.  507..  — remigibue>  miUiihusque}'  Sic  Stepli^nian^ 
et  Lambiniana  e.ineUoribut  codd*  Vulgo  militibus  remigihusque, 

’ . • » ■».*.*,  •*  f ' . I .. 

^.‘101.  quos  ex  sua  qu»  nave]  Nave  nos  ex  Guelff.  dedimus  et 
Havn.  copatione,^  7^*0^  navi.  Reliquimus  quos^  pro  quo  Larobinus  de 
coniectura,  quan^^um,  iniclligimu^,  ^ediderat  probabiliter  quidem, 

sed  non  aeque  necessario.  — istius  audacia]  Interpretare  quod  ausus 
est  de  publico  praedas  agere,  et  ci,  c.  25  iniU.ubi  eadem  res  audacia 
appellatur.  Neque  eniii^  ^ sustinui, . ex  uno  Regio  )u  1.  substituere  ara^ 
ritiom^  sicut  p^st  Graevium  rccenliores  fere  omnes  fecerunt,  eoque 
magis  Veritus  sum  quod  ex  Havn.  collatione,  quam  eandem  Madvigius 
Terisimilliinurn  facit  Graevii  oculis  usurpatam  esse,  non  liquet  utrum 
illa  veleris  codicis  scriptura,  an  coniectura  eiiis,  *qui  primum  contulit, 
fuerit.  Praemitti  cnim  tradit  Danus^doclissirnus  notniii,  quam  ait  ex- 
plicari posse  aut  ^o.‘aut  ter.  'Quodsl  boc  verum  sit,  ut  puto,  vides 

qualis  sit  auctoritas,  coniectura  uon  iiiiprohabills,  sed  minitiie  necessaria. 

• • . , . , . 

. . in /oro  ei  conventu]  Sic  primum  Aldina : codd.  vulgare» /» /oro 
in,eonvefUu.  .Mallem  sane  et  in.conv.  quoniam  convqntus  Ific  non 
est,  ut.iNipra  hominum  congregnUov'  sed  civium  Roma nortlin  quasi  coi- 


916 


• »* 


> . ■ U.  TDLLO'  CICKBOHIS 


t 


quemadmodum  classis  sit 'amissa:  illos  rcspotider6^«ct 
docere  unumquemque , missione  remtgoni^'' fame  relU 
quorum,  Cleomeois  timore  et  fnga.  Quod  posteaquam 
iste  cognovi  t, 'hanc  rationem 'habere  coepit  ^ Causam 
sibi  dicendam  esse  statuerat  iam  ante,  quam  hoe  usiti 
venit,  ita  ut  ipshm  priore  actione  dicere^ audistis.*, Vi-- 
‘debat,’  iilis  nauarchis  testibus,  tantam  hoc  crimen  su^ 
stinere  se;  nullo  modo  posse^  Consilium  capit  primo 
102  stultum,  veriimtamcn  clemens.  ■ Nauarchos  ad  se  vo- 
cari iubet.i-  Veniunt  * Accusat  eos,;  qiiod^eiusmodi 
sermones  Aie  se  habuerint: * rogat,  ut,  [id  facere  desi* 


I • 


legiutn.  Veram  cf.  ad  Dlyinai.  t.  13  41.  ISos  iota  die  pnmoni 

compaiV,t*hi'i[^pelita  Lambiniana , ’ cx  qda  Groterad  ad  reliquos  ' pfbpa- 
garit.  Sed  praeter  La^*  29  ki  codd.  mitt  toto  die^etU'  Deinde' sx 
nauarchis  pro  vulg.  a nauarchis,  e Stephaniana  et  codd. • Lambini 
(nam  ipse  LarabinuS  e scnpsit)  'su^ragantlbus  GocliT.  recepi,  quam- 
quam Cicero  et  de  et  db  ponit,  frequentius  tsmen  ex,  Ttnli  esset 
amissa  edd.  veteres,  etiam  Stephaniana  et  Lambiniana,  sola  Herva- 
giana  et  Steplianus  in  varietate  lectionis  ex  melioribns  sit,  unde  non 
pnto . repetitores  Lambinianae  sditapsisse,  sed  ab  ipso  Lambino,  ani- 
madversa Stephaniana.  .editoris  ilde,  correctum  esse  in  usum  intuftDBU 
£x' repetita  hausit  Grutenis,  recte  hoc. quidem,  loco. ^ . f;  i<* 

$.  lOf.  .quam  hoc  usu  venit]  Venerit  edd. . vetustae  et  codicum 
deteriorum  maxima  pars;  pauci,  qualis  est  Lag.  42,  veniret,  quod  et 
Hervagius  expressit,  relictos  hac  in  re  a YiciorianO  editore,  sed  pro^ 
batQS  ab  eo  qui  Lambinianam  repetitam  curavit,  unde' 'per  Gmterom 
facta^  est  vulgata.  Sed  unice  vere  Stcpbanus  et  LatnbiouS  e libris  suis, 
quibuscum  GuelfiT.  faciunt  et  llarn.  collatio,  anlequani  — venit,  neque 
enim  id  eventurum,  ut  classis  a praedonibus  caperetur.  Terres  putarat. 
CC  ad  Ilb.  II, ' 18  'extr.  et  66  exlr.  ' Mox  pro  audistis  notabili  sed  levi 
^ mendo  Guelff.',  vidistis,  item  Havn.  coli.  Tamed  id  ipsUm  Stepbanas 
edi  voluit  (in  var.  lect.)  ’ . ’ 

§.  102.  Nauarchos  ad  si  vocari]  Vulgo  praemittitnr  Cleomenem 
et,  quod  correctorum  olim  inventum  libri  iolegerrirai,'.StephaDianua  (in 
var.  lect.).  Regius,  Leideusis,  ambo  Guelferbjtani  non  habent.  Neque 
ad  Cleomenem  pertinet  oratio  Verris.  — eiusmodi  sernit  de  se]  Sic' 
Gnelferbytani j item  Lambini  v.  C.  certe  quod  ad  verborum  collocatio- 
nem pertinet.  Vulgo  huiusmodi  de  se  sermones,  — id  foeere  de- 
sistant,  et]  Absunt  haec  verba  a codienm  familia  meliore : haqne  quam- 
quam non  habeo  magnopere  .quod  in  «iis  reprehendam,  uimei^  «gmeellin 
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stant,  et]  m sua  quisque  dicat  navi  se  tantum  ha- 
buisse nautarum,  quantum  oportuerit,  neque  quem- 
quam esse  dimissum.  Uli  enimvero  se  ostendunt,  quod 
vellet,  esse  facturos..  Iste  non  procrastiiiat:  advocat 
amicos  statim;  quaerit  ex  Jis  singillatim,  quot  quis- 
que nautas  habuerit:  respondit  unusquisque^  ut  erat 
praeceptum.  . Iste  in  tabulas  refert: 'obsignat  signis 
amicorum  providens  homo;  ut  contra  hoC'  crimen,  si 
quando  opus  esset,  hac  videlicet  testificatione  utere« 
tur.  Derisum  esse  credo  hominem  amentem  a*  suis  i03 
consiliariis,  et  admonitum,  hasce  ei  tabulas  nihil  pro- 
futuras: etiam ‘.plus  ex  nimia  praetoris  diligentia. stispi^ 
cionis  in  eo  crimine  faturum.  lam  iste  erat  hac  stul- 


titia multis  ili. rebus  usus,  ut  publice  quoque,  quae 
vellet,  in  litteris  civitatum  et  tolli  et  referri  iuberet: 
quae  omnia  nunc  intelligit  sibi  nihil  prodesse,  postea- 
quam  certis  litteris,’  testibus,  auctoritatibusque  con- 
vincitur. Ubi  hoc  videt,  illorum  confessionem,  testi-40 
ficationem  suam,  tabellas  sibi  nullo  adiumento  futu- 


circumscrib(!ncla  putavi.  Tam  vnlgo  iri  sua  quistftu  navi  dicat:  no8 
Guelferb^lanos  <*t  Ilavn,  collationem  secuti  ordinem  paulam  mutaviraus. 

§.  102.  quaerit  ex  iisj  Stepbanus  iu  yariel.  lecti  illis,  non  liiale, 
sed  reliquorum  codJ.  ne  unus  quidem  accedit.  GuellT.  tamen  non  his, 
nt  vulgo,  sed  hiis»  Quocirca  nunc  iis  dedi,  quoniam  his  si  esset,  non 
videretur  a proximis  seiungl  posse.  ' ‘ 

§.  103.  esse  credo]  Lambinus.in  marg.  ex  yeU  cod.  HaVn.  collatio, 
GtielfT.  nostri.  Vulgo  credo  esse.  Tum  iam  ex  velt.  edd.  in  una  Hcr- 
vagiana  est,  ex  qua  revocavit  Stepbanus,  et  deinceps  reliqui.  Codd/ 
Tulgares  etiam,  — in  litteris  civitatum]  Locus  bic,  sicut  edidimus, 
vulgo  scribitur  ex  vulgaribus  codicibus:  nisi  quod  ioverso  ordine,  ver- 
boram  in  civitatiun  Utteris.  Hoc  unum  correximus:  sed  si  rem  pr«r- 
sus  in  arbitrio  nostro  positam  putasseinus,  recisis  mediis,  dedissemus 
in  litteras  civ,  referri  Juberet',  Nam  integriores  codd.  in  litteras 
eiv,  tolli  et  referri  babent;  et  facije  ^ suspicere  iiilerpolalionein,  quan- 
doquidem boc  quidem  loco  non  agitur  nisi^de  'altero ‘genere  falsarum 
tabularum.  Ittmbinos  intolerabili  audacia  e civitatum  litteris  tolli  ei 
iu . eas  referri  edidit. 


•'5 


U tabellas]  b.  1.  omnes  libri  mss.  Eliam  priore  capite  extremo  Us 
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ras:  init  consilium,  non  improbi  praetoris,  (nato  id 
quidem  esset  ferendum,)  sed  importuni  atque  amen- 
tis tyraniii.  Statuit,  si  hoc  crimen  «tenuari  vellet, 
(nam  omnino  tolli  posse  nem  arbitrabatur,)  nauarchos 
104  omnes,  testes  sui  sceleris,  vita  esse  privandos.  Oc- 
currebat illa  ratio:  quid  de  Cleomene  fiet?  poterone 
* animadvertere  in- eos,  quos  dicto  audientes  esse  iussi; 
missum  facere  eum,  cui  potestatem  imperiumque  per- 
misi? poterone  eos  alBcere  supplicio,  qui  Cleomenem 
secuti  sunt;  ignoscere  Cleomeni,  qui  secum  fugere  et 
se  consequi  iussit?  poterone  esse  in  eos  vehemens, 
qui  naves  non  modo  inanes  habuerunt,  sed  etiam  aper- 
/ tas ; in  eum  dissolutus,  qui  solus  habuerit  constratam 
navem  et  minus  exinanitam?  pereat  Cleomenes  una. 
Ubi  fides?  ubi  exeerationes  ? lAi  dexterae  complexus- 

tabellas  pleriqae  codd.  deteriores  et  edd.  veteres,  sed  tabulas  resU> 
tuens  Lambihus  auctores  tamen  habuit  alterius  classis  codices.  Hoc 
* ’ loco  nullos;  et  m hac  ipsa  forma  fortasse  aliquid  contemptus  inesse 
dehet.  — crimen  extenuari] . Vulgo  extenuare.  At  sequitur  tolli  \ 
itaque  malui  Guclf.  1 Lag.  29  Havn.  coli,  sequi.  Stephanas  (in  var. 
Icct.)  voluit  extenuari  valeret^  mendo,  quod  etiam  in  Guelff.  invenitur, 
abusus. 

§.  104,  quid  de  Cleomene  fiet]  H.  1.  tria  dicendi  genera  varia 
codicum  auctoritate  commendantur:  editiones  veteres  cx  vulgaribus  codd. 
Cleomeni^  Lambinus  in  marg.  repetitae  edit,  e cod.  vet.  sesc  iam  Cleo^- 
mene  velle  annotat,  eaque  per  Graterum  vulgata  lectio  facta  est.  None 
autem  Leid.  et  ambo  Guelif.  tertium  habent,  de  Cleomene,  Neqnc  hoc 
dehes  spernere,  immo  in  hac  significatione  dc  prodendis  ac  destituen- 
dis  hominibus  usitatissimum  est  Ciceroni.  Vide  locos  in  Nizoliano 
lexico.  Post  animum  advertere  Guelfi  1 et  Havn.  animum  adducere 
GuelC  2 et  Leidensis.  — potestatem  imperiunujue]  Vulgo  imp,  po^ 
testatemque^  sed  alteram  collocandorum 'verborum  rationem,  si  non 
solam  in  usu  publico,  certe  usitatiorem  scriptoribus,  Lambini  v.  c. 
Lagom.  29  ambo  Guelf.  exhibent.  Cf.  ad  IV,  20.  ‘ Tum  in  eos  esse 
vulgo  ;■  nosirain  in  Guelff.  Lambini  v.  c.  Havn.  Sed  gravius  est,  et  quod 
mirerc  tamdin  in  Stephaniana  et  Lambiniana  (addo  codices  melioris 
ordinis  nostros)  latuisse,  .quod  sequitur,  naves  non' modo  inanes^  pro 
quo  vulgo  perverse  inanes  non  modo.  — ubi  dexterae] (etiam 
Maius)  dextrae^  sed  secuti  nos  sumus  ambo  Guclferbytanos.  Sic  c.  58 
extr.  dextera  invicta.  ^ 
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que?  ubi  illud  coutubernium  muliebris  militiae*  in  . illo 
delicatissimo  litore?  fieri  nullo 'modo  poterat,  quin 
Cleomeni  parceretur.  Vocat  Cleomenem:  dicit  ei,  se  105 
statuisse  animadvertere  in  omnes  nauarchos:  ita. sui 
periculi  rationes  ferre*  ac  postulare.  Tibi  uni  parcam, 
et  potius  istius  culpae  crimen  vituperationemque  in- 
constantiae .suscipiam,  quam  aut  in  te  sim  crudelis^  * 
aut  tot  tam  graves  testes  vivos  incolumesque  esse  pa- 
tiar. Agit  gratias  Cleomenes,  approbat  consilium:  di- 
cit, ita  fieri  oportere.  Admonet  tamen  illud,  quod 
istum  fugerat,  in  Phalacrum  Centuripinum,  naoarchum, 
non  posse  animadverti,  propterea  quod  secum  una 
fuisset  in  Centuripina  quadriremi  . Quid  ergo?  iste 


105.  Vocat  Cleom.J  SSc,  ^ema^modtim  oportet,  seriptS 
res  omnes,  editos  noUos.  Valgo  Cleom,  vocaU  Tom  animadverti 
ambo  Goelf.  animum  adverti  Ham.  coU.  qood  poterit  fortasse  expli« 
cari  animadvertendum^  esse,  sed  exemplis  hoius  dicendi  genens  desti* 
tnor.  Itaque  confogiendom  Tidetar  ad  eam  terminationnm  actiyamm  et 
passiyamra  confbsionem,  cnios  etiam  alibi  exempla  multa  snnt.  Cf.  panlo 
ante  §.  104  et  cap.  18  f.  46,  et  111, 16  §*  41 : Append*  yar.  lect  IV  §.  141  al« 
et  potius  istius  culpae]  Vulgo  et  totius  istius  — potius  * susci- 
piam: sed  quam  tandem  totam  culpam  dicit,  nisi  banc,  quam  statim 
Ipse  addit,  inconstantiae?  Ea  autem  una  est,  neque  digna  quae  iota 
dicatbr.  Quantopere  igitur  praestat  Guelferbytanorum  auctoritatem  se* 
qni,  et  electo  totius  eius  loco  scribere  potius»  Neque  ceteros  bonos 
codices  dissentire  ex  eo  inielligo,  qnod  in  Leid.  et  Havn.  coli,  potius 
non  inyenirt  traditur^  omissa,  opinor,  mutatae  in  altero  verbo  littera.* 
lae  mentione:  certe  Vat.  cnm  Gnelff.  facit.  — qUam  aut  in  te]  Omit- 
titur 'asit  in  Gnelff.  et  Leid.  et  r.  c.  Lamb.  et  Stephaniano.  Pro  eo 
in  cod.  Regio  est  ti#,  qnod  Graevius  ncepit.  Posse  aeqne  ben^  post 
prius ^ citius potius  ipiam  et  poni  ut^  et  omitti,  exemptis  e Livio 
collectis  probat  DokerQs'ad4llios  libmm  XXXVII,  37  landatns  h.  1.  a 
Garatonio.  Sed  aegre  iam^n  careo  duplici  oirf,-  qno'  venuste  oratio  quasi 
absolvitor.  Vat.  aut aut  habet,  sed  voceS  in  te  omittit. 

in  Phalacrum]  Vnigo  Phalargum^  nomen 'Graecis  insolens; 
Lambinns  Pkarare^m  ne  formatione  quidem  Graectim,  Phalarchum 
cap.  '44  Guelferbytani , sed  Phalacrum  et  h,  1.  Regios  cum  Goelf.  9, 
et  c.‘‘ 46*drobci!f;j^elff.  Ysiti-Falaerum^  secum  una]  Sic  praestat  ex 
Lambini  veL  bonis  seribece,  ^oafii  vnlgo'  diremptis,  qnae 

coninneenda  snnt,  seeuni  fmsset  una,  ' •*  ^ ' 
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h6mo  ex  dusmddi  cmtate,  adolescens  nobilissimus, 
testis  relinquetur?  /In  praesentia,  inquit  Cleomenes, 

• ' quoniam  ita  necesse  est:  sed.  post  aliquid  videbimus, 

ne*,  iste  nobis  obstare  possit. 

" 41 . . Haec*  posteaquam  acta  et*  constituta  sunt,  proce- 
dit  iste  repente  praetorio,  inflammatus  scelere,  furore, 

• criidelitate:  in  foriim  venit:  nauarchos  vocari  iubet 
Qui  miliil  metuerent,  nihil  suspicarentur,  statim  ac- 
currunt , . Iste  hominibus  miseris  innocentibus  iniici 
catenas  imperat  Implorare  illi  fidem  praetoris,  et, 
quare  id  faceret,  rogarei.  Tum  iste  hoc  causae  dicit^ 
quod  classem  praedonibus  prodidissent  * Fit  clamor 
et  admiratio  populi,  tantam  esse  in  homine  impuden- 
tiam atque  audaciam,  ut  aut  aliis  causam  calamitatis 
attribueret,  quae  omnis  propter  avaritiam  ipsius  acci- 
disset; aut,  cum  ipse  praedonum  socius  arbitraretur, 
aliis  proditionis  crimen  inferret:  deinde,  hoc  quinto- 


105.  in  praesentia]  Lambinas  in  praesenti  scribi  maluit;  vtde 
ad  lib.  III.,  1 pr.  In  praesentia  legitur  etiam  lib.  II,  28  exlr.  Tu- 

scul.  V,  35  pr.  ‘ 

‘ ’ * < < 

§.  106.  repente  praetorio]  GuelfT.  Leid.^HiTU.  collationem  secuti 
omisimus  praepositionem  e:  Vatie,  editio  serrat.'  Paulo  post  Vat.  nolua 
nauarchos  ad  se  venire  iubet.  — , miseris  innocentibus]  Sic  .v,  c. 
Lambini  et  GnelfT.  et  accedit  Vat.  itaque  sustuli  quae  rulgo  additur  con* 
iunct  que,  Cf.  ad  c.  65  exlr.  — Tum  iste]  Sic  ambo  Guelf.  Lag.  14  et 
29.  Vulgo  tunc,  — admiratio]  Vat.  admurmuratio,  Cf..sdlV,  12 
§•  27.  ut  aut  aliis]  Sic  libri  mss.  ei  oiim  editi  omnes:  in.  repe- 
tita Lambiniana  excidit  out^  neque  animadversum  est  a Gmtero  et 
reliquis.  — socius  arbitraretur]  Sis  ambo  Guelferbylani,  Lambim  li- 
bn  mss.,  Cuiacianus  Gulietmi,  llam.  coli,  ot,  quod  rairere,  etiam  Huj- 
decopcranus  e deterioribus. . Vulgo  (etiam  A.*  Maius)  putaretur,  lam 
igitur  liunc  socium . pactus  facile  sese  tuebitur  locos  p. 

Mur.‘c.  16  extr,  qusmris  has  sordes, 'Latinitatis  existimarit.  Emesiins. 
Quid?  quod  tertius  locos,  accedit  ad.AUic.  1,  ii.'^quoddn  epistola 
tua  scriptum,  exat  me  iam  arbitrari  ^designatum  es^e*<  Sic  enim 
explico,  ut, audiatur  isiic^  non.  suppleatur  te.  Itaque  iam  meliorem  ao- 
cloritatcnijiiabfim»§,  .quam;  Coelii  PriscianoS  792  Pubiob./  Sic  etiam 
tutari,  quod  verbo  notem,  pro  Sulla  c..  21.  ^ ; 

♦ o A • 
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decimo,  die  crimen  esse  natum*,  postquam  ;dassis  es* 
set  amissa:  Cum  .haec*ita<  fierent,  quaerebatur^  ubi 

esset  Cleomenes:  non  quo  ipsum,, cuicuimodi  est,  quis<* 


107 


* • « . • 

* §.  107.  cuicuimodi  esi}  In  hoc  tractu  yerborain  Tulgo  cUm^haec 

fierent^  et  non  quo  illum  ipsTim^  otcuiusmodi  legitui':  pos //a, 

adiecimos  et  illum  sostalimus  aactoritate  GuellT.  ct  Lamb.  v.  c.  (eoo- 

tra  silentium  Havn.  coU.  et  Vatie.)  propter  consensum  GuellT.  et 

Havn.  coli.,  cum  utramque  liceret,  recepimus:  sed  de  forma  pronominis 

cuicuimodi  largior  disputandi  materies  nascitur.  . Eam  h.  L primus 

protulit  Lambinus  de  coniectora,.  opinor,  nam  e codicibus  mss.  nibii 

adhuc  apparuit,  nisi  quod  ih  Havn.  coli,  est  ‘cuimodi.  Sed  fundus  eius 

rei  apud  Prisciandm  est  p.  959  Putsch.  ubi  ^ammaticus  certorum  quo> 

rundam  nominum  genitivos  et  dativos  apud  .vetustissimos  secundum 

regulam  mobiljum  tradit  ffn‘matos  esse,  sic  apud  Terentium, nz////  pp 

nulliusy  alterae  pro  alberi  esse  „et  cuicuimodi,  pro.miiuscuiusmodi 

apud  Cic.^  pro  Sex. 'Roscio  (31  init.):  vereor'  enim ^ ' emeuirnodi  es\ 

T,  Rotei^  'ne  ita  hunc  videar  servare^  ui  tibi  omnino  non  peper* 

Hinc  progressi  Victorius  ad  Cic.  epist,  ad  Att.^111,  et 


cenm. 


Gronovius  ad. Gellii  11,  8 compluribus  aliis  locis,  vi\n,  cuiusmodi  ^to 
cuiuscunquemodi  positum  esset,  restituendum  cuicuimodi  censueruut, 
Tuse.  IIL  34  §.  83  et  V,  41  §.  ,131,  'de  Legg.  ll,  >5  §.  13,  itaque  faetum 
est  a Davisio  tacite  quidem,  a Goerenzio  secundum  bonorum  codicum 
testimoalam,  in  quibus  est  cuiquimodi,  Eademque  ratio  pauladm  ad 
omnes  eius  generis  locos  perlata  esi : de  Fin.  111,  9 §.  20  ubi  Davisius 
euhumodi  reliquerat,  Goerenzius  e.codd.  scriptura  cuimodi  fecit 
cuimodi,  de  Orat.  lU,  24  §.  94,  quo  loco  codices  qui  cuiuamodix 
etiam  Epist*lV,  7 et  ad  Ait.  Xll,  18,'  p.  QL  Coelio'  10  §..24^  quibus 
locis  codices,’  quantum  scio,  in'vulg,  conspirant.  .Supersunt  p.  Flacco 
17  §!  40  et  de  lnvent.\ll,  45,  nbi  multe  malim  e codicum  soripUira 
cuiuseemodi  fieri  cuiuscunquemodi,  quod  lector  item  in  orat.  p.  Ciuen* 
lio  6.  Quod  ad  hunc,  quem  tractamus,  locum  pertinet,  olim  relique- 
ram cuiuemodi^  cum  libidinem  corrigendi  fugerem,  et  posse  fortasse 
etiam ’ simplex 'relativum  pro  composito  indefinito  poni  putarem.  Nuuo 
movit  me  Vaticani  scriptura  qm  cuiusmodii  iamque'  huc  spectare  vi- 
detor CledoniuB  grammaticus  apud  Putsch.  p.  1908,  cum  ex  framenta-* 
ria  Tullii  citat  cuicuimodi  ss,  quamquam  ille  quidem,  quae  hominis 
socordia  est,,  dativum /putavit  esse.-  Ceiemm' nondum  omnis  dubitatio 
adempta  est;  nam  sicut  altera  forma  ziX' 'cuhiscunquemodi,  ita  non  in* 
telligiinr  cor  non  etiam  yerincuiuseuiusmodi  adhiberi  possit,  quam  Lam- 
binus in  orat,  p.  Rose..  34  et  de  Fin.  iiL*0  probavit:  certe  quamquam 
ignoro  nuncubi  cuiuscuids  certo*  legator,  (nam  apud  Lucret.  II,  482 
coniectura. eiusdem  Lambini.esk^)  cpiod  non  dissimile  est  quibusquibus 
apud  Livium  XLl,  8 exlat.  Taoioptre  quidem  Prisciani  auctoritatem 
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quam  suppUdo/ propter  illud  incommodumV  dignum 
putaret:  nam  quid  Cleomdies  facere  potuit?  (non 
enim  possum  ^emquam  insimulare  falso:)  quid,* *in« 
quam,  magnopere  potuit  Cleomenes  facere,  istius 
avaritia  navibus  exinanitis?..  » Atque  eum  vident  se- 
dere ad  latus  pra^orisj  et  ad  aurem  familiariter,  ut 
solitus  erat,  insusurrare.  Tum  vero  omnibus  indignis- 
simum visum  est,  homines  honestissimos,  electos  ex 
suis  civitatibus,  in  ferrum  et  vincula  coniectos:  Cleo- 

turpitudlnum  societatem 
Apponitur  eis  tum  ac- 
• cusator  Naevius  Turpio  quidam,  - qui  C.  Sacerdote 
praetore  iniurlarum  damnatus  est,*  homo  bene  appositus 
ad  istius  audaciam;  quem  iste  in ; decumis,  in  rebus 
capitalibus,  in  omni  calumnia,  praecursorem  habere 
. solebat  et  emissarium, 

42  Veniunt  Syracusas  parentes  propinquique  mise- 
rorum  adolescentium,  hoc . repentino  calamitatis  suae 

• t 4 ' 

* * * • 

eontemncre  nolim,  nt  totagi  illud  cuUuimodi  omhsai  nota  libra* 

rionim  mendo  natum  putem.  Nam  asaeverai' Gronovius  apiid  Gellium 
nobilem  antiquarium  micuimodi  vere  in  codicibus  iuTeniri,  ad  lib.  IX,  2. 

§ • 107.  potuit  Cleom»  facere] . Sic  libri  mss.  et  olim  ediU;  Gm* 
terna  ei  aqq.  Cleom,  facere  potuit.  Aliud  rursua  Lambinua  in  marg. 
rep.  tree  v,  e,  habere  Cleom,  magnopere  facere  potuit  annotat,  ne* 
Bcio  quam.  vere.  — in  ferrum  et  oincula] . Sic  Gnelff.  1 ; Lambini 
V.  c.  et  Guelf.  2 atque  vincula^  reliqui  vidgo  atque  in  oincula^  sed^ 
Gum  detur  optio,  GuelL  1- soriptura  rationi  maxime  consentanea  vide* 
bitur.  .Potest  enim  fere  videri  av  Sta  S'ooTv,^  qnod ‘nunquam  fit  per 
atque.  Mox  turpitudinum  pro  vulg.  turpitudinis  voluit  Stcpbanus 
et  edidit  e v.  c,  Lambious*  turpitudinum  et  praetori  (piro  vulg.  prae* 
' toris)  Regius  Graevii;et  ambo  GuelferbyUni,  verissime  utrumque.  CC 

*d  II,  ■'14  prine.  eis, tum}  Tum  dedi  e Gnelff.  Vulgo < nota* 

rum  coufoiione.  Nam  tamen  dici,  cum  aUtea  iam  catenae  iniectae  siat  bo« 
tninibus,  quo  pertinet?  Eis  ex.  Vot.  eat,  Havn.  »w,  Gnelff.  kiU,  vulg.  Ais, 
qui  — damnatus  est]  * Haec  verba  tamquam  margini  adacripta  et 
repetita  e lib.  U.  c.  8 Ernoaliua  oancellia  inclusit.  Lege  locum  illum, 
et  nimis  suspiciosum  fuisse  Ernesiium  censebis:  . nam  eodem  iure  oinuia 
baec  descriptio  bomiais' omitti  potuit. 


ipeneui  propter  flagitiorum  ac 
familiarissimum  esse  pfaetori. 
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nuntio  commoti:  Tinctos  aspiciunt  catenis  liberes  suos, 
cuin  istius  avaritiae  poenam  « collo  i et  cervicibus  suis 
sustinerent:  adsunt,  defendunt,  proclamant,,  fidem  tuam, 
quae  nusquam  erat,  neque  unquam  fuerat,  implorant 
Pater  aderat  Dexo  Tyndaritanus,  homo  nobiUssimus, 
hospes  tuus,  cuius  tu  domi  fueras,  quem  hospitem 
appellaras.  Eiim  cum  illa  aetate  miseria  videres  prae- 
ditum, non.  te  eius.  lacrimae,  non*  senectus,  non  ho- 
spitii ius  atque  nomen  a scelere:  aliquam  ad  partem 
humanitatis  revocare  potuit?.p  Sed. quid  ego  . hospitii  109 
iura  in  hac  «immani  bellua:  commemoro?.  /Qui  Sthe- 
nivun  Thermitanum,  hospitem  suum, ; cuius  domiiun  per 
hospitium  exhausit  et  exinanivit,  absentem  in  reos 


$.  103.  nuntio  commotij  Sic  Lambin.  e yet  cod.  et  GneliT.  Uavn. 
Vulgo  (etiam  Maius)  commoti  nuntio.  Post  neque  umquam  fuerot  ex 
Hairn.  coU.  et  GuelC.  2 dedimus  (in  priore  enim  boc  colon  excidit), 
rat  etiam  Maius  edidit.  Vulgo  nec  uniq,  fuit.  — Dexo]  ct  h.  L et 
postea  constanter  in  melioribus  mss.  legitur,  estque  etiam  apud  Priscia- 
num  p.  690  Putseb.  Vulgo  Dexio, 

Ula  aetate  miseria]  Vulgo  cum  illa  auctoritate  et  miseria  vi- 
deres 'praeditum^  singulari  copuialionc  aactorUatis  et  miseriae.^  Ve- 
ram et  iu  libris  ipss.  melioris  ordini^  non'  legitur,  neque  auctori- 
tatem, qnam  dioat,  inlelligo.  Emendajvi  aetate,  sicut  saepisslii^  con- 
iunsltur  homo  ea  s.  illa  aetate,  cum  senex  dicatur.  Quan\  facile 
ea  verba  commutari  possint,  codicum  'scriptura  adtate  ostendit,  pei> 
tinentqoe  eodem.  Lam^ini  duae  coniecturae,  ut  aut  auctoritate,  aetate, 
miseria,  sicut  ipse  edjditj  ‘ aut,  qupd  significat  sibi  praeferendum  vi- 
deri,, cum  illa  aetate  et  miseria  videres  praeditum  scribatur. ' Gnllel- 
mus  voluit  cum  illa  auctoritate,  miseria  ‘videres  perditum.  Sed  id 
ipsum  dnbito,  num  sic  aliquis  illa  auctoritate  dici  possit.  Nc  cui 
autem  displiceat  miseria  praeditus,  sunt  alii  loci  non  dissimiles,  qui- 
bus, probatur,  quaequiique  hominibus  accidant,  iis  praeditos  dici,  ut 
Tuscul.  V,  41  meiu  praeditus levitate,  egestate,  per- 
fidid.  Tum.  Guclft  et.  fiainbini  v.  c.  in  margine  repetitae  edit,  ftec 
senectus.,  nec,  quod  potius  ad  eorum  verborum  frequentem:,  confusio- 
nem, quam  ad  vitii  suspicionem  rettulerim,  quia  tum  videretur  plurfdi 
' verbi  numero  opus  esse.  Cf.  ad  III;  64. 

%,  109.  hae  immani]  CHuisiraus,  quod  vidgo  interponilar,  6ed  iam 
Slephamis  in  variet  lectionis  abiici  vokiit,  iam,  iussu  llavn.  colL 


N 


I 

/ 
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rettulerit,  indicta  caiisa' capite  daninarit:  ab  eo 'nunc 
hospitiorum  iura  atque  officia  quaeramus?  cum  homiiie 
enim  crudeli  nobis  res  est,  an  cum  fera  atque  im- 
mapi  bellua?  Te  patris  lacrimae  de  innocentis  filii 
periculo  non  movebant:  cum  patrem  domi  reliquisses, 
filium  tecum  haberes;  te  neque • praesens  filius  de  li- 
berorum caritate,  neqiie  absens  pater  »de  indulgentia 
110  patria  commonebat:  Catenas  habebat  hospes  :tuus 

Aristeus,  Dexonis  filius.  Quid  ita?  Prodiderat  .clas- 
sem; quod  ob  praemium?  Deseruerat:  quid  Cleome- 
nes? Ignavus  fuerat: ‘at  eum  tu  ob  virtutem  corona 
ante  donaras.  Dimiserat  nautas:  ab  omnibus  tii  mer- 


GuclfiT.  Vat.  Tam  Vatie,  bis  a reliquis  discedit,  quod  habet  inamrit^ 
rerbam  hob' Ciceroniabam,  et  quod  ordinem  Tcrborum,  qui  rolgo  esi 

vertit  et  ad' perpetuum  dicendi  inorem  reducit.  De- 
nique Gnelir.  ei  Lambiui  n c.  patrU  locrimae  '(cdniieaL  silentium  Vat. 
et  Havn:  cbll.),  Guelft  soli  liberum, 

* * -r 

§.  110.  Aristeus^  Dexonis  fiL]  Scribitur  in  Guelf,  1 ArUienus^ 
in  altero  Aristeris,  Puto  fuisse  Aristaenupt,-mt  Arislerurn,'  Kam 

% I t 

Amsieus  nomen  viri  non  videtur  esse  apud  Graecos. 

Deseruerat:  quid  Cl.]  Vulgo  deseruerat  exercitum^  nos  omisi- 
mus id  verbum  propter  auctoritatem  Slepbaniani  libri  (in  var.  lect.) 
Cuiaciani  apud  Gulielmum,  Guelf.  antiquioris.  Deest  item  ia  Guelf.  2, 
sed  plura  mendose  omittuntur,  quapropter  eius  auctoritate  li.  1.  nou 
utar. . Videtur  autem  hic  locus  ad  similitudinem  eius  qui  sequitur  in- 
sequenii  §.  conformatus  esse,  cum  facile  aut  subiotcllecto  verbo  prae- 
gresso explicare  possis,  aut,  quod  malim,  absolute  accipere,  sicut  For- 
cellinus  in  Icx.  fieri  indicavit  apud  Quintilianum  lost.  lib.  IX,  2,  85,  ct 
desertores  nude  vocantur.  Descendit  crimiuum  vehementia,  singulis 
responsionibus  retusa.  , 

^ ante  donaras]  Optjmani.  lectionem  • integriorum  librorum  a Sle- 
pbano  usurpatam  (in  varietate  leci.)  praetermisit  Lambious,  cum  haud 
dubie  in  codicibus  suis  invenisset,  quippe  quam  exhibeant  etiam  Lei- 
densis,  ambo  Guelferbytani,  Havn.  collatio.  .Quid?  quod  aurea  ne  in 
deterioribus  quidem  codicibus,  praeter  paucissimos,  Lagom.irsiuiauos  5, 
14,  27  Uuydec.  (si  fides  silentio)  ec  quibus  forte  editiones  vetustae 
ductae,  legitur?  Maior  enim  pars  antea^  ut  eadem,  quae  obiipie,  diver- 
sitas scripturae  sit,  utrum  ante  an  antea  scribatur,  lam  vide,  quantum 
restituis  librorum  mss.  soctoritstei  proficias.  Nam  si  non  boc  dicere- 
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cedem: 'missionis :acce^ras.;‘  .Alter  piarens Mdxv> altera 
parte* *  erat  Herbitensis!  Eubulida,:  bomo: domi. iua!e!dav 
nis . et  nobilis:  !qui , quia* .Cleomenem*' m defendendo 
iiUo  laeserat,  ibudus  paene  est  def  titias.  > (^id  erat 
autem,  quod  >qidsquam'  diceret  aut.  defenderet? >i Cleo- 
menem nominare  non  Kcei  ««At  c^usa  cogit;  . Mbri^e 
si  appellaris it  nunqnam  enimiiste  !dniquam  esimedio- 
criter  minatus.:  At  ' remigas  mmi!  erant.  : Praetorem 

tu  accusas ? frange:  cervices.. 8i  neque,  praetorem . ne- 
que praetoris  aemulum  i appellare  Ucebit,  .cum  ^int  his 
duobus  tota  causa  sit:  quid  futortim  est?  Dicit  etiam  43 
causam  Heradius  Segestanus',  homo  doini  suae,  nobi-^^^ 


tur,  antea  aliquando  lioininem  corona  forOttidinis  causa  donalVim  rssc, 
cain  iloiialionctn,  curti  referenda  esset  ad  illam ‘infelicem*  navii;aU6nrm', 
aut  plane  falsam  fuisse,  aut  ad  Cleomenem  pertinere  necesse  cs.set.^.lUud 
omnium  ineptissimum  ‘est,  hoc  refutandi  ratio  seiiiel  instituta  non  patitur. 

§.  110.  ab  omnibus  iu]  Codices  vulgares  et  edd.  vetustae  ut  ab 
omnibus  tu acciperes,  * Naugerius  correxit  (eslque  iu  Lag,  at 
ab  omnibus  tu  — acceperas  ni  praestaret  cum  GuelfT.  delere  «/, 

cuius  locum  expressa  Verris  pcrsoua  ez|)let.  Lambinns  fecerat  at  tu 
ab^  repetita  editio,  coniunctione  omissa,  tu  ab  omnibus y quaiu  scri- 
pturam, quamvis  nulla  codd.  auctoritas  tueatur,  .Gniterus  propagavit. 

* parens  ex  altera  parte  erat]  Codd.  'vulgares  et  edd.  vete- 
rfes  pater  'etnt.  Ut  nunc  legitnr,  primum  exlat  iu  Hervogiana  et 
Victoriana'  cx  libro  aliquo  meliore.  Mox.^//«/»  ambo  Guelfcrbjlaiii, 
nullus  alius,  sicut  p.  Lig.  12  salutdm  hopiinibus  dando,  — nudus  — 
destitutus]  Cf,  V,*'40  cum  iste  imperat  lictoribusy  ut  Sdpdtrujn  -^ 
praecipitem  in  forum  deiicianty  nudumque  constituant , i.  e.  de- 
repta et  discissa'  vosle,  maius  etiam  destituant  y tamquam  desertum. 
Lib.  II,  30  solus  destitutus,  — cuiquam  est]  Hoc  ordine'  meliores 
libri  mss.  Editi  praeter  Graeviauum  est  euiquam.  Sed  Gue)ir.  quic- 
quarHy  ct  Guelff.  1 etiam  numquid,  ‘Tum  ‘cervices  Slepbanus,  Lam- 
binus,  Gracvitis  c melioribus.  Vulgo  cervicem,  qua  scriptura  decipi  se. 


Viil,  5 verba  et  id  Hortensius  memoriae*  causa  a studioso  aliquo  le- 
ctore videatur  adscrinla  cssc.  . «i! 

j.  llt.  Hcraclius]  riomen  elh.  1.  ct  paulo  post  scribitor  in  plerisquc 
codd.  Heracleus y esi  enim  Graece:  vide  sd  lib.  11,  14  pr. 
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lissuno  bcoinatQS;  !Audite,  ut:Te6tra^liuiii» 
6tblat*9^iudices:«*  audietis  enim  de  ma^is 'incommodis 
^ iniuriisque  sociorum,  i:  Hiine  scitote^)fixisse  Ueroclium 
in  ea  caiisay  qui  propter  morbum  oculorum 

tum  non-naTigarityi  et  iussii  eius,  qui  potestatem* lia* 
buit,'  in  coiD,meatu  Syracusis  remanserit:  is  certe  ne* 
que  dassem  prodiditf  neqiie  metu  pertemtiis  fugit 
neque  exercitum  deseruit  i-  ^Etenim  tunc  esset  hoe 
animadversum,  cum:  dassis  Syracusis' proficiscebatur. 
Is!  tamon  in  eadem  oausa  fuit,:. quasi  esset'  in.  altque 
^ manifesto  scelere  ' deprehensus  r in  quem  nl3  falsi  qut 
4i^dem  causa  driminis  cohfeni.pic^  Fuit  in  illis  nauar- 

BIox  nobilissimo  ex  Leid.  et,  GudlT..  est,  Stephaniis  in  Tar.  lect. 
biliSf  summo,  id  tsi  nobilissujnp,  sicut  in  Uavn.  collatione  legitur. 

, < §.  lll.  in  ea  causa  y quij  i*,  e.  ita.  rem  fuisse  oomparatam,  quod 
ad  Heraclium  pertinet,  ut  is  cum  commeatu  domi  remanserit.  Ad 
verbum  oculorum  adiicitnr  in.  GucliT.  et  Harn. . collatione,  item  a Ste- 
phsno  in  varietate  fecUonis  suorum  ^ que  facile  carebis.  — ia  eom- 
Hotomanns  e vetere  libro,  ni  ait,  cum  commeatu  maluit,  id- 
que  cum  etiam  Lambinus  io.  margine  repet  probasse  videretur,,  non.  no- 
minato tamen  vet  codice,  Grutems  com  reliquis  in  textam  recepit 
Ego  cum  B.ecbio  antiquam  scripturam  restitui,  qu^  in  omnibus  libris 
mss.  quorum  variantibus  utor,  servari  vidissem,:  dmitur  enim  utruroque 
et  cum  commeatu  esee  et  iu  commeatu.^  Liv.  XXXIII,  29  milites  in 
commeatibus  erant,  — Is  certe  neque  class,  prodj  Is  pro  vulg.  isle 
Stepban^  et  Lambinus  edideraqt,  Lambinus  item  ordinem  verborum 
mutavit,  qui  antea  fuit  prod,  classem:  utiumque  Guelff.  nostrorum  et 
£Uvn^  coli,  auctoritate  firmator.,  Vvv'^'' 

hoe  animadversum,  rumi  Ambo  Guetf.  Etenim  tunc  esse  am^ 
madvertendum  classis  y item  Ham.  nisi  quod  dc  omisso,  pronomine 
nihil  Botatom ; SlepbanOjS  in  variet,  lect  tantam,  animadvertendum  pro 
animadversum  notavit.  ISescio  cur  in  pronomine  hoe  offenderit  Uo- 
tomanus,  quod  facillime  ad  desertipnem  refertur,  sed  quominus  deleatur 
equidem  GuellL  causa  non  impedio.  YoziAsse  esset  animadvertendum 
verum  est,  pro  eo^^  qnpd  est^nw.»tf/.  — ne  faJ si  quidem  causa  crimi- 
aisj  ne  J alsa  dem  causa  conferri  criminis,  quasi  cpioiu Inus 

falso  crimen^  ^n"*aliquem  .conferatur,  quicquajn  prohibere  possit  Sed 
falsum  crimen,  quod  nc  in  illis  quidem  locum  habuit,  qui  in  cLissc 
fuiucnt,  in* hunc,  qui  abfnisset,  nulla  ratione  ait  coniici  potuisse. 
Itaque  Lanibini'  codicis  ( sive  codicum ) in  margine  scripturam  adiutam 
. Guelff.  nostrorum  suctoritale  recepimus.  “ « 
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chis  Ileraciicnsis:  quidam 
nulla  hiiiuscemodi  Latina'  bominav)'  :quamdiu 
vixit,  non  domi  suae  solum,  pdst^mofteniltota  Sicilia 
clarus  et  nobilis.  In  quo  homineAtantum  animi  fuit,^ 
non  solum  ut  .istum  libere  laedei^t;.. nam. id  quidem, 
quoniam  moriendum  videbat,  sine  poriculo  se: facere 
intelligebat:  verum,  morte: proposita,  cum. iammans 
in  carcere  mater  noctes 'diesque  assideret,!  defensio- 
nem causae,  suae  scripsit:*  quam  nunc > nemo  est  in 
Sicilia,  quin  habeat,  quin  legat;  quin  tui*  sceleris > et 
crodeUtatis  ex  illa  oratione  commonefiat  .'In  qiia  do- 
cet, quot  a civitate*^  sua  nautas  acceperit:;  quot,  et 
quanti  quemque  dimiserit:  quot  secum  habuei*lt:  item 
de  ‘ceteris  navibus  dicit:  quae  cum  apud.ic  diceivt, 


Furius,'  (nam- habent  illi  non- 


§.  112.  non  domi  suae  solum^  post  mortem  tota  Sicilia]  Con<^ 
sUtui  locum  aic  ut  Lallemandos  fecit,  non  (piod  verum  sic  esse  puta- 
rim, sed  quod  minime  longe  a scriptura  optimorum  librorum  abit,  Nam 
ilH  (Stepbanianos  et  Lambinianos  dico,  Guelferbytauos,  Havn.  collatio- 
nem) post  mortem  Siciliam  btibent.  Vulgo  autem,  «[uod,  utcunque 
interpung.is,  nemo  non  intelligit  cormpium  esse,  homo^  quamdiu 
vixity  domi-  suae  non  solum  post  mortem  tota  Sicilia  clarus.  Ne- 
que sufficit,  ut  aut  cum  P.  SIanutio' 7»on  tollas,  aut  cani  Emeslio  to- 
tum istud  non  sol^m  deleas:  restat  tota^  quod  exiguam' habet  ab  interT^ 
polatis  libris  auctoritatem.  Stephanus  autem  probata  in  reliquis  melio- 
rum librorum  scriptura  post  mortem  Sicilia  voluit,  contra  usum  dicendi,* 
SIemmius  apud  Lambinum  omni  oppositione  vitae  et  mortis  sublata, 
homo  quamdiu  oixit^  non  solum  domi  suaCy  sed  per  omnem  Sici- 
liam clarus^  quam  coniecturam  nisi  boc  amieitiae  hominis  nobilissimi 
tribuit,  mirer^  a Lambioo  probari  potuisse.  Mihi  in  tantis  turbis  sic 
fere  a Cicerone  profectam  videtur:  home^  quamdiu  vsjtii^  domi  suae,- 
post  mortem  non  solum  in  Sicilia  clarus^  ut -eius  librum  ia ‘carcere 
coascriplom  etiam  per  ceteram  Graeciam  pervagatum  dicat. 

. scripsit]  Sio  etiam  scripti  libri  omnes,  ne  quis  cum  Lambino  et 
£mestio  velit  scripserit.  'AvontoXot^ov  eat  ex  facillimo  genere.  Ad 
noctes  diesque  cf  ad  I,  17.  Sed  cave  putes  bos  solos  esse  loeos,  immo 
etiam  variata  forma  noctes  ei  dies  p.  Arch.  11  extr.  Brut.  90.  Tuse.  V, 
25;  novies  atque  dies  de  Fin.  I,  16  §.  51:  contra  dies  noctesque 
non  memini  nisi  p.  Rose.  Am.  2,  6,  p.  Deiol.  13,  38,  p.  Marcello  7, 
22,  ad  Att.  VII,  9 extr.  Et  cf  Benlleioaa  ad  Terent.  Eanueb.  1,  2, 113 


4 
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virgis  oculi  tvei*bera^aatuc.  ; Ille  morte  proposita,  fa- 
cile dolorett!£or^ris!patieliati2r:-  clamabat,  id  quod 
scriptum;  reliquit, ) £^a€musjesie<indignum^  'plus  impw- 
(Ucis^mae  mulieris  • apud  de  ^ de  Cleomems  salute, 
\iZ quam Ade\. sua  \vita  lacrimas  matris  valere.  Deinde 
etiam  1 illud '..video  esse  dictum^  .quod,  si  recte  vos  po- 
pulus'Romanus  co^ovit,  non  falso  ille  de  vobis  iam 
in.moiie  ipsa  praedicavit 'Non  posse  Verrem  testes 
interficienda  crimina  sua^exiinguere:  graviorem  apud 
sapientes  iiidices.  se  f ore. db\  inferis  testem,  quam  si 
vivus  in  iudicium  produceretur  i tum,  avaritiae  solum, 
si  vivertd iiunc,  cum  ita  \esset.  necatus,  sceleris,  au- 
daciae, crudelitatis  testem  fore.  Iam  illa  praeclara. 
Non  testium  itwdo . catervas;  ^ciim  tua  res  ageretur, 
sed  ab  diis  manibus  innocentium  poenas  scclerumquc 
furias  in  tuum  iudicium  esse  venturas:  sese  ideo  le- 

• • - i.  / ■ ' '<  • . : 

113«  etiam  illudj  Lambiaas  ct  GueifF.  ^2  illud  etiam,  Gaelf.  1 
illud  video,  etiam,  . — ille  de  vobis]  Sic  Lambinus,  Guelf.  2,  Uavn. 
coli,  etiam  . Guelf.  1,  nisi  quod  iam  omittitur.  Vulgo  ille  iam  in  ipsa 
. , morte  de  vobis,  — crimina  sua]  Mirum  quod  iu  Leid.  Guolf.  2 ct 

Oarn.  coli,  nos;  iu  Guel£  1 vos  legitur,  non  crimina  sua.  Monne  il- 
lud e marg.  in  textum  T^nisse  videatur  explicandi  causa  adscriplum» 
quinam,  illi  sint  sapientes  iudices  ? ,-r-  sed  ab  diis]  - 4jitc  Stepbanum 
ex  vulgaribus. mss.  sed  tu jn  a„diis.  Ab  dedimus  prt^pter  consensum 
meliorum.  

poenas  seelerum(fue  fip‘ias]  Vulgo  sceleraiorumque,  sed  optimi 
libri  corruptum  esse  .verbum  demonstrant,  Cuiacianus  et  Guelf.  2 sce- 
Iere  quamque  (Haro.  coli,  qudquae)  Guel£  1 scelere ^quaq^  vel  que 
furias.  Eam  ob  causam  Lambinus  iam  olim  scribendum  censebat  sce- 
lerumque tuorum  furias , sed  tuprum  Hli  remitto,  scelerumque  fu- 
rias satis  puto.  ’ Sic  Virgilius  Acn,  III,  331  scelerum  furiis  agitatus 
Orestes:  poenae  autem  innocetUium  sic  dicuntur  ut  supra  JUb.  I,  3 pr, 
agunt  eum  praecipitem  poenae  civium  Rom,  et  p.  Cluecl.  61  extr, 
a socrus^  ab  uxorum^  a fratris^,  a liberum  (quos  interfecerat)  poc- 
, nis  artum  esse  praecipitem  ceU  Quamquam  si  cui  potius  dii  manes 
genitivum  requirere  videntur,  potest  idem  genitivos  ad  poenas  subin- 
tellbi.  Itaque  non  utor  coniectnra'  hominis  docti  apud  Lambiuum,  qui 
poenas  scelerum  atque  furias  scribendum  existimavit,  quae  cjuidcm 
Madvigio  unice  probatur.  Mox  suum  casum  iaverso  ordiue  quam  vulgo 
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vior^  suum  cosmi  finire,,  quod  iain  •ante  aciem 
securium' tuarum,  Sewtiique , 4ui  carnificis , viiUum 
et  manum  vidisset,  >cum  in  conventu , civium  Roma^ 
norum  iussu  tuo  securi  cives  Romani  ferirentur.  Ne 
multa,  iudices;  Ubertate,*  cpiam  vos  socus  dedistis,  bac 
iUe  in  acerbissimo*  suppUdo’ miserrimae  servitutis  abu- 
sus est- 

Condemnat  omnes  de  bonsilii  sententia:  tamen 44 
neque 'iste  in  tanta  re,  tot  hominum  causa,  P. 
tium  ad  se  arcessit,  quaestorem  suum,  cuius  consilio 
uteretur:  neque  P.  Cervium,  talem  virum  legatum,  qui. 
‘quia  legatus,  isto  praetore,  in  Sicilia,  fuit,*  primus  ab 

• I 

e Lambiniana  ct  Gaelff.  item  Sexiiique  pro  Manntiana  scriptura  Sc- 
siiique  dedimus.  Vetustae  tamen  editiones  et  codices  Sexiique^  et 
c,  45  GuelfT.  Ilavn. . Sed  vide  variantes  scripturas  c.  47  cxlr, 

Viherlate  qitom  — hac]  Mirum,  in  codicibus  vulgaribus  Uberta^ 
tem  — hac^  in' nielioribns  Ubertate — hanc  esse.  Illud  ex  veteribus 
edd.  habent  Aldina,  Victoriana,  Manutiana,  Stephaniana,  Lambiniana, 
sed  Slepbanus  — hanc  voluit,  quod  nescio  quam  vere  diei-  ' . 

tur  etiam  in  Cuiaciano  libro  inventum  esse.  Quod  mine  secundum 
grammaticam  rationem  legitur,  curn*olim  editura  esset  ab  Angello  ct 
Hervagio,  revocatum  est  a repetitoribus  Lambioianis  et  ad  Gruterum  , 
transmissum. 

§.  114.  tot  hominum  causa ^ ' P»  J^ettium]  'Restitui  locum  sicut 
fuit  ante  Hervagianara  ct  Victorianam  editionem  et  legitur  in  codicibus 
vulgaribus.  Etenim  in  illis  primum,  conflata  utriusque  ordinis  codicum 
scriptura,  scribi  coeptura  est  tot  hominum^  totque  civium  causa,  cum 
in  libris  alioquin  optimis  nihil  aliud  legator  quam  tot  hominum  toive 
cirium  ad  se  arcessit.  Sic*  etiam  Stephanianus  editor  (in  varietate 
lectionis)  typis*  describi*  voluit,  nibil  aut  sententiam  aJDt 'Latinitatem 
curans.  Piam  re  ferri  non  potest,  et  quamvis  possi4  couiongere  in  re 
tot  hominum,  nulli'  tamen  inter  illos  nauarchos  cives  Rom,  fuerunt, 
ne  Furius  quidem  ille,  cnius  nominis  insolentiam  sapra  orator  non 
fuisset  explicaturus,  si  civitate  Romima  donatas  esset.  Quantas  porro 
slias  tragoedias  excitasset,  si  civitatis  ius  verberibus  et  summo  snppli-* 
cio  violatum  esset  De  hoc 'igitur  nemo  dubitare  poterit,  quin  civium 
nomen  tolldadnm  sit  Verrtm*,*ni  falidr,' illud  ipsum  mendum  re  civium 
ad  Fectium,  nomen  Quaestoris,  perlinet.  Nam  sic  scribitur  «tiam 
hoc  loco  iu  veteribus  libris. 


930 
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isto  iudte «relectus  est:,  sed  de  latronem^  hoc  est  de 
115  comitum  'suorum  ' sententia  y condemnat  - omnes.  Hic 
cuncti  Siciiliy  fidelissimi,  atque  antiquissimi»  socii,  plu- 
rimis affecti  beneficiis  a,  maioribus  nostris,  grayiter  com- 
moventur, • et  de  suis  . periculis  forlunisqiie  omnibus 
peitimescunt  - Illam  clementiam  mansuetudinemque 
nostri  imperii  tantam  in  crudelitatem  inhumanitatem- 
que  esse  conversam ! . Condemnari  tot  homines  uno 
I.  tempore;  nullo  crimine!  Defi^sionem  suorum  furto- 
rum praetorem  improbum  ex  indignissima  morte  in^ 
nocentium  quaerere!  Nihil  addi  iam  videtur,  iudi- 
ces,  ad  hanc  improbitate^i,  amentiam,  crudelitatemque 
posse:  et* * recte  nihil  videtur.  Nam  si  cum  aliorum 
improbitate  certet,  longe  omnes  multumque  superavit 


§.  115.  Illam  clementiam]  Praemittitor  apnd  Stepbanom  in  ra- 
rictate  lectiouis  et  in  utroque  Guelf.  indigni  ferunt^  in  Vat.  paulo 
rectius  indigne  ferunto  Sed  Loc  ipsum  non  bene  decrescit,  cum 
graviter  commotus  dixisset.  Atque  oratorem,  non  Siculos  esse,  qui 
conquerantur,  doc^t  quod  sequitur  nihil  addi  videtur  posse»  Itaque 
non  possum  non  bacc  existimare  ab  aliquo  adiecta  esse,  qui  Infioitiyo» 
rum  usum  explicare  vellet,  ne  hoc  quidem  recte,  cf.  Gramm.  nostr. 
§.  613.  Verum  quod  Stcpbanus  in  var.  lect.  posuit  tantam  in  pro 
▼olg.  in  tantam  et  aliorum  bonorum  librorum  (llavn.  Guelff.  non  ta- 
men Vatie.'  editionis)  assensu  iirmatur,  et  orationis  vi  praestat.  Verbo 
indicabo,  Graevium  pro  inhumanitate  voluisse  immanitatem^  abusam 

* codicis  Regii  levissimo  mendo,  quod  humanitatem  babeU 

, et  recte  nihil  videtur]  llaec  verba  Emeslios  tamquam  spuria  et 
glossatoris,  ut  ait,  indicium  delenda  censebat,  et  cancellis  circomscri- 
bebat.  Miror  eius  suspicionem  a Beddo  et  Scb&tzio  probari : nam  cum 
admodum.. freqoens., eius  quasi  sermocinationis  genus  apud  Ciceronem 
sit,  tom  quae  .proxime  sequuntur  uon  patiuntur  illa  abesse.  Commora- 
tur suo  more  diutius  in  eo  quod  fieri  non  posse  dicit  ei  tamen  factum 
est.  Nec  Lambinus  audiendus,  qui  nihil  abiiciendnm  censuiU  Confert 
Madvigius  111,'  72  §.  16$  ferendum  non  putant^  et  recte  non  putant^ 
quo  doceatur  simul  etiam  negandi  vocabulum  repeti.  Sed  mox  pro 
vulgato  superabit  recepi  e Stepbaniano  codice  et  Guelff.  Havn.  sw» 
peratU^  i.  e.  iamdudum' omnes  vicit,  ut  nemo  addi  posse  quicquam 
existimare,  possit. . 
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Sed  secum  ipse  certat:  idi  agit,  nt  semperi^upe-ii6 
rius.  suum  faciniis . novo  scelere  vincat  Pbalacmm 
Centuripinum  dixeram  exceptum  . esse  .a  Cleomene, 
quod  in  eius  quadriremi  Cleomenes  vectus  esset:  ta- 
men, quia  pertimuerat  adolescens,  quod  eandem  suam 
causam  videbat  esse,  quam  illorum,  qui  innocentes 
peribant,  accedit  ad  hominein  Timarchides:- a securi 
negat  esse  :ei  periculum;  virgis  ne  caederetur,  monet 
ut  caveat  Ne  multa,  ipsum  dicere  adolescentem  au- 
distis, se  ob  hunc  metum  pecuniam  Timarchidi  nu- 
merasse. Levia  , haec  sunt  in  hoc  reo.  Metum  vir- 117 


§.  116.  Sed  secum]  Vat.  secum  tantam GaellT.  Havn.  colL  sed 
cuitK  Tam  ia  Yat.  nomen  Cleomenes  omittitar.  Ego  niliil  mato. 

• accedit  ad  hom.]  Sic  Lambioas  in  marg.  repet,  et  GaelfT.  cum 
reliquis  bonis,  etiam  Vatie.  Vulgo  ad  hom,  accedit.  Tum  Lambi- 
nlana  repetitio  ct  cx-ea  recentiores  omnes  rw,  contra  codices.  Sed 
Guelff.  mendose  esse  <//,  Harn.  esse  o,  VaL  ei  solum,  Lambinus  esse 
solum.  'Denique  Tulgo  se  ob  hunc  virgarum  metum:  nos  super* * 

• Tacuam  vocem  sustulimus  auctoritate  Lambini  t.  c.  Guel£T.  Harn.  Vat. 
Sed  Vat  tamen  etiam  se  omittit 

§.  117.  Levia  haec  sunt  in  hoc  repj  Sic  iidem  optimi,  vulgo 
levia  sunt  haec^  et  additur  vanum  supplementum  crimina,  quod  etiam 
Stepbanus  in  var.  lect  abiici  voluit,  damnavitque  codicum  certissimo 
consensa  Spaldingius  in  Quintiliani  Instit  VHI,  4,  19.  Sed  statim 
Gaelferbjtani  nauarchus  homo  nobilis  summe  civifatis,  a qua  seri* 
ptura  'nec  Lambini  codices  ncc  Havn.  collationem  discrepare  puto,  quam- 
quam ex  illis  homo  nobiliss,  summae,  ex  boc  homo  nobilissimae 
notatur  legi.  Hinc  Lambinus  de  coniectura  Memmii  dedit  homo  nobi^ 
Ussimus  suae  civitatis  i ego  mallem  homo  nobilissimus  nobilissimae 
civitatis,  sicut  Eubulidam  item  Centuripinum  III,  23  esse  dicit  homi- 
nem honestissimae  civitatis  honestissimum,  nisi  apud  Quintilianum 
1.  \ ' et  IX,  2,  52  optimi  codices  cum  vulgata  scriptura  apud  Ciceronem 
facerent  Quamquam  Quintiliani  quidem  in  boc  genere  auctoritas, 
pleraqae  memoriter  laudantis,  non  valeret  contra  certam  codicum  Ci- 
ceronianoram  testirooniam.  Itaque  Vaticani  potias  silentio  vulgatum 
tuemur.  Mox  humanum  est,  addito  verbo,  usitatum  dempto,  dedimus 
auctoritatem  bonorum,  librorum  omnium  secuti.  In  vulgaribus  huma- 
num usitatum  est  legitor,  apud  Quintilianum  VUI,  4,  19  utroque  loco 
est  additur.  Sed  apud  illum  etiam  securi  feriretur,  pro  quo  Cicero- 
niani 'libri  ad  unum  omnes  condemnaretur  exbibent  Sed  quem  tan- 


I 
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• ;^nxin  nanarchtts  nobilissimae  civitatis  pretio  i^emit; 
humanum  est;  alius,  ne.  condemnaretur,  pecuniam  de- 
dit; .usitatum.  Non  . vult  populus  Romanus  obsoletis 
criminibus  accusari. Verrem:  nova  postulat,  inaudita 
desiderat:  non  de  praetore  Siciliae,  sed  de  nefario  ty- 
45rannoiiieri  iudicium  arbitratur.  .Includuntur  in  carce- 
rem condemnati:  supplicium  constituitur  io  illos;  su- 
mitur-de  miseris  parentibus  nauarchorum:  proliiben- 
tur  adire  ad  filios:  prohibentur  liberis -suis  cibum  ve- 
lis stitumque  ferre.  Patres  lii,  quos  videtis,  iacebant  in 
limine,  matresque  miserae  pernoctabant  ad  ostium  car- 
cens,  ab  extremo  conspectu  liberam  exclusae;  quae 
nibil  aliud’ orabant,  nisi  ut  liliorum  suorum  postremum 
spiritum  ore  excipere‘ liceret.  Aderat  ianitor  carce- 


8em  illom  nlium  fuisse  dicemus?  Cum  septem  nanarclii  fuissent,*  Cen- 
turipinus dimissus,  Apolloniensis  occisus,  Halnntinus  captas,  reliqui 
qnnltuor  securi  percussi  essent,  ex  nauarchorum  certe  numero  non  fuit. 
Videtur  utique  in  uni?crsum,  quemadinodum  agi  solitum  sit  Verre  prae- 
tore, dietum  esse. 

§.  117.  Non  vult]  Stephanianus  codox,  Regios,  GueliT.  non  vaJeiy 
natum  ex  Tetcre  scriptura  voU,  Sed  omnes  boni  nefario  exquisitius 
vulgato  crudelissimo  , 109 nU  non  esse  rem  cum 

homine \crudeli  dixerafc.  ' . 


V 


nauarchorum]  Memmif  obsecMs^^onS^flnm  sustulit  Lambinus, 
et  assentiuiitur  Erneslius,  Beclcius,  Sebiitrius.  Ego  idoneam  causam 
non  video.  Libri  certe  nibil  mutant,  nisi  quod  luntlna  parentes,  n, 
nauarrorurn,  — ad  filios]  In  vulgaribus  libris  additur  suos,  quod  cum 
iam  Stephaniaiius  editor  tolli  iussisset,  Lambinusque  in  v.  c.  deessc 
notassct,  Graevius  et  Ernestiiis  suorum  librorum  auctoritate  abieceruot. 
lidem  illi  libri  plenius  introferre,  sed  recte  melioribus  usus  ferre  iam 
Hcrvagiiis  dedit.  Nirura  vero  etiam  in  Vat.  esse  intro  ferre. 


. if. 


118.  Magna  hoc  loco  varietas  libromm  est  in  rebns  exiguis,  sed 
propter  insignem  loci  virtutem  non  contemnendis.  Primhui  Vatie,  in  li- 
mine  'ipso  babet,  et  ante  ostium,  sed  solus.  Tuni  vulgo  ctb  extremo 
complexu,  sed  Stepban.  Havn.  coli.  Guelff.  Vat  conspectu,  quorum 
consensum  contemnere  non  Ifcet.  Rursus  in  forma  genitivi  liberum  et 
liherorum  variatur:  liberum  'vulgo  editi,  et  confirmant  libri,  quos  me- 
llores^^dlciinus,  liberorum  Ox.  et  Lag.  VII.  deteriores,  sed  tamen  etiam 
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ris,  carnifex  praetoris,  'mors  terrorque  sociorum  et 
civium,  lictor  Sextius:  cui  ex  omni  gemitu  doloreque 
certa  merces  comparabatur.  Ut  adeas,  tantum  dabis : 
ut  cibum  tibi  intro  ferre  liceat,  tantum.  Nemo  recu- 
sabat. Quid?  ut  uno  ictu  ' securis  afferam  mortem 
liUo  tuo,  quid  dabis?  ne  diu  crucietur?  ne  saepius 
feriatur?  ne  cum  sensu  doloris  aliquo  spiritus  aufera- 
tur? Etiam  ob  hanc  causam  pecunia  dabatur. 
magnum  atque  intolerandum  dolorem!  o gravem  acer- 
bamque  fortunam!  Non  vitam  liberum,  sed  mortis  ce- 
leritatem pretio  redimere  cogebantur  parentes.  Atque 


Vaticanus.  Denique  Tulgo  editur  nisi  ut  filiorum  extremum  spiritum 
ore  excipere  sibi  liceret:  verum  quemadmodum  locus  a Nonio  s.  v. 
excipere  p.  651  Gotliofr.  laudatur,  filiorum  suorum  postremum  spi- 
ritum ore  excipere  liceret,  etiam  codices  meliores  aut  omnes  aut  ple- 
rique.  Suorum  in  GuellT.  est  et  Stephanus  edi  voluit,  quocirca  miror 
in  Havn.  coli,  non  esse.  Postremum  proprium  mortis  verbum  est  et 
variationis  gratia  commendatur,  mendose  Havn.  et  GuelH.  postremo. 
Ipsa  autem  clausula  ore  excipere  liceret  certissimo  testimonio  Quinti- 
liani IX,  4,  108  firmatur,  qui  cum  de  numero  eorum  verborum  insti- 
tuendis pausis  sublevando  disputet,  non  debft  videri  incertae  memoriae 
confisus  esse.  Sed  omittitur  ore  non  solum  in  vnlgaribos  codd.  sed 
etiam  in  melioribus  nonnullis  ut  Guelf.  2.  Primus  adiecit  Lambinus, 
sed  is  sibi  ex  vulg.  lectione  servavit  posuitque  post  spiritum.  Pro- 
nomen quin  possit  abesse  dubium  non  est,  et  abest'  ab  Havn.  coli. 
Guelfif.  Lag.  29  Vat. 

§.  Il8.  ex  omni  gemitu]  Discrepant  boni:  Guelf.  1 cum  Lambini 
editione  et  cod.  ms.  omnium^  Guell.  2 cum  Havn.  coli,  et  Vat.  et  re- 
liquis omni.  Miror  tamen  unde  in  principes  editiones  usque  ad  Aldi- 
nam  venerit  omnium  — cibum  tibi]  Apud  Quintii.  IX,  4,  71  esse  ci- 
bum vestitum  que  tibi^  notavit  Hotomanus,  arripuitque  Lambinus  suo 
arbitrio  cibum  tibi  vestiiumque  edens.  Vaticana  editio  Ubi  cibum 
vestitumque,  — uno  ictu  securis]  Sic  vulgo  et  Maius.  Lambini  v.  c. 
et  Guelf.  1 uno  securis  iciu^  Guelf.  2 Leid.  Havn.  uno  securis  omisso 
ictu.  Sed  verba  aut  cruciatu^  qnae  vulgo  adduntur  post  dolore  ali- 
quo ^ consensu  omnium  bonorum  et  Vat.  damnantor.  Tum  in  Vat.  tra- 
^tur  esse  lictori  datur:  nostri  boni  Tulg.  dabatur  servant,  sed  lictori 
tolli  iubent,  utrumque  rectissime.  Nam  in , diligentissimo  hoc  verbo- 
rum delectu  quicquid  supervacanm  est  aut  secure  repetitur,  ferri  nou 
potest. 

n.  160J 
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ipsi  etiam  adolescentes  cum  Sextio  suo  de  plaga  et 
de  uno  illo  ictu  loquebantur/ idque  postremum  paren- 
tes suos  liberi  orabant,  ut  levandi  cruciatus  sui  causa 
lictori  pecunia  daretur.  Multi,  et  graves  dolores  in- 
venti parentibus  et  propinquis  multi : verumtamen 
mors  sit  extrema.  Non' erit  Estne  aliquid  ultra, 
quo  progredi'  crudelitas  possit?  Reperietur.  Nam 
illorum,  cum  erunt  securi  percussi  ac  necati,  cor- 
pora feris  obiicientur..  Hoc  si  luctuosum  est  paren- 
I20tibus,>  redimant  pretio,  sepeliendi  potestatem.  Ona- 
sum  Segestanum,  hominem  nobilem,  dicere  audistis, 
se  ob  sepulturam  Heraclii  nauarchi  pecuniam  Timar- 
chidi  numerasse,  ne  hoc  posses  dicere,  patres  enim 


§.  119.  cum  Sextio  sua  de  plago]  Vulgo  cum  Sextio  de  eadem 
plaga ^ sed  Steph.  (in  var.  lect.)  Cuiacianus  apud  Gulielmam,  ambo 
Guelff.  Leid.  Ilayn.  coli,  addunt  suo^  quod  non  ego  ineptum  additamen> 
Ium  dixerim,  sicut  Beckius  fecit,  cum  pertinere  videatur  ad  custodiam 
carceris,  cui  praepositus  ille  fuit.  Sed  eadem  supervacuum  est,  cum 
sequatur  de  imo  illo  ictu^  abest  autem  a Steph.  Gnelfl.  Uavn.  Unde 
Lambinus  quod  edidit  de  una  plaga  acceperit,  ignoro:  sed  Leideusis 
habet  eam.  — levandi  cruc.  sui  causa]  Vulgo  gratia^  nos  meliores 
omnes  (praeter  Leidensem  qui  siletur)  et  ipsius  auctoris  dicendi  usum 
secuti  sumus.  — et  propinquis;  multi]  Aliam  interpungendi  rationem 
sequitor  Quintilianus  Inst.  IX,  3,  34,  dum  praescripta  verba  conioogit. 
Sed  fallitor.  — , Nam  illorum.,  cum]  Quanto  sic  concinnius  quam 
vulgo  nam  illorum  liberi^  cum  cet?  Omitti  autem  vocem  Ulam 
dndum  Stephanus  voluerat:  silentio  pressit  Lambinus:  nunc  Leidensis, 
Havn.  collatio,  ambo  Guelf.  rein  conficient.  Item  quod  sequitur  pa- 
rentibus redimant  optime  sic  Stephanianus  editor  iosserat,  et  recepe- 
rat Lambinus  pro  vulgato  parenti,  redimat',  recentiores  ne  comme- 
morarant  quidem:  quasi  de  uno  parente  aut  dictum  sit  aut  dici  possit 
Guelfl.  ambo  manifesto  pluralem,  exliibent. 

§.  120.  Timarchidi  numerasse]  Pleraeque  oUm  editiones  dinume- 
rasse., luntina,  Stephania,  Lambiniana  numerasse  ex  melioribus  ei 
nonnullis  deterioribus,  ut  Lag.  5,  42.  Maior  autem  bomm  pars<  denu- 
merasse. Recte  Emestius,  cum revocaret,  observavit,  vo‘bo 
dinumerare  locum  non  esse,  nisi  ubi*  pluribus  -pecuniae  solverentur, 
s.  dissolverentur.  — ne  hoc  posses]  Vulgo  Hoc  (ne  poesis  dicere  re- 
liqua) vir  primarius  dicH.,  quod  quamvis  facUe  ferri  possit  recteque 
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veniunt,  amissis  filiis,  irati:  vir  primarius^  homo  no- 
bilissimus, dicit;  neque  de  filio  dicit  lam  hoc,  quis  . 
tum  fuit  S3rracusis,  quin  audierit^  quin  sciat,  has  Ti- 
marchidi  pactiones  sepulturae  cum  ^ivis  etiam  illis 
esse  factas?  Non  palam  cum  Timarchide  loqueban- 
tur? non  omnes  omnium  propinqui  adhibebantur?  non 
palam  vivorum  funera  locabantur?  Quibus  omnibus 
rebus  actis  atque  decisis,  producuntur  e carcere,  /g 
ligantur.  Quis  tam  fuit  iUo  tempore  ferreus, 
tam  inhumanus,  praeter  unum  te,  qui  non  illorum 
aetate,  nobilitate,  miseria  commoveretur?  ecquis  fuit. 


ab  Ernestio  explicatam  sit,  cedere  tamen  Tidetar  debere  auctoritati  co> 
dicam  Lambinianorum  et  Gaelferbytanomm , cum  sententia  non  sane 
mutetur.  Prorsas  autem  Ciceronianam  est,  ut  quod  efficitur  aliqua  rc, 
tamquam  consilium  eius  rei  proferatur.  Quin  audierit  a Stephaiio  pri- 
mam et  Lambino  ex  melioribus  editam:  deteriores  libri  omnes  et  editt 
▼eteres  cum  Gmtero  patrono  suo  qui  non. 

§.  120.  Timarchidi  pactiones]  Sic  Larobini  codices,  Ham  coU., 
ambo  Guelf.,  nisi  quod  in  uno  est  Timarchidis.  Vulgo  per  Tintar- 
chidem^  quod  si  Teram  esset,  ipsa  res  pertineret  ad  Verrem,  illo  in- 
terprete usum.  Verum  hoc  ne  ipse  quidem  Cicero  signiScat 

omnes  omnium]  bene  edidit  Gruterus,  e Cuiaciano,  puto,  Gulielmi. 
Nihil  enim  diversum  e ceteris  eiusdem  sectae  Ubris  notatur.  At  dete- 
riores omnes  hominum^  Lag.  42  horum ^ quamquam  illud  quidem  vi- 
tium  ex  frequentissimo  genere  est  — omnibus  rebus]  Sic  Lambinus 
et  GueUT.  Havn.  (ediditque  Maius).  Reliqui  rebus  omnibus.  Sed  illi 
boni  tamen  pro  decisis  mendose  decursis  aut  decussis,  sicut  Stepha- 
nianus  editor  pro  simplicitate  sua  voluit  Mox  deligantur,  nihil  prae- 
terea, auctoritate  bonorum  freti,  Regii,  Leidensis,  utrinsque  Guelfer- 
bytani,  dedimus  pro  vulgato  et  deligantur  ad  polum:  quanta  vis  sit 
in  hac  ipsa  articidstim  dicendi  forma,  nemo  non  sentit  admonitas,  ita- 
que miror  ne  a Lambino  quidem  animadversam  esse.  Accedit  nunc  Vat 

ferreus]  Vulgo  durus  ei  ferreus,  sed  observavit  Emestius, 
cum  in  altero- membro  item  unum  nomen  esset,  recte  videri  in  codice 
Regio  et  Guelf.  2' verba  durus  et  omitti.  Sic  etiam  Lambini  veteres 
codicea,  et  Leidensis  et  Guelf.  antiquior,  ut  rix  dubitari  possit  de  in- 
terpolatione. Deinde  Emestius  solus  quin  pro  scriptura  librorum 
omnium  qui  non  dedit,  fortasse  quod  sequitur  quin:  at*  non  ita  sequi- 
tur,-ut  repetitionis  vis  in  eo  verbo  sH. 
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quin  lacrimaretur.? ' .quin  ita  calamitatem  illam  putaret 
illorum,  ut  fortunam  tamen  non  alienam,  periculum 
autem  'commune  arbitraretur?  Feriuntur  securi.  Lae- 
taris, tu  in  bminium  gemitu  et  triumphas,  testes  ava- 
ritiae tuae  gaudes  esse . sublatos.  Errabas,  Verres,  , et 
vehementer'  errabas,  cum  te  maculas  furtorum  et  fla- ' 
gitiorum  tuorum  sociorum  innocentium  sanguine  elu- 
ere arbitrabare:  praeceps  amentia  ferebare,  qui  te  exi- 
stimares avaritiae  vulnera  crudelitatis  remediis  posse 
sanare.  Etenim  quamquam  illi  sunt  mortui  sceleris 
tui  testes,  tamen  eorum  propinqui  neque  tibi,  neque 
illis  desunt:  tamen  ex  ipso  illo  numero  nauarchorum 
aliqui  vivunt  et  adsunt:  quos,  ut  mihi  videtur,  ad  il- 
lorum innocentium  poenas  fortuna  et  ad  hanc  causam 


§.  V2i.  quin  lacrimaretur]  Sic  libri  omnes  praeter  Lagom.  29 
minime  fidelem  et  Hujdecoperanum.  Ni  sic  esset,  movere  te  posset 
Diomedis  grammatici  auctoritas,  qui  p.  377  Putschii:  lacrymo  lacry- 
mas:  nec  quisquam  esse  lacrymor  credat^  quamvis  Ovidius 
(Fast.  I,  339)  dixerit  ^^lacrymatas  cortice  myrrasJ'^  Simile  ratione 
fruticetur  ad  Attic.  XA^,  4;  commurmuratus  sH  in  Pis.  25;  quae 
alius  nemo  deponcntialiter  babet.  Verumenimvero  iam  Vat.  ipse  Ja~ 
crumaret.  Quid  igitur?  Calculumne  retrahemus?  Non  adducor  ut 
faciam.  — cnlam.  illam  putaret  illorum]  Addidimus  illam  ex  Lam> 
biniana  editione  et  codd.  GuelfT.  et  Havn.  collatione,  quamquam  in 
Guelif.  locus,  quo  collocatur,  variat.  Verum  ipsum  verbum  ncK^essa- 
rium  puto,  alloqui  forma  orationis  baec  fere  esse  debet:.  calami- 
tatem putaret  illorum^  sed  fortunam  non  alienam.  Vat,  autem  et 
illa  exhibet,  et  putaret  post  fortunam  repetit,  mendose.  Agi  autem, 
quod  vulgo  adiicitur  ante  arbitraretur , certissimo  indicio  Emestius 
damnavit,  et  meliorum  librorum  omnium  auctoritas  convincit,  ut  mirer 
Lambinnm  silere.  — ex  ipso  illo]  Guelff.  ex  his  pro  illoy  quod  quo 
pertineat  clare  Havn.  coli,  ostendit.  A^ulgo  (etiam  Vat.  edit.)  ex  illo  ipso. 

ad  ill.  inn.  poenas]  t e.  ut  illis  innocentibus  poemis  dares  cm- 
debtatis.  Sic  enim  poenae  dicuntur  alicuius,  qui  violatus  est.  Vulgo 
est  ab  illorum  inn.  poena  fortuna  ad  hanc  causam  reservavit^  sed 
neque  illa  poena  est,  si  innocentes  fuerunt,  neque  hi  a poena  reser- 
vari potuerunt,  quae  ad  ipsos  non  pertineret.  Secuti  autem  sumus  Guelffl 
nostros  et  Lag.  29,  habet  item  Havn,  collatio,  ex  eaque  filadvigius 
commendavit,  quem  vid.  de  collocatione  verbi  fortuna.  (Accedit  Vat) 
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reservavit  Adest  Phylarchus  HaiuDtinus,  qui,  quial2i 
Gum  Qeomene  non  fugit,  oppressus^a  praedonibus  et 
captus  est:  cui  calamitas  saluti  fuit:  qui,  ^ nisi' captus 
a piratis* *  esset,  in  hunc  praedonem  sociorum  incidis- 
set * Dicit  is  pro  testimonio  de ‘ missione  nautarum, 
de  fame,  de  Cleomenis  fuga.  • Adest  Centuripinus 
Phalacrus,  in  amplissima  , civitate  amplissimo  loco  na- 
tus: eadem  dicit;  nulla  in.  re  discrepat  ’ 

Per  deos  immortales!  qua  tandem  animo  sedetis,  123 
indices?  aut  haec  quemadmodum  audistis?  Utrum  ego 
desipio,  et  plus  quam  satis  est  doleo  tanta  calamitate 
miseriaque  sociorum?  an  vos  quoque  his  acerbissimus 
innocentium  cruciatus  et  maeror  pari  sensu  doloris 
afficit?  Ego  enim  cum  Herbitensem,  cum  Heraclien- 
sem  securi  percussum  esse  dico,  versatur  mihi  ante 

Mox  dicit  ambo  Guelf.  et  editio  Graeviana  (et  Vaticana).  Valgo, 

Proprium  erat  dixit , sed  cam  vim  Praesens  habet.  Futurum  habere 
non  potest,  , . • 

• §.  1-23.  sedetis  iudiresj  Sic  Guelff.  Leid.  Havn.  Vat.  Vulgo' i»- 
' appellatio  post  deos  immortales^  loco  parum  apto  collocatur. 

Sed  non  omiltendum,  etiam  sedetis  esse  ex'  cedicibns  'nostrae  familiae, 
primumque*  a Stephano  editam  (quamquam  nihil  'ea  de  re  in  varietate 
lectionis  est)  et  tacite’  a reliquis*  propagatura:-'  Vulgares  enim  ' feretis. 
Tum  audistis  pro  vulg.  auditis  scripsimus  ex  iisdem  illis.  Mox  de- 
teriorum turba  et  edd.  vett.  plus ' quam  ' satis  ' o p u s est  praeter  unam 
Hervagianam,  in  qua- ex*  meliore  aKquo  ' libro  deleta  interpretatiuncula 
plus  quam  satis  /.s/ 'legitur.  Idem  Steplianus^tacitc,  Lambinus  deli- 
cias agens  revocavit.  iS<^  Gruteros  ad  veteres  sordes  relabitar.  'Er- 
nestius  cum  Graevium-  secutus  opus  deleret,^  simul-  etiam  innocehs  ver- 
bum est  snstulit!  Quamquam  quod  Emestius  inconsulto  videtur  fecisse, 
‘Maius  ex  Vat.  consulto "fe^jit,  \xi  plus  quam  'satis  doleo  scriberet.  Nec 
tamen  moveor.  Sequitur  vulgo  'in  tanta  calamitate sed  praepositio 
abest  a Leid.  Guelff.' ^ Havn.* 'Vat.' — an 'vos  quoque  Guelff.  et 
Havn.  coli,  hic  quoque^  Guelf.  1 animos  hier  quoque, 

cum  HeracliensemJ'  Cum  abest  ab  Havn.- coli., -ambo  verba  a Guelff. 
ct'  Leidensi,  meiidose,  propter  similem  terminationero.’  Nam'*  cum ' quat- 
tuor nauarchorum;  qui ' Supplicio  ‘ affecti  sunt,  patriae  suis  quaeque  lau- 
dibus omeutur,  non  potbral  omitd  Heraclea.-  Sed ' peretMsum  esse  in- 
verso-ordine  illorum- (ei  Vat.)  auctoritate  scripsimus.  ' 
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47  oculos  indignitas  «calamitatis.  Eorumne  populorum  d* 
Tcs,  eorum  acorum  alumnos,  ex  quibus  maxima  yis 
frumenti  quotannis  plebi  Romanae  illorum  operis  ac 
laboribus  quaeritur,  qui  a parentibus  spe  nostri  im- 
perii nostraeque  aequitatis  suscepti  educatique  sunt, 
ad  C.  Verris  nefariam  .immanitatem  et  ad  eius  fune- 
124  stam  securim  esse  servatos  ? Qim  mihi  Tyndaritani 
illius  venit  in  mentem^  cum  Segestani,  tum  iura  si- 
mul civitatum  atque  oflicia  considero.  Quas  urbes 
P.  Africanus  etiam  ornandas  esse  spoliis  hostium  ar- 

4 

* . / 

§.  123.  eorum  agrorum  alumnos]  Pleriqae  deterionim  librorum 
exhibent  colonos^  in  quo  facile  agnoscas  magistrum.  Reliquerant  Stepha* 
nus  et  Lambiniis,  eocpie  studiosius  Gruterus  e ^Palatinis  duobus  (for* 
tasse.Lagom.  1.  14)  et  Cuiaciano  libro  restRuit • Hic  tamen 

liber  sicut  ambo  Goelf.  vitiose  alumnus^  nimirum  quod  praecessit  ve- 
tusta forma  civis:  quo  animadverso  librariorum^ stndio 'vicina  accommo» 
dandi  in  orat.  p.  Mur.  c.  27  §.  56  pro  eo  quod  est  sodalis  filfi  emen- 
dandum sodalis  filius.  Sed  hoc  Gruterus  aut  non  vidit,  aut  videre  noluit, 
quod  sine  dubio  in  eodem  Cuiaciano  fuit  (quia  est 'in  Lag.'  29  GuelfT. 
Havn.  coU.)  eorum  pro  eorumne,,  quamquam  facillime  ne  initio  posi- 
tam suam  vim  ad  repetitam  vocabulum -perfert.  Cf.  ad  IV,  56  extr. 

suscepti  educatique,  suni] . „Bouis  reip.  tem|>oribos,  homines  uxo- 
res ducebant  et  operam-  dabant  Uberis,  at  .malis  temporibus,  cum  aut 
tyranni  rerum  potirentur,  aut  bellis  civilibus  . res  publica  agitaretur, 
alieni  erant  a coniugiis,  aut -ab-  uxorum  complexu . obstinebant,  ne  libe- 
ros tollerent;  si  quos  tulerant  exponebant,  iie  in  spem  esuritionis  alio- 
rumque graviorum  malorum  • adolescerent. «■>  De  felicibus  temporibus  Se- 
neca I de  Clement;  15,  Tollere  filios  cupiunt,,,  et  .publici , mali  indi- 
cta sterilitas  recluditur.  Exemplo  'sui  temporis  idem  declarat  Plinius 
in  Panegyrico  (22)  ubi  agit  de  communi  omnium  hominum  gaudio  tem- 
pore Traiani:  Feminas  eiiamtunc  fecundilalis’  suae  maacima  volu- 
ptas subiit,,  cum  cernerent,  cui' principi, cives , cui' Imperatori  mi- 
lites peperissent.  Contrarium  de  malis  temporibus  aut  metu  malorum 
temporum  est  apud,  Sueton.  in  .Caligula  (S)-  ubi  agit  de  morte  Germa- 
nici et  magno  omniniu  maerore:  Lapidata  sunt  ' templa,,  subversae 
deum  arae,  lares  a quibusdam  familiares  in  publicum  abiecti, 
parius  coniugum  ,exposkV‘'‘  Graeviqs.  — funestam  securim]  Vulgo 
securem  funestam.  In  ordine  ' verborum  -Lambiniani  et  reliqui  boni 
concordant,  sed  securim  unus  exhibet  Guelf.  2.  Non  dubitavi  Umen 
recipere,- quod  sectarem’,  quamvis  permittat-; Prtscianus  p.  758  Pulsch. 
nusquam  satis  certo  l^tur.- - Nam i apud  Vii^  Aen...XI,  656,.  quem  lo- 
cum ille  citat,  altera  forma  librorum  auctoritate  multo  praestat. 
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bifratiis  est,  eas  C.  Verres  non  solum  iUis  ornamen- 
tis, sed  etiam  viris,  nobilissimis  nefario  scelere  priva- 
vit. En  quod  Tyndaritani  libenter  praedicent:  P/os 
in  septe mdeciniipopulis  Siciliae  numeramur:  nos  sem-- 

• . » ' t 

. §.  124.*  < in-  septemdeeim  pupulis  Siciliae  nwnsramur]  OMm 
Tulgo  edebatur  non  eramus:,  itaque  interpretes  ad. unum  omnes,  Ho- 
tomanum  secuti,  et  Sigouius  de  lure  provinc.  I,  3 septemdecim  il> 
los  populos  eos  esse'  putant,  qui  cum  arma  adversus'  populum  Rom. 
talEssenti  agroimulUti  'oensoriae  locationi  sobiecti  sint.  : Hos  quidem 
ciiou  ipse  ’ Cicero  lib.  III , 6 perpa^cos  fuisse  dixerit,  P.  MauuUus  ex 
Ulo  loco  studiosos  cloipientioe  admonet,  ut  animum  advertant  ad  arti* 
ficium  oratoris  prouti  res  postulet  modo  augentis  modo  minueritis. 
Illud  quidem 'non  inepte, ‘sed' difiicilius' est  boc  K>co i excuslu%  <mr  'Tyn- 
ilaritani  glorientpr  ' eis,  quae  non . fecerint,  cum > possint  referre ‘quse 
fecerint  Quid  multa?  Adhuc  fere  nemo  aut  animadvertit  Steplianionam 
et  Lainbiulanam  scripturam  numeramur^  aut,  cum  animadvertisset,  quid 
ea  faceret  habebat  Quae  cum  negligeutia  cius,  cui  id  negotii  commis- 
sum erat  etiam  in  repetitam  Lambinianam  immigrasset,  ex  eaque  in 
Gruterianam  et  Ernestianam  venisset,  tamen  neque  Burmannum  in  libro 
de  Vectigalibus  populi  llom.‘p.  111  qaicquani  movit,  et  ab  iis,  qui  post 
Emestium  ad  edendum  Ciceronem  accesserunt,  Garatonii  auctoritatem 
secutis,  deuuo  ejecta  est  restitutumque  non  eramus,  Nimirum  quae- 
ritur, quiuam  alii  septemdecim  populi  Siciliae  sint  nisi  hi  siut  quos 
Cicero  lib.  III,  6 ab  reliquorum  condicione  seluuxit  Aliud  vero  di- 
scrimen /civitatum  in,  Sicilia  fuisse,  locupletissimus  iteslis  Diodorus 
Siculus  lib.  IV  §.  83  ostendit,  cum  de  senatu  Romano  templum  Vene- 
ris Erycinae  ornante  sic  scribit:  x«  twv  ' Pupaimv  tlq 

Toc  'c$fiuq  (fiXozipriO-iuTu  ^ T ccq^  fitv  niOTOTUT  aq  Twy  xara 

z X i i i av  ^Jz6).eo)x  y oCpaq  Jn  cuxuidixu,  ;jf(»*^(TQ^o(>ery.  idoypa- 
Ture  tJj  ^ AcfQodizij,  Illae  igitur  ndelissimaruiu^  et  nomen  et  honorem 
habebant,  iustiore  de  causa,  quam  qua  hodie  iu  nounullis  regnis  fre- 
^entiores  quaedam  numero  civium  prae  ceteris'  cognomine  bonarum 
mactari  solent.  Sed  illa  causa  oratorie 'Cicero  * utitur*  ad‘  amplificandam 
et  exomaudam 'orationem.  Ceterum,  ut  hoc  quoque  addam,  ne  vu)gari3 
quidem  scriptura  nisi  paucissimorum'  quorundam  ' codicum  ex  ordine 'de- 
teriorum est  Lagom.  5 et  48,  et  Oxon.  et  Uuyd.,  in  quibus  tamen  esse 
notatur  non  erramus^  ceterotrum  ‘Lagomarsihlanonim  1.  ‘14.  27  nove- 
raniur^  45  noixerafnus  Lag.  29  autem  numeramus 42  plane  nume- 
ramur^ Val.  mhromur.  'Tum  vulgo  in  'omnibus  '—  bellis^  in 
omisimus  auctoritate  Leld;  GuelfT.  Havn.  'bollationis,  Lag.  29.  Vat.  Iramb 
usos  postulat  ut  omittatur  ,' * ubi  accedit  aut  Genitivus  aut  Adiectivum, 

bello  Latinorum^  bello 'Ligustico^  bello  Punico  secundo  al.  non 
in  bello,  Cf.  Drakenborch  ad.  Livium  X,  28,  15.  * 
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per  omnibus  i Punicis  Siciliensibusque  bellis  amicitiam 
jidemque  populi  Romani  secuti  ^ sumus : a nobis  po- 
pulo Romano  semper'  et  belli  adiumenta  et  pacis 
ornamenta  ministrata  sunt.  Multum  vero  haec  iis 
I25iura  profuerunt  in  istius  imperio  ac  potestate.  Ve- 
stros quondam  nautas  contra  Carthaginem  Scipio  du- 
xit, at 'nunc  navem  contra  praedones  paene  inanem 
Clymenes  ducit.’  Vobiscum  Africanus  hostium  spo- 
lia et  praemia  laudis  communicavit:  at  nunc,  per  me 
spoliati,  nave  a praedonibus  abducta,  ipsi  in  hostium 
loco  numeroque  ducimini.  Quid  vero?  illa  Segesta- 
norum non  solum  litteris  tradita,  neque  commemorata 
verbis,  sed  multis  officiis  illorum  usurpata  et  compro- 
bata cognatio,  quos  tandem  fructus  huiusce  necessi- 
tudinis in  istius  imperio  tulit?  Nempe  hoc  iure  luit, 


u. 


' §.  124.  a 'nobis  populo  Rom.]  Interponitur  .Tnigo  (etram  in  edit. 

Vatie.)  omnia,  ^od  ne  dicam  'esse  nimium,  certe,  quoniam  non  desi* 
deratur,  cedere  debet  auctoritati  bonorum  codicum,  amborum 'Guelf.  et 
Ham.  coli.  Tum  miror  Ernestlum,  quod  sequitur  ministrata  sunt,  quo 
'pacto'  dicere  potuerit  a Graevio  ex  uno  Regio  editum  esse,  cum  et 
Stephanus  Toluerit  et  Lambiniis  scripserit  e libris  suis.  Quamquam 
Stephanum  quidem  Ernestius  prorsus  contemnere  solebat.  Quod  autem 
ipse  serrat  olim  ’ vulgatum  «Jmm/Wra/o  sunt,  non  est,  quod  debet 
essej  praebita,  oblata  ‘sunt,,  sed  illos  ei  rei  praepositos  esse  inepte  si> 
gnificaret.  Guelf. '2  ministranda  mendose,  sed  antiqnior  ministrata 
recte,  item  tres  Lallemandi:  quo  magis  miror  in  Yat  administrata 

legi.  Haec  iis  Havn*.  et  Vat.,  GuelfT.,  his  vulgo. 

- • 1 * ’ ' ,1 

§.  125.  navem  — quod  , veritas  postulat,  cum  una  .foerit, 

^ de  una  illa;  mox  dicatur,  .veU  Qod.  .Stepbani  et  Lambini,  Regius. 
GueUT.  Lag.  29.'  . Vulgo,  (etiam  Vat,, edit.)  naves  — inanes..  Sequitur 
vulgo  in  hostium',  numera  locoque  ducimini,  nos  Guelferbytanis  et 
Davn.  cpllationi  paruimus:  sed  ducimini  etiam  Lambiniana  editio. ,,, Sic 
et  antea:  /iun<7  Cleomeiics  ducit,  quamquam  pro  eo  Steph.  in  variet 
lectionis,  babet  ■,  Multum  vero*  a reliquis  discedens  Vaticanus 

rescriptus:  at  nuncu  per  hunc , spoliata , navi  a praedonibus  ipsi  in 
hostium  loco  numeroque  ducemini.  7-  neque  commem.]  Lambinns 
et,  de  coniectura,  opinor.,  et  imperita  quidem.  , Cf.  ad  ,lib..III,.,c.  94. 
Sed  hoc  iure  fuit  idem  secundum,,  libr^,  .Lag.  29  Guelff.  Havn.  Vat: 
vulgo  hoc  fuit  iure..  ' ’ 
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iudices,  ut  ex  sinu  patriae  nobilissimus  adolescens 
istius  carnifici  Sextio  dederetur.  Cui  civitati  • maiores 
nostri  maximos  agros  atque  optimos  concesserunt; 
quam  immunem  esse  voluerunt:  haec  apud  te  cogna- 
tionis, fidelitatis,  vetustatis,  auctoritatis  ne  hoc  qui^ 
dem  ius  obtinuit,  ut  unius  honestissimi  atque  inno- 
centissimi  civis  mortem  ac  sanguinem:  deprecaretur. 
Quo  confugient  socii?  quem  implorabunt?  qua  spe  de- 
nique,  ut  vivere  velint,  tenebuntur,  si  vos  eos  deseretis?  126 


§.  125.  ex  sinu  patriae  nob,  adolescens]  Deteriores  mss/ et 
Yolgo  editi  ex  sinu  patris:  sed  plus  admirationis  Labet,  quod  veteris 
alicuius  magistri,  ut  opinor,  sedulitate,  dum  patri  consortem  .In  mise- 
riis matrem  addit,  splendens  lacinia  assuta  est  haec:  et  e n,mplexu 
matris  ereptus  innocens  filius,  lloc  membrum  ne  Stephanns  quidem 
aut  Lambinus  ausi  sunt  temptare,  cum  haud  dubie  in,  libris  suis  non 
invenissent,  sicut  non  est  in  GueliT.  et  Leidensi:  Graevius  notavit 
abesse  a Regio,  nihil  amplius.  Ego  diutius  servandum  non'  putavi. 
Nam  vanus  tinnitus  verborum  * est,  neque  Cicero  sic  nobilissimum  ado- 
lescentem et  innocentem  filium.,  qui  unus  est,  diduxisset,  neque  ver- 
bum ereptus.,  cura  ad  utruroque  pertineat,  alteri  dedisset.  Sed  quid- 
tandem  rei  esse  dicimus,  quod  vetustissimus  auctor  illius  scripturae 
existit  Vaticanus?  ex  quo  Maius  edidit  et  ex  complexu  matris  ereptus 
innocens^  omisso  filii  nomine,  incertum  utrum  casu  an  consulto.  Equi- 
dem sententiam  de  interpolatione  non  muto,  quamquam  tam  vetustam 
esse  non  iputaram.  — haec  apud  tej  Codd.  deteriores  et  olim  editi 
haec  autem  apud  te  cognationis.,  fidelitatis.,  vetustatis.,  auctorita- 
tis ne  hoc  quidem  iurts  obtinuit.,  in  qua  scriptura  autem  mihi  qui- 
dem videtur  e confusis  proximorum  verborum  notis  natum  esse,  et  ni- 
hil aliud  nisi  abiiciendum  esse,  sicut  ab^t  a 'melioribus,  qui  h.  1.  com- 
memorantnr  (Stephaniano,'  Havn.  Gnellf.  Lag.  29  Vat.),  omnibus.  Sed 
nondnm  persanatum  esse  locum  apparet.  P.  Manutins  quidem,  cum 
pro  eo  quod  est  autem  dedisset  tanta.,  insuper  etiam  auctoritate  cor- 
‘ rexit,  eaque  iam  facta  est  vulgata  lectio.  Aliud  et  multo  lenius  reme- 
dium praebet  Guelf.  1,  in  quo  non  iuris,  sed  ius  perspicue  legitur. 
Miror  tamen  cam  varietatem  e nullo  praeterea  libro  enotari,  nisi  huc 
pertinet  quod  Gruterus  iuris  a Cuiaciano  abesse  tradit.  Postea  ac 
sanguinis  e Guelfl*.  Lag.  29  Vat.  dedimus  pro  vulg.  et  sanguinis,  . 


. §.  126.  deseretis] ,Sic  Graevius  e, Regio  pro  vulg,  deseritis.'  Ad- 
iUTai  illum  Guelf.  antiquior^  deserit . GueU.  2.  Sed  quid:  verum  sH, 
^ammatica  docet deseretis  recipiendum,  aut  deseruet^is  • eoen- 
.gendum.  I i «>  I,»,  . ‘ 
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Ad  senatum : venient?  Quid?  ut  de  Verre  suppli- 
cium sumant?  Non  est  usitatum,  non  senatorum.  Ad 
,populum  Romanum  confugient?  Facilis  est  populi 
causa:  legem j enim  se  sociorum  causa  iussisse,  et  vos 
ei  legi  custodes  ac  vindices  praeposuisse  dicet.  Hic 
locus  igitur  est  unus,'  quo  perfugiant:  hic  i portus,  haec 
ara  sociorum:  quo  quidem  nunc  non  ita  confugiunt, 
ut  antea  in  suis  repetendis  rebus  solebant  Non  ar- 
gentum, non  auriim,  non  veStem,  non  mancipia  re- 
petunt; non  ornamenta,  quae  ex  urbibus  fanisque  ere- 
pta sunt:  metuunt  homines  impeiiti,  ne  iam  hoc  po- 


§.  126.  Ad  senatum  venient]  Sic  pro  vulg.  devenient  Lambinus 
et  Gracviiis  e suis  libris  cilidcrunt,  quibuscum  GuellT.  faciant.  At  re- 
pugnat Ernestius.  Ait  enim  devenire  recte  dici  de  iis,  qui  aliquo  ve- 
niaut,  perfugii  et  supplicandi  causa,  quod  hoc.  loco  bene  convenire. 
'Verum  'devenire^  ubi  Hlo  sensu  dicitur,  babet  tamen  significationem 
loci  deterioris  aut  inferioris,  perlineretque  potius  ad  ignominiam  quan- 
dam  senatus.  Aliam  emendandi  viam  non  deteriorem  ostendit  Yat.  edi- 
tio:  ad  senaiumne  venient?  ‘Tum  vulgo  adiungitur  qui  de  Ferre 
suppi,  'sumat.  Sed  libri  inss.  omnes  et  edd.  ante  Aldinam  sumant^ 
Leid.  Reg.  GuellT.  Val.  praeterea  quid  ut.  Optime.  Iam  enim  faci- 
lius inteliiguntur  senatores.  Quid  a senatu,  ait,  petent?  Habet  ille 
qnideiii  summum  ius  animadvertendi  in  cives:  sed  illo  non  utitur  nisi 
ubi  fei  publicae  summum  periculum  est:  in  tali  re  senatus  animadver- 
sio nulla  est.  ‘Cum  senatores  audiantur,  praestat  etiam  mox  pro  vul- 
gato senatorium  auctoritate  Regii  et  utriusque  Guelf.  scribere  senatorum. 

'populi  causa]  Sic  v.  c.  Lambini  Ilavn.  GuellT.  Vulgo  causa  po- 
puH<i  Vat.  causa  p.  II.  Tum  se,  quod  est  ante  sociorum^  ex  meliori- 
bus primum  accessit  in  Stephaniana,  Lambiniana,  recepitque  post^Grae- 
vium  Ernestius.  Et  vos  ei  legi  primam  in  Victoriana  comparet:  antea 
editi  et  mss.  et  eius  legis,  Vat.  et  tantum.  Nec  sane  scio,  quam 

auctoritatem  ros  habeat,  nisi  silentium  Havn.  colL  et  marginem  Lam- 
' bin.  in  quo  v.  c.  traditur  et  vos  eius  legis  babere,  cum  ipse  Lamb. 
ediderit  et  ei  legi.  Hoc  ego  quoque  malo,  si  tanti  est;  dativo  enim 
opus  est.  — Hic  locus  igitur]  Sic  Vat.  Havn.  coli.  GuellT.  nisi  quod 
alter  ’ liabet  ergo.  "'  Vulgo  hic  locus  est  igitur.  Tum  vulgo  additur 
-haec,  ara:  (Vat..Aae<?  ars)  ante  oromr  condemnant  - ea  verba  Regias 
Leid.'  GuelfiP.  nec  causa  - est ' ulla  'cur 'invitis  illis  -servemus,"  quamquam 
'posse  iodicinm  Romae  arcem  sociorum  vocari  non -nego,  sed  insolens 
tamen  est,  ?ion  aurum,  non  ar genium j mutato  ordine,  Vat.  et  Lag.  29. 
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pulus  Romanus  concedat,  et  ita  fieri  velit:  Patimur 
enim  multos  iam  annos,  et  silemus,  cum  videamus, 
ad  paucos  homines  omnium  nationum  pecunias  perve- 
nire. Quod  eo  magis  ferre  animo  aequo  et  concedere 
videmur,  quia  nemo  istorum  dissimulat,  nemo  labo- 
rat, ut  obscura  sua  cupiditas  esse  videatur^  In  urbe  127 
nostra  pulcherrima  atque  ornatissima  quod  signum, 
quae  tabula  picta  est,  quae  non  ab  hostibus  victis 
capta  atque  deportata  sit?  At  istorum  villae  socio- 
rum fidelissimorum  plurimis  et  pulcherrimis  spoliis 
ornatae  refertaeque  sunt.  Ubi  pecunias  exterarum  na- 
tionum esse  arbiti*amini,  quae  nunc  omnes  egent,  cum 


§.  126.  et  ita  'fieri]  Sic  libri  mss.  omnes,  (praeterqnam  quod  Vat. 
Ua  ^elit  fieri  alio  ordine  verbb.)  Naugerius  in  Aldina  corrupit  et  iam 
fieri^  eaque  mansit  vulgata  lectio,  quamquam  Stepbaniana  et  Lambi- 
niaiia  discrepabant.  Sed  nos  antea  etiam  hoc  dedimus  ex  cdd.  Aldina 
antiquioribus  et 'Guelff.  Vulgo  (etiam  Vot.  edit.)  haec.  — r multos >ican 
annos] vulgares  et  edd.  vetustae  tantum  iam  multos.  In  Yictq- 
riaiia  adiectnm  est  annos.^  Hanc  reliqui,  sed  HeiTagianam,  in  qua  vul- 
garis. scriptura  servata  fuit,  Lambiniani  repetitores  et  Gruterus  secuti 
sont.  Sicut  nos  scripsimus,  in  codd.  melioris  sectae  le^ur,  vojnitque 
scribi  Lamb.  in  margine  repetitae.  ~ homines  omnium]  Sic  Regius 
et  Ckielferbjtani.  P.  JUanntii  et  Car.  Stepbaiii  editio  cnm  cod.  Lag.  29 
omnes  'omnium.  Vulgo  (etiam  Vat.  edit.)  homines  omnes  -omnium. 
Sed  magis  refert  recipere  Stephaiiianam  et  Lambinianam  lecttonem 
Gnelff.  et  Havn.  coli,  ancloritate  firmatam  pervenire,  pro  qua  adbuc 
circumfertur  pervenisse.  'Dicit  enim  de' eo,  .quod  etiamtum  fiebat.  . 

ferre  animo  aequo  et]  Sic  Goellf.  .Havn. -Vat  Vulgo  aequo 
animo  atque.  Frequentias  quidem  aequo  animo,  sed  quid  impediat 
quominus  et  inverso  ordine  ? Sic  de  provinc.  cons.  7 extr.  quae  animo 
aequo  videre  non  possumus. 

§.  127.  atque  deportata]  Sic  Lambiniana  editio,  codd.  Leid. 
Guelff.  Havn.  Olim  edebatur  (ex  pari  aliquo  Lagomars.  14)  asportcUa, 
ISaogerias  fecit  apportata  ex  reliquis  * deterioribns.  Vat.  adporiata. 
Tum  valgo  et  plurimis  et  pulch.  Prins  et  omisimns  cnm  Stepbaiio 
et  Larabtno,  codd.  Guelff.  et  Havn.  coli,  (item  Vat.)  secnti. 

quae  nunc  'omnes-  egent]  Src  libri  scripti*  integriores,  Lambini 
.T.  c.  Leid. . Guelff.,  in  quorum  numero  miror  Havoiensem  collatioDeiii 
non  comparere,  sed  Vat' comparet..  Editi  adhuc  quibus,  in  qua  .scri- 
ptura difficile  iam  esset,  omnes  ad  ceteras  matioues  referre. 
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Athenas,  Pergamum,  Cyzicum,  Miletum^  Oiium,  Sa- 
mum, totamque  Asiam,  Achaiam Graeciani , Siciliam 
tam  in  paucis  villis  inclusas  esse’ videatis?  Sed  haec, 
'ut  dico,  ’omnia  iam*  socii  vestri -relinquunt  et  n^li- 
gunt,  indices.  Ne  publice  a populo  Romano  spolia- 
rentur, officiis  ac  fide  providerunt:  paucorum  cupidi- 
tati tum,  cum  obsistere  non  poterant,  tam^  sufiicere 
aliquo  modo  poterant:  nunc  vero  iam  adempta  est 
non  modo  resistendi , ' verum  etiam  suppeditandi  fa- 
cultas. Itaque  res  suas  negligunt:  pecunias,  quo  no- 
mine indicium  hoc  appellatur,  non  repetunt;  relin- 
128'quunt.  Hoc  iam  ornatu  ad  vos  confugiunt  Aspicite, 
49  aspicite,  indices,  squalorem  sordesque  sociorum.  Sthe- 
nius  hic  Thermitanus  cum  hoc  capillo  atque  veste, 
domo  sua ‘tota  expilata,  mentionem  tuorum  furtorum 
^nqii  facit:  sese  ipsum  abs  te  repetit,  nihil  amplius: 
‘totunr  enim  tua  libidine  et  scelere  ex  sua,  patria,  in 
qua  multis  virtutibus  ac  beneficiis  princeps  fuit,  su- 


127,  Chium^  Samum]  Editiones  veteres  Chion,  Samon.  Lati- 
nas -terminationes  primum  habet  i*epetita  Lambiniana,  recte,  et  firmant 
'Goelfl'.*  et  e deterioribus  Lag.  42.  Tum  totamque  Guelf.  1 et  Havn. 
.ceU.,  totam  Stepbanns  io  varietate  lecL  et  Guelf.  2.  Reliqui  et  vulgo 
totam  denique  Asiam.  Optio  igitur  datur,  »^-denique  tamen,  cum 
tam  multa  sequantur,  minus  placet.  Yat.  totam  denique  Achaiaau 
omissa  Asia.  Denique  iam  in  paucis  Stephanu^  > (in  variet,  lect.)  et 
edit  Lambiniana  codicesque  Regius  et  Guelif,  Vulgo  /n/n,.sed  in  edit. 
'Gruteriana  excidit  — 'Sed  haec]  Guelf.  l sed, > ut  dico,  haec.. ^ 'Ium 
Vat.  ne  enim  publice, > et  officio,  et  hi  nunc  oero ^ unde  Maius  fe- 
cit his.  — relinquunt]  Additur  vulgo  et  negligunt,  quod  quia  pro- 
xime legitur,  libenter  h.  1.  auctoritati  meliorum  librorum  Steph.  I^m- 
bini  V.  c.  Reg.  GuellT.  Vat.  obsecutus  delevi. 

§.  128.  ac  henef.  princeps  fuH]  Sic  libri  scripti  meliores  et. edi- 
ctiones Hervagii,  Stephani, 'Lambini  (tantum  quod,  hae  et  ^henef.  serva- 
runt). Sed  plus  auctoritatis  ad  vulgatam  lectionem  .constituendam  habuit 
'Victoriana,  quae  deteriorum  librorum  scnpiutsm 'floruit  princeps  ad 
*no8trkti  usque  aetatem  propagavit.  Florere  pro  principem  .esse, 
pervulgatum  est,  florere  aliqaem  principem  coniunctim  • dici  uon 
credo.  Firmator' tamen.  Vaticano.  Ceterum  Slbcuii  quidem  causa  cum 
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stulisti.  Dexo-hic,  quem  videtis,  non  quae  publice 
Tyndaride,,  non  quae  privatim  sibi  eripuisti,,  sed  uni- 
cum abs  te  miser  lilium  optimum  atque  innocentissi- 
mum  flagitat.  Non  ex  litibus  aestimatis  tuis  pecuniam 
domum,  sed  ex  tua  calamitate  cineri*  atque  ossibus 
filii  sui  Sjolatium  vult  aliquod  reportare.  Ilie  tam 
grandis  natu  Eubulida  hoc  tantum  exacta  aetate  labo- 
ris itinerisque  suscepit,  non  ut  aliquid  de  suis  bonis 
recuperaret,  sed  ut,  quibus  ocqlis  cruentas  cervices 
filii  sui  viderat,  iis  te  condemnatum  videret.  Si  per  129 
L.  Metellum  licitum  esset,  iudices,  matres  illorum 
miserorum  sororesque  veniebant:  quarum  una,  cum 


ad  navale  crimen  non  pertineat,  (cf.  de  ea  lib.  II,  34  sqq.)  buc  relata 
ridetnr  propter  atrocitatem  iniuriae. 

§.  128.  Tyndaride]  Sic  adhac  anus  Lainbinus  scripsit,  sed  post- 
hac nemo  aliter  scribet.  Nam  cum  Graece  sit  »/  Acc.  Tw- 

dttqida  (vide  Diodorum  Siculam  XIV  c.  78)  Latine  neque  accusativus 
esse  potest  Tyndarim^  nec  ablativus  Tyndari.  Atque  boc  quidem 
constat,  vide  Schneideri  Gramm.  Lat.  p.  237.  Verum  accedit  etiam 
aodd.  mss,  auctoritas,  Guelferb.  utriusque  et  Havn.  collationis.  Vat. 
Tyndaridae.  Mox  vulgo  miser  abs  ie^  nos  GuelfT.  secuti  ordinem 
verborum  immutavimus.  — de  suin  bonis  recup.]  Locus  olim  pessimo 
editas  ex  libris  vulgaribus  ex  huius  bonis  exuperaret ; Naugerius  in 
Aldina  correxit  usurparet ; hoc  mansit  (etiam  in  Hervag.)  usque  ad 
Victorianam,  in  qua  primum  et  recuperaret  emendatum  est,  et  ex  suis 
scriptam.  Illud  insecuti  editores  probarunt,  hoc  non  receperunt,  sed 
servarunt  ex  huius ^ etiam  Stepbanus.  Primas  Gruterus  plane  secutus 
est  Victorianam,  quod  dicitur,'  exemplar.  Sed  tum  vera  integerrimo- 
rnm  codicum  (et  Vat.)  scriptura  iam  prolata  erat  a Lambino,  de  suis 
bonis  recuperaret,  quam  neglectam  ab  aliis  nos  restituimus.  NihU  fre- 
quentius factura  ab  interpolatoribns,  quam  ut  pro  praepositione  de, 
nbi  partem  rei  signibeat,  substituerent  ex.  Cf.  ad  IV,  62  extr.  Mox 
iis  te  nos  ex  editione  Lambiniana  et  Guelif.  et  Havn.  coU.  dedimus 
pro  vulg.  iisdem  te. 

§.  129.  matres  ill.  miserorum  sororesque]  Adieci  unum  ver- 
bum, sustuli  alterum  secundum  fidem  Leid.  Guelff.  Vulgo  matres 
illorum  uxores  sororesque,  sed  uxores  etiam  ab  Havn.  coli,  absunt, 
nec  quicquam  supra  de  illis  lectum  est,  ubi  earum  partes  vel  praecipuae 
fuerunt.  Vat.  autem  illorum  miserorum  sororesque  uxoresque,  quod 


946 


M.  TULLU  CICERONIS 


ego  ad  Heracliam>  noctu  accederem,  cum  omnibus  ma- 
tronis eius  civitatis  et  cum  ' multis  facibus  mflii  ob- 
viam venit,  et  ita,  me  suam  salutem  appellans,  te 
suum  carnificem  nominans,  filii  nomen  implorans,  mihi 
ad  pedes  misera  iacuit,  quasi  ego  eius  excitare  filium 
ab  inferis  possem.  Faciebant  hoc  idem- ceteris  in  ci- 
vitatibus grandes  natu  matres;  et  item  parvi  liberi 
miserorum:  quorum  utrorumque  aetas • laborem  et  in- 
dustriam meam,  fidem  et  misericordiam  vestram  re- 
I30quirebat.  Itaque  ad  me,  iudices,  hanc  querimoniam 
praeter  ceteras  Sicilia  detulit:  lacrimis  ego  huc,  non 
gloria  inductus  accessi:  ne  falsa  damnatio,  ne  carcer, 
ne  catenae,  ne  verbera,  ne  secures,  ne  cruciatus  so- 
ciorum, ne  sanguis  innocentium,  ne  denique  etiam 
exanguia  corpora  mortuorum,  ne  maeror  parentum  ac 

Ciceroniannm  non  videtur.  Cetemm  veniebant  pro  venisseiU  histo- 
ricorum more,  id  quod  olim  negavi  in  Gramm.  §.  519  fieri  a Cicerone 
nisi  per  partem  aliquam.  Verum  concedo  nunc,  quoniam  licitum  es- 
set vere  Plusquamperf.  esse  (non  Imperfectum)  intelligo  e locis  a Schel- 
lero  in  Icxico  allatis,  quorum  duo  sunt  Ciceronis,  har.  oratt.  III,  48 
init,  et  Epist  XIV,  4,  9.  Similem  addo  ex  Epist.  XII,  10  Praeclare 
V iceramus^  nisi  Lepidus  recepisset  Antonium. 

§.  1*29.  ego  eius  excit,  filium]  Variant  boni  libri  in  ordine  Terbo- 
rum:  Guelf.  1 ego  eius  excitare  ab  inferis  filium^  item  Val.  nisi 
quod  omittit  eius;  Lambiniana  ediUo-rg^o  eius  filium  excitare  ab 
inferis,  Guelf.  ‘2  et  Havn.  coli,  ego  eius  excitare  filium  ab  inferis, 
quod  probavimus,  quia  significans  illud  est  ab  injeris.  Vulgo  ego  ex- 
citare filium  eius  ab  inferis.  Mox  ceteris  in  civit,  codices  et  dete- 
riores omnes  Lagomarsiniani  et  ambo  Guelf.  cum  Vat.  Vulgo  in  cete- 
ris civitatibus.  Tum  parvi  GueIfT.  Vat.  Havn.  coli.  Vulgo  porvulL 

§.  130.  hanc  querim.  praeter  ceteras]  Vulgo  alio  verbomm  or- 
dine praeter  ceteros  hanc  querimoniam.  Iu  eo,  quem  nos  dedimus, 
libri  mss.  meliores  consentiunt  omnes.  — lacrimis  ego  huc]  Vulgo 
ad  hoc,  sed  Adverbium  boni  omnes  babent,  loco  discrepant;  Stepb. 
in  var.  lect.  Cuiacianns  (et  Havn.  coU.)  ego  huc,  GnelfT.  et  Lieid.  glo- 
ria huc.  Praestat  tamen  illud  Vat  lacrumis  detulit,  ego  huc  reL 
Lambinus  de  coniectura  Memmii,  cum  olim  post  lacrimis  interpunge- 
retur. edidit  detulit  lacrimans.  Ego  huc  non  gloria  inductus  ac- 
cessi. Tnm  ex  Vat  facere  non  potnl,  quin  exanguia  reciperem  pro 
vulg.  exanguium.  (Sic  sine  liticra  s Guelff.) 
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propinquorum  mapstratibus  nostris  quaestui  posset 
esse.  Hunc  ego  si  metum  Siciliae  damnatione  istius  per 
vestram  fidem  et  severitatem  deiecero,  iudices:  satis 
officio  meo,  satis  illorum  voluntati,  qui  a me  hoc  pe- 
tiverunt, factum  esse  arbitrabor. 

Quapropter  si  quem  forte  inveneris,  qui  hoc  na- 50 
vale  crimen  conetur  defendere,  is  ita  drfendat:  illai3i 
communia,  quae  ad  causam  nihil  pertinent,  praeter- 
mittat; me  culpam  fortunae  assignare,  calamitatem  cri- 
mini dare:  me  amissionem  classis  obiicere,  cum  multi 
viri  fortes  in  communi  incertoque  periculo  belli  et 
terra  et  mari  saepe  offenderint.  Nullam  tibi  obiicio 
fortunam:  nihil  est,  quod  ceterorum  res  minus  com- 
mode gestas  proferas:  nihil  est,  quod  multorum  nau- 
fragia foriunae  colligas.  Ego  naves  inanes  fuisse  dico: 

% 

i". 



f * 

131.  is  iiaj  Olim  ex  deterioribus  edebatur  ista,  Herragias 
primas  ex  melioribus  ‘ /5  ita  dedit,  sed  Victoriana  veterem  scripturam 
servavit,  unde  Lambino  occasio  nata  est  corrigendi  is  isto.  Repeti- 
tores Hervagianam  lectionem,  qaae  eadem  Stephaniana  est,  restitue- 
runt, recte,  neque  attinet  cum  Hotomano  adiicere  ut.  In  Havn.  coli, 
omittitur  /,v,  Guelff.  mendose  crimino  pro  communia.  — me  culpam 
fortunae  assignare]  Postquam  semel  Hotoinanus  deesse  verbum  signi- 
ficavit, quod  fuerit  homini^  editores  non  destiterunt  de  vitio  loci  con- 
queri, et  Lambinus  mann  promptus  tibi  adiecit,  in  editione  ante  ver- 
bum culpam^  mox  in  inarg.  repetitae  ante  assignare , atque  adeo  dicit 
sic  in  vet.  cod.  esse,  quod  ei  in  silentio  reliquorum  non  possum  cre- 
dere. Intelliptur  facile  dativus  aliquis,  sive  reo,  sive  ilbi,  etiamsi 
non  apposueris,  culpa  fortunae  est  ipsa  calamitas,  et  assignatur 
sive  crimini  datur  ei,  de  cpio  cummaxime  dicitur. 

multorum  naufragia  fortunae.  Ernestius:  „ Naufragia  fortu- 
nae hic  aliena  sunt,  quae  pertinent  ad  rem  familiarem ; de  qua  hic  non 
est  sermo,  nec  de  mercatoribus.  Delendum  est  fortunae:  intelligenda 
naufragia  maritima,  quae  calamitatem  classibus  attulerunt Itaque  fe- 
cerunt Beckius  et  Scbutzius.  At  inepte  ageret  Verres,  si  vera  naufra- 
gis h.  1.  enumerare  vellet,  quasi  ipse  fecisset.  Naufraga  fortunae  sunt 
in  quibus  fortuna  offendit,  Xnrmatn  ^ rvx^,  neque  enim  sunt  fortu- 
nae^ in  pkr.  numero,  ut  Emestio  de  re  familiari  cogitandam  fuerit. 
Omnino  nihil  illa  suspieione  alienius,  sed  acute  Madvigius  observat  vi- 
deri Emesthun-  dapUd  genitivo  offensum  aliud  quaesivisse,  ad  quod 
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remiges  nautasque  dimissos:  reliquos  stirpibus  vixisse 
palmarum:  praefuisse  classi  populi  Romani  Siculum, 
perpetuo  sociis  atque  amicis  Syracusanum:  te  illo  ipso 
tempore  superioribusque  diebus  omnibus  in  litore  cum 
mulierculis  .perpotasse;  dico:  harum  rerum  omnium 
132  auctores  testesque  produco.  Num  tibi  insultare  in 
calamitate,  num  intercludere  perfugium  fortunae,  num 
casus  bellicos  exprobrare  aut  obiicere  videor?  tametsi 
solent  hi  fortunam  sibi  obiici  nolle,  qui  se  fortunae 
commiserunt^  qui  in  eius  periculis  sunt  ac  varietate 
versati.  Istius  quidem  calamitatis  tuae  fortuna  parti- 
ceps non  fuit.  Homines  enim  in  proeliis,  non  in  con- 
viviis, belli  fortunam  periclitari  solent:  in  illa  autem 


crimen  adinngcret.  lUe  autem  metus  ne  quem  pertubare  possit,  mallo- 
rum nostra  aetate  diligentia  factam  est,  qui  eius  rei  exempla  ^Elege- 
rint. Vide  eiusdem  Madvigii  Emendatt.  in  Ciceronis  libros  phifS^ph. 
p.  198.  Hoc  addo,  genitiram  subiectlvum,  qnem  dicimus,  sicut  fa.  L 
fit,  etiam  alibi  fere  praemitti.  Sic  in  Divin.  6 eorum  spem  exiguam 
reliquarum  fortunarum^  lib.  I,  13  cognoscite  hominis  principium 
magistratuum  gerendorum, 

§.  131.  perpetuo  sociis]  Ursinus  libro  suo  vet.  commemarato,  in 
in  quo  esse  diceret  praefectum  sociis^  de  loci  integritate  dubitare  coe- 
pit: Lambinus  tacite  correxit  perpetuis;  Emestius  perpetuo  vitiosam 
esse  affirmans  cancellis  e contexta  snstulit,  sed  dubitat  tamen  an  fue- 
rit p.  R.  Scbutzius  delevit.  Verum  quid  tandem  est  cur  perpetuo 
cum  sociis  coniungi  non  posse  putent?  Quia  hoc  nomen  substantivum 
est.  Quasi  vero  non  aeque  atque  amicus  pro  Adiectivo  haberi  pos- 
sit; et  ita,  si  minus  a Cicerone,  at  ab  aliis  bonis  scriptoribus  construa- 
tur. Nam  quam  P.  Manutius  interpretandi  viam  instituit,  ut  coninnge- 
retur  cum  praefuisse^  ea  vel  ipso  corrigendi  periculo  molestior  est. 

illo  ipso  tempore]  Sic  Victoriana  edit,  et  Lambiniana  e codd.  bo- 
nis. Altera  librorum  mss.  classis  et  cdd.  vetustae  ipso  illo  tempore. 
Quod  nunc  vulgo  circumfertur  illo  tempore  ipso  ab  Hervagio  est,  et 
per  repetitiones  Lambinianas  in  Gruterianam  venit. 

§.  132.  perfugium  fortunae]  i.  c.  defensionis  ex  fortnna  petendae 
facultatem  praecidere,  interpretatur  Hotomanus.  Lambinus  ex  vet  cod. 
Lag.  29  Havn.  coli,  perfugia,  — helli  fortunam  periclitari]  Eied- 
mus  vile  interpretamentum,  quo  vulgo  textas  verborum  augetor,  ten^ 
tarcy  cuius  copulandi  causa  Naugerius  coniunctionem  ae  saperindaxit. 
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calamitate  non  Martem  fuisse  communem?  sed  Vene- 
rem possumus  dicere. , Quodsi  fortunam  tibi  obiici 
non  oportet,  cur  tu  fortnnae  illorum  innocentium 
veniam  ac  locum  non  dedisti?  Etiam  illud  praecidas,  133 
licet,  de  his  quod  supplicium  more  maiorum  sumpse- 
ris, securique  percusseris,  iccirco  a me  in  crimen  et 
invidiam  vocari.  • Non  in  supplicio  crimen . meum  .ver- 
titur: non  ego  nego  securi  quemquam  feriri  oportere: 
non  ego  metum  ex  re  militari,  non  severitatem  impe- 
rii, non  poenam  flagitii  tolli  dico  oportere.  Fateor,  , 
non  modo  in  socios,  sed  etiam  in  cives  militesque 
nostros  persaepe  esse  severe  ac  vehementer  vindica- 
tum. Qua  re  haec  quoque  praetermittas  licet.  Ego  51 
culpam  non  in  nauarchis,  sed  in  te  fuisse  demonstro  : 
te  pretio . remiges  militesque  dimisisse  arguo.  Hoc 


rursus  electam  a Grutero.  Unus  Stephanus  meliorem  codicem  suum 
sequi  Tolult,  a quo  nec  Vat.  nec  Guelff.  discrepant.  Periclitari  cum 
accusativo  idem  esse  quod  experiri,  periculum  alicuius  rei  facere,  vel 
lexica  docent. 

§.  132.  libi  obiici]  Vulgares  codd.  et  edd.  vetustae  tibi  obiicere, 
quod  etiam  Victorius  servavit,  cum  Hervagius  obiici  tibi  ederet.  Hunc' 
tamen  secuti  sunt  reliqui,  P.  Manutius,  Stephanus,  Lambinus:  quam< 
quam,  si  fidem  liVboruin  suorum  tueri  volebant,  inverso  ordine,  sicut 
nos  fecimus,  scribere  debebant. 

§.  praecidas  licet ^ de  Jiis  quod]  Praecidas  e meliore  ali- 
quo libro  (Culacianum  dicit  Gruterus)  a Stcphano  in  textum  receptum 
est,  et  servatum  a reliquis.  Antea  e deterioribus  fuit  praedicas,  ex 
quo  Hervagius  fecerat  praedices  (quod  ipsum  est  in  Vat.)  Sed,  quod 
sequitur,  post  licet  Lambinus  adiecit  ie,  quod  ipse  quidem  de  suo  vi- 
detur fecisse,  sed  habet  tamen  etiam  Lag.  29  et  Vaticana  editio:  in 
Guelff.  et  Havii.  coli,  pro  eo  est  his,  atque  eo  pertinet  quod  Muretus 
legi  voluit  quod  de  his.  ^os  verba  invertimus  potius^  rati  voculam 
de  a proxima  syllaba  interceptam  e^se.  — non  ego  nego]  Vulgo  non 
ego  securi  nego,  et  debere  pro  oportere.  Nos  secuti  sumus  Vat. 
quoniam  in  Guelff.  Havn.  ea  verba  exciderunt,  sic:  non  ego  quemquam 
ex  re  militari. 

te  pretio  remiges]  Te  .accessit  primum  in  Lambiniana,  locumque 
tuetur  auctoritate  integriorum  librorum,  cum  absit  a vulgaribus.  Sed 
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naiiarchi  reK<Jin'  dicunt:  hOc  Netinonini  foederaia  ci- 
rJtas  put)Hce  dicit:  hoc  Aniestratini^  hoc  Herbitenses, 
Agyrinenses,  Tyndaritani  publice  dicunt:  tiTUS  denique 
testis,  tuus  imperator,  tuus  aennilus,  tuus  hospes 
Cleomenes  * hoc  dicit,  sese  in  terram  esse  egressum, 
ut  Pachyno,  c terrestri  praesidio,  milites  coHigeret, 
quos  in  navibus  collocaret.  Quod  certe  non  fecisset 
si  suum  numerum  naves  haberent:  ea  est  enim  -ratio 
instructarum  ornatarumque  navium,  ut  non  modo  pln- 
. 134 res,  sed  ne  singuli  quidem  possint  accedere.'  Dico 
praeterea  illos'  ipsos  reliquos  nautas  fame  atque  ino-  ; 
pia  rerum  omnium  confectos  fuisse  'ac  perditos.  Dico, 
aut  omnes  extra  culpam  i fuisse,  aut,  sfuni  attribuenda 
culpa  sit,  in  eo  maximam  fuisse,  qui  optimam  navem, 
plurimos  nautas  ' liaberet,  $ummum  imperium  obtine- 
ret: aut,  si  omnes  in  culpa  fuerint,  non  oportuisse 
, Cleomenem  constitui  spectatorem  illorum  mortis  at- 
que cruciatus.  Dico,  etiam  in  ipso  supplicio  merce- 
dem  lacrimarum,  mercedera  emineris  atque  plagae,  mer- 


e Lambtni  t.  c.  et  reliquis  bonis  dedimus  etiam  remiges  milUesquty 
quorum  verborum  ordo  vulgo  convertitur.  # 

§.  133.  hoc  Amestratini^  hoc  HerbJ  Civitatum  nomina  dedimus 
ex  Guelff.  et  Regio.  Vulgo  hoc  Herbitenses , hoc  Amesiratini^  hoc 
Ennenses  ' {\A6v\i[VLei  Lagomars.  Hennenses^  reliqui  Ethnenses^  'EAinen- 
ses)  hoc  Agyrinenses^  Tyndaritani^  Locrenses,  Sed  Locrenses  cer- 
tum est  huc  non  pertinere.  Non  nominantur,  quos  expecla veris,  Se^ 
gestam  et  Heraclicnse^s^  atque  hos  fortasse  suspicere  in  Hennensibus 
inesse.  Sed  tamen,  quonram  etiam  accedunt,  praestat  fiden 

librorum  sequi.  Mox  verba  tuus  aemulus  in  vnigatis  et  vulgaribos  li- 
bris absunt,  solas  Lambinus  habet  e vet.  cod.  neque  discrepant  aut 
Guelferbytani  aut  Vaticanus:  in  Havn.  coli,  tuus  omittitor.  Tum  ut 
scnpti,  quos  novi,  omnes,  Naugerius  'in  AMina  uti,  quod  a reliquis 
servatum  est 


§.  134.  illorum  mortis]  Guelf.  2 Lcid.  Vat.  illius.  Mox  in  Jpso 
boni  libri  omnes  (praeter  Vat.)  et  augetur  indignitas  rei.  Reliqui  et 


vulso 


[go  illo.  Sed  intefpftnctio'  etiam'  niutanda,  et  etiam  refeiH^uhi  ad 
supplicium.  ' ' v . . , ^ 

' ^ I 
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cedem  funeris  ac  sepuHorae  cc^stitui  nefas  fnisse: 
Quapropter  si  mihi  responidere  voles,  haec  dicito:  135 
classem  instructam  atque  ornatam  fuisse,  nullum, pro- 
pugnatorem abfuisse,  nullam  vacuum  tractam  esse  re- 
muni,  rem  frumentariam  esse  suppeditatam,  mentiri 
nauarchos,  mentiri  tot  et  tam  graves  civitates,  men- 


§.  135.  ^hjuissr]  Lambinas  afuisse  legendum  dicit,  itaque  iiabere 
Utros  m69.  praeter  unum,  m quo  esse  affuisse . ^^tiam  Cjiraevius  ve* 
tristissimos  ubique  libros  afuisse  exhibere  ait  pro  vulgata  abfuisse, 
Nimirum  pugnat  uterque  pro  scriptura  veleris  codicis,  qui  fortasse  apud 
atrumque  unus  'est  ‘Cuiacianus  ille  (Havn,  coli.).  Nam  GueliF.  Vat. 
BtSiil  mutant,  Lagomarsiniani  adfuisse,,  abfuisse,,  affuisse,,  nullos 
afuisse.  Quamvis  igitur  apud  Horatium  Serro,  I,  4,  101  in  'optimis 
codicibus  aforc  inventum  esse  aflirment  Lambinus  el  Cruquius  idemque 
de  I/ivIi  libris  Dralenborch.  ad  IV,  1*2  et  XXM,  41  tradat,  tamen 
parum  tutum  videtur  sic  in  nniversum  constituere.  Cf.  Schneideri 
Elem.  L.  L.  p.  520.  ^ 

tractum  esse  remum^  rem  frum.]  Vulgo  nunc  editur  nullum 
vacuum  transtrum  fuisse,,  remisi  rem  frumentariam  esse  suppedi- 
tatam'' quae  lectio  Naugerii  (si  eius  curae  editioni  Inntinae  a.  1531, 
qnam  Victorionam  appellamus,  profuerunt)  et  P.  Manatu  coniectnris  ^ 
conflata  est.  Nam  librorum  rass.  ntrinsque  ordinis  una  est  et  certa 
SPcrqitnra,  ad  quam  nos  revertimus.  Iu  Vietoriana  igitur  ex  eo,  quod 
fnil  tractum  esse  renwm,,  factum  est  transtrum  esssy  remigi  cet.  in 
Manntiana  insuper  fuisse  correctum  pro  esse.  Quam  lectionem  sic 
constitutam  Stepbanns,  Lambinus,  Grulems,  Ernestius  intactam  pro 
vera  ac  vetusta  servarunt,  Graevins  codicis  Kegii  scripturam  apposnit, 
cnins  auctoritate  motas  Garotonins  primns  dubitavit  an  revocanda  esset 
vetus  scriptura,  quoniam  rem  fmmentariam  militi  aeque  ac  remigi  sup- 
peditatam esse  conveniret:  sed  maluit  ille  tamen  nullum  vacuum  tran- 
strum fuisse  remige,,  quod  haud'  moratus  recepit  Scliatnus.  Verum 
explorata  lectionis  vuigatae  condicione  neminem  iam  puto  dubitaturum 
esse,  qnin  nihil  aKud  nisi  luenda  sit  veterum  librorum  scriptura.  Ni- 
rolniin  remi  trahuntur  vocui^  qui  pendent  ad  latus  navis  funibus  al- 
ligati. de  qno  velerura  more  legendus  ScbefTenis  de  mditia  navaK 
p.  207,  el  altero  loco  p.  36,  quem  addit  Madvigins,  cum  quo  mihi  in  , 
defendenda  codicum  scriptura  convenit.  Loci,  quibus  ad  rem  proban- 
dam SchelTerus  utitur,  hi  sunt,  quemadmodum  Madvigius  laudat,  Ovidii 
Melamorpb.  XI,  475,  Statii  Theb.  V,  422,  Valerii  Flacci  Argonaut.  III, 

34.  In  Vatictmo  mendose  omittiliir  remium,  additnr  subito  ante  sup- 
peditatam. — tot  et  tam]  Sic  primum  Hervagiana:  antea  et  mss. 
deteriores  mefUiri  et  tonV:  Lambini  v.  c.  Havn.  GneUT.  mentiri  tot 
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tiri  etiam  Siciliam  totam:  proditum-  esse  te  a Oeo- 
mene,  qui  se  dixerit  exisse  io  terram,  ut  Pachyno 
deduceret  milites:  animum  illis,  non  copias  defuisse: 
Cleomenem  acerrime  pup;nantem  ab  his  relictum  esse 
atque  .desertum:  nummum  oh  sepulturam  datum  ne- 
mini. Quae  si  dices,  tenebere:  sin  alia  dices,  ea;  quae 
a me  dicta  sunt,  non  refutabis. 

52  Hic  tu  etiam  dicere  audebis.  Est  in  indicibus 
ille  familiares  meus,  est  paternus  amicus  ille?  non^ 
ut  quisque  maxime  est,  quicum  tibi  aliquid  sit,  ita 
te  in  huiuscemodi  crimine  maxime  eius  pudet?  Pa- 
ternus amicus  est.  Ipse  paler  si  iudicaret,  per  deos 
immortales ! quid  facere  posset,  cum  diceret  tibi  haec: 

iam,  Vat.  mrniiri  totam.  Relinquitur  tamen  Lag.  29.  Mox  prodic- 
tum esse  te  libri  editi  ante  repetitam  Lainbinianam,  in  qua  te  esse  in 
textu,  luarg,  „al.  esse  Vei-um  i e in  Cnelif.  Leid.  Havu.  coU. 

non  est,  num  possit  abesse  dubito.  In  fine  ea  adieci  ex  Steph.  codi> 
cibusque  GuelfT.  Vat.  Havn. 

§.  136.  ita  te  in  huiuscemodi  crimine  max,  eius  pudet]  Haec 
eat  inanuscriptorum  librorum  utriusque  ordinis  scriptura,  nisi  qnod  in 
deterioribus  (el  editU  vetustis)  mendose  in  omissum  est.  Hervagius 
eam  praepositionem  adiecit,  cumque  ita  locus  integritati  restitutas  es- 
set, (nam  pudere  alicuius  hominis  constat  etiam  eum,  qui  reveren- 
/ tia  alicuius  movetur,  cf.  Gramm.  nostr.  §.  443)  tamen  qui  Victorianam 
curavit,  violenter  corrigendo  succurrere  ei  necesse  putavit  Scripsit 
enim  Ua  tui  huiuscemodi  criminis  maxime  eum  pudet^  rem  prorsus 
invertens  et  sententiam  efficiens  non  ineptam  eam  quidem,  sed  ab  ar- 
guendi ratione  alienam.  Dicit  enim  orator  tantum  abesse,  ut  Verres 
illorum  auxilium  expetere  possit,  ut  ab  illis  maxime  tamquam  repre- 
hensoribus suis  averti  debeat.  INaugeriana  autem  lectio  a Stepbano, 
Lambino,  Grutcro,  reliquis,  silentio  transmissa  est,  nisi  quod  Lambinus 
haud  dubie  ipse  mutata  sententia  in  margine  repetitae  editionis  ex  anti- 
quae scripturae  vestigiis  fortasse  legendum  esse  censnit:  ita  te  in  eius- 
modi  (sic  etiam  GuelfiP.)  cnmine  maxime  eius  pudere  debeat,  quo 
quidem  extremo  recte  Garatonius,  qui  totam  rem  primas  ex  recentio- 
ribus  perspexit,  non  opus  esse  iudicat 

quid  facere  posset]  Intellige ; num  tc  absolvere,  cum  tamen  sic  ei 
tecum  loquendum  esset  Quintilianos  Instit.  VI,  1,  3,  ubi  de  anace- 
phalaeosis  institnendae  ratione,  agit,  memoriter  sine  dubio,  sic  laadat: 
si  pater  ipse  iudicaret,  quid  diceret,  cum  haec  probarentur,  sed 
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Tu  in  provincia 'popali  Romani,  cum  tibi  maritimum 
bellum  es%et  administrandum,  Mamertinis  ex  foedere 
quam  deberent  . navem,  per • triennium  remisisti:  tibi 
apud  eosdem,  privata  navis  oneraria  maxima  publice 
est  aedificata:  tu  a civitatibus  pecunias  classis  nomine 
coegisti:  tu  .pretio : remiges  dimisisti:  tu,  navis  cum 
esset  ab  legato  et  quaestore  capta  praedonum,  archi- 
piratam ab  oculis r omnium  removisti:  tu,  qui  cives 
Romani  esse; «dicerentur,  qui'  a multis  cognoscerentur,- 
securi  ferire  potuisti:  tu  tuam:  domum  piratas  abdu-  * 
cere,  in  iudicium>  archipiratam 'domo  producere  ausus 
es : tU'  in  provincia  tam  spkndida , apud  socios  fide- 137 
lissimos,  cives:  Romanas,  honestissimos,' in  metu  pe^ 
riculoque  provinciae^*  dies  continuos  complures  in  li- 
tore  conviviisque  iacuisti : te  per»  eos  .dies  nemo  tuae 
domi  convenire,  nemo  in  foro  videre  potuit:*  tu  so- 
ciomm  atque»  amicorum  ad  ea. convivia  matresfamilias 


I ■ • ' . \ . 

rectisaune.  tamen  loci  sensum  cepit,  ut  • retinere ' Hotomanum  debuerit 
quominus  emendaret  posses.  Persuasit  ille  tamen  Lambino,  Grutero^ 
(in  cnins  edit,  mendose  est  possis)  Ernestio,- imprimis  quia  in  fine  capi- 
tis sequitur:  haec  si  tibi  tuus  parens  diceret^  posses  ob  eo  ve^ 
niam  petere?  Sed  vertit  rem  ipse  Cicero,  et  cum  dicere  deberet,  po^ 
set  ie  absolvere?  Verris  persona  usus  Ravius  dicit  posses  tu  ipse 
ab  eo  postulare^  ut.  ie'  absolveret?  omittendum,  in  iis  quae < se- 

quuntur, pro  vulgata  cum  tibi  haec  diceret.,  significantius  esse  in  GnelfiT. 
cum  diceret  tibi  haec,  sono  in  extremum  -verbum,  gravius  incumbente, 
§.  136.  ///  proi^»  populi  Rom.J  Additur  vulgo  praetor,  sed  semel 
tantam  p,  r.,  Vaticanus,  pr.  Havn.  et  a GuellT,  absuot  verba  populi^ 
Rom.  Malui  nunc  illos  sequi,  quoniam,  cui  ^lum  administrandum^ 
est,  eum  facile  intelligilur  praetorem  esse.  In  Ius  varbis  desinit  V'at, 
rescriptus.  — privata  navis]  Sic  uuus;  Graevius  cx  Kegio,  sed  rectis- 
sime: nam  quod  in  reliquis  libris  est  privoiim,  >cum  sequatur  publice, 
prorsus  non  habet  quo  referatur.  Neque  discrepant  Guelferbytanl.  ^ 
navis  cum]  Sic  omnes  mss.  Editi  adhuc  eadem  constantia  cu$n\ 
navis.  Cf.  ad  c.  15  §.  39.  Sed  mox  vulgo  o quaestore  ei  ab  le- 
gato, et  ab  omnium  oculis:  nos  Guclferbylanos  secuti  sumus,  sed^ 
in  altero  auctores  etiam  Lambini  vel.  cod.  et  Havn.  coli,  habemus. 

§.  137.  tuae  domi]  Sic  Guelif.  Havn.  Valgo  domi  tuae, 


i 
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adhibuisti:  ta  inter,  eiusmodi  mulieres  . praetextatoui 
tuium  filium,  nepotem  meum , : oeiloeavisti ot  aetati 
maxime  lubricae  atque  incertae  • exempla  nequitiae  pa- 
rentis vita  praeberet:,  tu  praetor  in  provincia  cum  tu- 
nica pallioque  purpureo  visus  > es : »tu  «propter  amorem 
libidinemque  tuam  imperium  navium  legata  populi  Ro- 
mani ademisti,  Syracusano  tradic^istic  tui  milites  in 
provincia  «Sicilia  frugibus  i frumenitoque  (fuerunt:*  tua 
luxuria  atque  avaritia  classis  pojmlir  Romani  a prae- 
i38dohibus  capta  et  inc^ensa  estw  post  Syraeusas  condi- 
tas quem  in  portum*  nunquam  ' liostis:. accesserat,  in 
r eo',  te.  praetore,  primum*  piratae  navigaverunt:  neque 
haec  iot  et  tanta  dedecora  < dissimisbdioBe  tua,**.*  neque 
oblivione  hominum  ac. taciturnita te “t^re  voluisti,' sed 
etiam  navium  praefectos  sine  i ulla,  causa  de  complexu 
parentum  suorum; -hospltuin  tuorum;  ad' 'mortem  cni- 
ciatumque  rapuisti ; • neque  te  in  i parentum  ductu  atque 

§.  137.  cum  tunico]  Adiccit  Larabinus,  de  conieciura,  noli  dubi> 
^ tMb,  titiari^  non  sane  inepte.  -Nam,  at  .nunc  est  nosque  serramus 
propter  auctoritatem  codtL  oomiaia,  diflBcile  est  r^cte  inteUigere. 

voluit  Lambinus*  iu- luarg.  re  petitae « e.  cod.  Habent 

etiam  Lagomarsiniaui  Ylll  et  Uu^idccoperanas,  ut.  mirere  unde  insolens 
altera  forma  carucrc  in  editiones  «venerit.  Ct  ad  lib.  1,  6,  Mox  luxu- 
rioc  Lag.  29  et  Uavn.  collatio,  ut,  ni  GuellT*  esseut,  censere  debeaa 
fuisse  luxuria,  Cf.,  de  eodem  mendo  Garatonium  ad  oraU  p.  CoeL 

23  extr..  ‘ . v ^ 

* « ^ 

§.  13S.  tot  H tduta]  Vulgo  iot  tqntaque^  ‘ qiiod  in  nullo  libro 
msto  est,  Sed  oditi  jid  unum  omnes  habent'  Codd.  deteriores  tot 
iania^  addant  et  meliores.' — 'parentum  suorum,  hospitum]  Verum 
sic  est,  quamquam'  forte  facium.  Nam  cum  in  "cdd.  velt..  ex  codicibus 
* deterioribus  esset '//orW/Zwm  suorum  hospiimnque  tuorum,  Lambinus 
edidit  por  ‘entium\  e Prlsciano  llbV  VIV  p,-  772^'  hospitumque  relicpiit, 
<]uamvis  apud  eundeih  Priscianum  esset  hospitum:  Sed  in  marg.  re- 

petitae deniio  «t  parentum,  ' hospitum.  " Grulerus  antom  cum  Pri- 
sbianum  prorsus  secutus  esset,'  Ernestius,  qui  tamen  Gruterianam  le- 
ctionem sequi  sibi  proposuisset,  tacite  l^ambinianam'  ex 'marg.  repetitae 
dedit.  Sed  eadem  in  Gueiff.  est,  neque  Priscianum  codicum  consensui 
praefero.  — 'neque  te]  Hoc  loco  pronomen  collocatur  iii  codd.  optimis, 
quod  vulgo  longius  a principio  remotum. postponitur- 
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laciiini^  nominis  commenioratia  mUigavit.;  .tibi.bor 
luinnni  innoceatHun  sanguis  non  modo  voluptati,.. :sed 
etiam  quaestui  fuit.  Haec  si  tibii  tuus < parens  . (Uce-5J 
rei,  posses  ab  .eo  veniam  petere?  ppsses^j  ut.  tibi 
ignosceret,  postulare?  , 

Satis  est  factum.  Siculis,  satis., oliicio.  ac  ,necessU las 
tudini,.  iudices,  satis  promisso  nostro  ^ recepto, 
liqua  est  ea  causa,  iudices,*  quae m non  iam  recepta^ 
sed  innata;  neque  delata ^ ad  me,  sed  in  animo  sei^-r 
suqne  meo  penitus  afiixa.  atque  incita  est:  .quae  noia  i .. 
ad . sociorom . salutem,  sed . ad  ci viuijn . l(oip^onn;ii,  hoc 
est, />ad  luuuscuinsque , nostrum  vitani  ei,  sanguinem 
pertinet  Jn  qua.  nolite  a lue,  quasi  sit,;. ali-v  . 

quid argumenta^  iudices,  expectare:  omnia, t quae  di- 
cam, sic  erunt  illustria,  ut  ad  ea;  pf*obapda, totam  Si- 

. I I.A.  . * . 'i  i«H>  .V* 

• • ' • 

§.  promisso  nostro  ac  receptoJ*  \l^  esi  wrij*lara  el 

cura  insli . omiiitim  et  retenim  editionum, idonee  P. < Ma»atii«i i oiTeiviv^y 
at.opihQrf  participiis  substantive,  poailis,  .com'xit..f^rn/ti/^«o  muneri  . 
ac  recepto^  quam  lectionem  Steplianus,  Laiubiiius,  Graevius  secuti  * 
snnt.  Larobinus  tamen  se  magis  probare  ostendit,  quod  in  aliis  libris 
sit,  promisso  nostro  ac  murieri  recepto^  sed  quinam  illi  alii  sint, 
nec  ipse  dicit,  neque  dixisset,  opinor,  Hotomanus,  a quo  sumpsit.  Eam 
tamen  lectionem  omni  auctoritate  destitutam  receperunt  Beclcius ' et 
Scliutzius,  illud  urgentes  receptum  dici  substantive.  ' insolens  esse 
fateor,  at<cam  promissam  pro  substantivo  dicatur,  illi,  facile  adiung^* 
tur,  quod:' eandem  rationem  sequitur,  receptum.  Atqui  Pbilipp.  11,  32 
promissum  ct  receptum  intervertit  eodem  fere  modo  dicitur,  quod  quis 
promiserat  ac  receperat,  neque  enim  pertinet  ad  aliud  nomen «pra^ressum. 

in  animo]  Sic  Stepb.  Lamblnus  et  codices  meliores,... revocavit^ 
que  ex  Guelf.  2 Emestius:  reliquae  edd.  animo.  Sed'  pro  affixa 
Lambinus  de  suo  dedit  defixa.,  quod  haud  dubie  in  sensu'  tropico  fre- 
quentius. Sed  quae  causa  est,  cur  non’ illud  quoque  transferri  ad  ani- 
muun'  potuerit?  — quae- dicam  y sic  erunt  illustria]  Coegit  nos ‘opti- 
morum consensus,  vet.  cod.  apud  Lambinum,  Lcidensis,  ntrinsqne 
Guelferbytaui,  coU.  Uavu. , ut  omitteremus,  quibus  vulgo  bic  locus  an- 
gietor:  omnia  y quae  divam  de  supplicio  cirium  Romanorumy 
sic  erunt  clara  et  illustria  neque  tameu  non  illa  satis  aperta  habent 
originis  suae  vestigia.  INondum  enim  rem  ipsam  suo  nomine  appellat: 
praeparat  et  exacuit  auimos  iudicum.  Sed  e GuelfT.  et  Havn.  coli,  de- 
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ciliairi  testem  adhibere  possem.  Furor  enim  quidam, 
sceleris  ‘et  audaciae  comes,  istius  'effrenatum  animum 
importunamque  naturam  tanta  oppressit  amentia,  ut 
nunquam  dubitaret  in  conventu  paiaUF  supplicia,  quae 
in  convictos  maleficii  servos  constituta  sunt,  ea  in 
140  cives ' Romanos  expromere.  Virgis  quam  multos  ceci- 
derit, quid  ego  commemorem?  Tantum  brevissime, 
iudices,  dico':  nullum  fuit  omnino  civitatis,  isto  prae- 
tore, iri  * hoc  genere  discrimen.  Itaque  iam  consuetu- 
54  dine  ad ' corpora*  civium  Romanoriim  etiam  sine  istius 
nutu  fei^ebatiii*' matms  ipsa  lictoris.  ' Num  potes  hoc 
negare,  ^VerfOs,'  in  foro  Lilybaei,  maximo  conventu, 
C;  ServiKutn,‘‘Civerii  Romanum  e conventu*  Panhormi- 
tano , ' veterem  • negotiatorem , ad  tribunal , ante  pedes 
tuos,'  ad  terram  virgis  et  verberibus  abiectum  ? Aude 
hoc  primum  negare,  si  potes:  nemo  Lilybaei  fuit, 
quin  viderit;  nemo  in  Sicilia,  quin  audierit.  Plagis 
' confectum  * dico  a lictoribus  tuis  civem  Romanum,  ante 
,.141  oculos  tuos  concidisse.  At  quam  ob  causam,  dii  im- 

I... .1,,.  I > , , . . _ 

diinus  etiam  possem  pro  vulgato  possim , quoniam  vere  4]ul(lem  non 
adliibet.  Cf.  ad  154. 

' 4 r i.  t I 

■§.  140.  'iudUes^  dico]  Hoc  ordine  verba  coUocata  legantur  in  Guelfif. 
Lainb.  vet.  cod.  Havn.  coli.,  vulgo  inverso.  *Lag.  29  dicam.  Mox 
verbum  civitatis  adieciinus  ex  bonis  ‘omnibus,  etiam  Lag.  29,  quam- 
quam in  eo  mendose  legitur  deitatibus^  et  miror  eam  scripturam  a 
Stepbaiio*  et . Laiiibino  silentio  praetermissam  esse.  Nara  ad  rem  per- 
tinet' vel  maxime.  • 

t 

e conventu  Panhorm.]  Sic  libri  inss.  meliores,  facta  primum  men- 
tione in  niarg.  repet.  Lambinianae.  Editur  tamen  praeterquam  a Lam- 
bino  e deterioribus  in  conventu.  Sic  I,  5 negotiator  ex  Africa  et 
coniunges  etiam  infra  c.  59  extr.  cives  Rom.  ex  conveiUu  Syracusano. 

141,  At  quam  ob  causam]  ex  Stepbaniana,  Lambiniana,  codi- 
cibus Kegio  (in  quo  est  ac)  et  Guelff.  edidimus.  Vulgo  ob  quam 
causam.  £x  iisdem  libris  mss.  etiam  ordinem  verborum  consUtuimus, 
qui  vulgo  est  quasi  enim  possit  esse  ulla  causa:  Lag.  29  possit 
ulla  esse. 
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mortales!  Tametsi  iniuriam * facio  cornmlb ni’ causale  et 
iuri  civitatis:  qiiasi  enim  ulla  possit  esse  causa,  cur 
boc  cuiquam  ' civi  Romano  iure  ‘accidat,  ita  -quaero, 
quae  in  Servilio  * cauSa  fuerit.  ^ Ignoscite  in  hoc  uno, 
iudices:  in  ceteris  enim  nou  magnopere » causas  requi- 
ram. Locutus*  erat  liberius  *de  istius  improbitate  at- 
que nequitia.  Quod  isti  simulae  renuntiatum  est,  ho- 
. minem  iubet  Lilybaeum  vadimonium  ' Yeilerio  servo 
promittere.  Promittit*  Lilybaeuni  * venitur.  * Cogere 
eum  coepit,  cum  ageret  nemo, 'nemo  postularet,*  spon- 
sionem 11  milium  nummum  facere  cum  lictore  suo,  " w# 
furtis  quaestum  faceret.  * Recti  pera  tores  ‘ se  de  - co- 
horte sua  dicebat  daturum.  Servilius  et  recusare  et 
deprecari,  ne  iniquis  iudiclbus,'nuIlo  adversario,  iodi- 


§.  141.  nemo  postularet ^ sponsionem  //  mi/J  Rep(‘tituin  nemo 
in  libro  insto  nullo  esse  puto;  in  editis  primam  addidit  Naugerius/et 
recte.  Tum  vulgo  nunc  editur  US  duobus  millibus  sponsionem  'fa- 
rere^  sicut  ideUi  Naugerius  primus  scripsit,  nam  antea  millibus  non 
erat,  nec  in  libris  mss.  deterioribus,  unde  editiones  vetustae ' ductae 
sunt,  est,  fortasse  ne  duobu^  (piidem',  id  quod  ei  Lagom.  codd.'  ex- 
cerptis non  intelligo,  cum  in  Uuyd.  Oxon.  videatur  inventum  esse^*  sed 
numerorum  notis  an  litteris  expressis  non  docemur.  Verum  inicgferrimi 
(Guelf.  ambo  et  Havn.  coli.)  sponsionem  militum  nummum  facere^ 
nnde  de  genitivo  quidem  constat,  sed  numemm  oportet  de  coniectura 
addi.  Itaque  II  e vulgaribus  servavi.  Sed  tgmen  posthac  sponsionem 
facere  pecuniae,  non  pecunia,  credemus  Latine  dici,  cf.  lib.  III,  58 
exlr.  et  p.  Uosc  Comoedo  4 in  qua  legitimae  partis  sponsio  facta 
est.  Ceterum- ne  codicum  pars  deterior  et  edd.  principes.  Naugerius, 
de  quo  dubitatio  iam  nulla  est,  recte  emendavit. 

Recuperatores  se]  Vulgo  pronomen  abest,  nos  restituimus'  ex 
mendosa  scriptura  Guelferbylanorum  (et  Havn.  coli.)  recuperor  esse. 
Lambinus  qbldem  grammaticam  regulam  servans  de  coniectura  addidit 
se  post  dicit.  Sed  pro  hoc  ipso  dicit,  quod  vulgo  legitur,  nos  dice- 
hat  ex  bonis  libris  dedimus , ac  ne  levem  quidem  illam  temporum  varia- 
tionem sine  causa  institutam 'suspicor.  Dicebat  Verres  inter  reliqua, 
ac  fortasse  ne  dicebat  quidem,  sed  'Servilius  ex  aliis  quae  faceret  et 
diceret  suspicabatur  ita  eum  facturum  esse:  cur  enim  ille  statini  dixis- 
set priusquam  sponsio  facta  esset?  Sentis  discrimen,  sed  ego*  ineptos 
essem,  ‘si,  quae  sensu  intelligi  debent,  verbis  cum  illustrare  vellem, 
obscurarem. 
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i4'2ciuip.Q9piti6/M^  Sit{  cQMatitueretur.  lla^  eum  ixiaawie 
W<|uevetup,  se^ , lictorem  eircumsistuat  yalenti^imi,  et 
ad  pulsaodos  yerberandii^qiue  hornius  e^^^Fciiatissinii: 
paedupiiaQferriaae/vir^is:.  denique  proxiipHis  lictor  (de 
quo,  iam  saepe,  cUiii)' Sext»u3,  oonyecso  bacpio,.  oculos 
iipse^o  . tppdere  , vehena^utissinie  coepit  itaque  ille, 
QUQi, sancis,  oa  .ocqlosque.  complesset,  concidit;  cum 
illi .nihiio, minus  iacenti  latera  tund^eutur,  .u|  aliquando 
spondere  se  dicoreti'.  Siic;  iU)e  affectus  illinc  tum  pro 
mortuo;  sublatus 9 iporbrevl  postea,  est  mortuus.  Iste 
autemr.bomo  Veuemus,  .et  .a(lluens  omni  ie^re  ac  .ve- 
nustate, de  bonis  illius^dn  aede.  Venerio  argenteum 


‘ ^ i • - ' » ' ; , ; < ' # • - 

§.  142.  circumsistunt]  Quod  vulgo  nunc  quidem  pra€‘mittitar  pro- 
nomen eum  Laiiibinus  de  'coniectura  adieclt,  cumque  repetitae  editio- 
nis curatorem  fefellisset,  in  Gruterianam  et  porro  venii.  Tu  subintei- 
lige  ioquentcm,  , proximum  lictor]  i.  e.,  qui  tibi,  m^me  caros  et 
acceptus  erat,  ut  Sallustii  verbis  u^r  in  lug.  12.  ]Na^.<^um  lictores 

singuli  et  in,  lineam  praeirent  magistratui,  qui  proxime  praecedebat  dir 
gnitate  primus  ■ erat.  Valerius  Max.  II,  ‘2,  4 Muxima  autem  diligen- 
tia, maior  es  hunc  morem  .retinuerunt ^ ne  quis.se  inter  consulem  et 
proxwium  lictorem quamvis  officii  causa  una  progrederetur.,  in- 
tfrponereli  .ei  cf,  Cic.  de  Divin.  I,  26.  Primum  eum  appellat  Cicero 
ad  ,Qu.  fr.  1,  1,  7,  quamq^uam  Lipsius  in  Electis  1,  23,  ubi  lotum  locum 
de  lictoribus  exponit,  pr.imurn.  eum  vocatum  ait  qoi  agmen  doceret. 
Euni  vulgo,  f bacillo  contudisse  oculos  Servilii  legimus : sed  cor  ipse 
Cicero, atrocitatem  inlurlae  minuat?*  liaculo.  Lambinus  edidit,,  nec  di- 
screpat laelior  familia  codicum.  Supra  quidem  c.  43  virgae  sont  in 
simili  rc.  Dedimus  etiam'  iam  saepe  pro  vulg.  saepe  iam^  qma  GuelfT. 
Leid.  IJavn.  iam  saepe  habent. 

Itaque  ille]  Vulgo  illi:  sed  ille  GueliT.  et  Ilavu.,  ct  videtur  in 
suis  Lambinus  invenisse,  quoniam  in  margine  repetitae  voluit  /7/<r,  cum 
ei  sanguis  cet.  quo  complemento  iioii  opus  est.  Nox  tunderent  Grae- 
vius  ia  Regio  inventum  dicit,  falso,  opinor,  quia  discrepant  GueliL 
neque  cx  Iluvn.  coli,  quicquam  a*  recepta  nunc  lectione  llcrvagiana  di- 
versum profertui*.  Sed  plenque.  deteriores  libri  tunderent  habent,  Oxon. 
€|t  Lagom.  VlIl,  praeter  42.  — perbrevi  postea]  Sic  Leid.  GuelfiT. 
Lag.  29  ILavJi.  collatio.  Vulgo  brevi.  Sed  miror  potius  postea  sic 
pro, //osi)  dictum,  atque  iguoro  num  simile  aliud  exemplum  apud  bonos 
spriptores  sit.  Nau4  in  CatiL  1,  6 multa  postea  corrigendum  est 

Of  venustate]  codices  meliorps  nostri  pro  vulgato  et : probo 
vel  eam  ob  causam,  quod  praecesserat  et.  Vide  ad  Divin.  12  §.  39. 
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Cupidinem  posuit.^  Sic  etiam  fortunis*  hominum  iabu*- 
tebatiir  ad  nocturna  vota  cupiditatum  suarum.  • • * 
Nam  quid  ef^o  de  ceteris  * civium  'Romanoorum  ^5 
suppliciis  singillatim  potius,  quam  generatim  atque 
universe  loquar?  Carcer  ille,  qui  est  a crudelissimo 
tyranno  Dionysio  factus* Syracusis,  quae  lautumiae  vo-  ■ 
cantur,  in  istius>  imperio  doiniciliuni  civium  Romanor'  ‘ ‘ 
rum  <fiiit  Ut  quisque  istius  animunnaut  oculos  offen-^ 
derat,  in  lautumias  ^ statini  coniiciobatiir.  > Indignum 
hoc  video  videri  omnitnis,  tiucKces: 'Ct  id  iam  priore 
actione,  cum  haec ‘testes  dicerent,  intellexi,  Retineri 
enim  putatis  oportere  iura  libertatis  non  * modo  hiq 
ubi  tribuni  plebis  sunt,^)  ubi  ceteri  unagistratusv  ubi 
forum  plenum  indiciorum,  ubi  senatus  auctoritas,  ubi 
existimatio  populi  Romani  et  frequentia:,  sed,  ubicun-i> 
que  teiranim-  et  gentium  violatum <*iu6  «civium-  Roma-r 
norum  • sit , statui  t is  id  pertinere » ^ ad:  communem  ca  ii4 
sam'  libertatis  et  dignitatis.  < In  externorum,  hominum  144 
maieficorum  sceleratonimqiie,  in  ^praedemum  bostuiiEK 
que  custodias  tu  tantum  numerum  civium  Romano- 
rum includere  ausus  es?  Nunquamne  tibi  iudicii, 


nunquam  coptionis,  nunquam  hiiiiis  tantae  frequentiae, 
quae  nunc  animo  te  iniquissimo  infestissimoque  in- 
tuetur, venit  in  mentem?  nunquam  tibi  populi.  Ro^ 


• V 


§.  143.  quae  lautumiae  vocantur]  £mestiil&  db  Intc^rpolaturibus 
adiectuin  palabat,,  persoasUque  iosecutifl  editoribus. . Venua  dubitarim 
equidem,  numquis,  nisi  illuR  adieclum  sit, ‘'inteUeeturos  •Cuerit,  quem 
carcerem  orator  dicat.  .CL' supra  ad  c.;27  pc.  Indignum  hoc],  Inr 
terponitor ' in  GuelfiT.  Havn.  enim\  quod  quo<  perliaeat;  fateor  me  >boii 
mtelligere.  An  voluit  hanc  causam  videii,  cur  .non  ,singiUatim  diceret? 

‘forum  plenum]  Sic  edidit ‘Lambiuus  meliores  codices,  secutus  i 
deteriores  plenum  forum.  ■ > <‘> 

. * . * » • • n . 1 , 

§.  144.  hominum  muiefieerum] el.molcjieoram^  quasi 
externi,  propterea  quod  externi  esseut,  .in  i<auUiioias  coficluderejitur* 
Sustulimus  imporlanam*  copulam 'auctoriUle  quattuor  meliorum*  . .. 
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mani  absentisi  dignitas,  nunquaiii  species  ipsa  huiusce 
multitudinis  in  oculis  animoque  versata  est?  nunquam 
' ‘ te  in.  horum  conspectam , rediturum,  nunquam  in  fo- 
* rum  popiiU- Romani  venturum,  nunquam  sub  legum 
et .iudiciorum  potestatem  casurum; esse  duxisti? 

56 -(  At  quae  erat  ista  libido  crudelitatis  exercendae? 
^"^^quae  tot  scelerum  suscipiendorum  causa?  Nulla,  iu- 
dices,  praeter  praedandi  novam  singularemque  ratio- 
nem, Nam  ut  illi,  quos  a poetis  accepimus,  qui  si- 
mis quosdam  obsedisse  maritimos  aut  aliqua  promon- 
toria aut  praerupta  saxa  tenuisse  dicuntur,  ut  eos,  qui 
essent  appulsi  navigiis,  interlicere  possent:  sic  .iste 
in  omnia  maria  infestus  ex  oOmibus  Siciliae  partibus 
imminebat.  Quaebunque  navis  ex  Asia,  quae  ex  Sy- 
ria, quae  Tyro,  quae  Alexandria  venerat,  statim  cer- 
tis > indicibus  .et  custodibus  tenebatur:  vectores  omnes 
in  lautumias  .coniiciebantur:  onera  atque  merces  in 
I . • praetoriam  domum,  deferebanfxir.  Versabatur  in  Sici- 
lia longo  intervallo  .alter,  non  Dionysius  ille,  nec  Pha- 


4«»*-  ■ - *****  '*•*  >■  ' 


§.•  144.  huiusce  nmUiludinisJ  duxxixMq,  Quod  adhuc  editum 
est  ex ^ deterioribus  huiusccmodi  facile  admonitus  a sententia  loci  alie- 
num censebis.  Quid  enim  similitudo  maximae  frequentiae  nd  hanc  rem 
facit?’  Abest  additamentum  ab  omnibus  melioris  sectae.  lidem  libri 
praeter,  Lagom.  29,  qui  inter  ntramque  classem  iluctual,  extr.  cap. 
dujnisti  exliibeiit  pro  vulgato  putasti,  Cetenim  in  aliquot  bonis  libris, 
Lambini  v.  c.  et  Guelferb^tanis  ambobus,  nunqnid  est  pro  nunquam,^ 
nola  scribendi  male  lutei  lecta. 


■ •§.  145;  quos  a poetis  accepimusj  Insolens  est  quos  pro  ide  qui’ 
hus,,  .sed  tamen  ferri  potest- facilius,  quain*sl  in  vulgata  nunc  lectione, 
deleto  pronomine  qui,,  -quod  sequitur  dicuntur  prorsus  redundet.  De- 
levit autem  illud  contra  omnium  codicum  auctoritatem  bomo  doctus, 
qui  Victorlanae  in  hac  parte  praefuit;  quam  editionem  Galli  omnes  et 
Itali  secuti  sunt  — quae  ex  Syria]  Abest  quae  a Lambini  mss.  duo- 
bus, ut  ait  in  nota,  item  ab  Havn.  coli,  et  utroque  Gnellerbjtano,  nec 
fortasse  inconsulto  in  Gruteriana  editione  excidit.  Verum  nobis  tamen 

■ damm  videtur.  Stepb.  el  Lamb.  editiones  quae  ex  Tyro  Havn.  coli. 
quae  ex  Alexandria  venerant, 

alter  ^ non  Dionysius  ille]  Laadat  hunc  locum  Qttmiilianii&,  ubi 
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laris,  (tulit- enim  illa  quondam  insula  multos  et  cru- 
deles tyrannos,)  sed  quoddam  novum  monstrum,  ex 
vetere  illa  immanitate,  quae  in  iisdem  locis  versata 
esse  dicitur.  Non  enim  Charybdim  tam  infestam  nc7i46 
que  Scyllam  nautis,  quam  istum  in  eodem  freto  fuisse 
arbitror:  hoc  etiam  iste  infestior,  quod  multo  se  plu- 
ribus et  immanioribus  canibus  succinxerat.  Cyclops 
alter,  multo  impoiiunior:  hic  enim  totam  insulam  ob- 


tropis  agit,  lihro  VIII,  6,  7'2  ad  rxempluni  hyperboles,  cum  aliquot 
scripturae  varietatibus,  sed  paucis  tameti , si  tej^tum  Quintiliani  ad 
suos  iontes  t^xegeris.  Nam  quod  Lambinus  Quintilianum,  qualis  vulgo 
circumrertur,  secutus  apud  Ciceronem  ali  er  delevit,  id  convertendum 
fuit,  ct  restituenduip  id  verbum  apud  Quintilianum,  in  cuius  tl- 
bris  mss.  mendose  legitur  autem.  Nam  duplex  pronomen  neminem 
offendere  debet,  quoniam  ille  quod  est,  tantum  ad  celebritatem  famae 
pertinet.  Quamquam  omittitur  nlter  etiam  in  Lag.  29,  libro  verbis 
omissis  saepe  vitioso.  Tum  apud  Quintilianum  in  iisdem  versaia  lo- 
cis dicitur  fortasse  quaesita  elegantia,  item  Charyhdin  Quintilianus  ex 
suae  aetatis  more  Graeca  verba  Graeca  terminatione  efferentis  vid«ur 
scripsisse.  Sed  tamen  etiam  Lag.  27.  29  Charyhdin.,  item  edd.  ve-* 
teres  omnes  usque  ad  repetitam  Lambinianam,  et  Pbilipp.  11,  27  vulgo 
Charyhdin.,  sed  falso,  opinor,  sicut  hasin  sustulimus  lib.  II,  66.  Tum 
navibus  apud  Quintilianum  pro  eo,  quod  verum  est  in  Ciceronianis  li- 
bris omnibus,  nautis.  Nam  nisi  aliud  nomen  ad  Verrem  applicetur, 
Charybdis  et  naulis  et  navibus  infesta  fuit,  Verres  tantum  nautis.  Ce- 
terum Guelff.  ex  veteri  illa.,  ct  cum  Havn.  coli.'  omittunt  in  ante  eo- 
dem freto : utrumque  male.  ^ 

§.  146.  et  immanioribus]  Praeclare  Memmius,  aut  quisquis  fuit, 
emendavit  immanioribus  pro  eo,  quod  l.ambinus  in  niss.  se  dicit  inve- 
nisse, et  Graevius  e Regio  (Havn.  coli.)  notatum  vidit  et  in  maiori- 
bus ^ cum  in  reliquis  et  vulgo  editis  et  maioribus  legatur.  Nam  ma- 
iores Verris  canes,  i.  e.  administros  scelerum,  fuisse  quam  Scyllae  la- 
trantes bestias,  si  referretur  ad  corporum  magnitudinem,  quod  necesse 
esset,  ineptum  est  baud  dubie.  Ceterum  succinxerat  proprie  ad  Scyl- 
lam pertinet,  scopulum,  circa  cuius  inferiorem  pariem  cum  frangun- 
tur undae,  canum  latratum  audire  tibi  videaris.  Ovidius  Metamorph.  XIII, 
732  Scylla  feris  atram  canibus  succingitur  alvum,  et  eandem  Vir- 
gilius  Eclog.  6,  75  Candida  succinctam  latrantibus  inguina  mon-' 
siris  dicit,  et  sic  alii  epitlieto  iam  perpetuo  inde  a Lucretio  V,  890. 

insulam  obsidebat]  Guelff.  et  Lambini  unus  inanuscriptus , ut 
ait  in  nota^  (puto  ilium  unum  Cuiaciauum.  optimum,  quamquam  ta-. 
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sidebat;  ille  Aetnam  solam  et  eam  Siciliae  partem 
tenuisse  dicitur.  At  quae  causa  tura  subiiciebatur  ab 
ipso,  iudices,  huios  tam  nefariae  crudelitatis?  Eadem, 
; quae  nunc  ih  defensione  commemorabitur.  Quicun- 
que accesserant  ad  Siciliam  paido  pleniores,  eos  Ser- 
' torianos  milites  esse,  atque  a Dianio  fugere  dicebat 
Illi  ad  deprecandum  periculum  proferebant,  alii  pur- 
puram Tyriam,  tus  alii  atque  odores  vestemque  lin- 
team, gemmas  alii  et  margaritas,  vina  nonnulli  Graeca 
venalesque  Asiaticos,  ut  intelligeretur  ex  mercibus, 
quibus  ex  locis  navigarent.  Non  providerant,  eas 
ipsas  sibi  causas  esse  periculi,  quibus  argumentis  se 
. ad  salutem  uti  arbitrabantur.  Iste  enim  haec  eos  ex 
piratarum  societate  adeptos  esse  dicebat:  ipsos  i»  lau- 
tumias abduci  imperabat:  naves  eorum  atque  onera 
57  diligenter  asservanda  curabat.  His  institutis  cum  com- 
147  pletus  iam  mercatorum  carcer  esset,  tum  illa  fiebant, 
quae  L.  Suetium,  equitem,  Romanum,  lectissimum  vi- 
rum, dicere  audistis,  et  quae  ceteros  audietis.  Cer- 

cet  H.nvii.  coli.)  obsitlebai  pro  vulgo  obilnehoni^  multo  fortius,  cl 
varietate  gratius.  ' 

§.  146.  solam  ei  eam]  Guelf.  1 solamque  eam  Sicli,  partem, 
alter  et  Ilavn.  coli.  Ethiunn  solam  eam  Sic.  — a Dianio]  Cf.  ad  1, 3S. 

tus]  quod  scripsimus,  quamquam  et  edd.  vett.  et  GueliT.  ac  La- 
gom.  omnes  praeter  29  et  42  thus  exliibent,  cf.  auctoritates  veterum 
grammaticorum  apud  Sclmeiderum . Element.  L.  L.  p.  200. 

]\on  providerant]  Sic  Lambinus  esse  in  vet.  cod.  ad  marginem 
repetitae  notavit,  et,  quia  ille  omiserat,  recepit  Gruterus,  haud  dubie 
quod  in  schedis  Gulielmi  mentionem  Cuiaciani  invenerat.  Steplianns 
(in  variet,  lect.)  providebant  edi  iussit.  Sed  illud  potius  GueltT.  et 
Havn.  coU.  confirmant.  In  reliquis  et  olim  editis  inielligebant.  Hoc 
igitur  tanti  putabant  animadvertere  Sleplianus  et  Lambinus:  quod  longe 
gravius  est,  neque  hi  neque  reliqui,  qui  quidem  debebant^  animadverte- 
runt, adiumentis^  quod  ipsi  ederent,  ueque  in  libris  mss.  neque  in 
vetustis  editionibus  esse,  factum  a Victoriano  editore  temere  et  contra 
sententiam.  Neque  enim  merces  illae  adiumenia  volebant  esse  salutis, 
qnasi  si  Verri  donassent.  sed  argumenta  originis  et  vitae  condicionis. 

§.  147.  el  quae]  Et  adiecisse  GracvUim  Cx  Regio  notavit  Ernestius, 
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^4ces  in  carcere  frangebantur  indignissime  cmnmlRo^ 
tnanoruni.  ut  iaiii  illa  vox  et  imploratio,  civis  Romtu  * 
nus  sum,  iquae  saepe  multis  in  ultimis  terris • opem 
inter  barbaros  et  salutem  tulit,  ea  mortem  illis  ‘acer- 
biorem et  supplicium  maturius  ferret.  Quid  est,  Ver- 
res? quid  ad  haec  cogitas  respondere?  num  mentiri 
me?  num  fing«*e  alkjuid?- num  augere' crimen?  num 
qaid  horum  dicere'  istis  tuis  d€‘fensoi'ibus  ‘audes? 
Cedo  mihi,  quaeso,  ex  ipsius  sinu  litteras  Syracusa- 
norum, quas  iste  ad  arbitrium  suum  confectas  esse 
arbitratur:  cedo  rationem  carccris,  quae  diligentissime 
eonlicitur,  quo  quisque  die  datus  in  custodiam,  quo^ 
Boortuus,  quo  necatus  sit.  littehae  styr  acus  anorum. 
Videtis  cives  Romanos  gregatim  coniectos  in  lautu- 148 
mias:  videtis  indignissimo  in  loco  coacervatam  mulli- 
tudin^n  vestrorum  civium.  Quaerite  nunc  vestigia, 
quibus  exitus  eorum  ex  illo  loco  comparcant  Nulla 
sunt.  Omnesne  mortui  ? Si  ita  posset  defendere,  , 
tamen  fides  huic  defensioni  non  haberetur.  Sed  seri- 
pium  extat  in  iisdem  litteris,  quod  iste  homo  barba- 
rus ac  dissolutus  neque  attendere  unquam  neque  in- 
telligere  potuit:  EAIKAI120H2AN,  inquit,  hoc  est. 


Gnelferbytani ' su!  mentionem  non  fecit : sed  legitor  praeterea  in  Guelf.  1 
et  Lag.  29. 

§.  147.  ut  iam  illa  vox  et  implj  Sic  primum  Gratenis  c bonis 
libris,  ipsius  Lambini,  Guelif.  Reliqui  ut  etiam  illa' vox  ei  illa  im~ 
ploratio.  Sed  non  omittam,  sequi  in  Guelf.  1 civis  Romani,  in  Guelf.  2 
et  Leid.  civis  r.,  omisso  verbo.  Eodem  pertinet,  quod  ex  Oxon.  af> 
fertur  civium  Romanorum.  Anne  igitur  imploratio  civis  Romani 
eo.  quod  h.  1.  necesse  est,  senso  dici  posse  putamus  ? — istius  tuis  de- 
Jens,]  Sic  Gaelferb}'tani,  et  solent  illa  verba  coninngi.  V ulgo  istis 
defens.  tuis. 

•§.  148.  vestrorum  civium]  Guelf.  i ab  altero  discrepans  cirium 
vesfrtfrum.  Sed  mox  Lambiuns  ex  vet.  cod.  et  nos  secundam  GnelfT. 
Ham.  eorum  dedimus  pro  vdlg.  illorum. 

idixatuOfiaav]  Sic  Hervagiana,  et  dffirmat  Lambinus  esse'  in 
duobus  mss.  estqne  haud  dubie  in  Regio.  £ Guelll.  nibil  probes,  nara'  in 
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ut  Siculi  loquuntur  supplicio  affecti  ac  necati  sunt 
58  Si  qui  rex,  si  qua  civitas  exterarum  gentium,  si  qua 
natio  fecisset  aliquid  in  cives  Romanos  eiusmodi,  nonne 
publice  vindicaremus?  non  .bello  persequeremur?  pos- 
semus hanc  iniuriam  ignominiajnque  nominis  Bomani 
inultam  impunitamque  dimittere  ? . Quot  bella  arbitra- 
mini maiores  nostros  et. quanta  suscepisse,  quod  ci- 
ves Romani  iniuria  affecti,  quod  navicularii  retenti, 
quod  mercatores  spoliati  dicerentur?  At  ego  iam  re- 
tentos non  queror;  spoliatos  ferendum  puto:  navibus,’ 
mancipiis,  mercibus  ademptis,  in  vincula  mercatores  I 
esse  coniectps,  et  ih  vinculis  cives  Romanos  necatos 
150  esse  arguo.  Si  haec  apud  Scythas  dicerem,  non  hic 
in  tanta  multitudine  civium  Romanorum,  non  apud 


eorum  uno  deest,  in  altero  litterae  ita  pictae  8unt,  nt  nullus  msus  sit. 
Sed  quid  opus  est  testimoniis?  Abunde  habemus,  nt  non  intelligam 
cur  Emestius^  patrocinium  vulgatae  scripturae  idiXM&ijaav  susceperit, 
et  ad  eam  defendendam  inauditum  et. abnorme  verbum  dMouv  procude- 
rit. At  proprium,  inquit,  Siculis  fuit.  Quasi  nesciret,  communi  Grae- 
. eorum  sermone  utentibus  satis  insolens  esse  SixcuovaOou  pro  xoAdueor^cu 
vel  potius  outoKOTtli^ou  xd;  xKpaXaq  dici.  Atque  hoc  satis  esse  recte 
iam  olim  Graevius  existimavit.  Ratio  quidem  eius  significationis  nobis 
Germanis  in  promptu. est.  Sed  in  editione  Manutiana  a.  1559  verba 
transposita  sic  leguntor,  idix,  inyuit^  ,ut  Siculi  loquuntur^  hoc  est, 
supplicio  cet. , atque  sic  denuo  de  sententia  lac.  Gronovii  ed^idit  £r- 
nesUus  et  recentiores.  Noii  puto  opus  esse. 

§.  149.  Si  qui  rex]  Sic  boni  codices,  praeter  Guelf.  1 qui  vulga- 
tam scripturam  si  quis  rex  tuetur.  Tum  vulgo  civem  Romanum,  ve- 
rum cives  Romanos  et  Lambini  • vet.  cod,  etHavn.  coli.  Gnelff.  Lag.  29, 
neque  postea  orator  nisi  plurali  numero  utitur.  * Tam  nonne  etiam  al- 
tero loco  Lag.  29  et  Guelf.  ambo  contra  silentium  coli.  Havnicnsis  et 
e.am  consuetudinem,  de  qua  ad  IV,  5b  extr.  diximus. 

arbitram,  maiores  nostros]  Hoc  verba  ordine  collocantur  in  Lam- 
bini vet.  cod.  et  Guelferbjtanis  (non  Havn.  coli.)  Vulgo  verbuni  arbi- 
tramini  in  finem  reiicitur.  Sed  mox  in  addendo  vocabulo  iam  coo- 
seuliunt,  et  cum  Lag.  29  mercatores  esse  coniectos  exhibent,  mutato 
ordine,  qui  in  reliquis  est  coniectos  esse  mercatores,  fincla  Guelf.  1, 
vinclis  Havn.  collatio.  Ceterum  etiam  verborum  causa  conf,  similem 
locum  p.  leg. . Mauilia  5 pr.  • 
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senatores,  lectissimos  civitatis,  non  in  foro  populi 
Romani,  de  tot  et  tam  acerbis  suppliciis  civium  Ro- 
manorum: tamen  animos  etiam  barbarorum  hominum 
permoverem.  Tanta  enim  huius  imperii  amplitudo, 
tanta  nominis  Romani  dignitas  est  apud  omnes  na- 
tiones, ut  ista  in  nostros  homines  crudelitas  nemini 
concessa  esse  videatur.  Nunc  tibi  ego  ullam  salutem, 
ullum  perfugium  putem,  cum  te  implicatum  severi- 
tate iudicum,  circumretitum  frequentia  populi  Romani 
esse  videam?  Si  mehercule  (id  quod  fieri  non  posse^?^ 
intelligo)  ex  his  te  laqueis  exueris,  ac  te  aliqua  via 
ac  ratione  explicaris:  in  illas  tibi  maiores  plagas  in- 
cidendum est,  in  quibus  te  ab  eodem  me  superiore 
ex  loco  confici  et  concidi  necesse  est.  Cui  si  etiam 
id,  quod  defendit,  velim  concedere:  tamen  ipsa  illa 

» 

F I , 

• • • , « 

§.  150.  concessa  esse]  Adiecerant  esse  Stephanos,  Lambinas:  et 
restitaimas  noa  ex  GaeHT.  et  Havn.  collatione.  — Nunc  tibi  ego]  Valgo 
num  ego  tibi^  niai  quod  Lambinas  iam  verborom  ordinem,  inyerterat: 

Sed  magis  ad  rem  pertinet,  nt  nunc  scribalar,  id  quod  oppositionia 
ratio  flagitat,  et  eat  in  varietate  lectionis  Stephanianae,  Guelferbytania 
ambobas,  Havn.  collatione,  quin  etiam,  quod  mii^re,  in  texta  repeti- 
tae Lambinianae. 

I 

§.  151.  mehercule]  vet  cod.  Lambini  et  GuelfT.  Vulgo  mehercules, 

Cf.  ad  rV,  14.  Statim  ante  Lambinam  omnes  e vulgaribus  libris  fieri  m- 
ielligo  non  posse^  sed  quod  idem  Lambinas  in  margine  voluit,  eadem 
auctoritate  meliorum  codicum  usus,  ex  his  te  laqueis^  Gruterus  et  re- 
bqui  non  receperunt,  servaruntque  minus  gratam  verborum  collocatio- 
nem ex  his  laqueis  ie  exueris* *  — aliqua  via  ac  ratione]  Sic,  cum 
(vasati  vi  ac  ratione,  Lambinas  e vet  cod.,  Graevius  e Regio  edide- 
rant, secutusque  est  Emestius,  quamvis  in  Guelf.  2,  quo; usus  est, 
via  abeMCt.  At  in  Guelf.  1 recte  legitur.  f'iam  ac  .rationem  solere 
apud  Ciceronem  coniungi  annotavit  Graevius,  et  notum  est  Haud  du- 
bie vis,  si  sola  esset,  magnopere  placeret,  sed  rationi  tam  contraria 
est,  ut  non  videantur  recte  coniungi  posse.  Redit  autem  Cicero  ad 
easdem  minas,  quas  in  principio  orationem  libi  1,  5 iecerat;  in  quibus 
superior  locus  opponitur  plano,  ubi  nunc  actor  privatas  in  iudicio 
consistit  — ipsa  illa  falsa  def]  Sic  prorsus  Guelferbytani  et  Re- 
gius, neque  discedere  videtur  ab  hac  consortione  Lambini  vet  cod.  tejL 
IL  ‘ [62] 
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falsa  defensio  non  minus  esse  ei  perniciosa,  quam 
mea  vera  accusatio  debeat.. 

Quid  enim  defendit?  Ex  Hispania  fugientes  se 
excepisse  et  supplicio  affecisse  dicit.  Quis  tibi  id 
permisit?  quo  iure  fecisti?  quis  idem  fecit?  qui  tibi 
i 52  facere  licuit?  Forum  plenum  et  basilicas  istorum  ho- 
minum videmus,  et  animo  aequo  videmus.  Civilis 
enim  dissensionis,  et  sive  amentiae,  seu  fati,  seu  ca- 
lamitatis, non  est  iste  molestus  exitus;  in  quo  reli- 
quos saltem  cives  incolumes  licet  conservare.  Ver- 
res, ille  vetus  proditor  consulis,  translator  quaestu- 
rae, aversor  pecuniae  publicae,  tantum  sibi  auctoritatis 


quo  nihil  aliud  nisi  immutatus  yocabulonun  ordo  affertur.  Sed  falsa 
vulgo  omittitor,  quod  ad  concinnitatem  membrorum  requiri  recte  Gai> 
tonius  et  Sladvigios  animadverterunt.  ^ 

§.  151.  tfuo  iure  fecisti]  Vulgo  bis  id  adiicitor,  quo  id  iurej  et 
qui  tibi  id,  quod  utroque  loco  melius  intelligitur.  Itaquo  omimmos 
prius  quidem  iossu  meliorum  omnium,  alterum  non  solum  auctoritate 
Htvn.  coli,  sed  etiam  Lag.  VIll  et  edd.  vetustarum  ante  Hervag.  et 
Victorianam. 

* 

§.  152.  ei  sive  am.  seu  fati]  Graevios  ei  delevit,  quod  abesset 
a Regio.  Sed  nocuit  sententiae,  nam  quin  dissensio  fuerit  non  dubh 
tatur:  nec  verum  illud,  quod  tradidit  abesse  a Regio:  nam  in  illo  ot 
in  Guelff.  est  et  si.  Mox  omnes  boni,  etiam  Lag.  29,  seu  fatu  Vulgo 
sive,  Paulo  rarius  apud  Ciceronem  seu^  nisi  ubi  coniungilur  seu  p(h 
tius;  sed  praegresso  sive  subiici  seu  apud  alios  scriptores  non  infre- 
quens esse  vel  lezica  docent.  Terent.  Andr.  I,  5,  59  sive  haee  ~ seu 
tibL  Deinde  Emestius  de  coniectura  edidit  in  quo  non  reliquos  sal' 
tem  cives  incol,  liceat  conservare.  Debebat,  opinor,  ne  reli' 
quos  quidem.  Tu  instituta  cum  Beckio  paulo  graviore  interpunctione, 
qua  hoc  membrum  a praegresso  discernatur,  subintellige,  sed  is  est, 

translator  quaesturae]  Hoc  se  non  intelligere  scribit  Ernestios: 
non  enim  translatam  esse  quaesturam,  sed  desertam.  Hac  quasi  aperta 
porta  suspicionum,  Harlesius  transfuga  quaestoris  coniecit:'  inepte, 
cum  ipse  Verres  quaestor  fuerit,  Schiitzius  etiam  plenius  sed  inconcinne 
transfuga  et  violator  quaesturae,  ne  Beckins  quidem  alioquin  remotior 
a temeritate  indicandi  temperavit  quin  verbum  e glossemate  natum  putaret 
Schellerus  Obss.  p.  74  accusatorie,  ut  ait,  quaesturam  positam 
vult  pro  pecunia  publica:  quamquam  de  illa  ipsa  statim  dicitur.  Equi- 
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in  re  publica  suscepit,  ut,  quibus  hominibus  per  se- 
natum, per  populum  Romanum,'  per  omnes  magistra- 
tus, in*  foro,  in  suffragiis,  rn  hae  urbe,  in  re  publica 
versari  liceret,'  iis  omnibus  mortem  acerbam  criide- 
lemque  proponeret,  si  fortuna  eos  ad  aliquam  partem 
Siciliae  detulisset.  Ad  Cn.  Pomprium,  clarissimum  153 
virum  'et  fortissimum,  occiso  PCTpema,-  permuHi'  ex 
illo  Sertoriano  numero  militum  confugerunt.  *Quem 
non  ille  summo  cum  ‘studio  salvum  incolumemque 'ser- 
vavit? cui  civi  tum  supplicanti  non  illa  dextera  in- 
victa fidem  porrexit  et  spem  salutis  ostendit?  Itane 
vero  ? quibus  fuit  portus  apud  eum,  quem  contra  arma 
tulerant,  iis  apud  te,  cuius  nullum  in  re  publica  mo- 


dem  nibO  magnopere  video, . in  quo  hotiilnes  docti  offendere  idebuerint. 
Nam  qui  quaestor  est,  nonne,  cum  ad  contrarias  partes  transit,  secum 
quaesturam  transfert,  i.  e.  publicam  dignitatem  suam?  *E^iQycuria  est 
oratoria,  qua,  quod  re  vera  unum  est,  diducitur,  et  partibus  suis  de- 
scribitur. ' ‘ 

§.  153.  occiso  Perperna  permulti]^  Sic  edidit  Lainbinns  et  est  in 
Guelff.  nisi  quod  in  Guelf.  1 multi:  sed  multos,  in,,  bac  re  si  diceret, 
pauci  existimarentur.  Vulgo  permulti  occiso  Perperna,  Ceterum  ante 
Lambinum  fere  Perpenna  scribebatur,  et  sic  Lagom.  omnes  et  Guelff. 
Cui  non  dictus  Hylas?  Sed,  valeat  aliquando  maior  nummorum  et  la- 
pidum auctoritas,  quamquam  ne  in  bis  quidem  Perpennae  desunt. 

cfVf  tum  supplicanti]  Vulgo  civi  supplici^  sed  supplicanti  Lam- 
bini  vet.  cod.  Leid.  Guelff.  a quorum  consensu  miror  abesse  Havn.  col- 
lationem: tum  unus  Guelf.  1.  et  dubitari  potest:  roibi  tamen  ad  parti- 
cipium maxime  convenire  videbatur.  Deinde  vulgo  et  fidem  porrexit^ 
quae  particula  consensu  meliorum  co^gnitur. 

quem  contra  arma  tulerant]  Tulerant  pro  vulg.  tulerunt  Ste- 
pbanus  et  Lambinns  ediderunt,  sed'  Iric  in  mai^.  repetitae  recte  et  se- 
cundum fidem  meliorum  librorum  voluit  etiam  quem  contra^  quod 
Graevius  cum  alterum  reciperet,  non  animadvertit,  servavhque  vulga- 
rem ordinem.  Atqui  solet  sic  Cicero  cum  pronomine  relativo.  Deinde 
momentum  Lambinns  * de  coniectura  dedit  pro  scriptura  librorum  omnium 
monumentum^  admonitus  ed  quod  Ektomann^  annotavit,  raratn  atque 
insolentem  istam  rideri  locutionem.  Unum  tamen  suffragatorem  inve- 
nit Lag.  45,  si  quid  huic  momenti  esse  potest.  Receperunt  cum  Er- 
nestio  recentiores,  nec  ipse  dubito,  quin  recte  emendatum  sit.  Neque 
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mentum  unquam  fiiit,,;mors  et  cruciatus  erat  consti- 
tutus? Vide,  .quam  eqmmpdam  defensionem  excogita- 
59ris.  Malq  meliercule,,  id,  ;quod  .tu  defendis,  his  iu- 
dicibus  populoque  Romano,  quam  id,  quod  ego  insi- 
mi^..probari:;, malo, ^ .inquam,  te ‘isti  generi  hominum, 
,quam  mercatoribus,  et  navi9ulariis  inimicum  atque  in- 
festum pUtari.  Meum«  enim  crinaen  avaritiae  te  nimiae 
coarguit:  tua  defensio  fui*oris  cuiusdam,  et  immanita- 
tis,  et  inauditae , crudelitatis,  et, paene  novae  proscri- 
i54ptionis.  Sed  non  . licet  me  isto^,  tanto  bono,  iudices, 
uti:  non  licet.  Adsunt,  enim  Puteoli  toti:  frequentis- 


enim  dc  Pompeii  .quodam  monum^nio  in  repuhh  antea  dictam  esU  (si 
omnino  hoc  Latine  intetllgi  potest,  monum.  in  re  publica:)  at  ille 
Sullanaram  partium  victoriam  non  modo  adiuverat,  sed  perfecerat:  Ver- 
res, utrascunque  partes  secutus  erat,  vile  additamentum  caasac  fuerat, 
i.  e.  nunquam  momentum  in  rep,  fecemt.  Celerum  Lambinus  inverso 
ordine,  quam  qiio  vulgo  est,  'mom.  unquam^  lirmant  Guelff.  nostri 
cl  Uavn.  coU..  . , 

§.  153.  Malo  mehercule]  Iteratur  vulgo  malo^  maloy  sed  hoc  unde 
acceperint  Hervagianae  et  Viclorianae  editores  ignoro,  cum  in  ntriusqne 
familiae  codicibus,  ijuot^ntri  quidem  accuratiorem 'iloUtiam  habemus,  semel 
tantum  *verbum  legatur.'’ ^i*c  probarem, '"sicnbi  inveniretur.  Non  enim 
7rad->jTOfD5  locus  • est , ^ et  * ipsa  res  alia  sfatim  ratione  explicatur.'  .#r- 
hercule  primum  comparet  m‘  textu  repet.  Lambiuianae.  Antea  fuit 
mehrrcules  ex -deterioribus  picrisque.  Nam  Lag.  1.  42  melioribus  in 
hac  re  accedunt:  ar  avitia  e te  verbo  reprehen- 

dere videtur:  sed  rem  consulto  hoc  quidem  loco  minuit.  Video  tamen 
et  olim  Lambinum  et  nuperrime  Madviginm  m co 'verbo  oflendissc:  ille 
omisit,  et  suffragatorem  invenit  Lag.  '48,  hic  tantum  scribendum  con- 
iecit,  usus  etiam  inexplicabili ‘scribendi  coifipendio , ' quod  est  in  Havn. 
coli,  (pro  te  nimiae)  inite ^ qaamquani  hoc  'quidlibet  pbtius,  quam 
tantum  videtur  • esse.  ‘ Guelff.  Et  enim,  'Coniiccrem,  si  necesse  es- 
set: infinitae.  Vcnlm  - nihil  mutandum  videtur:  nimiae  reliqui  libri 
omnes,  quorum  fide  ‘edidit  Naugerius,  cum  in  vetustioribus  esset  »/- 
* mium^  quod  hi  scriptis  nostris  non  est  nisi  in  Lag.  14  a pr.  maiiu. 

§.  154.  non  licet]  Quidni  liceat  libi,  M. .Tulli?  At  tu  anceps  ne- 
gotium putasti,  nec  gratum , potentibus,  qui  omnes,  ne  Pompeio  quidem 
tuo  excepto,  quamquam  palam  audire  nollent,  mantis  civili  sanguine 
imbuerant.  Itaque  prudens  deflectis,  eoque  te  vertis,  ubi  tutior  ratio 
dicendi  est. 
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simi  venerunt  ad  hoc  iudicium  .ifiercatbres,  homines 
locupletes  atque  honesti,  qui  partim  socios  suos  'par- 
tim  libertos,  ab  isto 'spoliatos,  • ih  * vincula  coniectos, 
partim  in  vinculis  necatos,  parthn  securi  percussos 
esse  dicunt.  Hic  vide-,  quam  me  sis  usurus  aequo. 
Cum  ego  P.  Granium  testem  produxero,  qui  suos  li- 
bertos abs  te  securi  percussos  esse  dicat,*  qui  abs  te 


§.  154.  'partim  Ubertos]  Adiicitur  apod  Stepbanam  in  varieli 
lect  et  in  codd.  Leid.  (luelil.  Uavn.  coli,  (verbis  ab  isto  omissis) 
partim  conlibertos^  singulari  et  nimium  diligenti  enumeratione  bo^ 
minum  sive  testium.  Nihil  impedit,  quominus  et  liberti  Verrem  per- 
secuti dicantur:  sed  quorum  mortes’  ulciscebantur,  si  liberi  homines 
erant,  mercatorum,  qui  antea  appellati  sunt,  aut  socii  aut  liberti  erant: 
tertium  non  datur.  Vel  sic  cogita : quorum  conlibertorum  mortes 
ulti  dicuntur,  ii  haud  dubie  patronos  suos  habebant,  • cum  illis  com- 
munes: itaque  cum  vindices  suos  iam  invenussent,  conlibertorum  opera 
frustra  insumeretur.  Itaque  tam  quaesitam  et  evagantem  quidem  enu- 
merationem' noc  arbitror  Ciceronis  esse : verbum  mihi  quidem  vi- 
detur pertinere  ad  interpretationem  sociorum.  In  iisdem  codicibus, 
quamquam  Stephanus  silet,  nec  Leidensis  commemoratur,  (sed  accedit 
unus  Lambhiianus)  omittitur  membrum  partim  in  vinculis  necatos. 
Recte  omissum  existimavit  Erneslius,  quOniam  in  exemplis  sublectis 
nullum  esset  hominis  iu  vinculis  interfecti.  Leve  argumentum,  nec  dif- 
ficile ad  reftdlendum,  quandoquidem  eorum  qui  clam  interempti  essent 
vestigia  non  ad  palum  usque  et  securim  ferebant,  neque  continebantur 
nisi  rationario  carceris.  Cf.  supra  $.  149.  Verum  aliud  non  animad- 
vertit Ernestius,  si  illa  verba  deleantur,  ne  quod  sequitur  quidem  par- 
iim  stare  posse.  Itaque  Beckius  hoc  quoque  sese  ostendit  deletorum: 
et  recte,  ni  praestaret,  cum  causa  omittendi  in  promptu  sit,  scriptu- 
ram reliquorum  librorum,  quae  alioquin  abhorrere  videtur  ab  ingenio 
veterum  interpretum,  intactam  sen^are.  Sed  dicunt  extremum  nihil 
hnpedit  quominus  e Lambiniana' editione  et  libris  Guelif.  et  Uavn.  coli, 
recipiamus : immo  multo  quam  vulgatum  dicent.  Cete- 

rum Madvigius.  in.  Epist  ad  Orellium  p.  131  erudite  ostendit,  cur  Pu- 
teoli potissimum  ad  hanc  rem  adhibeantur : fuisse  enim  illam  quasi 
sedem  qnandam  mercaturae  et  navigationis  ex-  Asia  et  Aegypto,  et  im- 
primis celebrari  classem  Alexandrinam  quotannis  tum  alia,  tum  fru- 
mentum .Puteolos  advehentem.  Conf.  Ciceronem  in  Vatin.  5 §.  12  et 
p.  Rabirio  Post.  14  §.  40,  porisv  Senec.  Epist.  77.  Soeton.  Aug.  98. 
Strab.  XVII.  p.  793;  eodemque  pertinere  granaria  illa  Puteolana  apud 
Cic.  de  Fin.  II,  26  §.  84.  — abs  te  securi]  et  statim  abs  ie  navem 
e Gueiil. . ei  Uavn.  coU.  et  partim  Leid.  et  Lambini  vet.  cod.  * dedimus 
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navem  suam  mercesque  repetat^M refellito,  si  poteris: 
meum  testem  deseram,  tibi  favebo:  te,  inquam,  adiu- 
vabo.:  ostendito, . illos  cum  Sertorio  fuisse,  a Dianio 
fugientes  ad.  Siciliam  esse  delatos..  Nihil  est,  quod 
te  mallem  probare:  nullum  enim  facinus,  quod  maiore 
supplicio  dignum  sit,  reperiri  neque  proferri  potest 
155 Reducam  iterum,  equitem  Romanum,  L.  Flavium  , si 
voles:  quoniam  priore  actione,  ut  patroni  tui  dicti- 
tant, nova  quadam  sapientia,  ut  > omnes  intelligunt, 
conscientia  tua  . atque  auctoritate  meorum  testium,  te- 
stem nullum  interrogasti.  Interrogetur  Flavius  si  vo- 
les, quinam  fuerit  T.  Herennius,  is,  quem  ille  argen- 


pro  yalg.  a te^  et  perpetuam  hoc  in  his  certe  oraiionibas  esse,  si  anom 
locum  exceperis  IV,  '20  §.  43,  ubi  boni  libri  aliquot  a te  habent,  ob* 
servaTimus  ad  lib.  111,  60  §.  138.  Tum  ab  Diano  GueUT.,  ab  edam 
Havn.  coli. 

§.  154.  quod  ie  mollem]  Non  vereor  ne  soloecc  videar  Ciceronem 
loqui  iubere,  quod  Imperfectum  pro  vulg.  malim ^ revocavi  ex  Guelff. 
ambobus  et  Havn.  collatione.  ^Opus  est  enim  significadone  fieri  non 
posse,  quod  cupere  se  dicit:  eamque  ipsam  ob  causam  puto  tam  for- 
dter  eum  Marianorum  hominum  patronum  sese  ostentare.  Sic  ignosci- 
tur ei  v*xwyr»  ab  iis,  qui  tum  rem  publicam  tenebant,  quod 

non  Geret,  nisi  ipse  signiGcaret  verbi  causa  et  adversarii  premendi  gra- 
da  proponi.  Eadem  causa  fuit,  cur  supra  cap.  53  possem  pro  vulg. 
possim  resdtueremos. 

§.  155.  conscientia  tua  cetj  Structura  oradonis  paulo  insolentior. 
Vide  Gramm.  nostram  §.  454.  — quinam  fuerit  T,  Herennius]  „Lib.  1, 
5 hunc  ipsum  Herennium  negotiatorem  ex  Africa  fuisse  dicit,  quem 
hic  argentariam  Lepti  fecisse.  Vide  Indicem  Emesdi  v.  negotiator 
et  argentaria.  Insignis  est  hic  TuUii  locus  ad  ea  conOrmanda,  quae 
de  negotiatoribus  vir  ille  maximas  verissime  docuit  Leptis  erat  in 
Africa,  unde  directa  Melitam  et  Pachynum  nec  longa  navigado:  proinde 
Syracusis  esse  frequens  Herennius  poterat,  et  multos  in  Africa  ipsa  ex 
illis  civibus  Romanis  iam  ante  cognosse.^^  Garatonins.  Ceteram  ho- 
minem, cuius  in  editis  praenomeu  adime  L,  fuit  T,  appellavimus  con- 
sensum codicum  h.  L secud:  infra  plerique  L,  sed  nonnuUi  famen  edam 
iUic  T,  Quarum  notarum  observata  collusione  emenda  locum  in  Phi- 
lipp.  XI,  6 §.  14  et  pro  L,  Planco  scribe  Hio  .enim  tribonicius, 

L.  consui  designatus  erat,  cf.  Phil.  XIH,  12  extr. 
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tariam- Lepti  fecisse  dicit:  qui  cum  amplius  centum 
cives  Romanos  haberet  ex  conventu  Syracusano,  qui 
eum  non  solum  cognoscerent,  sed  etiam  lacrimantes 
ac  te  implorantes  defenderent,  tamen  inspectantibus  ‘ 
omnibus  Syracusanis,  securi  percussus  est  Hunc 
quoque  testem  meum  refelli,  et  illum  Herennium  Ser- 
torianum fuisse-  abs  'te  demonstrari  et  probari  volo. 
Quid  de  illa  multitudine  dicemus  eorum,  qui,  capiti- 60 
bus  involutis,  in  piratarum  captivorumque  numero  pro- 
ducebantur,  ut  securi  ferirentur?  Quae  ista  nova  di-  - 
ligentia?  quam  ob  causam  abs  te  excogitata?  An  te 
L.  Flavii  ceterorumque  de  T.  Herennio  vociferatio 
commovebat?  an  M.  Annii,  gravissimi  atque  honestis- 
simi viri,  summa  auctoritas  paulo  diligentiorem  timi- 


§.  155.  ex  conventu  Symcusano]  Edd.  veteres  et  codd.  deterio- 
res Syracusarum^  e melioribus  Stepbanus  et  Lambinus  ediderunt  Sy^ 
racusano^  sed  cum  in  textu  repetitae  Lambinianae  aut  incuria  aut  falsa 
opinione  correctoris  factum  esset  Syracusanorum  ^ hoc  in  Gniteriana 
et  Emestiana  haesit,  donec  reccntlores  auctore  Garatonio  restituerunt 
Syracusarum.  Sed  nihil  verius,  addo  nunc  etiam  tutius,  quam  reci- 
pere Lambinianam  lectionem.  Cf.  ad  IV,  25.  ' 

tamen  inspectantibus]  Vulgo  tamen  a te,  insp  Sed  cum  in 
deterioribus  codd.  (VIII  Lagom.  Huyd.  Oxon.)  sola  praepositio  omit- 
tatur, tum  a Stephaniano  et  Lambiniano  codice,  Gnelf.  ambobus,  Havn. 
coli.,  totum  hoc  a te,  et  rectissime  quidem,  abest.  Sed  quod  in  ipsa 
edit.  Stephaniana  et  Lambiniana  legitur  Syracusis,  quamvis  vr/.  cod» 
Lambinus  auctorem  addat,  tamen  vulgare  mendum  est,  ne  librariorum 
quidem  puto,  nam  saepe  dubito*  an  v.  c.  nonnunquam  ipsam  dixerit 
Slephanianam  editionem,  quippe  ad  fidem  codicis  exactam. 

§.  156.  piratarum  captivorumque]  “jEv  d<d  dvolvi  nam  qui  alii 
fuerint  captivi?  In  Gnelf.  1 que  non  est:  fort.  igitur  piratarum  ca- 
ptorum. — abs  te  excogj  Sic  Stepbanus,  Lambinus,  Graevius,  Er- 
nestius  rei.  e suis  libris.  Deteriores  cogitata.  Lag.  29,  qui  et  ipse 
excogitata  habet,  tamen  et  h.  1.  et  paulo  ante  a te  contra  Ciceronis 
usum  in  his  quidem  oratt  mirum  quam  constantem.  Nam  mox  in  hac 
eadem  §.  obi  adhuc  vtilgo'  est'  a te,  itidem  abs  te  scribendum  ex  Havn. 
cJoll.  et  utroque*  Guelferbytano.  — paulo  diligentiorem]  Deteriorum 
cohors  paullo  'ante  diligentiorem,  ex  iis  edd.  vetustae  et  Victoriana. 
Sed  Hery^gianus  editor  ante  oibisit,  cumque  P.  Manutins,  Stepbanus, 
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dioremque  fecerat?  qui  nuper  pro  testimonio,  non 
advenam  nescio  quem  nec  alienum,'  sed  eum  civem 
Romanum,  qui  omnibus  in  illo  conventu  notus,  qui 
Syracusis  natus  esset,  abs  te  securi  percussum  esse 
157 dixit  Post  hanc  illorum  vociferationem,  post  hanc 
communem  famam  atque  querimoniam,  non  mitior  in 
supplicio,  sed  diligentior  esse  coepit.  • Capitibus  in- 
volutis . cives  Romanos  ad  necem  producere  insti- 
tuit: quos  tamen  iccirco  necabat  palam,  quod  homi- 
nes in  'conventu  (id  quod  antea  dixi)  nimium  dili- 
genter prandonum  numerum  requirebant  Haecine  plebi 
Romanae,  te  praetore,  est  constituta  condicio?  haec 
negotii  gerendi  spes?  hoc  capitis  vitaeque  discrimen? 
Parumne  multa  mercatoribus  sunt  necessario  pericula 
subeunda  fortunae,  nisi  etiam  hae  formidines  ab  no- 
stris magistratibus  atque  in  nostris  provinciis  impen- 
debunt? Ad  eamne  rem  fuit  haec  suburbana  ac  fide- 
lis Sicilia,  plena  optimorum  sociorum  honestissimo- 


Lambinus  secuti,  sunt,  donec  in  textu  repetitae  Lambinianae  extitit  pro 
illo  ie^  et  per  Gmlerum  facta  est  vulgata.  Sed  praestat  meliorum 
auctoritatem  sequi,  quam  correctionem  alioquin  non  improbabilem. 

§.  157.  dixi]  Sic  Lambini  v.  c.  in  margine,  Leid.  Gnelff.  Uavn. 
collatio:  editi  diximus.  Ante  dixi  et  antea  dixi  perinde  est,  sed 
nusquam  est  diximus  in  bac  locutione.  Mox  haercine  edi  coeptum  est  m 
Hervagiana  et  Victoriana,  cura  antea  fuisset  haec  in  plebe,  quod  et 
est  in  Lagomarsiuianis  ^omnibus,  Oxon.  Hu}’decoperano.  Lambinos 
scripsit  haecine,  recte,  opinor,  veterem  et  pronuntiandi  et  scribendi 
rationem  servans.  'Cf.  ad  cap.  25,  et  63  pr^ 

ac  fidelis  Sicilia]  Vulgo  provincia  interponitur,  sed  alterutro 
verbo  libenter  carebis:  Siciliam  abesse  maluit  Hotomanus,  et  quam 
codicis  auctoritatem  desideravit,  eum  nunc  praebet'  Lagom.  29.  Con» 
tra  meliorum  familia,  Slepbanianus , Gucllf.  Havn.  col)^,,,,  consentit  in 
omittenda  provincia.  Ilis  paruiqnw,  nihil  morati,  quod  intericctis  ali- 
quot membris  Sicilia  repetitur,  id  <piod  videtur. necesse  fuisse,  ut  cum 
vi  opponeretur  Syriae  et  Aegypto.  Mox  et  honestissimorum  civium 
Rom,  editiones  veteres  oomes:  Gruterus  primos  et  honestissimorum' 
que  scripsit  cum  summo  codicum  consensu,  et  Romanorum  sustulit 
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rumque  civium,  quae  cives  Romanos  omnes  suis  ipsa 
sedibus  libentissime  semper  accepit,  ut,  qui  usque  ex  ’ 
ultima  Syria  atque  Aegypto  navigarent,  qui  apud  bar- 
baros propter  togae  nomen  in  honore  aliquo  fuissent, 
qui  ex  praedonum  insidiis,  qui  ex  tempestatum  peri- 
culis profugissent,  in  Sicilia  securi  ferirentur,  cum  se 
iam  domum  venisse  arbitrarentur? 

Nam  quid  ego  de  P.  Gavio,  Consano  municipe,  61 
dicam,  iudices  ? aut  qua  vi  vocis , qua  gravitate  ver- 
borum,  quo  dolore  animi  dicam?  tametsi  dolor  non 
deficit:  ut. cetera  mihi  in  dicendo  digna  re,  digna  do- 


auctorltate  optimorum,  a vulgata  scriptura  eam  ob  causam,  opinor, 
discedens,  quod  Illam  Lambinus  servarat. 

§.  158.  Consano  municipe]  'Sic  h.  1.  codices  plerique,  pauci  Cos- 
sano^ veram  infra  plerique  Cossanus^  Cossanum  cet.  Itaque  proinde 
editiones  veteres:  antiquissimae  Consano^  quod  servarunt  Yictoriana 
et  ex  ea  Manntius,  Stephanus,  Lambinus,  cum  in  Hervagiana  scribe> 
retur  ex  eaquejn  repetit.  Lambiniana  restitueretur  Cossano.  Grute- 
ros,  cum  in  Palatinorum  uno  Consano:  in  altero  Cossano  invenisset,  < 
ipse  tamen  Cosano  edidit,  e Cuiaciano,  ut  videtur  velle  dicere.  Certe 
sic  acceperunt  reliqui,  eamque  ob  causam,  postpositis  veternm  libro- 
rum scripturis,  hominem  Cosanum  ex  Etruria  perpetuo  ferunt.  Sed 
certum  est  errasse  Grutcrum  in  commemorando  illo  libro,  nam  ceteri 
boni  libri  GuellT.  et  Havn.  coli,  hoc  quidem  loco  Consano  item  ut  de- 
teriores exhibent,  neque  Lambinus,  qui  solet;  ubi  vet.  cod.  discrepat, 
quicquam  notavit.  Accedit,  quod  cum  ista  regione  non  convenit,  quod 
iiifra  c.  66  Gavius  traditur  ex  cruce  in  litore  fixa  domum  suam  pro- 
spicer  e potuisse,  id  quod  rectissime  Orellius  observavit;  contra  quod 
illi  crimini  dabatur  a fugitivis  missura  esse,  ad  Lucaniam  magis  pertinet, 
ubi  maxime  servorum  copiae  versabantur.  Utique  intelligitur  etiam  hac 
ex  re,  quam  anceps  negotiuiii  sit,  in  eiusmodi  rebus  ab  auctoritate  ve- 
terum librorum  discedere.  Nara  Consonus  eadem  prorsus  ratione  'a 
Compsa^  Hirpinorum  urbe,  formatum  est,  ut  paludes  Pomptinae  vulgo 
etiam  Pontinae  vocatae  sunt,  atque  ipsa  urbs  hodie  Conza  i.  e.  Consa 
vocatur.  * Apofl  Livium  lib.  XXIII,  1 eadem  fere  librorum  varietas  est. 
nec  improbcabile  Consonos  fuisse.  Sed  ut  non  reprehenderim  qui  illic 
•Compsanos  omnibus  litteris  expresserant,  sic  qui  Cosanum  hic  obtru- 
serunt, minime  ferendi.  — tametsi  dolor  non  dejicit]  Sentit  sc  dum 
verba  continuat  minus  apte  dixisse : itaque  corrigit.  Sed  sustulimus 
- quod  Tulgo  interponitur  paulo  languidius  me,  auctoritate  GuelfiT.  amborum. 


t 


97i  • M.  TUIJJ!  CICERONIS 

• • 

lore  meo  suppetant,  magis  elaborandum  esi.  Quod 
crimen  eiusmodi  est,  ut,  cum  primum  ad  me  delatum 
est,  usurum  me  illo  non  putarem:  tametsi  enim  tc- 
rissimum  esse  intelligebam,  tamen  credibile  fore  non 
arbitrabar.  Coactus  lacrimis  omnium  civium  Roma- 
norum, qui  in  Sicilia  negotiantur,  adductus  Valenti- 
norum, hominum  honestissimorum,  omniumque  Rhe- 
ginorum  testimoniis,  multorumque  equitum  Romano- 
rum, qui  casu  tum  Messanae  fuenint,  dedi  tantum 
priore  actione  testium,  res  ut  nemini  dubia  esse  pos- 
159 &et  Quid  nunc  agam?  Cum  iam  tot  horas  de  uno 
genere  ac  de  istius  nefaria  crudelitate  dicam;  cum 
prope  omnem  vim  verborum  eiusmodi,  quae  scelere 
istius  digna  sint,  aliis  in  rebus  consumpserim,  neque 
hoc  providerim,  ut  varietate  criminum  vos  attentos 
tenerem:  quemadmodum  de  tanta  re  dicam?  Opinor, 
unus  modus  atque  una  ratio  est  Rem  in  medio  po- 
nam: quae  tantum  habet  ipsa  gravitatis,  ut  neque 
mea,  quae  nulla  est,  neque  cuiusquam  ad  inflamman- 
160  dos’  vestros  animos  eloquentia  requiratur.  Gavius  hic, 


Mox  laborandum  est  Leldensis,  Stephanus  (iu  variet.  Icct.)  cnm  v.  c. 
in  margine  Lambini  et  Havn.  coUatione.  Non  placet,  cum  elaborare 
veram  et  propriam  signiGcationem  habeat  curandi  ut  id  Gat  quod  con- 
cupiveris. Si  esset  laboro,  probarem:  sed  de  necessitate  laborandi 
non  est  quod  dicat. 

§.  158.  Rheginorum  testimoniis]  Hoc  loco  in  codd.  integrioribos 
collocatur  verbum  testimoniis,  oGm  vulgo  post  honestissimorum,  con- 
tra Gbros  ,a  Lambino  in  Gne,  ubi  sane  maxime  placuerit.  Gruterum 
fefellit  repetitorum  incuria,  in  hac  re  contra  propositum  suum  Lambi- 
num  secutorum:  reliqui  Grutero  Gdem  habuerunt.  Sed  mox  Lambinos 
e Gde  Gbrorura  meGorum  testium  dedit,  ubi  deteriores  et  cdd.  veU. 
testimonium  babent  mendose.  In  Gne  possit  Gue^'.  1 ^t  Lag.  29,  sed 
manifesto  res  pertinet  ad  tempus  praeteritum. 

§.  159.  digna  sint]  ediderant  iam  pro  vnlg.  sunt  Stephanas  ei 
Lambinus.  Ernestius,  quasi  de  integro,  cum  dn^GaelF.  invenisset 
restituit.  Elegantior  hic  verbi  modus  quin  sit,  nemo  nunc  dubitat.  Sed 
Grmatur  etiam  Guelf.  1 et  Lag.  29.  (non  Havn.  coli.)  auctoritate.* 

• s 
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quem  ilico,  ConsaDus,  cum  in  illo  numero  civium  Ro- 
manorum ab  isto  in  vincla  coniectus  esset,  et  nescio 
qua  ratione  clam  e lautumiis  profugisset,  Messanam- 
que  venisset:  qui  tam  prope  iam  Italiam  et  moenia 
Rheginorum  videret,  et  ex  illo,  metu  mortis  ac  tene- 
bris quasi  luce  Ubertatis  et  odore  aUquo  legum  recrea- 
tus revixisset;  loqui  Messanae  et  queri  coepit,  se  ci- 
vem Romanum  in  vincla  coniectum,  sibi  recta  iter 
esse  Romam,  Verri  se  praesto  advenienti  futurum. 
Non  intelligebat  miser,  nihil  interesse  utrum  haec  Mes-  62 
sanae,  an  apud  ipsum  in  praetorio  loqueretur.  Nam, 
ut  antea  vos  docui,  hanc  sibi  iste  urbem  delegerat, 
quam  haberet  adiutricem  scelerum,  furtorum  receptri- 
cem, ilagitiorum  omnium  consciam.  Itaque  ad  magi- 


§.  160.  in  illo  num.  civium  Rom.J  Libri  vulgares  et  edd.  vetu- 
stae illo  numero^  nihil  amplius:  Hotomanus  adiiciendum  censuit  prae- 
positionem /n,  sed  falsam  in  ea  re  elegantiae  speciem  secutus,  quod 
interponeret,  non  praeponeret.  Recepit  P.  Manntius  in  edit.  1559,  et 
per  textum  Lambinianae  repetitae  ad  Cimterum  et  Emestium  propaga- 
tam est.  Sed  dudum  Stephanus  et  Larobinus  e suis  libris  et  rectius 
et  plenius  ediderunt,  uti  praescriptam  vides.  Suffragatur  codex  Re^us, 
quamquam  negligentius  Graevius  quidem  nihil  de  addito  verbo  Rom» 
tradidit.  Vincla  et  b.  1.  et  paulo  post  plerique  codices,  ut  non  fere 
nisi  Lag.  29  vincula  servet;  edd.  variant.  — qui  tam  prope]  Adieci- 
mus  tam  ex  utroque  Guelf.  et  coli.  Havniensi:  nam  confert  etiam  non- 
nihil ad  sententiam.  Sed  quamvis  et  illi  libri  et  vetus  Stephani  in  eo 
consentiant,  ut  post  nomen  Rheginorum  adiiciant  civium  Romanorum^ 
vereor  tamen  ne  explicatio  magistri  sit.  Deinde  ordinem  verborum  se- 
candum auctoritatem  meliorum  immutavimus,  qui  vulgo  est  loqui  3fes~ 
sanae  coepit  et  queri,  — se  civem  Romanum  in  vincla  conie- 
ctum] Addiderunt  civem  Rom,  priimim  Hervag.'  et  Victor,  cum  in  de- 
terioribus non  legatur.  Sed  esse  ante  coniectum  et  ipsi  servarunt 
et  servatur  hodie,  quamvis  in  plerisque  libris  utriusque  ordinis  non  sit, 

et  recte  in  hoc  articulato  dicendi  genere  absit. 

* ^ « 

§.  160.  flagHiorum  omnium  consciam]  Sic  pro  vulg.  sociam 
Stephanus  in  varietate  lect.  et  Lambini  vet.  cod.,  sed  sibi  dicit  in  marg. 
non  placere  Lambinus.  Mirum,  cum  eadem  urbs  in  loco  simillimo  IV, 
8 libidinum  testis  vocetur,  nec  sane  pius  quam  vidit  et  adiuvit^  INec 
Guelferbjtatii  aut  Uavn.  colL-suos  destituunt.  Receptrix  eadem  vocatur 
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stratum  Mamertinum  statim  deducitur  Gavius:  eoqiie 
ipso  die  casu  Messanam  Verres  venit  Res  ad  eum 
defertur:  esse  civem  Romanum,  qui  Syracusis  in  lau- 
tumiis se, fuisse  quereretur;  quem,  iam  ingrec)ientem 
navem,  et  Verri  nimis  atrociter  minitantem,  a se  re- 
, tractum  esse  et  asservatum,  ut  ipse  in  eum  statue- 
161  ret,  quod  videretur.  Agit  hominibus  gratias,  et  eorum 
benivolentiam  erga  se  diligentiamque  collaudat  Ipse 
inflammatus  scelere  et  furore  m forum  venit  Arde- 
bant  oculi : toto  ex  ore  crudelitas  eminebat  ‘ Expecta- 
bant  omnes,  quo  tandem  progressurus,  aut  quidnam 
acturus  esset:  cum  repente  hominem  proripi,  atque 
in  foro  medio  nudari  ac  deligari,  et  vii^as  expediri 
iubet  Clamabat  ille  mi$er:  se  civem  esse  Romanum, 
municipem  Consanum : meruisse  cum  L.  Precio,  splen- 


illo  loco,  ne  cnm  Er.  Memmio,  illo  patrono  Lambini,  Telis  esse  re- 
ceptatricem : nam  et  receptor  dicitur  et  receptator.  Antea  quod  est 
dedimus  e Guelfl.  et  edit.  Lambiniana:  reliqui  ante. 

§.  160,  Verres  venit]  Gruterus  et  reliqui  cenit  Verres  contra  li- 
bros, praeter  unum  Lag.  42.  Deinde  refertur  Lag.  VIII  et  Hnydec. 
et  Gueif.  1.  Editi  summo  consensu  defertur.  ~ Tum  vulgo  qui  se  Syr. 
in  lautumiis  fuisse:  nos  nunc  se  loco  movimus  auctoritate  Gueli.  2 
et  Ilavn.  collationis,  Gueif.  1 utroque  ponit.  « 

§.  161.  beniv.  erga  sej  Ordo  verborum  est  ex  Guelff.  et  Lambini 
vet.  cod.  Vulgo  erga  se  henev.  Sed  i vocalem  certissimus  veterum 
monumentorum  consensus  postulat.  Cf.  Spaldingium  ad  Quintii.  Inst.  IU, 
7,  24  cum  Supplementis. 

crudelitas  eminebat]  Locus  laudatur  a Quintiliano  Inst.  IX,  2,  40 
et  Gellio  X,  3 : sed  quod  apud  illum  olim  legebatur  emicabat.,  Lambinus  de 
sententia  Uotomani  Ciceroni  reddendum  sibi  esse  putavit.  Interim  ex- 
actis editionibus  illorum  scriptorum  ad  fidem  codd.  mss.  istae  auctori- 
tates conciderunt.  Neque  verius  quicquam  quam  eminebat.,  i,  e.  prae- 
ferebatur, prodebatur.  Curtius  VIII,  5 (1  extr.)  Eminebat  etiam  in 
voce  sceleris^  quod  parabat^  atrocitas.  — Expect.  omnes]  GueUf. 
homines.  Placere  posset,  nam  quo  pertinere  dicimus  omnes?  Verum 
homines  nimis  prope  fueruut,  et  illi  sunt  alii,  quam  qui  tum  in  foro. 

meruisse  cum  L.  Precio]  Vulgo  meruisse  se  cum  L,  Pretio^  sed 
pronomen  nec  in  GnelfF.  et  Uavn.  nec  in  edd.  Stepbani  et  Lambini 

* 


ACCUSAT.  IN  C.  VERREM  UB.  V,  C.  62.  , 977 

didissimo  equite  Romano,  qui  Panhormi  negotiaretur, 
ex  quo  haec  Verres  scire  posset.  Tum  iste  se  com- 
perisse  ait,  eum  speculandi  causa  in  Siciliam  ab  du- 
cibus fugitivorum  esse  missum:  cuius  rei  neque  in- 
dex, neque  Vestigium  aliquod,  neque  suspicio  cuiquam, 
esset  ulla:  deinde  iubet  undique  hominem  vehemen- 
tissime verberari.  Caedebatur  virgis  in  medio  forol62 
Messanae  civis  Romanus,  iudices;  cum  interea  nullus- 
gemitus,  nulla  vox  alia  illius  miseri  inter  dolorem  cre- 
pitumque plagarum  audiebatur,  nisi  haec,-  civis  Ro- 
manus  sum.  Hac 'se  commemoratione  civitatis  omnia 
verbera  depulsurum,  cruciatumque  a corpore  deiectu-; 
rum  arbitrabatur.  Is  non  modo  hoc  non  perfecit,  ut 
virgarum  vim  deprecaretur:  sed,  cum  imploraret  sae- 
pius usurparetque  nomen  civitatis,  crux,  crux,  inquam, 
infelici,  et  aerumnoso,  qui  nunquam  istam  pestem  vi- 
derat, comparabatur. 


legitur,  et  cum  vi  f|undaiu  e praegressis  repetitur.  Noirien  autem  viri 
c littera  in  Lag.  29  ct  Guelf.  1 Havo.  {redo)  scribitur,  GuellT.  2 rectio: 
et  a prece  potius,  quam  a pretio  formatum  putaverim.  Accedunt  in- 
scriptiones antiquh.e'  apud  Grulerum.  JRox  ait  a Lag.  29  et  utroque 
Gutlf.  abest,  omittique  voluit  Stephanus  in  var.  lectionis.  Aliquod 
non  est  in  Lag.  29.  ’ * • • • 

§.  161.  hominem  vehementissime]  Deteriores  cum  edd.  antiquis ' 
hominem  proripi  rrhemhitissimeque  prorsus  inepte.  Correxit  Grae- 
vius  e Regio,  Ernestius  ex  Guelf.^  sed  multo  ante  illos  Stepbanus,  queni' 
ne  Lambinus  quidem  secutus'  erat 

§.  162.  Hac  se  commemoratione]  Guelf.  1 ac  non  ad  eos,  2 at 
si  non  ad  eos,  i.  e.  omissis  quae  sequuntur  omnibus  usque  ad  princi- ' 
pium  capitis  67.  Eadem  lacuna  est  in  eo  codice,  cuius  coUatio  Oam.  . 
est,  aliquot  versibus  maior  in  Leidensi.  Etiam  Stephani  emendationes- 
per  idem  spatium  nullae  sunt,  nec  Lambinus  suum  v,  c,  commemorat. 

istam  pestem  viderat]  Delector  Ernestii  sagacitate,  qui,  cum 
vulgo  ederetur  nunquam  istam  potestatem  viderat,  quamvis . explica- 
ret „ nempe  ut  cives  indicta  causa  verberarentur, tamen  sibi  totum 
hoc  parum  placere  fateretur.  Neque  enim  illa  potestas  fuit,  sed  mi- 
nime ferendus  potestatis  abusus.  Destituti  hoc  in  loco  sumus  illorum 
antea  optimorum  .librorum  praesentissimo  auxilio,  sed  supereat.  Lago- 
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63  O nomen  dulce  libertatis!  o ius  eximium  nostrae 
163  civitatis!  o lex  Porcia  legesque  Semproniae!  o gravi- 
ter desiderata  et  aliquando  reddita  plebi  Romanae  tri- 
bunicia potestas!  Hucine  tandem  omnia  reciderunt,  ut 
civis  Romanus  in  provincia  populi  Romani,  in  oppido 
foederatorum,  ab  eo,  qui  beneficio  populi  Romani 
fasces  et  secures  haberet,  deligatus  in  foro  virgis  cae- 
deretur? Quid?  cum  ignes  candentesque  laminae  ce- 


marsinianus  29,  tncerUe  quidem  fidei,  quippe  saepe  negligentiae,  saepe 
interpolationis  suspectus,  sed  in  plerisque  tamen  propinquitatem  cum 
integerrimis  prae  se  ferens.  Is  h.  1.  pestem  habet  pro  potestate. 
Optime,  opinor,  et  quod  vel  coniectura  reperire  debuerimus.  Nam 
pestis  ipse  Verres  non  raro  appellatur,  aliique  eius  similes  pemidosi 
homines,  non  modo  addito  genitivo,  quod  frequentissimum,  sed 
absolute,  ut  III,  54  tncd.  importunissima  pestis.  * 

§.  163.  lex  Porcia  legesque  Semproniae]  Ipse  orator  pro  C.  Ra- 
birio c.  4 Porcia  lex  rirgas  ab  omnium  civium  Romanorum  cor- 
pore amovit,  — C.  Gracchus  legem  tulit,  ne  de  capite  civium 
Rom.  iniussu  vestro  (populi  Rom.)  indicaretur,  Livhis  X, -9  fa- 
cta mentione  legis  Valeriae  de  provocatione  (anno  a.  Cbr.  naL  300 
latae)  Porcia  tamen  lex  sola  pro  tergo  civium  lata  videtur,  quae 
(sic  legendum  arbitror  e codd.  pro  vulgato  quod)  gravi  poena,  si  quis 
verherasset  necassetve  civem  Romanum,  sanxit.  Alii  quoque  scri- 
ptores io  boc  consentiunt,  Uberatos  ea  lege  a metu  virgarum  et  verbe- 
rum cives  Romanos,  Sallustius  Catii,  in  orat.  Caesaris  et  Plinius  List 
nat.  \1I,  43  — necis  causa,  sive  ad  mortem  usque,  intelligo.  Aliis 
legibus,  non  Porcia,  exilium  damnatis  civibus  permissum  esse,  Caesar 
dicit  apud  Sallustium  §.  40.  Fortasse  inter  eas  una  Sempronia  est, 
nam  quae  plures  boc  loco  dicantur,  ignoro.  Sed  quia  iu  lege  Porcia 
nibil  de  provocatione  videtur  fuisse,  legem  Porciam  non  puto  ad  P. 
Porcium  Laecam,  Trib.  plebis,  (vide  apud  Baebium  in  historia  lunspr. 
Rom.  lib.  II,  cap.  II  $.  35)  > pertinere,  sed  ad  celebrem  illum  M.  Por- 
cium Catonem,  qui  sese  pro  scapulis  dixisse  apud  Festum  sub  ea 
voce  tradit.  — Hucine]  Sic  edd.  vetustae  et  restituit  Lambinus.  Lag.  29 
hucne.  Vulgo  huccine  scribitur.  Cf.  ad  c.  25  pr.  — civis  Rom ] Oiim 
editi  usque  ad  repet.  Lambinianam  cives  Ro,  (sic)  sed  tamen  caederetur. 

candentesque  laminae]  Sic  mediae  aetatis  editiones  ab  Hem- 
giana  et  Victoriana  usque  ad  Gruterum,  qui  ex  editionibus  principibus 
codicibusque  vulgaribus,  item  e Gellii  exemplaribus  X,  3,  ardentes  re- 
stituit. Cum  Hervagiana  scriptura  facit  Lag.  29,  estque  illud  verbum 
proprium,  cf.  Horatium  in  Epist.  1,  15,  36.  Incenduntur  enim  donec 
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terique  cruciatus  admovebantur,  si  te  illius  acerba  im- 
ploratio et  vox  miserabilis  non  inhibebat,  ne  civium 
quidem  Romanorum,  qui  tum  aderant,  fletu  et  gemitu 
maximo  commovebare?  In  crucem  tu  agere  ausus  es 
quemquam,  qui  se  civem  Romanum  esse  diceret?  Nolui 
tam  vehementer  agere  hoc  prima  • actione,  iudices: 
nolui.  ‘ Vidistis  enim,  ut  animi  multitudinis  in  istum 
dolore  et  odio  et  communis  periculi  metu  concitaren- 
tur. Statui  egomet  mihi  tum  modum  et  orationi  meae, 
et  C.  Numitorio,  equiti  Romano,  primo  homini,  testi 
meo:  et  Glabrionem,  id  quod  sapientissime  fecit,  fa- 
cere laetatus  sum,  ut  repente  consilium  in  medio  te- 
stimonio dimitteret  Etenim  verebatur,  ne  populus 
Romanus  ab  isto  eas  poenas  vi  repetisse  videretur. 


candefiant  laminae,  ut  stigmata  inarantur  serris  maleficis.  Gellius  mox 
leniebat  pro  inhibebat^  recepitque  Lambinas:  ceteri  facile  quam  pa- 
rum illud  verbum  huic  loco  aptum  esset,  intellexerant. 

§.  163.  et  orationi  meae]  Addidimus  et  e Lag.  29:  nam  in  elus- 
roodi  orationis  forma,  statui  mihi  modum  orationi  meae^  abuu.^^r^. 
pronomen  eleganter  nec  Galielmo  nec  cuicpiam  credo.  Senserat  Lam- 
binas aliquid  corrigendum  esse,  censaitque  addendum  esse  faeiendum:- 
sed  l^as  hoc  erit  remedium.  Tum  primario  homini  typographi  Gra- 
teriani,  ipso  invito,  servarunt,  latuitque  ea  res , Emestium : edd.  enim  - 
Hervagiana  vetustiores  et  codices  omnes  primo  homini  habent,  de  quo 
vide  quae  ad  I,  26  §.  67  annotavimus,  ubi  o1)liti  sumus  laudare  IV,  23  pr. 

consilium  in  medio  testimonio]  Aiisus  sum  aliquid,  non  nego, 
sed  quod  in  hac  parte  orationis,  ubi  integerrimi  cuiusque  codicis  auxi- 
lio destituimur,  ferri  debeat,  quod  pro  vulgata  lectione  ut  repente  con- 
silio in  'medio  testem  dimitteret  Hotomani  coniecturam  recepi.  Nam, 
ut  taceam  de  insolito  et  insuavi  hyperbato  in  medio  consilio  si  cum 
Nannio  velis  esse  dum  iudices  deliberant,  testis  ante  dicit,  quam  indi- 
ces in  consilium  mittuntur,  sive  cum  Hortensio  dictam  velis  de  coetu  in- 
dicum, primum  deberet  esse  e consilio,  tum  ne  hoc  quidem  veimn 
est,  testem  inter  iudices  considentes  dicere.  Sed  de  consilio  dimit- 
tendo lege  simile  factam  lib.  I de  Orat.  c.  26  extr.,  nec  dubium  ^sc 
potest,  quin  ita  praetor  facere  et  potuerit  et  solitus  sit.  • Codicum  mss. 
varietas  nuUa  est,  nisi  quod  in  Lagomarsinianis  nonnullis  ftO' dimit- 
teret legitur  mitteret,  — repetisse  videretur]  artificiose  dictam  pro 
repeteret,  quod  esset  invidiosam,  observat  Emestius,  posito  conse- 
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quas  veritus  esset  ue  iste  legibus  et  vestro  iudicio 
164  non  esset  persoluturus.  Nunc,  quoniam  exploratum 
est  omnibus,  quo* loco  causa  tua  sit,  et  quid  de  te 
futurum  sit:  sic  tecum  agam.  Gavium  istum,  quem 
repentinum  speculatorem  fuisse  dicis,  ostendam,  in 
lautumias  Syracusis  a te  esse  coniectum,  neque  id 
solum  ex  litteris  ostendam  Syracusanorum,  ne* possis 
dicere,  me,  quia  sit  aliquis  in  litteris  Gavius,  hoc  fin> 
gere  et  eligere  nomen,  ut  hunc  illum  esse  possim  di- 
cere: sed  ad  arbitrium  tuum  testes  dabo,  qui  istum 
ipsum  Syracusis  abs  te  in  lautumias  coniectum  esse 
dicant.  Producam  etiam  Consanos,  municipes  illius 
ac  necessarios,  qui  te  nunc  sero  doceant,  iudices  non 
sero,  illum  P.  Gavium,  quem  tu  in  crucem  egisti,  ci- 
vem Romanum  et  municipem  Consanum,  non  specu- 
64  latorem  fugitivorum  fuisse.  Cum  haec  omnia,  quae 
polliceor,  cumulate  tuis  proximis  plana  fecero:  tum 


qnente  pro  re  ipsa  et  aotec^dente.  Recte,  quamquam  non  tam  artifi- 
cium in  ea  re  agnosco,  quam  dicendi  rationem  Ciceroni  usitatam.  Vide 
si  placet  Gramm.  nostram  §.  751.'  Lag.  29  ac  vestro.  Ceterum  ipse 
statuas,  utrum  illa  causa  inerit,  an  Glabrionem,  modestum  et  tempe- 
ratum hominem  (cf.  Brut.  c.  68),  magis  suspicere,  quod  ei  vehemes- 
tia  et  accusatoris  et  testis  displicuerit,  consilium  subito  dimisisse. 
Certe  non  raro  factum  legimus. 

‘ §.  164.  quoniam  exploratum]  Vulgo  quoniam  iam  exploratum 
ingrato  et  inutili  additamento.  Id  sustulimus,  cum  absit  a Lag.  29, 
in  bac  parte  orationis  optimorum  illorum,  quibus  antea  in  talibns  rebos 
concedere  solebamus,  locum  tenente.  Idem  mox  aliqui  pro  oliquii^. 
et  hoc  ipsum  possim  pro  hunc  illum  esse  possim ^ quod  oon  pn^ 
mus.  Repentinum  speculatorem  recte  explicat  Ilotomanus,  de  quo 
antea  nihil  eiusmodi  auditum  esset,  nec  nlla  suspicio  fuisset. 

ad  arbitrium  tuum]  Sic  unus  Lag.  29,  sed  tuebitur  ipse  sese 
Cicero,  qui  nusquam  aliter.  Vulgo  enim  secundum  arbitrium  tuum. 
Extr.  §.  et  ante  municipem  abest  a Lag.  29. 

§.  165.  tuis  proximis]  Explicat  1.  Fr.  Gronoyius  in  Obss.  I,  24, 
esse  advocatos  ct  studiosos  Verris,  qui  in  indicio  adsint,  qui  in  ra 
subselliis.  Ita  lib.  II,  44  f^idetis  illum.,  qui  tabulas  tenet.,  qui  seri’ 
bit,  qui  monety  qui  proximus  est.  Etiam  extra  causam  proximos 
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istuc  ipsum  tenebo,  quod  abs  te  mihi  datur:  eo  con-  ' 
tentum  me  esse  dicam.  Quid  enim  nuper  tu  ipse, 
cum  populi  Romani  clamore  atque  impetu  perturba- 
tus exiluisti,  quid,  inquam,  locutus  es?  illum,  quod 
moram  supplicio  quaereret,  ideo  clamitasse,  se  esse 
civem  Romanum:  sed  speculatorem  fuisse.  lam  mei 
testes  veri  sunt  Quid  enim  dicit  aliud  C.  Numito- 
rlus?  quid  M.  et  P.  Cottii,  nobilissimi  homines,  ex 
agro  Tauromenitano?  quid  Q.  Lucceius,  qui  argenta- 
riam Rhegii  maximam  fecit?  quid  ceteri?  Adhuc  enim 
testes  ex  eo  genere  a me  sunt  dati,  non  qui  novisse 
Gavium,  sed  se  vidisse  dicerent,  cum  is,  qui  se  ci- 
vem Romanum  esse  clamaret,  in  crucem  ageretur. 
Hoc  tu,  Verres,  idem  dicis:  hoc  tu  confiteris  illum 
clamitasse,  se  civem  esse  Romanum:  apud  te  nomea 


4 


% Me  qui  lateri  haererent,  qoi  frequenter  cum  aliquo  essent:  Cie.  X ad 
Att.  25  quibus  (erroribus  et  miseriis)  proximi  uiiiiam  mederi  ma- 
luissent ; in  Pisonem  32  Caesar  me  sui  totius  consulatus  eorumque 
honorum^  quos  cum  proximis  communicavit ^ socium  esse  voluit, 
Hacc  pertinent  ad  redai^endas  suspiciones,  Lambini,  ^ax  iestibus  pro- 
ductis aut  testibus  simpliciter,  Lipsii,  qui  diebus  proximis  bic  legen> 
dum  coniecerant. 

§.  165.  locutus  es]  Lag.  29  elocutus  es,  quo  tamen  Terbo  Cicero 
non  utitur  nisi  cum  de  ratione  dicendi,  quam  elocutionem  appellamus, 
'agit.  Idem  cum  paucis  aliis  in  iis  quae  sequuntur  se omit- 
tit esse,  — Cottii]  Edd.  Teteres  usque  ad  Grulerum  Cotii,  sed  Lag. 
et  42  duplicem  litteram  firmant,  quamquam  ille  quidem  Coctu,  Deinde 
JLucceius  cum  Graevio  dedimus  et  Lag.  29:  reliqui  fere  Luceius,  .Re- 
gii sine  aspiratione  libri  mss.  omnes,  et  fuerunt  qui  sic  scribendum 
censerent,  Dausquios  in  Orthogr.  et  Graerias  ad  Cic.  Epist;  XII,  25 
nimirum  abutuntur  ignorantia  librariorum,  et  yero  etiam  sculptorum, 
qualis  est  qui  in  Thesauro  Grut  p.  CL,  7 et  Regium  et  ponthes 
exaravit.  — quid  ceteri]  Libri  olim  editi  et  manuscripti,  ut  videtur, 
omnes  quid  enim  ceteri?  Primos  mediam  yocem  sustulit  Lambinus, 
neque  eam  postea  requisivit  quisquam.  — sed  se  vidisse  dicerent]  Vulgo 
sed  qui  se.  Qui  abest  a Lagom.  praeter  1 'et  45  omnibus,  aliquot 
etiam  se  omittunt,  qualem  fere  causam  fuisse  puto,  cur  Lambinus  non 
qui  se  novisse  G,  sed  qui  vidisse  dicerent  ederet,  — civem  esse 
Rom,]  Lag.  29  civem  Romanum  esse. 
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_.cmtat5s  hc  tantum  quidem  valuisse,  ut  duWtationem 
' aliquam , ut  crudelissimi  taeterrimique  supplicii  ali- 
166  quam  parvam  moram  saltem  posset  afferre.  Hoc  te- 
neo, hic  haereo,  iudices,  hoc  sum  contentus  unoi 
omitto  ac  negligo  cetera:  sua  confessione  induatur  ac  1 
iuguletur  necesse  est.  Qui  esset,  ignorabas:  specu-* 
iatorem  esse  suspicabare:  non  quaero,  qua  suspicione;  • 
tUa  te  accuso  oratione:  civem  Romanum  se  esse  di- 
cebat. Si  tu  apud  Persas  aut  in  extrema  India  de-  ^ 
prehensus,  Verres,  ad  supplicium  ducerere:  quid  aliud 
clamitares,  nisi  te  civem  esse  Romanum?  et  si  tibi 
igtioto  apud  ignotos,  apild  barbaros,  apud  homines  in 
extremis  atque  ultimis  gentibus  positos,  nobile  ct  il- 
lUstre  apud  omnes  nomen  tuae  civitatis  profuisset:  ille, 
tpiisquis 'erat,  quem  tu  in  crucem  rapiebas,  qui  tibi 
esset  ignotus,  cum  civem  se  Romanum  esso  dicere^ 
apud  le  praetorem,  si  non  effugium,  nc  moram  qui-  , 
dem  mortis  mentione  atque  usurpatione  bmtatis  asse- 
65  qui  potuit?  Homiues  tenues,  obscuro  loco  nati,  navi- 
I67gant;  adeunt  ad  ca  loca,  quae  nunquam  antea  vide- 


I-»  ’• 


§.  166.  I//  duhit€ition€in  aliquam^  ut  trudelissimij  Edd.  vetasili* 
simae  et  codd.  Lagom.  VH  Huyd.  Oxon,  dubii,  aliquam  crudeJUsimu 
Naugerias  dubitationem  aliquam  erucis ^ ut  crudelissimi^  sicut  e 
nostris  unas  Lag.  29.  Inde  in  Victoriana  primum  correctum  inveni 
dilationem  aliquam  crucis^  comque  lectionem  P.  Hlanulius,  Stcpba- 
nus , Lambinus  cum  repetitoribus  secuti  sunt.  Grulerus  velcmm  edd.  t 
sdrlptoram  restituit»  sed  ut  tameu  servavit  Kihil  habeo  melius,  nam 
dilatio  aliqua  crucis  cum  idem  prorsus  sit  atque  rnoro^  quam  deinde 
dicit,'  tum  crux  manifesto  inteipretationem  prodere  videtur. 

^§.  t66.  pui  essei^  ignorafias]  Vulgo  omnes  inde  a Naugerio  signis 
tiam  meinbra  interpungunt  Non  placet;  nam  senten* 

. j arbitror  procedere,  ut  dicat  sc  illi  concedere  ut  ignorarit  et 
. * ‘t^  debuisse  nibllo minus  animum  attendere  ad  imploratio- 

^^<^cdito^*  — In  Groterlaua  excidit  fortasso 

^^*Ter^La^  i^*'^**'  ***  omnibus  est,  nec  omittitur  in  codd. 

& bonum  quidexn,  sed  saepe  mendosum.  Itaque  restitui 

^ \prensusj  et  civitatis  tuae  inverso  ordine.  . 
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fiint,  ubi  neque  noli  * esse,. iis  ^xpio  Tenerunt,  neque 
semper  cupi  cognitoribus  ,es.^c  possunt*  Hac.,  una  ta^ 
mcn  fiduciai  civitatis  non  u]odo  apud  nostros  magistra- 
tus,' qui  et  legum  et  existimationis  periculo  coutincn«* 
iiir;  neque  apud  ;ciyes  solum  Romanos,  qui  et  senno- 
nis  et  iuris  .et  inyllarum  i?erum  societate  umeti  sunt, 
fore  se  tutos  arbitrantur:.;Sed,  quocunque,  ycncrint, 
hanc  sibi  rem  praesidio  sperant  esse  futuvaui.  Tolle 
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§.  167,  sperant  es&e  fulvram] ^ Sic  libiH  inss.,  de  quibas  primum 
arLitramur  dicendum  esse,  Uayd.  Oron/Lagom.  omn^i,  pbaeter  Lag.  27. 
45.  43,'qm  i^^esse  omittunt,  et  ‘ima';cam  Lag.  42  /li/urtiAi  habent 
1^  fulurum  pro  variu  .Ivctione  babei:  sed  in  co  ct  4!^  Q.  (sic). 
Gelllns  landatur,  ni  fontem  Tarietoiis  cognoscas.  Nam  A.  Gellias  I,  7 
«libro  speci  alae 'fidei  Tironiana  ciifa  at^que  diseiplini  fatih  totum 
bunc  locum,  quamquam  minores  quaedam  discrepantiae  non  desunt,  ta- 
men «imprimis  hanC' ob  cansam  rettulit,  ut  Ciceronem  luin^  4ib.l  rem 
praesidio  sperant  futurum  Sin\Xi\M0  >iQOTe  scripsisse,  eamque  dicendi 
rationem  non  mendosam  esse  demoustraret  Res  indubitata  eat,  ab  an- 
tiquissimis nonnunqunm  Infinitivum  futuri,  Participii  et  genere  et  numero 
neglecto,  indeclinabiliter  prolatnm  esse,  nec  opus  est,  cvm-  Gelliiim  et 
Priscianum  p.  S64  Putschii  auctores  babcainus,  \receDUonim.>auctorIta- 
tibus  uti.  Cf.  tamen  Ruddunannum  inlnstit.  lib.  III  c.  2 extr.  pag.  285 
Tom.  1 edit.  Lipsiensis.  Verum  Priscionus  recte  et  prudenter  anii» 
(fuissimoriim  enm  fuisse  morem  docet, - quae  appellatio  »ad  Plaiituxn 
pertinet,  ad  Ciceronem  non  pertinet,  t Gellium  maximi;  facio  et  foto- 
rem hominis  eniditionom  atque  elegantiam  admiror,  sed,  tqnod  "illitus 
aetatis  ingenium  fuit, -cum  qoicquid  obsoletum  esset,  Tenustum  putaret 
et  studiose  consequeretur,  eius  iudiclo  in  librorum  fide  aestimanda  pau- 
lulam difildo.  Nam  si  illa  dicendi  ratio  etiam  Ciceroni  plucnlssct^i  qui 
factum  esse  dicimus,  ut  boc’  uno  tantum  loco  ct  in  tam  exiguo  llltera- 
mm  discrimine  inveniatur?  Nam  .quod  laudant  Epist  -XlV,  i' te  (ad 
Terentiam  suam  scribit)  vicum  esse  venditurum^  abutuntur  fulgari 
mendo  ne  plurimorum  quidem  codicum.  Mendum  etiam  b.  1.  in  illo 
exemplari  GelUauo  fuisse  puto,  culusmodl  multa  ne  in  optimis  qui- 
dem deesse  constat:  ego  certe  tum  demum  dubitare  inciperem,  si  et 
▼arietas  paulo  gravior  esset  et  codices,  dc  quorum  integritate  nobis  ex 
usu  constaret,  congruerent.  Restat  ut  de  editionibus  breviter  indice- 
mus. Veteres  igitur  omnes  sperant  esse  futurum^  Stcpbanus  sperant 
esse  futuram^  Lambinus  sperant  futurum^  quod  cum  servatum  esset 
a repetitoribus,  Craterus  futuram  tacitus  correxit,  esse  omisit.  Nee 
Eraestius  quicquam  annotavit.  Receniiores  tamen  Gellii  testimonium 
librorum  Ciceronianorum,  quos  parum  nossent,  fidei  praeposuerunt. 
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hanc  spem,  tolle  Hoc  praesidium  civibus  Romanis: 
conslilue  nihil  esse  opis  iti  hac  voce,  civis  Romanus 
sum;  posse  impune  praetorem  aut  alium  quemlibet 
supplicium,  q;lod  velit,’*  in  eum  constituere,  qui  se 
civem  Romanum  esse  dicat,  quod  eum  quis  ignoret: 
tam  onincs  provincias,  iam  omnia  regna,  iam  omnes 
tilieras  civitates,  iam  omnem  orbem  terrarum,  qui  sem- 
per  nostris  hominibus  maxime  patuit,  civibus  Roma- 
nis ista  defensione  praecluseris.  Quid,  si  L.  Precium, 
equitem  Jlomahum,  qui  tum  in  Sicilia  erat,  nomina- 
bat? ' eliamnie  id  magnum  fuit,  Panlioimum  litteras  mit- 
tere? Asservasses  hominem,  custodiis  Mamertinorum 
tuorum  vinctum,  clausum,  habuisses,  dum  Panhormo 

-T.7-  ■■■r-  ']■  I*  ^ 

§.  '168;  i/uod  eum  <;uU  ignoret]  AdJidimns  enm  cx  Lag.  29| 
‘«tne  qa«' sententia  obsenra,  oratio  < abrupta  cst«  Lege  explicationes  ve* 
•ierum,  et 'indica.  'Mox  idem  Lag,  29  hae  defensione:  rursus  dubito 

qui  4vm'  in  'Sie.  nominahai]  Plerique  codd.  (yel  omne» 

4p]os  <«iiins  noTcrrrn- praeter  Lag.  29)  et  edd.  vetasUssimae  qm  tum 
in  Sieilia  nominabatur.  Nangerins  in  Aldina  et  inteqtuoxit  post  tSV- 
eilia,  ct  emendavit  nominabat.  Sed  in  Victoriana  accessit  negotia- 
batur, (Florentinam,' quam  Hotomannm  secuti  editores  ad  pailes  vo- 
eant,  ignoro^  qiiae  sit,  certe . Inntina  non  esU)  Post  quam  scrutaram 
prolatam  mirum  est,  quantopere  .editores  inter  se  dissenserint.  INam 
Maouiius  in  editione  1540  et  Siepbauns  Uli  adhaereas  novum  ver* 
l>am  non  admiserunt:  rursus  Mamitios  in  ^edit.  1559  ex  eaque  Lambi* 
fius^  receperunt.  Grutcrus  in  ea  re  a repetita  Lambimana  discedent 
sustulit,  paruitque  ei  Graevins : denique  Eirnestius  cum  recenireribus  re- 
stituit. Ego  num  quibus  in  Ubris  mss.  inventa  sit  ignoro  et  dubito: 
sed  utique  veriorem  arbitror  Lagom.  29  scripturam  erat. 

Asservasses  hominem habuisses]  Editi  omnes  baec  cum  an- 
tecedentibus coniungunt:  litteras  mittere?  asservasse  hominem?  — 
elausum 'habuisse?  qua  in  re  miror  neminem  admiratum  esse  singula- 
rem Infinitivorum  cx  diverso  genere  coniunctionem.  (Neminem  vete- 
rum interpretum  nunc  dicere  cogor:  nam  Madvigius  et  oiFendit  et  con- 
iectnra  verum  invenit.*)  Nam  libri  mss.  omnes  asservasses  ^ habuis- 
ses: id  quod  infinitum  quantum  praestat.  Interim,  ait,  hominem 
'asservasses;-  vinctum ^ clausum  tenuisses,  pro  quo  Lnmblnus  edidit 
^ vinctum  chtusumqucy  quo  ininiiuc  opus  esse  salis  multi  similes  lu('i 
demonstrant,.  V.  c.  i,  48  qui  iam  diiigcns^  iam  attentus  esset y III, 
55  pr.  delectos  fortunis  omnibus ^ .expulsos^  III,  61  fio.  vetusy  agi- 
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Precius  veniret:  cognosceret  hoBpdnem;  cAic|uid  cie 
summo  supplicio  remitteres:  si.  ignoraret;  tum,  si  ita 
Sui  videretur,  hoc  iuris  in  omnes  constitueres,  ut, 
qui  w^que  tibi  notus  esset  , neque  cognitorem  locu- 
pletem daret,  quamvis  ciyis  Romanus  esset,  in  cru- 
cem tolleretur.  .. 

Sed  quid  ego  plura  de  Gavio?  auasi  tu  Gaviobb 
tum  fueris  infestus,  ac  n^  ^jiieri,  iuri  ch 

vium  hostis.  Non  illi,  im^  am,  !h'  mi,  sed  causae 
communi  libertatis*  inimicus  luistL.  ^uld  enli» !.atti-f 
nuit,'  cum  IVIamerfini  more  atque^  astituto  suo  cru-? 
cem  fixissent  upst  urbem  in  via  I iipeia,  te  iubere 
in  ea  parte  figere,  quae  ad  fretum  spectaret;  et  hoc 
addere,  quod  negare  nullo  modo  potes,  quod  omnibus 
audientibus  dixisti  palam,  te  iccirco  illum  locum  deli- 
gere, ut  ille,  quoniam  se  erivem  Kojnaiium  esse  dico^ 
ret,  ex  cruce  Italiam  cernere  ae  domum  suam  prospi- 
cere posset?  Itaque  illa  crux  sola,  iudices,  post  con- 
^ • • » * • 


iaium  iam;  Epist  XIU»  28  meti,  homhi  te  gratissimo,  iucunJls- 
simo  benigne  feeissc\  saepo  Sallustius  v.'  c.  bell.  Cat  33  miseri 
egentes,  saepe  Livius,  vide  Drakenljorcliium.ad  1,  14,  7 ct  de  SnbsUn-. 
tivis  nos  ad  liar.  oratt.  libro  II.  exii*. ; iinmo  rhetorica  ligura  cumulalio. 
Vis  pessundarctur.  Mox  Larabinus  itein  liberius,  quajn  decet,  si.  addi- 
dil  in  hoc  membro  cognosceret  hominem^  quod  abesse. et  posse  ct 
solere  in  hac  orationis  furina,  nemo  ignorat..  Fere  fit  ut  signum  in^- 
ro^^alionls  addatur,  quoniam  eo  s.Jlcm  vocis  flexu  pronuntiamus.  Ve- 
rum P.  Mamilius  ellam  alleram  si;  quod  in  libris,  mss.  est,  delendum 
censult,  laudans  pro  se  locos  siiniles- bimembres  Phil.  XI,  8 §.  19  et 
Xlll,  11  §•  25.  Denique  Panormo'  Lambiuus  omitti  voluit  in  marg. 
repet.  edUioms,  nescio  quam  ob  causam»  nec  qnod  Precius  omitlUur 

in  Lag.  29  placek 

§.169,  more  atque  inatj  Sic  primus.de  conieclura  verissime 
dil  KaU'"crius;:Codiccs  mss.  omnes  nomine:  niiniium  quod  scribitur  note- 

qulniam  se  cieem]  Sic  Oxon.  Uuyd.  Lag.  48  ct  cui.  plurimum  tri- 
bucndum  29, i et  acerbius  .puta  atque,  adhauc  rem  aptius  quam  vulg. 
qui  se  civem^ 


• • • • 


Digitized  by  Googie 


986 


M. 


'V'  I ' * 


• Ii  'SfCBitOMS  ^ *?'' 


ditam  Messanam  iM  : iloco  fixa  est.  It«diae  com 
spectus  ad  eam  lem  ab  isto  delectus  est,  ut  ille  in 
dolore  crucia  tuque  mori  ens  perangusto  fretu  divisa 
servitutis  ac  libertatis 'iura  cognosceret;  Italia  autem 
alumnum  suum  servitutis  extremo  summoque  suppli- 
170  cio  affixum  videret.  Facinus  est  vincire^  civem  Ro- 

irberare;  ^rope  parricidium  necare: 
;e?  verbo  satis  digno  tanl 
iri  nu  iodo  potest.  Non  fuit  liis 
entus:  pectet,  inquit,  patriam;  in 

libertatisque  moriatur^.  Non  tu  hoc 


manum;  sc( 
quid  dicaOi 
nefaria  res  i 
omnibus  iste 
conspectu  Ic 


loco  Gavium,  non  unum  hominem  nescip  quem,  civem 


l 


§.  169.  iJlo  in  Joco]  Sic  libri  oinnes  praeter  anam  Lag.  14.  In 
Gratcriana  praepositio  excidit,  idque  vilium  [ler:  Erpeslianam  ad  re- 
centiorcs  propagatum  est.  Vide  ad  IV,  51  extr. 

perangusto  yr^/i/7  Libri  Glceronlani  tass,  feeldy  praetbr  ' nnam 
43,  bac  4]aidein  in  aratione  non  sauo  magnae  auctoritatis.  Veram  Gel- 
lius DOcU  Au.  XUIi  30  ^cse  In  libris  accurate  scriptis //'/r/n  invenisse 
testatur,  quo  ego  non  moverer,  nisi  CbarisU  auctoritas  accederet,  pag.  103 
Putsebii  CIceroois  esse  a Gaditano  fretu  docentis,  - eamque  verbi 
declinandi  ralioocm  ne  Augusti  cpiidein  aetate  obsolevisse.  C£  Forcel* 
Hnum  in  lexico.  Priscianus  quidem  pag.  715  vetusiissunis  tribuit,  Ci- 
ceronis non  (acit  mentionem.  Itaque  cum  post  Lambionni  receperint 
fditorfjs»  nolui  ab  eorum  iudicio  djsccdece,  — | ajfixum  tidersi]  Edi- 
tiones principes  et  codices  inss.  ea  fixum^  Tifaugerius  primas  affixum 
admodum  probabilite|^  ^emendayjt.  Itaque  reliqui-  ab  ea  scriptura  non 
discesserunt,  nisi  quod  ^Hervaglas  de  conicctura,  opinor^  affectum  de- 
dit Mallem  ipse,  sicut  recepit  Lambinus,  modo  certa  Ubronim 
SUctorltas  ostenderetur.  Nunc  cqm  affixum  item  apud  Nonium  Maf- 
eellum  sub  dictione  aJumnus^hg^tuTf  nec  habeam  quid  faciam  singu- 
Uri  Lag.  29  spriplura  dicarum  ^ vulgatam  servo. 

§.  170.  mneire •^verberare — necare tollere].  Codd.  mss.  rm- 
fif^i  — verberari  necari  — tollere^  quod  eum  noii  fti^rrent^principes 
editores,  .correxerunt  iolli.  Verum  Naugerius  inconstantiam  niliil  mo- 
ratus restituit  tollere^  atque  tolerarunt  reliqui,  donec  Emeslins  scripln- 
ram  vetustarum  editionum  revocavit.  Atqui  Quiotilianus  Inst.  VIII,  4, 
4 Infinitivos  activae  formae  babet,  nec  Terisimile  est  eum  in  loco  tam 
illustri  memoria  lapsum  esse*  Itaque  sic  ediderunt  Sieplianus  et  Lam- 
binus.  Codicum  auctoritas,  quae  una  desiderabatur,  uuue  accedit,  L|h 
lomarsiniani  29.  ^ 


A€CUSAT.  Uf  C.  VJSaREJI  LIB.  V,  C.  66. 

Romanum,  sed  communem  llberlatis  et  civitatis  cau-  i 

sain  in  illum  cruciatum  et  crucem  egisti;  «lam  vero  | 
videte  hominis  audaciam.  Nonne  eum  gravHer  lulissp  ' 
arbitramini,  quod  illam  civibus  Romanis  crucem  non 
posset  In  foro,  non  in  comitio,  non  in  rostris  defi.-  ' ^ 
gere?  Quod  enim  his  locis  in  provincia  sua,  celebr\- 
. Jlate  simillimum,  regione  proximum  potuit,  elegit^: 
monumentum  sceleris  'audaciaeque  suae  voluit  esse  = 

•conspectu  Italiae,  vestibulo  Siciliae,  praeteiTectione 
omnium,  qui  ultro  citroque  navigarent. 

Si  haec  non  ad  cives  Romanos,  non  ad  aliquos 67  1 

amicos  nostrae  civitatis,  non  ad  eos,  qui  populi  Ro-^^^  ;i 

mani  nomen  audissent;  denique,  si  non  ad  liomines,  ; 

verum  ad  bestias;  aut  etiam,  ut  longius  progrediar,  j 

si  in  aliqua  desertissima  solitudine  ad  saxa  et  ad  sco- 
pulos haec  conqueri  ac  deplorare  vellem:  tamen  omnia 
muta  atque  inanimata  tanta  et  tam  indigna  rerum  aceiv 
bitate  commoverentur.  Nunc  vero  cum  loquar  apud 
senatores  populi  Romani,  legum  et  iudiciorum  et  lu- 
ris auctores,  timere  non  debeo,  ne  non  unus  iste  ci- 


§.  170.  Quod  etum  hts  locis]'  ITotomanus  io  hoc  loco  offendit, 
quem  putaret  explicari  non  posse,  nisi  si  quod  locum  ncutralitei;  dici 
existima  re  lur.  . Itaque  prompte  Lambious  correxit  quem  enim  his  lo-  ^ 

eum  cet  Verum  recte  Garatonius  Quod  positum  est  substantive,  ait, 
quasi  dixerit  Cicero,  Verrem  quidvis,  cui  nomen  ponere  orator  non 
vult,  elegisse,  sive  illud  mous  fuerit,  sive  promontorium. 

§.  171.  haec  conqueri  ac]  Edilt.’  principes  et  pro  haec^  contra 
libros  mss.  Ac  nos  dedimus  ex  aliquot  melioribus,  qui  liinc  rursus  ^ 

incipiunt  Valgo  eU  Tum  inanimata  ex  iisdem  (SUplumiano,  GueUF. 

Uavn.  colL)  scripsimus.  Item  sic  editiones  principes,  quamquam  codi-  I 

ces  vulgares  babent  o/iZ/na/i/J,  Lag.  42  a/i/V/itfli/,  29  inanimalia, 
gerius  correxit  inanima  ^ idque  cum  reliquis  servavit  etiam  Lambinas 
« Stephano  discrepans  ei  in  ea  re  per  totum  Ciceronem  sibi  constans. 

Vide  ForcelL  in  lex.  Denique  acerbitate  Lambinas ' tradidit  in. mss.  ' * , 

DooDullis  esse  pro  vuig.  atrocitate^,  ad  quos  accedunt  ambo  GuelL  4a« 
que^  quamvis  nibil  magnopere  referati,  recepi.  > 

legum  et  ind.  el  luris}  Sic  GueilT.  Havn.  Lag.  20.  Vulgo  ludi’  ^ 
eiorumque.  Sed  que  abest  etiam  a vulgari  codicum  familia.  Ceterum 
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VIS  Romanus  iHa^cruce  dignus,  ceteri  omnes  sittdH 
173  periculo  indignissimi  indicentur.  Paulo  ante,  indices, 
lacrimas  in  morte  misera  atque  indigna  nauarchorum 
tenebamus;  et  recte  ac  merito  sociorum  innocentium 
miseria  commovebamur:  quid  nunc  in  nostro  sanguine 
tandem  facere  debemus?  Nam  civium  Romanorum 
otiinium  sanguis  coniunctus  existimandus  est,  quoniau^ 
et  salutis  omnium  ratio  et  veritas  postulat  Omnes 
hoc  loco  cives  Romani,  et  qui  adsunt,  et  qui  ubique 
sunt,  vestram  severitatem  desiderant,  vestram  fidem 
, implorant,  vestrum  auxilium  requirunt:  omnia  sua  iura, 
commoda,  auxilia,  totam  denique  libertatem  in  vestns 
173 sententiis  versari  arbitrantur. ^ A nae,  tametsi  salis 


^ V 


V 


qalJ  est,  quod  orator  se  non  timere  dicit,  at  fiat,  I.  e.  qu6d  sperat 
luturum  esse?  Nimirum  ut  Verres  cruce  dignus  indicetur,  quo  celeH 
in  posterum  ea  indigniores  existimentur. 

§.  171.  isie  civis  RomJ  ipse  Verres  est,  quem  non  illo  quidem 
cruci  vult  afligi,  sed  tali  supplicio  dignum  iudicari.  Exequor  prppterea 
quod  Wolfflum,  interpretem  Germanicum,  Tideo  emendationem  tem- 
'ptasse,  ut  in  eo  quod  vulgo  est,  et  verum  est,  7ic  non  unus  reL  non 
deleatur,  et  magis  etiam,  quod  eam  opinionem  a Madvigio  in  epist. 
ad  OrclUum  probari  landariqne  video. 

1 Sic  Stephanns  et  Lambinus  ediderunt  et 

confirmant  Lcid.  Lag.  29  ani»»  ^uclf.  Havn,  quicquid  est  integriorum 
libnirum.  Vulgo  indignissima  Inc^inne.  Cf.  ad  lib.  III,  90  fin. 

civium  Rom,  Omnium]  Verbum  oTWiiwm  in  libris  mss,  est  omni- 
bus, sed  varie  collocatur,  in  melioribus  (Gudffi^Reg.)  eo  quo  nos  cum 
Stepbano  et  V.  Manutio  in  edit  1559  et  Gr^V»  posuimus  loco,  in 
vulgaribus  admodum  longo  intervallo  diremptum  et  rviias  omnium 
legitur.  Sic  igitur  cliam  editiones  veteres,  et  restituit  GftAcrus.  Pror- 
sus sustulerunt  Lambinus  et  Ernestius  cum  recentioribns.  l^otomanus 
ei  securitas  omnium  legi  maluit,  paratnmqne  se  -ostendit  Ldmbinos 
in  altera  editione  illi  obtemperare.  Praeterea  id  delevimus,  quod  yulgo 
post  quoniam  adiicitur,  Stepbani  auctoritatem  et  libros  GueliT. 
coU.  Havn;  secuti.  — qui  ubique  sunt]  Vulgo. yiM  ubicunque  stJnt, 
^am  perpaucorum  codicum  (Lag.  45.  29)  falsam  scripturam  Nange^Us 
invexit  senranintque  omnes  praeter  Stepliaoom  et  Lambinnm.  Quo  Si- 
tio laboret  in  promptu  est,  CL  ad  IV,  33  73. 
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habent,  tamen,  si  res  aliter  acciderit,  plus  Iiabebunt 
fortasse,  quam  postulant.  Nam  si  qua  vis  istum  de 
vestra  severitate  eripuerit,  id  quod  neque  metuo,  iu-^ 
dices,  neque  ullo  modo  posse  fieri  video;  sed  si  in 
hoc  me  ratio  fefellerit,  Siculi  causam  suam  perisse  quc- 
rentur,  et  raecum  pariter  moleste  ferent:  populus  qui- 
dem Romanus  brevi,  quoniam  mihi  potestatem  apud 
se  'agendi  dedit,  ius  suum,  me  agente,  suis  suffragiis 
ante, Calendas  Februarias  recuperabit.  Ac,  si  de  mea 
gloria  atque  amplitudine  quaeritis,  iudices:  non  est 
alienum  meis  rationibus,  istum  mihi  ex  hoc  iudicio 
ereptum  ad  illud  populi  Romani  iudicium  reservari. 
Splendida  est  illa  causa:  probabilis  mihi  et  facilis; 
populo  grata  atque  iucunda.  Denique,  si  videor  hic, 
quod  ego  non  quaesivi,  de  uno  isto  voluisse  crescere: 
isto  absoluto,  quod  sine  multorum  scelere  fieri  non 
potest,  de  multis  milii  crescere  licebit. 

Sed  mchercule  vestra  reique  publicae  causa,  iu-68 
dices,. nolo  in  hoc  delecto  consilio  tantum  flagitium^^'* 
esse  commissum:  nolo  eos  iudices,  quos  ego  proba- 
rim atque  delegerim,  sic  in  hac  urbe  notatos,  isto 
absoluto,  ambulare,  iit  non  cera,  sed  coeno  obliti  esse 

§.  173.  si  res  dliter  acciderit]  Guliclnms  et  ErnesUas  ceciderit 
legi  malocruot.  Esset  osilatias : non  nego,  sed  nibil  impedit,'  quominus 
eiiam  illud  dicator.  — IS^am  si  qua  vis]  Sic  Stepkaous,.Laiiibinas  ot 
codd.  Goellf.  Lag.  29  Uavn.  collatio,  llcctissime,  nam.se. quld^in  npn 
dubitare  diclL  Vulgo  etsi.  Tum  vulgo  posse^  sedX^mbinus  e 
▼et.  cod.  iuvertit.  Ei  accedunt  GuellT.,  itaque  parui. 

Calendas  Febr.]  Guelf.  1 Februarii^  Guel£-2  per  compendium. 

CEi  ad  Act.  I,  10  ct  Hb.  I,  42  extr.  Primo  sui  magistratus  mense  illud 
sesc  effecturum  dicit..  Tum  vulgo  et  ampl,  Lag.  29  aci'  ..Stepbanus 
et  reliqui  boni  codd.  atque,  — Jtie,  quod  ^ego]  Vulgo  ,/4c.  id.  quod. 
Ittediam  vocem  omisimus  amborum  GuellT.  Leid.  muUoruinqueLagomars. 
causa.  Primus  adiecerat  P^augerius.  Dc  isto  uno  Lag.,.i2^ 

§.174.  mehercule]  Sic  Lambtni  v.  c.  Cuelff.  Lag.'  29’ «Kt.’  Vulgo 
. rneherrulcs,  Cf.. supra  §;  151  et  ad*  IV,  14.  — non  cera^  sed  coeno]  * 
Rectissime  P.  UanutiuB  intellexit  pcTtincrc  ad  eormpiiofieiii  iudicii  ab 
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videantur.  Qiuatiiobrcfn  te  quoque,*  Hortensi „ '8i  ^ qui  | 
irioneiidl*  locus  ex  ihoc  loco  est,  moneo : videas  etiam 
atque  edam  et  consideres,  quid  agas,  quo  progrediare,  ' 
quem  hominem  et  qua  ratione  defendas*  Neque,  dec^ 
illo  tibi  quicquara«  praefinio,  quo  uiiuus  ing^nfo  nie- 
cuiu  Mqne  omni  dicendi  facultate  contendas:  cetera 
si  qua  putas  te  occultius  extra  iudiciuiu,  quae  ad:  iu-  j 
diciuin  pertineant, 'facere. posse;  si  quid  artificio,  con- 
silio, potentia,  gratia,  copiis*  istius  moliri  cogitas;  \ 
magnopere  censeo  desistas;  et  illa,  quae^ temptata iain  \ 
et  coepta  sunt  ab  isto,  a me  autem  pervestigata  et 
cognita,  moneo  ut  extinguas  et  longius  progredi  nou 
siiias.  Magno  tuo  periculo  peccabitur  in  hoc  iudicio; 

175 maiore,  quam  putas.  Quod  enim  te  liberatum  iam 
exisdmationis  metu,  defunctum  honoribus,  designatum/ 
consulem  cogites:  mihi  crede,  ornamenta  ista  et  be- 

I 


**  - c 


llortenslo  factam,  et  tabellas  emptorum  iadiciim  cera  discolori  notatas, 
de  qua  re  vide  DIr.  7 §1  24,  Act.  I,  6 §.  17  et  13  §.  40^  et  ad  j 
prltuuiu  eorum  locorum  rannoU?Imus.  . * . 

, . §..174.  si  qui  mon,  locus  ex  hoc  loco  est]  Si  qui  edidit  prjm&s  * 

Grutenis,  sed  secundum  Lambini  vet.  cod,  et  Guelif.  Havn:  antea  fuit  , 
quia.  Sed  nos  etiam  ex  GueliT.  et  Uavn.  coli,  ct  Lag.  29  Yerbomoi 
ordinem  cominutayimus,  qui  vulgo  est  si  qui  mon,  locus  est^  ex-hoe 
lOco  moneo.  Potest  hoc,  fateOr,  aliquid  olfensronis  habcpe,  locus  ex 
loco^  sed  videtor  baec  ipsa  oppositio  quaesita  esse:  certe  in  valita  i 
lectione  vefba  ex  hde  loco  prorsus  redundant  Nunc  bic  sensos  est:  * 
si  mibi  de  plano  te  monenti  aliquid  tribuis,  priusquam  Aedilis  (actos 
ius  de  loco  superiore  cum  populo  agendi  assecutus  fuere. 

tibi  quicquamj  Sic  Lainbini  v.  c.  Uavn,  Guellf.  Yulgo  quiequam 
tibi,  M.OX  pertineant  Ernestius  pro  vulgato  pertinent  e Goelf,  2,  sed 
dudura  aote  eum  iam  Slepbanus  et  -Lambihus.  Accedunt  Guelf.  1 et 
Havn.  collatio.  'Mox  coepta  sunt  ab  isto  codices  omnes.  Editi  sd> 
buc  coepta  ab  isto  sunt. 


y 


i 


§.  J,  Accurate  >0^7« , non  cogitas.  Optativus 

Graccoru2a  exprimitur,  ct  csl  comiter  diclunu“  Ernestius.  Oictum 
igitur  esi  pro  cogitare  possis^  nam  optativo  Oraeco  quid  faciam  nescio, 
«nisi  av  addatur.  Sed  quod  cum  alias  facta > nou  opiniones  exprimat, 
b.  L fere  sZ  valet  m ^ , . 
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aelicia  populi  Romani  non  minore  negotio  retinentur, 
quam  comparantur.  Tulit  liaec  civitas,  quoad  potuit, 
quoad  necesse  fuit,  regiam  istam  vestram  dominatio- 
nem in  iudiciis  et  omni  re  publica;  tulit:  sed  quo 
lie  populo  Romano  tribuni  plebis  restituti  sunt,  omnia 
sta  vobis  (si  forte  nondum  iutelligitis)  adempta  atque 
jrepta  sunt.  Omnium  nunc  ocuJi  coniecti  sunt  lioc 
ipso  tempore  in  unumquemque  nostrum,  qua  llde  ego 
accusem,  qua  religione  hi  iudicent^  qua  tu  ratione 
defendas.  De  omnibus  nobis,  si  quis  tantulum  deiTG 
recta  regione  deflexerit,  non  illa  tacita  existimatio, 
quam  antea  contemnere  solebatis,  ‘sed  vehemens  ac 
liberum  populi  Romani  iudicium  consequetur.  Nulla 
tibi,  Quinte,  cum  isto  cognatio  est,  nulla  necessitudo: 
f quibus  excusationibus  antea  nimium  in  aliquo  iucUcio 
studium  tuum  defendere  solebas,  earum  habere  in  hoc 
' homine  nullam  potes.  Quae  iste  in  provincia  palam, 
dictitabat,  cum  ea,  quae  faciebat,  tua  se  fiducia  facere  ^ 
dicebat,  ea  ne  vera  putentur,  tibi  maxime  est  provi- 

; dendum.  Ego  mei  rationem  iam  officii  confido  essc(>9 

I 177 


§.  175.  nccesse  fuH]  Oppressa  srmls  Sallanis  et  orbata  aaxilio 
'Tribunicio.  — et  on^ni  rrpj  Susluliiuus  /»,  quod  vulgo  iuterpomtiu\ 
auctoritate  duorum  Gaelfcrhytanoruin.  Sed  quod  in  eorum  altero  et 
Leid.  est  praetulit  sive  pertulit^  geminata  littera  p pqlum  videtor. 
Respondent  enim  io  bac  figura  primis  ultima,  vide  Quiutii.  IX,  3,  34  ' 
et  supra  c.  45  §.  119.  ^ 

-§.  176l  Je  recta  regione]  AnL  Augustinus,  eruditus  olim 
pro  regione  scribendum  eeusuil  aut  ratione  aut  religione,  VcruiU  .. 
ipsa  iHa  recta  regio  translate  (cf.  cap.  7U  exlr.)‘est  iudicum  religio. 

in  aliquo  iudicio]  Illo  ipso,  in  quo  cera  dlscolor  versata  est,  vide 
ad  Divio.  7 §.  24.  Quod  Quintum  praenomine  appellat,  colorem  bi- 
bet adinoiiitioois  Ifaniiliaris,  sicut  iu  orat,  pro  BIurcua  Sulpicium  saepb 
Serviam  vocat,  Calonem  nusquam  BIurcum.  Ceterum  paulo  ante  esi 
omittitur  a Stepbano  in  var.  Icct.  et  in  JElavn.  coli.’  atro  (pie  Guelf.  * 

§.  177.  rationem  iam]  Sic  Lambini  v.  c.  Havo.  arabo  GuelT.  Vulgo 
iam  rationem.  Quod  autem  dicit  rationem  officii^  iniellige  ipsum  olfi- 
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omnibus  iniquisslnus  mcls  persolutam:  nam  istum  pau4 
cis.  horis  primae  actionis  omnium  mortalium  seuien-* 
iiis  condemnavi.  ItcHquuin  iudicium  iam  non  de  mea 
lide,  quae  perspecta  est,  nec  de  istius  vita,  quae  da- 
mnata est:  sed  de  iudicibus,  et,  vere  ut  dicam,  de 
te  futurum  est.  At  quo  tempore  futurum  est?  (nam 
id  maxime  providendum  est:  etenim  cum. omnibus  in 
rebus,  tum  in  re  publica  permagni  momenti  est  ratio 
atque  inclinatio  temporum:)  nempe  eo,  cum  populus  i 
llomanus  aliud  genus  hominum  .atque  alium  ordinem 
ad  res  iudicandas  requirit;  nempe  lege  de  iudiciis  , 
iudicibusque  novis  promulgata.  Quam  non  is  promul*  ^ 

• gavit,  quo  nomine  proscriptam  videtis,  sed  hic  reus: 

ciara,  BicQt  c.  71  §.  183  officium  persolutum  erit.  Sed  doelw  tio-» 
pus  a nominibus  argentariorum.  £x  iisdem  iliis  libris  iam  non  pro 
\ulg.  non  iam.  Mox  Grutcrus  et  EmesUus  neque  istius  vita^  daclun 
ex  repetita  Lnmbiniana,  quod  et  olim  fuit  in  editionibus  Tetostis,  , 
priusquam  in  Victor.,  Blanutiana,  Stepli.  Lambiniana  e libris  mss.  ad-  ^ 
dita  esset  praepositio  neque  de  istius  vita.  Sed  optimi  Umeo,  at  edb  , 
duims,  ncc, 

§.  177.  requirit]  Erneslius  necessario  scribentlam  sibi  pnUTit  esse 
de  couicclura  requiret^  quia  praecederet  iudicium  futurum  esi.  Ca- 
'villalio  est  Tcrboruiii,  nara  iudicium  iam  fit,  culus  tamen  pars  ea,  quae  , 
ad  patronos  et  ad  iudices  pertinet,  restat,  ct  po|iuliia  Rom.  hoc  ipso.l 
tempore  ladiciorum  commutationem  requirit,  id  quod^tot  locis  exequt- 
tur  Cicero,  quin  etiam  legem  Aureliam^  qua  illud  perfectum  csl,  iam 
promnlgatam  dicit.  Sed  tollendum  est  quod  Tulgo  additor  pronomes 
eo  ante  Icge^  auctoritate  Guellf.  et  Uavo.  coli,  ipsiusque  Lambini  ia 
luargine  repetitae  editionis.  Correctores  cum  relativum,  quod  Bequititr| 
'vincire  vellent,  toti  seutentiac  nocuerunt.  JSoris  pro  nobis  de  seotentia 
llotomani  correxerat  Lambiuus  licet  libris  omnibus,  ut  a|t,  reclaman- 
iibus.  t^crum  est,  praeter  Regium  ct  Guclfcrbytanos.  Etiam  nabis  cf  .^ 
hbnis^  novum  et  bonum  confunduntur.  Vide  nostra  supplementa  QuinlH. 
ad  II,  20,  6 et  IX,  3,  43.  — quo  nomine]  Sic  boni  libri  oumes,  et 
puto  ferri  posse.  Lex  Aurelia  appellatur,  hoc  nomen  gerit  publice  ex-‘ 
posita,  sed  vero  non  Is  fert,  quo  nomine  appellator.  Vulgo  explicatiuf 
sed  non  sioc  suspicione  correctionis,  cuius  nomine,  Mecum  seolit 
Madvigius,  quo  nomine  dictum  esse  pro  a quo^  compar^tque  ialu, 
cpiale  est  IV,  9 §.  20  hi  te  homines  sublevent  — ipjto  in  c^ipido,  obi 
Dovo  nomine  ascito  pronomen  relativum  ^delinitur.  • 
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ic,  mquam,  sua  spe  atque  opinione,  quam  de  robis 
nbet,  legem  illam  scribendam  promulgandamque  cu- 
/•avit.  • ‘Itaque,  cum  primo  agere  coepimus,  lex  non  178 
«rat  promulgata;  cum  iste,  vestra  severitate  permo- 
tus, multa  signa  dederat,  quaniobrem  responsurus  non 
. videretur,  mentio  de  lege  nulla  fiebat:  posteaquam 
iste  recreari  et  confirmari  risus  est,  lex  statim  pro- 
mulgata est.  Cui  legi  cum  vestra  dignitas  vehenien- 
ter  adversetur,  istius  spes  falsa  et  insignis  impiulen- 
Ua  maxime  suffragatur.  Hic  si  quid  erit  cominissiim 
a quoquam  vestrum,  quod  reprehendatur:  aut  pOpu- 
Ins  Romanus  iudicabit  de  eodem  homine,  quem  iani 

' * ^ • 

»§.  178,  quamohrem]  Singulare  Iiic  est  exemplum  corrcclionis  tem- 
ptatae: nam  in  codd.  vulgaribus  Lag.  \1I  Oxon.  Iluyd.  ct  vetustis  editt. 
quamohrem  quibus  legitur.  Lag.  29  pro  quibus  denuo  corrigit  is, 
llervagianus  editor  libro  meliore  usus  sustulit. 

de  eodem  homine]  Sic  libri  de  quibus  Lambinns  in  nota  generali-  . 
ter  dicit,  et  ambo  Guelferbjtani,  non  Havn.  coU.  ex  qua  nibil  a vulg. 
lectione  de  eo  homine  diversum  enotatur,  Leid.  de  eo  nomine.  Multa 
editores  de  boc  loco  scripserunt,  sed  metuo,  nc  simplicem  veritatem 
magis  etiam  obscurarint.  Primum  sive  de  eo  homine  sive  de  eodem 
homine  legis,  intelligendns  est  Vcixes,  id  quod  coulra  Garatonium, 
qui  corruptum  aliquem  iudicem  dici  putavit,  recte  BecLius  exposuit. 
IVam  si  Verres  absolutus  fuerit,  de  duabus  rebus  alterutrum  iieri  iie- 
cesse  est,  nt  aut  Verres  in  iudicium  populi,  qui  illum  iam  antea  necare 
‘ voluit  (cap.  63)  adducatur,  aut  ipsi  iudices,  qui  corrumpi  se  passi  sint, 
accusentur  a Cicerone.  Uoc  idem  iam  minatus  est  Act.  1 c.  12.  VI- 
. des  igitur,  qui  pro  eo  homine  corrigere  voluerint  eo  ordine^  id  quod 
primum  siguiHcatum  est  in  margine  Cratandrinac,  deinde  a Laiubiuo 
temptatum,  postremo  ab  Ernestio  perfectum,  eas  res  confudisse,  neque 
' illud  animadvertisse,  si  indicia  senatui  lege  adimantur,  non  posse  dici 
populum  indicasse.  Verum  ut  altera  pars  sententiae ^bsolvatur,  pau- 
corum verborum  transpositione  opus  .esse  video.  Nam  sicut  in  libris 
est,  aut  ii  qui  propter  offensionem  indiciorum  de  ecierihus  ludicU 
j hus  lege  nova  novi  iudices  erunt  consLiiuii^  oppositio  tantum  Iit  In 
personis  iudicanlium,  ncc  intell igitur  quo  verba  de  veteribus  indicibus 
pertineant.  Quae  ipsa  si  initio  membri  posueris:  aut  de  veteribus  iudicU 
hus  ii,  qui,  omnia  accurate  concinent.  Librorum  varietas  non  est  notabilis': 

' Gael£T.  aui  et  hii^  Havn.-coU.  aut  et  hi^  deinde  deteriores  omnes  et  edd.  .ve- 
tustae ante  Uervag.  deveteribus  iudieiis.  Sed  fortasse  istud  et  pertinet  ad 
de,  cpiod  in  nostra  raUone  ordinandorum  verboram  coniunctionem  excipit. 
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nhlea  iudlcns  indignum  putavit;  aut  ii,  qu- 
' ofTcnsionem  indiciorum  de  veteribus  iudicibus  leg^ 

70 nova  novi  iudiees  erunt  constituti.  Mihi  porro,  ut 
. ^^^€go  non  dicam,  ipiis  omnium  mortalium  non  intelH- 

gii,  quam  longe  progredi  sit  necesse?  Potero  silere, 
ilorteiisi,  potero  dissimulare,  cum  tantum  res  publica  i 
vulnus  ‘acceperit,  ut  expilatae  provinciae,  vexati. socii,  , 
dii  immortales  spoliati,  cives  Romani  ■ cruciati  et  ne-  ^ 
. ' cati  impune,  me  actore,  osse  videantur?  potero  ego  ^ 

' lioc  onus  tantum  aut  in  hoc  iudicio  deponere,  aut 

laqitus  sustinere?  Non  agitanda  res  erit?  non  in  me-  ? 
dium  proferenda?  non. populi  Romani  lides  imploranda?  1 
non  omnes,  qui  tanto  se  scelere  obstrinxerint,  ut  aut 
Udem  suam  corrumpi  paterentur,  aut  iudicium  cor- 
• - ISO  rumperent,  in  discrimen  aut  iudicium  vocandi?  Quae- 
ret aliquis  fortasse:  tautumne  igitur  laborem,  tantas 
inimicitias  tot  hominum  suscepturus  es?  Non  studio  ^ 


§.  179.  expilatae  -provinciae]  Lambinas  c Tct.  expilata  pto» 

rincia:  accedunt  duo  Gaelf.  et  Leidensis. ' Plnralcm  tuetur  sllentlnin 
Sle^dianl  et  Havn.  collationis,*  et,  quod  plus  valere  debct,  eondnnitas 
senlenliae.  Est  enim  re  vera  non  una  Sicilia,  cuitis  ininrias  Cicero  per- 
sequatur, sed  Acliaia  et  Asia.  Guclff.  etiam  accepit^  omissa  miendose 
iiola  syllabae  er:  nam  constat  dici  de  6o,  quod  cnm  nondom  sit,  ve-  , 
• retur  nc  fnlarnm  siL  — potero  ego  hoc  onus]' Ego  hoc  codd.  melio- 
res, deteriores  ordine  inverso:  ego  omisenrat  Cratand.  Hervag.  Manat. 
Slepb.  Lambinas.  Deinde  vulgo  diutius  additur:  aut  diutius  tacitus 
sustinercy  quasi  adhuc  sustinuerint.  Abest  autem  illud  verbum  a codJ. 
Stepbani,  Lambini,  Leidensi,  Havn.  coli,  ambobus  Gaelf.  i.  e.  praeter 
Lag.  29,  culus  varium  ingenium  saepe  cognovimus,  bonis  omnibns*  Dicit 
igitur  neutrum  C i posse,  ut  aut  satis  sc  fecisse  officio  putet,  quodi  se- 
mel eam  causam,  quamvis  frustra,  in  iudicium  adduxerit,  aut  Ucilus 
iniuriam  suam  ferat,  atque  iUud  officii  onus  in  se  residere  patiatur. 

aut  iudicium]  Vulgo  aCy  HavD.  Guelff.  auti  nec  enim  idem  est. 
quoniam  patronus  quidem  accusari  poterit  ad  populum  contionibusqUe 
dinamari,  in  iudicium  vocari  illam  ob  causam  non  poterit. 

§.  180  non  s-udio  hereulej  Vulgo  additur  quidem  sic:  non  sia» 
dio  quidem  hercule  ullo^  et  servaram  oliin,  quia,  quamvis  absit  a 
Leid.  et  GueifiT.,  siletur  tamen  de  reliquis  bonis,  jvidebalarque  respon* 
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Iierrule**uIIo,  neque  'volimtateV  sed  non’ idem i licit 
mihi,  quod  iis,  qui  nobili  genere  nati  sunt,  quibus 
otuOia  ])oj)uli  Romani  beneficia  dormientibus  deferun* 
tur:  longe  alia  mihi  lege  in  hac  chitate  et  condicione 
"idum  est.  Venit  mihi  In  mentem  M.  ^Catonis, 
lis  sapientissimi  • et  • vigi tantissimi:  qui  cum : se  i 7 
non  genere,  populo  Romano  commendari  ipu* 
'1cum ‘ipse  sui  generis  initium  ac  nominis  ab» se 
‘ et  propagari  vellet,  hominum  .potentissiinorum 
ipit  inimicitias,  et  maximis ‘in*  labcnribus:  usque, 
iramam  senectutem  summa  cum  gloria  vixitJ;.’Pb|-l8i 
Q;  Pompeius,  bumili  atque  obscuro  loco. n^us,r  i 
Ae  plurimis  inimicitiis,  inaxiniis  suisi  periculis  .ae 
'boribus  amplissimos  honores  est  adeptus?  Modo 

0>  * - 1-  - : . . 

"T  ^ ' ' \r  ■ . ‘ t 

^ atio  messe.  V crnin  ea  non  inest  nisi  ubi  cum  pronomine 

con  quemadmodum  in  orat,  p,  Plancio  3.5  exlr.  aut  apud  Li- 

vium lib.  XXXV,  15  pr.  Atque  eandem  vim  babel  hercule»  Itaque  nunc 
RdstuU.  Mox  licet  mihi  GuellT.  Lambinianus  llavn.  consentiunt,  vulgo 
mihi  licet.  Verba  et  rigUantissimi  primus  .Graevius  in  editis  adie- 
cit,  tribuens  hoc  Kegii , podicis  auctoritati.  $ed  accedit  Lambinianus 

el  arabo  Guelf.  , . , 

§.  ISO,  Venit  mihi]  Vulgo  interponitur  quod  sustulimus 

auctoritate  GuellT.  et  Haviiiensis.  Ferrem,  si  nam  esset,  ut  quae  illa 
es^tt  Sitae  condicio  deiiniretur,  quamquam  ea  particula  saepe  sublntel* 
ligitur.  Sed  enim,  quod  causam  exeqiiatiir,  non  convenit. 

sui  genens  initium  ac  nominis]  Iiitelligis  facile  initium  esse  non 
naturale,  sed  nobilitatis  ac  claritatis.  Larabinus  generis  ac  nominis 
initium  de  suo,  ut  ante.a  voluit  omnia  a populo  liom,  beneficia^ 

§.  postea ‘Q,  Pampieius]  Sic  cum  in  deterloribna  libris  essi.^ 
posieafiue  Pompeius,  iain  P.  Manatius  in  edit  1559  conicctura  ductus,  , 
fpiod  praenomen  non  putaret  abesse  posse,  dederat.  wf^^^Hssime , pro^  ^ ‘ 
bavilque  Fulvius  Ursinus,  quamquam  Manutium  non  nomina >.  - r;ed  nemo 
illis  paruit,  ne  Lambinus  quidem,  ,qui  in  vet.“cod.  Q,  inTenisset|  do- 
nec Graevius  Regii  codicis  auctoritate  usus  restituit.  Est  etiam  ia 
Lag.  29  et  GuellT.  De  ipso  viro,  nobilitatis  PoOipeiorum'  auctore,  Con- 
sule (a.  613  u.  c.)  et  Censore,  vide  Eimesliura  in  clave.  Inimicitias 
gessit  cum  Caepioiiibus,  P.  Scipione,  C.  Laelio.  — maximis  suis 
peric,  ac  laboribus]  Sustalimus  que  in  principio,  iussu  nostrornm  et 
Lambini  codicum.  Laboribus  pro  olim  vulgato  doloribus  coniectara 


DIgitIzed  by  Googie 


996 


« -■  • • 0 


n.  TUUU  CICEROIUS 


G.  rirnbKam,  C/ Marium,  C.  Coelluitf  viaimt^o  non 
mediocribus  inimicitiis  ac  laboribus  contendere,  ut  ad  j 
istos  honores  pervenirent,  ad  quos  vos  per  ludum  et  \ 
et  per  negligentiam  pervenistis.  Haec  eadem  est  no- 
strae rationis  regio» et  via:  horum  nos  hominum  s' 

71  atque  instituta  persequimur.  Videmus,  quant 
invidia,  quantoque  jin  odio  apud  quosdam  nob 
. mines  novorum  hominum  virtus  et  industria: 
tulum  oculos  deiecerimus,  praesto  esse  insid 
ullum  locum  aperuerimus  suspicioni  aut  crimini 
i ' plenduin'  statim  vuhius  esse;  semper  nobis  vigU' 
182scmper  laborandum  videmus.  Inimicitiae  sun, 
eantur:  labor?  susclpiatui*.  Etenim  tacitae  ma^ 


» ( 


. 


# 


inyenit,  non  llotomanas,  sed  multo  ante  eum  P.  filanutlos  (.‘ji  edit  11 
ct  fide  codicum  suorum  Stcphanus,  Lambinus,  Graevi  s edider. 
Quid  opus  igitur  est  nostris?  $ed  Hotomanus  in  nota  hunc 
veterem  plebis  gratia  tloreulissimum  cum  Q.  Pompeio  Rufo  Coe.  666* 
u.  G.  a militibus  interfecto  confudit. 

C.  FimbriamJ  Vulgo  Z.  Gaium  esse  voluit  Stepbanns  in  variet 
lect.et  P.  Manutius  in  commentario  (in  edd.  quidem  1540  et  1559  Z. 

^ liabct)  et  Emestius  in  clave,  ne  Iiic  qufdem  in  editione.  Sed  res  da- 
bia  esse  nequit,  nec  Guelff.  anctoritas  deest  Cos.  fuit  a.  650.  n.  c. 

C,  Coelium]  Vetustae  editt  Celium^  Hervag.  ct  Victor.  Coelium 
Lambinus  et  deinceps  reliqui  Coelium.  In  codd.  deterioribos  per  v, 
in  melioribns  per  de  fere  scribitur,  Havn.  Caecilium^  Huyd.  et  GuelC  3 
Cecilium,  Sod  nummi,  quod  in  talibus  rebus  gravissimum,  ant  oe  ant 
o/.  Vide  praeter  orthographiam  Cellarianam  Drakcnborchinm  ad  Li- 
vium XLIIl,  21  pr.  hoc  idem  confirmantem.  — nostrae  rationis]  P.  Sla- 
. »utins  in  edit  1559  nationis^  non  quaeram  utrum  consulto  an  tjpo- 
ephorum  errore,  neque  miror  idem  vitium  esse  in  Lag.  29  et  Hnjd. 
Sed  explient  idrm  in  commentario,  novorum  hominum:  non  animad- 
vertent -tamen;  ^i  sic  loquatur  Cicero,  loqui  cum  contemptu  et  irrisione^ 

nobiles  homines]  Hoc  ordine  perpaucis  deteriorum  exceptis  codi- 
ces omnes.  Editi  hom.  nobiles.  lUox  tantum  Guclif.  Havn.  colL,  ego 
■tantulum  verum  puto.  Sed  deinceps  ordinem  verborum  illorum  et 
Lambinianae  edit  sed  maxime  tamen  Guclif.  auctoritate  constituimus, 
qui  vulgo  est:  accipiendum  esse  statim  vulnus:  esse  nobis  semper* 
In  Havn.  ct  Stephaniano  prius  esse  deest 

§.  182.  labor?  suscipiatur]  Sic  Stephanus  in  var.  lect  vet  cod. 


1 


I 


ACCUSAT.  Ilf  C.  TERBEtf  UBi  V,  C.  71.  997 

occultae  inimicitiae  timendae  sunt,  quam  indictae  at- • 
que  apertae.  Hominum  nobilium  non  fere  quisgUam 
nostrae ’ industriae  favet;  nullis  nostris  ofliciis  benivo- 
lentiam  illorum  allicere  possumus:  qiiasi  natura  et  ge- 
nere disiuncti  sint,  ita  dissident  a nobis  animo  et  vo- 
luntate. Quare  quid  habent  eorum  inimicitiae  peri- 
culi, quorum  animos  iam  ante  habueris  inimicos  et  in- 
vidos,* quam  ullas 'inimicitias  susceperis?  Qaamobreml83 
hi,  iudices,  optatum  est  illud,  in  hoc  reo  finem  * 
:usandi  facere,  ciim  et  populo  Romano  satisfactum, 
receptum  officium  Siculis^  necessariis  meis,  erit 
'Solutum:  deliberatum  est  autem,  si  res  opinionem 
‘jam,  quam  de  vobis  habeo,  fefellerit,  non  modo  eos 
rsequi,  ad  quos  maxime  culpa  corrupti  iudicii^  sed 
^ :iam  illos,  ad  quos  conscientiae  contagio  pertinebit 
Proinde  si  qui  sunt,  qui  in  hoc  reo  aut  potentes,  aut 
audaces,  aut  artifices  ad  corrumpendum  iudicium  ve- 
lint esse,  ita  sint  parati,  ut,  disceptante  populo  Ro^ 
mano,  mecu tn  sibi  rem  videant  futuram:  et,  si  ine  in 


Larab.  coli.  Ilavn.  Vulgo  lahores?  suscipiantur^  ^uod  ad  namcrnm 
verbi  praegressi  conformatam  videtur.  Deinde  Guelf.  1 ordinem  ver- 
borum mutat  non  male,  sed  solus:  etiam  inimicitiae  tacitae  et  ot~ 
cultae  sunt  timendae  magis  ^ sed  omaes  boni  atque  apertae  ^ cum 
edatur  et  apertae, 

§.  18*2.  et  voluntate]  SiC  Lambiui  v.  c.  et  GueKFi  Vulgd  ac  vo» 
Juntate, 

§.  183.  optatum  est  illud]  Emeslius  pro  eo,  quod  olim  edebatur 
optandum  ^ ex  Guelf.  2 restituit  optatum^  cui  respondet  deliberatum^ 
nec  discrepant  reliqui  boni.  Sed  ordo  variatur,  cum  Guelf.  1 et  Cuia- 
cianus  in •> varietate  lect.  GraeviaUa  una  cum  vulgaU  optatum  est  illud 
habeant,  idque  etiam  soni  causa  recepi.  Sed  ob  eandem  causam  deiu- 
ceps  ex  Guelf.  1 dedi  deliberatum  est  autem  prd  vulg.  dei,  autem  est, 
culpa  Corrupti  iudicii]  Vulgo  corrumpendi^  quasi  res  etiamtum 
fieret,  ac  noa  facta  esset,  cum  persequi  institueret.  ' Ignoro  quam  ele- 
gantiam Emestius  in  illo  participio  invenisse  sibi  visus  sit:  nam  res 
quidem  pateL  Cf.  etiam  Madvigium  in  epist.  p.  136.  Itaque  Graevii 
exemplum  secutus  corrupti  e GueliT.  et  Lag4  29  et  Lambini  v.  c.  et 
Uavn.  coli,  recepi. 

II.  [64]  ■ 
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hoc  reo,  quem  mihi  iuimicum  Siculi  dederunt,  satis 
vehementem,  satis  perseverantem,  satis  vigilantem  esse 
cognorunt;  existiment,  in  his  hominibus,  quorum  ego 
‘ inimicitias  populi  Romani  salutis  causa  suscepero,  multo 
graviorem  atque  acriorem  futurum. 

72  INimc  te,  Juppiter  Optime  Maxime,  cuius  iste 
donum  regale,  dignum  tuo  pulcherrimo  templo,  di- 
gnum Capitolio  atque  ista  arce  omnium  nationum, 
dignum  regio  munere,  tibi  factura  ab  regibus,  tibi  di- 
catum atque  promissum,  per  nefarium  scelus  de  ma- 
nibus regiis  extorsit;  cuiusque  sanctissimum  et  pul- 
cherrimum simulacrum  Syracusis  sustulit:  teque,  luno 
Regina,  cuius  duo  fana  duabus  in  insulis  posita  so- 
ciorum, Melitae  et  Sami,  sanctissima  et  antiquissima, 
simili  scelere  idem  iste  omnibus  donis  ornamentisque 
nudavit:  teque,  Minerva,  quam  item  iste  duobus  in 
clarissimis  et  religiosissimis  templis  .expilavit,  Athe- 
nis, cum  auri  grande  pondus,  Syracusis,  cum  omnia 

1S5  praeter  tectum  et  parietes  abstulit:  teque,  Latona,  et* 
Apollo,  et  Diana,  quorum  iste  Deli  non  fanum,  sed 
ut  hominum  opinio  et  religio  fert,  sedem  antiquam 
divinumque  domicilium  nocturno  latrocinio  atque  im- 
petu compilavit:  etiam  te,  Apollo,  quem  iste  Chio 
sustulit:  teque  etiam  atque  etiam,  Diana,  quam  Per- 
gae  spoliavit,  cuius  simulacrum  sanctissimum  Sege- 
stae, bis  apud  Segestanos  consecratum,  semel  ipso- 


184.  de  manibus  regiis]  Sic  Lambini  et  nostri  boni,  qiuimTis 
^ ' mendose  manis  aut  magnis  regibus,  Yul^o  inverso  ordine. 

luno  Regina]  Apud  Livium  libri  V c.  22.  23.  31.  52  ea  est, 
quae  Veiis  devecta  Romae  in  Aventino  monte  collocata  est. 

quam  item  iste]  Item  abest  a vulgaribus  codd.  praeter  Lag.  43 
ei  editionibus  Hervagiana  antiquioribus,  sed  iste  omittitur  apud  Su* 
plianuin  in  var.  lect.  et  io  coli.  Uavniensi. 

§.  185.  Chio  sustulit]  Lib.  I,  19  Chio  per  vim  signa  pulcher- 
rimo  dico  abstulisse:  inter  quae  hoc  Apollinis  fuisse  convenit  existimare. 
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rum  religione,  iterum  P.  Africani  victoria,  tollendum 
asportanduinque  curavit:  teqiie,  Mercuri,  quem  Ver- 
res in  domo  et  in  privata  aliqua  palaestra  posuit,  P* 
Africanus  in  urbe  sociorum  et  in  gymnasio  Tyndari- 
tanorum iuventutis  illorum  custodem  ac  praesidem  vo- 
luit esse : teque,  Hercules,  quem  iste  Agrigenti,  nocte  186 
intempesta,  servorum  instnicta  et  comparata  manu,  ' 
convellere  ex  suis  sedibus,  atque  auferre  conatus  est: 
teque,  sanctissima  mater  Idaea,  quam  apud  Enguinos, 
augustissimo*  et  religiosissimo  templo,  sic  spoliatam 
reliquit,  ut  nunc  nomen  modo  Africani  et  vestigia  vio- 
latae religionis  maneant,  monumenta  victoriae  i^nique 
ornamenta  non  extent:  vosque,  omnium  rerum  foren- 
sium, consiliorum  maximorum,  legum,  iudlciorumque 
arbitri  et  testes,  celeberrimo  in  loco  populi  Rom^i 
locati,  Castor  et.  Pollux,  quorum  e templo  quaestum 
iste  sibi  et  praedam  improbissimam  comparavit:  omnes- 

* N 

§.  1S5.  in  domo]  Sic  libri  niss.  melioris  ordinis  onmes,  editi  cum 
deterioribns  in  villa.  Lambinus  aliqua  omisit,  nimirum  ipsius  Ver- 
ris cam  palaestram  fuisse  ratus,  quod  Cicero  noU  definit^  iuimo  ex  IV^  ^ 
42  91.  Marcelli  videtur  fuisse. 

§.  186.  convellere  ex  suis]  Praepositio  abest  a Stepbanialio  libr'0 
in  varietate  lectionis  et  llavn.  coU.  et  GueliT.  Sed  nondum  audeo  a 
reliquorum  scriptura  discedere,  potarim  potius  e fuisse.  ISam  omissa 
praepositio,  cum  non  sit  proprium  loci  nomen,  me  quidem  aliquantum 
offendit.  Cf«  ad  111,  1 et  IV,  30.  Insequenti  quidem  §.  est  e sacra- 
rio  convellendum  auferendumque  cutavit.  — maier  Ideiea]  Vide 
ad  IV,  44,  et  do  nomine  Enguinorum  ad  III,  43;  — religiosissimi 
iemploj  Omisimus  i/i,  quod  vulgo  interponitur,  auctoritate  Guelff;  et  ‘ 

Havn.  Vide  ad  IV,  66. 

celeberrimo  in  loco  pop.  Rom]  Mirum  quantopere  olim  homines 
doctos  corruptissima  soriptura  praetoris  exercuerit,  neque  aut  Stephs-  \ 
nus  aut  Lambinus  qoicquam  e codd.  suis  protulerunt:  Lambinus  aded 
tacitus  in  loco  urbis  correxit.  Graevius  cum  pr.  in  Regio  invenisset, 
primus  vemm  invenit  esse  populi  Rom^  idque  Emeslius  ,e  Goclf.  2 
(item  1)  firmavit.  Nihil  manifestius  esse  potest.  Lege  I,  49*  §.  129. 

iste  sibi]  Sic  Lambini  v.  c.  Havn.  Guelff.  Vulgo  sibi  istCi^  lidem 
praeter  Lambioianom,  de  quo  siletur,  praedam  improbissimam.  Vulgo 
maximam  improbissime*  Etiam  in  Leid.  improbissimam  legi  traditur. 

[64-1  . , 
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que  dii,  qui  vfeKiculis  tensarum  sollemnes  coetus 'lu- 
dorum initis,  quorum  iter  iste  ad  suum  quaestum,  non 
.ad  religionum  dignitatem,  faciendum  exigendumque  cu- 
187  ravit:  leque,  Ceres  ct  Libera,  quarum  sacra,  sicut 
opiniones  hominum’  ac  religiones  ferunt,  longe  maxi- 
mis atque  occultissimis  caerimoniis  continentur,  a qui- 
bus initia  vitae  atque  vicius,  morum,  legum,  mansue- 
tudinis, humanitatis  hominibus  et  civitatibus  data  ac 
' dispertita  esse  dicuntur; ' quarum  sacra  populus  Ro- 
manus a Graecis  ascita  et  accepta  tanta  religione  et 
publice  et  privatim  tuetur,  non  ut  ab  illis  huc  allata, 
sed  ut  ceteris  hinc  tradita  esse  videantur;  quae  ab 
^ino  isto  sic  polluta  ac  violata  ;sunt,  ut  simulacrum 
Cieris  unum,  quod  a viro  non  modo  tangi,  sed  nc 
aspici  Iquidem  fas  fuit,  e sacrario  Catinae  convellen- 
' dum  auferendumque  curaverit,  alterpm  autem  Henna 


§.  186.  vehiculis  tensarum]  Cf.  ad  I,  59  extr.  Guelf.  2 et  Ham. 
roU.  thensarum^  sicut  111,  3 contra  libros  mana  exaratos,  ct  hoc  loco  | 
, fere  cditan  Verbum  enim  Latinam  est  a tendendo* * 

§.  187.  morum^  legum]  Hoc  ordine  Guelff.  Uavn.  coli.  Reliqui 
inverso.  Sed  quod  statim  sequitur  vulgo  humanitatis  exempla^  Guel- 
ferbytani  et  Stephauus  in  varietate  lectionis  omittunt  verbum  exempla,  ' 
Rectissime,  opinor,  et  additum  verbum  videtur  ab  eo,  qui  ob  interie- 
ctara  coriiuBctionem  atque  novo  aliquo  nomine  putaret  opus  esse,  ad 
quod  reliqua  aoxjvSiyoq  referrentur.  Verum  vitae  atque  victus  pro- 
piu.s  coniunguntur,  exempla  autem  legum  et  aliarum  rerum  a diis  il- 
lis data  esse  vereor  ut  quisquara  intelligat.  Dispertita  ab  Hervagio  et 
Viet,  editum  est  ex  aliquo  libro  optimae  classis,  nam  Lagom.  omnes, 
Oxon.  Huyd.  dispersa.  — ab  illis]  Vulgo  ab^aJiis,  sed  hi 'cum  non 
sint  nisi  Graeci,  quid  dubitamus  recipere  scripturam  Lambiniani  codi*  ' 
cis  et  Guelff.  ct  Havn.  collationis?  lidCra  praeter  Havn.  etiam  ab  uno 

* isto  pro  vulg.  ab  isto  uno.  Item  ac  pro  vulg.  et  Guelff.  Uarn. 

' Catinae  convell.  auferendumque]  Vulgo  avertendum,  quod  ver- 
bum non  est  talium  rapinarum;  sed  ad  fraudem  pecuniae  pertinet. 
fi'rmdum"i\nA\xm  Stephaniis  elLambinus  ediderunt,  rcvocavilque  Grae- 
vius,*  omnCs  bi  libros ' suos  secuti,  quibus  accedunt  nostri  meliores. 

Sed  Catina  e Guelff.  et  Havn.  recipere  non  ausus  sum:  quamquam  mox 
ilen  na  pro  vulg.  'sccnnduqi  eosdem  et  Lambini  v.  e.  dedi,  col- 

locationem verborum  discrimen  aliipiod  fact  re  ratus.  CC  ad  iV,  .43  pr. 
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ex  sua  sede  ac  domo  sustulerit;  quod  erat  tale,  ut 
homines,  cum  viderent,  aut  ipsam  videre  se  Cererem, 
aut  effigiem  Cereris  non  humana  manu  factam,  sed 
de  coelo  lapsam,  arbitrarentur:  vos  etiam  atque  etiam  188 
imploro  et  appello,  sanctissimae  deae,  quae  illos  Hen- 
nenses lacus  lucosque  incolitis,  cunctaeque  Siciliae, 
quae  mihi  defendenda  tradita  est,  praesidetis;  a qui- 
bus inventis  frugibus  et  in  orbem  terrarum  distribu- 
tis, omnes  gentes  ac  nationes  vestri  religione  numi- 
nis continentur.  Ceteros  item,  deos  deasque  omnes 
imploro  et  obtestor,  quorum  templis  et  religionibus 
iste,  nefario  quodam  furore  et  audacia  instinctus,  bel-' 
liim  sacrilegum  semper  Impiumque  habuit  indictum, 
ut,  si  in  hoc  reo  atque  in  hac  causa  omnia  mea  con- 
silia ad  salutem  sociorum,  dignitatem  populi  Romani,’ 
fidem  meam  spectaverunt,  si  nullam  ad  rem  nisi  ad 
officium  et  virtutem  omnes  meae  cuiae,  vigiliae,  co- 
gitationesque elaborarunt,  quae  mea  mens  in  susci^ 


§.  187,  de  coelo  lapsam]  Vulgo  coelo  delapsam.  Stephanus 
edidit  de  coelo  delapsam ^ alquo  ita  Larabimis  in  v.  c.  esse  tradit.' 
Veram  GueUT.  Leid.  Havn.  de  coelo  lapsam. 

§.  188.  lacus  lucosque  incolitis]  Facere  non  poltii,  quin  hanc. 
Stcpbani  et  Lambiui  lectionem  confirmatam  a codd.  Leid.  GuelfT.  llavn. 
coU.  reciperem,  quamvis  dissuaserit  Garatonius,  colere  sic  dici  de  diis, 
laudata  Gronovii  nota  ad  Lir.  XXXI,  30  demonstrans.  Quin  Livius 
XXIV,  38  de  bis  ipsis  et  locis  et  diis  hos  sacratos  lacus  lucosque 
colitis,  ut  non  a verisimilitudine  abliorrcnt,  emn  de  hoc  loco  cogitasse, 
quamquam  lacus  lucique  etiam  IV,  48  leguntur.  Verum  nihil  pror- 
sus impedit,  quominus  etiam  incolere,  ut  dc  hominibus,  sic  de  diis  in 
sedibus  suis  collocatis  dicatur.  — frugibus]  Guelff.  Uavn.  coli,  fru- 
ctibus. — et  obtestor]  Sic  fideliores:  vulgo  atque  obtestor.  — dign, 
populi  RomJ  Stephanus  in  var.  lect.  Lag.  29  Havn.  reip. 

officium  et  rirtutem]  Integerrimi  libri  virtutem,  quod  quamvis 
sibi  noo  placere  significet  in  margine  repetitae  Lamhinus,  .non  dubita-' 
riin  tamen  praeferre  vulgatae  veritatem,  pueritas  ista  quo 'sensu  in- 
tellecta sit,  difficile  est  dicere:  it\;  iudlcip  eexte  non  est  accusatoris, 
sed  indicis.  ' 

• i 
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pienda  causa  fuit,  fides  in  agenda,  eadem  vestra  sit 
189 in  iudicanda:  deinde  uti  C.  Verrem,  , si  eius  omnia 
sunt  inaudita  et  singularia  facinora  sceleris,  audaciae, 
perfidiae,  libidinis, 'avaritiae,  crudelitatis,  dignus  exi- 
, tus  eiusmodi  vita  atque  factis  vestro  iudicio  consequa- 
tur; utique  res  publica  meaque  fides  una  hac  accusa- 
^ tione  mea  contenta  sit,  mihique  posthac  bonos  potius 
defendere  liceat,  quam  improbos  accusare  necesse  sit 


§.  1S8.  vesira  sit  in  tuditanda]  Sic  codd,  omnes,  Tnlgo  alie 
ordine  Terborom  vestra  in  iud.  sit.  Sed  post  r^slra  Eraestias  de 
coniectura  adiecit  iudices,  Atqai  ipso  npyum  sensam  interpunctione 
ostenderat  incipere  a verbis  'ceteros  ii^m  deos^  qao  non  iam  ipsi  ap< 
pellantur. 

§.  1S9,  deinde  uti]  Deinde  llen^agius,  P.  UTanulius,  Stephaniis; 

^ Lambinus;  denique  vetustiores,  servatumque  est  in  Victoriana,  ac  re- 
stitutum a Grutero.  Codd.  itidem  discrepant,  sed  deinde  integriores. 

utique  res  publj  Ernestius  corruptam  Guelf.  2 scripturam,  quae 
baec  est:  ut  hii  quibus  res  publica  placet  servanda  eorumque  una 
ac  accusationis  mea  contenta  sit  mihique  cet*  miratus,  certe  Verba 
meaque  fides  tollenda  putavit  uncinisque  circumscripsit,  Sed  in  si- 
mili fere  scriptura  Guelf..  1 et  Leid.  servant  tamen  fides:  ac  perite 
DIadvigius  in  EpisL  p.  13S  demonstravit,  illa  commenta  librariorum, 
explere  conantium  quod  excidisse  putarent,  e mendosa  codicis  Regii 
scriptura  ut  hi  qui  explicari  posse.  Ei  sic  est  finis  addit  Guelf.  2, 
nosque  assensi  laboriosam  opus  nostram  benivolentiac  lectorum  com- 
. mendamus.  Recpgnovimus  s,  d.  Xlll  Cal.  April.  1831. 
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SUPPLEMENTA  ANNOTATIONIS. 

1 r— 


la  hanc  Appendicem  farraginem  variantium  lectionnm  e co- 
dicibus mss.  et  editionibus  vetustis  petitarum  coniecimus,  qnibua. 
in  annotatione  usi  non  sumus,  aut. uti  noluimus.  Paulo  maiori- 
bus  typis  describenda  curavimus.,  quae  ad  supplendam  annota- 
tionem nostram  pertinent,  partim  e Guelferbytanorum  repetita 
collatione,  ubi  antea  dubitaveramus,  partim  e libro  rescripto  Va- 
ticano, cuius  editio  Ang.  Maii,  Viri  celeberrimi opera  insti- 
tuta, (inter  Auctores  classicos  e Vait,  codd,  Tom.  11  a pag.  390 
Romae  a.  1828)  serius  ad  nos  et  in  hanc  urbem  perlata  est. 

Sed  primum  omnium  indicandum  videtur,  quae  fragmenta  ora* 
tionum  Verrinarum  Vaticano  libro  contineantur. 

1 fragm.  lib.  1 a cap.  41  docet  hominem  usque  ad  c.  44  in  re 

tam  usitata  satis, 

2 fragm.  — a cap.  46  videbantur  quod  et*at  usque  'ad  c.  50 

aedes  sacras  locavissent, 

3 fragm.  — a cap.  52  Venit  ad  Chelidonem  usque  ad  c.  53 

solitum  esse  deferre", 

4 fragm.  — a cap.  54  bonis  praedibus  usq.  ad  c,  56  sermo^ 

nem  atque  existimaiionem  con\\  * 

5 fragm.  — a cap.  57  extr.  tabulae  praedam  usque  ad  c.  5S 

debemus  ut  illorum, 

6 fragm.  — cap.  61  sex  postremorum  versnum.  ! 


7  fragm.  lib.  11  ab  initio  nsque  'ad  c.  1 omnium  sociorum  pro\\ 
- 8 fragm.  — a cap.  8 om/zMiT/r  usque  ad  c.  9.  init. 

9  fragm.  — a cap.  13  Romanus  datur  usque  ad  verba  eiusd. 

cap.  haec  copia,  \ ' 

10  'fragm.  — . a cap.  17  coeperunt  Heraclium  usque  ad  verba 

eiusd.  cap.  petatur  heredUcts:  * ^ 

11  fragm.  — a cap.  22  demonstravi  de  Heraclio  usque  ad 

c.  23  se  vclh  de. 


Digitized  by  Googie 


I 


1004 


APPENDIX. 


12  fragm.  lib.  II  a cap.  24  maximum  quod  nsqua  ad  c.  28  quod 

erat  innocens. 

13  fragm.  — a cap.  34  dixi  compararat  usque  ad  c.  35 

summo  ut  putant. 

14  fragm.  -r'  a cap.  41  ipsum  aput  hoc  collegium  usq.  ad 

c.  42  Romae  cum  haec  a^||ta. 

15  fragm.  ^ a cap.  46  de  publico  attingeres  usq.  ad  c.  47 

, . Veneri  non  de  .SV/*i?}|nii. 

16  fragm.  — a cap.  49  testimonia*,  legati  usque  ad  verba 

eiusdem  cap.  legum  dandarum. 

' 17  fragm.  — a cap.  50  amplior  usque  ad  c.  51  scri- 
ptum erat  ut.  ^ 

18  fragm.  a cap.  55  adepti  sunt  usque  ad  c.  57  pr.  guid 
I hi  iudicent. 

. 19  fragm.  — a cap.  58  nomine  accersat  (sic)  usque  ad  verba 

eiusd.  cap.*  magistratibus  nostris. 

20  fragm.  — a cap.  62  voles  eorum  testium  usq.  ad  c.  64 

quam  apertissime  vobis. 

21  fragm.  a cap.  69  usque  ad  verba  eiusd. 

cap.  ne  quid  tibi  prodesse  posset. 

22  fragm.'  ^ a cap.  77  in  Sicilia  sit  usq.  ad  b.  IS. diluere 

dilucide  quod.  ' * ’ ' 


' • • I 


A . • t r 


23  fragm. . lib.  .HI , a principio  usque  ad  o.  1 ojfficii  sed  etiam. 

24  fragm.  • ,a  cap.  8 ut  neque  in  segetibus  usque  ad  c.  9 

- ‘ ‘ ' ut  ipse  non  solum. 

25  fragm.  — . ^ cap.  10  diripien|c^o^7i4^  'esse  voluit  usque 

, . • ad  cap.  12  querebantur  neque 

, tamen. 

?6  fragm.  a cap.  16  vendidisti?  tu  pcp'tes  usque  ad  c. 

18  annonae  4:ar/l|latem. 

27  fragm.  — a cap.  , projecto  quamquam  es  usque  ad 

25  in  Aproni  convivio. 
a*  cap.  26  extr.  usque  ad  c.  29  t^irgis^  te. 
q cap.  31  tarda  religio  usque  ad  c.  34  Eo 
■ posteacpram  ventum. 
a cap.  36  vietu^t  de  vectigalium  usq.  ad  c.  38 
’ • Anno  secundo  Thscmes. 
a cap.  56  periculum  perlinebant  usque  ad 
. c.  ^1 , Loquebantur  enim  decuW 
. ipani. 


28  fragm.  ' — 

29  fragra.*  rr- 

« • • t * » « 

30  fragm.  — 

I 

■ W i 1»  * ^ 

31  fragpi,  ,-rr 
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32  fragm. 

33  fragm. 

34  fragm. 

35  fragm. 

36  fragm. 

37  fragm. 

\ 

38  fragm. 

39  fragm, 

40  fragm. 

41  fragm. 

42  fragm. 

43  fragm. 

I 

44  fragm. 

45  fra^. 

I 

46  fragm. 

47  fragm. 

48  fragm. 

r 

49  fragm. 


lib.  ni  a cap.  60  totam  imguam  eiercrt  (sic)  asijae 

ad  c.  62  si  quem  aratorum, 

— a cap.  65  Tenetur  i^ur  iam  usqae  ad  c.  68 

pr.  Videtis  ut. 

— a cap.  72  denique  conatus  est  usque  ad  c.  75 

a Siculis  emere  iassit? 

— a cap.  75  cogjioscite  ex  litteris  usque  ad 

c.  76  Vidimus. 

— a cap.  78  oppugjnorf  "fi/ra  dicet?  usque  ad 

c.  80  o^er  Syracusanus  -prae- 
don&m. 

— a cap.  82  extr.  usque  ad  c.  84  pr.  'atque  in 

■'  . mea. 

— * a cap.  cum  tibi  senatus  uscpie  ad  c.  86- 

pr.  soleant.  Tloc  quid. 

— a cap.  86  ut  daret  arator  usque  ad  c.  88 

iis  qui  aderant. . 

— a cap.  88  non  ex  eo  quod  licuerit  usque  ad 

c.  90  hominum  auciori\\im. 

— a cap.  91  afflictam  et  perditam  usque  ad 

o.  .92  dissimilitudinem  in  illo. 

— a cap.  94  quotus  erit  iste  denarius  usque  ad 

c.  97  si  aestumavit  tanti. 

' . — a cap.  98  nuUo  modo  potuerunt'  usque  ad 

finem.  • 


libri  IV  a cap.  3 hospes  esset  Ileiorum  usque  ad 

c.  5 principium. 

— a cap.  7 domi  suae  esse  usque  ad  c.  9 ne- 

cent isti  onerariam. 

libri  V a cap.  28  propter  hanc  causam 

ba  eiusd.  cap.  acerbissima  morte 
crudelissimo'\(\M^. 

— a cap.  31  pracsil^/Zo  verum  etiam  praeda  us- 

que ad  c.  32  Vide  quid  intsr 
/z^llam. 

— a cap.  36  sa^um  sumit  usque  ad  c.  38  Si-i 

culosne  milites^  aratorum.  . , 
«r-  a cap.  40  disso|/u/^  usque  ad  c.  42  patrem 

domi  r^:/i||quUses. 
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50  firagm.  libri  V a oap.  44  kto  praetore  in  SiciUa  usque  ad 

c.  45  Atque  ipsi  etiam  esdule- 
scen\\ieM, 

51  fragm.  — a cap.  45  extr.  usque  ad  cap,  52  in  provin- 

cia P.  R.  cum  tibi. 

' Hactenus  Vaticanus  rescriptus. 


DIVINATIO  IN  Q.  CAECILIUM. 

§.  1.  miratur]  Par.  7823,  quem  Par.  D.  notabo,  Leld.  Gaelf.  2 
Log.  29  pr.  m.  mirantur.  — ita  sim  vers.J  Lag  29  sim  ita  rers.  — 
defenderim]  Lag.  29.  Par.  D.  defenderem.  — consilii]  omitt.  Guel£  2 
pAr.  D.  — in  hae  causa]  Lag.  29  in  hanc  causam. 

mihi  esse]  Sic  etiam  Guelf.  2 (vere  quidem  inichi  ut  solet). 

§.  2.  iucundam]  Lag.  omnes  praeter  42  iocundam.  Unus  Lcid. 
praeclaram.  Guelf.  2 in  quandam.\ — tum  nonnullj  Lagom.  omnes 
praeter  29  tamen  nonn.  — Qui  nunc]  Guelf.  2 Par.  D quare  nunc.  — 
suar.fort.  omn.]  Guelf.  ^fort.  suar.  omn.  — esse  poli.]  Margo  repet. 

/ hswh.  esse  sibi  poli.  — aliquid  a me]  Guelf.  2 a me  aliq.  — 'saepe 
. ost.]  Abest  saepe  a Lagom.  6. 14. 45.  48. 29.  — me  non]  Guelf.  2 non  me. 
Etiam  Gnelf.  2 discessissem. 

§.  3.  C.  y erres]  Lag.  1.  5.  14.  45.  G.  Ferres  — eas  omnes]  \ 
Margo  repet-  Lamb.  eas  res  omnes.  — suppi,  esse]  Car,  Stepb.  (Fort, 
e Par.  D)  Lamb.  isse.  — 

§.  4.  eos  homj  Lag.  29  p.  m.  hos  hom.  — adolescentia]  Lag.  29  ^ 

adulescentia^  el  ita  semper.  — • id  mihi]  Guelf.  2 Lamb.  vet  cod.  in  | 
inarg.  iderh  id  imhi,  , \ 

eos  habere]  Sic  etiam  Guelf.  2.  i 

. §.  5.  veteri]  Guelf.  2 vetera.  n ■ ] 

§.  6.  et  hoc]  Lag.  42  tamen  hoc.  — me  reip.]  Omittunt  me 
Lag.  1.  6.  14.  45.  48.  — singulari]  Lag.  29  st  gloria.  --  sedere  , 
praedj  Lag.  29  praed.  scel. 

§.  7.  quod  aut]  Omittunt  aut  Lagom.  omnes  praeter  20.  ilem 
luntina.  — funditus  eversae]  Lagom.  20.  42  funditusqne  eversae.  \ 
Pro  eversae  Gnclf.  2 mendose  eum  sc.  — volunt]  Lag.  42  nolunt. 

§.  8.  vet.  iudic,  vim]  Gaelf.  1 verbum  iudiciorirm  '\{\iMC.  in  ul-  ' 
timum  locum  removet  sic:  veterem  vim  gravitatemque  requirit  indi-  \ 
edorum.  Leid.  omittit  verba- r/m  gravit.  jreqmrit.  — ludie,  des] 

V Guelf.  1 Itaque  des.  — iudieum  culpa]  Lag.  29. ‘6,  iudieum,  Guelf.  1 
et  iudiciufn,  Guelf.  2 iudieum  thoma  (sic). 

atque  etiam  plausibile].  Guelf.  2 uoii  atque  idaus.^  sed  el  ' 
plausibile. 
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$.  9.  hiM  tot  rem]  Steph.  ius  tot,  Lamb.  omisit  sIto  his  siva  ius. 

§.  10.  delatio]  Lag*  6.  ^ a pr.  m.  dilcUio, 

§.  11.  C,  Verres — depopulatus  — dicitur]  Lag.  5 et  ex  eorrect. 
97,  45  Verrem^  iidem  et  1,  6.  14  depopulatum^  lunt.  Verrem  — 
depopulatum  — dicunt,  — a vobis]  omilt.  Par.  D.  — » esse  voluerunt] 
Lag.  99  pr.  m.  esse  omittit. 

et  diu  cognitum]  Sic  sane  Gnelf.  1,  sed  alter  omittit  diu. 

§.  19.  percrebruit]  Lagom.  omnes  praeter  6. 48.  pererebuit^  Gneli*.  9 
pererebunt.  — omnes]  Lag.  99  pr.  m.  homines. 

‘ $.  13.  quos  omnes]  Steph.  Lamb.  cod.  Leid.  quos  homines.  — 
meae]  omittunt  Lagom.  1.  6.  14.  45.  48.  — video]  Lag.  99  pr.  m.  vi- 
deor. — ' 3Iarcellinus]  Guelf.  9 Marcellus.  — nomini]  Lagom.'  omiucs 
praeter  49  nomine^  item  Huyd.  Meining.  ' 

§.  14,  dub.  aut  obsc.  sit]  Steph.  Lamb.  dubia  sit  aut  obscura.  — 
crimina  vel]  Par,  D interiicit  saltem.  — minuerentur]  Lag.  5 ex  corr. 
numerarentur. 

§.15.  petiverunt]  Unos  Lag.  99  petierunt.  — obiiciatur]  Lag.  99 
obiciatur. 

§.  16.  cuiusquam]  Guelf.  9 cuiuspiam.  valit.]  Unus  Lag.  97 
valetudinis.  — haec  in , hae  re]  Omittunt  haec  Steph.  Lamb.  Lagom. 
6.  99  pr.  m.  Guelf.  9. 

§.  17.  debeant]  Lag.  99  pr.  ni.  debent.  ' 

§.  18.  severi]  Lag.  99  pr.  ra.  severe. 

§.  19.  una  voce]  Lag.  49  viva  voce.  — populique]  Ambo  Guelf. 
omittunt  que.  — millies]  Lag.  99  pr.  m.  mille.  Guelf.  9 et  Par.  1) 
mille  sex  lege.  Gnelf.  1 milies. 

§.  20.  reperietur]  Lag.  99  pr,  m.  reperiretur.  — 'probare]  Lag. 
pr.  m.  99  probari.,  idem  utrunque^  ut  antea  veruntamen^  talia,  scri- 
bit. Utrunque  etiam  Car.  Stephanus  et  Lambiiius. 

§.  21.  loquere]  Lag.  29  pr.  m.  loquerere.  — • arbitrantur]  Lag. 
omnes  praeter  1.  6.  48  arbitramur. 

se  ab  omnibus]  Etiam  Gnelf.  2 omittit 

§.  29.  Ecquis]  Gnelf.  2 Lagom.  omnes  praeter  42  etquis.  lideni' 
Lagom.  unquam  scribunt  pro  umquam.  — delatio]  Lag.  29  pr.  m.‘. 
dilatio.  — sint]  Lag.  sex  (i.  e.  omnes  praeter  29.  42.  et  45)  sunt^ 
item  edit.,  lunt. 

§.  23.  amicus  eius]  Abest  eius  a Lag.  29  pr.  in.  — ab  ittd.] 
Lagom.  42  a iud. 

' §.  24.  in  iudiciis  dominari]  Eliam  ambo  Guelf.  adiiciunt 
diutius^  ut  tuto  iara  recipi  possit,  atque  adeo  debeat. 

§.  25.  et  ita  tamen  mui.]  Haec  rerba  absunt  a Par.  D Leid„ 
Guelf.  2.  — arbitrabantur]  Guelf.  1 cm-bitrontur.  — iudicium  situ] 
Lag.  43  pr.  m.  interponit  suum. 

' 5.  27.  mentem]  Guolf.  2 mente.  — sociorum]  Cmelf.  2 socio- 
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Tumqu^,  — oporteai]  Lag.  29  Guclf.  3 oporteant,  — alterum]  Guelf.  3 
omittit.  — mea]  Guelf. '2  in  alia,  — ferendum]  Lag.  29  ferundum. 

§.  28.  animadvertere]  Lag.  omnes  praeter  42  animum  adver- 
tere, — quod  iisdem  litteris]  Lag.  29  scrIlMt  literis^  rerbum  oiuU- 
tunt  Lag.  1.  6.  14^  48.  . 

§.  29.  decesseris]  Lag.  29  dise,  — a P'erre  in  provj  Lag.  29 
in  pror,  a Ferre,  -i-  M,  Caeeil.]  mulli  Lagom.  31,  Celiam,  — te  si] 
Lag.  omnes  praeter  29  si  te, 

§.  31.  sin  praetermittes]  Si  Lagom.  oraims  praeter  29,  et  primus 
sin  edidit  Stepbanus.  Idem  praetermittis  cum  Lag.  29.  — non  pos- 
sis] Lag.  29  pr.  m.  omittit  non, 

tua  ista]  Guelf.  2 tamen  ista  tua.  Lib.  II,  45  §.  111  de  tuo 
isto  nefario  scelere. 

32.  eup,  praetor]  Lag.  29  pr.  ro.  populus  Ro,  -r-  verej  Lag.  5. 
27.  29  yerris, 

§.  33.  mancipes]  Lag.  29  municipes^  5 municipes.  — solum  non 
sed]  Lag.  5 non  solum  sed^  sieut  Fr.  pr.  et  edit.  Ven.  ana.  14S3.  — 
quid  igitur]  Lag.  29  qui  diligitur.  Guclf.  1.  Quod  igitur  daturus 
est.  — imp,  retard.]  lunt.  interponit  etiam, 

§.  37.  susceperis  tot  res  tam,]  Par.  D et  Guelf.  2 susciperes  tot 
tam  graves  tam  cet:  sed  susciperes  etiam  Guelf.  1 et  Lag.  29  pr. 
manu,  qui  qnidem  servant  res,  Lcid.  traditor  res  post  varias  collocare. 

§.  38.  vid.  esse]  Lag.  29  esse  vid.  -r-’  senserunt]  Lag.  42  senserint. 

, §.  39.  elahorasses]  Lag.  29  labor,  — esset  magnum]  Gnclf.  3 

esse  magnum.  , 

§.  41.  defenderim]  Lag.  29  defenderem.  — quod  mihi]  Lag.  29 
quid  mihi.  Idem  post  pro  promptior  liabet  propitior.  — temp.  nuhi] 
Lag.  29  Tmhi  temporis, 

ita  mihi  deos]  Sic  etiam  Guclf.  2. 

§.  42.  factura]  Male  credidi  silentio:  Guelf.  1 ilcnxyii- 
ctura  sit. 

§.  43.  et  sij  Lagom.  omnes  Par.  D Lcid.  Huyd.  omittant  et,  — 
aliqua  oratione]  Lagom.  l.  5,  14.  27<  45  et  edit.  lunl.  ratione,  — 
potueris}  Lag.  29  pr.  m.  paleris. 

§.  4i.  ne  illud  quid.]  Lag.  29  7ier  illud  q,  — ut  me  ab]  Omit- 
titur me  in  Steph.  editione  et  cod.  Par.  D Lcid.  Gnelf.  2.  — nunquam] 
.Sic  reqlc  primo  loco  Guelf.  1 deinde  nnnqulsy  tertio  nunquid, 

§.  45.  digitis  suis]  Lag.  29.  48  tuis^'  * 

§.  46.  praestringat]  Sic  etiam  Guelf.  2. 

§.  47,  si  enim  nfihi  hodie]  Leid,  Guelf.  2 si  hoc  mihi  die.  — 
prolus.]  Lag,  1.  14.  45.  4S  praelusio  — Rst  tomen]  Leid.  GuclC  9 
ef  tamen.  — tametsi  non  est  satis]  Guclf.  2 tamen  non  est  (supia- 
script.)  salis. 

48.  tudeo  eum]  Guclf.  2 vid,  ipsum.  — sunt  omnes]  GueK,  2 
omnes,  sunt.  — Ji  ncj  Lag.  29  Guelf.  5 ct  cdd.  a Kaugerio  osque  ad 
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Gracyianam  ji0  ne.  oliquantumj  Lag.  Q et  edit,  naqae  ad  Naug. 
aliquantulum. 

Alienam]  Sic  etiam  ct  h.  I.  et  postea  arabo  Guelferbytani.  — 
totum  iudiciuin]  Guelf.  2 cum  Stephauo  omittit  indicium. . 

§.  49i  hoc  cons.J  Lagom.  septem  (i.  e.  omnes  praeter  29.  42) 
haec  cons.  ^ 

§.  50.  Teorum]  Guelf.  2 rerum. 

§.51.  Uto]  Lag.  5.  27.  42.  edit.  lunl.  illo,  — Etenim]  Guelf.  1 
est  enim. 

§.  52.  quam  multa  sint]  Guelf.  1 quamquam  (compendiose) 
multa  sunt.  — inielli^is]  Guelf.  2 Leid.  intellige, 

§.  53.  non  quid.  Guelf.  2 nisi  quidm 
§.  54.  ferri]  GuellT.  feri, 

k.  55.  posset]  Lag.  29  possit,  — * Lilybaetana]  GuelfT.  lilihitana, 

§.  56;  neque  enim]  Lag.  29  neque  tantum.  — y eneri]  Lag.  5 
edit,  lunt  y eneris.  lidem’  libri  post  hac  relig.  pro  ac  rei,  — lia] 

Guelf.  2 ista,  — Agonis]  Guelfi*.  Leid.  Paf.  D Agonidis  mendose. 

§.  57.  coercendam]  Ambo  Guelf.  scribunt  cohercendam.  — esse 
laudanda]  Lag.  5.  27.  42  omittunt  esse.  * , 

§.  59.  amicior]  Guelf.  ambo  Lag.  VII  i.  e praeter  29.  42  omnes, 
ct  cd.  lunt.  amieicior.  De  eadem  erroris  constantia  in  celeberrimo^ 
cod.  Erf.  scribit  Ed.  Wunderus  praef.  p.  XIIL  CC  Forcellinum  in  lex. 

8.  V.  amicus  et  inimicus. 

00.  id  quod  iu  iniuriam]  GncIC  1 tu  omittit.  Guelf.  2 post 
liaec  verba  continuat  ab  illo  accepisti^  omissis,  quae  inter  repetitum 
verbum  iniuriam  interiacent.  — facta  esi]  Guelf.  2 facta  sit.  — 
incertum]  Guelf.  1 Oxon.  Lag.  VII  inceptum. 

§.  61k  nullam  neque]  Guelf.  2 nullamque^  1 nullam  neque  — at- 
que. — posse  rep.]  Lag.  29  reper.  posse. 

§.  62.  numero]  Guelf.  1 modo  vel  numero.  — in  rat.  redd.] 

Lag.  29.  ‘6  oratione.  — quin]  Guelf.  2 qtd. 

§.  63.  Philoni]  Guelf.  2 pithonl^  1 ptatomi  vel  filoni.  data] 
Excidit  in  Guelf.  1.  — quaestor  enim]  Guelf.  2 omittit  enim.  — ab 
Siculis]  Lag.  5.  14.  27.  42.  45  bis  a Siculis..' — fuit  honest.J  Lagom.‘ 
omnes  praeter  29  edit.  lunt.  omittunt  fuit.  — operam]  Guelf.  2.  opera. 

§.  64.  sociorum  atque]  Guelf.  2 sociorumque.  — et  dign.]  Lag. 
omnes  praeter  42  ct  48,  item  edit.  lunt.  ac  dign.  — erat  causa] 

Guelf.  2 causa  erat.  — sibi  Achaei]  Lag.  5.  27.  lunt.  Achaei  sibi. 

Tum  adoptaverant  ildein  et  cod.  42, 

.§.  05.  Etenim  cum]  Guelf.  2 Et  inimicum.  — quem  actorem 
rausae]  Guelf.  1 quem  actorem  ydoneum  causae.  — cuij  Lagom.  6 
qui  cui.  — fortunasque  defenderem]  Continuat  Guelf.  2 M.  Cotho- 
nem omissis  mediis.  ^ 

§.  07.  ac  relato]  L.ig.  42.  5.  27  edilt.  vett.  usque  ad  Steplianum 

alqiie  rcl.  , 
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§.  68.  ac  Tenoio.]  GnelC  3 atque  ren.  — uti  «i7  Lag.  39  Gadf.  3 
Leid.  ut  si:  et  placet. 

§.  69.  amplissimus]  Lag.  6.  14.  48  amplissimis.  — Cottam] 
Lag.  27.  29  Coctam. 

§.  70.  E^o  vero  aetatis]  Interponunt  sane  et  ambo  Guel* 
' ferbylani. 

§.  71.  ac  fortunis]  Gueif.  2 de  fortunis.  — reqidret]  Edd.  Innt 
Aid.  codd.  Lagom.  praeter  42  omnes  requirit, 

§.  72.  habet  honorem]  Gaelf.  1 hunc  honorem^  sed  deinde  item 
hanc  spem  — hanc  extimationem. 

ACTIO  I. 

§.  1.  id  non]  Gaelf.  2 id  est  non,  — opinio  perniciosa]  Gaelf.  2 
opinio  pmo  perniciosa,  — Romae  sed  et]  Haec  verba  absant  ab  edilt. 
'principibus  et  Guclif.  Leid.  Lagom.  nonnullis,  in  ploribus  jeliam  ex 
deteriore  familia  sola  verba  sed  et  desiderantur,  lunlina  babet  non 
modo  apud  exteras  nat,  sed  apud  pop.  Romanum  omnium  ser- 
mone cet.  Aldioa  prironm  ut  deinde  vulgo  editum.  •—  percrebruit]  Sic 
Gaelf.  2,  percrebuit  1.  — nunc]  Gaelf.  2 mendose  minime  (per  comp.) 

§.  2.  restrbrum]  Lagom.  5.  27.  29  nostrorum,  — hanc  invid.] 
Gueif  1 hucze  invidiam.  — atque]  Lagom.  42  ac, 

quae  nunc  sint]  Sunt  etiam  Gueif.  1. 

§.  3.  severit  at  emque]  omittunt  Gueif.  2.  Leid.  — hoc  tamen]  Lag.  29 
tamen  hoc.,  Gueif.  1 hoc  tantum  (etiam  Gueif,  2 irn  quod  esi  tan- 
tum.,  cum  in  sit  tamen.)  — assequar]  Gueif.  2 assequor,  — EquU 
dem]  Gueif.  2 Et  quidem.  — devitarim]  Lag.  6.  29  devitarem.  — 
iudices]  Gueif..  1 modo^  novo  quodam  errore  sed  §.  17  et  20  repetito 
in  verbo  omni  corruptelae  obnoxio.  — adire]  Gueif.  2 audire.  — 
factae  sint]  Gueif.  arabo  et  vet.  cod.  in  marg.  Lamb.  factae  sunt. 

§.  4i  praetori]  Lag.  29  pp*  Gaelf.  1 r.  p,  Goelf.  2 Lamb.  vet. 
cod.  et  Huyd.  Hein.  p.  r. 

§.  6.  aliqua  in  re]  Gnelf.  2 aliquo  ture.  — recens  esset]  Gaelf.  2 
reus  recens  factus  esset,  — vet  ere]  Lag.*  29  veteri. 

§.  6.  ille  Achaicus]  Gueif.  2 omittit  ille^ 

in  Achaiam]  Etiam  GueKT.  in  Achaia^  ut  respondeat  ei) 

' quod  praecessit,  in  Sicilia. 

§.  7.  ut  non  modo]  Gueif.  2 non  ut  modo. 

§.  10.  proficere]  Sic  etiam  alter  Gueif. 

§.  11.  cui  legatus]  Siepb.  et  Gueif.  1 cui  ille  leg.  Gnelf.  2 cui  l. 
(i,  e.  vet)  ille  leg,  Leid.  cui  illa  leg.  Lag.  29  cui  et  leg,  . Vides  af* 
fini  talem.  — ac  prodidit]  Gnelf.  2 et  Leid.  atque  prodidit. 

§.  12.  dicundo]  Lagom.  septem,  Hnyd.  dicendo.  — ctddietio]  Oxoo« 
Hnyd.  additio.,  Leid.  Gnelf.  2 auditio,  — monum,]  Lagomars.  29.  43 
et  qnattnor  alii  cnm  tribus  Pariss.  monimenta. 


DIgitized  by  Googie 


I 


I 


APPKHDIX.  1011; 

I 

4 ' 

§.  12.  v^avitj  verum'  est  non  legi  in  Gnelf.  2.  Ac  vero^  . 
tertio  loco  positum  ne  nimis  insolens  existimetur  ^ cf.  in  Verr. 
lih.  I,  15  hoc  vero  occxiltum,  intestinum^  ac  domesticum 
malum  s IV,  45  pr.  illius  fani  antistitae^  maiores  natu^  pro* 
hatae,  ac  nobiles  mulieres.  Sicut  etiam  atque  tertio  loco  le- 
'gilur  in  Calil.  II,  13  precari,  venerari,  atque  implorare  i do  * 
^ Scnect.  10  agris,  vicis,  atque  oppidis. 

§,  13,  salietati]  Guelf.  2 satietatem  Par.  B,  satietatis»' 

§.  15.  facta  quoque  eius]  Guelf.  1 facta  eius  quoque,  — alia 
mecum  ratione]  Guelf.  2 alia  ratione  mecum,  — his  se  rebus} 
Guelf.  2 is  se  rebus.  — simulat  se]  Guelfl  1 se  omittit. 

§.  16.  ^ provincia]  Guelf.  1 ex  prov,  — conductio]  Guelf.  i dU 
cio^  Guelf.  2 cl  Iluyd.  cffhclusio. 

ea  matisit]  Nimirum  ea  in  codice  ms.  nullo  legitur. 

§.  17.  omnium]  omiltit  Guelf.  1.  — allini]  Lagom.  septem  adimi, 

§.  IS.  Aenim]  Lag.  1.  29  Et.  — commemorari]  Lag.  29.  42 
commemorare,  Guelff.  commemorare  voluisset,  — palamque]  Lag.  5. 

29  palam.  — et  amic.]  Lag.  septem  et  omittunt. 

§.  19.  spectare  videbant]  Tolle  ex  annotatione  locum  e 
^ Plnnciaoa  c.  36,  ubi  Erfuil.  non  ultores  esse  videbam,  sed  esse 
ultores  videbam  habet.  ^ 

§.  20.  ipse  se]  Guelf.  1 ipsum.  — quid  igitur]  Guelf.  1 quod ' 

, igitur,  Guelf.  2 quid  ergo,  — Quid  iudices]  Gnelf.  1 Quid  modo, 
JSon]  Erravi,  num  habet  Guelf.  2. 

' §.  21.  hominis  perditi]  Abest  hominis  a lemmate  Asconii  et  edd. 

Naugerii,  P.  Manulii.  — gratulatio]  Huyd.  Lag.  5,  27,  42  editt.  prine. 
congratulatio,  — animi]  Lag.  29  animo.  — nuntiatur  mihi]  Exci- 
derunt in  Leid.  — tantam  isti  grai.]  Hoc  verbb.  ordine  primus  Vi- 
ctorius : aotea  tant  grat.  isti,  ut  est  in  Lagom.  septem  praeter  48.  — 
uxori  suae]  Guelf.  2 omiltit  suae. 

§.  23.  praemonebat]  Lag.  1.  27.  29.  45.  48  praemonebant, 

§.  24.  districtum]  Guelf.  1 Lag.  29  et  alii  destrictum,  Gnelf.  2 
destructum. 

§.  25.  ab  Hortensio]  Guelf.  2 omittit  ab.  ' 

d dicerer]  Guelf.  1 quidem  deiccret,  Leid.  deiicere, 

§.  27.  Arcessit]  Lagom.  VII  accersit,  — praetor]  Gnelf.  2 r — 
cum  his]  Ambo  Guelf.  cum  hiis, 

§.  28.  non  fato]  Guelff.  non  facto, 

§.  29.  in  eo  cons.]  Abest  eo  ab  Gnelf.  2 Leid,  — hune  iudicemj 
Guelff.  nunc  iudices  ex  kl.  lunii. 

§.  30.  tribuni  plebis]  Guelf.  1 sic:  tribum  erunt  tunc  non  ha-  ' 
hemus,  — illa  equestri]  Gnelf,  1 illa  et  equestri,  — Cn,  TremelliusJ 
' Gnelf.  1 vel  M,  Cn  treitiellius,  — praetore]  Ambo  Gnelf.  Leid.  edit. 
Stephani  praetoribus,  propter  notam. 
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§.  31.  X JiVjr/.  Gaeif.  3 r»  dies.  — dies  quindecim}  L»g.  29 
XXJ.  — consequentur]  Guelf.  2 consequuntur. 

§.  32.  in  hac  laude]  Gaelf.  2 omittit  hac. 

hoc  animo]  Sic  etiam  Guelf.  2. 

§.  33.  mihi  iecum]  Abest  mihi  a Guelff.  et  edit  Stepb.  sed  Gnelf.  1 
erit  tantum.  — explicandis]  Guelf.  1 explicando,  — quoniam] 
abest  a Guelf.  1.  — et  causa]  Guelf.  2 et  iam. 

§.  34.  ista  ratio]  GuellT.  2 omittit  ratio»  — mihi  rem]  Guelf.  2 
7’<^m  mihi.  Ven.  Ascens.  lunt.  Larab.  mihi  iecum  rem.  --<■  recepissem] 
Guelf.  1 accepissem.  — mihi  quiddam]  GuellT.  et  Lag.  29  quiddam 
mihi.  — perspiche]  Guelf.  2 respicere. 

■ 36.  et  audacia]  Guelf.  2 aut  audacia*  agam]  Guelf.  2 ago. 

secum  agere]  GuellT.  item  mendose  secum  habere. 

§.  37.  haec  huiusm.]  Lag.  29  huiasmodi  haec.  — • decem  annos] 
Lag.  29  pr.  in.  decem  dies  annos. 

%.  3S.  quod  P.]  GuellT.  omittunt  quod. 

§.  39.  Popillio]  GuellT.  2 et  Lagom.  omnes  praeter  42  popilio^ 
\ porpolio.  — et  ah  reo  — acciperet]  Codd.  deteriores  plerique  oraces 
et  omittunt  coniunclionera  et  exhibent  reciperent,  Naug.  primus  acci- 
peret  edidit  Lanib.  ct  adiecit.  Lag.  praeter  42  omitt.  r/,  ct  exhibent  rceip. 

§.  40.  converteret]  Lag.  29  conveniret,  — traderet]  Lag.  29  tradere, 

defensoribus  suis]  Abest  suis  etiam  a Guelf.  1. 

§.  41.  IU\]  Omnes  Lag.  praeter  42  M.  — reiiciendis]  Lag.  29 
et  alii  nonnulli  reiicmndis,  — commemorassem]  Lag.  29  commemo- 
raverim. — fore  uti]  Lag.  42  ut. 

§.  42.  nolunt]  Guelf.  2 volunt. 

§.  44.  pop.  Ronn.  exist.  satis/.]  Guelf.  1 pretorls  satisfacere 
cx  istim  ati  oni. 

Patres  conscripti]  Solus  Guelf.  2 patres  ac,  1 p.  conscri- 
pti. Cf.  p.  Plancio  32  §.  78  et  varietatem  scripturae.  llabos 
etiam  patres  conscriptos  pro  senatoribus  in  Verr.  39  §.  99. 

§.  45.  ./«m  vero]  Guelf;  1 om,  vero, 

§.  46.  unum  senj  Guelf.  1 nec  unum  sen. 

§.  47.  aliquo]  GuellT.  alio. 

§.  48.  ut  nemo' a robis]  Guelf.  2 ut  nobis  a nobis. 

§.  49.  ac  tollere]  Guelf.  1 et  tollere. 

§.  51.  auctoritate^  sapientia]  Sic  etiam  Guelf.  2. 

§.  52.  atque  kor.]  La^.  29  ac  hor.  — demovere]  Guelf.  1 Lag.  42 
dimovere. 

§.  53.  in  id  temp.]  Lag.  29  pr.  m.  ad  id  t.  — universos]  omit- 
tunt Lag.  Bepleiiiy  Oxon.  ilujd.  Mein. 

§.  54.  quadrag.]  Pauci  Lagoin.  Ox.  Hujd.  triginta.  — nobis  de- 
nique] Guelf.  1 vobis  denique  — a quoque]  Lag.  29  o quoquam. 

Indorum]  Codd.  iudiciorum. 
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§.  53.  crim,  totum]  Lag.  29.  totum  crimem  — oratione]  Lag.  6. 
42  ratione.  — singulae]  Gaelf.  2 singulares^  — desideret]  Septem 
Lagom.  desiderat.  — rOtione]  Gaelf.  2 oratione, 

§.  56,  quadringcrUies]  Guelf.  1 CCCC,  2 CCCCM.  InDiVin. 
c.  5.  miJlies  est.  Uuyd.  CCCC sestertia^  Lag.  1. 5.*Meio.  om.  HS, 

LIB.  I. 

§.  2.  est  idem]  Lag.  29  pr.  m.  42.  Huyd.  Mein.  interponant  emm.  — 
paratus]  Leid.  Guelf.  2 sic  ad  audiendum  praesto,  1 a pr.  m.  sem^ 
per  ut  ad  audiendum,  fallentiboa  verbis  similibas.  — tamen]  GuelfT. 
tantum  non  moleste.  Gaelf.  2 Leid.  oio.  non,  — mihi  opus]  Lag.  29 
pr.  m.  opus  mihi,  '' 

§.  3.  neque  eo]  Lag.  29  p.  m.  om.  eo. 

§.  4.  iste  esset]  Lag.  29  esset  iste,  — neque  emm]  Leid.  Gaelf,  2 
om.  enim, 

§.  6.  ipse  iarn]  Guelf.  1 etiam. 

§.  7.  Agunt  eum]  Lag.  27.  48.  Guelf.  1 agunt  enim, 

§.  8.  obstrinxerit]  Lagom.  VII  tot  sceleribus  se  obstruxerit. 

§.  9.  nam  quis]  Guelf.  2 Nam  quisquis,  — iri  si]  Guelf.  2 Leid.'  - 
nisi.  — ac  non  sic]  Guelf.  2 ac  si  non,  — cum — dimiserit]  Deest 
boc  colon  in  GucliT.  Leid. 

tamen  ex]  Habent  sane  Guelf.  ambo  eum  ex^  vitiose  ni- 
mirum propter  notam,  nec  dignum  notatu  nisi  ut  Stephani  fides 
intclligatur. 

§.  10.  Non  est,  non  est]  Semel  tantum  Guelf.  2 Huyd.  — viros] 
Lag.  29  iudices.  — ne  actor  quidem]  Guelf.  1 Uuyd.  Slein.  Lag.  prae- 
ter 42  omnes  nec  actor  q,  — his  ego  iudj  Guelf.  2 his  iud.  ego, 

§.  11.  persuadeamus]  Lag.»  6.  29  persuademus,  — a quaest,] 
Omittitur  a in  Lag.  42.  — Findicandum]  GuelL  2 ad  iudicandum.  — 
sociorum]  Guelf.  2 sociorumque. 

et  ex  urbibus]  Sic  sane  Guelferbytani. 

§.  12.  me  iam  pridem]  Guelf.  1 iam  me  pridem^  Goelf.  2 me 
iam  non  pridem. 

§.  13.  vestra  sevj  Stepb.  Guelf.  2 nostra  sev.  Tam  Gaelfil  ad  nos, 

§.  14.  Suetius]  Goelf.  2 Sucetfus^  Leid.  Senestius,  Lib.  II, 

12  Suetius  sine  varietate  est. 

§.  15.  in  hoc  iud]  Lag.  29  omittit  in,  ^ iud,  quisquam]  Lag.  6. 

43  quisq,  iudices,  — vestro  peric.]  Goelf.  1 nostro,  — rebus  est] 
Sic  primas  Stepb.  (Lamb.)  priores  edd.  est  rebus,  ^ tum  in]. Owiilii 
in  Guelf.  1.  — subscribj  Guelf.  1 scribendi, 
fuerunt]  Sic  etiam  Gaelf.  2. 

§.  16.  in  Siciliam]  Lagom.  VII  praeter  6 in  Sicilia,  — studio] 
Lag.  29  pr.  nian.  odio. 

§.  17.  et  ex  Sicil.]  .Omittunt  et  Lagom.  omnes  praeter  29.  — 
cognoverant]  Lag.  29.  noverant,  — • usque  eo]^h»g,  42  eo  usque, 

U.  [65] 
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§.  18.  statum  retpj  Lag.  20  et  VII  praeter  43  P.  R.  — PoedueJ 
Lag.  29  ct  quinqne  ex  Vll  deterioribus  Peduceum,  Leid.  Pteduceum. 

§.  19.  eonsessuquej  Lag.  29  Uuyd.  Ox.  consensuque. 

§.  20.  ac  defens.]  Lag.  VII  et  29  ct  def.  Ac  primas  Stepli.  — 
deliherarel]  Lag.  VII  deliberarent.  — istum  comper.]  Lag.  42  istum 
non  comperendinatum. 

§.  22.  salutemqurj  Omittit  que  Lag.  29.  — potest  sperare] 
Lag.  20  sper.  potest.  ' 

venturi  siniiisj  Cum  Stephano  Guelfcrbylani 
§.  24.  dicere]  Guelf.  2 dici. 

§.  25.  non  tibi]  Guelf.  1 tibi  non.  idem  inquit  omittit. 
mulli  possunt]  Steph.  lianib.  cum  Gucllf.  possunt  multi. 

§.  2G.  Aciliam]  Lag.  42  Attiliam.  Giielf.  Aciiliam. \ 

non  h(tc]  Guelf.  2 non  licet. 

si  bis  dicere  est]  Etiam  Guelf.  2 si  his  est  dicere. 

%.  27.^  saepe  experti  in  dicendo]  Haec  collocatio  verbb.  nititur 
Slepbaniana  ediU^et  per  Lainb.  repet,  in  Gnitcriaiiam  venit,  estque  in 
GuellT.  Veteres  edd.  et  codd.  vulgares  saepe  in  dicendo  experti.  — 
unquam  in  hoc  quid,  genere  causarum]  Guelf.  2 iimquam  quidem 
in  hoc  genere  tantum.  — permagna]  Lag.  4*2  permaxima.  •—  habuit] 
Lag.  5,  27.  42  et  editiones  principes  usque  ad  Piaiigeriuiii  habuerit. 

§.  28.  explica 'e]  Lag.  29  iu dicare.  — equarum]  Lag.  42  equorum. — 
homines  honesi.]  Guelf.  1 Huyd.  hominis,  Guelf.  2 omittit  id  verbum. 
vcslisquc]  Eliam  Guelf.  2 reslis. 

%.  29.  ISrgo  esse]  Imposuit  mendum  Lamb.  repet.  Grulero  multis*  i 
que  nliis'ut  ego  post  nego  inti’uderent.  — causamque]  Lag.  29  causa.  ^ 
in  criminibus  omnibus]  Etiam  Guelf.  2 omittit  omnibus. 

§.  30.  ego  mihi  C et  dies  solos  cel.]  Guelf.  2 omissis  mediis  | 
ego  michi  C et  f II l sibi  in  achaiam.  — quadrag.  postj  Leid.  , 
Guelf.  2 omitt.  post.  — et  a magna]  Lag.  29  omittit  et. 

§.  ,32.  turpia  dictu]  Lag.  29.  42  dictu  turpia. 

§.  33.  perductorum]  Lag.  42  Leid.  perditorum.  — indicio]  Lag. 

42  et  quattuor  alii  iudieia. 

§.  34.  sortitus  es]  Guelf.  2 sort.  est.  — esses  eomque]  Guelf.  2 
omnes  eamque.  — ornabat]  honorabat.  — ei  occasio]  Guelf.  1 

occasio  ei.  ' ^ , j 

§.  35.  auram]  Gucllf.  aurem.  — mortui]  Guelf.  2 omittit.  — 
non  potuerit]  Guelf.  1 non  potuit. 

§,  36.  TFS  sexcenta]  Guelf.  1 wjcp  sexcenta.  — quae  se]  Guelf.  1 
qui  se,  2 qui.  — potuit  quibus]  Lag.  VII  et  edd.  vett.  usque  ad  a.  1534  | 

potuit  describere  quibus  cct.  alio  verborum  ordine.  — nunc  sentici]  j 
Guelf.  2 non  sentiet.  ' 

§.  37.  tanien  ista]  Guelf.  1 tantum  ista.  — rat.  omnes  suas] 
Steph.  rat.  suas  omnes.  — fecisses]-  Steph.  Leid.  GuelfT.  legisses.  — • 
nec  fidem — nec  — nec]  Leid.  bi^  Guelf*  2 ter  neque.  , ! 

§.  3S.  adt^entus  istius]  Edd.  prine,  usque  ad  Naugeriuqi  et  Lagoiu.  Vll 
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istius  adventus,  -^  hominem]  deest  in  Goelf.  2.  ~ postea  praemia] 
Lagom.  YIl  et  ediit.  yeit.  usque  ad  Victorianam  et  llervagianam  prae- 
mia postea,  I 

et  permiscere]  Scribe  ac^  nam  sic  etiam  Cuelf.  1 (?ere  qui- 
dem^ a^). 

§.  '39.  accidere]  Stepli.  Goelf.  1 Lag.  29  accedere,  — voluerint] 
.P.  Manntias  primus  correxit,  cum  antea  fuisset  voluerunt^  quod  extat 
' in  VII  Lagoin.  -.Uuyd.  — ipsis]  GuelL  2 Leid.  temporis,  in  simu- 
latione] Gnelf.  1 in  dissimulatione,  — malum]  om.  Leid.  Gnelf.  2.  — 
prospicere]  A Nangerio  ad  Ittanutium  edd.  perspicere.  Sustulit  men- 
dum denuo  Stepb. 

§.  40.  tu  ^m]  • Stepb.  (Lamb.)  Guelf  1 ium  cum,  Guelf.  2 ct 
Leid.  iu  omittit. 

§.41.  haud  scio  an]  Lag.  VII  praeter  cod.  6 haud  socio  an,  — 
yni  in  Cn.]  Guelf.  1 qui  ante  Gn, 

et  falso]  Etiam  Guelf.  1 ac^  et  omnino  recipi  debebat. 

§.  42.  quid  hoc]  Lag.  29  quid  de  hoc,  Guelf.'  1 om.  hoc, 
ambosf  Talo  reeipi  poterat  ambo,  nam  sic  etiam  Guelf.  1 
conti’a  alterum  et  Leidensem.  Sic  etiam  Epist.  V,  8,  4 ct 
13,  2 (Medie.). 

§.  43.  perspecto]  Lag.  29  perfecto^  5.  27  profecto,  rcUqni  prospe- 
cto, — istum  sibi  ex]  Lagom.  VII  et  edd.  vett  usque  ad  Stepb.  istutn 
sibi  ullam  ex,  vocabulo  buc  c postremis  translato.  — eiusj  Omittunt 
Lag.  VII  et  42  Uojd.  Ox.  cum  edd.  principibus  usque  ad  Nangerium. 

§.  44.  Cilicia  constituta  est]  Lag.  29  const,  est  Cilicia,  — id 
quod]  Lag.  42  ora.  quod,  — pervadere]  Guelf.  2 persuadere:  idem 
Guelf.  1 ab  altera  mano.  — aliquando  fecerit,  — Lag.  42  al,  fecit.  — 
fdsi  quod]  Taurinensis  palimps.  apud  Peyron.  p.  216  nisi  id  <qupd. 
Goelf.  2 nisi  quod  sibi  in, 

ut  iste  prof,  est]  Malim  nunc  scribere  ut  est  profectus, 
quoniam  codd.  aut  iste  (ut  Guelf.  1)  aut  est  exhibent,  nullus, 
ut  videtur,  utrumque. 

§;  45.  est  alius  mihi]  Taur.  palinips.  est  mihi  alius.  — dictum  hoc 
est]  Taur.  dictum  est  hoc,  — pondus  ablatum]  Continuant  Guelff.  Leid. 
huius  consilii  omissis  mediis.  ~ non  modo  part.]  Taur.  non  participem, 
%,  46,  fan,  spol.j  Stepb.  spoliat,  fanum, 

§.  48.  homini  bustfue]  Edit.  Stepb.'  et -Guelf.  2 omittunt  que,  — * 
quidem  recordj  Guelf.  i non  inserit,  male. 

' §.  49.  et  Halicarnasso]  Cuelf.  1 alicarnoso,  sine  et, 

Tenem]  Lag.  29  Tanncm,  Guelf.  1 Thenuem  (item  thene- 
dios)  Guelf.  2 Leid.  Lag.  1.  45  tenuem.  Ex  his  ap{)arct,'  resti- 
tuendum esse  Tennem,  duplici  n,  quod  traditur  esse  iu  Huyd. 
§.  50.  illinc]  Guelff.  istinc  illipc, 

§.  5I..1//0  quaero] ,Gxkt\L  1 om.  i//o.  deposita, 

. . ...  :*[65*]' 
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§.  ’52.  ium  hos]  Guelf.  1 iamen  vos,  2 cum  nos.  Leid.  nos.  — 
Chium]  Gaclf.  1 omittit.  — Samum]  Lag.,42  Samium, 

\ §.  53.  spectantibus]  Gaclf.  1 expect.  et  explorata,  — hominilm] 

Leid.  GacHr.  nominibus,  — intimis]  Goelf.  1 vicinis, 

§.  54.  sanctiss,  Dianae]  Guelff.  dianu  scissimum.  — ac  spol.f 
Sic  primus  Stepb.  Priores  et  eodd»  ynigares  et.  — si  in  eos]  Slcph. 
Lag.  42  Guelff.  quin  (Lcid.  quam)  eas  sine  sensa.  — ex  his]  Guelf.  1 
ex  hiis,  2 ex  istis.  Scribendum  ex  iis  videtur.  — deiract,  atque  abLj 
Guelf.  1 ablatum  atque  detractum, 

atque  ornamj  Eliam  Guelf.  2 et  quae. 

§.  55.  Paullo]  Etiam  Guelff.  Paido. 

§,  56.  huiusmodi]  Stepb.  (Lamb.)  eiusrnodi,  nt  Guelf.  1 Lag.  27.  , 
- 42.  Guelf.  2 erant  vel  huiusmodi,  Lcid.  vel  eiusmodi.  — vir  elj  j 
Leid.  om.  Guelf.  1 f).  Curio,  Iluyd.  Rom,  civis.  Nimirum  fuit  r.  c, 
Guelf.  1 omittit  forte  ante  cuipiam.  Sic  enim  in  nota  no- 
stra 'scribendum,  pro  quispiam.  Guelf.  2 cupiam  vulgari  mendo. 

§.  57.  nos  vid.]  Guelf.  1 nobis  vid.  — vi  ct]  Guelff,  omittant  ri.  — , 
diligentiam]  Edd.  prine,  usque  ad  Nang.  et  VII  Lag.  Huyd.  diligen-  | 
lias.  — in  tabulas  publicas]  In  Cuiac.  traditur  osse  in  tabulis  publicis. 

§.  58.  tua  quoque]  Abest  tua  ab  edd.  principibus  usque  ad  Nang. 
et  codd.  plerisque  deterioribus,  a Lagom. 'VII  praeter  27.  — orna- 
mento] VII  Lag.  Huyd.  ornamenta,  . 

• • §.  59.  suis  fanis]  Lag.  29  fanis  suis,  ' 

§.  60.  'se  plur.]  Guelf.  2 qj  plur.  super  versam  se.  — quoniam  ' 
quidem]  Guelf.  1 om.  quidem,  — et  istius]  Guelf.  1 .etiam  illius.  — 
quoad  vixit]  Lagom.  VII  praeter  cod.  5 quod,  42  quo,  — quoad  viu] 
Lag.  VII  praeter  48  -quod.  — audimns]  -Guelf.  2 audivimus,  — iab. 
nunquam] nunquamdabulas  inverso  ordine.  fecit]  Gnclff. 
legis,  — vci'um  sii]  Stepb.  ut  sit.  Guelff.  utrum  sit.  — audimus 
alium]  Lag.  42  audivimus.  — huiusce]  Stepb.  Guelf.  2 eiusce,  Guelf.  1 
eiusmodi,  ^ ab  eo]  Guelff.  omittunt  ab, 
acccjHi]  Etiam  Guelff.  accepi. 

§.  61.  negare]  Lag.  27.  42  Guelf  1 denegare,  — impluvium] 
Guelff.  pluvium,  , , 

§.  62.  familias]  Guelf.  2 familiis.  — poterunt]  lunt.  potuerunt. 
Lag.  48  Iluyd.  potuerint.  42  possent  seu  poterunt,  Guelf.  1 pos- 
sunt, — relinquam]  Lag.  29  ego  relinquam. 

§.  63.  Nicomedem]  Lag.  29  Nicomeden.  — Sad^lam]  Lag.  29 
Sudolam,  5 Sudalam,  — illo  itinere]  Lag,  42  i/i  illo  itinere.  — 
apud  ceterps]  Lag.  42  certos,  quod  ct  Ursini  vetus  liber  traditur  ex- 
bibere.  •—  ecqua]  Guelf  1 qua.  ' 

§.  64.  defert]  Guelf  1 refert,  — • propter  eo]  Lag.  29  et  pro- 
plerea,  — non  modo]  Guelf,  1 om.  non.  Idem  suas  post  delicias.  * — 
devers.]  Gue|f,  1 advers,  Leid.  Uuyd.  divers,  . • . 

, §.  65.  tamen]  Lag.  42  Goelf  1 (tm)  ct  edit.  P.  lllanotii  (fortasse 
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raeudo  typogr.)  tanlum.  — munus  illud  suum]  Guelf.  1 munus  suum 
illud,  '2  illud  mutuis  suum.  — luhorahal]  Gueif.  1 laboraret.  — 
comparat]  Lag.  42  apparat, 

tametsi . erat]  Etiam  Guclfr  1 non  iuteriicit.  Idem  cum  Lcid. 
om.  maJi. 

§.  66.  accumberent]  Lag.  VII  recumberent, 

§.  67.  aliqua]  Lag.  42  addit  parte,  Leid.  aliquo  solas.  . 

§,  68.  in  contionem]  Huyd.  Ox.  Lag.  VII  in  concione,  — factu] 
Lag.  29  factum,  — Verba  si  istius  — ntanuque  esseid  absant  a' 
Lag.  1.  6.  14.  45.  48;  / . 

§.  69.  deversabatur]  Lag.  VII  ct  42  et  GuellT.  et  edd.  .ante  Stepb. 
(Lamb.)  diversabatur,.  Ox,  Mein.  versabatur,  — et  aarm.]  Guclf.  2 
Leid.  oro.  et,  — imuria'^ putaretur]  Codd.  deteriores,  omnes  (Lag.  VII,  . 
42)  putarent,  iniuriam  etiam  Lag.  5.  6.  27 ; inde  cdilt.  prine,  iniu- 
riam  putarent,.  Primas  Naagerias  nane  vulgatam  scriptaram  induxit:  — 
futurus]  Gaelf.  ^2  facturus,  — non  peperc.]  Gueif.  1 om.  non, 

§.  70.  et  nequior]  Lag.  29  ac  nequior, «—  cogerem]  Gueif.  2 agerem, 
priore]  Lag.  29  priori.  — si  quid]  Gueif.  2 si  quod,  — 
Ambo  GaellT.  mox  possit  pro  posset. 

P.  Tettius]  Guclf.  1 Pelius,  Leid.  Pcctrus,  allero  loco- 
Gueif.  1 in  tecti,  Leid.  incerti,  Lag.  42  Terti,  29  Cestri.' 

§.  72.  cuiusm,  fuU]  Lag.  fuerit,  — liberor,]  Leid.  p.  m.'  ab- 
solveretur, ' ■ • 

§.  73.  nequissimi]  Lag.  42  iniquissimi.  — et  primus]  Dlcin. 
Lag.  42.  5.  27  ui  primus.  — praef.  ei  irib.]  Lag.  2%  praefectos  tri- 
bunos et  militares.  — aequissimus]  Lag.  29  aequissumus.  — exigen- 
das] Huyd.  Lag.  VII  42  agendas.  — togati]  Guclf.  1 rogati,  , 

§.  74.  Dolabellae]  Lag.  5,  6,  27,  48  seinpcr.  Dolobellae.  ~ ta- 
men] Gueif.  1 tantum,  — istius  iniuriaej  Stepb.  iniuriqe  istius, 
defensorem  neminem] etiam„Guclf.  2.  • . 

§.  73.  quo  quam]  Edd.  prine,  usque  ad  Nauger.  Huyd.  codd.  Lag«  ‘ 

VH.  42  quod  quam.  ^ 

§.  1^.  flebat]  Guclf.  2 flevit.  — luctum  et]  omilt.Lcid.  GuelC  2.  * 

esse  percussos]  Guclf.  2 omiilit  esse.  . . x • . 

§.  77.  innocentium]  Gueif.  1 tamen  innocentwn,'  Sic  idem 

IV  §.  116  ct  aUbi.  ' * 

§.  78.  quod  vid.  quod  audj  Gueif;  1 quod  vid.  quod  concupie- 
ris, quod  aud.  quod  cogitaveris  alio  ordine.  — deversabare]  Lag;  VH'*‘ 

Uuy^  diversabore, 

§.  79.'  atque  inferri]  Lag.  29  ae  inf,‘ 

§,  80.  terroris]  Gueif.  2 erroris,'  — ad  te]'  Guelff:  a te. 
domum  tuam]  Erravi  quod  tman  m omnibus  codd.  legi  dixi:  * 

deest  in  utroque  Guclf. 

§.  81.  potuerintj  Lag.  VII  potuerunt,,  — a LampsJ  Gnetf.  2 


\ 

1018  APPENDIX. 

omittit  o.  — condicione]  om.  Gaeif.  2 el  Leid.  — sceleris]  Gn«*lf.  2 scele^ 
ribus,  sibi  potius]  Gneif.  2 potius  sibi,  — odio]  omitt.  Gnelf.  2 Leid. 
§,  82.  perfugio]  Stcpli.  .GaellT.  profugio.  Item  sic  in  iinc  §.  — 

, quo  nisi]  Steph.  Gaeif.  2 Leid.  quod  nisi,  GdelC,  1 quod  ubi,  — 
iudiciis]  Guelf.  2 iudicibus,  postea  sic  H.'  M.  Lag.  VII^  praeter  6. 

§.  83.  factum]  Gaeif.  1 futurum,  — esse  animadv,]  GueliT.  te 
animadv,  ‘ x . 

§.  84.  persequi  sibi]  Interponit  Gaeif.  1 hoc^  2 et  Leid.'/»  hoc,  — 
Quid  igitur  ie  iuvat]  GaelC  2 ergo^  1 iuvat  te,  — Quod  fuit  id  tem- 
pus] Lag.  42  quod  fuit  temporis,  — ac  prod,]  Lag.  42  atque  prod, 
Guelf.  1 tamen  concitai^ani, 

§.  85.  tractatum]  Guelf.  1 tractum,  — auctores]  Lag.  29  acto- « 
res,  — agi]  Guelf.  1 omittit  — eiusmodi]  Gaeif.'  2 eiusdfe  modi,  Leid. . 
eiuscemodi, 

§.  86.  nunc]  Etiam  Leid.  vero,  — ' atque  impr,]  Guelf.  2 ac  impr, 
dici  pro  dignitate  potest]  GudfF.  dici  potest  pro  dignitate, 
§.  87.  cogitabas]  Edd.  prine.  Oz.  Lag.  YIl  cum  42  excogitabas 
Ilayd.  excogitabis:  nunc  vulg.  primus  dedit  Piaugorlus.  — ei  myop,] 
Abest  ei  a Lag.  VU  et  42  ct  edd.  velt.  usque  ad  aunom  1534  quo  si> 
mal  Vietor,  et  Uervag.  addiderunt  t . 

si,4e  hominum]  Dele  igitur  te^  quoniam  nec  GuelL  1 habet . 

^ §.  88.  ^ae  erat]  Guelf.  1 addit  quae  etiam  erat,  — toUi] 
Praemittit  Guelf.  1 tibi. 

Non  silendum  fuit  in  Guelf.  1 esse  at'hitrare  pro  eo  quod 
nos  edidimus  ex  reliquis  arhitrabar^e.  Sed  ille  liber  etiam  infra 
§.  102  at'bitrOf*e  pro  arbitrabare.  Cf.  ad  III,  16. 

§.  89.  causam]  Guelf.  1 omittit,  fortasse  propter  similitudinem 
notarum,  nara  alter  habet 

fi  90;  (fuaeque]  GuelfT.  Leid.  qdoque,  — civitatis]  Abest  a Gu.  2 
el  Leid.  — interrogati]  Gaeif. '2  interroganti,.  — 'aedificata  sii] 
Lag.  VII  parabatur, 

§.91,  Dolabellae  occiso]  Guelf.  1 Dolabella  occisis,  — facil- 
lime]: Lsg.  29.  facile,  , ^ 

§.  92.  suos  esse]  Orailtit  Gmelf.  1 suos,  Ideiu.om.  mater:  et  ai 
pecuniam- non  redderet y alio  ordine.  • - 

Cum  cum]  Abest  sane  eum  etiam  a Guelf.  1. 

. ' §.  93.  alii  reddj  Abest  alii  a GueliT.  Leid.  — omnium]  Lag.  29 
omnia,  ^um  tibi  expj  Deest  tibi  in  Guelf.  1.  — patriis]  Uuyd. 
Lag.  VII  Guelf,  2 patris,  ’ 

En  memoria]  Editur  tamen  En  causam  Phil.  V,  6 init. 
Cod.  Vatie,  em  babet,  quod  Gqratonius  esse  hem  putat.  Neque 
tam  grave  erit^  sicut  b.  1.^  litteram  ?n  tollere,  tamquam  librario- 
rum complementum. 

• §.  94.  si  non]'  Lag.  VII  sine  s,  sioe  (Iluyd.),  — emittere  Lag* 

' 20  admittere. 
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abs  ic]  Ilacc  verba  et  post  ut  absunt  etiam  a Gucif.  1.  No- 
tabile autem  ipsum  illud  Slcphani  amittere  esse  in  Guelf.  2. 

§.  05.  vexarit]  La".  29  vexaret.  — aestimando]  Huyd.  Lag.  1.  5.^6. 
14.  27  extimando.  ‘ — hae  sua]  Lag.  omnes  praeter  29  ac  sua.  — Jus  no- 
minibus] Lamb.  itis  omnibus.  Gn.  1 itis  hominibus.  — eum]  GuellT.  hunc. 

- §.  96.  ie  aest.]  Guelf.  1 et  exiinu  — eademque]  Lag.  nonnulli 

ex  deterioribus  ea. denique.  — aliq.  culat n.]  Guelf.  2 calamitosam 
aliquam.  — iempi  pesiemque]  Lag.  29  pestem  tempestatemque.  — 
istius]  Lag.  VII  praeter  45  et  48  isti,  — ^ cognosceret]  Lag.  29  Guelf.  2 
cognosset. 

§.  97.  descensuros]  Steph.  edit.  cod.  Cuiac.  ambo  Guelf. 

§.  98.  legationis]  Huyd.  Lag.  VII  praeter ‘6  legationem.  — quam] 
ora.  Leid.  Guelf.  2. 

Forsitan — sint]  Sic  etiam  alter  Guelf.  Cf.  ad  lib.  IV,  56 
V §.  124.  Mox  quod  Stcpbanum  fidclilcr  quidem  sed  absurde  edi- 
disse tradidi  prorogcwentur ^ et  tc  Iccio,  sitT  sunt  in  Guelf.  2, 
hoc  etiam  in  antiquiore. 

§.  "OO.  Ex  litibus  cetj  Titulus  bic  abest  a Guelf.  1. 

§.  100.  triginta  duo]  Lag.  29  Iriccnta  duo.  jNota  IIS  ante  decies 
non  est  in  Guelf.  1.  — ort.' milia]  Guelf.  2 Lcid.  interponunt  duo.  — 
pecuniae]  Lag,  29  pecumas.  — Posiumiis]  Lag.  29  Postumus,  42 
Postumius.  Guelf.  2 ratio  Q.  postumus  curtus,  1 ratio  quaesturae 
Q.  postumius  curtius. 

numeratum]  Silentio  fidem  habendam  recte  non  putavi, 
Guelf.  1 et  ipse  numerata. 

§.  101.  in  oblivione]  Guelf.  1 om.  in.  Idem  accusetur,' 

§.  102;  cum  conjiceres]  GuelfP.  omittunt  cum.  — arbilruhare] 
Guelf.  1 arbitrare. 

§.  103.  veniamus]’ QiXfM.  1 venimus.  Idem  mox  paratique  non  ve- 
nimus. — quin]  GuellT.  Leid.  quid  in.  — negligeniiae]  Lag.  29  Slcph. 
neglegentiae.  — non  attigit]  Deest  non  in  Lag.  . — ratio  brevj 
Guelll  i breo.  rationem.  •—  obiici]  Stepli.  GuellT.  obici.  Tum  1 poterat, 

§.  104.  C.  Sacerdote]  Guelf.  1 cum  sacerdote,  — faciebant 
omnia]  Lag.  29  omnia  faeiebant, 

§.  105.  an  temptatus]  Sleplu  Leid.  Guelf.  2 attemptatus.  — qua 
esFipsf]  Guelf.  1 qua  cum.  — sine  iudicej  GuellT  Lag.  VII  praeter 
duos  sine  indice,  — iste  — singulari  audacia]  Lag.  42 /7/^,  Vat.  Ox. 
Lag.  VII  praeter  48  singularis;  5.  27  Mein.  etiam  audaciae.  — ma- 
rem] om.  Guelf.  2.  — institutus]  Francianus  apud  Graev.  subslitu- 
ius.  — possit  Jieri]  Franc.  omittit  Jieri.  Vatie,  editio  posset.  — edi- 
ceret— edictum]  Vat.  diceret— dictum , ut  saepe  peccat. 

audac.  amentiamque]  Sic  Guelf.  2.  — et  inhumanam] 

Vaticanus  et  tam  inhumanum. 

§.  106.  periculo  suo]  Lag.  29  omitt.  suo.  — Verba  cum  inlelligam 
legem  Voconiam  io  edit.  Vatie,  omissa  sunt  --  fecit]  Vat.  scHpsU.  — 
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Quis  potius]  Vat.  Qtiis  potuit  ^ et  recepit  Blaiiis.  fuit]  om.  Guelf.  2.  — 

Qui  ab  cet.)  Vat.  Qui  A,  Postumo  Q Fufio  Cos»  postea  fecit 
fecit  fecerit. 

' simul  et]  Vat.  omittit  eU  — condonabat  el  conscripserit] 
firmat  Vat.  sed  liberis  (dat.)  certe  editio  tenet.  — 7nul,  advers, 
J^errem  Jutj  Firmatur  ordo  verbb.  auctoritate  Vat.  — scientia 
iuris]  Vat.  addit  p.  R,  et  deinde  auctoritas.  Recita. 

§.  107.  eius  rei]  Vat.  ei  rei,  , — in  posterum]  Lag.  VII  praeter  27 
postremum.  — imit,  esses]  Vat.  imit,  esse^  et  legem  suam, 

Vat.  sic;  quae  (sic  sane  Guelf.  2)  neque  post  edictum  pro- 
videri potuit  reprehendi  neque  ante  cdictuni;  Maius  ver- 
i)is  transpositis  neque  post  edictum  reprehendi  cet. 

§.  108.  in  ulla]  Ox.  Mein.  Lag.  48  in  illa.  — non  esset]  Vat.  omiU. 
esset,  — ih  his  ipsis]  Gueld  2 om.  his,  — ex  certo]  Leid.  Guelf.  2 
om.  ex.  — sed  sancitur]  Haec  verba  exciderunt  io  edit,  Vat. 
scelerata]  Vat.  tam  scelerata  et  ncf. 

§.  109.  statui]  Vat,  stututisf-^  a Cal.]  Vat  omiltit  o, 
is  omnia  — p€Uitiw],Sio  prorsus  Guelf.  2 ct  verum  est  Sed 
Vat.  is  non  omnia  ^patietur.' — Fusias]  Vat  nufias.  — com- 
plecteris] Scribe  amplecteris  ex  edit  Stephaniana  et  codd.  Lag.  29 
' Guelf.  2.  Vat.  Sed  inseq.  §.  complecteris  etiam  Guelf.  2,  ct 
Leid.  ubi  Vatie,  editio  amplecteris  servat. 

§.  110,  si  quis]  Vat  qui.  — generis]  Vat.  iuris.  — sed  tum] 
Lag.  1.  6 tamen,  Idaius  edidit  tantum.  — in  dubium  venire]  Vat.  in 
discrimen  evenire,  — quivis]  Guelf.  2 quis,  — populo]  Vat.  populos, 
unius  honunis  causa]  Sic  etiam  Vat.  — te  pretio  esse  com- 
motum] Scribe  ex  Vaticano  te  pretio y non  iurcy  esse  commo- 
tumy  Stephanus  edidit  quod  in  Guelf.  2 Leid.  Lag.  29  est  te 
pretio  non  esse  commotum  y pessime,  sed  quod  digitum  inten- 
dat ad  id  quod  verum  est 

§.  111.  ecquis]  Vat  Lag.  VU  et  29  et  quis,  Guelf.  2 ut  quis.  — 
Annaea]^  Vat.  Ana.' 

a te]  Scribe  abs  te  secundam  Vaticanam.  — merccnario- 
que]  Omisi  commemorare  sic  etiam  in  Guelf.  2 esse , Vat.  sile- 
tur. — testamenta  eodem  modo  feca'untj  Vat.  longe  .abiens 
in  isdem  causis  fuerunt,  — tam]  Vatie.  ' Itaque  servat, 
^ nec  quicquam  de  codice  adiicitur.  — voluntates]  Item  Vat.  te- 
stamenta. 

§.  112.  ex  Siciliensi]  Vat,  a Siciliensi.  — natae  essent]  Lag.  29 
natessent.  Vat.  nata  esset,  — filia]  Vat.  mea  filia. 

•Maius  tu  tibi  ct  in  catny  ct  videtur:  sed  de  codlcc  iurc  du- 
bitandum videtur. 

§.  113.  bona  nostro]  Lag.  29  bona  paterna, 
non  esset  relictum]  Vat.  nullum  esset  relictum. 
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§.  114.  abeat]  Vat.  habeat*  — qmsquam]  omittit  Vat.  — iwor- 
iuie]  Vat.  mortuo,  — iure]  om.  Vat.  — iranslaiiciumque]  Lag.'  27. 
42.  48  omittunt  que, 

intestato]  Vat.  intestatus.  Sic  lib.  II,  22.  Contra  de  Orat.  I, 
40  §.  183  mortuusf/u€  esset  intestato.  — dicere]  Sic  Vat.  Huyd. 

§.  115.  heredem  esse]  Lambin.  esse  heredem,  — lege  ag,J  Lag. 
(pr.  ra.)  non  lege  ag* 

§.  116.  Quid  id  ad]  .Vulgo  lam  quid  id  ad*  Lag.  29  iam 
quid  ad  id^  Metn.  iam  quid  ad.  Sustulit  £rn.  iam^  quia  ucc 
Ascon.  habet,  et  Prisciau.  ,XV11I,  13  Quid  ad, 

§.  117.  e lege]  Huyd.  om.  e,  — translaticium  est]  Abest  est  ab 
Lag.  29,  — tab,  non  prof.]  Lag,  29  oinitt.  non, 

. §.  118.  habitabant]  Lag.  29  pr.  m.  habitant,  — hereditatibus] 
Lag.  29  pr.  in.  civit  a hereditatibus.  — pretio]  Mein.  premio, 

§.  120.  dicendo]  Vat.  edit,  dicundo, 

inter  alios] inter  aliquos.  — id  quod  saepe]  Sic  Vat. 
§.  121.  hac]  Lag.  29  ac,  — nisi]  Vat.  ni,  — et  iniqj  om.  Vat. 
nec  tum  est  in  illa  editione. 

§.  122.  commemorem]  Lag.  29  pr.  m.  commemorarem,  — atro- 
cior]  Lag.  29  pr.  m.  audacior.  — cognoscendae]  Vat.  recognoscendae. 

commemorem]  Firmat  Vat.,  item  ordinem  verborum 
gis^  et  conspectum.  Sed  post  verba  tribunus  plebis  additur 
nomen  Quintius^  et  annotat  Maius  esse  eundem  adversus  quem 
p.  Tullio  dixerit  Cicero.  Causam  cur  ita  statui  velit  non  addit. 
produ,rit]  Vat.  produxisset. 

§.  123.  complures]  Lag.  29  pJures.  ~ emusque]  Huyd.  Lag.  29. 
42  quisque^  ^11  praeter  6 quibus,  — A,  TrebJ  Lag,  42  omittit  A,  — 
iurare  facturos]  Vat.  'adiurare  acturos, 

quae]  Sic  Vat.  et  pro  is  habet  ste,.\.  e iste.  — in  hisj 
Vat.  in  iis,  — fratrem  illum]  Vat.  omittit  fratrem,  — ' At 
ille]  absunt  a Vat.  ' 

§.  124.  adimis]  Lamb.  adimas,  — qui  tum  in  miseriis]  Vat. 
omittit  tum.  — a quoj  Lag.  29  pr.  m.  et  aliquot  deteriores  Lag.  quo. 

libertinus  sil  homo]  Vat.  lib.  homo  sit.  — surrcxil]  Bene 
Vat  surrcxcrit. 

t 

§.  125.  ego  pec.  non  dicam]  Vat,  ego  non  dicam  pecuniam,  — 
cognostis]  Vat.  didicistis,  — is  mortuus]  Vat  ^omittit  is.  — non 
habuerat]  Vat  male  omittit  non,  — venissent]  ya.t.  fuissent.  UA' 
Olympus]  Sic  Vat.  — coeperit]  Vat.  rcclc  coejnt.  Vide 
ad  II,  18  exlr.  — ad  eas  heredj  Vat.  in  eas  hered. 

§.  126.  et  auctor]  Vat  (ct  Mai.)  omittit  et,  — sua]  Mein,  gra- 
tia, — quod  facile  in  causa  cet./  Ordo  verbb.  in  Vat  hic:  quod 
facile  homini  ingenioso  fuit  in  causa  aeq,  (meudose  ille  causam 
aequissimam). 
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§.  126.  guevwis  commovere]  Sic  Val.  ct  Iloyd. 

§.  127.  7/^  his  quidem]  Val.  edit,  omittit  quidem]  — L.  Liguri] 
Vat.  cd.  om.  L.  et  statiin  om.  Verres,  — liberos  putavit]  Lag.  VII 
item  alii  ut  Franc.  pr.  liberos  homines  puU  — /oro,  nomine]  Vat. 
editio  iuteriicit  ordine.  — dubiiarii]  Vat.  dubitavit.  — - atque  ma- 
nif.]  Vat  om.  atque. 

Quid  enim]  Bene  Vat  Quid  est:  neque  enim  ratiocinatur. 
Confusionem  notarum  hosti.  — ISon  M.  Octavio?]  Vat.  non 
credemus  M.  Octavio?  ut  suspicati  sumus.  — praetorem  ur- 
bis] Vat.  PR.  urbanum.  Sed,§.  143  praetor  urbis  etiam  in 
Vat  est.  — omnibus  quibus]  firmatur  Vat  dicendum  pro 

vulg.  dicundum:  ct  se.  pro  scsc.  — proferentur]  Sic  ellam 
Huyd.  ct  Meiningensis:  Vat  proferreniut' ^ quo  nostra  lectio 
■firmatur. 

§.  12S.  Q.  Titinii]  Lag.'  VII  praeter  27  que  Tit.  — nomina  Q.  To- 
dii]  Vat.  nomina  quae  Tadii,  sed  duo  postrema  verba  ibidem  delentur. 

C.  Fannius]  Vatie,  ct  b.  I.  ct  post  bis  Cn.,  semel  quod  in  ' 
reliquis  est  praenomen  omittit  Itaque  Cn.  pro  C.  restituendum 
videtur.  Ipsum  vero  nomen  dubium,  Vat.  Phaehius,  Faeiii  (su- 
perscripto ph)  Fenio^  Phenio,  Lag.  20  semper  Fai\ius  rcl.  ' — 

Ea  Fannio  dicenti]  Val.  Fenio,  nlbil  aliud:  sed  recte  videtur 
dicenti  omittere.  ]\e  tabulis  quidan]  Vat.  I\e  Tadi  quidem 
tabulis  ncc  testimonio  .aedemus? 

§.  f requeniissimae]  \dii.  fracqueniissime. audaciae  suae] 

Vat.  ora.  suae. 

positum  est]  Sic  ,Vat. 

§.  130.  tuendam  de  L.]  Vat.  tuenda  L.  — is]  Vat  iis. 

§.  132.  ecquid]  Huyd.  Lag.  VU  et  quid,  — opere]  Lag.  42 
tempore. 

L.  Rabonio]  Etiam  Vat.  infra  §.  146  Habonius.  Sic  igitur 
scribendum,  quamquam  idem  Vat.  §.  150  Raboni. 

§.  133.  dicit  ei  quidam]  Lag.  29.  (pr.  in.)  dicit  quidam  ex  ipsis 
canibus  quod,  — omnium]  Lag.  42  enim. 

§.  134,  traditur]  Priscianus  p.  1155  Putscl».  (Kreblii  llb.  XVIII, 
c.  13  §.  119)^  traderetur^  xaQudtfiocyo  uv:  reeepit  Lambinus. 

§.  135.  P.  Tettio]  Infra  cap.  52  ct  '53  In  Vat,  bis  P.  Titius 
est  Sed  Lag.  29  Tetiius  constanter. 

§.  136.  id  sibi]  Lag.  VII  sibi  id.  — tectisque]  Huyd.  tectis  quis, 

§.  137.  mullis  acerbam]  Lag.  29  prima  man.  interponit  indo- 
miae  (sic).  — o miseram]  Val.  oraltlit  o.  — officii]  Lag.  \il  prae- 
ter 5 ct  27  officio,  — ne  adimat]  Lag.  pr.  m.  omittit  7ie,  — ' alii 
tabellas  obsignabant]  Vat.  ab  aliis  tabellae  obsignabantur, 

summo  honore,  pudore]  Vat  sic:  Venit  homo  swftmo  pu- 


\ 


DIgitized  byGoogIe 


' ' - . ■ 

APPENDIX.  1023 

% 

« 

dore^  summo  officio^,  et  vcr^m  videtur.  — ut  mittam  ccleraj 
Vat.  ut  omittam'  cetera. 

§.  138.  loquitur  Mustius]  Vat.  editio  loquitur  C.  3Iustius. 
non  inhumane]  Vat  quemadmodum  apud  Priscianum  est,  non 
inhumaniter.  — '-priore]  Sic  Vat. 

§.  139.  adolescente]  Lag.  29  adulescenti. 

pro  Mustio  rcc.  rc  auditum]  Vat.  editio  sed  recenti  re  dc 
Mustio  auditum  est,  — etenim  iudicium]  Sic  Vat. 

§.  140.  locaturum]  Lagom.  VII  locuturum. 

§..141.  hoc]  Sic  etiam  Hujd.  — coepit  cogitare]  Lambin.  cogit,  coepit. 

§.  142.  quod  est  igitur]  Iluyd.  Lag.  VII  qutd  cet  — vendendis] 

Vat.  vendundis.  — quaestorum]  Lag.  29  quoestorumqne.  — res  sit] 

Vat.  0111.  ^/7,  et  deinde  solum,  — quid  accedit]  \ -A,  qiii.squam  ncce- 
diti — referturum  esse] A.  omittit  esse.  — populo]  Vat.  et  Iiic  ♦ 
et  post  pupillo  quod  miramur  Maio  probari  potuisse.  — in  mea] 
lluyd.  Lag.  VII  vel  mea.  — immittes]  Lag.  29  pr.  m.  immittet, 

factam  esse  oportebat]  Probo  Vat.  qiiod  omittit  esse:  cL 
anuotat.  ad  IV,  17  extr. 

§.'143.  urbis]  Huyd.  urbanus.  — Quid  enim?  Fideo]  Asconii  lemma, 

Cral.  Lamb.  quod  enim  video.  Verba  rideo  in  Vat.  oraillit.  — Qui  de 
L,  Marcio]  Vat,  R.  (i.  e.  recito)  Quid  cel.  Reliqua  sicut  nos  edidimus. 

lex  opere  faciundo]  Vat.  recte  operi. 

144.  a tuo  redemptore]  Vat.  ex  tuorum  red. 

propinquorum  lacrimae]  Locum  scribe  nunc  secundum  cod. 

Vat.  sic:  si  propinquonnn  lacrimae^  si  D»  Bruti,  cuius  prae- 
dia suberant,  periculum,  si  M.  3larceRi  ‘CCt.  Item  legem  ad- 
iicit  sicut  Lag.  29.  — nec  cum]  Vat.  neque  cum.  — addicitur- 
id  opus]  Vat.  h.  1.  reclc  id  omittit,  pro  LXXX  mil.  scribitur 
US  CUJO  CCUJ  CIJJ  (debebat  CC13D)  CCIJJ.  — hom} 
iniq.]  Vat.  iniq.  hominis. 

§.  145.  deicctum  sit]  Vat.  editio  servat  delitum  est,  (cf,-  - 

ad  lib,  I,  13  §.  35)  de  codice  siletur,  ct  multa  in  ca  pagina 
litterata  erant.  Servatur  item  vulgata  lectio  petivissem. 

§.  14G.  acceperit]  Vat.  accepit.  — tutorum  ademisti]  Interponi- 
tur in  Lag.  29  un».  — cuique]  Lag.  29  et  y A.  quique.  In  Vat.  adii-^ 
cilur  Quid  est  suo  cuique. 

§.146.  solvitur]  Vat.  ut  scribendum  coniccinms  — , 

quod  tu  JfS  ULX  7iul.  locasti]  In  Vaf.  numeri  turbati:  quod, 
tulis  ClLXlin.  CCDJ  locasti  sc  HS  CCCClOp  CCIJJ  CC13J 
effecturum  esse  clamavit,  sed  sc  comparet,  alio  quidem  loco, 
quam  quo  in  vnlg.  csl. 

M §,M47.  aliqui]  Vat.  editio  servat  aliquis.  materies]  Vat.  addit 
ulla,  — manus  pretium]  Vat.  manispraetium,  — Quadragenis  mi- 
libus] Vat.  CCI3D  CC1D3,  u e.  vicenis  milibus. 
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§.  148.  isiittsj  Val.  eius.  — iolum  opus]  Lamb.  opus  iolum. 

§.  149,  in  acceptum  rcf.]  Uayd.  Lag.  YII  42  inceptum. 

§.  150,  opere]  Lag.  Vll  opera.  — de  liS  IJLX  milibus]  Lag.  42 
omlltit  milibus, 

§.  151.  venisse  praetexi.]  Vat.  editio  praetexi,  venisse,  — pro- 
ducerem] Val.  producere.  — Quid  erat]  Lag.  29  quod  erat.  — aut 
alicuius]  Lag.  29  omittit  aut,  — clusmj  Vat.  hulusmodt.  — iudiciis 
vestris]  Vat.  iudicis  veris,  — aequitati]  Mulli  Lagora.  aequitate, 
stetisse  cumj  Sic  Vat.  — concitat'em]  Lag.  29  pr.  m.  com- 
moverem: idem  puto  in  Vat.  fuisse,  nam  in  edit,  errot  typogra- 
phorum  versatus  videtur.  — cmn  lutorih.]  Sic  Vat.  — Com- 
mendatum] Sic  Vat.  sed  addit  fuisse  minus  bene. 

§.  152.  ie  tam]  Vat.  tamen.  — commovebat]  Vat.  commovet, 
nefar.  latrdc]  Sic  Vat.  — est  in  sordibus]  Unus  Vat.  sed 
bene  esset.  — ppavita'  tum]  Sic  Val. 

.§.,153.  Q,  Hort.]  Lag.  29  quam  Horl.  — restinguenda  est] 
Vat.  restinguendum  sii, 

hae  lacrimae]  Vat.  illae  lacrimae^  Ttzie.  — nostrum  cu- 
iusque] Vat.  emiusque  nostrum,  et  scribere  sic  debebam,  quon- 
iam etiam  in  Lag.  29  est.  — defenderent]  Recte  Madvig.  in^App. 
ad  dissert' de  Asconio  Pediano  p.  42  defendent  voluit:  defen- 
derent enim  esset  i.  q.  defendissent.  . 

§i  154.  locaverit]  Lamb.  locarit.  — ex  Sicilia]  Lag.  29  pr.  ni. 
cx  Cilicia.  — dlsiunctus]  Lag.*  29  diiunctus. 

§.  155.  muJta]  Scribitur  mulcia  in  Lag.  omnibus.  Cod.  42  iam 
defecit  c,  58  §.  152  in  verbis  quod  ille  cum  toga  praetexta,^  — ad- 
ductus estj  Deest  esi  in  Lag.  praeter  29  et  45^ 

§.  Ip6.  Is  mihi  etiam]  Priscianus  p.  1152  Putseb.  Hic  eliam^ 
Lamb.  Hic  mihi  etiam, 

§.  158.  quaestionis]  Vat.  addit  suae,  — largissime]  Val.  /or- 
gissimom,  — quos  cum]  Vat,  omittit  cum. 

et  hominum]  Vat.  tamen  (iuim  Lag.  dique  hominum. 

. Idem  vestra  firmat.  Ceterum  etiam  Vat.  nibil  deessc  demon- 
strat subscriptione  Iiac:  Jn  O.  Inerrem  explieit  feliciter,  Lag.  29 
Jd.  Tullii  Ciceronis  in  C.  Verrem  liber  tertius  cxplicit. 

LIB.  II. 

r / ^ 

§.  1,  iudices]  oniitt.  in  Hayd.  Lag.  42  (pr.  ina.)  — de  iis  rebus] 
Vat,  Vind.  KC  de  his  rebus.  — provincia  attraxit]  Lag.  29  pr.  m. 
attr.  prov.  Verba  inter  repetit,  causam  inleriecla  absunt  a Lag.  42.  — *• 
suscepi  causam]  Vat.  mendose  interponit  enim.  — puiab.  tum  denique]' 
Lag.  29  (pr.  ra.)  tum  denique  putabam. 

cauSam  populi' Rom]  Etiam  Vat  reip.  ac  probabile  videtur: 
status  cuim  rcip.  evertitur,  si  iudicla  senatoria  infamia  laborant 
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§.  2.  vemfndum]  Lag.  29  veniundum,  — vtribus]  Lag.  t,  14,  42  . 
turibus.  — inicgerrunisj  Vind.  A IJ  itUrgerrimus.  — atque 

adeo]  Vol.  editio  om.  adeo.  — cum  omnium]  I^ag.  VII  praeter, 5 et< 
Viadob.  III  tum,  — diligenter]  ‘omitt.  in  Lag.  29(pr.  m.)  — debetU] 
Ug.  29  (a  pr.  man.)  debeatis,,  sic  etbm  Paria.  A debetis  eel  debeatis 
extrema  punctis  notata.  — amicitiam  nostram]  Interponit  Lag.  42  pro^ 
fccto.  — maxime  illustres]  Lag.  42  et  interponit,  Paris.  A irdustres. 

ac  Jlagit]  Sic  Vat.  habere  traditur,  sed  cum  vulgo  sic  le- 
gatur, errorem  esse  puto  et  in  Vat.  esse  atque. 

§.  3.  opes  — concidissent]  Lag.  VII  Vindob.  III  Pans.  C.  Oxon. 
opus  concidisset.  — illud  et]  Lag.  29  et  illud,  — Carthaginis] 
Lag.  1,  14  Knrth,  item  post.  , ' , 

§.  4.  ille  ipse]  Vind.  C Hnyd,  om.  ille.  — cum  manu]  Paris.  C 
Lag.'  VII  praeter  5 Vindob.  III  tum,  — claudebatur]  Lag.  29  cl  42  a 
. pr.  manu  clauderetur,  ^ J 

§•  5.  efferre]  Lag.  42  pr.  m.  offerre,,- xAcm  ab  eadem  /ios'pro  eos 
el'ante  nutricem  addit  matrem.  — aer,  illo  maiorum]  Huyd.  om. 
t .'illo,  Vind.  C.  aer.  nostro  maiore,  — sumptu  nostro]  Lag.  29  inter- 
imit ve.  Par.  C sine  sumptu  nostro  ullo.  \ 

§.  6.  quae  forsitan]  Lag.  VU  Hnyd.  Vindobon.  B C.  item  edd. 

, . vetustae  quod,  — quod  habent]  Vindob.  A B interponant  nostH^ 
'"Huyd.  quam  nosti^  tum  civitatibus  pro  civibus  omnes  tres  Vindob.  et 
LagofU.  VII  Oxon.  Correxit  Nangerius.  — ut  denique]  Lag.  42  ubi 
^ ac  domic,]  Huyd.  Paris.  C Lagom.  quattuor  et  42  ad  domi^ 
cilium;  Vindob.  A B c/.  — Rom.  numerum]  Huyd.  Vind.  AB  i2.  esi^ 
'numeruSj  C R,  est  numerum,  . ‘ 

^ §.  7.  iucunda]  Omnes  Lagom.  iocunda,  ex  iis  29  et  42,  sed  cor- 
neti, est  suburbanitas  mutato  ordine  yerbomm.  l 

' ♦ §.  9.  peeeasset]  Lamb.  edidit  peccavisset,  — perferre]  Lag.  29 

' proferre.  — • - istius]  Lag.  42  illius  sed  correctum.  — agros]  Huyd. 
Ox.  Vindf  III  Lag.  VII  omittant  et  edd.  vetl.  usque  ad  Viet. ' 

' ' m.  fecerunt]  Lag.  29  ferunt. 

; §.11.  unquam  ulla]  Lag.  42  a pr.  mana  ulla  unquam, 

f.  12.  Hi  porro]  Lag.  29.  42  et  aliquot  alii  Uis  porro,  — ires- 
etoii]  Lag.  fere  omnes  et  Paris.  C tracti,  — denuntiavimus]  Lag.  42 
maximain  partem  a pr.  manu  denuntiamus  eos  in  vinculis  sludiisque, 

§.  13.  causae  henivol.]  Paris.  C et  Lagom.  aliquot  deteriores  i»> 

’ terponunt  et.  Tum  Lag.  42  a pr.  manu  benivolentiae  erga  istum  sini, 

\ , §.  14.  quidam]  Lag.  VU  praeter  6 Paris.  C.  quidem,  — ecquid] 
'Lag.  VII  praeter  45  aliqui^  ^ necquid,  Paris.  A C quid,  . 

attinet]  Lag.  42  a pr.  m.  attineat,  — quanto]  Libri  de- 
^dls^^^^epiantum.  — repetundis]  Lag.  42  repetendis,  ^ 

, ^ §.  17,  ulla  in  re  unquam]  Lag.  42  in  re  unquam  ulla.  — qui- 
« husnam]  Lag.  42  (e  corr.)  quibuscum.  — agendo]  Lag.  29  accedendo,, 

item  Paris.  A qui  et  volebat,  — ’ tametsi  non]  Deest  Jion  iu  Paris, 

c * ....  *.  < 
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B Lag.  6.  29.  — sed  in  Sic,  paratus  ad]  Lag.  42  (pr.-  ra.)  si  Sici- 
liae paratus  erat  ad.  Etiam  Metelli  Hbcr  Siciliae.  . 

§.  18.  Etenim  quis]  Paris.  A Et  lie  quis.  ^ — dubitare  posset]  \ 
Ltig.  omnes  et  Pans.  B C possit.  — certissimum]  Lag.  42  certissima, 
ide^i  deinde  a pr.  m.  argumenta.  — existimare]  Lag.  29  existumare. 

§.  1{).  eius]  abest  a Paris  A. 

§.  filiae]  Lag.  h'l  filio.  — Liguri]  Lag.  29  Liguris,  idera 
cum  reliquis  fere  omnibus  senatoris.  — Quid  tuni]  Verba  iusequentia 
usque  ad  alterum  quid  oinilluntiir  in  Lag.,  42  (p.  m.)  1.  5.  6.  45.  ^ 
existimatis]  Lag.  29  exisiumaiis.  — quadruplatores]  Lag.  29  qua- 
druplatoris, — multatum]  Lag.  VII  et  29  mulctatum,  — putabat 
, tamen]  Lag.  4*2  (p.  m.)  tamen  putabat,  inverso  ordine. 

. §.  22.  illum  hered.]  Lag.  42  hered.  illam,  — is]  Lag.  42  (p.  m.) 

his.  •—  petit  Naevius]  Lag.  29  petat,  item  hic  cum  VII  Lag.  Nevius, 

42  (p.  m.)  nemus,  — Praetor  cum]  Lag.  42  (p.  in.)  eritium.  r—  re- 
perire]  Lag.  42  (p.  m.)  querere.  — non  posset]  Lag.  29,  Paris  A 15 
non  possit.  — a Dione]  Lag.  42  (p.  in.)  a Dionio.  — V ener  em] 
Lag.  42  (p.  m.)  Veneri. 

§.  23.  Chi  ori]  Mutant  codd.  deteriores  Lag.  cluor  e,  Colori,  Clori, 
Helori.  — ac  nobilj  Lag.  1.  5.  6.  27  ei  nobilissimi,  — Caecilii] 
Lag,  29  et  VII  praeter  6 et  48  Caecili,  , 

. pudentissj  Vat.  prudnitissitni, 

y §.  24,  L,  Vecilii  Liguris]  Lag.  29  ipsius  Liguris,  42  pr.  m.  L. 
Vecilii  L.  Liguris,  Vat.  L.  Caecilii  L,  C,  Liguris,  — Dixit  — Quidl  I 

Luc.]  Verba  media  omittuntur  in  Lag.  42  (p.  m.)  Vat.  L.  Lucullus, 
quod  male  tuetur  Maius.  — qui  tum]  Lag.  42  (p.  m.)  omittit  qui,  — 
questus  es]  £dd.  vett.  usque  ad  Naugerium  et  codices  vulgares  VII 
Lag.  cum  42  cx  correct.  est,  — et  inopiuala]*\aLi.  om.  et,  — ae-  ' 
eipiunt]  Vat.  acciunt, , — testimonia  M,  Luc]  Lag.  42  (p.  ra.)  ut  et 
Hetell.  testimonium  Luculli,  Tum  pleriquc  libri  ante  Chlori  (vel 
Dori)  addunt  C,  Vat.  R,  testimonia  Luculli,  Chloridonis» 

TESTIM]  Addendum  ex  Vat.  et  Metcll.  R,  (i.  ^.-recita), 

§.  25.  pec,  per  V olcatium  accipit]  • Sic  Gruterus,  olim  per  Volc- 
pecuniam  accepit,  sed  recte  ille,  nam  ordinem  verborom  tuentur,  omnes 
boni,  accipit  saltem  Lag.  29  Paris.  AB.  — ab  duobus]  Paris.  A a duobus. 

§.  26.  si  sua  sponte]  Lug.  29  sua  si  sponte.  •—  Verba  Veniat 
nunc nemo  absunt  a ^aris.  A B Lag.  29,  iu  iliis  Paris,  tamen  ab 
alio  adseripta.  — ullum]  Lag.  42  (p.  m.)  nonnullam,  1 nullum, 

§.  27.  illi  tui]  Abest  tui  a Lag.  29.  — quopiam]  Lag.  29  et  42 
(p.  m.)  Paris.  A copia,  — captum]  Lag.  42  (p.  m.)  factum,  ^ da- 
tum] Lag.  42  (p.  ra.)  darinn  s.  clarum,  — iudicari]  Lag.  42  (p.  m.) 
sit.  accepit]  Lag. . 29.  5..  6.  27  Paris.  A B accipit,  — quam  in 
Verre]  Lag.  42  (p.  lu.)  quam  vere. 

. §.  28.  indices]  Lag.  42  (p.  m.)  quodlibet;  idera  pro  vobis  babet 

nabis.  — vindicemus]  Lag.  29  el,  Paris.  B iudicemus,  — probanda] 
Lag.  29  ponenda. 
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§.  29.  »r  'iu  o me  hoc]  La^.  42  (p.  m.)  tu  omittit,  tum  hoc  nme 
(pr.  m.)  t‘t  6.  4S.  — meam]  La^.  20  (p.  m.)  maximam,*  — forej 
Lag.  42  esse,  — hoc  illis]  Absunt  haec  rerba  a Lag.  42  (p.  m.) 

§.  30.  invenerat]  abest  a Lag.  42  (p.  m.)  — sint]  Lag.  42  es- 
seni.  — eorum]  Lag.  42  calumniatorum,  — det]  Lag.  42  (p.  m.) 
et;  indicem  omittit  idem. 

§.  31.  in  ea  verba  praetor]  Olim  ante  repetitam  Lambinianam 
praetor  in  ea  verba,  sed  firmant  eum  ordinem,  qui  nunc  est,  boni  li- 
bri omnes.  — fundus]  Lag.  42  (p.  m.)  fundum  •—  restitueretur,  — 
fundum  resi.]  Abest  fundum  ab  edd.  ve  It.  usque  ad  Aldinain  et  codd. 
vulgaribus,  Huyd.  Lagom.  VII  et  Paris.  C. 

§.  32.  suis  legibus]  Lag.  29  cum  suis  leg,  — Praetor]  Lag.  42 
(p.  III.)  Pop.  R.  — populus  a priv.]  Lag.  42  (p.  m.)  privatus  a priv,  • — 

Siculus  iudex  datur]  Lag.  29  Siculis,  42  datur  omittit.  — quod 
Siculus]  Lag.  6.  29  Siculis,  — civis  Rom.  datur]  Lag.  29  omittit 

civis  Rom.  Vat Romano,  — rerum]  omittit  Lag.  42  (p.  m.)  et 

^Vat.  — Hieronicam]  Paris.  A seniper  heronicam. 

§.  33.  ad  civem  suum]  Vat.  editio  ad  suum  civem,  — quo  edi-  " 

cto]  Vat.  quod  edicto.  — cognosset]  Lag.  42  (p.  m.)  cognosceret, 

Vat.  cognovisset. 

putaret]  bis  confirmat  Vat.  idem  tamen  spectet, 

§.  34.  haec  copia]  Lag.  42  (p.  m.)  hac  copia,  — indicum]  Edd. 
vett.  usque  ad  Aldiiiam  et  Lagom.  VII  praeter  48  iudicium.  — puta- 
ntis] Lag,  29  putetis,  — Si  quid]  Lag.  6.  27  omittunt  «/,' Lag.  42 
(p.*m.)  qui.  — Senatus]  Lag.  42  inscribit  Siculus.  — negotiatoribus] 

Lag.  42  (p.  m.)  negotiatoris, 

§.  36.  a quibusdam]  Lag.  29  omittit  a.  — quorum  iste  uxores] 

Codd.  vulgares  et  editiones  ante  Gruterianam  quorum  uxores  iste,  — 

Aeschrio]  Codd.  vulgares  et  edit,  vett,  Hesirio, 

§.  37.  dicas  sortiturum]  Lag.  42  (p.  m.)  dicas  sortientium. 

§.  39.  dicundo]  Plerlque  libri  Lag.  el  Paris  B dicendo,  — quod 
omnes]  V ocem  omnes  omittunt  Lag.  29  et  Paris.  A.  , 

§.  41.  quod  imperatum  esset]  Lag.  42  (p.  m.)  q,  i,  est,  — iu- 
hentur]  Lag.  29  iubet,  Paris.  B iuhetur,  — de  absente]  Lag.  42  (p. 
na*)  absentem, 

§.  42.  multo  invid.]  Lag.  42  (p.  m.)  multos,  idem  quod  pro 
quam.  eo  accedebat]  Maius  in  textu  eo  accedere,  sed  notatur  cod. 
babere  accedebat.  — e lege  Rup.]  Vat.  ex  lege  Rup,  — iniquiorem  . •* 

visum]  Vat.  iniquiore  visu;  sed  talia  cum  plurima  sint  pleruiuipie  prae- 
termitto. — corrigere]  Lag.  42  (p.  m.)  recorrigere,  — vult] ai. 
voH,  — opertior]  Lag.  42  (p.  m.)  opertius, 

sese  negat]  Scribe  se^  cura  Vat  ad  eos  libros,  quos  coni- 

raemoravi,  accedat.  Idem  lege  Rup,  sine  praepos.  firmat.  Sed 

mox  lege  velle  sortiri  simpliciter,  ei  cum  multis  laiTiniis  cum 

• ♦ - ^ 
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orttrci  aiquc  obsecraret,  — e lege  RupJ  Vat.  ca:^  mox  edu- 
cit ex  ^ urna  i iis, 

§.  43.  etffuando]  Lagom.  VII  vulgares  Huyd.  Paris  C et  Vat  bts 
et  quando.  — audituros]  litlein  (praeter  Vat  qui  desiit)  auditores,  — 
nulla]  Lag.  29'  in  illa.  — honestae]  Huyd.  honestissimae, 

§.  44.  illud  dices]  Dicis  Lag.  42.  — sortitus  es  si]  Lag.  42  (p. 
m.)  sortitos  esse, 

' a 

§.  46.  inquiet]  Lag.  1.  42  (p.  ra.)  inquit,  — velim]  Lag.  42  (p. 
m.)  velit,  — permissum  est  ut]  Aliest  est  a Lag.  VII  Paris.  C edd. 
vett  .usque  ad  Aldiiiain.  — honor,  patern.]  Lag.  29  putem,  bonorum, 

§.  46.  nemo  dubitabat]  Edd.  vett.  usque  ad  Aldinam.et  codd. 
vulgares  dubitat.  — abduxit]  Lag.  29  adduxit, 

'*  §.  47.  vestem  stragulam]  Paris.  A B Lag.  29  pretiosam  vestem, 
stragula  multa,  — recitatur]  Lag.  29  redi  ani,  — iniur,  erepto] 
Lamb.  esse  erepta^  idem  paulo  post  et  rapinarum.  — clamor  factus 
est]  Lag,  29  clamor  est  factus, 

§.  48.  rccitassent]  Lag.  29  addit/u//.  — tum  sui]  Lag.  42  (p.  m.) 
tam  sui.  Post  pro  altero  tum  habet  eum.  — is  ut  prim.]  Lag.  42  ouiilt  is, 

§.  49.  obtinuisti]  Lag.  VII  Paris.  C et  editiones  principes  obtinuit. 
Primum  in  Bas.  1528  obtinuisti  tamquam  varia  lectio  in  marg.  compa- 
ret ct  receperunt  eodem  anno  qui  luntinae  et  Ilervag.  1534  praefuerunt. 

§.'  52.  in  tanta]  Edd.  vetustae  usque  ad  Aldinain  iota  contra  li- 
bros inss. 

§.  53  o ^xac.]  Par.  A B Syr.  — Epicratem]  Par.  III  Lag,  5. 
45  Epicraten,  — msi  ei  — venissent]  omittit  Lag.  42  (p.  in.)  — ve- 
nerat  ut  dixi]  Lag.  29  ut  dixi  venerat, 

§.  54.  cogitare]  omitt.  Lag.  42  (p.  ra.)  — quo  H.  esset  eversus] 
Vat.  quam  H,  esset  versus,  mendose.  •—  cum  praesensisset]  Huyd, 
om.  cum,  reliqui  codd.  omnes  quod,  Lag.  29.  42  pr.  m.  Par.  B prae- 
sens  esset,  Vat  quod  siaiirn  praesent Isset, 

Bidini  peterent]  Sic  Vat.  (mendose  tamen  bini  perent). 
Sed  palaestricum  servavit  Maius,  codicis  mentione  non  facta. 
Mox  abiret  confirmat. 

§.  55.  de  Heracl.]  Lag.  42  (p.  m.)  omilLil  de.  — ^ et  istius]  Vat 
omittit  et,  — Rhegium]  Vat  et  Lagom.  deteriores  VII  praeter  45, 
item  edd.  vetustae  Regium,  Cf.  ad  V,  64  §.  165.  — tamen  affuerat] 
Vat  iam  adfuerat,  — primum  dati  sunt  iudices]  Lag.  42  (p.  m.) 
primo  se  dat  illud;  primo  etiam  Vat.  — aditum  in  ius]  Vat.  adi- 
tum postulatum  in  ius,  — putabant]  Lag.  42  (p.  m.)  putabat.  — 
abisset]  Sic  primum  iu  Aid.  Codd.  et  edd.  priores  abesset.  — ah 
sese]  Lag.  42  (p.  m.)  abesse,  — hereditate]  abest  a Lag.  42,  idem 
actorem  pro  acturum,  Lag.  29  Paris  A B aucturum. 

potuit]  Sic  Vatie.  Item  interfuerant.  — negl.  ct  conte- 
mnere] Vat.  contemnere  ct  neglegere  (sic  semper).  Deinde 
quod  in  causa  proreus  quod  disputasti  posset  nihil  habebat.  — 


\ 


Digitized  byGoogIe 


APPENDIX.* 


i02d 


dederant  pccuriiam]  Vaf.  (pioquc pec.  ded.  — mentio. deni^e^ 
uTlaJ  Sic  Vat.  — ut  sibi  id]  Vat.  conlirmat. 

§.  56.  //5  cet.y  Vat.  eJiU  se  JIS  LXXX  frusti!  ' ' ' ! 

a se  male  acc.  dimittit]  Scribe  secundum  Vat.  male,  0€r[ 
ceptos  ah  se  dimittit,  ^ Nam  cliain  Par.  A B Lag.  29 
sed‘  alio  loco.  Vulgares  libri  male  a se  acceptos.  Idem  Vat. 
ut  fit,  — in  are]  Vat.  admodum  probabiliter  et.  in  are.  Keli* 
qua  recte  legi  non  possunt.  . . * . 

§.  bl,  ipsius  pr,  caput]  Edd.  usque  ad  AlJinam  cl  codd.  vulgares 
VII  Lagoiu.  Paris.  C caput  ipsius  praei,  — /oriunasf  O^  fortu^ 
nam.  — animadvertisse]  Lag.  29  Paris.  A B alii  deteriores  animum 
advertisse  et  post  ammum  advertere^  Paris.  A B ,6x.  elism  improvi- 
dentiam pro  imprudentiam. 

§.  58.  in  concentu]  L«g.  4*2  (p.  m.)  ^ conventum  (sine  in)'.  «L.  go 
animo]  Lag.. 42  (p.  ui.)  t^uo^uo  an.  — loro'  tx' quo ^ et'^M/s  (pro 
quivis)  et  esse  omittit,  et  pro  te  habet  reete,  Lag."  42  *(p.' 

m.)  tameni  reliqui  fere  tum,  — quamditi' tecum]  Lsig,' A2 
quam  dicite-  animi,  • . *•  ' 

§.  59.  etiamsi  adesset]  lln^^d.  (id  erit  pofro  H.)  eiianisi  ades- 
sent, — se  auditurum]  Vat.  omittit  se,  — Bidinis]  Ox’ ‘B.  t ibidi- 
tds,  *-^^'petunt]  Vat,  qui  petunt,  — scr.  iiibeat]  Vat.  iubetel,  — 
insimulant  hominem]  Lag.  42  (p.  m.)  insinuant^  deteriores  Bbri  bnutes’ 
homines'.!  ' ' . ' i .C 

...  ab  absente  peteret]  Vat.  dc  absentan  {%\c)\p€t.- 
famen^aod  dubites  de  isto  usu  praepositionis.  — exitus  nJdluS 
reper.]  Vat  nullus  repperiebatur  exitus.  — iubeat]'  Sic  Vat.’ 

§.  60.  Epicratem]  Lag.  1.  5.  14.  45.  Vat.  'Epicroten,  iJem 
illud]  Vat.  illut  item.  ' ' . • / 

' ‘mimmnm  nuJl,  nemini]  En  Vat.  omittit  nullum.  'Deinde 
Vat.  quoque  iudicio  se  passuros  y quam  constructionem  altero 
loco  allato  28  §.  68,  ubi  Vat  et  Lag.  42  conspirant,  tuetur' 
BAaius.  Ac  nescio  an  verum  sit,  ut  illiid  ipsum  ap  secuni  co-'* 
gitaiione' addatur.  ~ ne  quod  iudicium]  Sic  Vat  sed  servavit 
tunen ‘deinde ‘Maius  nc  qua^  codicis  nulla  mentione  facta. 

§•  61a  occasionem  calumniae]  A Lag.  43  (pl  m*)  abest  occas,  in 
29  ^et  Paris.  A B calumniae^  io  Vat.  utrumque.  — aliquid  fpipd] 
Lag.  4*2  (p.  to.)  interponit  id,  — piodo' illos]  H.  m.  ad  il.  sed 
multo  H,  plures]  Lag.  42  (p.  m.)  si  — pluris.  — Epicratem  def, 
destiterunt]  Lag.  29  Vat.  Epicroten,  Lag.  42  (p.  m.)  destiterant^ 
Boyd.  destituerunt, US  XJ  milia]  Vat.  IIS  lOL,  — HS  quin- 
decies] Vat  OO  XJ',  I - 

daturum]  Sic 'Vat  — ^ dueia.est] XsX  sicut  editur.  * 

'v§;^9.  sordiiiaii]  et  Paris:  C.  H;  Bein.  et  edd.  usqUe  ad 

B.  (66) 


1030 


APPENDIX. 


A\^inam  sordUJague,  Lag.  6 sordido  reiitp  prpUxiUfUt^ , — hiciuuum] 
Vat.  solos  hiennio.  — .fuerunt]  Lag,  fuerant — Z,  ,<yr/.7  Omnes  . 
libri  mei  praeter  Lag.  4*2  (qui  liabet  eutnque  dJ.)  Q.  Met,  item  edJ.  ve- 
teres usque' a j Aldinam,  in  qua  primum  Z,  editur,  ut  verum  est.  ^ Vat. 
editio  L.  ' Cf.'  aci  Act  I,  9.  cktr.  ~ /i/m7  Lag.  42  (p.  m.)  tamen.  ~ 
rescidit]  Vat.  rescindit.  — in  utriusque]  Lag.  42  (p.  m.)  in  utrisque. 

Cum' L.  Metellus]  Scribendum  videtuf,  .sicut  Maius ‘fecit, 
sublata  interpunctione  maiore,  quoad  h.  Metellus— profectus 

est.  Vat.  quidem  quod  ad.  \ \ ‘ 

§.  6J.’  quisquis]  Vat.  quis.  — eductus]  Huyd.  adductus.  ^ 

'''  ‘ restitutus  est]  Scribe  est  restitutus  ex,  Lag.  29  Par.  A B, 
nunc  etiam  Vat.  — alia  Panh.]  'kh&xwi  haec  verba  etiam  a Vat. 
sed  '^wV^.  di.rerat  videtur  servare.  — non  tam]  Sic  Vat. 

§.  64,  semper  usus  est]  29  usus  est  semper.  — unam 

domo]  CoJd.  uostrl  praeter  Paris.  A et  Lag.  42  iteni  Ox.  ^ edd,  .veli, 
usque  ocl  Aldiuam  .u/m  dpmo^  Lag,  42  domito  immuiarat  totum  ho- 
piinern.  — inunutarat]  Lag.  >5.  6 V^ris.  Q Jmmutaret.  Lag.  45  irn- 
mutarit.  — hoc  ei  tum]  Lag.  42  pr.  m.  hoc  et  Jmnen.  .r— . pugnas^ 
sem]  Lag.  42  (pr.  in.)  pugnassent^  idem  .^/V,  pfo  huc,  — multos] 
Vat.  edit  addit  testes.  ' , \ 

Leiilius]  \jaii.  Lactilius.  — immutm^at]  Vat  mutor  ai.  — 
quodnisi  ego]  Sic  Vat.  item  nlU/unntum. 

§.  65.  quae  ad.  veli.]  Absunt  et  ab  Oxon.  — quo  die]  Vat  quod 
ideftL'*^  sc  cs\praetore 'feti neri] Vctt.‘  usque  ad  Aid. 'et  Paris. 

O».  et  Lag.  multi  se  tempore  retineri^  Huyd.  tpore,-  Lag.  27 
etiam  detineris,  ’ adhuc]  \at.  ad  hunc'.  — ut  \us]  £dd.  .vett.  et, Lag* 
VII  (praeter  14  et  27)  Vat  hfs.  , - . . • . 

. * sociorum]  Sic  Vat.,  ilcm  cupirerunt.  , . f ' 

• §.-66.  compromr4si^qur] y sX.  compromissis. — lfS'CCCC]  kal. 
HS.GCCDOO,  quac  ^adem  smnraa  esset  ac  supr^.  — c(^  comprj  Vat; 
omittit  de.  — iudicem  falso]  Vat  iudicip  falsum.  Etiam  II,  habet 
falso.  — sese\dat]  Vat.  .se  daturum.^  \\}i^d  dieturum.  ^ *, 

' cuTn  cwisi  Sic  Val.,  sed  servat  tamen  inter  duos  cives  iU’ 
dicdsset.  — ^ in  senatu  esse]  Val.  traditur  exhibere  nc^  esse,  sed 

4 ^ l k I**  • * 

ne  male  servatum  puto  c vulg.  ne  esset. 

§.  67.  praetor]  populus  Rom.  — pulsaret]  Edd.  vett  usque 
ad  Aldinam  et  cod.  .V  ll  Lag.  pulsare.  — novo  itwrr]  Sic  Vat.  editio, 
sed  Maius  cimi  edi  vulgo  /«/r  dicat,  fortasse  Vat  cod.. intellexit  — 
ecquam]  Lag.  42  hecq.  Lag.‘,Vll  Vat  et  quam.  — illud]  Vat.  illum, 

, . ^^ostendisset]  Sic  Vat.  Seii  piansit  servavit  Maius,  nulla  fa- 
cta codicis  mentione.  \ 


t 


§.  6S.  isumamj  Ox.*Lag.  ^tsutnma,  idem  fosi  et  scelere  peir  ex- 
cellere el  Halyciensh  cum 
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m£r.  — >r/or^p/^f/.Lag.  5:  6. '37.  4&*  ^ locupleXr  ^ hu&dumj  Lag. 

& 6 iudUatum,  > - • • » •, 

§.  69.  eques  RomJ  Lag.  42  (p.  m.)  pr.  — mderetur]  Lag.  42 
(p.  mu}  'videtur',  t 

• ' f«  < 70.  quU  poeeet]  Oa.  qui  poedt.  ^ proinde]  H.  proin,  — 
dimitt,  iudiej  Lag.  29  Paria.  A B iud,,  dinutiUur,  — ,habebofU] 
Lag.  6.  42  habebat, 

§.,71.  ventum  est]  Parias,  et  Lag.  omnes  praeter  6 et  42  est  ven- 
tum, — convenissent]  Lag.  29  venissent,  — Udem]  Lag.  6.  29  et  hic 
'vi  post  idem,  M,  Petilium]  Lz^,  42  (p.  m.)  N,  Pei\  “ 

§.  7*2.  Respondet]  abest  a Lag.  42  (p.  m.)  — ad  quos?]  Lag.  VII 
Paris.  C Ha^rd.  et  edd.  rett.  usque  ad  ‘Aldinam  aliquos,  idoneus 
^es]  Abest  es  a Lag.  42  (p.  m.)  ^ affuerant]  Lag.  29  adfuerunt,  — 
cognorant]  Lag.  42  (p.  m.)  cognoscant,  — illi — inqmt]  Uaec  deserat 
in  Ox.  — et  simul]  Lag.  29  et  42  Paris.  A B ut  'simuL  obire] 
Lag.  42  (p.  m.)  ire,-  ' 

§.  73.  verbis]  abest  a Lag.  42  (p.  m.)  — proseq.phsg,,^»  27i:.43 
persequitur^  ablsgqto]  H,  allegato,  ,Uem  se  ante  defensunim, 
§:  7L  tamen  eubitoj  U»\tam  s,  — tantam  arb,]  B*  imorb,  t- 
eius  eupJO^.sua.cup,  ]•  . ..  ; 

. i.  7A  eius^auct]  H.  -r  Ptolomaeum  libiiLag.  omoes*.--*. 

munus.haee]  Lag^  42  (p..ov)  hoq,  .Verba  inter  dao  nslv absunt  a. Lag. 

43  |[p»  s®*)  ' «N  . * i.  . f V X”  ’• 

§.  77.  illud,  illud]  Alteram  illud  abest  a Lag.  6.  42  (p.  |Sk)  Ab»  t 
hqheatif]  Lag.  42  (p.  m.)  habeamus  istum  nobiscutn,.  etifm  de  no- 
bis, — reiiciundi}  Lag.  6.  42  relidendi,  .^ — iudicum]  Lag.  2^.  42 
iudicium,  ^ ♦ ' . ' > 

§.  78.  esi  Jlagj  Mein.  est  causa  Jlag,  — proposuisses]  H.  prae- 
posuisses. — quippiamj  H.  cuipiam,  — eandem]  L^*S«  42  po- 
stea tandem, 

' ' ' 1 ' * 

§.  79.  Staienum]  Edd.  vetustae  et  Lag.  5.  6.  27.  48  Scalenum, 
nullus  Staienum,  lo.  Classen.,iD  nova  edit.  Cluentianae  scripsit,  vide 
ad  c.  24,  . — norint]  Lag.  ,6.  27.  42  (p.  ni.)  norunt,  — pecuniamque] 
Abest  que  a Lag.  42.  48.,  quod  Lag.  29.  Tum  Lag!  42  (p.  lu.)^  men- 
dose habemus  (H.  habebitis)  ei  pro.  index  obtinebit  nihil  nisi  videli- 
cet, et  pro  si  risum  erit  ideju  risus  erit,  ^ 

6.  81.  dimisso]  Lag.*  29,  demisso,  — ieque  eum]  Lag.  42  (p.  ra.) 
tccum.  Idem  C.  omitti^  et  habet  condrmnassci , quem  pro  quae, 

4.  82.  nunc  aliud  eius]  Lag.  42  (p.  m.)  non  allupeius.  Idem  pro 

^ ....  . .1  . '..r  , A ^ 

in  uno  habet  ne/nd,  tp  post  vtdenlur,' 

«V  l k ' * a a • ' 

§.  j8X  Si/icnius]^  liag.^,4^](p.  iiu)  Stemus  est  his,  — compara- 
rat]  U.  comparat.  — spmmam  virt.]  Lag.  42  (p.  m;)  multam  viri,  — 
Deliacam]  Lag;  Vll  DcHaciam,  -42  (p.  .ni  J delicia,  — invUationes] 
Lag.  42  (p.  m.>  iputadpqss,  ,-\  - . ’ 

^ ’ §.  W.  animi]  Lag..43>  p.  m.  otnni,  eadem  tamen  et  dolore  omit- 
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titulet  pro. habet  f/.  Uhpertie^iJ  BW.  ▼ett  ct^Lag.  \li 
praeter  48 /m^ar/wAo/,  6 impartiebatur,  — foetle^ 

--  ; (u  l.'  *•  * \ » .**  .r 

angebatur]  Vat.  angehuiur  animi  necessario  ^ omissis  ttp- 
men  et  doJhrei  aicpie  sic  dudom  seeundam  MtJteUianam  et  Lag.  42 
(pr;  m.)  scribere  debebain.  'Oppoiioiilur  ut  poterat'  et  necessa* 
rioy  jerehat  ct  angebatur  animi,  nec  opus  ‘est  coniunClionc, 
n\iiUd 'minus 'supplcmcnlo  dolore.^  Nam  qu.ninvjs  apud  Cicero* 
nem  ipsum 'quidem  angi  animi  non  inveniatur  j sed  anano^  in 
3 §.  7,,^  est  tamcu  apud  illum  non  infrequens . ^r/iarr^ 
ammi,  de  Lq^g.'  1,  ad;AU/yJ14.54  XI,  1,2 apud  Livium 

.aliosque.etiam  oTi^/  cum  genitivo  anind  .qoaiungilur,  ct  imsirj 
tSie  Vat.  j »,  • *.  «>.  (.im  .*j 


\> t.' % 


v..U§.  85.  sajus]  Vai;  sesequei  ..  d i-  .>.1  \ 

iste  cupidj  Sic  Vat.  — id  fieri]  Accedit.  Vat.  ad  eos  libros, 
'•qui" habent.' V — ^ ..•.1  f.  i.-  v > • 

. • ' §.  86.V  Nimetum  tV  Karih.  Lag*'  42^  te^ranlj  Vat, 

couperunt)  lAtXxui  ceperunt  e—  boe  dign] primum  dign.  — 
suo]  Yal.  ei  sua  sponte,  quod  miror  a Maio  UOtopere  prObari«  Ut  vitlgi 
^ripfavflm»  ' dieat.^  abest  WLsg.  42  (pj  id.).  — 

4S  hiS ^ OckerminiS ,-*y aiil  ii.  sk  Tkemuev'**^ 
neque  longe]  Vat.  nec  longe,  — hi — fortunam  ac]  Vat. 

‘ dr^tittttbatnr]  SeIrVat  Vat)' edit  arbHtatehtr: 

'deTh}  Vat:  in  isdhn, " cum 

§.^87.  Stes,  p.]  H.  positq  si  chori p.  summo  honor ej 
(^'.  Vh.)' Wprrwio/  sicut  etiam  • .*dlbT  peccat.  ingYlidn.]  H.  '‘ofn;'iugf- 

'hikm\  liabel  ^/irrir.  ‘ .v\w  ....  . - > ^ \ 

Sjc  Vat.  , ^ . 

■ ’ §.  '88^  iste  posceret]  Lag.’  42'  (p.'  veiy  Jste\  ^postea  posceret.,  — 
ea  'res,  Lag.  42  (p.  ra.)  iste  resl  ~ indicia]  H.  Qx.  Jnvidia,  — quin 
mori]  Lag.  42  (p.  m.)  qui  non  modo'  diceret  sanius  'esse,  itaque  ad 
noc  aahuci 


^ §.  89,*  domo  eius  emigrdt]  Lag.  (p.  .m.)  'niigrat,  sed  post  iteni 
pro  migrarat  habet  emigrat.  adeo]  Lag,  6. '42  (p.  m.)  qb 
eum  'txu2em‘ i'nimj  Lag.‘29  Paris.  A B‘ huc  transierunt  (post  autem) 
stalinu  ^ ut  anim.]  Lag.  42  (p.  ’ ra.)  el  anim,  •—  ementiendo] 

42 '<p.  hi!)  enuntiando.  — CoUidainam]  Lag,'42  (p.'m‘.)  rO///</o>if.  —7 
audierat]  Lag.  42  audierit.  — maluit]  La^  bs ‘voluit,  — 'lineam, 
hospitae]  Lagom.  omUes  limamenia'^l^i^\s."']^  dliniamenta^  Lig.  42 
(p.  m,) 'hospitis  delectabunt.*  ‘ \ * " '*  '■  ' * ‘ v ■>'' 

§.  90'.  Sihenio]  ex  Stenio.  ^^^vdoihsg.  ^Ui ^haberent. 

aperte]  Lag.  42  (p.  m.)  aperto.  — Itaque  i7/iy^'ltybet'\clJMn  Hiiydee.  — * 
educunt]  Lag.  42  (p.  m.)  edicunt,  fitlydi  adducunt.  yW  TkermUamsf 
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Lag.  42  (p.'m.)  TltermitumU  et  mffx  mansisset,  — ItnpilfitsJ  Lagom. 
praeter  42  omnes  ct  Paris.  B C Ox;  Huyd.  Rutilius,  — - postea'  hges 
/^7<Lag.  29*//a  leges  postea,-^  ciees  ^-ngerentj  Lag.  42<(p.  m.) 
civis  ^ageret,  idem  sidemque  hoc  kaSeret.' ' - ' . 

§.  91.  ac  nefarius]  Lag.  VII  Paris.'  C edd.  velt  usqoc*ad  AiflV 
dtque^  H.  autf  — id  istiim]  P.'  Manatins;  fc»rt.’is8e  typographorura  incdrki,* 
ipsum^  qnod  vitiom  tamen  per  Stephanianain  et  repet.  Lambiiiianam  et 
Gmterianam  pervasit’,  * donec  Hotomani  monitu  sustulit  praevias.  — | 
sine]  ante  teste  om. 'H.  — suoque  ,hospJ  Mein.  suo  quoque  kosp, 

§.'  92.  ad  hor,  f^lHI]  Mein.  Ox.  ‘ad'h.  octavam.  — dolore  ar- 
dere]  Lag.  VTl  Pst*.  C‘Ox.  Hoyd.  eddl'  v**lt.  usqne  ad  Aldtbain  dolore^ 
ardore,  ^ apud  intm.]  Abest  apud  a Lag.,  42  (p.  m.), 

§.  93.  dixerat  cum  — Utt.  publicas]  desunt  in  Hu^d.  fdein^ctiaui. 
hoc  habet  ante  praeterea.  — nov.  mod,  nui.]  fl.  novo  non  nullol 

• * ’§.  94.  postq.  numerataj  Lag.  29  postq]  pecunia  Hum,'  Lag.  42  (p. 
my  numeratum,  et  licere]  Lag.j 29' vitiose.  ~ defertur]" 
Lag. -42  (p»  m.)  refertur*  ut  Cal,  i).]  )\nyd.'om.  i/f.  ’ / 

§.  95.  aequiora  et  plaeab.] 42  (p.  m.)  aequora  plac^  — 
senatum]  omittant*  Lag. VII 'Paris.  C Ox.  H.  edd,'vett.  ante  Aldinam. 

' ^ §.  ^96.  hospites  omnes]  Khtkt  omnes  a Lag.  VII  Paris.  C Ox.  Huyd., 
et  edd.  velt.  usque  ad  Aldinam,  sed  firmatur  Lag.  29  «t  42  Paris.  A B, 
neqbisdenuo  eiiciendum  putet.  ~^/oAorenjf/'Lag.  *42 xldem^ 
confirmatur  curatum,  «—  et  terraj  Lag.  42  (p.  m^  in  'ierrfu  ^ ' ^ 

..  §.  97.  ut  edixerat]  Lag.  42.  (p.  m.)  ut  dixjerat^  at  supra  semper^ 

edhere  ixdX,^  _ - r **!.v\d*AuA'v  j » 

§,  98^  aut  ambit]  Huyd.  atque,,^  certos]  Lag.,L  5.  14.  45 
ieros,  — in  integro]  Lag..  6 et  Lamb.  (iam  pripre  editj^  integra,  — 
iota  res]  tota  om.  H.’-^  /um/  Lay.  42  tam.  — si  ndn]^VL.  sed  non 
et’  mox  ae  pro  at.  — lU','I]acilius]  hs^.  42  (p.  m.)  iV.  iW.  • ' 

§.  99.  oporteret]  Lag.  1*  et  42  Jfp.  mO,  opor]et^  ex  reis]  Edd.  ‘ 
vett.  etiam  Aldina  et  Lag.  VII  Pbris.  C'Ox.  exy  re<K  ' lideni  post  paulo 
/lAr  emlUnnt I 'et  habeat  'esses  pro  'essem i qnod' primas  dedit'Nange- 
non  patasii]'Ln^^  nion  puias.  ’ 

§.  100.  pater]  abest  a Lag.  29.' — ^ in  coni]  Lag.  42  ‘(p.  ro.)  Pmib- 
litVn]  ‘Olemm  contione  cnmfMui^ra  h.  U’ omnes  Lagdnh  ^^Ttibu^ 
/#i/i7r  abest  ab  edd.  velt.'  inq4e  ad  Aid.  >et  Lag.  VII  Parial 'G^ 
tribunorum  pl ] Ox.  tnbunis  pl,  ‘ M.''PalJ  Lag.*  4(2'7Vr  supra^ 
§.  98.  — statuisse]  La§.v42  (p..in.)  lic&fsir  R.  ssie].'Ssi. 

Romae  Ikfget.  esse.,  . \ - a 

-V  iuoile^umv.hao]  *Lag.  '29. .Paris.  »-A.  B . hna^  coBe^unUf^^tt* 
deinde  Romae.  '(fui' otdo  ▼crboTumj''qiiODlain' 
ad>iBoi-  Ubrt>4  .aecedlL  rVatv.,  resUiaenda8.:lam*'*^^turv'  iqdam- 
conixa  * slatl»jba{^.  42;*  * * Itblii ' jpaiilo^  ^tt  eb  eum 
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Lag,  29  el  Vat.  — X trib.  fLJ  Vat,  at  X TR.  S.  PL.  — 

de  omnj  Sic  Vat.  editio.  ...  ...  • ' 

. §w  101.  gubddef.]  O*.  quo  def:^^  hoe  fieri]  Lag.  5.  45  et‘edd. 
Yetnstae  haec  fieri,  — uti  videtur]  Vat  lel.  vid,  Lag.  29  uti  eese  r/- 
deretur,,  — id  licere]  Vat.  haec,  licere,  — defendo]  Lag.  29  ratio,  — 
defensio  est  tamen]  Lag.  42  (p.  m.)  omittit;  Lag.  29  addit  (poat 

• tamen  • • 

tamen)  ut.,  Paris.  B est^  ut  aliquid,  Paris.  A omlllit  tamen.  Tam 

Lag.  29  Paris.  A B coram  omnibus  esse^  omi^o  verbo  delatum,  , 
recipi  cet.J  Vat.  recepi  (ut  Lag.  29)  nomen,  apsentis^  quo 
recepto  Maius  admodum  probabiliter  interpunciioDem  sic  muta> 
vit,  ut  esset  porro : licet  hoc  fieri  in  provincia : nuUa  lex  ve- 
tat, — fiacit  coratn  esse  delj  In  qrdme  verborum  suiTragatur 
Vat.  sed  47^ . servatur.  v 

. §.  102.  induerit]  \\,  induxit,  Mein.  expediret]  si, 

expediet, Chlorus].  Lag.  42  Ipr  m.)  Dorus.  ^ Idem  commemora», 
vit,  sed  oraitlit  et  (prorsus  ut  Vsjt)  — Posides]  H.  Posides; 

' Ox.  H.  Macro;  Vat.  Possidius  Macro  soluiinus,  . Tum  addit  idem 

'I  ' • • • . • • ♦ • 

(post  virtute)  ornatissimus,  — isto  ipso]  y ‘Ai  om,  ipso,  deinde 
Romae]  Lag.  29  et  Paris.  B inteiq>onunt  eum^  s.  cum,  — res  esset 
acta]  Lagi  42  videtur  habere  acta  res  esset,  Vat.  haec  acia  res  es- 
set. — omnes]  Lac.  42  (p,  ni.)  eiiis,  — consulibus  edidit]  Lac.  42 

consule' dedit,  . > x ■ ' 

y^xy saepe  'et  palam  (nos  sustulimus  c()  — muttis  idem 
demonstrarat^  se 'exemplo  inultorum  fecisse  quod  fecis- 
set. Itaque  idem  et  multorum  addit  — r,  ct  CnJ  Sic  Vat.  — 
audierunt  — interfuerunt].  Sic  Vat.  , . 

§.  Siculos]  Lac.  .42  (p.  m.)  Siculus,  et  post  doceret,, 

§.  104,  .testata],  Lag.  42  detestata.. — quod  mendum]  Lagom.  Vll 
Paris.  C et  edd.  vett  usque  ad  AJdinam,  quid  mundum, 

S»  195,  p/  dum]  Lag.  VII  Paris.  C,  et  dum,  .... 

^ lOOi  induat)  H,  iudicai;  idem  scribit  pro,  adseribit*  — aut 
propinquum]  Lag.  29  Paris. , A B.  .fuerunt]  Lag.  29 

fuer]nt,  ~ in  tabulis]  Omittit  Ox.  . 

%,.i(y7,,  Pahtina]  Lag.  42  solum .babet  P,  iVbi»  quaero]  Ox. 
nomen  tnibuti  non  quaero,  ^ contra.venit]  Lag.  29  interpomt 
Verrem,  an  te  ad  Sth,]  Ox.  H,;  ante  Sth, 

. ..§.,,108.  sequester]  Lagi  frequenter, 

§.  109.  iste  ante  potiss,  om  H.  — vos]  Lag.  42  (p.  m.)  noS,  — 
duhitabiiis  iudice^  ^ ISLdux,.  dubitatis  i,: ^.vindicare] 
cm^frrr  .aliorum]  42  (p.  ro.)  aliquorum,  . \ ^ .v  ..  . * • 

recepisti]  Vi,  aOeepisH,"^  qUem  absentem]  Le%l  29^^amn 
hominem  obeenteaucm^  a4Mf!(p«l/tParur.B  Hfljtd;ietLagQmopreeftec 
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* unum  42  omnrs  adscripserit ^ ilem  cdtl.’ velt.  etiam  Manui. 'el  Lambil 
niana  prior.  ‘ . 

§.  111.  ignorat]  abest  a Lag.  42  (p.  ra.).  Idem  possunt  possint, 

§.  112.  adeptus]  Lag.  29  ampius.  — communibus]  Lag.  42  (p.  ra.) 
casibus,  — cognoscere]  Edd.  Tett.  usque  ad  Aldinam  recognoscere, 

§.  113.  cum  ace.  e.  q,  propter]  la  bis  verbis  desinit  cod.  Meinin- 
gensis.  — . C,  3Iarii]  Ojc.  H.  et  omnes  codd.  nostri  praeter  Lag.  42 
Martii  vel  Marcii,  — accerscreiur  in  aliquot  codd.  ei  edd.  vett.,  legi- 
tur. — se  huius]  Lag.  42  Stennii,  — apud  suqs,  cives]  Lag.  29 
apud  cives  suos.  Tum  Lag.  42  proficeret.  — oppido  Thermis]  Lag|. 
42  (p.  m.)  optimis.  Ab  eodem  absunt  verba  ex  sacro  nihil, 

§.  114.  Verria]  Abest  etiam  ab  Ox.  — cui  — stant]  Vat.  cu- 
ius— estont,  (Maius  extant),  — vide — Jnquam]  Vat.  omittit  vide,  — r 
abs  ie]  Lag.  42  (p.  ra.)  ab  te.  — patrono]  U.  cum  patr,  — lau^ 
dant  te]  Lag.  42  ( p.  m.)  laudantes y Mancellina  civitas^  et 

omittit  legati  laedant,  — arguunt]  Vat.  arguant,  — si  tu]  Ox.'  si 
tamen,  ^ . 


festi  dies]  Vat.  edit  servat  dies  festi,  — fund.  eversas 
se  esse]  Vat.  se  eversas  funditus  esse. 

§.  115.  lampade  quid]  Lag.  42  (p.  ui.)  lapide  qui.  Tum  idem 
hic  pro  Aor,  ^Xtropeum  (Lag.  29  et  Vir/ro/^A/’«m). ' — quid  tandem]' 
H.'  quid  tamen.  — faciunt  hoc]  Oinilthur  hoc  ih  VII  Lagom.  ct  Pa- 
ris. A.  C.  Iluyd.  edtlionibusque  veteribui.' 

flag.  suorum]  Sic  Vat.  

..%v  » 

§.  116.  sciri  iurq]^  Vat.  sciribium^  Lag.  42  (p.  m.)  scriptum.  — 
potissimum]  Vat.  hostissimum  mendose.  — putarem]  Lag.  27.  42 
(p.  m.)  putaram^  porro  deos  posse  hoc  donum  reni  non  de  Slhenii 
id  dedisse,  — ie  gratumj  Vat  gratum  gratum,  — hereditas]  Lag.  42 
(p.  m.)  redditus,  ' v 


§.  ,117.  recepissemj 42  precepissem,  — singulariter]  Lag.  42 
(p.  ni.)  singulare,  — cognossem]  Lag.'  42  (p.  m.)  cognoscere.^  Lag.  VII 
Paris.  A C Ox.  Hujd.  cognoscerem. 


§.  118.  Aegritomari]  fl.  Centomari,  — provinciae]  H.,  addit  iSi- 
eiliae,  — privatimque  defendantur]  Interponitur  in  Lag.  VII  uno 
ienipore,  iudieaiisque]  H.  Ox.  vindteatisque.  — sumemus]  Larob." 
priore  edit,  correxerat  sumamus, 

' §.  119.  nummum]  Lag,  42  (p.  m.)  non.  Tum  pro  Q,  Pharii  babst 

‘V aleriij  ct  et  probari  pro  comprobari.  — se  isti  pec.]  se  om.  H.  et 
^mox  id  ante  tot,  — argumenter]  Lag.  42  (p.  m.)  argumeAiof, 

" ’ 120.‘  ^fitod'enirhJ  Lag.  VI.I  praeter  d quid.  Lag.  VTl 

'et  Paris.  C ^ ^w/i!  ; LagT  29  equa,  Paris.  A Lag.  42 

'Sed  in  boc  ipso  Idctv  jatn  I^hsbidirU,  viri  praeStantissinii  ac  diligentis- 
iodns^  in  iUn^nun'  ritus'  rei  foedissimis  'enotandis  defuit.'  • fit 
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recte,  nam  ex  ea  segete,  quam  adhac  coUegtmtis, , ingenium  singulomm 
satis  apparet.  — et  privatim]  et  private  Lag.  VII  Paris.  C.  — r Pan- 
hormit anique  Lag.  1.  5.  14.  45  Vat*  — , privatim  plurimi]  Vat.  pri- 
vatimq.  plurimi^  Malos  putat  esse  quam  plurimi»  — in  his  omnibus] 
Vat.  in  is  omnibus, 

aetates]  Vat.  aestates^  quo  ipso  confirmatur  nostra  scriptura. 

V Maius  tamen  aetatis,  Huyd.  aetas, 

§.  121.  dat  is]  Vat,  datas,  •—  hae]  Lag.  29  eae^  Paris.  A ea, 
•\wluerit]  Sic  ait  Maius  esse  in  codice,  cum  in  textu  habeat 
Coluerat,  Sed  videtur  res  converti  debere.  Deinde  Vat.  si  is 
praetio  oput  istum  idoneus  et  mneeret, 

§.  122.  cooptando]  Ox.  Lag.  29  captando^  27  coactando^  alii 
optando, ' ■*—  honorifico]  Lag.  42  (p.  m.)  honorifice,  — - Pulcher] 
Lag.  l.  14.  29.  48  pulcer,  — sanxit]  Lag.  42  (p,  m,')Jinxit^  idem 
pro  ne  qui  habet  iniqui,  — ne  qui]  Lag.  29,  27.  48  H,  ne  quis, 
ne  legeretur]  Lag.  29  Paris.  A B neglegeretur^  42  (p.  m.)  neglige- 
retur^  — qui  voluit]  Lag.  42  quid  voj,  — denum]  Lag.  42  (p.  m.) 
ac  denum, 

§.  123.  Lag.  42  (p.  m.)  de  senatu  Scipionis  leges  cooptando, 
alio  et  deteriore  verborum  ordine  quam  vulgo.  — deduxit  Agrigen* 
tum]  Lag.  VII  Paris.  C Ox,  Huyd.  Agrigenti, 

. §.  124,  quidam]  Lambin.  quispiam  — haberet]  Lag,  VII  praeter 
6 et  14,  item*  29  et  Paris.  B C haberent,  — Lag,  29  legatos  ad 
istum,  — auferat]  Ox.  afferat,  — consuetudinemque]  Lag,  VII  ct 
Paris.  C,  Ox.  H.  consueiudinesque,  — demonstrent]  Lag.  42  (p.  m.) 
Aemonslrentque,  — illum  locum]  Vat,  loeum  illum,  — ne  cdmm, 
quidem  esse]  Vat  neque  tomm,  quidem  esset  oporteret,  Lag,  29 
oporteret  esse. 

emptum  ven,  illum]  Sic  Vat.  — auferat.  Agrigentini]  Lag. 
omnes  afferat,  Agrigentini.  Sed  Vat.  adferat  Agri^ 

gentum.  Agrigentini.  Nec  tamen  muto,  ^ . 

'§.  125.  accepit]  Lag,  42  (p.  m.)  decipit,  genera]  Vat  de^ 
genera:  ' 


Ileracliae]  Vat.  edit,  servat  Heracleae.  ‘-7  et  de]  Sic  Vat 
Ab ‘eodem  crimine  abest.,  ' . - > •* 

. §.  126.  quae  in  annos]  Abest  ^1/0^  a, Lag.  42  (p.  m.)  idem. pro 

iovis  babet  Siquis,  — iubeat]  Vat  editio  iuhehai, 

deor.  rclig,  immori  J Restitue  igitur , quoniam  accedit  etiam 
Vat!  deohim  imniort,  rcligidhes,  sed  apud  Maium  tamen  omties 
omiltltur. 


• • ; .§,  ^27,  Perf,  iste]isU  de^t  in  H,  7—  aefurusj^  Vat,  oeeusaturus,  *— 
conii  cerentur]  Piiris.  BXag,  29  coicerentur*  t42.  (p,  eicerentur. 
Item  post  Lag., 29  coici,  ~ peracutus]  H.  Lag.  VH  et  Paris.  C edd.  vett 
usque  »a  Aldr 
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rtf.  .C.  Qi.  (idem  mox  retpondH^'  non  responsum)  et  «ditioiiea  >ett. 
inquit  oroittuni,  Lag.  i29  Paria.*  A B post  eimt  coHocant.  • •--•i /lomyu/J/ 
Lag,  42  (p.  m.)  uum.qvAdem^  r^..Iia  loviej  Lag.  42  (p.m.}  vis, 

» §.  Vai.  ediUo  servat  illd,  . 

$«  128.  Climoqhifis]  Lag.  29  Dimacfdas,  — loeupJex  H.  Lag.  42 
ct  VU  vulgares,  praeter  5.  — .ei  locus]  Abest  ei  a Lag., 42  (p.jn.).  — ^ 
se  €id  comj  Lag.  42  (p.  ro.)  omittit  ar,.  et  contraherentur  pro  comi^ 
iia  haherentur,  — volebat]  Lag.  4‘2  (p,  m.)  valebat^  et  omittit  exeo- 
gitat^  et  post  Habentur  ct  possit^  omnia  mendose.  — acutior]  H« 
cautior, 

. §.  129.  1 -atoartiioxig]  in  H.  est  almaljMyxjq.  — dimid,  msnsJ  in- 

' ' • V • • ■ *M  * . ^ ' ....  . ’ ^ 

serit  H.  aiem,  ^ . 

§.  130.  rrr.  diebus]  H.  rev,  dies,  iudicium  jieri  posset]  Lag. 
VII  iudicii,  42  (p.  m.)  potest,  . ‘ , . ■ . ^ . 

§.  131.  aestimationis]  Huyd,  existimationis^  tum  idem  ei  et  ha^' 
— ' « « « . • . 

beat,  . ^ ^ . 

§.  134.  habuerit]  Lag.  TH  Paris-  .C  6x.  H^.  et  editiones  vett  ante 
Aldinam  — reperiebam]  \»^^,  42  (p.  m.}  reperiebat,  •—.^mira 

quaedam]  Lag.  29  42  Qi.  m,'^  qui dem<  tantum  av^Uia 

sem per'  hiante]  Lag.  \H  Paris.  C tantum  semper  ^ovarit,  luanie^ 
item  cdd.  usque  ad  Gmteriauam,  'item  ut]  Lag.  VU  et  Paris,  ti 
omittunt  ut,  item  edd.  vett  usque  ad  Aldioam. 

§;  135.  jffaec  vero  huius]  Edd.  vett.  usque' ad  ' Aldlnam  hoc  vero 
eius.  Ia  Aid.  correctam  'est  haec;'  — ei  callidj  Lag.  42  (p.  m.) 
omittit  et.  ' • • -j  • 

r • t , _ I 

§.  136.  ex  quibus]  abest  a Lag.  '42;’  ' Hem  istius* iste.  De  con- 
fnsione  pronomiobm  iste  et  ipse  vide  ad  IV,  7 §.  15.  regnasse  abest 
a Lag.  42  (p.  m.).  Item  is  abest,  " TimarcMdi]  H.  Timarchidis, 
Idem  Ubertos  pro  liberos,  ' » ^ 

' 137. ' IA 'plenraa  Lag. '42  (p.  m.^  'ab  'eodem  Terbuia 

denarii  abest.  — fatebare]  Lag.  42  (p.  m.yfotebere.  Porro  idem 
'liiVers  omittit,  ct  beaqfieiisrp,,  T,  causa  pervenisse conci’» 
liandae]  eeUoeandac,-  . v " ' 

§,’ 138../>osaei/  possit,  «—  administrari]  Lag; 29  Psris.  A*B 
administrare  solita  verborain  activorum  et  | passivorum  ’ confusione^ —• 
ismdssimos  hauserant  Lagom.  VII.  praeter,  l.et  5,  \bi  autem  cum  Paris. 
C Ox.  IL  tenuissima  hauserant,  — oneris]  Val.  honoris,  -r  homines] 
Vat.  edit..oiAAcs.  — Tum  re.ipsajacilUme,  boc  ordine, 'Lag.  VII  Paris. 
C et  ediL  vclL  usque  ad  rrr  L<4<^\plcfique.  omnes  Lagom^, 

L,  LaeteUi  Vat.  observari]  H.‘  servarU.r^  Peducaeo]  Vat.  etiaiii 
postea  ~ esset]  VaU  . . i 

•.  Sjc,.Vali. -tt  Recipiendum,  igitur 

censu  stari ^ quoniam  in  Vat  esse  traditur.  «v  _ .. 

.§.'ia9.,<Ai|i.?iiJ/.  L?\g.  42_ywi  if/,  Vat  l^ag.  29  42 
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formis  passivis.  — tibi]'L»%,  Hd  fisri,  DeniqiK  lomiUit  Lsg.  42  (p* 
m.)  verba' ioier  provinciam  et  provincia  media.  ‘ ..  v 

Vat.  edit»  yBlgatani  servai.  — tepraetorrj 
Favet  tamen  Vat.  Lambino,  quoniam  in  eo 'legitur  in  te  popn- 
lus  R^^  tibi  fecisset] tibi,  quia  non  4st  in  Vat.  neq-  in 
Lag.  42  pr.  m.  — tafuen  si]  firmat  Vat.  ac  male  nos  tamen  ab* 
esse  in  Lag.' 42 'tradidimus,  quod  nunc  videmus  pertinere  ad  tibi. 

§.  140."  expecias  etiam]  Lag.  27  'et  29  enim.  — Epicrati]  Lag.  29 
Paris.  A B.  Epicrate.  — n/a/  ct  tuam  om.  ITuyd/*  ' . 

§,  141.  fac  ita]  Lag.  42  (p.  ni.)  facio.  Tum  Lag.  S19  Pana.  A B 
alio  verborum  ordini  istam  omnem  pecuniam.  — ferendum]  29 
et  ferundum.  — ab  sociis]  Lag.  42  a sociis. 

§.  142.  deferemus]  Etiam  H.  deferremus.  — plurimisque]  H. 
pluribusque,  rr  tam  amens]  Lag.  42  (p..m.)  omUfit  tam,  Paris.  A 
tam  demens,  ^^arcessdt]"Vz\.  Lag.'  VII  et  Paris.'  C accersat,  Lag. 
29  arcessitur , (p.  m.)  arcesset,  — Tum  ,co«ai/m/o  adhuc  ista 

Lag.  Vil  el  edd.  "vettl  usque  atl  Aldinam^  — tricies]  ffS 
6o  'oo  ex  hoc  uno,  videamur]  H.  videantur,  " ♦ 

' / ii  hod  a' vobis]  Vat.  hoc  si  a robis.  Idem  post  capien^ 
dis  ^capiendarum:  et  absterrere  et  comprobarimus  a Maio 
editnr.  ? : 

§.  143.  ab  his]  Vat.  et  eamque  \ab  iis  pecuniam  aibstu- 

lisset,  accepisset,  — esset  did»inm]  ysL  resset^  dqb*  quod  mira 
quadam  ratione  Maiua  tuetor  tamquam  a resnm,  es,  formatum,  ac  defen* 
dit  altero  mendo  .in  firagm.  or.'  p.  Scsnso  ,rcsil  •suspicio  §.  21,  pro  qno 
perite  Heinrlqbiuai  voluit  residet,  <—  absolvetur]  Vat.  mendose  o5ao/- 
vereiur,  — adseriptum]  Hoyd.  scriptum,  \ 

HS  CXX  milia]  Vat.  HS  CC133,  et  postea  HS  CC.  Scribe 
igiloii^priore  Joep  Cniipu^^^siye.CGClOpD»*. altero  CC  imlia. 
cum  id.  plajpmd  ^ 

. . , iM,'faciuadas]  Lag.  42  faciendae,'- neb'  post  non  mutat  — > ei 
cui]  Lag.  42  (p.  m.)  et  qui,  . ^adnumerarir.hng.  Yll  et  29  et  Par 
ria.BC  Ok.  £L  ilem.edd.'  veteres  usqne  ad  Aldinam.  Bate.  §.  Lag.  29 
nullum. haberi,  Lag.  142  (p.  m.)  atque:  '..  ■■■ 

• §.  iA^.^BUniht]  Lag. '42  (p.  m.)  eii/M,'idem  eimeiderare  et  onus, 
auferres  aut  in  foro  statuer&nt  statuisti.  — ponerentur]  Lag.  42 
ponent  '.  ^ Uden]  Libri  Lagom.  omnes' bis Hem  edd.  velt  os"> 
que  ad  Aldinam.  pecuniam]  fi;  pecunias,  idem  tamen  statua^ 
Lag.  ’ 42  • eidem  i,  29  statuas^  **,)..•  ... 

§.  146,  Ptirhum]  Oi.  primam,  ^ ' dAfnonSiratf  Xii^,  42  (p. 
demonsttHHT,  .— 'abeSt  Lag.  VII  Paris.'  C.  Ox.  atque] 

Lag.  29  ac.  nv’>  / .,  !,  . V*.  . 

’ f 147.  'iam  '^ov]'li.  tamen  not.  — ^quae  iameh  'dnuiiq/'  Aberi 
omnia 's  Liig.’  yU'  tVVhM'^,  edHlbnibusque prioffiatt.' 
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§.  148.  sioiuerej  L«g.  yi\\statu4t^^  el  edd.''veit'ii8qoe'ad'Ati}i> 
nam  com  Paris.  C statue,  — negabunt]  Lag.  VII  Paris.  C Ox.  edd.- 
Teit.  nsqae  ad  Aldiniim  negani.  — ' coaetas]  Lag.  VII  PaHs.  C Ox. 

U.  et  editt.  Aldina  fnorts.comeetos,  ^ 

. §,  149.  necesse  sH]  Lag.  42  (p.  tn.)  noesse' esse  sit:  -^  ' 

Lag.  VII  praeter  48  Paris.  C edd.  rett.  usqae  ad  Aldinanl  ipsis,  ' 
quo]  Lag.  42  (p.  m.)  in,  . 

§.  150.  Verba  datur  id  accipio  al>8unt  a Lag.  42  (p.  m.)*—  po~ 
puU  Rom,]  Lag.  42  (p.  in.)  praetoris, 

§.  152.  voles]  Abest  a Lag*.  42  (p.  in.)  — testimoniorum  Lag.  VH 
Paris.  C et  edd.  vett.  donec  Nangerios  testium  recte  e meliore  codice. 
Lag.  42  (p.  ro.)  tamen  testibus, 

ex  Sicilia]  Vat.  e Sicilia,  Idem  sunt,  pro  nostro  sint,  — 
togatum]  Val.  interpretationem  tuptur  civem  -Rom,  sed  veiis 
recte  omittit.  — ahs  te]  Vat  omittitque  sive  la  /^,;sive 
ahs  te, , 

» % 

§.  153.  iniur,  acceperit] . Lag.  29.  acc,  iniur,  : Idem  cum  La^'  6 
atque  voluntate,  — Et  huius]  Lamb.  omisit  et,  hem  abest  a Vat  — 
impudentissimeque]  Lag.  42  omiltU  que,  — ob  negot,],YeX,  a negoU 
. . §. . 154.,  contulerunt]  Lag.  VII  praeter  27  contulerint,  Verrem 
praeturam]  Lag.  VII  Verres,  42  (pr.  ro.)  praetorem,  Vat'  P,'  H, 
rationem]  Vat  rationes,  — Sotera]  Vat.  saleram  scriptum,  — ita 
magnum]  Vat  addit  est,  — is  est  niniirum]  Vat  is  eSt  enim  ni» 
mirumi  — non  minus]  H.  interponit  mulio,  > < • 

demonstr,  videantur]  Servavit,  tamen  Maius  co« 

dicis  mentione  noi\  facta.  Sed  liceat  difOdere.  — communi  Si- 
ciliae] Etiam  Vat.  h.  1.  SicHia^  item  infra  §.  168. 

§.  155.  probari]  Lag.  42  (p.  m.)  probare,  Vat  ptohare  potee, 
mendose.  — quo  confj  Ox.  quomodo  conf,  modo]  Vat'  quomodo 
mendose.'  — et  Sieitl,]  Vat  omittit' e#.  ' Siculis]'  VaU  singulis', 

Hojd.  Sietdorum,  pubi,  laudarent]  Vat  laudarent  puhlice] 
more  potius  suo]  Vat  potius  more,  sine  suo,  — Af  cum]  Lag.  42 
(p.  ro.)  et  eum, 

exist,  vis]  Eliam  Vat.  velis,  7^  ht  nunc  veniunt]  F^mat  Vat.  ' 
sed  editur  a Maio  ii, 

§,  156.  est  igitur  tibi  necess,]  Vat  igitur  tst  neces^,  tibi, 
qui  quidem]  Vat  om.  quL  — Q,  Hortens,]  Vat  oro.  Q,  Hoyd.  om. 
Q,  H,  acc,  n,  test,  — vobis  cxplj  Lag,  42  nobis  expl,  ..  . 

ediderint  — obsecrarint  rel.l  Vat  ediderunt  — obsecra- 

K . ■ ' •n  • • * 

runt  r- duxerunt  — dixerunt,  , 

\ • ^ ^ 

« §.  157.  relinqueadas]  llojd«  derelinquendas, 

% . ^ .\b8,recquo].  Lag.l  VU  ^jd.  ei  quo,  Lag.  42  kecquo,  ''  < 
f59i- PAst  IL*addh  edheotj  Lag.  42  (p.  m.) 

.‘.♦w.vJ ' ."ai  » <«i'  " 
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<•/«»<>.,  Idem  ea  (pto  tam),' A omittit  praetarU.  r-  eed  tamer^  Ozoo. 

9ed  tum,  '■  * * • ' '• 

. * 16Q.  * de 'cauta]  Lag.  VII  Paris..  C et  editi  usque  ad 

Naogerium  ea  de  cauta,  lluyd.  om,'\ eadem,  . * • < 

, §,  162.  vento  «^7  Lag.  42  (p.  .iu.).ca/  nemo,  — atqufi  accut.] 

Ox.  aw/,  Lag.  1.  14  «f,  5.  6,  27  ac^  45.  .48  et  edd.  vett.  usque  ad 

Aldlnam  et,  .... 

§.  163.  haec]  Huyd.  L?g.  6 hoc,  — et  fidei,]  Abest  et  a Lag.  42 

(r*  “•)  • • • ^ . .. 

§.  164.  imperari]  Lag.  27.  29  imperare,  — ut  iit  ne  in  tuis] 
Lag.  42  ut  his  risit,  ■ * ' ' * 

§.  166.  Jt  hi]  Vat  Jli  (sic  alibi  pro  alii)  — arant]  Vat.  erant,  — 
possim]  Vat.  possum,  — i^uem],  Vat.  quae, ' 

numero  sese]  Vat.  edit*  — causam]  Vat.  ilcm  causas,  ~ 
Tobis  fpioque]  Miror  edit.  Vaticanam  servare  quoque  robis, 

'§;  167,  id' non  pertj  Ox,  ideo  n,  p,  ' ' 

nec  si  cupias]  Vat.  nec  (pro  vulg.  neque)  si  cupies, 

' imquorum]  Maius  tamen  servat  inimicorum,  ^ * 

§i  168:  aut  quit  appell,]  Lag.  29  pr.  m.  omittit  quis,  Vat.  adii- 
cit  ie,  — ah  negot,]  VaU  a,  a singulis  eius]  Vat  Lag.  29  ab;^  42 
et  addit  ante  eius,  — posse  extinguere]  Sic  JLag.  29,'  42  Paris.  A B. 
Editiones  ante  Lambintanam  esding,  posse,' ^ tibi  obesse  opor- 

tere] Vat  tibi  oporteret,  'auctor,  tu]  .Vat  tu  auctoritate,  — 
comprobare]  II.  Ox.  Lag.  Vll  Paris.  C edd.  vett  usqiie  ad  Aid.  probare, 
statuas — a comm.  Sic,]  Nescio  unde  Maiua  acceperit  quod 
adiecitpofi/^.  — • Ao/uiiwm/  Sic  Vat,  item  oppositis  et  speraris, 
%,  169.  apud  public,] . Vat  apud  adversus  puhl.  coniuueta  seri* 
pturae  varietate.  — circum]  circa,  A 

..Ji*  ferebat  his]  fer,, is  Oxon. 

§.'  171.  pervenisset]  Lag^  29  Paris,  pervemretn  — in  porta], 
'Lag.  42  (pf  m.)  in  portis,  — ^praescripserat  usque  ad  Napge< 
rium  ci  L^g.  VII  praeter, 6.  -r-  lia  facium]  Lag.  42  (p..«.)  Id  oit„ 
§.  172. 'afi;^<//^.Lag.  42  (p.  m.) . rar/^/igusrr^.Lagom.  omnes, 
praeter  1 et  6 et  42  exiinguerunt^  Paris.  B C Hnyd,  extinguereni, 
uti  eg^rtl]  ii  iste  egerit.  .■  . 

%,  \1X  prospiceret]  II.  perspiceret, 

§.  175,  Decumani]  Qx.  Decuriam.  —7  qui  leg.]  Ox.  quae,  — 
dicent]  Lag;  29  Paris  B dicunt  ^ 42  (p.  ro.)  dicant:  — reet^]  Abest 
ab  Ox.'  •<-.  statuerint]  Lag.  “42  (j>;  m.)  statctettint,'  — noluerunt] 
Lag.  42..  6.  48  voluerunt.'  ’ 

‘ §:  i?6.  Lag.  42*(p.’m.)  ibendose  vld^e^  et  abitit  verba  quid  so- 
ciorum, Tora  arbitraretur  (nt  H.)  et  plurima  Hragula.  ' -^  Deliacam] 
Lagom.  VII  Ox.  H.  et  edd.  vett  uifquo  ad  Aldiuam  ebeAcdSfnm,  pro  vim 
Udem  VILLag.  Qx,  Huyd^  vini,  L.  Caik}  LagJ  42‘<p.- 

%)X]],  4^end4dfB>i^imvo  l&  onlf»'edf^tut' '<|aed  est 

in  Ubris  mss.  plerisque  oumibus  defendit. 
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§.  178.  perfeeUiU]  Ltg.  VII  Paris.  C Oxon.  Hayd.  perfieliU, 

%,  180.  ut  iam]  Ox.  ut  et^m: . : 1 • . l 
§.  181.  rei  pJur.]  Ox.  ut  plur. 

/^lA/iMR^.Lag.  80*  et  Ytt  ipit^Ur  48  lubium^  ASf /alium, 
4*2  /ullum  T.  Villum,  Idem  magistratum mof^strum,,\^t  bon^^m 
pro  4*2'(p.  quae  vidi.  raiid.ecriptaj 

® \ *»  ' "*  < »'>{•  ■».»«.*  * 

§.  184.  fuerit]  £dd.  rett,  et  plerique  codd^  dcj^crior^-iuqae.ad 
Aldinam  fuit,  f,  4. 


. 


^ j §. . 185.  .Log.  .42  portoriis,  et  u/I  (pro.  ut  i mariti- 

//los/  Lag.  29  w/rtr//ip/r,  r quid  fhermi^.  Libri  deteriores. et.  edd. 
veti.  usqae  ad  Aldinam  guid  Athenis,-. — Messana]  Lae.  42.(p.  m.) 
Messpne,  e^ortanda]  Lag,  42  (p,  m.)  expoit:tari^\\^ejB^.  yd  omnes 

...  , - ..V  * '■  • • ~ 

. §.  186.  Lag.  42.(p.'n^)  acceptas  et  expensds.  — t^carfcfitas] 
Lag.  29  confictas.^ — versuram]  Lag.  deterior^  Paris.  C Ox.  H.  et 
edd.  veit.  asqae  ^ad  Aldinam  usurani,-  'non  solum  qonsul^bus]  In 
Lag.  et  Par.  deterioribus  et  edd...Teit.  cuif»  additor.  . , ■ r . 

•"  * *»*A  ^ \ • 

§.  187.  nomo,  rersj  0%,  habegf  adversari adversarii, 
f.iiSS,- certo  tyc  loco] y ai,, sqius.^^^ptq  ex,'  > ' v a j ; 

. s/i|Ay^///ayjS^  Ho«  aolM^^ieiy  sed  re0i«i  qpipd.^i^- 
rucium  littera  c scribit.  — gui  esset] 9/6^ 

ser ?At ur. iii.ediL* saltem, . , [ ' 

189.'fioa  quo^ptfiarem]  Lag.  ^ non  qua -Sputabam,  sed  hoc 
a pr!  m.  — omnibus]  >Vat.^ mendose  omnia', — 'in  iure]  'l^Ai  veteres 
iartae,  ’’^'  «Jje  rimtmj  Lag.-  42 «(p»  *».)-  maximum  f do^^ixVL  om. 

dc, summa  iMminam]  hsm\no,* summa 'in  hominum:  * 

i isoc  postuIrUfarn]'  Servoi  Vat.  /taec.  Sed  ’ nescio  aiX 
Teram  sit,  quod  m eo  le^nr,  u/  ad  ea^ mihi  r^d^jide^, 

§.  19d.  ei'  'sugentia]  Absunt  ab  Ox., oA  kaminibuS]  Lagoni. 
pterique  et  ante  rtaugerluiii  editi  ab  omnibUs,  . Tum  pro  obsignata 
Lag.  42  ‘(p.  ‘ obligata  mendose.  nunc  tu]  Vat.  omittit  tu, 
esse  hunc  tuum]  Vat.  es  hunc  tum,  — mortales]  Abest  a Vat.^ 
mihi  /ww7‘Sic  Vat.  — ^ cognoverit  Servat  Witio  VatT 
gnoris.  — ne  hoc^  cmt]  Sic^^ Vat.  item  atque, 

$.  vl91.  primas  litteras]  Vat  litt,\prtmas,  77  Fcrr/s]  y si; Ferr^ 
ris . nam,  cx  quo  Maius  fecit  trrinam,  — demersam  esse],  Vat  OOk. 
esse,  Uuyd.  immersam  esse,  — in  /ilor^^  Sic  eorrexerat  Nangerios. 
Libri  mss:  deteriores  et 'ante  iUam  editi  in  lituram,  gul/a  .eius] 

Lag.  42  (p.  Wi,)  nullius,  , ; , ^ .iJi  . .. 

. caudqnt]  yAmxk  Vat<  codam.  esse^  F^errutium]  .£tiam^ 
Vat  Ferrucium  esse.  . 


co- 

e ’ $ # , 1 

. / 


J « V ‘ . i 


■I  « » ' l.». . 

• 1. 


§.  192.  libidinosissimum]  om.  Uuyd.  — ' eommittsbantj  EttyiL 
anuSSebant,  ■*■*  * ***'.* i * . «,*  .5r_ 


>P49  /wwnrow- 


* k •%  k* 

* k ^ 
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§»^iv  voeaniffL»^»  4fl  .(pr.:ml)  ro#M«  ^ acp^etato]  pris« 
cipM^et  Iiuit.  et  p^A ♦ * Ajdaa* or,  • ' . '•■•<  ’•  • 

' * " } sed' ^tiamj  Abest  cUam  aiYsi,. eHamy  eoeent  sile- 

tur. Editur  deinde  Icgcm  dicunty  et  conittiehHUd^'  el  id  ^ §.  2 
ab  reti^tone,  ab  rfp.  “ . ,*  w ». 

§.2.  hoc  sumpsit]  Abest  fioc  etiam  ab  Hayd.  Ox.  [ 

itaque  hoh  iudices]' lA,  iia  hoc  vt'dil'^  foHunae^  Lag. 
42  (p.  m.y^ fortitudineque.'  consilio  confirmato*  Occusarini] 

La^'  42'  ornisarent/  Edd.  prine,  usque  ad  Kaugenum  a^cusaverintf 
r ’""j;  4;  ‘bnetis  haBeoJ  'Lumh,  .on'  suheb,'^  voluptate]  hs^.  42  ro- 
, luntate,  — maleficum]  Paris.  A male.  quempiam]  Lag.  ^9'quem^ 
'qudm^  Huyd.  quindam.  '-^  ’*  Inhumanior]  Lag!U2  immanior.  — 

fuisse]  Lag.  29  esse:’ 

§.  5. ' inStiwn]'iioyii'.iudtcium\  mihi]  abest  a Paris.  C.  Huyd.  — 
sed  etiam]  absunt *’a  Lag.’ 29/*’-^* row/ttm«/r/<i7  Lag.  42  (p.  in.)  cOntu^ 
macitas.  •^'patior]  Paris.' 'A  /;nr//i/r,  ' ^ ...... 

§.  6.  mitto]  Lag. ‘42’ Boyd. 
similitudihes.'  — esse  dearai/^fttiy^.  Lag. '45.  dbbehit^  l.“5.  14 
Paris-  'G  dSbehai.'  •—  fixas]  'Brf.  'fixa 

§.  7.  cuiusvis]  Lag.  42  cuivis.*'-^  'magnorum]  Hnyd.  nudo* 
rum^  -^^pifssuni]  Lsg. 4%  possent^, aditwn]  Lag.  42.0CfcK#tu|i,  — 
frugalitatem]  Lag,  h^  \A..^17;y4b^.4bifragiUtoiem.\'  m,  .,  — , ,-,.r 

. I 5^.  8.'  fU^  sredo]  absuat  ■.L«g*-  42^.  — tups  singulj  Edd..^i2te 
usque  ad  Naug^  e^  codd,  Lsg^rVL  42  !Pktbi«  G liffyd.  eum  smg*  r-  BuU 
hpmitfi]  (p*  >“0  hqsc  hominum, i -r-  .oe:pOSAsrej  Lag.  42 

(p.  nostri.  . vji 

$.  ferendum]  29  Paris.  B et  VI  Lag.  deteriores  ferun* 

. dum.  — : vestro  J/or//^^Lag.  29  vestro  in  Marte.  — - fanorum] 
^ facinorum  Ox.  ‘-y  ‘ is  erit]  ipse  erit  edd,  Aldlua  priores,  ipse  eroi 
Lag.'  Ti>t‘’Paf.  C.Ox.  ,*  ' - 'Z 

i(f*  'in  his  onuiibas]  .Sa\us  Lamb.'  «a,  — cratf  Lag. 
rii.^C  Ox.  *H.VriL  — ex  ipso]  L‘ag.  VI  ct  29  IL  Wris. 'omnes  ex  Ais 
Tei  iis.  — minus  habebit]  La^.  29  (p.  m.)  ‘habebit' 'minus.  — volu* 
piati]  Lag,v42  (p^m.)  ooluntatL  '^  audiendi  dilig*]  fiuyd.  audiendo 
dtiigerdiamP'^  ^ f*'»*»!  / **e|» 

. . §.  41.  nam  eetj  Ox.  in  eet."^'  . % 

\- " §.  '12.  ac  sustinemur,  Ea  causdif  Paris.  A terbir  fHrS€4eripttf*odjMii^ 
omittit,  in  Paris.  B supra  lineam  adduntur.  — iripertitaj  Logr  5 2rr^ 
partita.  V*  deinde  de]  Lag.  Yi  et  42  Par.  B omitkwiti  de:'  vectigal 
est  certum]  Lag.  VI  et  42  Par.  C Huyd.  ottitlUBi  asi.  Lag.  42 
(p.  m.)  oectigule  et  certe.  • 

§.  13.  decumae]  Lag.  A2'  decimae.  — quinque]  Lag.  42  fi!um*^ 
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sU]  Lag.  VI  AI,  Paris.  A B HalUnHs,  i 

§.  14.  ne  Jegem  quidemj  Abest  amdem  a Lag.  VI  Paris.  A C 
edItUqae  anle  Nangeriom.  — eendundif  vendundU  O2.  — non  modo] 

^ ^ • * \ « ,**1  \ •.  — k »1  * * 

Ox.  noA  tn,  ' ' . ...  , v 

§.  J3.  'tucundior]  \ Lag.  VI  ei  ^9  tdcundior,  — 7,.\  amicitiae  iuej 
Lag.  29  et  42  ( p.‘  m.)  amicitia  eiue,  .Sed  io  Lagr  et  Paris.  C 
Uo^rd.  et  edd.  pridc.  verba  iue  societatis  omiitttniur,'adieGta  primam 
a jNaogerio  ex  aliqao  meliorum. 

§.  i6i  "osserutiis  esJ  hap  A^  ddsendus' ei' m.'  esf,*^'  aperi] 
Lag.  29  ortiri,  Paris.  B opdrterij  V*'*-  •*  •' 

$.,i9.  riri)  omiltU  Lag.  42  (p..io.)  ! 

§.  20.  amovendo]  Vat.  admovendo,  ^ fraudare  decum]  Lag«  29 
decum,  fraudare,  — Siculis]  Lag.  Siculi, — expediret] 

(p.  m.)  expediet,  >-*•  invito]  Lag.  42  (p,  m.)  inimico,  ' 

exportotido].  Sic  Vat.  posset  auferri].  ¥at  edit  possit 
servat.  *•  ♦ ♦* 

§.  21.  essent  ite]  Lambia.  edit,  et  Vat  ita  essent,  everteret] 
Vat.  verteret,  — suos  improh,  quaestus]  Vat  vos  imptob,'  adque 
quaestus,  — instituerit]  Vat  edit  con^itugrii,  ^ sie  propj^Yqctm 
sic  Lag.  29  post  triennium  removet.  . 

. saeculis  io(/.Sic  Vat 

§.  22.  omnium]  deeet  in  Vat  — * ' querimosdas]  Repetita  Lambt' 
niana  querimonia^ ^Si^oMtua.  typothetamra,  qaod  Grojkros  et  Eroestios 
propagaront  — et  adspectum]  Lag.  29  atque  odsp,  — Sicilienses] 
Lag.  ^42  Siciliensis,  r—  cogitate  ac]  absunt  a Vat  — et  ' cum]  Vat 
omittit  et,  — istos]  Lag.  42  ipsos.  Idem  omittit  vertia  aliqua  sed,  — > 
inter  se]  absunt  a Paris.  A.  — simililudoqur]  Paris.  A' omittit 'yi/r. 

§.  23.  improbos]  lluyd.  improbissimos,  adhibebat]  42 
adhibeat,  ^ expilaiiombus]  Uuyd.  expoliationihus,^  — HaM  mo- 
non]  Ox.  habet  mox.  Idem  om.  omnes  aqte,  odissent^  et  verteretut 
pro  uteretur,  ' — iucundus]  Lag.  29  iocpndus,  ^ " 

istij  Eliam  Vat  relinet  istis, 

'§.  24;  addictos]  Lag’.  29  Huyd.  additos,  antea  dixi]  Sic  prl-. 
mum  riaugerius:  vetustiores  ct  codd.  Lagom.  VI  (praeter  45)  et  Paris.  C 
Vat.  atrte" dixi,  , • - . 

■'*  §.  25.  oporter]]'  in  Lag.  42.  * * ’ * •»  f ' . 

auiiite'  iudj'  Vaf.  editio  servat  vulgarem  ordinieni  verbb.  iud, 
audite,  — tantundem]  Vat.  tantundem  dabo.  Reliqua* con»'. 
finnat.  ■ ^ ^ 

$.  26.  tscitet  ex  eod,]  Vet  addit  pro/rsk*dni#  ifkt  professionem) 
apparet  bis  in  illo  qooqoe  fuisse  Ed,  de  prof,  — .'Oatn  i<^‘Laig.  42t 
nou  id,  ^ ubi  caves]  Lag;  42  Ubi  ubi  caves.  ^tibi,yi^%  ubi, 

~ .91^  si^]  Sic  < Vat  — « edici^^  Etiam*  V^l.  editio  dseisr. 
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item  traduci  habet.  -,  . ‘ . 

f;  ^7.^  in  aliis]  Lag.  |/9  in  omn.  sojus. cum  in 

hisj  Lag. ‘^9  omittit  m/ ^ "rebus  ' ommbusj  YsX,  edit.' omittit  omni- 
jbus.  — : .jKuhlic,  petllorj  Paris  A et  B -a  pr.,m.  repetitor.  — licitus 
sii]  Vat.  tag.  29  sH  licitus.  ~ ^uid?  tjui]  Par.  A guicquid.  ^ re- 
cedunt] Log.^42.'27  Paris,  lii  (o.  m.y  receddhtl  Lag.  27 

I.  |^‘  % l*l»*  <•  t * #*  «AilbtA  ,*r«.  . * 

42  oratores. 

,*1I  l<  iT  4til I ) ..  . • . t >. 

y, , ctut  pigner].  Yat^  cdi^q  .f  t .vcrutu  videtur.  — qui 

singulis]  Sic  Vat.  — magna]  Vut,  tameo;  item*  magna.  . « 

§,  28.  reperietur]  Lag.  [ileri(}^^  « detorioribus  et>29  cum -Paris. 
B Huyd.‘  repetitur.  e^xperiens]  Lag.' 42  experient:  idem  poena.  — 
expecto]  hu^t  14.  27  et  edd.<  prine,  expeto.  — ista  cohors]  Vat, 
cohors  ista.  — quos  irib]'OTf..  quorum  trib.' qui^^ullam]  Ot: qui 
unnm.  — iy^etdemdum]  Lag- 29  eeniqndumv^  iutum]Vst4  A B tuum. 
Yat.  edit,  totum, 

aliquis]  item  aliqui,. — * aiebat  amnes]*  Sic- Y lA.  — 
etiam] /Midi  eliain  a yaL.<edU\ooe.  ..  v . - . > a-,  st  i..  • 

•'*  '§{  9l9yiudieia]  edd.  ante  Nauger.'  <7Mi/(ffri<i.  crt- 

iusmodi  isti]  Vat.  cuiuscuiusmodi'  istius,  — solum  aijJ  Ox,  s.  'sine 
ov,  — immo  vero]  Lag.  42  nimio  nee.  — vero  '^'edicto  tho  bhi.  tioyd.  — 
quam'deber]  iLag.'.v42  inserit repetitum  ex: proximo.  ? .... 

'ac  tlvudta^pdus]  ^in^Vat. -qui  etiam  decumam, ‘ 

' §.  30!  flagitlosissimoque  pra.'H.  — asseclae]  Lag.  42  Par,  B od- 
ieculae^  Lag.  29  asseculae.  * . ' ' 

^ §.  comissatione]  Lag.  29  comisaiione.  Par.  .C  commessa- 
iione,  — abeuntes]  Lag.  42  abeuntis,  — rideretur]  Lag.  14  (p.  in.) 
42  videretd*  — surrexisse]  Lag.  29  sur rexit ^ 42  surr exisse,  — un- 
guenti] Lag. '42  unguentis.'  — vulgo]  Lag. '29  Par,  B*ro/^o. 

$.  32.  comparabas]  Lag.  29  comparabis.  » tamen]  Lag.  42 
iam,  — nemo]  Lag.  29  Par.  B non.  . , ^ 

§.  34.  daturum  edixU]  Par.  A B dixit,  — , edidisset]  Lag.  29 
Hilyd.  edixisset,  - " . * ' 

§.  35,  edicit]  Par.  B et  Lag.  29  dicit,  — potest]  Lag.  29  pos-^ 
sit,  — esse]  deest  in  Lag.  VI  et  Par,  C.  — ^ nunquam]  Huyd.  numquid, 

§.  36.  se  plus  decuma  non]  Lag.  42  sepius  decumanum*  ^ de- 
portatas] lluyA  deportandas,  . . 

§.  37.  homines  et]  Lag.  29  Par.  A homine  sed^  Par.  B nomines  et,. 

u §».3S..  osl^iulamy.  .Huyd.  quoque  ostendimus,,-^  ad  ealumn,] 
Lag.,,42  omittit  ad,  . • 

§r  40.  comtHonei]  • Lag.  42  et  uonuallae  editiones;  vett.  commo- 
vet, num  quas]  Ox*  nunc. q%  -*** convincam]  habet  elUm  Uayd.  — 
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Quid  aU?  anj  L«g.  42  omittit  ow.  — Quid  vero]  Vat  omittit  vero,  — 
ifuod  oportebat]  Edd.  prine,  et  codex  48  Lag.  tfuod  non  oportebat, 
decumas  vendidisti]  Discrepat  Vat. 

§.  41,  tui  contemplj  Vat,  tu  contetnpl,^  et  mox  dicere  omittit.  — 
in  ante  Sthenii  om,  etiam  Ox.  — nolueris]  Vat,  volueris,  — et  iis  taci^ 
^ns  malueris]  Verba  haec  desnnt  in  Lag.  29  et  Paris.  B.  — magno 
est  enim  laus]  Paris.  B magna  enim  est  laus,  Vat.  enim  omittit. 

interrogare]  Sic  Vat.,  item  tacitus.  Sed  quantum  vis  sal- 
tem editio  servat. 

§.  42.  furtorum  tuorum]  Vat.  editio  omittit  tuorum, 
pecunia  pro  his]  Vat.  cum  Lag.  42  facit  j sed  servat  quod 
plus,  — arbitraberc]  Vat.  item  arbitrare^  quod  idcirco  reci- 
piendum videtur. 

§.  43,  et  pop,  RomJ  Lag.  29  a p,  R,  — satis]  deest  in  Lag.  42. 
Hnyd.  salus,  — ante  ie]  Lag.  29  te  omittit.  — abs  te]  Lag.  29  a te, 
hab.  fuit]  Etiam  Vat.  edit,  fuit  habenda,  — rem  ita]  Sic 
Vat.  item  cetera  in  hac  §;  Sed  poterat  videtur  servare. 

§.  44.  in  benef.]  H.  om.  in,  — isti  simile]  Vat.  istius  simile, 
Ox.  similiter, 

se  min.  Met.]  Sic  Vat.  Tum  fore  putavit^  quod  verum 
est.  — miserit]  Sic  Vat.  — in  benef  pop.  Jtom]  Vat.  (etiam 
editio)  mendose  in  beneficio  Praetor  hoc,  — inductus]  Sic 
Vat.  — ex  provincia]  Vat.  de  prov, 

§.  45.  hornotini]  llayd.  honortini,  — ab  Siculis]  Vat.  a Sicu- 
lis, *—  negotiatoribusquefYH,  a negotiatoribus,  — ad  Mare, — patrj 
Om.  haec  Ox.  — Pompeium  consulem]  Vat.  Pompeium  tuum  cou- 
sulem^  ex  qno  Maius  dedit  /um,  lluyd.  cos,  designatos,  — iudicium] , 
Vat.  iud.  Maius  iudices  dedit.  — haberet]  Lag.  VI  Par.  C habe*.' 
rent,  — reliquerant]  Vat.  relinquerant^  ediditque  admirabiliter  Muios. 

Titulus  sic  ia  Vat.  Cognoscite  M.  litteras.  Epistula  L.‘ 
Metelli,  — improbitate]  Sic  Vat. 

§.  46.  assequi]  Firmat  Vat.  sed  in  edit,  non  solum  serva- 
tur. — iud.  dicam]  Sic  Vat.  sed  is  tamen  augendi  criminis 
alio  verbb.  ordine,  et  ipse  omittitur  certe  in  editione. 

§.  47.  antea]  Vat.  ante.  — uberrima  — parte]  Ox.  H.  uberri- 
mas — partes, 

hae  terrae]  Sane  Vat.  eae.  — iugerum]  Vat.  iugorum<f 
quod  hoc  quidem  loco  probari  possit,  sed  ille  infra  quoque  cap.  21,  ‘ 
ubi  iugerum  certissimum  est,  scribit  iugorum. 

§.  48.  et  in  earum]  Huyd.  tu  mearum.  — in  eo]  Lag.  42  modo,  — 
reprehendenda]  Lag.  29  Par.  B reprehendunda.  — legem]  Lag.  42 
"Jegibus,  — duriora]  Lag.  29  Par,  B dubiora,  — interposuerit]  Lag.  42 
interposuit  et  post  repudiaret, 

II.  1671 
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' §,  49*  ie  fwn  minu  domum]  La^.  Par.  C et  edd.  Aldina  an- 
tiquiores non  mimis  ie  dominiu  misisse]  Lag.  42  ivisse. 

§.  50.  auif.  hoc]  Huyd.  haec.  — quin  saepe]  Edd.  ante  Aldinam 
et  codd.  Lag.  \ 1 quiu  etiam  42  quL  — exisiimarint]  Huyd.  Log.  42. 
4S  existimarunt. 

§.  51.  esse  praedatum]  Abest  este  a Lag.  29  Par.  B,  — eo] 
Lag.  29  ex  isto.  — iniqua]  Lag.  VI  Ox.  et  edd.  ante  Aldiuam  in  qua, 

§.  52.  paierere]  abest  a Lag.  42.  — ahs  ic]  Lag,  42  absente, 
Lanib.  totam  abs  te.  — alienari]  Val.  abalienari. 

§.  53.  incommodo]  Vat.  incommodi^  Maius  incommodis.  — na- 
vus] Lag.  42  rarius  librarii  errore.  — experientiss.  ac  diligeniiss.] 
Vat.  tanlmn  el  experientissimus,  — aratione^  Lag.  42  arationis^  — 
non  modo]  Vat.  uniiUit  non. 

rt  rmmrrum]  Vat.  quoque  ac  numerum.  Tum  Vat.  vobis 
iuJi-ces^  8cd  editur  cx  co  consueverunt.  — magnoque]  Vat. 
magno  SC.  — ad  nullam]  Vat.  edit,  servat  nullam  ad. 

§.  54.  aequo  vellet]  Vat.  vellet  aequo.  despoliandum]  Vat. 
spoliandmh^  Lag.  29  expoliandum. 

iste  T‘Wos]  Vat.  quoque  dut  iste  cct.  — T^olusium]  Sic  Vat. 

§.  55.  colonus]  abest  a Lag.  42.  * — X^enonemJ  Lag.  29  Sino- 
nc7n.  — dabat]  Vat.  dat.  — indicium  JIS  LXXJIJ  Vat.  indicium 
IJ03,  — accept.  se]  A’at.  se  accepturum.  — audiret]  Vat.  ades- 
set. — assei'renl]  II.  assueverant.  — simul  dixit]  Vat.  simul  ait,  — 
contemnere]  Vat,  contemturum.  — adductus]  Lag.  42  conductus. 

Menaeni]  Sic  Vat.,  item  Xeno.  — si  paret]  Vat.  editio,  y» 
pareret.  — esse  pht?^]  Vat,  quoque  plura  esse,  et  ui,  — id 
quod  satis]  Vat.  male  id  quod  satum.  — Cossutius]  Sic  Vat.  — 
maxima]  Vat.  edit,  servat  magna.  — iudicelur — asservent] 
Vat.  edit,  iudicatxtur  — adservent.  — iudicata  sit]  Sic  Vat.  — 
poenam]  Sic  Vat.  ’ ’ " 

§.  56.  Polemarchus]  Paris.  A B Polemachus  esi  Jlyrgentinus.  — 
medimna  — decumae]  Lag.  42  medumna  — decimaCi  — medimna 
DCC]  y ui.  medi  mnae  I3j3  atque  edidit  Maius,  quod  miwis.  (Huyd. 
medinna  CtCC.)  Ox.  medinam  octiu(rentae.  — DCC  medimnis] 
Ox.  octingentis.  — honest.  civit.]  desunt  in  Val. 

concisus]  Sic  Val.,  itcni  Eubulidas,  sed  Orospus., — sed 
elinm]  Abest  etiam  a Vat.  — non  quantum  deberet  cet.]  Male 
Vat.  non  quantum  vellet  sed  quantum  doceretur. 

§.  57.  postea  cum]  Sic  Val.  editio^  — Aetiuic  in  J'oro] 
Sic  Val. 

§.  58,  vehementes  fore]  Vat.  vehementius  fore.  eor,  iniuriasj 
Vat.  iniur.  eorum.  r. 

§.  69.  et  gratiae]  Lag.  VI  et  Par.  C Ox.  II.  el  edd.  ante  Nau- 
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grr.  gloriae,  — qui-  qlirmadmodumj'  Lag.-  20  omitlit  qni:  Idem 
ditis,  — erepta]  Lag.  29  et  Par.  B oroittiint.  ^ 

coluit,  his]  Vat.  coluit,  is,  — At  nullis]  Vot.  an  vJli,  men- 
dose. — dixerunt]  Sic  Vat.  sed  tollit  esse, 

§.  60.  f'  erum  haerj  p'erum  abest  etiam  ab  Hoyd.  — tanta]  abest 
Lag.  29  Par.  B.  — "ferend,  arbitr,]  absunt  a Lag.  29.  — ulla]  abest 
a Lag.  29  Par.  B.  — Quid  si]  Val.  Quod  si,  — quid  a me  am* 
piius]  Vat.  edit,  quid  amplius  a me.  Eadem  est  addit  post  agen^ 
dum,  — quo  maturius]  -Lagom.  plerique  et  Par.  B quam  mat,  — pos- 
simus] Vat.  possim,  — dimissum]  Lag.  ‘29  Par.  B demissum, 

verum]  Sic  Vat.  — causa  fuit]  Vat.  fuit  quidem  habet, 
sed  casus  servat.  — ^ magno  ac]  Vat.  ac  magno  et.  — tgo  iUi] 
Sic  Vat.  — Atque  ab]  Vat.  quo:  recepit  Maius,  ego  uti  non 
possum  nisi  ad  confirmandam  scripturam  Lag.  29.  Extrema  sic 
exhibet  Vat.  in  foro,  in  custodiis  Aproni  retentum  atque  ctd- 
servatum,  ante  dimissum,  quam  ad  condicionem  eius  depe- 
ctus est:  mendose  in  addit,  neque  ^ollit:  sed  probo  assct^va- 
tum  et  depectus, 

§.  61.  res  est]  Lag.  29  est  res.  — cumque]  Lag.  49  et  Viet.  Her- 
vag.  cum,  — non  daturum]  Absunt  bacc  verba  a Lag.  29  sed  quo- 
niam illae  omissiones  verbb.  nimium  frequentes  sunt,  nos  in  iis  anno- 
tandis non  amplios  diligentes  erimus.  — adducitur]  Lag,  42  abducitur 
a freneris  usque  adeo,  ‘ 

Reliqua  cum  confirmet  Vat.  pro  commode  habet  poslmo- 
dum:  et  servat  e palaestra.  Recubuisset,  quod  Lambinum 
tradidi  dc  coiiicclura  dedisse,  habet  Vaticanus,  atque  ut  illud 
uou  mutarim,  sic  hoc,  si  libri  pracheaut,  amplector.  * - 
§.  62.  mehercule]  Lag.  42  mehercle.  — confricaret]  Ox*  profri 
caret,  — Lolli]  Lag.  42  Lclli,  — faceret]  Lag,  29  ageret, 
hacv]  Sic  Val. 

§.  63.  audietis]  Eliam  Ox.  lluyd.  auditis,  — ct  in  primis] 
Lag.  42  ac.  — dubitabat]  Ihiyd.  dubitat. 

§.  64,  intelUgitis]  Lag.  4*2  intclligctis,  — 'perferrej  Eliam  Hnyd. 
ferre,  — iniclligunt]  Lag.  42  inteiligant.  — ecquem]  Iluyd.  Lagom. 
aliquot  et  quem,  alii  te  quem.  Verba  ecquem  audistis  omitt.  in  Lag. -42. 

§.  65.  sterni  iub,  eo  voe]  Oxon  ster.  iuh.  crocari,  sterni  'tricli- 
nia et  in  foro  sterni,  — inquinatiss ] Lag.  29  iniquissimus, 

§.  66.  tracl.  qucmadni.  sunt]  Sic  Val.,  item  quae  sequuntur 

ludices  testimonia.  * 

• • • 

§.  67.  Agyrinensis]  Iluyd.  Aginensi  cl  mox  Aginensis.  — locu- 
pletium] Vat.  locupletum.  — app,  id  est]  Ox,  apparitoribus  eo,  — - 
omnes]  Ox.  Iluyd.  homines. 

civitas  Siciliae]  Val.  Sic.  civitas.  — Qui  cum  eo]  Vat. 
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Qui,  cum  apparUoribus  eo  et  cum  ui  cet/ aliam  civit,  oc- 
cupare] Vat.  in  al,  civit,  occurrere,  — homines  et  fortes  sa- 
tia] Vat.  homines  satis  fortes  et  plane  frugi, 

§.  68.  sesej  Vat,  ae,  — addituros]  Vat.  audituros,  — Agyrii] 
Hoyd.  Agy'ri,  — evocantur]  Hayd.  evocarentur,  — praesto  eat  Apr.] 
Lag.  29  Apr,  praesto  est,  — respondebat]  Vat,  respondebant  — 
reciperatores  — dictum, . — iniiciebat]  Vat  (ut  semper)  et  Lag.  29 
Par,  B iniciebat, 

hom,  improhiss,]  Sic  Vat.  sed  servat  volg.  ille  magno  prae- 
sertim : CU7U  male  omittit.  Idem  cum  Lag.  42  damnat  ^id  rei 
. esset.  — iudicium]  Item  Vat.  iudicio^  cf.  App.  ad  II  §.  60. 

§.  69.  ingerebat]  Huytl.  ingerebant.  — Artemidorum]  Vat.  Ar- 
tcmidolorum.  — eiusmodi]  Vat.  huiuscemodi.  — cond,  pactiones- 
que]  Lag.  VI  Par.  C edd.  ante  Naugeriuni  pactiones  conditiones- 
que, — daret]  Vat.  darent,  — adversus]  V^^at.  adversum,  — da- 
mnari cet.]  Vat.  damnari  septu  mavultis  damnari  dicebant,  — - rog, 
atque  orare]  Lag.  29  orare  atque  rog,  — discederent]  UJ  recederent. 
Artem.  Cornelium  cet.]  Sic  Vat.  — paret]  Sic  Vat.  — 
quam  rem]  Maius  se  scribit  legere  in  Val.  in  qua  re,  ipsum  velle 
de  qua  re,  — dicebat]  Vat.  editio  aiebat,  — quinquagenis 
milj  Vat.  1030,  quod  idem  est.  — suus  sibi]  Vat  edit  vul- 
gatam servat. 

§.  70.  condicio]  Huyd.  condictio,  — edidisset]  Vat.  edixisset: 
itera  post.  — ex  edicto]  Vat.  oraitt.  ex,  — dandum  erat]  Lag.  42 
damnumy  29  damni,  — quomodo]  Vat.  quando,  Huyd.  et  quo  pro 
etiam,  quomodo.  — verum]  Vat  vero.  — arat,  dedisset]  Vat.  de- 
disset arator.  — venisse  arbitretur]  Huyd.  devenisse  arbitraretur, 
istius]  Sic  Vat.  item  arator  repetere  et  praetoria.  — ad^ 
versus]  Vat.  adversum  s,  — si  damnatus  eris]  Praeclare'Vat 
quod  addit  atque  adeo  cum  damnatus  eris,  ^ 

§.71.  quid  imperarii]  Lag.  42  quod,  Edd.  principes  Aldina  su- 
periores interlidunt  nunc, 

§.  73.  imperato  ei]  Huyd.  in  pacto, 

§.  74.  inspectantibus]  Ox.  Lag.  VI  Par.  C editiones  Aldina  snpe- 
riores  exspectantibus.  — publice  test,  dicere]  Lag.  42'omitt.  haec 
verba.  — - persequuntur]  Huyd.  persequerentur, 

te  tantum]  Etiam  a Vat.  abest  tantum,  — persequuntur]  > 
Sic  Val.  (vere  quidem  persccuntur.) 

§.  75.  antea]  Lag.  29  Par.  B ante,  — consulere]  Vat  omil- 
til  et,  — quo  devert.]  Vat.  quod  devert. 

modium  XFIIJ]  Vat.  me.  XXXIII  MII  oo  oo  X,  mox 
ubi  idem  numerus  redit,  trit.  31.  CCIOO  IO ...  (i.  c.  ciun  la- 
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cdna  trium'  qdaltuonre  notarom)  XH  M oo,  oorrdpte.  — 
iten^  istiusj  Vat.  edit,  rnlgatam  servat  — modium  XXXFIl 
imV/a ' Vat  M.  ' CCI03  CCIJJ  €€133  oo  oo  €l€€€.  hoc 
tantum  lucri]  Sic  Vat.  — cum  iamj  Vat.  tum  cum»  ' " 

§.  76.  ipst]  oinitt.  Vat  — mulieri]  \ ai?  mulierem,  • , j . 

. modium  XXT  DCC]  Vat  M.  CC133  €€133  1333  CWCC' 

* * -J  • J * ^ ^ 

quod. idem  , est,  tantum  quod  C accedunt.  — . Sua  praedqnum]^ 
Vat  edit  praedonem  tantum.  — mod.  XXI]  "Vat  XXVI 
€€133  CCI33  oo  SuyoytiaKpiqt,  — . accessipiiem]  • Scr^  nunc, 
igitur  accessionis^  quoniam  sic  etiam  Vat  pretiumque] 
atqucy  atque  idem -nunc  videtur  in-Lag.  42  esae,  -r-  anno  vera 
tertio]  Vat  edit,  vulgatam  tuetor.  — barh.  reges]  Vat  quoque- 
reges  barbeiros,  • . . • • 


• ^ . 

§.  77.  esee  ducebat]  Eliam  Ox.  Hnyd.  esse  dicebat,  — { Pipo] 

I ttayd.  Pipera  et  post  Piper ae,  — se  ad]  Lag.  43  omittit  haec  t^rbai’ 

I usque  eo]  Lag.  eo  usque.  -Vat.  usque  adeo,  — ^efficere]  Hbyd.‘o/*-' 

JicerJ,  metuebat]  Vat  metuebant,  — et  eo  magis]  Vat  adeo  ma*' 
! gie  — quod  iam]  Lag.  VI  et  Par.  C quo  superioribus  et  omisso  iam, 

I ducebat]  Vat  edit,  dicebat.  — Pipa]  Sic  Vat  — pervuV 

f gatum]  Scribe  pervagatum  ex  eo  quod  in  Vat.  est  pervaga- 
tum et  pervulgatum. , Cf.  annot.  ad  IU,  56.  — recidisset].  Vat 
I quoque  resedisset,  — supraiecit]  Vat.  edit,  vulgatam  tenet.  — 
med.  TTTlC]  Vat  corrupte  med,  1333 PIll  oq>  op  oo  € D ni- 
' mio  cet  — afjlicti]  Sic  Vat  — - medimna  DC]  Haec  et  re- 
' liqua  Vat.  corrupte  medimnum.  lubet  in  tabidos  pro  med,. 
‘ 1333  oo  oo  oo  />  referre  DII  1333  oo  op. 

I §.  78.  Docimus]  (pr.  loco)  Lag.- 29.  42  Decimus^  VI  reliqui  Dem- 

mis,  sed  altero  recte  Docimus  29.  Ox.  decumis,  — ad  quem  iste]' 
Habent  etiam  Huyd.  Ox.  — Tertiam  Isidort  mimi]  Vat.  TERTIA» 

' MIMISIDORIMI.  — ac  prope  dicam]  Vat.  ac  pro  decimam^  Huyd. 
oc  p.  dictam.  — praetoris  aemuli]  Vzi.  praetores  simul,  Aon' 
Iam]  Abest  tam  a Vat,  editione.  — noluit]  Ox.  nolunt, 

f deduxerat]  Vat.  adduxerat.  — imit,  Servat  Vat.. 

' edit  vulgatam  ct  moT»,  tamen  illi. 

§.  80.  ammodeerlistis]  Uuyd.  animadvertitis.  — ferendum] 

* Lag.  29  f erundnm.  — illud]  H.  aliud,  — praeterii]  Ox.  praeteriit., 

§.  81.  maiorum]  abest  ab  Huyd.  — dempsisset^  hi]  Ox.  depres- 
' sissety  in.  — /fi  pecunias]  Asceas,  hi  ut  p.  lunt.  ne  pec,  — conces-. 
serat]  Ox.  Par.  A B et  Lag.  praeter  42  omnes  concesserant. 

' §.  82.  tibi  iuamj  Abest  tibi  a Lag.  VI  et  olim  editis,  ante  Naa- 

g^iuiD.  ***  concedetur]  Lag.  27.  42  conceditur. 
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§.  83..  sociis],^Sk  Yat.  ^ non  eripfei]  Sic  \&t  onutlit. 

tamea  sed.  . - - .1.  / • . ..  - ' . 

,§..84.  ac  fer  ac J Vat,  ei  ferae.  — * interpn.  Me)  Y^uhicia^, 
terpr,  — emit]  Vat,  exiit,  — lucri  tJES  XXX]  lucri  IIS  P . — , 

vendidisses]  Lag.  42  vendidisset,  item  editione*^  ▼ett.  a Naagerio  us- 
qac  ad  Lainb.  repet,  ia  qaa  mendum  sublatam  est. 

' ' ghius  totum]  Vat.  editio  ut  vulgo.  — medimnis  D(p 
med.  CIO^  falso,  ct  infra  veruni  est  CIC : sed  med.  ubique  recte. 

§.  '85.' Verba  Ree.  — Liparensium  desunt  in  Vat,  relicto  spatio  va- 
cuo.’—»owm/7  Vat.  numina,  — Haec  tam]  Huyd.  lidc  tam,  — at- 
que a]  Deest  a etiam  in  Hnyd.  — posita]  Vat.  addit  in  loco,  — aliisj 
Vat,  <wa.  — condonor  as]  Lag.  VI  Par.  C Oxon.  «ditiones  veteres 
ante  Aldinam  condonares. 

piratis — ante  te  praet,]  Vat.  cum  Lag.  42  facit. 

Tissensihus]  Vat.  Atheniensibus,  — et  tenui]  Codd.  mss. 
nostri  etiam, Vat.  praeter  unum  Lag.  42  ac  tenui,  — ,An,  secundo] 
Oj.,  an,  quinto,  — peculii]  Ox,  peculiis,  — • dubitate]  .Lag.  42.  dubi- 
tare, ^sibi  acceperit],  Lag.  29  accep,  sibi,  Hnyd.  om.  sibi,  ^ 

vero]  Vat.  et  hoc,  et  sed^  ct  omnino  fr*umenti  cum  Lag.  42, 
eed  .tamen  servat  accedant,  saltem  editio,  , . 

§.  87.  apparitores]  Oxon.  aratores,  . . 

§.  88.  31,  Caesio]  Praenomen  esi  N in  Lagom.  VI  et  42  et  cdd. 
antiquioribus  Aldina,  tum  Cessio  Lag.  42.  Cisio  \II  reliqui  praeter 
27,  sed  paulo  post  Cisio^  unus  29.  Gdosio  Lag.  42.  H,  Cesio  Huyd.  — 
UeracUo]  Paris.  B 'et  Lagom.  omnes  praeter ‘42  Heracleo. 

§.  89.  tenues]  Lag.  42  tenuis.  — medimnis]  Lag.  29  meas,  — 
medimnis  DCCC]  Ox.  med.  noningenta,  Huyd.’»ir<//m/iflt  DCCCC,  — 
servo  V merio]  Lag.  29  f^en.  servo.  — perveniret]  Lag.  42  pervenerit, 

§,  90.  cum  esset  medimnum]  Lag.  42  frequenti  confusione  mod, 
(sic.)  '»r-  pecuniam  ereptam]  Oxon.  Petrinio, 

§.  01,  huic  eidem]  Lag.  29.  42  Par.  A B,  mendose  idem,  — pe- 
cuniae] abest  a Par.  C.  Lag.  VI  et  edd.  Aldina  antiquioribus.  — fraudi 
r/7,Lag.  29  Par.  B fraude  ac.  Lagom.  omnes  praeter  42  et  Par.  C ac, 

§.  93.  pro  decuma]  omittuntur  in  Lag.  42,  bis  ponuntur  iterum 
post  XVI  mil.  ia  editionibus  Aldina  superioribus.  — Annaeus]  Lag.  5 
27.  Ox.  amicus,  — Penerione  serro]  Edd.  ant.  ante  Naug.  encrio 
servone, 

§.  94,  magistratus]  abest  a Lag.  VI  Par.  C.  Ox,  et  edd.  Aldina 
prioribus.' 

'* ' §.  97.  istius  anno]  Lag.  42  'isii  an, 

§.  98.  esse  quiddam]  Lag,  VI  Par.  C esse  quoddam,  — • quasi] 
Lag.  42  ^a. 

§.  99.  incidere]  Lag.  42  incideret,  — ^ liceri]  Lag.  29  et  Par.  B 
licere,  sed  suprascriplum  in  boc  liceri,  — quoad]  Huyd,  Ox.  Lag.  de- 
teriores praeter  45  el_cdd.  principes  quod,  — €X  quo]  Lag.  42  ex  qua. 
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' - §.  101*.  feeeranij  Lag.  VI  fecerunt  ilem  edd  vcU.  U8q<i«  ail  Larn- 
binoin.  — TheomnastusJ  Lag.  VI  el  29  et  edd.  principes  T/teorictsius, 

‘ §.  103;  orat.]  Abest  iam  a vettistissimb ' edd.  et  Lagt.  VI, 
item  que  post  fugiendam.  ~ ’ ■ ' 

'§.'105.  ipsi]  abest  a Lag.  VI  Pap.  C itera  cdd.  vetostissunis.' 

§.  106.  omnia]'  Abest  a Lag.  VI  ct  cdd.  vetus tioribas  Aldina.  — 
de  insolentia]  Lag.  29  Par.  B de  permissa  ah  isto  licentia..  — sa~ 
iis  magno]  Lag.  VI  Par.  C edd.  vetusliss  sociis. 

§.  109.  aut  incredibile]  Lag.  4*2  autem  incr^  — est  iud]  Lag.  29 
iudices.  i's(.  — Unasistroti]  Lag.  4*2  IVasistr..  sicut  supra  'theona^ 
stus.  — ulla  nocere]  *Lag.  29  nulla  nocere. 

§.  110.  me  Lcont.  cirj  Lag.  27.  29  Par.  B>  Leont.  civitas  me. — 
reperiundn]  Sic  primutu  edit.  Gruteriaua  ct  habent  Lag.  29.  42  Par. 
A B.  ‘Anlca  repericnda.  — hoc  possum]  Lag.  29  possem  hoc^  Lag.  V’^! 
Par.  C et  cditt.  vetnslissimae  hoc  possim.  . ' , 

§*.  112.  nullas]  Lag.  VI  edd.  vetustiss.  nullus.  — decumo]  Lag.  VI 
praeter  14  decimo.  — ium  fit]  Olim  fuil.^oXxt  ISaugerium,  tjuod  et  le- 
gitur in  Lag.  VI  praeter  45  Par.  C,  tamen  Lag.  42  perpetua  confusione. 

§.  113.  medimnis  decj  Oliin  editi  anlc  ./Vldinaia  et  Lag.  VI,  cum 
27  et  l*aris.  B C medimnos.  . — • irnmo  tum]  Lag.  42  nimio  cum. 

‘§.‘114*.  legarunt  ad  Apr]  absunt  a Par.  A B Lag.  29,*^^ — et 
testem]  Abest  et  ab  Iisdem.  ' ^ ^ 

§.  115.  eos  appell]  Lag.  42  ct  npp.  — eripuit]  abest. a Lag. 
29.  — de  fructu]  Abest  de  a Lag.  VI  Par.  C.  ^ l 

§.  116.  qui  minimum]  Iluyd.  qui  nimium^  ^ • 

‘§.  117.  Ariernidarus  Cornelius]  Lami».  Ariemidotus;  cdd.  anlc 
*Ald.  omitt.'  Cornelius. 

§.  118.  JtS  D miliaj  Editiones  Aldina  superiores  ct  codices  de- 
teriores S^tertia  'I>  milia. 

§.  119.  alia  praeterea]  Lng.  42  aliqua.  arationibus]  Lag^42 
aratoribus. 

- §.  120.  occidit]  Etiara  Huyd.  baliet  actum  est.  — Mutycensis}  Ot. 
Mutinensis.  — hfuneiot]  Abest/o/  n Par.  A B Lag.  29. ' Tum  Lag.  29 
reposcit  et  desiderat  inverso  verborum  ordine,  et  Ilerbitessis  Lag.' 
42.  — extorres  profj  Lag,  42  inserit  se. 

§.  121.  inanior  eum]  Edd.  vetust.  ’anlc  Alrlinam  intcriiciunt  fm- 
fins.  — Item  peraeque  hoc  alio  verhormn  ordine.  — reliqui — eos] 
Lag.  VI  Par.  C.  edd.  ante  Aldibain  reliquit^  ct  omittunt  eos^  nec  ta- 
men fecerat. 

§.  122.  iudices' si]  Absunt  a deterioribus  codd.  et  editionibus  ve- 
tustis. Judices'  i^Qideui  e Nanniano  primum  adiectiirn,  sed  csl  in  Par. 
A B Lag.  29*  42.  •—  atque  defendj  Unus  Lag.  1 sed  ct  editiones 
Aldina  antiquiores  ac  def.  — quid  vultis]  Lag.  42  multis^  29  voltis.  ■ 

§,  123.  M.  Mummium]  Deest  M.  ih  Par.  C Lag.  VI  praeter  14 
ct  in  edd.  vetastis.  ' (sgc  vendidisse  qitid  scribit  se]  Haec 
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Terba , Tidelieet  int«r  atrnmqae  se  inteiiecta,  omitUintnr  In  Lag.  42.  — - 
se  permistum]  Lag.  42  se  per  ipsum, 

§.  124.  quam  ante  plurimo  abeat  a Lag.  29  Par.  B.  ^ tandem] 
Lag.  29  et  edd.  vetostae  tamen,  . t 

§.125.  nost,  pair,  rnem.]  Hnjd.  nostram  primumque  memo- 
riam,  — in  ea  prov.]  Lambinus  ex  Nonio  Jlarcello  a.  v.  interilns  in 
eadem.  — incolumis]  Ox.  in  coloniis,  — Post  internicio  Lag.  5.  27 
et  edd.  ante  Aldinam.  — per  litteras]  Lag.  29  Par.  A adiiciunt  publU 
cas,  — abitum]  Codd.  propeniodum  omnes  habitum.  — reperiretur] 
Lag,  27.  42  reperietur,  — araret]  Lag.  27  aret;  42  ararent, 

§.  126.  iugul,  esse  non  sentis]  Edd.  Tetl.  picraeqae  et  codd.  vul- 
gares verba  esse  non  omittunt,  lunt.  Lamb.  esse  tantum.  — prope  lu- 
gubri] Lag.  42  non  prope  sed  que^  et  mox  calamitates  provinciae, 

§.  ‘127.  eiectos]  Ox.  eiectores,  — * scribit  Metellus  — desertas 
esse]  absnnt  ab  lluyd.  — desertas  esse]  Par.  B Lag.  29  esse  deser- 
tas. in  posteritatem]  Lag.  VI  Par.  C edd.  Aid.  superiores  in 
potestatem. 

§.  128.  qui  tamen]  Edd.  vetust.  ante  Aid.  qui  tum,  — revocabun- 
tur] Lag.  VI  Par.  C revocabantur,  ' 

§.  129.  Dioclem]  Huyd.  Diodenem,  — nuntiatum]  Lag.  42  nun- 
tiatus. — dccunuinum  profj  Edd.  principes  usqne  ad  Aldinam  et 
codd.  pleriquo  omnes  (praeter  Lag.  42)  decumarum, 

§.  130.  audit]  Vat.  a pr.  manu  audivit,  antea]  Vat.  ante,  — 
praecipuum]  Lag.  29  perspicuum.  — perseqj  Lag.  VI  prosequen- 
dum, — tardaret]  Lag.  29  retardaret, 

illud  paterer  e]  Vat.  tamen  illud  pertinerer  e ^ et  contenden- 
dum. Sed  ex  illo  uno  nunc  recipiam  elaborandum^  cf.  ad  IV, 
38.  — cbnetur]  Sic  Vat,  — milliens]  Vat.  miliens, 

§.  131.  nummarium]  Lag.  42  immane^  mox  pro  quo  ex  Paris. 
A B et  omnes  Lagg.  praeter  42  quod  ex.  Par.  C quod  quidem  ex,  — 
tamen  perpeti]  Lag.  29  inserit  et, 

§,  132,  fremebat]  Lag.  VI  Par.  C,  edd.  principes  tremebat,  — 
prospiceres]  Lag.  29  Par.  B prospicias,  — hoc  aut]  Hoyd,  hoe 
autem,  - - . ^ 

§.  133.  natum]  Ox.  notum, 

§.  134.  commode]  Ox.  Uuyd.  commodi,  — tui  capitis]  Abest 
tui  a Lag.  VI  Par,  C edd.  vetastis  ante  Aid, 

§,  135,  adesj  abest  a Lag.  VI  Par,  C,  sed  est  in  editis. 

§.  137.  eiurai]  Vat,  ubique  eierat, 

§.  138.  hic]  Vat  id,  — se  absj  Vat  absolvi  se,  — sese]  Vat.  se. 
O abest  etiam  a Vat.  Sed  indicavit  servatur.  — si  tu] 
Vat  cum  Lag.  29  facit.  — alium]  non  est  in  Vat  — > abs  te] 
Sic  Vat,  item  rem  babet.  - ^ 

§.  139.  intelUgat]  Vat  intellegit*  — tuam]  .om,  Vat 

J.  140.  ‘vituperationem  iudiciup»]  Absunt  a Par.  B et  gemino 
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eins  Lag.  29.  ~ diHiiwai] dtetHdrH: trtifUe  y 9X, 

inteqH>uit  ut  in  JpronJ  Abeat*  a Lag.  Vf  Par.  C flay^  edd.' 

pHticipibaa. ' '»  **  . / ' . .V\  • • ‘ 

utrisque]  Servat  Vat.  ^ditio.^  'cet.J  Sic  Vat.  — nb' 

se  — propulsare)  Sic  Vat  — US  FJ  Vat  A? sed  adiicit  nomine, 

§/14t,’  de  societ]  Codd.  deterierea  sed-soc,-  lidem  liou  Jietum' 
boA  factum  habeat  aimol  eam  edd.  AJdioa  superioribas.  — * et  te) 
omiU.  Vat 

tute)  Sic  Vat.  sed  confiterere,  — si  qui)  Vat  edit  vul- 
gatam (pds  serv^.  ~ potestis]  Sic  .Vat  sed  ex  hoc  servat  — ‘ 
de  prox,  apportatum],  Vat  ex  pnop,  deportatum,,  .. 

§.  iti%,mud  intcllj  Sic  Vat  — prov.fysX,  iit  vulgo  fit« 
addit  sua,  ‘ ‘ • ' . 

§.  143.  aliqui^  Vat’<77/^rM/.  -i-  similibus]  Vat  militibus, 
ac  iud]  Vat.  ^it  tueto  ei  et  postea  atque,  ~ cum  tanta 
praemia]  Vat.  tollit  cum,  ' *’'»  ‘ 

§;  144.  <!ilis]  Vat  qui.  — erit  aliquh]  Lag.’ VI  Par.  C Ox,  edd.' 
vet  erat  — posset^'  et  post  attulit,  — quo  vobis]  Oxoo;  quod  vo- 
bis,  '~^  ea  diiftitare]  tabauni  B Lag.  42. 
commov]  Sic  Vat.  . 

• §.  145.  dicittrOs] -Oxon^  ducturas^':' ' .•  ; ' a ‘ 

• • « » , ^ 

§.  147.  verbo  decumas  [vend]  Lag.  VI-  deteriores* 'et  Par.'C’et 

editioaes  aote  Aldioam  verba  male  sic  coUocadi:  decumas  verbo  vend, 

venirent]  29Pilr.  A B venderent^  Lag,*Vl’Par.  C videfentr  Eddi'^ 

taroea>  veteres  recte.  — venierint]  Lag.  42  venit Idon^  post  cum 

Lag.  45  pxo  veneunt  meadose  venerunt,  ..  \ 

§.  148.  dico]  Lag.  VI  Par.  C flojd.Vedd.  fote  Naug.  dofco,  Tdin 

iidem  fere  cum  suis  similibus,  — tdfiret]  Edd* , priac*;  ei.  Lag.  VI 

Par.  C Huyd.  abirent,  . • . , ^ 

§.  149.  tu  commotus]  Abest  tu  a Lag.  29  Par.  B.  ' ' 

§.  150.  novis  edictis]  y\  Par.’ ’C  edd.  priac.  aolc  Aldioam 

edictis  novis.  — tantum  lucri]  EdA  illae  et.  Lag.  5 lucrum, 

§.  151.  potuerit]  Lag.  aliquot  deteriores  et  edd.  prioc.  potuere, 

§.  152.  Tenetur  icitur]  Huyd.  uec  igitur  aec  'ergo  habet  — 

quid  vultis  amplius]  Val.  quid  amplius  voltis,  •—  aut  metum]  Vat 

et  metum,  — per  vim]  Abest  per  ab  edd^  Illis  et  Lag.  VI  Par.  C. 

Gallus]  Sic  Vat  et  reddidisset^  et  ab  quemadmodum  Lag. 

42.  — nostri]  Vat.  vestri, 

§.  153.  noluerit]  Val.  iio/«/7,  idem  pxaeiudiearet^  et  iudicaret,  •—  • 
nihil  erat  quod]  Edd.  prine,  quo  cum  codd.  deterioribus,  qui  Par.  B*^ 
Lag.  29. -*  Mox  illum  pro  ullum  Lag.  42,  ct  Ferri,  — praeiudicium] 
Vat.  praeiudicio,  Oxoo.  iudicium,  , 

. . ipse]  Vat.  edit.  ipso.  — statueret]  Vat  statuerat ^ 
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/ .§.  '454*  SyroeU9isJ  Ufts  «bfst  «b  jttvyd.  r*'  Timqrch,]  Yat 
«tepe  Tynt»  Timorddejt,  ,sigm^catj  Yat  signi- 

JicarU,  R,  epistolam]  Yat.  R,  epistido,  — quod  adscribii]  Vat. 
eum  scribat,  tibi  hoc]  VaL.  hqCi  sUh, 

' I ' 

^Tmuirchidi]  tamen  Tvfutrchidis^  lAm  yviig,  perw*isbo 
servat,  et  omittit  ooniinativutt*Jnma/*£:^M/^,9.*  item.cmn' volga- 
ribus  sumant.  ^ ad  presetJ  exUt.}  Sic  Yat.  sed  idem  mendose 
tenet,  — atque  eloq.]  Vat.  quoque  omittit  atque,  sedium  €t/o- 
quentetk,*  J 

§.,155.  qui  plurimum] inteqionit  primum,  — atque  fur- 
iis] Vat  in  interiicit  — in  eoh,'  cor: — est  hx>e]  Haee  om.  Hoyd.  — 
vetirom  cqhorieuij  Hajdt  vestra  Cohorte,  pfdtcipit]  £dd.  ante 
Aldinam  et  codd.  Lag.  VI  Uoyd.  Oxon.  Par.  C praecepit, 

iJlunif  mon.piUcm]  Sic  .Yat.  et  txmio , opcpen^  — radunda^it] 
Sic  Vat  editio,. «t  sed  L im  frater] 

Vat.  omittit  frater,  eam  ob  causam  corrigunt! deteriores.  — ha- 
hebere]  Vot.  haberis,.  — quod  cuf que  opu^  est}  Y^t^  qua^  quid- 
quid opus  sit,  — oportere]  \ ci,  oporteret,  unde  ftL  dedit  opor- 
tet, 8cd  codex  saepissime  mendosus,  ut  qui  proxime. ante  etiaiu^ 
dominationes  exhibeat.  . v ... 


§.  156.  non  hoc]  Vat  edilia.iioli  u hoc,  Hoc  tero]  Lag;  42 
ISfec  verp,4\~^^iqmj  qm.  Vat  ^editio.  .ac  despici]  Ihx^  4^  et  ^spici,  — 

vos  ^<V./Abest^^,a  Log.  29  Par.  p.  lidem  libri  anferre  pro.o  yerre,  — 
/^ll/^ol<lll|/^xLag.:  4^.'in|rp/<;q(^.*;ideia  avertisse. aaerterat, 

• rorr^  pecunia]  peci  earrumjd,  coniect,. dome- 
stica, nec  ct  addit,  sed  vulg^  servat.  — ludibundos]  Vat  hiuUa 
lubidinosd,  ''  item  pb^  IwMundi  'quae  volebatis  omittit.  — 
omnes  «7^  Vat  interponit  enim," 

§.  157.  ad  crimen  aliquam]  Lag.  42  crimen  ad  illi  quam, ' — 

eius  aures]  Vat  ed.  omittit  riwi.  i — videsne]  Vat.  om.  ne,  — et 

accensus]  Vat  est  acc.  -r-;  proximus]  Lag.  29  (non  Vat.)  proxumus, 

et  post  volpo  uterque  antiquo.  — sudabunt]  Lag.  42.  48  suadebunt,  — 

Quod  istuc]  Yat  quid  et  a pr.  m.  istum,  ab  ait  istud.  accensus] 

Vat  accessus,  . ' 

> ^ 

'.coneedisne]  Vat  concedcsnc  tuetur:  ordinem  verbb.  hunc 


facit:  IpQC  crimen  in  te  nos  non.  — si  dii  volentl\ysii.  ^ si  do-  . 
Junt:  — ac  litt.]  Sic  Vat.  — vobis  iud.]  Vat.  iudices  vobis  ejn- 
stidam.  Vulgo  iud.  epistolam  vobis,  — nisi  ut]  Servat  etiam 
Vat.  ut,  . . • 


§i  161.  pudens}  Huyd.  prudene,  — ISunc]  sub- 
stituisti] Uuyd.  substitisti,  ' <«  * 

§.  i62:' debet]  Hojd.  debent,'  ego  Utum]  Abest  ego  a l^g.  29, 
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Idem  cum  P«r.  B mox  Uii  omilt  — Lag.*43  om. 

ut  mmrj  Lag.  29  Par.  A R ut  si  nuncy  Lag.  42  si  €ui  nuna  ' 

§.  163.  asqualiter]  IJtiyd.  aequabiliter^ ^ i ^ ' 

§.  164.  exhoitsto]  Lag.  42  inhausio^  29  inexhaustoi  — aver- 
iissej  Hoydi  Edd.  prhic.  uaqoo  ad  AMmam  M codd.' dotmoivs  rerar* 
iisse,  adrertisse,  — habebo]  L^42  habeo  el.poat.altora' 

mano  adiieilar  si  adU  meminero,  — 'aeeustUorieJ  Hoyd»  acewatori.. 


1 « • \ » * 


t ••♦i 


§.  furtorum]  Lag.  42  fructum* 

$.  166. 'flufrm  hoc]  Lag.  29  deeat  hoe  in  La^  29  et* 

Par,  B.  tractati]  Amho  hi  tracti*..  ' - . ^ 

§.  167.  iuoisset]  Vai.  iussisseU.  , . ‘ 

§.  168.  f^eftius]  Hoyd.  obiqne  yeqtius.  fer*  non  fmtanl]  iiuy^ 
Lag.  42  putavit.  . . i , 

usura  jiubLf  Sic  Vat.  — _ usura]  Sic  Vat.  ^ 

. §fc  169.  re]  Vat  res*  — ad  Imecj  Lag.  VI  Par,  C cdd.  anU^  Al- 
«linam  hoc*  — consfinfare]  Vat  conciucfre*  Si  mehcrcule]  Lag.  4*4 
hercle  et  omittit  si*  — accepto]  Vat.  acceptam.  , . , 

praetorem  in  provj  Sic  Vat.  ^sed.i^m  taracuj^/rrcn/c*,  ct 
luam  pecurdam*  — fortasse  est]y^\.  quoque  om. 

§.  \1^*. Siciliae  civitates]  Par.  Ai  ipserit  hae^  Lag.,  29  ettPar.  B 
haec.  — JIalCsina],  VLn^A*.  Heleaina.  -r  .epianti]  Vat  qimntam*.^^ 
cum  hoc  mihi]  hoe  abeat  ab  Uojrd.  l •»  > * .■  * .i./r,  !l 

‘ HaJesina]  Nomen  per  tie  diphthongum  admodum  constanter 
Fcribilor  in  Vat  solo:  sed  tamen  et  infla  §.  192  JIalesaM  qsAs  .et;; 
lib.  IV  §.  17  Alesina:  apud  Strabonem  est  aptid^Diodo-'. 

rum  compluribus  iocis  **AXurouy  uno  >in  ExcerpL  legatt  lib.iXXIII 
^AXortaTyoi  leguntur.  Itaque  dnbitatid*  relinquitur, 'sed  malini' U*  • 
men  iam  et  ipse  ae.'  Poslest  Vnt.  Naloese  (pro  olinv*Tu]g.'/i£p'. 
lesiae)*  ~ sexagena]  Vat.^ZJT  iW.  item  postea  numem  habet.  — 
obstupui]  Vat.  quoque  obstipui*  — pubKce]  Vat.  qubque  pu-/ 
hVteam.  ' ' 


.§.  171.  Demonstrat]  Vat  demonstr.avit,  — ac  rationem]  6m* 
V.nt  — copia  decumarum]  \ iX.  pecuma  decumanorum.  ~ quantum 
frumenti  esset]  Vat  quantum  esset  frumentum.  — Romam]  Vat 
Romae.  — rationes]  \at.  rationem,  Ox*  post  orationes.  — nullupi] 
Edd.  prine,  et  codd.  deteriores  nullam,  — dedisse]  Lag.  42  addit  Ir, 
mendose.  — Volc*  Titn*  scribae]  Vat  Tlmarchidi  et  yolcalio  seri-' 
bae.,  male  cf.  ad  75  extr.  — cum  suum  prohassel]  Vat  interponit 
frumentum.  — ei]  ante  frumento  om.  Buyd. 

debeat]  Sic  Vat.  bis.  — a civitat.]  Sic  Vat  sed  idem  men^' 
dosc  aufa^et.  ' 

§.  172.  quod  miliis]  Vat  quem mi  Itis.  — peculiarem]  Uuyd. 
peculiares,  — horum]  Uuyd.  eorum,  ~ posset]  Vat  possint^  Ma-^ 
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IM  possH^  ^ (fuid.  acddfraij.  Lag.  42  'quid  tucid^hdi.  — 'duhUanne 

est]  Vat.  ooiitt  * ' * ; • • 

Siculorum]  Sic  Vat‘  — hmu*  cum]  Sic  Vat  idem  aut  Sy- 

rla,  jtussur:  esj^  Sic  Vat  tantum.. qnod  mendoae  esses.  — 

Therrnt  CiqdudJ  tamen  «ditio  vulgarem  ordinem  verborum 
habet,  nescio  quam  TccteJ  — ut^neque  tihr].yui.\quod  num- 
quam  antea,' quod  neque  ^bi.  — eiusdetn]  Sic  Vat  ct  im- 
probaretur. V • * 

* 173.  ah  his]  \st.  ak  aJiis.  —^medimno  singula] me- 

dimnis  singulis  mendose,  — litteris]  Sai.  libris.  — mti]  Vat.  emere. 
eo  acervo]  Hayd.  eodem  acervo.  — ' decumarum]  S eU' decumanorum, 
Vat' edit.  ln^ro^i»Juelur.  — . ei  cie.  imperas 
emendum]  Vat  emendum  quidem  habet,  sed  ei  non  habet  nec 
quae  sequuntur  dubium  est  quid  egeris,  —‘  ‘qud" esi].  Sic  Vat. 
aed  mox  non  repetit  ista; — et  ex]  Sic  Vat  — pecuniam]  Sic 
Yal,  LJ.  Utrum  enim]  S\c  Vat  aed  adiicilur  tamen  in  edit  — 

a Siculis]  Sic  Vat  ' ' . ' ' ' 

•'  174;'  — }FS  ’XXT]'Oxon:IFS  duodecim.  '—  enim  est]  Hayd. 

om.  est. aestimatus]  Ox:^txtimdtus.  — sed  fuerit]  lAnjA.  se  fuerit. 

’ • §/l75.‘ ’ Vat- hoc  qaidein  loco  civitatium.  — nihil 
fictum]  Vat.  inepte  mhil  a te  fictum.  — </xV,  dic]  Vat/  Lag.  29.  42. 
Hoyd.  semel  tantam,  itera  repet  Larabiniana  et  ex  ea  Grateras. 

et^  ex  ditt.f  \hX.  edit' non 'habet  ncc  inielligetis^  aed 
intellegkis.  — Ree.  rationes]  Leguntur  haec  io  edit  Vat  — 
in^eitlpy^X.  edit  servat  volg.  aspexi. 

‘ sed' tamen]  X ai.  omittit  tamen.  — o civitate]  Vat  a ci- 

vitatibus. ista  ie]  ParU,iC  iet.Lag.  VI  praeter  27  ito  ie»  — nisi 
^#7  Vat  edit  .nwi  ut,  — emptmnj  Lag.  2/  empiitium.  — poena 
abfuit]  p,  adfuit^  Vat. Paris.  AB  (pr.  m.)  poenam  fuit.  — 

licentia]  Vat  solito  mendo  licentiam.  . 

^ac  'potius  rei.]'  Sunt  haec  et  quae  sequuntur  cliam  io  Vat 
aed  et  (ante  iniquitatis)  omittitur,  et  pro  confessio  non  men- 
dose scriptum  est  confessione,  '—  publicam]  Vat  tamen  addit 
pecuniam.  — iucund.  improbis]  Sic  Vat, 

§.  177.  Sed  nunc]  I^ag.  29^  si  nunc.  — omms  pecunia]  Lag,  42 
oninia  ct  abest  pecunia.  — cum  Dolab.]  Lag.  42  cuma  Dolobella.  — 
nec  leviter]  Edd.  prine.  e(  pauci  codd,  ac  leniter, 

§.  178.  illo]  Abest  a Lag.  VI  Par.  C edd.  Aldin?i  sapcrioribns^ 
Post  verba  Carbonem  et  in  mendose  propter  repetitam  praepositionem 
omittuntor  ia  Lag.  42.  — >■  omnes  fructus  agri  decumani]  Lag.  29 
omnis,  42  agri  omittit,  el  habet  decumanam. 

%,  179.  ereptum]  Ox.  reemptum.  — sed  bis]  Haec  omittit  Ox. 
§.  180.  nolueris]  Lag.  42 'Hayd.  et  editiones  Aldina  entiquiores 
votueris,  — vide]  Edd.  eaedem  inde. 
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• 5.  182.  noh  'fM  fugiij,'  V*L-  .jhw»  .praeterit,  ‘ cwiiat  peeun.J 
Yat.  ordinem -Terbb.  invertit.  — nummum  nullum]  Abest  nullurn  • 
Lag.  29  Paris.  B.»—  deductum]  \ sX,  decum,  — milti  totum].^  Lag.  29 
Par.  B totum  mihi,  — postulaesentj  Val.  possent, 

. aut  uUo  iu!*e  sil]  Yat  aoq  facit  cum  Lag.  42.  — *p^i4 
vitem,  Vat.  ergo)  ^ hoc  a me]  Sic  Yat.- editio,  sed. tamen  ser- 
yat  umquam  omnino  (cod.  amni),  ' * 

§.  183.  operae]  Yat.  operis,  — ’ aut  opportunitatis]  Edd.  vclt. 
ante 'Aldinam,  Oz.  £L- Paris.  C Lag.  praeter  42  omnes  aut  opportuni- 
tas. — tabulae]  Yat.  tabellae,  ---'  velint]  Lag.  YI  Par.  C Ox,  H. 
edd.  vett.  valent^  iidem  mox  intelUgitis,  — omnes]  «Yat.  omnibus,  • 

et  non  potius]  Mendose  Yat.  non  mulio  plus  qui  advexe- 
rit, — aut  V merius]  Sic  Yat.  — cur  ei  non  cet.]  Sic,  ut  edi-^  . 
tur,  Yat.  editio. patribus  familiis]  Sic  Yat.  — rem  no- 
ram] Yat.  edit,  tamen  novam  rem, 

* • 

§.  184.  noli  hos]  Huyd.  noli  hoc,  — colligere]  Yat.  corrigere,  — 
explosorum]  Vat.  exspilosoporum,  — se  venisse]  Vat.  evenisse,  — 
disceptatores]  Vat  disceptatorem,  ; — esse  mol,  ferunt]  Val.  mol, 
ferunt  esse,  — tametsi  cum]  Vat.  interiicit  id,  — mirabimur]  Vat, 
quid  mirabimur,  — licet  pretio]  Vat  proelio  licet,  — permissu] 
Vat.  permissum,  — ferre  quemquam]  Vat  quem q,  ferre,  — civi- 
tate] Huyd.  civitati,  — US  uno  nomine  terdj  Yat  S terdeciens 
uno  nomine, 

donis]  Sic  Vat.  quamquam  M.  in  texta  bonis,  [ — turpes 
aliquos  ibi^  esse]  Vat.  turpis  esse  aliquos,  — terdeciens]  Sic 
Vat.  — HS  III  milibus]  Vat.  SVIIIM, 

§.  185.  videbatur]  Lag.  42  videatur  — Cossutium]  Huyd.  Con- 
futium, 

impudentia  nava]  Yat.  tamen  edit,  serrat  praeditas  nec  in 
ea  comparet  etiam,  — excellentem]  Sic  Yat  editio.  <—  Ca- 
stritium]  Yat.  Crasticiumy  quemadmodum  id  nomen  scriben- 
dam esse  nuper  in  progr.  Giesscnsi  a.  1830,  quo  dispntatar.de 
loco  ex  oratione  p.  Flacco  c.  31,  Fr.  Osannus  docuit.  Sic  igi- 
tur facias,  relim. 

§.  186.  quid  haec]  Huyd.  Lag.  VI  edd.  principes  quid  hoc,.  — 
an  quod  ager]  Omittit  an  Vat.  et  Lag.  42,  idem  post  abiicit  te  et 
male  gestarum , et  est  post  anulo,  ‘ 

trium]  abest  a Vat.  — dicenda]  Sic  Vat.  = — ac  manub.] 
Vat.  editio  servat  aut,  — praes,  propugn.]  Sic  Vat. 

« 

§.  188.  aestimato]  Lsg.  29  aestumato. 

§.  189.  aut]  Edd.  ante  Aldinam  et  Lag.  deteriores  ut.  — gratiae] 
Lag.  42  gratia.  — consuet.  aestim.J  Lag.  42  existimationis. 
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§.  IBO.'  existimatio]  Hayd.*  aesthnotio.  — Sf^iM ; frumentum] 
Lag.  42  rcltenii  29  Par.  B fructum,  — f eccrini]  Vat,  fecerunt, 

nUM  obs  te]  Val.  — coUaiurus]  colloca- 

turus Lag.  VI  Oz.  ct  edd.  principes  Aid.  Herytig. , sed  in  Viet,  cor- 
rectom  est.  — Ita  credo]  Vat.  Hoc  credo, US  ternis]  \ st,  edit 
ex  ternis^  mira  flde  in  mendis;  vecturae]  Vat  vectura,  — ne  port,] 
Lag.  42  Ozon.  et  nonnullae  cditt  .TetU  ve  mendose. Pkilomelione] 
\sU  Philomela, — tantum]  Yat.  omittit,  item  in  soXe  Phryg,  et  aut, 
cum  utris]  Item  Vat.  cum  utrisuc,  — pelUse]  Sic  Vat  — 
den,  ternas]  Vat.  editio  ut  wAgo  tevn,  den,  hoc  non]  Etiam 
Vat  interiicit  cum,  , , 

: §,  192.  maxime]  y si,  ' maxima,  -rr  ad  aquam  tibi  id  guod]  \si. 
ad  aquam  quot  sumi  (sic).  — Phiniicmi]  Ozon.  Lag.  aliquot  et  edd. 

' pr.  Pluetiam^  alii  Plutiam  eodem]  Vat.  edit  eo,  — aesiim,]  Vat 
existumaiionis,  — accipiat]  Vat.  accipiant,  — vehere]  Vat  ve~ 
neri,  — tantidem]  Lag.  42  ianluhi^  Vat.  tanti, 

ciusm,  est]  Sic  Vat.  — opus  est]  Vat.  quoque  est  opus, 

§.  193.  in  aest,]  Huyd.  ex  dest,  — a volunt,]  Vat  voluntatem,  — 
Tu]  Lag.  42  tamen,  — ^ par,  sim]  Hayd.  par,  sum.  Idem  post  on- 
i gulum  addit  atque,  — reconditum]  Lag.  42  reditum, 

si  vis]  Sic  Vat.  sed  servatur  ia  edit,  oportet,  — ac  seni] 
Sic  Vat 

ferendum]  Lag.  29  Par.  A.  ferunduni,  vindicatum] 
Huyd.  iudicutum,  — tamen  ego  hoc]  hoc  abest  ab  lluyd.  — ferri] 
Lag."  42  fieri,  — quibusr  isj  Lag.  42  quibus,  Huyd.  quibus  suis, 

§.  195.  ex  aer,  pecj  Lag,  29  pecuniam  ex  aerario,  — solveres] 
y si.  persolveres,  — emisses]  Lag.  42  emisset — rettulisset,  — quanti] 
Lag.  29  quanta,  — enim  est  fere]  Vat.  omittit  esi,  — facere]  Vat 
fecere,  — si  non]  Vat  sin,  — quid  est]  Huyd.  Oz.  Paris.  C et  La-. 
gom.  omnes  praeter  42,  item  edilt  ante  Aldinam  quidem,  — d non 
bonam  at]  Lag.  42  summam  ad.  * 5^- 

. prompsisset]  Etiam  Vat.  promisisset,  — drai  'aliqui]  Sic 
Vat.  — improbe]  Sic  Vat. 

§.  196.  Opthne]  Codd.  anliqnorii  Par.  B ct  Lag.  29  opiume^  soli 
de  nostris,  ut^  mirer  etiam  edd.  vett.  babcrc.  U.  opportune,  ac  libj 
Lag.  42/oc ^ ^ 

§.  \^1, aufers]  Huyd.  auferes.^  ^ ^ ^ 

§.  198.  tulerat]  Lag.  29  Par.  A tulerit,  — pro  alteris]  pro  ou« 
Huyd.  — omni  lacerabj  Lag.  42  omnia  lac, 

§.  199.  tamen]  Deeat  in  Lag.  VI  Par.  C edd.  ante  Nanger.  lidcm 
socium  pro  solatium.  Nox  pro  reparare  edd.  eaedem  sed^non  codd. 
recuperare.  — quaerit]  Edd.  vetustae  (non  codd.)  qwspreret.  quam- 
quam] Vat.  quam,  — dent]  omilt  Vat  editio.  ^ 

ut  det]  Vat.  edit,  servat  ut  daret,  sed  ium  cxm^arat,  - 
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'iitifur]  Sic  Yat  sed  omne  instrumentum,  — kah^  in  vrbj ' 

Yat.  ut  yulgo  hitbet  idem  in  urbanis.  — alu/tid]  Vat.  ius 
aiiquod.  — hominis]  Sic  Vat.  — illi  quoque]  Vat.  recte  UU 
'quoque  homines  sunt.  — in  remp.]  Vat  in  rep.  ' 

§;  *200.  ex  vestris]  \ dX,  \vkwx\i  impensis^  ex  vesiris,  — Addite’^ 
addite]  media  omitlit  Vat.  — plaeetne]  Vat  placet.  — gratis  dare] 

Vat.  dare  gratis,  quid  iniquius]  Vat.  quid  hoc  iniquius.  — En- 
tellinus] Uuyd.  Entelenus^  et  infra  Entelano.  — Memsco]  Hojd. 

Meni  sio,  — in  cell,  gr,^  ne  posthac]  Hayd.  gratis  in  cellam  ut 
post  hoc.  s 

inagistr.  vetids]  Sic  ait  Maius  in  edd.  esse,  ipse  tonquam 
e cod.  edidit  nostris.  Videtur  contrarium  voluisse.  — cUqiU]  Vat 
atq.  — Verre  praet.]  Sic  Vat.  — So^heus]  Sic  Vat 

§.  201.  non  ad  aequi.]  Vat  non  aequitate.  Oz.  H.  Paris,  tres, 

Lag.  praeter  42  omnes  non  ad  aequitatis  conditionem.  Primam  coi>  i 
^tnm  est  ex  Fabric.  in  marg.  Lamb.  repetitae.  — * Verri  suae  par- 
tis] Vat  Verris  ea  partis,  — potest]  Lag.  42  posse^  idem  nostri  ma- 
gistratus quia  etiam  pro  populo  Rqm,  Labet  pr,  — si  sine]  Vat 
omittit  si. 

certe]  Vat  tamen  certo.  — quanto  op.]  Sic  Vat  — miUe 
mod.]  Vat  editio  modium.  — US  VIII  milia]  Vat  S.  VII^ 

Jif,  — magna  enim]  Vat  magna  est,  enim^  utroqne  coniuncto. 

Id  servatur  in  editione.  — possumus]  Sic  Vat 

§.  ^2.  in  uno]  Vat  an  isto.  — pecun.  est]  Vat  ist  pecunia.  — 
emeres]  Bis  Lag.  42  emeris.  — in  cellam]  Lag  29  Pac,  B in  cella.  — 
aufers]  Lag.  42  auferes.  Idem  eo  omittit  — et  refer]  Vat  ora.  et» 
constituatur]  Sic  Vat.  ternos  X]  Vat  ternos  dena- 
rios. — iam  refertius]  Vat  .edit,  servat  tum» 

§.  203.  At]  Lag.  42  an.  — aest.  intuo]  Uuyd.  aesl.aut  in  tuo.  — 
el  ea  quum]  Iloyd.  et  eam  quam,  — differat]  Hnyd.  differant, 

. istam  se  cellam]  Vat.  nec  hoc  Iqco  neque  post  se  habet 

§.  204.  Sophocles]  Vat  Sosippus».  — et  cop.]  Sic  Vat 
§.  205.  captam]  Unyd.  raptam.  — an  com.J  Lag.  42.  48  ac» 

Mox  pro  tu  Lag.  42  tum.  — atque  in]  Lamb.  repet  Grut  Graev.  an 
in,  Huyd.  om.  atque.  — hcd>,  se]  Lag.  29  se  habuit. 

, §.  206.  in  hoc  uno]  Vat  omittit  uno»  — gravissime]  Vft  gra- 

vissimum. 

alii  quidem]  Vat.  alii  quid.  — hom.  aliitm]  Sic  Vat  — 
quoque  etiam]  Sic  Vat,  Maius  variam  lectionem  in  t^Uun  re- 
ceptam putat  — relinquetur]  Sic  Val. 

• §.  207.  pervaserit]  Hiiyd.  persuaserit,  . 

denique  omnia]  Vat  interponit  etiam.  — luctus]  Vat. 
cAW.  lucium.  — manif.  Jl agit  iis]. VsX.  edit  servat  y».  l 
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• §.  208.  placent  vobis]  Lag.  42  nobU^  — • consumitur]  Lag.  42 

consumuntur,  ‘ \ • 

atque  libid,]  Vat.  audaciam  ac.  libidines,  ' 

§.  209.  quae  ista  sunt]  ,Lag.  .42  omittit  ista,  Lomb.  edit,  sunt 
ista,  — fecisse]  Lag.  VI  Par.  Q fuisse,  — res  mihi]  Vil.  mihi 
res,  — pugnare].  Vat.  impugnare,  — cum  eos]  Ox.  cum  eis, 

tanta  causa]  Vat  ut. vulgo,  causa  tanta:  item  ex  monu^ 
mentis,  haec  enim]  Sic  Vat  -^^.idem  fecisse]  Vat.  ut 
vulgo.  —T  poteris  proferes] , Sio.  ysX,  ... 

* §.  210.  aestim ] Lag.  42  existimationis.  — aut  ad  quae  exem* 
pia]  Lag.' 29  Par.  h 'atque  pro  <hi/.  — * #w/w7  ' Lag.  42  tamen,  — 
dummodo]  VI  Par.  C Huyd..  edd.  ante  Aldinam  dum  simplex. 

§.  211.  ista  raij  Lag.  42  istam  pecuniam  omissis  duobus  veibia. 
Lag.  VI  et  Par.  C et  edd.  ante  Aid.  pec.  innum,  — msij  abest  ab 
Ox.  Huyd.  Lag.  VI  Par.  C edd.  ante  Hervag.  et  Victor. 

§.  212i  num  quae  in]  Lag.  42  unquam,  — ne  Lepidus]  Huyd. 
Lepidus,  Ab  Ox.  ne  abest  — in  Sicilia]  \sX,'ex  Sicilia, 

§.  213.  an  his  existimare]  Vat  om.  an  his,  Lag.  42  an  ex  his, 
29  an  is,  VI  vulgares  autem  aestimare,  quemadmodum  ante  Aldinam 
edebatur.  — gessisse]' vulgares  editique  ante  Aid,  addunt  alU 
quid,  — non  quid]  Vat  non  at  quis, 

ad  ‘M,  Antonium]  Vat.  ad  Antoni,  — ex  omn,  igitur]  Sic 
et  proxima  Vat.  — voluisse  imit,  Ant.]  Vat.  voluisse  M,  Anto- 
nium imitari,  — populus,  iudices]  Vat  pbpulusque  R,. 

§.  214.  tum]  Lag.  42  tamen,  si  eodem]'  si  deest  in  Huyd.  — 
nam  genus]  Lag.  29  interponit'  st,  — 'non  modo]  Deest  non  in  codd. 
deterioribus,  restitutum  a Nangerio.  Ab  Oxon.  hon  modo  abest.  H. 
pro  non  modo  incommoda  exhibet  in  commodo,  — Sacerdos]  Ox. 
P,  N,  Sacerdos,  — petiverunt]  Vat  editio  petierunt,  — ab  eo]  Vat 
ab  eodem,  — aliq,  eius]  Deest  v/e«  in  Huyd. 

§.  2l5.  dare  gratis]  Lag.  VI  et  edd,  vetust.  gratis  dare,  — Quod 
nisi].  Lag.  42  quia  nisi,  et  ex  annona  et  considerantia.  — faciebat] 
Lag.  42  , idem  istud  quod  parum  (Lag.  29  Par.  B parvom) 

videtur  et  omittit  tria  seqq.  verba.  Videtur  eliara  29  et  Par.  A B 
Sed  omnia  mendosa. 

§.  217.  Sentium]  Lag.  42  Sentinum.  — non  ego]  Adiccit  ego 
Naugerius  ex  aliquo  inelioruin.  Mox  Larobinus  supplicio  quicunque ‘ 
hoc  fecit  dignus  est,  ordine  verborum  prorsus  libere  constituto. 

■ §.  218.  Lag.  42  mulla  omittit , decepto  librario  per  similia  verba. 

§.  219.  vultis]  Lag.  29  voltis,  ct  reliquia  spe.  — et  angustis] 
Pleriquo  omnes  mss.  angustiis.  — sunt  qui]  Lag.  42  om.  sunt  et  pro 
qui  habet  cum.  — coutra  leges]  Lag.  42  colligis. 

§.  220.  infinitam  eitis]  .L^^,  42  infinitis  istis  honUmbus  Ucen- 


APPENDIX. 


1061 


tiam  daturi  ait  ia : ; ; : : IQ  qtd.  — denos]  La»,  42  denarios,  — prae- 
toris]  Vat.  praetorum,  — Quapropter]  Lag.  42  quia:  idem  omittit 
Tcrba  inter  dao  finenu, 

ternis]  Vat.  tribus,  — aeque  in]  Sic  Vat. 

§.  221.  igitur  quam]  Lag.  42  iniuriam.  — absolvite  eum]  Vat. 
abs,  illum,  — sociorum]  Lag..  42  satietate,  -r-  cepisse]  Huyd.  acce- 
pisse. — Sunt^  alii]  Sunt  omilt.  Lag.  42.  — ut  uno]  H.  et  uno,  — 
ai  qtn  sunt]  Lag.  42  si  qui  et  sunt. 

' idem  quij  Vat.  vulg.  bi^mem  servat.  — At  hor]  Vat  edi- 
tio adhuc: 

§.  222.  quid  agis]  Lag.  42  quis  — Hortensio  ^ cons.  designato 
prov,  sortiri.  — recte  factum]  Abest  recte  a Lag.  VI  Par.  C.  cdd. 
vetustis  Aldina  prioribus.  — projileare]  Lag.  42  profitere  quasi  sine 
et,  — Atqui]  Vat.  omittit,  Lag.-  42  atque,  — concupj  Lag.  42  cu- 
pierit. 

Quas  ob  res]  Reslitac  ex  Vat.  quam  oh  rem.  — defen- 
dis— dicis]  Vat.  editio  defendes — dices.  Atque  ounc  probo, 
pi  inseq.  §.  bis  dicet,  . , 

223.  non  dicit]  Vat.  dicet,  Lag.  42  dicat,  — ita  dicit]  Lag. 
42  Vat.  dicet  ^ reliqui  Lag.  praeter  5 dieat.  Porro  Lag.  42  nos  — 
auspitiamur — possit,'—  arbitrentur]  Vat  arbitrarentur,  — pec- 
care] Vat  errare*  : 

. rrmp,  sistere]  Sic  Vat.  editio.  nisi]  Sic  Vat  ' 

§.  224.  agitare]  Lag.  VI  Par.  C.  Ox.  H.  edd.  vct.  cogitare,  — 
prope]  Lag.  42  placeat.  — ab  sociis]  Vat.  a sociis,  — nunquam] 
lluyd.  non.  — quis  obsistet]  Huyd.  qui  obstat.  * 

aufa'atur]  Sic  Vat.  — neque  id  uTlo]  Vat.  edit  ner/uc 
ullo.  — vestrum]  Vat.  edit,  vestri.  — homini  credidisse]  V^at. 
vos  id  credidissetis  homini  credidisse,  mendose,  sed  adiuvat  nos. 

§.  225.  ei  licet]  Vat.  omittit  ei.  — ipsius  liit.]  Lag.  42  ipse  litt. 
recipiam.  — ternis]  Vat.  iribus,  — fecij  Lag.  VI  Par.  C Ox.  II.  cdd. 
prine,  fac^  Lag.  42  /acia::  — nostro  ordj  Lag.  42  vestro,  ct  mox 
agere  p.  existimare , et  'religione.  Lag.  29  Par.  li  religionis.  At- 
que] Lag.  42.  Qui  in.  — debebatur]  Vat  dabitur.  — quinquiens 
tanto]  Vat  quinque  tanta.  — addi]  abest  a Lag.  VI  Par.  C Iluyd.  Ox. 
edd.  ?etU8lis.  — si  et  aestimj  Vat.  omittit  ct. 

cx  litt.  pubi.]  Vat.  €X  pubi,  liit,  qc.  — in  cellam  ei]  Vat 
item  omittit  ei. 

§.  226.  perspicere]  Huyd.  prosjncere, 

§.  227.  annona]  Codd.  deteriores  ct  edd.  ante  Naugerium  anno- 
nae. Idem  in  cal.  fructum.  — totae  autem]  Lag.  VI  Par.  C Ox 
edd.  vetustae  totae  enim.  — suorum  /ruet]  Lag.  42  servorum  f ruet, 

§.  228.  ferunt]  Huyd.  Ox.  tameo  ferentur,  non  ut  Lagg.  ferren- 

II.  ^ 
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iur,  — * sumpiu]  Lag.  fructu,  — non  periuleruni]  omittit  Vat  — 
fidclUaimique]  Vat.  fidelissimi.  — ttlque  nuci.]  Vat.  et  auctore, 
a dominis]  Vat.  pr.  manu  ah  omnibus^  altert  omnino. 


LIB.  IV. 

§,  1.  insoniam]  Iluyd.  insanum,  — ullam,  gemniam]  .G^tonif 
haec  ope  duorum  librorum  Cuiaclaui  el  Hitlorpiani  ad  verltalem  revo- 
cavitf  id  quod  Laiiiblnua  ex  parle  tantum  fecerat:  nam  olim  ex  codir 
cibus  deterioribus  (Lagoniarsinianis  quidem  omnibus)  edebatur  nego 
ullam  gemmam  aut  margaritam  fuisse  aut  quicquam,  Lam- 
blnus  autem  cum  fuisse  'aut'  omisisset,  nego  retimiissel,  quod  eodem 
iure  abiici  oporteret:  tura  vero  concinnitatis  causa  ex  conicctura  tertio 
loco  neso  adiecit  ante  si^^nnm,  Grulerianam  rationem  nOstri  Guelff.  et 
Havn.  coli,  confirmant.  Post,  ubi  est  nego  ullam  picturum ^ 

Oxon.  Lag.“A’IIl  praeter  29  neque  ullam  picturam, 

quin  eonquisierii]  Sic  primus  Stepbanus,  deinde  Lambinns,  ta> 
cente,  sed  dum  recipit  probante  Grutcro.  Ante  illum  excusi  et  scripti 
deterioris  ordinis  quin  (Venet.  1499  quid)  quaesierit.  Sofiragantur 
Stephano  ambo  Guelf.  Erf.  Havn.  collatio. 

§.  2.  crim,  augendi  causa]  .Sic  primum  in  texta  repetitae  Lam> 
binianae,  unde  in  Gruterianam  venit,  ut  nescias  consulto  an  temere  pro* 
pagarit:  priores  enim  omnes  et  codices  Volgarca  criminis  causa  au- 
gendi.  Verum  illud  ipsum  Lainbioum  * secundis  caris  voluis80'fidem  facit 
consensus  ^meliorum  librorum,  Guelff.  Lag.  .29  Erfurt.  Havn.  collationis. 

denique  nihil]  IS'ihil  abest  a mss,  deterioribus  plerisque,  Lagom. 
quidem  VllI  praeter  29,  et  editionibus  Aldina  antiquioribus.  Contra 
unus  Guelf.  antiquior  addit  porro  denique, 

§.  3.  ex  ipsis  laudat]  Lag.  5.  27.  42  ah  ipsis,  Wox  29  perspi- 
citur, — inveni  are]  Lag.  5 (pr.  m.)  27.  29  inveniere, 

maximeque  hospitalis]  Codices  deteriores  el  vett.  edd.  maxime 
perhospilalis,  .Naugerius  adiecit,  sed  syllabam  per ante 
Stepbanuiu  sustulit.  * - 

§.  4.  magna  cum]  Sic  primum  LambinuS  nec  posthac  discessam 
est  aut  ullius  libri  ms.  varietas  enotata.  Ollin  edebatur magna. 

§.  5.  factus  ex  aere]  Gruter,  typotlic tarum  errore  factus  est  ex 
aere,  et  certe,  ’ ' ^ * 

§.  6.  esset  hosp.J  Vat.'  hospes  esset.  — norentium]  Guelf.  f no- 
centum,  ^ ex  urbibus  sociorum]  ,\ski,  edit,  addit  atque  amicorum^ 
etsi  in  annot.  ea  verba  in  cod.  deessc  (raduntuCf  quod  mendum  esse 
puto  pro  in  cdtl.  — quatridui  causa]  Vat.  quadridui  causam,  « 
liuiusmodi]  Vat.  editio  eiusmodi  servaL  — ac  hatsilj  Etiimi 
Vat.  et  Guelf.  2 cum  Lambioi  v.  .c.  in  margiue  et. 

§.  7.  e sacrario]  Praepositionem  omittit  Leid*>*^  bonam  Fort.] 
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1 Tat  bonae  Fortunae.  — BJessanom  tum  imperio  nemo]  Hoc  rer- 
boram  ordine  primam  in  Hervag.  legitur,  -sed  confirmant  meliores  de 
nostris  libris.  Deteriores  • et  cdd.  retastae  nemo  Messanam  cum  im* 
perio,  serravit  qac  Lambinus,  et  inventam  est  in  Yat.  — cwusque 
modi]  Gueir.  1 eiusmodi^  GaelC.  2 eiuscemodiy  Havn.  coli,  cuiusce- 
modi,  — erit]  Lag.  5.  42^  48  erat,  — praeterea  cuiquam]  Coli. 
Havn.  et  Vat.  cuiquam  praeterea,  — domus  istius]  istius  do-^ 

I mus,  — C,  ClaucUus]  Vat  C,  omittit  — relictum  esse]  Gaelf.  1 esse 
f relictum. 

I e sacrario]  Vat.  servat  de,  — impud.  est]  In  Val.  edit,  est 

I omittitur.  — ut  hic  tollj  Vat.  edit,  servat  iste. 

l §.  8.  tibi  ego]  Lag.  29  ego  tibi.  — pretii  fuerint]  Steph.  Lamb. 

t fuerunt^  codex  e nostris  nallas.  ' 

1 verbo  uno]  Vat.  quoque  interiicit  iani.  — omnia  qui]  Sic  Vat. 

I §.  10.  fore  uti]  Lag.  29  ut.  — nihil  pro  potestate^  nihil]  In 

i codd.  vulgaribus  Oxon.  lluyd.  Lagom.  omnibus  praeter  48  omittuntur 
verba  nihil  pro  potestate^  edd.  vetustae  Labent,  sed  ab  illis  abest  • 
extremam  nihil.  Naogerius  qui  lioc  adiccit,  idem  omisit  nihil  pro  po~ 

1 testate,  Ulrumque  ita,  ut  nunc  est,  coniunxit  primum  Hervagius,  dc- 
I , inde  Stepbanus  et  Lambinus. 

§.  12.  iuvat]  Codd.  Oxon.  Lagom.  praeter  29,  Guelff.  Havn.  coli. 

I iuvantj  primus  correxit  Naugerius.  Stepbanus  in  var.  lect.  iuvat  enim 
f me.  — quae  istij  Steph.  quae  ista, 

I §,  13.  quanti]  Lagom.  VI.  et  edit,  ante  Aldinam  quam,  — «om- 

r misisset]  Cuiac.  Grulcfi  Guelff.  eommissct,  Leid.  coemisset, 

, §.  14.  qui  aut  non]  aut  deest  in  codd.  Lag.  praeter  29  Huyd, 

editionibus  Aldina  antiquioribus.  In  iisdem  pro  idem  est  is, 

; §.16.  euque  se  quanti  voluerit]  Vat.  eaque  sese  'quanti  voluis- 

set, — neque  se  illa  habuisse]  Codd.  vulgares  et  edd.  veteres  plerae- 
» que  (sed  etiam  Vat.)  neque  se  hab.  illa^  Hervag.  et  e;i  ea  repetiU 
Lambiniana  inde.  Gruteriana  et  reliquae  neque  se  illa  hab,  et  sic  Guelff.  . 
> esse  illa  signa  cct.]  Vat.  sic  novum  Iragm.  incipit...  dond 

» suae  esse  non  esse  aput  Verrem. 

§.  17.  Hennensi]  Codd.  deteriores  cum  edilt.  veli.  Aetnensi^  P. 

* DIanutius  correxit  Ennensi^  sed  Vat.  et  Guelff.  Hennensi,  ut  alibi.  — • 

^ laudat]  Vat.  laudant  mendose,  qua  ratione  saepissime  peccat.  — pe- 

• ettniam  repetere]  Abest  repetere  ab  llervagiana.  In  eadem  omiltitor 
se  post  sacra.  — tantopere]  Vat.  tanta  opere. 

I huius  iud.]  Sic  Vat.  — cybaea]  Vat.  editio  servat  cyhea.  — ^ 

' communi  arce]  Vat.  communis  rei.  — te  patrios]  Sic  Vat. 

’ §.  18.  Ecqui]  Vat.  solito  modo  Et  qui-~>et  quae.  — te- 

stim.  ac  iut'eiur]  Sic  Vat.  item  reliqua,  sicut  nos,  exhibet 

§.  19.  quanti  is]  Vat  omittit  is.  Verum  fae]  Abest  verum 
a Lagom.  omnibus,  Oxon.  Huyd.  edd.  prine,  et  Aldina.  Item'  Mamer- 
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tinos  omitlunt  Lagom/  omnes  praelcr  29  Ilayd..  Oxon.'  et  edd.  yett. 
anlc  Aldiuam.  — consiet]  Edd.  vcU.  ante  Aldinam  constat,  — notine 
testis]  Uavn.  colL -720/i.  juivi  JaciwuIneJ Wil  faciendae^ 
i/uijnUasliJ  NoX,,  guid ^putasti  imp^r,  te,  — guam  putus] 
•Val.  edit,  ut  vulgo  cpiofiium, 

•§.  20.  si  possint]  Uu}d.  Lag.  VI  et  edd.  ante  Hervag.  Viet,  pos- 
cent, — (juod  per  te]  Lag.  4‘2  et  propter  te, 

§.  2-1.  et  exeuntes]  Guelf.  1 omittit  et^  Hnjd.  Lag.  omnes  prae- 
ter 29  en  exeuntes.  — e Cilicia]  Guelf.  2 in  ry licia,  1 c sicilio. 
Olira  edd,  onle  Aldinam  4’or  Sicilia,  • ,i 

§.  22.  tum  cum]  (iuclff.  Havu.  coU.  tunc  cum.  ♦ 

§.  protrahi  iussU]  Lag.  29  iussit  protrahi. 

§.  25.  liasilisci]  Lag.  45  Pal.  1 edit.  Laiubini  Basilici,  GuelfF. 
Basilisli,  Cuiac.  Basiliii,  Gulielm.  malebat  Basili.  — dereriisset] 
Guelf.  1 bis  (liv.  allcr  priore  lanium  loco.  — t/uo  L.]  Pleriquc  codd. 
vulgares  (Lag.  praeter  29)  ct  edd.  veli,  usque  ad  llervag.  qua.  — ci- 
vitas unquam  alia]  Codd.  vulgares  et  editiones  veteres  alia  civitas 
unquam,  una  Hervagiaua  excepla.  Slepl».  et  Lamb.  civitas  unquam, 
sine  alia.  Sed  in  repelit.  Lamb.  Hervagiaua  lectio  recepta  est,  el  suf- 
fragaiilibus  libris  mss.  melioribus  mansit.  — privaiim]  Lag.  42  privati. 

§.  20,  a vobis  adhuc,  solis]  Guelf.  1 adhuc  a robis  despectus 
est , sinu  solis,  — foederato]  Codd.  vulg.  el  vetustissimae  editi,  ef- 
.foederato , Lag.  42  confoederato.  — electa]  GuelflT.  eiecia,  et  edi- 
dit e cod.  suo  SlepbaiHis,  taiila  illi  cUam  mendorum  religio  fuit  aut 
iudicii  imbeciliilas, 

§.  28.  iu  facile]  Lag.  29  omittit  tu. 

§.  30,  Cibyratae]  Pracmitlilur  in  Lag.  praeter  20  de  fratribus 
Cihyrniis.  — ium  cum  iste]  Abest  cum  a GuelfT.  Ilavn,  coli,  et  edi- 
tione Slepbanl.  — alque  furtis]  Lf.g.  29.  48  ac  furiis, 

§.  31.  Eos  iant]  Lagom.  AI  etsi  iam. 

§.  32.  Lilybaetanum]  llavn.  coli,  lilyhitanum,  Guelf.  2 lylihita-^ 
num,  1 liUbltanum.  Eadem  fere  varietas  perlinet  etiam  ad  §.  38.  — 
ad  praei,  statim  afferre]  Guelf.  l slatirn  ad  praei,  afferre.  — po- 
poscerunt] Gucllf.  et  llavn.  (c  silentio)  poposcerant. 

§.  33.  ego  antea]  Lag.  29  meherctiles  antra  tametsi  ego  nescio.  — 
ista]  Lagom.  plerique  ita.  — oculis  illorum]  Guelfr.  oc.  eurum.  — ri- 
dete] GuelfT.  llavn.  video.  — Sisennam]  Havn.  Sisannam.  — multi] 
Lag.  42  multa. 

§.  34.  ct  cupid.  el  in  ront.]  Guelf.  2 Ha^m.  coli,  ciijndilntis  rt 
continentiae , Guelf.  l cupiditatis  continentiae.  — piUabit]  Lag.  29 
putavit. 

\ §.  35.  abaci]  deest  in  Lagom.  praeter  29  el  in  O.von.  Huyd.  — 

ut  opinor]  Excidii  ut  in  Manuliana  a.  1559. quid  argenti]  Deest 
argenti  in  Lag.  29.  \ 

. §.  36.  Lag.  29  quamquam  ego  non  debebam.  — hoc  quod  po 
stuloj  Deest  quod  in  Lag.  29  et  edit.  Oervag. , in  Lag.  29  etiam  po- 
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stulo,  — videro]  Lag.  20  et  Gaelfi*.-  2 videto,  — tohuJas  profers] 
Lag.  29  i ah,  proferas, 

§,  37.  citream]  Lag.  omnes  praeter  29  et  Hoyil.  (Oxon.  LoicU 
tream]  viriiream.  — iam  perdito]' Ha?D.  iam  perd,  ie 
emisse]  Lag.  omnes  emisse  te, 

%,  38.  auferebat]  Lag.  42  auferebantur,'  — rem  eiusmodl]'Qxic\\.  1 
rem  huiusmodl,  — antea]  Goelf.  1 solus  ante.  — domi  nobilis]  - 
(praeter  29)  Huyd:  et  edd.  veteres  etiam  Victor.  Manut.  Sleph.  domo, 
llervag.  tamen  et  Manat.  1559  domi,  — et  apud]  Lag.  (praeter  29> 
Iluyd: ' apudque,  — habere  eum]  Abest-  eum  a Guclf.^  2 et  cod.  Pu- 
teani, (]oi  post  panlo  iherleUa  babet.  — quod  iste  abi]  Edd.  vclt. 
asqne  ad  Slcplianianam  et'  codd:  vulgares  quod  ubi  iste,  ' 

§.  39.  omittere]  Lag.  42  amitteret.  — quia  noti  potuerat  ar- 
gentum eripere]  Ahsuni  hacc  verba  a Lag.  14.  46.  48.  •—  optime  fa-‘ 
cta]  Lag.  29  facta  optime,  — vociferari]  Lag.  omnos,  Ox.  Hayd.  et 
Victor.  Manat.  1540  (non  1569)  vociferare.  — viderat]  Erfurt.  videbat. 


§.  41.  reos  fieri y sed  etiam  absentes]  P.  Mnnatius  in  edit.  1559 
edidit  reos  feri  rerum  capitalium  ^ neque  solum  praesentes.^  sed 
etiam  absentes.  — in  hominum  numero]  Uavn.  Guelfr.  numerum. 
Mox  Havn.  GuelF.  2 Erf.  Sthennio^  Guelf.  1 triennio.  — itaque]  EiT. 
ita.  — paululum]  Lag.  27.  29  paulum,  — Verba  non  pudore^  sed 
oiniltunlur  in  Erf.  — ac  timore]  Lag.  omnes  praoler  29  atque,  — 
repressus]  Erf.  pressus,  — prope]  Eri.  proprie,  — triennium]  Eri\ 
triennio. 

42.  domi  retinere]  Hb^nulianae  edd:  interponunt  suar.  — r postea] 
Giicir.  1 post.  -T-  prorineia  expcriahatj  Guellf.  prorineiae  cxpcctei'^ 
hnnt.  Ilavn.  provinciae  exspectabit, 

§.,43.  clausum]  Erf.  clusum,^ — .5/^7^  Codd.  deteriores  ct  edd. 

vclt.  nsque  ad  Hervag.  Victor,  omittant  in,  — una  cum]  Verbnin  una, 
in  racdi^c  aetatis  edd..cxcidit,  revocatum  primum, a,Stcpbano.  Kum  (lui- 
bus io  codd.  non  legatur,  nescio,  -r-  et  cum  ceteri^]  ^ic  et  olim  edi- 
tum  erat  et  post  Lajnbinum  editur,  mediae  aetatis  cditt.  ab  llcr>ag,. 
Viet  ad  Stcplumianam  falso  cum  et  reteris.  Ita  paulo  post  denique, 
recte  editur  et  legitur  in  vetustissimis,,  sed  llervag.  Steph,  Gruterus 


deinde.  ^ ^ . 

44.  omnes  alios  praetores]  Excidit  alios  iu  edd.  mediae  ae^ 

^lis  Aldina,  Vici.  llervag.  Manut.  Revocarunt  Stcpbanus  et  LainbimiSj, . 

rursus  ciecit  Gruterus,  reslituoruul,  Gracviqs  et  Erncslius.  In  mss. 

omnibus  legitur.  ^ ^ 

, §.  45.  hommi  honeHo.  cek.]  Lag.  42  homini  locupleti  et  splendido. 

fuerint],  Lagom.,.omuQS  et  lluyd.  fuerunt.  In  iisdem  omit- 

Glur  ante,  s/nm/fltr/jf.  . ^ 

§.  AI.  forsitan]  Y\, 'forsan,  — ^obis]  deest  in  Lag.  29.^ 
videantur]  GuellT. . iLvi).  Iluyd.  mendose  videbantur. 

H §,  48.  Nymphodorol  GuelfT.  Erf.  JSypipUodoro^  aut  vohinl 
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cerU  Loc.  — qui  cum]  Cod.  HotonMini  quin  eum,  et  ipte  sic  corrlgea 
dom  censuit,  paruit  nemo  praeter  Graerium. 

§.  49.  enumerare]  Edd.  prine,  enarrare,  non  mss.  ^ 

§.  50,  et  locupletissima]  Absunt  haec  verba  a Lagom.  omnibus, 
Ozon.  Huyd.  editionibus  vetustis  usque  ad  Hervagianam.  — per  Apol- 
lodorum, quem]  Excidit  nomen  Apollodorum  typothetarum  errore  in 
repet.  Lambiniana. 

§.51.  noluit]  negat  Grut.  esse  in  Cuiac.  — Halunii]  Sic  libri 
omnes,  Lambiuus  Haluntii, 

§.  52.  in  oppido  factum]  Sic  Lambinus  Gruterus  reliqui,  conci- 
nentibus libris  Guelif.  et  Lag.  42,  Antea  ex  alterius  familiae  libris 
factum  in  oppido,  — sine  thecis]  Edd.  Aldina  antiquiores  syneihe- 
iis,  iheiis  etiam  pleriquc  deteriores  codd,  cheiis  Lag.  42.  Eam  ob 
causam  Ursinos  coniecit  e pynaeccis,  et  lannoclius  apud  Garatonium 
e msto  affert  de  ^naeceis,  — putatis]  Havn,  coli,  putastis,  — - ef- 
ferri] GuellT.  Havn.  coli,  efferre,  — def  eruntur]  Lag.  29  feruntur,  — 
emblemata]  Guclf.  2 et  coli.  Havn.  emblematum,  Guelt.  1 amblematunu 
§.  53.  everriculum]  Codd.  Lagom.  'omnes  Huyd.  Ox.  et  edd.  ve- 
tustae ante  Aldinam  verriculum,  — magistratum]  Cuiac.  et  Guelf.  2 
magistrum,  — illos  ego]  Lag.  29  ego  illos,  — aliquo]  Edd.  princi- 
pes aliquid.  Vici.  Manut.  aliquod,  — volutatum]  Guelf.  1 voluptatum, 

2 voluptatis.  ~ praestigias]  Deteriores  omnes  et  edd.  veteres  prae- 
ter Hervag.  et  Larabinianara  praestigia, 

§.  55.  quin — dicat]  Edd.  principes  usque  ad  Aldinam  qui — non 
dicat,  codd.  Lagom.  29.  42  qui,  sed  non  nullus. 

• §.  57.  verum  fuit]  Lag.  29  interponit  id.  — ijuid  non  modo] 
Ante  Lambinum  pro  quid  fuit  quin,  mendose,  sed  legitur  tamen  in 
codd.  vulgaribus,  tantum  Lag.  29.  48  qui,  — audiret]  Manut.  1559 
audiretur,  — Sic  ille]  Havn  coli,  ambo  Guelf.jLeid.  Sicilie,  — 
istum  putatis]  Guelf.  1 male  putatis  istum, 

§.  58.  Valentia]  Lag.  29  Valerio.  — patrifamilias]  patrUfa- 
milias  Ascens.  lunt.  et  denuo  Stepb.  Lamb.  pessime,  sed  habet  Gnelf. 
1.  — detractus]  Lag.  5.  27.  42  tractus,  — ui  in  singula]  in  non  est  in 
Lag.  VIII  Ox.  Huyd.  nec  in  edd.  vett.  usque  ad  Hervag.  Viet.  In  Guelf.  1 
non  est  ut,  in  Guelf.  2 pro  eo  ait,  — tricenos]  Edd.  prine,  trecenos, 

' §.  59.  telarum],  Havn.  coU.  ielar,  GuellT.  et  Lambini  vet.  codi,- 

tela.  — nomine]  Codd.  vulgares  fere  non  est,  aut  no,  e.  — huiusce- 
modi]  Lag.  29.  42  huiusmodi,  *' 

§.  60.  sed  tantum]  Lag.  5.  27  Huyd.  et  edd.  Aldina  superiores 
si  tantum.  Ursini  cod.  et  Franci>*mus  sed  tamen, 

non  iam]  In  edd.  P.  Manulii,  Sfc*pb.  repeti  Lamb^  excidit  iam, 

§.  61.  Selenen]  Sic  a Lambino  et  seqq.  editum.  Priores  Selinem, 
ieriniuatur  nomen  — em  in  mss.  omnibus.  Cod*  Ursini  regnum 
Aegy'pii  quod  ad  se,  — is  quem]  'Hacc  duo  verba  omittuntur  iu 
Lag.  VII  (i.  e.  omnibus  praeter  29)  Ox.  Hilyd.  edd.  vetustis  cum*  Aldina. 
.§.  62,  abundabat]  Lamb.  vet.  cod.  in  marg.  habundahat  (non 
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• affertur  in  UaTii.  coli. ) Gueiff.  — exponit]  Erf.  praemittit  atque,  — 
partium  ni  eiij  Omittitur  ut  In  lluyd.  d Lag.  praeter  ^29  et  edd. 
Teli,  usque  ad  Uerv.  Vici.  — ei  isium]  Omittitur  ei  in  Lag,  29.  — • 
copioeej  Codd.  deteriores  omnes  et  codd.  ante  iiervag.  Viet,  diligen^ 
ier.  —•  multum  (ante  argentum)  omittitur  in  Lag.  Vll  Huyd.  Ox.,  ar- 
genium  multum  Erfurt.  — praetori  pop,  Rom.]  Abest  p,  r,  a dete- 
rioribus codd.  editionibusque  vetustis  usque  ad  Herr.  Viet.  ^ 

§.  63.  spolialumj  Lag.  VII  Oxon.  et  jedd.  vett.  expoliatum^  Lilg. 
'29  omittit.  — relle  ee  eam]  Edd.  pnneipes  se  omittunt,  Aidina  et 
sqq.  secundum  deteriores  plerosque  eam  sel  Nostrum  verborum  ordi- 
nem Lambinus  restituit,  ceterique  servarunt. 

§.  64.  et  in  exieris]  Cod.  Ursini  quod  in  ext,  ex  interpolatione.  -7- 
e gemmis]  Codd.  vulgares  et,  edit.  vett.  usque  ad  Uer\ag.  et  gem- 
mis  clarissimis  ei  opera  mirabili  perfectum»  — Romam  cum]  Lag, 
29  cum  Romam.  — non  quo  quicquamj  Lag.  4*2  et  Lambinus  quojd.  — ‘ 
et  cum]  Edd.  vett.  ante  Aidinam  omittunt  ru/n. ilt  id]  Sic  primum 
Lambinus,  tacite  ab  insecutis  editoribus  receptum.  Nam  in  prioribus 
editionibus  et  in  mss.  vulgaribus  legitor  uti  ad  se  mittat.  Lag.  4*2  sese, 
§.  65.  ei^regio]  In  mendo  concordaut  Lambini  v.  c.  Uavu.  coli. 
Erf.  CuellVibylani,  qui  commemorantur.  Hi  enim  omnes  et  religioso^ 
sed  Guelf  1 omittit  et,  Havn.  esse^  et  religioso  ut  id  in.  Abest  id 
a vulg.  codd.  et  edd.  vett.  usque  ad  Ilervagianam  et  Victorianam.  — 7^ 
ea  magnitudine]  Lag.  VII  Huyd.  et  magn,  — Sed  ad]  Lag.  29  ab- 
est ad.  — salis  iam]  Lag.  42  iam  satis.  0 

§.  66.  decedere]  Illss.  vulgares  et  editi  ente  Lamb.  discedere,  — 
in  foro]  Omittuntur  haec  verba  iu  Lag.  VII  et  edd.  ante  llcrvag. 

^ §.  67.  fontestans]‘‘'£,aL^.  vett.  nsque  aJ  Aidinam  contestatus.  — 
antea  iam]  Lemuinus  solus  iam  aniea^  In  Lag.  VII  Iluyd.  et  edd. 
Aldina  antiquioribus  nou  est  iam,  — adhibere}  Sic  Uervag.  et  Viet, 
rei.,  antea  ex  deterioribus,  Lag.  omnibus  Uuyd.,  habere,  — amicus  et 
socius]  Lag.  29  amicus  esset  et  socius,  regibus]  Havn.  Guelf.  2 
Paris.  D E F rebus, 

§.  69.  regna]  Havn.  GuellT.  Par,  C D E F regno,  » — putasti]  Lag, 
Vn  Ox.  itera  edit,  luntina  putaris,  Hu)  d.  putatis,  — acerbitati]  Havn. 
Leid.  Guelff.  Par.  D E F acerbitate,  — liberae  civitates]  Non  csl  //- 
herae  in  Lagom.  omnibus  Oxon.  Huyd.  duobus  Pariss.  edd.  iiervag.  an- 
tiquioribus. — arbitrabuntur]  Lag.  VII  Ox.  Uoyd.  arbitrantur,  — au- 
dierinl]  Havn."^elf.  1 Par,  D E F audient.  — operam]  Ox.  Huyd. 
|i&g.  praeter  29  et  14  opero.  — arbitrentur]  Lag.  29  arbitrarentur. 
^ " §.*69.  suscipienda]  Lag.  27.  29  addant  est,  — non  quae  dele- 
ret] Lambinus  in  marg.  repet,  voluit  alio  verborum  ordine  non  quae 
l,  O.  M.  templum  deleret : io  nostris  codd.  nulla  eius  rei  causa  apparet, 
§.  71.  e gemmis]  Huyd.  Lag.  omnes  et  edd.  ante  Uervag.  omil- 
it  praepositionem.  — quid  religiosi]  Abest  quid  a Lag.  29  et’  eddi 
Aldina  sdperioribas.  qui  in  iudidum]  Lagom.  omnes 'praeter  4*2 
Oxon. 'Hnyd*' edd.  ante  Aidinam  qui  'ftt  id  iudidum.  — res  repet.] 
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Abest  res  a Lag.  VTI  Hdyd.  — Pergae]  Ox.  Pcrgamae,  Lag.  Per- 
gami^ item  sic  edd. ' vetustae  ante  Aldinam.  — Capit.]  Omitt,  o 
Lag.  VII.  — de  suis  pecuniis  ornant]  Gaelf.  1 de  sui  ornant,  id 
C,  f^erre$]\j\i^.  29  idem  C.  P erres,  • 

§.  72.  conditum  esse]  Abest  esse  a Lag.  VII  et  Hnyd.  dele- 
tum est]  Ox.  Pali.  Grnterianaf,  Lag.  omnes  praeter  27  deieetum  est, 
freqncntissima  confnsione,  vide  ad  1,  13  extr.  Sed  sic  tamen  etiam 
editi  libri  ante  Hcrvag.  et  P.  Manutium:  nam  Victor,  et  ipse  deieetum. 
Tum  ibi  Lagom.  omnes  et  Huyd.,  primus  Naugerios  videtur  urbi  dedisse 
de  coniectura  ille  quidem  sed  libris  nostris  firmata. 

§.  73.  rictoria]  Lagom.  VII  Ox.  Hnyd.  historia,  — Himera] 
Havn,  coli,  (e  silent.)  Himerae,  Non  credo.  — Gellensibus  scribitur 
in  Lag.  omnibus,  edd.  Aldina  superioribus  et  rursus  Steph.  Lambiniana, 
non  autem  in  Guelif.  — demittere]  Huyd.  Leid.  Lagom.  omnes  et  edd« 
Aldina  superiores  dimittere, 

§.  74.  de  qua  dicimus]  Edit.  P.  Blanntii  1559  diximus.  — in 
suis  antj  Cod,  Ursini  et  in  suis',  nullus  nostrorum.  — posita]  Lag.  VU 
Pali.  Gruterianus  Ox.  Huyd.  et  edd.  ante  Aldinam  reposita. 

§.  75.  Hanc  eum]  Lag.  omnes  Ox.  Huyd.  haec,  itera  edd.  vetu- 
stae ante  Aldinam.  ’ 

§.  76.  rcwigibusque]  Abest  copula  ab  edd.  vett.  et  codd.  Huyd. 

ct  Lag.  praeter  29.  Sed  ab  hoc  in  abest,  quod  frumento  praecedit. 

arcessebat]  Lag.  omnes  praeter  29  ct  edd.  veteres  ante  Lambiuum  ac~ 
cersebat.  Sed  sic  etiam  Erfurtensis  et  silentium  Havn.  coli.  — fore 
se]  Lag.  29  se  fore, 

§.  ll.  fuerit]  Grut.  in  Cuiac.  tradit  esse /n/V.' — scitote  nemi- 
nem] Edd.  vetustissimae  ante  Aid.  neminem  scitote.  — Tum  neque 
liberum  absunt  a Lag.  omnibus,  Ox.  Huyd.,  in  edd.  quidem  sunt 
(certe  iam  in  Ascens.)  — totius]  Lag.  omnes  Ox.  Huyd.  potius,  item 
edd.  vett.  usque  ad  Hcrvag. 

§.  7vS.  pertimescebas]  Codd.  vulgares  timescebas,  nec  'editores 
ante  Hervagium  emendarunt,  itern  Lag.  VII  Huyd.  nec  nunc  quidem.  — 
verum  etiam]  Erf.  sed  etiam. 

.§.  1^.  existimavit]  Guelf.  2 et  Havn.  coli,  estimavit,  Guelf.  1 
extimavit'.  — sl  etiam]  Havn.  coli,  sed  etiam.  — esse  vis]  Lag.  VII 
Huyd.  ct  edd.  vetustae  anle  Aid;  velis,  Lag.  4S  volo, 

§.  SO.  spoliato]  Guelf.  1 spoliare.  — orant  ie]  Abest  ie  ab  Huyd. 

et  Lagom.  omnibus  et  edd.  vetustis.  — restituas,  ut]  Lag.  omnes  ct 

edd.  vett.  aut,  Huyd.  aut  quidem  (pro  quod).  — rccuperarintj  Lag.  42 

* - • 

recuperaverunt.  . 

1 §.  81.  minus  ad  officium]  Lag.  VII  Oxon.  editiones  ante  Hervag. 

Viet,  ad  officium  tuum  minus,  alio  ordine  verborum.  — muneri] 
Omnes  Lag.  Oxon.  Huyd.  et  edd.  vett.  ante  llervagiauam,  ct  post  hanc 
etiam  in  Victor.  MaDuLianis.  — alienas  esse]  Lag.  29  omillit  esse,  — 
virilis,  quod]  Inteqmnitur  in  Lambiuiana  allocutio  iudices, claram. 
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amplam  iUnisiremrjuf]  Havn.  coli,  silentium  cum  oliin  vulgata  amplanu, 
illustrem  claramque  facit:  nihil  enim  enotatur,  nisi  esse  in'vet.  cod.' 
inlustrem.  — pro  mea  parte]  Lag.  Vll  Rome  aperte  vel  a pte  vel 
a patre. 

§.  8*2.  P.  Afric.]  Io  Lag.  VII  deest  praenomen.  — • negliganiur] 

(Havn.  neglegantur)  Lag.  VII  praeter  48  negliguntur.  — et  putare] 

Abest  et  a Lag.  omnibus  et  editis  ante  Uervag.  Victor. 

§.  83.  tanto  dolore]  Tantuni  ^dd.  veU.  et  codices  vulgares,  tanto 
e libro  veU  Uotomanus  correxit  recepitque  Lambinus,  probant  GuellT. 

Lag.  42.  . 

§.  84.  atque  indicium]  Lag..  quinque  .e' deterioribus  ac. 

§.  85.  primo  illo]  Lag.  29  illo  primo,  — negat  ullo  modo] 

Guelf.  1 negat  rem  ullo  modo, 

§.  86.  Fefellit  haec]  Hic  Huyd.  Lag.  praeter  14  et  27  item  Ilavn. 
coU.  — in  illam  civitatem]  Codd.  vulgares  (Lag.  omnes)  et  edd.  aute 
Stephanum  in  illa  civitate  totaque  provincia^  quod  servavit  etiam 
Grutcros. 

§.  87,  Tum  frequens]  tag.  29  cum,  — od  istum]  Sic  post  Her- 
vagiuni  omnes,  codices  deleriore^  (L^g.  omnes)  et  edd.  velt.  ad  eum,  — ' 

de  statua  C]  GuellT.  de  statuaque,  — iam]  abest  a Lag.  29.  — oft- 
riguisset]  Codd,  deler,  (Lag.  omnes)  et  edd.  ante  ilervag.  Victor, 
durasset. 

§.  88.  a sociis]  Havn.  coU.  et  vet.  Stephani  ab  sociis.  Ambo 
verba  desunt  in  Lag.  29.  — rerumque] , GuellT.  ct  Lambiniani  in  marg. 
rerum  sine  que. 

§.  89.  clientium] sSic  Guelf.  2,  at  1 clientum.  — praesidii  ni- 
hil] Lagom.  omnes  et  edd.  velt.  usque  ad  Viet.  Ilervag.  nihil  praesi- 
dii, Ilavu.  coli,  praesidium  nihil. 

§.  90.  tam  splendidae]  Lag.  29  tam  splendidam  ^ ita([uo  in  or- 
dine saltem  verborum  cura  nostra  lectione  congruit.  — successum  isti 
audierunt]  Oxon.  lluyd.  Lagom.  omnes  praeter  48  secessum  isiiuSf 
ille  4S  decessum  istius.  Guelf.  1 successum  isti  credo  audierunt 
vel  adimerunt.  Intelliges  librarium  de  recta  scriptura  verbi  dubitasse. 

§.  91.  Aesernino]  Plerique  deteriores  peccant  varie  Aesernue,  Ae- 
sermie,  Aeseriniae^  Aesermio.  — mihi  nunquam]  Lag.  praeter  27 
ct  29  nunquam  mihi.  — isti]  abest  ab  edd.  antiquis  Aldina  prioribus. 

§.  93.  Jhonne]  Lag.  29  non.  Guelf.  1 nerone,  2 vero  ne.  — P. 

Scipionis]  Abest  P.  a codd.  vulgaribus  et  edd.  vetustis,  adiectuin  pri- 
mum in  Viet.  Hervag.  — civitas  est]  Lag.  5.  27.  42  est  ciritas,  — 
negot.  datur]  Lag.  29  datur  negotium.  — propter  multitudinem] 

Codd.  vulgares  (omnes  Lag.  Oxon.  Huyd. ) pro  multitudine  et  mox 
virtute. 

§.  94.  iste  Agrig.]  Lag.  29  omiLlU  iste.  — et  gratul,]  Solus 
lluyd.  inserit  in,  — multati]  Havn.  mulcato, 

§.  95.  surrexerit]  Lag.  29  surrexit,  — quod  cuique]  Lag.  42  quod,  s 
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cunque,  — fure]  Lag.  1.  29  eore,  ^ brevi]  Lag.  perbrevi,  — Je- 
moliendo]  29  moliendo,  — nulla  labnbalj  Ia  veli.  edd.  et  11« 
bri»  mas.  deterioris  familiae  Lag.  VII  (i.  e.  omnibus  praeter  29)  Oxoo. 
Iluyd.  legitur  illud  interea  nutabat  ex  parte,  ,Nam  quod  Burman< 
uns  in  [fraef.  ad  Dorviliii  Sicula  p.  XI  ex  Uuyd.  budal  iamque  illud 
nutabat  ex  parte  ipsius  viri  eruditi  manum  expertum  videtur.  Quod, 
nunc  recte  legitur,  ex  aliquo  meliore  libro  restitutam  est  in  Uervag.  et 

Victoriana  a.  1534,  et  deinde  rei. 

§.  96.  Chry'sasJ  Guelf.  2 constanter  ehireas,  — fanum  eiue  estj 
Vulgares  (Lag,  omnes)  et  edd.  veli,  usque  ad  Viet.  Hervag.  fanum  est 
eiue,  — Tlepolemo]  Guelff.  Ert  Leid.  flavn,  Depolemo^  item  postea 
depolemue, 

§.  97,  dicendum]  Additur  est  in  codd.  vulgaribus  et  edd.  ante 
Gruierianam,  sed  abest  a Gac;)fT.  Erf.  In  Havn.  coli,  videtur  tamen  in- 
ventum esse.  — inscripserat]  Guelff.  Erf.  Lcid.  Havb.  coli,  et  Lam- 
bini  V.  c.  scripserat,  hausta  praepositione  fine  praegressi  verbi. 

§.  99.  lineamenta]  Edd.  vett.  et  codd.  Lagoin.  et  ambo  Guelff. 
liniawenta.  Etiam  flavn.  sed  mendose  linimenta,  — Judicas]  Leid. 
^ides. 

§.  99.  singularem  eius]  Guelf.  1 eius  singularem^  — in  bis  prae- 
sertim]  Lamb.  edit,  iisy  GuclfT.  hiis,  — ne  cogitatione  quidem]  Deest  . 
quidem  in  Lag.  omnibus  et  fluyd.  et  edd.  vett.  ante  Viet.  Hervag.  — 
in  toto  orbe]  Lag.  omnes  toto  in  orbe,  — perantiquum]  Erf.  inan~ 
tiquum,  mendo  probans  se  eundem  esse  librum  quem  fliltorp.  contu- 
lit. — atque  antiquiss ] Lag.  omnes  praeter  29  ac, 

§.  100.  Tum  iste]  Lag.  29  ille,  — omnibus  sententiis]  Iluyd. 
omnium. 

§,  101.  ne  oculis  quidem]  Edit.  Lambiniaoa  non  oculis  quidem,  — 
orandi]  Erf.  flavo.  GucllT.  Lag. '29  ornandi, 

§.  102.  putatis  indices]  Guelf.  1 putasti  inde,  2 putastis  iutT.  — 
fiant]  Lag.  omnes  fluyd.  Oxon.  erant:  item  edd,  antiquae  ante  Aldi- 
nam  — auditione]  Lag.  VI  fluyd.  auditionem,  — ex  quibus  eligam] 
*Lag.  29  et  vet.  cod.  Ursini  interponit  unam  spoliationem,  — testes] 
abest  a Lag.  29.  — eadem  illa]  Lag.  VI  et  editiones  vett.  usque  ad 
Uervag.  VicU  illa  eadem, 

§.  103.  disiuncta]  flavn.  coli,  diiuncta,  non  GucllT.  — textrix 
num]  Lag.  5.  27.  42  et  edd.  Aldina  superiores  intextrinum,  — pro- 
montorio] Lag.  plerique  et  coli.  Ilavu.  promuntorjiq Lambinus 
in  marg.  repet.  « — in  Africam]  Lag.  omnes  et  lld^.  omittunt  in,  — 
portasse]  Edd.  vetustae  ante  Aldinam  deportasse, 

§.  104.  Verba  impetu  atque  uno  exciderunt  in  Lag.  omnibus  Uuyd. 
Oxon.  \Sdd  iam  sunt  in  Asceas.  1511.  — templum  esse]  Lag^  29  esse 
templum.  — occesserint]  Lag.  praeter  42  omnes  ei  Ox.  aceess&unt,  — - 
soleant]  Plerique  Lag.  et  Uuyd.  Qd*  Guelf.  1 peccant*  solebesnt,  — 
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nullam  sibi  Utif]  Guelf.  1 gibi  istg  nullam,  '^ -as  taeltugj  GuelC  1 
€t  iacitgy  2 W tacita, 

§.  105.  diu  videor]  GaeliT.  et  Leid.  omittunt  diu  mendose  propter 
similitadineoi  inseqoentis  verbL  — ordiri]  Deteriores  mss.  aut  ordiar 
aut  (Lag.  14.  45.  48)  exordiar,  — > perstringere]  Stcphani  vet.  'et  Havn. 
coli,  praestringere, 

§.  106.  opimo  ^ iudicesj  Deest  iudices  in  Lag.  omnibos  et  Hnyd, 
et  edd.  Viet  Herrag.  praecedentibus.  . — iis  ignibus]  GueliT.  hiis^  sed 
sic  fere  etiam  ubi  his  in  textu  est  nec  aliud  esse  potost:  ex  is  Lag.  Yll 
Huyd.  Ox.  et  edd.  veteres  usque  ad  Hervag.  Viet  — praeferret]  Lag. 
29  proferret, 

%,  107.  ah  omni  aditu]  Abest  ab  a codd.  deterioris  familiae,  Lag. 
omnibus,  Oxon.  UuycL  adiecturoqne  est  primum  a Stephanp.  — exti^ 
tisse]  Lag.  29  astitisse,  Lag.  14  exisse,  — a Syracusis]  Lag.  29  ab 
Syr,  — tota  Sicilia]  Lag.  29  iota  provincia, 

§.  108.  fruges  invenisse]  Lag.  praeter  29  omnes  et  Oxon.  fru* 
gem,  Cereris  pulcherr,]  Abest  Cereris  a Lag.  omnibos  et  Oxon. 
editionibosque  Hervag.  Viet,  antiquioribus.  — illius  relig,]  Abest  illius 
e Lag.  29,  mox  ad  omittitur  ante  ipsam, 

§.  109.  iam  dudum]  Lag.  29  iam  diu, 

§.  110.  ac  propatulo]  Lag.  27.  29  vetust.  edd.  ante  Aid.  et,  — 
asportatio]  Guelf.  1 exportatio,  — in  ntanu]  Lambinus  edidit  e manu, 
mirum,  nec  ollus  codex  habet  de  nostris,  GoelU  1 manu  sine  praepo- 
sitione, sed  hausta  a littera  m, 

§.  112.  P,  Popillio  P,  Rupilio]  Lag.  29  GuelfiT.  Havn.  Pupillo,  et 
mox  Rutilio,  — temeritate  fugitivos]  Haec  verba  absunt  a Lag.  VU 
(i.  e.  omnibos  praeter  29)  Oxon.  Hujd. 

§.  113.  ex  istius  facto]  Lag.  praeter  29  omnes  fausto , Hojd. 
fastu,  — quaecunque  accidant]  Vetus  Stephani  et  Havn.  coli,  ac- 
cedant, 

§.  114.  quam  des,  quam  ine,]  Lag.  29  quam  inculta  quam  de- 
serta, — Ea]  Gruteriani  typographi  peccarunt  et,  nec  quisqoam  ante 
Garatoniom  animadvertit.  — in  his  locis]  Havn.  iis,  GueliT.  hiis, 

§.  115.  coluerunt]  Multi  e deterioribus  voluerunt,  — ^ orationum] 
Lag.  omnes  et  Huyd.  rationem, 

§.  116.  Ac  iam]  Lag.  VI  Ox.  Huyd.  nwu  iam,  item  edd.  vett. 
ante  Aldinain.  — id  adventu  'Verris  Siculorum]  Lag.  VI  Ox.  Huyd. 
ad  adventum  Verris  singulorum,  — innocentium]  Guelf.  i^inno- 
centum. 

§.  117«  cum  munito]  Sic  primum  extat  in  Victor,  deinde  in  Ma- 
not.  1540  mox  rei.  Priores  et  codd.  vulgares  communito, 

%,  118,  proiecta]  Erf.  porrecta,-  ’ * ' 

§.  119.  Syrarusis]  Lag.  5.  27  Syracusa,  42  Syracusarum, 
est , et]  Havn.  coU.  et  Guelf.  2 omitt.  est,  < ' 

§.  121.  appetivit]  Lag.  29  petivit,  suburbano:  putavit  eetj' 
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Gaelf.  1 nihil  in  suburbano  portavit  vel  putarlt  suburbio  vel  sub- 
urbanis ornamenta/ — leges]  Lag.  29  legcnu 

§.  122.  atque  "fllrepta]  Lag.  29  ac  flirepta.  — his  autem  tabu- 
lis] Absant  haec  Tcrba  ab  Erf.  — interiores]  Gnelff.  Erf.  Lambini  r. 
c.  UaVn.  coli.  Huyd.  inferioris.  — putaretur]  Gaelf.  1 videretur,  — 
illa  iam]  Lag.  (praeter  27  et  29)  omnes  iam  illa^  itemqne  edd.  ante 
Bcrrag.  Viet; 

§.  123.  qui  si]  Lag.  29.  42  omittant  qui>'  a Goelff.  abest  si,  — 
templa  se  R.  dedicaturum]  Edd.  vetl.  nsqnc  ad  Victor,  templa  de- 
dicaturum se  Romae,  — his  rebus]  Lainbini  edit,  et  Havn.  coli,  iis^ 
Guein*.  hils.  — imag.  Sic,  regum]  Erf.  Siciliae  imagines  regnum^  — 
taetrior]  Leid.  Guelf.  2 deterior- 

§.  124.  Iam  vero]  Gaelf.  1 Nam  vero,  2 Iam  ego  vero  quid 
ggo.  — esse  me]  Lamb.  me  esse,  — liquido  iudices]  Hayd.  et  Lag. 
praeter  29  omnes  iudices  liquido,  — abstulisse]  Lag.  29  sustulisse.  — 
se  non  solum]  se  abest  a Lag.  omnibos  et  edd.  vett.  asque  ad  Hervag., 
tnm  pro  sed  etiam  Gaellf.  et  Lambini  v.  o.  sed  et.  — bullas  aureas 
omnes]  Sic  Gruterus  secandum  Lambit»  r.  c.  in  marg.  Antea  bullas 
omnes  aureas  et  cura  deterioribos  mss.  Gaelf.  1.  — ex  his  valvis] 
liavn.  coli,  iis^  Guelff.  hils. 

§.  125  quod  erant]  Edd.  vetustae  erat  et  Lag.  29.  — atque 
ignoscendum  esse]  Lagom.  psaeter  27  et  48  atque  ut  ign.  item  edd. 
veteres  usqae  ad  Hervag.  Viet.,  'esse  omitt.  Lag.  29. 

§.  12G.  quam  iste  Abest  est  a Lag.  29.  — eat  ad  aedem 
Rei]  Edd.  aatiq.  ad  aedetn  eat  felicitatis^  — in  porticum]  Ox.  Uuyd. 
Lagom.  praeter  29  omnes  et  edd.  antiquae  Hervagiana  priores  portica.  — 
ad  ferenda]  Lag.  29.  48  ad  defendenda, 

§.  129.  posuerat  Flamininus]  Omnes  codd.  et  edd.  ante  Larobiiiara 
Flaminius^  etiam  paulo  post,  ubi  tamen  in  eoll.  Havn.  verum  esse  no- 
tat Madvigius.  — in  orbe  terrarum]  Guelf.  1 omittit  terrarum.  — il- 
lud Fiam.]  Guelff.  et  Havn  «oli.  ilhmt  FI, 

§.  130.  id  cum}  llavo.  colL,  et  Guelff.  id  quod,  -r-  invecta]  Oxo». 
Iliiyd.  Lag.  omnes  praeter  29  iniecta. 

§.  131.  plures  esse]  Sic  Guelf.  2,  sed  Stepliani  vel.  et  Havn.  coli, 
et  Guelf.  1 pluris  essc.  — Lag.  29  om.  esse.  — ille  requisisse] 
Lag.  Vll  om.  ille.  — Archimedem]  Lag.  29  Archimeden-  — Syracusis] 
Lag.  29  Syracusanis. 

§,  132.  hi  qui]  IIomi.  coli.*  et  edit.  Manat.  1559  ii  qui.  Guelff. 
hii.  — unumquicque]  Lag.  omnes  et  Oxon.  unum  quicquid.  — ante] 
Vnus  Lag.  29  antea.  — dolore  eos]  Lag.  29  cos  dolore.  — illorum 
querim]  Lag.  29  eorum^  Guelf.  1 id  verbum  omittit.  Tum  possimus 
Stepb.  vet.  et  Ilavn.  coli.,  et  deteriores  omnes  acerrima  pro  acerbis- 
sima. — nullos]  Lag.  VI  Oxon.  7M4//uf:.lluyd.  mtilam. 

%.  133.  emisse  se  Omittunt  se  ambo  Guelff.  Leid.  Lag.  29.  — 

• sicut]  Guelf.  L ^ ■ 
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. $.  134.  quam  ai  qui^  Stcphani  ret  (nam  mendam  est  apad  Stepli. 
in  variet,  lect.  ct  debet  ‘pro  priua  esse  vetus)  Havn.  cbll.  Guelf.  2 
qunm  si,  nihil  aliud:  Guelf.  1 quam  sibi,  Lns;.  29  quam  si  qui,  — 
referri]  L.ig.  29  referre,  Lag.  VI  et  Oxon.  Huyd.  refert.  Verba  in- 
ter repetitam  vocem  pretio  intcriecLa  non  suut  in  Lag.  omnibus,  nec  in 
Oxon.  Uuyd.  item  ab  edd.  vett.»  absunt  usque  ad  Hervag.  VicU 

§.  135.  Ialysum]  GueliT.  2 alisurn,  Havn.  coli.  Alyaium.  — lac* 
chum]  Plerique  Lagom.  et  Havn.  lachum,  Guelf.  1 iacum,  Lyaeum.  — 
Paralum]  Oxon.  et  Lagom.  praeter  29  omnes  Parihalum,  item  editt. 
velt.  et  Victoriana.  \ erum  est  in  Cratandr.  et  Uervagiana. 

§.  136.  quihuscum  illae]  Abest  illae  ab  Oxon.  Huyd.  Lagom.  praeter 
29  omnibus,  item.  edd.  vett.  — sed  etiam]  Omittitur  etiam  in  Lag.  42. 

§.  137.  ante  diari]  La^.  29  antea  dixi. 

§.  138.  ronsur^itur]  Guelf.  1 consurgimus.  — senatum  popu* 
liimque  docuissem]  Guelf.  1 senatum  p,  r.  edocuissem,  alter  sena- 
tum p.  r.  docuissem,  — neque  Romae]  Guelf.  2 nec  Romae.  — 
C,  Verris]  Guelf.  1 non  babet  C. 

§.  139.  pro  se]  Lag.  VII  Oxon.  Huyd.  prope.  Verba  mullo  ma- 
ximam partem  ipsum  abstulisse:  neque  postulandum  fuisse,  ut  ille 
palaestritas  diligeret,  et  paulo  post  neque  publice,  absuul  a vulgari- 
bus codd.  Oxon.  Uuyd.  Lag.  praeter  29  omnibus  item  edd.  vett.  usque 
ad  Hervag.  Viet. 

§.  140.  hortatus  sum]  Slepliani  vct.  et  coli.  Ilavn.  CnelfT.  hor- 
tatus tum,  — ut  illam]  Codd.  vulgares  et  edd.  vett.  post  ut  interii- 
ciunt  ei.  Sustulit  Steplianus  primus,  dein  reliqui.^ 

§.  141.  ex  illius  amicis]  Lag.  praeter  42  omnes  et  Oxon.  illis, 
item  edd.  vetustae  ante  Hervag.  — decerni]  Guelf.  1 decernere. 

§.  142.  referatur]  Lag.  42  refertur.  — primus]  Lag.  omnes  Oxon. 
Huyd.  prius,  — sortito]  Cod.  Lrsini  sortitione.  — de  illa  civit.] 
Lag.  omnes  Oxon.  Huyd.  ex  illa  civit,  iidem  paulo  post  tamen  non 
prius  ei  decernere. 

sua  sjwnte]  Legitur  taincu  sj)ontc  sua  p.  Sext.  47  et  de- 
fenditur a Milllcro. 

§.  143.  Id]  adeo  Guelf.  1 id  autem.  — in  qua  curia]  Abest  qua 
a Lagom.  praeter  29  omnibus  ct  Huyd.  et  edd.  vett  ante  Hervag.  — 
quem  ne]  Edd.  principes  nec  quem,  — nudus  quidem  fdius]  Lag. 
‘29  nudus  fdius  quidem. 

§.  144.  ut  omnes]  Lag.  29  uti  omnes.  — insulam]  Leid.  civilem 
ifjn.  — e curia]  Lag.  omnes  praeter  48  tollunt  e.  * 

%.  145.  venerit]  Lag.  VI  venerat. 

§.  \kl.  ferri]  Uuyd.  Lag.  48  et  edd.  \^\X.  fieri. 

§.  148.  sine  amicis]  absunt  a Lag.  praeter  29  omnibus  Oxon.  Hnyd. 
el  edd.  ante  Viet.  Hervag.  — plane]  Lag.  29  sane.  — ar  desertum] 
Lag.  ilii  atque.  — ridicula  est]  Abest  est  ab  Huyd.  et  Lagom.  prae- 
ter 29  omnibus.  — molesta  sane]  Guelf.  1 sane  molesta. 
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150.  ad  €oJ  Abett  ad  ab  edd.  vett  ante  8tepb.  Lambin.  et 
codd.  mlgaribas,  etiam  Lag.  39.  ad  eam  Harn.  co)l.  — Ae  ne]  Sic 
Hervag.  Gnilerna,  reliqui.  A ceteris  edd.  et  codd.  ynlgaribos  abest  ec, 
etiam  a Steph..  Lamb.  — papulo  Rom.]  Absoni  haec  verba  a codd;  de« 
teriofis  familiae  et  edd.  vett.  omniboa,  primam  adiecta  a Steph.  Sed 
GoellT.  Leid.  Lambini  v.  c.  pretori,  •—  per  triennium  dederint]  Uojrd. 
Lag.  VII.  et  edd.  vett.  etiam  Victoriana  dederunt, 

§.  151. ' tibi  habe].  Omitt  tibi  Lag.  29.  — - etenim]  Lag.  29  etiam.  — 
et  sancties]  Hervag.  ac  eanct.  ac  ridicula]  Lag.  29  hac^  reliqoi 
deteriores  et  Hoyd.  et  edd.  veteres  omnes  etiam  Stepb.  haec.  Cor* 
rexit  Lambinus  tacitos. 


LiB.  v: 

> • 

§.  1.  et  praeeJ.]  Lag.  42  atque  praecl, 

• §.  2.  belli  pericula]  Lag.  5.  42  editi  prinC.  bella  per.  — populo 
RomJ  Steph.  (et  silentio  comprobans  Havo.  coW.y  populi  Romani. 

§.  3.  in  iudicio]  Lagi  29  indicium  sine  in,  — cum — pepercisset] 
omillontur  in  Lag.  29. 

§.  4.  flag.  omn.  vit.que]  Guclf.  1 Jlag,  omniumque  vitiorum,  — 
princeps]  Lag.  42  particeps. 

§.  5.  an  bello]  Lag.  29  in  bello, 

§.  6.  ne  cum  in  Sicilia]  Lag.  VIII  nec.  — Mox  Gdelf.  1 eius 
belli  in  Italia  pars  ulla,  — sine  ulla]  Abest  ulla  ab  Oxon.  cod.  VII 
Lagom.  edd.  vett.  usqne  ad  Naug.  qui  primus  adiecit. 

*’  ' §.  7.  eiusmodi  omittit  Lag.* 29.  — illum  respj  Interponitor  se 
in  edd.  prine,  usque  ad  Aldinam  et  in  codd.  deterioribus  Lagom.  VI 
Oxon. 

* • §.  8.  C.  NorbJ  Edd.  vett.  et  codd.  Lagom.  omnes  praeter  45  Cn. 
Primas  C dedit  LambiooS)  ct  sine  varietate  cognomen  hoc  est  lib.  III, 
49.  — re  rat.J  Oxon.  om.  re,  — ipsi  Sic.]  Lag.  pleriqoe  deteriores 
Oxon.  Leid.  Havn.  coli,  ipsis  Sic,  *—  his]  Lag.  42  is.  — * imminui] 
Lag.  Vn  Ox.  Huyd.  minui, 

§.  9.'  si/71  acturus]  Lag.  42  sum  act, 

§.  10.  vocato  est]  flavn.  coli,  est  vocata,  — si  qua]  Huyd.  et 
Lagom.  VU  com  edd.  prine,  addunt  sic.  .In  Victor,  factam  est  /i/c,  si- 
cut Lagom.  29,  et  hoc  mansit  donec  Steph.  abiecit,  neqne  postes  eins 
rei.  a quoquam  facta  est  mentio.. 

§.  tl.  Etiam  nunc]  Codd.  Lag.  praeter*  nnom  48  omnes  et  edd. 
vett.  pleraeque  (non  Aldina)  etiamnum.  Divisis  vocibus  primam  .coe« 
ptom  est  scribi  constanter  ab  repet,  Lamb.  — vultis]  Lag.  29  tw/- 
iis.  -^*id  tu]  Stephanus-in  var.  ieett.  (non  in  ediL)  et  ambo  Goelf. 
id  tum,  • ^ 

§.  13.  eredib,  rideatur]  Codd.  volgares  omnes  et  odd.  vett.  snte 

IStepb.  esse  interiiciunt.  Pest  Stcnbanum  nemo  revocavit.  4 

» 

« 

* 
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$.  14.  Mervitiorum]  Lag.  29  .amorvm.  — eomprihendi]  Ham. 
•oll.  eomprendi, 

§.  15.  novum]  Lag.'29  novissimam.  ^ motus. servorum]  .Ste- 
phanos  in  yarieU  lect  se  edidisse  servitiorum  significat:  scripsit  yero 
servorum,  — r lUacrinio]  Lag.  5.. 27.  lant.  al.  Macrino,  Huyd.  J/fl- 
irino.  Item  post  — vir  clj  Lagom.  panci  clar,  vir, 

• §.  16.  ecquid]  et  quid  bis  Lagom.  paene  omnes.  — excogitavit 
cetj  Haec  sic  in  Lag.  29:  attulit  profecto  excog,  heseio  quid. 

§.  i!.. iste]  Gneir. .1  ipse.  — .maxime  summa]  Lag.*  42  maxima 
summaque,  — ut  dico]  omilt  Gnelf.  L 

19.  iamenne]  GueiS.  iamem.  non, si  quid  est]  Lagom.  fere 
omnes  ei  edd.  yett  usque  ad  Stephanum  si  quod  est.  — meo  emm 
iure]'  Hayn.  et  Lagom.  omnes  meo  iure  enim- item  edd.  vett  usque  ad 
Uenrag.  et  Victor,  eiusdem  anni,  in  quibus  primum  reetus  yerbdmm  ordo. 

• * •§.  20.  antea]iHafn.  coli,  ante,  — in  culpa  fuerit]  Lag.  29  fue^ 
rit  in  culpa,. 

§.  21.  dicet]  Hayn.  dicit,  — f^err,  idem]  Lag.  .29  idem  K trres,  — 
atque  ohsecr]  .Gm\K.  1 solos  et  obsecrantem. 

§.  23.  vincula].  Sie^\k.  Lamb.  Hayn.  colL  vincla. 

. §.  24.  metum]  omitti  yoluit  Steph.  editor  (in  yar.  lectt)  cura  Hayn. 
collatione. . Leid.  Siculis  quoque  omittit  — pecuniosis]  Cod.  Kcg.  pe- 
cuniosissimis, • ■ ^ • 

§.  ^b,  ’ retinendum]  Lag.  .29  inielligendum, 

§.  26.  maxime]  Edit  Lamb.  repetita  minime  in  textu.  — iucua- 
dum]  Goelff.  iocundum  ubique. 

§.  27.  videralj  Lag.  29  videret,  — minutis  maculis]  Interponit 
Lag.  29  nimis.  — audistis]  Deterior  codicum  familia  audietis.  Pri- 
mus Hervagiu^.ex  aliquo  meliore  libro,  quod  statim  receptum  est  a ce- 
teris, audistis,  — ileinde]  Edd.  Steph.  et  Lambini  dein,  — deb,  ar- 
bitr.]  Lag.  29  urbitr,  deb, 

§.  28.  jni/ti  non  pracierm,  vid.]  Havn.  coli,  non  praetura  mihi 
praetermiii.  vid,  cuius  scripturae  causa  etiam  Lamb.  in  raarg.  repet 
noji  pracierm.  mihi  vid,  voluisse  verisimile  fit.  — delecta]^  Hayn.  di- 
lecta. — solet]  Guclf.  Havn.  solent  mendose. 

§.  29.  pulch.  Syracusarum  loco]  Abest  pulcherrimo  a Pali.  Gru- 
^teri,  Lag.  VII  Hujd.  Oxon.  editionibusque  ante  Naugerlum.  Tum  si- 
rocusanorum  ambo  GuellT. , luco  meudese  edit  Ascens.  et  Aid.  15S0, 
item  pohea  bis  lucum ^ codex  quidem  ms.  nullus. 

§.  30.  homines]  Lag.  29  omnes^  idem  addit  et  post  amicitia,  — 
veniebant]  Lcid.  conveniebant,  — ac  mul.]  Lambiui  v.  c.  et  Havn. 
coli,  ci  mul, 

§.  32.  defens.  tuae]  Guelf.  1 tuae  drf, 

§.  33.  omnia  istius]  Abest  istius  a Lag.  29.  — commemorabun- 
tur] Steph.  (in  var.  lect.)  et  Hurn.  coli,  commemorantur,  — multa 
eius]  Guelf.  1 midla  enim. 
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§.  34,  ri  et  aud.  - ceperit]  Lag.  VI  ceperit  €i  ' et ' aod.  ' — uVo 
munic.]  Log.  VIII  Oxon.  Iluyd.  Leid.  illo, 

‘ §.  35,  sed  etiam  ipsi]  Gaelif.  et  pro  etiam, 

* §.  38.  tibi  creditam]  Accessit  tibi  in  Vici.  Hervag.  ex  aliqno  me- 

liore .libro,  nam  a vulgaribus  codd. .abest.  — experge/,  ie]  Abest  te 
ab  Havn.  coli.  Leid.  GoeliF.,  ab  bis  etiam  si.  Item  a-Guf^f,  2 summam, 
§.  40.  loqueretur] ' (in  variis  lect.)  c6dex  ‘ regius  Graevii, 

ambo  Gnelf.  ’ mendose  • *•  • • 

§.  41;' ud  iud,]  Lagom.  VIII  Unydec.  • Oxdii. . edd.  velt.  ante 
Ilervag.  el  Victor,  interponunt  etiam,  \ i . 

§.  42  pmV. /u/zy  Sio  pnmnm.lieiVagiana'  et -Vjotorkioa.  .Antea 
scribebatur  e Lagom.  'S\  /uit\perioplunu^‘-^>\eontra^bMlum  praedo^ 
num]  Abest  pmef/omMU' n St^banuina  edit.'‘^sed  yar.  'lect.)  Lei- 
densi  et  Havn.  coU.  ..  • : j ’ . * ,ir"  ’ .r  : ' : . 

§.  43.  clam  dederint  ^pecuniae]  Vulgares  «codd/^  (Lag.  VIII  prae- 
ter 42)  et  edd.  veteres  usque  ad  Ilervag.  et  Victor,  pecuniae  clam  de- 
derinty  Havn.  'coU,. clam  pecuniae  dederint,  — ex  ipsorum  litteris] 
Lag.  29  ex  eorum  litt,  keliam]  Lag.  VIII  Ilnjd,  VelleatHy  Oxon. 
Valleam,  Item  panIo>  pdsw  f*-iet  iis]  io  Larobiniana  omittitur  et  sine 
auctoritate  librorum  m^; — > Romam  mittere]  Lag.  ^9 'mittere  Ro- 
mam, — ydiam]  Velleam  et  post  V elleaeXtv^^.  VUI'  el  Huyd.  et 
edd.  antiquae  ante  Aldinain. 

§r.  45.  criminibus]'  hAAi  principes,  Log. , VII -Oxon.  Hujdcc.  iu- 
'dieiVs.* 'correxit  iain  Naugerios,  arcessere]  Lagom.  omnes  praeter 
29  acccrscrc^  item  Havn,  coli,  (e  silentio).  • •••  v » 

. %,  46.  tu  tibi]  Lagom.  VII  edit.  Innt.  ut  tibi,  oneror,^  navem] 
Sola  luntJ  nav/rn,  v - x 

§.  47.  ex  quo]  Omiltan^  ex  Lag,  29  Moyd,-  Oxon.  edd,  Telnstsc 
nnte  Aldinam.  V 

§.  48.  emeris  aut  qmd]  Guelf.  1 emeris  quis,  ' 

§.  50.  cybaea  quam  TauromJ  Haec  verba  a deterioribus  codic%il8 
omnibus  absnnt,  sedMain  a principibus  edd.  adiecta. ' — 'ipse  praedi- 
cas] Vetbum  ipse  adicccrunt  primi  Ilervag.  et  Victorius;  in  codd.  de- 
terioribus plerisque  (UuyJ.  et  VII  Lagom.)  non  invenitur.  — inaiesi, 
reipj  Lag.  29  et  Lanib.  (e  v.  c.  ut  ipse  ait  in  marg.)  mali  pop,  Rom. 
et  postea  solus  Lambinus  pro  populi  Rom,  edidit  reip,  — soccum] 
Sic  Hervag.  Viet,  primi:  ante  fuit  cx  illis  deterioribus  (VII  Lag.  6uyL 
Ox  .)  seniorum,  — arm,  atqUe  orn.]  Lag.  29  invertit  ordinem  Verb^ 
Tum.  --  hi — ante]  Havn.  cidl.  Guelfi*.  Leid.  pro  hi  habent  ante 

omittunt.  — foederis  ei]  Lag.  VII  et  editiones  vett.  et  omillunl??^'*** 
§,  52.*  ui  ne  venderent]  Stopb.  ,(in  var.  lect.)  Havn.  OOlL 
omittunt  pro  ut  Guelf.  1 nuZ/  pro  ut  ne  Leid.  non,  — auctore 
et  interprete]  Havn.  GuelfT.  Leid.  auctorem  et  interprei€tp,  it.cm.  Ham 
postea  commeatum,  ^ 

53,  his  dico]  Lag.  29  is  d,  — Et  ut]  Nonnullae  Tctem  edd.  at 
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ui,  Lambinos  io  marg.  repet.  Atque  ut.  Coflices  nihil  tale.  — cum 
consil.]  Leid.  commodi  cone.  Uavn.  coli,  comodi, 

§.  55.  en  foed.]  Lainb.  edidit  an.  — 'pactores]  Lcid.  ct  Havn. 
coli,  pactiones.  — antequam]  Leid.  Uavn.  quam  te.  — debuisset] 
Lag.  29  deberet, 

§.  56.  te  adierunt]  Uavo.  omittit  te.  — exigis]  Havo.  exegisses,  ' 
Lambinoa  exegisti, 

, $.  57.  numerum  consuet.]  Guelf.  1 solus  consuetudinis  numerum. 

$.  58.  quae  est  ista]  Abest  est  a Lagom.  VUl  Hnjd.  edd.  Tete- 
ribos  ante  Aldinam. 

§.  59.  cum  praedo]  Leid.  propter  praedam,  — cust,  que  furto- 
rum] Adiecit  Lambinos  de  coniectura  fuerunt, 

§.  60.  nec  solum]  Uavn.  colL  nec  non  solum. 

§.  61.  omnium  consuet]  Lag.  42  omnem.  — molestiam]  Sic  pri- 
mum Uervag.  Victor,  priores  cum  codd.  deterioribus,  Lagom.  Ylll  Oxon. 
Unjd.  cum  crimine  molestiae,  — Ree,  testimonia  civitatum]  Uavn. 
Rec,  testimonium^  nihil  praeterea. 

§.  62.  commeatum  totius  aestatis]  Deteriores  codd.  et  edd.  us- 
que ad  Uervag.  commeatu  potius  aetatis.  — atque  haec]  Guelf.  1 
at  hocy  idem  mox  pro  tanioque  habet  tanto  ^ Harii.  coU.  tanto  a. 
Lainbini  v.  c.  tanto  in. 

§.  63.  classis  esset]  Edd.  ante  Lamblnum  ct  codd.  plerique  dete- 
riores, (oon  Lag.  27.  42)  essent.  — Caesetius]  Omnes  ante  Craterum 
Cesecius^  sed  — tius  Lag.  29<  42.  — abduxerunt]  Lag.  27.  29.  lle- 
gius  (Havn.)  adduxerunt,  — ea  novis]  Leid.  illa.  — plena  argj 
Accessit  verbum  plena  in  Uervag.  Viet.,  a prioribus  et  codd.  deterio- 
ribus Lag.  Vlll,  lluydccoperano  abest.  — a classe]  Sic  iara  Uervagius, 
sed  cum  luntlnus  editor  1534  non  recepisset,  denuo  Stephanus  o li- 
bris melioribus  restituit.  Priores  et  deteriores  codd.  ex  classe,  — in- 
venta] Lag.  29  adinvenla. 

§.  64.  advecta]  Guelf.  1 aducta.  Lag.  20  adducta. 

§.  65.  tantopere]  Lag.  29.  45  tanto  opere.  — nomen  audissent] 
Edd.  principes  usque  ad  Aldinam  interponunt  cum^  sed  nullus  codex. 

§.  66.  eos  te]  Lagom.  aliquot  dettiriores  et  Oxon.  eosdem.  lidem 
et  Lag.  29  pro  duci  habent  adduci. 

§.  67.  antea]  L.*ig.  14.  48  ante. 

§.  68.  feriri]  Lamb.  v.  c.  et  Uavn.  coli,  ferire.  — Lautumias] 
omnes  codd.  nostri,  neque  editionem  veterem  novi  iii  qua  Latomias 
sit,  quod  scripsit  Lambinus.  In  v.  c.  esse  tradit  lautomias.  — to- 
tum] Lag.  VII  notum,  — nec  cogit]  Lag.  29  neque, 

§.  69.  iuiissimaeque]  Lag.  VII  Ox.  lluyd.  iustissim aeque  GuellT. 
% tutissime^  sed  etiam  optime.  — amandat]  Codd.  deteriores  (Lag.  Vll 
" Iluyd.  Oxon.)  commendat.^  Uavn.  et  Lag.  29  amendat,  — putatis] 
Codex  Reg.  et  Leid.  putastis. 

§.  70.  terrestrem  archip]  Lag.  29  interponit  hominem, 

II.  [W] 
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S.  71.  « vt]  L*ia.  Lag.  29  IlaTii.  »irut.  > r oo 

I.  72.  deetst!]  Lag.  29.  42  adesset.  - quas  domum]  Lag.  29 
inlcrlicit  iste.  — quorum  ego]  Abest  ego  a Lag.  29.  eum  eum  o~ 

eum]  Guelf.  2 tum  eum  locutm  _ 

s;  73.  viet,  praeelarn]  Lag.  29  prorei.  v,Hona.  - 
tum]  Oinues  Lagom.  praeter  29  argentum  et  ablatum.  - 
Cuelf.  1 Antoni,  2 Antonii.  Lambinus  in  marg.  repet.  Arwt  et  poste 
Anneius.  Sed  altero  loco  Cuelff.  Annius  recte.  Est  ettam  L 0.  », 
00.  — cirem  RomJ  Editio  Aldina. 

§.  74  si  haberes]  Lag.  27.  29  habebas. 

§ 75  crimen  hoc]  Lambiniana  edit.  rrim.  no/i,*  mendose.  “ 
i;/»7  Abest  tibi  a Lag.  29,  - /ore  putasti  in  iudsco  crt^La- 
com.  VII  Oxon.  Ilnjdcc.  ct  editiones  vetustae  ante  Hervag.  el  Vic  o- 
rianam  «re  putasti  imlielum  eoaetum  atque  efflagitatum  eo.  - 
prodiuerej  Ih^n.  produceretur.  Ytthn  esse  poturthre  de/ens, o nulla 
desunt  iii  Giicllt  Lcid.  Bavn.  — quis  praeter]  Abest  quts  a Lambim 

V.  c.  ct  llavn  coli.  , p mr» 

70.  auoad  per  JfTJ  Edd.  rclnstac  quo,  Havn.  quod.  Pro  M . 

codices  dtrlcriores  omnes  Id.  — quisquam  omnium]  Haec  Tcrba  omissa 

suul  in  Havn.  - 

§.  77.  contra  populum  RomJ  llavn.  contra  remp.  currumj 

Stepb.  Lainbini  v.  c.  Leid.  llavn.  currus.  — vitae  finem]  Lag.  27. 

• §.  79.  quid  si  aufj  Guelf.  2 Havn.  quod.  — fehcilaie]  Gnclf.  1 
facHUale.  — securi  percussus]  Abest  securi  a Lag.  29.  Idem  pro 
illam  liabct  ilUits.  — praetermisi]  Guelf.  1 praetermissa  sunt.  — 
quo  hoc]  Guelf.  2 Ifavn.  quod  hoc.  Guelf.  1 quid  hoc. 

§.  60,  aut  diam  in  tanto]  Vat  ut  etiam  in  tot.  — carbaseis] 

llavn.  ct  riuydcc.  carbasis.  — in  insula]  Havn.  omitt.  in. 

§ 81.  exceptione]  excidit  in  Vat  — nobiles]  Vat.  a pr.  m.  no- 
.billssinwrnm.  - Pipo]  A.  Maius  edidit  et  Pipa,  addita  coniunclione.  — 
jieschrionis]  Vat  Aeserionis,  Guelff.  Aestrionis.  — cupiditatem] 

Vat  GucUT.  cupiditate,  ^ • 

§.  82.  in  ada  dies]  In  edit  Aldina  1559  interponitur  noctes  ac, 

putida  libidine  corrumpendi.  Vat  inactos,  --  itaque]  Vat  ita  ut,  — 
tradit]  Lag.  VllI  lluyd.  tradidit.  — ablegato]  Havn.  abalienato.  — 
solutiore]  Lagomars.  sex  e deterioribus  solutiori. 

§.  83.  aut  accusem]  Maius  edidit’ aut  accusem.  — daHJ 
Vat.  dare.  — o Senatu]  Omittant  a VIII  Lagom.  et  Hoydec, 

§.  84.  nauarchis]  Lagom.  VIII  Hnydec.  Oxon.  nauarchus. 
hto]  Lag.  Vm  Ute.  — aequitatis]  abest  a Lag.  29.'  — referri] 
Lag.  VIII  referre.  — ille  vir]  Lambiniana  edit  sola  vir  ilis.  La- 
gom. 27  (ct  Huyd.)  et  cdd.  velusUie  usque  ad  Aldinam  ille  noster  eJa- 
rissimus  civis.  — iis' claustro]  Guelff.  hiis:  post  Havn.  Goel£  2 his, 
Guelf.  l A/Vj. 
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§.  86.  speciem]  Lag.  VIII  Uoyd.  specie, 

/ §.  87.  fame  coacti]  Deest  fame  in  Lag.  VII  Ilayd.  Ozon.  et  In 
editis,  adiecit  primos  Naogerios.  — et  his]  Ua?n.  et  iis,  — perpotts- 
bat]  Lag.  Vll  praepotabat, 

§.  88.  propter  honorem]  Lag.  29  amorem,  : ' .> 

§.  89.  instar  habere]  . Paris.  7775  C.  D.  Goelf.  1 Lambini  t.  t, 
in  margine  repet,  edit,  haberi^  Goelf.  2 haberunt  illos, 

§.  90.  Haluntinorum]  Parias,  tres  halihtinorum^  postea  pro  Ha~ 
luntinus  iidem  halent inus,  — iwbilis]  Lag.  29  nobilissimus,  — co- 
gnostis]  Lag.  VII  ilojd.  cognoscitis, 

\ ' §.  91.  et  eiectam]  Lambiooa  edidit  atque,  sed  in  ?et.  cod.  abesse 
conionctionem  notavit. 

' §.  92.  conflagrabat]  Solos  HnjAec,  flagrabat,  — Syracusas] 
Edd.  vetostae  ante  Aid.  et  Lagom.  VI  Hujd.  Syracusis,  . ^ , 

§.  93.  specula]  Lag.  29  spelunca,  ^ , 

§.  94.  Lucebat]  Lag.  VIII  Ilajd.  Oxon.  lugebat,  •-  excipitur-^ 
clamore]  Lagom.  VIII  Uojd.  Ozon.  excipit  — clamorem.  Correxit 
Hcgi^agios  ex  aliqoo  meliore.  Notabile'  tamen  Vat  qooqoe  com  de- 
terioribns  facere.  Is  postea  mendose  quod  in  odio  sui  sinuUiudo 
hominum,  — est  factum]  Vat.  esse  factum,  — sepulcro]  Vat.  se~ 
pulchu', 

%,  95.  Qui  videlicet]  Codd.  Lag.  VIII  ct  edd.  veteres  ante  Her- 
ys^,  -cum  videlicet,  Oxon,  qui  eum,  ***"  ‘ * ^ 

^ iUa]  Solus  Vat  ad  omittit  ‘ Idem  per  os  ^iesl  -^mcoU 

locdrat]  Lag.’  29  cdllocarit,  42  colldcavit,'  Vat  conlocaraf, ' — ih 
portum ' dico] ^ inquctm,  — intimam]  Vat.  intumam,  — est 
^enim]  Abest  enhn  a Lag.'  14;  mari  sive  a mari  excidit  Goelf.  2. 
■7“  • §.  97.  myoparo]  QotVH i mioparon, — crepidines]  Lag.  29  Leid. 
erepitudines,  — • te  praetorem] 'hz^,  Vfll  praeter  42  praei,  te,  ' ' 

\ 98.  CC€  navibus]  Vat  secentis  sine  navibus.  — atque  su^ 

perata]  Lag.  27.  hS  ac,  ^ Eone]/\zU  tantnm  ne;  mox' pro -^z/o 
diafiei  ^nocf.  — adisset]  Lagom.  adesset,  quo  in  loco]  \ si, 

4fua  in  loco,  quod  qui]  Vat.  quo  qtd,^  ~ ^ > 

.Vil  . $.  d9.  est  pervagatus]  Lagom.  omnes  omitlont  est,  Vat  At  quem 
isnmodum  vageUus^ 

\ : §.  100.  e portu]  Lag,  VUI,' praeter  42,  Huydec.  edd.  vett  nsqoe 
nd  Victor,  omltiont  e,  - pro  eo  Hervag.  mendose  se.  — et  polam] 
Goelf.  2 ac,  Goelf.  1 omitt  et,  — sciret  esse]  Lag.  29  esse  sciret, 

•b^'*§.»101.  et  fuga]  Lag.  29  ac  fuga, 

102.  illis  nauarchis]  Havn.  illeis,  Goclff.  ille  hiis  nauar- 
Ms,  et" in  si/o/^^Steph.  Lamb.  ut  in  sua  quisque,  — advocat] 

Lag.  VI  Ozon.  Hoyd.  at  vocat,  — singillatimj  Lagom.  omnes  prae- 
ter 27  et  42  sigillatim,  ^ in  tabulas]  Codd.  lluyd.  Lag.  VIII  (prae- 
ter 42.  45.  48)  ei  Edd.  ab  Aldina  ad  Steplian.  tabellas.  Primus 
Lamb.  fcsiitoit  tabulas,  . 
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§.  103.  iahnias]  Lag.  VII!  et  edd.  vett  nsquo  ad  Victorlanam,  in 
qna  labulos  est  et  deinde  BerVatnm.,—  iam  UU]  Codd.  Tolgarcs  et 
edd,  Teterrs  «innes  praeter  Ilervag.  riiam. 

§.  101.  se  consequi]  Omiltllur  se  in-eomplnribos  Lngom. 

§.  105.  iot  iam]  Vat.  ioi  iolnm^  Mains  edidit  tot  tamque.  — il- 
lud quod]  Val.  H quod,  — eiusmodi]  Lag.  29  itiiusmodi.  Lag.  45 
huUumodi.  • . » 

IOT».  ararit,  ipsius]  Lag.  29  eius,  Vat.  istius,  • 

§.  lOS.  atque  ttomen]  Lag.  29  ac  nomen,  ——  a scelere]  Vat.  ah 
scelere, 

• §.•  iO!^. 'morehant]  Lag.  VIII  Hiiyd.  Cxtin^  itioveonf,  Kdem  fere 
post  commorchat  pro  commonebat, 

§.  1 1-1.  Dlcir]  Lag.  29  dixit,  — audietis]  Gaclir.ITavn.  tiudistis.  — 
tum  non  navis;nrit]  Codd.  vulgares  et  edd.  veluslac  usque  ad  Hervag. 
et  Victor,  iurn  eum  navigaret,  — is  tamen  in]  Codd.  vulgares  et 
edd.  veluslac  iste  in, 

11*2.  se  facere]  OmiltUur  se  in  La"  29  Ilavn.  coH.  item  jS(te- 
pilanus  in  var,  lectionis.  — in  carc,  jnaier]  29  muter  in  cqr- 
cere,  acceperit]  Lag.  .VH  liu^d.  acceperat.  — r srriplum  reliqujij 
llavn.  scriptum'  est  relinquit,  — impudichsimae^  Guelf.  1 impudei^ 
iissirnae,  / * 

’ §.113.  se  fore]  Omiltltur  se  ia  VII  Lagom.  Itujd.  Oxon.  ^ prae- 
clara: non]  Lag.  29  non  praeclare.  — sed  ab. diis]  Codd.  .vulgares 
et  edd.  veteres  ns(|ue  «d  Steplianum  sed  tum  a diisy  papei  seq  cun^, 

§,  114.  «//r5.v/7y  Lagoiu.,jfpraetcr  29)  Oxoii.*<wT<rr.«/.  — - (^erviuin^ 
L.-»g.  29  precerni  iam.  In  nonnullis. edd.  velU  Servilium^  in  alLis.^ ne- 
scio scriptis  an  editis  libris  apud  Lagoin.  ct  Leid.  lluyd.  Serviimi.  — 
JjCgalum]  abest  a Lag.  29.  • — relectus]  Vat,  relectus, 

§-  115.  maioribus  nostris] 29  omitt.  nostris.  — moslri  imp.] 
Vat.  oiuiUii  — suorum  furtorum]  ixuvVd.  suarum  fortunarum,. 

ll.iVD.  coll.  suarum  f urlurum.  — innocentium]  Stepli.  in  var.  Jeci, 
et  GuelfT.  innocentum.  — omnes  miiliumque]  Vat.  omnesque  multum. 

§.  116.  sed  serum  ipse]  Sleph.  (var.  lect.)  Ilavn.  coli.  GuelfT. 
sed  cum  ipse.  Vat.  secam  ijise^  sine  sed.  linyd.  sed  eum,  CrsicA 
vel.  Jib.  sed  cum  securn  ipse  erriet.  — candete}  Val.  eam.  — negat 
ci]  Lainb.  edit,  omittit  ei.  — caveat]  Lag.  Vlll  IIuycL  Oion«.et  edd. 
vetustae  usque  ad  llervag.  caveret.  . « * l 

§.  117.  humanum  est — usitatum  est]  Graevius  tamquam  e Regio 
cod.  dedit  (quod  falsum  est)  servavitque  Hlaius.  — prohibentur  adire] 
Oniitlilur  prohlbcniur  in  Lag.  Vlll  ilu)d.  editiouibusque  velusiis  -ante 
llervag.  lidem  et  Oxon.  post  intro  ferre.  j 

§.  1 18.  mniresqne]  Lag.  27  ek  editio  Lambiniann  matres,  r—  7/A^- 
rum]  Lag.  VII  Oxoo.  liberorum,  Huyd.  miseroruvi,  — i//  filiorum  suor 
rum]  Lag.  29  uti  suorum  filiorum.  — excipere]  Lag.  .29  sumere. 
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terroffpic]  Ltg.  Vl  practet  27  Ozim.’  Hajd.  ierroret^ue.  ut  odeas] 
Lag.  VI  ait  adeas,  Hayd.  aut  adeas, 

§.  119.  mor^  sit  extrema]  Gaelf.  1 mori  extremo  non  erat^  ilcm 
Cuclf.  2 nisi  quod  erit  bahet.  — progredi  crudelitas]  Lag.  VIII  prae* 
ter  4*2  ct  Ilavn.  crud.  progredi, 

§.  120.  (/uin  audierit]  Codd.  vulgares  et  edd.  rett.  usque  ad  Sle- 
phanuni  qui  non  audierit^  quamvis  sequatur  quin  sciat.  Restituit  ve- 
teres .sordes  Gruterus,  ezpargaruut  denuo  Graevius  et  Eroestius.  — 
e carcere]  Val.  in  carcere, 

§.  121.  ferreus]  Maius  edidit  durus  ncc  annotavit  de  codice. 
Puto  vitium  intercedere.  — et  flagit.]  GuelC,  1 ac  flag.  Idem  inno- 
centum,  — eluere]  Ozon.  Ilujd.  Lagom.  VIII  praeter  42  et  45  edd. 
vett.  usque  ad  Ilervag.  luere,  lidem  codices. verba  praeceps  amentia 
ferebare  omittunt.  — eorum]  abest  ab  Ozon.  Uuyd.  Lag.  VII  edd.  ‘ 
ante  JIervag.,  item  ab  iisdem  absnut  verba  neque  illis,  — neque  tibi 
ct  ex  absunt  a Lag.  29.  — Vat.  neque  illis  neque  tibi  habet.  — ri- 
vunl] .h^^,  VIII  Ozon.  Huyd.  eeniunt,  -r-  et  adsunt]  Vat.  omittit  et, 

§.  122.  Phylarchus]  Vulgo  Philarchus  ^ sed  Grut.  et  Emestius 
mendose  Philargus,  , Lag..  V1H  Philiarehus^  29  Phylarchus  y Lam- 
binus  Phararchus,  Stalim  YaU  olintinus^  et  oppressis.  Pro  mis- 
sione Idem  wtsione,  ^ , 

§.  123.  lohonbus]  Lag.  29  liberis,  Vat,  laboris,.  Tum  ‘Vat.  speSi 
nostri  imp,  nostiaeque  aetatis  mendose^  sed  etatis  etiam  Guelff. 

§.  124.  Cum  mihi]  Stepbanus  mihi  omitti  voluit,  fortasse  secun- 
dum cod.  suum,  sed  nostri  adversantur.  — multum  vero]  Abest  vera 
a Cuclfi*. 

. §.  125.  Carthaginem]  Lag.  42  Carthaginienses»  — duxit]  Vat. ' 

adduxit,  — yobiscum]  Ambo  Guelf.  et  nobiscum,  — verbis^  sedf 
GuelSl  verbis  sunt,  sed  nota  bis  ezpressa.  — comprobata]  Vat.  com- 
memorata,. — istius]  omittunt  Lag.  VII  et  edd.  vetustae  ante  Herva^ 
gianam.  — carnifici  Sextio]  Codd.  pleriqoe  omnes  carnificis  exitio» 
Correzit  primus  Naugerius  iu  Aldioa. 

§.  126.  ac  vindices]  Absunt  haec  verba  a deterioribus  mss.  et  edd. 
Aldina  antiquioribus:  illi  etiam  dicit  pro  dicet,  — repetendis]  Vat. 
Guelf.  1 repetundis.  — pop.  BornJ  omilt.  Vat.  — pervenire].  Vat. 
pervenisse  laetur.  — eo  magis]  Val.  edit,  eo  omittit..  — videatur] 
mendose  rideamur, 

§.  127.  videatis.  Sed)  Codd.  vulgares  et  edd.  vetustae  usque  ad 
Hervag.  et  Vktorianara  videtis^  si,  — et  negligunt]  Lag.  29  omilt. 
ct,  — non  repetunt]  Lag.  VIII  Ozon.  lluyd.  et  edd.  vett,  ante  Uer- 
’ vag.  Viet,  non  petunt, 

§.  128.  aspicite]  alterum  abest  a Vat.  Lag.  VIII  Ozon.  Huyd.  — 
Sthenius  hic]  Praemittitur  in  vulgaribus  codd. ‘omnibus  et  editis  ante 
Slcphanum  Est,  — domo]  Uavn.  coli,  domis,  — abs  te]  "SdX,  a te»  — 
enim  tua]  Vat.  emm^a  tua^  et  omiUU  et  ante  scelere,  — vuU  ali- 
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quod}  Abest  aliquod  ab  codd.  mlgaribas,  Oion.  Hoyd.  Lagomarsima- 
nii  omnibus,  ct  edd.  TetosHs,  etiam  Victqriana.  Sod  Herragtus  habet» 
et  P.  Manutins  et  post  reliqui.  tam  grandis]  Sic  Stepbanus  primus 
in  texto,  ct  mox  omnes.  Codd.  vnlgaree  iam,  — hoc  tantum]  Vat, 
hic  tantum,  — videret]  Vat.  viderenU 

§.  129.  si  per  L.]  Goelf.  1 sibi  praetorem  L,  Goelf.  2 et  Havn. 
colL  sibi  pr,  — HeracUum]  Vat  Heracleam,  — hoc  idem]  Lamb. 
T.  c.  et  Havn.  coU.  hoc  itidem,  — utrorumque]  Stepb.  Godlff.  Vat. 
Uarn.  utrumque,  — requirebat]  Lagom.  Vlll  et  edd.  retostae  requi^ 
reboat, 

§.  130.  ne  falsa]  In  editis  ante  Siepbannm  et  in  codd.  deteriori* 
bos  adiicitnr  in  principio  sed.  Vat.  accessit  sed  ne,  — denique  etiam] 
Abest  etiam  a Lagom,  5.  27.  42  Hoyd.  — severitatem]  Vat  veritch- 
tem,  Lag.  VIII  et  Ozon.  et  edd.  vetustae  osque  ad  Hervag.  Victo- 
rianam  virtutem^  Huyd.  sapientiam  et  virtutem  Insoper  addit  — pe^ 
tiverunt  factum]  Vat  interponit  satis, 

§.  131.  praetermittat]  Vat  praetermittam,  — multi]  Gnelff., 
Cniacianus  Gulielmii,  Havn.  mendoso  multa,  — offenderint]  Vat  de^ 
fenderint,  — tibi  obiiclo]  Lag.  29  omittit  tibi,  — commode]  Havn. 
ambo  Goelf.  incommode,  — perpetuo  sociis  (Uque]  Vat  perpetuum 
sociumque  et  mox  verba  te  illo  osqoe  ad  obiicere  videor  in  eo 'co- 
dice exciderant 

§.  132.  exprobrare]  Goelff.  Lag.  29  exprobare,  — HiJ  Mannt 
Stepb.  Lamb.  i7,  llavn.  Ai/,  — fortunae]  Goelf.  1 fortunis,  Goelt  2 
et  Havn.  fortunas,  — tuae]  Sio  primam  Lambiniana.  Antea  tua  ex 
deterioribos.  Vat  istius  calamitates  quidem  tuae,  — non  in  con^ 
viriis]  Guelf.  1 omittit  in,  idem  innocentum,  — possumus  dicere] 
Vat  possimus  dicere.  Idem  mox  tibi  omittit 

133,  vertitur]  Havn.  'GoellT.  vertetur,  • Leid.  verteretur,  — ex 
re  mil,]  Vat  in  re  mil,  — severe]  Lag.  VII  Huyd.  Oxon.  vere. 
Ex  oditis  sostulit  Uervagios.  — Hoc  Amestr,  rcl.]  In  edit  Vaticana 
lectio  Graeriana  repetitur  hoc  Herbitenses^  hoc  Amestratini^  hoc  En- 
nenses^  Agyrinenses^  Tyndaritani  publice,  in  terram  esse  egres- 
sum] Sic  primus  Hervaglus  ex  aliquo  meliore,  • priores  et  Victorius 
qooqnc  (nisi  quod  hic  terram  habet)  in  terra  esse  protectum,  Terra 
VI  Lag.,  protectum  omnes  ct  Oxon.,  Huydec.  progressum^  — instruet, 
ornatarumque  navium]  Lag.  VII  et  edd.  ante  Ilervagianam  instr,  na- 
vium ornatarumque,  Vat  omittit  ornatarumque,  — possint]  Lag.  29 
et  Havn.  possent. 

§.  134.  attribuenda]  GuellT.  aitrihida,  — fuerint]  Guelf.  1 fue- 
runt. — etiam  in  ipso]  GucliT.  etiam  et  in  ipso^  Leid.  etiam  et  ipso 
in,  Vat.  est  iam  in  illo,  — constitui]  GucllT.  constiUtisse, 

%,  135.  voles]  Guelf.  1 velles,  — haec  dicito]  Lag.  29  ct  edd. 
vetustae  hoc,  — Siciliam  totam]  Abest  totam  a Vat. 

§.  136.  est  paternus]  Lag.  VII  Uoyd.  et  paternus,  — archipira- 
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/am7  >Gaelf.  piratam.  — qui  cives  RomJ  Edd.  veteres  etiam  Vi- 
ctorialia cives  Jlorn.  qui.  Mutavit  Ilervngius  libros  mss.  secutus.  — 
abducere]  GaellT.  mendose  adducere^  sic  etiam  repetitio  Lambiniana, 
unde  in  Gruterianam  venit.  — domo]  abest  a Lag.  29. 

§.  137.  Syracusano]  Guelf.  1 Syracusie.  — Sicilio]  primus  Sle- 
pbanns  dedit:  deteriores  codd.  Siciliae.  — a praedonibus]  Absunt 
haec  verba  a Lagom.  Yll  Oxon.  Iluyd.  ediceta  a Victorio  et  Stepliano 
et  deinde  reliquis,  non  ab  llervag.  et  P.  Manutio^ 

§.  138.  ac  taciturnitate]  Lambiniana  atque. 

§.  139.  causa  f iudices]  Omittitur  iudices  in  edd.  Steph.  et  Lam- 
^nl  fortasse  typographomm  errore,'  nam  codicem  nullum  video  aucto- 
rem fieri.  Leid.  tamen  causa  nostra.  — non  iam]  Lambini  v.  c.  in 
margine  iam  non.  — innata]  Guclff.  i/a,  llavn  coiL  inta.  — dubi‘ 
tarct]  GuelfT.  Ilavn.  dubitares. 

§.  140.  ad  corpora]  llavR.  in  ad  corpora.  — negare  V zrres] 
ilavn.  gerere.  In  Guelf.  1 inter  media  verba  tractas  est  litterarum 
hic  U.  — Panhormltano]  Uavn.  coli.  Panhormitanorum.  — ad  ter~ 
ram]  Leid.  GnelfT.  a terra,  Ilavn.  atterra.  — in  Sicilia]  Ilavn.  in 
Siciliam.  — tuis]  abest  a Guelf  1. 

§.  141.  atque  nequitia]  Lag.  29  ao  nequitia.  — ne  iniquis] 
GnellT.  Uavn.  mendose  de. 

’ §.  142.  nocturna  vota]  Notatur  a Lagom.  VII  abesse  nocturna^ 
Hm  ab  Hujd.  et  Oxon.  abesse  vota.  In  alterutra  notatione  errorem 
suspicor  versaxi- 

%.  143.  civium  Rom.]  Uervaglus  prunus  (non  Victor.)  adiecit 
riumf  qqod  deest  ia  Lagom.  omnibus,  Oxon.  Huyd.  — priore]  Lag.  29 
priori.  — Statuitis]  Sic  iam  Naugerius.  Deteriores  omnes  et  edd. 
principes •^/a/a/.v/fy.  Guelif.  Leid.  sciatis,  Sleplianus  in  varietate  le- 
ctionis scitis  j Ilavn.  statis,  supra  line.on  sciatis.  — et  dignitatis] 
Absunt  haec  verba  a Lag.  VI  et  Oxon.  Uuydec. . Adiecit  item  Nauge- 
rlus  in  Aldina. 

§.  144,  intuetur]  Lag.  29  tuetur.  — species  ipsaj  Log.  29  omit- 
tit ipsa.  — contionis]  Leid.  Uavn.  coiUentionis. 

§,  145.  sinus]  Guelf  2 Ilavn.  sensus, , — promontoria]  Lamb*  vel. 
cod.  et  Ilavn.  coli,  et  Lag.  29  promuntoria.  — ut  eos]  Abest  cos  a 
Lag.  VU  Huyd.  edd.  vctiisUs  ante  llervag.  — interjicere]  Lambinus 
de  conicctara  edidit  intercipere. 

§,  146.  hoc  etiam  iste]  Guelf  1 et  iste  etiam.  — - periculum 
proferebant]  Guelf  1 interponit  pecuniam,  — mercibus}  Guelif  Leid. 
Havn.  mercedibus.  — quibus  cx  locis]  Omittitur  ex  in  Lagom.  VUI 
Oxon.  Huyd.  editionibus  veteribus  ante  llervag.  — abduci]  Lag.  29 
' Uavn.  et  edd.  principes  adduci. 

§.  147.  Suciium]  Uavn.  Sueitium,  aliquot  ‘ Lagom,  Sueeeium, 
Sueetium,  Senecium.  — ut  iam]  Lag.  29  aut  etiam. 

tulit]  Lag.  42  oitulit.  — augere]  Lag..  VIO  praeter  42  agere. 
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§.  148.  tesilg,  quibus]  Inserant  Lagom.  omnes  et  Hoy^  Chcon. 
prius\  quod  pulo  niliil  aliud  esse  nisi  quibus,  — extat]  Lag.  VII  ct 
Ox.  erat. 

§.  149,  inultam]  Guellt  invictam,  — ferendum]  Lag.  VIII  fe~ 
Tundum.  — mancipiis]  Regius,  Leid.  Cuelfi*.  magnis  mendose. 

§.  150.  nominis  RomJ  Lag.  29  populi. 

§.  151.  ac  ratione]  Lag.  29  atque  ratione. 

§.  152.  et  animo  aequo  tddemus]  absunt  ab  ilayn.  colL  et  Siepb. 
in  edit,  omitti  voluit.  — civilis]  Guelf.  1 Leid.  Havn.  coli.  Stepli.  ia 
var.  lect.  civitatis^  Guelf.  2 civitas.  — non  est  iste]  Guelf,  1 non 
iste  est.  — reliquos  saltem]  GuelfT.  relinquo  salutem  mendose,  Lag. 
29  saltem  reliquos  mutato  verborum  ordine.  Idem  conserv.  licet:  — 
suscepit]  Guelf  1 susceperit.  — iis  ommbus]  Lagom.  multi  his^  Uavn. 
coli,  et  Lag.  29  his  hominibus, 

§.  154.  Hic  vide]  Guelf.  2 et  Leid.  hoc  (cf.  Beck.)  — P,  Gra^ 
niumj  Edd.  ante  Ilervag.  el  codd.  vulgares  P.  omittunt.  — reperirij 
Lag.  29  reperire. 

§.  155.  quinam]  Lag.  29  'quisnam.  — is  quem]  Lag.  29  omilt. 
is.  Idem  verbum  centum.  — argentariam’ Lepti]  Uavn.  coU.  orgen- 
iarimalefici^  GucHT.  Leid.  argumentari  maleficii.  Qui  alias  deterio- 
res iure  censentur,  bic  sunt  emendatiores. 

§.  156.  An  iej  Abest  te  a GuellT.  — M,  Annii]  Lag.  29  GueliT. 
31.  Anni.  ~ qui  omnibus]  Uavn.  coli,  quibus^  nihil  aliud,  sed  Gnelfil 
Leid.  Lambini  v.  c.  omittunt  prorsus. 

. §.  157.  perie,  subeunda]  Lag.  29  subeunda  pericula,  — usque 
ex  ultima]  Usque  abest  ab  edd.  Uervagiana  et  Victor,  prioribos  et 
mss.  vulgaribus. 

§.  15S.  in  dicendo]  Grntcriana,  Graeviana  dicenda  errore  typogr.  — 
eiusniodi  est]  Uavn.  coli.  Guelf.  1 eiusm.  sitf  Guelf  2 om.  est,  — 
credibile  fore]  Guelf.  1 fore  credibile.  * 

§.  159.  neque  hoc  providerim]  Abest  hoc  a Lag.  29. 

§.  160.  qui  tum  prope]  Lag.  VI  et  Huyd.  quod.  lidcm  pro  illo 
metu  babent  illorum  mela.  — revixisset]  GueliT.  refrixisset.  — 
recto]  Guelf.  1 rectum.  - — apud  ipsum]  Lag.  29  istum.  Post  Jlagi- 
Horum  aliquot  Lngoinarsiniani  et  Uuyd.  addunt  — Itaque]  Lag.  29 
Atque,  — navem]  Lambini'  v.  c.  navim,  — quod  vidj  Gnelf.  1 quid. 

§.  161.  ct  furore]  Lag.  29  ac  fur,  — proripi  atque]  Gnelf.  1 
eripiat^  2 eripi  ac:  ac  etiam  Lag.  29. 

§.  162  perfecit]  Uuyd.  et  Lag.  VllI  praeter  42  profecit,  Corre* 
xit  r^angerius,  lidem  libri  et  que  post  usurparet  ignorant,  et  repeti- 
tum crux, 

§.  163.  in  crucem  tu]  Lag.  29  tuam,  — cas  poenas]  omitt. 
Lag.  27.  29. 

§.  164.  ac  necessarios]  Lagom.  deteriores  atque,  — - illum  P, 
Cavium]  Lag.  42  istum,  — omiUiior  in  Lag.  29. 
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§.  165.  the  essej  Lag.'  29  esse  me:^  (^id  eeteri]  Lagom.  ple- 
rigue  mnnea  quid  enim  ceteri,  item')edd.  vetoaUe,  lant  Aidioa.  ~ 
posset]  Lag.  29  possit  idem  tento  pro  teneo, 

§.  167.  odcunij  In  Lambiniana  non  legitor  rerbam,  fortasse  exci- 
dit errore 'typographomm;  in  -marg.  repet  adeuntque,  Gellinm  I,  7, 
qualis  tunc  fuit,  secutus.  — nunquam  antea]  Lag.  29  ante.  Idem  non 
Labet  semper,  •^  fore  se  tutos]  Lag.  29  se  non  habet 

§.  168.  L,  Pretium]  Lag.  VI  et  Oxon.  recium,  Lag.  48  retium. 
Mox  Lag.  VI  Retium,  42  recium,  — notus  esset]  Lag.  29.  notus  sit, 
§.  169.  tu  Oavio  tum]  Lagom.  aliqoot  tum  Gacio  iu,  — illa 
crux]  Lambinos  solus  edidit  crux  illa,  ' ' 

§.  170.  tam  nefaria]  Lag.  29  omitt  tam,  — ^^^gil]  Lag.  29 
eligit, 

§.  171.  aliquos]  Edd.  principes  reliquos,  iidem  romanum  lio^ 
men,  — et  ad  seopj  Guelf.  2 omittit  ad, 

§.  172.  adsunt]  Lag.  VII  (praeter  48)  et  Oxon.  Hnjd.  absunt. 
Verba  vestram  severitatem  desiderant  abaunt  a GoelL  ambobus,  men- 
dose. 

§.  173.  habent]  Lag.  29  haberent,  — tamen  si]  Gnelf.  l et  si, 
2 tam  etsi,  — eripuerit]  Havn.  colL  eripuit, 

174.  nolo  in  hoc]  Codd.*  Lagom.  omnes  et  edd.  Aldina  Victor, 
al.  nolo  hoc  in  hoc,  abiecit  P.  Bfanutios.  Tom  Jlagitii  Lagom.  29  'et 
Stepbanos  io  variet  Icct  — si  qui]  Guelf.  1 si' quis.  — et  consideres] 
Guelf.  1 omitt.  et,  — quo  progrediare]  Uavn.  Guelf.  1 pro  quo  pro- 
gredinre.  — iudicium  quae  ad  iudirium]  Goelif.  omittunt  prius  iu- 
dieium,  Havn.  coU.  verba  quae  ad  iudicium,  — et  illa]  Grotems  in 
'Guiac.  codice  esse  tradit  desistas  ista  sed  et  illa,  unde  Graevius  sal- 
tem sed  addidit  ad  volg. 

§.  175.  liberatum]  Huyd.  Oxon.  Lag.  VI  praeter  45  delibera- 
tum, — ornam,  ista]  Lag.  29  ista  ornamenta,  — nondum]  Lag.  29 
noUt  — nostrum]  Lag.  VII  fluyd.  vestrum, 

§.  176.  si  quis  tantulum]  Lag.  29  si  quid  quantulum,  Havn.  coli. 
ei  qui.  — consequetur]  Havn.  consequitur,  — excusat]  Lag.  VII 
Hnyd.  Oxon.  accusationibus,  < • 

§.  177.  vere  ut  dicam]  Gnelff.  vere  vi  ita  dicam,  — provid, 
est]  Lag.  aliquot  deteriores  et  Huyd.  omittunt  est,  Guelf.  1 At  qwo 
tempore  provid.  est  etenim  mendose.  — pum  omnibus]  Lag.  Vll 
Uuyd.  tum,  Iidem  etiam  post  tum  pop,  Rom, 

§.  178.  adversetur]  Graevius  et  Emestios  e bonis  libris  emenda- 
tins  scripserunt  pro  vulg.  advetsaretur : sed  antea  iam  Stephanus  (ct 
P.  Manutiua  1559)  et  Larabinus.  Grutema  tamen  ex  repetita  Lambi- 
niana  veteres  sordes  restituiL  — antea  iudiciis — putavit]  Ilayo.  ante 
^putaret,  Stepb.  iudici^ — putare, 

§.  179.  onus]  GuelfT.  unus.  — non  agitanda]  Guelf.  1 non  erit 
agit,  res,  non  in  iudicium  proferenda,  — onmcs]  Gaelif.  homines,  — 
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obsirinxgrlnl]  Guelff.  et  Hvnu.obtrlnxerujU  fitiose.  Gaei£-2  pate- 
rentur aut  indicium  vocandi  .omissis  mediis.  < 

§.  180.  idem]  Lag.  VI  ideju,  29  et  Hoyd.  ita.  — quod  iis]  Guelff. 
hiiSf  Hayn.  his,  *—  omnia  p.  R,  beneficia]  Guelf.  2 omnia" beneficia 
p.  T,  — deferuntur]  HaTn.  deferentur,  — laboribus  usque]  Ham 
laboribus  suisque.  Etiam  Stephanos  in  yar.  lect.  laboribus  suis, 

§.  181.  contendere]  Edd.  principes  ante  Aldinam  contendentes,  — 
et  per  negl]  Edd.  ante  Herragianam  et  codd.  Lagom.  omnes  cnm  Hnyd. 
ac  negligentiam,  — esi  nostrae  rationis]  Lag.  29  (sine  est)  nostrae 
rationis^  hoc  item  P.  Manotins  in  ed.  1559  et  Hnyd.  «-*  horum  nos 
hominum]  Gnelf.  1 horum  hom,  nos,  — ' sectam]  Lag.  VI  sectck,  42 
sectas,  ' - . < . 

%.  182.  quasi]  Steph.  qui  st  in,  Havn.  coli,  quisin,  — disiuncti 
^ sint]  Lag.  omnes  praeter  42  sunt.  Sed  diiunetlLsg,  29  et  Havn.  coli. 

§.  183.  maxime]  Lag.  omnes,  Oxon.  Hnyd.  et  edd.  veteres  ante 
Hervagianam  et  Victor,  maxima,  — disceptante]  GneUL  et  Regias 
disceptandi  mendose.  — cognoruni]  GnelU  1 cognoverunt, 

§.  1S4.  te  lupp]  Edd.  principes  anto  Aldinam  interponant  D,  codd. 
nnlli  praeter  Lag.  5 Hnjd.  — et  antiq,]  Gnelt  1 atque  antiquis- 
sima, — abstulit]  Lag..  VII  Hnjd.  Oxon.  sustulit, 

§.  185.  Pergae]  Lagom.  aliquot  et  Oxpn.  Huyd.  Pergamae,  Lag.  42 
Pergami  iterum.  Oxon.  Hoyd.  Lag.  omnes  praeter  42  item,  in 
gymnasio]  Lag.  VII  et  Hnyd.  omittant  in,  ac  praesidem]  Sic  pri- 
mus Gruteros,  sed  recte,  volnitque  Lamb.  in  marg.  repetitae.  Acte  et. 

. §.  186.  non  ad]  Abe^  non  in  Havn.  coU.  et  Steph.  varietate 
IccL  — faciendum]  Havn.  faciundum, 

§.  187;  non  modo]  Guelf.  1 nullo  modo,  — sustulerit]  Lag.  VI 
Ilnyd.  Oxon.  sustulit  frequentissimo  vitio.  lidera  et  Lag;  29  et  olim 
editi  omnes  ante  Manntianum  a.  1540  post  factam  addunt  esse, 

§,  188.  tradita  est]  Edd.  ante  Hervag.  et  codd.  Lagom.  VII  Oxon. 
Hoyd.  credita.  lidem  omittant. 0 ante  quibus,  et  que  addant  ad  ce- 
teros, " — numinis]  Steph.  Havn.  Leid.  Gnelf.  2 nominis.  Verba  in 
hoc  reo  atque  ei.  mox  mea  omittantur  in  Lag.  VUHuyd.  Oxon.,  sunt 
tamen  in  editis.  — indictum  ut]  Lambions  io  marg.  repet,  edit,  iniici 
voluit  primum,  — nullam]  Vitiose  repetita  Lambiniana  et  inde  Gm- 
icrus  cnm  reliquis  nsqne  ad  EmesUam,  qni  correxit  ullam,  — elabo- 
raruni]  Verbum  compositam  (quamqoara  Havn.  coli,  ct  GaelL  1 men- 
dose elaborabunt,  Gnel£  2 elaboraverunt)  est  in  optimis  et  post  Stc- 
. phanom  in  editis.  Deteriores  inss.  et  edd.  vetosliorcs  laborarunt, 

§.  189.  defendere]  Lambini  v.  c.  Leid.  laudare^  Havn.  coli,  de- 
fer e aut  der  e. 
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A. 

ab  pro  a ante  s 29,  cC'  357.  499 
(contra  598). 

ab  allqao  auferre^  eriperny  abiu^ 
dicare  110.  cf.  816. 

oh  et  de  discrimen  559. 

obducere  et  perducere  848. 

obfui^  afui  951. 

abiudicore  ab  aliquo  110. 

Ablativos  sine  praepos.  o5,  nbl  de> 
bet  esse  103  cf.  559. 

— remotionis  sine  praepos.  499. 
719.  763.  cf.  999. 

— sine  praep.  in  (toto)  326.  ct 
693.  ullo  teqiploy  illo  f&ro^  ta- 
lia 781. 

— temporis  i.  q.  intra  976. 'cmn 
pronomine  {hoc^  Illo  cet.)  L q. 
ante  305. 

— temporis  durantis  * 638. 

Ablativos  sing.  tertiae  decl.  in  e aot 

"i:  veter  e et  veteri  8.  440.  862. 
locuplete  et  locupleti  652.  prU 
ore  916.  370.  cive  et  civi  270. 
supellectile  274.  753.  orbe  et 
orbi  737. 

ctba  te  perpetonm  in^b»»  orati. 

‘ 560.  969.  971  cf.  388.  Restitoen- 
dom  etiam  o Yat.  I,  43  §.  111  et 
III,  37  extr.  et  revocandam  II,  73 
§.  80. 

abstinere  constmcl.  430.  et  abster^ 
rere  conf.  379. 

de  propriae  signif.  28.  854.  in  prin- 
cipio sententiae  901.  751.  cf  409. 
imprimis  frequens  ante  liquidas 


47  et  anto  t consonam  564.  ante 
e positi  exempla  49. 
ac^  et  atque  tertio  loco,  obi  fere 
solet  abesse  eoninnetio,  1011. 
or,  at  conf.  34.  43.  409.  867* 
accedere  orbem  ant  ad  orbem  910. 
occepti  tabulas  esse  etiam  expensa- 
. tabolas  140. 

accidere  et  accedere  eonf  95.  267. 

— et  occipere  797. 

accidit  ut,  nihil  accidit  eur  596. 

— tempus  6.  nom  dolor  797. 

— ad  aures  653. 
aceipere  et  capere  261.  355. 
accolae  767. 
accommodare  785. 

AccosaUvi  • Graeca  terminatio  oiH 
en  692.  163.  166.  551. 

— de  iis  et /m  396.  %^iemeiim(se^ 
curim)  938.  pior.  3 decL  as  655. 

— 3 Decl.- in  em  aot  in*  674. 
Accosativos  in  constmetione  cum 

In&n.  omissos  27.  141. 
Acestenses  503. 
acta  vita  pro  antcacta  566. 
actores  Graeci  34. 
ad  urbem'  252  ad  arbitrium  980. 
adductus  et  inductus  335. 
adesse  in  iudicio  an  iudido  768» 
adhibere  p.  tractare  885. 
odire  constr.  836. 
administer  469. 

admiratio  et  admurmuratio  920. 
adspicere  et  inspicere  601.  , 
Adverbia  temporis  in— iio  668.  . 
adversum,  adversus  489.  620.  > 
advocare,  advocatio  210. 
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9$des  conf.  15. 

Aedillam  miuiera  851. 

€iedis  pro  eo  qnod  solet  esse  ae- 
de* 778. 

aedituus  et  aeditimus  752..  ' 

aequabiliter^  aequaliter  136. 

aequitas  et  aequum  Ictorum  186. 

aequum  ius  276. 

aere  dirutus  848. 

aetas  i Komo  illa  > 923.7' 

— et  auctoritas'  conf;  923. 

offectus^  afflictus  643.- 
*affmre'tX  'offerre  cont  371;  . 
afflare  constr.  117^  •.«  % 

agere  78.  > 'agere  eX  gerere  313. 
ager^  et  augere  conC  313.  ' 
agitur  res  i.  q.  agitur  do  re  769. 
T.  Albudos  45. 

AIU,  Allia  33...  . 

aliquam  multi  706.  . . 

tdiqms  et  rei.  plene  post  si  834. 

— pro  alius,  quis  B!^,'  ",  - - 

alius  aliquis  \k,  aliquis  alius  886. 
amhosy  ambo  125,  cf.  App.  I §.  42. 
amentia  et  dementia  ^1. 
amicior  f mendose  amiciciar  665. 

1009.  . ' 

amittere  et  emittere  696  sq. 
antpleeti  >et  complecti  conL  194. 

2007  A[ip.  I.  §.  109.. 
amplius  hora  et  horam  761. 
an  678.  . 

AvaxoXoi^^oc  oratio  propter  inter- 
iecta  nonnulla  412.588.  685.  *c£ 
348.  927. 
angi  dolore  323. 
animi  pendere^  angi  1032. 
anne  quando  «ponatur  725. 

Anni  tempora  astris  definiri  Sil. 
annis  tot  aul  tot  naius^  minor^ 
maior  357  sq. 

Annominalionis  exempla  661. 
ante  pro  antea  101. 437.698.  cf.  482. 
antecedere  oi' antecellere  774. 
antequam' ^0  instanlibus  rebus  cum 


Conlunct.  240.  nlsi  ubi  eonsUlam 
aliquod  significatur  cum  Indicat. 
285.  398.  cC  916. 

Antiochi  Syriae  reges  711. 
antistita  755. 

JH.  Antonius  Triumviri  pater  246. 
635.  *. 

Apellis  Veneres  796. 

Apollonia  oppidum  Siciliae  901. 
appellare  et  nominare  diversa  851. 
applicare^  Perf.*  applicavi  240. 
apud  pro  in  697. 

Manii  Aquillii  duo  48.  minor  819. 
arbitrari  passive  920. 
arcessitus^  accersitus  740.  771. 
argumenta^  signif.  rarior,  782. 
Ariminum  in  bello  Sullano  direptam 
120. 

Aristaeus  786.  Aristeus  num  viri 
notnen  924. 
ars  735.  . . 

arx  trop.  667. 

Aspendias  citharista.  134. 
aspirare  ' ad^  in  316. 
esspqrtare  et  deportare  discrimen 
23.  et  eseportare  conf.  134. 
asseverare  constr.  260. 
assiduitas  180. 
oif  493. 

atque  sui^it  634  in  principio  sen- 
tentiae cum  vi  221.  ubi  alii  atqui 
malunt  532. 

atque  et  neque,  conf.  640.  693 
(dupl.)  ' 

atque  adeo  240.  536. 
atque  etiam  10. 

Attalica  (vestis)  677. 

t 

attingere  locum  et  tangere  253. 
avellere^  evellere ^ revellere  694 
(dupl.)  . 
avertere  41. 

auferre  constr.  595.  pro  intelUgere 

106.  . . 

— et  afferre  380.  et  tollere  (abs^ 
, iulUf  sustulit)  447.  681. , 
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Aritas,  Habitnsv  463.  ....  fil.  CaionU  Consori!  yitac;  anni  189. 

aura  afflat  117.'  i • Q.  Catali  monamentoon  784.  ' 

Aurelius  Cotta.  Lex  Anrelia  de  ia-  cauda  q\.  eoaaA%\.,  , 


causa  pecuniae  L e.  conficiendae 
. 356.  . ; . 

fiousa  rei  pro  ipsajre 
..  otc5c  770.  . , » . • 

alicuius  causd  deheoy  nam  Latine 
L dicatnr68.'  * r 

,sui  causa  . 

causam  dare  insolens.  |594. 
ce  {huiuseemodi  talia)  ^ saepe  a li- 
; brariis..adiectuin  663|.  103.  615. 

688.  alibi  omissum,  ui>|dl9.  416. 
eiusce  p.  . peccator  329.  ‘ ^ 

cedo,  quaeso  coniunclum  340.  cedo 
constr.  342.  * "i 

celsus  726.  et  excelsus  76*2.  . ' \ 
censura . aliqoamdia  iuterqiissa  185. 
centuria  praerogaUva  71.  , cetaria- 
mm ^descriptio  ib,  .et  853.  /j 
,CnnUiripini«  sicut  nomen  orbis  con* 
structum  700,  m 

Cephaloedis  .363.., 
cachinnare  sctiTam.481.  .* certe  cX.  certo  sda  93L  626. ^ 

caedere,  Com^oBS,  coiiCjSUSf  co^  Cervices .v,.  .. 

scissus  476.  r . _ Cetaria  urbs  Siciliae  52^  „ 

caedere,  concidere . chirograpltus  169,  » 

Caesari 'de  bell.  civ.  III,  7 dubita-  Chrysas  amnis  752.  ^ 

tor  de  .vera  scriptura. 747.  • JL-  Cicei‘P..6,76..,808,;  i j.,,j 


diciis  642. 

auspicato  rem  agere  182. 
aut  et  ac,  et  *445.  694.  849.  . •- 

autem  et  enim  conf.  645. 

• * . 

* « 

B. 

basilicae  657.  . 
hello,  bellis,  sine  'in  939. 
bellum  fugitivorum  'iii  Italia  824,' ' 
bene  pro  admodum  404. 
benivolentid,  nou’  benevoleniid, 
976.  . : ' ' . 

Bidini,  non  Bidenses,  294.  * | 

Boethus,  caelator,  6S3. 
bona  ct  dona  couf.  609,  bonum  ct 
novum  99'2.  , 

h^onls  praedibus  procdlisqae  219. 

bullae  gestandae  mos  22S. 

• '*•  •**  * 


. c. . 

, ^ . i N 


» « t • 


I « 


t ■ \ 


Calacte  518. 

Calenus  258. 

calere  Irop.  :147.  t , * 

Q.  Calidius  79. 
candentes  laminae  978. 
canere  intus  134.  . . . 
canes  trop.  208.  696  (dopl.) 
4aapcre'tXi.aceip.erci%eX>*y  ' . 

capere  el  f acere ^^defturam  528, 
Capitolini  lovis  tei^pluiu  715,;  — 
capitalis,  i.Vq,  pemicios.as  404— 
castimonia , virorfiUK  758. 

Castoris,  aedes.  2KX  'r'  ^ > 

t^astricius  611,  cf^  App..  - .>j 
Cato  damnatos  ex  Macedonia  672. 


I « « - « • % 


4 'I 


Q.  Cicero  praetor  in  c^usa  Ard^e 
I .58.]  i •')  ‘ ' ,\ 

Cicero  emendator . pi  Rose.  AtOp  ,30 
{..  p,  583.<  38<p.  11«. 1^.  )eg.'Msn«;12 
j.  p.  308,  ut  Cat.  I,  4 p.  102,  ,L.ll 
p.  41.  !p.  Jttur..  27.  p;  .938.\\vp. 
SuUa\c..24  p.<264  c.  32.  p.\633. 
.T  p;  Flacco*  17' p.  92U.vin  7 
. .p.  .38.*^  pj : Sert . 29i  p«  286.\t  p. 
I iliL  .2’p.  392)  •27asP4*'63X.u30 
' ‘ p.  603v/.  .PJifiipj»..  P4  970. 
- ilUl,  :12  p.*  1*23.  .'vdo.rep.(  L 1 

p.  123.  .1«  i V.'  M.v<W\\ 

r-*i  defet)ditur  ( aut, explicatur  iirut. 
27.  p.  891.  de  Orat.  II  ^ lb<p. 
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• 348.  de  Inv.  H’,  45  p.  Wl.*  p. 
Mar.  16  p.  920.  p.  Fleec.  5 p. 
231  in  Pi8.i5  p.  150.  p.  iUsc. 
Aid.  19  'p.  462.  p.  STalla  21  p^ 

920.  Hc  nat.  deor.  I,  8 p.  297. 
Tuse.  IV,  31  p.  232.  de  Off.  11, 
11  p.  42.  de  rep.  II,  22  p.  854. 
Epist.  VII,  1 p.  791.  ad  Attic. 
I,  11  p.  920.  II,  19  p.  150.  X,  12 
p.  885.  ad  Qu.  fr.  I,  1,  5 p.  SS5. 
Ciceronis  iocandi  ratio  904.  ' ' 

Cilicia  provincia  quibas  finibus  174. 
circumscribere  i.  q.  loUcre'126. 385. 
citreao  mensae  689, 
civis:  Ablat.  forma  270. 
claudi  fere  pro  terminari  911. 
Claudia  lex  860. 

Claudii  Pulchri  aedilitas  667. 
•clavus  trabalis  ( tabularis  Pc- 

• tron.  Tc.  75)  869. 

Cluentiana  causa  79  cf.  233. 

— clwn  cl — culum^  terminatio,  830. 
coaedificare  776. 

coauctio  verbum -nnUura  613.  j • 
Coclius,  scrihendi  ratio  689  cf.  996; 
cognoscere  et  cognosse  a librariis 
confund.  104.  647. 
cognoscere  et  recognoscere  887. 
colere  pro  incolere  1001. 
Collocatio  verborum  certa : Ha  mibi^ 
Ha  me  ^9.'sua  sponte  804.  varia: 
autem^  enim^  igitur  695  (dupl.) 

' etiam  non  19:^,  potius 

— 247,  566!  non  (ne)  minus  cum 
1 nameralibus  308.  iste  tuus'  et 
« tuus  iste  24.  347.  cf.  1008.  unus 

• iste  430.  iste  ipse  405.  ille  ipse 
^ 726.  noetes  diesque  86.  927. 

• victa  victusque  436.  potestas 

• imperiumque  918.  Hiero  rex 

• 774.  quid  est  hoc^  quid  hoc  est? 
491.  805.  res  se  habet  904.  mH 
litum  tribunus  151. 

— — in  opposilionibos  turbata  156 

cf.  138.  / 


Collocatio  verbomniiiCiUo  elegans 
in  postponendis  praepositionibos 
104.  946. 
colludere  299. 
committere  absolute  666. 
commodare  et  accommodare  785. 
commodum  signif.  insolens  657  sq. 
commodum^  commode  480. 
commovere  664,  commovere  ca- 
stra 693. 

commune  vb  «oivov  174.  351. 
communicatum  cum  aliquo  821. 
concurrere^  concursare  signif.  896. 
condicio^  contentio  410. 
condicio  ei' consuetudo  conH  646. 
confricare^  perfricare  480. 
coniunctiones  a principio  retractae 
603. 855. 554.  ne  interrogans  813. 
coniunclionis  defectus  iutcr  duo  no- 
mina 157.  207.  730.  propter  af- 
fectum 422  in  formalis  quibusdam 
sarta  tectaque^  pecuniae  ca- 
ptae conciliatae)  215.  490.  620. 
post  alii,  cHcri,  reliqui  347. 

— — inter  duo  adiectira  984  cf.  735. 
coniunctivi  usus  843, 

— verborum  putandi  et  dicendi 
post  quod  349.  385. 

coniunclus  i.  q.  artus  735- 
coniunctus,  convictus  conf.  58. 
Consanus  973. 
consceleratus  121. 
consecutio  tempomm:  Imperf.  post 
praes,  historicum  144,  Perfectura 
post  Imperf.  154. 

conspectus  et  aspectus  105.  et  pro- 
spectus 204. 

constat  mihi  gratis,  an  stat  865. 
constituere  fortius  quam  ponere  58. 

— in  loco  156.  * 

— alicui,  an  cum  aliquo  306. 
constituta,  instituta  768. 
consumere  aliqua  re  et  in  aliqua 

re  880. 

contineri  cum  Abi.  aut  ab  386. 419.  " 

\ 

I 


I 
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eoTiiio^  corUtnifo  eonfl  53. 
Contractione«:  decrerunt  355.  con- 
suerunt 471. 518. 895. 696  (dopL) 
dabiam  407.  433.  eognosse  413.' 
contrarium  ac  203. 
concentus  271.  272.  706.  c£  843. 
cooptatio  356. 

copia  pro  copiis  758 

copiae  accusaiomm  153. 

Cornelia  lex  de  proscriptione  305. 
Cornelii  Verris  liberti  487.  • • \ * 
corollaria  609. 

corrumpere  i.  q.  eladere  55. 
cotidiano  668. 
crater  et  cratera  791. 
crebrescere  an  crebescere  In  com- 
poss.  12. 

credo,  Ironice,  com  Infinit,  893.  . 
creti  signandi  mos  708. 
crinitus  783. 
cuia,  cuium  362. 
cuicuimodi  931. 

eum  imperio  et  in  imperio  890. 

eum  commeatu  926. 
cum  coninnctio,  postposita  855. 
cum  — tum  frequenter  corrumpi  a 
librariis  142.  ct  343.  614  al. 
cum  cum  coninnet.  sequente  tum  ' 
266. 

cUmmaxime,  iummaxime  736  sq. 
cuncti  et  comuncii  conf.  808. 
cupidus  781. 

C.  Curio  64. 

currere.  Composs.  Perfecta  824. ' 
cjbaea  667. 

D. 

. * • 

D.  C.  S.  notae.  870.  ^ 

damnum  infectum  222.  . , 

dare,  credere,  committere  850. 
dare  rationem  pro  reddere  170  sq. 

— petitionem  197. 

Dativus  sing.  3 decl.  re  pro  ri  220. 
de  et  ab,  discrimen  552. 

— cnm  verbis  emendi  211 
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I 

de  et  ex  conf.  945.- . i , 
decedere  et  ^cedere  .tooH-  qnid 
intersit  6.  167.  ... 
decidere  p.  incidere 
decnmae  Sicilienses  456.  * 
deesse:  hoc  deest  831*.  ...  , 
deferre  et  referre  502.  qnid  in-. 

tersit  693.  740.  ^ 

deferre  nomen  693.  ..  , 

definire  i.  q.  finire  773.  v . ^ 
degredi  et  digredi  .584.  686.. 
deiectus,  delectus  ',  ddetus  .covS,. 

321.  540.  549. 
deinde  et  denique  conf.  41. 
delectus,  et  dilectus  13.  efi  359. 
368.  50a 

delenire  et  delimre  579. 
deligare  et  diligore  741. 
deligere  et  diligere  13.  368. 
Delphica  menaa  791. 

Delus  insula  violata  130. 
dementia  et  amentia  341. 
dementiae  crimen  858. 
deminuo  et  diminuo  549- 
demittere  et  dimittere  conf.  ,314. 
demorere  et  dimovere  7.  • 
denuntiare,  verbnm  forense,  signif. 
826.  . . 
depecuniwi  689. 

Deponentia  passive  adbibita  ap.  Cic. 
413. 

depopulari,  depeculari. . 
deportare  124.  et  asfiartffrg  33». 

et  exportare  563. 
derelinquere  454#  gradatio  540. 
deripere  et  diripere  254.  767. 
describere  137  sq.  • 

deserere. simpliciter  934. . i.  ^ it 
despicatus,  despectus  516. 
despoliare  et  dispoliurte  695.  472. 
destituere , constituere',  935. 
det  er  ct  taeter  257.  499. , 
devenire  et  vetiire  942. 
deverti  et  diverti  ,i0Z. , . ^ . . 

Dexo,  non  Dexio,  923;i  : \ . ... 
Diana,  quo  habita  formetar  726. 
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Dianiam  promonit.  166.  • . : . ... 

^eire  «t  ’ edicere  305.‘  44*3.  447. 

cf.  App.  I §.  105.  ei  indicere  437. 
dictare  et  dietUare  554.  « 

dies  noctesque' en  contra  86.*  9*37^ 
digitum  tollkfe  iici(aDliuni*.318. 
Siytatovv  964,  • '«s  » 

diligentia  de  stadio  rei  faciendae 
196.  • 

dimittere  514.  * conatnict.  319«  . . 
Diogaetos  507, 
directus^  steil  763.  ■ • - 

distribuere  cam  signif.  imperandi 
585. 

AiffoyQdtpluu;  exempla  39,  306.  551. 

617.  794.  937.  App.  I §:  50.  • 
divisio  bipartita,'  tripartita  reL 
116.  ' ■ . . 

divum,  dium  133.  • > i « . . . v . 
diaii,  ia  fine  oratronisi  90.  m<  iI-k 
Cn.  Dolabella  1*26.  *<  i -'li 
domesticum  oppos.  alieno.  . 

dominia,  Gastgebote  434. 

L.  Domitias  praetor  in  Sicilia  823. 
* Alius  217. 

domum  suam,  in  domum\  suam 
.••146,  ' • * • . 

domus,  domos  659. 

Doricae  formae  nominam  476.  710. 
dubitare  ei  disputare  295. 
ducere  et  educere  304.  ^ 

</wm'coMtract.  398..  * 

duo  i.’  q*’  duos  259.  . . » \ . 


e,  ex:  de  parte  apdcValiqoid  coepe- 
rit 341.  de  loco  dn^eialiqais  .ait 
956.  • '•  ' 

e lege,  ex4ege  283.  866..»*'  \ 

ecee  repente  64.  . '\\t  . 

ecquae  et  ecqua’ (ylb.  * ,\\ 

ecquis,-  ecquid  rei,  depravata  14. 
142.  2-17.  . 261. 

edicere»  Libratii  -taepo  . 305. 


educere  in  provioeiom»  proprie  265. 

"in  iudicium  s.  in  ius  304.  475. 
flagitare  aliquem  171. 
elaborare  94.  113.  qH  974. 
Ellipsis,  res  297.' 
eloqui  981.  .‘.T.  .. 

eludere,  sich  brusten  434. 
eminere,  emicate, 
emittere  noeemrtl^» 

•r—  et  amittere  .coni».  696  sq. 
en  et  ecce  conatmet;  173  cf.  App. 
1018; 

Engywn  nomen  orbis  SiciL  varie 
scribitur  521.  . « 

enimvero  147." 

Enna  V.  Henna.  . 
eo  p.  ideo  112.  ... 

equidem  et  et  qmdem  737. 
er  syllaba  temere  addita  aut  omisaa 
104. 

ergo  indignabondi  15. 

— et  igitur  conf.  .15..  75.  572.  . , 
Erycus  moos  256« . cf.  351. 

est  ut  18.  . : ....  * ’ 

et  et  etiam  819..  780. . 

— p.  atqae , adeo  •822. 

— , que,  atque sed  diversa 

•..26  (cf.  43)  7^7 

et  quidem  737. 

etsi  ,<  tametsi  pro  quamquam  96. 

897.  . 

et  tamen  68. 

everrere,  evertere  conf.  253«  ; . 

evocare  555.  ’ . . 

exacta  tempora  129. 
excelsus  de  sita  locomni  762. 
excursor  256.  * % H 
excusare,  accusare  conL  74. 
excutere  sign.  702.  '•  •'.  ^ v- 

exemplo  alicuius,  facete  634. , ... 
expectare  verbom  medium  168.  j 
expilare,  expoliare  conf.  874. 
exponere,  expromere  28. 
exportare  124.1  cl  asportare  conf. 
134.  443.  et  deportare  002.  « 


DIgItized  by  Googie 


INDEX  NOTARUM. 


exquirere  i.  q.'  exjiininare  798. 
extraordinaria  pecunia  181. 
exturbare  constr.  719. 

F. 

Fabianas  fornix  65. 
facere  — quid  facias  constmct. 
279.  918. 

— i.  q.  comparare  502. 

— cX  ferre  conf.  517. 
facessere^  Perfect.  31. 
facturum^  futurum  item  feceris^ 

fueris  cont  33.  35. 
familia,  patribus  familiis  608  sq. 
fartus  scribendum  842. 

Felicitatis  aedes  784. 
felicitatis  laas  820. 
femur,  femoris  et  feminis  747. 
Feneratio  magistratibas  interdicta 
593. 

fere  et  forte  conf.  334.  et  re  435. 
ferre  et  terrere  conf  118. 

florere  944. 

Floms  11,  2,  12  emend.  256. 
fores  et  valvae  dirersae  781. 
Formae  Terbomro : arbitrare  p.  ar- 
bitraria 462.  fuere  similia  pro 
fuerunt  102  478. 
forsitan  constmct.  176*  782* 
fortasse  p.  circiter  537. 
fortassis  poeticam  343. 
fortuna  tl  fortunae  734. 

Fortana  hoiasce  diei  784. 

Forum  ornatum  131*  138. 
frenare  553. 

fretum  et  fretus,  us  986. 
frigere^  trop.  147.  cf.  76. 

Furia  lex  192. 
furiae  scelerum  928. 

Fusia  lex  192. 

G. 

P.  Gabinios  45. 

Genit,  pior.  2 decL  orum  et  um 
(liberum)  932. 

II. 
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Genitivus  siog  3 decK  i pro  ia 
655.  345.  372.  573. 

— ’ plur.  3 decb  um  aat  ium  156; 
mensium  et  mensum  414.  /o- 

cupletium  et  locupletum  . 541. 
prineipum  at' principium  805.  . 

— oratoriae  circumductionis  88. 

— pro  nomine,  tamquam  532. 

— subiectivus  ilbr  piures  eoncur* 
runt  praemittitor  948. 

gentiles  199. 
genus  pro  res  335. 

Gerundium  Gen.  et  Dat.  cam  esse 
369. 

— passive  88. 

M\  Glabrio  51.  72.  86. 

Glaucia  (Servilius)  110. 

Graduum  adiectivorum  convenientui 
633.  cf  689. 

Graecis  hominibus  non  dtto  nomina 
propria  799. 

Gnieco  more  bibere  146. 
gramineae  hastae  783.  " 

gratis^  gratiis  670. 

H. 

/ 

' habere  1.  q.  posse  dicere  141.  sic 
habere  880.  habere  aestima- 
tionem 368; 

— pro  adhibere  858. 

— se  385.  res  se  habet  904. 

— sibi  668  et  seeum  317. 
Uabonius  213  cf  App. 

Halaesa  an  Halesa  4^  et  App. 
Hannibal  846. 

Heloms  et  Peiorum  conf  905. 
Henna  scribendum  393. 
herele,  hercule,  hereules  565. 
Hexametri  dactylici  clausula  66  (cf 
App.)  259. 

hic  qui  alibi  iste  659. 

hic  ium  332. 

hlce,  hieee  S77,  972. 

hoe  sequente  quam  abundans  729. 

[701 
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Itomo  et  riV  divena  148. 

Honoris  et  Virtutis  templum  778. 
honoris  causa  832. 
honoSf  non  honor^  463. 

, p.  mercede  122, . 

Hortensius;  Blius  oratio  p.  Verre  3. 

a Verre  muneribus  affectus  423. 
humanitas  signii  754. 
Hjsterologiae  exempla'  9.  TiUosa 
881. 

I. 

i pro  t»  Graecorum  155.  291.  ffe- 
raclius  273.  360.  925.  Verria 
635.  815.  Polyclitus  656.  -pry- 
tanium  775. 

i et  / in  compluribus  verbis  conC 
107.  118.  176.  221.  deiectus  et 
.>  deletus  540»  ■ deiectus  ei  dele- 
ctus 549. 
laljsus  heroa  796. 
igitur  et  ergo  conL  15.  75.  57*2.  ' 
ille  et  iste  conf.  103.  358.  362.  et 
ipse  825. 
illustris  743. 

Imperativus  futuri  explicator  491. 
Imperfectum  inter  Praesentia  312. 
Imperfect.  ceniunct.  post  Praesens 
in  narratione  144.  , 

— • — pro  Plusquampf.  375,  709. 

— — qui  videret  701  sq. 

— Indicativi  pro  Plusquampf.  Coni. 
946. 

implorare  fidem  315. 
imponere  subintellecto  in  navem 
674. 

In  praepositio  saepe  nascitur  aut 
hauritur  proximis  litteris  506. 603. 
607.  ' 

— omittitor:  bello^  bellis  939.  . 

— cum  Accus.  pro  Ablat.  308. 

in  aere  alieno  in  suis  nummis 
'esse  662.  • 

in  imperio  et  cum  imperio  890. 


in  commeatu  et  cum' commeatu 
926. 

in  loco^  in  locis  aut  Joco^  locis 
' 772. 
in  vita  42. 

incipio  ut  coepi  tttQitpQaofcxag  812. 
Indicativus  post  particulas  interro- 
gativas in  enuntiato  pendente  e 
verbo  praegresso  366. 
indicium  dare , postulare  25. 
indicta  catisa^  non  inaudita  61. 
indigne^  indignius  ferre  738.  ^ 
inductus  et  adductus  335. 
indulgentia  196. 
infectum  damnum  222. 

Infinitivus  Fut.  Act.  indeclinabilis 
983. 

inflammare  p.  accendere  762. 
ingratis^  ingratiis  670. 
inimicior  depravatur  in  inimicitior 
478  cf.  865. 
iniqui  mei  403. 
iniquus  et  inimicus  conf.  105. 
inquit  quamvis  aut  pior,  aut  altera 
persona  praecesserit  36. 
insidiosus,  et  invidiosus  ponf.  121. 
insinuare  et  se  insinuare  578. 
insitum  in  ammo,  non  animo  761. 
inspicere  601. 

inter  aliquod  tempus,  L q.  per  78. 
inieresse  in  aliqua  re  181. 
interpolare  234.  > 

Interpungendi  ratio  volgaris  saepe 
sententiae  odversa  897. 
intestato  et  intestatus  moritur 
1021. 

intrare  in  possessionem  39. 
invesperascere  907. 
invictissimus  736. 
invitare  cum  Ablat.  {domo)  673. 
ipse  et  iste  conf.  105.  186.  489. 
665. 

Is,  Ei,  eum  pro  sibi,  se  164  cf. 
326. 

is  ponitur  cum  iste  fuerit  175. 327. 
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is  com  t!  positoiD  ad  excipiendam  hges  111.  Lex  Claudia  860. 


praenomen  antecedens,  qno  loco 
collocetur  850. 

Ute  408. 

istud  et  istuc  3‘3. 
ita  minaentis  616. 
ita  me,  ita  mihi^  cerUi  Terbb.  col- 
locatione 39. 
item  pro" /7a' 793. 
item,  itemque  139.  677.  cf.  777. 
iu,  in,  vi  perpetua  conf.  38,  C£ 
58.  428.  016. 

ludex  quaestionis  335.  quot  reiici 
indices 'potuerint  318. 

Indices  in'  causa  Verrina,  qnorum 
personis  ntitur  Cicero  633. 
iudiees  varie  corrumpi  a librariis  38. 
95.  a\Ai\i3ividelicet  (cf.  Garaton. 
adPlancianam  c.30  pr.)  289.  335. 
iudicio  pati  App.  1029. 
lugerum  i forinae  cius  yeriii 475, 530. 
iugum  449.  • 

C.  lulius  Caesar  45. 

Juppiter  Imperator  787, 

K. 

Ka  pro  ea  258.  337. 

* < 

LtiT praenominum  notae  conf. 970. 
laborare  elaborare  94.  113  cC 
974. 

lacrimo  et  lacrimor  936.’ 
Lampsacus,  Lampsacum  142. 
Latine  loqui  653. . 
latus  et  laetus  conf.  540. 
lectica  octophoros  842. 
lectus  epitheton  ornans  288. 
lege,  e lege,  ex  lege  282.  868. 
legibus,  ^^esetzm.^ssig,  186. 

Lentulus  Sura  120. 

Leontini,  ntm  Leontium,  397.  cf. 
700.  ‘ 

M.  Lepidus  propr.  in  Sicilia  245. 
■leXf  XU*  tabularum  198.  contra 


Porcia  978.  Sempronia  ib.  Vo- 
conia 183. 

lex,  id  quod  nos  vulgo  Contractum 
dicimus  802.  . 
liberi  de  uno  155. 

Libertorum  hereditates  207. 
libidinose  577.^ 

licet  cum  InGn.  et  aut  dat.  aut  ae- 
cus. 862.  cC.  642.  • 

Lictorum  inter  se  ordo  et 'gradus 
958. 

ligurrio  602. 

Livii  loci  corriguntur  I,  26.  I,  40. 
H,  17.  II,  26  p.  143.  X,  31  p. 
123.  ’ ^ 

locus,  iostus  locus  853.  loco  aut 

i 

in  loco  772. 

Luculli,  accusatores  88.  M.  Teren- 
• tius  Varro  Localius,  frater  L.  258. 
Eorum  iratrum  pater  Lucullus  ■ 
811. 

Ludorum  ratio  366. 

' luteus  684. 

luxuries  et  luxuria  et  alia  eius 
generis  245. 

luxus,  lucrum,  lustrum  conf.  481. 

* « 

M. 

Blacnia  columna  .36. 
magistratus  unus  in . quibusdam  ci- 
vitatibus 859.  ... 

Magius  et  Fannius  165, 
malum  verbera  <382.  . 
filanilios,  Manlius,  alia,  coof.  359.  ' 
73. 

manum  facete  752.  » 

manus  (non  manum)  abstinere 
697. 

Marcelli  patroni  Siciliae  275.  741. 

C.  Marcellus  291..  690.  M.  Mar- 
cellus Aeserniuus  745.  M.  Mar-  . 
cellus  qui  Syracusas  cepit  779. 
Masinissa  scrib*  ratio  759.  , 
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maxime  et  minime  con£  10  sq. 
Medimnum%  modium  perpetoa  oon- 
fasio,  qaamquam  diFersae  notae 
(496.)  491.  495  al. 
in  medio  ponere^  non  proponere 
113. 

mchercule  et  mehercules  682. 
Melitenses  yestes  842. 
memorare  ^ commemorare  204. 
Menaeni  472. 
mendum^  menda  341. 

Mensiom  nomina  adiectiva  193. 

% 

menti  attingendi  mos  749. 
merere  signif.  538. 
merere  et  mereri  quid  me» 

reas,  ut  795. 

L.  Metellus  229.  Metellas  Namidi* 
cas  632. 

migrare,  Germ.  ziehen,  328. 
mihi  crede  et  crede  mihi  28.  cf. 
793. 

Miletus  tingendi  lanas  arte  celebris 
165. 

' Mil  jadae^  174. 

minister  et  administer  469. ' 
ministrare  et  administrare  940. 
uno  rmnus  225. 
miseretur  me  156, 
mitto  et  omitto  416. 
modo  (tantam)  sequente  sed  etiam 
num  omittatur  798.  426. 
moratores  35. 

Motye  et  Motyca,  civitates  Siciliae, 
518. 

movere  et  commovere  564, 
i},  Mucius  Scaevola  40. 
mulcare  730. 

multo  cum  superlativis  768« 

L.  Mummius  784. 
munus  440. 

— et  onus  con£  731. 
myoparo  165. 


nae,  ne  734. 

Maevius  poeta  inimicos  MeteUomm 
72. 

nam,  nunc,  nnm.oonf.  17. 
nam,  in  resppndendo  per  ellipsin 
ezplic.  621.  cf.  214.  ,313. 

. natus,  natu  cum  minor  aut  maior 
357. 

naves  constratae,  apertae  905, 
naufragium  trop.  947. 
naviculariam  facere  863. 
navis  i forma  accusativi  674.  860. 
ne  interrogandi  particula  ntriusque 
sensas,  sed  quo  discrimine  348. 
adiicitur  interrogandi  particulis 
617. 

— omittitor  si  iam  praecesserit 
783.  938. 

nec,  neque  quidem  defenditur 
288.  saepe  male  scribitor  119« 
App.  I §.  10, 

nec — neque  et  neque-^nec  130. 
nec  et  non  conf.  923. 
nec  p.  non  569. 

— • pro  ne — quidem  828, 
negatio  non  omittitur  ante  qiu» 
dem,  si  pronomini  inhaereat  332. 
ot  556. 

Megationes  duae  non  affirmantes 
300  sq. 

negotiator  970. 

neque,  cum  praecesserit  negatio, 
pro  aut  640.  693  (dupL) 
neque  pro  neve  439, 

IVetini,  non  Netineuses  294. 
Netum  urbs  foederata  438, 
neve  439. 

Neutrum  genus,  obi  alia  genera 
praecesserint  332, 
ni  e\^7iisi  570.  cf.  643. 
nominare  et  appellare  diversa  851. 
Non  saepe  temere  a librariis  addi 
aat  • omitti  123.  cL  113. 145.  673. 
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Non  locat  in  enoniitiiont  72^ 

— p.  nonne  541.  162. 

— et  ^ non  531. 

— (ne)  minus  cnm  numerallbas  398. 
nondum  etiam  715. 

Nonins  t.  y.  dominus,  emend.  p. 
434. 

nonne^  minas  recte  non  in  apodosi,^ 
899.  ct  381. 

7ton  guonium  pro  non  quod  inso- 
lens lOS. 

non  solum  (modo)  sed  etiam:  num 
solum  excidere  soleat  426. 
non  ullus  pro  nullus  43.  546. 
nos,  vos;  noster,  vester  perpetuo 
conf.  50.  53.  8f.  160.  413,  573. 
riumenius  768. 
numerare  sua  manu  262. 
numero  aut  in  numero  habere  320. 
Piumerorum  ratio,  septem  et  vi- 
ginti^  non  vig,  et  septem  779. 
decies,  vicies  reL  omissis  cente- 
nis milibus  111  cum  neutr.  sin|^. 
180.  254.  milia  lineola  signifi- 
cari 491. 

nunc  et  tunc  466. 
nuper  353. 

o. 

o et  on  terminatio  nominum  Grae- 
corum cf.  474. 

> obscurus  qui  sit  55. 
obses  trop.  50. 
obsidere  et  obtinere  961  sq. 
obstruere  constr.  732 
obstupui,  obstipus  594. 
obtemperare  725.* 
obtundere  simpliciter  765. 
obviare  188. 
occurrere  486, 

Odysseae  portus  903. 
oe  Graeca  terminatio  656. 
offendere  signiC  844. 
offendere  ei  offendi  in  aliquo  145, 


offerre  metum  37  L 
officia  etiam  in  minorem  116. 
Olympus,  Olynthus  137.  nomen 
hominis  207.  ^ ‘ ' 

omen  conf.  cum  homine  253. 
omnes  et  homines  conf.  486.  624. 
omnium  cum  ri  additur  119. 
onus  et  munus  conf.  731. 

• 

opertus,  oppressus  766.  - 

opimus  et  optimus  conf.  173. 
oportet  cum  Particip.  Perf.  Pass. 
690  et  restituendum  sic  lib.  1 §. 
142. 

opponere  576. 
optare  ab  aliquo  85. 
orbis  terrarum,,  an  orbis  omnium 
terrarum  762. 

ornatus  et  ornamentum  717. 
os  praebere  460. 
ostendere  308. 

p. 

Paean  et  Paeon  786. 

Palaestritae  Syracusani  pro  toto  po- 
pulo 277. 

P^icanus  (Lollius)  tribunut  plebui 
204. 

palmarum  radices  902. 

Panbormus  304.  438. 

Papirias  Carbo  solus  Cos.  115.  in- 
terfectus 118. 
parere  et  synonyma  725. 
paret,  si  paret  39.  473.  488. 
Participium,  ad  proxime  praegres- 
sam nomen  accommodatam  138. 
202.  . . 

Pasidorus,  Posidorui,  nomina  Grae- 
ca 516. 

> 

moleste  prpti,  num  dicatur  431. 
patina  et  patera  con£  695  (dupL) 
patrare,  perpetrare  27. 
patres  conscripti  pro  senaloriban 
83.  1012. 
patrona  lex  46. 
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Patroni  plores  in  siogolis  cansis  35. 
peccatum  et  peccatus^  us  43*3. 
pecuma  el  pecuniae  877. 

Sex.  Peclocaetis  804,  * 
penates  dii  668}  , * » *.  * 

per^  pro^  prae  conL  716.  eC  199. 
per  angendin  adiecthris  763. 
percipere  et  praecipere  716. 
perducere  848. 
perductoree  qoi  sint  115. 

Perfecti  terminatio  erunt  non  ere 
103.  478.  954.  audiverunt  et 

H « 

audierunt  148. 

— Coni,  post  Imperf.  recte  841. 
insolenter  154. 

perficere ‘tl  proficere  39.  58.  , 
periculum,  signif.  rarior* 343 'sq. 
perinde  ct  proinde  177i  > 

Perperna  320. 

perspicere , percipere^* praeHpere 
conf.  429. 

perstringere  et  praestringere  32. 
persuasum  habere  880. 
pervulgatus  et  pervagatae  dlscri- 
<nien’551.  cf.  744.  / < 
pestis  trop.  978.  - ' 

Fkaiacms  919. 

Philomelenses  617. 

• Phylarelius  679.  * ' 

Pipa /nomen,  497,  * 

L.  Piso  45, 

M.  Piso -121. 

plaustrum  y plostrum  134. 
Pleonasmi  in  eonstract.  ploriom 
Tcrbb.  exempla  284.  precario 
. rogare  talla  875.  ' 

Plinins,  bist.  nat.  HI,  14  emend. 

- 438.  " - 

Pluralis  nnmems  nominum  elMitra- 

ctomm  274.  683;  cf.*’433* 

-i—  — post  uter  que,  unusquisque 
802.  . 

non  plus  quam  p.  non  tnagis  quam 
255. 

poenae  928. 

Poljclitus  scribendi  ratio  per  i 656. 


pompae  sollemnes  230i  *' 

Q.  Pompeiu»  995.  ***'  ■ 

portio,  pro  portione,  proportio 
. 568.  cf.  695  (dnph)  * 
portus;  portibus,  porttd^us  T74, 
ppstea  pro  post  com.^blat.  958. 
in  posteritatem  i.  q.  in  posterum 
462. 

postremo  p.  denirpoe '439. 
postremus:  propriom  morti  933. 
Potamo  23. 

potius,  collocatio  19.  247.  566. 
praecelsus  769. 
praeditus  constr.  923. 
praeesse  loco  ct  in  loco  746. 
Praenomina  in  viris  faooestis  6^. 
Praenominibns  solis  vocari  fami- 
liares 991. 

Praepositio*  repetita,  non  repetita 
29.  repetita  57.  157.  non  repe*» 
iita  137.  761.  824.  in  parte  con* 

* traria  244.  711, 

in  praesentia,  in  praesenti  497. 
930. 

praestringere  32. 

pravitas  et  improbitm  conf.  465. 

Praxitelis  Cnpido  Thespiensis  656. 

cius  duae  Veneres  796. 
pretium  recidit '497, 
primus  vir  aut  homo  148.  cf.  699 

• et  979.  ■ ‘ 

pro  signif.  197.  392.  pro  suffragio 
361.  ■ 

pro  praede  litis  vindiciarum  199. 
proce4cr^  bene  al.  646.  ► 
prodere  memoria  et  memoriae  128. 
— posteritati  s.  ad  memoriam 
posteritatis  852. 
producere  in'iudicio  114. 
prope  et  propter  763.  ' 
propter  ea  quod  551  sq. 
prospectus  304  sq. 

Protogenis  tabulae  796. 
providere  el  praevidere  745. 
projcimi  alicuius  980» 
prjtania  775. 
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Ptolemaeas  31C. 

publica  i.  q.  vectigalia  paLlica  590. 
pudens  et  prudens  confuml.  580. 
pudentissimus'  homo,  qaac  laas 
258. 

pulsare  et  verberare  discrimen  484. 
purgatio  401. 

Pateoli  969.. 

Pjrganio  archipirata  911. 


825. 

quaestor,  quaesitor  conf.  72. 
Quaestores  urbani  qnomodo  aerario 
praefuerint  120.  bona  damnatorum 
exigebant  133. 

quandoque  p.  qnandocunque  613. 
que  329. 

qui  pron.  rei.  postpositum  041. 

<—  cnm  coniunct.  p.  quamvis  654. 
^ non  et  quin  886.  cf.  935. 
qui,  quis  ainbigua  33.  839.  aliqui 
et  aliquis  373.  629.  809. 
quidem  pronominibus  adicctum  cum 
accentu  147.  cf.  994  sq. 

T.  Quinctius  Cincinnatus  et  Flami> 
nious  789. 

quispiam  ubi  quisquam  expecla* 
veris  112.  confundantur  . 136. 
quodpiam  696  (dupl.) 
quisqne  731. 

— non  simpliciter  cum.plur.  con- 
iungi  81. 

. et  quisquis  conf.  149  et  alia 
* eius  generis  229.  682. 
quo  mihi?  861. 

non  quo,  non  quod  326.  et  con* 
structio  406. 
quoad  et  quod  891. 
quod  et  quia  aliquod  discrimen 
571. 

quod  putaret,  quod  diceret  349. 
quodubi  cet.  '147^ 

II. 


quoque  abundanter  positura  cnm 

ct  (pro  etiam)  et  etiam  99.  629. 

quotiens,  totiens,  sic,  31. 

« 

R. 

ratio  991. 

ratio  et  oratio  conf.  149. 
ratione  et  recte  conf.  101.  cf.  502. 
630. 

rationem  suam  ducere  209. 
rationes  interpositae,  institutae 
600. 

re  et  de  iu  coraposs.  confundi:  de~ 
cumbere  et  recumbere  480.  re- 
ferre  et  deferre  502.  693.  740 
deprehendere  et  reprehendere 
430.  470,  ibidem  remittere  ei  di* 
mittere,  re — discedere  542.  de 
— removere  Teib. 
receptor  et  receptator  976. 
receptum  substant.  953. 
recidere,  redire  al,  conf.  497. 
recipere  et  suscipere  discrimen  21. 
recognoscere  887. 
reducere  et  deducere 
refrigescere,  refrigerare  trop.  75. 
cf.  147. 

reiicere  449.  cf.  558. 

Relativa  pro  relativis  indeiinitls  (ut 
pro  utut)  96. 
relinquere',  deserere  732. 
remi  trahuntur  vacui  951. 

Repetitio  similium  verborum  139. 
275.  302.  444. 

— coniuDctioiiis  eiusdem  (ut)  post 
iuteriecta  verba  251.  cf,  701  in 
oppositione  844. 

reprehendere  470. 

res:  re  necessaria  492. 

res  ad  periphrasin  faciendam  120, 

— gestae  alicuius  (non  solum  ab 
aliquo)  736. 

— publica  divisis  verbis  scribendum 
264.  communis  res  publica  849. 
[71] 


t 


1100 


INBBX  NOTABDH. 


I 


R,  p,  et  p,  R.  conf.  239.  244. 

App.  1 §.  18.  ' 
reservarf  et  servare  893. 

Rhegium  et  Regium  981. 
rogare  p.  interrogare  162.' 

Romilia  an  Romulea  tribus  69. 
rosa  841. 

Rupilius  360. 

Rutilius  Rufus  40. 

s. 

S et  X permutantur  (auxerant, 
hauserant)  374. 

Sadala  rex  143. 

salire.  Perfectam  cius  verbi  in 
composs.  888. 

Samiae  lunonis  templum  131^ 
Sanctitas  122. 
sarta  tecta  209. 

Satjrus  beros  Tarentinorum  795. 
scaena  609. 
scaphium  705. 

Scaurus  (Aurelius)  163. 

Scbera  urbs  Sicil.  522. 
scribere  alicui,  od  aliquem  692. 
Scylla  canibus  succincta  961. 
se  et  sese  20.  ipsi  se  et  ipsi  sese 
cf.  742. 

securis:  Aecus,  forma  938. 

Segesta  723.  scribendi  ratio  393. 
semis  534  sq. 
semper,  saepe  conf.  133. 
Senatoribus  interdictum  possessio- 
nibus extra  Italiam  862. 
senatorius  num  pro  senatore  515. 
Senatus.  In  Senatu  legationes  au- 
ditae mense  Febr.  316.  In  Se- 
natu sedeidi  ratio  852. 
sententiam  dicere,  ferre  316. 
separatus,  servatus  127. 
sequi  et  composs.  nunquam  passivo 
413. 

servare  constr.  819. 
servare  et  reservare  893, 

Servilia  lex  110. 


Servilii  Isaurici  tempomm  notatio 
et  res  gestae  633. 

Sestertia  538. 

Sestertium  i.  e.  singuli  Sestertii  492. 
severitas  ei  veritas  iudicura  54. 583. 
sexceni  et  sexcenteni  878. 
sexcenti  206. 
si  non  et  nisi  conf.  664. 

Sic  pro  tam  169. 

Siciliae  civitates  decumanae  et  cen* 
soriae  437.  foederatae  438.  ci- 
vitates XVII  fideles  939. 

•—  pars  barbara  729.  In  Sicilia  ser* 
vorum  bella  767. 

Siculi  dicaces  751. 

Silanio  784. 

M.  Silanas  47. 
silva,  viridarinm,  132. 
similis  cum  Genit,  aut  Dat.  581. 
singillatim  scrib.  ratio  36. 
Singularis  numeros  post  collectiva 
159.  cfl  399  et  802  cum  duo  sint 
hominum  nomina  747. 

L.  Sisenna  685. 
sistere,  sisti  643. 
sive — seu  966. 
socii  et  Latini  876. 
socius,  conscius  conf,  975. 
soleis  incedere  Rom.  turpe  902. 
solum  in  construet,  non  solum—^ 
sed  etiam,  num  omitti  possit 
426.  798., 

Soluntini,  non  Solentlnl,  339. 
somnus,  Composs.  semisomnus 
an  semisomnis  909  sq. 

Soter  389. 
spadix  902. 

spectare  et  inspectare  698.  cf.  826. 
sponsionem  facere  constr.  957. 
sponte  sua  804. 
studium  652. 

subditivus  et  subditicius  884. 
subsellia  de  causidicis  34. 
summa  res  pubU  «t  summa  rei 
pubi,  264. 
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summum^  non  ad  «ummnm  364. 
Saperlatiyos  camalatos  396.  cC  486. 
Muum  cuique  223. 

Synetis  fignra  grammatica  661. 
Syngrapha  169  cf.  681, 

Syracusae  poicherrima  urbium  773. 

num  saluberrima  840. 
Syracusanorum  reges  780. 
Syracusarum  portus  772  et  910.  et 
pons  774.  * 

Syracusis  sacerdotium  loris  361. 
cf.  799. 

Syria.’  Historia  postremorum  re- 
gum Syriae  711. 

* 

T. 

tabulae  et  tabellae  917  sq. 
Taeiiue»  Locus,  ez  Annal.  I,  32 
emendatur  583. 
tam  collocatio  732.  * 
tamen ^ ium^, tantum  conf.  296. 
349.  894.  cC  App.  Act.  1 §.  3. 
1.  §.  65. 

tamen  pro  saltem  658. 
tametsi  pro  quamquam  in  repre- 
hendendis ante  dictis  96.  ' 

tam^ere  locum  et  attingere  253.  ■ 
tangi  dolore  323  sq. 
tanto  cum  comparatiro  fere  1.  q. 

multo  886. 
tantum  quod  545. 

Tauromeuium,  scribendi  ratio,  396. 
Temenites  (Apollo)  776. 
temperatus  homo  738. 

Tempsa  855. 

tenere  (p.  morari)  sine  accus.  117. 
teneri  aliqua  re  et  in  aliqua  re, 
570.  cL  381.  631. 

Tenes,  Tennes,  a quo  Tenedus  di- 
cta 131. 
tensa  1000. 

Terentii  Varronis  indicium  20. 
terderies  non  tredecies  610. 
Terminationes  nominum  conf.  im- 


primis addiio  aut  omisso  m 76.* 
111.  App.  II  §.  42  item  us  472.  * 
am  et  as  61.  99.  404.  433.  475.  ’ 
710.  733.  883.  ewi  et  es  306.  940. 
Terminationes  yerborum  confusae, 
imprimis  Act  et  Pass.  in  Infini-' 
tiro  919.  986.  et  in  temporibus 
finitis,  addito  aut  dempto  nr62. 
647.  844.  Indicat  et  Coninnet. 
(ei  ei- eat)  344  sq.  843.  u ei  a 
495.  606.  rat  et  rit  356.  614. 
runt  et  rint  433.  527.  sint  et  ’ 
sunt  182.  456.  485.  530.  pos- 
sunt^  possint  670.  719,  impri-  ' 
mis  in  Perlecto  omissa  aut  addita 
syllaba  er  663.  cf.  125.  251.  273. 
463.  Praes,  et  Imperf.  Coninnet.  ’ 
16.  possit  ^ • posset  59.  234.* 
292,  Imperf.  et  Pert  Coninnet.  * 
(et  et  itf  ent  et  int)  245.  313. 
391.  444.  573.  662.  669.  numeri  * 
siognl.  et  pluralis  addito  aut  ornis-  * 
■so  n 207.  531.  personarum,  ut* 
a et  / 505.  567  ah  ’ ' 

Terrarum  nomina  sicut  urbium  679.  ‘ 
Tertia 'Verris  amica  499.  ' ' 

textile  653.  • • 

textrinum^  textrina  709, 
jyral  p/riAijtq  753.-  . » 

Thericlia  pocula  691.  ‘ 

Thespiades  655.  , ' ' 

timescere  nihil  337. 

Timomachus  796.  * 

Tissenses  507. 

tollere  liberos  publicae  felicitatis ' 
' argumentum  938. 
tollere  et  auferre  conf  (sustuli^ 
abstuli)  681.  447.  ' 
tollere  cum  ablativo  orbis  747.  * 
totus  ^ tutus  conf.  819. 

L.  Triarios  120. 

Tribooonim  plebis  potestas  inter- 
cedendi 231.  ' 

38. 

Triocala  oppidom  Siciliae  825. 
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TriampM  fmicsU  ratio  893. 

L.  Tubulus  319. 
iueri  802. 
tum  et  tunc  841. 
tunicae  qualitas  847. 

Tjraca  551. 

u.  V.  ■ 

II  excidit  in  vinclum^  aliis  833. 
922  al. 

vbi  hoc?  ubi  formula  di« 

ceodi  899. 

ubi  primum  de  tempore  dubitatur 

2^.  Contra  ut  primum  de  loco 

insolens  845. 

• * 

u^que  et  ubicunque  988. 
t>el  significatio  769.  > 
velle  alicuius  causa  17,  cf.  68. 
venio  et  veneo^  formae  531. 
venire  pro  evenire  829. 
venire  et  obvenire  255. 
verberare  et  pulsare  discrimen  484. 
vere  nnm  pro  re  vera  152. 
veritas  d^nseveritas  iudicum  54. 583. 
versari  i.  q.  versare  se  418. 
Vertumni  signum  230. 
verumtamen  continuandae  orationi 
intemiptae  212. 
vetare  construet.  307. 
vetus  homo  73. 

ri,  III,  in  conf.  38.  cC  58.  428. 
via  et  ratio  965. 

Vibo  Valentia  855, 
videor  mihi  ex.  gr.  sperare  pro 
posse  aut  debere  sperare  85.  ri* 
detur  al.  cum  accusativo  e verbo 
primario  pendente  441  sq.  si 
videtur  sine  dativo  717. 

2 FE 


vineere  iudicium  217.  < 
vir  et  homo  diversa  148. 
vir  bonus  205.  514. 
ris,  ;ad  animi  propositum  relata 
(summa  vi)  544.  * 
et  via  965. 

» 

de  vivo  537. 
ullus  p.  aliquis  42. 

— * um,  i,  et  — ’ ns,i  us  terminat. 

substantivorum  422.*  . . 
uno  tempore  748. 

— undas  et  — endus  termmat,  per- 
petua variatio  439.  592;  629.  723. 
839.  851. 
vociferari  293. 

Voconia  lex  183. 
volo  et  nolo  conf.  423. 
urbanus^  nova  signif.  103. 

Urios  luppiter  786  sq.  eius  tem- 
plupa  790. 
usque  eo  841. 

ut:  verisimile  est  ut  663.  est  ut  18. 
— et  ponitur  et  omittitur  post  prius 
quam^  potius  quam  919. 
uter  p.  alteruter  454  sq. 
ut  pote  qui  299. 

ut  qui  pro  qiUppe  qui  non  Cic.  299. 
utrique  L q.  uterque  560. 
utrum  non  sequente  an  687. 

Y. 

y aut  nunquam  aut  rarissime  com* 
paret  in  codd.  679. 

z. 

• j 

Zeugma  figura  , 168. 
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